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6  P.  VERGILI  MARONIS 

Multa  quoque  et  bello  passus^  dum  conderet  urbem  5 

Inferretque  deos  Latio^  genus  unde  Latinum 


oppidura  primnm  a  Lavino,  Latini  fratre,  Lamnum,  postea  Lmirentnm^ 
postremo  a  Lavinia  Lavinium  appellatum  esse,  id  falsum  est;  nam  Lau- 
rentum  et  Lavinium  diversa  foisse  oppida  et  Antoninomm  denmm  aetate 
in  nnnm,  Laurolaviniitm  ^  coniuncta  esse  constat.  (Cf.  mea  in  Pauly 
ReaUncycl.  IV.  p.  829.  cum  not-a  adiectaV  Lavinium  autem  ah  Aenea 
demxun  conditum  esse,  communis  fere  antiquitatis  erat  opinio.  Quare 
miniis  recto  Prop.  EI,  32,  (II,  34,)  64.  aperte  hune  locum  respiciens 
Qui  nunc  Aeneae  Troiani  siiscitat  arma  lactaofu:  Lavinis  moenia  litoribìus^ 
Inven.  Xn,  71.  norercali  Lavino,  et  Tibnll.  li.  5,  49.  mnrusfiìic  Lavinia 
quamquam  in  his  locis  ctiam  Lavints,  Lavinjo  et  Lanini  le^ri  potest,  ut 
ap.  Verg.  Aen.  I,  258.  270.  VI,  84.  (Cf.  Lachm.  ad  Lucr.  V,  85.  p.  279. 
et  lahn.  ad  luven.  1.  1.)  Vergilius  ipso  etiam  Aen.  IV,  236.  Lavinin  arra 
scrìpsit.  Quo  fit,  ut  in  sola  synizesi  Lavinjaqìie  causam  quaeram,  cur 
omnes  fere  Codd.,  (inter  33  ab  Henr.  collatos  32,  dum  uuus  modo  Goth. 
cum  Med.  Lavinia  exhibetì  Quinct.  XI,  3,  60.  Geli.  X,  16.  Macrob.  V.  2. 
Prisc.  Vili,  54.  Servius  aliique  Grammatici  hic  Lavinaqne  exhibeant.  De 
hoc  autem  synizesis  frenerò  pauUo  duriore,  Vergilio  tamen  satis  usitato, 
idem  Wa^.  conferri  iubet  Aen.  VII,  237.  precantia^  VI,  33.  omnia,  V, 
269.  taeniis  [quibus  locis  temere  adiungit  VII,  769.  et  XII,  401.].  lahn.  ad 
Aen.  VI,  33.  et  ad  Geo.  IV,  243.  Santen.  ad  Terent.  Maur.  p.  429  sg. 
Bentl.  aliosque  ad  Hor.  Od.  I,  8,  1.  Cf.  etiam  adnot.  mea  aa  Ecl.  Vi, 
41.  et  Geo.  1,  397.  Weichert.  de  versu  hyperm.  p.  23.  Lachm.  ad  Lucr.  p. 
279  sq.  Ramsh.  §.  209.  Ili,  1.  6.  alii.  ^  (?eterum  Latnnia  litora  sunt  ea. 
in  quious  postea  demum  ab  ipso  Acnea*  Lavinii  oppidum  crat  condcndum  ; 
nam  poStae  haud  raro  per  anachronismum  epitheta  petunt  a  rebus  postea 
factis,  et  sic  Vergilius  ipse  Aen.  HI.  552.  688.  700.  IV,  275.  VI,  2.  17. 
Vn,  186.  VIII,  347.  360.,  quos  locos,  coli.  lacobi  Quacst.  epicis  p.  186  sqq., 
ooUegit  Siebelis  1.  1.  p.  5.,  recte  centra  Pcerlk.  disputans,  qui  prò  Lavi- 
niaque  temere  scribi  voluit  Laureniia,  Copula  male  omissa.  (Cf.  etiam 
lahn.  in  censura  editionis  Pcerlk.  Annal.  suorum  Voi.  XLIII.  inserta  p. 
17.)  De  ipso  autem  oppido  eiusque  situ  in  colli  di  Pratica  vid.  librum 
menm  Handh.  d.  alt.  ùrfonr.  III.  p.  715.  —  8-   4.    „venit,  iac tatua  et 

al': 


passus;  interponitur  ex  more  ilu':  postquam  magnos  labores  maritimis 
erroribus  et  tentata  frustra  variis  in  locis  nova  sede  tolcraverat.  IfuXlà 
Sy  iv  7i6yT(p  7ia&év  ttly^ea  ov  xarà  O^v/nóv,  Odyss.  1 ,  4.**  Hei/n.  —  Noli 
enim  interpretari :  qui  iactatus  est.  Immo  Farticipiìs  et  Àdiectivìs  ad 
antecedens  aliquod  ^ubstantivum  relatis  nonnumquam  Pronomen  ill^,  ut 
Graec.  Syt,  quo  fortior  et  vividior  reddatur  oratio  et  lector  ad  rem  tracta- 
tam  magis  attendere  iubeatur,  pleonastico  adiungi  constat.  E  Vergilio 
huc  pertinent  loci  Aen.  V,  457.  IX,  477  s(^q.  796.  X.  385.  XII,  5.,  quos 
Wi^.  Qu.  Virg.  XXI,  8.  profert.  Alibi  etiam  Pron.  ille.  Participio  vel 
Adiectivo  non  adiecto,  simpliciter  Subiecti  notionem  antea  memoratam 
repetit,  velut  Geo.  II,  435.  In,  215.  362.  Aen.  VI,  593.  et  XI,  494.  Oyid. 
Am.  ni,  9,  20.  Scilicet  omne  sarrum  mors  importava  profanai,  omnibiM 
obscuras  iniicit  iUa  maniut.  ibid.  Ili,  3,  23  sqq.  AiU  sine  re  nomen  Deus 
est  -  '  '  Aiit,  si  quis  Deus  est,  tcneras  amai  die  pnelUis  cett.  Cf.  omnino 
Ruhnk.  ad  Ter.  Adelph.  DI,  2,  8.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  Il .  6,  83.  idem  et 
lani  ad  Hor.  Od.  I,  9,  15.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  1.  1.  et  I,  6,  58.  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  1,  2.  p.  97.  lahn.  ad  Virg.  Geo.  I,  203.  Haas,  ad  Reisigii 
Vorlesungen  p.  377.  alii.  Cognatus  est  pleonasticus  ille  usus  eiusdem 
Pronominis  ante  qaidem,  cuius  multa  exempla  c^llegit  Beier.  ad  Cic.  Off. 
II,  6,  21.  Verbum  iac tondi,  ut  Gr.  aalfvfo&cci  et  ^mTaC^ai^ai,  saepe 
usurpatur  de  iis,  qui  fluctibus  maris  et  ventis  vexantur.  Cf.  Ovid.  Tr.  I, 
11,  39.  ibid.  m,  2,  15.  Hor.  Epist.  I,  11,  15.  id.  Od.  I,  32,  7.  IV.  4.  54. 
Prop.  Ili,  3,  (U,  12,)  7.  Cic.  de  inv.  U,  31.  95.  Tusc.  V,  2,  5.  Velici.  I,  2. 
et  qui  hunc  versum  imitatus  est,  Silius  Vili,  474.  Tnm  pius  Acnr.as, 
terris  iactatus  et  uiulis.  Hic  tamen,  cum  terris  adiiciatur,  latioro  sensu 
capiendum  de   cuiuscunque   generis  vexationibus ,   ut  infra  v.  332.  629.  et 


AENEIDOS  UB.  I. 

Albaniqae  patres  atque  altae  moenia  Romae. 

Musa,  mihi  causas  memora,  quo  numine  laeso 


VI.    f»93.     Peerlk.    temere    coni,   mìdta   iaciatus    et   versum    4.  tam^aam 

5(-arìam  vnlt  deletum,  ut  mtiUa  -  -  inulta  , sgravi  et  exquisita  repetìtione'' 

>ihì    respondeant  :    sed  vide   quae  lahn.  1.  1.  p.  21.  recte  contra  enm  dis- 

i.atat.     -   alto.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  Il»  2o3.  et  cf.  BÌmìlem  locnm  Aen. 

V,    627.    et   de  omìsso  Praepos.  in  vid.  adnott.   ad  Geo.  Ili,  237.  Aen.  I, 

'>52-   667.  in,  220.  etc.  —  4.  Vi  superum,  cum  neminem  deoram  praeter 

nnaxu   lanonem  Aeneae  infensom  fuisse  constet,  Fr.  Gali,  (in  Ephem.  lit. 

I«n.    a.    1S2S.  Inttll,  Bl.  15.  p.  119.),   coi  uova  quacdam  argrnmcnta  adii- 

ciens   adsentitnr  Gossrau,  satin  mire   ita  interpretatur ,   nt  non   significet 

,.de*:inim  nnmine  et  voluntate,"   sed  piane  contrarium  „contra  voluntatem 

dei^ram,   magno  cnm  dolore  deomm/'  queniadmoduni  Graece  dicatar  piq 

fdjuctv,  ^l(f    rév   TToXtTùiv;   qua   explicatione   (quam   etiam    Freadenberg. 

Vind.   Verg.  Spec.  (Bonn.  1S45.)  p.  6.  impugnai)  iure  reiecta,  Wagn.  haec 

Terba  ad    unam    lunoneni  ref erenda  esse  statuit,   cum    Graeci  et   Latini 

Plurali  utantur  numero,  ubi  unum  aliquem,  sed  suo  nomine  non  definitum, 

indicent.  ut  Aen.  IH.  4S8.  VI,  322.  VII,  96-98.  359.  XI,  7S4.;  hinc,  ut 

idilli     intelligatur,    quia    sit   ille  obscure  significatus  deus,  per  epexegesin 

a»ìiicere  poètam  haec:  8aevaeque  -  -  iram.    Sed  cum  mira   profecto  esset 

«(•exe^resis  ri  numinis  alicuius  (lunonis),   ob  iram  lunonis,  ncque  t>i  et  ob 

iram  ita  sibi  respondeant,   ut  iUud  per  hoc  explicari  possit,    mihi  quoque, 

pariter  ut  Grasero  1.  1.,  vi  supertim  latiore  sensu  accipicndum  videtur,  ut 

Vii,   432.    caelestìim  vis   magna  et  Val.    FI.  1,   671.  seu  volvitur  axis  vi 

sttperìim.    Ut  enim  concedam,  praeter  lunonem  neminem  ex  deorum  coetu 

Aeneae  succensuisse,  notum  est  tamen,   ipsam  lunonem  aliorum  numinum, 

^x  anibus  Aeolum  et  lutumam  nomino,  usani  esse  niinistcrio,  quo  Aeneam 

pr?raen?t,  ne<jue  ceteros  deos  conatibus  eius   semper  restitissc;  quare  heros 

lU»'   aptissiuie  rt  mnpenim ,  ipsonim  deuninì  intorventu ,  non  hominum  tan- 

:uni   niaohinationibus ,  iactatus  dici  poterat.    Haec   enim    verba  rationem, 

•iTia  iactatus  sit,     seqnentia    oh  iram  lunonii*    causani  calaniitatum .    quas 

i- Tf-rssus  sit,  indicant.  ("onsentiunt  meouni  Sieì>elis  1.  1.  p.  0.  et  Freuden- 

*-r^'.    l.   1.  p.  6.   atque   etiam  Wa^.   ipse   mutata  seiitentia   in  ìnin.  edit. 

f  mniomorat   ,, aliorum.  quos  illa  nacta  est  admiiiistros,    dconim   operam/* 

.    11.   At-n.  VI.  63  sq.  et  Ovid.  Met.  XIV,  5S1.  -  -  me  in  or  em  Ihhouìm  oh 

-r.iw.    prò:   (»b   iram   Iunoni.s  memoris.   scil.  aoceptae  iniuriao.     Sic  otiam 

<iraooi.   V.  e.  Aeschyl.  A^am.  161.  <ir)5.»  fivàuon'  u^r/v,  Liv.  IX,  20.  extr. 

Trtìflitur  -  -   rentforem     etiam    Apnium    me  in  tir!    Venni    ira    post    aliatiot 

..-éfit.ft    laìninihns   captiuu.     Ovid.    3let.    XII.     5S3.    e.rerret    memures    irns. 

>:l.  XIII.   72.     Pone,  Anrhìsiadc,  memores  irat^jne  inetusqne.     Ci.  Grniiov. 

^.i   Liv.  XXXni.  12,  5.    Ceternm  do  hac  Inpallapro  Adioctivi,    quae,  certae 

}.  iri   a«i.striota,  nisi  ipsuni  Adiectivum  ad  utrunKiue  Su])stiintivuni  transferri 

I  ^r  .<^»*nsiiiii  licet.  nullo  modo  admitti  j>otest,  cf.  Wakef.  ad  Tac.  A^r.  e.  4. 

:     i:*S.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  I,  45.  et  Ul ,  4.  SI.     Docrin^'.  ad  (^atull. 

i  XIV,  :ni».  Beneck.  ad  lustin.  \Ll\\  4,  3.  et  ad  (Me.  prò  lo^r.  :M.vn.  9,  22. 

H.r?z>»^rtr.  ad  Propert.  Ili,  21.  28.  p.  2b.  et  IV,  S,   23.  p.  479.  Unj,'or  de 

V^iliTÌ'»     Rufo    j).    54.    237.  alii,  et  ne  eodem  Graeronun  usu  Hermann,  ad 

>   yh.    Phil.    1106.     Lobock.    ad    Soph.    Aìac.   7.  Matth.  ad  Kur.  Plioen.  30. 

H«mliar«iv   Synt.  p.  426  sq.     Ita  i^ntur  memar  Innonis  ira   i.  (|.  ira.  quae 

i*:-  i:>   --^oiiiper    prodit,    Inr-ìnein  esse    meniorem    iniuriao.     Ad    ipsam  rem 

A  .t'Tii    <*^'-    Aen.    V.    7S1.    sqq.    Peerlkamp.  sino  insta  causa  omnoin    v.  4. 

ST  -inuui   oensot.  quom  recto  contra  cum  defondunt  Rau  in  Soliod.  do  verss. 

-[••irii.s     in    libro    1.    Aonoidos  Virg.    (Lugd.  Bat.   1s4r>.)    p.    \:\  sqq.,  lahn. 

AT;r.al-    XJJII.  p.  21  sq.  Siebolis  1.  1.  p.  6.  et  Froudonbor^'.  1.  1.  p.  5  sqq. 

Zy — 7-     ,*Multa    qnaqueet  hello  pastms.     Pro])e   obser>'aiidum    est 

.'  M  rimali   inter   locos,   ubi  Particnlao  et   seu  etiam  -  -  fpnxjne  ad  diversa 

\.«al'ula    reforendae  .sunt,  et  intor  eos,  uì)i  cum  vi  quadani  eoniunctae  ad 

■;:i:ini     eandemoue    notinnom    pleoiiatico    refoniiitur    ianr/i   aogar   voi  anch 

rhi'u     uoch>.    Hac    ratione    usurpatum    legitur    etiam    qnoque   v.  e.  apud 

Plaut.    Mere.  II,  2,  56.  Pers.  IV,  6,  7.  Pseud.  I,  1,    I2o.  Ter.  Hoc.  IV,  1, 


8  P.  VERQIU  MARONIS 

Quidve  dolens  regina  deum  tot  volvere  casus 

Insignem  pietate  virum^  tot  adire  labores  10 


28.  V,  1,  36.  Lncr.  HI,  292.  V,  154.  518.  603.  VI,  503.  Cic.  de  Or.  I,  35. 
alibi,  ut  iimn  ^pioatie  apnd  Lucr.  V,  750.  et  VI,  757.  Alia  vero  ratio  est 
V.  e.  illius  loci  Ffiniani  H.  N.  VII,  16,  21.  Sunt  vero  et  fortuita  eorum 
(leonum)  quoque  clementiae  exempla  et  similium.  Quod  discrimen  Wagn., 
praeter  mea  ad  Lucretii  IL  ce.  HaDdinm  ad  Stat.  SUv.  p.  12.  et  Vechner. 
Hellenolex.  p.  155.  Heus.  laudans,  neglexit;  cui  tamen  in  explicando  hoc 
ipso  loco  (nt  quoque  et  sit  iti  éè  xaì,  auch  noch,  da^su  atuìù  nane  ad- 
sentior;  cnm  sane  post  illa  terra  ia  e  tatua  et  alto  prior  He}iiii  ratio 
{fiwlta  qnoqne  pcutsus,  etiam  bello)  vix  ferenda  videatur,  quam  tamen,  nt 
antea  ego  ipse,  sic  etiam  Thiel.,  Haeckerm.  Explic.  Verg.  p.  2.  et  Nanck. 
1.  1.  p.  2.  amplexi  snnt.  lahn.  denique  verbomm  ordinem  hunc  esse  censet  : 
et  paseue  muùa  quoque  bello  ;  auae  ratio  mihi  panilo  contortior  videtnr. 
—  €lum  e  onderei,  donec  conaere  poterat  nrbem  a  fato  sibi  promissam 
(vid.  infra  v.  258.)  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV.  457.  et  Aen.  X,  800.  Heyn.  et 
Haeckerm.  1.  1.  simpliciter  prò  ,,  donec  condidit"  positura  censent.  — 
urbenif  Lavinium  (cf.  infra  v.  258.  et  XII,  194.),  —  Inferretque  deos 
Latto f  inferret  in  Latium  Penates  Troia  advectos,  c|uod,  cum  de  pio 
Aenea  agatur,  eo  minus  poterat  reticeri,  cum  non  nisi  religione  publica 
ordinata  nova  civitas  rite  constituta  censeri  possit.  Vid.  Aen.  XIl,  836. 
Hor.  Od.  IV,  4,  53  sqa.  Tibull.  U,  5,  41.  Prop.  V,  (IV),  1,  39.  RutD. 
Itin.  I,  571  sq.  et  similos  foci.  Cf.  autem  cum  h.  1.  Aen.  I,  378.  II,  717. 
Ili,  11  sq.  Vili.  n.  XII,  192.  —  Latto,  in  Latium.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  n,  30.  VIII,  101.  Geo.  U,  306.  et  Aen.  Vili.  n.  —  6-  7.  ^enus 
un^le  Latinum.  Cf.  Aen.  XII,  723  sqq.  Sali.  Cat.  6.  et  Cato  Ong.  ap. 
Serv.  ad  h.  1.  —  f,Unde,  qua  ex  re,  quo  factum  est,  ut  Aborigines  cum 
Troianis  acquati  communi  Latinorum  nomine  sint  comprehensi  (cf.  Aen. 
XII,  823  sq.  [837.  et  Plut.  Qu.  Rem.  p.  155.  Reisk.  TQwm'  àylaà  lixva 
fAf^iyfifvtt  naìai  AttrlvtoVi  ab  Hcnr.  laud.]),  ut  ab  Ascanio  Alba  sit 
condita,  et  ex  cius  posteris  urbis  Romae  conditores  ortum  habuerint.*'  Sic 
Heyn.j    ncque  aliter  Wagn.;    Stipfl.  autem  et  Henry  (Tw.  years  I,  p.  4.), 

qui  putat,  Terba  mtéltum  ille Latio  qnasi  per  parcntliesin  interiecta 

esse  (comparans  Aen.  ITT,  571.  IV,  483.  Vi,  S3.  739.),  unde  explicant:  a 
quo  (Aenea),  ut  Aen.  V,  568.  VI,  763.  VLII,  71.,  et  Conin^on  inter  utram- 
^ue  interpretationein  fluctuat.  „Albam  bene  ab  Albania  patribua  de- 
Bignat,  a  senatu,  nobiliore  populi  parte;  cf.  IV,  682.  VII,  727."  Haec 
ffeyn.y  cui  adscntitur  Wagn.  in  edit.  min.  haec  adnotans:  ^pcUrea,  perite 
et  secundum  historiam;  ut  Romae  initio,  sic  sinc  dubio  Albae  nulla  fuit 
plebs;  tenebant  Albam  patri  ciac  gentes,  patres,  cum  suis  clientelis;" 
mihi  autem  Albani  patres  non  Senatum,  sed  omnino  maiores,  antiquos 
illos  Albanos  significare  videntur,  a  quibus  Romani  origincm  duxerunt,  ut 
etiam  VII,  727.  Aurunci  patres.  (Consentit  mecum  Haeckerm.  1.  1.,  dum 
Conington  cum  Wa^.  facit.)  De  ipsa  Alba  vid.  infra  ad  EI,  389.  — 
alta  e  Romae.  Via.  quae  ad  Geo.  I,  485.  disputavimus.  —  8<  Musam 
Homeri  atque  omnino  epicorum  poStamm  moro  in  principio  carminis  invo- 
cari,  non  est  quod  exponam.  Suffìciat  commemorasse,  Vergilium  etiam 
medio  cannine,  ubi  res  gravissìmas  et  memoratu  dignissimas  expositurus 
est,  Musas  invocare.  Cf.  Ecl.  HI,  60.  et  Aen.  Vfl,  37.  —  causas, 
Conington  adnotat,  Vergilium  band  raro  uti  Plurali  huius  vocis,  ubi 
Singul.  sufficiat,  coli.  v.  414.  II,  105.  IH,  32.  VI,  710.  Sed  hic  vere  de 
plurìbus  ^duabus  certe)  causis  sermo  est.  --quo  mimine  laeso.  Plures 
nuius  loci  panilo  diffìcilioris  propositae  sunt  explicationes.  Heyn.,  Wagn. 
(in  ed.  Heyn.)  lahn.  (in  edit.  1.),  Seidcnstticker  (in  Neues  ma^azin  fur 
Schullehrer  T.  II.  Fase.  I.  p.  204  sqq.)  Langius  (in  Vindiciis  tragoed. 
Rom.  p.  56.),  Mueller  in  Progr.  Blankcno.  II.  1838.  Nauck.  1.  1.  p.  2, 
Steinmetz.  in  Progr.  Merseb.  1846.  p.  16.  et  Haeckerm.  in  Muetzellii 
Zeitschr.  etc.  VII.  (1853.)  p.  735  sqq.  accuratissime  de  h.  1.  dissereas, 
ut  iam  olim  Io.  Pr.  Gronov.  (Obss.  I,  9.),  quo  seiungunt  a  numine,  ut  sit 
Ablativus  causalis  prò  qua  re  positus,  nec  minus  ad  impulerit,  quam  ad 
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Inpuleiit.    Tantaene  animis  coelestibos  irae? 
Urbs  antiqua  fuit,  Tyrii  tenuere  coloni^ 

laewOf  pertìnens;  qua  opinione  dnctns  lahn.  locnm  sic  interpretator  :  Can- 
9MB  memora,  qoa  re  (quo)  Innonìs  nnmen  laesnm  sit,  vel  quid  inde 
:iMiiiMii^  Mfio  ìaeso)  dolens  eadem  impulerit;  Mneller.  antem  1.  1.  (et  cnm 
«•>  Haeckenn.)  sic:  ,,Mn8a,  mihi  memora,  quibus  cansis  seu  nnmine  [i.  e. 
maiestate  sna  divina,  ut  Haeckerm.  explicat]  lacso,  sen  dolore  aliquo 
fkimmota.  Inno  impulerit/'  Àt  si  hoc  voluisset  noSta,  non  tam  ambigue 
BmpKÌsset,  cum  quivis  haec  legcns  coniungere  deoeat  quo  nxmUne  laeso; 
•ed  nmnem  ambiéuitatem  vitans  qm  potius  vel  <ftui  posmsset.  Accedit 
qucid,  si  qiio  expucamus  quam  oh  rem,  Ablativi  illi  absoluti  numine  laeso 
idmodum  languent.  Itaquc  qìU)  numine  laeso  coniungenda  esse,  nemo 
non  videt.  Noli  vero  cum  Scnirachio  p.  510.,  lahnio  in  Nov.  Annal.  suis 
Hiin,  1.  p.  25.,  Dietschio  Theol.  Verg.  p.  8  sq.  (Ameisio  et  Ladewigio: 
vid.  infra>  de  alio  quocunque  numinc  praeter  lunoncm  cogitare,  ut  sen- 
so» hic  sit:  quo  deo  offenso,  aut  quo  sedere  in  lunonom  commisso  factum 
sit,  ut  dea  impelleret  etc.  Sed  cum  poèta  ipse  statim  subiiciat  nomen 
deae  laesae,  auomodo  Musam  rogare  potest,  ut  sibi  aperiat,  quo  numine, 
L  e.  quo  deo  laeso,  Aeneas  tot  adire  laborcs  sit.coactus,  nisi  cum  Dietschio 
de^inim  reginam  alius  cuiusdam  dei  laesi  causam  suscepisse  dixeris,  quod 
mihi  quìdem  absonum  vidctur.  (Adsentitur  mihi  Haeckerm.  1.  1.  p.  739., 
simol  comprobans  priorem  meam  de  voc.  mimine  sententiam,  de  aua  tamen 
nunc  discessi.)  Burm.,  Heumann.  (Poecil.  Voi.  IL  p.  378.)  et  Gossrau 
numm  recte  ad  lunonem  ipsam  relatum  explicant:  qua  parte  potentiae 
tpI  divinitatis  eius  lacsae;  cum  Inno  pluribus  rebus  praesideat,  idque  acce- 
dit ad  verìorem  Wunderlichii  rationem,  qui  nnmen  de  Consilio,  voluntate 
dr'ae  intelligit,  et  verba  ita  solvit:  quod  numen  lunonis  laesum  sit,  auid- 
Ti»  drduerit  dea,  ut  etc,  hac  addita  explicatione:  ,,ntimen  est  la4unimj  n.  e. 
rv.nsilium  deae,  id  quod  concupivit,  ad  irritum  cecidit.  Cupiebat  autem 
Tarthairini  imporium  orbis  t<?rrarum  parare,  quae  optata  per  Aeneae 
x...st*^r«^s  irrita  fore  sciebat:  doleiM  magia  ad  Paridem  et  fjanyraedem 
s|-'«"tat.**  Quam  locum  capiendi  rationem  iani  Senno  coiiimem(>ratam  tam- 
qnain    siniplicissimam  nunc   iuxta  cum  I.   F.    Wajrnero    (in   Diss.   de   locis 

'jr.:bup«lam   apud  Vergiliuin_  rationc   etymologica  ex|)ediendis.   Lunch.  1823. 
.      ^       ......     . 

Fj»}i'  m. 


4.'.  Abrah.    Vossio  in  Pro^._  Crucenac.  a.    1832.    p.   1.,    Grascro    in 

!57  sqq 
]<<**.    Sr.    lo4.).    Supflio,    lannio    (in    altera  edit.»    et  Wagnero    (in  min. 


lit.  Hai.  1835.  p.  257  sqq.  Paldamo  Cm-.  ZeìtM-hr.  fiir  Alterthuinsnpi^s. 


.litJoonsentientibu.sSteinmetzio  1.  1.  p.  16..  Freudenbergio  1. 1.  p.  11.,  Siebe- 
li^lo  1.  1.  p.  7..  Kappesio  1. 1.  p.  310.  Brj'cooet  Toningtóne  reliquis  omnibus  prae- 
ftr^.  »*uui  littì/iiua  flirom  etiam  Aon.  II,  123.  prò  voluntate  deorum  oraculo 
signincata  legamus.  cum  quo  loco  cf.  etiam  Aen.  I,  132.  H,  777.  in,  359.  V,  56. 

VI.  3fi8.  X.  31.  et  quae  Kappes.  1.  1.  p.  8  scj.  dÌ8puta\it,  in  bis  locis  omnibus 
■ttrmrrt  recto  por  Wt'nk,  Wiìle^  fìcfM  explicans,  a  quo  non  multum  dissentit 
.\ni»'is.  de  umni  hoc  loco  in  Muetzellii  Zeitschr.  etc.  VII.  (1853.)  p.  931  sqq. 
■i^^t^  disputans,  (mi  Aen.  II,  396.  (u]>i  vid.  adnott.)  777.  III.  363.  IV,  94. 
V.  T6S.  VII.  5S4.  A.  31.  XI.  332.  901.  mtmen  intcrpretatur  Gótt^rheHchlwis. 
iVìd  etiam  Varrò  L.  L.  VII.  p.  363.  Lachm.  ad  Lucr.  Il,  632.  p.  111.  et 
FHt-tsch.  Theol.  Verg.  p.  4.  Quid  quod  nnmen  codem  sensu  ac  senatu 
R  mano  dicitur?  Cf.  Ciò.  Phil.  HI,  13,  32.  ad  Quir.  p.  red.  8,  18.  et  Liv. 

VII,  30,  20.  a  Siobelisìo  land.;  quamquam  Dietsch.  1.  1.,  qui  p.  3—11.  (ut 
ante  oum  iam  lahn.  in  edit.  IT.  p.  434 — 37.)  accuratam  instituit  de  hoc 
^  «cabul't  di.sputationem,  potius  de  augusta  senatus  potestate  ot  auctoritate 
r'-iritat.  rum  vim  et  naturam  huius  vocis  panilo  arctioribus  limitibus  cir- 
'Tjnscribens  eam  duo  tantum  significare  posse  contendat,  aut  eum,  qui 
rimma  potestate  imperot.  aut  summam  imperandi  vim  et  potostatem.) 
Quae  lunonem  laeserint  voluntati  oius  repugnantia,  exponuntur  v.  17 — 24., 
■inap  doleat  v.  25  —  2S.  Superest,  ut  coniecturas  quasdani  supervaoaneas 
'•"mmemoreni.  Papius  enim  in  Diss.  de  C.  Terentio  Varrone  p.  67.  cum 
fatr^'^eo  et  Scioppio  legi  vult  quo  nominr  lat'sa,  Poorlkani]).  autem  quo 
rn'min^  I^esa,  quam  coniccturam,  ab  lahnio  in  Annal.  suis  XLIH.  p.  24 
v\..  Siebelisio  p.  7.  et  Freudenbergio  p.  8  sq.  recte  impugnatam,  ante  cum 
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KarthagO;  Italiani  contra  Tiberinaque  longe 
Ostia^  oives  opum  studiisque  asperrima  belli; 


iam  Heyniiis  In  Exc.   ad  h.  1.  dubitanter  occnpaverat.    Ameis.  denique  1. 

I.  p.  932.  proposuit  coniecturam  qtw  numòie  kuBsa,  qaam,  sì  omnìno  mu- 
tauone  opus  osset,  et  ii)se  curo  Ladew.  recepisscmy  non  tamen  cum  eo 
explicuìssem:  ,,durch  toetche  GoUheit  vcrletzt/'  sed  potìus  cum  Aroeìsìo: 
^ydurch  welchen  Gótteròeschlt^s  verletzV*  Putat  autem  Vir  doct.  numen 
Àeneae  (divinum  decretum  de  Acneae  sorte),  quo  lune  laesa  fuerit,  opponi 
lunonis  numinì  v.  48.  Vid.  taroen  quae  Wagn.  Lect.  Vcrg.  p.  400.  contra 
han e  coniecturam  disputat,  (quam  Ladew.  Scioppio  falso  adscribit:  cf. 
Heynii  Exc.  ad  h.  1.  p.  263.)  Henricum  de  h.  1.  prorsus  tacere  miror.) 
Ceterum  laedere  numen  legitMT  ctiaro  Aen.  II,  183.  Hor.  Epod.  XV,  3.  Ovid. 
Met.  I,  608.  Tibull.  I,  3,  79.  I,  9,  6.  Ili,  6,  26.  Lucan.  VH,  848. 
Auson.  Epitaph.  ber.  XXVII,  2.  alibi,  ut  violare  Aen.  IV,  27.  et  Tibull.  I,  2, 
79.  Cf .  etiam  quae  Kappes.  1. 1.  p.  10  sq.  de  voce  lacilere  disserit.  Quam  arcte 
autem  inter  se  copulata  sint  vcrba  (pio  numine  kteso  et  quidve  dolens^  quae 
separari  et  in  duas  sententias  disccmi  iam  grammatica  ratio  vetare  videtur, 
Freudenb.  nobiscum  consentieus  p.  9.  imprimìs  Particulae  ve  usu  Verg^iliano 
demonstrat,  de  quo  cf.  etiam  Wagn.  Qu.  v  irg.  XXXVI.,  imprimis  §.  3.  et  5.  et 
Ameis.  1.  1.  p.  931.  rectc  disputans  contra  Haeckermannum  1.  1.  p.  737  sq. 
ve  per  vel  potius  explicantem.  (Ladew.  prius  Qaidqm  ediderat,  in  recentiss. 
tamen  edit.  iure  ad  lect.  QuUdve  rediit.)  —  impulerit  tot  casus  volvere, 
h.  e.  coCgerit,  ut  subiret,  adiret  tot  casus.  Volvere,  quod  proprium  est  de 
temporum  decursu  vocabulum  (vid.  Geo.  II,  295.  Aen.  I,  273.  Vi,  748.  IX, 
6.  eie.),  hic  transfertur  ad  nuda  perpetua,  quae  quasi  circulo  quodani  et 
orbe  continuo  se  invicem  scquuntur,  ut  conxinuae  cuiusdam  rerum  vicis- 
situdinis  signifìcationcm  babeat.  Volvere  igitur  ccurus  (scil.  tristes,  duros: 
cf.  infra  v.  204.  221.  II,  10.  HI,  709.  V,  869.  etc.)  non  est  Enallage  prò: 
volvl  casilnis.  ut  Servius  exulicat,  sed  codem  modo  constructum,  quo  Aen. 
X,  61.  revolvere  casus,  III,  376.  volvere  vices,  VII,  254.  volvere  sttò 
pectore  sortem  et  XII,  831.  volvere  suo  pectore  Jlu<)tus.  Ceterum  impellere 
cum  Infinitivo  est  poetica  constructio    (cf.  Aon.  Il,  55.  et  520.    Ovia.  Am. 

II,  12,  21.  Val.  FI.  I,  673.  Stat.  Theb.  X,  737.);  qua  tamen  etiam  poste- 
riores  scriptorcs  prosaici  utuntur,  velut  lustin.  IH,  1,  3.  Tac.  Ann.  XIV, 
60.  Cf.  etiam  aanott.  ad  Ecl.  IV,  54.  et  V,  2.  omninoque  Gossr.  ad  Aen. 
II,  33.  —  10.  Insignem  pietate^  ut  VI,  403.,  ideoquc  tanto  odio  minime 
dignum.  Cf.  etiam  infra  v.  151.  vir  pietate  gravis,  Aeneae  autem  oicto* 
non  solum  deos,  sed  etiam  bomines  spcctat.  (jf.  quae  Henry  {Txoeloe 
years  I,  p.  5.  et  Philol.  XI.  p.  488.)  de  latiore  buius  vocis  notione  dis- 
serit, coli.  Aen.  II,  536.  IX,  493.  Ovid.  A.  A.  II,  319.  Eleg.  ad  Liv.  Au^. 
3.  etc.  —  11.  Tantaene  -  -  iraef  Cf.  Aen.  XII,  830.  Verba  Maronis 
repetit  Auson.  Epit.  ber.  XXVII,  9.  Proh  facinus!  tant^iene  animis 
caelestibus  iraef  ubi  v.  2.  antecedunt  verba  laesi  numina  Latoidum, 
Ceterum  prò  signo  exclamationis,  quod  omncs  priores  editores  adpin^[unt, 
cum  labnio  inSìrrogationis  signum  posui,  in  quo  nos  omnes  recentiores 
editores  secuti  sunt.  —  12.  Incipit  narratio ,  qua  causae  irae  lunonis  con- 
tinentur.  Debebat  autem  (  Gossravio  iudice)  lectorem  Romanum  iam 
ab  initio  non  mediocriter  detinere,  quod  Aeneae  orrores  cum  belHs  Punicis 
et  Cartbaginis  intcrìtu  coniungnntur.  —  Urbs  antiqua  fuit.  Haec  a 
Vergilio  suam  aetatem  respiciente  dici,  non  est  cur  memorem.  Nam  quo 
temj)ore  Acneas  iUuc  venit,  non  erat  anU'qìta  urbs.  Sed  cum  Aeneae  ad- 
ventum  nondum  commemorasset,  licuit  sane  poStae  boc  e])itheton  adderò, 
ex  quo  urbibus  et  terris  singularis  laus  acceacre  solet.  Cf.  infra  U,  363. 
IV,  670.  VU,  306.  XI,  540.  infra  v.  531.  IH,  164.  luven.  XIV,  270, 
Creta  antiqua  etc.  —  Perfectum  fuit  et  ipsum  Vergilii  aetatem  spectat, 
qua  vetus  Carthago  dcleta,  ab  Augusto  autem  band  dubie  nondum 
restituta  erat  (cf.  liber  meus  geo^r.  II.  p.  850  sq.  not.  9.),  quod  poèta 
cum  laude  imperatoris  significare  vix  ncglexisset.  Cf.  i^tnr  Aen.  II,  325. 
fuit  TUum  et  III,  11.  campus,  ubi  Troia  fuit,  —  Tyriitenuerc  coloni; 
Tyro  enim  per  Didonem  colonia  in  Africam  deducta  et  Cartbago  condita 
est  nono  circiter   ante  Chr.  n.  seculo  medio.    Causam,  cur  patriam  reli- 
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Qnam  luno  fertor  terrìs  ma^s  omnibus  usam  15 

Posthabita  coloìsse  Samo:  hic  illis  arma^ 


qoerìt  Dido,  infra  ▼.  338  Bqq.  poèta  narrat.  Videtar  hunc  loonm  respezisse 

ATÌen.    descr.    613.    Tartessumque    dehinc    Tifrii  dìxere   coloni.    Cetemm 

avLt^i    attìnet  ad  asyndeton,  cf.   locum  similiter  conformatum  infra  v.  530. 

Eé^t  /ocvM,   He^ertam    Graii  co ff nomine  dicimt.    —  18.   Karthago.    Sic 

^mii   rpcentissimis  edìtoribns    (inter   quos   tamcn  Rìbbeck.,  hic  et  infra  y. 

a«>6.  IV.  265.  347.  Karthago,  alibi  autem  Carthago  scribens,  Cod.  Med.  auctori- 

tem  anxie  seqni,  qnam  sibi  constare  malnit)  in  Verg.  yerbis  nomen  none  scripsi- 

mn*.  Ci.  Drak.  ad  Silium  I,  3.  Schneider.  Gr.  Lat.  1, 1.  p.  289  sq.  Wagn.  Orth. 

Vere.   p.  444.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  429.  Ceterum  de  significatione  nominis 

Tid.    infra  v.   298.  adnott.  —    Italiam   contrae    ex    advcrso,   e  regione 

ItaKae.  de  qua  Praepositionis  significatione  cf.  quos  laudat  Hand.  Turs.  II. 

p    109..  Drak.  ad  Liv.  XXXVn,  15.  7.  Burnì,  ad  Velici.  Il,  76,  3.  Oudend. 

ad  Front.  I,  4,  7.  et  Davis,  ad  Bell.  Hisp.  27.    Praepositionum  Casui  suo 

p>>5tp<>sitanim   multa   ezempla   collegerunt  Ruhnk.    ad  .Vellei.  U,   91,   2. 

Markl.  ad  Stat.   Silv.  m,  3,  22.    Wunderl.  ad  Tibull.  I,  3,  67.  Thiel.  ad 

A-^n.    IV,   257.   Bach,  ad  Ovid.  I,  35.  Matth.  ad  Cic.  p.  Mur.  4  ,  9.  Hand. 

Turs.  n.  p.  68.  125.  440.    Buddim.  U.  p.  335  sqq.  Ramsh.  §.  151.  3.  et  4. 

alii.     £    Vergilii  carmìnibus  inter  alia   cxempla  nuc  pertinent  Geo.  I,  161. 

n.    3S3.    Aen.    I.    32.    348.    HI,    75.  V,  370.  VI,  329.    Alia  res  est,  ubi 

Praepositionem  inter  Subst.  et  Adiect.  interiectam  videmus.  ut  vel  hoc  vel 

Olud  praecedat.  quemadmodum  Ecl.  VI,  19.  IX,  36.  Aen.  I,  667.  U,  718. 

rr.    410.    XI,    720.  XU,  949.  —    Tibertnaque.    De  eiplicativo  Copulae 

TUO  vid.   infìra  ad  v.  27.  —  „Longe,  procul  sita,  magno  interiecto  maris 

intenrallo.    ex   adverso   Italiae,    et  quidem  Eomae,  quam  per  Tiherim  de- 

H^nari  pato."    Heifn.   Participio  enim  verbi  esse  cum  Latmi  non  utantur, 

ilit»?r  fieri  non  potest,  quam  ut  Adverbia   ipsa  haud  raro  prò  Participiis 

r.^-1  AdieotiWs  posita  videantur  (cf.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  II,  2,  106.  Matth. 

il  rio.   R<\sc.  Ani.  5.  11.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  58,    9.  et  lug.  7,  6.    Hand. 

Toni.   II.  p.  747.  alii).  Quarc  si  v.  e.  Ciceroni  pr.  Flacc.  29.  extr.  scribere 

l-.'*uit     Longe  omnino   a  Tiheri  ad  Caìcum  prò  longa  est  via  a  T.  ad  C„ 

q:;idni  otìam  p«><?tae  Urf^s  fait   rontfa  Tiberina  ìonge  litora  prò  longe  re- 

:T<-ta.  <listantia'    lahn.   tamen  et  Thiel.  coniungunt  lotìge  cantra    (tccithin 

•ya'^isù?*4>r\  quoil  probare  non  possuni.  Wund.  aptc  confert  Graeconim  usum, 

V.  e.  S.»pli.  Ai.  204.    Tov   T^XaiAùivoz   Tr)X6i>€V  oìxov.  —  14.  dires  opiim^ 

^T  ^tiam  li.  22.    Vid.  adnott.  ad  Ecl.  TI,    20.  et  Aen.  V,  73.  —   ..studiis 

n^ìt^rr i ma    belli    graviter    prò    dedita,    vacans    studiis.    Vulgo  hellum 

iiri  */d«t  asperam  [cf.  Aen.  IX.  607.  XI,  635.  Xll,  124.  Hor.  Ep.  H,  1,  7. 

.^*11.  log.  29.  1.  48,  1.  etcì,  tum  stìuUuin  heUi,    doni(|ue  urbs  aspera  belli 

rtufiiÌM.     Virtus   bellica  a  pootis    per   imm    exprimitur    eiusque   attributa. 

Ilrnitp^rntìir   autera    is,    qui    oifenditur    et    ad    iram   provocatur.    Itaque 

liAper.    rg(i)rv-'*    modo  iratiis,  ferus,  ferox,  saevus;  raodo  fortis,  bellicosus; 

m.-.d.i  aoor.  ardons.  concìtatus,  fla^ans.  ut  h.  1."   Hejfn.    Cf.  Aen.  EX,  176. 

m^rrimns  annijf.  Aen.  IX.  664.  XI,  635.  Xll,  124.  eie.  Non  prorsus  eodem 

^n«u  apud  lustin.  II,  3.  7.  gens  hellis  aspera  commenioratur.  —  V.  13  et 

U.  a  Pe»^rlk.  spurios  habitos  bene  defendunt  lalm.  Annal.  1.  1.  p.  17.  Bau. 

la    Sohediasm.    r>.    15    sq(|.,  qui    docet,    auctorein    im merito    a  Viro  doct. 

r-prehendi,    quoa  de  Carthagine  dixcrit,  qualis  bellorum  Punicorum ,   non 

I>:«innÌ3    tempore  fuerit,  cum  Carthago,    Tyri  thesanris  fiorens,  ex  Vergilii 

niente   iam  Aeneae  tempore  urbs  fuerit  splendida  et  magnifica  (I,  358  sqq. 

44H  ff.jq.  rV,  75.  655.),  cincta  autem  undique  bcUioosissiniis  nationibus  (^V^  39 

^i'^\  qua»:- Didoncm  continuo  bellum  meditari  cojrerent  (cf.  I,  563  sqq.);   et 

>;rt^lis  1.  1.  p.  S..  qui  vere  memorat.  omissis  bis  vorss.  ne  terram  quidem 

ict  reffionem    nos    scire,    ubi    illa  urbs    fuorit  sita,   cum    colonias  Tyrio- 

run   raultas   varii.sque    terris    dispersas    fuìsse  crmstct.    --    15.    Conington 

'"'■niparat  Hom.  Od.  VIII,  284.  tj  oì  yaiaMV  nokv    (fiXrnTrj  farìv  ceTJaO^atv. 

..Quam  luno  fertur  unam  omnium  maxime  amasse,  otiam  Samo  praetiilisse, 

in  qua  anti<|uissìma  et  celeberrima  luiionis  religio  orat.    De  tempio    Imio- 

!2.".'  Samia^  v.  Herodot.  Ili,  60.**    Heyn.    Wagn.  conferri    iubet   Panofkae 

Rùs  S'imiornm  p.  57  sqq.,  cui  adde,  quos  laudavi  in  libro  lueo  geogr,  II. 
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Hic  curruB  fuit;  hoc  regnum  dea  gentibus  esse. 
Si  qua  fata  sìnant;  iam  tum  tenditque  fovetque. 


p.  202.  imprimÌB  Pansan.  VII,  4,  4.  et  Varrò  ap.  Lactant.  Inst.  I,  17,  8. 
Of.  etiam  Lactant.  ad  Stat.  Theb.  I,  261.  p.  27.  A.  Schol.  Lucani  Vm, 
458.  p.  637.  et  quos  praetcrea  laudat  Uni^r  de  Yalgìo  Bufo  p.  391. 
Homerus  tanien  II.  IV,  52.  Samum  inter  urbes  lunoni  maxime  caras  non 
commemorat.  Vid.  infra  ad  v.  24.  —  magis  omnibus  unam^  i.  q. 
unam  omnium  maxime;  unu»  enim  saepe  Superlativis  adiuneitur,  ut  II, 
426.  (ubi  vid.  adnott."),  raro  Comparativis,  ut  ab  Hor.  Epod.  XII,  4.  Nam- 
que  sagcudus  unus  odorar.  —  16».  colere  terras,  urbes  dicuntur  dii,  C|uae 
praeter  ceteras  curae  cordique  ipsis  sunt,  et  in  quibus  tempia  magnifica 
nabent.  Cf.  Ecl.  Il,  60  sq.  et  III,  59  sq.  ibique  adnott.  —  De  hiatu 
Samo;  hic  cf.  adnott.  ad  Ecl.  Il,  24.  et  53.  Peerlkamp.  et  ob  Aen.  VII, 
286.  et  ob  Silii  I,  26.  Statiique  Theb.  II,  252.  locos,  quos  ex  nostro 
fluxisse  putat,  (quibusque  haud  dubie  addidisset  infra  v.  24.,  nisi  etiam 
hunc  spurium  baberet)  ,,mallet,  Virgilius  hic  scripsissct  posthabitis  coluiase 
Argisr  Non  tamcn  opinor,  Peerlkàmpium ,  quanta  sit  viri  doct.  audacia, 
nobis  velie  persuadere,  vere  a  Vergilio  ita  scriptum  esse.  Vid.  etiam,  quae 
lahn.  Annal.  1.  1.  p.  25  sq.  et  Siebelis  p.  8.  contra  eum  disputant.  —  16. 
f,Hic  illius  arma,  hic  currus  fuit:  ducta,puto,  rei  imago  ab  antiquis 
heroibus,  qui  curribus  vecti  ad  pugnam  egrediebantur ,  reduces  autem  eos 
in  loco  tecto  collocabant  ac  reponebant,  v.  D.  Vili.  441.  V,  194.;  traducta 
illa,  ut  alia,  ad  deos,  quibus  currus  sui  esscnt,  qui  in  iìs  locis,  quae 
potissimum  frequcntarent  dii  et  colerent.  reponerentur.  Pro  talibus  locis 
nabentur  poStis  eae  urbes  eaqiìe  loca,  quae  celebriore  aliqua  religione  in- 
claruere.  Egregius  liane  in  rem  locus  D.  XIII,  21  sqqL  de  Aegis  Neptuno 
sacris.  lunonis  autem  currus  e  nobili  Homeri  loco  II.  V ,  720  sqq.  (et 
Odyss.  V,  381.)  notus  est.  Burm.  laudat  Val.  FI.  V,  184."  Heyn.  Adde 
Stat.  Theb.  XII,  298.  Heyn.  praeterca  de  lunone  InnCq  (i.  e.  curru  vecta) 
Oljinpiae  eulta  Pausaniam^V,  15.  p.  414.,  et  ouod  ad  eius  arma,  hastam 
potissimum,  attinet,  de  "Hqi^  ónkoa/Àftf  Eliae  eulta  Lycophronem  Cass. 
610.  848.  conferri  iubet.  (Infra  II,  614.  etiam  Inno  ferro  accincta  apparet.) 
Expressit  hunc  locum  Ovid.  Fast.  VI,  45.  Poeniteat,  qtwd  non  favi 
Carthaginis  arces,  Ctim  7nea  sint  Ulo  currus  et  arma  loco.  Ceterum  de 
Adverbio  hic  prò  iUic  posito  (ut  ap.  Nep.  Att.  2,  3.  hic  ita  mxit)  praeter 
Serv.  ad  h.  1.  vid.  Hand.  Turs.  III.  p.  77.,  de  correpta  autem  forma  illius 
adnott.  ad  Ecl.  I,  7.,  et  de  Verbo  proximi  Nominis  Numeruni  sequente 
arma,  currus  fuit)  ad  Ecl.  I,  58.  —  17.  18-  Cupit,  ut  Carthago  regnum 
gentium,  caput  imperii  terraruni  sit  ((juemodmodum  Val.  Fi.  I,  569. 
canit:  Éxperiar,  quaenam  populis  longisnma  cunctis  Regna  velim).  Quod 
attinet  aa  constructionem  cf.  Aen.  Vili,  65.  celsis  caput  urhibus  et  X,  203. 
capili  popidis  ibique  adnott.  —  18.  Si  gua  ratione /a^a  s ina  ni,  ut 
apud  Hor.  Od.  Ili,  14,  19.  ^ Jf^  potuit  vagantem  FaUere  testa,  ubi 
noli  coniungerc  qua  testa,  Ovid.  Trist.  I,  5,  41.  Deminui  si  qua  nwninit 
ira  potest  etc.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  14.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  882. 
IV,  651.  et  XI,  701.  Repetit  haec  verba  auctor  carm.  in  Anth.  Lat.  I,  172, 
60.  Dietsch.  1.  1.  ad  haec  verba  adnotat:  „Iuno  audìvit  quidem  de  fatis, 
sed  aut  num  vera  sint,  quae  audiverit,  dubitat,  aut  ut  ex  fatis  aliquid  in 
suum  usum  vertere  possit,  raturum  sperat."  Cf.  infra  v.  37  sq.  ~  Inno  iam 
tum  (cf.  VU,  643.  Vili,  349  sq.  X,  533.),  scil.  priusquam  progeniem  Troiano  a 
sanguine  duci  audierat  (Heyn.  omnino  explicat:  ante  Romam  conditam),  ten- 
dit,  contendit,  operam  dat,  fovetqtie  animo  et  cogitatione.  Recte  Wagn.  in 
min.  edit.  hoc  verbo  „8tudium  a  blando  quodam  et  quasi  materno  amore 
profectum*'  significari  censet.  Praescntia  aut^m  offendere  non  posse,  cum 
tendU  et  fovet  studium  futuri  e  ventus  signific^nt,  et  Infinitivo  esse  indi- 
cetur,  ,Junonem  non  illud  solum  cupivÌ8se,-ut  Carthago  aliquando  regnum 
gentium  fieret,  sed  ut  gentibus  [semper]  esset,"  verissime  docet  Dietsch. 
Theol.  Verg.  p.  18.  Tres  Codd.  apud  Burm.  fav  etqu e,  qxioà  restituì 
iubet  Becker.  Eleg.  Rom.  p.  104.  Sed  cum  praec^dat  tendit,  Wagn.  verissime 
censet  requirì  fortius  verbum,  f ovete,  non  ignavius,  f avere,  Ceterum  cf. 
Plaut.  Bacch.  V,  1,  1.  Q,uam  magis  in  pectore  meo  fovea,  quos  meus  fUiua 
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Progeniem  sed  enim  Troiano  a  saaguine  duci 

Aucfìeraty  Tjrias  olim  quae  verteret  arces;  20 

Hinc  populum  late  regem  belloque  superbum 


turba»    turbety    Orid.   Met.   VII,    633.    animo     mea   vota   fovebam  et 

similes     looos.     —    Oetemm    Peerlk. ,    temere    haerens    cam    in    Infin. 

Pniefl.    €9se  a  verbo  tendit  pendente   et   in   fine  hexametri    posito,   tnm 

in    dictione   /ovet    hoc    regnum    esse    (qua    sane    Yer^lius     vix     usua 

foisset     Terbo    tendit    non    adiuncto),    Vergìlium    in    verbis    Hic    currus 

fmit  deùisse  censet,  ut  cetera  omnia  hoc  regnttm  -  -  ^ovetmie  ab  antiqms 

Graminaticis  adiecta  sint;  simnlque  provocat  ad  Semom  (Praef.  ad  Àen. 

p.    2.    Biirm.)«    qui    scribat:    Augustua  Tuccam  et  Varum  hac  lege  iussit 

Aemeidem    eutendare^    ut   super^ua   demerent,   nihil    adilerent.     Unde    et 

9emipÌenos  eius  invenimus  verstcìdos,  ut:  hic  currus  fuit^  ipse  tamen 

addens:     „Dicent   fortasse,    qui   contra   me    disputare   cupianti    in  Servio 

legendum   esse:    hic    cursus  fuit^  ac  respici  Aen.  I,  534.,   ubi  revera  est 

hemistichiiim   hic   cursus  fmt/*    Et   ita  profecto  est.    Neglexit  enim  Vir 

doct..  verba  hoc  regnum  -  -  fovetque  a  Servio  ad  hune  ipsum  locum  sine 

nOa  dabitatione  tam^uam  Vemliana  explicari.    Bau  Scheaiasm.  p.  18  sqo. 

Slebelis    p.    9.   im^rimisque   Wm.    Annal.   1.  1.  p.  2S  sq.  et  Dietsch.  1.  1. 

etiua  hnnc  locum  iure  contra  Peerlk.  defendunt.  —  19.  sed  enim,  àXlà 

yéo.     Cf.  Aen.  II,  164.  V,  395.  VI,  28.  (ibique  adnott.)  et  vid.  Burm.  ad 

Ovid.  Am.  m,  2,  73.  Gk)erenz.  ad  Cic.  Acad.  II.  p.  98.  Matth.  ad  Cic.  pr. 

Arch.  §.  5.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  I,  530.  Gossr.  ad  Aen.  V,  395.  et  Hand. 

Turs.  1.  p.  444  sqq.,  de  Graeco  autem  alXà  yuQ  Herm.  ad  Viger,  p.  811. 

Schaef.    Melet.    cnt.    p.    76.  Elmsl.  ad  Eur.  Heracl.  481.  StaUb.  ad  Plat. 

ApoL  p.  19.  alii.  Sententiam  aliquam  hic  reticeri  locumqne  ita  supplendum 

esse:    «ed    timebat,   ut   hoc   emcere   posset,   wtdierat  enim  etc.,  ideoque 

arcebat  Aeneam  Latio,  non  est  quod  adiiciam.    Pedestri  oratione  Vergiuus 

scripsisset:    sed,    cum   audiisset  -  - ,   id    metuens   et   his  accensa  arcebat 

eti&m  etc.   —  19—22.   „Enimvero  e  Troiana  stirpe  ortam  habituram  esse 

««.'ceperat   eentem    (progeniem   dixit),    quae    Carthaginem  aliauando  esset 

rTcrsura.    ropulum   enim,    ab    ea    gente  oriturum,  ad  exscinaendam  Car- 

tha^nem    in   Africam  copias    suas   esse   traiecturum.**    Het/n.    Gossr.    per 

pr'.tgtmteTn  iiUelligìt   Scipionem  Aemilianum,    qui  Carthaginem  diruit,  cum 

ìfcntem    Aemiliam    ab   Aemilio,    Ascanii  filio,    oriundam  tradant,  Romani 

a^it^rm   p<>stea  demum  signitìcentar  verbis   hinc  popidum  etc,  quod  nimis 

t^uaeàitum  est;  quamquam  etiam  Ladcw.  (cui  Conington  adsentitur)  lahnium 

Annal.    1.    1.    p.    31    sq.    secutus   per    progeniem  gentes  modo  Romana»  a 

Ti  «ianis    maioribus    originem    repetentes    indicali   censet,    quae    a    reliquo 

p-jpulo   seiungantur,  ut  Aen.  VI,  756   sq.    prole^s  Dardania   a   nepotÌMis 

iUila  fle  genie.  —  a  sanguine.  (X  Aen.  IV,  191.  230.  V,   45.   etc.  Prae- 

b«>sitionem,   quam  panel  quidam  Codd.  omittunt,  agnoscunt  Quinctil.  Inst. 

tX.  3.    Donat.  ad  Ter.  I,  2,   3.  Priscian.  XVI,  2,  15.  p.  1033.  P.  aliique 

Grammatici.    —    duci,    non    i.  q.  ductum  iri,    nam  gens  iam  exoriebatur. 

—  20.    Tyrias   arces,    Carthaginem    a    Tyriis    conditam.    —   verteret 

ztrstoren  solite,  se.  fato  sic  volente)  prò  everteret.     Cf.  Aen.  U,   652.  V, 

MO.  X.   !>S.    Hor.   Od.  Ili,  25,  \i\.  Ovid.  Met.  XII,  138.  Tac.  Ann.  n,  42. 

ni.  .36.  V,  4.  etc.  Burm.  ad  Nuc.  191.  Boettich.  Lex.  Tacit.  p.  487.  et  de 

Ttriusque  verbi  permutatione  in  Codd.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  AHI,  169.  et 

I>rakenb.  ad  Sii.  XV,  411.  21.    Il  ine.  Troiano  a  sanguine,  cf.  v.  238. 

H^r}-n.,  qui  Hinc  ad  progeniem  referendum  esse  putat ,  prò  eo  coni,  hanc 

poptUtirn .     ne     reprehensioni     inanis    repetitionis    locus    sit  ;    cui     Wagn. 

'ip[»<>nit,    saepissime   apud    poetas  ante    dieta   ita    repeti,  ut  nova  accedat 

ni.tii».   quae   potissimum  urgenda,   ut  h.   1.  late  regem  Mloque  superlmm. 

>fii  SieoelLs    p.  9.  hinc  rectius  refcrt  ad  sangninem  Troianum  et  ordinem 

v<:Tl»rum   hunc  esse  docet:  Sed  enim   audierat  Troiano   a   sanguine    duci 

f'njgeniem,    quae  olim  Tvrias  arces  verteret,  hinc  (ex  hoc   sanguine  duci) 

populum  late  regem  belloque    superbum,  venturum  excidio  Lib^jae,  h.  e. 

•^ui   in    excidium  Libyae  venturus  sit.    Eadem  et  Henrici  sententia  in  Tw, 

ytrtt  I.  p.  7.  et  Philol.  XI,   p.  489.  proposita,  qui  simul  docet,    huic  loco 

minime  inesse  tautologiam,   cum  verba    Tyrias  quae  verteret    arces  con- 
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Venturum  excidio  Libyae:  sic  volvere  Parcas. 
Id  metuens  veterisque  memor  Saturnia  belli, 


siliam  modo  fati  ìiidicent,  quo  populus  a  Troianìs  ortus  in  Italiani  sii 
missust  verba  auteni  venturum  excidio  Lihyae  huuc  populam  a  fato  sib: 
demandata  vere  exsecuturuni  prodant.)  (Jadit  igitur  Probi  (vid.  Ribbeck 
Proleg.  p.  142.)  et  Servii  de  h.  1.  dubitatdo.  Onìnino  cf.  quae  lahn.  Anual 

I.  1.  docte  de  h.  1.  disputat.  Wund.  docet,  siniiliter  (de  hominibus)  usur- 
pali umUy  coli.  Hor.  Od.  Il,  12,  7.  iuveuiit,  untle  periculutti  -  -  coiùremm 
domus;  cui  loco  addc  eund.  Od.  I,  12,  17.  1,  2b,  2b.  Sat.  1,  G,  12.  II,  (ì 
21.  Cic.  de  Or.  I,  15.  Sali.  lug.  14,  22.  Censorin.  e.  22.  ctc.  cum  ipsius 
Verg.  Àen.  I,  G.  geims  unite  Latinum  et  Vili,  71.  gemis  omnif/us  unde  est 
Ante  omnia  autem  comparandi  erant  loci  Aen.  1 ,  23ó.  Hinc  fore  du^twre^ 
revocato  a  sanguine  Teucri ,  Hor.  Od.  IH,  17,  2.  hinc  Lamios  ferun 
DenominntoSy  Sii.  IH,  106.  hi  tic  jìatrinm  cUirunwue  gentis  re/erehat  Imil- 
co  et  similes  loci.  Cf.  Gnmov.  ad  l'iaut.  Trac.  1 ,  1 ,  42.  Drak.  ad  Sii.  I 
283.  Bcntl.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  12,  17.  Kritz.  ad  SaU.  1.  1.  Hand 
Tura.  m.  p.  86.  362.  alii  cum  adnott.  ad  Geo.  I,  505.  et  HI,  490.  -  pò 
puluin  late  regem  prò  late  regnantem.  Cf.  Hurm.  ad  Petron.  e.  82 
extr.  et  ad  Lucan.  VII,  4lJ».  (-oraparant  tvovx^tdon'  Homericum  et  tvt\v- 

g.(^uìV,     Substantiva    autem,     imprimis    verbalia    in    tor    et    trix,    aliii 
ubstantivis  Adiectivorum  locx)  per  appositionem   addi,  res  est  notissima 
(Yid.  adnott.   ad  Geo.  II,   145.)  Rie  autem  locus  propterea  memorabilis 

Suod  tali  Substanti vo  Adverbium  adiicitur,  quo  accuratius  describatur 
Oli  prorsus  similis  est  Horatii  ille  loous.  quem  comparant.  Od.  HI,  17,  ( 
sqq.  Late  tyrannuSj  cum  ibi  praccedat  Inlin.  ifm\iiit8e,  ad  quem  Advcrbiuu 
referri  possit.  Magis  liuc  pcrtiuet  Pliii.  Ep.  HI,  5.  JJnurtuSf  Gcrmaniai 
ìatis^ime  victor.  —  bello  nupcrhum,  utpote  victoreìu,  xvòió(avi«.  Super- 
Ini»  enim    vocabutum   sollemno  de  victoril)Us  et  trìum]thantibus.    ('f.  infra 

II,  556.  HI,  3.  Eleg.  ad  Mcssal.  6.  Cons.  ad  Liv.  333  sqq.  Hor.  Od.  I,  35 
3.  id.  Od.  IV,  U,  61).  Tibull.  II,  5,  46.  et  Cic.  pr.  MarceU.  3,  1>.  —  22 
venturum  ewcidio,  ad  excidium,  ut  alibi  auriliOf  suìtsidio  venire.  Ct, 
adnott.  ad  Ecl.  II,  30.  Vili,  lol.  Geo.  II,  306.  X,  214.  Henry  {Tw,  ycari 
I,  p.  7.)  comparat  CHc.  ad  Att.  VHI ,  7.  snhMio  venturus,  Verba 
V'cntui^wn  /^rtiV/^o  reiietuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  01.  —  Libìftie,  magni- 
licentius  quam  Cartliaginis  (in  Lil)ya  s.  Africa  conditae).  ut  Àen.  11,  556 
IH,  1.  XI,  26S.  Aitia  prò  ^IVoia,  quanu^uani  etiam  solum  varietatif 
studium  poetam  movere  poterat,  ut  jjost  Karthaginem  et  Tyrias  arcei 
comniem(»ratas  Ilio  Lihuam  poneret,  quae  Henrici  est  sententia  \i\o.  yeari 

I.  p.  S.)  Lihyac  autem  secundus,  non  tcrtius  Ciisus  est.  —  sic  volven 
Parca 8,  i.  e.  macliinari,  moliri,  ut  infra  ìli,  375  sq.  sic  fata  ileum  rea 
Sortitur   volvitque   vict'-s.    Sed    etiam    liic  cogitandum  videtur  de  certo  e1 

fraefinito  fatorum  ordine  et   cursu,  quae  undarum  instar  a  liumine  provo- 
utanim  se  invicem  sequuntur.    Cf.  su])ra  ad  v.   0.  et  infra  v.  262.  Heur] 

II.  IL,  qui  recte  reprniendit  Vossii  conversionem  so  roW  es  €lie  Spiiulist 
der  Parcen,  de  quarum  fiisis  Ilio  nullo  modo  cogitandum  sit.  conferì  tlaud 
R.  Pros.  IH,  4l0.  ìSic  nnwinu  faiis  volrimttr.  ('eterum  Peerlkanip.,  nescit 
utrum  contra  ipsum  Vergilium^  an  centra  librarios  disputans,  verba  si< 
transponenda  censet:  Progenicm  sed  enim  Troiano  a  sanguine  d*tc\ 
Andierat  Libyae  excidio  :  sic  ndr^rc  Parcas,  Hinc  popidum  late  regen 
bellofpui  super  bum  Venturum^  Tyrios  olim  tpii  verteret  arces;  Rau  autem 
qui  m  Schcd.  land.  p.  20  sq.  recte  contra  cum  disputat,  ipse  praetei 
necessitatem  Lane  suadet  loci  mutationem  :  Progeniem  -  -  duci  Autlierat 
Tyrias  oUm  qui  verteret  arcrs,  Hinc  popvlum  -  -  Venturum  ;  e-jcciilio  Li- 
byae sic  vowrre  Parcas.  Utrique  coniecturae  a<lver8atur  locus  Sidoni 
Apoll.  Carm.  V,  103.  ^>.  44.  Ilsì  nane  e^-imius,  quem  praescia  saecuU 
cCamant  Venturum  excidio  Libyae,  ab  Ungerò  de  Valg.  Rufo  p.  301.  allatns 
—  23.  Id  metuens  rei  descriptionem  absolvit,  ut  infra  v.  61.  Sed  patei 
omnipotens  speluncis  abdidit  a  tris  Hoc  metuens.  Res]>exit  autem  han< 
locum  Ovid.  Met.  IV,  642.  socj.  Afenwr  ille  vetusta^  Sortis  erat  -  -  -  le 
ftieluetis  etc.  —  veleris  belli.  Quaerunt  interpretes,  utrum  ex  po6tae,  ai 
ex    lunonis    iKìrsona    cctus  dicatur.    Cunnexus    docet,    hoc   alteruni    essi 
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Prima  quod  ad  Troiam  prò  caria  gesserai  Argis  — 

Nec  dum  etiam  causae  irarum  saevique  dolores  ^    25 

Exciderant  animo;  manet  alta  mente  repostum 


«tataendum  (cf.  etiam  infra  ▼.  47  sq.);  et  constat,  voce,  vetus  et  antiquus 

«■epe    de   re  praeterita   modo,    sive  nnper,  sive  olim  acciderit,  dici.    i^De 

▼rtc.    veiuM  cf.  Aen.    VI,  449.  VIU,  332.  Tibull.  IV,  1,  ()3.  Ovid.  Met.  I, 

236.  Nep.  Emn.  11,  2.  Suet.  Vesp.  8.,  de  voc.  aiìtiquwi  Ovid.  Met.  I,  116. 

II,  323.  XV,  686.  Triat.  I,  5,  32.  IV,  10,  94.  Lacan.  VI,  721.  Val.  FI.  11, 

394.    onminoqne    Bnnii.    ad    Val.  FI.  Vili,  9.  et  Ovid.   Trist.  Ili,  21,  I.) 

Cnr   antem   saepios  ita  usarpetnr  Adiect.  anUquus,  quam  vetus,  ex  natura 

utriusque  vocaboli  facile  concladitur;  antiqua  enim  snnt  omnia,  qaae  ante, 

reterà   antem,    qoae    dki  faerant.    Cf.   Fronto  de  ditfer.  vocab.  p.  2192. 

Dc*ederl.  Syn.  IV:  p.  83  sq.  et  Lindem.  ad  Plaut.  Mil.  Ili,  1,  156.  Eodem 

•ensn  vetiu  bellum  legitnr  ap.  Cic.  pr.  ìeg.  Man.  11,  31.  Henry  1.  1.  qui 

TtiHs  belhan  etiam  hic  per  long  exercisea,   long   accitstomed,    inveterate 

explicat,   conferri  inbet  Tac.  Ann.  I,  20.  vetus  operis  et  lahoris  et  ibid. 

VI.  44.  vetm  regnandi.  —  Saturnia.    Cf.  Ili,  380.  IV.  92.  V,  560.  VII, 

42S.  560.  etc.  Servius  haec  adnotat:  „Versilia8  nbicnnqne  lovì  vel  lanoni 

Saturni  nomen  adiungit,  causas  iis  crudeUtatis  adnectit.*'    -  24.  Prima^ 

Hejn.  et  Wnnd.  (ut  antea  etiam  Wagn.)  prò  prias,  olim  positnm  habcnt  (vid. 

sopra  ad  v.  1.);   cum  tamen    sic  post  illa  veteris  mernor  belli  tautologia 

qnaedam  loco  inferatur,  nunc  cum  Tnielio,  Sfipflio,  Gossr.,  Ladew.,  Siebelisio 

p.    10.    et   Wagn.    {in    edit.    min.)  explico:    princeps  ante  omnes  {eie  vor 

Alien f  als  Hauptperson^  iv  TtQoud^fHs).    Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  613.  et 

3LI1,  33.  Ameisio  in  Muetzellii  Zeitschr.   etc.  VII.  p.  934.  prima  simpli- 

«ter  est  ziterst,  ut  bellum  Troianum  opponatnr  praesenti  Aeneae  insecta- 

tioni,  quae  tamauam  illius  belli  continuatio  spectetur;  et  lahn.  Annal.  1. 

L  p.   31.  ad  veroa  veteris  belli  relatum  reddit  per  von  vom  herein,  im 

i-rnitn  Beginn.  Peerlk.,  cui  piane  otiosum  videtur  illud  prima,  totos  versus 

t\.    et    24.,    qui  omnino   ordinem    verborum  valde  turbent,    prò  insititiis 

habet;   ut  iam  alii  ante    eum  temere  de  iis  dubitaverant  (cf.  Weiebert.  de 

T'-rs.'^.   iniuria  susp.  p.  S3.Ì    et  Heyn.   putaverat,   V^crgilium,   si  Aeneidem 

retractare  fi   licuisset,  eus  deleturum  misse.    lahn.  Annal.  1.  1.  p.  28  sqq. 

^i^flnrlis    p.    Il),    et  Rau  Sobed.  p.   22.  etiam  bos  versus  recto  tuentur.     - 

pvit    raris    Argis.     Cf.    Hom.    II.    IV,    51.   rJToi    /«oì    rong    ^ìv   /uolv 

*f(lri(Ta{    iìat    nóXrjig,   vfoyos     Ti    Snaotri     Té     xaì    f-vQvnyvm     MifXrjrrj. 

Arg  i    autem    prò    Arerivis.    Cf.  adnott.  ad  Eoi.  I,  02.  et  IV,  58.  --  25. 

I  ausae  priinariae,   unde  Komanus  poeta  iram  et  odium  lunonis  in  Aeneani 

rej»etit ,    nimio    (^artba^ànis    amori,    cui    ab    Aeneae    nepotibus    interituiii 

paratuin  iri  praevidet.  Verj^ilius  alias  causas  tamquam  secundarias  adiungit  ; 

et    l>ene    animadvertendum ,    quoniodo    hic    poeta    nostcr.    carnien  epicuni 

c-"ndituru.s.   quod   Augusto  et  Komanis  suis  placeret,  illam  causani  ceteris 

•omnibus    anteponat.    raridis  autem  iudiciuni   (quae  Honiero  II.  XXIV,  28 

^q.  una  est   odii  illius  causa)  raptunique  Ganymedis  ita  tantum  adiiciat, 

ut  bis  rebus  accedentibus  odium  nia^is  etiam  adauctum  esse  dicat.    (!ete- 

nm   non    tam  cum  Heynio  et   Ribbeckio  vss.  25 — 28.  in  parenthesi  positos 

habe«».   quam  potius  cum  Wunderl.   et  ceteris  recentioribus  editoribus  ana- 

f"lutbon  statuo.  Vergilius  enim,  ardore  poetico  abreptus  et  oblitus  coeptae 

••ratì<mis,    alia    infert,    quam    quae    proprie   scribenda    erant,    et   v.    25. 

irrammaticam   sententiae    rationem    interrumj)it,    ad   quam    demum  v.  29. 

revertituT.   verbis   His  avcensa  super  causas  ante  commemoratas  in  unum 

«••mpleotens    et    coeptam     orationem    continuans.     Simplex    sententìarum 

iongendarum  ratio  haec  erat:  Id  metuens  memorque  veteris  belli,  et  magis 

etiam  accensa  beUi  causis,  Paridis  iudicio  et  Ganymedis  raptu,  iactatos  — 

arrebat  longe  Ijatio.    Similem  structurae  mutationeni  invenmms  V,  705.  et 

IX.  3ó?l.  —  26.  Exciderant  animo.  Cf.  Liv.  XXXIV,  37.  jntcis  mentio 

fxriderat  ex  omnium  animis ,  idemque  XXIX,    19  extr.  excidere  de  memO' 

ria.    Simplex    verbum    excidere   sic    legitur  Stat.  Theb.  I,   645.  Nec  dum 

etiétm   re^onsa    Deùm    monitusquc    Exciderant.    Ovid.    Met.    Vili,    448. 

excitiit  omniè  btctus.  Trist.  IV,  5,   10.  nomen  tuum  mihi  ezciiiit)  Cic.  ad 
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ludicium  Paridìs  spretae^ue  iuiuria  formae 
Et  genuB  invisum  et  rapti  Ganymedis  honores. 
Hi8  accensa  super  iactatos  aequore  toto 


Dìt.  V,  13.  Liv.  XXVn,  3.  Quinct.  XI,  2,  29.  etc.  —  manet  alta  menti 
{tie/  in  der  Sedè)  repostum  cquam  formam  syncopatam  VergiliaB  Servio 
teste  „de  Ennio  transtulit:*'  vid.  Geo.  IH,  527.  Aen.  1,  253.  fli,  364.  VI, 
59,  655.  IX,  716.  XI,  149.  coni  adnott.  ad  Geo.  Ili,  166.  Aen.  Vili,  274. 
et  al.)  Cf.  Hom.  U.  XIX,  125.  lòv  <f*  uxog  à^v  xaià  (f^éra  rviffe  Ba&éìav, 
Ole.  ad  Fani.  X,  34.  quae  perpetuo  amnu}  meo  fixa  manelmfU  et  adnott.  ao 
Geo.  Ili,  527.  extr.  Reuetnntnr  autem  haec  yerba  in  Anth.  Lat.  I,  172, 
145.  et  I,  178,  39.  --  27.  De  Paridis  ludici o,  qui  Venerem  Innoni  e1 
Minervae  pnlchrìtndine  praestare  ccnsnerat,  cf.  Uom.  II.  XXIV,  25  sqa 
Enrip.  Troad.  925  sq.^Hvgin.  f.  92.  Lucian.  D.  D.  )6.  et  quod  attinet  ad 
artis  monumenta,  in  quibus  expressum  est,  Inghirami  Gal.  Om.  I.  tab.  9, 
Gerhard.  Vascngem.  tab.  2.  Welcker  Le  jugeìtient  de  Paris.  Paris.  1846.  8. 
{Extrait  dea  Annales  de  r liuti,  ardi.  T.  XVII.  p.  132—215.)  alii.  — 
y,8preiae  iniuria  formae  adiectam  ad  declarandam  iudicii  indolem. 
spreta  forma  est  lononis  pnlchritudo,  pulchritudini  Veneris  posthabita  ;  et 
quia  id  com  lunonis  iniuna  factum,  dixit  pieni as:  iniuria  spretae  formae. 
Formam  adumbravit  Statius  Theb.  I,  246.,  ubi  Iu})iter:  ncque  enim  arcano 
de  pectore  falku  Tantalus  et  saevae  periit  iniuria  mensae.  Cf.  Ovid. 
Fast.  VI,  43.  Causa  duplex  irae:  rapto  Ganf/rnede  dolebam;  Forma  ^o- 
que  Idaeo  iudice  vieta  mea  e^tt.^*  Heyn.  Verba  sjfretaetnie  inturia 
Jormae  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  403.  Adde  Firmicum  de  err.  prof, 
relig.  p.  4.  Bursian.  quod  irata  mudier  prò  iniuria  spretae  fecerat  formae^ 
a  Wold.  Ribbeckio  comparatus.  Quod  attinet  ad  Part.  que  vi  explicativa 
praeditam,  cf.  siniilcs  loci  Geo.  II,  242.  Ili,  198.  158.  IV,  481.  Aen.  I, 
258.  II,  722.  in,  366.  IV,  355.  cum  adnott.  ad  Ecl.  HI.  34.  et  alibi.  — 
28<  „Genus  invisum,  propter  Dardanum,  lovis  et  Elcctrae  pellicis, 
liliae  Atlantis,  iìlium,  a  quo  Troiani  ducunt  originem.  [Cf.  Vili,  134  sq.J 
et  Ovid.  1.  1.  V.  A2.  iras  In  genus  Electron  Dardaniamque  ilomum.  Verba 
Et  genus  inois^um  bine  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  54.  —  rapti  (cf. 
V,  255.)  Ganymedis  honores,  ministerium  poculorum,  ad  quod  rccentus 
est,  remota  Hebc.**  Hei/n.  Honores  enim  (ut  Graec.  ii^aC:  cf.  Vidclten. 
ad  Eur.  Uippol.  v.  107.)  etiam  alibi  significant  singula  munera  et  mini- 
steria  diis  m  Olympo  mandata.  Alii  minus  recte  rapti  honorem  iungunt. 
Wagnerum,  qui  rapii  cum  contemutu  dici  putat,  qucmadmodum  apud 
nostrates  entfiìhrt,  quod  corrumpondj  notionem  involvat,  ut  infra  FV,  198. 
Hic  Mammone  satus,  rapia  Garamantide  ^umpha,  Henry  {Tw.  years  I, 
p.  9.  et  Philol.  XI.  p.  489.)  refutare  studet  cM.  locis  Aen.  V,  254.  et 
Ovid.  ex  P.  I,  9,  1.,  quibus  in  cxemplo  mihi  doimto  adiecit  Val.  FI.  U, 
414.;  sed  vide  quae  Kappes.  1.  1.  p.  13  sq.  contra  eum  disputat.  De  rapta 
autem  Ganymedis,  quem  plurimi  Trois  et  Calirrhoes  filium  fuisse  narrant, 
vid.  Hom.  II.  XX,  232  sqq.  Apollod.  U,  5,  9.  et  HI,  12,  2.  Ovid.  Met.  X, 
143  sqq.  Verg.  ipse  infra  V,  254  sqq.  alii.  Miruni  est,  Ravium,  qui  alibi 
iure  adversatur  Peerikampii  omnia  addubitandi  pnirigini,  hunc  versum,  vel 
illi  non  suspectum,  ipsum  damnare  in  Sclied.  p.  23.,  cum  oneret  et  extra 
modum  protrahat  scntentiam  interpositam ,  cum  prius  hemistichium  nihii 
novi  inferat,  altorum  autem  indignum  sit  carminis  epici  gravitate,  quod 
Ganymedis  raptum  inter  causas  irac  Imionis  enumeret,  cumque  praeterea 
intempestiva  C^pulae  repetitionc  molestus  sit  ;  quae  causae  quam  leves  sint, 

guisque  videt.  —  29-  Mis  est  Ablat.  causae  cum  voc.  accensa  arcte  co- 
aerens  et  pertinet  ad  utramque  irac  et  doloris  C4iusam,  quam  ad  v.  25. 
exposuimus.  Uiibler.  in  Spec.  adnot.  ad  Aen.  L.  I.  Fribergae  1793.  p.  3., 
Graser.  in  Censura  edit.  Wagn.  supra  land,  (contra  quem  hic  disputat  in 
Epist.  ad  Groeb.  data  p.  25)  et  muck.  1.  1.  y.  4.  coniungunt:  super  his 
cu:cetìsay  ut  super  sit  Praenositio ,  de  cuius  signifìcatione  huc  pertinente 
dictum  est  ad  Geo.  FV,  559.  Wa^.  vero  cum  Heynio  interpretatur  per  tn- 
suner,  conferens  Aen.  VII,  462.  ibiquc  adnott.,  eandemque  rationem  etiam 
lann.,  Sftpfl.  et  Coningt.  sequuntur,  scil.  ut  ad  metum  (v.  23.)  etiam  dolor 
et   ira   accedant;   quod  tamen  nimis  quaesitum  videtur.    Quare  nunc  cum 
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Troasy  reliquias  Danaum  atque  inmitis  Achilli^  30 

Àrcebat  longe  Latio^  multosque  per  annos 


Aiiieisio   in  Mnetzellii  Zeitschr.  etc.   VII.  (1853.)  p.  933.  et  Ladew.  super 
('Pj    rrac]K>sitione    habeo    cnm    ae(iuore  tato   coniungenda,  ut  hacc  verba 


rrsfK)ndeaiit    scqq.  niaria  vmnia  ctrciim';    quamquam  non  rctìcendum  est, 


•-xi'licatiuni    fortasse    opponi    potest.    Quod  autcm  ad  locum  attinet.  quem 

Pracp4.»sitio    occupat,    Àmeis.    conferri   iubet    Acn.  1,  700.  II,  278.  Vi,  17. 

VII.    :tó^j ,    quibuH    addtì  IV,  233.      -    ì'actatoa.    Vid.  supra  ad  v.  3.  — 

ti*:quore  tota.  Vid.  infra  v.  128.  --  V.  30.  iteratur  III,  87. —  reliquia^ 

Daitiinm,   ^quae    verba   ex    h.   1.   repctiit   auctor  Anth.   Lat.   I,    164.), 

Tri'ianos.    qm    a.Danais    et    ab    Achille    vivi    relieti    erant,    qui    Achi- 

«••rum   manns    elTugerant:    reliquiae  enim  etiaìu  eius  dicuntur,  coius  pars 

T^.licta    est    (ut    Aen.    IV,    342.)    et    eius,    qui  'aUquid   reliquit    (ut   Clic. 

St'n.  0,  ly.  lit  ari  rcJiqìnatf  [ì.  e.  Cartha^inem  ab  avo  relictam) ;jer*c/p«irc); 

do  quu  Genitivi  usu  vid.  infra  ad  v.  402.  Conington  confert  Aesch.  Agam.  517. 

ojot'.n\y  S^yfoihtti  lòv  XtXtiufAh'ov  dituóg.  Grammatici   fere   ohìucs    (Serv., 

H..nat.  Art.  Ili,  1.2.  et  ad  Ter.  Pbonii.  prol.  22.  Charis.  p.  237.  Diomed.  p.  447. 

l»»r»la  p.  2;{44.  Mar.  Vict<»r.   p.   2481.  alii)  hic  scribunt  reìlùiiuas  (de  qua 

lit'rRU.*  liquidae  geminatione  cf.  Schneider  Gr.    Lat.  I,  2.  p.  584  sq.  Ritter. 

Eirm.   Gramm.  Lat.  p.  27.  et  134  sqq.  Lachm.  ad  Lucr.  III,  1014.  ]>.  203 

>'{.^   Oorsseu.  de    pronunt.  I.    p.    S3.    alii);    optimi  taiuen  Vergilii  Codd. 

baie  #LTÌbendi  rationi  minus  favent.  (*f.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  463.  etRibbeck. 

Pruleg.    p.    420    sq.    Graecos    autem    Vergilius  plerumque  Daitaorìtm  vel 

(rniioruM,  intcrduiu  etiain  Acìutcoram  vel  Argivm^um  nomine  dic<;re  solet.  — 

Jifnuitim  fitqtn'  ArféìllM.  Copula  iut^^rdum  eam  Labet  viui,  ut  j)or  epeicgesin 

'['■:  '{UH  viti,  adnutt.  ad  Geo.  I,  4'.»8.)  i>raegressae  multitudinis  iiotioni  subiungat 

Siri::ula,  nuai*  ]»rao  cetoris  excellere  siguilìcontur.  Of.  Geo.  IV,  14.  Aen.  IV.  4'). 

Vii,  5;^:».  Vili.  XMì.  IX.  454.  811.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXILI,  6.;  ncque  aliena 

-UTit.  •jua«.-  Hand.  Turs.  I.  p.  467.  disjmtat.   ,,N<)ìiiina   Danaum  et  Achilb'jt 

rirai.C'i»  aptf  «•oiniib^cti  apparcbit  comparanti  Hom.   Od.    \\y   344.  immìtiit 

Ju*' ninni    f«irtìs   lieruis  desi«niat.    nec  magis  in  oontemptum  dicitur,  quam 

K'if'if^    I/o  tur    V.    JM).    .\<l(re  de    Aiace    oiuóifvfAfx;    apud    Soph.  ^Vi.  885. '• 

ir..fi</.    -      Po  forma   (ìenitivi  Achilli^    quam  praestantissimi  libri  (Mod., 

*.iu.ì..    lìu»    Ucni.    alii,    Prisc.    p.  706.  et  llol.  P.  Claud.  Sacerd.   II,   46. 

Pr  ìms  Inst.  II,  1,  51.  et  Serviusì  tuentur,  cf.  Wagn.  ad  h.  1.  Schneid.  Gr. 

I.at.    LI.     I.    p.    163    .sq.    et   quoa  laudani:  lahn.  ad  Ovid.  Met.  XllI,  3u4. 

KinTz.    ad   Cic.    Tusc.    Ili,      lo,    21,   Madvig.  ad  Cic.  de  Finn.  V,  18,    19. 

>.    b.dii    liibl.    crit.  1S24.  VoU.  VIU.  p.  877.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  6, 

'i>     V"«l.    I.    y.    284.    Et  Wagn.  (juidcm,  a  Scbneidero  aliisque  dissentiens, 

'l'M'.-t,    Noiiibia  Graeca  in  iv;  desnientia  apud  Dores  terminata  esse  in  i;«;, 

u:  Tvdki'i    -     TvótiSy  "Ootftig  —   *'OQ(fTi^  [\id.  Prisc.  VI,  18,  02.):    bino 

•i>tiTi.-s».'    Gi'iiit.    in    ov   tormatum  sive  ])rimae,  sive  Aeoliensis  tertiae  I)e- 

•;;. natii -nis  ^^ìrcg.  (or.  p.  t)I7.  ed,  8cbaef.)  et  inde  orfani  Latiiiam  (ienitivi 

•l'-tiiiinaTionem    i,    qnae    res    cinilirmetur    co,  quod  Plutarcbus  illam  ij»saìii 

i  riMam  .^-rvarit    Marceli.    20.    Ot-AiVot»,    loviioiiv    ^Od'voaéwg.    Sic  igitur 

{■r  j>riam    eiusmodi    nominum,    qualia  sint  -.Ic/r/YZ-e*,  UUxcs,  terminationem 

•  lenitivi  esse  /,  Accusativi  en  tei.  etiam  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  18.  Voi. 

I.    1'.   112.    et    adnott.    ad  Aen.  Il,  476.);  contra  quae  per  eua  scribantur, 

i.'.'^ue  altera  ratione  in  e*  terminentur  (ut  Aernuff  Tercìuf,  Oìleiut,  flioneiat, 

l'intufueutt   ote.i,    Genitivum    mittere    in    ei,  Accusativum  m    ca    icf.  Ecl. 

M.    :C,.    42.    78.  Aen.  Vili.    382.  X,  764.  XI,  675.);  VeirgUium  autem  ab- 

-TiiiUÌ.'<s«o    a    fi.'nnis    ArhiUei   —    Achillea,    UH  jet    —     Ulixca    ;a    Nomin. 

A'  /'iìlrtiji,  Ulixenjs  factis).  quibus  Horatius  et  alii  saepe  utantur.  (Cf.  etiam 

:xA  K-'l.  Vili,  7u.  et  infra  adv.  41.  aduDtt.)  —  Arvvhat  Latto,  sexto  Casu, 

ut  A'. il.  VI,  .'il 6.  arvt'UUhart'.na  et  XI,  826.  Troiauoii  arveat  nrhe.  (.h*.  etiam 

(i.....  Ili,  131.    Aen.  L  300.  VII,  770.    Vili,  73.    Cum  Dativo  constructum 

•..*t    i.    q.    dt^fi'udere,  ut  (ìeo.  Ili,  155.  arvcffitt  hunc  jitcm-i.  Jjl-    Pergi 

ji 'terat  :   multosque   per  annos  egit   i.lunu)  etc.  Eiusm^di  autem  inversiunis 

VEKGILI.    PASS     II.    £D.    IV.  2 
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Errabant  acti  fatis  maria  omnia  drcum. 
Tantao  molis  erat  Romanam  condcre  gentem. 
Vix  e  conspcctu  Siculae  telluris  in  altum 


exempla  apnd  poCtas  haud  rara.  Cf.  v.  e.  Tibull.  I,  3,  70.  I,  S,  54.  Ovid. 
Mot.  X,  455.  Silios  Ui  543  sqq.  eie.  (\)pulu  que  etiarn  hic  vim  illam  ex- 
plicativam  habere  videtur,  de  qua  ad  Eoi.  ili,  34.  diibiiUB.  —  viultun  per 
tinnoSf  i.  0.  j)cr  septom,  ut  Iteyii.  d«»cuit  in  Exc.  II.  ad  1.  111.  Vid.  infra 
V.  7.)5.  rracpos.  auteiii  7>er  notìonein  diutuniitatis  et  eontinuationis  iiicsse 
(volle  7  Jahre  JundnrcJi),  non  est  quod  nicnioroni.  —  32.  acti  fatis. 
„yuacrant  interi)retes  multi,  quomodo  firtift  agi  potuerint  Troiani,  cuni 
antca  ipso  poeta  noinina.sset  iran^  Lunonis  ?  Sed  re»  facilis  explicatu  :  nam- 
f)«e  fata  snnt  etiani  uuaecunque  inala  a  deo  aut  dea  quadani  inìiuissa.  Sii*. 
etiam  de  voluntate  lo  vis  Aen.  IV,  Ilo.  Stulfatia  iiicert<i  Jci'or^  i.  e.  in- 
certa suni  i>roptcrea  qu(»d,  i|uae  voluntas  sit  L)vis,  neseio."  Ita  Seliiracli. 
p.  410  Kq.  Similis  nuic  rationi  fatis  prò  voluntate  limoni»  capienti  est 
coruui.  qui  de  ip8ÌUH  lunwnis  odio  tattili  eop^itant,  ut  0«^ssrau.  Sed  praestare 
videtur  siinplicior  ratio,  ut  de  ipsis  Troianoruni  fati.s  co^itenius,  quat»  eos 
nuKquam  consistere  putiebantur,  antequani  sedeni  destiuatani  invenisscnt. 
Troiani  enim  a  fato  destinati  erant ,  ut  iniperii  Koniaui  condì torcfl 
tìerent;  Inno  rcluctatur  et  per  plures  annos  b(K*  inij»edit;  uibiloininiis 
fatii  iioj)lcri  debent,  ideo<iuc  quodamniodo  etiam  suis  fatis  propelluu- 
tur  Troiani,  d,  infra  v.  3S2.  fiata  fatn  acrtUus,  X,  07.  ItaÙam  faii^i 
netiìt  aactnrihiis  et  IV,  14.  hca  qailtiM  illc  iactttliut  fatis  cum  locis  Aen. 
1,  2.  20.'».  aliìs.  (Video  bauc  expticationeni  etiam  Wa^nero  in  edit.  min., 
Ladowigio  et  Dietscbio  'Hieol.  Veiv.  i».  17  sq.  probari:  Ilaeckerm.  autem  p.  1 
sq.  (et  in  Zcìtschr.  f.  ti.  Gifmn.  \y.  XJX.  p.  45.),  queni  iure  refutat  Diotseb.  I 
!..  fatis  nro  malis.  casibns.  labi)ribus  positiim  e<}nset,  ut  HI,  1S2.,  coli.  1,  240 
iì2^.  et  \1,  532.)  Hinc  etiam  a])paret.  fictihìc  non  esse  ì.  q.  circuiuacti,  sed  po- 
tìus  protinus  acti,  ut  sensus  sit:  fatis  Italiani  versus  a^ebantur,  nibilomiuus 
tanien.  a  lunonu  probibiti,  luultos  per  annos  circum  omnia  maria  errabant  ; 
quod  Henry  quoque  [Class.  Mus.  XIX  et  Tw.  years  I.  p.  10.)  l>eno  per- 
spexit.  qui  etiam  conferri  iubet  infra  v.  133.  huc  acti,  -  -  maria  ci  re  avi. 
Eadeni  rraepos.  pi)stpoiiitur  etiam  <ieo.  II.  3S2.  Aen.  Ili,  75.  VI.  329.  Lucr. 
1,  035.  Oic.  N.  I).  II.  41,  105.  Stat.  Tlieb.  Ili,  305.  aliìn  et  a  Vciyilìc 
quidem  maxime  in  fine  versuum.  Cf.  supra  ad  v.  13.  Plus  auteni  dioerc 
circaiu  {rinys  'UìtJtcr)f  quani  n'rca  (simpliciter  inuJier),  vere  observal 
Nau(^.  p.  4.  —  3(^  iiioùs,  uioliminis,  laboris,  diificultatis.  Hac  signiticiv- 
tione  voc.  molis  imprimis  ajmd  Tacitum  legi,  multis  exemnlis  prolatis 
(Ann.  1,  45.  U,  78.  XUl,  35.  Hist.  Ili,  84.  cett.)  docet  Boetticb.  in  Lex, 
Taeit.  p.  300.  Velleius  aliquotics  (II,  05,  1.  07,  4.  115,  1.  alibi)  de  heUi 
mole  loquitur.  Conington  comparat  Liv.  XXV,  11.  Flanstris  tra/utreltaui 
ìtaees  haud  matjiM  viole.  Imitatur  hunc  locum  Sulpitius  Sevcr.  Hist.  11 
p.  310.  magnae  molis  erat  urhan  rcstitiiei'e,  cuius  etiam  C/alpurn.  1,  S4 
memor  fuit  Jlomaiiae  poiulera  molis  cominemorans.  -  Jiomanam  con- 
dere  gentem,  sedcs  in  Italia  figerc  et  stirpem  ibi  c<mdere,  undc  Romani 
orituri  essent.  Cf.  lustin.  II,  6.  Deucaliotìj  a  qao  gcniis  humanitm  cour 
tUlam  est  et  XV III,  3.  Tyriorum  gens  condita  a  Phoeaicibus  ftiit.  <\)n- 
trarìuin  est  evertere  (Aen.  Ul,  1.)  et  exsciHtlerc  (Aen.  IV,  424.)  gentem^ 
quod  Nauck.  1.  I.  adnotat.  —  34.  sqq.  Troianis  ex  Sicilia  in  Italiam 
profìciscentibus  luno  parat  exitium.  „Hic,  ut  in  Odyssea,  in  mcdias  reia 
abriuitur  Icctor.  Quomodo  enim  e  Sicilia  solverit  Aeneas,  qui  tum  clas.sc 
in  Italiani  tendebat,  infra  videbimus  sub  finem  libri  lU.  bed  tempestate 
inox  orta  a  cursu  avertitur  et  ad  litus  Afrìcae,  tAiitum  non  naufragio 
facto,  deiicitur.  llerum  autem  ordinem  ipsamquc  dictionem  ad  Homeri 
cxem(^»lum  instituit  Od.  V.,  ubi  Ulysses  e  Calypsus  insula  Ithacam  petens, 
cum  lam  Pbaeaciam  in  conspectu  babet,  tempestate  a  Neptuno  excitata 
naufragus  enatat.  Quod  ibi  Neptunus  facit,  trìbutum  h.  1.  Acolo,  quod- 
que  Leuc<.>tbea,  bio  Nejìtuno.  Cf.  Macrob.  Sat.  V,  2".  In  Homero  tamcn 
niaior  rerum  varietas  narrationisquo  suavitas.''  Heyji.  —  e  couspectn 
abeunt,  qui  ex  eo  loco,  ubi  antea  fnerant,  eonspiei  ainplius  non  possunt, 
Cf.  XI,  tKi3.   Vi.c  e  voìiS2)cciu  exierat  etc.  (Joniugtou  praefert  alteram,  quac 


AENEIDOS  LIB.  L  19 

Vela  dabant  laeti  et  spumas  salis  aere  ruebant,  35 

Cum  luno  aetemiim  servans  sub  pectore  volnus 
Haec  secum  :  ,^Iene  incepto  desistere  victam 


•'«'iritarì    pot«st,   explicationem:    qui    euni  locuni,  ubi  antea   fueruuty  coii- 

*]'ifcre  aiuplius  non  possunt,  (non  out  oj  siqht  from  Sicily,  sed  oiU  of 

■^'itjkt  u  f  tSiciljf,)  —  Siculae  tellurio.    Sic  tcìlw  de  insulis  etiam  infra 

riL  73.  ap.  ()YÌd.    Met.  lU,  597.  Hor.  Od.  I,  7,  2y.    TibuU.  IV,  I.  78.  et 

illibi.    —    35.    re  III  dahant,  scil.  vcntiB,  quod  alibi  additur,  v.  e.  Ovid. 

Met.    I,    VA'l.    Ci,  praeter  alioH  Mitscli.  ad  Hor.  Od.  IV,   15,  4.  et  adnott. 

ad  Arti.  Ili,    6!Si).    Contrariuni  est  ventU  vela  negare  apud  Ovid.  Met.  XI, 

4>7.  —  l fleti,  alacres.  utpote  Italiae,  laboruiu  fini,  tandem  adpropinqnanios. 

ILàbuit  }H.ieta  ante  rn-iilo»  Odyss.  V,  209.  yri&óavrog  cT  ou()^«*  niitta*  laria 

Stti4  'Oévaatù^.    Paullo  aliter  Haockerm.  1.  1.:  ,,Laetabantur  potius  nau- 

tiiniiji    more  Troes  de  expedito  naviuni  cursu  ;   vide  1,  41<).  096.  Ili,  347. 

IV,  l'.M).  295.  VII,  430.  IX,  89."    In  quibusdani  libris  post  laeti  distingui- 

tur:    sed    cQm    laeti  et   ad  praegreKsa  et  ad  sequentia  spectet,  praestat 

nulla  hic  inter])CLnctione  uti;  vid.  ad  IX,  243.  Haeckerm.  i.  1.  buie  rationì 

vrrlH^ruin  cullocatiouem  obstare  temere  iudicans  c<>iiiungit  vcrba  l^sti  et  -  - 

Mrraftant^    ut  etiam  Nauck.  I.  1.  Uieti  et  ])ro  et  laeti  posituiu  esse  censet; 

♦it    Haeckerm.    quidem    confert    locos  Aen.  I,  202.  ILI,  430.  OOb.  IV,  124. 

Vili,  517.    XI,  307.,  ubi  eodem   ratione  Adiectivum  cum  cmphasi  quadam 

Particulae    et    praeponatur,    Nauck.  autom  uiinuH  apte  Aen.  III,   270.  IV, 

l'iti.  V.  349.  VI,  029.,  quos  loco»  piane  alius  j,'eneris  esse,  quisque  videt.  — 

àpuma^  Mfilis  arre  rnehant,    V.Ì.  locus  ^arallelus  X,  214.  campos  Halis 

arre    uerahant^   Val.    FI.  I,  087.  rolat  iuìmiMsis  cava  pinun  habenis^  Infiu' 

dUane  sa  luta-  et  uputnas  voiait    aere   triilriUi,    Sai  prò  mari  positum 

r.iit  etiaiii  intra  v.  177.  Ili,  385.  V,  845.  800.  VI,  097.  aUbi.     Posteriore» 

j-rtat'   ftiam   de  sin^lari  ali(|U0  mari  usurpant.    Cf.   Avien.  descr.  terr. 

'•12.    ìliprvaiunn    sai.    —    aere^    aeratis    navibus,    impriniis  aereis  rostris, 

L'iiir':    ita    suscitabunt.    ut    spumas    a«^eret.   Praeter  loeos  modo  comm.  cf. 

•■■ijui  Arii.  V,   \\)s.  X,  414.  et  illos  loc<»s,    ubi  piniuty  ahh's  etc.  ])ro  nave 

y  !iu.iitur.     iVid.  aduott.  ad    Kol.  IV,  38.)   De  aeratis  navibus  et'.  Aon.  V, 

!'♦>.   Vili,  liT.'».  X,   223.  etc.  (Coterum  siiriiliter  de  arationo  loquitur  poota 

fni«tr'r  ti»,''».  1,  ì)iì./nri/  cum  scinfìinuts  acquar.)  —  ruehant  Iievu.  inter- 

i-f'-tatur    iK*r    .««ecaliant,  Watjn.  per  sulcabant.     liectius  tameu  Sctiiracti.  p. 

'il.     mX    l»<X'derl.  i^yno^.  11.  p.    12.'J.    uiuibusciuu  etiam  C(msentiunt  Thiel. 

r-t    Ha-.-cki-rm.  p.  3.)   accipiunt  prò   eruobant:    ((uemadmodum  infra    v.   85. 

f«.'*/m  iiiiare  venti.i  a  Hcdihiu*  iutia  ruunt.  Luer.  VI,  727.  mare  rait  arcivnn, 

.'^■liu*    IX,   49:^  ca*lumquc    ru^'utc»   hlnrìtiue,  et  Borcae.    Unde  taraen  non 

—  ij.:itur.  lum  Lerscbi«»  Ant.  Vir^.  ]>.  125.  hic  et  1.  X.  l.  1.  de  remis  aere 

rimiiitLs  C'^ntandum  cs.se.  Nescio,  quid  sild  velit  Ladew.,  qui  explicationem^ 

V  !-Train  reiicien.s  lonini  Gennanice  sic  redditi  ,.uiìd  streckteu  mitchei'npm 

.<t  hf*'.d,*l  dit.  schauìtunde  Salzjluth.^*  --   J%.  ^^Acternuni  tuUnns,  qui  v. 

1!.*!.     si.iecì    dolori «y    dolor   de    iniuria.    et  cum  d<»lore  ira;    ita  Gr.  hlxos. 

A  iuiubrata   autum   lunonis  indi^matio   ex  Odvss.  V,    281   suo.,  ubi  similis 

1. ritiri  Noptuni.  --  Similem  prorsus  bicum  vitlebis  inf.  HI).  VII.  280--320.*' 

//r  v/«.    Ita  etiam  XU,  100.  de  triòti  colncre  infiutis  sermo  est  et  Ovid.  Met. 

I\.    -'Wn.  canit:  quaiavìa  animo  grave  rolnun  hahebam.   —    sub  pectore. 

«  I.     A«.n.    XII.    831.    Irarum    tantos    volris    sub  pectore    fdutu^.     Eadem 

r^ti  'II'.'    f'ub    prò    nostro   in    le*citur    infra    v.    100.  4')'A.  anhì.    (-oniu^^n 

r-  iii]'arat  Aescb.  Eum.    150.   hinijtv    —    {nò    qQévaq    vnò    lofióv.    —  37. 

H*i»e  tt renili,  ,. sine  conscio"  Serv'.   C\\  autem  Geo.  1,  389.  IV,  405.  Aen. 

II.  '.♦.'{.  iiiult(>s(iue  similes  locos.  et  de  oniisso  verbo  dicendi  adnott.  ad  Aen. 

1.    'Mi'}.    Cum  ìiac   lunonis   iratae   oration»»   Gossrav.  conferri  iubet  similes 

A.  n.  VII.    280.   Ovid.  Met.    Il,  518   sqq.  Ili,  202  sqq.  IV,  42o  sqq.,  sicut 

Nt'iituiii  irati  ap.  Hom.   Od.    V,   281.    —    Mene  incepto  desiate  re  etc. 

Malr-    \\v\j\.    liu    minore    edit.)    sij^num    o.\«'lamationis   prò   interrogai ionis 

-ìlti"   p'.'st    rrgem   posuit.     Apertum    est    t'nim,   lunoiiem  indi^niabundam  se 

ij  >am    inti.^ro^are.  cur  Aeneae   perdendi  cousili»)  «lesistens,  vel  nihil  certe 

14' i.ri.-^,  <|U«>  iuvftur,  illuni  in  Italiani  tendere  tranquilbì  paiiatur.    Sìmib^m, 

^•sd    ^uercutis,    iuterrogationem    per    Inlinitivum    expresaam  infra  legimus, 

2* 
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Nec  posse  Italia  Teucrorum  avertere  regem? 

Quippe  vetor  fatis.    Pallasne  exurere  elassem 

Ar^vom  atque  ipsos  potuit  submcrgere  ponto  40 

Umus  ob  noxam  et  furias  Aiacis  Oìlei? 


V.  97.  et  y,   616.    Of.    de  hac  interrogandi  ratione  Rnhnk.  ad  Ter.  Andr. 
I,    5,    10.   Heindorf.    ad    Hor.    Sat.   L    M    73.    Ramsh.  §.  168.  6.  KrUger 
UnUrsiéch,  a,  €Ì.  Geòiele  der  Lat.  SprachUfire.  Fase.  I.  p.  17  sqq.  et  Stali- 
bauiu.    ad    Ruddiiii.    II.   p.    226.   —    victam  se  tatcri   putat,  si  desistat 
adversarì  Troianis.  Cf.  einsdem  lunonis  verba  Aen.  VII,   310.  Virmor  ab 
Aetiea.   —    ffi.    Teucro  rum  regem,  i.  e.  duccni,  principem.    Sic  ctiain 
infra  v.  543.  553.  575.  et  alibi;  quare  etiam  AscaiiiuB  infra  v.  677.  regina 
puer  dicitnr.  —  Italia  avertere,  Cf.  Geo.  II,  172.  —  89.  lahn.  luale 
interro^ndi    signum    pusuit   post  fatùt,    cani   ,,luno    indignabunda   haec 
interrogete    ^uod  soqucntia  doceant."    Innno   ironica   est   obìectio,    qaaiu 
ipsa  Bibi  facit  deonim   regina,  et  ad  (jaani   ìpsa   statini    respondet  nova 
interrogatìone.    Quamquam  enini   ne   da   quidem    fata  possunt  infringere 
(cf.  Aen.  VII,  293.  IX,  94.),  possunt  tamen  morarì   (Aen.   VII,   31.)  atquc 
ad   tenipus  certe  mutare  (Aen.  VI,  449.),  et  iniprimis  lupiter  eorum  or- 
dinandorum  et  moderandoruni  habct  potestateni    {sortìtur  fata  Aen.   Ili, 
376.);  cf.  quos  ad  Geo.  I,  416.  laudavinius.  Qaare  Inno,  frustra  nitens,  ut 
fata  8U])cret,  id  certe  efficit,   ut  Troianos  per  aliquot  annos  a  terra  fatis 
destìnaui  arceat.    Ita  multo  fortius  et  vividius  procedere  orationem,  quis- 
quc  videt.    Quippe  autem  haud  raro  irontae  mservit,  ut  Aen.  IV.  218. 
Sic.    Mil.    12,    33.  Plaut.   Epid.  V,   1,   12.  «il.  Ital.  V,  117.  et  alibi.    Cf. 
Wundorl.    ad  Aen.  1.   1.  Hemdorf.    ad  Hor.  Sat.  I,  2,  4.  Passov.  ad  Pers. 
Sat.  I,  R8.    Ruperti  ad  Silii  1.  1.  Knbner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  21,  48.  alu.  — 
vetor^    prohibeor,    niihi    intenlicitur ;    ut   aj>.    Cic.    Lael.    22.   extr.  Acta 
agiìuus:  quod  vetamur  veteri  proverbio.    Isep.   Hamilc.  3,  2.  Ut  aprae^ 
fecto  moram  HasdrtUHil  cam  eo  retarctnr  ease,  alibi.  —  89-    sqq.    , «Potuit 
tamen  Pallas,  (et  quanta  niagis  ego,  v.  46.)  contra  fata  h.  e.  quamquam 
faustus    reditus    fato    crat   destinatusì  Achivonim    elassem    codesti    igni 
comburere  et  tiuctibus  opprimere  |ad  Caiiliareum,  Euboeae  ]»romontorium] 
unius    Aiacis   ulcìscendi    causa,    [quem    dea   fulmine    percussum    scopulis 
allisit.]    Vìd.    ad    v.    41.    Ab  Euripide  haec  sumta  esse,  Macroì>.  Sat.   V, 
22.  docet.    Locus  est  in  IVoad.  v.  77—86.;    videntur  etiam  versus  23  sq. 
Virgilio   ante  oculos  fuisse.    Fabulae  fundus  est  in  Homero  Od.  Ili,    135 
sq.    et    multo    magis    IV,  499  sq.;    sed  ibi  Ncptuno  tribuitur.  quod  h.  1. 
ftunerva  facit:    IHwn  e^upiranttmi  -  -   Turbine  corripuit.'*    Haec  lict/n., 
qui  praet^rea  confert  Quint.  Cai.  XIV,    420  sqq.    Lycophr.  ('assandr.  392. 
93.  et  Hvpin,  f.  116.  Vid.  etiam  Hor.  Epod.  X,  11  sqq.  Pnm.  IV,  6,  (III, 
7,)  39.  alii.    Ipse  Vergilius  meminit  huius  facti  etiam  Aen.  Il,  403.  et  VI. 
841.     (.-eterum    hac    quaestione    multo    vividiorem    fieri    lunonis    iratoe 
orationem,    qnam    si    poeta   scripsisset:    At  Pallas  tamen  potuit  etc.,  non 
est  quod  demonstrem.    -  Falla  sue  uro:  nonne  Pallas.  Intcrdum  enim  ne, 
quae  natura  sua  negativa  est  Particula,    etiam    in  eiusmodi  interro^atioiiì- 
Dus    ponitur,    quae    affìrmativam    exsi)ectant    responsionem ,    iinpnmLs    si 
verbo    }»rimario   enunciati   adtìgitur.    Cf.  Hcusing.  ad  Cic.  Òif.  Ili,  17,  68. 
Gemh.    ad   Cic.   Off.    I,    17.  Matth.  ad  (.Uc.  Rose.  Am.  12,  33.  Beier.  Exc. 
XI.  ad  (Se.  Off.  I,  11.  p.    336.    Kuhner.  ad  Cic.  Tusc.  Il,  11.  26.  Ochsner. 
Ecl.  Cic.  p.  102.  Orell.  ad  Cic.  Mil.  14.  p.  86.  alii.  —  40.  Argivom  prò 
ArgivUm    cum    recentissimis    editoribus    scriitsimus.     Cf.    Corsscn.    ile 
pronunt.    I.    p.    243    sqq.    et    Ribl)eck.    Prolcg.    p.  43S.  Peerlkampii  coni. 
elasseni  Argivam  recte  reiicit  lahn.  Anna!.  1.  1.  p.  32.  —  ipsoa,  Argivos, 
Graecos,    inifiumg,    qui    opponuntur   classi.    Ita    etiam   apud    Homerum 
«i5to/;^  v.  c.  n.  XIV,  47.    ^Q}r    tivoì    ì'rjag  ivinofjaatt  xitìvat  óì  avtove. 
CJf.    etiam    IL   XI,    525.  XXI,  521.  et  similes  loci,  ex  VergiUi  autem  car- 
minibus  Geo.  Ili,  ,387.  II,  297.  Aen.    Ili,    619.    etc.     -    41.    ,,Unias  ob 
noxam,    [ut  infra  v.  251.  unitts  ob  iram]  cum  antea  Achivis  esset  studio- 
sissima:   ob  Aiarin  Oilvì  f.  insanam  libidinem.  ijui  stuprum  C-assandrac 
intulerat  in  Minervae  tempio,  in  conspectu  ipsius  deac.  (Cf.  infra  II,  403.) 


AENEIDOS  LIB.  L  21 

Ipsa  lovis  rapidum  iaculata  e  nubibus  i^cm 

Disiecitquc  ratea  evertitaue  acquora  ventis^ 

Illum  exspirantem  transnxo  pectore  flammaB 

Turbine  corripuit  scopuloque  infixit  acuto;  45 


Factims  hoc  honcste,  gravitcr  tainen,  dcclaratar  per  noxam  et  per  furiaa,'* 
Htyn.  Nora  enim  coni  acelus  significata  cui  poena  dehetur,  tam  m)eiiam, 
t;aà«  scoIqs  seqaitur:  est  cnim  omnino  detrìmentum  et  qnod  aliis  anerìmus 
Anelerò,  et  quod  ipsi  capiiuas  pocna  sceleris  (cf.  Doedcrl.  Syn.  II.  p.  153.); 


et  fnrittt  hand  rar<>  prò  furore,  quo  scelcra  committuntur,  ad  quac  Furiae 
quasi    instijrare   videntur.    Cf.    Aen.    Ili,    331.  VUI,  205.  Ovid.  Met.  VI, 


n.  6h7.  aliionc  scribunt  Aictx  Oilei  {Jilvuì)  et  Ovid.  Met.  XH,  622.  Oileotf 
Aii*jr  ij4ìaf  O'ilftoi,  Apollod.  Ili,  10.  9.),  an  Adiectivum,  cum  etiam  Aiax 
ih'lnut  (i.  e.  Oilidesl  notus  sit  ex  Cic.  Tusc.  Ili,  29,  71.  Or.  II,  66,  265. 
lubi  taiuen  Oileos  etiam  Gen.  fcraecus  esse  potest,  ut  ap.  Ovid.  1.  1.)  Sen. 
Metl.  661.  SidoD.  Apoll.  V,  lUT.  Hy^n.  fab.  SI.  Dict.  Cret.  I,  17.  Darete 
Phryp.  13.  14.  aUis.  Cf.  Burm.  ad  Gratii  C^ti.  103.  et  interpp.  ad  Ovid. 
Met'.  XH.  <>22.  Prioreni  rationem  cum  Servio  sequuntur  Gossr. ,  Ladew.  et 
ronin^on.  Cetoruiii  Me<l.  OiUj  quod  non  probandum  vìdetur,  cum  Noni  in. 


A»;n.  Vili,  383.  Tladem  Epis^naloephc  infra  v.  120.  Rionei.  Vid.  adnott.  ad 

Ed.    VI,    42.    S7.    et   al.    Ad  ipsam  rem  cf.  Quint.  Smj-m.  XIV,  445  sqq. 

■'Mi>.   532.  et  Serv.  ad  h.  I.    —    42.    Habemus  hic  exemplum  deae  fulmen 

31  .d'?rantis.    ut    etiam   infra  IV,  120.  VX.  etiam  Val.  PI.  I,  372.  et  tortum 

•iffu    ah    love    tsed    a    Minerva)   fulmen,    Ominj^on  conferri  iul>et  Acsch. 

V.zm.  ^27.  et  Eurip.  Tro.  SO.  De  diis  autem  fulìuon  iaculantibus  Hoyn.  in 

Ei.*.  a*l  li.  1.  siTÌ]>to  agore  mcmorat    (Hiperum    Harpocr.  p.  100.  Burm.  in 

i  •%••    Fuljruratorc    o.    15.    et    Winckelm.    Mouuni.    ant.   ined.  T.  11.  e.  2., 

.iil»u>  a*l«lo  Wapi.  ad  Val.  FI.  I,  116.  et  IV,  ()70.   --  Ipttv.  0p|M)8.    Ast 

/■';••  V.  4»'i.  Vid.   adnott.  ad    Eoi.  I,    \\^.    —    rtipitfum    fulmen  dicitur  <»]> 

"jji  ntt.iii  oeloritatem  i^rrisannir.  Schnclligh-rit),  ut  (io»».  I,  1>2.  Il,  321.    Sol 

,  •■■ii/V/'M  >i|uamquam  in  illis  l«»oÌ8  etiam  vehemons  omnin<»  significare  imtest: 

■  :*a«!n'itt.    ad    Eoi.    II.    H).i.    De   oelerrimi)  Iiominuiu  incos.su  hoc  Adjeot. 

nrni     1.    ♦►44.    usur])atum    videlùmus.    —    io  cui  ari  verlmm  sollemne  de 

-:liiiin«\    qiiippe    <|Uod    rei  voliementiae  iam   S'Uio  optinio  respondcat.    Cf. 

A-:i.     11,    276.    H..r.    (M.    I,    2,  2.  Ovid.  Ani.  Ili,  a,  3:i.  etc.  Val.  FI.  IV, 

f.Tl.     —    42—45.    ..Facta   jht   tempestatem  naviiim  dispersi<»nc  ad  Caplia- 

r  l'.jn .    EulM't-ae  «cf.  inf.  XI,  26(».)    promontorium ,    Aiax  ad  (rvras  petras, 

i-r-}*.-  Myoonum  iiisulam.  actus  nanfragiuni  fecit.  Ip.sum  v^to  Pallas  fulmine 

;•  r'.'ussuni  j»n»oellao  vi  scopulo  etiam  illisit.    Commentarii  loco  osse  potest 

S-'Tj'-i-a**  imitatii»  in  Agamemnime  r»2S  s^jq.    Addo  (iuintmii  Cai.  1.   e.  XIV, 

.M7  sqq'*    Jlrt/n.    Panilo  aliter  Aiaois  interitum  narrat  Honi.  Od.  IV,  40?) 

—.'•11.    Bau    in    Scbo<l.    land.    p.    24.    ìms  quatu<»r  versus  42-   45-  tumore 

traj">'»  in.signes  al»  hoc  loco  alienos  et  ah  alia  manu  adiectos  hahet.  —  48. 

,i;xè'trit    rt/trn,    i.    e.    dispcrsit.     Vid.  infra  v.  12S.  et  170.  Cf.  etiam  v. 

Tm.    -     44.  ^xHpirnntcm  fiamma 8^  fulmine  ictum  et  animam  efflantem. 

riuralis  mult«»s  et    crohros  ignes  indicat,    ut  Geo.  1,  473.  Aen.  I,  727.  II, 

\',^.  HI.  .^74.  IV,    :>67.  oett.    <T.  Wagii.  Qu.  Virg.  j».  410.  et  qua«;  ad  Yx\. 

X.     76.    K-X    alibi    adiiotavuiiiis.    Ceterum    coiiiiuira   Stat.   Theb.  XI.  2.  rx- 

^yintrité/tie  ret-rptum  Jtilmeu  Cnpaneus,  Claud.  Kapt.  Pros.  I.    l.")4.    spirai 

i  i»: rhtw^tftiitì   Haffrauti  ptiton'  tmlplmr.  et  Attii  loonm    (Clytemn.  fr.  .S.)  a 

'•tn'io   bii'   allatum:    In    pectore  fulmen    incltoatum    Jiammam    ontcntahat 

l'^riif    .  quihns    locis    satis    refutatur    loctìo    transfixa    tempore    a    Probo 

.   Tuiiiemorata    «cf.    Sen'.  ad   h.    1.    et    Ribbeok.     IVolog.    j).    141.\    cuìus 

■:j    Cdd.    nec    vola    nec    vestigium    reperitur^ ,    ]»raeter«'a    autem   similem 

l- viim     Lucretiì     VI,     301.     {icti   Jiammas    al    fuhjuria    haleut    Pectore 

prrrirot.    —    45-     Tur  luti  e    corripuit.    Cf.    Luer.    VI,    305.    Turlnne 
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Ast  ego,  quae  divom  incedo  rcgiua,  lovisque 
Et  soror  et  coniunx,  una  enm  gente  tot  annos 
Bella  gero.    Et  quisqoam  numen  lunonis  adorat 


caéUgH  subito  carreptua  et  igni.  —  infixit.  Panci  quidam  Codd.  Pierii 
et  ed.  Innt.  infli^ty  ut  X,  303.  Nainque  inflicUi  vatUs  dorso  dma  pendei 
iniquo,  atquo  ctiam  apnd  Scrv.  lepmus:  „CV)niutus  ait,  inftirit  vcrioB, 
quod  8it  vcheiiientius**  (cf.  Ril)l>eck.  Prolefir.  p.  127.Ì;  scd  acfUo  scoptdo 
vcrbuin  injigendi  accoininodatiiis  videtur,  quai»  hèfiigendi,  at^jue  Ladewigio 
etiam  proj^terca  aptius  videtur,  qui>d  contincat  notionein  iii  codciii  loco 
pennancndiy  C|ua  excladatur  honcsti  faneris  coptatio.  Acc<}dit  deuique, 
auad  ctiam  Sidon.  Apuli.  V,  197.  hunc  locum  imitatus  8cri]>sit:  fixusqìie 
tJepharei  Catdiìfwt  inter  aqiuis  flamnuim  rnetabnt  Oilens  et  quod  in  Wemsd. 
Poct.  L.  min.  V,  13<ì7,  14.  Icgiimw  Injiffnr  scopido.  Cf.  etiam  Ovid.  in  lliiii 
337  sqq.  Ennins  p.  274.  Heseul.  a.  p.  144.  Vaìilcn.  Scn.  Afram.  571.Gronov.  Obss. 
VI,  8.  et  Heins.  ad  h.  1.  et  0\'id.  Fast.  Ili,  óyii.  Henr)*  in  Novis  Ann.  pliil. 
et  paed.  IiXVlII.  p.  r»02.  infigere,  exi»Ucat  per  transfodere,  et  tnrhive 
scoptdoque  in  anam  coniunpit  notioneni  ,xin  larhélmUr  Feh^^,  qiiam  tamen 
Bententiam  nane  ipse  rctractat.  Ci.  etiam,  quae  Kappcs  1.  1.  p.  44  Rq((.  verìs- 


sqq.  Acn.  VII,  304.  307  -310.  Ast.  De  hac  antiquiore  Particnlae  forma,  qoac 
redit  infra  y.  116.  II,  467.  Ili,  330.  410.  et  alibi,  quamque  oratiouis 
gravitati  optinio  convenire  facile  pers^iiciB,  cf.  Hand.  Turs.  I.  p.  417.  -  - 
quae  incedo  magna  cuni  vi  prò  simidici:  quae  sum.  IncesHU»  enini 
aearum,  imnrimis  lunonis,  sati»  notus.  (i.  infra  v.  405.  V.  (>4iK  Prop.  Il, 
2,  6.  inceait  rei  love  diana  Ht>roi\  h.  o.  tamqiiam  Inno,  etc.  Cf.  Markl. 
Epist.  p.  81.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  100.  Lenz.  ad  Stat.  SQv.  I,  2, 
98.  et  Thiel.  ad  h.  1.  Similiter  infra  v.  497.  de  Didone:  Regina  -  -  /?*- 
cessit.  Do  iiicedentU  verbo,  qnod  numquam  8Ìm]diciter  est  i.  q.  ire,  sed 
respondet  nostro  einherschreiteiiy  Kappes  1.  1.  p.  17  sq.  conferri  iubet  Sen. 
Qu.N.  VII,  31.  Sali.  lug.  31.  Liv.  I,  26.  II,  6.  Hor.  Epod.  XV,  17.  Plaut. 
Bacch.  IV.  9,  146.  etc.  Cf.  etiam  Aen.  V,  68.  —  dirom  regina,  tam- 
quam  lovis  uxor.  Ita  etiam  a]»ud  Graecos,  v.  e.  Piiid.  Nem.  I,  .39.  (59ì 
&tù>v  ^aatUa  vocatur,  quia  lupitcr  est  Zfv?  finaiXfvc.  —  Jovis  soror 
et  coniunx  ex  Homerico  xaaiyyfJTriv  Slo/óv  Té,  D.  XVI,  432.  (coli,  cnm 
II.  IV,  69  sq.).  Cf.   praeter  alios  Hor.  Od.  Ili,   3,  (>4.    Omiuge  me  lori^t 

et  sorore.    Ovid.  Met.  Ili,  263.   Si  maxima  Lino  rit^.  rocor si  miru 

regina  lovispie  Et  soror  et  coniunx.  Senec.  Ajjani.  340.  Aden,  o  magni 
soror  et  eontunXj  Consors  sce^ìtri.  Regia  Iuìw.  Epit.  Iliad.  99.  in^hi,  qitae 
coniumr  dicor  una  quaeque  sororin  Ihdce  fero  notnen.  —  coniunx.  Ita 
fere  nbique  (Aen.  VI,  473.  523.  764.  et  Geo.  IV,  465.^  Medie,  consentiente 
Vatìc,  quos  iam  Heyn.  recte  secutus  est-.  Cf.  Veliu»  liongua  p.  2236. 
Schneider.  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  463  sq.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  422.,  qm  landat 
Voli.  Hercnll.  P.  II.  Col.  IV.  lin.  4..  et  Riblicck.  Proleg.  p.  434.  —  tot 
annoSf  per  tot  annos.  Vere  enim  Serv.  ad  h.  l.  yjTot  annos  cnntinua- 
tioncm  signìfìcat;  tot  annis  intervallum.*'  Cf.  Ramsh.  §.  13.5.  3.  Zumpt.  §. 
395.  Billroth.  §.  168.  not.  etc.  Reiicienda  igitur  paucorum  librorum  lectio  tot 
annis.  -  Peerlkamp.  praeter  necessitatem  «miecit  vieta  cnm  gente.  Vide 
etiam  quae  lahn.  Annal.  l.  1.  p.  34  sq.  Siebelis  p.  11.  et  Nandc.  p.  5. 
(simul  memorans,  lunonem  ira  abreptam  bic  non  videre,  totam  gentera, 
etsi  onam  modo,  plus  esse,  quam  singulos  aliquot  bomines  a  Minerva 
deletos,  quae  fortasse  reticuisset,  si  reputassi^t,  lunonem  consulto  rem  in 
maius  extollentem  non  de  una  Aiaicis  nave,  sed  de  t^ìta  Argivom  classe 
loqui)  de  hac  coniectura  iudicant.  Haeckerm.  p.  4.  minus  probabiliter 
cogitat  de  una  Priami  gente,  \\t  repeti  dicAs  e  v.  2S.  genn4t  inristan  et 
haec  pnjdeat  sentcìitia:  „Pallas  tot  adversarios  vieit,  ego  cum  una  sola 
familia  bella  tantum  gero.**  —  48.  „Praeclare  ad  invidiam  hella  gero. 
prò:  eam  perdere  cupio.'*  Hei/n.  Cam  seqo.  verbis  cf.  Homi.  Od.  XIII, 
128.  -  Et  (jfuisquam.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  433.  —  quisquam  autem 
positnm,    quia   luno    negativam    exspectat  responsiimom.    Vid.  adnott.  ad 
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Praeterca,  aut  supplex  aris  inponet  honorem?" 

Talia  flammatu  secum  dea  corde  volutans  50 

Nimburum  in  patriam,  loca  ieta  furentibas  Austrìs, 


A»^ii.  Xn.  76  J.  —  numen  (vid.  a<lnott.  ad  v.  8.)  I  un  onta  cum  singularì 
ri  'A  irravitatc  yro  »?«?.  Haud  raro  enhii  ad  vim  oratioiiìs  augcndaiu  pn) 
-ini (diri  PrunDimne  personali  iioincn  ipHuui  ponitur.  Of.  Aeii.  U,  79.  549. 
»i74.  III.  611.  IV,  31.  etc.  —  adorai  -  -  irunonet  optimorum  est  libro- 
min  (,Mod..  ISom.,  alioram)  lectio  (quibuscum  etiain  coiispirare  Anccd.  Paris, 
rhit.  ed.  Krkstoin.  Halis  1852.  i).  20.,  Dietsch.  tetatur  Tbcol.  Verg.  p.  4. 
Ti'jta  '2:ì.'i\  alii  1 1nter  quos  Paiat.j  cum  Qninet.  Inst.  IX,  2,  10.  praooent 
tufuTft  -  -  impoiuUf  quod  Bnriii.  defendit.  Se<l  rcct^  Heins.,  Heyn.  ot 
rft-'Mititires  nniiies  alteraiii  lectioiiem  ])raeferuiit.  Indicatiyus  mirantis  est 
T-d  iiulignantis,  et  Hignifìcat  b.  1.,  lanoiiem  luiraturam  essCf  si  quis  ain- 
l>lius  st?  adoret;  (/Oninnctivus  autem  osset  duliitantis  et  iudiearet,  Inno- 
ndili \ix  credere,  se  posthac  a  (]uouuani  cultuni  et  adoratum  iri:  quod 
Lingnidins  csset.  Cf.  b^ci  siniilliuii  l'^eg.  in  obit.  Drusi  v.  7.  Et  quitt- 
tfuam  ifiges  audp.t  tilì  dicerc  llemìi  et  quistputia  lacrì/iìias  tempcrrt  ore 
tHttff  Uvid.  Ani.  Ili,  8.  1.  lU  qnhqnain  ingemian  etiamnnm  ftìispid^. 
artes  f  ubi  vid.  Hcins.  Causa  corniptelae  in  proni])tu  est  :  baeserunt  enìni 
librarli  in  dlvorsis  temporibus  adorai  -  -  impoitet,  fortasse  otiam  in  Part. 
firftet^rea  cum  Praescntc  coniuncta.  Diversa  auteni  tempora  posuit  Ver- 
L'ìlius.  qu<»d  prm'terea  adorai  idem  est  cum  adorabit;  quae  Wagneri 
xvlicatiu  niilu  verior  videtur  labnii  ratioiic,  qui  baec  adnotat:  „Fnturum 
i.utpf*net  cum  Praosenti  adorai  propterca  iunctuiu  est,  quod  postoriora  ex 
pnrihus  sequuntur,  ideoque  tempore  succeduut.'*  Gossr.  cx])lioat:  ,,iam 
nnnc  ab  liominibus  negliger,  nci^ue  in  posteruiu  mìbi  sacra  ferent.'' 
Nihilouiinus  Bryce  inponai  et  Conington  tnponit  ediderunt;  ceteri  rccen- 
r-.irt*ii  eilitort?.'^  nobiscum  consontiunt.ì  Imjwiiere  aut<.>m  de  saeriticiis  Icgìtur 
KjLUì  «ivM.  Ili,  \\)\).  Aen.  IV.  453.  VI,  240.  25.3.  -  Praetrrea  bic  i.  q. 
:..,.^f/»tjr.  Ci'.  Geo.  IV,  502.  net/fér  ilhcm  -  -  praetrrea  rnlit.  (^uod  antom 
"i*Tin».'t  ad  Praosens  adioctunì,  Wagn.  in  min.  edit.  comparai  Proi».  II,  7, 
.'.  tfiifuìdam  jfetitfiM  (pr<»  fiovimiis\  hivoii.  IV,  07.  oliin  e^t.  Ter.  Kun.  II, 
>.  t'i.  cm^t  fst,  Phiut.  Trin.  Ili,  3,  b1.  itim  rondnco.  (Alia  ros  «.'st,  ubi 
•;.-t.ijttiinft  i;t  nlìm  pM  iiitcrdum  ponuntiir:  vid.  udiintt.  ad  Aon.  IL  307.  et 
\.  12"*.i  httmtK  pcK'tis  soUomnc  de  sacriiì<'iis,  libatinnibus  etc,  quae  in 
I  rum  b-'n-trt-m  liunt.  Vid.  a<lnott.  ad  Geo.  III,4S0.  --  50.  „Nota 
Tiirniniii  artitirium  :  non  ante  verbis  cnnsilium  Inno  exponit,  scd  statini, 
I  lid  fa  p«T»'i:»?rìt ,  subiicitur.  Habuit  autcm  ])(»ota  ante  ocub»s  II.  XIV. 
i;<»»  .-«l'i.,  ubi  Inu'»  Sonnum  adit.*'  Hvtfu.  —  fiammati}  cordr,  scìl.  ira. 
•  *.  Atii.  IX,  700.  Hjnescunt  irae.  Claud.  de  iV.  Cons.  H(»n.  241.  Iram  -  - 
j;th  pfìtnre  lunuìin  Proteffit  hnhutam  jiaiiunÌ4f.  Imitatus  est  b.  1.  Rtatius 
Tb^-b.  I.  249  sq.  Fiammato  ventami  ÌHopimnii  corde  dolorrm  Talia  Inno 
rtfcrf.  —  t*ernm.  eorde  eolntans.  (Y.  infra  IV,  533.  ot  VI,  185.  —  51. 
,V2.  *'l.  Hom.  Od.  X,  1  sq.  Nimborum  in  patriam.  Conington  cont'erri 
;ii!.ft  intra  v.  54u.  et  Ovid.  Am.  Ili,  0,  40.  Niltm,  Qui  patriam  tantae 
f»  .■*•■  cei*if  aquae.  —  Nimbnn,  de  (juo  vocabub>  of.  Docdorl.  Synon.  II.  jì. 
^>  ,  i*».-cundunì  Isidor.  Orig.  XIII.  lo,  3.  ]».  1140,  17.  .,ost  donsitas  nuìns 
.nTr-uiposta  et  obsoura**  of.  Aon.  II,  615.  FU,  liis.  Vili,  302.  OoS.  XII, 
11»..  :  bic  vero  prò  vento,  procella,  positum  videtur,  quae  nubos  oogit  et 
ii:if»e-!lit,  i.-t  ita  causa  tit  praooipitum  pluviarum.  «Cf.  ilor.  Od.  I,  17.  4.Ì 
-  frttix  oadeni  motapbora  pr»»  plenut*  positum  logitur  ctiani  inf.  II,  23^. 
JV.  ."^il.  XVII,  4r)2.  eolia  M-rpcnlis  feta  rmeno,  alibi.  T'f.  otiam  quao  de 
i  e.  »/raridttJt  ad  Geo.  Ili,  MI.  et  Aon.  IV,  .320.  adnotavimus  ot  Frrinsb. 
i-.ì  FÌ'»r.  III.  5,  18.  Cetorum  do  voc.  feti/s  oiusrjuo  ortbograpbia  vid.  adnott. 
ai  Kci.  I.  49.  —  loca  fvta,  Plunilom  oadom  rationo  Singulari  por 
ì;'!'  •siiti«»n«*m  adioctum  vide  Aen.  V,  350.  elipeaw,  DidfrmaoniH  artes.  IV, 
'l^'^.  eii>ti«  '  -  quae  mnnera  Dido  Feeerat.  Ovid.  Trist.  II.  205.  tnnjìhim, 
T-ttì  ìmmern^  Martin.  Sii.  Ital.  VI,  04s,  tannim^  dona  lorifi.  Cf.  Tbi«d.  ad 
\'-n.  V.  359.,  qui  do  oodem  Graecorum  iisu  o«.»n ferri  iulìct  Hcnii.  ad  Vigor, 
p.  >0^.  Porson.  ad  Eurip.  Or.  1051.  et  Mattb.  Gr.  Granim.  §.  302.  Verì>a 
jnrtiìtibna   Austria   redeunt    II,  304.  Cf.  etiam  Geo.  Ili,  150.  Aen.  X, 


24  P.  VERGILI  MARONIS 

Àeoliam  venit.    Hic  vasto  rex  Àeolus  antro 

Luctantis  ventoB  tempestatesque  sonoras 

Iiiperio  premit  ac  vinclis  et  carcere  frenat.^ 

Illi  indìgnanteB  magno  cmn  murmuro  montis  55 

Circum  claustra  fremont;  celfia  sedet  Àeolus  arce 


578.  604.  otc.  Servine  comparat  Ennii  fra^.  (ine.  116.  p.  84.  Vahlen.) 
fytrCìUthus  veniÌM.  —  52*  „Aeoliamvrnit,  h.  e.  in  nnani  ex  Aeoliis  sen 
Yulcaniis  vcl  Liparaeìs,  fortasBC  in  ipsam  Liparani.  Cf.  Aen.  Vili,  416. 
417.  Tnm  adi  Oflyss.  X,  1  sq."  Iiei/n.  HomcniB  insnlae  Aeoliac  situm 
non  accuratins  indicai  :  Romani  vero  septem  voi  novciiì  insula^  illas,  quae 
prope  Beptemtrionalc  Siciliae  litus  iaccnt,  illis  noniinibun  appollarnntf  qnippe 
qnac  omnes  sint  Vulcaniae,  i^es  antem  e  terra  eninìpentes  et  tempestat^R 
rea  arctc  coniunctae  esso  soleant.  Cf.  Strab.  VI.  p.  424.  Diod.  Sic.  V,  7. 
Plin.  H.  N.  Ili,  9,  14.  Heynii  Eie.  I.  ad  h.  1.    et  liber  mcus  peogr.  III. 

.    816.    —   52 — 66.    Aeolns  vcntos  inclusos  tenet  vasto  antro.    Crf.  Ovid. 

et.  I,  262.  IV,  663.  XI,  431.  Lucr.  VI,  106  sqq.  Val.  Flacc.  Arg.  I.  579 


& 


sqq.  et  mnlti  alii  po^tanim  loci.  Heyn.  coli.  Aen.  X,  54.  et  Senec.  Qu.  N. 
VI,  18.  adnotat,  ,, naturale  esse  vaiiorem  et  spirituiii  per  loca  concava 
(snbterranea)  concitari,  sicqne  fieri  veiitum.**  Cf.  quae  de  hac  re  exposui 
in  libro  meo  geogr.  I.  p.  004  sq.  —  63.  Omnia  verna  sunt  delecta  et  cum 
singulari  vi  et  gravitate  posita;  iiiipriniis  autem  hic  versus  pingentcs 
habet  numeros,  quo  quasi  ventos  luctantes  ipsi  vidcmur  audire,  id  quod 
iam  Schirach.  n.  479  sq.  adnotavit.  —  Inetani e«,  jirorumpere  semper 
conant^s  et  lanorantcs,  sed  oo^rcìtos  ideoque  non  inter  se  discordes  et 
confligentes  (ut  Aen.  II,  416.  X,  356  sqq.  al.),  sed  potìus  Aeolo  reluctantes, 
ut  etiam  Haeckemi.  p.  4.  rect«  interpretatur ,  comparans  Ovid.  Met.  XV, 
299  sqq.  Cf.  infra  II,  416  stjq.  Ovid.  Met.  I,  57  sqq.  et  IV,  433  sgq.  - 
8onora8,  strepentcs.  Expriuut  hoc  epithcton  Homeri  ^vflla  ^fitaan. 
Ita  etiam  XII,  139.  Jknntmi  sonora  commeiiiorantur,  ut  apud  Honieruui 
n.  I,  157.  ^alttann  jixrj^oaa.  Cf.  etiam  Val.  FI.  I,  667.,  qui  huius 
loci  non  immemor  scrìpsit:  /)/,  qnUnts  uiuhirum  temjyestatisqae  sonora^- 
Imnerium,  Cetenim  huiic  totuni  vcrsum  rei)etit  Ver|riln  imitator  in  Anth. 
Lai.  I,  178,  218.  -  54.  Inperio  premit.  Cf.  infra  v.  2S5.  Semìtio 
premit  ac  -  -  flominahitnr,  X,  54.  fìicnmr  -  -  Kurtìwgo  premat  Aftaoniam. 
rers.  V,  39.  premitttr  ratioiie  aniimut  vincÌ4jut  lahorat  etc.  Vid.  etiam 
infra  v.  63.,  ubi  sibi  opponuntur  premere  et  Inxas  (ìxirc  haì^enns.  — 
frenata  tenet,  cohibet.  —  vincnla  per  career em  declarantur  et  prò 
custodia  sunt  posita.  Noli  enim  de  conìpcilibus  C4)gitare.  Vincln  et  cnr€*er 
eadem  ratione  coniunguntur  a  Val.  FI.  I,  602.  Ceterum  cf.  Ovid.  Met. 
XIV,  224.  Aeolon  Hippotailen  cohiìteiìUmi  carcere  ventos.  —  magno  cum 
murmurc  (cf.  infra  v.  124.  et  245.  ibique  adnott.),  itn  ut  murmuret. 
Cf.  etiam  Lucr.  1 ,  276.  ita  ner/tirit  acri  Ctim  fremitu  saevitque 
minaci  murmurc  pontus  et  adnoit.  ad  Geo.  II,  424.:  montis  autem  cum 
murmure  iungcndum  esse,  intelligitur  ex  v.  245.  et  ex  Lucani  imitatiune 
X,  321.  ac  multo  murmure  montis  vwictis  cauescit  fluctibus  anvnis.  Sic 
etiam  Hand.  Turs.  II.  p.  154.  h.  1.  rectissime  interpretatur:  ,,ita  ut  ma- 
gno murmurc  rewmaret  mons."  Scliirach.  vero  v.  501.  defcndit  vulgarem 
explicandi  rationem:  venti  cum  magno  murnmro  fremunt  circum  claustra 
montis.  Praeivit  autem  nostro  Lucret.  VI,  196.  Speluncas  -  -  venti  e*an 
tempestate  coort-a  TmjilerHnt.^  inagno  iudignantnr  murmure  clausi;  Ver- 
gilium  vero  imitati  sunt  Stat,  Theb.  I,  346.  et  Val.  FI.  I,  574  s(iq.  imnri- 
mis  591  saq.  —  56.  Fremunt  venti  circum  claustra j  septa,  canccllos, 
quibus  includuntur,  crui>turi.  Cf.  Stat.  ITicb.  I,  346.  iam  claustra  rigentis 
Aeoliae  percìdsa  sonant.  Claud.  R.  Pros.  I,  73.  si  forte  ahenos  Àeolus 
ohiecit  postes  '  *  et  fractiue  r  eden  ut  in  claustra  procellae.  Vid.  etiam 
similis  locus  Aen.  XI,  297  sq.  Ladewigio  facete  annotanti:  ^.Die  Winfl- 
hoJde  u>ar  ein  ZeUenqefdngniss  mit  Kinzelhaft**  cla^istra  sunt  portae 
singulsunim  cellarum.  Henry  (Tn\  years  I.  p.  28.)  ventos  hic  cum  equis 
circensibus  carccribus  clausis  et  enìmpere  aventibus  comparari  censet,  coli. 
Sidon.  ApoU.  ad  Consent.  Jlìi  (equi)  ad  claustra  fremunt  et  Val.  FI.  I,  611., 
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Sceptra  tencns  mollitquo  animos  et  tempcrat  ii*as; 

Ni  faciat,  maria  ac  terras  caelumque  profundum 

Qoippe  ferant  rapidi  secum  vcrrant^ue  per  auras. 

Sed  pater  omnipotcns  speluncis  abdidit  atris  60 

Hoc  metaens  molemque  et  montis  insuper  altos 


ubi  venti  Thraces  equi  Yocantor.  Sed  vide  qnac  Conington  contra  enin 
•ii^putat,  Verfcilium  cogitasse  quidcm  de  equis  carulibns  ratns,  non  tanien 
«Ir?  ««dem  mctaphora  per  totnm  locom  strenne  servanda.  —  50-  57.  ^Celsa 
in  arce,  extra  antmin,  alto  in  montis  [ìllud  continentis?  |  cacuminc  [de 
qua  si^if.  voc.  arcts  cf.  adnott.  ad  Geo.  1.  240]  infra  v.  140.  aìda  dieta 
3.  ft^^.  Sic  anud  Honiemm  Od.  X.  pr.  habet  rcgiam  Aeolos,  ut  etiam 
ipad  Qaintnni  1.  e.  475."  Jfeipi.  Henrj'  {Cl^igs.  Ahis.  XIX.)  celnam  arcetn 
•ntelli^t  de  alto  solio  in  ipso  antro;  et  sane  negari  ncqait,  si  haec  vocis 
fÌ£milicatio  probarì  posset  exemplis  similibus,  totum  locnm,  imprìmis  v. 
S<i  sq.,  facuiorem  rore  ad  explicandam  et  infra  v.  140  sq.  melius  respon- 
sorom.  Nunc  tamen  <cf.  Tw.  ycarn  I.  p.  IS.)  vir  doct.  mutata  sententia 
TWtioi*  diktat  de  Aeoli  arce  (Burg,  Scldosa^  ut  Aen.  HI,  134.  IV,  260. 
Eoi.  II.  61.  Ovid.  Met.  XI,  59.  al.)  ventomm  carc<;ri  vicina,  cnm  etiam 
•I  Quinto  C'al.  XIV,  473  sqq.  et  Ovid.  Her.  XI,  65.  iUam  ab  hoc  diversam 
^s(«  appareat  :  quo<l  iure  probat  ()<min^n ,  non  inepte  comparans  arcem 
fvronni  ap.  luveu.  X,  30i.  et  Statii  Theb.  VOI,  21.  (Fiuto)  setlens  media 
Tfgiki  infelici^  in  arce.  —  57.  Sceptra  tenens.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
II.  536.  Henry  1.  1.  haec  non  proprie  intelligenda  censet,  sedei  per:  habi- 
tat :,.*<M  hi8  residence'*,  ut  Aen.  IX,  4.)  et -sceptra  tenens  ycr  regia  po- 
t'>tate  praeditus  (^Jnvejttcd  trith  regal  potcer^*)  explicans,  coli.  Stat.  Theb. 
I.  140.  O^id.  ex  P.  HI,  2,  59.  cum  Aen.  I,  82.  257.  IV,  597.  VH,  252. 
I.  14"<.  II.  505.  etc.  ;  in  quo  ei  non  adsontior,  cum  Acolus  placido  et 
•--ìTH|aille  sedens  scoptrumque  tenens.  quo  infra  v.  81.  utitur,  bene  ojjpona- 
"ir  ventìs  frementibus.  —  mollit  animoa^  naturam  ferocem  et  cupiditatem  ' 
cT-t.'it«'r  erumiMMidi  repriniit  et  cocjrcet.  Wund.  adnotat,  rebiLs  inanimati» 
'anj  Aon.  wl,  3*»3.  animos  tribui,  sod  alio  sensu.  Sunt  etiam,  (jui 
im:ts  pri>  ventis  positos  existiment,  c«mtra  quos  bone  disputat  Scliinicli. 
:■  VM  sq.  Cf.  aninwsos  Evron  Geo.  II,  411.  (Vtorum  verba  mnlUtquc 
'^  .'moH   ft  tnnpcrat  iren*  iterantur   in  Anth.  Lat.  VI,  S4,  21.  58.    ^i 

r'i*itit  -  -  quipue  ftranl  prò  vuljjari:  quoti  ni  faciat  Aeolv^,  ferant 
.'^ipifi.  Ktiam  pciìestri  orati»»ne  mutato  ordino  dici  poterat:  tpùppc,  ni 
f-rifit^  ferant.  Eispectaveris  fortasse  ni  fuccret  -  -  ferì'cnt;  quo  tamon 
!M]-Tfoóto  n<m  opus  *ìì>\^  cum  de  re  sormo  sit,  cjuae  fieri  possit  et 
u-    Ao  'li  arbitrio   pondeat.   Vid.  II,  .59!».  VI,  292.  XI,  912.  etc.     -   maria 

■  •.■.  Eailem  ratione  totus  nmndus  tribus  illis  ])rimariÌ8  partibus  signilì- 
-^tur  Kcl.  IV,  51.  Lucr.  V,  95.  0\id.  Trist.  II,  53.  et  alibi,    —   ;>ro/'M?j- 

t'um  caeliim,  altum,  vid.  ad  Ecl.  IV,  51.  Habuit  poeta  ant<;  oculos 
Lr.':r»-t.  I.  279.  280.  Venti  -  -  corpora  cacca j  Qnac  mare,  quae  terras^ 
i:  -tjr  dcnimic  nnbila  ctteli  Vert^unt  ac  snla'to  vcrantia  turhine  raptant, 
n--.!  vid.  adnot.  mea.  —  rerrant.  secuìn  abripiant  et  quasi  vacuis  locis 
pìictis  trahant.  Cf.  Schiracli.  p.  62b.  Sic  Lucr.  V,  267.  verrentes  aeqnora 
rr-,ti.  Ovid.  Met.  "NT,  706.  (l^oreas)  Verrit  humum..  Lucan.  V,  572.  Cori 
r^rr^tjìt  I/tare.  Ad  ipsam  rem  cf.  Ovid.  Met.  XI,  432  sqq.  -  (K).  abdidit, 
.j  seoretós  clausit,  scil.  eos.  de  cuius  Pronominis  omissione  vid.  infra 
ii  V.  -J13.:  /tpclvncis  autem  est  Aldativus,  ut  VII,  387.  Geo.  III.  96.  et 
«  >1.  47.  rum  Dativo  construitur  li,  553.,  quia  ibi  est  i.  q.  infi^'ero.  Oterum 

■  t".  H':-nry  Tic.  t/ears  I.  p.  21.  —  ()1.  noe  met  aen  x^  non  ut  supra  v.  23. 
Iti  :,>ffa4cns.  Disorimcn  utriusquo  loci  \Vaj,ni.  Qu.  Vir^'.  XVII.  p.  455.  ex- 
]■  r.It  ita.  ut  id  mctftenji  sit  (dj  taJem  ntrtiim  (rei  incorto  tempore  futurao) 
•r'.-  uìfi»fcns  autem   ab  hunc  metani,  (rei   jiraesontis  voi  modo  mstantisl. 

■  n/ern  ^t  montcs  altos,  Vv  óin  óvoìr,  nudom  ìiltorum  montium.  Cf. 
^]  «io*».  II.  192.  et  alibi  adnott.  Mokf*  autem  nwntium  haud  raro  dioitur, 
T  •.  S>'Tiec.  Thyest.  1084.  -  insuper  HejTi.  exjdicat  per  jrraeterea  (ut 
A^rii.  II.  593.  Liv.  XXI,  1.  stipeitdio  insaper  tmposito  et  alibi  band  raro»; 
r-.-'rtins  Wund.:   ,^insnper    vthq&ìv)  imposuit  idem  quod  super  imposuit, 


26  P.  VERGILI  MARONIS 

Inpo»uit  regcmauc  dcdit,  qui  foedcre  certo 

Et  premere  et  laxas  seirct  dare  iussus  habcnas. 

Ad  quem  tum  limo  Bupplex  his  vocibus  usa  est: 

,;Àeole  —  namque  tibi  dìvom  pater  atque  hominum  rex  6( 


ut  rn,  570.  dixissc  por-tam  inanifcstuDi  est.  Lmipcr  prò  practcrca,  ha« 
Huntcntianim  i  une  tura .  lan^icr^  mihi  vidctur ,  et  positura  verborun 
offcìnHt.*'  C'f.  (.•tiani  Ovid.  Met.  I,  Ti?.  ITaec  ftuper  impoeuà  Nqiudmn  -  - 
At'thern.  Liv.  XKI,  45.  cn*tellum  iusuper  impnnunt.  Cat.  R.  U.  18,  5 
iMnper  nrhortut  stipitesque  imponito  ere.  Drakeub.  ad  Liv.  1.  supra  1.  e' 
ìland.  Tnrs.  III.  p.  384.  --  62.  ^^foede.rcv.ertoy  eerta  Icge,  ratione;  noi 
temere  et  prò  e'»runi  impetu."  //ir-y/i.  Foetlera  imiiriniis  eertas  et  Imma 
tabileR  naturac  leee»  si^mificant,  «luàre  anud  Orid.  >Tet.  X.  .'{5:^  de  unturm 
fneder**  et  ap.  Coluni.  X,  219.  J«»  radi  fovdt*n'hinf  Nenin>  est.  Of.  etian 
Aeu.  IV.  52(J.  ()¥id.  Met.  II.  757.  V.  532.  iliique  Baeh.)  X.  3.5.3.  Lucr 
I,  5S7.  V,  5S.  922.  Prop.  TV,  20,  11.  dll.  20,  21.1  Tibull.  IV,  13,  2.  cett 
inipriniisque  Geo.  I.  <>0.  et  quae  ibi  adn(»tata  suut.  0*rtnm  antem /oedti, 
lojntur  etiain  aj».  Hor.  Od.  111.  24,  23.  Pers.  V.  45.  Prop.  l.  modo  1 
Sii.  It.  XIV,  :««.  XV,  75.  in  Anth.  Lat.  1,  172,  \K  al.  Nauek.  p.  5.  niinui 
recto  intelli^t  „tV>eduR  ])aetuin  Io  veni  Inter  et  Aeoluin.**  ut  non  senuo  si 
de  le^e,  qua  Aeolus  vento»  adutriete  teneret.  sed  qna  ipsc  adstrictuj 
tener'.'tur.  Vide  etiani  quae  Haeokenii.  ]>.  5.  con  tra  liane  explicationeu 
disputavit.  —  premere,  habenas  inhil)ero.  retrabere,  addueere  (ef.  infra 
XI,  600.  et  Ovid.  A.  A.  II!,  4fì7.).  cui  opp(»nitur  Zajratf  dnrCy  laxare  (i.  q 
inimittere  VI,  1.),  ideoque  modo  coercere  (v.  54.  frenare)^  modo  liberioren 
impetum  concedere;  ///./yw  dare  autem  jiro:  dare,  ut  laxae  sint,  eaden 
prolopni  dictuni.  qua  infra  v.  (ìiK  mihmersm*  obrue  puppcff  et  v.  311.  classeti 
rlnnmm  nrr^dìt.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  Il,  353.  (Aen.  IL  736.  III.  141.  237 
V,  .500.  ctc.)  Non  i^ntur  bic  est  mera  illa  cireumlocutio ,  ouani  alibi  de 
prehendimus,  ubi  datufi  verbum  Adieetivis  vel  Partiei])iÌ8  auditur,  qua  d( 
re  ad  .Aen.  IIT,  70.  diximus.  Cleterum  ef.  simillimus  locu.s  Manil.  Ql,  372 
I'jÙ  dahit  in  pronnm  laraji  effiunis  liuhenasy  et  Aen.  XI,  623.  lUitls  refentn 
htr  hed/etììs.  —  iuaautt,  a  love,  qui  eum  re^em  quidem  vent*ìrum  fecerat 
.sed  suo  imperio  subiectum.  Cf.  v.  77.  Wakef.  ad  Lucr.  V.  922.  temen 
coni,  ifitfttm;  Peerlk.  autem  {)raeter  n ecessi tat^m ,  rurmvt  (\.  e.  contra 
vieisHim).  Sicbelis  p.  11.  buie  conieeturae  recte  o^qn mi t  Servii  scbolion 
,JuMgtut  ob  boc  posuit ,  quia  suo  nibil  facit  inqierio.  Nam  tolle  hoc  e 
maior  est  omnibus  dis.  si  ad  eìus  voluntatem  ])os8nnt  dementa  confondi.' 
Vide  etiam  quae  ]»raetcr  labn.  Aunal.  l.  l.  p.  26.  Haeekerm.  p.  5.  de  ho 
loco  disputavit,  Partieipium  iusans  maips  aa  verlia  laxas  dare,  quam  nÀ 
nremere  ha/jenas  pertinere  censens  et  comparans  praeterea  imitationen 
nuius  loci  ap.  Val.  Flacc.  I,  502.  regeiiique  lìcMt^  qttem  iitsua  ver  cri  Saevt 
cnhftr8,  —  64>  Ad  quem  etc.,  i.  e.  quem  allocuta  est;  vid.  adnott.  ad  X 
742.  Serv.  et  CHiarìsius  p.  239.  ad  j>er  apwl  cxplieant,  quod  probaro  vide 
tur  Hand.  Turs.  I.  p.  93.  ~  supplir.  Vide,  quantum  Inno  de  superbii 
sua  remittat,  ut,  qnodpct.it,  assequatur.  — his  vocihus  usa,  Cf.  Lucr.  V 
1015.  rncibiM  fisi  Inter  se  fii-erant.  (*eterum  totus  liic  versus  iteratur  il 
Antn.  Lat.  I,  147,  6.  —  65—%.  Cf.  Hom.  Od.  X,  21.  xfTvm»  yàg  rafAiff 
Mvéutav  no(ì\ai  Kooviatv,  ^If/uiv  navé/ufvni  ^J*  ÒQVvfAkV.  ,,Aeole\  nam^H\ 

—  politica  ratio /qua  (Homeri  exempb)  yàn,  v.  e.  U.  XXIV,  334.,  ubi  ci 
Km.ì  prosaicam  formam  in  causa  falbicutionisl  reddenda  rclinquit,  e 
simul  orationi  vebementiam  atfectiLs  conciliat;  Aeole:  quandoquidcm  ii^ 
Iiipiter,  natriQ  àvS(tòiv  n  ^9eàv  Tf.  fleflit  /toc,  ut  poests  tempostates  ex 
citare  et  sedare.**  Hfii/n.  Adde  Pind.  OlYin]»..lV.  3.  Agatb.  in  Ajitbo] 
Iaco)>s.  IV.  p.  15.  l4Ìlà  l'^fa,  ^vvttaai  yèn,  ri  fiPfiTfjgd  fié  rev^ov  etc 
Ovid.  Fast.  IV,  577.   Parrliasides  stellae  —  nnuiotie  omnia  nasse  potesti 

—  Persephont^ìi  miserae  natam  monstrate  parenti.  OrcU.  ad  Hor.  Epod 
XVII,  45.  {Et  tu,  potes  nam,  solre  me  dementia)  et  interpp.  ad  Val.  FLacc 
I.  13.  (Namque  poteri)  Omnìno  baec  ratio  sententiam  mcboatara  statin 
post  primam  vocem,  imprimis  post  Vocativum,  parentbesi  adiecta  intemuii 
pendi    poetisi  satis    usitata.    Cf.  Aen.  I,  198.  642.  731.  VII,  122.  195.  XI 
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Et  mulcere  dedit  fluctus  et  tollero  vento  — 
Gens  inimica  mihi  Tyrrhcnum  navigat  aequor 
Ilium  in  Italiani  portans  victosque  Penatis  : 
Incute  vim  vcntis  submersasque  obruc  puppis^ 


12.  Orili.  Her.  V,  113.  Mot.  I,  2.,  quos  locoa  laliii.  hic  comparai.  Con- 
tÌTi-nt  antein  haec  verba  oausam,  cut  luno  Acolum  potissimum,  non  aliuin, 
l'ivcibti*  adoat.  —  Verba  dìrom  pater  ntqae.  hominum  re.c  redeunt  X, 
743.  Ci.  Knnii  Annal.  VI,  2.  (v.  179.  p.  29.  Vani.)  (linoni  pater  afqiie  hominnin 
T^z  tt  H*»raori  (D.  I,  544  otc.)  ttuttio  àv^Qtùv  t€  d^ftùv  xf.  —  66.  dedit 
/jK^cr*  lìraeca  constructio  prò  dedit  potestatcni  mulccndi,  de  qua  infra  ad 
1.  310.  accuratins  dicetnr.  Malcere  i.  q.  j>lacare,  mttigare,  reprimere, 
M  infra  v.  197.  pectora  midcet,  —  ^yt oliere  eos  vento ^  li.  o.  concitare, 
et  alto  insuijnint.  pTid.  infra  v.  134.1  Sumptuni  ab  Ennio  Annal.  XVII,  [5.  v. 
W*.  p.  64.  \ahl.1  Auster  et  Aqnilo  ÈmIo  jruiri  magno  fluctus  extoUere  certant, 
«*f.  etiani  Odyss.  X,  21.  22."  Hci/n.  Oum  C'od.  Pai.  aliiqnc  pracbcant  ventosa 
IVerlk.  cnniicit  i-entiSf  (unde  illam  lectionem  ortam  esse  censetv,  quod,  statim 
«o^nentibus  verbis  Inatta  t^im.  ventis,  minus  p^atum  esse  patet.  Of.  etiam, 
qcae  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  33.  contra  cum  disputai.  (Jcterum  lus  verbis 
lai"»  tantum  blaiiditur  Acolo,  qui  vero  non  babct  potestatem  marìs  turbandi 
-T  iT'incitandi  (cf.  infra  v.  13S  sqo.ì,  quod  vere  memorai  Nauck.  ]).  <ì.  Quod 
aaTom  attinet  ad  Pai..  Hamb.  II.,  Donati  et  Acronis  lectionem  ventos,  Wagn. 
Trrissime  censet,  ci  adversari  et  collocaiionem  verborum  (cum  po5ta,  si  t^ento» 
sirrip3Ìi?set,  haud  dubie  cetera  ita  composuissei  :  Et  fluctits  midcere  dedit  et 
toìlere  ventos,  nihil  reveritus  syllabam  t)rovem  in  d<uht),  et  usum  dicendi  (cum 
rlx  T^tinnm  sii  toUere  rcntos  hoc  quidem  sensu  ;  coli.  Wolfii  Analect.  lit.  Fase. 
I.  p.  ISO.  R»  usitatius  YCTO  Jlitrtiis  tollere  de  vento.  Cf.  infra  v.  103.  Hor.  Od.  I. 
3.  14.  {Tollere  seiiponere  ridt  freta,  se.  Africus),  Val.  FI.  I,  601.  Il,  SOS. 
i!i«=-jiie  lotN^s  a  Bunu.  prolatos.  —  67  sqq^.  Cf.  simillimus  locus  Hor. 
•  »•:.  rV,  4.  53  sqq.  Gè  Hit  inimica  mihi^  ncm  i.  q.  invisa,  sed  me  infcstans, 
\7jpotii  la4vssons.  —  naviga t  art/uor.  Verba  intransitiva  apud  Rmianos 
'  -n  iiiiinis  quani  apud  Graceos  interdum  oum  Accusativo  Obìecti  cmstrui, 
V-T  omne>;  cmstat.  Ct  infra  v.  524.  TU,  191.  V,  235.  r»27.  Ovid.  Mot. 
XV.  !'.•.  acquar  Navigat  loninm.  Ciò.  Fin.  II,  34.  112.  ann  Xcr.irs  mare 
.'  KnJarisj^ei,  terraiii  navigasset,  Suet.  Claud.  1.  Ocmntnn  septemtrionalcm 
rr'rr.tf^  Ronwuttrtim  ducnm  narigan't.  Sali.  Cai.  11,  7.  (inaehoniines  arante 
'i-iannt  et  simìb?s  locos.  Quo  pertinet  etiam  notissimum  illud  ire  i?inm, 
/'.^"Geo.    IV,  2US.  Aen.  IV.  46S.  VI,  122.  ctc.    Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Her. 


v:  Aon.  II.  542.  ot  III,  191.  Hc.erinjo:.  ad  Hor.  Od.  Ili,  10,  20.  Unirer  de 
ViliT^.  Kuf.>  p.  245.  Piuddim.  II.  p.  221.  2S5.  ot  quae  ad  Aon.  Ili.  191. 
^«iri'tavinius.  —  68-  Ili  uni  in  Italiam  portaus  coti.,  in  Italia  novas 
-"ir--  quaerens,  ibinue  nr^vnim  regimm  oonditunis,  quod  continuatum  re- 
.TivLTii  Trnianum  baneri  possit.  Por  virtos  Penatea  ((jui  redeunt  Vili, 
ll.ì  n'>vTis  cultus  deurum  in  Italiani  invehen<lus  int«'lligitur;  virti  autom 
T  ■•antur.  quod  Troiam  tueri  non  potuorant.  Heyn.  conforri  iubot  infra 
Vin.  12.  et  Ovid.  Fast.  IV,  251.  Cam  Troiam  Aèìteas  Itnlns  portaret  in 
'-.'ima.  Vidp  etiam  eiusd.  Epist.  VII.  51.  Ilion  in  Tgriam.  transfer  felicinn 
urheyt*.    infra    Aen.    ^^II.    30.    ot   Silìum    IH,    505Ì    Quo  Trniae  rjtreinoa 

,  ^utre* Assnraciqne  Lnrcni  et  Ve^tae  sacra  feramusf  in[)rimis  aut^^n 

H  -r.    C*d.    rV,   4,   53.     Gens,   qnae   cremato  fortis  ah  Ilio  lartata  Tn^ri^i 

•  i'-,)uoriffìts^    sacra.   -  -   PerfuHt    Av-sonitfs    ad   urhes.     Do    Pcnatihnn    alio 

•raaslatis   of.    Ovid.  Metain.  IH.   539.    //ine  Tyron,  hoc  prof agos  posti i^tis 

•"/f-    Pcuf/tes    ot    miae    supra    ad    v.    0.    adnotata    sunt,   de   ipsis  aut*^m 

FvTiatibus  praeter  alios  imprimis  Mnller.  dt-  l-^tmscis.  T.  lì.  p.  S7.  Cotorum 

tì^     infra  li.  293.  —    Incute,  iniioe.  immitto .  ritn,  viob-ntiam.  furorom, 

'**ìfU  ;tertio  Casu"),  i.  e.  concita  ventos  vebomentiores.    Sic  etiam  Henry 

Tmì-,     »ip<iri^    I.  p.    22    sq..    quij  ^comparai    Ovid.    Trisi.    L    2,  41.  diieme 

ìi'mtirvte  miiuitt  et  in  eiemplo^mihi  donato  addii  Lucr.    VI,    S19.  Avem 
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Aut  agc  divcrsos  et  disàicc  corpora  ponto. 
Sunt  mihi  bis  scptem  praestanti  corpore  Nymphae, 
Quarum  c^uae  forma  pulcherrima  Deì'opea. 
Conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo; 


loca  alitìbus  sfiJmiiUere  debent  Afortiferam  rim.  Sunt  vero  etiam  qi 
venttH  sextam  Casnm  esse  opinante»  male  cxplicent:  incute  Troianis  tu 
per  ventos.  '  Scrvius  utramque  ex])licati(mcm  affcrens  Ennii  (fr.  ine.  117.  ] 
84.  Valileii.)  laudat  vcrba:  f/ietis  lìoinania  incìUit  tram,  quo  loco  nostrai 
lioram  verboruni  explieationem  refelli  non  posse,  vere  indicat  Kapncs  1.  '. 
—  snbmersatf  oJtrue^  i.  e.  subnierge  et  obrue,  jrravins  quam  sunmergt 
Vid.  supra  ad  v.  63.  -  70.  agc  diversosy  i.  e.  dissipa,  disperde,  p< 
S^Tiesin,  nani  antoa  de  navibus  senno  erat;  unde  etiam  vnl^irariH  Icctì 
orta  dtverm^t,  qoam  praeter  plnres  CoM.  deterioris  notae,  Donatum  a 
Ter.  Andr.  II,  1,  28.  et  Schol.  Lnoaui  IV,  457,  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  \ 
413.  agnoscit.  —  iliverfiOH  si^ificat  :  in  diversas  partes,  alium  aliorsum,  n 
Geo.  rV,  432.  Lucr.  T\\  1200.  Tibull.  Ili,  4,  59.  ctc.  —  dissice  cui 
Ribl).  cdidimas  ex  Med.,  IÌ4mi.,  Gud.,  duonini  I^m.,  Minoraa^ir.  et  Cod^ 
Isidori  Orig.  XVIII,  2,  7.  auctoritate  ;  Schol.  Lucani  IV,  45S.  Sorv.,  Donai 
et  ceteri  recentiores  editf^res  scrìbunt  rf/V/tr.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  IS 
„I)Ì9Ìice  carporuy  h.  e.  eos,  sed  nracclare  corpora,  quippe  naufragio  ÉEict 
mari  mersos.  Atque  sic  factum  vi ues  in f.  v.  US.  128.  121).*'  Heifn.  Carpar 
enim  non  solum  poetis  Graecis  (v.  e.  St>jdi.  A].  858.  Eur.*  Suppl.  221 
Troad.  206.  ete.)  et  Latinis  (cf.  infra  II,  18.  365.  Ovìd.  Met.  UI,  5< 
TibulL  I.  0,  74.  IV.  4.  10.  Sii.  VI,  572.  Val.  Flacc.  II,  653.),  sed  etiai 
pedestribus  scrij>toribus  (vid.  Kreyssigii  Glossar.  Liv.  p.  148.  et  Bocttichei 
licx.  Tacit.  p.  133.)  haud  raro  pr(ì  i])sis  hominibus  (iiersonisì  ponuntui 
imprimÌB  si  illi  ìam  mortui  cogitantur.  \Ct  infra  VI,  303.  306.)  Vie 
etiam  adnott.  ad  Geo.  Ili,  60.  et  lliiel.  ad  Aen.  II,  .364.  --  71.  Locu 
oxi>res8Us  ex  II.  XIV,  267  sqq.  lubi  luno  Gratiarnm  unam  promitti 
Sonmo;  hic  cnim  locus  Hevni<»  coinparandus  erat  prò  XIV,  238.,  ubi  lun 
]  Somno  &q6vov  a  Vulcano  f'abricanduin  pollicetur)    et  praeter  ullam  necet 

l  sitAtem  adiectus,  quod  p<ìOta  i|)se  videtur  scnsisse^  oum  Aeolus,  ad  lunonj 

vorba  respondens ,  hoc  cius  pmmissum  jdane  non  curet ,  sed  alias  potili 
'.  comiiiemoret  causas,  quilms,  ut  lunoni  morem  gerat,  impellatur.  Practere 

]  o])servandum ,    Imioni ,    quam  alibi    (Hiarìtes    vel   Horae  couiitantur,  h. 

'  Nympharum  chorum  adesse,    (-eterum  cf.  similis  locus  Claud.  ("ons.  Pro! 

';  et    Oiybr.    142.    Sani  mihi  puòentr^  alto   de  semine  frntrcs   etc.  —    hi 

i  srptrm.    Solent  eniiii    ])ootae    numeros   maiores    ita   circumscrìbere    pc 

Advcrbia  multiplicativa.    ('f.  Ecl.  I,  43.  Aon.  I,  381.  393.  II,  126.  V,  56] 
j*  Hor.  Epist.  I,  20,   26.  Il,  1,  23.  II,    1,  24.  Ovid.  Fast.  IH.  163.  id.  »lei 

'  II.  497.  multique  alii  loci,  et  vid.  Ramsh.  §.  156.  not.  4.     -   pracstani 

t  corpore,    ut   Geo.    IV,    538.    (de    alia  sano  formositate).  —    72.    qua 

\  pulcherrima  (est),  prò:  pulcherrimam ,  circumlocutione   (Jraecis    potiss 

'  mum  poeti»  frequentata.    Cf.  Soph.  Ood.  R.  345.  et  Matth.  Gr.  Gr.  §.  441 

Sic  Aen.  I,  157.  iliuu:  proximn  litora  cìvrm  Conteiuhmt  petcre.  XTT,  381 
riam,  quae  proximn ^  poHcit.  —  forma.  Heins.  maluit  formam^  air 
ìusta  causa.  —  Dei  open  cum  Tafin.  et  Wagn.  edidi,  optimorum  Cod( 
(Med.,  Rom.,  alionim)  Servii  et  Donati  (a<l  Ter.  Phonii.  Eroi.  3.)  auctoritatei 
secutuB.  Vulgo  Deiojìciam,  minus  oxquisite,  quod  ex  rccentioribus  editor 
bus  unus  fìrvce  servavit.  Déiopea  opitheto  Ania  notata  iam  adfuit  Gei 
IV,  .343.  --  bonuhio  iuvnam.  De  forma  comihiìim  (prima  syllaba  per  f 
longa),  quam  cum  Haupt.,  Ladew.  et  Ribb.  optimorum  liurorum  auctontatcì 
j  secutus  recej)i,  vid.    Drak.  ad  Liv.  IX,  43,  23.  Wagii.  Orth.  Verg.  p.  45; 

l  Lachm.  ad  Lucr.  Il,  1061.  p.  136.  Corsscn.   do  pron.  I.  p.  95.  Vahien.  i 

Ephem.  gvmn.  Austr.  1860.  p.  18.  Flockeisen.  tit.  Lat.  i).  14.  et  (ciui  he 
laudat)  Ribbeck.  Prolog,  j).  393.  ('/eterum  Connbjo  tribus  syllabis  pn 
uunHandum  (ut  etiam  ITI,  136.  IV.  126.  168.  MI,  06.  253.  333.  XII,  821, 
cf.  ad  Geo.  I,  397.  et  alibi  adnott.),  cum  nusquam  inveniatur  ccrtni 
alt-crius  syllabae  correptao  oxemidum.  Vide  Herm.  Elera.  doctr.  metr.  ] 
63.  et  Wagncri  longam  aduot.  a«i  h.    1.    „ Vorba  stabili  prapriamqtk 
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Onmìs  ut  tecam  mentis  prò  talibus  annos 

Exigat  et  pulchra  fadat  te  prole  parentem/'  75 

Aeolus  haec  centra:  ^^TuUs,  o  regina^  quid  optes; 
Explorare  labor;  milii  iussa  capessere  fas  est. 


tiieaòo,  h.  e.  dabo  simpliciter ,  ad  ornatnm  et  declarationem  verbonuu 
rtttT  connubio  iungam.  Idem  versus  IV,  12G.  l^tur.  Àemulatus  poèta 
^M  Illnd  ^tióaùf  ònvtiiAiVtti  xaX  o^y  xéxlria&ai  axotriv  [Hom.  II.  XIV, 
2^S.J.''  fleyn.  Maronem  autem  imìtatos  est  Val.  FI.  Ili,  535.  Qtiem  tiln 
romiMìo  tot  deflìmata  ilicavU  tutumque  hunc  vèrsimi  repetunt  po6tae  Anth. 
Liit.  1.  147,  31  et  VI,  84,45.  Sententia  naec  est:  Legitiino  matrimonìu  {comm- 
f'iv,  n«jii  tantuiu  coniugto)  Nyniphani  teciuu  iun^m,  ita  ut  numquam  tìbi 
nirsQs  erìpiatur;  nun  ad  tempus  tantum  tibi  dabo  (quomadmoduiu,  ut  hoc  utar 
nemplo.  YenuB  Paridi  Helenaiii  dcdlt  in  cuniugium),  sed  tamquam  pcrpetuaiu 
rltae  SiK'iam.  Proprium  enim  saepe  id  est,  quod  perpetuo  nostrum  manet.  Of. 
lilnott.  ad  Ecl.  VII,  31.,  uhi  addo  Phiut.  Most.  I,  3,  68.  lUum  amatorem 
tàKi  projvrium  futurum  in  vita  et  Salmas.  Exercc.  Plinn.  p,  170.  Quare 
cn;im  additur  dìcaho ,  de  quo  Donat.  ad  Ter.  Phorm.  1 ,  2 ,  11.: 
..Plus  est  dico  quam  do;  dicatur  perpetuo,  datur  ad  tempus.'' 
«Ladow.  tamen  potius  de  praecipua  possessione,  f.vom  misHchliMslichen 
BetitzejJ*  \i3Ìt  co^itari.)  Ceterum  totus  v.  73.  repetitur  in  Anth. 
I-at.  VI,  S4,  45..  Hoc  autem  pnmiittit  luno  Pronuba,  ciii  viiwla 
ingalìa  curae  (Acn.  IV,  59.  166.).  -  74.  omnea  ut  tecum  ctc. 
H>meT.  (II.  XIV.    269.   et  Od.   V,  210.)  ^g  «ìtv  móèai  {j/uata   ntirrtt    - 


jìiraiLi  H<^r.  \.h\.  lu,  .->,  o.  et  l'rop.  iv.  (Vj  il.  yb.,  pi 
S.-rv".  yr*  pidvhrne  prolix  {M.»situm  consetì  prò  Ablativo  absolùto  habet  et 
-i-  rijdioat:  ..quae  te  faciat  jiarenteiu,  ut  pulchra  proles  sit."  et  \Va;,n>. 
_-i  t.iiit.  min.  c«»iiii>arans  Aen.  V,  77.  mero  carchr^ia  Bacvho  et  ij»se 
i....J*f,rtr  pntìc  culli    Servio   prò  pulchrat*  prolis  positum   ceiiset.    Coteruiii 

*  l-Li  ThK'l.  di'cot,  quanti  ieccrint  veteres  inatrìiiionium  liì>eris  auctum  et 
-::irii  inlVlix  c«)ntra  habuerint  conuubiuni  iis  destitutuni,  (Sófiov  rifiiTf)Si 
j.ocìjJi.  dial.  Mort.  ll.\    domwiL  wiitcrfccUim    (Val.  FI.    VI,    6bl).),    coli. 

>.h'l-    ad  Sopii.   Oed.    Tyr.  921.  TiXnov  ir  yditip  {,tò  ix^tv   x^xva)-   oiffv 

jr,:J     fx     TOL     h'ttVT^OV   "O/Urjoó^    (TTiai    (II.    II,    70l.)     X«ì    ÓÓjUOg    TjjUlTtilìg.       Of. 

•  »':.l.ar.  ad  Hjr.  Ep.  I,  2,  44.  Hcmstorh.  ad  Lucian.  T.  I.  p.  410.  Markl.  ad 

tir.     »Suppl.    11 43.    et    Kupcrt.  ad  Tac.  Ann.  I,  3,  2.     Rau  in  Schediasm. 

Liid.    j».    25.   lu»s  duo  versus,    qui  lan^juidum  contineant  et  suporvacaneum 

i  i  Litaniontuni,  non  a  Ver^»ilio  script^js  censet.  Kepetuntur  aut^ìni  in  Ausonii 

..-TiT.  nupt.  75  sq.  itemquc  m  Anth.  Lat.  I,  172,  41  sq.  ita  mutati,  ut  versui 

7'».  Ilio  substituatur:  Ej-igat  et  poasit iKinfos  edncerc  nato»,  et  iljid.1, 17S,  241. 

ì  .-pTiurns   ^  diX'Hjt  i  noatrum^  facUd  te  prole-  parentem  Egregia  -  -  com'anx, 

—    7*>.   Animadvortendum,   quod  Aeolus  nihil  piane  respondet  ad  lunonis 

^  r  'iiLi^sa.  >éd  simpliciter  tantum  imperata  se  ouedionter  tacturum  sijjrnitìcat 

^••|nf  ita  omnem  tacti  culpam  a  se  reniovet.  —  Contro.  nt)li  prò  Praepos. 

^-.«.ti^'-sita  habere.  ac  si  pr«»  ad  haec  (respondet)  positum  esset;  sed  ratione 

riit-ni   dictum    est,  qua  supra  v.  37.  Haec  accum. —  quid  optcs.  quid  id 

rii.  i^u^'d  ojitas.  Nauck.  p.  6.  apte  c<mtert  Cic.  Phil.  V,  12,  33.     Quid  co»- 

fMpl^vti^,  fa  rider ia  etc.  et  lunonis  blanditias  Ae«)li  potentiam  ami)lificaiites 

h.1-  ab    eo   simili  adulatione  referri   docet.    —    77.    y,E.cplorar Cy  recte 

^TCUsne    id    tiat,    quod    velis    fieri.    Tu  ipsa  videris,  an    recto  haec  a  me 

j'-tTiles.    Praemunit    transitum  ad   Nentuni  indi^niationem    de    Aooli    au- 

■Ucia   V.  130  sqq.  Sim[|licius  Homerus  II.   XIV,  196.    Avòu,  o,ri  ifoov^Hq' 

x>A^uat  ò(  fÀt   &vu6g  avoyyf'V!"  lleyiì.  —  lahor,  cura,  ne^j^otium.    C{.  Aen. 

r\'.  115.  Mecuin  crit  iate  lahor.  Verlja  taim  o  regina,  quid  optca^  Explorarv. 

Uihtr  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  92  sq.,  ut  seqq.  luihi  iussn  cnppHsr.re  fas 

f*i  il'id.  V.  94.  et  ap.  Auson.  1.  1.  v.  11.  —  inaaa  cajìeaaere,  accipere  etexsequi. 

^k  apud  Plautam  Trin.  II,  2,  19.  capeaacre  impeìùa.    -  faa  cat,  oftìcium 


( 
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Tu  mihi  qiiodcumque  hoc  regni,  tu  sceptra  loyemque 
ConciliaS;  tu  das  epulis  accumbere  divom 
Nimborumque  facis  tcmpestatumque  potentcm/' 

Haec  ubi  dieta,  cavum  conversa  cuspide  montoni 


meum  est.  C-ausam  Btatiiu  ipso  adiungit.  Cetonuii  cf.  v.  e.  Sen.  Hippo! 
GÌ  8.  Te.  imj[)cria  vedere ,  me  aecet  vutfta  erneaui  et  Silias  YIII,  40.  ifauc 
iiK/ìùly  tua  iiiM  iiohie  praevepta  nuyrari.  —  78-  ,,Verba  liane  seiitcìitiai 
fundiint:  tuac  er^a  uie  ^i^tiae  debeo  hoc  veiit4)ruui  reclini,  (^uod  iiiihi 
love  impetranti,  quin  et  ip.suiiì  iiiter  deoniin  ordiiioB  locuui;  la  euiin  de 
si^^nutar  antiqua  poèsti  por  ìstud:  epulis  accumhcre  divoiux  ut  d 
Sonmo  Ilonier.  1.  1.  v.  241.  itXamvaCftv."  Ilcya.  Duplici  cuim  ration 
secundum  Scrvium  divino»  lionores  niorentur,  Dcanim  coniugio  et  conwi 
Deorum.  VX.  etiani  Ecl.  IV,  OIJ.  Ileyn.  practcrea  adnotat,  antiquiore 
poOtas,  qui  acreni  per  lunonem  dcclaraverint,  videri  oius  beneficio  Aeolui 
cleuni  factum  narrasse,  cuni  aèr  concitatus  ventoH  creet.  —  Tu  mihi  etc 
Quod  attinet  ad  Prunomen  personale  cum  singulari  vi  ter  re^)ctitum,  ci 
lieo.  IV,  405  sqq.  ICor.  Od.  IV,  14,  41  sqq.  mult^^squc  alios  locos.  - 
quodcurnqufi  hoc  regni.  Cf.  Aen.  IX,  2S7.,  ubi  Waj,'n.  liacc  adnotat 
,ylta  loquuntur  intenlum,  qui  per  simulationem  modcKtiae  aut  alia  d 
rausa  rem  verbis  oxtenuant,  <^uae  maLnia  8ibi  videntur  aut  videri  debont; 
constmtit  iptur  cum  Flenricu  in  riiikd.  XI.  p.  402.  Scilicet  qui  sic  utitu 
voc.  quodcmiumc ,  signiHcat,  so  ipsuni  non  audere  de  gravitate  et  preti 
alicuiuR  rei  iudicare,  svd  potius  hoc  iudicium  auditorìs  vel  lectoris  aruitri 
pcrmittit.  Aeidum  autem  ncque  decebat  regnum  suum,  quod  lunoni 
intercessioni  debebat,  corani  ea  elevare,  ncque  nimium  de  eo  gloriarì,  n 
lovis,  patroni  sui,  coniugem  oftendoret;  quod  etiam  Hcnr^'  in  schedi 
mecum  conniiunicatis  a«luotavit.  (■otenini  cf.  etiam  Stat.  Silv.  V,  3,  K 
Tii.  dectiM  hoc  quotlcunujue  lyrae  -  -  dedìsti.  Lucr.  II,  15.  hoc  aeoi  ijuoa 
cunupie  fui.  Phaedr.  V,  0,  '4.  Kia^  in  comtnune  quodcumtpw.  est  lucri.  et< 
--  Hceptra  (vid.  infra  v.  25.'i.)  loveviquv-  Concilia»,  i.  e.  eflecist 
ut  lupiter  sce])tra  s.  potentiam  meani  mihi  tribueret,  ipsiuuque  mil 
reddis  jtrojntium.  Ifaud  raro  enim  Verba  assumunt  duo  Obiecta  dì 
versa  ratione  exi)licanda.  Cf.  infra  v.  42&.  II,  25S.  IV,  GU5.  VI,  70.  etc 
Kauck.  1.  1.  adnotat,  lonetn  prò:  gratiam  lovis,  ut  v.  720.  Si/chaeiim  prò 
memoriam  Syclmci  (ubi  vid.  a<hnitt.)  et  II,  .*il2.  Uctd^gun  prò:  domu 
Ucalegontis  positum  esse.  —  conciliasi  -  -  das,  Heyn.  Pracsentia  pr 
Praeteritis  posita  capit,  sed  vero  iudicat  Wund.,  esse  ea  siguificantion 
Tribuitnr  enim  lunoni,  uuod  etiam  tum  fiebat.  Tu  sceptra  lopemqu 
concilias  significat:  tu  mini  et  dedisti  et  servas  sceptrum  (regiimii)  uieuni 
dum  cffìcis,  ut  sem])cr  lovis  fruar  favore  et  benevolentìa.  vid.  infra  a^ 
v.  517.  adnotata  et  cf.  Val.  ¥\,  IV.  2s.  et  iani  mihi  limina  caeli  concilia 
('eterum  tu  das  acctunlcre  eodeni  modo  dictum,  quo  supra  v.  66.  dedi 
mtdcei'e  et  infra  v.  .'J19.  d^derat  diffundere,  ubi  vid.  adnott.  Kau  in  Sched 
p.  26.  totuni  V.  80.,  qui  nihQ  novi  contiueat,  abessc  malit.  —  81 — 83 
,jHaec  eadcm  ap.  Quintum  1.  1.  v.  470  sqq.  Aeolus  /f^Ofi'  vn*  dxtcfiaxoiat 
ooog  fifvK  ivì^fk  TfìtaCvìj  —  pia  ó^  ^(Wijc«  xolavrjv.  (Non  male  epithetoi 
adiecit  Maro  caimm  niontem,  pro]>ter  àntruni.)  Egregie  autem  dei  potenti 
declaratnr,  uno  ictu  latere  montis  perrupto  ac  i>atefacto.'*  Jlet/n.  —  Ma 
crob.  \1,  2,  31.  totum,  (jui  sequitur,  looum  a  Naevio  sumptum  esse  tradii 
(^.f.  etiam  Hom.  Od.  V,  201  sqq.  Aeolus,  quem  luno  in  arce  sivc  regi 
sua  sedentem  allocuta  est  (vid.  supra  ad  v.  56.),  acccdit  ad  montei 
ventorum  carcerem  C4.>ntinentem  et  ictu  hastae  s.  sceptri  (v.  57,)  partei 
eius  in  latus  versus  ])rotrudit,  ut  foramine  seu  hiatu  lacto  et  claustris  {\ 
biì.)  apertis  onmes  venti  sinnil  prorum]>ere  possint.  Rectc  etiam  Ladew. 
,,/>  scIMtt  den  Jìern  mit  fler  /untfi'kehrten  Lame  etwas  auf  die  ein 
Seite,  iL  h.  richtet  um  auf  dcr  einen  Seitc  etwas  in  die  Ilòhe,^^  (Ci 
etiam  eius  Appendix  et  Haeckenn.  p.  5.  in  esplicando  loco  nobiscun 
consentiens.)  -  carnin  moutcm,  \id.  a4lnott.  ad  Geo.  II,  53.  et  IV 
44.  Ilaupt.  et  Ribbeck.  scribunt  ravoìu.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Il,  22.  - 
r Oliver t<n  cuspide  'hnstar'^,  ut  infra  v.  47S.  versa  hasta.  Ilusta  prin 
erecta  nunc  doorsum  et  retro  quidein,   quod  rei  naturac  maxime  accouimo 
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Inpulit  in  latuB  :  ac  venti,  velut  agmino  iacto, 
Qua  data  porta;  ruunt  et  terras  turbine  perflant. 
Incubaere  mari  totumque  a  scdibus  imis 


(Iaithu,  tlectìtur,    ut   in    oLliquam    conversa   inferiore    sua  f)arte  montcm 

tdiì^t.  Hasta  autenì,  auae  n<m  soluni  diis  (cf.  (fco.  II,  536.  ibique  adnott., 

Ovi*Ì.  Met.  JI,  707.  ai.K  sed  antiquiore  certe  aetat«  etiam  regibus  (vid. 

H-.m.  II.  1.  234.  n,  40.  1S6.  VII,  412.  etc.  Aen.  VII,  173.  247.  Vili,  300. 

XII.   2uti  siiu.   coli.   Instino  XLIII,  3,  3.Ì  prò  sccptro  erat,  ferrcani   cu- 

•Mil'.'ni    n«>n  tiahohat,  ut  pcrinde  esset,  utmm  sunnua.   an  ima  eiu8  ^)arte 

■jiìqiiiil    feriretur.       -   82.    injìalit    in    latun.    Impellere   de    maiori    ai, 

•joa    V.    e.  ianua  aliqua    convellitur,    lo<]ritTir   etiaiu    Val.  FI.   1,  Boll,  (ubi 

Hf'pprtUuiejt  portata  carceris  ventoruui  extrinsecu»  impìdit)  Ovid.  Am.  1,  0, 

"*1.   et  Petron.  e.   16.  ServiuH  comjparat  Ennii  locum  (Ann.  Ir.  ine.  77.  p. 

V*.  Valli.-  lutm  vk€ graris  impetfui  Orci  Pertulit  in  UiUis.  (Henry  seutentiam 

•le  L«k:  1«»cu  in  Tw.  ì/earsl,  p.  24  sq.  prolatam  nunc  retractat.)  —  inlatus 

Hi-yiì.  prò  in  laterc  nosituni  censet,  eoli,  infra  v.  114.  Uìiam  --  injmppim 

frrU  et  Stat,  llieb.  1,  liti,  ihiftianupte  iugo  fragor  inpidit  Orten  tnùdvj*; 

ir*ì  aliUT  locum  capiendum  esse,   vel  liic  ipse  8tatii  lociis  He^nium  docere 

i«'terat.     Cuni  enini  hic   non  scriptum  sit  conversam  cwtpidcm  inpulit.  in 

utttjf,  soil  conversa  cnspiile  e  avuta  montetn  inpidit  in  lattm,  senteiitia  ea 

•-»5»?  del>et,    quani    supra   expoHuimus.   —  ac   centi  etc.    Cuni   hoc   l(tco 

tìTTepo  et",  siiuiles  Hom.  Od.  V.  291  sqq.  Ver^.  CJeo.  1,  316  sqq.  Aen.  HI, 

V*\  sqij.   Ovid.  Met.   XI,  4S0  sqq.  Trist.    I,   2,    14  sqq.   I,  4,  5  S(j[q.  Silii 

XVII.    237    sqq.    Lucani  V,  .560   sqq.  et   Val.  FI.  I,  610  sqq.,  qui  omnes 

i^r-r  plus  Biinusve  a  Vergili*»  pendent.  -  -  «e,   i.  e.  ac  statini,   min  Wag- 

nrrM  auctore   Qu.  Virjj.  XXXV.   6.,  ,,iinpriniis  frequens  est  copulae'  usus, 

rzm  prujjoratur   ad  sequentia   aut    colenter  aliquid   tìerì   indicatur.**    Of. 

A-ii    II.  tjt»2.  V.  502  sqq.  S57.  Vili,  520.  XI,  2%.  ctr.     -  velnt  agmine 

/^rr.ff.     Apnen  interdum   dicitur   de  rebus  maf^na  copia   et    cum    furore 

.r^- •dalli    prorufiitibus.    Sic   (reo.  I,    322.   agmcn  atnuiruni   prò  densissimo 

1   ItTr-  ••••niiiii-iiioratur.  atque  etiam  in  Lucilii  Aetna  57.  de  reutttrum  agininc 

—  r-ji*  est.     Cf.  etiam  infra  v.  434.  et  Geo.  IV,  167.,   ul»i  ogmine  facto  do 

^:  :1..i:-   dioitur  ma«:is  ex  propria  vocis  signifìcatioue,  qua  lej^'itur  Aen.  Vili, 

■..V..  luvon.   III.  162.  al.    -  V.  88  sqq.  Cf.  Hom.  Od.  V,  201  sqq.  SinjLCulari 

irT;:i«.'i-.'  vcrba  couinncta  vidos,  quae  fere  omnia  Literam  canmam  contim^iit, 

.  :li.1   niiruiii  quantum  faeit  ad  rem  horrendaiii  vivide  enarrandam.  Cf.  intra 

V.     >T.    un.   2116.  422.  572.  11,  5,  313.  655.  IV,   178.   XI,   607.     Verba  Qua 

»L*t'i  pttrta.  mnnt  itorantur  in  Anth.  Lat.  I.  170,    US.  ut  seqq.  Incnhutre 

:. 'jrl     ibid.    I,    17S,    217.    Ceterum    cf.    etiam    Val.    FI.  1,  50().  r^ì./^  ^/«/r 

'fUt'Us    et  chnmtra   refringit  Jptfc   voh'ns    jìlacattpic   data  fera    innrinara 

j.i.rt/7.   —  84.    /« /.w/wi// e /•<?  imprimi s  de  rebus  ^ravibus  et  molestis  dicitur, 

.,  la»;  preinentes.  vexantes  per  longius  tempus  alicui  rei  insident.    ('f.  (-ieo. 

il.    iìif.  377.  luven.  VI,   2112.  saevlor  armis  Ltwuria  incuhuity  victuìiKpie 

.  ì*'i^vtinr  orhem.  Hor.  Od.  1,3,  30.  fehriuni  terri^t  incubait  cohortt.  Lucr. 

\"I.    142.   (mortifer   aestus)  Incuhuit  tandem  pupulo  I*andionis,    (\»terum 

H-nrj"    \Tir.    years   1.    p.  3(1.   et  Philol.    XI.  p.     1JI3.)    nos  attentos  faclt, 

•^Tiaiita'vi  in    toto  hoc  loco  Verba  Nominativis  suis  praemissa  in  principio 

»-.r>uum  jponantur  {Inctd/uere,  Inseqititur,  Eripiunt^  intonuere)  et  com]»arat 

^;'uilt.'iii  b-'cum  infra  v.  104.  105.    {franguntur,  insequitnr.)  —  a  ned  ih  un 

«m/*   ruunt^  h.   e.   eruunt  a  fundo,    quod  infra  II,   4111.  imo  Nereus  ciet 


■i  I  raujit  statini  rcileat,  primum  neutra,  jjost  activa  signifì catione  usur- 
erà: ciu  iqui'd  sane  Vergili us  vitare  poterat),  proponit  cieut,  quam  couiectu- 
T*iiì  .Sit.'btli.s  p.  11.  recte  et  gravitate  et  sotio  ('odd,  lectione  multo 
Jitcri-rem  iudicat.  (Vid.  etiam,  quae  lahn.  in  Annal.  suis  XLIll.  p.  23. 
♦-■iitra  Peerlk.  eiusmodi  repetitiones  temere  vituperantem  disputat.'.  ('odd. 
t^TÌontriii  tuetur  etiam  Silius  IX,  492.  hunc  locum  sic  ìmitatus:  caeliwupit 
rt^it^g   Eurique   et   Boreae  parent    ('ariqne    Notiqac   lunonis  lìrecilms. 
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Una  Eurusque  Notusque  ruunt  creberque  procellis  85 

Airicus  et  vastos  volvunt  ad  litora  fluctus. 

Insc<|uìtur  clamorque  virum  strìdor^ue  rudentum. 

Eripiunt  subito  nubes  caelumque  dicmque 

Toacrorum  ex  oculis;  ponto  nox  incubat  atra. 

Iiltonuere  poli  et  crcbns  micat  ignibus  aether  9U 

Praesentemquc  virìs  intentant  omnia  mortem. 

Extcmplo  Aeneae  sohiintur  frigore  membra; 

Ingemit  et  duplicis  tendens  ad  sidera  palmas 


—  85-  Cf.  Hom.  Od.  V,  295.  creher  procellis,  procellosus. 
Similiter  \TI ,  4S3.  comi'f/wt  ìngcHM,  IX,  U»3.  purpurei  cristis^  X, 
722.  purpureuin  pinuìs ,  IX ,  359.  aurea  bullis  chigula  et  multa  si- 
niilia.^  Creher  autem,  ut  liic  do  vento,  sic  alibi,  voi  ap.  C'ic.  de  Or.  II,  13, 
5(i.  ThìurydUUé  creher  est  rerum  frequentia  et  ad  Att.  1.  19,  1.  in  scribendo 
multo  e^Mcm  rrehriory  quam  tu,  de  hoiuinilius  dici  constat,  ut  ouiittam  lo- 
cus,  ubi  prò  Adverbii)  ponitur  ^Aen.  V.  -4»>0.  Lucr.  II.  559.  Plaut.  Pocn.  II, 
3S.  ete.).  Peerlk.  mavult  aterque  pruvelli».  quo  noeta,  SieÌKdisio  iudice  p. 
14.,  subitae,  quao  sequitur,  nuctis  ao  teiiobraruui  deseriptiunom  temere  prae- 
occupasset.  —  87.  (X  <->vid.  Met.  XL  495.  Uuippe  sonant  clamore  viri, 
Htriflore  rudcnte^s,  qui  hanc  locum  videtur  ante  oculos  habuisse.  Servius  ex 
Paouno  in  Teucro  naec  atfert:   armamentùm   atritlor  et  rwleutum  sihilus. 


254.  prospectum  eripicun  ot-uliii.  Lucr.  I,  219.  Ex  octdis  res  quaeque  re- 
pente erepta  jjerirct.  Albinov.  fr.  de  nav.  Gemi.  14.  <^ap.  Wernsd.  Po6t.  L. 
min.  IV.  p.  233.)  Ut  nihìl  erepto  raluil  dignosverc  mundo.  —  subito, 
Wakef.  ad  Lucr.  I,  1H>9.  ci»ni.  sulitac,  i»racter  ullam  ncccssitatcm.  Cete- 
rum  totuij  V.  SS.  ropctitur  in  Auth.  Lat.  tiìirm.  I,  ITS,  33S.  -  89.  incubat, 
ut  modo  V.  S4.  t'naiml/ere.  .,Kst  Vero  intano  liorrida  sistcns  densam  et  quasi 
imprcssam,  arcte  inhacrentem  mari  cali^inem."  Schirach.  p.  451.  Cf.  Avieni 
Or.  mar.  236.  pigra  incubai  Qdigo  terras.  -  90.  poli,  caelum.  Cf.  infra 
V.  60S.  II,  251.  Ili,  5S9.  IV,  7.  V,  721.  cett.  et  quac  de  axi  ad  Geo.  II, 
271.  adnotavimus.  —  micat  ignibus  aether.  Cf.  Silius  I,  135.  ruptoqué 
polo  micat  igneus  aether  et  Antli.  Lat.  I,  17S,  339.  micat  ignibus  aettHer, 
Micare^  quod  de  nmni  celeri  motu  dicitur,  quo  quid  subito  apparet  et 
evanescit  tcf.U.  734.  VU,  743.  Vili,  392.),  naud  raro  de  fulmine,  velut 
ap.  Ovid.  Trist.  I,  2,  45.  celeri  micucrunt  nubila  Jiamma.  Met.  XI,  512. 
micanti/i  fulmina .  Cf.  etiam  Aen.  XII.  402.  oculis  micat  acribus  ignie, 
et  I)i>ederl.  •S}'non.  II.  p.  79  sq.  —  91.  intentant  omnia  mortem, 
Catull.  LXIV,  iLXII,)  1S7.  ostentant  omnia  letum.  —  92*  Locus  expressus 
ex  Hom.  Od.  V,  297.  xai  tot*  *06vaafnig  ivto  you^oro  xaì  (flXov  ^lo^ 
unde  patet  Aeneae  esse  Genitivum.  „Repentinu8  timor  presso  carsn 
sanjfuinis  fri^nis  atque  lnjrrorcm  ineutit  tacitque.  ut  torpèant  piembray 
palleat  os.  (!f.  XII,  9Ji5.''  Wann.  Horror  autem  Aeneae  repctcndus  est  ab 
ex.spectatione  in^loriae  et  inutilis  morti».  Omingt^jn  conferri  iubet  Hom. 
II.  XXI,  272  sqq.  et  Aesoh.  ('hoeph.  345  sqa.  363  sqq.;  Henry  autein 
ì^Tw,  years  I,  i».  32.)  Hom.  Od.  V,  311.  Sen.  Agam.  51 S.  et  Hcrc.  Oet. 
1165.,  simul  adnotans,  Aeneae  horrorem  eo  magis  excusandum  esse,  cum 
pie  non  suam  modo,  sed  etiam  omnium  amicoruin  et  sociorum  mortem 
imminere  et  .sic  ultiinam  Troiae  8]»em  ad  irrìtum  casuram  videat.  (Cf. 
etiam  Philol.  XI.  p.  493.)  Priscis  autem  heroibus  et  metuere  et  Aere 
haud  indccorum  erat.  -  nolvuntur  frigore  membra.  Sic  de  moriente 
Aen.  XII,  951.  axt  itti  svimi ntiir  /rigore  membra,  ('f.  etiam  III,  175. 
l^li,  909.  et  adnott.  ad  Geo.  IV,  199.  Haupt.  et  Ribì»eck.  scribunt  solvati 
tur.  Yid.  a<lnott.  ad  Geo.  Ili,  523.  et  IV,  3o2.  —  93-  Cf-  Hom.  Od.  V,  298. 
V)/.9i)#T«j;  cJ'  uon  hìni  nQÒq  uv  iJtyulijTOQK  Ovyór,  ulà  seuuitur  similis 
oràtio  Ulyssis,  ut  hic  Aeneae.     -  tluplices  manus  liic  et  abbi,  v.  e.  IX, 
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Talia  voce  refert:  ,,0  terq|ue  quaterque  beati; 

Qais  ante  ora  patrom  Troiae  sub  moenibus  sdtis  95 

ContÌ£;ìt  oppetere  I  o  Danaum  fortissime  gentis, 

Tydide  !  mene  Iliacis  occumbere  cainpis 

Non  potuisse  toa^ue  animam  hanc  etfundere  dextra  ? 

Saevus  ubi  Aeacidae  telo  iacet  Hector^  ubi  ingens 


16..  nun  solam  ambas  esse,  ut  vnl^  explicant,  sed  dnplicatas,  complicatas, 
«t   ad    eaelam    yersns    snblatas,    Schirach.    p.    393.   contendit.    com    sic 


4S7.  UI,   17G.  Ovid.  Met.  U,   477.  487.  VU,  188.  IX,   279.  293.  XI,  541. 

etc.  eaxn  adnott.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  ELI,  2,  31.  et  Becker.  Eleg.  Bora. 

p.  149.,  qnos  Thiel.  laudat.    —    94.   Verba  Talia  voce  refert  iterantnr 

mfrm  ▼.  212.  atqne  in  Anth.  Lat.  I,  172,  93.  et  lU,  81.  98.  Cf.  etiam  Aen. 

TIL  436.  et  XI,  123  sq.  —  O  terque  etc.  „Cf.  Hoin.  Od.  ibid.  v.  308  sq.  TQia- 

umMogég  .Jayaoì  cett.  et  D.  XXC  279  sqq.  Nostrum  imìtator  Seneca  Aeam, 

ito  sqq."  ^^-   ^id.   etiam  similem  iocum  Ovìd.  Met.  XI,  539  sq.  et  cf. 

nbttlL    m,    Of    2G.    O  mi/li  feltcem  terque  quaterque  diem,    Pro  ter<iue 

i^iUraue    (Geo.  II,  399.  Aen.  XII,    155.)    dicebant   etiam  ter  et  quater 

(Hor.  Od.  I,  31,  13.)  et  ter  quaterque  (Hor.  Sat.  II,  7,  76.,  ubi  vid.  Heind.) 

«odemquo  sensn  bùi  terque  (Hor.  Epod.  V,  33.,  ubi  vid.  Bentl.)  et  ter  et 

mapHus  (Hor.  Od.  I,  13,  17.)  —  96-  Quis.  Vid.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  V, 

5.  44.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  96-  ante  ora  parentum,   ut  Geo.  IV,  477. 

et  Aen.  X,  443.  cuperem  ime  parens  spectator  ailesset,  —    Verba  Troiae 

wmb  fnoeniìjus  alUs  repetnntur  X,  469.  —  oppetere  (mortem)  non  ^rorsus 


la  mentis,  quam  moricns  prodat,  ratione  habita.    Cf.  Doederl.  Syn.  Ul.  p. 
l'sl.    ^Conington  tamen  ex  Phaedr.  ILI,  16,  2  et  Sen.  Troad.  3.  6.  9.  pro- 
bajc  studet,  ttppetere  et  olire  esse    mera   synonynia.)    Simplex  oppetere, 
l'iQJsduj  v<^.  mortis,  apud  poétas  tantum  et  postenores  scriptorcs  pedestres 
le^ur,  velut  ap.  Val.  FI.  I,  554.  Tac.  Ann.  II,  24.  Plin.  H.  N.  X,    3,  4. 
Alibi.    —  96—98.    „I)iomedem,  Tj'dei  f.,  potissimum  inter  Achivos  memo- 
rat,    qa(.>uiam    cum  eo  conjsrressus  Aeneas  a  Venere    morti  creptus  fucrat. 
V;d.    iL  V.   239  sqq.  311  sqq.  —    Fortiasimum  eum  appellai  ex  II.  VI, 
!f>.,  ubi  Helenus  de  eodem:   Òv  àrj  iyuò  xagnarov  ^Ixataiv  (prjfÀÌ  yevéff&tu,^^ 
fffyn,   —  97.  mene  -  -  non  potuisse.    Vid  supra  ad  v.  37.  —  occum- 
lé!re.     Vide  infra  ad  II,  62,  —  98.  hanc  Peerlk.  cura  contemptu  additum 
♦•jw^r  niemorat,  prò:  quam  nihili  facio.  —  animam  e  f  f  under  e  Schirach.  p. 
.ì*.«^.  dictnin  putat,   quod  simul  cum  sanguine  effuso   anima  effu^at;   sed 
'.mnin»>    de    quovis    mortis    genere    usuqjatur.    Cf.    Ovid.    Her.  VII,  181. 
retata    effundere.    Cic.    Phil.  XII,    12.    extremum  spiritum  effundere  etc. 
Hjc    i^tur    omnino    prò    perire;    quare    etiam    simplex    Ablat.     instrum. 
aiiiicitur  tua  dextra,  vnò   irig  afjg  àe^iàg.    Ceterum  cf.  Sen.  Agam.  506 
4q«l.,  qui  hunc  Iocum  imitatur.    —    99.    Cf.  Hom.  Odyss.  HI,  108  sua.  — 
A^actfieit  Achilles    vocatur  ab  avo  Aeaco,  lovis  et  Aeginae  filio,  Pelei, 
Telaiii<*nis    et    Phoci   patre.    Vid.  etiam  Aen.  VI,  58.    —    saevus  Hector 
simpl.  prò  furtis,  ut  acer,  nspcr  (v.  14.)  Portitudo  enim  bellica  sino  aliqua 
sa«evìtia    (ira,  furore,  vehementia)  cogitari  vix  potest;  saevus  autem  latiore 
teBèu    omnino    dicitur    de    omnibus    rebus ,    quac    cum  furore    aliquo    et 
Vehementia  exercentur  vel  coniunctae  sunt.    Ceterum  cf.  infra  v.  138.  Aen. 
IH.  107.  Hor.  Od.  II,  12,   5.  Ovid.  Met.  XHI,   177.  etc.  Haupt.  et  Ribb. 
sM^.bunt  Saevos:  vid.  ad  Ecl.  IO,  42.  VII,  29.  al,  —  telo,  basta.  Vid.  Hom. 
D.  XXII,  319.  —  Cum  Homerus  II.  XXIV,  786.  narret,  Hectoris  corpus  sub 


watuiu  fuisse  ;  (eandcmque  sententiam  repetit  Gossr.)  Quod  cur  statuamus, 
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Sarpedon,  ubi  tot  Simois  correpta  sub  undis  10 

Sciita  vìrum  galeasque  et  fortia  corpora  volvit^^ 
Talia  iactanti  atrìdens  Aquilone  procella 


cimi  Wagn.  nullam  video  cauHam.  lacere ^  ut  Graccorum  ìtfìaSm^  yerboi 
proprium  de  mortuis  et  interfectis,  neqac  liic  alit<ìr  intelligondum  es8< 
lam  additimi  voc.  telo  videtnr  indicare,  ut  telo  iocet  sit  i.  q.  telo  stratu 
est,  (quod  ctiaiii  Nanck.  p.  7.  aiìiiiiadvertit.)  Of.  Hom.  II.  XVDI,  2f 
«fiViri  nargoxkog.  ibid.  X,  386.  Od.  Ili,  109.  Soph.  Phil.  359.  Oed.  Co 
366.  etc.  Aen.  II,  557.  V,  S71.  VI,  149.  IX,  486.  X,  557.  XI,  10! 
Ovid.  Met.  I,  720.  X,  386.  id.  Her.  XIV,  2.  Val.  FI.  II,  211 
etc.  Sic  ctiam  Ovid.  Her.  Ili ,  106.  iacere  prò  patria  { i.  e.  oeci 
disse).  Ci'.  Drak.  ad  Siliuni  II,  594.  Bach,  ad  0\id.  Met.  I,  720.  ( 
Stavcr.  ad  Nej).  Tliras.  2.  Praesens  autein  iacet  (ut  iani  Wagu.  duce! 
aptuni  in  re  j»racterita  quidem,  «ed  cuius  recens  vù^et  in  animo  inemorìi 
ut  infra  li,  275.  (ubi  vid.  lalm.)  iì)id.  557.  66;j.  11^  3.  VII,  363.  XI,  17! 
Inqirimìs  conferatur  Sen.  Agani.  512.  inricfit  Pyrrhua  patri  -  -  Qntisyu 
ad  Troiam  iacet  ^  Felix  rocatnr,  Alioruin  poC'taruTii  exempla  sunt  Hoi 
Sat.  I,  6,  13.,  ubi  vid.  fìentl.  et  Orell.,  ibid.  I,  2,  56.  II,  3.  61.,  Pera.  I\ 
2.  Tibull.  II,  4,  55.  Ovid.  Met.  VII,  290.  etc.  Cf.  etiam  lahn.  ad  Aen.  E 
275.  Madvi^.  Observv.  de  locis  quibusdam  Gramiu.  Lat.  (Havn.  1837.)  | 
15.  et  Freudcn]>erg.  Vind.  Verj?.  p.  17.  —  100.  Sarpedon,  lovis  € 
liaodamiae  lil. ,  rei  Lyciao  et  socius  Troianoruiu,  a  Patroclo  interfectiu 
ex.  Hom.  n.  Il,  876.  VI.  198.  XVI,  419  sqq.  667.  sqq.  et  alibi.  (Cetenii 
vide,  quac  de  collocatirme  nominiim  in  hoc  loco  Henrv  Tw.  yeartt  I,  p.  3i 
panilo  subtilius  disputat.)  -  -  101.  „(-ontendit  cuin  Honiero  11.  XII,  22  se 
xnì  2ìtfi6(tg  od-i  (in  cuius  litore)  irolln  ^odyQta  xaì  rovtf  ninni  Kanneac 
iy  xorfricij  xaìr]uiS^ojr  y^ros  àr^fjdji'.  Sic  in  mari  inf.  v.  118.  Adde  XI,  25' 
Quoti  Simois  preìtiat  ille  viros.  Proelia  autem  ad  Simoenteni  facta  rcspicit. 
Jleyn.  De  ipso  Sinioente,  qui  nune  vocatur  IJwnlfrek  s.  Diimrek  Teche 
vid.  libmm  meum  ffeoj^.  II.  p.  118.  et  quae  exnosui  in  Pauly  Re<ilencue 
VI.  p.  2159  sq.  nota.  Ceterum  himc  locum  viaetur  respexisse  Silius  II 
474.  correptu  stUt  armie  Corpora.  multa  rinim  epuiìMntì  itertice  torque% 
8^.  —  V.  101.  infra  Vili,  .j39.  repetitur,  ubi  lectio  etih  nndae,  n 
hic  tfìift  uìuUh  ,  recepta  ex  auctoritatc  codicis  Medicei.  Weichert.  d 
vcrss.  iniur.  suspp.  p.  68.  etiam  hic  scrìpturam  Codd.  quorundam  mi 
nndas  praefert;  sca  lahn.,  cui  Wagn.  et  omnes  recentiores  editore 
adsentiuntur,  iì>i  quidem,  cum  Futurum  volves  adiiciatur,  bene  se  habei 
8ii^>  nudas ,  hic  vero  Accusativum  tem]H)ri  Perfecto  volvit  non  sati 
con^ruerc  memorat.  Quod  milii,  etsi  rolvit,  i»ost  i<irel  positum,  no 
Perfectum,  sed  Praesens  esse  statuo,  nihiloininus  venim  videtur.  Quai 
non  dubito,  lectionem  nuò  undite  a  Ubrarìis  ex  ilio  loco  bue  translatai 
esse.  Quomodo  ctiam  sciita  et  galene  in  flumine  uare  potnerint,  infra  a 
V.  119.  videbimus.  Quominus  enim  jiroptcr  verba  eitò  nndis  de  bis  armi 
8UÌ)mcrsis  et  in  alveo  tlumiuis  provolutis  co^tcmus,  impediunt  iam  carpar 
virttm  adiccta,  cum  corjiora  mortua  sub  undis  non  maneant.  —  carpar 
mortuorum.  Cf.  supra  v.  70.  Ceterum  de  Caesura  versus  cf.  Santen.  a 
Terent.  Maur.  p.  270.  —  Uavi  in  Sclied.  p.  26  sq.  w.  99 — 101.  taraquai 
prorsuH  rcdundantes  mm  ab  ipso  Vergilio  adscriptos  censet.  —  102.  Heyi 
ctmferri  iubet  H<»iii.  Od.  V,  313.  iactanti,  vociferanti  concitate,  commi 
tifiri  animo  lonuenti,  sine  notione  iactantiae.  Cf.  Kcl.  Il,  5.  Aen.  II,  76* 
aliìiiuc  loci.  Tniel.  tamen,  qui  multa  disoutat  de  hoc  vocabulo,  comparali 
Aen.  II,  588.  IX,  621.  X,  95.  322.,  inaignationis  et  irae  notionem  inesa 
putat.  Htìbler.  in  Spicil.  adnott.  p.  4.,  cui  hic  usus  Dativi  iactanti  durio 
videtur,  iactanti  Ablativum  ahsol.  esse  statuit;  sed  vere  docet  lahn 
nustiuam  Ver^ilìum  in  liac  struotura  usum  esse  simplici  Participio,  omìss 
Ablativo  Suìnecti.  Deinde  etiam  offenderet  Ablativus  Participii,  no 
Adioftivi  vices  sustinontis  in  /  formatus.  Cf.  Ramsh.  Gr.  Lat.  §.  28.  i 
51.  not.  et  lahn.  ad  (ìc'o.  J,  13.  -.  -  stri  deus  Aquilone  procella,  1 
e.  ab  aquibmo  incitata,  immissa.  ('f.  Hom.  Od.  XII,  407.  ZitfvQc 
fifytiXtj  air  ladani  ^lmv  (a  <''Hiinj^t.  comparatus.)  ,, Magna  igitur  vcm 
vis  a  septemtrionc  veiiiens  Jcrit  velum  et  lacerat  adverea,  a   proi 
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ydiun  adversa  ferii  fluctusque  ad  gidera  toUit. 

Fraziraotar  remi^  tum  prora  avertit  et  undÌB 

Dai  latas;  insequitor  cumulo  paeruptus  aquae  mona.  105 

Hi  sommo  in  fluctu  pendent;  nis  unda  dehiscens 

Terram  inter  fluctos  aperit,  furi!  aestus  harenis. 


inmens.  excitatqne  flnctnm  ingentem,  auo  utrìnquc  circa  navi»  latera  se 
provolvente  remi  frangontur ,  seu,  qaoa  proprie  dicitur,  detergeniur.  De- 
teraÌB  aotem  remis  iam  obliquo  cursn  feitur  navis,  prora  avertit  se, 
incerta  in  hanc  ycI  illam  partem  fertur,  et  navis  undis,  fluctibns  dat 
latus,  ninstrantur  haec  ex  Valerii  FI.  inùtationo  I,  618.  619.  [Excusn 
wtombus  remi;  conversaque  frontem  Puppis  in  obliqutan  resonas  UUere 
accipU  ic*ui\  Cf.  Quint.  Cai.  XIV,  592.  Fundus  est  in  Odyss.  IX,  70  sqq/' 
Hcyn.  --  103.  Jluctus  ad  sidera  tollit.  Cf.  Ovid.  Trist.  I,  2,  19. 
QHonte*  montea  volvuniur  aquarum!  lamiam  tacturos  sidera  summa  putet, 
Peerlkamp. ,  com  y.  106.  yerbum  fltustm  redeat  et  Med.  a  m.  pr.  exnibeat 
fhichanque,  temere  oonL  pontumqtie  ad  s,  t,  (^uoties  cnim  ap.  Yergiliiun. 
eudem  voces  pogt  breve  intervallum  iterentnr ,  infra  ad  y.  429.  videbimus. 
Cf.  etiam  Siebelis  p.  11  sq.  —  104.  Franguntur  remi,  qui  non  moti  e 
oaTÌ  proBiìnent;  nam  mos  velis  et  remis  simal  ntendi  advers^tur  non 
wAxaa  Homeri,  sed  etiam  ipsins  Yergilii  Ycrbis  Acn.  ni,  207.;  auod 
etiam  Conington  adnotat.  —  In  seqq.  lahn.  rotinait  Cod.  Med.  et  Gud. 
lMti<mem  proram  avertit,  bcìL  procella,  quam  etiam  Ladew.  et  Wagn. 
ÌB  recentissima  edit.  recepemnt.  Sed  cum  verba  et  undis  dot  laius  minus 
(ommode  ad  procellam  reierantor,  eauidcm  plurimorum  Codd.  (inter  quos 
etiam  Palat.  et,  si  Ambrogio  fidem  nabemus,  Bom. ,  qnem  tamen  Pierius 
ilteram  scriptoram  exhibere  refert)  auctoritatem  socutns  recepi  difficiliorem 
lectionem  prora  ^  qnae  Servio  quoque  commemoratur  et  Valerii  Flacci 
imitatione  (vid.  supra)  defenditur,  qnamque  post  me  etiam  Gossr.,  Siipfl., 
Bryce.  Kibb.  et  Coningt.  retinuenmt.  Cf.  etiam  Senecae  locus  statim  laud. 
IV  omisso  autem  Pronominc  rcflexivo  vid.  (juae  infra  ad  v.  234.  adnota- 
Timu9.  —  105.  undis  Dat  latus:  simul  audi  Genit.  navi^;  prora  latus  navis 
fuctibos  opponi t.  Cf.  Sen.  Hippol.  1073.  Qualis  turòiao  rectar  mari 
Ratem  retentat,  ne  iiet  ohliquum  latus.  Simili  ter  Aen.  X,  425.  telo  dat 
fkfrtìut.  —  insequitur  cumulo  ctc.  Asyndeton  bene  exprimit  celerem 
rerum  cursum  eventonimque  wmsequentiam.  Vid.  infra  v.  115.  Heyn.  coniun- 
irens  verbamoit^  cnitiae  praertipttis  cumulo  interpretatur:  ,,praerupius  propter 
Skltitadinem  cumulatac  aquae  ;  '*  rcctius  autem  cum  Wmiderl.  iungc 
tnseqaitur  cumudo,  h.  e.  mole  sua,  s.  aqua  cumulata  (in  spcciem  cumuli 
.iiblata)  necdum  dilapsa  et  late  diffusa ,  ut  II,  498.  amnis  fertur  in  arva 
fnreus  cujmUo,  £a<lem  est  Henrici  {Tw.  years  I.  p.  36.  et  Philol.  XI.  p. 
4'J3.)  sententia,  qui  conferri  iubet  Aen.  II,  529.  Vili,  146.  Ovid.  Met.  XI, 
46>.  et  XIII,  568.  Videtur  autem  poeta  inteUigere  decumanum  fluctum, 
^oi  aiiis  minoribus  ipse  maior  et  periculosior  succedit.  Cf.  Ovid.  Met.  XI, 
.i3o.  <nbi  vid.  lahn.  et  Bach.)  Trist.  1,  2,  47.  Lucan.  V,  G72.  SQius  XIV, 
122.  iubi  vid.  Drak.ì  Val.  FI.  Il,  54.  ctc.  Graeci,  qui  tertium  quemque 
fluctum  ceteris  maìorem  et  gravioreni  putabant,  Tr]v  T()ixv/uiai'  vocabant. 
Vid.  Aesch.  Prom.  1015.  (ubi  cf.  Blomtield.  Gloss.)  Eurip.  Troad.  83. 
v:*am  Seidleri  adnot.)  Hippol.  1213.  Plat.  de  Rep.  V,  17.  (ibique  Astii  adnot.) 
Aristaen  et.  1.  ep.  17.  etc.  —  praeraptus  aquae  mons.  Conington 
rvm{iarat  Ap«.)U.  Rhod.  U,  580.  xi'^a  —  uTTOTjtirjyè  axonnj  Taov,  Ceterum 
cf.  adnott.  ad  Geo.  1, 181.  —  V.  106.  Hej^n.  de  una  eademque  navi  iutelligit, 
et  s«nsas  sit:  ,Mh  alii  ex  iis,  qui  in  navi  sunt,  v.  e.  in  dextris  transtris, 
perulent  summo  in  fluctu,  alii,  qui  in  sinistris  sunt,  merguntur  mari,'' 
uielius  autem  Wund.  et  Wagn.  de  diversi»  navibus  co^tant ,  cum  v.  ICS. 
^juantnr  verba:  Tris  Notus  abrepUni  etc.  Itaque  hi  i.  q.  horum  iiaves. 
—  pendent.  Cf.  X,  303.  Ceterum  ('oningtou  confert  simiiem  locum  Aen. 
in,  .>64.  —  fnrit  aestus  harenis  (vid.  aduott.  ad  Eoi.  VI,  8.)  Honr>- 
Tv.  fffors  I.  D.  38.  et  Philog.  XI.  p.  401.),  cui  etiain  Coiiington  adsentitur, 
harenis  tede  nabet  Ablativum  instrum.,  quem  dicunt,  non  loci,  oxplicans 
vith  tJte  sands,  not  on  the  sands,  colf.  Aon.  Ili,  •jr»7.  (U.-iln  miscentnr 
haremaCf    Aen.  U,    499.    furentem  caede  Neoptolemum  et  Val.  FI.  I,  144. 

3* 
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Tris  Notus  abreptas  in  saxa  latentia  torquet  — 
Saxa  vocant  Itali,  mediis  quae  in  fluctìbus,  AraS; 


ense  furcna.  Rocte  autcm  Wnnd.  co^tat  do  arena  in  fondo  maris  coli 
Ovid.  Met.  XI,  490.  PmUus  -  -  ex  imo  rcm't  arcnas,  Vid.  etiam  Geo.  lU 
241.  Aen.  Ili,  557.  et  IV,  297.  et  quae  Kappes.  1.  1.  p.  20.  disputavit 
Alibi  arenam  do  lit^jre  maris  usuri)ari  constat.  Cf.  Aen.  I,  540.  V,  34 
VI,  316.  XI .  02tì.  etc.  Non  autoin  ojius  est,  ut  cuiu  Henrico,  qui  wmferr 
iubet  Sali.  lu^.  SO.,  Verpliuni  de  Syrtibus  cogitasse  statuamus,  quamquau 
etiam  Conìn^im,  praetorea  comparans  Sopii.  Ant.  590.  xvlMn  fivaaóx^ii 
xtkmvvv  ^tva  xat  iìvadutVfìV,  Maronom  t'ortasse  Apullonium  Khod.  imi 
tatnm  esse  ]nitat,  qui  I\,  12rir>.  de  Syrtibus  eanat:  tiiiOa  d*  vStuo  Btavó- 
/Lifvuv  noli  j ai V  iniTQoyan  lUnfiu^oioiv.  Furore  autem  verbum  soUcmni 
de  mari.  i)ì\  Aen.  VII,  4fi4.  Ib.r.  Ep.  I,  H,  10.  Lucan.  V,  599.  Sen 
A^am.  {\4.  etc.  (Hcnr>'  i»raeterea  cnnlert  ('ul.  270.  FldeijetlionUi  farenteii 
nrihnitihiut  aiuUn  et  \al.  FI.  Il,  1515.  (iiui  brcmhii»  furit  acstiis  aquls) 
mentiM  autem  haud  raro  de  vcbi-mentiore  motu  Huotuimi  dieitur.  Vid.  vili 
671.  (culi,  cum  VII,  J02,ì  (Me.  Or.  III.  :<9,  157.  Uiuliqite  omnes  veni 
eruìujìiint  Sfievi  einitatvnt  tur/n'iie^;  Jerrit  acMa  pdagus.  Imprimis  auten 
maris  aci-edentis  et  reeedentis  a^itatioiiem  illudque  tempus  ,  quo  mare  cui 
impetu  liti»ra  versus  tendit  (///e  Fluth),  hoc  voeabulo  siguittcari,  non  es 
quod  memorem.  (^onferri  potest  cum  b.  1.  Tibiill.  IV,  1,  75  sq.  Vele 
tnUtUmiit  jiuctn  consurgeret  imo,  Vel  ttì  iutfnnqito  niularet  gurgile  pontwt 
ibìque  Huschkius.  —  108-  Notus  non  ma^s  quam  Enrns  t.  110.  com 
meuioratUK  proprie  ìntelli|?cndus  :  nani  Notus  s.  Auster  a  Sicilia  navifrantei 
non  piduit  oceideutem  versus  ad  Aras  illas  s.  Aeiómuri  insulas  deferre 
8ed  ut  saejjo  species  prò  «genere ,  ita  Notus  prò  vento  omnino  i)ositus.  CJc 
teruui  Eunis  et  Notus  liaud  niro  a  veteriì»u8  coninnguntur,  ubi  de  uia^i 
tempestate  mare  intcrnum  v».'-\ante  agitur.  ('f.  e.  g.  Hor.  Epod.  X,  'ò 
Stat.  Tbeb.  VI,  3(»7.  et  Thiel.  ad  1».  1.  -  108.  «a.ra  latentia,  scQ.  s 
mare  mu^na  tempestate  eommovetur  et  altos  erigit  tiuctus.  (-f.  V,  12^ 
sqq.  Sic  Aen.  Ili,  70t».  saxa  cacca  et  ap.  Stat.  Theb.  I,  WTi.sojca  8nòt/tera< 
vatli».  (-eteruni  rospi .xit  hunc  locum  Silius  XVII,  275  sqt}.  Ai  gemina, 
Notus  in  scojudos  aUiiui  horritfu  sa^ca  l>ura  sorte  rapit  etc.  —  Versuj 
109.  Heyuio  et  Peerlkampio  ut  ieiuims  manu  aliena  illatus  videtni 
Sed  recto  defendunt  hoc  versuum  penus,  etymologias  nominum  pro^riorun 
continens  et  propterea  ab  Hoynio  aliisque  saepe  in  Vit^fia^  suspicioneii 
vocatun»,  Valcken.  ad  K^urip.  Plioon.  v.  039.  p.  299.  Al»resch.  et  Acschyl 
T.  I.  p.  370.  lacobB.  ad  Anthol.  Or.  Voi.  III.  P.  II.  p.  231.  Gurlitt.  il 
Animadvv.  ad  veti,  auctt.  IbOO.  p.  lo.  Weicliert.  de  vcrtjs.  hiiuria  suspp 
p.  64  sq.  lahn.  a^l  h.  1.  alii.  Recto  igitur  Wagn.  sustulit  astcriHcos  al 
Heynio  buie  versui  appositos,  qui  laudatur  a  Quinctiliano  List.  Vili,  2 
(„mixtui-am  verborum"  in  eo  vituiierante),  Charisio  List.  Gramm.  IV.  p 
246.  P.  aliisque  veteribus  Grainmaticis,  atque  etiam  ad  ipsam  sententiani 
roqniritur,  cum  simplici  notioni  saxa  latentia  prot'ecto  non  adiecissel 
poeta  accuratiorem  ilLim  doscri]>tionem  IJorsum  iuunaìic  mari  summo 
quae  tum  tantum  beno  se  habet,  si  antea  certa  quaedam  saxa  nomini 
adiecto  sipiifìcata  sunt.  Quare  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  35.  Siebclis  ir 
12.  et  Ivan  in  Sched.  p.  27.  hune  versum  contra  Pcerlk.  defendunt.  Orai 
autem,  quo  verba  jiosita  sunt,  suadet  locum  cum  Haeckenuanno  Expl.  p.  6, 
Ladcw.  et  Wagn.  m  min.  edit.  sic  intery)retari :  Sa.ca  (onim,  Klippen,  noi 
insulas')  Itali  r>ocant  Aras,  quae  mediis  in  Jiiwtifrus  (sitac  sirnt,  quare  e1 
ipse  modo  eas  sic  appellavi);  non  autem  sic:  (Haec)  saxa,  quae  in  mediis 
fiuctibus.  Itali  vocant  Ara.s.  Arac  sunt  Aegimuri  insidae,  ex  ad  verso 
C^rthaginis  sitae  et  3(»  mill.  pass,  ab  ea  urbe  remotae.  Vid.  Plin.  V,  7,  7, 
Contra  Cart/iaginis  siimm  dwte  Aegimuri  arae^  scopuli  verius  quam 
insnla^^  inter  biciliam  maxime  et  Sardiniam.  Cf.  etiam  Strab.  II.  p.  123, 
VI.  277.  et  Liv.  XXX.  24.  (Haeckerm.  1.  1.  conferri  iubet  Arntzen.  ad  Aur, 
Vict.  orìg.  Uom.  VII,  5.)  Nunc  Al  Djamitr  s.  Zimòra  et  Zotoamoort 
vocantur.  Vid.  liber  meus  ge«)gr.  II.  p.  S53.  Quod  autem  attinct  ad  locum, 
quem  Pron.  reliitivum  obtinet,  cf.  infra  v.  2i>7.  et  li,  663.  et  cum  cpana- 
phora   £cl.    1,    27.    et    29.  Aen.  Il,  405  sq.  IR,  209  sq.  et  similcB  locM. 
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Dorsum  imnane  mari  summo  —  tris  Eurus  ab  alto  Ilo 

In  brerìa  et  sartia  urguet,  miserabile  visu, 

Inliditque  vadis  atque  aggere  cingit  harenae. 

Unam^  quae  Lycios  fidumque  vehebat  Oronten^ 

Ipsius  ante  ocmos  ingens  a  vertice  pontus 

In  puppim  ferit:  excutitur  pronusque  ma^ster  115 

Volvitur  in  caput;  ast  iUam  ter  fluctus  ibidem 


4>tcnim  fluctuat  lectio  hnins  versus  ;  Medie,  enim  aliiquc  mediisque  in  fi., 
alii  HU*4UÌ4tque  fi,,  alii  mediis  in  fi.  praebent.  Lectio  a  nobis  et  recentiori- 
htts  editi,  omnibus  recepta  nititur  OkIcì.  Rom.,  Palat.  et  Grainmaticoruiu 
ì^apra  land,  auctoritate  ipsanue  senlentia  defenditur.  Bene  etiam  in 
fiiiciiùuf,  cum  certus  quidam  inoìcetur  in  medio  mari  locus.  Vld.  Wagn.  Qu. 
Virp.  XTV,  5,  a,  1.  —  110-  Dorsum  alibi  taenias  appellant;  pulvinum 
Tocat  Serv.  ad  Aen.  X,  303.,  nos  ein  Riff.  Praeter  hunc  alterum  Aeneidos 
locum  cf.  Plin.  Epist.  VI,  31.  sub  f.  Eminet  et  apparet  saxeum  dorsfim, 
impnctosque  fluctus  in  immemum  elidit  et  toUit,  Saepius  de  montibus  in 
terra  sitis  usurpatur.  Cf.  Liv.  I,  3,  3.  Caes.  B.  G.  VII,  44.  Suet.  Caes.  44.  etc. 

—  ,jHarisummOt  sub  maris superficie  latentes  sc^>puli;  oìóf^i  J*  Skjuri  Zinloog 
(Utìrai  Yti(ì\q  vTtìq  oaaoy  ^/oi/ffct,  Apollon.  IV,  1270.  1271.  :  e  quo  loco, 
abi  in  SyTt<»  incidisse  Argonautae  dicuntur,  plura  transtulit  Vergilius.*' 
Sir  Heyn.,    in  cuius  explicatione  non  nimis  ui^enda  est  Pracnos.  sub,  prò 

Sua  re^us  posuisset  in,  PoSta  enim  nihil  aliud  vult  aicere,  quam 
'.»r8iim  aequare  superfìciem  maris,  ita  ut  fluctibus  superne  alluatur  nec 
cimspici  possit,  cum  mare  ventis  moveatur.  (Vid.  etiam  Haeckerm.  1.  I.  et  in 
Zritschr.  etc.  XIX.  p.  46.,  qui  verba  Dorsum  irnm.  m.  sumtno  et  ipsa  paren- 
thesi  includi  recte  iubct.)  —  111.  hrevia  et  syrtes  Servius  (quocum  facit 
r^dew..  snpra  v.  61.  molem  et  monte^  comparans)  per  Hendiadyn  prò  brevia 
>vrtiajn  dictum  putat;  inimo  \)O^Ui si/rtrn  interpretatur  per  brevia,  rà  P{ia;^4a, 
vadosa  loca  (vid.  infra  V,  221.  X,  2S'J  Senec.  Ep.  22.  Pomp.  Mei.  I,  7.),  quiLus 
ili*»i  •►pponuntur  profumia  (v.  e.  a^jud  Tao.  Ann.  I,  70).  De  vi  explicandi 
-injplici  r^pulae  propria  disputavimus  ad  Eoi.  ITI,  34.  Oeteniiii  hic 
in  de  Syrti]>u.s,  quao  proprie  dicuntur,  malore  et  minore  in  Li!)yae  litore 
vnì.  Adi'.  TV,  41.),  sea  de  aliis  vadosis  locis  cogitanduiii.  —  m iserahile 
:  iV//.  (f.  IX,  465.  et  Anth.  Lat.  L  172,  1()2.,  ubi  I,  178,  429.  similiter 
\.*>>ernhile  dìctn,  —  112.  aggere  ringit  harenae,  qiiam  mare  ex  imo 
•andò  exeitaverat  (v.  107.)  —  113.  Hic  versus  Ovidio  obversabatur ,  cum 
M»'t.  Xr\',  241.  scriberet:   Una.  tameny  (juae  non  ipsinnqne  vehebat  IJlyxcìn. 

—  Orontea,  nomen  a  Verprilio  fìctum,  ciuod  apud  Homerum  non  invenitur. 
Itvroin  do  hoc  homìne  sermo  est  infra  VI,  334.  Med.  utroque  loco  Orovtem 
-\bibet:  s>c-d  cum  Genitivum  faciat  Oranti  (v.  220.),  socnndum  ea,  quae 
Wairn.  sui>ra  ad  v.  30.  et  in  Qu.  Virg.  Ili,  1.  disjmtavit,  Accusativus  in 
<H  eiire  det>et.  —  113  —  115.  yJJuam  iugens  pontus  ferit  in  puppim, 


-.■:  ip*e  fluctus  adiuvare  satis  ciisum  linniinis  ])otuit.'*  llrijn.  Ingrns 
A'it' m  poiitus  magna  cum  vi  dictum  ]>ro  unda,  ouae  totius  ponti  instar 
in  navem  incunibit.  (?onington  comparat  Val.  FI.  IV,  (i66.  nu/gno  jwpjyim 
jrrucvl  aequare  ve^ftit.  —  Cum  v.  115 — 119.  cf.  Hom.  Od.  V,  314  sqq. 
Krrntitur,  scil.  iUico;  quod  per  Asyndeton  indicatur.  Cf.  snpra  v  1(»S. 
<*"iuma  vulgo  post  ej'nUitHr  ])ositum  iure  sustulit  Wagii.,  oum  Sub- 
:•  »:tuni  interpositum  ad  utrummio  V(T!>nni  ])ertinpiit ,  etsi  alteri  <lfi- 
vìnm  adiiciatur.  Vid.  Wunderl.  Obss.  ad  'l'iliull.  1,  <>,  >>1.  Ceterum  cf.  Acn. 
M,  353.  excusso  /nagistro.  Maqiste.r  autoni  i.  e.  gul»ernator.  (M. 
V,  176.  S67.  VI,  353.  (c<dl.  cùm  v.  337.)  Val.  FI.  1,  IS.  Plenius 
Liv.  XXIX,  25,  7.  et  XLV ,  42,  3.  magiMer  nacis  aopellatur.  Vi. 
■■*iam  Cort.  ad  Lucan.  Il,  696.  Nomen  autem  huius  giibematoris  di- 
-■irnus  ex  Aen.  VI,  334.,  ubi  lucucaspis  vocatur.  Wagn.  in  min.  odit. 
ailnos    recte    ipsum    Oronten    intelligit,    qui  loco   niodo  laud.  dnx  classis 
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Torquet  agens  drcum  et  rapidus  vorat  aeqnore  vertex. 

Adparent  rari  nantes  in  garrite  vasto, 

Arma  yimm  tabolaeque  et  Troia  gaasa  per  vndaa.' 


appellatnr.  Qaod  icta  excnssuB  pronus  volviiur  in  caput, 
translatmii  est  ex  verbis  Odyss.  XII,  413.:  ò  «T  ag*  (xvfiegvfftrig)  aùyevr^Qi 
ìiHxmg  Kanntà'  àn*  ìxQtdaiy.  Cf.  aatem  Orìd.  Met.  Il,  320.  (PhaSthon) 
volviiur  in  praeceps,  et  ibia.  VI,  237.    tUe,    iU  erat  pronus,  -  -  Volvitur. 

—  Ast  itlam.  Ciim  ex  vìginti  Aeneae  navìbas  (v.  381.)  septem  modo 
servatae  esse  perhibeantur  (y.  170.),  nihilommas  vero  v.  102  sqg.  duodecim 
modo,  non  tredecim  navinm  rninae  descrìbantur,  Ribbeck.  Proleg.  p.  68. 
difficóltatem  remoyere  studet  coniectara  cut  aliam,  ut  navis ,  qua  Lyciì 
et  Orontes  Yehebantnr,  interìtum  com  magistrì  casu  v.  115.  aosolutum 
esse  snmamuB.  Agi  emù  Pron.  alitu  etiam  Aen.  II,  467.  IV,  488.  VI, 
316.  Vn,  395.  IX,  727.  coniongì  memorat.  —  ter  non  strìcte  est  interpretan- 
dnm,  com  alibi  etiam  pru  aliquoties,  saepe  nsurpetar.  Cf.  IH,  421.  VI, 
609.  X,  873.  et  quae  snpra  ad  y.  94.  adnotavimns.  —  rapiilus  vorat 
acquare  vertex  cum  singnlarì  Yerbomm  delectn  dictnm,  quae  ipso  sono 
rem  narratam  optime  exprimant.  lutelligenda  videtur  profunda  Yorago 
marìs  inter  fluctos  aperta,  quae  navem  vorat,  absorbet,  xaranivti.  De 
Yoc.  vertex  Yid.  adnott.  ad  Geo.  I,  4SI.  Ribbeck.  et  Ladew.  hic  cum  Rom., 
Gud.,  Bern.  II.  III.  et  Charisio  p.  68.  scribunt  vortex.  —  118-  Adparent, 
ex  alto  emersi.  —  rari  non  solum  ornans  est  epitbeton,  quoa  Hcynio 
Yidctur,  sed  longe  Yivìdiorem  reiidit  iniaginem,  si  raros  (Iv^a  xaì  fv^a) 
nantes  et  longo  InterYallo  disiunctos  vasto  mari  oppositos  co^tamus. 
Eodemque  spectat  huius  versus  sedatus  per  numeros  spondaicos  mcessus 
post  concìtatissimos,  qui  praecedunt,  versus.  Hcniy  (Tw,  years  I.  p.  41.) 
praeterea  non  inepte  censet,  singulos  hos  nantes,  quos  non,  ut  ceteros, 
vertex  statim  absorbuit,  etiam  bene  opponi  amùs,  tabulis  et  Troiae  jgazae 
per  undas,  i.  e.  ubique  in  superficie  maris  iis  repleti,  apparentibus.  Thi^. 
nantes  pcrperam  capit  de  navigantibus,  Gossr.  antem  ineptius  de  navibus. 

—  gurges  proprie  ne  vertice  s.  de  mari  vel  flumine  profundo  et  in  orbem 
acto  dicitnr  (cf.  infra  VI,  296.  Ovid.  Met.  XV,  714.),  deinde  autem 
prò  mari  omnino  ponitur  (Aen.  Ili,  197.  421.  564.  V,  33.  VI,  310.  IX, 
816.  XI,  624.  Geo.  IV,  387.  Hor.  Od.  II,  1,  33.  Ovid.  Met.  IX,  226.  Cic. 
Div.  I,  8,  14.  cett.).  Heyn.  comparat  Homeiiit^a  laìr/Lia  S-alaaatis.  —  119- 
„Conspiciuntur  passim  nantes  (cf.  Od.  XII,  417.  418.)  et  arma,  h.  e. 
chpei,  quos,  cratibus  textos  cono  indutis,  quis  dubitet  aqua  ferri  potuisse? 
(Praetera  etiam  de  galeis  corio  consertis  cogitari  licet.]  Laudani  Liv.  I, 
37  rnukique  mortales  -  -  in  flumine  ipso  periere,  qtiorum  fluiUmtia  arma 
ad  nrbem  cognita  in  Tiberi,  Adde  sup.  I,  100  sqo.  et  Aen.  VUI,  539. 
Of.  Dorvill.  ad  Charit.  p.  627.,  qui  et  Manil.  V,  51.  laudat.  Erant  autem 
militum  arma  in  puppious  religata,  vid.  [infra  v.  183.  VEQ,  92.  et]  X,  80. 
Navium  armamenta  alii  malunt  intelligere;  sed  arma  virttm  dicit  [haud 
dubie  ea  ipsa  de  causa,  ne  de  navium  armis,  ut  V,  15.  VI,  353.  et  alibi, 
cogitemus].*'  Hei/n.  —  tabulaeque.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  428.  Et  lacera 
nuper  tnhidas  in  litorc  vidi,  id.  Trist.  I,  6,  8.  Nau/ragii  talndas  -  -  mei. 
Respicit  Maro  Hom.  Od.  XII,  67.  nlvaxag  re  vftiv  xaì  atifiaxa  w»Tmv 
Mvfiu^*  àlòg  qoQiovai,  Henrv  1.  1.  p.  42.  non  de  ipsius  navis  tabuBs  {the 
plaulcs  of  the  vessel)  cogitandum  esso  docet,  auippc  quae  intera,  non  fracta 
pessum  iverit,  sed  potius  de  transtrorum ,  gubematoris  tuguni  (steersman^s 
òaramte)  et  aplustns  fragmentis  (coli.  Lucr.  II,  556.  Sii.  It.  a,  324.  Cic.  Arat. 
ap.  Prisc.  [VII,  15,  74.  p.  342,  Krehl.)  Rutil.  Itin.  I,  513.),  et  in  schedis 
mecuni  communicatis  confort  etiam  Curt.  IX,  36.  strati  erant  campi 
sarciniSf  armis,  amdsartiin  tabidanim  remommqiie  fragmentis.  —  Tro- 
Xa  qaza,  ut  infra  II,  763.  Sic  Med.  et  alii  boni  Codd.  ;  ceteri 
Troica,  Quamquam  autem  Troicus  ex  meliorum  librorum  auotoritate 
legitur  apud  Hor.  Od.  UI,  3,  32.  Ovid.  Her.  I,  28.  VH,  184.  XVU, 
109.  160.  Met.  XV,  730.  ex  Pont.  II,  10,  14.  Stat.  SUv.  I,  1,  35. 
luvcn.  Vni,  221.  alibi,  Vergilius  tamen  ubique  (infra  v.  249.  Il,  56.  161. 
290.  393.  461.  lU,  306.  596.  V,  417.  cett.)  altera  forma  usus  videtur.  (Vid. 
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lam  validam  Qionei  navem,  iam  fortis  Achatae^  120 

Et  qua  vectus  Abas,  et  qua  grandaevus  Aletes, 
Vicit  hiemps;  laxis  laterum  oompagibus  omnes 
Accipiunt  inimicom  imbrem  rimisque  fatìscnnt 

Interea  magno  misceri  murmure  pontum 
Emissamque  hìemem  sensit  Neptunus  et  imis  125 

Stagna  refusa  vadìs  gravìter  commotus;  et  alto 


Heìns.  ad  OricL  Her.  I,  28.  et  Bach,  ad  Orid.  Met.  XII,  604.)  Plerique 
inter  utiamque  formam  hoc  tantum  dìscrìminìs  statuunt,  ut  alterani 
iTroiMs)  magÌB  ad  poéticam  orationem  pertinerc  dicant  (rid.  Cort.  ad 
Luoui.  I,  106.  Bend.  ad  Hor.  Od.  Il,  13,  8.  Thiel.  ad  Aen.  Vili,  526. 
VmgD.  ad  Aen.  n,  27.  et  Weichert.  in  Tom.  Latt.  rell.  p.  322.);  lahn 
antem  aliad  proponit  dìscrimen  panilo  gubtilins,  quod,  cnm  mnltis  yeterum 
boa  adveisetor,  non  opus  est  nt  repetam.  —  120.  Nomina,  certe  ILionei 
et  Abantk,  snnt  ex  Homero  petita,  non  autem  ipsi  homines.  Nam  et 
Dioneiis  (IL  XIV ,  489  sqq.)  et  Abas  (II.  V,  148  sj[q.)  ab  Homero 
commemorati  in  bello  Troiano  perierant.  —  Ilionei,  Sic  omnes  Codd. 
hic,  VII,  249.  et  IX,  501.  (nnllns  Ilionx),  nt  etiam  Accns.  I,  611.  formatnr 
nùmea,  quia  vìr  Nominativo  nbiqiie  (I,  521.  559.  VII,  212.  IX,  569.) 
Jliomems,  nnsqnam  Iliones  Tocatnr.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  30.  et  snpra  ad 
T.  41.  —  Charia.  I.  p.  107.  P.  agnoscit  formam  Achati,  de  qua  cf.  Heins. 
ad  h.  1.  qnamqne  recepit  Bibbeck.  (cf.  eius  Prole^.  p.  200.  et  infra  ad  y. 
220.)  Sea  conerà  ommnm  Codd.  anctoritatem  nihil  mntandum  yidetnr.  — 
Vocem  grandaevu8y  qnae  apnd  nullnm  scriptorem  Vcrgìlio  antiq aio- 
rem  inveniatar,  fortasse  ab  hoc  ipso  fictam  censet  Schirach.  p.  427.; 
qn^^,  ciun  Snbstantivo  graiìuìaevitaiis  secnndum  Nonium  II,  365.  iam  Attins 
lAlenm.  fì*.  6.  Baech.  fr.  7.)  et  Pacnvins  (Hermi.  fr.  1.)  osi  fuerint,  minus 
probabile  yidetnr.  Posteriorcs  scriptorcs  etiaui  Adiectivnm  aliqnoties  nsnr- 
pant.  Cf.  Ovid.  Met.  VII,  160.  Val.  FI.  VII,  348.  Plin.  H.  N.  H,  7,  5. 
Tac.  Hiat.  Ili,  33.  —  122.  Vicit  hiemps:  tempestas,  ;(féc^fjy,  (vid.  infra 
125,  196.  etc.)  labefactavit,  solvit  navium  latera,  ut  aqua  subiret.  —  im- 
hrftn  aonam  maris  post  Ennimu  (qui  secundnm  Serv.  ad  h.  1.  haec  scripsit: 
ratihìui  jreiivehcA  imber  Neptuni.)  p.  73.  Vahl.  et  Lucr.  I,  716.  (ubi  vid.  aanot. 
nieaì  7S4.  M,  14S.  1175.  dixit  ;  post  Verjrilium  autetu  saepe  alii  poetae,  ut  Ovid. 
Am.  U,  15,  23.  Val.  FI.  IV,  665.  Stat.  Theb.  HI,  251.  etc.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  115.  —  inimicunif  eiitiosuni.  —  rimisque  fatiscunt,  solvuntur, 
ut  rima^  a^ant.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  l&O.  De  ipsa  re  cf.  etiam  Ovid.  Met. 
XI,  515.  li  ima  patet  ^oracbctque  riam  letulilms  uiidi^.  —  124 — 126.  ,,Tera- 
p«^stas  tandem  deferbmt  Neptuni  interventu.  Apud  Hom.  Od.  V,  334.  Ulyssem 
prospicit  Leucothea  et  uftert  xQrjSf/tivov  suum,  at  servat  eum  Minerva  v. 
3S2aqq.  ;  nam  aNeptuno  tempestas  fuerat  immissa.^'  ITei/n.  Neptuni  autem 
tamqnam  ducis  ventornm  (cf.  Stat.  Theb.  UI,  433.)  est  ventos  Aeoli  temeri- 
tate  commotos  in  ordinem  cogere.  —  Totus  v.  124.  redit  infra  IV,  160.  uno 
tantam  voc.  mutato.  —  magno  murmure.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  359. 
—  pontum.  Heins.  mdlahBÌ  po^itìis,  ut  misceri  esset  Infin.  histor.,  quod 
He.vni«»  non  insuave  videtur,  sed  recte  reiicitur  a  Wa^.  Qu.  Virg.  XaX. 
p.  521.,  cnm  non  tum  demum  nontus  misceri  coeptus  sit.  Heyn.  putat,  du- 
plicem  hic  esse  structuram:  Neptunus  sensit  -  -  vtisceri^  Emissam<pie 
hiemem  -  -  et  staggia  refusa;  recti us  autem  ad  etnissam  et  rc/Wa  intelhgas 
ette,  nt  tres  habeas  Infiniti vos.  Misceri  tempore  Prae^ente  dicendum  erat, 
quia  etiamtnm  miscebatur  pontus,  hiemem  vero  emissam  stagnaqns  re f tesa 
esi?e.  aoQiaTutùfg  exprimendum.  C^terum  cf.  infra  v.  134.  x\en.  IX,  714. 
m-\i\.  Met.  XI,  491.  Bella  genint  venti  fretaqifS  indignantla  misvevt  et 
similes  loci.  —  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  113.  temere  coni,  hiemem  ut 


ne  tamen,  nt  h.  1.,    de  profundo  mari  U8uri)atur,    quod  semper  stapiat. 
lie  enim  ex  imis  vadis,  ex  imo  fundo  (vel  ut  v.  84.  a  sedifms  imis)  re- 
fusum,  snrsum  emtum  est  (ut  Aen.  VE,  225.,   cum  quo  loco  etiam  Geo 
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Prospiciens  summa  placidiim  caput  extulit  onda. 

Disiectam  Aeneae  toto  videt  aequore  clasaem^ 

Fluctibus  oppresBOB  Troas  caelique  ruina; 

Nec  lataere  doli  fratrem  lunonia  et  irae,  13G 


n,  163.  et  Aen.  VI,  107.  confenri  posBiuìt.)  Cf.  Cerda  ad  h.  1.  et  H&blei 
in  Spec.  Adnutt.  ad  Aen.  L.  I.  p.  5.  (quom  lalin.  laudat.)  Videtur  hunc 
locum  respexiKse  Stat.  Theb.  I,  359.  Stagnoque  refusa  est  FimdUus  et  veten 
spitmavù  Lerna  veneno.  Henry  Tto.  years  p.  44.  confert  Lacan.  Il,  612, 
iassasque  refunderei  nndaa.  —  126 — 129.  „Graviter  commotus.  Tur- 
batila, avyxv^étg,  rei  novitate,  scnsit  Neptnnns  tempestatcm  in  mari  [u 
inTito  et  nesciente]  motam  ;  tnni  capite  ille  e  mari  snblato  prospicit.**  H&yn 
—  Totns  fere  versus  127.  iam  le^tur  Geo.  IV,  351.  —  alto  Prospiciens, 
in  lonpnqum  {ìJociUìin  anf  dem  Meere  hinatmschauend:  cf.  infra  y.  155.  e1 
181.  Xn,  136.  Thiel.  ad  h.  1.  et  Bunn.  ad  Ovid.  Her.  V,  61.).  Quare  etian 
Silius  Yn,  257.  hunc  locuni  respicicns  cecini t:  ut  cum  turbaUs  placidim 
caput  extulit  uiuUs  Neptunus  totutnque  videt.  Hcyn.,  cui  Wagn.  ei 
Haeckcrm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  46.  adscntiuntur,  niinus  recte:  „in- 
tellige  ex  fundo  maris,  in  quo  regia  dei  est;**  quod  si  voluisset  au- 
ctor,  potiuB  suspicienSf  vel  certe  ex  alto  prospiciens  Bcri])HÌsset  (ut  Aeu 
IV,  409.  prospiceres  arce  ex  sttmma  et  VII,  288.  ex  actJiere  -  -  f^rospexit) 
neque  adiecisset  verba  seqq.  stimmum  -  -  extidit  imda,  Nihilonunus  etian 
Haeckerm.  Expl.  p.  7.  Praepos.  ex  supplendam  esse  arbitratur,  cum 
prospicere  numquam  cum  Dativo,  sed  seniper  cum  Accusativo  loci,  auc 
prospiciatur  faccuratius :  rei,  quae  spectetur  f^tles  Gegenstandes  der  Be- 
tracntung:  Ladew.]  construi  soleat ,  quod  sano  vemssimum :  cf.  Aen. 
I,  154.  Vi,  357.  Vn,  28$.  Sed  quid  cUto  cum  Ladew.  prò  Dativo  habero  noe 
cogìt?  Immo  bic  locus  non  aliter  intelligendus  est,  atque  infra  v.  181.  PrO' 

Vi  Mectitm  late  pelago  petit  et  ap.  Silium  XVII,  236.  Tcàibìis  ardentem  furiii 

Vi  Ifeptwwm  ut  alto  Prottpejiitj  ubi  non  niagis  opus  est  intellecta  Praep.  ea;, 

'  Ablativus  2M\j&m  pèlago  est  i.  q.  per  pelngus,  ut  hic  et  ap.  Silium  alto  ì 

q.  per  aUum.  (Vid.  supra  et  cr  quae  Henry  Ttc,  years  I.  n.  45.,  nobiscun 
consentiens,  verissime  de  h.  1.  disputat.)  Ceterum  Haeckerm.  1.  ].  cum  toto  hoc 

ij  loco  conferri  iubet  Geo.  IV,  252.  Val.  FI.  I,  642.  SU.  Ital.  VU,  264.  Tibull 

IV,  1,  123.  et  Ovid.  Mct.  V,  487.  —  piaci flum  caput.  Temere  se  tor- 
quent  interpretes,  non  intelligentes ,  quomodo  graviter  corninoti  caput  (os 
placithim  esse  possi t.  Graviter  coìivmotus  et  iratus  est  Neptunus  in  ventoc 
et  Aeolum,  sed  pkrciduft  prò  dei  maiestate.  Et  miram  quandam  suavitateir 
cum  maiestate  coniunctam  loco  inesse  sentimus,  si  cogitanius  Neptununi 
quamvis  iratus  sit,  tamen  placido  et  tranquiUo  voltu  ex  undis  furentibus  ei 
aestuantibus  prospicientem.  Henry  (Cltistt,  Mus.  XIX.)  placidum  captu 
Neptuno  tribui  putat,  quia  placatunis  sit  mare  (v.  ]42.\  eumque  ante  omnia 
se  ipsiim  placare  ojiorteat,  qui  flactus  placare  velit,  coli.  Aon.  1, 255.  vuUu^ 

\'  quo  oaeluiH  tempestatesque  sereiwt,  in  T\o.  years  autcìn  p.  46  sq.,  contm 

me  disputans  (qui  in  prima  edit.  scrìpseram:  ^graviter  cmnmotus  est  ir 
ventos  et  Aeolum,  sed  pìacidus  Troìanis)'*  Neptunuui  placidum  caput  osten- 
dorè  censet,  ut  eo  ad  ordinem  rcstituendum  conferret  neque  irato  capite 
perturbationom  aojBreret  ;  ^uod  mihi  paullo  subtilius  videtur.  (In  exempk 
tamen  libri  mihi  donato  vir  doct.  haec  omnia  expunxit,  ut,  quid  nimc  de  h, 
1.  statuat,  ncsciam.)  Kappesio  deniquc  1.  1.  p.  22.  placidum  captit  est  come 


(gc/dllig)  erfra  eos,  qui  se  invito  in  regno  suo  cum  laboribus  conflictantur. 
(Jeterum  imitatur  hunc  locum  Silius  VII.  254.  Ut  cimi  turbatis  placititm 
caput  cxtidit  undis  Neptumis.  —  129-  disiectam  -  -  opprcssos,  Vid. 
8up.  v.  69.  70.  -  caeìi  ruina,  imbrihus  cum  vento  vehementissimo  ac 
procella  coniunctis.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  324.  Sic  etiani  ap.  Sii.  I,  261. 
caeZi  ruiììa,  et  aj).  Val.  FI.  VIII,  334.  jtoli  ruina,  cum  quibus  locìs  cf, 
Liv.  Xli,  58.,  ubi  Bastamae  ca^lvm  in  se  mere  aiebant.  Henry  {Tw.  years 
p.  48.)  conoparat  Ovid.  Mct.  XI,  518.  Inque  /return  creilas  totum  desc&ìdere 
caeluni  et  Hor.  Od.  I,  16.  11.  iremcudo  luppiter  ipse  ruens  tiimidtu.  —  180. 
^:.  ,,Statim  Neptuno  in  animum  venit,  lunonis  machinatione,   ut  satiaret  odia 

Ì„  Boa  in  Teucros,  hanc  tempestatem  esse  coniiatam.  Ita  dolos  et  iras  accipe. 


AENEIDOS  LIB.  I  41 

Eixnun  ad  se  Zephyrumque  vocat,  dehinc  talia  fatar: 

^Tantane  vos  generis  tenuit  fiducia  vestri? 
lam  caelum  terramque  meo  sifie  numine.  Venti; 
Miscere  et  tantas  audetis  tollere  moles? 
i^os  ego  — !  Sed  motoe  praeetat  conponerc  fluctus.  135 


Hibusse  fertur  po(^  ante  oculos  Homer.  II.  I,  536.  537.    Sed  verba  ex 

Ap-illiiii.  IV,  753.  Ov(F  alo^oy  KQovlSao  .Uòg  Id&ov.    Simile  arp^iientuni 

ride  tractatiuD  ab  Ovid.  Met.  I,  601  sqij."  ffei/n.  —  131—141.  l)uos  modo 

Trnt*)S  |iro  tote  Yentonmi  agmineponi,  m  proniptu  est.    Vide  supra  y.  85. 

—  fichi  ne  prò  deinde,  ut  Ueo.  lU,  167.  iiifra  y.  256.  Sali.  Cat.  3,  2.  Sen. 

S.  Qq.  Ili.  29,  6.  Sact.  Aris.  49.  alibi.    Cf.  Krìtz.  ad  Sali.  1.  1.  et  Hand. 

Tnn.  II.  p.  231.  Ceterum  tienine  nna  syllaba  pnmnntiandum,  quemadmodum 

«tìam  infra  y.  256.  VI,  678.  et  IX,  480.  Litera  enim  h  in  eiusmodi  sjnaeresi 

pr^rsos  negligitnr,  qnare,  nt  deintle  (Ecl.  Ili,  58.  V,  15.  Geo.  I,  106.  etc.), 

dfinerps,  TUoraum  et  sìmilia  duabus  syllabis,   ita  ctiam  vehementer  (Lucr. 

n.  1024.),  rehementi  (ìhìà.  Ili,  153.),  prohiheat  (ibid.  I,  976.)  et  qnae  snnt 

•^ludem  generis  y  trìbiu)  syllabis  proferenda  snnt.  Of.  Ramsb.  §.  212.  II,  1. 

b.  et  adnott.  ad  Ecl.  VH,  7.  —  182.  „generi8  vestri:  non  tam  ori^nis, 

qQim  umnino  gentia:  tantumne  yos  conndontiae  in  yobis,  in  yestris  yirìbns, 

nabetis?*'  Heyn.  Alii  cnini  adnotant,  yentos  esso  Astraei,  unins  ex  Titani- 

bu,  et   Àororae  filios  (cf.  Hcsiod.  Th.  278.),  pertinerc  igitor  ad  Titanum 

«tirpem  et   familiam,   onde  eomm  insolentia  tacile  c^licarì  possit;  qaod 

tunen  hic  altias  rcpetitom  yìdetnr^  quamquam  etiam  Wagn.  adjiotat,  incsse 

hic  quandam  contemptos  signifìcationem,  ant  quia  Venti  ex  bnmillimo  sint 

funere  de^^nun,  ant  quod  nati  sint  ex  Astraeo,  qui  contra  deos  arma  soin- 

p6erit.  —  fiducia  prò  confidentia;  illud  enim  saepins  in  bonam,  hoc  sac- 

i:tis  in  msJam  partem  dicitur.    Iniitatur  h.  1.  Val.  FI.  LEI,  669.  ne^:  parva 

ràhi  jithicia  getUis.  ubi  yid.  Burm.    Ceterum  cf.  ('laud.  B.  Get.  380.  tan- 

fir.i?  nt*  Gelici  fiihicia  belli  lùrimtf  Ovid.  Epist.  XVII,  123.  Non  etti  tanta 

7. Uhi  jiduria  carpone  et  siniilcs  locos.  —  133.  Tantas  aquarum  moles  eri- 

i.T.'ìt    venti,    ut    interyaDum  intcr  caoluiii  terramque  suolaturi  videantur. 

I':m.     Eh   iam   j^rocessistis  audaciae,  ut  etc.    Pedestris  orationis   scriptor 

LLiL-s«^t:    Tantane  vos    tenet  tiducia,    ut  iam   audeatis  etc.  —  „Scite  hic 

'  ri^h'TH  terra mquCf   etsi   alibi,   uìù   haec  ìunj,'untur,    caelum  terratique 

!  vi  tur  ;  nam  ubi  non  est,  cur  de  ma<n)<>  aliquo  tractu,  aut  de  variisterris 

■.  iTltes.   Sinjmlaris  itraeferri   solet.'*     Haec   tVagn.   Qu.  Virg.  IX.  p.  412. 

<'■     autem   t-um  h.   1.  luven.  Il,  25.  cadnm  tcrria  miscere  et  mare  caelo. 

^ militar,  sed  metaphorice  pm:    omnia  conturbare,   etiam   Liv.  IV,  3,  6. 

■  'i^b'Tu    ac  terrai  miscere.    Cf.    etiam    Aen.  V,  790.    maria    omnia  caelo 

yf'^rviit.     Non  autem  opus  est,  ut  cum  Ladew.  terram  de  solo  marìs  fundo 

''trUiiramus,  quemadmodum  v.  107.,   cum  hic  ijotius  proverbialem  locutio- 

'-m  babeamus.  —  meo  sinc  numine,  sine  voluntato,  ius.su  meo,  ide«>quo 

'.'L'iecta  mca  inij>erii  maicstate.    Vìd.    supra   ad  v.   ^.    Scrviua   comparat 

T.UT:iì  verha  (fr.  me.  128.  p.  86.  Vahl.)  restro  sine  momine,  venti.  --   134. 

?-:.fa*  moles,  scil.  aquarum,    tantos  (tam  altosì  Huctus.    Sic  recti.ssime 

\V.:p..?..    comparans   molem  maris  ap.  SQum  XIV,  123.  et  tollere  fretti  ap. 

^  r.  «Jd    I.  3,  16.:    ncque  aliter  Sciiirach.  p.  402.  h.  1.    interf^retatus  est. 

H-Mi.  minus  pr<>babiliter  7/wles  cxjdicat  per  rerum  perturbationes ,   t^inpe- 

'•i'HTn  :  quo  sensu  Vergilius  vix  dixisset  tollere  mole^.    Immo  cf.  Aen.  V, 

"•>.   Lif'ifiis  tu  testis'in  undit*  Qnam  molem  subito  crcierit.    —  135.  Unos 

'7o    -  scil.  gravissime  ulciscar,  gravissima  poena  aftìciam.    Notissima  apo- 

'  •T':»]*.     Eo  autem,  quod  Neptunus  haec  verba  quasi  secum  loquitur  ne«iut' 

■  '."  <  V'?rbis    Vos  ego   increpans  appellai,   summam  eoruin  despioicntium 

""il.  non  male  observat  Nauck.  p.  9.    „Similis  comminatio,  naturae  cnii- 

'"Ti-'Tìf;  est  apud  Ter.  Eun.  V,  6,  19.  Eqo  te  fnrci/cry   si  viro;    intollige 

ì^^vor.     Propius  ad   nostrum   accedi t   Val.    FI.   I,  202.    I/lurn  ego  -  -  tu 

••  u.^•T/|  non  imlignantibus  undis  Hoc  caput  accipicu/*    Wund.     Addo  Ter. 

^^'L".  I.  1,  137.  Quem  quidem  ego,  si  scuserò  — /  Sed  quid  opus  est  ver  bis, ^ 

"■od.  Her.  XII.  207.  Qiws  eqìiidem  actìUum  -  -.'  Se^l  quid  pracdicere  jioc- 

^■ir,i  Attinetf  et  Stat.  Thcb.  IV,  518.  lamque  ego  vos  — /   Alia  aposiopesis 
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Post  mìlii  non  aimili  poena  commisBa  luetìs. 

Maturate  fiigam  regiaue  haec  dicite  vostro: 

Non  illi  imperium  pelagi  saevnmqae  tridentem^ 

Sed  mìhi  sorte  datum.    Tenet  ille  immania  saan^ 

Vestras,  Eure,  domos;  illa  se  iactet  in  anla  140 

Aeolus  et  claosa  ventorum  carcere  regnet^' 

Sic  ait  et  dicto  citius  tumida  aequora  placat 


exempla  inveniuntar  Aen.  II,  100.  et  V,  195.  Cf.  Qainct  Jtost  IX,  2.  <}ro- 
noY.  Ol>88.  lY,  20.  interpp.  ad  11.  U.  idemaue  ad  Lìy.  XXII,  39, 16.  et  de. 
Mìl.  13,  33.  Cetemm  Schrader.  (Obss.  I,  5.  et  Praef.  Emendatt.  p. 
LU.)  celiata  Statiuia  illa  huius  loci  imitatione  temere  coniecit  Vot  ego!  — 
conp onere  fluctus^  ut  XII,  109.  conpotìere  heUum.  Cf.  etìam  infra  ▼. 
249.  ibiqne  adnott.  —  136.  Post,  soil.  si  in  posterom  tale  quid  itentm 
ausi  eritis  (etiv  andrei  Mal),  no$i  aimili^  immo  fi^viore,  foena  com» 
miss  a  luetish.  e.,  non  sola  verborum  obiurgatione  defunf^emini.  —  miki 
liueU».  Vid.  adnott.  ad  Ed  Vm,  6.  (et  30.^  —  187.  .,M<^t^rate  fugam, 
praecipitate ,  accelerate  receptum  in  antra  vestra;  b.  e.  ocius  discedìte. 
Inepta  eat  apud  Servìum,  Macrob.  Sat.  VI,  8.  et  Gellium  X,  11.  in  h.  L 
interpretando  subtìlitas."  He^.  Quod  hic  fwUtirare  Jugam,  idem  infra  ▼. 
357.  céUrare  fugam,  Of.  etiam  Geo.  I,  261.  —  138.  imperium  -  -  *r*- 
dentem:  ut  v.  78.  ^piodcunque  hoc  re^ni,  sceptra.  —  saevue  tridens, 
insigne  imperii  maritimi,  quia  poStis  dicitur  saevtmi  imperium,  Vid.  supra 
ad  Y.  99.  Wagn.  praeterea  conferri  iubet  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  8,  33.  Sdii- 
racb.  autem  p.  574.  saevum  minus  probabiliter  explicat  per:  coércentem  im- 
petum  Yentorum,  ut  hoc  epitheton  iram  Neptuni  respiciat.  Coningt.  confeiri 
lubet  saevam  J^cUcem  Priapi  ap.  Tibull.  L  1,  22.  —  \9&,  eorte,  sortitione 
Inter  fratres  instituta.  Cf.  Hom.  IL  XV,  187  sqq.  Hesiod.  Theog.  8S5. 
Aesch.  Prom.  229.  alii.  —  Tenet,  Conington  conmarat  Hor.  Od.  Ul,  4, 
62.y  qui  Lyciae  tenet  Dumeta  neUtdemque  guvam  Deaug  et  Patareua  Apollo. 
—  immania  saxa  Heyn.  erplicat  per  Yastum  antrum  y.  52.  Sed  rectioa 
Henry  Tw,  years  I.  p.  49.  et  rhilol.  XI.  p.  495.  latiore  sensu  dieta  capìt 
de  omni  saxosa  Acolia,  Yentorum  patria.  —  140.  Veetras,  Eure^  domos, 
ut  iam  apud  Homerum  Odyss.  xn,^81.  82.  jitiìq  àv  vfi€Ìg  ^ —  ì&uv^ti, 
ifalòifC  WvaaiZ,  ibid.  HI,  43  so.  eZxio  vvv,  tà  (eive  —  ^vrif<rare  eto.  Cf. 
etiam  Aen.  IX,  525.  XI,  686  sq.  Hor.  A.  P.  292.  Vos,  o  PotnpiUus  aangm*^ 
Carmen  reprehendite.  Sii.  XVI,  213.  Haedrubal,  huc  aures,  huc  quaeto  ad" 
vertite  sengus.  Cic.  N.  D.  1,  19,  51.  Et  qwierere  a  nobis,  Balbe,  eoletis.  id. 
prò  Deiot.  10.  extr.  Vos  vestra  fortuna,  Castor,  non  potestis  esse  eonimUif 
id.  de  Or.  I,  35,  160.  Quid  est,  Cotta,  inguit,  quod  taedtisf  etc,  quos  omnes 
locos  ita  esse  intellìgendos ,  ut  ex  pluribus  eiusdem  j^neris  unus  modo 
instar  omnium  appelletur  (Vestras,  Èure  ceterique  Yenti,  domos  etc.),  non 
est  quod  memorem.  Cf.  de  Graecis  Matth.  Gramm.  n.  §.  431.  et  Bem- 
hardy  p.  419.,  de  Romanis  autem  Ruddim.  IL  p.  387  sq.  Ceterum  cnm  h. 
L  cf.  Geo.  I,  371.  Euriqiie  Zephyrique  tlomus,  —  Cum  Ycrbis  seqq.  illa 
se  iactet  in  aula  etc.  Heyn.  comparat  Hom.  H.  I,  179.  Otxaà*  li»v,  airv 
vnval  re  a^g  xaì  aotg  iragoioi,  MvQ^MvéOOiy  nvaaoé.  Cf.  etiam  Geo. 
IV,  90.  vacua  reanet  in  ama,  Ceterum  haec  cum  ironia  quadam  dici  (ibi 
prò  rege  se  gerat  et  facìat,  auod  libet),  quisque  Yidet.  —  aula,  lepsk,  are. 
Cf.  supra  Y.  56.  Sic  etiam  Yin,  242.  Caci  spelunca  Yocatur  regta.  Serr. 
haec  adnotat  :  „Aula  autem  Yocabulo  irridetur  Aeolus,  .sequitur  enim  career; 
et  nihil  tam  contrarium,  si  simpliciter  intelligamus.^'  Sed  Yentorum  car» 
cerem  ab  Aeoli  regia  dÌYersum  esse,  supra  ad  y.  56.  YÌdimus.  Henry  1.  L  etiam 
aulcan  de  tota  Aeolia  intelligit.  —  clauso  carcere  regnet,  i.  e.  regnet 
quideìn,  sed  ita  ut  carccrem  clausum  teneat  nec  mai /oe€lere  certo  (mpxm 
Y.  62.)  aperiat.  Wagn.  et  Ladow.  comparant  Aen.  VII,  249.  Talibus  tUonti 
dictis,  bei  tUesen  Worten,  ut  hic  clauso  carcere,  bei  verscìdossenem  Kerker, 
Magna  apparet  in  singulis  Yerbis  amaritudo.  Ceterum  cf.  Val.  FL  I,  410. 
clausis  quem  deUtèsl  Aeolus  antris.  HenrY  (qui  Tw.  yettrs  I.  p.  50  aqq. 
et  Philof.  XL  p.  495.  bene  de  h.  1.  disserit)  comparat  infra  v.  374.  claiso 
Olimpo,  —  142*  ^Sedata  tempestas.    Aliter  simile  argumentum  tiaetatam 


AENETOOS  LIB.  L  43 

Collectasque  fìi^t  nubes  solemque  reduoit. 

Cjmothoe  simiu  et  Trìton  adnixus  acuto 

Dietradant  navis  scopulo;  levai  ipse  tridenti  145 

Et  vastas  aperìt  sTrtU  et  temperat  aequor 

Atque  rotis  iininTnaB  levibus  perlabitur  undas. 

Ac  veluti  magno  in  populo  cum  saepe  coorta  est 


TÌdes  ab  Gridio  Mei.  I,  330  sqq.  —  dieta  cttius,  anteqnam  orationem 
ùiiisset,  ^na  se  motog  oomponere  velie  fluctus  dixerat.    Quale  illud  vulgo 
Xiutun:  dietimi  faehunj  a  fi   Hjiog  afi   ì^ov^  et  IL  XE^,  242.  Avxbt  %nu^ 
ima  ^v9of  iriv,  jétiUato  dì  f^ov.'*   Aetfn,  Repetit  hune  versum  Sedul. 
finn.  Paach.  Ili,  63.  et  formula  dioendi  dtcto  cittus  l^tur  etiam  ap.  Hor. 
Sit.  n,  2,  SO.  (ubi  vid.  Heindorf.)  Iiiv.  XXÌTÌ,  47,  6.  Petron.  o.  131.  iu 
Aiith.  Lai.  Burm.  IV,  252,  2.  et  saepius.    Cf.  etiam  Valcken.  ad  Eur.  Hip- 
u>L  1186.  et  Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  il,  3,  7.  —  V.  148.  respondet  supra  v. 
n.  —  144—147.    „Habuit  fortasse  ante  oculos  ApoUon.  Iv,  930  sqq.,  ubi 
Tbetìs  cum  Nereidibus  navem  Argo  inter  erraticas  rupes  salvam  dedueunt, 
et  1609  sqf."    He^.    Cf.  etiam  Val.  FI.  I,  657.  658.    lam  placidis  ratìa 
fjcttat  aquUf  quam  gurgiie  ab  imo  Et  Tethys  et  magnis  Nereus  socer  erigit 
Mimi».  —  Cumothoe,  una  ex  Nerei  et  Dondis  filiabus,   cuius  nomen  Serv. 
C.TÒ  wov  &iuy  tò  xvfia  deducit.    Cf.  Hesiod.  Theg.  245.  Apollod.  I,  2,  7. 
CUnd.  X,  137.  Nihil  autem  in  eo  quaerendum,  quod  haec  potissimum  Nereis 
CLUunemoratur.    Erat  omnino  dea  aliqua  marina  nominanaa,  eodemque  iure 
etiam  quaevis  alia  poterat  memorari.  —  simul  et.    Cf.  V,  298.  Vili,  182. 
IH,  326.    Sic  *imtd-que  VII,  240.  IX,  358.  XI,  294.  834.  simul-simul  I, 
513.  urna  '  et  XI,  863.  ete.  —  TritoH^  Neptuni  et  Amphitrìtes  filius,  notis- 
limiia  deus  marinus,  a  quo  singulare  genus  borum  deorum  Tritones  appel- 
latnin.     Cf.  Hesiod.  Tb.  930.    Apollod.  I,  4,  5.    Apollon.  1597  sqq.    Solet 
plemiaque  Neptuno  ad  manus  esso  eiusque  mandata  exsequi.    Cf.  mfra  X, 
209.    Ovid.  Met.  I,  330  sqq.  alii.  —  adnixus,  scil.  navibus,  ad  ntrumquo 
•l-^UDj ,    Cymt)thoen  et  Tritonem ,   referendum  esse  patet.    Quare  Wagn.  re- 
•.  ri  salirne  sustulit  Commuta,  quae  erant  post  Cyniothoe  et  adiùxu8,  ut  siimd 
•:tiam  ad  praegressuiu  nomen  referatur.     Sic  infra  V,  298.  VII,  340.  VIII, 
1S2.  rX,  358.  XI,  834.  XII,  294  sq.   Liv.  VI,  40.    Ex  quo  adsciti  mmus 
it'mul  in  cicitatem  et  patres  etc.  —  Detrudunt  naves  (scil.  illas   tres, 
zvjas  'Sotwi  in  saxa  latentia  tc^rserat  v.  108.)  scopulo  (i.  e.  ipsis  iUis  saxis 
ut*rxitibus).    Porro  ipse  Neptunus  levat  naves,  scil.  scopulo;   quare  minus 
rccte   Dost  scopido    piene  mterpungitur.    Simile   officium  Aeneae   praestat 
i'ym<Joce  Aen.  X,  246.     -    146.  ,,Aperit  syrtes,  via  ex  arenosis  vadis 
fjujta,  ut  naves  exire  possent,  ut  saepe  poetac  de  aditu  facto."    Hei/n.    Cf. 
praeter  alios  Val.  FI.  1 ,  7,  Henry  {Class.  Mus.  XIX.    T^o.  years  t.  p.  53. 
•jt  Philol.  XI,  p.  490.)  hunc  potius  sensum  inesse  putat:  mari  aequato  loca 
ADtea  per  tempestatem  vadosa  iiuctibus  rursus  teirìt,  ut  aportum  per  ea 
iT*rr  pat^^at,  s.  navigabiles  facit  syrtes,  coli.  Plin.  H.  N.  II,  46,  45.  [sic  enim 
iT«i   1.  II.  46.  legendum   est]  aperto  viari  navigare,  Aen.   I,  393.    aperto 
ratio,  Aen.  X,  13.  Alpes  inmittet  apertas  et  descriptione  Syrtium  ap.  Sali. 
Itut.  so.  Sed  vide,  quae  Coningttìn  contra  eura  disputat.  —   temperat  ae- 
quor,  fluctus  placat.    Cf.   Rutil.   Itin.  I,  155.    l'eiuperet  aequoream  dux 
C^therta  riam.    Ceterum  Ravio  in  Scbed.  p.  28.  vss.  144-146.   levibus  do 
càusis  sospecti  sunt.  —  147.    ,,Talis  Neptunus  quadriga  vectus  in   variis 
Z*ivrim\s  o^nspicitur.    Dactyl.  Lippert.  Mill.  I,  1.  n.  121.    Saxius  ad  Vergil. 
I^ijtic.  V.  p.  37.  Cf.  Aen.  V,  817  s(\(i.  \C<iendeo  jìer  s-umrna  leris  volat  ae- 
quora  curru  et  Hom.  D.  XIII,  29.  a  Coningt.  comparatus.l    Pulchre  antera 
FÌiurula  celeritatem  exprimunt,    etiam  verba  labi  per  wulas.  Vili,  91.  La- 
ffitur  uncttt  cadis  ahie^."^  Heyn.  Labi  enim  plerumque  de  celeritate  quadam 
ni.'tu.*«   dicitur.  vclut  Hor.  Otl.  U,  14,  2.   fugaees  taJmntur   anni.  Ovid.  A. 
V  HI,  65.  cito  pede  labitur  aetas.    Hor.  Ep.  I,  2,  43.  (amnis)  Lahitur  eX 
lahctur  in  omne  volubilis  aevum  et€,  —  levibus  rotis,  celeri  curru.  Vid. 
j*ÌD'.tt.    ad    Geo.  HI,  170.  et  cf.  infra  v.    156.    —    148-153.    ,Jn  prosa: 
^  saepe  in   magno  populo,  cum  coorta  est  sediiio,   sileni,    C>)mparatio 
i^tioais    cum    mari    satis    frequens   est   et  ab  Homero  II.  U,    144—146. 
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Seditdo  saevitque  animis  ignobile  volguS; 

lamque  faces  et  saxa  volant,  furor  arma  ministrat:  IS 


ducta  ;  at  h.  1.  tnnmltiiB  marlR  cnm  seditiono  fit  comparatio."  Heyn.  C 
ctìam  Cic.  prò  Mil.  2.  ceteras  tempestate^  et  procellas  in  iUis  dumtaxt 
fiuctilnis  coiiciomvm  et  similes  locos.  Comma  Yiil^o  post  Ac  posìtum  cni 
Wunderl.  sustulimus;  cohacrent  cnim  Ac  vdutif  quemadmoaum  II.  621 
IV,  402.  (ubi  vid.  adnott.)  441.  VI,  707.  XI,  908.  et  saepius.  Nemi 
Particola  Ac  comparationibuB  cnm  aliqua  vi  praemissa,  nt  Icctorcm  attei 
tum  reddat  ad  ea»  ^oac  scqnuntnr,  sempcr  ad  prae^cfisa  spectat,  ^iu 
^avi  aliqua  comparatione  illustranda  sunt,  non  aa  ipsam,  quae  subiicitu 
comparationem  ;  quarc  noe  opus  est,  ut  ubiquo  apodosis  a  Partt.  sic,  ù 
incipiens  scquatur,  qualis  hic  y.  154.  subiicitur.  (/f  adnott.  ad  II,  626.  - 
pclutt  autcm,  cui  rcspondet  eie  v.  154.,  cum  Part.  ciim  coniun^^endum  (\ 
IX,  792.  ceu  cttrn),  rcspondet  Homerico  cu  e  ort  et  est  i.  q.  ut  fieri  sole 
cum  etc.  In  collocatione  verborum  seqq.  fluctuat  librorum  scriptura,  ali 
maqno  in  popido,  aliis  in  magno  pojmìo  cxhibentibuR  ;  sed  illum  yerborui 
nositum,  utpote  ad  sonum  suaviorem,  ne  duae  viciuac  araes  syllalu 
iiabeant  pantcr  cadontes,  iure  practulit  Wa^.  Qu.  Virg.  XIV,  2.  col 
infra  II,  365.  718.  m,  211.  V,  270.  449.  VI,  451.  MI.  4.  54.  379.  601.  X 
456.  —  Magnum  auteni  pomdurn  esse  frcquentcm ,  ma^o  numci 
constantcm,  quisquc  videt.  Cf  e.  p.  Hor.  Sat.  I,  6,  79.  In  magno  t 
ptwido  etc.  Lucr.  DI,  1040.  (reges)  magm's  qtU  gentilms  imperitarun 
(n,  etiam  illi  loci,  ubi  de  vuwnis  ìeqionihiu  (Hor.  Sat.  I,  6,  4.  SaU.  Ca 
53,  3.Ì,  magnis  copiin  (Cic.  au  Div.  ^11,  5.  Sali.  lu^.  13,  2.),  adeoquc  u1 
'  de  magna  pectmia  (Ter.  Ad.  IH,  3,  87.  Cic.  R«)8e.  Am.  7,  20.   Nep.  Ciu 

1.  etc.)  sermo  est,  et  Santen.  ad  Balbum  p.  1829.  Huschk.  ad  Tibull.  I, 

2.  Orell.  et  Kritz.  ad  Hor.  et  Sali.  U.  11.;  de  pecunia  autcm  Brcmì  a 
Nep.  Phoc.  1,  3.  Bcneck.  ad  lustin.  VTQ,  3,  S.  et  mea  in  Au/g.  z.  BUt 
d.  lat.  Stila  XVn.  70.  p.  53.  ed.  VI.  Ceterum  Wapn.  bene  adnotat,  ne 
otiosum  esse  epitheton  magno,  sed  ideo  adiectum,  ut  unius  huius  vi 
auctoritas  ac  virtus  niagis  eisplcndcscat.  Vidctur  autem  poetae  Romani 
populus  ob  oculos  versari  :   unde  ma^is  etiani  hoc  epitheton  illustratur.  - 

r?  cnm  8  a  epe.    Ut  apud  Graecos  noXkaxig  haud  raro  post  </.  iav,  ^u^,  tvt 

*"^  Vva  /Ari  ponitur  (cf.  Abresch.  Diluc.  Thucyd.    p.    174.   Heindorf.  ad    Pia 

Phaed.    §.    11.   et   Stallb.    ad   Plat.    Diali,    sell.   I,  2.  p.  33.),    ita  apu 
Lathios  interdum   cnm  saepe  et  u?h  saepe  coniunguntur ,  si  agitur  de  r 
p  quae,    ut   nunc   fieri   cogitatur,    ita    saepius  fieri    solt-t  ivehd  cnm  —  i 

j!  qìwd  saepe  fit  —  seditio  coarta  est),  ut  igitur  cum  scwpc^  tdn  saepe  idei 

^  fere  sit,  quod  cm7/i  fort^?.    Ci.  v.  e.  Geo.  Il,   279.  Aen.  Vili,  353.  X,  721 

j  Lucr.    IV,    1199.    //*    triviis    cnm  saepe    canes ,    discedere   avente^    et 

f.  Similiter  Aen.  X,  723.  ceu  saepe.  Cf.  Tliiel.  ad  h.  1.  et  Voìgt  in  Zeitsch.  f,  i 

il.  Mt.'Wiss.  XII.   n854.)   p.   74.    Omnino  tota  loci  conrormatio  reccdit 

■■•!;  pedestri  oratione.  quae  sic  se  haberct:  veluti  si  fort<3,  cum  magno  in  po] 

"I  seditio  coorta  est,  virum  -  -  conspexere,  silent  etc.      -    Pro    coarta    e'i 

Haupt.  more  suo  coortast,  Ribbeck.  autem  cnm  Med.  a  m.  sec,  (Qnd 
qui  choorta  pracbet)  et  Isidori  (Orig.  I,  36,  35.)  Gud.  4.  cohorta  est.  C 
cius  Prolog,  p.  423.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  440.  —  149-  saevit 
animis  Heynio  est  i.  q.  saevirc  ira;  rcctius  autem  cum  Wunderl  eadei 
ratione  dictum  ae^Mpics,  qua  alibi  stupere  animo ,  pendere  animo  < 
similia.  Cf.  adnott.  ail  Geo.  IV,  491.  et  Aen.  IX,  123.  Ceterum  anim 
Plurali  numero  dicitur,  quia  poptdus  et  vtdgus  sunt  collectiva;  quai 
etiam  v.  152.  Conspexere,  sitent.  —  ignobile  volgus,  i.  e.  nequan 
mdis  et  dissolutus.  Kic  apud  Livium  X,  20,  8.  ignobile  agmen  usurpatui 
videmus.  De  forma  volgns  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  445  sq.  Ribl)ec] 
Proleg.  p.  439.  et  adnott.  ad  Ed.  li  63.  -  150.  Jnmque  faces  (torre 
titioncs)  volant,  a<l  incendia  excitanda.  Cf  Aon.  XII,  656.  lamqne  faa 
ad  tectn  volani,  Cic.  bar.  resp.  18,  39.  nrdentcs  faces  in  teda  iactar 
C'ic.  Cat.  I,  13,  32.  Desinant  malleolofi  et  faces  ail  inflinnmawhm  firb» 
comparare,  id.  ad  Att.  IV,  3,  3.  nt  alias  cnm  accensis  facifms  ctddnxerit.  Ta^ 
Hist.  IV,  60.  faces  iniicere  cantris.  id.  Ann.  XTV,  45.  conglobata  mìdtitudin 
|;i:'  sctxa  et  faces  minitantc.  Stat.  Thcb.  VI,  51^.  rotaniur  saxa,  faces  cett.  (C 

ir 
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Tnin,  pietate  gravem  ac  merìtis  si  forte  virum  qnem 

Coiispexere;^  aiìent  arrectisque  aurìbus  adstant; 

Die  regit  dictis  animoB  et  pectora  mulcet: 

Sic  canctus  pelagì  cecidìt  fragor,  aequora  postquam 

Pros^icienB  genitor  caeloque  ìnveetus  aperto  155 

Flecnt  equoB  curruque  volans  dat  lora  secundo. 


etiam  adnott.  ad  X,   131.  Cortìas  ad  Lacan.  VII,  512.  et  Unger  de  Yalg. 
Eaf>.*  p.  124.,  ani  adnotat  bone  locom  nsnrparì  a  Ganthero  Ligor.  X,  154. 
p.  mi.  Tela,  faceè  et  saxa  volatU.    Supervacanca  igitnr  Freinshemii  coni. 
lamqvie  ntdes  etc.    Ceterum  cf.  Ovid.  Mot.  XII,  244.  poctda  musa  volani. 
Vii  TI.  I,  142.  CrcUeres  fnetutacque  volani  et  simlles  loci.  —  ministrata 
porrìgit,    praebet.    Vid.    infra   v.   213.   Geo.  II,  431.  Cic.  Pie.  11,  26.  or- 
dtwieM  faceM  furiis  Clothanis  ministrare.  Tac.  Hist.  IV,   12.  viros  et  ar- 
mi minestrare  etc.  Omnino  cf.    sinulis  locns  Aen.  VII,  506  sqq.  -     151* 
r.Gravemy  yenerabilcm  [cf.  de,  de  or.  U,  37,  154.  Brut.  17,  65.  pr.  Mnr.  17, 
36.  etc],  pi  etate  ac  meritis,  religione  erga  deos  et  sauctitate,  bcnefìcusque 
ia  patriam  ac  cives  collatis.    Utmmque  bominibns  auctoritatcìn  couciliat." 
Heym.  Magia  tamcn  boc  altemm  respicitur.  Qnare  Henry  in  Philol.   XI.  p. 
i\à1.  pietiutem  interpretatnr  Uerzensyilte  et  pictate  ac  meritis  prò  piis  men- 
ti:i  positnm  censet.  —  arrectis  auribus,    Cf.  infra  II,    303.  Autb.  Lat. 
i,.  ITU,    114.  arrectis  aurilus  adstant  Orantes  veniam,    Plaut.  Bud.  V,  2, 
h.  SHO  mihi  hic  sermone  arrexit  auree.  Ter.  Andr.  V,  4,  30.  arrige  àuree, 
ibiqae  Westerh.  Arrigere  enim  est  advertere ,  attendere    auscultare  ;  quare 
ctiam  arrtctis  aniinis  iSall.  lug.  68,  4.  86, 1.  cf.  Aen.  XII,  251.)  et  similìa  band 
raro  l^^nntui.    Cf.  Dietscb.  ad  SalL  lug.  24,  1.  adstare  autem  non  i.  q. 
simplex  stare j  sed  certo  quodam  loco  vel  Consilio  stare,  nostrum  dasteìten, 
Vid.   Aen.   II,  303.  32S.  lU,   123.  VII,  72.  181.  IX,  677.  XII,  il3.  Eunius 
»^..  Cic.  TuiJC.  I,  35,  85.  Plaut.  Asin.  Ul,  3,  120.  Cist.  II,  3,   53.  cett.  et 
cf    Wunderl.  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  10,  8.  et  Lacbmann.  ad  Prop.  IV,  11. 
\ .  .•4'J>.  —   153.  Illc  ex  omnibus  Codd.  et  vett.  editt.,  (juibuscum  conspirat 
Vi'iinotil.  Inst.  XII,  1.,  restituit  Wagn.  ;  quod  vulgo  legitur  iste,  vitium  est 
rr^-ntiorum  e«litt.  inde  a  Bumianno.  Et  iUe  quidem  Prouomen  prorsus  suo 
!  K»ii  est  initio  onuntiati,  ubi  oratio  ita  mutatur,  ut,  quod  aiitea  Obiectum 
fuf^rat,    statim  Subiectum  fiat  sententiae   et  magna  cum  vi  commemoretur. 
<'l.   Kritz.   ad  Sali.  Cat.  45,  2.   et   Grysar.  Theor,  d.  lat.  Stils  p.  85.  — 
r^git  antmotf  vehementer  commotos.  Cf.  v.  149.  —  pectora  mulcet,  ut 
jUra  V.  197.  Hor.  Ep.  II,  1,  211.  Val.  FI.  I,  200.  et  alibi.    Ceterum  quam 
T»:ra    sint.    quae   bic   poeta  dixerit,  vii  opus  est  ut  exemplis  comi)robetur. 
<":.  tamen  Lucan.  I,  297.  Cic.  pr.  Sext.  29,  62.  Tibull.  IV,  1,  45.  Claudian. 
X\1I,  24^.  et  siiuiles  loci.  —  154.  j>  e  Za// 1  cecidit  fragor.  Cadere  i.  q. 
minci.  leniri,  desiuere.  Cf.  e.  g.  Ecl.  Ia,  58.  ventosi  cecìderant  murmuris  anrae. 
L.T.  XXVI.  39,  8.  centi  vis  cecitlit.  id.  XXXVI,  43,  11.  aquilones  cecidere  mul- 
:.que  similcb  b>ci.  Da  fragore  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  357.  et  Aen.  VII,  677. 


^ptunus.  Cà.  mfra  V,  817.  lungit  equos  auro  qenitor, 
XI.  2u2.  genttor  profuiuli,  Stat.  Achill.  I,  61.  o  magni  genitor  rectorque 
profuMÙ',  omnino  autem  adnott.  ad  Geo.  I,  163.  et  II,  4.  —  postquam 
-  -  flectit.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  30.  et  infra  ad  Aen.  III,  I.  — 
..Cado  aperto,  sereno,  quod  antca  nubibus  erat  obductum**  cf.  v.  143. 
Viùetur  hunc  locum  respicere  Stat.  Tlieb.  Ili,  316.  aperto  Flagrantes 
vfuuUit  eouos,  —  invectus  [,,yo7i  feicrUcher  Auffahrt:  cf.  Aen.  Vili, 
T14.  et  XU,  77."  Gossr.]  per  mare.  Equos  Neptuni  vid.  Hom.  II.  XUI, 
li,  24.  [cf.  etiam  Aen.  V,  817.1  Posteriores  poiitae  tribuuut  Ncptuno 
iilppcpcampos.  vid.  Stat.  Theb.  Il,  45—47.  ;  ut  Proteo  Geo.  IV,  389.** 
n^lfn.  —  V.  156.  repetit  poèta  sententiam  v.  147.  et  ad  narrationem 
^  r^paratione  illa  interruptam  revertitur.  Cf.  Henry  in  Philol.  XI.  p.  495 
*•{.  cumparans  similes  locos  Aen.  I,  62.  63.  coli,  cum  v.  54.,  IV,  573  sa. 
:vU  cum  v.  567—69.,  ibid.  v.  528.  coli,  cum  v.  522.,  VII,  192  sq.  coli. 
Cttin  V.  lti9.,  VIII,  729  sqq.  coli,  cum  v.  619  sqq.  et  625.,  XII,    860.    coli. 
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Defesfd  Aeneadae.  qnae  proxima  lìtora,  cursn 
Contendunt  petere  et  Libyae  vertuntur  ad  oras. 
Est  in  BecesBU  longo  lociu:  rnsala  portum 


coin  y.  855.,  quibus  in  schedis  mecnm  commnnicatis  addit  Aen.  V,  575. 
coli,  cam  y.  555.  et  X,  270.  cum  y.  262.  Currus  aecundus  est  qui 
facile  et  celeriter  sequitnr  equos,  yel  potius  (at  Henry  Tw.  years  I.  p.  58. 
explicat  coU.  Pind.  Pyth.  n,  21.  &Qfiara  ntiaixaliva)  qui  facile  obseqnitnr 
yolnntati  anrigae  ideoque  hic  Neptuni,  i.  e.  celer,  yelox,  fere  L  q.  supra 
T.  147.  leves  rotae;  qnamqaam,  si  Henrici  explicationem  amplectimnr,  non 
sola  inest  yelocitatis  notio,  nt  cnm  Heynio  etiam  Wagnero  yìdetnr,  ^ni 
adnotat,  a  yento  secando,  (juo  celeriter  nayigemns,  huic  Adìectiyo  oninino 
adhaerere  potoisse  celeritatis  notioncni.  Oonington  apte  confert  Aen.  VI, 
146.  namque  ime  voIcm  facilisque  sequettir,  Cumu  antem  aecundus, 
cui  oppositns  est  currus,  qui  non  audit  ha/jetias  Geo.  I,  514.,  non  magia 

?ote8t  offendere,  quam  vela  secttnda  ap.  Oyid.  A.  A.  Il,  64.  et  Fast,  m, 
90.  et  similia.  (Qnae  prins  contra  lahnium  disputavi  unins  CJod.  Rom. 
lectionem  Auctwpie  temere  praeferentem,  nunc  omitto,  cum  ille  in  edit. 
idtera  sententiam  suam  iure  mutayerit.)  Henry  in  Philol.  XI.  p.  497. 
currum  interpretatur  „der  Wagen  u.  die  Pferde  {das  Gespann)^  coQ.  Geo. 
L  514.  m,  91.  Aen.  VII,  163.  Sii.  Ital.  IV,  480.  etc.  Ceterum  Heyn., 
Wagn.,  Thiel.y  Coningt.,  Nauck.  p.  10.,  alii  cnrru  prò  tcrtio  Casu  habent 
(de  qua  forma  yid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  29.)  et  cum  yorbis  dot  lora 
coniungunt;  lahn.  vero,  cui  ego  adsentior,  propter  collocationem  verbonim 
iun^t  cwrru  secundo  volans^  ad  yerba  dai  lora  ex  antecedentibus  intelligens 
Datiyum  A/uif,  <}uibus  prof  ceto  aptius  dantur  lora,  quam  currui,  quamquam 
me  non  fugit,  etiam  Aen.  VI,  1.  legi  classique  immiuit  hahena»,  Eadem 
ratione  etiam  Gt)ssr.,  Ladew.,  Haeckerm.  Expl.  p.  8.  et  Kappes  1.  1.  p.  23. 
locum  intcUigunt.  Curru  volare  legitur  etiam  Aen.  V,  819.  XII,  478.  et 
Sili!  11  y  263.  et  lora  dare  eadem  ratione  dictum,  qua  I,  35.  II,  136.  et 
alibi  vela  dare  (scil.  nayi.)  Cf.  etiam  Geo.  Il,  41.  peiagofftie  volans  da 
vela  patenti.  Addo,  hunc  locum  omatissimum  ante  oculos  foisse  Silio  VII, 
254—259.  et  Statio  Theb.  V,  504-709.  —  157.  Defenmtur  Troiani  ad 
litus  liibyae  haud  longe  a  Cartilagine.  —  Defessi,  tempestate  prorsus 
fessi  ;  nam  Part.  tie  Adiectivis  et  Verbis  praeiixa  auget  notionem  yerbornm 
simplicium.  Vid.  Bubnk.  ad  Ter.  Eun.  Il,  3,  31.  Eremi  ad  Nep.  Milt.  22. 
Bach,  ad  Ovid.  Met.  XI,  331.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  44.  Voi.  I.  p.  63. 
alii.  —  Aeneadae,  Troiani,  Acnoae  socii  et  comites,  ut  saepe  apad 
Vergilium.  Cf.  I,  569.  III,  18.  V,  108.  VD,  284.  334.  616.  Vili,  180.  341. 
648.  IX,  235.  468.  735.  180.  X,  120.  235.  468.  etc.  Sic  omnes  Komanoe  Ae- 
neadas  vocari,  vel  ex  Lucretiani  eamiinis  principio  satis  notum  :  Aeneadum 
genetrix,  hominum  divumque  voluptas,  Alma  Venus,  Cf.  Aen.  Vili,  648. 
Oyid.  Met.  XV,  682.  695.  Fast.  IV,  161.  Trist.  II,  261.  —  qnae  proxima 
litora,  Vid.  supra  ad  v.  72.  —  158-  Verba  Contendunt  petere  rape- 
tuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  21.  —  159—169.  lahn.  de  hac  pottua 
descriptione  ad  similìtudinem  yerborum  Hom.  Od.  XUI,  96  sqq.  (et 
Od.  V,  411  soq.)  facta  (cf.  Macrob.  Sat.  V,  3.),  quam  imitatur  Claudianua 
carm.  LXXXVi.,  confcrri  iubet  Schreiberi  Ithaca  p.  37.  et  51.  Haeokerm. 
autem  p.  8.  comparat  similes  portus  descriptiones  ap.  Hom.  Od.  IX,  116. 
Caes.  B.  G.  HI,  112.  Liy.  XXVI,  43.  Lucan.  II.  613  sqq.  Silium  XV,  220 
saq.  et  Solin.  e.  9.  Cf.  etiam  Henry  Tw,  yearn  I.  p.  61  sq.  lam  Serrius 
aonotat,  lectorcs  hic  habere  iictum  poètica  licentia  locum,  quem  nusquam 
in  Africa  esse  constet;  nihilominus  Shaw  {Travels  p.  200.)  inter  promon* 
toria  Mercurii  (Cap  Bon)  et  Apollinis  {Oap  Zibel)  ea  fere  regione,  ubi 
Aquilana  urbs  Cacsari  B.  Ciy.  Il,  21,  23.  commemorata  quaerenda  ah, 
locum,  qualem  hic  poèta  describit,  sibi  yisus  est  inyenisse.  —  159-  in> 
secessu  longo,  ut  Aen.  HI,  229.  Henry  Tv;,  years  I.  p.  60.  et  PÌiflol. 
XI.  p.  498.  comparat  Oyid.  Trist.  I,  1,  41.  et  Plin.  Epist.  II,  13.  et'IO, 
15.,  in  quibus  loci»  omnibus  se-cessus  sit  locus  ab  hominum  eommerdo 
remotus.  Quod  imitationi  horum  yersuum  apud  (Jlaud.  1.  1.  incriptus  est 
tituluB  Est   in  conspectu  longe  locus,    Peerlk.    Clauclianum    haec  Tere 
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E£Scit  obìecta  laterum,  q^ùbo»  omnia  ab  alto  160 

Frangìtar  inqae  sinos  scindit  sese  linda  reductos. 


apad  Veigflìum  leffisse  arbitratnr  cnpiens,  ut  Codd.  hnìc  lectioni  faveant. 

Sed  TÌde  qnae  SiebelÌB  p.  12.  Terìssime  contra  eum  disputai  et  cf.  infra 

m,  229  aq.   ,,Tractiiiii  Utoris  remottmi  et  infreqnentem  designai  pofita, 

eoi  ex  adveno  insula  est  praetesta»  quippe  quae  continenii  est  obieota. 

Haec  [quod  enim  aitinei  ad  asyndeton  ci.  loci  j)ror8us  simillimi  supra  ?. 

13..    inm    T.    530.    eie.]   efficit  portum  obtectu    laterum    suonun, 

tatam    reddit    naTium   stationem  in    ilio    loco,    quoniam  insula  ei  obieota 

tft,    et    ventorum    ¥im    excipii.*'    Sic   Heynius   yeiissime.    Insula,    ante 

mfcroitnm  pairi  sinus  e  transverso  sita,  {laierum  obiectu)  efficit  portum,  i. 

t.  Cacity  ut  sinus   portus  instar  sii  navibus.    Hinc  apparei,  Wagn.  temere 

Ittcrere  in  Terbis  insula  efficU  porÈtim,  ut  adeo  tnaulam  prò  neninsula 

poaitain    aedpiat.    Vergilius  de   vera   insula   oo^tavit,    neque  aliter   ve- 

terea  ipai    eum    inteUexerunt.    Cf.    Solìn.    Polvn.    e.    9.    Èuboea   mnda 

laterum  obieetu  efficit  AìUììUb  portum.  Adde  Oaes.  B.  C.  DI,    112. 

Haee  itunUa  ohiecta  Alexandriae  portum  efficit,    Sidon.    ApoU.    V,  395. 

9ortwmgìàe  reducttt  Kfficiunt  flexu  fiuvU,  et,    qui  multum  facit  ad  hunc 

loaun  uluatrandum,  Lucan.  Il,  610  sqq.    Nec  tamen  hoc  arctia  immiaaum 

fauciàus   aequoT  (in   sìnum  scil.  tenue  lingula  cifectum)  Portus  erat,  ei 

non   moi&nto»  instila  Coro»  Exciperet  eaxie  Icuaasque  refunderet  untlas, 

Simflem    portus   faciem   apud   Carthaginem    novam  descnbit  etiam  Lìyìus 

XXVI,  42,  S.,  ubi  parva  insula  ohiecta  ab  alto  portum  ab  omnibus  ventis 

tdusn   faeit.    De  ipsa  dicendi  ratione   cf.   Tao.   Hist.   Ili,   9.   eum  terga 

lexercitus)  fumine,   latera  obisi^u  paludis  tegerentur,  Plìn.  H.  N.  Il,  10, 

7.  luma   terrae  obiectu  oecuUaJtur;  ei  omnino  de  usu  eiusmodi  Substanti- 

T*iruin  yerbalium  in  us  desinentìum   prò  Particip.  Perf.  Pass,    positorum 

<r.H;rena  in  lahnii  AnnalL  T.  I.   P.  U.  p.  295.  Kritz.  ad  Sali.  Cat  42,  3. 

Uaase    ad   Reisig.  p.  702.  et  Gossr.  ad  Aen.  I,  677.  ~  160.  quibus,  ad 

quae    latera.  —  omnis  ab  alto  unda,   scil.  veniens,  allabens.    Doctiss. 

Wnrickert.  Adnott.  in  Aen.  libros  II.   priores  (Luccav.  1834.)  p.  5.  de  hac 

^Uijmi    Participii  conferri    iubet  locos  a  Wexio  prolatos  ad  Liv.  II,  18.  (in 

•rTD».'ndatt.   Liw.    promulside,  Ascaniao    ed.   1832.):    Phaedr.   IV,    24,    24. 

P..mp.  Mei.   III.   6,    1.    Ili,   9,    3.  Clc.  Phil.  II.  28,  69.  Ovid.  Met.  I,  20, 

SaU.  Oat.  3.  et  infra  v.  198.  380.  550.  V,  45.,  qui  tamen  non  omnes  eodem 

iun?  bue  referuntur.  Ci.  potius  quae  ad  Ecl.  1 ,  8.  Geo.  E,  243.  et  HI ,  33. 

atluMtarimus.     —    161.    verba  in  sinus  scindit   sese   unda  reductos 

eum  Henrico  {Class.  Mtis.  XIX.)  sic  possunt  explicari:  fluctus  se  sclndunt 

ail    insulae   obiectae  litora  et  fracti  eamque   utraque  parte  circumfluentes 

rtfhidos  sinus   effìciunt,  ut  reductus  sit   i.    (j.   profundus   (quemadmodum 

A^n.   VI,  743.  redttcta  vallis  et    siuiilial,    smus    autcm   coramemorentur, 

qu*id  ilnctus  in  comuum  formam  promoti  semper  sinum  quondam  efficiunt 

'Ut    Aen.  XI,   626.    pontus  extreniam  siuu  perfwidit  arenam):    sed    mihi 

pn^;«tare  videtur  altera  explìcatio:    iiuctus  litoribus    insulae  allisi  sinuoso 

nexu   et   magis  magisque   dilatatìs   orbibus    rccedunt;    qua  ratione  undas 

allisas   longo  tractu  retrorsum  a^  sensìmquc  dissolvi  constai;  hanc  enim 

quam  maxime  iuTat  locus  Geo.  IV,  420.,  ubi  prorsus  eadem  verba  leguntur, 

at  vero  de  specu  sermo  est,  in  quem  fluctus  mlluunt,  non  de  insula,  quam 

p^>ssunt  circumtiuere.    Of.   etiam   Geo.    Ili,    237.   Flnctus  -  -  longiiés    ex 

nJtoque  sinum  trahit  et   auae  Eappes   1.   I.  p.  24  sqq.  mccum  conscntiens 

rmtra  novam  Henrici  explicationem  in  Philol.  XI.  p.  499.    [et  Tw.  years 

I.   p.  62  sqq.]  prolatam  disputai,  quam  tamen  Henr.  ipse  nunc  retractai, 

it  ex  libri  exemplo  mihi  donato  video,  quare  a  me  onuttitur;  quamquam 

m  summa  re  eum  ea   consentiunt  NaucK.  p.    10.,  ^ui   »iniL8  rediu*to8  de 

dingulis  partibus  longi  secessus  post  insulam  intelligit,  coli.  Aen.  VI,  703. 

in  valle  reducta,  et  Haeckerm.  Expl.  p.  8.  et  Zeitschr.  ctc.  XIX.  p.  46.  locum 

sic  interpretatus:  „Franguuntur  mans  fluctus  ad  obiectae  insulae  litora  fracii- 

qu"?  scindunt  sese  et  intiuunt  utrobique  in  sinus  reductos  [inter  singula  insulae 

prtraont'jriaV]",  qui  quo  iure  contenaat,  loco  Geo.  laud.  suam  potius,  quam  no- 

rtrain,  explicationem  mvari,  alii  iudicent.  He)!!,  haec  addii:  „lnsula  non  est  ap. 

H'imer.  m  loco,  quem  hic  expressit.  Od.  XIII,  97  sq.  Jvo  Sì  nQofikìjtig 
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Hinc  atque  bine  vastae  rapes  geminique  minantnr 
In  caelum  scopali,  qaomxn  sub  vertice  late 
Aeqaora  tata  silent;  tam  silvis  scaena  corascis 


|y     avTfl  jtXTtà    àjio^tSytg,    lifUvog     noTintnrfivTiu,    Al    t*     àvé(imv 
amnóuai  Svtarjtav  fifya  xvfia  "Evta&dti  sed  est  alinB  locns,  qnem  Maro 
ante  ocnlos  habuìt,  in  descrìptione  teme  Cyclopum  Odyss.  IX,  116.    Ex 
eodem  loco  ceni  inf.  v.  184.   poStaé   in  mentem   venere.    —   162.    163. 
Nunc  de  aeceénuy   sen  continentis  ipsios  litore  agit.    Hinc  atque  hinc. 
Ab  atroqne  litoris  hnìos  introrsmn  redncti   cornu  sen  latere  duo  scopnli 
eminent  silvis  obsiti.*'  Heyn,  Hinc  atque  hinc  redit  infra  v.  500.  IV,  447. 
Vn,   387.   IX,   380.  550.   et   saepios;   qaod  poSticom  dicendi  genns  etiam 
scTJptores   prosaici   a   Liviì    tempore   imitati   sont.    Cf.  Wagn.   Qn.  Vùv. 
XXXV,    24.    et   Band.    Tursell.    III.  p.  87.  coli,  cnm  adnott.  ad  Geo.  IV, 
86.  —  Nauck.  1.  1.  ad  vastae  rupe  a  intelligit  tunif  quemadmodnm.  etiam 
y.    164.    est  ad   scaena   desttper^    ut   gemini  scopnli  in  caelnm  mìnantes 
(Svm    axóntloi    Hom.    Od.   XII,  73.)  a  reliqno   btore   saxoso   {nQofiliitfg 
àxraì  dno^^tiSyfg  Hom.  Od.  XIII,  97.)  et  atrum  nemus  a  silvis  coruscis 
magis  distingoantnr.  -    ff  emini  minantur  In  caelum  scopuli,  tam  alti 
snnt,  nt  videantnr  in  caelnm  tendere.    Cf.  Hom.  Od.  XII,   73.  01  àè  év» 
axoniXoC    ò  giìv  ovqupòv  €vqùp  lxav€i  ò^tin  xogvifj.    Minori  antem   dici 
res  excelsas  et  eminentes,  satis  notnm.    Cr.  SiJius  IV,  2.  saxa  minantia 
caelo.    Stat.    Theb.    VI,    774.    minantes   scopnli.    Claad.  I,  228.  minantes 
turrigertie   ripae.    Sic   etiam  Aen.  IV,  88.    minae  murorum  ingentes,    là 
qoidem  Hennco  (Tw,  years  I.   p.  67.)  concedo,  tu  caelum  minori  non  eo 
sensn   prò   caelo  minori   esse    positnm,  quo  an.  Prop.  Ili,  9,  [IV,  8,1  47. 
eaeloque   minantem    Coeum,   non   tamen    ei   aasentior  in  explicandis  locia 
Aen.  Il,  628.  et  VUI,  068.,  nbi  vid.  adnott.  —  gemini,  duo,  nt  infra  II, 
203.    415.    500.    Ili,  535.  IV,  894.  VI,  894.  IX,  265.  Ter.  Andr.  IV,  1,  51. 
Ovid.  Epist.  Xn,  104.  Lncan.  HI,  456.  Cland.  lU.  Cons.  Hon.  153.  gemini 
fratres  (qm  non  eodem  partn  sunt  editi);  quamquam   non   facile  dicitur, 
nisi   de    duabus   rebus   alìqua   certe    ratìone   inter  se  coniunctis.  —  164. 
quorum  sub  vertice  -  -  tuta  silent ,  a  ventorum  vi  defensa,  ut  naves 
in   iis  tutae    sint.    Cf.  Val.  FI.  IH,   732.    Marnino  conticuere;  iocet  sine 
ftuetilms  acquar.  SimiUimus  etiam  est  Ovidii  locus  Met.  IV,  .525.    Imminet 
aequaribus  scopulus.    Pars  ima  cavatur  Fluctibus,  et  tectas  defendit  ab 
imbribus   umlas ,   cui   adde   Claud.    B.    Gild.    523.    Kfficitwr  portus  — 
tutoque    ventis    Omnibus    indenti  vionsuescunt   stagna    recessu  (ab  Henr. 
land.)  „Superior  lit<)ris  ora  silvis  obsita  est.  Hoc  nemus  in  litore  Vei*giliu8 
ex  una  olea  ap.  Homer.  Od.  XIU,  102.   propagavit,  tamquam  ex  surculo." 
Heyn.   —    Scaenam   (vid.   adnott.    ad  Geo.   II,  381.  et  III,  24.),  Graec. 
axrivtjv,  quae,  cenò  r^;  axiag    dieta,   proprie   umbraculum,   cameram    ex 
arborum  ramis  ac  frondibus  sive  natura  sive  hominum  manibus  contextam  si- 
gnificat   (cf.   Serv.    ad   h.   1.,    et   Placidi   Gloss.  p.  501.  a  Wagn.  land.: 
,Jtem   scena   dicitur    arborum    in    se    incumbentium    quasi  concamerata 
oensatio'O  atque  inde   demum  ad  tbeatrum  relata  est,  quia  antiquissimis 
temporibus  ludi  sub  eiusmodi  simplicibus  umbraculis  edebantur    (cf.  Ovid. 
A.  A.  I,  106.  lllic,  quas  tìderant  nemorosa  Palatio,  frondes  Simpliciter 
positae  scena  sine  arte  fuit) ,  bic  de  nemore  esse  intellì^endam ,  et  epexe- 
gesis  statim  adiccta  et  infra  v.  310  sq.,  ubi  idem  locus  iterum  descrìbitur, 
docent.    Henry  (TV?,  years  I.   p.  69  sqq.)  longa  de  h.  1.    disputatone  non 
Bine  veritatis  specie  uocere  studet,  Vcrgilium  cogitasse  de  postico  scenae 
in    theatro    pietà  silva   ornato.    Isidorus ,    hunc    ipsum    fortasse    locum 
respiciens,  scenam    interpretatur    arborum   densitatem;   vid.    Gronov.   ad 
Stat.    S.    p.    258.    Praetcrea   cf.   Kappesii   1.  1.  p.  27  sqq.    de   hoc    loco 
disputatio.    Cxitemm   silva   et   nemus    (i.   e.    pars    silvae   amoenior   cum 
pascuis,    vofivi:    cf.    Doederlein.    Syn.    II.    p.    92. ,   qui  tamen   neglexit 
Servii   verba   infra   v.    310.   adscripta:    Lucus    arborum  muUitudo   cum 
religione,  nemus  composita  muUitìulo  arborum,  silva  diffusa  ei  imcviUa^ 
band  raro  sic   coniunguntur.    Vid.  Ovid.  Met.  I,  568.  id.  A.  A.  Ili,  689. 
Hor.  Od.  I,  21,  5  sqq.  Cic.  IMv.  I,  50.  Vitruv.  II,  1.  etc.  —    silvis  co- 
ruscis,  tremula  luce  per  intervaUa  micautibus,  dum  aura  moventur.  Vid. 
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I 

Desuper  horrentique  atrum  nemus  imminet  umbra;  14»5 

Fronte  sub  adversa  scopulis  pendentibus  autrum^ 
IntuB  aqnae  dulces  vivoque  sedilia  saxo, 
Xvmpharum  domus.    Hic  fessas  non  vincula  navis 
Ulla  tenent,  unco  non  aUigat  ancora  morsu. 


infra  XII,  701   sq.   coli,  cum  Aen.  II,.  470.  XII,  8b.  Oyid.  Met.  IV,  493. 

Wakef.    ad  Lucr.   V,    597.   et   adnot.   mea    ad    Geo.   lY,   73.     Getenim 

ì<iem    locua    infra    itemm    descrìbitor   v.    310.    311.    —    165-    Deauper 

ìmminei.    Cf.   infra   y.   419.   II,    46.   VI,    677.  etc.   —    atru7H  nemus 

fofiomm   densitate,  per  quam   solis  lux   penetrare   nequit,   obscnram.  — 

korrenii  umbrOf  hac  ipsa  de  causa  horrorem  movente;  ut  etiam  infra  t. 

311.    et    (reo.    rV,    468.    calioantem   nigra  formuline  Unctim.    Cf.    etiam 

Prooem.  Aen.  t.  4.   ibique  adnott.    Aliter  Wagn.  in  edit.  min.,  qui  coli. 

Afa.  III.  23.  €Ìenns   hastilibiùs   harrida   myrtus ,    de    ombra    arbornm  ra- 

Bomm  densitate  horrentinm  sive  horrìdarum  cogìtat,  eademque  est  Nanckii 

p.   IO.  sententia,   qui  praeterea  silvcta  coruscas  de  arborìbos  frondentìbas, 

memujre  frondeo  v.  191.),  nemus  antem  tUrum  de  pineto  intelligit.  —  166 

—168-  Hoc  antrum  et  ipsom  ex  Homerì  1.1.  v.  103 — 112.  petitnm,  qaocnm  etiun 

ef.  Od.  Xn,   317  sqq.   —   frons  adversa  de  interiore  sinas  recessa  est 

tcdpiendain.  qui  aaversns   est    sinnm  intrantibus    ideoque  etiam   insolae 

obìectae.    Frons  bic  est  nraempta  et  ardua  pars  petrae  ^Felstcand),  quam 

«tiam    nostri  poStae  appellant  des  Berges  Felsenstim,  quamquam  Henrico 

iTv.  years  I.  p.  73.)   ubenter  largior,  frontem  de  locorum  situ  usurpatum 

per  se  hoc   non  significare,   sed  omnino  esse  partem  anticam,    materiae 

ratione  non  habita.  —  scopulis  pendentibus  antrum.    Cf.  €^.   IV, 

41 S.    specus  ingens   Exesi   latere   «n  montis,  —  acapulos  pendentes,  i.   e. 

carato»  et  superimpendentes ,    ex  boc  versu   sunipsit  Stat.  Silv.  Il,  2,  16. 

Plucitlo  —  recensii  Hinc  atque  hi  ne  curvas  perrumpunt  aeqiiora  rupes  -  - 

LituM    ti  in  terras,  scopulis  pendeniiibus ,  exit.    Omnis  locus   ad    Yergilii 

ci^mplum  formatus.    Verjjiliu  autem  praeiverunt  Lucr.  VI,  195.  speluncas- 

ijnt£   velut  sojcis  pendentibus  structas  et  vetus  pofita  (Ennius?)  apud  Cic. 

Tusc.  I,  16,  37.  Per  speluncas   snxìs    structas    asperis ,    pendentibus.    Cf. 

etiaju    peiuhUa    rupes   ap.    Claud.    in    Ruf.   11 ,    507.    ei    loci    ab    Henr. 

Ttf.    yé'ars    I.    p.    74.)    laudati:    Ovid.    Met.    XUl ,    810.    Am.   IH,    1, 

:j.    Heroid.    XV,    141.   et    Eleg.    ad    Liv.    252.    —    167.  aquae  dulces. 

CI     Gèu.    II,    243.    sedilia,    Homeri    Od.    XII,    319.    r^ÓMxot   Nvfitf^ùiy. 

'-irò  saj^o,  Ablat.  materiae.  ut  infra  v.  655.  U,  765.  Ili,  286.  V,  609. 

f-^^.   VII .  634.  X,   7S4.  Geo.  ì,  262.    etc.    d.  Burm.   ad  Silium  XIV,  543. 

iittrpp.    ad  Petron.    e.  105.  Il^'en.  ad  Cop.  v.  30.  alii.     Vivum  interdum 

■j{"»nitur   ei,    quod   arte    est    factum,    ut  idem  sit,    quod    nativum,    non 

:actitiuui.    Cf.  mfra  111,    6SS.  vico  saxo.    Ovid.   Her.   VI,   8S.  viva  saxa. 

M^rt.  Ili,    159.  et  Fast.  E,  315.  pumice  vivo.  Geo.  Il,  469.  vivi  lainis.  Am. 

ni-  6.  59.  virum  ferrum.  Plin.  H.  N.  XXXV,  15,   50.  vivum  mdphur  etc. 

V.rba    vico   sedilia  saxo  repetit  Ovid.  Met.  V,   317,  imprimis  autem  cf. 

Mar   Vict.  in  Wemsd.  Po6t.  L.  min.   Ili,    104,   6.    in  antro   Herbidn  ces- 

l'.'ti^Aig  sunt  structa  sedilia  vivis.    —  168-    Ni/mpharum  domus.   Omnia 

rDÌm  eiusiiiudi  antra  ad  mare  sita,  imprimis  abdita  et  solitaria,  in  quibus 

Liiari  pussent  nemini  obscrvatae,  Nympnaruiu  domicilia  habebantur.  Praeter 

H  -meri    L    1.    cf.    Quint.    Smyni.    VI,  470  sqq.  ab  Hcvnio  commeiuoratus. 

168-  169-  Hic  non  opus  est  vinculis  aut  ancoris.    lìic,  in   secessu,    in 

vnu  pone  insulam.  Hora.  Od.  XIII,  100  sq.  "Evroa&ef  ^i  t    av€v  (fta/uoìo 

a^^ova^y  \r,é^  ftaoilfiot.   or'   ar  oofAov   fi^tQOv  txMvrai.    Cf.    etiam  Od. 

IX.   136.  *Kv  et    iiurjv  éi'OQuo^,  iv    oi) /(>éw   TZfiojLinTÓ;  fariv,  ovt    svvàg 

ich'fir.  ovit  novu,rt]nt*  àraìj'ftt  etc.  —  fesnae  naves  redeunt  V,  29.  Sic 

Atuiì   Cn-id.  Met.  VI,  519.  et  Tibull.  Il,  5,  46.  fessae  mtppes.  apud  Ovid. 

Mfrt.  XL  393.  et  A.  A.  HI,  748.  fvssae  rarinae,  apud  Prop.  IV.  (111,)  21, 

1^     fe*va    vela    commeniorantur.    Ci',  etiaiii  adnott.  ad  Geo.  Ili,   529.  — 

rincula    sunt    funes,    rudentes,*   quibus    in    litore    alli^'aiitur    naves.    — 

"«et/    non    nlligat    ancora    morsn  prò:    morsu    unoa»?   aucorae.  i.    e. 

ucora,  quae  fundum  quasi  morsu  appetii.    Vid.  supra  ad  v.  4.    Cf.  etiam 
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Huc  septem  Aeneas  collectìs  navìbus  omni  170 

Ex  numero  subit;  ac  marno  telluris  amore 

Egressi  optata  potiuntur  Troes  barena 

Et  sale  tabentis  artos  in  litore  ponunt 

Ac  primum  silìci  scintillam  excudìt  Acbates 

Succepitque  ignem  foliis  atque  arida  circum  175 

Nutrimenta  dedit  rapuitque  in  fomite  flammam. 


infra  XII,  274.  Sii.  VII,  624.  tnia  fibula  morsa  Lorìcae  crébo  larvata 
resolver (U  ictu,  (.-alpurn.  Jkl.  V^ll,  8.  iicbiìico  fif/tUa  morsu  et  Ovid.  Met. 
Vili,  318.  Rasilis  huic  stanrnam  mordebat  fiìntla  vestem.  Siniiliter  apad 
Hor.  Od.  IV,  H,  9.  seatris  mordax^  i.  e.  incidens,  cominemoratur.  Scaliger 
prò  tinco  coni,  vllo,  quod,  nisì  mera  coniectura  esset,  lahnìo  Ànnal.  1.  l. 
ip.  34.  non  displicoret.  ('eteruni  Vergiliu»  hic  et  infra  VI,  3.  ancoras 
terreas  ex  suo  tempore  infert;  cum  antiqui  Uomeri  temporibus  la]iìdibii8 
perforatili  {tùruìg:  Hom.  11.  I,  436.  XIV,  137.  XV,  498..  pn»  ancoris  ute- 
rentur.  Uibbcck.  cum  Med.,  Gud.,  Rem.  III.  et  Servio  scripsit  anchora,  Cf. 
eiuB  Proleg.  p.  423.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  416.  --  170-173.  Huc, 
hunc  in  portum.  Vid.  v.  159.  ,, Septem  navibus,  una  qua  Aeneas 
vehebatur,  tribus  e  HO^pulis  a  Tritone,  tribusque  aliis  e  syrtibus  seu  vadis 
arenosis  a  Neptun(»  expeditis.  Cetcras  praeter  unam  servatas  mox  yidebimus; 
fuit  enim  tota  classis  XX  naviuni.*'  Hevn.  Vid.  infra  v.  381.  Bìstlenis  Phrygiitm 
conscefidi  navibiut  acquar.  —  171.  172.  Cf.  Odyss.  V,  462.  ó  d*  fx  norauaio 
XiaaOély:  2./0/VOJ  vntxKì-^riy  xvat  Sì  C^idtuQov  aQovfittv.  —  harenc^  liiiorc, 
ut  Aen.  V,  34.  Vi,  316.  Potiri  harena  eodem  sensu  legitur  ap.  Ovid.  Met. 
XII,  38.  XIII,  729.  et  alibi,  ut  potiri  Utore  v.  e.  ibid.  XI.  55.;  optata 
autem  post  tanta  marì.s  pericula  quaevis  est  terra.  —  telluris  amor, 
nói^tii,  soli  attingendi  cupidi tas.  Sic  etiam  apud  Graccos  inw^  haud  raro 
usurpatur.  Vid.  Brunck.  ad  Soph.  Oed.  R.  651.  et  Thiel.  ad  h.  I.  Cf. 
Ecl.  IX,  56.  Aen.  II,  10.  VI,  193.  ibique  adnott.  —  „tabentes  artus  sale, 
unda  marina  res])erH08,  niadidos,  simpliciter.  Poi^tae  enim  tabem  proprie 
ponunt  de  humore  corrupto,  mox  de  quocunque,  imi»rimis  sordido.  Uom. 
Od.  V,  455.  iiólaaatt  di  xi^xif  tmoXHì  *-tv  oióua  th  ^tvd<;  i*.  Cf.  Geo.  1, 
135.  et  Aen.  VI,  6  sqq.  Iinitatur  hunc  locum  Val.  FI.  II,  448."  Heifu.  — 
174.  ('f.  Geo.  I,  135.  Ut  silicis  veitis  ahstrtisum  exciuleret  ignetn  et  Aen. 
VI,    6.    qiuierit  pars    seiniwi   flaminae    Abstriisa  in  renis  silicis.  —  Pro 


praebent  silicis  y  quod  temere  praefcrt  Nauck.  p.  11.  contendeus,  prò 
Dativo  potiuH  Ablativum  ponendum  fuisse.  ut  Aen.  IV,  579.  vagina  eripit 
enMein.  --  ex  e  udii.  Piiuci  quidam  libri  cj-cnssit.  quod  temere  tuetnr 
Wakef.  a<l  Lucr.  VI,  159.  et  688.  Formam  Perfecti  ciuii  probant  Priscian. 
X,  4.  23.  I).  8S9.  P.  Phocas  p.  1715.  aliique  (Jrammatici.  (X  etiam 
Vossius  Anai.  Ili,  26.  et  (^ui  hos  laudat  Kuudim.  I.  p.  231.  not.  57.  — 
175.  Succr.jìit  ignem  foliis.  CX  Ambros.  Ilexaem.  Il,  3.  Kt  lignis  itUer 
se  coUisis  i(piis  crciissiM  e^rcipiatar  foliis.  Sacrepit  autem  cum  recentis- 
simis  editonbus  ■praeter  Ladcw. >  scripsimus  Med.,  R<»m.  et  Servii  ad  h.  1., 
HUpra  ad  v.  144.  et  ad  Aen.  VI,  249.  auctoritc.  (Vi.  Wagn.  Orth.  Verg.  p. 
473.  et  Uibbeck.  Proleg.  n.  447.  —  arida  Nutrimenta  de  flit  Haiumae. 
arida  ligna  et  folia,  uridas  stij>ulas,  quibus  tlamnia  nutritur.  Cf.  Ovid. 
Met.  Vili,  643.  ignes  foliis  nntrit.  Fort^isse  huius  loci  menior  fuit    Grat. 


Cyn.  lo.  scribens  altaqtie  vìreum  Firmamenta  ih'^Ut.  —  17().  ,,Rapuitquf 
in  fomite  flai/imaiìty  raptini  excepit  lignis  aridis  prò  fomite  subiectis: 
alibi  fomes  rapii  fiammam,  quam  rijitim  concipit.**  Hegn.  Wagn.  saspi- 
catur,  signilicari  eam  ignis  excitandi  rationem.  qua  hodie  pastores  utantar, 
qui  exceptam  fungo  scintiUam  in  aridum  sti]>ulae  manipulum  condant 
eumque  fomitem  celeriter  vibrcnt,  d(mec  per  auram  suscitata  flamma 
stipulas  corripiat:  ut  igitiir  liapuit  flammam  in  fomite  sit  i.  q.  celeri 
motu  etfccit,  ut  fomes,  h.  e.  manipulus  ille,  ardere  incijieret.  Simplicius 
locum  sic  capias:  tiammam  ^quae   iam    inerat)   in    fomite   (s.  aridis  nutrì- 


AENEIDOS  LIB.  L  »1 

Tom  Cererem  corruptam  undÌB  Cerealiaque  arma 
Expediont  fessi  remm  frugesque  receptas 
Et  torrere  parant  flammis  et  n*angere  saxo. 

Aeneas  scopolum  interea  conscendit  et  omnem  180 

Prospectum  late  pelago  petit^  Anthea  si  quem 


mentis),  raptim  suscitavit ,  nec  rursos  ezstingai  passuii  est  ;  ^uam  si 
sequimnr  intepretationem ,  nec  abundare  Praepositionem  (qnod  visum  est 
Wimderlichio ,  lacobo  ad  Lncil.  Aetn.  v.  2(K  et  Thielìo,  qui  comparant 
Gracc.  iv  Dativo  instnuiienti ,  auem  vocant,  pleonastice  adiectom  in 
formula  iw  Sfifiaai  oqSv  et  similiDOs,  coli.  Soph.  Phil.  102.  Antig.  951. 
Vìgtr.  p.  610.  et  Bernhard)*  Sunt.  p.  213.),  nec  in  fomite  prò  in  fomitem 
pwitam  esse,  quod  Raddim.  U.  p.  327.  censet,  facile  a^paret.  Kxplicat 
qiXMiaiiiniodo  honc  locnm  Lucani  versus  Vm,  776.  Excitat  mvcdiila»  aatnoto 
fowàU  fiammoM.  Conington  (qui  nobiBcum  yidetur  consentire)  confert  Plin. 
IVI,  11.  [immo  40,  77.]  teritur  lignum  Ugno  ignemque  concipit  aUritu, 
aeipienie  maieria  aridi  fairUtis  fungi  vel  foliorum  facilUmo  concepta  et 
Vd.  FL  II,  449.  cituni  strictis  cUiua  de  ccaUibìu  ignem  OsteniHt  foliia  et 
ml^mre  pascii  amico,  qnibus  adde  Lucan.  UT.  683.  oc  faciles  proébere 
aUtmenia  carinae  Nunc  pice ,  uunc  liquida  raptiere  incendia  cera.  Ex  asse 
ntem  respondent  buie  loco  versus  Orid.  Met.  Vm,  641  sqq.  {igne»  Sue- 
a'tai  keKtemae  foliisque  et  cortice  sicco  Nutrii)  ab  Henr.  comparati  recte 
de  h.  L  dispuiante  m  Tw.  yeara  I.  p.  75  sq.  Ceterum  etiam  hic  prò 
iUMMHmam  pauci  Codd.  praebent  flammas,  quod  probat  Wakef.  L  1.  — 
177.  Ceres  prò  frumento.  Cf.  adnott.  ad  Écl.  V,  69.  Hunc  versum  sic 
imitatnr  poèta  Anth.  Lat.  I,  171,  3.  Tum  Cererem  corruptam  undis 
fwuttit  ab  alto,  —  ,fCer ealia  arma.  ìnstrumenta  ad  pinsendum  frumentum 
rt  cijqnendum  panem,  puta  esse  illa  ipsa  saxa  (v.  179.),  porro  mactrani 
9<u  aiT-euBi,  (^uo  farina  subigeretur.  De  fermento  enim  nondum  cogitabant; 
««d  farìnam  dlam  subactain,  seu  pultem,  continuo  quadrarum  forma  sub 
cinere  c«K}Uebant.  Aliter  livrèa  Saitoq  OdysH.  VII,  232.**  Heifii,  CT  adnott. 
».i    Gt:»'.    I,  liio.  178.  Expedinnt.  'Cf.  infra  v.  702.  Vi.  219.  etc.  — 

/'««/     exhauhti    viribu»'    rerum,   quas   perpe.si>i    erant,    calamitatum    et 
jasnuni .  quus  subierant.    Cf.  infra  v.  204.   De  graeca  autem  constructione 
f'AMw  rerum  cf.  Burm.   ad  Ovid.  Met.  HI,  292.  et  Vili,  384.  id.  ad  Val. 
r^    W,    266.    Oudend.  ad  Lucan.  Il,  21  a.  BentL  ad  Hor.  Od.  E,  16,  26. 
-:  qui^s  laudat  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  7,  G.     Vid.    etiam    quae    ad    Geo.    IV, 
4lM    et    491.  adnotanmus.    Sic   ap.  Stat.   Theb.    Ili,   395.  fe^us   heilique 
rine^pét ,    aj».    Silium     II ,     234.    trepitli    rt*rum    fessiqtw    aalutis ,    Aen. 
XII.    ->W.    trepi/lae  rerum    et    ap.    Hor.    Od.    II,    6.   7.   laswis    maris    et 
r»ar»un  leeimus.  Fessasi    re^   autem    invenimus    Aen.    Ili,  145.  et  XI ,  335. 
—    178.    179    Animadverte  simplicem   prificoruni  hominuiii  rationeia  panis 
•nfioiendi.    —  fruges,  h.  e.  grana   frumenti,    receptas,    servata»,    (ut 
g-A^    iam    maris    esse    videbantur.     Cf.    infra     v.    58.1.   et   VI ,    111.)    — 
t'.rrent,    ut    facilius    comminui    possint  .    et  franga  ut    snxo,Q,\it 
^Tana    saxis    contundunt ,    ut    multi    populi    ruiliores    etiamnum    faciunt, 
Aùt   mola  trusatili  utuntur,    quod  propter  Geo.  I,    2H7.,  ubi  eadem  verba 
l^imu».  nrobabilius.  Cf.  etiam  Val.  FI.  II,  448.  j9ari<  franga  ailorea  sa^ro 
Forra.      NeBcio,  cur  Henr}'  hanc    ex])Iicationem    m    Tw.    yenrs    I.    p.    77, 
inbatani  nuno  retrartet.)         Pcerik.,  cum  duo  (^nld.   (Zulich.  et  Hamb    I.\ 
r^a^brant    Kj-iurr^re  ,,hoc  praeferrct,  nisi  sit  nimiuiii.'*    Sed  recte  Siebelis 
;    \X:     .,At    non    solum  nimium,    sed    contra    usum  loquendi,    cuin    uemo 
k- manorum  fniaejt  extorrere  dixerit.    Meiiiinisse  debebat  Geo.  F.  267."  — 
1H^-1{>4.     <f.  Hom.  Od.  X,  146    sq.    Aeneas  interea    (dum    celeri    bis 
nlibrjij  et  a  regia  dignitat<»  alienis  negotiis  occupati  sunt,  ut  infra  VI,  9.) 
tropulum  vonscentlit^   band   dubie  unum   ex  gemini»  illis  soopulis,   qui 
t'erra    V.    162.  commemorati  sunt.     N<»n  autem    sohis  (.-uni  conscendit,  sed 
\cnate  comite,  ut  ex  v.  174.  et  18S.  api»arct.  —    ,,  Ominm  prospectum 
tate    pelago   petit,    in    prosa:    prospectum    capit,  prt»speotat,  quantum 
U*^.  i^^^r  .n'nne  pelagus.  Ci    Od.  X,  146  et  9r>  sq."  Het/n.  Cf.  Catull  LXIV, 
241     Ai  pater ,  ut  nunina  prospectum  ew  arce  petebat  A  (quem  praeterea 

4* 


52  P.  VERGIU  MARONIS 

lactatum  vento  videat  Phrygiasque  biremis 
Aut  Ca^yn  aut  celsis  in  puppibus  arma  Caici. 
Navem  m  conspectu  nullam^  tris  litore  cervos 


confert  Coniugi.)  Pacnv.  Chrys.  fr.  9.  (Ribbeck.)  incipio  Mucum  temptana 
seaìidere  Verticem  minmmsque  in  omnis  partis  proapectum  aucupo,  — 
Pelago  i.  q.  per  pelagns,  ut  supra  v.  126.  alto  prospiciens,  PélaguB 
antem,  poétìs  satis  freqnentatum,  semper  altum  mare  rndicat.  —  si  v ideai 
non  prò  ut  videcU  positum,  quae  Heynii  est  sententia.  Nani  an  vìsams 
esset  Anthea,  incertum  erat.  Yerba  aatem  aeplaraiidi ,  teiUandi,  ut  apud 
Graecos  Part.  e/,  ita  apud  Bomanos  sequitur  rart.  ai  (nostrum  ob).  Cf. 
Vìrg.  Ecl.  VI,  57.  Geo.  Ili,  331.  332.  Aen.  I,  578.  IV,  110.  VI,  78.  X,  458. 
Heusiog.  ad  Vechner.  Hellenolex.  p.  424.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  V,  93. 
Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  6,  41.  Voi.  I.  p.  279.  Schmid,  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  39. 
EUendt.  ad  Oic.  Brut.  e.  49.  184.  Gossr.  ad  Aen.  I,  578.  multique  alii.  — 
Si  quem  Anthea,  ut  apud  Prop.  V,  (IV,)  11,  19.  Aut  si  quis  posita 
iudex  sedei  Aeacus  urna,  i.  e.  si  quis  index  sedet,  qualem  memorant 
Aeacum.  Verba  ut  recto  intelligas,  proprie  ita  collocanda  esse  cogita:  n 
quem  (sociorum  amissorum)  videat,  (ut)  Anthea,  aut  Capyn,  aut  Caicum  ; 
ut  Nomina  propria  Pronomini  appositionis  loco  sint  adaita,  ducum  autem 
nomina  prò  navibus  eorum  posita.  PauUo  alìter  lahn.,  qui,  coli.  Orìd. 
Met.  XV,  497.  alitptem  Hippotytum,  Val.  FI.  V,  473.  aliqtiam  Thessaliam, 
Yìrg.  Aen.  IV,  328.  si  (pus  parouLus  Aeneas  et  II,  81.  alùmod  nomen 
Palamedis  (qui  tamen  loci  non  omnes  sunt  eiusdem  generis),  inierpretatur: 
„8i  uUum  Antbca  (aliquem  talem,  qui  prò  Antbeo  habetur)  an  nullnm 
videat:  ob  er  etwas  vom  Antìieus  sàhe  oder  nichty  Atque  etiam  Ladew. 
explicat:  „o&  er  nicht  ein  Schiff  erblicken  konnte,  das  ungefàhr  so  aus- 
s&he,  wie  das  des  Antheus,**  navem  ex  armis  aucis  in  puppi  suspensis 
aguoBci  potuisse  memorans.  (Cf.  etiam  Weickert.  in  Progr.  supra  land.  p. 
5.  Bach  Geist  der  rom.  Eleg.  p.  233.  et  Becker.  Elecr-  1^°^-  P-  ^l^^- 
Gossravio,  nostram  interprctationem  ob  addita  verba  Pnrygiasque  biremes, 
quae  tum  ordincm  turbent,  rciicienti,  quis  nihil  aliud  est,  quam  nostrum 
ein  nominibus  propriis  haud  raro  adiectum  (v.  e.  ila  behaupiet  ein  Voss 
etc),  ncque  alixer  Naack.  p.  11.,  qui  comparat  nostrum:  ,,£>a  umr  ìcein 
Antheus  zu  seheti.*^  Ceterum  reiicienda  est  altera  illa,  quamquam  Charisio 
p.  194.  et  Servio  ad  Aen.  X,  792.  testibus  antiqua  lectio  s^  qua  (i.  e.  ai 
quo  loco),  quam  tamen  praetulit  Gtiuther.  in  Animadw.  in  aiiquos  Aen. 
locos  (Gotting.  1817.)  d.  3.  Antheus  etiam  infra  v.  510.  et  Xll,  443. 
commemoratur.  —  182-  oiremes  poèta  omnino  prò  navibus  posuit;  nam 
infra  V,  119.  eaedem  naves  trireines  vocantur.  Ceterum  hunc  esse 
anachronisiuum ,  cum  Homeri  aetas  biremes  et  triremes  nondum  novisset, 
vere  mcmorat  Conington.  —  188-  Capyn.  Vid.  adnott.  ad  II,  35.  —  „In 
v.  183.  avJt  Caicum  debebat  dicere  vel  Caici  navem.  Nunc  ponit  arma 
Caici  in  puppibus  celsis;  quod  de  aplustribus  fortasse  intelligendum. 
Verum  arma  m  puppibus  poètico  omatu  omnino  dictuin  puto  prò  armis 
navis  Caici;  ut  arma  navis,  seu  armamenta,  prò  ipsa  navi  dieta  sint 
ornate.  Hoc  vcrius.  Nam  arma  in  puppibus  religata  ìcf.  VIU,  92.  et  X, 
80.]  cum  Servio  intelligere  vix  possis,  quippe  quae  haua  facile  e  longinquo 
conspicua."  Heyn.  Equidem  cum  Wund.,  Wagn.,  Thielio  et  Coningtone 
adsentior  Servio.  Nam  qui  armamenta  navis  e  longinquo  videt,  is  et 
arma  religata  videre  potest;  in  quam  rem  Wund.  praeter  Aen.  Vili, 
92.  apte  confert  Val.  FI.  I,  404.  at  prora  splendei  tua  cuspis  ab 
alta,  Aeaci<ie;  tantum  hacc  aliis  excelsior  hastis,  Ceterum  cf.  supra  ad 
V.  119.  adnotata.  —  184.  in  conspectu.  Cf.  Aen.  X,  260.  —  ,jCervos 
ex  Homeri  capreis  fecit:  vid.  sup.  ad  v.  159.  Nullos  tamen  cervos  in 
Africa  invenin,  Herodotus,  Aristot^les  et  Plinius  post  illos  Vili,  33, 
51.  affirmaverunt.  Firmat  tamen  se  ipsum  Vergilius  Aen.  IV,  154.  et 
Lucan.  EX,  921.^  ut  Oppianum  et  Philostratum  taceani.  Fortasse  tamen 
cervi  nomen  latius  ab  iis  usurpatum  dicas.  Sunt  enim,  quod  historìae 
naturalis  auctores  docent.  vana  cervorum  et  capreolorum  genera  per 
Africam    sparsa.    Quic^uid    est ,    cervos    proprio    dictos    nunc    per     ons 
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Prospicit  errantis  ;  hos  tota  ar menta  sequuntur  185 

A  tereo  et  longum  per  vallìs  pascitur  agmen. 

Constitìt  hic  arcamque  manu  celerisaue  sagittas 

Corrìpuit,  fidus  qaae  tela  gerebat  Acnates, 

I^uctoresque  ipsos  primum  capita  alta  ferentis 

Comibus  arboreis  Btemit,  tum  volgus  et  omnem  190 

Miscet  agens  telis  nemora  Inter  frondea  turbam; 

Nec  prìuB  absistit;  quam  septem  ingentia  victor 

Corpora  fiindat  humi  et  numerum  cuin  navibus  aequet 


Africae  Tersns  Beptemtrionem  sitas  errare,  affìrmat,  ut  alios  taceam, 
Skntr  TravtU  pag.  243.  Cf.  inf.  Y,  37/'  Heyn.  Quod  ctiamsi  non  esset. 
Demo,  qui  est  subacti  iadicii,  haereret  in  cervLs  et  silvìs  {y.  191.  552. 
IT.  399.)  Libyae  commemoratis,  poStam,  non  bìstoriae  naturabs  scriptorem 
K  Iccpere  recordans.  Qoare  non  opus  est,  ut  ArUilopen  Damam  a  Ver^o 
ngaifieari  cnm  Tbielio  statnamus.  —  185.  errantesy  pascentes,  ut  Ecl. 
IL  21.  —  tota  armenta,  ganze  Rtuìel.  Amienta  enim,  auod  proprie  de 
boun  (rregibns  dicitur,  interdnin  ctiam  ad  alionun  aninialinm  turbas 
tiansfertnr.  Cf.  Aen.  lÙ,  540..  ubi  equi,  et  Geo.  IV,  305.,  ubi  pbocae  et 
aliae  bestiae  marinae  {Neptunì)  armenia  vocantur,  ut  ap.  Plin.  H.  N.  VII, 
2.  2.  extr.  de  cynocephalamm  amieiUis  sermo  est.  Cf.  etiam  adnott.  ad 
Gtv.  ni,  2S6.  —  sequuntur.  Haupt.  et  Ribbeck.  securUur,  Vid.  Wagn.  Ortb. 
Verg.  p.  450.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  392  —  186.  Longum  Nauck.  p.  12.  non 
mm  agmen,  sed  cum  Verbo  pascitur  vult  coniun^i,  ut  si^ificet  langhin,  et  v. 
wqa.  nie  explicat  per  tum,  de  quo  usu  diximus  infra  ad  y.  828.  —  187.  Cf. 
Hom.  Od.  lA,  156.  hic,  in  valle.  —  188.  arcum,  -  -  sagittas--  quae  tela 
•»adein  fere  ratitme  dictuni,  qua  infra  VII,  477.  locum,  quo  litore,  ap.  Cic. 
Phìl.  L  1.  1.  In  aedftm  Telturis  convocati  sumus,  in  quo  tempio  -  -  iecl 
funffammta  pacis  et  similia.  Peerlk.,  qui  tela  ad  arcuni  referri  pi»8se 
t-^mere  negans  quaerit:  .,An  Aeneas  gestabat  arcuili.  Adiate»  autem 
sagittas?'»  verba  JìditJt  quae  tela  ffestahnt  Arhntes  non  esso  Vergilii 
^cipicatur.  atque  etiam  Ribbeck.  uncis  ea  iiiclusit.  (Tf.  oius  Pr«)lej,'.  p.  tì7.^ 
V'i  recto  iam  SiK'lis  p.  13.  arcuili  cani  sagittis  aptc  tela  (liei  posse 
'••ntendit  coli.  ()\id.  Mot.  V,  30r>.  cape  tela.  Cupido,  Inqur  det  pectu-x 
'tirreni  rnnh're  sagittax,  et  cum  Pyrrhi  lAen.  II,  477.\  Heotoris  VI,  166.). 
Anchiij^^  <IX.  647. >  Evandri  «.Xl,  30.)  et  Remi  «JX,  330.)  armigeri  comme- 
m  «rentur,  non  probabile  esse  Aeneam  solum  co  caruisse.  Henry  autem  in 
Phii-d.  XI.  p.  502.  conterri  iuliet  locum  Sidon.  A^xdl.  I,  2.,  ubi  Tbalestris 
arrum  latert  inuectcre.  cifram  gravitatem  reginw  tmlicnt,  qttem  tarn^Uy  si 
romimis  arem  ferunu^ue  renanti  inoiiMtre^  -  -  manni  po»t  tei'gnm  rcjìexae 
p^^T  injtrrit.  (Ceterum  cf.  etiam  lahn.  Aniial.  1.  1.  p.  'M.)  —  189---193. 
Cnrnihus  arhoreisy  i.  o.  ingentibus,  scil.  tot  ramis,  quod  arbor  babet, 
:r^'>tructis.  Similiter  .\en.  Xll,  *J8S.  basta  telum  arhoreum  dicitur.  Oterum 
•.:  Eoi-  Vn,  30.  ramosa  rornua  cervi,  ibique  adnott.  --  Capita  alta 
'•omiòns,  prò  xTilgari:  capita  altis  comibus  instructa.  —  ferente» 
-l^irantiu-H.  quam  sim])Iei  hahentes,  cum  sint  altis  comibus  ornata  et  cervi 
r.ji   h«:K.*    omatu  .suporbiant.  190.    rohjus    bene    de    grege    ccrvorum 

•m't'frìbus  iipposìto.  Cf.  (ìeo.  III,  469.  -  191.  ,, Miscet  agpvs  tnrham, 
••mate  prò  agit.  ykovd,  ut  promiscua  tuga  se  ipsi  invicem  trudant,  cum 
in  tea  tango  aijmine  incederent."  Heijn.  -  agens  tei  ih.  Cf.  Am.  IV,  71. 
«ìe--.  m,  412.  Silius  X,  219.  Viriathiis  ngens  tHis  -  -  -  ohtruncnt  hostem 
-Xc.  —  nem  ora  frondea  prò  frondosis.  ut  infra  v.  4M),  flftnn  prato  prò 
i'-ridLs.  —  nemora  Inter,  Praepos.  postposita,  legimus  etiam  Aen.  IV.  70. 
-  193-  septem,  propter  septem  naves  servatas.  ('f.  v.  170.  192-  ingrntin 
rorpora  gravius  quid  et  grandius  sonat.  quam  si  inagnos  cervos  scriptum 
-isot.  Omnino  Romani  band  raro  utuntur  voc.  eorpori^  in  circumlocutio- 
nibus  ipsius  personae.  de  nua  sermo  est,  si  ipso  adspectu  admirationem 
sui  iniicit.  Vid.  simillimum  locum  G«»o.  DI.  369.,  porro  Go«».  UT,  51.  FV, 
ITO.  Aen.  IL  IS,  VI,  22.  Ovid.  Met.  ni.  58.  MI.  6:.0.  IX.  272.  XI.  690, 
<il    XIV,     105.  Val.  FI.  II,  (i53.  Liv.  XXIX.    21.  6    Plin.  Pan.  33,  1.  Tac. 
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Hinc  portimi  petit  et  socìos  partitur  in  omnis. 

Vina  DonuB  quae  deinde  cadis  onerarat  Àcestes  196 

Litore  Trìnacrìo  dederatque  abeuntibus  heros, 


Ann.  lY,  72.  mnltoB(ine  alios  locos,  coU.  cnm  us,  qnae  supra  ad  v.  70. 
adnotavinms.  Vid.  etiam  Bnrm.  ad  Aen.  VII,  650.  Tniel.  ad  Aen.  II,  18. 
GronoY.  ad  Stai.  Theb.  II,  83.  Bach,  ad  Ovìd.  Met.  Vili,  152.  alios.  — 
Victor  ornatuB  poètici  cansa  ad  licitar.  -  Jundat  -  -  aeque  t.  Fauci 
quidam  Codd.  fiindit  -  -  aetpMt,  quod  quodammodo  defendi  potest,  si 
suinimuB,  poètam  rem.  auae  facta  est,  simpliciter  narrare;  Coniunctivus 
vero,  in  c^uo  ontimi  Coda,  consentiunt.  melius  consilium  Aeneae  indicat, 
qui  non  pnus  assistere  voluit,  quam  septcm  cervis  interfectìs.  (Cf.  lahn. 
ad  Aen.  V,  347.  et  Hand.  Tursell.  IV.  p.  569.)  Ceterum  de  Particc. 
antequam  et  priusquam  cum  Indie,  et  Coniunct.  constructis  vid.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  306.  —  liumi.  Med.,  fragm.  Vat.,  Rom.,  Gud.  aliique  Codd.  et 
Nonius  p.  312.  praebent  lutmo,  coius  aberrationis  causam  Wa^.  in  elisione 
sibi  videtur  invenire,  ut  etiam  Geo.  IV,  215.  Aen.  Ili,  670.  V,  202.  522. 
VH,  570.  Vm,  512.  X,  179.  Humi  autcm,  quod  praeter  Ck>dd.  PaL, 
quatuor  Pariss.  et  Bern.  in.  a  m.  scc.  etiam  Servius  agnoscit,  hoc  loco 
unice  verum  :  cum  etiam  Versplius  discrimen  illud ,  ut  htimi  sit  in  terroy 
i.  e.  in  terrae  superficie  (Ecl.  Ili,  92.),  vel  in,  ad  terram  ^Aen.  V,  78. 
481.  VI,  423.  IX,  754.  et  X,  697.  XI,  640.  065.),  huino  autem  a  terra  vel 
e  terra  (Geo.  II,  460.  Ili,  9.  Aen.  Ili,  3.  X,  558.),  dilìgenter  servare 
Boleat.  (Nam  Geo.  IV,  115.  hunw  est  Dativus,  &  Jìgat  pcndens,  ut  an.  Hot. 
Sat.  II,  2,  79.  humo  qffigere.)  Cf.  etiam  Ruddim.  II.  p.  272.  et  Èamsh. 
§.  147.  B.  C.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  55,  3.  et  adnott.  ad  Aen.  X,  558.  Recte 
igitur  omnes  recentiores  editores  humi  servarunt.  —  nume  rum  cum 
navibus  aeauet.  Sic  acquare  aliquid  cum  aliqua  re  etiam  ap.  Cic. 
Verr.  act.  II.  l.  I,  8,  21.  de  Leg.  IH,  10,  24.  al.  Cf.  autem  supra  v.  170.  — 
194.  Hinc  non  de  loco,  sed  de  tempore  intelligendum.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II. 
148.  Ceterum  anteauam  Aeneas  portum  petit  et  cervos  inter  socios  partitur, 
videtur  hos  ipsos  aavocasse,  ut  cervos  auierrent;  vìx  enim  ipse  et  Achates  sep- 
tcm ingentes  cervos  poterant  auferre.  Non  autem  opus  erat,  ut  po6ta  haec 
omnia  fuse  cnarraret.  —  portum,  i.  e.  stationem  navium  supra  t.  159 
sqq.  doBcriptam.  —  partitur  in  omnes  prò  inter  omnes.  Cf.  infra  V, 
61.  Plaut.  AuL  I,  2,  30.  dividere  argenti  fUxit  nummos  in  viros.  Tac.  Ann. 
II,  67.  Thracia  in  Rhoemetcdcon  jUium  -  -  imiìie  liberos  Cotyis  dividitur 
etc.  —  \9Ò — 197.  ^jDeinde  vina,  qua  e  et^.  In  Drepani  portum,  qui 
Siciliac  est,  classi»  Troiana  delata  fuerat  Aen.  Ili,  707.;  non  longe  aberat 
Ae(f Cista  vel  Segesta,  quam  Graeci  etiam  Egrstam  scribunt,  condita  ab 
AegcHto  Tro^,  quem  Vergilius  Acestem  appellat,  cf.  V,  31.  61.  Benigne 
fuerant  ab  ipso  excepti,  ut  etiam  inf.  I,  558.  570.;  hinc  bonus  [benignus, 
liberalis:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  61.].  Idem  iterum  hospitio  Aeneam  excipit 
Aen.  V,  36  sqq.  Quod  vina  commendat  ut  Acostac  munus  ^èrijiov,  id  ut 
poeta  et  Hoiiieri  imitatione  facit  Od.  IX,  197  sqc[."  Heyn,  Ceterum  verba 
ita  coniuiigenda  esse  patet:  (Primum  cervos  m  socios  partitur,)  deinde 
etiam  vina  divìdit.  quae  etc.  ;  vocem  deinde  autem  alibi  quoque  (III.  609., 
ubi  vid.  adnott.,  V,  14.  400.  VII,  135.)  non  suo  loco  inferri,  iam  Wa«i. 
adnotat,  qui  comparat  etiam  Geo.  IV,  284.,  ubi  simili  ratione  Particiuae 
iam  saepe  aliene»  loco  positae  leguntur.  Cf.  etiam  eiusd.  Qu.  Virg.  XXV, 
7.  et  Nauck.  ad  Phacdr.  I,  8,  3.  Pauci  q^uidam  Codd.  ex  corr.  praebent 
Deinde  boniut  quae  vina  cadis ^  quod  Scbirach.  p.  349.,  Bothius  et  Peerlk. 
non  debebant  praeferre.  Cf.  etiam  Siebelis  p.  13.  —  Vina  onerare 
cadis,  quasi  prò  onere  infundere  cadis,  prò  vulgari:  cados  onerare  vino, 
(^f.   Ili,   465.    rstipatque  carinis  Ingens  argrntum)  et  Vili,  180.  (onerant- 

fue  canistris  aana),  de  (jua  hypallage  cf.  Ramsh.  §.  206.  3.  p.  1001.  — 
96.  Litore  Trinacrio.  Trinacria  vocatur  Sicilia  ob  tnangularem 
formam  et  rp/n,  quae  habet,  axgtt  s.  promontorìa:  quare  BQtvaxiri  vfiQoq 
iam  Homero  Od.  Xl,  107.  XII,  127.  et  alibi  commemorata  vulgo  eadem  in- 
sula habetur.  (Vid.  tanien  librum  meum  geogr.  III.  p.  778.  nota  48.)  Cf. 
etiam  Aen.  Ili,  384.  440.  582.  V,  393.  450.  555.  etc.  Romanis  eadem  de 
causa  etiam  Tritjuetra  vocabatur.    Cf.    Plin.    H.    N.  Ili,    8,    14.  —    Voc. 
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Dividit  et  dictis  maerentia  pectora  inulcet: 

,,0  socii  —  neque  enim  ignari  sumus  ante  malorum  — 
O  passi  gravìora^  dabit  deus  bis  quoque  finem. 
Vos  et  Scyllaeam  rabiem  penitusque  sonantis  200 

Accestis  scopulos,  vos  et  Cyclopia  saxa 


kero9  non  cum  dividit  coniangendum,  Coiniuatc  post  abeurUibue  posito, 
at  Aeneas  intellìgatur ,  (qaae  est  Henrici  sententìa^  sed  nomini  Acesteh 
per  appttsitionem  additum.  Similis  locus  infra  Vili,  464.  legritur.  Cf. 
etiain  Xll,  902.  et  infra  ad  y.  412.  adnott.  ('unsentiunt  mecom  Kappes  1. 
1.  p  29.  et  Conington.  —  198-  199-  Totuni ,  qui  sequitur,  locum  Servius 
?x  Xaevii  libro  de  bello  Punico  translatoiii  perhìbet.  Similem  habemus 
riTssis  orationem  ap.  Hom.  Od.  XII,  208  sqg.  et  Teucri  ap.  Hor.  Od.  1, 
21   sqq.   j,In  prosa:  0  socii!  satis   meministis,  vos  graviora  bis,  quae 


méliorem.  Plnra  huius  usus  exempla,  ex  quo  Àdverbia  ita  cum  Substantivis  et 
Adiectivi8  copulantur,  ut  per  fì^uram  v(f*  (vói,  quam  Graramatici  vocant,  nova 
exsifitat  vocabulorum  compositio,  proferunt  Èecker.  Eleg.  Rom.  p.  204. 
Raddiin  II.  p.  304.  et  396.  Zumpt.  §.  262.  Ranish.  §.  208,  6,  b.  (locos  diversissi- 
Dii«  mLscens'  Hand.  Tursell.  I.  p.  389.  alii.  Vid.  etiam  Broukh.  ad  Prop.  I,  1, 
2.  Vechner.  HeUenol.  p.  230.  imprimisque  Eritz  ad  Sali.  lug.  76,  5., 
accaratios,  quam  Ramsb.  et  alii,  inter  diversos  locos  vulgo  Ime  tractos 
distingnens,  coli,  iis,  quae  su])ra  ad  v.  13.  disputavhnus.  (Jeterum  Stìpflins 
et  Haeckerm.  in  Zeitachr.  ctc.  XIX.  \ì.  46.  hune  locum  aliter  capiunt 
cft  atdr  a  voc.  malorum  seiungentes  satis  artiliciose  explicant  per  (rrae- 
rum  nta  et  tióqos  cum  Praesentc  coniunctum,  nostrum  aonst  {tfind 
•rìr  jn  mtch  itoruit  nirht  unhirulitj  cf-er  Leiden) ,  qui  usus  Adverbii 
•rert*^  «.'xemplis  comprobandus  erat;  (T«>ssr.  autoui,  (jui  illuni  Graecis- 
mum  Romanis  piane  abiudicat  ,  verba  sic  iun^i  lubet:  aiitea  n<m 
i«rnarì  sumus  malorum,  nescio  quomodo  nìite^i  cum  Praest'ute  coniunctnm 
'Xplicans.  4ju«»d  tamen  \auck.  p.  12.  ita  studct  dcfendore,  ut  dicat,  iffiifn-ì 
*i4tuii4t  iiì».'m  l'ere  esse.  qu'>d:  non  sumus  exporti.  -  J99.  ,,^^  pasfiì  qm- 
•'itrn.  H«»r.  Od.  I,  7,  30.  O  forU'a  neioruiitie  nnasi.  Met'um  snupe  viri. 
L  cas  autem  expres.su.s  ex  Hom.  Od.  Xll ,  2(»s.  (w  7YA01,  ov  yào  noi  ti 
xi'.xiòv  à'^ niifdoìig  fìiihv^  Macr<»l)ius  Sat.  V,  11.  Mar.mom  in  bis  ìocuplc- 
ri'irem  Homer'»  oxistimat.**  IIcj/ii.  ("f.  ctiaiii  Si'uec.  Octav.  652.  Grariora 
Udi.  Dahit  hir  mìstriff  jìneiii  cnris  rei  nutrU'.  dicn.  —  200-  Quae  liic 
V<::neao  c«»mmem«»rat,  accuratius  narrantur  infra  III,  555 — 075.  ,,Sct/ll(ieam 
raì*i€ui  ^peripbrasi  pcrs<»nae  jiro  Scylla  rabie  furente!,  seu  «juoniam  Scylla 
•.-aiiibn.";  emeta,  vid.  ad  Ed.  M,  75.,  de  quilius  rohìes  pr'»pne  dicitur;  seu 
sjmpdioiter,  quatenus  furor,  saevitia,  rabies  mari,  tempestati,  procellis 
rribiiìtur.*'  Heifti.  E(iuidem  priorem  rationem  praeforendam  dixerim.  ('f. 
ùe...  Ili,  4%.'  Hor.  Ep.  I,  10,  16.  II.  2.  75.  Prop.  IV,  15,  (III,  16,)  17. 
ete.  I>f  ip.^a  Scylla  locus  primarius  est  apud  Hom.  Od.  Xil,  73  sqq.  Cf. 
i^uae  d»*  jM-rmutatioTie  eius  cum  altera  Scylla,  Nisi  filia.  ad  Ecl.  1.  1. 
adnotavimus.  -  j.Htnnintt'S  ttvopuli^  Hur'tibus  allisis,  et  quidem/>'::7t /*/'**■, 
in  in  t*?  ri  ••ri  bus  ade.»  rupis  recessibus  et  aiitris,  sunt  iì  ipsi,  tjuibus  Scylla 
.usidebat.  Vid.  inf.  lU,  555.  558.  5()6.  Ter  8C(ypidi  clamon'm  iiiter  caca 
'aya  de d *  re.**  Het/u.  Cf.  etiam  Aen.  Il,  4S7.  peuituM  carae  plangoribiis 
■i^dfjt  Feiuimii<  uiaùmt.  SiipHius,  comjiarans  Aen.  VI,  59.,  penitua  recte 
•^xplicat  per  nostrum  tf^eithin;  Ladew.  autem  conferri  iubet  Hom.  Od.  XII,  23S. 
241.  et  aocet,  i|uam  perversuni  csset  coniuujjere  vorhii  pcnifnM  accestis.  (Vid. 
rtiam  Haeckerm.  1. 1 .)  SonaufetfSiMÌQUìsrnpfdi  sunt  .i^'rnui  TrXayxTidìu  Home- 
rica  huius  regionis  descriptione  Od.  XII,  5',».  Cf.  Aen.  HI,  432.  ScitUani  et  ca4i- 
rt'l^ix  canihus  renonoìdin  saxn.  —  201.  ,,<iccessÌ8tiii  ad  eos,  hactenus,  quod 
iam  fretuni  Siculum  ingressi  non  longe  al»  iisaberant,  cum.  dati  ab  Heleno  ora- 
-  uli  m^'ni'ires,  statim  ad  lacvam  convertunt  cursum.**  Ifin/n.  AcreM/n  per  syn- 
«•  'f-en.  quemadm'xlum  infra  IV,  606.  p..r8tinxtm ,  IV,  6S2.  Erstiucti,  V,  7S6.  tra- 
/»,  VI,  57.  dircu-tif  XI,  US.  irixeùXì.  467.  iti^so  etc.  Lucretiana  huius  syncopes 
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Ex'perti:  revocate  animos  maestumque  timorem 

Mittite;  forsan  et  haec  olim  meminisBe  iuvabit, 

Per  yarìoB  casus,  per  tot  discrimina  rerum 

Tendìmus  in  Latium,  sedes  ubi  fata  quietaa  205 


exempla  plnra  congessi  ad  eios  I,  71.  ;  alia  vide  ab  Orellio  ad  Hor.  Sat.  I,  9,  73. 


Vos  ad  ScyU.  rabiem,  quamquam  huìc  coniecturae  opìtulatur  Bottend.  pr.  — 
V09  ante  geminatum  et  cum  singulari  vi  repetitum  hoc  bciisu:  Vos  enìm  lidem 
estis,  qui  et  -  -  et  -  -.  Thiel.  apte  comparat  Ciris  v.  132.  Maltts  iUepuer^ 

rn  nec  mia  flectere  tnater  Tratttm  potuti  y  quem  nec  pater  aJtqus  atnis» 
etiam  Aen.  I,  664  sq^.  VI,  261.  etc.  —  ,yCyclopia  saxa,  litus 
Cyclopum  saxosum  in  Sicilia,  cuius  rupes  et  antra  illi  incolebant  in 
Aetnae  vicinia.  Vid.  inf.  lU,  569.  644.  675.  Accesserant  scilicet  et  ad 
hoc  lituR,  et  in  portu  escenderant,  sed  ab  Achaemenìde  moniti  fugiunt.*' 
Heyn.  Cyclopia  autem  prò  omnium  fere  Codd.  et  Servii  lectione  Cyclopea 
{KvxXcinfta)  restituit  Heinsius ,  qui  multus  est  hac  de  re  et  ci^mparat 
Inter  alia  de  forma  Cycloptua  {KvxXtómog,  qua  etiam  Qraeci  utebantor, 
ubi  brevi  syllaba  opus  erat,  velut  Eurip.  Or.  954.)  Sii.  XIV,  514.  530. 
Claud.  Rapt.  Pros.  I,  98.  Cf.  idem  de  formis  Cnnopeua  et  CanopXus  (Prop.  FV, 
10,  (in,  11,)  45.  Hor.  Epod.  IX,  16.),  ut  Burm.  de  formis  Cmicaseus  et 
Oaucasiwt  (Ecl.  V,  42.),  Elysetis  et  Elyahis  (Geo.  1,  38.),  Romttleua  et 
Romvlins  (Serv.  ad  Geo.  HI,  503.),  Pelopeus  et  Pelopiua  (Gronov.  ad 
Sen.  Thyest.  641.)  Praeterea  cf.  adnott.  ad  Aen.  Ili,  110.  Ribbeck.  tamen 
Cyclopea  edidit,  recte  autem  Cyclopum  saxa  hic  commemorata  in  Prol^. 
p.  68.  defendit  contra  Prid.  Conrads.  p.  XVIII  sq.  —  expertL  scil.  esbs. 
Vid.  infra  ad  v.  237.  —  208.  Revocate  animoa.  Vid.  infra  v.  214. 
revocant  vtres.  —  maestns  timor,  qui  maestos  et  soUicitos  reddit.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  X,  6.  Geo.  I,  75.  etc.  —  208-  „Forsan  et  haec  etc. 
Pertinet  bue  Euripideum,  quod  Macrob.  Sat.  VII,  2.  laudat,  *^s  ^^v  toi 
ftio&fì'xa  fA(/Livrja^^ai  nóraiv,  Latine  conversum  a  Cic.  de  Fin.  II,  32,  [105.1;  et 
ante  Eunpidem  Homeri  locus  Od.  XV,  398—400.  Ingeniosa  imitatione  haec 
secutus  est  Stat.  Theb.  I,  472.  Forsan  et  haeventurus  anavr  praertiiaerit  òras. 
Ut  meminùtse  iuvet.'*  Hetfn.  Particulam /or*on  pedestris  oraéonis  scriptoribus 
admodum  raro.  Ciceroni  nusquam  usurpari,  satis  constat.  Cf.  Cbaris.  p. 
165.  P.  Friedem.  ad  Ruhnk.  Orat,  p.  250.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  719.  — 
olim,  de  futuro  tempore,  ut  infra  v.  288.  IX,  98.  X,  12.  Ecl.  X,  34.  Hor. 
Od.  n,  10,  17.  517.  etc.  Cf.  Hand.  Turs.  IV.  p.  369  scj.  Ceterum  eadem 
fere  sententia  (praeterìtorum  malorum  memoriam  esse  mcundam)  praeter 
locoB  iam  laudatos  leg^tur  apud  Cic.  ad  Fam.  V  ,  12.  Senec.  Herc.  fur. 
655.  Val.  FI.  I,  249.  Stat.  Theb.  I,  472.  Anth.  Lat.  I,  178,  70.  Cf. 
etiam  Hom.  Od.  XII,  212.  xa(  nov  rtorSe  uvjaiff&ai  òto)  (a  Coning^. 
allatus ,  qui  adnotat ,  bis  verbis  opposita  legi  Aen.  XI ,  280.  fu^r 
veterum  m^mtni  laetorve  loòorum)  et  Manut.  ad  Cic.  Epp.  ad  Fam. 
V,  12.  —  204.  rerum  discrimina,  discrimina,  in  quae  res  nostrae 
adductae  sunt.  Cic.  Or.  I  ,  1  ,  3.  dixit  rerum  omnium  certamen 
atque  discriiìtev.  Cf.  etiam  supra  v.  178.  Verba  per  tot  discrimina  rerum 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  37.  et  155..  ubi  praecedunt  verba  Per  tot 
camis, yX  ibid.  v.  184.  et  III,  81,  10.  Per  varios  casus  legimus.)  —  206- 
Tendìmus  in  Latium.  „Quaera8,  undc  iam  tum  Aeneas  nomcn  novae 
sedis  sibi  promissae,  Latium,  noverit?  cum  aliis  in  locis  tani  incerta 
omnia  ei  essent.  Scilicet  in  locis  inferis  certiora  edoctus  fuerat  VI,  891. 
2.  Cf.  Excurs.  XV.  ad  1.  II."  Hef/n.  Iam  antea  Latii  nomen  ex  Anchisae  de 
caelo  delapsi  ore  audiverat  (V,  731.);  sed  haec  omnia  ad  inferiora  tempora 
referenda,  quare  Conrads  n.  VII.  non  temere  in  hoc  loco,  ut  aliis,  offendit. 
Cf.  ad  n,  771.  in,  185.  al.  adn<ftt.  —  sedes  ubi  fata  quietas  Osten- 
dunt,  h.  e.  fati  decreta  oraculis  et  auguriis  nobis  significata  promittunt. 
Ostendere  enini  iaus  der  Feme  sehen  uissen)  interdum  i.  q.  proniittere. 
Cf.  Cic.  de  Sen.  ÌS.  per  -  -  ostemlit  fructtts  futwros.  id.  ad  Div.  V,  12,  2. 
qìiod  mila  saepe'^ostenflis,  te  esse  faciurum     Sali.  Ing.  'ì^.^defensorif'Us 
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Ostendunt;  illic  fas  regna  resorgere  Troiae. 
Durate  et  vosmet  rebus  servate  secundìs/' 

Talia  voce  refert  curisque  ingentibaB  aeger 
Spem  vulta  simalat^  premit  altum  corde  dolorem. 
mi  se  praedae  accingont  dapibusqae  futuris:  2 io 

Tergora  dirìpiunt  costis  et  viscera  nudant, 


Hoenitan  proemia  modo ,  modo  formidinem  ostentare,  Yid.  Gossraii  ad  h. 
1.  Sanck  p.  12.  locom  minns  recte  sic  dìstinguit  -  -  in  Latinm;  aedeit 
Mf»i  /ala  éptietas  Ostendunt  ^  iUic  etc.  —  fas  (est)  resurgere,  fatis 
vilentibns  resnrgent.  Ut  antem  oppida  et  regna,  quae  florent,  stare, 
joae  dimta  snnt,  lacere  dìcnntur,  ita  restaurata  resìirQurU.  Cf.  Ovid. 
Fiat.  I,  523.  Vieta  tornea  vinces  eversaque  Troia  resurges.  rrop.  V,  (IV,)  1, 
47.  Arma  resfirgentis  portans  victricia  Troiae.  iHor.  Od.  IH,  3,  65.  ter  si 
resyrgat  nutrus  aeneus)  etc.  —  206-  Ostendunt  idem  fere,  qnod  promtt- 
turni.  Gossraa  comparat  Cic.  ad  Div.  V,  12.  quod  mihi  saepe  osterulis,  te 
ea$e  yàetwrum.  Adde:  ibid.  IX,  8.  in.  Etsi  munus  flagitare,  qtiSamms  quis 
oatenderUf  ne  populus  qtddem  solet,  nisi  concitatus,  —  20c.  ,,  Durar  e 
prò  durare  se,  animom  sniim,  po€tae  primom ,  deinde  alii  scriptores,  ut 
Tacitns.  Tl^ré,  (taot.  II.  Il,  299."  Meyn,  Cf.  Val.  FI.  I,  237.  Ingentes 
dnr<MÌe  animae.  Claud.  B.  Get.  269.  Durate  parumper,  inquit.  Ovid.  Am. 
ni.  11,  27.  His,  et  quae  taceo,  duravi  saepe  ferendis.  Ter.  Ad.  IV,  2,  15. 
.Stat.  Sav.  I,  2,  91.  II,  1,  141.  Liv.  X,  46.  in.  XXm,  18,  10.  Wemsd. 
Poét.  I^t.  min.  in,  233,  63.  etc.  Multa  alia  eiempla  congessit  Heins.  ad 
:<il.    n,   463.  Omnino  cf.  infra  ad  v.  234.   adnotata.    -     vosmet  rebus 

*  erra  te  secundis.  Cf.  Aen.  V,  625.  cui  te  exitio  Fortuna  reservatf 
Rau    in  Sched.  p.  29   vss.  204 — 207.  utpote  Vergilio  indìgnos  vult  deletos. 

-  208.  Talia  prò:  haec,  ut  infra  v.  370.  406.  410.  559.  Il,  323.  336. 
."■>S.  650.  679.  Ili,  344.  358.  485.  et  alibi  saepissime;  ncque  aliter  inter- 
'■Tim  pedestres  scrijjtores.  Cf.  Bremi  ad  Nep.  Them.  II,  8.  -  voce  refert; 
/••dem  pleimasmo  infra  v.  614.  ore  locnta  est.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen. 
^V.  .359.  —  curi/t  ingentibus  aeger,  quia  praesentibus  rebus  con- 
•TematuB  eiitum  non  videt.  Aeger,  (non  autem  aejjrotw*,)  ut  alibi 
.'atf'iiiSy   rulneratìis  et  BÌmilia,  a  corpore  saepe  ad  auimum  transfertur,  ut 

■T  i.  q.  tristis,  moestus,  curis  vexatus  et  agitatus.  Vid.  Ecl.  1,  13.  Geo. 
1.  237.  IW  464.  Aen.  I,  351.  E,  268.  Cic.  nr.  Cael.  8,  18.  Sali.  lug.  71, 
:  Plaut.  Epid.  I,  2,  26.  Liv.  I,  58,  9.  II,  36,  4.  XXX,  11,  3.  etc. 
«""f.  etiam  D»»ederl.  SjTionyn.  IV.  p.  172.  —  209.  Spem  vultu  si- 
'tlat.  (H.  Stat.  Silv.  V,  1  ,  159.  comites  tamen  undique  ficto 
Sì-€Tii.  tfimìdant    ridtìi   et    Calpum.    XI,   17.     Quid   wltu   mentem   premia 

■r    irpem   fronte    serenans    etc,    aperte    hunc    locum    et    Aen.    Iv,    477. 

Oinsilium  voltu  trgit  ac  spem  fronte  serenat)  spectantes.  Plures  locos 
^'luiles  congessit  Peerlkamp.  ad  n.  1.  —  Premit  <occultat)  altum  dolo- 
r  ut.  Hoyn.  interpretatur:  premit  alto  (i.  e.  intimo)  corde  dolorem,  atque 
'tiani    Nàuck   p.    13.   verba  altum  dolorem    vetat  coniungere,   et  premit 

•  'Iti/rn  explicat  per  ,,dissimulat  longe."  Rectius  vero  Wurnl:  „Epitheton 
■  'hffii  n«»n  repeiendum  ab  actu  jyremcndi,  sed  per  se  altus  dolor  est  is, 
jai  penitus  insedit,  ingens,  gratis.  Tac.  Ann.  XVI,  29.  altìts  paiwr. 
i^ifiioilius  est  altum  dolorem  abscondere,  quam  dolorem  occultare  fdto 
ariimo.  Cf.  Val.  FL  I,  733.  talesque  prementem  corde  metvs:**  cUi  loco 
a.ile  infra  IV,  332.  curam  std/  corde  premebat.  Ceterum  cf.  etiam  Catull. 
fXAin,  117.  altfts  amor  et  Peerlk.  ad  b.  1.  —  210.  sqq.  Cf.  Hom.  II. 
!.  159  sqq.  se  praedae  accingunt,  i.  e.  accingunt  se,  ut  ex  praeda 
■>rTÌ<  caesis''  dapes  futuras,  coenam  parent.  Cf.  Aen.  Il,  235.  Avcinqinit 
i,-nejt    operi.   Val.   II.    FV,  592.   anìnios  accinge  futuris  etc.    -    dapibus- 

yt.r  futuris.  Respcxìt  hunc  locum  (et  simul  infra  v.  712.)  Claud.  in 
KQtfp.  II.  045.  dajnhus  quae  iam.  devota  fiUu/ris  ;  fortassc  etiam  Val.  FI. 
^'.  502.  auimoM  accinge  fvivrls.  Ceterum  cf.  infra  v.  429.  504.  712.  et 
IV.   207.  211.    Tergora,   c^rium ,  pellcm.    Cf.  infra  v.  36S.  —  diri- 

pit'nt  (sie  reissen  los) ,  quod  omnes  Codd.  praeter  unum  Rottend.  sec. 
•'(UD   Nonio  p.  414.  exhibenty  ob  hunc  ipsum  Codd.  consensam   (suadente 
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Pars  in  frusta  secant  veribusque  trementia  figunt; 

Litore  aéna  locant  alii  flammasque  mìnistrant. 

Tum  victu  reTOcaDt  vires  fusie^ue  per  herbam 

Inpientur  veterìs  Bacchi  pingoisque  ferinae.  315 


etiaiD  Bachio  ad  Tib.  I,  2,  SA,)  cnm  lahnio  restituì,  in  cnios  edit.  invito 
auctore  legitur  dermturU  (cf.  cins  adnott.  p.  405.  et  441.),  necjne  aliter 
Snpfl.  et  Ribbeck.  di.  adnott.  ad  Geo.  II ,  8.  Wagn.,  (ani  etiam  m  Philol. 
Snp()l.  I.  p.  342.  de  h.  1.  dissemit)  et  ceteri  recentiores  ooitores  praeter  modo 
nonunatos,  ^uod  costis  adiectuni  sit,  praetaleront  nnius  Cod.  lectionem 
deripjunt  {sie  reiaseti  hinweg^  herab),  Cf.  etiaiu  Wakef.  ad  Lucr.  lY,  36. 
et  Thiel.  ad  h.  1.  —  vis  e  era,  qnidqnid  sub  cono  est,  ipsae  carnes.  Cf. 
Geo.  Ili,  559.  Aen.  VI,  253.  VUl.  180.  Ovid.  Mct.  XV,  88.  Cic.  Tose. 
U,  8,  20.  cvm  irUiaesisset  tunica  visceribus  (Hercnlis).  ibid.  e.  14.  cztr. 
Spartae  vero  pueri  ad  aram  sic  verheribus  accipiuntur,  ut  muLtus  e 
vuceribus  sanguis  exeat,  et  alibi.    Cf.  Isidor.  Orig.  XI,  1.  Serv.  ad  Aen. 

VI,  253.  et  Oiivet.  ad  Ecl.  Cic.  p.  27.  —  212.  Cf.  Hom.  D.  I,  465.  Pars 
resóondet  antecedenti  iUi.  Cf.  adnott.   ad   Ecl.  I,  65.  Wagn.   Qu.  Viif;. 

VII,  4.  p.  403  sq.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  I,  244.  alii.  — pars-  -  secanty  scd. 
viscera.  Pluralis  Verbi  Singularì  nominum  collectivorum  a  Vergilio  rarius, 
uuam  ab  aliis  scriptoribus,  adiungitur.  Cf.  infra  II,  32.  DI,  676.  V,  120. 
VI,  660.  Ceterum  poeta  hic  ante  oculos  habuit  Hom.  H.  I,  459  sqq.  — 
veribus  (Ablat.)  figunt ,  i.  e.  transfodiunt.  Cf.  Aen.  X,  382.  hunc  -  - 
intorto  figit  telo.  Ecl.  Il,  29.  Aen.  V,  516.  544.  XII,  537.  Hirt.  B.  Alex. 
30.  tdis,  Ovid.  Mct.  V,  55.  iactdo,  eiusd.  Her.  XV  (XVI),  278.  sagUta 
ali^pteni  figere.  Etiam  Henry  Tw.  years  I.  p.  78.  recto  explicat  („not  oìì 
mits,  bui  with  spits,")  Thiel.  edidil  verufjns.  Sed  vide  aanott.  ad  Geo. 
n,  396.  —  trementia,  adhuc  palpitantia.  Cupiditatem  autem  edendi 
et  festinationem  significari  hoc  epitheto,  verissime  docet  Wund.  Alia  est 
ratio  loci  Aen.  In,  627.  Oum  -  -  tepidi  tremerent  sui»  dentiìms  artus. 
Ceterum  verba  veribusque  trementia  figunt  repetiuitur  in  Anth.  Lat.  I, 
171,  9.  —  213.  „ Aliena  locanti  quorsumV  certe  non  ad  elixandas  carnes, 
quibus  heroica  tempora  piane  non  utebantur,  ut  notum  est.  Et  torreri 
carnes  m  antec.  vcrsu  significatur.  Igitur  lìis  ahenis  aquam  calcfaciunt, 
cf.  Aen.  VI,  218.  219.,  ut  se  lavent  ante  epulas,  ex  more.**  Heìjn.  Sic 
etiam  Wa£p.  in  min.  edit.,  Bryce,  Conington  (qui  putat,  Vergilium  hic 
memorem  fuisse  ApoUonii  Bhod.  Ili,  271  sqq.),  Nauck  1.  1.  p.  13.  et 
Schrader  in  Muetzellii  Zeituchr.  etc.  VII.  (1853.)  p.  725.  locum  inteUigunt. 
Portasse  tamen  etiam  hic,  ut  alibi,  suorum  temporum  mores  poèta  ad 
heroicam  aetatem  transtulit;  non  inepte  enim  Ladew.  in  Append.  me- 
morai,  tot  homines  (etiamsi  de  septem  modo  navium  ducibus  cogitemus- 
sub  diu  calida  lavantes  ridiculam  praebere  imaginem,  de  solis  autem 
manibus  lavandis  cum  Nauckio  cogitare,  esse  absonum.  Ceterum  aena 
scribendum  ex  Cod.  Med.  auctoritate,  non  ahena.  Cf.  Schneid.  Gr.  Lat. 
I,  1.  p.  130.  et  190.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  439  sq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p. 
202.  et  423.  —  Flammas  ministrante  prò:  subiiciunt  aSuis  ignem.  Cf. 
supra  ad  v.  150.  —  214.  fnsique  (prostrati,  hingestrcckt)  per  herbam 
legimus  iam  Geo.  D,  527.  et  redit  Aen.  V,  102."  et  IX,  164.  Cf.  etiam 
Ovid.  Met.  I,  438.  /usua  in  hcrba.  Qaud.  Epith.  PaD.  et  Cel.  1.  per 
gramkia  fiulerat  artus.  Sic  Aen.  II,  252.  fusi  per  moenin  Teucri  et  V, 
S37.  fusi  per  dura  serlilia  nmitae.  Stat.  Silv.  II,  \  ^ÌIO.  ffisus  humi  etc. 
(Recte  etiam  Henry  1.  1.:  ,,not  scattererl,  biU  laid  at  ease.**)  --  215- 
Satiant  se  et  carne  ferina  et  vino.  —  impleri  cum  Genitivo  Graecorum 
more  construitur  etiam  infra  II,  586.  Stat.  Tlieb.  Ili,  472.  id.  Achill.  Il, 
247.  Cic.  ad  Fam.  IX,  18.  id.  Sen.  14,  46.  Liv.  I.  46,  8.  id.  VH,  7 ,  5. 
cett.  Cf.  Heins.  ad  h.  1.  Drakenb.  ad  Liv.  XXIX,  14,  2.  Ruddim.  II.  p. 
188  so.  Zumpt.  §.  463.  et  Ramsh.  t?.  112,  2.  —  Bacchi,  vini.  Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  V,  69.  —ferinae,  scil.  camis,  ut  piene  dicunt  Sali.  lug.  18.  in. 
Plin.  H.  N.  VI,  28,  32.  alii.  Substantivum  omittitur  etiam  a  Val.  FI.  ITE, 
569.  captaqne  dapes  aiu-isse.  ferina ,  ubi  ferina  prò  praeda  ferina. 
Conington  confert  agninam,  bubvlam^  vitulinam  ap.  Plaut.  Aul.  U,   8,  4. 
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Postqoam  exempta  fames  epulis  mensaeque  remotae 
Ajiiìbsob  longo  socios  sermone  requirunt 
Spemque  metamque  ìnter  dabii^  seu  vivere  credant 
Sive  extrema  pati  nec  iam  exaudire  vocatos. 


216.  Hoc  est  Homericum  (Od.  IV,  68.  XII,  308.  etc.)  Avràg  imi 
rróaio;  xo^  iàffTvog  ^1  ^Qov  trro.  Cf.  infra  Vili,  184.,  ubi  verba  Postquam 
exempta  faine»  iterantnr.  —  jymensae  remotae  noto  vcterum  more, 
qan  in«n»a  cum  epolis  convivae  apporebatur  et  auferebatur.  At  U.  1.  fusi 
per  herbam  epnlantur.  Itaque  improprie  dìctuiu.''  Heì/n.  ()f.  Ovid.  Met. 
aUI,  676.  mensa  somnum  petiere  remoia  etc.  C^ntrarium  est  mensa  posita, 
T.  c.  ap.  Ovid.  Met.  XII,  211.  Nanck  p.  13.  apte  comparat  nostrum  die 
Taf  et  ctufhébtn.  Peerlk.  tamen  praefert  unius  Ood.  lectionem  menaciegue 
rmetae^  haec  adiiciens:  ,yMensae  erant  tori  in  herba,  per  quam  fusi 
edebant.  Liba,  credo,  substrata  carni  habebant.  Coena  finita  socios 
reqnirebant.  Non  opus  erat  propterea  mcnsas  removere,  sed  relinquere.*' 
Qoare  Waen.  in  edit.  min.  per  mensas  dapom  reliquias  intelligit,  atque 
^iam  Siebelis  p.  13  sq.  multa  de  h.  1.  disputans  recte  videtur  contare  de 
ipsis  epolis  vel  ferculis  finita  coena  remotis,  ut  infra  v.  723.,  ubi  mensas 
ipsas  non  remotas  esse  ex  eo  eluceat.  quod  post  epulas  compotatio 
incipiat  et  Dìdo  v.  736.  libationem  in  mensam  fecisse  memoretur.  Cf. 
etiam  quae  lahn.  .\nnaL  1.  1.  p.  27.  contra  Peerlk.  disserit.  Bau  in  Sched. 
p.  30.  totum  versum  tollendum  censet.  —  217.  „Longo  sermone,  non 
tam  qualis  post  coenam  esse  solet,  quam  potius  multis  cum  querelis. 
Vulj^ari  oratione:  multa  de  sociis  amissis  inter  se  conqueruntur.  Amìssa 
Mocèonan  parte  dolerUes  MuUaque  conquesti,  Ovid.  Met.  XIV,  242.*'  Heyn, 
Peorlkamp. ,  coU.  Silio  X,  402.  interdum  moesto  socios  clamore  reqtùrwU, 
pra^ter  necessitatem  coni,  longo  clamore,  sed  Siebelis  p.  13.  adeo  ri<licu- 
lum  censet,  eos  in  terra  clamore  requiri ,  quos  ipsi  m  aequore  iactari 
sciant.  Cf.  etiam  lahn.  1.  1.  —  ^.requirunt  socios,  declarant  deside- 
rinm  amissorum  sociorum,  conquenintur  eos  sibi  ereptos,  Mvriaàufvoi  Sri 
i-ittjtt  </aois-  Mmov  hafoovg.  Od.  XIT,  309.**  Ue.ìfn.  Cf.  (^ic.  Manli,  2, 
N.  et  22,  65.  de  Fin.  V,  20.  Parad.  I,  1,  7.  Val.  ¥\.  E,  145.,  imprinùs 
nteni  Silii  Incus  modo  land,  eodemqnc  sensu  etiam  simplex  quaercre  infra 
V.  S14.,  ubi  \nd.  adnott.  Cf.  etiam  Burm.  ad  Ovid.  Met.  Il,  239..  Cum 
'.^r*  amissos  ant  tacitis  animi  Hensilms  aut  luctu  et  aucrimoniis,  non 
jntem  longo  sennone  desideremus.  nescio  an  rectius  Siebelis  1.  1.  explicet: 
■^uat-runt.  sciscitantur  de  amissis  sociis,  (sifi  /oracheu  in  langem  Gesjyrdch 
HiH-h  fien  rerlornen  Gefàhrtrn)^  voi  (ut  accuratius  dici  poteratì  varias 
iropi>nunt  conieoturas,  quid  de  iis  factum  sit  et  ubi  esse  possint,  quo 
*amen  non  exduditur  dolor  caris  sociis  fortasse  orbatorum.  Cf.  etiam  quae 
Hrnry  Ttr.  years  I.  p.  80.  bene  'et  rectius,  puto,  quam  in  Philol.  XI.  p. 
Vf.'i.r  de  h.  1.  disputat.  —  218-  Spemque  metumque  inter  Icgimus 
•tiam  in  Anth.  Lat.  UI,  81,  G7.  et  V,  135,  1.  De  Praepos.  postposita  vid. 
*Tipra  ad  v.  13.  32.  et  al.  adnott.  Conington  conferri  iubet  Aesch.  Agam. 
«ì7  sqq. ,  quem  Vergilius  fortasse  imitatus  sit.  -  duhii,  seu  -  -  sive 
i-'rtice  pn»  utnan  -  -  an,  ut  apud  Craecos  éìn  —  éTrs  prò  nóxiQov  —  ?. 
Vf.  Viger,  p.  515.  Matth.  §.  637.  5.  p.  1253.  Kiilmer.  §.  838.  d.)  Sic 
rtiani  infra  v.  738.  erravitne  via,  neu  lassa  rese.dit,  iiicerhtm.  Cf.  etiam 
W'agn.  Qu.  Viiy.  XXXVI,  6.  Verba  duìni,  seu  vivere  credant  iteran- 
^ur  in  Anth.  Lat.  1,  170,  21.  —  219-  Sive  extrema  pati  etc,  i.  e. 
•ire  iam  esse  mortuos.  „E.ctrema  pati  proprie  dicuntur,  qui  crudeli 
?7ip].licio  afFecti  animam  efflant,  h.  e.  simpliciter,  qui  moriuntur  morte 
rij.lenta ,  fluctibus  submcrsi.**  Hcì/n.  Cf.  v.  e.  Tao.  Hist.  IV.  59.  famcm, 
f'errum  et  ruirrma  pati.  Sic  etiaìn  Acn.  VI,  457.  ferro  extreuar  i<equi. 
Vid.  ••mnino  adnott.  ad  .\en.  Ili,  315.  —  Verba  nec  iam  exaudire. 
rnrntos  latius  modo  persequuntur  sensum  verborum  antecedentium  et 
yx"  ingrato  ilio  mortuos  esse  substituunt  sententiam  a  more  mortuos 
'..«•andi  et  conclaraandi  petitam,  de  auo  Wunderl.  interpretes  ad  Ter.  Flun. 
II.  3.  .56.,  Wagn.  autem  Gronovii  iMatr.  p.  317.  conferri  iubet.  (.^onuue- 
moratnr   hic    mos  Aen.  III,  68.  VI,  231.  et  506.    Cf.  etiam  quae  Henry  1. 
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Praecipue  pius  Aeneas  nunc  acrìs  Oronti,  220 

Nunc  Àmyci  casnm  gemit  et  crudelìa  secum 
Fata  Lyci  fortemque  Gyan  fortemque  Cloanthum. 

£t  lam  nniB  erat,  cum  luppiter  aethere  sommo 
Despicìens  mare  velivolum  terrasque  iacentis 
Litoraque  et  latos  populos,  sic  vertice  caeli  225 

1.  et  Oonington  dispntant.  —  220  Verba  Praecipue  pius  Aeneas  ite- 
rantur  VI,  176.  Wftgn.  post  Aene/xa  Commate  diffHiudt,  cum  sensns  sit: 
Praecipne  hoc  faciebat  Àeneas,  qui  none  cett.;  qnod  mihi  panilo  subtilins 
vìdetur.  (In  recentiss.  tamen  edit.  Wagn.  Comma  recte  delevit.)  —  Oranti, 
PltureB  Codd.  OronUs;  sed  meliores  (Med.,  fragm.  Vat.,  Gnd.  et  Bom.  a* 
in.  sec.,  sicnt  Senr.,  Charis.  p.  107.  et  Prisc.  p.  706.)  alteri  scrìptnrae 
favent.  Of.  gnpra  ad  y.  30.  (et  120.)  De  Oronte  iam  v.  113.  senno  fnit. 
Amycu»  ìtenun  commemorator  Y,  373.  et  XII,  509.,  Lycuè  IX,  556., 
Gyas  infra  y.  612.  Y,  118.  152.  184.  223.  XII,  460.,  Cloanthus  infra  y. 
510.  612.  IV,  288.  V,  v.  122.  245.  -  fata  Lyci,  i.  e.  mortem  fiatis 
addnctam,  qnae  nemo  potest  effngere,  nt  lY,  20.  fata  Sychaei  et  XII, 
507.  fata  cderrima,  Cf.  etiam  Aen.  lY,  678.  X,  438.  472.  740.  Cam 
Yerbis  fortemque  Cryan  fortemque.  Cloanthum,  quae  redennt  infra  y.  612., 
cf.  e.  e.  Hor.  £p.  1 ,  1 ,  20.  nox  longa  diesque  longa  et  Yid.  adnott.  ad 
Ecl.  lY,  6.;  secum  gemere  antem,  ut  alibi  secum  reputare,  cogitare, 
wrpendere  et  similia.  Cf.  snpra  y.  50.  Non  tamen  opus  est,  ut  cum 
liauckio  p.  13.  post  casum  Conunate  distihguamus ,  qemit  bis  positum 
cogitemus  copulamque  et  per  etiam  explicemus.  Rau  m  Sched.  p.  32. 
YergiUum  in  Yerbis  Fata  uff  ci  substitisse,  cetera  autem  y.  222.  Ycrba  ab 
aliena  manu  e  y.  612.  addita  esse  suspicatur.  —  In  conscribendis  verss. 
223—227.  Maro  plures  Homeri  locos  ante  oculos  habuit;  imprimis  IL  Xlil. 
pr.  et  Vili,  71.  52.,  ut  in  toto  hoc  loco  in  praestantissimis  habendo 
meroor  fuit  Odyss.  Y,  5  sqq.  Macrob.  autem  Sat.  YI,  2.  etiam  hunc 
locum  a  NaeYio  (qui  ipse  plurima  ex  Homero  transtulerat)  ex  libro  I. 
belli  Punici  sumptum  esse  memorai.  Yid.  supra  ad  y.  198.  —  lupiter  in 
arce  caeli  constìtutus  despicit  in  terras.  Cf.  infra  X,  3.  OYÌd.  Met.  I, 
163.  Val.  PI.  I,  498.  et  similes  locos.  —  223.  Et  iam  finis  erat  (scil. 
huius  sermonis),  quo  requirebant  et  gemebant  amissos  socios,  cum,  prò 
Yulgari:  nostquam  hic  sermo  finitus  erat,  lupiter  prospexit  etc.  Pomp. 
Sab.  male  finem  diei  interpretatur.  Wagnero  Yidetar  poèta  hac  trans- 
itionis  formula  exprimere  Yoluisse  Homericum  illud:  iS^  o/  fiìv  rot- 
ttVTtt  itQÒg  àllfilovq  àyÓQfifov.  Imitatus  est  eum  Val.  FI.  I,  350.  Et  iam 
finis  erat  cett.  Cf.  etiam  Stat.  Theb.  VI,  234.  Finis  erat,  Ceterum  de 
hac  ratione  duo  membra  per  et  iam,  iamque  —  cum  coniungendi  cf. 
adnott.  ad  Aen.  Ili,  135.  —  luppiter.  Ita  antiquissimi  quique  Cod.  constanter 
exhibent.  Cf.  Cellarii  orthogpr.  h.  v.  ed.  Harl.  Schneider.  Gr.  Lat.  L  2.  p.  426. 
Haas,  ad  Reisigii  Vorles.  p.  284.  not.  314.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  444. 
—  aethere  summo  (ut  y.  225.  vertice  caeli)  Despiciens.  Cf.  Hom.  H. 
V,  754.  et  Vili.  51.  Haupt.  et  Ribbeck.  Lachmanno  suasore  ad  Lucr.  lY, 
418.  p.  236.  edidcrunt  Dtspicvunt;  sed  Yide  adnott.  ad  Geo.  II ,  187.  et 
infra  y.  396.  -  mare  veltvolum,  in  quo  Yela  Yolant,  secundum  Macrob. 
Sat.  V,  6.  p.  529.  lan.  ex  Lìyìì  Andron.  Helena  sumptum,  ubi  hic  Yersus 
legebatur:  7>*  grUpermensus  ponti  maria  alta,  velìvola,  Cf.  etiam  Ovid. 
ex  P.  lY,  16,  21.  Velivolique  maris  vnte^,  Lucretius  V,  1441.  ipsas  naYes 
relivolas  dixit:  Titm  mare  velivolis  florehat  propter  otiores  (sic  enim  prò 
Yulg.  velivolum  ex  optimis  Codd.  edendum:  cf.  adnot.  mea  ad  h.  1.;  prò 
propter  odores  autem  Lachm.  ex  coni,  edidit  puppibus^ ,  qua  in  re 
secutus  est  £nnium  in  Andron.  fr.  8.  p.  103.  Vahl.  Yid.  Columna 
ad  Annal.  XIV.  p.  105.  Hessel.  et  Planck,  ad  Ennii  Med.  p.  118.  —  ter- 
ras  iacentes,  late  porrectas  snb  ipso  ex  ^to  despiciente.  Cf.  Ili,  689. 
et  OYÌd.  Met.  n,  179.  Ut  vero  summo  despexit  ab  aethere  terras  -  -  iacentes. 
Man.  I,  247.  terrae  pelagique  iacentis,  ibia.  y.  535.  terrcuque  iacentes,  Wemsd. 
Pofit.  L.  min.  VI,  569,  1.  inter  luciferum  naelum  terrasque  iacentes  et  Tac. 
Hist.  I,  86.  iacentia  et  jplana  urh/'n  loca,  —  latos  popnlos,  i.  e.  late  ha- 
bitantes,  Yergil.  ab  Ennio  p.  11.  ed.  Hessel.  (s.  Ann.  I.  fr.  4.  p.  3.  Vahl.)  Yidetur 
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CoDstitit  et  Libyae  defixit  lumina  regnis. 
Àt^ue  iUum  talis  iactantem  pectore  curas 
Tnstior  et  lacrimis  oculos  suffusa  nitentb 
Adloquitor  Venua:  ^^O  qui  rea  hominumque  deumque 


$nmp«Ì88e.  Yerba  antem  sic  posila,  latós  poputós,  intendunt  ?im 
Adiecti>i.  VidL  adnott  ad  Geo.  Ili,  219.  —  aie  Borm.  (qaem  seqnitor 
Peerlk.)  male  interpretatar  „bìc  temere,  sine  certo  Consilio  eas  imprimis 
terras  inspiciendi**  colL  Hor.  Od.  II,  9,  14.  et  Donat.  ad  Ter.  Andr.  I,  2, 
4..  cui  explicàtioni  adversantur  verba  seqn.  talis  ictctanUm  pectore  curas; 
neque  meìios  Heyn.:  „sic,  nt  erat,  despiciens  mare  et  terras  constitit;*' 
rectìuB  Wand.  (cum  quo  consentit  Wagn.)  perspexit,  sic  post  Participiom 
idespiciens)  interpositam  esse  more  Graecorom,  ut  sententiam  per  Partici- 
DÌiim  ezpressam  qaasi  denuo  repetat  Particula  ;  qaemadmodam  e.  g.  apad 
Fiat.  Pnaed.  e.  5.  p.  9.  (^oixoóri/^)  xa&i^ofiti'og  ovrtoq  nSri  ra  iutna 
étilAfto.  Cf.  infra  Vn,  668.  VUI,  488.  Fior.  I,  7,  7.  Heindorf.  ad  Fiat. 
L  L  Bremi  ad  Lysiae  Accos.  Agor.  §.  39.  Lachmann.  ad  Propnert.  I,  23,  6. 
et  Wagn.  Qo.  Vìrg.  XXY.  extr.  Ladew.  adnotat,  eadem  ratione  nsurpari 
Part.  dràufe  ^Aen.  II,  391.  Vili,  481.)  et  tum  (Aen.  V,  3S2.  XII,  6.)  — 
vertice  caeli  (iv  èxooxàrrj  xooiyìji  *Olvu7ioio  ap.  Hom.),  ubi  arz  s. 
^alatimn  lovis  erat.  Vid.  Ovid.  Met.  I,  163.  Qiiare  pater  ut  summa  vidit 
òatwrmius  arce  colL  cum  v.  673.  patria  love  natus  ab  arce  Desilit  iv 
terras  et  II,  306.  stmimam  petit  arauus  arcem.  Of.  etiam  infra  v.  250. 
Bau  in  Sched.  p.  32  sq.  hunc  versum  non  minus  quam  v.  227.  abesse 
malit.  —  defixit  lumina  (vid.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  433.)  regnis  Libyae, 
»cil.  co^tans  de  parando  Troiani»  anud  Poenos  hospitio  (cf.  infra  v.  297.). 
Àlìi  scnptores  Praepositionem  in  aadere  solent.  (Jf.  Ovid.  Am.  Il,  8,  15. 
Curt.  VTI,  8.  id.  EX,  3.  cett.  Vergilius  vero  etiam  VI ,  469.  lUa  solo  fixott 
orulos  aversa  tenebat.  Nauck  p.  13.,  perpcram  comparans  Geo.  II,  290., 
regìùé  Dativum  habet.  —  A  tane  fere  i.  q.  et  statini.  (X  Aen.  VI,  185. 
et  Hand.  Tursell.  1.  p.  4S0.  Non  tanien  nuc  pertinere  Geo.  1,  203.,  ab 
Handio  collatum,  suo  loco  vidimus.  Verba  tales  curas  iactantem 
Heyn.  ad  Part.  sic  refert  et  ita  interpretatur:  ,,cum  hunc  in  moduin  oculis 
animoque  in  Aeneae  fatis  esset  defixus.''  Imiuo  ad  Libytie  defixit  lumina 
regnis.  non  ad  Partic.  sic,  hacc  verba  referenda  atque  ita  capicnda  esse, 
"-t  ipse  adspectus  litoris  Africi  et  memoria  eorum,  quae  in  mari  Libyco 
Aeneae  acciderant,  has  curas  provocare  cogitetur,  ex  iis,  quae  modo  dispu- 
:atA  sunt,  apparet.  Talea  adiicitur,  quia  verbis  constitit  et  defirit  l amimi 
iam  satis  indicata  est  lovis  meditabundi  conditio.  Peerlk.  sinc  insta  causa 
ertni.  tales  iactans  in  pectore  curas,  ut  Venus  ipsa  illas  curas  pectore 
ai'veat.  Sed  \id.  lahn.  Annal.  l.  1.  p.  3S.  et  Siebelis  p.  15.  Oteruin  hii- 
TtfFsus  iteratur  in  Antb.  Lat.  1,  172,  103.,  ut  seqq.  verba  Tristior  tt 
licrimis  ibid.  v.  101.  —  228.  Tristior,  scil.  (^uam  esse  solebat, 
•ingetcohnlich  traitrig  vcl  weniger  heiter  cds  geindhnlich  «ut  recto  Henry 
tu  Ttc.  gears  1.  p.  83.  et  Fhilol.  XI.  p.  503.)  ;  de  quo  usu  Com- 
t-arativi  cf.  Boier.  ad  Cic.  Off.  1,  21,  17.  Herzog.  ad  Caos  B.  G.  I,  lo 
tUmsh.  Gr.  Lat.  §.  154.  4.  —  lacrimis  oculos  Hujfnxa^  udt  Thrdneu 
in  (len  Angen,  Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  ^^Suffumli  lacrimut  oculos  et  saffundi 
ndtore  ora  ^Ovid.  Met.  I,  484.;  legitimae  sunt  poiJtarum  coustructiones. 
l'tramime,  omissis  Accusativis  ocidos  et  ora,  idque  proprie  usurpavii 
Plinius  raneg.  cf.  2.  f.  Ad  qitas  iUe  roces  lacrimis  etiam  iw  midto  piuior* 
^ffanditur,^*  Wwul.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  430.  —  Verissime  autem 
Servius:  , «Dicendo  aitentes  expressit  nimiam  etiam  in  lacrimis  pulchrìtu- 
ìinem;"  in  quam  rem  cf.  Ovid.  Met.  VII,  730.  A.  A.  I,  533.  Ter.  Phorm. 
1.2,  58.  et  similes  locos.  Ceterum  hae  Veneris  lacrimae  loveui  eo 
Tiuuns  tangere  debebant,  cum  alias  lacrinuire  non  sit  deorum,  ut  Ovid. 
Fast.  IV,  519.  refert.  —  229.  Sequentem  locum,  guem  totum  a  Naevio 
belli  Pan.  1.  I.)  sumptum  esse  refert  Macrob.  Vi,  2,  31.,  ante  oculos 
habuit  Silius  III,  577  sqq.  —  qui  res  hominumque  deumque  etc.  Cf. 
Hom.  Od.  XX,  112.  ós  rt  d-foìat  xat  àvih^ìiónoKìit'  àvitttnn^'.  Heins., 
Burm.  et  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  12,  14.  malunt  deorumque  ut  Aen.  Il,  745., 
•4Q>d  Wakef.  in  contextum  adeo  recepit.  ncque  improbare  videtur  Ribbeck., 
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Àetemis  regis  ìmperiis  et  fulmine  terres,  23 

Quid  meus  Àeneas  in  te  committere  tantum, 
Quid  Troes  potuere^  quibus  tot  funera  passis 
CunctuB  ob  Italiam  terrarum  clauditur  orbis? 
Certe  bine  Romanos  olim  volventibus  annis^ 


Quod  in  fine  vorsnuiu  Yergilius  alias  scinper  utatur  forma  deonem  (I,  25' 
aI,  725.)  atquc  etlaiu  infra  v.  3.'i2.  legamos  horìdnumqitc  locorumque;  se 
non  omnia  ad  eandciii  nomiaiii  sunt  rcdigenda,  neque  yersus  hjvermeti 
poétae  invitis  CJodd.  obtrudendus,  queui  ^tropterea  a  Wcicherto  ae  vers 
nyperm.  p.  18  sq.,  lahnio  et  reo4?ntis8imÌ8  cditoribus  iure  repudiati!] 
censeo.  —  230.  Aeterni tt  regie  linperii»,  Solus  enim  lupiter  fatui 
Bcit  et  eisequitur  (cf.  IIJ,  251.  i,  quare  est  summus  deus  et  rei  deonu 
hominumque.  „Et  fulmine  terrett  possit  otiosum  videri  post  illa:  y 
res  -  -  iìnperii'8,  sea  fulnicn  insigne  suinniì  imperii  :  gravius  auteiu  fulnut 
terrei/,  quam  /uhìicn  gtrisy  iaei^.*'  Ilcyn.  Quare  fere  semper,  ubi  Iupit4 
invocatur,  fulminis  mentio  iuiicitur,  ut  IV.  208.  XII,  200.  ex  alibi.  Ceteruj 
t^rres  absolut-e  positum.  Servius  minus  ruote  regia  ad  deos,  terrea  a 
komincs  refert.  —  231.  Versum  ex  Hom.  II.  IV,  31.  adumbratum,  ipsai 
autem  orationis  funnaui  ex  Odjss.  I,  44  sqq.  expressam  esse,  iam  Heyi 
adnotavit.  Quid  -  -  tantum  labu.  ad  Ecl.  I,  19.  sic  interpretatur:  „qi 
tandem  nomine  signifìceni  illud  tantum,  quod  in  te  commiserìnt.'*  Ccterui 
in  promptu  est,  Venerem  non  re  vera  cogitare  de  peccato  ab  Aew 
commisso,  sed  tantum  ita  quaerere,  ut  lovi  consilii  mutationem  exprobn 
eumque  ad  opem  Troianis  ferendani  instiget.  (Vid.  etiam  infra  ad  v.  237 
-  232-  Qniòns  -  -  clauditur  orbia  non  est  simplex  narrantis  add 
tamentum,  quod  admodum  langueret,  sed  concludentis  cogitatio,  prò:  i 
iis  elaudatur;  in  qua  Indicativùs  non  potest  offendere,  cum  res  in  faci 
posita.  s.  quae  vere  locum  babet,  ct>gitetnr:  «ut  iis,  quod  fìerì  scio,  claudi 
tur  orbis).  Cf.  exempla  a  Bamsh.  (i.  Lat.  t).  183.  not.  2.  congesta,  Dra] 
ad  Liv.  XXXIX,  12,  7.  et  Ellendt  ad  CMc.  Brut.  36,  13S.  Nauck  tamen  ] 
14.  de  buius  ratinnis  ventate  dubitans,  coli.  Acn.  Il,  71.  post  or/yùr  punci 
distinguit  et  quifrus  exjilic^t  per  „nam(jue  bis.'*  -  tot  funera,  h.  e.  U 
clades  et  calamitates,  jìasttis.  Cf.  Hor.  Od.  I,  8,  14.  Sul  lacrimo* 
Troiae  Fuvera  et  Stat.  Tliol».  Ili,  H)3.  mUerandoiiue  funera  paasi,  - 
uh  Italiam,  propter  Italìae  aditum;  ne  ad  Italiam  accecfant  '.cf.  v.  31.  < 
et  252.^  et  ^entis  Komanae,  Cartbaginem  cversurae,  anctores  fiant,  in  tol 
terrarum  oroe  nullus  considendi  locus  iis  relino uitur.  Sic  iam  Ueyn.  h» 
verba  rectissiuic  interpretatur:  minus  recte  Sclu'rach.  p.  512.  (coli.  Aei 
XII,  865.,  cuius  loci  prorsus  alia  est  ratio)  oh  per  circum  explicat,  ut  a 
breviloquentia:  Clauditur  totus  orbis  errantibus  circum  Italiam,  ncc  < 
pervenire  possunt;  quam  tamen  explicationem  etiam  Hand.  Tursell.  IV.  \ 
357.  et  Nauck.  p.  14.  vpropter  Italiam  alias  terras  Troianis  non  clausa 
immo  oblatas  esse  contendeus  coli.  Aen.  IV,  90  sqq.)  probant.  —  2S 
Ifinc,  ab  bis  Troianis  ivid.  adnott.  ad  Geo.  I,  505.  et  Aen.  I,  21.)  for 
orituros  esse,  a  sanguine  'Teucri  revocato,  a  stirpe  Teucri  per  nova 
2  urogeniem  quasi  instaurata  (cf.  sup.  1,  19  sqq.\  Romanos  --  tluctore 

Lello  potentes,  qui  totum  orbein  terrarum  imi)erio  regerent.  —   Volvent 

bus  annis,   (quod  etiam  ap.  Val.  FI.  I,  506.  et  in  Antb.  Lat.  I,    172,  5 

legituri  se.    se;  qiioniam   annus  m  r»rbem  redit:    7tfoi7ilf>fi^vaiv  iviavrù 

Cf.  Geo.  11,  295.  ibique  adnott.,  il)id.  v.  402.  Aen.  I,^  269.  etc.  cum  adnc 

l\  ad  Geo.  I,  163.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,    1.  36.    Do  verbis  autem  trans 

j  tivis,  quae  omisso   Pronomiue  reflexivo    neutrorujii   s.   mediorum   natura 

U  induunt,    i>raot<;r  e«>s,  qn(»8  a  me  ad  Lucr.   1,   39*^.   et  a  Kritzio  ad  Sa 

Cat.  6,  7.  laudatos  vides,  cf.  Drakenb.  ad  Sii.  IX,  645.  Bentl.  ad  Hor.  0 
VI,  19,  5.  Ruhnk.  ad  Velici.  Il,  82.  idemque  ad  Rutil.  Lup.  p.  73. 
Ovid.  Her.  7,  49.  19,  77.  Rui>crti  ad  Liv.  II,  3.  2.  p.  153.  Tzachuck.  i 
Pomp.  Mei.  III.  p.  48.  Roctticlier.  Lex.  Tacit.  p.  313.  s.  v.  miUare.  Thi 
ail  Aen.  1,  104.  Haa.s.  ad  Kt-isigii  Vorle^.  p.  290.  alios.  Hx  Vergilio  hi 
portinent  inter  alia  accingere  \Aen.  II.  235  ),  addcce  (Geo.  I,  513 
agglomerare  (Aen.  II,   341.),  avertere  (Aen.  I,  104.  402.),  durare  (EcL  V 
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ffinc  {ore  ductores  revocato  a  sanguine  Teucri,  236 

Qui  mare,  c[uì    terras  omni  dicione  tenerent 
Pofficitua,  qixae  te,  genitor,  sententia  vertit? 


to.).  ingemituire  <,GrOO.  I,  333.  Aen.  UI,  199.  IV,  531.  V,  227.),  insinuare 

Aen.  U,  229.\  iungere  (Aen.  X,  240.),  ponere  (Aen.  VE,  27.  X,  103.),  praeci^ 

fiUtn  l^Aen.  Il,  S.  IV,  251.),  praripere  (Aen.  V,  741.),  sternere  (Aen.  Vm, 

.1^.:,   aUtere     v.Geo.    I,  479.  Aen.  Ili,  7.),  turbare  (Aen.  VI,  807.),  tergere 

Geo.  Ili,   200Ò>    vertere   [Qeo.  Il,  33,  333,  365.  et  saepius),  et  Participia 

lunoM  lAen.  Xll,  86.),  pascen»   (Écl.    IV,    45.),   quaaamui   (Geo.    I.    74.), 

nÀQUi  (Aen.   X,  362.),  stellane  (Aen.  XH,    210.),    volven»    (^etiam    Geo.    1, 

163.  Aen.   l,  234.  Cui.  193.  et    alibi:    cf.    etiam    infra    v.    269.    volvemUs 

oteumbu»)^  volitians  (Aen.  HI,  607.)  cett.  (Praeterea  vid.  indicem  aliorom  Ver- 

bonuu  ai>soluta  vi  sine  Accos.  Obiecti  a  Vergìlio  positomm,  qnem  Ribbeck. 

Proleg.  p.  65  sq.  exhibet,  ita  tanien,  ut  non  ubique  consentire  possim.)  Nescio 

ifitiir,  quo    iure  Nauck  p.   14.  contendere  possit,   hoc  loco  de   omisso  se 

cQcitmre  non  minns    absurduin    esse,    quam   si    nos  dicere   vellemos   sìch 

ndiende  Jahre,  sich  roUende  Wagen;  nobis  enini  verbuui   rollen  et  tran- 

iitiTe  et  Intransitive   usurpator,  nam  dicimus  etiam  tUe  Thrànen  rollen, 

der  Doniier  rolU  etc.  ;  qnis  autcm  talem  intransitivum  verbi  volveiuU  asaro 

•liis  exemplìd  probaverit?  —  235-  Hinc  fore  dnctores,  Vid.  sapra  v.  21. 

ibique  adnott.    --  revocato  a  sanguine   Teucri,    e   propagato  genere 

Teucri,  qui  primas  erat  rei  Troianoràni.  Cf.  Ili,  107  sq.  et  IV,  274.  Qaod 

Ad  recocandi  verboui  attinet,  cf.  Geo.  FV,    282.    Nec   genus   unde    novae 

ttirpis    revocetur   ìiabebit.    Plurcs    Codd.    Praepositionem    oinittant;    sed 

optimus    Cod.   Med.   ana   cani  Rom.    eam  agnoscit ,    et    Wagnero   indice 

molto  fortior  est  haec  oratio  :  Hiiic  -  -  a  reooc,  s.  T.,  qaam  si  adsdveris 

Ablat.  absol.   «vid.  ad  Ecl.   I,   53.)   Praepositionem   haud  dubie  absorbuit 

"hjàXi»,   quod  etiam  alibi  factum  vidomus,  velut  Geo.  IV,   423.  Aen.  I,  19. 

U.  294».  IV,  230.  .ubi  eadem  fere  vcrba  legimus)  656.  V,   45.  VI,  600.  XI, 

I4y.  5T7.    Alia  est    Krehlii   sententia  a<l   rrise.  \\ì\,   13,  68.  prolata,  cui 

.n..    ferenda  quidem  ndetur  esso  Praejjositio    et    poetici  sermonis  indoleui 

•istingaere;'*   quam  pr(»i>terea  quatuor  iUis  Grainiiiatici  locis,  ubi  hic  ver- 

-i.-  affertur^^praeter  1.   1.  XVIll,    13,    lub.  21.   2(H.  23,  253..I,   unius  vel 

alirriu:!»   (W.  auctoritato  motus  ])auIlo   cupidius  delevit.    Cetcrum  videtur 

::»*uc   Kicum    respicere  Silius  VIU,  414.  Therapìuieo  a  saìigalnc    Clatm.  — 

'Sfi,  Omni  dicione  Serv.  iuterpretatur :  omni  potestate,  i.  e.  pace,  legibus, 

jcllu:  rectius  vero,  coU.  Aen.  X,  53.  magna  dicione  -  -   CarÙiago  pretnat 

.butoniain,  cum  Heynio  et  lahnio  explicueris:  summo  imperio  omnes  partes 

^;uiter  complectente.  Sic  Aen.  VII,  4S7.  omni  cura.  Ladew.   comparat  Cic. 

■ir  Fin.  IH,   11.  omni  impanitate  proposito  et  Val.   F\.  Ili,  711.  hoc  omni 

iu/ìmW  jinno.    Wagnero    \  ergilius  videtur  exurimere    voluisse    Homericuin 

i/<  ahàantiv.  Non  igitur  erat,  cur  Wakef.  (coli.  Aon.  V,  627.  VIII,    26.  et 

li.  224.     ex   uno   fragm.     Vat.   reciperet  terraa  omni^;  multo  minus  vero 

ir-'bari   p«»test   Peerlkàmpii  coniectura   terrai  tlomini  die.  tea.  quam  labn. 

Annal.  1.  1.  p.  26.  impugnat  et  Siebelis  p.  15.  iure  infclicem  dicit.  Cetcrum 

j.'s  Clini   Wagn.  dicione  scripsimus.    Sic  enim  Medie,   Vat.  et  Rom.  con- 

«tarit<^r,  quoticdcunque   liaec   vox   apud  Vergilium  invenitur;  item  condicio 

XII.  ^rjti.  ;  ea^jue  scribendi  ratio  aurea  aetate  communi  usu  videtur  receptu 

::ùsso      cf.  Cellarii  Ortbogr.   o.   213.  ed.  Harles.  Liudcmann.  Gramm.  Lat. 

\-L   L   y.    14.  not.  S.    Scnneiaeri  Gr.    Lat.    1.    1.    p.    249  sq.    et    Wagn. 

<»rtb.     Nerg.   p.  422.    et    432.),    quamquam    vulgarem    scribendi    rationem 

-rudite   det'entiit    Harlesius  in    Zeitschr.  f,  d.    Alterihummciim.   1840.  Fase. 

V.   eh.   65.    p.    529    sqq.   —  237.  Pollicitus  Wunderl.  ycm  adsentiuntur 

Li'irrw..    Brj'ce  et  Nauck.)    accipit    prò:    pollicitus    es,  comparans  plures 

Ì<»P6,    ubi  altera  persona  Verbi  substantivi  omittitiir  (p]cl.  V,  4.  Vili.  48. 

w.    Ovid.    Her.    X,    115.  Horat.  Ep.  I,   3,  35.  Od.  II,  3,  24.,  quibus  adde 

•apra  v.    202.   Aen.  V,  687.  X,  827.);   ncque  aliter  Schneid.  Gr.  Lat.  1,  1. 

|r.   163.     Sed    omnes  illi  loci  nihil  commuue  habent  cum  nostro,  ubi  omis- 

^»  ìlla  in  fine  totias    sententiae    nimis    dura    esset.    Cenare    cum    Heynio, 

lAhuiu  et    Wagn.  (adsentientibus  Hauptio  et   Coningtone)     Punctum  \iilgo 
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Hoc  equidem  occasom  Troiae  tristisque  ruinas 

Solabar  fatis  contraria  fata  rependens  : 

Nunc  eadem  fortuna  vìros  tot  casibus  actos  240 

Insequitur.    Quem  das  finem,  rez  magne^  laborumV 

Antenor  potuit  mediis  elapsos  Achivis 


post  PoUicittut  positum  in  Comma  mutavi,   ut   anacoluthon  hic  habeamus 
magnae    animi  commotioni   prodendae    aptissimum  :    Certe   -  -   pollicituB, 
quae  te,  genitor,  sententia  vertit?  prò:  quae  sententia  te  poUicitum  -  - 
Tertit?  Cf.  etiam  Ber^k.  in  lahn.  Ann.  phil.  1861.  p.  637  sq.  et  quae  Eappes  1. 
1.  p.  30.  contra  Henncam  Pnnctnm  defendentem  disputavit,  recte  aocens, 
has  omnes  interrogationes    non    exspectarc  lovis   r^onsionem,    sed   esse 
potins  admirantis  et  dolentis  Yenerìs  eiclamationes.  Cetemm  faemnt  etiam, 
qui  de  Apocope    ipoUicitu's)    a   Vergilio    piane    aliena   cogitarent,    quam 
tamen   Ribbeck.  (qui  cf.  in  Proleg.  p.  153  sq.)  in  contextum  invehere  non 
dubitavit.   Colo    post    FoUicitu'a    posito,    iure    a  Coniugtone  reprehensus. 
Rau  denique  in  ^hed.  p.  34.  vss.  235  et    236i    omnino   abesse,   polUciJtus 
autem  in  poUicitum  mutari  inalit.    —    quae  te  sententia  vertit^  quod 
noYum  consilium  vertit,  mutavit  animum    tuum    et    eifecit,    ut    aliter   res 
evenire  iubeas  Troianis,  quam  antea  tibi  placuit;    nani   te   i.   q.    animum 
tuum,  secundum  Cic.  Tusc.  I,  22,  52.  Cum  no  se  e  te  dicit^  hoc  cUcit,  no- 
sce  animum  tuum.    Ceterum  cf.  infra  v.  260.    et    Aen.    IV,    595.     Q^ae 
mentem  insania  mtUatf    Conington  praeter  necessitatem  quae  prò  cur  vel 
quomodo  positum  censet,  ((uemadmoaum  supra  v.  8.  quo  nwnine  laeso  prò: 
quam  ob  laesionem  numinis.    —    genitor  secundum  Schol.    Maii    fortiuB 
vocabulum  quam  pater,  „quia  pater  fìt  et  adoptione,  genitor  non  nisi  qui 
eenuit."  —    238-    Hoc^  scil.  promissis  istis.   —    „occasum  [cf.  Il,  432.] 
Troiae  solabar.    Proprie  solamur  animum,  tum  dolorem,  tum  mala  et 
malorum  causas:  h.  e.  solando  minuimus,  toUimus.  Cf.  Geo.  I,  293.  et  IV, 
464.'*  //ep.  Sic  infra  XII,  1 10.  metum,  Moret.  29.  laborem,  Ovid.  Fast.  II, 
821.  lacrtmas,  Claud.  de  nupt.  Hon.  et  Mar.  46.  vulnera  ^  et  si  de  prosai- 
cis  scriptoribus  quaerimus,  Cic.  in  Vatin.    e.    11.   miseriamo    pr.    Mu.    35. 
brevitatem  vitae,  Tac.  Ann.  II,  36.  repiUsam^  ibid.  XVI,    13.  cladem,  Plin. 
Ed.  Vin,  1 1 .  desideriìtm  solari  legimus.    Cf.  Olivet.  ad  Ecl.  Cic.   p.  400. 
Tniel.  et  Peerlkamp.   ad  h.  1.  Burm.  ad  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  234.  idem- 
que  ad  Val.  FI.  Il,  151.    —    239.    y,repcndens^  compensans,  fata  con- 
traria^ Troianorum  calamitatcs  [via.  aa  Aen.  IX,  136.|,   fatis    se.    aliis, 
iisque   melioribus,  novo  Italiae  regno,  b.  e.  sperans,  fortunam  Troianorum 
fnturam  esse  tanto  laetiorem.    Piane  aliter  contraria  /aia   dicuntur    Aen. 
VII,  293.  [ubi,  ut  IX,   136.,  de  diversorum  bominum  contrariis  fatis  sermo 
est]*'  Heyn.  Biedermann.  in  Diss. :    Quomodo  solemur  fatis  contraria  fata? 
(Friberg.  1780.)  Noehden.  Aufiterk.  I.  p.  27.,  Voss.  in  Progr.  Crucenac.  a. 
1832.  p.  3.  Haeckerm.  Expl.  p.  9.  et  in  Zeitschr.  XIX.  p.  46.  et  Thiel. /otùr  prò 
Dativo  habent,  et  Haeckerm.  quidem  praeter  locum  illum  Aen.  VII,  293.  fatis 
contraria  ostris  Fata  Phrygum  conferri  iubet  Aen.  IV,  628.  litora  Utoribus 
roiìtrarta,  Ovid.  Met.  XIV,  301.  verba  contraria  verbis  et  Tibull.  lU,  4,  83. 
votis  contraria  vota.  Scd  quid  tum  significat  reperuierisf  cum  rependere  sem- 
per  sit  i.  q.  par  pari  reddere,  compensare  aliquid  aliqua  re,  et  cum  Ablativo 
construi  soleat.    Cf.  e.  g.  Gellius  I,  3.    (a   Cfoningt.    laud.)    Rependere  et 
compensare  leve  dainnum  clebilitalac  honestaOs  maiore    alia   honestate    et 
multos    similes    loco».    —    Cum    v.    240.    sententia  cf.  Aen.  VI,  62..  quo<l 
autem  ad  verba  attinet,  infra  v.  599.    onmtbus  exhatistos   iam    casious   et 
III,   708.  pelagi  tot  tempestatibus  actus  (quos  locos  Coningt.  comparat.)  — 
241.    Quem  finem.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  Ili,  145.    —    tlas    prò    facis, 
constituis.    C!f.  infra  IV,  225.  Liv.  XXVI,    41,   9.    ea  fato   quodam   data 
nobis   sors   erat    etc.    —    242 — 249.    „Antenor,    et    ipse   Troia  profugus 
[mediis  elapsus    Achivis,  ut  II,  318.  telis  Panthus  elapsus  Achiv€m\ 
nactus  est  novas  sedes,   condita)  Patavio;   cur  Acneas   non   simili  fortuna 
potitur?"  Heì/n.  Puit  autem  Antenor  Aesvetae  et  Cleoniestrae  filius,  senex 
Troianus  et  iteriamo  familiarissimus,  sed  óraecis  clam  favens  (Hom.  II.  lU, 
203.   262.    Dict^s    I,    6.    ti.    V,    8.    Lycophr.    340.  ibique  Tzets.  Suid.  ▼. 
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niyricos  penetrare  sinus  atque  intima  tatua 

R^ma  LiiDumoram  et  fontem  superare  Timavi^ 

Unde  per  ora  novem  vasto  cum  murmure  montis  245 

It  mare  proruptum  et  pelago  premit  arva  sonanti 


alii),  de  cniiLB  in  Italiani  adventn  Aelius  Largos,  Ovidii  aeqoft- 
lis,  gjngnlare  epos  conscripsit.  Yid.  Orìd.  ex  P.  IV,  16,  17.  Cf.  de  eo 
Hejnii  £xc.  YIL  ad  h.  L  StoU.  in  Panly  Realencycl.  I.  p.  1082  sqq.  ed. 
t.  et  Stiehle  in  Pliilol.  XV.  p.  593  sqq.  De  Henetonun  s.  Yenetomm  co- 
k>nia  ab  60  in  Italiani  snpenorem  dncta  cf.  Stxab.  Y.  p.  212.  et  XII.  p. 
608.  Caa.  Plin.  H.  N.  YI,  2,  2.  lU,  19,  23.  Solin.  44.  et  Lìyìus  I,  1. 
eatibut  deùuU  variù  ArUenora  (et  ipsnm  Troia  profogom)  -  -  venUae  in 
imtìmmm  maria  Adriatici  sinum,  qnem  Vergilins  Iltyricos  sinus  appeUat, 
«t  CSc.  ManiL  12,  35.  mare  lUyricum,  auia  magnae  maris  Adriatici  parti 
IDjncimi  adiacet.  —  intima  (vel  nt  Bibbeck.  cum  schedis  Yat.  scnpsit 
imimmaz  Tid«  adnott.  ad  Creo.  lY,  66.;  i.  e.  ad  intimnm  maris  Adria- 
tica ainiUD  sita)  regna  Liòurnorum,  Illyrici  popoli,  in  ora  maritiina 
hahJtMitÌH,  de  ^no  via.  libmm  meum  geogr.  III.  p.  837.  —  tutus,  inoolumis, 
apponitnr  verbis  tot  canìma  aetos.  —  „Fontem  Timavi,  h.  e.  Timavnm, 
amperai,  (praetemavigat  :  cf.  Ecl.  Ym,  6.  Aen.  ITI.  698.  Ovid.  Trist.  1, 11,  5. 
Tae.  Aim.  XY,  46.  Nen.  Them.  3.  Liv.  XXXI,  23.  etcJ,  quatenus  classe  litora 
legena  (neque  enim  aliter,  nisi  corsu  propins  ad  lllyricum  litns  servato. 
Bare  Adlìaticam  tnto  navigar!  potest;  cf.  Liv.  X,  2.)  praetervectus  erat 
mmm  Teigestinnin,  in  qnem  Timavus  immittitur;  de  quo  einsqae  oribua 
uovem  [L  e.  fontibns  ex  montinm  cavemis  pror^ipenubns,  non  ostiis,  nt 
Naack.  p.  14.  interpretatnr]  vid.  not.  ad  Ecl.  Vili,  6.  Ex  iis  prorumpit 
aqna  magno  cum  fragore,  vaato  cum  murmure  montia  [yid.  snpra  ad 
T.  55.]  ;  statimqne  in  unum  flnmen  collecta  maris  speciem  retert  late  agros 
ìnondantis:  It  mare  proruptum,  et  p.  p,'*  Heyn,  Cf.  Schillerì  nostri: 
Umd  der  wiUle  Strom  unrd  zum  meere.  Ceterom  verba  vaato  cum  murmure 
re]ietantur  a  Silio  I,  469.  et  cum  murmure  jnontis  in  Anth.  Lat.  I,  172,  28. 
-  proruptum,  quod  cum  vi  erupit.  Cum  enim  prorumpere  etiam 
tmnsitivo  sensn  usnrpetur  (cf.  adnott.  ad  Aen.  Ili,  572.  et  Yll,  459.), 
\f*'test  Part.  Perf.  Pass,  eodem  fere  sensu  dici,  quo  alibi  Part.  Praes. 
Activi  praerunipena.  (Quare  non  opus  est,  ut  cum  Heusing.  ad  Vechner. 
Hellen.  p.  511.,  Vossio  ad  Ecl.  T.  il.  p.  395.,  Thielio,  Kappesio  I.  p.  34., 
Siebelisio  p.  15.  aliisque  proruptum  prò  Supino  habeamus,  ita  usurpatum 
at  apud  Hor.  Od.  1,  2,  lo.  Tiberia  it  deiectum  monumenta  regia y  hoc 
sensn:  Timavus  it,  ut  prorumpat  (active)  mare,  Timavus  ante  se  rumpit 
mare  vel  nt  cum  Kappesio  et  Siebelisio  explicemus:  it  (in)  mare  (de  qua 
Fmepositionis  omissione  diximus  supra  ad  v.  2.),  quamquam  Aen.  YII,  32. 
légimns  THòerinua  -  -  In  mare  prorumpit.)  Sic  enim  apud  Sii.  III,  51. 
Proruptum  exuniìat  pelagua.  Cf.  etiam  Aen.  VII,  459.  toto  proruptua 
torpore  audor.  Val.  FI.  iV,  òi)l.  proruptua  Veaevua.  ib.  VI,  632.  proru- 
ytm  huber,  Stat.  Theb.  II,  626.  Proruptua  aanguia.  Cic.  pr.  Rose.  Am.  24, 
♦>S.  prorupta  audacia.  Heins.  ad  Claua.  in  Stifich.  II,  462.  Burm.  ad  Val. 
FI.  IV,  507.  Rnperti  ad  Sii.  Ital.  HI,  51.  et  quae  nos  ad  Geo.  IV,  369. 
idnotavimns.  Hanc  explicationem,  etiam  Wa^ero,  Gossravio,  aliis  pro- 
Ufttam,  Haeckerm.  p.  9  sq.  imprìmis  contra  Ladew.  defendit,  qui  tamen 
{«^ea  mutata  sententia  et  ipse  nobiscum  consensit.  —  pelago,  aquarum 
abondantia  pelago  simili.  Cf.  supra  adnott.  ad  v.  181.  —  premit  arya, 
dam  innndans  vastat  arva.  Cf.  Cort.  ad  Lucan.  IV,  107.  {qua  zona  niva- 
Uè  perpetuae^ue  premunì  hiemea)  et  quae  supra  ad  v.  84.  de  incumbendi 
T<jc.  adnotavimns.  (Quae  Henry  Tw.  j/eara  I.  p.  83 — 95.  fu.sius  de  h.  1. 
disputa vit,  nude  panca  quaedam  repetiit  in  Phdol.  XI.  p.  504  sq.,  ea 
omnia  vir  doct.  nunc  recxe  retractat,  quare  a  me  omittuntur).  Ceterum 
Schiiach.  p.  541.  non  iniuria  reprehencfit  poetam,  qui  Venerem  hoc  loco, 
wm  se  ipsnm  locjui  debere  oblitus  sit.  Negari  enim  nequit,  hanc  poSticam 
nrgionis  descriptionem  a  Veneris  persona,  imprìmis  si  tempus  et  causam 
ioectamus ,  qua  illa  lovem  adloquitur ,  prorsua  esse  alienam  :  a  uod  etiam 
Uraónns,  Heyn.  (in  Exc.  ad  h.  1.),  Wagn.  et  Gossr.  sensenmt.    Non  mirum 
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Hic  tamen  ille  nrbem  Fatavi  sedesque  locavi! 
Teucrorum  et  genti  nomen  dedit  armaq^ue  fixit 
Troia;  nunc  placida  conpostus  pace  quiescit: 


est  i^tur,  Peerlkampium  et  Ravium  (in  Sched.  p.  35.)  hos  versus  omnino 
Vergilio  abiudicare  et  prò  glosseinate  ^eograpnico  nabere,  quod  iure  re- 
prehendit  Siebelis  1.  1.  Adduntnr  enim  ni  versus,  ut  difficultates,  quas 
Antenor  feliciter  superaverit,  magis premantur.  — 247-  Hic^  in  bis  locia  litoris 
Adriatici,  et  quidem  in  intìpo  sinus  recessa  inter  Éuganeos,  qui  tum  haec 
loca  tenebant,  Pataviura  ille  condidit.  Hic  enim  Adverbium  est,  non 
Prononien  cum  ille  coniunctum,  ut  III,  558.  V,  675.  et  alibi.  —  tamen 
aut  fere  i.  q.  saltem  fcf.  adnott.  ad  £cl.  X,  31.),  ut  Antenori,  qui  saltem 
certam  sedem  in  Italia  invcnerit,  in  seqq.  opponatur  Aeneas,  cui,  quam- 
quam ad  multo  maiora  natus  sit,  hactenus  ne  pedem  quidem  in  Italia 
ponere  contigerit  (cf.  adnott.  ad  v.  249);  aut  simplicius:  quamquam  ei 
cum  tot  difticultatibus  conflictandum  fuerat.  —    ille  cum  vi  dictum,  cui 


meus  geogr.  III.  p.  580.  —  248.  Teucrorum  pendet  a  voc.  sedes,  Nauck. 
p.  15.  coniungit  verba  Teucrorum  et  genti,  Copulam  ita  postpositam 
censens,  ut  v.  262.  et  alibi.  -  genti  nomen  dedita  scil.  Venetorum  (cf. 
Liv.  I,  1,  3.  gens  universa  Veneti  appellati)^  quod  vulgo  veteres  ab 
Henetia  Papblagoniae,  quos  Antenori  viae  socios  fuisse  aiunt,  ductum  esse 
volunt.  (Cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  578).  Sunt  etiam,  qui  cum  Servio 
perperam  de  poetico  AnJtenoridarum  nomine  coffitant,  quod  legitur  v.  e. 
ap.  Messal.  0/orv.  de  progn.  Aug.  IO.  ab  Heynio  laud.  Henry  denique  {Tu). 
years  1.  p.  96.  et  Pbilol.  XI.  p.  505.)  coli.  Livio  I,  1.  parum  propabiiiter 
de  nomine  Troiae  cogitat  locumque  adeo  sic  vult  distinctum:  genti  nomen 
dedit y  armaque  fixit,  Troia,  non  rcputans,  poOtam  bic  de  gente  loqui, 
urbem  autem  ab  Antenore  conditam  diserte  Patavium  appellare.  —  ,^armar 
^ae  fixit  Troia,  pace  scil.  et  tranquillo  otio  parto;  quod  suavi  rerum 
miagme  reddidit,  petita  illa  ab  iis,  qui  militia  missi  arma  suspendebant  et 
figebant."  Beyn.  Cf.  Eurip.  Hec.  898.  (a  Wagn.  laud.)  Aen.  IV,  495.  arma  fixa 
thalamo,  Aen.  XII,  IQS.jìgere  dona,  Hor.  Ep.  I,  1,  4  sq.  ibique  Schmid,  et  Ob- 
bar.,  cum  adnott.  ad  (Ecl.  VII,  24.  et)  Aen.  V,  484.  De  torma  Tro'ìus  vid.  supra 
ad  V.  119.  —  Nunc  jolacida  conpostus  pace  quiescit,  „Pro  simplici 
quiescit  dixit  cotnposttus  quiescit.  Sane  componi  aosolute  mortui  dicuntur, 
et  iidem  quiescere.  At  Veneris  Consilio,  quo  hoc  exemplum  affert,  non 
conveniret,  Antenoris  mortem  placidam  laudare.  Sed  dicendum,  poétam  b. 
1.  compositum  novo  exemplo  usurpasse,  ut  sensum  intenderet,  tranquilla 
vita  frui  Antenorem,  ut  se  componere  dicuntur  ii,  qui  se  quieti  dant  ho 
somno.  Nec  j)ax  mortuis  tribuitur."  Heyn.  Adsentiuntur  buie  en)licationiy 
iam  Burmanno  probatae  (qui  conferri  iubet  adnott.  ad  Val.  FI.  V,  296.  ad 
Rutil.  1,  161.  et  infra  ad  Aen.  Ili,  387.),  Schirach.  p.  362.,  Hùbler  1.  e.  p. 
6.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  VII,  444,  Peerlk.,  Henry  {Tw.  years  I.  p.  96.  et  Philol. 
XI.  p.  505.),  Kappesl.  j).  35.  Nauck.  p.  15.,  Haeckerm.  in  Zeitschr.XDL.  p.  46., 
Gossrau,  et  Ladew.  Conington,  quibus  nunc  me  ipsum  adiungo,  commotus  potùi- 
simum  fragm.  Varronis  Atacini  ap.  Senecam  Controv.  Ili,  16.  Desierant  latrare 


Composuà  legesque  dedit.  —  Sic  placida 
poptUSs  in  pace  regeòat,  praeterea  Ennio  Ann.  XVIII,  7.  p.  66.  Vahl.  Stcut  for- 
eguus  -  -  nunc  senio  confectus  quiescit  (a  Coningt.)  et  Curtio  IV,  20.  MuUU 
ego  casilms  defuncta  -  -  nunc  tamen  longa  pace  cuncta  ref avente ^  sub 
tutela  Romanorwn  mansuetudinìs  acqiùescit  (ab  Henr.  laud.)  et  destitutuB 
a  spe  locum  inveniendi,  ubi  pax  prò  morte  posita  appareat.  Prius  cum 
lahnio,  Wagn.  et  Haudio  et  Stat.  Silv.  I.  p.  50.,  (adsentiente  Bryceo) 
haec  verba  de  morte  Antenoris  intelleii,  cum  pacis  et  tranquillitatis  notio 
iam  insit  verbis  auteceJentibus  arnuapie.  fixit,  verbis  autem  nunc  -  -  qtiie- 
scit  in  sequeutibus  per  oppositionem  respondeant  haec  :  caeU  quibus  adnuis 
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Nosy  tua  progenies;  caeli  quibus  adnuig  arcem,  250 

XaviboB  —  iafandum!  —  amiBsis  unius  ob  ìram 
Prodimur  ataue  Italia  longe  disiungimur  oris. 
Hic  pietatis  nonos  ?  sic  nos  in  sceptra  reponis?'' 
Olii  8ubridens  hominum  sator  atque  deorum 


arces,  Tox  compontua  plerumque  de  mortois  dicatur  et  hoc  tantum  de- 
iiiisàe  Tideator  absolatùsimae  felicitatis  imagini,  ut  Antenor  felicem  rerum 
siiamm  cnrsom  usque  ad  mortem  .8er?arit,  ante  quam  veteres  neminem 
beatom  foùse  praedicarunt ,  ita  ut  placida  demom  et  beata  morte 
fdicitas  humana  omnibus  suis  numens  et  partibus  expleri  censeretur. 
Ców^ofitus  igitur,  ut  alibi  etiam  de  dormientibus  dicitur  (Varrò  ap.  Senec. 
tp.  56.  Orid.  Aen.  I,  4,  53.  Val.  FI.  VII,  246.  al.),  sic  hic  de  secure  et 
tr&Dquìlle  vivente.  Cf.  Geo,  IV,  338.  Vix  defeca  senem  paaaus  conpanere 
>t,emlra.  Tac.  Ann.  Ul,  44.  Prop.  I,  11,  13.  II,  2,  2.  SUius  XVU,  359. 
lii'^^ue  locos  ab  Henr.  allatos  docte  de  h.  1.  disputante.  Sic  autem  a 
Venere,  quae  filio  suo  non  placidam  mortem,  sed  felicem  vitam  optat, 
aptiaame  sibi  opponuntur  scntentiae:  Antenor  none  placida  pace  in  quietis 
4diba8  fruitur,  Aeneas  vero  etiamnum  Italiae  oris  longe  disiun^itur  et 
cum  perìculis  conflictatur.  De  forma  congostus  vid.  supra  ad  v.  26. 
««Inotata.  —  250.  „Hagno  cum  artificio  se  ipsam  facit  unam  ex  Troianis, 
•^ui  iniuiiam  tulerint:  Nos,  tua  progenies.^*  Hejfn.  Weickert.  (Adnott. 
in  Aen.  L.  I.  II.  p.  7.)  rectius  censet,  Vergilium  hic  sequi  vulgarem  illum 
fori  Rimani  morem,  ex  quo  causae  patronus  mala  illa,  auae  cliens  suus 
l^assus  est,  ad  se  quoque  pertinere  hn^^t.  (Cf.  Weisk.  aa  Cic.  pr.  Rose. 
Vm.    §.    7.)    JVitMT   enim  i.   q.   ego    et  Aeneas  meus.    Eadem  ratione  Sol 


vm.  ^  7.)  j}/os  enmi  i.  q.  ego  et  Aeneas  meus.  Ji^uiem  ratioi 
idfftae  iilii  cauisam  agit  apud  Val.  FI.  I,  51 3. ,  quem  locum  Wund 
rum   S^ph.   Aj.    269.   hic   comparat.    —    caeli  quibus   adnuis  a\ 


una 


re  67/1, 


ijùbiLi  ^cui)  promittis  post  mortem  intcr  deos  relatum  iri.  —  culnuere, 
fitTartvfiV  (Ut  ap.  Hom.  11.  II,  112.  vnéaxéro  xal  xar^nvaiv),  nutu  pro- 
-u:tUre.  Cf.  infra  IX,  106.  X,  115.  XU,  187.  Hor.  Od.  IV,  6.  22.  Val.  FI. 
I.  4*1.  Catull.  LXIV,  204.  Tibull.  IV,  1,  133.  etc.  Praesens  autem  rem 
':iì«iius  indicat,  quam  Perf.  adnuisti.  Cf.  supra  v.  99  sq^.  tacete  volvit 
.-•i'iue  adnott.  —  251-  infandum!  hic  et  Geo.  I,  479.  interiectionis  modo 
:jt'-rpjsdtum,  ut  alibi  ifuUgnum  (Hor.  Ep.  I,  6,  22.  Ovid.  Met.  V,  36.  id. 
Vhi.  1.  6,  ì.\  miserum  (Aen.  \1,  21.),  iiudum  (Cic.  Verr.  II,  1,  20.  Phil. 
X.  "j.  1^.  Ter.  Phj)rm.  V,  7,  55.  et  saepius),  nefas  (Aen.  Vili,  68S.  X, 
•:.J.  Hor.  Od.  Ili,  24,  30.)  et  similia.  Cf.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  II,  5,  79. 
•  .rt.  ad  Lucan.  1,  626.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  V,  37.  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I.  6,  22.  VoL  I.  p.  313.  et  Kuddim.  1.  p.  320.  -  252.  „Callide  et  invi- 
•ii"*e  illa:  unius  ob  iram,  so.  lunonis,  [cf.  v.  4.J,  et  nari  A***  a  m /****,  P'"^ 
::a\iain  parte,  et  prodimur,  per  fraudcs  perdimur,  per  insidias  lunonis 
«-^diiUiitatibus  vexamur.*'  Heyn,  —  Italis  longe  disiunaimus  oris, 
ajiri  medio  aliis(]^uc  terris  interiacentibus.  Burm.  confert  Val.  FI.  11,  562. 
'l'uimri*  langis  disiungimur  oris,  —  253-  Hic  pietatis  (qua  Aeneas 
rtsiimis  fùit;  honosf  Hic  est  liic  ipse,  non  alias,  ideoque  fere  i.  q.  talis, 
ùX  uos:  isi  ilas  der  Lohnf  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VU,  33.  et  W^^n.  Qu. 
Virg.  XX.  p.  475.  —  honos  ì,  q.  praemium;  ut  Aen.  V,  249.  308.  Ovid. 
M't.  II,  2b5.  Iiunc  fertilitatis  honorem  refersf  Ter.  Eun.  V,  6,  22.  Hic 
}  ru  dl<j  tilri  munere  honos  est  habitus f  ubi  vid.  Kuhnk.  Verba  ìpsa  Hic 
t'Ufjitis  honosf  leguntur  etiam  Eleg.  ad  Liv.  v.  133.  et  in  Anth.  Lat.  IV, 
/i.  1.  De  forma  honos  cf.  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  56.  Geo.  Ili,  118.  cett.  — 
6* e  Hos  in  sceptra,  in  proniissum  Italiae  regnum  (vid.  adnott.  ad  Aen. 
III.  21K>.j,  cum  Troiano  eiciderimus,  reponis,  rcstituis?  Cf.  Val.  FI.  V, 
»>^.  ^Donec  Aeeten)  Graius  nejws  in  regna  reponat.  id.  VI,  742.  solio 
r^yonere  fratrie.  Silius  V,  48(ì.  certabat  pidsos  per  regna  revoncre  reges, 
P'-rlkamp.  confert  Val.  FI.  IV,  7.,  ubi  eadem  amara  ironia:  Sic  luno 
'It^fT/é  fovelì  Adde  Epit.  lliad.  102.  Haec  ita  dona  refers  nobisf  sic 
'idtgor  a  teT  —  sceptra  prò  regno,  insigne  prò  re  ipsa,  ut  supra 
y  T^.  VII ,  422.  IX ,  9.  267.  X ,  852.  Ceterum  verba  sic  nos  in 
*<ep€ra    reponis   repetuntur    in    Anth.    Lat.    I,    17»,    34.    —    254 — 296. 
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68  P.  VERGILI  MARONIS 

Volta,  quo  caelum  tempestatesque  serenata  255 

Oscula  libavit  uatae,  aehmc  talia  fatur: 
,^arce  meta,  Cytherea;  manent  inmota  tuorum 


^Seqmtnr  nobilissimus  locus,  in  quo  sub  yaticiniì  specie  arte  non  impro- 
babuì  explicantur  origines  Bomae,  incrementa  splendorque  imperii  Angusti. 
—  254—256.  Aliter  haec  Vergilios  adomavit,  qnam  Homerus  sua,  cum 
Thetidi  annnentem  fiacit  lovem  II.  I,  517  sqq.,  in  quibus  lovis  maiestas 
augustior.  At  hic  nlacidi,  ^éilirioVf  lovis  suavis  imago.*'  Heyn.  Praeter 
locum  land.  Verguius  etiam  Hom.  H.  XVI,  53  sqq.  ante  oculos  habnit. 
Singulari  autem  arte  hic  lovem  inducit  de  omni  Bomanorum  historia  bre- 
viter  exponentem  et  futuram  populi  magnitndinem  praedicentem ,  ano 
simul  occasionem  sibi  parat  Auj^sto  ingeniosa  ratione  adulandi.  —  254- 
Cf.  Ennins  Ann.  I,  31.  p.  9.Vahl.:  UUireapondet  rex  AIòm  longai.  Antiquiorem 
Pronominis  formam  09dd.  etiam  IV,  105.  V,  10.  197.  284.  358.  VI,  321.  VII, 
458.  505.  Vm,  94.  594.  IX,  740.  X,  745.^L  120.  XU,  18.  309  et  alibi 
praebent,  semel  etiam  Plur.  olUs  Aen.  VUl,  658.  Cf.  Varrò  L.  L. 
VI.  p.  89.  Bip.  Quint.  Vm,  3,  25.  Prisc.  I,  6,  33.  p.  553.  P. 
Isidor.  One.  I,  34.  Ck)lumna  ad  Ennium  p.  50.  (p.  17.  Hessel.)  Planck, 
ad  eiusd.  Med.  p.  78,  et  quae  nos  disputavimus  in  Praef.  ad  Lncr.  p. 
XVill.  sq.  Wagn.  memorat,  Vergilium  nac  antiquiore  forma  in  narratione 
modo  gravi  et  sedata,  numquam  in  orationibus  uti.  Cf.  etiam  Niebuhr. 
Lect.  Voi.  n.  p.  155.  a.  1844.  a  Conin^.  laud.  —  f^ubridens,  uuétóur. 
Compara  similia  Xn,  829.  In  v.  255.  Enmum  [Ann.  £r.  ine.  3.  p.  67.  VaM.] 
ante  oculos  fuisse  notat  Servias  :  luppiter  hic  risity  tempestatesque  serenae  i2t- 
sertmt  amnes  risu  lovis  ommpotant».  Sed  Ennius,  utut  oratio  horrida  est,  multo 
vividius  rem  expressit.  Heyn,  —  Verba  Aomtniim  sator  atque  de o rum 
redeunt  Aen.  XI,  725.  —  255.  Vultu,  quo  -  -  serenai.  Sic  solent  pofitae 
oculorum  vultusque  singularem  quendiEun  habitum  circumscribere.  Cf.  e.  g. 
Prop.  V,  (IV,)  6,  33.  auali  adspexit  (Apollo)  Felopeium  Aaamemnona  otite. 
Ovia.  Met.  n,  748.  Adspicit  kimc  oddts  fstiem,  quibus  abaita  nuper  Viderai 
Aglauros  Jlavae  secreta  Minervae,  Deos  autem  vultu  suo  vei  laeto  vèl 
irato  in  regno  suo  et  pacem  restituere  et  turbas  movere,  res  est  satis 
nota.  Cf.  supra  v.  127.  Peerlk.  comparat  suavem  imitationem  Ovidii  Fast. 
IV,  6.  (Venus)  risii  et  aether  Protinus  ex  iUa  parte  serenus  eroi,  Wund. 
adnotat,  ad  caelum  et  tempestatem  diversam  verbi  serenandi 
requiri  significationem ,  comparans  infra  v.  355.  Ovid.  Met.  II,  312. 
Tib.  m,  3,  21.  et  similia  zeugmatis  exempla.  Ceterum  ut  Heynius 
inscriptionem  ap.  Gudium  p.  V.  n.  3.  lOVI  OTT.  MAX.  SERENATOM, 
sic  Henry  {Class,  Mus.  XIX.)  apte  comparat  imaginem  lovis  sereni  in 
lucerna  fictili  Musei  Passer.  Tom.  I.  tao.  33.  repraesentatam  cum  inscri- 
ptione  lOVI  SERENO  8ACR.  cui  in  Tw,  years  I.  p.  98.  et  PhiloL  XI.  p. 
505.  addit  inscriptionem  lOVI  SERENO  m  Boissardi  Topogr.  Romae.  V. 
tab.  24.  et  verba  Martialis  IX,  25,  3.  haec  suiU  lovis  ora  sereni,  — 
Oscula  libavit  natae.  Oscula  in  hac  dicendi  formula  prima  significa- 
tiene  accipiendum  videtur,  qua  idem  valet,  quod  labella  (parvum  os, 
arofAdtiov)  ;  ut  oscula  libare  prorsus  eadem  ratione  dictum  sit,  qua 
Jiuviumy  amnem,  dapes  libare  (cf.  Ecl.  V,  26.  IV,  54.  Aen.  I,  737.  V,  92.).  Illa 
autem  significatione  legitur  osculum  e.  g.  apud  Hor.  Od.  I,  13, 15.  Ovid.  Met.  I, 
499.  Martial.  XI,  92,  7.  Petron.  126.  alibi,  fortasse  etiam  Aen.  XU,  434. 
et  ap.  Phaedr.  IV,  23,  7.,  quamquam  delibare  oscula ,  quod  ibi  et  ap. 
Suet.  Aug.  94.  (a  Coningt.  land.),  legitur,  non  prorsus  idem  est  quod 
libare  oscula.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  U,  523.  Schirach.  p.  476.  et 
Wakef.  ad  Lucr.  VI,  621.  Wmi.  conferri  iùbet  Bgen.  ad  Cop.  p.  57. 
Imitatur  hunc  locum  Silius  I,  104.  OUi  penmdcens  genitor  caput  oscula 
libat,  —  f^Natae,  cum  enerna  adiectum,  licet  olii  antecesserit,  ut 
revocetur  Jui  animum  persona.  Se  qua  agitur.  Ita  semper  fere  Homerus, 
T(fi  d*  —  "ExroQi  et  aL**  Heyn,  —  Farce  metu,  (péioeo  rov  ffofièìa&mf 
spare  die  F\jwchty  i.  e.  nou  metnere.  Nam  parcere  alieni  rei  interdum 
idem  est  quod  abstinere  aliaua  re,  desinere,  cessare  aliquid  facere.  Vid. 
infra  U,  534.    iVcm  tamen  aostinuit,  nec  voci  iraeque  pepercit,  qui  locus 


AENEIDOS  LIB.  L  69 

Fata  tibi;  oemes  nrbem  et  promisBa  Lavini 

Moenia  saUimemqiie  feres  ad  sidera  caelì 

Magnaniipam  Aenean;  neqne  me  sententia  Tertit  MG 

Hic  tiln  —  fiàbor  enim,  quando  haec  te  cura  remordet^ 


dMei»  qwmodo  Ìèm  tifoiflcatio  e  prfanirìft  prodierit  Sle  IX,  656.  bdiot 
Qco.  H,  399.  MaUtm»,  lAr.  YI,  8,  4.  ìamenHa,  de.  Piane.  35,  86.  mmUo, 
nwt  FìM«d.  X  If  3*  ia^ori  pareere  etc  Cf.  etùon  EeL  UE.  94.  et  Geo. 
n.  339.  Getemm  de  eontraeta  DaiÌTi  fonna  (mefM)  TÌd.  admott.  ad  Ed. 
Ty  29.  —  C^tkéréa^  OjfOk^a  et  OffAereU  Yenoa  dieitur,  qma  ex  spuma 
■■ria  «lorta  in  Cytheram  hmoìam  (nnno  Cerigo  dietam)  primnm  egreesa 
«at  (Henod.  Tliaog.  188  aqq.)  ilnqne  antiqnimima  tempia  hMnit.  Herod.  L 
16».  Pana,  m,  23,  1.  Hor.  OcL  I,  4,  5.  Orid.  Het.  IV,  288.  eto.  et 
laedliitB.  ad  Lneian.  C3iar.  e.  5.  Yeigfliiia  hac  una  nommÌB  forma  (€M«- 
ffw)  vtHor.  Tid.  infra  t.  657.  lY,  128.  Y,  800.  YIH,  523.  615.  Beapexit 
ìnae  loenin  SiHna  m,  571.  pme  tnelM  -  -  -  OffOmatM.  —  manént 
immota  tuarum  Fata  tibi;  qoia  Yenns  t.  237.  anaenTerat:  quae  te 
MnÈmiin  verUtf  Marnare  Terbnm  proprinm  de  immutabili  fato,  qa<M  extra 
deca  pueitiiia  ne  lori  qnidem,  qui  aohu  fata  nont,  ad  irritam  reddere 
fieet  Cf.  adaott  ad  Aen.  I,  89.  Sic  etìam  YD,  314.  Yal  FI.  lY,  709. 
id  fM  ernia  mam  ìeae  wumébai,  U^  572.  Priami  ged  quis  iam  vertere 
reami  Fata  ^f^otf  Marni  immotii  nox  Dorica  ìmlria  etc.  —  2SS*  Lavi- 
mi a  noBBinatiTO  Lammima  (vid.  ad  t.  270.)  ;  nam  Yergilins  qaoqae,  at 

tee  anreae  aetatia  jjoètae,  GenitiYiim  Sabstaativonim  in  tum  et  mw 

^"Inm  non  in  w  aed  m  t*  terminaTit.  Yid.  adnott.  ad  Aen.  IX,  151. 
urhem  et  promieea  moenia^  h.  e.  promiasam  Layinii  nrbem. 
et  Wa^  Qn.  Ybir.  XXXlil.  p.  545.  com  iia,  qnae  ad  Ed.  n,  8.  et  alibi 
adnotanmna.  —  zBH.  ^ubhmemque  feree  eett.  Propter  v.  250.  eaeli 
^mibue  admde  areem.  fiene  addidit  feree,  ut  gn^tius  esset/  qnod  per 
maam  toet,  ut  docet  Servins.  Kecipietar  atique  olim  Aeneas  inter  deca. 
In.  XH,  794.  Indigetem  Aenean  scie  wsa  et  scire  fatene  Deberi  caelo 
faUeqae  ad  eidera  tolU.  XJtromqae  ex  Ennio  I.  Annai.  [fr.  47.  p.  12.  Vahl.] 
VfMe  eritj  quem  tu  toUes  ad  caerula  caeli  Tempia."  Heyn,  Aeneam  antem, 
qvi,  in  bello  cnm  Etrnscis  gesto  subito  ex  nominum  conspectu  ereptus, 
Kumid  flumìnis  gurvite  haus&s  putabatnr,  lovis  Indigetis  (Jiòg  y^oy/ov) 
nomine  Tere  inter  oeoe  relatum  esse,  nanrant  Liv.  I,  2.  et  Aur.  vict.  de 
Or.  G.  B.  14.  Cf.  etìam  Oyid.  Met.  XIV,  600.  Tibull.  E,  5,  43  scl  et 
Dion.  Hai  I,  64.  Ribbeck.  et  bic  recepit  Adverb.  eublimen.  Yid.  adnott.  ad  Geo. 
L  242.,  ubi  addeBìtscbL  Opusc.  Il,  462  sqq.  —  ad  sidera  caeli.  Cf.  adnott. 
ftd  Ecl.  Y,  51.  —  ,;magnanimus,  quod  semel  notamus,  male  de  generosa  animi 
indole  acdpiunt;  est/ortw,  animoeus,  ex  uéya&vfiog^  jneyaXriTtoQy  qnae  omnia 
ad  bellicam  Tiitutem  referenda.'*  H^,  Kedit  boc  Aeneac  epitbeton  Y,  17.  et 
IXy  204.  Alibi  aliis  heroibus,  XII,  144.  et  878.,  etiam  lovi  tribnitnr.  —  Iam 
diierte  ad  illam  Yeneris  quaestionem  (y.  237.)  lupiter  respondet:  neque 
me  eententia  vertit,  i.  e.  etiamnum  cnm  fatis  consentìo,  qnaeqne  antea 
fjoDidtns  sum,  praestabo.  Ne  forte,  coli.  X.  608.  nec  te  eententia  AiUit  et 
nmilibns  locis,  nec  prò  neqtie  scriptum  malis,  yid.  Wagn.  Qn.  Yìrg.  }fXXn.  3. 
et  7.,  ubi  nec  fortius  et  gravius,  nemte  moUius  et  lenius  esse,  ideoque  noe 
loatro  loco,  quo  nihil  moUius  ac  lenius  cogitari  possit,  magis  convenire 
d'^cetor.  Iterantur  baec  verba  in  Antb.  Lat.  I,  147,  35.  et  I,  170,  50.  — 
2S1.  ^(  e  (Aeneas)  opponitur  Aecanio,  qui  y.  267.  commemoratur.  Cf. 
adnotl  ad  Ed.  HI,  5.  et  Wagn.  Qu.  Yir^.  XX.  7.  —  tibi,  ni  supra  y. 
25S.,  est  DatiYus  etbicus,  quem  vocant  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vili,  6.Ì.  cum 
beliim  geret  coniungendus,  quod  perspexerunt  Wakef.  et  Wagn.,  quious  in 
n.  edìt.  etiam  lahn.  adsensus  est,  postquam  prius  cum  Servio  conìunxit 
IbÙ  fabar  enim  (tìbi,  non  aliis,  tibi  soli).  Sed  prìmum  baec  oppositìo 
<tibi  —  non  aliis)  multo  languidior  est  h.  1.  altera  (fabor  —  non  celabo), 
id  qnam  Dativ.  obiecti  facillime  intelligi  potest  ex  verbis  adiectis, 
qHomao  (qnidem)  haec  te  cura  remar det;  deinde  vero  iam  Wa^.  Yorissime 
adnotant,  duo  Yocabula  ita  ^sita,  ut  utrumque  spectet  ad  abquid  opposi- 
tum,  in  ipaia  tamen  nulla  sit  inter  se  oppositìo,  non  solere  ita  lungi  et 


^  K  WkfjJU  MAB^iXK 


lyj9j^\u  ^  riAnajk^  h$tifrvm  jv^aasi  luirr^fi^  — 


«tSATU»  Ì<H|CttiatiU:j:  «kaiMiK  ^  Imcsb»  ibiiiìTÌtiw»  JT.  2(f.  ^«ml  ^-aj^w  «un 
tjtf.  i^ttitf^e  u\m  *ro0L  «nr  TlwL.  H^ivt  m  PliBcà.  IL  fu  i4iS^  BMciBam.  EkpL 
f.U^m^^ìm  Zfàmfiar.  XEL  }».  47  45t  Ejuics  L  L  fu  4(7.  ai  Sbvk  <sHm»- 
iMmm  rtivertepBBlv  ^  TkndL  ^grìòcai  pMst  laàs.  fèan  de  Fut.  «hb  «ai» 
«MWdÌHiCMM  Imk/  fi^jióU  4iqiPf»reC  Hcaiy  alua  yranara  tml  lai*  et  <e, 
iyg  imU  ìmowi  rciwttfiaal.  Cctcsi  rMoróvr»  «mEu«<s  sfèopesB  fMimt. 
—  MIE'  ,tJniM<  ijiìilTii  kMst  cum  te  ■Mrdec.  «meati,  rea  tìk  <xp>maai 
<i  UtmMHmM  ptM^mm^**  iUftt.  —  rem^rd^i  in»  ibgfnn  acPBfie  Mrdct, 
MA  owMit  »«^r4n%.  mmiyttatm  Tidetsr.  vi  A^sl  VlL  1411.  ji^i.  Lmt.  m.  S37 

MM'  Adf^mit  id^  qwod  «COR    MJiiM  •  de  rdmà  ta^^t  f^tm  i>  MmoerwÉ 

/V^M^^rduv/ite  flrae  admitti»  peceaia  r«mufrdemL  im.  IV.  1131.  jAitf  ^^imh» 

amufiiHM  im€  mmwtmt  m  fi^rU  r^més^dégL  Iinr«a.  IL  là.  nkw <«rf>fiata 

rtmuffd^,  Lnr,  %'IIJ,  4,  3.  Uh^rUdi*  daiderimk  remordet  amùmot. 
CMJtntm  ^fftdf^vsuÒÈ^  vaAmiMrdaem  miUicitmdiw^B»  ap«d  H<>r.  Od.  I,  IS,  4. 
«(t  éidofj'M  eufrae  w^,  e«ttL  0<L  II,  11^  17.  Beipeicmt  afitem  fanne  loeiim 
(%M»4,  h,  ^ìM,  ìm,  Aow  imtpar  maUarat  cura  remurdeL  et  an«tor  e{M^. 
Ui  Antli,  l^it.  III,  %^  1,  Fmc^  maro  cwtom  et  qmidqmid  forte  remunrdety 
ijomffriMd^,  '  2tò'  Longiuè  et  volrems.  Flnres  Cowl.  Idmgim*  eroleemg; 
ned  MijtmJft  »^^  damdentar.  Ipn  aatm  locntio.   nisi  mjJis  cnm  plnrimis 

2f(,  D'/t,  r#7,  et  IMmìAìu»  Thetii.  Veix-  p-  13- «  de  metnpbon  eogitnre  a 
Uhf*t  iHtniiitA,  <|iti  k#n(ptt»  volTHnr,  eTolTÌtar,  ni  plora  le^  posBÌnt  (^^qnasi 
fttpU^r  ul>niJii  (atalein  mana  teneat  ac  non  tantum  prìmas  paginas 
inif'iffpieiat,  ned  media»  quoque  et  extrema^*^),  quod  tamen  love  minns 
4ì$mnut  videtur  (nam  kiou,  ad  qoem  Ladew.  proTocat,  Ovìd.  Met.  XY, 
¥ti  •  Hti.,  a  fMiiftro  maltam  dùerepat,  quamquam  etiam  Wagn.  censet, 
t.ihUììiim  luM^  verfia  arrìpuìiwe  ac  rnetorìeey  séd  pamm  felìeiter,  exoma- 
^'mttét^'ft  hta  etd  explieaoda*  nt  lupiter  narrando  id  e£Bcere  cogitetor,  ut 
fata  ipMi  qua«i  ante  Venerìji  ocalr>8  volyantor,  ideoqne,  si  snmmaro  rei 
HitétitiMUiUit ,  lotufiuM  volrere  idem  fere  sit,  qaod  altins  repetentem  narrare, 
quomodo  fata  volfantar.  Cf.  etiam  m,  102.  ibique  adnott.  Thiel.  minns 
pro(>aMliter  Cininngit  verba  longiu»  moveòo  et  Kappes  1.  1.  fabor  langius. 
arcana  morire,  quasi  occlusa  aperire  et  in  lucem  protrahere.  Cf. 
H<*/hirai*Ji.  v.  i'JH.  Hcyn.  rrtoveJjo  simpliciter  per  proferam,  narrabo,  explicat, 
C/olL  Bentl,  ad  Hor.  Od.  lU,  1,  20.  (ubi  legimus  historias  movet.).  Cf. 
ittiarn  adnott,  ad  Aeu.  VII,  45.  641.  et  X,  163.,  ubi  cantiti  movere,  et 
Ovid,  Mirt.  XiV,  20.,  ulu  Carmen  movere  lef^tur.  Fauci  q^uidam  Codd.  et 
«li Iti.  vctt.  Ttunuiho  v«;l  fifìcebo,  temere.  —  263.  Bellum  tngens,  ut  Geo. 
Il,  270»  -Italia,  prò  in  Italia,  moro  Graecorum.  Cf.  ad  Geo.  I,  134.  Ami. 
I,  2.  ot  al.  adnott.  —  populos  feroces.  Rutulos  et  Etruscos «  contun- 
detf  NtiINtrabit.  vincet.  ferociam  corum  rnu^ns.  Cf.  Liv.  XXVII,  12. 
atUutrtoMtM  mtldUSM  (Hannibal),  iU  mentores  Trasimeni  Cannarumque  con- 
tiindrrmt  ferociam  hoMttM.  ciuHd.  XL,  52,  6.,  ubi  de  contusa  Antiochi  regis 


milituin  in  ku<lo  est.  Cf.  Sali.  Cat.  11.  lug.  102.  Liv.  lU,  27.  Tac.  ffist.  H,  76. 
a  (^oHsravio  laud.  204  266.  „nioresque  viris  et  moenia  ponete 
nrbem  condct  Laviniuni  et  novuin  impcrium  fundabit  legibus  (mores 
ponti)  per  ìUud  triennium,  <iuo  re^um  tenebit.**  Hef^n.  Mores  prò  legibus 
etiam  VI,  853.    ot   Vili,  316.    legitur;   ponere  autem  tam  moenibu»  quam 


eV.  Verr.  Ù,  5,  11.»  ubi  leges  ponere,  et  Prop.  V,  (IV,>,  9,  64.,  ubi  tura 
rt  Ifgimus,  et  Graecorum  vouo^ntìr.  Wagn.  tamen  senigma  statuen- 
ci  £aìì  ad  wujrté   supplendum    esso   censet,   quod  iure   Titapennt 
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Temaque  transierint  RntoliB  hibema  subactis. 
At  poer  Aflcaninii,  cui  nunc  cognomen  lido 
Admtnry  —  Hiis  eral,  dam  rea  stetit  Hia  regno  — 


Nmdk.  p.  15.  et  Ladew.  Imponete  more»  etiam  infra  VI,  853.  legìtor 
Vm,  43.  S;  708.  Hbull.  n,  5,  56.  kie  magnae  iam  ìoeus  urbis  erti,  qui 
loess  ounino  ciim  noatio  oonferendnB,  etc.  Cf.  Schwab,  ad  Phaedr.  V,  2^ 
Maemia,  uròes  ponete  prò  eondero,  satis  tritnm.  Cf.  Cerda  ad  Aen.  YIII, 
«2.  Heina  et  Bono,  ad  CMd.  Met.  m,  13.  et  Rnliiik.  ad  VelleL  I,  2.  — 
915  «qq.  Aeneaa  per  trienninm  regnabit,  per  triginta  annos  Ascaniiu,  per 
treeeniM  Albani  regea;  Bomae  autem  ìmperìmn  erit  infinitmn.  —  Tertia 
dmm  eett^  h.  e.  danee,  AnimadTertas  autem  Partic.  dum  cnm  Futuro 
eiaeto  eonhmetam  et  ef.  Hand.  TitrselL  U.  p.  304.  —  aestas.  Yid.  adnott. 
ad  Geow  ni^  190.  —  terna  Atòerna,  scQ.  castra,  h.  e.  tras  hkmes; 
tema  prò  tnbua.  Cf.  adnott.  ad  Ed.  Ylll,  73.  —  Rutulis  subactis, 
Tanio  Tielo  ae  caeso.  Noli  yero  Rutidis  sttbactis  prò  Ablatirà  absol. 
kabere;  ett  potìoii  tertiiu  Caras  cnm  transierint  ooninnffendns  et  Graeco- 
nim  Biore  nanrpataa  prò:  ex  quo  Butnli  «nbacti  emnt.  Cf.  luven.  XIV,  10. 

Transierit  puero  (a  Coningt.  comparatns)  Demosth. 


ìm  WàT  e.  24.  fisi^ftvffovfiiv  ft^if  rS  xqÌoh  ixiirjn  dtmyiyovÓTa  hn  òxrtS 
et  Thaoyd.  ],  3.  med.,  qnos  looos  Wnnderl.  landat,  et  feuttmann.  ad  eand. 
ÌB  IGd.  orai.  p.  169.  Vid.  etiam  snpra  ad  y.  102.  Ceternm  Rau  in  Scbed. 
p.  35  sa.  TT.  265.  et  266.  leribns  de  caasis  sospectos  habet.  —  267.  At 
pmer  Aseanius,  Yìà,  tnpra  ad  v.  261.  De  Pan;,  at  transitioni  inserviente, 
„«bi  ad  aliam  vel  rem,  vd  personam,  vel  tempns  (alii  oppoRitam)  oratio 
coolertar,''  cf.  Wagn.  Qó.  Yìig.  2L2L2LY11,  2,  a.  ,qjd  Aen.  1,  305.  689  sqq. 
IV,  156.  296.  393.  642.  V,  178.  188.  210.  258.  VI,  9,  232.  VII,  500.  511. 
774.  789.  mnltoeqae  alios  locos  congessit.  —  cui  (vel  quoi^  nt  Ribbeck.  scri- 
Itót:  ¥id.  eios  Prol^.  p.  413.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  344.)  cognamen  lulo,  Peerlk. 
acute  adnotat:  „iupiter  sic  loquitnr,  quasi  Troiani  suo  monitu  ac  voluntate, 
ip«i  nescientes  et  imprudentes,  hoc  fecissent,  ut  lidi  cognomina  vocare 
biciperent  Ilum.'*  Burnì,  commemorat  lectionem  Ldus;  sed  Itdo  praeter 
('•••Id.  nobis  cognitos  defendit  etiam  Rufìn.  de  Scliem.  Lex.  p.  33.  ao. 
Wurnu  Cf.  Gronov.  ad  Liv.  I,  1.  eitr.  Beneck.  ad  lustin.  XIQ,  7,  1.  Rua- 
<liin.  II.  p.  125  sq.  Ramsh.  §.  116.  not.  alii.  Iam  Servius  docet:  ,,Dicimus 
et  tiomen  mihi  est  Cicero  et  Ciceronis  et  Ciceroni.  Melina  tamen  Dativo.'' 
(Vtenun  lulus  bic  ex  Graecorum  ratione  est  nomen  trìsyllabum,  apud  Hor. 
Od.  rV,  2,  2.  et  alibi  Latina  ]ironuntiationc  bisyllalmm.  —  268*  Heyn. 
banc  TCTsum  subditieium  esse  smgulari  Excursu  (Vili,  ad  h.  l.ì  ostcndere 
studuit,  secutus  in  hac  re  Virum  doct.  Brìtann.  in  Misceli.  Obss.  Voi.  I. 
p.  5.  et  82.,  atque  etiam  Gossr.  minus  aptum  et  talem  censct,  quem 
Vergilìus  band  dubie  emcndatnrus  foisset.  Tucntur  autem  cum  Codd. 
<^mnes,  Senrius  et  Auctor  libelli  de  progenie  Au^.  ab  He^nio  ipso  land. 
<qui  V.  267.  et  268.  recitat);  tuetur  etiam  Homeri  auctoritas,  D.  VI,  402 
^.  jòv  ^  'KxToi^  xal^éoxe  ÈxafjiavSQtoVy  avrap  ol  tillot  liOTvdvaxry 
oio;  yàQ  igvijo  ^Iliov  "ExrtoQ^  quem  vii  dubitare  possumus  quin 
(K*^ta  ante  oeulos  habuerit;  tuetur  denique  ipsius  loci  ratio,  cum  iam  illud 
nHHC  tale  additamentum  exspectarì  iubeat  et  causa  alìqua,  unde  ipsum 
Inli  eognomen  Ascanio  venent,  vii  reticeri  potuerit;  quibus  causis  permoti 
cam  labnio  (supra  ad  y.  109.),  oui  etiam  cf.  in  Annal.  suis  XLIII.  p.  38. 
et  Wagn.  astenscos  ab  Heyiiio  aapictos  sustulimus,  in  quo  omnes  recentiores 
editores  DOS  secuti  suDt.  Similem  autem  nominis  alicuìus  explicationcm  et  cty- 
niobigiam  apud  Vergilium  band  raro  deprehcndimus.  Vid.  Aen.  I,  288.  Ili,  334. 
VII.  411.  Vin,  271.  331.  338.  343.  etc.  Ceternm  Ascanium  antea  lulum  appel- 
latum  fbisse.  non  nisi  Romanorum  scriptorum  est  commentum,  in  imperatorum 
irratiam  emetum.  Ascanii  quidem  nomen  in  fuga  demura  ipsi  inditum, 
priufl  vero  Eiuryleonem  vocatum  fuisse,  refert  Dicmys.  I,  65.  Cf.  Heynii 
Eie,  XVII.  ad  1  n.  et  Ovid.  Met.  XIV,  609.,  qui  Iiaud  dubie  VergUii  lo- 
cam  ante  oeulos  babuit.  —  dum  stetit.  Vid.  infra  ad  m,  16.  ad- 
nott. Res  stetit  Ilia  regno  pol'ticc  dictum  prò:  res  tftetit  (i.  e. 
iocoiumis    mansit)   Ilio   regno   (dum  rcgnum   Ilium   incolume   fuit),    si- 
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Transferet  et  longam  multa  vi  muniet  Albam. 

Hic  iam  ter  centum  totos  regnabitur  amios 


mul  cam  reg^o  imperio  cecidit  etiam  (eversa  est)  res  Dia.  Verbum 
enim  «tondi  h.  1.,  ut  saepe,  i.  q.  incolmnem  esse.  Of.  Geo.  lY,  208.  Aen. 
U,  56.  et  imprimis  II,  88.  lium  stabat  reano  incolumis.  Wagn.  prius 
Ilio  regno  minus  recte  prò  Dativo  habnit,  colL  parallelo  Livii  loco  1,  3. 
res  LcOma  et  reffnum  anitum  patemumqiie  puero  (Ascanio)  stetti ,  quod 
ime  vitnperat  Siebelis  p.  16.,  in  explìcando  loco  nobiscum  consentiens  ; 
qnare  Wagn.  in  recentiss.  edit.  sententiam  snam  recte  mutavit.  Peerlk. 
antem,  coi  res  stetti  Illa  regno  non  Latinnm  vìdetnr,  proponit  coniectoram 
dum  res  stetU  Hia.  regni  Triginta  menses  etc.  Sed  vide  lahn.  Annal.  1. 
1.  p.  39.  —  269—271.  ^Irigesimo  regni  anno  Ascanius  Albam  Lon- 
fi^am  condidisse  sedemque  regni  a  Lavinio  in  novam  urbem  trans- 
tnlisse  traditor.  [Cf.  Cato  ap.  Serv.  ad  h.  1.  Varrò  R.  R.  Il,  4, 
18.  et  Dion.  HaL  Ul,  34.]  Quem  si  verbis  sensnm  inesse  volnit,  antique 
locntns  est  poèta  prò:  Ascanius  XXX  annos  imperio  explebit,  entri  regnum 
transferet.  Si  tamen  ad  communemgrammaticam  rationem  verba  acciois, 
nihil  definit  poèta,  sed  Ascanium  XxX  annos  esse  regnaturum,  et  in  noe 
r^ni  tempore  urbem  novam  conditurum  ait.  Sed  prius  cum  poètae  ratio- 
nibus  convenit;  cf.  inf.  Viti,  42.  47.  48.  —  orbes,  annos,  magnos, 
longos,  ut  alibi,  epitheto  ex  natura  anni  deprompto,  quatenus  plurium 
mensium  snatia  comprehendit.  [Cf.  Aen.  Ili,  284.  etc.]  Argutatur  Macrob. 
in  Somn.  Scip.  Il,  11.  et  Serv.  cum  aliis  interpretibus  in  h.  v."  H^/n. 
Triginta  magnos  orbes  ex  boc  loco  repetit  j)o€ta  Antb.  Lat.  IH,  81.  57.'  — 
volvendis  mensibus.  Participium  Futuri  Passivi  ut  Participium  Prae- 
sentis  Passivi  usurpatum  legimus  etiam  IX ,  7.  volvenda  dies,  i.  e.  se 
volvens;  quocum  cf.  supra  v.  234.  ibique  adnott.,  Ennii  Annal.  fr.  ine. 
60.  p.  76.  Vgbl.  clamor  ad  caelum  Volvendus  per  aethera  mugit  et  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXIX,  4.,  (qui  huc  etiam  refert  Aen.  I,  494.,  ubi  vid.  adnott.) 
Schmidt.  Uber  dm  Infin,  p.  62.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  II,  43,  133.  et 
Ritscbl.  Parerg.  I.  p.  27.  —  magnos  orbis.  Cf.  Aen.  V,  46.  annuos 
orbes.  —  270.  ab  sede.  Sic  Heins.  ex  Med.,  Rom.  aliisque  libris  melioribus. 
Cf.  Cort.  ad  Lucan.  I,  482.  Hand.  Turs.  I.  p.  5  sq.  et  adnott.  ad  Geo.  I, 
171.  De  genitivo  Lavini  a  voc.  sedis  pendente  Weickert.  1.  1.  conferri 
iubet  m,  295.  VII,  697.  714.  Vm,  231.  X,  68  sq.  Suet.  Octav.  e.  94. 
Ramsb.  p.  167.  (§.  106.  b.  p.  313  sq.  ed.  2.)  Beier.  ad  Cic.  Off.  II,  5,  16.  p.  35. 
Mattb.  ad  Cic.  Cat.  II,  24.  alios.  Vide  etiam  supra  ad  v.  247.  Lavini 
autem  non  a  Nomin.  Lavinum  descendit,  sed  contractum  est  ex  Lavimi. 
(Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  32.  et  Aen  I,  2.  IX,  151.)  Veram  enim  huius 
nominis  formam  Lavinium  fuisse,  satis  probatur  per  nomen  gentile  Zjavi- 
nienrìs  et  Lavinius;  a  Lavino  si  duceretur,  Wagncro  auctore,  vel  Lavinias, 
Tel  I^avinensiSf  vel  etiam  Lavininus  formandum  esset.  Vid.  etiam  adnott. 
ad  V.  9.  et  258.  Erat  autem  Lavinium  oppidum  Latii  maritimum,  ab 
Aenea  conditum  et  in  coningis  honorem  ita  appellatum,  unde  Ascanius 
coloniam  Albam  Longam  deduxit,  quae  regum  sedes  mansit  usque  ad 
Romuli  tempora.  Cf.  de  eo  liber  meus  geogr.  III.  p.  715.  —  271.  Trans- 
fer et ,  QUO?  ex  verbis  statim  sequentibus  appare  t.  —  mani  et,  exstruet 
et  moenibus  cinget  (cf.  supra  v.  7.),  multa  vij  magnis  opibus,  magno 
bominnm  rerumque  apparatu.  Praeivit  Lucr.  I,  729.  jtmlta  munita  virùn 
vi,  —  271.  longam  Albam  hic,  ubi  de  urbe  deraum  condenda  scrmo  est, 
Longa  vero  Alba  infra  VI,  766.,  ubi  urbs  iam  condita  et  nomine  noteta 
cogitatur,  cnm  recentissimis  editoribus  nunc  scripsimus.  Nauck.  p.  Ì6. 
idem  discrimen  intercedere  docet,  quod  in  ter  der  grosse  Alexander  et 
Alexander  der  Grosse.  A  li  ter  censet  Siipflius,  etiam  hic  Longa  Alba 
scribens.  De  ipsa  urbe  vid.  librum  meum  modo  conim.  HI.  p.  717.  —  272. 
Per  CCC  annos  reges  e  Troiana  stirpe  Albae  Longae  esse  regnaturos  ait. 
—  iam  de  eo,  quod  nondum  est,  sed  aut  statim  (ut  hoc  loco)  aut  suo 
tempore  certe  fiet,  ideoque  confidenter  exspectari  potest  (ut  noe:  es  wird 


AENETOOS  LIB.  L  73 
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Marte  graTÌs  gemmam  parta  oabit  Oia  prolem. 
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Romiiliu  ezdpiet  gentem  et  Mavortìa  condet 


sekom  werdem^  er  word  tthan  h&mmen  etc).  Cf.  Aen.  IV,  566.  VI,  676. 
6.  Wa|n>-  Qn.  Vlig.  XXIV,  5.  et  Hand.  Ton.  m.  p.  125.  (Aliter  tamen 
Conington,  qui,  n  emn  recto  inteUiffo,  iam  per:  ab  eo  inde  tempore  ^licandnm 
erntet.)  —  ter  eentum,  Vid.  aanott.  aa  v.  71.  Cf.  Instili.  TCTiTIl,  1,  eztr. 
Al&a  treeetUit  amd$  caput  regni  fiat.  —  ^^regnabitur  gente  sub  He^ 
eterea,  r^gmun  tenemiir  a  regibna  Troianae  stirpii.  Cf.  XDy  826.  SU 
LathKm\  mmi  ASbam  per  eaeetUa  regee  ete.  —  Gens  Heetorea  est 
Trolaiia  nmpl.,  ut  V,  190.  Hectorei  eoeii.  Ex  Troiana  saltem  stirpe,  si 
«oa  omiies  ex  Aeneae  prosapia,  orinndi  faemnt  reges,  qni  Albae  Longae 
ìMpCTamiit,"  Uéyii.  De  ipsa  re  cf.  etiam  infra  vin,  42  sqq.  et  Instin. 
Xnn,  1.  eztr.  —  274k  Knea  SilTia  etiam  Horatio  Od.  m,  9,  8.  IV,  8,  22. 
Oridio  Fasi.  II,  598.  afiisone  Ilia  Tocatnr  ab  Dio ,  opasi  Troiana  stirpe 
orìandat  oliare  eadem  Horatio  Od.  m,  3,  32.  Troica  saeerdoe,  — 
regina 9  n.  e.  r^gio  saiuniìne  orta,  ut  fiaoiUaaa;  vid.  adnott.  ad  IX, 
223.  eacerdoe ,  Tirso  Vestalis.  Coningtoni  dnbiom  Tidetnr,  ntmm 
regima t  aa  eacerdoe  Adiectiri  loco  positnm  sit;  eqnidem  vero,  si  omnino 
taBs  onaestio  morenda,  non  dubito,  sacerdotem  esse  caput  sententiae.  (Cf. 
etiam  Vii,  660.  et  Hor.  LL)  Dictum  autem  est  ^idem  ratione  j[ua  Sali.  lug.  12. 
ubi  Tid.  Fabrì  et  DietsdL)  midier  aneUla  et  simUia.  Cf.  etiam  supra  y.  21., 
iafra  t.  382.  et  adnott  ad  Ed.  VIII,  13.  Geo.  U,  145.  Aen.  DI,  324.  etc. 
Marte  fravie^  e  Marte  gravida.  (^éQos  uno  partn  edet.  Bheam  Sflviam, 
Kumìtons,  r^gis  Albani,  filiam  niisse,  quam  Amulius  avunculus  Vestalem 
erne  Toluerit,  ne  umquam  stirpe  Numitons  propagaretur,  satis  constat.  Ex 
<^iorundam  narratione  Rbea  Siìvia  post  Romuli  Kemique  partum  in  Tìbe- 
nm  praecipitata  uxor  dei  fluminis  facta  est  (cf.  Hot.  Od.  I,  2,  17.  et 
r«inon.  Narr.  48. V,  alii  vero  eam  in  carcerem  coniectam  et  a  filiis  liberatam 
H»e  narrant.  (Dion.  Hai.  I,  10.)  Ceterum  gratis  prò  gravidus  legitur 
*tiam  ap.  O^id.  Fast.  II,  615.  iacet  iUa  (Rhea  Sylvia)  gravis  (e  Marte), 
ni.  22.  Met.  rX,  638.  Plin.  H.  N.  IX,  6,  5,  et  alibi  ;  quare  etiam  tropice 
A-Ti.  VI,  516.  de  equo  Troiano:  armatum  peditem  gravis  attnlit  alvo,  Liv. 
XXVIII,  15.  nuhfe  graves  inif/re  etc.  —  Prolem  dare  legitur  etiam 
ap.  Nemes.  Cyn.  118.  et  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  67.,  ubi  hic  Iocub  sic 
fftriatur:  His  dnM/m  eraetis  fjeminam  dabit  Ilia  prolem.  Verbum  proprium 
I-vimnB  Aen.  VII,  660.,  quem  Rhea  eacerdos  Furtivo  partn  stUt  lumi' 
hw  etlidit  eroe,  Cetenim  vid.  adnott.  ad  Geo.  Iv,  204.  et  de 
nomine  Iliae  sic  postposito  infra  ad  v.  412.  —  27&— 277.  ItomuluR  Romara 
<*»Ddet.  Ut  lupam  nutrie em  commemorare  possit,  Romulum  antiquomm 
h^roum  more  lupinam  pellem  gessisse  narrai.  Cf.  de  hoc  more  Aen.  V, 
;C.  VII,  688.  MII,  553.  EX,  304.  XI,  679.  Silius  II,  156.  etc.  —  laetuf 
tegmine  (i.  e.  pelle)  lupae  Heynio  et  Thìelio  nihil  aliud  est,  quam 
•<rnatTiK,  suocinctus  (ut  infra  v.  323.  svccinctam  -  -  tcfjmine  lyncisS. 
Ne«rin  tamen,  an  rectius  explices:  in  gratam  laetamque  lupae  nutrìcis 
menioriam  pelle  lupina  indui  solitus;  quamquam  me  non  fa^t,  alibi  eiu^- 
iD'^ii  epitbeta.  velut  laetus,  garulene,  tiitìis  etc.,  nibil  fere  aliud  significare, 
quam  iahene,  gettane,  ditene,  Cf.  e.  g.  infra  v.  696.  II,  417.  etc.  Siinillimns 
«t  Ovidii  loeus  Met.  I,  475.  silvarum  latebri*  captivarumqite  ferarum 
ErHr^iie  laetwf.  Propert.  V,  (IV,)  10,  20.  Romulo  gàleam  modo  lupinam 
trìboìt;  Veigilium  autem  de  pelle  lupina,  corporis  tegmine,  cogitare  vix 
•iubium  videri  potest,  imprimis  si  infra  v.  323.  II,  722.  V,  37.  VE,  666. 
Mn,  460.  XI,  576  sq.  et  Geo.  IV,  342.  comparamus.  (Cf.  etiam  Henry 
TV.  f/ear»  I.  jp.  98.,  qui  recte  censet,  Vergiliuiii.  si  de  galea  modo 
''•>?itasset,  potius  ut  Aen.  VII,  888.  scripturani  fuisse.)  —  Romulus 
fj^rìpiet  gentem,  Heynius  (cui  Conington  adsentitur^  de  gente  regia 
^•eitans  antea  commemorata,  minus  rccte  oxplicat:  „8uccedct  in  regno 
Albano  Romulus."  Non  enim  Albae  regnavit  Komulus,  sed  Romae,  quam 
<*-»ii4lìdit;  quare  rectius  Ladew.  et  Wagn.  cum  lahnio  Annal.  1.  1.  p.  39: 
..Numitor   et    Amulius  cum    filios   non  reliquissent,  propagavit   post  eos 
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Moenia  Romanosque  suo  de  nomine  dicet. 

His  ego  nec  metas  rerum  nec  tempora  peno: 

Imperium  sine  fine  dedi.     Quin  aspera  luno, 

Quae  mare  nunc  terrasque  metu  caelumque  fatigat,  280 

Consilia  in  melius  referet  mecumque  fovebit 


gentem  Romulns.**  Sed  alia  etiam  defendi  potest  explicatio,  ut  geiUem 
prò  populo  positam  habeamus  et  excipere  cum  Thielio  ad  asylum  refera- 
mus,  quod  Komulos  Bomae  aperacrìt;  quarc  etiam  adiungantur  verba  et 
Mavortia  condet  moenia.  Similiter  etiam  Siebelis  p.  17.:  „recipìet  gentem 
(Albauain)  apad  se,  h.  e.  in  civitate  sna.  -  -  Quoa  antem  partem  teintum 
Albanomm  civiom  excepit,  nihil  obstat  ;  nam  excipiet  gentem  non  necessario 
cogit,  ut  totem  gentem  exceptum  iri  arbitremur."  Peerlk.  temere  coni. 
Romulus  excipieruf,  (quod  j)ro  veniens,  nascens  positum  accipit)  gentem  et 
M.  condet  moenia.    Sed  vide  quae  lahn.  Annal.  1.  1.  oontra  eum  disputet. 

—  „ Moenia  Mavortia^  Roma  a  Martis  filio  condita;  ut  saepe  al.  Sunt 
haec  omnia  vaticiniorum  et  oraculorum  more  per  ambages  ac  pleniore 
ore  expositef  quam  in  oratione  lovis  ad  fìliam  exspecteri  poterat.'*   Heyn, 

—  27o-  279.  Sensus  est:  Romanorum  imperium  nec  locorum  nec  temporura 
finibus  circumscribo.  Metae  enim  ad  ambitum,  tempora  ad  diutumitetem 
impcrii  referenda.  Rerum  metas,  h.  e.  terminos  imperii.  Cf.  X,  472. 
ni,  429.  etc.  imprimisque  Sii.  VU,  478.  Hic  regna,  et  nuUae 
regnis  per  sectda  metae,  praeterea  autem  Antb.  Lat.  I,  147.  10.  nec  metae 
rerum,  nec  tempora  pono  et  Rutil.  Itin.  I,  137.  nuUis  ohnoxia  tempora 
metis;  quod  autem  attinet  ad  vocem  ree  prò  imperio  magnaque  potentia 
positam,    Acn.    I,    2681.    IV,    49.    VI,    857.     VII,    600.    X,    88.    etc. 

—  pono  -  -  dedi;  rectissime,  asyndeton  enim  sic  est  explicandum: 
Non  pono  imperio  Romano  termmos  ncque  loci  neque  temporis;  nam  iis 
dedi,  constitui,  imperium  sine  fine  mansurum,  infìnitum.  Aetemam 
urbem  Tibulli  II,  5,  23.  (ubi  vid.  interpp.)  et  aliorum  signifìcat.  Nauck.  p. 
16.  comparat  Hor.  Od.  HI,  3,  45.  nomea  in  tdtimas  Extendat  orca  (Roma). 
Respicit  hunc  locum  Sulpit.  Sat.  v.  33.  Aut  frustra  uxori  mendaxque 
Diespiter  olita  Imperium  sine  fine  dedi,  dirisse  prohatur.  Ceterum  noli 
putere ,  lovem  hic  se  fato  superiorem  significare ,  immo  etiam  haec 
secundum  fate  dat  ac  ponit.  Cf.  etiara  Dietech.  Theol.  Verg.  p.  20.  et  supra 
ad  V.  257.  adnott.  —  280  sqq.  „Ip8a  Inno  aliquando  stuoio  Romanorum 
tenebitur.  Fuit  enim  cum  love  et  Minerva  rerum  Romanarum  tutela.  — 
luno  fatigat  metu,  h.  e.  terroribus,  mare,  terras^  caelum.  Verearis 
fortasse,  ne  turgere  videatur  oratio;  sed  subest  sententia:  lunonem  omnia 
nunc  miscere,  ut  Troianos  perdat.  Inf.  IX,  400.  Proinde  omnia  magno 
Ne  cessa  turbare  metu;  ut  VII,  301.  Aòstimptae  in  Teucros  vires  caeìique 
marisque,'^  Heyn,  Rectìus  tamen  metu  passivo  sensu  dìctum  putea:  aus 
Furcht.  Cf.  supra  v.  23.  Id  metuens  -  -  Saturnia  etc.  —  fati  gare 
absolute  positum  est  vexare,  requiescere  non  sinere,  ut  VI,  533.  {jfuae  te 
fortuna  fatigat  et  VII,  582.  Martem  faiigare.  Cf.  etiam  Vili,  94.  remtgio  nO' 
ctemque  diemque  fatigare,  Lucr.  IH,  838.  curisque  fatigat.  id.  V,  1422.  beUoque 
faUgant.  Ep.  ad  Caes.  de  ord.  rep.  Il,  10,  5.  muUipliciter  animus  curis 
atque  laboribus  fatiqatur.  TibuD.  T\ ,  1,  184.  quamvis  Fortuna  -  -  me 
tuiversa  fatiget.  Ovid.  Met.  1 ,  573.  loc7im  sonitu  fatigare  et  multe 
similia.  Cf.  Thiel.  ad  h.  1.  imprimisque  Unger  de  Valgio  Rufo  P»  231  sq. 
et  adnott.  ad  Vili,  94.  —  aspera  luno,  ut  apud  Prop.  V,  (IV,)  9,  71. 
et  al.  Cf.  adnott.  ad  v.  14.  huius  libri.  —  281-  Consilia  in  melius 
referet,  animo  muteto  in  rectam  viam,  a  qua  declinavit,  revertetur  et  in 
meliorem  partem  consulct.  Heyn.  comparat  infra  XI,  425.  Multa  dies  -  - 
Retìdit  (mutevitì  in  melituf,  et  Wund.  Tac.  Ann.  I,  33.  f.  animuani  in 
bonum  vertere.  Henry  autem  Tw.  years  I.  p.  99.  et  PhiloL  XI.  p.  506. 
nos  iubet  ipsam  lunonem  de  hac  mentis  mutetione  dicentem  auoire  ap. 
Ovid.  Fast.  VI,  41  sqq.  —  Praepositionem  in  AdiectÌAÌs  adiectem  effìeere 
notionem  Adverbii  modum  exprimentis,  satis  notum.  Sic  in  melius  legitur 
etiam  apud  Celsum  II,  2.  (ubi  opponitur  in  peius);  contra  in  peius  etiam 
Quinct.  Inst.  I,  3,  1.  ;  in  deterius  Tac.  Ann.  XIV,  43.;  in  maius  Sali.  lug. 
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RomAnoSy  rerum  dominos,  eentemque  togatam. 

Sic  pladtam.    Veniet  lostriB  labentibus  aetas, 

Cum  domus  Assarmci  Phthiam  darasque  Myceiuui 

Servìtio  premei  ac  TÌctis  dominabitur  Argb.  28$ 

Nascetur  pulchra  TroianiiB  origine  Caesar^ 


73.   5.  Tae.  Kit  m,  7.    Cf.  Cort.  ad  Plin.  Epist.  m,  11,  1.  Kritz.  ad 
SalL  1.  L  Wakh.  ad  Tao.  Àgr.  p.  305.  et  qiiDS  landat  Hand.  in  TnneU. 
in.  p.  330  aqq.  —  282.  Macrobio  teste  Sat.  Vi,  5.  YergiliiiB  hnnc  veranm, 
mkem  aeeimdiim  Saet.  OetaT.  40.  Angiutas  in  popoli  condone  redtavit,  a 
uiberìo  snnipait.  —  Momanogf  rerum  domtnos,  h.  e.  orbis  tenanun 
lapeiatoreB.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  14,  49.  Oyid.  Fast.  I,  515  sqq.  H,  136   si^q. 
CSe.  pr.  Pialle.  4»  11.  etc  Sic  rerum  domini  et  rerum  domina  etiam  ap.  Prisc. 
Peri».  81.  et  Anaon.  ord.  nob.  nrb.  in  Wernsd.  PoCt.  L.  min.  Y ,  1323 ,  9. 
de.    Verfaa  antem  gentemque  togatam   spectant  ad  togae,  h.  e.  pacìs^ 
altea  ae  liiiates,  ut  totins  Tersns  sententia  sit:  Bomanos  et  belli  et  pacis 
artibos  elaros;   nam  sine  bdHca   virtnte   nnmqnam   rerum  domini  fieri 
tiii<aÌMeiit,  HeniyL  1.  panilo  snbtilins  explicat:  Komanos,  qui  t<jga,  pacis 
lerte,  indneti  ovbi  terranim  imperant,  colL  Ole.  Cat.  II,   13.  ni,  6.  10. 
eie    Ke  antem  in  toga  commemorata  offendamos,  Heyn.  cogitandam  esse 
aenorat,  maiorem  dignitatem  in  toga  olim   foisse,   qnam   nimc   in  allo 
fcstimenti  genere."  Hegn,  Nomini  enim  piaeter  civem  Bomannm  toga  uti 
licnìi.  Qoiaqaod  adeo  exsnlibns  eins  nsns  erat  interdictus?   Cf.  Plin.  £p. 
IT,  11.  Cbrsn^  togae  iure^  guihu»  aqua  et  igni  interdictum  eet.    Qnare  ap. 
Hor.  Od.   in,    5,  10.   l^i^ns  AneUiorum  et  nominia  et  togae  oblique, 
qiem  locnm  Ftoms  IV,  11.  do  imìtatnr:  Antoniue  pakriae^  toga/e,  faecium 
eèlOue,  a  CSeenme  antem  pr.  Rab.    Posth.   10,  27..  Sallustio  lug.  21,  2. 
aHisqne  Bomani  xar*  H^x^  togati  appellantar.    Cf.    omnino   Heind.  ad 
Hor.  Sat.  I,  3,  31.  et  Obbar.  ad  eiusd.  £p.  I,  1,  96.  —  288.  Sic  piaci- 
dumi   sic    a  fato   est  constitutmn;  qnod  alibi  sic  visum,  ovrtag  S/Soxrat. 
Cf.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  n,  6,  22.  Plures  Codd.  addunt  est;  sed  in  talibus, 
rÙHTtiy  plaeitum,  licitum,  datnm  eto.,    Verbi  substantivi  omissionem,    vcl 
pneirrossa  CJoninnctione ,  sollemncm  esse  docet  Wagrn.  Qu.   Virg.   XV,  9. 
f.D.  Aen.  U,  488.  624.  IX,  135.  HI,  2.  X,  106.  —  283-285.    Splendide 
Rf>iiianonim  bella   cum   Graecis   gesta    et   Achaiam    in    provinciae    Roin. 
f«»nDum    redactam  indicat.    —    lustris   doctius  quam  annis,    quia,   cum 
lustmm  plnrìnm  annorum   spatìum  complectatur,  sic  temporis  olim,  post 
phra   saecnla,  futuri    notio    melìus   exprimitur.    —    domus    Ass araci, 
Ri>mani    a    Troianis    oriundi.    Assaracus    enini,    Trois    filius,    est   proavus 
Aeneae.    Vid.  Hom.  D.  XX,  230— 241.  ApoUod.  IH,  12,  2.  Conon    e.    12. 
et  Ennins   AnnaL  I.  fr.   29.  p.    9.    Vabl.   A^araco  natila   Capys   optimus 
itmte    Pium    ex  se    Andiisen   geiierat.    Cf.    etiam    Geo.    DI,    35.  ibique 
Philarg'.,    Aen.    VI,    778.   cum    Servii    scholio,    Silius    XI,    297    sqq.   etc. 
..Graecia  praedare  per  Phthiam,  utpote   Acbillis  patriam,  et  Mycenas, 
.\^amemnonÌ8  sedem,  declarata.  nec  non  per  Argon,  quos   tum   Diomedes 
t^nebat  (lì.  n,  559  sqq.):  erat  tamon  haec  urbs  tantae  tum  dignitatis,   ut 
ipud  Homerum  tota  Uraecia  per  Argos,  et  totus  exercitus  Argivorum  no- 
mine   inaìgniretur.    Inf.    VI,    839.    Ertiet   iUe    Argos,    Agamenmomasque 
Mgcfntae,    Gravissima  vocabula  etiam  ista:  Serviiio  premei  -  -  domi- 
nàhitur,**  Hegn.  Cf.  de  bis  locis  libri  mei  geogr.  Voi.  IH.  et  de  Phthia 
qnidem,    Thessaliae   regione,   p.  889.,   de  Mycenis  (quarum   memorabiles 
reliqnìae   apud    vicum    Kharvati   reperiuntur)  p.    99$.  et  de    Argis  (quae 
ftiamnnm  Argo  vocatur)  p.  999.    Cexerum  de  kttius  loci  forma  et  compo- 
sitione  {Venit  -  -  Cum  -  -  premei  -  -  <lominabitur)  cf.  adnott.  ad  Geo.  I, 
493.  —  eervitio  premei  fortius,   quam  supra  v.    54.    imperio  premerei 
quure  etiam  domtnahitur  adìectum.  Argis  sextus,  non  tertius  est  Casus, 
seque  verba  vietis  Argis  prò  Ablat.  absol.    babenda.    —  286  sqq.    „Ad 
Angostum   referas  band  dubie   verius,    quam    ad    lulium    Cacsarem   cum 
Servio,   Cerda  et  aliis  ap.  Burm.   [etiam  labnio  Annal.  1.  1.  p.  39-1    Nam 
Q^  terraruin  imperium   v.   287.  facile   Cacsarì  tribuitur,  ncque  is  spoliis 
OrienOs  onustus,  ncque  ab  eo  pax  restituta  v.  290.    Centra  de  Augusto 
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Imperium  Oceano,  famam  qui  terminet  astrìs^ 

luliuB;  a  magno  demissum  nomen  lulo. 

Honc  tu  olìm  caelo  spoliis  Orientis  onustam 

Àccipies  secura;  vocaDitur  hic  quoaue  votis.  290 

Àspera  tum  positis  mitescent  saecula  bellis 


illa  ubique  obvia.  Yid.  impr.  Aen.  VI,  793  sq.  Is  vocatns  ■Itdiua  Caesar, 
iure  adoptionis;  nomen  tulii  antem  cum  esset  demissum  |Vìd.  infra] 
a  magno  lulo,  h.  e.  nomen,  qnod  ad  eum,  adoptione  in  eentem 
luUam  assnmptnm,  venit,  Troianus  inde  appellatnr/'  Heyn.  Peenkamp. 

fraeter  neoessitatem  prò  Julius  a  coni.  Julia  stirps,  Angastum  a  Romanis 
nliiun  Caesarem  appellatnm  esse  negans.  Sed  yerìssime  Siebelis  p.  17. 
opponit,  mnltnm  dinerre,  ntnun  Julius  Caesar  scribatnr,  an  Càes(tr  prae- 
ceaat,  Julius  seqnatur  post  longìiu  intenrallnm ,  idqne  potius  prò  apposi- 
tione  babendnm  esse:  aer  Julier  (i.  e.  lalia  gente  ortns),  plenum  &unen 
nomen  Angusto  ex  adoptionis  iure  foisse  C.  lulio  Caesari  Octaviano. 
Praetera  cf  qnae  lahn.  Annal.  1.  1.  (cni  tamen  in  interpretando  ipso  loco 
non  adsentior)  et  Frendenberg.  1.  1.  p.  12.  contra  Peerlk.  disputant.  — 
pulchra  origine,  i.  e.  clara,  egregia,  nihil  amplios.  Sunt  emm,  qui  de 
Venere  buios  gentis  matre,  temere  cogitent.  —  2o7.  Imjperium  oceano 
-  -  terminet,  totnm  orbem  terramm  imperio  suo  sabiiciet.  Cf.  infra  VI, 
795  sqq.,  ubi  idem  molto  magnificentins  profertnr.  Similes  sententiae  non 
solnm  apnd  poStas,  vemm  etiam  apnd  pedestres  scriptores  Romanonim 
band  rarae.  Cf.  v.  e.  Cic.  Cat.  IH,  11,  26.  IV,  10,  21.  pr.  Arch.  10,  23. 
etc.  —  famam  qui  terminet  astris,  qui  ut  termine!  -  -,  est  in  fatis. 
Cf.  infra  y.  379.  fama  super  aethera  notus.  Ecl.  V,  43.  tuque  ad  sidera 
notus.  Hot.  Od.  I,  1.  extr.  Prop.  I,  9,  17.  etc.  —  288.  Julius  —nomen. 
Eandem  appositionem  babemus  infra  III,  19.  —  demissum,  deductnm; 
nomen,  quod  ab  lulo,  qui  gentis  luliae  auctor  babebatur,  ad  eum  devenit. 
Cf.  Geo.  ni,  35.  demissaeque  ab  love  gentis  nomina,  Hor.  Sat.  Il,  5,  63. 
ab  alto  demissum  genus  Aeneae.  Tac.  Ann.  XU,  58.  Nero  Jtomanttm 
Troia  €Ìemissum  et  Juliae  stirpis  auctorem  Aeneam  -  -  exsecuius.  Noli 
autem  varia  pronuntiandi  ratione  in  eodem  versu  obvia  offendi  :  Julòts  -  -  liUo; 
nam  vel  optimi  Romanorum  poétae  in  nominibus  ab  litera  I  inoipientibns 
eam  band  raro  tam^uam  consonantem  proferre  solent.  (Cf.  Weicbert.  de 
Lucii  Varii  et  Casu  Parm.  vita  et  carmm.  Grimae  1836.  p.  344.)  Quod 
etiam  in  mediis  vocabulis  per  synizesin  fieri,  supra  ad  v.  2.  vidimus.  Sic 
apud  Catull.  LXIV,  37.  uno  eodemque  versu  legimus  Pharsaljam  coewU^ 
Pharsalia  tecta  frequentant,  (Cf.  Com.  Mulleri  Spicileg.  animadw.  in 
Catulli  Carm.  in  nupt.  Pel.  et  Thet.  Hamb.  1836.  p.  12  sq.)  —  28». 
spoliis  Orientis  onustum.  quemadmodum  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  653. 
Arcadius  cantae  spoliis  Baòylonis  onustus.  Temporum  autem  ratio  iubet 
de  ea  expecutione  cogitari,  juae  a.  u.  724.  ab  Aegypto  per  Syrìam  et 
Asiam  minorem  facta  est,  cuiusque  mentio  etiam  Aen.  VlU,  685.  iniicitur. 
De  bello  Parthico  a.  734.  suscepto  (ad  quod  Heyn.  et  alii  haec  verba  re- 
ferunt)  priorìbus  Aeneidos  libris  nonaum  sermo  esse  potest.  Vid.  C/omment.  de 
vita  carminibusque  Virg.  p.  XXV.  cum  not.  54.  Nec  mmus,  quae  Burm.  ad  h.  1. 
disputat,  ut  conferas  suadeo.  —  (in)  caelo  Àccipies,  Sic  infra  v.  685. 
gremio,  VI,  393.  lacu.  Vili,  178.  toro  accipere,  ap.  Liv.  IX,  7,  9.  miUtes 
urbe  tectisque  accipere  etc.  De  ipsa  re  autem  cr.  Geo.  I,  24 — 42.  DI, 
16—39.  Aen.  VI,  792—798.  Vili,  678—688.  adnott.  ad  Ecl.  I,  6  et  lahn. 
ad  Ovid.  Trist.  1,  1,  20.  —  secura^  nemine  intercedente,  lunone  placata. 
Cf.  supra  V.  279  sqq.  —  vocabitur  votis^  bonores  divinos  accipiet. 
Cf.  Ecl.  V,  80.  Geo.  I,  42.  et  Aen.  V,  234.  De  Augusto  autem  in  deorum 
numerum  referendo  et  iam  tunc  Laris  instar  a  Romanis  coli  coepto  vid. 
quae  ad  Ecl.  I,  7.  Geo.  I,  24.  et  alibi  adnotavimus  coli,  cum  iis,  quae 
Hertzberg.  de  Diis  Rom.  patriis  etc.  p.  47  sq.  et  Frendenberg.  Vlnd.  Verg. 
p.  12  sqq.  disputarunt.  —  hic  quoque,  ut  Aeneas  ipse.  Cf.  supra  v. 
259  sq.  —  29i-  *tAd  lanum  clausum  a.  U.  C.  725.,  et  pacem  per  terramm 
orbem  restitutam  recte  refertur.  [Cf.  Suet.  Octav.  e.  22.  Hor.  Od.  V,  15, 
8  sq.   etc.]   Nec  tamen  bine    probare  aliquis  suscipiat,   hoc    ipso   anno 
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Cana  Fides  et  Vestai  Remo  cum  fratre  Quirìniu 
lara  dabunt;  dirae  ferro  et  oompagibuB  i^tis 


Drìnmm  Aencidk  fibmm  «ne  seriptom.    [Ci,  Din.   de  yita  '  et   eannm. 

Viig.  L    LJ    —   $aeeula  a$pera  mitééeent,  tempoB   fllnd  erit 

uMtam,  naitìe  belfii.    Tiìbnitiir  tempori,  qnod  hominum  eet."    Heyn» 

et  adnott   ad  Geo.  I»  468.  et  n,  295.  —  po$itis  bellis.    Cam  arma 

pamere,  depomBtt  nepiinme  dicator,  Teteree  haee  Torba  interdnm  etìam 

ad  belliuD  tiaiiiferont    Sic  infra  vm,  6.19.  et  Claad.  Laad.  Sor.  204. 

mmBo    certamme,  Orid.  Met.    Vili,   47.  p<i4erat  deponete  bdlum,  ibid. 

XiVy  a71.  depcmeikdique  pudore  Bella  gmruidMA  ad  deponendi  reetiiie 

foftMio  Mio,  qaam  arma  suppleM)  etc.  —  292—296.  „Fidem  ait,  leli- 

gioaee  pateiae  et  coneordiam,  exsthietiB  belliB  et  diseoidiie»  remp.  eaae 

toapeiatinaa.  —  Fidee  eana^  prisca,   aatiaìia,  qnalie   maiomm  MI" 

Hemk,    Eadem   de    causa  Aen.   V.    744.     Vuia    (ad    ^nam    etiam  hic 

epuetoB    eat   eitendendnm)    nommatar   eana    et    Ventai   a    Yarrone 

^mà    Koohmi    lY,    25.    Ci.   etiam   Hor.    Carm.   saec  57.    lam  Fidee 

ei  Pax   et    Homor  Fmdorgme  prieeue   et    Martial.    I,    16,  2.  «t  auid 

lom§a  Édm  eamamàie  tura  «aleni.   Eodem  redit  Henrici  {l\o,  yeare  L  p. 

102.  et  mioL  XL  D.  506.)  enlicatio  ^hotarv^  die  ver  ÀUer  grauende." 

IGaaa  recto  ScbiraelL  p.  352.  (Aeronem  bocutob)  hoc  ejtitìieton  inteUiffore 

▼ideiar,  cai  cona  idem  eet  qood  alba:  „iiam  Fidee,  mquit,   albo  Telata 

paaao  ineedit    Hor.  Od.  I,  35.  22.  et  albo  Fidee  velata  panno.'*  Fides 

aatem  Bomae  eolebator  in  tenipiis  a  Noma  Pompilio  (Dion.  HaL  n.  eztr.) 

et  ab  Attilio  Calatino  (de.  N.  D.  U,  23.)  exstrnetb.  —  Vetta,  'EaUm, 

Sahmd  et  Bheae  filia,  enstos  domorom  et  ciTitatnm,  (oonoordiae,  pads, 

■ecaritatis  mililicae:  ef.  Geo.  I,  498.),  patria  erat  Bomanoram  dea,  euina 

coltiim  anoqnissimnm  Noma  LaTÌnio  Èonuun  transtnlit    (Dion.   Hai.  Il, 

^.  Lìt.  I,  20.  Oria.  Fast.  YI,  269.  alii.)     -    „Ciim  bis  Romulug  et  Remm 

•cf.  Geo.  Il,  533.  Remue  et  frater]  tura  dabunt,  imperio  Romano  prae- 

ènmt«  rem  Bomanam  tnebontnr;  redibit  rea  ad  pristinam  illam  temporam 

sjuDctitatem  et  intemtatem,  qnae  erat  ante  parricidium  Remi  a  Romolo 

crmmiissnm."  ^evn.  Igitnr  fratrom  concors  coiiimemoratio,  quorum  nominibus 

non  opns   est  ni  certos  Yergilianae  aetatis  bomines  signijQcari  putemus, 

itiqae  pacis  et  tranquillitatis  symbolum  esse  potest  et  cadit  Peerlkampii 

ttniam  ridicnle  detorquens  explicatio:  ^temoore  Romuli  et  Remi  redibunt; 

csedes  igitnr  fraterna  et  perpetua  bella  reoibunt.    (^Jf.  Heynii  excurs.   ad 

b.  L  Wagn.  Yenplium  alios  auctores  secutum  esse  putat,   qui  Remum  non 

s  Romnlo,  sed  ab  alio  bomine  (Celere?  quem  Serv.  ad  Aen.  XI,  603.   et 

Ovid.   Fast.    lY,   S37.  nominant)   occisum   retulerint.  —    lura  ilabunt, 

L  e.  lei^^  ferent,  quibus  iura  continentur,  (quare  etiam  Hor.  Sat.  I,   1,9. 

oonioDgit    (urie    Ugtut^que  perUus)    omninoque    prima    inris    fundamenta 

eL»ndent,  non  solnm    ius  dicent.  Cf.  infra  v.  507.  IH,   137.   Y,  758.   VII, 

246-  vm,  322.  670.  Geo.  IV,  561.  Cvid.  Met.  I,  576.  Prop.  V.(IV),  IJ,  18. 

Lìt.   I,   8,  XXX,    32.  Hor.  Od.    IH,  3,    44.    Lersch.  Ant.   Verg.   §.   2, 

et    Henry   Tw.   years  I.  jp.    102.    et   Philol.    XI.    p.    506.    p.    6.    s^q. 

Cetenim   Bacb.  ad  Cvid.   Met.  I,   2J7.  bunc  locum  temere  adiungit   us, 

in    qnibns   duo   Nomina   per   Praepos.    cum   coniuncta  sequatur  Pluralis 

Verbi  nomerus  (qua  de  re  conf erendi  viri  docti,  quos  Kritz.  ad  Sali.   Cat. 

43.  1.  landaTit);  neglexit  enim  vir  doct.,  verbum  dctbunt  etiam  ad  FUlem 

et    Veetam  esse  referendum.    Neoue  id   omnino    verum   est.    qnod    Bach. 

ibid.  docet,  in  eiusmodi  locis,  ^ualis  hic  est,  vel  Hor.  Sat.  I,   10,  85.  Te, 

MtMaaloj  tuo  cum  fratre  et  similibus,   cum  prorsus  idem  esse,  quod  et; 

immo  ei  nomini,  cui  alterum  per  cum  adiungitur,  plerumque  priores  partes 

defenmtor.    (Cf.  omnino  Heindorf.  ad  Hor.  1.  1.  Éuhnk.  ad  Ter.  Eun.  II, 

2.   10.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  6,  18.  Voi.  I.  p.  311.  et  Handii  Turs.  II.  p. 

13S.  )    Probe   autem    animadvertendum,    hic   qnidem ,    obi  salva   Romuli 

gloria  fieri  posset.  Remi  quoque  mentionem  fecisse  poStam,  supra  vero  v. 

276.,  ubi  nisi  Romuli  scelere  commemorato  fieri  non  potuisset,   prorsus 

eun  dlnisse.    Ceterum  vix  tanti  est,  ut  Peerlkampii  temerariam  afferam 

cuaìectaram  Numa  cum  vate  Quiriti  /.  ri.,  .quam  multis  verbis  probare 


78  P.  VERGILI  MARONIS 

Claudentur  Belli  portae;  Furor  impius  intus 
Saeva  sedens  super  arma  et  centum  vìnctus  aénis  295 

Post  tergum  nodis  fremet  horridus  ore  cruento." 
Haec  ait  et  Maia  genitum  demittit  ab  altO; 


studet,  qnamque  etiam  Siebelis  p.  18.  iure  portentosam  dicit.  —  293.  Cum 
verbis  dirae  portae  longius  disìonctis  cf.  v.  74,  99,  190,  195,  454. 
Ili,  162.  175.  etc.  aKappesioI.  p.  39.  congesti. —  ferro  et  comnagibus, 
h'  àtà  àvnìv.  Cf.  Aen.  Il,  627.  ferro  crebrisipie  bipennibus  et  via.  adnott. 
ad  Ed.  n,  8.  Vili,  95.  Geo.  I,  335.  Ceterum  Henry  {CUyta.  Mua.  XIX. 
TV?,  years  I.  p.  103.  et  Philol.  XI.  p.  507.),  qui  de  Adiect.  dirus  cum 
Ablat.  rei  constructxJ  conferri  iubet  rlin.  H.  N.  V,  4,  [4.]  SiUum  IV,  282. 
et  ('atal.  XIV,  2.,  coniungit  verba  dirae  ferro  et  compagibua  artis,  ut 
portae  (totae  ferreae)  ea  ipsa  de  causa  dirae  dicantur,  quod  magna  ferri 
massa  et  singulis  quidem  partibus  s.  segmentis  {yyseveral  piecea  culapted  to 
each  other**  ?  )  compactae  sint,  non  claiulentar  ferro  et  convpagibus, 
quod  Conington  probare  videtur.  Sed  vide,  quae  Kappes  1.  1.  contra  enra 
disputat.  Accedit,  quod  Vergilius  ipse  Aen.  VII,  622.  ut  Ènnius  (Ann.  Vili,  2. 

£.  40.  Vahl.)  ap.  Hor.  Sat.  I,  4,  ^ì.ferratos  modo  belli po«tes  (non  ferreo*,  ut 
ucan.  I,  60.)  commemorat  et  quod  ibid.  v.  609  sq.  legimus  Centum  aerei  clou- 
dunt  vectes  aetemaqìie  ferri  Jtobora,  Sententia  igi&r  haec  est:  Portae  tam 
firmiter  clausae  non  facile  poterunt  aperiri.  —  artia.  non  arctia  scribendum 
esse,  iam  satis  constat.  Via.  Broukh.  ad  Tibull.  I,  5,  53.  Drakenb.  ad  Sii.  VII, 
280.  Nolten.  Lex.  antib.  p.  25.  Kritz.  ad  8all.  lug.  52,  6.  Obbar.  ad  Hor. 
Ep.  1,  5,  29.  Voi.  I.  p.  247.  lani  ad  Hor.  Od.  I,  38,  7.  Grot«fendi  Or.  Lat. 
U.  p.  199.  (§.  183.)  Schneideri  Gr.  Lat.  1,  2.  p.  449.  —  ,,Bellum,  ò 
JfóXtuogj  h.  1.  dei  personam  sustinet:  ut  [infra  VI,  279.  Hor.  Sat.  I,  4, 
61.  et]  ap.  Plin.  XXXV,  36,  16.  —  Belli  nortae;  respicit  lani  templum 
(cf.  Aen.  VII,  697  sqq.  et  Liv.  I,  19.),  quoa,  pace  restituta,  clausum  qua- 
si prò  carcere  et  custodia  Belli,  quod  Furor  -declarat,  esse  videtur.*' 
Heyn.  Belli  f area  et  portam  etiam  Val.  FI.  Ili,  60.  et  353.  et  ISanguinei 
magna  oatia  Belli  iaem  V,  308.  commemorat.  —  Furor.  „ Vergilius,  ut 
rem  variaret,  Furorem  cum  Bello  lani  tempio  inclusit.  Furor  enim  inter 
Martis  comites  apud  Stat.  Theb.  Ili,  424.  Apud  eundem  VII,  52.  in  regia 
Martis  habitat  l?'uror.*'  Wund.  De  Furore  autem  prò  numine  a  veteribus 
habito  cf.  etiam  Petron.  e.  124.  Heumann.  Poecil.  T.  II.  1.  IV.  e.  3.  et 
Heynii  Eicurs.  supra  laud.  Fortasse  huc  etiam  trahendi  infra  v.  348., 
supra  V.  350.  et  similes  loci.  —  Impiua  autem  dicitur  ob  bella  civilia, 
quae  proprie  impia.  Cf.  Mara  impiua  Geo.  1,  511.  Verba  Furor  ifnpius 
iiUua  iterantur  ab  Orosio  VII,  5.  (ubi  male  legitur  impius  impiua.)  —  Ì95. 
Saeva  arma,  ut  Vili,  482.  IX,  648.  XI,  545.  —  aénia  nodia,  catenìs, 
ut  ap.  Lucr.  VI,  356.  nodi  et  vincla  coniunguntur.  Putant  autem,  Ver- 
giliuni  hic  spectasse  Apellis  picturam  ab  Augusto  in  foro  dicatam,  in 
qua  Bellum,  forma  humana  indutum,  restrictis  post  tergum  roanibus  Ale- 
xandri  triumphantis  currui  iunctum  conspiciebatur.  Cf.  Plin.  H.  N.  XXXV, 
36,  16.  Ceterum  imitantur  h.  1.  Manil.  I,  921.  iam  bella  (piieacant,  atqne 
adajìianteia  Diacordia  vincta  catenia  Aetemoa  hnbeat  frenoa  in  carcere 
cUiuaa,  Ovid.  Fast.  1,  702.  reliyata  catenia  lampriilem  noatro  aulf  P^de 
Bella  iacentf  et  Calpum.  I,  46.  dabit  impia  vinctaa  Poat  tergum  BeUpfta 
manna.  —  296.  vinctua  poat  tergum.  Cf.  Aen.  Il,  57.  et  Calpurn.  1.  1. 
Ribbeck.  scribit  poa  tergum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  29.  —  Sequentia  verba 
fremet  horr.  ore  cruento  tam  arcte  cohaerent,  ut  supervacaneum  sit  quae- 
rere,  utrum  ore  cruento  cum  horridaa^  an  cum  fremet  coniungendum  sit,  quam- 
quam, si  XII,  H.fremit  ore  cruento  comparamus,  hoc  alterum  praestat.  Cete- 
rum  hic  locus  SIC  iteratur  a  Cassiodoro  Var.  V,  21.  p.  80.:  de  quo  veriua 
diceret  vatea  Mantuanua:  Claudentur  litia  portae;  furor  impiua  intua 
Incluaua  fremit  horridus  ore  cruento.  Rau  \n  Sched.  p.  37.  praeter  ne- 
cessitatem  coniecit  irrittia  coli,  infra  V.  442.  —  297—304.  „Observa, 
^uam  succincta  in  sqq.  nar ratio  sit.  Bene  autem  deorura  ministerìiim 
interponitur  in  hospitio  Troianis  parando,  ne  res  niiraculo  careat.'*  Heyn. 
—  Haec  ait  post  talia  fatur  v.  256.  iteratum.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  fV, 
499.  —  Maia  genitum,   Mercurìuni,  quem  illa  Atlantis    filia  ex  love 
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Ut  terrae  atqne  novae  pateant  KarthagìniB  arces 

Hospido  Teacrìsy  ne  ùiti  nescia  Dido 

FinibuB  arceret    Voiat  ille  jier  aera  magnmn  300 

Remigio  alamm  ac  libyae  citaa  adstitit  oris. 

Et  iam  iuMa  fami,  pMdnuntqae  ferocia  Poeni 

Corda  volente  deo  ;  in  primis  regina  quietimi 


peperìt  in  CyUene,  Aioadìae  monte.    (Hesiod.   Tbeog.  938.   Pans.    Vm, 
17..    Of.  infr»  vm,  138.  —  demiiiit  ab  alto,  ut  in  Ànth.  Lat.  I,  171, 
X  eaùttìt  ab  aUo,  —  demittit,  ut  pateané  -  -  ne  arceret:  consecutio 
tcmponun  variiita;  nam  PrafisenB  historìcun  et  Praesentis  et  Impeifectì 
OimiinciiTiis  ezdpere  solet,    etiam  apnd  historìcos.    Gf.  Matth.   ad   Cic. 
KoM.  Am.  9,  25.  Kiiti.  ad  Sali.  Cat.  33,  1.  et  41,  5.  Beneck.  ad  Instin. 
n,  11 ,  11.  Kfthner.  ad  de  Tom.  Y,  33,  90.  Daehn.  ad  Nep.  MQt.  4,  4. 
Vir  doct.  in  Seebodii  BibL  crìt.  a.  1821.  I.  p.   170.  Bnddim.  U.  p.  381. 
ibìqpte  StaUb.»  alii.  Beetiiu,  qnam  lahn.  ad  Àen.  VI,  754.,  de  hoc  loco 
mdicat  ThieL,  qui  apte  conferens  locnm  «imilllinnm  Plaat.  Mìl.  Qlor.  n, 
1,  52.    Zhdi  {taòeUa»)  mercatori ,  qui  ad  Hhun  deferai  mewn  herum  -  - 
wt  de  vemiret,  Terbis  itf  •  -  pateant  prozimum  missionis  consilium  et  finem 
iKMie  eenaet,    eeterìa  antem  ne  -  ^  arceret  secundarìam  modo  sententiam, 
loTÌa  fleflieet  eogitationem  aliqnam  eom  ilio  Consilio  tamqnam  intemam 
canaai  omiuietam.   Bdlicet  aententia  haec  est:  lapiter  Mercarinm  demittit, 
«t  K.  aree»  pateant;  nam  erat  metaendnm,  ne  Dido  -  -  arceret.  ~  Cam  verbo 
p^teami  cL  aapia  t.  233.,  ubi  oontra  cundiue  elauditur  arine»  —  novae 
Karikagimie  {fìà,  sopra  ad  t.  13.).  Serrins adnotat,  Livio  teste  ipsnm  Ear^ 
tkagìnia  namen  Poenomm  lingua  significare  Novam  Oivitatem.  Hand  dnbie  enim 
fucabator  Kartkadhadtlui,  qnare  etiam  Solinus  30.  et  Isidor.  Orig.  XV,  1,  30. 
terìbont  Càrtkada.  ^Cf.    Éochart.  Phale?  p.  468.  Sic  sane  nomen  Kartliaginis 
NvTae  in  Uiq[>ania  ndicolnm  fere  continet  pleonasmum.)  —  299.  ne  Dido  fi- 
%ibuM  arceret^  qnae  Pygmalionis  meta,  qaem  infesta  classe  ventoram  time- 
Ut,  omnem  oram  castocurì  iasserat  (cf.  iniìa  v.  564.),  qaare  Troiani  facile  prò 
i>istibiis  babeli  et  litore  arcerì  potcrant.   Finibus  antem  ^Ablat.)  arcere, 
u:  snpTtk  V.  31.  Arceòat  LaJUoj  abi  vid.  adnott.  —fati  nescia.  Heynias 
oigitat  de  fato,  qao  Troianis  Italia  sit  petenda;  sed  cnm  neqae  Mcrcnrius 
•k  hac  Cali  vulnntate  Didonem  edoceat,  et  illa  ipsa  infra  v.  569  sqq.  Troia- 
aia  sedes  eligendi  optionem  faciat,  Dietsch.   Theol.   Verg.   p.  20.  rectìus 
!>Utuit,  Didonem  nihu  aUad  monendam  foisse,  nisi  Aoncae  conservationem 
ùi    fatis    esse.    Kavio    in    Sched.    p.    37.   verba    ne   fati    nescia    Dido 
Finiifue   arceret   e    glossa   nata   videntur.    Nauck.    vero  p.  17.  locnni  sic 
diitinguit:  —  Teucris;    ne  fati  nescia  Dido  Finibus  arceret,  volai  ille 
•rto.;  sed  recte  Ladew.  in  Append.  p.  239.  opponit,  sic  Mercurio  non  solnm 
liti  notitiam,  qnain  non  babeat,  sed  etiam  ubernm  consilium  huius  itineris 
fAciendi  aulscribi,  quod  tamen  love  modo  iubcnte  susccperit.  -  -  301.  remi- 
'jio  alarum,    Alae  avium  cum  navium  remis  comparari  soleut.    Vid.  ad 
*.vc*».  IVy    59.    et  Aen.  VI,   19.  (ubi  remigitan  alarum  redit,  quud  etiam 


faceeeere.    Sapra  v.  81.  eodem  sensu  iussa  capessere  scriptum  vidimus.  — 

ponunt  ferocia   corda,    feroces    animos;   mitcs    et    placidos    aninios 

lodpiant.  Of.   Aen.   XI,   366.  Pone  animos,    Prorsus  eadem  ratioue  Liv. 

Vili,  1,  S.  animos  feroces  ponere,  similiterquc  Hor.  A.  P.  160.  tra;»,  CUc. 

a«i  Fam.   VUI,  0.   immiciticLs ,  Liv.  1,  19,  4.  cnras  ponete  cett.  —  308* 

volente  deo.  Coningtoni,  ani  comparat  Aesch.  Theb.  427.  Biov  O^élonog, 

-ineertom  videtor,   ntrum  naec  verba  ad  solnm  Mercurium  sint  referenda 

<iaae  sim|ilicissiiiia  est  ratio),  an  onuiino  de  deorum  voluntate  accipicnda;** 

'\nffd  equidem  dnbitaverim).  Verba  imprimis  regina  -  -  mentein(£ne  betiignam, 

«quamquam  sane  post  antecedentia  panilo  languidiora  videntur,  non  tamen 

up«pterea  statim  eiicienda  esse,  recte   docet  SiebeUs  p.  18.  contra  Peerlk. 

oiftpataiia,  et  provocans  ad  Silianam   huius   loci  imitationein    XIII,    160. 

MotuM  erat  ptadduoègue  aniimun  mentemque  quietata  Troius  in  miserai». 
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Accipit  in  Teucros  animum  mentemque  benignam. 

At  pioB  Aeneas  per  noctem  plurima  volvens,  305 

Ut  primum  lux  alma  data  est^  exire  locosque 
Explorare  novos;  quas  vento  accesserit  oras; 
Qui  teneant  —  nam  inculta  vìdet  —  hominesne  feraene, 
Quaerere  constituit  sociisque  exacta  referre. 
Classem  in  convexo  nemorum  sub  rupe  cavata  310 


redor  muceperat  Annam.  Didonem  antem  hìc  taceri  non  potxdsse,  in 
prompta  est.  Cf.  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  41.  —  f^quietum  -  -  ani- 
mum,  l^xrilov,  prò  placidum,  propìtinm,  ivfiéVfi,**  Ueyn.  Conington  memorat, 
animum  mentemque  (ut  ap.  Uom.  xarà  if>Q(ra  xal  xaxà  &vfi6v)  eadem 
ratione  coninngi  Aen.  VI,  11.  et  ap.  Lucr.  Ili,  142.  403.,  qui  etiam  VI, 
1183.  scribat  animi  mena  et  HI,  94.  animum  —  mentem  quam  »aepe 
vocamus.  Peerlk.  utramque  versimi  inde  a  verbis  in  primis  regina  tam- 
qnam  Vergilio  indignom  censet  delendom.  —  305.  „Narratio  redit  ad  t. 
222.  Paratur  none  Aeneae,  terram  incognitam  explorantis,  ad  Carthaipneni 
accessos,  cui  Venns  mater  intervenit.  Cf.  com  hoc  loco  Hom.  Od.  X,  144 
sqq.  I*er  noctem  plurima  volvens,  ovx  Iìtqììótiv  -  -  ''Ynvog  ^é 
yÀvxegòs,  noXXà  (pgtalv  ÒQfjnUvovtm,  II.  X,  4."  neyn,  Repetontnr  haeo 
verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  77.  Cf.  ibid.  v.  72.  dum  plurima  vohnL 
Lucr.  VI,  33.  volvere  curarum  fluctus.  Sali.  lug.  113.  naec  secum  ip$e 
diu  volvenSf  supra  v.  50.  et  similes  locos.  Wund.  (^qui  comparat  ccuienìem 
apud  Val.  M.  I,  355.,  h.  e.  qui  ceciderat)  volvens  prò  Participio  Praesentis 
historìci  habet  (qui  Tolverat);  rectius  autem  Wagn.,   qui  Qu.  Virg.  XXIX^ 

I.  Participium  Praesentis  prò  Participio  Perfecti  apud  Vergilium  inyenin 
negat,  volvens  de  re  durante  accipit:  dum  volvebat.  Ci',  etiam  adnott. 
ad  Aen.  1,  492.  et  II,  15.  Ceterum  de  ilio  usu  Participii  Praes.  ab  alik 
scriptoribus  non  alieno  cf.  Periz.  ad  Sanct.  Min.  I,  15,  2.  Voss.  Arist.  11, 
233.  Wolf.  ad  Suet.  Caes.  e.  20.  Heind.  ad  flor.  Sat.  I,  5,  95.  Walch.  ad 
Tac.  Agr.  28.  et  in  Emendd.  Liv.  p.  82.  —  306.  lux  alma,  grata,  iacim- 
da.  Cf.  adnott.  ad  £cl.  Vili,  17.  —  307.  „Explorat  loca  nova,  et  quidem, 
ad  quas  oras  accesserit,  venti  vi,  tempestate  appulsus.  Cf.  supra  v.  33$. 
VII,  131.**  He^.  Adde  VII,  150.  —  quas  accesserit  oras,  ut  anpi» 
V.  201.  accestis  scopulos,  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  —  vento,  scil.  acéu, 
ut  infra  v.  333.  —  808-  „Qw»  teneant,  se.  illa  loca;  ne  ad  oras  perti» 
nere  putes,  vetant  interiecta  haec:  inculta  vìdet,**  Wa^fn.  —  De  Drovì 
syllaba  videt  arsis  vi  producta  cf.  ad  £cl.  IV,  51.  VI,  44.  53.  et  alilM 
adnott.  —  hominesne,  feraene.  Duplex  ne  prò  utrum  '  -  an  pontum 
(ut  nos:  ob  Menschen,  ob  wilde  Thiere)  apud  potitas  saepius  invemtur  (cf. 

II,  738.  V,  95.  702.  XI,  126.  XII,  321.  Ovid.  Met.  HI,  256.  XUI,  912.  XV, 
503.  Tibull.  IV,  5,  20.,  ubi  vid.  Bach.,  etc.),  rarissime  apud  pedestans 
orationis  scriptores,  velut  ap.  Cic.  pr.  Rose.  Am.  13.  et  Caes.  B.  G.  VII, 
14.  (Cf.  Ramsh.  §.  174.  UI,  3.  not.  1.  et  Hand.  Tursell.  IV.  p.  86  sq.)  — 
309.  exacta,  explorata  et  investigatione  comperta.  Cf.  oilius  I,  684. 
mittitque  viros  qui  exacta  reportent  (^imitatus  Aen.  IX,  193.  miitìtqm 
viros  qui  certa  reportent)  Ovid.  A.  A.  II,  130.  Calypso  Exigà  Odrfm 
fata  cruenta  ducis,  Tac.  Ann.  U,  85.  exactum  est  a  Titidio  Labeonet 
cur  etc.  Suet.  Caes.  47.  margaritarum  pomitis  sua  manu  exigere.  Henry 
{Tw,  years  I.  p.  106.)  simplici^r  per  „facta,  transacta*'  explicat.  —  „Color 
ductus  ex  Odjss.  VI,  1 1 9  sqm .,  ubi  Ulysses  in  Phaeacum  insula  experrectoa, 
et  multo  magis  ex  Odyss.  X ,  144  sqq. ,  ubi  Ulysses  ad  Aeaeam  insnlam 
appulsus  est.  —  310-  Classem  occultat  sub  couvexa  rupe  nemoribus  con- 
sita.  Vid.  V.  162—165.'*  Heyn.  —  in  convexo  nemorum,  sub  rupe 
cavata,  quae  supra  nemoribus  fomicatim  curvatìs  tecta  est.  Intelligenana 
est  autem  locus  supra  v.  164  sqq.  descriptus.  Ceterum  cf.*  infra  y.  606.^ 
XI,  515.   et  lustin.   II,  10.  extr.  convexa  vallium;  de  ipso  antem  dioendi 

tenere  {convexum  nemorum  prò  convexa  nemora)  cf.  adnott.  ad  Qeo.  L 
93.  Sic  Aen.  IV,  451.  cadi  convexa.  Quae  Henry  in  Tw.  years  I.  p. 
106  soq.  et  Philol.  XI.  p.  508.  de  lioc  loco  disputavit,  utprobaret,  camoexa 
esse   iunatos  fere  litoris   sinus,   ea   nunc  ipse  iure  retractat.  —  claueam 
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Arboribus  clausam  cìrcum  atque  horrentibus  umbris 

Occalit:  ipse  uno  ^aditur  comitatus  Achate 

Bina  manu  lato  cnspans  hastìlia  ferro. 

Uni  mater  media  sese  tolit  obvia  silva 

VirginÌB  OB  habitumque  gerens  et  virginia  arma,  315 


oc  culti  f  ut  snpra  t.  69.  submenaa  obnte  puppea.  Yid.  adnott.  ad  y.  63. 
—  V.  311.  iterstur  infra  DI,  229.  De  horrentibus  umbr%8  yid.  sapra 
ad  T.  165.  et  ad  X,  237.  —  comitatus  Achate,  Sic  conUtaJtus  passive 
etiam  ap.  Cic.  Cat.  Ù,  2.  pr.  dom.  28,  76.  Phil.  XII,  10,  25.  Ovid.  Am.  I,  6,  33. 
Tibull.  m,  2,  13.  Calpum.  Ili,  27.  IV,  87.  Anth.  Lat.  U,  192,  5.  etc.  et 
comitor  Ond.  Trist.  Ili,  7,  47.,  quod  eo  minus  mirandiiDi,  quo  saepius 
etiam  forma  activa  comito  apud  emidern  Ovidiom  (ex  P.  I,  9,  47.  U,  3, 
43.  Met.  Vm,  692.  XIV,  259.)  invenitur.  Omnino  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX, 
53.  —  V.  818.  itenim  legitur  Xn,  165.  Expressit  poèta  Hom.  II.  XII,  298. 
<fcMi  cfo^é  jtvàaoiov.  crispans  nove  dictom  prò  leniter  vibrans,  dom 
hastìlia  m  mann  celerìter  eontis  nntant  tremnntqae,  ut  etiam  Wagn.  et 
Ladew.  recte  explicant.  Of.  Silios  VIH,  374.  non  mia  solitum  criapare 
kagUlia  campo,  Similiter  dicitar  coruscare  Aen.  VIII,  661.  Cf.  etiam 
Ed.  X,  25.  quasaans.  Henry  (in  C^aaa.  Mua.  XIX,  et  Tto.  yeara  I.  p. 
108  sqq.),  qui  negat  verbo  criapandi  inesse  vibrandi  notionem  omnemqae 
hnioB  actionis  commemorationem  ab  hoc  loco  alienam  patat,  comparaus 
Franeogallonim  doigta  creapéa  et  Britannoram  graap,  locam  ita  explicat, 
ae  si  scriptum  esset  :  crispat  mannm  in  hastìlia,  i.  e.  piena  manu  circam- 
plectitnr  nastilia,  qoae  demissa  ad  latns  gestat;  qoam  tamen  explicationem 
nimis  qoaesitam  vir  doct.  recte  nane  ipse  reprobat.  —  bina  prò  dao.  Cf. 
adnott.  ad  Ed.  Vili,  73.  —  lato  ferro,  Vid.  Aen.  IV,  131.  tato  venabula 
ferro,  ,3ina8  hastas  gerere,  mos  fere  heroum  et  apud  poStas  (cf.  XII, 
165.)  et  apud  artifices.  Achatea  Aeneae  comes  datuÈ,  ut  ap.  Homerum 
^toànovTèg  heroum  et  halQoi^  Idomenei  Merìones,  Diomedis  Sthenelus, 
Acnillis  Patrodus,  sicque  ani.  —  814.  Antequam  silvam  egreditur,  aeae 
tuia  obvia,  cf.  inf.  v.  503.  et  Ecl.  VI,  57.  [adde  Aen.  X,  552.  et  de 
formula  M /erre  prò  ire  Aen.  I,  503.  II,  456.  672.  IH,  599.  V,  290.  VII, 
492.  Vm,  199.  IX,  597.  XI,  762.],  occurrit  ei  [media  ailva  vid.  Geo. 
m,  237.1  Venus,  puellae  venatrids  habitu  et  armis.  Habuit,  quem  imi- 
taretnr,  Hom.  Odyss.  VQ,  19  sqq.  et  XTTT,  221  sqq.,  ubi  Minerva  altero 
loco  puellae,  aqualem  gestanti,  in  altero  pastori  assimUata,  Ulyssi  obvia 
et  viae  dux  fit.  Sed  non  infeliciter  rem  variavit  Virgilius."  Heyn.  —  815. 
gerena,  Cf.  XQ,  472.  Ckmcta  gerena,  vocem^ite  et  corpua  et  arma  Mettaci 
et  vid.  adnott.  ad  Geo.  U,  122.  —  et  virginia  arma^  Spartanae. 
Primnm  Heyn.  in  repetitìone  voc.  virginia  haesìt  eamque  parum  suavem 
esse  dixit,  secutus  communem  illum  multorum  errorem,  qui  repetìtionem 
eiusdem  vocabuli  post  breve  intcrvaUum  a  veterum  scriptorum  elegantia 
ibhorrere  censent,  sed  lon^a  disputatìone  huic  loco  adiecra  refutantur  ab 
lahnio.  Cf.  a<^ott.  ad  Ecl.  VI,  16.  Et  hic  quidem  verissime  Wagn.  docet 
voc.  virginia  necessario  iterandum  fuisse,  quod  alitar  haec  omnia,  etiam  oa 
(quod  absurdum  esset)  ad  Spartanae  similitudinem  composita  fuisse  poèta 
diceret.  Virginia  autem  arma  sunt  virginalia,  quae  virgini  conveniunt, 
i.  e.  levìa  et  habilia,  quare  etiam  v.  318.  habilia  arcua  commemoratur. 
Wagn.  oonfert  Callim.  h.  in  Dian.  v.  8  sq.  ^òg  ó'  ìoùg  xaì  tó^a'  ia 
nitiQ'  ov  ai  (foqétQfiv^  ovà^  aì%i<o  fAiya  ró^ov.  Ceterum  idem  Wagn., 
cum  ex  vulg.  ratìone  poèta,  postquam  Spartanae  virginia  arma  Venerem 
gestare  dixit,  quasi  se  revocaus  male  haec  subiiciat:  vel  qualia  equoa  etc, 
rectìssìme  mutavit  distinctionem  lod,  post  arma  et  Spartanae  (noi  vulgo 
Semicolon  ponitur)  Commata  ponens.  Sic  habemus  hanc  sententiam  satis 
aptam:  Virginia  os  habitumque  gerens  et  vir^is  arma,  vel  Spartanae, 
vel  Thressae;  ncque  opus  est  Waardenburgii  (in  Opusc.  orat.  p.  196.) 
coni.  Virginia  oa  hcUdtumque  gerena  Dea^  virginia  arma  Sp.y  multo  minus 
autem  Peerlkampii  audaci  commento:  Numinia  oa  habttumque  gerena, 
aed  virginia  arma,  quod  recte  impugnant  Siebelis  j).  18  sq.  et  lahn. 
Amud.  1  1.  p.  23.  In  voce  enim  virginia  repetita  minime  haerendum  est 
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SpartanaO;  vel  qualis  equos  Threissa  fatigat 
Harpalyce  volucremque  fuga  praevertitur  Hebrum, 
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et  Yenerem  Deae  os  habitnmqae  prorsos  deposnisse,  apparet  ex  t.  405.; 
nam  abìens  demum  dea  agnoscitur.  Deniqne  virgini  spartana  e  Mark- 
land,  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  118.  p.  270.  raale  substitui  voitiit  Sarranam  (i. 
e.  Tyriam:  vid.  adnott.  ad  Geo.  Il,  506.);  habemus  enim  h.  1.  conununem 
àlìquam  comparationem,  et  poèta  in  universum  descrìbit  speciem  habitum- 
Que  virginis  venetrìcis ,  qualem  lector  sibi  repraesentet ,  non  qualem 
Àeneas  sibi  videatur  conspicere.  —  qualis  equos  fatigat,  scìl.  cursu 
suo,  quem  equi  celeritate  aequare  vix  possunt.  Cf.  Aen.  V,  253.  Veloces 
iaculo  cervos  cursuque  fatigat.  Sic  locum  cum  Servio  (qui  memorat,  ne 
equites  quidem  insequentes  tìarpalycem  assequi  potuisse),  Henrico  in  Phllol. 
XI.  p.  508.,  Ladew.  et  Coningtone  nunc  explico.  (Prius  cum  Heynio  falso 
cogitavi  de  HarpaWce  ipsa  equo  insideute.)  Fatigat  autem  et  praevertitur 
non  satis  rectc  Wund.  docet  prò  /atigavit  et  praeversa  est  positum  esse. 
Solent  enim  poStae  in  comparationibus ,  ubi  rerum  omnibus  notarum  fit 
mentio,  quae,  quamvis  longe  ante  actae  sint,  tamquam  praesentes  cogntan- 
tur,  tempore  Praesenti  utì.  Sensus  est  i^itur:  qualis  Harp.  in  fabmis  et 
artium  monumentis  fatigat.  sive  qualem  Harpalycen  equos  fatigare  memi- 
nimus.  Eadem  ratio  est  loci  Tibulli  II,  4,  55.  Qui€iauid  hahet  Circe, 
quidquid  Medea  veneni,  i.  e.  quidquid  veneni  Circen,  Medeam  babuisse 
scimus  vel  babere  cogitamus.  Of.  lahn.  ad  Aen.  n,  275.  p.  457.  ed.  U. 
idemque  ad  Ovid.  Trist.  IV,  1,  19.  Bach,  ad  Prop.  HI,  22,  13.  et  Geist 
der  Èom.  Eleg.  p.  175.  cum  adnott.  ad  Ecl.  VI,  30.  et  VOI,  45.  —  817. 
yyHarpalyces  m  vetnstis  fabulis  notum  nomen.  Alia  est  ab  Iphiclo 
spreta,  a  qua  cantilena  Harpalyce  dieta,  ut  ex  Aristoxeni  inofivrifjiaat 
narrat  Athenaeus  XIV,  3.  p.  b]9.  F.  Alia  Clymeni  filia,  de  qua  ex  Eupho- 
rione  Parthenius  Erotic.  e.  13.    Hic  tertia,  pauUo  illa  notior  ceteris,  Har- 

sdyci,  Amyinnaeorum  (ita  legendum  ;   sic  Amymnos  Epiri  memorat  Steph. 

(yz.)  Tbraciae  regis,  filia,  quae  in  silvis  educta  venatibus  et  cursibus  sese 
duraverat.  De  ea  vid.  h.  I.  Serv.  et  Hygin.  f.  193."  He^.  —  fuga 
praevertitur  Hehrum,  Cf.  Silius  III,  307.  cui  cesserit  tncitus  arnnu: 
Tanta  fuga  est.  Fuga  enim  de  omni  celeri  motu  dicitur,  de  celeri  incessu 
(Geo.  m,  142.  Aen.  IV,  430.),  navigatione  (VII,  23.),  volatu  (Geo.  IH, 
201.  Aen.  IX,  15.),  eademque  ratione  verbum  fugiendi  de  navigatione 'infra 
ni,  268.,  refugiendi  de  volatu  III,  258.  etc.  Portasse  huius  loci  memor 
Gratius  Cyn.  378.  scripsit  latumque  fuga  superabitis  amnem,  —  praever- 
titur. Cf.  Aen.  VII,  807.  cursuque  pedum  praevertere  ventos  et  XIL  346. 
vel  equo  praevertere  ventos,  —  Ideorum,  Heynius,  Heumannum  (PoeciL 
T.  n.  p.  379.),  Gesnerum  et  Bentleium  (ad  Hor.  Od.  I,  25,  20.),  Burman- 
num  (ad  Anthol.  Lat.  T.  U.  p.  290.),  Brunckium,  aUos  secutus,  prò 
omnium  Codd.  lectione  recenit  Rutgersii  (Lectt.  Venuss.  e.  6.)  coniecturam 
Bjwrum  (quam  etiam  Scbiracn.  p.  540.,  Peerlkamp.,  Bryce  et  Ribbeck.  Codd. 
lectioni  praetulerunt  (cf.  Ribbeck.  Proleg.  f.  364.,  ubi  Bentleius  1.  1. 
testis  citatur),  cum  Hebro,  qui  alibi  lenis  et  placidus  fluere  dicator, 
volucer  cursus  non  conveniat,  comparatio  autem  celeritatis  cum  ventÌB 
satis  nota  et  accommodata  sit  (coli.  Aen.  VH,  807.  VIII,  223.  et 
Geo.  m,  193.);  scd  quam  in  ipsa  Ver^ilii  editione  deseruit  lectionem, 
eandem  iure  tuetur  Heynius  in  Obss.  ad  TiduU.  I,  7,  14.  Ad  librorum  enim 
omnium,  Nonii  p.  307.  362.,  Prisciani  VOI,  35.  p.  803.  et  Acronis  ad  Hor. 
Sat.  I,  3,  38.  auctoritatem  accedit  manifesta  huius  loci  imitatio  SiHana 
n,  73  sqa.  Qua  le s  Threiciae  Rhodopen  Pangaeaque  lustrant  Saxons 
memora  alta  iugis  cursuque  fati  gant  Hebrum  innupta  manus;    et 

Srofecto  Thressae  Nymphae  velocites  aptissime  comparatur  cum  Thradi 
uminis  celeritate.  (/Ci,  Abr.  Voss.  in  Aimott.  ad  duos  priores  Aen.  libros. 
Crucenaci  1832.  p.  3.)  Illud  autem,  quod  Hebrum  lene  et  placido  flundne 
provolvi  tradunt,  Codicum  lectioni  non  obstare,  Heyn.  ipse  concedit,  cmn 
poStarum  in  bis  non  semper  summa  sit  subtilitais,  coU.  Éurmanno  ad  VaL 
FI.  V,  180.,  cui  lahn.  addit  eiusd.  observat.  ad  Anthol.  Lat.  T.  IL  p.  290. 
et  Hand.  ad  Stat.  I.  p.  372.  (Cf.  etiam  quae  Wagn.  infra  ad  III,  76. 
adnotavit.)   Accedit,  quod  etiam  Stat.  Theb.  U^  438.  et  Claud.   in  Rafia. 
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Namqne  huineriB  de  more  habilem  suspenderat  arcuin 

Venatrix,  dederatque  comam  diffondere  ventis; 

Nuda  gena  nodoque  sinus  coUecta  fluentis.  320 


I.  332.    Hebro  eèLetem  et  eoncitatam  cnrsnni  diserte  tribnmit.    Quae  cam 

iu  sint,  Codd.  lectionem   revocare   cum   Wakef.  (qni  etiam   ad   Lucr.    I, 

I(iU3.  eonf.)»  Both.,  lahn.  et  Wagn.  non  dubìtavimus ,    nosqne   secuti  sunt 

<^jc«r.   (ani   errorìs  pericolnm  cum   Klopstockio   nostro    mngolf.    I.    Die 

Wagner  Ileòrus  wàùsten  mit  Adlereil  dea  CeUen  Lager  subire,  quam  cum 

iHis  poStae  Tim  inferre  malìt),  Hanpt.,  Ladew.»  Henry  in  Tto.  years  I.  p. 

112.  (^qni  eonfert  Silinm  IU,  306.    Aiàololes,  levilms   gens  ignea  plantis, 

Cui  sonipes  eursu,  cui  desserit  incitua  amnis)  et  Conington.    (Sic  etiam 

apnd  Hor.   Od.  I,  25,  20.  recentissimi  editores  inre  defendemnt  lectionem 

Heifro  eootra  Bentleiì  idiommqae  scripturam  Euro.)    De  ipso  Hebro  cf. 

adnutt.  ad  EcL  X,  65.  —   318.   Namque  humeria  etc.     veste  succincta 

rnt,  ut  genua  nuda  apparerent,  et  comam  solatam  arcnmqne  cum  sagittis 

habebat    paellae  Spartimae  vel  Thressae  more.    Male  autem  interpp.  qui- 

hm  haec  ad  Spartanamm  puellamm  cxercitationem  palaestricam  referont, 

in  qoa  nadae  conspiciebantnr  ;  neque  erat,  cor  Heyn.  cogitaret  de  Sparta- 

unim  ,,breTÌbaa  tnnicis,    iiqne  Mi  femnr  nsque  cussutis,  ut  nudnm  fenrnr 

ìa  inceeeu  'appareret;*'  immo  Wagn.  verissime  docet  comparationeni  cam 

poella    fiacafìTia   institntam   ad   arma   tantum   spectare,    reliquum  autem 

hibitiiiD,    qui   hoc  loco  describatur,  omnibus  venatricibus  cum  ipsa  Diana 

noe  oommimem,  coli.  Chiistodor.  in  Anthol.  lacobs.  T.  ni.  p.  172.  v.  308 

Hf\.  ifr  d^   ln\    yovvùìv    naQ&évioy   Xìvì^oìtòv    ctyaC(oa&(Taa   j^tràiva,    xaì 

ro^iòs  àxQ^àiuvov  àvitfAivi^  tiXóxov  avqats,  Cf.  etiam  Interpp.  ad  Callim. 

L  m  Dian.  11.   et  ad  O^piani  Cyneg.  I,  97.  —  de  more  -  -  venatrtx, 

yrt  Tulgari:  more  venatncis.    Vid.  etiam  III,  65.  369.  IV,  57.  VI,  39.  X, 

^31  etc.  —  habilem  arcum,  àoaqóray  qui  facile  haberi,  tractari  potest: 

"f  Aen.   rX,    305.  365.  XII,  432?    Liv.  XXII,  46.  habilis  brevitate  gladius 

-t€.  <cf.  HejTi.   et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  9,   7.  et  Burm.  ad  Ovid.  Met.  Il, 

m1  fi  hoc  igitur  loco,  cum  de  virgine  senno  sit,  fere  i.  q.  levis  (ut   Val. 

fi  III,  523.  levis  omnilnts  arciis).  —  humeris  suspenderat.    Cf,  Hora. 

li.  1,    45.  TÓ|*  òifAoiaiv  ^<uv,   a  Coningt.  comparatus.    Imitatus  est  hunc 

i^um    Nemes.   t^Tieg.   88,    pictamqite  pharetram  Suspeniie  ex  huineris.  — 

519.  dederat  ventis  comam  diffundere.  „Ita  Daphne  venatrii  comis 

jlutis  apud  Ovid.  Met.  I,  529.'*  Wund.  Amplificavit  hunc  locum  Claudia- 

tui  de  K.  P.  II,    30    sqq.    Ceterum    dederat   diffunderey    dtàxfv    àvéfji()i<; 

fffotisi^izs^  prò:  dedit  dinundendam.  Cf.  supra  v.  66.  79.  infra  V,  248.  2(»2. 

;»>..  53S.  li,  362.  Sii.  IV,  347.  dederatqiie  lacum  transmittere  nando.  SttLÌ, 

Iheb.  I,  177.  Exsulibus  servire  daborf  ibid.  IV,    178.    Huic  parere    tinti 

btAt.  SÙv.  V,   3,  213.  primtisqìie  depisti  Non  vidgare  loipd.  Hor.  Od.  I, 

y>,  2.  Tradam  -  -  Portare  ventis  etc.    Huc  pertinent  etiam  notissima  illa 

i»*2/jeo  elicerej  scriberey  poUiceri  et  similia.  (^.  de  hoc  dicendi  usu  QuinctìI 

li.  3.   Sanetii  Min.  EU,  6.  Drakenb.  ad  Liv.  I,  54,  9.  Gnmov.  ad  eiusd. 

XXXVII,   33,    5.  Westerh.  et  Ruhnk.   ad  Ter.   Andr.  Ili,  2,  4.  Bach,  ad 

CKid.    Met.   V,  619.  Dissen.  ad  Tibull.  IU,  4,  48.  Thiel.  ad  Aen.  IX,  302. 

Raddim.  II.  p.  230.  ibique  Stallb.  Ramsh.  §.  168.  4.  net.  2.  alii,  et  quod 

a*ì   Graecos  attinet,  Casaub.  ad  Athen.  I,  7.  p.  24.,  Herm.  ad  Viger,   p. 

Ì'kS.  alii.  —  320.  Nuda  genu,  tunica  igitur  ita  succincta  erat^  ut  tantum 

•nmuuam  genu  attingerete  non   ad    pedes  deflueret.    Infra    emra    v.    4o4., 

ubi  Venns  deae  speciem  ruitus  induit,  pedes  vestis  dejiiwit  ad  imos.    Sic 

Orid.    Met.   X,  536.    Nuda  genu,  vestem  ritu  succincta  Dianae^  et  auctor 

carminis    in    Antb.    Lat.  I,  147,  21.  hunc  locum    sic    imitatus:    Venus  -  - 

Suda  genUy   ratdos  cervix  cui  lactea  crines  Corrìpit  (coUigit?)  in  nodum. 

<^fA    ad  constructionem   attinet,  cf.  Aen.   Vili,    425.  nv^ltis  Tnembra,  XI, 

«^'i.  ntuktB  tempora,  Ovid.  Met.  VU,  183.  nuda  pedem  etc.  et  adnott.  ad 

W.  I,   54.   —  sinus  fluentes,  vestem  fia^'hvxolnov.  Flìiendi  verbum  (ut 

Eo^trum  veaUen)  band   raro  de   amplis   laxisque   vestibus   usurpatur.    Cf. 

C»rld.  A.  A.  ni,  301.  Haec  tunicis  Jluentibus  auras  excipit.   Prop.   IV,  16, 

HI,  17,)  32-  Et  ferie»  nudos  veste  fluente   pedes.    Tibull.    I,    6.    14.    Et 

Jimt  efiuo  cui  toga  laaca  sino.    Sic  Catull.  LXTV,  68.  de  fluitante  amictUj 

6* 
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Ac  prior  „Heus,  inquit,  iuvenes,  monstrate,  mearum 
Vidistis  si  quam  hic  errantem  forte  sororuni; 
Succinctam  pharetra  et  maculosae  tegmine  lyncis; 
Aut  spumantis  apri  cursum  clamore  prementem/' 

Sic  Venus;  et  Veneris  centra  sic  filius  orsus:  325 

;;Nulla  tuarum  audita  mihi  ncque  visa  sororum, 


Tac.  Genn.  17.  de  fluitante  veste,  Lacan,  n,  362.  de  iluxo  amictu  loquitur. 
Vid.  etiam  Aen.  V,  179.  —  Stnum  tunicae  collegerat  natio y  quae 
verba  Heyn.  rectissime  non  de  fìbula  (ut  IV,  139,  VI,  301.  et  Claudìan.  de 
R.  P.  U,  40.  CoUectae  tereti  nodaiUur  iaspide  vestes),  quam  in  humeris, 
non  in  pectore  ^estabant,  sed  de  cingulo  capit.  Comprobant  enim  hanc 
interpretationem  loci  Stat.  Theb.  IV,  265.  micat  igneus  ostro,  UfuHantem" 
gue  sinum  no  dia  irrugat  I  berta.  Non  igitur  nodo  prò  in  nodum  positnm, 
ut  Aen.  XI,  776.,  quae  Naucldi  p.  18.  est  sententia;  ibi  enim  adduntur 
verba  fulvo  atiro.  Henry,  qui  in  Tw,  years  I.  p.  113.  neque  de  fibula, 
ncque  de  cingulo,  sed  de  ve^e  ipsa  in  nodum  collect^  cogitandum  censuit, 
banc  explicationem.  quam  loco  Aen.  VI,  301.  et  imagine  Dianae  in  Mus. 
Pio  Clem.  III.  tao.  38.  probare  studuit,  nunc  ipse  retractat.  Ceterum 
collecta  sinus  prò  collectos  habens  sinus,  s.  sinus  nodo  sibi  coUegerat. 
Cf.  de  hac  constructione  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.,  ubi  praeter  hunc  locum  addì 
possuntAen.  11,210.  219.  221.  273.  IH,  428.  etX,157.Scalig.  adManil.n,  693. 
Burm.  ad  Ovid.  Met.  IV,  369.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  321.  iuvenes.  Sic  eos 
appellat,  quia  nomina  eorum  se  nescire  fìngit.  Ceterum  cf.  adnott.  ad 
Ecl.  I,  8.  et  42.  —  322.  errantem,  ferae  aUcuius  vestigia  persequen- 
tem.  —  323.  Succinctam  pharetra,  ut  alibi  gladio,  ferro,  cmtro 
succinctus  dicitur  (Auct.  ad  Herenn.  IV,  52.  in  Liv.  VII,  5,  3.  XL,  7,  7. 
etc).  Succingere  enim  est  interdum  i.  q.  cinctu  adiungere  aliquid.  (Sic 
VI,  bob.  palla,  XII,  401.  amictu  succingi);  pharetra  autem   ab  humeris 

fiendet  cingulo  vincta.  Cf.  Aem.  Magn.  Arb.  75.  in  Wemsd.  PoCt.  L.  min. 
II.  p.  223.  succincta  togam  ritu  pharetratae  Dianae.  Geo.  FV,  342.  legi- 
mus  incinctae  peUibus.  Codd.  qmdam  minoris  pretii,  Rom.  a  m.  sec.  et 
Nomi  p.  350,  8.  Cod.  w.  exhibent  pharetram,  quam  lectionem  etiam  Prìsc. 
p.  1081,  tamquam  deteriorem  commemorat.  —  tegmen  lyncis.  Vid.  ad 
V.  275.  Maculosae  autem  lyncum,  pantherarum  et  similium  ferarum  peUes 
venatoribus  imprimis  acceptae.  Cf.  Aen.  XI,  577.  Madvig.  in  Tidlskrift 
for  PhUol.  Off  Paedag.  1859.  p.  36.  (vid.  Philol.  XV.  p.  553.)  post 
pharetra  distinguens  verba  potius  sic  vult  coniuncta  :  et  maculosae  (vel 
melius  mactdoso:  quod  vere  legi  in  uno  Cod.  Vindob.  testatur  Bibbeck. 
Proleg.  p.  353.)  tegrtnne  lyncis  -  -  cursum;  cui  tamen  Ekius  ibìd.  p.  197. 
rccte  opponit,  bestiarum  pellem  poétis  Latinis  non  dici  tegmen,  nisi  ad 
tegendum  corpus  humanum  adhibitum;  quare  Ribbeck.  Proleg.  p.  328.,  ex 
parte  Madvigio  adsentiens,  recipiendam  censet  C/od.  Gud.  a  m.  pr.  lectionem 
et  maculosae  tegmina  lyncis  Aut  sp.  a.  e.  e.  prementem,  quod  propter  pellem, 
unde  fiat  tegmen,  Ivnx  a  venatrice  agitetur;  sed  dubito,  num  bene  conìungi 
potuerint  tegmina  lyncis  aut  cursum  apri  prementem,  quae  piane  diversae  sunt 
notiones.  Vid.  etiam,  quae  Ladew.  in  Append.  P*  239  sq.  centra  utrumque  dis- 
putat  et  Haeckerm.  in  Zeitschr.  XIX.  p.  47.  —  324.  prementem.  Premere  (i. 
e.  urgere,  acriter  insequi)  haud  raro  de  feris,  quas  venatores  persequuntur.  Via. 
Geo.  IH,  413.  (ubi,  hic  ut  clamore  premere)  et  A|n.  IX,  790.  (Cf.  etiam  infra  y. 
467.  Il,  530.  Vili,  249.  IX,  330.)  Cfeterum  hic  prò  aprum  premere  poStice  cur- 
sum apri  premere.  Verba  Aut  spumantis  apri  cursum  repetuntur  in  Anth. 
Lat.I,  172,  9.  —  325>  et  Veneris  contro  etc.  De  respondente  Copula  etiam 
X,  628.  et  Xn,  623.  usurpatur,  ut  de  alloquente  Geo.  IV.  380.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Virff.  XXXV,  11.,  qui  laudat  Creuzer.  ad  Qc.  Rep.  I,  36.  De  repetito 
autem  Venerìs  nomino  cf.  infra  ad  v.  554.  adnotata.  —  826.  audita 
neque  visa.  Cf.  infra  IV,  83.  Cic.  Lael.  12,  41.  num  quid  sin^  pop^dut 
Rom.  audieral  aut  videratf  id.  pr.  Cael.  12.  in.  Equidem  muUos  et  vuU  m 
hac  civitate  et  audivi.  Ter.  Phomi.  Il,  3,  85.  Egon*  aut  te  visum  a»d 
audàum  veUm  etc.    De  omisso  autem  Verbo  subfit.  eH  vid.  infra  ad  ▼. 


AENEIDOS  LIB.  I.  85 

O  —  ^uam  te  memoroni;  virgo?  namque  haud  libi  voltus 

Mortahs,  nec  vox  hominem  sonai;  o  dea  certe; 

Ah  Phoebi  soror?  an  Nymphanun  sanguinis  una? 

Sìb  feliz  nostrnmque  leves  quaecumqne  laborem  330 


4!M.  —  827.  fflAneM  hontm  Tersnnm  TÌdeas  in  Odyss.  YI,  149  sqq.,  ubi 
Uljases  in  terra  ignota  Nansicaam  simili  modo  alloqmtar;  et  Nansicaa 
pespondet  fere  ▼.  192  sqq.  ni  Yenns  y.  338.;  add.  Od.  IV,  376  sqq.,  nbi 
Menelana  cnm  Idothea  sermonem  habet.  Cf.  Hymn.  in  Yener.  92  sqq.  et 
107  sqq.  [et  ÀpoU.  Rhod.  lY,  1411  sqq.  a  Coningt.  land.]  Imitatnij  est 
osane  ad  fiutidinm  copiosns  Stat.  Theb.  lY,  176  sqq.  Cf.  mox  ad  y. 
XU.'*  Hmm,  Habemns  antem  bic  Aposiopesin  qnandam.  Post  o  enim  pro- 
prie debeoat  seqni  Yocatìyns,  qnem,  vemm  deae  nomen  ignorans,  Aeneas 
omittit.  Quam  te  memoremì  ì.  e.  qno  nomine  te  appellem^  Wnnd. 
eomparat  simOem  loenm  Demosth.  p.  Cor.  p.  232.  FAt*  ai  —  ri  àv  iìniòv 
0i  TK  Sg&mg  n^oatinot;  coi  Conìngton  addit  Aristoph.  Nnb.  1378.  m  ri  tf 
iìnm\  Bnrm.^  qnem  Kanck  seqnitnr,  cnm  Yeij^ns,  si  illnd  Yolnisset,  band 
dnbie  scrìpsisset  8ed  quam  te  memorem,  virgo  f  baec  mìnns  probabiliter 
ne  distinxerat:  O  (quam  te  memorem  f)  virgo.  Namque  etc.,  Tniel.  antem 
O  —  quam  te  memorem  f  —  virgo  ^  nt  etiam  tox  virgo  cnm  dnbi£atìone 
aliqna  profeiatnr.  —  828^882.  Divina  Yeneris  natura,  qnamvis  hnmana 
specie  recondita  esset,  tamen  elncet  nec  prorsns  celari  pofcest.  Sic  etiam 
V,  646.  Iris  snb  Beroes  specie  Troianamm  mnliemm  coetnm  ingressa 
Pplgonem  faUere  non  notest,  qnod  ante  commemorat  Siebelis  p.  19.  Cf. 
etiam  similis^  locns  Stat.  Tbeb.  lY,  746.  nam  te  vuUusque  pudorque 
ìfortaii  de  etìrpe  negant.  —  vox  sonat  hominem,  b.  e.  sono  prooit  bomi- 
■em.  Verbis  sonitns,  ubi  Accnsati^nm  r^nnt,  inest  nolio  sono  aliqno  indì- 
cwdl,  flignifieandi.  Cf.  infra  YI,  50.  Geo.  m,  338.  Anth.  Lat.  IH,  162,  3.  Qtuem 
»ÌMÌ  VOX  hominem  labris  emissa  sonaret.  OTÌd.  A.  A.  UL  286.  femtneitm 
qtad  sonare,  ibid.  288.  raucum  sonare.  Pers.  lU,  21.  Sonai  vitium  per- 
cuM9a  Adeiia.  Cic.  Brut.  73,  259.  Cotta  8on€tbat  contrarium  Catulo.  id. 
<>ff.  in,  21.  haec  duo  verba  inter  se  cUscrepare,  re  unum  sonare  vidcntur. 
-  O  dea  certe.  Cf  Hom.  Od.  XVI,  183.  ri  fiala  rtg  ^fo'c  iaai.  Cf 
idem  ille  Aem.  Magn.  79  sq.  ibid.  p.  224.  Te  quicumque  deus  selvosa 
prr  antra  vagantem  Conspicerety  veram  crederet  esse  deam  et  similis  locns 
Ovid.  Mei.  XlV,  841.  O  rfca,  namque  mihi  nec  (juae  sis  dicere  promptumy  Et 
liquet  esse  deam.  —  829-  «»  Phoebi sororf  an  N.  s.  unaf  Duplex  an  non 

STO  utrvfn  -  -  an  positnm,  sed  duas  bic  esse  et  divcrsas  interrogationes,  iam 
feyn.  vere  adnotavit.  Similis  est  locns  Cic.  Brut.  23, 89.  paucis  anteqtiam  mar- 
tmts  est,  an  diebus,  an  mensibus.  Vid.  antem  de  h.  1.  et  de  similibas,  ubi 
affirmatio  formam  interrogationis  induit,  Hand.  Ture.  I.  p.  315.  —  san- 
guinisi e  genere  Nymphamm  una.  Vid.  supra  v.  19.  IV,  2;iO.  VI, 
7TS.  ^6.  etc.  Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.  Ngm])harum  agminis 
una^  coli.  Stat.  Acbill.  Il,  225.  Unam  virgineo  nataram  ex  agniine  poscunt 
et  Cland.  rapt.  Pros.  in ,  58.  natamm  agminis  una. ,  quos  putat 
hninn  loci  esse  imitatores.  Si  autem  adnotat:  ,, Diana  pudica,  omnem 
Tir»»mm  contactnm  exosa,  neaue  Nymphas  habebat  inatres,  ncque  natas  ex 
inrejjto  NjTmpbamm,**  band  dubie  rem  nimis  intcndit;  quid  enim  ìmpedit, 
qnominns  Dianaro  Naidis  alieni us  voi  Hamadryadis,  quac  non  ad  ipsius 
c^mijtes  pertineret,  filiam  sibi  adiunxisse  cogitemus?  Kccte  igìtur  lahn. 
Annal.  1.  1.  P*  41.  et  Siebelis  p.  19.  Codd.  lectionem  crmtra  Peerlk. 
defendunt.  —  330.  ,,/Se*  felijr,x^^*Q^  *'«»  i'Xrj&i ,  sis  propitia.  Eoi.  V, 
65.  Sis  bonus  o  fidixmte  tuts.  Pctitum  ab  auspiciis  et  oniinibus.** 
Hetfn.  Qnam  Hevnii  explicationem  ob  illum  ipsuni  Bucol.  locuui  etiam 
Wagn.  probat.  Minus  recte  Wnnd.  :  „A  Gracco  X'^^Q^  ^  liymnis  usitatis- 
simo.  Callim.  in  lov.  94.  in  Dian.  259.,  hanc  formulam  repctes;  Latinis 
proprinm  scdve}*  Felix  autem  activa  significatione  (prò  :  felioem  reddens) 
praeter  Ecl.  1.  L  etiam  Geo.  I,  345.  legi  videtur,  ubi  vid.  adnott.  — 
ffHaecumquCy  qualiscuinque  dea  es,  respectu  verborum  antecedentium 
/IH  -  -  an,  Coningtoncm  qnaecumque  mo  Vocativo  babere  miror.  —  leves 
laborem  nostrum  et  -  -  doceas.  Felle  sollicitudinem  nostram  docendo, 
snb   qno   caelo    etc.   —   331.    tandem  bene  exprimit  Aeneae  post  longos 
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Et,  quo  sab  caelo  tandem,  quibus  orbìs  in  oris 
lactemnr,  doceas  ;  ignari  hominumque  locorumque 
ErramuB  vento  bue  vastis  et  fluctibas  actL 
Multa  tibi  ante  aras  nostra  cadet  bestia  dextra/^ 

Tum  Venus:  ..Haud  equidem  tali  me  dignor  bonore;    335 
Virginibus  Tyriis  mos  est  gestare  pbaretram 
Purpureoque  alte  soras  vincire  cotburno. 


errores  in  regionem  BÌbi  prorsns  incog[mtani  delati  admirationem  et  dubi- 
tationem  {wo  in  aller  Welt  wir  uns  jetzt  befinden),  Prorsus  eadem  ratione 
infra  y.  369.  Sed  vos  qui  tandem?  Cf.  praeter  moltos  alios  locos  Cic. 
Mìl.  3,  7,  ti»  gua  tandem  urbe  hoc  -  -  dispiUantf  Ter.  Adelph.  lY,  5,  51 . 
In  qua  tandem  civiiate  te  arbitrare  vivere?  et  Drakenb.  ad  Liv.  HI,  9, 
9.  Burm.  infra  ad  t.  369.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  I,  1,  1.  alii.  —  332.  De 
versn  hypermetro  (qno  Nauck  p.  18.  infinitam  dnbitationcm  et  ignorantiam 
prodi  putat,  coli.  Aen.  E,  745.)  vid.  ad  Geo.  I,  295.  Il,  69.  344.  alibi 
adnott.  y-  333.  Heine,  e  plnribus  Codd.  edidit  et  vastis^  quem  plurimi 
editores  secnti  sont.  Sed  mebores  libri  (quibus  etìam  Medie,  aanumerandus, 
in  quo  legitur  et  vastis  fluctihiSf  sed  altero  et  inter  vastis  et  fluctibus 
Buperscripto)  vastis  et,  quod  nos  cum  Wagn.  revocavimus,  qui  docet,  ea 
Amectiva  bisyllaba,  quae  per  se  maiorem  quandam  vim  babeant,  a  Yergilio 
ita  in  medio  versu  collocari,  ut  altera  syllaba  sub  ictum  cadat;  quo  fiat, 
ut  ad  ijjsius  Adiectivi  significationem  accedat  rhytbmi  gravitas;  et  quod 
ad  hoc  ipsum  Adiect.  vastus  attinet,  Geo.  IV,  362.  422.  430.  Aen.  I,  52. 
86.  146.  162.  245.  II,  780.  DI,  13,  191.  414.  431.  605.  617.  647.  656.  V, 
198.  368.  432.  821.  multosque  alios  locos  comparat.  (Ceteri  recentiores 
editores  praeter  SQpfl.,  Bryceum  et  Coningt.  nos  secuti  sunt.)  —  834. 
,yOdys8.  AVI,  183  sqq.  Telemachus  Ulyssem,  a  Minerva  augustiore  forma 
ac  corporis  specie  dei  instar  omatum,  alloquitur  simili  fere  oratione. 
Neque  dissimile  Alcinoi  dictum  Ulyssisque  responsum  Od.  YI!,  199  sqq. 
208  sqq.'*  J^eyw.  —  multa  hostia.  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  33.  et  oe 
ipsa  re  etiam  Ecl.  I,  7.  —  cadere  vcrbum  proprium  de  victimis,  quae 
mactantur.  Cf.  Hor.  Od.  IH,  18,  5.  Ovid.  Fast.  IV.  652.  Tibull.  I,  1,  23. 
etc.  De  totius  versus  ratione  cf.  adnott.  ad  Geo.  lÙ,  562.  —  336.  Tum 
Venus.  De  omissione  vcrl)orum  dicendi.  rcspondendi,  secum  cogitandi  et 
similium  maxime  in  oratione  affectus  piena  cf.  Cort.  ad  Lucan.  II,  522. 
Bach,  ad  Ovid.  Met.  VI,  3.  Ruddim.  II.  p.  358.  Ramsh.  §.  208,  2,  e.  alii. 
Ex  Vergilio  bue  pertinent  Aen.  I,  37.  76.  370.  559.  H,  42.  657.  675.  IH, 
84.  265.  IV,  416.  702.  V,  870.  VI,  347.  509.  544.  560.  695.  713.  860.  (868?  ubi 
vid.  adnott.'WII,  552.  Vili,  313.  469.IX,  390.  multique  alii  loci, quos diligenter 
coUegit  Wilms.  Progr.  p.  17  sq.  —  haud  equidem  tam  saepe  a  Romanis 
coniungi,  nemo  mirabitur,  qm  cogitaverit,  haud  habere  vim  cum  gravi 
asseveratione  negandi.  Cf.  Geo.  I,  415.  Aen.  V,  399.  Plaut.  MiL  ifl,  1, 
35.  Mere.  HI,  1,  16.  Ter.  Hec.  II,  1,  35.  Cic.  Legg.  HI,  11,  26.  etc., 
quos  locos  Hand.  Tursell.  ni.  p.  31.  congessit.  —  ,,Tali  honore^  ex  v. 
anteced.  intellige  divino;  vult  enim  moftalis  virgo  videri,  non  dea.  [Cf. 
supra  V.  49.1  —  336.  Poenorum  mores  et  historia  respiciuntur  etiam  infra 
V.  621.  742.  IV,  494  sqq.  et  alibi.  Cf.  Movers  Die  Phoenizier  I.  p.  582.  611.612 
sqq.  675.  alibi.  Duncker  Gesch.  d.  Alterth,  I.  p.  157.  167.  169.  170.  401.  et 
Schrader  inMuetzellii  Zeitschr.Qic.YIi.  p.  724.  —  337.  Ad  venautium habitum 
pertinebat  cothumus,  ne  a  sentibus  et  silicibus  laederentur  crura.  Versus  ex 
Livio  Andronico  adumbratns  :  Sed  iam  pnrjìureo  siiras  include  cothumo,  Cf. 
Bup.  Ecl.  Vn,  32.*'  Heì/ii.  Wagn.  conferri  iubet  Peerlkamp.  in  Bibliotli. 
cnt.  Voi.  II.  p.  35.  et  'Weichert.  PoCtar.  Lat.  Carro.  Rebq.  p.  68  sqq., 
qui  versus  istos  non  Livii,  sed  Laevii  esse  doceat.  De  cothumo  autem 
venatorum,  qui  differt  a  cothumo  tragico  (Ecl.  Vili,  10.)  eiusque  forma 
cf.  Bòttiger  Kl,  Schri/ten  I.  p.  213.)  Quia  surae  eo  vinciuntur,  Catullo 
Epithal.  132.  dicitur  tegmina  surae.  Recte  altCt  quia  cothumus  excurrebat 

Scr    tibiaro.    Cf.    Heins.  ad  Ovid.  Am.  Ili,  1,  14.  et  adnott.  ad  Ecl.  VII, 
2.,  ubi  (quemadmodum  etiam  ap.  Nemcs.  C>'n.  90.)  puniceus  cothumus,  ut 
hic  purpureus,  Ribbeck.  cum  Palat.  scrìpsit  coturno,  Vid.  ad  £oL  VII, 
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Punica  renia  vìdes,  Tyiios  et  Agenoris  urbem; 

Sed  fines  Ifibyci  geniiB  intraotabile  bello. 

Imperium  Dido  lyria  regit  orbe  profectEi  340 


32.  ^  888*  »lGn  breritM  prò:  Tìdes  Panica  regna,  ubi  Tyrii  snnt  et 
urta  Agonoiìa.  Nam  urbem  Ipeam  Àeneas,  eni  tMoia  $iha  oeenrrerat 
maler  t.  314.,  Tidere  non  potnn.  Et  infr.  t.  305.  cernei  didtar.*'  Wund. 
—  Ag en or  19  urbem;  a  prog«ue  Agenoris  conditam.  Agenor  qnidem  ex 
Aeimto  oriondnajnmoi  SldoniB,  non  Tyii  postea  demam  a  Sidoniis 
eoiiduae  (Instin.  XvHI,  3.  cL  etiam  lesaìas  23,  12.),  rex  fnisse  perbibetnr 
iApollod.  n,  I,  4.  HI.  1,  1.);  aed  Sidon  et  Tyms  a  jKoetis  Band  raro 
euaftudnntor,  qnare  etiam  infra  t.  446.  613.  ^  264.  XI,  74.  Sidonia 
Dido.  et  Gartbago  urht  Sidania  I,  678.  lY,  345.  etc.  Nanok  p.  19. 
Carliiaffiiiem  eodem  iure  AgenorU  urbem  appellarì  dooet,  quo  Roma  ap. 
Ofìd.  2Lm.  I,  8y  42.  Aeineae  urbt  dioatur,  et  Siebelia  p.  20.  etiam  ap. 
Wnm  l,  15.  XVn,  58.  198.  392.  et  404.  Agmoreua  prò  GartharinienA 
legi  eommemorat  Iteratnr  autem  hic  TersuB  in  Anth.  Lat  VI,  M,  8  ne 
■atatna:  Fmdea  regna  videns,  Teucrae  et  Agenorie  urbem,  Peerlk. 
fwiewj  temere  haerena  in  A^eiiorù  urbe,  hunc  Teiaum  duabus  adeo 
ooueetoria  Texarit,  aut  Tgrtoqve  ab  Agenore  etirpem,  aut  T^riaque  ab 
mif^me  eUrpem  legendum  esse  oensens.  Cui  Siebelis  L  1.  Tore  opponit, 
loa  poètam  ad  leetorem,  sed  Yenerem  ad  Aeneam  loqui^  qui  quamquam 
aadivent  Panica  se  regna  ndere,  non  tamen  sdre  possit,  Tynorum  s. 
stòrpia  Agenoreae  esse  urbem  eamque  in  Libycis  finious  sitam  :  idemque 
eeaset  uSol  AnnaL  L  L  p.  41  sq.  —  S89*  ^Sed  finee  Libyci  sunt, 
k  e.  terra  set  Libyae  pan;  (fines  saepe  prò  i^  resone;)  simulque  jflnef 
no  ìacoEs.  LibjbuSy  dudt,  qui  erant  populus  indomitus,  asper  et  feroz. 
KiB  ad  Idbjfesy  non  ad  Fhoenices,  hoc  spectat:  genus  tntractabile 
htlio,  indomiti,  invictL''  Hegn.  Wagn.  auidem,  ab  Heynii  ratione  disce- 
dens,  post  IMgci  gravius  distinxit,  ut  altenmi  hemistichium  ad  Tyrios 
referatnr,  quorum  (Carthaginiensium  scil.)  fortitudinem  Romani  satis 
faerint  esperti,  cum  centra  nuUa  causa  appareat,  cur  Libyes  hoc  epitheto 
••mentur;  sed  recte  videtor  laim.,  iam  ipsorum  verborum  ordinem  premens, 
eam  Heynio  facere,  cum  poèta  hoc  epìthcton  adiecisso  videatnr,  ut  appa- 
rtret,  cur  Tyrii  terram  non  oxpugnaverint^  sed  mercati  sint.  (cf.  y.  367.) 
[In  min.  tamen  edit.  Wagn.  mutata  sententia  haec  adnotat:  ,,Uaec  IVrìi 
Unent,  mansueti  homines,  sed  finitimi  iis  sunt  feroces  Afri.'*]  Quod  autem 
attinet  ad  appositionem  per  synesìn  factam,  jinea  (sunt)  Libyci^  genus 
VToi  fines  habitant  Libyes,  genus  etc.,  cf.  locus  simillinms  Acn.  Fv,  40. 
Uiue  Gaetulae  urbes,  genus  insuperabile  bello,  Similes  loci  sunt  infra  y. 
533.  Geo.  n,  97.  Aen.  EX,  15.  IV,  40.  201.  V,  734.  VII,  670.  Ovid.  Fast. 
III.  102.  Graecia^  facumbum,  sed  male  forte  genus.  Liv.  IV,  3.  Suirium, 
focioe  popuU  Romani,  obsidebat.  Alia  exenipla  suppeditant  Cort.  ad 
SaII.  Cat.  5,  8.  et  Heusing.  ad  Cic.  Gif.  I,  34.  22.  (Contrarium  habemua 
infra  ▼.  533.,  ubi  Tid.  adnott.)  Non  i^tur  opus  est  conicctura  Viri  docti 
Brit.  in  Oass.  Jaum,  1814.  Nr,  XVIII.  p.  690.  prolata  Adjines  Libyci, 
niius  Wagn.  mentionem  fedt,  neque  Peerlkampiì  commento  Vicini  Libyes. 
«>terum  cf.  Grat.  Cjpeg.  159.  genus  intractabilis  irae,  Senec.  HippoL 
22^.  et  271.  animus  intractcUfUis,  Senec.  Epist.  25.  aetas  dura  et  intracta- 
''*'/«,  Geli.  XVIII,  7.  homo  intractabilior  etc.  ~  340.  De  ratione,  qua 
VemliuA  Cartha^iensium  fabulis  ad  Didonem  s.  Elissam,  deam  suam 
tat4*larem,  pertinentibus  usus  fuerit  in  Carmine  suo  componendo  cf.  impri- 
iuL<  Mover»  Die  Phonizier  1.  i».  609  sqq.,  ^ui  de  Didone  dea  etiam  Instin. 
XVni  ,6,  8.  QuoJHdiu  Carthago  tnvtcta  fuerit ,  prò  Dea  eulta  est 
r.»nferri  iubet.  Fabula  de  Didone  s.  Elissa  (Aen.  IV,  335.  610. 
V,  3.),  Ptgmalionìs,  regis  Tyrii,  sorore  et  ayunculì  sui  Acerbae  (quem 
Vergìlina  Sehaeum  vocat)  coniuge,  juac  marito  a  I^'gmaUone  occiso 
Ttto  fuerit  et  Carthaginem  condident,  est  notissima.  Cf.  Pauly  Real- 
fùrgcLìl.  p.  ioli  sqq.  -  Bothius  in  Virg.  Vergil.  p.  12.  dubitans 
•l.'  fi.iiiDula  dicendi  rea  ere  imperium,  scribi  voluit  gerii,  quam  con- 
wcturam  repetit  Gent.  in  Aiinot.  crit.  in  Virg.  Aen.  (Lugd.  Bat.  1864.)  p.  1.; 
é^  Tìd.  Ovid.  £p.  ex  P.  IH,  3,  61.  Sen.  Troad.  248.  adeoque  Livium  XXX, 
30.  26.,  omnes  dictione  regere  imperium  usi.  Et  tura  regere  dixerunt  Stat. 
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Germanum  fimens.    Longa  est  iniuria,  longae 
Ambages;  sed  somma  sequar  fastidia  rerum. 
Huic  coniunx  Sychaeus  erat;  ditissimus  agri 
Phoenicum  et  magno  miserae  dUectus  amore^ 


Theb.  XI,  165.  et  Manil.  IV,  59.  Vid.  Markland.  ad  Stat.  S.  I,  2,  267. 
Saepìos  sane  dicitur  imperio  regere  populos,  terras^  ut  Aen.  VI,  851. 
Lucr.  V,  1127.  et  alibi;  sed  cum  hic  tmperium  de  terra,  cui  imperat, 
dictum  sit,  recte  etìam  dici  poterat  impenum  reqit,  Wagn.  naud  raro  sic 
Nomina  cum  Verbis  cognatae  signifìcationis  coniungi  comprobat  locis  Geo. 
in,  192.  sinuare  volumina  et  Cic.  Part.  or.  32.  et  40.  partUiones  distri- 
intére,  dividere,  Cf.  etìam  adnott.  ad  Aen.  Xll,  680.  —  841— S44. 
Germanum  fugiens;  Dido  enim  manet  domo  profuga,  etiamnum  quasi 
Pygmalionem  fratrem  fugit.  Iterantur  autcm  haec  verba  in  Anth.  I,  178, 
458.  „Longe  suavissima  metaphora:  non  totam  rem  per  ambages,  quasi 
longum  aemficium  permeabo,  sed  leviter  tangam,  summam  rerum  enarrabo, 
extremitates  quasi  exponam,  initium  et  finem.'*  Haec  Schirach.  p.  409.  — 
Longa  est  iniuria  (scil.  fratria)  prò:  longum  est,  narrare  iniuriam; 
longae  ambages,  i.  e.  longis  ambagìbus  opus  esset,  si  rem  enarrare 
yellem.  Cf.  autem  Lucr.  VI,  1080.  Nec  twi  tam  longis  optts  est  ambagilnis 
usquam.  —  sequar  (scil.  narrando),  exponam.  Geo.  Il,  434.  quid  maiora 
sequar t  Cf.  etiam  Aen.  Il,  434.,  ubi  prosequi  eodem  sensu  legitur.  — 
fastigi  a  rerum,  rerum  capita,  res  maxime  iUustres.  Videtur  hunc 
locum  imitatus  esse  Stat.  Theb.  Il,  267.  Longa  est  series,  sed  nota  ma- 
lorum  prosequar,  quem  Peerlkamp.  confort,  traeterea  hunc  locum  respe- 
xit  Pnsc.  land.  Anast.  148.  laudum  relego  fastiqia  summa.  Narrationem 
subiectam  pluribus  verbis  persequitur  lustiniis  XVIII,  4,  3  sqq.  Cf.  Heynii 
Excurs.  XI.  -  843-  Sychaeus  Heins.  exMed.,  Pai.  sJiisque  antiquioribus 
Codd.  restituit:  vulgo  Sichaeus.  Brunck.  edidit  Sycchaeus.  Ceterum  se- 
cundum  lustinum  1.  1.  Didonis  avunculus  et  cóniux,  qui  erat  Herculis 
sacerdos,  vere  vocabatur  Acerhas,  quare  Servius  ad  h.  1.  eum  Sichforbam 
nominatum  fuisse  refert.  (Cf.  etiam  Movers  1.  1.  p.  614.)  Ceterum  animadverte 
poétarum  Romanorum  in  pronuntiatione  nomìnum  propriorum,  imprimis  exter- 
norum,  inconstantiam  ;  hic  enim  Sychaet  prima  syliaba  producitur  ;  pauUo  post 
vero  V.  348.  (ut  alibi  semper:  cf.  tV,  20.  502.  552.  632.  VI,  474.  Ovid.  Heroid. 
VII,  79.  et  99.  Silius  I,  90.  HI,  245.  IV,  825.)  corripitur.  SimUe  variataepro- 
nuntiationis  exemplum  deprohcnditur  in  Slcania  I,  557,  et  Stcani  V,  293.  in 
Apulus  et  Àpulia  ap.  Hor.  Od.  DI,  4,  9.  10.  etc.  Cf.  omnino  adnott.  ad  Aen. 
ni,  35.  et  Drak.  aa  Silium  IV,  778.  Non  igitur  erat,  ut  Peerllcamp. 
propterea  nimis  audacter  coniiceret  coniux  aequaevus.  —  Pro  ditissimus 
agri  (quod  etiam  legitur  ap.  Silium  V,  260.,  ut   ap.    Servium   Pompeium 

6141.L.  et  Cassiod.  de  orth.  p.  564.  ed.  Ven.  1729.)  in  pluribus  editt.  ex 
uetii  (in  Huetianis  p.  62.)  coniectura  legitur  ditissimus  miri,  quod  etìam 
Heyn.  (et  cum  eo  Peerlkamp.)  praefercndum  censet,  non  tam,  quod  F^^- 
maìion  v.  349.  358.  363.  tamquam  avarus  describatui*  (quae  res  sane  niml 
probat),  quam  „quod  in  tali  gente,  qualis  Phoenicum,  mercatu  et  naviga- 
tione  inclyta,  ex  auri  potius  copia  quam  ex  latifundiis  declarari  debuisse 
videantur  divitiae;**  quae  etiam  Kibbeckium  videntur  raovisse,  ut  auri  tÀeo 
in  contextum  reciperet,  a  recentioribus  editoribus  iure  destitutus  (cf. 
eius  Proleg.  p.  364.);  nam  hic  quoque  Vergilius  Romanorum  suorum 
ingenium  rationemque  sequitur.  (Vid.  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  26.) 
Recte  Codd.  lectionem  defcndit  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXJX.,  qui  poétae 
menti  latìfundia  illa  et  immensas  agrorum  possessiones  divitum  Romano- 
rum  obversatas  esse  suspicatur,  comparans  TibuU.  I,  1,  2.  HI,  3,  12.  et 
Cic.  Rep.  I,  17.  Cf.  etiam  infra  X,  563.  et  VII,  537.  Vergilium  autem 
saepe  Romanorum  potius,  juam  hominum,  de  quìbus  narrat,  mores  et 
instituta  respicere,  alibi  lam  vidimas.  De  constructione  vid.  ad  Creo. 
II,  136.  —  344.  miserae  di lectns  amore.  Misera  appellatur 
futuri  temporis  ratione  habita,  quo  orbata  erat  marito  tam  caro.  Est 
igitur  vajfQov  ngÓTfQov;  nam  infra  dcmum  narratur.  cur  misera  fuerit. 
fiurm.  minus  recte  hoc  epitheton  refert  ad  infclicem  Didonis,  quo  Aeneam 
deperìbat,  amorem,  coli,  locis  Ovid.  Epist.   VH,    7.   et   Am.   Il,    18,    31. 
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Coi  f)ater  intactam  dederat  prìmisque  iagarat  345 

Omìnibus.    Sed  regna  Tyrì  germanus  habebat 

PygmaUon,  scelere  ante  aUos  inmanior  omnia. 

Qaos  inter  medìus  venit  fìiror.    Ole  Sychaeum 

Impius  ante  aras  atque  aurì  caecus  amore 

Clam  ferro  incaatum  superata  securus  amorum  350 


Nanck  p.  19.  comparat  Hom.  D.  XIX,  287.  IlaTQoxIé  fini  «faXg  nXtlatav 
wtx^p^^M^^  ^^^.  — magno  dtlectus  amore.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  172,  11. 
amie  aUoa  diUctus  amore,  —  pater  ^  Belns.  Vid.  infra  v.  621.  — 
intaetam^  TÌrginem,  Homericum  xov^iSiriy  aXo/ov  (vid.  Bnttmann.  Lexil. 
L  IJ.)-  ^'  Hor.  Od.  I,  7,  5.  iiitacta  Pallas,  luven.  VI,  162.  intactior 
amm  -  -  Safnfui,  i.  e.  castior.  —  j^primiaqne  iugarat  Ominihus 
h.  e.  nnptiis,  [fnimis  kymenaeis,  Stat.  Theb.  II,  202.  et  primo  hymenaeo^ 
SilioB  m^  64.1,  prò  quìbns  anspìcia  naptialia  dici  solent;  onde  snmpsit 
emina.  Propert.  Ili,  19,  (IV,  20),  14.  Contineant  nohis  om£na  prima  fidem 
prò  amore."  Heyn,  Nnptiis  enim  antecedebant  sacriiicia  cnm  anspiciis 
coBÌmicta.  Cf.  infra  IV,  59.  Val.  Max.  II,  1.  Tac.  Ann.  XI,  27.  Inven.  X, 
336.  CatnU.  LXI,  19.  etc.  Praeterea  Wnnd.  docet,  omino  hic  esse  fausta 
aospicia,  cnm  Catnllo  teste  LXI,  19.  bona  tantum  nubcU  olite  virgo,  — 
priimsy  ut  intactam.  Nondom  ob  alinm  maritnm  antea  capta  erant  emina. 
—  tuffare  antem,  i.  e.  in  matrìmoninm  dare,  patri  proprie  convenit.  Vid. 
IWring.  ad  Catnll.  LXTV,  21.  Sic  Stat.  Theb.  Il,  202.  primis  Hyme- 
waeis  -  -  -  iugari  (nbi  Lactantins  nostrum  locum  comparat)*  —  346.  g er- 
ma nu  9 ,  seQ.  eius,  Didus,  nam  ad  Huic  v.  343.  haec  sunt  ref erenda.  — 
ante  alios  inmanior  omnis.  Ante  et  proeter  alios,  omnes^  cunctos, 
eetrros  a  poétis  et  posterioribus  prosae  orationis  scriptoribus  interdum 
Cómparativis  et  Superlativis  per  abundantiam  quandam  adiungitur.  Sic 
ipud  Suet.  Galb.  9.  legimus  Galba  midto  praeter  ceteras  altioreni  crurem 
ttatui  huotit,  apud  ipsum  autem  Virg.  Aen.  IV,  141.  et  VII,  55.  ante  rdios 
pìdcherrimiis  omne^,  ut  ap.  Tibull.  ITI,  4,  93.  longe  ante  alias  omnes 
niitimma  nuiter,  Nep.  Att.  3,  3.  qiiod  -  -  umis  ci  ante  alios  ftifirit 
mrìjt^mtis,  et  Liv.  I,  15,  8.  longe  ante  alios  acceptissimiis  militum  antniù<. 
Cf.  Hand.  Turs.  I.  p.  386  sq.  Ruddim.  II.  p.  82.  101.  305.  Ramsh.  §.  305. 
^rhr.  Dissen  ad  Tibull.  1.  1.  alii.  —  Quoft  inter,  int.  Sychaeum  et 
Py^rmalinnem.  De  Praepos.  postposita  vid.  adnott.  ad  Geo.  I.  161.  et 
Aen.  I,  132.  —  /tir  or  autcm  signifioantius  quam  ira,  inimicitia.  Conington 
ronforri  iubet  Hor.  Epod.  VII,  13.  et  Lucan.  I,  8.  Bunnann.,  Heumannura 
«?rutu8  (Poecil.  T.  n.  p.  380.),  furorern  hic  litera  maìuscula  scripsit, 
n^-scio  an  recto  ;  qua  de  re  vid.  adnott.  ad  v.  294.  Ceterum  furor  medivi 
renit  eodera  modo  dictum,  quo  II,  508.  (ubi  vìa.  adnott.)  medius  in  pene- 
tralihfiit  hostis  et  similia.  (Cf.  ctiam  Geo.  IV,  436.  Aen.  I,  76.  VII,  169.) 
Hot  antem  magìs  poéticum,  quara  aliquot  Codd.  (inter  quos  ctiam  Med.) 
lef-tio  rnedios,  quamquam  etiam  Serv.  haec  adnotat:  ,,Ordo  est:  iiUer 
quo*  7n^€Ìios/*  Lectioncm  vero  medius  (quam  lahn.  quoque  ìu  Annal.  suis 
XIJII.  p.  .34-  defendit)  etiam  Lactant.  ad  Stat.  Tlieb.  I,  84.  agnoscit  et 
.^neca  Ép.  14.  aj^noscere  videtur  sic  scribens:  Qui  furentium  principitm 
ormis  inediìts  intm^enit.  —  349-  ante  aras,  scil.  domesticas  (cf.  enim 
infra  FV,  21.  miseri  post  fata  Sychaei  Coniugio  et  spars  os  fraterua 
tnede  Penatisi,  quo  (letestabilius  fit  scelus.    -  avri  caecus  amore.  De 

f-m^  divitiis  ethabendi  cnpiditate  cf.  Movers  1.  1.  p.  613 B50.  Clam  ferro 

i urnutum  (vid.  Acn.  ITI,  332.  et  Drak.  ad  Silium  II,  99.)  superat,  o]»pri- 
mit.  necat;  omnia  ma^ia  cum  vi  et  affoctu  dieta.  —  „Securus  amorum 
fjermanae,  nil  curans  amorem,  quo  illa  maritum  amplectebatur,  ne  ea 
quidera  cj^itatione  a  scelore  revocatus,  quod  sorori,  quae  valde  coniuf^em 
araabat .  summos  luctus  crearet.  VII,  303.  Optato  condt/ntiir  Thylmidis 
flirto.  Secftri  pelagi  atque  mei.'*  Hcf/n.  De  vcrìio  securus  cum  Genit. 
<^»nstrocto  cf.  Aen.  X,  326.,  Anth.  Lat.  1,  146,  5.  et  168,  10.  (in  quibus 
I'kHs  redeunt  verba  securus  amorimi),  Aen.  VII,  304.  Lucan.  V,  526.  Ovid. 
Tr.  I.  1,  49.  Pers.  VI,  12.  Claud.  de  nupt.  Hon.  229.  Tac.  Hist.  ID,  41. 
et  vid.  supra  ad  v.  343.    Tuentur  autem  receptam  lectionem  plurimi  Codd. 


90  P.  VERGHI  MARONIS 

Germanae;  factumque  dìu  celavit  et  aegram 

Multa  malus  simulans  vana  spe  lusit  amantem. 

Ipsa  sed  in  somnis  inhumati  vcnìt  imago 

Coniufi^s;  ora  modis  attoUens  pallida  miris 

Crudeiis  aras  traiectaqae  pectora  ferro  355 

Nudavit  caecumque  domus  scelus  omne  retexit. 

Tum  celerare  fugam  patriaque  excedere  suadet 


et  Schol.  Hor.  Crucq.  ad  Or.  m,  8.  Med.  AMOREM,  Buperscrìpta  tamen 
litera  Y,  Rottend.  II.  et  Bem.  UE.  a  m.  pr.  amore.  De  Plurali  autem  hìc  posito 
vìd.  infra  ad  v.  463.  —  aearam,  scil.  animo;  aeger  enìm  de  animi,  aearokAS  de 
corporis  valetudine  dici  solet.  Vid.  supraad  v.  208.  — 352-  malus  adfrsudem 
ac  dolum  spectat.  Wunderl.  Obss.  ad  Tibull.  I,  5,  20.  mahu  Commatis  indù- 
dendum  et  prò  exclamatione  accipiendum  esse  censet;  cf.  tamen  adnott.  ad  Aen. 
Vm,  559.  et  lahn.  ad  Geo.  I,  320.  p.  394.  editt.  II.  —  vana  spe  maritum 
desideratum,  quem  fortasse  aliquo  profectum  simulabat,  rediturum  esse. 
—  lusit,  decepit.  Cf.  infra  v.  408.  VII,  440.  XI,  427.  Ter.  Ad. 
lY,  5,  63.  Cic.  ad  Q.  Fr.  IL  12.  etc.  Yerba  vana  spe  lusit  aman- 
tem repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  146,  14.  170,  91.  et  178,  19.  —  863.  Ipsa 
sed.  De  postposita  Partic.  sed  cf.  adnott.  ad  Ecl.  lY,  63.  —  in  somnis 
(quod  redit  infra  II,  270.  353.  et  alibi)  idem  est  quod  per  somnum  Y, 
636.  Temere  ambigit  Serv.,  utrum  a  somno  an  a  sommo  aeducendum  sit. 
Burm.  conferri  iubet  Comment.  ad  Yal.  Max.  I,  7.  ext.  10.  et  Barth. 
Advers.  YIII,  20.  —  imago,  simulacrum,  Miolov,  Cf.  Aen.  lY,  654.  YI, 
293.  —  ^oniugis  inhumati y  auget  rei  atrocitatem  jC[uod  ne  sepeliverit 
quidem  Pygmalion  Sychaeum  a  se  interfectum]  et  sommi  narrati  probabili- 
tifttem  epitheton  hoc,  si  memineris,  insepultos,  nisi  humentur,  quieti  reddi 
non  posse.'*  Heun,  In  Terbis  ora  modis  pallida  miris  ante  oculos 
habuit  Lucret.  l,  124.  simulacra  modis  paUentia  miris,  h.  e.  miro  modo 
pallida.  Cf.  etiam  Geo.  I,  477.  et  Aen.  X,  822.,  ubi  yerba  modis  pallentia 
miris  reàcTmt.  Wagn.,  Haupt.,  Coningt.  et  Nauck  p.  19.  versum  sic  distingnunt: 
Coniugis,  ora  modis  att.  pallida  miris;  Orudelis  etc,  ut  attoUens  pertineat  ad 
voc.  imago  :  et  Nauck  quidem  post  Peerlk.  comparat  Apul.  Met.  Vili, 
8.  umbra  fila  misere  trucidati  Tlepolemi ,  pallore  deformem  attoUens 
faciem,  quietem  interpeUat  uxoris.  Wa^.  autem  malìt  ita  scriptum 
esse  a  Yergilio:  inhumati  venit  imago  Coniugis,  ora  modis  attoUens  pallida 
miris,  Orudelisque  arasj  quod  probat  Peerlk.;  cum  tamen  haec  Copula  desit,  ne- 
aue causa  appareat,  cur  veniat  ora  iam  attoUens,  quae  potius  aitoUit  demum, 
aum  -  -  nuaat,  ratio,  quam  nos  cum  reliquia  editoribus  amplexi  sumus,  videtur 
praeferenda.  Yide  etiam  lahn.  1. 1.  p.34. —  365.  Crudeles  ara«,h.e.locum,ubi 
scelus  crudele  in  se  commissum,  quod  per  traiectaque  pectora  /erro 
si^nificatur.  Sic  autem  poStas  haud  raro  praedicata,  quae  ipsis  hominibus 
lùiquid  agentibus  conveniunt,  ad  res  transferre ,  quae  cum  ulorum  actione 
aliqua  ratìone  coniunctae  sunt,  satis  notum.  Cf.  lU,  44.  crtideles  terrae  et 
litus  avarum,  IH,  616.  limen  crudele,  YI,  563.  limen  sceleratum,  YI,  639. 
nemora  fortunata  etc.  Comngton  quaestionem  movet,  utrum  caedes  in 
Pygmalionis,  an  in  Svchaei  domo  patrata  fuerit,  utrum  igitur  arae  (et 
Penates  in  iis)  participes  ^uasi,  an  spectatores  modo  et  testes  caedis 
cogitandae  sint,  atque  coli,  mfra  lY,  21.  et  Ovid.  Her.  YII,  113.  ad  hano 
alteram  opinionem  amplectcndam  proclivis  est.  Mihi  vero  cum  natura  rei 
ipsiusy  tmn  epitheton  crtideles  prìorem  rationem  probabiliorcm  reddere 
Tidentur.  —  Traiicere  i.  q.  transfodere.  Cf.  Aen.  II,  273.  IX,  633.  X, 
339.  400.  Caes.  B.  G.  YII,  25.  etc.  —  366-  Nudavit,  cum  clam  facta 
esset  caedes,  manifestam  fecit.  Ceterum  nudavit,  cui  communis  inest  notio 
moustrandi,  duplici  significationo  accipiendum,  propria  ad  pectora,    impro- 


464,  in,  210.),  domus,  ab  affini  comraissum.  Cf.  Ovid.  Her.  YH,  113.  -  - 
587.  Codd.  scriptura  fluctuat  inter  patria  et  patriam,  ut  fere  semper  in 
talibus  locis.  ^Med.  patriae.)  Sed  recte  iam  Burm.  vel  oh  antecedens 
fugam  praetubt  lectionem  patriaque,  comparans  infra  m,   60.    sceleraia 


AENEroOS  LIB.  I.  91 


360 


ÀuxiliTiiiique  viae  veteris  tellare  recludit 

ThesaoroB,  ignotam  argenti  pondus  et  auri. 

Hift  commota  fu^am  Dido  sociosque  parabat. 

ConYemunt,  quÌDus  aut  odium  crudele  tyranni 

Aut  metuB  acer  erat  ;  navis^  quae  forte  paratae, 

Corrìpiant  onerantque  auro.    Fortantur  avari 

PygmalioiìÌ8  opes  pelago  ;  dux  femina  facti. 

Dievenere  Iocob^  udì  nunc  ingentia  cemis  365 


ejxédere  terra.    Accedit,  qnod  etiam  Cento  Yergil.  in  Anth.  Lat.  1,  178,  166 

exhibet   patricufue  excedere  suasit.    Cam  h.  1.  conferrì  potest  Ovid.  Epist. 

Yn,  113  sqq.,  nbi  Dido  baec  ipsa   Aeneae    scrìbit.   —   358.    „auxiltnm 

riae,  ut  suit  anzilinm  viae.    De  boc  appositionis  usn,   insii^^i  brevitate, 

TÌd.  Wolf.  ad  Tacit.  Ann.  I,  3.    [et  lacob.  Disquiss.  Virgili.  Part.  I.  p.  13. 

gÌBÙlemque  locmn  Aen.  I,  636.]  —  Cam  indicai,  nbi  reconditi  sint  tbesanri, 

ime  [quasi]  recludit  tellure,  b.   e.  cffodit  e  tellare.  Ablativi  verbis  e 

Praepomtìone  re  compositis  similiter  adiecti  Aen.  lY,   545.  Geo.  Il,    313." 

Wymd.  Adde  Geo.  I,  275.  Il ,  520.  (nbi  vid.  adnott.)  IV,  88.  Aen.  I,  679. 

H  115.  TV,  244.  546.  V,  99.  178.  409.  IX,  32.  X,  330.  473.  —  veteris  ex 

Med.  aliisqne  Codd.  prò  veteres,  qnod  Pai.,  Bom.  et  Gnd.  exbibent,   cnm 

rc«entÌ88Ìmis  editoribns  none  recepimns;    nemo   enim  veteris  prò  Genitivo 

bbebtt  cnm  tfiae  coninngendo.  —  359.  Thesaur os.  Ribbect.  thensavros. 

Vìd.  ad  Geo.  IV,  229.  Cetemm  de  ipsa  re  cf.  Instini  XVIII,  4, 6sqq.  narratio. — 

ignotum  argenti  pondus  etc.  Instin.  aurum  metu  regis  terrae  crediderat; 

fmam  rmn  etn  homines  ignorabant,  fama  tamen  loquebatwr.  —  360.  fugam 

iociomque  parabat.  Cum  fugam  parare  Conington  comparat  cursumparare 

IT,  2d9.,  exim  socios  parare  antem  comites  parare  Wj  181.  Cf.  etiam  Cic.  Lael. 

15.  54.  amicos  parare.  Imperfecto  antem  hic  utitnr  poSta,  ama  sermo  est  de  re 

Km    uno   tempore  peracia.    —    361.    ,,Odium  crudele,   fiTcfog  am^vé^y 

proprie   quale  est  inunanis  animi,  magnnm  [Rectius  Wagn. :  ,,c|aale  profì- 

■'isfitur  ab    ira  recanti  et  quasi  cruda,  ergo   asperrinmm.**]    Sic  crudelis, 

atiT.»x,  saevus  et  similia  poetis  prò  ingens.  —  metus  autem  acer,  ^Qiiivg, 

vehemens.   proprie  de  animo  exasperato."  Heyn.    Iteratur  bic    totus  locus 

Omrtniunt  -  -  acer  erat  in  Antb.  Lat.  I,  170,  105.,  odium  crudele  tyranni 

intem  ibid.  168,  8.  et  170,  31.    —    364.    „In  verbis  Pygmaltonis  opes 

rU  et  acnmen  inest,  scilicet  quas  ille  animo  et  spe  ianì  praeceperat,  ut  et 

in  altero  dux  femina  facti^   ad  boc   faciendum   duce    Didone.**    ITeifn. 

-Uiter,  sed  minns  recte,  nisi  fallor,  Gossr.  :   ,,Pyqmalìonis  opes,   non  cjuas 

iDe  iam  snas  pntabat,   quod    nimis  argutum    est  (?);    sed    quae  ex    mre 

h<?reditatis  ipsi  cedere  debebant;"  cui  tamen  explic^tioni  etiam  Siebclis  p. 

20.  et  Rappes  1.   1.  i).  39.  adsentiuntur,  idemque  Conington  statuere  videtur 

haec  adnorans:    ,,M«  treasures  were    his   from    the    lime   wlien    he    sle^o 

thfir  oirner/')  Cetemm  opes  cum  Henrico   (Class.    Mtis,   XX.    Tw.  years 

L  p.    115  sq.   et  Pbil.  XJ.  p.   509.)  non  de  solis   thesauris,   iam  v.    359. 

r..flimemorati8,  intelligo,  sed  omnino  de  opibus,  quibus  regni  magnitudo  et 

tìnnitas  nititur,  navibus,  viris,  armis  etc.  Cf.  infra  v.  571.  et  Suet.   Caes. 

T'4.   Quin  etiam  valida  fama  percrebniit,   migratarum    Alexaììdriam    vcl 

lìitan,  translatis  simul  opibus  wiperii,   Conington  quidem  buie  explicatioui 

adversatnr,  sed  etiam   Siebelis   1.  1.   nibil  impedire   censet,    quominus  de 

rn'priis  quoque  Pygmalionis  opibus  plus  vel  mmus  abrcptum  esse  puteraus. 

P^rlk.  male  coni.  spes.   quamquam  non  immemor  est  locorum  Ovid.  Her. 

Vn,    150.    Accipe.  et  advectas  Pygìnalionis  opes  et    Alcirai  Aviti  V.  por- 

tnmhtr   avari  sic  Pharaonis  opes.     Vide  etiam    quae  lahn.   1.  1.  p.  42.  et 

S:*beli8  1.    1.    centra   eum   disputant.  Verba  dnx  femina  facti  iterantur  in 

.Viìtb.  Lat.  I,   147,  39.  et  178,   437.    —    365.    Devenere  locos.  Sic  IV, 

l«v5.  devenire  speluncam,  Val.   FI.  I,   84.    devenire  s/lvas,  Ovid.  Met.  Ili, 

i^'l.  verba  aure*  non  pervenientia   nostras   cett.    Cf.    supra   ad  v.    2.   et 

^)T.    —  cernisy    i.   e.    cernere    potes,  cernere   licet;    quo    sensu   Praesons 

«a^i«»ime  a  poetis,  interdum  etiam  a  prosae  orationis  scriptoribus  usur- 

i«tnr,  ut  a  Cic.  Acad.  II,  33,  106.  Unde  memoria,  si  nihil  percipiimisf  fquem 
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Moenia  surgentemque  novae  Karthapnis  arcem, 
Mercatique  solani;  facti  de  nomine  Byrsam, 
Taurino  quantum  possent  circumdare  tergo. 


locnm  Wa^.  affert.)  Haec  antem  est  multomni  Codd.,  inter  qnos  Medie, 
lectio;  alii  (Pai.,  Rom.,  Gnd.  et  duo  Bern.)  cemes,  qnod  Bnrm.,  Heyn., 
Bryce  et  Ribbeck.  praefemnt,  cnm  superato  demum  coli.  v.  419.  Aeneas 
Cartha^em  conHpiciat.  Sed  primum  Futurum  proptcrea  ferri  non  potest, 
quod  Venus  v.  370.  dìcit:  Quo  teneUs  iteri  ideoque  non  potest  ìam  nunc 
sumere,  eoe  Carthaginem  ituros  esse  ;  deinde  etiam  quam  maxime  offendunt 
verba  nunc  cemex,  et  verissime  Wagn.  docct,  mine  non  aliter  a  Vergilio 
cum  Futuris  iungi,  nisi  ita,  ut  Praesentis  et  Futuri  notio  iungatur,  ut 
Ecl.  V,  49.,  ideoque  si  de  Consilio  praesenti  tempore  capto  eoque  statim 
exsequendo  agatur,  ut  Geo.  H,  2.  Aen.  X,  582.  coli.  Ecl.  VI,  6.  Geo.  Il, 
226.  Aen.  lY,  654.;  quemadmodum  etiam,  ubi  Perfectis  nunc  adildatur, 
utriusque  temporis ,  praeteriti  et  praesentis ,  ratio  habeatur,  ut  Ecl.  Vili, 
35.  Ia,  53.  Aen.  Iv,  345.  356.  Vin,  99.  etc.;  quae  omnia  in  h.  1.  non 
cadere,  quisque  facile  intelligit.  Cerni»  igitur  impersonaliter  capiendum 
(man  sient)  fere  i.  q.  sunt,  inveniuntur.  —  ^66.  surgentem,  condi  coeptam 
et  in  altum  crescentem;  unde  etiam  ad  moenia  supplendum  videtur  sur- 
gentia,  quamquam  etiam  urbis  moenia  iam  absoluta  possunt  cogitarì,  cum 
adiiciatur  ingentia.  Cf.  autem  adnott.  ad  Ecl.  VI,  39.  Geo.  DI,  29.  et  IV,  12. 
—  367.  Devenere  -  -  mercatique  sunt  solum.  (Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I, 
53.  et  ad  Prooem.  Aen.  v.  1.  o.  3.  et  Weickert.  1.  1.  p.  7.  cum  iis,  qusue 
supra  ad  v.  237.  aduotavimus.)  lahn.  tamen,  Venerem  consulto  senténtiam 
non  absolvere  existimans,  quod  satis  indicet  Partic.  sed  v.  369.,  mercoH  prò 
Participio  babet  et  condiate  arcem  vel  tale  quid  supplet.  At  Partic.  sed 
nibil  aiiud  indicat,  nisi  nelle  Venerem  narrationem  inceptam  latius  ^erse- 
qui  (cf.  Aen.  I,  135.  U,  100.  et  Wagn.  ad  Aen.  VI,  511.);  dixerat  emm  v. 
342.,  se  tnmtma  tantum  fastigia  rerum  velie  attingere  ;  unde  non  sequitur, 
senténtiam  ipsam  non  esse  absolutam.  —  facti  de  nomine^  ut  v. 
523.  ducis  de  nomine,  Iterantur  haec  verba  in  Ciri  487.  —  Byrsam, 
„Arx  Carthaginis  ,  media  urbe  sita ,  a  Phoenicibus  appellata  esse 
videtur    mss   (Bosra),    munimentum;    cui  respondet    vox    Hebraica  'i^, 

locus  praecisuSf  munittis,  -  -  -  Huic  opinioni  et  derivationi  nominis  favet 
natura  arcis,  a  Strabone  XVU.  p.  1176.  ita  descripta:  A^rà  fi^Ofjv  éè  rtpf 
nóXiv  Tj  àxQÓnoXigf  fjr  (xaXovv  Bvgaav,  ò(fQvg  Ixavtos  oQ&ia,  Graeci 
duram  vocabuli  pronuntiationem  mollientes  Bosra  in  BvQoa  mutasse  (vid. 
Casaubonum  ad  Strabonis  locum  et  Simonis  Onomasticum  p.  192.)  indeque 
alii,  argumento  ex  signifìcatione  Graecae  vocis  [apud  Graecos  enim  Bvqìt». 
est  detracta  pellis]  petito  (Tacit.  Hist.  V,  2.),  fabulam  de  tergore  taurino 
composuisse  vidcntur.**  Wund,  Sollicitat  bunc  totum  versum  367.  Becldus 
de  sensu  crit.  II.  p.  62.,  quippe  similem  ei,  qui  supra  erat  109.;  Pcerl- 
kampio  autem  et  Ravio  in  Sched.  p.  38.  praeterea  etiam  v.  368.  spuiius 
videtur;  ataue  etiam  Ribbeck.  utrumque  versum  tamquam  spurium  uncis 
inclusit.  (Cf.  eiua  Prolog,  p.  67.);  sed  verissime  censet  Wagn.,  non  esse 
verisimile,  Vergilium  rem  a  multis  celebratam  silentio  praetenisse.  Poterai 
vero  etiam  hos  versus  defendere  Silii  auctoritate,  qui  band  dubie  Vergilium 
ante  oculos  babuit  I,  24.  sic  scribens:  Tum  pretto  mercata  locos  nova 
moenia  poniti  Cingere  (pia  seHo  permissum  litora  tauro.  Praeterea  idem 
vir  doct.  censet,  ordineni  sententiarum  non  satis  esse  commodum,  ac 
totum  locum  multo  fere  expeditiorcm ,  si  transpositis  versibus  hoc  oraine 
prooedat  oratio:  Mercatique  -  -  Taurino  -  -  Ijevenere  —  Moenia  cett.  ; 
quare  adeo  suspicatur,  fortasse  transpositos  esse  versus  a  Tucca  et  Vario 
ob  ingratam  vocis  /avti  iterationem  :  cui  tamen  recte  adversatur  Weickert 
1.  1.,  qui  quaerit:  num  devcnerint  postquam  sint  mercati?  et  docet,  inter 
devenere  et  mercati  nunt  Riuiilem  intercedere  rationcm,  atque  inter  verba 
explebit  -  -  regnnmqiie  trans feret  v.  270  sq.  Pedestris  sane  orationìs 
scriptor  sic  dixisset:  Devencre  locos,  ubi  nunc  ingentia  cemis  moenia  sur- 
gentemque Karthaginis  arccm ,  mercatique  sunt  solum  Quantum  taurino 
possent  circumdare  tergo,  facti  de  nomine  Byrsam.  —  36o.  Taurino  -  - 
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Sed  vos  qui  tandem^  quibuB  aut  venìstis  ab  oris? 

Quove  tenetis  iter?^'    Quaerenti  talibus  ille  370 

Suspirans  imoque  trahens  a  pectore  vocem: 

„0  dea,  si  prima  repetens  ab  origine  pergam 
Et  vacet  annalis  nostrorum  audire  laboruni; 
Ante  diem  clauso  conponet  Vesper  Olympo. 


tergo.  Tergum  vox  eiqnisitior  prò  pelle,  cono.  Cf.  supra  v.  211.  Y,  351. 
Orid.  Met.  Xn,  96.  XIV,  225.  A.  A.  Il,  655.,  fortasse  etiam  Aen.  VI, 
243.  etc.;  quare  etiam  mterdnm  prò  rebus  ponitor,  quae  ex  corio  sunt 
factae,  velnt  prò  scutis  (Aen.  IV,  412.  X,  718.  coli,  cnm  Orid.  Met.  XII, 
96.),  caestibns  (Aen.  V,  403.),  tympanis  (Stat.  Achìll.  YDI,  221.  Theb. 
Vin,  221.)  etc.  —  369.  y)In  qui  tandem  interrogationis  vìm  aoget 
Particola,  et  desiderinm  intentìns  sciscitantis  inde  elucescit.''  Heyn,  Cf. 
flipra  ad  t.  331.  adnott.  Pro  aut  venistis  Bom.,  Mìnorang.  aliique,  etiam 
Godd.  qnidam  Qqinctil.  IX,  2,  7.,  advenùtiSf  quae  lectio  fortasse  prodiit  ex 
Med.  scriptora  AUDUENISTIS  (litera  T  superscripta.)  -  370.  Verba 
Quo  ve  tenetis  iter  repetnntnr  Aen.  IX,  375.  Quovejaost  auty  ni  VI, 
«14.  842.  X,  92.  et  alibi.  Cf.  Wagn.  Qn.  Virg.  XXXVI,  3.,  qui  inter 
PkrtìeolaB  «€,  vel,  sive,  aut,  maxime  in  comparativis ,  interrogativis  et 
AÌTÌ8  enuntiationibus  certnm  a  poétis  discnmen  non  observari  docet, 
aooà  vel  a  oommotiore  oratione  excludatur.    Thiel.  docet,  continerì  bis 


terìÙB  notissimam  illam  quaerendi  formulam  eorum,  qui  ex  improvìso  sibi 
mt,  tmde  et  quof  not  xoX  n6&èv\  de  qua  conferri  iubet  Heind.  ad 


quoJ  noi  xoi  noirkV\  de  qua 
Fiat.  Lys.  1.  eundemque  ad  Hor.  Sat.  II,  4,  62.  et  Ruhnk.  ad  Xen.  Mem. 
n,  8,  1.  Ceterom  cf.  similis  locus  Aen.  Vni,  113  sq.  et  (quem  Ladew. 
eomparat)  Liv.  I,  1,  7.  Fercunctatum  deinde,  qui  mortales  essent,  umie 
mU  quo  casu  profecti  domo  etc.  —  370.  talibus  (bis),  scil.  verbis  re- 
tpondet.  Cf.  infra  v.  559.  Talibus  llioneus.  —  trahit  a  pectore  vocem. 
Cf.  m,  246.  IV,  553.  V,  482.  780.  VI,  55.  VH,  292.  XI,  377.  840.  —  371. 
Suspirans  cett.  Baqvanvàxfov  Hom.  II.  I,  364.  et  saepe  alibi.  Cf.  Ovid. 
Met.  X,  402.  suspiria  duxit  ab  imo  Pectore  et  XI,  709.  attonito  gemitus 
a  corde  trahuntur,  Hor.  Epod.  XI,  10.  laiere  petitus  imo  spiritus,  Aj)oll. 
Rbod.  n,  207.  i^  vTiàjoio  airi^iog  àfxnvtvaqg  et  similes  locos.  —  3<2— 
374-  „Si  ego  fata  nostra  ordine  exponere  velim  et  tu  ea  audire  velis,  dies 
D«:i8  deticiat.  Homerus  minus  sobrie  Od.  Ili,  113  sqq.  et  XIV,  196.  annos 
prò  die  ponit."  Hetpi,  Adde  eiusd.  Od.  XI,  330.  —  pergam  absolute  prò 
pergam  narrare  (scil.  fata  mea).  Cf.  Cic.  Verr.  II,  3,  20.  Pergam  atgue 
insequar  longius.  id.  Brut.  74.  in.  Sed  per  gè  de  Coesore  et  redde  quae 
restant.  id.  de  Legg.  II,  22,  69.  Sed  perge  cetera  al.  Goerenz.  ad  Cic.  de 
Leg^.  I,  13,  37.  et  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  19.  Wagn.  pergere  hic 
significare  putat  narrationem  ordine  et  ad  finem  pertextam.  —  „repetens 
a  prima  origine,  dn  à()/^c,  Soph.  Ai.  1097.  biiuillimus  locus  est  Geo. 
IS,  285.  6.**  Wund.  —  repetens  hoc  connexu  verborum  fere  i.  q.  exordiens. 
CT  Cic.  pr.  Arcb.  1.  inde  v^que  repetens.  id.  de  Or.  I,  20,  91.  cum  re- 
peteret  a  Vorace.  Tusc.  I,  48,  116.  repetunt  ah  Jùrechtheo  etc.  —  373. 
,Jn  annalium  nomine  argutatur  Macrob.  Sat.  IH,  2.,  et  {)ost  eum  Skìiì. 
GraTins  est  vocabulum  quam  historia,  narratio,  coque  magis  epicum.  — 
374-  Olympus,  b.  e.  caelum  [vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  56.],  ctauditur 
modo  nnbibus  obductis,  modo  tenebrìs  noctis  praetentis,  ut  n.  1.  Nec  bue 
trabenda  noria  cadi  Geo.  HI,  261.  [QuidniV  Occidentalis  caeli  porta 
clauditur  rhoebo  invecto.]  'Vesper  conponet  diem,  non  quasi  mortuum 
et  sepoltum;  sed  quia  quieti  se  reddere  [et  componere  se  ad  somnum  : 
cf.  Geo.  rv,  189.  438.]  videtur  sol  occidens  ;  tamquam  thalamo  clauso 
iliquìs  se  somno  tradit.**  Haec  Heyn.,  qui  simul  memorat,  non  simile  esse 
illud  condere  diem  Ecl.  EX,  52.,  ubi  vid.  adnott.  Schirach.  p.  302.  cum 
Scaligero  aliisque  alteram  explicationem  de  sepultura  ^uadam  diei  sequi- 
tur.  Cf.  omnmo  supra  ad  v.  249.  adnotata  et  Plm.  Ep.  U,  17.  in. 
cotnpoeito  die.  —  Ceterum  neutiquam  probare  possum,  ^uod  Wagn.  (^uem 
sequontuT  Gossr.,  Suptì.  et  Conington),  spreta  omnmm  fere  Codicum 
leraone    conponet,  quam  etiam  Nonius    p.  255,  2.    Lactant.   ad   Stat. 
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Nos  Troia  antiqua;  si  vestras  forte  per  auris  375 

Troiae  nomen  iit^  diversa  per  aequora  vectos 


Theb.  I,  231.  et  Schol.  Cmcq.  Horatii  Epist.  Il,  3,  8.  anctoritate  sua 
tnentoT,  in  contextum  invexit  scrìpturam  canpanait,  a  Bom.  tantum,  Pai. 
a  m.  pr.  et  Corrado  auctore  ab  aliis  quibusdam  (Pieriì)  Codd.  exhibitam,  qnae 
sane  Heomanno  (Poecil.  UI.  p.  380.)  vulgari  elegantior  (!)  videtur.  Àper- 
tum  est  enim,  errare  vinun  doctiss.,  cnm  dicat,  ut  conponet  recte  se 
haberet,  antea  scribendnm  fuìsse  si  vacai,  non  si  vacet,  qnod  a  poSta 
scriptum  Bit,  quia  tnm  nec  virgini  andire  nec  ipsi  Aeneae  narrare  vacave- 
rit;  conditioni  autem,  cui  locum  non  esse  ipsi  significemus,  certum  quen- 
dam  eventum  adiungi  non  licere;"  nec  qnae  Qu.  Virg.  VI,  3.  de  eadem 
re  dìsputat,  omnia  vera  dixerim.  Primum  enim  si  pergam  et  si  yacet 
non  id  significant,  quod  Wagn.  arbitratur  ;  hoc  enim  si  poèta  vellet  dicere, 
ncque  Aeneae  pergendi  nec  pueUae  (Veneri)  audiendi  tempus  suppetere, 
non  pergam  et  vacet,  sed  pergerem  et  vacarci  scribere  debebat.  Immo  ne 
scire  quidem  ille  potuit,  utrum  deae  vacaret,  an  non  vacaret  se  audire, 
quamquam  ea  sororem  aliquam  hic  errantem  sibi  quaeri  y.  321  sqq. 
significaverat;  quare  rectissime  per  ConiunctiTum  Praesentis  loquitur,  quo 
res  prorsus  in  incerto  posita  relinquitur:  si  pergam  (quod,  si  me  tantum 
measque  rationes,  non  tempus  specto,  quominus  faciam  nihil  impedit),  et 
si  tibi  vacei  (quod  utrum  sit  an  non  sit,  scire  nequeo).  Eiusmodi  autem 
sententias  conoitìonales  haud  raro  sequi  apodosin  per  Indicativum  prolatam, 
ubi  eventus  certìssimus  cogitetur,  quaecunque  sit  conditionis  ratio,  aatis 
notum  est;  (cf.  adnott.  ad  Acn.  U,  54  sq.  et  al.)  itaque  h.  1.  Coniunctivum 
excipere  poterat  Indicativus  Futuri,  cum  haec  sit  sententia:  si  ve  vaoet 
tibi  audire,  sive  non  vacet,  si  pergam  in  narrando,  profecto  nox  ingruet, 
nriusquam  ad  finem  pervenero.  Simillimus  est  C^ceronis  ille  locus  Tubo. 
V,  35,  102.  Dies  defidet,  si  véUrn  paupertaOs  causam  defendere,  ubi 
Wagn.  vehementer  errat,  si  Orellium  scrìpturam  deficiat  defendisse  exisid- 
mat;  immo  et  Orellius  (in  utraque  editione,  qui  etiam  cf.  in  Addendis 
Voi.  U.  P.  2.  p.  639.)  et  Klotàus  lectionem  deficiet  ex  optimis  Codd. 
rectissime  servarunt.  Ètsi  igitur  Wagnero  largior,  illos  locos  a  doctiss. 
Obbarìo  in  lahnii  Annali.  Voi.  XIII.  p.  421.  laudatos,  quos  ipse  profert 
(Hor.  Epist.  I,  16,  54.  SU  spes  faUentii,  miscebis  sacra  pro/anis,  Sat. 
1,  9,  54.  Velie  iantummodo  -  -  Éxpugnabis,  et  Prop.  IV,  (V,)  5,  9.  lUa 
velit,  poterii),  ab  hac  re  esse  alienos,  ceteros  tamen  ab  eodem  Obbarìo 
ibidem  commemoratos,  quos  Wagn.  tacet,  Cic.  pr.  Quinct.  21,  68.  Quod  si 
veHm  con/iteri,  illtui,  opinoTy  cancedeni,  et  Tusc.  1,  13,  29.  Si  -  -  eruere 
caner,  ipsi  iUi  -  -  prò  fedi  in  caehrni  reperieìUur,  ubi  ne  varìetas  quidem 
scrìpturae  deprehenditur,  vere  bue  quadrare  indico;  neque  tales  locos, 
quales  sunt  Hor.  Od.  m,  3,  7.  si  fractics  illabaiur  orbis,  impavidum 
ferieni  ruinae  et  luven.  XII,  115.  si  concedas  mactarey  vovebii,  nibil 
probare  dixerim.  Alia  res  est  Virg.  Ecl.  IL,  57.  VII,  68.  X,  33.,  ubi  et 
tk)dicum  auctorìtas  et  sensus  Coniunctivum  Praesentis  prò  Indicativo 
Futurì  retinere  nobis  suadent.  (Vid.  adnott.  ad  hos  locos.)  Ceterum  cf. 
de  hoc  usu  Indicativi  Futurì  Hcindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  4,  140.  Erìtz.  ad 
Sali.  lug.  42,  5.  Klotz.  ad  Cic.  Tusc.  V,  36,  102.  et  Obbar.  ad  Hor.  £p. 
1,2,  34.  Voi.  I.  p.  162.  Non  supervacaneum  autem  mihi  videbatur  haee 
aUorum  causa  etiam  in  hac  edit.  repetere,  quamquam  Wagnerum,  nune 
verìora  edoctum,  in  Eiin.  edit.  lectionem  conponei  tacite  restituisse  vidi 
Ceterum  cf.  similes  loci  Mar.  Vict.  in  Wemsd.  PoSt.  L.  min.  Ili,  108, 
50.  ante  diem,  Salmon,  tenebrie  nox  humida  condei,  Quam  possim  moree 
hwus  percurrere  turbae  et  Saleii  Bassi  ibid.  IV,  271,  197.  sed  prius  emm- 
so  Titan  versetur  Olympo,  Quam  mea  tot  latides  decurrere  carmina 
passirU.  —  clauso  Olympo,  Vid.  supra  ad  v.  373.  —  V.  876  sqq.  ad 
Veneris  quaestiones  ita  respondetur ,  ut  primum  verba  quibus  venistis  ab 
orist  tum  demum  278.  iUa  ^ui  tandem  (estìs?),  denique  v.  280.  ultima 
illa.  Quo  tenetis  iterf  respiciantur.  —  Troia  antiqua:  vid.  ad  v.  12. 
coli,  adnot.  ad  Ecl.  I,  63.  et  IV,  58.  —  si  per  aures  Ut,  si  pervenit 
ad  aures  vestras.  Sic  Lucr.  1 ,  418.  Argumeniomm  sit  copia  m$ssa  per 
aurea  (a  Coningt.  comparatus).    Similiter  SiL  ItaL  m,  135.  ire  per  ara 
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Forte  sua  Libycis  tempestas  adpulit  oris. 

Som  plus  Àeneas^  raptos  qui  ex  hoste  Penatìs 

Classe  veho  mecum^  fama  super  aethera  notus. 

Italiani  quaero  patriam  et  genus  ab  love  summo,  380 


namen  et  lìlHill.  IV,  1,  175.  per  claros  ierint  tua  facta  triumphos.    Vid. 

Huid.  Tursell.  IV.  p.  433.  et  lacob.  ad  Lncil.  Aetn.  68.  Cetemm  cf.  Hom. 

Od.  XV,  403.  il  nov  àxovdg.  —  876.  diversa  per  aequora  Heyn,  explicat: 

„alia  ria,  qnam  qua  iter  parabùnns;  ex  illis:  Otxaài  Ufnvoi,  aXlriv  óàòv^ 

alla  Miltv^a  "Hl^ofxév  [Od.  IX ,  261   sq.].  Rectìus  autem  intellige  maria 

longe  distantia,  ^rocul  aiBinncta,  ut  Aen.  IH,  4.  diversa  exilia,  ubi  yid. 

adnott.  Cf.  etiam  infra  y.  756.  —  yytempestas  adpulit^  àtv^o  nilaai xùua. 

Forte  sua,  (ut  didtnr  spante  sua),  casn,  (][iialem  tempestas  afferre  solet. 

Haboit  in  bis,  qnam  seqaeretor,  po6ta  orationem  Ulyssis  ad  Polvpbemum 

OdTBs.  IX,  259  saq.'*  Heyn.  Adiicinntar  aatem  baec  verba,  ne  Tyni  Aeneam 

malo  Consilio  et  nostili  animo  venisse  pntent.    Cf.  etiam  infra  y.  527  sqq. 

Snpeiracanea  igitor  andai  Gentii  Annot.  crit.  p.  3.  coniectora  Orta  furens. 

Peeiik.  mera  coniectandi  pnirigine  abreptus,  snspicator  Yer^um  scripsisse 

per  aequora   ventis   lactatos   Libycis  etc.  ;  nam  qnae  addit  ad  excn- 

sandam  oonìeetnram:  „in  tempestate  semper  est  casus,*'  ea  ipsa  compro- 

bant   Codd.    lectionem.    Subst.    autem   forte   post    Adyerb.    forte    modo 

praegressnm  neutiquam   potest   offendere.    Vid.   infra  ad  y.  429.  adnott. 

Ceterom  cf.  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  43.   —   878.    Sum  p  ius  Aeneas, 

Apertom  est,  poétam  imitarì  yoluisse  grayissimum  illud  ElfA  'Odvaaivg  -  - 

xai   ufv   nliof   ovgavòv   txu   Hom.  Od.  IX,    19.,  quod  tamen  ei  minus 

felieiter  cessisse,    verissime  docet  Naegelsbacb.  in  Act.  liter.  Monac.  1.  1. 

Nr.  110.  Pius  fut  in  patrem  (HI,  481A,   in  patriam,  in  deos;  et  hanc  in 

deob  pietatem  (de  qua  iam  Hom.  H.  XX,  298  sq.  agit)  imprimis  bic  spe- 

ctari,  docent  verba  adiecta  raptos  qui  ex  hoste  Penates  Gasse  veho  mecum. 

Cf.  etiam  n,  691.  et  Heynii  Éxcurs.  XII.  ad  b.  1.    —   raptos   Penatis, 

(b.   Penates,  ut  Bryce,  Haupt.  et  Ribbeck.  scribunt),  festinanter  et  cum 

periculo  ex  urbe  iam  ab  bosnbus  occupata  et  incensa  ablatos.    Vid.  supra 

ad  V.   6.  et  68.  imprimisque  infra  ad  II,  293.  et  717.  De  raptis  ab  Aenea 

Lariàus  etiam  Tibull.  II ,  5,  20.   loquitur.  —  ex  hoste,   ut  ambiguitas 

evitetiir,  quae  inesset  verbis  ab  hoste.    —   879*    super  aethera  notus. 

Praeter    Hbmeri  locum   supra    land.,    quem    Verg.    imitatus    est,    cf. 

etiam   sapra   v.    287.    famam  qui  terminet  astris.    Nugantur  autem,  qui 

multù  verbis  noStam  od  hanc  Aeneae  sui  ipsius  laudem  student  defendere; 

nam  haec  verna  magis  beUum  Troianum  et  Aeneae   fata,    quam  herois 

firtutem  respicere  patet.    Rau  in  Scbed.  p.  38.  eo  adeo  procedit,  ut  w. 

378.  et  379.  spunos  censeat.  —  380.  ,>Fabulam  poSta  sequitur,  qua 
DmrdanuB  a  Corytbo  Tyrrbeno  genus  ducere  [vel  ex  urbe  IVrrbena  eiusdem 
nominis,  quae  p^ostea  Cortona  vocabatur,  onundus|  ferebatur,  cum  Cory- 
thus  Samothracicus  in  eum  esset  translatus  similitudine  nominis.  Vid. 
Aen.  Vn,  205  sqq.,  240.  VIQ,  134  sqq.  adde  HI,  167  sq^.  VE,  122.  [205 
sq.  240  sq.]  U,  620.  Hactenus  Italia  est  Aeneae  patria,  et  hactenus 
genus  quaerit,  petit  terram,  in  qua  progenitor  ortus  erat;  prò  hoc  dlcit, 
petere  se  stiipem  et  originem  generis  a  love  ducti,  quatenus  Dardanus, 
tovis  fiHuB  ex  Electra  et  generis  auctor,  ex  Italia  oriundus  est.  Cf.  Ili, 
94  sqq.*'  Heyn.  Similis  locus  legitur  Aen.  HI,  129.  Oretam  proavosque 
petamus.  —  et  genus  ab  love  summo,  Nauck  p.  21.  explicat  ^principia 
generis  noetrì  ab  love  oriundi''  et  cum  patria  conierri  iubet  or{>pna«  sedes 
Àen.  UE,  167.  Burmann.,  paucorum  Codd.  minoris  pretii  auctorìtate  motus, 
Copubun  sustulit,  quem  Heyn.,  Thiel.  (ani  genus  habet  prò  Accus.  remotio- 
ri5  Obiecti)  et  PeerUuunp.  (certe  in  aonot.  subiecta)  temere  secuti  sunt. 
Ifflino  rectissime  Wagn.  (quem  etiam  Gossr.  ceterique  recentiores  editores  se- 
quunt^ir)  Copulam,  quam  Wunderl.  iam  restituendam  censuerat,  ad  Cod.  Med. 
lactoritatem  provocans,  ex  bonis  Codd.   revocavit,  cum  iis,  quae  v.  375 — 

379.  de  sua  persona  exponat  Aeneas  et  quae  v.  380.  sq^.  de  frustrato 
Ittctenus  ooDoiio  Itidiam  petendi  dicat,  minus  commode  mterponator  v. 
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Bis  denis  Phrygiom  conscendi  navibus  aequor 
Matre  dea  monstrante  viam  data  fata  secutus; 
Vix  septem  convolsae  undis  Euroque  supersont. 
Ipse  ignotos,  egens  Libyae  deserta  peragro, 


380.  sui  generis  commemoiatio.  Addo  alìam  causam.  Ad  Didonis  qnae- 
stionem  voa  qtd  tandem  f  Aeneas  iam  responderat  y.  378  sq.;  niinc  re- 
spondet  ad  alteram  Quo  tenetis  Uerf  Qu&re  etiamsi  Copula  ex  Codd. 
auctorìtate  esset  omittenda,  tamen  locus  non  alìter  posset  explicarì  nisi 
per  appositìonis  illnd  j^ns  (Italiam  pairiam,  germs  ab  love  summo),  de 
quo  supra  ad  y.  339.  diiimns.  lahn.  ^atriam  interpretatur :  ut  sit  patria 
(vel:  qoam  patriam  fatom  mihi  destinairit),  et  genue  NominatiTuin  habens 
servata  tamen  Copula  et  Semicolo  post  mec%im  posito  locum  sic  interpre- 
tatur: ,4dem,  qui  fama  super  aethera  notus  et  Ioyìs  summi  genus  sum, 
q^uaero  Italiam  patriam;"  eamque  rationem  probavit  Censor  eius  in  Diar. 
lit.  lenens.  a.  1827.  Supplem.  n.  94.  p.  366.  ;  temere,  ut  mihi  videtur. 
Primum  enim  si  genue  Nominativus  esset  per  appositionem  ad  Aeneam 
referendus  (juae  etiam  Burmanni  et  Peerlkampii  est  sententia),  admodum 
ambigue  scnpsisset  Vergilius,  Copulam  adiiciens,  Italiam  quaero  patriam 
ET  genue;  deinde  vero  non  tamquam  fama  super  aethera  notus,  vel 
quia  tam  clarus  et  celebratus  est,  Italiam  quaerit  patriam,  sed  deomm 
oracula  secutus.  Quae  Peerlkamp.,  comparans  lustin.  XYII,  3.  Quae 
et  ipsa  genu§  Aeaddarum  erat,  opponit:  „Aeneas  in  Italia  quaerere 
poterat  patriam,  genus  ab  love  non  poterat  quaerere.  Hoc  secum 
ferebat.  £rat  ipse  hoc  genus,*'  ea  satis  refutantur  Heynìi  adnot.  su- 
pra posita.  Siebelis  p.  21.  versus  sic  vult  transpositos:  377.  380  (omissa 
Copula  et),  378.  379.,  qua  traiectione  non  opus  est,  si  Aeneam  commotiore 
dicere  animo  ideoque  logicum  sententìarum  ordinem  minus  curare  co^ta- 
mus.  Ladew.  verba  et  genus  ab  love  summo  si  vere  Yergìlii  sint,  ab  eo 
interim  modo  adiecta  censet  versus  explcndi  causa,  ut  postea  latina  expo- 
nerentur.  Ceterum  cf.  Avien.  descr.  115.  Ausonis  haec  regio'  est,  pubi 
genus  ah  love  summo,  ~  381.  Bis  denis.  Cf.  supra  ad  v.  71.  adnott.  — 
Fhrygium  aequor ,  litori  Troadis  seu  Phrygiae  minoris  praetentum, 
aliis  noe  nomine  non  dictum.  —  conscendi  aequor  navibus,  prò  vul- 
gari:  conseendi  naves  et  navigavi  aeauor.  Qui  enim  in  altum  evenitur,  is 
et  aequor  conscendere  dici  potest.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  II, 
103,  1.  Bis  denis  Itaium  conscendit  navibus  aequor,  —  382.  Matre  dea 
monstrante  viam,  ex  Aen.  U,  589  s^q.  Ceterum  cf.  supra  v.  273.  — 
data  fata  „monstrata  tum  per  auspicia  tum  per  oracula  III,  95  sqq. 
163  sqq.  375  sqq."  Heyn.  Adde  Aen.  I,  2U5.  IV,  614.  V,  703.  VI,  45.  72. 
376.  VII,  239.  255.  584.  IX,  137.  Cic.  Div.  I,  44,  100.  Liv.  V,  15,  4. 
XXIX,  lo,  8.  etc.  Et  hic  quidem  ea  deorum  monita  respici,  quae  Aeneae 
data  fuerint,  priusquam  ab  Antandro  solverit,  docent  Aldenhoven  1.  1.  p. 
14.  et  Dietsch.  L  1.  p.  20.,  cui  data  fata  sunt,  frqvLSie  ex  fatis  Dì!  vel  qui 
eorum  regnator  est  luppiter  constituerunt,  decreverunt,  posuerunt."  Dare 
autem/ato  eodem  sensu  legitur  e.  ^.  ap.  Val.  Fi,  1,  534.  ubi  lupiter  dicit: 
cum  f(da  darem  (quem  locum  et  ipsum  a  me  allatum  esse,  Dietsch.  non 
debebat  reticere,  in  alio  eiusdem  poétae  loco  addendo  me  lapsum  notans.) 
Praeter  omnem  i^tur  necessitatem  Peerlk.  conL  mea  fata.  —  283.  Vix 
septem  convolsae  etc.  Wagn.  lecte  interpretatur:  „ex  harum,  undis 
Euroque  convulsarum,  numero  vix  septem  supersunt."  CF.  v.  e.  Luam. 
in,  528.  Orebraque  sublimes  convellunt  verterà  (remorum)  puppes,  Wund. 
convolsae  explicat  per  quassatae.  Servius  perperam  dubitat,  utrum  undis 
Euroque  cum  cowoolsae,  vixkcnnksupersunt  coniungendum  sit.  —  384.  ignotus 
activén.  1. dictum putat Cort. ad Lucan.  V,  500.,  non  recte;  sensusest:  Quam- 

2uam  fama  super  aethera  notus  sum,  tamen  nunc  ignotus  {ungekannt)  deserta 
ibyae  pera^^ro.  Peerlk.  etiam  hunc  versum  coniectura  vexavit,  exni  prò  Li" 
byae  elegantius  fore  iudicans  et  comparans  Ovidii  Ibin  113.  EacsuL  inops  erres 
atque  oen.  Med.  20.  per  urbes  erret  ignotas  egens  Exsul.  Sed  quisque 
yioet,  lÀbyam  Europae  et  Asìae  oppositam  necessario  addendam  fune, 
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Europa  atque  Asia  pulsus/^    Nec  plura  querentem  385 

Passa  Venus  medio  sic  interfata  dolore  est: 

.yQoisquis  es,  band/  credo^  invisus  caelestibus  anras 
Vitalis  carpis,  Tyrìam  qui  adveneris  urbera. 
Perge  modo  atque  bine  te  reràiae  ad  limina  perfer. 
Kamque  tibi  reauces  socios  classemque  relatam  390 

Nontio  et  in  tutum  versis  Aquilonibus  actam^ 
Ki  frustra  augurìum  vani  docuere  parentes. 
Aspice  bis  senos  laetantis  agmine  cycnos, 


qood  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  34.  censet.   —   885.    »,Enm  interpellavit, 
Tel  non   passa   querentem,   prò   non  passa  eum  qìieri  plura,  graeca 
ntioiie;    Tel,    inter   fata  querentem,  non  passa,  se.    queri  »/ura: 
otV  èia  xXttinr,  Iliad.  VII,  427.*'  Heyn,  Prìorem  rationem  ut  simpuciorem 
enm  ThieMo,  GossraTÌo,  Nauckio  p.  21.,  Ladew.  et  Wagn.  (in  edit.  min.;  in 
RiaÌDre  enim  alteram   sccutus  erat)  amplector.    Eadem  ratioue  pati  infra 
Vn,  421.  et  sìnere  X,  426.  cum  Participio  loco  Infinitivi  iungitur.  Ceterum 
et  VaL  FL  VI,  469.  Nec  passa  precari  ulterius  et  Silins  tìll,  66 J.    Nec 
pomi  pktra  in  medio  sermone  loquentis  Sic  adeo  incipvunt.  —    Inter fandi 
Tocab.   apnd   Livium    HI,    47,   4.   VII,   36.  9.  XXXVI,  27,  3.  28,  4.  Plin. 
Ep.    I,    23.  et  alibi  l€^tiir.  —  887.  888.  „0  camm  te  superis,  cnni  (*ar- 
thaginem  delatns  sis  [oiis  imprimis  caram]!    Expressit    autem   iìlud,    quod 
alìqnoties   apnd  Homemm,  ov  yàg  òfia  at  &f(òv  à^xrfri  yev^a^ai  rt  tqk- 
fffify  Té,  ut  OdysB.  lU,  27.  vitales  auras  ex  antiquo  sermone  habet; 
rid.  V.  e.  Lucret.  m,  406.  et  al.  [HI,  576.  V,   855.  VI,   1226.]"    Heyn.  — 
carpi s.    Sic    earpere  band    raro   apnd    poStas  prò  capere,  qnae  nitro  se 
offerant,   iisqne  nti;  metapbora,  nt  videtor,  ducta  a  flforibns  et  fmctibus, 
qu  ad  viam  erescentes  ab  omnibus  possnnt  carpi.    Cf.  Geo.  ITI,  435.  Aen. 
rr.  522.  555.  Hor.  Od.  I,  11,  8.  Pers.   V,   151.  Martial.  VII,  46,  11.  Ovid. 
Fifit.  ni,  622.  etc.    Vid.  Gossr.  ad  h.  1.  Alio  sensu  aera  carjyere  legitur 
iteo.  IV,  311.    —    invisus  caelestibus,  slavissima  vel  miseri  vel  scele- 
niti   et  abiecti  significatio.    Cf.  Valcken.  ad  Eur.  Hippol.   408.    Heind.  ad 
H'T.  Sat.  I,    3,    123.    (ubi  Dis  inimice  senex  legitur)  et  Thiel  ad  h.  1.  — 
:^9-  se  per/erre  ad  aliquem  locum   alibi  non  videtur  inveniri.    Senecae 
enim    locus,    a   Burm.    land.,    Epist.  58.  Plato  ipae  ad  senectytem  se  dìli- 
geiiiia  pcrtulit  alius  est  generis.     Cf.  autem  infra  III,    345.    ciim    sese   a 
mtjCHÌÌ0us  heros  -  -  adfert,  atque  Burm.  ad   h.  1.  et  ad  Val.  FI.  IV,  199. 
Havii»   in  Scbed.    p.   39.  hic  versus  spurius  videtur,  cum  absurdum  sit  ad 
nanfragum  in  terra   ei  incognita    dicere  :    ,,quaere    limen    reginae,"    quasi 
qui  viam  nosset,  praeterca    autem    offendant    verba    Perge    modo   in    hac 
brevi  Qf\ai  bis  posita  (cf.  v.  401.);  quae  altera   causa  certe  panilo  gravior 
«sst,  qnam  prior.  —  390.  Navcs  per  tempestatem  amissas  cum  sociis  raox  te 
rvpertumm  nuntio;  tibi  autem  cum  nnntio  C(miungendum.  —  classem  re- 
latam, reductam,  reducem.    Plures  Codd.  recepùnn;  sed  relatam  melius 
tiuadrat  ad  reduces  et  versis  aquilonibuH.  Alibi  sane  referri  potius  dicitur 
de  navibns,  quae  vel  invito  gubematore  adversis  ventis  in  portum  reiiciun- 
tur    (Senec.  Epist.  85,  29.  et  Ovid.  Am.  Il,  9,  31  sqq.  et  Burm.  ad  h.  l.\ 
vel  ex    portu  m   altum  redeunt  (Hor.  Od.  I,   14.  in.)  —  391.  in  tuturn, 
in  |»ortimi,  ad  litus.    —    versis  aquilonibus ,  b.  e.  ventis  mutatis,  ita 
ut  secondi  fierent.  —  actam.    Agi  ventis  naves  vulgo   dicuntur.    Cf.  Hor. 
Od.  Ili,  7,  5.  Ovid.  Met.  IV,  420.  ete.  —    vani  parentes.    ^^Vanus  non 
nit^o    qui   pollicetur,    quae    praestare   nequit,    sed    et    qui    profitetur  vel 
£alsam  rei  manem  doctrinam.**    Heyn.    Ideoque  qui  ipsi  decepti  alios  quo- 
que decipitmt.    Sic  vani  haruspìces  ajud  Cic.  Div.  I,  19.  in.,  l'anus  anctor 
ap.  Liv.  XXIX,  32,    10.  etc.   —    39o— 399.    „Duodecim    naves    cum  An- 
tbeo,  Sergesto,    Cloantboque    servatas   mox  y.  584.  videbimus.  Has  totidem 
•>lores    significant,    quos    ab    aquila    [qui    etiam    XU,    247.    fulvus   lovis 
ales,    atque    V,    255.    et    IX,    564.    lovis    armiger,    ut    ap.    O^id.    Met. 
IV,   362.  eadem  de  causa  regia  ales  vocatur]  modo  agitatos  [sedibus  suis 
erterritos]  et  dispersos  (hoc  significat  turba  bai),  boste  abacto,  ludibundos 
plaudentesque  in  terram  devolare  ostendit  Venus. Dissident  autem  olores 
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Aetheria  quos  lapsa  plaga  lovis  ales  aperto 

Turbabat  caelo;  nunc  terras  ordine  longo  395 

Aut  capere  aut  captas  iam  despectare  videntur: 


et  aquUae  auctore  Plinio  X,  74,  95.  Athen.  IX.  p.  393.  D.  fiaytrat  Sk  {ó 
xvxvos)  xtà  7^  cl(T(p  avròg  finx^ì^  f*V  ^QooQ^auiVog.  Hinc  ap.  Homemm  in 
cYcnomm  anaerumve  gentem  irruens  aquila  inducitur  egregio  v.  e.  loco  H. 
XV,  690  sqq."  Heyn.  Ci.  etiam  Aristot.  H.  An.  V,  34.  et  XVII,  24.  cum 
Aen.  IX,  5«3.  et  XII,  447  sqq.  Antiqui  interpretes  mirantur,  quo  iure 
Vergilius  augurio  cycnorum  utatur,  cum  cycni  inter  aves  au^rales  non 
inveniantur.  Sed  cum  cycnus  avis  sit  Veneri  sacra,  licuit  utique  poétae 
hic  ex  iis  augurìum  repetere,  quemadmodum  etiam  Aen.  VI,  194.  e  colum- 
bis,  quae  et  ipsae  inter  aves  au^urales  non  inveniuntur,  augurium  postu- 
lari  mcit.  Accedit,  ouod,  Servio  teste,  Aemilius  Macer  in  ^Ogvi&oyoyiq 
certis  verbis  dicit:  Uy ernia  in  au^riia  nautis  gratissimus  aumtr'.  hunc 
aptant  seniper^  qtita  numgpéam  mergìiwr  undis.  Cf.  lahn.  ad  n.  1.,  qui 
docet,  inter  augurium  et  auspicium  hoc  interesse,  quod  augurium  et  petatur 
et  certis  avibus  ostendatur,  auspicium  qualibet  avi  demonstretur  et  non 
petatur.  —  393.  ^'»»  senos,  non  i.  e.  bis  sex  Aen.  XII,  899.,  sed 
positum  est,  quia  de  duabus  senorum  partibus  sermo  est,  quamquam 
alibi  etiam  distributivos  numeros  prò  cardmalibus  usurpari  vidimus  ad  Ecl. 
Vni,  73.  ~  laetantesj  quod  liberati  a  periculo  et  rursus  in  unum  agmen 
congregati  sunt.  agmine,  non  amplius  turbati,  sed  rursus  coUecti.  Pieerl- 
kampio  totus  hic  versus  sono  et  cursu  tam  illepidus  videtur,  ut  eum  a 
Vergilio  sic  scribi  potuisse  non  credat.  Quare  liane  suadot  verborum  trans- 
positionem  et  mutationem:  Agmina  bis  senos  laetantia  conspice  cycnos. 
Sed  recte  Siebelis  p.  22.:  „Non  animadvertit  bis  senos  ì)roDterea  primum 
obiecti  locum  tenere,  quod  ille  numerus  hic  propter  auoaecim  amisaas 
naves  alicuius  momenti  est,'*  vereque  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  34.  Imperativum 
Aspice  optime  versum  incipere  docet.  —  394.  apertum  caelum  aHis  (ut 
Thielio)  est  serenum,  aliis  (ut  Heynio)  liberum  et  volantibus  pervium. 
Equidem  cum  Weickerto  1.  1.  p.  7.  interpretor:  nullum  usquam  praesidium 
praebens,  ubique  patens  aquilae  impetui.  Cf.  Caes.  B.  C.  Ili,  84.  ut 
equites  mille  apertioribus  etiam  locis  septem  milium  Pompeianorum  impetum 
sustinere  atulèrent,  Apertum  igitur  caelum  opponitur  quodammodo  terris 
captis  et  comparatur  cum  alto  mari  (pelago  aperto^  Aen.  V,  212.),  ubi 
Aeneae  naves  omnibus  ventìs  fuerant  expositae  et  ab  lis  turbatae,  ut  cycni 
ab  aquila.  Cf.  Ovid.  Met.  VI,  693.,  ubi  Boreas  Idem  ego,  inquit,  cum 
Jratres  caelo  sum  nactus  aperto  —  Nam  mihi  campus  is  est  —  tanto 
molimine  hietor.  Aliter  supra  v.  \bb.  caelum  apertum  erat  i.  q.  serenum.  — 
396-  Turbabat,  non  turbaverat,  quia  tempus  modo  praeterìtum  opponitur 
praesenti.  Cf.  Aen.  I,  239  sq.  II,  22  sq.  472  sq.  726  sq.  IH,  183  sq.  490 
so.,  quos  locoB  lahn.  comparat.  —  ordine  longo,  longo  agmine.  —  V. 
396.,  cuius  sensum  editores  omnes  inde  a  Burmanno  non  perspexeront, 
quomodo  inteUigendus  sit,  primus  recte  indicavit  Weickert.  1.  I.  Cycni, 
postquam  aquila  discessit,  iaeti  de  periculo  superato  rursus  in  agmen 
coierunt  et  ordine  longo  volantes  locum   quaerunt,    ubi   considant  ;    atque 

Sars  eorum  (posteriores  puta  longi  ordini s)  adhuc  incerti,  quo  loco  si- 
ere  velint,  e  longinquo  oculis  capiunt  terras,  i.  e.  eligunt  considendi 
locum,  aUi  (priores  agminis)  iam  locum  elegerunt  et  in  eum  (terras  iam 
captas y  se.  a  se  oculis,  non,  ut  Burm.  Thiel.  et  Gossr.  expHcant,  ab  aliis, 
qui  in  terram  iam  descenderant)  despectant,  sive  loco,  in  quem  delabantar, 
iam  electo,  in  eo  est,  ut  considant.  Unde  apparet,  non  opus  esse  Aug. 
Weicherti  coniectura  in  Epist.  crit.  p.  47.  prolata:  aut  terram  nunc 
despectare,  Ceterum  de  locutione  locum  capere  (i.  e.  eligere)  vid.  Geo. 
II,  230.  Ante  locum  capies  oculis  Caes.  B.  G.  IV,  26,  5.  V,  23, 
4.  et  Burm.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  234.  Consentiunt  nobiscum  ceterì  reoentioies 
editores  (etiam  Wagn.  in  min.  edit.,  qui  prìus  locum  aliter  explicueiatì, 
Siebelis  p.  22.,  Kappes  I.  p.  40  sqq.  et  Kauck.  p.  21.  ncque  disseotire 
videtur  Haeckcrm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  47.  Henry  auteni  {Class. 
Mus.  XX.,  Tw,  years  I.  p.  118  sq.  et  Philol.  XI.  p.  610  sq.)  bano  proponit 
expUcationeni  :    cycni   iideni   (non  diversae  eorum  partes)  videnbur^  conspi- 
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Ut  reduces  illi  ladani  Btridentibus  alia 
Et  coetu  cinxere  polum  cantaBaae  dedere, 
Haud  aliter  pappesque  tuae  puoesque  taorum 


crantiir,   tmi  (et)  capere  terraSf  insidere  terram,  aui  (et),  postquam  rarsQs 
eTolanmt,  tema   antea  copiai  qmud  coni    contenipta  d^pectare;   qnam 
ìjDprìmis  propter  Parti,  aui  -  -  avi  a  poSta  usnrpatas  et  ob  comparationtìm 
T.  40<>.  instìtatani  probare  non  possum.    Ran  in  Sched.  p.  39.  toto  versn 
tamqnam  spurio  eiecto  v.  395.  tetris  (i.  e.  a  terrLs)  prò  terras  seribendam 
esae  ceiuet.  —  despectare  terras  etiam  ap.  Ovid.  Met.  IV,  623.  legitur. 
De  Teibo  aatem  videntur  passive  capiendo  prò  conspiciontnr   yid.   infìnti 
ad  T.  494.  adnotata.  Cum  PaL  et^us  (u  tamen  in  o  mutato)  iam  respectare 
et  Gad.  etqOoa  iam  -  -  eapectare   ezmbeant,    Bibbeok.  (qnem  iure  nemo 
reccntìofiuii  editonun  secntos  est   et  Conin^n   acriter  obinrsat)  panilo 
enpidiiis  e  coni,  edidit  aut  capsos  iam  respectare ,  band  dubie  VeUeinm  I, 
IC  reijiicìena.    (Cf.  eins  Proleg.  p.  321.,  ubi  Salmas.  ad  Veli.  1.  1.  et  ad 
^^pùei    Proe.    13.   landator.)    Kam  qnis  tandem  bic  cogitici  de  capsis 
{TkseHtdfifef  Menagerielcasten),  qnos  ^eni  tamqnam  perfiifinm  respiciant? 
Rede  etiam  Ijidew.  in  Àppend.  p.  240.   Ribbeckio   o^pomt,    tali  perfnno 
osmÌDO  iam  non  opns  esse  cycnis,  aquila  eos  persequi  deustente.  —  w7. 
reduces  ex  dispersa  foga  etiam  super  mare  eztensa,  salvi  et  inoohimes 
tnper  terra  deano  congregati,    ubi  ncile  se  recondere  possint.    Conferas 
antan  cum  hoc   loco  supra  ▼.  390.  reduces  socios.  —  ludunt,   nipote 
laetaaies   (v.    393.^,    quod   salvi  suni  reversi.   —   stridentibus    alis 
{mymÀi6fà$9oi  nts^vytaaiif)  exqnisitins  qnam  danj^tibus.    Yid.  supra  v. 
Ila.  —  998'  JSt  coetu  cinxere  polum.    De  bis  verbis   Weickert,  1.  1. 
sic   ez|»onit:    ,yNeque   offender  versu  398.;   nam  haec   est   sententia:   qui 
BM>do  dnxere  polum  cantusque  dedere,  nunc  reduces  (i.  e.  iamiam  in  terras 
delapenri)   ludunt  stridentibus   alis.    Quod   autem   Me    versus  adnectitur 
Fari,  et,  de  eo  tenendum,  quod  diii  ad  v.  365.   de  liberiore,  qua   utuntur 
po?tae,  enuntiatorum  nectendorum  rationes.  **  Scilicet  bis  verbis,  quibus  non 
'^oae   ante    dissipationem    fecerint  cycni   indioatur,   ut   Ladew.   et  Wagn. 
censent,  sed  ouae  perìculo  liberati  faciant,  antecedentia  illa  reduces  kidurU 
Hriiìeniiòus  alis  ampHfìcantur  modo  et  alio  laetitiae  indicio   augentur;    in 
P^rfectis  autem  ciìixere  et  dedere  non  haerendum,  tempus  enim  respicitar 
moàa  praeteritum,  quo  aquila  ab  insectatione   desistenée  cycni  antea  dis- 
persi   mrsus    con^egati   sunt ,    antequam    reduces  terram    lon^o    ordine 
capìnnt.    Consentii   mecum    in  bac   loci   explicatione   Sintenis   1.    1.    Of. 
etiam    Kappesii   de   h.    1.    disputatio    p.  45  sq.  —  polum ,  caelum:  vid. 
supra  ad  v.  90.    Of.  etiam  Aen.  Y,    13.    cinxerurU  aethera  nimbi,    Peerlk. 
temere  coni,  lacum,  cum  cycni  non  in  terra   yersantes,    sed    tantum   sub 
caelo  vulantes  angurium  dare  possint.    Cf.  etiam  lahn.  Ànnal.  1.   1.  p.  43. 

—  cantusque  dedere,  sdì.  laetos;  quo  aUnditur  ad  nautas,  qui  et 
ip«ì  in  reditn  et  portnm  propinquum  petentes  laetos  cantus  edere  solent. 
Dare  autem  cantus,  ut  vocem,  gemitum  dare  et  similia.  Cf.  Aen.  1,  405. 
MI,  560.  £&,  704.  eie.  De  cantu  autem  cycnorum  vid.  ad  Aen.  EX,  458. 
Cetéram  Ladew.  versus  male  sic  transponendos  esse  censuit:  393.  297. 
298.  394 — 96.  399.  eie.;  vide  enim  quae  centra  eum  disputai  Wagn.  Loci. 
Verg.  p.  40]  sq.  —  399.  Haud  aliter.    Cf.  Hand.  Turs.  III.    p.  21   sq. 

—  puopesque  pubesque.  Coniugton  comparai  Hom.  IL  I,  179. 
OfcaiT  ìmy  aify  v^val  n  xtu  aoTg  iràQoiatv.  Peerlk.  putat  prò  pmmesque 
tuae  poStam  el^aniius  scripiurum  misse  puppesque  ducuml  Sea  vid. 
lahn.  1.  1.  —  pubes  tuorum,  i.  q.  turba  (comitum)  tuorum.  Cf.  Geo. 
L  343.  n,  167.  Aen.  Il,  477.  798.  Y,  74.  119.  Hor.  Epod.  XVI,  7. 
ùertnama  pubes.  id.  Od.  Ili,  5,  21.  captiva  pubes  eie.  Non  autem  licuisse 
VergiUo,  lapuppes  tuae,  sic  etiam  pubes  tua  scribere,  quod  Peerlk.  requirit^ 
recte  dooet  lann.  1.  1.,  cum  pubes  tua  non  comites,  sed  liberos  Aeneae 
significaret.  Charisius  duobus  locis  Insi.  I.  p.  53.  et  113.  vituperane 
^'odd.  scripturam  legit  puberesque,  quod  eo  magie  miranduiu^  cum  sequa* 
tur  temet  et  suini,  Qmnctil.  vero  Insi.  IX,  3.  et  Bufinianus  p.  32.  cum 
C^Mid.   conspirant.    Cf.   Burmann.   ad   b.    L    De   alliteratione  puppesque 

1* 
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Aat  portum  tenet  aat  pieno  sabit  ostia  velo.  400 

Perge  modo  et,  qua  te  dacit  TÌa,  dirìge  gressam/' 

Dixit  et  avertens  rosea  cervice  refidsit 
Ambrosiaeqoe  comae  divìnmii  vertice  odorem 
Spiravere;  pedes  vestis  defluxit  ad  imos, 
¥a  vera  incessa  patoit  dea.    Ble  ubi  matrem 
AdgnoTÌty  tali  fngientem  est  voce  secatos: 

^Qnid  natam  totiens,  crudelis  tu  quoque,  falsis 


405 


jmòesqme  Tid.  sdnott.  ad  Ecl.  Vili,  79.  —  400.  Aut  portum  (iam) 
ienet,  ut  ^pà  ilH,  qui  temm  iam  captam  despectant,  aut  -  -  subit 
ostioy  ut  flii,  qui  demnm  capiimt  teiram.  —  ostia  h.  1.  ut  V,  281.  aditns 
portns.  PleniuB  Cicero  Verr.  lY,  53,  118.  (juhe)  in  utriume  portus 
ostimm  adUumque  proietta  est.  —  401.  qua  te  ducit  via.  Cf.  EcL  IX, 
1.  ibique  adnott.  —  402.  ^Observa  modum  praesentiae  divinae  testificandae 
ei  more  Tetenun.  Digrediens  dea  niunen  specie  divina  manifestuin  fiacit; 
ad  hanc  refer  pnlcherrimaiD  ceiricem,  comam  odoratam,  pallam  ad  taloe 
demisaam  com  Ieri  incessa/*  Heyn,  In  discessa  aatem  solent  dii  nomen 
fanm  antea  eeli^am  indicare.  Cf.  infra  lY,  277.  V,  658.  IX,  659.  — 
avertene,  aaL  se.  Vid.  sapra  ad  v.  104.  et  234.  —  „Sin  in  rosea 
cervice  non  tam  Horatii  Carm.  I,  13,  2.  anctoritatem,  qaam  rationem 
desiderasy  ant  pnta  roseum  esse  omnino  soave  vel  palchram,  aat  colorem 
floridam  ezpiimi  in  tenera  ente  etiam  candidissima  perlaeentem."  Heyn, 
Cam  rosea  cervice  Wand.  confert  Aen.  II,  593.  roseum  os  Venerts, 
(nbi  tamen  vid.  adnott.)  et  ap.  Homenun  qaoqne  hymn.  in  Yener. 
182.  àéignw  Yenerìs  admirari  Aiichisen  memorat.  Conington  de  polchra 
eenrice  Veneris  conferrì  inbet  Hom.  IL  III9  396.  et  de  roseo  colore 
Anaer.  53.  'PoéoéaxtvXo^  uiy  *Htóg,  ^Foòonilixièq  dì  Nvutf'tn.,  '/Wójwoy 
i*  jiifQoóltfi'  Adde  Aen.  Xn,  606.,  ubi  roseae  genae,  et  Ovìd.  Met.  Vii, 
705.,  ubi  Aaron  roseo  spectabiUs  ore.  Cf.  etiam  lOtscherl.  ad  Hor.  Od. 
I,  13,  2.  —  refulsit  Cf!  infra  t.  588.  Il,  590  Hor.  Od.  I,  12,  28.  et  Pera. 
ProL  12.  (a  Coningt.  aliati).  Cetenun  verba  rosea  cervice  refidsit  ite- 
rantor  in  Anth.  LaL  I,  147,  22.  —  ,yAmbrosias  comas,  ambrosia  — 
deonim  hoc  nngaentam  est  —  delibatas,  ab  Homero  babet,  H  I,  529." 
Heyn.  Yid.  etiam  ad  Geo.  lY,  415.  ThieL  non  inepte  confert  Ovid.  Fast. 
Y,  375.  temies  secessit  (dea)  in  auras.  Mansit  odor;  posses  scire  Juisse 
deam  et  Earin.  Hippol.  1391.,  abi  &ùov  òéfitiq  nvevfiu  deam  procut.  — 
vertice,  qaoa  Wand.  ad  comae  trahendam  et  L  q.  sii  vertice  esse  oenset, 
rectias  cam  verbo  sniravere  coniangas,  et  prò  a  vertice  positom  acoipias, 
at  Geo.  loco  modo  laad.  v.  417.  tiulcis  -  -  spiravit  criniòus  aura  et  Aen. 

L544.  veniens  Marsorum  monUbus  Umbro.  Sic  etiam  Wagn.,  Ladew.  et 
^ckerm.  L 1.  Bespexit  hanc  locom  Silias  YQ ,  469.  spirantem  sacro  traxerunt 
vertice  odorem.  —  40^ pedes  vestis  de/luxit  ad  imos.  ^PcMaYeneiÌBrei 
ex  ilio  nota  Qiad.  Y,  315.  nénloio  aaurov  nrùyfia  et  338.  kufl^oaiov 
Sia  ninlov^  ov  al  XagiTfg  xaftov  avrai.  Itaone  habitiun  deae  dechurat.'' 
Heyn.  Omnino  enim  palla  s.  vestis  asqae  aa  pedes  deflaens  plarimarom 
dettom  (excepta  tamen  Diana:  cf.  sapra  ad  v.  320.  adnott.)  erat  vestimen- 
tam.  Cf.  Spanhem.  ad  Callim.  in  ApolL  32.  Interpp.  ad  Propert.  lY,  16 
ijai  17,)  32.  Gierij:.  ad  Ovid.  Met.  XI,  165.  Bach,  ad  Tiball.  HI,  4,  35. 
Dissen.  ad  eiasd.  l,  7,  46.  alii  cam  adnott.  ad  Aen.  Y,  619.  Deflait  antem 
nane  vestis,  qaae  antea  faerat  saccincta.  Cf.  sapra  v.  320.  ibiqae 
adnott  —  405-  i^incessum,  cogita  levem  illam  et  volatai  similem, 
oolambaram  instar.'*  Heyn.  lahn.  hacde  re  conferrì  iabet  Yossii  Epist. 
mjthoL  22.  T.  I.  p.  138.  et  Antisymbol.  T.  H.  p.  66.,  cai  adde  Lesnng. 
in  fraCTun.  ad  Laocoontis  YoL  II.  relictis  p.  34.  Yid.  etiam  saprà  v.  46. 
maa  Y,  647.  Ovid.  Met.  m,  609.  similesqae  locos.  Yerba  Et  vera  ineessu 
faimi  dea  repetantar  in  eodem  ilio  AnthoL  loco  v.  23.  —  De  hiata  {dea.  EU) 
m  sensos^  pausa  et  ante  graviorem  distinctionem  admisso  df.  acbiott  ad 
EcL  n,  53.  —  407.  to tiene.  Ideoque  iam  antea  aliqaoties  sab  falsa 
unagme  Yenas  se  obtalerat  filio.    Yeigilios  anam  modo  similem  Yen^ns 
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Ludis  imaginibus  ?    Cur  dextrae  iungere  dextram 

Non  datar  ac  veras  audire  et  reddere  voces  ?^' 

Talìbos  incasat  gressumque  ad  moenia  tendit.  410 

At  Venos  obscuro  ^radioitiB  aSre  saepsit 

Et  molto  nebolae  circam  dea  fudit  amictu. 

Cernere  ne  quia  eos  nea  quia  contingere  posset 

Molirive  moram  aut  veniendi  poscere  causas. 

Ipaa  Paphum  sublimis  abit  sedesque  revisit  415 


cuQ  Aenea  eongressam  infra  narrat  II,  589.,  ubi  tamen  vera  dea  apparet. 
Cetenun  ef.  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  72.  —  quoque  cum  crudelis^  non  cnm 
Ituiù  ooniangendnm  esse,  in  promptn  est  ;  qnare  verba  erudelds  tu  quoque 
Commatia  indoaimns.  —  408-  409.  Of.  verba  Ulyssis  ad  matrem  inter 
ambns  Tersantem  OdyiBS.  XI,  209  sq.  —  veras  -  -  voeee,  scil.  matrÌB, 
n<m  alienae  Tirginis;  cnr  mihi  non  licet  tecum  coUoooi,  ut  filins  cnm 
natre.  Cf.  Bentl.  ad  Hor.  A.  P.  318.  Cetenun  eadem  fere  verba  iterantor 
infra  VI,  689.  Conington  comparat  CatolL  LXTT,  (LXIV,)  106.  Nec  mùsae 
audire  qumuU  use  reddere  vocee.  —  410.  Talious  incusai.  Cf.  Epit. 
Diad.  103.  TaUbue  ìhcumU  dietie  irata  trementem,  —  gressum  ienait. 
Sic  iier  Umdere  inira  v.  656.  VI,  240.  VII,  7.  Ovid.  Met.  Il ,  547.,  cursum 
tendere  Lncr.  V,  630.  Sii.  IX,  216.  Liv.  XXTTT,  34,  5.  Val.  FI.  I,  483.  et 
saepina.  —  411  •  At  Venus  prò:  Venns  antem.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  Il, 
216.  —  412-  ffDenaa  nube  circnmfndit  eoa.  Ab  Homero  eum  hoc  petiisse 
nfltnm  est.  Imprìmis  compara  Odysa.  VII,  14.  39 — 43.,  qnem  locmn  iam 
DionitraTÌt  Maorob.  V,  4.,  de  Ulysse,  qnando  Aldnoi  regiam  intrat,  ad 
cuìoB  exemplnm  totoa  Aeneae  ad  Carthaginem  et  Didonem  aditns  est 
adambratna.  Adde  [Hom.  II.  V,  344.]  Apollon.  m,  210—214.  et  alios. 
Tutnm  Unnun  expressit  Val.  Flacc.  V,  4U0  sqq.'*  He^.  (Quanta  autem 
arte  hic  Homeri  exemplnm  seontns  sit  po^ta,  quisque  facile  intelligit.  Sic 
enim  potest  Aeneas  otiose  laetari  landìbns  snis  ab  Ilioneo  praedicatìs  (v. 
522  sq.)  et  snavissima  Yolnptate  perfasns  testis  fieri  amoris  et  venerationis 
«Tiornm.  Et  qnam  efficax  aeinde  subitns  Aeneae  progressas  ex  nnbe  post 
verba  illa  Didonis:  atque  utinam  rex  ipse  -  -  adforet  Aeneae  (v.  575.)!  - 
412.  multo  (i.  e.  denso,  nt  Homerus  nolXriv  ^^ga  àuìt)nebulaeamlctu. 
if.  Hom.  IL  XV,  308.  tifiirog  òt^oitv  piunfjr  et  Hor.  Od.  I,  2,  31. 
Muòe  cafèdentes  humeros  amictus  Augur  Apollo,  —  dea  nomini  Veneris 
in  altero  demmn  enuntdato  per  appositionem  magna  cum  vi  additum,  ut 
infr«  Y.  692.  Cf.  etiam  similem  certe  locum  Xll,  632  sqq.,  praeterea  antem 
sapra  v.  195  sq.,  infra  496.  717  sqq.  II,  403.  HI,  162.  628.  IV,  91.  VII, 
l!^.  Xn,  901  sq.  et  Henrici  adnott.  ad  v.  718.  in  Tte.  years  I.  p.  165.  et 
PhiluL  XI.  p.  530.  Bau  in  Scbed.  p.  4U.  hunc  versum,  qui  sensu  non 
differat  a  priore,  in  suspicionem  vocat  et  ex  inani  variaudi  studio  ortum 
sujtpicatnr.  —  418*  4l4-  eo«,  panilo  negligentius,  cum  poStae  Casus 
••bbqnoa  Pronominis  m,  «a,  id  tanquam  iyxXtTixov  usurpati  studiose  evi- 
tare soleant.  Cf.  labn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  1,  13.  idemquo  et  Scbiller  (p. 
103.)  ad  Hor.  Od.  HI,  11,  18.  Bacb.  ad  Ovid.  Met.  IV,  745.  et  imprimis 
r»relL  in  singnlarì  excursu  ad  Hor.  1.  1.  scripto,  Voi.  I.  p.  407  sq.  I^oci 
huc  pertinentes  praeterea  sunt  Ovid.  Met.  Vni,  16.  Trist.  Ili,  4,  27. 
TibuU.  I,  6,  25.  etc.  —  contingere,  vim,  iniuriam  iis  inferre.  —  moliri 
ìhoraftt,  fortius  quam  facere.  MoUri  enim  non  facile  dicitur,  nisi  de 
rebus  difficilibus  magnumque  laborem  et  apparatum  rcquircntibus.  Cf. 
infra  v.  424.  U,  109.  HI,  6.  VI,  477.  etc.  —  Ccterum  non  haerendum  in 
PaurticnlLB  ve  et  aut  (de  quibus  vid.  supra  ad  v.  370.)  post  ne  et  neu  po- 
sitis,  qnibnB  non  oppooitur,  sed  subiungitur  aliquìd  ant^cedentibus;  quare 
<!tiam  II,  187.  ne  -  -  aut  -  -  neu  et  IV,  338.  et  XII,  135.  ncque  -  -  neque 
'  -  aut  dici  poterat.  —  Fascere  prò  ouaerere  leffitur  etiam  Aen.  IH,  59. 
TiMie  ait  senientia,  pasco.  —  41o.  „ Versus  ex  Homero,  sed  omatius  ex- 
i-ressi.  Od.  \1II,  362  sqq.  Compaia  Hymn.  in  Vener.  58.  59  sqq.  et  Od. 
Vii.  80.  81  sqq.  de  Minerva.  At  ex  Vergilio  Statius  Theb.  V,  61.  Illa 
Paphon  veterem  centumque  aUaria  linquens.^*    Heyn»    Etiam  h.    1.    Codd. 
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Laeta  suas,  ubi  teroplum  illi,  centumque  Sabaco 
Ture  calent  arae  sertisque  recentìbus  nalant. 

Corrìpuere  vìam  interea;  qua  semita  monstrat. 
lamque  ascendebant  coUem^  qui  plurimus  urbi 
Imminet  adversasque  aspectat  desuper  arces.  420 


quidam  Ptiphon  praebent,  auod,  Wagn.  teste,  ex  snis  quoque  Codd.  affert 
Cort.  ad  Lucan.  V,  496.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  De  Papho  Veneri 
sacra  cf.  adnott.  ad  Geo.  n,  64.  et  Aen.  X,  51.  coli,  cum  iis,  quae  supra 
ad  V.  16.  adscrìpsimus.  —  sublimi  a  abit,  Cf.  v.  259.  X,  141.  Geo.  I, 
404.  Ovid.  Met.  IV,  720.  VE,  531.  Liv.  I,  16.  34.  etc.  —  416-  „Quod 
turìs  et  sertorum  odores  exhalantium  tantum  fit  mentio,  non  Tlctimimun 
caesarum,  satis  docte  interpretes  referunt  ad  morem  sacrorum  Veneris, 
quod  arae  nuUus  sangxds  ofnindebatury  maxime  Paphiae  Veneri  Vid.  'Tac. 
Uist.  U,  3.  sangumem  arae  Veneris  affundere  vetìtumJ*  Heyn,  Cf.  tamien 
loci  Hor.  Od.  I,  19,  16.  et  FV,  11,  8.  a  Coninfi^tone  aliati.  —  laeta  Hejn.  et 
Wagn.  interpretantnr:  quoniam  gaudet  Papho.  Equidem  cum  Wunderl. 
Venerem  laetarì  puto,  onod  de  incolumitate  filii  bene  sperat.  Spes  enìm 
de  filii  salute  concepta  Veneri  grayior  profecto  erat  laetandi  causa,  quam 
veneratio ,  qua  Cypri  incolae  eam  prosequebantur.  Mecum  consentire 
Tidetur  Conington,  taeUmi  Venerem  opponi  tristiari  v.  228.  ratus.  Se^uentia, 
ad  quae  Wagn.  provocat,  causam  moao  continent,  cur  Paphum  abierit.  — 
centum  arae,  Vid.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  18.  (et  Aen.  FV,  200.)  — 
Sabaeo  ture.  Cf.  Geo.  I,  57.  et  U,  117.  —  417.  sertit  halant,  ut 
mud  Tibull.  ni,  4,  23.  Spirabat  Syrio  myrtea  rore  coma,  Vid.  adnotfc. 
ad  Geo.  IV,  109.  —  4i8.  Sodos  visendi  cupidi  properant  ad  urbem. 
,tCorripere  viam  doctius  quam  iter  celerare;  sic  corrière  gresmim: 
doctius  etiam  V,  144.  corripuere  catMoum  currus.  Et  sic  rapere,  Vid.  ad 
Val.  FI.  I,  4."  Heyn.  Adde  Geo.  Ili,  104.  Aen.  V,  144.  316.  VI,  634. 
Ovid.  Met.  n,  158.  Corripwgre  viam,  et  Plin.  Epist.  IV,  1.  tanto  tnagi» 
viam  ipeam  corripiemua.  Simili  ter  Hor.  Od.  I,  3,  32.  gradum  earripere. 
Nescio  an  Gossrau  hunc  verbi  usum  recte  sic  explicet:  „ita  ut  ambo  viae 
termini  brevi  intervidlo  temporis  interposito  ab  eo,  qui  it,  attingantur 
atque  in  unum  quasi  corripiantur.'*  —  qua  semita  monstrat.  Cf.  supra 
V.  40Ì.  qua  te  aucit  via,  dirige  gressum.  —  419-  lamque,  Vid.  Hand. 
Turs.  lU.  ^.  143  sq.,  ani  docet,  poStas  narrationibus  suis  hac  Particula 
addere  perspicuitatero  et  lumen,  quo  oculi  quasi  in  res  praesentes  vertantur. 
Cf.  infra  U,  615.  et  XI,  182.  —  Imperf.  adscendebant  post  Perf. 
corripuere  viam  non  potest  offendere.  Via.  supra  ad  v.  395.  Sensus  est  : 
Celenter  viam  ad  collem  ducentem  confecerunt,  tum  coUem  lente  adscen- 
debant, et  iam  summum  coUis  fasti^um  assecuti  mirantur  etc.  —  eollem, 
quales  prope  Carthaginem  plures  fuisse  Polyb.  I,  46.  et  43.  refert.  — 
^^qui  plurimus  urbi  imminet  ad  magnitudinem  refero  mentis  sub  ipsis 
urbis  moenibus  accubantb.  Pro  magno  monte  poèta  diceret  muUum  moniem, 
ut  Geo.  in,  52.  plurima  cervix,  longa  et  crassa.'*  Heyn,  Cf.  adnott,  ad 
Geo.  1.  L  Ecl.  1,  34.  XII,  60.  Aen.  VI,  659.  Peerlk.  comparat  Stat  Theb. 
I,  114.  qua  plurimus  arce  Cithaeron  Occurrit  caelo,  Bespexit  bunc  locum 
auctor  carm.  in  Anth.  Lat.  HI,  81,  51.  In  summo  collem,  quiphirimHB" 
hunc  iuxta  sequitur.  —  urbi  imminet,  ut  supra  v.  165.  —  420.  aspe- 
ctat, Wund.  comparat  Tac.  Agr.  e.  24.  Bntannia  Hibemiam  adtpieU, 
Adde  Colum.  Vm,  8,  2.  tc^latum,  qj^d  adspicit  meridiem,  i.  e.  merì- 
diem  versus  sjoectat,  situm  est.  Waj^.  conferri  iubet  Waardenburg. 
Opusc.  p.  169.  Peerlkamp.  prò  arces  coni,  aedes,  quod  statim  narretur  v. 
424.,  roenos  moliri  demum  arcem;  quae  res,  quamquam  babet  aliquid 
oiTensionis,  non  tiunen  banc  coniecturam  excusat.  Kecte  enim  Siebelis  p. 
25.:  „Arx  ita  iam  stare  potuit,  ut  admirabilem  adspectum  praeberet,  ne- 
oue  tamen  perfecta  esse  ;  id  quod  confirmant  1 ,  366.  surgemtemque  novae 
Carthagfnis  arcem  et  IV,  260.  Aeneam  fundantem  arces  et  teda  novamtem 
conspicit,**  Ladewigio  arces  hic  sunt  coUes  muniti,  ut  Geo.  E,  535.,  ad  quem 
locum  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  nos  delegat.  —  421.  ,|Sic  Ulysses  Phaeaeum 
nrbem  :  BafU/naCiv  d*  ^Mvatvg  lifiivag  ntà  vìiag  it<ras  etc.    OdysB.  VII, 
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Miratur  molem  Aeneas;  magalia  quondam^ 

Miratur  portas  strepitamque  et  strata  vìarum. 

Instant  ardentes  Tyrii;  pars  ducere  moros 

MoUrique  arcem  et  manibas  subvolvere  saxa^ 

Pars  optare  locom  tecto  et  concludere  sulco;  425 


i3  sqq.  [Conmgtoii  Yergilìnm  hic  Apollonii  Bhod.  HI,  215  8q<}.  memorem 
fniase  pntat.l  Hagnom  aedìficii  opus  bene  emù  cask  et  tiumjiis  componi- 
tnr.  Magalia  simt  affrestia  aedificia  stativa;  id  nomen  subiirbia  Cartha- 
einis  retmuenuit.  QL  IV,  259.  60/'  ^^V"-  ^-  ^^^  m%xì&  geogr.  U.  p. 
850.  —  molém  Bcfl.  aedificìonun  {den  JtieaetUtau.)  Cf.  Hor.  Od.  HI,  29, 
lo.  detere  -  -  molem  propinguam  nubilma  arduia,  i.  e.  Bomam.  Non 
igitar  opiu  est,  ut  cnm  PeerlE  scrìbamns  molea,  ant  cum  Siebelìsio  p.  23. 
moUm  ad  aolnm  arcem  referamos.  Magalia  (quorum  nomen  haud  dubie 
a  aemitìeo  >m  derÌTandum,   cui    oognatum    vìdotur   graecum    fiiyaoot) 

laidor.  Orìg.  XV,  12.  ita  describit:  Magalia  aeàificia  Ntanidarum  agre- 
ttimm  obiongOf  MCMrvit  ìateribus  tetta  ^  quasi  navium  carinae  sunt,  sive 
rohmda  m  módMf»  ftimarum,  et  magalta  dieta,  quasi  magaria,  quia 
magar  limici  novam  villam  dieunt.  Cf.  etiam  rlaut.  Poen.  prol.  86. 
Serr.  ad  h.  L  et  quae  ad  Geo.  in,  340.  adnotavimus,  ubi  alteram  nominis 
fomiam  mapalia  inrenimus,  qua  etiam  Silius  XIV,  7.  XV,  419.  locum 
noatmm  respiciena  utitur.  luuralia  autem  hoc  quoaue  loco  antea  stetisse, 
Aeneas  ex  eireumiectis  magalibus  (TÌd.  IV,  259.)  facile  potest  concludere, 
quod  Tere  memorat  Ladew.,  quare  non  opus  est  naec  yeroa  cum  Servio  ad 
poCtam  referre.  Peerlkamp.,  et  in  toc.  molis  et  in  magcdilnts  haercns, 
totam  yenram  *ut  spurium  da^nnat,  cui  recto  adversantur  Bau  in  Sched. 
pag.  41  sq.  et  fflebelia  p.  23.  —  422.  strepitus  frequentiam  hominum 
dgniflcat.  Conington  confort  Hor.  Od.  HI,  29,  12.  Omitte  mirari  beatae 
f^amuin  et  opes  strepitumque  Romae.  —  strata  viarnm,  prò:  stratas 
viaa,  ex  Lucrefìo  I,  316.  et  IV ,  416.  sumptum.  Diximus  de  noe  poetico 
dicendi  cenere  supra  ad  v.  310.  ad  Geo.  I,  393.  H,  284.  et  alibi.  Cf.  etiam 
Tbiel.  ad  h.  1.  Ladew.  comparai  Liv.  XXX»  10,  14.  constrata  pontium. 
—  423^425.  Instant  operi  Tyrii;  ut  piene  dixit  Silius  II,  407  sqq., 
hnnc  locum  imitatus  :  Condebat  primae  Dido  Carttuiginis  arcea  Iiuftaont- 
/pie  operi  subducta  classe  iuventus  cett.  et  sic  Virg.  ipse  infra  v.  ó()4. 
Didu)  òìstans  operi  regnisque  futuri»,  Absolute  tamcn,  ut  b.  1.,  iiistare 
tftiam  infra  H,  491.  et  in  ijith.  Lat.  I,  171,  9.  Iristant  ardentes  legìtur. 
,/'um  DatÌ7U8  operi  desit,  vide  an  malis  iungere  instaiit  -  -  ducere  -  - 
optare.  Sic  Aen.  U,  627.  instant  eruere  [cui  loco  addi  poterat  X,  181. 
Luer.  rV,  998.  corripere  instant  etc.];  veroum  instant  ardorem  et  festina- 
tionem  notat.  Ne^ue  obstat,  quod  pars  -  -  pars  interpositum.  Vid.  Eoi. 
I.  65.  66.  Tum  distinctio  mutanda  est.*'  Haec  Wund.,  (cui  adsentiuntur 
tjrourau,  simul  coli,  loco  Aen.  XI,  887.  docens,  scquens,  pars  -  -  pars 
buie  rationi  non  obertare,  et  Conington)  nescio  an  recte;  vnlgarem  tamen 
liistingnendi  rationem  deserere  non  ausus  sum.  —  ducere  muros  legìtur 
etiam  Hor.  Od.  IV,  6,  23.  Sali.  Hist.  H.  {Murum  ab  angolo  flextri  lateris 
ad  paktdem  haud  procul  remotam  duxit,  a  Servio  land.)  et  alibi. 
Sic  etiam  Graeci  Uavvav  jtTxog.  Ceterum  Henry  [^Class.  Mns,  XX.) 
muros  recte ,  puto  de  ipsius  arcis ,  non  urbis ,  moenibus  intelligit  ; 
censet  enim,  arcem  ante  omnia  exstruendam  et  muniendam,  dum  de- 
mam  (y.  sequ.)  urbem  aedificandam  fuisse,  et  do  duabus  opcrarum  par- 
tiboa  sermonem  esse,  auarum  altera  in  arce,  altera  in  urbe  condenda 
occupata  sit;  cum  non  iiaeiu  simul  et  arcem  in  medio  constitatani  et  urbis 
muros  exatruere  possint,  quibus  murìs  omnino  non  statini  opus  sit,  arce 
iam  condita.  Consentit  nobiscuni  Ladew.  —  424.  moliri  are  evi,  magno 
labore  aedificare.  Cf.  infra  HI,  6.  132.  Geo.  I,  271.  et  329.  Hor.  A.  P. 
399.  oppida  moliri  et  supra  ad  y.  414.  —  subvolvere  saxa,  in  sublime 
efferre  ad  arcem  in  editiore  loco  exstructam  muniendam.  —  425.  Pars 
optare  locum  tecto,  ut  concludi  potest  ex  eo,  quod  locum  sulco  conelu- 
dnnt.  optar  e  n  i.  q.  eligere,  destinare,  Graec.  ontfiVj  nostrum  sich 
aussehen,  ausersèhen.    Optare  locum  boc  sensu  Icgitur  etiam  infra   HI. 
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[lura  magistratusfjue  legunt  sanctuiuque  senatum;] 
Hic  portuB  alii  effodiunt;  hic  alta  theatri 


109.  132.  V,  247.  et  ap.  Petron.  e.  122.  Cf.  etiam  Aen.  Vili,  503. 
Liv.  VI,  25,  5.  Ut  ex  coUegis  optarci ^  queni  vellet  etc.  Drakenb.  ad 
Sii.  XIII,  G8y.  Cort.  ad  Sali.  lug.  79,  8.  Ernest.  Clav.  ac.  s.  v.  Rupert. 
ad  Liv.  III,  64,  5.  et  Hcusinc.  aluque  ad  Cic.  prò  Rose.  Ain.  II,  3.  Quare 
procul  dubio  reiicienda  est  altera  lectio  (a  Rom.  a  m.  pr.  et  16  Codd. 
tienrici  exhlbita)  Pars  nptare  locum  t,,  quam  tamen  Eappes  1.  1.  p.  46 
sq.  defendit  et  per  praeparare  aedificio  condendo  explicat,  alteram  lectionero 
fortasse  ex  Aen.  in,  109.  ortam  indicans.  Meliorem  scripturam  (qnam 
Henry  in  24  Codd.  invenit)  etiam  Donati  (ad  Andr.  IV,  5,  2.)  auctorìtas 
tuetiur.  —  concludere  sulco^  fossa  ducta,  qua  fnndamenta  aedium 
ponantnr,  ant  linea  descrinta,  intra  (|uam  domus  aediftcetur,  ut  Eappes  p. 
48.  explicat.  Certe  non  ae  fossa  circum  aedes  ducta  cogitandum,  auare 
etiam  Servius  adnotat:  „Ciyita8  enim,  non  domus,  circumdatur  smco;*' 
quamquam  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  19.  p.  30.  morem  urbem  condendiun 
aratro  deidgnandi  (Aen.  V,  755.)  a  Vergilio  hic  etiam  ad  singulas  aedes 
prìvatas  trsmsferri  suspicatur.  Henry  autem  (qui  tamen  nunc  retractat 
omnia,  quae  de  h.  1.  scripsit  in  Tw.  years  I.  p.  124  sq.)  putat  tecto  ad 
omnes  urbis  domus  et  conchuiere  stdco  ad  totam  urbem  referendum  esse, 
ut  locum  tecto  sit  ì.  c^,  locum  ad  aedificandum  idoneum.  —  426.  t,In  hac 
urbis  condendae  descnptione  poSta  plura  a  Romanorum  moribus  institu- 
*  tisque  ad  Poenos  transtulit,  ideoque  novae  urbi  mra,  magistratum  et 
senatum,  qui  Romae  ab  initio  urbis  ruerant,  adeoque  theatrum  tribuit.  Vid. 
Ant.  Maioragius  de  Senatu  e.  9.  et  Lersch.  de  morum  in  Virg.  Aen. 
habitu  p.  39  sq."  laJin.  Heyn.  tamen  cumque  eo  Hand.  ad  Gronov.  Diatr. 
in  Stat.  e.  2.  p.  13.,  Peerlkamp.,  Gossr.  et  Rau  in  Sched.  p.  42.  hunc 
totum  yersnm  ncque  grammatico  aliquo  vinculo  cum  ceteris  connexum, 
ncque  sententiae  convenientem ,  cum  reliqua  omnia  ad  aedificia  nova 
spectent,  quae  excitentur,  adeoque  versui  507.  repugnantem  spurìum  ha- 
buere  et  a  librariis  ex  ipso  ilio  v.  507.  et  Aen.  V,  758.  confectum;  quare 
eum  cum  omnibus  recentioribus  praeter  Henrìcum  in  Tw,  years  I.  p.  125. 
et  Coningtonem,  consentiente  ipso  Wa^ero,  qui  prius  illis  adversatus 
fuerat,  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  376.,  uncis  inclusimus,  tamen,  ac  si  Ver- 
gilianus  esset,  interpretati  sumus.  Vid.  etiam  quae  Siebelis  p.  24.  dis^uta- 
vit.  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  47.  versum  abesse  quidem 
posse,  sed  proptcrea  non  statim  spurìum  iudicandum  esse  censet.  — 
Ju  ra  m  aqtstra  tusque  legunt,  quae  Burm.  de  magistratìbus 
iurìdicis  intelligit,  Voss.  autem  cum  Servio  sic  explicat:  „eligunt  loca, 
ubi  iura  dicautur,  aut  magistratus  creentur/^  equioem  potius  cum  Wagn. 
et  lahnio  per  zeugma  interpretanda  censeo:  iura  constituunt  magistratus- 
que  legunt,  qui  ius  dicant,  leges  administrent.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  93. 
Alia  zeugmatis  excmpla  vide  Aen.  II,  259.  IV,  100.  131  sq.  VH,  188.  444. 
754.  X,  72.  Xn,  930  sq.  Ceterum  de  conclone  s.  comitiis  videtur  cogi- 
tandum, in  quibus  Aeneas  haec  omnia  institui  cemit;  quamquam  in 
Carmine  non  omnia  ad  amussim  exi^enda,  in  quo  licuit  ea  omnia  comme- 
morarì,  quae,  ubi  nova  urbs  conditur,  fierì  solent,  etsi  non  omnia  uno 
eodemque  tempore  fìebant  et  ab  Aenea  vere  conspici  poterant.  —  sanctum 
senatum  ab  Ennio petitum  videri  potest(vid.  v.  74.  ed.Hessel.;  s.  p.  38.  Vi^.); 
quamauam  sanctus  omnino  proprìum  est  Senatus  epitheton.  Cf.  Cic.  Cat.  1, 4« 
9.,  ubi  Senatus  vocatur  orhis  terrarum  sanctisstmum  gravisswuanyue 
consiUum,  Hor.  Od.  IV,  5,  3.  patrum  sanctum  conciltum.  Sacrum  dixit 
luven.  XI,  29.  —  427.  portus  effodiunt,  proprie,  nam  duos  habebat 
Carthago  portus  Inter  se  cohaerentes,  quorum  maior,  bellicis  navìbus  de- 
stinatus,  proprio  nomine  Cothon  dicebatur.  Cf.  Serv.  ad  h.  L  Strabo 
XVII.  p.  832.  Hirtii  B.  Afr.  62,  5.  ibique  CeUar.  et  Davis.,  Bochart. 
Chan.  t,  24.,  Estrup  Lineae  topogr.  Cartliaginis  (Havn.  1821.)  p.  35.  et 
liber  meus  geogr.  II.  p.  850.  —  427-429.  ffic  alta  theatri  etc. 
Ribbeck.  ex  solo  Nonio  p.  340,  20.  reccpit  hin^.  —  „An  theatri  structu- 
ram  Phoenicibus  recte,  atque  adeo  in  ipso  rerum  initio,  dederìt,  viderit 
poèta:   Graecarum  profecto  civitatum    coioniis    hoc   accommodatius.    Sed 
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Fundamenta  locant  alii  immanisque  columnas 

Rupibus  excidunty  scaenis  decora  alta  faturìs. 

Qualis  apes  aestate  nova  per  florea  rara  430 

Exercet  sub  sole  labor^  cum  gentis  adultos 


res  pneclare  ob  ocnlos  posita.*'  Heyn.  Urbem  autcm  theatro  carentem 
RAinanos  homo  non  poterai  cogitare;  qnare  hoc  ex  amore,  quo  Romani 
ladis  scenìcis  stadebant,  non  ex  ipsins  rei  probabilitate  indicandnm.  Cf. 
etiam  Aen.  V,  288.  et  664.  atqne  Lersch.  Ànt.  Verg.  p.  32  sq.  —  Heyn. 
in  malore  edit.  recepit  lectionem  Codd.  Rom.,  Pai.  a  m.  pr.,  n-agm.  Vat. 
et  Bem.  II.  m.  theatria,  qnae,  si  grammaticam  speetas,  fortasse  defendi 
p-«te«t  Geo.  IV,  161.;  sed  theatri  praeter  Servinm  et  Nonium  340,  20. 
Nedieeiu,  Gnd.  a  m.  sec.  aliiqne  meliores  Codd.  exhibent,  qnos  cnm  Wagn. 
leenti  snnras^  (adsentientibns  omnibus  recentiorìbus  editoribos  praeter 
Ribbeddimi)  ;  imprimis  cnm  seqnens  seaenis  Singnlaris  in  Pluralem  mntandi 
ansam  Draebere  facile  potnerii;,  praeterea  an&m  non  verisimile  sit,  in 
Dora  iin>e  eondenda  plnra  simol  mchoata  esse  theatra.  (I^n.  in  contextu 
quidem  letiniiit  theatri,  ad  X,  476.  vero  cum  Heinsio  et  Heynio  alteram 
lectionem  praetnlit.)  —  y^alta,  qnod  tertio  versn  post  iterom  legìtur, 
ei>mectiira  non  tollendom  esse,  patebit  ex  Geo.  Il,  125.  Cf.  Aen.  I,  504. 
505.  579.  582.**  Wund,  Adde  Aen.  I,  103.  106.  107.  109.  I,  336.  338.  340. 
I.  375.  377.  n,  203.  211.  IH,  195.  200.  202.  209.  m,  195.  198.  201.  204. 
in,  262.  264.  268.  V,  487.  489.  504.  505.  V,  819.  821.  etc,  Weichert.  de 
Tersa,  iniur.  suspp.  p.  97.  repetitam  vocem  alta  diversa,  qnam  habeat, 
ncttione  exeiuari  censet;  nam  prios  alta  dicitur  de  fnndamentis  theatri,  ad 
qnae  siroeme  despidnnt,  alteram  de  columnis,  ad  quas  ex  inferiore  loco 
aliqnando  snroident.  Cf.  lacobs.  in  Disqnis.  Virg.  I.  p.  6.  et  adnott.  ad 
Aon.  I.  315.  Siebelisio  antem  1.  1.  vox  non  sinc  vi  iterata  ad  magnifì- 
'>>ntiam  theatri  angendam  facerc  videtnr.  Nìbilominus  Peerlkamp.  prò 
nitn.  coni,  lata,  —  fundamenta  locant  prò  magis  usitato  iaciunt.  (Vid. 
d'i  V,  631.)  Ribbeck.  ex  uno  fragm.  Vat.  xacQ^M  petunt,  ceterorum  librorum 
l^«rtionem  ex  IV,  266.  bue  translatam  ratus.  Sed  recte  adversatur  Conington, 
n.'.jne  alias  qnisqaam  recentioram  editorum  secutus  est.  —  429-  excìdunt. 
r*!*  infra  VI,  42.  Saet.  Calig.  37.  excisae  rupcs  durissimi  siliris.  id.  Olaud. 
:*»>.  partim  effosso  montCf  partim  rxciso  ceit.  et  Mark!,  ad  Stat.  Silv.  TU, 

I.  Ilo.  —  decora  alta.  Vid.  infra  U,  448.  Rutil.  Itin.  I,  93.  dj>nsis 
ttf^-ora  alta  tropaeìs,  Silins  JU,  144.  de<'ora  alta  reh'nqiiamf  Stat.  Theb. 
V.  422.  decora  alta  patrum.  Ceterum  Conington  conìmemorat  M.  Aemilii 
S-aari  theatrum  trecentis  sexaginta  columnìs  omatum  (Plin.  XXXVI,  15, 
21  >  --  43a--436.  ^Expressa  ex  Georg.  IV,  162 -169.,  ubi  vide.  Cf.  Aen. 
n.  707.  —  709.  Praeiverat  Homerus  II.  II,  87  sqq.**  Heì/n.  Ut  hic  ab 
«pfbas,  admodum  industrio  et  laborioso  animalium  genere,  ita  infra  IV, 
4«»2  a  formicis  comparationem  sumit  poeta.  —  (testate  nova,  initio 
à'-statìs  (ubi  8ol  terras  caeJumqne  aestiva  ItLce  reclusit,  ut  Geo.  IV,  51. 
l'-t'inias".  Cf.  novos  soles  Geo.  II,  332.  et  similes  locos.  —  qualis, 
•ali  labore,  qualis  etc.  —  florea  rura  legimns  etiam  in  Anth.  Lat.  1, 
l.vs.  4.  et  in  Wemsd.  Po5t.  L.  min.  VI,  406,  15.  —  431.  j,suh  sole,  per 
ìi»'m.    interdiu,  ut  sid)  die.,  sul)  nocte  accipitur  poetis;  supra  quoque  Ecl. 

II.  13.  sole  sub  ardenti  nihil  aliud  est,  quam  in  sole.'*  Heyn.  Ita 
•^tiam  Schirach.  p.  590.  haec  verba  interprctatur.  Cum  tamen,  ai  nihil 
iUud  ai^ificarent ,  quam  interdiu,  satis  langucrent,  siquidem  per  so 
patt-t,  noctu  apes  cessare,  equidem  potius  cum  Tìiielio  explico:  cum  sr>l 
•ìl»*ndet:  constat  enìm,  sole  splenuente  apes  imprimis  laboriosas  esso. 
Xh^uo  aliter  in  loco  ab  Heynio  allato  sole  sub  araenti  ex})licandum  :  quo 
t*rap'»rc  sol  ardet;  sub  sole  autem  significantius  quam:  in  sole.  Cf.  Eoi. 
II.  13.  Ovid.  Mei.  I.  602.  sub  nitùlo  die,  Hor.  Od.  I,  1,  25.  sub  love 
rnjido  etc.  —  Exercet  lab  or.  Kritz.  Sali.  Cat.  11.  in.  {Sed  primo 
:"igis  amlììtio,  (piani  avaritia  animos  Jioininum  ej'ercebat),  ,,re8,  in<[uit, 
'i-'n^ent  homines.  cum  eos  ita  occupatos  habent.  ut  in  iis  toti  sint  et 
jia>i  dofixi  teneantur,  coque  aut  exagitentur,  aut  fatigeutur  ;"  quod 
«-••uprobat  coli.  Geo.  II,  415,  Hor.   Epist.   I,   11,  28.  strenua  nos  exercet 
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Educunt  fetas  aut  cum  liquentia  mella 
Stipant  et  dolci  distendunt  nectare  cellas, 
Aut  onera  acdpiunt  venientuni;  aut  agmine  facto 
Ignayum  fìicos  pecuB  a  praesepibus  arcent:  435 

Fervet  opus  reoblentque  thymo  fragrantia  meUa. 
,;0  fortunati;  quorum  iam  moenia  surgunt!'' 
Àeneas  ait  et  fastigia  suspicit  urbis. 
Infert  se  saeptus  nebula  —  mirabile  dictu  — 
Per  medios  miscetque  viris  neaue  cernitur  ullL  440 

Lucus  in  urbe  fìiit  media  laetissimus  umbrao; 


inerita,  Liv.  XXXIX,  40,  9.  nnmltaies  et  exereueruni  CaUmetn  et  ipse 
exeretdt  easy  et  Bnlink.  ad  Ter.  Heaut.  1, 1,  21.  —  482.  Qui  hic  seqoitar  locus 
pauds  modo  yodbns  mntatis  iterator  ex  Geo.  lY,  163 — 169.,  ubi  yid.  adnott. 
(Cetenun  cf.  adnott.  ad  Ed.  V,  37.)  —  liquentia  hicprodncta,  sed  conepta 
prima  sillaba  infra  Y,  238.,  ubi  yid.  Heyn.  Qua  in  re  nemo  haereret,  etiamsi 
rarticipinm  non  eodem  iure  a  llqui  atqne  a  IXquere  deduci  posset,  com  Lncre- 
tius  vei  uno  eodemoue  versu  (IV,  1255.)  scribat':  Orasèague  conveniunt  HCquidié 
et  liquida  crassia.  Ceterum  liquentia  mella  etiam  ap.  Calpum.  Ed.  II,  66.  et 
limtata  mella  Kp.  Orid.  Fast.  lY,  152.  legimus.  Cf.  enam  Aen.  Ix,  679. 
lwuentiaflumina{crmQeo.ll,  187.  et  Aen.  UE,  28.)  —  483.  distendunt 
ad  ingentem  mellis  copiam  referendum.  Sic  Tibull.  n,  5,  84.  Dietendet 
apicie  harrea  piena  Cere».  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ed.  YQ,  3.  et  Geo.  I, 
49.  —  484.  agmine  facto,  Yid,  supra  v.  82.  —  486.  Fervei  opus,  ferride 
agitur.  Sic  TibulL  I,  10,  53.  beUa  calent»  Contrarium  est  frigefe,  Cf. 
Bnhnk.  ad  Ter.  Eun.  DI,  3,  11.  et  lacobs  Blwnenl,  U.  p.  429.  Yir  doct. 
in  Misceli.  Obss.  T.  n.  p.  29.  prò  mMi  coni,  teda,  ne  idem  vocabulom 
post  breve  intervallnm  repetatur.  Sed  vide,  quae  supra  ad  v.  315.  et  alibi 
adnotata  sunt.  Bau  in  Sched.  p.  43  so.  hunc  totum  locum  y.  426—436.  in 
suspidonem  adducere  conator!  —  487.  „Egregia  ad  affectnm  haec  ex- 
clamatio.  Quid  enim,  bis  rebus  conspectis,  Aeneae,  per  maria  et  terras 
erranti,  ut  noTam  sedem  quaereret,  nova  urbe  concita  optabilius  videri 
potuit?^'  Heyn.  Cf.  similis  locus  Aen.  IQ,  493  sqq.  —  488*  fastigia 
suspicit  urbis.  Ideoque  iam  ex  colle  (v.  419.)  descenderat  Aeneas,  et  in 
eo  erat,  ut  urbem  ipsam  intraret.  Ceterum  cf.  YI,  579.  668.  Ciò.  N.  D. 
II,  2.  cum  caelum  suspeximus,  ìd.  de  bar.  resp.  9.  cum  suspexerit  m 
caelum  etc.  —  489.  440.  „Obserya,  quomodo  in  singulis  vulgarem  formam 
eTitaverit;  etiam  ipso  graecismo:  fiCayitm  aré^ioaiv,  immiscet  se  tnrbae, 
nec  cernitur  ab  ulio,  ov^tvì  ògàrat.  Cf.  tamen  Hom.  Odyss.  YII,  37 — 42." 
Heyn,  Ceterum  ad  miscet  ex  anteoedentibus  Inferi  se  Pronomen  reflexlYum 
supplendo  repetas;  ^uare  hic  locus  non  iis  adnumerandus,  de  quibos  supra 
ad  V.  234.  disputavimus.  —  489.  saeptus  nebula,  Cf.  Anl^.  Lat.  JQ, 
192.,  7.  nebula  saeptus  pervenU  ad  urhem.    Centra  Stat.    SìIt.    I,    1,   32. 

Siro  celsum  caput  aere  saeptus,  —  mirabile  dictu.  Cf.  (}eo.  U,  30. 
I,  275.  lY,  544.  Aen.  H,  174.  680.  m,  26.  lY,  182.  YH,  64.  Vm,  252. 
—  Y.  440.  laudatur  Apuleio  de  deo  Socr.  p.  145.,  sed  falso  latomae 
adscrìbitur.  —  441.  Templum  in  luco  conditum  ex  veterum  more,  et  bic 
quidam  in  media  urbe,  Fraepositione  adiecta,  cum  proprie  de  spatio 
medio  sermo  sit.  Yid.  infralì,  328.  512.  665.  m,  624.  Y,  110.  160.  ete. 
coli,  adnot.  ad  Geo.  m,  217.  Ceterum  de  hoc  more  Carthag.  lucos  media  in 
urbe  serendi  cf.  Movers  Phòniz,  1,  p.  582.  —  Lectionem  umbrae^  quam  Probi 
apud  (Serv.  et  Pomp.  Sab.),  sched.  Yat.  a  m.  pr.  et  trium  Codd.  Burmanni 
(Montalb.,  Bigot.  et  Mentel.  m.  a  m.  sec.)  auctoritas  tuetor,  tamquam 
exquisitiorem  restituit  Heinsius,  quem  nos  cum  recentioribus  editoiìbus 
omnibus  praeter  lahnium^  qui  plurim(Trum  Hbrorum  scrìptoram  umbra 
defendit,  et  Markland.  Epist.  crit.  p.  121.  secuti  sumus,  cum  apertum  ait, 
meliorem  illam  lectionem,  qua  omnis  ambiguitas  evitatur,  luzta  ilhid 
media  multo  facilius  in  alteram  mutari  potuisse,  quam  contnL  quare  etiam 
Haeckerm.  Expl.  p.  11.  lectionem  tif7»^a«  defendit,  coli.  Stat.  Theb.  YL  91. 
Silva  kargae  optàentior  umbrae,    Quod  autem  Wagn.   proponit   disenmen 
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Quo  primum  iactati  undis  et  turbine  Poeui 

Effodere  loco  signum^  quod  regia  luno 

llonstraraty  caput  acri»  equi;  sic  nam  fere  bello 

Egregiam  et  fadlem  yictu  per  saecula  gentem.  446 


constractioniB,  qui  contendit,  Adi.  laeha  et  Part.  laetansj  abi  proprie 
nsnrpentuT,  adÌTmctoiD  habere  ÀblatiTum,  sed  ubi  copiam  qnandam  et 
ifflaentìam  significent,  requirì  Cknitìynm,  ut  Aen.  XI,  73.,  ubi  hieta 
ìaborftm  sit  uiborìosa,  nokvtqyò^^  noXvKxvoq^  (^arn^  kunstreich^  (sed 
rfctius  explieatur:  laeta  boc  ipso  labore,  quod  suis  manibus  yestem  amato 
tcxere  poterat),  id  certe  a  poStis  non  strenue  seryari,  primum  docet  ipsius 
Vergilìi  auctorìtas,  qui  in  remino  ilio  loco  Geo.  Il,  112.  scripsit  htora 
mirteti*  laetisnma,  {jùA  tamen  Haeckerm.  myrtetis  prò  Datiyo  habere 
TidimuB),  contTa  yero  Aen.  XI,  280.  nec  veterum  memtm  laetorque  nuUorum 
mbi  non  erat,  cur  Wagn.  Qenitiyum  a  solo  yerbo  menund  pendere  censeret), 
deìnde  etiam  Dosteriorum  poCtarum  usus,  qui  Adicctiyo  laetus  etiam  proprie 
polito  aaepe  (iemtiyum  iungunt,  ut  Sii.  VII,  338.  XIV,  279.  Stat.  Theb. 
Y,  118.  vii  FI.  m,  650.  vt  266.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  393.  Sali.  Hist. 
n.  91.  Qnare  puto,  poStas  Bomanos  utraque  constmctione  promiscue 
fttisae  UBoe,  et  hic  quidem  Geniti?um  a  Vergibo  esse  positum,  quod  AbUi- 
tiyuB  ambtfuitatem  aliquam  efficere  poterai,  in  paiallelo  autem  Georg. 
l)co  AUatmim,  quod  forma  myrtetorum  carmini  mmus  conyeniens  yideba- 
tur.  Cetemm  de  meca  illa  constmctione  cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  310.  et 
4SI.  SimQes  lod  Aeneidos,  ubi  Oodd.  scriptura  fluctuat  inter  Ablatiyum 
et  GenòtiTum,  ita  tamen  ut  iUum  plures  et  meliores  libri  tueantur,  sunt 
Vn,  81.  Vm,  223.  IX,  246.  X,  453.  XI,  338.  XU,  766.,  ad  quos  yid.  ad- 
nott.  —  442  sqq.  Eadem  res  narratur  a  Silio  U,  411  sqq.  et  Instino 
XVm,  5.  Wagn.  non  repugnayerit,  si  quis  primum  cum  Substantivo 
éifmtm  iungere  yelit,  coU.  C^.  Virg.  XX Vili,  3,  s.,  ubi  comparatur  iinpri- 
mis  m,  537.  primtan  omen,  i.  e.  quod  modo  in  litus  egresso  obtigit.  Sed 
simpbcioT  est  ratio,  ut  explicemns:  primornm  acdifìciorum  fundamenta  fo- 
•iientes.  yel  „dum  aedificandi  causa  primum  fodere  incipixmt.'*  nt  etiam 
Ijtdew.  et  Wagn.  ipse  in  min.  edit.  locum  explicant.  —  443—445.  f.Si- 
'tnumy  omen  inteUigam.  Sic:  caput  etjui  -  -  aUfue.  onien  clamore  saluUmt^ 
Silins  n,  411.  Po$tam  agnosce  in  hoc,  qnod  non  simpllciter  inyentum,  sed 
ab  lunone  monstrcttum,  obiectum  fodientibns,  narrat.**  Heifn.  caput  acris 
equi,  Cf.  Aen.  IV,  156.  Vm,  3.  et  Ovid.  Mot.  VII,  542.  SiHo  II,  411.,  de 
eadem  re  agenti,  yocafdr  beUator  equwi.  Sìgnìfìcatur  eo  futura  Carthaginis 
fortuna  belfica.  (Cf.  lustini  1.  1.  €<iui  captU  repertum,  bellicosnm  potentem- 
quf  populum  futurum  stgnijìcans.)  De  capito  eaui  in  numis  hmns  urbis 
apparente  et  de  cultu  Ifoaéi&ùivo^  InTtiov  ibi  norcntc  Eappes  1.  1.  p.  48. 
^-nferri  iubet  Apollod.  UI,  1,  1.  II,  5,  11.  Diod.  Sic.  XIII,  86.  et  Movers. 
Phòn.  I.  p.  664.,  Henry  antem  T%o,  years  I.  p.  126.  etiam  lucemam  anti- 
«joam  (in  rasserii  Lucem.  fict.  T.  II.  tab.  27.Ì  commemorat,  caput  equi 
iaculo  transfossum  ostentantem,  auod  symbolnm  Carthaginis  captae  habea- 
tur.  —  Sic  (hoc  signo)  nam  (ac  Part.  nam  postposita  cf.  Aen.  HI.  379. 
X,  565.  Hor.  Sat.  Il,  3,  20.  et  41.  id.  Epist.  II,  1,  186.  Plaut.  MU.  IV,  9, 
2  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  II,  6,  78.  et  Hand.  Turs.  IV.  p.  3.  omnino  autem 
Tid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  63.)  portendebatur,  fore  Poenos  gentem  bellicosam 
cf.  inf.  in,  539.)  et  facilem  victu,  quod  Heyn.,  memor  fortasse  loci 
Geo.  U,  460.,  (ouem  etiam  Ladcw.  comparat,  facilem  victu  prò  fcunli 
ridia  ^yleichien  Èrwerbs,^*  positum  censens,  ut  melius  respondeat  vorbis 
fgreghtm  bello)  interpretatnr:  „quae  habitura  esset  yictum  facilem  et 
eipMitum,  affluentem  ex  agrorum  ubertate  et  cultu,"  rectins  autem  Wagn. 
qui  riciu  prò  Sunino  habet,  ut  III,  620.  vinu  facilis)  latiore  sensu  de 
••mnis  generis  felicitate  ideoque  de  Carthaginicnsium  opibos  et  omnium 
rerum  afifluentia  omnino  dictum  Vergilioque  illud  Homericura  &€oì  ótìa 
ImovxiQ  obyersatum  foisse  putat.  Comparat  autem  Vir  doct.  formulas 
<iicendi  faciUime  agere  et  faciliu*  vivere  apud  Ter.  Adelph.  Ili,  4 ,  56.  et 
Plaut.  Cure.  V,  2,  6.  atque  Theocr.  XI,  7.  Ovim  yovv  ^aCarn  Jiày* 
K{xlm^,  Phaedr.  IH,  7,  13.  Taubm.  ad  Plaut.  Epid.  II,  2,  29.  Westerh. 
^  Terent.  1.  1.  Graey.  ad  ac.    Ep.  ad  Fam.  lU,  12.  et  ad  lustin.  U,  1. 
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Hic  templum  lunoni  ingens  Sidonia  Dìdo 
Condebat;  donis  opulentum  et  numine  divae^ 
Aerea  cui  gradibus  surgebant  limina  nixaeque 
Aere  trabes,  foribus  cardo  stridebat  aenis. 


cum  adnot.  sua  ad  Geo.  Il,  460.  Contraritun  est  asper  vicùu  Aen.  YIll, 
318.  Alio  sensii  ap.  Senecam  Ep.  90.  legimns  sapiens  victu  facilis.  Peerl- 
kamp.,  cui  Waf^crì  explicatio  non  satisfacit,  imprìmìs  cum  vidus  tantum 
de  re  tenui  dici  soleat  (cui  Siebelis  p.  24.  recte  opponit  bctsiUeum  vidum 
ap.  Plaut.  Pers.  I,  1,  32.,  luxuriosum  victum  ap.  Quinct.  V,  10.  27.  et 
eximia  veste  et  victu  canviiua  ap.  Lucr.  lY,  1127.),  Yere^mai  haud  facHem 
vinci  scripsisse  putat.  Eademque  ratione  lahn.  Annal.  XIJII,  1.  p.  44.  (com- 
parans  Aen.  UJ,  621.)  et  Haeckerm.  Expl.  p.  12. etinZeitschr.  XIX.  p.  47.  etiam 
Codd.  lectionem  explicant,  victu  prò  Supino  verbi  vincendi  habenies,  ut  gens 
facUius  victu  sit,  quae  facile  vincat  {siegreich.)  Sed  recte  Henry  in  7\d.  years 
1.  p.  127.  et  Philol.  XI.  p.  512.  cumque  eo  Conington  memorat,  verba  beUo 
egre^iam  et  facHem  victu  respondere  v.  14.  ilives  opum  studiisque  asperrima 
belli,  (Uenrìcum  tamen,  quae  nobiscum  consentiens  II.  11.  dispuutvit,  nunc  re- 
tractare  video.)  —  446.  lunoni.  Ex  loco  templi  media  in  urbe  conditi 
concludendum  est,  ipsum  deae  tutelari  urbis  sacratum  fuisse  (cf.  Yitruv.  I, 
7.  et  Lucian.  de  dea  Syria  §.  28.),  quam  re  vera  eandem  cum  Bidone 
ipsa  habendam  esso,  Silium  I,  81.  secutus  suspicatur  Movers  Phoenùs.  I. 
p.    611.    —    Sidonia  Di  do,  immo    Tyria;    sed  vid.    adnott.  ad  v.  338. 

—  447.  Conflebati  prò  quo  condiderat  exspectaveris,  quod  Peerlk. 
scribi  mavult,  Wagn.  positum  censet,  aut  quia  aliqua  pars  operìa  refititerìt, 
aut  potius  quia  rem  imprìniis  memorabìlem  expositurus  sit  poeta.  Prìor 
tamen  causa  praestat,  quod  coli.  v.  455.  etiam  Ladew.,  Siebelis  p.  25.  et 
Haeckerm.  U.  11.  censent;  neque  erat,  cur  Wagn.  in  min.  edit.  templum 
iam  exaedifìcatum  fuisse  coutendens  mutata  sententia  Imnerfectum  panilo 
artiiìciosius  cxplicaret,  baec  adnotans:  ..Condiderat  signincaret  conditum 
esse  boc  temjnum  ante  eifossum  caput  equi  [quod  sane  verìssimum]; 
condebat  siguifìcat  propter  effossum  Didonem  cepisse  consilium  eius 
condendi:  ergo  ista  res  enccit,  ut  ibi  conderet  templum; '^  quamquam  etiam 
labn.  in  Annal.  suis  XLIH.  p.  20.  similem  protuHt  sententuun.  —  Tefn- 
plum  donis  opulentum  et  numine  divae.  Dona  non  tam  de  donarib, 
quam  de  vasis,  utensilibus  totoque  apparatu  sacro  intelligit  Wnnd.; 
numen  autem  divae  pum  Servio  accipit  de  simulacro  deae  ex  auro 
aliave  pretiosa  materia  facto,  quam  explicationem  etiam  Scbirach.  p.  510. 
et  Haeckerm.  p.  13.  amplectuntur.  Ahi  (ut  Burm.,  qui  coli.  Ovia.  Am. 
Ili,  1,  2.  13,  8.  et  Fast.  Ili,  296.  docet,  saepe  numen  inesse  loco  dici,  qui 
venerabilis  et  religione  horrendus  sit,  et  labn.  ad  Aen.  I,  8.  p.  436.  eoit. 
U.)  numen  ad  deae  praesentiam  et  roaiestatem  referunt,  qua  adeuntìbus 
horrorem  iniecerit  et  petentibus  auxilium  tulerit.  Ita  vero  optdenktm 
pauUo  durius  dictum  esset;  quarc  cum  Wagn.  rectius  locum  siccagimus,  ut 
templum,  quod  per  numinis  summam  potentiam  et  auctoritatem  (vid.  snpra 
ad  V.  8.)  dx)nis  oitatum  sit,  propterea  ipsum  divae  numine  opulentum  dica- 
tur;  eademque  est  Dictscbii  Tbcol.  Yerg.  p.  8.  sententia  locum  sic  ezpli- 
cantis:  „Oondebat  templum,  quod  opulentum  futurum  crat,  cum  hominum 
pietas  maximas  eo  opes  collatura  easque  sua  potentia  diva  luno,  regina 
caeli,  tuitura  et  conservatura  esset."    Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  H  178, 

—  448.  449<  »»Ad  beroicorum  temporum  ma^ificentiam  pertinet,  quod 
omnia  ex  aere  fecit.  Unam  laudabo  Alcinoi  regiam  Odyss.  VII,  86  sqq. 
Homerus  eandem  elegantiam  ad  deorum  sedem,  Olympum^  tianstolit." 
Hem.  Cf.  etiam  Iliad.  I,  426.  Od.  IV,  71.  Xm,  4.  —  Aerea  cui  gra- 
dibus surgebant  limina^  cuius  templi  limen  erat  ex  aere.  Surgere 
autem  non  modo  totum  aedifìcium  dicitui*  (ut  supra  v.  366.  arx),  sed  etiam 
singulae  eius  partes,  imprimis  editae  et  altae,  ut  b.  1.  fores,  ad  quas  per 
graSus  adscenciobatur  (vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  541.).  nixaeque.  aere  (i. 
e.  aeneis  columnis:  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  35.  VI,  165.  Ecl.  a,  59.  etc.) 
trabes.  Hanc  lectionem,  iam  a  Servio  in  multis  libris  inventam,  quibus- 
cum  etiam  plures  Burmanni  Codd.  conspirare  videntur,  et  a  Probo  p.  9, 
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Hoc  primum  in  luco  nova  res  oblata  timorem  45o 

Leniit,  hic  prìmum  Aeneas  sperare  salutem 
Ausus  et  aoflictis  molius  confidere  rebus. 
Namque  sub  ingenti  lustrat  dum  singula  tempio 


29.  K.  exhìbitam  ^f.  Bibbecl^.  qui  eam   invenit   in    Bern.  n.    a   m.    pr.) 

Peerlkampiom  et  HenrìcomiCkisa,  Mus.  XX,  qui  etiam  conf.  in  Tw.  years 

I.  p.    128  sqq.  et  PbiloL  aÌ.  p.  513.)   secntus   none   recepi  prò   vcdgari 

wtxaeqite    aert   trabes.    Bectissune    enim   Henr.    observat,  mirum  fore»  si 

Okhinuiamm,  maziini  templornm  ornamenti,  in  tam  mi^nifico  tempio   de- 

icribendo  nulla  omnino  mentio  fieret,  et  si  Yergilins  niliu  nisi  aeneas  trabes 

cummemoimre  Tolnisset,  nullam  apparere  cansam,  cnr  orationem  varìaverit 

\aerea  Umina  -  -  nexae  etere  trcAes),  imprimis  autem  ad  comprobandam 

hanc  leetionem  lacere  apertam  huins  loci   imitationem   apud   Stat.    Theb. 

VII,  43.     Ferrea  compago  lateruni^  ferro  arcta  teruntur  JLimina^   fcrrcUù 

ìHCumlnmi  teda  columnis.    Yul^tam  Heyn.  et  Wagn.  sic  interpretantur: 

traòee  nexae,  ì.  e.  postes  nexi,  inncti  liminibns  aereis,  surgebant,  erant  ex, 

aere,  Sed  dunun  est  inngere  swrqebant  aere,  et  ea  est  collocatio  verbomm, 

ut  neeessarìo  lungi   deb^t  trahes  nexae  etere,   qnae    Wanderlicbio    (qni 

o^mparat  Graec.  /^tfcróifcro;  prò  XQ^^^^s  usurpatnm  et  Soph.  Electr.  837. 

X^ìMfoéftotg    l^QxiOi    n^vtp&ivta    ywaixùiv)    simpliciter    aereas    significare 

Tidentnr,  ut  nectere  abquid  aliqua  materia  nibil  aliud  sit ,  quam  mbrìcare 

iliquid  de  materia;  eamque  explicationem,  si  omnino  haec  icctio  probanda 

Tideietnry  et  ipse  praeferrem  alteri  ab  He^nio  propositae,  ut  itexae  aere 

trabea  aint  postes  aereis  cardinibus  iuncti,  quemadmodam  apud  Claud.  R. 

Pros.  I,  237.  ferrati  poeiee;    immensaque  nectit  cUiìiatra  cnalyhe,  i.  e.  ex 

chaljbe    facti    erant   cardines   immensarum    valvarum  ;    neaue  adsentirer 

Sùpflio  de  postibus    lapideis   aere   iunctis    contanti    et   iralìeit  Hymettias 

Hirratìi  Od.  11^  18,  3.  comparanti,  cum  iuxta  forcs  aereas  et  limina  acrea 

haud  dubie  etiam  postes  aerei  intelligendi  cssent.  Immo,  si  nixae  legimus, 

aptissime  omnia  sunt  aerea,  gradus,  columnae,  trabes,  ianuac;  nam  aerea 

D>*n  solum  ad  limina,  sed  eBam  ad  trabes  pertinere  ccnseo.    (Conscntiunf 

Dòbificum    Haupt.,    Ladew.    et   Wagn.    ipse    in    recentissima  editione    (qui 

taiuen  putat,  trabes  e  ligno  factas  atque  acre  modo    obdactas    faissc,    ut 

K-imae  olim  in  Pantbeo,   quae  etiam  Coningtonis  est  sententia,  nexas  aere 

tniUs  i.  q.  aeratas  esse  ccnsentisì,  dum  Bryce,  Ribbeok.  et  Coningt.  itemque 

Haeokerm.  in  Zeitschr  XIX.  p.  48.  plurimorum  sane  et  optimonim  Codd.  lecti- 

"Dem  nexae  serrant,  quam  mutata  sententia  nunc  etiam  Henry  >idetur  prae- 

tVrre,  cum  ex  52  (^odd.  ab  eo  collatis  49  eam  exhibeant  ;  sed  quid  hac  in  re 

«  '««dd.  auctoritati  tribuendum  sit,  iam  ex  eo  apparet,  guod  virorum  doctoruni, 

qm  fragm.  Vat.  inspexerunt.  alius  nixaey  alius  nexae  m  eo  legisse  sibi  videtur, 

«juare  non  mirum,  eandem  varietatem  lectionis  inveniri  IV,  217.  V,  279.  Geo. 

Vs.  257.    Quod  autem  toties  materiam  repetit  poèta,  facit  Homeri  exemplo. 

Similiter  apud  Ovid.  Met.  II,  107.  legimus  Aureiis  axis  erat,  temo  aureus, 

attreae  eummae  Chirvatura  rotae,  ubi  Bach,  praeter  h.  l.  comparat  Aen. 

IV,  1.38.  Callim.  in  ApoU.  33  sqq.  in  Dian.  110.  in  Del.  260.    Adde  eiasd. 

Chid.  Met.  IV,  637  sq.    —  450  sqq.    Totum,  qui  sequitur,  locum  usque  ad 

T.  493.  Eau  in  Sched.  p.  44  sqq.  suspectum  habet,  ef  multa  in  eo  vituperat, 

imprimis  v.  450.  453.   458.  459.  462.  469.  477.  483.  4S8.,  quae    (maximam 

pArtem  satis  levia)  hic   repetere  longum  est.  —   450-    Hoc  in  luco,  in 

•400  templum  erat  conditum.    (Vid.  v.  441. ")  —  nova  res,  non  exspectata, 

mira.     Constat  autem   Adi.  novus  hoc   sensu  et  in  bonam    et   in    malam 

Dartem  dicL    Cf.   Ruhnk.  ad    Ter.  Phorm.   V,  7,  79.  Matth.    ad  Cic.  pr. 

W.  Am.    1.  Bach,  ad  Tibull.  II,  6,  37.    et  Geist   der  Rom.  Eleg.  i>. 

1»)2.  —  timorem,  quomodo  Dido  eum  cum  sociis  exceotura  esset.  —  452. 

Adflictie  meline  confidere  rebus,  h.   e.   in  afnlctis  rebus,  et  con- 

idere  absolute  positum  prò  confidenter  sperare.  Sic  certe  seguente  Infinitivo 

•mm  Accus.  constructo  (Cic.  ad  Att.  I,  lo.  VI,  7.  9.  Verr.  V,   69.  in  Liv. 

IV,  .32,  6.  cett.)   vel  Particula  lU  (Cic.  ad  Qu.  fr.  I,  2.  PHn.  Epist.  n,  5, 

T.  cett.*  hoc  verbum  etiam  a  pedestris  orationis  scriptoribus  saepe  usurpari 

••oii.stat.   —  453-    sub  tempio,   in  inferioribus   templi  partibus.    Sic  IX, 

244.    Vidimue  obscuris  prtmum  sub  vallibas  umbram.  Martial.  XI,  85,  9. 
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Regìnam  opperiens,  dum,  quae  fortuna  sit  urbi, 
Artificumque  manus  inter  se  operumque  laborem  455 

Miratur,  videi  Iliacas  ex  ordine  pugnas 
Bellaque  iam  fama  totum  volgata  per  orbem, 
Atridas  Priamumque  et  saevum  ambobus  Acnillen. 


Hic  miserum  Scytfiica  sub  rupe  ProniMea  radat  cett,  —   454*  Reginam 
opperiens.    Qaaeri  potest,   unde  sciai  Aeneas,  reginam  illuc  esse  ven- 
iuram  ?  SciHcet  ab  operis  in  condenda  urbe  occnpaiis  hoc  audivisse  putandus 
est.    —  Yerba  quae  fortuna  sit  urbi  ad   opnleniìam   urbis  spectant, 
quae  iam  supra  v.  447.  indicata   est  et  ex  templi  maguificentia   apparet. 
Altera   enim  Wagnerì   explicatio,   ut  haec  ad  fortunam    resque   urbis  in 
artis  operìbua  expressas  referamus,  minus  placet.  Haeckerm.  p.  14.  fortunam 
explicai  per  incrementa  (das  Gedeihent  AufbWien,)  —  456-  „Artificum 
tnanuSf  h.  e.  opera,  et  operum  laborem,  opera afiabre  elaborata,  inter 
se,  dum  vani  generis  et  artificii  opera  comparai."    Heyn.    Verba  igìtur 
inter  se  ad  miratur  refert:  dum  inter  se  mira  tur  (mirabundus  comparai) 
artifìcum  manus  eie.  eademque  ratione  Wagn.:  „ànm  modo  has  (piciuras), 
modo  illa  (opera  statuariorum  et  caelatorum)   contemplatur."    Sed  mirari 
yìx  significare  potesi  mirabundum  comparare  ;  quare  nunc  indico,  Senrium  Vos- 
sium  et  Haeckerm.  p.  14.  et  Zeitschr.XÙi.y.  48.  rectius  coniungere  manus  inter 
«6,  scil.  certantes  vel  „manus  artificum  inter  se  opeiantium,"  ut  Siebelis  p.  25. 
explicai.    Kappes  autem  l.    1.  p.  49.  verba  inter  se  non  solum  ad   arti- 
ficum manus,  sed  etiam  ad  operum  laborem  pertìnere  censei  plura  exempla 
Pron.  reflexivi  ad  Casum  obliquum  relaii  colligens,  imprimis  simillimum  locum 
Aen.  11,  454.  Eademque  est  Schraderi  in  Muetzellii  Zeitschr.  VII.  p.  723.  sen- 
tentia:  ^^Die  Worte  inter  se  beziehen  sich  auf  dea  ganzen  Vers  u.  bezeich" 
nen  das  Zvsammengehóren  u,  Ineinamìergreifen  der  verschiedenen  ArbeitenJ* 
Certe  non  est  causa,  cur  verba  inter  se  cum  Ladew.  et  Bibbeck.  oormpia  habe- 
amus  et  huius  coniecturam  intrans  amplectamur,  quam  defendere  studei  Cod. 
j^em.  ni.  lectione  a  m.  pr.  intra  se  (cf.  eius  Proleg.  p.  346.),  sed  quae  adver- 
satur  versibus  antecedentibus,  unde  Aeneam  iam  mius  in  iemplum  interasse 
patet.    PeerDcamp.   vero   (coli.  Aen.   VII ,   452.   a,    457.    et    Silio    VUI, 
196.  dunique  inter  se  mirantur)   coni,  mirantur   (scil.  Aeneas  et  Achaies) 
inter  se,  non   perspiciens,   quam  male  hic  se  babeat  Pluralis  inter  lustrai 
et  videt.  (Of.  etiam,  quae  Eappes   1.  1.  p.  49  sqq.  contra  Peerlk.  disj^tai.) 
Manus  autem  Wund.  rectius  certe,  quam  Heyn.,  refert  ad  artem  (Éunst' 
weise)    cuique    artifici    propriam   (nostrum    Styl) ,    coli.   Petr.   Saijr.   83. 
Zeuxìdos  manus  vidi,  nondum  vetustatis  iniuria  victas  et  Stai.  $ylv.  I, 
3,  47.  veterum  (artificum)  manus,  quibus   adde  eiusd.  Theb.  YIII,  305. 
Prometheasque   manus   et  Mari.   lY ,    39.    comparasti  -   -    solus   veterea 
Myronis  artes,  Solus  Praxitelis  manus  Scopaemte,  Solus  Phidiaci  tareuma 
caeli,   Reciissima  autem  omnium  videtur  Ladewi^  et  Haeckermanni   L 
1.    explicaiio:    manus   artificum  in  fingendo  vèl  pmgendo  occupaias,  nam 
iemplum  nondum  crai  conditum,   sed   demum   condebaiur   (t.   447.). 
Ab  arte  autem  s.  singulis  omamentis,  auae  perita  artificum  manus  (Aen. 
XI,  439.  Xn,  210.)  aedificio  addiderat,   oisiingue  operum  laborem  (cf. 
Geo.  n,  155.  et  Aen.  I,  507.)   i.    e.  ma^os  labores,  qui  in  ipsa  operum 
exstructione  subeundi  crani,  m  saxis  subvolvendis  (v.  424.),  mndamentis 
locandis,   columnis   excidendis  (v.    428.)   eie.    Cf.    adnott.  ad   €ko.   1.  1. 
Eadem  fere  repeiii  Haeckerm.  1.  1.,  qui  adeo,  si  quis  operum  prò  pleniore 
forma  operarum  positum  haberi  velli,  non  prorsus  adversetur,  [qua  tamen 
Yergilius  non  nisi  in  nominibus  propriis  utitur:  vid.    iofra    ad  v.    565.] 
iotumque  locum  vemacule  sic   readit:    „Wàhrend  Aeneas  staunend  das 
{bunte)    UnteT'Einander  der  schaffenden  KUnstler  u,  arbeitenden  Werk- 
meister  betirachtet.    —  456.   videt  -  -  pugnas  eie.    „Ea,  quorum  argn- 
menta  hic   exponuntur,  ani  depicia  putanda  sunt  in  ^ariete,  Graecorum 
more,  ani  sculpia  anaglypho  opere  in  pariete  et  in  ipsis   forìbus;  ut  inf. 
VI.   20  sqq."  Heyn,  Vide  infra  ad  v.  466.    Hae  autem  imagines  tempio 
lunonis  prorsus  crani  convenieoies ,   cum  beUum  Troianum  a  lunone  esset 
excitaium.    Cf.  supra  v.  24.  —   4Ì&8*   Pro   Atridas,  quod  Schaefer.  ad 
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Constitit  et  laorimans  ^^Quia  iam  locus.  inquit,  Aohate, 

goae  regio  in  terris  nostri  non  piena  laboriB?  460 

D  PriamuB  1    Sunt  hio  etiam  sua  praemia  laudi  ; 
Snnt  lacrimae  rerum  et  mentem  mortalia  tangunl 

Lamb.  Bos.  p.  291.  reete  defendit,  Seneca  £p.  104.  hnnc  veraum  afferens 
exhlbet  Airidem;  sed  Singularìs  iis  debetor,  ani  voc.  ambobus  non  con- 
Teaiie  trìbos  pntabant,  qnod  qnomodo  ezplicandnm  sit,  statini  videbimns. 
,^8aevum  ambobus  Aektllem;  éoetnu  fnit  in  Priamnm,  Hectore 
caeao;  in  Àsamenuionem  saeviit  ira  et  pervicaci  odio  propter  ereptam 
fìriaeidem;  inane  Memm  omnino  acdpiam  prò  infestnm,  iratnni;  nam 
mevuM  poétÌB  de  iracnndo/'  Heyn,  Ambobus  Wund.  et  Thiel.  positnm 
cenient,  qnia  in  Toce  Ainda$  de  Àgamemnone  praecipne  cogitetnr.  Qnod 
negai  Wa^,  ani  saevum  non  aolnm  iraium,  sed  etiam  nocetUem  signi- 
ficare, et  ita  Atridae  ntrinsqne  cansae  saeynm  foisse  Achillem  dooet.  Et 
reete  qoidem.  Kam  Yod  anwo,  nt  Gracco  a/Atptf  et  ttfitfórfQot  (de  qno 
TÌd.  Sohaefer.  loco  modo  land.),  interdnm  inest  notio  dnamm  piurtinro, 
^nae  albi  opponnntnr,  ve!  certe  distingnnntnr,  ita  qnidem  nt  nnmems 
smgolonim,  qui  altemtram  partem  emdant,  piane  non  spectetnr.  linde 
tanhen  mìnime  seqnitnr,  veram  esse  Bmncldi  sententiam,  qni,  colL  loco 
Vn,  470.»  panun  probiÀiliter  ambobus  prò  Troianis  et  Achivis  positnm 
esse  oenset.  Ut  antem  hic  Adiect.  saeous  cnm  Dativo  constmitnr,  sic 
Verbnm  sa&nre  ap.  Hbnll.  I,  2,  88.  —  Cetemm  prò  volgari  forma 
AMUem  ex  Cledonio  Gramm.  p.  1884.  P.  et  cod.  Dorvill.,  quocnm  con- 
wirant  Codd.  quidam  Nonii  p.  388,  12.,  revocavi  scripturam  AchiUen, 
wagaenim  seentos,  qui  Qn.  Yirg.  in,  1.  docet,  Nominum  Graecomm  masc. 
Ifl«en.  in  a«  et  é«  desinentinm  Accnsalivnm  a  Verj^o  terminarì  in  an  et 
cu.  et  ex  optimomm  libromm  fide  nbiqne  recto  edi  Acesten,  Asneati  (vid. 
ad  Aen.  V,  850.),  Anchisen,  AtUoren,  Ntphaten,  Oronten  (vid.  Heins.  ad 
Acn.  I,  113.)  cett.  ;  qnare  etiam  de  forma  AchiUen  non  dnbitandum, 
qoam  Heins.  et  Bnrm.  etiam  in  antiquis  Gvidii  Codd.  Am.  II,  18,  1.  Ili, 
6.  1.  et  alibi  invenerunt.  (Vid.  etiam  adnott.  ad  Eoi.  I,  65.  supra  ad 
T.  30.  et  infra  ad  v.  581.)  Non  reticendnm  quidam,  ceteros  Codd.  omnes 
<.Tim  Prisc.  XVUI.  p.  202.  Nonio  p.  388.  et  Arus.  Mcssio  p.  214.  hic 
tornuun  Achillem  tneri,  quam  Sùpfl.,  Bryce,  Bibbeck.  et  Ladew.  receperant; 
sed  Codd.  in  hac  re  non  magnam  esse  anctorìtatem,  vere  contendit  Wagn., 
•.*um  haec  forma  nominis  apua  Yergilinm  non  nisi  in  fine  versnum  legatnr 
Aen.  I.  458.  IX,  792.  XI,  438.,  et  ultima  eius  litera  etiam  in  antiquissimis 
librìs,  nt  in  ipso  Med.,  per  iineam  transvcrsam  exprimatur,  quae  interdum 
etiam  literam  ti  desLniet,  ut  in  Med.  Eoi.  IX,  10.  Aen.  V,  298.  VI,  445. 
IX.  184.  X,  128.  Denique  non  negligendum,  Frontonem  in  Exemplis 
tloentt.  p.  495.  ed.  Maii  legisse  saevum  ambobus  Ulyssem,  et  Peerlkam- 
pium  bnnc  totum  versum  propter  leves   illas  difficultates  spurium  censere, 

guem  Siebelis  p.  25.  recto  centra  eum  defendit.  —  460.  nostri  lahoris, 
.  e.  Damae  de  nostris  calamitatibus,  piena,  ut  nos:  iUe  Stadt  war  voli 
t<m  diesem  Ereigniss.  Cf.  adnott.  ad  U,  11.  et  IV,  189.  —  461.  Eh 
Priamus!  Sic  en  cnm  Nomin.  etiam  Aen.  IV,  597.  (ubi  vid.  Thiel.)  V, 
b39.  672.  alibi  construitur,  cum  Accus.  autem  Eoi.  V,  65.;  dubia  est 
constmctio  Aen.  VOI,  612.  Vid.  Band.  Turs.  II.  p.  367  sqq.,  qui  docet, 
lariora  qnidem  esse  Accusativi  adiuncti  exempla,  sed  non  falsa.  —  ,,laudi 
T>ro  virtnte  et  rebus  gestis,  quae  laudem  merentur,  ut  saepe;  scil.  ex 
Homerico  xXéof,  Virtuti  etiam  hic  honos  suns  habetur.'*  Heyn.  Cf.  infra 
V,  355.  Via,  273.  IX,  252.  X,  825.  Burm.  ad  Val.  FI.  VI,  546.  et  Grysar 
Tkeor.  d,  lai.  StiTs  p.  302.  Praemia  laudis  etiam  apud  C!Sc.  pr.  Mil. 
30,  81.1egimns.  Sic  praecepta  lauilis  ap.  Cic.  deLegg.  I,  24,  62.  et  similia. 
—  4fò.  ffSunt  etmm  hic  lacrimae,  h.  e.  miseratio,  rerum',  deflentur 
Ks,  h.  e.  casus  bumani,  sunt  hic,  qui  lacrimas  impertiant  casibus  et 
calamitatibus  aliorum.  Imitatus  haec  Val.  FI.  I,  723  sq.,  sed  alium  in 
sensnm:  Stmi  hic  etiam  tua  imlnera,  praedo;  sunt  lacrimae  carusque 
parens,  prò:  est  hic,  quo  lacrimae  tibi  exprimi  possint,  parente  necato." 
Heyn.  Ci.  etiam  Wemsd.  Po6t.  L.  min.  VI.  p.  484.  Sunt  mihi,  sunt  lacri- 
^nae.  Lacrimae  igitur  rerum  sunt  lacrimae  prupter  res.  Wagn.  apte  comparat 
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Solve  metus  ;  feret  haec  alìquam  libi  fama  salutem/' 

Sic  alt  atque  animum  pìctura  pascit  inani 

Multa  gemens  largoque  humectat  flamine  voltom.  465 

Namque  videbat,  uti  bellantes  Per^ama  circum 

Hac  fugerent  Graii,  premerei  Troiana  iuventus^ 


infra  II,  784.  kurùncu  dilectae  pelle  Creusae  (i.  e.  ob  Creosam  amissam 
effosas^  X,  863.  Lausi  dolores,  i.  e.  ex  Laosi  caede,  et  II,  413.  ereptae 
virgims  ira,  i.  e.  ob  ereptam  virginem,  £urip.  Hec.  743.  ed.  Matth. 
àqifg  Véxgòv  TÓvó\  oli  xaraardCto  diixQy;  eiusd.  Sappi.  1148.  yótav  alt^i 
Tvxag  (ubi  yid.  Markland.).  Of.  etiam  Perizon.  ad  Sanctii  Min.  U,  3,  1.  et 

II,  13,  2.  Rnddim.  U.  p.  42.  not.  6.  Drakenb.  ad  Li?.  IV,  45,  8.  Rnhnk. 
ad  Ter.  Àndr.  I,  5,  26.  Cbrt.  ad  Sali.  Cat.  38,  4.  Kritz.  ad  eiufld.  52,  6. 
multique  alii.  Male  igitur  Bnrm.  sic  distinguit:  Swnt  Ictcrimaei  rerum  et 
mentem  m.  Ly  ut  morUdia  rerum  siut  res  mortale^;  centra  quem  bene 
disputai  Schirach.  p.  472.  —  mentem  mortalia  tangunt^  casus  huma- 
narum  rerum  misericordia  afficiunt  incolarum  huius  terrae  animos  ;  populus, 
ad  cuius  terras  appulimus,  habet  humanitatis  sensum.  „Illud  vero  prae- 
clarum,  quod  humanitatis  cultum  ex  conspectis  artis  operibus  colligit,  ex 
eorumque  argumentis.  Imitationem  loci  babes  ap.  Val.  FI.  I,  723.  724.** 
Heyn.  Tangere  (nostrum  rutirea)^  ut  ap.  Cic.  Att.  U,  19.  Minae  Clodii 
modice  me  tangunt  et  alibi  saepissime.  reerlk.  temere  haerens  in  lacròms 
rerum,  nec  minus  temere  putans  prò  mentem  potius  mentea  scribendum 
fuisse  (cf.  Il,  35.  54.  Vili,  440.  IX,  292.  etc.),  etiam  hunc  versum  conie- 
ctura  vexayit,  Ver^ilium  sunt  lacrimae,  reor.  atque  honùnea  m,  t,  scripsisBe 
suspicatus.  Sed  vide  Siebelisium  1.  1.  et  lannium  1.  1.  p.  44  sq.  —  468 — 
465.  Solve  metua  (scil.  corde,  animo,  quod  additur  infra  v.  562.)  hic  et 
V,  420.  prò  vulgari  :  solve  animum  metu.  Sic  pone  metua  ap.  Ovid.  Am. 
Ili,  6,  61.  62.  Solvere  metua  dixerunt  etiam  Hor.  Epod.  9,  37.  Lucan.  V, 
782.  et  Plin.  H.  N.  XI,  37.,  ut  aolvere  iraa  Ovid.  Met.  IX,  274.  De  Plurali 
nominum  abstractorum  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  4.  et  Aen.  IV,28.Vocabulorum 
autem  afi'cctum  aliquem  signiticantium  Pluralis  usurpatur  ad  altiorem  affe- 
ctus  gradum  exprimendum.  Sic  amoreaEcL  IX,  56.  X,  6.  Aen.  I,  350.  IV,  28.  V, 
334.,  trae  Aen.  I,  11.  U,  381.  VU,  15.  etc.  Cf.  Unger  de  Val^o  Rufop.  226  sq. 
—  ,fHaec  fama,  quod  Troianorum  calamitates  in  bis  ipsis  terris  in- 
notuerunt ,  hoc  nobis  horum  hominum  animos  praebebit  propitios.  Sed 
cum  malore  benevolentiae  si^nificatione  ad  Achatem  amicum  retulit:  tiln.*^ 
Hcyn,  —  tibi  enim  est  Dativus  ethicus,  quem  vocant,  ut  scnsus  sit:  crede 
mihi,  persuadeas  tibi,  hanc  famam  nobis  allaturam  esse  salutem.  Vid.  ad- 
nott. ad  Ecl.  Vili,  6.  —  feret  prò  adl'eret.  Cf.  Burm.,  qui  comparai  Ovid. 
Am.  Ili,  5,  32.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  117.  et  VI.  Cons.  283.  ibique  Heinsii 
adnott.  —  464.  j)ascit  animum,  ut  alibi  (v.  e.  Lucr.  Il,  419.  Cic.  PhiL 
XI,  3.)  oculi  pascuntur.  (Cf.  etiam  Plaut.  Poen.  IV,  5,  2.,  ubi  adeo  oculia 
epulaa  tiare  legitur.)  Utrumque  coniungit  Cic.  Verr.  V,  26,  65.  pojtcere 
oculoH  animumque  exaaturare.  —  inani,  quia  imagines  modo  rerum,  non 
res  ipsas  repraesentat.    Cf.  e.  g.  Ovid.  Fast.  V,  463.  inania  imago,  Trist 

III,  11,  25.  inania  umbra  ceti.  Iterantur  autem  verba  <Ugue  animum  pi- 
ctura  paacit  inani  in  Anth.  Lai.  Burm.  I,  146,  6.  „Ceterum  in  sqq.  observa 
intelligentiam  poetae  in  descriptione  rerum,  et  h.  1.  quidem  seu  pietanim 
seu  sculptarum,  v.  475.  tempestive  transeuntis  ad  eam  oraiionìs  formam, 
qua  res  quasi  ante  oculos  gerì  videntur,  non  pictae  adspici.'*  Heyn.  — 
465*  Multa  g emena,  nokkà  ajèvetCwv.  Vid.  ad  Geo.  Ili,  226.  —  slargo- 
que  humectat  flumine  vultum  ad  nostrì  sermonis  rationes  non  est 
exigendum;  et  humectat  est  exquisite  prò  irrigai,  ncque  humectat  ieiiiniim 
putandum  posi  largo  flumine.''  Heyn,  Cf.  Aesch.  Prom.  399.  &a*Qvai- 
ajccxtov  —  Qéog  Tiaqtiàv  -  -  iify^i  et  Hom.  II.  IX,  14.  daxQvj^ftov  iSorc 
«^17^17  fieXawÓQos,  Humectare,  vox  antiquior,  quam  poétae  magia  pedeató 
voc.  irrijgandi  praeferre  solent.  Cf.  infra  XI,  90.  Lucr.  I,  919.  Et  laeru- 
mia  aalaia  humectant  ora  genaaque.  Ovid.  Mei.  IX,  656.  et  humectat  lacri- 
marum  gramina  rivo.  Stat.  Theb.  IV,  59  J.  largia  humectant  imhribua  ora, 
Quare  humectana  simpliciter  prò  lacrìmans  ap.  Plin.  H.  N.  X,  3,  3.  et  XI, 
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Hac  Phry^ea^  instaret  ctirra  crìstatus  Achilles. 

Nec  prociu  hinc  Rhesi  niveiB  tentoria  velia 

AdgnoBcit  lacrimans,  primo  qaae  prodita  sonino  470 


37,  >4.  Cf.  etìam  adnott  ad  Geo.  IV,  126.  —  466—468.  Videt  in  parìe- 
tibiu  portieuB  aibi  eontrarìis  et  in  plures  arìolas  disjpertitiB  octo  imagines, 
qoanim  binae  aibi  respondent,  Tictorìae  Heotoris  Victoria  Achillia,  morti 
Rheai  morsTroili,  Troadibna  Palladi  snpplicautibns  Priamns  Achilli  suppli- 
cane et  Memnonis  pngnae  Amazonnin  proelium.  Cam  autem  Hìacis  tem- 
poribus pingendi  ars  nondum  inventa  fnerit,  Hevnìns  in  Exc.  XY.  ad  hnnc 
ìucam,  de  anaA^ypho  opere  ex  aere  facto  cogitai  (coli,  praeter  multos  àlios 
Veigilio  ipso  Geo.  Ili,  26.  et  Aen.  VI,  20  sq.)  cique  rationi  non  obstare 
HKempidyrae  v.  464.  arbitratnr,  quae  postica  elegautia  de  „quovÌ8  opere, 
qQod  figuras  rerum  ac  siffna  re^raesentet*'  dici  possit.  Cam  tamen  aliad 
exeaplum  Tocabnli  hac  liftiore  sijg^nificatione  osorpati  nusqoam  invenirì  vi- 
deatur»  pietma  autem  multo  breviore  tempore  confici  possit,  quam  scolptura, 
potins  Veigilium  de  tempio  brevi  ante  condito  loquentem  etiam  hic  suae 
aetatia  mores  ad  antiquìssima  Illa  tempora  transtolisse  putaverim.  Vide 
itatim  T  468.,  ubi  ni  ve  a  vela  nostrae  opinioni  favere  videntar.  „Respicit 
bodflsimQm  pugnam,  Patroclo  occiso,  factam,  cum  versus  castra  fa^erent 
Achivì,  insequentìbuB  Troianis  et  instante  Hectore,  II.  XVn.  ;  quo  facto  die 
aeqaenti  AcmUes^  novis  ajnietìde  acceptis  armis,  prodit  et  Troianos  fo^at, 
Hectoremqne  oceidit  H.  XIX— XXIL  Cum  Rhesus  mox  sequatur,  noluisse 
poeta  temporum  ordinem  servare  dicendus  est.  Cum  v.  4o7.  bene  compa- 
imat  IL  IQY,  14.  Toùt  fiiw  ÓQiyofiiyovs,  rovg  J^  xloviovrag  oma&iPt  et 
IL  XV,  7."  Haee  Heyn.^  qui  huic  loco  plures  adiecit  excursus.  —  Vide- 
bai,  uii  -^  •  fugereni  Ctraii  eodem  modo  dictum,  quo  Ecl.  VI,  31. 
caméòai,  uii  •  -  fuisseni,  ibid.  v.  64.  canìt,  tU  '  -  duxerit  etc.  —  Hac  -  - 
ha  e  pio  hoc  -  -  illac.  Cf.  Prop.  I,  3,  13.  et  quamvis  duplici  correptum 
ardore  iwberetd  Hac  Amor,  hac  Libera  durus  tUermie  deus  et  Hand.  Turs. 
in.  p.  3.  Vid.  etiam,  quae  de  Aio  -  -  Aie  ad  Ecl.  IV,  56.  adnotavimus.  — 
premere  hostem,  verbum  proprìum  de  hac  re.  (Cf.  Liv.  I,  57,  3.  Caes. 
B.  G.  VH,  3.  IV,  32.  B.  C.  Ili,  46.  cett.)  Sic  Aen.  VUl,  249.  Desuper 
AlcideM  ÙUm  prema.  Cf.  etiam  saprà  v.  324.  —  468.  instaret  curru. 
Vid.  Ovid.  Met.  XU,  73.  lam  curru  instaòat  Achilles.  — -  „In  crìstatus 
T.  4GS.  Servius  vim  quaerit,  cum  secundom  Hom.  H.  XIV,  380.  in  Achillis 
eristis  terrìbile  quiddam  fuerit;  Wa^.  autem  memorat,  aptiorem  a  Servio 
afferri  potuisse  locum  II.  VI,  469  sq.  lotpov  Innioyniiriv  òéivov  àn*  àxpoTatrig 
*6ov9€tg  vkvovta  l'o^cTac.**  Cf.  etiam  infra  Xll,  89.  — -  469— 4?3.  De 
Rlìieso.  Thzadae  rege  et  Hecubae  fratre,  eiusque  sociis  a  Diomede  occisis  deque 
equis  eius  ab  Ulysse  abductìs  vid.  Hom.  II.  X,  433  sqq.  470  sqq.  et  Heynii 
Eie  XVI.  ad  h.  L  —  „ntrc»*  tentoria  velis  dixit,  deserto  priscae  ae- 
Utis  more.  Erant  enim  Achìvorum  et  Troianorum  toj^oria,  xkiaiai,  stipi- 
nhns,  vimine  et  airgere  terrac  munita.  [Cf.  Hom.  II.  XXIV,  448  sqq.J'* 
//«VH.  Simile  anacnxonismi  genus  iam  supra  v.  108.  in  ancorarum  usa  de- 
ureLendimus.  Vela  de  tenU>rìorum  tegumentis  legitar  etiam  apud  Cic. 
Verr.  V,  12,  30.  tabemacula  carbaseis  intenta  velis,  —  470.  primo  somno 


Wanderl.  Obss.  in  Tibull.  I,  10,  8.,  Thielio  et  Pcerlk.  interpretor:  alto  somno; 
piimus  enim  somnus  sdtissimus.  Sic  Phaedr.  III,  10,  30.  ìixorem  darmien- 
tOH  cubiculo.  Sopita  primo  quae  nil  somno  senserat,  Propert.  I,  3,  3. 
Qualis  et  accubuit  primo  Cepheia  somno,  ncque  àliter  primus  sopor  ap. 
Silium  IX,  90.  et  prima  qmes  infra  v.  723.  li,  268.  Vili,  407.  et  Ovid. 
Met.  VUI,  33.  Prima  quies  culerat^  qua  curis  fessa  diurnis  Pect^tra  somnus 
kal*et.  (Consentit  mecum  Henrv  in  Tic.  years  p.  132.  et  Philol.  XI.  p. 
513.  ,  qui  primos  omno  prò  Ablativo  instrum.  habet  cum  prodita  coniun- 
eendo.  Commode  autem  somno  tributum,  n^oJér^,  quod  per  somnum 
fftctum.  Sequitur  Maronem  Ovidius  Heroid.  1,  40.  Rhesus  somno  proditus, 
Heins.  praeterea  confert  Heroid.  X,  5.    Me  somnusque  incus  male  prodidit 
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Tydides  multa  vastabat  caede  cruentus, 

Ardentìsque  avertit  equos  in  castra,  prìusquam 

Fabula  gustassent  Troiae  Xanthumque  bibissent. 

Parte  alia  fugiens  amisBis  Troilus  armis. 

Infelix  puer  atque  impar  congressus  Àcnilli,  475 

Fertur  equis  curruque  haeret  resupinus  inani, 

Lora  tenens  tamen;  buie  cervixq^ue  comaeque  trabuntur 

Per  terram  et  versa  pulvis  inscnbitur  basta. 


et  tu.  —  471.  Tydides.  Proprie  Ulysses  erat  adiungendus,  quem  tamen 
poStae  licuit  omittere.  —  v  a  stala  t^  h.  e.  hominibus  orbabat.  Cf.  Qeo, 
IV,  16.  Hirt.  B.  G.  Vm,  24.  fines  vastare  civibus.  Qc.  Sext.  24,  53. 
forum  vastatum  oc  reltctum.  id.  Agr.  Il,  16.  Liv.  IH,  32,  2.  et  aL  Oete- 
rum  vastabat  Imperf.,  quia  res  per  aliquod  tempns  durans  cogitatur,  inxta 
Perf.  avertit  àootarixàg  positum.  Cf.  exempla  similia  a  Muttn.  ad  Cic.  pr. 
Rose.  Am.  44,  127.  et  Kritzio  ad  Sali.  Cat.  10,  1.  prolata.  —  caede  cnm 
cruentus  coniungendum,  quod  sine  eiosmodì  additamento  langnet,  non  onm 
vastabat,  Cf.  Lncan.  IV,  2.  Caesar  Martem  saevus  agit  non  multa  caede 
nocentem,  ubi  Peerlk.  prò  nocentem  legi  vult  cruentum.  —  472.  ardentie 
equos.  Cod.  Moret.  II.  albentes,  atque  etiam  Heyn.  coli.  Aen.  XIL  84. 
coniicit  candentis,  cum  bic  color  Bhesì  equis  constanter  trìbuatur  (Hom. 
n.  X,  437.  Eurip.  Rhes.  404.  Epit.  Iliad.  735.);  sed  band  dubie  ceteromm 
Codd.  omnium  lectio  ard&ntis  retinenda  et  per  animoaos,  alacres,  fortes 
explicanda,  ut  infra  YU,  781.  Verissime  enim  docet  Wagn.:  „equo8  Rh€»i 
fatales  consentaneum  est  fuisse  acerrimos  et  f ortissimos  ;  quod  etiam  in 
pictura  expressum  apparerò  poterat."  Servius  autem  ad  Aen.  I,  752.  ad- 
notat,  bos  Kbesi  equos  ori^inem  duxisse  a  Thracii  Diomedis  equis  illìs  hn- 
mana  carne  vescentibus  (de  quibus  praeter  alios  cf.  Un^er  de  Valgio  Bufo 
p.  375.)  —  avertit,  abigit;  avertere  enim  de  praeda  ^igenda  band  raro 
dicitur.  Cf.  infra  X,  78.  Caes.  B.  C.  DI,  59.  Liv.  1,7,5.  XXXVII,  8. 
extr.  Catull.  64,  5.  Stat.  Tbeb.  IV,  648.  cett.  Burm.  ad  b.  1.  Drakenb.  ad 
Sii.  Ili,  321.  Oudend.  ad  Lucan  IH,  150.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  H,  4,  37. 
Ruperti  ad  Liv.  T.  I.  p.  28.  alii.  Ceterura  cf.  infra  v.  528.  raptas  ad  Utora 
vertere  praedas.  —  472.  473.  „ Fatale  hoc  fuisse  [Troiam  a  Graecia  expu- 

Siari  non  posse],  si  Rbesi  equi  gustassent  berbam  et  aquam  Scamanorì, 
omerus  non  baDet;  ncque  is,  quem  Eurìpidem  non  esse  nuper  post  alios 
evicerunt  Valckenaerius  et  Becldus,  auctor  Rbesi.  Nam  v.  600—604.  vix  eo 
referre  possis.  At  memorat  eam  fabulam  Eustatb.  et  Schol.  ad  X,  435., 
qui  Pindarum  auctorem  laudat  iPragm.  p.  151.),  nec  non  Serv.**  Haec  He^., 
cuius  cf.  Exc.  XVI.  ad  b.  L  De  Xantho  s.  Scamandro  vid.  libmm  meum 
geogr.  U.  p.  118  sq.  et  quae  scrìpsi  in  Pauly  RecdencycL  VI.  p.  2159  sq. 
nota.  —  Post  bunc  versum  Ribbeck.  transposuit  v.  479—482.  (cf.  fAxiB 
Emend.  Verg.  p.  11.);  sed  vide  quae  Ladew.  m  Append.  p.  240  sq.  yerissime 
con  tra  eum  disputat.  —  474.  f,Troilus,  Priami  filius  congressos  e  eaim 
cum  Achille  iam  ante  Diadis  tempora,  vulnere  adverso  accepto,  ex<ddenit 
curru,  pedibus  Inter  lora  impeditis,  ut  supina  cervice  tnAeretnr."  Hèjfn, 
Cf.  Hom.  D.  XXIV,  257.  Qmnt.  Smym.  IV,  155  sqq.  AnoUod.  IH,  12,  5. 
Lycophr.  307.  ibique  Tzetz.  Senec.  Agam.  747  sq.  Hor.  Od.  Il,  9,  15.  My- 
thogr.  Vatic.  I,  210.  alii  et  Heynii  Exc.  XVU.  ad  h.  1.  Henry  Tto.  yeartl. 
p.  133.  commemorat,  in  Millingen  Peinttires  des  Vases  Gr.  tab.  17.  appa- 
rerò vas  Troili  monumentum  sepulcrale  ostendens,  unum,  quod  superdt» 
artis  opus  ad  Troilum  pertinens.  —puer.  Sic  Horatio  1.  L  tmp^ibù Trai^ 
los.  —  armis  amissis  de  solo  clypeo  intelligendum  ;  nam  hastam  certe 
manu  adbuc  tenebat,  quamquam  ita  inversam,  ut  per  terram  tracta  sttkofl 
faceret  (s.  pulverem  inscriberet),  Cf.  v.  478.  —  476.  Fertur  equie.  Cf. 
Geo.  I,  513.  —  inani  curru.  rectore  privato.  Verba  curruque  haerei 
resupinus  inani  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  170,  136.  —  4i7.  Lora 
tenens  tamen.  Heyn.  iure  miratur,  Quinctilianum  VH,  9,  7.  dnbium  far 
cere,  sitne  tamen  cum  tenens,  an  cum  sequcntibus  coniungendiim.  — 
478.  pulvis  inscribitur  basta.     Recto    enmi  et  inscribere  aUctd  rei 
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loterea  ad  templmn  non  aequae  Palladis  ibant 

Crìnìbos  Iliade8  passis  peplumque  ferebant  480 

Sapplìciter  trìsteB  et  tunsae  pectora  palmis  ; 

Diva  Bolo  fixos  ocolos  averaa  tenebat 


aUmtid  et  aliqmd  aUqua  re  dicitnr.  Cf.  £cl.  Ili,  106.,  Plauti  locos  de- 
p«rditiia  ap.  Senr.:  corpus  virgis  uhneU  inscribere,  Silius  Xm,  328.  Pan 
imo  '  -  vdx  uUa  in9€ribems  terrae  vestigia  comu  et  adnott.  ad  Aen.  VI, 
229.  Cetenun  animadverte  syllabam  brevem  post  anteoedentem  longain 
irsis  Ti  productam  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  53.  —  V.  ,,479—482.  ex  II. 
Vi,  2S9— 3Ì2.,  ubi,  Heleno  docente,  Hector  ad  urbeni  rcgressns  Hecnbam 
id  Minenrae  templnm  in  acropolin  Troianarnm  matronaram  pompam  ducere^ 
donariifue  loco  aeae  peplum  egregie  elaboratum  consecrare  iubet,  ut  Dio- 
media  impetmn  Illa  reprimat.  [Adde  Iliad.  VI,  87  sqq.]  —  Interea  non 
ad  tempiu  potest  refeiri,  sed  inter  cetera  tabularum  argumenta,  in  alia 
area,  eeee,  oecarrit  boc,  qnod  -  -.**  Heun.  S&pÉus  tamen,  hìc  aliam  rem 
imagÌBe  repraesentari  censens,  quam  ab  Homero  1.  1.  enarratam,  interea 
nropria  aignificatione  poeitnm  putat;  nescio  quomodo,  cum  aptum  non  vi- 
oeaja  inter  hanc  et  priorem  imafinem  connexum.  Bìbbeckiuni  bos  versus 
alio  Hoo  pocoÌBse,  iam  supra  inmcavimus.  —  non  aequae.  iniquae,  ìn- 
fensae  Troianù.  —  480.  lliades  mulieres  Troianae  etiam  li,  580.  et  III, 


fó.  Tocantnr.  —  crini  bus  passis,  solutis  et  per  collum  sine  l^e  sparsia; 
unod  raaeeipaiim  erat  Inctus  indicium.    Vid.  mfra  II,  403.  lUT  65.  Hor. 
Serm.%  8,  24.  Orid.  Fast.  Ili,  219.  Caes.  B.  G.  I,  51.  extr.  VII,  48.  Liv. 
I.  IX  ia.    Cf.  etiam  Ter.  Heaut.  n.  3,  49.  Phorm.  I,  2,  56.  et  Eircbmann. 
de  Fnaer.   II,  12.  p.  200.    Multi  Codd.  sparsis;  sed  vulgaris  lectio.   cui 
ttiam  NoniaB  p.  370,  12.  patrocinatur,  aptior,  cum  secundum  Gellium  XV,  15. 
rpars£  crines  sint  ri  et  furore  soluti  et  turbati,  passi  autem  Consilio  soluti 
rt  expansi;   quare  illi  convenimit  baccbantibus ,  vaticinantibus  omninoque 
furìbondis,    ni  centra  lugentibus  et  supplìcibus.    Cf.  lahn.  et  Peerlk.  ad 
h.  !..  Bnrm.    ad  Aen.  Il,  403.  et  Ovid.  A.  A.  Ili,  709.   Drak.  ad  Liv.  I. 
U,  1.  et  (quos  Ribbeck.  Proleg.  p.  147.  laudat)  Kvetzschmer  de  Gellii  fon- 
tibos  p.  86  sq.  et  Hertz,  de  Gellio  et  Nonio  in  Flcckeis.  Annal.   pbil.  a. 
1^62.  p.  788.     -  oeplutnque  ferebant,  quo  dono  deam  placarent.    „Pe- 
plam  ulnd  aut  aeae  signo  iniiciebatur  prò  amictu,  aut  tantum  ad  genua 
»pponebatQr>  ut  ap.  Homerum  1.  e.  ;  et  sic  Atbenis  in  Panathenaeis  Miner- 
Tae,   ivid.  dirin.  v.  21  sqq.)    lunoni  Olympiae,  et  sic  porro.*'    Heyn.    Cf. 
UtYiàì  Excors.  de  Palladio  inf.  ad  II,  293.    Raro  omnino  Latini  hoc  voca- 
bolo graeco  utuntur,  quo  xar*  Ho^fir  fere  vestem  illam  Minervae  quinto 
aaoque  anno  in  Panathenaeis  oblatam  signìfìcant.    Cf.  praeter  11.  11.  Plaut. 
Mere.  ProL  66.   et  Stat.  Theb.   X,  56.    De   Veneris   amictu  legitur  apud 
CUad.  Nupt.  Honor.  122.    Cf.  etiam  Manil.  V,  387.  etc.    Erat  omnino  vestis 
impla  et  longa,  ua^ue  ad  pedes  demissa,  quae  faciem  adeo  et  brachia  ve- 
labat,    et  qua  potissimum  feminae  pompam  ducentes  et  festos  dies  cele- 
bnntes  utebuitur.    Cf.  Poppo  ad  Xen.  Cyrop.  Ili,  1,  13.  —  48L    Prius 
cim  Wagn.  (jui  confert  Sii.  VI,  572.    SoUiciti  laeti)  coniunxi  verba  sap- 
pliciter  tristes  et  explicui:   suppUcantum  modo  tristes,    ut  in    summo 
renun   diacrìmine ;    nunc  vero,   cum  sane  offendat  voc.  ferebant  tam  nude 
podta  et  trittes  additis  verbis  tunsae  pectora  palmis  iam  satis  prematur, 
cum  Hejnoio,  Ladew.  et  Kappcsio  I.  p.  54.  coniungo  verba /cre^a/t/  supììliciter, 
fd  potius  cum  Henrico  (in  Tw,  years.  I.  p.  133.  et  Philol.  XI.  p.  513.)  ibant 
et  ■  ferthamt  suppliciter,  ut  hoc  Adverbium  ad  totam  sentcutiam  pertineat^ 
etiam  ad  crines  passos  et  tunsa  pectora.  —  tunsae  pectora^  i.   e.  sibi 
tondentes  pectora.    Cf.   adnott.  ad  Geo.   I,  206.  colf,    cum   iis,   quae  de 
kecuE,  remotioris  Obiecti  ad  Ecl.  I,  54.  Geo.  Ili,  383.  supra  ad  v.  22S.  et 
ilibi  adacTÌpsimus.    Ceterum  de  plangoribus  feminanuii  vid.  infra  ad  IV, 
«>!».  —  V.  482.  iteratur  VI,  469.     „Diva  solo  fixos   oculos  avcrsa 
ttnebat.     Homer.   L  e.  v.  311.   *'i2f   iifar"  ivxoffévfi'   àvitévi    ^ì   ITallèg 
Id^nf.    Sed  in  Vergilio  suavior  rei  imago  esse  videtur  aversa  facies  oadis 
m  terram  jixis,   quam  renuetis  caput. *^    Heun,    Aversi  vocantur  dii,   qui 
non  corant,  non  audiont  hominum  preces.    Cf.  Hor.  Epod.  X,  IS.  Cic.  ad 
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Ter  circum  IliacoB  raptaverat  Hectora  muros 

Exanimumque  auro  corpus  vendebat  Achilles. 

Tum  vero  mgeutem  gemitum  dat  pectore  ab  imO;  485 

Ut  spolia,  ut  currus,  utque  ipsum  corpus  amici 

Tenaeutemque  manus  Priamum  conspexit  inermis. 

Se  quoque  principibus  permixtum  aagnovit  Achivis 


Brut.  ep.  16.  Tibnll.  Ili,  3,  28.  ibiqne  Huschk.  MitscherL  ad  Hor.  Od.  m, 
23,  19.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  3,  45.  Bach.  Geist  d.  Rum.  Eleg.ja.  150. 
188.  Conington  con  ferri  ìnbet  contrariam  sententiam  ap.  Ovid.  Irist.  I, 
3,  45.  Ad  vatem  vtUtus  rettulit  iUa  (Venus)  suos.  —  483 — 487.  f,Noviim 
arenmentnm:  redditio  corporis  Hectorei  ex  Iliad.  XXIV^  478  sqq.  B^de 
vel  ad  artis  rationem:  raptaverat  [adhuc  spirantem:  or.  etiam  Aen.  II, 
272.]  ;  nam  hoc  antecesserat,  et  corpus  laceruni  et  foedatnm  immanem  eam 
contumeliain  vel  in  tali  opere  areuere  poterat.  [Oonin^n  apte  confort  sì- 
milem  locum  Aen.  YIU,  642  sq.  ibique  Plusquamperf.  dtsttderant],  Hectorts 
corpus  circa  muros  Troiae  ter  raptatum  ex  C}'cbcÌ8  petiit  Yergilios  [et  post 
eumProp.  IV,  (IH),  1,28.].  In  Homero  tantum  fugatur  ter  circa  muros  |I1. 
XXII,  208.]  ;  caesus  autem  statim  ad  naves,  e  curru  ligatus,  trahiturTibid. 
V.  399.  sqq.]."  Hei/n.  Cf.  Heynii  Exc.  XVni.  ad  h.  I.,  in  quo  do&tor, 
VereUlum  imnrimis  Eurip.  Androm.  105.  106.  ab  Ennio  Latinam  factam 
(cf.  Ennii  Anaromach.  fr.  12.  p.  239.  Hessel.  s.  p.  105.  Vahl.  VieU-  -  Curru 
Hectorem  quadriiugo  r ap tar i er)  ante  oculos  habuisse ;  Vemlìum autem,  non 
Homerum,  ob  oculos  fuisse  auctori  Epit.  Iliad.  1004.  pedwusgue  txtanguia 
membra  Ter  circum  muros  victor  tranit,  ubi  cf.  Wemsdorf.  Poétt.  mimi.  T. 
IV.  p.  742.  Cogitandus  autem  est  AchiUes  in  tentorio  sedens  et  ante  eum 
Priamus  supplex  et  divinum  illud:  Mrrjaat  Tiaroòg  aeìo  iamìam  fari  ind- 
piens.  —  auro  corpus  (mortui)  vendebat  Achilles,  sciL  Priamo  patri, 
qui  noctu  precibus  adierat  Achillem,  ut  filli  corpus  sepeliendum  reciperet. 
Hom.  1. 1.  V.  232.  YQvaov  ài  atiiaag  Ì<ff^iv  Sixtc  navra  telavi  a.  Cf.  autem 
adnott.  ad  Aen.  U,  273.,  unde  apparebit,  Henricum  locum  sic  intelligere: 
corpus  ipso  demum  raptando  prorsus  exanimatum  vendebat  Achilles.  Cete- 
rum  cf.  Aen.  VI,  621.  Vendidit  hic  auro  patriam,  Conington  praetera 
comparat  Stat.  Silv.  n,  7,  55.  Ludes  Hectora  Thessalosque  currua  Et  sup- 
plex Priami  potentis  aurum.  —  486-  Ut  s polio  etc.  conspexit ^  tum  vero 
(vid.  ad  Ecl.  vi,  27.)  ingentem  gemitum  dat  p,  ab  imo  ;  non  inanes  fiindìt 
qucrelas,  unus  enim  ille  gemitus  longe  significantior.  —  gemitum  dare 
redit  metaph.  dictum  II,  53.  gemitum  d^dere  caiyernae.  Saepins  legitur 
gemitum  edere,  velut  Ovid.  Hcr.  XI,  51.  Met.  Il,  623.  cet.  Vid.  etiam  ad- 
nott. ad  VII,  560.  —  „Ad8tant  ex  alia  parte  spolia,  h.  e.  arma,  qoibus 
caesum  Hectorem  spoliavcrat  Victor,  currus,  cui  illigatum  eum  raptaverat, 
et  ipsum  corpus  amici,  se.  Hectoris,  ex  curru  supinum,  pulven  ineom- 
bens,  quod  quoque  die  orto  ter  circa  Patrocli  tumulum  ductare  solebat 
Achilles.  Vid.  II.  XXIV,  44  sqq."  Heyn.  Henry  tamen  [Class.  Afue.  XX.) 
rectius  non  de  Achillis,  sed  de  Hectoris  cttmi  cogitat,  cum  iuxta  coipns  et 
spolia  Hectoris  non  sii  locus  Achillis  currui,  hic  autem  non  conspidatar 
Hector  victoris  currui  alligatus,  sed  corpus  eius  iam  vcnditum  Priamo,  qnod 
Achilles  antea  raptaverat  (v.  483.).  De  Partic.  ut  ter  repetita  Bnrm.  con- 
ferri iubet  Ecl  VI,  66.  Geo.  I,  135.  Aen.  I.  290.  398.  660.  Drakenb.  tABSl. 
Xn,  187.,  sua  ad  Suet.  Tib.  21.  Gronov.  ad  Geli,  m,  9.  et  ad  Liv.  XXVIII, 
9.  —  487.  „  Manus  inermes  noli  inertem  putare  omatum.  Nam  teite 
eo  spectant,  quod  intravorat  hostilia  castra^  supplex  ad  genua  Achillis  pro- 
cubiturus.  [Alitar  hunc  locum  intelligit  Henrjr  :  vid.  infra  ad  II,  67.J  — 
488.  Cum  Achivis  permixtum  proelio,  nQOfAn^otg  uixd-ivray  Wfl  pngnaa- 
tem  Aeneam  saepe  ap.  Homer.  invenias,  impnmis  II.  V.  et  XX.;  at  b.  L 
ad  posteriora  tempora  respici  tur."  Heyn.  ruta  igitur,  ad  aliam  imaginem 
transire  poStam,  quae  concursum  pugnantium  repraesentabat.  Sed  ut  in 
prioribus  prolixum,  ita  hic,  ubi  Aeneas  semet  ipsum  conspicìt,  breviorem 
euni  esse  decebat.  Ceterum  non  temere  Servius  quaerit,  auomodo  Aenaas 
se  potuerit  in  pictura  cognoscere?  adcoque  de  nomine  aascripto  cogitat; 
Tede  tamen  adiungit,  potius  ex  factis  fortibus  (quidni  etiam  ex  armis  et 
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Eoasque  acies  et  mgrì  MemnonÌB  arma. 

Ducit  Amasonidum  lunatiB  agmina  peltis  490 

Penthesilea  forens  mediisque  in  milibus  ardety 

Àurea  sabnectens  exsertae  cingala  mammae, 


restìtn,  si  de  Tnltiu  similitudine  cogitare  nolamns  ?)  facile  enm  potuisse 
M^noccL  (Cf.  etìam  de  h.  1.  Ribb^dc  Proleg.  p.  126.)  —  adpnovìt. 
fngm.  Yat,  Bom.,  Bem.  HI.  et  Aid.  m.  agnoscU,  qnod,  iam  Fabncio  pro- 
batnm,  colL  v.  470.  reoepit  lahn.,  qui  Perfectam  noie  loco  ab  iis  iUatum 
eenaet,  qui  etiam  haec  yerba  ad  Pan.  tU  v.  486.  referrent.  Sed  qoamqiiam 
fenun  est,  poStam  in  bae  tota  descrìptione  Praesentibus  et  ImperfectiB  nti; 
tameBy  enm  hic  Aeneai  appareat  tantum,  nihil  vero  elegie  ab  eo  factum 
eihibcatoT  In  mctnra,  quod  Praesens  Dropins  ad  ocoIob  admoveret,  non 
inepte  Wagn.  jqni  etiam  cf.  in  PbiloL  SuppL  I.  p.  315.)  adnotat,  a  vehe- 
mcBtissiiao  animi  aJTeeta,  qni  re^et  in  proxime  pra^ressis,  ita  per  Perfe- 
ctam pnlelire  ad  aedatiorem  oraùonem  transiri;  quo  fiat,  ut  illa  magia  ex- 
qtoidescanl  Imprìmis  autem  me  movit  Codd.  auctoritas,  ut  Perfectum 
retÌBeiem.  Praesens  ex  ipso  ilio  t.  470.  fadle  poterat  repeti.  Oousentiunt 
Dobiacam  onmes  reoentiores  editores,  etiiun  liadew.,  qm  prius  cuignoscit 
cdìderat.  —  488.  ÀgnoTÌt  Menmonem  pugnantem,  Tithoni  et  Aurorae  fìlium 
:¥id«  infra  t.  751.,  ubi  etiam  de  eius  armis  diximus,  coli,  cum  Hom.  Od. 
IV,  187.  et  Hesiod.  Theog.  984.),  ^ui  Indos  et  Aethiopes  (quo  spectant 
epithetoii  n^jet  et  Eooie  acie$^  e  regionibus  Troadi  ab  oriente  sìtis  adductae) 
rnnama  annliaturos  adduxisse  et  postquam  Antìlochum,  Nestorb  filium, 
ìnterfeeerìt,  foititer  pngnans  ab  Achille  occisus  esse  a  po6tis  Homero 
Msteriorìbus  tiaditar.  Praeter  locos  modo  laud.  cf.  de  eo  Hom.  Odjss. 
XI,  521.  teint.  Sm/m.  II,  100  sqq.  Dictys  IV,  4.  VI,  10.  Pind.  Nem. 
m.  111.  Paos.  X,  31.  Heyn.  ad  ApoUod.  p.  300  sqq.  et  Excnrs.  XIX, 
id  h.  1.  Mailer,  ad  Txetz.  in  Lycophr.  v.  18.  p.  304.  Walz.  in  Pauly  Real- 
tmfjfcL  IV.  p.  1757  sqq.  Movere  Phóniz.  I.  p.  228  sq.  alii.  De  eius 
armis  a  Vulomo  fabricatis  vid.  Aen.  VITI,  3S4.  ibique  adnott.  —  Eoa  e 
nries.  Cf.  Creo.  II,  115.  Eoae  fìomus  Araòu/n.  Ovid.  Ain.  U,  6,  1.  Eoi 
Indi  oett.  Sic  terrae  orientales  Horatio  Od.  I»  35,  35.  Eoae  jìarfctffj^opnU 
<»rìentis  Ovidio  Am.  I,  15,  29.  simpliciter  et  absolute  Eoi  vocantur.  videtur 
i«i  h.  1.  alludi  in  Anth.  Lat.  Burm.  I.  107.  Filius  Aurorae ,  Phoehi  na- 
*fe$*tit  alwnnua,  Proihicit  gentis  miuia  tetra  »tuu{.  -  -  -  fatn  minv  fnon- 
rtratyr,  maneat  ma  Peraatna  cttsìut^  Cina  niarum  Priamìts  tm^cipit  atLri- 
iìttm.  —  490 — 491.  «De  Aiuazonibus  duce  Penthesilea  auxiliuui  Ilio  fcrentibus 
T.  Quint.  8mym.  libro  I.  Induxerunt  autem  Amazonas  in  belli  Troiani 
hittoriam  poétae,  qui  post  Homerum  scripscref  quia  celeberrìuiae  erant  in 
latìqna  historia  Amazonum  impressiones  in  Asiam  niinoreni  factao,  impriniis 
io  Pnrrgiam  et  Ljdiam;  quaruni  una  in  Priami  tempora  incidit:  vid.  II. 
Ili,  1S9.  De  reliquia  loci  classici  apud  Strabonem  [XI.  p.  504.  et  XII,  552. 
rjtt.]  sont.**  Heun,  Cf.  Ueyn.  in  Excurs.  XIX.  ad  h.  1.  idemque  ad  Ajxd- 
1-KÌ.  II,  5,  9.  p.  372  sq.  Interpp.  ad  Ovid.  Met.  XII,  611.  etiustin.  11,4.  — 
ptltae  lunatae,  ì.  e.  in  formam  lunae  iam  semiplenae  factae,  propriae 
erant  Amaionum.  Cf.  etiam  infra  XI,  663.;  uuaro  exercitns  Amazonum 
Stat.  Theb.  V,  145.  lunaJtum  agmen  vocatur.  —  491-  Penthesilea,  Martis 
et  Otrerae  fOia  (Hygin.  f.  112.),  ab  Achille  occisa  esse  fertur.   (Vid.  Dictys 

IV,  2,  3.  et  Tzetz.  ad  Lycophr.  909.  omninoque  Teuffel.  in  Pauly  Rcalencì/cl. 

V.  p.  1319.)  —  Hejrn.  cQstinetionem  in  fine  versus  491.  sustulit,  quam  Wagn. 
recte  revocavit:  niml  enim  ad  ardo  rem  faciunt,  ouao  v.  492.  adiiciuntur, 
et  heUatrix  similiter  illatum  orationi,  ut  dea  infra  v.  691  sc^.  Otcrum 
ardfi, 
•iitum. 
haud 

mamma  e  exquisitius  (^^m  BiUmectens  nuimmam  cingìdo,  balteo  subnexam 
habens.  [Vid.  adnott.  ad  v.  305.  coli,  cum  IV,  130.1  Dextra  scilicet  pa- 
pilla erat  nudata,  ut  venatricibus  delectis  Dianae  Callim.  in  Dian.  213. 
m€vlmf<H  S4  atfiv  ifAoi  ài^tiéQoìy  xaì  yvuvòi  «fi  naQKfctfvéJo  fiaCói.'* 
£r«yn.    Quod  attinet  ad  constructionem  cf.  Geo.  Ili,  166.  eirclos  Cervici 
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Bellatrix^  audetque  viris  concorrere  virgo. 

Haec  dum  Dardanio  Aeneae  miranda  videntory 
Dum  stupet  obtatoqae  baerei  defixns  in  uno,  495 

Regina  ad  templum,  forma  polcherrima  Dido, 
lacessit  maena  iuvenmn  stipante  caterva. 
Qualis  in  Eorotae  ripis  aut  per  iuga  Cynthi 


iulmecU.  —  ExBertus  (rei,  nt  Haapt.  et  Bibbeck.  scrìbimt,  exerhu:  vide 
tamen  Wa^.  Ortb.  Verg.  p.  436.)  prò  nndatns  keìtur  etiiun  XI,  649.  et 
803.  mlocu  buie  simìUimis,  nt  apnd  Stat.  AcbilL  I,  346.  exserta  brachtOy 
Sii.  yni,  587.  exserto  humero  etc.  Iteratnr  hic  yersns  in  Àntb.  Lat. 
Bnnn.  VI,  84,  5.  —  Versufi  493.  egr^e  fonnatoB,  nt  totus  de  Àmazonìbns 
locns  est  pnlcberriiniu.  —  Bellatrtx  pertinet  ad  anteoedentìa  medUs  in 
milibvs  ardet  etc.,  virgo  tantam  virts  opponitar.  —  audetque  viris 
concurrere  virgo  ex  Homerico  'AineCó>ag  àfriavéigag  D.  Vi,  186.  ID, 
189.  natoin  vìden,  iam  ali!  notanmt.  De  ?erbo  eoneurrendi  proprio  de 
pngnantibns,  qui  manna  consenint,  cf.  Bremi  ad  Nep.  Ipbicr.  I,  4.  et  In- 
terpp.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  7.  —  494  soq.  ^Intereai  dnm  mirando  baec  ar<às 
opera  contemplatnr  Aeneas,  Dido  aavenit  Cum  bae  oeconomia  reram  cf. 
landatom  locom  Odyss.  VII,  133  sqq.'*  Heyn,  —  Dardanio  Henrico 
(Tw.  yearal.  p.  135.  et  Pbilol.  XI.  p.  514.)  cnm  singnlari  vi  adiectom  vide- 
tnr,  cnm  Aeneas  has  imagines  in  terra  peregrina  conspiciens  Dardaniamm 
reeordationnm  plenns  esse  debeat.  —  viaentur  Aeneae y  b.  e.  ab  Aenea. 
Videri  enim  bic  passive  capiendnm,  qaemadmodnm  snpra  v.  326.  396.  Ed. 
IV,  16.  Aen.  II,  591.  624.  Ter.  Andr.  IH,  5,  10.  Cic.  Acad.  I,  li,  41.  IV, 
25,  79.  Caes.  B.  G.  I,  22.  Liv.  IV,  40.  2.  Ovid.  Am.  Ili,  11,  15.  ex  P.  IV, 
9y  18.  mnltisqne  aliis  locis.  Wag^.  Qn.  Virg.  XXIX,  4.  mirandus,  nt 
snpra  v.  269.  volvendus,  prò  Participio  Praes.  Passivi  positnm  esse  existi- 
mans,  baec  sic  interpretatnr  :  „dnm  Aeneas  baec  videt  et  miratnr.'*  Qnidni 
simplicins:  dnm  Aeneas  bas  res  admirabiles,  admiratione  dignas,  videt? 
Nam  non  solns  Aeneas,  sed  nnns  qnisqne  baec  debebat  admirari.  —  49&* 
h  aerei  defixus,  Vid.  VII,  249  sq.  coli,  cnm  VI,  156.  VHI,  520.  et  qnae  snpra 
ad  V.  226.  adnotavimns.  —  Verba  obtutuque  haeret  àefixuè  in  uno  iteranW 
in  Antb.  Lat.  Bnrm.  DI,  81,  65.  Henry  11.  11.  confert  Petron.  e.  89.  Sed 
video  totum  te  in  illa  haerere  tabula,  ^[uae  Troiae  kalosin  oHendU.  — 
496.  Regina,  capnt  sententiae,  inre  incipit  versnm,  qnem  nomen  I>tìiòiuif, 
res  minoris  etiam  momenti,  qnam  eins  pnlcbritndo ,  recto  clandit,  qnod 
Henry  11.  U.  bene  animadvertit.  —  ^Vl.  Inceesit,  cnm  dignitate  qnadam  et 
maiestate,  tamqnam  regina;  nt  snpra  v.  46.,  nbi  vid.  adnott.  —  iuvenum 
stipante  caterva,  Qi.  infra  IV,  136.  Ovid.  Met.  m,  186.  eomitum  turba 
stipata  suarum.  Cic.  p.  Mnr.  24,  49.  Catilina  stipaius  choro  JuvemtuHs. 
liv.  XLII,  39.  stipante  turba.  Plm.  Pan.  23,  3.  sttpatus  sateUHmm  maku. 
Wemsd.  Poét.  L.  min.  VI,  490,  3.  Innumera  pariter  eomitum  stìpante  ca- 
terva cett.  Activam  antem  constmctionem  passiva  longe  fortiorem  esse, 
cnm  volnntarinm  invennm  comitatnm  significet,  in  promptn  est.  UnioB 
Cod.  Rom.  lectio  comikmte  ex  II,  40.  370.  V,  76.  invecta  est.  (CI  Bibbeok. 
Proleg.  p.  281.)  Ceternm  mira  est  Bnrmanni  opinio,  qni  ob  oompaiatioiiem 
cnm  Diana,  qnam  Nympbae  comitentnr,  iuvenes  de  pneUis  (coU.  adnott.  ad 
Pbaedr.  n,  2.)  ant  certe  de  invenibns  ntrinsqne  sexns,  nt  apnd  Snet.  Ans, 
31.,  vnlt  accipi.  Immo  rectissime  iam  Gellins  IX,  9.  principes  Tjtvm  intel- 
ligit.  —  498.  „Comparatio  splendida  Didonis  cnm  Inana,  qnam  tiaota^it 
po€ta  post  Homemm  Od.  VI,  102—110.  et  Apollon.  HI,  876  sqo/*  Hé^ 
QualtSf  qno  babitn,  qna  forma,  cnm  voce  Diana,  non  cnm  verbo  ert 
inn^endnm;  cf.  adnott.  ad  v.  499.  —  Eurotas,  notissimns  Pelopcnnien 
flnvms  iam  Ecl.  VI,  83.  commemoratns ,  qni  Spaxtam  permeans  in  Sìbvhi 
Laconicnm  effnnditnr  (nnnc  V asili -Potamo  et  in  extremo  cnrsn/rt  Toeatns). 
Cf.  liber  mens  geogr.  IH.  p.  873.  Lacedaemone  antem,  nt  in  Delo  Insula, 
praecipne  vigebat  Dianae  cnltns,  qnare  adinngitnr  Cyntkus,  mona  in  oiìeii- 
tali  Deli  insnlae  parte  sitns  (nnnc  Castro  appeUatns:  vid.  libmm  meun 
modo  comm.  IH.  p.  1025.),  ad  cnins  radices  Delos  oppidnm  erat  coadìtiim; 
in  qno  monte  cnm  Apollo  et  Diana  nati  esse  perhibeantor,  bi  dM  band  mn 
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Exercet  Diana  cboros,  qnain  mille  secutae 

Hinc  atque  bine  domerantur  Oreades;  illa  pharetram         500 

Fert  humero  gracucnsque  deas  supereminet  omnift» 

Latonae  tadtam  pertemptant  gauma  pectuB  : 

Talis  erat  Dido,  talem  se  laeta  ferebat 

Per  medios,  instant  operi  regnis^iie  fdturìs. 

Tum  forìbus  divae,  inedia  testudine  templi;  505 


SratMw  ai  Qfiithia  Yoctntnr.  Gf.  Ed.  VI,  3.  Geo.  m,  36.  Hor.  Od.  m, 
,  IX.  eie.  —  per  tuga  Cyntki,  d.  Aen.  IV,  147.  Ijm  wai»  OjflUhi 
wmdi%tKr.  —  4W.  Diana  prima  eyllaba  prodnota  invenitor  etiam  apud 
Hot.  Oi.  I,  21,  1.  Orid.  Mei  Vm,  352.  et  Prop.  DI.  26,  14.  (II,  28,  60.) 
(Cr.  IKened.  II.  p.  436.  P.  et  lahn.  ad  Hor.  Od.  m,  4,  4.)  Alibi 
TefgOiaa  qrUabam  nMqne  oonipit,  etiam  Nominativo  XI,  582.  —  Exereet 
ekaroBf  L  e.  diuit,  inatitait.    Simfliter  ludos  exereere  apnd  Pr<^.  IV,  13, 

SII,  14,)  3.  et  infra  Aen.  m,  281.  palaesiras  exereere.  Yid.  eéam  Geo. 
m.  403.  Aen.  YII,  360.  et  aimiles  loeos  et  cf.  Bach,  ad  Oyid.  Mot.  YI, 
14S.  ~  Ptehiraiiiì.  p.  402.  baeo  aeripsit:  „Nescio  Tero,  an  iUa  comparatio 
DiaBae  ehoroa  agràtia  eam  Didone,  quae  inceasit  maglia  iuTenam  aupante 
ealena,  vfc  opu  vrgeat,  aatù  ait  iuata.  Qnae  eimilmido  Bianae  vemuitia 
cua  Didime  aediflcante?  Et  cor  cemimns  Dìanam,  ut  illa  pharetram  fert 
hnaeref  Saltem  optem  alila  hanc  imaginem  magia  piacere,  qnam  mihi.*' 
8ed  in  eiiiBBodi  ooiipaiatioiiibiia  aommam  tantum  rei  spectandam,  non 
■VOI  q&odqoB  verlram  anrifida  atatera  examinandnm  eaae,  non  eet  enr  me- 
Borea.  Poeta  hoc  nnnm  Tolt  indìg^tare,  Didonem  pnlchrìtndine  et  nude- 
rtate  deae,  otTÌragÌBi  qiddem  deae,  aimilem  apparare.  —  500.  Hine  ^^gue 
kinc.  TidL  aiipra  ad  t.  162.  —  glomerantur.  Cf.  ìnisk  lY,  155. TX, 
539.  669,  imprimia  antem  IX,  440.  {Quem  circum  glomeraH  kastes  hinc 
i'131— n'mif  aique  hine  Proiwrbant)  et  de  animalibns  Aen.  YI,  311.  Geo.  lY, 
79.  eett.  —  Oreadet,  Nymphae  montium,  venetricom  habitu  Dianam 
solent  comitari  —  pharetram  fert  humero  bene  adiicitur,  qnoniam  dea 
hnmerÌB  tenns  tieae  omnes.  i.  e.  ceteras  Nymphas,  supereminet.  Cf.  autem 
simillimQa  leena  Orìd.  Met.  Ili,  181.  tamen  altior  ilhs  (Sjmi^\ns)  Ipsa  dea 
(Diana)  eei  eoUoaue  tenue  supereminet  omnes;  nnde  tamen  non  sequitur, 
etiam  in  noatro  loco  cnm  PaL,   Bom.   et  Goth.  U.  scribendum  esse  dea 

s 
ntperemimel.    Ood.  enim  lied.,  in  quo  lentur  DEAS  UPEEE^ONET  rece- 

ftae  faTet  lectionL  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  U,  219.  et  quae  Eappes. 
.  p.  54.  diaserit.  Henry,  quamquam  in  46  Codd.  invencrat  lectionem 
deae,  tamen  in  Tw.  years  p.  136  aqq.  et  in  Philol.  XI.  p.  515.  alteram  a 
triboa  modo  snomm  Codd.  exhibitam  (Gothano  iUi  adoit  AuguBt.  C.  et 
Bamberg.  A.  a  m.  sec.)  ad  ?.  412.  et  692.  provocans  ^raetulit;  (nunc  tamen 
lententiam  ridetor  mutasse,  cum  in  exemplo  libri  mibi  donato  omnia,  quae 
de  h.  L  commentatus  est,  expunxerit.)  Ceteri  recontiores  editores  nobiscum 
eonaentinnt.  —  502.  Latona.  Arité,  Coei  Utanis  et  Pboebes  filia  (^Hesiod. 
Theog.  404.),  qnae  ex  love  ApolUnem  et  Dianam  in  Dolo  monte  V^perit. 
Hom.  hymn.  in  ApoU.  45  sqq.  Callim.  hymn.  in  Delum,  ApoUod.  1,  4,  1.) 
AnimadTertas  antem  tacitum  matrìs  in  liberìs  intuendis  aefixae  gaudìum 
admodum  pnlchre  commemoratum.  Thiel.  inter  alia  comparat  Ovid.  Am. 
1.2.  39.,  ubi  Yenna  Laeia  triumphanii  (Cupidini)  de  summo  mater  Olymj^o 
PUmdii,  —  tacitum  pectus.  mrm.  confort  Ovid.  Epist.  XIII,  69.  tacito 
m  pectore  dixi  et  Stat.  Theb.  II,  481.  tacito  sub  pectore.  —  pertem- 
ptant, permeant,  replent.  Yid.  adnott.  ad  Geo.  lU,  250.  (et  ad  Eoi.  I, 
49.)  —  606.  talem  se  laeta  ferebat.  Iterantur  haec  verba  in  Auson. 
cent.  nnpt.  44.  et  in  AntJi.  Lat.  1, 170, 165.  Cf.  supra  ad  v.  314.  adnott.  — 
504.  Urbem  condendam  praeclare  opus  regnumque  futurum  a^pellat, 
quia  totnm  regnnm  hac  una  urbe  mtebatur.  Instare  cum  Dativo  rei  confi- 
ciendae  constractum  legitur  etiam  ap.  Tac.  Agr.  18.;  cum  Accus.  autem 
infra  Vili.  433.  —  505.  506.  Orde  verborum  hic  est:  Saepta  armis  sub- 
lùjcaqne  aite  eolio  resedit  forièfu  divaé,  h.  e.  in  parte  templi  propinqua 
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Saepta  armis  solioque  alte  subnixa  resedìt. 
lura  dabat  legesque  virìs,  operumque  laborem 
PartibuB  aequabat  iustis  aut  sorte  trahebat: 
Cum  subito  Aeneas  concursu  accedere  magno 


forìbus ,  media  testudine  templi,  i.  e.  sìmpliciter  sub  testudine  s.  sub  tecto 
templi  testodinato ;  nam,  Praepositione  in  non  addita,  Romania  omnia  di- 
cuntur  m^dia,  qnae  sunt  post  principia.  Yid.  adnott.  ad  Àen.  VII,  566. 
(Quamquam  mediam  teatudinem  etiam  proprie  posse  inteUi^,  infra  yidebi- 
mns.)  reerlkamp.  tamen,  hoc  non  concedens  et  foribua  mvae  cum  media 
testudine  templi  conciliari  posse  negans,  coniicit:  foribtu  divae  media,  a 
testudine  templi,  hac  addita  explicatione:  ,,ab  ea  parte,  ubi  iacet  testudo 
templi,  e  regione  testudinis  s.  medii  templi,'*  quod  quam  otiosum  sit,  quisque 
videt.  Cf.  etiam ,  quae  Siebelis  p.  26.  et  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  45.  contra 
eum  disputant.  Et  ille  quidem  verba  media  test,  templi  a  resedit  seiungens 
locum  ))aullo  artifìciosius  sic  explicat:  „foribus  media  parte  testudinis  im- 
missis  si  ve  ad  mediam  testudinem  ducentibus  ;"  hic  vero,  quem  etiam  Ladew. 
et  Conington  sequuntur,  foribus  divae  interpretatur  :  in  ngovatu  [gradibus 
elato  ,fin  der  durch  Stnfen  erhobenen  VorhaUe  des  Tempels:**^  Liidew.ly  et 
mediam  testudinem  de  media  eius  tecto  intelligit,  cui  tamen  rationi  aaver- 
sari  videtur  adiecta  vox  templi,  quae  de  toto  tempio  co^tari  iubet.  Re- 
ctins  igitur  Haeckermanno  Expl.  p.  15.  (qui  etiam  cf.  in  Zeitschr.  etc. 
AIA.  p.  48.)  fores  divae  non  sunt  portae  templi  in  publicum  ferentes,  ^sed 
adyti  potius,  quo  continebatur  numen  illud  (s.  simnlacrum)  divae  v.  447.**, 
ut  igitur  Dido  ,,ante  lunonis  penetralia,  medio  in  tempio  testudinato  rese- 
derit"  (coU.  Varr.  L.  L.  IV,  33.  VI,  4.  R.  R.  HI,  5.  et  Lucan.  H,  127.)  et 
diva  prò  statua  divae  dictum  sit,  quemadmodum  II,  168.  et  227.;  eamque 
explicationem ,  quam  etiam  Henry  Tiv,  years  p.  138  sqq.  et  Philol.  XI.  p. 
5J5  sq.  proponit  et  docte  defcndit,  cum  Wagnero  nunc  amplector.  RibbecK. 
denique  dubìam  recepit  Cod.  Pai.  lectionem  media  e  testtuUne.  Schrader. 
aliique  temere  haeserunt  in  voc.  meditis  post  panca  verba  repetito;  diversa 
enim  significatione  usurpatur.  iJf.  Weichert.  ae  verss.  iniur.  suspp.  p.  97. 
et  quae  supra  ad  v.  315.  adnotata  vides.  —  De  testudine,  i.  e.  conca- 
meratione,  cf.  Varr.  L.  L.  IV,  33.  p.  45.  Bip.,  qui  docet,  Cavtan  aetUum 
si  sub  divo  sitjdici  implnvium,  si  fornice  teshCdinato  tectum,  t-estudinem. 
Vid.  id.  ibid.  Vi,  4.  de  R.  R.  HI,  5.  et  Cic.  Brut.  22,  87.  Ceterum  Ver- 
gilius  hic  Romanorum  morem  spectat,  apud  quos  Senatus  saepe  in  tempia 
cogebatur,  et  ad  fores  templorum  tribunal  ponebatur.  Cf.  Gellius  XTV,  7. 
—  506.  Saepta  armis,  armatis  satellitibus.  Sic  arma  haud  raro.  Cf. 
infra  X,  150.  Liv.  IX,  9.  XXXI,  12.  etc.  Etiam  nos:  von  Waffen  «m- 
ringt.  —  „solio  alte  subnixa  resedit;  erant  enim  throni  excelsi,  ideo- 
que  pedibus  subiecta  scabella.  (Cf.  Hom.  Odyss.  IV,  136.)**  Heyn,  Re- 
ctius  vero  Henry  {Class.  Mus.  XX.  et  Tu?,  years  I.  p.  141.),  cui  e&am  Co- 
nington adsentitur,  non  putat  de  scabello  esse  cogitandum,  cuius  commemoratio 
po6ra  non  esset  digna  (?)  ;  sed  solio  subnixa  explicat:  ipsum  solìum  premens, 
m  solio  recumbens,  coli.  Aen.  HI,  402.  subnixa  Petelia  muro,  Claud. 
Epith.  Hon.  et  Mar.  99.  Caesariem  tunc  forte  Venvs  subnixa  corusco  Fin- 
gebat  sotto,  Ciris  v.  195.  snbnixae  nubibus  altis  et  ibid.  348.  cubito  subnixa. 
Mentel.  I.  et  Moret.  II.  alto,  ut  apud  Ovid.  Epist.  IX,  153.  Solio  éedet 
Agrius  alto.  Sed  plurimorum  Coda,  scriptura  praestat.  Ceterum  verba 
solioque  alte  subnixa  resedit  repetiit  Auaon.  cent.  nupt.  48.  et  respexit 
hunc  locum  Stat.  Theb.  II,  385.  Sublimem  solio  saeptumque  horrentibua 
armis.  —  507.  Verba  lura  dabat  legesque  viris,  juae  iterantor  in 
Anth.  Lat.  Burm.  I,  172,  8.,  iuris  normam  et  reipublicae  disciplinam  legibus 
ordinandam  spectant.  Vide  supra  ad  v.  293.  aanott.  —  508-  Opus  aedi- 
ficationis  partiebatur  inter  cives  suos  vel  do  sententia  vel  sorte.  —  operum 
laborem.  Vid.  supra  v.  455.  —  sorte  trahebat  opus,  sorte  ducta 
suum  cuique  laborem  aedificandi  assignabat,  quod  nemo  mìrabitur,  oum 
infra  II,  201.  adeo  ductus  Nepttmo  sacerdos  appareat.  —  509-  Cum  su- 
bito saepe  coniunguntur.  Vid.  infra  v.  535.  U,  620.  731.  HI,  137.  590. 
Xn,  249.  —  concursu  magno,   cum  multorum  Poenorom  ooneorsatione, 
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Ànthea  Sergestamque  yidet  fortemqne  Cloantham  510 

Teucronimque  alios,  ater  qaos  aequore  turbo 

Dispulerat  penitosque  alias  ayexerat  oras. 

Obstipuìt  Bimol  ipsc;  simol  percussus  Achates 

Laetitiaqae  metaqne;  avidi  coniongere  dextras 

Ardebanty  sed  res  animos  incognita  turbat.  515 

DÌ88Ìmiilant  et  nube  cava  speculantur  amicti, 

Quae  fortuna  yìris;  classem  quo  litore  linquant^ 


vt  etiAm  T.  519.  clamore  ad  mnltìtadinein  comitnm  referendns  est.  In 
eiamiodì  antem  loeis  Latìno«  simplici  Ablativo  conditionis  nti  cum  Verbo 
sententiae  arcte  eohaerente,  res  satis  nota.  Vid.  Brem.  ad  Nep.  Dion.  S,  2. 
Xatth.  ad  Gie.  Cat.  IH,  2,  6.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  49,  2.  —  510.  An- 
tkeus  T.  181.  et  Cloanthu§  v.  222.  Inter  amìssos  socios  conunemorati; 
Sergesti  vero  none  prìinimi  fit  mentio.  —  avexerat.  Lachmann.  adProp. 
TV,  6,  63.  Peerlk.  et  Haeckenn.  Expl.  p.  15.  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  d. 
-IS.  (temere  Heinaio  eredens.  hanc  esse  meVonim  Codd.  lectionem:  vìa. 
Wagn-  ed  h.  1.)  adoexerat  Vergilio  restitnendnm  existimant.  Sed  qnanivis 
baie  eooiectmae  etiam  cormptae  lectiones  adverterat,  aduxercU,  admixerat 
Apitnlari  videantar,  omnia  tamen  loci  scnsns  vnlgarem  flagìtat  lectionom. 
Apertem  est  enim,  hanc  esse  sententiam:  Aeneas  et  Achates  mirantar  pa- 
riter  atqne  laetantor,  eam  eoe,  qnos  tempestas  ab  iis  seianxcrat  et  in  alias 
reeiones  avexerat,  rarsns  bic  adesso  viaeant.  Cf.  ctiam,  quae  lahn  in 
Xovis  AmiaL  pbiL  XLm,  1.  p.  46.  de  hoc  loce  dispntavit.  De  adiecto 
simplici  Aeeos.  ora$  vid.  snpra  ad  v.  2.  —  513-  Aeneas  stapet,  quod  so- 
cios navalea  dneesque  naviom,  qnas  ventos  dispnlerat,  praeter  exspectatio- 
Dem  hk  salvos  ex  congp^gatos  reperìt.  Ohstipuit.  Sic  Coda.  Bom., 
Pai.,  Gnd.  et  Bem.  IL  anc&rìtate  nnnc  scripsimns  cnm  rccentissimls  edi- 
tf'rìbns:  cf.  Wa^.  Orth.  Verg.  p.  461.  et  Riobeck.  Proleg.  p.  451.  (Haupt. 
•"t  Ribbeck.  scrìbnnt  Op8t^pmt^  Cf.  antem  loci  simillimi  Aen.  Vin,  121. 
Oèuttipuit  tanto  percussus  nomine  Pallas  et  IX,  197.  Ohstipìdt  magno 
laHfJwn  percussus  amore.  —  sìmul  —  simul  mo  et  -  et  positura  non 
v.lnm  po?tÌ8  (vid.  Geo.  IH,  201.  Aen.  I,  631.  U,  220.  V,  675.  IX,  318. 
Xn,  26S.  758.\  sed  etiam  pedestris  orationis  scriptoribus  (vid.  Caes.  B.  G. 
IV,  13.  Liv.  II,  65,  4.  ni,  50,  12.  Tac.  Ann.  XTV,  40.  etcì  satis  usitatum 
'»?«^  oonstat.  —  percnasu».  Sic  fragm.  Vat. ,  Rem.  et  a  m.  pr.  Pai., 
'tnd.  et  Bem.  II.;  sed  Med.  aliique  boni  Codd.  pcrcttlstiSj  quod,  ut 
h.w  i»mnino  minus  quadrat,  ita  cum  ìaetitin  minime  coniungi  potest;  quare 
'rrant  Wakef.  ad  Lucr.  I,  262.  et  Conington  hanc  lectionem  praeferentes. 
r.ìnstat  enim,  percelli  nisi  de  gravioribus  rebus,  quibus  animi  vires  piane 
frengantnr,  non  nsurpari,  perenti  vero  leviorem  spoetare  aflPectum,  quo 
tangatnr  quidem  et  vulneretur,  ncque  tamen  prorsus  constemetur  et  ener- 
vetur  animus.  Cf.  de  horum  verborum  ubivis  fere  confusorum  discrimine 
ìmprimis  Bentl.  ad  Hor.  Epod.  XI,  2.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  T,  t,  98.  ìdemf|ue 
ad  Mnret.  Opp.  T.  I.  p.  7.  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  T,  12.  Bremi  ad  Nep.  Dion. 
s.  3.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Deiot.  6,  17.  Kritz.  et  Dietsch.  ad  Sali.  Cat.  6,  2. 
alìì.  Cetemm  percussus  Ano  xoivov  non  minus  ad  Pron.  tpse^  quam  ad 
Arhatem  referendum,  ut  supra  v.  144.  Cimothoe  stmul  et  Tnton  aanijrus. — 
514.  laeiitia,  quod  vident  se  servatos,  meta,  quod  sunt  in  aliorum  po- 
teftate,  quorum  mens  hostilis  videtur.  —  coniungere  arde?* ani.  Cf. 
infra  v.  581.  Il,  105.  IV,  281.  Ovid.  Met.  V,  166.  mere  ardet  tUroqtse  etc.  — 
515-  res  incognita,  i.  e.  conditio  sua  dubia  et  incerta,  cum  nesciant, 
qQomodo  Dido  et  Carthaginienscs  socios  suos  ideoque  etiam  se  ipsum,  si 
iTodeat  in  conspectum,  excepturi  sint.  Iteratur  bic  totus  versus  in  Antb. 
Lat.  Burm.  I,  172,  7.  —  516-  yjDisHimnlant  prò  vulgari:  continent 
se.  quo  minus  prorumpant,  quia  rerum  eventus  et  conditioncm  non  sa- 
ti^  norant."  Heyn.  Heyn.  igitur  intelligi  vult  ardorem  prorumpendi,  similiter- 
qu^  Conington  animi  contentionem  {,flieir  rmotiojìs");  sed  simplicius  simul 
audi:  praesentiam  suam.  —  nube  cava.  Vid.  adnott.  ad  II,  360.  —  Pecrl- 
kampio  mairìs  placeret,  si  bic  versus  infra  demum  post  v.  519.  positus 
esset.  —  5l7-   finquanty   quo  litore  classem  liquerint,   ut  adhuc  ibi  sit 
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Quid  veniant;  cunctÌB  nam  lecti  navìbus  ibant 
Orantes  venìam  et  templum  clamore  petebant. 


(quo  litore  etiamnum  elassem  linqaant:  vìd.  supra  ad  v.  79.);  altera  enim 
ezplicatio,  qnam  prins  adieci,  ut  totam  locum  sic  capiamus:  specolantuT, 
qnam  fortonam  sibi  faisse,  quo  litore  classem  se  reliqnisse,  qua  de  causa 
onc  venisse  viri  narraturì  sint,  fortasse  panilo  artifìciodor.  —  618.  Quid 
veniant,  ob  quid,  cor  veniant,  nt  apnd  Graecos  ri  prò  éià  ri;  vid. infra 
VI,  389.  Plant.  Amph.  I,  1,  12.  Ovid.  Met.  XI,  622.  Caes.  B.  G.  I,  47. 
Liv.  XXXI,  39.  in.;  qnibns  omnibus  locis  veniendi  verbo  interrogatìvum 
amd  adiungitur.  Cf.  ora  nino-  Donat.  ad  Ter.  Andr.  I,  4,  7.  et  Adelph. 
ÙI,  3,  50.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  V,  651.  (quos  Burm.  laudat)  Weickert. 
Annott.  in  Aen.  libr.  U.  prior.  p.  8.  Zumpt.  §.  358.  Bamsh.  §.  174.  1. 
not.  5.  alii.  —  cunetta  nam  etc.  Non  possum  adsentiri  lahnio,  Wagnero 
aliisque,  qui,  vulgarem  scripturam  ctmctis  (navibus)  deserentes,  ediderunt 
cu/ncUy  ita  tamen  ut  lahn.  (in  priore  edit.),  Thiel.  et  Su])fl.  eoniungerent 
cuncU  nam  ledi  navibua  ibant,  Waen.  autem,  bene  sentiens,  quantopere 
aures  laederentur  verbis  cuncti  nam  lecti  ^  malore  distinctione  post  ctinctì 
posita,  qua  iniucundus  sonus  evitaretur,  vel  certe  leniretur,  haec  cobaerere 
statueret:  Qmd  veniant  cuncti,  i.  e.  quid  veniant,  et  cunctì  quidem  in 
unam  videlicet  legationem  conluncti;  cui  in  altera  edit.  etiam  lahn.  ad- 
sentitur.  Codd.  auctoritas,  quorum  Gud.  (a  m.  pr.).  Pai.,  duo  Goth., 
Mentel.  I.  (a  m.  pr.)  et  U. ,  Moret.  I.  et  U.,  fn^^.  Moret.,  Minogaar., 
Lips.  obi.,  duo  Bem.,  alii  (ex  Uenrici  Codd.  omnino  17),  ut  etìam  Servius 
et  Donatus,  eunctU,  Med.  vero,  fragm.  Yat.  (a  m.  pr.)  Bom.,  quatuor 
Paris.,  alii  (Inter  Henrici  Codd.  23)  cuncti  exhibent,  nisi  vulgatae  scrìptu- 
rae  ma^  patrocinar!,  certe  utramque  aequabiliter  tuerì  censeada  est, 
praesertim  cum  vel  Particula  nam  postposita  (in  qua  non  haerendum  esse, 
ad  Ecl.  rv,  61.  docuimus),  vel  voc.  lecU  vicinitas  librarios,  ut  eunetis  in 
cuncti  mutarent,  facile  movere  potuerìt.  Quis  autem  non  videi,  si 
Wagner!  opinio  vera  esset,  Vérgilium  ita  scrìpsisse,  ut  verbis  nam  ìecti 
navibus  ibant  post  iUa  Quid  veniant  cuncti  contradictio,  quam  vocant,  in 
adiecto  inesse  videatur,  cum,  praegressis  verbis  ckutaem  quo  litore  Unquant, 
nemo  haec  Qtdd  veniant  cuncti  aliter  intelligere  possit,  quam  de  toto 
classiariorum  numero?  Tum  ncque  illud,  quod  lect*  erant  navibtie  causam 
continet,  cur  cuncti  veniant,  neque  hoc  cognoscere  cupiunt  sooii,  quid 
cuncti,  non  singuli  veniant,  sed  omnino  cur  classe  relieta  huc  aocedant, 
et  ita  quidem,  ut  ex  una  quaque  nave  lecti  appareant  viri;  nam  hoc 
tantum,  quod  legati  a  quavis  nave  pari  haud  dubie  numero  delecti  veniunt 
et  certo  festoque  ordine,  bini  fortasse,  progrediuntur,  necopinae  et  mirae 
rei  speciem  praebet,  qua  Aeneas  eiusque  comites  insolitum  quoddun  et 
singuiare  exspectare  iubentur.  Onde  non  aliter,  nisi  hoc  epitheto  addito, 
cune  ti  8  navibua  lecti,  haec  iustam  priorum  continere  causam,  faeUe 
perspicitur.  Si  autem  laìin.  censet,  tura  potius  omnibua  navibua  sorìbendom 
fuisse,  veramque  interpretationem  hanc  esse:  „quid  omnessimul  (comnncti) 
veniant,  id  quod  vix  exspectandura  fait,  cxim  ad  diveisas  naves  pertinerent 
eaeque  naves  antea  dispersae  essent;^'  equidem  contendo,  ea  ipsa  de  causa, 
quod  antea  dispersae  fuerant  naves,  hic  cunctia  non  inepte  scribi  potuisse 
prò  omnibua,  Cetemm  post  me  etiam  Peerlkampio,  (ìossravio,  Brjeeo, 
Henrico  (in  Tw.  yeara  I.  p.  142.  et  Philol.  XI.  p.  518.),  Siebelisio  p.  26., 
Ribbeckio  et  Coningtoni  lectionem  cunctia  probatam  video,  quomm  alter 
hoc  novum  argumentnm  adiungit:  „Custode8,  qui  a  litore  arcebant,  per- 
miserunt,  ut  Troiani  legatis  missis  a  re^a  peterent  veniam.  Neque  emm 
omnes  Troiani  nitro  naves  inanes  reliqmssent,  neque  tanta  erat  cuatodum 
multitudo,  ut  eos  invitos  abstrahere  potuissent,  neque  capere  eoa,  qui 
appulerant,  sed  depellere  debebant  custodes,"  Henr.  autem  conferri  iubet 
Aen.  XI,  60.  et  VII,  152.  Nihilominns  etiam  Haeckerm.  Expl.  p.  15  sq. 
(et  in  Zeitachr,  etc.  XIX.  p.  48.),  Kappes  I.  p.  54  sqq.,  Schrader  m 
Muetzellii  Zeitachr,  VII.  (1853.)  p.  726.  et  Ladew.  cum  Wagnero  praefenut 
alteram  lectionem.  —  519'  y^Or antea  veniam  simpl.  propitìam  et  bene- 
volam  voluntatem,  ut  ne  escendere  ac  litus  tenere  prohiberentur.  Sdlie^ 
ut  sequens  oratio  v.  425  sqq.  ad  intelligendum  ezpedita  sit,  cogitandnm, 
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Maximiu  IlioiieiiB  ]^aoido  sic  pectore  ooepit: 
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Farce  pio  generi  et  propins  res  aepice  nostras. 


wfw  ìDm  ad  litiui,  iraod  imo  adiri  solebat,  MpolsaB  prò  pnedatoriig, 
lytftffjMiip,  ftdne  bilntM.  AoennremBt  Poem,  pTohibenteg  Troiaiios 
eaMMere,  li  fediMut,  knd  iiaTas  oomlmrere  minati  erant/'  Heifn,  Eodem 
riginf.  9smim  hum  etiam  iV»  432.  et  XI^  101.  l^tar,  qnein  loeom  oomparana 
Coaiagton  Hmio  adaentitiir.  NlÙlonumu  redÉiu  enm  Ladew.  explieoeiù: 
vmiaBiv  qoott  peregrini  hae  ^«iieiiiit,  ooU.  Aen.  m,  144.,  ubi  via.  adiiott. 
Waga.  taneB  potias  eogitat  de  Tenia  reginae  ocniTeniendae,  cam  adiieiatnr: 
eC  immpiam  (m>  Bào  ae  oontnlerat)  clamore  petebimi,  apam  eorolioatioiiem 
iare  nAdt  OÌMiiiwtmi.  De  Faitieipio  Piaee.  ortmiea  tkL.  adiiott.  ad  Aen. 
n,  114.  Yeilia  Ormde»  vemetm  fepctantur  in  Anth.  Lat.  Bonn.  I,  170, 
115.  -^  Blf.   clamor €t  non  ano,  aed  mnltitadiniB  eoe  stìpantia  et  ad 


-  eowftantia.  Gonington  tamen  illam  praefert  rationem,  nt  ipeomm 
opponator  plaeMae  oraMoni  lUonei  t.  521.  —  Y.  520.  iteiatnr  XI, 
248.  atqae  etiam  m  Anth.  Lat.  I,  168,  17.  legimns  poHjpumn  àtOa  copia 
fèmdL  Qood  antem  Poeni  Trdanorom  sennonem  inteUigont  Bine  inter- 
prete, ema  eommemoiailio  a  poMa  epieo  aliena  eeeet,  in  eannine  neminem 
oftadet;  aaaBqnam  lioe  per  te  magie  mirandnm,  qnam  qnod  apnd  Home- 
mi  Giaed  et  TraiaBi  aine  olla  dimenltate  inter  te  oolloqnontor.  —  62L 
Ma  mimmo  f  ao.  nata  (ut  t.  054.)  et  propterea  etìam  anctorìtate  (nt  etiam 
Aea.  m,  107.);  nfaimiqae  enim  arcte  oonaeret.  Cf.  C^o.  Verr.  IV,  02, 138. 
Indpii  io  loqjdf  qui  et  auctorikOe  et  aetate  et,  ut  miht  vieum  est,  rerum 
MH  amtocodAai.  Gonington  conferri  inbet  Lìy.  XX,  17.  genaiu  dato 
maximus  naiu  ex  He  (lej^tis  Locrensinm)  etc.  Idem  Dìonens  etiam  VII,  712. 
eetcTomm  nomine  loqmtnr.  Commemoratnr  praeterea  infra  y.  559.  611. 
VII«  212.  249.  IX,  501.  569.  Vld.  snpra  ad  v.  120.  —  placido  pectore, 
k  e.  pladdo  animo,  qni  se  prodìt  placida  et  leni  oratione.  Sic  Placido 
ore  legatOB  alloqmtar  Latìnne  VII,  194.  Infra  antem  II,  107.  Sinon 
jleto  pectore  foOur,  L  e.  ad  frandem  composito  animo.  —  522  sqq.  „Oratio 
egregie  ad  consilinm  et  ad  afTectnm  dicentis  audientisqne  comparata,  cnm 
qua  non  une  fmcta  compares  alteram  ad  Latinnm  B.  habitam  Aen.  VII, 
213  aqq.''  HÌ0yn.  Gossr.  apte  haec  adnotat:  „Ine8t  captatio  beneTolentiae, 
qoae  meitnr.  Ta,  coi  maxime  benignnm  se  praestitit  Inpiter,  non  deeris 
ndaerìa;  qnae  inetitia  regia  anbiectos,  non  eris  ininsta  in  peregrinos;  qnae 
ube  eonaita  hoc  loco  bnmanitatis  semina  iecisti,  non  ostendes  te  inhn- 
manam.*'  —  novam  urbem.  Vide  snpra  v.  298.  —  dedit  eondere. 
Vid.  aspra  ad  t.  66.  et  319.  —  528.  f^gentes  frenare  euperbae, 
feroeea,  int.  Afroa,  non  Poenos.  [Gf.  etiam  Eappes  1.  p.  56.  et  Gonington, 
yà  confert  Numidae  infrenoa  IV,  41.  et  ibid.  y.  320.  Ladew.  tamen  sino 
iuta  eanaa  oenaet,  Yocem  iuetitia  inbere  baec  de  Poenis  inteUigi.]  — 
iuetitiam  ad  totam  mitiorem  Yitae  cnltnm  leges^ue  cu:  iura  data  (y. 
507.)  refer,  qnibna  feritatem  eomm  mitigaYit  Dido."  Heyn.  —  vedi 
maria f  per  maria,  nt  navigare  aeguor  y.  67.,  ubi  Yid.  adnott.  Piane 
eadem  raiione  VaL  FL  V,  670.  Ibimius  indecores  Jruetraque  tot  acquerà 
ceetL  —  625^— 526-  Infandoe  ignea  Heyn.  expucat  „qni  adYcrsns  ìba 
inaqae  gentinm  inferontnr''  (qnod  esaent  nefanm  ignesj;  rectins  €h)88r.  : 
,,qnoB  eommemorare  non  licet  sine  borrore."  Vid.  innra  ad  n,  2.  — 
^pimm  genue.  Troiani  b.  1.,  qni  nnllam  ininrìam,  nnllnm  nefaa  commi- 
seraat  praedas  agendo.  Nam  pietas  interdnm  prò  institia  memoratnr, 
onateDOB  haec  meta  deonim  et  religione  sancitnr.''  Heyn,  Accedit,  qnod 
Aeaeaa  ipae  proprio  qnasi  epitheto  pius  Yocatur,  onde  facQe  in  omnem 
eìna  ffentem  poteat  illnd  transferrì.  Cf.  y.  378.  cnm  IH,  266.  et  VII,  21., 
abi  'firoea  rnraaapò'  Yocantnr.  —  „propius  aspice  res  nostras,  oondi- 
tknem  et  loeasi,  qno  anmna,  acenratina  inapice;  ac.  deprecatnr  indidom 
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de  Bm.  TU,  10.  Un».  TI,  2.  IKon.  Hai.  I,  35.  72.  Bjftu.  f.  127.  Pini. 
Boai.  2.)t  qiod  leethu  ab  Ofoonun  Toeabiilo  ^'tìu,  vUdu,  (i.  e.  boa) 
deiintar,  et  tenam  bnbiia  abnndantem  aignificat.  Vid.  liber  meiu  geogr. 
nL  p.  488.  Getenim  cf.  Aen.  TQ,  671.  et  ÀTien.  deacr.  055.  oMemoua 
JMO  de  momimé  éùA,  —  §€%Um  Doaint  prò  terra,  Sie  iam  fiom.  Od. 
XVn,  520.  Bàonqmtév  h  ntovt  dS|/u^  QL  idem  D.  II,  547.  Od.  VI, 
3.  eté.  Nep.  Dai.  4.  qid  Cappadoeiam  tentbat^  guae  gene  iaeet  evpra 
OSUcimee,  tlm.  H,  7,  1.  «aeiitee  atofm  Afneam  geeUe  Mcteedonia,  Chaeeia, 
Sfria.  Ur.  Y,  34.  CManmh  ^mm  pan  OaUiae  tertìa  eei.  I&niliter  Caea. 
B.  CIt.  I,  10.  SmìmimemmB,  quod  oppidum  ete.  Contrarìiuii  anpim  Tidìmua 
T.  330.  ^  Hie  emreue  futi,  Hane  ledionem  ex  omnibna  fere  Codd. 
no  Tvlgari  Hiee  emrem  fmà  Wagn.  xeatitiiit,  Terba  aio  expHeana:  „baiie 
temM  isviiDii  emm  petebamia/'  Hejniiiiiiqiie  laodans,  qnod  lY,  40. 
pi awf ■■itiaaiiiui ani  Cood.  anetoritatem  aecntiu  ediderìt  Hune  enreum 
teyga  aite  femmeee  earimu.  Altenin  Tero  serivtiuain  in  Qa.  Yiig. 
XVlt  1.  es  Sentt  adnot.  MTèl  tate  conila,  Tel  jhto  ilìue**  ortam  anapioator. 
Pftwini—B  antem  deaMmatrafeiTiim  interdnm  fungitor  Tice  AdTerbiomm 
UmL  ci  infrm  IV,  40.  V,  708.  et  VI,  18.  lahn.,  q[oi  in  priore  edit.  fauno 
ft^iiwiiaia  mm  non  agnoeeena,  enm  „eiirsiia  nondnm  descriptna  ait,*' 
reeeptMi  laetunem  leieemt,  in  altera  et  ipse  tadte  eam  reatitait,  qaam 
^tìam  eatari  leeoitMnea  editoiea  praeter  Peerlk.  et  Brjeenm  omnea  reoe- 
pq— t,  Catonoa  enm  hie  prinraa  nobia  ofTeratnr  Terana  mancna  et  imper- 
netaa,  p«Mft  bae  de  re  djmatanda  Tidentnr.  Habemna  aiitem  ex  optimonnn 
GoddL  eoBaanai  in  Aendde  iioa  LY  Teraiia  iipperfectoa:  a)  nnina  vocabali: 
I.  500.  n.  340.  720.  m,  040.  b)  dnonim  Teibonun:  n,  66.  233.  767.  m, 
210.  001.  lY,  44.  Y,  321  574.  053.  YH,  702.  YQI,  41.  536.  IX  167.  520. 
X,  17.  580.  728.  XI,  375.  391.  e)  trìnm  yy.:  I,  534.  636.  Il,  614.  623; 
MO.  lY,  400.  503.  YI,  94.  VII,  129.  248.  439.  Vm,  469.  IX,  295.  467. 
761.  X,  284.  876.  XH,  631.  cf)  guatuor  w.:  Il,  468.  m,  470.  527.  IV, 
361.  516.  V,  294.  VII,  455.  Vili,  760.  EX,  721.  X,  490.  «)  quingue  w.  : 
n.  707.  m.  316.  V.  792.  815.  ;  ex  quo  indicepatet,  libris  V.,  IX.  et  X.j 
cam  reliqnìa  eommtfatia,  plnrimos,  VI.,  XI.  et  XII.  vero  pandBsimoB  eiusmodi 
Tersila  eontmerì.  Qaoa  ai  Servina  ad  Aen.  IV,  361 .  alìiqae  (ut  nuper  etiam  Zille 
in  Progr.  Qjmn.  ani,  Upa.  1865.)  censent  a  Vergilio  consulto  et  certo  quodam 
CDoailio  rehetoa  eaae,  acilicet  ut  animo  lectoris  argumenti  gravitate  com- 
moto  ad  meditandum  mora  daretur;  buie  opinioni  ut  paucos  quosdam 
loeoa,  velut  infra  v.  560.  E,  233.  346.  720.  ili,  218.  640.  XI,  375.  aUos 
opitnbui  putea,  adveraantur  tamen  imprimia  iUi  loci,  in  quibus  ipsa 
lententia  et  connexua  non  est  absolutus,  ut  poStam  aliquid  additurmn 
foisae,  quis<pe  fàcile  perspiciat;  praesertìm  cum  ipsi  iUi  loci  band  raro 
tam  plani  aint  et  simplioes,  in  quibus  mens  neutiquam  commorari  et 
defigì  poaait  (Cf.  Aen.  I,  636.  56U.  H,  66.  767.  HI,  316.  470.  IV,  44. 
510.  V,  294.  VI,  94.  VH,  439.  702.  VEI,  41.  536.  IV,  467.  520.  721.  X, 
728.  876.  XI,  391.)  Quid?  quod  nonnulla  hemisticbia  invcniuntur,  quae 
salvo  aenau  ódvoque  connexu  prorsus  abesse  possint,  velut  IV,  503.  V, 
ft53.  X,  284.  alia?  Quare  Hevnins  ad  Donat.  vit.  Virg.  §.  59.  et  in  Dis- 
quia. I.  de  earm.  epico  extr.  (T.  IL  p.  35  sq.  ed.  Wagn.),  buius  rei  causam 
ex  properantia  quadam  et  festinatione  poCtae  repetendam  esse,  verissime 
contenait  ;  cui  aententìae  accedit  celeberr.  Weicbert.  1.  1.  p.  73.,  doctissime, 
at  solet,  hae  de  re  disserens;  qui,  ad  Donati  (vit.  Virg.  XII,  §.  46 — 19.) 
et  Servii  (ad  Aen.  VI,  164.  862.  IV,  324.)  auctoritatem  provocans,  banc 
fettinatìonem  ortam  esse  docet,  „partim  ex  vebementiore  entboi  pectorìa 
moto,  quo  percitus  poèta  animum,  obiecta  subliinium  pliantasmatum 
gpecie  inflammatum,  ingrata  absolvendi  loci  àlicuius  explendique  versus 
BK>ra  ìnbiberì  noUet;  partim  ex  laudabili  studio  totum  opus  celeri  calamo 
conaigDandì,  antequam  singulas  partes  melina  concinnaret,  camiinis  de- 
imptioni  animo  eonceptae  Maptaret,  lacunas  expleret  et  aspera  laevij^ret.*' 
Si^  igitar  Veiigifiliua  eiusmodi  versus  explendos  alteri  totms  cannmis  re- 
eenaioni   rdiquit,    quam  quominus  perficeret,   praematura  impeditus   est 
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morte.  Qnod  aatem  ipsi  po^tae  per  fatam  non  lienerat,  id  nbi  licere 
exìstunaront  Grammatici  et  librarìi;  aao  factum  est,  ut  plurimi  iDi  Tersua 
imperfecti  ab  istis  bominibas  sao  Marte  ezplerentur;  ^nod,  ut  ei  ipai 
loco  accidit,  qui  nobia  haec  disserendi  occasionem  praebmt»  cnm  in  Goad. 
DonriU.  sic  ezpletuD  legatur:  hue  cunctù  ire  voUmias,  ita  etiam  de  II, 
6U.  640.  767.  7«)7.  Ili,  661.  X,  284.  490.  b76.  XI,  375.  391.  aliia  Talet; 
idemqne  Weicbertos  stataendom  esse  suspicatur  de  Y,  595.  m,  110.  et 
484.,  qui  pieni  apparent  in  nostris  editionions.  De  aliorom  vero  intentate 
versnnm,  qui  et  ipsi  qoibasdam  Viris  doctis  snspecti  snnt,  velut  U^  340. 
380.  661.  691.  lY,  237.  244.  Yl,  824.  YU,  444.  YIU,  676.  IX,  24.  667. 
X,  460.  XI,  171.  309.,  eidem  Yiro  eruditiss.  minime  dubitandom  YÌdetnr  ; 
qnod  adnott.  ad  bos  locos  vel  probabitar,  vel  repudiabitor.  —  58&-  Subiio 
fluetu  adaurgens  Orion.  Quod  proprie  de  mari  dicitur  (fiìtetu atUurgerei 
cf.  etiam  Qeo.  li,  160.  fludìbua  adgurgens  BenacuB)^  hic  po6tice  trìbnitur 
Orioni,  quo  media  aestate  (Plin.  XYUI,  28,  68.)  oriente  atque  ineunte  hieme 
^Tid.  adÀen.  YU,  719.)  occidente  proeellae  mare  turbare  solent;  quare  ab 
eodem  (qui  proptcrea  Aen.  lY,  52.  et  Prop.  Ili,  8,  ili,  16),  51.  aguotu» 
Tocatur)  tempestates  ezcitari  dicuntur  Hom.  D.  XYlII,  486.  XXTl,  29. 
Hor.  Od.  I,  28,  21.  Ili,  27,  17.  Epod.  X,  10.  XY,  7.  Virg.  Aen.  lY,  52. 
YII,  719.  alibi;  qua  de  re  Wund.  conferri  iubet  Idelerum  in:  MonaU. 
Corretp,  von  ZclcIi.  Dee,  1813.  p.  547.  Erat  autem  Orion  ex  vetenun 
mytbiB  sive  Hyriei,  Tenatoris  celeberrimi,  sive  ipsius  Neptuni  filius  yena- 
torque  strenuus  et  Dianae  minister,  ingenti  corpore  praìaditus,  qui  Tel  a 
scormone,  vel  a  Diana  ipsa  occisus  inter  stella»  relatus  est.  Yid.  Hom. 
Od.  Y,  120.  272.  XI,  570.  Ovid.  Fast.  Y,  499  saq.  ApoUod.  I,  4,  3.  ibigoe 
Heyn.  p.  21  sqq.  alios.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  Ili,  517.,  ubi  etiam 
de  duplici  mensura  Casuum  obliquorum  buius  nominis  afptur.  —  /«ti  -  - 
cum  tulit.  Eadem  consecutio  temporum  exstat  apud  Tao.  Hiat.  I,  11. 
eztr.,  qucm  Wund.  confert.  De  usu  Particulae  cum  in  adiungendia  rebua 
necopinatis  cum  singolari  <iuadam  vi  usurpatae  cf.  adnott.  ad  IH,  301.  — 
gS6.  vada  caeca t  latentia.  Yid.  supra  ad  v.  356.  De  ipsa  re  vid.  supra  v. 
1 10 sqq.  —  y,procacibue  Auetris^  ventorum  procellosorum  vi ac  tempestate 
victos,  partim  per  altom  partiui  inter  scopulos  penitus  nos  disiecit.*'  lievu.  — 
Procaces  austri,  venti  vebementes  ;  Horatio  Od.  I,  26,  2.  Epod.  XYI,  22. 
Ovid.  Ber.  XI,  14.  aliis  protervi,  Lucretio  Yl,  ìiO.pehdantes,  Qr.  àacZyciV* 
Yid.  Cerda  ad  h.  1.  et  >Vakef.  ad  Lucr.  1.  1.  —  587.  ^superante  salo, 
fluctibus,  vieta  a  maris  ac  procellarum  vi  navigantium  arte  et  labore. 
Ita  sup.  V.  122.  vicit  hiemtt,  et  inf.  II,  311.  Volcano  eupercmte/^  Ue^, 
Non  erat,  cur  Conington  dubitaret,  utrum  etiperans  nic  sit  vinoena 
LfjOverpowering*') ,  an  tantum  tamescens  et  alte  adsurgens  („ri«ifiy  high**). 
De  8€Uo  prò  mari  posito  cf.  Aen.  II,  209.  Ovid.  Am.  II,  11.  24.  Piop.  I, 
6,  2.  I,  15,  12.  Catull.  LXn,  16.  Sen.  Herc.  Oet.  731.  Hippol.  332.  multi- 
que  aUi  non  solum  poetanim  loci  et  Bremi  ad  Nep.  Tbem.  8,  7.  —  588' 
adnavimus,  appulmius.  (X  infra  lY,  613.  Yl,  358.  Ita  etiam  solutae 
oretìonis  Hcrìptores  dixissc  patet  ex  Cic.  Kep.  II,  4,  9.  lUa  magna  commo' 
ditas;  et,  quod  ubique  qentium  est,  ut  ad  eam  urbempossit  adnare,  Plenius, 
navibus  adnare  scripsit  e.  g.  Liv.  XXYIU,  36,  12.  —  pauci;  quia 
Ilioneus  de  Aeueae  ceterorumquc,  qui  cum  eo  servati  erant,  navious 
nihildum  comperit.  —  539.  Beyn.  sic  distinxit:  Quod  g,  h.  AomtfMwi» 
quaeve  etc.,  naec  addens:  „Pote8t  interpun^:  Quod  g.  h,  hominumf  wt, 
est.  Sed  hoc  non  quaerì  poterat  :  veruni  :  qui  homines,  quae  patria,  quae 
tam  barbara,  est  harc  terra  vestra,  ut  permittat  hunc  morem?'*  Sed 
reete  Wagn.  ab  illa  interi)unctione,  quam  omnes  recentiores  editores  eum 
eo  secuti  sunt,  fortiorem  exire  orationcm  censet,  cum  hic  omnia  vis  posita 
sit  in  Pronomine  Quod^  i.  e.  quam  ferum  et  inhumanum.  Ceterum  Macrobio 
teste  Sat.  Yl,  1,  32.  haec  verba  sumpta  sunt  ex  Furii  1.  Yl.,  ubi  legantur 
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Permitlit  patria?  hospìtio  prohibeiiiiir  harenae;  540 

Bella  cient  primaque  i^etaiit  oonnstere  terra. 

Si  g«niu  hoiiiaiiiim  et  mortalia  temnitis  arma. 

Ai  apenta  deoa  memores  fluidi  atque  nefandi. 

Bex  era!  Aeneaa  nobiSi  quo  instior  alter, 

Nec  pietate  Mt  nec  beDo  maior  et  armia.  546 


Qmod  gmmm  hoc  hammmm,  Saimmo  smete  ereaie;  quo  magia  etiam  oom* 

frobatar  aoitni  Indiu  ìod  diatinefcio.  —  auaé  hune  tam  barbara  m, 
\   pairiaf  qoM  terra  tua  barbala  est,  ut  hune  morem  permittat? 
Q«av.  jMCTMa»  podtom  eeoMt  prò  terra,  qaae  patria  eseet  morìs,  hoe 
team:    Wo  ut  dine  8àU  «u  Hantmf  —  640.  Hoapitio  harenae, 
oiaate  pn>:  ab  eaoensa  in  litoa,  qnod  statìm  post  primam  tmram  dMt. 
litiii  aateai  (Serfio  iam  memorante)  inre  gentimn  conmnme  omnibus  ftiit. 
CL   Cfe.  «r.   Bete.   Am.  26,  72.    Nam  quid  ett  iam  commuM,  guam 
wpiràm  vmBa    farro    moHme,    mare  Jhtehtcmiilnu ,    Utae   eieeHef  (Cf* 
edam  Aea.  YO,  229.)   De  karmui  (yid.  ad  Bel  VI,  8.)  prò  lit(»e  poìdta 
▼ìd.   simr.  ad  ▼.  107.  Torba  hoapitio  prohiòemMtr  harmae  iterantor  ab 
Oiodo  T,  2.   et   in  Aath.  Lat.  T]  178,  ^3.   —   641.   Bella  eient,  ho- 
minei    Me   bahitantes.    Gf.   V,  585.   De  prima   terra  ef.  Wagn.  Qn. 
Yhg.   XI Vm,  2.,   qni   eomparat  n,  334.  612.   V,  338.   341.    ft,  696. 
afioaqoe    loeoa,    nbì    primme   pariter  de    loco    nsnrpatnr.     Yid.    etiam 
Geo.  n,  44.  prhn  Utorie  orasi,  imprimis  antem  ci.  Val.  FI.  ni,  305., 
qni  pioeiil  dnfaio  bone  loeinn  ante   oenlos   haboit  sic  scribens:    quae 
(tdtaa)  noe  pròme  freikUMt  hareeie.    Bau  in  Bohed.  p.  50.  Tersnm  541. 
rcdiaaaia  et  ab  aha  mann  enUoandi  causa  adiectom  pntat.  —  642.  Haec 
teateatia  band  raro  a  Teterìbos  serìptoiibns  -prolata  myenitar,  nt  a  CSce- 
TQfne  Fina.  1, 16,  51.,  a  Iìtìo  m,  17.  et  alibi.    Qaod  attinet  ad  Coniunct.  ei 
seonente  adversatlTa  Particala,  «t  et  ctf  eadem  ratione  sibi  respondent 
infra  IV,  612.  VI,  405.  Geo.  IV,  239.  et  in  aliis  lods  a  GronoYio  ad  Lìt. 
XXTV,   37.  et  Belerò  ad  Cic  Off.  I,  31,  114.  p.  245.  coi^estis,  velnt  Ter. 
Eon.  y,  2,  47.  Lìt.  1.  L  etc.    Of.  etiam  qnae  snpra  ad  Prooem.  Aeneidos 
T.  4.  p.  4.  disseraimns.    De  Partt.  n  -  -  tamen  cf.  Rohnk.  ad  Yellei.  U, 
41.  Cort.  ad  SalL  log.  85.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  mortalia  arma  (prò: 
mortalìnm  arma,  nt  Ueo.  m,  319.  cura  mortalia),  qnibas  ioinriae  vincucta 
a  Tobis  exigi  potest.  —  temnere  prò  nsitatiore  contemnere  legitnr  etiam 
infra   ▼.  6W.  Vi,  620.  X,   737.  Lucr.  Ili,  970.  Hor.  Sat.  I,  1,  16.  Il,  2, 
S^,  Tac.  Hist.  ni,   47.  etc.    —   548.  At  aperate  deoa,    Cf.  Hom.  Od. 
n,  66.  ^fyy  d*  vnodiiaata  fiìjrn'.  —  aperate,  i.  e.  metuite.  Vìd.  adnott. 
id  EcL  Tm,  26.,  ubi  addi  possnnt  Doederl.  SvnoD.  Ili,  p.  57.  Uuschk.  ad 
TibnlL  l,  9,  23.  Stallbanm.  ad  Fiat.  ApoL  e.  26.  p.  76.  et  infra  Àen.  IV, 
419.  ---  memorea  fondi  atque  nefandi,    Conmgton  eomparat  Catnll. 
nvm,    (XXX,)  ll.    sì  tu  obUtua  ea,  €tt  dii  meminerunt,  meminit  Fidea. 
—   fondu m  atque  nefandum,  i.  q.   fas   et   nefas;    nt  apud  Catnll. 
LXlV,  406.  Ornano  fonda  ^  nefaikda  malo  permixta  furare.    Partìcukm 
avtem  atque  etiam  contrarìis  copnlandis  inserrire,  Wagn.  Qa.  Virg.  XXXV, 
25.  bis  locìs  colL  docet:  Qeo.  I,  505.  {faa  atque  nefaa)  TV,  475.  Àen.  IV, 
190.    VI,    127.    306.    IX,    595.  755.   Mnlta  ezemput  ex   aliÌB  scrìptoribns 
snmpta  praebet  Band.  Tnrs.  I.  p.  461  sq.    —    644.   Habemns  h.  1.  dnas 
firtntea  primarias  Aeneae,  pietatem  erga  deos  (ex  qua  etiam  prodit  pietas 
in  bomines  et  histitia:  cf.  Cic.  N.  D.  U,  61, 153.  eognitio  deorum,  ex  quo 
oritur  pietaa,  cui  caniuneta  est  iuatitia  reUauaeque  tnrtutea  et  ibid.  I,  2,  4. 
Et  haud  aeio,  an  pietate  adveraua  deoa  aublata  una  excellentisaima  virttta, 
matitio,   toUatur)  et  yirtntem  bellicam,  h.  e.   eas,  <}nas  tota  anti^uitas 
primas  esse  Yohiit  Tiri  hoc  nomine  vere  digni,  pancis  verbis  egregie  ex- 
peasas.    Cf.  etiam  infra  VI,    759.  VH,  243.  IX,  772.  XI,  126.  —  quo 
tuatior  alter  etc.    Cf.  infra  VI,  164.  Grat.  Cpieg;  103.  haud  ilio  quia^ 
quam  ae  iuatior  eait  et  Anth.  lóit.  Il,   192,   2.    Vir  magnus  bello,  nulli 
pietate  eecumdua.  Cetemm  haec  Torba  cnm  toto  v.  545.  iterantnr  iu  Anson. 
cent.  nnpt.  5  sq.  —  „Iuatior  pietate,  nt  vul^  inngi  video  [etiam  a 
Udelio,  Haeckerm.  ExpL  p.    16.,  Wagnero  in  mm.  edit.  et  Ladew.,  qni 
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Quem  si  fata  virum  servant,  si  vescitur  aura 
Aetheria  neque  adliuc  crudelibus  occubat  ambrÌ8| 


memorai,  veteres  pietatem  in  parte  iustitiae  posuisée  et  oonferrì  iubet 
Cic.  Nat.  deor.  I,  41,  116.  Est  enim  pieUu  ittstUia  adversum  dea».] 
dnrissiuium.  Praestat  interpungere:  Quo  iustìor  alter,  Nec  p.,  h.  e.  Qqo 
nec  alter  iustior,  uec  maior  fait  pietate,  bello  et  armis.  ùiutfójéotéP, 
flaatXévg  r'  dyn^ò^-,  XQaTéyós  r*  aìyfjttirì^s,  de  Agamemnone  II.  Ili,  179.*' 
Ifeyn.  Qoam  explicationcm  iure  amplectitur  Weickert,  negatìonem  interdom 
ad  verba  anteccdeutia  e  seqaentibus  et  auud  Graecos  et  apad  Latinos  repe- 
tendam  esse  ducens,  coli.  Beckio  ad  i)emo8th.  de  Pace  init.  Àbresch. 
Dilucid.  Thuc.  p.  b4.  Scbaefer.  ad  Lamb.  Bob.  p.  777.  Buttm.  et  Matth. 
ad  Soph.  Pbil.  771.  Mattb.  in  ampi.  Gr.  §.  609.  p.  1227.  et  Held.  ad 
Caes.  B.  C.  Ili,  71.,  quibus  praetcr  Ondendorp.  ad  eund.  Caes.  1.  adde 
Hand.  Tursell.  IV.  p.  140.  §.  18.  Gossr.  confert  Caes.  B.  C.  HI,  71. 
Sed  in  Uterùf,  quag  scribere  e^t  solitua,  ncque  in  fasciòus  insignia  lawreae 
praetìdit.  Idem  valet  de  alila  Particulis  ex  altero  sententiae  membro  in 
priori  repetendis.  Cf.  infra  XI,  174.  ^«)  VI,  692.  VII,  296.  et  Vm,  143. 
(per\  II,  654.  V,  512.  VI,  416.  {in)  etc.  ^onsentiunt  mceom  Gossr.,  Biyce 
et  Conington.)  Ceterum  cf.  etiam  Aon.  XI,  126.  Ut  hic  pittate  mautr^ 
sic  XI,  292.  pieUite  jìrior.  —  hello  et  armis  non  differre.  sed  eandem  rem 
declarare,  iam  Ueyn.  adnotat  ;  et  Wagn.  conferri  iubet  Weicbert.  ad  VaL  FI. 
vm,  470.,  cui  adde  Drak.  ad  Liv.  Ili,  69,  2.  Cf.  infra  Aen.  IV,  615.  VII,  235, 
Sen.  Agam.  61.  Sii.  VILI,  217.  (ubi  vid.  Interpp.)  XI,  615.  Liy.  1, 27,  3.  UI,  69, 
2.  IV,  1,  5.  9,  11.  37,  5.  IX,  10,  5.  Tac.  Hist.  II,  74.  etc.  Cetemm  cf. 
loci  simillimi  infra  VI,  403.  769.  et  XI,  126.  -  Cum  t.  546.  cf.  Hom. 
Od.  XIV,  44.  et  XX,  207.  --  V.  g46  sq.  scribens,  quibus  opponontor 
infra  v.  555  sq.,  poèta  ante  oculos  habnit  Homcri:  EX  nov  Ìit  C^ét, 
xuì  òoq  (fanf  t]tXtoio.  il  à'  Tfórj  j^&hfixi,  xal  iìv  Iftàao  àófioiair. 
Od.  Xx,  207.  XIV,  44.  et  al.  —  vesci  aura,  prò  vita  froi,  ex  Lu- 
cretio  V,  3S3.  {quaeqnottuiue  vitìes  vesci  vitalilms  auris)  sumptnm,  re- 
dit  infra  III,  595.  Quid  puer  Ascanius'i  superatne  et  veeeitwr  auraf 
Cf.  etiam  Stat.  Hieb.  I,  237.  nec  iam  ampUfu  aethere  nostro  Fé* 
scitur.  (-cterum  in  bue  utroquc  loco  Wa^.  Qu.  Vir^.  IX.  p.  409. 
arbitratur,  Singularem  aura  ob  soni  elcgantiam  esse  positum,  cum  hic 
superiur  versus  et  inferiur  claudatur  Ablativo  Pluralis,  annùr  -  -  tmtMr, 
illic  autem  antecedentis  versus  extremum  vocabulum  sit  orie.  Alibi  enim, 
ubi  de  aura,  qua  circumfundiniur,  de  al're  {AttnoHphdre)  sermo  est,  ubi- 
que  Plurali  utitur  Vergilius.  Cf.  pra«ter  Geo.  IV,  499.  Aen.  VII,  287.  X. 
b9b.  XII,  267.  cctt.  iniprimis  supra  v.  3b7.,  ubi  auras  mtalee  carpere 
legimus.  Vid.  tamcn  aduott.  ad  VI,  204.  747.  MI,  230.  646.  Henry  (in 
Ttì\  years  I.  p.  144.  et  Pbilol.  XI.  p.  517.)  premeiis  hunc  Singularem  et 
versum  ex  Hum.  Et  tiov  in  C(óéi  xaì  ò()^  ^doc  i}f>lio«o  tramslatom  censens, 
coli.  Stutii  loco,  quem  modo  lauda>imus,  (ubi  sane  de  caeU  adsp^tu 
senno  est),  Aen.  VI.  b29.  dumina  rilac)  et  Silio  XIII,  497.  (frui  luce) 
explicat  potius:  si  caeli  lumen  {(luraiu  luìiUnis  ap.  Lactant.  de  Phoen.  45.) 
conspicit.  Vide  tamen ,  quae  Kai)i>es.  I.  j).  56  sq.  con  tra  eum  disputat, 
utramque  explicationcm  recte,  puto,  coniunirens  et  aura  aetheria  veeci 
\ntr  Licìd  a.  Luft  schi/pfcn  explicans.  Lacnmann.  tamen  ad  Lucr.  Ili, 
405.  p.  167.,  ubi  pariter  aetJtcriaat  auras  removendas  putat,  potius  et  hic 
aura  Acria  et  VI,  7til.  anras  Airias jécnhì  \Tdt,  ut  V,  520.,  cum  aether 
non  nisi  de  superìonbus  purisque  aeris  regionibus  dicatur,  neque  quod 
Statio  licuerii,  etiam  Lucrctio  et  Vergilio  sit  condonandum.  Sed  nonne 
etiam  VI,  436.  et  XI,  104.  Vergilius  loquitur  de  vita  hominum  in  aethere 
degenda?  Cf.  etiam  quae  Coniii^tuu  contra  Laclim.  disputat.  —  547.  «e- 
qae  adliuc,  i.  e.  noudum.  Md.  Ed.  IX,  35.  Aen.  X,  S55.  XI,  70. — 
unibris  Heyn.,  Wagn.  et  Haeckerm.  Expl.  p.  17.  male  prò  tertio  Casu  habent, 
ut  oc<. ubare  amlìris  sit  i.  q.  oaumbere  morti  li,  62.  Immo  occubare 
umbris  i.  q.  in  unibris,  Inter  uuibras  cubare,  iacere.  Cf.  Aen.  V,  371.  et 
X,  7o6.  Lìii/jrae  autem  prò  Orco  positae,  ut  Aen.  VI,  734.  et  ap.  Silium 
I,  439.  XI,  142.  XV,  167.;  quare  etiam  epitbeton  Orci  (crudelis,  ut  vpu^ 
Hur.  Od.  II,   3.  24.  nil  miserans,    Epi.st.  II,  2,  179.  non  exor<ibHis  aurt 
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Non  metiu;  officio  neo  te  certasse  priorem 

Poeniteat.     Smit  et  SìcdIìb  rejponibiiB  orbes 

Armaqoe  Trouuuxme  a  aangnine  darus  Acestea.  550 

Qnaaaatam  yentia  liceat  aaUacere  daasem 

Et  flìhda  aptare  trabea  et  atringere  remoB| 


etc.)  ad  eaa  tmufertar,  de  coìub  oansa  et  adnott.  ad  Geo.  U,  492.  Noli 

antem  haareie  in   hae  tautologìa,  quae  lidetor.   Wund    oonferrì  inbet 

similem   leiitentiae  artìfidosam  iterationein   apud    luyen.  VII,    53   sqq. 

Omiuiio  band  rara  est  apnd  poStM  Ghraecos  et  Bomanos  haec  ratio  scn- 

teflliae  affirmatiTe  eipoaitae  addendi  eandem  sententiam  negative  expres- 

Mm.  —  548-  Pllni  cnm  Heinsio   (qnem  Heyn.,  Wagn.,   Sfkpfl.,   GoBsr., 

Biyea  et  Haapt.  seannntar)  ex  nno  Cod.  Hamb.  (quocum  conspirat  nnns 

GwL  Hènriei)  reeepìmna  ne,  Gommate  post  tneku  distingiientes;  nane 

Tcro  post  sa,  qnae  Henry  in  Tw.  feara  X  p.  145.  et  Philol.  XI.  p.  5lb. 

et  bppes.  L  p.  50  sqq.  exposnerant,  eom  lahnio,  Thielio,  Ladew.,  Bibb.  et 

Cooingi.    resatoimoB  omnium   ceterorum  Codd.   (ouonun  Henry  40  enn- 

veiat)  lectionem  usir.  quam  etiam  Nonius  p.  254,  28.  Charis.  p.24u.  et  Donat. 

ad  Ter.  Fhonn.  proì.  21.  toentur  atque  etiam  Scbirach.  p.  356.  Yoss.  in 

Prcn.  Gmeenae.  p.  202.  et  Haeckerm.  in  Zeitschr,  etc.  XlX.  p.  40.  coiu- 

proMiit.  SaDSOs  eÉt:  fiHl  Aeneas  adhuo  yivit,  nihil  timemus  (immo  certinsìuie 

sperate   possanus,  Itiliam  nos  atsecuturoe  esse);   nee  te  tono  poeniteat, 

primma  aofaÌB  olBfihim  mestitìsae,   certissime  enim  remnnerationem  ex- 

speetare  potes.  —  649-  Poeuiieai.   Bectius  fortasse  Paeniteatf  ut  recen- 

tbrian  e£tores  aeiìbimt  Yìà.  adnott.  ad  Ed.  n,  34.  et  X,  16.  —  ,,urbe8, 

cogMtas  pala  Troìaais  et  amieas,  id  quod  proximo  versa  indicator;   et 

iigmfieat  ^gestam   ab  Aoesta   conditam."    Wagn.   —  560.    Armaqite. 

Oetjn  nane  eum  Bibbeeìdo,   Ladew.   et   Coningtone   banc  omnium   fere 

Codd.  leetìonem,  etiam  a  Yossio,  Progr.  land.  p.  5.,  Haeckerm.  Expl.  Verg. 

p.  IS.   et  in   Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  49.  et  Henrico  in  Tw,   years  I.  p. 

147.  {jqxd  arma  in  omnibus  49  Coda,  a  se  coUatis  invcnit,  sed  nibilomìnus 

B^tem  in  Pbilol.  XI.   p.   518.   sententiam  snam   mutavit)   defensam,  cui 
eyn.   (quem    Wagn.,  ^rycc,    Hanpt.    et  nunc  etiam   Hcnr}r   sequantur) 
sutstituit  Cod.  M^.  lectionem  Arvaipie,  Quamquam  enim  vcrìssimuni  est, 

Sii>d  He^ii.  contendit,  arma  ad  timorem  Poenis  incuticndum  commemorata 
eoque  ad  animoe  exasperandos  idonea  ab  hoc  loco  prornus  esso  aliena, 
\quae  oogitatio  prius  fraudi  mibi  fuiti,  nunc  tamen  mtellexi,  iaui  verba 
lUa  ogicio  nec  te  cerkuse  j^orem  Poeniteat  praecavere,  ne  Uionei  verba 
prò  minia  baberì  possint,  mimo  significare,  arma  ad  ^ratiam  Didoni 
rderendam  adhibenda  commemorari;  et  bene  Haeckerm.  I.  1.^  quae  hic 
Ilioneus  tacite  indieet,  ea  infra  IV,  48.  Annam  aperte  eloqui  nieniorat. 
Arra  autem  iuxta  vrbes  multo  facilius  ex  v.  569.  bue  poterant  transferri, 
iniprimis  cum  etiam  ibi  Àcestes  commemoretor,  quam  in  omnibus  fere 
Ci)dd.  in  arma  mutarì,  quae  etiam  supra  v.  247  sq.  cuni  urbe  condita 
ei>uun^:untuT.  Cf.  etiam  XII,  192  sc^q.  Sententia  igitur  haec  est:  (Adeoaue 
ri  nobis  in  Italia  oonsidere  non  contigerìt),  possumus  certe  in  Sicilia  seaes 

Sere,  ubi  Acestes,  popularis  noster,  benigne  nos  excipiet,  ut  tibi,  a  qua 
lU  aHad  petimus,  nisi  ut  classem  ventis  quassatam  hic  sccure  reficere 
Dobia  liceat,  armis  auuliaribus,  si  quando  opus  sit,  gratiam  referre  pos- 
Bfflua.  —  De  Aceste  vid.  supra  ad  v.  195.  —  Post  bunc  versum  poStam 
de  gratia  per  Acesten  referenda  plura  additurum  et  iis,  quae  Ilioneus  v. 
551.  roget,  j»aullo  accuratius  praefaturum  faisse,  Ribbeck.  band  temere 
nspicator,  m  cuins  editione  propterea  v.  551.  tribus  astcriscis  a  v.  550. 
aeiunffitnr.  —  661.  eubducere,  in  litus  et  trabibus  fulcirc.  Cf.  Hom. 
IL  XIV,  75  sq.  Hor.  Od.  I,  4,  2.  etc.  Sic  subducere  punpes^  naves.  classem 
etiam  Aen.  m,  135.  Caos.  B.  Civ.  IH,  23.  Liv.  jcmi,  28.  XXIX,  1. 
XXXI,  22.  aL;  contrarium  est  dethicere  Aen.  Ili,  71.  IV,  398.  et  alibi. 
Terba  liceat  subducere  classem  iterantur  in  Antb.  Lat.  I,  178,  79.  — 
562.  In  silvis  liceat  trabes  optare  navibus,  ad  usum  navium  accommodare, 
«cf.  Aen.  V,  753.  et  Geo.  I,  172.):  (nam  male  Hcins.  e  Cod.  Montalb. 
optare t  L  e.  eligere,  praetulit,  notatus  propterea  a  Schirach.  p.  001.)  et 
TxaeiL.   PAB8  n.   ED.  IV.  9 
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Si  datar  Italiani  sociis  et  rege  recepto 

Tendere^  ut  Italiani  lacti  Latìumque  petamus; 

Sin  absumpta  salus  et  te^  pater  optume  Teucrum,  555 

Pontus  habet  Libyae  nec  spes  iam  restat  luli^ 

At  ireta  Sicaniae  saltem  sedesque  paratas, 

Unde  bue  advecti,  regemque  petamus  Acesten.** 

Talibus  Ilioneus;  cuncti  simul  ore  fremebant 


stringere  ferro  (cf.  Geo.  Il,  36S.)  remos,  sive  arborea,  qnibuB  prò 
remìs  ntaninr  (cf.  Aen.  IV,  399.),  h.  e.  naves  refìcere,  reparare.  Yid.  adnott. 
ad  Geo.  I,  31 7. ì;  de  omissa  auteiii  Praepos.  in  vid.  ad  (xeo.  Ili,  237.  Aen. 
in,  220.  al.  —  &r)3.  Italiam  tenticre,  rursos  omissa  Praepos.  in.  Yid.  Bupra 
ad  V.  2.  adnott.  —  regfi.  duce.  Vid.  supra  v.  514.  —  o54.  ut  Italiam 
Latiumuue  petamus,  Vid.  ad  Aen.  I,  177.  325.  Voc.  Italiam  (sicnt  DI» 
254.)  repetiit.  ut  Pron.  cam  evitaret.  Vid.  Ecl.  II,  33.  50. 57.  63.  Ili,  101.  V,  42. 
X,  69.  Aen.  1,  325.  III.  524.  007.  IV,  312, 13.  VI, 300.  X,  149. 202.XI,  140.  Ovid. 
Tr.  II,  401.  Met.  V,  157.  Hor.  Od.  II,  18,  37.  cett.  et  cf.  lahn.  ad  h. 
1.  id.  ad  Ovid.  Trist.  Ili,  5,  11.  Wa^cr.  ad  Ele£^.  ad  Messal.  p.  13.  Bach. 
ad  Ovid.  Met.  I,  141.  Schneider  in  lalin.  Annal.  LXI.  p.  256.  aUi.  Prae- 
terea  hìc  Italiae  uomini  iterato  ex  opposito  Siciliae  nomine  singularem 
vim  accedere,  bene  docet  Wagn.;  quare  etiam  in  utroque  Tersa  eandem 
Rcdem  tenet:  unde  patet,  Weichertum  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  97.  temere 
haerere  in  hac  voce  repetita.  Bene  autcm  iuxta  se  ponontar  tendere 
Itah'am,  i.  e.  cogitare  de  itinere  in  Italiani  faciendo,  parare  urofectìonem 
in  Italiani,  et  petere  ItiilUnn^  re  vera  eo  iam  proficisci.  Cetenun  Heyn. 
malo  censet,  vcrba  Ititi  iam  jtciamits  pendere  ab  omissa  notione  rogamus. 


bromni  posituram  apud  (Me.  Catil.  I,  7,  18.  Quatnobrem  tiùceete^  ataue 
hunc  mini  timorein  eripe,  si  est  rerus,  ne  opprimar,  sin  falstis^  vi  tandem 
eUiqnamlo  timore  ilestnam.*^  Bau  in  Schea.  p.  51.  tofnm  versum  554. 
delendum  et  Italiam  cum  locutionc  et  stringere  reinos,  at  com  Terbo 
motum  significante ,  iungendum  censet  ;  quae  mira  esset  dicendi  imtio.  — 
566.  550.  Aniisso  Aenea  nulla  iam  salua  si)eranda  Troianis.  Conversionem 
orationis  in  Vocativum  animi  vehementer  abitati  signum  esse,  vere  obeer- 
vat  GoKsrau,  coli,  loco  Aen.  II,  50.  —  fìStn  absumpta  salua^  si  nolla 
salus,  nulla  salutis  spes  est,  sin  perihiius,  siquidem  is  periit,  in  quo  rea 
nostrae  positae  sunt.  una  cuni  luio.'*  Ilegn.  Repetuntur  haec  verba  in 
Anth.  Lat.  1,  178,  239.  Cf.  etiam  Epit.  Ilìad.  934.  ej-hausta  paene  s€ilute. 
—  pater  optume  Tener àm.  CX.  Aen.  V,  358.  —  656.  haoety  mortanm 
retmet,  ita  ut  te  nunquam  reniittat.  C^.  VI,  362.  Ovid.  Met.  I,  361.  ti 
te  modo  pontus  haheret.  ibid.  XI,  701.  Kt  sine  me  me  ponitis  habei,  Hor. 
Od.  I,  2^t,  9.  habent  Tartara  Panthaiden  (ubi  vid.  Mitschcrl.)  et  Cland. 
VILI,  93.  Uunc  Alpes,  hune  pontus  haltei  etc.  —  nec  spes  iam  restai 
luliy  si  H])cs,  (luae  antea  fuit,  abiicienda  est.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXTV, 
2.  et  adnott.  ad  Geo.  HI,  252.  Spes  luli  autem  non  tantum  .,omate  prò 
Inlo'*  posituni,  quod  Heyn.  censet;  sed  sic  accipiendum:  lalos,  in  quo 
speni  nostrani  ponimus.  Si,  patre  amisso,  ne  filius  quidem  snperaies  est, 
cui  contìderc  possimus.  (-f.  spes  surgetUis  luli  Aen.  IV,  274.  Vi,  364.  et 
X,  524.  (Henry  in  Tw.  years  I.  p.  ]4b.  et  Philol.  XI.  p.  519.  panilo  sub- 
tilius  explicat  :  ,/i<  his  preseut  age  nobody,  and  only  the  promise  of  a 
nutUy  er  wiril  nicht  als  eine  Person ,  sondern  nur  als  etne  Hoffmma 
ennibnt,'*  et  in  sehedis  niecum  communicatis  comparat  Serv.  ad  Aen.  VI, 
877.  ,.£st  autem  Cieeronis  in  dialogo:  Fauni,  causa  difficiUs  laudare 
puentm;  non  enim  res  laudaiula,  sed  spes  est^^  et  Aristot.  £th.  Nioom..c. 
9.  Orcfc  Tutìg  ivSaiuwv  (arfv.  ovtioì  yÙQ  7i{taXTixòg  rtiv  Toiovmr  àia 
rihxtav,  ol  di  Xfyofiértu  Jm  r^i»  flnidtt  fAaxaql^^ovrai.)  —  557.  Tarn 
Siciliani  liceat  repetere.  —  Si  cani  a,  Sicilia.  Vid.  adnoit.  ad  Ecl.  X,  4. 
ubi  etiam  de  duplici  mensura  vocis  egimus.  —  seiles  paratas  ab  Aceste, 
qui  laetus  nos  reoipiet.  Sic  infra  IV,  75.  vrbs  parata.  —  regemque 
petamus    Acestcu^    ut  nobis  rex   sit  Aeneae  loco.    —    559.    Talitus 
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Dardamdme.  560 

Tom  breviter  Dido  Toltum  demisBa  profatnr: 
^^Solvite  corde  metam,  TeuGri,  seoludite  ouras. 
Rea  durm  et  rmai  novitas  me  talia  cogant 
Moliri  et  late  miÌB  custode  taerì. 
Qois  genns  Aeneadam,  quia  Troiae  nesciat  urbem 
Virtotesqae  yiroflqae  ant  tanti  incendia  belli? 
Non  obtonsa  adeo  gestamns  pectora  Poeni| 
Nec  tam  averatui  equos  Tyria  Sol  inngit  ab  urbe. 


565 


Ilioneu9,  mO.  reginam  adlomator.  Cf.  (ronim  ad  t.  335.  adnotata.  TaU- 
èti9  pio  «f,  «t  «opra  T.  208.,  ubi  Tid.  aanott.  —  ,,Fremitu9  h.  1.  ac 
mmimnr  adaaisiUBi  oommotiB  homìniim  animù  indicat.  SimplioiiiB  Homeii- 
eoi  [D.  I,  22.  et  aL]  :  "JSv^*  aliai  fUv  navtsg  intwpijufiaay  lAyatoi/* 
He^m.  CL  infra  Vili,  717.  X,  96.  V,  555.  Ovid.  Met  I,  199.  Confreatuere 
(dit)  eett.  —  MI.  voltum  demi^aa.    Cf.  Stat.  SìIt.  I,  2,  U.  Ipta 

iam  aeneirix  Améia  ihusii,  lÀamna  demissam  et  dólci  probtkUe 

TmL  de  hae  ▼etemm  mnliemm  ooram  TÌrìs  verecondia  conferri 
inbet  MugiaT.  ad  Sopb.  Oed.  CoL  243.  Concedo  qoidem  Henrico  (in  Philol. 
IL  p.  ai9.),  Ide  non  oogitari  ^osse  de  pudore  et  tìmiditate  qiiadam  Didonis, 
MA  tamiM  onm  eo  oogitaTenm  de  misericordiae  significanone,  qoae  non 
Miei  liniwiiirie  oeolia  prodi,  sed  potìnB  de  gravi  et  tranquillo,  qoi  decet 
Hnlieraa  et  legìnam,  nabitn.  Cf.  etuun  Eappes  L  L  p.  61.  et  Haedrorm.  Expl. 
p.  16  aq.,  qnì,  eiementiani  et  benignitatem  significari  ratns,  coli.  YaL  FI. 
Ul,  640.  dmmmaque  9umpHex  Haet^t  ad  ora  ducis,  haec  verba  reddit  per 
„^  karabiammaer  3uené."  Fortaase  tamen  non  errat  Donatos  haec  ad- 
boIhm:  „wmi  eohiBi  propter  femineam  verecandiam,  sed  etiam  propter 
obieeta  ▼.  539—541.'^  —  662.  Solvite  corde  metum,  Yid.  snpra  ad  t. 
463.  CoddL  quidam  corda  melu,  sed  vid.  etiam  Silium  XII,  324.  Solvite 
gravioret  drde  Umoree  et  Ànth.  Lat.  Burm.  I,  178, 183.,  ubi  in  tragoedia 
ex  Veiffilii  vendbus  couBUta  verba  Sohùe  corde  metum  repetuntur.  Meyn. 
trtiam  b.  L  praeférendam  censet  paucorum  quorandam  Codd.  lectionem 
metue;  sed  recte  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  extr.  p.  416.  hic,  ubi  de  certo  aliquo 
metu  sermo  sit,  prae^antissimorum  Codd.  lecìdonem  unice  veram  esse  censet. 

—  jtSeeludite  curas,  exquisitius  quam  excludite,  eiicìte,  deponile  soUi- 
dtudinem  ac  metunu    [Simiiiter  Cic.  p.  Cael.  9,  22.  excludere  cupicUkUem.] 

—  56S-  Ae«  dura,  quod  yuL^o  res  durae,  dura  rerum  conditio^  ouae  cogit 
iliquid  Tel  invitos  facere  (moUri)/'  Heyn.  Wagn.  confert  Liv.  XXXIY,  5.  -  - 
rogwwtfwl:  al  legem  in  se  latam  per  beUum,  tmporilms  duriSf  in  pace  et 
ioremU  ae  beata  r&publica  abrogaretis.  Didoms  res  dura,  aspera  est  ob 
oetnm  Pygmalionis,  et  recte  Peerlk.  reiicit  Burmanni  coni.  Re^  dura.  At 
regni  novitae  etc.  —  564.  custode  prò  custodibus,  ut  saepe  miles^  eques, 
IMdes,  remex  etc.  Singulari  numero  prò  Plurali  ponuntur.  Yid.  infra  n, 
21».  495.  IX,  380.  oett.  et  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  10,  4.  Ramsb.  §.  203. 
IL  3,  a.  p.  958  sq.  alii.  ~  565.  Aeneadas  prò  Troianis  iam  supra  v.  157. 
legìmns,  nbi  yid.  adnott.  —  Aeneadum  autem  prò  Aeneadarum;  de  qua 
GenìtiTi  forma,  quae  redit  YQI,  180.  X,  120.  et  XI,  503.  et  quaLucretium 
Carmen  saum  exordiri  constat,  cf.  Priscian.  YII,  3,  9.  p.  733.  P.  Schneider. 
Gr.  Lat  n,  1.  p.  23  sa.  Lachm.  ad  Lucr.  Y,  440.  p.  292.  Buecheler  Grundr. 
d.  Lai.  Deìd.  p.  9.  69.  X^eue  Formenl,  d.  Lat.  Spr.  I.  p.  17  sq.  Corssen  Krit, 
Nackr.f.  225.  et  Ueber  Ausspr,  etc.  I.  p.  589.  ed.  1.  Quod  ad  ipsam  rem  at- 
tiaet,  cf:  infra  YiL  195.,  ubi  etiam  Latinus  rex  fata  Troianorum  satis  sibi  nota 
«ne  didt.  —  quis  Troiaenesciaturbemf  C(.  Stat.  Theb.  I,  227.  quisju- 
^era  Cadmi  nesciat  f  —  566.  mPossìb  sane  per  virtutes  virorum  exponore  ;  sed 
irroprie  tamen  utnunque  vim  babet  suam,  nec  amplectar  facile  ieiunam  fi^uram 
heiidìadyii.  Virtutes,  res  praeclarae,  fortiter  ^estae."  Heyn.  WsLgji.  priorem 
ratioiiem  magia  poSticam  censet,  locumque  sic  interpretatur:  viios  exìmia 
firtntis  lande  oondecoratos,  coli  Catull.  LXYIII,  90.  Troia  virum  et  vir- 
tMtum  omMim  acerba  cinis.  —  tanti  incendia  belli,  Cf.  Cic.  pr.  Marc. 
■!»,  29.  et  de  Bep.  I,  1.  in.,  ubi  incendium  belli  legimus.  —  567.  5fó.  adeo 
et  seq.  Terso  tam)  obtunsa  pectora,  b.  e.  stupida  ingenia  (cf.  II,  200. 

9* 
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Seu  vos  Hesperiam  magnam  Satamiaque  arra 

iSive  Erycis  tìnes  regemque  optatis  Acesten,  570 

Auxilio  tutos  dimittam  opibusque  iuvabo. 


improritìa  pletora  ;  idtNKjue:  non  taui  barbari  samna,  ut  Troianonim  res 

1»raeclare  ^estas  et  tata  ifrnoreiiias  ut'une  commìseremar.  Cf.  Hand.  Tura. 
.  p.  141.  Ohtundere  autom  saei>e  ad  sensus  et  affectns  hominum  traiiB- 
fertnr.  Cf.  Cic.  dt-  Stnect.  23,  S:<.  animi  acies  oUunor.  id.  Tusc  I,  33,  80. 
militai  —  qiiac  acìuint  meutem,  multa,  fj^iiae  offtundant.  einsd.  fragm.  MD, 
I^ctant.  Il,  5,  4.  fiuitìtun  hehHìs  ofdasiaue  cortìis.  Gellios  XIII,  24.  mea. 
ohiìiso  ingenio  esse.  Sic  ap.  Auct.  ad  Hcrenn.  III.  \K  17.  Sii.  II,  297.  Stat. 
Silv.  y,  1,  170.  alibi  oUimae  aures  etc.  et  apad  (.land,  in  Eutrop.  U,  47. 
eodem  sensa  retusum  cor.  Burnì,  con  ferri  iubet  Donatum  ad  Ter.  Eun.  V» 
2,  41.,  aui  explicat:  ..Non  snnt  corda  nostra  ab  bumanitate  aliena;"  quare 
etiam  Haeckenu.  Expl.  ]).  1*J.  cuni  Tbielio  de  animi  vel  cordia  duritìe  cogi- 
tarì  malit,  cumparans  Lactaiit.  et  Eutrop.  11.  U.  et  locum  sic  inter- 
pretatur:  .,Nou  adeo  barbari  suinus,  ut  bospitio  vos  prohibeamus  arenae 
inam  id  supra  v.  53'J  bqq.  questus  erat  llioneus),  nec  taim  ignari,  utAenea- 
dum  genus  Troiaeque  url>eni  neseiamus.**  Ci.  Aen.  \7I,  195.  Cetemm  ob- 
tuìwa  lied..  Boni.,  Pai.  la  in.  bcd,  Gud.  la  m.  pr.)  et  duorum  Bera.  au- 
ctoritate  cuui  Haupt.,  W^ni..  Ladew.  et  ('oninirt.  scripsimus.  Vid.  ad  Geo. 
I,  262.  (ubi  adde  Ribbeckii  P^>le^^  p.  148.).  Ribbeckium  hic  o^iìme  serraase 
miror.  —  gestamus.  Conin^ton  cumparat  Lucr.  VI,  1145.  captU  motfiMum 
fervore  geref^nt.  —  ^^Soi  iangit  eqaos,  prò  consequente:  agit;  aver^ 
sus,  in  aversa,  remota  ab  aequatore  caeli  parte.''  Heyn.  Sed  dubito,  num 
aviTSus  siiu])licitt*r  pru  remotns  pi>ni  potuerit,  ut  nihil  aliud  signifioetur, 
nisi:  non  rej^ones  tani  reiii<ita.s  incolimus,  quo  nulla  barum  rerum  notitia 
}»en^enerit;  iuimo  etiani  pr^prìam  Participii  notionem  «teigum  obTertena)  re- 
spicicudam  esse  oenseu  :  naiu  caeluui  mite  et  clemens  etiam  animos  mitiorea 
et  clementiores  rcdderc.  In^'idum  cuiitra  et  asjierum  feritatem  et  immanitatem 
iuvare putal>atur.  ^Vide  etiam,  qnae  Henr\'  m  T%c.  yearsL  p.  149  aq.  et  in 
PhUol.  XI.  p.  519.  de  b.  1.  disputat.)  Vid.  Silius  XV,  334.,  aperte  Ver- 
gilium  iniitatus,  quem  tanien  non  recte  videtur  intellexiase  baec  acrìbena: 
iied  quisHiim  aversos  Phochnm  tum  iungfre  ab  urbe  RomMiìea  thUntabU 
equosf  \V.Ì.  Peerlk.  ad  b.  l.«  Haeekerm.  p.  19.  praeterea  conferrì  iubet 
Claud.  Ep.  Pali,  et  Cel.  02.  Stat.  Tbeb.  1,  bb3  sqq.  V,  297.  et  VaL  FI.  I, 
518  sqq.  Ceterum  cf.  etiam  siiniles  loci  Aen.  VI,  790.  et  VII,  225  Bqq.  — 
r)6D.  lì  paperi  a  m  magnam,  sinipl.  jK^tentem.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I, 
148.  Sic  Itili iam  magnam  Aon.  IV,  345.  De  paribus  syllabis  in  vicinas 
arses  cadentibus  JlesjwnVim  m-nniim  \id.  Qu.  \irg.  XX^ÙII,  8.  cxtr.  cum 
adnott.  ad  Geo.  111,  219.  et  supra  ad  v.  225.,  de  epeiegesi  autem  persimplicem 
copulam  additam  adnott.  ad  Geo.  1 ,  49S.  Ceterum  de  Saturniis 
arvis  vid.  adnott.  ad  Eoi.  IV.  6.  et  Geo.  II,  173.  —  570.  Eryx  aut  rei 
est  antiquissimus  Siciliue   ab  Hercule  occbus  (Apollod.  II,  5,  10.   Hygin. 


non  de  antiquo  ilio  re^^e  eo^itundum.    De  ipso  autem  monte,   qui  nuuc  S 


Giuliano  voeatur.  vid.  libruui  ineum  geo^'r.  III.  p.  7S1.  —  optatis,  prae- 
fertis,  eligitis.  Vid.  supra  ad  v.  425.  Quare  non  opus  est,  ut,  mutata 
etiuni  Ktructura,^ouni  Wa^n.  intelli^'anius:  si  optatis  venire  in  Sidliam  et 
ad  Acesten.  -  571.  ,,Anjiilio  tutos ,  quod  in  prosa:  rebus  neceasarìis 
instnictos,  niunitos.  rede.stris  esset  oratio.  si  acciperes  ^  r(/iiMttam  cum 
av.iHio,  praesidio.'*  Ita  Hegn.  reetissime.  Non  igitur  huc^^rtinent,  quae 
ad  Eoi.  A,  24.  disputavinius:  ncque  prorsus  bue  quadrat  locua  a  Wund. 
collutus,  Tac.  Ann.  I,  39.  legatos  >  quorum  vitac  timendum  erat)  praesidio 
auxiliarium  ctmitum  dimittit  ^Germanicus\  Etiam  Conington  ttUus  recte 
I^artieipium  babet  cum  auxilio  conìungendum,  ut  VI,  238.  et  IX,  143.,  ok- 

'"  ^ 

•] 
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Voltis  et  Iiis  mecam  pariter  considero  regnis: 

Urbem  qnam  statao,  Tostra  est;  subducite  navis; 

Troe  Tyriiuqiie  mihi  nollo  dÌ8crìmìno  agotur. 

Alalie  atmam  rez  ipso  Noto  compnlsos  eodem  575 

Acubret  AfiueasI    Eqiddem  per  litora  certos 


Poenis  ime  (ef.  ▼.  574.)  Haad.  ad  Stat  SìIy.  I»  2,  37.  pariter  per  nmvl 
eqfcKoit.  £ie  par&er  mecm^  etìam  apnd  Cic.  Verr.  Y,  67.  173.  et  Oiurt.  m, 
12,  16.  Wagn.  paràer  explieat  „pan  onm  Poema  inre."  Yoss.  ad  Ecl.  U, 
12.  Macinìi  mmni  reete  interpietatar:  iDzta  me  (um  mieh,  bei  miry  Cete- 
nuBi  Hejii.  emn  h.  L  oompaiarì  iubet  Apollon.  Are.  I,  827.  —  572.  Voltis 
ypto:  n  Toltia),  -  -  vettra  ut:  xA  etiam  nos:  WoUt  ihr  -  -,  euer  ist  die 
ÈiaA  ete.  YidL  adnott  Geo.  U,  510.  Beete  enim  Wagn.  sustolit  inteno- 
gaa^  aigiiiiiii  Indo  Tenni  th]^  appietom  (qnod  ex  recentiorìbiiB  editoribuB 
uva  Goniiigton  temere  restitoit);  onm  einamodi  interrogatìo^nae  usnrpetar 
ab  eo,  ^  alteri  gratnm  et  Toliróe  fore  exiatimet  (ut  Ed.  nt  28.  Aen.  VI, 
818.),  flUBEoa  co&Teiùre  yideator  Didoni,  non  tam  invitanti  et  hprtanti,  qnam 
offttoMm  reMnqaentì.  —  Pro  regnis  Ladew.  prìna  ex  nno  Cod.  Rem.  re- 
eepent  tenie,  aed  iure  propterea  Titnperatna  ab  Haeckenn.£xpl.  p.  19.  postea 
ad  ▼eran  kcnonem  reoiit.  De  peoniiari  enim  et  proprio  Troianomm  regno 
eogitari  bob  poaw,  iam  docet  t.  574.,  qnod  et  ipanm  non  fogit  Haeckerm. 
Aeeedtt,  qaoa  etìam  Aen.  IV,  373.  leffimna  eiectum  Utare,  egerUmn  Excepi 
€t  regmi  aemems  in  parie  locavi.  —  678.  Urbem  ^uam  atatuo,  vestraest, 
per  attiaetionem  in^enam,  qnam  diennt,  non  niai  apnd  pofitaa  me  ibi  obviam. 
Cf.  Mattb.  Oramm.  Gr.  f .  474.  Bnttm.  ad  Sopb.  Pbil.  706.  Rnhnken.  ad  Ter. 
Aadr.  PrdL  3.  Goereni.  ad  Ciò.  Acad.  1, 80, 30.  Davii.  et  EQhner.  ad  Cie.  Tnac. 
I,  24,  56.  Ochaner.  Ed.  Cieer.  p.  42  aq.  Erftger.  Vntermch.  atta  d.  Oeb.  d, 
lai.  SpraM.  Faae.  in.§.87.Biiadim.n.  p.  lO.rBryceumad  h.l.,  alios.  Exempla 
ÌDter  alia  haee  babemna  :  Flaut.  Amph.  IV,  1,1.  Naucraien  quem  convenire 
robàf  in  navi  non  crai.  id.  CnrcnL  ili,  49.  aediatum,  quem  quaeria,  ego  aum. 
Ter.  Enn.  IV,  3,  11.  Éunuchum  quem  dediati  nobta,  quaa  turbaa  dedit! 
<Y  etiun  Ter.  Andr.  Prol.  3.  pofiulo  ut  placerent,  quaa  feciaaet  j^abulaa, 
Cic.  Att.  VI,  1.  Q^oa  cum  Malto  pueroa  miaeram,  epiatolam  mihi  attur 
leruni.  Lìt.  I,  1 ,  3.  th  quem  primum  egressi  auni  locum.  Troia  vocatur 
cett.  —  siaiuere  urbem,  prò  condere,  ut  alibi  jponere.  Yid.  ad  Aen.  n, 
1S4  80.  Cetemm  bis  verbis,  qnibuscmn  cf.  simins  locns  Ovid.  Fast.  IQ, 
572.  ISaee  tèOus  quanbdaeungue  vestra  est,  Didonem  non  cedere  posses- 
sionia  ìnre,  aed  tantum  liberalins  loqni  prò:  potestis  nna  nobìscnm  paricene 
(rum  Poenia  inre  bac  in  urbe  vivere,  in  promptn  est.  —  aubducite 
narea,  ne  pntreacant  in  salo.  Cf.  HI,  135.  Contrarìum  est  derlucere 
m,  71.  ~  6i4-  mihi  agetur,  a  me  regetnr,  tractabitur.  Fortasse  anctor 
de  graeco  ay€tv  cogitavit;  apnd  Latinos  enim  alind  excmplum  verbi 
agendi  hae  aignificatione  de  hominibns  usurpati  me  invenisse  non  meTnini, 
quamquam  regnum  agere  apnd  Florum  l,  6,  2.,  imperium  aqere  apud 
Plin.  H.  N.  Vn,  28,  29.  et  similia  apud  alios  legi  me  non  fugit.  Cf. 
Duker.  ad  Fiori  L  e.  et  Amtzen.  ad  Aur.  Vict.  Vir.  111.  47,  1 .  —  575. 
Recte  Wagn.  delevit  Commata  post  ipae  et  eodem  vulgo  posita;  cum  bic 
nuUoa  ait  appoeitioni  locua  et  eompulaua  arcte  cobaereat  cum  Adforety 
i.  e.  hne  aelatna  easet.  —  Noto  eodem,  quo  vos,  eompulaua.  Sic 
enim  verba  rectina  ooniunguntur,  qnam  si  eodem  prò  Adverbio  loci 
habemna.  Notnm  antem  et  Eurum  prò  vebementioribus  ventis  a  po6tis 
oauipatoa  videri,  boc  ipso  loco  coli,  docet  Wunderl.  Obss.  in  Tibull.  I, 
5,  35.  De  Euro  vid.  ad  Geo.  II,  339.  —  utinam  ipae  -  -  Ailforet 
Acne  a  s.  Cf.  VII,  263  sqq.  Ipse  modo  Aeneas  -  -  -  Adveniat  —  576. 
e  trias  non  idem  est,  quoa  quoadam,  sed  bomines,  quibus  ficlcs  babcri 
|K«BÌt  {zuverldssige  Leute),  inoicat.  Sic  hominea  certi  ap.  (^c.  Verr.  IV, 
IS,  39.  46,  103.  ad  Pam.  I,  7.  VI,  12.  XVI,  11.  ad  Att.  V,  17,  1.  prò 
Mot.  4,  11.  pr.Marc.  6,  16.  cett.  Nep.  Paus.  2,  4.  etc.Vossius  tamenProgr.  p. 
h.  Haeckerm.  Expl.  p.  20  et  in  Zeitachr.  etc.  XIX.  p.  49.  atque  Henry 
in  Pbilol.  XI.  p.  520.  (qui  conferunt  Sii.  XI,  274.  I7ec  non  et  certta 
ttrtattar  penus)  potina  explicant  per  f,eigens  dazu  Erlesene,  Expresse.**)  -  - 


i:u  P.  VERGILI  MARONIS 

Dimìttam  et  Libyae  lustrare  extrema  iabebo^ 
Si  quibus  eiectus  silvis  aat  urbibus  errat/' 

UÌ8  animum  arrecti  dictis  et  fortis  Achates 
Et  pater  Aeneas  iamdudum  erumpere  nubem  580 

Ardebant    Prìor  Aenean  compellat  Achates: 


577.  Dimittam,  in  diversa^  partes  emittam.  —  Wa^.  recte  Comma 
prò  Seminilo  in  fine  versa»  p<^)8ait,  cam  hìc  sìt  sensos:  lustrare  extrema 
inbebo  et  explorare,  an  forte  erret.  In  verbo  Itutrare  enim  interdum 
latet  notio  exjìloraruli  ;  qaod  etiamsi  non  esset,  saepe  ante  Part.  H 
(nostnim  ohi  vid.  supra  ad  v.  181.  adnott.)  sapplendnm  est  Participiam 
aliqnod,  nt  riéunis,  exploratartu  etc.  Cf.  sapra  v.  181.  U,  756.  Vi,  78. 
X,  458.  XII,  727.  Ne<jae  in  Indicativo  errat  haerendam,  com,  nulla 
dubitatìonis  sì^ificatirme  adiuncta,  buie  si  ubique  Indicativus  addatur. 
Cf.  praeter  Waj^.  ad  h.  1.  Schmid,  et  Obbar.  ad  Hor.  Epist.  I,  7/39. 
ilnspice,  si  possum  domiUi  reponere  laettis.)  EDIcndt.  ad  Cic.  Brut.  49, 
184.  (An  tu  ìd  laf*oras,  si  ìiuic  uiodo  Bruto  probaiiirus  es.)  Kubnken.  ad 
Ter.  Ean.  Ili;  4,  7.  {Visam,  si  domi  est.)  Held.  ad  Caes.  B.  C.  Il,  34. 
Herzog.  ad  eiusd.  B.  G.  I.  8.  DisHen.  ad  Tibull.  Ili,  1,  19.  et  de  Graeco 
fi  Viger,  p.  5U.Ì.  ibique  Hemi.  p.  S35.  Stallb.  ad  Plat.  Apol.  e.  12.  extr. 
alii.  (ìoHsr.  locaiii  potiuH  sic  capiendum  esse  sospìcatur:  lustrare  iubebo, 
ut  rei>eriatury  si  errat.  —  578-  riectus  verbam  proprìnm  de  naufragìs. 
Cf.  Gronov.  ad  Si-nec.  C^mtrov.  Ili,  16.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  3,  18. 
Vid.  etiam  infra  IV,  .'i73.  eiectvm  litorCy  egentem  Kxcepi  et  Cic.  pr.  Bose. 
Am.  26.  —  Pro  nrhihitH  panel  <|uidani  Codd.  montihus,  quod  Burm.  et 
Peerlk.  (qui  provocat  ad  Sedulii  C/arm.  pascb.  18.  [I,  211.]  omnibus 
hirsiUiis  silvis  et  montiòns  errat  et  Acn.  XI,  569.  solis  exegit  mon- 
tihus  aeriim)  ])raetu]erant ,  cum  rarae  admodum  in  Africa  sint  urbes 
(cf.  tam«.>n  IV,  40.  Gaeiidae  urbes  et  ibid.  v.  173.  Extemplo  lÀbyoé 
nuignas  it  fama  per  uròeM)  necjue  proprie  in  illis  errare  dici  quis 
[KMsit,  onininoque  naufragi  in  locis  solis,  non  'in  urbibus  errent.  Sed 
recte  Heyn.  alteram  lectionem  (quam  Henry  in  37  Codd.  invenit,  dum  in 
uno  modo  Goth.  montihìis  scriptum  vidit:  cf.  Philol.  XL  p.  520.)  ita 
defendit ,  ut  doccret ,  urhihus  errare  positum  esse  prò  errare  per  urbes  et 
urbes  omnino  hominum  habitatìones  indicare,  silvis  oppositas:  siiwu 
autem  et  montes  tam  saope  coniangi,  ut  librariorum  lapsum  facile  prodant. 
Heins.  rupibìis  coniccerat.  —  579.  „Prorumpit  tandem  omnia  videns  satìs 
tuta  et  secunda  esse  Aeneas  et  in  conspectum  prodit.*'  Heyn,  —  animum 
arrecti  dictis.  Arriaere  animum  etiam  Sali.  Cat.  39,  3.  lug.  68,  4. 
84,  4.  86.  in.  93,  7.  alibi  legitur.  Cf.  etiam  Tac.  Ann.  ID,  11.  furecta 
civiUiSj  Virg.  (leo.  III,  lu5.  arrectae  spes  etc.  Magis  usitatum  est 
animum  eriaere.  Discrimcn  tamen  inter  utramque  dictionem  Intercedere, 
bene  docet  Krìtz.  ad  Sali.  (^at.  1.  1.,  secundum  quem  erigùur  is,  qui  cum 
antea  afflictus  et  quasi  abiectus  iacebat,  rursus  attollitur  et  vires  resumìt; 
Cf)ntra  animus  arrigiinr  {ad  aliquam  rem  regitur),  si  re  aliqua  ita  com- 
movetur  et  cxcitatur,  ut  eam  non  uegligat,  sed  ad  eam  se  advertat. 
(Iniuriam  igitur  mihi  facit  C^nington  adnotans,  Heynium  et  me  utrumque 
verbum  viaeri  confundere.)  De  Singul.  animum  prò  Plurali  posito  Burm. 
conferri  iubet  supra  v.  529.  fadde  Acn.  IX,  721. J  Ter.  Heaut.  Ili,  3,  9.  II. 
4,  10.  Liv.  II,  52.  Cic.  Pbil.  VII,  2.;  et,  cum  alibi  etiam  animos  de  uno 
bomine  saepe  dicatur  (coli,  adnot.  sua  ad  Phaedr.  II,  2.,  ad  Lucan.  VI, 
176.  VII,  100.  IX,  9.  et  Drakenb.  ad  Liv.  II,  27.  et  29.),  in  hac  re  soloe 
Codd.  spectandos  esse  docet.  —  680.  erumpere  nubem y  ut  Digest. 
XXIX,  5,   :\.  erumpere  vincida.    Sic  Tac.   Ann.    I,  61,  5.  elabi^  Hor.  Od. 

IV,  15,  9.  eragari,  Liv.  I,  29,  6.  et  Plin.  Ep.  VI,   20.  egreeU,  Stat.  Tbeb. 

V,  258.  e^ire  cum  Accus.  construunt.  (In  Propertii  loco  a  Coningtone 
laudato  IV,  2,  (III,  3,)  21.  prò  Lipsii  coni,  praescriptos  evecta  est  pagina 
gyros  Henr.  Keil. ,  rccentissimus  editor,  rostituit  vulg.  lectionem  prae- 
scripto  sevecta  e^t  pagina  miro.)  Imitatus  est  h.  1.  Val.  FI.  V,  466. 
Admonet  his  socios,  neòuMnwue  crupìt  lason.  —  581.  compellat 
adloquitur.    a.    U,   279.   370.  III,  474.  V,  161.  VI,  499.  X,  606.  XI,  53J 
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JSaLÌe  dea,  quae  nane  animo  sententia  Burgit? 
Omnia  tata  video,  elassem  BodoBqae  reeeptos. 
Unu8  abeat,  medio  in  flucta  qaem  vidimoB  ipsi 
Submenom  ;  dictis  respondent  eetera  matris/' 


585 


Vix  ea  fatOB  erat^  cam  eireomfoBa  repente 

Scìndit  80  nabeB  et  in  aethera  parmt  apertom. 

Restitit  Aeneas  clara(]|ae  in  luee  r^olait 

Ob  humeroBqae  deo  similiB  ;  namque  ipsa  decoram 

Caesariem  nato  genetrix  lomenqae  iuventae  590 


—  882.  Animo  9€nt  enfia  sur  gii  (der  Ghdanke  steigt  in  der  Sede 
auf)^  eoBBillniii  oritar  animo,  nt  saepe  est  mihi  aenientìa,  sic  stai  sententia 
et  niilìa.  Gf.  etìam  Aen.  IX,  191.  quae  nunc  animo  sententia  surgat. 
CaaiagUm  niBpieatiiT,  haee  Terba  ex  ApolL  Rhod.  I,  463.  AìaoviJIni  ^i^t» 
t%irés  puri  qtgtaì  fitff^r  iJUaaitg;  translata  esse.  —  688-  receptos, 
•ervatoB.  Yld.  8iq»ra  ad  y.  178.  —  584.  Unus,  Orontes.  v.  113  sqq.  — 
585.  Cf.  Bimn  T.  390  saq.   et  VI,  334.  —  586.  Ovnn  nàv  èìgtiro  Ìnog, 


«f^.  Od.  Vn,  143.)  in  aethera  apertum,  nf  a6r  pnrns  reddatxu:  [cf. 
adàott.  ad  Aen.  VI,  42.  et  Y,  20.,  ubi  conm  in  nuòem  cogUur  aèr\  et 
darà  lux.  remota  nelmla;  et  refulsit  ^ro  vnlgarì:  appaniit,  nihil 
amplios.    [Baetioa  Wap.  de  nitore,  signo  vigoris,  accipit,  coli,  suijra  v. 


402.  roma  eervioB  refidsit.]  Nunc  pnta  eom  adstitisse  multo  pnlchfiorem 
•dspeeta,  qnam  miqnam  antea.  Yàlent  antem  haec  ad  primos  statim 
am*>iis  ignicnlos,  conspecto  Aenea,  in  Didone  ezcitandos.  Declaratur  forma 
et  dignites  Tiri  per  partes:  specìes  orìs  et  pectoris  heroe  vel  deo  digna, 
dwor  iuTeniliB,  gratns  oculorom  vigor.**  Heipì.  Ceterum  Codd.  quidam  in 
ftèroy  qnod  mlgatae  longe  praeferendum  ceiiset  Wakef.  ad  Lucr.  DI,  507. 
recte  TitnperatOB  a  Coningtone.  (Vid.  etiam  snpra  ad  7.  547.)  Cum 
teteromm  Oodd.  scriptnra  conspirant  etiam  Nonins  236,  9.  et  Serv.  ad 
Aen.  V,  20.  —  589.  „Locti8  effictns  ad  Homericam  formam,  Odvss.  VI, 
229—235.  et,  nisi  huc  iidem  translati,  XXIII,  156—162.,  ubi  Ulyssi  Minerva 
nrnfle  deens  divinum  impertit.  Verba  Os  humeroaque  deo  similis  ornatius 
exprimont  formam  angustam  et  divinam,  auam  Homerus  simplicius:   «9^xf 

-  -  MiiCord  T    lìat^énv  xaì  néaaova.    Ct.  Odyss.  XVI,   174  sq."  Hcjifn, 

—  humerosy  scil.  latos  ac  torosos.  corporis  robur  viriumque  cffìcaciam 
dedarare,  docet  Heyn.  coU.  Val.  FI.  U,  490.,  ubi  Hesione  Herculi:  me 
eripe  —  namfue  potes:  neque  enim  tam  lata  videham  Pectora,  Neptunua 
mmros  cum  nmgeret  cutris,  Nec  tales  humeros  pharetranujue  gerebat 
Apollo,  l^detnr  antem  po€ta  de  Apolline  maxime  cogitasse,  cuius  cum 
aniTena  pnlchritado,  tum  humeri  et  caesaries  ante  omnia  celebrantur. 
Cf.  Hur.  Od.  I,  2,  31.  Val.  FI.  H,  491.  et  TibuU.  I,  4,  37.,  a  Thielio 
Uind.  Cetemm  vid.  Hom.  Od.  VI,  235.  coli,  cum  v.  232.  (vid.  infra)  log 
irpc  r^  MttTirevi  ^uqiv  xeqaXj  re  xaì  &fAotg,  Verba  Os  hanerosque  deo 
nrnUis  iterantnr  m  Auson.  cent.  nupt.  51.  —  590.  ^Jpsa  decoram 
Caesariem  nato  genetrix  -  -  afflarat,  non  quasi  comas  eius  bre- 
Tiores  in  promissiores  mutarit;  sed,  -  -  -  (omnino)  effecit  dea,  ut  similis 
esset  ADOJlini  vel  Bacebo,  qui  in  vulgus  notabiles  sunt  cacsarie  sua.** 
Ifeyn,  ve  caesarie  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  337.  Pecrlk.,  temere  haerens 
in  verbia  caesariem  afflarat  ^  coni,  decoretn  caesarii,  Vergilio  obtrudcns 
voeem  decor  nuaqnam  praeterea  ab  eo  usurpatam  ct  insolcnteiu  <  Icuitivum 
caesarii  prò  eaesariei,  Vid.  etiam  lahn.  Annid.  1.  1.  p.  46.  —  lumen 
iurentae  purpureum  prò  inventa  pulcherrima.  Lumen  est  nitor,  qui 
iaventae  proprie  tribuitur  ct  de  rebus  varii  generis  dicitur.  Sic  V'al.  FI. 
ni,  100.  et  Stot.  Tbeb.  IX.  802.  ferri,  Colum.  X,  97.  caUhae,  ibid.  258. 
loti,  IX,  4.  hffacinthi  lumen  commemoratur.  Lumen  igitur  inventai,  quod 
bine  repetiit  Ansoii.  cent.  nupt.  51.  (vel  lux  iuventae  ap.  Val.  FI.  V,  366.) 
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Purpureum  et  laetos  oculis  afflarat  honores: 
Quale  manus  addunt  eborì  decus,  aut  ubi  flavo 
Argentum  Pariusve  lapis  drcumdatur  auro. 
Tum  sic  reginam  adloquitor  conctisqae  repente 
Iraprovisus  ait:  .,Coram;  quem  quaerìtis,  adsom 
Troì'us  Aeneas,  Libycis  ereptus  ab  undis. 
O  sola  infandos  Troiae  miserata  labores^ 
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fere  i.  q.  floa  iuventae  ap.  Liv.  XXVIII,  35.  XL,  6.  etc.:  purpureua 
autem  oninino  prò  pulcher,  nitidns.  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.)»  quamquam 
hic  etiam  proprie  de  rubore  intellì^  potest.  Imitatus  est  hunc  locum 
Val.  FI.  V,  3(56.  roaeae  perfusum  luce  iuventae.  luventam  autem  cum 
caesarie  eodem  modo  iunxit  Tibull.  I,  4,  37.  SolÌ8  aetema  est  Phoebo 
Bacchoque  tuventag;  Nam  decet  intonsus  crinis  utrunujue  deum.  Cf. 
etiam  Ovid.  Met.  Xm,  914.  et  Claud.  XXXI,  41.  —  591.  „Laeto8 
oculis  afflarat  honores:  fecit,  ut  inesset  oculis  desiderabim  alìqua 
venustas,  ^ratia,  x^^qi^  xaì  tfifgog;  honores  dixit  prò  honore;  honos  autem 
prò  pulchntudine  ;  res  nota.  Laetos  ad  oculorum  tulgorem,  qualis  in  lucido 
iuventae  et  pulchrìtudinis  flore  esse  solet,  referes  ;  nam  laeta  poStis  proprie 
lux,  nitor/*  Heyn.  Hand.  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  113.  docet,  omnÌDUs  ììb 
locis,  in  quìbus  honos  aut  de  pulchritudine,  aut  de  gratiosa  dijniitate 
dicatur,  hoc  uno  excepto,  usurparì  Singularem.  Cf.  tamen  etiam  Su.  XII, 
243.  niveosqìie  per  artus  It  Stygius  color  et  formae  populatur  honores. 
Yer^lium,  ut  rlurali  uteretur,  metri  ratio  videtur  mo visse,  quamquam 
vel  nulla  metri  rationc  habita  numeros  variare  solet.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg. 
IX,  3.  p.  408  sqq.  Ceterum  de  honoris  voc.  prò  gratia,  pulchritudine 
usurpato  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  404.  Quanta  autem  sit  vis  oculorum  in 
amore  conciliando,  satis  notum.  Thiel.  omnino  conférri  iubet  Cic.  de  Or. 
DI,  29.  de  Legfr,  I^  9.  Quinct.  Inst.  IX,  14.  alios.  —  ^M/flaratj  quod 
Homerus  dixit  afTuderat,  xarfyfvi  x^Q*'^  xnfalh  re  xaì  eìfioig  —  et  xàx 
xntftXfig  /fìiiv  TinXv  xdlXog  A&rfvri.  Afjlare  noe  sensu  ductum  videtur 
inde,  quod  contactus  hoc  genus  est  minus  sub  sensum  cadens;  unde 
spirare,  spiritiis  etiam  ad  res  non  sensiles  traductum  ;  ita^ue  et  vates  et 
poetae  afflari  dicuntur  [cf.  Aen.  VI,  50.1,  quippe  contadi,  percussi.  Ita 
etiam  fulmen  afflare  dicitur  [vid.  Aen.  II,  649.].**  Heyn,  Cf.  Claud.  B. 
Gild.  208.  et  Heyn.  ad  Tibull.  II,  1,  80.  —  692.  693.  Comparatio  haec 
est:  Vcnus  auget  Aeneae  pulchritudinem  decore  singulis  eius  membns 
circumfuso,  sicut  artifex  ebori  etc.  decus  addit  auro  circumiecto.  Cf. 
similis  locus  Aen.  X,  134  sqq.  Oratio  autem  variata  est  prò:  quide  decus 
manus  artificum  (cf.  supra  v.  455.)  addunt  ebori  aut  argento  aut  Parie 
marmori,  si  ea  includunt  auro,  nam  verba  fulvo  drcumdatur  auro 
etiam  ad  ebur  pertinent.  —  aut  ubi j  i.  e.  aut  quale  est  decus,  ubi  etc. 
De  Particulis  aut  et  ve  sibi  respondentibus  cf.  adnott.  ad  v.  370.  Lni- 
tatur  hunc  locum  polita  Anth.  Lat.  I,  170,  66.  Ac  veluti  Pariusve  lapis 
drcumdatur  auro.    De   Pario  lapide  cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  34.  —  Ar- 

gentum drcumdatur   auro.     Cf.  Hom.  Od.   VI,   232.  toc  d*  Bn 

jig  yovcfùv  nfgixfvfrni  aQyvQO)  drriQ,  —  flavo  auro,  ut  Aen.  VU,  279. 
et  aI,  776.  fulvvm  aurum.  Ceterum  ebur,  argentum,  marmor  cett.  hand 
raro  prò  ipsis  operibus,  artiiìciis  eburneis,  argenteis,  marmoreis  cett. 
ponuntur.  Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  4,  28.  (Hunc  capii  argenti  splendor, 
stnpet  Alòiìis  aere.)  Schmid,  ad  Hor.  Epist.  1,  16,  17.  (i  nunc,  argentum 
et  Tnnrmor  veti/s  aerante  et  artes  Sìispice)  et  qoae  nos  ad  Geo.  li,  193. 
Ecl.  X,  59.  et  alibi  aanotavimus.  —  694.  sic  Bunn.  cum  Servio  non  ad 
sequcntia  Aeneae  verba,  sed  ad  habitum  eius  et  formam  pulcherrìmam, 
qua  Veneris  beneficio  praeditus  erat,  vult  referri;  quod  equidcm  probare 
non  possum;  immo  sic  nihil  aliud  est,  nisi  :  bis  verbis.  —  595  sq.  Prae- 
clara  et  affcctus  piena  oratio.  Cf.  Hom.  Od.  XXI.  207.  *'Erduv  fiìr  <fif 
ofT  (tvTÒg  (y<ò  xaxà  noXXà  fdoyriaai:  et  XXIV,  321.  KfXvog  fifv  tot  Sé* 
avròg  fytò,  narf-Q,  ov  aù  uéiaXXCtg  et  Appulei.  Met.  V.  p.  332.  qttam 
Itigetis,  adsum.  —  697.  sola:  nondum  enmi  quemquam    alienae    sorpis 
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Quae  noe,  reliqaias  Danamn,  terraeque  marisque 
Omnibos  ezhaostos  iam  casibos.  omnium  egeinos 
Urbe,  domo  socias,  grates  persolvere  di^nas 
Non  opÌ8  est  noBtrae^  Dido,  nee  qtiidqmd  ubique  est 
Oentis  Dardaniae,  magnam  quae  sparsa  per  orbem. 
Di  tibiy  si  qua  pios  respeetant  numinay   si  quid 
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hiTcneiat  Aenras,  oaem  misererei  Troianorom.  —  598*  reliquias  Da- 

naum^  a  Dtiuus  lelietot,  strafri  Troianomm  ab  Achivis  fi&ctae  superstìtes. 

Vìd.  rapim  T.  30.  et  m,  87.  —  599.  exhaustos,  attritos,  vezatos.  Of.Cart.  lY, 

16.  eztr.  carperà  tmUo  ewnu  exkauHa,  Lacan.  IV,  638.  exJuauti  gudoribua 

artmt.  II»  340.  wuiu  exhamda  etc.  (cf.  etiam  (}eo.  IV,  248.)  Sic  respondet 

bie  locfos  Teim   sovra  t.  240.  leetiB.  tot  caaihw    actos.    Unns   Bibbeck. 

eolL  Aea.  IT,  14.  X,  57.  et  XI,  256.  fragm.   Yat.  a   m.  pr.   lectionem 

erkam9t£9  reeepit,   quam   sane   etìam  Serv.    agnoscere  videtur,   lectioni 

exhmuUm  base   adiioieiis:    ,,Sìe  Teteres  dicebanl;  cladem  hausi,  i.  e.  per- 

tnll.*'  8ed  etiaiii  Peerlk.  sxkoHiias  bie  reqnirì  docet.  —  Conington  memorat, 

boe  anmi  ene  eiemplnm  GenitiTi  omnium  a  Yergilio  epico  metro  accom- 

BodatL   —   609.    wold.  Bibbeck.   conferrì   iubet  poétae  iarag.   verba  ap. 

Aefian.  Y.  ffist  m,  129.  (fr.  adesp.  107.  Nanck.)  anaXic,  avotxoc  etc.  — 

«oc IO»,   .et  sopra  t.  573.    Soeiaré  aotem  ìirhe^  domo  prò  recipere  in 

vbeni»  in  domos  positom  esse,  qoisqne  Yidet.    Ceterom  baec  dno,  urlem 

et  domo»  a.  tosto,   band  raro  coniongi  memorat  Bnrm.,  coli.  Liv.  IX,  7, 

9.  Oiid.  Epist  YI,  55.  (et  Met  Xm,  633.)  Conington  comparai  contortìa 

tfdm  mM»  Geo.  lY,  153.  —   arateapérsolvere  dignaa  redit  II,  537. 

FortaHS  fanne  loeom  respezit  Stat.  Tneb.  YII,  379.    Nec  laudare  satis 

digmaMqm  repemdere  gnàes  Sufficiam;   referent   Superi,   —   601.    Noti 

opis  eai  nostrae  panilo  insolentins  dictnm  prò:  non   est  in    potestate 

ii*xtra,  non  ralemns,   impares  snmns.    Simili  tamen   ratione  ntitnr   hoc 

vt^cabolo  Hor.  Ep.  I,  9,  9.     Dissùnulator  opta  propriae.    —    quidquid 

uhiqne  est  Genite  Dardaniae,  qnotqnot  sont  Dardani.    Ct.  Hor.  Sat. 

I.  6,    1.     lAfdomm    (piidqt&id   Etntscoa  incolit    fìnes.   ibiqne    Heindorf. 

Lnoan.  YII,  ^63.  qfiidqtud  hominum  ettmus,  Liv.  XXIII,  9,  3.  mrantes  per 

qtìdqmd  Deorum  est,  Hor.  Epod.  Y,   1.    At  o  Deontm  quidquid  in  cacio 

rtyit,  Liv.  n,  5.  35.  49.  in,  17.  25.  Cetemm  quidquid  tùjùnie  etiam  Hor. 

Sat.   I,   2.   60.   et  Lncan.  Il,    162.   coninngunt.  —  602.  Non  reticendum, 

Peerlk.    altemm  bemisticbinm   magnum   cjìtae  sparsa    per   orf/em   aliena 

mano  additom  censere,  cnm  Aeneas  de  abis  Troianorom  coloniis  tom  nihil 

sciTerìt.  immo  ipse  dixerit,  se  esse  reliquias  Danaum^  cnmque  praetcrea 

Tarient  Codd.  etiam  quae  moffmim  et  aspera  exhibentes.    Sed  recte  op^o* 

nit    Rao   in    Scbed.    p.    52.,    scire  Aencam    Troianos  per  omnes  Graeciae 

fFiimlos  in  captdyitatem  esse  abdnctos  (Aen.  HI.  325."),  in   Creta  ìpsnm 

rpliqnisse  partem   soomm  (ib.  190.),  et  ab  Accste  Troiano  in  Sicilia  vix 

disoessisse  (I,  549  sq.),  si  antem  Àeneas  verbis  nos,  reliquias  Danaum^ 

siniicare  Yoloisset,  iam  nusqnam  Troianos  practor  se  et  snos  snperesse, 

w  rerbis  qoidem  nti  po^nisse  quidquid  uùique  est  gentis  Dardaniae 

Memqoe  fere  censent  Sintenis  p.  26.  et  lahn.  AnnaL  1.  1.  p.  46.  —  603. 

Ci.   Hom.    Od.    YI,    180.    si  q^ua  pios  respeetant  numina,   i.    e.   si 

Domina  sont,  qoae  pios  respicmnt.    Cf.  II,   536.  si  qua  est  caelo  pietas 

et  Y,    689.    respectare  et  respicere  imprimis  dicitnr  ae  gratia  et  favore, 

ano  dii  bomines  proseqnnntnr.    Yid.  Serv.  ad  Aen.   I,    230.  Tanbm.   ad 

PUot,  Capt.  lY,  2,   54.  (coli,  einsd.  Bacch.  IV,  3,  24.  et  Rnd.  V,  2,  29.) 

Beoti,  ad  Hor.  Ep.  1,   1,   105.  Rnbnk.  ad  Ter.  Andr.  IV,  1,  18.  et  Orcll. 

a<l   Hor.  Od.  I,   2,  36.  —  608.  ei  quid  -  -  iustitia  est:  si  institia  in 

qUo  pretio,  bonore  est.    Aliquid  enim  band  raro  praegnanti,  qnem  dicunt, 

•^n.^  dici  constai  prò  ma^o  aliquo  et  gravi.    Cf.   Ovid.  Fast.   VI,  27. 

£>f  aliquid t  nupsisse  lom,  lovis  esse  sororem.  id.  Met.  XIII,  241.    Est 

nUquidj  tìe  tot  Graiorìtm  nuUilms  unum  legi,  Cic.  ad  I)iv.  VI,  18,  4.  ego 

tmoque  aliquid  sum,  id.  in  Caecil.  15,  49.  ut  tu  tamen  alitpud  esse  videare, 

Tuàcl,  10,  20.  Y,  36,104.  adAtt.  HI,  15, 5.  etc.  Nititnr  autem  lectio  iustitia  ah 
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Usquam  iustitia  est  et  mena  sibi  conscia  recti, 

Praemia  digna  ferant.    Quae  te  tam  laeta  tulerunt  605 

Saccaia?  qui  tanti  talem  genuere  parentes? 

In  freta  dum  fluvii  corrente  dum  montibus  umbrae 


Heinsìo  revocata,  qnem  ceterì  editores  omnes  (nam  etiam  lahn.  in  altera 
edit.  Nominativuin  tacite  restitait)  inre  secuti  simt,  Medie,  a  m.  pr.  et 
Gad.  auctoritate  (qnibus  Ribbeck.  etiam  fragni.  Vat.,  Pai.,  Rem.  et  aliquot 
Oodd.  Prisc.  p.  1029.  P.  adiungit)  et  Servii  testimonio,  qni  locnm  sic 
explicat:  „si  valet  apud  homines  iustitia.*'  Volgo  legitar  iuttìtiae,  ni 
sensus  sit  ant:  si  qua  iustitia  usquam  in  terris  reperitur,  quae  dubitatio 
eo  minus  bue  quadrat,  cum  nunc  ipsum  Dido  iustitiam  et  aequitatem  se 
colere  ostendat,  aut:  si  quid  iustitiae  est  apud  deos,  quae  sententia 
quomodo  cum  verbis  et  mena  sibi  conscia  recti  coniungi  poterat?  Guam 
mcilis  autem  fuerit  vere  lectionis  in  alteram  mutatio  sequente  Verbo 
substantivo,  quisque  videt.  Quare  probare  non  possum,  Haeckermannum 
Expl.  p.  20.  et  m  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  49.  atque  Henricum  (de  Codd. 
scnptura  cum  Ribbeckio  non  prorsus  consentientem  et  inter  34  €k)dd.  a 
se  collatos  30  lectionem  iustitiae  continere  memorantem)  mutata  sententia, 
quam  in  Tw,  years  I.  p.  152.  protulit,  in  Pbilol.  XI.  p.  520.  rursus 
exstitisse  vulgans  lectionis  patronos.  (Cf.  etiam,  quae  Kappes  1.  1.  p.  62 
sq.  centra  Henricum  disputat.)  Haeckerm.  autem  propterea  verba  mens 
sibi  conscia  recti  artificiose  sic  eiplicare  coactus  est:  „Sc£Ucet  non 
recte  facti,  ut  XI,  812.  Ovid.  Met.  Vili,  530.  IX,  706.  luven.  Xm,  193. 
Val.  FI.  Ili,  262.,  aìt  noster,  sed  nude  recti:  dii  autem,  si  quia  omnino, 
conscii  sunt  recti,  i.  e.  haben  ein  Bewusstsein  vom  Rechten.  Enimvero 
sunt  numina,  ut  ipse  ait  Vergilius  Aen.  Il,  141.  conscia  veri.**  NoHtamen 
ob  locum  Aen.  lA,  252.  cum  Peerlk.  et  Siebelisio  p.  26.  verba  sic  distin- 
guere: Di  Ubi  {si  qua  pios  respectant  numina^  si  qmd  Usquam  iutUtia 
est)  et  mens  sibi  conscia  redi  Praemia  digna  ferent.  Fortasse  hune  locum 
ante  oculos  habuit  Stat.  Theb.  Il,  359.  oculos  polo  demittere  si  quos 
Iustitia  et  rectum  tetris  defendere  curai,  —  606.  „Felix  hominum  aetas, 


venti,  ibid.  540.  lacta  sors.  Plin.  H.  N.  XI,  37,  77.  laeium  prodigiwn. 
Suet.  Caes.  77.  exta  laetiora  cett.  Cf.  etiam  infra  VI,  649.  naiU  mèUaribus 
annis,  —  Pro  tulerunt  duo  Codd.  Burm.  tvlere^  fortasse  reetius  (vid. 
adnott.  ad  Ecl.  V,  34.  et  X,  13.),  quamquam  Wagn.  pleniorem  fonnam 
incitatius  loquenti  convenientiorem  censet.  —  Verba  €^ui  tanti  talem 
genuere  parentes  spcctant  communem  veterum  opinionem,  parentum 
naturam  animumque  propagari  in  liberos,  de  qua  Tbiel.  conferri  iubet 
Wyttenb.  ad  Plut.  de  ser.  num.  vind.  p.  84.  Ci.  autem  Epit.  lUad.  623. 
mi  te  genuere  parente^?  Ladew.  apte  comparat  Schilleri  nostri  verba  in 
Virg.  Aurei.  :  Welch  glUcklich  Land  gebar  dichf  Sprieh,  wer  ewd  die 
gottgdiebten  EUem  ,  die  click  zeugtenJ  --  607 — 610.  Cum  hoc  toto  loco 
cf.  Ecl.  I,  59  sqq.  V,  76  sqq.  Tibuìl.  I,  4,  65  sqq.  Hor.  Epod.  XV,  7  aqq., 
Ovid.  ex  P.  IV,  5,  41  sq.  et  Sii.  It.  VII,  476  sq.,  ubi  simili  asseveratione 
notio  voc.  semper  circumscribitur.  Wold.  Ribbeck.  conferri  iubet  mmì1<»in 
locum  in  Certam.  Hes.  et  Hom.  p.  324,  10.  Goettl.  —  PeerU:.  (recte 
notatus  a  Siebelisio  p.  27.  et  labnio  Annal.  1.  1.  p.  47.)  et  Rau  in  Sidied. 
p.  52  sq.  utrumque  versum  607.  et  608.  ut  a  colore  et  gravilate  carminis 
epici  prorsus  alienum  (?)  spurium  censuerunt,  haud  dubie  nescientesi  lios 
versus  non  solum  ab  omnibus  Codd.,  sed  etiam  ab  Isidoro  Orig.  Ó,  4,  6. 
Schol.  Hor.  Epod.  XV,  7.  et  Probo  5,  8.  Keil.  exhibitos  una  cum  ▼.  609. 
ut  Verffilianos  repeti  in  Anth.  Lat.  I,  180,  2 — 4.  —  „Quod  Tibufliui  L  4, 
65.  nude:  dum  robora  telliis  -  -  vehety  hoc  omatius  extulit  Veigihus: 
donec  umbrae  silvarum  [?]  convexa  montium,  h.  e.  latera  et  anSbitiu, 
adeoque  montes  convexos,  obscurabunt,  et  omatius  lustrabunt  [obibiuit}, 
umbra  prò  flexu  solis  procedente  et  circumagente  se."  Heyn,  Redàns 
explicueris:    Dum  umbrae  de   montibus   cadentes  (cf.   Ecl.   I,   83.)   L  e. 
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Lustrabunt  convexa,  polus  dum  sidera  pascet, 
Semper  honos  nomenque  tuum  laadesque  manebnnt; 


ipsorum  montiiun,  lastrabant  declina,  fastìgata  montìam  latera  ideoqae 
ipsas  raUes.  Cf.  lostin.  II,  10.  extr.  convexa  vaUtum,  Plin.  Y,  5,  5. 
coMvtaem  valU»  atoae  etiani  sapra  v.  310.  convexa  nemarum.  Eandem  fere 
aeDtentiam  lam  Henry  in  2\o.  yeara  I.  p.  152  sqq.  et  Philoi.  XI.  p.  521 
sq.  protnlit,  qnem  taotom  in  co  non  seqnor,  quod  inoniibus  explicat: 
inter  montes.  (Cf.  antem  doeta  eins  disputatio  de  voc.  convexua  (=  con- 
Tectua),  qua  eomprobantnr  Isidorì  verba  Ori^.  IH,  3S.  Convexttm  enim 
«MrvHm  eH^  guasi  convertum  aeu  inelinatusn  et  ctd  modum  circuii  fiexum.) 
Hademann.,  qni  in  Maetzellii  Zeitechr.  a.  1853.  VII.  p.  654  sq.  bene  de 
h.  L  disputai,  in  snmma  re  nobiscam  consentiens,  umhras  intelli^it  de 
nalHiim  ad  montinm  eaeamina  coUectaram  umbra  declivia  montinm  latera 
s.  vallea  hutrante  1.  e.  obennte  {durdiwandem,  dnrchzithen),  de  qoa  verbi 
sii^ii:  conferrì  inbet  Ed.  II,  12.  Geo.  IV,  519.  Aen.  I,  581.  Ili, 
3»3.  IX,  58.  Ovid.  Ib.  113.  Cic.  Fin.  II,  25,  87.  Tnsc.  IV,  19,  43.  Prorsus 
aliato,  8€d  minns  probabilem,  loci  expediendi  rationem  ingressns  est 
Markland.  ad  Stat  Suv.  II,  3,  35.  p.  102.,  qui,  cnm  convexa  alibi  nusqnam 
de  ▼allibiu  asnipetnr,  montiìm*  antem  prò  e  montibus  miro  dictnm  esset, 
cnm  veteribns  qnibnsdam  Gramm.  ac  Scbol.  Hor.  Cmcq.  Od.  I,  28.  et 
Epod.  XV.  snspicatns  est,  verba  sic  esse  coninngenda:  Lustrabfint,  convexa 
pohu  èhtm  tiaera  paécet  (i.  e.  conrexi  poli  sidera);  cui  coli.  Ovid.  ex  Pont. 
iV,  9,  129.  Tu  fUMtra»  audis  inter  convexa  locatus  Sidera  -  -  precejt 
idsentinBtiirHaiid.  ad  Gronov.  Diatr.  in  Stat.  T.  I.p.  326.,  lahn.,  Haeclcerm. 
Expl.  p.  21.  et  in  ZeiUehr.  etc.  XIX.  p.  49.,  Kappefl.  I.  p.  66  sq.  et  Ribbeck. 
Sca  qnid  sìbi  volnnt  verba  wnbrae  montibtu  lustra/juntf  qnis  nnqnam 
luas  est  simplici  verbo  luetrandi.  Accusativo  Obiccti  non  addito?  Haecker- 
manni  enim  conversio:  ,,«o  lange  an  Bergen  Schatt^n  hinziehtm**  ex 
lil»idine  est  facta.  Qnare  Ribbeck.  coactns  est  snspicari,  Vergilium  fortasse 
inter  v.  607.  et  608.  interponere  voluisse,  quid  in  montibus  umbrae 
lastrarent;  qnamjjuam  Proleg.  p.  65.  etiaiiì  vcrbum  absoluta  vi  prò 
cimtmvagari  positum  defendere  studuit,  provocans  ad  Corssenii  Symb. 
crit.  p.  410.  sqq.  Heinsìus  autem  (cum  quo  faciunt  Wakef.  ad  Lucr.  1,232. 
et  Vossins  p.  202.)  co  adeo  proprressus  est,  ut  coniiceret:  dum  montibns 
mnln-ae  Ltutra  dabunt  (quam  coniecturam,  labnio  minime  displicentem, 
Vftss.  conversione  german.  expressit),  Bunn.  dcniqne,  fretus  duorum 
Codd.  lectione  ins&buntj  consta/mfìt  legendum  esse  suspicatus  est.  Quid 
Meyer.  in  Progr.  Utinensi  a.  1S42.  p.  5  sq.  (ab  Hacekerm.  land.)  de  hoc 
loco  indicaverìt,  dicere  non  possuin.  —  polus  dum  sidera  pascei  non 
n>n)ificant:  dum  caelum  sidera  habebit,  vel:  dum  sidera  in  caelo  errabunt, 
nt  Heyn.  hnnc  locum  capit,  coli.  Callim.  in  Del.  176.  TffgfOiVy  ì)rfxtt 
nltìata  xmt*  ^iga  fiovxoliovraiy  a  quo  non  multum  differt  Haeckcrm.  p. 
T2.  pascei  per  snstinebit  explicans,  ut  ap.  Plin.  XIV,  I,  3.  vitis  hrevitate 
rroMmitidinem  pascens,  coli.  Silio  VII,  476.  J>uìn  sidera  melo  Lucelmnt 
et  TiboU.  I,  4,  66.  Ihtm  caelum  stellas  ?r^«<;«[sed  apertura  est,  bic  sequì 
po^tam  Épicnreomm  rationem,  ex  qua  aetheri  ipsi  insunt  particulae  igni- 
ferae,  nnde  sidera  nntriuntur  (cf.  Lucr.  I,  232.  unde  nether  sidera  pascit 
rt  Schleiermacher.  in  Wolffti  et  Buttm.  Mus.  iL  Alterthurns-Wiss.  I.  3.  p. 
400  sqq.),  non  vero  (ut  Wagn.  et  Ladew.  putant)  Hcracliti  et  Stoicorum 
!(«nteDt]am  de  aquarum  vaporibus  stellas  alentìbus  (de  qua  cf.  Cic.  N.  D. 
II.  46.  Tnsc.  I,  19,  43.  Lucan.  X,  25S.  Bnrm.  ad  Val.  FI.  II,  62.  Heins. 
ad  Ovid.  Trist.  I,  11,  16.  Drak.  ad  Sii.  VII,  639.  aliì  et  liber  meus  geogr. 
I.  p.  499  sq.).  Quarc  non  satis  mirari  possum,  Tliielium  miscram  recepisse 
Brodaei  conieetnram  pahts  diim  s.  p.  Vi,  potins  Anth.  Gr.  adesp.  348. 
■Pai.  IX,  821.)  %»g  nólog  àtfrégac  Uxif  (a  Wold.  Ribbeckio  laud.).  Ceterum 
Jfed.,  Gud.  a  m.  pr.  et  Isidori  Ong.  II,  4,  6.  minus  recto  pascit 
(Vulgarem  lectionem  Henry  in  40  Codd.  invenit,  pascit  tantum  m  uno 
Gnd.  a  m.  pr.)  De  polo  prò  caelo  posito  vid.  supra  ad  v.  90.  Burm.  hic 
conferri  inbet  Bartb.  ad  Stat.  Theb.  IV,  74S.  Oudend.  ad  Lucan.  IX,  531. 
alios.  —  699.  610.   „Quocunqne  abiero,  beneficii  accepti  memor  ero;  nam 

n. 
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Quae  me  cumque  vocant  terrae/'    Sic  fatus  amicum  610 

lUonea  petit  dextra  laevaque  Serestum, 

Post  alioS;  fortemque  Gyan  fortemque  Cloanthum. 

Obstipuit  primo  adspectu  Sidonia  Dido; 
Casu  deinde  viri  tanto,  et  sic  ore  locata  est: 
,,Quis  te,  nate  dea,  per  tanta  pericola  casus  615 

Insequitur?  quae  vis  inmanibas  adplicat  oris? 


manent    ctiam    ea,    quorum    memoria   servatur.**    Heyn,    Rectius  Wagn,i 
,.Aut   inepta  usus  est  potata  hyperbola,    aut  haec  ita  accipienda  sunt:    In 


ego  quid  de  me  fiat  nesciam,  quo  tandem  venturus  sim  ignorem.  Putat 
eniui  Yir  doct.,  longe  maiorem  esse  Didonis  laudem,  si  Aeneas  eam  pon 
a  sua  praedicatione  suspensam  faciat,  sed,  sui  respectu  non  habito, 
omnìno  percnnem  fore  significet.  Ceterum  v.  609.  legitur  etiam  Ecl.  V, 
78.  —  Quae  me  cumque  vocant  terrae^  fati  ratione  habita,  cui 
parendum  est  (cf.  Aen.  lU,  494.  noa  alia  ex  aliù  in  fata  vocamur.  Aen. 
V,  656.  fatisque  vocantia  regna  et  adnott.  ad  Geo.  IV,  496.)  ;  quae  verba 
simul  urbane  et  blande  respondent  ad  Didonis  invitationem  y.  572.,  quod 
bene  perspexit  Henry  1.  L  —  610.  De  vocabulo  dicendi  {Sic  fatus  post 
ait  V.  595.)  iterato  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  499.  —  611.  Serestum 
ne  quis  vitiose  scriptum  ezistimet  prò  Sergestwn,  quem  supra  v.  510. 
po6ta  commemoravit,  meminerit  ibid.  v.  511.  diserte  scriptum  legi  Teu' 
crorumque  alios,  atque  hic  etiam  Gryan  i^diungi,  cuius  supra  nondum 
mentionem  factam  viderimus.  Evincit  autem  rem  locus  Xli,  561.,  ubi 
legimus:  Mnesthea  Sergestumque  vocat  fortemque  Serestum,  qui  etiam 
Brunckium  errare  docet,  Sergestum  et  Sei'estum  unius  eiusdemque  nominis 
varias  modo  formas  habentem.  Ceterum  Serestus  etiam  IV,  288.,  V,  487. 
et  IX,  171.  commemoratur.  —  612.  De  iteratione  epitheti  fortis  vid.  ad- 
nott. ad  Ecl.  IV,  6.  —  613.  ^Obstipuit,  animo  perculsa  est,  quod  iam 
futuri  amoris  est  signum."  Serv.  —  primo  adspectu  pulchritudinis 
eius.  Primo  enim  cum  adspectu  coniungendum,  non  prò  Adverbio  habcn- 
dum  esse,  quod  apud  Vergilium  rarius  omnìno  inveniatur,  censet  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXVIII.  extr.,  4iuc  etiam  trahens  simillimum  locum  Aen.  IV,  176. 
Parva  metu  primo:  mox  sese  aiUollit  in  auras,  Sed  etiamsi  verba  sic  con- 
iungimus,  tamen  Aaiectivum  loco  Adverbìi  positum  babeamus  necesse  est,  cum 
sequantur  verba  casu  iìeinde  viri.  (Cf.  adnott.  ad  VII,  528.)  Paulo  subti- 
lius  enim  quam  verìus  Sìebelis  p.  27.  haec  adnotat:  „Po(ita  tamen  non 
sine  ratione  primo  a€ispectu  scnpsit,  quoniam  non  tam  in  adspectu  ipso 
erat  cur  obstupesceret,  quam  in  primo  tamque  subito  adspectu;"  quam- 
quam primo  -  -  detnde  magis  prosae  orationi  convenire  (quod  lahn.  An- 
nali. 1.  1.  p.  34.  contendit)  non  negaverim.  Nihilominus  etiam  Geo.  IV, 
310.  legimus  primo  -  -  mox  et  Aen.  V,  654.  et  659.  pruno  -  -  tum,  Ce- 
terum Henry  apte  comparat  Propert.  IV,  (V,)  4,  21.  Obstupuit  regis  facie 
et    regalilms    armis  Interque   ohùtas  excidit  urna  manus,  —  614.    casus 


VI,  76.  —  Peerlk.  etiam  hos  versus  coniecturis  vexavit:   Obstnpuit  primum 


((juod  in  Med.  legatur  PRIM  superscripta  modo  litera  0)  -  -  -  Casu  tìeinde 
inrii  tandem  sic  ore  locuta  est  (quod  Val.  PI.  1.  1.  ita  legisse  videatur). 
—  615'  Quis  te  '  -  casus  Insequitur ,  quo  tandem  nomine  appellem 
casum  illum,  qui  te  insequitur?  Casus  etiam  nic  i.q.  fortuna  Cf.  saprà  ▼. 
240.  eaflem  fortuna  viros  tot  casibus  actos  Insequitur.  —  616.  yyinmani" 
bus  oris  Libyae,  cuius  immanes  et  feri  incolae  [quae  haud  dubie  unioe 
vera  est  explicatio:  cf.  infra  IV,  39  sqq.];  sive  etiam  borridae  et  asperae 
incultaeque  terrae;  aut  ipsa  litora  periculosa  navigantibus.  -  -  adplicat,, 
ita  tulit,  ut  navem  applicueris:  ut  v.  377.  adpulit.'*    Heyn,    Cf.  Aen.  XII, 
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Tune  ille  Aeneas,  quem  Dardanio  Anchisae 

Alma  VenuB  Phr^gii  genuit  Simoentìs  ad  undaui  ? 

Atque  equidem  Teucrum  memini  Sidona  venire 

FiniboB  expolBum  patrìis^  nova  regna  petentem  620 

Aoxilio  Ben;  genìtor  tom  Belus  opimam 

Vastabat  Cjprom  et  victor  dicione  tenebat. 

Tempore  iam  ex  ilio  casus  mihi  cognitus  urbis 

Troianae  nomenque  tuum  regesque  i^elasgi. 

Ipse  hostis  Teucros  insigni  laude  ferebat  625 


303.  ierrae  adpUcai  ipsum.  —  617.  618.  ,,Secandam  Hom.  II.  U,  820. 
2S1.    Sic   Kymphamm   partus    ad   fluminaiu   ripas    plenunque    collocant 
poètae.*^  Heifn,   Qaod  iam  Seirins  adnotat.  —  Tune  ille  Aeneas^  tam 
claniB,    incljrtus.    Cf.  U,  540.  IV,  215.  V,  391.  cett.  et  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXI,    6.  Peerlk.   conferri  iabet  Val.    FI.   lY,   467.    Tune  ille  Odryaiae 
Fkimm»  rex  inel^ftus  oraef  et  Heins.  ad  Old.  Her.  XIV,  95.  —  quem 
Dardanio  Anchisae  eie,    Cf.  Hom.   II.  Il,    S19  sq.    De  biatii  dar- 
danio Aniehisae  YÌd.  adnott.  ad  Ecl.  II,  24.  et  cf.  Aen.  HI,  74.  XI, 
31.  —   618.  Alma  Venue,  ut  ap.  Lucr.  I,  2.  et  in  Anth.  Lat.  I,  178,  6. 
Vid.  adsott.  ad  £cL  YHI,  17.  —  Verba  Simoentia  ad  undam  redeont 
HI,   302.    De  voce  untia  Singolari  numero  nsurpata,  ubi  merae  inservìt 
dreamlocationi  (velut  Geo.  U,   163.  IH,  349.  IV,  355.  508.  Aen.  X,  833. 
cett),  TÌd.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  415.  de  Simoente   autem  snpra  adnott. 
ftd  V.  100.  —   619—626.  „Teacer,  [Aiads  maioris  frater,  cum  a  Troia 
Salamìnem  reverteretnr]  a  patre  Telamone  non  admissus  (cf.  Horat.  Od. 
L  7,  21. )>  cnm  [novas  sedes  noYomque  regnum  quaerens]  Cyprum  petiisset, 
ieoetsiaae  ad  iSelom,  Sidonìs  ac  Tyrì  re^em,  putandus  est,  ut  cum  ab  eo 
copiae   in  Cypro  baberentur,  earum  aujdlio  advcrsus  incolas  insulao  utorc- 
tor,  quos  in  nova  sibi  sede,  Salamine,  paranda  alienos  et  infestos  experie- 
batur.*-  Heyn-  Cf.  Eurip.   Hel.  89   sqq.    144    sqq.   Sopb.  Ai.    1036.   Pind. 
Nem.  IV,  76.    Velici.  I,   1.  lustin.  XLIV,  3.  et  He>Tiii  Excurs.  XXUI.  ad 
h.  L    Cum    V.   620.   cf.   Antb.    Lat.  II,  192,  75.  Evandrum  Arcculla  ììto- 
fugìtm  naca   regna   petentem,    —    621.    Belus.    Nomen    rej^ium    \nel)y 
Uuiquam   moUius,  proprii  nominis  loco  posuit  poeta.    Vero  enim  nomine 
tibsae    (8.  Didonis)  et  Pygmalionis   pater  vocabatur  Mutgon  vel   Matgen 
<\\.  loseph.  in  Apion.  1.  p.  927.),  vel  rectius  Multo  (vid.  Movers  de  Phoen. 
U,  1.  p.  353.   et  leep.    ad   lustin.    XVUI,    4,    3.)    Alii   eum   Mettinum, 


om\ 

K-  l«g.  Man.  6,  14.  Agr.  II,  19,  51*.  Liv.  XXXI,  41.  Auct.  B.  Hisp.  II.  etc.  cum 

Ata.  Il,   782.    De   ipsa  insula  (nunc  Kebris  apoellata)  eiusque  fertilitate 

ùii.  librum  meum   geogr.  III.  p.    1044  sq.  et    Pauly    Realencycl.   II.    p. 

^-  —   622.    dicione.    Vid.  supra  ad  v.  236.  Pro  tenebat  unus  Menajr- 

I  premeòat,   quod  Heynio  exouisitius  videtur,  sed  fortasse  ex  VII,  37.  et 

i,  54.  bue  translatum.    —    623.    casus  mihi  cognitus  -  -  nomenque 

ffgesque.    Simile  protozeugma,  ubi  Praedicatuni,  pluribus  Subiectis  com- 

mune,  unius  tantum  et  primi  quidem  numerum  genusque  scquitur,  babe- 

mus  e.  g.  V,  343.  Mesozeugmatis  exemplum  praebet  U,  400.  Turrim^unde 

Trota  viileri,  et  Datiaum  solitae  navesy  et  Achaia  castra.  Hypozeu|^iiia 

tóque  invenimns  e.  g.  Ecl.   I,   58.,  ubi  cf.  adnott.  —  casus,  intcritus, 

•riu,  ut  infra  II,  507.  Urbis  captae  casum  et  ap.  Ovid.  Mct.  XIII,  576. 

(otàu   Troiae    etc.   —    624.    „reges    Pelasgi    prò    Achivorum   ducibiis; 

^ÌMn  boc  licentius  et  posteriorum  poetaram  Graecorum  cxcmplo  [qui  Pe- 

«g»^ ,    antiquissimos    Uraeciae    incolas ,    intcrdum   omnino    prò    Graecis 

Trteribus  commemorant]  ;   nam  Homero  Pelasgi  diversus  ab  Achivis  sunt 

Wpulus,  in  Tbcssalia  Larissam  incolens:  [cf.  11.  U,  840.  X,  429.1.'*  lìeyn. 

>w.  infra  U,  83.  106.  152.  VI,  503.  VUI,  600.  IX,   154.    —    625-    Ipse, 

*«i  alii  solum,  sed  adeo  ipse  bostis.    Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVUI,  g., 

^  cumparat  locos  Ecl.  V,  62  sqq.  Geo.  I,    16.  Aen.  IV,  465.  VII,  220. 
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Seqae  ortum  antiqua  Tencromm  ab  stirpe  Tolebat 

Quare  agite,  o  tectis,  ìuvenes,  succedite  nostrìa. 

Me  quoque  per  multoa  similiB  fortuna  labores 

lactatam  faac  demum  voluìt  consistere  terra. 

Non  ignara  mali  miseris  succurrere  disco/'  630 

Sic  memorat  ;  simul  Aenean  in  r^ia  dudt 

Tecta,  simul  divom  templis  indicit  honorem. 

Nec  minus  interea  sodis  ad  litora  mittit 


Vili,  298.  alios.  —  ^^Teucros,  Troianos,  ab  aotiquiore  ilio  Tenero  dìetoB,  a 
^no  DardaDUB  fnit  exceptns,   cum  e  Samothracia  in  terram  Troianam  tra- 
lecÌBset:  vid.  Apollod.  Ili.  12  w\q.    Ab  hìs  orìginem  ducere  Tiderì  yolebat 
Teacer  Telamonios ,    propter    matemam    genns.     £rat   enim    ex   Hesione 
LaomedoDtifl   filia  natoii,  qoam  Telamon   a  sodali  Hercnle   mimerìs    loeo 
aeceperat.    Vid.  S*>ph.  Ai.  i:k>0."  Heyn.  Adde  Diod.  IV,  41.  Apollod.  Ili, 
12,  7.  et  cf.  Klopferì  l^ex.  mjth.  I.  p.  S60  sq.  s.  t.  Hesione.  —  insigni 
laude f   ut  apud  Lucr.  VI,  95.  ut  insigui  capiam  cum  laude  coranam.  — 
ferebat  fw  effereòatf  qnod  pedestre»  scrìptores    cum  laude  coniun^re 
solent.    8ic  etiam  Liv.  VII,  lo.  mirù  prò  conciane  emn  pugftam  laudUma 
tuUi.    VA.  etiom  Aen.  VIII,    2S8.  Verba  insigni  laude  ferebat  iteran- 
tnr  in  Anth.  Lat.  I,  146,  3.  -  626.   seque  ortum  volebat  (sciL  esse), 
prorsuB  ut  nos:   er  wolUe  von  ihm  abstammenj  i.  e.  asseverabat  se  ortum 
esse,   ortus    haberì  yolebat.    Cf.   Cic.  de   Or.  II,   60,    246.   ma   je  vuU 
dicacem.  de  Finn.  V,  5,  13.  Strato  physicum  se  roluit.  de  Off:  II,  22,  75. 
Qui  vero  se  popularejf  roltmt.  de  Div.  IL  44,  93.  Volunt  illi,  omneseodem 
tempore   ortos  cett.   et  Goerenz.  in  lahnii  Annali   a.  1826.  I,   2.  p.  312. 
De  honioef>teleuto   ferebat  -  -  volebat  yid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  256.  — 
ab  stirpe  prò  ynljg>  a  stirjye  Heins.  e  Medie,   (qui  a  m.  pr.  exbìbet  AD, 
a  m.  «ec.  AH)  aliisque  bonis  libris  restituit.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  171. 
Kibbeck.    tamen    a    restituit.    —    627.    Quare   non   nisi   cum  oaite    Tel 
age    cmiunctum    ap.    Verg.    legitur.    Cf.    Geo.   II,    35.  Aen.    VU,    130. 
429.    \ìll,    273.    —    agite '-succedite:    quemadmodum   Geo.  II, 
35.    Aen.    Vili,    273    sq.    (.'f.    Plaut.    Cure.    1,    bS,   agite  bibite.    Stich. 
I,  3,  6«9.  agite  licertiini.  Stat.  Theb.  XI,  478.    agite  iU,  obsistite  cett    Cf. 
Hand.  Tursell.  I.  p.  205.  et  infra  adnott.  ad  III,  169.  —  tectis  succedite 
no H tris,  ut  Aen.   Vili,    123.  nostris  succexle  penatifnis  hospes.  —  628. 
ner  multos  -  -  labores  lactatam,  ut  Aen.  vi,  693.  iactatum  pericUs, 
Praotereacf.  Aen.  1,  3.  29.  182.  IV,  11.  etsimiles  locos.  —629.  consistere 
/erra  ut  Aen.  VI,  807.  --  C30.  „Sen8U8:   ipsa  ovx  «7ré*^'jcaarof,   ipaa  tot 
mala  experta,   aninium  habeo   pronum  ad  succurrendum  aliis,  ani  fortuna 
ad  versa  lactantur.**  Heyn.  l'eerlk.  non  inepte  comparat  Epist.  ad  Hebr.  4,  15. 
—  682.    t.Simul  divum templis  inilicit  honorem.  Si  de  supj^licatione 
diis  propter  felicem  Aeneae  hospitis  adventum  decreta  cum  Serv.  et  ama  intelli- 
gimus,  a  more  antiqui  saeculi  recedere  dicendus  est  poeta  et  deilectere  ad  ause 
aotatis  vitam.    Nam,  ut  ex  toto  Homero  satis  constat,  heroicis  temporibus 
lìospitis   adventu  in  domo  sacrum   fit     caeditur  victima,  et  ex  ea  epulo 
sacro  hospes  excipitur.    [(/onington  tamen  conferri  iubet  Aescb.  Agam.  87 
s(|q.  594  sqq.  1056  sq.]  Veterem  iDum  heroum  morem  Vergilii  ezemplo  deseroit 
etiam   Val.   FI.  II,  650  sq.  Simul  hospita  lyandi  Festa  iubet,  tem^flisque 
sacros  largitur  honores/*   Heyn,   Ceterum  cf.  Aen.  III,  264.  (numinìmiB) 
meritos   imlicit  honores  et  Caes.  B.   G.  VII,  90.  stippUcatio  indicitwr,  de 
voc.  honoris   autem  adnott.    ad  Geo.  IH,  4S6.  et  supra  v.  49.  —  templis 
honores   indie  ere  legimus   etiam    Aen.   Ili,  264.  ap.   Silium   VII,  90. 
et  alibi.  Val.  FI.  11,  650.  hunc  locum  sic  imitatur:  Sic  memorat  -  -  sòmd 
hospita  pamlit   Tecta    iubet  templisque  sacros   largitur   honores.    Verba 
templis  nulicit  honorem  legimus  etiam  ap.  Silium  VII,  90.    Quod  attinet 
ad  duplex  simul  (de  quo  vid.  supra  ad  v.  513.),  Conington  adnotat^  hic  et  II, 
220.  eo  duo  Verba  cum  eodem  Subiccto,  supra  vero  y.  513.  et  V,  675.  duo  Su- 
biecta  curi  uno  Verbo  coniungi.  Addo  Aen.  XII,  268.  et  758.  atque  praeterei 
etiam  Geo.  III,  201.  et  Aen.  iX,  318.,  u)>i  duo  Praedicata  sic  cum  uno  Verb 
coniunguntur.  —  638.  JSec  minus  interea,  Vid.  Geo.  Il,  429.  —  684.,fifof 
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Vigìnti  tauroa,  ma^orum  horrentia  centam 

Tei^^  8U11II1,  pingoiB  centam  cum  matribus  agnos^  635 

Mane»  laetìùamqae  du. 

At  domas  interior  regali  splendida  Iosa 

reniia  wtii  tea  nflii  [et,  adnott.  ad  Qeo.  I,  151J  et  *érga  9uum  pio 
foibiu.  In  toto  UMO  ante  ocuIm  poSta  habmt  Oàjm.  Ym.  59  sqq.'* 
Utfym.  TVry»  apad  poStes  hand  raro  totam  animai  sìgnificant,  liaiid  dnoie 
qnod  teigom  tatìnu  oorpoiìa  pars  maxime  carnosa  ideóqne  etiam  praestan- 
àariBA  est  Gf.  Aen.  Ili,  242.  VI,  422.  VII,  20.  (coli,  cnm  Cmd.  Mot. 
VUL  649.  et  Moret.  57. ,  ubi  terga  suis  prò  solo  petasone  posita  yidentur.) 
Bmjjm  T.  368.  (obi  Tid.  adnotO  tamiftum  tergwn  prò  tota  peUe  tanri  nsnrpatom 
legnava.  Ceteram  ef.  similem  loenm  Aen.  V,  96  sq.  —  686.  „Munera 
iaetitiamque  dii^  b.  e.  disi:  nt  tauri,  snes,  ovesqne  onm  agnis  dnt 
■user»,  qoibiis  dìem  tam  fìrastom  bilarìter  exi^nt.  Sont  rà  Ifiyiyia, 
mnef»  bospitalia."  iTsyii.  Betinni  qnidem  banc  lectionem  ab  Heynio,  Bron- 
cio, Uudo,  Wan.  et  omnibus  recentioribos  editoribns  (praeter  Coningto* 
■ea),  ni  etiam  a  Kappesio  I.  p.  68  sq.  defensam,  qui  omnes  se^nnntiir  Gelili 
aaetoritafeem  IX,  14.  sic  scnoentis:  In  iUo  verm  nihil  dubtum  esf,  qmn 
(VargiHaa)  dii  wer^^rù  prò  disi;  Munera  laetitiamque  dii:  quod 

'Uorm  dei  ìegmUf  ah  nudeiUia  eciUeei  vocis  istiue  aonorrerUes.  Sic 
diee  dii  a  vekribu»  dedinatnm  età,   tU  fame  e  fami  etc.    (cf. 

bner.  de  GeUii  fomtibQa  p.  95  sq.  et  Bibbeck.  Proleg.  p.  173.  et  203.); 
•ed  de  «ila  Terìlate  mibi  nondnm  esse  persnasnm  fsteor.  Ut  enim  non 
oppunaem  IDam  secondi  Gssos  formam,  de  croa  eront  fortasse  qui  dubitent, 
eim  Terriliiia  in  altero  loco,  nbi  prìstina  nnius  vocabnli  flectendi  ratione 
ititiu*,  Ctoo.  I»  208.  M  qnem  I  Tid.  adnott.,  nbi  virìs  doctis  de  hac  forma 
iKMeréntibos  adde  Mioeninm  de  lingoa  epica  Rom.  p.  81  sqq.)  potins  die 
scrìpserìt,  quamquam  Hteras  e  et  t  antì^niorìbns  temporibus  sexcenties  con- 
fuas  esse  eonstat,  ita  ut  etiam  in  àio  ipso  Georg,  loco  Charìs.  p.  101.  dii 
seriptum  frisse  contendat;  ut  porro  non  opponam  Codd.  (etiam  Med.,  Rom. 
K  uud.)  anctoritatem,  qui  omnes  fere  dei  videntur  exhibere  (Henry  in  46 
(Vìdd.  deif  in  duobus  modo,  Helmst.  et  Goth.,  dii  invenit),  cum  insolentior 
iUa  et  obsoleta  forma  prò  causa  corruvtionis  haberì  possit;  ipsatamen  sen- 
tentia  talis  est,  quae  magnopere  oifenaat,  Vergiliumque  aL*ud  quid  scripsisse 
iabeat  suspicari.  Quis  enim,  quem  non  piane  fugìt  veternm  vivendi  ratio 
ipfiiusaue  Ifaronis  de  bis  rebus  loquendi  mos  et  consuetudo  (cf.  Aen.  I,  195. 
724.  III.  630.  V,  248.  IX,  165.  cett.),  sibi  persuadere  potest,  poStam  in  de- 
icnbendo  convivii  tam  lauti  laetique  apparatu  ciborum  modo  inentionem 
fecisse,  ecoque  tam  accurate  enumerasse,  vinum  vero,  certìssimum  com- 
munis  Uetitiae  incitamentum,  prorsus  tacuisse  ?  cui  etiam  probabile  vidcatur, 
a  po9C»  tam  subtili  pulchrì  venustique  scnsu  praedito  tofiros  illos.  fiuesj 
ay^os  (unius?)  diei  laeiìHam  SLj^^e^n?  onamquam  Siebelis.  p.  27.  aanotat: 
Juido  illas  pecudes  non  misit,  ut  simpliciter  dono  essent,  scd  tanìquam 
lietificum  donum  fosti  illius  dici."  Quod  quam  mirum  esset,  probe  scn- 
tiens  iam  Servius,  qui  utramque  lectionem  novit,  si  flit  praeferenduni  sit, 
uaollo  snbtilius  et  parum  probabiliter  distinguendum  censct  Inter  pecudes 
iDas  ad  cultmm  destinata,  quae  ad  multorum  dierum  usum  siifticiant,  et 
alia  monera  ad  bunc  potissimum  diem  bilarìter  exigendum  comparata;  Heìns. 
antemL  Burm.,  Bothius  n.  12.  (collato  lacobs.  ad  Anthol.  Palai,  p.  225.) 
Tosa.  Pro«.  p.'202.,  M&llerin  Progr.  Blankenb.  a.  1837.,  Haeckerm.  Expl.  p. 
23.,  et  in  ZeUsckr.  eie,  XIX.  p.  49.,  Henry,  (in  Class.  Mass.  XX.,  Tto.  ycars 
I.  p.  157.,  Philol.  XL  p.  487.  et  523.)  et  Conington  lectionem  dei  amplectun- 
tor,  non  omnes  vero  eadem  ratione  explicant.  Plerìque  (etiam  Biyce,  qui 
adfanc  fiuctoans  propensus  tamen  videtur  ad  meum  explicationem  proban- 
dam,  et  Conington)  de  Baccbi  munerìbus  cogitant,  quem  dcum  cum  alil 
poiCae,  tum  Ve^gilios  ipse  infra  v.  734.  Uietitiae  datorem  nuncupcnt.  Cf. 
ter.  CjcL  414.  Jiovvaov  yàvoq,  Hesiod.  Scut.  H.  400.  ola  /Itówaog  StSx* 
M^aai  jfo^^ft  etc.  Wagn.  oppouit,  Bacchum  non  simpliciter  dei  nomine 
^to  dedgnarì  potuisse;  immemor  band  dubie  loci  Aen.  IX,  336.  midtogue 
iaesbai  AéSmbra  dea  viciuSy  i.  e.  Baccho  s.  vino,  quamquam  non  nego  bunc 
Wnm,  ubi  oonnexus  clare  docet,  quis  deus  intelfigendus  sit,  non  prorsus 
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Instruitur  mcdiisque  parant  convivia  tectis: 

Arte  laboratae  vestes  ostroque  superbo^ 

logens  argentum  mensis  caelataque  in  auro  C40 


nostro  esse  similein.  Gravior  causa  mihi  yidetur  defectos  Copulae  ante 
viunera^  quam  et  ipse  aegre  desidero.  Nihilomìnos  snspicor,  po6tam,  Tere 
de  vino  cogitali tem,  utique  scripsisse  munera  laetUianujue  dei,  ita  qnidein, 
ut,  ciim  dcuni  i>raedicato  sAìqxio  ndnus  Tulgari  et  asitato  accuratiuB  indi- 
care Tellet,  quud  non  statini  sibi  saccarreret,  yersnm  alteri  recensioni  im- 
perfectnm  relinquere,  quam  tritimi  quiddam  et  quotidianum  ponere  malu- 
erit.  (Cf.  ctiaui  supra  ad  v.  534.  adnott.)  Henry  autem  v<l^  prius  mecnm 
de  Bacche  cogitavcratj  nui»er  in  Philul.  L  1.  novam  iniit  rationem,  ut  taori 
illi,  sues  et  agni  vocentur  munus  tani  splendidom  et  laetificom,  ac  ai  a 
deo  idiquo  missum  sit,  quam  explicationem  fulcire  stndet  colL  Acn.  Vili, 
200.,  qui  tamen  locus  nihil  probat,  cum  Dido,  huius  munerìs  auctor,  aeqnarì 
nequcat  Herculi,  lovis  tìlìo,  post  mortem  inter  deos  relato,  qui  propterea 
ipse  iam  vivus  prò  deo  haberi  potuerit  ;  similiterque  ctiam  Haeckenu.  U.  IL 
explicat:  ,,Àdeo  nitidum  crat  id  pccus,  ut  vei  deus  tali  munere  laetos 
foret*'  iraJtre  trutte^fgescheiih'e,  an  tieìien  ein  GoU  seine  Freìàde  hahen 
kóntUe:  coutra  quas  iuterpretationes  magis  etiam  valere  videntor,  ^uae 
supra  lectii»ni  man,  luetititimqtie  tlii  op[>usuinius.  Peerlk.  denique,  et  ipse 
senticns,  laetitiam  ilei  sigli itìcare  debere  vinum,  quod  ut  conunemoretor  et 
rerum  serìes  et  cousuetudo  postulet,  panilo  audacius  coniecit  munerogue 
kUiccmque  Lyaei.  ^Vid.  quae  Siebelis  p.  27.  contra  eum  disputat.}  — 
637.  Iam  Oatullus  dixerat  LXIV,  40.  qaacunqiie  opulenta  reeeseit  Megta" 
Tota  iiomus  ymulet  nyali  itpU'ndUla  gaza,  liunn.  cum  Serv.  splendida 
explicat:  ut  splendida  sit,  splnuUtla  ìiuinutur  accipiens  prò  eptendide  m- 
éiruitur^  coli,  supra  v.  5oO.  Sii,  343.  Vili,  30.  :  quod  vix  probaveria.  Splemr 
dere  autem  et  «pleudidiui  de  cunvi>'ii  apparatu  proprie  dici,  demonatzare 
studet  coli,  locis  l'io.  pr.  Quinct.  30.  Claud.  B.  Gild.  Ibi.  in  Bofin.  II, 
340.  et  adnott.  ad  Pliaodr.  XIV,  24.  Vid.  etiam  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  5,  7. 
Voi.  I.  p.  254.  Keotius  tamen  cum  Henrico  in  Tte.  yean  I.  p.  15b.  conianieris 
verba  tfpituditia  reyidi  luxUy  quam  iutttruitur  regali  liucu,  Verba  At  do^ 
mus  interior  redeunt  11,  4M),  atque  mediistiue  parant  convivio 
tectis  rcpetuutur  in  Auth.  l^t.  1,  172,  44.  et  tectie  in  mensis  ma- 
tatis  ibìd.  VI,  b4,  17.  Cuiiiugtun  comparat  Cic.  Verr.:  Act.  e.  IL  34, 
[>4.|    iimtnicto  et  cJCorn€ita  domus    et  ibid.    IV,    27,  (^62.]    omnibus   rebus 


ifuitntctum  ci  parattun  courtcitim»  Ceterum  cum  interior  domiu  et  wudiis 
tcct^^f  tautolugioe  dieta  siut,  Foerlkauip.  praei'erendam  censet  lectionem  At 
'  pmni/  iiUcrea,  quam  exhibot  OkÌ.  Ambrog.  Fr^intonis  Exempl.  Elee.  p.  525. 
l.  Maii.  --  G3«^.  vestcìt,  soiL  sunt  vel  instniuntur.  In  uarrandì  *enim  et 
describeudi  brevità  te  saepe  Subs>t  auliva  sola  siue  Ver  bis  poni,  vere  dm 
Wagu.  culi.  Ge^>.  II.  473.  Aon.  LU,  210  sqq.  392.  IV,  201  sq.  V,  82 
VII,  732.  Vili,  ()7s  sqq.  XI,  033.     Ilio   autom  Vorbum  eo  facilios  j 


ilomnif 

memorat 
822  sqq. 
I  poterai 
oinitti,  cum  praecttlaiit   vorba   dumuit  itutruitur.    Intellige  autem  vestes 
stragulas  puqiureas  magna  arte  toitas.    Oua  signif.  voc.  cestes  etiam  Geo. 
II,  4t>4.  Hor.  Sat.  11,  0,  lo3.  Ciò.  IMiil.  Il,  27,  00.   Ovid.  Met.   VUI,  657. 
alibi  legitur,  ncque  ran.)  oum  Adicct.  stragulus  coniunctum  (Cic.  Verr.  II, 
7,  2o.   Liv.  XXaJX,  0,  7.  Oi'tt.).    Omuiuu  semper  l'ere,   ubi  de  vestibus 
tainquam  do  rebus  splendidis,  luugnitieì:»,  pretiosis  sermo  est,  hoc  sensu 
eapiendum  oi^t  vooabulum,  t'urtasse  etiam  Aen.  lU,  4S3. —  arte  laboratae, 
nove  dietum  prò  magna  arte  textae  piotaeque.    Ci',  tamen  Ovid.  Met.  IQ, 
15>.   antnim    urte   Ut/»oratum  nidia.  —  ostro,     Vid.  infra  v.  700.  V,  111. 
Uitr.  Od.  111.  29,   15.  eociioe  sine  atdaeis  et  ostro,  et  adnott.  ad  Geo.  1 
207.  —  super  ho,   i.  e.  splendido.    Vid.  infra  v.  607.  II,  504.  etc.    S 
ostroque   superbo   etiam    in   Aiith.    Lat.    1,    17>,   23.    I>e    hoc   autei 
Ablativo  materiae  vide  quae  infra  ad  v.  055.  adnotavimus.  Noli  enim  coi 
iungere  ostro  laboratuc.  —  t>40.  In  gens  argentum,  quod  redit  III,  46f 
est  ingens  copia  argenti,  vasurum  argenteorum,   ni  pecunia  magna  màg 
vis  pecuniae  apud  Tao.  Hist.  I,  00.  Nq».  Cim.  1.  cett.  et  magnitudo  j 
cumae  ap.  CÌo.  Inv.  Il,  50.   Hevu.  miiius  recto  de  magnis  vaaia  cogìt 
Ceterum   cf.    supra  ad  v.  503.  adnutata.    Verba  Ingtns  argentum  ma 
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Fortia  facta  patmm,  serìes  loneissima  rerum 
Per  tot  ducta  viros  anti^uae  ab  orìgine  gentis. 

Aeneas  —  neque  emm  patrius  consistere  mentem 
PassuB  amor  —  rapidum  aa  navìs  praemittit  Achaten, 
Ascanio  ferat  haec  ipsnmque  ad  moenia  ducat.  645 

OnmÌB  in  Ascanio  cari  stat  cura  parentis. 
Mimerà  praeterea  Iliacis  erepta  ruinis 


iUiat  AnMm.  cent.  nnpt.  60.  —  caelataque  in  auro  etc.  Yasa  aurea, 
ÌD  qnilms  eadata  L  e.  opere  anagljpho  sen  exstantìbiiB  figarìa  repraesen- 
tata  rant  praedara  maionun  Didonu  facìnora.  Of.  adnott.  ad  Ed.  UI»  37. 
GoDstniitar  autem  eaelandi  voc.  modo  cam  Praepos.  in  (e.  ^.  PUn.  H.  N. 
XXXm,  13,  55.  Saiifrum  in  phùUa.  Areopaffitat  in  acuphta)^  modo  com 
iinpUd  Ablativo  (Cie.  Dir.  I,  36,  79.  spectem  argento,  vyìà.  Met.  Y,  188. 
dfpeo  Jhmuna  cett.)  —  Fortia  facta,  nt  Aen.  X,  369.  et  ap.  Liv. 
Xrn,  39,  3.  nndtit  fortams  factis.  Cf.  etiam  Aen.  VII,  232.  474.  X, 
282.  397.  791.  XII,  322.,  centra  vero  Aen.  Il,  548.  YIII,  483.  XI,  812.  etc 
->  „9erie9  rerum  dueta,  deducta;  non  antem  de  opere  e  metidlo  con- 
flato^ ut  dÈiei  iolet  did  alibi."  Heyn.  Verba  eeriee  Umgienma  rerum  repe- 
tQBtor  in  Auaon.  cent  nnpt.  17.  —  antiquae  geniie,  Heyn.  cnm  Bmnck. 
edidit  oatfgiia  (orìgine),  qnam  lectionem  si  ab  omnibus  fere  Codd.  eidiiberi 
renaet,  rebementor  errat.  Immo  Med.  et  alii  boni  libri  (Pai.,  Gnd.  et  Bem. 
IIL  eerte  a  m.  seo.)  Tnlgarem  lectionem  tnentnr,  qnam  revocavimns  com 
Wagn.,  qui  cenaet,  librarìos  elisione  deceptos  et  memores  fortasse  similinm 
locomm  siq>ra  t.  733.  (}eo.  IV,  286.  etc.  epitheton  ad  proximnm  toc.  ac- 
eommodasae.  Vid.  etiam  adnott.  ad  IX,  179.  Etiam  lahn.,  Ck>88r.,  Thiel. 
et  Ladew.  Wagneram  secnti  sont,  dom  Sttpffl.,  Bryce,  Ribbeck.  et  Ck)ning- 
tnn  restitnemnt  lectionem  antiqua,  qnam  plurimi  sane  0)dd.  praebent 
•  Bom.,  duo  Rottend.,  duo  Paris.,  fragm.  Mor.,  alii,  a  m.  pr.  autem  Pai., 
<vad.  et  duo  Bem.)  —  643.  ^Affectus  patcmus  bene  a  po€ta  ezbibitus; 
tom  generosum  Aeneae  studium  benevolentia  reginae  provocatum.  —  amor 
nun  passus  est  mentem  consistere;  ergo  eum  agitavit,  permovit,  ut 
lilin  nontiarì  inberet  fortunae  vices  secundas,  eumque  arccsseret.*'  Heyn.  — 
nntrius  amor.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  VI,  33.  Consistere  i.  q.  tranquil- 
inm,  qnietnm  fieri  vd  esse  {Rulie  ftnden,  haben).  Cf.  Ciò.  Phil.  II,  28,  08. 
neque  rigilantem,  neqtée  in  somnis  posse  mente  consistere,  pr.  dom.  54.  extr. 
Ht  nHjpu  mene ,  neque  vox,  neqiie  lingua  consisterct  cett.  Transfertur  im- 
prìmis  ad  qnìescentes  vehementiores  animi  affoctus.  Vid.  Burm.  ad  Petron. 
46.  idcmque  ad  Quinct.  Deci.  349.  et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  VI,  627.  {infra- 
ciaque  constitit  ira).  —  644.  rapidum  praemittit  Achaten,  ì.  e.  ra- 
pide praemittit,  Praedicato,  quod  Suhiecto  convenit,  vcl  per  Adverbium 
txprimendnm  erat,  ad  Obicctum  rclato,  ut  saope  apud  poetas.  Cf.  etiara 
qoae  snpra  ad  v.  169.  adnotavimus  et  Obbarìuin  in  Diariis  Schol.  Danu- 
8tad.  1832.  eh.  15U.  p.  1201  sqq. ,  multa  exeiii))la  afl'erentem.  Rapidue 
autem  de  conrìtato  hommum  incessu  non  raro  dicitur.  ('f.  Aen.  VII,  156.  XI, 
t«»9.  XII.  SI.  cett  et  adnott.  ad  Aen.  I,  42.  —  praemittit  Achaten,  ut 
ante  epnlas  a  Didone  paratas  et  priusquam  alii  mìttantur  a  regina  legati, 
qui  sociis  in  navibus  relictin  laetam  nuntium  de  Carthaginiensium  hospi- 
tdìtate  adferant,  haec  nuntiet  Ascanio  ipsumque  cum  muneribus  adducat. 
^^.  etiam  Weickert  1. 1.  p.  9.  Heyn.  praemittere  prò  simplici  mittere  positura 
(enset,  qnod  neutiquam  proban  potest.  Eadeni  ratione  Achates  infra  VI.  34. 
praemittitnr.  —  ferat,  nuntiet  haec  omnia.  Ferre  prò  refcrre,  nuntiare, 
pedit  n,  160,  si  vera  feram,  Cf.  Ter.  Phorm.  V,  6,  17.  Quod  fers,  cetlo. 
Tic.  Ann.  I,  5.  faima  eadem  ttdit  VI,  47.  coì/anentarii  afl  senatum  missi 
fereltant  XV,  60.  ha^ec  ferre  Granius  Silvatms  iubettir  etc.  —  646. 
état  non  prò  simplici  est  positura,  quod  Heyn.  existimat;  sed  i.  q.  semper 
Tenatnr,  posita  est,  ut  perpetuitatis ,  constantiac  notio  acccuat.  Vid. 
idnatt.  ad  Aen.  II,  163.  —  cari  parentis,  i.  e.  amantis,  panilo  fortius 
iìctum,  qnam  Homeri  t^Ckov  naxQÓg.  —  647  —  656.  „Apud  Homeruni 
nonera  fere  ì^nrifia  bospitibas  advenis  dantur  ab  iìs,  qui  eos  excipiunt. 
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Ferre  iubet^  pallam  signis  auroque  rìgentem 

Et  circumtextum  croceo  velamen  acantho^ 

Omatus  Argivae  Helenae,  quos  illa  Mycenis,  650 

Pergama  cum  peteret  inconcesaosque  hymenaeoB, 

Extolerat;  matris  Ledae  mirabile  donum; 


Hoc  loco  iubet  Aeneas  apportare  Acbatem  e  navìbiis,  qnae  Didoni  donet/' 
Heyn,  —  Cum  v.  647.  ci.  VII,  243.  fortunae  -  -  parva  priaris  Munera, 
reltquùu  Troia  ex  ardente  receptas  et  m,  476.  Pergameù  ertpte  ruinis.  — 
ferre  iubet,  omisso  Accns.  Obiecti.  Vid.  adnott.  ad  Eoi.  VI,  85.  — 
palla,  vestis  ampia  et  saperior  (deorom  imprìmis,  Tatum  et  mnliemm)  a 
collo  nsque  ad  pedes  deflnens,  cuins  Domen  secundiim  Varronem  apud 
Serv.  ad  h.  1.  et  Isidor.  1.  infra  land,  a  Graeco  nólltiv  deducendom,  ut  a 
mobilitate  inferioris  potissimum  amplamm  vestium  partis  appellata  sit,  ex 
alio  autem  Varronis  loco  L.  L.  IV,  39.  ab  Latino  oo^m  repetendnm,  qaod 
superiuB  8it  vestìmentum.  Cf.  Aen.  VI,  555.  Vili,  702.  XI,  576.  Hor.  Sat 
1,  2,  98.  id.  ad  Pìb.  2J5.  Ovid.  Am.  IH,  13,  26.  Tibull.  m,  4,  35. 
Val.  FI.  I,  385.  Isidor.  Orig.  XIX,  25,  2.  Spanhem.  ad  Callim.  H.  in 
ApoU.  32.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  U,  3,  16.  Gierie^.  ad  0?id.  Met  XI, 
166.  lacobs.  Blumenl.  II.  p.  112.  Dissen.  ad  Tibidl.  I,  7,  46.  Schirach. 
p.  569.  s.  Y.  rigere.  Creozer.  Symb,  II.  p.  330.  Boettigeri  Sabina  II.  p. 
140.  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  79.  p.  242.  et  Thiel.  ad  h  .L  —  „palla 
signie  auroaue  rigenu  ^ena  ac  densa  auro,  quo  pertextae  et  ^ctae 
snnt  in  tela  ngorae.  Aen.  Al,  72.  Tunc  geminas  vestes  auroque  ostrogue 
rigentes  Extulit  Aeneaai  qoas  Dido  —  tenui  telaa  discreveraJt  auro,  — 
RigenUè  togas  ex  nostro  duxit  Cland.  1, 205.*'  Htìfn,  Videntnr  igitnr  sigwiM 
auroque  figura  illa  Mi  ótà  ivolv  dieta,  de  qua  ad  Ecl.  II,  8.  egìmua, 
anamquam  hic  etiam  notiones  disiungere  possumus.  Nos  similiter:  von 
Gold  u,  Stickerei  strotzen,  Cf.  etiam  Lncr.  V,  1427.  ve$U  Purpurea  atque 
auro  signisque  rigentibus  apta,  quem  Maro  ante  oculos  videtur  habuiaae, 
et  Ammian.  Marc.  XVI,  10.  rigentia  auro  vexiUa,  Burm.  praeterea  Salmas. 
ad  Vopisci  Carinum  e.  20.  et  Bubenium  de  re  vestiar.  I,  2.  conferri  iubet 
Verba  pallam  signis  auroque  rigentem  iterantur  in  Auson.  cent,  niipt.  58. 

—  f,c%rcumtextum  velamen  acantho,  praetextum  acanthi  follia  vestis 
oram  ambientibus.  De  acantho  vid.  ad  Ecl.  UI,  45.,  ubi  in  poculis  ansae 
acantho  circumlitae,  ut  apud  Ovid.  Met.  XIV,  701.  crateris  os.  —  croceum, 
guod  eius  modo  species  est;  nam  vulgare  genus  est  fiore  albo.  Calpum. 
£cL  rV,  68.  rutUum  dixit,  ubi  Tityrum  canlaTitem  rutilo  spargebai  oMuUho 
Nais.  Et  similiter  puto  Siiìonium  Statius  dixit  in  loco  ex  nostro  expresso 
Silv.  ni,  1,  37.  38.  Hic  Ubi  (Hercules)  Sidonio  celsum  jpulvinar  acantho 
(h.  e.  cui  intextus  ex  purpura  acanthus)  Texitwr,  et  stgnis  crescit  torus 
asper  ebumis.''  Heyn.  De  aliis  acanthi  epitbetis  cf.  Gebauer  de  po6t.  L 
p.  202  sq. ,  de  eiusmodi  autem  omamentis  acantbinis  Salmas.  ad  Uellan. 
p.  45.  Sturz.  Voss.  ad  Geo.  IV,  123.  et  labn.  cum  Gierìgio  ad  Ovid.  Met. 
jUn,  701.  —  tfvelamen  seu  omnino  peplus,  vestis,  seu  expressum  est  tà 
xgriS{fiy(,r ,  ^uo  caput  velari  et,  si  complicaretur,  frons  religari  poterai. 
[Hoc  probabibus.]  Abstulerat  cum  Helena  raris  multas  vest^  ei  ornamenta, 
xiiuriÀiat  quae  ipsa  cum  Helena  repetebant  Achivi.  Vid.  BL  IH,  70.  et 
al."  Heyn,  —  Araivam  Helenam,  Hgyiiriv  'Elévriv  (Hom.  II.  U,  177. 
a  Coningt.  laud.j  latiore  sensu  prò  Spartana.  Verba  Ornatus  Argivae  He- 
lenae  iterantur  m  Auson.  cent.  nupt.  42.  —  651*  cum  pelerei,  Vid.  ad- 
nott. ad  Ecl.  rV,  51.  VI,  44.  al.  —  hymenaei  (fortasse  etiam  Hymenaeut 
Singul.  numero:  vid.  tamen  ad  Aen.  IV,  127.  iJ.)  prò  ipsis  nuptiis  etiam  IH, 
328.  IV,  99.  Geo.  (Ili,  60.)  IV,  516.  Stat.  Theb.  Ili,  283.  et  saene  apud  poCtaa 
legitur.  Verba  inconcessosque  hymenaeos  iterantur  in  Anth.  liat.  I,  170,  7. 

—  652.  Leda,  celeberrima  Tyndarei,  regis  Spartani,  nxor,  Hdienae,  Ca- 
storis,  PoUucis  et  Clytaemnestrae  mater  (Hygin.  f.  14.  77.  ApoUod.  L  7, 
10.  aliiì,  quae  secundnm  Hom.  H.  m,  426.  237.  et  Od.  XI,  298  sqq.  aoiam 
Helenam  ex  love,  Diuscuros  autem  ex  Tyndareo  peuerit.  -  668-  y^Bàh^ 
sceptrum,  h.  e.  hastam  vel  scipionem,  insigne  puellae  regiae,  nt  omnino 
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Praeterea  gceptmin,  Dione  quod  gesserat  olìm, 

Maxima  nataram  Prìami,  coUoque  monile 

Bacatam  et  duplicem  gemmis  auroque  coronam.  655 

Haec  celerans  iter  ad  navis  tendebat  Achates. 

At  Cytherea  novas  artes,  nova  pectore  veraat 
Consilia,  ut  fadem  mutatus  et  ora  Cupido 
Pro  dolci  Ascanio  yeniat  donisque  furentem 
Incendat  reginam  atque  OBsibus  inplicet  ignem*,  660 


homìniim  genere  Tel  honore  iDsIgnium.  Sic  apnd  Eorìp.  Troad.  150.  Hecnba 
£m^aT0m  ilota fiov  àié^fiàofiira  choros  se  celebrasse  didt/'  Heyn.  Cf. 
etiam  Stat.  Theb.  VI,  81.  —  I Itone»  historìam  nemo  praeter  Hjgmum 
f.  tU9.  240.  et  243.  refert.  Erat  autem  Priami  et  Hecubae  fiUia,  Poljnme- 
storìy  Tbradae  regi,  napta»  ex  qao  Deipylom  snscepit.  Parentes  antem 
cuB  «i  Polydomm,  firatrem  nata  minimum  (vid.  adnott.  ad  in,  49  sqq.), 
educandiuii  tradidissent,  Bione  miro,  qno  hunc  amplectebatnr,  amore  com- 
Bota  est,  at  firatre  cnm  ipso  filio  permutato  Polydorum  filium,  Deiprlum 
fratrem  esse  simularet;  quae  fraus  effedt,  ut  Polymnestor,  praemio  Grac- 
eoruB  eormptiis,  ipsum  filium  prò  Polydoro  interficeret.  iLioDe  autem, 
prilla  marito  e  medlD  sublato,  ipsa  sibi  manus  intulit.  Attius  scrìpsit  de 
ea  tragoedìam,  quare  eommemoratur  Horatìo  Sat.  n,  3,  64.  et  Ciceroni 
AoMÌ.  Il,  27,  88.  et  Tusc.  I,  44,  106.  Cf.  Heynii  £xc.  XXIV.  ad  h.  1.  — 
maximay  sdì.  natu.  Vid.  supra  ad  y.  521.  —  654.  colloy  tertio  Casu, 
ut  collo  oinamentum  esset.  —  monile  bacatum  (cf.  adnott.  ad  Ed. 
Xt  27.,  ubi  adde  Corssen.  de  pron.  I.  p.  38.  ed.  2.)  nove  dictum 
DIO  monili  margarìtù  ornato.  Post  Versplium  etiam  Silius  Vili,  134. 
aizit.  Marsarìtae  ipsae  ob  formae  simintudinem  etiam  ab  Hor.  Epod. 
b.  14.,  ab  Ovidio  Met.  X,  116.  et  in  Cnlice  67.  baccae  vocantur. 
Cf.  etiam  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  Il,  3,  241.  —  655.  nCoronam  intelligo 
duplid  materia,  h.  e.  diadema  aureum  gemmis  distinctnm,  quo  in  menu* 
mentis  antìquioribus  saepe  deas  oma&s  videas.  Ovid.  Met.  XIII,  704. 
Dami  paieram  claramqiée  auro  gemmisqtte  coroìiam.**  Heun.  Gossr.  tbi' 
plicem  coroncan^  proDrio  senso  dictam  putat,  coli.  Val.  FL  YllI,  235.  Ipsa 

mutm   duplicem   CffÙierea   coronam  Donai  et  arsura» gemma»;    sed 

hic  ipse  loeus  non  aliter  intellìgendus  atque  noster,  cum  poèta  sese  ipse 
interpretane  subiiciat  et  arsura»  alia  cum  virgine  gemma»,  quod  iam  Heyn. 
perspexit.  —  gemmi»  auroque  est  Ablativus  materìae,  ut  supra  v.  167. 
ubi  vid.  adnott.  Verba  tiupficetn  gemmi»  atiroque  coronam  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  364.;  verba  autem  coUomte  monile  cum  tote  v.  655. 
iterantux  in  Auson.  cent.  nupt.  61  sq.  —  656.  Haec  celeran»,  i.  e. 
vel  celerìter  allaturus,  quemadmodum  apud  Hor.  Od.  Il*  7,  24.  depro- 
perare  corona»,  ibid.  UI,  24,  62.  pr  operar  e  pecuniam  et  siroilia  ;  vel,  quod 
probabiUus  videtur,  baec  (mandata)  celerìter  ezsecuturus,  ut  imperium  ali- 
cuius  eelerare  legimus  apud  Val.  FI.  IV,  80.  385.  et  alibi.  Celerare  cum 
Acc.  Obìecti  etiam  infra  \1II,  90.  X,  249.  et  alibi  legitur.  De  Participio 
Praesentis  prò  Futuri  posito  vid.  ad  Aen.  U,  IH.  —  iter  tendere  rcdit 
infra  VU,  7.  Iter  contendere  dicit  Cic.  pr.  Rose.  Am.  34,  97.  —  657  sqq. 
,.Viderunt  iam  Germanus  et  Ursinus,  in  tote  Venerìs  artifìcio  et  machina- 
rione  Ven^um  ante  oculos  habuisse  Apollonium  III,  7  sq^.,  impr.  25  sq. 
112  sq.  Yenus,  Aeneae  timens,  ne  lunonis  f rande  Didonis  et  Poenorum 
Toluntas  in  Troianos  mutetur,  reginam  eius  amore  inflammat;  eodem 
metu  impulsa  moz  in  nuptias  consentit  ìnfr.  IV.  107  sqq.**  Heyn.  —  657* 
nova»  arte»,  fraudes,  ut  infra  VII,  477.  Tibull.  I,  4,  76.  etc.  Verba  At 
Cytherea  nova»  arte»  repetuntur  in  Auson.  cent.  nupt.  83.  —  658.  faciem, 
cùrporis  formam  (Ge»talt),  ut  Geo.  II,  131.  Aen.  Ili,  310.  V,  722.  alibi. 
I^  constructìone  faciem  mutatu»  vid.  adnott.  adEcl.  I,  54.  ~  659.  660. 
„ Doni»  furentem  viz,  nisi  dure  admodum,  dicas:  quamvis  v.  713.  ^- 
pUri  mentem  nequit,  ardeecitque  tuendo.  Melius  ut  doni»  incendat  reginam 
furentem,  amore  inter  haec  ipsa  actam,  aut,  ita  ut  amore  furat,  insaniat. 
Sic  etiam  àlibi,  ut  IV,  22.  awmumgue  labantem  impulitj  ut  labaret.''  Hejfn, 
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uippe  domum  timet  ambigaam  Tyrìosqae  bilingois; 

rit  atrox  Inno  et  sub  noctem  cura  recorsat. 
Ergo  bis  aligerum  dictìs  adfatur  Amorem: 
;,Nate^  meae  vires^  mea  magna  potentia  aolus, 


Nec  donis  fvrerUem,  nec  flonia  tncendaL  ut  meretrìealam,  iongì  posse  scrìbit 
Jacob,  ad  Lacìl.  Aetn.  y.  112.,  sed  Ablativo  cUmis  hoc  si^nìncarì:  dum 
dona  affert;  contra  quem  recte  disputat  Wagn.,  qui  iun^eiLS  rerba  donis 
incendati  coli,  infra  v.  714.,  docet,  inolieres.  etiam  alienissimas  a  meretrìcio 
more,  donomm  splendore  et  praestantia  valde  commoYerì  ;  fwreniem  antem 
proleptice  dictom  ad  ntmmque  enuntiatam  hoc  modo  referendum  :  incendat 
reainam  et  implicet  tonem,  vt  furai  („farere  eam  faciat*':  Schirach.  p.  447.). 
Cf.  infra  n,  430.  IV,  22.  etc.  cum  adnott.  ad  Geo.  I,  320.  et  U,  353. 
Henry  in  Tw.  years  I.  p.  159.  et  Philol.  XI.  p.  526.  panilo  snbtilius  preinit 
genns  donomm  et  cogitaldones,  quae  iis  in  Didonis  animo  ezcitatae  fnerint, 
cnm  crooenm  velamen  flammei  etdnplez  corona  coronae  nnptialis  (?  de 
qua  conferrì  inbet  Tumebi  Ady.  xxix,  4.)  memoriam  ei  afferro  potnerint. 
—  Incendat  reginam.  Vid.  infra  v.  687.  —  „  oasibue  implicet  ignem, 
ezqnisitiore  forma,  qoam  ossa  implicet  igni,  h.  e.  ipsis  ossibus  ac  mednllis, 
ut  de  amore  loqni  mos  est,  flammas  inserat,  ìmmittat,  insinnet.''  Heyn. 
Bedit  hoc  totnm  hemìstìchium  infra  VII,  355.  atqne  repetitnr  etiam  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  192.  De  owibus  vid.  adnott.  ad  Aen.  Il,  120.  Ad  con- 
stmctionem  cf.  Cic.  de  Div.  I,  36,  79.  Da  vim  auam  naturis  hominum  tm- 
plicant,  h.  e.  penitos  immittont.  —  661.  662.  ^^domum  ambiguam  puto 
prò  stirpe,  gente  Didonis  dictam,  et  ad  fraudolentom  Pygmalionis  ingeninm 
resDÌci.  Loicns  Aen.  I,  96.  97.  aliter  se  habet.'<  Heyn.  Est  igitur  damus 
amoigua  ì.  q.  domns  ambignae  fidei  (cf.  Liv.  VI,  2,  3.  esse  ambigua  fide 
tn  amicitia  aUeuius),  fallai,  coi  fides  haberì  non  potest.  Sic  II,  98.  spor^ 
aere  voces  ambiguas,  i.  e.  sospicionum  plenas,  ideoqne  ambi^num  s.  male 
fidnm  aliqnem  i^éddentes.  —  Tyriosque  bilinguesy  h.  e.  fallaces.  Non 
miranda  antem  haec  fallacia  et  perfioia.  popnli  soli  mercatorae  stadentis. 
Qoare  Punica  fides,  Punica  religio  in  proverbium  abiit.  Cf.  Cort.  ad  Sali. 
Ing.  108,  3.  Rnpert.  ad  Liv.  XXI,  4,  10.  XXÌÌ,  6,  8.  alii.  BilinguU  eodem 
sensu  legitnr  ap.  Plant.  Pers.  n,  4,  28.  Tamguam  proserpens  bestia  est 
bUin^is  et  scelestus,  Phaedr.  Il,  4,  25.  Quantum  nomo  bilinguis  saepe 
conctnnet  mali.  Sii.  II,  56.  Discinctos  Inter  Libyas  populosque  bilin^ 
gues  (i.  e.  Carthaginienses).  id.  XVI,  157.  Dimitte  bilingue  Ex  animo 
socios  (nbi  vid.  Drak.)  cett.  Ponctnm  prìns  in  fine  huius  versus  positnm 
nnnc  in  Semicolon  mntavimns;  cohaerere  enim  hunc  vcrsnm  cnm  seqnente 
docent  v.  670.  et  671.,  jnod  vere  animadvertit  Conington.  Yenns  timet, 
ne  Inno  Tyrìomm  perfidia  ntatnr  ad  Aeneam  perdendum.  —  yyUrit  luno 
atrox,  infesta;  cogitatio  de  lononis  in  Aeneam  odiis  et  consiliis  eam  cm- 
ciat.**  Heyn.  Urere  prò  vexare,  antere,  pungere  satis  frequentatnm.  Cf. 
Ovid.  Met.  IV,  278.  tantus  dolor  wnt  amantes.  Sen.  Herc.  Oet.  620.  Urit 
miserum  gloria  pectus.  Fior.  Il,  6.  Liv.  X,  17.  in.  Vellei.  Il,  77.  Cort.  ad 
Lacan.  IV,  578.  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  Il,  2,  43.  et  Obbar.  ad  Hor.  1.  L 
Fase.  V.  p.  82.  Cf.  etiam  Ecl.  VILI,  82.  —  „8ub  noctem:  vesperì  haec 
geruntur.  Vid.  inf.  v.  726.  Narratum  antem  de  dea  secundum  morem  hn- 
manum:  nocte  qmppe  ingniente  curae  ac  soUicitudines  recrudescunt.'^ 
Heyn.  Cf.  Aen.  IV,  531.  Ovid.  Rem.  Am.  585.  Tristior  idcirco  nox  est, 
gtiom  tempora  Phoebi:  Quae  relevet  luctus,  turba  sodalis  abest.  idem  Met. 
vili,  81.  curarum  maxima  nutrix  Nox  tntervenit.  Val.  FI.  ID,  361.  oMera 
curis  nox  etc.  —  cura  recursat,  ut  XII,  802.  —  663.  aligerum  Amo^ 
rem.  Sic  apud  Silium  VII,  458.  aligeri  substantive  sunt  Cupidines  alati: 
Dumque  hic  aligeris  instai  Cytherea,  et  apud  Stat.  Silv.  m,  3.  80.  Mer- 
eurìus  summi  lovis  aliger  Arcas  nuntius  vocatur.  —  664 — 666*  t,Meae 
vires,  mea  potentia,  oro:  per  quem  ego  valeo  et  potens  sum.  Peldere 
hinc  alii,  ut  Stat.  Silv.  I,  2,  135.  tu,  mea  stimma  potestas;  adde  Ovid. 
Met.  V,  365.  [Arma  vuMuusqfie  meae,  mea,  nate,  potentia].  Panilo  aliter 
filli  patrum  a&(vog,  robur,  dicuntur;  unde  et  Tragici,  v.  e.  Eurìp.  Troad. 
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Nate,  patrìs  stimmi  qui  tela  Typhoì'a  temnis,  665 

Ad  te  confìigio  et  supplex  tua  numina  posco. 
Frater  ut  Aeneas  pelago  tuus  omnia  ciroum 
Litora  iactetur  odiis  lunonis  acerbae^ 


570.  À8^r«naz  'Emio^ì  ìvif.**  Heyn.  Cf.  etiam  Orid.  Am.  L  1,  13.  (de 
Amore):  Smmi  Hai  magna^  puer,  nimiumque  poterUia  regna.  ìd.  Met.  V,  369. 
7Vi  miperas  %p§ummte  lavem^  tu  numina  ponti  Vieta  dama»  eto.  Theocr. 
Idyll.  Ain.  in.  efBLonis  IdjU.  m.  in.  Difficile  indicata  est,  ntra  dìstìn« 
guendì  ratio  praestet,  ea,  qnam  nos  oom  Wagn.  et  recentiorìbns  editoribna 
omniboB  seenti  somns  (adsentiente  Eappesio  I.  p.  70.),  an  altera,  nt  Comma 
(^rel  adeo  Semioolon,  ^nod  Henry  vnlt)  ante  sohu  ponatnr  et  coninngantor 
Terba  9ohu  qm  temnu,  coi  patrodnantnr  Heyn.,  Wakef.,  Weickert.,  lahn. 
ad  Aen.  XEL  858.,  Haeckerm.  Expl.  p.  23  sq.  et  in  ZeiUehr.  etc.  XIX.  p. 
50.  atqne  Heniy  in  Tw.  years  I.  p.  160  s^.  et  Philol.  XI.  p.  527.  Ulani 
enim  raadet  r^petitos  Yocativns  nate^  qm  voc.  soltu  ei  ijraepoùto  yalde 
langnet  melinsqne  prorsns  abeeset,  et  comparalo  similiB  lod  Aen.  Vili,  581. 
e&re  piitfr,  mea  *oìa  et  sera  voluptas;  hnic  vero  favet  Cod.  Med.  anctoritai 
et  eoBati  lod  Orid.  Met.  V,  365.  Arma  manusqtte  meae,  mea,  nate,  potentia 
ete.  Stat.  Sflr.  I,  2,  137.  Tu  mea  mmma  potestà».  Naie  et  Werned.  Poet. 
L.  min.  lY,  92.  Lodare  Cupido  TerriìnUm  ditrum  (Martem)  tuo  solo  nti- 
mime  viehsm,  qni  omnes  videntnr  bnnc  locnm  respicere.  Qnam  antem  Henry 
praeterea  addit  eanaam,  Cnpidinem  nentiquam  esse  solam  Venerìs  poten- 
tiam,  qnae  etiam  pidcfarìtndinem  snam  et  caestom  babeat,  ea  non  mnltimi 
Tilet,  cnm  apertom  sit,  Venerem  bic  filio  blandiri  velie,  qno  promptioa 
iOe  mandata  sna  ezseqnatnr.  Qnod  ad  nostram  attinet  rationem,  satis 
sotom  Mt^  Nominatiynm  interdnm  praecedenti  Vocativo  ita  snbiid,  ut  ap- 
pellationia  cansam  contineat;  nt  igitnr  Nate  -  -  solus  sit  i.  q.  :  Nate,  qui 
sobts  es  ete.  Cf.  Aen.  VI,  324  sq.  tu  pexrce,  -  -  Proice  tela  manu, 
sanguMM  meus,  Prop.  II,  6,  19.  7t«  criminis  auctor,  Nutritus  duro 
Romde  lode  lupae,  Ovid.  Her.  XlY,  73.  Surge,  age,  BéUde^  de  tot  modo 
fratribus  unus.  Uor.  Od.  I,  2,  43.  Liv.  I,  2,  47.  etc.  Accedit,  qnod  solus 
est  in  iis  vodbns,  qnae  carere  Vocativo  videntnr  (vìd.  Bauer.  ad  Sanct. 
Min.  n,  6.  p.  231  sq.);  quamquam  aliter  statoit  Priscian.  V,  14,  77.  (p. 
673.  Pntsch.),  qni  ex  Atncida  in  Hypenaeo  bone  profert  versnm:  Fmx 
Uctule  talibus  sole  amonbus,  Cf.  etiam  Rnddim.  I.  p.  135.  et  qnae  de 
Nominativo  prò  Vocativo  posito  ad  Aen.  XI,  464.  dispntavimns.  —  666. 
,.AmoT  lovis  fulmina  frangens  ant  calcans  elegans  po6taram  et  artificnm 
Tetenim  Insns,  snavi  cnm  varietate  ezpressus  passim  invenitur  in  gemmis; 
T.  e.  Mns.  Fior.  T.  II.  t.  16,  1.  [ubi  videmns  Cupidinem  lovis  fulmina  ad 
«nn  frangentem].  —  tela  TyphoXa  {Twfwia,  alibi  Tvfftótia),  quìbus 
lupiter  nsuB  est  in  Typboeum  [i.  e.  fulmina]."  Heyn,  De  Typhone  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  279.  Ceterum  optimi  Coda.  (Med.,  fragm.  Vat.,  Rom.) 
Prisc.  p.  588.  P.  et  Servius  praebent  lectionem  Typhoèa,  quae  metro  ad- 
vereatnr;  qnare  ìam  Bmnck.  Typho'ia,  edidit,  qnae  Adiectivi  forma  in- 
venitor  apnd  CSaud.  de  R.  P.  Ili,  183.  cervix  Typho'ìa,  Vid.  etiam  supra 
ad  V.  201.  lam  Servius  adnotat:  „MuIti  legunt  Typho'ìa^*,  Nibilominus 
Ribbed[.  et  Ladew.  ediderunt  Tvphoea  et  ille  ouidem  provocat  ad  Gramm. 
ineditom  inBibLLeid.,  cuiusPeerlk.  haec  affert:  ^Tvphoea  corruptum  protulit. 
Dorìcnm  est.  Illi  enim  de  a  dipbtbongo  i  abiiciunt  et  e  sola  brevis  remanet'^ 
Sed  enr  praeter  necessitatem  noe  circuitu  utamur?  Rau  in  Sched.  p.  53. 
hunc  versnm  spurìum  censet.  —  666.  Verba  Ad  te  confugio  bine  repe- 
tuntnr  in  Antb.  Lat.  I,  178,  3.  et  194.  —  „*wa  numina  posco,  tuam 
opem  et  anxilium  imploro,  quod  per  potentiam  et  numen  declarat."  Heyn, 
retemm  cf.  Schirach.  p.  536.,  qui  admodum  acerbum  de  tote  h.  1.,  utpote 
ridicnlo  et  Venere  inaigno,  fert  iudicium.  —  667.  Frater.  Etiam  apnd 
HbnU.  n,  5,  39.  Aeneas  voliiantis  frater  Amoris  vocatur.  Magna  antem 
Cam  vi  y oc.  frater  incipit  sententiam.  -pelago  prò:  in  pelago,  ut  supra 
T.  3.  (ubi  via.  adnott.)  alto  prò:  in  alto.  —  omnia  cirum  Litora,  Cf. 
idnott.  ad  v.  32.  —  iactetur  odiis  cett.  Quìa  plurimi  et  praestantissimi 
Codd.  (Med«,  Som.,  Gnd.,  fragm.  Vat.  a  m.  sec.  etc.)  ezbibent  iacteturque, 
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Nota  tibiy  et  nostro  doloisti  saepc  dolore. 

Hunc  Phoenissa  tenet  Dido  blandisque  moratur  670 

VocibuBy  et  Yereor^  quo  se  lanonia  vertant 

Hospitia;  haud  tanto  cessabit  cardine  rerum. 


Wagn.  Qn.  Yirg.  Xn,  13.  aut  traiectionem  stataendam  esse  censet,  cum 
proprie  dioendom  esset,  pelago  odiisque  iactetur;  ant  corruptelam  in  prae- 
gresBO  versa  latere  et  vocem  pelago  occupare  Verbi  alicuius  locum,  quale 
peragret;  aut  deniqac  circum  Dro  circet  a  librariis  invectum  esse  (cjaod 
Terbum  circare  tneantur  Broucluius.  ad  Prop.  IV,  9,  35.  et  Herm.  Èlem. 
doctr.  metr.  p.  619.).  Equidem  Copnlam  prorsos  negligendaiu  doxi,  quam 
Tanam  modo  de  metro  sollicitndinem  inyexisse  mìhi  persuasimi  sit,  et  video 
mecum  comientire  Bibbeckium  Proleg.  p.  05.  De  productione  autem  svllabae 
brevis  arsis  et  caesurae  vi  effecta  vid.  adnott.  ad  Eoi.  I,  38.  et  Geo.  II, 
211.  cum  addend.  coli.  Fleckeisenio  in  Annal.  suis  LXI.  p.  33.  —  lunonis 
acerbae.  Hanc  difficiliorem  lectionem,  in  quam  librari!  vix  sua  spente 
deduci  poterant,  cum  Ribbeckio  et  Conin^one  ex  fragm.  Vat.,  Pai.  et  Gud. 
a  m.  pr.,  Minoraug.  aliisque  Codd.  recepimus,  cum  vul^arìs  lectio  iniquae 
(quam  ceterì  recentiores  editore»  servarunt)  facile  ex  Vili,  292.  bue  trans- 
ferri  potuerit,  Quamquam  non  reticendum  est,  etiam  in  Anth.  Lat.  1, 192,  2. 
le^  Aeneas  oaiis  Atnonia  pressus  imqtioe.  Etiam  Aen.  XI,  587.  Codd. 
qmdam  deterioris  notae  prò  /atis  urguetur  acerhis  exhibent  /.  u.  iniquie, 
quod  ex  Aen.  Il,  257.  eo  transferrì  potuit.  Cf.  autem  Cic.  Lael.  24.  extr.  tns- 
micuB  acerìma.  id.  Catil.  FV,  6.  extr.  hostea  acerbissimi,  ad  Div.  I,  4,  1. 
Curio  acerbus  etc.  —  669.  JSota  Ubi  (sunt)  prò:  notum  tibi  est,  vel: 
res  tibi  notae  sunt,  Graecorum  more.  Cf.  Herm.  ad  Viger,  adn.  139.  p.  739. 
Mattb.  Gr.  §.  443.  Ktihner.  Gr.  §.  423.  not.  et  quos  hi  laudant.  Wund. 
oomparat  Pbn.  Panejg.  e.  44.    An  prona  parvaque  sunt  ad  aemulandum, 

Sìioa  nenio  incolumitatem  turpitttaine  r&oenditf  Peerlk.  autem  Claad.  U. 
ufin.  294.  ut  cessisse  duces  -  -  cognita  Rufino,  —  nostro  doluisti  do^ 
lorCy  ut  ap.  Plaut.  Pers.  V,  1.  v.  ult.  Bene  ei,  qui  hoc  gaudio  gaudet, 
Cf.  Ruddim.  II.  p.  158.  —  670.  „Adumbratum  putant  ex  notis  verss. 
Odyss.  I,  55 — 58.,  ubi  ^^es  similiter  a  Calypso  retinetur."  Hegn,  — 
Hunc  Wagn.  (^.  Virg.  X!a,  6.  a.  explicat  eum  nunc,  ut  hic  de  tempore 
intellLrendum  sit,  quemadmodum  infra  v.  732.  IV,  47.  X,  629.  alibi.  Ali- 
qnot  Codd.  (Pai.,  fragm.  Vat.  a  m.  pr.,  Bem.  m.  alii)  Nunc,  quod  Wakef., 
Kibbeck.  et  Conington,  hunc  ex  v.  680.  bue  translatum  censentes,  praefe- 
mnt;  sed  Medie,  Kom.,  Gud.,  Bem.  II.  alii  et  Anth.  Lat.  I,  14,  14.,  ubi 
verba  Hunc  Phoenissa  tenet  iterantur,  vulgarem  lectionem  tuentur.  — 
tenet,  i.  e.  amore  apud  se  retinet,  explicatar  verbis  adiectis  blandisque 
moratur  vocibus.  Ci,  Burm.  ad  Val.  FI.  VII,  257.  a  Peerlk.  land.  — 
671.  672.  „Sollicita  est  Venus  et  metuit,  ne  hospitium  hoc  Aeneae  in 
Innonia  urbe  [Inno  enim  Carthaginis  praeses:  cf.  supra  v.  15.]  ad  &ju 
ezitium  vertat  (cf.  FV,  96.  etc.)  lunonis  in  Aeneam  odiis.*'  H^/n.  -  quo  se 
lunonia  vertant  Hospitia,  Conington  confert  Ennii  A&.  fragm.  L 
fn.  98.  Vahl.]  Quo  sese  vertant  tantas  sortes  samnium  et  Aeneia  hospitia  Aen. 
X,  494.  Gent.  Annot.  crìt.  p.  8.  prò  Hospitia  praeter  omnem  necessitatem 
coni.  Consilia,  —  „tanto  cardine  rerum,  in  tanto  rerum  momento, 
dum  res  summa  agitur,  an  Troiani  ab  Italia  fatalìque  regno  averti  possint, 
Ola,  se.  luno,  non  cessabit,  sed  novas  adversus  Aeneam  machinas  parabit, 

3uibus  eum  ])erdat.*<  Heyn,  Subiectum  enim  sententiae  (Inno)  ex  verbk 
unonia  hospitia  est  supplendum.  Sic  etiam  apnd  pedestns  orationis  sorì- 
Stores  Substantivum  ex  antecedente  Adiectivo  mtelfigendum  est.  Cf.  Oie. 
Irut.  29, 112.  aptum  videbatur  cui  senatoriam  sententiam,  cuius  (senatoa)  eràt 
Ole  princeps,  vel  maxime.  Pacuv.  ap.  (!)ic.  de  Or.  Il,  46.  stomacho  aeecmr 
moiiatissimum  lae  caprinum,  quoniam  (caprae)  vescuntur  fronde  magis 
guani  herba.  Liv.  IT,  53.  Veiens  bellum  exortum,  quibus  (Veientibus)  Sabnd 
arma  coniunxerant  eie.  Cf.  Gossr.  ad  h.  1.  —  Cardo  autem  haud  raro 
de  60  dicitur,  in  quo  maximum  momentimi  est  positum.  Cf.  Stat.  Theb. 
Z,  853.  Sen.  Troad.  52.  ()uinct.  Inst.  IV,  12,  3.  XU,  8,  3.  et  Burm.  ad 


AENEIDOS  LIB.  L  151 

Quocirca  capere  ante  doIÌB  et  cin^re  fiamma 

Reeinam  meditor;  ne  quo  se  nmmne  mutet, 

Sea  magno  Aeneae  mecom  teneatar  amore.  675 

Qua  facere  id  possìs,  nostram  nmic  accipe  mentem. 

Ibe^as  acdtu  cari  genitoris  ad  urbem 

Siooniam  puer  ire  parat,  mea  maxima  cura; 


Val.  FL  y»  19.  —  678.  Cingere  fiamma  bine  repetitnr  in  Anth.  Lai. 
1.  178,  61.  ei358.  Sie  etiam  Aen.  %  119.  moema  emaere /lammU  et  alibi 
fiatmma  mpgfoare,  eireumdare.  FUónma  aatem  hand  raro  nai'  Uoxv^  de 
amore.  CatnlL  LXIY,  92.  etmeto  concepii  pectore  JUmunam.  Hor.  Od.  I, 
27,  10.  éUgne  pmer  meUore  fiamma,  Ovid.  Mei.  VII,  17.  excute  pectore 
fiawunaf  eett.  Ceteram  cf.  snpra  v.  660.  —  ne  quo  se  numine  mutet: 
ne  dei  cuiiudaiii  (et  hic  miidem  lunonÌB)  machìnatione  aliqna  animus  eiiia 
mntetur.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  1, 8.  Haeckerm.  in  Zeitechr.  eie.  XIX.  p.  50. 
de  Didonis  ij^na  nnmine,  i.  e.  volontate,  cogitai,  quo  iamen  sensn  numen 
bominibiiB  inbni  non  solei,  nisi  ubi  diis  in  aeqno  ponnntor.  Yid.  infra  ad 
n,  396.  —  675-  Post  Part  eed  ex  antecedente  negativo  ne  snpplendnm 
ene  affirmatìTiun  «<,  tìx  est  qaod  commemorem,  cnm  boc  genos  breviter 
dieendi  et  Graeds  et  Latinis  scriptoribns  satis  sii  asitatnm.  Praeter  mnltos 
alioa  cf.  Stallb.  ad  Piai.  ApoL  p.  36.  B.  et  ad  Symp.  p.  192.  E.  Drakenb. 
sd  Ut.  XL,  42,  11.  Bobnk.  ad  RatO.  p.  46  sq.  Heindorf.  ad  Hor.  Sai.  I, 
1,  3.  Bremi  ad  Nep.  Tbras.  3,  1.  et  Beneck.  ad  Instin.  XXX,  1,  8.  — 
,,mecum;  pariter  atqne  ego;  amei  Aeneam,  quam  e^o  amo,  tneor,  eisi 
aliter,  et  tamqnam  mater.  Cf.  Noi.  ad  Ed.  II,  12.*'  ifeyn.  Yid.  etiam  EcL 
EU  31.  Geo.  I,  41.  II,  8.  Aen.  lY,  115.  et  similes  looos,  Drakenb.  ad  Lìt. 
IXXVIll,  48,  16.  et  Hand.  Tore.  EL  p.  138.  Rectins  tamen  Siebelis  p.  27.: 
,Meeum  non  est  :  sicuti  e^o,  pariter  atqne  ego,  sed  potins  simul  mecum 
Àeneae  amore  teneatar.*'  Serv.  niecum  male  exjjlicat:  „per  meos  amores, 
me  adnitente;''  qnod  tamen  probare  videtnr  Comngton,  comparans  Aen.  lY, 
115.  Mecwn  erit  iste  labor,  JPeerlk.  tamen,  cum  matemus  amor  longe  alins 
Ht.  qnam  amor,  qno  Cupido  feminas  incendere  soleat  (qnod  iam  Serv.  ob- 
serraiit),  banc  profert  ooniecturam:  Sed  m.  Aeneae  mentem  incendatur 
amore.  Yerìssime  autem  Siebilis  1.  1.  opponit,  neminem  reprebensnmm 
esse  matrem,  qnae  pneros  bortetnr:  amate  mecum  parentem  vestrum.  Cf. 
?tiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  47.  Eiusdem  farinae  est  Gent.  1.  1.  p.  10.  con- 
iectnra  peetus,  nec  magis  probandum  Ribbeckii  commentum  :  ^Portasse 
media  ut  teneatur  amore  secundum  Graecam  locutiouem  fifaov  Xafifiavnv 
et  (x^ir,**  —  676.  %yqua.  h.  e.  qua  ratione,  ut  lY,  115.  piene  dicitur.  Cf. 
Val.  FL  I,  701.  Et  Ecl.  IX,  44.  quacunque  eadem  eUipsi  usurpatur.'* 
//«yn.  Ut  etiam  aUqua  Ecl.  Ili,  15.  Cf.  adnott.  ad  noe  locos  coli, 
cum  Aen.  I,  682.  Y,  476.  590.  XI,  293.  multisque  aliis  locis.  —  nunc 
accipe t  aadi.  Yid.  infra  ad  n,  65.  Yerba  nostram  nunc  accipe  mentem 
itppetnntnr  in  Antb.  Lat.  I,  178,  49.  162.  et 448.  —  677.  accitu,  ut  alibi 
(imprimis  apnd  Tacitum)  miseu,  monitn  et  similia  Substantiva  verbalia 
band  raro  nsnrpantnr,  si  causa,  cur  quis  aliquid  faciat,  ex  alio  pendei  ho- 
mine.  Cf.  Gnnlherì  Ijatin.  resi.  P.  II.  p.  15  sqq.  Goerenz.  in  labnii  An- 
nali, pbill.  et  paedd.  a.  1826.  I.  p.  296.  Haase  ad  Reisig.  Vorlee,  p.  702. 
Boettieh.  Lex.  Tadt.  p.  LYI.  sq.  Bach,  ad  Ovid.  Mei.  XIII,  216.  et  Kamsh. 
$.  171.  Ili,  10.  AccHu  ietius  etiam  apud  Cic.  Yerr.  III,  28.  in.  legitur. — 
Ascanius  didtnr  regine  puer.  quatenus  Aeneae  ipse  saepe  rex  vocatur. 
Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  38.  Cf.  etiam  Aen.  V,  252.,  ubi  Ganymedes  regina 
ptker  Tocatnr.  —  mea  maxima  cura.  Cura,  i.  e.  in  ano  cura  mea  pe- 
nta est  {Gegenetond  der  Sorge,  LiebUng),  imprimis  de  puellis  amatìs  dicitur. 
Ci.  EcL  X,  22.  Aen.  HI,  476.  Prop.  Ili,  32,  (II.  34\  9.  tune  meam  potuieU 
tangere  curami  etc.  Idem  Ascanius  etiam  infra  X,  132.  Veneris  iuetieeìma 
cura  Tocatur.  Wagn.  baec  verba  otìosa  censet  et  adiungit  similibus  ad- 
ditamentifl  otiosis,  qualia  sint  supra  v.  245  sq.  infra  III,  52.  [ubi  tamen 
Tid.  adnott]  Y,  158.  YIQ,  95.  X,  243.  XE,  263.  Sed  rectissime  Servius: 
.fUcanina,  cui  regnum  Italiae  Romaque  teUus  debentnr  [Aen.  lY,  275.], 
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Dona  ferens  pelago  et  flammis  restantia  Troìae. 

Hunc  ego  sopitum  somno  super  alta  Cythera  660 

Aut  super  Idalium  sacrata  sede  recondaiO; 

Ne  Qua  scire  dolos  mediusve  occurrere  possìt. 

Tu  taciem  illius  noctem  non  amplius  unam 


maxima  cura  Yenerìs  introdacittir,  ut  X,  132.  et  X,  bO,"  Accedit,  qnod 
tota  Yenerìs  oratio  accommodata  est  ad  Onpidini  persiiadeiidnm,  quo  etiam 
haee  AsGanii  Botatio  conferrc  poterat.  Cetermn  iterantur  haec  verba  in 
Anson.  cent.  nnpt.  8.  —  679-  pelago  et  flammis  restantia  Troiae^ 
i  q.  saprà  v.  647.  Iliacis  er^ta  rtitnis.  Praepos.  ejr  vel  €ie  notissimo  po9- 
taram  more  omissa.  Of.  adnott.  ad  Geo.  I,  275.  II,  520.  al.  Conmgton 
mìhi  obloqncns  pe^o  et  flammis  minns  probabiliter  prò  Dativo  babet.  — 
680*  Pragm.  Moret.  Nmic  ego,  ut  sapra  v.  670.  Sed  recte  Wagn.  (Ja. 
Yirg.  XX,  4.  hanc  locam  iis  adnamerat,  ubi  Pronomen  hoc  ad  accaratiaB 
definitam  Subiectam  referatur,  qaales  sint  III,  49,  IV,  189.  487.  VII,  565. 
611.  IX,  364.  XII,  416.  865.  —  sopitum  somno.  Sopor  et  sopire  de 
alto  somno  dicitar;  qaare  ap.  Lacr.  IV,  445.  legimus:  <juom  suavi  devinxU 
membra  sopore  Somnus,  et  in  summa  corpus  ictcet  omne  Quiete  (ad  qnem 
1.  Yid.  Wakef.).  Tbiel.  comparat  Hor.  Od.  1,  24,  5.  Ergo  Quintiliwn  per- 
peiuHs  sopor  urget.  Pbaedr.  Ili,  10,  31.  sopita  primo  qtiae  mi  somno  senr 
serat.  Nep.  Dion.  2.  ut  somno  sopitus.  Plin.  H.  N.  XXI,  18,  71.  papaveris 
semine  somnwu  aUici  j  sed  modo  sertmiidumt  ne  sopor  fiat.  I>adew.  autem 
Soph.  Oed.  Tyr.  65.  vnvuì  tviovia.  -680—688  CT.  infra  X^  86.  Cythera, 
rà  KvS^fiQrt  (vid.  saprà  ad  v.  257.)  in  atroque  loco  alta  dicantar,  utpote 
insala  qnae  alte  prouiinet  e  man.  (^.  ctiam  X,  51.,  ubi  cr.lsa  Paphos  at^ 
que  alta  Cythera  conianfirantur.  De  Oytbcra  Veneri  gratissima  via.  sapra 
ad  V.  257.  —  super  (Jythera,  super  Idalium  Heyn.  interpretator : 
„in  tempio  saper  monte  Cytherorani  vel  Cypri.**  Super  aatem  saepe  prò 
in  et  cM  de  locis  altioribas  dici  Wagn.  conìprobat  bis  locis:  Aen.  Vi,  203. 
515.  VII,  557.  Ovid.  Met.  XV,  875.  super  alta  perennis  Astra  ferctr.  Liv. 
XXI,  5.  castris  super  ripam  positis\  (oaibas  adde  Aen.  VI,  504.  Orid.  Met. 
XIII,  477.  Illa  super  t-erram  (ùfecto  popliie  laf/ens.  Pbaedr.  II,  6, 11.  ii<  «copM- 
lum  super  -  -  duram  illidat  corticem  et  locos,  abi  sìiper  e.  Ablat.  boc  sensa 
conianpitar:  infra  v.  700.  Ecl.  I.  80.  Hor.  Od.  I,  12,  6.  Propert.  I,  21,  9. 
etc.)  simalqae  commemorai  contrarìam  asam  Part.  sttf}  de  bamili  loco  colL 
Aen.  IX,  244.  (abi  vid.  adnott.)  Geo.  II,  157.  Bacb.  ad  Tibull.  II,  3,  21.  et 
Reisi^.  ad  Oed.  (^ol.  v.  666.  Vid.  etiam  sapra  ad  v.  4.53.  —  „ Idalium, 
rò  *[oaliov  oQog,  est  mons  in  Oypro,  at  v.  692.  in  altos  hlaliae  lueos; 
etsi  et  ipsa  arbs  Idalia,  *fé«Ua  /oioa,  appellata  est  Idalium,  ande  Vemts 
Idalia  aicta.  Urbem  saltem  altero  loco  intclligas  X,  86.,  qaia  com  Papbo 
IdaUam  commemoratar:  et  ante  v.  51.  Sic  Fólyoi  xtà  VJ«iiov  ap.  Theocr. 
XV,  101.  Erat  aatem  templam  in  monte  positum.  Of.  Strab.  XIV.  p. 
1001.  cam  nott.  Casaab.*'  l/etm.  Cf.  etiam  datali.  XXXVI,  12.  LXIV,  96. 
Lacan.  Vili,  716.  Plin.  H.  N.  V,  31,  35.  Scbol.  Tbeocr.  XVI,  100.  ceti. 
Hinc  Aen.  V,  760.  Venus  Idalia,  Prop.  V,  (IV),  6,  59.  astrum  Ididium  (sidoB 
Veneris),  Stai.  Acbill.  I,  32.  voliterei  Idaliae  (colambae  Veneri  sacrae)  et 
similia.  Etiamnam  vicas  illias  regionis  ad  Olympi  radices  sitas  (Dalin) 
antiqai  nominis  vestigia  servavit.  Cf.  Engel  Kifpros  I.  p.  98.  153.  et  liba 
meas  geogr.  III.  p.  1045  sq.  —  ^sacrata  seàe,  fv  tffjivei,  in  tempio 
Sic  Erecbtheas  anditas  erat  in  Minervae  tempio  Atbenis  II.  II,  549  e 
Pbaéthon  in  tempio  Veneris  apad  Hesiod.  Tbeog.  990.  Similis  fiJ>iila  fa' 
de  Cinyra:  cf.  Pindar.  P.  II,  27.**  Heyn.  —  682.  ne  qua,  ratione  ac  li 
Vid.  sapra  V.  676.  —  „medius  occurrere,  in  medio  negotio:  sap.  t.34 
Quos  inter  ìnedius  venit  furor y  h.  1.  de  eo,  qui  impeditam  afTert.*'  Héi 
Cf.  etiam  Aen.  X,  402.  Quam  meditm  Rhoetnis  int^rcipit.  Raa  in  Beh* 
p.  53  sq.  etiam  banc  versam  non  ipsias  Vergilii  esse  censet.  —  683*  >»j 
ciem  falle,  mentire,  simala,  falsam  exbibe.  Facies  prò  toto  corporc 
babita.  Cf.  v.  658.**  Heyti.  Sic  apad  Sopii.  Pbiloct.  129.  fiogifhr  éoh 
Ita  imprimis  Participiam  falstis  prò  fìcto,  simulato  baad  raro  legi  conf 
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FaUe  dolo  et  notos  pueri  puer  indue  voltas, 

Ut,  cmn  te  gremio  accipiet  laetissima  Dido  685 

R^alis  ìnter  mensas  laticemque  Ljaenm, 

Cnm  dabit  amplexos  atque  oscula  dulcia  fi^t. 

Occultimi  inspires  ignem  fallasque  veneno/' 


Yerba  FaUe  dolo  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  88.  —  non  ampliut, 
Yid.  anott  ad  EcL  III,  105.  Conington  coraparat  Lncr.  IV,  414.  Digitum 
non  aliior  unum.  Yerba  noctem  non  amplius  unam  repetnntar  in  Anson. 
cent,  nnpt  95.  et  in  Anth.  Lat.  I,  178,  98.  VI,  84,  44.  —  684.  notos 
oti«rt  vultus,  ex  more  poètamm  prò:  yiQtns  puero  proprios,  solitos  (cf. 
Xn,  911.  non  eorpore  notae  Sufncitmt  vìres);  in  due  re  antem  vultus 
metapliorice  certe  legfitnr  etiam  in  Éleg.  adLiv.  v.  181.  Urbs  gemit  et  mdttim 
miseraòiUs  induù  unum,  Thiel.  praeterea  comparat  Liv.  TU,  38,  7.  tideo 
novum  9ihi  ingenhan  induerat,  Drakenb.  ad  Sii.  I,  38.  et  Heine,  ad  Cland. 
de  Cont.  StiL  121.  Cetenun  de  faciei  et  t^tdtus  discrimine  Bonn,  conferri 
inbet  IXmat  ad  Ter.  Enn.  Il,  3,  5.  Cic.  pr.  Clnent.  26,  72.  Recordamini 
faciem  aique  iUos  enu  fictos  timidatosqtie  vultus.  Quinct.  Inst.  XI,  3. 
Nommé  in  eadem  facie  tamen  quasi  vultus  mtUandus  est.  —  pneri  puer. 
Metti  Teteres  in  iterandis  iisdem  vocabnlis  vim  aliqnam  qaaerere.  Cf. 
infra  V,  324.  569.  X,  361.  600.  734.  VII.  656.  ploresqne  locos  simfles  et 
▼ìd.  PtJdamnm  de  repet.  Tocnm  p.  6.  Wagn.  ad  Aen.  lY,  83.  et  Y,  118. 
laluL  ad  Aen.  I,^  552.  p.  451.  ed.  U.  et  qnac  ad  Acn.  Ili,  159.  adnota- 
TÌmin.  —  686-  inter  mensas,  nt  alibi  inter  pocula,  Inter  vina  etc. 
Conington  oonfert  Hor.  Sat.  n,  2,  4.  Discite  non  inter  lances  mensaS' 
aue  mtemies  [sic  enim  scribere  debebat].  Yerba  Regalis  inter  mensas 
tegnntor  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  168.  21.,  nt  ibidem  m,  93,  7.  regales 
dapihus  gravare  mensas ,  band  dnbie  infra  v.  706.  ratione  habita.  —  ^la- 
ticem  Lgaeummo  Tulgari:  laticem  Lyaei.  Sed  poCtarum  more  prò  derivato 
Adiectivo  laiex  Ijyaeius,  qnod  vii  usus  ferret,  ponitnr."  Hevn.  Latex  de 
Tino  legitnr  etiam  infra  v.  736.  Geo.  II,  192.  Lucr.  V,  14.  Ovid.  Met.  Xm, 
653.  Yal.  FI.  I,  666.  alibi  ;  Lyneum  antera  Bacchuni  dici  a  Ivnv  (qui  cnras 
Frthit  et  dissipat,  der  Sorgenhrecher,  vel,  ex  aliorom  scntentia  minus  pro- 
babili, qni  corpns  solvit  et  cnervat),  satìs  notiim.  lam  band  raro  Lyaeus 
prò  ipso  vino  ponitnr,  velut  Hor.  Od.  I,  7,  22.  Epod.  IX,  38.  Ovid.  Am. 
n.  11,  49.  Prop.  lY,  4,  (LD,  5\  21.  Sii.  HI,  370.  alibi  (cf.  adnott.  ad  Eoi. 
I\',  32.  et  Y,  69.) ,  et  latex  Lyaeus  eadem  ratione  dìctum .  qua  wm  Nu- 
vUflae  apnd  luven.  IV,  99.,  NvmUlae.  dentis  opuM  ap.  0\id.  ex  P.  lY,  9, 
2S..  Romtda  gens  ap.  Hor.  Od.  IV,  5,  1.,  heroes  sensuM  apud  Pera.  I, 
69.  et  multa  id  genus  alia.  Cf.  Ruddim.  II.  p.  4.  et  quae  ad  Eoi. 
lY,  1.,  Vili,  13.  supra  ad  v.  21.  et  alibi  adnotavimus.  Conington  com- 
parat latices  Lenaeos  Geo.  IH,  510.  et  cìuemn  Sijchamm  Aen.  VI,  552., 
ad  qnoB  locos  vide  adnott.  —  dabit  ampie. e us.  Vid.  VUI,  405.  et 
ff.  adnott.  ad  n,  698.  Respondet  amplr.rius  pefere  Aen.  Vin,  615.  — 
oscula  fìgere  ex  Lucr.  IV,  1175.  et  forihus  miser  oscìdn  figìt.  Cf.  Aen. 
n,  490.  oscida  figunt  et  Anth.  Lat.  I,  173,  105.  oscìda  figìt.  Oscula 
dnlcìa  haud  raro,  ut  in  Wemsd.  Poét.  min.  IV,  497,  75.  Totus  autem 
T.  687.  repetitur  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  55.  —  ^^occultam  iiinpìres  igneìn, 
[quae  veroa  hinc  repetuntur  in  Anth.  Lat.  VI.  84,  48.1  pro  accendas,  et 
mngitur  etiam  nova  rei  imago:  fallasque  veneno,  h.  e.  per  fraudem 
[clam]  venenum  [amoris]  ei  [non  sentientil  instilles.  Quod  autem  hoc  ita 
adstmit  poèta,  ut  Didonem  inter  convivii  hilaritatem,  quae  animum  relaxat, 
amore  inilammet,  naturae  humanae  convenienter  comminiscitur.**  Heì/n. 
Cam  verbis  inspires  faU^sque  Schrader  in  Muetzellii  Zeitschr.  VII. 
p.  725.  et  Ladew.  apte  comparant  Graeca  lafff  IfA^altav.  Praeter  Aen. 
Vn,  650.  fallitque  fnrentem  Vipeream  insptraiift  anhiutm  cf.  etiam  Hor. 
Epist.  I,  17,  10.  qid  natus  moriensqne  fefetlii.  De  amoris  veneno  cf.  e.  g. 
8il.  VII,  4.^3.  tela  blando  medicata  vennio  et  Prop.  IH,  3,  fll.  12\  18.  Si 
pftdor  est,  alio  traice  tela  tua  (Amorem  adloauitur)  :  IntaHoH  isfo  sathts 
t^mptare  veneno.  Ceterum  vide  etiam  sirailes  locos  Val.  FI.  VII,  259.  Oc- 
ettpat   amplexu  Venus  et  furialia  figit  Oscida   permittìimqur.   otliis  in- 
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Paret  Amor  dictis  carae  genetricis  et  alas 

Exuit  et  gressu  gaudens  incedit  luli.  690 

At  Venus  Ascanio  placidam  per  membra  quietem 

Inrì^at  et  fotum  gr^mio  dea  tollit  in  altos 

Idaliae  lucos,  ubi  mollis  amaracus  illum 

Floribos  et  dulci  adspirans  complectitur  umbra. 

lam^ue  ibat  dicto  parens  et  dona  Cupido  695 

Regia  portabat  Tyriis  duce  laetus  Acnate. 

Cum  venit;  aulaeis  iam  se  regina  superbis 


spirai  amorem  et  Cland.  in  Entrop.  U,  188.  Infunditque  animo  furiale  per 
ofcula  viru8,  —  V.  689  et  90.  iterantnr  in  Aiitb.  Lat.  VI,  84,  52  sq.  nl- 
timis  modo  verbis  in  sic  ore  lociUiis  mutatis.  —  690.  „Saayiter  prò: 
formam  Ascanii  indoit.  —  gaudens  adiectnm,  ut  ahhi  laettts.  Yia.  t. 
9^Q.**  Heyn.  Mihi  potins  gaudens  sic  explicandum  Tidetor:  sibi  ipse  pia- 
cene in  persona  snscepta  et  tacito  gaudio  perfosus,  doni  meditatur  dolum 
nectcndom  et  amorem  sibi  per  frandem  inflammandnm.  —  incedit  Vid. 
snpra  ad  v.  46.  —  691.  ,, quietem  irrigare  habet  ab  antiqaioribnB 
poétis,  Lacretio  flV,  909.  somnus  per  meniòra  quietem  Irriaet]  et  Fnrio 
Antiate  ap.  Macroo.  VI,  1.  [mitemqtée  rigai  per  pectora  somnumì;  qui  dnxere 
ex  flomerico  [Od.  II,  395]  ini  ylvxvv  vnvov  ?/éi;«v,  ntQi  «f*  afifig^cto^ 
xéxvd'' .  vnvog.  Nata  antem  loqaendi  forma  ex  notdone  bnmoris  primom 
noctiy  tnm  somno  adiuncta;  unde  vygòg  vnvog  [Uquidus  dictos  Val.  Fiacco 
IV,  16.,  bone  locom  imitato].  Ex  eo  artificam  ratio  dacta,  quod  Somniu 
corna  defundìt  quietem  vel  somnia.'^  Heipi.  Cf.  etiam  Geo.  Hi,  511.  sopor 
inngai  artus  et  Interpp.  ad  Sii.  X,  356. ,  ubi  oculis  quietem  irrorare  le- 

fltur.  Conington  praeter  Val.  FI.  1.  1.  conferri  iubet  similem  certe  locnm 
en.  y,  854.  —  692.  fotum  aremio,  positum  pernio,  adiuncta  tamen 
blandientis  araoris  notìone  vcrDoaue  ab  avibus  omninoque  animalibus,  quae 
pullos  fovcnt,  ad  bomines  et  oeos  translato.  Cf.  infra  v.  718.  IV,  686. 
Vin,  388.  Claud.  I,  144.  Ipsa  meo  favi  gremio.  Cf.  etiam  EcL  HI,  4, 
ibique  adnott.  —  De  voc.  dea  post  Veneris  nomen  adiecto  vid.  adnott  ad 
y.  412.  —  „amaracusy  sampsucbum  vel  maioranay  quae  inter  coronariM 
est.  Vid.  Plin.  XXI,  11,  35.  39.:  In  Cypro  laudaiissimum  et  odoraiissimuni, 
ibid.  e.  22,  93.;  et  ut  umhram  b.  1.  efQciat,  luxuriantius  ibi  nasci  debet.*' 
Heyn,  Cf.  etiam  Dioscor.  UT,  47.  et  Billerb.  Fior,  class,  p.  156.  Ex  eo  fiebat 
unguentum  nobilissimuni  amaracinum.  Cf.  Lucr.  IV,  1175.  —  694.  com- 
plectitur  adspirans,  adbalando  odores.  Etiam  Catull.  LXI.  (LIX),  7. 
suaveoleritìs  amaraci  flores  commemorat,  ex  quo  loco  nescio  an  iure  Henry 
in  Tto.  yearsì.x).  162.  et  Pbilol.  XI.  p.  527.  concludat,  amaracum  Hymeni 
fuisse  sacrum  ideoque  bic  aptissime  commemovari.  —  Cum  ordine  Yerboròm 
ibat  -  '  et  doìia  Cupido  -  -  portabat  cf.  Il,  419.  saevii^rue  tridenti  -  -  €rf- 
que  imo  Nereus  ciei  aequora  fundo  similesque  loci.  —  696.  duce  laetut 
AchatCf  nil  fere  aliud  est,  quam  simplex  Àcbate  duce,  vel  Achatem  ha- 
bens  ducem.  Vid.  ad  v.  275.  —  697  sqq.  Cum  toto  boc  loco  cf.  VaLFL 
II,  332  sq(][.  Statius  Tbeb.  I,  514  sqq.  et  Silius  XI,  278  sqq.,  qui  onuies 
Vergilium  imitati  sunt.  f,Aulaea  sunt  vestes  stragulae,  spomlae  et  toro 
iniectae.  Sic  erant  vestes  arte  laboratae  ei  ostro  sup.  v.  o39.  Alia  smit 
aulaea  Geo.  ni,  25.''  Ifeyn.  Rectius  cogitaveris  de  coenatione  in  modiUB 
tentoni  aulaeis  intenta.  Etiam  Ladew.  aulaea  (partem  prò  toto  poaitaiii) 
interpretatur  j^einen  BaUlachin  des  Speisescdons/*  Henry  U.  IL  (quen 
tamen  video  sententiam  suam  nunc  retractare)  cogitavit  potios  de  solo 
lecto  reginae  aulaeis  obducto  et  Conington  incertus  est,  quid  stataeodiim 
sit.  Ceterum  de  axdaeis  cf.  Orell.  ad  Hor.  Od.  m,  29,  15.  et  de  epitheto 
superbis  adnott.  ad  Aen.  Il,  504.  —  se  componere  de  eo  dicitary  qui 
ab  omnibus  conspectus  cum  gravitate  c[uadam  et  servato  decoro  eoi — ~~ 
babitu  considit  vel  decumbit  (nostrum  sich  zureckt  setzen),  Cf.  nin.  j 
rV,  W,  jpostquam  se  composuii.  (Ovid.  Met.  XTV,  753.  (de  mortao) 
eomposttus).    Ad  apes  translatum   etiam  Geo.  IV,  189.  legitor,  ubi  lid. 
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Àurea  conposiiìt  sponda  mediamque  locavit; 

lam  pater  Àeneas  et  iam  Troiana  iuventus 

Conveninnt  stratoque  super  dìscumbitur  ostro.  700 

Dant  famuli  manibus  lymphas  Cereremque  canistris 

Expediunt  tonsìsque  ferunt  mantella  vilus. 


adnott.  Sic  membra  componere  Geo.  lY,  438.  Similiter  etiam  togam  com" 
ponrre  (zureM  Ugen)  ap.  Qnìnct.  U,  3,  156.  (ab  Henr.  land.)  —  698. 
tpouda  aurea,  lectnm  aaro  obductuniy  y^em  goldnes  SpeisesopJia"  regibns 
etiam  a  Cicerone  Taso.  Y,  21,  61.  Saetonio  Caes.  49.  alìisque  trìbuitnr.  — 
Aurea  dnabns  syUabis  pronnntiandiLm,  ut  etiam  infra  VII,  190.  ut- 
qne  alibi  atUea,  postea,  interea  et  similia  (e.  g.  apud  Lucr.  U,  693. 
endem^  DI,  930.  tarreat,  Plaut.  Pseud.  II,  2,  71.  heattis  etc.).  Cf.  Eoi. 
m,  96.  Vn,  7.  54.  Qto.  I,  397.  E,  200.  Aen.  I,  2.  V,  352.  VI, 
2S0.  vn,  190.  609.  et  quae  bis  locis  adscripsimus.  —  mediamqhe 
locavii  seiL  m,  qnod  ex  antecedentibus  repetendom  (vid.  infra  v. 
7iS.).  Medina  enim  locns,  tamqnam  primus  et  honorificcntissimns ,  re- 
einae  debetnr  (cf.  infra  VH,  169.);  neqne  Romanos  tantnm  mores  a  poèta 
hic  apeetari  (cf.  Plnt.  Clic.  e.  2.  Cat.  min.  57.  Sali.  5.  Cic.  de  Rep.  I,  12.), 
led  etiam  apnd  Afiricae  popnlos  eandem  consnetndinem  obtinnisse,  docet 
Salhiat.  Ing.  11,  3.  fi«  medius  ex  tribuSt  qnod  apud  Numidaa  honori  du- 
dteTy  Itigurtha  farei,  Gossr.,  cni  haec  se  coliocandi  ratio  contra  omne 
deeofum  esse  Tidetnr,  locnm  potins  sic  explicat:  „medio  in  conclavi  ali- 
qoaBtalnm  a  oeteris  remotam."  Qnae  ultima  vcrba  certe  non  ad  Aeneam 
et  Aseaninm  possnnt  referri  (cf.  infra  v.  718.);  qnare  prins  cnm  Heynio 
oplìeiii:  in  media  sponda  se  locat  regina,  ut  Aeneas  et  Ascanins  ad  ntnim- 
qne  enia  latna  accombant;  nnnc  tamen,  cnm  Aeneas  et  Ascanins  in  proxime 
antecedentibas  non  diserte  commemorentnr,  immo  Aeneas  demum  post  Di- 
donem  intret  (v.  699.).  coU.  infra  v.  738.  potius  cnm  Henrico  {Tio.  pears 
I.  p.  163.)  et  Ladew.  locnm  ita  capio,  nt  ab  altero  reginae  latore  Troianos, 
ib  altero  Poenos  accnbnisse  censeam.  Et  Henr.  quidem  mensam  sic  coUo- 
ratam  Tidetnr  cogitare  fi,  ut  Dido  fcnm  Aeiiea  et  Ascanio?]  in  extrema  et 
transvcrea  mensa  {he^d  of  the  tahle,  am  oh^n  Endc  der  Taf  et)  accumbat. 
Ceterom  respexit  bnnc  locnm  Val.  FI.  II,  346.  lam  medium  Aesonides,  iam 
»f  re^fina  locavit,  qnem  comparans  Peerlk.  locum  nostrum  sic  explicat: 
..non  mediam  inter  vicinos,  sed  mediam  in  lecto  suo",  quod  nenio  facile 
probabit.  Ceterum  cnm  labn.  et  Wagn.  Punctum  vulgo  post  locavit  po- 
&itum  in  Semicolon  mutavimus,  ut  sentcntiae  ita  cohaereant:  Cumvenif'-, 
Iam  (etiam)  pater  Aeneas  etc.  Adversatur  nobis  cetcrisque  recentioribus 
editorìbna  Conington,  Punctum  restituens.  —  700-  ,,Postquam  Dido  conse- 
derat,  discnmbunt  locis  suis  Troiani;  instruuntur  mensae  epulis;  tum  v. 
Tot.  etiam  Poeni  ad  mensas  accumbunt.  Interea  apportantur  munera 
Àeneae  v.  709.,  et  Dido  a  falso  Ascanio  amore  Acneae  accenditur.  —  strato 
o*tro,  super  toro  purpurea  veste  stragula  tecto.  Cf.  v.  639.''  Heyn. 
Adde  infra  v.  708.  et  Stat.  Achill.  n,  82.  plcto  discumhitìir  ostro.  De 
Praepos.  snjper  vid.  ad  v.  680.  adnott.  V.  700.*cum  sequente  hemistichio 
repenmtxir  m  Auson.  cent.  nupt.  41  sq.  —  701.  702.  ,,Post  discubitum  -  - 
iqua  affertnr  ad  manus  lavandas;  aneruntur  ad  eas  tergendas  (non  ad 
iiMfnsaa  integendas,  ut  (quidam  commentantur:  hoc  enim  ut  ne  opus  esset, 
mensas  cnm  ipsis  ferculis  tolli  mos  erat)  ;ffi(>o^«xrprt  levia  ac  mollia;  si- 
malqne  instmitur  mensa  pane  e  canistris  deprompto  et  apposito.  Apud 
Homemm  panis  (quippe  crustae  vel  nlacentae  nostrac  similior)  in  canistris 
^ponitnr,  ut  Od.  1,  147.  et  al.;,  quod  pressius  sequitur  noster  Aen.  Vili, 
ImÌ.  181.**  Hetfn.  —  manihus  tertium  esse  Casum  sive  a  dant  pendentem, 
óve  cnm  It/mphas  coniungendum,  in  promptu  est.  Cf.  supra  v.  654.  Plures 
Codd.  melioris  notae  (Bom.,  Gud.,  al.)  m verso  verborum  ordine  Dant  manibtis 
fauntli  l^mphas,  quos  labn.  secutus  est.  Nos  ceteros  Codd.  et  Priscianum  de 
fig.  nnm.  e.  L  p.  1346.  secuti  cnm  reliquis  editoribus  vulgareni  et  naturalem 
▼'erbomm  ordinera  servavimns.  —  que  —  q^^^j  i.  e.  alii  —  alii:  vid.  Waprn. 
id  L  1.  et  Qu.  Virg.  XXXIV,  1.,  Ecl.  I,  64.  Aen.  VI,  616.  X,  130.,  XI, 
T6  sq.  206.  606.,  ubi  vid.  adnott.  —  Verba  Cererem,  panem  (vid.  ad  Ed. 


156  P.  VERGIU  MARONIS 

Quinquagìnta  inius  famulae;  quìbus  ordine  loxìgam 
Cura  penum  struere  et  flammis  adolere  Penatis; 


IV,  32.  et  V,  69.)  caniatris  ex^pediunt^-ptomioii  singolis  conTÌng 
distribuendum.  Cf.  infra  IV,  592.  Caes.  B.  G.  Vii,  !8.  Liv.  XXIV,  26,  10. 
Ovid.  A.  A.  I,  422.  cett.  imprìmisqne  Varr.  R.  R.  II,  10,  6.  cibaria  expe- 
dire  pastorihtég.  Si  taincn  comparo  Hom.  Od.  I,  ItO.  aìtop  ék  éfiùnà 
nagtVTJyéov  iv  xaviotaiVy  et  Aen.  VIII,  181.  onerantque  canistris  Dana  la- 
boratae  Cererisy  proclivior  sum  ad  am])lecteiidam  Siebelisii  p.  2S.  et  Hemioi 
in  PMlol.  XI.  p.  528.  cxplicationem  :  panem  in  canistrìs  strnxerant,  ut 
coenatnris  paratas  esset.  —  man  teli  a  tonsis  villi  t;  vid.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  377.,  ubi  eadcm  verba  leguntur.    Utebantnr  autem  iis  non  aolnm 

Sost  manunm  lavationem,  sed  etiam  in  ipsa  coena  ad  manne  teiyc^ndas.  Cf. 
eckeri  Gallas  II.  p.  153.  a  Siebclisio  land.  Cet<;ram  Peerik.,  qnem  offendit 
panis  medius  inter  li/mphas  et  mantella  commcmoratns ,  cniqne  ipsa  fnim- 
telia  fastidinm  parìnnt,  utmmque  versnm  701.  et  702.  spnnnm  offliset  et 
ad  exemplum  loci  Geo.  IV,  371).  hnic  sane  simillimi  formatnm,  Savina  aa- 
tem  in  »cbed.  p.  54  sq.  bis  versibns  eiectis  non  contentns  totnm  locnm  t. 
699  -  706.  exsnlare  inbct.  —  703-  704.  ,Jn  interiore  aedinm  parte  ennt 
feminae,  qnae  panem  canistris  stmercnt,  ut  circumferretnr  et  dìstribneretnr 
convivis  [m  atrio  epulantibns  :  cf.  v.  726.]:  quod  vs.  701.  Cererem  cani- 
stria  expeditmt  Apnd  Gellium  IV,  1.  struere  penum  est  instmere  et  ador- 
nare ednlia  ac  cibos.*'  Het/n.  Neone  aliter  b.  1.  capiendnm  est,  nbi  nenti- 
cmam  de  solo  pane  cogitandom.  Cf.  autem  Hom.  Od.  VH,  103.  nerrincipta 
6^  al  SfitùRÌ  xatà  Sùifia  yvraTxig  etc,  atque  simiL's  locus  Silii  XI,  2768qq. 
—  ordtne  longam  —  penum,  Hanc  difficiliorem  lectionem,  qnam  ez- 
bibent  Cod.  Palat.  et  Cbaris.  I.  p.  57.  ?.,  fortasse  etiam  Priscian.  V,  34. 

&654.P.,  vulgarì  ordinelongo  cumWagnero  (auem  etiam Si\pfl.,Kap^.p. 72., 
aupt.,  Ladew.,  Ribbeck.  et  Conin&rton  sequuntur)  praeferre  non  dnbitaTimns, 
qnamtumvis  illani,  a  ceteris  Coda.,  Nonio  p.  247.  coli.  p.  58.,  Engraplùo  ad 
Terent.  Eun.  U,  3,  18.,  Scbol.  Pers.  ad  Sat.  III.,  Servio  et  Donato  exhi- 
bitam,  defcndant  Heinsius,  Hcynius,  Gossr.,  Brj'ce,  Haeckerm.  in  ZeiUdir, 
eie.  XIX.  p.  50.  et  Henry  (  Tir.  years  I.  p.  164.  et  Philol.  XI.  p.  529.,  qui 
eam  in  53  Codd.,  longam  vero  in  uno  modo  August.  C.  invenirj.  Utam- 
quc  lectionem  iam  aiìtiquitus  in  libris  invcntam  fuisse,  testatnr  GeUiua 
IV,  1.  Iam  si  Vergilius  ipse  vere  scripsisset  ordine  longo,  hanc  locutio- 
nom  ci  satis  familiarem  (cf.  v.  395.  U,  766.  MI,  482.  754.  VIE,  722.  XI, 
144.)  nemo  facile  mutasset;  contra  vero  altera  Icctio  longe  diffieilior  ex 
bis  i^)sis  locis  facillime  potuit  mutari,  imprirais  si  forte  imperitior  Hbranus 
aliquis  baesit  etiam  in  feminino  vocabuli  genere.  Acce^t,  quod  etiam 
AuKonius  Idyll.  Ili,  28.  sic  scribens:  Conduniur  fructus  genunum  mihi 
semper  in  annum.  Gii  non  longa  penvs,  hnic  quoque  prompta  fameSy 
band  dubie  bunc  locnm  ant«  oculos  babuit.  Longa  autem  penuM  (qnae 
Hccundum  Cic.  N.  D.  Il,  27,  68.  est  omne,  quo  vescuntfir  nomme9:  cf. 
etiam  Plaut.  Pseud.  I.  2,  45.  Truc.  U,  2,  19.  Ter.  Eun.  Il,  3,  19.  etc.)  eit 
i.  (1.  dapes  per  longam  seriem  dispositae  (non  penns  in  longnm  tempiu 
Bufncicns,  ut  Conington  ad  Gellii  1.  1.  provocans  verba  inteUigere  vìdew) 
et  ordine  cum  struere  coniungendum,  i.  e.  certa  quadam  ratione,  bene  et 
recte;  ut  vere  eiplicat  Wagn.,  re^te  et  ordine  apud  Cic.  Verr.  V,  84.  Liv. 
XXXIII,  12.  et  alibi  coniùngi  demonstrans.  Cf.  etiam  EcL  I,  73.  Geo. 
IV,  4.  Aen.  IH,  179.  XI,  241.  etc.  Noli  igitur  vocem  ordine  cum  Coniitf- 
tone  a  Verbo  struere  seiungere  et  ad  famulas  earumque  negotia  rìte  m- 
visa  referre.  Ceterum  Serv.  adnotat,  struere  (quod  Wagn.  expucat  ,4a  lin- 
gulos  missus  componere'*')  verbum  proprium  esse  de  bac  re,  qnapropter 
etiam  ferculorum  composirores  structores  appellati  fuerint,  qua  de  re  cf. 
SiHus  XI.  279.  Tac.  Ann.  X^^  37.  luven.  Il,  136.  XI,  136.  MftrtiaL  X,  48, 
15.  Petron.  35.  Conington  tamen  latiore  sensu  prò  instmere  omnino  (to 
fnrnish  or  repleniaìù  accipiendnm  esse  censet.  —  Cura  penum  struere, 
Hic  non  Infinitivum  prò  Gerundio  positum,  seàpenum  struere  Nomìnatimm 
Subiecti  esse,  quemadmodum  ap.  Tac.  Ann.  XtV,  14.  Veiua  Neroni  cura 
crai  curriculo  quadrigarum  insistere,  nec  mmus  siudium  càtara  hidierum 
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Centam  aliae  toiidemque  pares  aetate  ministri;  705 

Qui  dapibus  mensas  onerent  et  pocola  ponant 

Nec  non  et  Tyrii  per  limina  laeta  frequentes 

ConTenere  torìs  iossi  discumbere  pictis. 

Mìrantur  dona  Aeneae^  mirantur  lulum 

Flagrantisque  dei  voltus  simulataque  verba  710 


m  tMthtm  eanere  (Fahren  tùor  eine  Liebhaberei  von  ihm,  CitherapieL  seine 
LieòUmffsbeMehdftiffung),  vix  est  quod  commemorem.  Cf.  qaae  de  bac  con- 
ftnietàoiie  ad  Geo.  I,  305.  adnotavimns.  —  ^^et  flamini s  adolere  Pe- 
nateti b.  e.  flammaft  in  Penatibns;  Penatee  antem  dicti  aut  prò  foc(h  aut 
prò  penetrali,  sive  omnino  prò  domo;  VII,  71.  castis  adoUt  dum  aJUaria 
tofddu  prò  taedas  in  altari,  nt  idibi  adolere  focos,  aras  et  alia;  et  Geo. 
lY,  379.  OiioleMCutU  arae  ignibua,  ardent  ignes  in  aris.  Statina  totum  h.  1. 
upieuit  Theb.  I,  512  sqq.,  nbi  -  -  adolere  focos  ejptdaaqiie  recentes  In- 
damrare  iuòei,  —  Adolere  focoM,  qnamqnam  sententia  ambigna,  etiam  ex- 
prmt  Siliiis  XI,  278.,  qni  locns  ex  nostro  est  adumbratns.*'  Heyn.  Al- 
torio  et  ar€u  adolere  praeter  1.  1.  Aen.  VII,  71.  legitnr  etiam  ap.  Lncr. 
IV,  1233.  Tac.  Hist  n,  3.  et  Ann.  XIV,  30.  De  voce  adolere  explicanda 
Tid.  adnott.  ad  Ecl.  Vin,  65.  et  ad  Geo.  IV,  379.  Sic  etiam  incendere  aras 
et  aUaria  infra  III,  279.  et  Vin,  285.,  nbi  vid.  adnott.  Cetemm  bic  non 
de  s(^  dapibus  coqnendis  (nt  Coningtoni  videtar  coU.  Aescb.  Agam.  1038. 
et  1056.),  sed  etiam  de  sacris  faciendis  cogitanduro  pnto;  nam  ture  in 
arìt  aeceoBO  (yid.  Geo.  1.  e.)  colnntur  Penates  (quos  a  penu  nomen  daxisse 
Teteres  ezistimamnt,  Cicerone  teste  de  N.  D.  U,  27,  68.).  Schirach.  p. 
320.  de  solis  sacrifidis  b.  1.  intellisfit  et  sic  etiam  W<ign.:  ^tns  in  focis 
ftceendimt  ad  babendnm  Penatibns  honorem."  —  705-  <06.  „Dncentis  aliis 
minitfterinm  dapnm  et  vini  apponendi  mandatom.  —  pares  aetate,  intell. 
iiTenes,  pneros,  ex  more.  Val.  FI.  Il,  653.,  loco  bine  expresso:  centwrwue 
pares  primaeva  ministri  Corpora.  [Henry  11.  11.  et  Wagn.  coraparant  Tao. 
Ann.  Av,  69.  Vestinus  decora  servìtia  et  pari  aetate  habeoat.]  Gibus 
apnd  Homer.  statim  ab  initio  apponitur;  vina  in  poculis  circumferuntur  a 
uneris  ;  maiores  calices  ad  libatìonem  faciendam  ad  finem  coenae  ;  ut  etiam 
nic  infra  v.  723."  Heyn.  —  dapibus  rnensas  onerent.  Vid.  supra  ad 
T  6b6.  —  onerent  -  -  ponant  prò  vulg.  onerant  -  -  ponunt  ex  pluri- 
monim  et  ootimorura  Codd.  auctoritate  cum  Wagn.  restituimus,  qui  pro- 
pt«rea  snstnlit  Punctum  vulgo  in  fine  v.  704.  positura.  In  Coniunctivo 
antem ,  cnins  rationem  Wagn.  e  dictionc  quibus  cura  est  explicandam 
eenset  (,.quibns  baec  cura  iniuncta  est,  ut  onerent  et  ponant'*)»  equidem, 
Tel  si  non  praecederent  verba  quibns  cura  penum  si  me  re ,  minime 
baererem;  qnidni  enim  poétae  constructionem  ita  variare  licuerit,  ut 
antea  de  re,  quae  vere  est,  bistorice  per  Indicativum  locutus  {Dant,  -  - 
Kxj>ediunt  -  -)  iam  sic  pergeret:  Praeterea  centum  aliae  totidemque 
ministri  adsnnt,  nt  onerent  et  ponant,  Consilio  Didonis,  quae  famulas  et 
ministros  institnerat,  spoetato?  labnium,  aui  prius  et  ipso  Indicativum  in 
idnot.  ad  Aen.  V,  347.  defenderat,  in  eait.  n.  sententiam  suam  retra- 
ctasae  et  (^niunctivum  recepisse  video,  euiidemque  etiam  ceteri  editores  me 
recentiores  praeter  Bryceum  et  Henricum  in  Pbilol.  XI.  jj.  529.  (qui  tamen 
Indieativiim  in  octo  modo  Codd.  inter  44  a  se  coUatos  mvenit)  omnes  ex- 
liibent.  —  707-  per  limina  laeta  Convenere,  i.  e.  in  domum.  Latta 
anUfm  snut  limina,  quia  convivium  paratur,  in  quo  omnia  sunt  laeta  et 
tnlarìa:  qnae  laetitia  propterea  ad  ipsum  coenaculum  s.  tricUnium  trans- 
fertnr.  Cfetemm  cf.  supra  adnott.  ad  v.  441.  et  591.  Alternili  huius 
Tersns  bemisticbium  iteratur  in  Auson.  cent.  nupt.  29.,  Anth.  Lat.  I, 
ITS,  417.  et  cum  toto  versu  sequente  ibid.  VI,  84,  25  sq.  —  708. 
tori  picti,  pnlvinaria  vestibus  stragulis,  quae  acu  pictae  sunt,  tecta. 
Cf.  Iv,  206.  Verba  russi  discumbere  Wund.  cum  verbo  mirantur 
mebus  coninn^  pntat  ;  sed  rectius  iunxeris  Convellere  iussi,  i.  e.  Convenere 
rt  inbentur  discumbere.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX ,  5.  et  adnott.  ad 
^ój.  I,  206.  —  710.  yjFlagrantes  dei  vultus.  ArhìtTOT  oc lUos fidgentes 
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Pallamque  et  pictum  croceo  velamen  acantho. 

Praecipue  infclix;  pesti  devota  futurae, 

Expleri  mentem  nequit  ardescitque  tuendo 

Phoenissa  et  pariter  puero  douisque  movetur. 

Ule  ubi  conpiexu  Aeneae  colloque  pependit  715 

Et  magnum  falsi  ìnpievit  eenitoris  amorem, 

Keginam  petit.     Haec  ocuEs,  haec  pectore  toto 

Haeret  et  interduin  gremio  fovet,  inscia  Dido, 


indicali,  nipote  Amoris  ;  saepe  apnd  Ovidinm  igne,  ignù  fulgore  tnicatUes, 
item  Jiagraiites  oculi,  Jiagrantia  lumina  amantum.**  Ueyn,  £tÌAm  Cic.  pr. 
Cael.  20,  49.  flcufrantiam  oculorum  in  iis  not&t,  qni  ad  amorem  peUicere 
cnpiunt.  Cf.  etiam  CatulJ.  LXIV,  (LXII,)  91.  Jiagrantia  declinavit 
Lumina.  Nihil  tamen  impedit,  quominus  simul  de  genia  flagrantibns  cogi- 
temns.  —  711.  y^pictum  int.  b.  1.  circumtextum,  ex  v.  649.  Totnm  hnnc 
versnm  post  snperiorem  abesse  aequo  animo  ferrem.*'  Heyn.  Etiam  Bau 
in  Sched.  p.  56.  et  Ribbeckius  (cf.  cius  Proleg.  p.  67.)  hanc  versum,  qnem 

Sraetermittit  Servine,  Peerlk.  antem  intactnm  reliauit,  spnriom  oensent. 
:ecte  tamen  eins  avi^iviinv  dcfenderunt  lahn.  et  Wagn.,  qui  haec  adnotat: 
„Pote8t  hic  versns  e  v.  648  sq.  contiatns  yiderì  ;  sed  solet  iti^  qoae  modo 
in  universum  commemoravit,  deinde  per  singulas  partes  persequi  VergHius;" 
et  in  min.  edit.  turbata  rerum  compositione  signifìcari  TyrioB  modo  dona, 
modo  luluni  (i.  e.  Cupidinem)  miratos  esse  verissime  memorat.  Adiicere 
poterat,  verba  et  pivtam  croceo  velainen  acantho  bine  repeti  in  Auson. 
cent.  nupt.  60.  —  712—714.  Hos  trcs  versus  Bibbeck.  Prol^.  p.  68. 
dittographiam  sequentium  v.  715 — 722.  habet.  —  infelix  Phoenissa, 
pesti  devota  Juturae,  prò:  amori  exitiabili  destmata.  Sic  infra  IV, 
90.  peste  tenerif  amore  pestifero,  exitioso.  Festis  prò  pemicie  etiun  Y, 
699.  X,  55.  et  saepius  legitur.  Cum  verbis  seu^.  Expleri  mentem  -  - 
tuendo  (intuendo)  cf.  Val.  FI.  VII,  121.  Visu  fruitur  -  -  ImpUrique 
nequitf  et  Stat.  Theb.  VILI,  650.  iUojn  unam  -  -  Adsficit  et  vuUu  non 
exsatiatur  amato.  De  constructione  per  Accus.  remotioris  obiectì  vid. 
adnott.  ad  £cl.  1,  54.  —  Verba  pesti  devota  futurae  repetnntor  in 
Anth.  Lat.  I,  172,  115.  et  totus,  qui  sequitur,  versus  ibid.  I,  146,  7.  — 
714.  movetur  fortius,  quam  (ielectatur,  tenetur.  Verbomm  oidinem, 
quem  nos  cum  Heyn.,  Wagn.  (et  recentioribus  editoribus  omnibus)  secati 
sumus,  Brunck.  ex  optimis  piurmiisque  Codd.  et  Charisio  Inst.  IL  p.  191. 
P.  prò  vu^.  puero  pariter  restituit.  Wagn.  comparat  Geo.  I,  455.  Aen. 
II,  729.  IX,  559.  —  716.  „Ruìt  primum  puer  in  amjplexum  patria,  inde 
ad  regìnam  procedi t.  Desiderium  patris  ex  absentia  dixit  amorem  ma- 
gnuniy  (juem  cxplevit,  satiavit  ampiexu."  Heyn,  —  complexu  -  -  - 
pependit.  Cf.  Geo.  U,  523.  pendcnt  circum  oscula  nati,  —  implevit 
genitoris  amorem^  satisfccit  amori  er^a  patrem,  ficto  amore  em 
patrem  ita  se  gcssit,  ut  ad  amorem  ommbus  numeris  perfectom  niul 
deesse  viderctur.  Sic  iam  Burm.  locum  interpretatus  est,  quem  none  com 
lahnio,  Peerlk.  et  Ladew.  sequor.  SimiBter  implere  prò  satisfacere  Tel 
explere  legitur  e.  g.  ap.  Pliii.  Kpist.  X,  56.  partes  officii  impUre^  Orid. 
Am.  Ili,  i ,  30.  leges  implere,  alibi.  Peerlk.  de  verbo  intiere,  in  quo 
baoret,  Cortiuiji  ad  Plin.  Kpist.  p.  350.  et  Lucan.  VI,  213.  RnhnJL  ad 
Veli.  Pat.  11 ,  95.  et  Walcb.  ad  Tac.  Agr.  44.  conferri  iubens,  molta  hie 
turbata  esse  suspicatur.  —  falsus  geni  tory  i.  e.  qui  fallebatur,  qni 
putabat,  verum  esse  Ascauium.  Cf.  Burm.  ad  Ovid.  Heroid.  U,  37.  Coning- 
toni  vero,  qui  banc  ex]>licationem  reiicit,  faUfus  simpliciter  est  L  q.  n<»i 
verus,  ut  iulra  111,  '002,  talsus  Sìmois.  —  717-  Reginam  Retiti  „aocii]> 
rit  ad  Didonem  et  oscula,  uuae  quasi  in  ore  adbuc  sunt  ei,  figìt;  ita  ut 
Aeneas  quasi  Didonem  osctuarì  videatur.*'  Gossr.  —  Haec  opponitnr 
antecedenti  Aeneae,  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  16.  --  718.  oculis  haeret 
in  puero.  Cf.  Val.  FI.  VI,  057.  Regina  virum,  neque  enim  deus  amovil 
ignem,    Fersequitur    lustrans    octUisquc    ardentiòus   haeret,  —    De  Terbii 
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Insidat  quantns  migerae  deua.    Àt  memor  ille 

MatrU  Acidalìae  paulatim  abolere  Sjchaeum  720 

Incipit  et  vivo  temptat  praevertere  amore 

lam  pridem  resides  animos  desuetaque  corda. 

f  ostqoam  prima  quies  epulis  mensaeque  remotao; 


gr ernia  fovei  Heyn.  haec  adnotat:  „Haec  noli  ex  nostro  sedendi  more 
aestimare;  dadi  Inins  ìam  tnm  pnbes  fnit,  siqnidem  ante  septem  annos 
patris  dacta  e  Troia  egressns  est.  Sed  accnmbentiam  sitos  animo  reprae- 
tentandoB  est:  ex  quo  Inlos  applicare  se  gremio  reginae  [ioxta  se  accn- 
baniis]  potnìt."  Sed  gremio  fovei  proprie  dictnm  esse,  probat  yerbum 
mmdaL  rodi»,  Yeram  Ascanii  minimam  qnataordecim  annos  nati  aetatem 
BOB  cvrans,  hìe,  nt  alibi,  verìtatem  poStìcae  inyentioni  postuonit.  Cetemm 
gremio  /ovet  eadem  ratione  dictnm ,  qna  Vili,  388.  ampìexu  f avere  et 
nmilia.    Cf.  etiam  Hom.  II.  XXI,  5U6.  supra  v.  692.  et  infra  lY,  84.  — 

Haee Dido,  Yid.  adnott.  ad  Aen.  I,  195.  et  412.  —  719.  Insidat. 

Haae  Med.,  PàL,  Qnd.  a  m.  sec.  alioramqae  Codd.,  Nonii  p.  311,  20.  et 
Serrii  ad  Ajn.  YI,  708.  lectionem  none  com  recentissimis  editoribns  praeter 
Hanpt.  omnibna  (etiam  Wa^.  ipso  in  min.  edìt.,  qnocom  prins  eam  im- 
NgnaTeiam)  praetoli  alteri  ineideaty  non  retractans  quidem,  <][nae  prins 
ie  dieerimine  Yerborom  insidere  et  ineidere  exposni,  at  considerans  in 
pikmlvaa  seriptun  esse  interdum  gremio  fovet,  ut  etiam  de  tempore, 
quo  sttbìiide  tntidaty  non  solnm,  quo  iam  ineideat,  apte  cogìtari  possit.  An 
eelerM  e^tores  eadem  oansa  moverit,  nescio.  —  quantue  deus.  Yid. 
HDim  ad  T.  664.  —  mi  e  era  e  loiife  signifìcantins,  qnam  simplex  eibi,  — 
^cidalia^  Yenos  ab  Acidalio  tonte,  qui  est  in  Orchomeno  Boeotiae 
emtate«  ìb  qao  se  Gratiae  lavant,  qnas  Veneri  constat  esse  sacratas.*' 
8er9.  Hnhu  fontis  praeter  Servium  nemo  mentionem  facit;  neqae  hoc 
AdiectÌTnm  praeter  b.  1.,  Mart.  VI,  13,  5.  (ubi  nodua  AcidcUtus  i.  q. 
Iona  Yenerìs)  et  IX,  14,  3.  {vibì  arando  Acidalia,  ad  illnm  fontem  ere- 
scena,  eommemoratnr)  nsquam  legi  videtur.  —  abolere  Sychaeum,  h.  e. 
Sjehaei  memoriam,  desiderium,  amorem.  Plenius  Val.  Max.  VIII,  14. 
abolere  memoriam  hominis,  ut  ap.  Tac.  Hist.  I,  84.  foetUssimae  noctia 
abolere  memoriam  et  similìa.  Silius  I,  61.  hunc  locam  imitatus  scripsit 
€ibolere  Aegates.  Ceterum  eadem  brevitate  Verg.  Aen.  I,  78.  lovem  prò  : 
Iotìs  gratiam,  Aen.  II,  312.  Ucaleqo  prò:  domus  Ucalegontis,  Ili,  275. 
Apollo  prò:  aedes  Apollinis,  Tibnll.  IV,  9,  1.  iter  ex  animo  mblatum 
pmeUae  pro:  metus  de  itinere  sascipiendo  sublatus  ex  animo  puellae,  et  IV, 
I.  183.  {ex  Ungeri  coni,  de  Valg.  Rufo  p.  30  sq.  et  451.)  Fortuna,  ut 
MyHee  iUum,  me  adversa  /atigat,  i.  e.  Mystae  amor.  —  ,jpraevertere, 
exquisite  pro  simplici:  occupare  amore.  Nam  quod  occupamus,  in  co 
simnl  praevertimus  alios,  ne  occupent.*^  Heyn,  Wunderl.  Scrviuin  secutus 
tic  explicat:  „antequani  a  lunone  capiantur,  impellere  :''  rectius  autem 
Wagn.:  „tentat  amore  Aeneae  Didonem  ante  incendere,  quam  prioris  ma- 
riti memoria  refricetur.**  Sic  etiam  Siebelis  p.  2S.,  coli.  Aen.  I,  317.  et 
VII,  807.  Peerlkampio  tamen  verbum  praevertere  obscurum  et  buie  loco 
minus  conveniens  videtur,  quare  hoc  toto  versu  praeter  primum  vocabulum 
eiecto  et  v.  716.  in  auxilium  vocato  hanc  audacissimam  suadet  versuum 
▼erbonunque  transpositionem  :  paulatim  abolere  Sychaeum  Incipit,  et  falsi 
implevit  genitorit  amore  Iam  pridem  resides  animos  desìietaque  corda. 
Sm  Tide  quae  Siebelis  et  lahn.  11.  11.  con  tra  eum  disputant.  -  j,  a  ma  re 
rivo,  ut  jiamma  viva;  opp.  resides  animi,  animus  ad  amanduni  iners 
et  qui  desuevit  amare.*'  Heyn.  Melius  perspexit  Wa^.  vivum  amorem  hic 
opponi  veteri  illi  et  paene  intermortuo  Svchaei.  Cf.  etiam  Schirach.  p. 
332.  Propterea  addit  desuetaque  corda,  quae  desuescere  paene  ince- 
perant  amare.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  814.  ibique  adnott.  et  VII,  693. 
resides  populos  destietaque  bello  Agmina.  Ceterum  liunc  locum  ante 
oedos  babuit  Claud.  Rapt.  Pros.  pracf.  II.  sic  canens:  Dcsuetae  repetit 
Ma  canora  lyrae  Et  resides  levi  moihUatur  pectine  nervos.  —  723.  „EpulÌ8 
peractis  fit  hbatio ,  delectat  cantus  citharoeai ,  seruntur  sermones  ;  Aeneas 
eiorator,   ut  fata  sua  exponat.    Postquam  prima  quies  epulis,  h.  e. 
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Crateras  magnos  statuunt  et  vina  coronant. 

FU  strepitus  tectis  vocemque  per  ampia  volutant,  725 

Atrìa;  dependent  Ijchni  laquearibus  aureis 

cnm  primum  epulandi  finis  est  factns.  Nam  lihaUo  ad  finem  eoenae 
fiebat:  vid.  v.  705.  Vili,  184.  et  273.  279.  280.  Cf.  snp.  ad  v.  216." 
Heyn.  Wagn.  confert  Liv.  XXI,  5,  9.  Cum  prima  quiea  suerUiumque  ab 
hosiibus  fuit.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  lU^  130.  —  mentas  non  totas 
intellige  cum  ipsis  fulcrìs  et  pedibus,  qnibus  etiani  ad  pocula  collocanda 
opus  erat,  sed  tabolas,  in  quious  cibi  appositi  faerant,  qnas  cmn  novo  quo- 
que cibo  matatas  esse  constat,  qnare  etiam  singola  fercnla  mensae  YOca- 
bantur.  Cf.  etiam  snpra  ad  v.  216.  adnotata,  ubi  mensae  {Tische)  omnino 
non  aderant.  His  mensis  s.  dapibos  remotis  epulas  secata  est  compotatio 
(s.  mensae  secuniiaet  Geo.  U,  101.)  cum  libatione.  —  724.  Of.  Hom.  D.  I, 
469  sqq.  Crateras  magnas  statuunt^  quia  nunc  incipit  compotatio, 
in  qua  utebantur  maioribus  poculis.  Vid.  etiam  Hom.  II.  VI,  256. 
et  adnott.  ad  £cl.  V,  68.  Iterantur  autem  haec  verba  in  Àuson.  cent.  nupt. 
23.  —  lam  vina  coronant  duplici  modo  explicari  potest.  Si  ad  Homeri 
locum  land.,  unde  reliqua  petita  sunt  (ubi  xQfixti^ag  inéaréipavro  notaio)^ 
ad  Uiad.  Vili,  232.  (ubi  de  copia  cibi  potusque:  nivoviég  jr^ijr^ac  ^n»- 
atéU'éag  oìyoio)  et  similes  locos  respicmius,  pocula  usque  ad  marginem 
implent  vino,  quod  mar^nem  eoruiu  ambit  (aréfféi.);  sed  si  aetatis  Ver- 
gihanae  morem  et  simillimos  poetae  nostri  locos,  ut  Geo.  U,  528.  (ubi 
vid.  adnott.;  et  Aen.  Ili,  525.  spectamus,  praeferenda  est  altera  interpre- 
tatio:  sertis  cingunt  pocula;  eaque  etiam  Scniracbii  (p.  366  sqq.)  et  omnium 
recentiorum  commentatorum  est  sent«ntia.  Nec  minus  Buttmann.  in  Lexi- 
logo  U.  p.  100.  ed.  2.  et  Kitzsch.  ad  Hom.  Odyss.  I,  419.  Vergiliom,  Ho- 
meri verba  non  recte  intelligentem,  vere  crateres  coroUis  omatos  significare 
voluisse  existimant.  Cf.  etiam  Aen.  VH,  146.,  ubi  hic  versus  uno  tantum 
vocabulo  mutato  iteratur.  —  725.  „Comparant  illud  Mvtiaiiidég  <f'  ó/ia- 
èfiaav  àvà  fjtiyaQa  axióéviay  Oyss.  I,  365.  et  alibi  repetitum.*'  Heyn,  — 
Fit  strepitus,  nam  vina  lingua»  solvunt  animosque  bibentium  exhilarant 
Explicantur  autem  haec  verba  seauentibus  vocemque  vokUant,  Cf.  Bunn. 
et  alii  ad  Petrou.  39.  Fauci  Coad.  (Pai. ,  Meuag.  I. ,  Bem.  n.  a  ul  pr., 
dum  Gud.  a  m.  pr.  Id  exhibetj  It  strepitus,  quod  PeerIk.  et  Ribbeck.  prae- 
ferunt,  coU.  Aen.  IV,  443.  665.  V,  451.  VUI,  595.  IX,  497.  661.  XI,  192., 
quibus  opponi  possunt  Geo.  IV,  188.  Aen.  H,  209.  et  VI,  220.  Servius 
utramque  lectìonem  novit.  —  vocemvolutant,  ampli  coenaculi  respectu 
habito.  Prosaice  dicendum  erat:  vox,  i.  e.  clamor,  se  volutat  per  atria. 
Ceterum  cf.  infra  V,  149.  vocerà  volutaiU  litora,  X,  98.  caeca  vobUant 
Afurrnura,  et  Ovid.  Met.  XH,  55.  confusaqtie  verba  volutant.  Sic  verba 
volvere  etiam  ap.  Cic.  de  Or.  Ul,  47.  in.  et  Brut.  70,  246.  Codd.  qui- 
dam Pluralem  voces  exLibent,  qui  PeerIk.  videtur  praeferendus.  —  per 
atria)  nam  in  atrio  Romani  coenabant  antiqulssmiis  temporibus.  Qi. 
Gessnerì  Thes.  v.  taidinum.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  18. 
et  alterum  eius  hemistichium  cum  toto  v.  726.  in  Auson.  cent.  nupt.  31  sq. 
Pro  ampia  Codd.  quidam  et  Schei.  Hor.  Od.  Ili,  19,  23.  exhibent  aìtOy 
quod  ex  IV,  665.  bue  translatum  videtur.  —  726.  „Continuatam  in  multam 
noctem  coenam  indicare  vuit  poeta.  Observa  et  Me  sunmium  omatum  ver- 
borumque  dÌL^nitatem  in  re  tenui.  Non  lucemas  vel  candelabra  posuit^  sed 
lychnos  et  funaìia.  Cf.  Odyss.  VII,  lop  sqq.  de  re^a  AldnoL**  JÈeyn, 
Maro  imitatus  videtur  Lucr.  V,  296.  pendentes  lychni  claraeque  eoruecis 
Fulgurilms  -  -  tedac.  Kibbeck.  provocans  ad  Ritschel.  in  Mus.  phìl.  X.  p. 
450.  ex  Pai.  a  m.  sec,  Meutel.  I.,  Menag.  I.  Bem.  HI.  a  m.  pr.  et  Auet  de 
gen.  nom.  p.  84,  4.  H.  recepit  formam  lychinù  —  laquearibus  aureis. 
Laquear  s.  laque^tre  (i.  e.  res  laqueorum  similis)  signmcat  ornamenta  cava 
et  depressa  in  contignationibus ,  iuterstitia  trabium  anaglyphis  et  pictnris 
ornata  [^Ta/elwerk  vùt  Zierrat/ieu).  Cf.  Beckeri  GaUus  Ù.  p.  218.  ed.  2. 
Laquear  Singul.  numero  usurpatuin  ]>racter  Culicis  v.  62.  vix  unquam  in- 
vemtur;  laquearia  autem  saepms  commemorantur,  v.  e.  infra  Vili,  25.  Sii. 
VU,  142.  Sen.  En.  14.  Plin.  H.  N.  XXXIU,  3,  18.  Laquearia,  quae  mme 
et  in  privatis  doftàbus  auro  le y untar.    Idem  signincant  teda  laque4Ua 
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Incensi  et  noctem  flammìs  fimalia  vincunt. 

Hic  regina  gravem  gemmis  aaroque  poposcit 

Inpleritque  mero  pateram,  qoam  Belos  et  omnes 

A  Belo  soliti:  tnm  facta  silentia  tectis:  730 

rJappiter  —  nospitibuB  nam  te  dare  iora  loquuntar  — , 

Hanc  laetum  Tyriisqae  diem  Troiaque  profectis 

Esse  velis  nostrosque  haius  meminisse  minores. 


apnd  Cie.  Leg.  U,  1,  2.  Tusc.  I,  35,  85.  Verr.  I,  51.  in.  Hor.  Od  n,  16, 
ti.' alibi,  et  Jacuiutr  (lacuBaram  simile  quid)  apnd  eosdem  Tose.  V,  21. 
62.  et  Od.  n,  18,  2.  itemque  ap.  Vitrnv.  VII,  7.  Cf.  etiam  Markl.  ad 
Stat.  Silv.  IV,  2,  31.,  qui  ntramqae  Tocem  einsdem  originis  esse  censet,  ut 
a  Ì4MCH  —  lacumtir  et  inde  lactmarinan,  lacuarium,  laquearium  formatum 
nt.  —  De  synaeresi  aureis  vid.  snpra  ad  v.  698.  —  121./unalia,  fonicuU 
eera  iUiti  Vid.  Hor.  Od.  Ili,  26,  6.  Sii.  VI,  667.  Cic.  de  Sen.  13,  44. 
OartMg  fuHoliB  ap.  VaL  Max.  Ili,  6,  4.  legitnr.  —  vincunt.  Cf.  Stat. 
-Theb.  I,  520.  AH  olii  tmebrtu  et  ooiicam  vincere  noctem  Adgressi  tenduni 
auratie  vin^sula  hushnis.  —  728—730.  Cf.  Stat  Theb.  I,  539  sqq.,  Vergi- 
finm  inutatns.  Étic^  i.  e.  tnm,  de  tempore,  ut  apud  Graecos  iv&a  prò 
rÓT#.  Cf.  Geo.  IV,  264.  Aen.  II,  122.  199.  386.  533.  699.  735.  743.  Iti, 
369.  453.  IV,  548.  et  permnlti  alii  loci,  qnos  coll^t  Wagn.  Qn.  Virg. 
XXm,  2,  b.  Àliomm,  etiam  pedestrinm,  scnptomm  locos  aneront  Barm. 
ad  VaL  fi.  I,  535.  Heind.  ad  Hor.  Sat  I,  9,  7.  et  Hand.  Torsell.  m.  p. 
79.  —  729*  pateram^  qua  semper  libabatar.  Cf.  Aen.  IH,  354.  Xn,  174. 
ete.  —  omnes  a  Belo,  se.  orti,  onginem  ducentes,  i.  e.  reges  Tyrioram, 
Old  genns  snnm  a  Belo  dncebant.  ^^d.  saprà  ad  y.  160.  Geo.  Il,  243.  (et 
III.  2.)  Conington  a  Belo  minns  probabilitcr  explicat:  inde  a  Beli  tem- 
pore. Ceteram  bone  Belnm  aliam  esse  at<)ne  Didonis  patrem  snpra  ¥.621. 
commemoratami  in  prompta  est.  —  t, soliti,  se.  mero  implere,  h.  e.  qua 
nsi  faerant.  A  Belo  antem  Tyrioram  regom  stirpem  aacere  solebant 
Graeci.  Vid.  Apollodor.  II,  1.  Serv.  sapra  ad  v.  642.  et  Salmasii  Exerc. 
Plin.  p.  402.  ìjl  nostro  Silius  I,  87  sqq.  ^omnisqtie  nepotum  A  Belo  se- 
ries.\*  Heyn.  Conington  comparat  locam  similem  Aen.  IX,  300.  Per  caput 
hoc  turo,  per  guod  pater  ante  solehat.  —  facta  silentia  post  strepitani 
-  V.  725.),  qaia  nane  fit  libatio.  Cf.  Val.  FI.  II,  347  sq.  sacris  dwn  vincitur 
ectis  Prima  fames,  circiwi  patera  it  Bacchns  et  omnis  Aula  silet,  Cf. 
etiam  Aen.  ÌI,  241.  tum  facta  silentia  ìinguis  etc.  —  731—785.  Preces 
Inter  libandam  ad  lovem  ^hiov,  hospitalem,  factae.  Cf.  Hom.  Od.  VII, 
179  sqq-  —  Tu pp iter  —  hospitibus  nam  etc.  Vid.  sapra  ad  v.  65.  et 
444.  —  tJiospitibus  te  dare  iura,  uraeesse,  sab  tatela  eos  habere; 
ni>n  aliter  osos  lo^aendi  fcrt,  quatenos  aar<;  iura  simpliciter  est  imperare. 
Inoerem  esse:  qui  hosjtitifjus  iuatas  iniurias  idcisceris;  sed,  an  dare  iura 
l'vo  ins  reddere,  alcisci,  dicatur,  dubito.  [Et  recto  quidem;  valet  potius: 
l'ivem  u//a  k^^tov)  constituisse  iura  hospitum,  quae  etiamnam  tueatur.  De 
Praeseinte  aatem  vid.  adnott.  ad  Eoi.  vili,  45.]  Expressa  illa  Homerica 
0*1.  VII,  179  sqq.  Adde  Od.  XIII,  50  sqq.  et  plures  alios  locos."  Heyn. 
l'etenim  Haapt.  et  Ribbeck.  locuntur.  Vid.  ad  Écl.  V,  4.  et  28.,  ubi  aade 
Corssen.  de  pron.  I.  p.  73.  ed.  2.  —  732.  Cuni  nocte  res  agatur ,  argutantur 
ntjnnolli  in  vocabulo  diem.  Sed  verissime  docet  Wund.,  loqui  Didonem  nostro 
more  etinteUigendumesse  diem,  cui  noctis  illa  i^ars,  qua  coenatum,  adnume- 
retor-,  coli.  Caes.  B.  G.  IV,  29.  Eadem  nocte  a^cidit,  ut  esset  luna  piena, 
nnae  dies  maritimos  aestus  maxiìnos  in  oceano  e/ficere  consuevà.  Vid.  etiam 
iKmat.  ad  Ter.  Andr.  I,  2,  25.  Interpp.  ad  Ovid.  Ftót.  V,  442.  et  Frontin. 
I.  5,  19.  et  Burm.  ad  b.  1.  —  Tvrti  jTro la^we  pro/ec <i  eadem  ratione 
eMniunguntur  Aen.  IV,  111.  —  733.  esse  velis.  Velie  verbum  soUemne 
e««e  de  diis,  adnotat  Tbiel.,  comparans  formulani  iUam  ctun  dOs  volentibus 
i'at.  R.  R.  e.  Uk  et  Cic,  Oflf.  I,  12,  6.)  et  Livii  plures  locos  (I,  16,  3. 
VII,  26,  4.  XXIV,  21,  lo.  XXXIX,  16,  11.),  ubi  volens  qì  propitius 
otnianctum  de  diis  usurpatur.  —  huius  cum  vi  repetitum  prò  eius,  quod 
langnidios  esset.  Vid.  ad  v.  742.  -  minor es,  nepotes,  posteros.  Cf. 
^Qpra  ad   v.   532.  adnott.    Conington  mcmorat,   quantiun  discrepct  ab  hoc 
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Adsit  laetitiae  Bacchus  dator  et  bona  luno; 

Et  V08  0  coetum,  Tyrii,  celebrate  faventes.**  735 

Dixit  et  in  mensam  laticom  libavit  honorem 

Primaque  libato  summo  tenus  attigit  ore; 

Tom  Bitiae  dedit  increpitans.    Ule  inpiger  hausit 


loco  Didonifl  imprecatio  infra  IV,  622  sqq.  —  784.  Adsit,  Senrins  oomme- 
inorat  alteram  lectionem  AcUiSt  quae  uunen  in  Codd.  nobis  cognitis  non 
invenitur.  Aclesse  yerbnm  proprium  de  diis ,  qui  invocantor.  nt  praesentes 
Tel  anxiliam  ferant,  vel  festnm  aUqnod  ooncelebrent.  Cf.  Geo.  I,  18. 
Aen.  in,  116.  IV,  578.  VOI,  78.  X,  255.  461.  Tibull.  I,  1,  37.  5,  21.  7, 
49.  Ovid.  Met.  HI,  613.  Catull.  LXU,  5.  mnltique  aliì  loci,  Gronov. 
ad  Sen.  ffippol.  974.  Drak.  ad  Siili  XVn,  80.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  IV, 
15.  —  Bacchus  laetitiae  dator,  Heyn.  confort  ^(Sga  Jitavvaov 
nolvyfi^^og  ap.  Hesiod.  Op.  et  D.  614.  De  Baccho,  qui  cor  invocetur,  ex 
yerbis  additis  laetitiae  datar  (cf.  supra  y.  636.)  facile  intelligitur,  Cartha- 
gine  culto  vid.  infra  ad  IV,  58.  —  bona  luno,  benigna,  propitia,  fortu- 
nans,  XQ^^''^\  àya^fj,  Cf.  adnott.  ad  £cl.  V,  61.;  quo  loco  collato  Wagn. 
iubet  coniungi  bona  adsit,  cui  tamen  contradicit  Conington  bonam  lunonem 
explicans  „<46  giver  of  blessingsy*^  quod  sane  Bacche,  laetitiae  datori, 
bene  respondet.  —  coetum,  convivìum  (cf.  Catull.  LXIV,  (LXII)»  33. 
385.  407.  a  Coningt.  land.)  et  celebrare  jìto  interesse.  Cf.  Cic.  Att.  I, 
19,  9.  conventus  celebrare,  id.  Verr.  I,  26,  66.  convivium  celebrare  ser" 
mone  et  laetitia,  Aen.  Vili,  173.  siterà  -  -  -  celebrate  faventes  etc. 
—  786—740.  Finitas  epulas  seauitur  sollemnis  libatio.  Cf.  Aen.  Vm, 
279.,  ubi,  ut  hic,  in  mensam  laeti  libant.  Laticum,  latìcis,  hono- 
rem, h.  e.  yinum  in  deorum  honorem  libatione  efi^um.  Latices  absolute 
de  vino  etiam  apud  Val.  Flacc.  I,  666.  Hac  (patera)  pe^ao  l^xU  latices.  Cf. 
infra  IV,  207.  Vid.  etiam  Macrob.  Sat.  m,  2.  et  11.  Imitatur  h.  L  SU.  VII,  748. 
In  mensam  —  sacrum  libavit  honorem  et  XI,  303.  Bacchi  de  more  liguarem 
Irrorai  mentis,  —  Mensam  autem  secundam  intelligendam  esse,  docet  y.  723. 
cum  Geo.  U,  101.  collatus.  —  787.  „ libato,  h.  e.  postquam  lìbatum  erat, 
yel  libato   laticum  honore,   alteri    bradit  vel  tradi  iubet  poculum,  unde 

£rimo  loco  gustaverat  regina,  ut  et  iUe  libatione  facta  biDeret;  quod  is 
letus  lubensque  facit."  Heyn,  Wakef.  (et  lahn.  in  priore  edit.^  ex  uno 
Cod.  Hamb.  edidit  libatum,  Both.  autem  recepit  Heinsii  comectnram, 
minus  etiam  ferendam,  libatos,  Dido  enim  non  poterat  attin^re  libidum 
vinum,  quod  non  erat  in  poculo,  sed  in  mensam  effluxerat.  r^emo  autem 
unquam  Ubatum  vinum  dixit  prò  vino,  unde  libatum  est.  Quod  attinet  ad 
usum  Participii  absoluti,  vid.  infra  IL  129.  composito,  Cic.  Off.  II,  12., 
42.  de  Finn.  U,  27.  83.  Caos.  B.  G.  VII,  52.  Liv.  XXXIV,  31.  lustin.  U, 
5.  aliosque  locos  et  cf.  Perizon.  ad  Sanct.  Min.  in,  9.  Ruddim.  II.  p. 
297.  Bamsh.  §.  171.  HI,  3.  Beneckium  ad  lustin.  XXXn,  1,  9.  et  fuos 
Ejritz.  laudat  ad  Sali.  Cat.  41,  5.  —  summo  tenus  attigit  ore,  primis 
labiis  degustavit,  ut  decet  feminam,  imprìmis  ex  antiquorum  sentiendi 
ratione.  Recte  enim  Servius  :  „Et  verecundiam  reginae  ostendit  et  morem 
Romanum.  Nam  apud  maiores  nostros  feminae  non  utebantur  vìdo,  nisi 
sacromm  causa  ceixis  diebus.**  Peerlk.,  cui  hoc  nimis  tenue  et  orationi 
prosae  aptius  videtur,  quique  praeterea  haeret  in  otioso  ilio  I\imaqye, 
nane  proiert  coniecturam  non  mmus  audacem  quam  languidam  et  ieiimam: 
Vinaque  vix  labio  summa  tenus  attigit  ora,  Cum  Bàtae  etc.  (Cf.  Um. 
Annal.  1.  1.  p.  48.)  Verba  summo  tenus  attigit  ore  iterantur  in  Anth.  Lat. 
I,  14,^19.  Conington  comparat  Lucr.  I,  940.  Labrorum  tenus.  —  788. 
,^IIgovniviv  illa  et  dedit,  propinavit,  iterum  repletum  praebeii  iuasit, 
tnerepitans,  simpl.  adhortans,  mvitans,  ut  et  ipse  biberet;  nil  amplmB. 
Obiurgandi  hic  nec  locus,  nec  di^us  vel  reginae  vel  ^ici  poStae  persola 
talis  sarcasmus.  [Cf.  etiam  Aen.  ni,  454.  Liv.  I,  7.  Caes.  B.  G.  Il,  30.  et 
quod  ad  simplex  verbum  increpare  attinet,  Aen.  IX,  127.  X,  278.  liy.  I, 
51.  in.  II,  10.  VI,  37.  in.  similesque  locos,  quamquam  non  ubique  satìs 
darum   est,    utrum   modo    clara   voce   inclamare»  an  obiurgare  verbisque 
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Spumantem  pateram  et  pieno  se  proluit  auro; 

Post  alii  proeeree.    Cithara  crìnitos  lopas  740 

Personat  anratai  docoìt  quem  maximus  Atlas. 


cAstigare  ftli<[iiem  significet.]  Reoedit  a  more  Bostro  res  etiam  in  eo,  quod 
non   Aeneae  nospiti  a  regina  praebetnr  pocolnm;   nam  in  honorem  eius 
KireutuB  diiii  liMitar/'    //«yn.    Non  minns   recedit  poSta  ab  Homeri  nsn, 
apad  quem  Tina  intei  conTivas  distrìbnnntar  a  praecone  ad  singnlos  acce- 
dente.   ^Vid.  Odyss.  Vili,  70.   et   al.)    -  Bitian  (ut  paoUo  post   lopaà) 
Pankom  est  nomen   (yid.  Drakenb.  ad  Sii.  II.  409.  et  733.  et  Sendns  ad 
b.  l.^,  qui  Bitiam,  dassis  Punicae  praefectom  a  livio  commemorarì  refert, 
coins  nomen  idem  esse  videtnr  cum  BUhyae  nomine  ap.  Appian.  Pnn.  111. 
114.   120.  et  Zonar.  IX.  30.  apparentis,   qnamqnam   etiam   inter   Aeneae 
comites  alias  erat  Bitias,  qncm  Tomos  occidit.    Vid.  infra  DI,  672.  700. 
et  XI,  396.  —  789.    ,j)leno  auro   se  proluit,    pocolom  vini  plenum 
haiuit,  qaod  tantum  labris  attigerat  Dido;  proluere  se,   gnlam,    dictnm 
pnta,   ut  vino  per  funài,  mad&ref  tìngvi,   de  ebriis;   qnae   omnia  notiora 
nmt.    MuUa  prolutus  vappa  etiam   Hor.  Serm.  I,  5,   16.<*   Heyn.    Cf. 
Copae  T.  29.    AesHvo  recubans  teprohte  vitro,  Hor.  Bat.  Il,  4,  27.  prae- 
cordia  mulso  prolueris  melius,  et  Pera.  Prol.  1.  fonte  labra  prolui  ca^- 
ballino.    De   auro    antem   prò    pocolo   aureo  vid.  Stat.  Theb.  IV,  187. 
raemanique  profimdo  Aurum  immane  mero  et  Burm.  ad  VaL  FI.  I,  148. 
cofl.  iisy  qnae  ad  y.  593.  huius  libri,  ad  Ecl  X,  59.  Geo.  n,  193.  al.  adno- 
taiimiis.    —  740.    „Ad  Homeri   imitationem,   imprimis  Od.   Vili,  62  sq. 
Heroieis  temporibus  semper  àotàò^  coutìtììs,  quae  fere  cum  re  divina  erant 
coninncta,  aderat.  Cf.  Qumctil.  I,  10,  10.  —  crini tus:  proprius  is  citbaroe- * 
donim  habitus,   comam  alere;  fortasse  ApoUinis  cxemplo.    [In  Ennii  certe 
fngm.  ap.  Oic.  Acad.  pr.  U,  28,  89.  (p.97.yabl.}  et  infra  Aen.  1a,638.  crrnitus 
«4/»a//ocommemoratar.]  Tradnxisse  tamen  ex  sms  temporibus  ad  vetera  videtur 
Veigflius.''   Heyn,    Vcrba   cithara  crinitus  lopas  repetuntur  in  Anth. 
1^.  VI,  84.  22.    Servio  teste  bic  lopas  erat  „unas  de  procis  Didonis,  ut 
Punica  testatur  historia,''   qua  de  re  dubitare  liceat.    (Vìa.  adnott.  ad  v. 
sequ.)  —  personat,  canit  cithara,    magna  voce  usus,   ut   per  magnum 
spatium  audiatur,  aua  signifìcatione ,  quam  qua  legitur  hoc  voc.  Aen.  VI, 
ITI.    418.    Stat.    Silv.    II,  7,  88.   ac.   PhQ.  II.  41.  et  aHbì    ^ubi   Accus.  ' 
Obieeti  additur).  Cf.  potius  Cic.  pr.  Cael.20.  in.  non  loquuntur  sohim,  venim 
etiam  personatU  et  Tac.  Ann.  AVI,  4.  plebs  personabat  certis  modis  pian- 
mque  composito,  quibus  etiam  aildcnaus   vidctur  eiusd.  Ann.  XIV,  15.  ti 
dies  et  noctes  personare,  ubi  tli^s  et  noctes  Accusativum  temporis  babeo. 
Sic   poStis  etiam  simplex  verbum  sonare.    Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  64.  et 
fìurm.  ad  Val.  FI.  V,  691.  idcniquc  ad  Pbaedr.  Ili,  16.  —  docuit  quem 
ni.  A.    Sic  plures  Codd.,  in  quibus  Med.,  Pai.,  Rom.  et   6ud.,   quos  cum 
labnio    secuti  sumus,  suadente  etiam  Wakef.  Silv.  crit.  IV.  p.  36.  Vul^o 
docuit  quae   m.  A.    Sed  nova,    quae  incipit   versu   sequ.,   sententia  ae 
argumentii  carminum  mira  ratione  adiuncta  vidcri  debet,   si   iam  antea 
argumenti  vel  uno  verbo  mentio  facta  est  ;  et  quani  facile  ex  quem  maxiìnus 
fieri  potuerit  que  s.  quae  maximus  in  promptu  est  (quare  non  mirandum. 
Henncnm  in  Ite  Coddt  qiiae^  in  septem  qiietn,  in  cetens  q  invenisse.)  Quod 
autem  Wagn.  vulgatam  retinens   opponit,  illa  verba  lopas  cithara  personat 
flsfitare  Accusativum  Obieeti  ea,  quae  docuit^  hoc  insta  causa  destitutum 
Ti<&tur.  Quidni  enim  i)oétae  personandi  voceui  absolute  usurpare  licuerit? 
qnam  simili  certe   ratione  usurpatam  iam  supra  vidimus   ap.   Tac.  Ann. 
XVI,    4.    et  mibi   quidem  personat  sino  Accusativo  Obieeti  longe  fortius 
cummovere     videtur    exspectationcm    { quemadmodum    nos  :    der   Sdnger 
greift  in  die  Saiten),   Kecte  igitur  Wagn.   in  recentiss.    edit.,  ut  omnes 
receotiores  editores  praeter  Peerlk.  et  Henricum    {Tio.  years  I.  d.  167.  et 
PbUol.  XI.  p.  531.),  mutata  sententia  et  ipse  nobiscum  facit  coli.  Aen.  V, 
Tu:».  l'Sld.  etiam  Hacckerm.  in   MuetzeUii  Zeìtschr.  etc.  VTIT.  p.  255  sqq. 
ft  XIX.  p.  50.)    Si  enim  Servius  acribit:   j^quae  legendam  est,  non  quem; 
nef  enim  istum  decere  potuit,    qui  Didonis  erat  temporibus,**  quod  Henr^ 
«ioam  maxime  premit,   noe  non  multum  vfdct  in  carmino,  imprìmis  si 
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Hic  canit  errantem  lunam  solisque  labores; 

Unde  hominum  genus  et  pecudes,  unde  imber  et  ignea; 

Arcturum  pluviasque  Hyadas  geminosque  Triones; 

• 

lopara  iam  senem  esse  cogitamns,  ut  einsmodi  citharoedos,  qnem  poStae 
ab  Atlante,  Laomedontis  et  Hercnlìs  aequali,  edoctom  fingere  iure  suo 
licnerìt.  (Yid.  infra.)  „Qnod  Atlantem  cantns  maffistrom  facit,  fabolam 
alicnins  poStae  Graeci  redolet,  uti  illud,  qnod  Ed.  VI.  Silenns  physiea 
docet.  Atlanti  vulgo  tributa  siderum  notitia  ac  spbaera  inventa.  Cf.  Intpp. 
ad  Ovid.  Met.  IV,  631.  etc.  Obss.  ad  ApoUod.  p.  271.  Idem  Inter  primos 
pbilosophos  recensetur  a  Diogene  liaert.  inprooem.  [§.  1.];  quamquam  haec 
omnia  ad  solum  astronomiae  studium  referri  possunt.  [Cf.  etiam  Oic.  Tusc. 
V,  3,  8.  Plin.  VU,  56,  57.  Diod.  lU,  60.  IV,  27.  Paus.  IX,  20,  3.  SchoL 
Apoll.  Rh.  IV,  264.  Tzetz.  ad  Lycophr.  873.  Heraclit.  de  incred.  4.  Servium 
aa  h.  l.y  alios.]  Cum  lopas  Tyrius,  nunc  Poenus,  dtharoedus  inducendus 
esset  a  poSta,  acute  Atlantem  e  vicinis  Mauretaniae  montibus  auctorem 
carminum,  quae  cecinit,  ei  arcessivit.**  Heyn.  —  maximus  Atlas,  Bìb- 
beck.  cum  Med.,  Rom.,  Mcntel.  I.  et  paucis  aliis  libris  ubique  scrlpsit 
AUoM,  fortasse  rectius.  Cf.  Wi^.  Orth.  Verg.  p.  457.  Bìbbeck.  Proleg.  p. 
434.  et  Corssen.  1.  l.p.  255.  —  742^—748.  ,.Praeclare  etiam  boc  ad  rationes  an- 
tiquissimorum  temporum ,  quibus  omnis  pnilosopbia  naturae  qualicumciue  con- 
templatone continebatur,  quod  carminis  argumentum  ex  cosmogonia  et  ex 
pbysicis  petitum  esf  Hewi,  Vid.  similem  locum  Ecl.  VI,  31  saq., jpraeterquem 
Conington  etiam  Apoll.  Kb.  I,  496  sqq.  conferri  iubet.  Niniiominus  Kau 
in  Scbed.  p.  56  sq.  bunc  totuin  locum  v.  742—746.  ab  alia  manu  adiectun 
putat.  —  Hic.  lahn.  (coli,  locis  Aen.  V,  708.  VI,  684.  VII,  48.  IX,  449. 
etc.  et  Bachio  ad  Ovid.  Met.  XI,  160.)  Vergilium  rectius  iaque  scripturum 
foisse,  nibil  tamen  mntandum  esse  censet,  cum  poStae,  ubi  senten- 
tiae  ratio  id  patiatur,  Pronomen  id  evitare  (vid.  supra  ad  v.  680.),  im- 
primis  autem  ubicumque  aUqua  Pronominis  empbasis  aut  oppositio  captarì 
poBsit,  Pron.  hic  uti  consueverint.  (Cf.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  1 ,  13.  et 
m  Nov.  Annal.  phil.  et  paed.  Suppl.  Voi.  IV.  p.  635.  Wagn.  Qu.  Viig. 
XVn.  p.  455.  ani.)  Hoc  igitur  loco  lopas  Pronomine  hic  ante  distìnguitur 
ab  Atlante  antea  commemorato  et  evìtatur  illud,  ne  quis,  Pron.  i§  posito, 
hoc  totum  enuntiatum  ad  Atlantem  referat.  Bothius,  coU.  v.  321.,  coni 
Ac  canit f  qua  coniectura  parum  numerosa  facile  supersedemus.  —  erran- 
tem lunam  prò  lutine  errores  seu  cursus.  Errare  autem  et  vagari 
(vaga  luna  Hor.  Sat.  I,  8,  21.,  vagus  sol  Catull.  LXIV,  272.  Tibull.  IV, 
1,7.)  verba  propria  de  sideribus,  quae  quamquam  certum  cursum  habent, 
tamen  non  sunt  iìxa,  sed  alia  atque  alia  loca  adeunt.  Cf.  Oeo.  I,  337. 
Heindorf.  et  Dissen.  ad  Hor.  et  Tib.  11.  11.  Lunae  autem  errores  hic  eo 
aptius  commemorantur,  quia  ab  iis  etiam  pendet  lunae  varìetas,  cuius 
causam  lopas  cxposuisse  censendus  est.  —  solis  laboree^  defectus 
eorumque  causas.  Cf.  Geo.  II,  478.,  locus  nostro  simillimus.  Sic  etiam 
hmae  tabores  ap.  Silium  XTV,  348.  Henry,  cui  solis  errores  prìus  (Tìrr. 
years  I.  p.  168.  et  Philol.  XI.  p.  531.)  mbil  aUud  significare  videbantur, 
nisi  diumos  et  annuos  circuitus  (dittmal  arul  anmud  revoUUions),  ut 
Errantem  lunam  soUsque  labores  sii  i.  q.  labores  errantis  lunae  et  solis, 
nunc  sentcntiam  suam  ipse  retractat.  —  ignee,  cum  imber  addatur  et  de 
rebus  caelestìbus  in  seqc).  sermo  sit,  de  fulminibus  intelligendum.  Conington 
de  elementis  aquae  et  ignis  sermonem  esse  censet,  comparans  Lucr.  I. 
IH.  Et  qui  quaUuor  ex  rebus  posse  omnia  rentur.  Ex  tgni,  terra  aigue 
anima  procrescere  et  imbri,  quoa  tfunen,  cum  terra  et  aSr  non  adiicianm, 
et  Vergilius  scribat  unde  imber  et  ianes,  dementa  autem  ipsa  sint 
omnium  rerum  principia,  minus  est  probabile.  —  744.  De  Are  turo  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  204.,  de  Hi/ adi  bus  ad  Geo.  I,  138.,  ex  quo  loco  in 
Codd.  quibusdam  etiam  bue  mvito  metro  translata  est  lectio  Pliadasque 
s.    Pletadasque,    Hyadas,   fortasse    quia   librarli    haeserunt  in  tautologia 

filuviae  Hyades.  iSed  cf.  Plimnrium  undosum  Aen.  Ili,   693.,  stagnantem 
lef/rumihià.  v.  698.  et  sirailes  locos.)  —  ^gemini  Triones BVOkt  HeUce  ei 
Cynosura,  Ursa  maior  et  minor,  teriones,  h.  e.  boves,  dictae,  quia  ab  antiqui 
hominibus  sub  boum  iugo  iunctorum  forma  sidera  haec  comprehensa  fuiss 
videntur. Usus  etiam  tulit  hoc,  ut  septem  in  altero  horum  teriomm 


AEIìnBIDOS  LIB.  I.  165 

Soid  tantum  oceano  properent  se  tinguere  soles  745 

iberni,  vd  quae  tardis  mora  noctibus  obstet. 
Ingeminant  plauBu  Tyrii,  Troesque  Bequmitar. 
Nec  non  et  vario  noetem  sermone  trahebat 
Infelix  Dido  longomque  bibebat  amorem 
Molta  super  Priamo  rogitans,  Buper  Hectore  multa;  750 

Nunc»  quibus  Aurorae  venisset  mius  armis, 


Una  maiore,  stellae  darìssiiiiae  (cf.  Oic.  N.  D.  n,  41.)  aeptenJbrioMB 
ftopeUaroitiur.  De  ognìs  his  Tid.  Èratost.  I.  2.  8.  14.  Idem  versus  UT, 
5lé.''  He^  Cf.  adnott  sd  Geo.  m,  381.  —  746.  746.  Canit,  cor  diemm 
fpaftìa  deerescant  et  mnos  increscant  diversis  anni  temporibus.  Cf.  Geo. 
U,  481.  482.  y  ubi  eosdem  duo  versus  l^imns  ibiqne  adnott.  Hic  vero 
non  possnm  reticere,  Henricom  (TV.  year9  I.  p.  168  sq.  et  PhOol.  iSL, 
p.  531.)  eam  eogne  Ladew.  et  Comngtonem  ad  Geo.  1. 1.  potins  cogitare  de 
noctibiis  hibenus  et  ad  verba  guae  mora  obstet  intelligere  y,qaominiui 
Oeeano  se  tinguant;**  cui  tamen  explicationi  per  se  minime  spemendae  et 
loda  ab  Henrieo  oollatis,  Ovìd.  ex  P.  Il,  4,  25.  Her.  XVm,  113.  Senec. 
Àgam.  53.  Lncr.  Y,  698.  et  Anson.  Prec.  cons.  des.  49.,  qaodammodo  adin- 
tae  advenari  videtor  Partieola  adversativa  vél,  qnae  indicat,  Vergilinm 
Beotiqiiain  anasi  corta  sententia  de  biemali  modo  rerum  conditione  loqui  vo- 
Imsse.  —  747.  Pauci  quidam  Codd.  et  Schol.  Lucani  I,  133.praebent  plauaum 
vel  fioMmu  ex  vulf^  dicendì  ralione  (cf.  Geo.  I,  411.  inQemiiiare  voceg. 
Aen.  V,  457.  iug.  ìctus,  ibid.  434.  ing.  mUnera  etc.:  vid.  aia  Aen.  I,  233.), 
eamque  lectionem  defendunt  G&nther.  in  Ànimadw.  ad  alìquos  Aen.  locos 
p.  8  aqq.  Henry  in  1\0,  gears  I.  p.  170.  et  Ribbeck.  in  Proleg.  p.  66. 
(quamquam  in  oontextu  plausu  servavit.)   Sed  iure  Heins.  et  cum  eo  Voss. 

S.  203.  revocavit  optìmorum  et  plurimorum  Codd.  lectionem  plausu,  quae 
efenditur  frimfllimo  loco  Aen.  IX,.  811.  ingeminant  hastis,  prò:  hastis 
ingeminant  ictus,  i.  e.  alias  super  alias  iacufantur  hastas.  (Jf.  etiam  Geo. 
I.  333.  Aen.  IH,  199.  IV,  531.  et  V,  227.  ibique  adnoU.  —  748.  De  nsu 
Particulsxam  nec  non  cf.  Hand.  Tursell.  HI.  p.  234.  —  Noetem  ser- 
mone trahebat.  Cf.  Ovid.  Met.  XII,  159.  noetem  sermone  trahunt.  Sic 
etiam  tiiem  trahere  ap.  Petron.  e.  111.  et  temptut  trahere  Aen.  VI,  537. 
Vitam  trahere  (Aen.  li,  92.  etc.)  satis  notam.  Cf.  etiam  Geo.  m,  379. 
lioctem  ludo  ducere  ibiqne  adnott.  et  Anth.  Lat.  in,  81,  87.,  ubi  locus 
noster  abeurde  sic  mutatus  iteratur:  vario  noetem  sermone  reqiiirunt. 
749-  Infelix  Dido,  utpote  nescia,  quid  mali  sibi  impendeat.  Cf.  supra 
¥.  712.  —  longum  bihehat  amorem,  imbibebat  quasi  lungo  baustu. 
Dido  permulta  rogabat,  ut  noetem  traberet  eoque  diutius  praescntia  et 
colloquio  Aeneae  frueretur,  et  sic  amorem  iam  captum  magis  magisque 
imbibebat.  De  verbo  hibendi  vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  359.  Verba  longian- 
que  bibebat  amorem  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  146,  4.  et  longum  amorem 
legìmus  etiam  infra  III,  487.  —  750.  Habemus  hic  pulchrum  Epanalepsis 
exemplum,  cum  idem  vocabulum  et  incipiat  et  finiat  versum.  Cf.  lui. 
Ruiìniau.  de  scbem.  lex.  ed.  Ruhnk.  et  Frotsch.  p.  240.:  ,,Epanadiplosis  est, 
cam  idem  verbum  in  efdem   sententia  et  urimum  et  extremum.    Latine 

dicìtur  indusio",   lani  A.  P.   p.  419.  et   Ecl.  VII.   4.   Ambo ambo, 

Creo.  IV,    342.  Ambae  -  -  -  ambae,  V,  567.   Alba  -  -  -  albam,  Aen.  IX, 

127.    Ultra  -  -  -  ultra,  XI,  358.  Irrnim ipso,  XII,   29.    Victus  -  -  - 

rictus.  —  super  Priamo.  Cf.  aanott.  ad  Geo.  IV,  559.  et  supra  ad  v. 
29.  Sic  Aen.  X,  839.  Midta  sitper  Lauso  rogitat.  — -  751.  Aurorae 
filius,  Memnon.  Vid.  supra  ad  v.  489.  „Memnonis  arma  wec  apud  Pin- 
darum,  nec  apud  Dictyn  et  Quintum  quidquam  habent  praecipui.  -  -  Ita- 
qne  nisi  poSta  fabulam  parum  nunc  notam  secutas  est,  nec  commentitium 
est,  quott  in  Servianis  legitur,  a  Vulcano  facta  fuisse  ei  anna,  [quod  Ar- 
ctinus  in  Aethiopide  sua  primus  finxisse  videtur:  cf.  Welcker  Der  episehe 
Cyclus  p.  211  sqq.];  ad  barbarìcum  exercitus  Memnonii  apparatum,  a 
Troiano  more  diversum,  referendum  est.  Cf.  Dict)!!  IV,  4.  et  5.  Quod 
nisi  probare  malia,  accipienda  verba  sunt  simpliciter,  ut  sit  variata  oratio 
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Nunc,  quales  Diomedifi  e^ui.  nunc,  quantus  Achillea. 

.Jmmo  age  et  a  prima  die,  hospes;  origine  nobis 

Insidias;  inquit;  Danaum  casusqne  tuorum 

Erroresqne  tuos;  nam  te  iam  settima  portat  755 

Omnibus  errantem  terris  et  fluctibuB  aestas/^ 


prò  vnlgari:  muUa  roffitans  —  porro  super  Meninone  et  Diomede  et 
Achille.  -  -  Sed  ut  buie  rationì  non  satis  confidam,  facit  primnm,  qnod 
etiam  snpra  v.  489.  niari  Meinnonù  arma  memorata  singolare  quìa  de 
armii  eins  indicare  videntur,  et  qnod  v.  752.  snbiecti  Diomedu  equi 
similiter  eerta  fdiqaa  ralione  snnt  dicti.'*  Haec  He^fn.  in  Excnrs.  XX YL 
ad  h.  1.  —  quibue  armi»  prò:  cum  vel  in  qoibns  armis,  nt  Aen.  IX, 
2%9,€mibu8  ibat  in  armis.  Cf.  adnott.  ad  Ed  X,  24.  Aen.  II,  122.  DI, 
64.  TVy  517.  —  Diomedis  antem  equi  (qui  rarsus  commemorantnr  X, 
581.)  non  diversi  videntnr  ab  Bbesi  eqnis  iam  sapra  y.  472.  commemoratis, 
qao6  IMomedes  abdozcrat,  et  qui  propterea  facile  ipsins  Diomedis  dici 
poterant.  (Gf.  Hom.  II.  X,  567.)  Qnod  enim  Heyn.  in  eodem  Exc. 
obiioit,  etiam  aliis  eouis,  Aeneae  abductis,  snperbiissc  Diomeden  in  Indis 
fonebrìbns  Patrocli  (II.  XXIII,  290  sq.),  hoc  nibil  yalet,  cum  Bbesi  e^ni 
et  per  se  longe  celebriores  et  iam  in  antecedentìbos  commemorati  aint. 
Conington  nescit,  ntmm  equi  Aeneae  a  Diomede  erejpti  (Hom.  D.  V,  263 
sqq.),  an,  qnibns  Diomedes  in  cnrriculo  eqnonim  vicerit  (IL  XXIII,  377 
sqq.),  an  deniqne,  qoibns  corro  vectos  Diomedes  com  Aenea  congressna 
fnerìt  (II.  Y,  295.),  sint  intelligendi.  —  752.  „guantic«  qoam  magnns  et 
corporis  viribos  et  animi  virtotibos."  Heìfn,  Henry  Tw,  ffears  I.  p.  171. 
et  Fhilol.  XI.  p.  531.  de  sola  corporis  ma^todme  contat,  qoae  sane 
imprimis  spectanda,  qoatenos  com  ea  etiam  arcte  conaeret  terribilis 
foixitodinis  notio.  Cf.  Aen.  Xl,  283.  mumtua  In  elipeum  ailsurgaJt  et  ibid. 
644.  Tantus  in  arma  palei,  Val.  FI.  V ,  209.  quantus  iacet  Inacku»  amiro. 
Orid.  Met.  XÌTÌ,  842.  Adapice,  sim  quantus  etc.  De  insigni  corporìi 
magnitodine,  qoa  Acbilles  excelloerit,  Henry  confert  Lycophr.  Gass.  860l 
Qomt.  Calabr.  Ili,  60.  709.  Hor.  Od.  IV,  6,  9.  Prop.  II,  7,  51.  (Ù,  9,  13.) 
alios.  —  Rao  in  Sched.  p.  57  &(^.  tv.  751  et  752.  ab  inepto  Grammaiico  ad- 
ieotos  potat.  —  758.  y^A  prima  origine^  excidiom  Troiae  a  simiilato 
inde  Achivorom  redito  eqooqoe  fabricato.  [Vide  infra  lì,  13  sqq.l  Male 
àlii  post  Scrviom:  a  rapto  inde  Hclenae."  Heyn.  —  die.  Secondom  Rhemn. 
Palaemon.  Art.  gramm.  p.  1382.  Vorgilios  oixit  dice;  eamqoe  Imperativi 
formam,  obicomqoe  per  metrom  licet  (VI,  318.  343.  VII,  M6.  nec  minos 
duce  Geo.  IV,  358.  et  Aen.  XI,  464.),  reponi  iobet  Widcef.  ad  Loer.  li, 
484.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  1.  1.  —  754.  casus  tuorum  in  patria  ante  et 
inter  Troiae  excidiom,  erroresque  tuos,  post  Troiae  eversionem  et  fa- 
gam  e  patria.  Cf.  infra  II,  10.,  obi  Aeneas:  Si  tantus  amor^  immdt, 
casus  cognoscere  nostros.  —  755.  septima  aestas.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
in,  190.  Cf.  aotem  Aen.  V,  626.  Septtwia  post  Troiae  excidimn  iam 
vertitur  aestas  etc.,  qoem  locom  com  nostro  vix  conciliari  posse,  eom 
Aeneas  secondom  IV,  193.  hieinem,  qoam  langa,  com  Didone  transegisae 
perbibeator,  iam  veteres  animadvcrteront.  (C^  Serv.  ad  h.  1.,  Oonnds. 
p.  XUI.  XV.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  78  sq.,  qoi  non  solom  propterea.  sed 
etiara  qood  baec  Didonis  compotatio  per  se  satis  inepta  sit,  bone  liorom 
a  posta  verso  im]>erfecto  finitom  et  verba  nam  te  iam  septima  -  -  fluctUms 
aestas  ab  antiqoo  interpolatore  addita  esse  sospicator).  „Annorom  nome* 
rom  vel  ex  ipso  Aenea  vél  ex  Tenero  scire  potoit.  Cf.  v.  619  sqq.  Ceterom 
com  Aeneae  narratione  novos  rerom  ordo  exsorgit,  qoi  interqoiescendi 
locom  opportonom  praebet"  Heyii, 
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AeiMM  DidonÌB  Tolnntati  se  satisfacttLnun  et,  quamyis  lactas  verba 
pnepediat»  Troiae  excidium  piene  enarraturom  profitetar  (1—12.)  Narratio 
ipca  baM  est  :  Graeei  decimo  iam  belli  anno  Dium  vi  expognari  posse 
^fidentes  ad  dolum  confogiont  fngamqae  simolantes  circa  Tenedam  insa- 
lai latitaat,  eqao  ligneo  tantae  magnitndinis ,  ut  urbis  portis  recipi  non 
potMi,  cniiis  ntemm  armatis  impleverant,  in  agro  Troiano  relieto  (13 — 56.)» 
^icon  ^Bon,  a  popularìbos  snis  capitis  damnamm  ad  Troianos  se  confo^ere 
mndkwe  siinalMis,  donam  Graeconun  esse  finpt  Palladi  ex  voto  dedicatom 
pio  reditn,  qnod  si  Troiani  in  urbem  soam  inyehant,  eos  Graecis  exitium 
esse  paiminros.  (57 — 199.)  PauUo  post  Laocoon,  Neptoni  sacerdos,  qui 
bastam  in  equi  latus  eontorserat,  una  cum  filus  snis  a  serpentibns  e  mari 
adreaientibiiB  necatur  (200 — 227.),  cuius  supplicio  territi  Sinonisque  dolo 
deeepti  Troiani  diruta  muri  paite  equum  m  urbem  trahunt  et  in  arce 
eoBstitaiDit.  (228—249.)  Nocte  autem  insecuta  Graeei  a  Tenedo  reversi  ab 
annatÌB  illis,  qui  equo  ligneo  nunc  a  Sinone  reserato  inclusi  fuerant, 
eaesis  portarum  caslK)dibus  in  urbem  intromittuntur.  (250—267.)  Aeneas 
per  somnum  ab  Hectore  monitus,  ut  fuga  sibi  consulat  et  deos  tutelares 
patriae  incendio  erìpiat  (26S— 297.),  sed  turpi  fugae  honestam  mortem 
praeferens,  postquam  urbem  captam  videt,  cum  paucis  comitibus  hostem 
fortiter  adgreditur.  (298-  360.)  Et  primum  quidem  Troiani  feliciter  pu- 
(Hiant,  po^ea  autem,  Coroebi  consiliom  secuti,  ut  caesorum  hostium  arma 
induant,  et  a  Graecis  agniti  telis  obruuntur.  (361 — 437.)  Dum  sic  Troia- 
norum  dolus  in  ìpsorum  pemiciem  vertit,  Priami  re/^a  a  Graecis  expu- 
jniatar  et  diruitur  Priamusque  ipse  a  Pyrrho,  AcbiUis  filio,  interficitur. 
438 — 558.)  Aeneas  horrore  percussus  et  ab  omnibus  desertus  meminit 
patris  senis,  coniugis  parvique  filiì  (559—566.)  ;  Helenam  autem  conspiciens 
ira  exardescit  eiusque  caede  patriam  ulcisci  statoit,  mitigatus  tamen  a 
Venere  matre  domum  patriam  repetit  familiam  suam  e  periculo  erepturus. 
1 567— 633.)  Ancbisac  igitur  patri  din  fugae  reluctato,  tandem  vero  aeorum 
oetentis  vieto  sacra  patria  et  Penates  commìttit  eoque  in  humeros  suos 
sublato  Ascaniumque  filium  manu  ducens  fogam  capessit,  Creusa  uxore 
ipsum  a  tergo  sequente.  (634 — 729.)  In  hac  autem  trepida  fuga  Creusam 
amittit,  cuius  quaerendae  causa  totam  urbem  pererranti  obvia  fit  umbra 
oxorìs,  quae  eum  de  morte  sua  certiorem  facit  et  de  ipsius  sorte  conso- 
latur.  (730  —  794.)  Tum  Aeneas  ad  suos  revertitur,  quorum  magnam 
multitudinem  utriusque  sexus  confluxisse  videt  ipsum,  quocumque  terrarum 
confugere  velit,  in  exsilium  sequi  paratam.  (795—804.)  (Ceterum  Macrob. 
Sat.  V,  2.  „omnia,  quae  hunc  librum  faciaut,  paene  ad  verbum  a  Pisandro 
transscrìpta  esse**  refert;  qua  de  re  cf.  Heynii  Exc.  I.  ad  hunc  librum 
p.  486  sqq.  et  Welcker  Der  epische  Cyclua  p.  99  sqq.) 
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Conticuere  omnes  intenti^ue  ora  tenebant. 
Inde  toro  pater  Aeneas  sic  orsus  ab  tlio: 

f^bafssmmsìy  r^ìna,  iubes  renovare  dolorem. 
TroiaDas  at  opes  et  bunentabile  r^pram 
Eruerint  Danai,  qnaeqiie  ipse  miaerrìmB  vidi  5 

„Hic  et  tertiiiB  liber  episodiom  de  Troiae  exddio  Aeneseque  errorìbos 
eomplectnntiir;  qaod  praeclare  podta  ìnteziiit,  qnippe  cam  Aeneae  fatis 
imprìmiB  eoninnctiiiD ,  et  ad  excitandam  admirationem  natura  sua  et  ma- 
gDa  renun  inter  homines  ùuna  exhnie  aptnm.  Qaod  antem  Aeneae  partes 
narrantifl  tradidit,  eo  illad  commodi  assecatos  est  poSta,  ut  tota  narratio 
maiorem  habeat  auctoritatem,  magisqae  mùerationem  fadat,  com  ab  eo 

exponantnr  res ,  qui  earum  pars  magna  fuit  ipse. Est  hic  liber  inter 

perfectissimas  operis  partes  ipsins  poStae  indicio  habitus;  qnippe  qnem 
com  quarto  et  sexto  Augusto  speciminis  loco  praelegerìt.  [Via.  Diss.  de 
▼ita  et  carm.  Verg.  p.  XXn,  cum  nota.  5$.].  (^em  autem  ex  an- 
tiquiorìbus  poétis  ante  oculos  habuerìt  Versus  in  exddio  Troiaè  expo- 
nendo, dìsputatum  est  in  Excursu  ad  huius  ubri  princ;  ubi  suspicatus  aum, 
eum  Iliadem  panram  cum  £uripidis  tragoediis  impnmìs  esse  secutum.'*  Heyn, 

1.  Conticuere  -  -  tenebant,  Yid.  adnott.  ad  Aen.  EDL,  588. 
Intenti  ora  tenebant,  habebant  vultus  et  oculos  intentos  et  oonversos 
in  Aeneam.  Noli  tamen  intenti  ara  tenebant  cum  Servio  dictum  putare 
prò  intenta  ora  tenebant;  immo  ouia  ipsi  intenti  erant  in  rem,  etiam  ora 
m  Aeneam  conversa  tenebant.  Sinmiter  Aen.  Vili,  520.  defixique  oratenebamà, 
Cf.  etiamAen.  VII,  250.  defixaLatinus—tenetoraetAiìih.  Lat.  Il,  194,  7.  Can^- 
ticuere  ornnes  intentique  ore  loquentis  Ora  tenent.  Haeckerm.  in  Mueizèllìì  Z. 
XI.  p.  739.  et  in  Comm.  in  Aen.  II.  p.  5.  parum  probaliter  ora  tenebant  ex- 
pllcatieiehieUen  den  MuntL  coli.  Lucano  lY,  172.  Verba  conticuere  omiiy 
praeterea  renetuntur  ibid.  IL  193,  13.  et  totus  yersus  in  Auson.  Perìodi.  XUI. 
Odyss.  —  2.  i,ab  alto  toro:  aìtus  tantum  omat.  Et  erant  ^nd&niares 
lecti  magnifioentìae  causa  alti;  accedebant  pulirini.**  Heyn.  Cf.  Vili,  541. 
et  XI,  301.  —  8.  nCf.  Odyss.  EX,  12  sqq.  et  VII,  241.  242.;  aed  in 
Vergilio  omnia  omatiora.  Beiuctator  Aeneas ,  narrationemquo  prindpio 
deprecatur  ;  nimium  enim  sibi  animum  in  commotum  harum  caliunitatam 
recordatione  ;  quas  ne  Achivos  quidem,  cladis  auctores,  sine  lacrimis 
narraturos  esse;  noctem  praeterea  extremam  (cf.  Od.  XI,  328  sqq.)  yìx 
lon^^un  narrationem  ferre.**  Heyn. — dolorem  infandum.  quem  ut  yerbig 
exprimaro  vix  a  me  impetrare  possum  ieinen  unausaprecnltdien)  ideoque 
fere  i.  a.  horrìbilem,  acerbissimum.  (Cf.  Aen.  I,  251.  525.  n,  132.  IV, 
85.  Vili,  483.  578.  etc.  atque  Henr.  in  Tw.  years  E.  p.  3.)  —  iubes 
renovare,  scil.  me,  dolorem.  De  omisso  Accus.  Obiecti  apad  yerbum 
iuhendi  cum  Infin.  Activi  constructum  yid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  85.  Inù- 
tatus  videtur  h.  1.  Stat.  Theb.  V,  28  sqq.  Immania  vulnera,  rector^  Inte- 
grare iubes  etc.  Sìmilis  est  etiam  locus  Ovid.  Met.  XIV,  465.  Admomtu 
quamquam  luetua  renovatur  amaro.  Ceterum  cum  Ladew.,  Haupt.  et 
ttibbeck.,  quibus  etiam  adsentitur  Haeckerm.  in  Comm.  p.  6  sm}.  et 
in  Zeitschr.  etc.  XDC.  p.  50.,  nunc  mutavi  vul^arem  loci  distili- 
ctionem,  ex  qua  post  dolorem  Comma  et  post  fui  Punctum  ponitur, 
quamque  Wagn.  et  Conington  retinueruut  atque  ille  etiam  in  Lect.  Veig. 
p.  415.  defenait,  contendens  illa  distinctione  loco  inferri  inusitatum  ^eniui 
structurae  nimium  animi  motum  indicans  et  a  ^ravi  et  sedata  simplicitate, 
quam  ingressus  orationis  eiusmodi  narratiom  praemittendus  requirat, 
alienum.    Sed  nonne  magis  baerendum  in  verbis  renovare  dolorem  (qnae 

Ser  se  nihil  significare  possunt,  nisi  recordando  renovare  animi  dolorem  s. 
enuo  dolere)  prò  narrando  renovare  dolorem  positis?  Loci  alim,  in 
auibuB  verba  dicendi  haud  raro  omittuntur,  sunt  alius  generis.  (Chf.  e^am 
de  h.  1.  Wyttenb.  in  Ecl.  hist.  p.  384.,  a  quo  tamen  recte  dissentit  Unger 
de  Valgio  Rufo  p.  351.)  De  constructione /ani  (narrare,  canere  etc.),  ut 
cf.  Ecl.  VI,  31.  65.  etc.  —  4.  regnum  lamentabile,  quod  lamentabile 
exitium  habuit  {beklagen8',beioewengwerth,  ut  Ovid.  Met.  Vm,  262.  la- 
mentabile tributum).  Kepetuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  7.  —  6. 
eruerint f   ex  fundamentis  quasi  everterìnt.    Quod    attinet  ad   mntatam 
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Et  quorum  pars  magna  fui  —  quis  talia  fando 
MyrmidoDum  Dolopumve  aut  duri  miles  Ulixi 
Temperet  a  lacrimia?    Et  iam  nox  humida  caelo 

suadentque  cadentìa  sidera  somnos. 


coDstmctioiiem  ui  eruerini  —  quasque  vidi^   cf.   £cl.  UI,  41.  V,  47.  Creo. 

I.  25.  &].  255.  311.  433.  H,  120.  207.  285.  m,  24.  180.  Aen.  I,  124.  742. 
lY.  293.  y,  648.  VI,  60.  709.  890.  DL  722.  X,  150.  162.  759.  XII,  917.  et 
Tìd.  Drak.  ad  Lìy.  XLI,  6,  4.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  7.  Wnnderl.  ad 
ribuIL  I,  3,  18.  Gk>ereiìx.  ad  Cic.  Legg.  UI,  8,  19.  Gcmh.  ad  Oic.  Oat.  in. 
3.  7.  Ochaner.  ad  Cic.  Ecl.  p.  188.  Bach,  ad  TibuU.  U,  1,  17.  idemqne  ad 
OfiL  Mei  m,  581.  Becker.  Eleg.  Rom.  p.  199.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  5,  9. 
■mltiqiie  alii.  —  Verba  quaeque  ipse  miserrima  vidi  iterantur  in 
Anth.  Lai.  I,  178,  321.  —  quorum  pars  magna  fui,  quaram  calami- 
titom  magna  pars  me  ipsum  attigìt.  Cf.  infra  vi.  31.  X,  426.  Ovid.  A. 
A.  I,  170.  Et  pars  spedati  muneris  ipse  fiUt.  id.  Met.  XIY,  482.  veUem- 
que  horum  pars  tma  fuissem.  id.  Her.  in,  46.  et  fueram  patriae  pars 
e^o  wttma  meae.  Silina  XI,  506.  pctrs  ipse  haud  parva  laborum.  Sen. 
Heic.  lar.  732.  magna  pars  regni  trucie  Et  ipse  dominus,  Sen.  Cons.  ad 
Marc  1&  Ekisque  et  speekUrix  et  ipsa  magna  pars  conantium,  id.  de 
tnmq.  ao.  14.  Uanus  Caianae  eaedis  magna  portio.  Thiel.  conferrì  iabet 
Cnpen  Obas.  U,  6.  Cetenun  ex  bis  ipsis  verbis  satis  apparet  Aencae 
comriUam  et  totins  libri  argumentmn.  Non  enim  volt  omnem  Troiae  ex- 
pqgBatkmem  accarate  enarrare,  sed  tantum  qaae  ad  se  pertineant  comme- 
aorare,  onippe  qni  bac  tota  narratione  nibil  alind  spectet,  qnam  aaomodo 
Didoni  piaont  eioaqae  miserìcordiam  et  favorem  sibi  concuiet.  Non  abs 
re  erit  commemorare,  Henricom  {Class,  Mus,  XXI.  et  Tw,  years  II.  p. 
4  aqq.)  iade  repetere  caosam  Vergilii  contra  magnmn  Napoleontem  de- 
fendendi,  qui  m  libro  Précis  des  guerres  de  Cesar  par  Napoléon;  écrit 
par  Af.  Maryland  à  File  St.  Hélene  sous  la  dictée  de  VEmpereur.  Par. 
1836.  Vergiliam  vitnperat,  quod  illam  expugnationem  minus  recto  et  acca- 
rate  atqne  ita  enarraverìt,  ut  legcs  strat^eticas  saepe  violaret.  —  fando, 
L  e.  Cam  talia  fatur.  Hunc  rarìorem  nsum  Grcrandii  ita  prò  Participio 
Praes.  Act.  positi,  ut  non  sii  Ablat.  causae,  sed  tantum  actionem  aliquam 
in  idem  tempus  incidentem  significet  (  quemadmodum  infra  v.  361.  DI, 
4%l.  et  rV^,  333.  rursus  fando,  Aen.  XI,  160.  autem  vivendo  legimus), 
apud  Liiium  aliquoties  deprebendimus ,  ut  Vili,  17.  Novi  deinde  con- 
indes  -  -  populando  usque  ad  moenia  alqve  nrbern  pervenerunt.  id. 
XXI.  34.  Hanniòal  ìiec  temere  credendo,  nec  asjpernando,  -  -  ^be- 
migne  cum  respondisset,  XXII,  14.  Qui  modo  oaguntuni  oppttgìiari 
indignando  foedera  et  deos  ciebamus,  Cf.  etiam  Heins.  ad  Ovid.  Mot. 
IV,  497.  Ruddim.  I.  p.  307.  II.  p.  255.  et  quae  infra  ad  y.  81.  adnotavimus. 
Silius  Vergilium  imitatus  II,  651  s^.  quis  tristia  fata  piorum  Imperet 
frolvens  lacrònis.  —  7-  ^Myrmidones  et  Dolopes  ad  Achillem  et 
Neoptolemnm,  eius  filiuni,  spectant.  Vid.  Iliad.  II,  684.  [et  DC.  484.].  Cf. 
inf-  V.  29.  —  miles  Ulixi.  Mirum  est,  quod  boc  de  Acbemeuidc  (vide 
ITI.  614.)  accepisse  Asinium  PoIIionem  memorant  Servius  et  Poniponius.'* 
ffeifn.   Quibus  autem  populis   Ulysses  imperaverit,   narratur  ap.  Hom.  II. 

II.  631  sqq.  —  durus  aut  omnino  strenuus,  fortis,  ut  Geo.  II,  170.  Sci- 
piadas  ditros  bello,  aut  potius  severus,  saevus  (hartherzig) ,  ut  infra  III, 
273.  saevus  XJlixes,  Sic  TibuU.  Ili ,  4 ,  76.  vincuntiir  molli  pectora  dura 
prece,  TU,  2,  3.  ferreiu  ille  fniti  durus  et  ille  fuit  etc.  Alio  sensu 
dHTus  legitur  infra  III,  94.  —  De  forma  Ulixi  vid.  supra  ad  Aen.  I,  30. 
llirem  aatem,  non  UlysseiHj  si  Codd.  fidem  sequimur,  constanter  dixissc 
ndentnr  veteres  Romani.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VTH,  70.  —  8.  De  con- 
^tmctione  verbi  temperandi  (sibi)  cum  Praepos.  a  cf.  adnott.  ad  Geo.  I, 
■'WO.    Quod  hic  temperare  a  loAìrimis,    ap.   Silium  1.  1.  imperare  lacrimis. 

8.  9.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  330  sq.  Nox  desccndit  in  oceanum  et  sidera 
•adant,  ideoque  iam  extremum  est  noctis  tempus.  —  9.  praecipitat, 
-misso  Pronomine  reflexivo.  Vid.  supra  ad  1,  234.  Praecipitare  ita 
liurpatum  legitur  etiam  infra  IX,  669.  XI,  617.  Lucr.  Il,  248.  IV,  630. 
VI,  292.  Cic.  N.  D.  I,  32,  89.  de  Or.  Ili,  55,  209.  Caes.  B.  C.  m,  25.  in. 
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Scd  si  tantus  amor  casus  cognosccre  nostros  10 

Et  breviter  Troiae  sapremom  audire  laborem, 
Quamquam  animus  meminisse  horret  luctuque  refiigìt, 
Incipiam.    Fracti  bello  £atisque  repulsi 


Lìt.  V,  18,  7.  Vn,  6,  9.  XXV,  11,  6.  alibi.  Addito  Pronomine  Cato  ipnd 
Frontonem  p.  69.  Duni  se  intempetia  nax  oraeeipiiai.  Cf.  etiam  OVid. 
TrÌBt.  I,  3,  47.  nox  jyraecipitata  idemque  Met.  iV,  91.  (ubi  vid.  Bach.) 
lux  PraecipUatur  euptù  et  aquis  nox  surgit  ab  tsikm,  et  I&terpp.  ad 
Tibnll.  m,  4,  17.  Praeterea  vid.  infra  ad  y.  250.  —  nox  kumidavropter 
httmentes  umbras  (lY,  351.)  et  mndno$€U  tenebrai  (Ovid.  Met.  V,  142.). 
Qoare  apnd  Stat.  Theb.  X,  148.  etiam  Somno  httmenies  aloe  trìbuontar.  — 
cadeniia  sidera,  occidentìa,  ut  saepe  apud  poStas.  Cf.  infra  IV,  81. 
(abi  hic  versiis  fere  totns  iteratnr)  et  480.  Uor.  Epod.  10,  10.  Ofid.  Met. 
IV,  626.  etc.  et  Bnrm.  ad  Lncan.  I,  15.  —  suadent  somnum,  invìtuit 
ad  Bomnaiii.  Cf.  Eel.  I,  56.  ibiane  adnott.  Orid.  Fast.  II,  635.  lamque 
ubi  suadebit  placidos  nox  hfimiaa  somnos,  id.  Met.  JUII,  418.  lamque 
viam  euadet  Borea»  et  Stat.  Theb.  X,  116.  primoeqfte  horiantia  sommoe 
Iwnina.  —  10.  ^f  tantus  amor  etc.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  380.  él  «T  h* 
ttxovéfAtvai  yi  liXaitm.  —  amor  cogn  o ecere.  De  yoc.  tunorie  prò 
iìesidario 'pcmto  vid.  adnott.  ad  Bel.  O!,  56.  et  Aen.  I,  171.,  et  deconstra- 
ctione  cnm  Infinitivo  Geo.  I,  305.  et  ad  Aen.  I,  704.  Sic  ap.  Stat^  SìIy. 
m,  2,  40.  amor  pandere  et  ap.  ennd.  Theb.  I,  698.  <Mmar  mer^ere, 
Respexit  htinc  locnm  imitator  Vergìlii  in  Anth.  Lai.  I,  178,  413.  8ed 
si  tantus  amor  menti,  si  tanta  cupido  est,  —  supremum  laborem, 
ipsum  nrbia  excidium,  interitnm.  Coninjzfton  confert  Cland.  Entrop.  II,  289. 
Pkrvffiae  casus  venisse  supremos.  Ixtòor  enim  ^a  labendi  verbo  dnctun 
voc.)  respondens  Graeco  nóvog  et  fiór^og  interanm  aenunnas  àffnìfioat, 
qoibns  vires  atterantor.  Cf.  Aen.  I,  460,  597.  IV,  78.  VII,  481.  IX,  202. 
—  12.  „refugit,  ad  fonnam  Aoristi  prò  Praesente.  Locnm  egprowcfe 
alii,  V.  e.  Seneca  Agam.  417  sqq.  [ubi  verbnm  refupt  cnm  InfinitÌYo 
loqui  construitnr,  nt  h.  1.  animus  refugit  cnm  Infinitivo  meminisse].  E 
Ciceronis  Phil.  XIV.  \c,  3,  9.]  expressnm  versnm  volebat  Mnret.  Var. 
liCct.  V,  3.  Saltem  sunilia  snnt:  nefupit  animus^  P.  C,  eaque  farmidat 
dicere,  quae  cett.*'  Hcf(n,  In  Ciceronis  tamen  loco  refugit  proonl  dnbio 
est  Praesens,  ut  in  ilio  simillimo  Tnsc.  I,  45,  108.  ita  tetra  sunt  ^[uaedm^ 
fU  ea  fugiat  et  reformidet  oratio  et  ap.  Senecam  1.  1.,  nbi  comvn- 
gnntnr  verba  refugit  atipie  inhorrescit.  In  nostro  antem  loco  et  si- 
milibns  (ut  DC,  10  sq.  X,  726.  804.  XII,  351  sq.)  Perfectnm  mm 
prò  Praesente,  sed  de  re  hoc  ipso  temporis  momento  iam  vere  prae- 
terìta  nsnrpari,  in  promptn  est.  Sententia  enim  haec  est:  Mnnc, 
memoria  rei  facta ,  norret  animus ,  nt  etiam  antea  eam  sibi  revo- 
care evitavit  ;  nihilominus  luctu  oppresso  incipiam.  Non  antem  hnc  tiahendns 
est  usus  Perfecti  tto(naTix6ig  positi  de  re,  quae  fieri  solet  (vid.  ad  Qreo,  I, 
49.).  Cetemm  de  vanatione  temporis  in  eodem  versn  cf.  Interpp.  ad  TibnlL 
IV,  2,  7.  Catull.  LXIV,  148.  al.  Peerlk.  tamen,  in  hac  diversi  tempora 
coninnctione  haerens,  vitii  aliqnid  Kubesse  ccnset,  et  quamquam  etiam  bas 
dnas  conìecturas  profert:  refitgitque  dolore  et  luctu  refugUgue^  difRcnl- 
tatem  feliciorìbus  fortasse  expediendam  relinquit.  Dubito,  nnm  Inter  hos 
feliciores  numerare  velit  Gentium  in  Annot.  crit.  in  Verg.  Aen.  O^ngd. 
Bat.  1864.)  p.  1 1 .  coniicientem  luctusméc  resftrgit.  Cetemm  cf.  qnaeFrendòibeiff. 
Vind.  Verfl[.  p.  15  sqq.  Haeckenn.  1.  1.  contra  Peerlkampium  omninogne  de 
hoc  loco  disputant.  —  13.  incipiam  Henrico  {Class.  Mus,  XXL  et  Tw, 
years  II.  p.  11.)  non  est  i.  q.  initium  faciam,  sed  rem  snsei|rfani,  in 
manum  capiam  (untemehmen),  quod  probat  Conington,  et  ille  qnidem  oom- 
parat  Aen.  X,  876.  Lucr.  I,  50.  Tibnll.  IV,  1,  1.  Hor.  8at.  I,  1,  94. 
similesquc  locos,  ut  Aen.  VI,  493.  Ter.  Andr.  I,  3,  13.  V,  1,  17.»  qnibns 
hic  addit  Ecl.  V,  10.  et  Geo.  I,  5.  Discrimen  antem  tam  snbtQe  «t,  nt 
multis  in  locis  utraque  si^nificatio  locnm  habere  possit.  —  fraeti  bello ^ 
attriti  et  paene  devicti  ideoque  i.  q.  infra  v.  109.  tango  feeei  bello,  d, 
infra  v.  170.   Xn,  1.  Hor.  Sat.  I,  1,  5.  MOes  -  -  mMdto  iam  fraeti 
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Ductores  Danaum  tot  iam  labentibus  annis 

Instar  montiB  equum  divina  Palladis  arte  15 

Aedificant  sectaque  intexunt  abiete  costas. 

Votom  prò  reditu  simiilant;  ea  fama  Tagatur. 


ìmbare  eto.  Prop.  n,  8,  31.  Viderat  Ula  fuga  fraeto8  m  Uiore 
Aìekiro9.  Gf.  Hvsebic.  sa  Ubali,  m,  2,  6.  —  „FatÌ8  repulsi:  oooniam 
Aitale  erat,  non  msi  post  noYem  annos  Troiam  capi;  vìa.  Diad.  Il,  328. 
f.  Impedinieiitis  interpositii  ab  exitu  Totonim  reìicl  dicìmnr,  ergo  et 
rqteUi,**  Hejfm,  Sed  oiira  ilio  oracnlo  bono  potiiui  animo  essent,  qnam 
topeiaicnt  hortarì  debnerint  Gracci,  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  21.  fata 
recnoa  intelli^  de  calamitatibns  et  cladibus  belli,  nt  Terbi  faUs  rejndsi 
alio  tantum  modo  idem  exprìniant,  qnod  fracH  bmo,  —  14.  Ductores 
poMae  ob  pleniorem  sonnm  dicere  amant  prò  dndbus.  Cf.  infra  VI,  334. 
Vili,  6.  470.  513.  Geo.  IV,  88.  etc.  Sic  Duciores  DaiMùm  etiam  ap.  Lncr. 
L  S7.  —  labentibus  annis  non  prò  la/psis  diotom,  adbnc  enim  in  eodcm 
mere  Achivia  tempna  terebatur.  Cf.  Wagn.  Qn.  Yiig.  XXIX,  et  adnott. 
M  Aen.  I,  305.  et  492.  Yerba  tot  iam  laSentibfis  annis  iterantnr  in  Anth. 
Lai.  I,  170,  141.  —  15.  f,Instar  montis,  ad  montis  magnitndinem  ; 
hienter  magnun  imaginem  rei  animo  obiecit  stotim  ab  initio.  Ita  fabalae 
per  se  pnenli  dignitotem  adiecit.''  Heyn.  Cf.  Instar  montium  eductae 
nftmmiaeSf  Tac.  Ann.  n,  61.  Omnino  antem  po€tae  solent  ree  celsas 
'ideoqne  nomines  magnos)  enm  montibns  comparare.  Cf.  infra  IX,  674. 
Ter.  Phorm.  I,  2,  18.  Fera.  Ili,  65.  Orid.  Trist.  I,  2,  19.,  e  Graecis  antcm 
Hom.  Od.  IX,  191.  X,  113.  Callim.  H.  in  Dian.  52.  cett.  Bnrm.  ad  Antb. 
IL  282,  3.  et  Waardenbnrg.  Opnsc.  p.  170.  Qnod  ad  ipsam  rem  attinet, 
rf.  iuta  T.  186  sq.  —  divina  PaÙadis  arte  (qnae  verba  repetnntnr 
ÌB  Antb.  Lat.  I,  178,  137.),  i.  e.  Pàllas  fabros  in  exsrhraendo  eqno  Consilio 
fv»  et  praeeeptis  adinvit ,  nam  yerus  equi  fabricator  etiam  secnndom  Ver- 
ofinm  (infra  y.  264.)  erat  Epens.  Quare  Hom.  Od.  YIIL  493.  tòv  'Entiòg 
lìfoiiiatp  9V¥  ^i&rjytf  et  II.  XV,  71.  tìaóx^  ùixatoì  Tlior  aìnv  Houv 
l4>Mjvntiic  ^tà  ftovXég.  Enrip.  Troad.  10.  *Enttòg  fifi/avaìat  JlollaSoq 
(yitvftor*  tnnop  rtvx^tiv  ^vvaguóaac.  Hygin.  f.  ÌOS.£peus  monitu  Mi- 
tterrae  equum  feeit.  Quid,  qnoa  Proclns  e  Lescbe  tradit,  Epeum  fecisse 
Soi'^iov  ìnnov  xar  ùi&rivtti  TtQon^giatv?  Sic  etiam  Argo  navis,  qnae 
secòndom  Orid.  Trist.  m,  9,  8.  etera  ptiqnacis  facta  Minerva^  est 
•!f.  etiam  Val.  PI.  I,  93.  Tritonia  -  -  -  Moliri  hunc  (Argum)  ptiopim 
mhet\  ap.  CatnU.  Epithal.  8.  Pbaedr.  IV,  6,  7.  et  Cland.  B.  Get.  15.  ab 
.•psa  PaBade  facta  esse  dicitur.  Pcerlkamp.  praeter  necessitatem  coni. 
Hpmm,  divinam  Palladis  artetn^  Aedificant,  coU.  Aen.  V,  350.  —  „?'n- 
teiunt  eostas  abiete  seda,  h.  e.  trabibus  abiegnis,  tantum  ad  de- 
flarationem  nlterìorem  vocis  aedificant  spectat.  IntexuìU  sim])l.  est  textmt, 
(*mstninnt.  Texere  antem  de  trabibus  iunctis  et  in  fabrìca  e  Ik^o, 
imprimis  narinm,  freguens  est.  Cf.  inf.  v.  112.  [et  XI,  326.]*'  Heyn, 
Itttejeere  prò  teiere  leptur  etiam  Aen.  X,  785.  ojyiis  (scutum)  trilms  tauris 
L  e.  conia  tanrinis)  tntexere.  —  eostas.  C-oningtou  confert  Lucr.  V,  1297. 
m  equi  eonscendere  eostas  [cui  loco  ad  de  Geo.  I,  273.]  et  Pers.  VI,  31., 
ubi  de  nari  dieatur  [ut  etiam  ap.  Plin.  XIII,  9,  19.]  —  abiete  sccta. 
De  TOC.  abiete  tribus  syllabis  pronuntiando  vid.  ad  Aen.  I,  2.  —  17. 
..Sparaerant  fìimam,  equum  hunc  Palladi  esse  positum,  votis  prò  reditu 
soseeptis.  Servius  rotnm  prò  Participio  habet,  id  est  vovisse  prò  reditu. 
Ibidem:  Attius  in  Deiphobo  inscriptum  dicit:  Minervae  donum  armipo- 
tenti Danai  aèeumtes  aicant.  Cf.  Hygin.  f.  108.  et  ibi  Not.  Quod  hic  ex 
r^  eanoB  dicatos  dicitur,  non  repùgnat  iis,  qui  ad  Palladem  placandam 
mtnictum  dicnnt:  Quint.  XQ,  38,  379.  In  id  etiam  consentit  Vcrgil. 
infra  v.  162  sqq.'*  Hewi,  De  votis  antem  et  sacris  prò  felici  alicuius 
reditn  foctis  cf.  quos  iaudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  3,  36.  Voi.  I.  p.  221. 
C«teram  Peerlk.,  coli,  infra  v.  31.  44.  189.,  Attii  verbis  modo  land., 
Bigino  f.  108.  In  ef[uo  scrijpsertint:  Danai  Minervae  dono  dant,  et  Sencc. 
AjRUB.'  626.  Vidmus  ^  simulata  dona  molis  immensae,  prò  Votum 
fiondi    Donmn,    enm  yotnra   fdemum  post!  reditum,    si  voti  compotes 
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Huc  delecta  virum  sortiti  corpora  fìirtim 

Includunt  cacco  lateri  penitusaue  cavemas 

Ingentis  uterumque  armato  muite  conplent.  20 

Est  in  conspectu  Tenedos^  notissima  fama 
Insula,  dives  opum,  Priami  dum  regna  manebant, 


facti  essent,  solvendum  f^erit.  Sed  Yid.  Hai.  Troiae  ap.Petron.  89.  StìpatUgrof 
ffes  equi  receasus  Danai  et  in  voto  latmt.  Ceterom  cf.  etiam  Hor.  Od.  lY,  6, 
31  sqq. —  18 — 20.  nDuctores  Danaum  sortiti^  sortione  facta,  includunt  kue 
caeco  lateri,  h.  e.  in  latas  sive  corpus  equi  occultum,  in  quo  ooenlti 
latere  poterant.**  Heyn,  —  hnc  caeco  lateri.  Cf.  adnott.  ad  Ed.  I,  53. 
Qaod  attinet  ad  constructìonem,  cf.  Geo.  Il,  76.  Huc  germen  inekidunt, 
-    Caecum  autem  kttus  L  q.  obscoram,  tenebricosom ,  in  qno  nemo  videro 

Sotest,  nt  ÌDÌn  UI,  203.  caligo  caeca.  Lncr.  Il,  55.  caecae  tenebrae.  Qe. 
[il.  19,  50.  caeca  nox.  Sii.  XI,  456.  Choos,  caeca  eme  eidere  moie»  etc. 
Cf.  etiiun  qoae  de  cognata  signif.  ad  Aen.  I,  356.  et  536.  adnotaTimiia.  — 
delecta  virorum  corpora  poètico  pto:  mros  deUctoe,  i.  e.  praestan- 
tissimos  {atuerUsene,  nt  ap.  Cic.  Sext.  49.  in.  et  Vatm.  9.  extr.  delecti 
viri  et  principe^  civitatis),  qnod  minime  adyersatnr  voci  sortiti,  nam  etiam 
inter  delectos  institui  potest  sortitio.  De  circomlocntione  ipsios  personae 
per  Yoc.  corpiu  facta  vid.  ad  Aen.  I,  193.  Cetemm  penitus  conplent 
coninneendnm;  compiere  antem  (awi/UUen)  fortins  esse,  qoam  implere 
(anfUuefì),  Thiel.  docet,  simnl  commeroorans,  Venrìlinm  com  Lncretlo 
imprimis  amare  hoc  vocabnlum.  ,yFnerant  antem  Uljssis  praecipnae  ea 
in  re  partes.  Vid.  Odyss.  Vili,  494.  8v  nor  ig  àx^noltv  dolov  ^yvyi 
éiog  *Oàvaùevg,  ibixit,  h.  e.  fecit,  tU  duceretur  in  arcem.  Et  sic  ceterì, 
ut  Quintna  XII,  22  sqq.,  apna  qnem  Calchas  vates  primna  finEtudis  aactor 
est,  modnm  et  rationem  Ul^rsse  snbiiciente;  et  ap.  Tryphiòd.  44  sqq.  He- 
lenus  Troia  profugns.  Deniqne  obsenrasse  non  poemteat,  quam  ornate 
V  poèta   eqnnm  designayerìt,  einsqne  notdonem  qnam  mirìfioe  YariaTerit;  «t 

cavemanif  tUenim,  latefjras,  curvam  compagwttB  alvum,  et  sic  porro." 
Heyn,  —  armato  milite  conplent.  Cf.  Hom.  Od.  Vili,  495.  cr^py» 
(fjinlriaag.  Henrico  {Class.  Mva.  XXI,  Txp.  years  H.  p.  15.  et  PhUoL  aI. 
p.  597.)  iidem  noyem  dnces  infra  y.  260  sqq.  nominati  mtelligendi  Yidentnr, 
qui  Y.  18.  delecta  virum  corpora  yocantnr,  nt  haec  Yorba  prìoribns  per 
e)>cxegc8in  addantur;  practer  Ulos  enim  dnces  alios  milites  eqno  indnsoi 
fnissc  ne^at,  et  sic  Vergilinm  contra  Napoleontem  defendit  (cf.  adnoU.  ad 
Y.  5.),  qui  poStam  yitnperans  docet,  eqnnm  mnltis  militibns  armatia  im- 
pletnm  non  potnisse  tam  latentcr  mnrìs  admoYerì  neqne  tam  fiidle  et 
frande  non  detecta  in  urbeui  introduci.  Sed  nt  Napoleonti  concedam,  rem 
pamm  credibilem  esse,  etiamsi  ,,seulement  cent  guerriert*^  equo  inehuos 
cogìtemus,  inde  tamen  non  seqnitnr^  solos  ìllos  noYem  dnces  in  m^hìnn^ 
latuisse,  qui  rei  eMciendae  yìx  snffccissent,  atque  etiam  y.  328  sq.  et  400 
sq.  plni'CH  ex  equo  prompisse  Yidcntor  indicare.  Quid  antem  impedit, 
quominas  yel  nihil  tribucntes  lìcentiac  poCticae  machinam  YÌsìné  Yel 
triginta  armatos  continentem  cogitcnìus?  Vergilinm  certe  praeter  fllos  no- 
Yem dnces  etiam  alios  milites  eqno  inclusos  cogitasse,  ex  ipsis  eiiia  Yerbis 
Yidetnr  apparerò  delecta  virum  corpora  incltidunt  -  -  penitueque 
cavemas  -  -  armato  milite  conplent;  noYem  enim  honmies  inmitìs 
equi  alvnm  penitus  compiere  non  poterant.  Cf.  etiam  Enstatb.  adHom. 
Od.  XI,  522.  et  Qnint.  Smym.  XII,  314.  327  sqq.  Cetemm  de  Singolari 
milite  prò  militibus  Yid.  ad  Aen.  I,  564.  et  infra  y.  495.  —  21 — ^28*  Est 
in  conspectuy  scil.  Troiani  litoris.  Cf.  mnltos  locos  eadem  ratione  oon- 
formatos:  Geo.  Ili,  146.  Aen.  I,  159.  II,  713.  UI,  163.  (IV,  481.)  V,  124. 
VII,  563.  Vm,  597.  (IX,  381.)  XI,  316.  522.  etc.  —  Tenedoe  msida, 
olim  Leucophrys  dieta,  agro  Troiano  praetenta,  XL  stadua  a  eontìnente 
abest.  Vid.  Hom.  II.  I,  38,  452.  et  saepins,  Herod.  I,  151.  Vi,  31.  Urne. 
VII,  37.  Strab.  XIII.  p.  900.  Cas.  PUn.  V,  31,  39.  Mela  II,  7.  aliL  Etàam- 
uum  Tenedos,  apad  Tnrcas  antem  Bogdscha  Adassi  Yocatnr.  Vid.  libnun 
menni  geogr.  II.  p.  161  sqq.  De  graeca  nominis  terminatione  cf.  adnott. 
ad  Ecl.  VI,  13.  —  y.dives  opum  Tnt  I,  14.  cf.  adnott.  ad  EcL  II,  20.  et 
Aen.  V ,  73.]  propter  incolamni  dlYÌtias  ;  nisi  ad  templnm  maxime  ApolHnis 
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None  tantum  sinus  et  statio  male  fida  carìnis; 

Huc  se  proTecti  deserto  in  litore  condunt. 

Nos  abiisse  rati  et  vento  petiisse  Mycenas.  25 


Sminthei  respidt,  fuod  in  insula  erat,  Diad.  I,  38.  Eodem,  qnod  notit- 
timam  {fama  poétiee  oniat)  Yocat,  pertinere  pnto.  [Hoc  altios  repetitnm 
lidetur.  Bectiiifl  Wagn.  Vergìliiun  sua  potìns  tempora  respicere  censet, 
ubi  rea  Troicae  sommoram  ^tanun  cannìnibus  celebratae  iam  omnibus 
fiierint  Dotissimae.  Ceterom  imitatur  baec  Senec.  Troad.  224.  Nota  fama 
Tem6doé\.  Nmic  tantum  sinus  ti  statio,  h.  e.  ea  vastities  in  insula 
[a  Oraeeis]  £Mta,  ut  illa  hoc  uno  nota  sit,  quod  naves  tempestate  iactatae 
m  fitomm  recessu,  quem  sinum  appellat,  stationenif  etsi  parum  tutam, 
babent.  Eodem  mox  spectat  ilesertum  Utus^  in  quo  condunt  se  Achivi.** 
ff«yi».  —  manehant,  stabant,  florebant.  Cf.  infra  v.  56.  455.  et  XI,  615. 
—  male  fida  Serv.  £a1bo  interpretatur  y,in  perniciem  nostram/'  quia  ibi 
Gfmcì  latoerant.  Immo  male  haud  raro  Adiectivis  additum  vitiosam  iJi- 
ouuB  TÌrtntiB,  quae  Adiectivo  exprimitur,  rationem  indicat,  quae  alteru- 
trsM  in  partem  modum  excedit,  ut  per  se  et  parum  et  nimiuan  significare 
potai;  ^emmque  tamen  defectum  aliquem  mdicans  idem  est  quod  non 
mti9y  mjmii,  parum,  nostrum  nicht  rechi,  ideoque  non  tam  forti&r  negat, 
qaam  dmplez  negatio  non.  Sic  male  fidus  etiam  apud  Tac.  Hist.  I,  52. 
legitnr:  male  fida*  provincias;  infra  y.  735.  (ubi  vid.  Gossr.)  nwnen  m. 
amicwnf  IV,  8.  (Dido)  m,  sana  (auod  etiam  apud  Cic.  Att.  IX,  15.  Hor. 
Ep.  I,  9,  3.  Ovid.  Met.  ni,  474.  alibi  invenitur),  Geo.  I,  105.  m.  pingui», 
Hor.  Od.  I,  9.  extr.  m.  pertìnax,  Sat.  II,  5,  45.  m.  vaUdus,  Sat.  I,  9,  65. 
».  eaUme,  Ovid.  Met.  VII,  741.  m.  tectus,  id.  Her.  VII,  27.  m.  graJtus, 
Fut.  VI,  785.  m,  sobrius,  Lucan.  I,  87.  m.  concordes,  Suet.  Aug.  21. 
uaiionee  m.  quietae  cett.  (Cf.  etiam  Geo.  I,  360.  et  448.)  Alterius  signi- 
ficationis  exempla  ad  Geo.  I,  105.  collata  vide.  Cf.  omnino  Bentl.  ad  Hor. 
Od.  m,  14,  11.  Heind.  ad  eiusd.  Sat.  I,  2,  129.  Ruhnk.  ad  Velici.  II,  47. 
Bach,  ad  Tibull.  I,  4,  24.  idemque  ad  Ovid.  Met.  HI,  474.  730.  IV,  285. 
aHbi,  Tbiel.  ad  h.  1.,  imprimisque  Hand.  Tars.  HI.  p.  584.  —  statio 
fero,  i.  e.  locus,  ubi  stare  possunt  naves,  sed  minus  tutae  {dne  Rheiié), 
a  portu  probe  distinguenda.  Quare  Silius  XIV,  201.,  bunc  locum  imitatus: 
Et  iusii  quondam  portus ,  nunc  litore  solo  Stiòsidium  infiilum  fugientiìms 
atquora  nautis.  Henry  comparat  Veli.  Pat.  11,  72.  Exitialemqiie  tempe- 
lAaiem  fugientiòus  statio  prò  portu  foret  et  Conington  memorat,  stationi  nude 
fUiae  oppositam  esse  stattonem  tutissimam  Geo.  IV,  421.  Ceterum  verba  insidfi 
est  etc.  significant:  insula  praebet  sinum  male  fìdum  etc.,  nam  epitbeton 
et  ad  sinum  et  ad  stationem  pcrtinet.  Non  raro  enim  esse  jd  dicitur, 
quod  habet  tantum  aliquid.  Conf.  Wunderl.  Praef.  p.  VILI.  Ex  bac 
autem  interpretatione  loci  jpatet  etiam ,  vulgo  male  Semicolo  in  extremo  v. 
22.  interpungi,  quod  cum  Wagn.  in  Comma  mutavimus.  —  24.  Huc  -  - 
se  condunt;  nam  recte  dicitur  se  condere  in  locum.  Cf.  Aen.  XI,  187. 
Lucan.  II,  609.  Brundusii  tutcLs  condii  se  Magnus  in  arces.  Senec.  Cons. 
id  Marc.  22.  condere  se  in  tenebras.  Conington,  cum  non  in  litus,  sed  in 
lùore  adiiciatur,  potius  coniungi  vult  verba  Huc  provecH,  cui  rationi 
obstat  collocalo  verborum  Huc  se  proveeti  —  conaunt;  et  cum  conditi 
maneant  in  litore,  quidni  etiam  scribi  potuit  hìu:  -  -  in  litore  se  condnntf 
Cf.  etiam  supra  y.  18.  Ceterum  hic  per  prolepsin  de  re  sermonem  esse, 
quam  postea  demum  Aeneas  comperire  potuerit,  in  promptu  est.  Cf.  infra 
T.  31.  59.  237.  248.  396.  455.  686.  741.  Ili,  17.  595.  al.  et  quae  Kappes 
Prc^.  n.  p.  5  sq.  disputavit.  —  26.  abiisse.  Eadem  forma  plenior,  cui 
Grammatici  contmctam  aòisse  praef  erre  solent,  legitur  etiam  Aen.  Ili,  606. 
IX.  140.  iperiisse),  V,  196.  {rediisse),  V,  595.  (subiisse)  ;  ut  petiisse  III, 
M3.  Scilicet  poStae  in  eiusmodi  rebus  metri  causa  liberius  versantur.  — 
rati,  sciL  sumus;  ellipsis  panilo  durior,  quae  tamen  redit  V,  192.  687.  et 
tlibi.  —  „vento  petere  Mycenas  est  omnino  navibus  advehi  Mycenas. 
Simills  compositio  est  apud  VaL  FI.  I,  391.  remo  petere  Colchos.  Adde 
Aen.  rV,  381.**  Wund.  Imprimis  vid.  infra  v.  180.  coU.  cum  I,  307.  HI, 
>>3.  IV,  46.  et  3bì.  Tbiel.  tamen  cvLm  Beyiììo  vento  exp]ìcs,t  veiUo  secumlo 
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Ergo  omnis  longo  ^Ivit  se  Teucria  luctu: 
Pandantur  portac,  iuvat  ire  et  Dorica  castra 
Desertosque  videro  locos  litusque  relictum. 
Hic  Dolopum  manus,  hic  saevuB  tendebat  Acbiiles  ; 


i.  e.  cuui  veutos  secuuduH  esset  Mycenae  antem  prò  tota  Graecia  pò- 
sitimi,  ut  saepissiiue  apad  po^tas.  De  omisso  AccuBativo  Subiecti  eoe,  qui 
ex  omni  ocmnexn  facile  int^Uigi  potest,  praeter  Thiel.  ad  h.  L  et  eoa,  qnoe 
laudat  Krìtz.  ad  Sali.  Cat.  31,  7.,  cf.  Garaton.  ad  Qc.  Verr.  I,  8,  22. 
HuBchk.  ad  Tibull.  I,  3,  27.  I&hn.  ad  Ecl.  VII,  19.  Beneck.  ad  lostin. 
XXXVIII,  1,  7.  Frotscher.  ad  Rut.  Liip.  p.  112  alios.  Historìcos  saepins 
quam  Ciceronem,  Latinos  aatem  onmino  rarìus  ^uam  Graecos  bone  Accu- 
Kativum  omittere,  satis  constat.  Nibilominns  etiam  Cicero  prò  Deiot.  8. 
AddU  eticim  Ulud,  e^tUUs  non  optìmos  tnieisse  et  simile  ratione  alibi. 
Vergilius  bone  Accusativurn  Subiecti  non  solimi  omittit,  si  idem  est  Snb- 
iectum,  quod  inest  Verbo  InfìnitiTum  r^enti  (ut  Aen.  II,  433.  HI,  200. 
603.  IV,  493.  XI,  503.  etc.),  sed  etiam  si  diversum  (ut  Aen.  IH,  184.  VI, 
457.  VII,  290.  EX,  354.  etc.).  Ribbeck.  suspicatar,  verba  et  vento  peliùue 
Mycenas  fortasse  ex  y.  180.  bue  inlata  esse,  cnm  imperfectam  rehqniaset 
poèta  sententiam,  quare  etiam  tribns  asteriscis  inter  v.  25.  et  26.  positis 
lacunam  indicat.  —  26.  „ omnis  Teucria^  se.  gens,  alt  Serv,;  ant 
Teucria  terra,  regio.  Sunt  utique  omncs  Troiani  Sic  Dardatùa  v.  281. 
prò  ipsìs  Teucris.*'  Heyn.  —  aolvit  se  luctu,  liberat  se  a  Incta.  Sic 
apud  Prop.  V,  (.IV),  6,  41.  aliquem  metu  solvere,  Hor.  Epod.  XVII,  45. 
tlementìa  solvere,  Liv.  VII,  3,  9.  reUffione  solvere  et  mnlta  similia;  im- 
primis  antem  cf.  Lucret.  Ili,  916.  Dtssolvant  amimi  magno  se  angore  et 
metu.  Inversa  constructione  supra  I,  562.  scriptum  Tidimns  corde  metmn, 
solvere.  —  27.  Panduntur  portae.  Sic  etiam  ap.  SUinm  XII»  744.  et 
Petron.  in  Wemsd.  Po6t.  L.  mm.  IV,  756, 15.  Conington  de  portis  apertÌB, 
^acis  signo,  conferri  inbet  Hor.  Od.  Ili,  5,  29.  et  A.  P.  199.  —  tuvat 
tre,  ut  ap.  Stat.  Tbeb.  I,  616.  et  Nemes.  in  Wemsd.  PoCt.  L.  min.  I, 
290,  100.  bnìns  loci  memores.  —  „Dorica  castra.  Habet  hoc  a  poste- 
rìoribos  poétis.  Homerus  Achaeos,  Ar^ivos  vel  Danaos  memorat  [et  sic 
Verg.  ipse  infra  II,  462.  Achaica  castra],  Dorum  nullae  fuere  opes,  nisi 
postquam  cum  Heraclidis  in  Peloponnesum  descenderant  LXXX  annis  ]>oait 
Troiain  captam.  -  -  Homerus  etiam  hoc  addit,  castris  ab  ipsis  Achiyis 
fuisse  ignem  subiectum,  Odyss.  Vili,  501.  Sequitur  id  Quintus  CaL  XU, 
337.  et  30.,  Trrphiod.  v.  138.  207  sqq.  et  ceteri.'*  Heyn.  Cetemm  iam 
Seryius  notat  xo  xax/uqaTov  in  bis  JJorica  castra;  quare  Wa^.,  non 
immemor,  veteres  vcl  maxime  obscoenitatem  ex  eiusmodi  comunctioiie 
nascentem  fugisse ,  coli.  Cic.  Orat.  e.  45.  et  Quintil.  Inst.  Vili,  3,  45., 
hic  et  infra  VI,  88.  legi  malit  Doria  castra,  et  formam  Adi.  Dorius  (ut 
alibi  Achaius,  Troius,  Alaeotius)  comprobare  studet  duobus  loda  ledali 
Nem.  V,  69.  Heyn.  "la&fiòv  ^ta^iav  et  Isthm.  II ,  22.  ^togfùty  aeJUvtnr; 
quae  certe  iis,  quae  lahn.  ad  Aen.  I,  119.  de  diversa  signmcatkme  Adie- 
ctivorum  in  ius  et  icus  cxeuntium  (panilo  subtilius  sane)  disputavit,  non 
convenirent.  Mihi  non  laudandus  quiUem  Vergilius,  nihil  tunen  mutandam 
videtur  h.  1.,  cum  ncque  Propertias  II,  8,  32.  et  V,  (IV),  6,  34.  Dorica 
castra  scribere  dubitaverit.  Similis  est  etiam  Tibulli  locus  I,  4,  6.  tempora 
sicca  canis  (ubi  vid.Bacb.etHuschk.)  et  infra  yA^2.  Achaica  cofira.  Pramrea 
cf.Geo.  II,  ìS.alauca  canentia  et  Aen.  Ili,  203.  ca6ca  caligine,  quamanam  in  bis 
locis,  cum  syllabae  ca  ca  non  lambum  efficiant,  res  pauDo  aiiter  se  nabet  Alia 
exempla  eiusdem  x(txo(ftt)vù(it  quae  tamen  nihil  obscoeni  continent,  itAan.  Y, 
71.  VII,  135.  et  Vili,  286.  tempora  ramis,  V,  222.  currere  remis.  Vili,  315. 
ibtro  robore.  XII,  630.  honore  recedes  etc. ,  collegerunt  Obbar.  in  Saebodii 
Nova.  BiblT.  V.  Voi.  I.  p.  183.  Beier.  ad  Cic.  Off.  1,  18,  61.  Bach,  et  Hnsdik. 
ad  TibuU.  I,  4,  6.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  U,  20,  10.  Ochsner.  ad  Ovid.  Ifet  IV, 
783.(T.II.p.531.ed.Bach.)Naeke  in  Mus.Eh.m.p.380.Wagn.  ad  AenLV.Tl.et 
lahn.  ad  Aen.  VI,  310.  —  V.  28.  infra  V,  612.  panilo  mutati»  aie  ndit: 
Desertosque  vitlet  portus  classemque  relictam.  —  29.  D6  Partt  Ate  •  •  hic 
prò   hic  '  '  illic   positis    vid.   aanott.  ad  Aen.  I,  162.  et  de  Dolopibus 


AENEIDOS  UB.  IL  175 

ClassibuB  hìc  locos;  hic  acie  certare  solebant  30 

Pars  Btupet  innaptae  donam  exitiale  Minervae, 


snpra  ad  t.  7.  Heyn.  minns  recto  hic  tantum  repetitom  et  Dolopea  Myrmi- 
d<milifii8  AchìDia  aocenaos  potai  —  tendebat^  tentonun  habebat;  mmlaure 
Terbum.  Intellige  tabemacnla,  tentoria.  Vid.  infra  Vili,  605.  Lìy.  XXYII, 
46,  2.  XLIY,  5.  extr.  Gaies.  B.  G.  VI,  37.  Snet.  Galb.  12,  19.  Cart.  VII,  2. 
Locan.  YII,  328.  Siliiu  XU,  749.  Tac.  Hist.  I,  31,  55.  etc.  Imprìmls  cf. 
lociu  MmiUimna  (hid.  Her.  I,  35.  lUic  Adocidea,  UUc  tendebat  AMUes. 
Pleniiu  Caea.  B.  C.  m,  82.  waetorium  tendere.  Contraiìnm  est  detendere, 
L  e.  tentoria  toUere.  vid.  Caes.  B.  C.  DI,  85.  Liv.  XLI,  3,  1.  Cetoram 
de  ipaa  re  vid.  snpra  ad  I,  469.  adnott.  —  80-  nfClassibus,  h.  e.  navibns 
in  teiTain  snbdnctis.  Cf.  Fabretti  ad  tab.  Iliac.  p.  323.*<  Hejfn,  Plurali 
latem  «titar  Verg. ,  qnia  sermo  est  de  singnlonun  populomm  classibus  in 
inam  eoidnnctiB  (€ia$  Schiffslager  der  Oriecken),  Ci.  Henry  Tw.  yeare  U. 
p.  16.  —  acie  prò  vnlg.  acies  (quod  exhibent  Pai.,  omnes  Gtothani,  Mino- 
iaqff.9  duo  Bem.,  Rofinian.  de  schem.  Lez.  p.  33.  et  Isidor.  Orìg.  IX,  3,  59.) 
ex  lied.,  Bom.,  Gad.  aliisqae  libris  restitnit  Heinsios,  anem  Heyn.  ex 
reeentàores  editores  omnes  iure  secati  snnt,  quamquam  Riboeck.  adnotat: 
nHabet  antem  aciee,  quo  piacere  possit  proptor  praegressum  cUneibue 
Cr.  V.  509.:  (et  VII,  42.)''  Servius  utramque  lectionem  affert.  —  81—84. 
Jbi  Terlas  stupet  -  -  mirantur  male  argutuitur;  poStae  iun^pnt  talia, 
nodo  ad  Tarìetatom  orationìs  et  copiam,  modo  ad  omatum  vel  ymi  adden- 
ààMf  «adem  notione  aliter  atque  alitor  ezposita."  Hej^,  Vid.  infra  v.  64. 
m,  675  sqq.  lY,  86  sqq.  ibid.  404.  ThieL  ad  Aen.  VII,  573.  et  W^.  Qu. 
Vinr.  Vnr,  4,  d.  Alia  ezempla  congresserunt  Drakenb.  ad  Liv.  1,  3,  2. 
Du£er.  ad  Fior.  IV,  10,  3.  Buddim.  II.  p.  342.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  23,  6. 
fijMpans  transitiYa  significatione  usurpatimi  (amtaunen)  legitur  etiam  Val. 
FL  II,  620.  ektpuUque  froigarem  -  -  AÉlae.  ibid.  V,  96.  omnia  dum  Mopeus 
thvfet,  Petron.  e.  29.  ihun  omnia  stupeo.  luven.  XIII,  16.  Stat.  Tbeb.  IV, 
44^  Vm,  150.  alibi.  Alia  exempla  Accasativi  Obiecti  verbis  intransitivis 
•dieeti  babes  EcL  II,  1.  Aen.  II,  542.  IH,  195.  IV,  509.  VIII,  434.  XI, 
132.  304.  etc.  —  ffinnuptae,  epitheton  manifeste  expressum  ex  Eurìp. 
Troad.  538.  /agiv  aCvyog  xailov  (h.  e.  àyàuov^  naQ^iyov);  h.  1.  tantum 
omat  ;  ad  rem  nibil  facit.**  Heijn,  Cf.  Ovid.  Trist.  II,  293.  Hor.  Od.  IH, 
3,  18.  Prop.  IV,  19,  (DI,  20),  7.  a  Tbielio  land.,  ubi  Minerva  vk-go  et 
casta  Tocalnr.  Innuptac  prò  virgìnibus  etiam  ap.  Verg.  ipsum  legimus 
Geo.  IV,  476.  et  Aen.  XII,  24.  —  donum  Minervae,  quod  a  Graecis 
per  simulationem  oblatum,  destinatum  erat  Minervae.  Éedeo  enim  nunc 
perlectis  iìs,  quae  Eappes  in  lahnii  Annal.  LXXII.  p.  289.  et  in  Pro^.  II. 
p.  3  sqq.  doctc  disputavit,  ad  priorem  huius  loci  expEcationem  plurimis  edi- 
toribua  probatam,  quam  in  edit.  3.  a  Wagn.  in  errorem  inductus  temere 
desiumi  (quod  etiam  Haeckermanno  accidit  in  Comm.  p.  10.  et  Zeitschr. 
f.  d.  O.  W.  XIX.  p.  50.).  Fingunt  enim  Graeci,  hoc  equo  Minervae  ob- 
lato se  compensare  velie  Palladium  raptum ,  quod  ipsum  ut  reddant  a  se 
impetrare  non  possint.  Vid.  potissimum  v.  17.  183  sq.  et  189.  (ubi,  ut 
hie,  Mlòìervae  est  Gen.  obiecti  a  voce  dona  pendens  ut  ap.  Cic.  Verr.  II, 
3,  80.,  quem  Gossr.  laudat,  civium  Romanorum  tiona  aunt  dona  civibus 
Bom.  oblata)  coli,  cum  Laocoontis  verbis  v.  44.  et  49.  et  Servii  adnot.  ad 
k.  L,  praeterea  autem  cum  Attio  v.  127.  B.  (Minervae  donum  arrnipotenH 
aòeutUee  Danai  dicant)  et  Hvffino  fab.  108.  (Danai  Minervae  dona  tlant\ 
qnos  looos   Henrico   debeo.    Nam  video,   etiam  ab  hoc  viro  doctiss.    (qui 

Srins  in  Tw.  yeare  II.  p.  17.  et  Philol.  XI.  p.  598.  interpretatus  erat: 
oBum,  cuius  causa  fuit  Minerva,  donum,  quod  Minervae  debebant)  et  a 
Wagnero  ipso,  (qui  prins  expUcaverat:  donum  a  Graecis  Consilio  Minervae 
(▼.  15.)  Troianis  oblatum)  mutata  sententia  nunc  probari  explicationem 
npra  propoeitam.  (Vid.  Henr.  in  Fleckeis.  Annal.  phil.  a.  1867.  p.  717., 
QUI  memorat,  hunc  locum  fere  totum  ex  Eurìp.  Tro.  531  sqq.  esse  trans- 
latum,  et  Wagn.  in  recentiss.  edit.  a.  1861.)  —  exitiale  autem  per  prò- 
lepsin  adiicitur  ab  Aenea  narrante  prò:  quod  postea  exitiale  esse  co^ovi; 
neque  alitor  v.  t^l.  fatali»  mcLchina  et  v.  245.  monatrum  infeUx  accipien- 
dum.    (,Cf.  etiam  Henry  L  1.)    -  ,,exitiale  donum  legitur  etiam  apud 
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Et  molem  mirantur  equi;  primusque  ThymoeteB 

Duci  intra  muros  hortatur  et  arce  locari, 

Sive  dolo  seu  iam  Troiae  sic  fata  ferebant 

At  Capys  et  quorum  melior  sententia  menti;  35 

Aut  pdago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 

Praecipitare  iubent  subiectisque  urere  nammis. 


Val.  FI.  y,  448.  Sapientius  autem  Vergìlios  de  equo  Consilia  inire  Troianos 
facit,  antequam  in  arcem  deductus  erat,  qnam  apnd  Homeram  dedncto 
iam  in  arcem  equo,  Odyss.  Vili,  504  sqq.,  e  quo  loco  pleraoue  hic  ex- 
pressa.'' Heyn,  —  32.  molem  equi  (quae  verba  redeont  inora  ▼.  150.) 
mirantur.  stupore  soluto.  Thymoeten,  quem  Diod.  Sic.  ni,  87.  Lao- 
medontis  filium  tuisse  perbibet  et  cuius,  Burmanno  auctore,  etiam  Tzetz. 
ad  Lycophr.  224.  et  Gud.  inscr.  CCXXXVl,  11.  mentionem  faciunt,  nominat 
ex  auctoritate  Eupborionis,  ut  Serv.  adnotat.  Fuisse  eum  inter  senes  Iliad. 
Ili,  146.  recensitos  et  ap.  Quintum  II.  pr.  Pentbesilea  caesa  suadere,  ut 
urbem  relinquant  incolae,  Heyn.  memorat.  —  33-  arce  locari,  He}[n. 
de  tempio  Minervae  cogitat,  cui  tamen  quomodo  equus  invehi  jpotaerìt, 
non  liquet;  templi  enim  parìetes  vix  diruissent  Troiani,  ut  urbis  muros 
diruerunt  (vid.  infra  y.  234.).  —  34.  tlolo;  quia  uxore  filioque  per  Priamnm 
occisis  iustum  causam  proditionis  babere  Tbvmoetes  videoatur  ;  Tid. 
Serv.  —  Sic  i.  q.  ut  id  ita  fieret.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  50.  —  fata 
ferebant  {Irachten  es  so  nùt  sich),  ut  alibi  rea,  ums,  tempus,  oceanOy 
causa.  ìuUura  fert.  Vid.  Bentl.  ad  Ter.  Heaut.  IV,  1,  54.  et  Ocbsner.  ad 
Ecl  Ciò.  ^.  3l2.  a  lìiielio  land.  Cf.  etiam  infra  y.  94.  Sabin.  Epist.  HI, 
31.  Nec  81  fata  ferant,  tuleritU  si  cetera  quamvia,  Val.  FI.  VUl,  174.  et 
tua  foia  ferebant;  et  Burm.  ad  Lucan.  I,  393.  —  35^89.  Capys  et  quibus 
meliuB  consilium  placebat,  equum  aut  delendum,  aut  accuratius  explonuidam 
esse  censuerunt.  Capys  autem,  ab  Homero  non  commemoratus,  apud 
Vergilium  aliquoties  nominatur:  Aen.  I,  183.  VI,  768.  IX,  576.  X,  145. 
Capuam  ab  eo  esse  conditam,  etiam  Liv.  IV,  37,  1.  et  Silius  U,  30.  et  299. 
renirunt.  —  quorum  menti,  i.  e.  quibus.  Cf.  Markland.  ad  Stat^  Silv. 
IV,  6,  91.,  qui  comparat  Aen.  VIII,  205.  (Cctci  mensy  i.  e.  Cacus.)  Manìl. 
II,  026.  et  Val.  FI.  VI,  181.  (quibus  metUibus  prò  quibus);  omninoque 
mentem  haud  raro  „simpliciter  ^tq  persona"  poni  docei  coU.  Grat.  Cyneg. 
96.  luven.  VI,  316.  Ovid.  A.  A.  Ili,  25.  C^terum  cf.  Aen.  XI,  314.  quae 
sit  dubiae  sententia  mentii  Krpaiiam.  —  36  sa.  Cf.  Hom.  Od.  Vili, 
507  sq.  —  Danaum  insidias.  Cf.  Hom.  Od.  Vili,  494.  Sv  ti  or*  ig 
ttxQÓ noltv  óólov  fiyayi  óìo^  Vùvaafvi,  praeter  quem  Conington  conferrì 
iubet  Eurip.  Tro.  530.,  qui  equum  Troianum  SóXtuv  arttv  appellet.  —  P«- 
lago  prò:  in  pelagus.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  U,  30.  Vili,  101.  Geo.  Il,  306. 
Sic  ap.  Ovid.  Met.  IV,  91.  lux  -  -  PraecipitcOur  amus,  Stabat  aatem 
machina  mari  vicina  iuxta  deserta  Graecorum  castra  iaeoque  facile  ex  alto 
litore  eo  praecipitari  potcrat.  —  insidias,  i.  e.  equum,  quo  parantiir 
insidiae.  —  37.  iubent.  Charìs.  Inst.  FV.  p.  241.  P.  Konius  p.  400, 
22.  et  Schol.  Crucq.  Hor.  Od.  1 ,  16.  iubet,  Sed  cum  Grammatici 
ini  versum  25.  (qui  Pluralcm  flagìtat)  non  adiiciant,  ex  eorom  an- 
ctorìtae  locum  non  mutaudum  esse,  verissime  memorat  Wagn.  Qa.  Virg. 
Vili,  5.  Consentiunt  etiam  cum  Codd.  Prisc.  XVn,  1,  11.  et  23,  172.  p. 
1040.  et  1150.  Putsch,  et  Macrob.  Sat.  V,  5.  —  subiectisque.  Cum 
duae  proferantur  sententiae,  equum  aut  abolendum,  aut  explorandun  etse, 
et  prior  sententia  in  duas  partes  sit  divisia  (equum  vel  in  mare  praecipì- 
tandum,  vel  flammis  comburendum  esse),  Heyn.  invitis  omnibus  libns  ÌBvexit 
lectionem  subiectisve.  Sed  satis  constat,  .simplicem  Oopulam  band  raro 
habcre  vim  disiunctivam  Particulae  vel  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  442.); 
quare  omnium  Codd.  lectionem  cum  Wund.,  lahn.  et  Wagn.  restitiiimiis, 
quam  etiam  rccentiores  editores  omnes  receperunt.  Cf.  locum  «millimnm 
Tibnll.  I,  9,  49.  Illa  velim  rapirlo  Vulcanus  carmina  fiamma  Torreat 
et  liiiuida  deleat  a  mais  atjua.  Ladew.  apte  cum  h.  I.  conferrì  iubet 
eundcm  TibuU.  II,  8,  80.  Pro€ligia  intlomitts  merge  sub  aeguoribmSf  Et 
ituccensa  saeris  crepitet  bene  laurea  flaanmis.  —  38*  cavas  latebras.  Cf* 
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Aut  terebrare  cavas  uteri  et  temptare  latebras. 
Scinditur  incertom  studia  in  con&arìa  volgus. 

Primus  ibi  ante  omnis  ma^a  comitante  catenra  40 

Laocoon  ardens  summa  decurnt  ab  arce 
Et  procul:  ^,0  miseri,  quae  tanta  insania,  cives? 
Creaitis  avectos  hostis?  aut  ulla  putatis 
Dona  carere  doiis  Danaum?  sic  notus  Ulixes? 
Aut  hoc  inclusi  Ugno  occultantur  Achivi,  45 

Aut  haec  in  nostros  fabricata  est  machina  muros 


woìXop  lóxov  ap.  Hom.  Od.  IV,  277.  et  Vm,  515.  (a  Coningt.  land.)  — 
templare  (vid.  ad  EcL  I,  49.),  explorare  equi  cavìtatem,  adioncta  tamen 
perìcalosi  conatus  notione,  quod  lam  ad  Écl.  IV.  32.  docnimns.  —  39. 
voiffus  incertum,  anceps,  dubiam,  quid  faciat,  (ita  ut  hoc  epitheton 
Bevtigiiam  ad  solum  ornatun  additum  alt,  quod  Heyn.  censet),  scinditur 
(ef.  T9C,  HiBt.  I,  13.    Hi  ddscordes  in  dùas  factioìies  scinduntur,   Quinct. 

rem.  I]iBt.§.  13.  eeidit  deinde  se  shuUum,  Petron.  in  Wernsd.  Po6t.  L.  min. 
51,  217.  pectara  per  dubias  scinduntur  territa  cmtsas),  in  contraria 
itudia,  in  diversas  opiniones,  sentcntias,  Consilia.  Studium  enim  secundura 
Donat.  ad  Ter.  Hec.  n,  1.  est  vohmtas  hominis  intentior  et  impensior;  quare 
etiam  a  Cic.  pr.  ìiarcell.  10.  in.  et  alibi  Consilia  et  sttuOa  coniunguntur.    Inii- 
tatns  est  h.  1.   Statius  Theb.  V,  147.    Nec  varins  fremor,  aut  studia  in 
c&iUraria  rmati  Dissensus,  ut  plebe  solet,    Totus  autem  versus  iteratur  in 
Anth.  Lai.  Ili,  81,  44.  — 40.  „De  Laocoonte   vid.    infra   v.   201  sqq.   — 
vrintue  ante  omnes,  quia  sequitur  magna  comitante  caterva^  quam  tur- 
bam  Ale  decursantem  ardens  ira  antevertebat.''  Heifn.  Non  mirum  autem, 
quod   magna    hominum   turba   sacerdotem    iam    seniorem    summo    ardore 
summaqne  festinatione  ab  arce   decurrentem  comitatur.    Ceterum  primus 
ante  omnes,  quo  celeritas,  qua  Laocoon  ira  stimulatus  accurrìt,  fortius  cx- 
primitur,  legitur  etiam  infra  V,  540.,  ut  V,  833.  princeps   ante    omnes  et 
>enec.  Herc.  Oet.  1271.   primo  et  ante   omnes  ìnihi  Jletuin  ahstidisti.     (^('f. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  Il,  475.)  Wagn.  Qu.  Virg.  XX Vili,  3,  h.  hunc  locura 
mm  V.   147.  huius  libri,  IH,  43^.  IV,  342.   V,  497.  540.  746.    X,  428.  Xil, 
4t)l.  aUisqne  refert  inter  eos,  ubi  primus  de  exeiiiplo  dicatur,   quod  quis 
praeeat,  ac  proinde  de  eo,   qui  prae  ceteris  aliquid  faciat  vcl  patiatur.     - 
41.  ardeus,  scil.  ira,   ut  aj>.  Hor.  Sat.  I,  4,  48.    At  pater  ardens  Stievit 
et  alibi.  --  ah  arce,  Iffoya/Lttp,  unde  prospectus  erat  versus' litus.  —  42. 
Et   procul.    Verba    dicendi    in    concitatiore    potisvsimura    oratione  saepe 
<»iiiitti,  res  est  notissima.    Prorsus  eadem  ratione  Geo.  IV,  353:  Et  proctU: 
,,0  getnitu  etc.    Cf.  etiam  infra  ad  III,  85.  adnott.    Ceterum  hoc  procul 
aptissinie    hominis  ardorem  exprimit.    Non  exspectat,   dum  ad  civcs  suos 
penreniat.  sed  iam  ex  longinquo,  remotus  adhuc,  iis  acclamat.  —  O  miseri 
SUmt,    ut    infelLc    (XI,  175.    ubi    vid.   Waffii.)   „dicitur  interdum  is,  qui 
parum  opportuna  vel  facit  vel  loquitur.**  Cf.  V,  671.  —  Verba  quae  tanta 
iNMania,  cives f  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  127.   —  4o.  Credi tis 
nreetos  hostesf  i.  e.  ne  credite.    Cf.  infra  v.  596.  IV,  565.  592.  XI,  389. 
XII,  39.,   quos  locos  coneessit  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXI,  5.    Eadem  ratione 
«"iplicandom  sequens  ulta;   nani  aut  ulla  putatis  i.  q.   nulla  putetis.     - 
4Ì  sic  notus  ulixes f   in  bonam  partem?  Ncmne  potius  astutia  eius  et 
iflaKtia  satis  nota?  Cf.  Lucan.  V,  567.  Sic  est  tibi  cognita^  Magtie,  nostra 
JìtieM?  Ovid.  ex  P.  HI,  7,  32.  An  fortuna  mihi  sic  me<i  nota  fuit'ì  Sii.  Ili, 
Ilo.   sic  foedera  nota  ibique  Interpp.      -  46.   Heyn.  non  temere  prò  Aut 
^aec  legi  ToltAtque  haec;  Ribbeck.  autem,  qui  v'45— 47.  asteriscos  prae- 
posuit,  snspicatur,  „poétam  ipsum  dubium,  utrum  v.  45.  an  46  sq.  versui 
4»j.  opponeret,  interim  utraque  adposuisse,  ut  tamen  in  edendo  textu  aut 
▼.  45.  ant  46  sq.  omissurus  esset",  qu<>d  probat  Ladew. ,  Conington  autem 
reiicit.    Et  sane  v.  45.  et  46.  minime  se  invicem  excludere  arbitror;  potest 
mim  eqnns  aut  iam  continere  armatos,  aut  in  eum  finem  aeditìcatus  esse, 
«t  borites  in  eius  tergum  adscendant  et  inde  urì>em  speculentur  in  eamque. 
si  tìerì  possit,  desiliiuìt,  potest  vero  etiam  alius  quis  dolus  latore.    Versum 
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Inspectura  domos  ventoraque  desuper  urbi. 

Àut  ali^B  latet  error.    Equo  ne  credile^  Teucri, 

Quidquid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferentìs/' 

Sic  fatua  validis  ingentem  yiribus  hastam  50 

In  latuB  inque  ferì  curvam  compagibua  alvum 


oarte  45.  delere  non  poterat  anctor,  nìsi  etiam  y.  50  sqq.  mntatis;  y.  enim 

45.  remoto,  nulla  prorsos  apparet  causa  hastam  in  equi  alYom  contor- 

quendi;  nisi  forte  dixeris,  Laocoonta  eo  tantum  significare  velie,  machinam 

esse  concidcndam  et  destruendam.  —  47.  y,Adumbratum  hoc  ex  poliorcetica 

posteriorum  temporum,  qua  turris  rotis  subiectis  muro  admoveri  solebat, 

ut   demisso  in   murum   ponte  escensus  oppugnatorum  fieret   in    urbem.*' 

Heyn.    Of.  etiam  Veget.  IV,  19.,  oui  Maronem  de  equo  Troiano  loqui  ut 

de  machina  oppugnatoriascribit.  Vid.  Schirach.  p.  386.  —  desuper  ventura. 

Cf.  1,  164.  419.  IV,  120.  VI,  677.  etc.  —  48.  aliquia,  i.  e.  alius  quia,  ut 

etiam  Aen.  EX,  186.;  de  quo  diccndi  genere  praeter  eos,  quos  iam  Beneck. 

ad  Oic.  Cat.  1,  6,  15.   et  K&hner.  ad  Tusc.  Ili,  18,  43.  laudarunt,  vid. 

Emesti  ad  Tac.  Ann.  1,  4.  Heusing.  ad  Oyid.  Her.  XU,  80.  Bahnk.  ad 

Velici.  1,  17,  7.  Wolf.  et  OreU.  ad  Cic.  Tusc.  DI,  14,  29.  alii.  —  error,  frana, 

dolus,  ^uemadmodum  apud  Liv.  XXII,  1,  3.  errore  sese  ciò  insidUs  munierai. 

Ncque  mente  contulens  Aen.  VI,  27.,   ubi  Labyrinthus  inextricabUie  error 

vocatur.    Diomedes  p.  429.    minus    bene    distinxit:    -   -  kUet  error  equo. 

Ne  credàe.T.,  quae  interpun^endi  ratio  etiam  Servio  commemoratur.  — 

49.  Habeo  Danaos  suspectos,  etiam  cum  nitro  dona  offerunt.    Versus  nobi- 

lissimus.  —  Quiilquid  id  est  etc.    Cf.   Ovid.  Her.  XVUI,  (XIX),  303. 

Quùlquid   id   est,    timeo  et  Anth.  Lat.  I,  178,  88.    Quidquid  id  est,  timeo 

vcUmn  praedicta  priorutn.    Sic  Quidquid  id  est  legitur  etiam  Nemes.  C^. 

219.  Calpum.  Ecl.  IV,  12.  Butil.  Itin.  I,  311.  et  QiUsquis  is  es  ap.  TibnlL 

II,  3,  33.  —  et  dona  /erentes.    De  Part.  et  prò  adeo,  vel  posita,  qnem 

eius  usum  male  ncgavit  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  I,  4.,  praeter  Broukbos.  ad 

Prop.  JI,  19,  32.  cf.  Gocren».  ad  Cic.  Legg.  II,  25,  63.  et  Acad.  II,  18,  58. 

Brem.  ad  Nep.  Thras.  1,  5.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Deiot.   10,  29.  et  Haad. 

Tursell.  II.  p.  520  sq.  Lachmann.  quidem  ad  Lucr.  VI,  7.  p.  348.  adnotat: 

„ut  ap.  Verir.  timeo  Dartaos,  et  dona  f erentes,  i.  e.  et  eos  dona  ferentes; 

uuam   superlativam    dicit   coniunctionem   Diomedes  p.   411.  -  -  Hoc  ideo 

etico,  ne  quis  forte  prò  etiam  positum  existimet;''  sed  vide,  quae  Coningion 

recte  contra  eunì  disputat.  —  dona,  quale  hunc  equum.    Uf.  v.  31.  Heniy 

Tw.  years  il,  p.  19.   conferri  iubet  Soph.  Phil.  665.    (;^d-QtÌy  nàa^qa  óégK 

xoùx    òvriatfAu.    —  50-    validis   viribus,    ma^a  vi,  nil  amplina.    Ct 

Epit.  lliad.  314.    Et  mag^uam  validis  contorsit  vtriòus  hastam.  —  51-  ** 

latus   inque  curvam  alvum.    Prius   cum   Thielio  interpretatna  som: 

tanta  vi  hastam  in  latus  iufìxit,  ut  illa  in  ipsum  alvum  penetraret;   qnod 

probare  videtur  Conington  coli.  Aen.  X,  482  saa.    Nunc  vero  perleotìs  iis, 

quae  Henrr  in  Tw.  years  II.  p.  20.  contra  lliielium  disputat,    cum  eo, 

Heynio,  Wagn.  (qui  etiam  cf.  m  Qu.  Virg.  XXXIII,  5.)  et  Ladew.  verba 

inque  J.    curvam  alvum   per   simplicem    epexegesin    voci  kUus  adieotom 

censeo,  cum  sequantur  verba  utero  recUsso  et  infra  v.  231.  legamaa  qui 

cuspide  robur  laeserit  et   tergo   (quod  respondet  lateri  in  hoc  loco)  seeL 

in tor serie  hastam,  unde  apparerò  videtur,   hastam  non  perforasse  latus 

equi,  quod  in  tanta  machina  tenue  esse  non  poterat,  sed  in  eo  inhaesisie. 

De  Praepositione  iterata,   qua  ictus  vehementia  ezprimitor,  cf.  in&a  VII, 

99.  et  aanott.  ad  v.  358.  huius  libri.    Haupt.   et  Ribbeck.  scribiut  aham. 

Vid.    adnott.    ad    Ecl.    II,   22.    et   al.    —    alvus  curva   compagibus 

est  ex  compage  lignoruin  curva  facta.  —  Ferus  vel  ferum  prò  equo  etiam 

infra  V,    818.   et    de   eodem   equo  Troiano   ap.  Petron.   in  Wenud.  Po8t 

L.  min.  IV,  755,  12.  l&dtur,   ut  Adiect.    ferinus   prò  equimu  AmL  11$ 

571.    Cf.    interpp.    ad    Phaedr.    I,    12,   9.,    ad   Ovid.    Her.  X,    114.  el 

Mot.    VI,   77.  (ubi    alii   prò   fenim   edunt   f return)    et   ad    Anson.  Epist 

XXIV,    17.    Apud  Ovid.   Fast.    I,    550.    etiam   de   bobus    dieitnr:   àw- 

xerat  aversos  feros.    Ceterum  et  fera  (bestia)  et  ferum  (animai)  et  ferwi 

(Aen.  Vn,   489.  Ovid.  Met.  VIE,  400.  Phaedr.  IV,  3,  3.  SU.  VI,  268.?) 
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Contorsit    Stetit  illa  tremens  uteroque  recusao 

Insonuere  cavae  gemitumque  dedere  cavemae. 

Ety  8Ì  £ata  deam,  si  meiiB  non  laeva  ftdaset^ 

Inpolerat  ferro  Argolicas  foedare  latebra»,  55 


dieitnr.  —  62.  utero  r  e  cusso ,  i.  e.  repercusso,  i.  e.  sooiim  reddente. 
RectUtendi  Tocabuliun  admodmn  raro  in  Tetemm  scrìptis  inyeiiitur. 
VergìlìoB  antem  verbù  com  Praepos.  re  compositis  libenter  et  cam 
imore  quodam  ntitur,  et  hic  quidem  cum  cumulata  litera  canina,  tum  nu- 
meris  dactylids  tromentem  equum  eo  vividius  pingere  yoluìsse  vidotnr. 
Qnibns  ÌLìCìS  praeterea  recusaus  legìtur  (Val.  FI.  Y,  167.  Appulei.  Met. 
lY.  p.  87.  et  y.  p.  114.  Bip.  Sidon.  ApoU.  II,  427.),  ibi  prima  signif.  valet 
qnatiendo  retro  pnlsus  ¥cl  depubus.  —  &8.  cavemae  prò  caverna,  li.  e. 
^o  cavo.  Wagnero  cavae  cavemae  vix  ferendum  vìdetor,  nìsi  innxerìs 
eavtMe  insomtere^  i.  e.  cavum  quid  sonuerc;  ut  infra  V,  866.  Tum  rauca 
Q9$iduo  lange  sale  saxa  sonabatU,  Geo.  IV,  370.  Saxomuque  eonans  Hy- 
panù,  Aen.  VU,  141.  Hic  pater  ommpoteìu  ter  cacio  clama  ab  cdto  /n- 
tamtiL  Quamquam  autem  per  se  non  naerendum  est  in  pleonasmo  cavae 
cavemae 9  cum  etiam  ap.  Lucr.  I,  826.  satiàus  soìMns,  ibid.  Ili»  826.  (ubi 
vid.  adnot.  mea)  anxiue  angor,  ap.  Plaut.  Mil.  lY,  1,  13.  pulchra  pulchri- 
ludo  et  BimUia  legamus,  et  Lucanus  III,  418.  hunc  locum  sic  imitatus: 
Saepe  earOM  motu  terrae  mugire  cavemas  verba  sua  viz  per  cavum  quid 
muffire  interpretaturum  fuisse  puto,  tunen  nune  cum  Gossravio  (sensum  melius 
ne  ei^nimente:  ,4ta»at  cavas  eas  esse,  i.e.  equi  uterum  cavum  esse  facile  posses 
cugiH»cere")Henrico  in  Tw,  yeara  II.  p.  21 .  et  Ladew.  coniungo  inaonuere  cavae 
ci  esplico:  ut  cavae  res  sonare  solent  (nos  :  hokl  tmienf  hom  hlingen)  quanun 
0onns  fosGUs  in  %et]Q.  apte  per  gemiium  significatur.    (Cf.  adnott.  ad  Ecl. 

I,  58.)  Ceterum  via.  infra  IX,  709.  Dot  teUua  gemiium.  Cf.  etiam  III, 
555.  gemUua  pelagi.  —  54  sq.  Verba  sic  intcUìgenda  esse  patet:  ai  fata 
fuiaaent  (L  e.  si  fatale  fuisset,  ut  insidiae  detegcrentur:  cf.  infra  v.  433. "i 
et  ai  mena  non  laeva  (non  stulta)  fuiaaet,  Cf.  autem  Ecl.  I,  16.,  ubi 
haec  ultima  verba  iam  legìmus,  ibique  adnott.  Fata  tleàm  autom  hic,  infra 
T.  257.  VI,  376.  VII,  50.  239.  al.  commemorantur,  quia  dii  decemunt,  quod 
inde  evenire  necesse  est.  Cf.  Dictsch.  Theol.  Verg.,  qui  p.  11  sqq.  accu- 
ntam  instituit  de  fati  notionc  disputationcm  ot  p.  13.  nota  83.  inter  deos 
et  foia  eandem  rationem  interceaere  docet,  quaui  in  ci  vitate  inter  magi- 
ttraiua  et  'legea.  ìieya,,  quem  sequitur  Hacckcrm.  in  Conim.  ]>.  10  s(jq. 
et  Zeitachr.  etc.  XIX.  p.  51.,  minus  recte  coniungit:  si  fata  dema  non 
fìu^seni  (scil.  ut  insidiae  latcrent),    voi  si  fata  &um  non  laeva  fuìsseul 

quam  rationem  Noebden  I.  p.  SO.  Miiller  m  Progr.  Blankenb.  a.  1837.  p. 
IV.  et  Aldenhov.  d.  Verg,  Fatai,  p.  21.  sequuntur);  idemque  mcmorat, 
Terba  etiam  sic  coniungi  posse:  si  mena  laeva  (i.  e.  stultitia  Troianoruiu) 
non  fuiaaet  f  quae  tamen  ratio  alteri  videtur  po8tj)onenda.  Cetorum  liic 
ttitos  versus  iterat^r  in  Antb.  Lat.  I,  147,  42.  —  A^,  si  m.  n.  L  f  uisset, 
lupulerat^  at  fuit,  ideoque  non  potuit  impellere;  c<»ntra  si  -- fuiaset, 
ItkpuUaaei  sìgnificarct:  si  non  fuisset,  ut  esse  poterat,  fieri  poterat,  ut 
impelleret.  Itaque  impulerat  gravìus  indicat  mentis  pervcrsitatem  eoruni, 
qu  equum  non  diruerunt,  quam  Coniunct.  iinpidìsset,  Cf.  de  hoc  discri- 
mine  (auod  temere  negat  Conington)  Drakenb.  ad  Liv.  XLI,  24,  4.  Knhnk. 
id  Vett  Pat.  n,  52.  GiHìrenz.  i^  Cic.  Legg.  I,  21.  p.  87.  idemque  ad  (Uc. 
Finn,  in,  10.  p.  356.  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messa!,  p.  44.  Boetticher.  in 
Lei.  Tadt.  v.  indicai,  p.  255.  Eritz.  ad  Sali.  lug.  85,  48.  Stallbaum.  ad 
Rnddim.  II.  p.  378  sq.  Gemhord.  Opusc.  p.  231  sqq.  lahn.  ad  Ovid.  Trist. 

II,  97.  Zompft.  §.  519.  alii,  et  quae  ad  Geo.  Il,  54.  Aen.  I,  374.  et  IV. 
IS  sq.  adnotavimui.  Ladew.  coniparat  Hor.  Od.  Il,  17,  27.  me  trunruM 
iOapeua  carello  Suatulerai,  visi  Faanus  ictum  Dextra  lewtMset.  Ceterum 
de  constructione  impulerat  -  -  foedare  vid.  supra  ad  Aen.  I,  lo.  —  55. 
f.Argolicaa  latehras,  equum,  quo  latebunt  Argivi.  —  foedare,^  prò 
lacerare,  ut  aliis  in  locis  de  vulnere,  aut  mutilato  corporc,  ut  iiìaxf>rnv, 
kmfiùa^ai,  et  aimpl.  vulnerare,  inf.  Ili,  241.  VII,  575.,  undc  et  cum  ea 
Ti<ce  inngitur  II,  286.;  h.  1.  diifringere  et  dissolvere  macliinae  compagem 
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Troiaque  nunc  starete  Priamique  arx  idta  maneres. 

Ecce,  manuB  iuvenem  interea  post  terga  revìnctnm 
Pastores  magno  ad  regem  clamore  trahebant 
Dardanidae^  qui  se  ignotom  venientibuB  ultro^ 
Hoc  ipsum  ut  strueret  Troiamque  aperìret  Achivis,  60 


[quo  etiam  extema  eius  spedes  foedator].  Ad  verbmn  omnia  expressa 
apud  Petron.  e.  89.  y.  20  sq.'*  Heyii,  De  foecUxndi  verbo  prò  Yulnerandi 
et  lacerandi  posito,  quod  qnovis  vnlnere  corpus  gnodrò  foedatnr,  cf.  IH, 
241.  IV,  673.  Vn,  575.  Ovfd.  Met.  lU,  522.  XIV,  190.  TibuU.  IV,  1,  57. 
Drakenb.  ad  Liv.  VUI,  10,  6.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  e.  35.  p.  366.  et 
Boetticheri  Lex.  Tacit.  p.  204.  —  66.  Recepi  nimc  com  Wa^.  (quem 
etiam  vide  in  Pbilol.  Sappi.  I.  p.  315.  et  in  eiosd.  XVII.  p.  170.),  Gossravio, 
Ribbeckio,   Ladewigio  (in  recentiss.  edit.)  et  Coningtone  antiquam  Medicei 

et  Mentel.  I.   lectionem  tftaret ìuaneres^  qnam  etiam  Lips.  obi.  prius 

videtor  exhiboisse;  com  sic  non  modo  homoeoteleaton  buie  loco  minime 
conveniens  evitetur,  sed  etiam  enallage  personae  animi  affectus  melins  ex- 
primatnr  ;  nibil  enim  in  urbe  Troia  vel  angnstins  vel  Aeneae  carins  foisse  indi- 
catnr,  qnam  domom  Priami.  Wagn.  comparat  etiam  locnm  consimilem VQ,  684. 
quo8  mves  Aruignia  pasci tf  Quoa,  Amcuetie  pater  ^  ubi  idem  a  Nominativo 
ad  Vocativnm  transitus  antianam  lectionem,  sed  in  paucis  admodom  librìs, 
obliterayerìt,  cui  loco  in  Phuol.  XVII.  p.  170.  addit  Silium  VII,  565.  Ma- 
iasserUque  soUrnn  sceptris  Aefieia  regna  NtJlaque  nunc  stares  terrarwn 
vertice f  Roma.  Haeckerm.  autem  (qui  etiam  cf.  in  Comm.  P.  U  ^q.)  in 
Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  51.  Verg.  ipsins  Aen.  II,  428  sq.  HI,  118  sq.  et  VII, 
684  sq.  Praeterea  addi  i)oterat  locns  Geo.  U,  170.  ThieL,  Sfipfl.,  Hanpt. 
et  BiTce  retìnnerant  lectionem  staresj  qnam  ex  Ribbeckii  Coda.  Gud.  et 
duo  Éem.  exbibent.  —  maneres,  d.  sapra  y.  22.  et  Ovid.  Met.  Vili, 
114.  (patria)  mmeraia  ùicet.  Sed  finpe  numere.  —  57.  „Simonis  fìwides 
etiam  Qaintas  [XII,  261  sqq.],  Trypbiodoras  [y.  211  sqq.],  Dictys,  Dares, 
Tzetzes  Posthom.  680  sq.  memorant.  Datam  ei  genus  matemom  oommnne 
cam  Ulysse,  nam  filias  Aesimi  fuit,  nepos  Antolyci,  caias  filia  Anticlia, 
qaac  Ulyssem  edidit:  Scbol.  Lycopbr.  344.  et  Senr.  ad  b.  1.  Videntor  in 
eam  poétae,  qui  Homericas  faboias  omarunt,  transtalisse,  qoae  de  Ulysse 
narrantar  Odyss.  IV,  244  sqq.,  praeiYisse  autem  omnibus  Lescnes.  Perperam 
enim  ex  Pisandro  duxisse  narrationcm  de  Sinone  Vergilium  tradit  Macrob. 
V,  2.  Iliadis  paryac  particolam  constituebat  Sinon  apud  Aristot.  Poét.  23. 
»c  o  A^ayrii  <ffia(v  addit  Tzetz.  ad  L^rcophr.  344.  -  -  Fuit  Sinon  etiam 
fabulae  Sopbocleae  argumentum  Hes^cmo  laudatae.  Ex  bac  aut  alia  tia- 
goedia  ])rofecisse  YÌdetur  Vergilius  in  Sinonis  oratione,  quae  Graeearom 
tragoediarum  eloquentiam  et  acumen  redolet.*'  Haec  fere  Hevn,  in  Exc. 
IV.  ad  h.  1.  Etiam  apud  Bomanos  banc  Sinonis  fabulam  in  Yiugas  notam 
faisse,  apparet  ex  Plauti  Baccb.  IV,  7,  13.  —  manus  '-revinctum,  Vid. 
ad  Ecl.  I,  54.  Cf.  autem  Auson.  Cup.  crac.  60.  devinchim  poH  terga 
maiius.  Epit.  Iliad.  540.  manilms  post  terga  revinctìs  et  Oyìo.  Met.  III, 
575.  manums  post  terga  ligatis.  Ueterum  Ribbeck.  etiam  ìdcpos  terga. 
Vid.  ad  I,  296.  —  58.  trahebant  Heyn.  interpretatur:  cum  festmatione 
adducebant,  ut  VI,  753.  Conventus  trahit  in  medios.  Rectius  autem  ThieL 
(coli,  locis  Claud.  in  Eutrop.  II,  102.  Lucan.  Vili,  415.  OYÌd.  Met.  XI,  91. 
Hor.  Epist.  II,  1,  191.  luYen.  X,  87.  99.  aliis,  itemque  Ruhnk.  ad  Ter. 
Heaut.  rv,  2,  11.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  47,  4,)  trahere  Yerbum  proprium 
esse  docet  de  captiYis,  qui  plerumque  iuYiti  sequantur.  Cf.  inte  y.  123. 
403.,  ubi  pariter  Yoluntas  sequendi  deest.  Alibi  (ut  infra  y.  321.  457.  VI, 
753.  etc.)  etiam  ii  traftunttir,  qui  ducentem  non  tam  celeriter  aegni  pos- 
sunt.  —  59—62.  Qui  se  —  nitro  -  -  obtulerat.  Cf.  infra  Vfil,  611. 
et  Anth.  Lat.  I,  14,  8.  Obtulerat  qui  se  ignotum  tjenientilms  uliro,  Hanpt.  et 
Ribbeck.  Optulerat  cum  Med.  et  Rom.  Cf.  Ribbeck.  Prol.  p.  390.  etWagn.CMi. 
Verg. p, 4 14. — hoc  ipsum  ut  strueret,  se.  ut  adduceretur  ad  regem  etcoram 
eo  fabulam  a  se  fictain  proferre  posset,  qua  Troiam  Graecis  aperìret.  Henry  in 
Tic.  years  II.  p.  21.  et  Pbilol.  XI.  p.  599.  verba  sic  vult  consMi:  strueret  hoc 
psum,  scil.  ut  Troiam  aperìret,  sed  recte  Kappes.  II.  p.  6.  doeet,  sitrueret  et 
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Obtulerat  fidens  animi  atque  in  utrumque  paratus. 

Seu  versare  doloB  seu  certae  occumbere  morti. 

Undique  visendi  studio  Troiana  iuventos 

CircamfìiBa  mit  certantjq[ue  inludere  capto. 

Àccipe  nimc  Danaum  insidias  et  erìmme  ab  uno  65 


ftperireiJioikiDOB  esse  ooordinatas,  qnae  dicnntar,  et  rerba  Troiamque  aperiret 
snnplìeem  epeiegesin  epicam  voci  strueret  adinngi.  Struere  yoc.  insidìaromper 
et  doli.    Cf.  Lnr.  XXilI,  17,  10.  insiàku,  Senec.  Herc.  Oet.  1468.  doios, 
de.  Clnent.  64.  in.  calamitatemi  Sen.  Epist.  10.  periculot  Cic.  Àtt.  V,  31. 
toiUciiudinem  Mruere  etc.    Vid.  Bnrm.  ad  Val.  FI.  m,  586.  —  Troiam 
aperir  et   Atkivis,    Cf.  Sìlius  XIII,  50.    nostris  aperit  mala  Pergama 
fatie  et  Stat  Theb.  Xn,  294.  facHes   aperiret   Aihenaa.  —   61.  ftdens 
amimi  prò:  animo  fidens,  animo  confidente.    Vid.  ad  Geo.  IV,  491.  et  sn- 
pra  ad  Aen.  I,  178.    Verba  fiiens  animi  in  utrumque  paratue  itmntor  in 
AaHi.  Lat  I,  170,  43.  et  obtulerat  fidms  animi  ibìd.  I,  172,  13.  Lncan. 
aiiem  IX,  373.    hac  constractìone,   ut  videtur,    male  intellecta  conianxit 
adeo  fidene  armorum,    Cod.  Bom.  et  Seneca  de  vita  beata  8.  bic  fidens 
amimo    exfaibent,    ut   praeter    alios   locos  legimns   in  Epit.    ILiad.    714. 
fUeme  amimoque  manuque.  —  in  utrumque  paratus.     Praeter  Sen.  1. 
modo  1.  ef.  Hand.  Tnrsell.  UI.  p.  310.  et  Kuddmi.  II.  p.  97.  —  62.  ,fVer- 
sare  dolos,  ut  Consilia,  cnras,  b.  e.  agitare,  h.  1.  cnm  adinncta  notìone 
efficiendi,   ad  exitom  perducendi.'*    Heyn.    Bedit  baec  locutio  respondens 
Graecoram  Miglia  vàtuàv   infra   XI,  704.    Cf.  etiam  Senec.  Agam.  631. 
Uemi  versare  dolos.    Sic  Val.  FI.  Il,  568.  dolos  vohOare,  idemqne  V,  292. 
simfliter  ddas  motfere.    Cod.  Bem.  II.  et  Nonios  418,  27.  exbibàit  versare 
dolo,  *É9^  etiam  Ser?.  bic  adnotat:  ,,  Versare  itolo,  dolo  evertere  et  snb- 
andìs    Troianos:   aut  Dolos  versare,  b.  e.  exercere,"  sed  ad  XI,  704.  in 
loco  nostro  nnam  agnoscit  lectionem  versare  dolos,    Cetemm  perinde  est, 
atnim  Infibnitivos  a  parattis  pendere ,   an   yoci  uJtrumque  per  appositionem 
adiectos  esse  statoas.    PeerUc.    cum  versare  flolos   significare  non  possit 
dolos  ad  exitnm  perducere,  sed  tantnm  moliri  dolos,  qnod  ab  h.  1.  akenom 
stt,  hanc  profert  coniectnram:  Seu  superare  dolo,  qnam  mnltis  verbis  com- 
probare    stndet.  —  seu  certae  occumbere  morti,    statim   simolatque 
Graecom   se  significavit.    Cf.  infra  72.  et  102.   Occunibere  morti  ex  Ennio 
[fr.  Erecbtbei  5.  p.  Ili,  Vahl.]  sompta  locutio,  qui  Servio  auctore  scrìpsit: 
iU  ros  vostri  Uberi  Defeiidant,  prò  vostra  vita  morti  occumòunt  forttter . 
Apud  eondemAnnal.XV.p.  lOS.Hessel.legimus  OccumbuiU  multi leto  (ap.  Vahl. 
p.  59.  vero  letum).  Leto  utrum  tertius  an  scxtus  Casus  sit,  non  minus  dubium 
quam  apad  Val.  Fi.  I,  633.  segìii  occumbere  leto  et  Sen.  Hipp.  997.  flebili 
leto  oceubat:  vid.  etiam  Aen.  I,  547.  ibique  adnott.);  eandemque  constru- 
rtionem  imitati  sunt  Ovid.  Met.  XV,  499.  Phaedr.  IV,  1,  14.    (ubi  occvrn^ 
bere  msci),    alii.    Vulgo  occìmibere  mortem  dici  constat  (Cic.  Tusc.  I,  42. 
cxtr.  Liv.  XXVI,  25,  14.  XXXI,  18,  6.  Suet.  Octav.  13.  SU.  Xm,  380.  etc.), 
Tel  etiam  morte  (Liv.  I,  7,  7.    Cf.  Drakenb.  ad  Liv.  U.  U.  Buddim.  II.  p. 
145.  et  Zumpt.  §.  387.).    Simplex  verbum  occumbere  eodem  sensu  legimus 
saprà   I,  97.    Ovid.    A.  A.  m,  18.    Lucan.  IX,  567.  Cic.  ad  Att.  ifl,  15. 
Suet.  Octav.  12.  extr.  lustin.   vU,  51.  al.    Ceterum  verba  seu  certae  oc- 
nanbtre  morti  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  172,  99.   et  totus  versus  ibid. 
I,  178, 180.;  Codd.  autem  Med.,  Gud.,  Bem.  IL,  Pai.  a  m.  sec.  etNoniil.  1. 
male  scnbunt  certe.    —   63.  64.  „0rnatiu8,  quam  Quintus  Cai.  XII,  361. 
óiio^fv  ilXo^  Mioaov  ìxvxlióa torto  ti eQiataoóv."  Heyn.  —  Verba  Undi- 
que   visendi   studio   iterantur  in  Antb.  Lat.  I,  170,  104.  —  circum- 
fnsa  ruit  ornate  prò  circumfunditur.    Solent  enìm  poétae  Verba  simplicia 
ita  eircomscribere ,   ut  iis  Participio  positis  aliud  Verbum  similis  significa- 
tionis  adinngant,  ano  notio  fortius  exprìmatur.    Sic  Aen.  I,  26.  manet  re- 
nostum.  n,  169.  suolapsa  re  ferri.  V,  864.  Classis  advecta  subibat.  VI,  310. 
ìapsa  cadunt.  Ovid.  Met.  II,  453.  labens  ibat  rivus  etc.   —  certant  inlu- 
dere capto,  h.  e.  certatim  illudunt,  contumeliis  afficiunt.    Peerlk.  com- 
Mrat  Heeesipp.  de  excid.  Hieros.  Ili,  18.  alU  certabant  capto  inludere.  — 
De  Sincm.  ci  Plurali  coniuncto,   ruit  -  -  certanZ,    vid.  supra  ad  v.  31.  — 
66.    SflSisfacit   nnnc  Aeneas  Didonis   volnntati    supra   I,   372.    prolatae. 
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r>i -!•>'•  -)mnit3. 

N<%mou«>  iit  conspecta  in  medio  tnrtMtfaa  inemiiB 

r''')n8tìtit  atqne  '«cnlia  Pfarygìa  agmina  cnrenmspcEZxt: 

..fr**n.  qna^  none  telku.  nupit.  qnae  me  seqaorm  poflmmt 

yX^/^ip'^re?  aait  miA  iam  misero  mihi  dnuqoe  restat?  To 

C'ii  n«?r)ne  JSiyTia  Danai «s  luqxiam  locua,  et  super  ipsi 

I.^ardanida«  mfen»  p«'ienaj4  com  ^TìgnJTH*  po«cimtr^ 


/f'»'''>^,    an.fi     rr   infra  »    3iiH.  f.  iSTH     fi.  H)^.  IV.  «11.  VL  «33.  ete. 
^v.ntra  /*7r^  pr  >  'iì^v^-*.    Of.  auÌTi'>tt.  ail  E-rL  I.  Vi.  —  ^-lA  «»o  erimine 
fliiff^  ot^ii^A^  pT'->  Tulflrari  ^jr  ttiìtu  s<»ili»r»?.    *t  h.  L   t|iiiil«»m   frande.   ex 
■in"  •^T'Tnjil*'.  f*^7TKfA**f^..  '{nd1t>^.    '{^lam  perfidi  '^mat»  iHuiai  sul     ita  sim- 
pl.-.r.»T  a<*^ipw.'*    Ita  /Ay».  r-^^rrìAsim*;  «juari?  ne«iiit!  P*MT{kampu  eoniectnra 
vf.r.4    ^<rf  :    />fV^  f/mmn^    qna«^  ne  aptnm  qizid<m  jiìimixid  praebci,    neqoe 
'r.>ntli    .\fsTìf<t.    rrrt.    p     I-ì.    />»V^  if/mm^.    Imitatar  h.  L  Sflins  VI,  39. 
AtoM^^*  Fnffion  r^rUtmiif^^  nh  nno.  Ì'i.  etum  Clc.  in  Pidi»iL  35,  So.  6b;^fió«0t« 
/"/  j.nrl imi/I-  pftrrfi  ttré^Ur^na  H  muifl»intÌA  ttut^  yenau  mutremmif  et  Ter. 
I^t'vryn.  fi.  f.  X>.    Mi»«/m    ro/rn/m'»,    frmftfs  norU.    Apad  Siddam  legi  pro- 
vrMnm    /|    h^a    ik  n»w^    óoq,    Peerlk.   d<icet.   —  67.  couapeeiu  in 
nitflh,;    m^liag    iirt^r   Tr'>ian<«.    ita   ut    omnei»  <?iiid  c*>nspieere  possent. 
f>Tr^nntfir  ha^^  rfrrlva  in  Anth.  I^at.  I,  17S,  415.  —  inrhatu9.  non  „qiii 
tl/W»lfatnr''.  nt  ^«'ruftr.  frxpli^'at,  k«:«1  vf;ri;  tnrliatiu).  quia  homo  aaoaz  qnidem 
^4f ,   4«"l  wns  fam  fortJfi,    at  morte  imminente  vere  tnrbarì  et  eonsteniari 
wm  fi«>«<ift.    N'ITI  omnia  ^nim  in  Si  none  unnt  lieta:  timor  certe  hic  est  Tenu. 
Ififrtt   'l^mnm    v.  7fi.   ^iihì    vid.    adnott.)  fìeponit  fomUdinem.    (Sic  etiam 
M*'nry  fftf/AM.  Affa».  XXI.  et   Tir,  yeav  II.  d.  25.  hnnc  locnm  ciq>il)  — 
uti-nnin  fief-nnflnm  H^rnrirnm  in  '///♦.  ytiorn  li.  p.  22.  et  Philol.  BL.  p.  «00. 
Ili':  «'t  A«*n.  I,  4111.  non  ofit  i.  fi.  «ine  armis,   sed  proTBiiB  desertns  et  ino]» 
ijirtjplrnn  and  rlt/eiirrlrtm**),  coli.  Tac.  Ann.  VI,  31.  ^  tenectiaem  Tib&ni 
ut  imTiium^  tìrmrìiMtM.     -  flS-   Kjfnijfie  Hcntentia  adinvatar  exitu  spondaieo; 
ti(  l'tiftiM  infra  ili.  r>17.    c.irrvuuqnvU  Oriana.    Ipsi  yidenms  qnaai  homiais 
irMfiiifi.  qui  fjiiliìo  HUft)»nnK<H|ui>  animo,  qaomf>do  Graeci  se  et  mendacia  sua 
«i«'"tifiirì  Htnt,  rniitr  «;t  anxio  rirrinnHpirit  et  in  vnlta  eonim,   qui  dreiim- 
•«♦«nt.  luiimi  H^nna  Icjjrn»  Mudot.    ('eternm  cf.  Ovid.  Met.  VI,  169.  Conatità^ 
'fhfnr  nridan  l'irrutnlnlit  fifia  tntpvrhos.    —    69.  Qnorsnm  confngiam,  ornai 
sfM>  Halllti^  |)riin«OiiHiiV    (jiiinct.  InHt.  IX,  2.  icgit:    Heu.  q^tae  me  teiku; 
>|itiif|  rum  riititiiti^rli.  IVrrlk.  pracfort,   cnni  ai»tin8  sit  ad  miaeTÌcordiam  et 
i'iini  fi<-(|iian(ur  vi*rlMi  tini  quid  iam  misero  etc.    Videtnr  antera  huie  loeui 
r«'R|M('«n^  Val.  FI.  Ili,  .'KM.  qninnm  reditfuif   qttae  me  homita  teliue  Atei-' 
pntf    qiuw  nnit  pritnin  jìTohittehìt  hnreiiisf    jPraeterca  CI.  Ennìi  AndrcMi. 
(r.  '.ì.  'Tn^   V.  112  b(\\\.  p.  103.  Vahlon.)  ìmprìmis  verba  Quo  accedami  m» 
tnìph'rtm  f  Cm  nvr  (trae  nalriac  domi  tfttmt  etc.  et  f^c.  de  Or.  UI,  *$•  214. 
fì%nt  VH'  mUrr  mvfrrnm  f    tpio   rertam  f    in   Capitolitmme  eto.  —  TÉ.  Ct 


Moni.  Od.  V,  2!I9.  (ri  4(1.5.)   w/ioi   fytà  drilóf,  ri  vv  pò*  /ii^jncrrc  yértirmi 
ifitH  dniiqvr,  ut  Aon.  VI,  HI.  X,  890.  XII,  497.  iam  iandfm.  Ct  ai- 
n.dt.  lui  Ki'l.  n.   7.    -  rrittnt    VA,  infra  XII,  793.    Quae    iam 
conififKrf  qfiiri  denitme  rr^ttatf  et  Ter.  Adelph.  Ili,  3,  3.  id 


n»h/  mah  oto..  a  Thlol.  land.  Verba  tnU  quid  "  restai?  itetaaiiu  ia 
Aiìth.  liat.  1.  17S.  434.  71.  72.  ..Et  qnem,  tamqnam  hostem,  ^ 
ipsì  ladani  oxtroniis  afKoient  supidioiis.**  neffn.  Ribbcck  nbiqaeMsrìfait 
ni  ]doninniuo  }ììh\.  et  Kom.  einiDcnt,  (Cf.  eins  Prtdep.  p.  S9&)  Sad'ini. 
Wairn.  ()rth.  Vorp.  p.  426.  et  429.  —  super  prò  jnsaper  etiam  nfta  Oca. 
Ili,  263.  .\on.  1,  29  IV,  606.  V,  4^2.  VII,  462.  XI.  685.  Hot.  Stt.  II,  7, 
Ts  Ovid  Mot  XII,  206.  (^o,  I>^c^.  II.  21,  23.  alibi.  <^.  Bnna.  ad  PhaMb. 
in,  11.  et  IV,  2X  Heinfs.  a<l  VaL  FI.  VI.  88.  Drak.  ad  Sfl.  IX.  27i.  Grymr 
rhcvr  fi.  Ì4tt  St.  p.  462.  Bach,  ad  Ovid.  1.  1.  liachmam.  ad  Laor.  VL 
•■•14  ji.  .*<7.S.  alii.  -  72-  pam  Off  cnw  xanguine^  h.  e,  poenam 
vu]'l'linnm  Tììoum,  pnsr  un  f.  Cf.  infra  V.  366.  jwwjho* 
fpnrr,',  j.  e.  vita,  Xl,  hW'ì.  def  sanguine  poemas.  IÌ  422.  i 
J'erMoìrrj..     E«Mlftra  modo  Orid.  Met.*  XV,  87.  dirit:  di^Am 
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Quo  gemitu  coDrenì  animi  compressus  et  omnia 

Impetus.    Hortamur  fari,  quo  sanguine  oretus^ 

Qttidve  ferat;  memorety  quae  sit  fiducia  capto.  75 

[Ule  haeo  deposita  tandem  formidine  faturj: 


gaudau,    yìL  sdnott.  ad  Aen.  IV.  514.    Geteium  Peerlk.  coni  pmcani,  nt 
^nsuB  Bit:   Quid  restat,  cum  nec  inihi  Iocub  apnd  Danaos  sit,   et  Troiani 
praeterea  Tìtam  poscant.    Poterat  sane  ita  scriberc  Veigilias;  s^  invitis 
vmnibns  Codd.  ninil  mntandnm,  cam  cui  etiam  prò  nam  mihi  capi  possit. 
—  78.    conversi  animi,  mutati,  misericordia   capti.    Of.  SiUi  X,  623. 
UÌ9  dicHt  Mdare  omini  minae^  et  converna  repente  Pectora,  —  74.  quo 
aanguine  (vid.  ad  Aen.  I,  19.)  cretus   (ab  obsoleto  creo,  nnde  crescere^ 
formatnm,  non  per  syncopen  ex  a^eaitts  factum),  prò  natus,   ut  infra  UI, 
608.  (Old  locuB  nostro  simillimus)  IV,  191.  Vili,  135.  IX,  672.  Lucr.  II, 
9U6.^  IV,  1224.  V,  6.  et  61.  Ovid.  Met.  IV,  607.  XIIL  31.  Varr.  L.  L.  VI,  2. 
alibL  —  75-  fjnterpunetione  locus  adiuvandus.    Male  distinguitur:  Qiudne 
fertÉt  tmiemorety    qua  oratione  nibil  ieiunius  post  hortamur  fori,*^    Hetpt. 
Distinctionem  tfeynio  probatam  (quam  iuvat  similis  locus  ul,  608.)  fere 
onnes  recentiores  editores  nobiscum  secuti  sunt;  Conim^n  tamen  locum 
ne  dìstinxit:  Hortamur  fari;  qnoeang^iine  crettiSy  Quithe  feraty  memorct, 
ofoe  sUf.  e.    —    Quid  ferat,    ut  nos:    ito*  er  bringe,  i.  e.  quid  velit 
aieeie.  Cf.  infra  t.  161.  et  vili,  119. —  quae  eit  fiducia  capto,  qua  s.  cuius 
reifidacmuhro  se  captivurn  obtulerit;  nam  fidens  animi  se  nitro  obtulerat  (cf.  v. 
59  aqq.)!  quamquam  capto  hosti  a  Troianis  omnia  erant  metuenda.    Heyn. 
minus  recte  interpretatur:   „num  habeat,   quod   ad  veniam  impctrandam 
afferre  poasit."  Haeckerm.  in  Comm.   p.  12  sqq.  et  in  Zeitschr,  etc.  XIX. 
p.  51.  eoli.  Aen.  X.  152.  ezplicat:  quae  fide»  capto  baberi  possit  (,ywelchc^ 
VertroMen    deni  Ge/angenen  gebùnre*'),    quem   od  quaestioncs  propositas 
mendaciis  responsurum  esse  timendum  sit.    Sed  nnm  fiditcia  i^rojiae  poni 
possit,  dubito.    (Quae  Henry  in  Tìn.  years  II.  p.  23.  et  Philol.  Xl.  p.  (ìOO. 
centra  me  disputavit ,  propterea  notàtus   a  Kappesio  II.   p.  7. ,   rìr  doct. 
nuBc  retractat.)  Peerlk.  verba  memorct,  fjjuie  ad  jìdncia  capto  una  cuni 
versu  sequente  taniquani  spuria  et   ci  sinuli  loco  infra  III,  bU9  squ.   con- 
fida ezsulare  iubct,    adscntientc  Gruppio  in  Minoe  p.  19S.  (qneni  Éapi)fs. 
affert);    sed    ride   quae   F^eudenber^^  Vind.   Virg.  j).  19.  et  Ka)>pes.  1.  1. 
ctDtra  eum  disputant.    Rib1>eck.  autem  inTitis  omnibus  liltris   e  conicctura 
sQperracanea  et  parum  felici  eilidìt  (hiive  fiiat,    memores  tjuae  ett  f.   e, 
qoiid  non   facile   cuiquam  probabìtur;   et  Scrvius    coinmcmorat  lectioneni 
jurmoremf  quam  qui  Odd.  contineant  nescimuH.    Idem  Ribbcck.  nobiscum 
c>iinmunìcat  supplementuni  buius  loci  a  sodali  seminarii  Ritscbel.  propositum 
et  ei  parallelo  ilio  libri  III.   loco  petituni:    quidre  ftTat.    [Priamxnt  rcx 
ip9e  haud   multa    moratns   Dat   inreni  ilejrtrnm^]    (piar  ntt  Jìducia  capto, 
qo'id  Coningtoni    ipsius  Ril>l>eckii  coniecturam  iure  reiicicnti  non  dìsplicet. 
~  V.  76-  abest  a  ouinque  Codd.   (intcr  auos  Pai.,  Gud.  et  Bem.  II.).  in 
aliis    (inter    quos    Med.   et  Bem.  I.  III.)  ab  alia  manu  in  marine  est  ad- 
srriiitus  et  a  Servio  practennittitur,  auare,  jiniesertim  cum  infra  III,  612. 
hi  loco  buie  omnino  per  simili  ìterum  legratur  et  versui  107.  advcrsetur,   ab 
Heinsio,    Brunckio,    Kibbeckio  (qui  eum  in   mar^nem  inferiorem  relegat), 
Udewif^o,  (?oningt(»ne,  aliis  non  temere  in  suspicionem  vocatur,  defcnditnr 
tamen  a  Wilmsio  in  Progr.  Duisburg.  a.  1865.  p.  2.,  ncque  Preudenbcrg'. 
L  l.  eum  videtur  damnare.    labnius  (qui  ctiam  vid.  ad  Geo.  II,  129.),  Poni- 
ponium  Sabinum  secutus ,  eum  ab  Aproniano  vel  o>>  repetitiouem ,   vcl  ob 
rerbe  faiitr  et  inqutt  (qua  de  re  vid.  infra)  sublatum  esse  statuit  ;  Wafrnero 
Tcro  neutra  res  ita  comparata  videtur,  ut  Apronianum  offendere  potuerit. 
•^uare  nondnm  omnem   scrupulum  sibi  exemptum  esse   c<miìtctur.     Heyn.. 
«'ontra  Heinsium  potissimum  «(jui  verba  dcpimta  formidine  Sinoni,  bcnnini 
indaci,  non  convenire  dixerat)  disputans,  versum  sic  defendit:  „Fingit  Sinonet 
h«if.  quasi  deposuerit  formidincm  ;  ut  v.  67.  turòattts  corurtìtit,  b.  e.  qui  vellot 
rideri  turbatuji.'*   Sed  si  versus  tainquam  Vergilianus  apiioscitur,  nescio  an 
Henry  {CIosb.  Mite.  XXI.  et  Tm.  years  U.  p.  2-Ù  coli.  v.  67.  (ubi  vid.  adnott.) 
rectius  de  vera  formidine  cogitct,    quam  nunc  demuni  Sin<>  deponat,   cum 
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,^Cancta  equidem  tìbi,  rex,  fuerit  qaodcomaue,  fieitebor 
Vera,  iaquit;-  neque  me  Jùrgolica  de  gente  negwo; 
Hoc  primam  ;  nec,  si  miBemm  Fortuna  Sinonem 


post  illa  Quo  gemUu  eonvern  animi  etc.  (t.  73  sq.)  meliorem  spem  concipere 
et  de  fraude  fèliciter  perfìcienda  certìns  contare  possit.  —  77.  Fatebor  post 
hortamur  fari  per  ooDcluBÌoDem  aliqnam  iteiator  prò:  fari  iiusns  fatei>or. 
Sic  y,  385.  Ducere  dona  tube.  Ouncti  -  -  iubebant  Cf.  etiam  Aen.  Ili, 
523.  y,  71.  yi,  901.  yn,  6O2.  smulesqne  looos  et  lahn.  ad  Aen.  I,  552. 
p.  450  sa.  ed.  II.  —  77.  „Ha^  Sinonis  oratio  [qnaciim  cf.  Achemenidis 
verba  infra  HI,  613  sqq.]  eximia  arte  est  composita.  A  veris  incipit  dicere 
et  in  falsa  desinet,  nt  bene  Serv.  Nota  enim  erant  et  confessa,  qnae  de 
Palamede  et  Ulyssis  odiis  narrat;  venim  etiam  Calchantb  responsnm,  sed 
a  Tragicis  fere  ad  Polyzenae  sacrificiom  in  Achillis  tnmuo  tnictnm. 
Praeterea,  nt  animi  andientiom  tanto  magis  capiantnr,  etiam  miserationem 
movet;  imprimis  v.  137  sqq.,  qnos  sine  motn  animi  vix  perlegas."  Heyn. 
Cetemm  vid.  snpra  ad  v.  57.  —  Cuncta  vera  fatebor,  narrabo  vere, 
fuerit  quodcunque,  h.  e.  qnidqnid  inde  mihi  acciderit,  Graec.  tic 
faixttl  TttQ,  Bene  oerr,:  ,,id  est,  guictmquejm  eequatwr  eventua/*  Wagn. 
qtwdctinque  refert  ad  Ctincta,  coli.  Liv.  XXX ,  17.  Quidquid  aUud/e' 
cerit,  quod  cordi  foret  Masinissae,  e  a  pcàree  comprobare.Iieiì,  Cyr.  viu, 
2,  12.  naQetye  ndvta  Srov  Ìdii^  et  Anab.  Il,  5,  7.  ^  rivi  èyrv^dvoitv 
^Ellfivi,  fj  oovXtp  f  (lev&^oi^  navrag  farfivoy;  (cf.  etiam  Haeckerm.  in 
Comm.  p.  13  sqq.  et  Archiv  f  PkU.  XViii,  3.  p.  441  sqq..  qni  locnm 
Germ.  sic  reddic:  ,^AUeSj  was  es  auch  {gewesen)  sein  fiog),  sed  recte 
Weickert.  I.  1.  p.  9.  Servianam  explicationem  praefert,  qnod  Wagneri  inter- 
pretationi  non  convenire  rideator  ConiunctiYns  modus.  Immo  fuerit  cam 
Wund.  et  Thielio  prò  Futuro  exacto  accipiendnm,  ooìkI  etiam  sine  nlla 
relatione  interdum  prò  simplici  Futuro  poni  docet  Wund.  coU.  Caes.  B. 
G .  ly .  25.  Ego  certe  meum  ofjicium  praestitero.  Scilicet  haud  raro  id, 
quod  ruturum  est,  animo  ut  iam  factum  cogitamus.  Thiel.  confort  Liv. 
XXX,  30,  4.  Prop.  I,  19,  15.  et  Cic.  Tusc.  y,  4,  10.,  in  quibus  omnibus 
locis  fuerit  prò  erit  positum  legatur.  Ex  yergilìo  huc  pertinent  Geo.  II, 
51.  Aen.  IX,  297.  X,  503.  XI,  688.  et  similes  loci.  Ncque  aliter  h.  1. 
intellcxit  Phaedr.  Prol.  1.  III.  v.  27  sqq.  sic  scribens:  Sed  iam,  quod- 
cunque fuerit  {ut  dixit  Sinon,  Ad  regem  cum  Dardaniae  perductut 
foret)  Librftm  exarabo  tertium  Aeeopi  atUo ,  i.  e.  quodcunque  mini  aocidet, 
sive  inter  uoStas  habear,  sive  excludar  eorum  numero.  Itaque  ha^  yergilii 
verba  nihii  aliud  sibi  volunt,  quam  Tercntiana  illa  Hec.  ly,  4,  47.  ^^lidr 
quid  futurum  fuerit.  Consentiunt  nobiscum  Grossr.  et  Stlpflius,  qui  etiam 
noe  urget,  sententiam  iUam  non  simpliciter  adiectun  esse  vocabulo  cuneta^ 
sed  inter  cuncta  -  -  vera  interpositam.  Ouncta  enim,  quodcunque  omni- 
no  Latinum  esse  negaverim.  (  Henry  prius  Wa^ero  adsensus  in  Tw, 
yeara  U.  p.  30.,  nunc,  reiecta  sententia  sua,  quid  de  hoc  loco  statuat, 
nescio.ì  Ceterum  ante  Heyn.  vulgaris  lectio  erat  fuerint  qwiecymr 
Ttie,  quam  exhibent  Codd.  Minoraug.  Bem.  HI.  a  m.  pr.,  tres  Paris.,  alii 
(omnino  30  Codd.  Henrici),  dum  in  Pai.  et  Gud.  fuerit  quaecum^jue,  in 
plerisque  autem  editt.  antiquis  fuerit  quodcttnque  legitur.  —  inatti t  adie- 
ctum,  quamquam  v.  76.  praecessit  fatur.  yid.  adnotF.  ad  Geo.  IV,  499.  — 
78.  negaboj  forti us  (|uam  riego:  non  is  stimi,  ^ui  t^nqttam  neget,  nt  etiam 
nos  confìdcntius  loquimur:  ich  tnerde  das  mcht  leugnen,  Ovìd.  Met.  X, 
25.  nec  me  tentasse  negaho  et  XHI,  215.  nec  ine  suasisse  negaòo.  —  79. 
Hoc,  me  esse  Graecum,  primum,  se.  fateor,  ut  v.  690.  Hoc  tantum,  se. 
prcc«>r.  Becte  Peerlk.  :  „Hoc  primum  a  me  dictum  esto.  Potuiasem  fin- 
gere, me  non  esse  Graecum,  neque  mea  spente  ad  hoc  bellum  profectain. 
Sed  fateor,  Graecus  sum  etc."  —  nec,  si  miserum  etc.  Haec  ex  Attìo 
in  Tclepho  ffr.  6.  s.  v.  619.]  sumpta  Macrobio  teste  Sat  yi,  1.  Neon  si  a 
me  regnum  Fortuna  cUque  opes  Èripere  qttitnt,  at  virttUem  non  wOt.  — 
Sinonem  cum  vi  quadam  prò  me.  Yid.  ad  Aen.  I,  48.  —  80.  Finxit, 
fecit,  ut  ap.  Hor.  Od.  IV,  3,  12.  nobilem  fingere,  i.  e.  efficere,  reddere. 
Cf.  etiam  Aen.  yiU,  365.  —  vanum.  yid.  aa  Aen.  I,  392.  —  improba, 
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Finxit,  vanam  etiam  mendacomque  inproba  fingct.  80 

Fando  aliqaod  si  forte  tuas  pervenit  ad  aoris 
Bdidae  nomen  Palamedis  et  incinta  fama 


ut  apad  Hor.  Ep.  I,  1,  68.  mptrha  Fortuna,  quae  illndit  rebns  hnmanis. 
Cf.  Obbar.  ad  Hot.  L  I.  Bnpert.  ad.  Tàc.  Ano.  HI,  18»  6.  ìdemque  ad 
Inven.  m,  40.  VI,  698.  VII,  197.  Eadem  vi  et  gravitate  hoc  À^ectiTiiiii 
postpoaitiur  Aen.  XI,  767.  et  XII,  250.  Quod  antem  attinet  ad  omnem 
nrationis  formam,  Peerlk.  Draeter  Macrobii  locmn  iam  allatom  comparat 
Plani.  Trìn.  m,  2.  63.  Sed  %U  inopt,  infamis  ne  nrìt^  et  Calpurn.  Ecl. 
II,  61.  Ruttieua  m,  fateovj  sed  non  et  baròarus  Idaa.  —  81.  t^Fando, 
h.  e.  narrando,  aHoram  narratione;  alibi  fama.  Formnla  exordii  ctìam 
apud  aUos  obTÌa:  y.  e.  Apollon.  Il,  1041.,  ubi  Bninck.  confert  Ovid.  Met. 
xV,  497.  l/ando  aJUquem  Hippoìytma  tfeeiraSf  puto^  contiait  auret,  qui 
kieoB  ex  nostro  videtur  fluisse j."  He^n,  Adde  eiusd.  IX,  8.  Nomine  9Ì 
qma  9uo  tandem  pervenit  ad  auree  Detanira  tutu,  ubi  Burm.  prò  tandem 
coDÌecit  fondo,  cui  tamen  iure  adversarì  vìdentur  lahn.  et  Bach.  Fando 
enmt  qui  passiTe  usurpatum  esse  dicant  (ut  Ecl.  Vili,  71.  cantando,  Geo. 
n,  239.  arando,  250.  habendo,  IH,  453.  tegendo  eie.),  de  quo  passivo 
Genindii  usa  praeter  eos,  quos  laudat  EQhner.  ad  Ciò.  Tusc.  I,  23,  53., 
cf.  Bohnk.  ad  Yellei.  n,  151.  Passov.  ad  Tac.  Germ.  44.  Walch.  Emend. 
LÌT^p.  181.  Zumpt.  ad  Oic.  Verr.  I,  18,  54.  Beneck.  ad  lustin.  Fn/of,  §. 
5.  Weber.  Uebungsech.  d.  Lat.  St.  Voi.  I.  p.  333.  ed.  2.  Ruddim.  II.  p. 
255.  Omber.  AUgem.  Schubeit,  Abih.  II.  1833.  Nr.  147.  et  14S.  alios. 
Reeentiaaimia  tamen  temporibus  ezstiterunt,  qui  etiam  in  eiusmodi  locis 
Gerundio  aetivam  significationem  vindicarent  (Hoffìnann.  in  lahnii  AnmJl. 
yn,  3.   D.   250.  Krite.  in  ^cro.  SchvlzeU.  1830.  1^.112.  et  ad  Sali. 


luir.  62,  8.  Billroth.  Lat.  Gramm.  §.  261.  cum  not.  1.  Weissenbom.  Syntax 
d,  lat.  Sor.  %.  38.  not.  4.  Gemhard.  de  Supino  et  Gerund.  ap.  Lat.  Opuscc. 
p.  129.  Éckstein.  ad  Voss.  de  Art.  gramm.  Y,  9.  p.  782.  Eilendt  in  IHar. 
{iter.  Halens.  a.  1832.  eh.  136.  p.  447  sq.  Wagn.  in  edit.  min.  Virg.  ad 
Ecl.  Vili,  71.  alii),  vel  potius,  id  quod  mìhi  cum  Bachio  ad  Ovid.  Met. 
XV,  497.  verissimum  videtur,  Gerundium  prò  Substantivo  verbali  piane 
abstracto  haberent,  in  quo,  per  se  spectato,  nec  agendi  nec  patiendi  notio 
insit,  quod  vero,  cum,  in  verbi  temporis  notiunem  mutatum,  solvi  possit 
f»er  impersonale  nostrum  man,  prò  varia  ipsorum  loconun  natura  mocto  per 
.\4'tivum,  modo  per  Passivum  aptius  convertatur;  velut  Ecl.  Vili,  71. 
OnUando  rumpUiur  atimus,  daaurch,  deus  man  singt,  quod  non  minus 
recte  reddideris  dad»rcn,  flaaa  Einer  singt,  quam  dftdurch,  dass  aesungen 
i^ird,  verbo  durcKs  Bingen  cett.  Quare  suora  v.  6.  fondo  eodem  iure 
uurpari  poterat  prò:  cum  talia  fatur.  òeim  Sprechen,  Erzàhlen,  quo  hic 
ap.  Cìc.  N.  D.  I,  29,  82.,  ne  fando  quidem  aiiditum  est,  ap.  Ovid.  Met. 
l.  supra  land,  et  ap.  Silium  X,  484.  si  Porsena  f anelo  audUus  tibi)  prò: 
f(tm  Horensagen.  Cf.  etiam  Hand.  Lehrh.  d,  lat.  Stile  p.  224.  ~  82. 
nliquod  nomen  Palamedis.  Pronomen  antem  aUquis  vel  clarìssimo- 
mm  virorum  nominibus  adiìcì  solet,  ubi  alìqua  dnbìtatio  significatur ,  num 
ììs  etiam,  cum  quibus  loquimur,  vir  ille  satis  notus  sit,  ut  in  Ovidii  loco 
supra  land,  aliquie  Hippoliftwt,  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  XV,  494.  et 
Bonn,  ad  Ovid.  Rem.  589.  et  Met.  X,  560.  et  vid.  supra  ad  Acn.  I,  181. 
(ìermanice  sic  convertas:  Wenn  irgend  etwa  fler  Narne  etc.  Wagn.  in 
fdit.  min.  haec  adnotat:  „ExpIicatiu8  hoc  sic  dixeris:  Fuit  aliquis.  Pala- 
medes  dictus,  et  audÌBti  fortasse  nomen  eius."  —  82.  Fabula  de  Pala- 
mede, quamquam  apud  Homerum  non  invcnitur,  erat  tamen  antiquissinia 
et  a  Postiiomericis,  qui  vocantur.  satis  celebrata.  (Cf.  Pausan.  X,  31. 
Srhol.  Eurìp.  Or.  432.  Schol.  L;rcophr.  386.  Hygin.  f.  105.  Serv.  ad  h.  I.) 
Fnìt  autem  Palamedes  Naunlii,  rcgis  Euboeae  fìlius,  qui  Ulyssem,  ne  in 
^•■Dum  Troianum  proficisci  ciebcretj  mala  fraudo  insanum  se  simulant^m 
<ioli  cimvicit;  und^  exitiabile  Ulyssis  r>dium  exortum,  quod  Palamcdis 
faedem  adduxit.  Duplex  autem  de  ratione,  qua  interfcctus  fucrit,  narratio 
inrenitur.  Aut  enim  Ulyssis  et  Dioraedis  fraude  sublatus  dicitur,  qui  cam, 
it  thesaurì  efTodiendi  causa  in  foveam  vel  puteum  descenderet,  inductum 
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Gloria,  qaeni  ialaa  sub  prodhione  Pdaa^ 

InsoDtem  infando  indicio,  quia  beli»  Tetwmt, 

I>c9iiiaere  ned,  nimc  emmom  Imniiie  Ingent:  85 

nii  me  oomitein  et  consangninitate  propinqunm 


lapidibiu  ibi  obrnerìnt  'Dietjs  II,  15  sqq.);  vai  Intimo  indicio  eapitis 
dammitiu  ene  fertnr,  qaod  in  eiiis  tentorìo  Prìftmi  litene  eum  magna 
peeiiBÌa,  proditioms  mereede,  inTentae  sint,  qumb  Ulysses  cbun  ibi  absoon- 
dendaa  cnnTÌBflet,  nt  enm  proditionis  acciuanun  eonTÌncere  posset.  (Orìd. 


Met.  Xm,  56  sqq.  Hjein.  i.  1U5.)  Hanc  alteiam  &bn]am  etaam  Vergiliiis 
M;^jaitar.  Cf.  Hernii  Eienn.  IV.*  ad  h.  L  imprimÌBqae  libelIiiB  do<%88.: 
Palamedes.  Scr.  Otto  lahn.  Hamb.  1S36.  S.  —  Belides  Yocator,  qnoniam 
am  eioB,  Amjmone,  Danai  filia.  Beli  neptis  foit.  Patron jmicnm  antem 
a  Bèli  nomine  formatimi  proprie  Belìdety  non  BéUdes  pronuntìandimi  ; 
lied  Prisdan.  II,  7,  37.  p.  5S4.  P.  banc  formam  diserte  retort  inter  exem- 
pla  patronjmlcoram,  ^nae  pennltimam  Yoealem  contra  regnlam  prodncnnt; 
eademqoe  bnìos  nommis  productio  etiam  apad  Orid.  Heroid.  ilV,  73. 
Stat.  Tbeb.  VI,  291.  SU.l,  75.  et  HI,  650.  niTenitar,  nt  Lyeurqide»  ap. 
Orid.  in  Ibin.  503.  et  similia.  (Tyrrhldae  infra  VII,  464.  mmns  bue 
pertinent,  cnm  duplex  fderit  nominis  forma,  T^rrh^u»  et  T^rrhua,)  labn. 
c^mferri  inbet  Onwens.  Noctt.  Hagan.  m,  23.  —  8S-  falta  sub  prò- 
flitione^  b.  e.  sub  falso  crimine  proditionis;  nam  literas  dns  ad  Piìamnm 
«latas,  sed  a  se  fictas,  protnlerat  Ulysses.  Gonington  eonfert  Inven.  X, 
69.  9ub  crimine;  Henry  antem  TV.  yean  II.  p.  31  sqq.  Servianam  illam 
interpretationem  impngnans  explicat:  dom  fingebatnr  proditìo  ^dwring  or 
<U  the  tìme  of  a  faUe  or  feianed  treason,**  —  Pelasgi.  Via.  ad  Aen. 
1,  624.  —  84.  De  cnmnlans  elisionibos  vid.  Wagn.  adnot.  ad  Geo.  U, 
441.,  qoi  docet,  plnres  elìsiones  in  eodem  veriro  se  excipientes  valere  ad 
ìllostrandam  rei  vel  vebementiam  (ut  iUo  loco),  vel  magnitndinem  (ut  Aen« 
VI,  552.  XII,  897.),  vel  difficnltatem  (nt  Aen.  ni,  505.),  vel  peipetnitatem 
(nt  Aen.  VII,  623.),  vel  pertinaciam  (nt  Aen.  IV,  84.),  vel  mdignationem 
(at  bic),  aat  indicare  animnm  plenum  irae  (nt  Aen.  II,  96.  et  Geo.  in, 
332.  IV.  530.),  borroris  (nt  Aen.  U,  12.  m,  658.  IV,  181.  VII,  78.  VIE, 
81.  647.),  pertnrbationis  (ut  Aen.  IV,  203.).  —  infando  tndtcio,  dola- 
tionc.  Via.  snpra  ad  v.  82.  —  bella  vetabat,  dissnadebat  bellnm 
et  oppn^ationcm  Troiae.  Qoam  caosam  fingi  ab  bomine  fraadtdento, 
quo  certiOB  Troianorom  animos  Palamedi  ideo^ne  et  sibi  condliet,  non 
est  cnr  doceam.  —  „demittere  ned  ad  similitadinem  alterius  formae: 
eìemittere  Orco,  umbrù,  h.  e.  ad  loca  infera,  ex  Homerico:  tffvx^^  '^^^ 
nnotaìpiv,''  Hetjn.  Sic  morti  demiUere  V,  692.  X,  624.  dem.  Uto  VaL  FL 
VÌI,  313.,  dem.  Orco  infra  v.  398.  et  IX,  527.  Hor.  Od.  I,  28,  II,,  dem, 
umf/ria  Sii.  I,  439.  XI,  151.,  dem.  Èrebo  id.  U,  131.,  dem,  ad  manea  id. 
IV,  342.  Aen.  XU,  884.  dem,  stygiae  nocU  Ovid.  Met.  m,  695.  Eadem 
ratione  Aen.  XII ,  464.  Btemere  morti ,  VIU.  566.  stemere  l^o ,  X,  319. 
deiicere  leto  etc.  —  cassum  lumine,  qnoa  etiam  ap.  Lncr.  V,  718. 
legitor,  antiaue  prò  privatom  vita.  Cassus  enim,  de  cnins  orìgine  vidL 
dìversas  Doeacrlini  iSynonvm.  HI.  p.  102.)  et  Handìi  (Tors.  II.  p.  6  sq.) 
seutcntias  coli,  cnm  adnot.  mea  aa  Lucr.  HI,  561.,  aut  siirnificat  L  q. 
vanus,  inanis  (cf.  Aen.  XU,  780.  cassa  vota^  Lncr.  HI,  1062.  caeaajfoT' 
lìddo),  ant  orbatus,  prìvatos  aliqna  re.  (Sic  Aen.  XI,  104.  aeihere  eaans^ 
et  Cic.  Arat.  369.  utminis  cassus.)  Lumen  nt  lux  (VI,  721.)  band  zaio 
pr.)  vita.  Cf.  XII,  93.  Inde  Itmdnis  orae  VH,  660.  —  V.  8«.  et  87. 
apmlosin  cf;ntinent  ad  v.  81  sqq.  si  forte  etc.,  et  ante  eos  inteOSfoadim 
est  verhnm  scitote  (me  a  patre  missnm  esse)^  qnod  in  einaoMm  locfa 
saepc  omitti  constat.  Cf.  v.  e.  exempla  Liviana  a  Fabrìo  ad  liv.  XXL 
18,  8.  congesta.  „Sìc  AcbiUi  Pboenix,  Aiaci  Telamonio  Teaoer  oomes 
i&éQdnmv  iraiQog)  datns  esse  legìtnr;  et  plnres  singulis  bercnbna  additi 
inemorantur.'*  Heyn.  Comitem  et  coiisang.  propinqutan^  i.  e.  et  qnidoa, 
et  insnper,  com  ctiam  propinqnus  essem.  Hand  raro  enim  Copnla  mm^nam 
nanciscitnr  vim  et  gravitatem,  si  res  natura  sua  non  disinnctas  ita  eomim- 
git,   ac  si  diversae  essent  et  altera  non  tam  coninncta  com  priori,  quam 
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Paaper  in  arma  pater  primis  bue  misit  ab  amiis. 
Thmi  stabat  regno  incoIumiB  regomque  vigebat 
Concilila  et  nos  aliqnod  nomenque  oecoa^ue 
OessimuB.    Invidia  postquam  pellads  Uhxi  — 
Haud  ignota  loquor  —  superis  concessìt  ab  oris; 


90 


ib  ea  seinneta.  Vid.  Wagn.  Qa.  Yìrg.  XXXTV,  2.,  qui  pneter  hnne  loeam 

affert  Ed.  Via,  101.  G«o.  II,  290.  428.  m,  238.  Àen.  IV,  102.  VI,  640. 

TU,  357.  yUL  444.  X,  734.  alios,  et  cf.  adnott.  ad  EcL  HI,  34.  Cetemm 

SÌB<»^  Aetini  flÉns.  geans  ab  Àntolyoo  dnzit  (Hygin.  f.  108.),  unde  propin- 

juitaa  iUa  cmn  PaLunede  explicanda.    —    nVerBoa  87.  exìmìae  artu.    Cf. 

infra  EQ^  614  sq.  et  copìosiorem  locam  Ovid.  Met.  III.  583—596."  Heyn. 

—  mièti  in  arma,  n.  e.  ad  belhun.    Ante  ooulos   habnit    bnnc  locnm 

LncMi.  Ulf  292.    Noti  eomiger  Hammon  MiUere  Marmaricas  ceuamt  in 

arma    caiirwMB.  —  Oaod  pater  pauper  est,  Heynio  ad  ampMcationem 

Uomerìcae  nmilem  Tiaetar  pertinere;    serrìns  antem  coH.  Ter.  Ad.  m,  3, 

31.  panpertatem  mìlitandi  caosam  foisse  memorat.    Mihi   TÌdetar   ad  mi- 

seraooBem  angendam  additmn,  atqne  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  Yerìssime 

aADotat,   valere  haec  ad  mìtigandam  Troianonun  iram,  cun  comes  modo 

priacipia,  non  ipse  nnns  e  principibua,  neqne  proprio  illomm  odio,  sed  sola 

conaangiunitate  et  pamnertate  coactos  ad  xroiam  venerit,  eoli.  Ter.  Heatt. 

1.  1^  58.   m  Asiam  nino   aldi  pro]^ter  patiperiem  oique  ibi  rimxd  rem  et 

gktrwm  arinii  belli  repperi.  Imprimis  etiam  ef.  Aen.  ni,  615.  —  primis 

ab  annie  Heyn.  recto  mterpretatnr:  ab  initio  bellL  neqae  aliter  Kappes. 

IL    p.   8.    Haeckerm.   in  Comm.  p.  14.   et  Zeitscnr.  etc.  JLL2L  p.  51.  et 

Ladew.    Alìi  (velnt  €k)68r.,  Wagn.  m  min.  edit..  Henry  in  Tw.  yeare  IL  p. 

3S  sq.  et  Pliflol.XI.p.600.  et  Conington)  explicant:  in  inventnte  prima  (qnem- 

admodnm  Vili,  517.),  coi  tamcn  explìcationi  obstare  yidentnr  dulcee  wUi, 

^ni  V.   138.    memorantur,  qnamvis  Sino  v.  57.  ex  Komanomm  dicendi  usn 

mvanis  appelletnr.    Immo  ex  necessitndine,  quae    inter   eum    (S^iganovra) 

et  Palameden  interc^^88it,   eum  non  pnenim  foisse,   cnm  illi  adinngerctur, 

»?*t  perspicnnm.  Non  prorsns  eadem  est  ratio  loci  iliìos  Aen.  Vili,  517^  quem 

mm  VaL  FI.  I,  22.  et  Ovid.  ex  P.  II,  5,  43.  Henry  conferri  iubet.  Peerlk., 

où  prìor  illa  interpretatio  et  ipsa  non  satisfacit,  cnm  omnes  Graeci  primo 

belk  anno  profeeti  sint  nibilqne  in  eo  sit  memorata  dignnm,  praeterea  vero 

otiam  Coda,  flnctnent  inter  (Uf  annis,  in  annis,  ab  armis,  panilo  andacins 

«.■^•iii.    Pauper  in  arva  pater  primis  haec  misit  in  armis,  coli.  Orid.  Met. 

Vili,  313.  A.  A.  181,  et  Sii.  Ital.  V,   580.,    ubi  pariter  primis   in    armis 

levitar.    Sed  ride,  quae  Freudcnberg.    p.  21.    et  Kap[)cs  L  1.  recto  contra 

eiun  dispntant.    —    88.    89*    „Dum  stabat  regno  incolumis,    Dnrior 

••ratio  prò:  dnm  erat  incolumi  regno,  b.  e.  potestate  sive  auctoritate,  qnam 

habebat;  vel  prò:  dum  regnum  eius  stabat,  erat  incolume;  ut  regnum  sit 

uctorìtas,^  qna    qnis    regnare    dicitur,    b.   e.   potcns  esse,   opìbus  valere. 

Seosns    igitnr  :    ^uamdiu    ille    erat    incolumi    mter   Achivorum   principes 

aartoritate;  nnde  ille  vigebat,  valcbat,  in   regimi  conciliis.**    Heyn,  Quae, 

nifi    simplicins   regno    poetico    prò    in   regno   positum   acciperc  volumns, 

TiTÌa8Ìma  videtur  locum  intelligcndi  ratio,   quocum  cf.  Aen.   I,    268.    dnm 

rw  stetit  IUa  repno  itemque  Aen.  IX,  596.  ibique  adnott.   —  Stare  dicun- 

tnr,  (jni  in  felici  statu  suo  manent,  et  statum,  quo  erat  Palamedes,  indicat 

Ablatnma  regno,  b.  e.  regia  auctoritate,  dignitAte  ;  quo  quidem  sensu  etiam 

patre  adhue  vivente   regis  Alio   regnum    commode    potest  trìbui.    Ladcw. 

comparat  Val.  FI.  V,  6Ò8.  illa  ducum  cras  regna  vùlebis  lUssona.  Peerlk. 

timen,   haac  vim  vocabolo  regni  ìncsse  negans,  coni.    I>nm  stabat  rentm 

ineoÌMÉmÌ9.    Cetemm  Wund.  comparat  Cic.  Off.  II,  1.     Utinam  respnfdica 

detissetf^  quo  coeperat  statn!  —  regum    (vid.    adnott.    ad  Aen.  i,   268.) 

^oneiliis  vigebat,  in  regum  ducùmque  exercitus  conciliis  (ì.  e.  siropli- 

àter:  inter  reges)  auctoritate  sua  multum  valebat;  erat  enim  acnftararog 

iwÓQmv  et  mnltamm  rerum,  etiam  literarum  inventor  clarissimus.    Codd. 

quidam  (inter  quos  tamen  etiam   fragm.  Veron.  a  m.  pr.)  consiliis,    Sed 

«tiam  poStac  servant  discrimen  ntriusque  vocabuli  satis  notum.  Concilium 

enim  \a  comeiemlo)  qnivis  est  coetus  convocatus,  consUmm  vero  (a  con- 
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Adfiictus  vitam  in  tenebris  luctuque  trahebam 

Et  casum  insontis  mecuro  indignabar  amici. 

Nec  tacui  demens  et  me,  fors  si  qua  tolisset. 

Si  patrìos  umqoam  remeassem  victor  ad  ArgOB,  95 


gtUendo)  non  nki  consnltantiiim  8.  delìbcrantinm   conventus.    Cf.  de  hoc 
discrimine  Gronov.  ad  Liv.  XLIV,  2,  5.  Oadend.  ad  Caes.  B.  G.  V,  48. 
Eremi  et  Daehn.  ad  Nep.  Epam.  3,  5.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  IS.Krìtz. 
ad  SalL  Cat.  42,  2.  et  Ing.  29,  5.  Beneck.  ad  lostin.  IX,  5,  2.  alii.  Wagn. 
tamen   in   edit.    min.    et   Coningt.    edidenmt    connUis.    Qaod  attinet  ad 
verbom  vigere  Conington  confert  Lncr.  lY,  1156.  summo  in  honore  vigere. 
Àdde  Tao.  Ann.  IV,  20.  auetorite  et  graUa  apud  aliquem  vigere  et  similes 
locos.  —  89-  Schirach.  p.  425.    nomen  decusque  per  ìv  ^là  èvoìv  prò 
nominis  decore  positum   censet.    Rectios,   nisi  fallor,    nomen   ad  famam, 
gloriam,    decìu  ad   anctorìtatem ,    dignitatem,    honorem  retoleris  ;  ita  ut 
sensns  sit  :  dnm  Palunedes  anctoritate  florebat,  ego  quoque  propter  co^a- 
tionem  ali<}no  honore  et  gloria  gayisns  sum.    —    gerere   mterdum  i.  q. 
habcre.    Vid.  ad  Geo.   n,  122.    Oeteram  verba  et  non  aUquod  n,  d.  Ges- 
siftius  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,   82  sq.     —    90 — 93.    Pellax  Ulixes 
est   Homeri   nolvutins ,    noixilofifiTfif.    Nnsqnam    antem    praeterea    legi 
vìdetnr  hoc  Adieci.,  nisi  apud  Anson.  Epit.  Xli,  4.   {captus  péUacis  Ixur- 
tiddae  insiiUis)  et  Amobium  p.  58.  (peÙax  homo)  et  p.  231.  Harald.  (pellax 
luppiter),  qui  aperte  Yergilium  ante  oculos  habuerunt.    Bentleius  tamen 
et  Huschldus,  cum  etiam  n.  1.  aliquot  Codd.  (Pai.,  Gud.  et  primus  Bem. 
a  m.  pr.,  fortasse  etiam  fra^.   veron..  in  quo  .  .  LLACIS,  ita  tamen 
ut  A  porins  Quam   E  ante  L  fuisse  videatur  praebeant  ftMacis,  Horatio 
quoque  Od.  m,  7.  20.  et  Tibullo  III,  6,  47.  prò  yulg.  fallax  hanc  vocem 
restitui  posse  suspicati  sunt,    quam  sane  supposito  voc.  faMax  a  librariis 
saepe  expulsam  esse,  minime  esi  improbabile.    Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo. 
IV,  443.  Orell.  ad  Hor.  1.  1.  suspicatur,   Ver^um   hoc  epitheton  (quod 
praeter   Med.   et  alios  bonos  libros  etiam  Chansius  p.  52.,    Velius  Longus 
p.    2227.    P.    Donat.    ad   Ter.    Phorm.    1,    2,    17.    et    Servius   testantur) 
ex  antiquiore  aliquo  Tragico  sumpsisse.   —     Ulixi.    Vid.  ad  Ecl.  Vili,  70 
et  Aen.  I,  30.  —  91.  superis  conceeait  ab  ori$,  e  vita  ad  loca  infera. 
Vid.  supra  v.  85.    Siiperae  orae  eaedem,   quae  Geo.  Il,  47.   luminis  orae 
Yocantur,  ad  quem  1.  vid.  adnott.,  coli,  cum  iis,  quae  ibid.  v.  171..  ad- 
Hcripsimus.    De  concedendi  yocabulo  ad  Ecl.  Il,  57.  et  X,  63.  disseruimus. 
Cf.  omnino  Aen.  X,  820.  vita  per  auras  Concessit  ad  Manes  et  Tac.  Ann. 
XIV,  51.    Burrus  vita  concessit.    —    92.    in  tenebris,   inclusus   domi, 
yitaiis    hominum    conventus.    Cf.    Sali.    lug.    14,    15.    clausi  in   tenebris 
cum  maerore   et   luctu    morte  graviorem  vitam  exigunt.    Locutionem  m 
tenebris  amat  Lucretius:  cf.  Il,  15.  55.  IH,  77.  V,  11.  --  vitam  trahere 
prò  misere  vivere,   das  Lehen  hinschleppen^    legitur  etiam  infra  in«  646., 
Phaedr.    IH,    7,    12.    Plin.    H.  N.  XX Vili,  2,   3.  aUbi;  quamquam  apud 
Phaedr.  IV,  4,  37.  etiam  vitam  huru  trahere  invenitur.  Cf.  etiam  eenectam 
trahere  ap.  Ovid.  Met.  VE,  2.   (et  supra   ad   I,   748.  adnott.)    Ceterum 
Petron.  e.  45.    hunc  versnm  repetiit,  Smgulari  modo  in  Pluralem  mutato 
affiicti  -  -  trahebant.  --  98.  casum  insontis  amici.    Cf.   Aen.  V,  350., 
ubi  haec  verba  redeunt.    Ribbeck.  scribit  cassum,    Vid.  ad  Geo.   I,  340. 
—  mecum  indignabar.   Cf.    adnott.  ad  Aen.  I,  37.  —  94.  Nee  taem 
demens  et  me  etc.  i.  e.    Attamen  non  tacui,  quin  etiam  me  etc.  De  Part. 
ncque   prò  nec  tamen  posita  cf.  Bremi  ad  Nep.  Eum.  4,2.   et  Ages.  I,  4 
Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  IV,  26.  Kiihner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  2,  4.  &ìt«.  ad. 
Sali.    lug.    10,    6.    alii.    Copula   antera    praegressa   negatione  vlm   habet 
particulae   sed.    Cf.  Aen.   VII,   70.  X,  343.   II,   94.  et  Wagn.  Qu.  Viig. 
aXXV,  2.  —  tuli  ss  et.    Coniunctivus  Plusquamperfecti  prò  Coni.    Futuri 
exacti,  ut  saepissime,  curo  in  vcrl)is  mr.  promisi  uUorem  (fore)  lateat  notio 
Futuri.    Cf.    infra  v.   189.  lU,  652.  VI,  880.  EX,   41.   etc.    De  ipso  verbo 
feretidi  vid.  supra  ad  v.  34.    —    95.    ad  Argos.    Quod  Peerlk.  afifert,  ut 
paucorum  quorundam  Codd.  lectìonem  ad  agros  (quae  etianì  Heynio  aptìor 
videdur,  cum  de  homine  privato  agatur)  praeferendam  esse  ostendat,  Si- 
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Promisi  oltorem  et  verbis  odia  aspera  movi. 
Hinc  mihi  prima  mali  labes,  bine  semper  Ulixes 
Criminibus  terrore  novis,  bine  spargere  voces 
In  volgam  ambiguas  et  qnaerere  conscius  arma. 


nonein»   Palamedis,    qui  in  Eaboeae  insula  habitarìt,  oonBangoineom  et 
eomitói^  "f^iros  patrìam  suam  appellare  non  potoisae,  id  nibil  valet,  eom 
etiam  alibi  Aigos  prò  Graeeia  omnino  ponator.    Cf.  sapra  ▼.  55.  78.  infra 
T.  119.  I,  285.  n,  178.  326.  etc.  —  re  me  are  antem  proprie  de  ▼ìctoribiu 
dicitnr.    Vid.  Cort.  ad  Lacan.  VII,  256.  et  Burm.  ad  Val.  FI.  IV,  589.    - 
96-    Promisi  ultorem^  h.   e.  minatos  som  nltionem.    Qaod  attinet  ad 
verlmm  pramiUere  cnm  simplici  Accus.  Obiecti  constmctom  (prò:  promittere 
te  fore  atiqnem)  cf.  infra  IV,  227.    Senec.  ControY.  IV,  29.  promittere  se 
aratorem^  Qoìnot.  DecL  I,  6.  promittere  se  parriddam  etc.    Imitatos  est 
h.  L   daad.    de    land.    Stil.   1^   241.    Cktm  se  promitteret  alter  ExsuUs 
uUortm,  De  elisionibns  cnnmlatis  vid.  supra  ad  ▼.  84.  Cetenim  in  promptn 
est,  in  prosa  oratione  verba  ita  coUocauda  fnisse:   Promisi,  si  nnqnam  in 
pafaìam  remeassem  et  fors  si  qua  tnlìsset,  me  nltorem  fore.  —  verbis 
odia  asjpera  movi,  odiom  Ulyssis  concitavi.    Cf.  Wnnderl.  in  Praef.  p. 
XV^  qm  comparat  Orid.  Am.  Ili,  11)43.    Facta  movent  odium,  —  97. 
HinCf  ex  hac  re.    Vid.  Hand.  Tnrs.  III.  p.  89.  et  cf.  adnott.  ad  Qeo.  I, 
5.  m,  308.  et  Aen.  I,  21.  —  ,tprima  mali  lahes  clegantins  qoam  origo 
fd  canssa  [labentìs  in  me  mali]  :  xaxov  «T  a^a  ol  niXiv  àfxht  Ui  XI,  694. 
Ez|dieat  lostin.  XVII,  1.  H€iec  prima  nudi  lahes ,  hoc  òutmm  impenderUis 
rmnae  /uU,**    Heyn,   Prima  ìabes  i^tnr  L  q.  initiom  labis  ;  laùen  antem 
interdom  prò  malo,  calamitate,  pemicie  omnino  dicitnr;  e.  g.  Cic.  pr.  Fiacco 
10.  eztr.    Itmocentiae  ìabes  et  mina.  Val.  FI.  V,  237.  regnortan  labes  etc. 
—  96-  99-  volgus  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  149.)  mascul.  genere  nsnrpatnm 
idmodnm  raro  apud  scriptores  Aogosto  priores  vel  aeqiuJes  legitor.    Of. 
Varrò  ap.  Nonium.  3.  n.  261.  Caes.  B.  G.  VI,  14.  SaQ.  Ing.  69,  2.  73, 
4.  Liv.  Vi,  34.  Nep.  Alcib.  8.    Apud  Vcrgilinm  alias  abiqne  est  neutrius 
ifeneris  (Geo.  m,  469.  Aen.  I,  149.  190.  Il,  39.  798.  XII,  131.)    Cf.  etiam 
Charìs.  I.  p.  21.  Keil.   —  „c^  (^uaerere  conscius  arma.    Varie  haec 
i'Xponi   possnnt,  nec  diierim,  quid  vcrius  sit.    Arma  esse  j)08sunt  Consilia, 
•jQae   agitabat  Ulysses  ad  depeUcndum  immincns  sìbi  a  Smone  perìcnlum  ; 
SIC  conscius  se.  periculi  imminentis.    Possunt  etiam  arma  (nt  machiiuie, 
U9ix''yai  et  tévxétt)  esse  frandes  et  insidiae,  quas  in  Sinonem  parabat;  aut 
euwtcius  cummnnicato  scilicet  cum  aliis  Consilio,  cuius  illi  consoli  fierent  [quac 
^tiamWagneri  est  senteutia].  Hoc  venim  videtnr,  cum  statim  Calcbantem  c(»n- 
AÌlìomm  socinm  assumpsisse  dicator.'*  Ueyn.  Sic  etiam  Miiller  in  Progr. 
Blankenb.  1837.  p.  19.,  himc  sensum  esse  suitueus:  ,,6r  sucfUe  im  geheimen 
Bumde  {jnii  Kalchas)  gewaUsamen  Angriff,*'^  qoam  argutiorem  inierprcta- 
tionem  recto  reiicit  Censor  in  Nov.  Annal.  phil.  XXIV^  1.  p.  117.  Eauìdem 
locum   panilo  obscnriorem    sic  explico:    conscius    sibi    imuriae    Palamedi 
iUatae   quaesivit  socios,  quorum  armis  (opera)  se  tueretur  et  me,  qucm 
Qlios  nltorem  fore  sciret,  persequeretur.  Conscius  in  malam  partem  dictum 
'Kkuldòewusst)  band  raro  absolute  usurpatur.    Cf.  Plaut.  Most.  m,   16. 
SU  est  tniserius,    quam  animus  hotninis  conscius.    Sali.  Cat.    14,  3.  quos 
fonscius  animus  exagitabat.  Catull.    IiXV,  24.  kuic  manat  tristi  consciiés 
ure  pudor.    Sen.   Herc.  fur.  629.    Pudorgue  serus  conscios  mdtus  tegit. 
eiosd.  Hippol.  495.  Val.  FI.  m,  211.  ibid.  v.   584.  etc.    Cf.  Amtzen.  ad 
Cat.    Diat   I,    17.   Brem.  ad  Nep.  Dion.  911.  Cort.  ad  Sali.  Cat.  25,  4. 
Iicobs.  in  AUgem.  Lit.  Zeitg.  1807.  n.  26.    Arma  vero  iam  Dunatus  recto 
ÌBterpretatnr  „  censi  Ho  rum  tela,    ^uibus   me   confoderet.'*    Consentiunt 
meenm  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  edit.;  Hennr  vero  Tw.  years  II.  p.  35. 
et  PbUoL  XI.  p.  600.   conscius  coli.   Aen.  II,  267.  V,  455.  similibusqae 
l«jds  simpliciter  ezplicat:    conscius  consilìi  sui,  quod  ceteris   occultat,  et 
arma  proprie  dieta  putat,  ut  Aen.  XI,  229.  aUa  arma  Latinis  Quaereiula. 
Haeckemianno  denique  (Comm.   p.  15   sqq.  et  in   Zeitschr.  etc.  XIX.  p. 
^2.\  qni  quaerere  conscius  prò  oxymoro  nabet ,  conscius  est  i.  q.  simplex 
triHM,  (trìita  antem  de  thesauris  reconditis,  quibns  Ulysses  prò  armis  ntatur. 
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Nec  re^uievit  enim,  donec  Calchante  ministro  —  KM) 

Sed  quid  ego  haec  autem  nequiquam  ingrata  revolvo? 
Quidve  moror;  si  omnia  uno  ordine  habetis  Achivos 


capienda  yidentor;  quod  nemo  facile  probabit.  Ceterum  Peerlk.  (cui  etiani 
hic  adsentitar  Grappe  1.  sapra  I.)  haec  verba  et  quaerere  cohbcws  arma 
habet  prò  spario  Tersos  imperfecti  sopplemento ,  qoae  sane  facillima  est 
ratio  difficoltatem  aliqoam  expediendi.  Ci.  etiaiii  qoae  Eappes.  n.  p.  7.  mihi 
adBentieDs  centra  eom  dispntat.  —  100*  enim  Heyn.  explicat  per  cfi},  aane, 
Rectias  antem  Weickert.  p.  9  sq.  eo  caosalem  nexom  indicari  statnìt,  com 
haec  alt  sententia:  ^^aaesivÌBse  Ulixem,  auibos  artibos  et  machinatìonibos 
me  everteret,  ex  eo  mtellectom  est,  quoa  non  requierit,  donec  est  etc.  ;** 
quamquam  Viro  doct.  affirmativam  huius  Particolae  vim  omnino  neganti 
non  adsentior.  (Of.  adnott  ad  Geo.  1,  79.)  De  Particalis  neque  enim 
vid.  adnott.  ad  Geo.  Il,  104.  Eappes.  II.  p.  10.  recto  convertit:  ,,Und  90 
ruhte  er  denn  nichL**  —  Calchante  ministro f  iuvante.  Cf.  Sali.  log. 
33.  quiàus  iuvantibtu  qmbutque  minùtris  ea  egerit.  —  101.  ,,  Retioere 
Sinonem  somma  com  arte  tmn,  com  maximam  exspectationem  exdtasset, 
facile  sentis.'*  Heyn.  De  hac  aposiopesi  s.  reticentia  vid.  ad  Aen.  I,  135.; 
de  Calchante  antem,  Thestoris  olio,  vate  celeberrimo  in  bello  Troiano, 
qui  Graecis,  ut  eqanm  celeberrìmam  exstroerent  snasisse,  postea  aatem 
vel  ipse  sibi  manns  ìntolisse,  vel  moerore  et  stomacho  confectos  obiisse 
fertnr,  qViod  Mopsnm  in  arte  vaticinandi  se  saperiorem  invenisset,  cf.  Hom. 
D.  I,  69.  185.  et  U,  299.  Hygin.  f.  97.  Strabo  XIV.  p.  643.  Tzetz.  ad 
Lycophr.  427.  et  980.  Cìc.  Div.  E,  30.  Ovid.  Met  Xn,  11.  alii.  —  101. 
iyed  quid  ego  haec  -  -  revolvo?  Peerlk.  comparat  LiY.. XXXVm,  48. 
Sed  quid  ego  haec  ita  argumentorf  Cf.  etiam  Ennii  Annal.  V,  15.  (r. 
210.  p.  33.  YahL)  Sed  quid  ego  hic  animo  latnentorf  ibid.  IX,  10.  (t. 
318.  p.  48.  Yahl.)    Sed  amd  ego  haec  memorof  Catoll.  Epithal.  164.   Sed 

guid  ego  ignarie  nequidquam  conqueror  aurisf  Ovid.  Her.  XY,  207.  et 
iliam  YI  ,   110.,  ubi  Seti  quid  ego  haecf  coli.  Heinsio  ad  Ovid.  L  1.  et  * 
Ondend.  ad  Appai.  Met.  II.  p.  106.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  434.    Cetenun 
hic  totas  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.   I,   178,  157.  et  ex  parte  ibid.  T. 
222.  {Sed  quid  ego  -  -  revolvo,)  —  Sed  autem,  quod  est  mirantìs  et 
improbantis  id,  quod   ipse  faciat,   nracter  h.  I.  nusauam  apud  Yergflianì 
invenitur;  haud  raro  autem  apud  Comicos,  e.  g.  Piaut.  Kud.  EL,  6,  15. 
Truc.  n,   3,    14.   et  Ter.  Phorm.  lY,  2,  11.,  in  quibus  locis  omnibus  $ed 
ad  superiora  spectat  sermonem€|ue  abnimpit,  et  autem  (ut  alibi  in  inter- 
rogatone) fere  i.  q.  tantlem;  vid.  Hand.  Tursell.  I.   p.  575.  et  583.    d, 
v.  e.   Plaut.  Asin.  Ili,  3,   126.  quem  te  autem  deum  nominemf  Ter.  San. 
Y,  7,  5.   quid  hoc  autem  'st  malif  ctc.    Etiam  nobis  dicere  lioet:  D^fdi 
waa  erwdhne  ich  aber  noch  -  -t  Pcerll^.,  ^ui  fatetur,  se  nullom  asqaam 
exemplum  coniunctarum  Particc.  aed  autem  invenisse  (!) ,  coni.    Sed  tndd 
ego  naec  aut  cur  nequidquam  i.  r,t  —  qui€l  haec  revolvo,  qaare.aUD 
dm  in  bis  narrandis  moror.  De  discrimino  inter  formulas  quid  commemoro, 
^ìM  loquor,  quid  enumero  et  similes   per  Indicativum  (de  rebus,   qoae 
lam   commemoratae  sunt,  sed   ita  ut   facile    reticeri  potuerint),  et  hiter 
quid  commemorem  cett.  per   Coniunctivum  (de  rebus ,  quae  nondom  soat 
commemoratae,  quasque  ut  verbo  indicem  suffìcit)  cf.  imprimìs  Beneck.  ad 
Cic.  Cat.  lY,  8,  16.  —  ingrata,  aut:  quae  mihi  apud  vos  nihil  gralìae 
referent,  quae  vestra  non  intersunt,  aut  „quocum  non  libenter  menuBi," 
ut  Servius  explicat.  —  102.    Quidve  moror,   scil.  vos  narrando,  qiae 
vestra  non  interest   scire;   quamquam   homo  versutus  hoc  quam  manoe 
Troianorum  debere   interesse  bene  novit.    Cf.  TibuU.  lY,  1 ,  146.    Quaglie 
Hebrue  Tanaieque  Getaa  rigai  atque   Mosyfwn.    Quid  mororf  Oeeam» 
ponto  qua  conttnet  orhem  etc.    Sfipilius  docet,  in  eiusmodi'  loda,  obi  lue 
vel  simili  aliijua  formula  oratio  sunito  abrumpatur,  vulgo  Aocoa.  Obìeeti 
vos  solere  onutti;  velut  Cic.  Yerr.  lY,  46,  104.  ne  muitis  morer.  id.  RoK. 
Am.  7,  20.  et  Yerr.  I,  13,  34.  ne  diutius  teneani.  Yerr.  lY,  49,  109.  mi 
ohtundam  diutius  (se.  aures  vestras).    Ceterum   Wagnerum  secati  distin-  .  *; 
ctionem  buius  loci  ìnutavimus.  Yulgo  enim  post  moror  signum  intenrogaDdi,     '" 
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Idqae  aadire  sat  est?  lamdudum  somite  poenas; 

Hoc  IthacoB  velìt  et  magno  mercentor  Atridae. 

Tuoi  vero  ardemus  scitiui  et  quaerere  caosas;  105 

Ignari  scelemm  tantonun  artigqoe  Pelasgae. 

noseqnitor  pavitans  et  fioto  pectore  fatar: 


DOtt  mU  ed  Semicolon,  et  post  pomuu  Pnnotum  ponitur,  nt  Yeiba  iSt  -  - 

'  kaòeUs   et  '  '  §at  eti  arte  oohaereant   cnm   iamdudum  etc.,   onuun  n^ 

tionem   probant  Voes.  in  Progr.   Omcenac.    a.    1838.  p.   1.  d;  Éaeckerm. 

in  Comm.  p.    17.  et  Zeiischr.  etc.    XIX.    p.  52.   Sed  omnes  recentìoree 

editores    nobiscmn    &ciant    —   si    omnis   uno    ordine   h,   A.    Si 

oBBCs    Gneooe  eodem  loco  habetìs,  si  diBcrìmen  non  facitis  Inter  oeteroe 

QmoeoBf  quibns  ime  infesti  estis,  et  me,   qui  Tobis  som  amicns  rebnsque 

Tertrìs  consolo.  —  idque  audire  sat  est,  Heyn.,  Sftpfl.,   Qossnv.   et 

Ladew.    id  ezplicant:   esse   me  onnm  ex  Achìvis.    Panilo  aliter  lahn.: 

tJdque  non  ad  Torba  si  omnes  uno  ordine  habeUs  Achivos,  sed  ad  snperi- 

oia     referendnm  est.    Qnid   plora  narro  vobis,   qni   omnes  Adiivos  nno 

ordine   habetls,  et  qnibos  iam  satis  est  andire  ea,  qnae  adhne  narravL'' 

Wan.  mtem  in  min.  edit.   coli  Hor.  Epist.   I,  1,  37.  rexque  paUrque 

mmstif   Terbnm  audire  T^er  appellari  interpretator,  nt  sensns  sit:  si  satis 

€8t,  (me)  AebiTnm  appellari.    Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.:  Quidve 

wtararf  8i  ^  -  Achivos,  Hoc  me   auaire  sat  est.   —  f,iamdudum    ita 

Dontom,  nt  possit  per  quam  primum  [vel  staiim]  exponi,  nt  saepe.  Ynlgo 

aicÙDUiB:  iamdndnm  snmere  debebatis  poenam."  H^.  Ita  etìam  Serv.  et 

Donai,  ad  Ter.  Andr.  I,  4,  1.  et  recto  Doederlein.  Synon.  IV.  P;^67.  (qno- 

cnm  ladnnt  Wagn.,    Ladew.   et  Ameis.   in  lalmii  Amud.  LaII.   p.  35.) 

eUipain    statoit    plenae    orationis:    iamdndnm  snmendas  snmite    poenas. 

Aliter  tamen  Hand.  Tnrsell.  IH.  p.   160.   censet,    cnins  sententiae  prins 

peiperam  adsensi  snmos.    Vid.  potins,  qnae  ad^Geo.  I,  213.  adnotavimns. 

—  ^Versus  104.  illnstratur  ex  Diad.  I,    255.    ^/f  xev  ytid^aai  Ilgiafiog, 

Uoiiftwó  T€   natéégjjillot  k  TQfòég  fiiya  x€v  Xfj^agoiBTo  Ò-vuip  Et  — .*' 

iftyn,  Gf.  etiam   0?id.   Fast.   Il,   693.    Occidite  inermem.    Hoc  cupiani 

fralrtM   Tarquiniusque  pater  et  ibid.  IX,   7.    Hoc  velit  Ewrystheus^  velit 

kvc  germana    TtmantU.   —    Ithacus  prò   Ithacensis,    ^Id-axijatog   (i.    e. 

Uljssesì;  nam  forma  Ithacesiits  nnsquam  videtur  invenirì.    Ithacus  Ulyics 

*'tism  infra  y.  122.  Ili,  629.  et  apad  laven.  XIV,  286.  dicitur.  Praeterea  fonna 

Adiectifi  Ithacus  invcnitur  Ovid.  Met.  Xm,  512.  Am.  II,  12,  29.  ex  Pont. 

il,  7,  60.  Prop.  IV,  11,  (in,  12,)  29.  cett.    Ita  iam  apad  Graecos.    Cf. 

Earip.  Cycl.  103.    Cetcmm  cf.  adnott.  Aon.   I,   119.   et   519.  —  magno 

ntreentur,  magno  emant;   maltum  pecnniae  impendant,   si  hoc  efficcre 

poitint,  nt  Yos  me  interficiatis  (nostrum:  viel  darum  geòen).  Thìel.  docet. 

etiam  Graecos  ita  loqni  {ngiaiuriv  Sv,  et   ovx  av  notalu^v)   coli.   Xen. 

Mem.  II,  5,  3.  Soph.  AL  477.  Antig.  1171.  Vid.  ad  Aen.  IX,  206.  Ceterum 

libri  quidam  hfn:  magno  mercentur^  wiioò.  praeferendnni    censet    Peerlk., 

coD.  Orìd.  Her.  1.  snpra  1.  —  106.    Tum  vero.    Bectissimc  Weickcrt.  p. 

10.,  comparans  Graec.  tón  òri  et  Hoogev.  ad  Vìg:er.  p.   498.  b.:  „no8tro 

Imo  Partioilamm   haec   est   vis:   iam   antea   cnpiebamus  audire   Sinonis 

Birratìonem,  tum  vero  maxime,  cum  medium  abrupìsset  sermonem.*'  Est 

Bflstmm  da  erst  recht,  da  nun  voUeiuis.    Cf.  infra  y.  228.  in,  47.  IV, 

396.  449.  571.  et  Hennr  in  Tw.  years  II.  p.  36.  et  Philol.  XI.  p.  600.  — 

ardemus.    Vid.   adnott.   ad    Aen.    I,    515.    —   scitar i  causas,  ut  ap. 

Ofid.  Met.  H,   51.  causam  viae  settari,    Cf.  etiam  infra  t.  114.  Plaut 

Gapt.  n,  2,  13.  Hor.  Epist.  I,  7,  60.  Ovid.  Met.  X,  564.  etc.  —  Ribbeck. 

no  causas  e  coni,  edidit  casus ,  cum  Pai.  a  m.  pr.  exbibeat  CAvSVS.  — 

MC  artis  Felasfae.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  624.  —  107.  Prosequitur 

absolate  prò:  pergit  narrando,   ut  ap.  Silium   XV,   104.    Saepius  dicitur 

mrosequi  aliquid,  i.  e.   perdere  in  aiiqua  re  accuratius   cnarranda.    Vid. 

Uè.  prò  Bosc.  Am.  30.  Auct.  ad  Herenn.  I,  9.  in.  Fior.  Ili,  12.  extr.  Geo. 

niy   340.    legimus    verbis   prosequi.    Cf.   etiam  adnott.   ad  Aen.    I,   342. 

Ameis.  prosequitur  refert  ad  artes  Pelasgas,  ut  sensus  sit:  pcrsonam  suam 

tnetur   {.,er   oUiòt  seiner    Rotte   treu''),    quod    mihi   auacsitum   videtur. 

-  pawitans.    Cf.    VI,  498.  et  XI,  813.    Uic  autem  ae  simulato  pavore 
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,^epe  fugam  Danai  Troia  cupiere  relieta 
Molin  et  longo  fessi  discedere  bello; 

Fecissentque  atinam!  saepe  illos  aspera  ponti  ilo 

Interdusit  hiemps  et  terruit  Auster  enntìs. 
Praecipne,  com  iam  hic  trabibus  contextns  aoemis  - 
Staret  eqnus,  toto  sonuerant  aethere  nimbi. 
Suspensi  Eurypylum  scitantem  oracula  Phoebi 


eo^tsndain  esse,  iam  prodnnt  Terba  adiecta  fiHo  pecUrrt,  Titnanomm 
CDim  cnrioBae  qnaestiones  iam  omnem  Sinonis  aoxietstem  snstnleraiit.  — 
Fleto  pectore,  subdolo,  ad  fraadem  composito  animo,  h.  e.  subdole  et 
frandiilenter.  Contrarìam  est  €tpertum  pecjug  ap.  Cic.  LaeL  26,  97.  ubi 
¥id.  Seyffert.  Cetemm  cf.  Àen.  I,  b2ì.ptacùlo  sic  pectore  coepà,  IX,  740. 
sedato  pectore  Turmu ,  X,  556.  et  XI,  685.  inimico  pectore  fatur,  XII 
S8r».  aaetfo  sic  pectore  faiur  et  similes  locos.  —  109.  j^Moliri  fugam 
graTe  Tocabulum  prò  parare.  Vid.  sap.  1,  414.:  et  fessi  longo  bello 
eleganter  adiectom  Tocabulo  discedere,*'  Hemu  Discedere  aatem  prima 
et  propria  ai^f.  accipiendum  :  abire  in  Tarios  locos,  regiones;  se  in  snam 
qoisqne  patnam  tendebat.  I>e  ipsios  rei  Tentate  vìd.  Hom.  D.  II,  HO 
sqq.  eolL  com  Chid.  Met.  XIII,  216  sqq.  —  110.  Fecissent  utinami 
tnm  egii  non  essem  infelix.  —  IH.  illos  -  -  Interdusit  hiemps.  Ut, 
de  rebus  dictom,  intercludere  idem  fere  est  qnod  impedire  \y,  e.  Oaes.  B. 
G.  VII,  2.  et  eie.  Att.  VII,  20.  intendudere  alicut  fugami,  ita  etìam  ad 
bomines  translatnm,  intercludere  aliauem  «ab  aliqua  re,  Tel  cnm  simplid 
Ablat.)  ;  q^oare  etiam  interdnm  absointe  didtor,  ut  hic,  nbi  snpplendnm 
est:  quommos  irent.  Cf.  e.  g.  Cic.  Att.  Vili,  8.  Intercludor  dolore^ 
auommus  ad  te  plura  scriòam.  —  Pro  poi» <t  exspeetaverisjNMilo»  ut  infra 
l\^  52.  legimns  Dum  pelago  ilesaevit  hiemps;  sed  vide  locos  a  Coningtone 
coUectosi.Stat.  Sii?,  ili,  5,  IS,  hiemps  montis,  Cland.  Beli  Get.  151.  A. 
rerum,  Ovid.  Her.  Y,  34.  A.  amoris,  coli  cnm  Hor.  Sat.  li,  2,  17.  hiemat 
mare.  —  111 — US-  ,/Tcrruit  euntes,  ire  volentes,  ut  Graeci  poStae 
verbis  ntuntur,  deterruit,  ouo  minus  navigarent.**  Hegn,  Hic  sane,  cum 
non  de  ipsa  profectione,  sed  de  Consilio  proticiscendi  sermo  sit  ^nam  nimis 
subtile  esset  sumere,  aliquot  naves  vere  iam  cursuni  ingressas,  sed  statim 
Austro  ad  reditum  coactas  esse),  ewUes  necessario  prò  ituros  vel  iter 
iiarantes  accipiendum  :  Quamquam  raro  omnino  apud  Vergilium  Partidipinm 
Praesentis  prò  Partic.  Futuri  pi>situm  videmus  \,àe  qua  re  praeter  alios 
cf.  Bach,  ad  TìbulL  l,  3,  2^.:  vid.  etiam  infra  ad  v.  114.  adnottA  neque 
alius,  nisi  huius  ipsius  verbi.  Cf.  loci  Aen.  IX.  243.  XU,  73.  VI,  392.  a 
Wagii.  Qu.  Vir|^.  XXIX,  2.  a.  cullati,  qui  simul  docet,  Particip.  àurof  bis 
omnino  apud  Virg.  iegi,  VI,  6So.  et  758.  —  Trabes  aeernae,  saprà  y.  16. 
ex  abiete.  -  contextus  ^vid.  sup.v.  16.  «/ar^t,  es»et;  etsonuerunt  nimbi^ 
ortisunt  turbines.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  744.  temere  coni,  tonuerunt. — 114 — 119- 
ftSuspens i,  soUiciti.  dubii.  quid  faceremus.  Quare  interdum  usurpatur  de  iis, 

Sui  oracula adeunt.  Cf.  Ili,  372.  et  IV,  9.  —  Eurypyli  plures;  TÌa.  Bnrm.  ad 
Ivid.  Met.  XII,  357.;  celeberrimus  Telephi  nlius,  qui  iSroianis  anxilio 
venit,  et  po^tis  cyciicis  atqne  etiam  tragicis  argumentum  nobile  olim 
suppeditaverat ;  de  quo  late  Quint.  Cai.  VI,  119  sqq.  At  h.  1.  intelligen- 
dus  is,  qui  fere  apud  Homerum  ìnvenitur.  Euaemonis  filius,  ex  Ormenio 
lliessaliae  copias  ducens.  Vid.  11.  U,  734  sqq.  [ibique  Ameis.]"  Heigin.  -> 
scitantem,  quae  omnium  fere  et  optimorum  Codd.  est  lectio»  cum  labn. 
et  Wagn.  prò  vulg.  Supino  recepimus,  quod  Peerlk. ,  contro  Wagn.  dispu- 
taiis,  retinendum  censet.  v^tiam  SApti.^  Gtìssr.  et  reliqui  reeentioTes 
editores  scitantetn  praetulcrunt).  Participium  autem  PraesentiB  non  pn> 
Partic.  Futuri  posituiu  esse,  sed,  cum  ita  solvi  po88Ìt:mittimii8EuT^yluii, 
isque  scitatur  oracula  Phoebi.  propriani  Praesentis  potestatem  taen,  idem 
Wagn.  di»cet  Qu.  Virjj.  XXIX.  2.  2.,  comparans  Xen.  Qyr.  V,  4,  24. 
Mtfovxa  fnfui^'t  ^(«Òh*  ttviÒK  l^yorta,  ott  x.  r.  X.  8oph.  Ai.  768.  (781.) 
u  J^  -  -  Jt^finn  fié  aoì  if^{tnitt(  ?«s<r*  fmamÀàg  'AwfPof  tf-vlanoèty. 
ib.  813.  v^26.)  nfftìlmv  ut*  4ui>  ayvilor,  xaxiiw^  ifat$y  Tfvx^ff'^^ovra. 
Catull.    XI,    9   sqq.     Sire  trans   altas  gradietur  Alpes,  Oaisaris  visens 
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Mitdmus,  iaque  adytis  haec  trìstia  dieta  reportat:  115 

„  Sanguine  placastìB  ventoB  et  virgme  caesa, 
Cam  ^nmam  lliAcas,  Danai,  veniBtiB  ad  oras; 
Sanguine  qoaerendi  reditus  animaque  lìtandum 
Argolica.'' ''    Volgi  quae  vox  ut  venit  ad  aurÌB; 
Obstipaere  animi  eeudusque  per  ima  cucurrit  12U 

Ossa  tremor,  cui  tata  parente  quem  pescai  Apollo. 


mamumeuta  magni  eie  Lìt.  XXI,  6,  2.   U^aH  a  Sagtmtinif  Romam  rnUgi 

tnaiiwm  ad  bethan  iam  haud  dkibie  imminefM  oraniea,  Phaedr.  I,  2,  22, 

Aimm  roganies  regem  misere    cui  lovem,  ibiqne  Bunn.,  qui  tamen  loci 

■OD   onuies   eiiudem   generis   esse   mihi  videntnr.    —    Scitart   autem  et 

teùcUari  Terba  propria  de  consalentibiis  oracnla.    Cf.  de  iUo  Ovid.  Met. 

X,  M4.,  de  hoc  Lir.  V,  15,  3.  et  ac.  Div.  I,  34.  76.    —   115-  adytis 

reportat,    Yìà.  adnott  ad  Geo.  II,  520.  et  Àen.  I,  358.    De  adyto  vid. 

M  III,   92.    —    iU.  placattis  venios,    Burm.  de  h.  1.  conferri  inbet 

Phrriuurinm  ad  Cland.  B.  Pros.  HI,  282.   —    ,,vtrgine:  expetita  yictiina 

Ipldgenia,   sabstitata  tamen    moz   cerva.    Sed,   cuiu   haec   Rabida;   pst 

Honienim  demnm  adscita,  varie  olim  tractata  faerit,  videntar  etiam  fnissc, 

qai  Agamemnonis  filiun  vere  immolatam  traderent.    Qaod  et  Lncr.  I,  85. 

■equiiiir:    Aidide  quo  poeto  Triviai  virginia  aram  Iphianassai  turporunt 

samgfmmé  foede  eie.  —  eum  veni  stia,  venire  volebatis.'*    Heyn,   Kectins 

Wmid.:  yjiera  est  temporis  notatìo,  ex  qua,  utmm  ante  profeetionem ,  an 

in  itinere,  an  nost  adventnm  in  agmm  Iroianom  sacnim  dlud  factnm  sìt, 

non  palei.    Neqne  in  re  nota  opus   erat  notatione  accoratiore."  —  118. 

Verba  Sanguine  quaerendi  reditus  iterantnr  in  Grat.  Cyneg.  411.  et 

Ànth.  Lat.  I,  178,  398.  —  litare   (de  quo  verbo  vid.  adnott.  ad  lY,  50.) 

hic  respondet  placandi  vocabnlo  v.  116.  —  anima  Argolica,  vita  unius 

e  nomerò  Graecomm.  Thiel. ,  qui  de  ipsa  re  conferri  iabet  Ijobeckii  Àglao- 

phamom  I.  p.  119.,  non  dissimilem  comparai  Senecao  locnm  Troad.  358., 

ano  Calchas,  Polyxenae  cacdem  postnlans,    ad   quaestionem    quid  iubeat 

ueos  effare   respondet:    Dant  fata  Danais,   quo  solent  pretiOf  viam. 

Mactanda  virgo  est.    Cetemm  animad verte,    quam  bene  et  graviter  sibi 

respondeant  v.  116.  et  118.  Sanguine  -  -  et  virgine  coesa,  —  Sanguine  -  - 

animaque  Argolica.  —    119.   volgi  vox  venit  ad  avris,    Repetuntur 

haec  in  Anth.  Lat.    I,    178,    148.  verbis  et  venit  in  pervenit  mutatis.    Cf. 

etiam  Silins  XII,  338.  vulgique  Deus  (L  e.  vox  Dei,  oraculnm)  pervenit  ad 

SMres  et  Dict.  Cret.  de  bello  Troi.  p.  21.     Quae  vox  ut  ad  exercitum  venit. 

—  120.  Obstipuere.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  351.  —  Vidgo  «niwiw:  sed 

om'ms  Medie,  et  plnrimi  alii  Codd.praebent,  quos  cumWakef.,lahn.  et  wajpi. 

•ecnti  snmns,   cum  etiam    Heinsìus   nallam   alterìus   lectionis   mentioneni 

ùidat,  quae  qnomodo  in  editìoncs  vulgares  irrcpserìt,  nescimus,  impriniis- 

Jae  cnm  etiun  V,  404.  et  IX,  123.  ex  optimorum  Codd.  auctoritate  le^cn- 
om  dt  Obstipuere  animi,  Intellige  igitnr  nobiif,  Graecis.  Conin^on  vere 
adnotat,  qaommns  antW,  ut  Geo.  IV,  491.  et  Àen.  X,  686.,  positnm  cense- 
iinus,  impedire  locos  II,  73.  Ili,  260.  IX,  498.  et  similes.  (Etiam 
reeentiores  editores  omnes  praeter  Brycenm  animi  ediderunt.)  —  gelidus 
(rem  or,  ntap.  Ovid.  Met.  II,  200.  gelidu  formifto,  ibid.IU,  100.  gelidusterror, 
Heroid.  XI,  82.  geUdus  metus,  ibid.  XVI,  67.  gelidtts  horror,  Lncan.  I,  246.  gè- 
ìiduspavor  etc.  Vid.  etiam  infra  III,  29.,  ubi  frigjidus  horror  le^itur.  —  per 
ina  cucurrit  O ss  a.  Qoiaenim  medulla  ossibns  inclusa  sedes  caloris  babcl)a- 
tw  <cf.  Geo.  in,  272.  Aen.  HI,  308.  et  IX,  475.  cum  Hom.  II.  XX,  406.,  unde 
•deo  ossa  sudare  dicnntur  Aen.  VII,  458.),  ossa  band  raro  variìs  aifeetibns 
Urta  perhibentnr,  ut  Aen.  in,  57.  et  VII,  172.  458.  pavore.  Geo.  Ili,  457. 
et  Aen.  V,  172.  dolore.  Geo.  UI,  258.  457.  Aen.  I,  660.  VU,  355.  Vili, 
35M».  amore,  Aen.  IV,  101.  furore  etc.  —  121.  Cui  fatanarent,  li.  e. 
dobitantinm  et  metuentium,  cui  fata  hoc  parent,  ut  mactetur  victima; 
<{usqne  enim  vereri  poterai,  ne  sibi  ipsi  niors  pararetur.  Cetemm  cf. 
npra  ad  v.  3.  adnott.  Sic  etiam  Haeckerm.  in  Comm.  p.  18  sqq.  et 
Zatschr.  etc.  XIX.  p.  53.   locum  recto  interpretator.    Contra  Mailer,  in 
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Fin^itat.    Et  mibi  iam  multi  crudele  canebant 

Arùficia  scelua  et  taciti  ventura  videbant.  125 

Bis  quiiiOB  silet  ille  dies  tectosque  recusat 

Prodere  voce  sua  quem^uam  aut  opponere  «morti. 

Vìz  tandem,  ma^s  Ithaci  chónorìbus  actus, 

Csnposito  mmpit  vocem  et  me  destinat  arac. 


profartam  (ubi  mumine  propteret  in  marnine  mutatorì,  numen  numquam  prò 

MiliijfKnii,  lefelli  censet  Ostali.  TiXTT,  (LXIV,)  204.  Adnuit  ùwicto  cadsitum 

mmmne  redor.   Quo  kmc  et  ieUtu  atque  horrida  contremuere   Aeqmora, 

—  124.  Multi  can ebani f  ystieinabaiitar ;  quia  vates  vincta,  non  soluta 

ontitHie  utsbantnr.    Cf.  infra  v.  176.  Aen.  Ili,  373.  444.  457.  V,  525.  YI, 

M5.  ?III,  49,  499.    Cic.  Div.  U,  57,  117.  Liv.  I,  7,  10.  ÒTÌd.  Met  11,641. 

TibolL  I,  7,  56.  Hor.  A.  P.  403.  moltique  alii  loci  et  Gronov.  Obss.  Ili, 

il  —  126l  videbantf  providebant;  taciti,  apnd  se.  seenni.  Beote  antem 

Wagm.i   ^Yaticinabantnr   me    peti   Ulizis   crudeli  scelere   taoitiqne 

praeTÌdebant  iinmolatnm  me  iri.*'  Qoibns  tamen  sibi  contradicens  addit: 

„mmlti  -  •  €l  L  e.  mtUti  -  -  aia,   ut  Ecl,  I,  65.  pars  -  -  et;*'  quae  etiam 

Lsdew.  repetit.  Cf.  Hor.  Epist.  I,  7,  62.  mirari  secum  tadtus.  Instin.  XYI,  4. 

coUoqmtur,    id   I,    10.    tacittu  etloeet,  MaitiaL   VI,  5.  tacitum  te 

eredo,  et  VI,  64.  tacitus  quaerae,  nbi  idem  est,  qnod  secreto,  re^ 

•tu  arbitris.    CL    etiam   Interpp.   ad  Ovid.  Her.  XIII,  69.    Totns  liic 

ma  iteratnr  in  Anth.  Lat.  I,    170,   98.  et  verba  Arti  fide  sceku  (quae 

etiam  infra  XI,  407.  redeuntV  ibid.  IH,  81,  9.  —  126.  Bis  quinoe.  Yid. 

adaott.  ad  Aen.  I,  71.    Yidetor  hunc  locum  respexisse  Stat.  Theb.  m, 

574.  Mi  #0iio  pfremit  ora  die,  Yirg.  bis  quinoa  scripsit,  ut  Hor.  Epist.  I, 

7,  1.  qmnque  diea  tiòi polUcitìut  etc,  ubi  YÌd.  interpp.  —  ,tTectu8,  h.  e. 

tecte,  ornate  additnm,   est  dissimulans,  ut  saepe    etiam   apnd   Giceronem 

le.  g.  pr.  Bosc.  Am.  40,  116.  de  Ymiì,  II,  17,  54.  de  Or.  II,  73,  296. Or. 

42,    146.];    scilicet   tamqnam   qni   rem  horrendam  et  in  aliomm  ezitiuni 

▼ertentem  eloqni  detrectaret."  Heyn.  Yid.  Matth.  ad  Cic.  Rose.  Am.  40,  1 16.  et 

pr.   Deiot.   6.    16.    Henry    {Classe.   Alus.   XXI.)   tectm    interpretatur  per: 

«iomo  se  occnltans,  ut  sensus  sit:  nihil  praeterea  dixit,  sed  domo  se  abdi- 

dit,  et  ita  locnm  a  Statio  intellectum  putat,  qui   Theb.    Ili,    570.    canat: 

liU  nee  tukpectum  vulgi,  ncc  fida  tyranni  Colloquia^  aut  coetue  procerum 

p9r/erre,  sed  atra  Seiìe  te  gì  et  super  um  elausus  uegat  acia  fatevi.    (In 

reeentioribns  tamen  seriptis  haec  recte  non  repetìt.)  —  127.  aut  oppoiiere 

morti.    Ut    Particulae    coniunctivae    saepe   disiunctiTarum   loco    ponnntur 

\nì.  adnott.  ad  Geo.  I,  442.),  ita  etiam  disiunctivae  interdum  inveniuntur, 

ubi  copnlativas  exspectamus,  cum  verba  tantum  sint  diversa,  re»  eaedem 

Td  eerte  aimillimae.    Cf.  Geo.   IV,   lUb.  Aen.  11,  127.  Ib7.  779.  786.  IV, 

5».  VI,  803.  \TI,  805.  Vm,  205.  Prop.  I,  9,  10.  Tibull.  I,  4,  48. 1,  9,  64. 

lató  Tid.  Dissen.)  Cic.  pr.  Quinct.  2.  8.    et  Waf^n.  Qu.  Virg.   XXXVl,    11. 

Opponere  morti.  Sic  etiam  XI,  115.  gè  opponere  morti.    (3eterum  verba 

ftemquam  aut  opponere  morti  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,    172,    64.    — 

i29.    Composito    (nt   cum   Ulysse  compositum  erat)   prò  usitatiore   ex 

tampttsito  (làv.  Y,  14,  2.  XXXVl,  25.)  vcl  de  composito  (ApuleL  Apul.  I. 

in.).    Sine  JPraepositione  legitur  etiam  ap.  Ter.  Phorm.  V,  1,  29.  (ubi  vid. 

Bobnk.,  qui  etiam  cf.  ad  Veli.  Pat.  II,  Ilo,  2.  et  Suet.   lui.  Caos.  20.)  et 

Nep.  Dàt,  6,  6.  (nbi  vid.  Brem.  et  Daehn.).    Cf.  etiam  supra  ad  Aen.  I, 

737.  adnott.  —  vocem  rumpit,  ^riaan  atuvìiv,  i.  q.  erumpere  facit,  edit. 

CI   III,   246.  lY,  553.   et  XI,  377.  Drakenb.  ad  Sii.  IV,  528.  Heins.  ad 

Osod.  B.  Pros.  II,  249.  Burm.  ad  Val.  FI.  I,  508.  et  Bach,  ad  Ovid.  Met. 

X,    147..   Yid.    etiam   infra    ad   v.  416.  et  Wilms.  Progr.  land.  p.  8.  — 

destinare  Wagn.  recte   explicat:  designare,    quem  immolari  velmt   dii; 

^■od  noB  didmos  als  Opfer  òezeichnen;  coli.  Liv.  IX,  24.  duceiUos  viginti 

fmmque,  qui  omnium  consensu  destinaòantur  et  infandae  colonorum 

tas£s  et   defecOonis  auctoreSf  vinctos  Momam  deducunt.    Imitatur  liunc 

loaim  Yal.  FI.  II,  283.    crudelis  scoptdis  me  destinat  urna,  —  (^temm 

Calcfaantis  tergìversationem  Hejnio  videtnr  po€ta  adnmbrasse  ex  lliad.  I, 

13* 
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Adsensere  omnes  et;  quae  sibi  quisque  timebat,  130 

Unius  in  miseri  exitium  conversa  tiuere. 

lamque  dies  infanda  aderat;  mihi  sacra  parari 

Et  salsae  fruges  et  circum  tempora  vittae. 

Eripui;  fateor,  leto  me  et  vincula  rupi 

Limosoque  lacu  per  noctem  obscurus  in  ulva  135 

Delitui;  dum  vela^  darent  si  forte,  dedissent. 


69  sqq.  —  130.  timebat  prò  timuerat.  Hoius  enim  loci  alia  ratio  est» 
atque  Aen.  I,  447.,  ubi  vid.  adnott.  Verba  quae  sibi  quisque  timebat 
iterantur  in  Anth.  Lat.  L  178,  425.,  at  seqaentia  unius  in  miseri 
exitium  ibid.  v.  220.  et  I,  170,  99.  —  181.  Conversa  tulere  vulgo  prò 
eonvertenmt  (scil.  adsentiendo)  positam  esse  censent  (vid.  ad  (}eo.  i,  320. 
et  supra  ad  y.  64).  Eqnidem  propter  antecedens  adsensere  cum  lahnio 
praefero  Knaei  explicationem:  omnes  passi  sont  verti;  quod  sibi  quisque 
timuerat,  id  a  Calchante  in  me  unum  converid  omnes  libenter  ferebaìii. 
Sic  etiam  Thiel.,  Ladew.,  Kappes  II.  p.  11.  et  Haeckerm.  in  Ck)mm.  p.  20. 
et  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  53.  Aliter  tamen  Henry  in  Tw.  years  II.  p.  3B. 
et  Philol.  XI.  p.  601.  et  Wagn.  („converterunt  et  [trans]  tulerunt  in  meum 
exitium"),  contra  quos  disputat  Haeckerm.  U.  U.  —  182.  Verba  lamque 
dies  infanda  aderat  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  48.  Conington, 
comparans  infra  III,  356  sqq.,  memorat,  non  grammatico  quidem,  logiee 
tamen  cohaerere  verba  Tarn  dies  aderat  et  Enpui  leto  me.  —  sacra  de 
ipsa  immolatione  capiendum,  ut  ap.  Ovid.  Met.  XIII,  454.  crudeUbus  ari» 
Admota  est,  sensitque  sibi  fera  sa/ira  parari  et  ap.  eund.  ex  P.  II,  75. 
Duiaque  parai  sacrtan,  dum  velai  tempora  vitHs,  (Yid.  etiam  supra  ad  t. 
121.)  —  188.  ffSalsae  fruges ^  mola  sidsa,  h.  e.  far  tostum  contosaiii 
sale  adsperso.  Znovóàg  r*  ovlo^vrag  re  fiai*  àaavfitvmg  vnttlv^aq^ 
Quintus  Cai.  XII,  375.**  Heijn,  Salsas  tamen  fruges  vel  molam  saUam  et 
ovlo^vrag  differre,  docuit  Yossius  ad  Ed.  p.  429.  Bomanus  igitur  mos  ad 
Graecos  transfertur,  ut  etiam  alibi  apnd  Vergilium.  De  Bomanorum  moia 
salsa  vid.  adnott.  ad  (Ecl.  Vili,  82.  et)  Aen.  IV,  517.  —  vittas  et 
sacerdotes  gerebant  et  hostiae  (cf.  Geo.  IH,  486.  et  infra  V,  366.)  ideoque 
etiam  hnmanae  victimae.  Vid.  etiam  infra  v.  156.  Ovid.  ex  P.  IH,  2»  74. 
et  Trist.  IV,  4,  78.  —  184.  parari  -  -  Eripui.  Ab  Infinitivo  absoluto, 
qui  vulgo  historicus  vocatur,  saepe  ita  transirì  ad  verbum  finitum,  ut 
stimuletur  exspectatio,  (coli.  Aen.  VI,  197  sqq.  Vili,  213  sqq.  492  sqq.  et 
XU,  216  sq.)  docet  Wsjgn.  Qu.  Virg.  XXX,  1.  —  fateor.  „Vide  quam 
religiosum  se  simulet  Sino,  qui  quod  ad  sacra  destinatus  eimeerìt,  tam- 
quam  nefas  fatendum  Dutat.'*  Gossr,  Ceterum  prius  hemisticuion  TerbJB 
sic  transposìtis  Erijnti  letOj  fateor,  me  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  156. 
—  j^Vincula  non  sunt  vittae,  sea,  ^uibus  Ugatus  servabatur,  et  ad  aram 
adducebatur:  etsi  iam  vittatus.  Vid.  infra  v.  156.  Ante  aram  vero 
soluta  stabat  hostia."  Heyn.  Cf.  luven.  XH,  5.  Sed  proeul  extensmm 
petuLans  quatit  hostia  funem,  et  Silius  XVI,  264.  Victwiaque  etdmokJte 
stafjcU  suoiecta  bipenni,  Cum  subito  abruptis  fugiens  aUaria  tamrmB 
Krsiliat  vinclis  cert.  Etiam  Wagn.  adnotat:  „Videtur  laxus  funis  ei,  cum» 
ut  simulat,  ad  aram  duceretur,  iniectus  esse,  quo,  si  fogere  conaretnr, 
retineri  posset.^'  Peerlk.  vero,  cui  etiam  Haeckerm.  U.  U.  adaentitur,  non 
sine  uroDabilitatis  aliqua  specie,  Sinonem  e  carcere,  in  quo  ante  tenms 
sacrincii  ligatus  fuerit,  aufogisse,  eique  interpretationi  non  obstare  pnmtr 
quod  infra  V.  146.  Priamus  viro  m^anicas  atqtie  arta  levari  yincla  inbeat; 
pastores  scil.  Troìanos  eum  ligavisse;  si  emm  Sino  vere  iam  ad  aiaa 
adductus  fuisset,  in  tanta  homìnum  multitudine  eum  nec  vincula  mmpeve 
nec  aufugere  potuisse;  et  sane  vincula  rumpere  prò  simpiici  anltageie 
legitur  etiam  infra  VUI,  651.  Val.  FI.  570.  Ovid.  Am.  lU,  11,  3.  Oe. 
Catil.  IV,  4,  8.  et  alibi.  —  185.  obscurus  delitui.  Vid.  adnott  ad 
Geo.  n,  353.  et  Aen.  VI,  268.  —  in  ulva.  Vid.  ad  Geo.  HI,  175.  IHidetv 
hunc  locum  spectasse  Lucan.  11,  70.  Eand  limosa  MairvM  canult  abdidit 
idva.  —  136.  rrius  cum  Wagnero,  quem  etiam  Siipfl.,  Gossr.,  Bryce,  Kb- 
beck.  et  Conington  sequuntur,  locum   sic  distìnxi:    dum  veia  aarmtf  m 
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Nec  milii  iam  patrìam  antiquam  spes  ulla  videndi 
Nec  dalcis  natos  exoptatamqùe  parentem; 
QuoB  illi  fora  et  poenas  ob  nostra  reposcent 


forte  dedUnmd;  nime  tamen  enm  intellexerim»  sic  orirì  miram  sententìam 
gennanice  sie  reddendam:  /cA  hieU  mich  verborgeny  ìns  die  Grieehen  <Uf 
«min  wUrden^  wenn  ne  etioa  {bereits)  abgeaegéU  wàrem,  Tel  certe  (Coni. 
Pfosq.  prò  Coni.  Futuri  ezacti  posito)  abgeeegéU  aein  wUrden,  (nam  quod 
Wngn.  in  edit.  Heyn.  adnotavit,  dedissetU  esse  i.  q.  daturì  essent,  id  nunc 
ipae  Tidetnr  retractare»  cum  in  recentiss.  edit.  explicet  per:  „si  futurum 
raisset  ut  darent")»  potius  cum  lahnio,  Peerlk.,  Haupt  et  Ladew.  itemque 
Haeekerm.  in  Comm.  p.  20  sqq.  Archiv,  f.  PhU,  Xvill,  2.  p.  313  sqq.  et 
ZeÙBckr,  f.  d.  O.  W.  XIX.  p.  53.  amplector  Heynii  distinctionem,  nume- 
romm  el^antiam  yeritati  rei  postponens;  nam  sic  demum  apta  prodit 
■ententia.  Ceterum  Wagn.  recte  defendit  hoc  hemistichium  {ti  forte 
dedJMMmf)  eontra  Heynium,  qui  suspioatus  est,  hunc  yersum  imperfectum 
et  ab  aliena  manu  expletum  esse:  ,ynam  placatis  demum  humano  sanguine 
diis  Tela  daturì  erant  Graeci  ;  dubitarì  i£^tur  poterat,  postquam  Sinon  fo^ 
se  subtraxerat,  quid  illi  facturì  essentJ'  Ceterum  huius  loci  memor  fuit 
TaL  FL  Vn,  271.  spes  et  via  sola  eahiHs,  Quam  dederit,  si  forte  dahit. 
—  187.  «fSequentia  egregie  ad  miserationem  ficta.  In  quibus  respezisse 
fidarì  potert  11.  V,  4U8.  409.  —  patriam  antiquam,  prìstinam;  nibil 
tmpliiis.    Omnibus  colonis,   eisulious,  transfngis  prìor  patria  est  taUiqtta 

r^."  Heyn.  De  toc.  antiquus  prò  pristinus  posito  cf.  adnott.  ad  Aen.  I, 
8ed  nesao,  an  Wa^.  rectius  mterpretetur:  lon^  consuetudine  caram; 
quae  e|uun  Coningtonis  videtur  sententia,   cum  aoscrìbat  ,,an  epithetof 
agjaetiom**  et  hunc  locum  aliter  capiendum  esse  doceatatque  lY,  633.  -  13o. 
Kibbeek.  prò  dui  ci s  natos  recepit  Cod.  PaL  a  m.  pr.  lectionem  clt«p2tcù, 
quam  etiam  Serv.  noTit  haec   adnotans:    ,,Quidam   sane   non   dulcesj   sed 
OHolices  l^erunty  quia  ehdces  leve  esset  et  commune  epithcton  liberorum.*' 
Sed  recte  Conington   hanc  numeri  commemorationem  ieiunam   censet    et 
Tulgarem   lectionem   locis   Geo.    Il,    523.  et  Aen.  IV,  33.   defendi  docet. 
Henry  (Class.  Mus.  XXI.  Tw.  years  II.  p.  39.  et  Philol.  XI.  p.  601.)  nato* 
son  de  ipsius  Sinonìs  liberìs  intelligìt,  cuins  uior  non  commemoretur,  qui- 
que  adhuc  iuvenis  sit  et  a  patre  primis  ab  annis  in  arma  mùsus  (v.  87.), 
sed  de  fratrìbus  eius,  qui  solìus   parentis  additi  respcctu  habito  nati  di- 
csntur;    quod   nemo    facile   probabit    atque    a   viro  aoct.  ipso   none  iure 
retractatur.  —  189.  fors  {prò  fora  sit)  a  poétis  saepe  in  modum  Adverbii 
uurparì,    satis  constat;    qua  Particula  veleres  tum  usos  esse,  cum  oratio 
ad  rem  adscendat  non   per  se  notam,  sed  quae  probabilitatcm  excedere 
videatur,  ut  per  eam  sententia  exprimatur    verborum:   fieri   adeo  potest, 
ttt  —,  recte  docet  Hand.  TurseU.   II.   p.  710  sq.    Cf.  Aen.  V,    232.  VI, 
535.  Xn,  183.  Lucr.  I,  488.  (ubi  Codd.  lectionem  fors  ita  prò  vulg.  credere 
reititui,  quod  probat  Hand.  1.  1.,  ipsum   tamen  locum   aliter  atque   ego 
expUcans,  dum  Lachm.  credere  servans  lectionem  a  me  receptam  contiemptim 
alto  silentio  transit.)  Val.  FI.  IV,  620.  cctt.    Cf.  etiam  adnot.   mea  ad 
Lacr.  1.  1.  (et  OrelL  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  49.,  unum  iUum  locum,  ubi  forma 
farsa  reperitur).    Singularìs    autem  est   poétarum    formula  fors  e^,  prò 
fariasse  etiam,  qua  secundum  Handium  progreditur  oratio  ad  rem  opinione 
coDceptam,  sea  gravitate  et  magnitudine  ainpliorem,  ut  rcspondeat  nostro 
MléMht  selbst,  vieUeicht  sogar  (cf.  Aen.  XI,  49.  Hor.  Od.  I,  28,  81.,  ubi 
Tìd.  Lambin.,  Prop.   II,  9,   1.  etc),  eandemque  (suadente  iam  Cortio  ad 
Loeao.  IV ,  387.)  etiam  hic  ex  Codd.  Medie.    Gud.  et  Rottend.  IQ.  cum 
Wagn.  revocavimus,  cum  vulgaris  illa  lectio  ad  poenas,  cuius  apud  Servium 
Mc  Tola  nec  vestigium  reperitur,  quamque  etiam  Ribbeck.  in   Codd.  non 
videtur  invenisse,  utpote  facilior  ex  nac  diffidliore  {et  poenas)  orta  videatur, 
imprìmis  si  sumimus,    librarios   non    fugisse   similem    locum    VUI,   495. 
Rig0n  ad  suppHeium  praesenti  Marte  reposcnnt.    Quare  probare    non 
possum,   Thieunm   et  Sùpilium  rediisse   ad   Heyn.   lectionem   ad  poenas. 
Poenas  autem  Wagnero  minime  alterum  Obiectum,  sed  reposcere  hic  cum 
limplici  Accus.  fptos  constructum    videtur,  cui  alter    Accus.  poenas    per 
appudtionem  adiungatur:  itaque  guos  poenas  reposcunt  L  q.  quos  punien- 
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EiFugia  et  culpam  haiic  miserorum  morte  pìabunt.  140 

Quod  te  per  superos  et  conscia  lumina  veri, 

Pei%  si  qua  est;  quae  restet  adhuc  mortalibus  usquam 


do8  reposcont;  coli,  simili  loco  Àen.  VI,  20  sq.  tum  pendere  poenàe 
Cecroptdae  ìvm  —  nUserum!  —  septena  pwtannie  Cornerà  naiorum^ 
qui  tamen  non  prorsus  einsdem  est  genens.  Qnare  Laaew.  potins  coni» 
parat  infra  VII,  606.  ideoque  quos  prò  a  quiòus  positom  habet,  quae 
ratio,  etiam  Haeckermanno  in  Comm.  p.  21.  et  Zeitschr.  XIX.  p.  53. 
probata,  sane  Wagrneriana  est  simplicior.  Utut  autem  locum  eapis,  sigili* 
ncatio  Part.  et  eaidem  manet  et  sententia  est:  Non  solum  spes  nulla  est 
liberos  videndi,  sed  etiam  timendiim,  ne  illi  prò  me  puniantur.  Quare  non  crai, 
cnr  SQpfliuB  cum  Burm.  et  Heynio  volgarem  lectionem  defenderet,  Wakef.  au- 
tem e  Ood.  CoUeg.  les.  ederet  farsan  poenas.  Ceteri  recentiores  editoves 
omnes  nobiscum  faciunt.  —  reposcere  est  i.  a.  àvraitelv,  nt  ap.  Liv.  Ili, 
23.  auxtlium  ff^itum  reposcere,  qaem  locum  Wagn.  comparat.  —  140o  ob 
nostra  Effugia,  od  fogram  meam.  Serv,  haec  aanotat:  „Dicendo 
effngia  verbo  sacrorom  et  ad  caosam  apto  usus  est:  nam  hostia,  qnae  ad 
aras  adducta  est  immolanda,  si  casn  efnigeret,  effìujia  yocari  yetere  more 
solet;  in  cnius  locnm  qnae  snpposita  fuerat,  succùianea  etc''  Apnd  sMos 
enim  scriptores  effugmm  ant  est  ratio  et  via  fu^endi  (Lncr.  m,  523.  C^. 
N.  D.  Il,  47,  121.  Ovld.  A.  A.  li,  21.  oettj,  ant  locns  ipse,  qna  qnis 
effngere  potest  (Hirt.  B.  Alex.  16.  Liv.  XXIV,  26,  12.  Tac.  Ann.  IH,  41. 
XII,  31.  XVI,  15.V  Cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XXUI,  1 ,  8.  et  Boéttìolier, 
Lcx.  Tacit.  p.  169.  Dnos  modo  praeter  hunc  novi  locos,  in  gnibns  effngiùm 
nihil  fere  aliud  significare  videtur,  qnaui  ipsam  fuaam,  vai.  FI.  I,  80^. 
mivrs  sera  viam  tentataque  daudat  Efftigia  et  Tac.  Hist.  m,  18.  propina 
qiia  Oremonensium  moenia  quanto  plus  spei  ad  efftigium  —  dàoani..  — 
culpam  hanCf  i.  e.  meam  (nostra  effugia).  Vid.  adnott.  ad  IX,  205.  -^ 
pinhunt,  h.  e.  cxpiabunt,  prò  punient,  nlciscentnr.  Vid.  infra  ▼.  184.  — *- 
V.  141.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  122.  Quod  est  relativnm  infinitnm, 
fere  i.  q.  propter  quod,  qnae  cnm  ita  sint,  significans,  ut  apnd  Qraecoe  Ì 
prò  xa&'  8,  rfi'  8,  Cf.  Hermann,  ad  Viger,  p.  706.  n.  27.  Matth.  Gr.  Gr. 
§.  477.  e.  Kiihner.  Gr.  Gr.  557.  not.  4.  Ramsh.  §.  178.  not.  2.  d.  Bentt. 
ad  Ter.  Andr.  I,  5,  54.  Schmid,  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  94.  et  Farei 
Lei.  Plant.  s.  v.  Qfwd.  Sic  infra  VI,  363.  Qfwd  te  -  -  Per  genUorem 
oro,  -  -  Eripe  ine  etc.  Hor.  Ep.  I,  7,  94.  Quod  te  per  Oenium  dejohram^ 
qi/^,  deosque  Penatis  Ohsecro  et  ohteMor,  vitne  me  redde  priori.  Ter. 
Andr.  I,  5,  54.  Qworf  te  ego  per  dextram  liane  oro  et  per  Genium  tuymi  — 
ne  abs  te  hane  segreges.  Sii.  XTTI,  463.  Quod  te  per  nostri  MarHè 
precor  aemula  facta,  arce  etc.  Ex  qno  Pronominis  relat.  nsn  bitem 
videtur  illnd  dicendi  genus,  quo  Particulis  si,  nisi,  ubi^  ut,  utinam,  na, 
aliis  Pronomen  quod  praefìgitnr.  Etsi  enim  postea  in  einsmodi  oomposi- 
tionìbns  Pronomen  vim  snam  piane  deposuit,  ita  nt  transitioni  tantum 
inservìret,  initio  tamcn  de  tali  relatione  ad  antecedentia,  ex  qnibns  seqneii» 
tia  prodirent ,  cogitatum  foisse ,  vix  potcrit  negari.  Cf.  hac  de  re  lunnt. 
ad  Oic.  Fam.  XIV,  4.  in.  Bremi  ad  Nep.  Hann.  1,  2.  Beier.  ad  de.  Off. 
I,  43,  5.  et  II,  8,  29.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  2,  2.  Otto  ad  Cic.  Finn.  I,  20, 
67.  Rnddim.  II.  J).  355.  Kiibner  §.  145.  not.  22.  Aliter  de  h.  1.  statuii 
Gossr.,  qui  coli.  X,  904.  hanc  esse  structnram  putat:  qttod  te  oro,  hoc  0$i, 
miserere,  —  „conscia  numina  veri,  inspectores  ac  testes,  me  véla 
narrare.**  Hei/n.  Aliter  Thiel.,  qui  coU.  Gronov.  ad  Liv.  Il,  48,  2.  Bohiik. 
ad  Ter.  Andr.  IV,  1,  5.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  Il,  3,  208.  Soliinidio  lA 
Hor.  Ep.  I.  7,  98.  et  Kuhnero  ad  Cic.  Tusc.  IH,  29,  72.,  o^rum  hic  ino 
Ì7tsto,  recto  positum  censet,  ut  Sinon,  obtestans  Troianos,  ad  léatitlaa 
deorum  provocet ,  timendam  iis ,  qui  insonti  vim  afferant.  (Qnae  Henir 
Tii\  years  il.  p.  41.  de  hoc  loco  scripsit,  ea  vir  doct.  nnnc  iure  retnìetrtj 
—  f42.  Animadvertas  obtestandi  formulam  per  attractionem  ftliipiaifc 
prolatam.  Pro  Accusativo  enim,  qnem  exspectas  iuxta  Praepositionna  jm^, 
conditionalis  scquitur  sententia,  ut  Praepositio,  quasi  absolnte  posite,  non 
haberc  videatur,  quo  referatur.  Sed  hanc  ipsam  ennntìationem  oonditk^ 
nalem  continere  Obiectom  ad  Pftiepositionem  pertinens ,  omnemqne 
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Intemerata  fidesl  oro.  miserere  laborum 
Tantorum,  miserere  animi  non  digna  ferentìs/' 

His  lacrimis  vitam  damus  et  miserescimus  ultro.  145 

Ipse  viro  prìmus  manicas  atque  arta  levari    - 


tiam  ita  esse  solTendam  :  jmt  mtemeralam  fidem,  n  qua  est  etc.,  vii  est 

qnod  doceam.    Ita  etiam  uraecos  locntos  esse  constat.  Soph.  FtuL   469. 

n^g  vvv  ai  nttrgòg  -  -  -  tìqóc  r'  tì  t£  ooi  xaj*   €Ìm6v  iati    n^og<ftXéi. 

Loco  nostro  ex  asse  respondet,  qui  infra  legitor  X,   903.  Unum  hoc,  per , 

d  qua  ett  mctis  venia  hosUbus,  oro.  Cf.  etiam  IV,  314  sqq.  VI,  459.  X, 

597.  903.  Xn,  56.  OTÌd.  Mct.  VII,  854.  Per,  ti  quid  menù  de  te  bene, 

serque  maneniem  -  -  amorem.  Ne  -  '  pàtiare  et  suniles  loeos.    Bene  de 

mie  re  disseroit  Krflger.   in  Untersueh,  a.   d,  CM>,  der  lat.  Sprachl.  UE. 

p.  211   sq^.»  ^ni  etiam  illos  locos  comparat,  ubi  per  a  Casa  suo  per  alia 

Toeabola,  unpnmis  Pronomina  interiecta,  disinngitnr,  Telnt  Aen.  IV,  314. 

Xn,  56.  Lìt.  XXm,  9,  2.  Fer,  ego  te,  jUi^  quaecunque  tura  liberoè 

wmgunt  parentibug.    precor   quaeeoque    (ubi    vid.   Bnpert.),    Sii.    I,    65S. 

libali.  IV,  5.  7.  Ovid.  Fast.  II,  841.  Plaut.  Men.  V,  7,  1.  Ter.  Andr.  V, 

1,   15.   etc.  Cf.  Broakh.  ad  Tiball.  IV,  6,  7.  Westerb.  et  Rabnk.  ad  Ter. 

Andr.  Ili,  3,  6.  Drak.  ad  Siliam  I,  658.  V,  82.  eandemqae  ad  Liv.  XXIX, 

ÌS,  9.  Oadend.  ad  Lacan,  p.  798.  Herzog.  ad  Sali.  Cat.  35,  5.  Mtìtzel.  ad 

Cart  IV,  55,  24.  Hand.  Tarsell.  IV.  p.  440.  alios.  —   Pro  restet  Med.  a 

m.  pr.  et  Bem.  II.   exhibent  restat,  qaod  anus  Conington  recepit,  at  bic 

babounos  simOem  pleonasmam  ac  VI,  367.,  C[uem  tamen  locam,  in  ^uo 

m  repetatnr,   enm  nostro  non  posse  comparari  qaisqae  vidct.    Cf.  potias 

infra  ▼.  536.    Non  magis  probanda  eiasdem^  Med.  a  m.  pr.  Icctio  umqUam, 

Cf.   sapra   I,    604.    —   ^fidee,   quam   bic    inclamat,   est  insti  rectiqae 

obeeirantìa,  b.  1.  iaris  divini  et  homanitatis.  Henn.  Cf.  infra  y.  541.  —^ 

intemeratus  i.  q.  inviolatas,   vox  poetica  (cf.  Di,    178.  XI,  584.   Stat. 

Tbeb.   n,   724.    cett.),    qaa  tamen    etiam   pedcstres  scriptores  •  posterioris 

aetatis  atantar  (Tac.   Ann.  I,  42.  49.  XII,  34.  XVI,  26.  cett.).    Contra 

temeratus    Icgitur  VI,   841.,  nbi  vid.  adnott.  —  144.  non  digna,  quibns 

non  est  dìgnas,  qnae  non  meretur.  Sic  Aen.  XII,  811.  dignn  indigna  pati, 

Cf.  Heindorf.   ad  Hor.  Sat.  II,   2,   103.    C-etoruiu  liic   versus    primo   voc. 

cxcepto  iteratar  in  Antb.  Lat.  I,  170,  84.  et  178,  213.  —  V.  145-  rcpctitur 

in  Antb.  Lat.  I,  172,  121.  His  lacrimis^  prò  viilgari:  ipsi  ciim  lacrimis 

narranti.    Wnnd.    comparai   Liv.  XXXIV,  3.    negasti»    hoc  m'is  ^>r«c/7>?<« 

eanein.  Wagn.,  Ladew.    et  ('onington  itemque  Haeckerm.  in  Comm.  p.  22. 

et  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  45.  de  sexto,  non  de  tertio  Casu  cogitantes  coU. 

infra  v.  195.    Talibiis  insidi is  -  -  creilita  res  explicant:  his  lacrimis  moti 

vel  indncti  {in  Folge  dieser  Thrànen,  to  thi-s  Uuirfnl  aj)petd  )  et  ad  mise- 

Ttscimue   intelligunt   ci;  quae  ratio  milii   pauUo   artifìciosior   videtur.    — 

ultro  prins    cam  He\'nio,    Wagn.  in  Qu.  Virg.  XXMI.  extr.  et  Doederl. 

IM,  &fn.  li.  Etym.  III.  p.  107.  (coli.  Lindcm.  ad  Plaut.  (^ai)t.  Ili,  4,  18.) 

eipÙeoi:    non    solum  eius  precibus  et  lacrimis  impulsi,   sca  ìif>stro  etiam 

sensn   commoti,    facili   promptoque    animo,   cui  explioationi    iidsentiuntur 

Haeckerm.  11.  11.,  qui  adeo  ^dtro  cum  sequente   versu  cobaerere  opinatur, 

ut  n,  279.  et  V,  446.,  Br}ce  et  Conington;  nescio  tamen  au  Schirach.  p. 

fili.,    Ladew.  et    nunc    Wagn.    ipse  in    min.    edit.    rectius    cum    Servio 

internretentar    per    insfmtr^    noch    lìaz^i,    ohendarcin   noch,  de  qua  vocis 

signincatìone  diximus  aa  Geo.  IV,  204.  et  Aen.  V,  55.    —    146.    inani  ras 

atque  vincla  eodem  modo  coniungit  Silius  XV,    141.    (Etiam  Geo.  IV, 

405.  Cod.  Mor.    I.  prò  manibtis  vinclisque  perperam  exhi})et  mani<:is  viìi- 

ciisque.)    Intclli^enda  autem  sunt  vincula  supra  v.  57.  commemorata,  nani 

▼incala,   qaae  Sino  a  Graecis  sibi  iniecta  iinxit,   se  rapisse  mentitus  est  v. 

134.  —  le  vari.  Proprie  levare  vincula  i.  q.  laxare,  bic  tamen  prò  ilemere, 

aoferre   positam.    Prorsus    enim    dempta   esse  Sinoni   vincula,  patet  e  v. 

153.;  levare  aatem  banc   babere   vim  et  pot^statem,  docet  vel  anus  locns 

Ovid.    Met.  Vm,   648.    Fnrea  le  cat  ille  bicorni  Sordida  terga  suis,  nigro 

nendentia  tigno.    Cf.   etiam   Liv.  I,   34.  extr.  syperimpositum  capiti  decus 

ìerare  (et  infra  DI,  36.)  —  Conington  temere  dubitat,  utrum  viro  tertius  an 

sextas  sit  Casus,  cam  Verg.  alibi  ^^ax^^x  levare  aUqvein  aliqiutr  re  construcro 
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Vincla  iubet  Prìamus  dictìsque  ita  fatar  amicis: 

.,QuÌ8quÌ8  esy  amÌB808  faine  iam  obliviscere  Qraios; 

rioster  eris  mihique  haec  edÌ8sere  vera  roganti: 

Quo  molem  hanc  inmanis  equi  stataere?  qnis  aactor?.         150 

Quidve  petant?  quae  religio?  aut  quae  machina  belli ?^ 

Dixerat    Ble,  dous  instractus  et  arte  Pelasga, 

Sa8tulit  exutas  vinclis  ad  sidera  palmas: 

^^Vosy  aetemi  ignes^  et  non  violabile  vestrom 


soleat.  Sed  locos,  qnos  afferre  Doterai,  Ecl.  IX,  65.  Creo.  Il,  400.  Àen.  X, 
25.,  omnes  alins  esse  generis  et  nic  non  nìsi  de  Dativo  co^tarì  posse,  qois- 
^ne  ?idet.  —  148>  Htnc^  ex  hoc  tempore,  i.  e.  posthac,  in  postemm;  qua 
Hignificatìone  hoc  Ad?erbiam  inde  ab  Àogostonim  aetate  osarpaii  coeptum. 
ci  Aen.  I,  194.  II,  671.  Val.  FI.  IH,  671.  Tibull.  U,  4,  35.  Tac.  Agr.  14. 
Ann.  Il,  67.  Plin.  IV,  23,  37.  et  Handii  Tureell.  III.  p.  91.  —  „amissos 
Graios  dixìt,  ut  liberos,  amicos,  sapra  I,  217,  socios  ami^oSy  qoibos 
privati  snmus.'*  Heyn,  Nisi  malis  cnm  Coningtone  interpretari:  Graios  di- 
roitte  et  obliviscere,  coli.  Donato  ad  Ter.  Heaut.  Ili,  1,  71.:  „Qaod  nos 
dicimns  dimitterej  antiqui  etiam  dicunt  amittere.**  —  149-  Noster  eris. 
Conington  (praeter  Plaut.  Mil.  II,  5,  21.et  Amph.  I,  1,  243.,  unde  appareat 
nostrum  opposìtum  esse  alieno)  conferrì  iubet  Cic.  Q.  fr.  I,  1,  3.  Ter.  Ad. 
V,  8,  28.  et  Val.  FI.  U,  561.  et  eris  prò  esto  positum  habet  coU.  Madvig. 
Gramm.  §.  384.  Cetenun  haec  verba  arcte  cohaerent  cum  superioribos, 
cum  sensus  sit:  Obliviscere  Graecos,  (nam  posthac)  noster  eris.  Cf.  etiam 
Henry  in  Tw.  years  II.  p.  41.  et  Philol.  XI.  jp.  601.  —-  mihique 
e  di  8  aere,  i.  e.  sed  bis  missis  edissere.  Vid.  Wagn.  (^u.  Virg.  XXXV,  2.  Cf. 
autem  Homeri  (II.  X,  384.  et  sì.)  jìIX*  ayi  (ao^  rode  étnk  *aì  drgéxitfg 
xaiaXé^ov,  Barius  edieeerendi  verbum  l^tur  ap.  Cic.  Brut.  17,  65.  de 
Leg.  U,  22,  55,  et  Liv.  XXII,  54,  8.  iSVIl,  7,  4.  XXXIV,  52,  3.  Hic 
versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  320.  sic  iteratur:  Fare  mihi  atque  haec 
edissere   vera  roganti.  —  150.    Qmo,  quorsum,  quem  in  finem.    Sic  Aen. 

IV,  98.  XII,  879.  Hor.  Ep.  I,  5,  10.  {quo  mihi  fortunam,  si  non  conceiUtur 
utii)  et  alibi  saepissime.  —  molem  equi.  Vid.  supra  v.  32.  —  161.  )»Qtiid 
in  equo  fabricando  spectarunt:  num  religionis  causa,  ut  deo  alicui  conse- 
crarent  [cf.  supra  v.  17.1,  au  ut  machina  bellica  esset,  fabricati  sunt? 
[Conineton  expucat:  reli^onisne  observandae  an  machinae  fabricandae 
causar]  Mox  v.  152.  dolts  instructus  Homericum  xaxotai  Sóloiai  ««ara- 
«T^/rof,  xéQJaÀfóifptav  II.  IV,  339."  Heyn.  —  arte  Felasaa,    Vid.  supra 

V.  106.  —  154.  Haec  omnia  a  Sinone  bilingui  simulate  dici  in  promptn 
est.  Cum  enim  sidera,  quae  testes  invocat,  nihil  tale  vidissent,  re  vera 
non  licuit  ei  Graecorum  sacrata  iura  resolvere.  Vid.  infra  ad  v.  161. 
.yAeterni  ignes  vix  alii  esse  possunt,  quam  sol,  luna  et  sidera,  de  quibns 
etiam  Serv.  ac  Donatus  acceperunt  ;  nam  panilo  ante  :  SustuUà  ad  sidera 
palmas.  lis  aetemitatem,  numen  tribui,  et  locum  in  iureiurando  dari, 
notum  est,  et  satis  docuit  Burmann.  ad  h.  L**  Heyn.  Cf.  infra  DDL,  599. 
IX,  429.  ^iH,  175.  Per  ignes  etiam  Horatio,  in  notissimo  ilio  loco  Od.  I, 
12,  46.  Micat  inter  omnes  lulium  sidus,  velut  inter  ignes  Luna  minares, 
et  Senecae  Herc.  Fur.  125.  nox  vieta  vagos  Contrahit  iqnes  sidera  «igni^- 
cantur  ;  aetcrni  autem  Sol  Lunaque  dicuntur  in  Gruten  Inscrr.  p.  xxxi, 
10,  11.  et  p.  XI^II.  Cf.  etiam  Lucr.  V,  402.  Sol  -  -  a£temam  suteepà 
lampada  mundi,  et  de  toto  loco  vid.  Misceli.  Obss.  T.  I.  p.  228.  —  v>»o» 
violabile  bene  ad  periurii  ultionem  retulit:  per  quos  nemo  immine 
peierat.'*  Heyn.  Burm.  de  Sole  periurii  vindice  conferri  iubet,  quae  in  love 
Fulguratore  e.  15.  disputaverit.  Dietsch.  Theol.  Vere,  p,  5.  nota  25.  de 
hoc  loco  sic  iudicat:  ,,Summa  arte  poèta  Sinonem  i&  lurantem  fècit,  ut 
Troiani  ei  crederent  et  tamen  ipse  fidem  servaret.  Etenim  cum  siden 
illud  non  vidissent,  vere  iuravit  sibi  nefas  esse  Graecorum  iura  resohrere, 
nec  vero  Troiani  dubitant,  quin  illa  rescindat.*'  Marklandi  coniectaram  ad 
Stat.  Silv.  I,  1,  36.  prolatam  Vestae  numen  y  quam  Heyn.  specioaisaìiiuun 
dixit,  iam  Vir  doct.  m  Misceli.  Obss.   T.  I.  p.  7  sq.  et  Hand.  ad  iUun 
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Testor  numen^  ait;  yob,  arae  ensesque  nefandi,  155 

Quos  fo^,  vittaeque  denm,  qnas  hostia  gessi: 

Fas  mihi  Graionim  sacrata  resolvere  iura, 

Fas  odìsse  viros  atque  omnia  ferre  sub  «oras, 

Si  qua  tegunt;  teneor  patriae  nec  legibos  ullis. 

Tu  modo  promissis  maneas  servataque  serves  160 

Troia  fidem,  si  vera  feram,  si  magna  rependam.'' 


Ststiì  locam  p.  84.  recte  refatanmt,  onm  Vestae  commemoratio  a  Sinonis 
pcnona  et  eonditìone,  qni  ad  sidera  rnanns  tollat,  prorsus  aliena  sit.  Cf. 
etiam  lahn.  ad  (}eo.  H,  486.  et  Wa^.  ad  h.  1.  Nmìlominas  Peerlk.,  com 
res  die  agatnr  neque  alias  ìfgvls  in  caelo,  ad  qnod  manos  toUat,  praeter 
lolem  eonspieiatnr,  recoqnit  Marklandi  coniectoram,  alteram  etiam  adiidens: 
H  n&n  vidabiU  testar  Traiae  wimen,  L  e.  Vestam!  —  155-  enaea, 
iimdiose  prò  Singolari,  nt  ap.  Stat.  Theb.  XI,  629.  Sic  Plnialis  hand 
raro  umd  TOCtas.  Cf.  Aen.  m,  120.  157.  488.  IV,  219.  VI,  41.  VE,  217. 
Vm,  729.  X,  36.  228.  532.  et  alios  locos.  Vìd.  etiam  adnott.  ad  Aen.  VII, 
SS.  —  nefandi f  qnod  idbi  nefarie  et  mala  frande  paratas  pntat.  —  156. 
vitine  deHm,  qnibns  atnntnr  in  sacrificiis  deoram.  Vide  snpra  y.  133.  — 
V.  157  sqq.  Sino  respondet  ad  Priami  verba  y.  148.  Fas  mihi,  scil.  est, 
■OB  ni,  qnod  Soty.  intelligìt.  Non  enim  precatnr,  nt  sibi  lìceat  inra 
resolYere  ete. ,  sed  testatnr ,  sibi  fas  esse.  Cf.  simillimnm  locnm  Lucani 
X.  194.  Fa»  ndhi  magnorum,  Caesar,  secreta  parerUum  Prùdere  ad  hoc 
arvi  popuOs  ignota  profanis  et  Stat.  SìIy.  I,  2,  82.  Fas  mUìi  sanctorum 
venia  dixisse  parenium.  —  Graiorum  sacrata  resolvere  iura. 
Sic  saeraia  iura,  L  e.  leges  sacrae,  non  Yiolandae,  etiam  apnd  Orid. 
Mei.  X,  321.,  sacrataé  leg^s  an.  Cic.  pr.  Sext.  7,  16.  pr.  dom.  17,  43.  Off. 
ni,  31,  111.  et  saepins  legitur.  —  „Resolvit  iura,  ani  in  ea  peccat; 
Aen.  IV,  27.  tiia    tura  resolvo.    Ad  iura  gentis  riSv  ^Ellrivtav  communia 

?ertinni88e  Yidetur,  Consilia  et  conatus  eius  barbaris  non  prodere.''  Wund. 
nra  resolvere  etiam  ap.  Silium  XVII,  77.  et  alibi  inYenitur.  -  168. 
..Seqoi  debebat:  Fas  mihi  est  ex  insto  odio  in  eos  omnia  arcana  (baec 
Bunt:  si  qua  tegunt^  proferre.  Ex  inversione  agnosces  poétam."  Hewi. 
—  ferre  sub  auras,  i.  e.  in  vulgus  efferrc,  divulgare.  Cf.  Ovid.  Met. 
XI.  184.  «#jrn»  sub  auras  et  ibid.  HI,  296.  eri  era  t  tam  vox  pr  operata 
nò  flwYW.  Vid.  etiam  infra  v.  259.  Thiel.  confort  Graec.  ayfiv  vn*  avyag, 
de  quo  vid.  Rubnk.  ad  Timaeum  p  265.,  et  Conington  comparat  Hor.  Od. 
I,  18,  13.  sfib  divum  rapiam.  —  i59.  Cum  Sino  ad  Troianos  se  transitu- 
nun  semperque  inter  eos  versaturum  simulet,  nnllis  porro  officiis  patriae 
pnestandis  se  teneri  perhibet.  teneri  -  -  legihus  soUemnis  formica 
dicendi.  Vid.  XH,  819.  Cic.  Phil.  XI,  5,  11.  id.  Har.  resp.  8.  Ovid.  Met. 
X.  203.  al.  et  cf.  Schfitz.  in  Clav.  Cic.  s.  v.  §.  17.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G. 
rv.  22.  et  Bach,  ad  Ovid.  1.  1.  —  nec  ullis  fortius  quam  nullis.  Cf. 
n™  Y.  269.  Cui  Parcae  tribuere  nec  ulto  vuLnere  laedi.  Cic.  Cat.  Il,  4, 
5.  Nemo,  non  modo  Roma  fi  ^  sed  nec  ullo  in  angulo  totifis  Italiae 
oppressus  aere  alieno.  —  1^.  promissis  manere,  ut  apud  Graecos 
hiuérffv  roTg  (loriufvoig,  rnT^  tounloyri^ivotg  cett.  (de  quo  cf.  Stallb.  ad 
Fiat.  Crit.  e.  lO.Ì,  prò  magis  usitato  stare  promissis.  Sic  infra  Vili,  643. 
éictis  manere.  Saepius  additur  Praepos.  in;  velut  Nep.  Ages.  2.  in 
paetione  manere.  Caes.  B.  G.  I,  36.  Cic.  Att.  VH,  15.  etc.  Verba  Tu 
modo  promissis  maneas  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  38.  —  .^Servata 


adnott.  ad  .Aen.  I,  645.  --  si  magna  rependam,  reddam  quasi  prò 
Bbertate  mihi  donata,  si  emero  quasi  libertatem  meam  aperiendis  ìnsiaiis 
Graecornm.  Cf.  Schirach.  p.  564.  Si  autem  consulto  ambigue  dictum: 
Troiani  pntant  esse  affirmantis  (prò  atm  positum):  potest  vero  etiam  esse 
dubitanns  (prò  siqfiidem).  Omnino  iam  multi  obscrvarunt  huius  iurisiu- 
randi  artìficium,  in  quo  onmia  verba  ita  sunt  composita,  ut  Sino  nihil 
omnino    mentiatar.   Troiani   autem   omnia   male  intelligant  necesse  sit. 
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Omnia  spes  Dahaum  et  coepti  fiducia  belli 
Palladis  auxniis  semper  stetit    Impius  ex  quo 
Tydides  sed  euim  scelerumque  inventor  Ulixes 
Fatale  adgressi  sacrato  avellere  tempio  16$ 

Palladium  caesis  Bummae  custodibus  arcìs 
Corripuere  sacram  effigiem  manibusque  cruontis 
Virgineas  ausi  divae  contingere  vittas: 
Ex  ilio  fluere  ac  retro  sublapsa  referri 
Spes  Danaum^  fractae  vires^  aversa  deae  mens.  ITO 


Snbest  enìm  haec  sententia:  Quam  vera  illA  sont,  quae  siint  falsa,  (me 
hostiam  f visse,  aram  cffogisse  etc.)»  tam  vera  sunt,  ^oae  Tobis  noncdicam. 
Yid.  sapra  ad  v.  154.  —  162.  ^Fabolam  instruxit  Sinon  hunc  fere  in 
modum:  Equnm  esse  donarium  Minervae  destinatam  ad  deam  placaiìdayPà 

auod  Pallaaiom  ex  eins  tempio  esset  snrreptiun.  Iram  enim  deae  foisss 
eclaratam  prodigiis  v.  171 — 175.;  qnibus  oiuni  Troiae  capiendae  spe  siib^ 
late,  Calòhantem  monnisse  Àchivos,  ut  domum  redirent,  et,  auspiciis  novis 
^tis,  Palladium  Troiam  reveherent,  aliamque  itemm  profectionem  pararent. 
fVid.  tamen  infra  ad  v.  178.J  Interea  dea,  donarìo  equi  dicato,  acquiescere 
Tisa  est  Graecis.  —  Fiducia  idem  fere  est,  quod  spes  certa;  belli,  de 
belli  exitu;  stetit  prò  vulgari:  pasita  fuit  in.'*  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Aen. 

I,  646.  — 168.  Oonington  auxiliis  prò:  per  auxilia  positnm  censet  (t,^ood 
hy  the  aid,  voas  kept  up  hy  the  aid^*)  et  comparat  infra  v.  352.  Di^  quilnu 
imperiami  hoc  steterat,  Liv.  Vili,  7.  discipÙnam  miUtarem ,  qua  ttetit  cui 
banc  €iiem  Romana  rea,  et  XLV,  19.  regnum  -  -  fraterna  stare  concordia. 
—  164 — 170.  ,;  Palladio  raptu  fortona  Àchivonun  mutata  est.  Diomedes 
fa.  1.  iinpius  propter  Palladium  ablatum.*'  Heyn.  Idem  etiam  eo,  ^uod 
Dununa,  Martem  et  Venerem,  vulnerarit,  impium  se  ostendit.  Gf.  mfra 
XI,  277.  —  sed  enim,  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  19.;  et  hanc  qoidem  seni 
teiitiam  sic  solve:  Sed  ex  quo  Diomedes  et  Ulixes  (hi  enim  tanti  sceleris 
auctores  erant)  -  -  adgressi  -  -  Corripuere  sacram  efngiem,  -  -  cecidit  spes 
Graecorum.  —  scelerum  inventor,  Cf.  snpra  v.  125.  artifex.  De  Ulixe^ 
eniusvis  doli  inventore,  cf.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  19.  Ceterum  cf.  Claud. 
III.  Cons.  Hon.  102.  ferns  inventor  scelerum,  Petron.  79.  iniuriae  invenr' 
por,  Tac.  Ann.  IV,  11,  71.,  facimmim  et  Jing^itii  repertor,  Epit.  Iliad.  527. 
frmulis  commentor  et  Aen.  VI,  529.  hortator  scelcrìtm.  —  166.  adgressi 
avellere,  ut  VI.  584.  ailQressl  rescindere  caelmn.  —  Fatale  Palladium^ 
quia  inde  pendet  ira  perii  fatum;  quarc  Ovid.  Fast.  VI,  427.  Aelheream 
servate  deam,  servabitis  urb&n.  Imperium  secttm  trans feret  iUa  loci.  — 
avèllere;  Palladium  enim  catenis  vinctuni  temploque  alligatum  foìsse, 
jiarrant  mvthographi.  Ceterum  de  Palladii  historia  cf.  Serv.  et  Hejnii 
Excurs.  IV.  •*  ad  h.  1.  —  167.  Corripuere,  per  vim  ceporunt.  Cf.  Coite 
jld  Sali.  Cat.  18,  5.  —  manibus  (caede  custodum  arcis)  eruentiSf  quo 
scelus  eorum  multo  magis  augetur.  (Cf.  infra  ad  y.  717.  adnott.)  —  loS* 
i,Gravissime  singula;  etiam  quod  vittas  virgineas  deae  memorat;  oam 
est  nihil  aliud,  quam  deam  virginem  (supra  y.  31.  innuptam)  attkègere^ 
contrectare,  manibus  impurìs.  fVid.  infra  v.  718 — 20.]  Vittae  h.  L  «sse 
videntur  in  capite  Minervae,  et  dea  sino  casside.  Inf.  v.  296.  est  Testa 
vittata/*  Heyn.  Memor  huius  loci  luven.  VI,  50.  oecinit  JPaucae  adeo 
Cererie  vittas  attingere  dignae.  De  diversis  matronarum  et  viiginum  vittìs  et 
Tumebi  Adverss.  XXIII,  5.  Interpp.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  31.  ad  Prop.  IV^ 

II,  34.  et  Gierìg.  ad  Ovid.  Met.  I,  477.  —  169.  170.  ^Ex  ilio  tempore 
spes  Achivorum  Troiae  expu^andae  evanuit,  et  secunda  fortuna  est 
mutata,  -^.fluere,  diffluere,  dilabi  (cf.  Lucr.  V,  281.  Cic.  Or.  3,  10.  de 
Finn.  II,  32,  106.  prò  Marc.  8,  23.  Manil.  II,  807.  Sen.  Cons.  ad  ìlare.  21. 
etc.];  retro  sublapsa  referri  prò  vulgari:  retro  ferri,  labi;  de  mole, 
quae  in  altum  erat  evecta.*'  Heyn.  Wakef.  ad  Lucr.  I,  1038.  translationeiii 
ex  said  fragmine,  quod  vetustas  subruit',  vel  mina  qnalibet  decidente 
tepetit.  Bryee  autem  ab  homine  in  loco  declivi  vel  in  acervo  materiae 
exaggeratae  non  iìrmiter  insistente,  sed  sensim  delabente,  et  Conington  ab 
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Nec  dnbiis  ea  signà  dedit  Tritoma  monstrìsl 
Vix  positaia  castrìs  Bimulacrum:  arsere  coruscae 
Lmiiìnibas  flammae  arrectìs  salsusque  per  artas 


bomme>  qni  stans  in  solido  (XI,  427«)  undis  refluentibiu  abripitar.  Waga. 

baec  ab  aestu  maris  recedente  translata   esse  censet   rectissime.    Henry 

antem   {Class,   Mus,   XXI.  Tto.  years  II.   p.  43.  et   PhQoL   XI.   p.  602.) 

/htere  et  retro  referri  coninnctìm  per  retro  flnere  explicandnm  et  ìmaginem 

non  de  molein  idtum  erecta,  sed  de  flamine  sumptun  pntat,  coli.  Geo.  I, 

200.  retro  suòlapaa  referri  (ubi  vid.    adnott.)    et  Lncr.  IV,  425.    omnia 

ferri  et  fluere;  (qnain   tamen   sententiani   nnnc    ab    eo    revocari    video.) 

bMet   antem   non   prorsns    evanescentis,   sed  sensim  modo  cadentis   spei 

aotio,  qnod  bene  oocet  Eappes.   n.    p.    11  sa.    Ooninj^n  haec    opposita 

«eoset    ▼.    163.  spes   stetit,    —   171—176.    ^Unde  Pallas  Tritonia  dieta 

flt*    iam   yeteres    ignoramnt.    E  j)luribns,   quae  memorantnr,  cansis  ma- 

nme  probabilis  est,  qnod  a  t^ìtoi,  qnod  Aeolìbns  capnt  est,  sit  appellata 

Tgttof/évtia,   capite  lotns  nata.    Alii   modo    ab  amne,   modo    a  palude 

jeo  Libyaet  sen  Boeotiae,  sen  Thessaliae,  scu  ArgoHdis  ductnm  nomen  esse 

Tohmt.*'  ffejfn.  Cf.  idem  Heyn,  ad  Hom.  D.  IV,  515.  VIE,  39.  et  ad  ApoUod.  p. 

297.    Sed  illam  etymologiam,  qnae  Heynio  maxime  probabilis  videtor,  aa- 

modnm  dubiaro,  nomenqne  Tpiroyfviiag,  Tritoniae  (Aen.  II,  615.  V,  704. 

XI,  483.  Orid.  Met.  Il,  783.  V,  250.  al.)  et  Tritonidis  (Aen.  Il,  226.   Ovid. 

Mei.  n,  794.  m,  127.  al.)  rectins  a  Tritone,  Boeotiae  flamine,  in  Copaidem 

udndem  effluente,  repetendum  esse,  recentiores  Viri  docti  oomproDarunt. 

Cf.  Weloker.  Prometh.   p.  283.  not.   494.  Voelcker.  Mi/th.  d,  lap.  Geschl, 

».  218  sq.  Preller  Oriech.  Afffth.  I.  p.  148.  Nitzch.  ad  Hom.  Od.  IH,  378. 

Cremerì  S^mMik  II.  p.  705  sq.  Klopferi  Lei.  mythol.  H.  p.  264  sqo.  et 

qnae  ipse  in  libro  meo  ffeo^.  I.  p.  30.  II.  p.  827.  835.  et  in  Pauly  Reiuenc, 

VI,    2.    p.    2146.    exposui.     Probe  antem    discemendae   sunt   Graecae   et 

Libjoae  ae  Tritonia  rabulae.  Cf.  Krause  in  Pauly  Realencl.  V.  p.  45  sq. 

—  ea  signa  dedit:  eius  rei  si^a  dedit,  id  si|srnificayit  (se.  aversam  esse 

mentem  suam  a  rebus   Graocoruni).    iJi.    supra  v.  75.)  Ili,    504   sq.    660. 

IV,  237.  VI,  153.  Vn,  595.  XE.  46S.  Wa^.  Qu.  Vir^.  XVH,  2,  6.  Wopkens. 

ad  Sept.  Sev.  H.   8.  Misceli.  Obs.  N.  T.  H.  p.  19.  et  ad  Hv^n.  fab.   106. 

p.  196.  not.  4.  Cort.  ad  Sali.  Oat.  52,  8.  p.  32S.    Kritz.  ad'elusd.  lug.  54, 

4    alii.   —   monstra,  ostenta,   portenta.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  554.  — 

172.    Vix  positum  -  -  arsere  prò:   et  arsere  (cf.  Aen.  H,  692    ibique 

adnott.  HI,  8.  V,  857.  VI,  498.  Vili,    520.  XI,  296.  cura  adnott.  ad  Geo. 

n,  80.)  ?el  cum  arsere  (cf.  I,    34  sqq.  U,  323.  XII,  154.).  Sic  III,  90.    Vix 

ta  fatus  eram,  fremere  omnia  viso  reperite.  X,  659.   Vie  proram  attigerat: 

mmpit  Saturnia  ftineìii.  XH.  650.     Vix   ea  fatus  erat:   metlitis  volai  etc. 

Oria.  Met.  U,  47.    Vix  hene  desierat:  ciirrns  rogai  ille  patemos  (ubi  vid. 

BìcIl).   —   f,arsere  -  -  arrectis,    oculi    Palladii   exarsere    ira;  lumina 

arrfcta  exquisitius  quam  erecta,  ut  semper  poCta.   v.   e.  v.    206.  [IV,  280. 

XH.  618.];    erigere  ocidosy  tmlhtSy  ut  contra  demiUerej  deiicere.    Porro 

Palladiom  sudavit,  subsiliit  clypeo  hastaque  mota;  quibus  omatus  Ptdladii 

deelaratur.'*    Heyn,    Sudor  aut^m  e  simulacris  voi  deorum  vel  hominum 

prorumpens   malùm   omen  habebatur.    Cf.  Cic.  de  Div.  II,  27.  in.  Heine. 

•d  Sfl.  1 ,   98.  {vidtfitsqite  in  marmore  sudai  Elisae)  Preinsh.   ad  Fior.  II, 

S,  3.   et  Buperti  ad  Liv.  I,  31.  p.  87  sa.  et  ad  Geo.  I,  480.  adnott.    Ce- 

t«ram  Wakef.   ad  Lucr.  VI,    1185.    epitneto   salstis,   qnod  temere   censet 

deprmvatnm  esse,  clanis  vel  aliud  eiusdem  potestatis  vocabulum  substituen- 

dun  esse    suspicatur.  *  Sed    salsus  aptissimum    sudoris,    san^nis   (Ennìi 

Cresi^.  fr.  8.    Attii  Epin.   fr.  12.  Inc.  fr.  39.),   lacrimarum  (Attii  Med.  fr. 

15.  Fimi.    fr.  7.  Lucr.  I,  125.  919.,  quorum  locorum  plurimos  Coninfftoni 

debeo:  cf.  Macrob.  Sat.  VI,  2.  et  Nonius  X,  n.  2.)  epitheton;   et  sudoris 

qnidem  salsi  causam  quaerit   Aristot.  Problem.   H.    3.    Ceterum   Servius: 

..Hoc  \salsits  sudar]  Ennius  de  lamis  diiit,"  quod  Vahlen  p.    17S.  in:   „de 

ItCTÌmis*'    emendandum    suspicatur.     Et    sane    lamae    commemoratio ,    cui 

Bttticbes  generi  secundum  Flin.  XII,  1 7,  36.  lacrima  erumpit  incisa  parte 

pmma,    ab  Ennio   aliena  censenda.    Peerik.  temere    coni,    salsus   kw/tor^ 

evm  Senrius  doceat,  „es8e  indioium  commoti  nnminis,  ne  forte  in  simula- 
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Sudor  ili  terqae  ipsa  solo  —  mirabile  dieta  — 

Emicoit  psnnamque  fereiiB  bastannqoe  trementem.  175 

Extemplo  temptaoda  fìiga  canit  aeqaora  Calchas, 

Nec  poMO  Argolicis  exscindi  Pergama  telis, 

Omioa  ni  repetant  Argia  nnmenqiie  redacant, 

Quod  pelago  et  cnrvig  secam  a^exere  carinis. 


ero  alter  amlibet  hwnor  mtelligeTetnr."  Ribbeek.  Proleg.  p.  144.  adnotat: 
y^ndsoB  fiidor  non  displicnisset  fortasse  critico,  si  memìniiiset  Sinonem  menda- 
cisaìmnm  et  impadentissimiun hominem  talia tam  putida  fingere/'  —  ipsa. 


«(/•'  exphcanfl.  —  emtcutt,  gabsumt.  Cf.  V,  319.  —  175-  parmamq\  _ 
/eren#  Peerlkampio  nimis  frìgidum  yidetnr;  qnare  coni,  oarmum  qucOtens, 
—  trementem,  quia  emicat,  exsilit.  —  176P— 179.  Dabinm  est,  ntrom 
Extemplo  com  carUt,  an  cnm  temptanda  aequara  coninngendnm  sit;  illud 
tamen  praestare  dixerim.  —  Temptandafuga  aequora  prò:  in  Grae- 
eiam  rcTertendnm  esse.  Cf.  adnott.  ad  £cl.  lY,  32.  —  ,,Omina  ni 
repetant  [prò  nntatiore  auspicia  ni  repetant:  vid.  Drakenb.  ad  Liv. 
Vni,  30,  2.]  Argi8  dnctnm  videtar  ab  imperatoribns  Romanis,  qui  ad 
auspicia  repetenda  ac  renovanda  Romam  nonnumquam  ex  castris  reverti 
•olebant,  si  y.  e.  roalum  omen  inciderai  Itaqnc  similiter  slatuit,  esse 
Achivis  Graeciam  repetendam,  auspicia  ibi  instauranda,  et  cum  ipso 
Palladio  avecto,  ut  restituatur  in  sedem  suam,  revertendum.*'  Haec  Heyn., 

guem  Sfipfl.  et  Wagn.  in  min.  edit.  non  debebant  sequi,  ut  infra  vide- 
imus.  Weickert.  autem  1.  1.  p.  10.  Thiel.  et  Conington  amplectuntur  I. 
H.  Vossii  ezplicationem,  ex  qua  Graeci  iubentur  auspicia  Argis  instituta 
{omnia)  eodem  loco  repetere  et  voluntatem  numinis '(ntuTiefi)  denuo  ex- 
plorare,  quam  secuti'e  Graecia  profecti  sint.  Sed  ut  Weickerto  concedara, 
Vossianam  rationem  poSta  longe  esse  diguiorem,  et  mtmen  reducere  id 
yere  significare  posse,  quod  ille  suspicatur  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.), 
cum  me  non  fugiat,  ipsa  auspicia  interdum  deos  et  liìvos  Tocari  (cf.  Hor. 
Od.  rV,  14,  34.  Ovid.  Trist.  II,  173.  ibique  Interpp.);  nemo  tamen  non 
yidet,  quam  mire  dictum  esset:  voluntatem  divinam  secum  sive  avehere 
sive  advehcre  navibus;  praesertim  cum  y.  179.  non  ipsum  yatem  divino 
spiritu  afHatum,  sed  Sinonem  loqui  audiamus,  quod  Indicatiyus  avexere 
luce  clarius  demonstrat;  et  magnam  esse  totius  loci  ambieuitatem ,  cum 
quivis  lector  ante  omnia  de  Palladio  restituendo  cogitet.  Contra  vero  etiam 
Heynii  interpretationi  non  exigua  obstat  diffìcultas.  Quomodo  enim  Calchas 
de  Palladio  ilio,  vix  castris  posito^  statim  post  prodigia  ab  eo  edita  tam- 
auam  de  navibus  iam  avecto  et  reducendo  potest  looui?  Quarovis  enim 
aicas,  V.  179.  non  spectari  tcmpus  vaticinii  editi,  sea  id  ipsum  tempns, 
quo  Sinon  Troianis  hanc  fabulam  enarret,  quamvis  adeo  totam  v.  179.  cum 
Gossravio  ((]ui  in  verbis  numen  reducant  explicandis  Vossium  seqidtor)  et 
Dìetschio  (vid.  infra)  suspectum  habeas,  restant  tamen  Calchantis  verba 
numen  reducant,  quae  iam  ablatum  Palladium  videntur  ponere.  Nemìni 
autem  Sinon  persuadcbit ,  statim  post  illa  prodigia  simulacram  navi 
impositum  et  avectum  fuisse,  Calchanta  autem  him  demum  haec  oecinisse. 
Quare  nisi  sumas,  Ver^lìum  hanc  fìctam  Sinonis  narrationem  consulto  ita 
composuisse^  ut  homo  iste  sibi  ipse  contradiceret,  aut  ambigua  et  obaenra 
proferret,  vix  alia  superest  via  locum  expediendi,  quam  ut  statoas,  hibeii 
Graecos  a  Calchante  palladium  suis  manibus  pollutum  et  tempio  nmiltmm 
(v.  165.)  in  sedem  suam  reducere,  tempore,  ^uo  hoc  fadenoum  sìt,  non 
accuratius  constituto,  numen  autem  prò  deae  simulacro  esse  positom,  quia 
una  cum  Palladio  etiam  ipsa  dea  discessisse  videbatur,  cuius  numen  «rat 

{ilacandnm,  cuius  mens  propitia  erat  revocanda  (vid.  infra  t.  183.  et 
ahn.  ad  Aen.  I,  8.  p.  437.  ed.  II.  coli,  adnot.  nostra  ad  Aen.  I,  447.  et 
IV,  204.);  et  versum  179.  a  Sinone,  cuius  spreta  eventomm  ventate  (nam 
Palladium  non  prius  in  Graeciam  ablatum  esse  scimus,  quam  con  Tnm 
eversa  totus  rediret  Graecorum  exercitus)  intersit  modo,  ut  fallst  Troiaiiost 
adjid,  ut  eorum  animos  magis  exacerbet  et  ad  equum  in  urbcnn 
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Et  none  quod  patrìas  vento  petìere  Mycenag,  180 

Anna  deosque  parant  comites  pela^oque  remenso 
Improvìsi  aderont    Ita  digerìt  omina  Calchas. 


eo  eeitiiu  oommoveat.  (Tid.  etiam  docta  de  h.  I.  Kappesìi  IL  p.  12  sqq. 
diipntatio.)  Haec  fere  omnia  cum  iam  in  pniaa  edit.  dispntaYerim,  non 
▼ideo,  qui  factom  sit,  nt  Sdpflins  me  onm  Thielio  Yossianae  ezplicationi 
album  adcnlom  adiicere  contenderei.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  7.  contra 
ne  dispiitanB,  et  màmen  omqaam  prò  simulacro  dei  positun  esse  negans, 
qnarnvìs  tox  dii  sic  nsurpetur  Aen.  Il,  320.,  yersom  179.  simpliciter  ni 
ipmìnm  delendnm  et  reeMcani  absolnte  positnm  censet  prò  in  gratiam 
ledneant  s.  recondlient,  quod  dubito  num  alii  probaturi  sint,  oerte  non 
urobaTerunt  Kappee.  1.  L  et  Haeckerm.  in  Oomm.  p.  24.  Leniore  medicina 
ladew.  in  recentìss.  edit.  usua  est,  qui  BQchnero  suasore  (Annot.  erit.  ad 
Cie.  Or.  prò  Com.  Balbo  hab.  P.  II.  Suerini  1866.  p.  12  sq.)  versum  179. 
post  T.  183.  transposuit;  sed  ne  boc  quidem  opus  esse  arbitror.  Verissime 
cum  Wagn.  et  Haeckerm.  L  1.  (qui  etiam  cf.  in  EzpL  Veig.  p.  13.) 
«mtendunt,  età  numen  simpliciter  prò  statua  dici  non  soleat,  numen 
tamen  et  praesentiam  dei  ita  curo  signo  eius  coniunctam  oogitari,  ut 
reete  dicanir  et  avebi  numen  et  reduci;  Ladew.  autem  memorat,  ut 
exerdtoa  anspidis  babitis  cum  diis  proficisci  dicatur,  ita  etìam  mmiefi 
plaratnm  ab  eo  reduci  iure  potuisse  scribL  Ceterum  Peerlk.,  cui  podta 
mdignuB  TÌdetur  y.  179.,  satis  audacter  coni  Quod  pelago  turpi  eeeum 
avexere  rapina,  quod  commentum  recte  reiidt  Freudeno.  p.  24.  — pelago 
et  curvi  e  cartnie,  Vid.  adnott.  ad  Ed.  IH,  34.  et  Aen.  II,  86.  — 
Curvie  carini» i  vrival  xogtoyiaiv,  legimus  etiam  Geo.  I,  360.  Cf. 
praeterea  Aen.  VI,  4.  curvae  puppes,  —  Pro  av«D0r0,^lurimonim  (26 
Henna)  et  optimorum  Codd.  lectione,  alii  (13  Henrid)  Todd.  deterioris 
■otae  exbibent  advexere,  quod  Ladew.  prius  receperat,  postea  Toro  cum 
cetCTJB  editorìbus  recte  reiecit.  (Cf.  etiam  Haeckerm.  in  Zeitechr.  etc. 
XDL  p.  54.,  qui  tunc  potius  advexerant  scribendum  fuisse  memorat, 
domum  autem  reditionem  Graccorum  a  Sinone  consulto  bis  commemorarì, 
quo  magis  prematur.)  Non  enim  probare  possum,  quod  Henry  in  Pbilol. 
aL  p.  ^2.  retractans  partem  eorum,  quae  in  Tw,  yeare  II.  p.  44  sq. 
Krì^Nsit,  none  defendit  lectionem  advexere  totumque  locum  Palladii  nulla 
ommno  ratione  habita  sic  interpretatur:  Nisi  Graeci  nwftìen,  i.  e.  favorem 
deorum,  quem  secum  e  patria  Troiam  attulerunt,  sed  Ulyxis  et  Diomedis 
eulpa  amiserunt,  reducaiU,  i.  e.  ominibus  Argis  repetitis  sibi  rursus  con- 
dlient.  (Video  tamen  haec  quoque  a  viro  doctiss.  nunc  improbarì,  qui 
quod  hodie  de  hoc  loco  statuat,  nescio.)  —  180.  181*  «i^t  nunc  quod  in 
braeciam  redierunt,  hoc  eo  peitinet,  eo  Consilio  factum  est,  ut  parent  — 
sed  poeta  eiquisite  medium  orationis  membrum  neglezit  [vel  potius,  quae 
Wanderl.  est  sententia,  brevìtatem  ezquisitam  secutus  est].**  nAfn,  Ceterum 
Terisaime  docet  Wagn.,  eam  esse  horom  enuntiatorum  naturam,  ut  parant 
et  aderunt  manifesto  apodosis  ad  ^juod  petìere  relatae  rationem  praese 
feiant.  Comma,  yu!^o  post  nunc  positum,  iam  in  altera  edit.  Peerikamp. 
•ecuti  omisimus.  —  (^aod,  i.  e.  quod  attinet  ad  id,  quod,  etiam  pedestn- 
bns  scriptoribus  satis  frequentatum.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  aVII,  51. 
Bohnk.  ad  Ter.  Heaut.  Prol.  16.  Huschk.  ad  Tibull.  I,  5,  47.  Goerenz.  ad 
Ok.  Finn.  I,  21,  71.  et  de  Legg.  n,  12.  Kiihner.  ad  Cic.  Tusc.  IH,  30,  73. 
Oebiner.  Ecl.  Cic.  p.  278.  auos.  —  Verba  vento  petiiese  Mycenae 
iam  legimus  supra  t.  25.,  ubi  vid.  adnott.  —  181.  arma  parant,  opes 
et  eopias  bellicas  instaurant,  deos  parant  comites,  sacris  tactis  placatos. 
Vid.  anpr.  I,  560.  Henr^  haec  verba  versus  178.  ratione  habita,  quem  quo- 
Bodo  explicet,  supra  vidimus,  idem  significare  censet,  quod:  nunc  numen 
reducnnt.  —  182.  Improvìsi  aderunt.  „Artificiose:  ncque  enim  men- 
titar  et  tamen  decipit:  nam  verum  metum  fidso  metu  aoigit,  ut  dum 
iCTerauros  timent,  non  timeant,  ne  non  abierint.**  Haec  Servius.  Cf.  Gron. 
sd  nmilem  Livii  locum  I,  52.  Ceterum  animadverte  longam  vocalem 
uraecedente  syllaba  lunga,  ut  saepe,  elisam.  Cf.  Aen.  IV,  411.  VUL  361. 
il,  862.  etc.  et  quae  de  elisione  diphthongi  ae  ad  Aen.  X,  179.  adnota- 
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Haoc  prò  Palladio  moniti,  prò  numìne  laeso 

Effigiem  statuere,  nefas  quae  triste  piaret. 

Hanc  tamen  inmenBam  Calchas  attollere  molem  185 

Roboribus  textis  caeloque  educere  iussit^ 

Ne  recipi  portis  aut  duci  in  moenia  posset/ 

Neu  populum  antiqua  sub  religione  tuerL 


Yimus.  Horatii  aliquot  locos  bue  pertmentes  oollegit  OreU. .  ad  Sat.  I,  9» 
30.  —  Ita  digerii  omina;  omen  y.  172  sqq.  commemoratum  interpre- 
tatui  et  docet,  quo  quìdaue  ordine  secondimi  iUud  faciendum  sit;  nam 
distrìbaendi  atqne  ita  orainandi  notio  ubique  inest  digerendi  Tooabulo.  (Cf. 
infra  111,  446.)  Simili  ratione  ap.  Ovid.  Met.  XII,  21.  Calchaa  novena 
volucrea  in  belli  digerii  armoe,  Pro  ex  ordine  narrare  legitur  digerere 
V.  e.  Cic.  Or.  I,  41,  186.  et  Lìt.  II,  21,  4.  —  Pro  omina  pauci  quidam 
Codd.  deterioris  notae  exhibent  ottumci,  satis  languide.  —  18t5.  prò  Fai- 
ladio,  loco  Palladi!  in  Tenedum  insulam  avecto.  ^Interea  monitir 
CalchantiB  monitu  [ci  y.  185.J,  Pidladii  .YÌce,  quo  rapto  deae  sibi  iram 
conilaYere,  ad  Mcrilegium  expiandum,  hanc  effigiem^  hoc  equi  Bignum, 
statuerunt/*  Heyn.  Numen  tamen  laesum  non  solum  est  raptum,  sed 
etiam  poUntom,  impuris  manibus  contrectatum,  contaminatum.  Cf.  Wun- 
derL  ad  Tibull.  I,  a,  79.  Quare  non  erat,  cur  Dietsch.  1.  L  scriberet: 
„Igitur  doneo  demonstraYerint,  Uudere  idem  esse  ac  rapare,  ego  hoc  dici 
putabo:  Hanc  e£figiem  prò  Palladio  (scil.  rapto)  proque  laesa  eo  divina, 
potentia  Palladis  statuere  -,'*  quocum  .tamen  eitiam  Henry  Tw.  yeare  II.  p. 
46.  consentit,  numen  per  „me  divine  wiU,  eancUon,  majestg**  explicans. 
Ceterum  of.  adimji^  ad  Aen.  I,  447. .  Fiore  autem  prò  expiare,  ut  simra  ?.  . 
140.  Ovid.  FasT  m,  291.  311.  SU.  VI,  821.  XVIl,  565.  aL  Peerlk.  com-  - 
parat  Ambros.  £pist.  I,  18,  17.  fameti,  gt^e  triste  piaret  nefas.  ,»Qm& 
AchÌYOS  adducere  potuerit,  ut  equum  ì'alladi  consecrarent ,  ignoramus^ 
Sinonis  autem  dolos  hoc  fere  modo  conoinnatos  esse  puta:  Acnivos  ait 
ijaudem  hanc  machinatos  esse,  ut  Troiani  vicissim  ad  sacrilegium  com-< 
mittendum  pellicerentur,  donarlo  Minervae  violato  ;  quo  facto  iram  deae 
in  eos  versnm  irL  Ne  tamen  equus  prò  donarlo  ab  ipsis  in  acropoli  in. 
Palladis  tempio  collocari  posset,  eum  in  tantam  magnitudinom  exstructum 
esse,  ne  in  urbem  recipi  posset.  £a  nunc  se  Troiams  prodere  velie,  ut  in 
rem  suam  vertant;  nam,  ducto  equo  in  Palladis  tcmplum  deam  tantum 
Troianorum  studium  esse  suscepturam,  ut  non  modo  urbem  tueatur,  veram 
etiam  ut  Troiani  vicissim  Achivos  bello  sint  petituri.**  Heifn.  —  185^ 
Attollere  de  celsis,  magniiicis  aedificiis  legitur  praeterea  UI,  134.  Plin.- 
XXXVI,  5.  luven.  XIV,  95.  (ubi  eadem,  qua  hic,  constructìone:  dum  ma- 
liore  novae  attoUit  marmore  viUas:  cf.  etiam  supra  adnott.  ad  Aen.  I,. 
655.)  et  alibi.  —  immensam  molem.  Cf.  v.  32.  150.  et  Sen.  Agam.  626. 
vidmwe  siìnulata  dona  molis  immensae,  —  186.  cacio  educere,  taotom 
facere,  ut  caelum  attingere  videatur.  Bedit  haec  locutio  VI,  178.  De 
Dativo  cacio  prò  ad  caelum  posito  vid.  adnott.  ad  £cl.  II,  30.  (et  Geo.  II, 
306.)  —  187.  Bespondent  sibi  Ne  et  Neu,  aut  vero distin^t modo  Yerba 
recipi  et  €inci  tamquam  duo  membra  eiusdem  sententune.  Cf.  etiaM 
adnott.  ad  Aen.  I,  414.  —  posset.  Sic  Pai.,  Gud.  et  Bem.  II.  a  m.  sec, 
quos  cum  recentissimis  editoribus  praeter  Wagn.,  Siipti.  et  Bryceum  mmc 
seoutus  sum;  fragm.  Vat.,  Med.,  tres  Bem.  (I.  et  II.  a  m.  sec.)  pomUf 
quod  illi  editores  retinuerunt.  (Cf.  Wagn.  in  Philol.  SuppL  I,  p.  215.) 
Coniunctivo  Praesentis  haec  verba  tamquam  Sinonis  cogitatio  profemntnr; 
si  vero  possent  legimus  ad  Calchantis  consilium  pertinent,  quod  aptraa 
videtur.  Facile  autem  posset  in  possit  mutari  poterat  propter  simB» 
verbum  iussit  in  fìne  superiorìs  versus  positum.  —  188.  antiqua  9uà 
religione  tueri,  ne  et%ies  eadem  religione  eulta,  qua  anta  Tro&ae 
PaUadiimi  cultum  erat  (ideoque  antiqua  rei.),  populum  buie  roligìoiii 
quasi  subiectum,  piane  deditum,  tueatur;  quod  certe  equus  ille,  qnam» 
uiu  nondum  in  urbem  receptus  erat,  ex  veterum  opinione  non  poterai.  Cf. 
etiam  quae  ad  Aen.  I,  23.  adnotavimus,  Serv.  ad  Aen.  IV,  458.  et  Bnrm. 
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Nam  si  vestra  raanus  violasset  dona  Minervae, 

Tum  magnum  exitium  —  quod  di  prìus  omen  in  ipsum   .    190 

Convertant!  . —  Prìami  imperio  Phrygibusque  faturun;. 

Sin  manibus  vestris  vestram  ascendisset  in  urbem, 

Ultro  Asiam  magno  Pelopea  ad  moenia  bello 

Venturam  et  nostros  ea  fata  manere  nepotes/-' 

Talibua  insidiis  periurique  arte  Sinonis  195 

Credila  rea  captique  doiis  laorimisque  coactis, 


•d  YaL  FL  Vili,  8.  —  189.  violasset.    Tid.  snpra  ad  v.  94.  adnptt.  — 
doma  Minervaej  L  e.  Minervae  oblata.    Gf.  Phaedr.  lY,  15,  5.  et  vid. 
aèMtfc.  ad  y.  31.  (et  36.)    Sic  etìam  Pentadins  in  Wernsd.  Po6t.  L.  min. 
HL  Mtf,  13.  eqnom  Troianum  vocat  rnunua  PaUadkm,  —  190.    exitium 
-  -  /«#Mr«m.  Infinitiyus  cum  Accus.  pendet  a  notione  dicendi,  qoae  latet 
k  verbo   tiicrà  t.  186.  posito;  de  qua  re  satis  nota  cf.  Perizon.  ad  Sfmct. 
ÌCb.  IY,  5,  7,_p,  222.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  II,  45,  138.  Bremi  ad  Nep. 
àgm.  6,   2.   Walch.  Emendd.  Liw.  j>.  268.  Moebius  ad  Caes.  B.  G.  I,  30. 
CSirt.  et  Kritz.  ad  SalL  Cat.  21,  3.  Zmnpt.  §.  620.  moltiquealii.  —  quod 
di  -  -   convertant.    Mala  omina  et  ezsecrationeB  in  nostes  convertendo 
a  M  aTertere  posse  veteres  opinati  snnt  ;  quod  Thiel.  docet  coli  Interpp. 
ai  Sopb.  PhiL  1120.  Rohnk.  ad  Ter.  £un.  IY,  3,    13.  Mitscherl.  ad  Hor. 
Od.  I,  21,  13  sqq.  Yoss.  ad  Geo.  IH,  513.  p.  660.  Ovid.  Am.  m,  11,  16. 
Elqj^.  ad  Liv.  Au^.  450.  —  192—194.    „Sm  a  vobis  in  nrbem  inductus 
eHcft  equos,  Troianos,   conversis  fatis,  Argos  esse  bello  petitnros  et  ézci- 
svroe."  He^.  —  in  ipsum^  in  Calcbantem.  —  ascendteset  in  urbem. 
Gf.  ìafia  ▼.  237.    scandii  fataUs  machina  muros.  —  193.  tJltro,  sponte 
raa,   non    lacessitam,   non    provocatam.    Opponitur    enim   bellum,   quod 
Troiani  posteria  eorum  Graecorum,  qui  nunc  ad  Troiani  pugnent,  ultro  illaturi 
lint,  buie  bellOy  quod  a  Graecìs  coacti  seque  modo  defendentes  gerant.  Cf. 
X,  312.    (Ptius  cum  Wagn.  Qu.  Vij^.  XaVII,  2.,    qui  tamen  postea  ipse 
soitentiam  mutavit,  vitro  hìc  et  XI,  286.   prò  Graec.  neQaió^^iv  positum 
de  boste  ex  ulteriore  loco  veniente  intelli^enaum  esse  perperam  censui.)  — 
Atiam,   Asiae  gentes,    Troiani  cum  sociis   suis.    Yid.  adnott.  ad  Eoi.  I, 
62.  (ubi  addi  possunt  Aen.  X,  365.  et  XII,  232.)  —  Pelopea  ad  moe- 
nia ^  Argorum  et  Mycenarum.    Pelopea  autom  prò  Pelopei'a,  ut  Prop.  IV, 
li,  iIII.  19),  20.  Pelopeu  damicSj  ibia.  V,  (IY,)  6,  33.  Pelopeus  Agameìnnon, 
SUÙ  Tbeb.  X,  749.  Pelopea  P/udanx^  Lucan.  YII,  778.  Pelopeus  Orestes 
etc.     Cf.  de  bis  Adiectivis  ab  nominibus  propriis  in  eu8  formaiis   CepJièus, 
TkeaèuSf  AchiUèits,  Pcrshis,  et  similìbus  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  I,  2,  90.  ^urm. 
(sferri  iubet  Lutat.  ad  Stat.  Theb.    I,  225.  —  194.  nostros  ea  fata 
wi^nere  nepotes,  „i.  e.  fere,  ut  nostris  nepotibus  id  accideret,  quod  vobis 
{(«e   ut  accideret,   Calchas  dixerat.**    Haec   Wagn.  Qu.  Virg.  XVlI,  2,  b. 
Vìd.  snpra  ad  v.  171.  Maniere  prò  exspectare  s.  tuturum  esse  legitur  etiam 
Vn,    596.    X.    438.   XII,    61.    et  alibi.  Cf.  etiara   similis    locus  HI,  505. 
wttmeat  ea  cura  nepotes.  —  195-   Talibus  insidiis,  cum  addatur  per' 
mi  arte,  non  tertium,   sed   sextum    Casum    s.    Ablativum    instrumenti, 
«em  vocant,  esse  patet,  ut  sensus  sit:  talibus  insidiis  adhibitis,  vel  per 
itt  ìi^yitliam  cffcctum  est,  ut  res  crcderetur.    Yid.    supra    ad   v.    145.    — 
M.  lacrimis  coactis  Ueius.  ex  optimis  Codd.,  Servio,  Donato  ad  Ter. 
fio.  I,  1,  22.  et  Nonio  p.  253,  22.  restituitpro  vulg.  coacti  (quod  exhibcnt 
Gsd.  a  m.  sec.  et  quidam  Nonii  Codd.ì.    (Joactus  enim  de  omnibus  rebus 
Piotar,  qnae  non  sunt  naturales,  nativae,  sed  studiose  affectatae;    quare, 
it  boe  exemplo  utar,  ap.  Quiuct.  Inst.  IX,  4.  extr.  legimus  :  Ut  numeri 
^poRte  JkucitsCj    non   arcessiti   et    coacti   esse   vitierentur.     Ita   lacrimae 
(•(Ktee  bic,  ap.  Ovid.  Met.  YI,  628.  (sicut  htumor  coactus  ap.  luven.  XIII, 
U3.)  et  in  Antb.  Lat.  I,  178,  333.   sunt  simulatae,  (ut  nos  hervorgepresste 
Tkénen).  Tbiel.  comparat  Ter.  Eun.  I,    1,  22.    falsa  lacrimula,    Quam 
*ado9  terendo   misera  vix  vi  expresserat,  et  Prop.   I,   15,    39.     Quis  te 
^^fjthat  '  '  flctum    invitis   ducere  luvdniòust   Magis   etiam   bue    pertinet 
Ondii  locQs.  Am.  I.  8,  83.  discunt  oculi  lacrimare  coacti.    Conington  com- 
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Qao8  neque  Tydides  nec  Larissaeus  Achilles^ 
Non  anni  domuere  decem^  non  mille  carinae. 

Hic  aliud  maius  miaeris  multoque  tremendum 
Obicitur  Doagis  atque  inprovida  pectora  turbat.  200 


parat  Aesch.  AjE^am.  794.  àyéXaara  ngóatona  fii^aCofievoi.  —  j^Achilles 
Larissaeus  simpl.  Thessalus;  nam  Larissa  [Pelasgiotìdis  Theraalicae  urbs 
ad  Peneum  sita,  etiamnam  antiquo  nomine,  apud  Torcas  autem  Yeni 
sckeher  appellata:  cf.  liber  meos  geogr.  III.  p.  886.]  tum  non  Achilli 
parebat,  sed  Letho,  et  a  Pelasgis  habitabatur.  Vid.  Uom.  II.  Il,  840  sqq. 
—  mille  carinae,  nt  IX,  148.  numero  panilo  liberios  expresso,  ut  solent 
poStae.  Vid.  Popinm  ad  Iliad.  n.  Barnes,  ad  Eorip.  Androm.  106.  Munck. 
ad  Hygin.  f.  97.  Wemsdorf.  ad  Pofitt.  Latt.  minn.  T.  IV.  p.  645."  Heyn. 
Adde  Bach,  ad  OTÌd.  Met.  Xn,  7.,  ubi  pariter  miUe  rates  Graecorum  in 
bellum  Troianom  proficiscentium  commemorantur,  ut  in  Wemsd.  Poét.  L. 
min.  UI,  223,  65.  legimns  Graecia  coniurat  repetendam  (Helenam)  rmlU 
cannis  et  in  Anth.  Lat.  I,  99,  3.  Troiam  petererU  cum  ndUe  carims. 
Conìngton  confert  Aesch.  Agam.  45.  arólov  jii)yeiatv  /litAo^^ai/Titr.  Secun- 
dum  Hom.  S.  Il,  494  sqq.  omnino  erant  1186.  Sed  mille  saepissime  prò 
numero  rotundo  ponitur.  Cf.  etiam  Varrò  K.  B.  II,  1.  Si  numerus  non 
est  ad  amussimf  ut  non  est,  cum  tiicimus  mille  naves  Osse  ad  Troiam. 
Ceterum  neque  -  -  neque  -  -  non  -  -  non  eadem  ratione  sibi  respondent 
Geo.  I,  395.  Cf.  etiam  Old.  Her.  IX.  15.  —  1^.  „Sequitur  locus  de 
LagcoontCf  in  quo  animadvertendum ,  quam  accommodate  po6ta  omnia 
ad  ierrorem,  quem  hoc  ostentum  Troianorum  animis  non  potuit  non  inii- 
cere,  eztulerit.  Cf.  v.  228  sq.  et  Excurs.  V.  ad  h.  v.  Homerici  loci  II.  II. 
305  sqq.,  ubi  Nestor  ostentum  Achivis  in  Aulide  morantibus  obiectum 
memorat,  simile  est  exordium.  Vid.  Herderì  Crit.  WàUder.  P.  L  y.  98 
sqq."  Haec  Heyn,,  ani  in  Excursu  ilio  de  Laocoonte  scripto  suspicatur 
Vergilio  in  hac  fabula  Euphorionem  ante  oculos  positum  fuisse,  quem 
quanti  fecerit  poèta  noster,  lam  ad  £cl.  X,  50.  vidimus.  (Cf.  etiam  Berv. 
ad  h.  1.)  Et  sane  Vergilii  narratio  differt  ab  iis,  quae  Sophodes  in  tra- 
goedia  sua  (cf.  imprimis  eius  fr.  343.  Nauck.)  aliique  scriptores  de  Laoco- 
onte tradunt.  Enumerationem  multorum  virorum  doct. ,  qui  de  hac 
fabula  recentioribus  temj^oribus  scripserunt,  vid.  in  Paulv  MeaUnc.  IV. 
a  760.,  ubi  Preller  doctissime  de  Laocoonte  disputat.  Ceterum  Henry 
{Class.  Mus.  XXI.  Tw.  years  II.  p.  47.  et  Philol.  XI  p.  603.)  verisshne 
obserrat,  hac  tota  naiTatione  symbolice  signihcarì  Troiae  eversionem  ; 
venire  enim  serpentes  a  Tenedo,  unde  etiam  classis  Graecorum  advecta 
sit,  corripere  sacerdotem ,  qui  repraesentet  religiouem  et  deos  Troianorum, 
quos  Graeci  expellant,  et  considere  in  arce,  quam  Graeci  occupent;  prae- 
terea  etiam  singulis  dictionibus,  quibus  po6ta  de  serpentibus  utatur  {ad 
litora  tendunt  v.  205.,  agmine  certo  v.  212.  etc.)  banc  allegoricam  compa- 
rationem  cum  classe  et  exercitu  Graecorum  Troiae  exitìum  ferente  adiu- 
vari.  In  2w,  years  autem  et  Philol.  U.  U.  addit  etiam  Petron.  e. 
89.  V.  35.  [Wemsd.  Poét.  L.  min.  IV,  758.],  ubi  stre^itus  serpentum 
cum  remorum  sono  et  tumida  eorum  pectora  cum  altis  ratibus  com- 
parentur.  —  Hic  i.  q.  tum.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  728.  —  aliud, 
alia  res,  respectu  habito  Sinonis  v.  57  sqq.  apparentis;  sic  autem  haec 
verba  construas:  aliud  maius  multoque  magis  tremendum  miseria  obiicitur, 
Cf.  similis  locus  xn,  244  sq.  et  Val.  FI.  U,  209.  locum  nostrum  imitatione 
sic  exprìmens  Hic  aUud  Vetms  et  muUo  magis  ipsa  tremendum  Orsa 
nefas.  —  obiicitur,  ut  de  ostentis  et  rebus  mins  vel  inopinatis,  prò 
evenit.  —  200.  inprovida  pectora  Wund.  int^rpretatur  per:  ,yTroianos 
credulos,  a  Graecorum  dolo  sibi  non  caventes."  Equidem  prius  locum  cum 
Heynio,  Vossio,  Weickerto  p.  10.  et  Wagnero  per  prolepsin  Adiectivi  ex- 
plicavi:  turbat  pectora  ita,  ut  improvida  liant;  ita  enim  naeo  res  conster- 
navit  Troianos,  ut  omissa  onmi  cautione  id  feicerent,  quod  Sinon  optabat. 
Nunc  vero  cum  Kappesio  II.  p.  16.  Haeckermanno  in  Conun.  p.  25.  et 
ZeUschr,  etc.  XIX.  p.  51.  Ladewigio  et  Coningtone  (qui  epitheton  adsolam 
mentia  caUginem  Troianorum  refert)  simpliciter  inteipzetor:  qua«  hoc  non 
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Laocoon,  ductus  Neptano  sorte  sacerdos, 
Sollemnig  taurum  ingentem  mactabat  ad  aras. 
ficee  autem  gemini  a  Tenedo  tranquilla  per  alta 
—  Horresco  referens  —  inmensis  orbibas  angues 
Incombunt  pelago  pariterque  ad  litora  tendunt;  205 

Pectora  quorum  Inter  fluctus  arreeta  iubaeque 
Sanguineae  superant  undas;  pars  cetera  pontum 
Pone  legit  sinuatque  inmensa  volumine  terga.  ; 


eisuectaverant,  coli.  Cìc.  prò  Lig.  6,  17.  FataUs  quaedam  calamUa§  inr 
ciiUsse  vùlehir  et  improvitlas  hominum  mentea  occupaviue.  Uenrico  aatem 
kTw.  years  U.  p.  48.  et  Philol.  XI.  p.  604.)  inyn-avida  modo  adiectom 
videtur,  ut  notionem  verbi  turbare  pleniorem  efficiat,  qnod  recte  improbat 
Kappes.  1.  1.  et  Henr.  none  ìpse  retractat.  —  pectora,  ut  snpra  I,  567. 
Cetemm  verba  atque  improvùia  pectora  turbai  iterantor  in  Anth.  Lat. 
ni,  81,  9.  —  201.  „Ouc  tug  norie,  Vel  ex  historiift  hoc  habnit; 
intérempto  enim  Neptuni  sacerdote,  ex  aliis,  ut  moB  erat,  saoerdotibaB 
Laocoon,  qui  ÀpoUinis  Thymbraei  erat,  sorte  obtingente,  Neptoni  sacra 
euravit,  ut  narrat  Serv.  ex  Euphorìone;  vel  unum  sacerdoti  adipiscendi 
inodum  e  pluribns  posuit,  ut  poèta.  Quod  autem  in  bis  adiunctis  panilo 
copiosior  est,  ex  eo  artem  poStae  agnosce;  facit  enim  exapectationem.*' 
IieyH.  Cum  autem  sortes  ducantur  (cf.  infra  VI,  22.  Oic.  DiT.  1,  18,  34. 
II,  33.  in.  cett.),  etiam  qui  sorte  constitutns  est  sacerdos.  ipse  dudua 
▼ocatur.  Cf.  Tao.  Ann.  I,  54.  XIU,  29.  Sali,  fragm.  ap.  Sery.  ad  b.  L 
[Sarte  dudus  fusti  necai)  et  infra  V,  498.  Cetemm  secnndnm  HjTgin.  fab. 
Ì35.  Laocoon  non  Neptuni,  sed  Apollinis  erat  sacerdos.  — 202.  „Ara8  sol- 
lemnes  dixit ,  ad  quas  soUemne  sacrificinm  parabatur;  ut  soUemnia 
CircuM,  in  quo  sollemnes  ludi  habentur,  Ovid.  Fast.  Y,  597.,  soUemma 
theaira  Art.  I,  133.,  campus  soUernnis  Claudian.  de  YI.  Cons.  Hon.  5.*' 
i/«jyw.  Arac  autem  prò  ara,  ut  saepe,  v.  e.  Ili,  65.  Cf.  Orell.  ad  Hor.  Od. 
I,  14,  7.  et  aduott.  ad  Aen.  Vili,  98.  ,,Ceterum,  quod  in  prima  statim 
Troiani  exsultatione  de  sacro  Neptuno  faciendo  cogitasse  feruntur,  mirum 
viderì  potest.  Sed  Neptunus  cum  Apolline  Troiae  tutela  est  habitus;  etsi 
Homerus  solum  Apollinem  memorat.  Illi  itaquc  soluta  obsidione  sacra 
parantur  /a()i0T>)(iic<,  et  quidem  in  ipso  litore,  ut  etiam  an.  Hygin.  135. 
>U  sacrum  faceret  Neptuno  ad  littis;  et  sic  apud  Homerum  Weptimo  sacra 
riunt.**  Heyn.  Cf.  etiam  intra  IH,  21.  Caelicoluin  regi  madabam  in  litore 
taurum.  —  (^uiu  v.  208  saq.  cf.  Petron.  Troiae  halos.  in  Wemsd.  Po€t.  L. 
min.    IV,    758,    29    sqq.    Ecce    alia    monstra.    Celsa  qua  Tenedos  mare 

Dorso   repellit angues  orbibus  geminis  ferunt  Ad  sarà  Jiuctus  etc. 

—  gemini,  duo,  ut  saepe  apud  poètas.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  162.  — 
a  'lencdoy  in  tler  Jiichtung  von  T.  her,  i.  e.  ab  ea  regione,  in  quam 
«iraeci  se  fugisse  simulabant  (cf.  supra  v.  21  sqq.);  nam  aiu?ues  hic  sunt 
oifiTnum  periculì  a  Graecis  renavigaturis  imminentis.  Quint.  Smym.  443.  et 
Lycoiihr.  347.  ser^entes  a  Calydnis,  duabus  parvis  insulis  iuxta  Tenedum 
ia'b  Homero  11.  Il,  677.  commemoratisi  cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  162. 
tuui   nota   22.)   venisse   tradunt.    Ceterum  cf.  adnott.  ad  v.   199.    —  per 


ouikI  posteriores  pot^tae  etiam  Adiectivum  addere  non  dubitabant?  Cf. 
Avien.  descr.  terr.  84.  boreali  ab  alto.  Raro  autem  Pluralis  huius  vocis  prò 
Sin^ularì  poiiitur.  —  204.  Verba  Horresco  referens  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  1,  I7o,  16.  et  1,  178.  322.  —  incumbunt  pelago,  prò  innatant, 
sed  cum  signiticatioiie  magnitudinis  et  ponderis,  quo  mare  quasi  premunt. 
Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  ?54.  et  sirailem  Ovidii  locum  Met.  lY,  690.  vetiiens 
immenso  belhui  ponto  J^minet  et  latwn  sub  pectore  possidet  aeqtun".  Imitatur 
autem  hunc  locum  Nemes.  de  laud.  Herc.  30  sqq.  in  Wemsd.  Poét.  L. 
Diin.  1,  2Sj.  —  par  iter,  simul,  pari  conatu,  coniunctim,  quod,  praesertim 
id  tranquilla m  mare  cogitamus,  borrorem   rei  mirum  quantum    auget. 

VEBGIL.   VJLB8    U.   ED.    lY.  14 
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Fit  sonitus  spumante  salo:  iamque  arva  tenebant 
Ardentisque  oculos  suffecti  sanguine  et  igni  210 

Sibila  lambebant  linguis  vibrantibus  ora. 


Auctor  centonis  Verg.  in  Wernsd.  PoCt.  L.  min.  VI,  S4,  10.  hnnc  locnin 
paulo  mutatum  sic  rcpetit:  InceilniU  parl^Ur,'pariterqne  (uì  llmhiatemhint. 
—  per  torà  arreda,  ut  infra  XI,  4%.  rerrirìòus  orrectf*t.  Cf.  cMani 
1,  152.  II,  173.  IV,  2S0.  X,  726.  Xll.  618.  -  ,,iahae  ftauffuinear, 
(fovfni,  rubentes  hydroruin  —  nani  lnic  geniis  supplendum  —  bàrbac  seu 
cornac.  Aj).  Honier.  IL  LI,  308.  ÒQaxmv  Ini  rtòia  ówfotvóg.'-*  Heyn.  Stm- 
guineus  i.  q.  purpureus,  mber.  Vid.  adnott.  ad  Kcl.  X,  27.  An^ncs 
mbati  etiaui  a  riauto  Amph.  V,  1,  56.  (ubi  vid.  Taubm.)  et  Livio  XLIIl, 
13.  comraemorantur  ;  Plin.  vero  XI,  37,  44.  scribit:  Draconum  criftt(U  mu 
viderit  non  reperitur  (qu<»d  adnotat  (!!onin^on.ì.  —  nuperant  prò  vuIjj:. 
exwéperaiU  cuni  Wund.,  lahnio  et  Wagncro  ex  omnibus  fere  (yudd.  resti- 
tuimus  un  quo  nos  sccuti  Runt  posteriore»  editores^.  Exsuperant  Wa^ero 
ortum  videtur  ,,c  praegrcssa  vocali,  quae,  cuin  citatius  hìc  currant  numeri, 
facile  decipere  potuerit  librarìum  dictantis  verl)a  calamo  exci])ientem." 
Kminendi  signiiicatio  swj^eramìi  verbo  inest  etiam  v.  219.  ;  et  Accus. 
Obiecti  adiicitur  ctiam  Ovid.  Met.  1,  317.  supera tque  cacumine  nuftes  -  - 
Pamaasua.  In  co  autem,  quod  vox  tfaperant  paullo  post  v.  219.  redit.  non 
haerendum.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  429.  —  ,,legit  pontum  egregie  de 
vestigiis  inccssus  lenis  vel  tractus  in  superficie."  Heyn.  Legere  enim  band 
raro  signifìcat  locum  aliquem  tarde  et  lente  jieragrare,  permeare  (cf.  Aen. 
XII,  481.  Aenea4i  legit  orbes  (viaei.  Ovid.  Met.  V,  57b.  saltìis  legen\ 
Sonec.  Med.  791.  luièa  raelttm  legit);  im primis  dicantur  naves  niare,  aeqiwr 
legere  (cf.  Aen.  III,  127.  706.  Ovid.  Met.  XV,  709.  Fast.  IV,  289.  566. 
Prop.  IV,  (III,)  22,  12.  c^tt.);  quare  bic  de  serpentibus  per  aquam  na- 
tantibus.  —  Pone  (i.  e.  tergo:  via.  ad  Geo.  IV,  487.)  leglt  aìnnatque, 
i.  e.  pone  legit  sinuans.  Cf.  quae  ad  Ecl.  VI,  20.  Vili,  97.  infra  ad  v. 
224.  353.  et  alibi  adnotavimus.  Hanc  autem  lectionem  ftinitattpte  prò  vulg. 
ginuantqne  ex  Med..  Pai.,  Gud.,  duobus  Bern.  et  Lips.  alt.  cum  Wagn. 
restituimus .  qui  Qu.  Virg.  VIII,  2,  a.  docet,  Pluralem  ex  subiect^»  Plurali 
Nominis  ortum  esse  ipsumque  orationis  nexum  requirere  Singularem.  ad 
voc.  partt  referendum;  cum  haec  sibi  iuvioom  resiKmdeant:  ,,Pectora. 
ante  rio  rem  partem,  angues  per  mare  invecti  ex  col  sa  tcnent,  et  pars 
cetera,  posterior,  in  magnos  sinus  [spiram,  orbem]  est  collecta." 
Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  Ili,  42.  (seqìensì  intj/mnnos  salta  sinnaiur  in  arcnst, 
ibid.  IX,  64.  (anguis)  Jlexas  MÌmiavit  corjnfs  in  orhe/$  et  Lucil.  Aetna  47. 
Sqnameits  iiUortos  ttiniwt  re^ftigia  Hcrpenn.  Peerlk.  sine  idonea  causa  lo- 
cum sic  mutandum  censot:  inluieqae  Sangmneae  saperaid;  undans  pars 
reterò  pontum  Pone  l-e^flt,  simiatqnfi.  in  mille  va  lumi  un.  terga,  —  ,yPit 
sonitus^  ut  ostenderot  serpentum  magiiitudinem ,  quorum  in  lapsu  tìuctus 
movobatur."  Haec  iSerrituf.  Ci'.  Ovid.  1.  1.  v.  688.  umla  Insonuit  reniensque 
etc.  —  arra  prò  littore.  —  210-  suffecti  oculos  sanguine^  oculis 
Buffusis  sanguine,  rubentibus  et  ardentibus.  Cf.  infra  IV,  643.  VII,  399. 
et  OWd.  Met.  Vili,  284.  De  voc.  sufe^tus  vid.  Val.  FI.  II,  105.  niacidi^ 
sufferta  genas,  coli,  cum  I,  821.  sufiecta  Uto  lumina ,  et  de  coustructione 
intra  ad  v.  273.  —  ora  siòiìa,  ut  Geo.  ID,  421.  et  Aen.  V,  277.  colla 
aibihi  y  avQ(LorTtt.  Cf.  Lucan.  IX,  630.  iUÌ€  e  faìicU/tt-s  angue^t  Stridula 
vibratìjt  fuflei'unl  sibila  linguis.  Silius  II,  58(».  Ignea  sanguinea  radialiant 
lumina  fiamma  ^  Oraque  rtftrauti  strideJ>ant  sibila  Ungfw.  Wold.  Ribbeck. 
addit  Polag.  de  arbitrii  libert.  p.  580.  palam  sibilant  impii^ie  serpent<'4i 
vi/fTontilrns  infe^'ta  lingnis  ora  lambente^.  Heyn.  conferri  iubet  Hesiod. 
Theog.  826.  Scut.  235.  et  de  ii)so  seri)ente,  qui  hic  commemoratur, 
Quintum  XII,  456.  infafJUQdyjitTt  óì  nóvrog  NiaaopfvMVy  xaì  xvfitt  Sua^ 
raro'  n)  iV  frf^novro,  Aìvnv  kixf^tónvrf^.  —  vibrare  verbum  iropr.  de 
volubili! at^  lingìiao  serpentum.  Cf.  praeter  locos  modo  land.  Lucr.  Ili, 
657.  lingiui  vibrante,  minanti  Sernentt-s  eaufla  etc.  Val.  FI.  1,  61.  draco 
mnUifidas  livfpias  viltram.  Plin.  H.  N.  XI,  37,  65.  Tenxùssinia  serjìentibtAs 
(lingua)  el  tristdca,    rif/ranSf  atri  colori»  etc.  et  Oudend.  ad  Lacan.   I, 
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Diffiigimos  TÌsa  exBangaes.  HIì  agmìne  certo 

Laocoonta  petant;  et  prìmula  parva  daorum 

Corpora  natorum  serpeng  amplexus  uterque 

Inpucat  et  miseros  morsa  depaacitar  artus;  215 

Post  ipsum  auxilio  subeuatem  ac  tela  fereatem 

Corripiuat  spirisaoe  li^aot  ìogeatibas;  et  iam 

Bis  medium  amplexì,  bis  collo  squamea  circam 


658.   Idem  Geo.  HI,  439.  signìficat  micare,    .,Ceteram  similes  de  ìmgmt* 
tium  draeonnm  àDapsu  plures  sunt  poétarum  loci   (cf.    Cerda),    v.   e.   ée 
draconibus  ab  Hercole  puero  et  a  Cadmo  interremptìs  eett.    Ex  Veigflio 
haasere  Manli.  Y,  580  sqq^  Ovid.  Met.  lY,  688  sq.  Tal.  FI.  II,  497  sqq. 
Siliufl  II,  584  sqq.  imprimis  VI,  140  sqq.   et  de  eodem  monstro,    de  qao 
noster  a^t,  Petron.  e. 89.  y.  29  saq.  Adde  Stat.  Tfaeb.506  sqq.'*  ffeyn,  Cf.etuua 
Lessin^  Laocoon  p.  55  sqq.  et  Schirach.  p.  469.  —  212*  exsangues.^SMà^ 
semiammi.    Sic  etìam  alibi  exsanffuis  de  iis,  qui  meta  snnt  perciusi.    CI. 
Ovid.  Met.  IX,  224.  exsanguis  metu,  Cic.  bar.  resp.  1 ,  2.  Exsomììù  a§am 
eiestuan»  se  ex  curia  repente  prorypit.    Ànctor  carm.  in  Anth.  Lat.  I,  l4, 
11.  baec  verba  sic  iterat:  Dtjfugiunt  visu  extanguef.  —  agmine  certo, 
i.  e.  in  certom  scopum  directo;   recta  via  a   destinato  scopo  non  aber- 
rantes  Laocoonta  petunt,  ut  Aen.  U,  767.  certom  hastanu  Hor.  Od.  I,  12, 
23.   certam  àagittam,    Val.  FI.  I,  366.  certa  iactUa  ìe^amu,    Conington 
obserrans,  quam  apte    sibi  opponantor  yerba  diffugimtu  et  agmme  certo 
petunt^  comparat  Lncan.  TX,  721.  semper  recto  la^Murus  limite  Cenchrit, 
Agmen  autem  de  lapsu,  tractu  serpentum  etiam  inm  V,  90.  et  Geo.  ni^ 
423.  legitur.    Videtor  bone  locnm  respexìsse  VaL  FI.  T,  354.  eerto  ceume 
petat  agmine.  —  misero 8  artus,  i.  e.  miserorum  artns.    Vide  tamen  ad- 
Tiott.  ad  Aen.  I,  4.  Vir  doct.  in  Misceli.  Obss.  T.  I.  p.  29.  temere  coniecit 
Uneros  artus.  —  215-  Inplicat,  circnmdat  spiris  (vid.  infra  ▼.  217.).  Cf. 
Ovid.  Met.  IV,  302.    nitentem  cantra  elabiqiie.  voletitem  Inplicat,  ut  wr- 
pcìis.    —    ^jmorsu  depascitur^  iniv^fifTui^  proprie  de  eo,   ani  devorat 
sic  poetae,  marmi  lacerare,  consumeré)  ;   h.  I.  ornate  prò  moract:    ncque 
al  iter   intcUi^^endus   Lycopnronis   Jiatào^Qtòg  nngxrigj*    Heyn,    Ncque  nic 
simpliciter  est  mardet,   sed  morsa  consumit,  exbaurìt.     Cf.  Geo.  IJI,  458. 
Verba  mar  su  depasciiur  artus  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,    168,   23.    Mc- 
mores  autem  huius  loci  fucrunt  Claud.  Idyll.  Ili,  11.  et  vivos  impune  ferox 
depa*(CìtHr  artus  et  Sympos.  in  Wcrnsd.  PoCt.  L.  min.  VI,  536,  2.    Fron» 
lìtcomnm  subohm  morsu  depascor   acuta,  --  216.  auxilio  subeuntem. 
Sic  Petron.  in  AVernsd.  PoCt.  L.  min.  IV,  762,    59.    de  eodem  Laocoonte: 
Accnmulat  ecce  lihernm.    fnnus  parerus,    Infirmtis  aiurìliator.    Conin^oni 
ineertuni  est,  utrum  aiuMia  Ablat.  instrum.  aut  Dativus  sit;   mihi  de  Da- 
tivo non  videtur  dubitandum.    Cf.  Aen.  I,   22.    —    tela  ferentem,  cum 
telo  in  manu   adpropcrantem.    Peerlk.    haec    adnotat:    „Haec    et    alia   in 
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tur  iV^.  Docta  et  elegans  de  isto  Laocoonte  est  Disputatic 
soni.  Leidae  a.  IS40.**  --  217.  spiris  ingentiòus.  Spira  (anfTQn)  de 
variis  rebu.s  sinuatis  et  incurvatis  dicitur,  de  basi  columnarum,  de  genere 
Mpuris  pistoni,  de  ornamento  quodam  capdlorum  etc.  De  sinuosis  serpentum 
H..xil»u.s  legitur  etiam  Geo.  li,  154.  et  Aen.  XII,  848.  Similitcr  apud 
Lactant.  ()i>.  D.  11.  p.  255.  Bip.  intestinorum  multiplires  npirae.  comme- 
iiii»rantur.  \\qj\v\  {Th\  years  II.  p.  52.  et  Pbilol.  XI.  p.  62.)  rccte  distinguit 
intcr  itpiniif  spirnh  Winthingvii)  serpentum  erectorum  et  Laocoonta 
circuiu]»Iicai)tinni  atf^ue  orhes  eorum  aquae  innatantium  (supra  v.  204.) 
voi  humi  cuhantium.  —  „/>/*  circnmdati  collo  squamea  terga, 
cum  cori)Us  et  collum  eius,  h.  e.  omnino  superiorem  corporis  partem, 
trattilm.s  <M>r])(>runi  suorum  bis  circuindedissent,  super  eius  caput  cminent, 
Ofiii<*ant  oapitibus  suis."  Heyn,  De  con.structione  ctrntmdati  terga  vid.  ad 
Kcl.  1,  51.  et  alibi  adnott.,  'do  tmesi  autem  ad  Ecl.  VI,  6.  Geo.  Ili,  381. 
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Terga  dati  superant  capite  et  cervicibus  altis. 

Ble  siinul  niambus  tencut  divellere  nodos  220 

Perfusus  sanie  vittas  atroque  venenO; 

Clamores  simul  horrendos  ad  sidera  tollit; 

Qualis  mugitus,  Aigìt  cum  Baucius  aram 

Taurus  et  incertam  excussit  cervice  securim. 

At  gemini  lapsu  delubra  ad  Bumma  draconcB  225 


Aen.  11,  567.  etc.  —  219.   capite,  scil.  ano;  si  enira  de  Laocoontis  capite 
cogitarì  voloisset  pogta,  scribendom  erat  caput.    Ci'.  Voss.  p.  204.    Ladew. 
oofl.  Aen.  1,  579.  VII,  392.  IX,  721.  X,    334.    Singularem  ita  explicat,  ut 
cof^tandiim  sit  capita  atrìnsque  serpentis  eadem  altitudine  snblata  suuer 
Laocoontis  capnt  ita  sibi  vicina  esse,    ut   unum    videri   possint.    —    2^0. 
aimul  -  -  simul.  Yid.  ad  I,  513.  —  tendit  divellere.  De  hac  constru- 
ctione  cf.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  II,  6,  70.  Barth.  ad  Prop.  I,  4,  15.  Schmid. 
ad  Hor.    Ep.    I,    19,  16.  Orell.  ad  eiusd.   Ep.   I,    10,  20.  et  vid.  Aen.  V. 
155.  X,  354.  Hor.  Od.  III,  4,  51.  Ep.  I,  7,  31.  U,  2, 57.  etc.  -  n  odoa.qmhns 
liffant  sacerdotem,  i.  q.  antea  spirae.    Cf.  Ovid.  Met.  IV,  491.    (Erinys) 
Jnexa  -  vipereis  distendeìis  brachia  nodis,  et  infra  Vili,  260.  Cacum  cor- 
ripit  in  nodum  amolexans,ì.  e.   brachiìs  quasi    nodnm  stringcns.    (Vid. 
etiam  sapra  I,  296.)    —   221.    Maxime  ad   norrorem  facit,  quod  vittas, 
infulas    sacerdotis   (cf.    X,    537.),    commemorat,   quae   imprìmis   sacrac  et 
inviolabiles  habebantur.  Sanies  nic  salivam  veneno  tinctam  vidctar  signi- 
ficare, nt  ap.  Lncan.  IX,  770.  783.  794.   sanguinem  venenatnm.  —  altro 
veneno.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  130.    —    222.    De  clamoribus  Lao- 
coontis, a  qao,   cum  neqne  heros  sit,   neqne  philosopbus  Stoicus,  dolori» 
vieti  qnestusque  repressi  laus  aliena,  singufarem  Excursum  (VI.  ad  h.  lib.) 
scripsit  Heyn.    —    Z23.    Cf.  similis  comparatio  ap.  Hom.  II.  XX,  403  sqq. 
Dnbinm  est,  ntmm  Qualis  mugitus  sit  Accus.  Plnr.,  ad  qnem  ex  supe- 
riore versa  toUit  repetendnm,  an  Nomin.  Sing.  omisso  verbo  est.  Equidem 
com  Heynio  et  Wagnero  priorem  rationem  seqnor,   qaae  mihi  non  solam 
simplicior,  sed  etiam  aptior  videtar,   cum    clamoriùus   bene  respondeant 
mugitus  Piar,  numero  ;  ncque  aliter  veteres  ipsi  locum  videntor  intellexisse, 
cum  Lactant.  de  M.    Pers.   33.  scribat  Quales  mugitus  fingit  (.')  saiicius 
taurus  et  Ovid.  Met.  V,  597.  mugitus  victima  diros  Kilidit^  uterque  haud 
dubie  hunc  locum  respiciens;  Peerlk.  tamen,  Ladew.  et  Conington  alteram 
rationem  amplectuntur.    Ceteram  Verg.  quam  maxime   amat  in  compara- 
tionibus   usum  Pronominis   mialis  aut   Singolari  (Ecl.  VIII,    85.    Aen.  I. 
430.  498.  592.  IV,  70.  213.  V,  273.  VI,  205.  X,  134.  641.  XH,  4.  331.)  aut 
Plurali  (Aen.  m,  679.  IX,  679.  X,  264.  XI,  659.)  positi.    Cf.  etiam  infra 
ad  V.  471.  adnott.;  de  coUocatione  autem  verborum  Quales  mugitus  (toUit) 
cum  fugit  taurus  prò  :    Quales  mugitus  tollit  taurus ,    cum  fugit  etc.  vid. 
adnott.  ad  Geo.  Ili,    387.  —    fugit  cum  saucius  aram.    Cf.   similes 
loci  Livii  XXI,  63.  (immolanti  et  viiulus  iam  ictus  e  maniòus  sacrificantium 
sese  rum  proripuisset  etc.)   et  Taciti  Hist.  Ili,  56.  —  cum  fugit  et  ex- 
cussit Weickert.  p.  H.  docet  idem  esse  quod:  cum  fagit  excussa  securi, 
coli.  Wagn.  Qu.    Wìxe.  XXXIV,  3.    Sic  Ecl.  VTII,   96.    lupum  fieri  et  se 
condere  silvis  prò  :  iupum  factum  se  condere.    Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI, 
20.,  supra  ad  v.  208.,  infra  ad  Aen.  II,   353.  749.  IV,  154.  al.    -  224. 
f^incertam  securim,  non  satis  certo  et  valido  ictu  depressam.  Imitatio 
Senecae  Agam.  777.    cervice  taurus  vulnus  incertum  ferens,    et  alia  ap. 
Silium   V,   64.  65.  [taurus  -  -  pressamque  ad  colla  bipennem  Incerta  cer- 
vice ferens  altaria  liquit.]    Sapienter  autem  bove  non  quacunque,   sed,  ut 
dignitatem   res  haberet,  bove  victima  in  comparatione  usus  est;   quod  in 
sacro  Neptuni    Heliconii    iam    fecerat    Homerus    loco.,   quem   ante  oculos 
noster  habnit,  H.  XX,  403,  404.'*  He^.  Simili  ratione,  qua  hic  de  securi 
incerta,  apud  Martial.  IL  66,  2.  de  incerto  acu  sermo  est;  contrarìum  est 
infra  XI,  71)7.    certam  qìuitit  improbus  hustam.  —  ,,securim  bbt  i  Ver- 
ffìlium   scri]i8Ìs8e,  Probi  Valerii  testimonio  constat  apud  Geli.  XIII,  2o." 
Ileyn.    Cf.  Drakenb.  ad  Liv.  IX,   16,  17.  et  Schneider.  Gr.  Lat.  II,  1.  p. 
209.    —   225.    At  prò   autem.    Cf.   adnott    ad   Geo.    II,  246.  —  lapsu 
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Eìffugìant  saevaeaue  petant  TritonidÌB  arcem 
Sub  pedibasque  aeae  dipeique  sab  orbe  tegontur. 
Tom  vero  tremefacta  novos  per  pectora  conctia 
Inunuat  pavor,  et  sceluB  expenduuie  merentem 


effugiunt  Lapm,  verbo  effvgnuU  adieotnm,  ffenu  motns  serpentibiu 
propimm  (cf.  YlL  349.)  designat.  Wnnd.  adnotat.  diversi  ffeneriB  esse 
tocos,  nbi  nic  Àblativas  adinncto  Àdiectivo  loco  simpucis  Àdveroii  ponatar, 
Jit  ap.  Val.Fl.  I,  686.  Jì^ce  autem  molli  zephuroa  ducendere  laptu  Adapù^kmi, 
h.  e.  inollìter,  leniter  descendere  et  ap.  ennd.  I,  91.  Accepere  deae,  eeUriqme 
per  aethera  lapsu  Diversas  petìere  viaa^  h.  e.  celorìter  petiere.  Getenun 
prò  effugiunt  Medie,  alìiqne  Codd.  praebent  diffugiunt,  quod,  quamquam 
non  recepit,  praeferre  tamen  videtur  lahn.  ad  Geo.  II,  8.  ^,  404.  ed.  U., 
et  re  vera  recepemnt  Wagn.  in  min.  edit.  et  Ladew.,  ut  signiftcet:  diaoe- 
dont,  linqannt  locnm,  nbi  antea  fnerant  (cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  8.  et  al.). 
Loci  antem  a  Ladew.  collati,  Aen.  X,  804.  et  Hor.  Od.  lY,  1,  1.  diffuaere 
nives,  hnc  minns  qnadrant,  in  qnibns  diffugere  eadero  ratione  inteulgi 
possit,  qna  sapra  v.  212.  Cnm  tamen  perfi^^um,  anod  petunt,  addatar, 
et  serpentes  eodem  a^^mine,  qno  venerunt,  templom  Minervae  petant,  cani 
porro  lectionem  ejfìigtunt  etiam  Macrobii  Sat.  tn,  4,  4.  anctontas  tneator, 
diffugiunt  antem  ex  t.  212.  facile  repeti  potuerit,  cmnqne  etiam  Geo.  I, 
244.  legamos  flexu  sinuoso  e  labi  tur  anguis,  plurìmomm  Codd.  lectio 
videtnr  praeferenda,  qnam  etiam  Ribbeck.  et  Conmc^n  retinnernnt.  Hom. 
n.  VI,  297.  simpliciter:  al  «T  ore  vrièv  txavov  Alhivrif  iy  nóléi  kmi»^, 
—  ^elubra  ad  summa,  Minervae  templom  in  arce  snmma.  [Cf.  Hom. 
IL  Vi,  297.  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  lY,  541.]  Minerva  h.  1.  saeva,  irai» 
Troianis.  Àt  Palladiom  ex  arce  abreptnm  sapra  vidimas  v.  164.;  ande 
ergo  h.  1.  PaUadis  signom?  dicendnm  scilicet,  foisse  aliad  ac  diversom  ab 
ilio  arcanae  religionis  Palladio.'*  Het/n.  —  226.  Tritonidis.  Vid.  saprà 
ad  v.  l7l.  Macrob.  1.  1.  Tritonidos  scribit  centra  Codd.  nobis  cognitornm 
anctorìtatem.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  YIII,  345.  —  ,,8ub  pedibus,  [at  EcL 
y,  57]  h.  e.  Inter  pcdes,  et  post  clipeom.  Egregie  hoc  a  poSta  adnm- 
bratnm  ex  eo,  auoa  Palladis  si^a  (iónva)  interanm  draconem  pedibos 
adporrectnm  haoent.**  Heyn,  Cf.  Val.  PI.  II,  257.,  abi  Hypsipyle  patrem 
abdit  sab  Bacchi  statoam:  tacita  paviilum  tunc  sede  locavit,  Sub  pedibus 
drxtraque  Dei,  De  collocatione  Part.  que  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  22.  — 
clipei  sub  orbe.  Sic  veteres  de  omnibos  rebas  rotandis  loqoi  consae- 
verant.  Clipei  orbis  redit  infra  X,  546.  Cf.  etiam  Aen.  XII,  670.  ocu' 
lorum  orbeny  Ond.  Her.  XVII,  87.  orbis  niensae,  id.  in  Ibin  176.  orbis 
rotne,  Plin.  H.  N.  VILI,  16,  19.  rotartmi  orbe^  cett.  Haad  raro  etiam 
Genitivo,  qai  rem  accuratius  indicat,  non  addito  simplex  orbis  ponitar,  at 
vera  signincatio  ex  toto  connexu  emenda  sit.  Sic  orbis  prò  clipeo  legitor 
Aen.  X,  783.  Val.  FI.  VI.  345.  Stat.  Theb.  IV,  130.  SO.  IV,  328.  Petron. 
e.  89.  extr.  alibi.  —  229.  per  pectora  -  -  Insinuat  pavor,  se.  se. 
Cf.  Lacr.  V ,  74.  Ef  quibus  iue  modis  divom  mettts  insinuarit  Pectore^ 
Cic.  Or.  I,  20,  90.  insinuare  alicui,  id.  ad  Div.  IV,  13.  insin.  in  consuetu- 
dine aliatimj  Verr.  Ili,  68.  in.  insin,  in  famUiaritatem,  Liv.  XL,  37,  4. 
insinvaverat  siispi^do  nnimis  etc.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  1,  234.  —  novu» 
pavor  non  solum  est  sabitos,  repentinas,  at  ad  Geo.  IV,  357.  explicai, 
sed  vere  novus.  Scilicet  ad  priorem  terrorem  conspecta  serpentnm  provo- 
catam  (sapra  v.  212.)  accedit  nane  novas  pavor  miectas  Laocoontis  sap- 
plicio.  ("t.  etiam  Henry  in  Tto.  years  U.  p.  53  sq.  et  Philol.  XI.  p.  604. 
bene  de  h.  l.  dispatans  et  pavorem  per  j,religtous  awe  and  terror** 
explicans.  —  228--232.  Scetus  expendisse,  i.  e.  poenas  sceleris  (sacri- 
legii  in  eqaam,  Minervae  donnm,  commissi)  persolvisse.  Cf.  infra  VII^ 
3o7.  (ubi,  ut  hic,  Icgimus  scelus  merentem)  cam  eiasd.  libri  v.  596.,  abi 
nefatf  eodem  scnsu  nsarpatar.  Ideoque  haec  verba  prorsus  idem  significant, 
quod  XI,  258.  Supplicia  et  scelerwn  poenas  expendere.  Verbi  aatem  ex- 
pendendi  asas  prò  solvendo ,  dando  positi  ex  eo  tempore  est  repetendas, 
qno  pecania  nonderabatar,  aondam  nomerabatar.  Cf.  infra  X,  669.  XI, 
257.  etc.    Verba  et  scelus  expendisse  merentem  iterantar  in  Antb.  Lat.  I, 
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Laocoonta  feriint,  sacrum  qui  cuspide  robur  230 

Laeserit  et  tergo  sceleratam  intorserit  hastam. 

Ducendum  ad  sedes  simulacrum  orandaque  divae 

Numina  conclamant. 

Dividimus  muros  et  moenia  pandimus  urbis. 

Accingunt  omnes  operi  pedibusque  rotarum  235 

Subiciunt  lapsus  et  stuppea  vincula  collo 

Intendunt.     ocandit  fatalis  machina  muros 


170,   134.  —    280.    sacrum  rohur,  quod  infra  v.  260.  cavum  rofnir. 
281.  Laeserit;  quia  sacrum  erat  rolmr.    Vid.  supra  ad  v.   183.  —  ter- 
gum,    Vid.  sup.  ad  v.  51.,  ubi  laUis  et  alvum   (ut  v.  52.   et  258.  utenim) 
cuxerat.    —   2o2.    Cerda   et    Coninijtoii    putant,  Vergilium  Me   memorem 

^òavov    ^fkidói  dtoyevéì  xoqìx.    —    ad  sedeSt   scil.  dcac,  h.  e.  templum, 

2nod  in  arce  erat.  —  aimulacrum,  quia  equus  ille  Palladi  dedicatus 
abebatur.  Heyn.  comparat  Homericum  fiiV  a^nl^a  &itùv  ^ìIxttjqiov 
Odyss.  Vin,  509.  —  orandaque  divae  Isumina,  numen  eius  exoran- 
dum,  placandum.  (Cf.  Ili,  543.)  —  233.  Conclamant,  omnes  simul, 
uno  ore  clamant.  —  234—237.  Dividimus  muros,  dirumpimus,  ut 
aditus  fiat.  Cf.  Stat.  Silv.  I,  1,  11.  ìvunc  neque  dirisi s  cepisseut  Pergama 
maria  (ubi  tamcn  alii  edunt  discissis).  Heyn.  recte,  puto,  adnotat,  de 
porta  Scaea  amplificata  posse  cogitari,  a  qua  non  longc  stcterit  equus 
ijv  7ivlttii,\  Eurip.  Tro.  525.)  eademque  est  Hcnrici  scntcntia  iu  Pleckeis. 
Nov.  Annal.  phil.  a.  1867.  p^718.  -  moenia  iuxta  muros  commemoratii 
sunt  aedificia  intra  muros  Wagn.  ad  Aen.  EX,  196.  coli.  Niebuhr.  Ròfu. 
Gesch.  Voi.  II.  net.  80.  docet,  moenia  ubi  post  muros  commemorentur, 
videri  ipsam  urbem  cum  aedificiis,  ubi  ante  muros,  munimenta  significare, 
ut  ap.  Liv.  X,  10.  praesidium  armatum  se  intra  moenia  ac  ^muros 
accepturos  conjtrmant.  Quomodo  per  se  differant  murns  et  moenia,  do- 
cent  Herzog.  ad  Sali.  Cat.  6,  2.  p.  39.  Kritz.  ad  Sali.  lug.  94,  4.  Schmid, 
ad  Hor.  e£.  IL  3,  3.  T.  II.  p.  306.  Grysar.  neor.  d.  lai.  Stlls  p.  332. 
Weber.  Ueìmngssch,  Voi.  I.  j).  153.  not.  3.  Docderl.  Synon.  V.  p.  350  sqq. 
alii;  moenia  autem  interdum  prò  ipsa  urbe  eiusque  aedificiis  poni,  probaiit 
loci,  qualcs  sunt  infra  IV,  74.  VI,  549.  IX,  196.  Fior.  I,  4.  moenia  rnuru 
ampie jcus  est.  Vitruv.  Vili,  4.  iu.  Zaìiia  -  -  cuììls  mocina  rex  luha  dn- 
phci  muro  sensit.  Sali.  Cat.  52,  25.  lustin.  II,  12,  14.  V,  7,  12.  Curt.  IH, 
l.  etc.  Cf.  Uronov.  Obss.  II,  12.  Vales.  ad  Amm.  Marc.  XX,  19.  Arntzen. 
ad  Plin.  Pan.  18.  Tross.  ad  Auson.  Mos.  2.  p.  130.  Kritz.  1.  1.  Beneck. 
ad  lustin.  1.1.  p.  57.  alii.  Br>'ce,  discrimen  illud  respicicns,  locum  panilo 
subtilius  sic  interpretatur  :  muris  perfractis  ac  subrutis  privamus  urbem 
tutamcnto  suo  \,yWe  make  a  wide  hrcxtch  in  the  walls,  (ntd  thu^,  in  onr 
madnesfi)  Uuj  ojìen  the  de/enee^  of  our  city),**  ouam  explicationom  Henry 
1.  1.  repetit.  —  accingunt,  scil.  se,  ut  ini'ra  XI,  707.  pugnae  accinge,  et 
in  fragm.  Pomponii  ap.  Nonium  p.  469.  dtim  ego  rcrerfor^  age,  nniM, 
accinge  ad  molas.  Vid.  supra  v.  229.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  234.  Malo 
igitur  Wakef.  ad  Geo.  Il,  33.  coni.  Accingunt  se  operi.  Stat.  1.  1.  v.  62. 
huius  loci  memor  scripsit  operiipie  intenta  iuventus.  —  y,rotarnvi  la- 
psus egregie  prò  simplici  rota^,  quae  labenfrs  dicuntur  poetis,  quando  vol- 
vuntur.**  neyu.  Conington  comparat  loo/jàv  pdahiq  ap.  Sopii.  VA.  718. 
Supponunt  autem  rotas  pedibus  equi,  ut  eum  trabore  possint  in  ur- 
bem (cf.  Scliirach.  p.  447.)  et  hpsus  rotarum  cum  rcmigin  alamm 
(Aen.  I,  301.  VI.  19.)  et  similibus  locutionibus  comparandum  est. 
Cf.  etiam  Kappcs.  II.  p.  17.  contra  Ladew.  disputans,  qui  ])rius  lapsn^ 
rotarum  per  ,,  ffnllen  der  Riider^''  explicnit,  in  recentiss.  tamen  editi<mo 
et  ipse  recte  interpretatur:  „die  glciteiulcn  llolhni  oder  Jfàder.'^  —  237 
stujtpea  vincula.  Conington  confert  ^]u^.  Tro.  537.  xXoìaTov  àftrjri/ióloK; 
XivinfTi.  —  yjin t e ndun t  exqmaìtìnn  qMam  illigant,  innectunt.  Cf.  IV,  506. •' 
Heyn.  Immo  i.  a.  iniiciunt  {anlegen);  de  n.ido  constricto  non  0])us  est  utcogi- 
temus,  cum  ninil  aliud  velint  Troiani,  quam  fune  collo  iniecto  eqiiuin 
trahcre.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  399.    Respezìt  bunc  locum  Auson.  Mos. 
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Feta  armis.    Pueri  circam  ìnnuptaeqae  puellae 

Sacra  canunt  fìinemqae  manu  oontìngere  gaudent. 

nia  Bubit  mediaeque  minaos  inlabitur  orbi,  140 

O  patria,  o  divom  domus  IUiiid  et  indata  bello 

Moenia  Dardanidom  I  quater  ipso  in  limine  portae 

Sabstitit  atque  utero  sonitum  qnater  arma  aedere; 


42.    Intendunt  collo  mulorum  vincula  natdae.  —  Scandii  mnros,  h.  6. 
tnmsscendit  :  maior  imago,  qnam  si  portam  intrai,  quac,^  muroram  impe- 
sitonim  et  attingentium  parte  deiecta,  erat  latior  facta:  cf.  inf.  VI,  514. 5 Id.^' 
Hewi.  Scandere  iwiiros  ei  moenia  etiam  ap.  Livium  V,  21.  XXIX,  7.  XXX,  30. 
al.  legìmns.  (Of.  einsd.  Ili,  68.  et  IV,  2.).  —  machina  faialisy  quia  in  fatb 
erat,  nt  per  eam  Troia  cxscinderettu*.  Sic  VII,  115.  fatale  cruthan  et  XI,  ÌSO. 
faialea  nmrorum  moles.  Alio  senaii  fatalié  dicitnr  IX,  133.  —  y^feia  armis, 
piena ¥iris  annatis  [vid.  adnott.ad  Aen.  1, 51.];  nt  iam  iyxvfiov*  ìnnov  revximv 
ap.  Enrip.  Tro.  11.,  h.  e.  ìhfonloi\  nt  ibid.  y.  524.;  snpra  t.  20.  utenim  dì- 
xerat.  Inf.  IV,  51G.  armahtfn  petUtem  qravis  atiulU  awo.    Locns  antem  ex 
Ennianis  ex])re8sus  ap.  Macrob.  VI,  2.  [Alex.  fr.  11.  p.  101.  VahLl  Nam  maximo 
Saliu  tuperavii  gravidits  armatia  eqnva  -  -  Qui  9fwpariu  ardua  perdat  Per^ 
fftana,'*  Hevn.  Cf.  ctiaiii  Lncr.  I,  477.  Nec  clam  duraieus  Troinnis  Pergamo 
pariH  Innammasset  equità  noe  turno  Grraiugenarum.  —  288.  circum. 
Vid.  ad  Eoi.  ni,  45.  —  innuptae.    Vid.  snpra  v.  50.    Portasse  huno 
locnni  ante   ocnlos  habnit  Stat.  Theb.  FV,  16.    lanitpie  buos  eircum  puèri 
innuptae^ie  patresque   Funtluniur  mixti  et  Silv.  I.  1,  12.  Nec  grege  per» 
mixto  nueri  tnnuptaeqne  ptieUae.    Praeterea  innuptaeque  puellae  legnniui 
etiam  m  Anson.  cent.  nnpt.  64.  —  289.  sacra  canunt,  se.  carmina,  h.  e. 
hymnos,   nt  canere  qvereUim  Geo.  I,  378.    Vocem  antem  carmina  haitd 
raro  omitti,  ad  Ecl.  Vii,  22.  docnimns.    Ceternm  He)!!,  adnotat,  hic  et  in 
tot4)  loco  niaiùfesta   esse  Knripidei  chori  vestigia  Troad.  526  sqq.    Verba 
Sarra  canunt  bine  repetiit  Anson.    cent.  nnpt.  24.  —  medi  a  e  urhi^  m 
die  eigentliclip  Stadt,  qnae  opponitnr  murts  (v.  234.).  Heyn.  haec  adnotat: 
., Omnia  meiìia  dìcuntur,  qnae  post  initia  annt  [vid.  ad  Àen.  I,  505.],  h.  1. 
nr/js    media  est  tota  urbs  intra  mnros;    etsi  vere    \k*t  medìam   urbeiu    ad 
arceni  duotus  est  oquus,  ut  Palladis  in  tempio  collocaretur.    Cf.  Enrip.   1. 
<\  540.  541.  et  Odyss.  Vili,  504.    —   minans  sìmpl.  ad  altitndincni  refer. 
Nam,  (inae  altitudine  sua  super  cetera  eminent,  minari  iis  dicuntur.    C^. 
Aen.   IV,    «*S.    et  Scn.**    Adde  Aen.  I,  W2.  II,  62S.  Vili,  668.   et  Burm. 
ad  Val.  FI.  IV,  17S.    Melius  antem  iunguntnr  verba  flMtitur  urln  mediae 
(,de  qua  constriictione    vid.  quae   ad  Ecl.    II,  30.,    infra  ad  v.  688.,   alibi 
adnotavimusì   im'nanft,   quam  miuaiìs  metliae  urfri,   quud  tennins.  —  241 — 
248-    dirom    doinus    Iliun»    vocatur»    qu<»d    magnnni    babet   templomm 
nnmerum  ideoque  nluriì>us  «liis  incolitur.    Cf.  adnott.   ad  Aen.  I,  10.     Ce- 
ternm V.  241.  Servio  teste  (V»  totus  est  Ennianus.  (ed.  Hessel.  p.  140.)  Cogitat 
antem  Orammaticus  band  dubie  de  ilio  Ennii  loco,   guem  infra  ad  v.  501. 
attulimus.  —  ,,Vs.  242.  ad  omina  pertinet,  qnae  putide  exsequitur  Quintns 
Cai.    XII.    V.    503    sqq.    Eipressus  e  nostro  Senecae  Agam.  v.  628  sqq." 
Hn;n.  Peerik.  04>iìfert  Siliuni  I,  598.    O  patrtny  o  Fidei  dimitts  inclytn  et 
VI,    470.    Carthnfjo,    froudinn    domus.    Ceternm    quo  iure  Ilium  Airom 
domus   a]q»elk*tur,    apparet  infra   ex  v.    351.    —    242.    Dardanidum. 
De  bue  forma  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  565.  —   quater  ipso  in  limine 
etc.    (-um  b<>miiii  vel  im?redienti  vel  egredienti  ominosniu  putaretur  limen 
tangere  (cf.  Ovid.  Trist.  1,^  3,  55  sq.  Ter  limen  tetigi  ;  ter  sum  revoeatus;  et 
ipste  Indulgens  aiti  ino  pes  mihi  tardvs  eroi.    id.  Met.   X,  452.    Ter  pcdis 
offe  usi  sifjno  fftt  revocata.  Tibnll.  I,  3,  19.    O  quotiens  ingressus  iter  mihi 
triittia  dixi  Offtmsum  in  porta  signa  dedisse  vedem!  Taubmann.  ad  Plant. 
Cas.   rV,  4,    1.    Broukbus.  et  Bacb.  ad  Tibnll.  I.  1.   et  Interpp.  ad  Ovid. 
Am.  I,  12.  2.\   ouam  maxime  infanstum  omen  haberi  debebat,  quod  haec 
macbina.  quao  neri  non  poterat  nt  limen  ipsnm  non  tangeret,  in  limine 
quater  Hnhstitit.    C'eterum  cf.  Senec.  Agam.  628.    trcmnitque  saepe  Limine 
fu   ipso  sonipes.    —  tjuater   -  -  atque  -  -  quater.    Vid.   adnott.  ad 
Geo.  IV,  86.  —  sonitum  -  -  arma  dedere;  etiam  boc  pertinebat  ad 
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Instamus  tamen  inmemores  caecique  furore 

Et  monstrum  infelix  sacrata  sistimus  arce.  245 

Tane  etiam  fatis  aperit  CasBandra  futuris  ^ 

Ora  dei  iussu  non  lunquam  eredita  Teucrìs. 

Nos  delubra  deiun  miseri;  quibus  ultimus  esset 

Ule  dies;  festa  velamus  fronde  per  urbem. 


deoroin  benevolornm  si^a  monentia  ,  ut  Troiam  sibi  caverent.  —  244. 
Instamus  tamen.  Via.  Acn.  I,  423.  ibiqne  adnott.  et  infra  v.  491.  Heyn. 
oomparat  Quintum  Cai.  Xn,  427.  ol  <f*  àan  navtfg  Ellxov  InifiitianiTfg 
eie.  —  inmemoreSf  scil.  mali  ominis,  quo  Dii  nos  monnerant,  a  nobis 
non  intellecti.  Thiel.  confert  CatuU.  XXX,  1.  Alfene  mmenior  (scil. 
aroicitiae,  sodalitatis)  atque  unantmis  false  sodalibus  et  alios  locos,  ubi 
Àdiectiva  relativa  absolute  usurpantur,  velut  Tibull.  I,  7,  38.  Prop.  I,  9, 
7.  Hor.  Od.  DI,  24,  54.  —  caecique  furore.  Cf.  infra  v.  357.  Hor. 
Epod.  Vn,  13.  Furome  caectis,  an  rapii  vis  anriorf  id.  Semi.  Il,  3,  44. 
mLeancunque  inscitia  veri  Caecum  agit  et  multa  simìlia.  Vcrba  coesi 
furore  leguntur  etiam  in  Anth.  Lat.  1,  170,  124.  et  DI,  81,  23.  —  245. 
Cf.  supra  V.  33.  ibicjue  adnott.  ^monstrum  infelix  de  equo  portentosae 
magnitudinis,  qui  exitium  urbi  erat  aUaturus.**  aeyn,  Cf.  etiam  Aen.  Ili,  658., 
ubi  Polyphemus  monstrum  -  -  ingens  appellatur.  Infelix,  nostrum  un- 
selig,  i.  q.  pemiciosus,  exitiosus  :  cf.  infra  ITI,  246.  Vi,  521.  X,  850.  XII, 
041.  —  24é>  Cassandra,  Priami  et  Hecubae  filia,  Heleni  soror  gemina, 
omnium  Priameidum  longe  pulcberrima  (Hom.  II.  XIII,  365.) ,  quam 
amoris  fructum  ipsi  ^oUicitam  Apollo  artem  vaticinandi  docuit:  postea 
vero  cum  puella  promissis  non  starct,  ut  yaticiniis  eius  nemo  fidom  nabe- 
ret,  deus  effecit.  (Apollod.  ni,  12 ,  5.  Quint.  Cai.  XII,  156  sqq.  525  sqq. 
Hy^n.  fab,  93.  Tryphiod.  417  sqq.  et  loci  infra  ad  v.  249.  laudati.) 
Troia  capta  in  ipso  Minervae  tempio ,  cuius  sacerdos  erat ,  ab  Aiace, 
Oilei  filio,  stuprata  Agamemnoni  in  praedae  divisione  obtigit ,  quocum 
Mjcenas  profecta  a  Clytaemnestra  occisa  est.  (Hom.  Od.  XI,  422.  Dictys 
V,  13.  Hygin.  f.  108.  Lycopbr.  1108.)  Commemoratur  etiam  infra  t.  343. 
404.  m,  183.  187.  V,  636,  X,  68.  —  246.  Tunc  etiam,  sicut  antea  iam 
saepìus.  Cf.  Servius  et  lahn.  ad  Ecl.  IH,  10.  p.  371.  ed.  IT.  —  fatis 
(Casu  tertio),  se.  canendis.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  1,  382.  Conington  etiam 
hic  incertus  est,  utrum  fatis  prò  Dativo,  an  prò  Ablativo  raodum  et  ratio- 
nem  indicante  babendum  sit,  quamquam  propter  Ovidii  locum  infra  laud. 
magis  proclivis  est  ad  Ablativum  agnoseendum.  —  247.  dei  iussuy 
ApoUinis,  cuius  amores  illa  illuserat.  Cf.  Apollod.  in,  11,  2.  —  non 
umquam  (prò  nuinquam,  ut  Ecl.  I,  35.  Trop.  I,  6,  2.  et  alibi  apud 
poéfas  ;  pedestres  enim  scriptores  non  nisi  ne>que  umqitam,  ne-que  usquamy 
negue  uUus  et  similia  ponunt  :  cf.  lani  A.  P.  p.  492.)  eredita,  quibus 
nnmquam  credebatur,  èù  àniatuvfjitptr,  (de  qua  re  praeter  locos  supra 
landatos  cf.  etiam  infra  IH,  187.  yttem  tum  nates  Cassandra  mover  et  f 
et  Propert.  IV,  12,  (III,  13,)  61.,  ubi  Cassandra  ipsa  certa  lofjuor,  inquit, 
aed  nuUa  fides,  Cum  autem  credor  interdum  prò:  mihi  creditur,  ad 
Graecorum  exemplum  dicatur  (cf.  Matth.  Gramm.  Gr.  §.  490.  Ovid.  Trist. 
m,  10,  35.  vU  equidem  credor.  Fast.  Ili,  74.  ibid.  v.  351.  Her.  XVII, 
129.  Met.  VII,  98.)  prius  eredita  prò  Nominativo  habui  cum  Cassandra 
ooniungendo  ;  nunc  tamen  ob  locum  Ovid.  Met.  XV,  74.  talibiis  ora  Docta 
modem  solvit  (Pythagoras) ,  sed  non  et  eredita  verhis  (quem  non  accura- 
fios  a  me  ìnspectum  esse  dolco)  cum  Hcnrico  (Tw.  years  II.  p.  55.  et 
Philol.  XI.  p.  605.)  Ladew.y  et  Coningtone  coniungo  ora  eredita.  Henry 
BÌmul  docet,  voci  ora  in  principio  versus  positae  ex  Vergilii  dicendi  usu 
maiorem  vìm  tribuendam  esse,  quam  ut  aperit  ora  irlem  esse  possit ,  quod 
simplex  fatur.  —  248.  Verba  quibus  ultimus  esset  Ille  dtes  explicant 
antecedens  miseri:  ut  quibus  -  -  esset.  Aliter  tamen  Conington,  qui 
haec  verba  non  cum  miseri,  sed  cum  sequentibus  festa  velam^is  etc.  con- 
iongens  interpretatur  per:  quamquam  ultimus  erat  dies.  Ceterum  cf. 
etiam  VI,  513^  ubi  de  falsès  gaudiis  (buius  dici  et)  supre7nae  noctùt 
senno  est.  —  248.   249*    „V elare  proprium  bac  in  re,  suspeusis  super 
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Vertitur  interea  cadam  et  mit  oceano  nox  350 

Involvens  umbra  magna  terramque  polmnqiie 
Hynnidonamqae  dolos;  fiui  per  moenia  Teucri 
Conticuere;  sopor  fessos  conplecthur  artns. 
Et  iam  Argiva  phaianz  ìnstructìs  navìbus.  ibat 
A  Tenedo  tacitae  per  amica  ùlentia  lunae  SU 


temploram  postibus  coronis  ac  sertis,  etiam  frondibiu  infolisqne.  Tradiudt 
Terbam  *  alila  locis  poeta  ad  yictimas  Yfà  sacordotes,  sapplioes,  alia,  qM 
eoronae  vel  infolae  ac  vittae  usus  est."  Heyn.  Thiel.  comparai  Prop.  V» 
(IV,)  9,  27.  devia  puniceae  vdahant  Umina  vittae  et  Ond.  Mei.  VHI» 
264.  Tempia  cortmatUur,  Adde  Àen.  m,  405.  545.  Y,  72.  Plant.  Amph. 
V.  1,  42.  Liv.  I,  32,  6.  luven.  VI,  301.  Tibnll.  I,  1,  11.  Val.  PI.  H,  188. 
(delvhrttque  fe^ta  /ronde  tegurU)  et  cf.  Senr.  ad  Aen.  VII,  751.  Ulitiaiii  ad 
Grat.  Cyneg.  442.  Lambin.  et  Wakef.  ad  Lncr.  V,  1197.  —  250  aqq.  Lo- 
CHS  praestantisBimns,  qao  silentinm  et  tranqnillitas  docììb  una  cun  somiiia 
Troianoram  secaritate,  qnam  subito  seqnentnr  simimfiB  tunnltiui,  munmiim 
perìcnlum  et  ezitiain,  egro^e  depingitar  et  ex  oppositis  mira  quaedam  tìb 
et  sing^ularis  afTectas  repetitnr.  —  ,,  Ver  ti  tur  caeium:  ei  Yjùgxn  per- 
snasione,  caelnm  singufìs  noctìbns  circomagi.''  JT^yn.  Cf.  Ovid.  Met.  II, 
70.  similesqne  loci  et  qnae  in  libro  meo  geogr.  I.  p.  510  sqq.  exposoL 
Cetemm  vertitur  interea  caeium  secandnm  lifiierob.  VI,  1.  Emiiannm  est  lieml'- 
sticbimn.  Amo.  enim  VI.  fr.  20.  (p.  64.  Hessel.  s.  p.  34.  Vahlen.)  sic  sebabet: 
Vertitur  interea  caeium  cum  ingentibus eignie.  —  ruit,  prò  snrgit  ex  oceano, 
yam  nox  seanitur  solem,  ìdeoqne  ex  mari  snrgit,  qnando  sol  oodfdit,  et  tini^t 
se  oceano,  noi  sol  oritnr.  Cf.  infra  V,  721.  nox  atra  poium  bigia  mbveeta 
teneòat  et  Ovid.  Met.  TV,  92.  aquie  nox  awgit  ab  iedem  cnm  adnott  ad 
Aen.  I,  745.  Il,  8.  et  Geo.  Il,  842.  Macrob.  V,  5.  censet,  Vergilio  ante 
oeolos  faisse  Hom.  II.  VIU,  485.  Seqnitar  antem  nane  opinionem  ScbilleniB 
noster  in  cannine  die  Nacht^  ubi  Solo  in  mare  praecipitato  An  dem  Hònr 
mei  herauf  mit  leieen  Schritten  kommt  die  duftende  Nacht,  qnod  Henry, 
etiam  in  recentiomm  carminibus  mnltum  volntatus,  in  scbedis  mecnm 
commnnicatis  memorat.  Ritere  eodem  sensn  legitnr  infra  VI,  539.  Vili, 
369.  X,  256.  Do  monosyllaba  bnios  versns  clausnla  vid.  adnott.  ad  Geo. 
I.  181.  —  251.  Involvens  umbra  eie.  ad  natnram  noctis  omnino  spectat 
ideoqne  non  repugnat  vv.  251.  et  240.  umbra  magna ,  quia  caelnm  et 
terra,  i.  e.  mnnans  ipse  magnns  est.  Vid.  ad  Geo.  fi,  338.  Cetemm  cf. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  in,  219.  Aen.  I,  225.  569.  Haeckermanno  anidcm 
in  Arckiv  f.  PhU,  XVIII,  3.  p.  436.  et  Comm.  p.  26.  magna  wiwra  nil 
esse  videtur,  nisi  obscura  (VI,  452.),  atra  (Val.  Fi.  V,  95.),  nigra  (Lncr. 
rV,  341.),  densa  (Hor.  Od.  I,  7,  21.);  tnm  vero  causa  non  apparet,  cnr 
poèta  prò  tali  epitheto  hoc  innsitatum  posnerit.  Utat  antem  noe  est,  id 
certe  concedendum  erit,  auìbram  noctis  commemorari  posse,  etiamsi  lana 
Inceat  (yid.  infra  ad  v.  255.).  Cetemm  animadverte,  qnam  apte  clausnla 
Ola  monosyllaba,  hoc  homoeoteleuton  et  spondaicum  versus  metrum  rei 
depin^endae  respondeant.  -  252.  Myrmidonum  dolos  non  tantum  i.  q, 
Myrmidoncs,  ut  Heyn.  arbitratur,  sed  etiam  ad  Insidias  ab  iis  stmctas  et 
equum  relictum  referendum.  Cetemm  cur  Myrmidones  appellentur  Graeci, 
supra  ad  v.  7.  vidimus.  —  fusi  (prostrati)  per  moenia,  ner  urbem 
qnae  propterea  infra  v.  265.  somno  vinoque  eeptdta  didtur.  Ci.  supra  ad 
T.  234.  adnott.  Noli  enim  haec  verba  ad  yigiles  in  muris  dispositos  et 
sopitos  referre.  Cetemm  vid.  Geo.  II,  527.  Aen.  I,  214.  Stat.  Silv.  I,  2, 
59.  Fusa  iacet  stratte  et  Barm.  ad  Val.  FI.  I,  252.,  qui  ad  h.  1.  adnotat, 
xv^fii  eadem  ratione  usurpatum  legi  in  Oppiani  Cyneg.  IV,  350.  —  253. 
,.eopor  [h.  e.  altus  somnus]  complectitur  artue.  Non  moratur  poèta 
in  comissationibus  Troianomm,  quas  attingit  tantum  y.  265.  At  vide 
ineptias  Quinti  Cai.  XIII.  pr."  Hegn.  —  254-255.  Fhalanx  (ouam 
Heyn.  de  classe.  Wund.  antem,  cum  minus  placeat  pedestris  iuncxura: 
classis,  navibns  instmctis ,  it  a  Tenedo,  rectius  de  exercitu  intelligit)  vox 
Vergilio  usitatissima ,  yel  minimis  exerdtus  partibus  signiflcandis  ab  eo 
adhibetur.    Cf.  Aen.  VI,  489.  XI,  92.  XII,  277.  544.  551.  662.    -  inetru- 
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Litora  nota  petens^  fiammaB  cum  regia  puppis 
Extulerat  fatisque  deum  defensus  iniquis 

otta  (i.  e.  instructa  acie  ordinatis)  navtbus  ibàt  (qnae  verba,  si  pha- 
lafix  de  exercita  aecipitnr,  coninngenda  esse  patet)  eadem  ratìone  dictum, 
qua  ap.  Liy.  XXV,  27.  navtòiu  proficisd,  ap.  Ovid.  Fast.  I,  233.  rate 
venire  et  sìmilia.  Cf.  autem  Aen.  X,  213.  ter  denis  navihis  iòant.  - 
„tacitae  per  amica  silentia  lunae  ornate  prò  noctu.  Sileiitia  noctù 
saepe  apud  po^tas;  eadem  tacita,  ailens,  taciturna,  Nunc  Vergili us  si- 
lentia  ad  Imam  transtulit;  [ut  etiam  Stat.  Thcb.  Il,  58.];  qnod  magis 
etiam  poeticuin,  coinque  ttileiUia  lunae  per  se  dici  ree  te  possint  prò  nocte, 
sive  luna  fulgeat  sive  lateat,  poeta  tamen  v.  340.  oblnti  per  lunnm  satis 
declarassc  videtur,  se  lunam  cum  ratione  posuisse,  adoptata  eorum  o])iui- 
one,  qui  Troiam  plenilunio  excisam  tradiderant.  Vid.  Vet.  Scliol.  Eurii)i- 
.  deae  Hecub.  913.  et  Petron.  89,  54.  55.  [quibus  adde  Leschen  in  Iliade 
parva:  Nv^  fjitv  ^r}v  ^éaarjt  XttfjiTiofi  ó*  infTiXXt  afX'vri\.  —  amica  fiìl., 
n.  e.  grata  et  faventia  insidiis  Achivorum.**  Ileyn.  Vid.  adnott.  ad  (ùm». 
IV,  115.  et  cf.  imprimis  Stat.  Theb.  I,  370.  ncfjuc  amico  siviere  mimstrat 
Luna  viaSf  idemque  Silv.  V,  2,  38.  tempits  amicnm  fraìulihus.  Cum  UiciUi 
anteni  luna  conferri  possunt  Aen.  Ili,  515.  Hor.  Od.  II,  S,  10.  taci- 
turna noctis  signay  àSilius  XV,  566.  tacito  fnih  lumine  Phorhe,  et  tacita 
nox  ap.  Ovid.  Met.  IX,  474.  Hcr.  XVIIL  78.  Fast.  U ,  552.  Tibull.  1 ,  6, 
6.  Henry  (Tw.  yeara  II.  p.  58.  et  Pbilol.  XI.  p.  608.)  haec  verba  satis 
poSticc  sic  explicat:  nemo  eos  videt  praeter  mnam,  nihil  eorum,  quae 
spectat,  prodentem  et  evulgantem,  et  Conington  Vergilium  fortasse  tran- 
quillum  et  nubibus  vacuum  lunae  lumen  (,,the  clourlle^H  traiujtiillifi/  vf  thr 
mooìUighV*)  exj)rimere  voluisse  putat  coli.  Plin.  XVIII,  28,  [69.]  silente 
cacio  et  serenisque  noctihus;  quod  vix  probari  potcst.  Ceterum  fateor, 
si  v.  340.  et  fama  illa  de  Troia  plenilunio  capta  non  esset,  me 
praelaturum  fuisse  Politiani  Obss.  SyU.  II,   100.  in  Gruteri  Tbes.  ('rit.  I. 

I).  117.  explicationem ,  qui  silentia  lunae  de  interlunio  s.  luna  minime 
ncente  intelligit,  cum  alibi  (v.  e.  Plin.  XVI,  39,  74.  XVI II ,  31,  74.  Cat. 
R.  R.  29.  40.  C^dum.  Vili,  5,  15.)  lana  silens  hoc  significare  soleat  et 
interlunium  insidias  magis  adiuvet,  quam  plcnilunium.  Sic  etiam  statuit 
Haeckerm.  in  Comm.  p.  26  sqq.  et  Zeitschr.  cet.  XIX.  p.  55.,  qui,  cum 
Vergilius  v.  251.  360.  397.  420.  621.  sibi  constet  in  atrae  noctis  comme- 
moratione,  Statius  autem  Silv.  V.  4,  7.  Theb.  II,  58.  et  VI,  2S9.  lanam 
prò  nocie  ponat,  per  silentia  lunae  nihil  aliud  significare  oenset,  quam 
per  sihntia  noctis  ap.  Tib.  I,  5,  16.  IV,  1.  29.  Sii.  I,  67.  V,  2.  VOI,  63s. 
Val.  FI.  II ,  288.  ni,  398.  et  Ovid.  Met.  VII,  184;  infra  autem  v.  310. 
lunam  ad  tempus  modo  apparuisse,  ibid.  p.  104.  minus  probabiliter  auspi- 
catur.  Cf.  etiam  infra  ad  v.  360.  adnott..  Non  mirum  tamen,  Viros 
doctos  diversissima»  de  h.  1.  sententias  protulisse  et  Peerlk.  (coli.  Ovid.  Met. 
VII,  184.  Fert(/ue  ragos  meAiae  per  muia  silentia  noctis  Incomitata 
pedes  et  Hevnii  adnot.  ad  Tibull.  Fv,  1,  129.)  ;>cr  m?/^rt«<7f^t<ici,  Dietschium 
autem  Theol.  Verg.  p.  22.  (quamvis  dubitanter)  tectae  p.  a.  s.  Innac 
coniiccre  ,,Qt  luna  ilio  ipso  temporis  momento  nubibus  obscurata  ad 
ceteras  res  divinitus  in  Graecorum  utilitat^m  provisaa  accessissc  dicatur.*' 
Sed  Codd.  lectionem  satis  tuetur  PauUin.  cann.  XV,  255.  repetens  verba 
tacitae  per  amica  silenti^  Imute,  ut  etiam  ap.  Stat.  Theb.  II,  58.  mcdiac 
silentia  lunae  commemorantur.  (Ceterum  cf.  quos  Taubmann.  commemorat, 
quibus  Burm.  addit  Muret.  Epist.  III,  50.  barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  58. 
Torrent.  ad  Hor.  Od.  I,  25.  alios).  Recte  vero  Wagn.  Compia  \Tilgo  in. 
fine  versus  positum  sustulit,  cum  haec  rectius  cum  subiectis  iungantur. 
Ladew.  (contra  quem  recte  disputat  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  55.^ 
coli.  Aen.  Ili,  8  10.  post  pctens  Colo  distinguit,  ut  a  voce  Jiammas 
apodosis  incipiat  et  sententia  sit:  classis  ibat,  cum  Sinon  conspectis 
flammis  claustra  laxat.    Sed  vide  adnott.  ad  v.  258.    —    256.  Fax  ex  navi 


nngula  rostratcu*.,  bitia    oneraria^  haberent;    in   praetoria   nave    insigne 
noctumum  trium  lumtnum  fore.    —   257.    fata  deHm  iniqua  prò  diis 
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IndusoB  utero  Danaos  et  pìnea  furtim 

Laxat  claustra  Sinon.    Ulos  patefactus  ad  auras 

Reddit  equus;  laetique  cavo  se  robore  prommit  SM 

Thessandrus  Sthenelosque  dnces  et  diros  Uluces; 


iniqms,  infestis,  so.  Troianifl,  Aeneam  enim  Troiannm  hic  loqni  debemns  * 
mepiiìisBe.  Fata  antem  deomm  non  solnm  snnt,  quao  ipaos  tenent  (nt 
VU,  293.),  scd  etiam,  quae  ab  iìs  dantor  (nt  saprà  y.  54.  in,  717.  IV, 
604.  V,  784.  VI,  376.)  —  rfe/en*wir,  ita  ut  servarctar  a  Troianis.  —  588. 
Danaos  et  claustra  laxat  per  zeugma  dictom  esse  prò  danstris 
(forìbos  in  latere)  laxatis  emittit  Danaos,  m  promptu  est.  Ci.  adnott  ad 
Geo.  I,  93.  Àen.  I,  420.  ot  al.  Cetemm  non  erat,  cor  editores  fere  omnes 
haererent  in  consecatìone  temporcun  ibat  -  -  cum  extulerat  -  -  éf 
laxat f  quae  est  legitima  et  naturae  prorsus  conveniens.  Argiva  phalanz 
(classis)  iòai  (cui  Imperfecto  notio  inest  rei  durantis),  etnn  (postquam) 
regia  nayis  flammam  (qoao  signum  esset  profeotionis)  extulerat  (quae  rea 
praeterea  tam  celerìter  fit,  ut  vìx  animadrersa  iam  praeterierit),  quo  sigino 
consj^ecto  Sinon  extemplo  laxat  claustra,  quae  et  ipsa  actio  est  tam  cito 
transiens,  ut  conimode  Praesente  tempore  significar!  potuerit.  (Cf.  modo 
ad  T.  256.  aduotata.)  Plusquamperiectum  et  Praesens  eadem  ratione 
coniunguntur  Aen.  Vili,  219  sq.  et  XII,  430  sq.  Ck>nington  mihi  adsensui 
coroparat  Aen.  X,  262.,  ubi,  ut  hic  Imperf.  et  JPlusquamperf.,  sic  Praesens 
et  Perfectum  coniunj^ntur.  Quod  autem  attinet  ad  illum  PluB<}uamperfeeti 
nsum  de  re  tam  subito  et  improviso  accidente,  ut  conspectu  citius  tianseat^ 
cf.  y.  e.  Liv.  II,  14 ,  6.  Proelio  mito  adeo  concitato  jmjyfei  se  intuierant 
Eétrusci,  ut  fundereid  ipso  incurtu  Aricinos,  id.  XXXJI.  2.  Postquam 
recepere  se  rcgiiy  verterat  periculum  in  Romanos.  id.  JULVIUL,  2,  1.  I*ria 
tiuléia  /enne  a/)eratj  cum  ìiaufl  dum  qtdsquam  hostium  senserat  etc.  Copula 
autcm  {fatÌAqufi),  quain  Heyn.  unius  (Jod.  Zulich.  auctoritate  deletam  malit, 
omnes  autem  recentiores  editores  iure  retinuerunt,  offendere  non  potest. 
Sententia  enim  baco  est:  Cam  clasHC  adpropinquante  navis  r^^  facem 
extuljsset,  Sinon  ea  couspecta  statini  claustra  laxat,  ut  a  YCihis /atisque 
rh'ùìH  ap«Hlosis  incipiat.  Cf.  autem  de  hoc  usu  Particularum  cwn  -  -  et 
s.  fjfie  adnott.  ad  Geo.  II,  80.  et  Aen.  Il,  692.  Admodum  similis  locus 
est  Aen.  Ili,  8  sqq.  His  exiiositis  facile  apparebit,  errare  lahnium,  locum 
sic  distinguenteni :  petens.  rlamìnas  cum  -  -  -  Sinon:  illos  etc.,  ut  apo- 
4losis  incipiat  ab  his:  illus patefacim ;  contra  quem  recTC  disputat  Weickert. 

I.  1.  i>.  li  sq.,  veram  Imius  loci  rationem  bene  perspiciens.  Wagn.,  oblitus 
band  dubie,  se  in  Carmine  interpretando  versari,  horum  versuum  membra 
ita  dìsposita  malit:  Et  iam  Argiva  plialanx,  flaminas  cttm  regia  pnppis 
Extuh'.rat,  tacitile  per  amica  silentia  Innae  Litora  nota  petens,  instmctis 
nacil/tui  ihat  A  Tcucdo;  fatisqtie  cctt.  Peerlk.  denique  praeter  nccessi- 
tatcm  coni.  Extiditi  at  fatis  dicùm  de/,  in.,  at  prò  tum  vero,  tane 
nuteia  positum  esse  statuens;  qua  coniectura  omnis  loci  vigor  toUitur.  — 
259.  Laxat  claustra  Sìnou.  Cf.  Anth.  Lat.  Il,  192,  14.  laxantem 
claustra  Sinouem  et  Petron.  in  Wcmsd.  PoSt.  L.  min.  IV,  763,  57. 
IMnai  rela^rant  claustra.  Similiter  Geo.  Il,  331.  Laxaut  arra  sinus,  — 
Sinon  Graeca  forma  hic  et  infra  v.  329.,  ut  hiatus  evitaretur.  Cf.  Bentl. 
ad  Hor.  Od.  Ul,  8,  ÌK  Ochsncr.  ad  Cic.  Ecl.  p.  435.  et  53.  alii.  —  ad 
anras  reddit.  Vid.  supra  v.  158.  sub  attras  terre,  —  260.  „se  pro~ 
mnnt,  prodeunt:  irr7i60-fv  ix/vpfvoi^  xoìlov  Xo^ov  IxnQoÀinóvTfg  Odyss. 
MII,  516/*  Jlri/n.  Quae  sequitur  singulorum  virorum  enumeratio,  cam  ad 
Homeri  exempliuu  conformatam  esse,  non  est  quod  memorem.  Similes 
lonis  liabenms  (^eo.  IV,  3;j4.  Aen.  VII,  710.  et  alibi.  Ceterum  de  numero 
heronm  equo  inclusorum,  ut  omnino  de  toto  equo,  cf.  Heynii  Excurs.  HI, 
ad  h.  1.  —  261.  T/iessauflrus,  qui  Homero  non  commemoratur,  idem 
♦  sse  videtur,  quem  alii  (Ilerod.  IV,  147.  VI,  52.  Paus.  IX,  5.  7.  ApoUod. 
111.  7.  2.  Hy;:.  f.  71.  Schol.  Pind.  01.  II,  76.)  Tìiersandrìtm,  Dict}'s  autem 

II.  et  ipse  Thettò-andrum  vocat,  i.  e.  Polynicis  et  Arj^iae  filius,  ouem 
tamen,  a  VerLnIio  disscntientes,  Paus.  et  biotys  11.  IL  iam  ineunte  Dello 
Troiano   a   Telepho    occisum  perhibent.     Sthenelus,    Capane!   regis   et 
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Demissum  lapsi  per  fìinem^  Acamasaue  Thoasque 
PdideBque  ]Nleoptolemu8  pnmusque  Machaon 
Et  MenelauB  et  ipse  doli  fabricator  Epeos. 


Eyadnes  fil.,  ArgÌTonun  dnx  et  Diomedis  comes  (cf.  Hom.  D.  Il,  564.  IV, 
365  sqq.  V,  111  sqq.  etc.),  etiam  ap.  Hor.  Od.  I,  15,  24.  et  IV,  9,  20. 
commemoratar.  Alii  duo  Stheneli  intra  X,  388.  et  XII,  341.  prodcunt. 
Ceterum  ducea  universe  dictnm,  ^e^óvfc,  ^^^^C^^/  VLonx  duces  hoius 
expeditionis.  —  2^  f^Demiasum  lapsi  per  funem,  h.  e.  delapsi  fune 
demisso;  ex  bistoria  hoc  acceperat;  at  elegie  ad  magnitndinem  equi  de- 
darandam  accommodavit.  Itaoue  emphasin  Quinctil.  a^ovit  Inst.  VIII, 
3,  84.,  ubi  vid.  not."  Heyn.  Thiel.  confert  Hor.  Ep.  Il,  1,  210.  per  ex- 
tenium  funem  ire,  et  ciusd.  A.  P.  461.  Si  curet  qyis  opem  fcrre  et  de- 
miUere  funem.  Quod  autem  attinet  ad  coUocationem  verDorum,  cf.  locus 
prorsuB  eadem  ratione  conformatua  infra  v.  339  sqq.  —  De  Acamante, 
altero  Tbesei  fil.  Demonhoontis  fratre,  aui  et  ipse  apud  Homerum  non 
ìnvenitur,  cf.  Tzetz.  aa  Lycophr.  495.  interpp.  ad  Hygin.  f.  108.  et  ad 
Sabini  Epist.  II,  23.  —  Thoas,  Andraemonis  et  Gorges  fil.,  qui  Aetolos 
ad  Troiani  expugnandam  duxisse  fertur.  (Cf.  Hom.  II.  II,  638.  IV,  507. 
Xm,  215  sq.  Hygin.  f.  97.  Tzetz.  ad  Lycophr.  1011.)  Alius  Thorut,  Ae- 
neae  comes.  infra  X,  415.  commemoratur.  —  263.  Neoptolem?i8,  ce- 
leberrimus  Àchillis  e  Deidamiae  fil.,  Pelei  nepos,  proprie  Pyrrhus  vocatus, 
qui  Troia  capta  Priamum  eiusquc  filium  Politen  interfecit  (vid.  infra  v. 
526.),  Polyxenam  ad  Àchillis  tumulum  immolavit  (vid.  infra  IH,  32t  sqq. 
ibique  adnott.),  Andromachen  et  Helenum  captìvos  in  Epirum  abduxit, 
ubi  illam  matrimonio  sibi  iunxit,  tandem  vero,  Andromachc  repudiata  et 
Heleno  transmissa,  cum  Hermioncn,  Menelai  et  Helenae  filiam  Orestae 
desponsam  rapuisset,  Delphis  ante  aram  patri  constitutam  ab  Oreste  oc- 
cisus  est  (via.  infra  HI,  294  sqq.  325  sqq.).  Cf.  de  eo  Hom.  Od.  XIX, 
326.  XI,  505.  Pind.  Nem.  IV,  82.  VH,  50.  Taus.  I,  11.  H,  23.  Dictys  VI, 
7 — 9.  Eurip.  Androm.  et  Orest.  pluribus  locis.  —  ,,primn8que  Ma- 
chaon intelligo,  qui  primus,  intcr  primos,  egressus  est.  Argutantur  in 
hoc  iam  veteres.  Vide  Sext.  Aurei.  Victor  0.  G.  Rom.  e.  1."  Heyn.  Ne- 
ffari  tamen  nequit,  hoc  primus  septimo  ex  novcm  hcroibus,  qui  cnnmeran- 
tur,  additum  admodum  molestum  esse  (quod  etiam  Wagn.  censuit  Qu. 
Virg.  XXVIII,  5.),  praesertim  cum  in  seaucntibus  non  Machaon,  sed 
Neoptolemus  primas  partes  agat,  ut  ne  verois  quidem  sxiper  omnes  ex- 
ceUens  vel  cum  Henr.  Tw.  yeara  II.  p.  61.  per:  qui  primas  agit  partes 
(jfthe  pereon  playing  the  first  part^'  vel,  quod  exemplo  mihi  donato  adscripsit: 
y,the  head  of  the  gang,  the  rtngle/ulerY'  explicari  possit.  Conington,  cui  ad- 
sentiri  non  nossum,  aut  locum  corruptum  (?),  aut  sic  distinguendum 
oenset:  -  -  Neoptolemujf  ;  primnsqite  Machaon  --  Epeos  Invadunt  urheni, 
ut  discemantur  ex  ec^uo  prorumpentes  et  ad  urbem  accurrcntes;  vix  enim. 
sumi  posse  a  Vergibo  non  recte  intellecta  esse  Homeri  verba  II.  XI,  506. 
natia fv  apiarevovra  Max^ova,  noifÀ(va  la^v.  Non  inepte  tamen  Burm. 
comparat  Val.  FI.  IV,  221.  Asper  lason  Et  simuL  Aeacides,  simul  et 
Calpdonis  alnmni,  Nelide-sque  laasgue  prior.  Henry  autem,  qui  prirnv^ 
hic  non  aliter  atque  supra  v.  32.  mtelligendum  putat,  poétam  consulto 
ordinem  turbasse  suapicatur,  ut  oratio  magis  poètica  fieret  (?ì.  Ceterum 
Machaon,  Aesculapii  ille  filius,  et  bellica  virtute  et  vulnera  sanandi  arte 
exceUentissimus  (Hom.  D.  Il,  732.  IV,  194.  XI,  514.  coli.  Tzetz.  ad  Lycophr. 
911.  Propert.  II,  1,  59.  aliis),  qui  cum  Podalirio  fratre  Messeniae  quasdam 
nationes  in  bellum  Troianum  duxerat  (cf.  Hom.  D.  II,  729  sqq.  iV,  202.) 
Heynio  teste  apud  Thessalum  in  nofafifvnx^  sub  f.  memoratur,  paulo 
postquam  equo  exierat,  vitam  amisisse.  Apud  poStas  nomen  eius  naud 
raro  xar  i^o/i^v  prò  exceUenti  medico  ponitur  (Ovid.  Rem.  Am.  546. 
Martial.  II,  16.  Stat.  SQ.  I,  4,  114.  Sidon.  ApoU.  II,  12.  etc.  Cf.  omnino 
Kerkhoven  de  Machaone  et  Podalirio  primis  medicis  militaribus.  Groning. 
1837.)  —  Epeos,  Panopci  fil.,  qui  Minerva  hortante  equum  condìdit.  Hom. 
n.  XXIII,  668.  Od.  Vm,  493.  Dictys  I,  17.  Hygin.  f.  180.  Paus.  II,  19. 
Ovid.  Fast,  m,  825.  alii,  Heynii  Excurs.  IIL  aa  n.  1.  et  supra  ad  v.  15. 


AENEDDOS  UB.  IL  3S1 


Invadnnt  urbem  sonino  yìnoqne  Bepultam, 
Caednntor  vi^es,  portisque  pAtentibos  omnia 
Acoipiimt  80C108  atqoe  agmina  oonseia  ianeimt 

Tempos  erat  quo  prima  qnies  mortaUbiu  aegris 
Incipit  et  dono  duvom  gratissima  serpit: 

In  Bomnis  ecce  ante  ocuIob  maestiBsimiiB  Hecior  270 


adnott.  De  gneea  nomims  fonna,  guani  optimi  Codd.  esbibent  prò  Tolff. 
JSpeuif  Tid.  adnott.  ad  Ed.  VI,  13.,  qniDnsonm  ef.  qnae  lalm.  ad  hTL 
diaputant.  Conin^ton  vnlg.  scriptuiam  senraTit  colL  Flaot.  ap.  Yarr.  L. 
li.  vn.  p.  324.   Epewn  fimùficum  et  eiosd.  Bacoh.  lY,  9,    13.   EpmH 


Pùtoelenu  land,  a  Lachm.  ad  Luci,  m,  374.  p.  159.  —  ^^dolifabri' 
eator.    Sic  éólav  prò  eqno  ad  insidias  ÙMto  Homer.  Odyss.  Vili,  404." 


He^.  Non  tamen  tamqnam  aedifioator  egni,  qni  mafihinae  constrnetionem 
optimi  nosset,  Epeos  expeditioni  erat  adieotos ,  sed  qnia  etiam  miles  erat 
fortìssimnB.  Cf.  oftpiiins,  qni  comparat  Hom.  U.  YL  314  aqq.,  nM  etbun 
Pari8  ipso  ubi  domnm  snam  exstnudsse  narratnr.  —  265*  C^  finnina  Ann. 
VllL  n.  17.  p.  43.  Yahl.  (p.  82.  Hessel.)  Ntmc  hoaUù  vino  dondU  somnaque 
mpuUei.  Idem  est  infra  jA,  189.  9<mno  tnnoqus  aohUi.  Sepultus  de  ebrììa 
legitnr  etiam  infra  III,  630.  Petron.  in  Wemad.  PoOt.  L.  min.  lY,  763,  56. 
sepuUos  Pnamiiias  nocte  et  mero.  Epit.  Iliad.  732.  aammo  fukioque  «e- 
pMum  Obtruncant  et  Prop.  lY,  10,  (ul,  11,)  56.  aeeiduo  làtgua  eepuUa 
mero  (coli.  Àpolei.  Met.  Vili.  p.  2U6.  Elm.  aUauem  (vino)  eqfeiire  ad 
nutriem);  de  aormientibns  band  raro:  velnt  Aen.  Vi,  424.  cìàetode  eepuUo 
ete.  Lncr.  I,  134.  morbo  adfectU  samnoque  eepulUe,  —  266-  Caeduntur 
vigile».  Yid.  infra  ad  v.  332.  adnott.  —  2o7.  agmina  eonseia  (qnae 
rem  eognitam  babebant)  iungunt^  b.  e.  sibi  adinngimt,  qnod,  ai  snmmam 
rei  spectamns,  nibil  aUnd  est,  qnam  se  com  agminibna  ooniungnnt.  CL 
adnott.  ad  IV,  142.  et  XI,  145.  —  268  sqq.  „Locub,  cni  similes  e  plnri* 
bns  poétis  oxcitarì  possint,  qnoties  per  sonmnm  spedes  obiidtnr,  adnmbra- 
tas  yidetur  ex  U.  XXIII,  62  sqq.,  nbi  Patroch  nmbra  Acbilli  apparet. 
Ver^om  piane  cxpressit  Statins  Theb.  Y,  265  sqq.  et  totnm  locnm,  qni 
seqmtar,  Seneca  Iroad.  438  sqq.*'  Heyn.  Conìngton  memorat,  incertnm 
esse,  utruin  Ver^ilius  tantum  de  sommo,  an  de  nmbra  Hectorìs  re  vera 
apparente  cogitan  velit.  Cf.  similÌB  locns  Aen.  I,  353  sq.  — prima  quies. 
Cf.  snpra  I,  470.  primus  somnus  ibiqne  adnott.  —  mortales  aegrt,  quos 
Heyn.  minns  rectc  per  infirmos  cxplicat,  hic,  non  minns  qnam  Geo.  I,237.,8nnt 
potius  Homeri  éakót  pqoroC,  qnibns  opponnntnr  fidxagtg  &€of.    (Yid.   Ed. 

1,  t3.  et  Aen.  I,  208.  ibiqne  adnott.)  Tniel.  apte  commemorat  Sii.  lY,  794. 
Heu!  primae  scelerttm  cau8(ie  morkUihus  aegris  Naturam  neecire  deùm, 
eoU.  cnm  Tibnll.  I,  7,  61.  Bacchus  et  aff  lidie  requiem  morialibu» 
affert.  Aen.  XI,  182.  Aurora  -  -  miserie  mortalibus  almam  Extulerai 
lucetn;  et  de  ipsa  re  Sopb.  PhiL  827.  (vnvog)  òSvvag  èòavi^  xaì  àlyémv. 
Cnrip.  Or.  207.  nórvia  li^d-ri  xaxmy  rotai  dusTu^ovOi'  (òìtrala  d-tóg. 
Tibnll.  III,  4,  20.  (Somnns)  mentì  Dea»  utìlie  aegrae^  et  Orid.  Met.  XI, 
625  sqq.  —  Primum  autem  somnnm  altissimnm  esse  constat.  Cf.  Aen.  j^ 
470.  ibique  adnott.  —  269.  Wold.  Ribbeck.  comparat  Enrip.  Hec.  914. 
fitaovvxjiog  tokkvfjtttv  ^HfÀog  ix  óilnv(ov  vnvog  ri^vg  in'  oaaotg  Któvaini, 
dono  hic  Ablativnm  esse  natet.  —  eerpit,  qnia  latenter  membris  infan- 
ditnr.  Cf.  etiam  Plin.  H.  N.  YII,  24.,  nbi  somnus  serpens  commemoratnr. 
Cetemm  Punctum,  qnod  vnlgo  in  fine  hnìns  versns  ponitnr,  in  Colon  mu- 
tayimus,  cnm  baec  arcte  cobaereant:  Tempns  erat  —  ecce,  in  sonmis  adesse 
visus  est  Hector.  In  prosaica  oratione  membra  sententiae  per  cum  con- 
inngenda  erant.  Cf.  loci  simillimi  DI,  90.  XQ,  113.  XI,  550  saq.  608  s^. 
(Probat  distinctionem  a  me  factam  Conington,  qnam  etiam  Laaew.  seqm- 
tur,  dum  ceteri  recentiores  editores  Punctum  servant.)  —  270.  PoSta 
imitatns  videtur  Ennium,  cuius  Cic.  Acad.  lY,  ]6,  51.  baec  verba  affert: 
risuif  HonierìCH  culesse  po^ta  (Annal.  I.  fr.  7.  p.  6.  Hessel,  s.  p.  4.  Yahl.); 
quare  Menila  lioc  ipso  Maronis  loco  collato  snspicatur,  integrum  Ennii 
versum  hunc  fuisse:  In  somnis  m£hi  visus  H.  a,  p.   (Spanc^enb.   autem  p. 

2.  sic  scrìpsit  :   Insomnis  ibi  visus  H.  a.  p.,  et  statim  snbinngit  altemm 
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Visus  adesse  mihi  largosque  effundere  fletus; 
Raptatus  bigis,  ut  quondam,  aterque  cruento 
Pulvere  pcrquc  pedes  traiectus  lora  tumentis. 
Hei  mihi^  qualis  erat!  quantum  mutatus  ab  ilio 


ìlluin  vereum,  qnem  infra  v.  274.  a  Vergilio  translatnm  videmns).  —  mae- 
8tÌ88Ìmu8  Hector,  Thìel.  recte  adnotat,  talem  Superlatìvum  nominibuB 
propriis  additmn,  at  pvlcherrima  Dido,  maj;imu8  AUa8  etc.,  indicare 
absolutam  aliqoam  et  in  suo  genere  perfectam  specicm  inaestitiae,  pulcbri- 
tudinis,  niagnitiulinis.  —  271.  vÌ8U8  ade88ey  adstare»  sic  nt  quondam 
conspiciebatur,  cum  raptatus  erat.  Vidert  yerbum  proprium  de  somniis 
et  somni  simulacris,  ut  apud  Graecos  óoxtty  (de  quo  lliicl.  confcrrì  iubet 


Yalken.  ap.  Wyttenb.  ad  Plut.  de  S.  N.  V.  p.  54.   et  Stallbaum.  ad  Plat. 
\X    Cf.  infra  m,   150.    V,   637.  Tibull.  ""  -    --      — 

495.   XV,    653.  id.  A.  A.   Il,  328.  Oic.  Div.  1,   23,  46.  24,  29.  51.  Acad. 


Crit.  2X    Cf.  infra  lU,   150.    V,   637.  Tibull.  lU,  4.  24.   Ovid.  Met.  L\, 


n,  14,  47.  extr.  cett.  --  Raptatus  òi(fÌ8.  (!f.  Knnii  Andromachae  fr. 
12.  (p.  105.  Vahl.)  Vidi  -  -  Bectorein  curro  qundriiugo  raptarier.  Com- 
ma post  bigis  positura,  quod  iam  Gronov.  (cui  adsentitur  Hand.  in  Diatr. 
ad  0tat.  T.  1.  p.  217.)  et  Wakef.  tolli  iusserant,  nosque  in  I.  et  II.  edit. 
cmn  Heyn.  et  Wagn.  omiseramus,  in  edit.  III.  cum  labnio  restituimus, 
cum  verba  ut  quoiulam  non  solum  ad  raptatus  bigia  ^  sed  etiam  ad  so- 
quentia  aterque  etc.  pertineant.  (Secuti  sunt  Haupt./Ladew.  et  Conington. 
Wagn.  in  recentiss.  edit.  et  Kibbeck.  utrumque  Comma  et  ante  et  post 
vi  (/uofulitm  omiserunt.)  Sensus  enim,  quem  rectissime  ncrspexit  Henry 
{Cla88.  Mti8.  XXI.  Tw.  year8  II.  p.  62  sqq.  et  Philol.  XI.  p.  60S.),  bic 
est:  Hector  somnianti  mibi  visus  adesse  eadem  signa  exhibens  acceptae 
ininriae,  quac  vigilans  eum  exbibentem  videram  ad  Troiam  statim  post- 
qpam  raptatus  erat  bigis  etc,  et  constructio  loci  sic  procedit:  maestissimus 
Hector,  raptatus  bigis  aterque  cruento  pulvere  perque  pedes  traiectus  lora 
tamentes,  ut  quondam,  visus  adesse  mihi  largosque  eifundere  tictus.  In 
somniis  autem  mortui  solent  apparere  eodcm  corporis  liabìtu,  quo  erant, 
cum  moriebantur.  (Cf.  Ovid.  Met.  XI,  653.)  Eodcm  euim  statu  sunt 
etiam  apud  inferos  (vid.  Aen.  VI,  494.).  Peerlk.,  qui  sine  iusta  causa  hanc 
suadet  versuum  trans^ositionem :  271.  274—278.  272.  273.  279.  etc,  prò 
bigis  ut  {[uoiidam  scribi  voluit  qvomUim  bigis.  -  -  ,,ater  plus  quam  re- 
spersus,  inquinatus.  Cf.  Hom.  II.  XXll,  401  sqq."  Hei/n.  >\und.  adnotat, 
foeditatem  adspectus  magis  notari  adiecto  cruenta,  quam  voc  a  ter.  C(. 
infra  XU,  450.  ubi  atrum  agmen,  i.  e.  pulvere  sonlidum,  et  adnott.  ad 
Geo.  1,  129.  —  273.  traiectus  per  pedes  lora  graoca  constnictione, 
prò:  traiectis  per  pedes  loris,  s.  ha1>cns  lora  per  pedes  traiecta.  Particij». 
Perf.  Pass.,  prò  Participio  Medii  Giace,  jiositum,  Accu.s.  Obiecti  attrahit. 
Sic  V.  e.  Tac.  Hist.  Vili,  74.  arani  posuit  cas^us  stios  in  mamìorc  i'j'prcs- 
sam  et  Val.  FI.  I,  398.  iìu<e4piaris  casusque  tuos  exjrressa^  Phalere,  amia 
geris,  ì.  e.  express(»s  in  se  liabentem,  babcntia.  Gossr.  (qui  fusius  de  Ime 
re  disputat)  comparat  Hor.  Sat.  I,  6,  74.  jmeri  laeiw  suspensi  locnlos 
tahtUam(jue  lacerto,  Cf.  etiam  Naogclsbacb.,  Censor  meus  Monac,  1.  1. 
p.  Ilo.  ouininoquo  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.,  ubi  praeter  hunc  locum  addi 
possmit  Aen.  II,  210.  219.  221.  I>e  ipsa  re  cf.  lloui.  11.  XXU.  39(i  sq.  - 
tumentes;  ut  o/()«i'  in  fabula  Oedipculis.  Ceteruni  Henry  (U.  IL),  arte 
medica  ed(»ctus,  mortuis  non  tuniere  pedes  loro  traiecto,  simulque  premens 
locum  Soph.  Ai.  lo40.  "Jixrwo  /j^v  -  -  àn^iiu'ifv  ^tor  et  ijìsius  Vorgilii 
Aen.  I,  483.  llertora  -  -  raptaverat  Kxaitimumque  -  -  corpus  vcndebat 
Achilles,  admodum  probabiliter  contendit,  Vcrgilium  hic  et  Aen.  1.  483. 
cogitare  Hectorem  nundum  mortuum  ab  Achille  currui  alligatum  et  sic 
demum  raptando  (ut  ìpsius  pol'tae  verbo  utar)  ])r()r8U8  enecatum  es.^c. 
Recte  adsentiuntur  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  edit.  —  274.  Locus  prae- 
stantissimus  et  priatinae  praesentisque  fortunae  c<»mparatione  niiscriibilitor 
tangcns  animos.  Versum  274.  Ennii  (p.  125.  Hessel.s.  p.  4.  Vahl.)  esse  S«tvìuh 
docet.Vahlen  autem  verba  tantum ii^V  miht  qualis  erat  Knnii  esse  censet  eaquo 
tamquam  Annal.  I.  fr.  8.  statim  post  fragm.  supra  ad  v.  270.  allatum 
posmt.  —    Hei  mihil  Aliquot  Codd.   heu,  quam  lectioneni  Wagn.  prò- 


lib.il  n» 

HectorO;  qui  redit  exuvias  indatii»  Achilli,  275 

Vel  Danaum  Phrygios  iaculatus  pappibus  ignifl, 
Squalentem  barbam  et  concretos  sanguine  orìnis 
Volneraque  illa  gerens,  quae  dream  plurima  muros 
Aceepit  patrìoa!    Ultro  flenB  ipse  yiaebar 


ptorea  reiicit,  quod  Romani  heu  me,  non  heu  mihi^  oontra  hei  nuhi,  non 

Ari  mr  duerìnt  (coli.  HnHchk.  ad  Tiboll.  II,  6,  28.  et  infra  XI,  58.  XII, 

620. ì.    Qoam  sentcntiam  quamquam  faUam  esse   nnper  contendit  Handini 

TnrselL    III.    p.    68   sq.,    haud  pancia  Iocìb  Codd.  anctorìtate  heu  nuhi 

edendnm  esse  censcns   (Wd.  ad  Aen.    XI,  57.),  faie  tamen    ob  meborom 

Codd.  oonsensnm   hei  retinendum.    Cf.   Hand.   ibid.  p.  44.  —  quantum 

mutatue  ab  ilio,  ì.  e.  quantum  mntalione  fìteta  diversos  ab  ilio.     (GÌ 

Hand.  Turs.  I.  p.  42.)    SimiUimus  est  locus  Ovid.  Met  VI,  273.    He» 

fiuanttuH  haee  Nwbe  NioUe  diatabai  ab  illa,  Quae  etc.  Gf.  etiam  VaL  FL 

IV,   398.    Qualis^  et  a  prima  quantum  mmtcUa  iuvental  Stat.  Theb.  VII, 

7U7.    Quantum  iiiventus  ab  ilio.  Qui  traoda»  eto.    SUios    X,    508    aq<(. 

Heu   quis  eratl  quam  non  sinUUe  modo  Punica  telie  Agmina  turbai^ 

Wold.  Ribbeck.  praeterea  confert  Ambros.  spir.  sanct.  II.  prol.  13.  hnne 

locnm  sic  imitatum:  longe  mutatue  ab  ilio  Sameone,  qui  rediit  aUophy' 

lorum  indutus  exuvias.  —  v(Z^^  redit,  prò  qnaUs  reoibat,  panilo  insolen- 

tins;  et  inf.  v.  279.  aceepit  prò  acoeperat,  graeca,  saltem  Uomerica  stm- 

ctura.'*    He}fn,    Bothius  in    Virg.    Vurgiliano  p.  13.    coniidt,  aut   y.  27(k 

iacttlatue  in  iactUtUur  mutandum,  aut  nic  qui  exuvias  rediit  indutus  Aeh, 

l^ndum  esse;    eandemque  coniectoram  etiam  Peerlk.  piofert,   sed  illnd, 

Waguero  indice,  non  necessarium,  ^nia  ad  iaculatus  non  cnm  Bothio  est 

intelligendnm,  sed  repetendum  sit  qui  redit,  hoc  antem  ìnél^^fans  ob  dnram 

elisionem.    Cetcrum  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,   99.  et  lahn.  ad  h.  1.,    ani 

docet.  poétam  voc.  rerlit  non  ex  grammatica  lege  ad  erat,  sed  ex  cogita-^ 

tione  ad  praescns  tempus  referre,  tamquam  Hectorem  redenntem  intneatnr. 

Cf.  simUes  locos  II,  663.  IV,  149.  VI,  534.  VII,  458.  XI,  172.  cnm  adnott 

et    Wagn.    Qu.    Virg.    VII,    2.    Recte  igitur    etiam   Freudenberg.   p.   17. 

Peerlkampii  coniecturam  reiicit.  —  ^exuvias  A.,  arma  Achillea,  Patroclo 

detracta.  II.  XVII,  194.'*  Hei/n.    De  forma  Genitivi  Achilli  vid.  ad  Geo. 

IH,    91.    —    276.    Danaum  piippibus,  in   naves  Achivorum.    Respicit 

pugnam  ad  naves  Graccorum  II.  XIII.  sqq.  et  XVI,  122.    roì  ó^  i^fitxlov 

àxiittnTov  TTvo  NtjÌ'  ^'^ojj.'*    Heyn,    Cf.  etiam  Hom.  II.  XXII,  374.  "JKxrwo, 

>7  Ole  r^fff  MjTorjafv  Tjvnì  xril^tp  imprimisque  II.   XV,   596  sqq.    Ovid. 

Mot.  XUI,  91.     Ecce  ferant  Troes  ferruìnque  ignesqtte  lovemaue  in  Da^ 

naoj»    clasMcs.     Datìvus    autem   haud    raro    sic    adiun^tur    verbis    motum 

aliquem  ìndicantihus.    Cf.  adnott.    ad  Ecl.   II,  30.    Sic  iam  Hom.  II.  IV, 

.>23.   ot  XUI,  019.  au(fi(i}  X^tof  <f>floti  iraQOKTi  nétàaaag  etc.  Puppibus 

tabulari  est  nostrum  ilevi  Schijfen  zuschièudem  et  aptissime  dicitnr  de  vi- 

bratis  et  rapido  impetu   coniectis  ignibus.  Vid.  adnott.   ad   Ecl.  II ,  30. 

Vili,    lui.     Aen.   II,   36.  S5.  al.  Ladew.   panilo  subtilius  de   propria  si- 

gnif.  voc.  jìuppes  cogitat,  cum  naves  ad  terram  applìcatae  puppes  bton  adver- 

tant.  —  2u.  Squalentem  barbam  --  gerens:nsLec  ad  verba quantum  mu^ 

UUuff   erat    referenda    esse    patet.    —   ,,concreto8  sanguine    crines, 

foeduni  oiiidem,  sed  quod  horrorem  non  minus  quam  miserationem  facere 

queat.**   Ifcì/n.    CU,  Ovid.  Met.  XII,  270.  barba  concreta  sanguine  pendet. 

XIV,  201.  concretnm  sanguine  barbam,  Val.  FL  III,  386.  pingui  concretos 

Hangui'/ie  crines.  —   ^vulnera  omnino  in  pugnis  cum  Achivis  factis  ao- 

cepta  inter]>retabar  ;  nunc  intelligo,  liaec  non  convenire  cum  ceteris,  quae 

miserationem   faciunt,   mcliusquc  referri  ad  tò  aìxi^ea'^teif  vìilneribus  foe^ 

tlatum  cum  sit  corpus  coesi  Hectoris  ab  accurrentibns  Achivis,  vid.  Iliad. 

XXII,   3()9--375.:    simulque    ad  laniationes   tracti   circa   muros    corporis; 

quantloquideni  adiectuni   circum  muros  p<Urios.**  Heyn.  —  gerens.    Vid. 

ad  Geo.   lì,    122.  et  Aen.  I,  315.    —    278.   circum  plurima  muros, 

Praepositìonc  ad  Graecorum    exemplum  a  Casn   suo  seiuncta.    Cf.  etiam 

8upra  adnott.  ad   v,   142.  —    279.   ultro,  non  cum  fiens,  sed  cum  com^- 

pellare  coniungcndum,  hic,  ut  infra  v.  372.  IV,  304.  VI,  387.  499.  X,  606., 
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Compellare  virum  et  maestas  expromere  voces:  280 

).0  lux  Dardaniae,  spes  o  fidissima  Teucrum. 

pae  tantae  tenuere  morae?  quibus  Hector  ab  oris 

«xspectate  yenis?  ut  te  post  multa  tuorum 
Funera,  post  varios  hommumque  urbisque  labores 
Defessi  aspicimus!  quae  causa  indigna  serenos  285 

Foedavit  voltus  ?  aut  cut  haec  volnera  cerno  ?" 


significat:  non  compellatos  ab  eo,  ideoqae  prior  eum  vìdebar  compellare, 
van  freien  SùUcken,  Vid.  supra  ad  v.  145.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  aXVII, 
2.  —  flens  ipae,  non  minus  quam  iUe.  Cf.  v.  271.  et  Ovid.  ex  P.  1,  4, 
53.  et  narrare  meos  flenti  Hena  ipse  labores.  —  281 — 286.  „ Quasi  imine- 
mor  caedis  Hectoris  eum  obiurgat,  quod  tam  din  abfaerit  et  nunc  demnm 
ad  auxilinm  Troianis  fercndom  adveniat.  —  Etiam  in  bis  Ennium  [in  Alex, 
fr.  10.  P.  101.  Vahl.]  ante  ocolos  haboit,  cuius  versus  ap.  Macrob.  VI,  2.[p.  5]1. 
Jan.]  0  lux  Troiae,  germane  Hector!  Quid  Uà  eum  tuo  [rectius  contuo\  lace- 
rato Carpare  miseri  aut,  qui  te  sic  RespectaiUihus  tractavere  nobisf  [Cf.  etiam 
Antb.  Lat.  1,  147,  7.  O  lux  Dardaniae,  Troiatiae  gloria  aentis.]  —  Lux 
antem  non  ad  gloriam  referendum,  sed  de  s(dute  accipiendum,  si  quidem 
ex  Homerico  (paog  expressum."  Heyn.  Et  sic  sane  lucem  afferre  prò  sa- 
Intem  forre  legitur  ap.  Ciò.  Man.  12,  33.  alibi.  Cf.  etiam  Phil.  X,  0, 12.  Tamen 
etiam  idtera  expUcatio  (quam  Gossr.  pracfcrt)  ferri  pò  test;  auamauam  boc 
sensu  saepius  lumen  usurpatur.  Nam  etiam  ap.  Plin.  H.  N.  XVII,  5,  3. 
(non  Epist.  XVII,  5.,  ut  Gossr.  scribi t)  Cicero  lux  doctrinarvm  altera 
(post  Homerum)  vocatur,  ut  Cic.  Cat.  IV,  6, 11.  Bomam  lucem  orbis  terrarum 
ù)pellat.  —  Dardaniae.  Vid.  ad  III,  156.  Pro  lidissima  Scbol.  Hor. 
C&ucq.  Sat.  I,  7.  et  Od.  lY,  5.  sanctissirna,  invitis  Codd.  et  Macrob.  Sat. 
IV,  2.  —  282.  quibus  ab  oris.  Vid.  ad  Geo.  U,  171.  --  283.  J^x- 
spectate  venie  jìto  exspectatus.  Eandem  attractionem  Vocativi  habemus 
infra  IX,  485.  XII,  947.  et  apud  Prop.  Ili,  7,  (II,  15,)  2.  Lectule,  de- 
liciis  facta  beate  meis.  (yatull.  LXXII,  1.  Rufe  mihi  fnuitra  ac  nequid- 
quam  credite  amice.  Tibull.  I,  7,  53.  sic  venias  hodieme.  Pera.  Ili,  28  sq. 
Stemmate  quod  Tusco  ramum  millesime  ducis,  Censoremve  tuum  vel  quod 
trabeate  salutas;  quo  pertinet  etiam  notissimum  illud  ìtiacte  virtnte  esto. 
Cf.  Periz.  ad  Sanct.  Mm.  II,  6.  Rnddim  U.  p.  11  sq.  Hcind.  ad  Hor.  Sat. 
n,  6,  20.  Huschk.  et  Dissen.  ad  Tib.  1.  1.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  lU,  14, 
2.  lacobs.  Blumeidese  U.  p.  76.  Bach.  Geist  d.  Ròm.  Eleg.  p.  75.  Kruger. 
Untersuch.  III.  p.  32.  p.  76  sqq.  alii,  et  de  eodem  Vocativi  usu  apud 
Graecos  praeter  eos,  qui  a  Matth.  Gr.  Gr.  §.  312,  1.  et  a  Kiihnero  Gr. 
Gr.  §.  510,  4.  laudantur,  Britann.  Diar.  Class.  Voi.  XVI.  p.  351.  Coningtou 
confort  Aesch.  Suppl.  535.  yevov  nolv/ÀÌjaTOQ,  ItfànioQ  loìn;.  Ceterum 
de  formula  exspectatum  venire  Peerik.  conferri  iubet  Plaut.  Mostell.  Il,  2, 
11.  Gronov.  ad  eiusd.  fab.  I,  3,  31.  et  Interpp.  ad  Liv.  XXVUI,  27.  — 
ut  (fr/Cf  quomodo,  i.  e.  qualem)  nunc  plurimos  editores  secutus  coniungo 
eum  te  adspicimuSf  Particulam  eum  (iossravio  et  Kappesio  II.  p.  17.  ad 
tristem  Hectoris  babitum  referens,  non  vero  eum  Laoiew.  exolicans  per: 
quo  sensu,  qua  animi  motione,  quae  interpretatio  num  Rom.  ilicendi  usui 
conveniat  dubito.  Wund.  et  Wagn.  (quibus  prius  adsensus  sum)  iungunt 
ut  defessi t  i.  e.  quam  defessi,  quantis  cladious  exhausti.  Sed  vide,  quae 
Kappes  1.  1.  et  Conington  buie  rationi  opponunt,  cui  etiam  verborum  coUo- 
catio  non  favet.  Ceterum  Conington  suspicatur,  Vergilio  liic  ante  oculos 
fnisse  Hom.  II.  VII,  4  sq.  "i>c  ana  tu  {Hi  ~    ' 


i 


,   _  _     (;«  rw  (Hector  et  Paris)  Tfjojfaatr  IflóO- 

évoiffi  wari^Triv.  —  284.  hominumque  urbisque  labores.  Cf.  Geo. 
,  118.  hominumque  boumque  labores  et  supra  v.  11.  Troiae  siipremuin 
laborem.  —  defessi^  se.  cladibus.  Heyn.  comparat  Horat.  Od.  li,  4,  11. 
TradidU  fessis  leviora  toìli  Pergnma  Uraiis.  Gossr.  (ct»ll.  Claud.  R.  Pros. 
1,  105.  Te  recipit  post  fiUmina  fessum  luna)  coniungit  verba  post  fumerà 
defessi^  quasi  prò  luneribus  defessi  posita.  —  causa,  res,  quae  in  causa 
est.  Lucr.  Ili,  484.  pauUo  si  durior  causa  insinuavit.  V,  347.  ibi  si 
trisUor  incubuisset  causa.    —  indigna,  tuipis,    detestanda,  ut  XI,  108. 
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Ule  niliìl,  nec  me  quaerentem  vana  moratur, 

Sed  graviter  gemitus  imo  de  pectore  ducens 

„Heìx  fuge,  nate  dea;  teque  bis,  ait,  erìpe  flammis. 

Hostis  habet  muros;  ruit  alta  a  culmine  Troia.  290 

•Sat  patriae  Priamoque  datom:  si  Pergama  dextra 

Defendi  possente  etiam  hac  defensa  iiiissent. 

Sacra  suosque  tibi  commendai  Troia  Penatis; 

yortuna  indigna;  nnde  ezclAmatio  illa  iruiignum!  Hor.  £p.  I,  6,  22.  Ce- 
temm  cf.  cmn  hoc  versa  Ennias  1.  sapra  laad.  quid  te  ita  contuo  lacerato 
Carpare,  Mi$er,  aut  qui  te  9Ìc  tractavere  noois  respectantilnuf  —  287- 
Jlle  uihil,  scil.  respoudit  ad  quaestiones  meas  (cf.  saprà  adnott.  ad  v. 
24.);  nec  me  -  -  maratur,  non  carat  vanas  quaestiones  meas  (hàlt  eich 
tiabei  ìdckt  auf),  sed  fugam  celerrimam  luihi  saasaros  statini  rem  ipsam 
paucis  Yerbis  aperit.  Sic  autem  tnorari,  ^imprimis  voce  niiùl  adioncta, 
saepe  prò  curare  dici  constat.  Cf.  in^  Y,  400.  Plaut.  Aal.  U,  1,  47. 
Hor.  Ép.  1,  15,  16.  U,  1,  264.  Ovid.  Fast.  I,  161.  Liv.  HI,  56.  IV,  42. 
etc.  Henr}-  {^Tw.  yeara  11.  p.  70.  et  Philol.  XL  p.  609.)  ezplicat:  non 
muratar  fogam  meam.  Sed  nonne  hoc  poneret  consilium  fagiendi  ab 
Aenea  iam  signiticatuiuV  —  288.  ,,6emit  de  patriae  intenta  et  quod  vir 
fortis  forti  fagam  saadere  cogitar.'*  Ga^er.  Cf.  Ovid.  Met.  1,  656.  alto 
téintum  stupir ia  ducis  Pectare  et  X,  402.  mutpiria  duxit  ah  imo  Pectore, 
Totus  hic  versas  inde  a  voce  gemitus  iteratur  m  Anth.  Lat.  1,  172,  02.  — 
289.  Heu  fuge.  Cf.  infra  IH,  44.  et  Hand.  TurselL  111.  p.  68.,  qui 
docet,  com  Imperativo  heii  coniongi,  ubi  ad  rem  agendam  aliqaem  excite- 
mas  Cam  maiore  animi  commotione.  —  290.  Il  ostie  habet  muras.  Yid. 
barm.  ad  Val.  FI.  IH,  45.  —  ,yRuit  alto  a  culmine  Troia  (etiam  inf. 
V.   603.)  CI  Homerìco,  quod  saepius  iiivenitur,   xat    axftiii,    DorvilL  bene 


/iio,  uinktvf],  Addc  li.  XV,  557.  55b.**  Heyn.  Quae  consideranti,  cum 
i'o(ld.  in  eiusmodi  re  non  magna  sit  auctoritas,  (>)d.  autem  Coli.  les. 
tii^erte  alta  exhiboat  et  infra  v.  603.  item  sinipliciter  legatur  sternitque  a 
culmine  Troiam,  niilii  lectio  aUu  (etiam  BruncKio,  Wakefìeldo,  Schirachio 
p.  371.  lahuio  et  (jlossravio  ma^is  arridcns;  praeferenda  visa  est,  quam 
}i«ist  me  etiam  Siìi>ti.,  Haupt.  et  Ladew.  receperunt,  et  Schrader  in  Muut- 
zellii  ZiìUiclir.  VII.  p.  727.  tlet'endit,  dum  \Vagn.,  IJryce,  Ribbeck.  et  Oi- 
uìugt.  alto  servarunt,  quod  t'tiam  Schenkl.  in  Ze/tschr.  /.  iL  Oest.  U.  Ib52.  p. 
394.  coli,  infra  v.  4 lo.  aeleiidit.  Wagn.  tamen  in  Philol.Supid.  I.p.  376.  et  ipse 
jin»clivis  est  ad  alterani  lectioneni  praeferendam,  haec  adnotans:  „Et  po- 
tuerunt  librarii,  ut  alio  seriberent,  eo  induci,  quod  meuiinerant  illa  ex 
ulto,  ah  alto  vel  a  sìunmu  culmine  niultis  locis  scripta,  quae  de  tecti 
altitudine  vel  suinmitate  acoipienda  sunt;'*  quare  in  recentiss.  edit.  et 
iptfe  alta  restituit,  quod  iinj»robat  Hacckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  55. 
t'eUruni  et'.  adu..tt.  ad  (ieo.  l,  4S">.  „Ad  v.  291.  292.  cf.  inf.  XI.  2bS. 

2VJ.  Habet  patria  et  Prianius  omnia,  quae  a  te  ad  ipsum  defendendum 
tivri  ac  praestari  potucrunt."  Heyn.  Ci.  Aen.  IX,  135.  JSat  Jati^  Vrnerique 
tUUam.  Val.  FI.  Ili,  0^^.  S<U  lacrimis  comitiqtie  ilatitm  et  SUius  11,  olii. 
f(fU  Filici  proarixque  datnm.  Ceterum  Naegelsbach.,  censor  mcus  Monac, 
1.  1.  p.  111.  hunc  iocum  (^rectius  t'ortasse)  sic  distingui  voluit:  Sat  patriae 
Priamoque  datum:  ai  Pergama  d-cj:tra  De  fendi  possent,  etiam  hac  de- 
funta fuiòseid;  Sacra  Muoatiuc  iUn  commeiidat  'Ir aia  Penates.  Sensum 
enim  esse:  Urbi  et  regi  sat  datum,  Li  enim  servari  diutius  oinnino  non 
po.s.-sunt;  sed  saoris  et  Fenatibus  8er\'andis  cura  etiamnum  adhiberi  potest; 
qoam  ratiouem  etiam  ('(»nington  probat.  —  292.  hac,  àttxtixtòi;,  llectoris 
maiiu,  h.  e.  niea.  Ct".  Vili,  570.  IX,  2o5.  etc.  —  293-  „Fenates  sunt 
publici ,  dii  Troiae  i>atrii,  urbis  tutela.  De  forma  eorum  ac  specie  vid. 
HI,  14».  173.  174."  Jleyn.  Cf.  He>nii  Eicurs.  IX.  ad  h.  1.  Miiller.  de 
Etruscis  T.  11.  p.  s7.  Voss.  a<l  Geo.  p.  205.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  1,  5, 
65.  Schmid,  ad  Hor.  Ep.  1,  7,  03.  lacobs  Blumeidese  U.  p.  63.  et  Wabs. 
in  Paul}    HealencycL   V.  p.  1314  sq.    De  etymologia  haius  vocis  (sive  a 
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Hos  cape  fatoram  comites,  bis  iDoenia  quaere, 
Magna  pererrato  statues  anae  deniqae  ponto/'  295 

Sic  ait  et  maniboB  vittas  Vestamqae  potentem 
Aetemumque  adytis  effert  penetralibus  ignem. 
Diverso  interea  mìscentur  moenia  luctu 


peni^is  BÌve  a  penu  deductae)  cf.  Cic.  de  N.  D.  Il,  27,  68.  l^Iacrob.  Sat.  TU, 
4.  Ernesti  ìb  Clav.  Cic.  s.  y.  et  Mnret.  ad  Plaat.  Asin.  I,  1,  2S.  Facile 
eoB  loco  mover!  et  aaferrì  potnisse,  apparet  infra  ex  v.  717.  —  „Sacra  et 
Penai  es  possnnt  prò  eadeni  re  haberì:  nt  illa,  aaibus  generis  notio 
inest,  declarentor  per  hos.  Sic  saepe  sacra  universe  de  deomm  simolacris, 
etìam  de  his  ipsis  Penatibus:  v.  e.  Ovid.  Fast  I,  527.  Moz  tamen  v. 
296.  297.  vittas  VeHaiìupie  et  ignem  sacrum  memorat,  quae  omnia  cnm 
Penatibus  asportavit  ;  haec  igitur  per  sacra  declarare  potuìt.*'  Hetfn,  Hoc 
rectius.  Cf .  etiam  Ovid.  Met.  1 ,  2S7.  Te^^taque  cumque  sius  rapiunt  pe- 
netralia  sacris  et  Uor.  Od.  IV,  4,  53.    Gens,  qftae  cremato  ^ortis  ab  ilio 

-  -  sacra  Natosque  maturosque  patres  P^rttdit  Ausoruas  ad  urhcs. 
Infra  v.  320.  sacra  vi(^osque  deos  eadem  ratione  iunguntur.  Ad  sacra 
ìgitur  simul  audì  sua  ex  seguente  suos  repctendum.  Thiel.  tamen  priorem 
rationem  amplectitur,  hunc  locum  non  aliter  explicans  atque  DI,  12. 
PenatiOus  et  magnis  dfs,  HI,  442.  divinosque  lacus  et  Avema  sonantia 
sihris  et  sindles.  —  294.  fatorum  comites,  comitos  errorum  et  casuum, 
qui  a  fato  tibi  sunt  destinati.  Totus  hic  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I, 
17S,  197.  —  295*  magna  vocat  Lavinii  ab  Aenea  condendi  moenia  (i. 
e.  urbem:  vid.  ad  v.  234.),  Bomac  inde  oriundae  respectu  habito.  Cf.  Ili, 
159.  Tu  moenia  magnis  Magna  para.  Ceterum  Wagn.  docet,  Manna 
cum  vi  relativae  enuntìationi  adiunctum  esse  hoc  sensu:  pererrato  quidcm 
ponto  demuin,  sed  magna  statues;  ut  IH,  546.  Praeceptisqne  Helem, 
dedercU  qttae  max  ima  ^  rite  lunoni  -  -  adolemiis  honores.  Cf.  etiam 
Aen.  V,  728.  Kr%cr.  Untersuch.  III.  §.  85.  p.  209.  Ramsh.  §.  J69,  3,  d. 

—  statuere  autem  moenia  dicitur  de  primo  conditore,  ut  Aen.  I,  573.  ut 
IV,  655.  Prop.  IV,  10,  (lU,  11,)  21.  Velici.  I,  1.  Mela  U,  18.  --  296.  „Vittas 
religiose  posuit,  cum  Vesta  vaiata  aut  cum  vittis  dicenda  esset.  Sup.  v. 
168.  de  Pallade:  V^irgineas  ausi  divae  contingere  vittas.  Visus  autem  est 
Hector  ex  ipsa  Vestae  aedo  simulacrum  deae  cum  igne  sacro  cfferrc.  Quo 
vero  loco  Penates  positi  fuerint,  poeta  non  docuit."  Heyn,  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  II,  8.  Geo.  1,  173.  335.  cett.  Oifendere  autem  potest  Vestae  simula- 
crum e  tempio  ablatum,  cum  Paus.  Cor.  35.  et  Ovid.  Fast.  VI,  295. 
auevercnt,  nusquam  in  templis  fuisse  huius  deae  simulacrum ,  sed  tantum 
ienem  perpetuum,  quo  ipsa  siguifìcetur.  Sed  cum  Ovid.  1.  1.  ipsc  dicat 
Et  diu  stultuiì  Vestae  simtUacra  putavi  et  antea  III,  45.  b<ma  fide  Vr^tne 
simulacra  commemoret,  etiam  Vcrgilio  hic  error  facile  condonandu»,  im- 
primis  cum  extra  tempia  efiigics  huius  deae  varie  exprimeretur.  Cf.  MaiTei 
gemm.  T.  II.  tab.  76.  Montfauc.  Suppl.  T.  I.  tab.  22.  Begeri  Thea,  T.  II. 
p.  629.  638.  Lips.  de  Vesta  e.  3.  et  Heyn.  ad  ApoUod.  p.  7.  Ceterum 
Vesta  cum  Laribus  et  Penatibus  haud  raro  coniungìtur.  Cf.  infra  V,  744. 
IX,  258.  —  297.  I>e  adytis  penetralibus ^  i.  e.  intcmis,  vid.  adnott. 
ad  Geo.  I,  379.,  ubi  tecta  pemetralia.  Sic  etiam  V,  660.  foci  penetrala, 
IV,  504.  se^le^  peneÀraUs,  Ovid.  Met.  XIII,  337.  signum  penetrale  Mitier- 
vae  etc.  —  effert^  i.  e.  per  somnum  effcrre  mihi  videtur;  somnium  milii 
eum  producit  efl'erentem.  —  298 — 801.  „Interea  urbs  miscetur  lìictu^  h.  e. 
in  urbe  miscetur  (cf.  II,  486.  et  IV,  160.,  et  ibi  adnott.)  Itictns,  h.  e. 
eiulatus,  clamor  (mox  v.  301.  sonitus)  diversus^  e  diversis  urbis  partibus.'* 
Ueyn.  Potius  in  diversis  urbis  partibus,  ut  cum  Henrico  (Tw.  years  II. 
p.  71.  et  Philol.  XI.  p.  609.)  etiam  Ladew.  et  Wagn.  epitheton  recte  expli- 
cant.  Ceterum  cf.  XII,  621.  quisve  rudi  diversa  clamor  ab  urbe,  ubi  quae  an- 
tecedunt  v.  620.  qiiid  tanto  turbantur  moenia  Itéctu^  prorsus  i.  q.  hic 
miscentur  mxtenia  ttirtu.  Vid.  etiam  XII,  805.  luctu  méscere  hymenaeos. 
Conington,  cui  Inrttm  videtur  ^^i^cculìarly  ìisrd  of  the  ogony  during  a 
battlCf**  confert  supra  v.  26.  369.  et  SalL  lug.  97.  luctu  atque  cacale 
omnia  conplentur.    Sdlioet,  cum  prima  luctua  causa  sit  caedes  vel  mors 
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Et  magia  atque  magis,  quamquam  secreta  parentia 
Anchisae  domus  arboribusque  obtecta  reoessit,  ■  360 

Clarescunt  sonitus  annorumque  ingruit  horror. 
Excutior  somno  et  summi  faatigia  tecti 
Ascensu  supero  atque  arrectis  aurìbus  adsto; 
In  sejgetem  voluti  cum  fiamma  fureutibus  Austria  < 

Inciditi  aut  rapidus  montano  flumine  torrens  305 

Stemit  agros^  stemit  sata  laeta  boumque  labores 


alieoiiis,  einB  in  proelìo  impiimis  locnm  esse  per  se  patet.  Getenun  vide- 
tur  hunc  loeun  respexisse  VàL  FI.  in,  111  M  magis  inierea  divergo 
turhida  motu  Urbs  agitar.  —  299«  tnagi$  atque  magie,  ut  Geo.  Ut, 
185.  Aen.  XII,  239.  Tac.  Ann.  YI,  21.  Snet.  Yit.  11.  Vesp.  3.  Tit  3.  Plin. 


orbem  incessi  erant.  Stat.  Theb.  V,  242.  et  et  iota  receseà  Urbe  domue,* 
Hevn,  Sic  et  alibi  recedere  de  locb  abditis  et  Temotis;  velnt  GatnlL 
LXiVy  42.  qwicUnque  opulenta  receeeit  Regia^  Orid.  Met.  Vili,  589/ 
procul,  eni  proctuuna  recessi  Insula  grata  mìhi  etc.;  unde  repetendù 
UBUs  Subst.  recessus  (Aen.  Vili,  193.  ete.).  —  801*  Clarescunt  sonitus. 
Cf.  infra  y.  705.  clarior  ignis  Auditur.  Sie  vox  clarescit  in  Gabii  Basii 
fraem.  ap.  GeUinm  Y,  7.  et  tibiae  ap.  Qoinot.  I,  11  (19),  7.  Omninp 
molta  yerba  ad  anditnm  et  Tisom  panter  referrì  constai.  —  armorum 
ingruit  horror.  Ingntere,  qnod  plenunane  de  rebus  molestia  et  per^ 
niciosis  didtur,  quae  subito  accidunt  (ef.  Vni,  535.  beUum  ingruit^  aU, 
2b4.  imber  ferreus  ingruit  cett.),  bic  nihil  fere  aliud  est,  quam  subito 
adpropinquare,  propinqnluB  audiri  Ceterum  cf.  DoederL  Synon.  IL  p.  122. 
et  Boetticber.  Lex.  Tacit.  p.  274.  —  horror.  Cf.  XU,  405.  saemis  compie 
magis  et  magis  horror  Crebrescit.  —  802.  Excutior  somno.  Cf.  Ovid. 
Met.  IX,  695.  (ibiqne  Gierig.  et  Bach.)  XI,  678.  Her.  Xm,  111.  Claud.  io 
Kuf.  II,  140.  Calpurn.  Ecl.  X,  11.  et  Cort.  ad  Lucan.  I,  77,  117.  — 
fastigio  tecti  Henry  {l'u>.  years  H.  p.  72.)  recto  explicat  per  tectum 
fastigatum,  comparans  Liv.  XLIY,  9.  scutis  super  captta  densatis  -  -  « 
fastigatamf  sicut  tecta  aedificiorum  sunt,  testudinem  facieÒant.  —  302  -  808. 
Ascensu  supero,  prò  adscendo.  Sic  YI,  676.  hoc  superate  iugum,  L 
e.  adscendite.  —  308.  Yerba  arrectis  auribus  adsto  (vìa.  ad  Aen.  I, 
152.)  continent  simul  stuporis  notionem;  ita  enim  sententiae  cobaerent: 
arrectis  auribus  adsto,  vduti  -  -  stupet  poster  accipiens  sonitum.  „Quae 
seqoitnr  comparatio  duplex,  adumbrata  est  ex  II.  Il,  455.  456.  XI.  155  sqq. 
et  11.  lY,  452—455.  acide  Y,  87  sq.  XI,  492  sqq.  Lucr.  I,  282-290.  tJ. 
inf.  V.  496  sq.  Aen.  XII,  523  sqq.  et  X,  4U5  sqa.    [Addo  Hor.  Od.  Ili,  29, 

33  sqq.  lY,    2,  5  sqq.,  imprimis  autem  Ovid.  Mei.  YIII,  551  sqq.] 

Fortaisse  in  eo  poeta  reprenendendus  vìderi  potest,  quod  exAeneae  nar- 
rantis  persona  talis  comparatio  non  satis  commoda  iniexta  sit.  Sed  illius 
narrantis  recordationem  suavitas  narrationis  iamdudum  audientium  animis 
excussit.*'  Wagn.  in  edit.  min.  adnotat:  „rei  magnitudine  et  atrocitate 
ita  abripi  po(;tae  animum,  ut  rem  non  diserte  indicet,  ad  quam  spectet 
comparatio:  Tarn  omnia  ardere  et  yastarì  nubi  yisa,  yeluti  cum  etc.*' 
Bectius  autem  Ladew.  imprimis  sequens  inscius  tertium  comparationis 
continere  censet.  Uterque  stupet,  causam  rei,  quam  videt,  noii  perspiciens, 
quid  do  re  cogitandum  sit  nesdens.  —  304  sqq.  C!f.  Hom.  U.  li,  455  sq. 
iV,  452  sqq.  V,  87  sqa.  fureutibus  Austris,  i.  e.  Yentis  omnino.  YicL 
tamen  adnott.  ad  Ecl.  il,  58.  Conington  adnotat,  prò  furentibus  exspcctari 
posse  ferentibusy  ut  Geo.  II,  311.,  sed  invìtis  Coda,  nibil  mutandum  esse 
^recte  iudicat.  —  305.  torrens,  /£^^«^^c,  rapidus^  quippe  auctus  mon- 
tano flumine,  aquarum  colluvie  e  montibus  delabente.  Yergilio  ante 
oculos  fuisse  videntur  Uom.  II.  XI,  492  sqq.  et  Lucr.  ^281  sqq.,  quod 
etiam  Conington  animadvertit.  Ceterum  CL  Anth.  Lat.  lU,  106,  23.  Ut 
gravis  hibemo  torrens  ile  monte  volutus^  —   808-  Stemit  •  -  stemit 

•  15* 


228  P.  VERGILI  MABOOTS 

Praecipitesque  trahit  silvas;  stupct  insciuB  alto 

Accipiens  sonitum  saxì  de  vertice  pastor. 

Tum  vero  manifesta  fides,  Danaumque  patescunt 

Insidiae.    lam  Deiphobi  dedit  ampia  nunam  3 IO 

Volcano  superante  domus,  iam  proximus  ardet 

Ucalegon;  Sigea  igni  freta  lata  relucent. 

Exoritur  clamorque  virum  clangorque  tubarom. 


Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  (ubi  hic  Iocub  addatur.)  —  Verba  aata  laeta 
boumque  labores  leguntur  etìam  Geo.  I,  325.,  ubi  vid.  adnott.  Ci*. 
etiam  ibid.  y.  118.  De  laetìs  tatù  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  1.  Cetcrum 
praeterHom.  1.  1.  cf.  etiam  II.  V,  92.  —  307.  insci  us,  causam  tumultus 
nesciens.  Verba  stupet  inacius  redeunt  infra  VII,  381.  et  X,  249. 
—  808.  Cf.  Iliad.  IV,  455.  Ttày  ài  rf  n^ida*  àovnor  iy  ovofoiv  txXvf 
noifii^v.  Gossrau  praeterea  confert  similcs  comparationes  ap.  Uom.  II.  IV, 
452.  XI,  155.  Lucr.  I,  282.  Hor.  Od.  Ili,  29,  38.  IV,  2,  8.  Geo.  II,  304. 
Aen.  X,  405.  XII,  523.  —  accipiens,  audiens.  Vid.  supra  ad  v.  65.  — 
taxi  de  vertice,  ut  I,  225.  lupiter  de  vertice  cadi  despicit.  Cetenmi 
verba  saxi  de  vertice  pastor  iterantur  in  Ànth.  Lat.  I,  178,  136.  —  309— 
818.  Tum  vero  manifesta  /ides,  scil.  captae  urbis,  ut  alibi  reòtts 
fides  fieri  dicitur  eyentu;  ideooue  i.  q.  res  iam  manifesto  intellecta  est. 
(Etiam  Haeckerm.  in  Zeitschr.  AIX.  p.  55.  rect^  vertit:  ,,Da  nun  war  ili4*. 
oache  klar,'*)  Sic  Lucan.  I,  423.  Addita  fati  Peioris  manifesta  jidcs.  Liv. 
VI,  13,  7.  manifesta  /Ì€Ìes,  piMica  ope  Volscos  hostes  adiutos.  Burm.  con- 
ferri iubet  Gronoy.  ad  lustin.  IX,  3.  et  sua  ad  Oyid.  Met.  XII,  36ò., 
Wagn.  autem,  cm  fides  est  i.  q.  res  fidem  faciens,  Soph.  El.  SJ57.  i(v 
iàuùaa  niaxiv.  —  310.  Deiphobi  domus  prima  incensa.  (Cf.  Hom.  Od. 
Vili,  517.)  Hic  Priami  ex  Hecuba  fil.,  heros  fortissimus  (de  quo  vid. 
niad.  XII,  94.  Xm,  463.  516  sqq.  ApoUod.  IH,  11,  5.  Hygin.  f.  113. 
alìos),  Helenam  post  Paridis  mortem  duxerat  et  impediverat,  quomiuus  ea 
Graecis  traderctur.  Cf.  Odyss.  Vin,  517  sqq.  cum  schol.  Quint.  Cai.  Xni, 
354  sqq.  Tryphiod.  602  sqq.  et  infra  Aen.  VI,  495.  525.,  ubi  ipse  in  in- 
feris  narrat,  quomodo  ea  nocte  perierit.  —  rie  di t  ruinam,  ut  ap.  Lucr. 
II,  1145.  (a  Conim^.  land.)  moenia  mundi  Expugnata  dabunt  Iftbeni  pn- 
tresque  ruinas.  Idem  est  ruinam  trahcre  infra  v.  465.  631.  Vili,  192. 
IX,  712.  et  Claud.  R.  Pros.  DI,  379.,  ducere  ruinam  ap.  Hor.  Od.  II,  17, 
9.  et  facere  ruinam  ap.  eund.  Sat.  II,  8,  54.  —  311-  Volcano  y  igne 
(vid.  ad  Geo.  I,  295.)  superante,  ut  supra  I,  537.  superanti^  salo,  ubi 
yid.  adnott.  Ribbeck.,  cum  Pai.  cxhibeat  volcane  superante  et  Bem.  I. 
Vvicano,.  stipante,  edidit  ecsuperante.   — proximus  ardet  Ucalegon, 

?ai  erat  e  principibus  Troianis  et  in  Consilio  seniorum.  (>f.  Iliad.  IH, 
48.  „Imitationem  manifestam  vide  apud  luvenal.  IH.  198.  lam  poscit 
aquam,  iam  frivola  transfert  Ucalegon,  qui  hoc  nomine  hominem  noi)ilem 
notavit.  Ibidem  v.  201.  ultimus  ardebit  usurpatam,  ut  h.  1.  Ucalegon 
ardet,  h.  e.  aedes  hominis.*'  Wund.  Cf.  Hor.  Sat.  I,  5,  71.  ubi  sedtdus 
hospes  Paene  -  -  arsii,  Tibull.  II,  5,  21.  ardentesque  d^os,  Ovid.  Fast. 
VI,  437.  quo  tempore  Vesta  arsit.  Similiter  infra  HI,  275.  aperitur 
Apollo  et  ibid.  v.  552.  aUoUit  se  diva  iMcinia  cantra  (i.  e.  templum 
Apollinis,  et  lunonis  Laciniae)  et  IV,  671.  flamTnasque  furentes  Culmina 
perque  hominum  perque  deorvm.  Cic.  Cat.  mai.  e.  16.  Ouius  quidem 
ego  vii  lam  contetnplans  —  abcst  etUm  non  longe  a  me  (\,  e.  a  mea  villa) 
etc.  —  912,  ,ySigea  freta  relucent,  prospicienti  ex  urbe  per  tenebras. 
Cf.  Quint.  ibid.  464  sqq.  —  lata  cum  dilcctu  h.  1.  positum;  nam  late 
relncet  mare  circa  Sigeum  promontorium.**  Heyn.  —  iMia  prò  late.  Sic 
Aen.  Xn,  785.  pater  omnipotens  ter  caelo  clarus  ab  alto  intonuit  et  per- 
multa  similìa.  Sigeum  autem  promont.  (nunc  lenischeer  appellatum)  in 
ea  parte  litoris  Troiani  situm,  ubi  Hcllespontus  exit  in  mare  Aegaeum.« 
(Cf.  Strab.  XIII.  p.  595.  Ptol.  V,  2.  Steph.  Byz.  p.  597.  Mela  I,  18,  3. 
rlin.  V,  30,  33.  et  liber  meus  geogr.  IT.  p.  114.)  Ut  hic  Sigea  freta,  ita 
Aen.  VII,  294.  campi  Sigei,  in  Culice  306.  Sigea  litora  commemorautur 
eett.    —    818.    f,tubarum  clanger  Euripìdis   et   Tragicorum    exemplo 


AENEIDOS  UB.  IL 

Arma  amena  capio;  neo  sai  ratìonis  in  armÌ8| 
Sed  glomerare  maniun  bello  et  ooncurrere  in  aroem  315 

Cum  Bociis  ardent  animi;  furor  iraque  mentem 
Praedpitant  pulchrumque  mori  succurrit  in  armia. 

Ecce  autem  telis  Panthus  elapsos  Achivom, 
PanthuB  Othryades,  arcis  Phoebique  sacerdos, 
Sacra  manu  yictosque  doos  parvmnqtie  nepotem  330 

Ipso  trahìt  cursnque  amens  ad  limina  tencut 


memontnr;  etsi  Iliacìs  temporìbiu  nondnm  ftiere  tuba  et  lìtniiB.''  Sèfj^ 
Yide  tamen  infra  ad  V,  113.  Locnm  nostro  aìmillimnm  legìmna  gapsa  I,  o7. 
-  S14— 317.  „Nec  sai  ratìonis,  b.  e.  |Munim  conailii,  in  armU 
[eapiendis];  nec  mibi  satis  ipsi  constabat,  quid  et  qnantnm  bis  annJa 
profataruB  essem  captae  et  incensae  iam  nrm.  —  ardeni  animi  (qnae 
Terba  repetontnr  in  Antb.  Lat.  III.  81,  45.],  ardeo,  bic  unna  impetoa  eia*^ 
glomerare  manum  bello ,  comgere  milites  ad  pognam,  w  etun  ik 
{eum  sociis)  in  arcem  ad  regem  concnrrere."  Hejfn,  Olomerare  mammn 
redit  IX,  792.  Sic  lY,  155.  agmina,  IX,  440.  hottee,  YI,  311.  oMf.  Geo. 
lY,  79.  apeSf  Tac.  Hist.  m,  31.  legionee  glomerare  et&  —  hello,  ad 
bellnm,  ad  pugnani;  nam  tertios  est  Caens.  Sic  infra  m,  540.  ÒéUo 
armantur  equi.  Geo.  Il,  447.  bona  bello  Comua,  Ovid.  Met.  YQ,  459. 
bello  vòree  acquirit  amica»  cett.  Cf.  etiani  YI,  599.  Alina  generìa  eaie 
locos,  nbi  Danvus  yerbis  motnm  aliqnem  indicantìbna  adieetns  legitnr, 
(qna  de  re  ad  EcL  II,  30.  et  alibi  dizimns),  in  promptn  est.  —  817.  menr 
lem  Praecipitantj  nimis  matnrant  consilinm  semd  cgaptom.  ^  apiid 
Sii  ni,  166.  Praecipitat  consulta  viri  et  apnd  Liv.  XXII,  32,  2.  fTm^ 
cipitata  Consilia  legmios.  Cf.  etiam  Aen.  Vili,  443.  et  XII,  699.  jprcM- 
ctpitare  moras,  Sii.  XIII,  774.  praec.  tempus  et  pennnlta  sinulia.  Yerba 
curar  iraque  mentem  Praecipttant  repetuntnr  in  Antb.  Lat.  m,  81, 
106  sq.  —  „Illa  una  co^tatio  aniniom  snbit,  qnam  pnlcbmm  sit, 
fortiter  pugnando  mori.  Sic  Geo.  lY,  218.  pulchramque  petunt  per  voi- 
nera  nwrtem.**  Heyn.  —  Succurrit,  nnQlaraiai,  eadem  ratione  absolnte 
positmn  videmus  Oic.  ad  Div.  XYI  ,2,6.  Succurrit  grave  esse.  Liv.  IL 
38.  5.  iliiéd  non  succurrit,  rivere  nos  etc.  Plm.  H.  N.  Vii,  48,  49.  Ulna 
adnotnre  sitccurrit.  ibid.  XVII,  1,  1.  et  XXXIY,  18,  51.  mirari  succurrU 
cett.  Sic  etiam  subire  ap.  Curt.  YIII,  2,  6.  subit,  anniversarium  scuri' 
fichan  Libero  patri  non  esse  redditum.  Yid.  etiam  infra  ad  v.  560.  — 
318—321.  fjPanthus,  Ilav&oog,  Jldv&ovi,  sacerdos  ApoUinis,  cnins  tem- 
ulnm  erat  in  arce.  Yidetnr  Pantbi,  Otbrvos  f.,  persona  dncta  ex  Iliad. 
aV,  522.,  nbi  Apollo  Pantbi  fìlinm,  Polrdamantem,  tnetnr."  Heyn.  Cf. 
etiara  Iliad.  Ili,  145.  XIV,  449  sq.  XVU,  40.  et  infra  v.  429.  De  nomine 
proprio  iterato  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.  Nomina  appellativa  eodem 
nioao  Adicctivo  aliove  praedicato  amplificata  geminantnr  Eet.  YI,  55.  Aen. 
I,  109.  U,  405.  m,  80.  IV,  25.  Y,  116.  (VI,  86.  X,  821.)  et  alibi  Cf.  labn. 
ad  Aen.  XII,  858.  —  319-  arcis  Phoebique  sacerdos,  i.  e.  Fboebi, 
cnius  tem])lum  erat  in  arce,  ubi  omnium  deorum  tntelarium  tempia  esse 
finguntur.  Cf.  XI,  477.  Similiter  infra  VH,  419.  lunonis  temffhque  sa- 
cerdos, —  320.  „Sacra  deosque,  b.  e.  simnlacrum  Apollinis;  nti  v. 
293.  Sacra  suosque  -  -  Penales.  Non  tamen  ignoro,  vasa  et  utensilia 
sacra  ab  aliis  iiitclligi  [quod  rectius  esse  puto.  Conìngton  tamen  et  bie 
et  V.  293.  cogitat  de  fipira  ài'òg  (fm  ^voTv].  Deorum  antem  simnlacmm 
in  excidio  templi  et  urbis  ex  more  secum  ferre  et  servare  stndet  sacerdos, 
ut  Aeneas  Penatcs,  ne  in  bostium  potestatem  veniant."  Heyn.  —  victos 
de  OS  cum  magno  aflfectu  dictum,  ut  Aen.  I,  68.  victos  Penates,  —  par- 
rum  nepotem  fingit  poèta  ad  rei  miserationem  angendam.  Qnamjjnam 
enim  credibile  est,  Pantbum,  bominem  iam  seniorcm,  cnios  tres  filii  prò 
Troia  pugnantes,  Eupborbus,  Polydamas  et  Hypenor,  ab  Homero  11.  IL 
nominantur,  plures  babuisse  nepotes,  nibil  tunen  singnlare  de  nepote 
qaodam  eius  constat.  —  manu  -  -  Tpse,  Vid.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  395. 
—  trahitf  quia  puemlus  avi  passus  non  potest  aeqnare.  Cf.  infra  v.  724. 
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2.Quo  res  summa  loco,  Panthii?   quam  prendimus  arcem?'' 
Yix  ca  fatu9  eram^  gemitu  cum  talia  reddit: 
;;yenit  summa  dies  et  ineluctabìlo  tempus 


Silius  IV,  30.  dextra  laevaque  trahuntur  Parvi ,  non  ciequo  eomitantes 
ordine,  nati  et  quae  snpra  ad  v.  58.  adnotavimus.  Ceterum  ex  hoc  verbo 
voc.  ferendi  ad  sacra  deosque  supplendum  esse,  non  est  cur  doceam.  — 
curau  tendìt,  i.  e.  se  confert,  adiuncta  tamcn  celerìtatis  et  trepidationis 
notione.  Saepius  dicitur  cunsuvi,  iter,  gradum  tetulerc  et  siinilia.  Vid.  ad 
Aen.  I,  410.  et  V,  834.  —  ad  limina,  scil.  Aeneae.  Huius  autem  domum 
a  belli  tnmultu  remotam  (vid.  v.  300.)  Panthus  potere  videtur,  quia  pos- 
seBSOrem  non  mintis  pinm  qnam  fortem  viram  esse  scìebat,  cui  sacra 
parynmqnc  nepotem  maxima  cum  fide  concredere  posset.  Verba  nirsiupie 
amens  ad  linmia  tendtt  iQ^oivjitxìi  in  Àusonii  cent.  nupt.  54.  —  322.  (luo 
loco,  quo  statu.  Cf.  Aen.  IX,  723.  quo  sit  fortuna  loco.  Hor.  Epist.  I, 
12,  25.  quo  fit  Ronutna  res  loco.  Stat.  Theb.  VII,  558.  (juo  tua  stt  for- 
tuna loco  et  Drak.  ad  Liv.  Il,  47,  5.  Vèrba  Qtu)  res  gamma  loco?  it<?ran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  317.  —  res  summa^  salus  reipublicae,  ut 
saepissime.  Cf.  Plaut.  Mere.  V,  4,  26.  ubi  loci  res  summa  est  nostra 
mAlicaf  Aen.  XI,  302.  Nep.  Kum.  IX,  2.  Liv.  XXXin,  7.  8.  Henry  [CUiss. 
muB.  XXIV.)  locum  potius  sic  capit:  qtio  loco  res  summa  y  scil.  agi  tur? 
i.  e.  ubi  atrocissimum  est  certamen?  coli.  Liv.  XXIII,  49.  ibi  rem  sìim- 
mam  agi  cementes;  sed  in  Tto.  years  II.  p.  73,  et  Philol.  XI.  p.  609. 
mutata  sententia  nobiscum  facit.  'fhiel.  haec  verba  de  arce  interpretatur, 
quae  nunc  Troianis  res  summa,  i.  e.  gravissima,  esse  debeat;  et  sequentia 
quam  prendimus  arcem  per  qualem  p.  a.,  tjcie.  treffen  wir  die  ÈurgP* 
in  60  certe  veruni  perspiciens,  quod  arcem  proprio  sensu  dictuni  accipit. 
Heyn.  enim  aperte  errat,  haec  adnotans:  ,, Optimum  factu,  ut  arcem  prò 
penugio  accipias;  quo  confugimus?"  Wagn.  ad  Aen.  1,8.  (ubi  vid.  adnott.), 
et  ipse  recte  de  urbis  arce  cogitans,  ^mm  miuus  recte  explicat  per  qìto 
motto  y  consentiens,  ut  videtur,  cum  Burm.,  haec  ita  in  ter])  retante  :  „qua 
via,  ratione  ad  arcem  pervenire  possumus?**  Weickert.  p.  J2.  (Servium 
secutus):  „quae  iam  arx  relìqua  est,  quam  [prò  amissal  prendere  possi- 
mus?  i.  e.  arcem  non  amplius  possumus  capere,  obtinere.*'  Eamque  ex|>li- 
cationem  amplexi  sunt  lann.  (retractans  eaiii  sententiam,  quam  ad  Ecl.  I, 
19.  proposueratì ,  Siìpfl.,  Wa^.  in  min.  edìt.  et  (^mington.  Henry,  qui 
prìus  (Class.  Mus.  1.  l.^  exphcuerat:  quem  coniprehcndamus  h)cuni  natura 
munitum,  qui  nobis  sit  prò  arce,  ex  quo  cum  sueocssu  pugnare  possimus? 
in  TìP,  years  et  Philol.  11.  U.,  etiam  hic  sententia  recte  mutata,  interpre- 
tatus  est:  quo  statu  arcem  inveniemusV  potostne  arx  retineri  et  diutius 
defendi?  Rectissimam  vero  omnium  rationem  iniisse  videtur  Kappes.  II.  p.  18 
sqq.,  qui  (in  summa  re  cum  Thielio  et  Honrico  consentiens)  locum  sic  explicat, 
uf  sit  Aeneae  jjraesagientìs  arcem  captam  esse  quaestio  :  qualem  s.  quo  statu 
invenio  arcem?  (,,«7^  icelche  trtffc  idi  die  BnrgV*)  quae  non  differat  ab 
exclamatione :  Ergo  amissa  est  arx  (,,nlso  keine  Burg  h'effen  im'r  mehr!*^'). 
Eadem  est  Ladewigii  de  h.  1.  sententia,  et  Henr>'  in  Philol.  XI.  p.  610. 
nobiscum  apte  comparat  Silium  I,  598.,  qui  haud  dubie  hmic  locum  ante  oculos 
habuit  sic  scribens:  O  patria ,  -  -  -  quo  tua  nunc  tntnt  Fata  loco?  sacrarne 
manevt  in  collihus  arccsf  Arcis  autem  sortcm  Aeneas  facile  praesagire 
potuit  ex  adspectu  Panthoi  (v.  320  sq.),  et  sic  utra(iue  eius  quaestio  arcte 
cohaeret,  nam  salus  civitatis  imprimis  pendet  ab  arcis  rctentione  et  de- 
fensione.  Donique  non  desunt  coniecturae,  quibus  buie  loco  succurrendum 
censerent  viri  aocti.  Burm.  enim  qn<i  prendimìts  arc(*m'i  Schrader.  qua 
tendimus  arcem  f  Peerlk.  quin  prcndimvs  arcem  f  legcndum  esse  suasenint. 
—  De  Vocativo  Panthu  (a  Gracco  nomino  Ilnv^ovg)^  qui  redit  infra 
V.  429.  (ut  apud  Stat.  Tlieb.  EU,  546.  et  573.  Melampu)  cf.  Rud- 
dim.  I.  p.  45.  Zumpt.  §.  52.  2.  KiShner  §.  15.  noi  7.  p.  27.  Schnei- 
der.  n,  1.  n.  81.  alii  ;  et  de  verbo  ])rendendi  infra  v.  444.  Ovid. 
Am.  II,  9,  3.  prendere,  tellurem.  Grat.  Cyneg.  429.  prendere  fines, 
ibique  Burm.  —  823.  gemitu,  i,  e.  cum  gemitu,  gemens.  Cf.  I,  519. 
Ili,  664.  VIII,  216.  391.  X,  193.  XI,  609.  etc.  —  324  sqq.  „Ad- 
mirabilis  oratio,  gravitati^  et  doloris  piena,  et  ea  quidem  sacerdotis  Apol- 
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Dardaniae.    Fuimus  Troes,  fuit  Ilium  et  ingens  325 

Oloria  Tcucrorum;  ferua  omnia  luppiter  Areos 

TraDstulit;  incensa  Danai  dominantur  in  urbe. 

ArduuB  armatos  niediia  in  moenibus  adetans 

Fundit  equus  victor^ue  Sinon  incendia  miscet 

Insultans.    Fortis  alii  bipatentibuts  adsunt,  330 

Milia  quot  magnis  umquam  venero  Mycenis; 


linìs,  et  in  tali  rerum  conditione!  EurìpidiB  illam  Troad.  585.  refipexiBse 
poetali!  volunt:  Ilotv  ttot*  rifjitv.  JU^fiaxtv  olfio^.  /iéfinxf  Tgofa,  — 
gumma  diea^  extreiua;  uÓQOifÀor  s.  afat/nov  riuaQ  Houieri  D.  Vili,  72. 
Sic  Val.  FI.  l,  542.  AcccUrat  sed  summa  ilies,  ubi  vid.  Bunn.  Cf.  etiam 
Hoiii.  II.  VI,  448.  ^KaakTui  Tjfdag,  of*  av  noi*  óltólrf  "ìXiog  /^i}  oott." 
Hfjtn.  —  ineluctahile  tempus,  quod  ncmo  eluctari  potuìt,  quamquun 
iK*r  decem  annos  eluctati  suinus,  ut  hoc  malum  arcercmus;  ideoquc  i.  q. 
mevitaliile,  fatale.  Sic  Vili,  334.  fatum  tnclucUibile.  Velici.  II,  57.  «i«- 
luctahìlùs  vis  fati  cett.  Wa^.  confert  Eur.  Ale.  892.  tij^ij,  rvyri  Svand^ 
Intanto  ^xfi.  —  Dania  ni ae  Dativum  quam  Genitìvum  haberì  maUm. 
-  325-  Fuimus  Trocsj  eadem  cum  vi  dictum ,  qua  Cicero  sup- 
plicium  Catilinarìoruni  ])0])ulo  nuntiavit  uno  ilio  verbo  vixerunt  (Plnt. 
(  ic.  22.).  Sic  simplex  fuisse  prò  vixisse,  periisse  (Plaut.  Truc.  I,  2, 
*J4.  Capt.  Ili,  3,  1.  Tibull.  UI,  5.  32.  Prudont.  (^athem.  praef.  2.  etc.) 
ft  vs.te  bro  vivere  (Cic.  ad  Qu.  fr.  I,  1.  ad  Brut.  15.  ad  Div.  VI,  3.  extr. 
Stat.  Siiv.  I,  4,  1.)  haud  raro  dici  constat.  Henry  in  Tic.  tfcnrs  U.  p.  74. 
praeter  recentioruni  ouosdam  locos  in  edit.  III.  à  me  prolatos  confert  Eleg. 
incerti  auctoris  [de  Maecen.  moribundo]  in  Wemsd.  PoGt.  L.  min.  [III.  p. 
179.]  (lacrimae  tibi  procident,)  Cmn  dicar  staila  voce  fuisse  tibi  et 
Plaut.  Pseud.  I,  3,  17.  Alortuus  est,  qui  fuit;  qui  est,  vivos  est.  (Cf. 
otiain  adnott.  ad  Catal.  14,  7.)  — fuit  Ilium,  Sic  Propert.  II,  8,  10. 
Ut  Thebae  steterunt  altaque  Troia  fuit,  Cf.  etiam  Aen.  VII,  413.  et 
ìììiHC  ìiiaynum  tenet  Ardea  nomen^  Seti  fortumi  fuit.  —  Ilium  et  ingens 
(ri  or  in  Tcucrartniiy  ut  VI,  64.  llium  et  inqcìis  gl-oi'ia  Dardaniae.  — 
J^26  yyFcrns  luppiter,  ut  alibi  sacvn»,  b.  e.  ìratus,  crudelis.  — 
omnia  Arr/ott  /r«/i«/M//7,  Ar«;i\is  victoriani  et  rerum  summam  permisit 
Tr'»ia  nunc  eversa.  [Cf.  Marrol).  Sat.  HI,  t>,  15.  Unus  Cod.  Bigot.  prò 
vinuia  pracbot  (nnina,  unam  b'ctioneni  a  Coninjrtone  icoll.  v.  17S.  1S2.  et 
.T)!  sq^j.ì  admodum  nninaMb-m  vrn.seri  niiror.]  —  328-383.  Mediis  in 
inovnìhus^  in  meaia  urbr;  nani  in  arce.  Cf.  v.  240.  252.**  Hri/n.  — 
ndsttiiiity  stans  erertus.  Cf.  atlnittt.  a<l  (jcu.  Ili,  545.  et  Aen.  I,  152,  — 
'^29.  Ftindit,  froquontes  v\  alvt»  sua  demittit.  Vi.  adnott.  ad  Ecl.  IV, 
2o.  Petron,  o.  hU.  baco  sic  iiuitatur:  J)amii  rrìnxant  clan^tra  et  effnndunt, 
riros.  —  inecndia  mittrvt  Hryn.  recto  explicat  por:  passim  facit.  Ita 
t/tisrtrc  eaede.*t,  [\\i\.  supra  ad  *v.  2yb.  Coninj^ton  confort  Aen.  X,  406. 
if/^perf<o  imviittit  inrenditt.  —  Victor,  (pii,  <|n«)d  V(duit,  consocutus  est, 
\..ti  o..nipos.  Cf.  Geo.  Ili,  ti.  ot  IT.  Aen.  Ili,  43i».  X.  409.  XL  .565.  Sic 
rtiiuii  r/rtn'.r  Aon.  VII,  544.  Cf.  Burnì,  ad  Petnm.  112.  -  J^30.  InxuU 
taufiy  hutitia  ox.sultans  nosque  irvidons.  Cf.  Baob.  ad  Tibnll.  I.  3,  :M,  et 
Claini.  in  Kutin.  I,  56.  -  portift  adsunt,  et  per  portas  intrant  urbem. — 
■i-orftn  autini  ùipateiites  non  sunt  simiuicitor  patontos,  apertae,  ut 
tb.'vn.  o\j»lìoat,  sod  portao  duaruni  valvarum.  Rodi!  lioc  Adiocti'V'uni,  quod 
Man»  ab  KnnÌM  sumpsit  'p.  65.  Hessol.  s.  Ann.  1.  fr.  44.  p.  12.  Vani.'), 
infra  X.  .')  ìnpatrutia  ti  età.  IntoUif,'endae  autom  portae  Scaeae.  C'f.  sup. 
V.  2t)6.  ìKìrtiaqiie  potrntìfois  onnu'M  Arcipiunt  socios.  —  ^yalii  -  -  ^ filila 
qvot,  alii  ad  portas  ruunt  tanto  numero,  ut  vix  pluret?  pi  ima  statim  pro- 
f«'«*tione  e  Graeoia  exìisso  putaros.**  Ileì/n.  Ilaec  autem  sententia  tani  prae- 
olara  ost,  ut  n«»n  vidoam,  (|Uo  iure  Heyn.  hunc  versum  cum  Brjanio  v. 
X\\.  sj»uriuni  bal)eat,  queni  iure  defendit  Watrn.,  qui  etiam  l)ene  perspcxit. 
Ilio  non  sibi  opponi  verì)a  alii  -  -  alii,  sed  prioros  tantum  olioff  iis,  qui 
ox  Ciiuo  prodiennt,  ojn>oni;  bisque  alteros  alios  non  tam  oppositoa,  quam 
corum  numero  comprenensos  esse,  hunc  in  modum:  „alii  adsunt,  i.  e. 
ve!  adveniunt,  vel  advenere;  hoinun,  qui  iam  advenerunt,  quidam  vias  ob- 
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Obsedere  alii  telis  angusta  viarum 

Oppositi;  stai  ferri  acies  mucrone  corusco 

Sàicta,  parata  ned  ;  vìx  primi  proelia  temptànt 

Portarum  vigìles  et  caeco  Marte  resistunt/'  335 

Talibus  Othryadae  dictis  et  numine  divom 

In  flammas  et  in  arma  feror,  quo  tristis  Erinys, 


eident,"  quod  non  erat  cur  Conìngton  improbaret.  Henry  in  T%o.  years 
n.  p.  75.  et  Philol.  XI.  p.  610.  praeterea  memorata  hunc  versum  etiam 
60  defendi,  qaod  totus  repetatar  in  Ausonii  Perìoch.  XX.  Iliad.,  lectionem 
autem  umivnm  a  se  inventam  esse  in  28  Codd.,  dum  1 7  mm<p^mi  cxhibeant. 
—  832.  OhsTdere  vias  etiam  apud  Luct.  FV,  346.  le^tnr,  ubi  vid.  Wakef.  -  - 
angusta  viarum.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  422.  —  333.  Oppositi,  se 
onponentes,  obsistentes  fujcientibus.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Medie., 
Crud.  a  m.  pr.  aliique  Codd.  opponiti^,  ad  telis  relatom  (ut  Ovid.  Halieut. 
50.  Et  niit  opposUi  nite.ns  in  vulnera  ferri  et  Hcroid.  XIII,  80.  Sne.vaque 
in  oppositos  pectora  ferre  viros),  sed  Burm.  vulpatam  recte  contra  Heins. 
defendit  coli.  Aen.  X ,  428. ,  lit^ram  s  geminatam  suspicatus  ex  scqueute 
stai;  cui  adsentiuntur  Heyn.  et  Wapn.,  qui  etiam,  ne  bis  idem  dicatur, 
Nominativum  pracstare  censet.  —  stat  -  -  striata  prò  vulvari  strìcta 
est;  stat  autem  signiiicantius  quia  enses  sublati  et  erecti  horrent.  Vid. 
infra  ad  v.  774.  —  mucrone  corusco.  Vid.  infra  v.  552.  —  334.  pa- 
rata ned,  i.  e.  necare,  si  quis  occurrat.  Cf.  Ovid.  Fast.  lU,  215.  lam 
steterant  acies  ferro  nwrtiq'iie  parata^.  —  primi  —  Portarum  vigi- 
les,  in  primo  urbis  introitu  constituti.  Vid.  infra  v.  613.  XII,  577.  et 
adnott.  ad  Aen.  I,  541.  Gossr.  de  tempore  intelligit:  qui  primi  irruentibus 
86  obiiciunt  et  sane  loci  et  temporis  notio  hic  in  unam  confunduntur,  quae 
etiam  Kappesii  II.  p.  20  sq.  est  sententia,  qui  recte  disputat  contra  Ladew., 
de  prima  vigilia  cogitantem,  nam  cum  vigiles  supra  v.  266.  commemorati 
temporis  ratione  babita,  quo  Troia  capta  est,  iam  sccundae  vel  tertiae 
vigiliae  esse  dcbuerint,  bic  de  prbna  vigilia  senno  esse  non  pot^st.  Quod 
intelligens  etiam  Ladcw.  in  recentiss.  edit.  sententiam  suam  mutavit. 
Henry,  qui  prius  in  Tir.  yenrs  II.  p.  76.  mibi  adsensus  erat,  in  Pliilol. 
XI.  p.  610.  mutata  sententia  primos  vigiles  simpliciter  per  7i(>o(/i;'A«xfc, 
vigiles  ante  portas  bostem  versus  constitutos  cxplicandos  censet.  ~  335- 
tfCaeco  Marte,  noctumo  proelio,  in  quo  cerni  ac  discemi  hostis  nequit." 
Heyn.  Ci,  adnott.  ad  Aen.  II,  19.  Cum  tamen  v.  255.  et  340.  Troia  ple- 
nilunio capta  esse  dicatur,  nescio  an  Gossr.  (cui  nunc  etiam  Ladew.  video 
adsentìri)  rectìus  explicat:  in  hlinder  Wnth,  ut  XII,  279.  cacci  ruunt; 
quamquam  i])se  Vergilius  etiam  infra  v.  360.  atrae  noctis  umlfram  com- 
memorat  (ubi  tamen  vide  adnott.).  —  336-  Numine  divom  [per  vim 
dcorum:  vid.  ad  Aen.  I,  8.],  tamquam  a  deo  aliquo  [et  hic  quidem  ab 
Erinnye:  v.  337.]  actus  -  -  in  medium  incendium  et  pugnas  ruit  Aeneas." 
[Sua  enim  sponte  tam  temerarium  consilium  non  c^pisset.]  Hej/n.  Ladew. 
recte  adiicit,  sic  loqui  Aeneam,  cum  ipse  non  intelligat,  nude  sibi  tam 
temerarium  consilium  venerit.  Conington  autem  comparans  supra  v.  195. 
et  III,  172.  minus  probabiliter  Othryadae  dieta  et  numina  divom  non 
disiuncta,  sed  arcte  coniuncta  esse  censet,  ut  ipsis  Pantboi  verbis  expressa 
sint  numina  (i.  e.  voluntas)  divom,  quemadmodum  IX,  661.  coniungantur 
dict<i  et  nnmrn  Phochi.  Peerlk.,  cui  mterprctatio  illa  non  satisfacit,  vcrba 
et  numin/i  divom  spuria  et  ad  explendum  versum  injperfectum  addita 
censet.  —  337.  Cf.  infra  v.  511.  in  hostes  ferri.  XII,  346.  in  proelia 
ferri.  X,  442.  in  Pallanta  feror  etc.  —  Erinys  Heynio  est  ammi  im- 
petus,  arder  pugnandi.  Hunc  autem  pugnandi  ardorem  suum  tristem 
vocare  non  convenit  heroi,  ut  verissime  docet  Wunderl.  Erinys  potius  est 
dea  ad  caedem  instigans,  quae  tristis  vocatur,  utpote  funerum  et  luctus 
causa.  Etiam  Conlngtoni,  oui  confert  Lucan.  IV,  187.  (civilis  Erinys), 
Erinys  est  the  dcmon  of  oattle.  —  Erinys  autem  simplici  n  scriptum 
invenitur,  quoties  hoc  nomen  in  Medie,  Éom.  et  fr.  Vatic.  legitur,  i.  e. 
Aen.  II ,  337.   VII,   447.  570.;    quorum   Codd.    anctoritatem  cum  Wagn. 
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Quo  fremituB  vocat  et  sablatiiB  ad  aeihera  damor. 

Addimi  86  BOcioB  Rhipeos  et  maxonias  armis 

EpytiiSy  oblati  per  lunam^  Hypanisque  Dymaaqiie  S40 

Et  laterì  ad^omerant  nostro  iiiT6iu8qae  Coroemis 

HygdonideB.    Ufis  ad  Troiani  forte  diebns 

Venerat  insano  Cassandrae  incensos  amore 


secoli  Biimiis,  qui  de  hao  nominis  sorìbendi  ratìone  eonfenì  iabet  Blomf. 
ad  Aescb.  Prom.  525.  et  m  Glossario  p.  82  sq.  ed.  lips.  laeobe.  ad  Antìt 
Pai,  T.  ni.  p.  258.  imprimisque  Hennann.  Praef.  ad  Soph.  Antlg.  ed.  IIL 
p.  XIX  sqq.,  quIlniB  adde  lalendt.  Lez.  Sophod.  T.  I.  p.  679.  —  888. 
fr^mitua  toz  propria  de  pQgnaiitiimi  strepito.  Gf.  infra  T,  148.  Ovid. 
Met.  T,  2.  Loean.  vH,  45.  —  889—846.  De  Aeneae  pogna  Heyn.  Imì 
iobet  Qointom  Smym.  XII,  300  sqq.  —  Addunt  se  aoe%o$,  ot  vi,  778. 
eomiUm  9eae  addet,  —  RhipeuB  et  qoi  praeterea  hic  oommemoraiitiv 
Aeneae  commilitones,  a  Yergilio  sont  fleti;  in  Homeriois  certe  canninibos 
frostra  eoe  qoaesiTcrìs.  —  maxumus  armis,  Paod  quidam  libri  marimmt 
anni8t  male.  Of.  Eleg.  ad  Liy.  14.  Miaximua  iUe  amms,  maxùmu  iUe  toget^ 
Tal.  FI.  m,  619.  socius  qui  maximtiB  armis  Ad/arsi  et  sopra  Aen.  I, 
545.  nec  beUo  maior  et  armis.  De  Soperlatiyo  (yocom  maxime  tnsjUabarom) 
in  umus  ezeonte  rid.  Wa^.  Orth.  Yerg.  p.  474.  et .  Ribbeckii  Prol^.  p. 
450.  —  840-  Epytus  CHnvrog)  prò  ySg.  Iph^tus  ex  optimis  Hbris  Heins. 
restitoit;  et  sic  Epytides  e  consenso  omninm  librorom  infra  editor  T« 
547.  et  579.  Iphytus  ex  y.  435.  boo  translatos  est;  qoi  error  baod  doble 
etiam  effecit,  ot  in  libris  qoibosdam  deteriorìs  notae  scriberetor  maawmm 
aimf>(qood  iam  memorayimosV  —  840.  ohlati  psr  lunam^  Iona  splendente 
a^iti.  Cf.  sopra  y.  255.  et  infra  y.  360.  com  adnott.  Non  iy tor  Ojpu 
est,  ot  com  FTaeckerm.  Comm.  p.  26.  et  in  Zeitsehr,  etc.  XIX.  p.  104. 
aot  lonam  boc  ipso  tempore  aliqoamdio  illoxisse,  aot  Ver^om  non  satia 
memorem  fnisse  eomm,  qnae  ante  scrìpsisset,  statoamos.  —  841 — 846. 
adfflomerant,  scU.  se  (ut  XII,  457.  ap.  Val.  PI.  Il,  171.  HI,  87.  et 
alibiì,  quod  ex  verbi»  se  addimi  repetendnm  yidetur;  quamquam  boc  ne 
opus  quidcm  est.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  234.  et  II,  208.  Sensus  est: 
sin^ruli  deinceps  nobis  se  adiungunt.  Ceterum  de  glomerandi  yerbo  yid. 
ad  Aon.  I,  500.  —  Rectior  h.  1.  distin^niendi  ratio,  ex  qua  quatuor  yiri 
Fhì'pens,  Epiftus^  Hypanis  et  Lhfmas  se  socìos  addunt,  debetur  WunderL 
Yul^o  enim  sic  distin^unt:  Addimi  se  sodos  Rhipeus  et  marimus  armis 
Epytus;  oblati  per  lunam  Hypanisque  Dymasqve.  Sed  nulla  apparet 
causa,  cur  soli  Hypanis  et  Dymas  per  lunam  oolati  fnisse  dicantur:  et 
eadcm  nominuni  propriorum  coìlocatio  iam  supra  adfuit  y.  260  Bqq.  Peerlk. 
praeter  necessitatem  coniecit  se  lateri  aggi,  nostro,  —  „Suayiter  ì*erom 
miserabilia  facies  distin^tur  episodio  breyi  de  Coroebo,  conficto  ilio 
ex  n.  Xin ,  363.  de  Othryoneo.  Cf.  Excurs.  X.  ad  b.  1."  Hewi,  Erat 
autem  Coroebus  Mygdonis,  Phrygiae  re^s,  et  Anaximenae  filius,  qoi 
Cassandrae  succurrens  interfectus  est  aut  a  Diomede  (Quint.  Cai.  Xm, 
168.  Paus.  X,  27.>,  aut  a  Peneleo  (Virg.  infra  y.  424.).  Tota  narratio  ez 
Postbomericis,  qui  vocantur,  sumpta.  De  Coroebo  yid.  etiam  Orid.  in 
Ibin  577  sq.  et  Stat.  Theb.  I,  605.  Ceterum  et  iuvenis  Cor,  et  iuv,  Mygdo- 
nides  coniunpere  lìcct;  cf.  IX,  335.  et  V,  503.  IX,  28.  Wagnero  tamen 
yerborum  positns  suadere  yidetur,  ut  Mygdonides,  tamquam  appositom 
Commate  a  jpraegressis  seiungatur,  ut  XII,  517.  Arcada,  —  842  sqq.  Cf. 
Hom.  D.  XJlI,  364  sqq.  Illis  atl  Troiam  etc.  Ante  Heinsium  centra 
optimoruni  Codd.  auctoritatem  edebatur  lUis  qui  ad  T,  (quodPron.  relat. 
Macrobii  Codd.,  Sat.  V,  5,  7.  y.  341—344.  aiferentis,  insemnt).  Sed  ye- 
rissime  Wapn.  memorat,  defectum  Pronominis  non  posse  offendere,  com 
quae  y.  342—346.  legantur,  sint  nagévd'eTa^  parentbeses  antem  eiusmodi 
saepe  Copula  destitutae  inyeniantur,  ot  sopra  I,  268.;  coli.  Gronov.  ad 
Liv.  V,  32.  Drakcnb.  ad  eund.  XL,  57.  et  Heine,  ad  Orid.  Fast.  IH,  387. 
—  348.  insano  amore,  nimio,  qoi  omnem  aliam  cogitationem  aoferens 
et  pervertens  Coroebum  ad  interìtom  yocabat.  Thiel.  de  noe  amoris  epitbeto 
conferrì  iubct  Taubmann.  ad  Plaot  Trio.  UI,  2,  47.   Heindorf.   ad    Hor. 
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Et  gener  auxiliom  Priamo  Phrygìbnsque  ferebat^ 

Infcux,  qui  non  sponsae  praecepta  fìirentis  345 

Audierii 

QuoB  ubi  confertoB  andere  in  proelia  vidi, 

Incipio  super  bis:  ^Juvenes^  fortissima  frustra 

Pectora,  si  vobis  audentem  estrema  cupido 


Sat.  n,  2,  5.  et  Intcrpj^  ad  Hor.  Od.  m,  21,  3.  (seu  rixam  et  insanos 
amores)  et  Ovid.  Met.  iX,  519.  {insanos  fateamur  amores),  Cf.  etiam 
Ecl.  X,  44.  et  infra  v.  776.  tnsanum  doloran,  —  344.  Cf.  Hom.  IL  V, 
613.  gener j  i.  e.  quem  se  fore  sperabat,  gener  faturus.  Sic  etiam  Pindaro 
01.  VII,  4.  dicitur  yafiPQÓg  et  infra  Aen.  IV,  35.  mariti.  Cf.  Ruhnk.  ad 
Ter.  Andr.  IV,  4,  53.  Dissen.  ad  Tibull.  DI,  2,  14.  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I,  2,  28.  Voi.  L  p.  155.  et  quae  iam  ad  Ecl.  Vili,  18.  adnotavimus.  —  Cam 
verbis  Venerat  -  -  Et  ferebat  (prò:  etferens)  Henry  in  PhiloL  XI.  p.  611. 
comparat  I,  480.  ibant  -  -  peplnmque  ferdtant.  —  3Ì5.  Cf.  supra  ad  v.  247. 
adnott.  tfpraecepta  h.  1.  sunt  monita  vatis  a  deo  actae,  scil.  Troianorum 
oladi  ìpse  tamqnam  pars  accederet,  neve  snas  nnptias  sperarct.'*  Hei/n.  — 
/urentis,  iv&ovaiaCovarig,  a  deo  actae,  vaticinantis.  Sic  fnrere,  furor 
et  similia  band  raro  de  vatibns  et  fatidicis,  Vid.  Aen.  V[,  100.  262.  Ovid. 
Her.  V,  121.  Cic.  Div.  I,  2,  4.  etc.  Cf.  etiam  IH,  443.  insanam  vatem 
adspicies.  —  346-  Aurlierit  Heins.  ex  Medie,  et  aliis  bonis  Codd.  (qui- 
bns  etiam  Pai.  adinni^endus  videtnr,  in  quo  Wagn.  quidem  cnidierat, 
Bibbeck.  antem  audierit  legi  memorat)  prò  vnlg.  Aiuìierat  recte  restituit. 
Qui  non  audierit  est  i.  q.  quippe  qui,  utpote  qui  non  aud.,  insofem,  da 
er  nicht  horte,  et  snspensum  facit  enuntiatum  a  cogitatione  et  iudicio 
narrantis;  Indicativus  vero,  non  intemum  aliquem,  sed  extemum  modo 
oonnexum  verborum  indicans ,  simplicem  rei  gestae  relationem  adiungerct  : 
der  Ungluchliche,  rler  nicht  hórte^  quod  hic  minus  aptum  esse,  quisque 
videt.  Cf.  infra  V,  623.  VI,  591.  (ubi  vid.  adnott.)  IX,  728.,  et  contra 
Geo.  11,490  sq.  Aen.  III,  321  sqq.  ~  347—354.  Audcre  in  proelia  (ut 
ap.  Grat.  Cyn.  498.  andere  in  artesy  ap.  Stat.  Tbcb.  I,  439.  autiere  in 
manns  et  similiter  Geo.  Ili,  232.  ira^ci  in  cornua)  absolute  dictuni  prò 
audacia  incendi  ad  pugnandum,  cum  audacia  procedere  in  pugnam.  De 
hoc  absoluti  verbi  usu  cf.  Tac.  Hist.  II,  25.  rursus  aujtt.  i])id.  V,  11.  rebus 
secìtììdis  longius  aiisuri.  Stat.  llieb.  I,  439.  Neqne  eniin  meas  aiuleat  istas 
Civis  in  usfjtie  mantis,  ibid.  VI,  19.  ausiirae  trans  alta  ìgnotae  bireines 
cett.,  Barth.  ad   Stat.    et   Burm.   ad    Grat.   11.    11.    Boettich.   Lcx.   Tacit. 

S.  72  8(j.  —  Gronov.  tamen  ad  Senecae  Herc.  fur.  779.  p.  59.  (cf.  Unger 
e  Valgio  Rufo  p.  384.)  et  Burra.  coniiciunt  ardere-,  quare  etiam  Haudius 
Tnrsell.  III.  p.  268.  (com^ìarans  Manil.  IV,  220.  in  bellum  ardentea  et  si- 
milia) hunc  locum  bis  sic  scriptum  profcrt:  ardere  in  proelia  vidi.  Et 
sane  cum  v.  346.  anteccdat  Atidierit,  v.  349.  auteni  scquatur  aud^tUem, 
Vergilium  melius  sic  scripturum  fuisse  negari  nequit;  et  cum  amU^e  et 
ardere  saepc  a  librariis  confundantur  (velut  VII,  623.  et  XI.  895.),  ardere 
in  arma  autem  XII,  71.  legatur,  coniectura  iUa  per  se  neuti(|uani  spemenda 
videtnr,  quam  etiam  Peerlk.  comprobat,  P^aamus  autem  in  Caesaris 
ZeiUchr,  f.  ri.  Alt.-Wiss.  XII.  (1854.)  p.  241.  impugiiat  et  ITaeckerm.  in 
ZeiUtchr,  f.  d,  Gi/nin.-W.  XJX.  p.  404.  certe  supervacaneara  censet.  Etiam 
reccntiores  editores  omnes  Codd.  lectionem  recto,  uuto,  servarunt.  —  848. 
Incipio  absolute  prò  dicere  incipio.  Cf.  Ovid.  Met.  Vili,  716.  IX,  28 1. 
Sali.  lug.  109.  extr.  (Tac.  Ann.  XU,  10.)  Sic  etiam  ingredi  Aen.  IV,  107., 
ubi  vid.  adnott.  —  super  his  Heynio  videtnr  esse  i.  q.  post  liaec,  inde; 
quae  temporis  significatio  iam  inest  verbis  qìios  ubi  vidi;  quare  Weickert. 
1.  1.  p.  li.  rectius  cum  Servio  super  per  insuper,  his  autem  per  ad  lios  ex- 
nlicat,  comparans  Homerica  roTat  d*  riQ^  àyoQfvdpj  roìai  oh  fiv^tov  fiQ^^f- 
ilihi  his  potine  sextus  Casus  videtnr;  cum  Quos  -  -  his  minus  bene  sibi 
respondeant,  incipere  alieni  vix  dici  posse  videatur  atque  etiam  XI.  13. 
§ic  indpiens  hortaJtur  et  ibid.  704.  et  astu  Incipit  ^acc  legamus.  Sententia 
igitur  haec  est:  quamquam  videbam  satis  illos  per  se  andere,  ideoque  non 
molto  hortalu  opus  esse,  incipio  tamen  eos  his  verois  alloquL  Wagn.  tamen  in 
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Certa  sequi,  qnae  sit  rebus  fortuna,  videtÌB.  360 

Excessere  omnes  adytis  arsique  reliotifl 

Diy  quiboB  imperium  hoc  steterat;  sacconitb 

Incensae:  monamur  et  in  media  anna  niamns. 


edìt.  min.  his  enm  Weiekerto  ezplioat  ad  hos,  qaod  repTéhendit  WOiiMk 
Progr.  land.  p.  8.  mihi  adsentieiis,  ut  etiam  meékermanniim  in  Zeiuékr, 
etc.  AIA.  p.  104.  mecnm  consentire  vìdeo.  Cetenim  de  illa  Particnlae 
9nper  lì  et  potestate  sapra  ad  y.  71.  dictnm.  —  >»9oae  seqnnntnr,  é» 
ordinare  invat:  0  iuyenes,  frustra  fortes,  si  voìna  cupido  eerta  est  seqtdf 
secpendi,  audeniem  extrema,  h.  e.  aliquem,  qui  eztrema  mortia  perienla 
adire  decrerit,  seqnimini  me;  agednm!  moriamor,  nam  yidetìa,  deoa  tvte- 
laree  ac  praendes  Troiae  nos  piane  desemisse  nrbemqne,  eoi  aero  sneeor» 
ritìs,  iam  captam  et  incensam  esse,  l^hil  igitor  snperótt,  -quam  honeate 
mori.  Moriamnr  etc/'  Haec  fere  Hèifn, ,  qnem  seqnnntar  Wimd.  et  labn^ 
yerba  quae  sii  -  '  Ineensae  in  parenthesi  Rosita  exfaibentea.  Sed  taa 
longa  parentbesia  in  tam  concitata  oratione  mihi  non  magìa  placet,  qnam 
Wai^nero,  qnem  recto  pnto  a^osin  a  yerbia  quaé  sit  y.  3dO.  inchoaate, 
nt  haec  prodiret  sententia:  „8i  decreyistis  me  seqnì,  yidetis  omnia  eaao 
pMBrdita:  eigo,  qnod  nnnm  yìctìs  snperest,  moriamnr.*'  Peerlk.  TeigUnim 
sic  corrigìt:  Incinioz  quae  sit  rebits  fortuna  vùìetisi  Excessere  onmeSf 
adjftis  arisque  relictis,  Di,  quUrns  imperium  hoe  stmterat,  suceuniOs  urti 
Ineensae  sera,  o  iuvenes,  fortissima  frustra  Peetora!  si  nobis  emdeniem 
extrema  cupido  Certa  sequi,  moriamur,  et  in  media  tarma  ruamus.  Una 
sahu  vietis  nuUam  sperare  salutem.  (!)  —  fortissima  frustra  pé* 
e  torà,  qni  frustra  fortissimi  estis,  qnomm  fortitndo  non  amptina  proaeat 
eiyitatì.  Cf.  infra  Y,  389.  Oyid.  ITet.  YIII,  140.  et  Lncan.  YU,  736. 
(peritura  frustra  agminn).  SimiUimns  est  nostro  loens  V,  729.  l«eto§ 
tuv^mes,  fortfMsima  corda.  —  rteetora  cnm  cantate  qnadam  prò  ipsia 
hominihns  positum.  Cf.  Ovid.  Met.  m.  58.  DC,  248.  X,  7J.  Trist  IV,  10, 
92.  —  349.  si  vohis  '  -  cupido,  omisso  verbo  est,  nt  VI,  133.,  nbi  yid, 
adnott.  et  Wagiì.  Qu.  Vir^.  aV,  9.  —  cupido  -  -  sequi.  Vìa.  adnott 
ad  Aen.  I,  703.  et  supra  ad  v.  10.  Unns  Ladew.  (qui  etiam  cf.  in  Progr. 
Ncoptrel.  a.  1S53.  p.  22.)  prò  audentem  ex  Med.  (cui  addeGud.  et  Bern. 
I.,  utniTnqiie  a  m.  pr.,  fortasse  etiam  Pai.»  in  quo  at«rf«n . . .)'  recepit 
lectionpin  nvdenrlt  et  Gommate  post  Certa,  Semicolo  post  sequi  distingnens 
hunc  Infin.  Graeco  more  prò  Imperativo  positum  censet,  oandemane  ra- 
tionem  etiam  Kappea.  Progrr.  II.  p.  22  sq.  defendere  stadet;  sea  vide, 
qnae  Wapi.  in  Fhilol.  Suppl.  I.  p.  376  sq.  (adsentiente  Hacckerm.  in 
Zeìfarhr.  XIX.  p.  105.)  opponit,  nunc  nsnm  Infinitivi  Bomanis  prorsna 
abindicans  (de  quo  vid.  adnott.  ad  Aen.  Ili,  405.)  etcum  loco  nostro  com- 

I>aranR  ^eminnm  Aen.  EX,  194  sqq.  Servius  haec  adnotat:  „Multi  atulendi 
e^nt.  multi  aiidenti ,  sed  neutrum  procedit.  Erpro  auflentem  legendnm 
est,**  idque  praeter  multos  Codd.  (inter  quos  tres  Bern.  Bibb.  vel  a  pr., 
vel  a  sec.  m.)  etiam  Isidor.  Orig.  I,  36,  20.  ezbibet.  -  849.  quae  sit 
rebus  fortuna,  vide  tisi  omnia  perdita,  nihil  iam  sperandum  esse 
videtis:  quibn»  verbis  apo<losin  priorum  efficiontibus  respondent  seqnentia 
moriamnr  etc.  ideo(}uo,  unura  (juod  vietis  supercst,  certo  fortiter  pugnantea 
boneste  morianiur.  —  „V.  351.  ex  veteris  religionis  persuasione  interpre- 
tanduR,  (]na  urbes  cnptac  vel  capiendae  a  diis  [sibi  ipsis  captivitatcm 
timentibusl  deseri  credebantur.  Via.  Mureti  Var.  Lect.  V,  19.,  qui  tamen 
argntatur,  et  Cerda  ad  h.  1.  Euripidis  locum  e  Troad.  23.  [Xiinto  tò  xUi- 
ròv  ^fXior  fioìtiovc  cT  /^orcl  iam  Macrob.  V.  cap.  extr.  comparavit.  Cf. 
Tryphiod.  v.  496.  497.  Hinc  evocatio  deorum,  de  qua  h,  1.  Servius." 
Hnrfi.  Addo  Aoscb.  S.  e.  Tb.  310.  [284.1  a  Coningt.  land.,  Macrob.  HI,  9. 
Intèrpp.  ad  Siili  II,  365.  Mitscberl.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  E,  1,  25.  E»- 
cedere  autem  verbum  est  proprium  de  bac  re.  Cf.  Sìlius  VIII,  442.  et 
Tac.  Hist.  V.  13.  —  De  adytis  vid.  supra  v.  297.,  infra  v.  404.  764.  HI, 
92.  V,  S4.  cctt.  —  »%2.  qnibus,  per  quos,  qnomm  tutela.  —  steterat. 
Vid.  supra  ad  v.  163.  adnott.  —  353.  moriamur  et  in  m.  a.  ruamus, 
per  bysteron  protcron  satis  grave  et  nervosum,  de  quo  vid.  adnott.  ad 
Aen.  Ili,  662.  Moriamur  et  ruanms  antem  prò  nientea  vel  mando  morìa- 
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Una  'saluB  victis  nollaiii  sperare  salutem/' 

Sic  anìmìs  iuvenum  furor  additus.    Inde,  lupi  ceu  355 

Raptores  atra  in  nebula,  quos  inproba  ventris 

Ezegit  caecoB  rabies  catulique  relieti 

Faucibus  exspectant  siccis,  per  tela,  per  hostis 

Vadimus  haud  dubiam  in  mortem  mediaeaue  tenemus 

Urbis  iter;  nox  atra  cava  circumvolat  umbra.  360 


mnr.  Cf.  Biipra  ad  t.  208.  et  224.  adnott.  Bryce  in  his  verbis  gradationem 
alìqnam  inyenìt,  qnae  sic  explicat:  morìamur,  non  tamen  ut  etiam  homo 
inen  et  ìgnaTus  mortem  sìbì  consciscere  potcst,  immo  ruendo  in  hostes 
et  fortìter  pogmuido  mortem  qnaeramns.  Cetcmm  cf.  snpra  v.  337.  — 
854.  f,Una  sàluèi  intell.  honestam  mortem,  qua  se  ab  hostium  potestate 
liberent.  Eadem  sententia  legitnr  apnd  Stat.  Theb.  XI,  259.  et  alibi/' 
Heyn.  Cf.  Cic.  ad  Div.  V,  13.  Senec.  N.  Q.  II.  sqq^.  cett.  et  Ruhnk.  ad 
VeUei.  n,  5,  3.  —  356*  animis  furor  additus,  milammati  sant.  Cf. 
Stat.  Theb.  V,  33.  O  mùterae,  quibm  hic  furor  addàvs.  —  „Com- 
paratio  tantum  ad  impetnm  et  rabiem  irrucntium  referenda;  nil  am- 
plìns.  Homerus  comparatione  luporum  saepe  utitur,  v.  e.  II.  XI,  72. 
ai  <f/,  Ivxoi  «i*;,  Svrov.  Lupi  raptores  ex  epitheto  afvTia,  Iliad.  XVI,  353. 
natum  videtur;   et  XVI,    156.  Ivxot  tog  ^ Q.fio(fayoi  item  Odyss.   VI,  133. 

de  leone:  xiltrai  64  i  yaarijg.  Mr/ltov  mioriaovia fX&fìv.'^  Heyn.  — 

856.  lupi  raptores.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vili,  13.  Geo.  II,  145.  Aen.  I,  21. 
Sic  Ovid.  Met.  X,  540.  (ubi  vid.  Bach.).  Raptoresque  lupos  -  -  Vitat.  Veli. 
Pat.  11^  27,  2.  (ubi  vid.  Ruhnk.)  numquam  lUfuturos  raptores  Italicae 
Ubertatis  lupos.  Phaedr.  I,  31,  5.  milvius  raptor  etc.  Comparatio  hominis 
cnm  lupo  redit  infra  IX,  59  sqq.  —  jyatra  in  nebula,  [ut  in  loco  modo 
comm.  V.  61.  nocte  super  media]  ex  observatione  sagacitatis  in  talibus 
animantibus.  Sic  ApoUon.  II,  124.  riunTi  /fififottf)  lupos  praedari  facit  et 
Hom.  II.  X,  297  sq.  Bav  ^*  T^fis  taarf  Ifovif  Ji'oi,  J/n  vvxta  fi^laivnv 
jiu  (fóvov,  «V  v^xva^f  dia  j  h'Tftt  >f«i  fiflar  alun  {per  t4'Ia,  per  hostes).** 
Hej/n.  Ceterum  Praepos.  in,  quae  abest  a  ('«nld.  (juibusdam,  defenditur 
etiain  auctoritate  Lactantiì  V,  9.  —  (^um  seqq.  vcrbis  compara  Hom.  Od. 
VI,  133.de  leone:  x^lrrai  à4  é  yanrriQ,  fii^lioy  7ré/(»ii<ioi'T« eU*.  —  impro- 
ba ventris  rabies,  magna,  insatìabilis  voracitas  et  fames  crucians.  De 
epitheto  imjtrobus  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  119.;  rabiejt  autera  de* lupi 
edacitate  etiam  infra  IX,  64.  et  ap.  Ovid.  Met.  I,  234.  ColUgit  os  (Lyoa- 
onis  in  lupum  mutati)  rabiem  et  XI,  369.  (lupus)  saevH  par  iter  rabieqne 
/ameque.  Conington  comparat  xmloynaroffai  Xvxovg  Aeschyli  S.  e.  Th. 
1035.  (980.)  —  exegit  e  latebris  suia.  —  caecos.  Hoc  Adiectivum 
Latinis  haud  raro  poni  de  effrenatis  (habendi  maxime  et  edendi)  cupidita- 
tibus  [quae  animum  occaccant  et  omnia  pericula  contcmnere  cogunt]  Thiel 
memorat,  his  locis  collatis:  Cic.  pr.  Quint.  26.  pr.  Rose.  Am.  25.  pr.  Sext. 
10.  luvcn.  XII,  51.  Lucan.  I,  87.  et  Bentl.  ad  fior.  Epod.  VII,  1.*^.  —  358. 
per  tela,  per  hostes,  Ladew.  confcrri  iubet  Hom.  II.  X.  298.  Liv.  Vili, 
30,  6.  et  IX,  39,  8.  De  Praepositionibus  a  poètis  maxime  et  oratoribus 
cum  singularì  quadam  vi  magnoque  cum  vigore  simplicis  C^pulae  loco  re- 
petitìs  vid.  Rupra  v.  51.,  infra  v.  364.  527.  664.  VI,  404.  VII,  499.  IX, 
557.  XI,  477.  497.  696.  XII,  293.  318.  682.  Hor.  Ep.  I,  I,  46.  ibid.  I,  2, 
12.  Tibull.  II,  1,  67.  etc.  Cf.  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  14,  42.  lacobs.  Blumetd. 
n.  p.  94.  Zumpt.  §.  744.  Thiel.  ad  h.  1.  et  Aen.  IX,  556.  Vid.  etiam 
adnott.  ad  Ecl.  TV,  6.  Longe  alia  ratio  est  eorum  loco  rum ,  ubi,  cum  de 
rebus  cogitatione  seiunctis  sermo  sit,  optimo  cuique  scriptori,  etiam 
ped estris  orationis,  Praopositiones  post  Copulam  sunt  repetendae.  — 
859.  yyVadimus:  impetum  et  furorem  notat  verbum  in  hoc  contextu:  ut 
et  alibi  HpYia&M,  ire.  (Burm.  confert  infra  v.  396.  414.  Val.  FI.  VI.  229. 
Phaedr.  IV,  17.]  —  360.  ^ox  circumvolat,  quippe  alata  inf.  VHI,  369. 
Sic  Somnus,  Somnia.  Vid.  ad  Tibull.  II,  1,  89.  —  cava  umbra,  quatenus 
ipsi  ea  circumdantur.'*  Hei/n.  Scilicet  ut  alibi  (V,  810.  IX,  671.  X,  636.) 
mibes  eadem  de  causa  cavcie  dicuntor,  qua  Geo.  IV,  196.   neòulae  inanes. 
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Quis  dadem  illioB  noctìs,  ^uìb  fimera  faado 
£^plicet  aut  possit  lacrimiB  aequare  laborea? 


foÌA  nihil  Bolidi,  finni  et  oompacti  contìnent  (qnaxe  etìam  TI,  293.  de 
wnagine  cava,  L  e.  ìdedì,  senno  est),  utque  propterea,  qjioà  hac  ipsa  na* 
tura  sua  omnibuB  fidile  oedit  et  coiqiie  rei  se  eireunilandity  ectoa  nato 
interdnm  idem  est,  qnod  ambiens  aliquid,  eircnmfiua  alieni  rei  (Telnt  Aen. 
ly  51t>.  ìwbe  cava  anucti  et  Ovid.  Met.  V.  251.  cava  eircumdata  mibe  (Trito- 
nia)  Seriphon  Veserit:  cf.  etiam  Aen.  V,  810,  et  X,  636.),  rio  hìo  noeti 
umòra  cava,  i.  e.  omnia  involvens  et  tesene,  tribnitnr.  Smiillimna  baio 
locns  legitnr  infra  VI,  867.  nox  aita  caput  triaU  drcumvolai  umbr€L 
Cetemm  Ortninns  et  cnm  eo  Peerlk.  (qui  etiam  temere  haeret  in  iterato 
Too.  fioctù:  cf.  lahn.  ad  Aen.  I,  315.  p.  446.  ed.  U.),  Goear.  et  Grappe  in 
Minoe  p.  198.  baec  verba  Nox  atra  e.  e,  umbra  spuria  oenaent,  veraom 
ìmperfectnm  foisse  suspicati.  Sed  recto  lahn.  ea  non  solnm  Yei^ifilio  digna^ 
sed  etiam  ob  y.  370  sq.  necessaria  indicavit;  cui  Wagn.  adaentitiir.  Terbi 
atra  repetitionem  post  breve  intervallnm  (y.  3560  i^iia  loda  riinilibna 
excnsans  ^yid.  adnott.  ad  Ed.  VI,  16.  Aen.  1,  315.  U,  207.),  omnemtamea 
locom  alikm  difìicaltatem  oontinere  arbitratasi  quem  Qn.  Vii;^.  XL,  2., 
eoUatis  yerbis  v.  340.  ob  lati  per  lunam,  inter  eos  refert,  nbi  Yeig^aB 
dormitasse  yideatur,  quod  ut  statnamos,  minime  opoa  est.  ThieUns  enim 
censet,  Vergiliom  cogitasse  de  tali  anni  tempore,  ubi  lana  iam  media 
nocte  ocddit,  ita  ut  accessum  Graecorum  et  pnmum  concurBum  Troianorom 
(y.  255.  et  340.)  lanae  splendor  adiuyasse,  quae  autem  inde  ab  hoc  Tersa» 
quo  atrae  noctis  ingressus  diserte  indicetur,  sequantur  ree  horrorie  et 
miseriae  plenae,  noctis  tenebris  inyolyi  iure  dicantar  (of.  y.  397,  420,  569, 
621 ,  725.).  Quod  quibus  fortasse  pa.ulio  subtilius  dieputatum  yidebitar 
(^cum  sane,  quod  Thielius  de  luna  media  uocte  occidente  dicit,  cum  pleni- 
lunio vix  conciliari  possit,  atque  tam  atra  nocte  mutatione  armorum, 
quao  V.  389  sqq.  narratur,  non  opus  fuisse  yideatur),  ii  cum  Biyceo,  Ladew. 
et  Wagn.  in  min.  edit.  cogitent  de  obscuratione  lunae  nubibus  ad  tempus 
effecta,  vai  potius  statuant,  noctem  etiam  luna  lucente  ob  uniyersam  na* 
t urani  suam  atram  caecwn  {y,  397.)  et  oòscvram  (v.  420.)  did  posse  (quae 
etiaui  Xappesii  11.  p.  25  sqq.  docte  de  h.  L  disputantis  est  sententia)  ; 
eisì  non  nego  spisòun  umbras  noctis  v.  621.  commemoratas  buie  opinioni 
quodaminodo  advcrsari.  Non  tamen  inde  sequitur,  epitheta  iUa  noctis,  atra, 
caeca,  obscura,  quibus  ])oeta  in  hac  narratone  utitur,  prò  epithetis  mere 
omantibus  habeniia  esso,  quod  Supiiius  censct,  quamquam  ipse  recte  per- 
spexit,  iis  non  tam  obucuritatis,  quam  horroris  et  metus  cum  nocte  con- 
iuncti  notioucin  incsse.  Omnia  tanien  baec  rei  exi|ediendae  pericula  ca- 
derent,  si  nobis,  nietapliorìco  vocis  usu  non  clarius  indicato,  uceret  inge- 
niosam  et  pooticam  Heurici  opìnionem  sequi  (in  Fleckeis.  Annal.  phil.  a. 
IbOT.  p.  711)  sqq.  prolatam),  c^ui  comparans  Aen.  VI,  866.,  Hom.  Od.  XX, 
351  sqq.  àSiliuin  IX,  44.  ^ubi  sane  legimus  nox  Stygia  quas  iam  drcumr 
voUrt  umbra)  Hor.  Sat.  Il,  1,  58.  Stat.  Silv.  V,  1,  216.  (Aen.  VI,  827  sqq. 
Uor.  Od.  I,  4,  10.  aliosque  locos)  et  premens  verbum  circumvolat  docere 
studet,  nocUm  non  proprie,  sed  de  nocte  sepulcrì,  quae  umbra  moHis 
Aeneaui  ciusipie  coinites  in  haud  dìtbiam  mortem  vadeniea  circumvolet, 
esse  intelli^'t^ndain.  —  361*  „Odyss.  Ili,  113.  rig  xtv  ixiiva  llavra  yt 
fAuif^ìfOtc. To  xaiaipì'tijwv  àvi^Qwntov;  imitatus  Silius  V,  421  sq.  et  II,  650 
sqq.,  ubi  più  ni  in  Saguiito  eversa  ex  altero  Aeneidis  libro  petita  sunt.  Sic 
iila  mox  V.  .'U>.'{.,  quae  inter  eximios  loeos  equidem  ponere  soleo.  IJrbs  au" 
tiijua  l'Hit,  belle  translata  sunt  ibid.  v.  654  sqq."  //«yn.  —  861  sq.  Cf. 
HoD).  Od.  ili,  113  sq.  —  fando  Explicet,  ut  inl'ra  IV,  333.  fando 
Kmanerarc.  —  862.  Respexerunt  hunc  locum  Silius  II,  654  sqq.  et 
Orosius  II,  Ib,  139.  QmÌ8  eniìu  cladem  Ulius  temporis,  pus  fando  fumerà 
explicet,  ut  acquare  lacrimis  possit  doloresf  —  lacrimis  acquare  lar 
borea.  Satis  notum  dictis,  dicendo  cUiptid  acquare  (Liv.  Vi,  20.  Plin. 
Ep.  VIII,  4.  Sali.  Cat.  3.  etc).  Quare  yix  opus  erat,  ut  Conington  adno- 
taret.  laboribìia  esse  Ablativum,  non  Dativum,  et  Servium  errare  de  by- 
pallage  loquentem  („pro:  laboribus  aeqoare  lacrìmas,  at  IIU,  61.]  Zwte 
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Urbs  antiqua  ruit  mnltos  dominata  per  annos , 

Plurima  perque  vias  stemantar  inertia  passim 

Corpora  perque  domos  et  religiosa  deorum  365 

Limma.    Nec  soli  poenas  dant  sanguine  Teucri; 

Quondam  etiam  victis  redit  in  praecordia  virtus 

Victoresque  cadunt  Danai.     Cruddis  ubique 

LnctuSj»  ubique  pavor  et  plurima  mortis  imago. 

Primus  se  Danaum  magna  Gomitante  caterva  370 

Androgeos  offert  nobis  socia  agmina  credens 


dasnbus  auHros.)"  —  S63.  Urbs  antiqua  ruit,  Cf.  y.  290.  Ruere 
enm  singularì  vi  de  nrbinm  interìtu.  Cf.  Hor.  Epod.  XVI,  1.  Silius  II, 
S56.  De  epith.  antiqua  vìd.  adnott.  ad  Àen.  1 ,  12.  Pro  labores  Codd. 
quidam  dolores,  quoa  etiam  Orosius  in  suo  Codice  legit.  (Vide  supra.)  — mul- 
toa  dominata  per  annos.  Cf.  infra  v.  55tì  sq.  —  364.  sternuntur  cor- 
pora.  Ct'.fipit.Jiiad.  356.  totis  sternuntur  corpora  campis.  ,Jnertia  corp  o- 
ra  possont  esse  sine  vita  et  motu  [ut  ap.  Claud.  R.  Pros.  I,  2U.j  ;  malim  ta- 
men  accipere  prò  corporibns  inertiam  homìnnm  dictum,  h.  e.  imbellinm, 
aenom,  infantimi,  feminanim:  ut  pecora  inf.  lY,  158.*'  Ueyn,  Sunt  igitur 
oorpora  inermium,  qui  se  defendere  non  possunt.  Cf.  infra  lY,  158.  et  IX, 
730.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  7U.  et  193.  —  passim ^  yarlis  locis 
dispersi.  Cf.  Aen.  Ili,  510.  passim  in  litore  sicco  corpora  curamus. 
Apulei.  Met.  Vili.  p.  210.  passim  prostrati  solo  cett.  et  Band.  Tursell. 
lY.  p.  406.  —  365*  domos.  Yoss.  praetulit  duorum  Codd.  lectionem 
eiamus.  Sed  vide  adnott.  ad  Geo.  lY,  446.  —  religiosa  deorum  Li- 
mina,  L  e.  sancta.  Sic  Cic.  de  imp.  Gn.  Pomp.  22,  65.  fanum  religiosum. 
DI.  Piane.  35,  86.  religiosa  altaria.  pr.  Rab.  perd.  2,  7.  religiosi  loci  cett. 
Vid.  Festus  V.  religiosa,  p.  231.  ed.  Lindem.  Ceterum  Xappes.  II.  p.  27. 
recte  cum  Servio  nos  attentos  facit  ad  gradationem  in  h.  1.  conspicuam: 
non  Bolum  in  plateis,  sed  etiam  in  domibus  adeoque  In  ipsis  deorum  tem- 
plis  strata  interfectorum  corpora  conspiciuntur.  —  366*  p  oenas  dant 
sanguine t  prò  caeduntur,  moriuntur.  Cf.  supra  v.  72.  -  367.  «Senten- 
tia  eadem,  aliter  tamen  expressa,  Iliad.  XIV,  480.  481.*'  Heyn,  Totus 
hic  versus  cum  initio  sequentis  itcratur  in  Anth.  Lat.  JSl,  81,  78  sq.  ; 
respexit  antem  hunc  locum  Tac.  Agr.  37.  et  aUquando  etiam  victis  ira 
ffirtusque.  —  Quondam,  i.  e.  suo  tempore,  aliquando,  interdum,  quo 
sensu  hoc  Adverbium  imprimis  in  comparaiionibus  band  raro  usurpatur. 
Cf.  Geo.  m,  99.  lY,  261.  Aen.  Il,  416.  VII,  378.  699.  XII,  863.  Lucr.  YI, 
108.  Hor.  Od.  II,  10,  18.  Sat  I,  2,  55.  Ovid.  Fast.  U,  799.  Prop.  U,  7,  2, 
Cic.  Div.  I,  43.  extr.  (Sic  etiam  olim  infra  Y,  125.  (ubi  vid.  adnott.)  YIll, 
391.  Geo.  lY,  433.  et  alibi).  Cf.  Ruhnken.  ad  Ter.  Eun.  U,  2,  15.  Heins. 
ad  Ovid.  ex  P.  I,  7,  71.  Hand.  ad  Stat.  SQv.  n,  67.  Schmid,  ad  Hor.  Ep. 
1,  18,  78.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  IX,  170.  et  OroU.  ad  Hor.  Sat.  II,  2;  82. 
—  868-  fjCrudelis  luctus.  ut  saevus  dolor,  qui  in  nos  sacvit.  [Sic 
cnuielis  vita  Vili,  579.  et  IX,  497.  i.  e.  cum  acerbo  doloro  coniuncta.]  — 
869.  plurima  mortis  imago,  h.  e.  ubique  caedes  facta  cemitur;  passim 
caesorum  cadavera  proiecta.  Magis  hoc  accommodatum  antecedentibus, 
quaiu  varias  caedis  formas  et  genera  intclligere.*'  lleytt.  Cf.  Ovid.  Met. 
X,  726.  repetitaque  mortis  imago.  Petron.  e.  123.  (v.  257.)  lurida  mortis 
imago.  Wapi.  comparat  Tac.  Hist.  LLl,  28.  varia  pereunUum  forma  et 
omni  imagine  mortium.  Praeterea  cf.  Aen.  YI,  405.  VILI,  557.  IX,  294. 
XU,  560.  De  Singulari  plurima  imago  vid.  adnott.  ad  Eci.  YII, 
60.  Ceterum  totus  v.  369.  cum  ultimis  superiorìs  verbis  affertur  ab  Orosio  II.  5. 
extr.  —  370.  magna  Gomitante  caterva,  ut  supra  v.  40.  —  371.  „-^«- 
drogeus  alibi  non  conmiemoratur  in  Troicis.  Pomponius  Sabinus:  niiles 
Menesthei,  ducis  Athenarum;  nescio,  unde  habeat.  Diversus  est  Minois 
filius  YI,  20.*'  Heyn.  Graecam  formam  Androgeos  ex  Med.,  Pai.,  Gud.  a 
m.  pr.,  Paris.  3.,  tribus  Bem.  (a  pr.  vel  sec.  m.),  Cod.  Reg.  Prisc.  p.  602., 
8enr.  aliisque  Grammatids  hic  et  infra  y.   382.  cum  recentiasimis  edit. 
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Inscius  atqae  nitro  verbis  compellat  amicis: 

«yFestinate;  viri.    Nam  ^uae  tam  sera  moratnr 

Segnities?  Àlii  rapiunt  incensa  fenintque^ 

Pergama:  vos  celsis  nunc  primom  a  navibus  itÌB?''  375 

Dixit  et  extemplo  —  neqae  enim  resj^onsa  dabantnr 

Fida  satis  —  sensit  medios  delapsus  in  hostis. 

Obstipuit  retroque  podem  cum  voce  repressit. 


indo  a  Wagn.  recepiinns  (ut  V,  265.  Demoleos),  Vid.  etiam  infra  ad  t. 
392.  et  VI,  20.  et  cf.  adnott.  ad  EcL  VI,  13.  — •  socia  agmina.  Sic 
infra  y.  613.  socium  agmen.  —  873-  Nam  quae,  non  i.  q.  anaenam, 
qoae  tandem,  nt  vnlgo  interprctantur.  Immo  sensoB  hie  est:  Festinate 
viri,  nam  nihii  est  morandam.  Quae  igitur  segnities  vos  moratur?  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  IV,  445.  —  sera  -  -  Segnities,  ex  qua  sero  yeniunt, 
quae  seros,  i.  e.  tardos,  facit;  langsam,  trdge.  Sic  Val.  FI.  IV,  705. 
serus  amnis,  --  874.  rapiunt  /er untane,  He}^!.  confort  Graec.  ayuv 
xaì  <ff(ìèiì',  quod,  certe  si  discrìmen  illud  spectamus,  ex  quo  aynv  de 
hominihus  et  animalibus,  tfffìiiv  de  rebus  inanimatìs  dìcitur  (cf.  praeter 
alios  Kruger.  liid.  ad  Xen.  Anab.  y.  aykiy\  minus  huc  (^uadrat;  quamquam 
negari  nequit,  etiam  (jraccos  illud  discrìmen  non  ubique  servasse,  sed 
utrumque  ycrbum  saepe  ita  coniunxisse,  ut  omnino  rov  ÒQuaCfiv  »ià 
l/jartùiiy  notionem  exprimeret.  Ut  hic  rapere  et  ferre,  ita  ap.  Sali.  Gal 
11,  4.  rapere,  trahere,  agcre,  lug.  41,  5.  ducere ,  trahere,  rapere,  ap.  C5c. 
Hc^.  Ili,  33,  45.  agerCf  rapere,  dissiparej  ap.  Liy.  XXII,  1.  ranere  et  agere 
coniunjjuntur.  —  Pergama,  praedam  Pergamorum.  —  87o-  nuncpri- 
mu7n,  i.  e.  nunc  demum.  (*f.  adnott.  ad  IQ,  205.  et  VII,  118.  et  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXVIII,  5.  —  itis  prò  venitis.  Simplex  verbum  eundi  haud 
raro  prò  conipositis  omninoque  prò  ycrbis  quemcumque  motum  indicantibus 
ponitur.  Sic  Ter.  Eun.  II,  3,  13.  Adeli)h.  Ili,  3,  7.  Stat.  Theb.  XII,  360. 
(prò  venire),  ibid.  IV,  776.  Ovid.  Mot.  II,  331.  et  supra  y.  173.  {prò  Jlueré), 
Aui.  IV,  13u.  ipro  exlrc),  Ovid.  Am.  Ili,  62.  Her.  XV,  61.  {^ro  praeterire), 
fiOcr.  Ili,  527.  Lue.  II,  263.  (prò  olire,  perire),  Ovid.  Met.  VI,  146. 
i^niuct.  Inst.  VII,  1.  extr.  ^pro  di^icurrere,  percurrere)  cctt.  Ceterum 
(.-onin^'ton  in  tino  versus  Punctum  posuit  prò  intcrrogationis  signo;  sed 
quaestio  fortius  cxpriiuit  Androgei  mirationem  et  indignationem.  —  876- 
.,Notal)ilis  est  verboruin  structura  per  copulam  apud  Virg.  Acn.  II,  376. 
tiixit,  it  extemplo  -  -  sensit.'*  Haec  Hand.  Tursell.  II.  p.  671.,  ubi  agit 
de  l*art.  e^tempio  prò  continuo,  «ine  mora  usur^iata,  ut  infra  Iv,  173.  v, 
426.  746.  VI,  2lO.  etc.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  692.  —  lieanonsa  non 
fida  satin,  (juae  tìdem  non  faciunt,  ideoque  suspecta.  Kecto  autem 
Servius  cn«,'itare  videtur  «le  symbolo,  quo  utebantur  in  bello,  vel  de  tes- 
.sera  militari,  de  qua  cf.  Uupèrti  ad  Sii.  VII,  .'M7.  Rcspexit  hunc  locum 
Statius  Tlieb.  II,  5.i"»-537.  —  ;J77.  sensit  delapsus,  tja^tr  ffinéaiov, 
dclapsus  in  liostes  sensit  (se  delaj>sum  esse),  ideoque  i.  q.  intellexit  se  in 
bo^ies  iiioidisse.  I>o  liac  attractione  Graeca,  quam  jpedestris  liomanorum 
nnitio  lìisi  in  verbis  eupiendi  et  appetendi  imitari  sibi  non  indulsit,  po3tae 
vero  otiaiii  ad  verba  seiiticndi  et  declarandi  transtulerunt ,  cf.  praeter  eos, 
qiios  laudat  Obbar.  ad  Ilor.  Y.\).  I,  7,  22.  Voi.  I.  p.  341.,  Markl.  ad  Stat. 
.Silv.  V,  3,  (rJ.  Wa^'H.  ad  Kleg.  ad  Messal.  p.  43.  et  Qu.  Virg.  XXIX,  6. 
In.  Aul:.  Wu^nier.  ad  Val.  FI.  VI,  4«)0.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  27.  p.  319. 
iM.ttirbor.  Ktx.  Taoit.  §.  235.  Scbmidt.  de  Infin.  p.  86.  aui  et  quae  iam 
ad  IJe».  Il,  r>H).  adnotavimus.  Gossrau,  qui  singularcm  de  h.  1.  scripsit 
Kxeursum,  ut  «nimibus,  quotquot  bue  faciimt,  locis  congestis  (quorum  ta- 
men  bau  il  pauoi  prorsus  alius  sunt  generis)  denionstraret,  hanc  graecam 
con.'itruftiMin.'m  a  Ver«;ilio  esse  alienam  iquod  tamen  minime  evicit),  sensit 
Ijr»r.>us  absolute  diotum  vut  111,  Wi9.  vili,  393.  alibi)  et  ex  totius  loci 
omnrxu  v«.Tba  rrrorem  ìfunin  vult  intelligi.  Ceterum  Prisc.  p.  1183.  et 
al.  jiro  (bl:insui(,  quod  Me<l.  et  meliores  Codd.  tuentur,  exliibet  illapsus, 
et  plures  {\M.  maie  diUipsus.  —378.  Obstipuit,  Vid.  ad  Geo.  IV,  351. 
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Inprovisnm  aspris  velati  qui  Bentibas  Mignem 

Preftflit  homi  nitens  trepìdusque  repente  refagìt  380 

Attolientem  iras  et  ca€a*ula  colla  tumemem: 

Uaud  secua  Androgeos  viau  tremeiactua  abibat 

InruimuB  denais  et  cìrcumfundimiir  armia 

Ignarosque  loci  passim  et  formidine  captos 

bteruimus;  adspirat  primo  Fortuna  laborL  3S5 

Atque  hic  successu  exsultans  animisque  Coroebus 

,,0  socii;  qua  prima,  inquit;  Fortuna  salutis 


ti  Aen.  I,  513.  —  retroque  pedem  cum  voce  repressit,  ut  vocem 
reprcMiit  (cf.  Aen.  IX,  324.),  ita  pedem  retraxit.  De  pleonasmo  retro 
r^iìftere  vid.  ad  Geo.  I,  200.  Wagn.  conferì  Enninm  ap.  Macrob.  VI,  2. 
(p.  108.  Hewiel.  b.  p.  150.  Vahl.)  iiol  equis  iter  repressa.  —  379—381. 
Comparatio  ab  Homero  petita,  lì.  Ili,  óó  sqq.  Cf.  etiam  Ovid.  Fast,  il, 
341.  AUonittisqtte  tnetu  reiUìty  ut  saepe  vialor  turbatimi  viso  retuiit  angue 
pedem  et  luven.  I,  43.  raUeat,  ut  nutUs  pressit  qui  calciòus  anguetn.  — 
aspris  prò  asperis;  de  qua  sincope  cf.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  100.  Aen.  IV, 
511.  et  al.  Coningt<m  comparai  Knnium  [Heduph.  v.  2.p.  100.  Vahl.]  Muressunt 


tenst  incedens  {ter  humum.  Cf.  Cic.  N.  1).  U,  48,  124.  crocodili  jiuvia- 
Ulesque  tesUuliruìs  ortae  extra  aquarUf  sirnid  oc  niti  possuntf  aquam  perse- 
quwUur.  —  5J81.  Attolientem  iras,  h.  e.  caput  iratum,  ideoque  i.  q. 
cai»ut  prac  ira  erigentem  ^cf.  adnott.  ad  Xil,  4.),  et  caerula  colla 
tumentem,  Cf.  Cìuo.  Ili,  421.  toUeìUerwjue  miiuis  et  sibila  colla  tu- 
pàentem  ibique  adnott.  —  V.  382.  conerà  Schradenim,  qui  cum  otio- 
Hum  putabat,  tamquam  imitationem  antiquae  simplicitatis  recte  defendit 
Poerlk.  -  visu  tremefactus ,  ut  supra  v.  212.  visu  ewsangues,  —  883. 
dream J undimur  armis.  Ci.  Aen.  HI,  o;i4.  Geo.  IV,  274.  Caes.  B.  C. 
ili.  Oa.  U.  Ci.  VI,  M'u  VII,  28.  Liv.  XXli,  14.  extr.  cett.  —  densis,  ut 
infra  V.  .JS.i.  Cf.  ctiam  \n,  073.  XI,  05o.  Xli,  409.  IX,  534.  XI,  834. 
Xli,  2S0.  4r>7.  503.  De  (Copula  et  postposita  vid.  adnott.  ad  Ecl.  1,  34.  — 
884.  passim  Sternimns,  Vid.  supra  v.  304.  —  385.  adspirat,  i.  e. 
adiuvat.  favet.  rrìmum  de  vento  socundo  lAen.  Vii,  8.),  tum  de  divino 
aftiatu  dicitur,  quo  quis  ad  rem  aliquani  suKcipiendum  cxcitatur  et  inliam- 
niatur  ;  deinde  omnino  prò  anntuTet  favere,  iurarc  usurpatur.  Cf.  Aen. 
IX,  525.  VoSf  o  Caliiitjìc,  precor,  aspirate  canetUi.  Ovid.  Met.  I,  2.  iJi 
eof^tis  -  -  Atùtjìirate  vwis,  Tibull.  Il,  1,  35.  Hìic  cuies  (^Messala),  cul- 
spiraqiie  mibi.  II,  3,  71.  ijìtUius  adspirabat  Amor  et,  qui  fortasse  hunc 
locum  ante  ocuIoh  habuit,  Ammian.  XiX.  p.  15o.  adspiramt  auratn  quan- 
dofu  salutis  Fortuna,  l'^odom  sensu  etium  afflantii  verbo  utuntur.  Vid. 
He>n.  ad  Tib.  II,  1,  8».  Thiel.  comparai  Cic.  Tusc.  V,  y,  27.  J^ortuiui, 
omnt'^  aditus  tuos  iiUvrclusi^  ut  ad  me  atlspirare  non  ^ìOsse-Sj  et  de  pro- 
spero aut  adnrso  forUmav  jiatu  conferri  iubet  Liv.  XLV,  8.  Bcier.  ad 
eie.  i)tr.  II.  0,  li»,  ot  Uuhnk.  ad  Kut.  Lup.  p.  172.  ed.  Frotschcr.  - 
primo  labori.  (?f.  Sili  uh  IV,  311.  primuvuiue.  taboran  -  -  cassum  rititt. 
lk>nington  ooniparat  Aesoh.  Pers.  li".  yb\i.)  mlói^\jtitv  jà^  aaiiovau  iò 
n^tliiuv  nu{tuyn  fi()oivr  */^-  n(>xi'<7Tf(Tfe.  —  386-  successu  exsultans 
animisque.  Wund.  animos  refert  ad  fortitudinem  sociorum,  ut  sem^us 
•ìt:  8U0008SU  et  virtute  sociorum  etfertur  Coroebus.  JSed  rectiu'*  Wagn., 
coi  animis  alterius  tjrsuliare  vii  I^atinum  videtur,  docet,  ejcsuUare  non 
solmu  do  laetitia,  sed  etiam  de  fiducia  illa  dici,  quae  cornatur  in  audacia 
et  fortitudine,  ut  V.  398.  iurentas,  qua  Jìiiais  ille  ejcsulUUf  et  X,  813.  Atc 
miNMK  iUe  ì'Jufultat  demens,  Lausus.  Sensus  igitur  est:  ,. Coroebus  et 
làetatur  successu  et  maiores  capii  unimos,'*  vel,  ut  equidem  explicuerim: 
exsultans  successu  et  animo  imle  sibi  addito.  Pluralis  autem  maìon.*m. 
quarn  i>ingularìs,  indicai  animum  (in  rielfachem  ÀlutJte).  Vide  XI.  41^1. 
Jùx^mitatqm  animis.    Cf.  etiam  Geo.    Ili,  105.    In  Anth.  Lat.  L  172,  16. 
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Monstrat  iter;  quaque  ostendit  se  dextra,  seqaamar! 

MutemuB  ciipeoB  Danaumque  insignia  nobis 

Aptemus.    Dolus  an  virtus,  quìa  in  hoste  reqoirat?  390 

Arma  dabnnt  ipsL^'    Sic  fatua  deìnde  comantem 

Androgei  galeam  clipeique  insigne  decoram 

Indoìtor  laterìque  Argivom  accommodat  enaem. 


grò  extuUant  animi  ex  hoc  loco  restìtaendimi  videtur  exsultans  animii,  ::=- 
d88.  Qtia  ostendit  se  de x tra;  qua  Fortuna  se  faventom  ac  propitiaia 
oBtendìt.  Cf.  Aen.  lY,  579.  Vili,  3u2.  Sic  lupiter  dexter  apudT  Pera.  Y, 
1 14.,  iiexter  deus  apnd  Silinm  Y,  227. ,  sidus  dextrum  Stat.  Silv.  Ili,  4, 
63.,  amen  dextrum  Val.  FI.  I,  245.,  pes  et  hora  dextra  Sii.  VII,  172.  oett. 
Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  il,  3^  38.  —  sequamur.  Cf.  locna  BÌmillimnB 
XII,  625.  sequanuir  —  qua  prima  viam  Victoria  pamUt,  Cetemm  ani- 
madverte,  anam  efficacìter  haec  yerba  Coroebi  fldnciae  pieni  pugnent  eam 
Aeneae  yerDis  y.  354.  Una  saius  victis  nuUam  sperare  saMem,  —  889* 
,Jnsignia  nimia  fortasse  ar^te  de  clipeonuu  insignibns  ac  Bealptuli 
yel  de  galeis  et  crìsta  acdpmnt.  Enimvero  poétarom  ratione  yef  ipai 
eìipei  sont  insignia,  qnatenns  Danai  bis  ipsis  insigniontor,  ut  mox  clipei 
insigne;  Tel,  ut  malim,  omnino  arma,  quibus  di^osci  poterant.'*  i/éyii. 
Beete;  tamen  imprimia  clipei  et  galeae  sunt  intelligendi,  utpote  insignibua 
ornati.  Cf.  infra  y.  392.  Tac.  Hist.  I,  38.  extr.  Ut.  XXYII,  33,  3.  noium 
insigne  galeae.  Sii.  X,  564.  Clipeus  terror  Nomadum  atque  insigne  super^ 
bum,  ubi  insigne  de  galea  cum  crista  intelligitur,  coli.  ▼.  399.  €kM§ 
carpsere  superbum  cristarum  decus;  et  Interpp.  ad  Caes.  B.  G.  I,  22.  Id 
se  a  CMUeis  armis  cUque  insignibus  cognovissc,  Ceterum  Yergilium  oaiitni 
Homerì  auctoritatem  aiversa  sumere  Graeoorum  et  Troianorum  arma» 
ettaro  infra  ex  y.  393.  et  III,  306.  apparet.  —  890.  Dolus,  an  virtus^ 
8it,  adhibeatur.  —  quis  -  -  requirat,  i.  q.  quia  est,  ani  requirat.  —  in 
hoste,  in  causa  hostis,  si  cum  noste  agatur.  Yerba  elotus  an  virtus  -  -  • 
requirat f  reoetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  88.  tlolusqvLe  et  virtus  eUam 
ap.  Lucr.  V,  856.  sic  sibi  opponuntur.  —  891.  Arma  dabunt  ipsi. 
Henry  {Class.  Mus.  XXIY.  Tw.  years  U.  5.  77.  et  Phaol.  XI.  p.  611.) 
hoc  %psi  rectissime  non  solum  de  caesis  hostibus  intelligit,  quorum  armia 
uti  velint,  ne  tautologia  insit  post  verba  mutemus  clipeos  etc.,  sed  ad 
hostes  omnino  refert,  ut  sensus  sit:  co,  quod  caesorum  hostium  arma 
induimus,  Graecos  cogamus,  ut  nolentes  yolentes  ipsi  nobis  arma  suppe- 
ditent.  —  Deinde,  ut  tìia  (vid.  Herm.  ad  Viger,  p.  772.')  haud  raro 
Participiis  addi  et  modo  subiici,  modo  praeponi  solet.  Cf.  imprimis  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXY,  7.,  qui  comparat  cum  h.  1.  infra  V,  14,  4UU.  VII,  135. 
Vili,  481.  et  de  Part.  tum  (Aen.  V.  3S2.  et  XII,  5.)  et«V  (Aen.  I,  225.)  pror^ 
BUS  eadem  ratione  usurpatis  agit,  laudato  Beiero  ad  Cic.  Off  11,  5,  16.  Adde 
Tursell.  de  partt.  e.  233,  3.  p.  13U2.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  51,  40.  et  Bach, 
ad  Ovid.  Met.  XI,  263.  —  comantem  galeam,  crìstatam,  tnnov{tty\ 
comawf  cnim  i.  q.  comatus.  Ci'.  Geo.  Ili,  312.  (IV,  122.)  Aen.  m,  468. 
XII,  86.  (413.)  etc.  — 392.  Andro  gei  hic  servavimus  (ut  etìam  reliqui  re- 
centiores  edito res),  cum  praeter  Codd.  etiam  Charìs.  p.  71.  P.  et  Serr. 
hanc  Latinam  formam  agnoscant  et  Probus  Inst.  Il,  1,  39.  diserte  scribat 
„Vergilius:  Androgeos  Androgei;'*  infra  tamen  VI,  20.  ob  communem  fere 
Oodicum  et  Grammaticorum  consensum  formam  Androqeo  recepimus.  Vid. 
supra  ad  v.  371.  —  „clipeum  induitur,  4v€dvattTo,iOTO  super  humeros 
iniecto  et  inserta  manu  [sinistra  clipei]  ansae,  òxaìfq).  Cf.  infra  y.  671. 
672.**  tieyn.  Vid.  etiam  Honi.  11.  XlV,  377.  —  clipei  insigne  tleco- 
rum  aut  prò  clipeo  simpliciter  posi  tum  (cf.  y.  389.),  aut  fortasse  rectios 
cum  Stìptiio,  Gossravio  et  Ladew.  de  clipeo  insigni  aliquo  ornato  cogitan- 
dum.  Vid.  VU,  657.  Sic  omatum  descnbitur  scutum  Achillis  ap.  Home- 
rum  (11.  XIX,  47»  sqq.),  Herculis  ap.  Hesiodum,  Aeneae  ap.  Yergilium 
Vili,  625  sqq.  Cf.  etiam  Prudent.  e.  Symm.  I,  488.  clipeorum  insignia, 
~  Luteri  accommodat  ensem^  sic  ap.  Silium  V,  146.  Hinc  ensem 
lateri  dextraeqiie  accoìnmodat  hastam  et  ap.  Oyid.  Met.  Vili,  209.  ^t*- 
wuris  accommodat  alas,  —  894.  ipse  Dymas;  cui  igitur   a  poSta  maior 
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Hoc  RhipeoB^  hoc  ipse  Djmas  omnisque  ìuventus 

Laeta  facit;  spoliis  se  quisque  recentìbus  armat.  395 

VadimuB  ìmnucti  Danais  faaud  numine  nostro 

Multaqne  per  caeoam  congressi  proelia  noctem 

ConserìmuS;  multos  Danaum  demittimus  Orco« 

Diffugiunt  alii  ad  navis  et  litora  cursa 

Fida  petunt;  pars  ingentem  formidine  turpi  400 

Scandunt  rorsus  equum  et  nota  conduntur  in  alvo. 


guam  oeteris,  dignitas  trìbui  vìdetur.  Vid.  adnott.  ad  Ed.  Vm,  96.  et  X, 
»3.  CetenuD  cf.  similis  Ovidii  locus  Met.  HI,  617.  Hoc  Libvs,  hocflavusy 
prarae  tutèla^  MelaiUhus,  Hoc  prohat  Alcimedon  etc.  —  o95-^  Spoliis 
reeeniibus  Heyn.  prò  novis,  aliis,  quam  quae  habneront,  armis  positum 
pntat;  8imt  potiUB  arma  modo  parta  inteUigenda.  —  396.  ,,Haud  nu- 
mine nostro^  h.  e.  averso,  nobis  non  propiSo.  At  si  •  -  Atuiiat  averaa 
mm  meu8  aure  deus  Tibnll.  Ili,  3,  28.,  noi  vìd.  not.  Mox  v.  402.  inviti^ 
diifiSf  ééxriTi  ^fwy."  Heyn.  Adde  Ovid.  Her.  II,  126.  protiwts  Ola  (vela) 
meoM  (tugtiror  esse  deos.  ibid.  XII,  84.  meos  deos.  Met.  IV,  373.  Vota 
9U0S  habuere  deos.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  22.  190.  Aen.  V,  832.  XII,  187. 
Xm,  195.  Hor.  £pod.  IX,  30.  Ventis  iturus  non  stds.  Ter.  Ad.  V,  6,  10. 
pauUatim  plebem  fàcio  meam.  Cic.  pr.  Mil.  1 ,  3.  reUqua  mìdUtudo  civium 
nostra  est,  id.  pr.  Qnìnct.  7.  29.  utebatur  poptdo  stio  etc.  Cf.  ad  locos 
snpra  laad.,  imprimis  Geo.  IV,  190.,  adnott.  Paxt.  autem  haud  Substautivie 
praefigitnr,  ubi  attributivi  nominis  notio  tollenda  et  contraria  est  cogi- 
tanda,  ut  dooet  Hand.  Tnrsell.  m-  P-  25.  Panilo  aliter  locom  erplicat 
Ameis.  in  Mnetzellii  Zeitschr.  etc.  VU.  (1853.)  p.  932.,  qui  numen  nic  et 
in  omnibus  iUis  locis,  quos  iam  supra  ad  I,  8.  attulimus  (II,  777.  Ili, 
363.  etc.),  capit  de  Consilio  et  decreto  deorum  {Oòtterbeschluss)  ad  Aeneam 
eiusque  socios  pertinente ,  cuius  loco  haud  raro  etiam  fata  vel  fata  deùm 
ponantur,  ut  l,  32.  39.  205.  258.  262.  382.  Il,  67.  294.  HI,  7.  17.  395. 
ÌV,  110.  225.  340.  440.  etc.  Dietsch.  tamen  TheoL  Verg.  ^.  10.  hanc  ex- 
plicationem  impugnans  aut  verba  haud  numine  nostro  ab  insulso  librario 
astuta,  aut  comectura  audaci  indumine  falso  scribendum  esse  censet.  Sed 
vide,  quae  Ladew.  in  Append.  p.  242.  et  contra  eum  et  contra  Haeckemi. 
disputavit,  qui  in  Comm.  p.  28.  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  (50.  et)  105. 
haec  verba  coli.  Aen.  I,  674.  ad  Troianos  a  coniunctione  cum  Danais  ab- 
horrentes  refert.  JSumen  enim  hoc  sensu  de  bominibus  dici  non  potest, 
pisi  ubi  cum  diis  eodem  loco  et  numero  habentor.  Superest,  ut  referam 
in  Gud.  et  Bem.  I.  Ribb.  a  pr.  m.  male  scriptum  esse  nomine.  Henry  in 
Philol.  XI.  p.  612.  memorat,  inter  36  Coda,  a  se  collatos  non  nisi  illos 
duos  (Gud.  70.  et  Bem.  172.)  hanc  praebere  lectionem  ab  alia  manu  in 
numine  mutatam.  —  397.  nox  caeca,  qua  nihil  cerni  potest,  ut  iam 
•upra  V.  305.  --  proelia  Conserimus,  Cf.  Liv.  XXI,  50,  1.  XXVII,  48, 
3.  XXXV,  4,  2.  etc.,  ubi  jfugnamt  proelia,  certamen  conserere.  Saepius 
■ane  manttm  vel  manus  coìiserere  ijityvvvai  rag  /«r^«?)  legitur.  —  o98. 
demittimus  OrcOy  Homeri  (D.  I,  3.  etc.) 'ktàt  nQoìanxHV.  Cf.  supra 
ad  V.  85.  disputata.  lahn.  tamen,  quamquam  in  contextum  rccepit  rie- 
mittimvs,  in  adnott.  ad  Geo.  II,  8.  p.  404.  ed.  IL  defendit  alteram  Med. 
aliorumque  Codd.  lectionem  dimittimus,  quam  panilo  artifìciosius  explicat 
per:  removemus  e  vivis.  Verbo  simplici  usus  Verg.  infra  IX,  785.  scripsit 
fniserit  Orco.  —  Orco,  prò:  in  Orcum.  Vid.  ad  Ecl.  Il,  30.  Vili,  101. 
Geo.  n,  306.  —  400.  litora  fida,  tuta,  quibus  confidi  potest,  quae 
tatum  praebent  perfu^um.  Sic  infra  VI,  524.  ensis  fidus.  CSc.  Att.  IX, 
10.  fuga  fidissima,  Ovid.  Met.  VII,  192.  nox  arcanis  fidissima  etc.  Ontra 
▼id.  supra  V.  23.  skUio  male  fida,  —  401.  ^Scandunt  rursus  equum. 
Portasse  dictum  nolis  a  poèta;  nimis  enim  portentosum  hoc  et  abhorrens 
a  fama  virtutis  Achivorum;  sed  formidine  turpi  adiecit.**  Heyn. 
Peerlk.  propterea  putat,  Vergilium  scripsisse  scandant  -  -  condantur,  i.  e. 
si  possent  et  auaerent,  rursus  equum  scanderent  et  in  eius  alvo  conde- 
rentur,  de  hoc  usu  Praes.  Coni,  comparans  Aen.  I^  58.  II.  103.  V,  325. 
Yly  294.  XI,  912.  Sed  non  opus  est  hac  comectura,  si  cogitamus,  Aeneam 
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Heu  nihil  invìtis  fas  qaemquam  fidere  divisi 
Ecce  trahebator  passis  Priameìa  virgo 
Crìmbas  a  tempio  Cassandra  ad^soue  Minervae 
Ad  caelum  tendensardentia  lamina  nrostra^  4U5 

Lamina,  nam  teneras  arcebant  vincala  palmas. 


baec  omnia  narrare.  —  conduntur.  Cf.  IX,  152.  me  èqui  eaeea  earnh' 
mur  m  alvo  et  Bunn.  ad  Ovid.  Met.  XIY,  176.  Cetemm  vid.  sapra  t. 
19.  20.  —  408.  yiDiis  aversisy  nulla  in  re,  ne  secundo  quidem  rerom  suc- 
cessiiy  confiderò  licet.*'  Heyn,  Inuno  invìtis  di  vis  DatÌYus  est,  non 
Ablatiyns,  qnod  etiam  Coning^n  comparans  simìlem  locam  V,  800.  long» 
adnotatione  docet,  et  respondent  haec  verba  versni  385.  Fortuna  piìmom 
nobis  favore  visa  est,  sed  mox  intelleximns  ei  diisqne  omnìno  fìdem 
baberi  non  posse;  qmbnscnm  cf.  qnae  ad  v.  388.  adnotavìmns.  Cam  haios 
versos  sententia  cf.  mfra  Y,  56.  Ovid.  Met.  Vili,  619.  Trist.  IV,  8,  47.  CatoU. 
LXYIU,  77.  et  (qnem  Peerlk.  laadat)  Aldmom  Àvìtam  1.  V.  Quam  nihil  titm^ 
tis  prosit  eontemdere  divis,  Cetenun  He^.  aliìqne  hanc  versam  tamqoam  epi- 
phonema  ad  superiora  retraxenmt  ;  rectius  antem  Waen.  et  seqaentes  editores 
eom  se<}aentibus  adìunxerunt,  verba  enim  Ecce  traheàaiur  etc.  causam  conti- 
nere  huios  exdamationiB,  in  prompta  est.  —  403—406*  nVim  Cassandrae  ab 
Aiace  Oilei  f.  coram  Pallade  illatam  esse,  valgo  memorant.  Sed  etiam 
alii  poétae  veteres  abstractam  tantum  ab  Aiace  e  Minervae  sacro  Oat- 
sandram  narrasse  videntur,  ouos  sequitur  Dict^s  ¥,12.  [Cf.  etìam  Pani* 
y,  19.]  -  -  -  Putanda  est  Cassandra  confogisse  ad  templum  Minervae, 
sapplez  deae  facta,  UfTtvnvan,  onde  nane  ea  abstrahitur  et  oaptiva  ab- 
ducitar.  Etiam  argumentum  frequens  priscae  artis  apud  Pausan.  X, 
26.  Plinium  et  in  gemmis."  Heyn,  Cr.  eiusd.  Excurs.  X.  ad  h.  I., 
ubi  docemur,  ex  verbo  trahere  et  Qraec.  Uxéiv  (ap.  Eurip.  Tro.  69 
8^.  Lycophr.  358.  al.)  de  vi  Cassandrae  illata  coniecturam  facere  no- 
bis non  licere,  et  quae  supra  ad  v.  246.  adnotavimus.  —  traheba'" 
tur  crinibus.  Conington  conferri  iubet  Aesch.  SnppL  428  sqq.  909. 
et  Eurip.  Ipb.  Aul.  1366.  Troad.  881.  etc.  —  passis  crinibus^  tam- 
quam  vates,  quae  solutis  et  in  faciem  immissis  capillis  vaticinabantur, 
eosque  divino  aftìatu  concitatae  concutiebant.  Cf.  Ovid.  Fast.  I,  508. 
(Carmenta)  immissis  puppim  stetit  ante  capillis,  Tibull.  II,  5,  66.  Haec 
cecinit  vates  -  -  iactavit  fusas  et  caput  ante  comas  (ubi  vid.  Heyn.  et 
Bach.)  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  405  sq-  Hunc  locum  ante  oculos  babuit  Ovid. 
Met.  XIII,  410.  411.  tractata  comis  antistita  Phoebi  Non  profecturas 
tendebat  ad  aethera  palmas.  —  tendere  de  manibus  et  brachiis  satis 
usitatum;  non  item  de  oculis.  Apud  Ovid.  enim  Met.  I,  730.,  ubi  aliqaot 
Codd.  et  editt.  vett.  praebent  Quos  potuit  solos  tendens  ad  sidera  vuUus, 
nunc  editur  toUens.  Sed  cum  sensus  sit:  manus  ad  caelum  tendere  im- 
pedita certe,  qnod  potuit,  oculos  tendebat,  nullo  modo  in  hac  dicendi 
formula  haerendum.  Cf.  etiam  adnott.  ad  v.  306.  —  lumina  -  -  iti- 
mina.  De  hac  auaphora  vid.  supra  ad  v.  318.  adnott.  Praeter  locos 
infra  ad  v.  406.  land.  cf.  Catull.  LXII,  (LXTV),  260.  cavis  eelebrabant  orf/ia 
cistts.  Orgia,  fjuae  etc.  (a  Coningt.  allatus.)  — „ar denti a^isdk,  pudore  erepto. 
[Haec  contradicunt  iis,  quae  Heyn.  ad  v.  403.  adnotavit.  De  sola  ira  et  despe- 
ratione  cogitandum  videtur;]  arcebant,  antique,  continebant,  coSrcebant. 
tlqyov,''  Heyn.  Yel  potius:  impediebant  eam,  ne  manus  tenderet.  Vid. 
etiam  Henr.  in  Tw,  years  II.  p.  8o.  —  Versum  4[06.i  quem  Bryant.  spurium 
atque  etiam  He3ni.  prò  epica  cavitate  panilo  leviorem  nimis^ae  ingeniosum 
censet ,  rectissime  defendunt  Wagn.  et  Peerlk. ,  et  iUe  quidem  comparat 
Val.  FI.  VII,  269  sq.  iUi  has  ego  voces,  Qua  datur,  hasce  manus,  ut 
possum,  a  litore  tepido,  Ovid.  Met.  XFV,  734.  ad  postes  -  -  oculos  et 
pallitla  brachi  a  tendens,  atque  ipsius  Verg.  Aen.  V,  508.  pariterque 
oculos  telumque  tetendit  et  XIi,  930.  oculos  dextramque  precantem 
Frotcndens-,  Peerlk.  autem,  comparans  etiam  similes  locos  Eurip.  Androm. 
550  sqq.  Ovid.  Met.  I,  635.  730.  IV,  680.  et  Claud.  R.  Pros.  HI,  108., 
docet,  hunc  versum  et  a  Statio  et  a  Sedulio  esse  lectum,  quoroin 
ille    Theb.     VH,    311.    canat:     servantur  pectora   ferro,   Pectorai 
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Non  tulit  hano  speciem  furiata  mente  Coroebus 

Et  sese  medium  iniecit  periturus  in  agmen. 

Consequimur  cunoti  et  densis  incurrimus  armis. 

Hio  pnmum  ex  alto  delubri  culmine  telis  410 

NoBtronun  obruimur  oriturque  miserrima  caedes 

Armorum  facie  et  Graiarum  errore  iubarum. 

Tum  Danai  gemitu  atquc  ereptae  virginis  ira 

Undique  collecti  invadunt,  acerrimus  Aiax 


émrgo  nuUu»  mOtu,  [abi  tam«ii  nane  aliter  editar],  hic  aatem  Carm.  Pascb.  [V, 
218  aq.J  Samcia  Meeiut  jUeteÒ€U  lutnina,  tankun  Lumina^  nam  geminas  coree- 
batU  t*fncMla  palma».  Acoedit,  quod  auctor  Cina  ^v.  402.  403.)  eum  una  cam 
antecedente  in  carmen  snum  transtnlit.  —  407.  Bespexit  bunc  veraam  Stat. 
Tbeb.  1,  (k)5.  Hauti tulU  armorum  prae^Uuu  aniìnique  Caroebu».  —  hanc 
«p«ri«fH,  hoc  apectaculum  {Erècheimmg)  sponsae  manibuB  colligatÌB  igno- 
minioec  per  nrbem  tractae.  Yid.  Cic.  PhiL  Xl,  3.  Poniu  itaqw.  ante  oculot, 
P.  C,t  miseram  quidem  iliam  oc  jUbUem  speciem  multosque  locos  simOes. 
Gf.  sQpra  ▼.  269.  ùnago,  —  furiata  mente ^  furore  concitata,  in  foro- 
rem  adacta,  jumrop^vji  v^f.  snpra  v.  341  sqq.).  Sic  Ovid.  Fast.  11,  761. 
fitriatof  coneipere  ignes^  i.  e.  insanum  amorem,  SU.  VII,  617.  furiata 
imoentu»  oett.  Ipenm  verbnm  furiandi  legitur  ap.  Hor.  Od.  1,  25,  14. 
Stat.  Theb.  XI,  4S$.  SiL  XIV,  297.  aUbi.  -•  Coroebus.  Vid.  sopra  t. 
M3.  —  408*  periturus  Heins.  ex  optimis  Codd.  restitoit  prò  morUurus, 
quod  inter  aìioa  Codd.  praebent  Éem.  1.  et  II.  CL  infra  t.  675. 
et  XI,  656.  —  4W.  Demsis  armis ^  prins  cnm  Wagn.  iquem  etiam 
OoningtoQ  seqnitor^  pn>  Ablativo  babai ,  at  sensas  sit:  titusis  armis 
iastructi  imtwrrimus  in  hostes,  coli.  Aen.  Ili,  222.  Irruimus  ferro  :  nane 
tamen,  perlecti«  iis,  qaae  Kappes.  IL  p.  27.  disputavit,  non  tam  t.  347., 
qaam  ▼,  3S3.  et  511.  conferendos  esse  ratos,  potias  DatiTom  esse  statao, 
ut  l«>cas  hanc  sententiam  contineat  :  facimus  idem ,  qaod  Coroebus  fecerat, 
i.  e.  ruimus  in  densa  hostiom  Ooroebuiu  cing^ntiam  arma,  et  haec  Terba 
retpondeant  supexioribus  sese  medium  imierii  m  agmen.  Ladew.  et  Uaeckerm. 
in  Zeitsckr,  XIX.  p.  105.  eandem  r^potont  sententiam.  -  410.  Hic  pri- 
mmm,  Tf.  supra  1,  451.  Respi^ndent  tum  \.  413.  atqae  ftiam  t.  42u.  — 
.J)eluhrum  mt.  Minervae,  ex  quo  i'^a&sandra  ent  alidncu.  Ct  ▼.  425. 
Krat  autem  iUad  in  acn^poli  :  ad  banc  ìgitor  iani  ponronertt  Aeneas  me- 
diani pt^r  urbem;  t.  ;ì59."  Hcgm.  —  411.  ni*err»mn  caedes,  e^ique 
miaerìor,  quia  cives  a  civibus  ì^eeiduntur.  Ct-tc^nim  verba  oriturque  mut. 
nMrlMi  n(»|H*tuntar  XI,  sS5.  —  412.  Armt»rMm  /ade,  specie,  forma; 
nam  etiam  de  rebu$  inanimati^  ftìcies  haud  ran>  àicitor:  of.  Ge^i.  II.  131. 
IV,  361.  Aen.  V,  :6S.  SalL  Oit,  31.  lu^.  46.  7S.  Mela  II,  1,5.  Tac. 
Hi»t.  V,  23.  riin.  Kp  li.  IT.  etc:  facie  autem  et  errore  Ab]atÌT<^  case 
cauMU^  (rtìede*  fide  -  -  <m»iY  -  effecta,  excitata,  s.  prv^pter  £acàem, 
•nx>n*m\  non  est  quod  Ct^mioemv'rem.  —  errore  iubarum,  i.  e.  envie 
ex  iubi*  0Tt4V  ut  infra  t.  436.  ruimcre  llùrù  i.  e.  rulnere  ab  Ulixe  aM^u*. 
Kxempla  buius  U5U.<  lìonitivi  vid.  a  Maitb.  ad  Oìi\  pr.  lof.  Maa.  15.  43. 
H«àen>  ad  iV.  l>tr.  III.  S.  ,%6.  Benecki^  ad  ^V.  Cat.  I.  2.  4.  aliifiqoe 
e^Uata.  iVterum  vid.  supra  ad  v.  3Sii.  —  41S-  gemiti  atqme  ereptae 
pirginis  ira,  d^^lore  et  ira  propter  Oassaiidimm  sibi  a  i.\«r^irK>  c^ierìft- 
que  eivptAm.  Md.  aduott,  ad  Ae&.I.4^2  et  IV.  1T>.  Sic  af*  Lìt.  XXXVIL  5].6l 
Srm  ery^ìfitte  prt^mci*ìe^  ibid.  I.  5,  3.  tira  proedae  ofiui^aM^.  a^'Siliuia  V.  M4. 
/h»lrnii  nJiMrM  èra  tmrKitms  etc.  Cete  rum  gemutaui  r>N?<yw  rù&ic 
VlK  15   <v^uu£untur:  guam  lat<*  aaiem  siejisc  B-^mani.   uzkT>niiiif^  ii 


dmmt  umdique^  s^  iam  vctKifcb  c.>Uivaai<*  et  cv.41.  l.^nv  VU.  5^ 
f*ii«àìyi«r  c^Ji^-ii  cohad  ^^ìizs  wmdiquf  ccis  ctJìfcf^'  ccaduiurenànB  «sur 
doeiNit,  qu«^  etiam  i\«iuc?ób  perKicxii.  —  414-  ^cerrkUèm.^  Aiax 
i<l>ìleu$^  ^uia  OaiSiaiMnfte  aBft.-'7\  aròel«iS.  Vìi.  ikdziì-n.  ad  A  «il.  L  41.  — 
41&<  gemami  At  ridata  simj^cix^  f4\-  duì<i«ai^  ci  etiam  ÌLfra  ^.  itib.  CL 
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Et  gemini  Atridae  Dolopumque  exercitus  omnis  ;  415 

Adversi  rupto  cea  quonaam  tarbine  venti 

Confligunty  Zeph^asque  Notusque  et  laetus  Eoìb 

Euros  eqoig;  stndunt  silvae  saevit(]ue  tridenti 

Spumeus  at^ue  imo  Nereus  ciet  aequora  fundo. 

lui  etiam,  si  quos  obscura  nocte  per  umbram  420 


adnott.  ad  Aen.  I,  161.  —  Dolopnm.  Vid.  snpra  7.  7.,  ex  quo  loco  ìb 
multos  Codd.  et  editt.  vett.  hic  iliata  lectio  Dolomunve,  Cf.  etiam  infra 
V.  785.  —  416-419.  „Ad  Homeri  dnctum  n.  IX,  4—7.,  et  Ennii  ex 
AnDaL  XVn.  [fr.  5.  p.  64.  Vahl.1  ap.  Macrob.  VI,  2.  [p.  514.  Jan.],  sed 
multo  ornatiiiB  et  vanat«;  porro  Homerica  com  arte  efPectum  rei  attexoit: 
gtriduid  silvae  etc."  ffeyn.  De  ventis  inter  se  confligentibaB  of.  Aen.  X« 
356  sqq.  (I,  85.Ì   Geo.  I,  318.   Hor.  Od.   I,  9,    11.   3,   12.  Orid.  Met.  I, 


785  sqq.  et  (qaem  Henry  comparat  in  Tw.  years  II.  ]p.  81.)  Aescb.  ProoL 
1U80  sqq.  --  rupto  turbine,  qui  de  caào  prompit  in  terram.  Nam 
rumpere  etiam  significat  hervarbrechen  lassen  (ci.  adnott.  ad  Aen.  II,  129.), 
qnare  se  rumpere  s.  rumpi  interdum  i.  q.  prornmpere.  Cf.  Aen.  XI,  548. 
taìUìu  se  nvòibus  imùer  Ruperat,  Geo.  Ili,  428.  amnes  rwnpuntur  fanr 
tibus,  et  adnott.  ad  Geo.  I,  446.  Prorsos,  nt  bic  Yergilios,  Petron.  e. 
123.  (y.  197.)  canit:  •  -  nec  rupto  turbine  venti  Deerant.  —  quondam, 
Vid.  snpra  ad  v.  367.  —  „Eurus  laetus  Eois  equis,  Homerico  nan, 
fnnoify  prò  cnrrn,  ad  omatuni  spectat.  Bigis  vecti  venti  apnd  poétas  et 
Fcnlptores.  [Cf.  Mcrrick.  ad  Trjpmod.  172.,  ab  labnio  land.]  Nec  Zitfvooìf 
innivaaira  Enrip.  Phoen.  218.  aliter  accipere  debebant,  qnam  de  Zepbyro 
invecto  curm.    Commnne  enim  hoc  omnibus  diis,  ^uoniam  prisco  tempore 

-  -  bigis  vecti  reges  ycI  quadrigis,  numquam  equis  insidentes,  conspicie- 
bantur.  Itaque  nemo  vidit  equitantem  lovem,  et  sic  porro."  Heifn,  Sed 
cum  Venti  band  raro  etiam  equitare  dicantur  (cf.  praeter  Eunp.  1.  1. 
Hor.  Od.  IV,  4,  44.  vel  Eiirus  per  Sintloit  eqititavU  umlas,  (ubi  OrelL 
hoc  aflfert  fragra.  Evre  -  -  Qui  per  caelum  canditlus  emtitatt),  Val.  FI.  I^ 
610.  portarti  Impulit  Ilippotades:  Jundunt  se  carcere  ìaeti  Thrace^  eqm, 
Zfphìfrìtsque  et  -  -  Notus  etc),  equidem  cum  Doering.  ad  Catull.  LXVl, 
Ó4.  Weichert.  in  Comment.  I.  de  Medea  oestro  percita  p.  13.  lahnio  et 
Thielio  rqnos  hic  proprie  dictos  censeo.  Eoi  autem  vocantur,  quia  Eurus 
ab  oriente  fìat.  Cf.  aduott.  ad  Aen.  I,  489.  Geo.I,  371.  et  II,  339.  — 
^laetus  autem,  ut  superbus,  gestiens,  àyttXXó^fvogj  prò  vulgari  vectus, 
cf.  I,  (275.1  696.  276.  et  saei)c.  C^tcrum  Vergilium  plures  expresserunt. 
Cf.  Columna  ad  Ennium  pag.  114.;  adde  inf.  X,  356  sqq.  IV,  440  sqa.** 
Hcì/n.  Vid.  adnott.  a^l  11.  ab  He}Tiio  laudd.  —  stridunt,  Aliquot  Coad. 
(inter  quos  Medie,  a  m.  pr.)  stridente  male.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  262. 

—  AVrrr  h.  1.  tridens  tribuitur,  quod  notandum.  Unde  tamen  non  se- 
quitur,  Nereum  hic  prò  ipso  Neptuno  esse  positura,  quod  Cerda,  Schirach. 
p.  ri98.,  Forcell.  et  Dom  Seiffen.  in  Lei.  nom.  propr.  p.  267.  (qui  uterqne 
male  euiu  Tethyos  filium  fuisse  tradit),  alii  arbitrantur,  cui  opinioni 
etiam  adversatur  Silii  locus  infra  land.  Erat  antera  Nereus,  antiquissimus 
deus  marinus  et  fatidicus,  secundum  Hes.  Theog.  2*33  sqq.  et  Pind.  Pjth. 
Ili,  163.  Oceani  et  Terrae  fil.  natu  raaximus,  qui  cum  Doride  uxore 
<|uinquaginta  filias  (Nereides)  progenuit.  —  ^Spumeus,  h.  1.  spuma  ma- 
ris  adspersus,  spumosus.  [Vid.  inira  v.  496.  et  XI,  626.]  saevit  tridenti, 
eleganter,  ut  alibi  Jiagrìi*,  rerhere,  infert  tridentem  mari  ad  impellendum 
illud  et  tìuctus  excitandoB.**  Heyn,  Quare  supra  I,  142.  trideiis  ipse  saevus 
dicitur.  Ceteruni  Henry  (Tw,  years  II.  p.  82.  et  Philol.  XI.  p.  612.) 
niemorat,  non  construendura  esse  spnmeus  Ifereus  saevit,  sed  Nereus  saevit 
spumeus,  quare  Comma  post  spumeus  vult  restitutura,  quo  non  opus  est, 
rum  iam  verborum  collocati©  doceat,  quomodo  locus  intelligendns  sit.  — 
420.  fili  etiam,  qui  supra  v.  370.  383  sqq.  396  sqq.  commemorati  sunt. 
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Fudimus  insidiis  totaque  agìtavimus  urbe, 
Apparent;  primi  clipeos  mentitaque  tela 
AagnoBCimt  atque  ora  sono  discordia  signant. 


Bibbeck.  qoidem  Proleg.  p.  310.  dnbitat,  wam  hi,  an  Aìaz  et  Atridae  cmn 
reliquo  exercìtu  (y.  414  sqq.)  intelligendi  sint;  sed  recte  Ladew.  in  Append. 
p.  242.  docet,  iam  verba  toUique  ctgitavùnus  urbe  de  illis  modo  cogitare 
noB  inbere,  quamquam  totum  locum  minus  clarum  talem  esse  iudicat,  quem 
YergOlus  baud  dubie  correxìsBet,  si  cannen  retractare  ei  licuisset.  —si 
quo 8^  i.  e.  quoscunque,  ut  Graece  il  ng  prò  oanq,  Cf.  supra  ad  v.  142. 
—  ohscura  no  et  e,  Yid.  supra  ad  v.  360.  —  421<  insidiis^  dolo,  fal- 
Uuna  V.  387  sqq.  narrata.  —  422.  apparent,  Graecorum  pnncipibus  se 
adiungere  cupientes.  Hi  per  totam  urbem  agitati,  qui  primi  adgno- 
BCunt  mentita  tela,  opponuntur  y.  413  sqq.  commemoratis.  Quomodo  Bib- 
beck. ,  Bine  insta  causa  haerens  in  voce  primi  (vid.  Prole^.  1.  1.),  cum  in 
Cod.  Pai.  legatur  .RI.  MI,  e  coni,  edere  potuerit  Priami  nac  explicatione 
adieete:  ^adgnoscunt  mentita  arma,  clipeos  et  tela,  non  Graecorum,  sed 
Priami  Troianorum  esse,**  non  perspicio,  cum,  ne  ureeam.  Troiana  arma 
mSnus  apte  Priami  arma  dici,  non  de  Troianis,  sed  de  Graecis  armis  a 
IVoianis  mdutis  sermo  sit.  —  mentita  tela  Servìus  explicat:  „quae  nos 
Graecos  esse  mentiebantur  ;'*  Participium  igitur  Perfecti,  cum  auctor  Im- 
perfecto  mentièbantur  utatur,  prò  Partle.  Praesentis  jpositum  censet,  qua  de 
re  Tid.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Rectius  tamen,  nisi  fallor,  mentitus  pas- 
BÌTe  ceperis  prò  aimulatuSf  falsus  positum,  ut  ap.  Ovid.  Met.  V,  327.  Et 
96  mentitis  Superos  celasse  fi^ris,  ubi  Tid.  Bacìi.,  ibid.  X,  439.  nutrix 
Nomine  mentito  veros  expontt  amores,  Val.  FI.  VII,  155.  Non  iam  men- 
Otae  vuUum  vocemque  resumit  Chalciopes  cett.  Cf.  Ruddim.  I.  p.  299. 
Erfaard.  ad  Petron.  e.  100.  Drakenb.  ad  Sii.  II,  637.  et  nostra  ad  Ecl.  IX, 
35.  Dìsputavit  tamen  centra  me  Eappes.  II.  p.  28.,  mentita  cum  Servio 
esplicans:  quae  Danaos  mendacio  fefellerunt.  —  423-  Adgnoscunt, 
tamquam  sua  sibique  satis  nota;  de  qua  verbi  signifìcatione  et  discrimine 
a  latiore  voc.  cognoscendij  quod  interdum  uro  agnoscere  ponitur,  cf. 
Ruhnk.  ad  Velici.  Il,  95,  3.  Gemh.  ad  Cic.  Lael.  I,  5.  et  27.,  100.  Brem. 
ad  Nep.  Ages.  I,  4.  Daebn.  ad  eiusd.  Dat.  33.  Bach.  Geist  d.  Róm.  Eleq. 
p.  296.  Krnz.  ad  Sali.  Cat.  47,  3.  alii.  —  y,signant  h.  1.  agnoscunt.  Sic 
notare  etiam  vulgari  sermone,  et  aijuéiovfT&at,  rfxfiat^taf^^ai.  Porro  ora 
sono  discordia  signant,  prò:  ooservant  discordiam  et  discrepantiam 
sermonis  comitum  meorum  ;  quippe  qui  Troiani  essent.*'  Heyn.  At  signare 
non  est  i.  q.  a^oscere  vel  observare;  quare  labn.  explicat:  discrepantiam 
sermonis  prò  signo  habent.  Thiel.  autem  coli.  Doering.  Ecl.  vett.  poétt. 
rp.  591  et  Bach.  Geist  d.  Rom.  Eleg.  ad  Ovid.  ex  P.  Ili,  2,  24.  rectius 
fortasse  signare  idem  valere  putat  quod  declorare,  indicare ,  ideoque  h.  1. 
ffOit  €lem.  Tone  \dem  Accent,  dem  Dialect]  weisen  sie  nach  die  nicht  mit 
der  ihrigen  stimmende  Rede/*  eandemque  interpretationem  Gossr.,  Ladew. 
(qui  oomparat  Ovid.  Her.  XVI,  208.  Et  qui  Myrtoas  crimine  signet  aquas) 
et  Wagn.  in  min.  edit.  repetunt,  et  hic  quidem  affert  Quinct.  XI,  3,  31. 
verba  nttm  sonis  homines,  ut  aera  tinnitu,  dignoscimus;  Haeckerm.  autem 
in  Comra.  p.  29.  et  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  105.  ora  parum  probabilitcr 
prò  Nomin.  Subiccti  habct  locumque  sic  vertit:  ,fUnd  auch  die  Verschie- 
denheit  der  Aussprache  mackt  kenntlich;^*  utque  etiam  Henry  11.  11.  ex- 
plicat: ex  lin^uae  genere  cum  armis  non  congruente  coucludunl,  haec  esse 
nlsa  et  mentita.  Wakef.  minus  apte  locum  sic  distìnxit:  ora,  sono  dis- 
cordia, signant,  ut  sensus  sit:  observant,  ora  (i.  e.  speciem,  extemum 
habitum  —  ob  Graecorum  arma  scil.  v.  395.)  linguae  minus  esse  congrua, 
sermone  Troianos, Graecos  habitu  esse.  Ceterum  Wund.  adnotat,  posteriores 
demum  Homero  poétas  discrimen  statuisse  inter  Graecorum  et  Troianoruni 
linguam,  et  errare,  c[ui  Homerum  barbarorum  Unguam  verbisn.11,867.  Ktrgéiì' 
fi(ti>fitt()oq  ùirtav  distinxisse  sibipersuasennt;  nam  ^dìectum  jSaQfiaQotf^tjVMV  illud 
non  magis  probare,  quam  locum  Od.  VDI,  294.  Zlvnag  étyQioirtSvovg,  At  vero 
etiam  vergilius  sumere  videtur,  varia  tantum  dialecto  differre  Graecorum 
et  Troianorum  linguam.    Alteri  enim  alteros  fadlUme  intelligunt,    quod 
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Qicet  obruimur  numero;  primusque  Coroebus 

Penelei  dextra  divae  arraipotentis  ad  aram  i25 

Procumbit;  cadit  et  Rhipeus,  iustissimos  unus 

Qui  fuìt  in  Teucrìs  et  servantissimuB  aequi; 

Dis  aliter  visum;  pereunt  Hjpanisque  Djmasque 

Confibd  a  sociis  ;  nec  te  tua  plurima^  Panthu; 


Sinonìs,  Aehaemenidis  aliommque  exempla  testantur.  Qoare  etiam  hic 
tantam  de  diverso  sono  loqnìtor  et  Henry  {Tw,  ueart  U.  p.  83.  et  Phikl. 
XI.  p.  612  sq.)  non  temere  distingoit  inter  os,  lingnam  ìpsam,  et  somtm 
ariSf  hninB  unguae  sonitiun,  comparans  toniium  vocis  Aen.  XII,  837.  «t 
voeem  conaonam  Unguae  àp.  Silìmn  XYII,  444.  —  424*  Ilieet,  qnod  Tel 
ex  ire  lieH  ortum,  vel,  qnod  magia  probabile,  ex  »  Ueei  oontraotom  6it 
(cf.  Sefaneider.  Gramm.  1 ,  2.  p.  483.) ,  obliterata  prima  aigiiificatiene.  a 
poHìa  anreae  aetatis  nsorpator  in  re  illieo  {aofart^  Tel  agenda  et  aooeie- 
randa,  vel  iam  acta  et  accelerata,  nt  idem  sit,  qnod  ipram  tUieOf  com 
qna  Particnla  propterea  saepissime  a  librarìis  commntatnr .  qnod  etiam  li« 
1.  factum  esse  videmns.  Cf.  infra  v.  758.  VII,  583.  Yltl,  223.  XI,  468. 
Tiboll.  U,  6,  15.  Stat.  Theb.  I,  92.  cett.  et  Hand.  Tnrsell.  HI.  p.  200  sq.  — 
numero,  moltitadine.  Cf.  Ecl.  VII,  52.  Sic  etiam  Nep.  Milt.  5,  4.  sim- 
plici  voce  mimerò  ntitur  prò  numero  superante  (ap.  Tao.  A^.  25.  extr.) 
—  426 — 480.  jjDivae  a  a  aram,  non  lam  in  ipso  tempio  mnervae  sup. 
T.  403.,  quam  potius  ante  tcmplum  in  ngova(p  vel  in  niQtftólipt  ut  et  ex- 
pressum  vides  m  tab.  Iliaca  n.  104.  [quam  tamen  explicationem  Haeokerm. 
in  Comm.  p.  30.  et  Zeitschr,  etc.  XIx.  p.  105.  propter  t.  404.  adjftisqite 
Minervae  non  temere  rciicit,  et  Coroebum  in  ipsum  templum  penetrane, 
ut  sponsae  succurreret,  tabulam  vero  illam  non  curandam  censet.  Propter 
Tersum  autem  407.  addere  debebat,  Coroebum  per  apertun  templi  ianuam 
ridere  potuisse,    quae  intas  fìerent.]    —    Pencleui  hic  alius  est,  quam 


He^, 
aliam  modo  de  eodem  Peneleo  narrationem  a  Vergilio  spectari  censet. 
a rmijìo  te uif  sAìhi  est  vel  Martis  (Aen.  IX,  717.  Lucr.  I,  34.)  vel  beroum 
(Aen.  M,  500.  840.)  epitheton  (quare  etiam  apud  Stat.  Silv.  Ili,  2,  20. 
AuAonia  armipotens  coiiiniemoratur)  ;  sed  etiam  Aen.  XI,  483.  legimus 
Annipotens  praeses  helli,  Tritonia  virgo.  —  426-  iustissimus  unus 
scil.  omnium,  quod  modo  additur,  modo  omitiitur,  ubi  unus  Superlativo, 
cuins  vim  au^eat,  adiicitur.  Omittitur  etiam  VII,  536.  nec  minus  a 
Lucilio  ap.  Non.  IV,  64.  Plauto  Asin.  Ili,  1,  18.  Hor.  Epod.  12,  4.  Cic. 
Or.  Ili,  U.  extr.  pr.  Piane.  41.  97.  pr.  Rab.  Posth.  9,  23.  ad  Div.  I,  9, 
37.  Lael.  1,  1.  Nep.  Cim.  3.  cett.,  additur  Cic.  Brut.  6,  25.  ad  Att.  VIII, 
4.  ad  Div.  IV,  13.  Nep.  Dion.  2,  1.  Eum.  2,  1.  Att.  3,  3.  cett.  Vid.  Ruhnk. 
ad  Ter.  Andr.  I,  1,  91.  Bentl.  et  Orell.  ad  Hor.  A.  P.  32.  Beier.  ad  Qc. 
pr.  Scauro  p.  169.  Ochsner.  ad  Ecl.  Cic.  p.  34.  Bromi  et  Daehn.  ad  Nep. 
Sfilt.  1,  1.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  V,  45.  alii.  Cf.  etiam  supra  ad  I,  15. 
infra  ad  III,  321.  et  XI,  821.  adnott.  —  427.  ,yet  ser vanti ssimus  aequi 
[ut  ap.  Ovid.  Met.  I,  322.  iwn  ilio  -  -  quisquam  -  -  amantior  ae^i:  cf. 
etiam  (ìrat.  Cyne^.  104.],  qui  ob  eam  virtutem  cadere  non  debmt  com- 
muni honìinum  iudicio  ;  sed  dtis  aliter  visum ,  de  causis  et  rationibus, 
quae  DOS  homines  latent.  Laudant  Homerìcum  Od.  1 ,  234.  Nvr  d* 
fT^Qùjg  (^aXoìto  O^foì  xaxn  ^lyr/ówi'Téf."  Heyn.  —  visum  est,  ut  Graeo. 
ó<doxiat,  verbum  proprium  non  minus  de  cfeorum  consiliis,  quam  de  bo- 
niinum  decretis.  Cf.  Aen.  Ili,  2.  Ovid.  Met.  I,  366.  sic  visum  Superis. 
ibid.  VII,  699.  non  ita  Dis  visum  est.  id.  Fast.  IV,  9,  39.  Non  ita  Coelp- 
tibus  rimtm.  Stat.  ITicb.  V,  57.  Dts  visum  turbare  domos  etc.  Verba  Dis 
aliter  visnm  repetit  Seneca  Ep.  98.  Ceterum  plures  Codd.  cum  Donato 
ad  Ter.  Andr.  I,  2,  18.  cxliibent  visum  est.  Sed  vide  adnott.  ad  Aen.  I, 
283.  —  ^2^.  plurima  pietas.  Vid.  ad  Aen.  IV,  3.  —  Panthu,  Vid.  ad 
V.  318.  —  430.  lahentem  texit,  i.  e.  tegendo  impedivit,  quominus  labereris, 
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Labentem  pietas  nec  ApoUìnìs  infula  texit.  430 

Iliaci  cineres  et  flamma  estrema  meorum, 
Testor,  in  occasu  vestro  nec  tela  nec  ullas 
Vitavisse  vices  Danaum  et,  ù  fata  foissent 


caderes.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  659.  —  Apollinia  infula,  vìttae 
sacerdotis.  Cf.  saprà  v.  121.  Eadem  sìgnif.  infula  Iettar  infra  X,  538. 
Qc.  Verr.  IV,  50,  110.  alibi;  de  yictimaram  yittis  v.  e.  Geo.  IH.  487.  et 
Varr.^  L.  L.  VI,  8.  Oetenun  VergiliuB  hic  memor  fnit  Hom.  U.  1 ,  28. 
fàtj  rv  Toi  oO  xQ'^^^Ca  oxfjnr^r  xeu  fgréftfAa  ^eoio,  —  431-  4^4.  ^Quanto 
enm  afFeetn,  e^pegia  orationis  inflexìone,  se  incolumem  abiisse  narrati 
Testatnr  incendiom  Troiae  et  rog^am  snoram;  cf.  Senec.  Troad.  28  sqq.'' 
Heyn.  Similis  est ,  qnem  sapra  legjmas,  locas  v.  154  sqq.  Thiel.  de  hac 
TCTom  inanimaram  te^tione  conferri  iabet  Cic.  pr.  Sezt.  20,  45.  Hor.  Od. 
IV,  4,  38.  Prop.  n,  7,  91.  et  exempla  a  Barm.  ad  Anthol.  Lat.  H,  39,  3. 
congesta.  —  48t.  fiamma  extrema  meorum.  Prias  ezplicoi  fiamma 
TOgi,  in  qao  corpora  propinqnorom  caesornm  combnrebantor;  nane  tamen 
«am  Ladew.  seqaor  Kappesiom  U.  p.  29.  mihi  opponentem,  rogam  exstrnere 
Tem  longioris  temporis  esse,  qoam  qaod  Troianis  fugientibas  concessom 
faerit,  at  potios  coeitandam  sit  ineendiam  nrbis,  qaod  quasi  ro^  vice 
fongatar.  —  4SI.  Iliaci  cinerei.  Conington  comparat  Cfatoll.  iSvill, 
90.  TVaia  virum  et  virtutum  omnium  acerba  einis.  —  432.  Testar  -  - 
vitaviase,  omisso  Accos.  Pron.  personalis,  ut  saprà  v.  25.,  abi  vid.  ad- 
nott. —  „fn  occasu  vestro,  sap.  I,  238.  occajium  Troiae  tristisque 
ruinas.  —  vices,  fortanae  casas,  et  qaidem  h.  I.  pagnae.  Bect«  hactenas 
8ervias  "per  pu^nas  interpretatur."  Heun.  Niminun  aaia  per  vìcissitadinem 
poffnatar.  Po^rant  conterri  Stat.  Theo.  X,  749.  belli  tentare  vices,  Silins 
III,  13.  heUi  vices  novisne,  Olaad.  FV.  Cons.  Hon.  282.,  Senec.  Octav. 
480.  Martis  vices  etc.  et  Markl.  ad  einsd.  Silv.  V,  2,  152.  Simili  ratione 
Henry  (Class.  Mus,  XXJV.)  locam  sic  ezplicat:  Tester,  me  nibil  vitasse, 
qaod  mihi  vicissim  facerent  vel  redderent,  i.  e.  me  provocasse  certamen 
non  timentem,  ne  me  interficerent  :  coli.  Tac.  Hist.  Iv,  3.  initiriae  vicem 
exsolvere,  Ovid.  Met.  XIV ,  35,  Spententem  speme,  seguenti  redde  vices, 
Plin.  Pan.  85.  Prop.  I,  13,  10.  et  Schol.  Hor.  od.  IV,  14,  13.  ;  sed  in  Tw. 
fears  U.  p.  84.  et  Philol.  XI.  p.  613.  matata  sententia  de  variis  discur- 
■ionibas  („militant  mnnoeuvres ,  yVendtingen,  Sckwenkìingen)  Danaum 
cogitat.  Rectins  aàtem  Thiel.,  cnm  per  nec  -  -  nec  duae  rationes  sibi 
oppositae  indicentar,  per  teia  modam  eminas,  yer  vices  modnm  cominas 
pagnandi  (cine  Chgenseiti^fkeit  des  Oefechtes)  significari  censet  similiterqae 
etiam  Wagn.  PhiloL  Sappi.  I.  p.  415  sq.  de  verbo  gladiatorio  einen  Gang 
machen  cogitans  locam  sic  interpretatar:  ,,«r  habe  keinen  Gang  mit  den 
Danaem  vermieden/*  Ijadewigio  aatem  vices  simpliciter  sunt  vicissitadines 
belli.  Bnrm.  ad  Prop.  I,  13,  10.  vices  minas  recte  de  poenis  accipit.  Et 
Peerlk.  qaidem  (qaem  etiara  Ladew.,  Haupt.  et  Ribbeck.  seqauntar)  locam 
sic  volt  distinctom:  vitavisse  vices ^  IMnaùm  et,  si  fata  fuissent,  Ut  ca- 
der em  msniisse  manu,  at  sensas  sit:  Si  fato  constitatum  fuisset,  ut  ca- 
derem,  meraisse  at  manu  Danaam  caderem;  et  sic  sane  manu  cadere 
legitar  ap.  Siliam  II,  705.  (abi  vid.  Drak.,  qui  etiam  hic  sic  distingaendam 
esse  censet:  Ut  caderem,  meruisse,  manu)  et  Senec.  Agam.  515.  Sed 
qnamvis  non  haerendam  esset  ia  copula  postposita  {\ìà.  adnott.  ad  Ecl. 
X  34.),  cum  tamen  sic  verba  Danaum  manu  nimis  longe  et  incommode 
disiungerentur  et  manu  melius  coniungitur  cum  meruisse,  quam  cum  ca- 
dere, retinui  vulgarem  distinctionem  nec  tela  nec  ullas  Vitavisse  vices 
Danaum,  qui  Génitivus,  cum  non  solum  ad  vices,  sed  etiam  ad  tela  per- 
tineat  (quae  si  ab  eo  avelluntur,  tam  nude  posita  oifendunt),  facile 
excusatur.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.22.  locum  sic  interpretatur:  „8Ì  Danais  hoc 
fata  dedissent,  ut  caderem,  illud  me  manu  (i.  e.  per  ea,  quae  manu  illis 
infliziì  meruisse,*'  cum  fatis  non  minus  quae  accidant,  ouam  quae  quis 
perficiat,  tribui  appareat  ex  Aen.  IX,  137.,  simulque  Haeckermannum 
impugnai  in  Mue^eUii  Zeitschr.  etc.  VI.  p.  258  sqq.  vulgarem  dìstin- 
etionem    defendentem    coli,  locis    I,    30.   reUquias    Danaum   et    II,    436. 
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Ut  caderem,  memisse  mano.    DiveUimur  inde; 

Iphitus  et  Pelias  mecum;  quorum  Iphitus  aevo  435 

lam  gravioF;  Pelias  et  volnere  tardus  Ulixi; 

Protinufl  ad  sedes  Prìami  clamore  yocati. 

Hic  vero  ingentem  pugnam^  cea  cetera  nusquam 


volnna  U}*J^-  (Non  tamen  reticendum,  hunc  YÌnun  doct.  postea  in  iisdem 
Ephem.  XIX.  p.  106.  sententiam  snam  matavisse  et  vitaperasse  Wagnernm 
etiam  in  receutiss.  edit.  vlces  Danauna  conìongentem).  Dietschii  igitur 
reprehensìo  etiam  in  Wagn.,  qui  eins  rationem  ^admodnm  perplexam" 
esse  indicai,  memet  ipsnm  et  Eajppesium  IL  p.  30  sq.  cadit,  qui  a  me  in 
eo  tantum  recedit,  quod  manu  hic  et  infra  y.  645.  ad  hostes  reierk  {^,durch 
Feìnd^ahand**)  et  7erba  ut  eaderem  non  minus  ad  memùse  manti,  quam 
ad  9i  fata  fuissent  pertinere  censet.  Heniy  in  PhiloL  XI.  p.  613.  mecnm 
eonaentit.  —  si  fata  fuisaent,  Yid.  supra  v.  54.  Duo  uodd.  tuUs^ent, 
quam  leetionem  Burm.  veram  habere  non  debebat.  —  ^meruiase 
manu  [multum  commota],  strage  quam  inter  hostes  edebat.  Bene  Serr. 
id  est  fortiter  dimicaase;  hi  enim  merentur  occidi,  Centies  autem  manuM 
prò  pugna.*'  Heyn,  Oaedes  multorum  hostium  antea  patrata  tamquam 
pretium  est  vitae  prò  patria  proiectae.  Manu  prò  virtute  legimus  etiam 
Aen.  XI,  16.  —  486.  iphitus  et  Pelias  ap.  Uomerum  non  commemo- 
rantnr.  Sunt  qui  Ipbitum  eundem  habeant  cum  eo,  qui  v.  340.  ex  opti- 
roorum  Codd.  auctoritate  Epfftus  vocatur,  idque  nomen  Dietscbio  L  1. 
teste  etiun  hic  Iphiti  nomini  substituendum  censet  Eckstein.  Anecd.  Parìa, 
p.  10.  Quod  attmet  ad  iterationem  nominum  proprìorum  loco  Pron.  (Uè 
—  hic,  quae  in  oppositionìbus  et  distinctionibus  satis  usitata  est,  cf.  ▼.  e. 
Aen.  X,  697.  Quinci.  Inst.  IX,  3,  35.  et  lahn.  ad  Aen.  I,  552.  p.  451.  ed. 
n.  —  „mecum,  se.  divelluntur  a  ceteris.  Dum  alii  discurrunt,  ni  tres  ad 
arcem  pergunt.**  Heyn,  —  aevo  graviot,  Cf.  Liv.  Il,  19,  6.  aetate  aravior, 
Aen.  Ia,  246.  et  Hor.  Sat.  I,  1,  4.  gravis  annis,  et  adnott.  ad  Eci.  I,  49. 
De  aevo  prò  aetate  vel  annis  posito  vid.  adnott.  ad  III,  491.  In  Anth. 
Lat.  I,  172,  4.  et  178,  252.  coniunguntur  verba  lam  gravior  Pelias.  — 
436-  volnere  „non  quod  accepisset  Ulyxes ,  sed  qtwd  detUsset'*  Sic 
Gellius  IX,  12.  hunc  locum  afferens.  Yid.  ad  Aen.  I,  30,  462.  supra  ad  v. 
413.  et  infra  ad  v.  526.  Burm.  hic  comparai  Sii.  XIY,  434.  Volvitur  in 
fliictìui  Lychaei  vidnere  Cydnus,  ibioue  Drakenb.  De  forma  Genitivi 
Ulixi  vid.  ad  Aen.  I,  30.  ci  II,  7.  —  Ceierum  Peerlk.,  cum  Copula  et  in 
muliis  Codd.  desideretur,  legendum  putai  a  vidnere,  Ribbeck.  sino  insta 
causa  verba  quorum  Iphitits  -  -  -  Ultxi  naqfvB^ianag  signis  inclusii  (quod 
iam  Heumann.  Poecil.  T.  II.  1.  HI.  p.  382.  suaserat).  Si  parcnthesi  opus 
esset,  eam  poiius  a  verbis  Iphitus  et  Pelias  inciperem,  cum  sane  cohaereant 
verba  diveuimur  vacati.  —  437-  clamore  vocati.  Yid.  Geo.  Ili,  43. 
et  Aen.  lY,  303.  —  438—668.  Sequitur  narratio  de  pugna  in  acropoli  ad 
Priami  aedes  facta,  de  harura  aedium  eipugnatione,  et  de  caede  Prìami.  - 
Hic  vero  ingentem  pngnam  eie.  Cf.  Hora.  Od.  Vili,  519.  — ceu,  i.  q. 
tamquam  si,  als  wàre,  in  comparaiione  condiiionali ,  ubi  confertur  aliquia 
cum  eo,  quod  non  est  qoidcm,  sed,  si  condiiio  daretur,  locum  habere 
possei.  Cf.  Hand.  Turs.  IL  p.  47  sq.  Stai.  Theb.  m,  122.  Yal.  PI.  HI, 
280.  Y,  544.  Silius  XYII,  480.  eie.  Thiel.,  buie  explicaiioni  obsiMe  putans, 
quod  Yergilius  cetera,  non  (dia  scrìpserìi,  parum  probabiliter  nusquam 
forent  per  Graecismum  sic  explicai:  nullo  loco  numeranda,  prò  nihilo 
habenda  essent.  Sed  primum  nic  Graecismus,  quem  loci  a  Thielio  coliate 
(Cic.  Cai.  mai.  22.  in.  ci  Plani.  Cisi.  lY,  2,  18.)  neutiquam  comprobant, 
certis  exemplis  non  niiiiur;  deinde  etiam  sequentia,  nuili  tota  morererUur 
in  urbe,  minus  ei  respondent.  Illud  cetera  auiem,  quod  Thielio  negoiium 
facessit,  quid  impedii,  quominus  prò  Adverbio  habeas,  quemadmodum  IX, 
656.,  ubi  vid.  ad  noti.  ;  ut  sensus  sii:  als  wàre  Ubrigens  {sonst)  nirgends 
Kriegf  quamquam  ne  hoc  quidem  opus  videiur;  possuni  enim  cetera 
heilà,  i.  e.  omnia  alia  ceriamina,  quae  per  urbem  committuntur,  con- 
iunctim  cogitata  buie  uni  pugnae  commode  opponi  :  als  wenn  sàmmlUche 
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Bella  forent;  nulli  tota  morerentur  in  urbe. 

Sic  Martem  indomitum  Danaosque  ad  tecta  mentis  440 

Cernimus  obsessumque  acta  testudine  limen. 

Haerent  parietibus  scalae  postesque  sub  ipsos 

Nituntur  ffradibus  dipeosque  ad  tela  sinistris 

Protecti  obiciunty  prensant  fastigia  dextris. 

Dardanidae  centra  turris  ac  tecta  domorum  445 


Ubrige  K&nypfe  nirgenda  vorhanden  sive  gar  nicht  da  wdren.  De  bello 
antem  a  poétis  et  posterìorìbns  solutae  orationis  scrìptorìbns  interdum  prò 
proelio  (ut  apad  Graecos  nolé/Àta  prò  fidxv)  posito  idem  Thiel.  conferrì 
mbet  infra  IX,  182.  XII,  633.  Walch.  ad  Tao.  Agr.  p.  295.  et  Cort.  ad 
Plin.  Ep.  IX,  4.  (Cf.  etiam  Aen.  I,  48.)  —  441.  nVides  duplicem  pugnae 
Troianomm  faciem  in  iis,  anae  sequontur,  exhibitam,  cnm  alii  ad  cmmen 
aedinm  et  tarrìm  defendenoam,  pars  ad  fores  tatandas  vires  et  Consilia 
oonvertiBsent.  Altera  pugna  v.  458 — 468.,  altera  v.  479 — 495.  descripta." 
Wund.  Alii  enim  Graeconim  scalis  admotis  clipeis  protecti  in  fastigìmn 
domos  Priami  evadere  tentant,  alii  per  iannam  concisam  irmmpant.  „In 
colmine  aedinm  Priami  puta  foisse  turrim  edactam,  qnam  y.  460.  nomìnat  ; 
ea  oppognator,  et  desnper  a  Troianis  propogiiatar.  Acta  testudine 
Bcntorom  band  dubie,  avvaaniafd^,  Nimis  enim  aUenae  forent  ab  illa 
aetate  macbinae  bellicae.  Praeiverant  antiquiores  poStae  Graeci,  ut  colli- 
na ex  Quinto  Cai.  XI,  358  sqq.,  ubi  simili  modo  oppugnantur  moenia 
Troiae  (cf.  mox  v.  443.  444.)''  Heyn.  Testudinem  agere  eodem  sensu  usur- 
patum  redit  IX.  505.  Cf.  ibid.  v.  517.,  imprimis  auteni  Liv.  XXXIV,  39. 
SXIV,  9.  Drakenb.  ad  SU.  I,  365.  Herzoc:.  ad  Caes.  B.  G.  Il,  6.  Kritz. 
ad  Sali.  lug.  94,  3.  alii.  —  limen j  quod  infra  v.  450.  fores.  —  442. 
haerent,  admotae  sunt,  idquc  poètico  prò  admoventur.  Si^nm  autem 
est  celeritatis,  si  res,  quae  commode  fiunt,  ita  enarrantur,  ac  si  iam  factae 
essent.  Sic  Aen.  Ili,  63.  stant  arae  prò  eriguntur;  III,  225.  adsunt 
Harpyiae  prò  advolant,  et  similia.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  Il,  45.  VII,  9.  etc. 
—  De  voc.  parietibus  quatuor  syUabis  pronuntiando  vid.  adnott.  ad  Aen. 
ly  2.  —  448.  Nituntur  gradihus,  ^ra^u«  post  scalas  commemorati  sxmt 
singuli  earum  asserculi  i^Sfirossen),  ut  etiam  Kappcs  II.  p.  31.,  Ladew.  et 
Conington  vocem  interpretantur.  Errare  enim  puto  Wagnenim  in  min. 
edit.,  qui  verba  postesque  etc.  a  prioribus  seiungens  cogitat  de  foribus,  ad 
quas  aditus  fuerit  per  gradus,  et  sentcntiam  ex  prosaicae  orationis 
consuetudine  formatam  banc  esse  putat:  alii  sub  ipsos  postes  nituntur, 
gradibus,  alii  clipeis  protecti  scalis  prensant  fastigia;  quae  explicatio  cum 
voci  nituntur,  tum  verbis  prensant  fastigia  et  seqq.  videtur  adversari.  Immo 
infra  demum  y.  449.  de  iis  sermo  est,  qui  intas  obsedere  fores,  ut  per 
eas  irrupturos  arceant.  Accedit,  quod  etiam  infra  v.  479  sqq.  de  gradibus 
B.  Bcàlis  domus  in  publicum  ferentibus  ne  verbum  quìdem  legimus.  Verba 
postes  sub  ij)sos  aaiiciuntur,  quia  Graeci  ab  ima  parte  ianuae  eniti  ind- 
piunt.  Sic  81  locum  intellexissct  Wagn.,  non  fuisset,  ut  adiiceret:  ,,Ce- 
rerum  si  quid  babet  confusi  ea  ratio,  convenit  hoc  fervori  exponentìs  ea, 
quae  simul  facta  sunt.**  -  ad  tela,  adversus,  contra  tela,  ut  Geo.  II, 
352.  munimen  ad  ifnbre^.  Cf.  Dissen.  ad  Tibull.  I,  9,  46.  Hand.  tamen 
Tursell.  I.  p.  84  sq.,  qui  banc  significationem  Particulac  omnino  negat, 
ad  hic  expiicat:  resone  iactorum  telorum,  minns  apte  conferens  infra 
Xn,  372.  obiecU  sese  ad  currum.  Med.,  Pai.,  Gud.,  Beni.  I.  a  m.  pr.,  alii 
scribunt  oc  tela ,  quod  ex  scriptura  at  tela  ortum  videtur  ;  fragm.  Vat.  a 
m.  pr.  ad  tecta  ex  v.  445.  bue  translatum.  —  444.  clipcos  -  -  PrO' 
tee  ti  ohiciunt,  i.  e.  obiiciunt,  ut  iis  protecti  sint  (cf.  Kappes  II.  p.  31.), 
de  quo  proleptico  Participii  usu  diximus  ad  Geo.  I,  320.  —  prensant 
fastigia  d.,  corripiunt  ca,  ut  in  culmen  cvadant.  ,,Faftigium  proprie 
erat  superior  pars  m  fronte  templi  seu  aediuni.  Cogitandum  de  veterum 
domorum  forma ,  quae  plura  tabulata  non  habebant  [  ?  vid.  infra  ad  y. 
464.  et  ipsius  Heynii  verna  infra  scrijjtaj;  fastigium  in  fronte  aedinm  satis 
bumJle.  —  445*  Culmina  domorum  tecta,   docte  prò  ipso  tecto  iisque 
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Culmina  convellunt;  bis  se,  quando  ultima  cemunt^ 
Extrema  iam  in  morte  parant  defendere  telis; 
Aurataaque  trabes,  yeterum  decora  alta  parentum, 
Devolvunt;  aliì  strictis  mucronibus  imas 
Obsedere  fores;  has  servant  agmine  denso.  450 

Instaurati  animi  regis  succurrere  tectis 
Auxilioque  levare  viros  vimque  adderò  victis. 
Limen  erat  caecaeque  fores  et  pervius  usus 


rebus,  qnibns  snperior  domns  pars  te^tor,  h.  e.  tegnlis.  Agitar  antem 
de  una  Priami  aomo,  coi  mafnùficentiorein  speciem  adiedt,  qnam  qnae 
apnd  Homenim  est."  Heyn.  Vide  etiam  teda  penetraUa  Geo.  I,  379.  et 
et.  adnott.  ad  Aen.  lY,  26Ò.  Itìbbeck.  recepit  Pai.  et  Gnd.  a  m.  pr.  lectionem 
toia,  com  etiam  Bern.  I.  tuia  exhibeat;  sed  recte  oeteri  reoentiores 
editores  Tolgarem  lectionem  retinnenmt,  qnam  praeter  plnrimos  Codd. 
etiam  Prìseiani  p.  744.,  Cledonii  p.  1903.  P.  et  Servii  auetoritas  taetvr. 
Teeta  literìs  minutis  scriptum  facile  in  tuta  transire  idqne  in  tota  mutari 
potnit,  qnod  sane  iam  Serv.  in  quibusdam  Codd.  invenit,  sed  satis  Isjigai- 
dom  dixerìm.  Wakef.  ad  Lncr.  U,  191.  corrigit  Onlmme,  qnod  sit  n^v/A- 
yó&iv.  —  446.  hiM  '  -  telisy  boc  telomm  genere,  i.  e.  bis  rebus  prò 
telis  utentes.  —  quando,  ut  Aen.  I,  261.  IV,  291.  315.  VI,  50.  multisque 
alìis  in  locis.  —  ultima,  quod  alibi  extrema,  rà  Ha/ara,  ultima  fata, 
finem  et  interitum  omnium,  ruinam  communem.  —  447.  Extrema  in 
morie  (quod  redit  XI,  846.),  ipsa  morte  iam  instante,  quae  omnia  finit, 
praeter  quam  nibil  sperari  potest:  tm  leinten  Todeskamp/e,  TbieL  coliate 
Horatiano  iUo  (Ep.  I,  16,  79.)  mors  uUùna  Unea  rerum  est,  Inter  alia 
laudat  Catull.  LXXVT,  18.  Extrema  iam  ipsa  in  morte  tulistis  opem,  Hor. 
Ep.  n,  1,  12.  supremo  fine,  II,  2,  173.  morte  sujyrema  (ibique  Scbmid.), 
et  Prop.  I,  19,  2.  extremo  rogo,  Ribbeck.  etiam  hic  verbis  hic  se  "•  teli» 
naofvB^iafMg  signa  adiicit.  —  448.  Auratas  trabes.  Cf.  TibuU.  m,  3, 
16.  Aurataeque  trabes  marmoreianque  solum.  Claud.  Ep.  ad  Seren.  42, 
Anrataeqii^  ferant  culmina  celsa  trabes.  —  veterum  decora  alta 
parentum  cum  singulari  vi  adiectum;  paucis  enim  verbis  omnium  rerum, 
vel  splendidissimarum  et  diu  maximi  factarum,  fragilitas  legentibus  in 
meroorìam  revocatur.  Eo  tristius  autem  intereuntis  splendoris  spectaculum, 
quod  ipsi  domini  eum  diruunt,  ut  per  tempus  modo  vitam  servent.  Cf. 
qui  locum  nostrum  imitatns  est,  Stat.  Tbeb.  V,  422.  Quinqìuiginta  HU 
trahtbus  de  more  devinctis,  Mof/nonim  decora  alta  patntm,  Tac.  Hist.  DI, 
71.  statuas,  decora  ma/ornm ,  et  supra  adnott.  ad  Aen.  I,  429.  Ribbeck. 
prò  cUta  ex  Pai.  fragra.  Vai.  (in  quo  ALTA  superscriptum)  et  Bern.  I. 
a  m.  pr.  recepit  illa,  qnod  ab  initio  fortasse  etiam  in  Gud.  scriptum 
erat,  in  quo  antiqua  lectio  erasa  est;  sed  alia,  quod  significantius  est, 
praeter  ceteros  Coad.  etiam  Prisc.  p.  772.  P.  exhibet.  —  449.  460.  olii 
-  -  Obsedere  fores.  ,,TroianÌ8  oefendendae  erant  fores,  ne  effringeren- 
tur,  bostesque  in  aedes  irrumperent,  quod  fit  v.  479—495.**  Wund.  —  has 
jtervant,  i.  e.  eas  ita  obsessas.  Vid.  Wag.  Qu.  Virg.  XX,  2.  extr.  — 
451-  „Hoc  ipso  rerum  adspectu  renovatum  in  Aenea  consilium,  quod  iam 
pridem  ceperat  (v.  315.  conciirrere  in  arcem),  ut  regìae  Priamoque  suc- 
curreret.**  Heyn.  —  Iuntaurati  animi  (antea  adversa  fortuna  fracti) 
mihi  et  sociìs.  Instaurare  animnm  prò  refìcere,  recreare,  vii  alibi  in- 
venies.  De  constructione  buius  formulae  cum  Infinitivo  vid.  ad  I,  527. 
Ecl.  rV,  54.  Geo.  I,  280.  et  alibi  adnott.  —  452.  auxilio  levare.  Vid. 
adnott.  ad  IV,  538.  —  vini  addere,  vires  refìcere,  ut  apud  Ciceronem 
aliosque  haud  raro  animnm,  animos  addere.  —  453 — 458*  „Cum  aditus 
ad  regiam  obsideretur  ab  bostibus,  postica  porta  eam  intrat  Aeneas,  et  a 
t^rgo  pervenit  ad  portam  regìae,  qua  parte  pugnatur.  Ula  porta  postica 
cum  omatu,  quem  tara  vulgaris  res  vix  videtur  capere  posse,  des^atur 
per  quatuor  detcrminationes.  —  caecae  fores,  h.  e.  ignotae  aliis  nec 
cognitu  faciles  et  obviae.  Heyn.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  356.  —  usus 
tectorum,  i.  e.  aditus  tectorum,  Priami  erat  pervius,  h.  e.  ita  paté* 
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Tec^tonon  inior  ««r  Piiand.  post^iiiqiie  relieti 

A  ter^,  iniclix  ^p»  se,  dim  rejCTiA  nuuiciiaiit,  4^ 

Umepim  ÀndromAcÌM-  fcrre  iaocinntsu  solfisi 

Ad  aooerof  et  sto  iroenHi  AitTinaetm  tnWihit 

Erjido  ad  mmnij  fttìgii  cnhmmA.  mkde 

TeU  maini  nòveri  iaetabant  ìniiìa  TencrL 


lial,  ut  iandlia  rcfria  per  phirw  d(iiini§  Erre  palati:  pniief'  dis^iem  ex  una 
m  ahenm  iadk  tcaiHBre  }K«M!t  Tititi«  nrbfU'  lìmiut.  Henrr  in  Fidkl. 
XI  j'.  €14.  hife  Terlns  lairTinaìii  omugiiam  danRam  EÌimì^imr:  cCTsft.  4M. 
imter  ««.  ttt  I.  4ad.  —  f'0§it.9  rtìirii  a  ter  pò.  L.  €^  puita.  aaae  a 
tcoipo  i.  portka  aedhiB  )«ru-  ent.  cffpoBta  ilb.  gnae  ertt  in  flanoa  &oiite, 
tua  lere  aetàecU.  qua  Bem**  fere  lEbebstnr.  &»ett:  tamen  Henrr  C8m«. 
IIW.  IXJT^'r«r.  yoar«  D  p.  «».  et  Fbil«iL  XI  p.  €14  •  d<«et.  l'erfaa  m  taym 
■QB  ««/isB  ad  pMCtea  rebÀM.  aad  ad  totaai  emiatiatiiiiMiin  perlÌBere.  «t 
ooBatnkOtM»  luco  se  intiM»dat:  ^  ter^  2cMr»  «ratf  oa>(^oafl9iif  /or«i  €(c. 
«■■k  móm  haat  toW  liiem,  A^r>M.  paaieg  ad  imaia  gandf^mgme  witiaf 
mgimaaL  BeniiiB  efnBjmnX  Uvr.  £|'  I.  &.  31.  ^ilnfa  «nmaHteai  Mitico 
/mOe  tUmitm,  ad  qiMi  Ir^eimi  rid.  Ol«bar.  ToL  L  p.  2<«.  —  45&.  i  •- 
ftlig,  mm  gno  tesipure  f»e  ierre  solebat  ad  sctceros.  aed  p(«tea,^  fieciGre 
acciaii.  —  dum  regma  viQmrhauU  Tid.  nipra  ad  r.  22.  —  45$.  iS««- 
l»f'tiir  —  toìtifct.  Eimdem  pleoBaraDimL  nobie  quoqiu:  TudLat4UB.  Bveai- 
ma  EcL  L  Hb^  ubi  rid.  adsott.  —  iucomitata;  maSniiMe  €anm  TroóaBae 
BVB  ■ÓBiif  qoMM  GraMae  sue  aarìllanziB  oranitaln  f<ira£  Trf>dire  non 
■(M«iit.  CT  Bum.  IL  m.  143.  Enrip.  PLoen.  t.  ««~$f3.  Pfnt.  Anph. 
III.  2,  4%.  et  Gtmktt.  ad  €iiiad.  Cae.  II,  2.  1.  Asdromache  Terv  boe 
acdito  «fnBJtata  Ine  non  e^rebal.  quia  per  jKicticaai  iDain  ìaniiaB  ex  ^etorìs 
Àom/ij  ìaiaiUr  ad  aoeeruf  aooedere  jicfterat.  457.    ^«^  tvcerot^  L  e. 

ad  aooerBBi  et  s'ienuià.  ad  Pnamim  et  Heculiaai:  ut  in&a  t.  %1^  pàtre$ 
pr»  pareirtil^u.  Vid.  Gr.iDCT.  ad  Lìt.  I .  ^.  Bnrm.  ad  Tal.  FI  Ti.  274. 
et  qmoc  Obbar.  landa!  ad  Hor  £)'.  I,  2.  44.  VoL  L  p.  172  sq.  Se  ap. 
ÌÀ%.  XXTL  ^y.  apufi  tsocerrtè  tmot.  —  .Jrahfhat  acC'>iniDt«datii]B  luerilias 
pneri  frreaeibiif.^n;  diicel*at.    Sic  mp.   t.    32v.   fM7rr*cnwM^   mrpoteai   Ipte 

nMtfyiK  iraient  cum  eontmge  watitm^  ,.Haef  H'*mericae  na^rrati<:<iii  Diad.  VI, 
P^.  Wi.  wm  aecnratins  reep<>T)deDt .  qnam  alia  multa  a  Vergilio  expoeita. 
yam  ap«d  H<«ktiud  nutrii  infantem  crestat.*'  WfLf»d.  Bene  antem 
Gowr.:  f^lMAiirt  aiìfidnjizr  et  njiserìc^Tdia  rei  legenteci.  si  huic  beDì 
terrore»  oud  aeenra  illa  febdtate  c<.*mparaniXiF .  qua  rfgia  domns  ante 
fm^bator.^  Cetemm  Ac^Tanax  Tr<:»ia  capta  a  (jraecis  de  muro  praecipi- 
Utw  periit.  CI  Eur.  Tnlad,  716.  Qnint.  Sm.  XIII.  251  sqo.  Ond.  Mei 
XIII,  415  sqq.  Welcker  Ep,  CyH.  II.  p.  1S5  sqq.  et  Tenffel  in  Pauly 
ReaUmefd.  L  p.  1940.  ed.  2.  —  458-  ,^^rado,  se.  bae  porta  ingreasos 
regìara  in  edmen  et  ad  tnrrim  perrenk*.**  Hrffn.  H<«  antem  poteiat 
Aeneaa,  qoia  Graeei  doronm  Prìami  tantnm  ab  antica  Pjut'e  (^pugnabant 
IM  verbo  wadfre  Tide  Nonium  h.  t..  Barth.  ad  SUt  Theb.  ili,  468.  et 
O/rtinm  ad  gali.  log.  53,  3.,  qnos  Bnrm.  landat.  Ci.  etiam  infra  VI,  12$- 
et  8iljnf  XII«  56.  «a  Ladew.  land.):  tarilo  si  atì  ctdmina  mimi  evant 
serpens,  —  fastigio  svmmi  culminis,  i.  e.  snmmom  cnlmen.  binili 
abnndantia  dicendi  Aen.  XI.  726.  scriptum  videmns  sdimmo  sedei  aìtus 
Olympo,  Lncan.  V.  16.  Ltfdulus  excasa  sMirnis  sede.  Orid.  Met.  II,  1. 
Rejlia  Holis  eroi  suJfAimitAU  alta  cohimnis.  Trist.  IIL  1,  59.  gradihns 
tufdinUa  celsis  Ducor  ad  -  -  Uinpla  Dei.  Vid.  Bacb.  ad  Metam.  1.  e., 
oni  landat  Srfarademm  ad  Mnsaenm  p.  250.  Ladew.  comparat  Liv.  XL, 
2,  2.  tempestas  fastigia  alifpiot  t/t/tnlétrum  a  rtflminiltut  af/rttpta  foede 
dfssipavit.  —  4d9'  i  fi  rito,  non  qn^^l  deerrabart  a  seo|M,  sed  qnod  Troia- 
nonim  interitnm  avertere  non  poterant.  —  460.  Haec  tnrrìs.  nnde  omnis 
regio  eirenmìacenB  'ìcuIìf  f>erlaFtran  p^*terat.  iam  ab  Honiero  II.  Xm,  13 
Rq.  XXI,  526  aqq.  alibi  coromemorator.  Cf.  etiam  Sen.  Troad.  1072  sqq. 
<107%  mjq.i  Cbarisins  I.  p.  25.  P.  h.  1.  legit  ti'rrem;  qnod  etiam  appare! 
in  (ngm,  Val;  sed  fonnam  turrim  tnentnr  praeter  ceteros  Codd.  omnee 
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Turrim  in  praecipiti  stantem  summisque  sub  astra  460 

Eductam  tectÌ8.  onde  omnia  Troia  viderì 

Et  Danaum  Bolitae  naves  et  Achaica  castra^ 

Adgressi  ferro  circum,  qua  somma  labantis 

loncturas  tabulata  dabant,  oonvellimus  altis 

Sedibus  inpulimusque  ;  ea  lapsa  repente  roinam  465 


etiam  Prìseiani  p.  761 .  P.  et  Yalerìi  Probi  apnd  Gtollinm  XIII,  19.   «noto- 
ritu  et  Verg.  band  dabie  im  et  tn  elisione  contrabi  malmt,  qnam  em  et 
m.     (Vid.  etuwn  Geppert  in  Zeitschr.  /  d.  O.    W.    XIX.  p.    806.)    Cf. 
Xn ,  673.  674.  Drakenb.  ad  Liv.  XXÌTÌ,  37,  5.  et  Scbneider.  Or.  Lat.  II, 
f.  p.  209.,  croi  atramane  formam  probam,  turrim  tamen  ositatiorem  esse 
docet.  — 400—467.   in  praecipiti  atantem   prìns  interpretatns  sam: 
in  alto  positam,  coli.  Inven.  I,  147.  orane  in  praecipiti  viHum  stetit,  i.  e. 
Biunmnm  gradnm  assecntnm  est;  nnnc  cnm  Henrico  (Tw,  yeara  II.  p.  86. 
et  Pbilol.  XI.  p.   6]4.ìy  Gossr.  et  Conin^.  ezplico:  in  extremo  manpne 
tecti  stantem,  nt  facile  impelli  posset  in  nostiom  capita;  nam  altitnoinis 
notio  iam  inest  verbis  wmmis  sub  astra  eductam  tectii,     Tnrris  erat   in 
summis  tectis  domos  regiae  educta,   exatmeta.    Cf.  Bacb.   ad   Ovid. 
Met.    V,  291.    Ablativos  pendet  a  Praep.  ex  in  verbo  eductam.  —  „Hane 
e  vicinis   locis,  nt  equidem  arbitror,  ferreis  oncis  et  eontis  qnassatam  et 
labefactatam  tandem  m  obsidentes  deiicinnt.'*  Heyn.  —  461*  Cf.  Hom.  O. 
XIII,  13.  14.  et  XXI,  526  sqq.  —   omnia  Troia  videri  Et  D.  aolitae 
navea  et  Aeh.  castra.    De  noe  mesozengmate  (prò  Troia,  naves,  castra 
-  -  solita)  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  623.    De  verbo  «Midiid»  passive  usurpato 
vid.  ad  Aen.  I,   494.    —   Achaica  castra  nunc   cum  Bibb.,  Ladew.  et 
(>>ningt.  e  Codd.  Med. ,  Pai. ,  Gnd.  et  tribus  l^m.  (quorum  lU.  certe  ab 
alt.    m.  exhibet^  restitni.    Burm.  pronter    cacopboniam   ex   aliquot  Codd. 
(in ter  quos  fragm.  Yat.)  receporat  Acnaia,  quod  ceteri  editores  servamnt. 
Sed  vid.  supra  ad  v.  27.  adnott.  et  cf.  etiam  V,  623.  —  468.  qua  sum^ 
ma  tabulata  dabant  iuncturas  labantes,  Het/n.,  qui  sermonem  esse 
pntat  de  turri  plurium  tabolatorum  s.  contignationam,  sic  pergit:   „Sum- 
mum  tabnlatnm  facile  admittebat  uncos  et  contos  in  iuneturis  suis  (b. 
e.  qua  parte  trabes  iiisertae  et  faltae  erant  pariete),   qnae  faciUus  cede- 
bant  et  insertnm    uncnm    rccipiebant,    quam    solidns   paries;    itaque  la- 
bantes j   cedentes,  laxantes  se:   et  dabant  iuncturas  lab.,  offerebant, 
iiraebebant  scilicet  aggredientibus  turrim  ferro.**  Rectius  Henry  {Tw,vears 
11.   p.  87.  et   Pbilol.  Xi.  p.  614  sq.,    quocum  consentiont  Ladew.,  Wagn. 
in   min.  edit.  et   Conin^t.)  de   i])Rarum    aedium,   ipsius  palatii   tabulatis 
cogitat.    Troianos   eniin   in   tccto    aedium    stantes  ncque    potuisse   facile 
summa  turris  tabulata  attingere,  et  turrim  subversuros  (non  destructuros) 
mm  debuisse  a  eumma  parte  incipere,  sed  potius  in  ima  parte,  qua  cum 
palatio  cohaerebat,  iuncturas  laxando  eam  impellere  et  protrudere.    lun- 
cturae  igitur  sunt  compages,  quae  turrim  cum   summo  tabulato  aedium 
s.  solario,   cui  illa  impo8Ìta    erat,   connectebant,  et  labantes  dicuntur, 
quia  facile  collabetìeri  potemnt.    Ci.    etiam  XII,  672.    Quod  Caesar  B.  G. 
VI ,   29.  de  tiirrì  qvattnor   ta/nUatorum   loquitur,    nibil   ad   bunc    locum 
attinet.  —  aliis  sedibus,  ab  altis  sedibiut,  i.  e.  summis  tectis  (v.  460.). 
-    465.    Perfectuni   inpulimuM    referendum   est  ad  Piaesens   trahit  v. 
466.   ut  sensus  sit:   inijmlimus  et  ita  ruinam  trabit,  i.  e.   ubi  im|iulimus 
cadit.    et.  adnott.  ad  óeo.  Ili,  228.    Impelli  autem  de  iis  usurpari,  quae 
labefactando  loco  huo  moveainus,  coli.  Aen.  IV,  22.  Solus  hic  infiexit  sen- 
sus,  animumque  labauteni  imptUit  docet  Wund.  Adde  locum  Lucani  VI,  35  sq. 
Kxstruitur,   quoti  non   aries  impellere  saemiSy   Quod  non  ulta  gueat 
riolenti  inarhiìut  belli.  —  Ita  convulsa  superior  turris  pars  in  oppugnantium 
capita   decidit.    Nam  Pronomen   ea,   turrìs,  b.  e.  ea  pars  tums,  de  supe- 
riore parte  turris  intelligendum.    Ribbeck.  coli.   Aen.  XII,   356.  ex  Gud., 
Ikm.  1.  et  Pai.  a  m.  pr.   recepit  lectionem  elapsa.  —  ruinam  trahit, 
Vid.  supra  ad  v.  310.    Apte  tamen  ruinam  trahere  dici  de  magno  fragmi- 
ne    avulso ,    cuius    lapsus    in   longum    quasi    trabatur ,    bene    perspexit 
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KìMg».  —  4C7.  tfSabeant  tsmen  alìi  in  eaesomm  loenm,  ▼.  467.,  et 
atena  a  Mslaiorìbiis  ordiaibat  tela  ingenutiir.  Namtio  in  Boào  Neo- 
w%0Àtmù  OTMÓitit.'*  i/^».  —  41^.  sqq.  Expsgnatnr  domos  regia  per  Neopto- 
ìatnm^  AchilHs  1,  ^mi  ip«uo  ìjuiiuun  eimt  aggi  e  ina.  —  ante  vesti- 
hmimm  ipsum^  gUtek  var  don  veatilmium  ^tuL  adnott..  ad  .Geo.  lY, 
7^,;  fnod,  cun  pTirlnis  iam  inrasiMet,  d  a  tergo  ent,  ut  ipeamm  aedinm 
smaai  dkemtàcaii  perìrafaun  faeere  poiset.  Ile  veatQmUf  antem  vìd.  ad- 
aott.  ad  Aea.  VI,  273.,  locnm  nocdro  niniillinmiB,  qnem  aoctor  cairn,  in 
Aatk.  Lat.  I,  17u,  7S.  aie  imitatnr:  VeMtibuJUam  amie  i^mmb»  saevigue  in 
iimime  rtgm,  Cetermn  de  Pyrrko  a.  Neuptokmo  TÌd.  anpra  ad  t.  2^.  — 
470.  HzsuUat  (Bibb.  hjnUiat),  pngnat  coriM>re  vebementer  moto  et 
agitalo  eden  greaao  modo  adailiena,  modo  remliena.  Gatmr,  minns  recte: 
^yCiaiihat  ira,  qnod  tam  din  reaistant  Troiani.'*  —  „teli8  et  luce  eoru- 
teme  aéna^  h.  e.  annia,  thorace,  clipeo  et  galea  ex  aere  splendentibna  ; 
■t  aaepe  ap.  Homemm  iafinófiéfo^  gmùli  in  re:  Uiad.  Xlll,  340.  oaai 
é'  ifiéféév  ji»y^  j)rcijr</i|  jro|»t/*'^y  ànò  lufinoutìràwv»  Sic  miólos,  et 
a  parte  tui^v^iolog/*  He^ftì,  Minna  recte  i^tnr  Gonington  de  figura  Me 
Stm  évoiv  loqnitar,  enm  praeter  tela  etiam  arma  in  cenaom  veniant. 
Celenui  et  anpia  t.  333.,  mfra  ¥.  552.  eie.  Peerlk.  temere  coni  (foUaqvf 
cor.  aima.  De  toc.  eamseue  et  conueare  vid.  ad  Aen.  I,  164.  et  Geo.  iV, 
73.  Imitatnr  hnnc  locnm  VaL  FL  I,  486.  harreRtem  teiù  ei  parmae  imee 
eoruBcmm.  {.Luce  coruteare  de  pennia  legìtnr  ap.  Grat.  C^.  7b.)  —  aena, 
Apad  GeDinm  n^  3,  5.  legimna:  „acfia  snperscrìpto  A  m  libro  miraadae 
Tctaatatia,  qni  ipdna  Yergilii  fniase  credebatnr;'*  qnare  etiam  Bibbeck., 
qmi  in  Geoig.  ahemu  ediderat,  in  Aen.  nbiqne  recte  aènuM  scripait  Cf. 
adaott.  ad  Geo.  I,  296.  (nbi  addi  potest  alter  locna  Proleg.  Bibb.  p.  423.) 
—  471—476.  y^Bespexit  locnm  notnm  Nicandrì  Ther.  31 — 34.;  aimni 
tamen  ana  effinxit  ad  Homeri  ductnm,  aed  omatins  et  cnm  Tariatione,  U. 
XUI,  93—95.  -  -  At  apnd  VeigiLium  Pyrrhna  non  sustinet  boatem,  aed  ag- 

Seditnr.''  Hey^,  Cf.  etiam  Geo.  Ili,  425  sqq.  437  sqq.  Silins  VI,  146  aqq. 
I,  6.  XVU,  448.  et  Stat.  Theb.  IV,  95  sq.  —  471.  Cum  coninnetione 
Yerbomm  ilualie  ubi,  qnam  amant  poétae  (,TÌd  infìna  IV,  143.  VI,  270. 
Vm,  589.  IX,  560.  XI,  492.  XU,  451.  TibalL  II,  4,  17.  cett.),  cf.  altera 
ei  reapondens  ^puUis  cum  Geo.  Ili,  196.  Aen.  Ili,  679.,  VILI,  622.;  eaqne 
non  Gommate  mterpoeito  aeinngenda  esse  docent  MitscberL  Obss.  in  GatnU. 
et  Prop.  p.  119. ,  Weichert.  ad  VaL  FI.  VILL,  463.  et  Wagn.  ad  Geo.  I, 
303.  Cetemm  cf.  snpra  ad  v.  223.  adnott.  —  De  colubro  vìd.  ad  Geo. 
Ili,  418.  —  Verba  in  lucem  aut  corrapta  ant  ieinna  esse  censent  Heja. 
et  cnm  eo  alii,  qni  h.  L  moltia  coniecturìa  inanibns  Texamnt,  cum  Bnm. 
e  lugtro,  Heyn.  (coU.  Geo.  Ili,  431.  et  Sii.  VI,  155.)  ingluviem  Tel  exmlmt 
vel  extuUat,  Scbnder.  in  lucie  Tel  in  eilvie,  Peerlk.  etiam  in  luco  legen- 
dnm  eaae  censerent;  Valcken.  autem  ad  Tbeocr.  p.  252.  bone  leaam 
in  ter  eoa  habet,  qnoa  Vergilias  retractatoms  foi&set.  Sed  recte  tnentor 
Codd.  lectionem  labn.  et  Wagn.,  qui,  Bninckio  auctore,  Commatia  dirtm- 
gnena  poat  tegebat  et  terga,  in  lucem  iongit  cum  verbo  convolvH,  eoM 
„in  eo  ipao  versetur  omnia  baec  oomparatio,  ut  amiis  comscana  Ptnliiu 
conferatnr  cnm  fulgido  anguia,  nova  cute  induta,  in  lucem  pro&natii 
aplendore;'*  quare  faole  ferri  possit  quaedam  verborum  redundantia,  plaaeiDa 
Vergiliana,  in  verbia:  in  It^cm  convolvii  et  arduus  ad  solem,  Eqnidem  ▼«« 
ne  rednndantiam  quidem  in  hoc  loco  invenio;  nam  in  lucem  et  aoL  solem  aperte 
diverso  aenan  capienda  sunt,  cum  illud,  quod  opponitur  verbia  sub  terrier  mhil 
alind  ait,  quam  :  in  auraa,  on  flae  l'ageelicht,  an  die  frieche  Lm/I  kerauf;  — 
<ut  enim  apud  Ter.  Hec.  V,  A,  12.  legimus  mortuuni  ab  orco  in  lueem  reitem 
/acere,  ita  etiam  bic  coluber,    qui   per  hiemem  quasi  morte  aopitot  M^ 
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terra  lataerat,  nimc  in  lucem,  in  vitam,  redit);  —  hoc  autem,  eoi  oppo- 
sha  est  frigida  bruma,  aperte  respicìat  cfdorem  aestiTom,  quo  anguis 
aprìcanB  fruitnr.  (Repetmit  hanc  explicationem  meam  Wacn.  in  min.  edit. 
et  Ladew.)  Henry  vero  {Tw.  years  IL  p.  89.  et  Philol.  XL  p.  616.)  verba 
in  lueem  nec  cnm  extruliat,  nec  cmn  convolvit  volt  coniimgi,  sed  senten- 
tiam  V.  472.  abnimpi^  v.  473.  antem  novam  incipi  putat,  ut  ad  verba 
Illa  Yerbnm  omissum  mt«lli^endam  alt;  qnod  probare  non  possmn.  Terga 
antem  in  lucem  convolvit  breviter  dictnm  prò:  in  Inoem  progressns 
convolvit;  ^emadmodum  Geo.  lY,  82.  per  medioè  acies  (incedentes)  -  - 
ingenies  ammos  -  -  versant,  Aen.  X,  637.  in  faeiem  Aeneae  (conformatam) 
-  -  omat  telis,  XI,  781.  per  agmen  (cnrrens)  •  -  epoliorum  ardebai 
itmore,  similiterqae  Geo.  Il,  243.  Huc  dulees  undae  (infandantnr  et) 
ealeeniur  etc.  Kepetitionem  vero  voc.  luci»  diversa,  qnam  in^  ntroqne 
venn  babeat,  notione  bene  defendit  labn.  ad  Aen.  I,  315.,  nbi  vid.  ad- 
nott.  —  mala  gramina  pastus,  Vid.  ad  Geo.  Il,  375.  malaf  i.  e. 
venenata,  noxia,  ut  apnd  Tìboll.  I,  2,  51.  malae  kerbae.  Cetemm 
iterantnr  haec  verba  in  Antb.  Lai  I,  178,  289.,  nt  Beqnentia  tumidtan 
quem  bruma  tegebat  ibid.  v.  291.  —  472.  ,ttumidum,  qnia  moJa 
gramina  pastus ,  saccis  venenatis  repletns,  ex  Tak;ari  bominnm  opinione. 
(Vid.  Ovid.  Met.  I,  460.  et  X,  313.]  Apud  ifcmer.  [D.  XIII,  94.) 
▼idimns  pffiQ(ax(òg  xaxà  (ftxQjuaxa,  apud  r^icandr.  1.  e.  Imi  r*  ixoQéa* 
aaro  (fo^^qt.  De  cxplicatione  singnlorum  vid.  Not.  ad  Geo.  HI,  426. 
437.  439. ,  nbi  iideni  versus  leguntur.  Expressere  hunc  locum  cer- 
tatim  am,  ut  Statius  Tbeb.  IV,  95  sqq.  Silius  XVU,  447—451.  XII,  9— 
10.  VI.  155.'*  Heyn.  —  bruma.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  211.,  ubi  adde 
Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  6,  25.  et  Scbmid.  ad  eiusd.  Ep.  1,7,  10.,  bic 
a  Thielio  laudatos.  —  V.  473-  iteratur  ex  Geo.  Ili,  437.,  ubi  vid.  adnott. 
Cetemm  Henry  observat,  serpentes  exuviis  modo  positis  maxime  esse 
venenatas  noxiasque  et  conferri  iubet  Stai.  Theb.  IV,  95  sqq.,  idemque  in 
Pbilol.  XI.  p.  615.  inemorat,  Nunc  magna  cum  empbasi  versum  incipere, 
quia  Pyrrhus  nunc  priiiium  in  bello  apparens  comparetur  cum  serpente, 
ani  nunc  prinium  post  somnum  bibemum  apricans  appareat.  —  474. 
Lubrica  convolvit  terga.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  95.  fUaaófiévoc  nt^ì 
Xf'p  et  Anth.  Lat.  I,  171,  4.  septcna  volumina  traxit  Lubrica  convolvens,  — 
suolato  pectore,  erecto  capite  et  superiore  corporis  parte.  Cf.  C^eo.  III, 
426.  —  475.  Arduus  ad  solem.  Cf.  Ovid.  Met.  Ili,  43.  (anguis)  media 
plus  parte  leves  erectus  in  auras.  Ceterum  etiam  bnnc  versum  iam 
legimus  Geo.  Ili,  439.,  ubi  vid.  adnott.  —  476—478.  „Occurrit  Ferv- 
phas  apud  Homerum  (IL  V,  843.1,  sed  non  bic;  Automedontis 
innrjkatov.  aurigac  Achillis,  saepius  nt  raentio.**  Heyn,  ffarmigerTyiihì, 
nam  AcbUlis  auriga  fuit.*'  Serv.  Erat  autem  Dioris  filius  et  post  Acbillis 
mort^m  P^rrhi,  Aehillis  filii,  armiger.  iH.  Hom.  D.  XVI,  148.  XVII,  429. 
456.  XIX,'392.  Ovid.  A.  A.  L  5.  IL  738.  Trist.  V,  6,  10.  alii. —^c A »//»*. 
Vergilius  ex  optimorum  Codd.  auctoritate  utraqne  forma  Genitivi  Aehillis 
et  Achilli  (et.  adnott.  ad  Ecl.  Vili,  70.)  usns  est  ita,  nt  solo  anrìnm 
iudicio  in  praeferenda  vel  hac  vel  illa  duceretur.  Docet  igitnr  Wagn., 
eum  Achitli  scripsisse  adiuncto  Adiectivo  tertiae  Declinationis  (Aen.  I, 
30.  [ubi  vid.  adnott.]  Ili,  87.,  VI,  840.),  vel  ad  evitandum  sigmatismnm 
(Geo.  Ili,  91.  II,  275.  X,  581.);  recte  contra  nostro  loco  in  libris,  nt 
videtur,  omnibus  scriptum  esse  agitator  Acldllis,  item  XII,  351.  in  Med. 
aliisque  efpiis  adspirat  Aehillis.  —  477.  „Scyro,  insula  de  Cycladibns 
una  (quae  eliamnum  Skyro  vocatnr:  cf.  liber  mens  geogr.  HI.  p.  1138.], 
copias  adduxerat  Pyrrhus  ab  avo  Lycomede  acceptas,  cnius  filia,  Deidamia, 
Pyrrhi  mater  ex  Achille.    Cf.  II.  XIX,  326  sqq.  Odyss.  XI,  505  sqq.    Sed 
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fiabiilam  de  Achille  apnd  Lycomedem  latente  Homenu  non  habet."  Heyn. 
—  sueeedunt  tecto  Hejp.  explkat  per:  foret  adorìnntor.  C(Miìngton 
aatem  tedum  propria  «gnu.  {dot  Dock)  positiun  cenaet,  ut  senans  sii: 
dun  PrrrfaoB  ipee  fores  amreditiir,  comites  eins  scalìs  enitontnr  ad  tectom  ; 
qnod  tamen  Vergflium  luiter  expressnnun  fnisse  pnto.  Immo  cnm  de 
omm  Scifria  pube  sermo  alt,  tuccedere  tecto  Tidehir  esse  i.  q.  accedere 
ad  domnm,  al  I,  627.  significat  ingredi  domum.  —  fiammas  ad  e. 
iactant f  nt  detvbent  eos,  qni  stant  in  cnlmine.  —  479 — 482.  Ipee, 
Pyrrhns;  cf.  v.  469.  470.  et  491.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  464.  —  bi- 
penni. Lddor.  Orig.  XIX,  19.:  Bipennis  tiiciiur,  quod  ex  tUrague  parte 
Mheai  acutam  aciem.  muui  duo»  pentias.  Femtum  autem  antiqui  actUum 
diceboHt;  et  Qainctil.  Inst.  I,  4,  12.  A  pinna  {quod  eet  acutum)  eecurie 
uirinaue  habens  adem  Bipennis.  Redit  hoc  vocabnlam  infra  t.  627.  Y, 
307.  XI,  135.  alibi.  Vid.  etiam  ad  Geo.  IV,  331.  —  ^.dura  limina,  ipsas 
fores  e  dora  materia,  ilice,  factas.'*  Heyn.  Immo  proprie  superom  inferumqae 
ianoae  limen  (cf.  Plaut  Mere.  V,  1.  1.  ibiqae  interpr.)  imprimis  antem 
inferom,  ut  iannam  fondamento  et  fulcro  suo  priyet.  —  ^Fores  etiam  per 
poMteSf  et  qoidem  aere  obdnctos,  a  eratotf  declararil'*  Hejfn.  Cf.  infra  v. 493. 
VII,  622.  et  Vili,  227.  Vid.  etiam  Henry  in  Tw.  yeare  U.  p.  92.  et  PhiloL 
XI.  p.  616.  Lncr.  Ili,  370.  Sen.  Uipp.  863.  et  Lucan.  V,  531.  Hertzbeig.  vero  in 
Hall.  Jakrh.  1839.  Nr.  2ò9.  p.  2309.  (land,  a  Ladew.  in  Appnd.  p.  242.) 
poetee  ctapìt  de  trabibns,  qnae  valvis  prò  axi  erant  [et  e  qmbns  cardines 

f»rominebant1."  vellit,  movet,  labefactat,  a  cardine,  nt  e  cardinibos 
qui  apnd  Bomanos  erant  lignei,  cnneati  et  in  ntmmqne  limen  immissi] 
emoveat,  annititor;  adhac  enim  de  conatn  agitnr;  cf.  y.  492.  493. 
Qointns  Cai.  XI,  388.  similibns  fere  yerbis.''  Heyn.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  X,  801.  Sed  rectins  fortasse  Henry  in  Tw.  year«  U.  p.  91.  et 
PhiloL  XL  p.  615.  et  Kappes.  U.  p.  32  sqq.,  quem  in  hoc  loco  ex- 
plicando  imprimis  seqnendom  esse  pnto,  de  re  iam  perfecta  cogitant: 
permpto  limine  ianoam  vere  iam  ab  inferioribus  cardinibos  avnlsit. 
Conington  Praesentia  prarumpit,  velia  de  actione  coutiuoata  („a  process 
etili  guing  on*%  Perfecta  aatem  cavavit,  deeUt  de  singolari  et  consommato 
facto  („a  single  cotnpleted  act'*)  capienda  esse  censet.  Ceterom  de  toto 
hoc  loco  praeter  doctam  Kappesii  explicationem  cf.  etiam  Ladewigii  eom 
seqaentis  adnot.,  et  de  ianois  Komanorom  omnino  Beckeri  Gallos  II.  p.  219 
sqq.  ed.  II.  De  Praesentis  historici  et  Perfecti  conionctione  praeter  moltos  alios 
ex  recentioribas  cf.  Held.  ad  Caes.  B.  C.  I,  41.  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  II,  7. 
in.  Eritz.  ad  Sali.  Cat.  20,  1.  Beneck.  ad  lostin.  V,  7,  3.  Bach,  ad  Ovid. 
Met.  U,  311.  Obbar.  in  Seebod.  BibL  crit.  1828.  eh.  15.  p.  119.  lahn.  ad 
Aen.  X,  465.  alii.  Pertinent  hoc  Geo.  1,  35.  Ili,  228.  Aen.  lÙ,  3.  VI,  498.  X, 
444.  725.  803.  XII,  298.  352  sqq.  etc.**  „Tandem  perroptae  et  perforatae  fores, 
laxata  asserom  vel  tij^orom  coagmentatorom  compage  [^oae  oltima  verba  hic 

f>otias  delenda:  vid.  mfraj:  iamqoe  cavavit  roòora  firma,  fores  roboreas 
ut  VII,  610.]'*  Heifn.  Schrader.  in  Moetzellii  Zeitschr,  II.  p.  772.  et  VII.  p.  725. 
minus  recte  de  roboreis  modo  forniis  {RaJnneìi)  ianoae  cogitai],  excisa 
trabe,  non  assere,  ut  Heynio  videtor,  sea  exciso  ipso  ilio  limine  inferiore,  ut 
hic  non  Ablativom  instromenti,  sed  Ablativos  absolotos  habeamos  ;  nam  onde 
asserem  illum,  quo  quasi  prò  ariete  usus  esse  sumitur,  excidisset  ?  Wagn.  adeo 
de  arbore  regiae  vicma  sommai,  coU.  Aen.  IX,  b7.,  qood  iore  refotatione  non 
egere  censet  Ladew.  in  Append.  1.  1.,  ipse  de  parte  posti um  cogitans.  Sed 
omnino  eiusmodi  arieiaiione,  de  cuius  effectu  infra  demum  v.  492.  sermo 
est,  non  solum  cavata  esset  ianua  neqoe  fenestna  modo  in  ea  ùkcta. 
„dedit,  effecii,  [bipenni]  fenestram,  aperiorsun  [in  ianoae  inferiore  parte 
a  limine  et  cardme  infero  abscissa],  ingentem  lato  ore,  foramine,  quo 
/>Tospectus  intra  atrium  patet.'*   Hegn.  Fenestratt  veierum  nihil  iiisi  fora- 
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Adparet  domos  intos  et  atria  longa  patescunt; 

Adparent  Priami  et  veterum  penetraua  regum 

Armatosque  vident  stantis  in  limine  primo.  486 

At  domuB  interior  gemita  miseroque  tomnlta 
Miscetur  penitusque  cavae  plai^orìbus  aedes 
Femineis  ululant  ;  ferìt  aurea  sidera  clamor. 
Tum  pavidae  tectis  matres  ingentibus  errant 
Amplexaeque  tenent  postes  atque  oscula  figunt  490 

Instai  vi  patria  Pyrrnus;  nec  claustra  neque  Ipsi 


mina  parìetnm  foisse  vel  clathrìs  ferreis  vel  val?Ì8  Ikpeis  dausa,  satis 
constat  (Tid.  Aen.  UE,  152.  et  cf.  Bnrm.  ad  Prop.  It  3,  31.);  quBie  fenetàra 
haud  raro  prò  qnocunqne  foramine  ponitar.  Cf.  v.  e.  C^.  B.  G.  II,  9. 
fenestrae  ad  tormenta  mUtenda,  i.  e.  Schiessscharien,  et  Inveii.  I,  104., 
ubi  adeo  de  aurium  fenestris  {Ohrlòcher),  e  qoibas  inanres  pendent,  sermo 
est  ;  OS  aatem  omne,  qnod  patet,  significare  docent  Barth.  aa  Gratii  Oyn^. 
28.  et  Bnrm.  ad  h.  1.,  qxu  comparat  os  vtdnerùf  apnd  enndem  Grat.  v. 
352.  et  Seren.  Sam.  44.  —  483.  Tria  h.  L  diserte  commemorantnr:  vesti- 
bnlum  V.  469.,  atrinm  v.  4S3.,   interior  domns  y.  486.    Àccessemnt  er^ 

Srimnm  ad  vestibnlnm  a  platea,  tnm  ad  atrinm  per  iannam,  deniqne  m 
omnm  interiorem  ex  atrio.  Cf.  Schirach.  p.  340.  De  atrio  einsqne  dis- 
crimine a  cavo  aedinm  s.  cavaedio  vid.  infra  ad  v.  512.  —  485.  Armati 
snnt  iidem,  de  qnibus  y.  449.  450.  sermo  erat.  —  486*  In  bac  eversae 
nrbis  descriptione  poèta,  Servio  teste,  secntns  est  Enninm,  qni  Annal.  1. 
II.  [p.  49.  Hessel.  s.  fr.  17.  p.  23.  Yabl.]  Àlbae  excidinm  simili  ratione 
enarraverat.  Cf.  etiun  Liv.  I,  29.,  nnde  maxime  v.  489.  illnstrarì  lahn. 
memorat.  ^Proprie  clamor,  lacrimae,  gemitu»  miscetur,  qùAtenriB  froìxàacue 
a  plnribus  vel  diversis  fit;  bine,  si  qno  in  loco  boc  factnm  signincatnr,  nt 
b.  1.  in  domo,  ipsa  domus  miscetur  gemi  tu;  prò  pedestri:  impletur 
domns  fmixto  ac  vario  gemitn].**  Heyn.  Cf.  I,  124.  misceri  murmurc  pan- 
tum,  IV,  411.  misceri  clamoribus  acquor,  et  iniprìmis  snpra  v.  208.  //«- 
scentur  moenia  luctu,  —  487.  ,jCavae  cnm  dilectn  posi  tnm  epitbeton 
respectn  babito  ad  sonnm."  Heyn.  Qnam  explicationera,  nt  ego  prins,  coli. 
Kupra  V.  53.  etiam  Conington  probavit;  nescio  tamen,  an  ceteri  recentiores 
editorcs  et  Lersch.  in  Ant.  Verg.  p.  226.  rectins  cnm  Servio  de  cavaedio 
cogitent,  de  qno  vide  qnae  infra  ad  v.  512.  dìximus.  —  488.  ululant 
exqnibitins  anam  resoiiant;  exemplo  Graecomm  fio^v  in  simili  re,  v.  e. 
Enrìp.  Troaa.  29.  Proprie  nlnlatns  fìt  in  aedibns  cnm  plan^oribns,  ani 
resonant.**  Hci/n.  Scilicet  cum  aedes  nlnlatnm  reddant,  ipsae  videntnr  nin- 
lare.  Cf.  Ovid.  Mot.  Ili,  528.  fremunt  ididatibus  agri.  Aen.  XI,  38.  moe- 
sfoque  immugit  regia  hictu.  Cui.  151.  arqutis  et  cuncta  fremunt  ardore 
cicadis  et  similes  locos.  Ululare  de  rebus  inanimatis  soli  poétae  nsnrpamnty 
velnti  Sii.  VI,  285.  vltdarunt  flebUe  ripae.  Saepins  passive,  ululatus 
{durchheult) ;  v.  e.  apud  Stat.  Theb.  I,  328.  antra  ululata,  Val.  FI.  IV, 
60S.  tellus  tUulata  cett.  Cetemm  ululare  imprimis  esse  feminamm,  Tbiel. 
docet  coU.  locis  Plin.  Ep.  VI,  20.  Tao.  Germ.  7.  Sii.  XII,  599.  Cland.  de 
B.  Get.  625.  —  plangoribus.  Vid.  ad  Aen.  IV,  665.  —  488.  aurea 
sidera:  vid.  aanott.  ad  Geo.  I,  232.  -~  489.  „Qnod  matres  familias 
(matronae:  vid.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  Vm,  66.]  errant,  discnrmnt,  per 
tecta,  id  ex  veterum  moribus  tanto  magis  ad  affectnm ,  qnod  thalamo  m- 
clnsae  plemmque  latebant.  —  490.  oscula  figunt  Vid.  Aen.  I,  687.  ibione 
adnott.  „Osculantur  postes  (cf.  Ovid.  Met.  Ìlll,  412.  413.  [cui  loco  adde 
V.  420.  et  Val.  FI.  Il,  168.  Oscula  iamque  toris,  iamque  oscula  postiàus 
ipsis  Inga/tinant.]  ;  quippe  nltimnm  vale  dicturae ,  cnm  in  eo  esset, 
ut   mox  ab  hoste  abstranerentur.    Apolloninm   IV,    26.    Servins   bue   ad- 


tT.  sen.  lroa<l.  250.  Aetalts  alios  jervor  hic  prwiae  rapti,  fyrrnvm 
temus  et   Claud.  IV.   Cons.  Hon.  366.    AequiUis  miki  Pyrrhus  erat,  cum 
Fergama  solus  Verter  et  et  patri  non  degeneraret  Achilli,   —    492.  fi^uf' 
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Costodes  sufferre  valent;  labat  ariete  crebro 

lanua  et  emoti  procumbant  cardine  postes. 

Fit  via  vi;  mmpunt  aditos  joimosque  trucidant 

Inmissi  Danai  et  late  loca  xnilite  oonplent  954 

Non  8ÌC|  ag^eribnB  ruptis  com  spumeus  amnis 

Exiìt  oppositasque  evicit  giunte  moles, 

Fertur  in  arra  fhrens  cumulo  camposque  per  omnia 


ferrCy  snstiiiere  Pyrrhi  impetum  potuere  nec  clauatra^  h.  e.  fores 
roboreae  v.  481.  482.  firmitate  soa,  neque  tpsi  custodei,  qui  v.  485. 
et  449.  adBtant  fonbos  pognatorì."  Heyn,  De  Aocns.  Obiecti  saepe  omisso, 
si  ex  antecedentìbns  facile  intelligì  potest,  Yid.  Aen.  I,  12.  60.  532.  Ili, 
14.  165.  560.  V,  154.  741.  VI,  735.  etc.  —  „arietem  nolim  acdpere  pro- 
prie; qnippe  hoc  inventom  Troianìs  temporiDos  posterìus  est,  cf.  ad  t. 
441.;  Md  de  arietatioDe  et  polsatione  ac  concussione  forinm  arietis  instar.*' 
Sic  H^n.  rectìssime.  Iimnam  perranto  limine  fondamento  suo  prìvatam 
nimc  Semnm  crebiis  ictibos  ad^rediontur,  donec  etiam  saperionons  car- 
dinibns  emotae  valvae  procumbant.  FosUs  enim  hic  non  minns  qnam 
saprà  v.  480.  de  ipsa  lanna  intelligendos  esse,  dabitarì  non  potest.  — 
crebro  ariete,  Cf.  infra  627.  crebris  bipefmiòiu  tmiant,  Cic.  de  Sen.  13, 
44.  deleetabatur  crebro  fimaU,  Plaat.  AuL  IV,  6,  9.  hictu  crebro  9aUcto 
oppletutf  Sen.  Hippol.  532.  Crebra  turre  cinxerant  lurbes  et  similes  locos. 
Ceieram  de  Yoce  mbus  syllabis  €trjeie  pronontiauda  vid.  adnott.  ad  Geo. 
I,  397.  —  49S.  emoti  -  -poste».  Monìos  p.  202,  18.  hoc  loco  allato 
probare  volt,  canlinem  esse  gen.  masc,  ideoqne  legìsse  videtar  cmoto 
cardùìéf  quamquam  in  editt.  nostrìs  locus  affertur,  ut  recte  in  Codd.  le- 
gitur.  Utrumque  recte  dicitur  (cf.  Stat.  Theb.  XI,  348.  axcmque  emoto 
cardine  vellunt.  Ovid.  Am.  I,  6,  2.  JLHfficilem  moto  carcUne  pande  forem, 
8tat.  Theb.  X^  68.  emotae  trabes.  Pbn.  £p.  VI,  16.  tecta  emota  sedibus 
mde  cett.  et  mfra  y.  610.  VI,  382.)  ;  vulgata  tamen,  quam  etiam  tuetur 
Schol.  Hor.  Od.  IV,  15,  11.  iam  propter  plurimorum  et  optimorum  Codd. 
eonsensum  praeferenda.  De  einovendi  verbo  vid.  Interpp.  ad  Hor.  L  L  — 
494.  De  naQfixfi<^u  s.  niwiataait  Fit  via  vi,  quae  nic  celeritatem  rd 
indicat,  vid.  lanninm  A.  P.  p.  429.  Garat.  ad  Cic.  Mil.  11,  30.  et  pr. 
Coel.  31.  Beier.  ad  Cic.  LaeL  p.  122.  Sùpiiium  ad  ac.  £pp.  selL  p.  237. 
lahn.  ad  Aen.  VI,  310.  Thiel.  ad  h.  1.  et.  adnott.  ad  £cl.  Vili,  80.  Geo. 
I,  157.  etc.  Similia  exempla  sunt  Ennii  ap.  Cic.  Tusc.  lU,  19,  45.  Priamo 
fd  vitam  et?iitort.  (Vid.  ad  v.  501.)  id.  pr.  Alil.  U,  30.  vi  vieta  vis.  Liv.  m,  49. 
9%  victum  imperium.  IV, 38.  quacumque  inceduntf  vi  viam  faciunt.Lncr,  I,  856. 
vi  vieta  perire.  Praeterea  cf.  Cic.  de  Sen.  11,  38.  Illa  sensim  sine  sensu 
aetas  senescit.  id.  de  Div.  II,  69,  143.  visus  est  in  sornnis  amieae  esse 
amictus  amdculo.  TibuU.  I,  20,  2.  Quam  fems  et  vere  ferreus  Ole  fiat. 
Prop.  V,  (Xy*)  9,  13.  Furem  sonuere  iuvenei  Furie  et  implaeidas  dirwt 
ira  fores.  rlaut.  Rud.  Il,  1,  16.  Nurtc  Venerem  hanc  veneramur  bonam; 
infra  Aen.  HI,  183.  talis  casus  Cassandra  canebat  et  multa  alia.  Ceterum 
verba  Fit  via  vi  iterantur  in  Anth.  Lat.  II,  192,  88.  —  ,yRumpunt 
adituSf  faciunt  sibi  aditum;  at  quanto  potentius  illudi  Tandem  fores 
emotae  sunt  cardinibus,  irrumpunt  Achivi,  fluminis  instar  exundantis, 
mpto  aggere.**  Hevu.  Vid.  infra  X,  372.  cum  adnot.  -  spumeus.  Vid. 
supra  V.  419.  —  495.  loca  milite  conplent.  Vid.  supra  v.  20.  -  496 
—499.  Vid.  supra  ad  v.  303.  —  497.  Exiit  -  -  evicit.  a.  Geo.  I,  116. 
amnis  abundans  Flxit,  Ovid.  Met.  1,  285.  Exspatiata  ruunt  per  apertos 
fiumina  campos,  multique  similes  loci.  Uaupt.,Ladcw.  et  Ribbeck.  ex  Xach- 
mauni  praecepto  ad  Lucr.  HI,  1042.  p.  206  sqq.  ediderunt  Exit,  cui 
scirpturae  unus  modo  Beni.  III.  Diomedes  p.  459.  P.  Nonius  p.  296,  18. 
et  Serv.  ad  Ecl.  V,  82.  opitulantur.  Sed  vide  adnott.  ad  Geo.  II,  81. 
atque  etiam  Coningtonem  ad  n.  1.  —  evicit,  fortius  quam  simplex  vicit.  Vid. 
infra  630.  IV,  474.  548.  —  498.  fertur  cumulo,  aqua  cumulata;  vid. 
sup.  I,  105.  insequitur  cumulo  praeruptus  aquae  mons.  —  Verba  cain- 
posque  -  -  -  trahit  etiam  Geo.  I,  482.  leguntur,  ubi   vid.  adnott.  — 
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Cam  stabulis  armenta  trahit.    Vidi  ipse  furentem 

Caede  Neoptolemum  geminosque  in  limiiie  Atridas;  5o0 

Vidi  Hecubam  ccntumque  nurus  Priamumque  per  aras 

Sanguine  foedanteni;  quos  ipse  sacraverat^  ignis. 

Quinquaginta  illi  thalami,  spes  ampia  nepotom, 

Barbarico  postes  auro  spoliisque  superbi 

499.  500.  Hejn.  comparai  Earip.  Troad.  485  sqq.  Ktà  ròy  (fvtovgyàv 
ligia fAov  —  toliSi  cf  iìdov  ofÀfÀuaiv  Avrfi  xaraatfttyivj*  ((f*  *Eox{fp 
nvgù.  Cetemm  Wagn.  dubitai,  num  Yergilins  recie  Aeneara  suis  iiaec 
ociuis  cerneniem  fecerit.  Non  tamen  esi  car  doceam,  licoisse  po^iae  rem 
tanti  affectns  plenam  vel  neglecta  hisiorica  probabiliiaie  in  suoni  usum 
convertere.  Quam  durum  enim  et  acerbum  Aeneae  esse  debebai  baec  oculis 
suis  videre,  nec  posse  defendere!  —  furentem.  Parrhas.  frementem, 
Quod  post  furena  y.  498.  Heynio  praeferendum  videinr.  Sed  recie  lahn.  ad 
Aen.  1,  315.  ob  hanc  ipsam  comparaiionem  furentis  Pyrrhi  cnm  furente 
aiune  reliquoroni  Codd.  omnium  lectionem  defendit.  —  o01>  In  toto  hoc 
U»co  posta  ante  oculos  babuii  Enniana  illa  apud  Cic.  Tusc.  IH,  19,  45.  ex 
Andrumacha  (fr.  9.  p.  236.  ed.  Hessel.  s.  p.  104.  Yahlen.)  O  pater!  o 
patria!  o  Priami  tlomus!  —  Vidi  ego  te,  astante  ope  barbarica  (ut  hic 
V.  5(>4.),  Tectis  caeiatis,  lamieatis,  AurOj  ebare  iìistructtun  regifice.  Haec 
omnia  villi  inflammarij  Priamo  vi  vUam  evitari,  lovis  aram  sanguiììe 
turpari.  —  hecubam  Priami  uxor  celeberrima,  ab  Homero  II.  XVI,  718. 
I>}niantis,  Phrvgii  regis,  ab  Euripide  Hec.  3.  Óìssei,  ab  Apollod.  HI,  12, 
5.  (vid.  Serv.  aa  Aen.  VII,  320.)  Sangarii  fluminis  filia  fuisse  perhibetur; 
i|U2im,  ab  Ulysse  posi  Troiae  excidium  abductam,  cum  Polydori  filii  in- 
terfccti  corpore  in  lliraciae  litore  conspecio  ira  incensa  Polymnestori 
oculos  eruisset  (Tid.  adnott.  ad  IH,  45.),  m  canoni  mutatam  fingi  constai. 
((T.  Eurip.  Hec.  1035.  Schei.  luven.  X,  271.  Ovid.  Mei.  XIII,  423  sqq. 
S«*n'.  ad  Aen.  HI,  6.)  —  wwr/<«  latius  dictum;  quinquaginta  enim  crani  filiae, 
tuti<lenique  filioruni  uxores  scu  nurus.  —  502.  foedantem,  gravius  quam 
oniispergentem  et  cruentantcm  ;  sanguine  enim  res  sacrae  foedabantur.  (^f. 
«.tiani  adnott.  ad  v.  717  sqq.  et  Plnnii  1.  1.  aram  sanguine  turpari.  -- 
Kdcraveraty  in  honorem  deorum  accenderai.  —  503.  quinquaginta 
tfmlami  secundum  Homer.  Iliad.  VI,  243  sqq.,  ubi  tamen  L  tìiiorum 
suiit  et  XII  fìliaruin.  —  thal.  illi,  tam  magnifico  exsirucii,  prostrati 
iuceni;  assumpta  nutio  ab  iis,  qui  eas  incolebani.  —  spes  ampia  nepotum. 
Sic  prò  vulgari  spes  tanta  ncpotnm  ex  Pai.  et  Gud.  (qui  in  margine  tantuiii 
ulterani  lectionem  adiicit)  cum  Ladew.  et  Ribbeckio  nunc  edidi,  cum  Pro- 
ceri. IV,  (III,)  22,  11.  ìu'c  ampia  nepotum  Spes  scribens  haud  dul»ie 
liuiic  locum  respexerit.  ('eteri  recentiores  editores  servaruni  vulgarem  le- 
ctiotit^in,  quam  cuiu  Wagn.  in  Pliilol.  Suppl.  I.  p.  334.  etiam  Haeckerm.  in 
Zeltsviir.  eie.  XIX.  p.  H>0.  defendit.  —  504.  ,,Barbaricum  aurum, 
lì.  e.  Phrygium,  ut  saej)c  poeta.  Nec  in  eo  argutandum,  quod  h.  1.  verba 
Troiani  illa  «uni;  utitur  enim  ille  sermone  Romano,  ideoque  usum  oius 
senaoni.s  sequitur.  Praeivcrant  Tragici;  ut  Eurip.  Troad.  18.  et  Aesch.  in 
IVrsis  474.  ('f.  infra  XI,  TGl).  770.**  Heyn.  Ci.  de  hoc  usu  Romanorum, 
qui  (ìraecos  sequentes  ùar!jaricus  xai*  i^oxn^  prò  Plirìfgius  ponuni,  lahu. 
ad  Ovid.  Mei.  XIV,  574.  Schmid,  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  7.  Bach,  ad  Ovid.  Mei. 
XI,  1*)2.  et  Kuhner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  35,  85.,  ubi  in  Ennii  fragni,  pariter 
«le  Priami  oi)e  barìtarìca,  tectis  caelatis,  laqueatis  sermo  esi.  Recto  ta- 
men. nisi  faltor,  Peerlk.i  ,,Sed,  ut  Romanus  numquam  barbaricum  aliquid 
:i)>pellaret,  uuod  erat  Romanum,  ita  Aeneas  barftaricum  appellare  non 
p.»test,  quoti  erat  Phrygium.  Ergo  barltaricum  aurum  esi  barbaris, 
Phrygum  inimicis  in  Asia,  erepium.  Ut  ita  inierpretemur,  suadet  quo- 
que additam  spoliis,  Atque  haec  interpretaiio  iam  in  Servianis  apparet: 
a  /tarburis  capto  eie."  (^eterum  Wagn.  Qu.  Ver^.  XXXIII,  3,  d.  hunc 
locum  auto  refert  ad  na^fv^tnxóv  illud  appositionis  genus,  de  quo 
ad  Ecl.  II,  3.  diximus;  Peerlk.  autem,  temere  m  hac  appositione  haerens, 
Cimi.  liarbarico  et  postes.  —  auro  spoliisque.  De  vi  explicaiiva  Co- 
I.ulae  vid.  adnott.  ad  Ecl.  HI,  34.  et  cf!  Aen.  1,  27.  II,  722.  Ili,  148.  VII, 
"èX  eie.  —  postes  spoliis  superbi,  ornati,  ex  Romanorum  more  satb 
II. 
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Procubaere;  tenent  Danai,  qua  deficit  ignis.  505 

Forsitan  et,  Priami  fuerint  quae  fata,  requiras. 
Urbis  uti  captae  casum  convolsaque  vidit 
Limina  tectorum  et  medium  in  penetraiibus  hostem, 
Arma  diu  senior  desueta  trementibus  aevo 
Circumdat  nequiquam  humeris  et  inutile  ferrum  510 

Cingitur  ac  densos  fertur  moriturus  in  hostis. 
Aedibus  in  mediis  nudoque  sub  aetheris  axe 

noto.  Vid.  infra  VII,  183—186.  ibique  adnott.  Superbns  autem  band 
raro  i.  q.  magnificus,  pretiosissimns,  de  rebus,  anae  produnt  dominorum 
BU^crbiam.  Cf.  sapra  I,  639.  697.  UI,  2.  Lucr.  IV,  ÌMi.  postes  superbi, 
OTÌd.  Am.  in,  13,  26.  paUa  stiperba,  Hor.  Od.  II,  14,  27.  paìnmeiUum 
superbum,  Mart.  Ili,  45,  3.  dapes  superbae,  id.  Vili,  44,  10.  superba  arca 
cett.  —  605.  ft Tenent  Danai,  quod  vulgo:  uartim  igni,  partim  ferro 
missantur.  Loca,  quae  i^nis  nondnm  invaserat  [cf.  infra  v.  757.],  qua 
[ubi]  deficit  ignisj  ipsi  msident.*'  Heyn.'Tenere  absolute,  qnemadmodnm  I, 
308.  locosque  explorare  novos,  qui  teneant.  —  606.  „Seqnitnr  locus  de 
caede  Priami,  cui  adiectus  Politae  exitus,  ad  miserationem  egregie  oompo- 
sitns.  Gaeditnr  ille  decrepitus  senex  sedcns  cnm  uxore  et  filiabus  ad  aram 
Penatibns  positam  in  penetralibns  seu  interiore  aedinm  parte."  Heyn. 
—  F orsit  an  et  r equir as.  De  hac  Part.,  quam  constat  semper 
Oonionctivnm  adsciscere,  in  coniectara,  <jaae  aliqaam  rem  ante  occnpat, 
usurpata  cf.  Cic.  pr.  Rose.  Ain.  2,  5.  forsttan  quaeratis^  qui  iste  terror 
8it  et  alios  locos  ab  Handio  Turs.  II.  p.  713.  collatos.  —  Priami  fata. 
Vid.  infra  v.  554.  —  507.  urbis  casum,  interitum  (don  FaU)j  ut  supra 
I,  623.,  ubi  vid.  adnott.  —  convolsa  limina.  Henry  in  Tic.  years  II. 
p.  95.  et  Philol.  XI.  p.  616.  comparat  Plin.  Epist.  VII,  19.  Ac  mihi  do- 
mus  ipsa  nutare  convulsaque  sedibus  suis  ruitura  supra  videtur.  Vid.  v. 
464.  turrim  convellimus.  —  608.  medium  in  penetraiibus  hostem. 
Aliauot  Codd.  (inter  quos  Pai.  a  m.  sec,  Gud.  a  m.  pr.  et  Bem.  III.) 
rnediisYCÌ  in  mediis  penetrcU.j  fortasse  ex  v.  665.  Serv.  adnotat:  ^.medium; 
si  autem  mediis  legeris,  non  stat  versus  nisi  excluso  s;**  quae  tamen  ex- 
clusio  adversatur  usui  Verg.  Cum  vulgari  lectione  poeta  longe  di^niore  cf. 
supra  I,  348.  Quos  inter  medzus  venit  furor  et  adnott.  ad  VII,  397.  — 
600*  In  summo  rerum  discrimine  Prianius  ipse,  immemor  aetatis  et  viriuni, 
se  armat.  Verba  sic  esse  construenda  patet:  Senior  (senex)  ne(]|uidquam 
circumdat  humeris  aevo  trementibus  arma  diu  desueta.  —  Arma  ctrcumd. 
humeris  de  lorica  accipies,  coli.  Aen.  XII,  88.  circunidat  loricam  humeris 
et  adnott.  ad  VI,  229.  rJoli  enim  de  gladio  cogitare,  quem  (cuius  bal- 
tcum)  Troiani  non  humeris  circumdabant,  sed  lateri  accingebant  (vid.  su- 
pra V.  393.),  deque  eo  statim  poèta  loquitur:  et  inutile  ferrum  Cin- 
gitur, Graeca  constructione,  ut  supra  v.  393.  insigne  Induitur,  —  mori- 
turus. Vid.  ad  Geo.  Ili,  501.  —  ol2.  Aedibus  in  mediis  etc.  „Ver- 
gilius  aram,  quam  alii  in  atrio  (iw  avXj)  collocare  solent,  in  implu- 
vinm  transtulit,  ubi  Penatcs  stabant  sub  dio.**  Sic  Heyn.,  cui  Wagn. 
adsentitur  bis  verbis:  „in  impluvio,  undiauc  ab  ipsis  aedibus  cincto,  ubi 
Penates  aram  habebant  apud  Romanos.**  Uterque  errat  et  impluvium  cum 
penstylio  videtur  confundere.  Impluvium  enim  erat  media  pars  atrii 
ipsius  non  tecta,  in  quam  aqua  pluvia  ex  tecto  confìuebat,  ncque  in  eo, 
sed  iuxta  ara  erat  posita.  Kecte  igitur  Supflius  propter  v.  528.  hic  de 
atrio  cogìtat,  ncque  aliter  Beckerus  in  Gallo  II.  p.  173.  ed.  2.,  qui  docet, 
Vergilii  aetate,  cuius  mores  a  po€ta  band  raro  ad  antiqua  tempora  trans- 
ferantur,  etiam  in  atrio  laurum  et  caespitem  cum  herbis  topiariis  conspici 
potuisse.  (Quae  in  prioribus  editt.  aBeckero  1.  1.  p.  159  aoq.  atque  Rcinio  in 
eiusd.  libri  ed.  3.  II.  p.  193  sqq.  et  in  Pauly  Realencyct.l.  p.  2046.  ed.  2. 
inductus  scripsi  de  cavaedio  ab  atrio  diverso,  ea  nunc  retracto.)  Erat 
autem  ara  toì?  /Iiòq  tov  'Eqxììov,  ad  quam  Neoptolemus  Priamum  inter- 
fecit.  Cf.  Schneideri  Epimetr.  ad  Xen.  Mem.  p.  275.  Wernsd.  ad  Ovid.  Her.  VII, 
13.  Eurip.  Troad.  16.  481  sqq.  Hec.  23.  etArctinusin  Proci.  Ohrestom.  p.484., 
guos  Thiel.  laudat.  —  Imitator  Vergilii  in  Anth.  Lat  I,  I7S,  321.  verba  Aedibus 
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Ingens  ara  fait  iuxtaque  veterrìma  laams 

Incumbeng  arae  atque  umbra  conplexa  Penatea. 

Hic  Hecuba  et  natae  nequiqnam  altana  drcum,  515 

Praecipites  atra  ceu  tempestate  colmnbae; 

Condensae  et  divom  amplexae  simulacra  sedebant, 

iDsmn  autem  sumptis  Prìamom  iuvenaUbus  armis 

Ut  vidit  „Qaae  mens  tam  dira,  miserrime  coniunx, 

Inpulit  bis  cingi  telis?  aut  quo  rais?  inquit.  520 

Thiel.  landat.  —  Imitator  Verg.  in  Anth.  Lat  I,  178,  321.  verba  Aedibug 
in  mediis  coninngìt  cum  hnius  libri  v.  5.  quaeque  ifsa  mU.  vidi.  —  axis 
(at  alibi  pohu:  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  90.)  po^tis  interdum  prò  caelo 
ponitur.  Cf.  infra  IV.  482.  VI,  536.  Vili,  18.  (ubi  sub  aethens  axe,  ut 
hic,  prò  sub  dio  positum.)  Ovid.  Trist.  I,  2,  46.  Stat.  Theb.  V,  86.  X, 
758.  id.  Silv.  m,  3,  76.  cett.  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  Il,  271.  —  618. 
veterrima  laurus.  Vid.  supra  v.  448.  484.  Praeterea  cf.  etiam  VII, 
59.  —  514.  umbra.  Vid.  aanott.  ad  Geo.  Il,  297.  —  cono /gara  prò 
eonplectens  positum  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.)  Wagn.  Qu.  Virg.  XIXIX, 
3.  p.  640.  hoc  ncpans  Part.  Perf.  panilo  subtilius  interpretatur:  ita,  ut 
numquam  umbra  inde  abscederet,  coli.  Aen.  m,  607.  et  genua  amplexus 
genibu^que  voltUans  HtierehcU;  postea  tamen  Tidetur  sententiam  mutasse. 

—  Henry  in  Philol.  XI.  p.  617.  Penai  e s  de  tota  domo  intelligit  coli. 
Martial.  IX,  62,  5.  totos  amplexa  Penates  Stai  platanua  [ubi  tamen  prae- 
^nressa  verba  Aedifftut  in  mediis  buie  explicationi  non  favent],  Stat.  SQv. 
V,  3,  58.  [immo  ITI,  5,  58.1  ^o^  *w?  PhUomela  Penaies  Circuit,  ibid.  I, 
3,  59.  etc.  —  615.  fjnequiquam  [vid.  ad  Geo.  I,  960.]  nullum  fructum 
sidutis  e  loci  sanctitate  iiabiturae.'*  Heyn.  Cf.  infra  v.  550  sqq.  —  616. 
(V»ninpton  conferri  iubet  similem  locum  Aescb.  Suppl.  223.  (210.)  — prae- 
ripa  e  8,  praccipiti  volatu  loca  tuta  petentes.  Animadvertas  autem  abso- 
liitum  huius  Adiectivi  usum  prò  se  praecipiianies,  —  617.  Condensae, 
im'tu  et  pavore  quam  proxime  sihi  invicem  adaidcntes.  Kedit  haec  vox 
(quam  amat  Lucretius:  cf.  I,  607.  IV,  55.  VI,  466.  etc.)  infra  Vili,  497. 
--  sedehantj  ixfrfvovaai,  more  supplicum.  Of.  infra  v.  574.  Hanc  autem 
lortionem  Heins.  (quem  omnes  recentiores  editores  iure  secuti  sunt)  ex 
optimis  Codd.  restituii  prò  vulg.  taieòaid,  quod  sane  Medie,  ani.  pr. 
exhil»et,  et  Fabric.  (coli.  Ovidiana  huius  loci  imitatione  Met.  XEH,  413.) 
non  minns  quam  Wakef:  ad  Lucr.  VI,  899.  (coli.  Lucr.  I,  1068.)  defendit. 
Sed  sedehant  comparationi  cum  columbis  magis  respondet;  et  ienenies  or- 
tum  videtur  ex  v.  490.  amplexaeque  ieneni  posies.  Cf.  etìam  Schirach.  p. 
538.  —  amplexae  aimulacra.  De  hoc  supplicantiuin  more  vid.  ad  IV,  219. 

—  518  Ipsum  quodammodo  oppositum  est  iuvenalibìis  armis:  cf.  v.  509.; 
quare  Waìf?n.  Qu.  Virg.  XVIII,  3,  e.  docet,  ipse  „etiam  de  eo  dici,  qui 
faciat  talia,  quae  aliena  sint  ab  ipsius  natura,  aetate.*'  —  Formam  rano- 
rcra  iuvenalibus  Heins.  e  Medie,  aliisque  bonis  libris  revocavit.  Cf. 
etiam  infra  V,  475.  Vili,  163.  XH,  221.  et  Charis.  Inst.  Gr.  I.  p.  108.  P. 
cum  Prisc.  IV,  4,  23.  p.  631.  P.  —  Peerlk.,  quamquam  ipse  memorat, 
Valerium  Flaccum  I,  759.  canentem  ferrumne  capessant  Imbelle  ai- 
qrie  aevi  senior  ge^tamina  wrima  hic  legisse  videri  iuvenalibus  armis, 
tamen  coni,  iuvenalitery  coli.  Ovid.  A.  A.  ifl,  733.  —  619.  Quae  mens 
dira,  quod  consilium  abominandum  (toelcher  schrecHiche  Vorsaiz^  Gè- 
flanìce).  Cf.  Aen.  I,  676.  et  XII,  554.  Mens  enim,  ut  Graec.  uévo^  et 
&vu6g,  de  quovis  vchementiore  animi  commoti  affectu  dicitur,  qui  nominem 
ad  agendum  incitat,  quare  band  raro  ctusl  furore  coniungitur,  velut  in 
loco  ilio  Catulli  XV,  14.  Quod  si  ie  mala  mens  ftirorque  vecors  In  ian- 
iam  imptderit,  sceUsie,  ctdpam.  Cf.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  V,  13.  (qua  ie, 
germane,  fitrentem  Mens  agii  in  facinusf)  Heyn.  ad  Tibull.  IV,  3,  7. 
{Quis  furor  esi,  qime  meìis)  Ben  ti.   et  Schmid,  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  60.  alii. 

—  LHrus  autem  vox  propria  de  rebus  male  ominatis.  Vid.  Geo.  I,  488. 
dirae  cometae.  Plin.  H.  N.  XVIU,  1,1.  dirae  aliies.  Suet.  Claud.  22. 
dira  a  vis.  Ovid.  Met.  V,  550.  dirum  amen  cett.  Cf.  etiam  Cic.  Legg.  E. 
R.  extr.  de  Div.  II,  15.  extr.  et  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  I,  2,    1.  —  620. 
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Non  tali  auxìlio  nec  defensoribus  istìs 
TempuB  eget;  non^  si  ipse  meus  nunc  adforet  Hector. 
Huc  tandem  concede;  haec  ara  tuebitar  omnia, 
Aut  moriere  simuL"    Sic  ore  efEata  recepii 
|Ad  sese  et  sacra  longaevum  in  sede  locavit.  525 

Ecce  autem  elapsus  Pyrrhi  de  caede  Polites; 
Unus  natorum  Priami;  per  tela,  per  hostis 
Porticibus  longis  fugit  et  vacua  atria  lustrat 

Henry  in  Philol.  XI.  p.  618.  hoc  versa  nnam  modo  continerì  scntentiam 
censet:  quo  mis  bis  teììs  instructos?  cnl  taracn  opinioni  adversari  videtor 
Pari.  aut.  Eqnidem  locnm  sic  explicnerim  :  Quid  te  impalit  his  telis  cingi, 
vel  potios  quo  rais  iis  usurus?  —  621.  defensoribus  istis  prius  inter- 
pretatus  sum:  talibus,  qualis  tu  es  (eamquc  explicationem  etiam  Gossr. 
aidplexus  est);  postea  vero  cum  Henrico  ^ui  in  Tw.  years  II.  p.  95  sq., 
lami.  Annal.  LXXIII.  p.  456.  et  Philol.  XI.  p.  617.  poèta  minus  dignum 
pntat,  si  Hecuba  Priamum  ad  sencctutis  imbecillae  memoriam  excitaret) 
ad  téla  modo  commemorata  rctuli,  quibus  etiam  Pron.  istis  magis  convenire 
videtur,  ut  sensus  sit  :  non  iam  est  locus  pugnandi,  sed  deos  precandi  ;  ad 
aram  confugiamus;  ea  nos  tuebitur,  arma  non  tuebuntur;  immo  Hector 
ipse,  si  adesset,  nibil  amplius  efficeret.  Defensores  autem  de  inanimatis 
quo(][ue  rebus  usurpar!,  Henr.  docet  coli,  locis  Caes.  B.  G.  IV,  17.,  ubi 
sublicae,  et  Claud.  in  Buf.  I,  80.,  ubi  arcus  Herculis  defensores  vocantur, 
idemque  non  inepte  suspicatur,  Statium  Theb.  IV,  200.  fortasse  bunc  locum 
imitaxum  esse  sic  scribentem:  Non  haec  opta  mihi  nitidis  ornatihus 
(i  e.  armis),  inqait^  Tempora  -  -  -/  sat  —  incuUos  aris  adverrere 
erines,  Adsentiuntur  nobis  Wagn.  et  Gonin^on;  Eappes.  tamcn  II.  p.  35. 
de  bominibus  cogitans  expUcat:  non  armatis  pugnatoribus,  qualis  tu  nunc 
appares,  opus  eS.  —  522.  wow,  si  ipse  m,  n.  a.  H,y  scil.  posset  nos 
armis  defendere  ;  quod  verbum  ex  Substantivo  defensoribus  est  repetendum. 
Cum  verbis  vneus  Hector  cf.  I,  232.  meus  Aeneas.  —  523.  naec  ara 
tuebitur,  iure  ixittiag.  Eiusmodi  enim  loca  sacra  habebantur  asyla.  — 
624.  recepii,  scil.  eum.  Vid.  adnott.  ad  v.  25.  —  525.  yfSacra  sede, 
ara  v.  513.,  altare  v.  515.  —  526-  Subiungitur  Politae  caedes,  propter 
aetatem  miserabilis.  Is,  Prìami  filius,  pedura  celeritate  insignis  fuit.  Vid. 
Hom.  H.  n,  791.  [Addo  H.  Xm,  533.  et  XV,  339.]  Vulnero  iam  accepto 
{elapsus  Pyrrhi  de  caede)  fugiebat  ille;  Neoptolemus,  ut  aliud  inferret, 
eum  insequebatur.''  Heyn,  De  ipsa  caede  eius  nibil  apud  Homeram. 
Consentiunt  cum  VergLlio  Quintus  Smyrn.  Xin,  214.  et  Tabula  Iliaca  n. 
105.  et  106.;  apnd  Dictyn  vero  II,  43.  Polites  in  pugna  occiditur.  Cf. 
Heynìi  Excurs.  XI.  ad  b.  1.  --■Pyrrhi  de  caedCy  ut  supra  v.  436.  (ubi  vid. 
adnott.)  vìdnere  tardus  UUxi,  —  e  lapsus  de  caede,  xa.nore  quidem  con- 
stractione,  sed  tamen  vel  solutae  orationis  scriptoribus  usitata.  Cf.  Cic. 
ad  Att.  I,  16,  6.,  ubi  elabi  de  manibus,  et  Lucan.  IX,  80.,  ubi  de  pectore 
elabi  (i.  e.  oblivioni  dari)  legitur.  Ceterum  huius  et  sequentis  versus  pri- 
ma verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  HI,  81,  90  sì).  —  528.  Cum  ianua, 
qua  ex  vestibulo  aditus  erat  ad  ipsas  aedes,  concisa  hostes  iam  in  priorem 
atrii  partem  irrupissent,  Polites  per  posteriorem  eius  partem  in  aedium 
interiora  fugit.  —  y,Porticibus  ìongis.  Si  Homerica  et  non  sua  potius 
tempora  secutus  est,  atS-ovaav  expressit,  quae  avlriv  ab  utraque  forium 
parte  ornabat."  Heyn.  Etiam  atrii  laquearia  et  tecta  apnd  Romanos  band 
raro  columnis  sustentabantur  et  ornabantur.  Cf.  Aen.  XII,  476.  et  Lersch. 
Ant.  Verg.  p.  225.  Vergilius  autem  de  airiis  locutus  Romanorum  in- 
stituta  aa  Troianos  transtulit.  Verba  Porticibus  longis  fugit  etiam  apud 
Var.  Flacc.  I,  728.  legi  docet  Wund.  —  ,,vacua  cum  dilectu,  ut  signincet 
Troianos  iam  fuga  dispersos.  Cf.  Burm.  ad  Val.  FI.  IV,  21."  Heyn. 
Vacua  cnìm  atria  hic  non  tantum  sunt  ampia,  spatiosa  (ut  infra  v.  716. 
et  Xn,  710.),  sed  ab  bominibus  deserta,  ut  IV,  82.  —  lustrai,  percurrit 
drcumspiciens,  ubi  sit  aliquod  perfugium.  Cf.  infra  HI,  385.  IX,  57.  etc., 
imprimis  autem  XII,  474.  alta  ama  lustrat  hirundo.  Utrumque  bunc 
locum  ante  oculos  babuete   Lucan.   %  460.   incerto  lustrat   vacua  atria 
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Saucius.    niam  ardens  infesto  volnere  Pyrrhus 

Insequitor,  iam  iamqae  manu  tenet  et  premit  hasta.  530 

Ut  tandem  ante  ocmoB  evasit  et  ora  parentom, 

Concidit  ac  multo  vitam  cum  sanguine  fUdit. 

Hic  Priamus;  quamquam  in  media  iam  morte  tenetur, 

Non  tamen  abstinuit  nec  voci  iraeque  pepercit. 


cttrsu  et  anctor  carm.  in  Antb.  Lat.  I,  168,  1.  vcuma  (Uria  Itutrat  hirvndo. 

—  529.  sauciusj  gravìter  vulneratns.  Henry  in  Philol.  XI.  p.  619.  con- 
ferri  iabet  Cic.  Verr.  I,  21,  67.  Servi  nonnulh  vulnerantur;  ipse  Rubrius 
saticiaiur,  —  infesto  volnere  insequitur.  Bnrm.  alUqne  rufattf  prò 
telo  positnm  accipinnt,  de  quo  nsu  toc.  vulneris  cf.  infra  VII,  533.  X, 
140.  Xn,  376.  Drakenb.  ad  Sii.  I,  397.  et  V,  251.  Cort.  ad  Lucan.  IH, 
134.  et  Vn,  517.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  IX,  126.  et  Bach,  ad  eiusd.  VII, 
S42.  Sed  recte  Heyn.  docet,  bone  nsum  tnm  tantum  valere,  cum  de  telo 
ita  agatur,  ut  vnlnns  ab  co  factum  simul  memoretur.  Hic  igitur  prò:  in- 
festo telo,  quo  eum  vulneret,  magis  po6tice  scriptum  infesto  vulnere  inse" 
qw'tur,  i.  e.  iam  a  se  yulneratum  mfeste  persequitur,  ut  novo  vulnere 
conficiat.  Idemque  sibi  veUe  videtur  Scbiracn.  p.  648.  —  530.  iam  iam- 
que  (proprie  nostrum  jeden  Augenblick,  cf.  mfra  VHI,  708.  XTT,  754. 
940.  Cic.  Tusc.  I,  7.  extr.  ad  Att.  XIV,  22.  eett.)  bio  admodum  vivide 
depingit  anxiam  cum  ipsius  Politae  tum  spectantìum  exspectationem,  iam 
iamque  illum  perfossum  iri.  Sed  cum  iam  in  eo  est,  ut  Pyrrhus  hastam 
corpori  cius  infigat,  concidit  Polites  ex  priore  vuhiere  ante  ipsa  ora 
parentam  in  ara  sedentium,  quod  miserationem  mirum  quantum  aoget.  Ce- 
terum  cf.  locus  simillimus  Xll,  754.  —  „premit  hasta  exquisitius  quani 
transfi^it.  Cf.  IX,  330.  Proprie  jìremit  hastam  ìs,  qui  ea  transfigit  aliquem, 
cam  adigit,  ioftóòutvoc*'  Heyn.  Etiam  Wa^.  explicat:  basta  percutit; 
sed  por  se  premere  nihil  significarepotest ,  nisi  urgere,  instare  {zusetzen) 
ut  Aen.  I,  324.  V,  187.  Vm,  249.  IX,  330.  793.  X,  231.  XI,  545.;  neaue 
hic  aliter  intclligendum,  iniprimis  cum  iammfnque  adiiciatur  et  sequantur 
verba  Ut  taiulem  evasit,  quod  etiam  Heon'  in  Tw.  years  II.p.97.  et  Philol.  XI. 
p.  619.,  Haeokerm.  in  Zcitschr.  etc.  XlX.  p.  106.  et  Conington  censent. 
Sic  imitar  verba  premit  kcistti  latìus  modo  persequuntur  sententiam  antece- 
(ientem  infesto  volnere  insequitur.  Henry  m  Tw.  years  II.  p.  99.  adnotat 
vulnere  -  hasta  esse  i.  q.  in  prosa  oratione  ndnere  hastam  et  comparat  Hor. 
Od.  I,  27,  11.  quo  òeatiis  Vulnere.  qua  pereat  sagitta.  —  53^.  vitam 
cum  sanguine  fudit.  Cf.  Ovid.  Met.  U,  610.  et  pariter  vitam  cum 
miiguine  fudit,  et  supra  ad  I,  98.  Similiter  Ovid.  ibid.  VI,  253.  cumqm 
anima  cnutr  est  effimus  in  auras.  —  533-  Media  mortCy  praesenti  mortis 
Doriculo.  Wagn.  Qu.  Virg.  XIV,  e.  haec  scripsit:  „in  media  morte  tenetur, 
de  ipso  moriendi  articulo  :  morte  tenetur^  qui  iam  mortuus  est."  Peerlk. 
tauien,  hoc  al  terum  quidem  concedens,  sed  in  media  morte  teneri  omnino 
Latinum  esse  negans,  locum  sic  distingucndum  esse  censet:  Priamtts,  quam- 
quam in  media  iam  morte  tenetur^  Non  tam^n  abstinuit  nec  voce  iraeque  pe- 
jìerrit.  Sed  ut  nihil  dicam  de  supervacanea  coniectura  voce  (prò  voci),  atque 
concedam,  teneri  prò  se  continere  dici  potuisse  (quemadmodum  ap.Cic  ad  Att. 
XV,  14.  teneri  non  potui,  quin  tibi  tleclararem),  oratio  tamen  tam  hiulca  et 
contorta  mihì  Vergilio  indigna  videtur.  Henry  in  Tw.  years  II.  p.  100.  et  Philol. 
XI. p. 619.  recte  comparat  Ammian.XXXI,  ìS.inter  ipsa  mortis  confinia  et  Stat. 
Silv.  II,  5,  17.  A  iiu'€lia  iam  morte  redit,  Ladew.  autem  (priore  sententia 
sua  de  hoc  loco,  quara  iure  oppugnat  Hacckerm.  in  Comm.  p.  30.,  recte 
mutata)  Cic.  Cat.  IV,  9,  18.  habetis  considem  ex  plurimisperictdis  ef 
insidiis  atque  ex  merlia  morte  reservatum  et  eiusd.  Verr.  V,  6,  12.  tu 
sen'os  ad  supplicium-  iam  traditos  ex  media  morte  eripere  ae  serbare 
a-u^tis  e>f,  et  Kappes.  H.  p.  35.  Cic.  Verr.  II,  2,  78.  Nemo  ita  in  manifesto 
pfccatu  tenebatnr  etc.  Adde  praeterea  Val.  FI.  I,  821.  IH,  326.  Stat. 
Tbeb  VIII,  730.  XI,  555.  (ab  Haeckerm.  land.),  in  quibus  omnibus  locis 
media   in  morte   de  moribundis  dicitur.    Ceterum  cf.  etiam  sujpra  v.  447. 

—  534.  abstinuit^  continuit  se.  —  nec  voci  iraeque  pepercU.    Simplici 
Copula  post  negationem  utitur  po6ta,  cum  tra  cum  voce  arcte  iuncta  sft 
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U^^  Hk  |jkt!Tpp.  a^  Orid.  H<r.  XVII.  174.  Sdunid.  id  Hor.  Ep.  I,  1, 
^.  KnAàìm,  tt.i.  230.  et  onia«  ispim  id  I.  ^2T.  adnotarimus.  Aliier  rea 
m  ìaitH  kKm,  Vtll^  ^30^  am  vid^  —  59-  spatrio*  fondasti  funere 
0ffltH»;  frmrjcima  ▼«m  et  atroci  ipecùmio  aoc>>iiiiii*>dati.  Re  fànebrì 
ff^i  et  ^mUaamm  hmeiae^  religio«a  ermt  Apinio:  et  adsperso  ehu,  qui 
«•^ftvr,  erw/re  foeditnr,  poDitititr  aliqnis:  h.  L  ipci  rultHs  tantum  non 
•dm<Tii  et  er/nrtaiDiiuUi  /«nere,  caede,  sanguine**  ^«fyn.  Cf.  VI,  150. 
TIj,  4^.  IX ,  $27.  X ,  602.  Exeepta  prima  T<]<e  iteratur  hie  Tersila  in 
Afftlp,  ìjàt,  I,  17S,  4f5.  —  MO.  ..^Z  non  i7/e  sqq.;  hoc  criminatioms 
ffmvM  flhutratar  a  Bonn,  ad  AnthoL  Poa.  Lat.  T.  I.  338.''  ^eyn.  ~  sa- 
inm,  Vid.  ad  Geo.  I.  27S.  —  511.  De  eon^tincti^ne  talU  in  kosU 
fuit  (eim  r|Q]hns  verbis  cf.  Orid.  Trwt  V,  2,  36.  2eiu>  i«  hotU.  id.  Amor. 
%  7,  34.  immm  in  hoMU.  id.  Met.  IV.  546.  m  peUice  taerae.  TlbnlL  HI, 
6,  Id.  U/nrns  in  Ulis,  Prop.  FV,  18,  fUl,  19,)  2S.  ae«jrtiii«  tu  Aoffe.  Instin. 
Vili,  6,  7.  #<;«26i«ti4r  «R  vJroqne,  SalL  Cai  9,  2.  rn  anitcw  JSdeìes,  ibid.  52, 
12.  mUmricorile$  in  furifnu  aerarti,  Qc.  ad  Att.  IV,  16,  6.  liberaìis  m 
pppulo  etc.)  praeter  mnltos  alioa  ^ex  qoibns  sufficiat  laadasse  Ondend.  ad 
uuw.  B.  G.  II.  32,  2.  Rohnk.  ad  Ter.  Enn.  m,  5,  19.  Heind.  ad  Hor. 
8at.  I,  4,  49.  Beìer.  ad  Cìc.  Off.  Il,  IS.  in.  Brcm.  et  Daehn.  ad  Nep. 
9UnL  6,  2.  Diiten.  ad  HbnlL  m,  6,  19.  Goerenz.  in  lahnii  AnnaL  I,  2. 
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Supplicis  erubuit  corpusque  exsangue  sepulchro 

Keddìdìt  Hectoreum  meque  in  mea  regna  remisit,^ 

Sic  fatua  senior;  telumque  inbelle  sine  ictu 

Coniecity  rauco  quod  protinus  aere  repulsum  545 

Ex  summo  clipei  nequiquam  umbone  pependit. 


p.  305.  Obbar.  in  Seebod.  Bibl.  crit.  1828,  eh.  15.  p.  118.  Hand.  Tnn.  m. 

S.  265  sqq.)  aceiiratissiine  dispatavìt  Erìiz.  ad  Sali.  Cat.  9,  2.,  qui  docet, 
nplìcem  ulam  Accusativi  et  Ablativi  constructionem  tum  tantum  locum 
haoere,  ubi  Yerbum  aliquam  animi  affectionem  signifìcans  duplici  modo 
p4>s8Ìt  cogitari,  aut  ita,  ut  por  Pracpos.  in  Accusativo  iunctam  cum  Obiecto 
aliquo  coalescat,  aut  ut  generali  sensu  et  absolute  positum  addito  Ablativo 
cum  Praep.  in  accuratius  definiatur,  quipi>6  quo  res  illa  si^piificetur ,  in 
qua  absoluta  eius  actio  versetur,  quao  actìoni  caussam  aut  onginem  prae- 
buerit,  et  in  quo  animi  aifectio  appareat.  Sic  i^tur  talis  in  hostem  fkài, 
quod  arcte  cohacret  et  in  quo  nia^s  Subiecti  quam  Obiecti  notio  spe^ 
ctatuTy  differt  cogitatone  a  talis  in  hoste  fuit,  i.  e.  omnino  taUs  fuU 
1  absolute)  et  quidem  in  kost^^  i.  e.  quod  attinet  ad  hostem;  in  ipso  hoste 
ei  dabatur  occasio,  talem,  qualis  omnino  erat,  se  gerendi;  ubi  Obiecti 
notionem  magis  premi  manifestum  est.  Ideoque,  sive  Ablativus,  sive 
Accusativus  ponitur,  res  ipsa  quidem  non  mutatur,  sed  aliter  tamcn  cogi- 
tata mente  concipitur.  Ceterum  vidctur  hunc  locum  ante  oculos  habuisse 
Ovid.  ex  P.  ni,  3,  41.  At  non  EdonitUs  Eunwlpus  in  Orphea  talis.  — 
,^inra  /ideinone  supplicis,  rò  oaiov  r^c  ixfjdai,  sanctitatem  sup- 
plicis. -  -  Supplex  in  Juiem  alicuitu,  h.  e.  tutelam,  venit,  committit  se 
tidei  et  religioni  eius^  cui  supplex  factus  est  ;  debetur  i^tur  ei  incolumitas 
ex  ea  fide  scu  religione,  quam  revererì  tenetur  is,  cm  quis  supplex  sit. 
Ita  Achilles  reveri tus  est,  erubuit,  ius  supplicis  et  fidem,  retigionem 
iTj^  ixiTtCag  [et  sanctitatem  supplicis].**  Heyn.  —  lura  igitur,  quae  quis- 
que  habet  supplex  et  quae  tuetur  Ztvg  Maiog,  et  fides  suppltcis, 
quae  supplici  est  praestanda.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  462.  et  supra  ad  v. 
413.  Endjescere  auteni  aliquid  legimus  etiam  Prop.  IV,  13,  (111,  14.),  20. 
8on.  Epist.  95.  Claud.  R.  Pros.  1,  69.  atque  adeo  ap.  Cic.  in  Vat.  16,  39. 
alibi;  quare  etiam  cum  Infinitivo  construitur,  veluti  ap.  Curt.  V,  4.  Val.  Max. 
VI,  2.  ext.  etc.  et  res  eruhescciula  dicitur  prò  re,  ob  quam  erubescendum 
est,  ut  ap.  Hor.  Od.  I,  27,  14.  Velici.  II,  130.  Fior.  II,  14,  3.  etc.  Cf.  quae 
de  verbis  intrans,  cura  Accusativo  constructis  ad  I,  67.  adnotavimus.  Ce- 
terum Burm.  hos  locos  comparat,  ubi  tura  et  fides  eadem  ratione  coniun- 
guntur:  Ovid.  Ber.  D,  31.  Lucan.  Vm,  4.50.  Stat.  Achill.  I,  1,  404.  — 
corpus  Hectoreum.  Vid.  infra  ad  v.  584.  —  reddidit,  Conington 
adnotat,  complecti  hoc  verbum  duas  notioues:  reddidit  patri  (ut  XI,  103.) 
et  reddidit  sepulcro  (ut  VI,  152.)  —  543.  in  mea  regna,  in  regiam. 
Socutus  est  nostrum  Seneca  Troad.  1106.  sponte  desilmt  sua  in  media 
Privimi  regna.  —  544—549.  Sic  fatus  (post  exclamat).  Vid.  supra  ad- 
nott. ad  V.  78.  —  Sine  ictu,  non  icto,  non  vulnerato  eo,  qui  erat  vul- 
nerandus,  cum  telum  ab  aere  clipei  resiliret.  Kwtfòv  pfXog  dixit  Homer. 
II.  XI,  390.  —  imbelle  telum.  Cf.  Val.  FI.  I,  759.  imbelle  ferum.  Burm. 
laudat  Barth.  ad  Stat.  Theb.  FV,  754.  —  545.  ^rauco  aere,  aereo  clipeo, 
qui  percussu  rancura,  surdum  sonitum  edebat  [Henry  in  Tw.  years  IT.  p. 
100.  confert  Claud.  B.  Gild.  433.  roìtcosque  repulsus  Umhonwn.]  --,  et 
nrfmidquam,  sine  eifectu  et  vulnere,  pependit  in  corio,  quo  clipeus  erat 
obauctus.  De  ictu  imbelli  saepe  talia  apud  Homerura,  v.  e.  II.  HI,  347 
squ."  Hetm.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  96.  —  Cum  Lactant.  ad  Stat.  Tlieb. 
I,  377.  Copulam  Et  prorsus  omittat,  Cod.  autem  Vratisl.  prò  ea  praebeat 
Praepos.  E  et  ceterorura  Codd.  lectio  Et  facile  oriri  potuerit  ex  scriptura 
Ec  (de  qua  cf.  quos  laudat  Ribbeck.  Prol.  p.  418.:  Vahlen.  Annal.  Non 
36.  Zeitschr.  etc.  Austr.  1860.  p.  16  sq.  et  Schuchardt.  p.  120.),  cum 
Wakef.,  Ladew.  et  Ribbeckio  (qui  scripsit  Ec)  nunc  recepmius  Praepos. 
Ex;  omissio  euim  Verbi  subst.  eM  iuxta  repulsum  (de  qua  cf.  Wagn.  Qu. 
Virg.  XV,  6.  et  quae  ad  Ecl.  I,  54.,  Aen.  I,  367.  et  alibi  adnotavimus)  in 
hac  relativa  sententia  pauUo  durior  censenda.    NihilominuB  Bryce,  Haapt., 
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Coi^  Pyrrhus:  ^^Referes  ergo  haeo  et  nuntias  ibis 

Pelidae  genitori;  illi  mea  tristia  facta 

Degeneremque'Neoptolemum  narrare  memento. 

Nunc  morere/'    Hoc  dicens  aitarla  ad  ipsa  trementem        550 

Traxìt  et  in  multo  lapsantem  sanguine  nati, 

Inplìcuitque  comam  laeva  dextraque  coruscum 

Extulit  ac  latori  capulo  tenus  aboidit  ensem. 

Haec  finis  Prìami;  »torum  hic  exitus  illom 


Wagn.  et  Coningt.  Copnlam  retmiienmt.  —  547.  Eefere$  -  -  ibis. 
Fatumm  prò  Imperativo  positnm,  si  exspectamns,  altenun  etiam  non  ins- 
sum  Yolnntati  nostrae  satisfactnmm  esse,  ut  ctiam  Ed.  X,  31.  Geo.  L 
167.  m,  155.  176.  rV,  105.  Aen.  IX,  742,  et  alibi  haud  raro.  Thiel.,  qui  Putn- 
mm  prò  Imperativo  positnm,  qnod  alibi  familiaritatem  qnandam  et  fidaciam 
indicet,  bic  irrisioni  inservire  docet,  qaam  Particnla  ergo  mams  etiam 
angeat,  conferri  iubet  Matth.  Gr.  Gr.  §.  511.  Zumpt.  §.  586.  1.  Ramsh.  §. 
167,  2.  N.  2.  et  Bach,  ad  TibnlI  I,  3,  1.  Heyn.  de  hoc  sarcasmo  ex 
Homero  dacto  videndum  ait  Popinm  ad  II.  Xni.  obs.  31.  De  Particola 
ergo  (nostro  nun  so)  ctim  Imperativo  iuncta  cf.  Hand.  Tursell.  II.  p.  451 
aq.  —  648.  *^i».  Cf.  adnot.  ad  Geo.  I,  54.  —  tristia  facta,  i.  e.  saeva, 
cmdelia;  secundom  Gossr.  vero  inhonesta,  tnrpia.  Vergilii  imitator  in  Antb. 
Lat.  I,  178,  276.  et  396.  bis  scribit  mea  tristia  fata,  nt  etiam  in  Codd. 
qnibnsdam  Donati  ad  Ter.  Adelpb.  1 ,  2 ,  36.  hic  fata  prò  facta  legitnr, 
quamquam  idem  ad  Ter.  Hec.  1,  2,  19.  et  Pborm.  I,  2,  41.  recto  scribit 
facta,  —  549.  i,narrare  Neoptolemum  degenerem  est  narrare,  ut 
Neoptolemus  sit  degener.  Narrare  hominem  exquisita  dicendi  ratio  prò 
exponere  res  ve!  mores  bominis.  Veli.  Patere.  Il,  29.  sed  operis  modus 
paucis  eum  (Pompeium)  lìarrari  iubet.  Non  igitur  necesse,  ut  ad  dege- 
nerem  Copulam  esse  assumas."  Wund.  Cf.  Aen.  I,  390.  socios  redtices 
Ubi  nuntio  et  similes  locos.  Sic  iam  ap.  Ciceroncni  legere,  audire 
aliqiiem  prò:  de  aliquo  (Acad.  II,  1,  3.  Legg.  I,  1.  de  Or.  I,  60,  255. 
OfF.  I,  6,  19.  etc.).  —  degenerem  cum  irrisione  spectat  v.  540.  — 
De  ipso  nomine  prò  Pronomine  pers.  me  posito  vid.  ad  v.  79.  —  memen- 
to, cum  gravi  cavillatione:  vergissja  nicnt.  Thiel.   confert  Hor.  Od.  I,  7, 


17.  et  n,  3,  1.  —  65^  SQQ.  Hunc  locum  imitatione  eipressit  Seneca 
Troad.  44  sqa.  —  aitar ia.  Vid.  supra  ad  v.  512.  —  trementem,  non 
formidine,  sea  actate.  —  551.  lapsantem,  i.  e.  vacillantem  et  lapsum  mi- 


Troad.  44  sqa.  —  aitar  ia.  Vid.  supra  ad  v.  512.  —  trementem,  non 
formidine,  sea  actate.  —  551.  lapsantem,  i.  e.  vacillantem  et  lapsum  mi- 
nantem.  A  pud  scriptores  Venrilio  antiguiores  hoc  verbum  non  invenitur, 
quo  post  eum  usi  sunt  Sii.  VI,  632.  VII,  610.  (super  tepido  lapsantem 
sanguine)  Stat.  Theb.  V,  323.  Tac.  Ann.  I,  6.5.  Hist.  1,  79.  Fior.  Il,  10. 
iJii.  De  ipsa  re  cf.  similem  locum  Ovid.  Mot.  V,  76.  Sanguine,  quo  tellus 
late  mode  facta  tepebat,  Conciderant  lapsi.  —  552.  innlicuit  comam, 
Cogitandum  de  more  veterum,  regum  imprimis,  coraam  alendi;  quare  longi 
et  promissi  crines  facile  poterant  manibus  circumvolvi.  Galeam  igitur  aut 
iam  amìserat  Priamus  ad  aram  attractus,  aut  potius  cum  ceteris  armis  (v. 
509  sq.)  non  sumpserat.  Inplicuit  autem  comam  laeva  prò  usitatiore 
coma  ìaevam  (cf.  Aen.  IV,  148.  VII,  136.  etc.)  bene  respondet  sequentibus 
verbis  dextraqtie  coruscum  —  ensem.  Unus  Ribbeck.  nraetulit  vulgarem 
constructionem ,  cum  Pai.  laevam  et  Bem.  III.  leva-  exnibeant.  Sed  roctc 
etiam  Eappes.  II.  p.  35  sq.  a  mcliorum  Codd.  lectione  non  recedendum 
esse  censex.  —  55o.  „extulit  ensem,  non:  vagina  citraxit,  sed  sustulit, 
intentavit  ]er  schwang].  Versu  530.  hasta  Pyrrhus  eminus  petierat 
PoHteu.**  Hepn,  Cf.  Cic.  Cat.  II,  1,  2.  Quod  no7i  criientum  mucronem,  tU 
volmt,  extultt,  et  infra  v.  687.  extulit  oculos  ad  stdera,  i.  e.  sustulit.  £a 
ipsa  de  causa,  guod  ensis  elatus  \ihT3tai ,  e oruscus  apparet.  Cf.  supra 
V.  333.  470.  ibique  adnott.  —  ac  lateri  capulo  tenus  abd.  ensem. 
Cf.  Ovid.  Met.  IV,  719  sq.  dextroque  f rementis  in  armo  Inachifles  feman 
curvo  tenus  abdidit  kamo  et  Sen.  Troad.  48.  vulneri  ferrum  abdidit.  De 
coUocatìone  verborum  vid.  supra  ad  I,  694.  —  554—559.  „Epiphonema 
aà  commiserationis  affectum  praeclare  compositum:  simplex  tamen  et  ob- 


AEl^IDOS  LIB.  IL  267 

Sorte  tolit  Tfoiam  incensam  et  prolapsa  videntem  565 

Pergama,  tot  quondam  populis  terrìsqtte  Btlperbum 
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Tium.  Placet  non  minns  illud  de  Achille  apnd  Ovid.  Met.  XII,  615.  616. 
lam  etnia  est,  et  ile  tam  magno  restat  Achule  Nescio  quid,  parvi/m  quod 
non  bene  compleat'umam."  Hevn,  —  Haec  finii  Md,  ad  IH,  145.) 
Fri  a  mi,  ut  ap.  Silìam  X,  305.  Hie  finis  Pavlo  (ubi  eoitt  Aid.,  Innt.  al. 
etiam  Haec  finis  exhìbent).  Prius  cam  Cod.  Med.,  Gellio  XIII,  21,  12., 
Servio,  Heynio  et  Wagn.  (qui  hanc  distinctionem  etiam  nono  in  PhiloL 
Sappi.  I.  p.  416.  defendit)  locnm  sic  distinjdmus  :  Haec  finis  Pr.  fatorum, 
hie  exitus  etc.,  finem  fatorvm  prò  fine  vitae,  quae  rebus  atque  eventis 
fato  immissis  completur,  accipicntes  (yid.  etiam  Aldenhov.  1.  I.  p.  17.  not. 
37.  Dietscb.  1.  1.  p.  23.  et  Eappes  II.  p.  36.)  et  bis  verbis  responderì  cen- 
sentes  ad  v.  506.  Forsitan  et  Priami  fuerint  quae  fata  requiras,  Cum 
tamen  ìam  elisio  fatorum  hic  uotius  haec  verba  coniungenda  esse  doceat 
et  altera  ratione  numeri  paullu  Iam?nidiores  efficiantur,  cum  in  antece- 
dentibus  non  de  longa  fatorum  serie,  sed  de  una  Priami  morte  sermo 
fuerìt,  cum  porro  etiam  HI,  714.  legamus  Hic  labor  extremus,  longarum 
haec  meta  tnarum  et  de  sorte  faiorum  pari  modo  ap.  Lucan.  IX,  1047. 
ManiL  DI.  132.  Claud.  XXVIII,  283.  et  Curt.  X,  1,  30.  sermo  sit,  relatio 
autem  ad  v.  506.  eadem  maneat,  nunc  potius  cum  Haeckerm.  in  Archiv, 
f  PkUol.  XVni,  2.  p.  310  sqq.  Comm.  p.  30.  et  Zeitschr.  etc.  XIX.  n. 
107.  (ubi  etiam  recentissima  Wagneri  argumenta  loois  su^ra  allatis  refeì- 
luntur),  Hauptio,  Ladew.  et  Ribbécldo  post  Priami  distinumus.  Noli  igi- 
tur  cogitare  de  Homerico  r^Xog  ^'^avéroio  (et.  Spitzner  ad  U.  VII,  104.)  et 
comparare  mortis  metas  Aen.  XQ,  546.  Peerlkamp.  sine  insta  causa  coni. 
Hfiec  finis  Priamo  et  in  seqq.  cum  Heinsio  ?mc  Sorte.  —  656.  tulit, 
abstubt.  Cf.  Ecl.  V,  34.  infra  v.  600.  et  IV,  679.  —  videntem  aut  per 
cpexegesin  explicare  possumus:  hunc  exitum  habuit  Priamus,  ut  videret 
etc,  aut  simplicius:  hic  exitus  fuit  Priami  coque  miserior,  quod  moriens 
vidit  etc.,  quae  est  Wa^eri  senteutia  1.  1.  —  566.  tot  populis  ter  ris- 
ane super bumy  gloriantem  tot  populis  sibi  subiectis  (cf.  supra  v.  504. 
V,  268.  473.,  pecnnin  superbii^  ap.  Hor.  Epod.  IV,  5.  et  similia);  i.  e. 
omnino  potentem,  magnum.  Vid.  adnott.  aa  Aen.  I,  21.  In  primis  editt. 
cum  Heynio  et  Wund.  minus  recte  coniunii  verba  regnatorem  populis,  de 
qua  constructione  vid.  adnott.  ad  Vili,  65.  et  X,  203.  ;  altera  autem  ratio, 
quae  iam  Wakefieldo.  lahnio  et  Wagnero  placuit,  et  quam  post  me  etiam 
Bryce,  Ladew.  et  Conington  amidexi  sunt,  naud  dubie  est  simplicior,  impri- 
mis  cum  regnatori  iam  Gen.  Ooiecti  Asine  adiunctus  sit.  —  657.  regna- 
torem  (quae  vox  invenitur  etiam  infra  IV,  296.  VII,  558.  Val  FI.  II,  621. 
Stat.  Silv.  IV,  7,  5.  Mart.  X,  61,  3.  alibi)  Asiae,  certe  magnae  nartis 
Asiae  minoris,  quam  Romanis  Asiam  arar  l^ox^v  dici  constat.  Cf.  Strab. 
XIII.  p.  875.  A.  Sic  etiam  Cic.  de  Divin.  I,  40,  89.  Priamus  rex  Asiae  vo- 
catur.  Cf.  etiam  Aen.  m,  1.  res  Asiae  et  XI,  268.  devictam  Asiam.  — 
,,iacet  ingens  Ut  or  e  trnncus.  Scilicet  insepultum  proiectum  fuit  Pria- 
mi  corpus.  Hoc  alii  simplicius  narrarunt ,  nulla  loci  apposita  notatione  ; 
vide  praeter  Quint.  Calabr.  XIII,  241  sqq.  Senec.  Troaii.  54  sqq.  Auson. 
Epitapb.  23.,  quod  ex  nostro  adumbratum  est,  et  Eurip.  Troad.  1322.  23. 
Alii  addunt  locum,  ubi  proiectum  iacuit  corpus,  quod  ab  Achivis  ad  litus 
tractian,  et  iUic  relictum  sinc  capite  memorant;  quae  unice  vera  interpre- 
tatio  Pompon.  Sabini,  obvia  eaaem  in  Servianis;  nude  etiam  intelH^tur, 
ad  Pacuvii  tragoediam  poStam  respexisse;  quamquam  locus,  qui  ibidem 
adscriptus  fuit,  [fragm.  ine.  23.]  excidit.  Sed  imitationem  buius  loci  no- 
tarunt  viri  docti  ex  Manil.  IV,  64.  65.  Priamumque  in  litore  truncum, 
Oli  nec  Troia  rogus,  et  e  Seneca  Troad.  140.  magnoque  lovi  victima 
caesìis  Sigea  preniis  litora  truncus.**  Heipn.  Adde  Antb.  Lat.  Ili,  106,  55. 
Tempore  non  ilio  Priamum  pcriisse  putabis,  Quo  iacuit  Teucro  litore 
tntncus  iners,  Aliam  sane  narrationem  sequi  vid  e  tur  Horatius ,  qui 
Od.  ni ,  3 ,  40.  de  Priami  busto  loquitur.  Sed  vide  ibi  Orell.  et 
Supilius  ad  h.  1.  —  iacet  (i.  e.  iUo  tempore  iacebat).  Vid.  adnott.  ad 
Aen.  I,  99.    Ceterum  cf.  V,  871.   VI,    149.  EX,   486.   XI,   102.   al  — 
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Ut  regem  aequaevum  cnideU  volnere  vidi 
Vitam  exhalantem;  subiit  deserta  Creusa 
Et  direpta  domus  et  parvi  casus  luli. 
Respicio  et;  quae  sit  me  circum  copia,  lustro. 


ingens,  cf.  Hom.  II.  XXIV,  477.  JT^tafioq  fiiyaq.  Bnrmaim.  prò  làore 
male  coniccit  limine,  scil.  rcgiac.  —  658.  Av oleum  caput,  ìleoxj  in 
Tw.  ye-firs  II.  p.  101.  confert  Ammian.  XIV,  11.  Cervice  abscissa  erepith 
qtie  vttUus  et  capitis  dignitate  cadaver  relictum  eM  informe.  —  sine  nih 
mine  corpus,  quia  capite  absciso  cognoRci  non  poterat,  cnins  esset 
corpus.  Cf:  luvenc.  Ili,  08  sq.  Corporis  ad  lacerum  flentes  sine  nomini 
tnmcum  Discipuli  conthint  terrete,  Ambros.  Hexam.  VI,  8.  Si  caput  desit, 
iacet  truncus  ignobilis  sine  honore,  sine  nomine,  poètaeque  Anth.  Lai 
I,  170,  86,  Et  funus  lacerum,  caput  et  sine  nomine  corpus  et  IV,  103,  8. 
Et  cinis  in  tumidis  iacet  et  sine  nomine  corpxis,  c^uibns  omnibus  hnnc  locnm 
ante  oculos  fuisse  patet,  et  Val.  FI.  IV,  184.  quibus  sub  vtdnere  nuUa  lam 
facies  nec  nomen  erat.  Non  igitnr  erat,  cur  aactor  Pro^rr.  Leitmerìtìeiuig 
a.  1868.  in  bis  verbis  post  ingent^mi  truncum  {Rumpf)  adiectis  tautologiam 
inveniret  et  propterea  truncum  per  appositioneni  intcrpretandnm  censeret 
hac  sententia  :  „Auf  dem  Straude  liegt  {wie)  ein  riesiger  Baumstamm  seùi 
han.pt-  und  nametUoser  Korper.  —  559  sqq.  „Hic  art^m  poStae  agnosce. 
Priami  casus  patrìs  Ancbisac  recordationem  movet.  Quis  Aeneae  in  pa- 
trcm  omninoque  in  suos  pietatem  nunc  cum  rerum  cardìnem  fore  exspe- 
ctabat,  quo  narratio  ad  id,  quod  rerum  caput  est,  Aeneae  discestom, 
converteretur?  Et  quam  accommodati^  baec  Aeneae  personae!  Et  aoam 
anta  ad  studia  nostra  animosque  in  virum  tam  eximiac  pietatis  convertenaos!" 
Hcìfìi,  Wund.  comparat  Val.  Flaco.  I,  712.  Te.  <pii)<jue  iam  maesti  forsan 
genitoris  imago,  Nate,  ait,  et  hictus  suf/cunt  suspiria  nostri.  —  At  tum 
primum  —  antea  nulladum  cìusmodi  cura  subicrat  animum;  quam  sen- 
tentiam,  quo  rcferatur  Part.  at,  liic  suppressam  esse  docet  Wagn.  Qu.  Vi». 
XXXVII,  5.  Cf.  supra  ad  v.  535.  —  me  circumftte tit  horror.  Cf.  IV, 
561.  X,  905.  Tac.  Hist.  I,  17.  circumjtteterat  palntium  puhlica  exspeetatio. 
id.  Dial.  de  orat.  8.  paupertas  et  angustiae  renim  nascentes  eos  circMm- 
steterunt.  Sic  ctiam  apud  Oraccos  dfKftfiaivav.  Cf.  v.  e.  Soph.  Ocd.  Col 
1478.  et  Lanpi  Verni.  Schriften  p.  19.  —  560.  subiit,  sciL  animmn, 
mentera  (ut  infra  X,  824.,  ad  quem  locura  nostro  simillimum  yid.  adnott.), 
vel  simplicitcr  me  (quemadmodum  apud  Ovid.  Fast,  n,  753.  Quoties 
pugnantis  imago  Me  auhit).  Cf.  infra  v.  575.  Sic  Ovid.  Trist.  I,  3,  1. 
Cum  subii  iUius  tristissima  noctis  imago,  ibid.  IQ,  13,24.  In  tantis  subèimt 
nec  bona  verba  malis.  ibid.  IH,  8,  38.  Ovid.  Met.  Il,  755.  (ubi  vìd.  Bach.) 
XII,  724.  cett.  Drakenb.  ad  Sii.  XH,  62.  Burm.  ad  Ovid.  Hcr.  XVJII,  22. 
et  Ruddim.  II.  p.  148.  not.  7.  Tbielius,  coli.  Valken.  ad  Eur.  Pboen.  1380. 
etiam  Graecos  verbis  vml&fTv,  (nd&fTv,  iìaifvat  eadem  ratione  al)8ohite 
uti  memorat.  Vid.  etiam  supra  ad  v.  317.  Quod  attinet  ad  voc.  imago 
cf.  Aen.  ni,  488.  o  mihi  sola  mei  super  Astyanactis  imago,  Cetemm  re- 
spexìt  bunc  locum  Rutil.  Itin.  1 ,  575.  Hic  oblata  miht  sanati  gemUfrì» 
imago.  —  De  Ancbise  servato  infra  v.  721  sqq.  ajjritur.  —  561.  aequae' 
vum^  scil.  Ancbisac;  quod  imprimis  movct  pii  nlii  animum.  Bedit  boe 
Adiectivum  infra  V,  452.  Cf.  etiam  Sonec.  Ajram.  639.  Rine  aequaevi 
gregis  Astyanax  ducit  tnrmas.  De  rebus  inanimatis  legìtur  ap.  Fnn.  H. 
*N.  XVI,  44,  86.  Claud.  de  B.  Get.  54.  Epigr.  II,  16.  et  saepins  apud  hunc 
poStam.  —  562.  Creusae,  uxoris,  Priami  Hecubaeque  filiae,  de  cuios 
mirabili  e  terris  exitu  infra  sermo  est  v.  711  sqq.  —  668.  Direpta 
domus;  direptio  domus  meae  animo  obiiciebatur  ut  iam  facta.  Aeneae 
domus  enim  iam  a  nomine  defcndebatur  et  tantum  loco,  quo  sita  erat, 
tegebatur.  Cf.  supra  v.  300.  —  casus  luli,  quid  lulo  accidere  poaset. 
Ci.  Aen.  I,   623.   —  564.  Respicio.    „In  regis  casu  defizuB  omisit  ani- 


AEllEIDOS  UB.  n.  269 

Deseraere  omnes  defessi  et  corpora  saltu  565 

Ad  terram  misere  aut  ignibus  aegra  dedere. 

lamque  adeo  super  aniiB  eram,  cnm  limìna  Vestae 


madyertere,  quae  prope  ipsnm  agerentnr.    Nnnc  quasi  ad  se  ìpsam  redit 
et  quid  in  arce  facere  volnerìt^  recordatiur.'^  Chféar.  —  Copia  ae  militibiis 
Singolari  namero  nsurpatnm  plemmqae  inconditam  nudtitadinem  significai, 
ideoque  hic  de  torba  sociorom  sobito  coUecta  aptissimom  (cf.  v.  339  sqq.). 
Vid.   Aen.  XI,  834.  Cic.   ad  Att.  Vili,  12.  et  prò  Mor.  37,  78.  Sali.  Cit. 
61 ,  5.  Caes.  B.  G.  I,  48.   5.  Aoct.  de  B.  Alex.  48,  4.  Tac.  Ann.  n,  52. 
IV.   4.  extr.  etc.   Boetticn.   Lex.  Tac.  p.  132.  Matth.  ad  Ciceronis  1.  1. 
et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  56,  1.  —  565*  „Aeneam  e  torri  pognantem  memi- 
niase  necesse^est,  sopra  v.  458.  460  sqq.  Incendio  iam  per  regiam  Priami 
sparso,  desiliont  alìi  in  terram,  alii  igni  absompti  pereont.  —  eorpora 
aegra,   aoia  defessi  pognando,  exhaosti  viribos.'*    Heipi,    Cf.  Aen.  m, 
140.  Simol  vero  etiam  animi  debilitati  et  infraoti  sont  cogitandi,  qoa  animi 
aet^todine    etiam   corporis   aojgetor  infirmitas.  —   saltu   Ad  terram 
misere.  Cf.  Locr.  V,  1318.  iaciebant  corpora  saltu.  —  567.  Qoi  seqoontor 
verss.  XXII  in  melioribos  Codd.  omnibos  (Med.,  PaL.  God.,  omnibos  Bern., 
Mmoraog.  etc.)  desont,  neqoe  a  Servio,  Donato,  romponio  illostrantor, 
qoare  apod  Serviom  a  Tocca  et  Varo  resecti  esse  pernibentor,  seo  qoia 
turpe  esset  viro  forti  manus  molieri  iniicere,  seo  qoia  contraria  bis  nar- 
rentor  Aen.  VI,  510  sqq.    Qòae  qoidem  sententia  satis  probabiUs  videtor. 
Sont  aotem  bi  versos  piane  eiosdem  generis  com  qoatoor  illis,  a  qoibos 
in  aliqoot  Codd.  Aeneis  incipit,  et  legontor  in  iisdem  libris,  qoi  etiam 
illos  qoatoor  versos  exhibent;  Vergili!  aotem   esse,  non  solom   elegantia 
eorom  et  oratio  prorsos  Ver^liana,  sed  iam  connexos  loci  declarat,  qoi 
fllis  soblatis   ipse  tollitor.    Si   enim  Vergilios  bos  versos  non  scripsit,  v. 
589.  prò  Ckun  potios  Hic  (vel   Tum,  qood  sane  Codd.  <}oidam  deterioris 
notae  exbibent)   ponendom  erat;  (qoam^oam  lahn.  vel  lUod   ferri  posse 
censet,  si  vss.  565  et  566.  per  parentbesm  interpositos  babeamos;  Peerlk. 
vero  Vergiliom  post  v.  566.  statim  v.  624  sqq.  adionxisse  et  Ribbeck.  Pro- 
log, p.  69.  v.  599—623.  ab  eo  fortasse  post  reliqua  elaboratos  esse  censet; 
utromqoe  enim  virum  doctiss.  v.  567 — 588.  ab  interpolatore  aliqoo  adiectos 
babere  infra  videbimus)  ;   porro  iis  omissis  Veneris  subitos  adventos  minos 
esset  eftìcaxt  qoippe  qnae  Aeneam  adbortaretur  ad  idiqoid,  qood  ille  iam 
soa  sponte   facturus  erat,  scil.  ot  domom  se  conferret.    Accedit,  qood  in- 
tLomitae  irne  (v.  594.  commemoratae)   ad  v.  575.    et  Tyndaridis  facies  (v. 
601.)   ad  V.  567  sqq.    spoetare    videntor;    qoamqoam  buie  argomento  non 
admodom  moltom  tribuo.    Quod  aotem  attmet  ad  repo^antiam  illam,  ea, 
ot  alia  eiosdem  generis,  poetae,  qoi  fortasse  ex  diversis  fontibos  haoserit 
et  praematora  morte  abreptos  Carmen  soom  expolire  et  singola  sibi  invicem 
adaptare  non  potoerit,  facile  condonanda.    (Vid.   etiam   qoae  infra  ad  v. 
781.  adnotavimos.)    Quae   com  ita  sint,   bos  versos,  quos  praeter  labniom 
(qoi   tamen,   auìd   vere  iodicet,   non    satis   clare   profert)  etiam   Peerlk., 
(jroppios  in  Ikunoe  p.  173  sq.  et  Ribbeck.  in  Proleg.  p.  93  sq.  sporios  esse 
iodicavere  et  in  moltis  singulis  locis  vitoperaront,    com  Wagnero  (qoem 
etiam  Tbiel.,  Gossr.  et  Ladew.  seqoontor)  Vergilio  vindicandos  esse  censeo. 
Qois  enim  tam  longom  locum  soo  Marte  interponere  aosos  foisset?  Nihi- 
lominos,  ot  RibbecL,   sic  etiam  Br}rce  et  Conington  eom  oncis  inclodont. 
Ceterom  non  reticendom  est,  Planckiom  ad  Ennii  Med.  p.  130.  totom  bone 
locom  ex  Ennio  motuatom  esse  opinari;  qood  mihi  qmdem  parom  proba- 
bile videtor.    —    lamque  adeo.    Adverb.   adeo  Particolis   temporalibos 
rmncy  iam,  tum,  qoibos  haod  raro  adiongitor.  restrictivam  vìm  aadit.    Sic 
amque  adeo  Aen.  V,  268.  864.  VITI,  585.  XI,  275.  487.  (obi  adeo  reddi 
potest  per  bereits);  nane  adeo  IX,  156.  XI,  314.    Similiter  hinc  adeo  (£cl. 
IX,  59.),  sic  adeo  (Aen.  IV,  533.)  etc.,  obi  per  eben,  gerade  reddi  potest. 
Cf.   Markland.  ad  Stat.  Silv.   V,  2,  61.   imprimisqoe  Band.  Torsell.  1.  p. 
146.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXVI.    —   ,, Super  unus  eram:    oiw^riv  Ho- 
mericom,  ot  H.  XI,  401.  Heyn.  De  verbo  superesse  tmesi  distraete  (ooam 
ne  pedestris  qoidem  orationis  scriptores  fugiont:  et  Tac.  Hist.  I,  20.  r^ep. 
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AENEID03  UB.  IL  27^ 

^.Scilicet  haec  Spartani  incolomis  patriasque  Mycenas 

Àspiciet  partoque  ibit  regina  triompho 

Coniugimnque  domomque  patres  natosque  videbit 

Diadom  turoa  et  Phrygiis  comitata  ministris?  680 

Occiderit  ferro  Priamus?  Troia  arserit  igni? 


kagia,  in,  60.  tcélerata  terra,  VI,  663.  sederaimn  Umen,    Cam  tamen  ìd 
ìàs  omnibus   seekratua  Bit  i  ^.  scelere  aliano  vel  homiimm  soeleratorom 
contagione  poUutas  (ef.  Mever  m  Progr.  Utm.  1842.  p.  10.),  nescio  an  re- 
ctissime  cnm  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  edit.  explioaerìs:   poenas,  quibns 
scelns  oommisissem  Helenam   ad   aram  supplicem   sedentem  interfidens; 
qaod   sane  Aeneas  postea  demnm  intellexìt,  non   ilio  ipso  tempore,  quo 
furiala  mente  ferebatuir  (v.  588.).  Hoffmann.  in  ZeUackr.  f.d.  Oestr.  0, 1853. 
p.  416.  coni,  sceleratae  poenas,  ut  infra  v.  585.  mer&ntis  poenaa  lettor.  —  577. 
oc  ili  e  et,  ironice,  com  aliqna  acerbitate  dictom;  de  qua  vi  Particulae  cf. 
Rahnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  2, 14.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  1, 10,  1.  Il,  3, 106.  Bentl.  ad 
Ter.  Adelph.  Y,  3,  5.  Kritz.  ad  Sali.  lug.  41,  3.  Knhner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  21, 
48.  n,  11,  27.  Bietsch.  ad  Sali.  lug.  4,  6.  et  quos  Obbar.  laudat  ad  Hor. 
£p.  I,  9,  3.  Fase.  V.  p.  34  sq.    Imprìmis  autem  hic  conferatur  locus  no- 
stro simillimus  Sali.  Cat.  51,  70.  Scilicet  quem  rea  tanta  -  -  non  pemumi, 
eum  oratio  accendett  Non  ita  est  cett.  —  Spartam  -  -  Mjfcenas,  i.  e. 
simpliciter  patriam.    Sic  etiam  Aen.  I,  650.  Omaiua  Argtvae  Helenae, 
quos  iUa  Mpcenis  Extulerat;  quamquam  proprie  nec  Àmva  illa  erat, 
neo  Mycenis  Troiam  yen  erat.    Utriusque  autem  Atridae  sedes,  Sparta  et 
Mfcenae,  etiam  alibi  confonduntur.  —  578*  Àspiciet,  prò  redibit,  redux 
ent.    Futuro  autem  utuntur  Graeci  et  Romani,  si  indignabundi  interrogant 
de  rebus,  quas  vel  nolunt  fieri,  vel  non  putant  futoras  esse.    Cf.  infra  VI, 
375.  ibique   adnott.    (Sic  etiam  Gossr.)  —  ibit,  incedet,  ingredietur  pa 
triam  uroem,  regina ^  i.  e.  regia  pompa,  ut  regia  uxor.    Fortasse  hunc  lo- 
cum  ante  ocolos  habuerunt  Ovid.  Epist.  XVI,  333.    Ibis  Dardanias  ingens 
regina  per  urbes^  Stat.  Theb.   U,   362.   genUnas  ibis  regina  per  urbes,  et 
Ciaud.  Epitb.  Hon.  279.  in  medios  ibis  regina  Sigambros.  — ^79.  coniti 
giumy  prò:  coniugem.    Vid.  infra  HI,  296.   XI,  270.  Prop.  IV,  12,  (ITI, 
13,)  19.  (Uxores)  certanien  habent  leti,quae  viva  sequatur  Coniugum,  ì.  e. 
coniugem  modo  vita  defunetnm.  Tib.  lU,  4,  72.   immitem  dominam  coniu- 
giumque  ferum.  Tao.  Ann.  XII,  65.  abiecta  surit,  quod  coniiigium  Principis 
devotionibus  petivisseiìt.  Zmnpt.  §.  645.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  14,   1.  Bach. 
Ind.  ad  Tiboll.  v.  torus  et  Thiel.  ad  h.  1. ,  qui  docet,  eadem  ratione  apud 
Tragicos  Graec.  legi  lixog,  Uxtgov,  èvvriv^  coli.  Eur.   Iph.  Ani.  1355.   An- 
drom.  891.  Soph.  Ant.  1224.  —  patres,  parentes,  ut  soceros  supra  v.  457. 
Vid.  Burm.  aa  Ovid.  Met.  IV,   61.   et  quod  attinet  ad  eundera  Graecorum 
dìcendi  usimi  Meineck.  ad  f]aphor.  fragm.  p.  10.  a  Wagn.  land.  —  na- 
tosque,   Unam  Hermionen  Menelao  ex  Helcna  natam  esse,  affìrmat  Hom. 
Od.  iV,   12  sqq.;    Hesiodus  autem   ap.  Schol.  Soph.  Electr.  532.  ed.  Erf. 
et  Apollod.  ifr,  11,   1.   etiam  filium,  Nicostratum,  adiungunt,  qui  tamen 
post  reditum  demum  Helcnae  natus  videtur.    Ceterum  hunc  versum,  quem 
Wagn.  variis  de  causis  (qoas  in  edit.  Ili ,  ut  postea  etiam  a  Bryceo  cum  lecto- 
ribus  communicatas  nunc  nolo  repetere,   cum   vir   doct.    ipso   sententiam 
suam  postea  mutaverit)  ut  manifesti  glossematis  speciem  prae  se  ferentem 
prorsus  e  contextu  exclnserat,  eauidem  prìus  asteriscis  certe  notavi,  quod 
etiam  Gossr.  fecit;  nunc  vero  vel  hos  toìlendos  censui;  ex  iis  enim,  quae 
lahn.  in  alt.    edit.,  Ladew.   et  Wagn.  ipse   in  recentiss.  edit.  de  hoc  loco 
disputanmt,  intcllexi,  hunc  versum  non  stricte  ad  Helenam  esse  referendum, 
sed  omnino  respiccrc  gaudia,  quae  roditus  in  patriam  iis,    qui  diu  peregri- 
nati fuerint,  praebeat,  et  quae  Aeneas  odiosae  Helenae  invideat.    Sic  etiam 
Pluralis  pa/re«  natosque  facile  potest  explìcari,  quamouam  Helenae  pater 
modo,   TjTidareus,  superstes  fmt  et  una  modo  mia,  Hermione,  parta.  — 
680.  ,,Phrygiis  minÌ8tris,TT0Ì&Jììs  captivis,  illi  in  servitium  addictis." 
Heyn.  Conington  memor  est  Phrygis  ab  Euripide  Or.  1369  saq.  producti.  — 
comitato^  passive.    Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  53.    —    581.    Occiderit, 
-  -  arserit.    „Indi^antes  rem  futuram  Futuro  utuntur  et  Futuro  exacto, 
ita  ut  indignationis  Futuro  signifìeatae  oausam  afferat  Futurum  exactum: 


J72  P.  VERGILI  MARONIS. 

Dardanium  totiens  sudarit  sanguine  litus? 

Non  ita.    Namque  etsi  nullom  memorabile  nomen 

Feminea  in  poena  est  nec  habet  Victoria  laudem, 

ExtinxisBe  nefas  tamen  et  sompsisBe  merentis  585 


Yid.    IV,   590.    Pro   luppUer!  tbit  Hic,  ait,    et  no9kÌ9  Oluamt 
reffnisP*  Wund.  Vid.  sapra  ad  v.  578.    Senténtia  haec   est:  Nmn 
potest,  ut  Helena  incolamis  in  patriam  redeat,  postqnam  Priamiu  oceume 
est,  Troia  arsit  ete.?  Qaam  hene  aatem  hic  omnia,  etd  InTerao  oidine» 
praegressis  respondeant,  non  est  qnod  memorem.   —  582.   tftudarit  san- 
a  ut  ne,  madefactom,  humectatum.  Ex  Enniano  [Hect.  Last.  fr.  11.  p.  115. 
VahlcnJ:  Terra  eiidat  sanguine  ap.  Noninm  [X,  4.]  in  sonere/*  Heifm,  QL 
Lncr.  V,  1 128.  sanguine  gudent  (homines  bella  gerentes).  SiL  II,  455.  He», 
quantum  Ausonio  sudalÀtis,  arma,    cruore,  einsd.  XIII,  72.    Quidqmd  ad 
Idaeos  Xanthum   Simoèntaque  nobis  Sanguine  sudaium.    Stic  etiam  Lner. 
VI,  943.  (ubi  Yid.  Wakef.ì  saxa  sudent  humore.   Curt.    V,   39,  5.  sohm 
resudet  humore  etc.    Yid.  etiam  Geo.  I,  117.  Heins.  et  Vales.  in  Ya]ena> 
nis  p.  191.  male  coni,  undarit.  —    588 — 587.    Non  ita,  ov  dhtu,    Vid. 
Burm.  ad  Ovid.  Met.  \]1,  510.  et  SU.  X,  185.  Hand.  Tursell.  m.  p.  493. 
Oum  seqq.  Henry  11.  11.  comparat  similem  locum  Aen.  XI,    790  aqq.  et 
utriusque  discrimen  exponit.  —  nullum  mem,  nomen,  nulla  gloria.   Vid. 
infra  ad  lY,  94.    De  Adi.  nuUus  gravius  negante,  quam  simplex  lum,  Tid. 
Oudend.  ad  Apoul.  Met.  lY.  p.  651.  Rubnk.  ad  Ter.  Andr.  it  2,  33.  et  ad 
Albinov.  432.  Schtitz.  in  Lcx.  Cic.  s.  y.  nuUus,  Beier  ad  Cic.  Off.  IH,  14, 
59.  Kriiger  Or.  Lat.  §.  510.   not.   3.  p.  681  sq.  alii,  et  cf.  Aen.  lY,  232. 
272.   YI,  405.   X,    592.   XII,   405.   Cins   177.   etc.   —684.   Feminea  in 
poena,   in  poena  feminae.    Sic  AdiectiYa,  imprimis  in  eus  exeuntia,  sa»- 
pissime  Genitivi  Obiecti  vices  sustinere,  rea  est  notissima.    Cf.   aupia  t. 
543.  corpus  Hectoreiim,   III,   488.  coniux  Hectorea,  YI,  395.  TaHarem 
custos,   Vm,    287.    laude^  Herculeae,  X,  394.    Evandrius  ensù,  XI,  68. 
virgineus  pollex,   Tibull.    Ili,    6,    24.    Cadmea   mater,  Ovid.  Met.  X  3- 
Orphea  vox,  ibid.  XI,  155.  Apollinei canius  etc.  —  nec  habet  v.  laudem, 
immo    vituperationem  ;  bine    gravius    illud   nec.    Yid.    Wagn.    Qu.   Yiig. 
XXXII,  9.  p.  534.    Cf.  etiam  adnoU.  ad  lY,  529.    —   585.    tamen  lau- 
da ò  or  ^  quod  cxstinxerìm  nefas,  nefariam   feminam,   Helenam.    Ne  fai 
enim  prò  nefario,  ut  alibi  scelus  prò  scelesto,  pestis  prò  pestifero  s.  penii- 
cioso.    (Yid.  ad  Acn.  XI,  407.)  Eodem  fere  sensn  eadem  Helena  supra  t. 
573.    Erinys   vocabatur.    Sic  Tioia  ipsa  apud  Catull.  LXYUI,  89.     Troia 
nefas  dìcitur.    Portasse  hunc   locum  respexit  Com.   Severus  in    Wemsd. 
Po6t.  L.  min.  lY,  219,  16.  patriciunujue  nefas  extinctum,  —  poenas  me- 
rentis prò  vulgari:  a  merente  sumpsissc  poenas,  ni  merentis  sit  GenxtìYns. 
(Jf.  V.  229.  merentem  Laocoonta,  Yil,  307.  Calydona  merentem,  Ovid.  Met. 
YUI,    116.  ctves  odere  merentem  (ubi  non  minus  absolute  usurpator  hoc 
Particip.  ad  nullum  Obiectum  relatum)  et  Yal.  FI.  II,  101.   struU  iUa  i^ 
fas  Levìnoijue  merenti  Exitium  furiale  movet.    Ita  etiam  Garat.  ad  Gc 
Mil.  e.  23.  p.  248.  ed.  Orell.,  lacob.  in  Disquis.  Yir^.  P.  I.  p.  14..  Sflpfliu, 
Gossr.  Ladew.  et  Hoifmann.  1.1.  locum  intelligunt;  rectissime,  msi  fallor.  Éeini. 
tamen,  Wagn.  et  Conington  merentis  prò  Accus.  liabent,  et  comparantes  T.  576. 
poenas  scderatas,  Partic.  merentes  passive  usurpatum  volunt  prò  meritir 
Sed  ctiamsi  Wagn.  censet,  diversa  esse  poenam  sumere  ab  cUi^io  et  i 
rem  alicuivs,  sìmulque  provocat  ad  Laevii  verba  apud  Geli.  AIX,  7. 
intolerantibtis  prò  intolerandis ,  et  Tac.  Ann.  IH,  45.  intolerantior 
iterum  victis,  coli.  Gronov.  Obss.  I,  14.,  ego  tamen  ingenue  fateor,  ne 
minus  haerere  in  constructione  poenam  sumere  alicuius,  auam  in  paiisÌTO 
ilio  usu  Participi!  merens,  nullo  alio  exemplo  firmato.  Peerlk,  totom  kooB 
spurium  iudicans  (vid.  supra  ad  v.  567.)  atquc  Hacckerm.  in  Archiv.  f.  FkU. 
XVIll,  3.  p.  448.   et  Comm.  p.  32.  omncs  illas  locum  explicandi  ratioiMB 
rciiciunt  et  hic   quidcm    novam  init  viam,  ut  ad  merentis  ex  verbo  «nm- 
psisse  intelligamus  sumi  et  poenae  sunii  merentes  sint  i.  q.  poenae  merìtae, 
quud  dubito,  num  alii  sint  jirobaturL    De  voce  poena  post  breve  ìnterval- 
lum  repetita  vid.  adnott.  aa  Aen.  I,  429.  et  al  —   léaudabor  exti»- 
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Laudabor  poenas  animumque  explesse  iuvabit 

Ultricis  flammae  et  cineres  satiasse  meorum/' 

TaUa  iactabam  et  furiata  mente  ferebar, 

Cam  mibi  se,  non  ante  oculis  tam  clara«  videndam 

Obtolit  et  pura  per  noctem  in  luce  refulsit  59o 

Alma  parens,  confessa  deam  qualisque  videri 


xisMe  etc.  breyiter  dictom  prò  landabor  propterea,   quod   exstinxerìm,  vel: 
laudabor  ab  iis,  qui  cogìtabnnt,  me  exstinxisse  etc.    SQpflms  non  inepte 
confert  locum  Cic.  MìL  18.  Uberatur  Milot  non  eo  Consilio  profectuè  esse. 
Adde  ennd.  in  Vatin.  2.    ilefendebcUur,  non  recitandi  causa  legisse,  sed 
reeognascendL  et  similes  locos,  imprimis  autem  Pera.  I,  86.  postasse  figvras 
Laudaiw  a  Goningt.   land.  —  586.   «^Dore   dictum  vìdetur  animum  ex* 
plesse  flammae  ultricis    prò  ilamma   sive    ira  nitrico,  h.  e.   nltione. 
Dictum  gpraece,  ut  satiatus  famae  apnd  Siliom  [?],   et  ofi'oio  xogfaaóuéìog 
leol  iótadij^  ap.  Homemm.**  Ueyn,  [SaticOus  sangmms  legitnr  apnd  Silinm 
IV,  437.  et  satiatus  aevi  et  decoris  apnd  enndem  XVl,    603.,   ut  apnd 
Orid.  Met.   VII,   808.   satiatus  ferinae  caecUs,  ubi  vid.  Bach.]    Cf.  etiam 
aduott.  ad  Aen.  I,    215.,  nbi  eadem  ratione  iinplere   cnm  Genitivo  con- 
■tructum  Tidimns.    In  maiore  tamen  edit.  Heyn.  cum  Bnrm.  ultriei  fiamma 
refiiun  mahiit,  omnem  locum  cnras  secnndas  poStae  desiderare  censens;  et 
Peeru.  bane  profert  coni.:  UUrici  et  fiamma  cineres  s.  m.,  h.  e.  Helenam 
in  flammas  inucere.    Sed  recto  Wagn.  ynlgatam  defendit,  qnam  ita  explicat: 
iuvabit  animum  ulciscendi  cupìdnm  explere,  i.  e.  ipsa  nltione  satiare.    Ce- 
terum  voc.  fiammae  (hic  prò  vehementi  cnpiditate  posito)  Vergilins  band 
raro   metapborice  utitur;  cf.  IV,  28.  66.  VII,  35.  etc.  —  &87.    ultricis. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vili,  13.  et  Aen.  I,  21.  —   cineres  satiasse  meo* 
ruMf   ex    vnlgari  vetemm  opinione,   mortnos   quoque   ulciscendi  libidine 
ductos  gaudere,  cum  ab  adversariis  in  vivis  relictis  ultio  exigatur.    Tbiel. 
confert  infra  X,  739.  Tao.  Ann.  Ili,  12.  lustin.  I,  8.  Cic.  Verr.  V,  49.  128. 
Adde  infra  IV,  387.    Quod  attinet  ad  voc.  cineris  cf.  Ovid.  Met.  XII,  504. 
Cinis  ipse  sepulti  In  genus  haec  saevit,  et  Senec.  Troad.  957.    Oinis  ipse 
nostrum  sanguinem  ac  tumulus  sitit.    Ceterum   vid.   supra  v.   431.  —  588* 
Talia  iactabam.     Vid.   1,    102.    —  furiata  mente  ferehar.    Ut  hic 
voce,  fiamma,  furiari  et  ferri  de  irae  libidine  usurpata  coninnguntur,  sic 
ap.   Cic.   pr.    Cluent.    5.    Deiiule  ita  fiagare  coepit  amentia,  sic  infiam- 
mata ferri  li  hi  ili  ne,   ut  eum  non  pudor  -  -  a   cnpiditate  revocar  et, 
Cf.  autem  supra  v.  407.  —   Cum  mi  hi  etc.  Cf.  supra  ad  v.  567.  Peerlk. 
cum  antecedentibus  XXII  versibus  etiam  onines,  qui  sequuntur,  usque  ad 
V.  623.  spurios  censet.    -  -   588- -593.   ,,Aeneae  Venus  apparuit,  non  nube 
obducta,  aut  alia  forma  assunipta  ;  sed  specie  sua  divina.    Imitatio  Homeri 
manifesta  U.  I,   193  sqq. ,   ubi   Minerva  Achilli  soli  in  conspectnm  venit, 
eumque  ab  ira  et  iinpetu  revocat.**    Heyn.    Ceterum  de  more  deomm  in 
bominum  conspectnm  veniendi  cf.  Hcyn.  Excurs.  XIII.  ad  1.  1.  eiusdemque 
Obss.   in    Tibull.  Ili,   6,   22.  —   non  -  ante  viso.    Quando  antea  Venus 
Aeneae   minns  clara  apparuerit ,    apud   Vergilium   non  legimus.    Apertum 
est  enim,    errare  Servium  haec  scriDontcm:  ,,Venerem  hic  appamisse  divino 
babitu,  guia  in  primo  venatricis  habitu  se  obtulerat;"   nam  quod  ibi  nar- 
ratiir,  din  post  Troiam  captam  Cartilagine  accidit.    Ceterum  cf.  Hom.  Od. 
in,   420.  Aen.  IH,    151.    IV,   358.    —   590.    pura    in  luce,   non    nube 
obducta,    ut  alibi  dii  in  terra  a])parere  solent,  v.  e.  eadem  Venus  infra 
VIU,    608.;    sed  candore   diis    proprio   fulgens,    ut  haec   verba    opponan- 
tur  superioribus  non   ante   oculis  4am  clara.    Cf.   etiam  Servius  ad  b.  1. 
Kappes.  II.  p.  39  sq.  et  infra  ad  v.  616.  adnott.    Non  autem  opus  est,  ut 
commemorem,  quam  efticaciter  haec  pura  lux  cnm  obscura  nocte  (vid.  etiam 
infra  V.   621.)   couiungatur.  —  refulsit.   Cf.   supra  I,  402.  rosea  cervice 
refulsit  (Venus ,'.  —  per  noctem.    Peerlk.   haec  contradicere  putat  verbis 
dant  Clara  incendia  lucem  (v.  569.).    Sed  vide  ad  v.  621.    —    391.    con- 
fessa deam.  Cf.  Ovid.  Met.  III.  in.  lamqtte  Deus,  posita  faìlacis  ima- 
gine  tauri,  Se   confessus  erat,   se.  lovem  esse;    ibid.   XI,   264.    Exhihita 
estque  Thetis,  confesuam^ue  amplectitur  heros,  et  XII,  601.  Apollo  fassus 
deum.  —  Cum  v.  592.  593.  cf.  Hom.  D.  I,  361.  —  qualis  -  -  et  quan^ 
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'^11      III.»»'     4i   #1:      -     <.€.-;r«  /^r<ii'fc#*Bk.   iji 

{lUtS    ^.1.1» :.»».:  «"^««'^'^hf  A    I.   &.  i^re.    «J!    smikft  Imi  XL  9à. et 

^-um/buti  'jv^^Asm-.  br'.  St  .^::,r.k  ^.'zrijLrr^  aiV:LU^tsÀui  ese,  kwos  ìdm 
t^-yx**  ^<*.  ;LL''r^  U  ■'■  «''-  rj%^,j  Tiio^^ahawjtiaà  €^rt  lemta  ttL  Hm.  Od. 
;:  '2  y¥rff¥T*^^  :.\a  i/rt  t^tOar  C*nIL  XLV,  12.  Iflo  pmrfmno 
vr/t  0t.u^vjC^j  Al-il  Ljb*  IV.  ].'{.  H.  roiUf  ruidàdà  ore  «MOi.  fióiioiiid. 
j-'téT."  ^"r  «v.i:i  M.tffi^^'^i  Aio  Cicu'J'»:  ifìor.  ^mtép  Mm^94wos-  Ib 
•>-"-,  '  «t  >  lA^  tKj^*\T'.  ..(^dub  rrprtrbtndsDt  iMB  eoBTenlMC  m 
'uitu.  <  «i."'.  r,\:rjkXJt.  •th^T^rth  Toyt'.'  .•Tr  ivqni  nub  filio.  inoffastai,  hoe 
-i>i-4^- 1  Vifwrr.    ****   wrn^UàUiL."     -   rib#«i/»er  addtdii.     Vìd.  Aoi.  XI, 

V  X:J  V^  ìrM*iA.  :i}ù*L.  T  m  p.  lu^.  et  Band.  TonelL  lOL  p. 
ifkp  Z^y    iimid  furitf  \\t  Utùì  mnlkruB  necatnme.  —  quanam 

(-^^«?'f  ***,*  *.>it'j.  rfitè^it.  mI  *jrj  IV.  324.  ^iK/  tii6«  maturi  ISdiiu 
'SAM/vr^  W;rA  xi/y«fr»  t<6«  fvra  rt^.*MÌt  repetluitnr  in  Anth.  Lai.  I,  178, 
K:  '•',*tTi   ',ura,  y^KXtkB  e»M;  rìdetur  VeDeri  matrì  praestanda  in 

«V  '."  ^.".'  «>?. .  aif>  ;;/»ji  •^u\>dqiìiìì  aiuatam.  tntsatnr  ac  eerret.*'  Haec 
/A/*  '.'.  ^.%*té*.>t  .  'j'^xij'^ujiiii  Pe^rrlk. .  fere  vnmia  haioa  loci  a  se  ipn- 
•.  .'.*%•.  -.*r'/k  *'j  »/L;*-rkii*'  v<l  se  L-»n  intcUiijere  profitene,  sic  indicat 

/'4V-./  v«>  f.  'L  .ri*f  Ili.:*:r^.  ìd  qua  re  Aenea»  \enerem  non  curaret,  pie- 
uvr  i'v*  .jjjii.'i  'bLi«^:ereiur.  !>*;  kmore  Veneris  et  Anchisae,  eomftdì 
fMiU/U  f,or*:/»i'*  r.'l;ruJui;j  est."  -  5%.  Son  priut  aspiciet.  De  Pàrt 
fux»  yr'f  r'or*oj  p  -itji  vili,  ad  hcl.  III.  17..  de  Futuro  aatem  in  interrCNn- 
f^',rt,irs*  h':'d'A*'»*.'i.  'l'iiu;  hunt  prò  adL'jrtationibas,  usurpato  vid.  v.  e.  uc 
ftf/*.  V.  ) }  /«i(  non  inU'Wtj'-^,  U  q/ierelà  quotidiana  nthil  proficertt  i.  q. 
*^'ùu  t'i  tanJ^rn  ìnUllifre  crtt.  Porro  aspicere  apnd  poétas  haud  raro, 
^  iuU;Tfì»iti  kXìéiUt  apiid  pedestri»  orationis  scriptores,  prò  drcomapioere, 
nt^i-^HT*^.  ìku*\H\ThTH  poKiturii.  h)c  piane  respundet  nostro  zu»ehen.  Vid.  Hor. 
Kp.  i,  17,  4.  fuUpòf^f  ti  quid  et  uo$  -  -  loqucunur.  Ter.  Andr.  II,  2,  2b. 
Intro  tuUptri  Luci].  .A^-tria  022  sq.  Aiispicìunt  -  -  iNi/remmoireM^ 
t^ntrto  Ehfni!  dffétMMUH  ponuìsMC  in  limine  manbra.  Liv.  XXXII,  5,  lU. 
Cum  étilmn  urnnefn  regiouin  ad^tpexisset.  id.  XLII,  37,  4.  Inde  JBoeotitm 
atque  Euloeam  atlspicere  itissi  cett.  et  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XLII,  5, 
t).  —  u/jì  non  Koluni  de  loco,  sed  de  conditione,  fortuna  videtnr  intelligeB- 
dum.  —  597.  superet  (superstcs  alt:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  27^  ubi 
adde  Bach,  ad  Ovid.  Met.  Ili,  47u.)  coniunxne,  prò:  superetne  ooniai. 
De  encliticis  ne^  ve^  que,  aliis  interdum,  quam  aa  quae  proprie  pertiaeit, 
vocabuUs  adiunctis  a  po^tis  Thiel.  conferrì  iubet  Hor.  Sat.  I,  2,  63.  Quid 
interest,  in  matrona^  ancilla  peccesve  togata?  Heindorf.  ad  Hor.  Sai.  L  (, 
43.  Zumpt.  §.  3óS.  Schulz.  (iranim.  §.  lOO,  33.  et  lani  A.  P.  p.  219  iq 
Cf.  etiam  quae  de  Part.  que  ad  Geo.  IV,  22.  adnotavimus.  —  5M-  q^ot 
omnÌB  -  -  Circum  errant.  Vid.  supra  ad  v.  278.  omni$  enim  Aeew. 
▼idetnr  esse  cum   quo»  coniungendus,   non  Nouiin.  ad  acies  pertiiieBa:  hk 
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lam  flammae  tulerìnt  inimicus  et  hauserìt  ensis.  600 

Non  tibi  Tyndaridis  facies  invisa  Lacaenae 
Culpatosve  Paris,  divom  inclementia,  divoni; 
Uas  evertit  opes  stemitque  a  culmine  Troiani. 
Aspice  —  namque  omnem,  quae  none  obducta  tuenti 
Mortalis  hebetat  visus  tibi  et  humida  circum  605 

Caligata  nubem  erìpiam:  tu  ne  qua  parentis 


enim  inxta  undiqiie  abnndat,  dum  ad  periclitantes  relatum  satìs  ner?OBum 
est.  —  600.  tulerìnt.  Vid.  supra  ad  v.  555.  —  „quos  hauserit  ensist 
nt  passim  poStae,  (vid.  Drakenb.  ad  Sii.  Y,  524.)  prò  transfixerit,  transe- 
fentf  àffvaanv  Homer.,  ut  II.  XTV,  517.:  hauritar  sanguis  ense:  bine 
ipse  enais  hanrit,  penetrat,  transfigit  latus.'*  Heyn.  Cf.  infra  X,  314.  Lucr. 
Y,  1323.  (tanri)  J5(  latera  oc  ventres  hauribant  -  -  Comibus.  Liv.  YII,  10. 
uno  aUeroque  subinde  ictu  ventrem  atque  ingvina  hausit.  Ovìd.  Met.  Y, 
126.  HaerenH  latus  hausit  Abas.  id.  YIÙ,  370.  438.  IX,  412.  etc.  Similiter 
ibid.  Xn,  477.  missa  latus  eruit  hasta.  Wakef.  ad  Lncr.  Y,  12S4.  temere 
coni.  inim.  et  hauserit  ignis.  De  Copula  et  postposita  vid.  ad  Ecl.  I,  34. 
et  lY,  63.  —  MI  -603.  „Sententia  ex  Priami  verbis  apnd  Homemm  petita 
niad.  Ili,  164.  165.  adde  Od.  I,  347.  348.;  et  freqnens  apnd  Yeteres. 
Tyndaridis  facies  invisa  Lacaenae  ornate  prò  Helena.  Ov  ydq 
To«  "EUvìi  nati  aititi  etc,  ap.  Quint.  Cai.  XIII,  412."  Hei/n.  Ceterum 
Hevn.  inbet  conion^  tibi  invisa^-  sed  rectius  Wagn.  Dativnrn,  qni  bic 
babeat  doloris  significationem  (vid.  ad  Aen.  I,  261.),  cnm  verbo  evertit  et 
tota  sententia  iongit;  sic  enim  gravins  est  invisa  y  i.  e.  non  Aeneae  boH, 
sed  omnibus  Troianis;  Dativum  autem  cum  verbo  evertit  coniungendum 
esse,  iam  locus  indicat,  quem  post  negationem  occupat.  De  epitneto  tn- 
visa  cf.  I,  28.  574.  IV,  541.  Yl,  608.  YII,  293.  YIII,  245.  IX,  734.  XI, 
464.  Cort.  ad  Lucan.  I,  9.  et  Burm.  ad  Val.  FI.  IV,  758.,  qui  docet, 
invisos  proprie  dici  hostes,  qui  omnibus  sint  odio.  —  602.  cnlpatusj  h. 
e.  in  quem  culpa  confertur,  qui  tamquam  auctor  mali  cuiusdam  accusatur, 
prò  scelesto,  nefario;  ut  culpa  interaum  prò  scelere.  Haeckerm.  in  Comm. 
p.  32.  et  Zeitschr.  etc.  X.  p.  277.  et  XlA.  p.  108.  minus  recte  tibi  con- 
lungens  cum  cìdpatìis  (scil.  est)  et  post  Paris  Colo  distin^ens  locum  sic 
exlicat:  y.nicht  tst  dir  die  verhasste  Lakonierin  noch  Paris  schuldig  (coli. 
Geli.  XI,  7.):  der  Gòtter  Ungunst  zerstort  diesa  Reich^*;  (juod  probare 
non  possum,  quamvis  etiani  Kibbeck.  post  Paris  Seraicolo  distinxerit.  -- 
Pro  gravi  anaphora  divom  inclem.,  divom  C^dd.  quidam  deterioris 
notae  et  Priscian.  XV,  1,  3.  p.  1004.  verum  inclem.  ditmm,  multo  langui- 
dius.  Sed  veram  lectionem  tuentur  meliores  Codd.  eiusdem  Prisc.  XVIII, 
7,  69.  p.  1138.  P.,  Donat.  ad  Ter.  Andr.  Y,  3,  12.  et  lui.  Rufinian.  de 
scbem.  lex.  §.  11.  p.  31.  Cf.  autem  Geo.  IV,  358.  iluc.  age,  due.  ibid.  v. 
747.  acisy  Proteii,  scis  ipse,  infra  v.  644.  sic,  o  sic  positam.  XQ,  259. 
Hoc  eraty  hoc  et  similes  locos.  -  603.  sternere,  i.  q.  prorsus  delere, 
evertere.  Cf.  Ovid.  Met.  XH,  549.  lite  tuus  genitor  Afissania  moenia 
(Hiandam  Stravit.  —  a  culmine.  Vid.  supra  v.  290.  —  604  sqq.  „Pul- 
cherrimuH  totus,  qui  sequitur,  locus,  dum  occultae  ma£^i  eventus  causae 
a  numine  rcpetitae  subiiciuntur  oculis  tamquam  manifestae  (v.  622.  3.) 
partim  Homeri  auspiciis  II.  V,  127.  128.,  ubi  Minerva  Diomedis  visum  acuii, 
et  11.  XII,  13  sqq.,  27  sqj.,  ubi  Neptunus  et  Apollo  valium  Achivorum 
diruunt  (cf.  imitationem  Qumti  Cai.  XjV,  631-651.);  partim  aliorum  poé- 
tarum  ductu  elaboratus.  Nani  in  Troiae  eicidio  diis  manifesta  abqua 
opera  ab  antiquioribus  poètis  est  tributa,  ut  ex  imitatoribus  patet;  vid. 
Quint.  Smym.  Xlll,  415  sq.  Tryphiod.  550— 560.*'  Heyn.  —  606.  cali- 
gare, guod  plerumque  est  i.  q.  visus  caligine  laborare,  caecutire.  bic 
prima  signif.  posìtum  prò:  caliginosum  esse.  Cf.  Colum.  I,  5,  4.  Amnes 
aestftte  vaporatisi  hieme  frigidis  nebìUis  caligant.  Cic.  Arat.  205.  (449.) 
Mque  aram  tenui  caligane  vestiet  umbra.  —  „nubem  ini.  caliginem.  ut 
Homer.  vf(fog  1.  1.  et  II.  XV,  668.  XX,  341.  342.  [et  à/Xvv  D.  Y,  127.] 
—  Tu  ne  qua  parentis  lussa  time:  propter  iDa,  quae  v.  619  sqq. 
subiunget."    Heyn.    Matri,  quae   soli  commodo   tuo   inservit,    parendum, 
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lussa  time  neu  praeceptis.' parere  recasi:  — 

UiC;  ubi  disiectas  moles  avulsaque  saxis 

Saxa  vides  mixtoque  undantem  pulvere  fumum, 

Neptunus  muros  magnoque  emota  tridenti  aio 

Fundamenta  quatit  totamque  a  sedibus  urbem 

Eruit.    Hic  luno  Scaeas  saevissima  portas 

Prima  tenet  sociumque  furens  a  navibus  agmen 

Ferro  accincta  vocat. 

lam  summas  arces  Tritonia.  respice,  Pallas  615 

Insedit  nimbo  effulgens  et  (Gorgone  saeva. 


etianui  prò  tempore  ingrata  iubeat.  —  ne  --  iime,  neu  -  -  recuea.  Yìd. 
adnott.  ad  Geo.  lU,  i35.  Contra  Heynium,  qui  Vei]g^am  secondis  euis 
haec,  parum  cominode  interposita,  retractatumm  fouse  snspieatiir,  recte 
difputat  Wa^.,  qui  docet,  hb  verbis  a  Venere  indicari  caosam,  qnaie 
omnem  caligiiiem  ab  Acncae  ocolis  dìspulsura  sit,  et  sensum  hnnc  esse: 
Ao  ne  forte  matris  iussa  timeas,  omnem  nnbem  erìpiam  cett.  Qnare  etiam 
Colon  posuit  post  eripiam,  Schirach.  p.  434  sq.  Macronem  nio  pamia 
felidter  imitatom  esse  censet  Hom.  II.  Y,  127.  —  WS  sqq.  Cam  t.  et 
■imilis  locus  SiHi  XII,  6^—725.  —  moles  de  mnrìs  et  aedifidia  mjbia 
inteUitfendaa  eise  patet.  —  609.  untlantem:  Hejn.  eonferri  inbet  YIH, 
357.  Fumai  enim,  qui  rotatus  assureit,  bene  comparatur  cum  flnetilNii 
•ete  attoUentibus.  Cf.  etiam  Senec.  Troad.  20.  undantefmno.  Idem  de 
flammb  band  raro  dici  constat.  Cf.  Geo.  I,  472.  Aen.  XII ,  673.  SìL  IX, 
447.  Claud.  de  R.  Pros.  III.  395.  cett.  De  sanguine  adeo  legitar  Aen.  X, 
90ii.  —  610.  Dii  ipsi,  love  non  excepto,  Troiam  volunt  exstinctam;  inteiitni 
urbis  faUdis  est,  neque  contra  nìti  potes.  ,,Vid.  Iliad.  XII,  27  sqq.,  ubi 
Neptunus  valium  Achivorum  tridente  diruit.  At  b.  L  urbem  solo  aequai 
Sunt  autom  ex  infcstis  Troiae  numinibus  principibus  Inno,  Minerfa,  Ne- 
ptunus." Hevn.  Cf.  etiani  infra  V,  810.  —  tridenti.  Sic  opUmCodà^,  non 
iridrtite.  Via.  ad  Geo.  I,  13.  —  611-  a  setlibus  urbem  Eruit,  a  f^- 
damentis.  Heins.  prò  a  sedibus  ex  uno  Cod.  Gud.  edidit  ab  sedibus,  quem 
Hevn.  secutus  est.  Sed  recte  Wagn.  vulgatam  restituita  cum  etiam  supra 
I,  s4.,  in  loco  buie  similUmo,  e  Codd.  consensu  edatur  totumque  a  mdÙms 
imis  -  -  ruHHL  —  612-614.  Inno  —  vrima,  quippe  in  urbis  ingresso. 
Nam  Scaea  porta  castris  Graecorum  aaversa  et  contraria  erat.  Ceternm 
Yid.  adnott.  ad  Aen.  I,  541.  IT.  334.  et  XH,  577.  Henry  iTw.  yearB  IL  p. 
]0^.^  prima  por  nrinceps  K^ytite  prime  mover  of  the  wkoìe  mcìutr**)  ìnUX' 
pretatur,  quod  lonington  recte  postponit  He^nianae  explicationi,  qoam 
DOS  secuti  sumus.  —  .^c>ctN»i  agmen,  AcbivoSy  vocat,  ut  apud  Homs- 
rum  Not^tunus  11.  XIll.  S3  sqq.  et  Apollo  apud  eundem  Troianos  de  murìs 
TtKÀàio  molamat.  Imitatur  nostrum  Statius  Tbeb.  V,  2S1.  {porta  Stat 
/^ne^Uì  Vmus  femyqur  accinct<i  furtntrs  Adiuraty  —  furens  cum  vocat 
coniun)^^ndum  osso  patot.  ouare  altorum  Participium  accincta  sine  oopola 
atiiootiuu  non  (H^tost  otfonaorv.  Of.  adnott.  ad  Geo.  I.  449.  et  infra  ad 
Aen.  V.  <IM.  -  Vorsum  614.  C^^.  IK^rvill.  sic  explet:  saeoasque  accemdU 
^i  ir%ìs.  lY  do  oiusmiHli  supplementi^  adnott.  ad  Aen.  I,  534.  —  616* 
616.  ..ÌVUas  insidot  roT>rsmuui  arcem.  ut  ap.  Homerum  Apollo  IL  Vi 
4tìO.,  «o«i  ibi  ad  tuondum.  Ìì.  1.  ad  evortendum."  Heyn.  —  lami.  Yid.  ad 
Ktti.  1,  419.  K^to  Ijidow.  locum  sic  intelligìt:  lam  res  eo  dedueta  est, 
ut  Tel  ralla*,  prius  IV^iac  tutela,  infesta  sedeat  in  arce  urbis  eTertendae. 
Henrr  autom  vAr.  ^jr*  II.  p.  M6.  et  Pbilol.  XI.  p.  621.)  oolL  Veig.  Ed. 
IL  61.  Claud.  KaM.  lV>s.  IL  19.  et  Catull.  LXIV.  S  doeet,  anwn  uriòoM 
abique  osso  INdlaais  sedom  omnibus  aliis  locis  antepocitam.  —  Tritonia, 
Vid.  ad  r.  2TI.  rfspicf  prima  et  pivntrìa  sigmficatioDe  poòtum  TÌde- 
tur:  rMpioo  a«i  aroom:  ut  forta$so  etiam  III.  593.  .ubi  Tid.adiiott)  Aeness 
«nim  ab  ar\H^  dosoondons  cani  a  toi^^  babot.  —  6Ì6.  nimbo  effulfew 
Uoyn.  otmtoTta  raUono  aìc  intorpretatur  :  ..Aut  ejhiigenf  est  prò  eonspieoa: 
aut  ^/W^  iU«i   a^fii^ie.  quia  lul^ntem  ao^dem  tenec.   a    qua   rdtneet 


AENEIDOS  UB.  E.  J77 


Ipse  pater  Danais  anìmos  vìresque  secundas 
Sufficit,  ipse  deos  in  Dardana  suscitat  arma. 
Eripe;  nate;  fxigam  finemque  inpone  laborL 


nimèuif  nubes  obscors,  qua  Ola  cingìtuTy  qnod  BoUemne,  ubi  de  diis  iratit 
a^tnr.  De  nimbo  capita  deomm  ambiente  in  pofita  nostro  eof^tare  non 
Ueet"  Hoc  qnidem  yernm,  cnm  hic  voc.  nimbi  significatnB  non  mai  cadentis 
Latinitatis  faerìt,  qnare  Haeckermannnm  in  Maet^ll.  ZeiUehr.  XII.  p.  269. 
et  XIX.  p.  108.  nnic  explicationi  falere  miror.  Cf.  Orell.  ad  Hor.  Od. 
I,  2,31.  eontra  Mitscherl.  et  Feam  disputans.  Qoare  potins  de  nube  Illa 
eojptandnm,  qua  alibi  etiam  dei  involati  apparent,  si  in  terram  descendont. 
Oade  sopra  ad  y.  590.  ubi  Servios:  ,yin  nimbo  qni  curo  nnminibus  semper 
est.*')  Wagn.,  qui  prius  cogitaverat  de  nimbo  ilio  ab  incendii  flammia  M- 
gente  et  rutilante,  in  Pbilol.  Sappi.  I.  p.  334.  aliam  profert  explicationem* 
nt  aut  ^dicamus  Yenerem  ita  acuisse  oculos  Aeneae  (y.  604  sq.),  ut  e 
nimbo,  quo  circumfusi  dii  ad  terram  descendere  soleant,  effiilgere  deam 
poBsit  cernere,''  aut  potius  „ut  Pallas  effolgeat,  ex  nocturna  scilieet 
caligine,  nimbo  et  Gorgone"  et  ut  flammeum  nimbum  cogitemus  (Xll 
811.),  cum  lorica  vel  clipeus,  cui  Gorgo  imposita  sit,  flammas  vomat;  quae 

3uam  artificiose  quaesita  sint,  nemo  non  Yidet;  immo  Minerva  triumpnans 
e  Troiae  interitu  ex  nube  illa  effulget  (cf.  V,  133.  Vm,  677.  IX,  73  n 
proprio  diis  splendore,  quem  non  diuuus  occultare  studet,  ut  E[appes.  II. 
p.  41  sqq.  recte  locum  interpretatur.  {,yAu8  der  Wolke  leuchtei  ne  h&rvor 
m  der  ganzen  FiilU  ikres  gótUicken  Lichtglames  (effulget)  und  zeiqt  in 
ihrer  Ruhe  (insedit)  die  innere  Befriedigung  Uber  daa  voUhrachie  Werk.) 
Henry(7Vr.  yeara  II.  p.  106  sqq.  et  in  Wov.  Ann.  philol.  LXVHI.  p.  599. 
et  LAXni.  p.  458.),  Haupt.,  Ladew.  et  Ribbeck.  receperunt  Umbo  (quod 
modo  Moret.  II.,  unus  Bas.  itemque  unus  Monac.  Hennci  prò  varia  lecnone 
exhibent),  ut  de  limbo  pepli  (vid.  ad  Aen.  I,  480.  et  lY,  137.)  cogitandum 
sit ,  cnius  fere  dimidium  partem  efficiat  (cf.  Bnonarotti  Sopra  alcuni 
frtrmmentt  di  vasi  antichi  p.  178.  ab  Henr.  land.),  anare  apte  prò  toto 
peplo  poni  possit.  Sed  verissirae  Kappes.  1.  1.  contenait,  banc  limbi  (s. 
pepli")  commemorationem  ieiunam  esse  nec  convenire  magnificae  rerum 
imagini,  quam  poèta  proponat.  Non  est  igitur,  cur  praeterea  urgeam  ce- 
terorum  Codd.  omnium,  Servii  ad  h.  1.  et  ad  Aen.  IX,  110.  atque  Anth. 
Lat.  I,  147,  15.  (nimbo  effulgens,  et  Gorgone  saeva)  consensum.  Longe 
alia  est  Gorgonis  ratio  (de   qua    vid.  adnott.  ad  Aen.  VUI,  438.),  quae 

?|uam  apte  bic  commerooretur,  anisque  videt.  Saeva  autem  non  est  Ab- 
ati vus  cum  Gorgone  coniungenaus  (ut  prius  cum  Heynio  putavi,  atque 
etiamnum  putat  Haeckerm.  1.  1.,  quamquam  lectionem  nimbo  defendit), 
sed  Nominativus:  Minerva  saeva  hostibus  intentat  afegidem  cum  capite 
Gorgonis.  Cf.  Aen.  VI,  825.  saevus  securi  Torguaiua,  Quod  autem  Scnra- 
der  in  Muetzell.  Zeitschr.  etc.  VIL  p.  723.  opponit,  saevam  Palladem 
languidam  fore  repetitionem  saevissimae  lunonis  v.  612.,  id.  nibil  valere 
arbitror ,  recteque  Kappes.  memorat ,  discemendum  esse  inter  lunonem 
Troiae  semper  saevissimam  et  Minervam,  quae  nunc  tantum  (tamquam 
victrix  triumpbans)  saeva  appareat  ;  eontra  vero  male  coniungi  verba 
effidgeìis  Gorgone^  quae  nihu  aliud  significare  possint  quam  ex  Gorgone 
mlgens  et  ìuxta  saevam  Gorgonem  etiam  ninumm  epubeto  carerò  vix 
posse  ;  (quae  tamen  argunienta  non  simpliciter  probaverim.)  His  expositis 
apparebìt,  nec  Bothii  couiectura  parum  felici  opus  esse,  nimbo  eff.  in 
Gorgone  saeva  ^  nec  Peerlk.  commento  Ineidet,  umbone  efftdaenSy  cui 
ipse  auctor  iure  non  multum  tribuit.  —  617.  Ipse  pater.  Via.  (Jeo.  L 
328.  et  adnott.  ad  Ecl.  Vili,  95.  —  vires  secundas^  quae  efficiunt,  ut 
eventus  secundus,  optatus  inceptum  conseouatur.  —  618.  sufficere  pri- 
ma eaque  transitiva  signif.  usurpatum.  Vid.  ad  Geo.  II,  424.  Ceterum 
Venus  respicere  videtur,  quae  v.  467.  poèta  narrat:  Ast  olii  subeunt  etc. 
—  In  Dardana  arma,  adversus  Troianos  pugnantes.  Videtur  bic  locus 
respici  in  Anth.  Lat.  I,  89,  78.  in  Dardana  saeviat  arma,  Ceterum  vid. 
adnott.  ad  Aen.  in,  602.  —  619.  Eripe  fugam,  raptim  capesse,  accelera 
fugam   ex  his  maUs,  perìcuUs.    Noli  enim  putare,  eripere  fitgaim  prorsus 
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Nusaoam  abero  et  tstom  patrio  te  limine  sutem.'^  iM 

Dixermt  et  tpùsis  noctis  se  condidh  undirìt. 

Adparent  dime  ncies  inimieaqpe  Traae 

Namina  magna  demn. 

Tom  vero  oome  mihi  TÌsom  eonsidere  in  ignis 

Iliom  et  ex  imo  verti  Xeptonia  Troia;  625 

Ac  velati  sammis  antiqnam  in  montibns  omnm 


esse,  qnod  simplex  rofwrtf  Tei  laptim  capere  fm§mm  ap.  VaL  FL 
ni,  272.  Orid.  Fast.  HI.  S^..  obi  tamea  prò  rapioM  etiani  copiami 
editar»  et  aL  Becte  pythis  Ioàm-i  »Cikb  ex  oniTena  arbìi  nma  midi 
alìad  enoere  poasis.  sdiem  «^rlpe  fturam.  L  e.  facicadi  potestatem  [<|iiae 
mox  nalU  erit/"  X*m  'ypas  «st  ieitur  coaiectiirìi  8óo|pu  Erìpe  fiufkt 
sciL  te    (coi  Hans  Cod.  Ijéà..  opituatnr  ,  Burmanai    qu  eompaimt  Ond. 


Fast,  m,  S6T..  ubi  fmaam  radere  levitar  ^'rripe  fm§am  (qaàm  probaat 
Oodendorp.  Cor.  sec  ad  Fp^iitm.  p.  3^  et  Sedine  p.  ish\  et  Sdura- 
deri  1  rape  fugam.  Qii«jd  enim  Bana.  adaotat.  eripert  /mgam  aOifl  alhid 
si^nifieare  posse,  aia  aoferre  et  adimere  fasieadi  faealtatem  (coQ.  Heias. 
ad  Tal.  Fìace.  n.  252.  et  Ondead.  ad  Ff>atza.  m,  1.  2.),  hoc,  eam 
non  additas  sit  Datiras  Obieeti.  aenM  £aefle  probaTerit.  —  ^iaòori, 
pognae;  discede  ab  armis.  E|^>  te  per  b(0«t«s  medi»]*  tatam  redaeam  do- 
mom  taam.  Cf.  t.  632.  d34."  Heyn,  Terba  jkmemqme  imporne  labori  tte- 
rantar  in  Anth.  Lat.  I.  ITS.  3^.  —  €30-  patrio  te  /imias  sisiami^ 
se.  domas  taae.  Cf.  infra  CD,  UT.  eia^tem^  CrHaeis  sistei  «a  otìb. 
(hrid.  Met.  IH.  635.  terra  tittere  peHta.  ibid.  IX.  1«9.  Ofidoame  mtmù 
ripa  stUOur  im  iUa^  et  similes  l»xo6.  —  €21-  noetie  umtbris,  teaébris. 
Yui.  Vili.  14.  ibiqne  adn*>tt.  Peerlk.  bis  rerbb  iterom  vnt  t.  590.)  darò 
imcemdia  obstare  censet.  Sed  non  opos  est.  ut  iacendiam  oamla  loca  loage 
lateqne  coDostraTerit.  —  fò2— €&  ..Ubi  Taias  fiBÒerat.  ab  Acnea  eer- 
Bontnr  dii  in  orbe  erertenda  occapatL  Grande  et  mirabile  i^iantasma!  — 
dirae  facies,  ut  Vili.  VM.  n«>n  UK^nstra.  sed  risa  dira."  ^Tejra.  Cf.  V,  722.  et 
560.  —  623-  Sa  mima  ii€um,  non  simplieiter  Hecs  commemorat  poèta, 
qnia  de  inimica  deonim  tì  et  Tolnntate  serm*>  est  doM  Troja  feind- 
mriige  Walien  der  G àttera  Cf.  adnott.  ad  Aea.  I,  S.  ibiqne  edam  laJ^ 
p.  436.  ed.  IL  et  Bacb.  ad  Orid.  Met.  XI.  134.  -  Qnae  prins  adnotaTi: 
^^maana  ad  eorp«^rÌ5  altitndinem .  inimica  ad  mentem  spectat;  qoare 
Co|iaIa  recte  orni  tritar."  ea  none  retracto  et  cam  Kappesio  IL  p.  14.  Nvf- 
muna  magna  in  unam  n*>tivnem  ooninngxi  deonim  natoram  omnino  reni* 
eientem,  coi  onam  m«.^«>  epitbeton  adiicitnr  imiaùea,  quo  per  se  G^pua 
exclnditnr.  Inimica  ft  tnagna  secondnm  labn.  ad  Geo.  I.  320.  p.  396. 
ed.  n.  essent  in/f^a  et  potentia;  sed  it».>tentiae  notio  iam  inest  fod 
mumiua.  —  $24.  T hìèi  rero  etc:  tnm  demnm  clare  TÌdebat,  qnod  aate 
Teneris  cohortationem  soli  pngnae  intentns  et  furore  iraqne  qnasi  obcae- 
eatos  non  fiderat.  omne  Iliom  in  cineres  concidisse.  Cf.  adnott.  ad  Aea. 
L  4d4.  Vero,  aogendi  et  asseTerandi  potestate  praeditnm  ^cf.  anos  laa- 
dat  Kiitz.  ad  SaU.  Cat.  37.  4.  et  52.  15.),  band  ran)  cnm  sininuari  qaa- 
dam  Ti  adinngi  AdTerbio  tum^  satis  constat.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  27. 
—  eontidere  in  igni*.  Cf.  IX.  145.  et  Tac.  Hist.  HI.  33.  cwm  ommia 
sacra  profanaque  in  ignes  congiderent,  —  62^  liium  -  -  Troia.  Notio 
primaria  cnm  singnlari  tì  et  affectn  iteratnr.  Cf.  infra  in,  3.  et  Fn^ 
IV.  IIL  1.  31.  Ériguo  sermone  forfs  nume  lìion  et  tu  Troia,  hit  Oetaei 
murrine  capta  dei.  —  Septunia  Troia^  nt  in  Epit.  Iliad.  249.  Nq»timas 
aatem  una  cnm  Apolline  TK»iae  moenia  exstruxisse  ferebatiir.  Cf.  Hon. 
IL  VII.  452  sq.  et  XXI,  446  sq.  Heyn.  bone  locnm  dnrìorem  et  calìa  se- 
condii»  reserratom  censet;  sed  Tid.  aìinott.  ad  G^o.  I.  303.  et  Aen.  I,  148.. 
obi  etiam  fidimos,  Terba  A  e  ve  luti  •  •  cnm  etc.  noUa  distinctioiMse- 
iongenda  esse.  -  626— $31.  ..Similia  ex  Homero  D.  IV.  4S2  sqq.  [XDL 
3^.  XVI,  4%2  sqq.]  et  ApoUonio  IV,  16^2.  loca  laodant  Macn^.  V,  li.  «t 
aHi,  ned  ad  occisos,  non  ad  oxbis  excidiom.  spectantia,  rerbonunque  oniata 
com  b.  L  neotiqoam  compaianda.*'  Heyn,   labn.   conferri  iobet  Taibini 
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Cam  ferro  accisam  crebrisque  bipennibus  instant 

Eruere  agrìcolae  certatìm  ;  ìUa  usque  minatur 

Et  tremefocta  comam  concusso  vertice  nutat, 

VohieribaB  donec  paulatim  evicta  supremum  630 

Congemuit  trazitque  iugìs  avolsa  ruinam. 

Descendo  ac  ducente  deo  flammam  inter  et  hostis 

Expedior;  dant  tela  locum  flammaeque  recedunt. 


adnot.  ad  Hor.  Od.  IV,  6,  9.  —  627.  accisam.  Acculerei  prorans  ut 
nostnim  anhauen,  significat  caedendi  initiam  facete.  Sic  etiam  apad  Caes. 
B.  G.  VI,  27.  arborea  accidere.  —  crebris  bipennibus,  ut  Bupra  v. 
492.  crebro  ariete,  Cetemm  cf.  adnott.  ad  v.  479.  et  Geo.  IV,  331.  — ; 
instant  eruere.  Vid.  ad  I,  423.  —  628.  Eruere.  Plenins  Aen.  V,  449^ 
radicibus  eruta  pinus.  Cf.  infra  v.  631.  iugis  avolsa.  —  minatur ,  scil. 
casum.  Cf.  ▼.  631.  et  Aen.  VIII,  668.  ibiqne  adnott.,  Henry  tamen,  cui 
non  adsentioFy  Tw.  years  I.  p.  67.  iam  ex  Yocibus  usque  et  donec  apparerò 
pntat,  minori  potius  hic  esse  erectnm  stare,  impetn  fortiter  resistere  {y.stands 
òoldly,  resisting,  noi  yielding  tó  the  attaclà')^  coli.  Aen.  I,  162.  (noi  vid. 
adnott.)  scojmii  in  caelum  minantes;  quod  si  voluisset  anctor,  hand  dnbie 
aliter  scrìpsisset,  non  minatur  Et  -  -  nutaty  dowc  etc.  Non  tamen  reti- 
cendnm,  viram  doct.  postea  sententia  mutata  in  Tw,  years  n.  p.  111.  et 
Philol.  XI.  p.  621.  locum  potius  sic  interpretatum  esse:  altitudine  et 
magnitudine  sua  minatur  iis,  qui  casum  eius  efficere  conantur,  quod  promus 
acc«dit  ad  veritatem;  scilicet  minatur  repentino  casu  eos  laedere.  —  o29. 
Wakef.  male  interpungit:  Et,  irem.  comam  conc.  vertice;  nutat  VulneribuSt 
coli.  luv.  XV,  156.  protegere  armis  Lapsum,  aut  ingenti  nutantem  vuU 
nere  civem.  —  De  constructione  tremefacta  comam  vid.  adnott.  ad 
Rei.  I,  54.  II,  3.  m,  106.  et  al ,  de  coma  autem  arborum  ad  Geo.  Il,  36». 
IV,  137.  etc.  —  nutat.  Cf.  Aen.  IX,  678.  geminae  quercus  -  -  sublimi 
rertice  nutant  et  laven.  III,  256.  niitant  altae  ^arbores)  poptUoqne  minan- 
tur.  —  630.  Volneribus,  ictibus.  Vid.  ad  V,  433.  et  supra  v.  520.  — 
r  ri  età.  Vid.  supra  ad  v.  497.  —  631.  Congemuit.  Cf.  aanott.  ad  Geo. 
ni,  133.  —  traxit  ruinam,  corruit.  Vid.  supra  v.  465.  ibi^ue  adnott.  — 
ìugìs  (a  iugis)  avolsa,  non:  cuni  iugis,  una  cum  parte  montis.  Ad  avolsa 
Henry  {Tw,  years  II.  p.  112.  et  Philol.  XI.  p.  622.)  intelligit  funibus, 
coli.  Ovid.  Met.  Vili,  775.  labefact^xqiie  tandem  Ictibus  innumeris  ódducta- 
que  funibìts  arbor  Corruit.  —  632.  633-  „D escendo  de  arce;  non  de 
turri:  nam  hoc  iam  factum  v.  570.  588.**  Heyn.  Qui  tamen  v.  567  sqq. 
tamquam  spurios  reiiciunt,  ii  sane  de  turri  cogitare  debent.  Cetemm  si 
vera  sunt,  quae  ad  v.  615.  adnotavimus,  descendo  significare  debet:  PcrfiTO 
in  descendendo  et  planum  campum  attingo.  —  ducente  deo:  aliquot  Coda, 
f inter  quos  etiam  Medie,  a  m.  pr.)  dìicente  den,  quod  Heyn.  praeferendum 
censet.  Sed  melioribus  libris  obtemperandum  ;  et  rò  y.ax6(f''ìyov^  in  quo 
haesit  Hevn.,  elisione  emolliri,  vere  memorat  Wagn.  Deus  {^iic  de  Venere 
intelliffendum) ,  ut  apud  Graecos  ó  et  ^  '^fó^,  prò  dea  legitur  etiam  VII, 
497.  Nec  dextrae  erranti  deus  abfuit,  h.  e.  Alecto.  Ovid.  Met.  X,  586. 
Audentes  deus  ipse  iuvat,  i.  e.  Fortuna.  Q.  Catulns  ap.  Cic.  N.  D.  I,  28. 
79.  Mortali^  visus* st  piUchrior  esse  deo.  Aurora.  Calvus  ap.  Serv.  ad  h.  1. 
et  Macrob.  Sat.  Ili,  8.  pnllentemque  deum  Vcnerem  cett.  Cf.  G.  Vossius 
ad  CatuU.  p.  259.  et  in  Aristarch.  I.  p.  395.  Burm.  ad  Anthol.  Lat.  IH, 
240.  4.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  X,  5S6.  alii.  Nam  vix  credo,  quod  Heyn.,  Peerlk., 
Gossr.  et,  nisi  fallor,  etiam  Dietsch.  Theol.  Ver^.  p.  2.  (qui  docet,  hic  ducente 
dro  scripsisse  Vergilium,  quia,  nisi  omnes  dii  adnuissent,  ne  mater  C[ui- 
dom  Aeneam  ducere  potuisset)  suspicantur,  deitm  hic  esse  absolute  capien- 
dum,  TÒ  S^fToy,  numen:  quamquam  idem  statuere  videtur  Wagn.,  Verheyckio 
ad  Anton.  Lib.  e.  28.  ab  Heynio  laudato  addens  Wunderl.  in  Obss.  ad 
Tibull.  I,  6,  43.  et  Delr.  Syntagm.  Trag.  Lat.  T.  III.  p.  255.,  quibus  etiam 
Bunn.  ad  Ovid.  Art.  HI,  103.  adiungi  poterai  —  „expedior,  liberum 
iter  habeo  inter  hostium  tela  et  flammas,  ut  centra  impedimur,  obstante 
turba.     Vulgari  sermone  via  ipsa  expediri,  expeditum  iter,  dicitur."  Heyn. 
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Atqae  ubi  iam  patriae  perventum  ad  limina  sedia 
Antiauasque  domos,  genitor,  quem  tollere  in  altOB  63$ 

OptaDam  primum  montis  primamqne  petebun, 
Abnegai  excisa  vitam  producere  Troia 
Exsihomque  pati.    ^^Vos  o,  qmboa  int^;er  aevi 
Sangnis,  ait^  solidaeque  suo  stant  robore  Tires, 
Vos  agitate  fìigam.  640 


Expediri  enim  interdi! m  de  iis  dicitar,  qui  ex  nudis  et  pericnlia  multis 
felicìter  evadunt  et  in  tnto  coUocantar.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  4,  76.  (Qaos) 
Ctirae  9ag<ices  Expediunt  per  acuta  MIt\  coli,  cum  Od.  I,  27,  23.  Vix 
Uligatum  te  triformi  Pegaeus  expediet  Chimaera.  —  dant  tela  loeum, 
rccedxuit  tela  hostinm.  progretiior  incolnmis  inter  telomm  iactos  et  flam- 
mas,  qaibns  verbis  additis  angetur  salntis  Aeneae  allatae  miiacnliun.  Vid. 
similem  locum  Aen.  VI,  HO.  111.  Cf.  Silins  I,  465.  praecipiti  dant  tela 
vùim,  datti  signa  viriqtw.  Orid.  ex  P.  I,  1 ,  33.  dicitur  ipea  viro  (Aeneae) 
fiamma  dedite  viam.  Fast.  TV,  799.  An  magis  hune  morem  pietas  AeneSa 
fecit,  Innoaatm  vieto  cui  dedit  igni»  iter?  et  Met.  XV,  441.  Fiamma  ti^ 
ferrumcfue  dabitnt  iter  cett.  Ceterum  contra  Hevniiim,  qui  haerena  potìa- 
simum  in  iterato  voc.  fiammamyflammae ,  bic  nltimam  pofitae  maimm  de- 
dderat,  Wagn.  docet,  boc  nibìl  babere  offensionis,  cum  fiatmnae  ita  re- 
spondeat  praegresso  jkimmam,  ut  tela  praecedenti  hoetù;  ,,modo  acite 
baec  pronunties,  ut  yocem  paolom  intendas  in  verbis  tìant  locìon  et  recedtmt." 
Yid.  etiam  Weiebert.  de  Versa,  ininr.  snsp.  p.  98.  et  lahn.  ad  Aen.  I,  315. 
Peerlk.  tamen  bone  totam  versum,  excepto  primo  vocabolo,  spniiom  cenaet. 
—  634.  ^Nova  obiicitur  in  sammo  discrimine  difficoltas  ab  ipso  parente." 
Hei/n.  —  635.  tollere  in  altos  montes,  breviter  prò  snblatom  portare 
in  a.  m.  Ancbises  enim  fulmine  debilitatus  (vid.  infra  v.  649.)  ire  non 
poterat.  Cetemm  de  Ida  monte  cogitandum.  —  636-  p  e  te  barn  vulgo 
explicant  appetebom,  ejcoptnfnxm;  rectius  autem  Tbiel.  interpretarì  videror 
per  adihamy  ut  I.  717.  —  637.  y,exsciwa  malint  Guellius  et  Cerda,  quia 
ejciflium  inde  duci  debuit.  Sed  utrumque  dicitur.  Vid.  infra  ad  IV,  425." 
Heyn.  labn.  etiam  Dukerum  ad  Fior.  p.  243.  conferri  iubet.  Vid.  etiam  Aen. 
Xlt,  762.  Excisurum  nrbem  minitanè.  Nibilominus  Conington  Guellii  et 
Cerdae  coniecturara  probat.  —  vi  tampro  ducere  Xe^xit  etiam  Cic.  Brut. 
15,  60.  Nep.  Att.  21,  6.  Plaut.  Trin.  Il,  2,  59.  Ovid.  Her.  XII,  6.  alibi.  — 
638p-640.  Exsilimn  pati,  in  perenna  terra  vivere.  Recusat  Ancbises 
Troia  discedere.  —  integer  aevi  sanguis,  b.  e.  inte^rri  aevi  sanguis, 
ideoque  iuvenUis  vi^or.  Cf.  infra  IX,  255.  Ovid.  Met.  IX ,  441.  dum  fiat 
integer  aevi,  Pcd.  Albin.  III,  5.  Pectore  maturo  fuerat  puer  integer  aevo. 
Stai.  Tbeb.  I,  415.  integer  annortan;  ex  quibus  locis  apparet,  modo  Oerd- 
tivum,  modo  Ablativum  adiungi;  et  de  óenitivo  quidem  via.  adnott.  ad 
Ecl.  Il,  20.  et  Aen.  V,  73.  (ubi  aevi  mattirus  legimus).  Praeterea  cf. 
Plaut.  Mere.  DI,  2,  7.  Adolescens  cum  eie,  tum,  cum  est  sanguis  integer, 
Prop.  V,  (TV,)  5.  59.  Ditm  vemat  sanguis,  dnm  rugis  integer  annue, 
Ennii  locus  (p.  32S.  Hessel.  s.  p.  148.  Vabl.ì,  a  Servio  prolatus,  quo  dii 
aevi  integri,  i.  e.  aetema  iuventute  Horentes,  vocantur,  et  Rubnk.  aia  Ter. 
Andr.  I,  1,  45.  (ubi  integra  aetas).  Contra  V,  396.  legimus  Sanguis  hebet 
frigentqiw.  effetae  in  cor  por  e  vires.  —  suo  (naturali)  stont,  sustinent  se, 
robore  vires,  ita  ut  alieno  auxilio  non  indigeant.  Sic  X,  771.  nH>le  sua 
stat\  et  sui  roboris  esse  dixit  etiam  Ovid.  Met.  Il,  403.  De  voc.  roboris 
Tbiel,  conferri  iubet  Walcb.  ad  Tac.  Agr.  p.  152.  Qùod  autem  attinet  ad 
coniunctioncm  ver>»omm  robore  vires,  cf.  Liv.  IX,  16,  13.  seu  virium  vi, 
seu  rxereitatiojw,  multa,  Plaut.  Ampb.  I,  1 ,  79.  cadunt  mdneris  vi  et  virkim 
et  Kuhnken.  ad  Vellei.  I,  4.  Conii^^n  in  h.  1.  iuvenit  imitationem  Ho- 
meri  li.  XXIII,  629.  é/^'  mg  rifitioiui,  fiff  ri  fAoi  ìfàrnSog  ttfi,  —  640. 
agitare  (animo)  fugam  proprie  est  agitare  consilium  fugae  s.  de  foga 
deliberare,  tum  moliri,  capessere  fugam.    Sic  v.  e.  Fior.  IV,   2,  51.  u^  /m- 
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Me  si  caelicolae  voluissent  ducere  vitam, 

Has  mihì  servassent  sedes.     Satìs  una  superque 

Vidimas  excidia  et  captae  saperavimos  urbi. 

Sic  o,  sic  positum  adfati  discedite  corpus. 

Ipse  manu  mortem  inveniam;  miserebitur  hostis  645 


IX,  187.  Idem  est  snpra  v.  108.  fugam  moliri.  Oetenun  Cod.  Frane,  hime 
Tersnm  sic  snpplet:  et  reòits  servate  aecundia,  —  641.  ducere,  prodncere. 
Vide  modo  v.  637.  —  642.  „Satis  euperque  una  excidia  vidimus; 
exqnisite:  satis  saperqne  est,  qnod  semel  Troìam  (ab  Hercule  ^ropter  Lao- 
medontis  perfidiami  expu^atam  vidi ,  et  urbi  captae  supervizi,  ne  bis 
idem  experiar."  ffeyn,  Cf.  infra  Vin.  291.  et  Hom.  D.  V,  640  sqq.  De 
PlnnJi  una  cf.  Plant.  Psend.  T.  1,  52.  id.  Trin.  I,  2,  129.  de.  p.  Flacc. 
29.  70.  Lncan.  IV,  548.  cett.  et  Rnddim.  I.  p.  146.  —  648-  superavimus, 
snperfnimns.  Vid.  snpra  ad  v.  597.  —  644.  Inbet  Anchises  snos  sibi, 
qnasi  iam  mortno.  ertremnm  illnd  Yale!  acclamare,  qnod  ad  fnnebrìa 
officia  pertinebat.  Similis  locns  est  ap.  Val.  FI.  I,  .334.  —  Sic,  o,  eie. 
De  Interiectione  o  a  poStis  band  raro  in  media  oratione  interposita  cf. 
Heins.  ad  Ovid.  Her.  I,  101.  cnm  Aen.  VUT,  579.  X,  631.  aliisqne  locis.  — 
„5t>,  nt  snm,  poaitum  corpus,  prò  me,  xftfitvov,  qnasi  iam  fnnns, 
fcf.  Geo.  IV,  303.]  adfati,  extremnm  illnd  Vale!  Vale!  Cf.  ad  TibnlL 
ni,  2,  15."  He^.  Ponere  verbnm  proprìnm  est  de  mortnis,  qni  recti  et 
extentì  in  lecto  coUocantnr.  Vid.  infra  IV,  681.  XI,  30.  Lncr.  m,  884. 
Posi  mortem  fore,  ut  aut  ptUrescat  corpore  posto  (ibiqne  Wakef.).  Ovid. 
Met.  IX,  503.  torcale  Mortua  componar  positaemie  dei  oscula  frater. 
Fast.  V,  480.  positts  iusta  feruntur  avis.  Coxìr.  ao^Liv.  135.  tene  ego  su- 
stinco  positum  schierata  videre.  Stat.  Theb.  XII,  99.  Mei  mihi!  t/uod  no» 
sitos  humus  alma  diesqite  resolv/t  etc.  Wag^i.  confert  Enr.  Hipp.  786. 
*Opf^ùi*rttf*  fxTfh'ovTfc  nS^Xtov  v^r.vr.  —  adfati.  Postqnam  soUemne 
illnd  Vale  ter  repetitnra  Manibus  meis  acclamastis.  Cf.  VI,  507.  cnm  IH, 
68.  rX,  484.  XI,  97.  et  adnott.  ad  I,  219.  Peerlk.  hunc  versnm,  qnem 
Cod.  Medie,  in  marine  tantnm  inferiore  addìtnm  babet,  loco  tamen,.qno 
inserendns  sit,  litemlis  notato,  nna  cnm  dnobns  seqnentibns  spnrinm  cen- 
set,  qnod,  qni  viri  illins  docti  rationem  noverit,  non  mirabitnr;  parant 
enim  bi  versna  interpreti  aliqaas  difficnltates,  qnae  sic  statim  omnes  eva- 
nescnnt.  —  645.  ,,nianu,  non  mea,  ut  Cerda  post  Gnellium,  cnm  imbellis 
senei  sit,  sed  bostis,  nt  Bnrm.  An  placet  interpnngere:  Ipse  manu  mortem 
inrcniam,  miserebitur,  hostis;  Eniviasque  petet;  nt  inngas  manu  hostis.** 
Hcyn.  Wa^.  recto  qnidem  vitnperat  banc  interpnnctionis  mutationem,  sed 
qnàe  praeterea  adinn^t  Vir  aoct. ,  probare  non  possnm.  Pntat  enim 
Mann  mortem  invenire,  non  adiecto  Genitivo  ant  rronoraine  possessivo, 
nibil  alind  posse  si^ìfìcare.  qnam  sna  mann  mortem  invenire,  sive:  ma- 
nnm  sibi  inferro;  qnam  eiplicationem  firmet  etiam  adiectnm  Pronomen 
/yM^.  cmn  Ipse  mann  ex  usn  VerÉrilii  sit  i.  q.  raea  mann  (vid.  Qn.  Virg. 
XV 111,  2,  1.  et  adnott.  ad  Eoi.  ITI,  69.);  qnare  post  inveniam  Particniam 
avi  excidìsse  snspicatnr,  per  extreraam  praegresai  verbi  syUabam  interce- 
ptam.  Sed  sumamns,  vere  excidisse  illnd  aut,  cnins  in  Codd.  nec  vola 
nec  vestiginm  reperitnr;  qnid  inde  Incramur,  nisi  perversam  sententiam? 
Si  enim  Ancbisae  stat  consilinm  sna  manu  se  interimendi,  non  opus  est, 
nt  exspectet,  donec  bostis  aliqnis  se  interficiat.  Qnidni  statim  ipse  mannm 
sibi  infert,  prinsquam  bostes  adproperent?  Cnr  igitnr  tam  languida  illa 
oppositio:  ant  ipse  mibi  mortem  consciscam,  ant  ab  bostibus  interficiar? 
Immo  se  sna  mann  interimendi  consilinm  omnino  alienum  videtnr  ab  ea, 
qnam  bic  prodit  Ancbises,  mente  et  volnntate;  ne^ne  ipsnm  Aenean^  pa- 
tris  verba  ae  volnntaria  morte,  sed  de  caede  bostili  mann  patranda  intel- 
ligere,  apparet  ex  v.  660  sqq.  Accedit  qnod  mortem  inventre  minns  apte 
dici  videtnr  de  eo,  qni  ipse  se  privatnms  sit  vita;  quamquam  me  non 
fugit  locns  Lucani  VII,  308.  Nam  me  secura  manebit  Sors  qua  esita 
manu:  /odientem  viscera  cemet  Me  mea,  qui  etc.  Qnare  ego  b.  1.  sic 
explico:  (Vosi  discedite.  Ipse  (ego)  manu  mea,  i.  e.  pug^nando  et  me  de- 
fendendo  (cf.  snpra  v.  291.),  vel  certe  speciem  pngnatnn  et  se  defensnr' 
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Exuviasqae  petet.    Facilis  iactura  sepulchrì. 

lam  pridem  mvisos  divis  et  inutilis  annos 

Demoror,  ex  quo  me  divom  pater  atque  homiimm  rez 


praebendo  (cf.  sapra  ad  v.  434.  adnott.)  mortem  inveni€tm^  L  e.  efiSciam, 
ut  hostes  me  confodiant;  qnaeram  mortem  et  inveDiam.  (Yid.  etiam  rapra 
T.  511.,  ubi  Prìamns  deiiaos  fertur  moritunu  in  kastes.)  ffotUt  eniB, 
etn  redstendi  conatam  in  sene  imbecilli  ridebit,  tamen  miserebUw,  Bama- 
qne  ut  qnemyis  alinm   hostem   po^j^nantero  tractans   (v.  646.    Exumatque 

Geiet),  non  in  captivitatem  me  abdncet,  sed  honosta  morte  TÌtae  onere 
berabit,  vel  ezuviarnm  captandarnm  causa.  Cf.  etiam  Lncan.  IV,  484. 
Arcessas  titan  fata  rnanu  et  Sii.  lY,  140.  Inrenit  vulnus  ^  eaedemqué 
invenit  ab  hoste,  quo»  locos  iam  Burm.  contolit.  (Video  tamen  ,  ut 
Brycenm,  Henrìcnm  (in  PhQoI.  XI.  p.  622.\  Ladewiginm  et  ConingtoneB, 
sic*  etiam  Wagnemm  nane  matata  sententia  mecam  consentire ,  cam  in 
recentisB.  edit.  adnotet  :  „Nescio  an  h.  1.  poèta  illa  meminerìt,  qnae  Cioero, 
mortem  optans,  scripsit  ad  Att.  Ep.  IX,  12,  4.  ne  qttid  optem  guidem  $am 
habeOf  nisi  ut  alUpta  inimici  miitericordia  liMrernur,  qnamqoam,  ut  etìaiB 
SQpfl.  et  Haeckerm.  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  108. ,  de  hostiom  maum  tì- 
detnr  cogitare.  Gossr.  locum  hìc  inteUigit:  ^^ipsc  me  interficiam;  bostiB 
antem,  qui  sua  mana  necatani  videbìt  senem,  miserebitur,  nec  iiuniltabit 
aat  foedabit  corpus ,  sed  exuviìs  contentus  abibit;"  eandemque  qnae- 
sitam  borum  vcrborum  explicationeni  iam  Abr.  Vossius  in  Piogr.  Crneen. 
a.  1838.  p.  3.  iisdem  fere  verbis  nrotulerat;  Siipfiius  autem  manu  (gaod 
ad  hostes  rcfert:  „de9  Feiruìes  Hantl  ir  irà  sica  dea  lebenBmUden  Orei" 
nes  erbarmen")  sine  ulla  vi  pleonastice  adiectum  censet  (ut  Aen.  VII, 
6U4.  Getis  inferre  manu  lacrimabile  bellum  et  Aen.  XI,  453.  Arma  marni 
trepidi  posctiìU).  Thiel.,  qui  ipse  bene  perspexit,  de  voluntaria  Aiiftlii— 
morte  cogitari  non  posse,  mannm  tamen  minus  recte  interpretatur  per  «mr, 
ut  omnino  vìolentam  mortem,  naturali  oppositam,  signifìcet.  —  „mt#er«- 
hitur  hostin,  ut,  vel  miseratione  motus.  me  supplicantem,  ut  YÌta  liberet 
me,  occidat;  saltem  propter  exu\ias  occidet  me.  Cf.  inf.  IX,  495.  X,  676.'* 
Heyn.  Vide  supra.  Tiiiel.  aptc  comparat  Sen.  Troad.  327.  Aforiem  miseri' 
COTÉ  saepe  prò  viUi  dabit,  et  Serv.  ad  Aen.  X.  Pro  petenU's  quaiiiaU 
no  nnumquom  etiam  mors  mi  serali  a  vidHvr  enne.  —  646.  raeilie  taetura 
$epnlchri  (cf.  adnott.  ad  Ed.  IX,  60.).  Corpus  insepultum  abiici,  quod 
aliis  tam  horrendaui,  mihi  non  est  grave.  Sed  cum  iacturam  sepulcri  rem 
tristissimam  fuisse  constet,  quae  veteribus  accidere  potuerit  (cf.  infra  IV, 
620.  VI,  333.  365.  Ovid.  Trist.  I,  2,  50  sq.  Catull.  LXIV,  152.  Gierig.  et 
lahn.  ad  Ovid.  Met.  VII,  611.Ì  (lossr.  de  toto  hoc  loco  sic  iudicat:  ,7^«. 
644—46.  si  abessent,  abessent  poétae  titubantis  vestigia.*'  et  PeerlL, 
Ladew.  et  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  32.  not.  244.  verba  Facilis  iadura 
sepulchri  ut  cum  totius  antiquitatis,  tum  Vergilii  sensui  repugnantia  spora 
iudicarant.  Sed  verissime  ea  defcadit  Schrader  in  MuetzeUii  Zeitsdkr.  VH 
p.  727.  tamquam  necessaria  ad  Anchisae  sammam  rerum  omnium  desM- 
rationem  indicandani,  ad  quae  potissìmum  spectet  Aeneae  responsio  t.  568. 
tantumgve  nefas  patris  ercidit  ore.  Wagn.  apte  conferri  iubet  Stat.  Theb. 
Vin,  736  sqq.,  unde  bue  imprimis  pertinent  verba  nec  enim  mihi  cura 
supremi  Funeris.  -  647—649  „Fun(iu8  fabulae  in  hymno  in  Venerem  ▼. 
287 — 289.:  afflatus  fulmine  et  secundnm  alios  excaecatus,  iuxta  nostnm 
tantum  debilitatus  membrisqne  captus  Anchises,  quod  consuetudinem  eom 
Venere  evulgarat.  Cf.  Excurs.  XVlI.  ad  h.  1."  Heyn.  Vid.  etiam  Sehinch. 
p.  319.  —  inutilis.  Wagn.  confert  à;(Qfwg  «^//iwf,  Aesch.  Prom.  371. 
Blomf.  et  O)nin^ton  Hom.  II.  XVIII,  104.,  ubi  Achilles  reses  se  vocat 
htóaiov  fiyd^og  aQovQTji;.  —  ,,anno8,  vitam,  demoror,  labentea  et  de- 
cedentes  din  vivendo  detineo.  Dictunì  alibi  morari  mortem^  A>ta,  OreHm^ 
animam,'*  Heyn.  VA.  Aen.  Ili,  481.  famh  surgeiUis  denwror  Austros. 
Hor.  Od.  Ili,  27,  50.  impiuleiis  Orvum  moror.  Sen.  Herc.  Pur.  1257.  Cm 
animam  -  -  Morer.  Stat.  Theb.  VII,  364.  seras  ùibi  {iemoror  -  -  ttmbras. 
Prop.  I,  19,  2.^  Non  inorar  e.rtremo  defitta  fata  rogo.  —  648*  Anchiseaab 
love  fulmine  ictus  fertur ,  quod  Inter  vina  apud  sodales  de  Venerìa  amore 
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FulmimB  adflavìt  ventìs  et  contìgit  igni/' 

Talia  perstabat  memorans  fixusque  manebat.  650 

No8  contra  efiiisi  lacrimis  coniunxqae  Creusa 

Ascaniosqae  omnisque  domus,  ne  vertere  secmn 

Concta  pater  fatoque  urguenti  incombere  vellet 

Abnegat  inceptoque  et  sedibus  haeret  in  ìsdem. 


glorìatns  erat.  Cf.  Hom.  H.  in  Ven.  287  sqa.  et  Hygin.  fab.  94.  —  divom 
pater  etc.  Cf.  Aen.  I,  65.  —  649-  ,.j[uìminis  adflavit  ventiti  fol- 
mìne  ;  quandoqnidein  aSr  folminis  ìacta  ìmpulsns  et  rarefactns  intercludit 
■pirìtiiin,  res  ad  sensum  volgi  obYla;  etsi  subtilins  de  ea  ^nrsici  tradnnt; 
alibi:  aura  ftdminù ;  onde  ipsiun  adflare  dnctnm.'*  ^«vn.  Wakef.  ad  Lucr. 
y,  568.  fuimitiU  vento»  explicat:  ^aere,  quem  vis  folminis  calefecerat.'' 
Videtor  aotem  Vir  doct.  iaem  sibi  velie,  quod  Thielios,  qoi,  coli.  Eorìp. 
ap.  Plot  Qoaest.  Sympos.  IV,  2,  4.  (T.  XI.  p.  177.  Hoten.),  obi  /Jpovr^c 
nvévfia  lettor,  Anstot.  Meteor.  UI,  1.  Senec.  Qo.  Nat.  U,  12,  54.  Idelerì 
Meteorologia  veterom  p.  161.  et  Cortio  ad  Locan.  I,  151.,  physicorom  illam 
sententiiun  respici  censet,  caosnm ,  cor  folmen  non  modo  aedifieia  etc.  in- 
emdat,  sed  etiam  corpora  permeans  animantia  occidat  vel  certe  frangat 
et  debilitet,  ventom  esse  onom  ooodaoe  folmen  comitans.  Atqoe  etiam 
WaCT.  (ooU.  Locr.  VI,  269  sqq.  Weicnert.  Epist.  crit.  p.  55  sqq.  Barth. 
ad  Ciana.  Pan.  de  Cons.  Mail.  Theod.  108.  Interpp.  ad  Locan.  I,  151.  et 
ad  SiUom  I,  254.)  verba  Vergilii  ex  eorom  opinione  explicanda  esse  censet, 
ani  ventom  extrionsecos  venientem  esse  caosam  folminis  nobibos  excossi  (cf. 
Ovid.  Met.  XI,  435.)  et  tonitroom  affirment.  Ceterom  idem  Vir  doct. 
adflattu,  adflare,  de  ambostione  dici  docet,  coli.  Liv.  iL^Vlll,  23.  ambtuti 
adfiaht  vapori»  et  XXX,  6.  sancii  adfiatique  incendw  et  Soph.  Antig. 
135  sqq.  nvoif.ÓQOQf  og  róre  uniyofiìvtf  ^vv  ògfiq  paxxivtav  ininyti 
òtnalq  l/^/crroiv  àv(fit»v,  Adflare  aotem  aliqiiem  aliqua  re  exqoisi- 
tior  est  constroctio,  qoam  volgaris  adflare  alicm  alìquid.  —  contìgit 
igni.  Cf.  adnott.  ad  Ècl.  I,  17.  —  650.  Talia  perstabat  memoran», 
prò:  perstabat  memorare  vel  in  memorando;  non  motavit  sententiam  soam. 
—  ftxusy  affixos  loco,  non  discedens  domo.  Cf.  v.  699.  Ceterom  totos 
hic  versos  iterator  in  Anth.  Lat.  I,  172,  84.  —  651—654.  ,.Logobris  sane 
et  miseranda  rerom  facies,  si  singola  cogitas.  No»  contra  orare  non 
desistimos  effusi  lacrimis  exooisite  prò  in  lacrima»,*'  Heyn.  Ad  con- 
stroctionem  Peerlk.  comparat  Val.  FI.  VÌI,  34.  tali  effunditur  ira,  prò:  in 
iram,  i.  e.  effondit  iram.  Codd.  qoidam  deterioris  notae  effusi»  lacrimi», 
ot  VI,  686.  et  al.  Cf.  sopra  v.  271.  Ili,  312.  X,  465.  etc.  No»  contra 
^ffu»i  lacrimis  -  se.  sumus  —  ne:  i.  e.  moltis  com  lacrimis  oravimos, 
obtestati  somns,  ne  —  ;  qoare  Comma,  qood  erat  post  contra,  com  Wond., 
labn.  et  Wagn.  sostolimus.  —  652.  vertere  »ecHm,  evertere,  perdere. 
Vid.  ad  I,  20.  et  Borm.  ad  Val.  FI.  Il,  752.  —  668.  „cuMcia;  nam  com 
non  sont  relictori  Anchisen,  simol  omnes  intereant  necesse  est.**  Go»»r,  - 
fatoque  urgenti  inctimbere,  oltre  operam  dare,  ot  magis  etiam  or- 
geat,  ideoqoe  instantem  pemiciem  accelerare.  Heyn.  comparat  cturentem 
incitare,  praecipitantem  impellere  et  similia,  Thiel.  aotem  tim^nJtean  terrore 
Aen.  XII,  875.,  et  Gr.  ro^x^vra  vel  amvSovra  òrnvvfiv.  Cf.  etiam  ad- 
nott. ad  Aen.  XII,  875.  Com  locotione  fato  incumòere  cf.  Liv.  Ili,  16. 
inclinati»  rebus  et  Cic.  de  Or.  Il,  79.  extr.  inclinato  indici  incnmbere, 
Qoae  Henry  in  Tw.  years  II.  p.  113.  et  Pbilol.  XI.  p.  623.  de  h.  1.  scri- 
psit  (qoem  explicat  :  ultro  aggravare  fatom  orgensì ,  ea  vir  doct.  none 
ipse  retractat;  Voss.  aotem  in  Progr.  Crocenac.  1838.  p.  12.  interpretator  : 
Miniti  ad  fatom  imminens  avertendom  et  Haeckerm.  in  Zeit»chr.  etc.  XIX. 
p.  109.  incumòere  fato  ex  analogia  locotionis  incumòere  gladio,  ferroy 
(Aoct.  ad  Herenn.  I,  11.  et  Phaedr.  I,  10.)  de  eo  inteUigendom  censet, 
qoi  in  gladiom  velit  incombere;  qood  vix  probabitor.  Ceterom  urgere 
baod  raro  de  fato  dicitor.  Cf.  Liv.  V,  22,  8.  36,  6.  XXII,  43,  9.  --  664. 
,, Commode  verbom  haerere  iongitor  notionibos  in  incepto  et  in  i ìs- 
dem sedibus,  ot  sìgnìfìcetor ,  Ancbisen  nec  loco  soo  motom  et  animo 
immoto  foisse.    Eadem  compositionis  soavitas  est  apod  Cic.  Cat.  II ,  5.  f. 
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Rursus  in  arma  feror  mortemque  mìserrimaB  opto.  W 

Nam  quod  consilium  aut  quae  iam  fortuna  dabatar? 

y^Iene  efferre  pedem,  genitor^  te  posse  relieto 

Sperasti  ?  tantomque  nefas  patrio  excidit  ore? 

Si  nihil  ex  tanta  saperis  placet  urbe  relinqai 

Et  sedet  hoc  animo  periturae^ue  adderò  Troiae  6M 

Teque  tuosque  iuvat,  patet  isti  ianua  lete. 

lamque  aderit  multo  rriami  de  sanguine  Pyrrhus, 


Si  et  in  urite  et  in  endein  mente  permanente  «a,  miae  merentvr,  extneetefd,** 
Heyn.  De  collooatione  Praep.  tu  non  mìnoB  ad  ineepto  quam  aa  Mdiim 
pertinente  vid.  a«l  Aen.  I,  544.  et  de  forma  isfiem  prò  iisdem  ad  Aen.  m, 
l.'iS.  —  (166-  Ffursus  in  arma  feror.  Vid.  Bnpra  v.  337.  —  (66- 
Plnren  Oodd.  omittunt  iam,  hiante  yersn.  Sed  recte  Bnrm.  doeet,  Iam 
hic  necessario  reqnirì.  cum  sensos  siti'post  omnia,  qnae  tentata  nmt 
fmstra.  ad  senrandnm  patrem  etc.  nihil  iam  restabat,  qnod  ezperìrer; 
coli,  adnot.  sna  ad  Ovid.  Art.  IL  597.,  ìnm  amplius  infra  Ul,  260.  et  tìoai 
iam  TV.  371.  cett.  —  quae  fortuna,  qnae  salntis  via.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  Ili,  452.  —  657-  ..Ad  patrem  Anchisen  conversuB  haec  diidt.  AifeetQi 
impetum  nota  pnlchrc  oxpressnm  abraptis  etiam  Bententiis."  jffisyit.  De 
omiBBO  Terbo  dicendi  ria.  adnott.  ad  I.  335.  —  Mene.  Ribbeck.  aun  SdioL 
Voron.  hic  et  II.  657.  scripsit  .^fen.  nt  etiam  III,  319.  JFVrftm,  VI.  77». 
rid^,  X.  668.  et  XII,  503.  tant<m.  Cf.  Schmid.  Elem.  mmm.  I.  p.  I7S 
Kq.  et  Ribbeck.  Prolep.  p.  435.  -  efferre  pedem,  nt  intra t.  753.  fr«ffMi 
rrtulrrim.  Pnu^sens  anteui  ffferre^  post  eperaeti^  prò  datnnuD  esse,  it 
etiam  TV,  30.S.  et  V.  IS.  -nbi  TÌd.  adnott.)  et  post  promttttfre  IV,  487.  — 
Speranti,  exspectasti,  oredidisti.  Cf.  adnott.  ad  Ed.  Vili,  26.  —  l«»- 
tum  Uffa»,  sermo  snadens  rem  tam  nefarìam.  Inre  eniro  nefaa  Tidefcor 
fìlio,  patro  relieto  et  hostiam  crudelitati  dedito,  fngam  capere.  —  eseidà 
ore.  .,l)enc  escusat  patg'm  dirend<>  exritlit,  et  inse  temperai  obiiiiig;atìoiiem." 
Serr.  Ceternm  cf.  \ì,  Tis6.  nt^  t-rcidit  ore  ioique  adnott  et  loeus  nmil- 
limus  Ovidii  Mot.  VII,  171  Qm>d.  inouity  Excidit  ore  pio,  eimnur, 
nTfhuf  -  (WW).  Et  feti  et  hoc  animo,  naec  Btat  sententia.  Cfc  IV,  51. 
V.  41S.  VII.  36S.  611.  XI.  .Vìi.  Anth.  Lat,  I,  178,  203.  Ei  Mdet  koe 
animo  •ex  ìi<h'  ips->  loco  sQinptuni^  Sen.  Pht>on.  141.  hoc  animo  eedtt,  VaL 
FI.  VII,  427.  Oentìètbere  tandem  Poftif»tmne'.  idque  sedet,  Plin.  H.  N.  II, 
7,  5.  «edere  eoenìt  :tentrntia  haer  Claiid.  R.  Pros.  I,  121.  et  Fior.  Il,  15, 
9.  sententia  ttedet  <iraevii  Ind.  ad  Flomra  v.  sedere  et  Rnhnk.  ad  Ter. 
Enn.  II.  1.  18.  Vid.  otiani  infra  ad  t.  750.  —  661.  f,patet  isti  taana 
leto,  ad  talem  niortcm  ab  hoste  accipiendam  ria  patet;  ea  mora  hé^ 
aroessi  poterit.**  ìfet/u.   Noscio  tamen.  an  rectios  explicueria:    morti  patet 


nequitiam  paté  f et  ritti  Mnlti  Codd.  ietir  *  sed  vnlgatam  agnoseit  w— 
Pompeius  Ci.nnii.  I>.niati  \\  341.  Ci.  Hand.  Tnrsell.  IH.  p.  462.  —  im 
leti  aliquoties  apnd  Lucretiinn  ìopitur  I,  11(^5.  Ili,  829.  V,  374.  Cf.  etìan 
8Ut.  Theb.  III.  67.  et  Purm.  ad  Val.  H.  RI.  386.  Thielina  Wagn.  ad 
Elei?,  a^l  Messal.  j>.  27.  oonf.  rri  inbot.  —  .,At  v.  662.  663.  mora  foeda, 
qnalis  obtisnt  Pnann»,  caeso  in  eins  cons]»ectn  ftlio:  v.  502.  530.  Ita 
refellit  ista  v.  615.  646.  fwi>rr*A//«r  hottti^i  etc.  Hrun,  —  lamque,  L  e. 
iamiom.  cito.  Cf.  Val.  FI.  II.  147.  Inmque  adcrnnt.  Siliiw  II,  208.  lamem 
oiì^at  et  adnott.  ad  Aen.  IV.  .S66.  ot  1, 272.  —  aderit  antem  prò  adveniet  m 
ad  Ecl.  n,  45.  —  multo  de  sanguine,  qoem  effadit  «ine  uDa  ioii 
miseratione;  de  sanguine  antem  non  sMnm  ad  temjjQB  est  referendma, 
quasi  sit:  statim  post  caodem  Priami.  sed  cnm  aderU  coniiuigeBdiiii,  in 
qno  inest  notio  discedendi  ab  «^i  ].v^  nbi  Prìamus  est  interfeetoa.  Eidas 
ratione  explicandi  sunt  Plaut.  M«'st.  III.  2.  8.  mrn  honvs  samnus  ed  ée 
pmndio  igìeich  ro?n  Tinche  prrg\  {,  ,.  ^e  prandio  Tementi;  Cic,  ad  Att 
Xn.  3.  relim  scire,  hodìmr  stati ìu  tìe  mirtione  aut  quo  die  Mmof,  «t 
Bimiles  loci.  —  Péerlk.  nomen  Priami  abesse  malit.  qnod  ex  Terra  663.  ta- 
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Gnatom  ante  ora  patris,  patrem  qui  obtmiicat  ad  aras. . 
Hoc  eraty  alma  parens;  quod  me  per  tela,  per  ignis 
Erìpis^  ut  mediis  hostem  in  penetralibus  utqae  665 

A»caninm  patremque  meom  luxtaque  Creusam 
Alterom  in  alterios  mactatOB  sanguine  cemam? 


tice  inteUigator,  et  fatetnr  sìbi  mms  pladtiinim:  lamque  aderii  multo 
maeukthu  éongume  PjfrrhuB,    —    608.    Gnatum  ex  plarimis  et  optimis 
Codd.,  Inter  qnoB  Medie.,  Boadcnte  iam  Wnnd.,  cum  Wagn.  reoepimns.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  —  patrem  qui.    Multi  Codd.  pairemgue,  quod 
non  erat  cor  lahn.  ad  ▼.  275.  praeferret;  nam  constat,  Pron.  relat.  inter- 
dimi  in  Copnlam  que  mntatnm  esse,  ubi  duo  nomina  cognatae  signifiea- 
tionia,  nt  o.  1.  gnatum  et  patrem,  iongi  librariis  videbantor.  Wagn.  confert 
tnpra  I,   109.    Saxa  vocant  Itali,   mediie  quae  in  fluctibua^  Aras,  obi  in 
mnltis  Codd.  est  mediieque,   ob  éaxa  —  Aras,  —  obtruncat.  Hentel.  L 
a   m.  pr.    obèruncet,   qaod  Heins.    praefert.    Sed  vide   adnott.  ad    Aen. 
I,  99.,  lahn.  ad  Aen.  U,  275.  (qui  bene  explicat:  „quem  cnm  Tidenni  pa- 
trem obtroncasse,   non   alinm    mihi   animo  repraesentare  possom,   qnam 
oòiruneantem,  qui  solet  obtruncare,'*  et  Thiel.  („qm  talis  est  ut  -  -  ;  coi 
in  more  est  obtruncare**) ,  quibus  iure  adsentiuntur  Freudenberg.   Vind. 
Yeig.  p.  17.  et  Haeckerm.  in  Zeitschr,  etc.  1. 1.  ;  idemque  sibi  velie  videntur 
Serr.,  Heyn.  et  Gossr.  obtrunccU  simpliciter  per  obtruneaire  solet  interpre- 
tante.   Cetenim  ad  aras  non  minus  quam  ante  ora  patrie  rei  foeditatem 
mìnun  quantum  angore,  non  est  cur  memorem.  Peerlk.  comparat  Hegesipj^. 
de  exdd.  Hieros.   V ,   22.   qtutm  crudelis  sit,  qui  fiUos  onde  ora  pairts 
iuaulat,  —  ,yln  versibus  664—67.  primum  notes  eripis  prò  eripuisti,  quod 
ad  anxilium  Veneris  t.  632.  633.  referendum;  tum  m  yerbis  hoc,  quod 
'  -  eripuisti,  erat,  ut  cemam  insolentiam   oonsecutionis  temporum; 
quae  quidem  tollitur,  priore   sententia  ita  mutata:  An  me,  ma  ter,  ideo 
servasti,  ut  cemamP*  nund.  lahn.   autem  ad  y.  275.  censet,  cum   hic  et 
Hoc  erat,  quod  me  eripuisti,  ut  cemerem   et  Hoc  igitur  eonsUio  me  eri' 
vis,   ut  cemam,   recte  dici  potuerit,  poétam  utromque  coniunxisse.    Mihi 
iocus  ita  explicandus  videtur,  ut  Hoc  erat  iani  antea  captam  Veneris  con- 
silium    significet,    quo  omnis  eins  agendi  ratio  spectet  {tlas  also  lag  zum 
Grunde),  eripis  autem  non  solum  ad  praeteritum,  sed   etiam  ad  praesens 
tempus  referendum  sit,  (\^o  Venus  in  Aeneae  servandi  et  tutan£  studio 
adhuc  perseveret.    Longe  igitiir  acerbius  et  ad  Aeneae  affectum  accommo- 
datins  n.  1.    Praesens  eripis  (\.  e.  erìpiendum   curas  s.  servas)   Perfecto, 
cum  Aeneas  hoc  matrìs  se  servandi  studium  sic  in  unum  idemque  (praesena 
sdì.)  tempus  cum  iis  incidere  significet,  quae  illius  pronùssum    (v.    620.) 
irritum  reddant.    Neque  aliter  hunc  locum  intellexerxmt  Thiel.,  qui  multa 
de  eo  disputat,  et  Freudenberg.  l.  1.  p.    18.,  qui  recte  adversatur  Peerl- 
kampio  coli.  Aen.  IV,  075.  coniicienti  lì  oc  erat,  alma  parensf  Sic  me  per 
tela,  per  hostes  [per  igiiesf)  Eripis.    De  formula  Hoc  erat,  quod  cf.  Prop. 
Ili,    19,    1.  (II,   24,   17.)  Hoc  erat  in  primis,  quod  me  gaudere  iubebas, 
Vid.  etiam  Aen.    IV,  675.   et  Claud.   B.  Gild.  236.   Hoc  orati  in  fratres 
medio  discordia  Mauro  Nascituri  Ladew.  comparat  Cic.   Rose.  Ain.   35, 
99.  Ctuid  erat,  quod  Capitoneni  primum  ttcire  volueritt  (  =  cur  Yoluit  ?) 
Cf.  Barthii  Adv.  XLV,  8.  Lambin.  ad  Hor.  Od.  I,  37,  4.  Burm.  ad  Petron. 
93.  Schmid,  ad  Hor.  Ép.  I,  4,  7.  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  Il,  1,  6.    Ce- 
terum  prò  Hoc  Moret.  I.  et  111.  a  m.  pr.   Hocce,  Montalb.  Witt.,  Bem. 
n.  a  m.   sec.  et  Grammatici   (Prisc.  XII,  5,  25.  p.  948.  et  XIII,  3,  9.  p. 
958.  Velius  Longus  p.  2219.  P.  Probus  p.  1390.  Marius  Victor.  I.  p.  2467. 
Terent.  Maur.  v.  1583  sgq.  alii:  cf.  etiam  Ribbeck.  Prolc^.  p.  214.)  Hoec, 
quod   Wagnero   recte  videtur   esse    inventum   Grammaticorum   de    metro 
sollicitorum,  coli.  Santen.  ad  Terent.  Maur.  p.  253  sqq.  et  Varr.  Lectt.  ad 
Ecl.  Ili,  5.  Aen.  IV,  22.  XI,  16.  —  665-    mediis  hostem  in  penetra- 
libus.   Cf.  supra  y.  508.  medium  in  penetralibus  hostem.  —  696*    >yPftr- 
rhas.   Ascanium  Anchisemque  patrem,   iuxtaque  C,  quod  erit  fortasse  qui 
praeferat;   sed  repetitum  hoc   e  v.  747.;  et  melius  ìbìa  patremque  meum 
nlii  affectum  exprimere   videntur.''    Wagn,   Ad  totum   huius  loci  colorem 
conferri  potest  Aen.  I,  253.    ^   067.   Alterum  in  alterius  sanguine 
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Armay  viri^  ferte  arma;  vocat  lux  ultiiiia  victoa. 
Reddito  me  Danais;  sinite  instaurata  revisam 
Proelia.    Numquam  omnes  hodie  moriemur  inultL'^  €70 

Hinc  ferro  acciagor  mrsiiB  clipeoqae  sinistì'am 
Insertabam  aptans  meque  extra  tecta  ferebam. 
Ecce  autem  conplexa  pedes  in  limine  coniunx 
Haerebat  parvumque  patri  tendebat  lulom: 
y,Si  periturus  abis,  et  noe  rape  in  omnia  tecmn; 
bin  aliquam  expertus  sumptis  spem  ponis  in  armis, 
Hanc  prinium  tutare  domum.    Cui  parvus  Inlus, 
Cui  p&ter  et  coniunx  quondam  tua  dieta  relinquor?'' 
Talia  vociferane  gemitu  tectum  omne  replebat^ 


67$ 


maciatym,  mixtiini  sangaÌDem  simili  mactatornm.  —   66&   Arma,  woL 
quae  domum  in^essus  depivsuerat.  ^  arma  ferte»    Cf.  IX,  37.  XII«  43i. 
et  similes  locos  III,  2:i4.  :v.  242.  etc.    Verbo  Armat  viri^  f&rU  ama  ìto- 
rantur  in  Anth.  \a\.  I,  17b.  446.  —    roeai  luxuUima  victoe^  ngù&r 
canter  uro:  manet  nos    m«ir8  s.  moriendum  est!   ->    608«   Redatte  me 
Danai*:  idem  color  inf.  X.   tìl.    Cf.  etiam  VI,  545.  et  Qyid.  Met  HDL 
7b.  Rethie  hoéUin,  -    670.  numquam  prò  non,  nullo  pacto,  ut  EcL  IlL 
49.,  ubi  vid.  adnott.  —  ..Ipsam  sententiam  lipraTius  extuht  Hom.  IL  JJul, 
304.   305.  —    671   sq.    Ante  ocnlos  fuisse  h.  L  Hom.  Diad.  VI,  394.  SN 
sqq.,  ubi  de  discessu  Hectoris  ab  Andromache  agitur,  notaront  iam  Tiri 
docti:  uti  noster  Val.  Fiacco  in  Aesone  et  Alcimede  effingendia  I»  762  sqq. 
fuit.    —  manum  instrtabam   clipeo,   loro  clipei  Tel  anaae.    Siipn  t. 
393.  erat  imiui  dipenin.'*  Heyn,  Vid:  etiam  Scbirach.  p.  460.,  qui  eon&rri 
inbet  Klotzium   in  libro  Ueòer  d.  Nutzen  und  Oebraueh  der  (fettàniU, 
Sieine  p.  lUÒ.    Insertare  legitur  v.  e.  ap.  Petron.  e.  97.  Mctire»  inferfar» 
caminÌMurU.  Sen.  Epist.  b5.  nuittum  leonibu»  insertare.  Sii.  V,  483.  ar6or 
insertane  caput  nubibus,    et  alibi.    —   672.   aptans,    Aptare  {ampaeeem) 
saepe  de  amiis  induendis  dicitur.    Cf.  II,  390.1^  364.    X,  131.  305.  XI, 
S.  etiam  XII,   bb.   —  673.  conplexa  pedes,    Cf.  Hom.  II.   I,  512.  ms 
iii^aio    vot'i'wv.    —    in    limine    contunx    haerebat.     Besj^ezit    hunc 
locum    Val.    FI.    1 .    702.     (  ontra    effusa    manus   haerensque    in    peeiare 
coniux,    —    674.   patri  signitìcantius .    quam  mihi,    Cf.  adnott.  mL  Aen. 
I,    4S.   et    IV.    :n.     l>e    l>ativo    verbo   tendendi   adiecto    yid.    infra  f. 
6*>b.  Cic.  prò  Font.  IT.  Caes.  B.  GaU.  VII,  448.  Calpuni.  Sic.  IH,  36.  etc. 
et  adnott.  ad   Ecl.   II.  30.    —  tendebat  non  solum  i.  q.  osAendehat^^ 
Heyn.  explicat,  quamquam  ap.   ApoU.  Rhotl.  I.  557.  le^^ua.  or^v   xtà  d 
naoaMoiJi^-  -  -  J^/ià^c  </'^^  Jiióiantio  natgi*  sed  potius   pro  porrigèUit 
positnm.    Cf.  Geo.  IV.  535.  ^  675-    Vid.  supra  ad  v.   657.  tn  omnia,  it 
omnia  tecuiu  perferauius.    Cf.  Lucan.  X,  461.  quem  dueit  in  omnia  seeum^ 
ubi  vid.  Burm.  In  Anth.  Lat.  I,  17S.  3Sb..  ubi  alterum  huius  yeraiia  heni- 
ttichium  iteratur.  Xe^ìXMV  aut  non  rape.  —  676.  expertus,  fortibua  faeiio- 
ribuii  priurum  tempttnim.  Tliiel.  miuus   recto   explicat:  doctus  prodìgiìi.  — 
678.    ConiuHx  qmntdam    tua  dieta.     y^Quontlam  acerbo    cum  dolore, 
quasi    iam   desieht    esse  eiu.s  coniux,   et  quasi  iUe  pristini  amorìa  oUitni 
sit.    Cf.  Tibull.  IH.   ],  23.    liaev  tibi  rir  quondam,  nunc  fraUr,  catta 
deaera,  Mittit."  Haec   Wayn..  rootius  uuam  Scbirach,  p.  556.  baee  adno- 
tana:   MRespicit   quippe  vucabulum  ad  Inturum  tempus;    relinquaTf  in^uit 
Creusa,  tua  dieta  coninux.  quondam;  i.  e.  relieta  olim  modo  tua  eonnix 
fui,  non  amplius;  praeteriit  nomen.*'  Burnì.  comi>arat  infra  IV,  324.  ooU, 
cum  V.  431.  —  cui  reliuquorf  se.  hostibus.    Cf.    infra  IV,  323.  M  iw 
moribundam  deseris,  hospesf  Cod.  Med.  a  m.  pr.  relinquar;  sed  IldSoa- 
tivus   in  hac   interro^atione  aptior.   cum  res  iosa  \se  ab  Aenea  relìetui 
iri)  certa  sit.   et  illua  tantum  incertum,  cui  relinquatur.    Cf.  TII^  b8,  367. 
et  Wa^^.   Qu.  Virg.  XXXI.  4.    Ceterum  totus  v.  67S.  repetitur  in  Anth. 
Lat.  I,   17S,  202.,  ut  prima  eius  verba  Cui  pater  et  coniunx  ibid.  I»  179, 
40.  et  seqq.   Talia  roci/erans  ibid.  Ul,  SI,  SI.  —  6S0--684.   »,Miilat  Aa- 
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Cam  gabitum  dictuque  oritur  mirabile  monstrom.  680 

Namque  manus  inter  maestorumque  ora  parentum 
Ecce  levis  sommo  de  vertice  visus  Ioli 
Fondere  iomen  apex  tactoqoe  imioxia  moUis 
Lambere  fiamma  comas  et  drcum  tempora  pascL 


ehises  consilium,  ornine  oblato.  Fiamma  e  capite  micans  ostentimi  et 
praesaginm  regiae  dignitatb,  Tel  ex  narratione  de  Servio  Tullio  notun  Lìt. 
I,  39.  Cf.  im.  Yn,  73  sq^q.  Doctus  autem  Anchises  augnralis  scientiae 
Venerifl  mnnere.  Vide  Ennu  et  Naevii  locos  apnd  Probom  in  Ed.  VI.  ;  of. 
Fragm.  Enn.  p.  11.  12.''  Hewi,  —  680.  aubitum.  Medie,  Pai.,  fra^. 
Yeron.  aliique  Codd.  (Gud.  et  Bern.  n.  certe  a  m.  pr.)  exhìbent  subitOf  quod 
etiam  legitor  in  Anth.  Lat.  I,  178,  420..  ubi  hic  totos  yersos  iterator. 
Sed  solet  Versilius  in  hoc  maxime  vocabolo  Adiectiviim  Adverbio  praeferre. 
Cf.  imprimis  Geo.  IV,  554.  et  Aen.  Vili,  81.,  praeterea  antem  Aen.  IV, 
571.  Vn,  64.  95.  446.  479.  ^Ovid.  Met.  Xm,  891.  Lucan.  I,  311.  Val.  FI. 
I,  641.  etc.)  Quare  etiam  mfra  V^  522.  Heins.  ex  pancis  Codd.  recte  tu- 
Intum  edidit,  quod  band  dnbie  maffis  poSticom.  Heyn.  subito  ex  compendio 
scriptorae  subUùj  rectius  autem  Wa^.  ex  sono  proxìmi  voc.  dieta  ortum 
eenset  (ut  primum  eubitu  scriptum  sit,  quod  apparet  in  fragm.  Vatic,  et 
inde  factum  tubito).  Vid.  ad  Aen.  I,  1U4.  —  681.  manus  inter,  dum 
lolus  erat  in  manibus  parentum.  Cf.  IX,  502.  XI,  311.  Anth.  Lat.  I,  45, 
9.  et  Hand.  Turs.  m.  p.  388.  —  inter  ora,  in  conspectu  patris  matrìs- 
que,  qui  stant  sibi  invicem  obversi.  —  maestorumque.  Via.  ad  Aen.  V, 
47.  —  682  sq.  R^pexerunt  hunc  locum  Silius  XVI,  119.  subitus  rutilante 
coruicum  Vertice  fulsit  apex  crispamque  involvere  visa  est  Mitis  Aamina 
comam  et  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  192.  ventura  potestas  Claruit  Ascanio, 
subita  eum  luce  comarum  Innocuus  flagraret  apex  Fhrygioque  volutus 
Vertice  fatalis  redimiret  tempora  condor.  —  688C  Fundere  lumen.  Cf. 
Val.  FI.  1,  572.  lumenque  innoxia  fudit.  —  „apex,  fiamma  in  apicem  a- 
cuminata;  is  visus  est  fundere  lumen  de  vertice  luli,  h.  e.  lucere; 
ut  Ovid.  Fast.  VI ,  636.  inque  coma  ftammeus  arsii  apex.''  Heyn.  Adde 
Ovid.  Met.  X,  279.  Fiamma  ter  accensa  est  apicemque  per  aere  duxit, 
ex  Pont.  IV,  9,  54.  detque  bonum  voto  lucidus  omen  apex.  Fast.  VI,  636. 
inque  comis  flamineu^  arsii  apex,  et  Val.  FI.  III,  188.  iUos  nova  lux  su- 
bitusque  diremii  Frontis  apex  (de  Castore.)  (Ouae  Henry  in  Tw.  yecws  II. 
p.  115  sqo.  de  h.  1.  scripserat,  postea  in  Pmlol.  XI.  p.  623.  retractavit 
nobiscum  Heynio  adsensus,  quo  supervacanea  redduntur,  quae  Coniu^n 
de  eius  explicatione  disputai.)  Scnirach.  p.  333.  Burmanno  adsentitur, 
apicem  minus  recte  de  eminente  virga  pilei  Phrygii  (qui,  ut  pueri,  levis 
esse  debuerit)  intelligenti,  quod  adversatur  versui  685.,  unde  patet,  caput 
luli  non  fuisse  pilco  vel  galea  tectum.  Levis  autem  etiam  flammae  aptum 
esse  epitheton,  nemo  non  videt.  De  ipsa  re  ex  animalium  natura  electrica, 
quam  vocant,  explicanda  Thiel.  conferri  iubet  Ideleri  Meteorologiam  ve- 
terum  p.  161.  —  684.  Heyn.  couiungit  verba  lambere  iaciu,  contactu; 
sed  rectius  Wand.  iungenda  ccnset  iaciu  innoxia,  ì.  e.  quae  tactu  non 
nocet,  nihil  consumens.  C(.  Geo.  Ili,  416.  meda  iaciu  vipera.  Alii  Codd. 
iraciu;  quani  lectionem  defendunt  Schirach.  p.  620.  et  Éothius.  Sed  tra- 
ctus  flammae  per  longum  spatium  ductae  ab  noe  loco ,  ubi  fiamma  tantum 
in  apice  eniicuit,  alienus.  Sic  voce,  iacius  et  tractus  etiam  Geo.  IH,  502. 
confusa.  --  mollis  Lambere  comas,  MoUis  enim  Accus.  est  iungen- 
dus  cum  voc.  comas  ;  si  prò  Nomin.  haberemus  cum  fiamma  iungendo, 
duo  epitheta  idem  fere  signifìcantia  uni  nomini  tribueremus.  Cf.  etiam 
infra  IV,  66.  Martial.  IV,  42.  MoUesque  flageUent  Colla  comae.  Tibull.  I, 
8,  9.  Quid  prodesi  moUes  coluisse  capiUos.  Hor.  A.  P.  33.  Molles  imita^ 
bitur  aere  capillos,  alios.  Codd.  qmdam  deterioris  notae  exhibent  molli, 
band  dubie  ad  iactu  relatum,  „non  male,"  ut  Ribbeck.  eenset.  Sed  opti- 
morum  Codd.  lectio  non  sollicitanda,  in  quo,  ut  in  coniungendis  verbis 
mollis  cornac,  praeter  ceteros  recentiores  editores  etiam  Henry  in  Philol. 
XI.  p.  623.  et  Haeckerm.  in  Zeiischr.  XIX.  p.  109.  mecum  consentiunt. 
Imitati   sunt  h.   1.    Silius   XVI,    119.    Subtut  rutilante  coruscttm   Vertice 
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MM  iM^Xif  pr-i  >v4cx.  TviftCxr  ifihiriMi*    et  ùnXinB  Ci 
Bu    liZta»  «i&fiMbfr  4ra»  Ijoatàdi     Tàie  eCMB  afdantt.  ad 
ruL  n'.l.  ^  Lti.  IV.  ^,.   —  laukierc.  pT/fioii  vt  um:  d 
a»  tnrw.  V>:.  a^s.  III.  ST4.  H:c  S*:.  I,  i.  73.  /mm 
l(0h«««rt«   bfift'CM.  nn  4"s>  Ijo:-  rf.   LasT.   U.    15>1.    ^Tec, 
fi^iber  ad  usKta  'icf9h/>rwu,  £>  ^^ieri  jiamata   dtfmstaikt  tigma  ùraòéBqm^ 
-  •   f^atci,  èL.  ^nA^xti.  Ti  aA:^»  '±Ai&mae.  qnae  mater»  ÌBrenta  impt 
alitu?   «1  uz^'^^.    «'    pTK*^?  xa^:'^   a£*>i  LjO)*  (Jrid.   3fet.  XIT,  4fi. 
FwttupÈom  aJui  crfutk^un  ^.M  IU'M  .  tf  l>itmt20ié  paeenait  P€rgmmiA  jbàmmaM. 
)yayivat  f^-iLfan:  /#'.v*<«fr<  «rc*/^  A».  VII.  ^-^i    —  ($^  trepidare  SeUt- 
raeiu.'  >   **i\^  f^-j.  <'/Litr\  A<».  IV.    21.  <c  DL  ll-l.)  idem  «ai,  food 
trej^ical^^M  A£nrr'^r<;:  f<*i  ^d  c^rmÀi  a->ò>  T«rbo  inttae  aon  p^^eat, 
iioénlcBi  icjnii::':at   ^aju^  «i'Cc^tìar     --    paridi  métm  nngaidam 
dfoea  Wù«/.  a4  L^.«r    II.  44  .  ^tiì.  e^IL  Uiad.  Epit.  t.  717.    IBm  Ut 
yarem*.   l'Ufjm  r<^mc*AiU^  dL-ii.  kizxk^  ìj<nm  sic  e^lieat:  yrBoa,  awte  pal- 
|óuat«ft  UxxsLMn  et  vpen  e«leh  sabTinire."   Nìhii  tameB  intereat,  «tna 
yaridt  micIm,  io  putridi  trfjtidart  c»>iiiiiiigamiu .  aun  haec  oBBÌa  imaB 
«aifcOnb'jU    Mnr<r&tÌAiD    <ffi<:;aa:.    —    ^ria^fM   fiagramiem    Excmtére. 
CI.   '>TyL    M^t    XII.   3^J.  aruhmk   d£  critkiimg  igmem  ExemtH  {tk  Conìigt 
land.      —    6M-    ^^tfkrt-j4,  qzj^  ùtf->te  caelifìLi  miaaoa  TÌolari  neCH  Mt 
8vn-2U*  niJBT^A  riECtr:    ,.n'.'n  •{H-ys  tnne  3acT*j«  sdebant,  nsd  qvoa  mAZ  pf»- 
batori  i^uiit."  Sarr'j4  ^^^set  de>>  alleai  saeratM.  qTi<>l  ai>  lioc  loco  alkBai. 
Cf.  d*  ìyj^  «ii-ytnmine  nutiasimo  I^"c«ierl.  Sjii.  IIL  p.  1*>.  et  V.  p.  34b. — 
fonti  bus,  iÈ^^^  ri   f.ntibGs  Jiaoata.    Oi.'adnott.  ad  Geo.   IV,  376.    Ce- 
teruiu    de   ]l!:xu::«  •    aba^'lnto.    rehementivrem   animi    affectnm,   paTorcm 
maxime  et  UK^i^uUtUrm   in«iicante  cf   III.  666  sqq.  W^  Wè  aqq.  IX^  W 
M.  cett.  et  yìk^ttri  Qu.  Vìr^.  XiX.  2.  —  6b8.  caeio,  ad  caeli&m.    Vid. 
adsott   ad  £cl.  II.  .V).  et  snpra  t   674.  cnm  adii<>t.  — palmas  cumvoet 
tetendit.    Cr.  sai.ra  v.  4ii.i.    et  X.  666.   ibiqoe  adnott.    cum  Stat.  Tlwb. 
VIU,    146.  fnutraqw:  rnann^  cutn    roct    Uifndi.    —    689-    Cf.  ■iHiilìimif 
preces    iiifra    V.    b^7  sqq.    Anchisett   a    Venere  arte   aogurandi   imbatu 
eaae  ferebatur.  quau  ctiam  infra  exercet  III.  5.J9..  in  qoam  rem  Conìngton 
eonferri  iobet  Knnii  frai^m.  Annal.  I.  17.  p.  7.  Vahlen.J  Doctusgue  Aaddm 
VenMu  queiH  mUch ferriti,  a  dinm  Fata  tlocit  f'arij  fiitiuum  ut  pectuM  kaòerd 
et    Naevii  HeU.   Pan.   1.  tr.   2.    PostquniH  arti  cuperit  in  tempio  AmMml. 
Praeterea  cf.  Diun.  Hai.  I.  4b.  et  Kmrel  Aypros  U.  p.  321.    —   prteibut 
si  flecteritt  nltif.  i'i.  ailn.-tt.    a*!  tei.  II,  27.  et  Geo.  I,  7.    Kepetimiar 
tiaec  verba  in  Autli.  Ut.  I.  17>,  26.  —    690.   ,,A»pice  nos.  Heyn.  eipli- 
cat  per:  rei*j»ice  n»-*:  se^i  rvote  Wnn«i.  d«»cet,   respicere  esse  cnram  hidbere, 
ìuTare:  hic  aulem  .\ni'hl.>en  i»l  praesertim  expetere,  ut  lupiter  in  se  snoi- 
que  oculoH  convtrtat.  iiic-que  fjétptW  simpliciter  esse  L  q.  ini^ltuf,  Waca. 
quem    wqnuntur   Ilaupt.,    La^kw.,   .le  h.  1.  etiam  in  Zeitschr.  f.dJlL 
ìi'itt.  1%46.  p.    lo.i!*.  disputans.  et  Ribbeck.»  ^nl^arem  rationem,  ex  qaa 
locai  sic  difitmgoitiir:  A^picf  h(m  ;  hoc  tantum  iscil  abs  te  peto),  admoduB 
langnere   indicane .  uno  tenore  scripsit  :    Atpice  noM  hoc  tanUum^  atqme  fa 
edit.  min.  «ubi  clarìus  uientem  soam  exponit,  qnam  inmaiore)  aicinteipn' 
tatnr:  ,,i.    e.  banc  tantuiu    adspcctuiu  n<jti   adspice,    loùto   fiorata   ipii 
inffilkì'jftr,  eatenus  duntaxat   rea   nostras  adspice,   i.  e.  omnia  TroiaBoma 
fortnna   cum  corruerit,   banc  tantoui   eius    partem  adspice.*'    Pntat  emia 
▼ir  dijct.,  ut  dicatur  pugtuim  pagliare ,  furarem  furere  et  similifty  ita  etiani, 
li  dicas  aequora  curro  ^^Aen.  V ,  235.  ,   hoc   fere   idem   esse   quod  cirro 
cw'mm  maritimum,  id  te  hortor  i.  q.  eum  hortatutn  te  hortor,  etc.,  ideoqoe 
etiam  hoc  tantum  aspice  significare  posse:    hunc  tantum    Mapectnm  noi 
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Da  deinde  augurium,  pater^  atque  haec  omina  firma.^^ 
Vix  ea  fatua  erat  senior^  subitoque  fragore 


adspice;  quod  mìhi  qoìdem  nondnm  persoasit.  Quare  hnic  contortae  expli- 
cationi  praefero  longe  simpliciorem.  Hoc  unum  enim  capit  Anchises,  ut 
se  adspiciat  lupiter,  cum  miserìcordiae  movendae  hic  unos  adspectos  piane 
sufticiat.  Precatur  igitur  :  Adapice  nos  !  addens  hoc  tantum^  quod  non  tam 
cum  reliqois  editoribus  et  Schol.  Stai.  Theb.  XI,  192.  (ubi  sane  non  minus 
qoam  ap.  Claud.  R.  Pros.  lU,  299.  ad  Hoc  tantum  snpplendnm  est  precor) 
explico  :  hoc  tantum,  non  plura,  abs  te  peto,  quain  sic  potios  :  hoc  l^antum 
dico  (collato  loco  Aen.  Ia,  636.,  ubi  fìnitis  Ascanii  precibns  adduntur 
verba  Hoc  tantum  Ascanius,  scil.  dixit,  et  supra  v.  79.  Hoc  primtany  scil. 
fateor);  ut  hic  sit  sensus:  non  opus  est  mnltis  verbis,  sufficit  hoc  unum, 
ut  nos  adspicias,  adspectus  enim  ipse  clarìus  loquetur,  quam  verba  nostra 
poterunt.  Loco  ita  inteUecto  quid  languidum  et  absonum  insit,  non  video. 
Àbruptius  autem  loqui  Anchisen,  si  aSfectum  hominis  et  tempus,  quo  has 
preces  facit,  consideramus,  neminem  potest  offendere.  Si  vero  m  Coa.  Med. 
post  voc.  nos  nulla  apparet  distinctio  (quod  Wagnero  libenter  credo,  quam- 
quam Ambrog.  iUius  Codicis  editio,  qoae  mihi  ad  manus  est,  distinctionem 
addit),  hoc  profecto  non  multum  probat,  cum  in  distinguendi  signis  vel 
additis  vel  omissis  ne  buie  q^uideni  Codici  magna  concedi  uossit  auctoritas. 
Centra  vero  Henry,  qui  (ut  etiam  Bryce,  Conington  et  Haeckerm.  in  Zeitschr, 
f.  d.  Gymn.  W.  XÙC.  p.  109.)  mecum  consentit,  in  Tto.  years  II.  f,  119. 
asseverat,  in  fragm.  Vat  Codici  Med.  non  postponendo  clare  distingui 
ASPICE  NOS.  HOC  TANTUM.  Sfipflius  (cum  Wagn.  certe  coniungens 
verba  Aspice  nos  hoc  tantum)  hoc  habet  prò  Accus.  remotioris  Obiecti  ad 
aspice  pertinente,  locum(]^ue  sic  interpretatur:  tfbUcke  uns  nur  in  dieser 
SachCf  nur  in  so  loeit  an;*^  Gossrav.  autem,  insolentiorem  Copulae 
traiectionem  statuens  et  Pron.  hoc  non  curans ,  locum  sic  explicat:  y^und 
wenn  wir  so  viel  durch  unsre  Frómmigkeit  verddenent  ac  si  scriptum 
esset:  et  tantum  si  pietate  meremur;  quare  etiam  locum  sic  distmxit: 
Aspice  nos;  hoc  tantum  et  si  p.  m.  Ceterum  aspicere  verbum  proprium 
de  diÌ8  propitiis,  qui  huinanas  res  prospiciunt,  non,  ut  irati,  oculos  aver- 
tunt.  Cf.  1,  526.  IV,  372.  —  Verba  aspice  nos  tantum  (sine  hoc)  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  1,  147,  30.  (cf  ibid.  I,  178,  390.),  ut  sequentia  et  si 
pietate  meremur  ibid.  178,  27.  —  691.  si  -  -  deinde  eadem  ratione  sibi 
resp(»ndent,  qua  alibi  si  -  -  tum,  cum  -  -  tum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  HI, 
lu.  et  Aen.  lU,  609.  —  ('odd.  et  editt.  vulg.  lectio  est  Da  deinde  auxilium. 
Peerlk.  autem^  qui  putat,  unum  idemque  esse  aspice  nos  et  da  auxilium, 
prò  auxilium  coni,  auguri aiu;  et  sane  sic  olim  lectum  fuisse,  apparerò 
videtur  ex  Probi  schol.  ad  Ecl.  VI,  31.  p.  352.  L.  sivo  i).  14.  K.,  qui  locum 
nostrum  sic  atfert  :  Da  deinde  augurium  atque  haec  omnia  (quod 
etiam  in  Gud.  a  m.  pr.  legitur)  finìia,  et  ex  Pomp.  Sabino,  qui  allato 
hoc  Probi  scholiu  sic  pergit:  „Et  Apronianus  auxilium  legit  etc."  Quare 
etiam  Keil.  in  Philol.  II.  p.  167.  (^coll.  Cjnthio  Cret.  in  Mai  Auct.  class. 
VII.  p.  386.  et  Aen.  X,  254.)  Probi  lectionem  in  contextum  vult  recipi, 
atque  Haupt.,  Ladew.  et  Ribbeck.  icuius  cf.  Proleg.  p.  192.)  certe  augttrittm 
re  vera  receperunt,  quos  etiam  nos  secuti  sumus,  quia  sic  hic  versus  apte 
respnndet  versui  7o3.  et  augurium  melius  ouadrat  ad  seqq.  verba  haec 
omina  Jinnay  quam  auxilium.  Cf.  etiam  X,  255.  (Schrader  quoque  in 
Muetzell.  Zeitschr.  VU.  p.  727.  lectionem  augurium  iure  vulgari  praefert.) 
Wa^.  tanien  etiam  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  334.  et  XV.  p.  351.  yiilgarem 
lectionem  defendit,  cum  „verba  aoiecta  si  pietate  meremur  ad  maius  quid- 
piam,  auxilium,  videantur  spectare,  quam  ad  omen  alio  visofirmandum  et 
Troiani  sine  praesenti  deorum  auxilio  e  tantis  periculis  evasuros  se  sperare 
non  potuerint,"  auod  probat  Haeckerm.  1.  modo  1.  p.  110.,  ut  ettam  Co- 
nington a  Codd.  lectione,  quam  praeterea  tueatur  Boèthii  auctoritas  de 
interpr.  ed.  sec.  p.  29.  .ed.  Basii.  1546.),  non  vult  discedi,  cum  altera 
ItfCtio  ex  Ili,  89.  huc  trauslata  videatur.  —  -haec  omina  firma,  signo 
aliquo  dato  ostende,  bonum  hoc  esse  auspicium,  secundum  auguralem  di- 
seiplinam;  ut  docet  Serv.,  qui  haec  adn^tat:  „Non  enim  unum  omen 
vi^sse  sufficit,   nisi  confìrmetur  ex  simili.    Nam   si  dissimilia  sunt  poste- 
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fTf^lA  ihi'.^siL  tru*^3iìk  urLZ^  !niiL  jLU'j»;  -cuiac^àL 


Aia.  ¥\cnatsis  imou-^    »jL  i?;ujtL  • i.   >.   TìùL  «mSers  SL  IV.  UT. 


^  jHTv^st^m  Moe.  ^2Bfr    SiWS^   i<n#sv   — 


r»<»zusuL  ìtt-warw  BfjL  •?  tótrr.  Ji->«  -iol  '.•L  XT  J^  ìi^Iu  —  tm^ito- 
ék*4  *fi^    3^  jaftw   trt  ji-.r^i.    rt'?*'rr-  y**«  —  <  *?-»grTi**«.   f-JL  ^jpL  Vìig. 

hujv  >r.'>*t   Vai  >  ni   ^vr»i-l.    i«t    *i!i3»irt    fiunrfiaigTcr.   ii^i^^-ae  etÙB 

^T-    '•IJJ .    ;>/.    XJ  -     2^.-    y^      Ali*    •re-    H*.    S»L      :'ìÀj%    adMtt. 
j|>«i<  Ur  >.   VJ.  4>?    vi:.  >"?   -ry.     ii  ^1j»  ujx«t!t   jiiG*.  C:5«^U  ^ì^ùssa. 
•(MfVwtAai  ^  PiirtJrvlA  Tu'  a/!i:'jdi>ai    fti^.iizL   «-ttcxrrxr  V-rfo»  fiuuuu 
til>Trjt  i^i-rfaljb*.  ^ufc  it  rt  T>L  *:r:rk  ki  T    :**.  kiii-TS.  —   f  rag  arem 

liMEiruii  1^;.^.:^  —  iQjlS.  I%t^:.%^i:  Ì24r%-m  't^.  zz  H^^-t.  et  Bibbeci. 
MTli/urt.  LrMx<n*t  .  V>i.  IX.  •/:.:.  t\  rf.  4,ii.:.Ti-  a^  •>?:•.  IT.  7.  —  €8S— 
Mr^.  «-Stc^  <a-£it**.  ar^  ri  j^r- :Lf.  '^.  .-:a2Ì  *^  CaHì».  a  Ii>eL  3s.  p. 
410-  vjfr.  *#*»    L  -';•>>  ir^^i.  .  '11*5  iLi-zi  IT  «À  «stiftfc.  &*  li^BC  aaLa»ìdiini.  et 

qXiMÌ^Ut    *\^;3i^,    »^«::f>tilA*.      Kr>I»:ll»--r' T-^i-rriT   J».*?!*   H.*m.    DÌAd.   IV.   75 

^\'^.  *rt  ApvIL  IV.    rrt   «.ij.     ILnai  i*ii.r:i.  ^t -i  i^ni»  ìmXzjìs  h.  L  cimi 

MT  («rUft  'i^j/L^at  Serri  &£  :  w^^^"*-  rciaì  ^i  j-bTs^aà  ntiviìrs  rerocaitun. 
lìàny^tiAxi  muJCUx  ÓM/t^fui  /a<-^ft  rnMÙi^i  <-•//«  /*<^.  LAÌ*«ià  sf-e^^m  fiacù  lon- 
^»*,  t,L*:  T.  V<T.  U/fUfo  UtìÙU  4r'M'.M^  <Lj:  4*i^rr^.-'  Hry^  Cf.  Valer.  FL  L 
S^A.  lu^lVrr  ti'/gK7*X4*  f(nu%jiutuUf:t%  «MlJ^Lsiràntrni  ft*^'ii'i  «J^.*  dìrej-it  per 
ifi/if*^.  Jaf.ért%;  Ovid.  Mrt.  XV.  S^r*.  Fla:iT*ijerujt^^i4  traf^tu*  *paii0^o  li- 
ffutA  crin^H  iiU.U/i  micfjU;  .S-rLc:.  TrA-i.  V>i.  Et  ttMi  louga  teMÙlam. 
/Uimrfta  tr^iIi^rM,  t-.X  ÌLfra  A^rn  V.  :>2*>.  /'«ijr  haTià  rar>  'iicitiir  de  stellis 
erìuiti*  ik\'ÙÈ^\iih  iftfrU"his.  Cf.  Lir.  XLL  21.  /"'K*^  e»uì^f*  nc^rU  pitires  per 
M^ium  UijAM^Ui  9UfU,  A.  XLIU.  13.  rie.  «AL  LU.  S.  1>.  d»r  IHt.  I,  11,  !»>. 
8*11.  Nat.  Qu.  VII.  0.  Plin.  H.  N.  II.  26.  Ih  —  694.  chcuttU, Jlì. 
Ht;n*:C.  l'hytrht.  h'J^.  E  caro  a^ih^re  c*ur*irrit  IwùUih  f^Uiut  trakeut.  Simi- 
hUtT  Lucr.  V,  0S2.  '1*:;  !>"1«*:  hnparifyut  cirrren^  cuttfrnctAus.  Cf.  etiAm 
iiifm  Vili,  392.  ibique  adii  tt.  -  6%.  /^/a^  -  -  ^i7rfi.  Sic  UI,  112. 
Id/t^Min  r*^/ius.  ibid.  v.  1m.>.  //«>fk4  Iria^^iùg  «x-tt.  De  silr..»5*.»  Ida  vid.  Strab. 
XIII.  in.  M<;la  I,  IS,  2.  Plin.  V.  ;5m.  32.  ali'»s.  Cntineliat  ìmprimis  mul- 
ta» pinuji  'Aen.  V,  440.  X  2:ni.  .  quare  etiam  {«ii  Idaea  Geo.  HI,  450.^ 
e«U;bra(>atar.  Cetemni  «le  ipso  ui<>nt<f.  qui  etiamnain  ecKlem  nomine  ap- 
f^llatur,  cf.  lib»;r  mea«  j^e-i^r.  II.  p.  112.  —  697.  Hevn.  marolt  deieri 
n'ìfnium  iut/;rpun^^ndi  pont  vùim;  cui  recte  aJversatar  fahn..  cum  sensus 
•il:  Illa  KUii<;r  Humuia  culmina  tecti  labitur,  in  Idaea  silva  lacens  se  con* 
dit  Hi  viaH  f»i^at.  —  ttignantetaque  «qua  (\*pula  hoc  Participiom 
e'/nrM;ctitur  cum  antecedente;  la^M-nt^'ìut   viatt^    si^rna    quaedam  cursus  sui 

siguavitque  ciam 
coli.  Claud.  de 

;tendentem  riun 
AiiUftii4i  in^rediendam  (,,symboUzing  tìie  path  tchìch  Aenc(u  was  io  laJce^) 
n'unÌH  qìuuin'iia,  videtur.  —  tu/n.  postquaiu  stella  se  condidit.  Wakef.  te- 
mere tuììì'ì.  dum,  Vid.  adnott.  ad  lieo.  Il,  2*.»H.  et  Aen.  V,  455.  —  fflongo 
limite  Mulcue  JJat  lucem:  omnin  eius  via,  sulci  instar  in  caelo  quasi 
imprcMMi,  clariore  luce  effulget;  nam  clariorem  factam  esse  Decesse  est, 
<|Uia  Hplendor  ìpsìus  Htellae  non  amplius  ei  offìciebat.''  ìVagn.  lam  Heins. 
«t  Uurm.  oomparaut  Ovid.  Met.  XV,  849:  FUmmi/enimque  trakent  spaUoso 


€dmut>ntiuT  cum  antecedente  in/Muu'fui  vian^  si^rna  quae 
(iiciL  ful^op;m  quendami  relinquentem.  Ci".  V,  526.  si 
fituamìH.  Altera  autem  explicatio,  quam  C'óuington  profert, 
laud.  Htil.  II,   291.   et  ApolL  Uh.  IV,  296.:   synib4.»lice  osi 


AENEIDOS  LIB.  H.  291 

Hic  vero  victus  genitor  se  tollit  ad  auras 

Adfaturque  deos  et  sanctum  sidus  adorai:  700 

,ylajn  iam  nulla  mora  est;  sequor  et  qua  ducitis  adsum. 

Di  patrii^  servate  domuni;  servate  nepotem. 

Vestrum  hoc  augurìum  vestroque  in  numine  Troia  est. 

Cedo  equidem  neC;  nate^  tibi  comes  ire  recuso/^ 

limite  crinem  Stella  nUccU  et  Sen.  Thyest.  698.  E  cavo  aethere  cucurrit 
limitern  sidus  trahensy  Conington  autem  VaL  FI.  I,  568.  HngenH  fUxmma- 
rum  nuhila  sulco  Direxit  per  inane  facem]  Lacan.  V,  562.  [kmsa  per 
altìim  Aera  disjyersos  traxere  cadentia  stUcos]  et  óXx6c  in  loco  iLpollonii 
modo  laud.  —  dot  lucein,  i.  e.  luoet,  circunuocntione  Vergilio  acunodam 
frequentata.  Sic  Aen.  I,  687.  et  YIII,  405.  amplexus,  1,  398.  cursum, 
/figani,  X,  870.  Vili,  570.  et  XII,  383.  funera,  IV,  370.  IX,  292.  lacrimas 
ilare  eie.  Saepius  etiam  dare  gemitum  (I,  485.  II,  53.),  sonitum  (Oeo.  Il, 
306.  Aen.  V,  139.  EX,  667.  X,  488.  XI,  458.  XII,  524.),  sonorem  (Geo.  DI, 
199.),  tUtdatum  (Aen.  XI,  190.),  voces  (VII,  560.  XI,  534.)  et  aimilia.  - 
699.  Hic  vero  ì.  q.  infra  V,  659.  Tum  vero,  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  728. 
Coningtonìs  enim  coniecturam,  fortasse  etiam  coniungenda  esse  verba  vero  vi- 
ctus {y,conquered 6y  the  trutfi*'),  nemo,  pnto,  probabit.  —  victus  (sich  besiegt 
geòencDy  cedens  non  filii,  sed  ipsorum  deorom  voluntati.  Sic  Geo.  IV,  491. 
victus  animi,  ubi  vid.  adnott.,  et  Aen.  IV,  307.  lacrimas  victus  dedit,  — 
se  tollit  ad  auras:  e  strato  se  attoUit,  surgìt  oculos  manusque  ad  cae- 
lum  convertens.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  56.  —  700.  Ad/atur 
deos,  precatur.  —  701.  Iam  iafn  et  de  eo  dicitur,  quod  statim  fdturum 
est  (Aen.  VI,  602.  VIII,  708.  XII,  754.  875.)  et  de  eo,  quod  prò  praesenti 
rerum  statu  faciendum  (Aen.  II,  701.  IV,  371.  XII,  676.  875.).  Cf.  Wsjg^. 
Qu.  Virg.  XXIV.  extr.  Ceterum  geminatum  iam  iam  non  differre  a  sim- 
plici,  nÌ8Ì  gravitate  et  distinctiore  significatione ,  docet  Hand.  Tursell.  m. 
p.  155  sq.,  quem  vide.  Divisim  autem  scrìbendum  esse  iam  iam  (i.  e. 
iam  iamque)  ex  iis,  quae  Hand.  cod.  1.  disputat,  apparet.  Verba  Iam  iam 
india  mora  est  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  21.  147,  35.  et  178,  407.  — 
qua  ducitis,  adsum:  confugiam  eo,  quo  vos  ipsi,  dii,  viam  monstratis. 
-  703.  vestroque  in  numine  Troia  est.  Heynius,  numen  ^lo  augurio, 
oTìiine  dictum  putans  (ut  infra  VII,  119.),  satis  contorta  ratione  locum 
sic  interpretatur  :  ,, Troia  haec,  quam  ego  deserere,  cui  ego  superstes  esse 
nului  <8up.  V.  637.),  vestro  hoc  augurio  declaratur  mihi  deserenda  esse. 
Troia  est.  Troia  mihi  erit,  non  haec,  quae  nunc  incensa  est,  sed  quocun- 
que  vestrum  augurium,  dii,  nos  ducet.**  Rectius  et  simplicius  Wund. 
cum  Burmanno  verba  vestro  in  mimine  Troia  est,  explicat:  „vobis  Troia- 
norum  fortuna  cura  est,**  ex  omine  enim  Hammae  v.  682.  Aichisen  artis 
au^ruralis  peritum  concludere,  rem  Troianam  nondum  prorsus  perditam  esse, 
sed  in  novis  sedibus  restitutum  in  lulumque  magnum  rebus  Troianis 
lumen  et  Troiae  in  alia  terra  restitutae  regem  fore.  In  numine  ^tur  esse 
i.  q.  suo  numine  esse  IX,  247. ,  i.  e.  in  tutela  esse.  Henry  {Tw,  years 
II.  p.  122.)  comparai  Petron.  p.  354.  ed.  Amst.  1669.  [cap.  98.].  In 
ttuiy  in^nit,  pater  carissime,  in  tua  sumus  custodia.  Wagn.  autem  Wunder- 
lichio  iure  adsentiens,  conferri  iubet  Aen.  IX,  247.  IH  naùrH,  quorum 
semper  sub  numine  Troia  est  et  Ovid.  Met.  iV,  546.  Numine  sub  do- 
minoe  lateo;  et  connexum  loci  hunc  esse  docet:  „servate  domum,  servate 
nepotem.  Lt  servabitur;  nam  hoc  augurio  ipsi  significastis ,  servaturoa 
esse  gentique  Troianae  prospecturos;"  et  Thiel.  comparat  Graecorum  iv 
^foT^  flint,  xtìafktuy  ató^iafknt,  de  quo  cf.  Valcken.  ad  Eur.  Hipp.  324.  et 
Heindorf.    ad  Plat.  Protag.   p.  474.    Dietsch.  autem  Tbeol.  Verg.  p.  4.  in- 


impenum 

prò  Troiani  (\id.  ad  Ecl.  I,  62.  et  IV,  58.),  respectu  tamen  novae  Troiae 
condendae  habito,  ut  docet  Wagn.,  coli,  infra  III,  85  sq.  et  132  sq.  — 
704.  nate.  Montalb.  gnate,  quod  (non  minus  quam  XI,  554.  Huicgnatam 
in  Leid.)  praegressae  literae  e  deberi  censet  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVUIy  3. 
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Dìxerat  ille;  et  iam  per  moenia  clarior  igiiis  705 

Audìtur  propìusque  aestus  incendia  volvunt. 

^Ergo  a^e;  care  pater^  cervici  inponere  nostrae; 

ipse  subibo  humeris  nec  me  labor  iste  gravabit; 

Quo  res  cumaue  cadente  unum  et  commune  periclum. 

Una  salus  ambobus  erit.    Mihi  paryus  lulus  710 

Sit  Comes  et  longe  servet  vestigia  coniunx. 

Vos;  famuli;  quae  dicam^  animis  advertite  vestris. 

Est  urbe  egressis  tumulus  templumque  vetustum 

Desertae  Cereris  iuxtaque  antiqua  cupressus, 

Religione  patrum  multos  servata  per  amios:  7i5 

Hanc  ex  oiverso  sedem  veniemus  in  imam. 


Vid.  adnott.  ad  Eoi.  Y,  22.  —  tibi  comes  ire,  prò  tecum  ire,  nt 
etiam  infra  VI,  158.  Hor.  Sat.  II,  5,  17.  Lacan.  VI,  828.  alibi.  Cf.  Burm. 
ad  Orid.  A.  A.  I,  301.  Similiter  Ovid.  Her.  XIII,  163.  venire  aliem  co- 
mitem,  Cf.  etiam  Aen.  VI,  112.  —  cornea  ire  recueo,  ut  TiboU.  I,  4,  41. 
neu  Comes  ire  neges.  Imitatnr  bone  locum  Stat.  Acbìll.  I,  539.  Nat 
voccU  iUe  labor,  neque  enim  comes  ire  recuso.  —  705.  ,,Clarior  ignis 
b.  1.  clarìor  strepitns  ignis,  [cf.  supra  v.  301.  Clarescunt  sonitus]  propius- 
fue  incendia  volvunt  aestus,  b.  e.  calorem  [cUe  wogende  GltUh,  ut 
infra  v.  759.  Cf.  etiam  VH,  464.],  ornatissime,  uro:  fiamma,  incendium 
propius  gerpit.**  Het/n.  Cf.  supra  ad  v.  301.  adnoit.  —  707.  Er^o  age 
cnm  yi  quadam  increpationis  et  bortationis  eins,  qni  tarde  rem  agit.  Vid. 
Donat.  ad  Ter.  Adelpb.  IV,  2,  33.  et  Hecvr.  I,  1,  6.  Bnrm.  ad  Ovid.  A. 
A.  I,  343.  Scbiracb.  p.  398.  Hand.  Tursell.  il.  p.  451.  —  inponere  (lass 
dich  setzen)f  inpone  te,  hri&iao,  Vid.  adnott.  ad  DI,  405.  —  706.  sub- 
ibo humeris,  in  bameros  meos  te  snscipiam.  Vid.  infra  IV,  599.  Cwn 
subiisse  htaneris  confectum  aitate  parentem  cett.  et  cf.  TibuU.  II,  5,  19. 
—  Verba  nec  me  labor  iste  grarabit  iterantnr  in  Antb.  Lat.  I,  172,  21.  — 
V.  709.  totus  repetitur  in  Antb.  Lat.  1,  178,  389.,  ubi  tamen  prò  cadent 
legitur  cadunt.  SjTicopata  forma  per iV/mw  Verg.  saepios  fere  ntitur, 
Guam  vnlgari.  Vid.  infra  v.  716.  ITI,  711.  V,  716.  VI,  63.  693.  VII.  425. 
Vili,  73.  188.  251.  556.  IX,  174.  2S7.  479.  X.  610.  et  cf.  adnott.  ad  Geo. 
Ili,  166.  et  Aen.  IV,  59.  —  711.  „Servet  vestigia,  b.  e.  observet  gressus 
meo8,  longe,  e  lon^nquo;  id  adiectum,  ne,  si  multi  una  exirent,  depre- 
benderentur  ab  bostibus.  Ita<iuo  et  fainulos  per  diversas  vias  dimisit  Jy. 
716.]**  Heyn.  Longe  igitur  valet:  non  statim  post  me,  sed  ex  aliqno  m- 
tcrvallo.  Cf.  infra  v.  725.  Temere  in  boc  vocabulo  baeret  Scbiracb.  p. 
478.  De  verbo  autem  servare  mo  obsorvare  posito  vid.  adnott.  ad  Ecl 
III,  75.  et  Geo.  I,  335.  —  712.  animis  advertite,  quae  dicamy  prò 
vnlgari:  animos  advertite  ad  ea,  quae  dicam,  s.  dicturus  sum.  —  718-  £^f^ 
urbe  egressis  (Casu  tertio)  tumulus,  scil.  advcrsns,  egressis  apparet. 
---  714.  ^Deserta  Ceres  ciquisitc  dieta,  cuiiis  templum  erat  desertom 
vctustate  vel  belli  decennalis  tempore.**  Heyn.  Servius  triplicem  proponit 
ciplicationem ,  ut  deserta  appelletur  Ceres  vel  ob  amissam  filiam,  vel  ob 
Polypboeten  (vid.  Aen.  VI,  484.),  vel  ob  bellum  decennale.  Rectius  Wagn. 
propterea  desertam  Cererem  dici  suspicatur,  quod  templum  habuerìt  in 
loco  infrequenti  et  solitario  ante  urbem ,  quo  bomines  raro  a<^oedere 
soleant,  coli.  Ili,  646.  XI,  843.  Tibull.  I,  1,  11.  Nam  venerar,  aeu  ttipes 
habet  desertus  in  agris  -  -  serta  lapis,  ibique  Huscbk.  et  Wunderl. 
Cereris  auteni  tempia  plerumque  extra  urbes  aeaifìcata  esse,  ex  Vìtruv.  I, 
7.  docet  Dorvill.  et  Henry  {Tir.  years  II.  p.  122.Ì  in  eandem  rem  praeterea 
conferri  iubet  Tac.  Annaì.  XV,  53.  Pruaenter  igitur  eligit  locum,  quem 
Graeci  non  facile  sint  adituri.  —  715.  Religione,  cultu.  Sic  Religiane 
patrum  etiam  Vili,  598.  et  in  Antb.  Lat.  I,  178,  419.  et  religione  pa^ 
rerUvm  infra  VII,  172.  -  -  Verba  multos  servata  per  annos  repetontnr  VII, 
60.  et  in  Antb.  Lat.  I,  170,  63.  —  716.  Hanc.  Cf.  adnott.  ad  Gw.  HI, 
202.  Heins.  scribi  voluit  Hoc  et  Conington  profert  coni.   Uuc^  ut  verba 
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Tu;  genitor,  cape  sacra  manu  patriosque  Penatìs; 

Me  bello  e  tanto  digressum  et  caede  recenti 

Attrectare  nefas,  donec  me  flamine  vivo 

Abluero."  710 

Haec  fatus  latos  humeros  subiectaque  colla 

Veste  super  ftdvique  instemor  pelle  leonis 


setieni  in  uìtam  per  epexegesin  addantur,  qnarn  tamen  ipse  iure  censet 
supervacaneam.  —  ex  diveraoj  ex  diversis  partibua.  Cf.  infra  HI,  232. 
et  Sen.  de  brev.  vitae  8,  1.  vires  veiUorum  ex  diverso  furentìuni.  —  717. 
,,Cape  sacra  cctt. ,  ex  umbrae  Hectoris  iusso:  sup.  IT,  293.  [Cf.  etiam 
snfira  v.  32o.]  —  718.  Me  bello  cett.  Ingeniose  inventum  hoc  a  poèta, 
ut  causa  adsit,  eur  sacra  Anchises  efferata  ex  communi  narratione.*'  ììeyn. 
Vid.  autem  de  hac  religione  veterum  supra  ad  v.  167.  Wapi.  de  more 
isto,  quem  Orphcus  in  Graeciam  traduxisse  feratur,  confem  iubet  Both. 
ot  Hermann,  aa  Soph.  Oed.  CoL  1227.  —  bello  e  tanto:  rectius  fortasse 
oum  Goth.  III.,  aliquot  Codd.  Pier,  et  Macrob.  (Sat.  HI,  1,  1.)  Cod.  Salisb. 
bello  ex  tanto ^  cum  Vergilius,  ubi  Praepositio  nomini  suo  postponitur,  aut 
in  ter  Substantivum  et  Adiectiyum  ita  mserìtur,  ut  Subst.  praecedat,  non 
r.  sed  ex  usurpare  soleat.  Cf.  Ecl.  VI,  19.  Aen.  IV,  410.  et  Ww^n.  Qu. 
Virg.  II.  —  719.  Attrectare  nefasy  se.  manibus  cruentatis.  Cf  supra 
V.  167.  —  flnmine  vivo,  Epitheton  non  est  otiosum;  cum  nisi  viva  aqua 
facta  non  lcu?itinia  baberctur  purgatio.  Cf.  Pers.  Il,  15  sa.  luven.  VI, 
.S23  sq.  Tibull.  II,  1,  13.  alios,  atque  etiam  infra  IV,  635.  De  voc.  vious 
nd.  adnott.  ad  Geo.  II,  469.  et  Aen.  I,  167.  —  Abluero  Donat.  ad  Ter. 
Ad.  h  2,  47.  (a  Coningt.  land.)  prò  abluam  positum  esse  censet,  auod  non 
prorsns  verum.  Vide  potius  adnott.  ad  Geo.  IV,  282.  —  721 — 728.  „In- 
stcmit  Aeneas  humeris  vestis  laciniam,  vestique  pellem.  [?]  Superinstemor 
Visto  et  pelle  leonis  (ante  oculos  habuit  II.  X,  21—24.,  ubi  Agamemnon 
simili  habitu  inducitur)  humeros  et  colla  subiecta,  h.  e.  coUum,  quod 
suImìcìo.  submitto  oneri  iniposito."  Heyn.  —  latos  humeros  (Homeri 
hvn^a(:  w^oi/c:  cf.  auteiii  adnott.  ad  Aen.  I,  225. ì,  quibus  opus  est,  ut 
vottiirae  suflìciant,  (quiirc  male  liic  cogitaveris  de  proverbio  ilio:  deforme 
♦•st  de  se  ipsuin  j)rtU'aicareì.  suhiect<tqne  colla,  coXhim^  quod  subìicio 
onori  recipiendo,  -  -  instemor.  Haesisae  tamen  in  epitlieto  ilio  iam  ve- 
t»T»'s  interpretes,  dooot  Scliol.  Maii:  ,.lure  dictum  est  latos,  noe  notanda 
iartantia  est  in  ventate,  siout  illnd  in  j)rinu)  (v.  378.):  tnun  jìiius  ^If/ècrw**/ 
quare  Peerlk.,  cui  epitheton  latos  n«»n  tanti  vidctur.  „ut  Vergilius  propterea 
vtTsum  reliquisset  ita  iuiperfectum  et  ex  unico  vocabulo  constantem'*  hunc 
vorsum  cum  ^ri«»re  sic  coniungendum  esse  suspicatur  :  Abluero.  Haec  fatus 
humeros  sìtbiectaqne  colla ,  ut  Grammatici  de  metro  solliciti  (fatùs)  locum 
mutasse  censondi  sint  :  quod  nomo  facile  probaverit.  (Vide  etiam ,  quae 
Freudenberg.  1.  1.  p.  21.  contra  eum  disputat.)  De  constructione  vid.  ad- 
nott. ad  Ecl.  I,  14.  Burnì,  recte  adnotat,  ^f?/Z>?€o<a  esse  i.  q.  mox  subiicienda, 
ut  ap.  Stat.  Theb.  Vili,  11.  adsuinptnm  prò  adsumendo,  ibid.  I,  244. 
atliuncta  prò  adiungenda,  Lucan.  305.  caput  hoc  positum  rostris  prò  mox 
ponendo  cett.  ;  qua  de  re  conferri  iubet  Cort.  aa  Plin.  Ep.  VII,  19,  6. 
Broukh.  ad  Prop.  II,  10,  49.  et  III.  10,  3.  et  sua  ad  Val.  FI.  I,  457.  Ce- 
terum  hunc  locum  respexit  Ovid.  ex  Pont.  1 ,  1 ,  33.  Cum  farei  Atmexie 
cervix  subiertti  parenti.  --  722.  Veste  -  -  /ulvìque  pelle  leonis,  i.  e. 
veste  ex  pelle  leonina  confecta.  Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIII ,  4. ,  ubi 
praeter  alios  hi  loci  similes  comparantur:  Aen.  I,  258.  III,  366.  IV,  355. 
V,  273.  ibid.  227.  VII,  94,  419.  659.  Vili,  177.  cett.  Cf.  etiam  quae  de 
(Vqmlae  vi  explicativa  ad  Ed.  Ili,  34.  Geo.  I,  498.  Aen.  I,  27,  30.  alibi 
adnotavimus.  Conington  conferri  iubet  Hom.  II.  X,  23.  —  super  -  -  in- 
sterìèor  aut  per  tmesin  dictum  (cum  verbum  decompositum,  quod  vocant, 
invciiiri  videatur  Liv.  XXX,  10.  5.  tabidasque  superinstravit  et  Sii.  VII, 
2^9.  Qua  superinstratos  proiectiut  gr amine  campi  Presscrtit  anl'C  toros: 
vid.  Drakenb.  ad  Liv.  II,  10,  11.  et  VII,  10,  9.  de  verbis  superincidpre, 
jfuprrimponere,  superiiu'ubare,  snperimminere^  ;  aut,  quod  probabilius  vide- 
tur,  ifujter  absolute  et  adverbialiter  usurpatum,  ut  IV,  217.  221.  IX,    168. 
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Succedoque  oneri;  dextrae  se  parvns  lulus 

Inplicuit  sequiturque  patrem  non  passibus  aequis; 

Pone  subii  coniunx.    Ferimur  per  opaca  locorom  ;  726 

Et  me,  quem  dudum  non  ulla  iniecta  moyebant 

Tela  neque  adverso  glomerati  ex  agmine  Orai, 

None  omnes  terreni  anrae,  sonus  excitat  omnis 

Suspensnm  et  pariter  comitique  onerique  timentem. 


alibi.  Cf.  idem  Drakenb.  ad  Liv.  lY,  58,  13.  Schott.  ad  YàL  FI.  YIII, 
435.  et  mea  ad  Lacr.  I,  650.  —  723*  Verba  Dextrae  se  -  -  Inplicuit^ 
bene  depingunt  puerì  timorem,  ne  patris  manu  excidat,  qnod  uun  Seir. 
adnotayii.  Ceterum  cf.  Tibull.  I,  4,  51.  Post  etiam  collo  se  implieuisge 
voUt.  Catnll.  LXI,  108.  Implicabihtr  in  tuwn  complexum,  Ovid.  Met.  I, 
762.  impUcuit  materno  brachia  coUo.  id.  Am.  II,  18,  9.  Implicuàque 
9U08  circttm  mea  coUa  Uicertos,  —  sequiturque  patrem  non  pass ibus 
aequis,  Cf.  saprà  ad  v.  321.  Val.  FI.  m,  486.  Uaeret  Hylas  U^aripat- 
susque  moratur  iniquoa  et  Silius  IV,  30.  dextra  laevaque  trahuntur  Jrarvi 
non  aequo  comitantes  ortline  nati.  Contra  infra  VI,  263.  Ille  ducem  ìuaul 
timidis  vadentem  passibus  aequat.  Conington  confert  Aescb.  Theb.  374. 
anovófi  dà  xal  rovo*  ovx  ànagriCf'  nóda.  —  725.  Pone.  Vid.  ad  Geo. 
IV,  487.  —  per  opaca  locorum.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  393.  Aen.  I, 
310.  422.  etc.  Imprimis  hìc  conferendus  Lucr.  U^  115.  per  opaca  domo- 
rum.  Quod  antem  attinet  ad  Adj.  opacus  lucem  incertam  indicans  Henry 
(Tw.  years  II.  p.  123.)  apte  confert  Plin.  Epist.  VII,  21.  Citòicula  obdu- 
eUs  yelis  opaca,  ne^;  tamen  obscura,  /acio,  et  ibid.  Vili,  8.  Modicus 
coUis  assurgtt  antiqua  dipresso  ncmorosus  et  opacus.  —  727 — 729.  Cf. 
ApoU.  Bh.  in,  953  -955.  —  Et  me  et<;.  Et  Wagn.  anctore  (in  edit.  min.) 
bic  insenrìt  indicandae  mirationi  ex  inexpectata  rei  mntatione  natae.  Prìns 
in  Qoaest.  Virg.  XXXV,  7.  a.  locam  aHter  explicuerat.  —  dudum  ani 
prò  antea,  prius,  TiaUra ,  positum  accipias  (ut  apud  Plant.  Ampb.  11,2, 
50.  id.  Most.  I,  3.  100.  Ter.  Amlr.  V.  1,5.  Eun.  IV,  5,  4.  Cic.  Or.  D. 
65,  262.  ad  Att.  XI.  24.  in  Brut.  36,  139.  alibi:  cf.  Hand.  L  I.  p.  300.) 
aut  (rectius  fortasse)  dudum  non  cuui  Gos8ravio  interpreteris  :  ,jSchon 
làngst  nicht  mehr\  tam  diu  cum  Graecis  luanum  conseruit,  ut  omni  iam 
timore  vacaret."  Utraque  tainen  ratione  oppositum  est  scquentì  Nunc.  — - 
727.  Heyn.,  Wagn.  et  Ladew.  coniungunt  verba  glomerati  ex  agmine^ 
nt  sit  conferta  multitudo  ex  hostili  agmine  coUecta;  equidem  cum  a^men 
iam  efficiat  ordinatam  et  densam  multitu<linem ,  ex  qua  non  opus  Bit,  ut 
mànus  militum  glomeretur,  potius  cum  Thielio  adsentior  Wnnderlidiio, 
haec  adnotanti:  „Iungo  glomerati,  densi.  Grati  ex  agmim  adverso^  stantes 
in  acie  adTersa,  uti  Praepositio  i^  apud  Graecos  usurpatur.  De  constni- 
ctione  glomerari  ex  aliqua  re  ad  ratìoncm  verbi  coUigerc  equidem  dubito;** 
non  emm  video,  quo  iure  contendat  Wagn.,  verba  ex  agmine  adverso  Wnn- 
derlichii  ratione  explicata  miriticc  languere.  Immo  verba  adverso  agmine 
opposita  videntur  telis  e  longinouo  missìs,  ut  huius  loci  ratio  eadem  sit, 
quae  v.  432.  nec  tela  nec  ullas  Vitavisse  vicett  Danaum;  in  quo  mìhi  ad- 
sentiuntur  Brycc  et  Conington.  Haockemi.  vero  in  ZeUschr,  etc.  XIX.  p. 
HO.  satis  contorte  coniungit  verba  ex  adverso  (scil.  mihi,  quod  ex  ìm 
intelligendum  sit,  locum,  quem  sic  Praepositio  mira  profecto  ratione  occu- 
paret,  excusans  Lucretii  locis  II,  791.  lU,  839.  VI,  788.,  ubi  ex  pariter 
Casui  suo  postponatur)  et  glomerati  agmine^  (ut  IV,  115  le^amoB  agmina 
cervi  glomerant.)  —  Grai  autem  ex  antiquissimorum  Codd.  anctorìtate 
cum  Uauptio,  Ribbeck.  et  Ladew.  edidimus.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p. 
445.  (et  qui  ab  eo  lau<iantur\  cum  Corssen.  de  pronunt.  II.  p.  162  sq.  et  Kib- 
beck.  Proleg.  p.  425.  —  728.  Nunc  omnes  terrent  aurae.  Ci,  Sitiufl 
VI,  58.  Soims  omnis  et  aura  Exterrenty  pennaque  levi  commota  volucris 
et  Senec.  Ep.  56.,  bunc  locum  laudans,  praeterea  autem  luven.  X,  21.  Et 
motae  ad  lunam  trepidahis  arundinis  umbram  (iam  a  Cerda  coli.)  et  ApolL 
Bh.  m,  954.  (a  Coningt.  laud.ì  —  729-  suspensum,  soUicitum,  anxiam, 
trepidnm,  ut  saepe.    Cf.  supra  v.  114.  lU,  372.  IV,  9.  eto.   —  780— 7S4. 
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Jamque  propinquabam  portis  omnemque  videbar  730 

Evasisse  viani;  subito  cum  creber  ad  auris 

Visus  adesse  pedum  sonitus  genitorque  per  umbram 

Prospiciens:  ^^Nate,  exclamat^  fuge^  nate;  propinquant. 

Ardentìs  clipeos  atque  aera  micantia  cerno/^ 

Hic  mihi  nescio  quod  trepido  male  numen  amicum  735 

Confusam  eripuit  mentem.     Namque  avia  cursu 

Dum  sequor  et  nota  excedo  regione  viarum, 


y ^Portis.  Est  porta  ab  hoste  aversa,  ad  Idam  dncens  et  partes  anstraleB, 
unJe  litos  peti  poterat,  et  in  eo  Antandrus  m,  6."  Heyn.  —  781.  vtam, 
Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  152.  coni,  vicem,  quod  Bninck.  et  Heyn.  rece- 
perunt;  eandemqae  coniecturam  idem  Markl.  iam  proposoit  Geo.  1,  41 8.» 
ubi  Codd.  lectioni  mutavere  vias  substitui  voluit  mut,  vicea,  Sed  qui  ibi 
recte  adversatus  est  He}!!.,  ne^ue  hic  eum  sequi  debebat;  inuno  scrìpcuram 
rìnìHy  in  qua  orancs  consentiunt  Codd.,  iure  defendunt  ceteri  editores 
omnes.  Probe  enim  tenendum  est,  Aeneam  non  dicere  omnem  viam  evasif 
seil  evasùse  videbar.  Revera  pars  viae,  quam  cum  suis  constituerat 
raiusque  finis  erat  fanum  desertae  Cereris  extra  urbem  situm,  restabat, 
^quod  He}!!,  urget),  sed  Àeneas  videbatur  sibi  viam  omnem  evasisse,  qua- 
teuus  nam  per  urbem,  ubi  multa  pericula  minabantur,  feliciter  et  sine 
periculis  emensus  erat.  Evadere  enim  viam  est  ad  finem  viae  pervenire, 
victis,  quae  in  ea  sunt,  periculis  et  impedimentis.  Wagn.  comparat  infìna 
m,  2S2  sq.  luvat  ecasiasc  tot  urbea  Argolicas  mediosque  fugam  tenuisse 
per  hostes,  i.  e.  sine  periculo  ac  detrimento  praetervectuim  esse  ;  et  probam 
esse  dictionem  viam  evadere  docet  coli,  loco  VI,  260.,  ubi  legitur  Tuque 
invade  viam.  Cf.  etiam  IV,  685.  VI,  425.  XII,  907.  Sic  apparet,  Codd. 
loctioiieui  non  esse  sollicitaudam.  —  „ades8e  ad  aurea  aictum  potest 
videri  prò  accedi  re  vel  accidere  ad  aures.  PoCticae  tamen  dictioni  con- 
Vi'iiientius  iuii^ere:  creher  ad  aurea  sonitus,  qui  crebro,  clarìus  clariusque 
aiulitur.*'  Heìjn.  Prioreiii  rationem  vcram  esse,  iam  WunderL  vidit.  Cf. 
otiaiu  V,  55.  ad  cinerea  et  ossa  pareiitis  -  -  -  Adaiimtia.  Ceterum  verba 
l'/^fus'  adeaae  pedum  sonitn-a  itcrantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  341.  —  733. 
p r atìpici ens^  (juippe  in  humeros  filii  ipso  onere  respicere  praepediti  sub- 
latus,  unde  longius  prospiciebat  et  respiciebat.  —  ar dentea  clipeoa,  re- 
lucente Hamina,  quippe  aereos.  —  aera  micantia^  ut  in  Anth.  Lat.  IH,  81, 
.*V2.  fidgeutia  aera.  -  ~  n  cu  ciò  ijtiotl  simpliciter  prò  aliquod.  Cf.  adnott. 
ad  Eoi.  VIII,  107.  Ceterum  neccio  hic  disyllabum  esse  censet  Wagn.,  coli. 
adn<»t.  ad IX, 21)6.,  ubi  vide;  et  sane  hac  una  ratione  vitatur  versus  ex  solis  da- 
ctylis  compositus.  —  T^h-  numen  male  amicum y  (quae  verba  iterantur 
in  Anth.  Lat.  I,  147,  20.)  ininiicuiii,  óafpiov  ng  xaxóg.  Vid.  supra  ad  v.  23. 
coli,  adnot.  ad  Geo.  1,  105.  et  Gossr.  ad  h.  1.  —  y^mentem  confuaam 
tripuit;  duo  iuiixit,  ((uae  fere  sigillatim  poni  solent:  eripere  mentem: 
i^fl^a,*ftti  </pA«c,  ot  mena  confuaa,  perturbata:  avv  dà  y^Qovtt  voog 
XVT(t\  utrunique  Homericuni.*'  llegn.  Donatus  Confuaam  eripuit  explicat: 
coufuudendo  eripuit:  quare  Weicì^ert.  1.  1.  p.  13.  hùnc  locum  per  prolepsin 
illam  interpretandum  esse  censet,  de  qua  diximus  ad  Geo.  I,  320.  et  II,  353. 
atque  etiam  Wa^n.  exi)licat:  ,.confudit  confusamque  eripuit."  Rectius  tamen 
Kappes.  U.  p.  31.  (quem  etiam  Ladew.  sequitur)  hic  non  agnoscit  pro- 
lepsin, sed  locum  sic  intellififit:  mentem  iam  pedum  sonitu  et  patria 
Vfrì)is  confusali!  numen  aliquod  inimicum  prorsus  mihi  eripuit.  —  Avia 
(op  posila  re  giani  viaruni:  vid.  infra)  sunt  semitae  a  viis  frequentatis 
detiectentes  :  i«leoque  avia  «equi  eadem  ratione  dictum,  qua  alibi  (velut  ap. 
Ovid.  ex  P.  1,  4,  3b.  H,  10,  17.)  viam^  iter  aequi.  —  73*.  y^nota  regione 
via  rum  prò  excedo,  deilecto  de  viis  notis,  frequentibus,  Tum  prò  via 
poni  possunt  loca,  partea,  regioiieay  per  quas  viae  patent;  bine  repio  via' 
rum  poetis  ducta."  Heyn.  Regio  viae  est  illa  quasi  linea,  quam  via  sequi- 
tur.  €lie  Richtung,  der  Zug  der  Straaae.  Via.  infra  VII,  215.  IX,  385, 
XI,  530.  Lucr.  I,'*)57.  1040.  E,  249.  293.  VaL  FL  H,  44.   Martial.  m,  4. 
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Heu!  misero  coniunx  fatone  erepta  Creusa 

Substitit  erravìtnc  via^  seu  lassa  resedit; 

Incertam;  nec  post  oculis  est  reddita  nostris.  740 

Nec  prius  amìssam  respexi  anìmumye  reflexi; 

Quam  tumulom  antiquae  Cererìs  sedemque  sacratam 


Fktmintae  dices  de  regiotie  vio/e,  Rutil.  I,  593.  Cum  Flaminiae  regionibns 
trein.  Liv.  XXI,  31.  rectu  regione  iter  instittUt  et  Schirach.  p.  561.  — 
788.  Mutata  sententia  nuDC  Henricum  {Tw.  years  U.  p.  123.  et  Philol. 
XI.  p.  623  sq.)  et  Kappesium  U.  p.  46  sq.  secutos  coniungo  verba  misero 
fato  (prius  cnini  cum  Heynio,  Wagnero  aliisque,  quibus  etiam  Cunington 
se  adiungit,  misero  prò  Dativo  habui  ad  omissum  Ironomen  niihi  referendo) 
locumque  Servii  vestigia  premens  sic  explico:  Estne  Creusa  misero  fato  {Un- 
f€Ul)mìhì  erepta,  dum  aut  substitit,  aut  via  erravit,  aut  lassa  resedit?  vel: 
Creusa,  misero  fato  mìhi  erepta,  num'  substitit,  an  via  erravit,  au  lassa 
resedit?  (Quamquam  enim  non  adsentior  Henrico  contendenti  ^ato  sine 
epitheto  fngere  et  Pronomen  mihì  supervacaneum  reddi  Interiectione  Heu, 
vere  tamen  eum  memorare  censeo,  Aeneam  hic  non  sui  modo,  sed  etiaui 
Creusae  rationem  habere.  Quod  autem  attinet  ad  Particulas  interrogativa» 
a  pot^tis  promiscue  usnrpatas,  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  370.  et  de  loco 
Pwrt.  ne  (quam  cum  ommbus  editoribus  praeter  Peerlk.,  Ribbeck.  et  Ladew. 
servandam  esso  contendo)  a  Vcrgilio  bic  assiepato  Wagn.  in  Philol.  Suppl. 
1.  p.  402.  De  totius  autem  loci  conncxu  et  dispositione  Aeneae  constema- 
^iionem  egregie  exprimentc,  qui  non  tantum  res  factas  simpliciter  enarret, 
sed  arcte  cum  iis  coniungat  cogitationes  sensusque  suos  Creusa  aroissa 
provocatos,  vide  quae  Kappes.  L  1.  verissime  disputat.  Quomodo  uxorem 
amiserit,  infra  demum  v.  777  sqq.  Aeneas  comperi t  ab  ipsius  umbra 
edoctus.  —  Peerlkampii  coniectura  Heu!  misero  coniunx  fato  {e)st  erepta 
Creusa,  Substitit  etc.  (quam  probat  Dietscb.  Tbeol.  Verg.  p.  23.  et  Ladew. 
prius  adeo  in  contextum  recepit),  quomodo  im^rìmis  cum  v.  756.  conciliari 
possit,  non  perspicio;  si  enim  Aeneas  non  lam  dubitaret  Creusam  fato 
(et  simpliciter  quidem  fato,  non  misero  aliquo  fato)  sibi  ereptam  esse, 
nonne  msanus  esset,  si  nihìlominus  eam  domi  quaereret?  Quare  ncque 
Ribbeckii  coniectura  fato  mi  erepta  Oreiisa,  (quam  etiam  Ladew.  in  re- 
centissima edit.  amplexus  est  diserte  adnotans  mi  cum  nUsei'o  esse  con- 
iunf^endum)  probari  potest,  in  qua  praeterea  valde  offendit  locus  Prono- 
mini  trìbutus,  imprimis  cum  alibi  a  poèta  verba  misero  mihi  ubique  arcte 
coniungantur  (cf.  Ecl.  E,  58.  70.  Aen.  II,  70.  X,  849.)  —  Wund.  Indica- 
tivos  substiUty  erravit  y  resedit  ex  Graecorum  more  prò  Coniunctivis  usur- 
patos  censet,  cum  a  verbis  incertum  est  pendeant.  Sed  non  opus  est,  ut 
ad  Graecismum  confugiamus,  si  suminms,  v.  738.  et  739.  non  a  toc.  In- 
certum pendere,  sed  per  se  esse  accipiendos ,  ut  absolutam  constìtuant 
interrogationem ,  ad  quam  Aeneas  auasi  respondeat  addito  voc.  Incertum: 
piane  ut  etiam  nos  loquìmur  :  blieo  sie  zurUcky  verirrte  sie  sich  -  -t  ich 
fceiss  es  nicht,  (Non  tamen  videtur  opus  esse,  ut  cum  Gossr.  et  Ladew. 
post  resedit  idgnum  interr(>gationìs  ponamus,  quamquam  idem  suadet 
meckerm.  in  Zeitschr.  etc.  aIX.  p.  111.,  ceterum  nobiscum  consentiens. 
Eadem  ratio  est  locorum  VI,  780.  Vili,  352.  et  similium,  ubi  Romanos  ad 
Graecorum  exemplum  in  oratione  indirecta  Indicativo  usos  esse  vulgo 
opinantur.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IV,  52.  et  Geo.  I,  56.  —  Pro  lassa 
Med.,  Minoraug.  et  alii  quidam  Codd.  exhibent  lapsa^  quod  non  quadrat 
ad  resedit  et  temere  a  Burm.  probatur.  Eadem  vocabula  iam  ad  (3eo.  IV, 
449.  vidimus  confusa.  —  740.  Ad  Ine  ertum  aliquot  Codd.  Burm.  addont 
esty  ut  VUI,  352.,  quod  fortasse  etiam  hic  addidisset  Verg.,  nisi  sequeren- 
tur  verba  est  reddita.  Cf.  Wa^.  Qu.  Virg.  XV,  5.  p.  549.  —  741.  ani- 
mum  rejlexi  panilo  insolentms  dictum  nro:  eius  recordatus  sum;  alibi 
enim  arumum  reflectere  significat  animum  nectere,  movere,  mitigare.  (Cf. 
Aen.  X.  632.  Cic.  Or.  I,  12,  53.  pr.  Sali.  16,  46.  cett.)  Similis  est  nostro 
loco  Mamert.  grat.  act.  14.  Ad  Romanam  urbem  mentem  reflexit,  —  742. 
tumulum  antiquae  Cereria^  coUem,  in  quo  antiaua  Cereris  erat  aedes. 
Vid.    sup.  V.  713.    De  omissa  Praepos.  ad  vid.  aonott.  ad  Aen.  I,  2.  et 
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Venìmus:  hic  demum  coUectis  omnibus  una 

Defuit  et  comites  natumque  virumque  fefellit. 

Quem  non  incusavi  amena  hominumaue  deorumque,  745 

Aut  quid  in  eversa  vidi  crudeiius  uroe? 

Ascanium  Anchisenque  patrem  Teucrosque  Penatis 

Commendo  sociis  et  curva  valle  recondo; 

Ipse  urbem  repeto  et  cingor  fulgentibus  armis. 

Stat  casus  renovare  omnis  omnemque  reverti  750 


307.  —  f,Hic  demum  -  -  defuit,  h.  e.  deesse  animadverto,  et  fefellit^ 
Ulani  Dentini  visam  esse  coinperio.**  WuihI.  Wagnero  videtur  e  verbo  defuit 
deserendi  notio  repctenda :  ìku&tv  ànoXmovaa,  vel  ^o^tìr  iiii  a wiifEnofjtév^, 
—  745-  amen 8  addit,  sentiens  se  tunc  impium  foisse,  deos  adeo  ad  unum 
onmes  iucusantem.  —  incusare  deos  hominesque  est  formula  soUcni- 
nis  de  iis,  qui  de  fortuna  sua  ^raviter  conqueruntur.  Cf.  Tac.  Hist.  Il, 
47.  f.  (a  Wund.  land.)  et  Liv.  XXX,  20,  7.  deos  hmntnesque  a^jcusare. 
Incubare  deos  etiam  apud  Quinct.  Inst.  VI.  prooem.,  Curt.  VII,  7.  et  alibi 
le^tur.  Cf.  etiam  de  hac  dicendi  formula  Runnk.  ad  Rutil.  Lup.  122.,  cum 
sententia  autem  loci  Val.  FI.  II,  466.  desertaque  durae  Virqo  neci  quem 
non  hominum  suverwnque  vocahat.  Dii  hominesque  vetcribus  dicuntur 
]>n»  omnibus  omnmo,  nomine  excepto,  etiamsi  de  rebus  sermo  est  ad  deos 
vii  pertinentibus.  Cf.  Manut.  ad  Cic.  Fam.  I,  9.  Duker.  ad  Florum  II,  6, 
43.  idemque  ad  Liv.  Ili,  17,  5.  Cort.  ad  Sali.  Cat.  15,  4.  et  de  eodem 
«iraecorum  usu  Hermann,  ad  Soph.  Ai.  239.  Ceterum  dearumque  maior 
pars  Codd.  cum  ipso  Med.  ]:»raebet  ;  quae  lectio  practerea  confirmatur  Servii 
testimonio  et  Donati  auctoritate  ad  Ter.  Adelph.  HI,  2,  6.  et  V,  3,  4. 
Weichert.  tamen  in  Diss.  de  Versu  hyperm.  p.  19.  alteram  tuetur  lectìonem 
dcdnique,  tum,  quod  nulla  hic  sit  necessitas  dividendi  extremuni  vocabulum, 
tum,  quod  sententia  hoc  versu  exprcssa  post  deumtiuc  absoluta  sit  atque, 
ut  roens  contando,  ita  vox  loquendo  subsistere  debeat.  Sed  vere  conten- 
dere videtur  lahn.,  Romanos  m  tali  formula  nusquam  antiquam  fonnam 
(rtfnitivi  deùm  usurpasse.  Alia  res  est  Aen.  I,  229.,  ubi  vid.  adnott.  Wag- 
nero Vergrilius  h.  I.  hypennetro  usus  \idetur  ad  devìtandam  insuavitatem 
ex  quater  repeti tis  syllabis  itmque  nascentem:  natuììuiue  virumque  — 
haininurnquc  deuinqìie;  fortasse  etiam  commotum  Aeneae  animum  sic  melius 
indicari  auctor  putabat.  Ceterum  lahn.  servato  hypermetro  etiam  prò  signo 
interrogandi  in  fine  versus  (^omma  posuit;  quem  (ut  etiam  ceteri  recentiores 
eilitoresì  secutus  sum.  —  74(5.  crudeiius,  quod  magis  dolerem.  Serv. 
non  male  adnotat:  ,3ene  se  ccftuniendat  futurus  maritus,  qui  apud  femi- 
nam  sic  ostendit  priorem  se  amasse  uxorem."  —  747.  Teucrus  mo  Adie- 
ctivo  positum  legitur  etiam  ap.  Catull.  LXII  (LXIV),  334.  et  Ovid.  Met. 
XJV.  72.,  quos  locos  Coningt.  aflfert.  Imnrimis  autem  cf.  Verg.  ipse  Aen. 
V,  530.  Trinacrii  Teucri^jue  viri.  —  74o.  curva  valle,  i.  e.  cava.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  II,  216.,  ubi  adde  Aen.  XI,  522.  curvo  anfractu  valles  et 
111,  674.  mrvis  cavernis  (hic  a  Coningt.  coli.).  —  749.  Verba  cingor  - 
armis  imprimis  ad  scutum  referenda  videntur,  quod  deposuerat,  patrem 
humeris  impositurus.  Peerlk.  tamen  et  Ribbeck.  (cf.  eius  Proleg.  p.  ili.) 
totum  versuni  spurium  censent,  et  ille  quidem  et  iterato  voc.  repeto  (vid. 
V.  753.)  et  his  ipsis  verbis  oflfensus,  cum  non  sento,  sed  ense  cingamur, 
quem  deposuisse  Aeneas  non  putandus  sit  (cf.  v.  671.),  hic  autem  quod 
verba  cingor  fulgentibus  armis  non  conveniant  Aeneae  ad  Creusam  quae- 
rendam  in  urbem  redituro.  Sed  nonne  sequentibus  versibus  satis  excusan- 
tur?  Ceterum  cf.  etiam  XI,  188.  Ceterum  urbem  repeto  et  cingor  armis 
dictum  prò  pedestri  repeto  armis  cinctus,  Cf.  IV,  154.  agmina  cervi  -  - 
fug/i  glomcrant  inonteìtqae  relintiuunt  cum  adnott.  ad  Aen.  II,  223.  353. 
tt  III,  662  etc.  750.  Stat,  certum,  decretum  est  apud  me.  Vulgo 
plenius  stat  sententia  (Ter.  Eun.  II.  1,  18.  Ovid.  Met.  I,  243.  Vili,  67. 
Liv.  XXI,  29,  5.  alibi:  et  apud  Val.  FI.  V,  289.  stai  jtectore  fixvm);  sed, 
ut  hic,  etiam  infra  Xll,  678.  apud  Nep.  Att.  21.  mihi  stai  edere  morbum 
ilejfi fiere.   Cic.  Fam.  IX,  2,  5.    Stat  iutul,  una  vivere  in  studiis,  ad  Att. 
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Per  Troiam  et  rursus  caput  obiectare  periclis. 

Principio  muros  obscuraque  limina  portae. 

Qua  gressum  extiileram,  repeto  et  vestigia  retro 

Observata  sequor  per  noctem  et  iumine  lustro. 

Horror  ubique  animO;  simul  ipsa  silentia  terrent.  7M 

Inde  domum,  si  forte  pedem^  si  forte  tulisset; 

Me  refero.    Inruerant  Danai  et  tectiun  omne  tenebant 

Ilicet  ignis  edax  summa  ad  fastigia  vento 


n,  14.  nog  in  Asiam  contfertemus ;  neqtie  adhuc  staòcU,  quo  potissùtwm, 
Cf.  etiam  Si^onius,  Ruhnken.  et  Bach,  ad  Livii,  Terentìi,  òiàdii  looos 
land.  Eadem  ratione  dìcitnr  sententia  setlet  (vid.  Bopra  ad  v.  669.  adnotts 
unde  ctiaiii  oxplicandum,  quod  supra  legimas  Aen.  I,  582.  setiientia  wrgit, 
—  Ceterrmi  Terba  St^it  coh-iis  renovare  omne^  repctuntur  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  2S0.,  ut  seqq.  captU  obiectare  periclis  ibid.  I,  172,  12.  et  178,  46.  De 
syncopata  aut-em  forma  periclum  via.  supra  ad  v.  709.  —  752.  „o6«ct*ra 
limi  il  a  portar^  iK>rta  per  noctem  obscuram  oculos  fallens.  Sup.  v.  725. 
per  opaca  locar mn.'*  Het/n.  —  753.  gressum  ewlnleram.  Cf.  supra  v. 
657.  efferre  paleiit.  R«.'S  ipsa  autom  enarrata  est  v.  723  sqq.  —  764.  ve- 
stigia retro  seqnor,  relep-o  lut  infra  IX,  393.  vestigia  retro  Observaia 
legit,  et  ap.  Claud.  H.  (ìet.  b2Si.  relegam  vestigia  nirsa)^  observata  per 
noctem^  quantum  per  noctem  possum  observare:  (lant  enim  darà  t'fi- 
cejidia  bicem,  v.  569.  Kajìpes.  tamen  IL  p.  49.  centra  me  disputana  locum 
simpliciter  sic  ciplicat:  ,yZuruckgehend  nierìce  ich  mir  die  Spuren  (memes 
erttten  Gavgeti)  nnd  rerfolge  sie  ireiter.^*  —  Iumine y  oculis  (Yid.  ad  Geo. 
Ili,  433.  et  Aen.  VUÌ,  Ì53.^,  lustro,  circumspicio.  Vid.  etiam  WakdL 
ad  Lucr.  V,  575.  —  755-  Pro  \'ulp.  animos  cum  Ribbeck.,  Ladew.  et 
Wagn.  in  edit.  min.  ex  Med.  et  Pai.,  itemque  Gud.  et  Bem.  1.  a  m.  pr. 
nunc  recepi  lectionem  animo ,  scil.  est.  Litera  s  facile  adhaerescere  potait 
ex  sequento  simul,  (CM".  adnott.  ad  Geo.  II,  2 19.)  Si  animos  Codd.  aucto- 
ritate  retineudum  ♦.■sset ,  niallem  cum  Haockemi.  Zeitschr.  1.  1.  versum  sic 
distingui:  Horror  ulti  une.  animos  simul  ipsa  silentia  terrent ,  coli.  U, 
36S.  cruflé'lis  ubique  Luctu^,  uhiaue  par  or  et  111,  193.  caelum  nndique 
et  nndiqiie  pontìts.  Peerlk.  autein  lectionem  illam  negli^ens  baerensque  in 
Plur.  animos,  qui  plcrum(|ue  dv  ira,  ferocia,  superbia  dicatur,  [non  uimeii 
ubique:  vid  adnott.  ad  Aen.  I,  722.).  praefert  Singularem,  quem  exhibet 
Schol.  Statii  Theb.  I,  494..  et  cum  Orosius  II,  19.  hune  locum  imìtatns 
scripserit  :  ìiomtr  tpmtiebal  oniìuoSy  silmtia  ipsa  terrebant^  Vergilium  hiec 
edinisse  suspicatur:  Horror  uhitfue  animvm  qtujtit,  ipsa  silentia  terrent. 
■-■  Cum  bis  ultimis  verbis  cf.  Tac.  Hist.  IH,  84.  ferrei  solitudo  et  tacente» 
loci,  quem  Henry  [Tu\  ìfcars  II.  p.  12(5.)  affert  una  cum  Scbillerì  nostri 
versu  hls  schreckt  mivh  srlb^if  das  wesenlosc  Schweigeti  [quem  profert  Sponsa 
Messan.  pniinini  iirodiens  et  secuiii  loquens.)  —  756.  domum,  si  forte 
pedem  tulisset.  Afe  re/ero,  i.  e.  visunis,  experturus,  si  forte  etc.; 
quod  verl)um  videndi ,  quaerendi,  exporiondi  ante  lias  Particulas  saepe 
omittitur:  v.  e.  N«'p.  Hann.  S.  Honnthal  eum  quinqne  navibue  Africam 
accessit,  si  forte  Carthaginienses  ad  Iteli um.  inducere  posset.  Cic.  Fam. 
Ili,  9.  7 e  (idntnt  fere  omnes,  si  quid  rclis.  ('eterum  cf.  adnott.  ad  Aen. 
I,  1S1.  et  577.  N<m  adM.Mìtior  autom  Wagnero,  baec  adnotanti:  „Alterain 
si  forte  (.'ommatis  inrlndondum  erat:  est  enim  Graecum  iì  vrjtfoi,  TJd. 
Muret.  Var.  Lect.  XVI,  9.  et  Heinrich,  ad  <'ic.  de  Rei),  p.  192.**;  eioamodi 
enim  lusus  verburum  in  uni»  e(Mlem«[Uc  vorsu  bis,  sed  varia  signìficatàonc 
positorum ,  ut  omnino  a  Vergilio,  ita  hic  ])otÌ8simum  ab  Aeneae  affectioiie 
alienus  videtur.  Kouidcm  itcriito  si  forte  nihil  aliud  indicarì  puto,  nifi 
ardentissimum  desiderium  rei  ])cr  se  admodum  dubiae  adeoque  improbabilis. 
lam  ServiuH  recto  adnotavit:  ,.iteratione  auxit  dubitationem.**  Henry  L  L 
coniparat  ()vi<J.  Her.  XIII,  lt>4.  *S//v',  quod  hcu  timeo!  sive  stiperete»  eri». 
(Etiam  lalm.  Comma.  qu(Kl  Wagiierum  secutus  ante  tulisset  posuerat,  ìd 
aduot.  subiecta  tolli  iuì^ot,  coli,  adnot.  sua  ad  Aen.  XII,  856.  idemaue 
etiam  ceteri   recentiores  editores  recte   omiserunt.)  —  768.  lliceL    Vw. 
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Volvitur  ;  exsuperant  flammae^  forit  aestos  ad  aoras. 

Procedo  et  Priami  sedes  arcem^ue  reviso.  760 

Et  iam  porticibus  vacuis  lunoms  asylo 

Custodes  lecti  Phoenix  et  diroB  Ulixes 

Praedam  adseryabant    Huc  undique  Troia  gaza 

IncensiB  erepta  adytis  mensaeque  deorum 

Crateresque  auro  solidi  captiyaque  vestis  765 

Congeritur.    Pueri  et  pavidae  iongo  ordine  matres 

Stant  circom. 


saprà  ad  v.  424.  —  tgnis  edax.  Sic  adeo  imher  edcLX  apnd  Hor.  Od.  in, 
30,  3.,  ubi  vid.  Orell.,  curae  edaces  ap.  eundem  Od.  Il,  il,  18.  etc.  Verba 
Iltcei  tgnis  edax  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  146,  13.  —  759.  aestus, 
Vid.  sapra  ad  v.  706.  —  ad  aura s.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  56.  —  760 
—766.  „A  domo  saa,  quam  expilatain  et  incensam  ardere  videt,  ad  arcem 
et  regìam  tendit;  hic  vero  praedam  et  captivos  ab  Achivis  asservari  videt; 
Creasa  aec  ibi  reperta  discedit.**  Heyn,  —  Et  iam,  xaì  jórt  drf,  Vid. 
sapra  v.  726.  —  Porticibus  vacuis,  Cf.  sup.  v.  528.  —  lunonis 
asylo,  prò  tempio,  (}uod  in  arce  foit.  Vid.  sap.  ad  v.  567.  lano  Graecis 
favebat,  quare  non  miram.  praedam  ab  iis  in  eias  tempio  asservari,  qaod 
Vergilios  m  arce  collocat  fortasse  cogitans  de  lanonis  tempio  in  Capitolio 
Romano.  Pleraq^ue  autem  tem|)la  prò  asylis  habita  esse  constat.  —  762. 
Custodes  lecti  bine  potiti  etiam  in  Antb.  Lat.  I,  170,  114.  —  Phoenix, 
Am;ptoris,  Dolopum  regis,  filius,  qui  stupri  cum  Clytia,  patris  pellice, 
facti  falso  accusatus  ab  ilio  oculis  privatus,  sed  a  Peleo,  ad  quem  confu- 
gerat,  Cbìroni  Centauro  traditus  est,  qui  visum  ei  restituit;  quo  facto 
Acbillem,  quem  armorum  usum  docuerat,  in  bellum  Troianum  comitatus 
est,  in  quo  quartae  Mynnidonum  legioni  praefuit;  sed  Troia  rediens  mor- 
tuus  est  in  Thracia.  Cf.  Hom.  II.  LX,  432  sqq.  XVI,  196.  Lycopbr.  417 
sqq.  Hvein.  f.  173.  Paus.  X,  26.  Strab.  XI.  p.  428.  Commemoratur  etiam 
ab  Ovidio  Met.  Vili,  307.  Her.  lU ,  129.  A.  A.  I,  337.  Prop.  D,  1,  62. 
aliisque  poetis  Latinis.  —  763.  Troia  gazai  vid.  ad  Aen.  I,  119.  Med. 
hic  et  V,  40.  scribit  gazza,  ut  etiam  in  nomine  MezeiUii  literam  z  geminat 
(vid.  ad  VII,  648);  sed  vituperat  hanc  scripturam  Scaurus  p.  2257.  et 
supra  I,  119.  etiam  Med.  recte  .7«;ra  exhibet.  Ceterum  cf.  de  hac  re  praeter 
Wagn.  ad  h.  1.  et  Schneid.  Gramni.  I,  1.  p.  375  sq.  etiam  Mus.  Rben. 
XII.  p.  419  sqq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  453.  —  mensae  deorum  etiam 
tripodes  in  se  coniplecti  videntur,  quamquam  niensam  in  tempio  lunonis 
Olympiae  positam  commeiuorat  Paus.  V,  20.  a  WajErn.  land.,  qui  etiam 
Servium  aaAen.  Vili,  279.  eonterri  iubet.  Praeterea  de  bis  mensis  anclabribus 
(quae  Festo  p.  77,  1 1 .  M.  dicuutur)  vide  Macrob.Sat.  HI,  11,5.  Cicero  N.D.IH, 
34.  jj4.  Verr.lV,  59. in.  deHar.resp.27,57.PIin.  XXV,  9,  59.  Petron.  e.  135.  alios 
—  765.  Crateren  (vid.  ad  Ecl.  V,  68.)  auro  solidi  i)ro:  ex  solido  auro,  ut 
Creo.  Ili,  26.  ex  auro  solidoque  elephanto.  De  Ablativo  materiae  vid.  sup. 
ad  Acn.  1,  655.  —  e  opti  va  restia,  ut  VII,  184.  captività  currus,  XI, 
779.  captivum  aarum,  Hor.  Epist.  II,  1,  193.  captivam  ebur,  Caes.  B.  C. 
II,  5.  cajìtivae  iiavesy  Liv.  I,  53,  3.  et  Curt.  V,  20.  captiva  pecunia, 
Ovid.  Am.  1,  14,  45.  captivi  crines  cett.  Cf.  Crak.  ad  Liv.  VI,  22,  4.  Sic 
etiam  Graeci  utuntur  voc.  aìyualojTog.  Vid.  Xen.  Anab.  IH,  3,  19.    tnnog 


vorum  agmen  in  Tab.  Iliaca  n.  111.,  et  in  Polygnoti  pictura  ap.  Pausan. 
X,  25.  26.:  cf.  iiif.  Ili,  323.  Ovid.  Met.  XIH,  412  sqq.'*  Ilegn.  Conington 
conferri  iubet  Aescb.  Agam.  326  sqq.  —  Iongo  ordine,  ut  I,  701.  VI, 
754.  de  magna  iiniltitudine.  Cf.  ScniDeri  nostri  Und  in  langen  Reihen 
klagend  sass  der  Trojerinnen  Schaar.  —  V.  767.  vario  modo  in  singulis 
quibusdam  Codd.  eipletur:  (de  qua  re  vid.  adnott.  ad  I,  534.).  Peerlk. 
verissime  adnotat:  ., Verba  tristem  rerum  faciem  ita  ante  oculos  ponunt, 
ut  additamento  tacitus  et    mutus  ille  moeror  minai,   non   augerì  possit. 
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Ausus  quin  etiam  voces  iactare  per  ambram 

Inpievi  clamore  viaa  maestusque  Creusam 

Nequiquam  ingeminans  iterumaue  iterumque  vocavi.  770 

Quaerenti  et  tectìs  urbis  sine  nne  furenti 

Infelix  simulacrum  atque  ipsius  umbra  Creusae 

Visa  mihi  ante  oculos  et  nota  maior  imago. 


Sensit  hoc  excellens  poèta."  Hinc  etiam  hic  versus  imperfectns  iteratur  in 
Anth.  Lat.  Ili,  81,  39.  Cf.  etiam  Scaligeri  Poèt.  ni,  11.  verissimnm  de 
hoc  loco  miserabili  animosque  perfringente  ìadiciam  a  Coningtone  adscrìptiun. 
—  768-  voces  iactare,  Cf.  Ecl.  V,  62.  U,  5.  et  Aen.  1.  102.  —  per 
umbram.  Codd.  quidam  per  wnbrcuf;  sed  ubi  umbra  idem  est  qnod  nox, 
nocturnae  teuebrae,  Vergilius  Singulari  uti  solet.  Cf.  adnott.  ad  Eoi.  Vili, 
14.  et  Wagn.  Qu.  Virg-.  IX.  j).  413.  Heins.  temere  coni,  per  iirbem,  —  770. 
ingeminans.  Vid.  ad  I,  747.  —  771-  Quae  sequitur  narratio  necessaria 
erat,  ut  Aeneas,  novum  matrimonium  cum  Lavinia  iniens,  omni  culpa 
vacaret;  sed  taraen  negari  nequit,  hoc  Creusae  oraculum,  quod  ipse  poèta 
in  .sequentibus  non  curat,  contradicere  quodammodo  iis,  quae  libro  III. 
leguutur,  ubi  v  7.  Troiani  etiamnum  incerti  sunt,  quo  faia  ipsos  ferant, 
et  Thracia  relieta  Apollinem  de  hac  se  consulturi  Delum  petunt  (69  sqq.), 
tum  eius  oraculq  male  intelleeto  in  Creta  cousidunt  et  tandem  (147  sqq.) 
a  Penatibus  edocentur,  Italiam  sibi  esse  sedem  futuram.  Quare  hic  locus 
fortassc  inter  eos  referendus,    quos  correxisset  Vergilius,    si  hoc  Carmen 

tirorsus  absolvere  ei  licuisset.  (Cf.  etiam  Conrads  p.  VII.  et  Ribbeck. 
^roleg.  p.  69.,  qui  hunc  librum  post  tertium  scriptum  neque  ab  auctore 
absolutum  esse  suspicatur,  qui  morte  impeditus  fuerit,  (juominus  horum 
omnium  concentum  efficeret.)  Non  tamen  prorsus  adsentior  Gossravio  ad 
V.  789.  contendenti,  potuisse  quidem  ('reusam  locum,  ubi  alterum  matri- 
monium Aeneam  cxspectet,  tecte  siguiiìcare,  sed  non  debuisse  tam  certum 
indicare,  ut  omnis  viae  error  tolleretur.    Quid  enim  facit  Creusa?  terram 


poèta,  ut  crederent)  et  Lydìum  Thyhrim;  Tiberis  autem  nomen,  fluminis 
non  admodum  magni  et  ante  Romam  conditam  fere  incogniti ,  Troianis 
ignotum  fuisse,  non  est  mirum.  Quare  etiam  post  Creusae  vaticinium  Ac- 
neas  incertus  esse  potuit,  ubi  Hesperiam  et  Thybrim  quaereret.  Penatium 
enim  vaticinium.  quo  de  Italia  docetur,  Aeneas  ordinem  temporis  seryans 
hic  nondum  potest  respicere,  quare  etiam  Ilionei  verba  I,  530  sqq.  mihi 
opponi  non  possunt.  —  tectis  urbis^  intra  urbis  moenia,  per  plaleas  et 
aeaifìcia.  —  sine  fine ,  i.  e.  diutissime,  indefessum  investigandi  studium 
indicat.  Vid.  Aen.  1,  279.  Ovid.  Met.  Il,  387.  502.  IV,  334.  XII,  316.  ctc. 
—  furenti,  Furere  interdum  i.  q.  furibundum  vagari.  Vid.  infra  IV, 
42.  Ribbeck.  ex  Pai.,  6ud.  a  m.  pr.  et  Bem.  IH.  recepit  lectìonem  satis 
languidam  menti.  —  772.  simulacrum,  ffdtolov.  Vid.  ad  Geo.  I,  477. 
et  IV,  472.  —  Infelix  simnlacrnm  (quae  verba  repetuntur  in  Ajitb. 
Lat.  I,  178,  391.)  i.  e.  infcliciter  amissae  Creusae,  nam  Creusa  ipsa,  in 
Cybeles  tutela  versans  (v.  788.)  adeoque  in  ipsorum  deorum  coetuDm  recepts 
(vid.  adnott.  ad  v.  788.) ,  infelix  dici  non  potest.  Heroinam  autem 
factam  esse  Aeneae  coniugem,  etiam  apparere  videtur  ex  verbis  et  nota  (i.  e. 
pristina  s.  solita:  cf.  I,  684.  VI,  689.)  maior  imago.  Ut  enim  dii  non 
solum  pulchrit  Udine,  sed  etiam  magnitudine  et  proceri  tate  corporis  homines 
longe  superare  vetcres  finxerunt,  sic  etiam  heroes,  s.  homines  in  deorum 
numerum  recepti,  interduinque  adeo  Manes  hominibus  maiores  et  eelsiores 
apparcnt,  qua  de  re  cf  Ovid.  Met.  IX,  258.  vid.  Fast.  II,  503.  luven. 
Xlll,  221.  Lips.  ad  Tac.  Ann.  XI,  21.  et  Burm.  ad  Anthol.  Lat.  II,  36.  3. 
Ceterum  de  hac  ('rcusae  sorte  vid.  Heynii  Excurs.  XIV.  ad  h.  1.  e  Pausan. 
X,  26.  Heyn.  porro  adnotat,  hunc  locum  imitatione  expressisse  Val.  FI.  IV, 
18  sqq.  Peerlk.  comparat  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  53(K  nota  nuiior  se  Roma 
videntlam  obtulit.  Adde  Anth.  Lat.  IV,  13,  12.  maior  erat  nota  corporis 
effigie  et  VI,  84,  33.  (in  centone  Verg.)  et  nota  maior  imago.  —  774.  sqq. 
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Obstipui  stetenintque  comae  et  vox  faucibns  haesit. 

Tmn  sic  adfari  et  curas  hìs  demere  dictis:  775 

,,Quid  tantum  insano  iuvat  indulgere  dolori^ 

O  dulcis  coniunx?  non  haec  sino  numine  diyom 

£veniunt;  nec  te  comitem  portare  Creusam 


Ex  Iliad.  XXIV,  358—360.  —  V.  774.  iteratur  infra  m,  48.  et  ex  parte  etiam 
IV,  280.  —  steterunt  comae.  Cf.  Ovid.  Met.  VII.  630.  Pavida  mihi 
titetnòra  timore  Horruerant,  atabantque  comae.  Via.  etiam  adnott.  ad 
EcL  VII,  53.  De  correptione  terminationis  -ertine  dìximos  ad  Ecl.  IV, 
61.  et  Geo.  IV,  393.  —  V.  776.  redit  infra  IH,  153.  et  Vm,  35.,  ubi 
Yid.  adnott.  Ribbeck.  eum  eiecit  ^cf.  eios  Proleg.  p.  65.  153.  189.),  cum 
Serrins  adnotet:  „Hic  versus  dicitur  in  plerisque  non  fuisse,"  ceteri  autem 
recentiores  editores  adeoque  Peerlk.  eum  retinuerunt.  Wilms.  Prog^.  land, 
p.  10.  fortasse  verba  modo  Tum  sic  adfari  genuina,  cetera  vero  ex  illis 
locis  bue  translata  suspicatur.  —  t,adfarii  repete  viaa  est,  ut  loco  si- 
millimo  III,  148 — 153.**  Haec  Wund.;  cui  recte  adversatur  Wa^.  Qu. 
Virg.  XXX,  1.,  qui  docet,  praegressum  videri  in  utroque  loco  {viaa  mihi 
et  vi9i)  non  valere  Snxfìv,  sed  (Up^'^ìjvai,  ad/ari  autem  et  tiemere  esse  In- 
finitivos  absolutos,  quibus  hic  „nescit  quid  molle  et  ad  deliniendos  animos 
compositum**  insit.  —  776.  insano  dolori ,  ut  supra  v.  343.  insano  in- 
census  amore,  Insanus  autem  est  dolor,  quia  haec  non  sine  numine  divóm 
(v.  777.)  eveniunt.  Palat.  aliique  Codd.  (etiam  Minoraug.  et  Bem.  II. 
itemque  Arus.  Mess.  p.  234.  L.)  ìabori  ;  quam  lectionem  commendat  Wakef. 
ad  Lucr.  UI,  447.  Vid.  etiam  Gort.  ad  Lucan.  Il,  137.  Sed  iam  Heins. 
vidit,  esse  hoc  e  VI.  135.  repetitum;  et  verissime  docet  Wagn.,  ut  illi 
loco  labori  conveniat,  sic  buie  dolori,  cum,  quae  addat  Oreusa:  non  haec 
fine  numine  divom  Eveniunt,  de  dolore  Aeneae,  non  de  labore  eam  loqui 
clara  ostendant.  Burm.  etiam  comparat  Albinov.  in  Drusum  v.  417.  Tu 
t<ime7i  ausa  foi'es  taiUo  ituhUgere  dolori.  —  777-  O  dulcis  coniunx, 
ut  iam  Geo.  IV,  405.  atque  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  118.  125.  —  non 
haec  sine  n.  d.  Eveniunt.  Heyn.  coufert  Hom.  II.  V,  185.  Ovy  8y 
tKt'tv&f  &iov  TctcTé  /Lt(dvfTai.  Adde  Odyss.  VI,  240.  ov  navTtov  aéxijji 
**>fòiv.  Verba  sine  numine  divom,  quae  redcunt  V,  56.  VI,  368.  al.  et  signi- 
ticant:  non  iubentibus  s.  invitis  diis,  Dietsch.  nicol.  Yer^;.  p.  4.  proprie  sic  ca- 
pienda  esse  docet:  sine  diis,  quorum  est  numcn  s.  summum  rerum  imperium. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  Totus  autem  v.  777.  iteratur  in  Auson.  cent, 
nupt.  S9.  et  in  Anth.  Lat  1,  17S,  195.  —  778  iV^c  te  comitem  por- 
tare. Mire  hic  libri  variant.  Med.  cnim  cimi  aliis  nec  tecom.hinc  portare, 
Hamb.  II.  nec  te  hinc  com.  port.,  duo  Morett.  nec  te  com.  port,  Parrhas. 
nec  te  com.  asportare,  Lips.  11.  cum  aliis  nec  te  coni,  asportare.  Pai., 
Gud.  a  m.  pr. ,  Bem.  I.  et  III.  (in  quo  portare  in  asportare  corr.)  et 
Minoraug.  nec  t^  comitem  hinc  asportare,  (unde  etiam  in  Anth.  Lat.  I, 
17S,  243.  legimus  posaeni  hinc  comitem  asportare  Creusam)  Mentel.  II. 
aliique  (quos  Heyn.  secutus  est,  etiam  Ribbeckii  Bem.  II.)  nec  te  hinc  com. 
asportare.  Sed  hanc  ultiuiam  lectionem  vix  dubitari  potest  quin  Servius 
invexerit,  apud  quem  haec  legimus:  ,,Hic  versus  caret  scansione,  unde  multi 
ci  hinc,  miuti  as  syllabam  oetrahunt.  Si  tamen  vis  iide  servata  scandere, 
fiat  conversio ,  ut  :  eveniunt,  nec  te  hinc  comitem  asportare,  et  potest 
scandi  per  svnaloepham**  (vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVI,  5.),  et  profecto 
vox  mere  prosaica  asportare  ab  h.  1.  aliena.  Praeterea  varia  Particulae 
hinc  sedes  in  Codd.  mdicarc  vide  tur,  eam  ab  aliena  manu  bue  illatam 
esse.  Quare  non  dubitavimus  cum  Wagn.  (quem  etiam  SQpfl.,  Gossr.  et 
Haupt.  secuti  sunt)  restituere  duorum  Moret.  lectionem  te  comitem  portare. 
Simplex  enim  voc.  jwrtaruli  alii  per  compositum  asportare,  alii  addito 
Adverbio  [ìiinc  portare)  explicare  voluisse  putandi  sunt.  Paldamus  vero 
et  Ladew.  ex  Med.  edidenint  nec  te  com,  hinc  portare,  Ribbeck.,  Bryce 
(qui  tamen  hinc  uncis  inclusit)  et  Conington  nec  te  hinc  com.  asportare, 
et  hic  quidem  comparat  Ter.  Phorm.  Ili,  3,  18.  Quoquo  hinc  asportaftitur 
terrarwn,  certumst  perseqvi,  ~   779.  Fas,  fatum,  ut  VI,  438.    Ceterum 
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Fas  aut  iUe  sinìt  superi  regnator  Olympi. 

Longa  tibi  exsìlia  et  vastum  marìs  ae^uor  arandum.  780 

Et  terram  Hesperìam  venies,  ubi  Lydius  arva 

Inter  opima  virum  leni  fluit  agmine  Thybris: 


ad  FoB  non  snpplendmn  verbum  ett^  sed  inngendam  Fcl»  smit,  nt  loco 
modo  land.  Fas  ohstat,  (cf.  Geo.  1 ,  269.  fas  et  tura  sinurU)  et  negatio  ad 
totam  sententiam  pertinet.  Cf.  infra  v.  785.  et  adnott.  ad  HI ,  43.  Qnaie 
Tulgo  male  Semicolo  post  Fas  distingoitnr;  nos,  pancissimìs  dìstingaendi 
signis  contenti,  none  vel  Comma  omisimus.  —  ille  alibi  etiam  cnm  su^^nlarì 
reverentia  lo  vis  nomini  adiicitar.  Vid.  VII,  HO.  558.  X,  875.  —  superi 
regnator  Olympi  redit  VII,  558.  et  in  Anth.  Lat.  I,  14,  7.  Cf.  etiam 
lY,  269.  et  siipra  v.  557.  lanpiter  antem  est  moderator  et  interpres  &ti. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  258.  Memor  huius  loci  fnit  Aoson.  Mos.  77.,  cam 
scriberet:  sed  neqtie  tot  species  -  -  Federe  faSy  haud  ille  sinit,  cut  cura 
secunilae  sortis.  —  780—784.  ,,exsilia  prò  exsiliunn,  et  hoc  pnldire  prò 
longo  itinere  vel  errore,  adiuneta  notione,  quod  extra  patrìam  fit,  et  ex 
arandum  adsnmcndom  verbum  latius  obeunda,  ut  iam  Serv."  ^^^  ^^ 
silia  numero  plurali  legitur  etiam  infra  UT,  4.  Sii.  Ili,  567.  Val.  Fi.  m, 
350.  V,  686.  Cland.  B.  Gild.  199.  Sen.  Herc.  fur.  93.  Ovid.  Met.  XV,  515. 
ex  Pont.  Il,  5.  8.  9,  60  etc.  Stat.  llieb.  XI,  377.  exsiUa  ertoresque  con- 
iungit.  De  zeugmat^  autem  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  93.  Aen.  I,  426.  U, 
258.  al.  —  vastum  maris  aequory  ut  Aen.  XII«  745.  vasta  palus.  Lncr. 
V,  203.  vasiae  nalwles  cett.  —  arandum^  quia  navis  snlcnm  facit  in 
mari.  Cf.  infra  III,  495.  Ovid.  Trist.  I,  2,  76.  Latum  mutandis  mercièus 
aequor  aro.  Senec.  Epist.  114.  Vide,  ut  alvewn  liiUribus  arent  cett.  Heins. 
ad  Ovid.  Am.  Il,  10,  33.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  50.    Sic  etiam  sulcareKiOk. 

V,  158.  X,  197.  et  alibi.  Ut  nos,  etiam  Ladew.  et  Wagn.  post  caranàmm 
Pnncto  distinxenmt:  Ribbeck.  Colon,  Conington  Comma  posoit.  Cetemm 
Conington  suspicatur,  Vergilium  hic  memorem  fuisse  Aescb.  SnppL*  1006. 
-  781.  Sequitur  novnm  (^reusae  vaticininm  de  sedibus  in  Italia  ad  Thy- 
bridis  ripas  quaerendis.  de  quo  quid  iudicandum  sit,  iam  snpr.  ad  v.  771. 
vidimus.    Cf.   autem  Ennius  (Ann.  I.  fr.  21.  p.  7.  Vahl.ì  ap.  Macrob.  Sat 

VI,  1.  j).  499.  lan.  Est  locus,  Hesperìam  auam  mortaUs  perhibebanL  cui 
Vahlen.  adiungit  aliud  eiusdem  fragni,  ap.  Varr.  L.  L.  VII,  28.  M.  Qtfam 
prisci,  cosci  pomUi  temuere  Latini.  —  Kl  terram  venies  Heins.  restitnit 
ex  optimis  Coda.,  temere  adiiciens  coniecturam  Ut  -  -  venies.  Vulgo  Ad 
t.  h.  venies,  quod  etiam  Serv.  ad  Aen.  Ili,  5.  agnoscit.  Sed  bene  se 
babet  simplex  Copula,  quae  band  raro  cnuntiatis  tempus  aliquod  signifi- 
cantibus  ita  praeponitur,  ut  lectoris  animum  attentum  reddat  ad  ea,  <]uae 
eo  tempore  vel  evenerunt,  vel  eventura  sunt.  Vid.  Aen.  II,  801.  (ibique 
adnott.  ad  v.  803.Ì  III,  356.  II,  708.  V,  721  sqq.  X,  256.,  qni  loci  omnes 
Wagnero  auctore  (Qu.  Virg.  XXXV,  S.»  per  Coniunctiones  in  formam  pro- 
tasi» cum  apodosi  possunt  redigi.  Hic  enim  v.  7S3.  84.  continent  apodosis: 
Cum  veueris  -  -  Ime  tibi  parta  videbis  etc.  Quare  Wagn.  rectissime  Pon- 
ctnm  vulgo  post  llìyl/ris  positunì  in  Colon  niutavit.  De  omissa  antan 
Particula  in  vid.  supra  ad  v.  742.  —  ,,LydÌHs  Thybris  prò  Etniseos. 
(ut  XI,  316.  Tìiscus  (nnnis]  ex  vetere  opinione  originis  Etruscorum  a  Lydìs 
ductae.    Vid.  Exc.  Ili  ad  1.  Vili.'*  Heyn.  Cf.  Aen.  Vili,  479.  498.  IX,  11, 

X,  155.  Tao.  Aen.  IV.  55.  Plin.  H.  N.  HI,  5,  8.  et  Heiudorf.  ad  Hor.  8ti 
I,  6,  1.  Sic  ap.  Stat.  Silv.  VI,  4,  6.  Lydia  ripa  est  Tiberis  ripa  dextia, 
qua  fiuvius  Etruscorum  agros  aUuit;  àp.  Sii.  IX,  11.  Trasimenns  laeos 
vocatur  Lydia  stagna,  et  ap.  C?atull.  XXXI,  13.  fienacl  lacus  umd&e 
Lydiae  commemorantur ,  quia  ex  vulgari  \'^terum  opinione  Raeti  ykiii 
ab  Etruscis,  hi  autem  a  Lydis  orimnem  repetebant.  De  antiouiore  antem 
et  poétis  adamata  nominis  forma  Thybris  (cf.  infra  \1I,  715.  VlU,  64.  M. 
330.  Ovid.  Met.  Il,  259.  XIV,  427.  448.  Lucan.  II,  421.  VI,  76.  Giatìw 
Cyneg.  3.  cett.)  vid.  Schneid.  Gramm.  Lat.  II,  1.  p.  169  sq.  —  arra 
virum  ad  exemplum  Graeci  *^y«  àróq^v  s.  av^^QUìntav^  i.  e.  eoHa  ho- 
minum  gnavorum  industria.  Burm.  minus  probabiliter  coninngit  ovma 
virum;  contra  <juem  recte  disputat  Henry  Tir.  years  II.  p.  127.   et  FliiloL 

XI.  p.  624.,  opimus  nusquam  cum  Genitivo  constroi  contenaens  et  oompanai 
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mie  res  laetae  regnumque  et  regia  coniunx 

Parta  tibi:  lacrimas  dilectae  peUe  Creusae. 

Non  ego  Myrmidonam  sedes  Dolopumve  superbas  785 

Àspicìam  aut  Qrais  servitum  matnbus  ibo, 

Dardanìs  et  divae  Venerìs  nurus; 

Sed  me  magna  deum  genetrix  bis  detinet  oris. 

lamque  vale  et  nati  serva  communis  amorem/' 

Haec  ubi  dieta  dedit,  lacrimantem  et  multa  volentem  790 

Dicere  deseruit  tenuisque  recessit  in  auras. 


Aen.  X,  141.  ubi  pinguia  cidta  Exercentque  viri.  Mihl  praeterea  longe 
aptius  vìdetur,  ut  Creasa  Troianis  exsulibos  novas  sedes  in  fertili^  quam 
in  abundante  iam  hominibus  terra  promittat.  Nihilominus  Haeckerm.  in 
Zeiischr,  etc.  XIX.  p.  112.  redi!  ad  Burmannì  ratìonem,  comparans  Ho- 
meri  (II.  I,  155.,  HVmn.  Apoll.  3()3.  Ven.  266.)  y&ovà  fitoTinvt/Qrn',  Livii 
V,  34.  GaJliam  fertileni  hominum  et  Siili  I,  218.  Amcam  altricem  òdlatorum 
virortun^  coU.  Aen.  VII,  644.  <£uibus  Itala  iam  tum  Flaruerit  terra  alma 
viris.  —  opima  igitur  arvtty  quod  loco  modo  land,  et  Aen.  Vili,  63. 
pinguia  ctUta,  Yid.  sapra  ad  Aen.  I,  621.  Significat  igitur,  Aeneam  non 
m  desertam  aliqoam  terram,  sed  in  regiones  hominum  industria  bene 
cultas  venturum  esse.  —  leni  fluit  agmine.  „Supra  Geo.  I,  322.  agiiìen 
aquarum  dixerat  [ubi  vid.  adnott.];  at  n.  1.  absolute  Ennii  esemplo  Annal. 
V.  (fr.  7.  p.  64.  Hessel  s.  p.  29.  VahL]  Qaod  per  amoenam  urbem  leni 
fluit  agmine  flumen  apud  Macrob.  VI.  4.  Adde  Lucret.  V.  272.  fet  VI, 
638.  ifule  super  terras  fluit  agmine  dulci]  et  nostri  imitatorem  Stat.  Theb. 
I,  356.  [ruit  agmine  facto  Jnachus;  ubi  cf,  Barth.]"  Heyn.  Cf.  etiam  Avien. 
descr.  terr.  572.  756.  876.  1072.  1293.  Agmen  i^tur  non  semper  de  im- 
petu  aquaruDi  dici  (ut  Geo.  I,  322.  et  al.),  et  hic  locus  cum  aliis  modo 
commemoratis  probat,  et  exempla  a  Burm.  ad  Val.  FI.  V,  721.  prolata, 
queni  laudat  Peerlk.  -  783.  rea  laetae.  Med.  et  Colot.  (ani  umus  libri 
instar  sunti  rea  Itiilae,  quod  Wagn.  repetitum  putat  ex  VlU,  626.  lUic 
res  Italae.  Jiea  laetaa  etiam  dixerunt  Ovid.  Trist.  IV,  14,  32.  et  ex  Pont. 
IV,  4,  15.  Sii.  XI,  23.  et  Lucan.  I,  80.,  ubi  vid.  Burm.  —  parta  tibi, 
fato  destinata.  Cf.  Ili,  495.  VI,  89.  VII,  598.  -  lacrimas  Creusae 
proijter  ('reusam  effusas.  Cf.  I,  462.  ibique  adnott.  —  y^dilectae.  Habes 
testimonium  ipsius  uxoris,  se  ab  Aenea  esse  amatam;  ut  v.  777.  suum 
amorem  prodidit."  Goasr.  —785—789.  ..Praeclari  versus;  metuendum  autem 
Aeneae,  ne  illa  in  Iiostiuin  manus  incidisset  et  captiva  abduceretur.  Cf. 
ni,  321  sq.  [Thiel.  hac  de  re  conferri  iubet  Achillis  sermonem  ap.  Hom.  II.  VI, 
450 — 461.]  -  sedes  superbas.  rej]:iaiii  suporborum  dominorum,  et  quidem 
sigillatim  Neoptolenii."  Ileijn.  Vid.  supra  v.  7.  De  Particulis  ve  -  -  aut 
sibi  respondentibus  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  370.  et  de  non  -  -  aut  ad  III, 
43.  _-  7^6.  mairi  bus,  matronis.  ^Cf.  V,  622.  646.  654.  VI,  306.  VU, 
bl3.  XI,  478.)  Videtur  hunc  locuni  respicere  Silius  U,  751.  at  nos  Sidoniis 
famulcUum  mutrlbus  actas  Cartliago  adspiciat  victrix.  —  Versum  787. 
Codd.  quidam  ap.  Serv.  sic  supplenti  et  tua  coaiaiuc.  —  788.  ,, Magna 
deum  mater,  Cybole.  bigeniose  indicat  ('reusam  a  C'ybele  in  consortium 
esse  assumptam  et  Nyinpham  in  solo  patrio  factam."  Ilet/n.  Igitur  me 
detinet  his  oris,  ut  sim  una  ex  eius  comitibus  {?),  quamauam  alias 
nusquam  de  foinineo  ('ybeles  comitatu  senno  est,  ut,  quomodo  naec  verba 
intelli^enda  sint,  inccrtum  maneat.  Cf.  autem  Paus.  A,  26,  1.  i/iì  tj  Jè 
A'nfovai,  X^yovaiv,  (àg  h  ^^fòr  firiirio  xtù  AwQoóitt]  duvkdag  vnò^ Elkifyiov 
livrriv  ìrìòvaaxn.  Ceterum  etiam  alibi  Cybele,  quain  in  illis  regionibus, 
imprimis  in  Ida  monto  cultam  fuisse  constat  cf.  Aen.  Ili,  111.  IX, 
61*5.  X,  252.  et  adnott.  ad  IX,  112.)  Aeneadum  genti  propitia  apparet. 
Cf.  infra  IX,  77  sq.  —  789-  „Plenus  affectus  versus.  Compara  praeclarum 
locum  Pro      ^"  ''"    '"'^~  ""'  "*    '  *'        '"' *  '"  '       '*'"" 

nat4js  etc. 
rolentem 
infra  IV,  390.  VII,  449.  et 'Geo.  IV,  501.  —  791.  De  numinibus  et  spectris 
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Ter  couatus  ibi  collo  dare  bracchia  circum; 

Ter  frustra  conprensa  manus  effugit  imago, 

Par  levibus  ventis  volucrique  simulima  somno. 

Sic  demum  socios  consumpta  nocte  reviso.  795 

Atque  hic  ingentem  comitum  adfloxisse  novorum 
Invenio  admirans  numeruiD,  matresque  virosque, 
CoUectam  exsilio  pubeni;  miserabile  volgus. 
Undique  convenere  animis  opibusque  parati. 


ci,  cam  quo  coUocuta  sunt,  celerìter  evanescentibus  Thiel.  nos  adire  iubet 
Ennium  ap.  Cic.  Div.  I,  20,  41.  [Annal.  I.  fr.  34.  a.  v.  48  sqq.  p.  10.  YàhL] 
Ovid.  Met.  X,  50-63.  (ibique  Gierig.ì  Hom.  11.  XXI,  99.  Od.  XI,  206. 
infra  Aen.  V,  740.  lacobs.  BUimenlese  U*  P-  458.  Hcyn.  et  Yoss.  ad  Geo. 
IV,  499.  Imprimis  cf.  infra  FV,  278.  —  792—794.  „ldem  versns  redennt 
infra  VI,  700—702.,  ducti  ex  Hom.  Od.  XI,  206—208.;  unde  petienmt 
etiam  alii.  Cf.  snp.  Geo.  IV,  500.*'  Hei/n.  Miiller  de  re  metr.  poSt.  Lat 
p.  370  sa.  hic  eoR  volt  deletos,  cui  recte  adversator  Eibbeck.  in  ^leckeis.) 
Annal.  pnil.  LXXXV.  p.  385.,  non  temere  quaerens,  quomodo  sic  intelligi 
possint  verba  Sic  demum  f  ncque  opus  esse  contendens,  nt  ombram  Creiiaae 
evolantem  e  conspectu  cogitemus,  qnae  potius  sensim  dilabi  et  evanescere 
possit.  Praeterea  nemo  non  videt,  quam  apte  v.  794.  respondeat  Tenui 
/91.    Imitatns  est  bone  locum  Silius  XIII,  648  sq.    Hia  atacer  colla  am- 

ftlexu , materna  petebat:  Umòrague  ter  /nutra  per  inane  petita  fefeUit. 
teratum  Ter  prò  aliqtwties  imprimis  nsiu^atur,  ubi  sermo  est  de  actioni- 
bus  frustratis  et  cum  dolore  saepius  repetitis.  Cf.  infra  IV,  690  sq.  VI, 
700.  Vm,  230  sq.  X,  685  sq.  XI,  188  sq.  Burm.  ad  Val.  FI.  VII,  118. 
Ruhnken.  Ep.  crit.  II.  p.  254.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  U,  270  sqq.  et  XI, 
419.  Thiel.  ad  Aen.  VUI,  230.  Praeterea  vid.  Geo.  I,  281.  Aen.  I,  16. 
Ili,  421.  Ili,  566.  IX,  587.  cett.  —  ibi  de  tempore,  prò  tum.  Vid.  Drak. 
ad  Liv.  VII,  24,  4.  Duker.  ad  eiusd.  Il,  35,  1.  Cort.  ad  Plin.  Epist.  I,  5, 
5.  et  Hand.  Tursell.  Ul.  p.  165  sq.  —  Ceterum  hic  locus  in  Anui.  Lat.  I, 
146,  15.  sic  rcpetitur:  collo  dtirc  bracchia  circìim  Ter  conatus  ercU.  — 
794.  j^oinno  vel  proprie,  quatenus  is  celeriter  diffluit,  aufueit,  vel  prò 
sonmio  -  òvk{{)bi  —  dictuui.  Macrob.  Sat.  V,  5.  fumo,  ut  alibi:  inf.  V, 
740.  Geo.  IV,  499."  Heyn.  Hoc  Wakef.  recepit,  coli.  Manilio  I,  822.  Sed 
oranes  Codd.  et  hic  et  VI,  702.  consenti unt  in  voc.  somno,  quod  ex  Homeii 
imitatione  ortuiii,  et  cui  etiam  epitheton  volucris  multo  magis  conyenit, 
quam  fumo.  Somnus  eniin  deus  alatus  fingitur.  Cf.  Broukh.  ad  TibuU. 
n,  1,  89.,  a  Burm.  land.  lahn.  comparat  Apollon.  IV,  877.    iwin  de  nioitj 


(beli.  Pun.  I.)  loco  de  Aeneae  foga, 
ubi  praeter  alia  legantur  verba  Invento  ailmirans  numerum  -  -  Multi  alu 
e  Troia  strenui  viri  -  -  animis  parati  -  -  opilms  instrticti.  Conington 
autenì  adnotat,  idem  spectaculum  describi  in  fragni.  Soph.  Laocoontis  (fr. 
343.^  -  CoUectam  exsilio^  ad  fugam.  Heins.  praetulit  Donati  lectionem 
Coliectam  ex  Ilio;  sed  vulgatam  scripturam  comprobat  imitatio  Siliana  X, 
420.  Jhu  erat  exsilio  couectis  Marte  Metellus.  (Ceterum  Donatns  haud 
dubie  ponuntiari  voluit  ex  Iljo^  ut  Servius  eum  contra  metrum  peccasse 
falso  accuset,  ac  si  urimam  nominis  ayllabam  corripi  voluerit.)  —  pubem 
Wagn.  recte  refert  ad  praegressum  viros ,  ut  sit  fere  i.  q.  populus;  coli, 
infra  VII,  219.  love  Varauna  pubes  Gaudet  avo  et  Becker  Eleg.  Rom. 
p.  209.  Peerlk.,  qui  hacc  arctius  coniuncta  censet,  quam  ut  separarì  j>088Ìnt, 
praeter  necessitatem  coni,  turfmm.  —  799-  ,jp arati  opibus,  qui  opibus 
nic  [ad  naves  faciendas ,  instruendas,  et  sic  porro]  instructi,  quibns  opes 
praesto  sunt  ad  aliquid  agendum:  parati  ammis,  quibus  est  voluntas  ad 
rem  moliendam.  Ex  sequentibus  assnmendum  detluci.**  Wund.  Simili  ra- 
tione  arma  et  animos  Geo.  Ili,  182.  Aen.  XII,  788.  Stat.  Theb.  VH,  727. 
Veli.  Pat.  II,  119.,  vires  autem  et  animos  supra  v.  617.  coniungi  Burm. 
docet ,  qui  etiam  comparat  Statianam  huius  loci  imitationem  SìIy.  HI,  1, 
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In  quascumque  velim  pelago  deducere  terras.  800 

lamque  iogis  summae  surgebat  Lucifer  Idae 
Dacebatque  diem  Danaìque  obsessa  tenebant 
Limina  portarum  nec  spes  opis  ulla  dabatur: 
Cessi  et  sublato  montÌB  genitore  potivi. 


167.  MaeU  cmimis  opibuggue.  Praeterea  cf.  Hor.  Od.  lY,  4,  60.  per  eoe- 
des  '  -  ducit  opes  ammumque  ferro  et  Gaes.  B.  Gali.  VII,  76.  omnesque 
et  animo  et  opibus  tn  ùl  beUum  tncumbereni,  —  800.  deducere  yerbum 
proprìnni  esse  de  coIodììs  ideoqae  hic  de  Aenea  novam  civitatem  conditoro 
aptissime  dici  memorat  Servius.  —  801.  ^Ut  poétae  rem  fingont,  sidera 
de  montibiis  proximis  oriuntor  et  pone  montes  occidont;  ree  ab  ocnlornm 
sensn  petita.  Ida  antem  mons  Troiae  imminens.  Lucifer,  Yeneris 
stella,  accommodate.**  Heyn.  Yid.  adnott.  ad  Ecl.  YI,  86.  et  YIlI,  30.  - 
802.  Ducebat  diem:  vid.  Ecl.  YUI,  17.  Of.  etiam  Tibull.  I,  6,  62. 
Dum  rota  Luci/eri  provocet  orla  diem.  Ceternm  omnes  Yenrìlii  locos  de 
prima  Ince  agentes  sedalo  collegit  Deichmann.  in  Progr.  uymn.  Hers- 
feld.  1844.  p.  44  sqq.  —  808.  ,t Limina  portarum,  portas.  —  sfes 
opis,  AXixìm  patriae  ferendi,  ut  Serv.,  ant  simpliciter  s^ntis.  Igitor 
diacessi.'*  Heyn.  Rectissime  Wagn.  in  fine  versus  Colon  postdt  prò  Ponete; 
nam  y.  804.  apodosin  continct  ad  y.  801-803.  (Yid.  snpra  ad  v.  781.^ 
Qoam  rationem  iure  probat  Weickert.  p.  13  sq.  coli.  Zomptio  §.  580.  Ci. 
etiam  adnott.  ad  II,  172.  —  804.  Cessi,  absolute,  at  ap.  Ovid.  Am.  I, 
2j  9.  Cedimusf  an  subitum  laetando  accendimue  ignemf  Alibi  plenios 
foriunae,  tempori,  i.  e.  necessitati,  cedere;  de  qua  aicendi  formala  ThieL 
conferri  inbet  Cortii  Exc.  lY.  ad  Sali.  Cat.  p.  400.  eundem  ad  Lacan.  I, 
161.  Matth.  ad  Cie.  Mil.  1.  2.  et  21,  63.  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  23,  81. 
Recte  Yoss.  convertit:  Weichend  dem  Loos*.- —  „moniem,  int.  Idaei  iagi 
partem,  quae  ad  Antandrum  ferebat.  Cf.  IX,  80."  Heyn.  Mediceas  aatem 
cam  aliis  libris  (lY  Pariss.,  alt.  Lips.,  porro  Bem.  I.  a  m.  pr.  et  Bem. 
II.  a  m.  sec,  qui  ern  et  w  in  ras.  exbibent)  nraebet  Pluralem  montes  s. 
montis,  quem,  coli  supra  v.  636.  et  Aen.  Ili,  6.,  praeferendum  censet 
Wund.,  eumque  recentiores  editores  omnes  praeter  Biyceum  iure  secuti  sunt. 
Quomodo  enim  h.  1.  post  Idam  commemoratam  Pluralis  montes  ex  Singu- 
larì  mofìtem  orìri  potuerit,  non  apparet,  contra  vero  ea  ipsa  de  causa 
Puralis  facile  in  Smgularem  mutari  potuit.  Praeterea  cf.  etiam  supra  v. 
636.^  quem  tollere  in  alias  Optabam  primum  montis,  qui  locus  receptam 
leetionem  unice  Tcram  esse  docet. 
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LIBER  TERTIUS. 


AR6UMENTUM. 

Eversa  Troia  Aeneas  collectu  saoruin  reliqaiU  paratM^ne  apvd  AiitHi- 
dnun  vigiliti  naTinm  classe  novam  patriam  qoaerens  primum  oonàdii  in 
Thraeia  (1—18.).  Hic  no?ae  urbis  fondamenta  iaciens  proterretnr  dim 
prodigiis  per  PolydonuD  a  Polymnestore  ocdsnm  oblatis  (19—72.)  et  ad 
Delnm  insolam  defertnr,  ubi  ab  Anio  rege.  Teiere  Ancbisae  amico,  beidgae 
exeipitnr  (73—83.).  Sed  consulto  ibi  Apollinis  oracnlo  antiquam  rnatroD, 
L  e.  ffentis  snae  incnnabala,  repetere  inssiis  falsaqxie  Ani*hiBaft  patiìa  in- 
terpretatione  oracoli  addoctos  in  Cretam  contendit  (84—131.).  Tenun  cui 
ibi,  positÌB  iam  moenibos,  miTissima  peste  et  fame  vexaretor,  in  somois 
monitoa  a  diis  Penatibos  relicta  Creta  Italiam  coepit  petere  (132 — 191.). 
In  hae  aotem  navifatione  snbito  exorta  tempestate  primom  ad  Stroplyidas 
insolas  appolsos  ab  Harpyiis  infestator  et  accepto  ab  ono  earom  homoido 
vaticinio  rorsos  in  altom  evehitor  (192—269.).  Mox  Actiom  ddatea  in 
honorem  Apollinis  soUemnes  lodos  institoit  (270—288.).  Inde  Coic;ynm 
praetervectos  venit  in  Epirom,  ubi  ab  Heleno,  Priami  filio,  qui  Neoptolemon 
captivus  eo  secutus  post  eius  mortem  Andromacha,  prius  Hactoria,  post 
illius  uiore,  in  mairi  moniom  docta  ilio  tempore  ibi  regnabat,  hoaptio 
excipitor  (289—355..;  <^oi  vates  eum  edocet,  Italiam  esse  sedem  Trttanis 
a  fato  destinatam,  immmentiom  terra  marique  pericolorom  certiorem  fìidt 
et  quae  vel  vitare  vel  facere  debeat  praecipiens  ma^s  muneriboB  donatnm 
dimittii  (356 — 505.».  Viae  ù^arus  Aeiieas  relieta  Epiro  Tarentom  Itidiaef ne 
oranr  praetervectos  venit  ad  eam  Siciliae  partem,  qoae  Aetnae  montì  vìcna 
a  Cyciopibos  incolitur,  et  noctem  horroris  plcnam  transigìt  (506—587.). 
Proximo  mane  Achcmenidem  ab  IJlyHse  in  Cyclopis  antro  relictom  top- 
plicem  recipit,  edoctusque  ab  eo  de  Cyclopom  imprimisqoe  Polyphemi 
leritate  conspecto  ipso  Polyphemo  aoditoqoe  eius  Cyclopes  convoeantis 
clamore  ancoras  solvit  (588  683.)  memorque  praeceptorum  Heleni  v^tìs 
Charybdis  et  Scyllae  perìculis  Siciliae  litora  longo  circuitu  circnmveetDB 
tandem  Drepanum  advehitur,  ubi  Ancbises  senex  lon^ae  navigationis 
iactatione  confectus  diein  siipremum  obit  (684 — 713.).  In^  Italiam  petens 
immissa  ab  Aeolo  subita  tempestate  in  Afrìcam  aufertur.  His  finitur  Aeneae 
narratio,  quam  I)ido  audire  optaverat  (714  -718.). 
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Postquam  res  Asiae  Priamique  evertere  gentem 
Imneritam  vìsum  si^erìs;  cecidìtque  superbum 
Uium  et  omnis  humo  famat  Neptunia  Troia, 
Diversa  exsilia  et  desertas  quaerere  terras 


De  rebus  hoc  libro,  qui  ob  rerum  Tarietatem  et  doetrìnae  copiam  ceterìs 

facile  praestet,  narratis   He}ii.   imprimis  Cluveriì  Sicil.  aiit.^^52.  sqq. 

confern  iubet.  1.  ren  Asiae^  rà  trjfAa£as^  regnnm  Aaiae.  Sic  vili. 47 J.  re$ 

Troìae,  ibid.  v.   026.  et  Hor.  Ep.  II,  1,  2.  re8  Italae,  lustin.  VÉD,  6,  3. 

res   Macedonica,   Liv.    I,   3.  res  Latitta,  Lìy.  I,  28.  extr.  et  alibi  saepe 

res  Romanci  cett.  Serv.   non  male:   „  uni  versus  status  Asiae/'    Vid.  supra 

ad  U.  556.    De  hoc  libri  III.  initio  cf.  Anth.  Lat.  E,  193,  17.  Postqucan 

res   Àsiae  fleceptaque  Pergamo  dìjrit  et  II,  194,  13.     FosUfuom  res  Asiae 

(Usiectaque   moenia   Trame.    —    evertere   gentem  ^    ^uia   etiam   dìcitur 

candere    gentem.    Vid.   ad   Aen.    I,    33.  —   2-  inmeritamj    innocentem, 

quae  talia  non  meruit.    Cf.  Hor.  Od.  Ili,  2,  21.     Virtus  recluden^  wirne- 

riHs  mori  Caelum.  id.  Ili,  6,  1.    Delieta   maiorum  tmmeritus  luces,  OTÌd. 

TVist.  n,  274.  Protegit  haec  j^facundia)  sotUeSj  immeriiosque  premit,  Stat. 

Sflv.  IV,  6,  82.   misau't  -  -  immeriiae  -  -  domos  oc  tempia  Sagunti  cett. 

—  visum.    Haud   paud  Codd.  minorìs  auctoritatis  addunt  est;   sed   vid. 

adnott.  ad  Aen.  I,  2S3.  coli,  cum  iis,  quae  ad  U,  42S.  adscripsimus.  — 

superbum  Ilium.  Vid.    I,  21.    523.  U,   556.  ibique  adnott.     Sex  Codd. 

IlioHj  quae  forma,  ab  aliis  haud  raro  et  vulgo  quidem  neutro,  abHoratio 

autem  femin.  genere  usurpata  (vid.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  lU,  3,  23.  et  Burm. 

ad    Prop.  m,  1,  31.Ì,  apud  Vergilium  alibi  (cf.  II,  241.  325.  Ili,  109.  V, 

756.  Vi;  64.)  nusquara  invenitur.    Vid.  Wagn.  ad  Aen.  I,  68.  —  8.  humo 

fumat,  Serv.  hiano  rectissime  explicat  ab  humo  \\.  e.  solo),  fwndiUu,  quo 

piena  et  perfecta  urbis  eversio  significetur,  ut  II,  625.  ex  imo  verti  legimus  ; 

fumai  autem  in  cineres  dilai)sa.    Ceterum   Probus  I,  4,  9.   (cf.  ^bbeck. 

Proleg.  p.  138.)  et  Wakef.  ad  Lucr.  V,  443.  fwnuxt  acceperunt  prò  fumavìX, 

de  qua  re  Wagn.  conferri  vult  Voss.  de  Art.  Gramm.  Il,  32.  Gesner.    ad 

Hor.  Senu.  II.  3,  277.  Huschkii  Analecta  ad  TibuU.  EL   I,  2,  97.    p.  698. 

et  mea  ad  Lucr.  I,  TI.  Ili,  710.  V,  443.  VI,  597.    Sed   quam   Lucretius  in 

bis  aliquoties  sibi  indulsit  sviicopen,  ea  prorsus  abhorret  a  Vergilii  venu- 

stato  et  elcLrantia.    iVid.  etiam  adnott.  ad  IX,  9.)    Immo  fumat  Praesens 

est  de  re    durante   usuqmtum;    ,,nam   mina  fit  brevi,  fumus   longo  per- 

manet  tempore/*   ut    verissime  Ser\'.  Ita  autem,  ubi   vel  sensus  postulet, 

vel  orationis  variandae  studium  suadeat,  saepe  Praesens  excipere  Pra<*teri- 

tum   et  contra  omninoaue  Praesens  historicum  et  Perfectum  saepe  coniungi 

res  est  notissima.     Via.  adnott.  ad  Aen.  II,   482.    Non   igitur  erat,  cur 

r'iaud.  Sacerdos  I,   80.   hic    de  soloecismo    loqueretur.  —    De   Neptunia 

Troia  post  lliuni  iam  coni  memora tuni  nominata  vid.  ad  II,  623.  Ceterum 

Scptìtnia  vocatur,  quia  Nejjtunus  una  cum  Apolline  muros  urbis  exstruxerat. 

Cf.  Hom.   11.  XXI,  446  sq.  Apollod.  IL  5,  9.  et  infra  IX,   144.  —   4.   Di- 

rt'Tsa    e.rsilia   sunt   terrae    pere^^rinae   et    longinjuae ,    quae    exsulibus 

ìiabitandae  quaeruntur.     Dtrersm  de  terris  longìnauis  et  quasi  in  contraria 

narte   urbis  terrarum   sitis  legitur  etiam   infra   XI,    261.   XII,  708.  Ovid. 

irist.   IV,   2.    69.  pronti  Latin  dirertntm,  misstts  in  oròetn.  Cic.  Verr.  DI, 

^X  192.  id.  |»ro  leg.  Man.  4,  9,  16,  46.  Tac.  Ann.  Ili,  59.  etc.    Sic  etiam 

\*'iì.   1,   376.    direran  ae<^aora.     De  Plurali  exsilia  vid.  suora  ad  II,  780. 

Ho«'  autem   vocaì)uluiii  etiam  de  loco  dici,   quo  aliqiiis  exsul  vivat,  docent 

Tar.  Ann.  Xlll.  55.  Hist.  IV,  44.  Curt.  VI,  4,   13.  aluque  loci.  --  desertas 

ferrati.    Codd.    scriptura    tluctuat    inter    tlesertaf<   <maerere    terras    (quod 

plurimi    (>ptimi(}ue  Codd.    praebent,  in   quibus   Mea.    et    fragm.  Vai.)  et 

diversa^  quatrcrc  terras.     liecte  Wagn.  reiicit  scripturam  diversaSf    quam 

putat  ortam  esse  ex  antecedente  tliversa  exsilda,    cum,  quominus  de  ana- 

pliora   cogitcmiis,    Copula   interiecta  impediat;   sed  mire  eam   cum  Servio 

♦  t    Hurmanno»    internretatur:   „de8ertas    a  Dardano.**    Nam    quo   tandem 

paoto  poeta  a  legentious  potest  postulare,  ut  tale  quid  suppleant,  praeser- 

tim  cum  infra  demum  v.  98  8qc[.  oraculum  illud  commemoretur,  quo  Troiani 

autÌ4iua7n  niatrcin    exquirere  iubentur?-    Scio    quidera.   rem   iam    I,    3W. 
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Àuguriis  agimur  divom  classemque  sub  ipsa 
Antandro  et  Phrygiae  molimur  montibus  Idae 


qoasi  per  nebnlam  si^ificatam  esse  ;  sed   qaod  ipei  Aeneae  tam  obsenmm 
erat  vaticinium  »   ut  infra  t.  163  sqq.   et  183  sqq.  longa  et  accorata  dos 
explìcatione  opus  esset,  id  a  legentibus  statini  esse  perspectnm  semperqne 
animis  eonim  obyersarì,  po€tae  sumere  non  licet.    Immo  desertoM  t&nu, 
quae  diversi»  exsiliitf  per  explicationem  adduntur,  nemo  aliter  potest 
intelligere,  nisi  de  regìonibus  incolis  vacuis  vel  minus  frequentatis.   Qoam- 
YÌ8  autem  terram ,   in   quam  novi  coloni   sint   iminigraturi ,  quodammodo 
desertam  dici  posse,  ncque  hoc  omnino  quaerendnm  esse»   cuin  poSta  hoc 
unum  agat,  ut  miserationem  moveat,  et  desertae  terrete  praedare  opponantnr 
Ilio  superbo  y  iam   He}Ti.  et  lahn    verissime  docuerunt;  Wagn.  tamen  op- 
poniti Latium  desertum  vocari  non  posse,  neque  Aeneam,  oraculo  edoctnm, 
Ignorasse  y  armis  sibi   quacrendam   esse  novam  patriam»  ita  ut  de  colonia 
in  terram  desertam  aliquum  dodaccnda  cogitari  non    queat.    At    yero  non 
considdVavit  Yir   doctiss.,    haec  non   iudicanda   esse   ex  eorum   temponun 
ratione,    quibus  Didoni  narrentur  ab  Aenea,    sed  hunc   heroem   mente  et 
co^tatione   versari   in  illis  ipsis,  de  quibus  loquatur,  temporibus,  et  qnid 
illis  diebus,  qvA  secuti   sunt  Troiae  excidium,    fumantibus   etiamtnm   Dii 
ruinis,    sensent,   cogitaverit,    fecerit,    referre.    Dio   autem  tempore,  per 
simulacrum  Creusae  edoctus,  nil  praeterea  scivit,  quam  post  longos  eirores 
in   opima  quadam  terra  occidentem  versus   sita   (in  Hesperia)  rea  laetas, 
novum  rcgnum  et  connubium  regiae  virginis  sibi  parata  esse  (II,  780  sqq.), 
cui  quidem  vaticinio  non  admodum  magni  pondens  et  auctoritatb  ideoqpae 
etiam  a  poeta  post  piane  neglecto  illa  desertarum  terrarum  conunemoriiHO 
eo  minus  videtur  adversari,  cum  i])sc  statim  addat  v.  7.  incerti^  quo  fata 
ferant,  ubi  sistere  detur  atque  Anchises    v.  9.  faiis  dare   vela  inbeat 
Ex    patria    enim    hominibus   opibusque  abundante   depulsus    Aeneas,  quo 
erat  illis  diebus   moerore  et  tristitia,  terram  illam  ignotam,  quo  mign- 
turus  erat,   cum  Troia  comparatam  vix  aliam   atque  incultam  et  deseram 
sibi  fìngere  potiiit.     (Quae  omnia  nunc  potcram  omittere,  cum,  ut  Xahnio 
in  edit.  II.,  Gossravio,  Ladewigio,  Bryceo,  Coningtoni  et  Dietschio  TheoL 
Vcrg.   p.  23  sq.,  sic  etiam  Wagnero  ipsi  in  recentiss.   edit.  hanc  explica- 
tionem mcani    probari  vidissenì ,    nibilominus   vero   repetenda  esse   putavi, 
cum  etiam  ap.  Kiì>beck.  le^anìus  hanc  miram  explicationem:   ,,novas  sedes 
in  desertac  patriae  viceni  in  alia  patria  quacrerc.*')   Kappcs.  denique  DI. 
p.    1    sq.  aliam    non   improbabilem    proponit  explicationem,   ut   sumamus 
Aeneani  memorcm  eorum,  quae  ante   hanc  narrationem   exnertus  sit,  cum 
diversis  exsiliis    hic    niente   ooniungere  anguria   falso   inteilecta   et   terras 
perperam   pctitas  idcoq^ue  nirsus  desertas.    His  omnibus    perpensis  nemo, 
puto,  Bothii  inani  conicctura  </ecT^to*  terrai   vel   Peerlkampii    commento 
atqìie  extrenias  terras  opus  esse  statuet.    —    5.    Auguri is  divom,    Vìd. 
supra  I,   382  sq.  II,  2U3.   OtO.  093.  780.    Posse  tamen  etiiun  prodiginm 
flammae  li,  682.   et  Creusae   monitum  adiungi,   memorat  Heyn. ;    Peerlk. 
autem  co^^itat  de  auguriis  a  po(;ta  non  commemoratis ,  quae  Aeneas  nderìt 
in  montibus  degens,    in  quo  cum  co  consentit  Dietsch.  1.  1.,  cum  anguria 
et   emina   non   sint   oracula   et    rosponsa   deorum,  sed  denuntient   tantum 
aliquid  vel  hortentnr  et  cxplicatione  egeant;  in  quam   rem  conferii  iubet 
Ecl.  1,  16.  IX,  14.  Aen.  I,  392.  445.  V,  5.   522.  XÙ,  260.  et  Aen.  Il,  680. 
m,  537.  VU,  59.  173.  VH!,  523.  IX,  21.    X,  250.  XU,  676.    —   sub  ipsa 
Antandro.    CoLnta   igitur  de  urbe  in  litore  panilo  altiore  condita.    Se 
autem  sub  haud   raro  ponitur  prò  prope,  in  propinquitate  loci  editiom. 
Cf.    Aen.  I,  453.   (ibique   adnott.)    VII,    563.    XI,   244.    849.    Liv.  I,  3,  3. 
urbevi  siiJt  laonie  Albano  comlidit.  Prop.  IV,   1,  45.  (IH,  2,  5.)    Zumpt.  §. 
319.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Adeloh.  V,   8,  26.   De  usu  Pron.  ipse    (per  gldài^ 
gerade,   unindielhar    reddenai)  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,    75.    Ani&mànu 
oppidum  erat  haud  procul  ab  Ilio  meridiem  versus  ad  sinum  Adramjttenom 
et  Idae   radices  situm;    in   quo    monte   cum   materies   classi    aedÌBcandae 
Buppeteret,   non   mirum  est,   quod  polita   naves  Aeneae   in  tam    nobili  et 
oommodo   loco  aedifìcatas   esse  traoidit.    Ceterum    de  hoc   oppido   (quod 
etiaiimum  AjUandro  dicitur)  cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  14(3  aq.  —  C^ 
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Incerti,  quo  fata  ferant;  ubi  sistere  detur, 
Contraiìimusque  viros.    Vix  prima  inceperat  aestas 
Et  pater  Anchises  dare  fatis  vela  iubebat: 
Litora  cum  patriae  lacrimans  portusque  relinquo 
Et  campos,  ubi  Troia  fuit    Feror  exsul  in  altum 
Cum  sociis  gnatoque  Penatibus  et  magnis  dia. 
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molimur,  magno  labore  constmimns,  aedificamns.  Vid.  Aen.  I,  424.  Ili, 
132.  Imprimis  cf.  Aen.  IV,  309.  (ubi  tamen  Tid.  adnott.)  VII,  127.  158. 
290.  Val  FI.  I,  94.  Moliri  huncj)uppim  iubei  et  Ovid.  Met.  Vm,  302. 
primaeque  rcUts  molitor  lason.  De  ipsa  re  cf.  Aen.  IX,  79  sqq.  —  7* 
incerti  quo  fata  ferant.  Haec  non  adversarì  oraonlo  a  Crensa  U,  781 
sq.  dato,  lam  ad  II,  771  vidimus.  Saepissime  autem  sic  loquontor  yeteres 
(cf.  Ovid.  Met.  m,  176.  sic  ilìum  fata  ferebarU.  SU.  XIV,  629.  *»  fata 
ferant.  Sabin.  Epist.  m,  31.  Nec  ne  fata  ferant  cett.);  qui  de  forte  et 
fartwia  idem  f erendi  voc.  nsiurpant.  (Cf.  snpra  II,  94.  Cmd.  Met;  I,  297. 
XI,  751.  Lucan.  IV,  243.  cett.)  Vid.  Burm.  ad  II,  433.  Cetemm  verba 
Incerti f  quo  fata  Jerant  iterantnr  in  Anth.  Lat.  lÙ,  SI,  12.,  ut  reliana 
buins  versns  ibid.  v.  50.  —  ubi  sistere  detur.  Sic  etiam  Ovid.  Met. 
I,  307.  (nbi  yid.  Bacb.)  Qtiaesitisgue  diu  terris,  uhi  sistere  detur.  Intran  • 
sitÌYe  verbnm  sistendi  praeterea  Geo.  I,  479.  Aen.  XI,  873.  Lncr.  FV,  415. 
Ciò.  Verr.  HI,  96.  et  alibi  nsurpafar.  De  ilandi  voc.  cum  Infinitivo  con- 
stmcto  vid.  ad  Aen.  I,  66.  79.  319.  Peerlk.  sine  insta  causa  hnnc  versnm 
post  V.  12.  coUocandnm  censet.  —  8-  Vix  inceperat  -  -  Et  cett.  Wagn. 
(qnem  Bryce  et  Conington  seqnuntnr)  apodosin  incipit  a  Copula  Et,  (de 
cuius  usu  bue  pertinente  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  80.  et  Aen.  II,  692. 
coUatis  iis,  quae  ad  Aen.  Il,  172.  adscripsimus),  sed  rectius,  puto,  Stlpflius 
a  Particula  cum,  ut  sententìa  haec  sit:  Cum  prima  aestas  incepisset  et 
pater  Anchises  vela  dare  iuberet  (scil.  etiam  atque  etiam,  auare  poèta  non 
scripsit  iu88erat)j  patriae  litora  relinquo.  Cf.  eiiam  Abr.  Voss.  m  Proer. 
lana.  p.  3.  et  Haeckemi.  in  Archiv  f.  Phil.  XVIII.  p.  309.  et  in  Zeitffcnr. 
f.  d.  G.  W.  XIX.  p.  112.)  Ladew.  utramqne  rationem  coniungere  studet, 
paoUo  subtilius  adnotans,  verba  Et  pater  etc.  continere  c^uidem  apodosin 
ad  antecedentia,  simnl  vero  etiam  protasin  sequentiuni  Litora  cum  etc., 
<iuare  (ut  etiam  Ribbeck.)  post  aestas  Commate,  post  iubebat  vero  Colo 
aistinguit.  —  privi  a  aestas  y  prima  pars  aestatis  s.  ver.  (Vid.  adnott. 
ad  II,  97.)  Troiani  enira  vere  ineunte  captam  et  dirutam  esse  tradunt- 
Vid.  HejTiii  Eie.  II.  ad  h.  1.  9.  fatte  HejTi.  prò  sexto  Casu  habet,  ut 
significet:  propter  deorum  iussa  et  monita;  rectius  veroWasm.  tertium  Casum 
esse  statuit ,  ut,  (^ueniadmudum  alibi  ventis  (IV,  546.  VIII,  708.\  ita  h.  1. 
fatis  vela  dari  dicantur,  cum,  quibus  ventis  danda  essent,  Aeneae  non 
satis  cumpertum  esset  :  idque  ipsa  rhythmica  huius  versus  ratione  confirmari 
censet,  cum  poeta  voc.  fatis ,  in  quo  praecipua  vis  insit,  non  ante  dare, 
sed  eo  versus  loco  posuerit,  quo  vox  diutius  ei  inhaereat.  Accedit,  quod 
/atis  Ablat.  Casu  sumptum  post  illa  Auguriis  agimnr  divom  redundat. 
Sensus  igitur:  Anchises  navem  solvens  fatis  se  committit,  nesciens  quo  ea 
sint  ductura.  —  10.  Henry  cum  h.  1.  conferri  iubet  Apoll.  Rhod.  1,  534 
sq.  (tviào  ^/rjacjv  /laxavótn;  yn(ri<;  ànò  Ttarnióog  ofiuat  ÌVdXéV  omnino- 
que  Aeneam  a  Vergilio  cum  lasone  comparari  docet.  —  Litora  cum 
patriae.  Hanc  lectionem  Heins.  e  Medie,  fragm.  Vat.  et  optimo  quoque 
libro  restituit  prò  vulg.  tum,  quod,  ,,cum  in  sermonis  continuatione  et  rerum 
enumeratione  proprie  locum  habeat,"  lahn.  ad  VI,  125.  defendit.  Tunc 
locus  panilo  laxius  cohaerens  sic  distinguendus  esset:  iubebat.  Litora 
tum  -  -  relinquo.  Wagn.  qui  non  illud  cum,  sed  Particulam  et  antecedenti 
vix  respondere  censet  i^vid.  supra),  cum,  praegressa  malore  distinctione  cum 
singulari  quadam  vi  positum,  idem  fere  significare  putat,  quod  et  tum, 
xaì  TÓrf  cT»/,  velut  II,  680.  et  VI,  91.  --  11.  Et  campos,  ubi  Troia 
fuity  gravissima  brevitate.  Cf.  Macrob.  Sat.  V.  1.  Gossrau  suspicatur, 
Plurali  rnmpofi  indicari  antiquae  urWs  magnitudinem.  -  Verba  Feror 
exsid  in  altum  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  457.  —    12.    cum  sociis. 
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Terra  procol  vastis  coUtor  Mavortìa  campis, 
Thraces  arant,  acri  ouondam  regnata  Lycorgo, 
Hospitìum  antiquum  Troiae  sociique  Penates,  15 


Vid.  sapra  II,  796.  —  gnatoque.  Sic  septem  Codd.  wgmà  Barm.,  qnos 
cnm  Vossio  p.  206.  et  lahnio  secatns  bum,  cnm  hic  yereiu  Rimianì  ser- 
monis  colorem  habere  videattir  (vid.  infra)  et  sublime  aliqnid  et  magnifieom 
sonet.  Vid.  adnott.  ad  £cl.  V,  22.  Secati  sant  Ribbeck.  et  Ladew.,  dom 
reliqoi  recentiores  editores  volg.  natoinke  senrant,  qaod  sane  optimi  Codd. 
Med.y  fr.  Vat. ,  Pai.,  Gad.  .  alii  exliibeiit.  —  Penatibus  et  magnis 
die,  Fosìas  de  bis  verbis  dispatat  He^.  in  £xc.  IX.  ad  L  IL,  ex  eains 
Macrobiam  Sat.  Ili,  4.  seqaentis  sententia  (qoam  etiam  Wagn.  et  Ladew. 
amplectantur)  bic  babereuios  exemplam  epeie^^^sis  illias,  de  aoa  diximas 
ad  Eoi.  Ul,  34.  et  Aen.  I,  111.  Sed  banc  ìpsam  epexegesin  nìc  qnìdem, 
ubi  siuipliciter  magni  FenaU*^  commemorarì  poteiant,  nt  IX,  258.,  post 
socios  antem  gnatumque  iam  parallelismas  pascere  yidetor,  ut  PenaUt  et 
(alii)  magali  ilii  commcniorentar ,  inihi  satus  miram  viderì  fateor.  Qnare 
roagis  inclinor  in  alterara  illam  .sententiam,  Vergiliam  de  aliis  quoque  dfis 
praeter  Pcnates,  certe  de  Vesta,  cogitari  Yoloisse.  Cam  enim  supia  II, 
296.  Hector,  Àeneae  per  soranum  apparens,  viUas  Vesiamqme  poiemtem 
aeterfttémque  ignem  e  penetraUhiui  efferata  qua  tandem  alia  de  causa  efferre 
]£ia  putandos  est,  quam  f^uae  Aeneac,  cui  v.  293.  dizerat:  Saera  euot- 
que  Ubi  catnmendiit  Troia  Penates,  serranda  et  secum  deportanda  tradat? 
Cui  sententiae  etiam  ex  b>ci8  V,  774  sq.  et  IX,  258.,  ubi  et  Lare»  etPoMilcf 
cum  Vesta  coniunguntnr^  non  minimum  accedit  probabilitatia;  porro  fere 
semper  iuxta  cum  Penatibas  etiam  alia  sacra  a  Marone  commemorantor 
(cf.  praeter  1.  l.  etiam  II,  32o.  et  717.i  atque  etiam  Vili,  679.  Pemaies 
a  magnis  din  differre  videntur.  Quae  cum  ita  sint,  non  video,  quo  iure 
centra  manifestam  buius  loci  auctoritatem  He^Ti.  contendat,  YeigilioiD 
aliam  sequi  narrationem  atque  cetcros  scriptores  Romanos,  qui  Aeneam 
etiam  Vestam  et  sacmm  ij^em  Troia  abstulisse  certis  yerbis  periiibeiit 
(rid.  Ovid.  Fast.  Ili,  423  sqq.  coU.  cum  VI,  434.  imprimisque  Macrob.  Sat 
ni,  4.);  quamquam  certìssimam  hac  de  re  sententiam  ferre  non  aunm. 
Peerlk.  ?erba  cum  magnis  dis  explicat  :  .,cQm  dcis  bene  volentibus,  deorom, 

r'o,  quorum  ao^nuriis  a^mur,  auxilio,"  coU.  Ennio  apud  Cic.  Off.  I,  11 
ite  '  '  ìjolentihiut  fum  nutgnis  iiì^,  [Annal.  VI.  fr.  13.  p.  33.  VaUen., 
quae  ultima  verba  band  dubie  etfecerunt,  ut  Pomponius  ad  b.  1.  totum 
versum  Ennianum  et  verba  Pyrrbi  esse  adiiotaret.  Vid.  W^^.  ad  b.  L| 
Plaut.  Mil.  IV,  8,  41.  ite  cmn  diis  heue  volentibus  et  similibus  loda.  — 
18.  Terra  Mavortia  est  Thracia,  quam  Marti  sedem  iam  ab  Homero 
[II.  XIII.  301.  Od.  Vili.  361.]  tribui  docci  Heyn.,  qui  baec  verba  {Terra 
PJ'ocul  -  -  arant)  fortas.se  ex  Eurip.  Hc«'ub.  vss.  8.  9.  prodiisse  putat.  De 
Thracia,  Martis  sede,  adde  ciusd.  trag.  v.  lOSb.  S^^jdi.  Antig.  970.  Hor.  Od. 
II,  16,  5.  beilo  furiosa  Thrace.  Manli.  IV,  691.  Thrace  Martem  soriiia 
colonmn  cett.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  XIII,  62S  sq.  de  Aenea  baec  caneu: 
Feriur  al)  Antandro^  scelerataque  litnina  Thracum  -  -  LUnquU  cett.  — 
14.  Verba  Thraces  arant  per  parentbesin  inseruntur,  ut  1,  12.  verba 
TyrU  tenuere  coloni.  —  acri  ^saevo ,  crudeli)  quondam  reanata  Ljt- 
curgo;  de  quo  Edonuni  regc  e  fabulis  Bacchicis  notissimo  cf.  Hom.  U. 
VI,  130  sqq  Apollod.  Ili,  5,  1.  {ibique  He}Ti.)  Diod.  Ili,  65.  Hjgin.  f. 
132.  Creuzen  Symbol.  T.  III.  p.  183  sqq.  Welcker.  Aeschyl.  TrU.  p.  320 
sqq.  alii.  -  reanata  passive,  ut  VI,  770.  794.  Hor.  Od.  II,  6,  11.  regmda 
Laconi  rara  PhcUantho  (ubi  vid.  Mitscherl.)  Ovid.  Her.  X,  69.  arva  suo 
auomlam  regnata  pareiUi.  id.  Met.  VIII,  623.  Xm,  720.  Siliua  XIV,  7. 
rlin.  H.  N.  VI,  20,  23.  etc.  Omnino  autem  poSta^*  a  verbis  intransilivis 
formant  interdum  Participia  passiva  et  forma  et  sifiruifìcatione.  Sic  "fa^^*^* 
infra  IV,  609.  (ubi  vid.  adnott.),  exulidatus  Ovid.  Fast.  ^^^  186.,  arralw 
infra  v.  690.  Ovid.  Fast.  IV,  573.,  triumphatus  infra  VI,  837.  Geo.  m,  33. 
Hor.  Od.  III,  4,  43..  clamaiuM  Ovid.  Met.  XIV,  397.  Fa«t.  IV,  573.  etc. 
15;  llospitium  antiquum  (s.  anticum,  ut  Haupt.  et  Ribbeck.  sdìbat). 
Erat  iptur  mter  Troianos  et  Thraces  iam  antiquioribus  temporìboa  hoipi- 
tinm   iunctum-,   unde  ea,  quae  ad  v.  45.  de  Prìuni  et  Poljnmeatorìa,  qui 
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Dum  fortuna  fuit.    Feror  huc  et  Utore  corvo 
Mocnia  prima  loco  fatis  ingressns  iniquis 
Aeneadasque  meo  nomen  de  nomine  fingo. 

Sacra  Dionaeae  matri  divisque  ferebam 
Auspicibus  coeptomm  operom  superoque  nitentem  20 


tunc  Chersonesmn  Thraciam  regebat  (cf.  Eurip.  Hec.  8.)»  affinitate  adnota- 
vimus,  indicanda.  —  sodi  Fenates  a  Wa^.  recte  explicantur  ^^sedes 
sociae,  h.  e.  foedere  cum  Troianis  iunctae,**  coli.  Hom.  II.  Il,  844—851.  — 
16. /tit^y  pentiti t,  integra  foit.  Cf.  adnott.  ad  II,  325.  Dum  (wàhrend  s. 
so  iange,  ala),  qaod  apad  Veig.  saepissime  cnm  Imperf.»  saepe  etiam  cun 
Praesente  historìco  constmctimi  invenitur,  ^ninqoies  modo,  hic,  Aen.  I, 
268.  X,  43.  321.  et  424.,  cnm  Perfecto  coniunntnr.  —  17.  Moeniaprima 
loco,  prìmam  urbem  condo  (vid.  adnott.  ad  li,  234.),  scil.  Aeniun.  Tnradae 
oppidnm ,  ad  Hebrì  ostia  e  regione  Samothracìae  sitnm  (Heroa.  lY,  90. 
vn,  58.  Thuc.  VII,  57.  Polyb.  V,  34.  Mela  II,  2.  atque  etiamnnm  Enos 
aDpeUatom:  vid.  libroni  meam  geogr.  III.  p.  1079.),  cnm  Polydori  tnmolo 
(riin.  H.  N.  lY,  11,  18.  Solin.  10,  11.),  qnod  j>o6ta  (qnem  seannntnr  Mela 
n,  2,  8.  Anr.  Vict.  de  orìg.  G.  B.  9.  Àmmian.  XaII,  8.  aiii)  ob  solam 
nominis  similitudinem  ab  Aenea  conditnm  fingit ,  qnanoqnam  id  Aenea 
antiqnins  foisse,  vel  ex  Homero  H.  IV,  520.  satis  constat.  Cfonfùdit  fortasse 
Aennm  cnm  Aenea  (AìveCif),  Chalcidices  oppido  ad  Sinum  Thermaicnm 
aito  (cf.  Scymn.  627.  Strab.  VII.  p.  330.  Liv.  XLIV,  10.),  qnod  inoolae 
ip«i  ab  Aenea  conditimi  haberì  volnemnt.  —  '  ingressus  est  Thraciam 
fatis  iniquis y  siqnidem  Aenean  eo  compnlerìnt,  ubi  non  qnietem  inven- 
tnnis,  sed  atrocissimnm  malom  perpessnms  esset,  nt  Dietsch.  Theol.  Veig. 
p.  24.  locum  recte  interpretatnr.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  Il,  157.  et 
X,  380.  Heyn.  satis  apte  comparat  Ammian.  XXII,  8.  pr.,  h.  1.  bis  verbis 
respicientem:  Aenvs,  qua  diris  auspiciis  coepta  moxque  relieta,  ad  Au- 
soniam  veterein  ductu  numinum  properavit  Aeneas,  quamquam  fata  iniqua 
et  dira  auspicia  non  prorsns  idem  signifìcant.  —  18.  Aeneadas  -  ^  nomen 
-  -  fingo.  Y^iL^,  confort  infra  v.  693.  et  Tac.  Hist.  V,  2.,  ubi  legendnm 
sit:  Sotipnos  -  -  conditam  urheìn  Hierosolyma  nomen  e  suo  fedsse.  Adde 
Geo.  1/137.  (ibiqne  adnott.)  Aen.  Ili,  693.  VII,  63.  Liv.  I,  1,  11.  cui 
Ascaniìtm  parentes  disere  nomen.  id.  VII,  22,  3.  Quidam  Cae^onem,  alU 
Gaium  no7nen  Quintio  miiicinnt.  Tac.  Hist.  IV,  28.  quod.  genus  Germanicae 
originiM  -  -  Rortmnonim  nomen  Agrippinenses  vocarentur.  Ovid.  Fast.  Ili, 
246.  Nnnc  Eftquilicut  nomina  collis  haoet  cett.  (Cf.  etiam  infra  ad  v.  614. 
adnott.)  Alia  res  est.  ubi  ex  nomine  proprio  formatur  AdiectiTum,  nt  apud 
Hor.  Sat.  Il,  3,  25.  Mercuriale  mihi  imposuere  cognomen.  Liv.  I,  I.  extr. 
Stirpi  virili  Ascanium  parentes  tlicere  nomen.  Geli  XV,  29.  est  mihi  no- 
men Tarquinium  cott.  Cf.  praeter  alios  Ramsh.  §.  116.  no t.  eiusque  Censor 
'HofFmannus)  in  lahnii  Annali.  phiU.  et  paedd.  Voi.  VII.  P.  13  sqq.  lahn. 
ad  Aen.  XII,  515.  et  Beneck.  ad  lustìn.  AlII,  7,  1.  —  19.  Sequitur  narratio 
de  prodigio  san^'ninis  ex  arboribus  in  Polydori  tumulo  positis  manantis. 
Nani  dum  Aeneas,  Veneri  aliisque  diis  sàcrum  parans,  comi  myrtìcjue 
teneros  surculos  hunio  evellit,  quorum  frondibus  aram  exomet,  illi  sanguine 
stillant  Polydori  in  hunc  ipsum  tumulum  hasque  arbores  mutati.  Quam 
fabulam,  hàud  dubie  e  po6tis  cyclicis  petitam,  non  est  cur  miremur,  si 
puellas  haud  rarr>  in  arbores  nmtatas  fingi  (^Ovid.  Met.  Il,  360.  Vili,  763 
sqq.  cett.ì,  Nymplias  Hamadryades  ex  veterum  opinione  cum  arboribus  suis 
et  nasci  et  perire,  atque  adeo  arbores  diis  sacratas,  auae  caedantur,  san- 
guinis  guttas  emittere  cogitamus.  Vid.  quae  Heyn.  aa  v.  33.  adnotavit.  — 
Dionaeae  matri.  Veneri.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  47.  Respicitur  hic  locus  in 
Antb.  Lat.  V.  81,  7.  Sacra  Dionaeae  r^erens  soUemnia  matri.  --  di  vis- 
qne,  i.  e.  et  ceteris  diirs,  quod  iam  Wagn.  vidit,  qui  comparat  Graecum 
ulud  Zfì'  xcà  tVfo/  et  Xenopbontis  locum  satis  memorabilem  Cyr.  V.  4, 
14.  l4XX*  cu  Zti\  f(fr),  xal  tovToig  noXXit  àya&a  éotév  al  ^^foì  «al 
TTléTara  x.  r.  X.  Servio  autem  auctore  ad  Geo.  I,  21.  et  Aen.  Vili,  103. 
necesse  erat,  ut,  cum  uni  deo  praecipue  sacra  flerent,  post  ipsum  etiam 
reliqui  dei  invucareutur.  —  20.  divi  auspices  operum  Bimt,  qui  opera 
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Caelicolum  regi  mactabam  in  litore  taurom. 

Forte  fuit  iuxta  tumulus,  quo  cornea  summo 

Virgulta  et  densis  hastilibus  horrida  myrtiis. 

Accessi  viridemque  ab  homo  convellere  silvani 

Conatos.  ramis  tegerem  ut  {rondentibas  araSi  25 

Horrenaum  et  dieta  video  mirabile  monstrom. 

Nam  quae  prima  solo  ruptis  radicibus  arbos 


.  iiiYant  et  secundant.  Grossr.  et  Conington  haec  verba  proleptice  dieta  ailii- 
trantar  prò:  ut  auspices  essent  coecìonim  openun;  quod  ut  snmamiu, niiiil 
cogere  Yidetur.  De  voc.  ituspicis,  deorom  proprio,  vid.  infra  lY,  46.  (ML 
Fast.  I,  615.  Hor.  Ep.  I,  3,  12.  (ibique  Obbar.)  cett.  BentL  et  OreD.  ad 
Hor.  Od.  I,  7,  27.  —  nitentem  Heyn.  non  tam  pingaem,  qnam  amdidiBi 
significare  censet,  cum  candor  in  victima  lovi  ferenda  spectarì  aoleat 
mhi  potius  de  pinguedine  intelligendum  videtur,  de  qna  niiare  proprinm 
est  Yocabnlum.  Cf.  Hor.  £i).  I,  4,  15.  Me  pinauem  et  nitidum  bene  tmr 
rata  cute,  vides,  Phaedr.  Ili,  7,  4.,  ubi  lupus  interrogat  canem:  umde  de 
nitesì  Plin.  £p.  II,  17.  arìnenta,  quae  herbis  et  tq^are  verno  fditwcwti 
cett.  Pinguia  antera  aninialia  delecta  fuisse,  quae  diis  raactarentur,  iam 
ex  Homero  constat  D.  II,  402.  aòraQ  ò  jiovv  l^Qiuaey  àfyc|  àvS^v 
ùfyauAivw  nlovuf  nerra/triQoyj  vntQfiivfì  Xqoì'Ìwìj  cum  quo  loeo  et 
U.  Vu,  315.  fiovv  -  -  Sgoiva^  nevrairiiQov^  ubi  epitheto  myrasti^ 
etiam  pinguedinis  notio  inest,  color  autem  omnino  non  spectatur.  (ConaoDtìt 
mecum  Gossr.)  —  taurua  lori  convenit.  Vid.  praeter  Homerì  IL  modo 
U.  e.  g.  OYÌd.  Met.  lY,  755.  Mactatur  vacca  Minervae,  Alipedi  vUmbu, 
taurus  tiòL  sìimme  deorum,  ad  quem  locum  Ocbsner.  (p.  531.  ed.  Baek) 
conferri  iubet  lac.  de  Rhoer.  Per.  Dav.  II,  6.  p.  168  171.  KemrjlTw. 
years  III.  p.  2.)  conferri  iubet  luliani  Epist.  ad  Libanium  [Ep.  JULVJÙL  p. 
399.  Spanb.]  "E&vou  t$  /liì'  fiaatXixwg  tavQov  Ifvxóv.  Errat  ìgitar  Macr. 
8at.  m,  10.  coli.  Atteio  Capitone  de  iure  sacrìf.  I.  Iotì  tauro  immolan 
vetitum  fuisse  contendens.  —  21.  Caelicolum  regi.  De  forma  cadi' 
colùm  prò  caelicolarnm  (cuni  qua  confcrri  potest  agricolùm  ap.  Lncr.  IV, 
590.  et  ruricolùm  ap.  Nemes.  VI,  52.  i  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  565.  —  22. 
Forte  fuit  iuj-ta  (quae  verba  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  7.)  oett 
Prorsus  eadem  ratione  Ovid.  Met.  VII,  622.  Forte  fuit  iuxta  fìoiidù  rari»' 
sima  ramiit  Sacra  lori  quercug.  —  tnmulus  non  sepulcralis,  aed  ortns 
ex  arena,  quae  ventLs  et  fluctibus  Polydori  corporì  iniecta  est;  nam  inte- 
pultus  fuerat  proiectas  Polydonis,  quod  ex  v.  62  sqq.  apparere,  iam  Heyn. 
adnotat,  ani  siinul  docet,  apud  Euripidem  Hec.  v.  26.  et  697  sqq.,  quem 
Ovidius  Met.  XIII,  437.  sequi  uialuerit,  corpus  eius  in  mare  proiectom 
fluctibus  in  litus  eiici.  —  quo  summo,  in  cuius  culmine.  —  28.  mvrtus, 
quae  litus  amat  (cf.  Geo.  U,  112.  IV,  124.  Ovid.  Am.  I,  1,  29.  etc.)  et 
Veneri  erat  sacra  «vid.  ad  Ecl.  VII,  62.).  hic  aptissime  commemorator.  — 
horrida,  Vid.  ad  Geo.  I,  151.  —  hastilia  sunt  virgae  niyrti,  nnde 
hastae  et  iacula  conticiebantar.  Vid.  Geo.  II,  447.  Hic  autem  eo  Mtiiis 
est  hoc  vocabulnm,  quod  tela,  quibus  Pol^dorum  occisum  esse  v.  45  sq. 
docent,  terrae  infixa  radices  egisse  et  creasse  finguntur.  —  24.  silvam^ 
densas  arbusculas.  Vid.  ad  Geo.  Il,  15.  et  26.  —  26-  tegerem,  TMore, 
i.  e.  velare,  verbum  proprium  in  re  sacra  de  sertis  et  coronis,  ut  HepL 
docet,  coli,  supra  II,  248  sqq.  De  more  autem  Romanorum  aras  aeitÌB, 
floribus  frondibusque  omandi  vide  Aen.  I,  417.  V,  661.  Cf.  Leraeh.  Ani 
Virg.  p.  161.,  qui  ramos,  serta  (et  nttas:  Ecl.  VTQ,  64  )  etiam  in  monn- 
mentis  obvia  esse  docet  coli.  Millin.  Myth.  Gali.  tab.  XXXI.  n.  107.  tab. 
LXXXIX.  n.  290.  et  Scuit.  della  villa  Borgh.  Voi.  1.  starna  I.  n,  13.  — 
26*  yyHorrendum  propter  sanguinem ;  mira b il e^  quod  fluebat  de  ligaò." 
Donatus.  —  dictu  mirabile  monstrum.  Vid.  ad  Geo.  IV,  554.  «t 
supra  ad  II,  680.  Apud  Macrob.  HI,  10.  legitur  H.  dictu  et  vi9um  m,  «. 
Riobeck.  ex  Med.  a  m.  pr.  recepit  scripturam  mostrttm,  ut  iam  Geo.  I, 
19.  iquod  ibi  adnotare  neglexi)  mostrator,  quamquam  alibi,  ut  infra  v.  59. 
214.  307.  658.  etc. ,  formam  monstrum  servavit.  Cf.  HiN'agn.  Orth.  V«. 
p.  456.)  Corssen.  de  pronunt.  I.  p.  99.  et  Bibbeck.  Proleg.  p.  435.   —  2f* 
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Vellitur;  buie  atro  lìauuntur  sanguine  guttae 

Et  terram  tabo  macolant.    Mibi  frigidus  borror 

Membra  quatit.gelidusque  coit  formidine  sangaÌB.  30 

RursuB  et  alterius  lentum  convellere  vimen 

Insequor  et  causas  penitus  temptare  latentis: 

Ater  et  alterius  sequitur  de  cortice  sanguis. 

Multa  moyens  animo  Nympbas  yenerabar  agrestis 

Gradivumque  patrem,  Óeticis  qui  praesidet  arvis,  35 


Antiquiorem  fonnam  arbos  ex  Medie,  cum  Wagn.  reTocavimiiB,  quem  re- 
centiores  editores  omnes  secati  sunt.  Yid.  ad  Eoi.  lU,  56.  Geo.  IL  81. 
et  lahn.  ad  Aen.  VI,  310.  Sibilnm  certe  non  posse  offendere,  Wond.  aocet 
Tel  nno  loco  Aen.  Ili,  136.  {connubiis  arvùque  notns)  comparato.  Adde 
Geo.  U,  395.  443.  492.  lU,  91.  182.  Aen.  I,  338.  infra  v.  136.  (ubi  vid. 
adnott.)  et  389.  VI,  838.  YIII,  640.  et  quos  locos  praeterea  coUegit  Wagn. 
(^.  Vir^.  IX,  2,  d.  —  28.  Huic  atro  liquuntur  (Ribb.  li^ntfir,  Haupt. 
Itetmiur)  sanguinea  guttae^  ex  eo  manant  grittae  sanguinis.  Heyn.,  qui 
adnotat,  proprie  éangianem  ligia,  Tr|itca^fff.  dissolvi  in  ffnttas,  comparat 
Geo.  n,  187.  liqwmtur  amnes  (coi  loco  addere  poterat  Aen.  IX,  679.  U- 
quentia  JUttniìia),  Ceteram  cf.  cnm  b.  1.  Ovid.  Met.  II ,  358  sqq.  truncis 
avellere  carperà  tentata  Et  tener os  manibtu  ramof  cUn^wnpere:  ai  ind^ 
Sanguineae  manant  tamqiiatn  de  vtUnere  guttae,  ibid.  ViU,  762.  et  IX, 
344.  Praeterea  cf.  Grat.  Cyneg.  353.  atroque  cadant  cum  tangìdne  Jibras. 
—  29'  terram  tabo  maculante  Tabum  enim  ^uemvis  bnmorem  nutre- 
8oentem,  imprimis  vero  cmorem  significat.  Cf.  mfra  v.  626.  Vili,  487. 
Ennius  ap.  Cic.  Tubo.  I,  44,  107.  Ond.  Met.  XIV,  190.  Lucan.  VI,  548. 
cett.  —  Mihi  frigidns  horror  etc.  Cf.  similes  loci  Aen.  I,  90.  Ili, 
259.  308.  frigidìui  autem  horror,  ut  apud  Lucr.  VI,  1010.  Vid.  ad  Aen. 
II,  420.  -  9Ì0.  Membra  quatit,  proprie  tremere  facit  (echUttelt).  Saepius 
metapborice  prò  vebenienter  percellere.  Cf.  Sen.  Thyest.  260.  tumidtus 
nectora  attonitus  quatit.  id.  Herc.  Oet.  1993.  Qttatiet  popidos  terrore  gravi. 
Vellei.  II,  Ilo.  Tantua  huiìu<  belli  motus  fuit,  ut  -  -  animum  quateret 
atque  terreret.  Hor.  Od.  I,  16,  5.  Cic.  Tusc.  Ili,  6,  12.  Senec.  Agam.  5. 
Curt.  Vm,  8,  24.  cett.  (^f.  Mitscb.  ad  Hor.  1.  1.  Drak.  ad  Silium  IV,  7. 
Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  M.  Fase.  V.  p.  73.  —  gelidus  e.  f.  sanguis, 
i.  e.  formidine  fit  gelidus  et  coit.  De  Adiectivis  per  prolepsin  cum  Sub- 
stantivis  iunctis  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  219.  353.  et  Aen.  II,  736.  Ceterum 
cf.  Sen.  Oet.  224.  Tarpar  iiisedit  per  artus,  frigidus  sanguis  coit,  Ce- 
terum totus  V.  30.   cum  altero  i)ri(>rÌ8  hemistichio   iteratur  in  Anth.  Lat. 

I,  178.  367  sq.  —  31.  lentum  vimen  legitur  etiam  Geo.  IV,  34.  Aen. 
VI.  137.  Calpurn.  Ed.  III.  31.  al.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  HI,  38.  —  32. 
Iitfeqiiory  per^o.  Cf.  Verr.  Ili,  20,  51.  pergam  et  inseituar  longitus.  Vid. 
etiam  Geo.  I,  105.  —  temptare,  explorare.    Vid.  ad  Ecl.  FV,  32.  et  Aen. 

II.  3S.  Peerlk.,  sine  insta  causa  haerens  et  in  Adverb.  penitus,  quod  pror- 
8U8  otiosum  censet,  et  in  dictione  tentare  causas  tatentes,  cum,  quod  latcat, 
tontarì  non  possit,  hunc  locum  interpolatum  et  vss.  32.  et  33.  sic  contra- 
bendos  esse  arbitratur:  Insequor,  alterius  sequitur  de  cortice  sanguis: 
sed  V.  32.  minime  est  supervacaneus  ;  nam  Aeneae  quam  maxime  debebai 
interesse  explorare,  utrum  res  naturalem  baberet  causam,  an  ominosa 
esset ,  quod  demum  alterius  quoque  myrti  vimine  convulso  intelligere  po- 
terat. —  33.  Pro  Ater  fragm.  Vat.,  Gud.  a  m.  pr.  aliique  Codd.  praebent 
Altrr,  quae  lectio  Coningtoni  probabilis  videtur,  sed  reiicienda  est,  quia 
ater  consulto  et  magna  cum  vi  iteratur  ex  v.  28.,  quod  fortasse  non  per- 
spexit  delicatus  aliquis  librarius.  —  34.  sq^.  Aeneas,  prodigo  perterritus, 
ex  more  veneratur  numina,  quae  ipsi  regiom  praesunt,  Nympnasque  Hama- 
drvades  et  Martem  Indigetem  impiorat,  ut  malum  omen  avertant.  Verba 
A/ulta  movens  animo  redeunt  X,  890.  —  85>  Mars  dicitur  pater  (vid. 
ad  Geo.  Il,  4.)  Gradivus,  quod  graditur  quasi,  magnis  gressibus  incedit 
in  pu^is ,  quo  maiestas  dei  pingitur.  Cf.  Schirach.  p.  427.  Aliae  enim 
nominis    etymologiae   non  dignae,   quae   commemorentur.     Prima   syliaba 
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—  Elypukr.  an  dbsaan'f  —  srssxsss  lacrimabSi 

A^uiicxr  Gnz:^.r  <c  rox  red&a  fsrtar  ad  aom:  tt 


M^.  ^X  427  :?iL  IT.  lì.  ì.r.  ViL  F-  V.  -.->:  >c;l  .  ìatenfcoii  ¥«to  «tùia. 
TT.  Hi!.  sri«ÌTid-'.r  T-ht  l-su  I.  541.  '.tj:.  M-rt.  HV.  *Si.  IT.  mI3.  SL 
L    Lin    CQ.  T^il    ilf:.'.     L>»r  iizbr.  xTVni  i>  ami^i  pr>pn*vraB    MaMm 

■innln>.  -rf.  &-rm  2*ì  .t3*ÌL  Lir  7  L  p  «P  E-mtLfci  Rjt.  Od.  IL  25, 
•>  W*i,'ìi»*r'.  :^  7-rw  birsr.  «aie.  =.'«51-  Liàa.  ^i  »I>t>L  M«t.  TL  11. 
?4È0iÌL  a.:  «.-^M  H^  V.  .->.T.  Vin".  ijT  Ij.:.c.  vfX-  Epw.  p.  156.  OUv. 
4#:  Fl.T  Ep  I .  l'I .  I^i  Fa**.  V  5.  tT  ■?*  ;-u,*  30-»  jvpn  ad  L  M3l  et 
afTì  a«:  rv.  ir  a.in:CiTÌ3::i=  r^H;..r3:  I-Lisii:.  ^  RIbcw<4.  nnt  G»l 
IH.  pr  -rt  Brn.  HL  1  m.  5^:.  ^.^r^i^int  'r*'j#-irf>m.  V1,L  ^  Ed.  II.  2L 
tt  iL  —  G*.'i':Ì4  ZT'.  inrtimLj  ^ìr•^.^i*:  '^ta^  ':nim  cnna  DambiiB 
ha^rahanr  a  L»a.rÌA  *  :f.  •>?-.  HI.  4^2.  IV.  4'>:J.  ;  *^  -^Mutit.  po«CM  ìd 
rrm'jrt«;rtiì''u  p«.r^-wimi3i  r»3r:'.tif£:<i3  Ti«rTn>.B  p>:p^'-«  hand  nLr>  eonfuiiefg. 

-  ^  r4t<.'-{^-.<«i  ir  cri*;  i-*  h-  snirii^uj  -i:<':T;:r  •rxiriiii'>iiaB  aacrss  probe 
«•nu^Ih'u.  invriTm  rtiom  :-:  iii»  ìp-ù  hoTnini»  pr>  m-^re  ìhtibuu 
Ojnxrparìir.  (.'f  infn  I.  I-M.  P.l^iIL  IH.  4.  4^3.  rruto  meam  nte  jmAk 
pAo^hnéti{itét  ft  BactTAum   Pf>ritùiJi»iH^    f.*-*rrKt.   H-r    CAnn.  Smc.   13.    Bàt 


iMituTfàM  njkerim  p*rrt»Lé  Uni^  llìthtfùj   tner*  mtOr^Jt .   •n  einsd.  Od.  IT,  4, 
2^1 .   s^nj^r^.    tmùi   nustu   rùf.   '/w'//   *nti*. 


ifHÌéi  fìunu  rùf.  'ftu'ri  imLjléft  y'ttrUa  fnujttis  mtò 
fo'tM^t.  ft4r.:lKnn.  in  .lr-'^*>  /f  I^*J,  TMH  p.  :iiW  rt  ZeUmrhr.  f.  di  ff. 
H'  lEL  p  112.  mimu  pr'bacilit'fr  rùv  .rozzi  em^ra/'or  coniiiBgif aduni 
'.thr^i*4ir.  rVmiiiA  3"a  uitr.  M^i  p*"st  r''tif  p*>a *?!!•{ Olii  esse  opinator.  — it- 
rn.tfiar^.^r.  4<i'Tt!i«Iiin .  f-^lii  r-s-i*-.  :ih-rrr?nt.  Sirurtdirrtf  verbimi  piuuiiuB 
■i"  I-i.-.  <"f  ^11.  2ó'>  >?n.  H-rr:.  f^ir  W->.  '•..ft^jH  ^ruiuìft  dtma.  Laoii. 
L  'l-l'i  -rt  SìL  ^Tir.  124.  «^"i  ••'"-*'?  ^r'iiuiyiU.  ahi  <:t'.  Drakenb.  Vld.  etÙDD 
G^.  rv.  }'»T.  —  -  'Hi.  :.  r.  v:.-sTim  «U*'  Er-irMnH/nj  .  «.^rtentum.  por- 
t<arfiin.  Krnrj  Tr.  ,,ftrr*  III.  p.  2.  -.i  Phil-  I.  IL  p.  fìlS.)  oi>iiferTÌ  nibet 
Ta**.  Hj^t  rv.  >4  l't^^^f  •t.un'i.t'4.  ■"*(..*  P*';-/*?»"  viV^  "*f  fi'jfuif,  àfii/rnentia  wuia 
€jrp*.tfj.  "T  LiiT   I.  ♦>.?-'■    />""  '-'rf'*  ifir^ihtfi'ya.  L^bì-^w.  ri 4'*. 4  prìus  explicuit 

^••r     .rll*  -     -f/*r    .•/»'>•/' ,Vw    iffT'»*:*    téinnt*   -l'è'/*';*.    *'Vf»    Hfit'h    .    qUOil    PPCtC  TttU- 

prninr  Ff-rnrj  U  II  -t  •'■■rL:Ti:rt"P.  :  nini.'  v-.-r-  '••V-w  passive  capiendim 
f.ùr-ir.  ir  XI.  i"!.  —  ..wi^«  l^rar^fAt.  t.IIfr»-nt.  r:m-'F.?n?!it.  L  e.  *Ter- 
rrr^n':  -.-  rruuij  FI-:nr}  11.  11.^  Irum  erj'lif-at  *.Y.  H-t.  Oi.  D.  17,  27. 
J-/*?  tntrt*-»'A  'ìbttm't..*  r^n'f.r-'  Sf^hàJ*  r>U.  'tUi  F'Vintiji  ictum  Dtxitra  lerastet 
et  <  lari-i.  IV  i*'-n'i  H  •".  •'•'*.  sh  H.;nr  km-i.  .  ubi  r^nmane  naH/ragùan 
'vr'.'.  rnétttu  Ur.in-  l»:!/':!:iii?  Kafj'»^^.  taiii-n  III  p  4  i^nen]  Ladew.  in 
r»:<:»:nri.'ff  ■.•iir.  •♦-MnitTir  •!-  ha«:  v.m:ts  5Ìi.Tì:t!*rarI-n»-  •lubitans  ouin  Serri»! 
int*?rpr*;tat.ir:  'no:»  'niLn:*  l^-var»-  i.  •?.  in  K-nTini  i.-i'nv.nrt»fn?.  Seti  ut  con- 
rr<Lini.  in  illi.-»  l  «ria  Ururt^  f- rtasì?»?  nihii  al'u-i  •:'&.>»?.  nisi  leTins  &cere, 
taiijrn  AÀ  Aen.  II.  I4fi.  vidiiii'i.^.  h»»*:  verhum  -.'^^r*  i.  •(.  -lemere.  remoYere;  it- 
m«jv»;r»?  afitt'Hi  "in»:ii  »;st  '.inrn  averter»-.  37.  <'hari.>in'5p.  19t5.P.  hnnc  TCTSiun 
aif'TTn'i  raalr  s.'ribit  T^-rtio.  \'i.  Ribbock.  Pr«It?ir.  p  2<Hi  —  88.  oh  ludo  r 
H»;yn.  f:iplj«'at  ^rrai;":!.-:  7»irbis  àvtiir.iv^ .  àviti^f-iJuj^  «le  quibus  Bonn. 
coiitVm  vTjr  H.;ni.st*'rh.  ad  La«:ian.  Inai,  p  rto.'  T.  II.  p.  533.  Bip.l  Cf. 
etian  Liv  XLIII.  22.  :»  <urt.  IV.  2!>.  T.  ."M.  >.  3S  19.  et  nmìles  locw. 
—  W.  4<)  Vrrha  Elnin'nr,  nu  ^tleam  it#?rantnr  in  Anth.  Lat.  I,  172, 
!^5.  fjnfu'ttt^  -  -    A".tf'tur  tHwnlo.   *^t  vo."   rfrifi.  Jertur  ad  a. 

'mi IL*  In:ii  ^^^^v.  in  v»*ten.*  Oy*\.  AiuUtna  los.^  nieniorat,  giuan  tamen  le- 
ction'-m  TimM.  nobi.**  i*«>:miti  n'»n  «rn-'scant^  Wagn.  Qu.  Vin^.  XXUIIt  10., 
ahi  A*-  Hp«?ie;:esi  p^r  O'pulam  addita  agitnr.  èxplieat:  ^eìnìtiu  cnm  ?oce 
aaditar.  Eq  aidem  in  bis  epexe^sin  in  venir».*  n-m  possani.  Immo  tomiilnB, 
s.  P'Iydonis  in  tunialum arV^ribas  oonsitniu  miitatus.  primom  dat  ffemitiun 
d«dore  expressum.  uaem  deinde  ipsa  verba  sequuntnr.  In  min.  edit.  Wagn. 
baec  adnotat:  ,,edi  tox  dicitor,  cnm  solina  loqaentÌB,  noddk',  can  eiìim 
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Jl^uid  misenuD,  Aenea,  laceras?  ialii  pai^  Bepiho; 

Farce  pìas  scelerare  manoB.    Non  me  tibi  Trci$m 

Exteniiim  tnlit  aat  cruor  hio  de  stipite  manai 

Heu!  fbffe  cradelis  terras,  fogo  litiiB  aTarom. 

Nam  P^ydoruB  ego.    EBc  confizam  ferrea  texit  45 


andientìfl  ratio  habetar.''  €k>dd.  quidam  ad  aurm^  qvod  placet  Peeittampio: 
„ez  imo  tumulo  ad  loca  superiora.^  Verba  vom  reddOa  f&rimr  ad  CBmtB 
repetontiir  in  Anth.  Lat.  I,  178,  119.  —  41.  /^m,  q«od  prìiu  oom  amato 
conimigendam  esse  putaYi,  quam  rationem  etiamnnm  pxaefert  Haecteim. 
L  I.|  none  eom  paree  coDÌungo.  Usiiipatiir  enim  haee  nrtÌGala  etiam  abi 
rigmflcatar,  aMqmd  statim  esse  agendnm,  qaod  iam  dudnm  fieri  debebat, 
«m  noe  nun  -  -  «inmal  vel  fitm  -  -  endUdi  emmai  pommns.  Cf.  praeter 
aHos  looos  Aen.  VI,  629.  sed  iam  age,  earpe  mani  (abi  noe  in  Yitae  com- 
mmdB  sermone:  aber  nun  maehe  «mmimI,  date  diifartkammai)  et  Band. 
Tnis.  ni.  p.  127.  —  aepulto,  L  e.  terra  obnto.  Vid.  snpra  ad  t.  21.  — 
42.  paree  seelerare  manuk,  noli  manns  scelere  poUnere.  Yià,  adnott. 
ad  Ed.  ni,  94.  coli,  cmn  ìis,  qnae  Aen.  I,  257.  adsorìpsimns.  SeeUranturf 
L  e.  Bcelere  poDnantnr,  manns,  qnae  saevinnt  in  oonsangninenm.  Sic  Stat. 
Theb.  IX,  666.  dextram  sanguine  seelarare,  InTcn.  IX,  25.  aedee  deorwn 
eùèlerate  etc.  ;  qnare  etiam  ocnli  et  «ues.  qui  Yident  Tel  «adinnt  scelnsi 
eo  eonseelerari  dicnntnr  ap.  Orìd.  Mei  YU,  34.  et  Idt.  XL,  8.  Gekemm 
▼erba  Farce  piaa  scelerare  manna  bine  repetit  Yergilii  imitator  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  386.  —  Non  me  Ubi  Troia  Externum  tulit,  i.  e.  Troia- 
nns  som.  Dnae  enim  notiones  in  nnam  snnt  contraetae:  non  tibi  extemns 
•un,  sed  Troia  me  genuit.  Yid.  Donat.  ad  Ter.  Andr.  I,  4,  3.  tulit, 
protnUt,  genuit.  Cf.  infra  XI,  285.  Hor.  Sat.  Il,  2,  92.  Haa  ulinam  nOer 
Ueroas  natum  teUtis  me  prima  tuUsaet^  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  5, 
42.  —  48.  aut  cruor  cett.  Prìus  explicui  cum  lahnio:  „Non  me  tibi 
Troia  ejctemum  tulit,  neque  cruor  extemus  hic  de  stipite  manat,"  nuno  antem 
enm  Bryceo  etlisdew.  redeo  ad  simpliciorem  Heynìi  interpretationem  :  „non  de 
trunco  sanguis  manatTsed  de  humano  (i.  e.  meo)  corpore.*'  Coninf^on  alteram 
praefert  rationem.  Becte  autem  Heins.  aut  restituit  ex  optimis  libris  prò 
▼ulg.  haudf  post  non  locum  non  habento.  Immo  aut  apud  poétas  band 
raro  post  antecedentem  negationem  adiun^t  prioribus  novam  sententiam, 
ad  quam  non  minus  pertinct  illa  negandi  Piurticula,  ut  nec  -  -  ant  idem 
sit  cum  nec  -  -  nec;  quod  etiam  labn.  ad  b.  1.  docet.  Cf.  Wolf.  ad  Tac. 
Ann.  I,  32.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  68.  Moeb.  ad  Caos.  B.  G.  I,  44. 
Weichert.  Ep.  crìi,  de  Val.  FI.  p.  14.  Baeb.  ad  Ovid.  Met.  Xm,  672.  Kritz. 
ad  Sali.  lug.  18,  2.  Hand.  ad  Stat.  Silv.  I,  3,  26.  p.  379.  et  in  Tursell.  I. 
p.  543  sq.  Prorsus  eadem  ratio  est  loci  X^  529.  Non  hic  Victoria  Teur 
cràm  Vertitur,  aut  anima  una  ilahit  discrimina  tanta,  Cf.  etiam  1,414. 
n,  187.  779.  785  sq.  lU,  162.  IV,  339.  501.  X,  259.  etc.  Idem  valet 
de  Part.  ve  (yid.  Aen.  Il,  601.  785.  HI,  629.  etc.),  eademque  ratione  etiam 
simplices  Copulas  post  vocabuluia  n^^tivum  negandi  vìm  assumere  Tide- 
bimus  ad  Aen.  lY,  236.  Quod  autem  ad  h.  1.  attinet,  mihi  non  persuasit 
Handius  Turs.  I.  f.  547.  sic  distinguendum  esse:  non  me  tibi  T,  externum 
tulit:  ant  cruor  htc  de  stipite  numatt  ut  Part.  ottf  „indignationem  exprìmat 
interro^tione ,  praemissa  sententia  negativa:'*  quemadmodum  apud  Ovid. 
Her.  Avi,  169.  nec  niget:  aut  umquam  stuite  legisse  videbòrf  et  ibid.  v. 
357.  nec  plus  Atriaes  animi  MenèUma  habebit^  quam  Paris:  aut  armis 
anteferenius  eritf  —  Y.  44.  totus  iteratur  in  Antn.  Lat.  I,  178,  163.  — 
Crndeles  terras,  Sic  crudeles  aras  Aen.  1,355.,  ubi  vid.  adnott.  —  litus 
arar  UHI,  ubi  avarus  tjrannus  habitat,  ani  me  crudeliter  interfecit.  Yid. 
ad  Aen.  I,  355.  —  4o.  PolydoruSy  Priami  filius  natu  minimus,  quem 
Hom.  n.  XX,  407.  ab  Achille  in  pugna  ante  Troiae  moenia  inteneetum 
perMbet.  Tragici  autem.  Euripidee  maxime  in  Heeuba  3  sqq.,  qnos  Yer- 
gilius  sequitur,  aliam  fabulam  finzerunt,  ex  qua  parentes  cum  servaturi 
cum  mafliis  divitiis  miserunt  ad  Polymestorem ,  Thraoiae  regem  et  Dionee 
Priameiois  coniugem,  qui  avaritia  ductus  Ulnm  post  Troiae  eversionem  clam 
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Telorum  seges  et  iaculis  increvit  acutis/' 
Tum  vero  ancipiti  mentem  formidine  pressus 
Obstìpui  stetenintque  comae  et  vox  faucibus  haesit 

Hunc  Polydorum  auri  Quondam  cum  pondero  magno 
Infelix  PriamuB  furtim  manaarat  alendum  50 

Tre'icio  regi;  cum  iam  diffiderei  armis 


ìnterfecH:  auo  facto  Hecnba,  hoc  scelns  nlciscens,  nn^oibns  snis  ocnlos  ei 
emit.  Eanaem  fabnlam  repetimt  Ovid.  Met.  JLlìl,  429  sqq.  et  panilo  ìm- 
mutatam  Hygin.  f.  109.  Dictys  deniqne  (II,  18.  22.  27.)  ntramque  narra- 
tionem  ita  Gonfiare  Btndet,  nt  Polydomm  a  Polyinestore  Graecis  traditun 
et  ab  bis  Priamo  spectante  ante  Troiani  lapidibns  in  eum  coniectis  neoatom 
perhibeat.    (!f.   Heynii  Exc.  DI.  ad  h.  1.  et  Pfan  in  PanlyiZeflitfncycr^.  V. 

fi.  1828  sq.  —  46.  telorum  seges  (cf.  Anson.  Epitaph.  XlX.,  qnem  Heyn. 
andai,  simnl  adnotans,  ab  Euripide  terrò  concisnm  tradi  Polvaomm)  m- 
crevit  iaculis  acutis.  Heyn.  iaculis  tertinm  Casnm  esse  docci,  prò  m 
iactda  positnm,  ut  sensns  sii:  „tela  nt  emissa  erant  in  me,  in  hoc  iomnlo 
excreverunt  in  arbores,"  (nnde  ùicula  —  v.  37.  hastilia  dixerat  — petwniwr)^ 
cui  cnm  Ladew.  nunc  etiam  Wagn.  recto  adsentitnr,  qnocnm  pnna   iacutu 

STO  Ablativo  habni,   nt  sensns   csset:   seges  telomm  in  corpore  meo  la- 
ices   egit   et  increvit.     Noli   igitnr    cnm    Thielio   convertere  :    die   8aat 
schoss  auf  in  spitzigen  Lanzen,  sed  potins  zu  spiizigen  Lcmzen,    Cetenun 
V.  46.  repetitnr  in  Anth.  Lai.  I,  178,  228.   nt  seqnens  ibid.  I,  172,  69.  — 
47.    Tum  vero,    Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,    105.  —   ,ypressui  meniem 
formidine  is  dicitnr,  cnins  animnm  formido  et  cnrae  angnnt ,   Texani.** 
Wnnd.  Cf.  autem  adnott.  adEcl.  I,  54.  —  ancipitiy  me  ipsnm  andpitem, 
dubium,  quid  facerem,  reddente,   nt  ap.  Val.  Fi.  Ili,  74.  ancepBpaomr^ 
qnam  explicationem  etiam  Haeckerm.  1.  L,  Henry  in  Tw.  vearsuL  jf,  1 
(coli.  Philol.  XI.  p.  625.)  et  Conington  seqnnntnr.  dum  Ladew.  et  Wagner 
ae  duplici  formidine  et  ex  viso  sanguine  et  ex  auditis  verbis  Polydori  nata 
cogitant.  (Bryce    quid  sibi  velit,  non  satis  clarum  est,  cum  pnmnm  per 
„douòle**  interpretetur,  deinde  vero  addai  significare  y.jperplexing.*')  —  V.  48- 
repetitur  ex  II,  774.,  ubi  vide  adnott.  —  49.  Bothius,  cum  v.  48.  posi  in- 
tervallum  LXX  versuum  recurrat  et  formido  Aeneae  monstrum  hoc  videntis 
iam  supra  descripta  sii  v.  29  sq.,  hunc  locum  (in   quo  omnes  Codd.  et 
Scholiastae    con  senti  uni)   duplici    glossemate   inquinatum  ci   sic  legendnm 
arbitratur  :  Tum  vero  ancipiti  mentem  formidine  preasus  Obstuptà.    Htmc 
auri  quondam  min  pandore  magno  cett.    Sed  recte  adversatur  lahn. ,  qui 
docet,  breve  intervallum  nibil  probare;  alioquin  sexcentos  versus  in  Homero 
delendos  esse,  ncque   multo  maiore  intervallo  Aen.  II,  775.  recurrcre  IH, 
153.   et  IX,   189.    nemistichium  DC,  236.  ropeti.    (Cf.  omnino  adooti.  ad 
Ecl.  V,  37.)  Wagn.  praeterea  verissime  observat,  Bothii  coniecinra  probata 
parum  aptum  nos  haberc  ab  incitatissima  oratione  ad  sedatam  narratìonein 
m  eodem  versu  transitum.    Accedit,  quod  etiam  nomen  Polydori  non  com- 
mode abesset.  —  50.  infelix  dicitnr  Prianius  non  ob  Troiam  deletam  et 
adversam,  quani    ilio   tempore    expertus   est,   fortunam,    sed   ob  Polydori 
caedem,   cum  Priami  consilium  Polydomm  in  Thraciam,   ubi  intus  easet, 
mittendi  infelicem  habuerii  exitum,  quod  iam  Wagn.  perspexit  compiniu 
illum   dicendi  usum,  ex   quo  amantes,  qui  voto  non  sint  poiiinri,  infeliee6 
appellentur,  ut  Dido  supra  I,    749.    (cum  quo  loco   cf.   v.  719.    et  749.). 
Conington  tamcn  hac  explicatione  scntentiam  nimis  arctis  cancellis  dream- 
scribi  arbitratur.  —   fvrtim,  ne  Graeci  .scirent  (vid.  infra).     Apnd  Eur. 
Hec.  6.  i'7i f $^77 ffiìfjf.  —  mandare  prò  commendare  poni,  docei  BaTtfa.  ad 
Stat.  Tbeb.    ^^  624.    Ceterum    cf.  Stat.  Theb.  I,  580.   natum,  aepta  «fcr 
orilia  furtim  Montirago  pecoris  custodi  mandat  alendum  y  et  Ovid.  Met 
XIII,    431.    cui    te    commisit    alendum    Clam,    Polydore,    pater.    —   51* 
Th  rei  ciò  regi,  Poljinestori.  Forma  Threìrius,  quae  redit  VI,   645.  "VII, 
208.    XI,    659.,    poStis    usitatissima ,    anud    mcliores    pedesirìs    oratioBis 
scriptores  non  invenitur,  nam  apud  Cic.  Off".  Il,  7,  25.  dudnm  restiinia  eft 
vorior  lectio  Thraciis.    Respexìi  hunc  versum  poèta  Anth.  Lai.  I,  168,  10. 
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Dardaniae  cingique  urbem  obsidìone  videret 

Sle,  ut  opes  fractae  Teucrum  et  Fortuna  recessit; 

Rea  AgamemnoDÌas  victriciaque  arma  secutus 

Fas  omne  abrumpit;  Polydorum  obtruncat  et  auro  55 

Vi  potitur.    Quid  non  mortalia  pectora  cogis, 


Threicio  regi  cura  iam  securtu  amorttm  etc.  —  62.  Wa^ero  snspecta  est 
altera  huius  yersus  pars,  quod  iam  dudam  oppngnaretnr  Troia,  cnm  Pria- 
inns  rebus  suis  diffìaere  coeperit,  id  quod  ParticTila  iam  significet,  neqne 
statim  postqoam  Graeci  advenissent ,  sed  secondnm  Eurip.  Hec.  y.  4  sq., 
quem  Vergilius  expressisse  videatur,  fntl  4»i>v^(ùv  nóhv  xMwog  Ha/e 
onoì  TttaHv  'Ei^tjvixw,  Polydorns  in  Thracìam  sit  missus.  Sed  neglexisse 
videtnr  Vir  escali.  Aaverbium  furtim  v  50.  positnm,  quod,  nisi  serratis 
verbis  ringique  urbem  ohsidione  vidrret,  commode  explicari  vix  potest, 
auippe  qnae  unam  contineant  causam,  cur  furtim  dimittendos  esset  Poly^ 
aoms.  Sententiam  enim  hanc  esse  patet:  Priamns  Polydorum  una  cum 
magnis  divitiis  furtim  ^clam  Graecis,  statiores  Graecorum  fallens)  dimisit, 
cum  iam  diffìderet  arrois  Troianis,  urbem  autem  obsidione  cinctam  videret, 
ita  ut  palam  eum  dimittere  non  posset.  Nam  vix  ^uto,  quemquam  haec 
ita  interpretaturum  esse,  ut  Priaroum  clam  suis  civibus,  quos  divitiis 
filio  additis  defraudare  vellet,  PoI)[dorum  dimisisse  iudicet.  Praesens  autem 
cingi  non  de  eo  tempore  est  capiendum,  quo  primum  urbs  cingitur,  sed 
idem  fere  significat,  quod  cinctam  teneri.  Ita  enim  verba  cingendi,  cir- 
cumdandi  et  similia  saepe  usurpari,  tam  notum  est,  ut  exemplìs  proferendis 
facile  supcrsederc  possim.  Cf.  tamen,  si  tanti  est,  ipsius  Aen.  XII,  162. 
Ovid.  ex  P.  IV,  9,  17.  Caes.  B.  G.  I,  38.  Curt.  111,  1.  cett.  Additum 
autem  verbum  videre  nihil  hic  mutare,  vix  est  quod  memorem.  Iam  vero 
si  Wagn.  veram  urbis  obsessionem,  de  qua  poétam  cogitasse  vix  potest 
dubitari,  ^  temporibus  heroicis  alt  abhorrere,  noe  salva  sententia  mea  Viro 
doctiss.  facile  larari  possum.  Quid  enim?  Nonne  Wagn.  ipse  Qu.  Virg. 
XXXrX.  septendecim  Vergllii  locos  profert,  ubi  poèta  heroicis  temporibus 
tribuerit,  quae  posterioris  aetiitis  fuerint  ?  nonne  Quaest.  XL.  plures  etiam 
commemorat,  quos  adco  dormitantem  scripsisse  bonum  Maronem  suspicatur? 
Quare  nihil  impedit ,  quominus  etiam  hic  Vergilium  suae  potius  quam 
antiquioris  aetatis  rationeni  habuisse  et  libertati  po6ticae  magis  quam  histo- 
riae  fìdei  obsecutum  esse  censeas.  Quae  cum  ita  sint,  guis,  quaeso,  de  hoc 
hemistichio,  ab  omnibus,  quotquot  collati  sunt,  libns  scnptis  exhibito, 
cum  Wagnero  dubitabit  V  Ncque  opus  est ,  ut  cum  Peerlk.  veroa  sic  trans- 
ponamus  :  iam  cum  diffìderet  amuSj  qui  locum  sic  explicat  :  ,, statim,  cum 
videret  urbem  obsideri  et  annis  suis  diffìderet;  cum  videret,  Graecos  cum 
tanto  exercitu  venisse,  ut  parem  se  non  futurum  putaret.**  —  53-  ^p^' 
luna  recessit.  In  eandeni  fere  sententiam  V,  604.  fortuna  dicitur 
mutata  JUlem  novare.  -  54.  Rc^  Agamemnonias^  causam,  partes  Aga- 
memnonis  victoris.  Wund.  minus  recte  res  Agam.  per  opes  Agamemnonis 
interpretatur.  vi  et  rida  arma  Icguntur   etiam  in  Hutil.  Itin.  I,  329. 

Epit.  niad.  t52.  Anth.  Lat.  Burra.  I,  89,  66.  alibi,  ut  victricia  signa  in 
Prisc.  Periej?.  666.  —  55-  ^««  omne  abrumpit  (quae  verba  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  1,  168,  12.)  Heynio  pauUo  audacius  dictum  yidetur  prò: 
divina  hunianaquc  iura  infringit,  violat.  Imprimis  de  violato  iure  hospitii 
cogitandum  esse  patet.  Ceterum  cf.  etiam  V,  800.  —  66.  Vi  potitur. 
Invenitur  enim  hoc  verbum  interdum  ad  tertiae  Coniugationis  formas  fle- 
lum.  Vid.  infra  IV,  217.  et  XI,  493.  Ovid.  Met.  XIII,  130.  Tuque  tuis 
nrmis,  nos  te  poter emur.  Achille.  Prop.  II,  9,  26.  Cum  capite  hoc  Stygiae 
iam  poterentur  aqiuie.  Val.  FI.  VII,  .54.  Scilicet  Aeoliae  peeiuUs  poteretur 
et  auro.  Of.  etiam  Lucr.  II,  652.  Manil.  IV,  884.  Ovid.  Met.  VU,  155. 
Xm,  729.  XIV,  449.  641.  Stat.  Silv.  m,  3,  81.  AchiU.  I,  642.  cett.  Burm. 
et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  Vili,  130.  Voss.  Aristarch.  T.  II.  p.  875.  ibique 
Eckstein.  Ruddim.  I.  p.  260.  Struvius  de  Declin.  et  Coniug.  p.  201.  Ramsb. 
§.  62.  2,  6.  alii.  Wakef.  ad  Lucr.  II,  506.  etiam  in  illis  locis,  quos  supra 
protulimus,  potiremur,  potirentur  etc.  scribendum  censet,  quarxae  quoque 
Coniugationis   formas   ita   corripi  posse   opinatus.    —   Verbis  seqq.    Quid 


mi  P.  VERGILI  MABONIS 

Àuri  sacra  fames  !  Postquam  pavor  ossa  reliquit, 
Delectos  popoli  ad  proceres  primumque  parentem 
Monstra  aeum  refero  et;  quae  sii  sententia;  posco. 
Omnibus  idem  animus,  scelerata  excedere  terra,  M 

Linqui  poUutum  hospitium  et  dare  dassibus  austros. 


non  etc.  Serv.  et  Pomp.  Sabinus  non  male  ad  ipsius  Didonis  sortem  (Aen. 
I,  353  sqq.)  alludi  suspicantur.  —  quid  -  -  non  cogis  Heyn.  male  ex- 

Slicat  per  ellipsin  PraepositioniB  adj  qoae  y,el^^ter''  omittatnr;  et  Wiind. 
fraecismnm  m  his  invenit  {àvayxaCdv  tO.  Kectios  de  hac  re  diaputaTÌt 
Wagn.  ad  h.  1.,  ^m  hanc  structnram  nnllius  populì  propriam  dicendam 
esse  docet.  Paucis  verbis  hoc  dicendi  genus,  nnnc  vel  tironibns  notam, 
bene  explicnerunt  Billrotb.  §.  167.  not.  4.  et  §.  210.  Kùhner  §.  112.  net.  3. 
aliique  Gramm.  Cf.  praeterea,  si  exempla  qoaeris,  Gronov.  et  Dràkenb. 
ad  Liv.  IV,  26,  10.  Burmann.  ad  Qninct.  Inst.  XII.  p.  966.  Boetticher. 
Lex.  Tacit.  p.  19.  4.  Kritz.  ad  Sallust.  Cat.  20,  11.  et  lug.  79,  5.  Daehn. 
ad  Nep.  Att.  22,  1.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  101.  Voi.  I.  p.  100.  Rnddim. 
n.  p.  159.  221.  alioR.  Hnc  pertinent  im primis  loeos  nostro  respondens 
infra  IV,  412.  Ter.  Phorm.  Il ,  1 ,  8.  etiamm  id  lex  cogiti  id.  Andr.  IH, 
4,  44.  Quod  V08  vis  cogita  id  volunUUe  impetret.  Cic.  Legg.  U,  6,  14. 
persuadere  aliquid,  non  omnia  vi  oc  mtnis  cogere,  id.  de  Jctep.  I,  2,  3. 
cives  qui  id  cogit  omnes.  Nep.  Att.  22.  ne  atl  id,  quod  nakira  cogéretf 
ipse  quoque  sibi  acceleraret,  Liy.  IV,  26.  simiidcrn  cogi  ali^id  Cansfdet 
possent.  vi,  15.  extr.  vos  id  coaendi  estis,  XXUI,  10,  6.  Qut  eum  negard 
lege  foederis  id  cogi  posse.  Vellei.  II ,  81 ,  1.  quod  cogere  se  puiat  pone, 
rogare  non  sustinet,  —  57.  Auri  sacra  fames,  Fames  omnmo  de  avida 
emusque  rei  cupiditate  dicitnr.  Sic  auri  fames  etiam  apnd  Plìn.  H.  N. 
XXXÙI,  4,  21.,  ap.  Saleium  Bassum  in  Wernsd.  Poét.  L.  min.  IV,  273. 
207.  et  in  Antb.  Lat.  m,  74,  2.,  araenti  sitis  famesque  ap.  Hor.  Ép.  I, 
18,  23.,  James  honomm  ap.  Fior.  Ul,  21.  etc.:  sacer  aatem*  (sciL  dlii 
inferorum)  band  raro  i.  q.  nefandus,  sceleratus,  ideoqne  borrendns,  exse- 
crandus  et  detestabilis.  Cf.  Hor.  Sat.  II,  3,  181.  is  intestabUis  oc  sacer 
està.  Plant.  Bacch.  IV,  6,  13.  Ego  sìim  sacer,  scelestus.  Stat.  Theb.  X, 
804.  sa^n'a  insania  mentis.  CatuU.  XIV,  12.  horrihilis  et  sacer  libeQus. 
Val.  FI.  I,  798.  sacer  pavor.  VII,  165.  sacrum  venenum  cett. ,  quod  etiam 
portinet  ad  morbnm  illum,  qui  sacer  ignis  appellatur  (Geo.  IH ,  566.)  Cf. 
autem  Taubmann.  ad  Plaut.  Most.  11^  4,  67.  et  Poen.  Prol.  90.  Drakenb. 
ad  Liv.  I,  1.  et  ad  Sii.  Vili,  100.  Docring.  ad  Catulli  1.  1.  imprìmisque 
Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  Il,  3,  181.  —  pavor  ossa  reliquit.  Via.  adnott. 
ad  Aen.  II,  120.  —  58-  primumque  phrentem.  Ancbisae  patri,  auspicio- 
rum  perito,  priuK  quam  cetcris  refert  Monstra  de  dm,  i.  e.  prodigium. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  554.  et  Aen.  11,  171.  (Alio  sensu  monstra  demn 
Vili,  698.  dicunturX  Ladew.  adnotat,  Anchisen  bic  quasi  priticipem  Senatiu 
c^gìtari,  cuni  verba  refert  et  quae  sit  seiUentia^  posco  nos  ad  senatos 
babiti  roemoriam  eicitent.  —  59.  posco.  Vid.  1.  414.  —  60-  Omnibus 
idem  animus f  omnibus  idem  placuit,  visum  est,  excedere f  ut  IV,  639. 
Perjicere  est  animus,  de  qua  con^tructione  ad  Geo.  I,  305.  diximns.  — 
scelerata  terra,  terra  scelere  contaminata.  Sic  Vi,  573.  sceleratmm 
limeti.  Vid.  etiam  supra  ad  H,  576.  Bespicitur  bic  versus  in  Antb.  Lai 
I,  170,  37.  Deponuiìt  animos  scelerata  excedere  terra.  -  -  61.  Linqui 
pollutum  hospitium.  Pauci  quidam  Codd.  et  Donat.  ad  Ter.  Andr. 
prol.  16.  linquere,  quod  difficiliori  lectioni  a  librariis  substitatam  esse 
nemo  non  videt,  quare  non  erat.  cur  Peerlk.  buie  lectioni  patrocinaretur. 
Wagn.,  recto  reiiciens  opiniouem ,  linqtd  i^qt  arcbaismum  ahquem  Me  De- 
ponentis  vim  babere,  ut  nntritor  Geo.  Il,  425.  et  heUantur  kea.  XI,  660., 
linqui  vere  Passivum  esse  contendit,  a<l  quod  ex  verbis  animus  est  supplerì 
vult  verbuni  similis  notionis  iuhent.  Quae  ratio  mibi  auidem  pauUo  dnrior 
et  artifìciosior  vidctur.  Cur  enim  nulla  prorsus  causa  nagituite  suppleamns 
aliquid?  quidni  potius  haec  quoque  verba  ab  illis  animus  est,  i.  e.  placet, 
suspeuHa  cogitemus?  Nam  non  unum  iultendi  verbum  esse,  cui  InSnitìTÌ 
Activi  et  Passivi,  i.  e.  simplex  Infin.  et  constructio  Accusativi  cmn  bifin., 
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£rgo  instauramus  Polydoro  funus  et  ingeus 
Aggeritur  tumulo  tellus;  staut  Manibus  arae 
Caeruleis  maestae  vittis  atraque  cupresso 


in  eadem  enontìatione  ioDganfciir  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  85.  Aen.  V,  773. 
XI,  84.),  satis  notam.  Cf.  Cic.  Legg.  I,  21 ,  56.  requiri  piacere  terminos 
Ueqtie  parere.  Sali  Cat.  51,  43.  F^Uicet  igitur  eoa  mmitU  et  augere  exer^ 
dtum  CaUUnaef  Liv.  m,  hi,  2.  piacere  crecuri,  quisiMnmae  rei  praeessenL 
milùarique  honore  tribunos  jrUtitum  appellare  et  quae  sunt  sunilia.  Ci 
Drakenb.  ad  Livii  1.  L  et  ad  Vili,  34,  9.  Oudend.  ad  Frontin.  Il,  5,  46. 
Bremi  ad  Cic.  Finn.  U,  7,  21.  Gòrenz.  ad  Cic.  Legg.  I,  21,  56.  Matthiae 
ad  Cic.  pr.  Ligar.  5,  14.  Ochsner  ad  Ecl.  Cicer.  p.  219  sq.  Eritz.  ad  Sali. 
1.  1.  Fabri  ad  Liv.  XXI,  38,  6.  —  Cam  polluto  hospitio  Conington 
comparat  poUtUum  amorem  V,  6.  et  poUutam  pacem  VII,  467.  —  dare 
e  lassi  bus  austros  non  hypallagen  esse  prò  dare  classem  ausiris,  yeris- 
sime  docet  Heyn. ,  eandemque  h^'palli^en ,  ad  qoam  prìores  editores  band 
pancia  in  locis  temere  confngerunt,  multis  verbis  insectator  Thielias.  Immo 
classi,  navilus  ventos  dare  nibil  aliud  est,  quam  vela  ventis  pandere  vel 
vela  pandendo  efficere,  ut  ventus  ad  navcm  admissns  eam  promovere  pos- 
ait.  Cam  antem  ab  arbitrio  nantarum  pendeat,  atrnm  vela  ventis  panaere 
velini,  satis  commode  dicitar  ventos  dare  velia,  navibus.  Panilo  snbtilins 
Wagn.:  „dantnr  navibns  venti,  qnasi  vocati  et  postulati;  cf.  IV,  417.'*  — 
62  sqq.  Locas  imprimis  memorabilis,  si  de  inferiamm  ritu  <]aaeritar.  — 
Hevn.  verba  instauramus  funus  recte  explicat  per:  facimos  fonns, 
coli  lY,  63.,  nbi  vid.  adnott.;  minns  recte  Thiel.,  cui  etiam  Ladew.  videtor 
adsentiri:  „facimu8  denao,  iteram  fonos,  qnod  ei  non  iostom  contigerat'*  ; 
nam  etai  v.  41.  sepultum  se  dixerat  ipse  Polydorus,  illud  tamen  non  proprie 
intelligendnm  esse,  iam  sopra  vidimos,  funus  aatem  plara  complectìtar, 
^aam  solam  sepoltoram.  bene  enim  Wagn.  adnotat,  quae  seqaantur  et 
ingeus  Adgeritur  cett.,  singulas  esse  partes ,  quas  iUud  funus  instauramus 
tamqaam  totani  complectatar,  neqne  m  Copala  addita  baerendnm  ait,  com- 
parans  h.  1.  cam  Aen.  IV,  239.  et  VI,  495  sq.  (Cf.  omnino  qnae  de  Copalae 
vi  esplicativa  adnotata  sunt  ad  Ecl.  Ili,  34.  Geo.  I,  498  et  Aen.  I,  30.  et 
111.)  Fieri  aatem  haec  omnia  ex  more  veteram,  qai  religione  tenebantnr, 
ut  mortuis  nondum  sepoltis  aat  funere  oniatLs  iusta  persolverent,  Scbirach. 
p.  485.  docet.  —  63.  Adgeritur  tumulo  {zu  dem  HUgel)  tellus,  nt 
altior  fiat  et  vero  tumulo  similior;  nam  tumulum  iam  ante  fuisse,  quam- 
quam temere  adgestum,  ex  v.  22.  novimus.  Sic  etiam  Bryce,  Conington 
et  Wagn.  in  recentiss.  cdit.  („in  tumulum  v.  22.  commemoratami')  locam 
luecom  intelligunt.  Nunc  tamen,  cum  intellexerim,  minus  probabile  esse, 
tumulum  illum  borrendo  monstro  signatum  ab  Aenea  Polydori  sollemni  sepnl- 
tnrae  adhibitum  esse,  proclivis  sum  ad  amplectendam  explicationem  a  Scbira- 
cbio  1.1.,  KappesioIIl.p.6.  et  Ladewigio  propositam  ;  aggeritur  terra  —  tumulo 
zu  einem  Graòhiigel),  ut  de  novo  tumulo  cogitandum  sit.  — stant  M.  arae 
Heyn.  interpretatur  per  consequens:  statuuntur  arae  (vid.  ad  Aen.  U,  442.);  re- 

ctius  autem  Wagn.  verba  stant  Manilms solutac  nnQ^vdtxa  esse  docet. 

Idem  Heyn.  de  una  modo  ara  cogitat;  et  sane  sopra  U,  202.  (ubi  vid. 
adnott.)  ad  aras  aperte  prò  ad  aram  positum.  Sed  cum  etiam  infra  v. 
:ì05.  Ajìdromache  Hectoris  Manìbus  gem^nas  aras  exstruat,  nec  minus  EcL 
V,  66.  Menalcas  Dapbnidi  duas  aras  voveat,  at^ue  etiam  infra  V,  48. 
de  (tris  Anchisae  exstructis  sermo  sit,  babent  etiam,  quo  nitantur,  qui 
duas  aras  ab  Aeuea  conditas  esse  arbitrantor,  ot  Wagn.,  Ladew.  et  Coning- 
ton. Cf.  etiam  Lerscb.  Ant.  Virg.  §.  59.  p.  161.  —  fy,  arae  maesiae,  ot 
V,  48.y  i.  e.  moestitiam  dedarant^s,  ut  aI,  35.  Et  maestum  lUades  crittem 
ite  more  solutae,  Respexisse  hunc  locum  videtur  auctor  Epit.  Iliad.  S96. 
sanguineis  maestae  Ctotho  Lachesiatme  capiUia.  —  Caeruleis  vittis 
(via.  ad  EcL  Vili,  64.)  i.  e.  nigris,  fuscis,  moesti  colori»,  ut  Ovid.  Fast. 
IV,  446.  caertdei  equi  Flutonia,  Stat.  Tbeb.  Il,  528.  umbra  caer.,  Eleg. 
ad  Liv.  93.  ììiors  caer.,  Ciris  v.  214.  caendeae  umbrae,et  ipsius  Aen.  Vi, 
410.  puppis  caendea  Ckarontis.  Cf.  Burm.  ad  Val.  Flacc.  Ili,  400.  De 
Ablativo  aatem  bic  usurpato  vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  517.    -  atra  cur 
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Et  circum  Ilìades  crìnem  de  more  solutae;  65 

InferìmuB  tepido  spumantia  c^bia  lacte 
Sanguinis  et  sacri  pateras  ammamque  sepulchro 
ConaimuB  et  ma^a  supremum  voce  ciemus. 

Inde,  ubi  prima  fiaes  pelago  placataque  venti 


press  US,  non  nativo  colore,  sed  quia  arbor  fnnebris  est.  (Vid.  adnott.  ad 
VI,  127.)  Propterea  Aen.  VI,  215.  et  Ovid.  Trist.  UI,  14,  (aL  13)  21.  feralis, 
Horatio  Epod.  V,  18.  funebris,  et  Od.  II,  14,  23.  invisa  dìcitnr,  ap.  Ori- 
dium  autem  Met.  X,  114.  Apollo  ad  Cyparissnm  in  arborem  mutatimi: 
Luqdjere  nohis,  Lugebisque  altos  aderisque  Itigentilms,  inquit,  et  ap.  Claod. 
R.  Fros.  II,  108.  tmiiidos  tectura  cupressus  conunemoratar.  Seme  auctore 
(infra  ad  v.  680.)  cupressos  „ideo  mortnis  consecratur ,  qnod  caesa  semel 
nescit  renasci.**  Allam  causam  (qnod  Diti  sacra  sit)  affert  Plin.  XYI,  33, 
60.  —  65.  Ilìades,  matronae  Troianae,  crinem  solutae  (yid.  ad  1, 
480.)  circomstant  tumnlum  plangentes,  lamentantes.  Cf.  Aen.  XI,  35. 
ubi  eadem  verba  iterantnr.  Bunu.  comnarat  Ovid.  Fast.  IV,  854.,  Maestat 
Acca  soluta  comas,  et  Met.  XIII,  688.  Effusaeque  cotnas  et  (mertae  oectore 
matres  significant  luctum.  —  de  more.  Vid.  infra  v.  369.  I,  318.  IV,  57. 
V,  96.  VI,  39.  Vni,  544.  XI,  35.  Sic  ex  more  V,  244.  VHI,  186.,  in  marem 
V,  556.  VUI,  223.  et  more  simpliciter  IV,  551.  VI,  282.  VII,  204.  etc.  - 
66.  Inferimus.  Infcrre,  fnuffQtai^at  ^oég^  verbnm  proprinm  de  lionon- 
bns  (aqna,  lacte,  vino,  sanguine)  qui  Diis  Manibus  libantur;  nnde  inferiae 
nomen  habent.  Vid.  Aen.  V,  652.  Plaut.  Cure.  I,  1 ,  72.  Ovid.  Met  VI, 
569.  cett.  Thiel.  laudat  Musgrav.  ad  Soph.  Antig.  197.  et  Voss.  ad  Geo.  p. 
916.  Adde  Stani,  ad  Aesch.  Pers.  609.  Erfurt.  ad  Soph.  Ant.  427.  Merrìel. 
ad  Tryphiod.  605.  et  Cort.  ad  Lucan.  II,  176.  —  Cymbium  poeulonoB 
genus  est,  cymbae  simile,  oblongum  et  angustum.  Cf.  imprimis  MaOTofc. 
Sat.  V,  21.  Varrò  ap.  Noniura  XV,  21.  Aen.  V,  267.  Martìal.  Vm,  6,  1 
cett.  —  tepido  lacte,  recens  mulcto,  i.  q.  in  similibus  locis  EcL  V,  ^. 
(ubi  vid.  adnott.)  et  Aen.  V,  78.  lac  novum.  Cf.  etiam  Theocr.  V,  53  sq. 
Imitatus  est  hunc  locum  Calpum.  Ecl.  VIII,  68.  Z>a^  grandaeva  Paies 
spumantia  cymbia  lacte.  —  67.  Sanguints  sacri,  de  victimis  sompti.  (ut 

V,  78.)  pateras,  sanguinis  plenas.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  24.  ut  hic 
lacte  et  sanguine,  sic  infra  V,  77  sq.  lacte,  sanguine  et  vino,  Elei.  V,  66. 
lacte,  vino  et  oleo,  ap.  Tibull.  Ili,  2,  19.  lacte  et  vino  libatur  Manibua.  — 
animam  sepulcro  condimus  He)7i.  explicat:  „Manes  placamos^  ut 
quieti  suae  reddantur."  (^ogitandum  est  enim  de  illa  veterum  opinione, 
ex  qua  Manes  cum  con)oribu8  in  scpulcris  versari  putabantnr,  dum  ooipon 
putredine  soluta  esscnt  (nude  Afane-s  elicere,  excire  sepulcris  et  siinilìa 
explicanda);  insepultorum  vero  Manes  vagari,  dum  tumulo  facto  et  inferìis 
oblatis  quieti  readerentur  et  sepulcro  continerentur.    Cf.  infra  IV,  34.  427. 

VI,  325  sqq.  Hor.  Sat.  I,  8,  29.  TibuD.  I,  2,  47.  (ibique  Interpp.)  Ovid. 
Met.  VII,  206.  Fast.  V.  451.  Thiel.  et  Gossr.  ad  h.  1.  Tid.  etiam  ad  Aen. 
IV,  489.  —  suj^remum  prius  cum  Thielio  prò  Accus.  Obiecti  habni:  «- 
prema  s.  novissima,  verba  (infra  VI,  231.),  s.  id  quod  supremum,  extreiaiiiD 
acclamari  solet:  Have,  vale,  pia  anima,  et  similia;  nam  non  semper  eadoa 
formula  usi  videntur  insta  alieni  facientes.  (Cf.  Serv.  ad  h.  L  et  ad  II, 
644.  He>Ti.  ad  Tibull.  Ili,  2,  15.  et  Kirchmann.  de  funer.  m,  9.)  Neaeìo 
tamen,  an  Servius,  quem  scquitur  Conington,  rectius  adverbialitw  poàtun 
accipiat,  ut  Obiectum  sit  animam,  quemadmodum  in  loco  infra  iMd.  VI, 
506.  Manes.  Bene  autem  Markland.  ad  Ktat.  Silv.  V,  1,227.,  ab  lahn.  landatm, 
memorat,  tres  fuisse  conclamationes  vel  potius  acclamationes  mortaoram, 
primam  statim  post  excessum  defuncti,  alteram  ad  rogum,  tertiam  post 
peracta  tumuli  sollemnia.  De  hac  tertia  et  suprema  acclamatìone  hie  eogi- 
tandum.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  219.  II,  644.  —  magna  voce 
ciemus,  ut  VI,  506.  magna  Afanes  ter  voce  vacavi.  Ita  SiL  IV,  271. 
clamore  aere.  Saepius  simplex  etere  prò  vocare  ponitur.  Vid.  Aen.  VH, 
125.  Val.  FI.  IV,  549.  Ovid.  Fast.  IV,  484.  cett.  —  69  sqq.  Vere  ìneinte^ 
ubi  denno  incipit  navig^tio,  naves  nirsus  conscendimus.  —  uhi  prima 
fides  pelago,  cum  primum  (cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  118.)  pèlago  confidi. 
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Dani  maria  et  lenis  crepitanB  yocat  aiutar  in  akum,  70 

Deducont  sodi  navìs  et  litora  oonplent 
Provehimiir  porta  terraeqae  urbesque  recedunt 
Sacra  mari  colitnr  medio  gratiBtima  teUos 


naràocmui^ttipotemtyiiielioie  tempaotaterereim.  Bonn,  oonlért  SiL  IH,  1S3. 
eonfnupelago.  Lncan.  Y,  440.  credere  ponto.  GLud.  BdL  Gei  47.  nompoed- 
mme  ammù  Undoeam  servare  JUtern.  Peerik.  tine  insta  eavM  jjtondago  gouL 
eaèlo,  —  placata  venti  Dant  maria^  Tenti  Tehementìores  ^ram  eenant» 
effidunt,  ut  mare  plaoidnm,  tranaulliiiii  sit,  et  ita  placato  anali  fkniij  prae 
bent,  ii«?jgatiiTÌ8  maria,  Vid.  aanott  ad  Ed.  n,  26.  et  IX,  57.  eoU.  eam 
Aen.  I,  06.  Y,  763.  et  IX,  323.  Similiter  SOiiiB  YI,365.  vmUigue  dedereprofm- 
dmm.  TbìéL  oonfert  Sopii.  Ai.  659.  (673.  Lobedc.)  étivmvr  SiifAu  nvtvfgétmy 
imoifuat  oti9QVxtt  novtov^  et  Traìch.  94.  "Or  iMla  vv^  iroQtCofiipm  rùnn, 
MavwpmCii  Tf,  tployiCófiiyov  &ltoy.  Ooiiiiifftoii  ofacota  dand  eipMeat  per 
phflaat  Tèi  placaTerant^  companns  vaeta  dare  IX,  323.  et  defmmim  dare 
Xn,  437.  —  70.  lente  crepitane  -  -  aueter.  Neqne  duo  hie  e^theta 
■iae  Copiila  eoniimcta  babenras,  qnod  Heyn.  eoiset,  neqne  eom  Wimd., 
Thlelb  et  Qossr.  Terba  sic  innsenda  rant:  Unie  auet&r  vooat  crepitane, 
neqne  ad  eonieetnras  confagiendnm ,  nt  enm  Wakeflèido  lene  crepitane  le» 
ffanuuy  qnam  prodnctionem  Waen.  iure  Tocat  inBolentiunimam  (ef.  etìam 
Scbiracb.  p.  370.,  recte  banc  lecnonem  reiiciene),  ant  enm  Sebiadero  lene 
wnerepàantj  ant  enm  Tonpio  ad  Snid.  P.  m.  d.  138.  leni  crepitane,  ant 
deniqne  enm  Peerlkampio  veUe  crepitane;  sed  tenie  prò  AdTmio  Unùer 
est  poeitnm,  nt  Oeo.  I,  163.  tarda  vohenda  planetra,  n»  377.  grame  in" 
cumòene  aeetae  cett.  "^d.  adnott  ad  VHI,  559.,  nM  Wagn.  enm  b.  I. 
oompaiat  Marìan.  in  Bmnck.  AnaL  T.  H.  p.  511.  éérégia  nffnùg  im^ 
nvèitoy  ùfitpiéovét  Zéifvgog,  —  Auetntm  non  proprie  intenigendnm,  sed 
prò  Tento  omnino  esse  positom,  reete  obeerrat  tfeyn. ,  enm  ex  Thracia 
eTectis  Anster  non  sit  secnndus,  sed  apnd  Homemm  Od.  IX,  67.  Inpiter 
Ulyssi  ex  Thracia  solventi  Boream  potins  miserit.  —  vocat  in  altum^ 
invitat  ad  navieatìoneni.  Cf.  infra  t.  356.  et  454.  Thiel.  confert  Stat. 
Tbeb.  V,  468.  clementior  amter  vela  vocat.  Vfd.  fi.  m,  341.  vettes,  Quae 
rapuit  teUe  festina  vocantihue  atutri»  Hypeipyle.  Cland.  Bell.  Get.  172. 
Lncr.  y,  525.  Drakenb.  ad  SU.  X,  112.  et  MarUuid.  ad  Stat.  SUt.  V,  2, 
148.  —  71.  Deducunt  sodi  naves  Cvià,  adnott.  ad  (}eo.  I,  255.)  et 
litora  eomplent,  Cf.  similem  locnm  Iv,  398  sqq.  —  72.  recedunt,  ex 
ocnlis  praeternavigantinm  anferontnr.  Cf.  Sen.  Ep,  LXX,  1.  Jh'oenaviga" 
vimue  -  -  vitam  et  quemadmodum  in  mari,  ut  ait  VergiUus  noster,  terrae" 
que  urbeeque  receaunt^  sic  in  hoc  cursu  rcmidissimi  temporis  primum 
pueritiam  ahscondimus  (vid.  infra  v.  291.),  aeinde  adolescentiam  et  VaL 
Fi.  IV,  643.  dumque  octfts  ivstant  Ferre  fàgam,  maria  ante  ratem,  maria 
ipsa  revcìUe  Diffugere,  adversosque  vident,  discedere  montes.  —  7S.  Senno 
est  de  belo  instila,  qnae,  enm  oum  vaga  per  mare  natasset,  eodem  tem- 
poris momento,  quo  Latona  in  ea  peperìt  Apollinem  et  Dianam,  media 
mter  Cycladas  fixa  et  stabilita  est  (fnlta  anatnor  colnmnis  adamantinis, 
nt  legitnr  in  Pindari  fra^.  T.  III.  p.  43.  ea.  Heyn.).  Cf.  imorimis  Petron. 
in  Antb.  Lat.  III,  7.  Delos,  ican  stabili  revincta  terra,  OUm  purpureo 
mari  natabat  Et  moto  levis  hinc  et  inde  vento  Ibat  fiuctìbus  inquieta 
swnmis,  Mox  illam  aeminis  deus  catenis  Hac  alta  Ouaro  Ugavit,  Ulac 
Constanti  Mycono  dedit  tenendam.  Strab.  X.  p.  442.  AlmeloT.  ibiqne  Casanb. 
Callim.  H.  in  Del.  300.  Ovìd.  Met.  VI,  189.  333  sqq.  id.  ex  Pont.  IV,  14, 
57  sq.  Stat.  Achill.  U,  191.  Tbeb.  IH,  438.  Propert.  V,  (IV,)  6,  27.  Sen. 
Agam.  370.  Plin.  H.  N.  IV,  12,  22.  Sen.  N.  Qu.  VI,  26.  alii.  Cetemm 
de  ipsa  insala,  qnae  nnnc  Dhiles  voeatnr,  cf.  liber  mens  geogr.  UI.  p. 
1025  sq.  enm  nota  77.  —  sacra,  tamqnam  ApoUinis  et  Dianae  patria.  -* 
medio  mari^  i.  e.  simpUciter  in  alto  mari,  nt  mox  de  Creta  v.  104.  et 
V.  270.  de  Zacyptho;  qnam  explicationem  iam  Heyn.,  Homerìcnm  nsnm 
loqnendi  (Od.  iV,  844.)  lari  di  tic  i^<roc  fiiaon  &IX  n^xiì^ittaa  [adde  Od. 
XlA,  172.]  comparanR/praefert  alteri  eomm,  gm  Delnm  mediam  Cycladnm 
a  veteribus  (v.  e.  a  Plinio  L  modo  land.)  dici  cogitant.   —   Pro  teline 
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NereidtuD  matri  et  Neptuno  Aegaeo; 

Quam  pi  US  Arquitencns  oras  et  litora  circum  7i 

Erranteni  Mycouo  e  celsa  Gyaroque  reyinxìt 


Bnnn.  ad  h.  1.  et  ad  Ovid.  Fast.  VI,  177.  coni.  Delut,  probantibiiB  Barm. 
Sec.  ad  Anthol.  Lat.  p.  460.  et  Schradero  Emendatt.  e.  3.  p.  39.,  qui  pio- 
vocat  ad  Grìn  v.  472  sq.  LinquUur  amie  alias  lotige  gralMma  £/dot 
Neréldum  matri  et  Neptuno  Aegaeo.  Sed  verissime  memorai  Wiind.,  ex 
aecorata  descriptione  v.  73—77.  satiA  apparere ,  qnae  imiula  intelligenda 
sity  ut  Bnrmanni  coniectura  facile  carere  possimns.  Telku  aatem  eadem 
insula  vocatur  etiam  Uvid.  Met.  UI,  598.  Forte  petens  Dehun,  diae  tellmit 
ad  oras  Applìcor  et  Sen.  Hcrc.  far.  15.  Quibus  natis  mobilia  iellu»  stetit; 
pariterqne  teline  de  insulis  usnrpatur  ibid.  Vili,  235.  260.  Aen.  I,  34.  VI, 
23.  alibi.  Ceterani  non  est,  cur  duceam,  verba  sic  inngenda  esse:  Medio 
mari  colìtur  sacra  tellnH,  gratissima  cett.  —  74.  Nere'idum  matri. 
Doridi.  Vid.  adnott.  ad  II.  419.  —  Neptuno  ^«aaeo,  amia  mare  Aenean 
praecipua  buius  dei  sedcH  ha()ebatur.  (yf.  Hom.  II.  Xm,  20  sqq.  De  du- 
plici biatu,  quorum  alter  caesura,  alter  nomine  proprio  excusatur,  omnino- 
que  do  compositione  totius  versus  vid.  adnott.  ad  £cl.  II,  24.  (Ami.  1, 
617.)  et  al.  Orell.  ad  Hor.  Od.  II,  20,  13.  et  Rainsh.  §.  221,  2.  a.  - 
75.  Cf.  II.  Hom.  I,  37.  Imitatus  est  bunc  locum  auctor  Ciris  473  sq. 
Vide  suora.  —  Ar  qui  tene  ns  (ut  i>ro  vulg.  Arcitetiem  in  Med.,  PaL,  Gnd., 
Bem.  II.  et  III.  a  m.  pr.  et  in  plerisque  Macrobii  Sat.  VI,  5,8.  Codd. 
legitur,  quos  cum  recciitiss.  editoribus  praeter  Bryceum  et  Coningtooem 
secutus  Bum:  cf.  etiam  Hcins.  ad  h.  1.,  Val.  FI.  V,  17..  ubi  Cod,  Val 
exhibet  Anpjiipotens  et  Amob.  I.  p.  20.,  qui  Dianam  et  ÀpoUìnem  vocat 
Aupiiteiientes  cum  adnott.  ad  Ecl.  HI,  8.)  ApoUo  dicitor  tamqnam 
ro|(»</opof,  Tolónjff.  Cf.  Ovid.  Met.  1 .  441.  Nane  deus  orcileneM  -  -  • 
Perdidit.  Stat.  Silv.  IV,  4,  95.  Sed  vocat  arcitenens  alto  pater,  (Cf. 
etiam  Uor.  C.  Saec.  01.  Phoehiu  fidqente  decorus  arcu  et  similes  loci- 
Sic  etiam  Diana  Attio  appella  tur  arcUetiens  dea.  —  pius  Heys.  lecie 
interprctutur  „gratu8  erf^^a  insulam.  in  qua  crat  natus.**  Cf.  etiam  Wakef. 
ad  Lucr.  V,  554.  Plures  (^)dd.  jtriiis,  quam  lectionem ,  etiam  a  PomD. 
Sab.  et  Ser\'io  in  librin  ìnventam,  probarunt  Broukbus.,  Burm.  ad  Antkol 
Lat.  1.  ]>.  460.  et  Scliirach.  p.  399.,  ut  verba  sic  procedant:  Quam  prim 
-  -  errantefìi  Arciteueiut  -  -  rrt?m.cit.  Sod  lonj^e  significantiorem  esse 
receptam  lectionem,  cui  etiam  favot  Silius  V,  177.   Ciun  pius  Ar^ui 

poi- 

Luriiia  iubes).  -  oras  et  litora  cirvnm  (vid.  1,  32.  667.  VI,  32l>.  ceti,  ibi 
que  adnott.)  Errantem;  unde  Ovidio  Met.  VI,  333.  erratica  Delos  voealir. 
-  AI y  cono  e  e  elsa  G  y  aro  que  reviuwit.  Sic  ex  plurimorom  Codd.  ai- 
ctoritate  legendum  esse.  Wagn.  proba vit,  (qui  etiam  in  PhiloL  SnppL  I 
p.  335  sqq.  de  h.  1.  et  impriniis  de  elisione  longae  Vocalis  docte  dìmitaTÌt, 
comparans  Aen.  I.  642.  650.  III.  211.  IV,  179.  Al,  505.  MI.  20.  341.  47fc 
Vili,  135.  728.  rX.  672.  X,  179.  Plures  enim  Codd.,  inter  quos  ipse  M«i, 
exbibent  Myame  celsa  G.,  verbis  tantum  male  divisis,  alii  ATjfcone  catto. 
uuod  et  ipsum  ex  Mycono  e  celsa  ortum,  nam  a  3fvxoro;  bob  p(«eft 
Ablatìvus  oriri  .\fycone,  alii  Mycone  e,  alii  denique  òfycono  e,vngim  vd 
M.  et  celsa;  quaè  lectionis  varietas  luce  clarius  demonstrat.  a  TcqpBi'* 
script  UHI  esbe  .\fycono  e  celsa;  quod  prius  explicui:  „roii  M^emtm  m, 
Gyaros  autt  cf.  Hand.  Torsell.  IL  p.  626  sqO;  positus  quasi  ai  ahÌMv 
MVcodo  et  <jyan»  deus  utrique  insulae  li^avit  Delum,  quam  oetens  CJda- 
diLu8  bumilioreni  esstr  doc«.*t  \N'Tieeler.  Joumey  into  Grreeoe  p,  i^  ;•*  .mar 
i  mutiti  praefiTM  rationt-iu  a  Wa^.  in  recentiss.  editione^  propoDtani.  it 
*^fU  ilio  Petroriii  bx-o  (vid.  ad  v.  73.)  locum  sic  intellijiaxDiit:  ivràiì: 
Apoll'i  Delam  liuani  cutenis  quibusdam  e  Mycono  et  lìvarc*  aptie,  ma 
httuk  Ai^'illJMeMj  III  ìpKa  I>*;1"  Ntaiitem  cogitare  rei  naturae  ma^!:»  «arwwnat 
laiiu.  taiuen  (iu  jiri'/rv  edit.,  nam  in  altera  Praei>ositionem  resstìtiùti  T\àtL. 
hr\t:*i  f  liaupl    «rt  I^*'».    qui  cf.  in  Append.  p.  243.»  Wnnd^rììcbii'  snt- 
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IniDotamque  coli  dedit  et  contemnere  ventos. 

Huc  feror;  haec  fessos  tuto  placidissima  portu 

Accipit.    Egressi  veiieramur  Apollinis  urbem. 

Rex  AniuS;  rex  idem  hominum  Phoebique  sacerdoS;  80 

Vittis  et  sacra  redimitus  tempora  lauro 

Occurrit;  veterem  Anchisen  adgnoscit  amicum. 


dente  in  Praef.  n.  XIII.,  omìssa  Praepos.  edidere  M^cono  celsa  C^yarague^ 
auod  etiam  PeerUf.  probat,  et  Hoffmann.  LI.  p.  418.  le^  vnlt  a  celsa  coU.  Xen. 
VII,  106.  et  Ovìd.  Met.  XIV,  445.  Heinsius  antem,  Pierii  quosdaxn  libros  se- 
cntns,  transpositis  verbìs  scrìpsit  Oyaro  celsa  Myconoque,  ctun  Ovid.  Met. 
VII,  463.  huniUem  dicat  Myconoìiy  Petronins  antem  aUam  Chfarum  comme- 
moret,  eamque  lectionem  sequentes  cditores,  etiam  Heyn.,  temere  servaront. 
Sed  yerissime  docet  Wagii.,  insnlas  (ntpote  cmae  omnes  mari  emineant)  poétìs 
promiscue  alias  dici,  ut  ab  ipso  Verguio  ]&,  715.  Prochyktm,  quae  nomi- 
lis  faerit;  quod  autem  addit,  Ovidium  potius  erroris  arguendnm  esse,  cnm 
apnd  Plin.  H.  N.  IV,  12,  22.  le^atar:  Myconos  cum  monte  Dimasto, 
hoc  non  scripsisset  Vir  doct.,  si  legisset,  qnae  Toumefort.  narrat  Voyage 
tèu  Levante  T.  I.  p.  332.  {Uisle  de  Mycone  est  fort  aride ^  et  ses  monta' 
gnes  sonst  peu  étexfées.  -  -  -  Ovide,  qui  dans  son  voyage  du  Pont  avoU 
vu  Mycone  de  plìu  près  qtie  Virgile,  a  eu  raison  de  direque  c'étoit  une 
iste  peu  élevée,  au  lieti  mie  Virgue  dit  tout  le  contraire.  Ci.  etiam  Clark 
Pel^onn,  p.  20  sq.  et  Koss  Reise  auf  d.  griech.  Ins.  U.  p.  28  sqq.)  De 
Afycono  (quae  etiamiiuni  Mykono  vocatnr)  et  Gyaro,  quae  etiam  Gyara 
(luven.  X,  170.)  et  Gyarae  (id.  I,  73.,  nunc  vero  Chiura  s.  Tura)  dicitur, 
et  sub  impcratoribus  Ronianis  notissimus  erat  cxsilii  locus,  praeterea  cf. 
liber  meus  geogr.  Ili,  p.  1024.  et  1026.  Ceterum  respexit  hunc  locum 
practer  Petron.  1.  supra  l.  etiam  Stat.  Theb.  Ili,  438.  ipsa  tum  Mycono 
Gyarotjue  revelli,  Dele^  tiuum.  —  78.  coli  dedit  et  contemnere,  Vid. 
adnott.  ad  Aen.  I,  06.  70.  319.  Delos  contemnit  ventos,  i.  e.  tuta  est  a 
ventorum  violentia,  utpote  quae  sit  a  ceteris  omnibus  Cycladibus  circum- 
data.  Vid.  Geo.  II,  360.  luven.  X,  123.  Bunn.  ad  Claud.  in  Rufin.  II, 
123.  Bach,  et  Disseii.  ad  Tibull.  I,  3,  37.  Probat  hanc  explicationem 
Conington  confcrri  iubens  Prop.  V,  (IV,)  6,  27.  Phoehtis  lin^uens  stantem 
se  vindice  Delum,  Nam  tulit  iratos  moòilis  aiUe  Notos,  qui  tainen  locus 
nescio  an  uiagis  faveat  Gossravii  rationi  a<lscribentis:  .yventos,  quibus 
antea  agitabatur.'*  Aflfert  hunc  versum  Seneca  N.  Qu.  VI,  26.  —  79. 
Egressi  veneramur,  salutamus,  adimus  cum  honoris  significatione.  Cf. 
He}'n.  ad  Tibull.  1,  5,  33.  \Va^.  et  Ladew.  comparant  Ovid.  Hcr.  XXI, 
91  sq.  Protinus  egrcf^ae  super is  ^  (juifnis  insìda  (Delos)  sacra  est ,  Flava 
stUtUatis  tura  vierumque  daimis.  Peerlk.  praeter  nccessitatcm  coni,  egressi- 
que  intramus.  —  80.  Anius,  Apollinis  filius  vatesque  celeberrimus ,  de 
quo  cf.  Ovid.  Met.  XIII ,  64u  sqq.  Diod.  Sic.  V,  62.  Tzetz.  ad  Lycophr. 
570.  Dict^'s  1.  1.  extr.  Dion.  Hai.  1,  50.  et  Heyn.  Exc.  I.  ad  h.  1.  Wagn. 
con  ferri  lubet  Meineck.  ad  Euphorion.  fragni,  p.  26.  et  Osannum  ad 
A|)ulei.  de  Orthogr.  §.  4.  Adde  Conon.  Narr.  41.  Creuzeri  Symb.  FV.  p. 
37S  sqq.  et  Interpp.  ad  Hyg.  f.  247.  —  rex  idem  hom.  Phoebique 
sacerdos,  ex  Houiericorum  temporum  consuetudine.  Vid.  Bunn.  ad  Val. 
¥\.  VI,  64.  et  supra  I,  274.  regina  sacerdos,  Praeterea  cf.  infra  IX,  327. 
Re^  ideili  et  -  -  augnr  et  Ovid.  Met.  XIII,  632.  Aniu^y  quo  rege  homines, 
antiatite  Pìwehiis  Rite  colebtUur,  De  iterato  voc.  rex  via.  adnott.  ad  Ecl. 
VI,  20.  Aen  II,  318.  et  al.  Ceterum  hunc  locum  imitatus  est  Ovid.  Met. 
XIIL  632.  Hunc  Aniuft,  quo  rege  homines ,  antistite  Phoel/iis  Rite  coU' 
bantury  temploqtte  domoque  recepii,  —  81-  Vittis  redimitus.  Cf.  Ovid. 
Met.  XIII .  643.  Anius y  niveis  circwndata  tempora  vittis  ConcutienSy  id. 
ibid.  V,  109.  Cererisque.  sacerdos ,  Ampycus,  albenii  velattis  tempora 
ritta  cett.  et  adnott.  ad  Aen.  II,  221.  -  82.  Occurrit.  Med.  accurrit; 
sed  accurreufli  notioncni  involutam  esse  occurrendi  verbo,  vere  docet 
Wagn..  conferens  intra  V,  36.  —  adgnoscit.  Plurimi  Codd.,  inter  quos 
etiam  fragni.  Vatic,  Pai.,  Gud.,  Bem.  I.  II.  et  Donat.  ad  Ter.  Andr.  Ili, 

21* 
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lungimus  hospitio  dextras  et  tecta  subimus. 

Tempia  aei  saxo  venerabar  structa  vetusto: 
,,Da  propriam,  Thymbraee;  domum  ;  da  moenia  fessiB  85 


3.  adgnavù,  quod  Ribbeck.  et  Ladew.  recepenmt  ;  sed  Med.  (ut  etiam  Ben. 
HI.)  agnoscif,  c^uod  brevitati  narrationis  magìs  convenire  censet  Wagn., 
qaare,  ut  a  prionbas  editorìbns,  sic  ctiam  a  Biyceo,  Hanptio,  Coningtone  et 
fienoìsto  servatur.  —  83.  lungimus  hospitio  dextras  (qnae  dicendi  for- 
mnla  rcdit  XI,  165.)  Heyii.  recte  interpretatar:  «ybospitii  pristini  iure,  propter 
hospitium»  quod  inter  Anchisen  et  Aniuni  fuerat/*  De  quo  Ablativi  am 
cf.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  11,  7,  58.  Munckcr.  ad  Hyg.  fab.  34.  p.  94.  Eremi 
ad  Nep.  Con.  3,  1.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Mur.  10,  23.  Goerenz.  ad  Cic  htgg. 
I,  15,  43.  et  m,  9,  22.  Kritz.  sui  Sali.  Cat.  31,  3.  Herzog.  ad  Caes.  B. 
G.  VII,  24.  Beneck.  ad  lustin.  XXXIX,  2,  7.  Hertzberg.  ad  Propert.  ffl, 
24,  2.  p.  384.  Similiter  Aen.  Vili,  169.  iuticta  est  miht  foedere  dextra. 
Quominus  enim  hospitio  tertium  Casum  babeamus,  prò  ad  haspiiium  po- 
situm,  impedii  bospitium  iam  prius  ab  Ancbise  cum  Anio  iunctum;  quam- 
quam vel  Probus  videtur  dubitasse,  utrum  Ablativus,  an  DatÌTua  eneti 
sed  ut  hune  fortasse  praeferret.  (Cf.  Serv.  et  Bibbeck.  Proleg.  p.  144.) 
Tbiel.  hospitio  absolute  sumptum  explicat:  cum  bospitium  inter  nos  eaeet, 
coli.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Sext.  §.  89.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  11,4.  et  iOlendt. 
ad  Cic.  Brut.  79,  273.  lucere  autem  dextras  fidei  symbolum  anud  omae» 
fere  gentes  esse  constat.  Cf.  supra  1,  408.  infra  v.  610.  Ovid.  Met.  Vili, 
421.  Cic.  p.  Deiot.  3,  8.  Val.  FI.  DI,  18.  ibid.  VI,  12.  Ruhnk.  ad  Ter. 
Andr.  I,  5,  54.   et  Tbicl.  ad  b.  1.    Coterum  eadem  verba  redeunt  XI,  165. 

—  84.  Templum  Aeneas  intrat  et  preces  facit  Apollini.  —  Tempia  saxo 

-  -  structa  vetustOj  i.  e.  templum  yetustum.  Ar^tatur  in  hoc  Maciob. 
Sai.  UI,  6.,  qui,  cum  templi  aetatem  hic  indican  frìgidum  sit,  denotali 
potius  insulae  fìrmitatem  suspicatur,  quae,  dum  proximae  inanlae  fere 
omnes  terrae  motibus  vastarentur ,  nunquam  hoc  incommodo  vezato. 
sempcr  eodem  saxo  manscrit ,  tuta  nimirum  Apollinis  et  Dianae  praesidio. 
Cf.  potius  infra  Vili,  478.  uròs  saxo  fuiulata  vetusto  ibique  aidnott.  — 
venerabar  mcliorum  Codd.  est  lectio,  cui  etiam  v.  90.  favere,  iam  Wagn. 
vidìt,  qui  alteram  scrìpturain  veneramur  (quam  etiam  Ribbeckii  Bem.  m. 
a  m.  pr.  exhibet)  vel  ex  y.  79.  ortam  putat,  vel  ad  proximam  orationem, 
maxime  ad  y.  93..  a  lìbrariis  accoinmouatam.  Ceterum  Bryantus,  in  cuiui 
sententiam  He}'nius  quoque  inclinat,  putans,  vcrsum  79.  post  Accipit  inex- 
pletum  relictum  male  esse  ab  alia  iiianu  suppletum,  non  minus  ob  hanc 
ipsam  verbi  veneramlit  quam  ob  voc.  re^is  v.  80.  repetitionem  omnem 
hunc  locum  v.  80 — 84.  spurium  esse  censuit;  cuius  iudicii  temerìtatem  iam 
Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  92  soql  et  lahn.  ad  Geo.  Il,  125.  dc- 
monstrarunt  (cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  Vi,  16.);  Wi^.  autem  proToeat 
ad  Ovidianam  illam  huius  loci  bnitationem  Met.  XIII,  631  sqq.  /nlrol 
(Aeneas)  Apollineam  sociis  couUtaiitibus  urbem.  Huiic  Aiìius^  quo  rege 
hiynUneSy  antìstite  Phoebus  Rite  colebantur^  templo<]ue  domoque  recepii,  — 
85-  J^a  propri um  etc.  Nullo  addito  dicendi  verbo  a  narratione  statim 
fransi  tur  ad  preces  ab  A  enea  fusas  ;  de  qua  re  cf.  adnott.  ad  I*  335. 
Nescio  enim,  quo  iure  Wibus.  Pro^T.  p.  13.  (ubi  etiam  p.  19.  centra  Waffn. 
disputai  eumque  varia  cxcmploruni  genera  confudisse  iusimulat),  veneraSar 
esse  Verbum  dicendi  contendat  omisso  tantum  Pronomine  vel  Adverbìo 
demonstrativo.  Simile  certo  exeiiiplum  vix  poterit  proferrì.  Snmmom, 
quod  concedere  possum,  est,  verì)um  venerabar  includere  notionem  voc 
precabar  f  or  abavi.  —  Thymbraeus  vocatur  Apollo,  tamquam  patrini 
Troianorum  deus.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  323.  —  da  propriam  do^ 
mum  vul^o  expliciint:  indica  domum,  significa,  ubi  quaeramus  domum ,*  de 
qua  signif.  verbi  dandi  vid.  adnott.  ad  Ecl.  1,  19.;  Wagn.  vero,  injprìmis 
ob  veroa  tla  genusy  dare  hic  proprie  intelligendum  esse  censet.  Scilicet 
cum,  quud  deus  oraculo  promittit,  eveniat  necesse  sit,  ipse  hoc  dare  vide» 
tur;  quod  rectissime  memorat  Ciossr.  Cf.  v.  145.  460.  et  VI,  66.  — prò- 
priam  domu/n,  perpetuam,  firmam,  stabilem.  Vid.  supra  I,  73.  infra  VI, 
872.  Hor.  Od.  Il,  2.  22.  Sat.  II,  2,  5.  Cic.  post  red.  in  Sen.  4.  etc.  et  ad- 
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Et  genus  et  mansoram  urbem;  serva  altera  Troiae 
Pergama;  reliquias  Danaum  atque  inmitis  Achilli 
Quem  sequimor?  quove  ire  iubes?  ubi  ponere  sedes? 
Da,  pater;  augurium  atque  aulmis  inlabere  nostris/' 

vix  ea  fatua  eram,  tremere  omnia  vìsa  repente,  90 

Liminaque  laurusque  dei;  totusque  moveri 
Mona  circum  et  mugire  adjtis  cortina  reclusis. 


nott.  ad  Ecl.  VII,  31.  —  feasis  erroribus  longis.  —  86.  genus  Heynio 
est  sedes  stìrpis  fnturae,  atque  etiain  Conin^ton  aenus  seqq.  yerbis  man- 
ntram  urbem  explìcari  censet;  qui  si  nihìl  alind  dicere  yolunt,  nisi  genus 
sine  mansura  urbe  cogitarì  vix  posse,  adsentior  ;  de  ipsa  tamen  stirpe,  pro- 
genie hic  cogitandum  esse,  docet  v.  98.  Cf.  etiam  parallelus  locns  V^ 
737.  Tum  genus  omne  tuum  ety  quae  dentur  moenia,  disces.  —  Verba 
serva  altera  Troiae  Pergama  sequentibus  explicantnr;  sensus  est 
enim:  serva  Troianorum  reliquias,  quae  nova  illa  Pergama  conditurae 
sunt.  —  87.  reliquias  Danaum  cett.  Vid.  ad  I,  30.,  ubi  baec  verba 
iam  le^mus,  quae  reerlkampio  propterea  hic  suspecta  sunt.  —  88*  Quem 
sequimurf  quem  iubes  nos  sequi?  ecquis  est,  quem  ducem  sequi  nos 
velis?  De  Indicativo  vid.  adnoU.  ad  U,  322.  678.  et  HI,  367.  Non  enim 
adsentior  Gossravio,  cui  verba  aptius  sic  iungenda  videntur:  Pater  (quem 
sequimur,  quo  ire   iubes,  ubi  ponere  sedes)  da   augurium,  ut  quove  prò 

fuotris  8.  quocunque  positum  sit.  Totus  hic  versus  iteratur  in  Anth.  Lat. 
,  178,  90.  —  89.  pater.  Vid.  ad  Geo.  II,  4.  Praeterea  Apollo  Delius 
jtar  Hoxriv  est  révéjwQ  Cf.  Macrob.  Ili,  6.  —  augurium  de  omnibus 
deorum  monitis  dici  et  hic  oraculum  notare,  docet  Barth.  ad  Stat.  Theb. 
IV,  617.  Ita  etiam  Hcyn.,  qui  oraculo  suum  locum  fuisse  in  novis  sedibus 
quaerendis  mcmorat,  coli.  Herod.  IV,  155.  et  Callim.  h.  in  ApoU.  65  sqq, 
—  a  ni  mi  s  inlabere  no  stris.  Proprie  Phoebus  vatis  sui  s.  sacerdotis 
animo  se  insinuat  (cf.  infra  v.  359.  Vi,  77.  Hor.  Od.  I,  16,  4.  Lucan.  V. 
HA.);  hic  vero  etiam  eorum,  quibus  oraculo  dato  aliquid  prodit,  illustrai. 
Wagn.  conferri  iubet  adnot.  suam  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  50.,  ubi  sane  hic 
Incus,  sed  parum  apte,  comparatur.  Repetuntur  haec  verba  in  Anth.  carm. 
laud.  V.  351.  —  90  sqq.  Heyn.  docet,  sollcmne  esse  po6tis,  numinis  sortem 
edituri  praesentiam  ita  dcclararc,  ut  totam  rerum  naturam  numcn  sentire 
moverique  lìngaiit.  Cf.  infra  VI,  256.  Spanh.  ad  Callim.  h.  in  Apoll.  in. 
et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  IX,  7S2.,  qui  confert  Met.  XV,  634  sq.  Fast.  IO, 
47.  Sen.  Med.  7S6.  Claud.  R.  Pros.  I,  7  sqq.  —  omnia  deìnde  per  species 
redduntur.  Vid.  supra  ad  Ecl.  VI,  34.  mfra  ad  Aen.  IX,  192.  Burm.  ad 
Phaedr.  IV.  24.  ani.  Verba  tremere  omnia  risa  repente  iterata  legimus 
in  Anth.  1.  1.  v.  117.  —  91-  Liminaque.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  51.  et  alibi 
adnott.  —  laurus,  ante  templum  ApoUinis  posita.  De  lauro  in  Aj)ollinLs 
cultu  primas  fere  partes  agente  cf.  Spanh.  ad  Callim.  in  Del.  91.  et  Interpp. 
ad  Ovid  Met.  I.  452  sqq.  -  92-  A/o7t«,  Cynthus  (vid.  ad  Ecl.  VI.  3.); 
nam  templum  aa  radices  montis  situm.  —  cortina,  labrum  rotundum, 
qu(KÌ,  aut  quia  ipsum  tribus  pedibus  instructiim  erat,  aut  quia  operculi 
loco  trii><)di  iniDonebatur ,  haud  raro  ipsum  tripodem  significat.  Vid.  im- 
primis  Ovid.  Met.  XV,  636.  (^hunc  locum  imitatus)  cortivaque  reddidit 
imo  Mane  aili/to  rocein^  cum  quo  loco  cf.  infra  Aen.  VI,  347.,  ubi  cortina 
prò  ipso  oraculo  posita.  —  mugire.  Heyn.  docet,  si  credere  liceat,  ad 
Delphici  tripodis  instar  haec  adumbrata  esse  (cf.  Spanh.  ad  Callim.  in  Del. 
1M>.),  mugitum  oriri  vento  e  specu  subterraneo,  cui  cortina  imposita  erat, 
«urgente.  Munire  autem  est  verbum  proprium  de  sono  subterraneo  (IV, 
490.  VI,  256.  Ovid.  Met.  VII,  206.  Lucan.  Ili,  418.  etc.)  ideoque  etiam  de 
pressa  et  niugientis  simili  voce  sacerdotis  ex  tripode  vaticinantis.  (Cf. 
etiam  VI,  99.-.  —  adytis  reclusis,  tempio  ]^er  motum  terrae  patefacto. 
Vid.  infra  VI,  81.  i])iquo  adnott.  ylf/yftim  Servio  auctore  ,,est  locus  templi 
secretior,  ad  uuem  nulli  est  aditus,  nisi  sacerdoti,"  cum  guo  conseniit 
Caes.  B.  Civ.  ili,  103.  Pergami,  in  occidtis  ac  reriiotìs  templi,  quo  praeter 
sacerdot/^s  adire  fas  non  est,  (piae  Orarci  aSvxu  appeliant.  Ex  hoc  igitur 
oracula    et  deorum  responsa  eduntur.    Cf.  I,   115.  Vi,  98.  VII,  269.  Hor. 
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SubmiBsi  petimus  terram  et  vox  fertur  ad  aurìs: 

^^JJardaniaae  dmi,  quae  vos  a  stirpe  parentum 

rrima  tolit  teUus,  eadem  vos  abere  laeto  95 

Accipiet  redaces.    Antiqiiam  exqnirite  matrem. 

Hic  domus  Aeneae  cunctift  dominabitnr  orìs 

Et  nati  natorum  et  qui  nascentur  ab  iilis/' 

Haec  Phoebus;  mixtoque  ingens  exorta  tomaltn 

Laetitia  et  cunctì,  quae  sint  ea  moenia,  quaenmt^ 

Quo  Phoebus  vocet  errantis  iubeatque  reverti? 

Tum  genitor,  veterum  volvens  monumenta  virorum, 

y^adite,  o  proceres,  ait,  et  spes  dìscite  vestras. 

C*reta  lovis  magni  medio  iacet  insula  ponto. 

Od.  I.  16,  5.  etc.  cniu  adnott.  ad  Aen.  I,  5(i5.  —  93.  SubmÌ9si  petimui 
terram.  <.>x  Lncr*;thi  fictitain.  *{m  I.  *.f3.  ile  Iphigenia  immulanaa:  3/fiito 
ntrin  terrum  g*  nihwt  rfihmiféa  jHUhit.  Iterantor  antem  baec  verba  in  Anth. 
eann.  laud.  v.  ^ó.  -  94.  Oraculam.  ut  fieri  soleat,  ainbìinxis  obscarìsqne 
Terfiiif  roiicei'tiim  esse,  docct  HeMi..  siinal  eommemurans ,  Macrobio  Somii. 
8cip.  I,  7.  a|ipel]ati<;nem  Ihirdnuidae  hìc  aptissimam  esse  vijsani,  enn 
infra  v.  153  H«|q.  Italia  suectetur.  unde  Dardanas  originem  babere  fingatnr. 
—  duri,  7t Itivi kf^fiovtg,  lalK>rìbii8  obdurati,  tot  labores  experti.  Vid.  infra 
IX,  -WS.  64i3.  Geo.  IL  179.  Ovid.  Met.  I.  414.  etc.  —  quae  vos  a  stirpe 
Pr.  i.  t.,  tellns,  qaae  ]irima  inde  a  pniavonim  tempore  j^ntem  vestruB 
alnit,  in  qua  proavi  veritrì  habitarunt.  —  a  stirpe^  quae  omnium  Codd. 
est  lectio,  Wa^.  On.  Wrf:,  I,  2.  Vergilium  scripsisse  censet,  qaod  ah 
stirpe,  prae^essis  duobus  Tucabalis  monosyllabis,  dnrins  videretor.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  I,  171.  ~  95.  ub*'re  laeto,  solo  pingni  et  fertili.  De 
fertilitate  Italiae  vid.  etiam  I,  531.  (ibiqne  adnott.^  et  II ,  782.  —  96. 
rt.duces.  .Jtaqn*'  tamquani  peregrinati  et  in  exsilium  polsi  none  in  patriam 
et  fato  conceshaiii  terram  re«leiint.  Romunomni  enim  maiorìbos  Bardano 
eiusoue  K4»ciib  iain  terranini  iin]>eriuiii  destinatam  erat  Sed  falsi  erant, 
qu'>n  aliena  e  terra  (Troia)  ìmperinni  sibi  qoaerebant:  qnare  Truiae  interìtn 
a  diis  moniti  antìquam  repetunt  patriam.*'  Sic  fere  Gossr,  -  ^4ii<t^tiafli 
ej-fjuirìte  matrem.  Vi.  Ovid.  Met.  XIJI,  67S.  Qui  petere  cmttquam 
matrem  rogn/ttatpte  iiutsit  Lttrtra.  Chiivis  anteui  hic  in  mentem  Teniat 
necesue  est  oraculuni  Bruto  datam  de  «tsculanda  matre.  —  V.  97.  et  98. 
integri  sant  ex  Honi.  11.  XX.  307.  3US.  translati,  ubi  baec  verba  Neptuni 
legnntur:  iVrv  Jé  <f^  /tìvfCao  fi^ij  T(»(óéaatv  àra^n.  xal  nafÓmy  naìét;, 
jnC  Mèi'  ufTÓmal^f  y/ìtuvTni.  Respondct  autem  deus  ad  Aeneae  verba  v. 
85.  SH.  '  99.  htfjruH  laetitia,  ex  fausto  laetoque  oracolo  percepts, 
mirto  tum  ni  tu,  oìi  incertam  et  ani}>iguam  eius  interpretationem.  -  108. 
,,AnebÌHes  male  qnideTii,  satis  tamen  probalùliter  sortem  acceptam  inte^ 
pretatur.  Nani  Teucri  origo  ex  ('reta  focrat  a  nonnullis  tradita.''  Haec 
neyn.,  qui  in  Exe.  V.  ad  ìi.  I.  Tretani  et  Phr}'giam  commones  haboisie 
origines,  ner  niinus  Dactylorum  Idaeorum  et  Curetom  s.  Corybantom 
Cretensiuni  sacra  eadem  fuisse  docet.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  108.  Ceternm 
iure  Wagn.  iiiiratnr,  quod  Aeneas  n«>n  meminerit  Creusac  vaticiniom  ili, 
7SJ  Hq.),  ideooue  hunc  locum  inter  eos  videtur  referre,  ubi  Vergilìna  do^ 
mitasse  putanaus  sit.  (!f.  adnott.  a<l  1.  1.  imprimis  ad  v.  771.  et  Conrads. 

}).  VII.  —  ritlvi'uH,  scil.  animo,  in  mentem  sibi  revocans,  memoria  pc^ 
iistrans  (vìd.  I,  202.  II,  lui.  VII,  254.  X,  (>1.)  monumenta  virornm, 
vet«;re.s  historiaH ,  narnitiones;  nani  de  libris  scriptis  illa  aetate  ooeìtarì 
non  posse,  in  nromptu  est.  Thiel.  praeter  alios  locos  comparai  infra  VUI. 
312.  et  Lucr.  V,  330.  (ino  tot  facta  riram  toties  reridere f  neque  usqua» 
Afienìit<  fama  e  moiminentiH  insita  Jioreiitf  Ci.  etiam  Cic.  do  Ur.  I, 
40.  monuìurnta  reriiin  gr^tanim  et  reiustatis  exempla  oratori  nota  essB 
tlebent.  ■■-  103.  «/>^'«  discite  reatras,  discitc,  cognoscit^  ea,  in  qoibm 
spes  ve» tra  nitatur.  (T.  V,  672.  veMraa  upes  nritis.  Comparant  oom  hoc 
versu  Hom.  Od.  II,  220.  Kixlvn  (T^  vì'v  fiiv,  *l9^axrjaiot^  orti  *fy  élnm, 
et  com  y.  104.  ciosdem  Od.  XIX,  172  sqq.  —  104.   Creta  lovis  magni 
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Mons  Idaeus  ubi  et  gentis  ctmabula  nostrae.  105 

Centum  urbes  habitant  magnas;  uberrima  regna; 
MaximuB  unde  pater^  si  rite  audìta  recorder, 
Teucrus  Rhoeteas  prìmum  est  advectus  in  oras 
Optavitque  locum  regno.    Nondum  Ilium  et  arces 
Pergameae  steterant;  habitabant  yallibus  imis.  110 

nino  mater  cultrix  Cybelae  Corybantiaque  aera 


insula  vocatnr,  quìa  rei  deonun  hominomqne  in  ea  natos  est,  ant  in  Lycto 
(Hes.  Theog.  468.),  aut  in  Ida  (Diod.  V,  70.),  ant  in  Diete  monte  (ApoU. 
I,  1,  3.  ibiqne  Heyn.  p.  7.).  Cf.  Hockii  Kreta,  T.  I.  p.  173  sqq.  —  medio 
ponto.  Via.  supra  v.  73.  et  cf.  Hom.  Od.  XIX,  172.  KQrJTij  tig  yaV 
iarì  fÀéaip  fvì  otvoni  nóvrt^  —  105.  Mons  Idaeus y  maximns  hoins 
insulae,  nnnc  PsiloriH  a.  Monte  Giove  vocatns,  de  qno  vide  Strab.  X.  p. 
325.  Plin.  IV,  12,  20.  Melam  II,  7,  12.  alios  et  libmm  menm  geogr.  m. 
p.  1031.  Ceterum  idem  Cretensis  Troianiqne  mentis  nomen  et  ipsnm  ad 
commnnes  illas  Cretae  Troiaeque  origines  spectare  yidetnr.  —  cunahula, 
erigo,  prima  patria.  Sic  Prop.  m,  1,  27.  Creta  vocatnr  eunabula  lotfis, 
et  Ona.  MetVIII,  99.  incunahtda  lovis.  Cf.  etiam  Cic.  ad  Att.  Il,  15. 
et  Instin.  XXXI,  8,  4.  —  106.  Centum  urbes  habitant:  Creta  ixaTÓfi' 
noUg,  Hom.  II.  II,  649.,  numero  rotundo;  nam  Odjss.  XIa,  174.  nonacfìnta 
modo  Cretae  urbes  commemorantur.  Cf.  Meurs.  de  Creta  I,  5.  et  Hòckii 
Kreta  T.  I.  p.  437.  —  107.  Caute  Anchises  addit:  si  rite  audita  re- 
cord or:  nam  se  errasse ,  ipse  infra  contìtetur  v.  181.  —  Maximus 
pater  oerrius  ad  generis  Troianorum  primordia  refert,  quod  iure  probat 
Wagn.,  secundum  quem  est  àQj^fjy^rfjg  rov  y^vovg  ideoque  i.  q.  primus 
pater.  Conington  comparat  quartum  patrem  ap.  Persium  Vi,  58.  —  108. 
TeitcruSy  Graeca  nominis  forma  Tfvxoog;  quamquam  Latini  vulgo 
ntuntur  forma  Teucer.  Cf.  Charis.  I,  11.  et  64.  Prisc.  VI,  692.  et  Lactant. 
de  falsa  relig.  I,  21.  Teucer  ex  antiquissimis  fabulis  indigena  fuit  terrae 
Troianae,  Scamandri  fluvii  et  Idaeae  Nvmphae  fìlius  (Diod.  IV,  75.  et 
Apollod.  ni,  12,  1);  a  posterioribus  auiem  Scamandri,  nobilis  Cretensis, 
et  Idaeae,  Creticae  Nymphac,  lilius  perhibebatur,  qui  ex  hac  insula  frugum 
inopia  laborante  una  cum  patre  in  Phrygiam  migraverit,  ibiaue  Dardani 
filia  in  matrimoniuni  ducta  sedem  fixerit  nomenque  Troianis  aederit.  Cf. 
Strab.  X.  p.  466  sq.  Diod.  V,  64  sq.  Scbol.  Lycojhr.  1306.  Aen.  FV,  230. 
Ovid.  Mei.  XIU,  705  sq.  cett.  —  prirnum.  Ahi  Codd.,  inter  quos  Med. 
a  m.  i)r.,  jrrìmus,  non  niinus  recto.  De  signifìcatione  vocis  vid.  adnott.  ad 
Aen.  1,  1.  —  llhoetene  orae,  i.  e.  Troianae,  a  promontorio  Rhoeteo  ad 
Hellespontum  sito  (quod  nunc  Intepeh  vocatur:  via.  liber  meus  geogr.  II. 
p.  It4.),  ubi  Teucer  appulisse  a  poet*  fingìtur;  nisi  praestat  sumere, 
Rhoetetui  oras  omiiino  esse  Troianas.  Ceterum  prò  vulg.  cui  oras  cum 
Ribbeckio  ex  fragni.  Vat. .  Rom.,  Gud.  et  tribus  Éem.  (quibus  etiara  tres 
Gotli.  et  pleriquo  Heinsii  (^odd.  adiiciendi  sunt),  itemque  Prisc.  p.  602.  et 
Charis.  p.  ()5.  recepì  lectioncm  in  oras,  quae  satis  apta  videtur,  cum 
Teucer  ibi  consedent.  Ceteri  recentiores  editores  cum  Wagn.  (qui  memorat, 
sequentibus  demuiii  vcrbis  Optavitque  locmn  regno  considendi  notionem 
inesse ,")  retinuerunt  Med.  lectionem  ad  oras.  Sed  cum  Teucer  iam  in 
oris  versari  deberet,  ut  ibi  locum  reqno  optare  posset,  non  video,  quomodo 
baec  verba  receptae  leetioni  advensentur.  —  V.  I09.  et  HO.  He^.  ex  Iliad. 
XX,  216 — 218.  translatos  esse  docet,  et  conferri  iubet  Strab.  XIII.  p.  592. 
t8S5.)  de  ilio  Homeri  loco  disputantem.  —  optavi ty  elegit.  Via.  ad  I, 
425.  —  110.  Pergameae.  Wa^.  suspicatur  Pergamine  scribendum  esse. 
Vid.  cius  adnott.  ad  v.  133.  bums  libri  et  quae  supra  ad  I,  201.  disputata 
sunt.  —  steterant  i.  q.  stabant.  Vid.  infra  ad  v.  403.  —  habitabant 
rallibus  imi  a,  ad  radices  Idae  mentis.  Weicherto  devss.  iniur.  suspp.  p. 
76.  baec  ipsa  verba  habìtaf>ant  vallibits  imis  frigere  et  spuria  esse  videntur. 
Sed  non  solum  «Icfcnduntur  omnium  Codd.  auctoritate  et  parallelo  Homeri 
loco,  veruni  ctiain  ad  sensum  minime  sunt  supervacanea,  cum  aptissime 
opponantur  illis  :  Noinlum  Ilium  et  arces  F,  steterant.  —  111  sqq.    Sacra 
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Idaeumque  nemus;  bine  fida  silentia  sacrìs, 

Et  iuncti  currum  dominae  subiere  leones. 

Ergo  agite  et,  dìvom  ducunt  qua  iussa^  sequamur; 

Placemus  ventos  et  Onosia  regna  petamos.  U5 


Cybeles  ex  Creta  msnla  in  Troadem  tradncta  esse,  per  partes  enndo  AnchiMs 
docet,  ut  ipsos  Troianos  ex  Creta  ortos  esse  ostendat.  —  Ma  ter  demo, 
(cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  64.,  quamquam,  ut  dii  patres,  sic  etiam  aliae 
aeae  matres  appellantor:  vid.  ad  Geo.  I,  163.)  cultrix  Cybelae,  «pus 
oolit,  inhabitat  (vid.  ad  Ecl.  II,  62.  et  ni,  59  sqa.)  Cybden,  Flóygiae 
montem,  luide  ipsa  Cybeles  nomen  accepit;  qna  ae  re  Wagn.  conferii 
iubct  Bentl.  ad  Jjucan.  I,  600.  et  quos  praeterea  laudat  Sillig.  ad  CataU. 
LXIII,  9.  Heins.,  qui  longus  est  ad  b.  1.,  et  Heyn.  bunc  montem  (de  quo 
cf.  Strab.  X.  p.  323.  ApoUod.  IH,  5,  I.  et  Ovid.  Fast.  IV,  363.)  varie 
appeUatom  esse  memorant:  tò  KvfifXov  vel  KvfitXlov,  rà  KvPfla,  tifr 
KvBflfiv  Tel  KvfiéXXijv  ;  qnare  non  mimm,  etiam  bic  Codd.  flactnare  int^ 
Cybelae y  Cybele,  Cybeles,  Cybelt.  Prorsns  eadem  ratìone  (anod  Wan. 
commemorare  neglexit)  VUI,  139.  prò  vera  lectione  CuUenae  Med.  ezhibet 
(Mlaeiiej  Rom.  Q/Uinae,  Mcntcl.  I.  et  DorviU.  CuUenì,  Palai  et  aSi 
UUltnes  vel  CyUene».  Non  mintis  tnrbatnr  in  Coda.  XI,  768.,  ubi  redi! 
forma  Cybelae.  Davis,  ad  Minuc.  Fel.  e.  6.  CybeM  legendum  censet ,  quod 
ex  Bem.  I.,  Rem.  in.  a  m.  sec,  Servio  {^Cjfbeliy  i.  e.  montis  Phrygiae-- 
nonnulli  cultrix  O/bele  leguut,  ut  sit  quasi  Cybeleia*')  et  Nonio  p.  2M), 
8.  (?)  re  vera  recèpit  Bibbeck. ,  cum  etiam  in  Gloss.  Zie.  p.  8.  legatari 
„uirgL  Ciuelus,  mons  frigiae*/*  sed  recte,  puto,  ceteri  recentiores  edìtt 
optimorum  Codd.  (Med.,  fragm.  Yat.,  Rom.,  Gnd.  etc.)  lectionem  Cybele 
secuti  vulgarem  lectionem  servarunt.  —  Corybantia  atra,  cymbala 
Corvbantum,  quae  etiam  Ovidio  Fast.  IV,  184.  simpliciter  aera  vocantur, 
Statio  autem  Tbcb.  VUI,  221.  aemina  aera.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  64., 
de  materia  autem  prò  rebus  Inde  factis  ad  Aen.  I,  593.  CorifbarUea  ex  hae 
certe  narratione,  quae  Corybantum  origineui  e  Creta  repetit  (cf.  etiam 
Hygin.  f.  139.  et  Strab.  X.  p.  473.  C&s.Sj  iidem  sunt  cum  (!^retibus  (vid. 
ad  Geo.  IV,  151.):  quamquam  Ovid.  Fast.  IV,  210.  Senec.  Herc.  Oet.  1877. 
Serv.  ad  Geo.  1.  1.  alii  rectius  (^urctes  a  Corybantibus  discemunt.  Cf. 
Muncker.  ad  H^-g.  1.  1.  Spanbem.  ad  CaUim.  H.  in  lov.  52  Creuzer.  Symb. 
II.  p.  40  sqq.  Klopferi  Lex.  mytb.  I.  p.  567  sqq.  Hoeckii  Kreta  I.  p.  230 
sqq.  Stuhr.  Rei.  èyst.  il.  HeU,  p.  88.  et  Lobeckii  Aglaopb.  p.  1150  sqq. 
1215  sqq.  Corybantes  igitur  (quorum  nomen  vel,  ut  Curetum,  a  x6qf>^, 
»ovQo<; ,  vel  potius  a  xóqv^  deducendum  est)  sunt  armati  Cybeles  saoer- 
dotes,  qui  deam  suam  in  modum  Bacchantium  multo  armorum  strepito, 
imurimis  saltationibus  armatis  et  cymbalorum  sonitu  venerabantnr.  ~ 
112.  Itlaeum  nemuRf  Idae  Cretensis  nomen  etiam  ad  Phrygiae  montem 
translatum  est,  (vid.  ad  li,  696.),  in  quo  erat  nemus  Matris  deorum  eins- 
que  mysteria  celebrabantur,  e  Creta  illuc  translata.  Vid.  supra  ad  ▼.  105. 
—  fida  silentia  sacri s.  i.  e.  in  sacris  «servari  solita)  s.  sacrorom; 
Haeckerm.  tamen  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  112.  sacris  prò  Dativo  habet, 
comparane  II,  23.  stadio  male  fida  carinis.  De  silentio  autem  inter  sacra 
observando  vid.  Interpp.  ad  Hor.  Kpod.  V,  51.  Hic  tamen  imprimis  mysteria 
spectantur,  quibus  initiati,  ne  quid  evulgarcnt,  iure  iurando  tenebantur. 
Cf.  Hor.  Oà.  III,  2,  25.,  \\h\  fidele  sileiUium  et  Cereris  ar canoe  saermm 
volgare  sibi  opponuntur,  et  Apulei.  Mct.  HI.  p.  220.  Ond.  sacris  nìuribut 
initiatus  j)rof€<:to  nosti  sanciam  siletUii  firlem.  —  113.  iuncti  -  'ieones. 
Cf.  infra  X,  253.  et  Lucr.  11^  600  sq.  Nane  (Cybelen)  veteres  Graùm 
dodi  cedriere  poeiae  Sedibtis  in  cumi  biiugoH  agitare  leones}  qui  totu 
locus  usquc  ad  v.  642.  cum  nostro  est  confcrendus.  —  dominae.  Vid. 
infra  ad  v.  438.  Gossr.  et  Couin^'ton  (qui  coniparat  CatuU.  LXI  (IjXnii, 
13.  Dindynyfìiae  domi ru ir.  vaga  pecora)  vocabuluin  ad  leones.  refemnt,  ut 
sit  i.  q.  dominae  suae.  —  115.  Placemus  rentos  Heyn.  recte  inteipre- 
tatur:  „sacra  diis  maris  praesidibus  faciamus.*'  Cf.  v.  119.  et  120.  et  II, 
116.   —   Gnosia  regna,  (ut  etiam  in  Antb.   Lat.  Il,  193,  18.)  Cretam. 
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Nec  longo  distant  carsu;  modo  luppiter  adsit, 
Tertia  lux  classem  Cretaeis  sistet  in  oris.^' 
Sic  fatua  meritos  arìs  mactavìt  honores, 
Taurum  NeptunO;  taurum  tibi,  pulcher  Apollo^ 
Nigram  Hiemi  pecudem,  Zephyris  felicibus  albam.  130 

Fama  volat  pulsum  regnis  ceBsisBe  patemis 


Vid.  ad   Geo.  I,   222.  et  Xn,  858.  —  116.   Nec  longo  distai  cursuy 
fere  CL  mDl.  passuam.   -     adait,  noe  iavet,  nobis  faveat  (vid.  ad  Aen. 

I,  734.)  Inpiter  autem  hic  aptJEsime  commemoratur,  quia  Creta  lovis 
Trulla  imvla  (v.  104.)  fait,  qnare  etiam  y.  171.  leeimus  Dictaea  neaai 
Mi  luppiter  arva;  in  quo  cnin  Haeckerm.  1.  I.  adsentior  Henrìco  in  Pnil. 
XI.  p.  625.  (qui  prins  in  Tw.years  UL.  p.  7.  coli.  Geo.  Il,  419.  de  love  tem- 
pestatÌB  moderatore  cogitaverat,  ut  etiam  Conington.)  Sic  iam  Serv.  :  ,.qni 
praeest  insnlae  Cretae,  qoam  petemos,'*  ubi  tamen  (certe  ex  quonmdam 
Codd.  anctorìtate)  etiam  additar:  „aat  qnia  ventosprosperos  luppiter  prae- 
•taf*  (de  qua  re  vid.  adnott.  ad  Eoi.  Yll,  60.)  Wagnero  lupiter  comme- 
morarì  yidetnr,  quia  Aeneae  novam  patriam  ex  fato  assignaverit  I,  257 
sqq.  Sed  ubi  narratnm  est,  vel  potins  qnomodo  salvo  primomm  librorom 
armamento  omnino  narrari  poterat,  Venerem  Anchisae  prodidisse,  qnae  ibi 
a  love  comperisset?  Immo  aut  causa  saprà  commemorata,  aut  simpliciter 
quia  summus  est  deorum,  aui  fata  scit  et  ordinat,  lupiter  bic  nominatar. 
—  tertia  lux.  Portasse  Yergilio  obversabatur  iliad  Hom.  II.  X,  163. 
"liunii  x(v  TQtratfp  ^Pi^^fjv  fgifitaloy  Ixotfifjv.  —  118.  honoree,  victimas. 
Vid.  ad  Geo.  Ili,  486.  et  Aen.  I,  49.  meritos,  cuique  deo  convenientNi 
et  debitos.  --  ari*  Heyn.  (cui  adsentiuntur  Bryce  et  Conin^n)  explicat: 
in  arìs,  ad  ants.  Mihi  tertius  Casus  videtur  esse  {fUr  die  Altare)  i.  e. 
diis,   quibus   Yictimac  in  arìs  concremantur.    Eadem  ratione   explico  Geo. 

II,  3S0.  caner  omnibus  aris  caeditur.  Pro  maetavitf  quae  omnium  Codd. 
est  lectio,  Macrob.  Sat.  IV,  1.  et  Nonius  p.  320,  20.  male  exbibent  macta- 
hat,  auod  fortasse  ortuni  est  ex  falsa  scrìptura  fra^.  Vat.  a  m.  pr. 
fnactahit.  —  119.  In  malore  edit.  Heyn.  causam  bmus  sacrìficii  a  sorte 
data  et  naTÌgationc  facicnda  petendam  esse,  in  minore  autem  Neptuno  et 
Apollini  sacnim  fieri  censet,  auod  Troiae  dii  tutelares  fuerìnt.  Eauidem 
prìorem  rationeni  praefero.  Via.  infra  V,  236  saq.  et  Ovid.  Met.  XV,  695. 
ibique  Bach.,  qui  conferri  iubet  Adami  Rom,  AUerth.  II.  p.  158.  Ceterum 
cf.  Hom.  II.  XI,  728.  Tavgov  S*  jiXqut}^  ravQov  <f^  IT oatiS atavi.  —  pul- 
cher vocatur  Apollo  soUemni  epitheto,  ut  Ecl.  IV,  57.  formosus.  Cf. 
TibuU.  n,  3,  11.  III,  4,  25.  Prop.  m,  29,  (II,  31),  5.  Claud.  VI.  Cons. 
Hon.  25.  Ovid.  Her.  XV,  23.  A.  A.  IH,  142.  Met.  Ili,  421.  Calpum.  EX, 
72.  Gronov.  ad  Geli.  XIII,  26.  Hroukh.  ad  Tib.  I,  4,  33.  Burm.  ad  Anth. 
I^t.  Ili,  228.  p.  657.  Gebauer  de  po6t.  I.  p.  90.  et  Progr.  y.  11.  alii.  - 
120.  nigram  Hiemi  pecudcm,  agnam:  vid.  V,  772.;  nigram  autem, 
quia  procellae  nigris  nubibas  exitium  minantur  (quare  hiemps  ipsa  a^a 
vocatur  infra  VII,  214.)  ;  quod  Heyn.  docet  coli.  Intpp.  ad  Aristoph.  Ran. 
87 1  sqq.  Simili  de  causa  Zephyris  felicibus,  placidis,  nropitiis  (vid. 
ad  Ecl.  V,  65.  et  Aen.  I,  330.)  caelumaue  serenantibus ,  alùam  bostiam 
mactarì.  in  promptu  est.  Cf.  quae  aa  Geo.  I,  460.  adnotavimus.  De 
sacris  Ventis  factis  He}Ti.  confern  vult  Herod.  Vili,  189.  ibique  Valcken., 
Tbiel.  autem  Ovid.  Met.  VI,  683.  Hor.  Epod.  X,  23.  Perwon.  et  Klihn. 
ad  Aelian.  V.  H.  XII,  61.  Ceterum  v.  120.  ex  Hom.  II.  Ili,  103.  Olatii  cT 
aQì\  hfQov  Xfvxòv,  hiQfiv  òì  fi^XaivaVy  Fg  rt  xaì  *HfU<i>  fluxit.  —  121  sqq. 
Idomeneus,  Deucalionis  filius,  Minois  nepos,  qui  Cretenses  in  bellum  Troia- 
nnni  duxerat,  quod  inde  revertens,  procella  exorta,  ^uodcunque  domum  reduci 
nrìumm  sibi  occurri.sset.  se  diis  unmolaturum  promiserat,  ipsum  fìlium  suum, 
Aleriunem,  mactare  coactus  est;  (mare  panilo  post,  peste Cretam  vexante,  ab 
incolis  eiu8,  qui  liane  sceleris  nlius  vindietam  haberent,  finibus  suis  ex- 
palsus,  tandem  in  agro  SaUcntino  extremae  Italiae  consedit  (vid.  infra  v. 
400.  et  IX,  264  sq.);   quamquam    diversas  de  eo   narrationes  esse    Heyn. 
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Idomenea  ducem,  desertaque  litora  Cretae, 

Hoate  vacare  domoB  sedesque  adstare  relictas. 

Nautica»  ezoritar  vario  certamine  clamor;  12$ 

Hortantur  Bocii,  Cretam  proavosqae  petamns.  121 

LinquimuB  Ort^giae  portus  pelaroque  volamus  124 

Bacchatamque  iogis  rfaxon  viridemqae  Donusam,  125 

(Jlearon  niveamque  Paron  sparsasque  per  acquor 


memorat,  coli.  Seir.  ad  h  l.  Strab.  X.  p.  4S0.  Schol.  Odyss.  XIII,  259. 
*ft  Meursii  Creta  III,  4.  Adde  Hoeck.  IL  p.  387  sq.  —  Fama  volaL  Cf. 
X,  510.  foftta  adroUU  et  Anth.  Lat.  Il,  192,  35.  FacU  fama  volai.  - 
pul«um  cetsiste.  CT  XI,  3i>4>.  pidstts  ahi.  Ovìd.  Met.  vii,  290.  jnibs 
yW/t  tiiocU»  etc.  —  r^gnÌM  pater  ni  s.  Plorali  nninero  hainB  toc.  etìiB 
alibi  ntitnr  Vendlio^,  ut  potentiain  et  lati  regni  amplitudinem  indicet.  Sic 
puUU  regnvs  VU,  217.  et  in*><ìu  ?.  loS.  nherrhna  regna.  —  122.  de- 
trrta.  Vid.  ad  II.  2S.  —  123-  Htufte  ;  nam  Cretenses  cnm  reliqilis 
Graccis  bwtes  fuerant  Troianomro.  Recte  imitar  Heyn.  adnotat.,  bob 
HÌnv  iojfta  causa  liaec  de  Llonieneo  expnlso  interjtosita  esse;  nam,  si 
jlle  in  insula  fnJRset,  Troianis  eam  adire  non  licuisse.  —  adstare,  non 
ì.  q.  siniidex  «Uire,  sed  nostrum  daiAehen.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  152. 
—  V.  124  sjiq.  Wajm.  et  Pcerlk.  invita»  Verpilio  traiectosi,  et  illc  aji- 
dera  hoc  ordine  legendos  12S— 130.  124-127.  131.,  hic  autem  sic  coUo- 
candos  censet:  123.  12b.  129.  124—127.  130  sqq.  Equidem  cnm  Bibbeckio 
et  I^ew.  Peerlkanipiun]  secutus  suiu,  cum  sane  v.  12S.  et  129.  eo,  m» 
vul^o  leguntur  loco,  paruui  af>to  positi  sunt.  ("eteri  recentioreB  eoi- 
tìtores,  etiam  Wa^n.  ipse  in  min.  edit.,  vulgarem  versunm  ordinem  re- 
tinuenint,  guem  etiam  Henry  'Ttr.  years  III.  p.  9.  et  PbiloL  XL  p.  tt6.) 
defendit.  Riobeck.  Proleg.  p.'74.  hos  duo  versus  secundis  curia  ortos  et  a 
niandne  in  falsum  contextus  locum  insertos  suspicatur.  —  128-  vario 
e  f  riamine  clamor,  Certatim  clamant  vario  modo  et  sono,  ad  propenndon 
he  invicem  adhortantes.  Aliter,  sed  niinus  jirobabiliter,  Heyn.:  „ceTtuit 
inter  Ad  manuum  opera,  studio,  dum  discessum  parant."  Pecrlk.  (.mutato 
Kcil.  versuum  ordine'  locum  sic  capit:  „Nautae,  fama  audita,  quae  disperge- 
liatur  C*rctam  esse  vacuane,  certatim  tollunt  clamorem:  Cretam,  Oriùam** 
Sed  si  oroncK  idem  clamant,  quid  sibi  ^ult  varium  certament  Cetenun  de 
clamore  nautico  vid.  infra  ad  V,  140.  —  124.  Ortìjgiaj  antiquom  Deli 
nomen,  ab  o^ri-vi,  coturnice,  ductum.  <juod  redit  infra  v.  143.  dvid.  Met 
XV,  337.  Plin.  H.  N.  IV,  12,  22.  aUbi;  quarc  etiam  Diana  Ovidio  Met  1, 
H94.  Ortifoia  dea  vocatur.  Heyn.  cum  tote»  hoc  loco  conferri  iubet  Orìd. 
Met.  Xl/l7679  sqq.,  qui  Maronem  aperte  secutus  est.  —pelago  volamvSj 
de  celeri  ac  tuto  cursu  j»er  mare  intelligendum.  Of.  Hor.  Od.  IV,  5,  19. 
Paratum  rolitant  per  mare  nnritne.  Quare  supra  I,  224,  vMrt  veiioobm, 
ubi  vid.  adnott.  —  125.  Bacchatam  Naxon.  Naxott,  maxima  Cydadiun 
vitium  erat  feracissima,  qua  de  causa  Bacchus  in  ea  natus  dicebatnr  et 
religiosissime  colebatur:  unde  Bacchica  Nasos  apud  Stat.  Achill.  II,  4.  De 
ipsa  insula,  quae  nunc  iVfiu:/Vi  vocatur,  vid.  librum  meum  ge^?r.  IH.  P. 
102S  sq.,  de  Graeca  autem  nominis  forma  vid.  adnott.  ad  Eoi.  VI.  13.  Ue 
passivo  harchaiidi  verbi  nsn  of.  adnott.  ad  Geo.  II,  4S7. ,  ubi  adde  Claad. 
K.  ProK.  I,  205.  lUtdatifrtis  Idr.  Bacchatur.  et  Stat.  ITieb.  FV,  371.  baoekak 
(Jithaeron.  —  ingiit,  j»er  clioreas  in  iupis  montium  ductas.  Vid.  infta  tà 
IV,  2().  -  Do  li  Il/fa  s.  ])onìissa^  una  ex  Sporadibus,  a  Patmo  ocddeD- 
teni  versus  sita  et  nunc  Steuosa  appellata  (cf.  Tac.  Ann.  IV  ^  30.  Fto. 
IV,  12,  23,  Mela  II,  7,  11.,  qui  eam  Dionysiam  vocat)  virtdis  Me  ti 
in  ('iri  V.  475.  appellatur  non  a  colore  mamioris,  quod  Serv.  putat 
sed  ob  silvas  et  ))rata,  quae  continct.  ('erda  comparai  viridem  Thasm 
Pctronii  e.  \'^'^.  Adde  ii)sius  Verg^lii  viridem  Aegyptum,  Geo.  IV,  291.  — 
126.  Olraron  et  ipsa  ad  Sporades  pertinet.  Paro  occidentem  verans  vidna. 
et  a  co^rnoniini  eius  oppido  circiter  L  stadia  remota  (nunc  Antiparos).  Cf. 
Steph.  Byz,  v.  'iUfrooi:.  Mela  1.  1.  Plin.  IV,  12,  22.  Ovid.  Met.  VII,  4W. 
Stat.  Achill.  Il,  3.  et  Uber  mena  geogr.  1. 1.  Ribbeck.  ut  Natnun  et 
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Cycladas  et  crebrìs  legimus  freta  concita  terris. 

Prosequitor  surgens  a  puppi  ventus  euntis  130 


scrìpsit  cnm  fra^.  Vat.,  Rom.  et  Gud.  a  m.  pr.,  sic  etiam  ex  fragm.  Vat. 
(in  <}no  legìtar  OLLABUM)  recepit  scrìptoram  OUarum,  cimi  etiam  aliqnot 
Pienani  OUaran  et  Pai.,  Gud.  a  m.  vr.  et  Bern.  I.  Oléarum  ezhibeant;  et 
sane  Tnlgaris  nominis  fonna  erat  Oiiaro$  (vid.  liber  meiis  geogr.  III.  p. 
1 U2S.) ,  quare  fortasse  rectiiis  OUaran  BCiiDendum  est.  Ceterì  lamen  re- 
centiores  editores  omnes  retinaerant  Med.  et  Bern.  II.  ED.  lectionem  Olearon 
de  qna  nominis  forma  vid.  Tzscbnck.  ad  Melam  Voi.  II.  P.  2.  p.  526.  — 
Par  OS  j   una  Cycladam,  marmore  suo  clarissima  (vid.  ad  Geo.  in,  34.), 

2 ned  in  Marpeso  monte  (vid.  Aen.  VI,  471.)  eifodiebatur,  cuius  tamen 
ipìcidinae  nunc  sunt  obrutae.  Cf.  Plin.  et  Mela  U.  11.  Toumefort  Voyfwe 
du  Levant  I.  p.  238  sq.  et  Boss  Reisen  auf  d.  griech.  Inseln  I.  p.  49.  Ut 
hic  ob  candidum.  auem  inde  praebet  praetemavigantibus,  adspectum  ni  ve  a, 
ita  Gridio  Met.  VII,  465.  marmorea  vocatur.  Eademque  de  causa  Cyclades 
omnino  nitentes  et  fidgentes  dici  Horatio  Gd.  IH,  28,  14.  et  I,  14,  19. 
censet  Heyn.  De  ipsa  insula  vid.  liber  meus  geogr.  eod.  loco.  —  127. 
legimus  freta.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  Il,  208.  et  Geo.  I.  327.  —  con- 
cita. Paucì  quidam  Odd.  consita ,  quam  lectionem  praetulerunt  Heins., 
Bothius,  Weicbert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  76.,  lacob.  Disquiss.  Viigg. 
P.  I.  p.  8.,  Peerlk.,  Henry  {Tw,  years  m.  p.  7  sqq.  et  Pbilol.  XI.  p.  625 
Bq.)  et  Conin^on,  ut  statim  post  Cycladas  intclligerentur  Sporades.  Vergìlium 
enim  bic  nihil  aliud  agitasse  ait  lacob.,  nisi  ut  pulcberrìmi  marìs  Ae^ei 
imaginem  lectoribus  clare  ante  oculos  proponeret,  auod  commemoratione 
insiuarum,  quae  bue  illuc  sparsae  gratissimam  contemplantibus  efficiant 
imaginem,  optime  assequi  dossc  pntaverit.  Henrico  autem  concita  non  qua- 
drare videtur  ad  verbum  ìegere  omnemque  narrationem,  quae  tranquillum 
mare  et  placidam  navigationem  ponat,  cui  tunen  opinioni  nejue  verbum 
rotare  v.  124.,  neque  natura  mans  tot  insulas  sibi  propinquas  mterfluentis 
et  propterea  vehementius  fluctuantis  favere  videtur.  £tiam  Wapi.  recte 
eipjicat:  ,, freta,  in  quibus  magni  concitantur  fluctus,  quippe  qui  propter 
vicinitatem  multarum  insularum  se  explicare  atque  diffundere  non  possunt,*' 
coli.  Hor.  Od.  I,  14,  19  sq.  Inter/usa  nitentes  Vites  aequora  Cycladas. 
Neque  apte  coniungi  sparsas  per  acquar  Cycladas  et  crebris  /reta 
consita  terrisy  i.  e.  Sporadibus ,  quisque  videt;  ut  omittam,  crebras 
terras  minus  bene  dici  msulas  late  dìspersas.  Accedit,  quod  in  gravem 
errorem  geographicura  incidisset  Vergilius,  si  narrasset,  Troianos  Ortygia 
(Delo)  profectos  Oetamque  ita  petentes,  ut  Naxon,  Donusam,  Paron  et 
Olearon  practcrveberentur,  ad  Sporades  insulas  deflexisse,  quod  etiam  lahn. 
observat.  (T  praeterea  quae  Éappes.  III.  p.  7  sa.  centra  Henricum  dis- 
putata etiam  ia  urgens,  paruin  probabile  esse,  vergilium  iuxta  Cycladas 
nominatim  commemoratas  Sporadas  tam  obscure  et  obiter,  ne  communi 
quidem  nomine  addito,  signincaturum  fuisse.  Quare  cum  Heynio,  labnio, 
n'agn.  et  Vossio  p.  206.  (quos  etiam  Thiel.,  Supfl.  et  Gossr.  sequuntur) 
retinui  et  optimorum  plunmommque  librorum  (Med.,  fragm.  Vat.,  Pai., 
trium  Bem.  etc,  omnino  60.  (3odd.  Henrici,  qui  consita  in  duobus  modo  libris 
msH.,  Monac.  et  Erlang.,  et  in  uno  Gotb.  a  m.  sec.  conscita  invenit,  quam 
ultimani  scripturam,  si  novisset,  Bibbeck.  Proleg.  p.  240.  afferre  poterat, 
ubi,  ut  etiam  p.  358.,  proclivem  se  ostendit  ad  praeferendam  lectionem 
(tud.,  consita  — )  et  Grrammaticorum  (Nonii  p.  205,  24.  Servii,  Donati  et 
Schol.  Stat.  Thcb.  I,  120.)  lectionem  concita,  quae,  longe  difficilior  et 
doctior,  resnicit  angusta  inter  singulas  illas  insulas  maria  Aegaei  spatia, 
in  c^uibus  nactus,  qui  se  explicare  lateque  diffundere  non  possunt,  magis 
saevientes  et  altius  assurgentes,  quam  in  alto  mari,  navigationem  satis 
periculosam  redderc  est  conscntaneum.  lacob.  ipse  bac  de  re  conferri 
mbet  Hor.  Od.  I,  14,  20.  et  Val.  FI.  Il,  622.  —  Totus  v.  180.  iteratur  infra 
V,  777.  Prosequitur  a  Vossio  falso  verti  verfolgt,  cum  potius  sit 
i.  q.  comitatur,  Henry  (Ttf?.  years  DI.  p.  10.  et  Pbilol.  XI.  p.  627.)  docet 
coli,  locis  Aen.  VI,  S97.  PlaUt.  Gas.  IV,  2,  3.  Val  FI.  D,  504.  et  IV,  628. 
—  surgens  'i.  e   oricns)  a  puppi  ventus ^  ventus  secundus,  oj^o;  lyY^aii', 
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Et  tandem  antiquis  Coretum  adlabimor  oris. 

Ergo  avidus  muroB  optatae  molior  urbis 

Pergameamque  voco  et  laetam  coenomìne  ^entem 

Hortor  amare  focos  arcemque  attdlere  tectis. 

lamque  fere  sicco  subductae  litore  puppes;  135 


ÌMfiivog.  Heyn.  oomparat  Hom.  II.  I,  479.  et  Od.  XI,  7.  Surgere  de  Tentii 
leì^tnr  etiam  infra  v.  481.  et  Geo.  I,  356.,  ut  cadere  Ed.  IX,  58.  Cf. 
etiam  Aen.  I,  154.  —  231-  Curetum  (vid.  saprà  ad  y.  111.)  adlahimur 
orisj  leni  vento  acti  appulimos.  Cf.  infra  v.  569.  et  VI,  2.  De  epitfaeto 
antiquie  dictum  est  ad  Aen.  I,  12.  —  132.  Troiani  in  Creta  ingoia  noTun 
nrbem  condere  incipiunt.  —  urhs  optata  aat  est  desiderata,  ant,  qiiod 
prins  censni,  cui  condendac  aptissimam  locnm  antea  elegeram,  qua  expli- 
catione  probata  muro»  optatae  molior  urbis  esset  i.  a.  opto  locnm  urbis 
condendae  et  molior  eius  muros.  (Cf.  Aen.  1,424.  ibiqne  aonott.  VII,  127. 156. 
290.  et  snpra  ad  v.  6.Ì  Nescio  tamen,  an  Wagn.  rectins  cogìtet  de  nna  ei 
nrbibas  iam  conditis,  sed  desertis  (v.  123.),  qnam  Aeneas  eli^t,  mnris 
cingat  et  arce  instmat.  —  133-  Pergameamque  voco^  sciL  orbem; 
nam  Pergameu»  est  Adiectivi  forma,  ut  sapra  v.  110.  Urbs  ipsa  Tocabatur 
Pergamum  (vid.  Plin.  IV,  12,  20.  Velici.  I,  1.  Scylax  p.  18.  Strab.  HO. 
p.  603.  etc);  quamquam  ap.  Pind.  Istbm.  VI,  45.  et  Plut.  Lycnrg.  31. 
Jlfgyafdiag  nomen  invenitur;  quare  Wagnero  forma  Pergamùon  „iiDÌqae 
reponenda  videtur,  licet  constanter  adversantibus  libris  mss."  Secnndiim 
Pashley  Travele  in  Crete  U.  p.  23.  est  illud  oppidum,  quod  nane  Platama 
vocatur.  Cf.  librum  meum  ^eogr.  III.  p.  1034.  —  laetam  cognominef 
Quippe  a  pristina  patria  petito.  Cf.  etiam  VI,  383.  gaudet  cognomine  forra. 
in  utroque  autem  loco,  ut  etiam  infra  v.  334.  et  350.,  cognamen  ponta 
videtur,  quia  de  novo  nomine  loco  alieni  dato  sermo  est,  quamaaam  pottis 
etiam  prò  simplici  nomine  dicitur.  (Vid.  infra  ad  v.  702.)  —  134.  amare 
focoSf  i.  e.  nova  domicilia.  Quorum  sanctissima  pars  est  focus.  Amare 
autem  alibi  etiam  usaq)atur  ae  iis,  qui  libenter  mcolunt  sedem  ut  per- 
petuam  faturam  (vid.  adnott.  ad  Geo.  U,  487.  et  infra  IV,  347.),  qnan 
Wagn.  amare  focos  non  male  reddit  per  sich  heimisch  machen.  Henry  D. 
11.  per  sich  eng  anschliessen,  nicht  vertasseut  cxplicans  conferri  iubet  Aen. 
V,  163.  et  Hor.  Od.  I,  25,  4.  Burm.  hic  laudat  Gronov.  ad  Senec.  Thyest 
82.  ~  arcem  attollere  tectis  (sexto  Casa)  de  acropoli  condenda  intel- 
ligendum  esse  patet.  Wagn.,  cui  iure  adscntitur  Haeckerm.  1.  supra  L. 
recte  explicat:  „locum  in  urbe  editum  munitionibusque  saeptum  vel  sae- 
piendum  quasi  cclsiorem  reddere  inaedifìcando.'*  Cf.  etiam  Henry  {Tw, 
years  IH.  d.  11.  et  Philol.  XI.  p.  627.,  qui  ]>ractera  Stat.  AcbilL  I,  437. 
gcdeas  attoUere  conis  conferri  iuoet)  et  Conington  nobiscum  consentientes. 
Attollere  enim  verbum  proprium  esse  de  aedifìciis  in  altum  eductìs,  iam 
sapra  vidimus  ad  U,  185.  Mira  autem  est  eorum  (inter  quos  etiam  Qaut. 
et  Ladew.)  explicatio,  qui  tectis  tertium  habent  Casum,  ut  sit:  in  tutelun 
tectorum  s.  domonim  arcem  condere.  —  136.  subtluctae  puppes.  Vid. 
supra  ad  v.  71.  Puppis  autem  bic  suo  iure  commemoratur,  cum  subdaebk 
rum  navium  prorae  m  altam  spcctarc  soleant.  De  constructione  tubductae 
litore  vid.  infra  ad  v.  292.  Wagn.,  quem  admodum  olfendit  vox  /ere,  in 
voce,  fere  sicco  latere  loci  cuiusdam  signifìcationem  suspicatus,  paÓDo 
audacms  coniecit  Iam  Berecynfheo  subii,  cett.,  cum  Berec3rnthum  montem 
Octae  fuisse  in  Apteracorum  fìnibus  doceat  Diod.  V,  64.,  nec  multnm 
inde  distare  Pergamum,  Servius  ad  v.  133.  auctor  sit.  Equidem  in  h.  L 
non  bacreo;  si  cnim  iam/pie  fere,  quae  arcte  cobaerent,  non  tantum  ad 
proxime  scqq.  referimus,  sed  etiam  ad  v.  136.  et  137.  pertinere  statuimos, 
ut  sensus  sit:  iamque  fere  (schon  eJjcriy  de  qua  signif.  cf.  Hand.  TursdL 
II.  p.  694.Ì  haec  omnia  facta,  iam  fere  nova  colonia  in  co  erat  ut  conderetor, 
ctim  mbito  cctt.,  non  video,  quid  bic  sit  vituperanduni.  Cave  modo,  ne 
fere  per  fast,  beinatic  reddendum  putes.  (Adscntiuntur  mihi  Bryoe  et 
Conington  eandemque  sententiam  etiam  Conrads  p.  XIV.  ^rofert,  cui  tamen 
adversatur  Ribbeck.  Proleg.  p.  73.,   cum  uibem  aedifican  iam  t.  132  sqq. 
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Connubiis  arvisaue  Hoyìs  operata  iuventas; 
lura  domosque  aabam:  subito  cum  tabida  membrÌB 
Corrupto  caeli  tractu  miserandaque  venìt 
Arbonbusque  satisque  lues  et  letifer  annus. 


narratum  sii,  ut  subductas  litore  puppes  esse  per  se  intellif^tur,  qnare 
Terba  sicco  subductae  litore  puppes  ut  suspecta  uncis  includit.  De  tem- 
pore aatem  rei  gestae  ex  comparatione  dnomm  tempomm  per  Particulas 
uimque  -  -  cum  constitato  cf.  Wagn.  Qu.  Vìrg.  XXI V,  7.,  qui  praeter  alia 
haec  exempla  congessit:  infra  v.  521.  588.  Y,  159.  327.  835.  VII,  25.  160. 
X,  260.  Vii.  etiam  supra  1, 223.  II,  245.  et  567.  Liv.  XXV,  27.  Tac.  Hist.  I,  29. 
et  quos  locos  congeBsit  Band.  Tnrs.  m.  p.  152.,  recte  dispntans  centra  Wag- 
gnenun,  discrimen  satis  subtilc  statuentem  inter  iamque"  cum  et  iam  —cum, 

—  1S6.  Connubiis  arvisque  novis  minus  gratom  esse  delieatis  auribos, 
negarì  non  potest.  Non  tamen  aliter  Ovid.  Mei  I,  266.  gravis  nimbis  cams. 
ibid.  Vni,  583.  animis  immanis  et  undis  (ubi  vid.  Bach.).  Lucan.  Vm,  347. 
Nil  animis  faUsque  tuis  etc.  Vid.  Cort.  ad  Lucan.  VII,  403.  Nov.  Bibl. 
crit.  I.  p.  83.  et  Ochsner.  ad  Ovid.  Met.  p.  518.  ed.  Badi.,  coli,  cum  iis, 
quae  supra  ad  y.  27.  adnotavimuH.  De  svnizesi  connubiis  vid.  ad  Aen.  I, 
i3.  coli,  adnott.  ad  Geo.  I,  397.  et  Aen.  I,  2.  Haupt.,  Kibbeck.  et  Ladew. 
ednnt  Conubis.  (Cf.  Wagn.  Orth.  Virg.  p.  455.  et  Èibbeck.  Prolaj.  p.  393. 
et  425.)  —  operavi  i.  q.  operam  dare.  Sic  apud  Val.  Max.  ^MLir,  7,  4. 
ext.  siudiis  lUerarum,  Qoinct.  X,  3,  13.  schotae,  TibulL  II,  65.  tesAis 
Minervae,  Ovid.  Am.  Il,  7,  23.  capiUis  omandis  operari  cett.  Conington 
addit  Hor.  Ep.  I,  2,  29.  In  cute  curando  plus  aequo  operata  iuiventus. 
Peerlk.  hunc  totum  locum  inde  a  voce  arcemque  v.  134.  usque  ad  finem  v. 
136.  (cui  sane  inesse  plora,  quae  olfendant,  negarì  nequit)  spurìum  censet, 
non  solum  Adv.  fere  offensus,  sed  magis  etiam  verbis  operata  connubiis 
arvisque  novis  (in  qoibus  obscocnam  deprehendit  ambiguitatem,  quam 
verbo  indicasse  suffieiat)  omninoque  connubiorum  commemoratione  et  naviam 
nunc  demum  subductaruin  ;  eandcmque  sententiam  repetit  Gossr.,  qui  etiam 
haeret  in  omisso  verbo  esae  iuxta  Participia  subductae  et  operata  et  in  eo, 
qaod  Aeneas  ab  iis,  quae  ipso  faciat,  transeat  ad  facta  aliorum,  post  autem 
ad  sua  redeat.  Vide  autem  quomodo  Preudenberg.  Vind.  Virgil.  p.  27  sq. 
hunc  locum  con  tra  Peerlkampium  defendere  studeat.  —  137.  fura  -  - 
dabam.     Vid.   Geo.    IV,  562.    et  Aen.    I,    507.    V,    758.  ibique   adnott. 

—  domos  autem  dare  ex  duplici  v.  132.  explicatione  aut  est  loca  do- 
mibus  aedificandis  assignare  (cf.  Aen.  V,  755.  Interea  Aeneas  urbem 
designat  aratro  Sortiturque  domos  etc,  quo  loco  coli.  Preudenb.  p.  28. 
haec  verba  recte  defendit  centra  Peerlk.),  aut  domos  novis  incolis  aisper- 
tire  ut  apud  Silium  II,  408.  tecta  domosque  partiris,  Wagn.  de  iis  modo 
cogitat,  qui  matrimonia  contrahentes  domo  mdigebant.  Ceterum  cf.  si- 
mSis  locus  I,  264.  inoresque  viris  et  moenia  ponet.  —  subito  cum 
cett.  Lues  in  (hreta  subito  exorta  Troianos  novas  sedes  quaerere  cogit. 
Totum  hunc  locum,  qui  multum  debet  Lucretio,  ante  oculos  habuit  Suit. 
Theb.  1,  632  sqq.  Cf.  etiam  Geo.  IH,  478  sjq.  —  tabida  lues  vocatur 
ab  effectu,  quia  facit  tabescere.  Eadem  ratione  Martial.  I,  79,  1.  tabida 
nestiSf  Tac.  Ann.  XVI,  66.  tabithwi  venenum  cett.  Vid.  adnott.  ad  v.  30. 
nuius  libri.  —  138.  Corrupto  caeli  tractu,  (quae  verba  hinc  repetiit 
AmbroR.  de  Noe  X,  31.  a  Wold.  Ribbeckio  laud.)  Le.  aéris  plaga,  ut  apud 
Uor.  Od.  IV,  2,  26.  legimus  cygnus  tendit  in  altos  nubium  tractus,  Caeium 
autem  est,  quod  nos  cOcimus  Aimosphaere,  et  corrwptus  cadi  tractus  i.  q. 
Geo.  in,  478.  caeli  morbus.  Burm.  tractum  minus  recte  de  ductu,  haustu 
aéris  intelligit,  coli.  Lucr.  VI,  1126  sqq.  et  Lucan.  VII,  412.  Ceterum  cf. 
Lucr.  VI,  1134.  caeium  -  -  corruptum  et  antea  v.  1122  sq.  Fit  quoque, 
tU  laer)  in  nostrum  quom  venit  denique  caeium,  Corrumpat.  Suniuter 
C/laud.  B.  Gild.  39.  Quid  re/eram  morbive  luem  -  -  et  crebras  corrupto 
sidere  mortes  et  Nemes.  Cyneg.  210.  Quod  seu  coelesti  corrupto  sidere 
mcmai.  —  Arboribusque  satisque,  ut  (Jeo.  I,  444.  —  venit.  Venire 
de  malis  et  calami tatibus  ingruennbus  poni,  vere  docet  Hejn.    Cf.  Burm. 
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Lìnquebant  dulcis  anìmfts  aut  ae^a  trahebant  ìil^ 

Corpora;  tum  sterilis  exurere  Sinus  agros; 

Areoant  herbae  et  victum  seges  aegra  negabat. 

Rorsus  ad  oraclum  Ortygiae  l^hocbmnque  remenso 

Hortatur  pater  ire  man  veniamque  precari, 

Quam  fessis  finem  rebus  ferat,  unde  laborum  146 

Tentare  auxilium  iubeat^  quo  vertere  cursus. 


ad  Geo.  I,  322.  (ubi  huiic  usimi  iam  attigiinos)  et  ad  Phaedr.  I,  21.  Thid. 
hic  confert  Hor.  Sai.  I,  3.  87.  cwn  misero  tristeM  venere  Càlendae^  Prop. 

11,  22,  (III,  15,)  2.  Scis  inUii,  Demophoon,  inulta  venire  mala  et  TilmiL 
1,  3,  (>5.  IlUc  eiitf  cf ticfWitjue  rapiw  mitrM  venit  amanii,  Wund.  antan 
AeRch.  Per».  437.  avuifoyav  ar^ar^  (l^tìf.  —  140.  Linquebant  dulcti 
animati,  qnac  vorba  rcpetuntar  in  Anth.  Lat.  I,  170,  25.,  sumpta  Bimtex 
liUcr.  V,  989.  DiUcia  linqiieJmìd  laftentis  haaina  ritaé  (sic  enim  prò  thI^. 
lanneidis  ex  Mareti  coni.  Lacbui.  rectc  videtur  edidìsse.)  Linguere  am- 
mam  i.  q.  reUwpiere  ritam  apad  Ovid.  Met.  XIII,  522.  Qoinct.  Ded.  XIIL 
H.  alios.  Wa^.  couiparat  Hom.  h.  in  Apoll.  361.  XeTné  àà  ^v/<ór.  Adde 
eiosd.  Od.  XI,  221.  Kinùliter  Ter.  Ad.  111,5,  52.  animam  relinquam  pdnu, 
(mam  illam  rleseram.  Sacpius  sane  dicitur  anùmu  relinquere  miqmm 
(Plaut.  Mil.  IV,  H,  37.  Oaes.  1^.  G.  VI,  38.  Ovid.  Met.  X,  459.  etcì.  JMeei 
auiem  animae  leguntar  et  iam  ap.  Stat.  Theb.  I,  632.  Servins  ad  h.  1.  ad- 
notat:  „Hic  est  ordo  pestilentiae,  ut  Lucretias  docet  [VI,  10B9  sq<].],  pÌBM 
aj^rìs  corrufitio,  post  aqaaruni  et  terrarani,  mox  ouiniom  animalniM.'* 
M(aafia  enim  fuisse  illain  pesteni,  in  promptu  est.  —  141*  A  Sirio  %. 
Canicola,  prò  aestu  cacli  posito,  qui  coin  eins  ortu  ingmat,  hic  caoMB 
pestilentiae  repeti,  iam  Heyn.  docet  coli.  Apoll.  II,  519.  Vid.  etiam  infìi 
X,  274.  et  adnott.  ad  Geo.  IV.  425.  et  II,  353.  Cetemm  Wagn.  Qa.  Viig. 
IV.  extr.  Vennlium,  qui  Geo.  I.  138.  Arcton,  Geo.  II,  93.  Lageas^  et  Oeo. 
I,  35.  Scarpios  scripserit,  hic  et  Geo.  IV,  424.  forma  Graeca  Sàrioa  pn- 
ptorea  tautam  non  usum  esse  censet,  quod  ibi  Indo  e,  hic  agro  a  snbiidatiir. 

—  Hterilea  agron  per  nrolepsin  illam,  de  qua  ad  v.  30.  diidmos.  Nam 
exurendo  demum  stcnles  nunt.  —  exurit.  Ci.  Geo.  I,  107.  et  Colnm.  de 
cult.  hort.  320.  Ejitrnt  nata  ne  resolitti  pìdreris  aesttig.  —  142.  vie  tum 
negahaty  ut  Geo.  1,  149.  —  143  sqq-  Heyn.' adnotat,  forma  hiiie  loco 
similem  esse  Hom.  II.  I.  62  sqq.  —  remenso^  passive,  ut  II,  Ibi.  Vìd. 
adnott.  ad  Pici  IX,  53.  et  al.  -  144.  veniam  precari,  fàvorem,  pp>- 
pitiam  voluntateui  dei  exorare  (vid.  Aen.  I.  510.  IV,  50.  435.  536).,  vt 
benevole  ipsis  rcH])ondeat  at<|ae  oraculo  significet,  Quam  fessis  finem  rébst 
ferai  etc.  Panilo  subtilius  Wa^n.:  „veniam  erroris  ex  male  intelleeto  ai- 
culo,  cf.  V.  181.'*,  et  Ladew.  :  „vcniam,  quod  itcrum  deum  adeant  ìdai 
quaerentes:  cf.  v.  88  sq.'*  Consentiunt  nobLscum  Haeckerm.  in  2Mtsekr. 
etc.  XIX.  p.  112.  et  Kappes  III.  p.  8  sqq.,  qui  comparat  Geo.  IV,  536. 
Aen.  I,  519.  IV,  43.^>.  XI,  lol.  358.   Caes.  B.  tf.  VII,  15.    Cic.  Alt.  V,  11, 

12.  VI.  1,  7.  Ne]>.  Kum.  6.,  in  quibus  locis  omnibus  venia  absqne  cólpte 
ignoscendae  notione  tantum  benevolam  et  propensam  voluntatem  ngnifieet 

-  145.  Quam  finem  Hcins.  e  melioribuK  ('odd.  iMed.,  fragm.  Vat.,  FiL 
etc.)  et  (xrammaticis  (Nonio  p.  413.  2.  et  <Jled<mio  p.  1895.  P.ì  rertitiiit 
prò  vulg.  Qiierii  jìnem:imfìm(\\ìAm  supra  1,  241.  legìtur  Quem  das  fise^^ 
ri\r  magne,  la/jorwnf  Bea  Ver^lium  et  hic  finis  et  haec  finis  dizisse,  iUD 
(ìellius  XIII,  20.  testatur,  qui  poì'tam  ea  in  re  auriuin  iudidum  seoii 
arbitratur.  Fcmin.  genere  hanc  vocem  Virg.  etiam  Aen.  II,  554.  V,  327. 
384.  XII .  793.  usurpavit.  Cf.  omnino  Voss.  de  Anal.  I,  29.  Drakenb.  U 
Liv.  Il,  49,  9.  Ili,  3.  6.  IV,  2,  4.  I^achm.  ad  Lucr.  I,  555.  p.  43.  et  ad  D. 
1116.  p.  139.  Ruddim.  I.  p.  25.  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  100  sq.  Dietsflh. 
Theo].  Ver^.  p.  22.  not.  170.  alii.  —  fettsig  rebus,  afflictia,  calannitatibBi. 
Ci.  XI,  335.  Tac.  Ann.  XV,  50.  tleligeMbmypie,  qui  fessis  rébìss  sueaurt' 
rei.  Plin.  II,  7,  5.  Vespasianus  fessin  rehus  MWivenieus  etc.  Vid.  etìan 
Geo.  IV,  449.  ibique  adnott.  -  nntle,  ex  qua  re  (vid.  ad  Geo.  I,  505.  ^ 
Aen.  I,  21.),  laborum,  malorum,  aerumnanim,  i.  e.  pestis,  auxilium* 
remedium,  tentare,  potere  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  38.),  iuheaL    Quod 
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Nox  erat  et  tems  animaliik  BomnuB  habebat: 
Elffigies  sacrae  divom  Phry^iique  Penates^ 
Quos  mecum  a  Troia  mecuisque  ex  ignibua  urbis 
Extuleram;  visi  aute  oculos  adstare  iacentis  150 

In  somnis;  multo  manifesti  lumino,  qua  se 
Piena  per  insertas  fundebat  luna  fenestras; 
Tum  SIC  adfari  et  curas  bis  demere  dictis: 

iLttinet  ad  constrnctionem  lahorum  auxSitim  cf.  Vili,  472.  belli  auxiUum, 
-  147  sqq.  „NovTim  visum  Aeneae  per  quietem  obiectam,  quo  edocetor, 
Qon  CrctAin,  sed  Italiani  ipsi  essa  destinatam  sedem.  De  renatibus  cf. 
sapra  ad  Aen.  II,  293/*  Uei/n,  —  terris,  omissa  Praepositione,  ut  sex- 
centies  apud  poStas.  Vid.  ad  Geo.  I,  134.  et  alibi.  —  somnus  hahebaty 
rincta  quasi  tenebat,  animali  a,  Cf.  adnott.  ad  Ed.  VII,  40.  et  Aen. 
IV,  581.  Iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  178,  123.  Omnino  autem 
cf.  locus  parallelus  Aen.  Vm,  26.  Nox  erat  et  terraa  anònalia  festa  per 
tnnnee  -  -  sopar  aUus  habebat.  —  148-  Effigi  e  e  (simulacra,  quatenus 
tantum  sommanti  apparenti  cf.  YU,  443.Ì  divom  Phrygiique  Penates 
(vid.  supra  v.  12.)  per  ^V  «fi»  óvolv.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  335.  et  al. 
et  de  VI  explicativa  Cupolae  ad  Geo.  I,  498.  —  149*  a  Troia,  Sic  Med., 
Gud.  et  tres  Bem.  Rectius  fortasse  ab  Troia,  quod  Ladew.  et  Ribbeck. 
ex  frai^m.  Vat.  et  Pai.  a  m.  pr.  receperunt.  :Yid.  etiam  VI,  335.  et  Wagn. 
Qu.  Virg.  I,  1.  —  150.  aastare  alibi  quoque  de  spectris  et  simulaczis 
dicitur,  quae  subito  apparont,  imprimis  somniantibus.  Vid.  infra  IV,  702. 
Ovid.  Fast,  m,  639.  Nox  erat;  ante  tarum  visa  est  adstare  sororis  -  - 
Dido  et  lacobs  Bluinenlese  IL  p.  252.  ad  Prop.  lY,  6,  29.  Sibbeck.  hic 
quidem  et  alibi  astare  cdidit,  sed  Geo.  Ili,  545.  lY,  319.  Aen.  I.  152.  m, 
677.  al.  culstare,  Rectius  fortasse  ubique  astare  scrìberetur.  Cf.  adnott. 
ad  Pa'I.  II,  66.  —  iacentis  In  somnts,  ideoque  somniantis;  quod  etiam 
docet  Lucrctii  locus  IV,  985  sqq.,  qui  videtur  Vergilio  obversatus  esse, 
Quippe  ridehis  e<pios  /ortes,  quom  membra  iacebufU  In  somnis,  sudare 
taintn  spirareqite  semper,  Et  quasi  de  palma  summas  contendere  vires. 
Errat  enim  Hejn. ,  qui,  cum  et  verba  miUto  manifesti  luminef  lunae  ni- 
miruiii  per  fenestras  sese  immittcntis,  et  v.  173.  Nec  sopor  illud  erat  de 
somnio  cogitar!  vetent,  in  recentissima  edit.  scripsit  Insomnis  (quod  etiam 
Sohellero  in  Obss.  in  iirisc.  scriptt.  p.  315.  placuit),  ut  Verguius  dicat, 
>i^ilanti  Aeneae  siiiiulacra  dcorum  apparuisse.  Sed  recte  adversatur  labn., 
oui  docet,  etiam  hoc ,  quod  luna  per  fenestras  lumen  iminittere  videbatur 
Aeneae,  ad  somnium  pertinuisse ,  verba  autem  Nec  sopor  iUtul  erat  cum 
Wuiid.  interpretanda  esse:  non  vanum  somnium  fuit,  sed  vere  milii  appa- 
ruenint  Penates.  De  somnio  tamcn  hic  co^tandum  esse,  demonstrant  v. 
173  sq.  sed  corani  agnoacere  viiUus  -  -  videbar,  quod  iam  Wagn.  obser- 
vat,  simul  commemorans,  in  pictura,  quae  hic  exstet  in  Fragm.  Vat.,  utique 
dormientem  exhiberì  Aenean.  Videri  autem  verbum  proprium  esse  de 
Homniis,  iam  ad  Aen.  IL  271.  dictum  est.  Sensus  igitui  hic  est:  Mihi 
soninianti  videbatur  lana  per  fencstram  lumen  immittere,  quo  manifesti 
(^clari)  Penates  ap))arebant;  et  supcrvacanea  Peerlkampii  coni,  /n  stratis, 
i%>nington  putat,  nos  hic  habere  a  mixture  of  dream  and  vision,  ut  I, 
:ì.V).  et  IL  296.  -  Ceterum  duo  Codd.  iacenU^  quod  praeter  Bnrmannum 
etiam  Peerlkampio  arridet.  De  epitheto  manifesti  iJva{yyéU)  cf.  Burm. 
ad  Val.  Flacci  1.  modo  1.  Similiter  Ovid.  A.  A.  Il,  493.  mcuiifestus  Apollo. 
Non  luinini  tamen,  etiam  h.  1.  aliquot  Codd.  praebere  ìnanifesto  lumine, 
ut  infra  IV,  358.  Ceterum  Ribbeck.  ex  fragm.  Vat.  recepit  lectionem 
ìimnufesti.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  450.)  —  162.  per  insertas,  parietibus, 
fenestras,  aperturas,  foramma.  Vid.  ad  Aen.  II,  482.  Videtur  autem 
Maro  haec  scnbens  ante  oculos  habuisse  Lucr.  II,  113  sq.  quomsolis  lumina 
auottique  Insertùn  fundunt  raiUos  per  opaca  damorum.  Cf.  etiam  Aen. 
tX,  461.  V.  153.  iteratur  ex  II.  775.,  quare  hic  in  multi»  libris  temere 
omittitur.  Cf.  lahn.  ad  Geo.  II,  129.  p.  411.  edit  11.  Ribbeck.  verba  et 
curas  '  '  dictis  hic  a  poeta  fortasse  non  posita  suspicatur,  quae  tamen 
buie  loco  optime  convenire  etiam  Wilms  Progr.  laud.  p.  10.  contendit,  ut 
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^yQuod  tìbi  delato  Orty^am  dictoms  Apollo  est, 

Hic  canìt  et  toa  no8  en  ultro  ad  limina  mittiL  Itt 

Nos  te  Dardania  incensa  tuaque  arma  secati, 

Nos  tomidom  sub  te  permensi  dassibus  aequor 

Idem  venturos  toUemos  in  astra  nepotes 

Imperiomqae  urbi  dabimus.    Ta  moenia  magnis 

Magna  para  longumque  fugae  ne  linqae  laborem.  160 

Alutandae  sedes.    Non  haec  tìbi  litora  suasit 

Deli  US  aut  Cretae  iussit  considere  Apollo. 


iam  Servios  totnin  versom  ..adminiuin  neoes«arìiim**  iadiesTerat.  CL  imprìBÌs 
T.  I6<J.  H  haec  la  etili'-  refer  et  r.  I7S.  perfecio  laeius  komore  Amekùea 
facio  eertum.  Nihiloinmos  Ribbeok.  Proleg.  p.  73  qnaerit:  .JLn  integnim  t. 
153.  Vergìlias  in  sehe«iU  induierat.  aliam  injstea  in  eius  locam  substìtiitn- 
nu?*'  —  154.  d  flato,  navibiL»  vecto.  —  l&D.  altro,  a  t^nondom  inrocstv, 
pigatiu.  Cf.  adn*;tt.  ad  Aen.  II.  145.  —  tua  -  -  ad  limina  Heyn.  ncU 
ìnterpretatnr  :  in  cnbicnlum  tnnm  :  cam  iain  in  Aeneae  domo  servarentiir  Pe- 
nates.  —  156-  Dardania  incenda,  .loil.  urbe.  Tr»ia.  Sapra  t.52.  II.  2Sl.et 
325.  ^at  etiam  infra  VI.  65.  Vili.  ]2u.  et  alibi  p^itiiLt  voc.  tena  intellìgendiui 
erat.  Pro  urbe  Troiana  Darfitiuia  le^tnr  etiam  Ovid.  Her.  XYl,  5i.  Hiae 
ego  Dardaniae  murw*  fj-ceUaque  tecta  Et  freia  protpicient  cett.  —  laf 
arma,  dnctom.  iniperiain  tauni.  —  157.  ^fub  te,  te  ance.  —  i58-  Idem 
lat  semper  ap.  Ver^liam  prò  iiilem:  cf.  infra  541.  5^.  et  Vili,  639.,  qmtm- 
a«lmodiun  etiam  indem  prò  iìmlenki  Aen.  II.  654.  VII,  70. >  miglia  fi 
pi^itnm  post  gemiuatuni  noi.  —  tollemus  in  astra,  Hejn.  et  Hiid. 
non  cam  Servio  aliisqae  ad  Caesarìs  apotheodin  cf.  \1,  793.  et  Ed.  EL 
47  sq.)  et  speratam  Angusti .  qaem  inter  deos  relatam  iri  iam  tuo  cnt 
certLssimum  (cf.  adnott.  ad  £cl.  1.  0. 43.  referant.  sed  tantum  ad  ramr*"' 
potentiae  fastigium.  qa«>d  cum  gloria  famaque  somma  conìanctun 
sMeat,  imprìmis  cu  ni  v.  \h\K  haec  addantor:  Imperiumque  urbi  dabi\ 
Quae  expncatio.  si  vera  sunt.  quao  Wa^.  Qa.  \irg.  X,  2.  de  discrìmÌBe 
formularum  in  a^tm  <:X  ad  a^^tra  ferre,  tollere,  erehere  disputaiit  i^iii. 
adnott.  ad  Kcl.  V,  h\.  ,  probari  non  potest.  Vide  tamen.  qoae  Conìngtoii 
(non  satis  clare>  de  hoc  Ioc<^  dis{>utat.  —  moenia  magna  rectios  de 
Romae,  quam  de  l.avinii  m<x^nibcs  intoUexeris .  cum  antecedant  Jmperim» 
nrhi  dabimus,  eaque  n«>n  c« inderò,  sed  parare  tantum  iubeatur  Aesei» 
magnis,  ì.  e.  ..nep-itibus.  a4l  tantam  imperii  opumque  mag^ùtudinem  per- 
venturis."  ut  recte  interpretatur  Hoyn.  Cf.  etiam  sapra  II.  294.  Rencit 
tamen  hanc  int»rrpretatii»nem  Conin^itn.  qui  putat,  para  non  diffem  a 
qttaere  in  loco  Uhi  parallelo  II .  294. .  moenia  autem  de  LaTinio  etfe  ia- 
telligenda,  quod  tamen  ut  I^imae  incunabula  'the  creadie  of  the  tÉàrnàl 
fnty)  cf>gitetur.  Cum  verbis  magnis  magna  Thiel.  confert  Plaut.  AuL  IV, 
lU,  41.  ad  midnm  malar  res  et  plures  Ltcos  Graec..  ut  Soph.  Oed.  B.  249. 
xnxòv  Xttxài^  ytr  a/iogov  ixt^ììUiti  fffor.  ibid.  663.  xat  làd  tì  anurot»  xtatk 
7t(ìogaìUfi  TOf\*  TtttXtti  rà  ttqòì  atftùv,  alios.  Ante  omnia  conferendus  eiat 
ipse  Vergilius  Geo.  II.  327.  lubi  ^id.  adnott. i  Aen.  I,  6S4.  DI»  32i. 
3%3.  IV,  S3.  V.  .r24.  447.  569.  VII,  707.  X.  ;<61.  600.  734.  S42.,  me- 
terca  autem  Ter.  Adelph.  IV,  5.  .'^4.  Hor.  Od.  III.  1,  9  sqq.  enìÌEd.An 
lui.  Ovid.  Met.  II,  92.  V,  510.  XI.  774.  Liv.  XL.  54.  S.  Xep.  Att  22. 
otc.  (quamquam  hi  loci  non  omnes  prorsus  eiusdem  sunt  generis)  DnL 
ad  Liv.  I,  3.  9.  Wober  VefmngaschìUe  p.  253.  Paldamus  de  repet.  Toma 
p.  6.  Zumpt.  $  794.  Ramsh.  §.  2uu,  3,  6.  aliioue  «ìramm.  —  IM.  lomaum- 
fjHP  fugae  ut  j)rii  Ha:e:  vid.  ad  VI.  465.  ■  tinque  laborem^  nolideicvos 
Ht  desperans  continuati  ìtincris  molestia^  fugere.  Fvgae  lalar  redi!  ìatn 
V,  769.  -  162.  Dtlius  Apollo.  Vid.  ad  Ecl.  VII.  29.  De  coUocstioM 
verb4pnim  vid.  ad  I.  695.  II.  419.  5.')2.  etc.  Simillimi  buie  loci  snnt 
infra  v.  62S.  nec  talia  passns  Ulues  Oblittutre  sui  est  Itkacus,  et  Ond. 
Am.  Ili,  9,  21.  Qui  ti  pater  Ismario,  <p/id  mattr  profuit  Orpheof  —  aut 
Cretae.  (Sim  Creta  non  differat  a  litorihns  antea  commemoratis,  «mi  hic 
non  habet  dintin^endi,  sed   accuratius  defìniendi  potestatem.    Cf.  sdiott. 
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Est  locuBy  Hesperìam  Graii  cognomìne  dicunt; 

Terra  antdguay  potens  armis  a^ue  ubere  glebae; 

Oenotri  coluere  viri;  nunc  fama  minores  165 

Italiani  dixisse  ducis  de  nomine  gentem: 

Hae  nobis  propriae  sedes:  bine  Dardanus  ortos 

lasiosque  pater,  genus  a  quo  prìncipe  nostrum. 

Surge  agre  et  haec  laetus  lon^aevo  dieta  parenti 

Haud  dubitanda  refer:  Corymum  terrasque  requirat  170 

Ausonias.    Dictaea  negat  tibi  luppiter  arva.'^ 

Talibus  attonitus  yisis  et  voce  deorum  — 


ad  Geo.  1, 416.  Cretas  prò  :  in  Creta.  Sic  Cic.  ad  Dìt.  XTV,  7.  et  Lìt.  XXXI,  22, 
4.  Corcyrae,  ibid.  15,  9.  Aeginae,  Tac.  Ann.  I,  4.  RkotUA^c,  Acad.  Il,  18. 57. 
DeU,  cSies.  B.  C.  Ili,  106.  lostin.  XXXIX,  4,  2.  et  Val.  Max.  V,  3.  ext. 
3.  (Wt  cett.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  X,  37,  1.  XXXVI,  42,  5.  Oudend.  ad 
Gm8.  B.  G.  m,  7.  Cort.  ad  Sali.  Ing.  7,  2.  Beneck.  ad  Ix^Ha,  m,  3,  12. 
alìL  et  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  —  Ysb.  168-166.  iam  I,  53^-533.  ledile, 
nlH  vid.  adnott.  —  167.  propriae  tedes.  Vid.  snpra  y.  85.  et  I,  73.  — 
hine  Dardanua  ortus  (qoae  verba  repetontor  VII,  240.)  laaiutque 
pater,  Dardanua,  lovìs  filins  (yid.  infra  TQ,  219.  et  Hom.  II.  XX,  215.) 
ex  Electra,  Corani  regia  oxore,  qui  cum  lasio  fratre  Italia  relieta  in 
Samothraciam  migravit,  nnde  fratre  lovis  fulmine  percosso  in  Phrjrgiam 
tiaieeit  dnctaque  in  matrimoninm  Batia,  Teucri  regis  filia,  Troumum 
regnum  hereditatis  iure  accepit,  ex  quo  tempore  Troas  Dardania  Troiani- 
que  DardanicUxe  sunt  dicti.  Haec  est  vulgarìs  fabula,  quam  tamen  alii 
aliter  narrant.  Cf.  Lycophr.  1302  sqq.  cum  SòhoU.  ApoUod.  Ili,  12,  l! 
Strab.  Vn.  p.  331.  Diod.  IV,  75.  V,  48.  49.  Ovid.  Fast.  IV,  31  sqa.  alii 
et  Heynii  Excurs.  VI.  ad  h.  1.  Noli  igitur  locum  sic  intelligere:  Dardanus 
eiusqne  pater  lasias.  Immo  pater  ad  utrumque,  et  Dardanum  et  lasium, 
referendum ,  neque  homines  aetate  iam  provectìores ,  sed  gentis  auctores 
et  principes  significare  videturj  pariterque  a  quo  prò  a  guibus  positum 
accipias,  quod  etiam  Servius  sibi  voluisse  videtur,  cum  a  quo  eeneraliter 
prò  unde  dictum  esse  affirmaret;  nisi  praestat  cum  Heyn.  et  Wagn.  ex- 
plicare:  Dardanus  cum  lasio,  a  quo  Dardano.  Cf.  etiam  Conington  ad  h.  1. 
—  169.  Surge  age,  quemadmodum  Vili,  59.  241.  Cf.  etiam  infra  v. 
362.  462.  IV,  223.  VI,  389.  et  quae  sujpra  ad  I,  627.  disputavimus.  — 
Verba  longaevo  dieta  parenti  repetuntur  m  Anth.  Lat.  I,  172,  73.  —  170. 
Corythum  Heyn.  cum  Cluverio  Ital.  ant.  p.  592.  de  ipso  rege  et  conditore 
Coryxhi  s.  Cortonae  accipit,  ut  conditor  prò  ipsa  urbe  et  me  quidem  prò 
tota  Italia,  saltem  Etruria  et  finitimo  Latio,  dictus  sit:  ut  apud  Butil.  I,  600. 
CoTvthi  populi  prò  T^^rrheniae  populis,  et  infra  IX,  10.  Corythiurbee.  Cortoiia 
(a  ftlybio  ni,  82.  Cyrtonium  appeUatum)  cum  antiquissimum  esset  Etruriae 
oppidum  (vid.  Dion.  Hai.  I,  20.  26.),  haud  procul  a  lacu  Trasimeno  situm 
(atque  etiamnum  antiquo  nomine  appellatum,  cf.  liber  meus  geo^.  HL  p. 
614.),  ob  nominis  similitudiuem  facile  ad  antiquum  illum  Italiae  re^em 
referrì  et  ab  eo  condita  haberi  potuit,  Coryihi  autem  nomine  notata  etiam 
infra  VII,  209.  et  X,  719.  invemtur.  Corythi  arx  a  Silio  quoque  V,  123. 
commemoratur ,  qui  etiam  IV,  721.  de  prisco  Corytho  loauitur.  —  r.«- 
quirat  est  meliorum  Codd.  Med.,  fragm.  Vat.  et,  BibbecMo  teste.  Pai. 
(in  quo  Wagn.  require  legi  memorat)  lectio  ;  alii  (inter  quos  etiam  Bem. 
I.)  requirasy  alii  require  exhibent.  Quod  autem  attinet  ad  coniunctionem 
verborum  dieta  refer  -  -  requirat  Conington  conferri  iubet  locum  eadem 
ratione  conformatum  XII,  75  sqq.  mea  dieta  tyranno  -  -  refer  -  -  Non 
Teucros  agat  in  Eutidos.  —  171.  Dictaea  arva,  Cretam  insulam.  Vid. 
Eoi.  VI,  56.  Geo.  11,  536.  et  IV,  152.  —  V.  172.  arcte  cohaeret  cum  v. 
176.,  ita  ut  V.  173—175.  sint  naQ^v&itoi.  Vehementissimo  autem  animi 
affectui  aptissima  est  oratìo  dvaxólov&og.  Ceterum  Dictaea  tibi  negat  I. 
arca  non  gertinere  ad  verba  Anchisae  referenda,  sed  Aeneae  dici,  in  promptu 
est.  -  172.  Pro  vulg.  ac  cum  Hauptio,  Ribbeck.,  Wagn.,  Ladew.  et  Coning- 
tone  restitui  meliorum  Codd.  (Med.,  fragm.  Vat.  etc.)  lectionem  et.  Pauci 
modo  et  recentiores  Codd.  (inter  quos  Bem.  II.  et  m.)  vulg.  scriptorae 
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Noe  8()por  illiid  craty  «od  corain  adgnoscere  voltus 

Volntnstiuo  ooiua»  praosentiaque  ora  videbar; 

Timi  golidus  toto  niauabat  eorpore  sudor  —  175 

Oorripio  o  stratis  corpus  tcndoque  supinas 

Ad  oaolinn  cum  voce  manus  et  munera  libo 

Intonìcrata  focis.    Perfecto  lactus  honore 


favont.  —  17S.  Vùl.  Honi.  Od.  XX.  \H).  /««V,  fntì  orar  dfnftiftf  uruù 
fiiunm,  ttlA  fnafì  v^i;  (Q.  Kappesio  III.  p.  10.  ci>ll. >  Wa^.  com}«nt 
Mòsi'hi  111.  IL  17  1'.».  oN'  vTtatt  *jifoi'  orHoor  otc.  et  Hennr  (TV.  yean 
in.  p.  15.  ot  Phiia.  XI.  p.  ivSs.)  Ilom.  Od.  XIX,  547.  oìi  ovag.  fUi* 
I  .ioti  /avvitir.  Vi>n:iliuiii  nuU'Ui  aiito  i*eulos  habuit  Silius  UL  IdS.  Ifoc 
trrvùhi/*  nmnstro  uttfot  vuim  tarpo r  illf  féCc  tiUtie  Vi*'  atìtrat  noetù  -  - 
Mifn-^irrot  ìumn  soìuno  th^ttf^  f ••nasse  etiam  Stat.  Tlieb.  V,  135.  et  X. 
'Jik'v.  i)Uom  Honrv  oontert.  -  Stc  sopi^r  illud  eriit,  non  Tumm  m>- 
luiìiuin.  mM  >Uqiìi  a  diis  per  ^omnium  iiiis<%uui.  Vid.  sopra  ad  t.  151.  Pro 
sitinnio  ti^por  \\.  e.  alins  s<.aiinu^  t-tiani  apud  Cbud.  K.  Pros.  m.  "Draef. 
T^.  iH^ìtus  \idetnr:  nivìtrt  uiì  itmitt*  vutcrtU  si'por.  Otcrrum  ci.  adnott. 
ad  Aen.  1.  r>N^.  l'uni  vorlós  uopitr  il  luti  crai,  in  qnibn6  notissiiiia  ilU 
atlraetio  IVmominis  ne^Ieita  esi.  Wa^*n.  eoui parai  Lhid.  Her.  II.  56. 
i^Mùt  hoc  ineriti  futhtno  /W/v^  inri  t-t  adn-.'tt.  ad  Viper.  p.  17S.    Adde 


jrilii>  si'riU^n*  lionit  rrr  wVwW  rrtU.  O.  Kiurm  ad  pTi-p.  IL  16.  26.  I^nker. 
^^\  Fli>T.  IV.  2.  Krf^ctT  /VfVrjet*^' .  rU\  IIL  p.  y2  S'^Q.  CVrbiaier  ad  Ck. 
>\'l.  jj.  3^  sqq.  Onr.5    il    MoSìt.  ad  Oic    Lfpr.  I.  7.  knddizn.  II.  p.  21 

(tRiuuu.  174  y t  ì,ìi  : t^  .  .■  ..,,i.- .  i-a;  ili  t-ì::!>  fironnjii^iA-  Tid,  &u  Aen. iL 
!('>  i'.Mi.  \  K.v  .'i.i  y,v.:.v.  •. \-.ì.  :lu:...  fi:ri>  lià-.iuT  Mfrrr-.'bj-.'.  qui  Sat.  VI. 
I.p  l.V,*  R.;  s.  j  '>»>a.  .T.ii.  ":  »  >.T\u'  Ll:.ì:  :ri4JLivLr:;iii  j-.  112.  BesseL 
s,  .\iìiì.  \\  l.  ir.  (v  j-  r»  ■.  ^ ..:  1  :  Z/.-.i-.-  r/.-ufi.'  n.inJt  tj-  fìum  ccrpiTi 
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.i4i#»/i7'^  d«'<;v.i  ^iT. ■"..'...  '.  r  ;  "■..,'.  ■.•>'i  L.'.  ^■L■..  r». .  ìj-(t.tì«ì>.  skiurnmt  <imiiiOi>* 
t-r,t  111-  ì.i'.v.;  :!"!"..-.  v...  i.-iTi^:.:.  .  k-.tX:  liir..!:,  r..  «i:'.-;  j-r  la-l'Cnriir.  md 
liìrpi  e  ].iì  :S./.  v..:r.:!.-      i  :.  H   :     V.     i.    :*.   '  :■*     vr.ì    M-1..   VI.  .Si  2.  I, 

.M»\i  l..'».  1.  .-i*  \.  ■-  T:  :.  \l^ .  !■  .  !'■  XXXVil.  iv.  *.:.  vie..  Ik-  epitii«4v 
l'iir...    \  :Ci     .'é.-.    .\;  r     V: .    '.'j       •    :■'..:..    •.-•>.-:     ^Ilii  rtSL  <-.-T]i{'rì?>  rigncB 

Ti!  xiNftì    »-;:*..T.    '..i*^;:    ■...:.    r;.:      '  .:.:rf.  "^"11.  4'-^    -T   SiLis   \  in^  K 

i^ltMMìi  iti.',::..  '..:,'  .  »;">.."....   .-    :    ^^  >  tTiTT-aì  .Ti..;  .1.  j.iiT'. tllf.?s;  ct»'c«{J«- 
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-Vii.    "VI.   ■;"-    \". .   «i'.:     ì'.i*..:    M  •  IV.     -i .   *t..    /«    '•.^'^ivu^  m  rtj^ttJt 
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Anchisen  facio  certum  remque  ordine  pando. 

Adgnovit  prolem  ambiguam  geminosque  parenteS;  180 

Seque  novo  veterum  deceptum  errore  locorum. 

Tum  memorat:  ^^NatO;  Iliacis  exercite  fatis; 


Conington  epitheto  ntramqne  notionem  conìimctam  inesse  Bnspieatiur.  Voc. 
munus  (ex  nostra  certe  interpretatioiie)  de  vino  usnrpatom  iam  I,  636. 
legimus.  Alibi  aatem  Adiect.  irUemeratus  ad  eiusmodi  rea  corporeas  relatam 
vix  invenies,  cum  plerumque  de  animi  affectibus  et  conditionibos  dicatur 
(^velut  Aen.  Il,  143.  intemerata  JUÌes,  Apul.  Met.  II.  extr.  p.  127.  Elm. 
intemerata  veritas).  Cetenun  ut  onmino  prò  oraculis  ultro  oblatis  gratias 
actnrì  sacra  fecemnt  veteres  (cf.  VII,  130.  VTII^  542.  IX,  23.),  sic  etiiun 
post  eiusmodi  visa  et  somnia,  sive  fausti,  sive  infausti  erant  ominis.  (Of. 
V,  744.  Vm,  70.  Ovid.  Met.  EX,  701.  Tibull.  I,  5,  13.  m,  4,  10.  Plaut. 
Amph.  n,  2,  108.  cett.  et  Gossr.  ad  b.  1.).—  focis,  quia  focus  erat  ara 
deorum  Penatium.  —  h onore.  Vid.  ad  Geo.  Ili,  4S6.  Aen.  I,  49.  Ili, 
118.  etc.  —  179.  facto  certum  prò  eo,  quod  pedestris  orationis  scriptores 
dìcunt,  facio  certiorem.  Sic  Plaut.  Pseud.  I,  1,  16.  Fac  me  certum,  yui^l 
Uhi  sU  et  Genitivo  Obiecti  addito  Ovid.  Met.  VI,  268.  et  XI,  415.  ruinae, 
consUii  certum  facere.  —  remque  ordine  pandOy  enarro,  verbis  ex- 
plico; qua  significatione  vox  poStis  saepius  usurpatur  (vid.  infra  v.  252. 
479.  Vi,  267.  Ovid.  Met.  IV ,  680.  Pantle  requirenti  nomen  terraeque 
tuìrnique^  imprimis  autcm  Epit.  Hiad.  131.  remque  omnibus  ordine  pan' 
dit),  mterdum  vero  etiam  apud  prosaicos  posterioris  aevi  invenitur  (velut 
Flin.  H.  N.  XIV.  praef.  §.  3.  alicui  praecepta  pandere,  Petron.  e.  89.  opus 
Carmine  panciere),  Cf.  Gronovii  Obss.  IV,  i2.  p.  432.  ed.  Frotscb.  et  adnot. 
mea  ad  Lucr.  IV,  8.,  ubi  sane  Lachm.,  carmina  j^nrlere  Latinum  esse  nej^ns, 
edidit  jt7/)rn^o.  —  Ordine  anicm  pandere,  i.  e.  omnia  deinceps  enarrare,  redit  VI, 
723.,  ut  ordine  dicere  Geo.  IV,  4.  et  537.  atque  ordine  referre  ap.  Ovid.  Met.  V, 
335.  IX,  94.  —  \^{^.  prolem  ambigiiam ,  quia Troianorum  stirps  et  a  Teucro 
et  a  Dardano,  eius  penero,  deduci  poterat,  qui  sunt  gemini  parentes. 
Similis  est  Horatii  locus  Od.  I,  7,  29  sq.  Certus  enim  promisit  Apollo, 
Ambiguam  tellurc  nova  Salami na  futuram.  Mercer.  Nonium  p.  245,  12. 
ancipitem  prò  ambiguam  legisse  suspicatur,  qui  in  Icmmate  anceps  posuerit. 
—  181.  novo  veterum  -  -  errore  locorum.  Putaverat  Cfretam  esse 
novam  Troianorum  patriam;  nunc  vidit  se  esse  deceptum,  qui  oraculorum 
sententiam  non  recte  intellexisset.  Novits  autem  errar  est  iteratus  error, 
non  ouidom  in  oraculo  interiìrctando ,  verum  in  locis  petendis  commissus, 
cum  Aeneas  iam  antea  (supra  v.  13  sqq.)  errore  deceptus  Thraciam  prò 
terra  sibi  fato  destinata  habucrit;  quare  etiam  infra  v.  190.  Hanc  quoque 
tie^erimus  terram  dicitur.  Sic  etiam  Henry  {2'w.  years  HI.  p.  17.  et  Phi- 
lol.  XI,  628.,  quem  tamen  nunc  sententiam  suàm  retractare  video)  et 
Ladew.  locum  interpretantur.  Aliter  Wagn. ,  qui  (Coningtone  adsentiente). 
docet,  band  raro  a  poetia  sic  iungi  contraria,  ut  alterum  salva  sententia 
abesse  possit,  sed  alterius  illustrandi  et  omatus  poetici  gratia  adiiciatur, 
confert  Soph.  Oed.  R.  init.  ci  r^xm  Kdàfiov  toì)  ndlni  via  r^oy-^  et 
infra  v.  716.  iutentis  omnibus  un us  Fata  renarrabat  divom^  in  recentiss. 
tamen  edit.  etiam  explicationem  supra  propositam  probabilem  iudicat.  — 
Burmann.  aliic^ue  hic  nodum  in  scirpo  quaerunt,  ut  est  in  proverbio, 
et  Peerlk.  eoniicit  sito  -  -  errore,  —  errar  veterum  locorum, 
terrarum  antiqua  fama  in  Troianorum  Originibus  celebratarum  ;  nude  in 
Troianos  redundat  anti(juissimi  generis  gloria.  —  182-  l^c  Cassandrae  va- 
ticiniis  numquam  creditis  (vid.  supra  ad  II,  246.),  quibus  po6ta  hic  egregie 
utitur,  cf.  infra  X,  67.  68.  —  Verba  Iliacis  exercite  fatis,  quae  redeunt 
V,  725.,  Wagn.  recte  interpretatur:  quem  fata  Troianis  adnuc  infensa 
eiercent  :  quo  sensu  accepta  haec  verba  minime  supervacanea  esse  patet. 
Dietsch.  Tbeol.  Verg.  p.  24.  malit  cogitare  de  fatis,  quae  Ilio,  dum  fuerit, 
acciderint  quibusque  Aeneas  obdurare,  perferre,  laborare  discat.  De  exer- 
rendi  verbo  prò  vrxnndi  ^  agitando  posito  egerunt  Burm.  et  Bach,  ad 
Ovid.  Met.  XIU,  265.  Matth.  ad  Cic.  MU.  2,  5.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p. 
148.  et  Ruhnk.  ad  Velici.  U,  33.    Cf.  infra  IV,  622.  V,  779.  ibid.  v.  725. 
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Postquam  altum  tenuere  rates  nec  iam  amplius  ullae 
Adparent  terrae,  caelum  undique  et  undi^ue  pontuS; 
Tum  mihi  caeruleus  supra  caput  adstitit  imber 
Noctem  hiememque  ferens  et  mhorruìt  unda  tenebrìa.  195 

Continuo  venti  volvunt  mare  ma^aque  surgunt 
Aequora;  dispersi  iactamur  gurgite  vasto; 
Involvere  diem  nimbi  et  nox  humida  caelum 
Abstulit;  ingeminant  abruptis  nubibus  ignes. 


Myriaum  pavidus  nauta  secai  mare,  Sen.  Agam.  120.  Phanaea  fugiena 
regna  Theualica  trabe;  imprimis  antem  yid.  Ovid.  ex  Poni  I,  3,  76.  Quo 
duce  trabs  Colchas  sacra  cucurrit  aquas.  DiximaB  de  hoc  dicendi 
genere  currere,  navigare  acquar  cett.  ad  Aen.  I,  67.  Sic  currere  acquar 
etiam  infra  Y,  235.,  currere  undas  etiam  ap.  Tibnll.  IV,  1,  72.,  caenda 
eurrit  Aeguora  ap.  Avien.  descr.  653.,  currutU  harcMis  ibid.  v.  332.^  cam- 
pus curritur  ap.  Quinci.  Inst.  I,  4.  extr.  etc.  IVaepositìone  addita  ap. 
Hor.  Sat.  I,  1,  30.  et  alibi  legimns  per  mare  currere^  ap.  ennd.  Ep.  I,  11, 
27.  trans  mare  currere  cett.  et  similiter  infra  V,  862.  Ourrit  iter  -  -  ac- 
quare classis.  Heyn.  comparat  Homerì  (II.  I,  483.)  S-étv  xaxà  xvfia.  Sic 
etiam  tg^x^iv  (Eur.  Hel.  1126.  àgauiìv  aìvtalóv)  et  Uvai  (Enr.  Troad. 
1090.  fi^aov  nikayog  ìovanq).  Cf.  Markl.  ad  Eur.  Iph.  T.  427.  Bemhardy 
Oraec.  Synt.  p.  115.  alii.  —  Yss.  162—195*  paucis  vcrbis  mutatis  itenun 
legontnr  V,  8-11.  (Vid.  ad  Ecl.  V,  37.)  Aeneas  cum  sodis  tempestate 
circa  Maleae  promontorinm  (vid.  Y,  193.)  nanfragiis  infame  erta  ad  Stro- 
phades,  Harpyianim  sedes,  adigìtnr.  Similes  tempestatnm  descriptiones  ad 
Homerì  exemplnm  Od.  XIY,  301  sqq.  (coli.  XII,  403  sqq.)  Yergilios  ex- 
bibnit  ly  82.  V,  9.  62.  692.  —  altum  tenuere,  in  man,  quo  tetenderant, 
navigarunt;  nam  tenere  interdum  valet  id,  quod  concupieras,  nactum  esse 
et  nunc  habere;  ideoque  de  loco  dictum  est  i.  q.  venisse  eo,  quo  venire 
volueras.  Sic  v.  e.  portum  tenere  apud  Cic.  att  Div.  I,  9,  62.  'cett.  — 
nec  iam  amplius  j  con  tra  Ciceronis  et  meliorum  solutae  orationis  scri- 
ptorum  usum.  Cf.  Hand.  TurseU.  I.  p.  291.  Pro  uUae  Apparent  terrae 
Macrob.  Sat.  V,  3.  p.  66.  Bip.  s.  p.  392.  Jan.  eiìàhet  tdla  Apparet  tellus  con- 
fandens  hunc  locum  cum  V,  8.  —  198.  caelum  undique  et  undique  pon- 
tus.  Cf.  Lucr.  lY,  436.  Qtiippe  uhi  nil  aliutl  nisi  aquam  caelumque 
tuentur.  Hor.  Od.  Ili,  27,  31.  nihil  astra  praeter  Vidit  et  undas.  Ovid. 
Trìst.  I,  2,  23.  Quocunque  adspicias,  nihil  est  nisi  pontus  et  aer.  Yal.  FI. 
n,  628.  Rarior  hinc  ielUi^  atque  ingens  undique  caelum  etc.  —  194. 
Yerba  caeruleus  (niger,  vid.  supra  ad  v.  64.  ei  ad  Geo.  I,  236.)  supra 
caput  adstitit  imber  ex  Hom.  Od.  XII,  405  sq.  sumpta  esse,  observavit 
Heyn.,  qui  etiam  Od.  XIY,  301  sqq.  et  cum  h.  1.  et  cum  eo,  c[ui  infra 
legitur  V,  8  sqq.,  comparandum  esse  docuit.  —  195-  inhorruit  unda 
tenebris.  Inhorr escere  dicitur  interdum  de  tremulo  motu  rerum,  quae 
vehementius  agitantur,  v.  e.  apud  Ovid.  ex  Pont.  EU,  3,  9.  agitatus  in- 
horruit aer,  ap.  Yal.  FI.  III,  348.  inhorruit  aether  cett.  (cf.  adnott.  ad 
Geo.  HI,  199.)  ideoque  eo  aptius  de  mari  usurpatur,  quod  hac  vebementiore 
a^tatione  simul  eripitur  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  151.).  Cf.  Pacuv.  ap.  Cic. 
Dìv.  I,  14,  24.  (fr.  me.  45 .ì  inhorrescit  mare,  Tenebrae  conduplicantur  et 
ipse  Cic.  de  Rep.  I,  40,  62.,  qui  mare  horrescere  dicit.  Sensus  igitur  hic 
est:  mare  eiasperatur,  surgit  nigris  (propter  tenebras)  fluctibus  motis.  Yid. 
etiam  ad  Geo.  I,  314.  —  196.  venti  volvunt  (Haupt.  et  Ribb.  volvont) 
mare.  Yid.  supra  I,  86.  (venti)  vastos  volvunt  ad  litora  fluctus  et  II, 
759.  volvitur  ignis  vento.  Sic  etiam  Plin.  H.  N.  IX,  3,  2.  ProceUae  ab 
imo  verrunt  maria  pulsatasque  exprofundo  belluas  cum  fluctibus  volvunt. 
—  surgunt  aequora  (Ovid.  Met.  XIY,  l\\,freto  surgente)  magna, 
magnis  fluctibus,  s.  in  altum  surgxmt.  Cf.  Geo.  Ili,  28.  magnum  fluentem 
Nilum.  —  197.  gurgite.  Yid.  supra  I,  118.  —  198-  involvere  diem 
nimbi  Heyn.  recte  interpretatur:  „procellae  adspectum  caeli  lucemque  ac 
solem  eripiunt.**  —nox  humida,  tenebrae  ex  imbre  ortae.  Ceterum  cf. 
supra  I,  88.  89.  —  199.  ingeminant  (se:  vid.  ad  Geo   I,  333.  et  Aen.  I, 
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Excutimar  cursu  et  caecis  erramus  in  undis.  200 

Ipse  dìem  noctemque  negat  discernere  caeio 
Nec  meminisse  viae  media  Palinurus  in  unda. 
Tris  adeo  incertos  caeca  caligine  soles 

234.)  igneg,  falmina,  ahruptU  nuòtòuM,  pfonunpentcs  ex  nubilNH  Imrk 
falmine  fissis.  scissis.  Cf.  Geo.  m,  259.  Aen.  II,  416.  XII,  451.  SQiiis  I, 
135.  VI,  6itS.  VUl  653.  XVII,  252.  Ond.  Fast.  U,  495.  VaL  PL  IV,  661. 
et  Claud.  in  Eatrop.  n,  16b.  Pauci  (!odd.  <  Inter  qnos  sched.  Sangall.  et 
Moret.  II.  t  af/rupU  nubihtts  ignes,  qnam  lectionem  defendit  Wakef.  ad  Lucr. 

11,  214.^  ahi  sane  legitur  Nane  hic,  nuuc  Ulie  aòntpii  Hubiims  igne9  Con- 
cursant,  oaemadm<>dani  ap.  Stai.  Theb.  I.  353.  abrupta  tremiscuni  /W- 
ffura.  Sed  plnrimoniiu  C^odd.  lectiu  locis  snpra  laudatis  satis  defenditnr 
aoa  in  re  nubiscom  Cf^^nsentit  Haeckenu.  in  Zeùschr.  etc.  XIX.  p.  112.  La- 
aew.  aatem  adnotat,  Ver^inin,  O^idium,  alios  loqoi  ut  poétas,  Lncretiiim 
Tero  ut  phjsic'um.  Ceterum  verba  ingeminant  abruptU  ìiubilna  ignes  repetuntiir 
in  Anth.  Lat.  I,  17S.  319.  —  200.  caecis  -  -  in  undi»,  in  qnìbna,  tenebrìa  in- 
voluti,  qua  in  parte  marìs  vcrsaremur  et  quo  veheremur.  dìscemere  non 

SoterarauH.  Vid.  ad  Geo.  II,  503.  et  Aen.  Il,  19.  OrelL  tamen  ad  Hor. 
d.  Ili,  27,  21..  hanc  meam  explicationem  reiiciens.  caecù  interpretator  : 
„caec'>  impetn  nos  iactantibus/*  -  201.  Ipse  -  -  Pfrlinurus,  u  e.  rei, 
tAe<f  Pai.,  qui,  ut  gubemator.  praeter  ceteros  viam  debebat  novisse;  de 
quo   U8U  Prononiinis  diximus  ad  Aen.   1 ,  625.    Prorsus  eadem  ratione  V, 

12.  Ipse  guòernfUor  puppi  Palinurus  ab  alia:  Heu!  quianam  tanti  cm- 
xenint  (wùiera  niiMl  i.  e.  cui  ininus,  quam  ceteris,  talia  conveniebat  for- 
niidare.  PalinuruM  autem,  gubemator  navis  Aeneae.  lasii  erat  filina  et  no- 
men  dedit  illi  Lucaniae  promontorio,  ubi,  cum  gravi  morbo  oppressila  in 
mare  excnssus  ess^'t  et  litori  Lucaniae  adnataaset,  ab  incoUs  eius  regìonis 
interfectus  est.  Cf.  infra  V,  835  sqq.  et  VI,  337  sqq.  ibiqne  Serr.  Hor. 
Od.  IIL  4,  28.  Ovid.  Trist.  V,  6,  7.  id.  Rem.  Am.  575.  aUi.  —  20i  Nee 
meminisse,  scil.  dicity  quod  e  praecedenti  negai  (i.  e.  dicit,  «e  noi»  oett.) 
HUpplenduui,  ut  saepe.   Cf!  Ter.  rhorm.  II,  3,  5  sqq.   Negai  Phanium 


hanc  gì  hi  cognatam  Dfniipho?  NeffìW  eitut  patrem  se  scire,  qui  fueritf 
Cic.  Acad.  I,  12,  45.  Arcesilas  negabat,  esse  (juitUptamy  miod  scirt  possit 
'  -  neque  ejfse  fjuidquam,  quod  cerni  aut  intellufi  possit.  id.  Off.  Ili,  2,  9. 
ipÉi  neganty  eiim  lociim  a  Panactio  praetcrmissum,  sed  considto  relietum^ 
nex:  omnino   scrifteudum   fuisse.    Alia   exempla   collegerunt  Gronov.   Obss. 

IV,  2.  p.  535.  ed.  Frotsch.  Drakeiib.  ad  Liv.  XXII,  53,  7.  Ruhnk.  ad  Rat 
Lup.  I,  13.  p.  47.  Beier.  ad  Cic.  1.  1.  et  ad  liael.  16,  59.  p.  94.  Walch. 
Emendd.  Liw.  p.  227.  Bremi.  ad  Nep.  Cim.  1,  4.  Kritz.  ad  Sali.  Ixxs.  106, 
3.     -   meminisse  hic  est  scirc,  ut  antca  solebat.    Vid.  Burm.  ad  Val.  FI 

V,  5S4.  De  omisso  autem  Accusativo  Subiecti  se  vid.  adnott.  ad  Aen.  II, 
25.  Respexit  hunc  versum  auctor  Tetrastich.  in  Anth.  Lat.  11,  193,  28. 
Destitnitipie  rntem  media  Palinurtis  in  unda.  —  Cum  v.  208  sq-  cf.  Hom. 
Od.  V,  3SS.  et  Siliufl  III,  554.  —  adeo  arcte  cohacret  cum  tris  (ganze  drei 
Tage).  ut  VII,  <)29.  Quiuque  adeo.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  287.  Wagn, 
Qu.  Virg.  XXVI.  aniì)itrit,  utrum  cum  tris^  an  cum  incertos  coniungendum 
Bit,  in  min.  tamen  eoit.  recte  cum  tris  coniungit.  —  incertos  soles 
Heyn.  interuretatur:  ,,ob8Curos,  per  quos  fit  navigatio  incerta,  propter  cali- 
ginem,"  coli.  Aen.  VI,  270.  incerUi  luna,  et,  quos  ante  oculos  babuerit 
Vergilius,  Hcmi.  Od.  V,  38S  sqq.  IX,  74  sqq.  et  Apollon.  IV,  1694  sqq.  in 
qua  explicatione  tantum  verì»a  ,,per  quos  fit  navigatio  incerta"  velim 
omissa,  quibus  epithcton  incertos  ad  navigationem  transferri  vìdeatur;  de- 
Hcribitur  potius  aeris  comlitio,  qua  fit  incertum,  utrum  dies  sit,  an  nox. 
Wagn.  conferri  iubet  Val.  FI.  II,  57.  certfcs  Tìtan^  ut  ap.  Arat.  Dios.  93. 
xnOaQOQ,  et  Weichcrt.  Kj)ist.  crit  p.  34.  Adde  Ovid.  Met.  II,  808.  incerto 
sole.  De  passivo  v{»c.  inceriiis  usu  cf.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sali.  lug.  49,  5. 
et  Walch.  Emend.  Liv.  p.  207.  Solis  autem  et  diei  notiones  a  veteribus 
saepissime  confundi,  ad  Ecl.  IX,  52  vidimus.  —  caeca  caligine  ab  iV 
certos  pendere,  non  cum  Erramus  coniungendum  esse  patet.  Ceterum  eodem 
pleonasmo  Lucretìus  II,  55.  raecis  in  tenehris.  Vid.  ad  Aen.  Il,  19.  De 
xaxoiftopitf  autem,  quam  quidam  odorati  sunt  in  bis  verbis  iunctis,  dìziinns 
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Erramus  pelago^  totidem  sine  sidere  noctes. 

Quarto  terra  die  primum  se  attollere  tandem  205 

Visa,  apcrire  procul  montis  ac  volvere  fumom. 

Vela  cadunty  remis  insurgimus;  haud  mora^  nautae 

Adnixi  torquent  spumas  et  caerula  verrunt. 

Servatum  ex  undis  Strophadum  me  litora  primum 

Excipiunt.    Strophades  Uraio  stant  nomine  dictae^  210 


ad  n,  27.  ;  quamanam  cctecà  caligine  minos  reprehendendom  dixeris,  (]aam 
Dorica  castra.  Ueterum  quod  attinct  ad  nloxriv,  quam  poèta  fìnxit  in 
iteratis  voce,  caecis,  caeca,  —  erramuSf  erramus,  —  undis,  unda,  cf.  simil- 
limos  locos  Geo.  II,  104.  et  lahn.  ad  Aen.  I,  552.  p.  450.  ed.  II.  —  204. 
sine  sidere  noctes,  Cf.  infra  VI,  534.  et  Sii.  VI,  150.  tristes  sine  luoe 
tenebrae.  —  Post  t.  204.  Servios  in  qnibusdfun  libris  invenit  hos  tres 
versus  vel  oncìs  inclnsos  Tel  extra  ordinem  in  inferiore  margine  positos: 
ffinc  Pelopis  gentes  Afcdeaeque  sonantìa  saxa  Circumstant,  pcaritercnie 
undae  terraegue  minantur,  Pulsanvwr  saevis  et  circurnsistimur  undis.  Sed 
haec  ab  interpolatore  profecta  esse  patet.  Vid.  adnott.  ad  VI,  289.  — 
206.  aperire  nrocul  montes,  dare  adspectum  montiiim,  estendere 
montes  oculis,  aum  in  conspectum  illi  veniont.  Vid.  infra  ad  v.  275.  — 
volvere  fumufn^  ignibus  m  domiciliis  incolanun  incensis,  onde  conclu- 
dere possont  Troiani,  non  vastam  et  desertam  esse  terram,  cui  adpropin- 
quent.  Cf.  Hom.  Od.  I,  58.  X,  99.  et  Ovid.  Met.  XIII,  601.  volumina  fimi. 

—  207.  ^jVela  cadunty  demittnntor,  nt,  qnemadmodam  fìt  in  locis  va- 
dosis,  remis  ad  terram  a^atur  navis.'^  Heyn.  Cf.  Ovid.  Fast.  IH,  585. 
Vela  cadunt  primo  et  fhtlna  liòrantur  ab  aura.  —  remis  insurgimus, 
a  transtris  assnrgimus,  ut  maiore  vi  et  nisu  remis  incumbere  possimus. 
Redit  hoc  infra  v.  5()0.  et  V,  189.  Cf.  etiam  Val.  PI.  Il,  13.  Vela 
legmU:  remis  insurgitar  (ubi  vid.  Burm.),  idemque  I,  450.  Insurgit  tran- 
stris  et  remo  Nerea  versai.  Rutil.  I,  400.  diiit  verbo  simplici  remis  surgere. 

—  haud  mora,  scil.  est,  fìt,  i.  e.  sine  mora.  Cf.  Geo.  IV,  548.  Aen.  Ili, 
.i4S.  V,  140.  368.  VI,  177.  VH,  156.  Val.  FI.  V,  60.  Petron.  99.  cett. 
Piene  ?iaud  rìt  inora  dicitar  Aen.  X,  153.  Cf.  Hand.  Turs.  TV.  p.  36.  — 
adnixi^  scil.  remis,  bene  de  iis,  qui  totis  viribus  remis  incumbunt  et 
strenue  remigant.  Nonius  p.  420,  4.  et  446,  27.  minus  bene  ohnixi,  quod  ' 
habet  vim  centra  nìtendi,  resistendi.  Iteratur  autem  hic  versus  IV,  583., 
ubi  pari  ter  omnes  Codd.  adnixi.  —  torquent,  versant,  movent,  agitant, 
ttpumas.  Cf.  I,  35.  —  caerula  verrunt.  Videtur  Vergilius  ante  oculos 
babuisse  Ennii  versus  illos,  quos  ex  1.  XIV.  Ann.  (fr.  1.  p.  57.  Vahl.)  pro- 
fert  (rellius  II,  26.:  Verrunt  extemplo  placidftm  mare  marmore  fiavo; 
CaertUenm  spmmit  sale  con  feria  rate  pulsimi.  Simillimus  est  etiam  Uatulli 
loous  LXIV,  7.  Ca£r%da  verrentes  abiegnis  aequora  palmis.  Voc.  verrendi 
haud  raro  usurpatur  de  mari,  quod  vel  remis  vel  ventis  agitatur  (vid.  in- 
fra V.  290.  IV,  583.  V,  778.  VI,  320.  Ovid.  Am.  I,  9,  14.  et  retibus  verrere 
aefiuor  apud  Manli.  IV,  285.  et  Sii.  XIV,  264.:  cf.  etiam  infra  VITI,  674. 
et  Heins.  ad  Ovid.  Ani.  I,  9,  14.V,  caerula  autem  absolute  prò  mari  legitur 
etiam  infra  IV,  583.  et  Vili,  622.  Praeterea  cf.  Cicer.  fragm.  ap.  Nonium 
p.  162,  29.  mare  coi'ndeum,  Stat.  Theb.  Ili,  250.  stagna  caerula  et  adnott 
ad  Geo.  IV,  388.  —  209.  Strophades,  duae  parvae  insulae  mans  lonii 
inter  Peloponnesi  litora  et  Zacynthnm  sitae,  guae,  olim  Plotae  appellatae, 
inde  ab  eo  tempore,  quo  ijropulsis  ex  Phinei  regno  ad  eas  usque  insulas 
Harpyiis  Zetes  et  Calais,  boreae  filii,  inde  vnéaTQftfov  aijj  (ni  v^a,  dice- 
bantùr  ZriwtfdSfQ,  nunc  Strivali.  Vid.  Apollon.  Il,  285  —296.  et  Apollod. 
I,  9,  21,  cum  Heynii  adnott.  p.  77  sqq.  Ciris  v.  471.  Ovid.  Met.  XIII,  709. 
cett.  et  liber  ineus  geopr.  III.  p.  1016.  —  stant  Wagnero  de  perpetuitate 
noniinis  intelligenduiu  videtur,  coli.  Val.  FI.  VHI,  217.  Insula  Sarmaticae 
Peiire,  stat  nomine  mpnphae.  I^adewigio  autem  poSta  hoc  dicere  videtur: 
Quamquam  Graeco  nomine  Strophades  (i.  e.  se  moventes,  circumactae)  di- 
inntur,  tanien  stant  fìiae.  —  210.  Excipiunt,  quod  iam  probaverat 
lahn.  ad  Geo.  I,  340.,  quamquam  Vergilius  accipiendi  verbom  prò  excipiendi 
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as 


*»i  -»r-5f#fa#ft  >iiiCim    TuL  IL  r»  JIL  154    TL  Wfl-  -U-L  XL  * 
io  awiìTrcn  Tia^r*!  C.-^iL    frain'-  ^*s-.  i^àaiL 
mv .  r«»ra.  ZL  ^t:  &  il   it*^    j^s^m.  3«9n.  I  ^  IL    ^miigiiiiiiB  <c 
wnvnnkaoi   r:i3i   ^Dió^jùt)     z*.  -fru  Pr-ùì^r    3>  2r!L    <c  Lailev  .  ^b  n 
iiiimurxi'  Jit«tr  z^ryptfT^     m^f^m^fm  tràierkstmL,  XZ  IL  3tT.  lEL  3.   ?l 

7   4:  '«Li.  fin-  ^f  «caazi  ^ra  A3c*gbL  ?    2-U  »t    vxae  necjpÈnL    Til- 
4^1^:44  *v.  '  rf.  i,ti..«r    ^i  A-ML  L  :i?>   ■«  SS»».    —  211-  /•«•l««  iimim 


V.rz    UT.  :  .  -i:   ?:C.  A^  H".  iv*    5.>l.  T.  iI4.  4T5    4*    TI.  *».  CU 

TC  I-iT   I.  IT».  »Iiai;-ir  i:<ii.  T^rrlrni  <i:a«nLma  A'fsKÓii  «tS 


Laz.  il  l'fl.  T:    —  iti   Hzroyi-z^ .  L  •».  nsAWi.   ^xe  cM 
Ho.  '>:    XJ.  44    TT     «f  mei  n^Mu^  >«>aÌ«i    il  ti.   ma. 


-4— i^i'si».  ;-!.  *Taa-:«srci':  *i  a-aiisiai  x'^bi  Cf.  OL  L  L  et  «.  ««. 
ri-i»  X  i-i  Vct  ì^.Z  i:i.'  Q^A2L  ciiic-B  afirrrs»  H<s»mìu  TWof. 
y-^  K. .  ^ar*Ti:-H  *4nx  f^rr  rhAi.-::As^L  P;-ti  ilia.  ^  HKXnmL  Oecni 
il-ka.  '  P  «iVr'  r*»  ii'Trz:  zìttìi  :eT»c  i: .  Arjr:aA3ti».iTiai  a3rt.:-rai-  €H1B 
ixr.-LACL  pr:r»-i  .=.--tAr:2*.  A":  ii  m-^itr»  hai*;nt«r  tìso  rt  «jUkIì 
^.^ix.  v-M.  ri  T-.rr.'.izi  rt  TilTùr:n  .''  rz^r.'izs  •r:ac«vcta.  F:uiar«K  ÌMtv 

E.J*  ni*  A-Z  .  •'»-7;«v  r*:  CrLi^s  .  P^iis-^:- -^ir-iw.  HtnÀe  k«ù  4b  «- 
<i>«a'i.-4  fi:  ■.■4  jiizuiàr.  .-ria-  laLSrT*  Ti  r-rb»:-?  «•npi-rat*»  ^  f>?da  airi  p^ 
tiTV  -!..!:•;  ir  "a:: Ir:»,  'as^  "•:ce'*ar»rtt  Se«i  Arproftctae.  -^^xiIkis  Ole  ahibcniBi 
CAti^TZZ  <-n.rIÌA.  iv  eaI  ^•:m  b-^rana?/ •ma  alati  àti.  quott  s^im  ■»> 
BirAT-linij.  h>  T*2^  ziìi  raà  iri-^erìzt  •**.  ind^fosi  «•)«  ad  Strojpkttds 
ia.«iÌA»  p«ir»^;--*rrat^ir.  -::  Iirivr  *:s  r**r?«?«r^vi  •a-»  abcistere  rasali.  Hi 
iaritùr  z***^r.'f^jz*  Tririi»:nb^*fcab:tArin*  ?:•:  «rt.?  narraat  ApoDML  et 
Ap«.n>J.  IL  f-.pra  Q-  -zì.'^  Verriis  «órcri»  «t:  q!:am«iuam  m«r«B  de  ni 
aarrari.::^  ^im-'Azn  xArraat.    Vf    rrjim  «Ini.l  M^t.  VI.  TU  sqo.  VIL  m. 

irin  IV.  :.  i:  Vii.  n.  nr.  «i   am.  «  h^te.  Ei^-  vn  ad  k  L  — 

212  Phi'kfia  pj*tquarT\  Clau4'i  domms.  yz^tt\ZAm  a  Zrte  et  Gabi  ci 
Ptin*i  djE-  *ii';l«ar:  s^ist.  -  m^tu.  Areonazitamm.  —  2fó.  Pesiis, 
V:.i.  a,i  G*»...  L'l*I  —  ir»'  ri^orum  Heym.?.  mtrrpwte  est  .j«s.  qvae  ab 
ira  d-wnri  T*n::,  a  iii*  irarls  immittitcr.'-  Cf.  Val.  FI  l.  683.  Ira 
€t  CoLah/ri  pr^*Uai&r  Sirì»iJi  ^i/tti.  Verl:«a  Pestis  *t  im  tieim  ìigatjn 
in  Anth.  La:  l.  ITi;.  34.  —  E  .S(yci'i^  mudi*  m->n5tra  'umilia,  h 
hviTiSoa  h.niin:hTis.3T:e  f^rni-.'iv'^a.  pr:-!i?iicre  patabantnr.  Qaare.  vt 
Fiacco  II-  1»^  Fi  ria*?  -ii-rTir.ttir  c'.njìruf^  St^ijine,  ita  eMem  poétae  VL  7331 
Harifjia»;  ff'2/à/>  StyjUi^.  —  21^  TìV^if»^;  r'WttTKin  rM/lnt.  Se  apid 
0tì4.  Met.  VII.  4.  «ai^<»m  rt>7iVa^  roliurrf*  T.vantnr.  Conin^too  «mh 
uuat  Cerher^an  ranum  /'jnV-#  ap.  Li^rr.  FV,  733.  —  remtris  PrO' 
ìurìes.  ...>>rd;3  effasio.  Vitavit.  ne  'li«r?t  *<crow  **  Serr.  —  217. 
alleai  m*jnH4.  angg»».  Cf-  infra  t.  233.  Graecis  T-xantor  vgwcwwnyff» 
VkL  Hom.  IL  XVI,'  42S.  —  219.  HeTQ.   onfert  Hom.  Od.  XII.  262  tqq. 
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leta  boum  passim  carapis  armenta  videmuB 
Caprigenunique  pecus  □òlio  custode  per  herbas. 
Inruiuius  ferro  et  divos  ipsumque  vocamus 
In  partem  praedamque  lovem;  tum  litore  curvo 
ExBtruimuEque  loroe  d&pìbuaque  epulamur  opimis. 
At  subìtae  norrìBco  lapsu  de  monti  bus  adsunt 
Harp^ia«  et  magms  quatiunt  clangoribus  alas 
Diripiuotque  dapcs  contactuque  omnia  foedaot 


qnem  Maro  ante  oculoa  habnerit.  Adde  ibid.  v.  353  Bqq.  —  Huc  ubi  d. 
p.  intravimu»,  eeef.  Plura  eiempla  voc,  eeee  m  wtora  parte  senton- 
tiae  post  antecedente!!  Farticnlaa  cum.  dam,  tibi  nsnrpatae.  contnlit  Hand. 
TnrtelL  n.  p.  347  -  220.  sq.  Cf.  Hom.  Od.  XII,  2tì2  bq.  laeta  ar- 
menta,  pinfroia.  Vid.  ad  Geo.  Il,  530.  et  111,  320.  AddiUs  Oenetivus 
ftowM  non  rednndat.  oum  etiam  eqaoriuD  (vid.  infra  v.  540.  et  Plin.  Ep. 
II,  17.  milita  ibi  e^pwrwn  boumqne  armenla)  alinnuaqne  aniznaliom 
annenta  commemorentiir,  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  IS5.  Reapeiit  bnnc 
Idcud  Epit.  Diad.  &00.  agtiàna  vidit  Lrubt  boraa  pannm  vindai  «rraré 
per  herba».  -  221.  Caprigenumpeeug  ex  Pacane  et  Attio  dnctum,  se- 
[^nndaDilHaerob.  Sat.  VI,  5.  p.  182.  Bip.  s.  p.  530.  Jan.  Cf.  etàam  Cic.  Frogn. 
fn^™.  6.  p.  556.  Orell.  caprigeni  peeorit ciirlot.  —  nullo  cuntode.  quia 
amenta  namini  alieni  conflecrata  Ubera  et  incastodita  per  pascià  vagantnr. 
iiftTor  viuKVint  àriinfva.  qna  de  re  Thiel.  conferri  mbet  Plat.  Rep.  VI, 
Il  et  Heind.  et  Stallb.  ad  Plat.  Profag.'p,  320  A..  Henir  aat«ni  (Tw. 
y«ir*ni-  p.  19.  et  Philol.  XI.  p.  629.t  Liviom  XXIV,  3.  Lnew  -  -  ubi 
irmni*  gfnerii  laerìim  Deae  (Innoni  Ijaciniael  patcfliatìtr  pecm  fine  vllo 
ptuit«rt  eie.  Hi  aatem  greges  HarpTiis  erant  dedicati;  qnare  iUae  v.  247. 
de  ininrìa  sibi  facta  quomntar,  qttod  recte  iQemorat  Hejn.  —  per  hfrba» 
Beine,  revocavit  el  optimia  plorimìsque  librie;  Tnlgo  per  herbam,  qaod 
fiorm.  defendit  (qui  etiam  conf.  ad  Orid.  Her.  I.  24.).  Sei  vide  ad  Geo. 
n.  527.  -  222.  Inruimu»  ferro.  Of.  snpra  U,  4119,  -  228  in  pur- 
Itm  praedaiaque  (i.  e.  praedae  partem>  vocamus  pio:  partìcipem  faei- 
mns  :  nam  Invi  decima  para  praedae  de  more  dicabainr.  Hic  igitur  pars 
camiom  toatanun  Idtì  relitrioae  apponebatar.  De  tìgnra  tv/i^  rlin  Jtaoìv 
TÌd.  adnott.  ad  Ed.  Il,  8.  Vili,  95.  Geo.  1,  335.  eett.  et  de  verbo  Bocondi 
n>  aiimiid  mo  in  aociotatem  bIìcoìhb  rei  infra  VI,  172.  VII.  ARS.  X.  241. 
XI.  322.  Xn.  22.  GronoT.  ad  Senec.  Oed.  3U4.  Heins  ad  Val.  FI,  II.  hll. 
M>IL  iis,  qnae  snpra  ad  t.  71).  adnotaTimns.  Deo*  inpart«m  praedae  uo- 
eart  legimn»  apud  Liv.  V,  21,  S.,  ubi  vid.  Drak.  Ct.  etiam  Grat.  Cjn. 
247.  M  partem  praedae  veniat  cornei. —  224,  Ex»truimut  toro»,  con- 
rrìem  caespitam  in  modnm  toromm  stmimua.  Cf.  XI .  66.  et  adnott.  ad 
',  388.  —  dapibti»  cpìilamur  opimis.  De  oonatmctione  verbi  epularuti 
«uni  Mito  Casa  cf,  Mancker.  ad  Lact.  Narr.  fab.  I.  p.  850  —  226  »abi- 
ta«  prò  rnlg.  sabito  Heins.  ei  melioribus  Codd.  revocavit.  Cf.  infra  V.  522. 
Vn.  M6.  XI,  53B.  cett  Vid.  ad  H,  680,  —  laptv,  volata.  Cic.  N.  D, 
n,  39,  99.  la^tiu  volucrvm.  Val.  FI,  I,  91.  deae  celeri  per  aelhera  laptu 
Dieerta»  pettert  vian.  Cicer.  ttAgm.  ap.  Lactant.  Ili,  19,  6.  easlos  nnitnoi 
lap*t  ad  deot  pervolarn.  Sic  infra  v.  243,  efleriqw  fuga  sitb  aidera  lapeof. 
jp  ndaunt.  advolaot.  Cf.  adnott,  ad  Ecl.  Il,  45.  et  VII,  9,.  omnino 
■tem  gnae  ad  Aen.  II .  442,  adacripsimns.  —  226,  Servins  ad  h.  1  affert 
■toc  Punti  (in  Querulo)  verba  de  anaerìbns:  Cimeli  alas  qiuttiiinl  diris 
Bn»  clangoribus,  qui  veraas,  PeerUi,  teste,  in  edit.  Klinkhameria  a  IS29, 
'p.  103.  piene  nìc  legitnr:  ìtide  ubi  sonuerit  urna,  ctmcti  etc.  :  Wagn,  autcm 
(yiDìparat  Hom.  Il,  DI.  5.  «Inyyj  TttCyf  nfjtìvini  et  Conington  Apoll. 
Bhofl.  II.  tS7  sqq.  Clangor  antém  aaepe  dicitar  de  omninm  fere  avium 
voco  Cf,  Ovid-  Met.  Xlt,  528.  Sen.  Hero.  Oet.  1390.  Stat,  Theb.  XH,  517. 
rOand.  de  Phoen,  45  Cic,  Tnsc  II,  10,  24,  de  Div  II,  30,  63.  Liv,  I.  34. 
V.  47.  Piin.  X,  8,  IO,  XVni.  35,  97.  Colum.  VUI,  13,  2,  Apnl.  Met.  IX. 
]).  233.  et  Flnr.  p,  366.  Elmenh.  Peerlk,  verba  et  magma  q.  ci.  ala»  sine 
tnita  causa  censet  spuria,  ~  227'  Diri^iunt.  Sic  omoes  Codd.,  rectis- 
■ime  ;  Hoipjiae  enim  dapes  cupide  abrìpinnt  Torautee,  neqne  vero  in  alinm 
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Rt^r^iun  in  i<ci»ini  krczo  iù  n&e  c&Taxa 

i'Ariv^ribiu  ciao-M  circsm  ^-^  urreniibas  ambmj  2M 

lr.AinìoLri*  meiuaé  akrìMue  repjcimoè  ìzikbi: 

Torba  Ktiiaii»  pnu&djjn  jffedi&oi  czrcxaiiTùIai  uiicisy 

Poi!  ut  orrr  ^p<^      .Sxiu  tsno.  anz:a  capfrssant, 
Hfiìf-fi,  ^\  dÌTZ  beLnD  cnm  gente  gerendom.  23i 

ff;ia'i  •ì^.Ti.*  ac  i^.?i  i^AiLi  Ikcv.^it  per  berbam 
ljUf>'jr.\xLi  enseà  ^t  aoiia  lairniia  condunt. 


l^.nok  vif<rzat  ''il  A  ««.^t  deripièou  (li.  ads-i^t.  ^i  tj«o.  II.  S.  et  Iiki. 
:^'.<L  p.  I'r5.  »<i  U.  —  23^  ?«fli  ti-'Q  -»*  j»otf(iff2.  3oi  porro;  aeeedìt  odor 
Wt  rt  T,x    itrl-i  r    'iira.     !•*  Trr-.-:»    ciiad-^  <i.  alinoti,  i^l  Aen.  TV^  2W. 

£S^  )  «  <^r<«4i«  l-jHyo  -tr-tt.  F:«i?  %:mfU*  l.jo-tf  I.  1^  aqa.  et  3lv 
Vi-j,  -  23i|.  iik9trt€ìPkKM  7i^*ikt'i$.  :.  r.  «pdLà*.  'V^dBaiii.  Cf.  aOBott.  ad 
A^ra.  L  21^».  —  '23II'  «-'^m  M-:*!..  Pai.  Oca.,  itemqtw  Bere.  I.  et  DI.  a  m. 
^r..  pr-  ^l/fui  q^j-i  pnrtrr  {.I-rr*  0«-i'i.  rtiam  zl-4à.  Petrì  p.  15.  aewH 
vrit  rxhi&<:ant  rCiHéM»*.  Irirtii.'nrin  h:<  •mai  srDsa  •i^rstitutam.  (qiiare  in  Mei. 
livra  m  pan^/  «up»rrp*'<^:t><  ?t  in  Ga>^  linr«.*la  sabter  dacta  notatur,  ìi 
alii.4  AJ]t>ìi/i  CiHd.  Terr  rbnuKi  l-nfimr  .  acp«r^:.  hnnc  Tarsimi  ìnritij  poCla 
^  I.  'tll.  hn^  rs««  t]an<^lAtnm.  •joar?  a  Ribl^^ki-'  in  marràem  infenom 
rrii«";tnr.  a  d  oU  aat^u  rt  Ladev.  iti  mvr^  n*«tn''  ancis  indndhsr. 
V;x  rnim  a«Ì  hnnc  Tnrrìnio  pritiiirre  •liierù.  qoae  ad  Ecl.  T.  37.  dispvta- 
virri'.n  'ie  Tf:rsibo4  a  Vrnnli->  iu  r<i:prrlti«.  at  qiukrdam  jpanlliiliiBi  Bi- 
uta appar«rjint:  'joare  0/DÌnct«>n  paoli-»  Ino  'iiàiLlrias  :  .Mibb.  omit»  9.  23a 
trithoift  nvUhf/ràìf '"  —  281.  ama  Hrm.  pr*  f'.<Ì5  p>.>sita8  habet;  leelNH 
v^r»  Wcnd.  proprie  dìctas  «irt,  cani  ex  A'^merì  cairminibas  in  dapibns  ftppi- 
randìii  dii.H  debita  in  aiis  <!">niper  fere  'blaca  esu^  c>>nst«t.  Verufuìo,  ne  rea 
ta/^raf/i  Ufti»-s  •l»riiorili^r*rt .  v  224.  Mblati' inem  (••<rti"ms  de<.iram  «>iiiis8am  et 
\ì*i^.  \','  >  par:i>i.^  tantum  mein^ratani  es>^  censet.  ut  uritar  Terbnni  rr/xMUfiuw ad 
\'\  -ii^' Ter.  *((ì'A  ?^Km<A  iam  fa<.-tnm  sit.    O*.  etiaiu  adnutt.  ad  Geo.  m,  hti. 

«vi-niiri  fK^nt  igftf/n  trura  Waim.  *.''l'«n  p<«QÌmiis  pr>  Ponoto.  qnod  Tolgo 
a/ldltrjr:  hoc  'rnim  tia^ritare  Tnatnain  rati'.'nem  inter  daplex /^Mr^*»/in  t.  229. 
*'X  2-M.  int*-r':«.*d»?ri tarili.  N.-ne  ii^.-repeiit  Vir  d-n^t.,  qai  eailem  de  causa  post 
tinri>,  •,.  2X\.  (\**Uììu2tX»f  inn«iit.  D'iD  àSeuiooI".  cam  ad  polinit  ex  anteoe- 
d«-nT.il.::H  T^Y^tf:Tìfìnm  sit  rfirauM.  •Fltiam  esteri  reoentii.»res  edìtores  Wag- 
u*:miu  in  diHtiri{?oend«>  l«>0'i  rr:Cte  «e^auntar.ì  —  232-  f-f  fi  ir  er so  (ut  fi. 
71*»/  cae.li  pr-»  <:x  div^r^H»  ot^ln  s.  ex  diversa  caeli  parte.  De  quo  Adie- 
«'tivi.ruifi  nentr>  (?en*;re  pr<»  Snbstantivis  p«>sit'»nini  osa  praeter  ea.  qnae  de 
Plurali  ad  H*-.*:  I.  :vy4.  II.  2S4.  et  Aon.  I.  310.  dispatavimus,  de  Singmlari 
vid*;  \Whn*rri  K^dlen.dex.  I,  2.  *J.  p.  2i»2  sqq.  I>rak.  ad  Liv.  XXXVu,  W. 
fxtr.  n<;rt#;l.  a^l  Ta«\  A^r.  e.  fi.  et  24.  Rjetticbor.  Lei.  Tacit.  p.  34  MO. 
Kritz  a^i  Sali  lujr.  37.  4.  Bach.  a«l  Ovid.  Mot  X.  368.  Ruddini.  U.  p.  64. 
not.  :,2.  VVeiHsinb.  '^.  202.  alios.  -  2M.  Verha  Polluit  ore  dapet  kgi- 
rriiiH  f'tiam  in  Anth.  Lat.  I.  IfìS,  22.  —  tttuc,  ì.  e.  hoc  tempore,  niue» 
fimi  ìtenirn  Hari)yiao  accederent.  Primum  eiiiin  inultae  discesserant.  Xe- 
Hcio.  quorrindo  T^min^ton  contra  me  disputans  contendere  possìt,  hic  iam  de 
t'Ttio  ffarpyiamm  a<iventu  co^tanduin  t^sse:  immo,  cnniillae  iternm  advo- 
b'fit,  \*'ni:iM  ÌQÌKft  HurioR  arma  capessere.  qnae  in  gnimine  condantnr.  et 
rum  tcrtìum  veniant  delapsae  'v.  23S.\  pu^a  cam  iia incipit.  Dematsti 
aiit<'m  c^mKtructi«me  arma  cttneaMant  Pt  hellum  gerendum  rid.  ad- 
nott.  ad  KH.  VI,  74.  Geo.  I,  2-5.  et  Aen.  II,  5.  arma  eapeatanif 
/'Iti  ir (t,  ut  X,  258.  rdù'it,  signa  »pqìuìutìir.  Cam  Infìn.  constmitnr  edieere 
iii'n.  Ili,  295.  et  XI,  463.  —  236-  Verba  Ifaud  secus  a  e  iu€si  fa- 
ri  il  ut  (i.  0.  faciunt,  at  im|>eratuni  est),  ana  tantum  voce  mutata,  r^eant 
infra  v.  561.  —  287  tfctoM  —  Dtsponvnt  enses  et  sruta  latentia 
rondnnt,  i.  e.  disponunt,  ut  tcpintur.  et  ita  condunt,  ut  lateant.  Cf.  de 
hoc  proleptico  Participionun  et  Adiectivorum  usu  adnott.  ad  (xeo.  II,  353. 
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Ergo  ubi  delapsae  sonitum  per  curva  dedere 

Litora,  dat  sìgnum  specula  Misenus  ab  aita 

Aere  cavo.    luvadunt  socii  et  nova  proelia  temptant^  240 

Obscenas  pelagi  ferro  foedare  volucres. 

Sed  ncque  vim  plumis  ullam  nec  volnera  tergo 

Aceipiunt  celerique  fuga  sub  sidera  lapsae 

Semesam  praedam  et  vestigia  foeda  relinquunt. 

Una  in  praecelsa  consedit  rupe  Celaenof  245 

Infeiix  vates,  rumpitque  hanc  pectore  vocem: 

,3cllum  etiam  prò  caede  boum  stratisque  iuvencis^ 

Laomedontiadae,  bellumne  inferro  paratis 

Et  patrio  Harpyias  insontis  pellere  regno? 


Aen.  n,  736.  IV,  469.  —  288.  Verba  Er^o  ubi  delapsae  hinc  sumpta  vi- 
dentur  in  Anth.  Lat.  m,  81,  17.  —  sonitum,  clangorem  alaram;  yid.  y. 
226.  —  239.  Afisenus  est  tabicen  classis,  de  quo  plora  yide  infra  VI,  162 
sqq.  —  specula  ab  alta,  ab  alta  rupe.  —  nova  (in  ikrer  Art  neue) 
proelia,  quia  antea  nondum  cnm  avibus  poffnaverant.  Peerlk.  minus  probabi- 
uter  hanc  locmn  sic  dÌ8tìn|]:aendam  putat  :  Jnvadunt  socii,  et  ^nova  proelia  f) 
temptant  Obscenas  etc.  —  241.  Innn. /o e  e/ ar  6  per  appositionem  adiectos 
Sa&tantivo  proelia,  ut  Geo.  IV,  554.  Hic  vero  subitum  oc  dictu  mira- 
bile monstrum  Adspiciunt  -  -  toto  stridere  apes  utero;  indicat  enim 
hic  versns  caosarn^  cor  proelia  illa  nova  dicantar.  Ceteram  de  ilio  asa  In- 
finitiTi  per  appositionem  adiecti  apad  Graecos  et  Latinos  cf.  Stallb.  ad 
Fiat.  Apol.  e.  1.  extr.  lacobitz.  ad  Laciani  Tox.  36.  Beier.  ad  Cic.  Off.  I, 
12,  32.  Kritz.  ad  Sali.  CdX,  28,  3.  et  Schaltz.  de  lineaae  Lat.  appositione. 
Prenzl.  1843.  p.  19.  Wa^.  foedare,  ad  qaod  sappleri  valt  sanguine  (at 
apud  Ovid.  Met.  VII,  845.  foedantem  sanguine  vestes),  interpretatar  per 
cruentare;  et  ita  sane  Servias,  laadatis  Ennii  (Trag.  fr.  ine.  23.  p.  148. 
Vahl.)  verbis:  ,, ferro  foedati  iacent,  i.  e.  craentati."  Mihi  vero  latice 
seiisu  accipiendum  videtar,  at  II,  55.  ^erro  Argolicas  foedare  hUebras, 
ubi  vid.  aanott.  —  obscenas,  aut  omnino  turpes,  foedas  visu  et  olfactu, 
aut  potius  (liras  et  in  malo  ornine  habìtas.  Vid.  ad  Geo.  I,  479.  —pa- 
lagi autem  volucres  appeUari  videntur  utpote  Oceani  neptes.  Vid.  supra 
ad  V.  211.  --  242.  vim,  ictum  vi  illatum.  —  tergo,  corpore.  Vid.  ad 
Aen.  I,  634.  —  aceipiunt.  Vid.  supra  ad  v.  210.  Conington  adnotat,  Apol- 
lonio loco  supra  lana.  Harp}ia8  non  visas  esse  invulnerabiles ,  cum  a  Zete 
et  Calai  occisas  perhibeat.  -  244.  Semesam,  Sic  plurimi  Codd.  et  No- 
nius  p.  307,  24.,  quos  nunc  cum  Sùpfiio,  Bryceo,  Hauptio  et  Ladew.  secu- 
tus  sum;  prius  cum  Wagn.  Semiesam  scrìpsi,  ut  etiamnum  ('Oniugton. 
Cf.  etiam  vili,  297.,  ubi  pariter  optimi  Codd.  semesa  exhibcnt  et  vid., 
goae  de  hac  re  infra  ad  v.  578.  disputavimus.  Ribbeck.,  cum  in  Gud.  et 
Èem.  II.  le^atur  seme .  sam,  in  Med.  autem  semensam,  litera  tunen  n 
inducta,  scripsit  seiaessam,  auod  etiam  in  Parrhas.  invenitur.  -  relin- 
quunt. Haupt.  relincnnt,  Riboeck.  relinquont,  —  245-  Heyn.  adnotat,  non 
constare,  uuem  auctorem  poèta  secutus  sit  in  eo,  ut  unam  Harpjriarum  fa- 
tidicam  inauoerct.  (Vid.  tamen  infra  ad  v.  251.)  —  246.  infeiix  vates 
Servio  est  nuntia  infelicitatis,  ut  Mavii  xaxdjv  apud  Hom.  II.  I,  106.  Si- 
militer  ei^uus  Troianus  supra  n,  245.  (ubi  vid.  adnott.)  infeiix  vocatur. 
Hejn.  latiore  sensu  positum  habet  prò  vate  dira,  sinistra.  —  rumpit 
vocem.  Vid.  supra  ad  II,  129.  —  247.  Bellum  etiam  prò  caede  cett., 
i.  e.  prò  co,  guod  -  -  cecidistis,  insuper  etiam  etc.  Postquam  armenta 
nostra  occidistis  (v.  222  sq^.),  nobis  quoque  bellum  paratis,  insuper  etiam 
nos  ipsos  iute rfì cere  conamini.  De  anapnora  verbi  beUum  vid.  ad  Ecl.  VI, 
20.  et  alibi.  —  248-  Laomedontiadae,  perfidi  Laomedontis  proles  (cf. 
adnott.  ad  Geo.  1 ,  502.) ,  imprimis  ab  hostibus  ignominiae  causa  vocantur 
Troiani  ivid.  IV,  542.);  quamquam  etiam  sine  ign^ominia  VII,  105.  Zoo- 
medontia  proles  et  VILI,  18.  LfwmedontitLs  heros  commemoratur.  —  249- 
DiiTeruut  Codd.  in  ordine  verborum.  Bothias  revocavit  lectionem,  quae  ante 
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Accipite  erjgo  aDimis  mU^ue  haec  mem  figite  diete,  2M 

Quae  Phoebo  pater  ommpotens,  mihi  Pm>ebiis  Apollo 
Praedixity  vobis  Farìamm  ego  maxama  pando. 
Italiani  canu  pedtiB  Taitiaqne  vocatiB 
Ibitis  Italiani  portnaque  intrare  lioebit; 


Hemriiim  Tvlgarìi  ermt,  insotUe»  HarpyioM,  qm  feilwmua  oido  ctwB  lak- 
dìo  mftgìf  p<]meiu  Tidetnr,  ciim  poétke  epiuetA  Sobctantifìi  mmmen 
solevi  t.  Eqnidem  'dciit  reoentioTes  editt.  oiiiiies>  ciim  He^D.  et  waga.  m- 
cotoB  ■nm  plnrìmonun  et  pnestuitiuiinonun  Godd.  anctontatem,  dm  cpì- 
Uieton  post  caesnnun  potitiim  pronnntiando  maiorem  aeqvint  nm  et  grati- 
tatem. — patriumregnum  non  strìcto  lenfa  eaoiendnm  ajgBifieat  taatoi 
terram  a  diis  ìam  per  longins  tempos  aedem  et  domicilinm  Haroyna  aan- 
gnatam  (qnae  etiam  Coningtonia  est  sententìa  oomparantia  Geo.  I,  52.  eam 
adnot.);  nisi  malis  cam  Senrio  yej>tuiuum  a.  ^nod  est  piArìs  nostri  *  inter- 
pretali ,  qoia  Harpriae  (ex  eìos  opinione  Ponti  et  Teme  filiae)  in  intnU 
habitant.  —  V.  2dÒ.  (qui  redit  X,  liM.)  Homericnm  illnd  esse  (IL  I,  397. 
et  alibi»  'Allo  Si  km  fp/«,  ni'  «T  ftì  tf^éol  fiiillén  a^atr,  iam  Heyn.  me- 
morat.  Ceteram,  nun  animi»  non  minns  ad  Acciptte,  qoam  ad  figiU 
pertìneat  'qnamqoam  nnos  eerte  luTen.  V,  12.  figert  abaolnte  diiit  pn 
animo  filare),  cnm  Wagnero  Comma  rnlgo  post  ergo  poótinn  soatolinmf, 
(in  iis  tamen  Viro  doct.  non  adsentientes .  qoae  de  Part.  aiqye  a  Vergifii 
nnraqnam  nni  Tel  plorìbnB  tocc.  po8ti>osito  ad  h.  L  diapntat.  Vid.  ai- 
nott.  ad  EcL  YI,  3S.,i.  Quamquam  enim  accipere  abaolnte  capi  pose 
docet  nraeter  alios  lócos  infra  IV.  611..  tamen  nihil  impedii,  qaa- 
minns  nic  aninut  etiam  ad  Accipite  trahamna  (de  qno  dìoendi  jftmn 
▼ide  qnos  laadat  Obbar.  in  Excorsn  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  18.  VoL  L 
p.  404  .>,  imprìmiB  cnm  etiam  infra  V,  304.  legamna  AecipUi  tee 
auinÙM.  -  25Ì'  Hnnc  veranm  Macrob.  Sat.  V.  extr.  p.  149.  B^  a 
p.  495.  Jan.  petitnm  eenset  ex  Aeacbyli  'ìi^éiaig:  ìlargòc  ^g<Mf^t^g  tei 
jlff^iag  «^foc  et  Itti r a  yÒQ  nariig  Ztvf  fyxa&itt  Ao^Uf  ^éaniafuam. 
^^nd.  aat«m  docet,  Terba  illa  in  Enmenid.  19.  sic  legi:  Jiòf  ngnqìfing  f 
fari  Jo^fa^  Tutrgóg,  et  Wa^.  confeni  iubet  Mus^t.  ad  Soph.  Oed.  R 
].5I.  Et  Phoebum  quidein  a  love,  uno  ilio  deo.  qui  ipse  scit,  quid  fato  ót 
contititatarn ,  artem  Taticinandi  accepisse  eamqne  etiam  alila ,  quiboa  Telit 
nt  Cansandrae:  cf.  II,  246.\  condonare,  commnnis  erat  antiqni1^tÌB  opiaìo, 
culoH  fandamenta  iam  in  Homerì  carminibns  inveninntnr.  Cf.  Senr.  ad  k 
1.  Schol.  8oph'>cl  Oed.  R.  1.  1.  et  Hep.  ad  Tibnll.  III.  4,  47.  Serrio  ti. 
men  auctore  secnndnm  Varronem  Divin.  1.  II.  Harp^iae  hoc  oraciilniB  ab 
ipcu)  love  Dodonaeo  acceperant.  —  252-  Furiarnm  ègomaxuma,  Qnaa- 
qoam  HonieriLs  Od.  XX,  77.  sq.  Harpyias  et  Fnrìas  certis  verbis  diatmgmik 
tamen  atracqne  interdnm  intcr  se'  confnndnntnr:  quare  etiam  ApdDoBio, 
cai  Fnriae  sont  ^AtJaio  xvvéi  (IV,  1665.),  II,  289.  Jtòg  xvvt^  et  HwDO 
f.  19.  loris  caneji  nominantnr.  Vid.  Heynii  Exc.  VII.  ad  h.  1.  et  BaEak. 
Epist.  crit.  p.  177.  —  nuunana,  scil.  nata  lyid.  ad  Aen.  I,  521.),  nt  etiiB 
infra  VI,  605.,  abi  de  vera  Paria  senno  est.  De  varia  aatem  Farìamm  ae- 
tate  Heyn.  conferri  inbet  Eurip.  Iph.  T.  963.  et  Or.  961.,  cui  Wagn.  ai- 
dit  Val.  FI.  I,  817.  (abi  panter  Furiarum  marima  commemoTatnr).  — 
pando,  Vid.  sapra  ad  v.  179.  —  2f>3.  curau  petitis.  Vid.  EcL  VI,  80. 
Aen.  I,  157.  II,  399.  etc.  —  ventis  vocatis.  Wnnd.  et  Wa^.  ^ectea- 
plicant  :  ventis  invocatis ,   at  secnndì  sint  ;  coli,  infra  V ,  59. 


adnott.  Heyn.  minos  rccte:^Foca/i/  ventam  nantae,  dum  Felìa  ezdpiaot, 
at  apparet  v.  e.  ex  V,  211.  vili,  707.  sq."  qaibas  locia  addere  poterai  IV, 
223.,  abi  sane  vacare  potias  prò  advocare  positam,  quamquam  in  eiBi- 
modi  locis  notiones  verboram  advocare  et  invocare  fere  in  unam  co9imi 
—  Ihitia  Italiani  per  conclusionem  qaandam  adiangitnr  Terbia  aateee- 
dentibas  TtaUam  petiti«,  prò:  Italiam  petitis,  (j^nare  ego  vobia  praedico,  voi 
vere  venturos  esse  in  Italiam;  de  quo  genere  iterationis  vocabulonun  dbi- 
mna  ad  EcL  Vili,  49.  et  Aen.  II,  76.    Une  imprimia  periinei  Aen.  I,  553 
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Sed  non  ante  datam  cingetiB  moenibus  urbem,  255 

Quam  voB  dira  fames  nostraeque  inioria  caedis 

Ambesas  subì^at  malis  absumere  mensas/' 

Dixit  et  in  silvam  pinnis  ablata  refogit. 

At  sociis  sabita  gehdus  formidine  sangois 

Derìguit;  cecidere  animi,  nec  iam  amplius  armis;  260 

Sed  votis  precibusque  iubent  exposcere  pacem, 

Sive  deae  seu  sint  dirae  obscenaeqae  volucres. 

Et  pater  Anchises  passis  de  litore  palmis 

Nmnina  magna  vocat  meritosque  inoicit  honores. 

,,Di,  prohibete  minas;  di,  talem  avertite  casum  265 


• 
Bq.  Si  daiur  Italiam  -  -  Tendere,  tU  liaUcan  -  -  petamim.  —  255.  sqq* 
Sedes  certas,  fbm  domicilia  non  prius  invenietis^  qnam  ipsas  mensas  com- 
edeiitis;  de  quo  oracnlo  inter  veteres  ccdebratissuno.  sed  ab  idio  alii  an- 
ctorì  tributo  (cf.  Dion.  Hai.  I,  55.  Varrò  ap.  Serv.  aa  h.  1.  Lycophr.  1250 
sqq.  Aur.  Vict.  Or.  G.  R.  11.  alìos)  vid.  Heynii  Exc.  Vili.  ad.  h.  1.  Even- 
tam  ree  habet  infra  VII,  112  sqq.,  ubi  liba  in  caespite  epnlis  substrata 
post  alios  dboB  ipsa  comednntur.  —  datam  urbem  Serv.  recte  capit  de 
urbe  fatis  promissa,  concessa.  Vid.  sapra  t.  85.  et  I,  382.  Sic  innra  v. 
501.  data  moema,  et  plenias  IV,  22b.  fatis  datae  urbis.  —  256.  Qnomodo 
hoc  yatìcinium  intelligendom  sit,  infra  VII,  112  saq.  videbimns.  Dira 
fames  legitnr  etiam  ap.  Ovid.  Met.  XI,  371.  et  in  Antn.  Lat.  IV,  251,  7.  Cf. 
etiam  adnott.  ad.  Il,  519.  —  no  strae  caedis,  tentatae  dnntazat  (y.  240 
aoQ.)  —  257.  subigere  prò  cogere,  ut  Geo.  IQ,  218.  Aen.  VII,  214. 
Vili,  117.  et  saepius.  —  malte  absumere,  nt  Geo.  IH,  288.  Sic 
ferro  absumere  Aen.  IV,  601.  et  IX,  494.  Cetenun  de  discrepantia  hnins 
loci  et  illins,  qnem  infra  VII,  122  sqq.  legimos,  yide  ibi  adnott.  —  258. 
pinnis  (yid.  aaGeo.  I,  398.) a òZa^a, ni XI,  867.  fnnnt«  aufertur.  —  refuqit 
„non  meta,  sed  ne  possit  placari."  Serv,  —  259.  geltdus  formidine 
sanguis.  Vid.  ad  Aen.  U,  120.  —  260.  Deriguit  Heins.  ex  melioribas 
libris  restitait  prò  ynl^.  Diriguit.  Derigere  est  norrore  rigere,  et  Particnla 
de  intensiyam  nabet  yim,  at  in  deposcere,  devincire,  dmàrari,  deamare, 
deierare,  desaevire,  mnltisqne  aliis,  de  qua  re  yid.  Brookbos.  ad  Prop.  VI. 
3,  42.  Bohnk.  ad  Ter.  Eon.  II,  3,  39.  Bremi  ad  Nep.  Milt.  2 ,  2.  Eritz.  ad 
SaU.  Cat.  25 ,  3.  Grysar.  Theor,  d.  lat.  Stìls  p.  423.  alios.  Cf.  infra  VII, 
447.  Vin,  473.  Oyid.  Met.  XTV,  754.  Deryguere  oculi  caUdusque  e  cor- 
pare  sanguis  -  -  fugit.  Lacan.  I,  246.  Deriguere  metu,  gelidos  pavor  al" 
Jigat  artus  cett.  —  cecidere  animi.  Sic  y.  e.  Oyid.  Met.  XI,  537.  Dc" 
ficit  ars,  cecidere  animi  et  Grat.  Oyn.  450.  cecidere  animi  et  trepidantia 
membra,  —nec  iam  amplius,  at  antea.  Vid.  sapra  y.  192.  —  261. 
pacem  Heyn.  interpretatur  per  yeniam  commissoram,  propitiam,  propensam 
yolantatem  (de  qua  yocis  sig[nificatione  yid.  ad  FV,  56.),  ac  exposcere  pacem 
sit:  eas  placare:  sed  oppositio  non  armis,  sed  prectbus  eocp.  pacem  non 
minos,  qaam  qoae  antea  narrata  sont  y.  240  sqq.,  docent,  yoc.  pacis  pro- 
prie esse  intemgendom ,  et  Vergiliam,  caias  menii  obyersaretor  commnnis 
notio  pacis  restituendae ,  parandae,  yerbom  exposcendi  tantum  proximo 
yocabulo  prectbus  accommodasse;  quod  etiam  Thiel.  perspexit.  —  obscenae 
volucres.  Vid.  supra  y.  241.  —  268.  Et  pater  Anchises  ceti.,  da 
rief  cett.  Vid.  adnott.  ad  II,  725.  Nos  in  eiusmodi  locis,  ubi  nexus  ipsarum 
rerum  gestarum  ita  indicatur,  ut  altera  alteram  statim  secuta  cum  emphasi 
quadain  perhibeatur,'  et  ipsi  simulici  Copula  utimur.  —  264.  Numina 
magna,  et  potentiora,  quam  liarpyiae  yidebantur.  Cf.  Vili,  679.  — 
meritos  inaicit  honores  Heyn.  ad  yota  facta  retulit;  quam  interpre- 
tationem,  cui  obstet  indicendi  yerbum,  iure  renrehendit  Wagn.,  recte  locum 
sic  explicans:  „8acra  fieri  iubet  Ancbises  ad  aeos  placandos,  ut  mala  de- 
nuntìata  ayertant.**  Cf.  adnott.  ad  I,  632.  et  supra  ad  y.  178.  —  265.  Dt 
prohibete  minas  etc.    De  omisso  yerbo  dioendi  yid.  adnott.   ad  I,  335. 
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Et  placidi  servate  pios!^^    Tum  litore  funem 
Diripere  exenssosque  iubet  laxare  rudentis. 

Tendunt  vela  I^oti;  fugimus  spumantibiis  undis, 
Qua  curBum  ventusque  gubematorque  vocabat 
lam  medio  adparet  nuota  nemorosa  Zacynthos  370 

Dulichiumque  oameque  et  Nerìtos  ardua  saxis. 


—  minae,  malum  minaci,  sinistro  vaticinio  dennntiatam.  —26i- placidi, 
benevoli,  faventes  (vid.  snpra  v.  78.)»  servate  pioa,  nos,  cnltores  namìmim 
vestromm.  Cf.  I,  526.  parce  pio  generi.  Pai.  et  Gad.  a  m.  pr.  pfaeide, 
mmna  bene.  —  funem ,  quo  naves  litori  erant  allùnitae,  rà  ngvuìniiaitt  (ei 
rn  ntla fiata  Orphei  Arg.  621.,  ab  Heyn.  land.).  Cf.  Geo.  I,  457.  —  Di- 
ripere,  smnma  celcritate  solvere  (losreiasen)  ^  quo  citius  navigare  possini 
Eodem  sensa  infra  lY,  593.  DirwiefUque  rcUes  olii  navaUbua.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  II,  8.  et  Àen.  I,  211.  Wagp.,  qnem  in  prima  edit.  perpeiam  MCiitì 
sumuSy  in  atroque  loco  edidìt  deripere,  deripient,  qnae  tamen  paoconui 
modo  et  deterioris  notae  Codd.  est  lectio.  Cf.  lahn.  p.  405,  ed.  U.  Biyee, 
Bibbeck.  et  Conington  com  Wagn.  edidemnt  Deripere;  Sflpfl.,  Haapt.  et 
Ladew.  nobiscmn  facinnt.  De  iubendi  verbo  cum  Infinitivo  Activi  con* 
stnicto  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  85.  —  excueeos  iubet  laxare  rudeu' 
tee,  i.  e.  antea  (dnm  naves  in  ancoris  consistebant)  complicatos  ezenten 
et  laxare.  Vid.  ad  Geo.  I,  320.  Aen.  II,  736.  et  III,  237.  Excueei  rudm- 
tes  i.  e.  evoluti,  extensi  ad  vela  pandcnda,  redennt  infra  v.  683.  oomni»* 
morati;  laxare  autem  mdentes  oictum,  ut  ap.  Stat.  Theb.  VII,  161.  loa 
iactantur  ubiqfie  rudentee,  Respexit  hnnc  locum  Saleins  Bassns  in  Wenud. 
Poet.  L.  min.  IV,  274,  217.  excuseo  dimiUere  vela  rudente.  Cetemm  HfljB. 
in  Excors.  XVII.  ad  1.  II.  verrisime  observat,  minime  esse  miraiidum,  q^oi 
po€ta  Ancbisae  fere  semper  inbentis,  praecipientis,  monentis  partes  ded«rit; 
noe  enim  non  solnm  anctoritati  iUi  et  sanctitati,  qua  parentes  et  seMi 
temporibus  heroicis  fuerint,  praeclare  convenire,  sed  etiam  ab  divinandi, 
anguria  et  oracula  interpretandi  facultatc,  qua  Ancbises  poUuerit,  esse  ra>e- 
tenduni.  —  268.  tendunt y  infiant,  implent  et  extendunt.  Heyn.  coniert 
Hom.  Od.  II,  427.  et  al.  ^EnQtiafv  rf*  aviuog  fAfaov  latiov,  —  fugimm» 
ex  plurimìs  et  optimis  C/odd. ,  in  quibus  Med.,  Pai.  a  m.  pr.  et  omnes 
Panss.,  restituit  Wagn.,  quem  (ut  reccntiores  editt.  omnes)  secati  somiit. 
Vulgo  JTmmur,  quod  Heins.  ex  pancis  Codd.  (quibuscum  tamen  oofOM^* 
rant  Gmd.,  Pai.  a  m.  scc.  et  Bem.  I.  a  m.  pr.)  recenit,  fortasse  hac  una 
causa  motus,  quod  v.  272.  rcdit  Effngimus;  sed  viae  adnott.  ad  Aen.  I, 
315.  Wagn.  supicatur,  librarips  lapsos  esse  recordatione  similis  lod  Aen. 

V,  33.  :  nihilominus  Ribbeck.  Icctionem  ferimur  fortasse  meliorem  eenset 
coli.  V,  33.  et  628.  Ftigam  autem  et  ftigere  de  omni  celerìore  moto  dio, 
iam  ad  h  317.  vidimus.  —  269.  Cf.  Hom'.  Od.  XI,  10.  rtiv  cT  (v^)  m^c 
Té  xi'/9é()>'iÌTiyc  T*  t^vvfv.  —  vocabat  WtLgn.  (quem  posteriores  omnes  se- 
cuti  sunti  optimis  libris  auctoribus  rcvocavit  loco  vulg.  vocabant,  cnm  Ver- 
gilìuB,  ubi  duo  nomina  iungantur,  verbum  plerumque  proximi  nominii  fil- 
merò accommodet  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  58.  et  VI,  30.),  hic  vero  libraiìi 
pluralem  numerum  ex  Servii  scboliìs  adscivisse  videantur.  Cf.  eius  Qb. 
Virg.  VIII,  3,  a.  et  XVI,  5.  —270  sqq.  Naves  occidentale  Gneoae 
litus  legcntes  per  mare  lonium  Butbrotum  in  Epiro  veniunt.  —  Hep. 
cum  b.  1.  comparat  Hom.  Od.  IX,  24.  JovUyiov  re  JSéfAn  <*'  ^ 
vlrifaaa  Zaxvvx^oc  '  et  òlriéaaa  Zax.  etiam  H.  I,  24.  et  alibi  commemorft- 
tur,  NrjoiTog  eìvoaiqvllog  autem  Od.  EX,  22.  Zacjntbus  notissima  est  iOa 
maris  Ionici  insula,  quae  ex  adverso  Elidis  provmdae  et  ChelonatÌB  prò* 
montoni  sita  nunc  Zante  vocatur.  Cf.  Plin.  IV,  12,  19.  Mela  U,  7,  ìt, 
et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1015.    De  Graeca  forma  nominis   vid.  ad  £cL 

VI,  13.  et  de  syllaba  brevi  ante  literam  Z  non  producta  praeter  molta  aÙa 
cxempla  a  Schneidero  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  712.  collecta  Ovid.  Her.  I,  87.  otts 
Zac^fnlhoSf  Sii.  I,  290.  quondam  Laèrtia  regna  Zacynthoe,  ibid.  T.  275. 
cett.  —  medio  /luctu,  ut  supra  v.  73,  Delos  medio  mari,  — De  Dulickio 
(quae  nimc  Neochori)  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  76.  —  Sa  me  (qnod  wniiei 
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Effugimus  sco^uloB  Ithacae,  Laertia  r^na; 

Et  terram  altricem  saevi  exsecramar  UUxi. 

Mox  et  Leucatae  nimbosa  cacumina  montis 

Et  formidatus  nautis  aperìtur  Apollo.  275 

Hunc  petimus  fessi  et  parvae  succedimus  urbi; 


etiam  ap.  Hom.  Od.  I,  246.  invenitnr)  s.  Samoa,  magna  Ola  maris  Ionici 
insula,  qoae  postea  Cephcdenia  appellabator,  none  CefaJUmia.  Yid.  Strab. 
X.  p.  312.  700.  Plin.  et  Mela  U.  U.  Fior.  II,  9.  alios,  et  cf.  Drak.  ad  Liv. 
XXaII,  16,  3.  Heins.  ad  Ovid.  Rem.  264.  et  liber  mens  geogr.  LI.  — 
Neritoa,  parva  insala  Ithacae  vicina,  qnam  nemo,  praeter  V ergilium, 
Melam  II,  7,  10.  Ovid.  Met.  XIII,  712.  et  Silinm  XV,  305.  commemorat. 
Qoare.  cum  Ithacae  mons  hnins  nominis  satis  sit  notos  (Hom.  II.  n,  632. 
Od.  IX,  22.  Xm,  3, 51.  Plin.  IV,  12,  19.  cett.),  ftienmt,  qiu  Neritum  hic  prò 
ipsa  liiiaca  positam  haberent,  cui  tamen  opinioni  adversari  videtnr  mani- 
festa Ithacae  commemoratio  v.  seqa.  Cf.  liber  mens  modo  comm.  m.  p. 
1012.  not.  37.  et  p.  1013.  net.  46.  —  272.  scopuloe  Ithacae,  celeber- 
rìmae  illios  insnlae,  qnae,  Cephaleniae  vicina,  nuic  Theaki  appellatar,  ubi 
Laertes,  Ulyssis  pater,  sedem  habebat.  Heyn.  comparat  Hom.  O.  IH, 
200  sq.  ^aiQTtttdfis  nokvfiriTii  ^Oivaaivg,  "Oc  rqattri  iy  ^fifit^  *I&axfiq, 
xpavaijs  n(Q  iovOfig,  De  scopulis  eins  cf.  Cic.  de  or.  I,  44,  196.  Ut 
Ithaeam  iìlam  in  asperrtmis  saixulis  tanquam  niduhan  aàfixam  sapientig' 
nmus  inr  inmiortaUtati anteponeret,  Laertia  antem  ré^na  (Plnr.  numero) 
ironice  scopulis  per  appositionem  adion^  facile  apparet.  Qaod  attinet  ad 
appositionem  Conington  comparat  similem  locnm  I,  139.  inmania  saxa, 
Vestras,  Bure,  demos.  De  ipsa  insula  vid.  librum  meum  geogr.  IH.  p. 
Iul3  sq.  Gossr.  hunc  versum,  qui  admodum  langueat,  quemque  Ovidius  1. 
1.  non  videatur  legisse,  ab  alia  manu  ad  explicandum  versum  seauentem 
adiectum  suspicatur.  (?)  —  278.  terram  altricem.    Cf.  Hor.  Od.  IH, 

4,  10.  altrtcis  extra  limen  Apuliae.  Ovid.  Met.  IV,  293.  Idaque  altrice 
(Hermaphroditi)  relieta,  Cic.  Flacc.  26,  62.  Eoritm  eadem  terra  parens, 
altriXf  patria  dicitur  cett.  —  exsecramur,  praetemaviganies.  — 
274.  Leucata  s.  Leucates  {uiévxatrjf  Aivxaray  Afvxajfiq)  Leucadis  s. 
Leucadiae  insolae  in  mari  Ionio  iuxta  Acamaniae  litus  sitae  (nunc  Lef- 
khafki  8.  Santa  Afaura)  promontorium,  Sapphus  morte,  quae  inde  in  mare 
8686  praecipitavit,  satis  celebratum  (cf.  infra  VHI,  677.  strab.  IX.  p.  311. 
PUn.  IV,  1,  2.  Mela  U,  5.  Fior.  IV,  11.  alii),  nunc  Gap  Ducato  dictum. 
Vide  librum  menni  modo  comm.  IH.  p.  1012.    Ceterum  cf.  Auson.  Id.  VI, 

5.  Cup.  cruc.  aff.  24.  de  nimhaso  saltum  Leucate  minatur.  —  275.  /or^ 
midatns  Apollo,  i.  e.  templum  AppoUinis  (vid.  infra  v.  552.  su^ra  H. 
742.  et  adnott.  ad  H,  312.)  nautis  propter  saxa,  scopulos  montis,  m  quo 
exstructum  erat,  fonuidatum  s.  formidabile.  Participium  enim  Perf.  Pass, 
haud  raro  habere  significationem  Adiectivorum  in  biUs  exeuntium  et  re- 
spondere  Graecorum  Adiectivo  verbali  in  toc,  res  satis  nota.  Cf.  IV,  534. 
irrisusy  VIH,  588.  conspectus  cett.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  3.  Periz.  et 
Bauer  ad  Sanct.  Min.  I,  15.  p.  164.  Buddim.  H.  p.  374.  Cort.  ad  eiusd. 
76,  1.  Heusing.  ad  Cic.  Oflf.  I,  17,  9.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  33.  Bach,  ad 
Ovid.  Met.  X,  541.  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  340.  Weber.  Uebungsschule 
d.  lat.  St.  I.  p.  119  n.  32.  —  aperitur,  e  longinquo  in  conspectum  venit. 
Secundum  Servium  aperire  est  „nauticum  verbum,  quoties  cedente  eo,  quo 
impeditur  adspectus,  aliquid  patescit.**  (Sic  infra  v.  531.  portus  patescit 
iam  propior.)  Vid.  etiam  supra  v.  206.  aperire  procul  montes  et  Avien.  v. 
353.  Graiae  confinia  terrai  incipìunt  aperire  latus,  Wagn.  comparat  Liv. 
XXII,  19.  nonilum  aperientiòus  classem  promontoriis,  i.  e.  in  conspectum 
dantibus.  C^ntrarium  est  abscomlere,  Vid.  infra  v.  291.  Ceterum  pleri- 
aue  interpretos  de  Apollinis  tempio  in  Leucata  condito  haec  accipiunt,  ^uod 
(listinctis  verbis  commemorat  Strab.  X.  p.  452.;  Heyn.  vero  et  oh  situm 
proniontorii  in  australi,  urbis  autem  in  septentrionab  insulae  parte,  et  ob 
ea,  quao  sequuntur,  quod  ad  hoc  fanum  appulerint  et  ludos  Actiacos  cele- 
bra verint,    potius  de  Actio  oppido  et  fano  Apollinis  Actiaoi  in  adverso 
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Àncora  de  prora  iacitur.  stant  litore  puppes. 

Ergo  insperata  tanaem  tellure  potiti 
LuBtramurgue  lovi  votisque  incendimus  aras 
Actiaque  Hìacis  celebramus  litora  ludis.  286 

Exercent  patrias  eleo  labente  palaestras 
Nudati  Bocii;  iuvat  evasisse  tot  urbes 
Argolicas  mediosque  fìigam  tenuisse  per  hostis. 
Interea  magnum  sol  drcurnvolvitor  annum 


Acamaniae  litore  sito  (Strab.  X.  p.  451.  VII.  p.  325.  Thno.  1, 29.  Snet  Oe- 
tav.  96.  Cic.  ad  Div.  XVI,  9.  Plui.  IV,  1,  2.),  qnod  mmal  enm  Leacitae 
promontorio  in  conspectom  navigantiom  venerit,  cogitandnm  censet;  qnod 
ntique  nrobabilins  videtar.  —  V.  277.  iterator  VI,  902.  stant  litore  pup- 
pes. Isaves  enim  appalsnrae  puppes  litori  obvertebant.  Yìà.  adnott.  ad 
Yly  3.  —  278.  insperata  (quoa  epitheton  referendum  esse  ad  perieiila 
Y.  282  sq.  commemorata,  Wagn.  memorat)  tellure  potiti,  ut  ramai, 
172.  optata  votiuntur  harena,  Yerba  tandem  tellure  potiti  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  183.  —  279.  Lustramur  lovi,  Ioyì  sacrum  piaculin 
offerimus.  Prius  enim  quam  Indorum  soUemnia  rite  celebrari  posaent,  om- 
nino  eiusmodi  expiatione  et  lustratione  opus  erat  ;  multo  ma^  autem  nune 
post  piaculum  in  Harpyiarum  insula  commissum.  De  consonctione  Wagn. 
conferri  iubet  Grat.  Cyneg.  491.  tota  iuventus  LustrtUurfue  dette,  ibiqiu 
mitìum.  Ad  quaestionem  autem,  cur  lovi,  non  ApoUim  lustrenter,  eoi 
ludos  instituani;,  Heyn.  ita  respondet,  ut  dicat,  cum  in  saciis  cmcuiqae 
deorum  factis  lovem  a  veteribus  in  partem  fuisse  voceUumf  tum  espiaimat 
et  lustrationes  proprie  ad  lovem  reierri  tamquam  ultorem  caedia  omnisqae 
piaculi,  quod  ex^iandum  sit,  coli.  ApoU.  Rhod.  IV,  699.  Qoare  non  ^u 
yidetur  Schraden  coni.  Luttramurque  dea,  i.  e.  Apollini.  —  votie,  L  e. 
sacris  ex  voto  debitis  (cf.  v.  264.),  incendimus  aras,  prò  Tulgmrì:  Toto- 
rum  persolvendorum  causa  tus  et  yictimas  in  aris  incendimus.  votis  eum 
cum  Wa^.,  Coningtone  et  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  113.  prò 
Ablativo,  non  cum  Ladew.  prò  Dativo  commodi  habeo.  Sic  Aen.  VlQ, 
285.  incensa  altaria.    Vid.  etiam  ad  Aen.  I^  704.  Heyn.  confert  Horat.  Od. 

I,  4,  7.  Vtdcanus  ardens  urit  officinosi  ibique  Mitscherl.,  WajBH^  auteo 
Aesch.  Agam.  91.  Bm^oi  ^tógoiai  (flfyovtM.  Verba  votisque  tncendknnu 
aras  iterantur  in  Anth.  Lat.  1,  178,  108.  —  280.  Alluditurad  ludos  Acfcii- 
cos  ab  Octaviano  Augusto  in  memoriam  victoriae  Actiacae  institutos  et  inde 
ab  a.  u.  e.  726.  c[uinto  quoque  anno  celebratos  (cf.  Dio  Cass.  LI.  in.),  qui- 
bus  commemoratis  poStun  Augusto  blandiri  voluisse  in  promptu  est.  Formi 
A  di  US  prò  Actiacus  invenitur  etiam  VIII,  675.  704.  ìlor.  Ep.  I,  18,  61. 
Prop.  V,  (IV,)  6,  67.  Pad.  Albinov.  Il,  51.  alibi.  Vid.  eliam  infra  ad  ▼. 
602.,  ad  I,  686.  et  idibi  adnott.  —  celebramus,  Verbum,  quod  pit^nne 
ad  ipsos  ludos  referendum  erat,  Do€tice  ad  locum  refertur,  qui  hominus 
frequentia  ad  eos  vel  faciendos  vel  spectandos  confluentium  oelebratur.  Ci 
huius  loci  imitatio  ap.  Val.  FI.  I,  423.  securo  celebrantur  litora  ludo.  — 
281.  exercent  palaestraSf  L  e.  ludos  gymnicos  (quorum  Tana  genen 
respiciens  poSta  Plurali  utitur)  ;  nam  palaestra  non  solum  de  gnrmnano  &. 
de  loco,  in  quo  luctantur,  sed  etiam  de  ipsa  arte  gynmica  et  luctatonoi 
certamine  dicitur.  Sic  apud  Cic.  de  Or.  I,  16,  73.  et  III,  22,  83.  dweere 
palaestram.  Quare  neaue  hanc  verborum  coniunctionem  audaciorem  dixedis 
cum  Bachio  ad  Ovid.  Met.  VI,  145.,  nec  cum  Tbielio  contulerim  Tae.  Ann. 
XIV,  20.  gymnasia  et  otia  et  turpes  amores  exercere,  Tèi  apnd  eond. 
Hist.  U,  82.  destinaiìtur  validae  civitates  exercendis  armorum  o^dms  (de 
quibus  11.  vid.  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  183.).  Cf.  potìus  Prop.  lY,  13, 
(III,  14p  3.  ludos  exercerey  Aen.  I,  499.  choros  exercere  ceti. — patriest 
quales  m  patria  exercere  solebant.  —  oleo  labente,  diffluente  meorpon- 
buB  luctatorum,  qui  oo  solebant  ungi.  Cf.  Cvid.  Trìst.  HI,  12,  21.  £hme 
tibi  per/usa  est  oleo  labente  iuventas.  —  282.  evasisse  urbes»    Vid.  ad 

II,  731.  —  2SS-/ugam  tenere,  ut  band  raro  (v.  e.  infra  t.  688.),  eur- 
sum  tenere,  —  Hic  versus  excepto  primo  voc.  repetitar  in  Antti.  Lat  I, 
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Et  glacialis  hìemps  aquilonibus  asperat  undas;  2S6 

Aere  cavo  clìpeum,  magni  gestamen  Abantisi 
Postibus  adversis  figo  et  rem  Carmine  signo: 
AENEAS  HAEC  DE  DANAIS  VICT0EIBU8  ARMA. 


178,  11.,  V.  autem  284.  ibid.  I,  172,  45.  et  v.  285.  ibid.  1, 178,96.  magnum 
sol  circumvolvitur  annunij  i.  e.  se  circnm volgendo  efficit,  explet  an- 
niim,  ut  recte  Wagn.  haec  explicat,  nallam  hic  ellipsin  statuendam  esse 
docens.  Sic  Hor.  £p.  U,  2,  125.  Nunc  Sat^um,  nunc  aoreatem  Cifclopem 
movetut  (i.  e.  se  movendo  sive  saltando  imitator),  ^nem  locnm  Thiel.  apte 
eomparat.  Qnare  non  opus  est,  nt  cnm  Grossravio  ant  circumvohn  prò 
Verbo  deponente  habeamns  (ut  Geo.  Il,  425.  taUritort  Aen.  XI,  660.  beUan" 
tur  et  similia),  aut  divisini  scrìbamos  circum  volvitur.  Senno  est  autem 
de  exacto  quarto  post  Troiam  captam  et  eversam  anno.  De  epitheto  ma' 
gmu  yid.  sapra  ad  I,  269.  Wakef.  ad  Lucr.  I,  1028.  haec  paulo  subtilius 
sic  explicat:  ,,quasi  longìus  solito  tempus  anni  fuerit  exsulibus  patrìae  et 
omni  pelago  iactatis."  —  285.  glacialis  hitmps,  Cf.  0?id.  Met.  n, 
30.  gìacicUiM  kieme,  canoe  hirmUa  capiUoa.  Sic  glaciale  frigna,  gladalia 
rigor  et  similia  haud  raro.  Cf.  Cort.  et  Mart  lÀ^.  ad  Lucan.  I,  18.  — 
aaperat  undaa,  ezasperat  ventorum  vehementia,  rn^ntes  fluctus  excitat. 
et.  Orid.  Met.  V,  6.  (fretuiu),  quod  aaeva  quietum  Ventorum  rabiea  moHa 
exaaperaiwulia,  coli  cum  eiusd.  Àm.  U,  11,  27.  Liy.  XXXVIl,  12,  12.  Val.  FL 
II,  435.  Quare  apud  Hor.  Od.  I,  5,  7.  aapera  nigria  <t»^iiorat>entia  et  apud  Orid. 
Met  XV ,  720.  Aajter  enim  iatn  poittua  eroi  cett.  —  ^6.  Clipeos  votìvos,  titulo 
inscrìptos  (imprìmis  nominibus  et  eius,  qui  scutum  detraxerat,  et  cius,  cui  de- 
tractum  erat),  inter  donaria  suspensos  esse,  satis  notum.  Cf.  Y,  360.  (IX, 
408.  Liv.  XXn.  57.  XXIV,  21.)  ctc.  —  Aere  cavo  clipeum.  Vid.  ad  I, 
655.  et  II,  765.  Cavo  autem  aere,  quia  clìpeus  ipse  est  caTus;  qua  de 
re  HeniT  {Tw,  ycara  III.  p.  Il),  et  Philol.  XI.  p.  629.)  confert  Ammian. 
XXrV,  6.  milites  -  -  sctUis,  qaae  patula  awit  et  incurva,  proni  firmiuaaàr 
haercntea  -  -  per  vorayinosìon  aiunenn  vdocitatetn  comitati  auìét  navium, 
Eadem  de  causa  supra  v.  191.  nave»  cavaa  dici  vidimus.  —  geatamen 
Aòantia.  Cf.  infra  VII,  246.  0\ìà.  Met.  XV,  163.  Cognovi  cUpmm, 
luerae  geatanuiìa  nostrae,  Nuper  AbanUXa  templt>  lunonis  in  Argia,  ibid. 
I.  457.  iat4t  decent  huìfteros  gestarnina  noatros.Xllh  116.  gestamina  tanta. 
Val.  ¥\.  I,  760.  gcatamina  prima.  Apud  Siliuiii  V,  350.  Hannibal  Magonem 
tectum  geatamine  jrrnecejìa  ex  acic  rapii.  Alludit  aatem  poeta  ad  celeber- 
rimuni  iUura  clipeum,  quom  Abas,  aìiticjuissiinus  Argivorum  rei,  Lyncei  f. 
Pcrseique  avus,  m  lunonis  temjJo  aftìxit,  ut  ab  eo,  qui  in  ludis  Argis  in- 
stituendis  victoriam  rei)ortas8et,  in  sollemni  pompa  praemii  loco  gestaretur. 
(Cf.  Munck,  ad  IJfvgin.  f.  ITO.  et  Spanh.  ad  Callim.  in  Lav.  Pali.  35.,  quos 
Heyn.  laudat  in  Eie.  IX.  ad  h.  1.,  ipsc  Hej-n.  ad  Apollod.  Il,  2,  1.  p.  109. 
et  Heins.  ad  Val.  FI.  I,  453.)  Unum  igitur  ex  posteris  huius  Abantis  Maro 
ab  Aenea  in  beUo  Troiano  occisum  armisque  spoliatum  esse  fingit.  Apud 
Homerum  hic  Abas  non  commcmoratur.  —  287-  postibua  adveraisy  in 
tompli  aditu.  Cf.  VII,  1S3.  Multaqiie  practerca  aacria  in  poatibua  arma, 
—  rem  Carmine  Hiqno,  titulo,  cpigrammate.  Vid.  ad  Ecl.  V,  42.  Hic 
iinprimis  cf.  Silius  XV,  491.  Pffrenes  tumido  clipeum  cnm  Carmine  Jigunt, 
Non  igitur  erat,  quod  Servius  mirarctur,  Carmen  hic  de  uno  tantum  versu 
dici.  Multa  eiusmodi  cpigrammata  et  epitaphia  coUegit  Crenlus  Animadw. 
phiU.  et  hLstt.  T.  VII.  p.  78.  sqq.  Henry  li.  11.  conferri  iubet  Hildebrand. 
ad  Apuleii  Met.  VI ,  3.  Ceterum  hoc  epigramma  in  priscae  simpUcitatis 
imitationc  et  maxima  brevitate  singulare  nabere  acumen,  verissime  observat 
lacobs.  Delect.  Epigramm.  Graec.  p.  VI.  —  288-  Aeueaa  haec  arma, 
hunc  clipeum,  dedicavit,  consccravit  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  29.),  nisi 
forte  ex  superiore  versu  jìj-it  repetendum.  —  ile  Danaia  victoribua, 
Danais  victoribus  detracta,  erepta,  et  hic  quidem  Pluralis  prò  Singularì, 
cura  <le  unius  Abantia  clipeo  sermo  sit.  Prorsus  eadem  ratione  Liv.  XXV, 
29.  (quem  Wagn.  laudat)  nostra  tle  Athenienaibua  Cartliaginienaibnaque 
tropaea,  tua  ile.  nohia  et  Curtius  IX,  I,  2.  obaoleta  eam  apatia  ile  Feraia, 
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Linquere  tum  portus  iubeo  et  considere  transtris. 
Certatim  socii  feriunt  mare  et  aequora  verrunt  290 

Protinus  aerias  Pliaeacum  absconuimus  arces 
Litoraque  Epiri  legimus  portuque  subimus 
Chaonio  et  celsam  Buthroti  accedinms  iirbèm. 
Hic  incredibili»  rerum  fama  occupat  auris^ 


neque  aliter  optimi  quiqne  scriptores  dixemnt   capere  agras,  opjpida  de 
hostUA^s  et  similia  (cf.  Cic.  pr.  domo  49,  128.  Liv.  1,  38,  5.  XX VII,  1,  1. 


cett.);  qnare  nescìo.  quo  iure  Hand.  TarseU.  II.  p.  224.  hanc  lociun  adiiin- 
gat  iis,  ubi  Icgitur  trmmphare  de  aliano^  Victoria  ile  àliquo  etc.  —  289* 
linquere  iubeo  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  85.)  portue,  portum  Aetia- 
cum.  Vid.  ad  v.  274.  «q.  —  considere  tranetria,  Heyn.  Homericam 
[Od.  II,  419.  IX.  103.  al.l  fnl  xlrjiat  xà&i^ov  confert.  Vid.  Val.  PI.  II, 
442.  ConRÌdunt  transtris,  et  nostro  simillimus  ciusd.  poétae  locns  m,  459. 
CorUimw  puppim  petere  et  coimdere  transtris  Imperai  Ampyeides,  Cf. 
etiam  supra  v.  207.  assurgere  transtris.  —  290.  feriunt  mare  remìs. 
Hom.  I.  I.  V.  104.  noXiTjv  ala  tvtitov  igérfioìg.  —  De  verbo  verrendi 
vid.  supra  ad  v.  208.  Cetenim  totus  hic  versus  iteratur  infra  V,  778.  — 
291-  ahsconiiimus  arces,  praetervehendo  nobia  abscondantnr,  ex  oealìf 
nostris  elabuntur  arces.  Infra  v.  411.  simili  ratione  rarescere  nsorpatnr, 
et  contrarium  supra  v.  275.  erat  aperiri.  Thiel.  conferri  iabet  Heind.  ad 
Plat.  Protag.  §.  70  de  Gracco  ànoxQvnrfiv  yfjv  eadem  ratione  dicto.  Ind- 
tatus  est  h.  l.  Claud.  R.  Pros.  Ili,  140.  Sicajiiam  quaerit,  eum  nse  dum 
absconderit  Iden,  eumque  respexitSen.  Ep.  LXX,  1.  (vid.  sapra  ad   t.  71) 

—  Phaeacum  arces  sunt  Corcyrae  montes.  Cf.  aanott.  ad  Qeo.  I,  240. 
Phaeaces  enim  antiquissimi  erant  Corcyrae  incolae,  in  quam  migraTeranta 
Cyclopibus  ex  Sicilia  depulsi.  Cf.  Hom.  Od.  V,  279.  oota  axiotyra  yttfm 
'Pttinxiov,  ibid.  VI,  4.  Strab.  I.  p.  44.  VI.  p.  269.  VII.  jp.  299.  Mela  II,  3, 
11.  Ovid.  Mei  XIII,  719.  Hor.  Ep.  I,  15,  24.  alii  cum  VSlckeri  Geo.  Hom. 
p.  66.  et  125  sq.  De  epitheto  a  cria  e  vid.  ad  Ecl.  I,  58.  Geo.  HI,  474. 
alibi  adnott.  —  292.  Ut  ora  Epiri  leaimus,  Vid.  ad  Ecl.  Vili,  7.  — 
portuque  subimus,  i.  e.  portui,  ut  Vili,  125.  subeunt  luco,  VII,  161. 
muro  subibanty  ubi  vid.  adnott.  Wund.  et  Gossr. ,  qui  porta  minus  proba- 
biliter  prò  sexto  Casu  liabent,  comparant  supra  v.  135.  subductae  litorepuppet 
et  rV,  373.  eicctum  lìtore.  Etiam  Asper  p.  112,  21.  Keil.  et  Serv.  portu  Dativum 
esse  bene  perspexerunt.  (Vid.  ad  Eoi.  V,  29  ì  Ceterum  Codd.  quidam  (Inter  quo* 
etiam  Mea.,  qui  portus  et  a  m.  scc.  Cknonios  exliibct)  ostendunt  lectioDem 
portus  CfiaonioSf  quam  etiam  Prob.  lust.  1,4,  19.  et  Serv.  novenmt.  — 
Portus  Chaonius  est  portus  Pelodes  ad  Buthrotum  Epiri,  Chaombus 
quondam  babitatae.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  13.  —  Buthrotum,  s.  Buihrotut, 
urbs  Cbaoniae,  regionis  Epiri,  ex  advcrso  Corcyrae  insulae  ad  Xantìiiim 
fluvium  sita,  quam  Vergilius  ab  Heleno  conditala  fingit.  Nunc  vocator 
lìntrtnto.  (Cf.  Strab.  VII.  p.  324.  Plin.  H.  N.  IV,  1,  1.  Mela  H,  3,  10. 
Ovid.  Met.  XIII,  720.,  gui  Vergilium  sequitur,  Cic.  ad  Att,  II.  6.  IV,  S.  ad 
Div.  XVI,  7.  Caes.  B.  C.  Ili,  16.  alios  et  librum  meum  geogr.  III.  p.  678.) 

—  accedimus  Heins.  ex  plurimis  et  melioribus  libris  revocavit  prò  Tulg. 
ascendimìis,  quod  Cort.  ad  Lucan.  II,  609.  defendit.  Sed  vere  obaervat 
Wagn.,  hanc  lectionem  cum  v.  300  sqq.  et  345  s(^q.  vix  conciliari  posse. 
Immo  cpitheton  celsam  librariis  ansam  ucdit  Icctionis  mutandae.  Accedere 
locum  saepissime  dicitur  de  navìgantibus;  vid.  infra  v.  441.  I,  200.  SiL 
XIV,  3.  cett.  et  cf.  Drakenb.  ad  Sii  VI,  604.  —  294  sqq.  „Heleni  et  Andro- 
maches  occursus  in  Epiro.  Cum  audiissct,  Hclenum  has  terras  tenere,  ad 
eum  visendum  pergit  Acneas;  incidit  in  Andromachen  inferias  ferentem 
Hectori  suo;  comperit  ex  ea  fortunae  casus,  quos  illa  subierat;  et  ab  He- 
leno vate  navigationis  suae  ordincm  usque  ad  novas  in  Italia  obtinendaB 
sedes  edocetur.  -  -  -  Coniuge  et  regno  Pyrrhi  esse  potitum  Helenom,  Ffi^ 
rbi,  qui  Troiam  cverterat,  ifelenum,  Troianum  et  Priami  filium,  mirae  rerum 
vices.'*  Hcìjii,  — fama  occujìat  auris,  i.  e.  accidit  ad  anres.  Cf.  Hor. 
8at.  II,  2,  94.  famae,  qitae  -  -  carmino  gratior  aurem  Occupet  humanamf 
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Prìamiden  Helenum  Oraias  regnare  per  urbis  295 

Coniugio  Aeacidae  Pyrrhi  sceptrisqoe  potitum 

Et  patrio  Andromachen  iterum  cessisse  marito. 

Obstipui  miroque  incensum  pectus  amore 

CompeUare  virum  et  casus  cognoscere  tantoS; 

Progredior  portu  classis  et  litora  linauenS;  300 

SoUemnis  cum  forte  dapes  et  tristia  aona 


ibique  OreU.  —  295.  Helenus,  Priami  et  Hecubae  fìl.,  artis  vaticinandi 
pentissimns  (Hom.  II.  VI,  76.),  qaem  beUo  Troiano,  in  quo  fortissime  pu- 
fnaverat  (Hom.  II.  XII,  94.  XIII,  576  sq.  cett.),  ab  Ùlysse  captam  Neopto- 
lemas  s.  Pyrrhas,  Achillis  fìl.,  secnm  abduxit  in  Epirum.  Cf.  ooph.  Philoct. 
613.  DictysIV,  18.  Ovid.  Met.  Xm,  99  sqq.  .Prop.  IH  (IV),  1,  29.  Cum  iis, 
quae  hic  Vcrgilius  de  posteriore  eius  vita  narrat,  consentiunt  Paus.  X,  25. 
et  Tab.  Iliaca.  Cf.  Pabretti  de  col.  Trai.  p.  378.  —  per  urbe s,  Haud  raro 
legitur  Praenos.  per  prò  tn,  ubi  de  ampio  latoque  spatio  sermo  est,  cuius 
omnes  singrulaeque  nartes  spectantur.  Cf.  Ovid.  Met.  I,  521.  opi/er  per 
orbem  eUcor.  Tac.  Ann.  XII,  12.  per  iUas  getUes  celebratur  Pnn.  H.  N. 
XIX,  5,  30.  cett.  Boetticher.  Lex.  Tac.  p.  348  sq.  Baumg.-Crus.  Clav.  Suet. 
p.  579.  Vid.  etiam  infra  v.  631.  Vm,  82.  cett.  —  296.  coniugio  prò  con- 
iuge (vid.  ad  n,  579.),  ut  aceptrum  prò  regno.    Vid.  supra  I,  253.  IX, 

9.  X,  852.  Ovid.  Fast.  IV,  197.  cett.  —  297-  patrio  marito,  i.  e.  eius- 
dem  populi,  originis.  Troiano.  —  iterum  cum  patrio  coniungendum  esse, 
in  promptu  est.  --  cessisse ^  ad  eum  transiisse,  in  notestatem  eius  venisse. 
Sic  infra  v.  333.  pctrs  regnorum  cessit  Heleno.  XII,  17.  cecUd  Lavinia 
coniunx.  Cf.  Hor.  Od.  IH,  20,  7.  Ovid.  Met.  IV,  532.  V,  368.  alios.  Cc- 
terum  lahn.  iure  hic  affert  Weicherti  verba  in  Diss.  de  verss.  iniuria  suspp. 
p.  83.:  „Hos  duo  versus  (296.  et  297.)  Heyn.  sublatos  vult,  quia  alias  Ae- 
neas  infra  v.  319.  inepte  interroget:  Hectoris  Androniache^  Pyrrhin*  con 
nuhia  servasi  Sed  Aeneas  fama,  quae  ipsi  incredibilis  videbatur,  acceperat, 
patrio  Andromachen  iterum  cessisse  marito,  ut  poetae  verbis  utar,  atque 
naec  Didoni  narrat.  Cum  igitur  illi  famae  diffisus  esset,  apte  Androma- 
chen interrogat ,  an  adhuc  sit  Pyrrho  iuncta,  et  Andromachc  ad  haec  re- 
spondet  V.  329.  Me  famulo  famulanujue  Heleno  transìnisit  habendam; 
quem  versum  bene  expedi vit  et  eiplicmt  Wagn.  in  edit.  Eleg.  ad  Messal. 
P.  57.  Cf.  etiam  Markl.  ad  Stat.  Silv.  HI,  3,  78.  p.  158.**;  et  ipse  con- 
terri  iubet  Diar.  Ut.  Halens.  1819.  eh.  101.  p.  801.  Wagn.  tamen  illam  in- 
terrogationem  v.  319.  aliter  cum  h.  1.  conciliare  studet.  Vid.  infra.  -;- 
2«^8-  incensum  pectus  amore  Co'mpellare  virum.  Amor  i.  q.  desi- 
derium,  cupiditas.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  56.  (ubi  adde  Aen.  VI,  133.  et  VID, 
184.)  et  de  constructione  cum  Intìiiitivo  ad  Aen.  I,  704.  Ceterum  q^uatucr 
('odd.  exhibent  incensus,  qua  lectione  probata  lahn.  totum  locum  sic  con- 
stituendum  esse  censet  :  -  -  miroque  incenstis  pectus  amore,  CompeUare  vi- 
rum et  casus  cognoscere  tantos  Progredior  ;  adversante  t^men  Wagnero, 
quem  haud  dubie  male  habet  vox  amoris  ita  absolute  usurpata;  nani  in 
constructione  »ro5rrf<^//V>r  CompeUare^  cognoscere  non  haerebit,  puto,  Vir 
doot.,  eum  etiam  1,  527.  mitmus  populare  et  alibi  similia  legamus.  Sed 
ob  meliorum  Codd.  auctoritatem  illa  lectio  omnino  rcpudianda.  —  299. 
CompeUare  virum,  ut  II,  280.  —  casus  cognoscere  tantos,  .^^.  ^» 

10.  Seti  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros.  —  301-  In  novissima 
cditione  Heyn.  v.  300.  Puncto  post  linquens  distinxit  (fortasse  Servium 
rospiciens,  qui  adnotat:  „Notanaum  sane  finitum  esse  versum  Participio, 
quod  ramni  apud  Latinos  est,  apud  Graccos  vitiosissimum'*,  cuius  dicti  Ser- 
viani  veritatem  examinat  Wagn.  ad  XII,  609  sqq.  :  cf.  etiam  Conington  ad 
h.  1.)  et  V.  301.  (post  Brunekium)  tum  prò  cum  recepit  (ni  tum  /orte  legi- 
tur IX,  3.  et  638.),  adversante  tamen  optimorum  Codd.,  inter  quos  Med., 
auctoritate;  Wagn.  con  tra  (post  Wunderl.)  Particulam  cum,  quae  multo  ala- 
criorem  ac  rei  inopinatae  convenientiorem  reddat  orationem ,  rectissime  de- 
fendit,  comparans  Aen.  I,  535.  V,  84.  328.  838.  VII,  166.  XII,  377.  et  locos 
ubi  cum  Aav.  subito  coniuncta  reperitur,  I,  509.  535.  II,  731.  Ili,  10.  137. 

23* 
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Ante  urbem  in  laco  falsi  Simoentìs  ad  undam 

Libabat  dnerì  Andromache  3Iaiiisqiie  Tocabal 

Hectoreum  ad  tumolum,  viridi  quem  caeapite  inancm 

Et  gemìnas,  cansam  lacrìmifly  sacrayarat  aras.  M& 

Ut  me  coDspezit  yenientem  et  Troia  arcmn 

Arma  amena  vidit,  magnis  exterriu  monstri» 

Derigoit  visu  in  medio,  calor  ossa  reliqoit; 


590.  Xn.  247.  —  dapes  libare,  partem  C'jenae  diis,  Laribos.  Mambos 
donare  et  in  focnm  mittere.  Cf.  Tnmebi  AdTere.  YI,  7.  De  Toe.  éapU, 
e  Graeeo  SaU  orto,  qa'>d  Scnr.  ita  ab  eptdh  dÌ5tin|?nit.  nt  dapes  deonun 
sint,  epnlae  hominnm,  cf.  Voas.  tA  KcL  VI.  79.  bignifieat  hoc  loeo  L  q. 
Graec.  roti,  i.  e.  mei  cnm  Tino  et  lacte.  —  sollemne»  non  rant  feitae^ 
splendidae,  sed  legitiniae,  onsaetae.  anniTersarìae.  Tid.  ad  II,  202.  — 
tri  alia  dona  de  libatione  intelligenda  sunt.  —  302-  i»  luco»  ComagtoB 
comparat  Y  «  760. .  ubi  parìter  sermo  est  de  tumulo  Andùaae  in  loco  ei- 
stmeto.  —  falsi  Simoenti»  ad  undaìn,  i.  e.  aimnlatì  {jit  infra  t.  349. 
simulata  Pergamo),  flnminis  alicoius  Epirì,  in  qnod.  ut  ipee  se  lalleieit, 
Helenns  et  Andromacbe  Troiani  illios  Autìì  nomen  transtulerant;  ut  onaìiio 
coloni  noTÌ8  terrìs  earumque  nrbibos,  niontibas,  flominibas  antiq[iiae  patriae 
nomina  imponere  consueTerant.  iCf.  etiam  infra  t.  334.  et  497.)  Qure 
non  mirom,  neminem  praeterea  hoiiu  Simoentis  Epirotid  mentionem  fìcere. 
Senrios  tamen  ad  b.  L  adu^tat:  ..Varr>  Epiri  se  fnisse  dicit  et  omnia  loci 
isdem  dici  nominibus,  qoae  poeta  c«>mmemurat,  se  TÌdisae;  onde  ^ipant, 
baec  non  esse  fabnlosa.'*  —  30S-  libabat  irid.  snpra  ad  t.  666.)  ei«<ri 
Hectoris.  —  Andromache,  Eetionis,  Tbebanim  regia,  filìa,  qnam,  He- 
ctore  marito  occiso  Troiaqne  capta  ab  eodem  ilio  Pyrrbo  in  Epirnm  abda- 
ctam,  post  eins  mortem  Heleno.  Hectoris  fratri,  nnpsìase  hoc  piilelieniBO 
episodio  poèta  fingit,  secntus  Earìpidem  in  Androm.,  Pindamm  Non.  IT, 
82.  VII,  50.  DictjTi  M,  12.  Pans.  I,  11,  1.  II,  23,  6.  alios.  —  8M.  Ma- 
nte vocabat  Hectoreum  ad  tumulum,  soUemni  inTersione  pio:  He- 
ctoris Manes  vocabat  sA  tnmolam.  Vid.  ad  Ecl.  I.  52.  et  saprà  ad  t.  68. 
Cetemm  cf.  snpra  ad  II.  5S4.  adnott.  —  tumnlum  inane m  (qnod  redit 
VI,  505.),  eenotapbinm  in  honorem  alibi  defnncti  et  hnmati  ezatmctun: 
vems  enim  Hectoris  tumulns  erat  apad  Troiam  iSenec.  Troad.  4S3.).  Sie 
ap.  Orid.  Met.  VI,  56S.  Procne  inane  aepulchrum  ConstituU  Philomdae 
sorori.  Idem  est  apad  eundem  XI,  42^.  twntdui  sine  corpore.  Cf.  etian 
Stat.  Theb.  XII,  161.  Nomina,  qnod  superest,  racuis  date  orba  Mpulekrii 
AJjfteiìtiaque  animas  ad  inania  bu^ta  vocatis.  De  tnmnlis  cespite  exstmctis 
dispatantem  Tliiel.  landat  Hessium  ad  Tac.  Germ.  27.  3.  —  995.  geminai 
aras.  Vid.  snpra  ad  v.  63.  Non  ijBritnr  cura  Sergio,  Heyn.  et  Wagn.  kcM 
ita  capiendns,  ac  si  Andromache  altéram  aram  marito,  àlteram  Astyaaacti 
Alio  exstmxerit;  quam  explicatiunem  qnomodo  invent  verba  adiecta,  cau$am 
lacrimia  (J.  e.  qnae  ei  amissnm  conin^em  in  memoriam  revocabant  dolorem- 
qne  eins  scindcbant),  cqaidem  non  perspicio.  Neqae  Peerlkampio  adaeatior. 
hnnc  locnm  corraptnm  indicanti  :  qnem  ante  ocnlos  habnisse  ridentur  La- 
can. ITI,  607.  aetemam  cawam  lacrimili  et  Petron.  e.  117.  ne  aepmiekrym 
qitotidiej  causam  lacriniarum,  cerneret,  Cf.  ctiam  Lncr.  Ili,  607.  imiìmpi 
aue  relictum  Agnorunt  miseri  siiblato  errore  parentes,  Aetemis  eamstm 
tacrimis.  —  8^.  Troia  (vid.  ad  I.  119.)  arma,  viros  Troiana  conasctii- 
dine  armatos,  i.  e.  Troianos.  Similiter  sapra  v.  54.  victrieia  armaaeciàMS, 
et  IV,  4%.   Teitcrum  comit<mtibus  armis.  Cf.  antem  qnae  ad  II,  86^.  adno- 


31.  virgo  perterrita  monstris,  Interpp.  ad  Silii  IH,  504.  et  adnott.  ad  H 
171.  et  UI,  59.  —  308.  Deriguit.  Vid.  sapra  ad.  v.  260.  —  calar  ossa 
reliauit,  medollam  ossibos  inclasam.  Vid.  ad  Geo.  m,  272.  et  Aen.  U, 
120.  Imitatos  est  bone  locom  Maximian.  £leg.  V,  35.  Denguif 
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Labitur  et  lon^o  vix  tandem  tempore  fatur: 

;,Verane  te  facieS;  verus  mihi  nuntius  adfers,  310 

Nate  dea?  vivisne?  aut^  si  lux  alma  recessit; 

Hector  ubi  est?''    Dixit  lacrimasque  effudìt  et  omnem 

Implevit  clamore  locum.    Vix  pauca  furenti 

Suoicio  et  raris  turbatus  vocibus  hisco: 

,,Vivo  equidem  vitamque  extrema  per  omnia  duco:  315 

Ne  dubita,  nam  vera  vides. 


fuit  color  ossa  reliquit,  —  309.  Labitur,  animo  fere  linquitur  nimia 
animi  pertnrbatione  correpta,  oculis  caligantibns  coUapsnra  est  et  hand 
dabie  ab  Aenea  excipitar.  —  longo  tempore  prò:  post  longam  tempos,  ut 
saepe.  Cf.  Cic.  ad  Fam.  XV,  14.  Vellefu  me  convenire  potuUaeSy  tU  te  '  ^ 
tanto  intervallo  viderem.  prò  Arch.  4,  6.  Interim  satis  longo  intervallo  -  - 
venit  Heracleam,  Brut.  5,  18.  Longo  intervallo  primum  animculverti  paulo 
te  hilariorem.  prò  Rose.  Am.  37,  105.  Mors  tiexti  Roscii  quatriàuo,  quo 
is  OCCÌ6U8  estf  Óhrysogono  nuntiatur,  prò  Mìl.  9,  26.  Clodius  respondit^  tri- 
thu)  iUum,  aiu  summum  quatridno  periturum  etc.  Bamsh.  §.  248.  not.  1, 
b.  Madvig.  §.  268.  not.  4.  p.  248.  Kritz.  et  Dietsch.  ad  SaU.  lug.  11,2. 
alii.  Praeposìtione  addita  Ecl.  1 ,  29.  legimus  longo  post  teimpore.  Hejn. 
confert  Hom.  Od.  IV,  704.  ^/^v  li  fitv  a/uffanfri  in/tav  Xtifie  —  'Oi//^  àk 
Sri  fiiy  intaaiv  ùuéifiofjtévrj  nqoaifintv.  —  810.  viTune  vere  ades  ipse? 
afferane  te  mini,  ut  sis  vera  facies  viri,  cuias  speciem  babes,  verus 
nuntius  toi?  ut  vere  ille  sis,  quem  vultus  nuntiat?'^  Sic  Heyn.,  qni  tan- 
tum errat  in  nltimis  vcrbis  expEcandis;  immo  ad  voc.  nuntius  potins  f *«rtim 
tuarum  (eornm,  quae  tibi  tnisque  post  Troiae  excidium  acciderunt)  intelli- 
gendum  esse,  yìx  opus'  est  ut  commemorem  (cf.  infra  v.  337  sqq.);  ex  Hej- 
nii  enim  int^rpretatione  locus  meram  tautologiam  contineret.  —  vera  facies 
vivi  hominis  opponitur  simulatae  et  inani  umbrae  vel  spectri  faciei.  Cf. 
Sen.  Herc.  fur.  022.  vernmne  cerno  corpus^  De  Nominativo,  prò  quo  Ac- 
cus.  exspectavcris,  cf.  I,  314.  V,  373.  XII,  8G0.  —  Se  ailfcrre  yxo  advenire 
alijuo  lejjitur  etiam  infra  v.  346.  Vili,  277.  Plaut.  Amph.  Ili,  4,  6.  Ter. 
Andr.  IV,  5,  (al.  6,)  12.  (ubi  certe  Bcntlei.  prò  vulg.  huc  me  aclnuli  legi 
iubet  huc  ììie  cuUuli,  quod  Perle t.  et  Reinh.  receperunt)  alibi.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  I,  314.  —  oli.  ai  lux  alma  recessit  tibi,  si  umbra  tantum 
es,  Hector  uhi  est,  qui  et  ipso  inter  umbras  versatur.  De  alma  luce 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vili,  17.  et  Aen.  I,  306.  De  verbo  recedendi  cf.  infra 
IV,  705.  in  veutos  vita  recessit.  —  318.  omnem  Implevit  clamore  lo' 
cum.  Vid.  supra  U,  679.  488.  IV,  667.  et  similes  locos.  —  furenti Serv, 
recte  explicuit:  impatienter  dolenti;  eademque  ratione  Graecorum  fialvio&at, 
de  qua  vis  vehementiore  animi  commotione  dici,  Heyn.  docet.  Cf.  v.  e. 
CHc.  Or.  II,  46,  193.  furere  luctu  Jilii  videbatur.  —  314.  Subiicio.  vno- 
fiaXXtOy  loquendo  subdo,  addo,  quare  etiam  i.  q.  respondeo.  Via.  Ter. 
Phorm.  II.  3,  40.  Cic.  pr.  SuU.  21.  in.  Varrò  R.  R.  I,  7.  cett.  —  turbatus 
hoc  toto  inopinato  congressu  cum  Andromache,  raris  vocibus  hisco. 
macere  imprimis  apud  comicos  saepe  dicitur  de  iis,  qui  os  aperiunt  locu- 
turi,  at  metu,  dolore,  vel  alio  vehementiore  animi  affectu  impediti,  non 
continua ,  sed  abrupta  tantum  oratione  uti  possunt.  Cf.  Cic.  Fhil.  II,  43, 
111.  Liv.  VI,  16,  3.  Ovid.  Met.  XIII,  231.  cett.  Ita  hic  de  eo,  qni  singul- 
tibus  impeditur,  quominus  uno  tenore  et  sine  intervallis  loqaatur.  lliiel. 
cum  Servio  ad  turbatus  supplet  ,, Ingente  Andromache**,  ut  sensus  sit: 
Aiidromachae  singultus  et  lamentationes  turbant  et  interpellant  sermonera 
meum.  —  315.  vivo  equidem^  „ac  si  diceret,  si  tamen  vita  est,  infeli- 
citer  vivere.**  Serv.  —  extrema  per  omnia,  i.  e.  per  summa  discrimina, 
pericula.  Cf.  Curt.  IV,  14.  ad  extrema  perventum  est.  Cic.  Rab.  perd.  2, 
4.  Caes.  B.  C.  II,  25.  cett.  Iteratur  hic  versus  tanquam  thema  carminis 
C^oronati  in  Anth.  Lat  I,  176.  —  316.  Heins.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  I, 
1.  63.  ex  paucis  (VxUl.  recentioribus  legi  maluerunt  vera  fides.  Sed  recte 
vulgatam  detcndunt  Heyn.  et  Hand.  ad  Stat.  T.  I.  p.  116.    Respondet  his 
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Heu!  quis  te  casus  deiectam  coniuge  tanto 
Excipit?  aut  quae  digna  satis  fortuna  revisit? 
Hectoris  Andromache  Pyrrhin  conubia  servas?'' 


yerbis  Aeneas  ad  quaestìonem  Andromachae  y.  310.   Veraxie  te  fadm  cAc 

—  817.  qni8  casus  te  excipiij  ad  qnam  fortanae  conditìonem  ndacta 
es?  deiectam  coniuge  tanto,  prìvatam,^  yìdoatam.  Satis  nota  mnit 
ileiÌ4:ere  aliquem  Jionore,  aradu.  spe  et  similia;  sed  de  homìnibiu  cazìs, 
quibns  privamur,  praeter  h.  1.,  Tac.  Ann.  XI,  29.  ({ieieeta  tixare)  et  Hege- 
8ipp.  de  excid.  Uieros.  If,  ÌS,  {ne  ileiecta  coniuge  suj>erviveret)j  qui  hjMid 
dubio  Yergilinm  iinìtantnr,  alibi  non  vidctar  inTeniri.  Bene  ei  opponìtiir 
excipere;  nam  excipiuntur,  qoac  cadant.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  785.  Tketjfs 
miserata  caflentem  molUter  excipit, —  318.  digna  satisj  sdì.  te  et  priore 
vita  tua.  -  revisit^  te  respexit  (nostrum  hetmsuchen),  L  e.  tibi  ootiffìt 
(cf.  Aen.  XI,  42G.  et  Ecl.  I,  30.)  ;  quamquam  nescio  an  rectius  cnm  Thì^o, 
antecedentia  T^a^r/o  iterum  cessisse  marito  spoetante,  interpreterìa:  aut 
itcrum,  rursus  te  visit,  tibi  rediit  fortuna  te  satis  digna?  —  819-  Tane, 
Hectoris  uxor,  facta  es  Pyrrhi  coniux,  et  hostìs  et  multo  deteriori*  Tiri? 

—  Hectoris  Andromache ,  tu,  quae  Hectoris  illius  uxor  fuistL  Nam 
non  solum  vox  filiae  (cf.  Geo.  I,  138.  Aen.  VI,  30.  cett.),  sed  etiam  ìtxaris 
hic  ibi  per  ellipsin  omittitur.  Sic  ap.  Knnium  Ann.  I.  fr.  74.  p.  43.  Hes- 
sel.  s.  p.  19.  Vahl.  Hora  Quiriniy  Tac.  Ann.  IV,  11,  5.  Apicaia  iSetam*, 
Plin.  H.  N.  XXVllI.  12.  in.  Ponpaea  Neronis,  Quint.  VI,  3,  74.  DomiUa 
Passieni,  Plin.  £p.  II,  20,  2.  Verania  Pisonìs,  Solin.  e.  4.  Antonia  JDrusi. 
F^em  ratione  voc.  mater  reticetur  v.  e.  ap.  Val.  Max.  VI,  7,  1.  CkniieUa 
Gracchorum,  Cf.  Ruddim.  11.  p.  41.  Zompt.  §.  761.  Rcisig.  Gr.  Lat.  S.  353. 
Schultz.  de  lin^ae  Lat.  appositionc.  Prenzl.  Ib42.  p.  16.  Schneider  in 
lalinii  Annal.  LXI.  p.  201.  —  Codd.  quidam  exhibent  AndromacheM^  quod 
Ladew.  et  Conin^on  reccperunt,  loco  sic  distincto:  -  -  revisit  Hectoris 
Antlromachetiì  Pyrrhin"  conn.  servasi  ut  iam  Servius  adnotavit  :  .»Si  An- 
dromache ^  sequentibus  iunge:  sì  Aiulromachent  superioribus."  Sed  vere 
memorat  Wagn.  in  Pliilol.  Suppl.  I.  p.  338.  (cui  etiam  Haeckerm.  in 
Muetzellii  Zcitachr.  XIX,  p.  113.  et  Schenkl.  in  Zeitschr.  f.  d,  Oest,  G. 
1852.  p.  394.  adscntiuntur)  Med.  lectione  Andromache  servata  „8en- 
sum  eflici  multo  cfHcacìorem  ac  nervosiorem  por  opposita  inter  se  nomina 
Hectoris  et  Pyrrhi;"  opprobium  autem  liis  verbis  contineri  non  potest,  juod 
si  inessct,  altera  lectione  minime  tolleretur,  immo  misericordiam  iis  signi- 
ficari  (|uiiique  videt,  ^uarc  etiam  Kappes  III.  p.  11.  sq.  plurimonim  opti- 
morumquu  Codd.  leetionem  contra  Ladew.  recte  defendit.  (Henry  Anaro- 
madie  in  44  Codd.,  quorum  trcs  falso  Andro niacha^i  exhibent,  Andromachen 
vero  in  scptem  modo  libris  msa.  ìnvenit:  vid.  Philol.  XI.  p.  621*.)  Ribbeck. 
etiam  post  Andnrnuiche  interrogationis  signum,  post  revisit  autem  Comma 
posuit.  Pyrrhin  co  nubi  a  servasi  Parti  culae  encliticae  ne  voc-alem  e 
a  poetìs,  comicis  maxime,  haud  raro  per  apostrophum  abiici,  res  est  satis 
nota.  E  Vergìlio  bue  pertinent  infra  VI,  780.  X,  668.  XII.  503.  797.  874.; 
et  He}Tiium  temere  dubitasse,  num  epici  quoaue  po^tae  hunc  morem  secuti 
fuerint,  iam  Nobbius  docuit  de  metris  ('atulli  II.  p.  21.  Ceterum  Wagn., 
("od.  Medie,  auctoritatem  seeutus,  in  eiusmodi  locis  nusquam  apostrophum 
addidit,  quem  nos  cuni  recentiss.  editt.  secuti  sumus.  Vid.  adnot.  eiua  ad  VI, 
780.  —  Si*rvaniU  vcrbum  Heyn.  recte  accipit  de  iis,  quibus  tenemur,  ob- 
noxii  sumus,  ut  (Jraec.  ^vlniTèiv  prò  t^^iv  (Scrv.  comparat  infra  VII,  3., 
Tlìiel.  autem  Hor.  Y.h,  I,  lo,  (>.  tn  vidnm  servai,  qui  uterque  Iocub  mìnus 
bue  quadrat);  connuoium  autem  (vid.  ad  Aen.  I,  77.)  per  eupbemismum  di- 
ctum,  non  enim  uxoris,  sed  pellicis,  concubinae  loco  Neoptolemo  fuerat  ca- 
ptiva  Andromaclie.  (Vid.  etiam  adnott.  ad  I,  73.)  Ceterum  in  toto  h.  I. 
temere  haerere  Hevnium,  iam  supra  vidimus  ad  v.  297.  Wagn.  difficulta- 
tem,  quam  Heyn.  bis  verbis  inesse  putat,  aliter  tollere  studet,  ac  Weicher- 
tus  1.  supra  1.,  sed  meo  quidem  sensu  non  felicius.  Non  enim  banc  veram 
interrogationem  esse  statuit,  sed  potius  doloris  signiiicationem,  iam  per  In- 
tericct.  heu  v.  317.  indicati,  sed  m  recentiss.  edit.  mutata  sententia  locum 
recte  sic  explicat  :  „esne  adhuc  coninx  (i.  e.  ])ellex|  Pyrrhi,  deterrimi  hostis. 
tu,  cui  olim  gloriarì  licebat  coniugio  Hectoris?''   Nimirum,  quamquam  fama 
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Deiecit  voltum  et  demissa  voce  locata  est:  320 

„0  felix  una  ante  alias  Priameia  virgo, 

HoBtilem  ad  tumulum  Troiae  sub  moenibus  altis 

lussa  mori,  quae  sortitus  non  pertulit  ullos 

Nec  victoris  neri  teti^t  captiva  cubile! 

Nos  patria  incensa  diversa  per  aequora  vectae  325 

Stirpis  Achilleae  fastus  iuvenemque  superbum 

qnidem  audiverat  Aeneas,  Andromachcn  Heleno  cessisse  (v.  294  sq.)i  hoc 
tamen  ei  tam  incretUòile  visuni  est,  ut  timide  audeat  haec  qnaerere,  qnae 
ab  Andromache  negatum  iri  sperai.  St«inmetz.  Progr.  land.  p.  16.  locam 
paolo  artificiosius  sic  interpretatar  ^  ,,iit  Aeneas  quaerat,  nam  iUa  ridua 
servet  coningiam  Hectoris,  an  in  Pyrrhi  matrimoninm  venerit  ac  servitatem 
et  in  verbo  servas  zeugma  sit  maiori  ex  parte  ad  Hectoris  connnbiam  per- 
tinens."  Peerlk.  denique  locum  sic  volt  constitui:  -  -  fortuna  revisit  He- 
ctOTìs  Andro  mackenf  Pyi'vhin''  connuòia  servamf  hac  explicatione 
adiecta:  ,,Qaae  sors  digna  tibi  post  mortem  Hectoris  eyenit?  Verumne  est, 
quod  narratur,  nam  vix  credere  potui,  servaene  obtigit  coningium  Pyrrhi? 
—  Proprie  dici  non  potesti  connuòia  revisunt  servata,  Sea  ex  fortuna 
revisit  facile  derivatur  notio  felicis  eventus,  spectati  in  connubio  servae 
cnm  hero.*'  —  320  sqq.  Bene  Heyu.  adnotat,  Andromachen,  matronam 
castam  et  pndicam  et  viri  defnucti  amantissimam ,  non  nisi  per  ambages 
respondere  dedecosque  suum  tecte  modo  indicare  et  Polyxenae  commemo- 
rationem,  quam,  cum  servitutem  morte  anteverterit,  se  feliciorem  praedicet, 
aptissime  praemitterc  iis,  quae  de  se  captiva  a  victore  in  amplexus  ducta 
narratura  sit.  Polyxenae  autem,  pulcherrimae  Priami  ex  Hecuba  filiae, 
adspectu  Achilles  Priamo  Hectoris  corpus  reddens  ita  commotus  esse  fertur, 
ut  Troianis  pacem  promitterct,  si  illam  in  matrìmonium  acciperet;  qua  de 
re  cum  Troianis  agens  a  Paride  interfectus  est.  Quare  cum  Troia  deleta  Achil- 
lis  umbra  e  sepulcro  suam  praedae  partem  posceret,  Graeci  (^alchante 
suasore  PolyxcDam,  quam  captivam  secum  adducturi  erant,  in  Achillis  tu- 
mulo mactarunt.  Cf.  Apollua.  Ili,  12,  5.  ibinuc  Heyn.  p.  303.  Eurip.  Hec. 
35  sqa.  Tzetz.  ad  Lycoplir.  322.  Ovid.  Mot.  Xlll,  439  sqq.  Hygin.  f.  110. 
Secunuum  Eurip.  et  Ovid.  tamen  non  in  Troiano  agro,  sed  in  Thraciae 
litore  hoc  factum.  Peerlk.,  quae  est  Viri  doct.  audacia,  post  hunc  versum 
coUocari  suadet  versum  348.  sic  mutatum:  Singultirne  et  lacrimaci  verba 
fìdcr  singola  fandit,  —  321  sqq.  Heyn.  simiìem  locum  conferri  iubet, 
quem  supra  lì,  785  sqq.  lc<,àmus.  —  O  fclix  etc.  ,, Duplex  felicitas,  quod 
et  virgo  et  in  patria  meruerit  interire.**  Seri%  —  una  ante  alias,  ut  ap. 
Liv.  I,  9,  12.  nnam  longc  aiUe  alias  specie  ac  pulchritudine  insignem  -  - 
raptam  fenint.  Ct  (juae  supra  ad  I,  347.  adnotavimus,  et  similem  locum 
I,  15.  —  322.  Troia  e  suo  moenibus  altis.  Cf.  locus  sìmillimus  I,  94 
sqq.  ,,Troianae  reginae  tam  usitatum  est  altos  Troiae  muros  cogitare,  ut 
memoret  etiam  in  re,  quae  post  dirutam  Troiani  facta  est.**  Gossr.  —  Verba 
Jussa  mori  Ici^'imus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  130.  —  323.  qtiae  sor^ 
titus  non  pertulit;  quae  non  sorte  hosti  alieni  victori  assignata  est  con- 
cubina.   Surtitio  eniiii  captivarum  in  praedae  distributione  post  Troiam  ex- 


pugnatam  facta;  de  qua  Heyn.  in  Exc.  XI.  ad  h.  1.  adire  nos  iubet  Eurip. 
Troad.  235  .sqq.  Quint.  Cai.  XIV,  382  saq.  Tab.  Iliac.  n.  Ili  sqq.  Fabrett. 
p.  378.  Pausan.  X,  25,  26.  et  lacobs.  aa  Posthom.  498.  —    non  pertulit 


-  -  nec  tetigit.  De  bis  Indicati  vis  vid.  adnott.  ad  II,  346.  Heyn.  cum 
verbis  tetigit  cubile  comparat  Horaericum  illud  A^/of  àmócjanv  D.  I,  31., 
et  fortunali!  oaptivarum  plerumque  ab  hac  tristi  necessitate  designari  me- 
inorat.  Cf.  etiam  Val.  FI.  II,  345.  dominae  sanctum  tetigisse  cubile.  —  vi- 
ctoris  he  ri.  Vid  ad  Ecl.  Vili,  13.  Ribbeck  cum  Med.  et  fragm.  Vat. 
eri  scripsit.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  433.  (et  Ribbeck.  Proleg.  p.  422.)  — 
325  sqq.  Cf.  Eurip.  Androm.  109  sqq.  —  patria,  i.  e.  urbe  patria.  Dio. 
Cf.  V,  624.  patriae  -sub  moenibus.  —  diversa  per  aequora.  Vid.  supra 
ad  V.  4.  Sic  iain  I,  376.  legimus  diversa  per  aequora  vectos.  —  3^6. 
Stirpis  Achilleae,  fìlii  Achillis  (quod  cum  magno  dolore  dictum  esse 
Serv.  memorat,  quia  ab  Achille  Hector  occisus  sit),  fastus  -  -  tulimus. 
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Servitio  enixao  tulimus;  qui  dcindc  secutus 

Ledacam  Hcrniionen  Lacedacmoniosque  hymenaeos 

Me  famulo  famulamque  Helcno  iransinisit  habendam. 

Ast  illum  croptac  magno  inflammatus  amore  330 

ConiugiB  et  scclcrum  Furiis  agitatus  Orestes 


Thìel.  conferì  Tìboll.  Ili,  4,  74.  ferrt  rectuas  Immàem  tlotniftam  eaniu- 
giumque  ferum.  Eandcni  fere  scntentiaiii  Senec.  Octay.  1U5.  sic  exprimit: 
poena  ìutm  gravior  nece  est  Videre  ttnnùios  et  truces  VuUu»  tyrcmni  Mm- 
gere  alque  Itogli  otcìda.  —  327.  Serviti o  enixae  Noniiui  p.  391,  3.  et 
279,  lo.  sJiìqae  male  explicant:  labore  exercitae,  qnare  etìaoi  Vose,  ooii- 
vertit:  uw  amtrengend  zum  Sdtwendienst  ;  lahn.  autem,  coli,  adnot.  ad 
Aen.  Ili,  iW.Ky  paulo  artiiìciosius  interprctatnr:  ^tnlinias  fastum  saperbiam- 
que  Pyrrhi,  seniper  cnitentes,  ut  scrvìtiu  exireinas:  herauèstrebeHd  amt 
der  Sclaveìtdienst/'^  Imnio  vulgarì  signif.  de  partu  accipiendam  est  enOmdi 
vocabulam;  constai  enim  Androniachen  senram  Neoptolemo  Molossam,  se- 
cnndnui  Pansan.  I,  11.  anteni  tres  adeo  filios,  Molossnm,  Pileom  s.  Pielnm 
et  Perganiuni,  Deperisse,  neqne  adsentiri  i>os8am  lahnio  partila  comme- 
morationeni  in  tali  sententia  ineptani  indicanti,  et  vocein  enixa  sic  aimplieiter 
scriptam  de  partu  intelligi  non  posse,  (-f.  enim  Schol.  Statii  Theb.  Y,  464.: 
f^enUor,  pario.  Unde  eniiae  dicuntur.  quae  generant.**  Tac.  Ann.  V,  I. 
Ne  gpaUo  qmtlem  cui  eniten<Uttn  dato  etc.  Plerumque  sane  p^crtum,  feium, 
Tel  tiale  quid  addi  solet.  Omnes  recentiores  editores  mecum  conaentiimt. 
—  aecutus,  Vid.  ad  Ecl.  II,  64.  —  328.  Ledaeam,  Ledae  nepten, 
Mcnelai   et  Helenac    tiliam,   Hermionen,  a  Menelao  Pyrrbo  deaponsam. 


menaeos.  Vid.  ad  Aen.  I,  651.  — 329.  De  iosa  re  vid.  Eur.  Androni.  1247 
sqq.  —  Ale  famulo  famulamque  H,  t.  A.  Male  coni.  Reina.  Me  far 
mulo  faìnìdatn  Heleno;  auem  hiatum  hoc  versus  loco  ab  epico  Carmine 
plano  alienum  esse  docci  Wagn-»  bune  versum,  in  quo  tam^nam  ingrato 
ctiani  Hcyn.  sine  causa  haesit,  upiime  defendens,  simulque  reiiciens  dnram 
Wiinderl.  rationeni,  qui  verba  sic  coniungenda  putai:  qtU  secutwt  (est) 
ìfermioHen  et  ique)  tratismisit,  ut  Pari,  qiie  tertio  vocabulo  adnexa  irit, 
qucniadmodnm  secundo  infra  v.  380.  (ubi  tamen  vid.  adnoit.)  et  Tibull.  I. 
10,  51.  Eusticus  e  lucotmr.  vehit  (qua  de  re  vid.  adiioti.  ad  Geo.  IV,  22.). 
Wagn.  enim  Qu.  Virg.  XXXI V,  2.  copulam  hic  ea  ratione  capiendam  esae 
docci,  de  qua  vid.  adnoit.  ad  Geo.  1,  142.,  et  quae  eo  fere  redit,  nt  me 
famulo  famulamque  idem  sii  quod  :  famulo  me  dedit,  et  quidem,  et  insnper 
me  ipsam  famulam.  Comparai  enim  Vir  doct.  Aen.  AH,  707.  V,  447.  et 
similcs  locos.  Of.  idem  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  57.  Quare  non  opus  est 
coiiieciura  Peerlkamuii,  qui,  respicicns  verba  servitio  enixae,  suspicatur  Ver- 

S'iium  scripsisse  me  /amido  suholenujuCy  coli.  Pausan.  Cor.  23.,  qui  narret 
elenum  inixQontvnai  rov  JJv^òov  naìSag ,  (Twoixovrta  jiv^Qofàax^  ©te. 
C/eicrum  cf.  Aen.  I,  664.  V,  569.  X,  600.  similesque  loc^s  et  quae  snpra 
ad  y.  159.  adnoiavimus.  —  transmisitj  berìli  vduntate,  non  lege  con- 
iugii;  quare  ctiam  habendam,  i.  e.  possidcndam;  de  quo  usu  verbi  pas- 
sivi haberi  cf.  Kritz.  ad  Sali.  Cai.  1,  4.  —  330.  ereptae  coniugis,  i.  e, 
crcpiae  sponsae,  quam  coniugem  suam  fore  frustra  speraverat,  anae  ei  ere- 
pia  crai,  ita  ut  couiux  fieri  non  posset.  Cf.  IX,  1S3.  Ovid.  Met.  V,  10. 
Tibull.  ni,  2,  4.  ei  adnoit.  ad  Ecl.  Vili.  18.  --  Pro  inflammatus  Rib- 
beck.,  ex  fragm.  Vai.,  (Pai.?)  ei  Gud.,  in  quo  ianicn  syllaba  m  saperscri- 
pia  est,  recepii  Icctionem  Jinmm/itim;  ut  mfra  IV,  54.  edidii  fiammwriit; 
et  Coningion,  qui  eum  seuuiiur,  fiammatua  poeticum,  injlammatus  prosaicnm 
esse  censot.  —  331.  sceierum  Fu  ria  e,  quae  sceleraios  perseqnuntur.  Ita 
apud  Lucan.  Il,  80.  Furiae  Terrihìles  dcae  sceierum  nominantur.  De  Qy- 
taemnesirao  autem  niatris  caedc  cogitanduni  esse,  in  promptn  est;  ut 
Plur.  sceierum  prò  Sing.  sceleris  positus  sii.  —  agitatus,  Vid.  IV,  47J. 
ubi  scaefiis  agitatus  Oresics.  Verba  Furiis  agitatus  Orestes  repetantur  in 
Anih.   Lat.  I,  178,  294.,  Duplex  igiiur  causa  affertur,  quae  Oresten»  òt 


AENEIDOS  LIB.  ITL  361 

Excipit  incautum  patriasque  obtruncat  ad  aras. 

Morte  Neoptolemi  regnorum  reddìta  cessit 

Pars  HelenO;  qui  Chaonios  eognomine  campos 

Chaoniamque  omncm  Troiano  a  Chaone  dudt  335 


Pyrrhuin  occideret,  iiiipalerit,  angor  conscìentiae  propter  matris  caedem  et 
ira  ob  ereptam  sibi  aP^Trho  sponsam,  in  quam  rem  Henry  {Tw,  years  UL, 

?.  22.  et  Fhilol.  XI.  p.  829.)  conferri  iabet  Aason.  Epitaph.  heronm  IX. 
mpiuB  ante  anm  qtu>m  fratide  peremii  Oreste»,  Quid  mirum^è  coesa  iam 
qeiketrice  fiirens.  —  382.  Excipit,  verbum  proprinm  de  bestiìa,  quae  ex 
insidiis  exclpiontor  (abfangen).  Cf.  Eoi.  in,  18.  Àen.  I,  276.  VI,  173.  et 
IX.  763.  (obi  Yid.  lliìel.)  Heins.  et  Drakenb.  ad  Sii.  Xm,  135.  In^p.  ad 
Phaedr.  I,  11,  6.  Ad  homines  translatuni,  prò:  impradentem  i^qnem  op- 
primere, levitar  etiam  infra  VI,  173.,  ap.  Cels.  in  praef.  p.  12.  Almel. 
riaiorem  a  latram'òiis  excepturn  vtdnerari,  alibi.  -—  incautum,  Vid.  snpra 

I,  350.  Erat  antem  incantus,  quia  domi  soae  (patrtas  ad  aras)  tutom  se 
pntabat.  (Yid.  Henry  in  Philol.  l.  1.,  ani  comparat  Sallnst.  Catìl.  28. 
dotni  suae  impara  ttim  (Ciceronem)  con  f onere,  —  p  a  trias  ad  aras,  Del- 
phis  ad  aram  Achilli  patri,  tamquam  heroi,  ab  ipso  Neoptolemoexstmctam. 
Vid.  Pind.  Nem.  VII,  53  sqq.  Earip.  Androm.  1117  s^q.  et  Heynil  Exc. 
XII.  ad  h.  1.  Singulari  aatem  com  vi  haec  Terba  adiicontur,  enm  alias 
arae  perfngia  sint  miseromm.  Cf.  Cic.  Verr.  11,  3,  8.  V,  48,  126.  eie. 
In  Anth.  1.  1.  v.  297.  haec  verba  sic  mutata  repetontor:  pairis  ohtruncai 
ad  aras.  Vid.  etiam  saprà  II,  663.  —  838.  regnorum  pars,  sdLEpiriis, 
qoaro  Neoptolemus  Phthiae,  regno  patrio,  adinnxerat.  Cf.  Instin.  XYll,  3. 
cum  Strab.  VII.  p.  326.  et  Pina.  Kem.  IV,  82.  -  redditaServ.  prò  sim- 
plici  data  positnm  censet,  landaus  Ennii  fragm.  ex  Annal.  (I.  fr.  41.  p.  11. 
Vahlen.)  ut  Ilia  redolita  nuptum.  Scd  nnsqnam  com  positnm  Terbom  red" 
dere  prorsus  idem  est,  quod  simplex  dare  ;  immo  et  hic  significat  dare  ea, 
tiuae  alieni  debentnr,  aut  aliqno  modo  ad  enm,  coi  dantnr,  pertinent. 
rot<»rat  cnim  Helenus,  ipse  reps  fìlins,  iure  qnodam  suo  exspectare,  ut 
sibi,  qui  tain  dìu  in  servitute  fuisset,  domino  e  medio  sublato,  pars  certe 
eius  regni  obtin^eret.  (.'f.  antem  praeter  notissimum  illud  redaere  tUicui 
epistolam  v.  e.  Hor.  Od.  I,  2,  17.  Ergo  oblìgntam  redde  lovi  dapem  et 
similes  locos.  Alitcr  tamen  La<lc\i\  haec  non  Heleni,  sed  Epiri  ratione  ha- 
bita  dici  putat,  ut  sensus  sii:  Epirus  post  Neoptolemi  mortem  non  libera 
facta,  sed  rursus  regi  subiecta  est.  Wagnero  et  Coninj^ni  (qui  tamen  et- 
iam mearo  explicationom  non  iinprobabilem  dicit)  reddita  simpliciter  est  i. 
().  ad  alluni  translata.  Temeraria  igitur  Peerlkampii  coniectura  ter  ti  a 
cessit  Fara  Heleno.  Oterum  vid.  supra  ad  v.  297.  —  884.  qui  Chao- 
Iti  OH  etc.  Chaones,  a  Pelasgis  otigincm  ducentes,  multo  antiquiores  erant 
Heleno  et  Chaone;  sed  poeta  nuUam  facile  occasionem  diinittit,  ubi  nomi- 
num  aliqua  similitudine  uti  ])otest  ad  Troianorum  gloriam,  tamquam  per 
omnem  orbem  terraruni  divulgatam,  celebrandam.  Miror  Wagiierum  a 
Servio  inductum  esse,  ut  in  recentiss.  cdit.  scriberet  Campos,  ac  si  sen- 
tentia  haec  esset:  ,,qui  ('ampi  antea  dìcti  sunt,  cognominavit  Chaonios  s. 
Chaonas*'.  Servius  enim  haec  adnotat:  „Epirum  campos  non  habere  om- 
nibus notum  est;  sed  constat  (V)  ibi  oliin  regem  nomine  Campum  fuisse 
eiusque  posteros  Campylidas  dictos.  Alii  filìam  Campi  Cestriam  ab  Heleno 
ductani  uxoreni  (tradunt)  et  de  nomine  soceri  Campos,  de  nomine  Chaonis 
rhaonas  dixisse  '*  Sed  ubi  j>raeterea  huius  Campi,  nomm  Campo  rum  ullum 
apud  veteres  script<3res  vestigiura?  Quod  autem  ad  Epiri  campos  attinet, 
Ladow.  in  Append.  p.  244.  apte  comparat  Crustiminos  campos  ap.  Liviuni 

II.  64,  3.,  quanivis  eodcm  teste  V,  37,  7.  Crustumini  regio  montuosa  sit, 
atijue  a  Vergilio  ipso  adoo  nii)eni  e  mari  prominentem  campum  dici  memorat. 
Chaon  autem  secunduin  Semum  aut  trater  aut  amicus  Heleni  fuit,  (][ui 
peste  oxorta  nitro  prò  amico  morti  se  obtulerit,  ut  Helenus  memoriam  amici 
pr<»  so  mortui  hac  ratione  a<l  posteros  propagare  vellet.  Peerlk.,  coniectu- 
rani  suani  modo  commemoratam  spectans,  loeum  sic  explicat:  „Tertia  pars 
cet^sit  Heleno:  quam  partem  campos  Chaonios  et  omnmo  totani  snam  re- 
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Pergamaque  Iliacamque  iugis  hanc  addidit  arcem. 

Sed  libi  qui  cursum  venti,  ^uae  fata  dedere? 

Aut  quisnam  ignarum  nostris  deus  adpalit  orìs? 

Quid  puer  Ascanius?  superatne?  et  vescitur  aura, 

Quae  tibi  iam  Troia  *  ♦  ♦  ♦  340 


gionem,  in  qua  rari  campi,  Chaoniam  appellavit.*'  Cetemm  de  CRoomo, 
quae  proprie  ea  tantam  erat  pars  orae  occidentalis  Epiroticae,  qpae  nuaime 
ad  Beptemtriones  vergebat,  cr.  libroni  meam  {T^ogr.  IH.  p.  878.  —  8S6* 
Fergama  Iliacamque  arcem  ]^er  epezegesin  Olam,  de  q^  ad  Aen.  I, 
569.  diximns.  —  addidit,  imposuit  mentis  ingo  arcem,  cm  Pergami  no- 
men  dedit.  Cf.  VI,  774.  imponent  montilms  arces.  —  887.  qui  curaum 
venti,  quae  fata  dedere.  Barm.  temere  haeret  in  h.  1.  et,  comAndro- 
mache  satis  scire  debeat,  qni  venti  ex  Troade  in  Epinim  feraut,  Tel  910 
cursum  huc  venti  vel  quo  cursum  venti,  qtio  fata  ded.  conieeit;  qoascoii- 
iectnras  reote  sprevit  Heyn.  (qaeni  prios  cnm  Wa^.  secntos  som) ,  h.  L 
sic  interpretatas :  qno  casn  ad  has  terras  accessistis?  nnm  tempestate,  an 
fato,  an  deomm  nnmine  factum  est?  Cf.  quae  de  hoc  osa  Pronominis  in- 
terrogativi praeter  Wagn.  ad  Aen.  I,  8.  et  in  Ep.  ad  Groebel.  p.  23.  dis- 
pntarnnt  Langius  in  Verm.  Schr,  p.  92  s(rq.  et  Dietrich.  Qoaest.  crit.  de 
qnibnsd.  Cic.  11.  Frìberg.  1851.  p.  11.  a  Dietschio  1.  1.  p.  24.  land«;  qui 
tamen  nnm  etiam  quisnam  ita  a  qnoqnam  dictnm  sit,  non  temere  videnir 
dubitare,  et  cnm  fata  et  deus  sibi  opponantnr,  recte  contendit,  foia  hic 
non  esse  aetemas  neccssitatis  leges  ipsas,  sed  res  iis  cvenientes;  qoare  lo- 
cnm  cnm  eo  nnnc  sic  explico:  „lJnde  et  per  qnem  rerum  ordinem  vemsti, 
aut  quis  deus  te  nostris  appulit  oris  ?  Scilicet  quoniam  res  tam  improvin, 
tam  laeta,  tam  fausta  non  sine  singulari  dei  alicuius  ope  acddit,  hoc 
ouasi  se  corrij^ens  subiicit?*'  Cf.  etiam  Sorvius  ad  h.  1.  et  Aen.  VI,  532. 
Pelagine  vems  erroriòus  actus,  an  monitu  divom?  —  888*  ignarum  nt 
huiuB  regionis,  orae,  aut  nostrum:  cum  nihil  de  nobis  hic  commorantilNii 
novisses.  Illud  simplicius  et  probabìlius.  —  nostris  deus  adpulit  oris. 
Cf.  infra  V.  715.  vestrìs  detis  culpulit  oris.  —  389.  Quid  puer  Ascanius^ 
,,Haec  afTectuB  muliobris  piena  et  Andromachcs  ingenio  consentanea.  De 
Ascanio  sollicita  est  ex  tacita  AstyaDactis  sui  [cnideliter  caesi  et  illi  ae- 
quaevi]  memoria.  Cf.  infra  v.  489  sq.**  Heyn,  Quod  attinet  ad  sSm- 
plex  Quid,  8cil.  agit,  cf.  Geo.  Ili,  258.  Quiil  invenis*f  ibid.  v.  264.  QM 
lìfnces?  Hor.  Kpist.  1,2,  10.  Quid  Paris?  etc.  —  superatne?  Vid.  ad 
Écl.  IX,  27    et  Aen.  II,  597.  043.    Videtur  autem  Andromache  ex  vnlta  et 


disiungi,  ideoque  haec  omnia  ad  Ascanium  pertinere  et  v.  340.  servandam 
esse  lectionem  Quem;  sed  etiam  Rib))cck.,  qui  putat,  quaedam  hic  exeidine, 
vel  potius  poStam  locuni  impcrfectum  relictum  aliquando  uno  alterove  Tana 
addito  supplere  yoluisse,  nobiscnm  faciens  adnotat  :  „De  Crcusae  vita  qnaerit 
Andromache,   cui  aliquo  modo  statini   responsum  esse  necesBe  est  propter 
V.  341.**  (Cf.  eius  Proleg.  p.  70  sqq.)  —  et  vescitur  aura,  Cf.  adnott  ad 
Aen.  I,  546.    Multi  Coad.  exhihent  anras,   quam  (post  Broukh.  ad  llbalL 
II,  5,  63.)  veram  scripturam  censet  lahn.,  alteram  fortasse  ex  I,  546.  Ime 
translatam  putans.    Sed  cura  vesci  apud  Vergilium  alibi  nusqnam  qnartui 
Casum  adsciscat ,  litera  s  autem  ex   ultimo  superìoris  versus  vocabolo  ad- 
haerere    potuerit,    Wagn.   vulgatara    lect.    recto    dcfendit,     quam    etiaB 
posteriores   editores    omncs    servarunt.     Peerik.  hunc    versnm    cum   qoa- 
tuor  sequentibus  (quos  Haupt.  quoque  uncis  inclusit  atque  etiam  Gosn., 
exceptis  modo  primis  verbis  Qutd  pìier  Ascanius?  ab  alia  mann  adiectos 
suspicatur)  spurìos  censet,  hac  causa  satis  levi  adiccta:  „Non  decebat  Àa- 
dromachen  quaerere,   vivcrentne  Ascanius  et  Creusa,  ne,  si   mortai  eswitt 
dolorem  Aeneae  suscitaret.    Exspectare  dcbebat,  quod  ipse  Aeneas  ista  ei- 
poneret.**  —  Versnm  340.  optimi  Codd.  imperfectum  relinquunt,  quod  ipsaa 
jam  docet,  eum  non  ab  interpolatore  aliquo  esse  profectum  ;  alu  autem  vaiÌA 
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Ecqua  tamen  puero  est  amissae  cura  parentis? 
£cquid  in  aniiquam  virtutem  animosque  virilis 
Et  pater  Aeneas  et  aTuncuIas  excitat  Hector?'' 

ratione  explent:  Quem  tihi  iam  Troia  peperU  fumante  (vel  flortnJté)  Cretua, 
Queni  t,  t.  TV.  obsessa  est  (vel  est  oaeessa)  enixa  Or,,  Quem  t  i.  Troia 
natum  fumante  reliquia  Heyn.  (qui  etiam  seqnentem  yersom  damnat,  qua 
ratione  hnic  loco  optime  saccurrì  Isdm.  qaoqne  censet)  et  Weichert.  de 
Terss.  iniur.  suspp.  p.  80  sqq.  eum  spnrìum  censent,  Wagn.  antem  strenne 
defendit;  cnm  eo  rciecto  Part.  tamen  v.  341.  non  hab^t  ano  referatnr, 
neane  verìsiniile  sit,  Crensam  silentio  praeterìri  ab  Andromacne  de  Ascanio 
sollicite  qnaerente,  de  illius  antem  fato  nondnm  per  Aeneam  certiore  facta. 
Qnare  prò  vnlg.  Qìtem  tihi  ex  uno  Cod.  Menag.  li.  recepit  lectionem  Quae 
Ubi  (quam  tamen  Bibbeckio  teste  etiam  ipse  Med.  exhibet)  et  mutata  distm- 
ctione  omnem  locura  ita  constituit,  ut  supra  typis  descrìptum  vides.  Cen- 
set antem  Yir  doct.,  poStam,  ne  legcntes  ex  eamndem  rerum  iterata  nar- 
ratione  fastidinm  caperent,  Andromachen  tale  quid  dicentem  introduxisse, 
qnod  Aeneas  aliqua  dolorìs  significatone  excìperet,  nude  Illa  coniicere  pos- 
set,  Crensam  iam  e  vita  discessisse;  ideoane  versum  intermpisse,  cuins 
piena  suisque  nunierìs  absoluta  sententia  fortasse  Vernilo  i{>8Ì  haee  ali- 
quando  retractaturo  nondum  dare  obversareinr.  Quae  Wagneri  opinio  mjhi 
satis  nrobabilis  videtur,  cnm  quae  supra  de  Codd.  adnotavimus,  nunc  ver- 
sum ab  ipso  Yergilio  imperfectum  esse  relictum,  satis  superque  demonstrent. 
Si  ant«m  sumimus,  Anaromachen  addere  voluisse  baec  fere  verba:  (Quae  t. 
i.  Troia)  exeunti  vel  (Troia)  capta,  ardente,  fumante  folto  erepta  esse 
fertur,  sed  ex  Aeneae  vultu  et  j^estu  aliquo  dolorem  significante  intel- 
ligere,  non  opus  esse,  ut  interrogatione  sua  ad  finem  perducta  hunc  dolorem 
augeat,  bic  versus  ncque  superioribus  verbis  vescitur  aura^  ncque  sequen- 
tibus  amissae  parentis  adversatur;  si  autem  cnm  Steinmetzio  p.  16.  co^- 
tatione  addere  velis  est  fiunante  erepta  Creusa,  tum  sane  non  perspicio, 
quoniodo  baec  cnm  superioribus  illis  verbis  conciliari  ^ossint.  Ceterum, 
quae  modo  dispntavimus,  non  excludunt  oi)inionem,  Yergilium  hunc  versum 
aliquando  snppleturum  fuissc.  Siipfi. ,  nihil  omnino  adnotans,  retdnuit 
vulgarcm  lectionem  Superatne  et  vescitur  auraf  Quem  tihi  iam  Troia 
quam  etiam  Ladew.  (qui  tamen  in  recentissima  cdit.  ad  lectionem  Q^ae 
rediit),  Bryce  et  Conington  servarunt.  —  Versus  841.  av&éPTiai'  iam  Wei- 
chert. 1.  1.  p.  82  su.  contra  Heynium  bene  defendit.  Cf.  etiam,  quae 
Wagn.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  338.  et  contra  Ladew.  (qui  prius  v.  340.  et 
34 1 .  obelos  adposuerat,  posiea  tamen  deletos)  et  contra  Hauptium  disputat. 
Andromache,  quae  ex  ipso  \Tiltu  et  gestu  Aeneae  famam  de  Creusae  morte 
veram  esse  intellexit,  illieo  adiangit  illam  quaestionem,  quomodo  Ascanius 
matris  iacturam  ferat.  Servius  parentis  male  accipit  de  patria.  -^  Ecqua 
prò  ej^quae  Icgimus  etiam  ap.  Ter.  Eun.  m,  3, 15.  Cic.  Rose.  Am.  33, 92.  Verr.  I, 
24,  63.  II,  48, 120.  Cf.  Zumpt.  ad  Cic.  Verr.  IV,  11,  25,  et  Nene  Forment,  II.  p. 
174.  tamen ,  quamquam  puer  morte  eam  amisit,  pueri  autem  parentum  amis- 
sommplerumque  cito  obliviscuntur.  (Cf.  etiam  Voss.  etSteinmetz.ll.U.)  —  cura 
idem  fere  qnod  desiderium:  num  puer  saepe  cnm  dolore  recordatur  matrem 
amissam?  —  342.  343.  „tìenerosi  versus,  ex  communi  illa  sententia,  ut, 
qui  magni  viri-filium  se  esse  memincrit,  plus  ad  virtutem  incitamenti  habeat.'* 
Heyn.  —  antiqua  virtiis  nominatur  tamquam  genti  ab  antiquissimis  tem- 
poribus propria.  Constat  vero  etiam,  vetcres  omnino  loqui  de  antiqua 
virtute,  file ,  religione  omninoque  de  candidiorìbus  et  simplicioribus  anti- 
quiomm  hominura  moribus.  df.  Lambin.  ad  Hor.  Sat.  II,  7,  23.  Rubnk. 
ad  Ter.  Ad.  III,  3,  88.  Matth  ad  CMc.  pr.  Rose.  Am.  9,  26.  Mtìller.  ad 
Cic.  pr.  Seat.  3,  6.  alii.  Thiel.  conferri  iubet  similes  locos  Hom.  II.  VI, 
476  sqq.  Ovid.  ex  Pont.  Il,  8,  31.  Val.  Flacc.  I,  243.  alios.  —  animos 
viri  Ics.  Cf.  IX,  311.  (Ascanius)  ante  anìws  animumqtie  gerens  curamqne 
ririlein.  —  343-  avnnculns  Hector;  Creusa  enim,  Ascanii  mater,  se- 
cunduni  Apollod.  Ili,  12,  5.  soror  crai  Hectoris;  qui  locus  ApoUodori  et 
Hevniuni  et  Peerlkampium  temere  in  voc.  avunculus  haerentes  videtur 
fugisse.  Praeterea  cf.  Weytinghius  ad  Hom.  II.  Epit.  985.  p.  297. 
(ab  Ungerò  de  Valg.  Rufo  p.  391.  land.)     Ceterum  hic  vs.  343.  iteratur 
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Talia  fuDdebat  lacrirnaiu  loogosque  ciebat 

Incasftum  fleto*,  cum  se^e  a  moenibiis  beros  Mi 

Priamideà  rooltìs  Hel^^nus  comhantibiis  adfeit 

Adgnoscitqae  suos  laetusqae  ad  lìmina  dncit 

Et  miiltiiiD  lacrìiiia«  Terba  inter  singula  fìmdit. 

Procedo  et  parvam  Troiani  nmolata^iie  magni» 

Pergama  et  arentem  Xanthi  cognomine  riTnm  35« 

Ad^osco  Scaeaeqae  amplector  limina  portae. 

Nec  non  et  Teacn  socia  miniai  urbe  frnontar. 


infra  XII,  I4<i.  in  loco  hnk  simillìm*:».  -  SI4.  Talia  fuméeèat,  Ct  Y. 
234.  S%2.  VI.  55.  TUI.  5S4.  <!«tt.  lU  etiam  pcdestrìs  oiatioiik  ■ciiyliiiei. 
Cf.  Cic.  Or.  m,  50,  IW.  Ixisc.  I.  26,  W.  Lìt.  VIL  2.  5.  €«tl.  —  eieiai 
fletus,  L  e.  edebat.  Cf.  i>[>.  III.  517.  Aen.  VI.  468.  CataO.  LHY, 
].)t.  eie.  a^e  enim  'cnias  altera  f<c»nna  est  ciré  ,  Graec.  Mainìw.  ^^^^V^ 
est  movere ,  excitare.  Cf.  etiam  qnae  saprà  ad  t.  6&.  adactanmat.  — 
S45.  incaBsum.  Vid.  ad  Geo.  I.  387.  et  III.  100.  —  cum  etc.  De  lae 
latione  res  temporis  decnrsa  se  excipientes  connectoidi  TÌd.  saprà  ad  r. 
135.  —  a  moemibus,  Tia  ex  orbe  ad  litus  ducente.  —  SM.  sese  mf- 
fert.  Vid.  sapra  ad  t.  310.  —  Aliqaot  Ojdd.  Terba  sie  colloeaiit:  Pria- 
mides  Helenus  multiti  qai  ordo  tamqaam  simplìcior  ^mno  asmi* 
ranti  sopra  t.  295.  pfaeferendas  Tidetor.  Sed  recte  docet  Wagn.,  alta 
baiai  atqae  illias  loci  esse  rationem:  bic  enim.  eam  Aero«  Pìiawdàn 
Bcrìptom  sit,  nomen  Hdemi  tantom  per  appositionem  adhingi,  idaoqiw  b«M 
latere  inter  veri»  iMdtÌ4  et  comiiantibus.  Ante  aatem  Semos  baee  ada»* 
tat:  ,^t  bene  verlw  Heleno  post  Andromaenam  non  dedit,  ne  fit%enl; 
sicat  V,  41.  Aeestae.'*  -  ^47.  Adgnoacit.  Vid.  ad  II,  423.  ^muom^  pspt- 
lares,  Troianos.  —  S48-  multitm  saepe  adrerbialiter  poni,  velot  '^jmmmm 
iiifferref  mtdtum  falli  cett.,  res  est  notissima;  hic  tamen  loeoa  ab  affis  id 
eenas  e*}  differt,  qaod  Sabstantivo  adionctnm  videtar  Adverbinm  pio  Mattai 
lacrimas;  sed  lacrimai  /undere  nihil  aliad  esse  qaam  lacrimare  ^  ideoqie 
recte  Adverbiom  addi  potoisse,  iam  Wagn.  vidit.  Eadem  ratione  Gasa.  B. 
G.  'FV,  1 .  ncque  multum  frumento  vivuni  ;  neoae  alìenos  est  locna  Propotfi 
II,  20,  (in,  13,)  7.  Nec  tantum  Niobe  -  -  lacrimoM  depìuU.  Idm.  in- 
ferri inbet  Herneckii  Animadvr.  ad  layenal.  p.  105.  et  Interpp.  ad  Ovii 
Met.  III,  149.  *  Quare  sine  insta  cansa  Heins.  et  Vobs.  mMUum  laerimm 
(prò  lacrimarum)  ediderant.  et  Wakef.  temere  coniecit  Et  vuiium  iaerimù 
'  '  fundit.  Lacrìmat  aatem  Helenas  vel  in  reperti  Aeneae  laetitia,  ciiif 
adventas  sima!  praeterìta  Troianomm  fata  omnia  ei  in  mentem  revoeet 
Wagn.  de  laetitiae  lacrìmis  cofritat  coli.  Livio  XX VII,  17,  16.  gamdio  ìar 
crimanSf  Ladew.  vero  de  doloriu  lacrimis  suorum  sermonibas  expreasia,  etRib- 
beck  has  lacrimas  cnm  lactitia  f»mnino  conciliari  non  posse  falso  iadica» 
versnm  348.  (qnem  prò  dittographia  versas  344.  habet)  ab  initio  fortasM 
sic  scriptum  sumit:  ffaec  nuiltum  lacrimata  —  fundit;  et  sane  PaLpanckw 
alii  (V>dd.  exhibent  Particip.  lacrimans,  qnod  non  mirnm.  (Cf.  Éibbeoòi 
Proleg.   72  sq.^    Sed  \ide   Kappes.  Ill^  p.   12  sqq.  d^  boc   loco 

b- 

Tlkampii  coniecturam  lam  sapra 
memoravimuH.  -  ^^.  parvam  Troiam  BimulataquePergama.  Vid. 
supra  ad  v.  302.  ct  infra  IV,  512.  latices  simulati  fonUs  AtfemL  OnL 
Met.  XIII,  721.  ttimulaUi  Troia  etc.  Qaod  aatem  attinet  adDatìnua,  Oo- 
iiington  confort  ("ic.  Att.  IX,  8.  Afinervam  gimulatam  Afeniori.  —  W* 
Haunt.  et  Kibbcck.  rirom.  —  351.  amplector.  In  patrìam  redeootcs 
amplecti  ct  exosculari  solcnt  pnstes  et  limina.  Cf.  interpp.  ad  VaL  H 
I,  t>76.  pairiaefptfi  ampUctcre  limina  portae  et  Senec.  Anm.  392  sjq. 
Vid.  etiam  hupra  11^  490.  -  -  362.  Peerlk.  et  Gossr.  vss.  352 — 365.  spwios 
C4.>nsent,  et  ille  qnidcm  „qaod  rei  ipsins  imago  RÌt  tarbida,  oratio  aatoa 
languida  nec  satis  Latina";  hic  antcm  qaod  omnia  b.  1.  narrata  ^^ùaàk 


dispatantem,  qui  de  fleta  maerente  {Thr&nen  dèr  Wehmuih)  eomM  et 
comparat  Hom.  Od.  XVI,  15-  22.,  ahi  lactitia  parìter  cam  lacrimis  et  la- 
mentis  coniancta  sit.    Peorlkampii  coniecturam  lam  sapra  ad  t.  320  eon- 
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Illos  porticibuB  rex  accipiebat  in  amplis; 
Aulai  medio  libabant  pocula  Bacchi 

Impositis  auro  dapibus  paterasque  tenebant  355 

lamque  dies  alterque  dies  processit  et  aorae 


sint  neqne  ctun  parva  Troia  congmant*';  parìterqne  iam  Birantns  eerte  de 
T88.  353 — 55.  avtftvtitf  dubitaverat;  contra  qnem.  Heyn.  et  Weichert  1.  1. 
p.  84.  hanc  locom  recte  defendenmt.  —  urbe  fruuntur,  ^ladent,  ae  in 
urbem  hospitalem  a  popularibns  esse  receptos.  —  858.  porticibus,  hand 
dabie  atrii.  Yid.  ad  v.  254.  et  cf.  Il,  528.  (ibiqne  adnott.)  XU,  474  sqq. 
et  Lersch.  Ant.  Yerg.  §.  72.  p.  225.  ->  accipiebat.  Vid.  snpra  ad  v.  210. 
Hic  L  q.  convivio  excipere.  Cf.  Hor.  Sat.  11,  8,  61.  tU  ego  accanar  lauie. 
Ter.  Enn.  Y,  8,  52.  Accipit  hominem  nemo  melius  prorsus  neque  prò* 
Ujdu»  etc.  —  354.  Aulai  medio.  Servins  adnotat:  ,fAìda  proprie 
dicitnr,  qoae  concladitnr  porticibas  qnatuor.  onde  superios  porUcibua  dixit. 
Becker  antem  (Qallas  II.  p.  171.  et  173.  ea.  2.)  docet,  Yergilinm  hic  siiae 
aetatis  morem  secatimi  et  aulam  prò  atrio  positam  esse,  nt  etiam  ap. 
Hor.  Epist.  I,  1,  87.  ooU.  Lerschio  Ant.  Yerg.  §.  72.  (p.  226.),  Hertzbergio 
de  diis  Bom.  patrìis  p.  67.  aliisque.  In  atrio  enim  Komaiii  clientes  et 
hoepites  accipere  solebant.  Alibi  etiam  YemlÌDs  atrinm  Bomanorum  et 
«i;lijr  Graecomm  videtur  confadisse;  nam  Bomana  domns  non  babebat 
anlam,  Graeconim  vero  avlri  (nisi  cam prò  aid^vaff  ponitor)  non  eratporticibaB 
ornata.  De  arcbaismo  aulai  (qui  reait  YI,  747.  YII,  464.  et  Ul,  26.)  cf. 
Vriac.  Yn,  2,  3.  p.  728.  Cbaris.  p.  7.  P.  s.  p.  9.  Lind.  Probns  p.  1438. 
P.  8.  p.  99.  Lina.  Claud.  Sacerd.  I.  p.  26.  EndL  Yose.  Aristarcb.  lY,  3. 
Knddim.  I.  p.  47.  Scbneider.  Gr.  Lat.  II,  t.  p.  22.  Bentl.  ad  Ter.  Heaat. 
HI,  2y  4.  Osann.  Anali,  critt.  p.  108.  Planck,  ad  Ennii  Med.  n.  76.  Lacb- 
mann.  ad  Lncr.  I,  29.  p.  19.  mea  ad  eond.  I,  65.  Yahlen.  aa  Enniam  p. 
71.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  677  s<]q.  ed.  2.  et  Neue  Formenl.  I.  p.  8  sqq. 
II.  p.  16.  Oeterum  Praepositionem  t/i,  qnae  vulgo  additur  ^oetAuUU,  qnam- 
qne  sane  tnentnr  Priscian.  YII,  3.  p.  728.  Claud.  Sacerd.  1.  1.  Yel.  Lon^us 
p.  2222.  et  Scaurus  p.  2254.  P.,  optimomm  Codd.  eiusdemque  Prisciani  I, 
50.  et  XYU.  8.  p.  501.  et  1039.  r.  anctoritati  cedens  cum  Wagn.  omisi, 
imprimis  cum  poetac  Latini  elisionem  Genitivorum  in  ai  exeuntinm  perraro 
admiserint,  de  qua  re  lahn.  conferri  iubet  Naekium  in  Indice  praclectt.  in 
univ.  Bhen.  per  hicmem  a.  1830.  habendarum.  Yid.  etiam  adnott.  ad 
Geo.  ni,  237.  (Gossr.  et  Bryce  Praepositioiiem  retinuerunt;  ceteri  recen- 
tiores  editt.  omiserunt).  —  libabant  pocula  Bacchi,  libabant  yinum 
ex  poculis.  (^f.  adnott.  ad  Ecl.  Yll,  28.  Sic  pateras  libare  lovi  Aen. 
VII,  133.,  fundere  pelves  ap.  luven.  IH,  277.,  wicta  patella  vivere  ai) 
Pers.  lY  17.  et  similia.  Cf.  Oudend.  ad  Lucan.  lY,  199.  p.  278.  Broukh. 
ad  Tibull.  Ili,  5,  9.  p.  333.  Wopkens.  in  Paulin.  de  vit.  Mart.  I,  135.  p. 
H40.  T.  VIII.  Mise.  Obs.  crit.  N.  T.  et  qui  hos  laudat  Unger  de  Valg. 
Rafo  p.  153.  —  S55'  auro,  aureis  patinis.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  739. 
—  dapibus,  quae  diis  offeruntur.  Vid.  suora  ad  v.  301.  —  pater as^ 
a  ne  tenebant.  Haec  verba,  quae  Heyn.  frigere  censet,  recte  ezplicat 
Wund.,  infra  ad  lY,  257.  docens,  ea  cobaerere  cura  libabant,  ut  sensus  sit 
bic:  libabant  pateras  teuentes;  eumque  sequitur  Wagn.,  comparane  Geo. 
Uy  192.  pateris  libamus;  Kappes  vero  III.  p.  13  sq.  exponere  studet,  banc 
sententiam  coordinatam,  quam  dicunt,  plus  dicere,  quam  simnlex  Parti- 
cipium,  et  repraesentare  rem,  quasi  agatur,  non  quasi  narretur.  Non  autem 
necessarium  erat,  ut  inverso  ordine  scriberetur  tenebant  pateras  et  libabant, 
quod  Peerlk.  contendit,  haerens  etiam  in  aureis  patinis,  quas  a  more  illius 
aetatis  abhorrere  censet.  Cf.  tamen  I.  729.  —  856.  lamque  dies  -  - 
processit  -  -:  His  vatem  adgredior  dictis,  i.  q.  iam  dies  aliquot 
processerant,  -  -  cum  ego  adloquor  cett.  ;  de  oua  duas  sententias  comun- 
gendi  ratione  vid.  adnott.  ad  Aen.  II.  extr.  et  >^Agn-  Qn.  Virg.  XXXY,  8. 
Functum  igitur,  auod  vulgo  est  post  austro,  cum  Wa^.  in  Colon  mutavi- 
mus.  —  aura  e  ae  vento  navigantibus  secundo  etiam  infra  v.  530.  lY,  417. 
y,  844.  VII,  8.  alibi  ponuntur;  prò  vento  omnino  Geo.  Ili,   193.  Aen.  XI, 
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Vela  vocant  tumidoque  inflatur  carbasus  austro: 

His  vatem  adgredior  dictis  ac  talia  quaeso: 

,,Troiu^ena,  interpres  dìvom,  qui  numina  Phoebi, 

Qui  tripodas;  Clarii  laurus,  qui  sidera  sentis  360 

Et  volucrum  linguas  et  praepetis  omìna  pinnae; 

Fare  age  —  namque  omnem  cursum  mini  prospera  dixit 


312.  645.  XII,  84.  -  857.  vela  vocant,  inyitant,  ut  Tela  pandantar.  Cf. 
snpra  v.  70.  Centra  infra  lY,  417.  v^ocat  iatn  carhams  aurat.  Cetemm 
vìa.  snpra  v.  70.  ibiqne  adnott.  et  infra  y.  454.  cfirsus  in  altum  neia  vocaL 
Cf.  etiam  Barm.  ad  Val.  FI.  Ili,  341.  —  carbasus  (piar,  caròam) 
proprie  genos  auoddam  lini  in  Hispania  Tarraconensi  prìmom  inventiiBi 
(Pbn.  H.  N.  XIa,  1,  2.);  deinde  quodcunqae  ex  eo  paratur,  veste»  lintete, 
imprìmis  vela,  qnae  carbasa  Tocantnr  v.  e.  Ovid.  Met.  VI,  233.  Fast.  IO, 
587.  Her.  VII,  171.  Lucau.  UI,  596.  Val.  PI.  IV,  422.  cett.  Ye^is 
abique  Sinj^ISiri  utitur.  Vid.  infra  IV,  417.  et  Vili,  34.  —  ausisr 
turni dus  dicitur  ab  effectu:  non  quia  ipse  tumet,  sed  quia  vela  tuaere 
facit.  Eadem  ratione  apud  Ovid.  Am.  I,  9,  13.  tumidi  Euri,  Hern.  eoa- 
fert  Hom.  II.  I,  481.  *Ev  ó*  iivfuoi  noilaev  uiaav  lattov.  —  8o8.  «</- 
gredior  dictis,  Cf.  IV,  476.  VI,  387.  CHc.  ad  Att.  XII,  33.  SalL  lup. 46.  ete. 

—  Cum  V.  859.  cf.  Horo.Il.  VI,  76.  nqiafildrig''Elivoq,  oìwonólùìv  o^  OM^tog. 

—  Troiugena,  Redit  hoc  voc.  Vili,  117.  XII,  626.  Vid.  etiam  Lucr.  I,  4M. 
Catnll.  L35V,  355.  laven.  1, 100  cett.  Sic  infralii,  350.  Pacuv.ap.  Oi&N.D. 
n,  36,  91.  et  Stat.  Theb.  VI,  215.  (rraiugenae,  —  interpres  divom, 
vates.  Cf.  rV,  356.  X,  175.  Senec.  Troad.  355.  Liv.  I,  7.  (Se.  Phfl.  XIII. 
5, 12.  etc.  Cf.  qnae  Ladew.  de  duplici  divinationis  ant  nataralis  aut  artifickh 
sae  genere  aa  h.  L  disnntat.  —  qui  -  -  sentis,  qui  perìtus  es  harm 
omnium  rerum,  quae  aa  artem  vaticinandi  pertinent;  numen  enim  (de 
Plurali  hic  posito  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  29.)  Phoebi  sentii  yi^es,  qé 
afflatu  divino  concitatuB  futura  praedicit,  tripodas,  qui  tripodi  insideiu, 
ut  Pythia  Delphis,  vaticinatur,  Clarii  laurus,  qui  oracula  edit,  8ace^ 
dotis  instar  in  luco  Ai)ollinis  Clarii  in  specum  degressi  (cf.  Tao.  Ann.  II, 
54.),  sidera,  qui  astrologiae  ope  futura  divinat:  quae  quidem  omnia  iure 
quodam  dici  possunt  a  vate  sentiri,  cuu  ci  vaticinandi  facultatem  trìbu- 
ant.  Peerlk.  confert  Silii  IV,  120.  buie  mperos  sentire  monenies  Ars  fiat, 
ac  penna  monsfrare  futura  inagistra.  —  360.  Clarius  Apollo  vocator  a 
Claro  oppid(»  apud  Co]o])hononi  in  Ionia  Rito,  ubi  celebemmmn  erat  dui 
templum  cum  oraculo  ivid.  Strab.  XIV.  p.  442.  Paus.  VII,  3,  1.  Mela 
I,  7,  2.  Plin.  V,  29,  'M.),  quod  Taciti  temporibus  (Ann.  Il,  54.)  nonduia 
cvanuerat.  (De  ipso  oppido ,  cuins  reliqaiac  apud  vicum  Zille  inveniuntor. 
cf.  liber  mens  geogr.  II.  p.  187.)  Sic  Apollo  Clarius  etiam  ap.  Plin.  E 
N.  Il,  103,  106.  et  Melam  I,  17.,  et  deus  Clariiu  ap.  Ovid.  A.  A.  II,  8«. 
Met.  XI,  413.  Fast.  I,  20.  alibi.  —  lanrus  auteui  ex  Med.  a  m.  pr..  Pai 
aliisquc  antiquis  libris,  it4.Mn  ex  Charisio  I.  p.  9.  et  IV.  p.  250.,  Diomede 
p.  439.  et  Donato  de  Scheni.  p.  1773.  cum  Wund.,  lahn.  et  Wagn.  xeeepi 
prò  vulg.  lanros.  Vid.  adnott.  ad  Ed.  VI,  83  Sccuti  sunt  omnes  ^osterio- 
res  editores.  —  si  fi  era  sentis,  qui  scis,  quid  ea,  fatorum  conscia ,  por- 
tendant.  Cf.  infra  IV,  519.  et  X,  175  sq.  Sequitur  autem  in  his  poSta 
suae  aetatis  mores  ;  nam  ab  Honieri  temporibus  astrologia  aliena  est.  neyi. 
hanc  voccm  ad  àioaiujfTa  referendam  jmtat,  ut  fiderà  coelum  et  sCren 


volatu.  Fiiinae  praepetes  etiam  infra  VI,  15.  et  in  antiqui  poi^tae  fragiL 
ap.  Cic.  Div.  I,  47,  106  legnntur,  ut  apud  Plin.  H.  N.  VII.  praef.  §.  1. 
praepetes  volatus.  Auspicibus  auteni  prarvetcs  ares  erant  prosperae,  ut 
adversae  inferae  s.  inbibrae  vocabantur.  Ci.  Gcllius  VI,  6.  Festus  v.  ^irse- 
vetes  aves  p.  129.  Lindem.  et  Serv.  ad  h.  1.  -  362.  Fare  age  (reliquis  V€^ 
DÌ8  ex  II,  149.  additis)  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  320.  Cetenn 
vid.  ad  Aen.  I,  627.  —  omnem  cursum,  qui  superest.   Ribbeok.  ex  Bom. 
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Religio  et  cuncti  suaserunt  numine  divi 

Italiam  petere  et  terras  temptare  repostas; 

Sola  novum  dictuque  nefas  Harpyia  Celaeno  365 

Prodigium  canit  et  tristes  denuntiat  iras 

Obscenamque  famem  —  quae  prima  perìcula  yito? 

Qoidve  sequens  tantos  possim  superare  labores?^' 


et  Gnd.  a  m.  pr.  recepit  lectionem  omnis,  hoc  Servii  scholìo  adiecto:  „Hy- 
Dallage  est:  nam  non  omnem  cursum  prospera  dixit  relìgio,  sed  omnis  re- 
ligio  dixit  prospemm  cnrsam;'*  atqne  etiam  Ladew.  amnis  praeferret,  nisi 
se^i^eretai  prospera ,  qnod  sane  videtur  admonere,  ut  plarimomm  Codd. 
lectionem  tneamur  —  prospera  religio ,  anspicia  et  oracnla,  quae  oro- 
spera  nnntiant.  Religto  eniin,  qnod  toc.  proprie  de  ritibus  sacris  dicitnr, 
deinde  etiam  omnia  ea  si^ificat,  c|uae  ad  res  sacras  pertinent  et  cnm  sacris 
fiunt,  ideoqae  etiam  oracma  et  vaticinia;  qnare  ap.  Cic.  ad  Dìy.  I,  1.  ali- 
qnoties  de  religione  libronan  Siòyllinorum  sermo  est.  Oonington  confert 
Phaedr.  lY,    11,  4.    Udente  vocem  sanata  misit  religio,    Cnm  epitheto 

S^ospera  cf.  snpra  v.  246.  infelix  wUes.  —  368-  cuncti  divi  hyperbolioe 
ctom,  nam  ad  solos  Penates  (v.  147  sqq.)  referrì  potest.  —  numine, 
Yulgo  prò  oracnlo  positom  habetiur;  sed  cum  dii  oracnlis  non  soadeant,  sed 
inbeant,  potius  cnm  Dietschio  Theol.  Verg.  p.  5.  interpretor:  potentia  sua, 
quam  ex  rebus,  quae  mihi  accideront,  sensi,  snasemnt  diYi,  nt  oracolia 
obedientiam  praestarem.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  —  864.  temptare, 
Yid.  ad  Ed  IV,  32.  Geo.  I,  207.  Aen.  E,  3S.  Sic  Umen  tenitore  ap.  Ti- 
bnH  I,  2,  17.,  portam  tempt  ap.  Val.  FI.  I,  835.,  omnia  (se.  varias  terràs) 
tempt.  ap.  Catul.  XI,  14.  etc.  —  terras  repostas ^  remotas.  Sic  infra 
VI,  59.  gentes  penitus  repostae.  Sii.  Ili,  325.  popidi  reposH  cett.  De 
forma  syncopata  repostus  vid.  ad  Geo.  IH,  527.  —  865.  Verna  Sola^  novum 
iUciUj  hmc  repetnntur  in  Antli.  Lat.  I,  14,  12.  Hanpt.  et  Ribbeck.  novom, 
—  die  tu  nefas  prodigium  Wagnero  non  Latinom  videtar*,  qnare  verba 
dictuque  nefas  a  ceteris  seclndenda  et  parenthetice  accij>ienda  censet.  Co- 
polam  enim  interdom  parenthesin  incipere  docet  Qu.  Virg.  XXXV,  9.  Vid. 
adnott  ad  Ecl.  IX,  11.  Ceterum  nefas  dieta  legitnr  y.  c.  ap.  Cic.  de  sen. 
5y  13.  Quia  prof  telo  videtis,  nefas  esse  dieta  ^  miseram  fuisse  totem  se- 
nectutem.  —  366.  procligium  Heyn.  explicat  per  eventom  rerum  prodi^ 
aimìlem.  Dicitur  enim  hoc  vocab.  de  omnibus  rebus  miris,  monstruosis, 
ideoque  terribilibus.  Cf.  Cic.  Verr.  IO,  73,  171.  Non  mihi  iam  furtum, 
sed  monstrum  ^ac  prodigium  videbatur,  id.  Cat.  U,  1,  1.  Catilinam  appel- 
lat  monstrum  atque  prodigium.  Apud  Ovid.  Met.  XQI,  917.  Glaucus, 
Aon  €^0,  inquit,  proaigium  (i.  e.  monstrum),  non  sum  fera  beUuot  et  ap. 
eundem  Her.  IX,  91.  Geryon  vocatur  prod.  triplex,  Cf.  etiam  quae  ae 
TOC.  monstri  ad  v.  307.  adnotavimus.  —  irasy  scil.  deorum,  i.  e.  poenas 
inde  repetendas,  qoas  Celaeno  Troianìs  denuntiat  prò  caede  boum  Har^yiis 
dedicatorum  et  bello  ipsis  illato.  Vid.  supra  v.  247  sq.  —  Verba  tristes 
denuntiat  iras  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  126.  —  367.  Obseenam 
famem  per  epexegesin  addi  tur,  ut  significetur,  quaepoenasit  exspectanda; 
trae  famesque  igitur  est  ultio  per  famem  a  Troianis  exigenda.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXXQl,  4.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  498.  AenTl,  27.  Il,  722.  al. 
Obscena  autem  /ttmes ,  fere  i.  q.  supra  v.  256.  dira  fames,  etiam  apud 
Oros.  II,  4.  legitur:  Egestas  turpis  atque  obseena  fames,  Cf.  adnott.  ad 
Y.  241.  et  Geo.  I,  470.  Heyn.  haec  adnotat:  „obscenam  famem:  quatenns 
ad  ultima  redacti  etiam  ea  comedunt,  quae  nauseam  faciunt.  Sic  obseenus 
cibus  et  obscena  pasta  avis,  upupa,  ap.  Plin.  X,  29,  44.;"  quae  erolicatio 
(similis  Servianae:  „quae  homines  ad  obscena  compellit'O  panilo  artinciosior 
Yidetur.  Bectìus  Sehirach.  p.  513.  ^obseena  fames  dicitur  male  auspicata 
sive  potius  malo  emine  praedicta,  ut  ab  Harpyiis.**  —  fare^  quae  -  - 
Vito  cett.  ea  ratione  sunt  expedienda,  de  qua  diximns  ad  U,  738.  Vide 
etiam  VI,  779.  Minim  sane  primo  obtutu,  qnod  sequitur,  Quidve  -  - 
possim  sup.  lab.;  sed  differunt  ipsae  notiones.  Nam  pericióa  multa  sibi 
Yitanda  esse,  hoc  certo  scit  Aeneas,  ignorans  tantum,  quae  prima,  quae 
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Hic  Helenus  caesis  primum  de  more  iuvencis 

Exorat  pacem  divuni  vittasque  resolvit  370 

Sacrati  capitis  meque  ad  tua  limina,  Phcebe, 

Ipse  manu  multo  suspenBum  numine  ducit 

Atque  haec  deinde  canit  divino  ex  ore  saeerdos  : 

,,Nate  dea,  —  nam  te  maioribos  ire  per  altum 
Auspiciis  manifesta  fides:  sic  fata  deum  rex  375 


Bccanda  sint  etc:  sed  dubitat,  nnm  ea  superare  possit.    Wagn.  haecyetiia 
sic  accipit:   Qnidve  soquur,  ut  p'^s^iiu,   coli.  Aen.  I,  706.  Wund.  mins 
apte  comparat  Pnip.  II,  30.  e  III.  2S.^  27  sqa.     -  quid  sequens^  qiia  la- 
tione  inita,  quo  uuus  reiuedio  tanta  i>erìoula  et  mala  eftngere  posami.  — 
tonto 9  lahores^  non  soluiu   ..qiiant<»s  Harpvìa  praedixerat",  ut  Serr.  ex- 
plicat,  sed  oinnino  quanti  cum  itinere  meo  comuncti  sunt.  —  369-  Hie  de 
tempore,  ut  I.  72b.  luM  vid.  adnntt.i  II,    122.  alibi,  primum  non  solam 
ad  Vfrba  cfi£m«  iuvencis,  sed  ad  totam  sententiam  pertinet.  —  de  more. 
Vid.  supra  ad  v.  65.  —  870.  porem,  InMievolentiam.  Vid.  sapra  adT.ÌSl. 
et  infra  IV,  56.    Idem  erat  w.   144.  venia.  —  viti  a»  retolvit.     Sacri- 
tìcantes  vitta  s.  infula  erant  induti*.   iam  vero  sacro  finito  resolTÌtnr  Titta: 
sequitur  enim  yaticinatio,  quae  capite  non  velato  et  passls  crinibns  pe^ 
a(^nda  erat.  (Vid.  a<l  VI.  4b.)  Quarc  idem  facit  Cassandra  yatlcinatnra  i^ 
Sen.  Again.   692.     Ci.  etiam   quae  ad  li,    4o3.   adnotavimus.     €k)mDgtoi 
praeter  Aen.  VI.  4S.  .  u}»ì  viil.  adnott.^  conferri  iubet  Tibull.  II,  5,  66.  Orii 
Fast.  I^  503.  et  Aesch.  A^m.  1264  sqq.  —    %1\,  ad  tua  limina^  Pkoeht 
,,Erat  i^tur  templum  A]H>llinis  in  nova  url>e  Troia  ad  exemplnm  Perguae 
fani/*   //r//M>.  Peerlk.,  cui  baco  u|Mistroi>he  ininns  grata  videtnr,  conL  Mm 
limina.  —  872.  Ipi*r.  mann.    \id.  aa  Oeo.  III,    395.  —  multo  9Htpen' 
Hum  numine.    jCfultus  Wa^n.  inter]irctatur  per  rehemens,  coli.  OTÌd.]lei 
XrV,  53.  medio  cum  pluvi  mas  orf*c  Sol  erttt,  et  Valcken.  ad  Bar.  Blppi 
443.  de  eodeih  usu  Graeci  voc.  nolif  disserente;  ut  multo  numme  mm* 
«w  sit  i.  q.  vehementor  numine  su.^ponsus.     Cf.    I,   411.    Ili,  151.  Iv,  J. 
VI,  650.  etc.  -  -  nnmnt  Hevnio  roctc  t/st  ..m^iostas,  vis  manifesta  dei,  ^fM 
horrorem  ac  revercnliam  fàoit."  —  Huapensfia,  borroro  turbatus,  peratis 
ol»  praesentiam  dei.    Vid.  supra  II,  720.  IV.  o.  cett.  Dictsch.  Theol.  Verp 
p.  6.,  quem  etiam  Ladow.  soquitur.  buMini  recto  sic  interpretatur:  „homl 
cum  sentit  multum  nuiiien,  mariani  diri  iiotcntiam,  quippe  cum  ipse  devs 
adsit.**  —  874   sqq.   .«Circes  ap.  Hi»m.  Od.   XII,    37  sqq.,    fortasse  etiu 
Pbinei  ap.  Apollon.  IL  311.  cxeniplo  Mflonnni  bic  fata  ac  casus  navigatio- 
nis  Aeneae  praedicere  fucit.     Ipsi  autom  casus  omninoqne  Aencae  enoici 
ad  Ulyssis  errores  compositi  sunt.*'  IIcì/h.    -  874-  Hunc  locuni  quem  etìtm 
repeti't  Auson.  in  cent.  nupt.  4  sq.  ante  ooulos  babuit  Ovid.  Mei.  XV,  431 
-449.    Wa^ni.  (quem  prius  secuti  sumus'^  parcntbesin  demani  a  verbisiir 
fttta  incipiens  nam  aut  ad  praecedontom  Voiativum  referendum  cenaet,  it 
])rodeat  haec  sententia:   ,,Xam  te  veram  esse  Deae  prolem   apparet  s  mft- 
loribus  auspiciis**,  aut  locum  ita  explicandum,  ut  Hdenus  statim  in  prìiieip> 
orationis  causam  mcmoret,  cur  panca  tantum  e   niultis  prolatnras  st: 
cetera  enim  maiora  esse,   quam  uuae  mortalis  vatis  animus  capiat  et  os 
effarì  possit:   et  banc  qiiidem  expiicationem  praefert  alteri,  cam  donaodi 
inversio  orationis  Heleni  animo  vebomenter  commoto  sit  aptissima.    Haad. 
tamen  in  Tursell.  IV.  ]).  S.  buie  alteri  rationi  recte  adversatar,  sententiiB 
illam,  „cetera  maiora  es.se  -  -  eifari  possit**  aut  non  inesse  in  verbis  ?«^ 
^lii,  aut  male  expressam,  contra  quod  nomini  deae  addatar  ratio  hm 
nominis,  non  absurdum  ncque  lan^ui<ium   esse   contendens.     Qoare  vmt 
rum  ceteris  editt.  praeter  (ìossr..  Haupt.  et  Ladew.   (atqae  Wairnero  ip»> 
in  minore  edit.\  parentbesin  a  Particula  causali  inci)»ien8  lijcom  sic  eipw: 
Nate  dea,  panca  tibi  expediam  e  multis  etc:  nam  mauifestam  est  te  ss- 
virare  maiurìbus  auspiciis  (i.  e.  love  i)»so.  non  minore  aliqao  deo,  ansiMe)» 
quae    felicissimum    exitum    sperare    te    iu1>eant.     ((*onsentinnt    nobncu 
Uietsch.  Tbeol.  Verjtr.  p.  25.    Haeckcnn.  in  Zeitschr.  etc.  XIX,  p.  113.  rt 
Kappes  III.  p.  15  sq.  atquc  (Vmiiifrt^tn  nint'erri  iubet  infra  XI],  4)9.  Uéio^ 
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Sortitur  volvitque  vices,  is  vertitur  ordo  — 
Pauca  libi  e  muliis,  quo  tutior  hospita  lustres 
Aequora  et  Ausonio  possis  considere  portu, 
Expedìam  dictis;  profaibent  nam  celerà  Parcae 


agit  ficus  atque  opera  ad  niaiora  reservat,  —  te  maioribut  ire  at<- 
Hptciis  prius  sic  eijilicui:   quam  vulgo  hominibns  contingere  solent,  i.  e. 
te  a  fato  ad  magnas  rcs  dcstinatom  et  sub  singnlarì  deorom  tatela  esse. 
Nnnc  quomodo  locum  (cum  Wagn.  in  min.  edit.)  capiam,  modo  stgrùflcaii. 
Dietsch.  autem  l.  1.  locam  potius  cura  Heynio  sic  inlberprctatnr:  magnamm 
rerum  et  evcntuum  auspiciis,   ut  Aeneas  maiores  ad  rcs  quam  omnes  alii 
destinatus  esse  sìgnifìcetur.    Simili  ratione  Henir  putat,  veteres  dìstinxisae 
int<^r  minora  et   r^aìora  fata;  qvLoà  probare  stuuet  loco  Lucan.  VI,  605 
sqq.y  ubi  Erichtho  saga  ad  Pompemm:  Si  fata  minoramaveres,  Pronum 
erat  etc.  idemque  discrimcn  etiam  Aen.  X ,  622  sqq.  spectatum  at<][ue  h.  L 
etiam  ad  aìutptcia  translatum  8usj)icatur.    Equidem  coutra  putavenm,  dii- 
crimen  illud  inter  aimpiria  niaiora  et  minora  (de  quo   cf.  Cic.  Bop.  Il, 
14,   26.  Gellius  Xm,  14.  Gòttling.  Gesch.   d.  Róm,   Verf,  p.  206  sqq.  et 
r>ietsch.  1.  1.)  a  Lucano  perperam  ad  fata  esse  translatum,  cum  alium  lo- 
cum non  novcrim,  ubi  mtùora  et  minora  fata  distinguantur.  —  ire  per 
nltum,  ut  infra  lY,  31U. —  manifesta  fides  (ut  U,  309.),  certum,  ma- 
nifestum  est.    Fides  enim  interdum  i.  q.  certum  indicium,  ccórta  persoasio, 
certus  nuntius.    Cf.  v.  e.  Liv.  VI,  13,  7.  lustin.  IX ,  2.  extr.   id.  XIII,   J, 
4.  Stet.  Tbeb.  VII,  577.  cett.  Vid.  Gronov.  ad  Liv.  XXVI,  24,  2.  Beneek. 
ad  lust.  1.  1.    Octerum  verba  nam  te.  maiorUnts  -  -  manifesta  fds»  iteran- 
tur  in  Ausonii  cent.  nupt.  4.  —  876.  fata  sortitur,  dlsponit,  ordinat, 
tamquam  sorte  ducta  quid  ex  fatis  fieri  debeat,  constituit;  nam  iSatonun 
non  mutandorum  quidem,  ordinandorum  tamen  et  moderandorum  potesta- 
teni  babnisse  lovem,  iam  ad  Aen    L  39.  vidimus;  volvit  vices,  modera- 
tur  vicissitudines  rerum  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  9.);  is  ordo  fskiorumver' 
titnr^  ita  .«mecedunt  sibi  fata.     Ortlo  fntorum  commemoratur   etiam  V, 
707.  —   877.    Initìuin  buius  versus  Fauci  tibi  e  multis  iteratur  in  Antb. 
l-at.  1,  ns,  (;8.  —  r  jniiltiff,  scil.  quae  fato  tibi  destinata  scire  tua  inter- 
est,    sed    quac    aut    ipse    nescio    (nam    Farcae    vetant   me   sciré),     aut 
tihi  pracdicere  mihi  non  lieet  i^nam  Lino  vetat);    quare  infra  v.  461.  legi- 
nius:    Ilfirr   sunt,    qiMC   nnatra   liceat   te  voce   moneri,  —  auo  tutior 
iHstrea    aeqmtra,    einn    C(»«rnoveris,  quae   tibi   sint    evitanda;    lustrare 
(letiaor  statini  redit  v.  MS').    Saepius  hoc  vcrbum  usurpari  constat  de  ter- 
ris,  quas  singula  speotandi  causa  peragramus.  —  hospita  aequora  Heyn. 
t'xjdicat  per  navigantibus  amica,   quae  navigantes  tutos  ac   salvos  trans- 
niittunt.     Henrico    autem    {Tu-,   years   IH.   p.    23.   et  Phil.  XI.   p.  630.) 
hntrpìta  neqiwrn  non  sunt  amica,  cum  maria,    in  quibus  Troiani  tot  mala 
peq»etiantur,  neutiqnam  amica  dici  possint,  immo  apud  Vergilium  hospitus 
.siiiipliriter  idem    esse   docet,   (juod   rrcipiens,   ut  etiam  hospitium  recipiat 
peregrinos  amicitiac  ratione  non  babita,  quo  sensu  etiam  Aen.  IH,  539.  Ic- 
$ramus  heìlaìHy  o  hosiìita  terra^  paras  et  VI,  93.   causa  mali  -  -  catiiunx 
hojtpita  Tfnrris,  ut  hospita  aequora  nihil  aliud  signifìcet,  nisi  mare,  quod 
vi»s  rt.*cipi»'t,  mare,  per  quod  nunc  navigaturi  estis;  cpod  probare  videtar 
Ladew.    Kectins.  ]>uto.  latiori  sensu  capias   prò  peregrmis  (fremde  Meere), 
ot  ap.  Ovid.  Fast.  I.  ,'i40.  hospita  naris,   Trist.   UI,  12,    32.  Tiospita  P^P- 
pis  etc.    Sic  etiam  Gossr. ,    (qni  tamen  non  debebat  adiungere:    „Aut  ita 
hospita  ex)>1i(>andum,    aut  hostica  scribendum,   ut   apta   dixisse  videatur 
piHjta'M    et    Wagn.   in  recentiss.  edit.   (qui  prius  minus   apte   explicuerat: 
..Epiruni,  ubi  nunc  hospitio  utitur,   tanpentia.**)    Peerlk.  praeter  necessi- 
tateni  coni,   a  spera  Ittstrr^  Acfpwra,  ab  Heleno  imprimis  Scyllam   et  Cha- . 
r}b<Iin  cogitari  arlùtratus.  —  Ausonio  portu,  Italico,  ut  VII,  39.    Au- 
s'oniat'  orae.  —  Cum  v.  879.,  cuius  prima  verba  in  Anth.  Lat.  IH,  81., 
reliqua  prohihtnt  n.  e.  F.  ibid.  I,    172,  165.  repetuntur,  cf.  ApolL  Bhod. 
IL  311.  --  Verba  Expediam  dictis  redeunt  Vi,  759.    --  prohibeni 
Piatii  (de  qua  Particula  postposita  vid.  ad  I,  444.)  cetera  Farcae  Scire 
Helenum  (i.  e.  me.    Vid.  adnott.  ad  I,  48.  Gronov.  ad  Sen.  Thyeat.  178. 
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t,  v.i;  :  :  ».?>•-.  ».  ::  u- iij  n^'  T^.-.yz.  rZ  '^'ikìTiL  P&rcfte  &ni€B«  eia 
f>'V«  ffc\k,.u  riL- ..'.1.  !.t*.  :  .-LT  liti  uLirrrr  iickr.rLi  C*nd.  TiàtfL  T-  I 
r..  •;.-..  J.  T.  ■  H.r  «ir::  -i..-  i:'  •  ^.TtlL  LXIT.  2kiT.  et  MaiUui 
i-.  -•«.•  -.-■  V.  ;  •■-  i.  "J": .-;  11..  .  I' ■S5:3.T  '.tulis  T&oeiktes  impedm. 
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j. . .  j"  *  u  *i'^'  r.:.:  ■  ]  :..-  :-.i-'.iV.r.  M  :LÌra  t  :<v*<  sqq."  He/t. 
ìfK  t .■  : -.li.  j-  =r  }:■:!.'  •.-;;.  .!.i- ,-.ìi:.ì»  :..-:;.:r«  :u:.:';iitr  ouam  rirt  pro' 
p*  t'fft  -fi.  \'ì*  .  •/*','  // ■  r ■  ' *  '  n  '-.trifre  j'"rt\Mé.  i  e  qnam  pr«|fÌB- 
'.',i;.'i  f*  r.»  'f.  '.-.:•:  \-  n.\' .  Tà...  ."-ìj-ì  vI-.-.l  •^.  inva-i-rrè  paras  lid.  Wign. 
<e-  V.,-  XXXJV.  1  ^.;:.  aà:  -r-  :.i  E.l  Vili.  :<.  ot  G*^...  m,  2S3. - 
tffutjrr  i."."*.  •.  ;ia*  .'•  7*.  c.Ui  ^*W'«'.'*  ::■  |  r -nij-iu  rst:  {«.'rrns,  qnos  ta  i^tt- 
ru«  ^a/;j  !.•  .n  r-  j-u?^.  -  :^i^3.  l l'Ulivi  ria  ìHria  quia  Aeneas  Lstnn 
i>  r/'js'r*  .T.rj*rr.:  a'J.rf-  ii  ri  j-  t^rat  ••)*  «ira•.•^.•u^  ■•rientalein  eius  onm  isco- 
ìm^A'.ii.  «^'.'i  t'ftiifij  Jtalinjfi  ^i>-ij:ai:i  .  circcujvt-ctari  o«iactiis  erat.  et  ob  pe- 
f .' iJa  ijjfra  \.  ■';%  rj'j  iiid^.aù  riu^'jaam  aii}*ellero  }»^»t«rat^  ditidii 
(trrruU:  li  XJJ.  a.'i.  't  riaul  iri  Kuf  il.  :5'i2  dwn  not  langissima  terra 
t/ttùl/d  Itaiiftr/i,  i.  *'  eain  {'art*]]!  Iialiac.  «juaiii  libi  fatum  aaBu:naTÌt, 
ali  La^-  t'.rra.  K{'ìr'i.  Iou'jìm  tirri*.  Ìjuco  ttriranuii  tracta  «omiu  Itila 
ìuU'ri'tTK  JiiU'ria<-<-rit.<:  Wuiid.  ft  (i»sr.  c**niiiii^à  v<iluiit  ria  langù  ttrrù, 
(jii'/'i  |/iit.ant  h'ì'/'uìUrjiT*:  viaiii  jitT  lontra^  terras.  ut  t.  507.  cur#u«  òrevii' 
tttrntm  tmtiU  ^it  frurKii-ì  y*:T  uri«la.s  ;  cui  ratioiii  iure  ailversatnr  Conington  mDu 
a<Ui;rili<.jih.  Ofr  allit*  rati'^uc,  quaiu  vxcant.  lonua  lonyùeì  rùt  invia  cf«  adntftt 
mi  V.  ].Vj,  rf.'t'.ruiji  r>.-f  rlk.  huiic  Lx-uni  iiioo  a  v.  3S1.  sic  constituendnB 
riTih'rt:  J'riiirijnn  luUwm  qnttd  tu  iaiu  vere  nropiwjuanij  Vicimotq^ 
itj Mirti ^  paruM  iuKiuUrc  parhu;  Louga  procul  longts  tda  dividit  taffr- 
rnlLià;  ut  i/nod  mrU  p>>>itmu  sìt  prò:  quoii  attinet  ad  illud ,  qnod  rerUi 
!{H4'  Ifii  tanfi  UH  rtmutt.  LmUtre,  vox  poetica,  proprie  significai  lo- 
Inni.  Hf:ii)jil<r  nMuT*-,  <I(.'iii«li:  fii-ctcrc,  incurvarcs  t.  e.  arcum  (Stat.  TM. 
I,  7IU.  ni,  :fS7.  Arljill.  K  4:it\.  cL'tt).  De  remis,  qui  nisn  reiiiigis  fluctìbus 
oliliictaiitiri  paulliiliiiii  Hi'ctuiitiir  vl-I  iiicurvantur,  le^tur  etiaiu  ap.  Sente. 
A^?alll.  |:ì7.  vi  Clauii.  Cuiik  Alali.  Theo.l.  42.  Cf.  etiam  r^tull.  Lm  1*3. 
t/iti  fiujit  Ir  II  t  OH  tiiritri'/trts  ffìirgitc  rcinoH.    (Quae  Henry  in  2^r.  ytart  DL 
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Et  salis  Ausoni!  lustrandum  navibas  aequor  385 

Infernique  lacus  Aeaeaque  insula  Circae; 

Quam  tuta  possis  urbem  conponere  terra. 

Signa  tibi  aicam;  tu  condita  mente  teneto: 

Cum  tibi  sollicito  secreti  ad  fluminis  undam 

Litoreis  ingens  inventa  sub  ilidbus  bus  390 

p.  25  sqo.,  Philol.  XL  p.  630  sqa.  et  Novis  Annal.  phil.  LXVm.  p.  613. 
sqq.  de  imins  verbi  signif.  fase  aispntat,  ea  omnia  a  viro  doctiss.  nnnc 
retractarì  video.)  Heyn.  comparat  ApoUon.  II,  593.  infyva/unrovro  Sk 
Mtànaif  *HvTe  xa fin  via  ro^a^  fiiaCouiV(ov  rjQoiiov.  et  Ladew.  infra  VII,  28, 
(qui  tamen  locns  hnc  non  quadrai).  Cf.  etiam  Kappes  III.  p.  16  so.  — 
Trtnacria  in  un  da,  in  mari  Siculo.  Vid,  adnott.  ad  I,  196.  —  385. 
Mal  Ausoniumf  mare  Tyrrhenum,  vel  accuratius  eapars  maris  inferi,  quae 
est  inter  Tvrrhenum  et  lonium  circa  fìretum  Siculura.  Cf.  Plin.  Ili,  10, 
15.  et  XIV,  6,  8.  Vid.  etiam  ad  Aen.  I,  35.  Ceterum  ad  Grenitivnm 
Adiectivi  Atisonii  non  pertinere,  quae  ad  IX,  151.  de  Substan- 
ti vis  disputavimus,  in  promptu  est.  — -  886.  Inferni  lacus.  Lacus 
Avemus  (koovog)  s.  Avemi  (Liv.  XXIV,  12,  4.)  in  Campania  inter 
Cumas^  et  Puteolos  situs,  qui  ob  pestiferos,  quos  eihalabat,  vapores  (qui- 
buB  etiam  nomen  hactenus  servatum  [Lago  Avemo]  debet,  quod  ab  à  — 
ogyig  deducunt,  quia  ne  aves  quidem  eum  supervolare  audeant:  cf.  infra 
Yl,  201.)  porta  quasi  Orci  habebatur.  Cf.  infra  v.  442.  IV,  512.  V,  813. 
VI,  118.  237  sq.  et  liber  meus  geo^r.  III.  p.  526.  —  insula  Circae^  quae 
infra  Vn,  10  sqq.  describitur.  via.  Heynii  Ebcc.  I.  ad  1.  VII.  Quaenam 
autem  faerit  fabulosa  illa  insula  a  Sicilia  septemtrionem  versus  sita,  nemo 
Dacile  divinaverit;  quamquam  Vergilius  sequitur  vulfarem  opinionem,  (jnae 
eam  cum  Circaeo  promontorio  (nunc  Monte  Circeuo)  coniungit.  Cf.  liber 
meus  modo  commem.  III.  p.  496.  De  ipsa  Circe,  quae  hic  Aeaea,  i.  e. 
Colchica,  appellatur  ab  Aea,  Colchidis  urbe  (cf.  Horo.  Od.  X,  135.  etApol- 
lon.  Ili,  310.)  vid.  ad  VII,  11.  Ceterum  Heins.  ex  bonis  Codd.  restituit  formam 
Circae  prò  vulg.  CirceSy  qua  Graeca  Genitivi  terminatione  Versus  prorsus 
abstinuit.  Genitivus  Circae  ap.  Prop.  IV,  11,  (III,  12,)  27.  (ubi  tamen  nunc 
editur  Circea).  Plin.  H.  N.  XXV,  2,  5.  et  VH,  2,  2.  Geli.  XV,  2.  Symm. 
Epist.  I,  41.  alibi,  ut  Accus.  dream  ap.  Plaut.  Epid.  IV,  2,  32.  et  Ablat. 
Virca  ap.  Hor.  Epod.  XVU,  17.  legitur.  Cf.  Neue  FormenL  I.  p.  61  sq. 
—  387-  jfUrbem  componere  nove  dictum  prò  ponere,  condere,  ut  tetn- 
nhun  componere  Ovid.  Fast.  1,  708."  Heyn.  Rectius  Burm.,  quem  sequitur 
n  agn. ,  in  hoc  verbo ,  quod  sensu  differre  debet  a  simplici  ponere  s.  con- 
dere ,  simul  tranquillum  novae  urbis  condendae  statum  inesse  docet ,  quod 
iani  epitheton  puta  comprobet.  Ovidium  aut«m  1.  1.  conponere  scripsisse 
censet  Wa^^.,  quod  de  tempio  Dioscuris  a  Tiberio  Drusoque,  ideoque  binis 
diis  a  binis  fratribus  exstructo,  sermo  sit.  —  388.  Signa  tibi  dicam. 
Ut  hic  sus  cum  porculis  signum  est  loci  ad  urbem  condendam  eligendi,  ita 
I,  443.  caput  equi  effossum  erat  signum  loci,  ubi  Carthago  esset  consti- 
tuenda.  —  tu  condita  mente  teneto.  Cf.  Hom.  Od.  XV,  27.  aù  Sa  <ri/y- 
&t€t  »vu^.  —  389  sqq.  Iteratur  hoc  oraculum  iisdem  verbis  infra  Vili,  42. 
sqq.  (udì  Peerlkampio  et  Hibbeckio  hi  versus  sine  iusta  causa  spurii  viden- 
tur)  mutato  tantum  Pronomine  Is  {locus)  in  Hic,  qua  de  re  vid.  adnott. 
ad  illam  locum;  et  res  ipsa,  quae  ratum  fecit  oraculum,  narratur  eodem 
libro  panilo  post  v.  81  sqq.  —  Cum  tibi  -  -  iacebit  -  -  Is  locus  cett. 
i.  e.  18  locus,  ubi  iacentem  -  -  inveneris,  erit  locus  novae  urbis  condendae. 
--  secreti  ad  fluminis  undam,  ubi  flumen  in  secreto  fluit,  i.  e.  in 
ripae  Tiberinae  parte  secreta,  ab  hominum  frequentia  remota,  nimirum  in 
Silva  fcf.  infra  Vili,  82.).  Iterantur  hacc  verba  in  Anth.  Lat.  I,  146,  13.  — 
890.  Ut  hic  et  in  parallelo  loco  VIA,  43.  litoreis  sub  ilidbus,  sic  ibid.  v.  83. 
viridi  in  Ut  ore  consjncitur  sìis.  —  Litoreis.  Litus  de  fluminis  ripa 
etiam  VDI,  83.  Ecl.  V,  83.  et  alibi  legitur.  Cf.  v.  e.  «e.  Inv.  Il,  31,  97. 
Redenitor  hostian  constituit  omnes  in  ìitare,  ut  qui  trans  fiumen  (Eurotam) 
essent,  ridere  posHimt.  De  lacubus  haud  raro  dicitur  (Catull.  XXXV,  4. 
Ovid.  Fast.  VI,  765.    Silius  XV,   818.).    Cf.   omnino  DSderlein.  Syn.  u. 
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Triginta  capitum  fetus  enìxa  iacebit^ 

Alba;  solo  recubans;  albi  circum  ubera  nati; 

Is  locus  urbis  erit;  requies  ea  certa  laboruni. 

Nec  tu  mensarum  morsus  horresce  futures: 

Fata  viam  invenient  aderitque  vocatus  Apolla  39S 

Has  autem  terras  Italique  nane  litoris  orani; 

Proxuma  quae  nostri  perfunditur  aequoris  aestU; 

Effuge;  cuncta  malis  nabitantur  mocnia  Graiis.* 

Hic  et  Narycii  posuerunt  moenia  Locri 


Etym,  m.  p.  20$.  —  sub  ili  ci  bua  siis,  ut  apnd  Ovid.  Met.  XIII,  358. 
In  iuvenes  rcmto  sic  impete  ridiujicfis  hus  Fertur.  Vid.  ad  Geo.  I,  181.— 
891.  Triginta  capitum  fetna.  Hunc  immcruiu  porcelloram  ad  trìginti 
annos,  qaibus  AscaniiLs  re<rnaTcrìt,  sicnt  colorem  suis  ad  nomen  AlbiMi  ab 
ilio  conditao  rofenint.  Sueia  autcm  putissinium  aptuni  C8sc  ad  hoc  prodi- 
giuiii  Wagn.  docet,  quia  Cicerone  teste  N.  D.  II,  G4,  160.  hac  pecude  mkd 

fenmt  natura  fecumUns.  Nescio  enim,  quomodo  Henry  {Tw,  yeart  QI- P* 
7.  et  Philol.  XI.  p.  032.),  qui  coniparat  ital.  voccm  troja  et  franco^. 
truiey  comprobarc  velit^  etiani  apud  Romanos  suem  dictam  foisae  troìom, 
quare  locns  alterius  Troiae  condendue  aptLjsimc  hac  pecude  indicetor,  (^un 
adeo  insig^nc  imperii  Romani  fuisse  ex  Eusebii  Chron.  I.  concludit,  qm  de 
Àelia  Capitolina  condita  a^ens  scrìbat  :  in  fronte  portae  -  -  Sus  Mddptui  m 
marmore  prominens ,  sitjnificans  lìonuiune  potentati  sftbiacere  ludaeot.  — 
triginta  capita,  ut  nos  dreissig  Ki'ypfe  et  Angli  thirty  heatis.  Constai 
enim,  Romanos  numcris  nuuìcr^bus  saope  addere  voc.  capita  et  de  homi- 
m1)us  et  de  animalibus  loquentes.  Sic  Aen.  V,  01.  bina  oaum  capita.  Co- 
lum.  Vln,  11,  13.  grcjr  quinqm  tt  ciginli  capitum  ctc.  —  394.  Spectit 
Celaenus  vaticmium  v.  255.  prolatum.    ("eterum  observa  Particulam  mee  a 


nitur)  Ecl.  IX,  0.  X,  40.    Paulo  alitor  ros  se  habct,   ubi  praecedit  auos 


Imperativus  vel  Coniunctivus,  mio  reforri  possit,  ut  Ecl.  V in,  89.  101 
Aen.  XI,  355.  alibi.  Vi.  omnino  Ifaud.  TursAl.  IV.  p.  US  sqq.  et  quae  ad 
Geo.  Ili,  435.  adnotavìmus.  —  395-  Fata  via  in  invenient,  dcu  Sétich 
saltoird  scinen  Gang  gehcn;  qmnì  in  fatis  est,  certo  liet.  Fata  autem  Tobis 
novas  sedes  in  Italia  docreverunt,  ideoquo  pellitc  (niinem  metum.  Cf.  X. 
113.  et  Lucan.  I,  33.  quvd  si  non  alìam  venturo  fata  Neroni  invenert 
viatn.  Dietsch.  The<d.  Verg.  p.  25.  etiam  Taciti  verba  Hist.  Il,  82.  nikil 
arduuni  fatis  cum  illa  sententia  conciuere  mcmorat.  —  aderii,  propitiiu 
erit  (vid.  ad  Aen.  I,  734.),  vocatus,  invocatus  (vid.  ad  Geo.  1,  347.Ì. 
Apollo,  in  cuius  teniplum  IFelenus  Aenoam  duxerat  (y.  371.).  —  S96- 
ifas  terras  dicit  Holenus,  quasi  digito  monstrans  proximnm,  i.  e.  orien- 
tale Italiae  litus  e  regione  Lpiri  sìtuni.  -  Itali  titoriis,  Vid.  ad  Aen. 
I,  686.  —  litorisj)ram.  Cf.  Geo.  II,  41.  Sic  ap.  Avien.  162.  6S2.  1056. 
litoris  acta.  —  397.  per  fanditur  non  est  i.  (|.  alluitur,  sed  si  aestus  ex 
alto  se  incitat,  litus  vere  Huctibus  perfunditur,  obruitur.  —  nostri  a  equo- 
riSf  maris  lonii  (et  Adriatici).  —  398.  cuncta  moenia,  omnes  urbes. 
Vid.  adnott.  ad  II,  234.  —  399-  „Intelliguntur  Locri  ^izephyrii  in  Brct- 
tiis,  Locrorum  Opuntiorura  ctdonia,  quorum  erat  urbs  Narvx  vel  Naiyciiun. 
ex  adverso  Euboeae  insuLac  sita.  (Vid.  ad  (ìeo.  II,  438.]  Locros  Cholas 
urbis  conditores  fuisse,  contendit  Strab.  VI.  p.  259.  Sed  communior  oinnio 
altera  illa.  Vid.  Cluver.  Ital.  p.  1001  sq.  Seqnitur  vero  piiéta  eam  narra- 
tionem,  qua  ex  Locris,  Aiacis  Oilei  sociis,  fuisse  crediti  sunt,  qui,  dispersa 
ad  Capliareum  promontorium  classe,  in  IJruttios  essent  delati.  Cf.  Serr. 
Aliter  Lycophr.  1141.  1148.,  ubi  cf.  Schol.**  Haec  fere  Heyn,  Vid.  etiam 
Geo,  1.  1.  et  Ovid.  Met.  XV,  705.  ibii^iue  Bach.  De-  Locns ,  Bmttii  op- 
pido  (cuius  relìquiae  supersunt  apud  vicum  Motta  di  Burzano\  cf  prae- 
terea  Mela  U,  4,  8.  Plin.  UI,   5,  10.  Liv.  XXIX,  7,  3.  alii   et  liber  meas 
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Et  Sallentinos  obsedit  milite  campos  400 

Lyctius  Idomeneus;  hic  illa  dacia  Meliboei 

Parva  Philoctetae  subnixa  Petelia  muro. 

Quiii;  ubi  transmissae  steterint  trans  aequora  olasses 

Et  positis  aris  iam  vota  in  litore  solves^ 


geogr.  IH.  p.  771.,  ahi  etiam  de  conditoribus  abitar.  —  400.  Sali ent ini 
(nani  sic,  non  Sementini,  ex  Codd.  auctoritate  scnbendum  esse docet  Drakenb. 
ad  Liv.  IX,  42,  4.  X,  2,  1.  et  ad  Sii.  VHI,  575.;  quamquam  etiam  altera 
scriptura,  Graecis  usitata,  a  Romanorum  more  non  prorsas  aliena  est;  cf. 
liber  uieus  geogr.  lU.  p.  753.  not.  13.),  qui  ad  antiquos  Messapios  perti- 
nebant,  ad  mare  Adriaticum  liabitarunt  in  soptentrìonali  Messa^iae  parte, 
peiiinsnlae  inter  sinum  Tarentinnni,  mare  lonium  et  mare  Adriaticom  sitae, 
qoao  nunc  vocatur  Terra  di  Otranto.  (Cf.  Plin.  Ili,  5.  lU.  Mela  II,  4,  2. 
7.  alii.)  Hanc  regioneni  mox  insedermit  Cretensinm  coloniae  (Strab.  VI.  p. 
2bl.),  qua»  fuerunt  qui  Idomeneutn  Troia  reducem,  sed  patria  eiectom,  eo 
duxisse  arbitrarentur.  (Cf.  Varr.  fragm.  ap.  YaL  Prob.  ad  £cL  VI,  31.  ab 
Heyn.  laud.)  De  Idomeneo  dictnm  est  supra  ad  v.  122.,  de  epitbeto 
Lyctii  vid.  ad  Ecl.  V,  72.  —  402.  Petelia  s.  Petilia,  oppidum  in  Brut- 
tiis  supra  Crotonem  situm  (nunc  Strangoli),  quod  Philoctetes  ille,  Poe- 
antis  til.  et  Herculis  comes  a  Sophocle  celebratus,  condidisse  fertur,  com 
Troia  redux  patriam  urbem,  Meliooeam  Thessaliae,  seditione  orta  reliquisset. 
Cf.  Strab.  Vi.  p.  254.  Tzetz.  ad  Lycophr.  55.  et  Serv.  ad  k  1.  De  Petelia 
aut^m  vid.  Plin.  UI,  10,  15.  Melam  II,  4,  8.  Polyb.  VII,   1.  Ptolem.  Ili, 

I.  alios,  et  librum  menni  modo  comm.  III.  p.  775.  Henry  (Tw.  years  IIL 
p.  2b.  et  Philol.  XI.  p.  633.)  nomen  urbis  a  petilua  (i.  e.  parvus,  exìguos) 
deductum  reddit  per  Little toion  ideoquo  parvatn  FefUiam  eadem  ratione 
dictam  putat,  qua  III,  693.  Pleinmyrivm  undosum,  ibid.  v.  698.  Hagnan- 
tem  Uekrum,  et  VII,  713.  Tetricae  rupes  montem^fue  Seve/rum  (ubi  via.  ad* 
nott.).  —  suhnixa  mitro  vulgo  pauUo  msolentius  dictum  putant  prò:  confisa, 
tuta  muro,  in  quo  nititur  ;  sed  rectius  Serv.  haec  adnotat:  „Alii  sulmixam  ideo 
accipiiuit,  quia  iniposita  est  excelso  muro,  ut  Coelius  historicus  ait  ;**  simul- 
que  mcuiorat  esse,  qui  non  Philoctetae  Petelia^  sed  Philoctetae  muro  con- 
iungant,  cum  Cato,  condita  iam  ^)ridem  civitate,  a  Philoctete  murum  tantum 
factum  esse  narret;  eainque  ratiouem  sequitur  Ladew.,  recto  adversante 
Kappesio  111.  v.  17  scj.,  qui  simul  de  voce  suonixm  ubique  proprie  intelligcnda 
praeter  Aen.  1,  506.  et  IV.  216.  (non  416.,  ubi  tamen  praeferenda lectio 
subncxm)  inipriniis  conferri  iubet  (3laud.  VI.  ('ons.  Hon.  49.  SiUmÙNiaqus 
itigis  immamhns  aedes.  Henrico  tamen  11.  11.  subnixa  nibil  est  nisi  con- 
tisa,  freta;  simuluue  vir  doct.  j)rotert  opinionem,  Vergilium  hic  in  transitu 
laudare  voluisso  Peteliaiii  ob  t'ortidsimam  defensionem  a  Livio  XXIU,  30. 
enarratani.  —  403  sqq.  ,,Exspectandum  erat,  ut  in  hanc  Italiae  oram  ap- 
pellerent  'J>oiani  et  ex  voto  sacrum  facerent.  Hoc  igitur  certo  ritu,  velato 
capite,  (jui  Romanorum  mos  erat,  tacere  praecipit  Uelenus.  -  -  Ulustratio- 
iiem  loci  poto  ex  v.  543.  545.  Subest  tamen  etiam  hic  antiqua  fabula  de 
I>i«»medis  vel  Ulyssis  in  bis  locis  occursu,  quam  Serv.  h.  L  attingit  et  olim 
vuriis  modis  tractasse  videntur  poetae  et  pedestres  scriptores.  Via.  Plutarch. 
Qu.  R<»m.  11.  12.  et  Auctor  do  Orig.  G.  R.  e.  12.**  neytìi,  —  steterint. 
ut  supra  v.  Ilo.  et  ap.  Liv.  Vili,  32,  12.  Qui  proxime  forte  tribunal 
tflet  eranty  orahant,  ut  parcerct  magistro  equitum,  non  a  stand»,  sq&  a 
s/^tendi  verbo,  cuius  Perfectum  steii  agnoscani  Charis.  p.  220.  et  Diomed. 
p.  3(»9.,  doducendum  esse  docet  Wagn.,  ut,  cum  sistere  sit  i.  q.  desinere 
currere,  rlasscs  steterint,  i.  e.  linem  currendi  fecerint,  idem  signincet,  quod 
titaimnt  in  portuiii  delatae.  Vi.  etiam  Struvius  iilter  d.  lat.  Declin.  i*. 
(À)nj.  p.  303.  ^C(»nington   tamen  illis  Grammaticorum  locis  opponit  Gelili 

II,  14.  auctoritatom,  cjui  verbi  sisto  unum  modo  Perfectum  stili  agnoscat, 
(juaro  PertVctuiii  vorln  vìa  etiam  Perf'ecti  stiti  intransitive  usurpandì  yicem 
praestare  siispioatiir,  cum  ntiti  fortasse  non  nisi  transitivam  significationem 
liabuerit;  quod  vix  prubari  potest.)  —  404-  positis  aris.  Cf.  infra  IV, 
200.    Centwn  ardii  posuit.  —  in  litore,  ad  (-astrum  Mincrvae,   supra  la- 
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^7r^Tai  :•-«»■■! vmm .  r:  icc4r*t  ^fT%  i  ▼.  iU.    I*  t^óì  ]&>  Iseo  fi- 
«!f ji .  vii»m    :rrn^s  ^'^'-^  Xr±2fxi^  Triasiì  xar-jbo^  la^u^i,  ixfrm  ▼.  M3 


»r>.  »i%r!n»  *Ht  —  '■*lcrf  ^•:rk-.4.  Xv,  Ti^i  ".in»  GnMijfVB  iMre  «Ae 
tÌ»*  f.r«v?  *<^.«».  .T  -  r:-i-m.  Sii  Vii  FL  TL  H-  •«  MASSk.  •5t.  Gt.  |l  Mi. 
fa.-..Ua*,  -rf-  *i  r*^.-a-.  r: .-  ...  v-a2=4":3ì  b:  P!is    S«    V.  »    47).  a.  Bnm 


n;i/Fr,kV   p    XXV  "IrJLCt   *c    VaL   S  ni.    4Ìi   dèf<»dity'BÌi 

Imporrar ÌTii.>  Fa^<t:T!  ir^  pv<i:*7i.*.  *:*  T-I-r^m  A^rtiri  aun  ^iÌKt>>  IVcRii>flnBe  vfl 

p^/H^rt  mo^trfu,  \.  '\  irr^j-'nr  tr  .  et  r/^orf  r'>M<u  sh  L  q.  Tela  coBSttaMi 
<{Uf:nui4rri'i'tri2ii  api  <>>i.  Am.  I.  I.  ?#.  CV'A^fnf  làarea  JiaremUa  Iwywu 
myrt».  .IfiubKf     ^'f.  frtlam  ArD.  III.  Ó45.  rapita  reiamMr^  L  e.  capita  Bohìi 

TfrUrursA  I»;  U'T^  S'it^FD  vrLi&>  ca{it«  ftACT^  firìcndì.  ne  mal»  oMÌaiba 
^afr'ifìriì  r^litH^»  tar^^t^zr  vid  t  4"7.  ,  qtiPni  ntom  Lìtìqs  L  7.  3.  Athtmtm 
v'fTZt  i-t  Or//f*:o  ritvù  '^"r-'n:*:.  ^i  ^yi*  sairrlfi*:antes  ap«rti>  erant  capite, 
rf  \iin  \s  L.  V.  V'^y  Mà^-r  ■>.  III.  'i.  vitr  Plaat.  Amph.  I,  I.  101  hMa 
V.  ll'iT  I.lv.  I.  :«.  ♦;  ir^i.i.  M.;t.  I.  >!.  laT^D  VI.  3i>l.  miilt«^iie  alios 
X'trt^.  S«-;i>pt  h;«'  'i*i-|ne  Vrrinlii.-  R.>man<r^  mores  ^d  heroica  tempori 
trafi-.f'^rt  Apnd  I>:r«'hnin  Ant.  V^.r?  p.  IT*^  haec  legimns:  ,,lii  opere 
i-kf'ìiktn  M"r<ritiri"  A*-n«ra.s  i-'.'n^iticitnr  capiti^  Vi>lat'>  sacrìtìcaas  in  iettile 
O'fUUrio  ffi  Fireii-r.  Suito^.  \1.  HI.  tab.  1U«"  Oteram  cf.  etiam  ad- 
ii ott  itti  A'-ri.  VII.  M2.  —  406.  V»:r(ia  intfr  «aruriojf  i(ptes  etiam  legantu 
in  Arith  Lat  I.  ITO.  'l^  -  in  ho  ho  re  dforum.  Vid.  ad  Gè»».  Eli,  4S6. — 
407-  hnttilÌ4  far  ir».  a«lspootu.s.  spt.'t?taculam.  Fatabant  antem  Romaai 
ha^ra  turliHri,  ^^i  'jni.^  inii>nnLs  aut  h«><tLi  ÌDti?iToniebat.  qao  fiso  sacrìfien- 
tJM  anirnn^  a  -acr-i  ]<'>tt:rat  av*?rti  et  sic  piacolum  ominitti:  onde  etiam  il- 
Irjfi  nUiid  profani  Ih  ivi.  0"!ifciTÌ  inbet  Oohsner.  ad  EcL  Cic.  p.  433.  — 
ocrnrrat,  ffinìU  tui.H.  orni  nn  tur  òri.  ipsuiii  sacrìficiam.  qnod  tnr- 
batiirii  a'iv^rsa  •»minabatiir.  .-linistruiu  et  infelix  re«idat.  qaod  hostìlì  fiMÌe, 
vr-rbi.H  ifiabr  oniiiiatih  ali  issine  roba>  infeli«:itateiD  sii^nifioare  creditis  fieri 
«Cfl':bat.  ut.  Srbirafh.  «bicet  j».  ♦>24.  reteram  hic  tutus  versas  repetitar  in 
Anth  I«at.  I,  17S.  -t'ì.  -  4))8.  morem  narro  rum,  ut  XII,  836.  moreR 
rìtuMoìiA  Hticr (trina.  -  409-  rrmli  nepotrs,  pr«>:  pii  in  deos  et  sancti, 
qui  alntin^riit  a  fju«»vis  piaouLi.  Cf.  infra  VI.  .5t>3.  r»61.  \^I,  71.  Hor.  C^im. 
Hwc  42  Tibnil.  III.  4,  4.'J.  Ovid.  M*t.  XV,  «75.  Fast.  I,  5S7.  Cic.  Tose. 
I,  :wi,  72  pr.  Kmsc.  rolli.  7.  21.  pr.  Si.'xt.  43,  113.  cctt.  —  hac  maneaut 
in  rt.Ufjinne^  liiino  ritum  rolipi>suni  semper  "bservent.  —  410  iqq- 
,,Flwti;ndiim  in  a'Iitn  fn-ti  Siculi  et  ad  mare  exterius  avertendam  curaiuB 
lìf.  quo  tiitior  ilio  sit,  Siriliam  totani  nlN*undani,  monet."  Heyn,  —  41#- 
tllfjrt'HHHiii  ab  Italia*-  litore. --  411.  anijunti  rnrescent  claustra  P«- 
lori  <pro  jurdcHtri  angusta  claustra  PclorìV  b.  e.  angu^tiae  freti  Siculi  ad 
r<4<iruni  pronionbiriuin,  extrcmani  Siriliao  parteni  inter  orìcntem  et  septen- 
Irionfni  iiiuiir  (Uipo  di  Faro  apficllatninj  de  quo  vid.  Melam  IH.  7. 
l'iin.  III,  Ti,  8.  alios  et  lil^ruin  nieum  geo^r.  III.  p.  781  sq.),  quae  daiuw 
Ap/mrnnt  e  longinquo  adnatantibus .   propius  venicntibus  panlatim  i^>erirì 


AENEIDOS  UB.  IH.  375 

Laeya  libi  tellus  et  longo  laeva  petantur 

Aequora  circuitu  ;  dextnun  fuge  BtoB  et  undas. 

Haec  loca  vi  quondam  et  vasta  convolsa  ruina 

—  Tantum  aevi  longinqua  valet  mutare  vetustas  —  415 

Dissiluisse  ferunt;  cum  protinus  utraque  tollus 

Una  foret;  venìt  medio  vi  pontus  et  undis 

Hesperium  Siculo  latus  abscidit  arvaque  et  urbes 

Latore  diductas  angusto  interluit  aestu. 

Dextrum  Scylla  latoS;  laevum  inplacata  Oharybdis  420 


TÌdentor.  ClauMra  Fetori  legnntnr  etiam  in  Prisc.  Perìeg.  480.,  nt  Clau- 
Mira  maris  ap*  Tac.  Hist.  Ili,  43.,  et  ibid.  e.  2.  claustra  montis.  Praeterea 
cf.  de  hac  re  Lucr.  IV,  398  sqq.  et  lostin.  lY,  1.  Barese  ere  prìos  cum 
ceterìs  interpretibus  omnibus  prò  sensim  dUcedere  et  aperiri  positam  esse 
opinatns  som  ;  scd  ex  iis,  qnae  Kappes  III.  p.  19  sqq.  yerissime  disputavit, 
intellexi,  hanc  eiplìcatìonem  esse  falsam  et  rarescere  Me  non  aliter  capi- 
endnm  esse,  quaiu  ap.  Lncan.  in,  7.,  qui  de  discedente  canit:  et  dubios 
cemit  rarescere  moiUeSf  i.  e.  sensim  evanescere,  e  conspectn  abire,  ut  oppo- 
situm  sityerbis  a/}^/r/ supra  v.  275.  etp<Uescerebiìm  v.  531.,  quod  impnmis 
apparet  ex  verbis  adiectis  longo  circuitu,  Sententia  igitur  haec  est  :  Si  me- 
n^nam  Italiae  partem  praetenrcctus  Sidliae  adpropinquas  et  claustra 
Pelori  iam  fere  e  conspectu  amittis,  noli  dextrorsum  adversus  claustra 
illa  navi^re,  sed  longo  circuitu  sinistrorsum  navigans  totam  Siciliani 
circunivenere ,  ut  occidentale  Italiae  litus  attingas.  —  413.  Ad  undas 
ex   antecedentibus  ilextras   repetendum    esse   patet.    Cf.  adnott.   ad  IV, 

588.  —  414.  De  Sicilia  ex  vulgari  veterum  opinione  terrae  mota  ab 
Italia  avulsa  (unde  etiam  Rhegii  nomen  videtur  ortum:  cf.  Uber  meus 

geogr.  III.  p.  770  nota  *))  praeter  Gesner.  ad  Claudian.  XKJLUi,  140. 
luver.  in  Sicilia  I,  1.  Tzschuck.  ad  Melam  II,  7,  14.  et  Gierig.  ad  Ovid. 
Met.  XV,  290  sq.  cf.  quos  laudavi  in  libro  meo  geogr.  III.  p.  778  sq.  — 
ruina,  scil.  terrae,  i.  e.  terrae  motu  lapsum  eius  emciente,  ut  alibi  de 
nubibus  diruptis  cadi  ruina  (Àcn.  I,  129.  SiliusI,  251.  cett.)  etpoliruitia 
(Val.  FI.  Vili,  334.).  Rcspexit  autem  hunc  locum  Prisc.  1.  1.  v.  486  sq. 
Traditur  hicpclagi  tUruptos  viriòus  olim  Excepisse  f return  terras  cogente 
ruina.  —  41o.  aevum  i.  q.  tempus.  Vid.  ad  li,  435.  Claud.  in  Eutrop. 
II,  244.  hunc  vcrsum  sic  imitatur:  Sed  quid  non  longa  valebat  Permutare 
diesf  —  416-  protinus  (i.  e.  porro  tenus,  continue,  (Xi/yé/wc)  una  sunt 
conìungenda,  ut  significetur  terra  continens;  protinus  ernia  interdum  di- 
citur  de  locis  serie  continuata  cohacrentibus.  Cf.  Plin.  Epist.  V,  6.  med. 
Tac.  Gcrm.  43.  extr.  Voss.  ad  Ecl.  I,  13.  Lambin.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I,  12,  8.  Heinr.  ad  luvon.  IV,  40.  et  ITand.  Tursell.  IV.  p.  621  so.  Cete- 
rum  Heyn.  et  lahn.  protenus  ediderunt,  sed  vid.  adnott.  ad  Ecl.  1.  13.  — 
417.  venit  medio  (in  medium)  vi  pontus y  Heyn.  comparat  Val.  FI.  I, 

589.  cum  Jicns  Siados  Oenotria  fines  Perderei  et  mediis  intrarent  mou' 
tibits  undae.  Duo  Codd.  hic  praebent  medio  venit,  quare  Peerlk.,  coli.  Aen. 
I,  348.,  suspicatur,  olim  lectum  fuisse  meilius  venit  inter  pontus.  Coning- 
ton,  qui  medio  non  Dativum,  sed  Ablativxmi  loci  habet,  medius,  auod  ex- 
spectemus,  non  scriptum  esse  putat,  ne  parum  numerose  (Jess  eupnonious) 
verba  caderent.  —  419-  litore  diductas,  mari  irrumpente  aisiunctas, 
quod  non  minus  ad  arva,  quam  ad  urbes  pertinere,  in  promptu  est.  Noli 
tamen  cum  Hcynio  putare  litore  diductas  idem  signincare  posse,  qvLod 
mari  diductas;  immo  litore  signifìcat:  quod  attinet  ad  litus,  btoris  ratione 
habita;  quod  rectc  perspexit  Conin^n.  Plurimi  Codd.,  etiam  Med.,  de' 
ductas  (i.  e.  mari  intcrluente  in  abum  locum  demotas),  perperam.  Vid.  ad 
Aen.  1,  211.  Vcram  lectionem  servarunt  Pai.,  Gud.,  unus  Paris,  et  Senec. 
Qu.  N.  VI,  29.  —  angusto  aestu,  aqua  in  angustiis  freti  aestuante.  — 
420  sqq.  ex  Hom.  Od.  XII,  73  sqa.  et  224  sqq.  sunt  petiti.  Variorum 
scriptorum  loc(>s  de  Scylla  et  Charyndi  agentes  collegit  Cluver.  Sicil.  1 ,  5. 
Ex  vulgari  fabula  Scylla  fuit  Neptuni  et  Crataeidos  Nymphae  filia  (Hom. 
Od.  1.  1.  coli.  Ciris  V.  65.),  quamquam  alii  alios  parentes  (Phorcyn  et  Heca- 


.  1  _  i 


-:._•-'      .iti     -■ 


k  ft       *«   «  ._ 


'  k^  *A   -X       %1 


—  ■  ^    -  i 


t        ^« 


i-n-.I-r- 


I  ■» 


^    -a 


.--n 


X.. 


*.  • 

r:  ■ 

Ì4.      . 


-»      ^  •■ 


"■  — #'«'^'  ì:- 
-•  :\*r-'ii  1  '■-' 
■  ..   "  m.  ■  'i 

■..:.  _4  — 

.     •:   :     "•  .      "i 

-•  .  i    "»«  - 


i''      -  .llil«l'~l«!_3.^!B 

■  ■  ■  .  ■    ■  tr 


•     vii 


.'       »■    '.,  i- 


^^ 


>  -^    li 

/.        'TI 


-T    \   n 


•■•  / 


•^  "— I- 


i.'  ... 

■-■  ;   ■  '.■ 
i.i.  #»/< 


f 


-     i-li 


:  .■  i 


>.  .• . 


.1.-.  :  - . 

Il     !■  ..■<.■  ■     .    . 

»  ■  . 

•■  ^  ■'■    -  .    . 

'   •"■11.     -•■      ..i        .; 

P  -r   r.     ii.n    V:    -, 


il' 


i-'- 


•  •      .,       -  -,  >T* 

-  ■  ■    .    ,.;  . 

t     '  ■   ■  ': 

'.     ;    •  ■■.•■: 


I  ' 


■L      l 


.     ■* 


:   VV  - 


'.■ .        ■"-#r',     ■■    ■".•".*, 


AENEIDOS  LIB.  m.  377. 

Pube  tenu8;  postrema  inmani  corpore  pistrìx 

Delphinum  caudas  utero  commissa  luporum. 

Praestat  Trinacrii  metas  lustrare  Padiyni 

Cessantem  longos  et  circumflectere  oursuS;  430 

Quam  semel  ìnformem  vasto  vidisse  sub  antro 

Scyllam  et  caeruleis  canibus  resonantia  saxa. 

Praeterea;  si  qua  est  Heleno  prudentia;  vati 


pisce.  —  Prima  -  -  postrema,  superiore  -  -  inferiore  corporis  parte. 
Eadem  ratlone  infra  IX  ^  27.  prima  et  postrema  acies  sibi  o^ponnntor.  — 
427.  pistrix  Heins.  ex  optimis  Codd.  revocavi!.^  Alii  pnkrix;  Palat 
pristis,  quam  formani,  quoties  nomen  est  navis  (infra  V,  116.  154.  156. 
187.  218.),  etiam  Medie,  ubique  cxbibet,  X,  211.  autem,  ubi  metrnm  al- 
teranti forniam  non  adniittit,  etiam  de  bellua  marina  osurpatam  videmns. 
Et  sane  usitatior  est  haec  forma  (Val.  FI.  U,  591.  Plin.  H.  N.  IX,  3,  2. 
-1,3.,  quo  teste  in  Indico  mari  j^ristes  (Wall-  aut  Haifischef)  duceiwm 
etiòitorum  inveniuntur.  Fior.  IH,  5,  16.  Amob.  III.  p.  149.  Harald.);  sed 
minns  nsitata,  ubi  Codd.  favent,  in  cannine  praeferenda,  ut  ap.  Cic.  Arat. 
.196.  (152.)  et  521.  (275.).  Alia  res  est,  ubi  navis  est  nomen,  ab  insigni  s. 
TiaQaavuot  illius  belluae  deductum;  ibi  enim  ab  usitata  et  vulgari  a]>pel- 
latione  po^tam  fortasse  discedere  noluisse,  iam  Wagn.  memorat,  qui  de 
ntraque  nominis  forma  agentem  laudat  Scbneideri  Granun.  Lat.  VoL  I.  p. 
358.  et  II.  p.  104  sq.,  cui  adde  Ritschl.  in  Mus.  Rhen.  VII.  p.  555  sq.  et 
Kibbeck.  in  Fleckeisenii  Ann.  jphil.  LXXVn.  p.  190  sq.  lahn.  ad  hnnc  yer- 
snm  con  ferri  iubet  Weichert.  de  Medea  oestro  percita  p.  7.  —  428.  Corpus 
Hnpeme  virgineum  desinebat  in  belluam  marinam  cum  luporum  marìnorum 
(qui  infra  v.  432.  canes  vocantur:  cf.  Odyss.  XII,  96.  97.  et  Wàkef.  ad  Lucr. 

V,  890.)  protomis,  aed  delphinorum  caudis.     Cf.  Heynii  Eie.  IV.  ad  Ecl. 

VI,  75.  Lucr.  V.  8110.  Ovid.  Met.  XIII,  732.  Tibull.  Ili,  4,  89.  —  com- 
missa caudas,  i.  e.  commissas,  adiunctas  habens  caudas,  uti,  320.  nodo 
mìuos  colUcta,  ubi  \id.  adnott.  coli,  iis,  auae  ad  Ecl.  I,  54.  adscrìpsimus. 
Ci.  autem  Ausonii  versus  supra  land,  et  Manil.  I,  409.  de  Centauro:  Pars 
fìominisf  Urge  pectìis  commissìts  equino.  Conington  confert  luven.  XTV,  310. 
cadem  (domus  Cynici,  dolium)  piumino  commissa  manebit,  —  429.  metas 
lustrare  Pachyni,  circumnaTlgare  Siciliae  promontorium  australe  (nunc 
Capo  Passaro  dictum,  de  quo  vide  librum  meum  geogr.  III.  p.  782.),  quod 
est  instar  metae.  He>Ti.  confert  Hom.  1.  1.  v.  109.  et  110.  —  430.  ces- 
sali te  m,  tarde  et  provide  procedentem,  non  strenue  recta  via  pergentem, 
sed  morantoni  in  navij^'atione.  Patet  autem,  hoc  Participium  ad  utrumque 
mombrum  sententiae  referendum  esse  et  propterea  primum  versus  locum 
obtinere.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  50.  et  Geo.  1,477.  —  circumflectere 
long  OS  cursus,  quae  verba  iterantur  V,  131.,  ut  ibid.  v.  28.  fiecte  viam 
relis.  Translatuin  est  hoc  verbum  a  circo,  ubi  aurigae  providendum  erat, 
ut  curruni  scite  circum  vietam  flecteret.  (Cf.  liber  meus  HeUaa  u.  Rom 
P.  I.  Voi.  I.  p.  332.  et  339  sqq.)  Imitatus  videtur  hunc  locum  Pru- 
dent.  Apoth.  204.  auceps  labyrinthus  et  error  circumfiexus.  —  De  Copula 
postposita  vid.  ad  Ecl.  I,  34.  —  431-  informem,  deformem.  Vid.  infra  v. 
65S.  Ecl.  II,  25.  etc.  —  y^vidisse  Scyllam,  modus  loquendi  ab  Homero 
ductufì  1.  e.  V.  S7.  &S.  et  sai*pe.**  Heyn.  —  caeruleis  canibus ,  nigris. 
Vid.  ad  Aen.  Ili,  64.  —  43o.  sq.  lunonem  ante  omnia  placandam  esse  prae- 
cipit.  Cf.  infra  v.  54(>.  .547.  He}Ti.  confert  Apollon.  II,  423.,  ubi  Phineus  la- 
s«ini  simile  dat  praeooptinn.  —  Plures  Codd.  verba  sic  iungunt:  si  qua  est 
lìelnto  pruìU'utia  rati,  Si  f/rni  jides.  Sed  vulgarera  verba  distinguendi  ra- 
tiniioni,  quam  nos  rum  cetcris  editoribus  sccuti  sumus,  Servius  bis  verbis 
firniat:  ..In  huniine  enim  pnidentia  est,  in  vatibus  tìdes."  Gossr.  tamen 
haec  adiiotat:  .,pr?ffit  ntia  s.  providentia  est,  per  quam  futurum  aliquid  vi- 
detur. aiìtequani  tactum  sit.  (^f.  Cìc.  Inv.  II,  53,  160.  et  N.  D.  II,  22,  58. 
Qnaro  n««ii  o]»us  est  ut  disrerpamus  verba  et  prudentiam  Heleno,  fidem  vati 
attribuì  di'anius.*-  Uiius  Moret.  1.  prò  rati  exhibet  fati,  quod  si  verum 
esijet,   Heins.   cum  /ì<fts,  Conington   rcctius  cnm  prwltntia  coniangendiun 
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Huc  ubi  delatus  Cymaeam  accosserìs  urbem 

Divinosque  lacus  et  Avema  sonantia  silvis. 

Insanam  vatem  aspicies,  quae  rape  sub  ima 

Fata  canit  foliisque  notas  et  nomina  mandat. 

Quaecumque  in  foliis  de8crìp8Ìt  carmina  vir^o,  445 

Digerii  in  numerum  atque  antro  seclusa  relinquit 

Dia  mancnt  inmota  locis  neque  ab  ordine  cedunt; 

Verum  eadem,  verso  tennis  cum  cardine  ventus 

Inpulit  et  tencras  turbavit  ianua  frondes. 


scensam  partim  ad  teinpestatem  lib.  I.  lunonui  frande  ezdtatam,  partiiii  ad 
DidoB  amores,  guìbas  Inno  impeditam  Aeneam  retinere  in  Libya  Tolebat,  et 
ad  incendiam  classis  1.  V,  604.''  —  441.  Cymaea  (nd.  ad  Ed.  IV,  4.) 
urb9,  ut  saepissime /Romana  t£rò«  etsimilia.  De  CkuTiif  autem,  nobilissiino 
Canipaniae  oppido  octo  millia  passuum  a  Neapoli  occidentem  yersiu  ad  mare 
sito  et  antiqaissima  omnium  colonìarnm  a  trraecis  in  Italia  conditanim, 
cniìis  reliquiae  inter  lacnm  di  Patria  et  Ftuaro  inyeninntor,  TÌd.  libnun 
menm  geoer.  IQ.  p.  731  so.  —  442.  Divinos  lacus  et  Avema,  i.  e. 
ATernom  lacnm,  de  quo  via.  snpra  ad  v.  386.  De  epexeffesi  antem  per  sim- 

{licem  Copulam  addita  vid.  ad  Ed.  m,  34.  Geo.  I,  498.  Aen.  I,  27.  30. 
I,  722.  al.  —  (Uffinos,  sacros»  Diti  fortasse,  quia  hìc  lacus  cum  inferìs  co- 
haerere  perqne  enm  descensus  ad  Orcum  patere  putabatur.  Burm.  hoc  epi- 
theton  eodem  sensu  accipiendnm  censet,  quo  alibi  divinoM  ftmUa  et  simina, 
eoli.  Broukh.  ad  Prop.  I,  18,  27.  et  adnot.  sua  ad  Ovid.  A.  A.  Ili,  452. 
Avema  absolute,  ut  etiam  infra  V,  732.  et  VII,  91.  Apud  Lucr.  VI,  740. 
Avema  loca  lacìis^ue  coniunguntur.  —  sonantia  silvis  satis  recte,  nisi 
fallor,  Heifn,  expbcat  ,,8onantia  silvae  strepitu,  qua  ille  lacus  erat  inclu« 
BUS  ;"  ut  8it  „i.  q.  in  vnlgarì  oratione  :  Avemum  inter  sUvas  sonanites,  trans- 
lato strepitn  silvarnni  ad  lacnm,  qucm  eae  circumdant."  Nam  Geo.  IV, 
493.  hic  lacus  Averna  stagna  voca^,  omninoque  notio  nigrae  et  immotae 
eaqne  ipsa  de  causa  putentis  aqnae  magìs  convenit  pestiferae  eius  et  hor- 
rificae  natnrae,  qnam  flnctns  sonantes.  Cf.  etiam  \^,  238.,  ubi  Sibyllae 
spelonca  commemoratnr  tut<i  lacté  nigro  nemorumque  tenebris  et  ibid.  v. 
704.  seclusìtm  nemus  et  virguUa  sonantia  silvis  (ubi  yid.  adnott.).  —  448- 
Insanam  vatem,  fv^ovaiaCovaav,  fv^toy^ye},  Servio  interprete,  deo  pie- 
nam,  de  qua  dicendi  formula  tamquam  Vergiliana  multa  ad  n.  1.  disputiavit 
Pcerlkamp.  Cf.  adnott.  ad  II,  345.  De  ipsa  Sibylla  vid.  infra  ad  VI,  10. 
—  rupe  suo  ima,  in  antro  montis;  infra  v.  450.  cavo  seuo.Ct  etiam  VI. 
11.  anirum  inmane  Sibyllae.  —  444.  Fata  canit  (cf.  VILI,  499.  et 
X,  417.)  foliis  notas  et  nomina  mandat  (cf.  VI,  74.),  i.  e.  notas, 
lìteras,  et  nomina ,  verba  (vid.  Geo.  Ili,  158.),  foliis  mandans,  inscn- 
bens  (ut  ap.  Cic.  Acad.  IV,  1.  monumentis  mandare  et  saepe  scriptis, 
rersihus  mandare  cctt.),  canit  fata;  de  quo  usu  duorum  verborum 
per  Copulam  coniunctorum  loco  unius  Verbi  imiti  cum  Participio  alterius 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  2(K  Geo.  II,  56.  al.  Ceterum //cvn.  adnotat:  „Re- 
fert  autem  fabula  ultimam  antiquitatem ,  cum  foliis  arborum  prò  charta 
uterentur  bomines.  Tunc  etiam  antra  erant  prò  domibus.''  Cf.  etiam  in- 
fra VI,  74.  Interp.  ad  luven.  Vili,  126.  Dissen.  ad  Tibull.  Il,  5,  17.  et 
Niebuhr.  in  Hist.  Rom.  T.  I.  p.  360  sqq.  de  Sibyllinis  libris  ingeniose 
disputantcm.  —  445-  carmina,  vaticinia.  Vid.  EcL  FV,  4.  et  supra  ad  v. 
43S.  —  446.  Digerii  in  numerum,  disponit  in  ordinem,  ut  patet  ex  v. 
447.  ;  spectat  autem  ordinem  rerum  a  se  praedictarum ,  quo  temporis  de- 
cursu  se  exccpturae  sint.  Vid.  ad  II,  182.  —  448.  eadem  aut  Accusativus 
e88e  potest  ad  carmina,  aut  Nominativus  ad  SibyUmn  referendus;  illud  ta- 
roen,  si  totius  loci  conformationem  spectamus,  videtur  probabilius.  -^  „tenuis 
r e nt US ^'OTUfii  cpitbeton,  a  natura  venti  sumptum."  Heyn.  Immosic  accipias: 
vel  tenui  aura  ianuam  aperiendo  immissa  opus  est  ad  folla  turbanda.  —  verso 
cardine,  ianua  aperta,  intrante  vel  exeunte  Sibylla  aut  alio  quovis,  qui 
eam  invisit.  Vid.  add.  ad  I,  449.  —  44».  Inpulit,  Cf.  Geo,  IV,  305.  Ze- 
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Numquam  deinile  cavo  volitanria  prendere  saxo  454 

Neo  revocare  sitiu  aat  iun^rere  carmina  cnrat; 

Laconsulti  abeunt  sedemqae  odere  >ibyllae. 

Hic  dbi  ne  qua  morae  ìiierint  dispenaia  tanti, 

Quamvis  increpitent  socii  et  vi  car^us  in  altum 

Vela  vocet  pi.vséìsqae  iinus  inplere  secondos,  4m 

Quin  adeas  vatem  precibosque  oracula  poscas. 
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Ipsa  canal  vocemque  volens  atqae  ora  resolvat 

Illa  tìbi  Italiae  populos  ventoraqae  bella 

Et  quo  qaemqae  modo  fugiasque  ferasque  laborero, 

Expediet  cursusque  dabit  venerata  secandos.  460 

Hacc  sunt,  qoae  nostra  lieeat  te  voce  monerì. 

Vade  age  et  ingentem  factis  fer  ad  aethera  Troiam/' 

Quae  postquam  vates  sic  ore  efifatus  amico  est. 
Dona  dehinc  auro  gravia  sect^que  elephanto 
Imperat  ad  navis  fórri  stipatque  carinis  465 


ut  ipsa  canal),  cnmqnc  fcstinationi  sociornm  ipse  auìdem  aditiu  Sibyllae 
bene  opponatur,  non  vero  ratio,  qua  illa  oracalum  eaat,  versus  autem  457. 
omissa  poctarum  moro  Particula  transeundi  sed  subiectus  videatur,  quae 
hic  co  racilius  omittì  potucrit,  cum  iam  in  Pronomine  Ipsa  quaedam  ad- 
yersandi  opponcndiquc  vis  insit,  nunc  cum  Wagn.  ceterisque  recentioribus 
editoribus  practcr  Coningtonem  Punctum  restituì.  —  volens,  parato  ad  gra- 
tificandum  animo.  Vid.  Aen.  I,  733.  (ibique  adnott.),  V,  712.  VII,  216. 
Vili,  133.  et  Xn,  203.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  IH,  30,  16.  et  Thiel.  ad 
Aen.  X,  677.  —  ora  resolvat  Vid.  ad  Geo.  IV,  452.  -  458.  Illa  Ubi 
€ett.  Haec  vere  a  Sibylla  vaticinari,  videbimus  infra  VI,  83  sqq.,  ubi  ta- 
men  non  satis  diserte  exposita  apparere  verba  Et  quo  piemque  modo  /u- 
masque  ferasque  laòoretn,  Hcyn.  docet.  —  459*  fugiasque  ferasque 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIV,  1.  recto  interpretatur:  vel  lugias,  vel  feras.  De 
nmplìci  Copula  prò  Particulis  disiunctivìs  posila  vid.  ad  Qeo.  I,  442.  et 
Aen.  n,  36.  Ceterum  hic  versus  iteratur  mfra  VI,  892.  secunda  modo 
Verbi  Persona  in  tertiam  mutata.  460.  Expediet,  exponel,  enarrabil. 
Cf.  Geo.  IV,  2S6.  Aen.  XI,  315.  Cic.  N.  D.  I,  4,  7.  Sali.  lug.  5.  Tac.  Ann. 

IV,  1.  etc.  Plenius  exjìeflire  dìctvt  supra  v.  371).  et  VI,'  759.  —  vene- 
rata passive  prò  invocata  et  ro^rata,  ut  ap.  Hor.  Sai.  II,  2,  124.  Appul. 
Mei.  lY,  IL  p.  263.  Amntian.  XXII,  23.  alioi;  de  quo  passivo  Dcponentium 
usu  diximus  ad  Ecl.  IX,  53.  Cf.  etiam  Ncue  Formenl.  II.  p.  248.  Ve- 
nerari  prò  invocare  et  rot;:arc  Icgitur  v.  e.  apud  Plani.  Rud.  V,  2,  62. 
Venu^^  renn'or  tt\  ut  oinnes  miseri  lenoncs  sient,  —  dabit  cursus  se- 
cnndos,  monstrabit,  (locebit  rationcni,  qua  cursus  prorsus  obtdneri  possil. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  19.  (et  supra  ad  v.  85.)  —  V.  461-,  quocum  cf. 
supra  v.  379.,  iteratur  in  Anth.  Lai.  I,  172,  131.  eiusque  ultima  verba 
lieeat  te  voce  moncrl  i)>i(l.  I,  17S,  67.  —  462.  Vade  age,  (Homeri 
fidoM*  h%)    ut   infra  IV,   223.  et  V,    548.    Vid.  ad  I,    627.   et  supra   ad 

V.  169.  —  Epitlieton  ingentem  per  prolepsin  dictum  Gossravio  arcle 
cohaerere  videtur  cum  verbis  fer  ad  aeihera ,  ut  non  solum  magnitudo 
urbis  spoctctur,  sed  seiisus  sii:  fac,  ut  gloria  ingens  Troia  ad  astra 
tollatur;  quod  probo.  Factis  igitur  non  coniungendum  est  cum  ingentem,  ut 
Wagnero  vi<letur,  qui  locum  sic  eiplicat:  ,,Rcdde  Troiam  factis  ingentem, 
ut  laus  ejus  ad  caelum  efferatur",  sed  cum  fer  ad  aethera,  quae  etiam 
Ctmiiigtonis  est  sententia,  com])arantis  X,  46S.  famain  extenderc  factis, 
C'odd.  aliguod  doterioris  notae  cxhil>enl  fatis,  quod  Heynio  temere  videtur 
pracfcrenaum.  -  ferve  ad  aethera,  quod  alibi  ad  caelum,  ad  sidera 
ferre,  i.  e.  illastrcm.  claram,  celcbcrrimam  reddere,  ila  ut  gloria  alicuius 
ail  caelum  us^ue  ett'eratur.  Cf.  I,  287.  ibique  adnott.  —  468  sqq.  De  mn- 
neribus  bosiùti  ab  bospite  datis  Heyu.  confcrri  iubet  Hom.  Od.  I.  311  sqq. 
et  XIII.  pr.  —  463.  Kibbeck.  scripsit  posqiLam,  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  30. 
cani  add.  —  Verba  sic  ore  effatiis  amico  C4ft  rcpctunlur  in  Antb.  Lai.  I,  172, 
61.  4(>4.  dehinc,  (quod  bic  est  bisyllabum,  ut  Geo.  Ili,  167.  et  alibi,  sae- 
pius  autem  nionosyllabum  :  \id  supra  ail  I,  131.)  antecedente  postquam, 
Homerico  dicendi  genere.  Similiter  supra  v.  192  sqq.  Postqitam  -  -  tum, 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  391.  (et  infra  ad  V,  14.)  —  Dona  auro 
et  elephanto  gravia,  multo  auro  et  ebore  ornata.  Cf.  supra  I,  728. 
Gravia,  ultima  syllaba  arsis  vi  produda,  de  qua  re  vid.  adnott.  ad  EcL 
I,  38.  ^^,  53.  alibi.  Svllabae  in  vocalem  exeunles  (praeler  Copulam  que, 
de  qua  vid.  ad  Ecl.  iV,   51.)  sic  producuntur  a  Vergilio  hic  et  Aen.  Xll, 
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Ingens  argentum  Dodonaeosque  lebetas, 

Lorìcam  consertam  hamis  aaroque  trìlicem 

Et  coDom  insignifl  gedeae  cristasoue  comantÌB, 

Arma  Neoptolemì.    Sunt  et  sua  aona  parenti. 

Addit  equoB  additque  dacea;  479 


64b.  Lachmann.  tamen  ad  Lncr.  II.  27.  p.  76.  hime  nsom  nesans  eonBdt 
grada  a  sectoqwi  éUphanto,  ut  ap.  TibuU.  I.  7,  tìl  prò  C^d.  lectìoiie 
Te  canti  agricola,  tnagtia  ciun  centrit  urbe  ex  eins  sententìa  nmie  editur 
e  magna.  —  sectoque  elepkanto.  He^n.  comparat  Homerìcimi  sr^arov 
iUifopiof  Od.  XVIll,  1%.  XIX,  564.  Secare  Terbum  propiinm  est  de  Te- 
boa,  (jQae  io  teooes  lameUas  dUsecaotor,  velati  de  citro,  terebintho  ^  de 
ipso  ebore  apod  Plio.  H.  N.  XVI.  44,  S4.  deiUe*  elephanti  «fcarte^mn- 
aue  eòore  ilistingui.  Sic  de  cerio  sopra  I.  212.  et  ap.  lostìn.  XVm,  &. 
De  elephanto  prò  ebore  posito  Tid.  ad  Gei^.  Ili,  26.  —  466.  •  tip  ai  earù 
ni8  Ingens  argentum,  magnani  copiam  Fasorom  argeoteonun  in  naTem 
iinpoolt.  De  con8troctìi>ne  horom  yerborom  vid.  sopra  ad  1^  195.,  ubi  Icp- 
mos  rtna  cadù  onerare,  et  Ropert.  ad  Liv.  I,  44,  6..  de  inaenie  antan  or- 
iento adnott.  ad  Aeo.  I,  64U.  —  Dodonaece  leletae  Hejn.  ìnteipveto- 
tor:  foales  sont  in  tempio  lovis  Dodonaei,  ot  Dodanaeot  non  nisi  onuoi 
Bit  epitheton.    Wago.  aotem,  coli.  Dionys.  I,  32.,  Vereilium  Giaeoo  aIìSW 

Soeta  aoctore  ìeletas  ita  appellasse  sospicator,  qoi  Hefeoom  andiTiaaet  tiO' 
onae  consedisse.  Lebes  {Ufifit)  proprie  est  vas  aereom  ad  manna  lavan- 
das  (yel  etiam  ad  coqoeodos  cibos;  aestioatom  (Isidor.  Orig.  XZ,  8l)  et  a 
léffiiiv  dictoiD.  aoia  afjoa  ei  infoodebator.  (Yid.  Aen.  V,  266.  Orìd.  Iki 
Xn,  243.  eiosd.  Her.  Ili,  31.  cett.)  Dodonae  aotem  in  qoercnbna  aaeri  ne- 
moris  sospeosi  erant  eiosiuodi  lebetes,  e  qoorom  sonito,  si  pnlsabanti]^ 
sacerdotes  vatìcinari  solcl>ant.  (Ct  loci  ab  Ungerò  de  Yalgio  Rufo  p.  193 
sqq.  collecti.)  Com  alii  oracola  per  colombas  edita  foisse  perbibeant,  niit 
etiam,  qoi  otramqoe  oarrationeui  sic  cooion^ant,  ot  Mjftnogr.  II,  217.  p. 
150,  5.  scrìbat:  Dodoita  ciritas  est  Epiri.  Lipìter  hic  responsa  iìabat  per 
colum//as  aereas  et  Schol.  Locarti  III,  ISO.  p.  199.  In  Chaonio  nemore  sit' 
pra  quosflam  quercus  in  aereis  ollis  columlae,  quae  tlabant  respan»a,  (Cf. 
Unger  p.  195.)  —  467.  ,,Loricam  consertam  hamis  auroque,  b.  e 
catenobs  se  inviccm  monleiitibos,  àlvaióioTvv ;  trilicem,  b.  e.  ìisdoa 
hamis  triplicatis  et  quidcm  aorcis.  Ductoui  a  textora,  com  trinis  filonun 
ordinibos  textom  fit,  t()ifiitov.  Cf,  infra  [IH,  467.  et]  Y,  259.  [ubi  eadea 
verba  repetonturl  VII,  639.  [Val.  FI.  lU,  199.  Martial.  XIV,  143,  1.  eett] 
Adde  xn,  375.  hilicem  lorìcam/*  Hetpi.  Imitatos  est  bone  locnm  Sflìu 
11,  401.  textani  notUs  auroque  trilicem  Loricam  et  respexit  band  dobìe 
aoctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  365.  coronam  Consertam  sqìuunie  aer^ 
twn,  ex  qoibus  locis,  coli.  Aen.  VII,  639.,  otiam  patet,  coniongenda  i 
verba  consertam  hamis  et  auro  trilicem,  non,  ot  He3'uio  placnit,  Larii 
trilicem,  consertoìn  hamis  attrofjue.  —  468.  conum  cristasque  galeai 
prò  tota  galea,  conimemoratis  lis  galeae  partibos,  qoae  maxime  eam  oom- 
Tuendant.  —  comanies.  Vid.  ad  II,  391.  —  469.  arma  Neoptolemi 
Vid.  sopra  v.  333.  coli,  com  II,  470  sqq.  —  sua  dona  parenti  (Anchi- 
sae),  i.  e.  conveiùcntia,  congroentia  et  dubita,  ot  V,  54.  Vid.  adnott  ad 
Ecl.  I,  37.  et  III,  62.  coli,  com  adnott.  ad  Geo.  IV,  190.  Aen.  II,  396.  V, 
832.  VI,  142.  cett.  —  470-  equos.  Nam  Kpiros  bonorom  eqnomm  lande 
excelloit.  C'f.  Geo.  I,  59.  Ili,  121.  —  duces  Heyn.  de  magìstris  eqnoran, 
agasonibos  ìotelligit,  coli,  infra  X,  574.  eiqoc  adsentiontnr  Haecbenn.  il 
Zeitschr.  ctc.  XIa.  p.  113.  et  Ladew.  i)rovocantes  ad  Liv.  XLHI,  5,  S.  et 
Aeneam  viae  docen  non  haboisHc  ex  v.  569.  et  690.  conclodcntes,  de  qnibiv 
hic  Wagn.  coni  antiqois  qoibusdam  intorpretibos  ìam  a  Servio  commemontii 
cogitat,  ini|)rimÌ8  com  riyffLióì'ag  r^c  vavtillaq  awixnXevaai  jìlviiif  es 
Epiro  narret  Dionys.  1,  32.;  cj^uod  niihì  qooqoe  probabilius  videtnr.  Agaao- 
nes  enim,  qoi  cqoos  in  navcs  impositos  corarcnt,  vix  dìu:es  appellali  pote- 
rant  et  si  doccs  vere  ad  cqooH  )>crtinel>ant,  cor  gravis  illa  repetitio  VeHU 
additqìiief    Discrcpantiam  aotem  illani,  qoae  vidctor,  Vergilias  Carmen  ab- 
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Remigium  Bupplet;  sociòs  simili  instniit  armis. 

nitcrea  dassem  velia  aptare  iubebat 
Anchises.  fieret  vento  mora  ne  qua  ferenti. 
Qaem  Pnoebi  interpres  multo  compellat  honore: 
,yConiugiO;  Anchisa,  Veneris  dignate  Buperbo,  475 


solvens  hand  dnbie  removìsset.    (Cf.  etiam  adnott.  ad  V,  298.)  Non  igitor 
opus  est  infelìcibus  coniecttirìs  decus  ant  pecua  in  Progr.  Leitmer.  a.  186S. 

L3.  prolatis.  Peerlk  (coi  adsentiri  videtnr  Ribbeck.  Proleg.  p.  74.Ì  temere 
irens  ili  Plurali  duces,  cum  nnns  dox  itineris  snfQceret,  totnm  nemisti- 
chium  sporiom  censet.    Sed  interpolator  aliqois  yìx  Tersa  imperfeoto  con- 
tentns  fnisset.    (Etiam  Henry  in  schedis  mecum  commonicatis  duee$  per 
J^Uoten,    Lothsen  interpretator,  et  contra  Peerlk  dispntans  plnrinm  na- 
Yium  classem  vulgo  plnres  eiusmodi  dnces  maria  peritos  tollero  memorat.) 
—  471.  Remigium  supplet,  com  heroica  aetate  remiges  non  servi  fue- 
rint,  sed  ijpsi  heroes,  Heyn.  (coi  Gossr.  adsentitar)  de  ipso  remonim  appa- 
rata intemgit,   ut  Vili,   80.  et  Geo.  I,  202.    Sed  recto    observat  Wagn., 
non  omnia  apud  Yergilinm  ad  Homericae  aetatia  morem  ezìgenda  esse, 
Bwpplere  autem  et  8upplemetUum  in  re  militari  de  novis  militipus  et  remi- 
gipns  conscribendis  soUemnia  esse.    Cf.  Liv.  AJLVX,   35.  39.    ZXVII,   47. 
XXXVm,  37.  lostin.  Xn,  11.  Tao.  Ann.  XYI,  13.   Vellei.  Il,  130.    Remi- 
onifii  ig^  prò  remigibns  pK)8Ìtam  accipe,  nt  ajpud  Hor.  Epist.  I,  6,  63. 
Liv.  XaYI,  39,  3.  (wpplevit  remiffio  naves)  ibid.  51,  6.     xxxlll,  48,  2. 
alibi.  Cf.  Obbar.  ad  Horatii,  Gronov.  et  Drak.  ad  Livii  U.  U.  et  Bupert.  ad 
Tac.  Ann.  II,   13,   2.    Amissos  enim  remos  restitatos  omninoqne  naves  re- 
fectas  esse  in  Epiro,  per  se  consentuieom  neque  tanti  est,  ut  hic,  nbi 
de  donis  Heleni  agitar,  commemorari  a^te  potnerit.    Eadem  est  Thielii  et 
Schiracbii  sententia  p.  563.  et  606.    Bemigam  aatem  nonnalli  in  Creta  re- 
manserant   (v.    190.),   alil   fortasse   obierant.    Nihilominos  Haeckerm.    in 
Zeitschr,  eie.  XIX,  p.  113.   de  remis  cogitat,  atqne  etiam  Conington  non 
aadet  decemere,  atra  ratio  sit  rectior.  —  so  ciò 8  aatem  non  eosdem  remi- 
ges, arma  non  remos   esse  (quod  Heyn.  censet),  docet  addita  vox  snmd; 
qaare  Wagn.  socios  rcctissime  de  ipsius  Aeneae  sociis  et  comitibas  (vid. 
sapra  v.  129.)  intelligit,  qui  non  minus   quam  duces,  Aeneas  et  Anchises, 
ab  Heleno  donis  omentur;    quamquam  idem  Vir  doct.  in  edit.  min.  arma 
minus  recto,   ut  mihi  videtur,  per  remos  explicat.    Peerlk.,   cum  Aeneae 
socii  iam  arma  habuerint,  hunc  versum  ex  Aen.  Vili,  80.  fictum  et  invito 
Vergilio  adicctum  censet.    Sed  nonne  poterant  arma  sociorum  Aeneae  vel 
amissa  vel  non  amplius  ad  usum  bona  ab  Heleno  aliis  suppleri  et  meliori- 
bos   permutarì?    Vid.   etiam  Jahn.   1.   1.  |).  24.  —  472.   classem  velis 
apiar  e  j  i.  e.  velis  instruere,  adomare,  ut  infra  Vili,  80.  bùremes  remigio 
aptare,    Ovìd.  Met.  XI,   456.     Aptariqtie  suis  pinian  iubet  armamentis, 
Cf.  etiam  IV,  298.  IX,  305.  et  Wagn.  ad  Aen.  IV,  482.  Apud  Suet.  Tib.  65.  opta- 
tae  naves  sunt  armatae  instructaeque.  —  478.   ,fVentus  ferens  est,  qui 
ìmpellit  et  provehit,  avtjiog  (poQÓg,  de  qua  compositione  etiam  pedeslnribus 
scnptoribus  usurpata  vid.  interpp.  ad  Plin.  Paneg.  e.  31."     Wund,  Vid. 
V.  e.  Aen.  V,  832.  Ovid.  Her.  XVL  125.  Senec.  de  vita  beata  e.  22.  ibiqae 
Gruter.,  Barth.  ad  Stat.  Theb.  Ili,   25.    et  Burm.  ad  Aen.  IV,  4.30.,   ubi 
redeunt  venti  ferentes.    De  Graec.   «v^fiy  <poQip  cf.    Wessel.  ad  Diod.  Sic. 
T.  I.  p.  685.  —  Conrads  p.  XXVTI.  una  cum  v.  470.  etiam  tres  sequentas 
volt  deletos  ut  arcte  cobaereant  Sunt  et  sua  dona  pareiUL    Quem  JPhoebi 
interpres  ctc.  •  sed  vide  quae  contra  eum    disputavit  Bibbeck.  Proleg.  p. 
74.  —  474.  Phoehi  interpres,   i.  e.   qui  oracula  Phoebi  interpre&tur, 
vates.  —  multo  honore,   i.  e.   verbis  honorificentìssimis,   ut  alioi  honor 
verborum,    Cf.  Sii.  II,  483.    Quam  taU  adloquitur  Nemeae  pacator  ho' 
nore.    Tac.  Hist.  IV,  4.  rnulto  cum  honore  verborum  Mudano  triumiphaUa 
data.  id.  Agr.  40.  in.  triumphalia  ornamenta  -  -  mtUto  verborum  honore 
cumulata,  lustin.  XV,  1,  9.  cuUecto  honore  verborum,  —  ilh^Anchisa, 
Sic  optimi  Codd.  (etiam  Med.,  in  quo,  nt  in  Pai.,  legitur  ANCHISAE,  sed 
E  puncto  superposito  notata,  Gud.  et  tres  Bem.  vel  a  pr.,  vel  ab  alt.  m.) 
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Cara  deum.  bi»  Perg-ameis  erepte  mìni». 

Kcce  libi  AuA^^uia^  telia«:  hanc  airipe  velis. 

Kt  tamen  hacc  i^elago  {'raeterlabare  Drce&se  est: 

AoBODÌae  pars  iila  pr^jcaL  quam  pandit  Apollo. 

Vade,  aitv  o  felìx  nati  pìetate!    <^aid  altra  4S(» 

Provehor  c-l  faodo  surg^-niis  d«rm«.iror  Austros?"* 

N';c  iTiibUÀ  Aii'lroinaohr  digrfrSsu  maestà  sapremo 

F':rt  pictiiratas  auri  subiemine  vestes 

Et  Pkrv^am  Aseanio  cblamydem.  nec  cedìt  honorì, 


Cm4.1.  X-.nii  f..  2SI.    .{.  2VÌ.    •>*•.  et  Gelili  XA*.  3.   1".  atqn«  Aneed. 
f>kil*:in.  IL  2->..  «ìdiii  alji  i*  A*\..  nt  etiam  (^nctil   VOI,  6,  42.   Prìsc.  p. 


T:'^!.   frt  Aru>uma.<^    p.  222.    L..  .!»/*/• ''^'   t>ii:i>HrDt.   qaam  formam  Gooìngtoi 
rfr^'-pjt    Vi#!.  *rtiarij  a<]  VI.  12»i.  ■'44>     «'..n^tat  onim.  triusmc^li  nomina  pro- 
pria apTi'l  K/^ixian"»  dnplici  rati  •n-  f>^nuari  in  ^^i,  f,  r  et  in  am^  a,  a.  Ablat. 
AitrJtUn  Xk-jMxìt  infra  V.  241..  A'"o::>.  A*rì,:^mi,  t.  c.  ap.  Hvfdn.  f.  94.  Piacter 
lahn.  a^l  A<:n.  VI.  \it\  vi.  H';:n-.  ai  Uvii.  (^..  III.  >:.  Dràkenb.  ad  2Sil.  XID. 
7M,  Kaddinj.  I.  p.  I^.  S^hn»-i'l';r.  «ir.  I^t.  Li.  I.  y.  :ì:\.  et  Xeae  F&rmetd,  I.p. 
'i^'r.  —  coniugio:  V'»cc  h«.'n»:^Ta  ntitur  pr-»  CMncubitn.  ut  ap.  Ovid.  Met.  X.  2dS. 
XV.    y.fy.  'ii*:tì.  HI.   27'». <  alibi   --  superbo,  utp«jte  deae.  —  dignaU, 
dijnie  habitc«    i>a.<{sÌTe.    Vi.ì.  ad   II.    422.  —  476.  Cura  deUfo,    Vid.  ad 
A'rn.  I,   ^i7S.  —  hìM  erfjite:  Troia  cnim  iam  prius  ab  Hercnle  erat  CMfiU 
ifX  i:icLsa  ob  I.Af»ni(r«l'>ntis   porrti 'liam.    Vid.  ad   II.   ♦►42.   et  VUI,   291.— 
477-  „hanc  arripe  rrlin.  vivrsas  hanc  ab  Epiri  litore  dirìge  naTes.   Cf. 
infra   F.  'm'A'I.**     Heiftt.  Tliif-1.  nrripere  a^'cipit  prit:  sarani't    stndio,    exiiù 
animi  int'?nti'.rnt.'  rei  ac-ipi'.-ndac  fftiidf'n.%  cupide  rem  traotare  et  séqoL  eoE 
Ruhnk.  ad  Ter.   Eun.   Ili,  5.   T.S.    Cic.  pr.  Mur.  :w.  de  Senect.   29.  eiti. 
aliiaque  l'»cirf:  similiT«Ti|U«.'  Wa^i.    (et  cum  cu  Haeckerm.   I.   1.)  expliot: 
f.a^l  nane  hunim»  stndio   pcrtonde**.    Cxim   tamen   alibi  arripere   sii  L  q. 
rirlerìter  invadm*  l'arimi  vf»^n*i  potiri.  bic  i>^»tias  indicat  stndiom  locnm  M- 
brriti.T    caposvndi.*    rf.    ctiaiii    Hviiry    in    Philol.  XI.    p.  634.     Praeterei 
vid'f   infra  IX,   ì'i.   XI.   VM.  et   X.    TM.  —  478-  prneterlahi  prò  pne- 
t»Tnavi;rare  alibi  n-^n  vidotur  b'^'i:    de   nuininibus,  quae  celeriter   praeter- 
fluiint.  nsurpatur  infra  VI,  ^l'y.  it  (^uim-t.  Inst.  IX.  .'i.  24.  —  479.  qua*' 
pnudit,    ora^nb)  dc.si^mat.     Vid.   siipni  ad   v.    lTi«.  —   480-    I>o   voc.  ait 
iiost  rnwpfUat  (V.  471.'  adiect.»  vid.   ad  <ie'».  IV,   4'.M».  et  cf.  Aen.  II,  Ti 
V.  .Vii.  XI,   2  4  Hqt|.   42  sqrj.  ete.  —  vltra.  *{\\j\m  opus  est.  — ■  481.  prò- 
rrhorj  Kemione  pri»;rr».'dior.     Sic  »'tiam  'iptinii  pe^lestris  orationis  scrìpto- 
res,    e.  >^.  f'ic.  Finn.  Ili,  22,  71.  sentio  me  loufjiwt  prorcrtum,    qttam  cett 
—  fando  dprnoror  austros  Hoyn.   recto  eiplicat:    .,vos  demoror.   q*) 
niinuH  ììh  utaniini."     Vi<l.    ctiain  infra  XI,    175.  ddl   cum  II,    t>4S.  ùbiqv 
ailnott.)  et  X,   'M).     IniitatuH   est  h.   1.  Avii-n.   fab.  li».     Atti  ego  fcurgeiitì 
patUatiìit   deinoritr    oìt^troft.     Et  (piaiiwin   hviìnix  providn  retìo    notila  — 
Surgere,  de  v<'ntÌ8  i.  rj.  aliì»i  ttriri  »*t  renire.  Vid.  adnott.  ad  Eoi.  V,  21  — 
4S2.   digretfgu  Hunrcwa^   i.  e.   ultinn»  dijrressus  momento.  —  483.  !>>' 
rtnrntae.  nari  Hit  htein ine  renten  (yovafoirvrin  i^antn  Eurìpidifl  OresL 
h'2\K  al.  ^'M.)   utrum    de  t»?xtili  un  <le"a<*u   pioto  opere   accipieudae   sint. 
H«'Vn.  anilii^nt.  ut  aut  veste»,  i.  e.  stra^nilae,  textae  a  cblamyde  acu  pida 
dÌHtin^niantur,  aut  venten  acu  pictae,  et  inter  bas  cblamys  Phrygia,  diTersae 
«ini  a  toxtilibus  donis  v.  4s.'i.  conuncnìoratis.    Hanc  rationem  inre  praefeit 
Wa^Mi.,   C'tmparans  Siliuni  VII,   SO.  ani  suhtemiìie  fulvo  Uuod  nottrae  mf- 
rere  rnanus  renerahlle  (bmnm.     Snhtemen  i^'itur  («.  subtegmen,  nt  rectiv 
fortasse  scripsit  Kil»]M?rk.    Med.  a  ni.   i)r.   et  Scrvium  Bem.    secntus,  ewi 
ctiapi  Gud.  et  IJeni.    II.  Kìihie-rnhìe.  oxliilM.'ant.  ex  voc.  «ubtexifnen.  ut  Uia 


flitrihus  figger,    id.  Silv.  V',    1,    lOó.   qtfriis  pt 
Od.  IV,  9,  14.  aurum  restilMis  illitum  ibiòue  Orell.  et  Lucr.  II,  ;J5.  Testi- 
le^ picturae.  Cotcrum  iteraturliic  versus  in  Ausonii  cent.  nnpt.  41.    -  484.  ^^ 
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Textilibusque  onerai  donis  ac  talia  fatur:  4S5 

,^ccipe  et  haeCy  manuum  tibi  quae  monomenta  mearum 


Phrygiam  ceti.    Hildebrand.  in  lahnii  Annali.  XXVI.  p.  173.    Copnlaui 
recte  videtnr  explìcare  per  et  maxime  ^  coli.  Hand.  Tura.  IL  p.  480.  — 
Chlamys,  vestis  snpcrior,  qua  Graecì  potissimum  in  bello  (Plani.  Mil.  V, 
30.  Cure.  V,  2,  33.  Ciò.  Rab.  Post.  10,  26.),  in  itinere  ^laut.  Mere.  V,  2, 
8.)  et  in  venatione  (Ovid.  Met.  XIY,  345.  393.  NemeB.  Cynee.  91.)  nteban- 
tnr,  erat  etiam  feminamm  (Aon.  lY,  137.)  et  pueromm  (via.  praeter  h.  1. 
Vili,   160.  167.  588.    Suet.  Tib.  6.  Ovid.  Met.  V,   51.  et  Ulpìan.  in  Dig. 
XXXIV,   2,   23.)  vestimcntum.    Cf.  Wernsdorfii  Exc.  IX.   ad  Nemes.  1.  L 
(Voi.  I.  p.  256.)  —  Vcrba,  quae  vulgo  eduntur,  nec  cedit  honori  admo- 
anni  difticilia  sunt  intellectu,   quare  Heumanno   (Poecil.  T.  IV.  p.  545.), 
Bronckìo,  Heynio,  Weicherto,  Pccrlkanipio  aliisque  non  iniurìa  snspecta  vi- 
dentnr.  Heyn.   tamen  duplicem  eorum  explicationem  profert,  nt  aut  cnm 
Servio  interpretemur:  ,ytarUa  tìat  munera,  quanta  merehabir  Ascanius:  hoc 
enim  est  honori  non  cedere,  parem  esse  meritis  accipientia;  aut  non 
ceéUt  honori  seu  munerum  seu  verborum,  quo  usus  erat  Helenus  er^  An- 
ehisen,  ut  Andromache  Ascanium  non  minus  munerìbus  hospitalibus  imper- 
tiat."    Prioreni  rationem  mecum  sequuntur  SQpflius  (qui  tamen  etiam  naec 
addii:    fjPoetischer  viéUeicht  liesse  sich  aber  honos  aìtch  als  Ebrengabe, 
wié  80  oft  den  Gottem  gegenilber  als  Opfer,  auffassen,  so  dass  der  Sinn 
wàre:  und  sie  bleibt  nicht  hinter  der  angemessenen  Ehrengabe  zurUck,  sie 
thui  und  aibt  AJles,  was  zn  eiiier  honos  gehórt*)  et  Conington,  alteram 
lahn.,  Ladew.  etHaeckerm.  in  Zeì^c/ir.  eie.  XIX,  p.  114.  Wagn.  haec  verba 
ad  solam  cblamydem  refert,  bonorì,  i.  e.  pulchrìtudini  et  pretio  reliquamm 
vestium  modo  commemorataruni  non  cedentem:  quod  prooare  nullo  modo 
possum.    Quamvis  enim  cum  Viro  docto  sumamus,   totum  bunc  locum  a 
po^ta  non  satis  elaboratum  et  alteri  recensioni  relictum  esso,  vel  prima 
tamen  loci  alicuius  lincamenta  quam  celerrime  effìngens  talis  poSta  non 
potuit  tam  horride  et  biulce   scribere:    (Andromache)  feri  vestes  Et  Ph. 
Asctmio  chlainytlem:  nec  cedit  (chlamjs)  honori  (earum);  Textiliimstpie 
onerai  (Andromache)   tUmis   ctc.     Neq^Qe   magis   [jrobabilis   est  Thielii   et 
prius  etiam   Hcnrici  ratio,    qui  honori  per  Oraecismum    prò  honorato,  i. 
e.  ipso  Helcno,  dictum  putant;  quos  enim  Thiel.  ex  Ijatinis  comparai  Lu- 
cani II,   18.  et  (^c.  Finn.  Ili,   1.  locos,   eos  bue  trahi  non  posse  quisquc 
\idebit,  locus  autem  ab  Henr.  comparatus,  Aen.  V,  541.,  et  ipse  est  panilo 
diversi  generis.    Henry  tamen  sententiam  suam  de  h.  1.  ter  mutavit  (vid. 
Class.  Mus.  a.  1S48.,   Tw.  years  III.  p.  32  sq.,  lahnii  Annal.  (LXVIII.  p. 
619.)  LXXIII.  p.  452  soq.  et  Philol.  XI.  p.  634.),    ut  quid  nunc  de  eo  iu- 
dicet,  me  latcat.    Equiaeni  nunc  ncscio,  an  rectius  Ribbcck.  ex  Pai.,  Gud. 
a  in.  pr.  et  Bem.  I.  receperit  loctionem  honore,  iam  ab  Heinsio  et  Bothio 
commendatam,  qnani  agiiovit  Scaurus  apud  Serviuni  atque  etiam  Silius  vi- 
detur  ante  oculos  habuisse  XII,   404.   scribens  nec  cetlet  honore  Ascraeo 
/iwuiqne  snii;  ut   sensus   sii:   lionórificis  donis  non  cedit  marito;  lahnio 
enim    contendenti  etiani  Dativam  eundem  sensum  cum  Ablativo  posse  ha- 
l»ere    (*i>   steht    tler  Ehrnihezeignng   nicht  nach)  non  adscntior.  ~    485. 
Textilihnsqne  etc.  Peerlk.  etiam  nunc  versum  una  cum  antecedente  he- 
inifitichio   exsulare   iubet,    et  Weichert.   de   verss.  iniur.  snspp.  p.  76  sq. 
certe  verba  Tert.  onerai  donis  simul  cum  illis  toUenda  censet,  ut  hic  ver- 
sus  prodeat:    Et  Phn/giam  Ascanio  cldamydein,    ac  ialia  fatur;   in  quo 
tamen  Wagn.  non  temere  vitnperat  hoc  hiatus  ^enus  a  Vergilii  carminibus 
piane  alienum,  ipse  liaec  verba,  quae  post  superiora  languore  videri  possint, 
ita  defendens,  ut  ea  ad   copiam  donorum  per  verbum  onerai  declarandam 
a<liecta  statuat.     Inipriniis  autem  hoc  erat  urgendum,    chlamydi  pretiosis- 
simae  et  acu  ptciae  addi  etiam  alias  vestes  textìles  modo  et  minus  pretio- 
sas.    Errant  igitur  Peerlk.  et  Henry  in  Phil.  XI.  p.  634.,  vestes  auro  pi- 
cturatas.  cblamydem  et  textilia  dona  unum  idemque  significare  iudicantes, 
quod  si  esset,  tum  sane  Peerlkampio  concederem,  intolerabUem  huic  loco 
inesse  tautologiam.  —    onerai  donis.    Sic  etiam  X,  620.  (oneravit  limina 
donix).  Liv.  X5CX1V,  61.  Val.  FI.  IH,  9.  alii,  ut  alibi  laudibns  (Liv.  IV,  13.), 
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Sinty  puer,  et  longum  Andromachae  testentur  amorem, 

Coniugis  Hectoreae.    Cape  dona  extrema  tuonim, 

O  mihi  sola  mei  saper  Astyanactis  imago. 

Sic  oculoB,  sic  ille  manus,  sic  ora  ferebat;  490 

Et  nuno  aequali  tecum  pubesceret  aevo.^ 


promiggis  (Sali.  log.  12.)  onerare  et  similìa.  Henry  Tw.  yearm  HL  p.  )). 
et  Philol.  XL  p.  634.  Terbum  proprie  inteUigendum  ceniet:  non  nuumi, 
sed  corpus  ipsnm  onerat,  i  e.  Testit  donis,  coli.  Ter.  Phorm.  V,  6, 4.  Sed  ego 
nune  mihi  cesso,  qui  non  humerum  hunc  onero  palìio;  reete  antem  Co- 
niDj^n  abnndantiae  notionem  yoci  inesse  ceuset.  —  486*  WMjgn.,  ^m  ia 
malore  edit.  temere  haeserat  in  yerbis  Accioe  et  haec^  in  mm.  edit.  ea 
recte  expUcat:  ^praeter  pretiosam  illam  cnlamydem  ex  antiquìs  «yìbiii 
sumptam  baec  quoque  dona  textilia,  per  se  quidem  illis  viliora,  sed  ipsìu 
largientis  mann  facta,'*  qnare  Ascanio  eo  gratiora  esse  debebant.  P£eiÌL 
ì^tur  temere  coni.  Acctpe,  ait,  uionuum  etc.  Cor  antem  Àndromadw 
Ascaniom  potissimum  donis  omaverit,  boc  ex  natura  rei  et  yss.  seqq.  lue 
darins  apparet;  nnde  etiam  fìt  clanun,  cur  snpra  non  niai  de  mnnaib« 
Aeneae  et  Ànchisae  delatis  sermo  fnerit;  nolnìt  enim  poèta  sibi  piaeripen 
occasionem  bos  Tersas  snavissimos  adiicendi,  qui  etiain  Bibbeckio  Pratg. 
p.  74.  ,,nescio  quid  dnlcedinis  babere"  Tidentnr.  —  manuum  monii- 
menta  mearum,  prò:  manunm  mearom  opera,  qnae  meam  1£bi  re- 
yocent  memoriam,  ex  Odyss.  XV,  126.  M¥^fl  'Elhnng  jTfff^^  ^^ 
qui  locns  Vergilio  obversabatur.  Praeterea  cf.  Hom.  II.  A  AHI,  61S  aq. 
et  Aen.  V,  53S.  XII,  945.  Ceteram  Haupt.  manuom  et  Bibbeèk.  eoi 
Bem.  U.  a  m.  pr.  et  Nonio  p.  239.  monimenta  scrìpsit.  Sed  Tid.  Cohmì. 
de  pron.  I.  p.  333.  ed.  2  —  487.  longum  amorem,  antti^nnm;  haee 
dona  mnltos  post  anno»  tibi  in  memoriam  rcTocent  amorem  Andromadiae^ 
quem  puer  expertus  es,  qoique  per  Uuitnm  tempos  nondom  est  entìBctu. 
Panilo  aliter  tongfun  aìnorcm  supra  I,  749.  nsnrpatnm  legimna.  Cnm  tota  ai- 
tem  loco  cf.  tnonutnentum  et piqnus amorisY,  53S.  et  572.  —  Andromachae, 
Sic  omnes  Codd.  Vid.  sunra  ad  v.  3S6.  —  488.  Cave  dona.  Cf.  Cic  Legg. 
lUy  4,  11.  Hor.  Od.  III.  S.  27.  Son.  A^^am.  3S4.  etc.  —  dona  tue* 
rum ,  non  tantum  popularìum  et  aniicomm,  nt  Heyn.  interpretator,  tei 
affinium,  ut  Wund.  capit.  Cetorum  Wagn.  Plnralem  tuorum  prò  Singdiii 
positum  esse  memorat,  coli.  XII,  947.  meorum  j>ro:  nnios  ex  meis.  Yìi 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  7.  (et  Aen.  I,  4.)  \erba  cape  dona  extrema 
tuorum  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  17S,  439.  ->  489.  sola  super  imago, 
i.  e.  superstes  sola  (ut  ap.  Ovid.  Met.  I,  351.  o  /emina  sola  etqterstm 
legiuius,  quem  locuni  Oonington  comparati,  Praepositione  làdyeibia- 
liter  usurpata  et  subintellecto  Participio  verbi  esse.  Sic  lY,  6S4.  si  fsit 
super  halittis  errat,  ap.  Lucr.  I,  650.  si  partes  ignis  eandem  Naturwm, 
auam  toUis  super  ignis  hnberenU  ubi  vid.  adnot.  mea,  Scbott.  ad  VaL  fi 
Vili,  435.  Drakenb.  a<l  Liv.  IV,  5S.  Tursell.  de  part.  p.  835.  Diasen.  i^ 
Tibull.  II,  5,  53.  alii.  Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  567.  et  I,  198.  Goaar.  tanoL 
qui  hunc  usum  vuc.  stiper  omnino  ne^at,  locum  mira  ratìone  sic  expliot: 
,jo  du,  der  du  noch  obendrein  Kbenbiid ties  Astyanar  bist,^*  qnae  yociii  sigai- 
ncatio  (de  qua  diximus  a<l  Aen.  II,  71.  et  iJ.)  ab  hoc  loco  prorsns  alieaaect 
—  De  Astyanacte  eiusque  sorte  vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  457.  —  4M 
Sic  oculos  cctt.,  taloH  oculos.  tales  manus  cett.  habebat^  ex  Hom.  Oi 
IV,  149.  150.  xtfyov  yàg  ioio{éé  ftóJéSt  toialSi  ^f  ^éìgé^^  òq-^-sUfiéf  U 
fiulaì,  Mttpalji  r*,  ti^itnéQ^f  té  x^i^f-  Ceterum  Rnfinian.  de  fi^.  p.  214.  & 
tenebat  et  Nonius  p.  169,  IS.  gerebat  exhibent;  sed  ferebat  praeter  ouei 
Codd.  a^oscunt  Diomedcs  p.  40S. ,  Priscianus  p.  9S1.  et  Macrobins  HT, 
5,  lo.  V,  6,  7.  Vid.  Gronov.  ad  Sen.  Hippol.  379.  et  Heins.  ad  Ovid.  Mtt 
IV,  135  a  Bunu.  laudati.  Ceterum  et.  loci  buie  simillimi  Senec.  Tnai 
469.  (ubi   pariter:   sic  tulit  forte^  manus)  Hipp.  652.   et  Oyìd.  Fast  H 
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Hos  ego  digrediens  lacrìmìs  adfabar  obortis: 

,,Vivite  felices,  (j^uibus  est  fortuna  peracta 

lam  sua;  nos  alia  ex  aliìs  in  fata  Tocamur. 

Yobis  parta  quìes;  nullum  marìs  ae^uor  arandum,  495 

Arva  neque  Ausoniae  semper  cedentia  retro 

Quaerenaa.    EfBgiem  Xanthi  Troiamque  videtiS; 

Quam  yestrae  fecere  manus  melioribus.  opto^ 

Auspiciis  et  quae  fuerit  minus  obvìa  Graiis. 


ni,  47.  Cic.  Somn.  Scìp.  3.  Sali.  lug.  1.  in.  Suet.  Cai.  34.  Vellei.  11,  89, 
3.  Sen.  Ep.  99.  extr.  alibi  legitnr.  Pedestres  tamen  anreae  aetatis  scnpto- 
res  aemtm  non  nisi  de  maiore  quodam  vitae  snatio  usurpasse,  recte  memo- 
rant  Fabrì  et  Dietsch.  ad  Sallnstii  1.  1.  — puoesceret,  adolesceret.  Heyn. 
comparat  Enrip.  lon.  366.  £ol  ravròv  fj^ric^  tinto  r\v,  tì/  av  fiixQoy. 
-  492  sqq.  „Dnnun  habeat  pectos  n ecesse  est,  coi  Ili  versns  miserationem 
nnllam  faciant."  Heyn.  —  lacrimis  obortis.  Vid.  IV,  30.  VI,  868.  Ovid. 
Met.  I,  350.  etc.  —  498.  Vivtie  f  elice s,  yaledicendi  formula  etiam  e 
Tibullo  III,  5,  31.  {Vivile  felices,  memorea  et  vivite  nostri)  nota.  Vid. 
Markland.  ad  Stai  Silv.  U,  2,  143.  et  cf.  supra  I,  330.  —  493. 
fortunam  peractam  Serr.  male  explicat  duram,  prostratam;  rectius 
Heyn.  fortunae  cnrsum  peractum.  Si  enim  totum  locum  spectamus, 
fortunam  peregisse  nihil  aliud  significare  potest,  quam  ad  id  per- 
venisse, quo  tetenderas,  ut  novas  fortunae  vicissitudines  quaerere 
iam  non  debeas,  quod  etiam  patet  ex  yerbis  v.  495.  Vobis  parta 
ipÀtes.  Cf.  Schirach.  p.  525.  Sic  alibi  legimus  aetateniy  vitam  peragere 
(Ovid.  Tr.  IV,  8,  13.  et  41.),  regnum  aevumque  peragere  (Ovid.  Met.  XV, 
485.)  cett.  ;  imprimis  autem  cf.  infra  Aen.  IV,  653.  Vixi  et,  quem  dedercU 
carmtm  Fortuna,  pereai  et  Lucan.  IV,  361.  turba  haec  sua  fata  peregit. 
Vid.  Barth.  ad  Stat.  Tneb.  IX,  21.  Repetuntur  autem  verba  Vivite  felices 
in  Ausonii  cent.  nupt.  78.  et  sequentia  quibus  est  fortuna  peracta  in  Antb. 
Lat.  1,  170,  109.  —  494.  Verba  alia  ex  aliis  in  fata  vocamur  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  120.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I,  18.  ex  aUis  alias 
figuras  reparat.  Cir.  364.  nane  alia  ex  aliis  -  -  omina  quaerit.  Lucr.  Ili, 
978.  ex  aliis  alia  reparare  necesse  est,  Eur.  Hel.  679.  %Ti^a  «T  «</>'  Mqùìv 
xaxà  xaxtàv  xvQfì.  Ipb.  Taur.  842.  alXa  <f*  i^  alXtuv  xvQfl.  Fiat.  Apol.  p. 
37.  D.  alltjv  i^  allris  nóliv  nólftog  àutiSó/Ltevoe  etc.  —  496-  Vobis 
parta  quies,  Cf.  infra  VII,  598.  Claud.  XVII,  61.  Postquam  parta  quies 
et  summum  nacta  cacumen  Iam  secura  petit  privattim  gloria  portum.  Ger- 
nìan.  in  Arateis  Si  non  parta  quies,  te  praeside.puppibus  aequor  CuUo- 
rique  ilaret  terras.  Similiter  Quinct.  Inst.  I,  1.  r*ost  tmpetratam  studiis 
yneìs  quietein.  Cet<?runi  cf.  etiam  Aen.  II,  784.  —  marts  aequor  aran^ 
dnm.  Vid.  ad  II,  780.  (et  V,  158.)  Verba  nullum  maris  aequor  arandum 
le^mos  etiam  in  Antb.  Lat.  1,  178,  182.,  ubi  v.  248.  totus  versus  iteratur 
prima  modo  voce  in  Nam  mihi  mutata.  —  496.  ,isemper  cedentia  rc- 
tro,  cum  putarent  Troiani,  se  laborum  et  fatorum  terminum  iam  atti- 
^isse.  Infra  VI,  61.  Iam  tamlem  Italiae  fugientes  prendimus  oras."  Heyn. 
Adde  V,  629.  Italiani  sequimur  fugientem.  Imprimis  autem  Aeneas  videtur 
spectare  Heleni  consilium  (v.  396  sqjj.)  iubentis,  ut  proxima  Italiae  litora 
vitans  per  ambages  peteret  contraria  —  497.  Effigiem  Xanthi  sqq. 
Vid.  supra  v.  349  sq.  coli.  v.  302.  et  336  sq.  —  498.  melioribus,  opto, 
ausjìiciis  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  242.),  i.  e.  prospe- 
riore  successu,  raeliore  fortuna  (vid.  Cort.  ad  Lucan.  II,  464.),  quam  qua 
proavi  vestri  antiquam  illam  Troiara  condiderunt.  —  499-  Pro  fuerit  Rib- 
beck.  ex  Med.  et  ral.  itenique  Gud.  et  Bem.  HI.,  in  quibus  tamen  litera 
n  puncto  superposito  notatur,  recepit  fuerint,  hoc  Servii  scbolio  adscripto: 
,,Alii  fuerint  legunt  et  volunt  esse  maledictum  in  Graecos,  ut  ad  auspicia 
referas,  qaod  non  procedit."  Ceteri  recentiores  editores  Sing[ularem  recte 
servarunt.  —  y, minus  obvia  Graiis,  periculis  a  Graecorum  impetu,  [om- 
ninoque]  aditu  hostili,  exposita.  Sensum  recte  exposuit  Servius:  td  est, 
quae  nullum  patiatur  excidium.''    Heyn.    Ita  etiam  Burm.,  qui  conferri 
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Si  quando  Thybrìm  vicinaqae  Thjbrìdis  arva  500 

Intraro  gentique  meae  data  moenia  cemam, 

Coenataa  urbes  olim  popolosque  propinqaos 

Epiro,  Hesperìa,  quibus  idem  DardannB  aactor 

Atque  idem  casus,  unam  faciemus  utramque 

Troiam  animis;  maneat  nostros  ea  cura  nepotes."  W 

Provehimur  pelago  vicina  Ceraunia  iuxta, 
Unde  iter  Italiam  cursusquc  brevissimus  undìs. 


iabet  adnot.  soaui  ad  Calponi.  I,  lo.  —  obvia,  exposita.  Yìd.  ftd  X, 
61M.  —  500.  rhyhrim.  Vid.  aU  II,  7S2.  —  601.  data  moenia,  waL  t 
fatOy  ut  iiQpra  v.  255.  ilata  urbs,  ubi  nd.  adnott.  —  cernaoi  prò  potiar. 
habebo.  -  502  sqq.  Popalos  iani  (iropinquitate  conìnnctos  imigaimui  etìam 
bcnevolentia,  ut  unus  inde  fiat  populuB.  —  cognatat  urbetf  Batlnotiui 
(vid.  svLM  T.  2113.  \  quo  Vernili  temporibus  c«ìlonia  Romana  deducta  eitt 
(Strab.  VII.  p.  324.  Plin.  IV,  1,  1.),  et  Bomam  a  LaTinio  orìiuidam, 
utramque  a  Troianiii  eorumque  posteris  vel  habitatam  vel  conditami  qui  a 
Dardano  oriinnem  habebant.  (Vid.  ad  ▼.  167.)  Ncscio^  quo  iure  Hep. 
poetam  ad  Nicopolin  post  pugmun  Àctiacam  ab  Octaviano  conditam  et 
ÀcaniaDibus  frequcntatam  alludere  putet.  —  urbes ,  fopulog  Epiro ^ 
Hesperia,  prò  in  Epiro,  Hcsperia,  sive  Epiri»  Hcspenae,  paolo  inaoka- 
tins  dictuiu.  Quod  attinct  ad  omissam  Praepos.  in,  cf.  Geo.  ili,  237.  Aen. 
I,  (403.)  552.  667.  lU,  220  VII,  140.  226.  351.  etc.  ibique  adnott.  Waen. 
tamen  in  min.  edit.  aliani  init  rationem,  duplicem  slmcturam  (popiuos 
propinquos,  Epinwi  et  Hespericu/iy  nnam  faciemus  Troiam  et  ex  popidù 
propinquisy  Epiro  et  Ile^tperùi,  unam  fac.  Tr.)  hic  in  nnam  confosaB 
esse  putans;  quae  ratio  milii  paulo  artificiosior  videtur.  Ladew.  AblatiTinii 

Sotius  originem  indicare  censet.  Praeterea  animadvertas  giaTÌtatem  aiya- 
eti;  nani  errare  eos,  qui  verba  sic  coniungant:  populosque  propùtqiiM 
Epiroy  Ilesperia  fjuitAut  itleni  Dardanìu  auctor,  i.  e.  Dardanua  (exT^Hespe- 
rìa  (ortus),  non  est,  cur  mnltis  verbis  doceam.  Cam  plurea  Ooda.,  inter 
quoB  Med.,  schedac  8an;:,'all.,  Gud.  et  Bem.  I.  a  m.  pr.  Ilesperùtm  prae- 
lieant,  Heyn.  coniecit  Epiroìn,  Jle^tjyeriam  quod  probat  Peerlk.  Sed  lectio- 
nem  Uesperia  etiam  Serv.  et  Cod.  Pai.  auctoritas  tuctur.  —  utramque 
post  Cogiiatas  urbes  additum,  ut  voc.  vnam  cum  tì  opponcretur.  —  o06^ 
f.animìg,  h.  e.  foederc  et  affectiouc,  quoniam  revera  cas  natura  non  sinit 
lungi.'*  Sen^ius,  Maneat  ea  cura  nepoteSf  1.  e.  cura  onìus  Troiae  ex 
duaous  faciendae.  Vid.  II,  194.  ea  fata  fiianere  nepotes  et  de  Terbis  ea 
cura  prò  cius  rei  cura  adnott.  ad  II,  171.  Ladew.  et  Wagn.  adnotant 
Augustum,  cum  post  victoriam  Àctiacam  Nicopolin  in  Epiro  condidisset, 
sanxisse,  ut  Romani  novac  urbis  incolas  prò  cognatù  haberent.  Conrads.  ^. 
XX Vili.  vv.  500  -505.  a  po€*ta  locum  II,  782.  respiciente  sccundis  euns 
additos  putat;  sed  vide  auae  recto  contra  eum  disputat  Ribbeck.  Proleg.  p.70. 
-  500  sqq.  ,,PoHtquam  i3uthroto  solverant,  legende  litus  ad  montes  Ceranniw 
proc^diint.  Hic  sub  noctcm  deticendunt  in  litus,  eo,  puta,  Consilio,  ut,  coni 
niutanduH  iam  essct  cursus,  ventum  secnndumexcipiant."  Heyn,  —  Cerau- 
nia s.  Acroccraunia  (nane  Monti  dellu  Chimera).    Vid.  ad  Geo.  I,  332.- 


II,  41.  IV,  5.  VI,  30.  Plin.  H.  N.  XIV,  19,  23.  cett.  Kuhnk.  ad  Velki.  II. 
91,  2.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  31.  p.  338.  Bòtticher.  Lex.  Tac.  p.  119  sg 
Hand.  Turs.  III.  i».  537.  et  adnott.  atl  Geo.  I,  161.  et  Aon.  I,  .32.  —  60i. 
Wund.  ('onuna  vulgo  post  Italiam  posituni  recto  sustulit,  ut  epitlieton  tre- 
viasimuH  etiani  ad  iter  pcrtineat,  sino  quo  vorba  unde  iter  liaUam  adno- 
duni  languerent,  et  in  Praef.  ]».  Vili,  naec  adnotat:  „Nec  puto,  te  offeo- 
det  nbertus  ista  iter  (l)rcvissiinunì)  et  cursus  ttrernssiimis.  Vocabulo  iter 
alterum  cursus ^  iiavibus  magis  proprium,  iungitur  ita,  ut  nemini  in  mea- 
tem  venire  possit  statuere,  alterum  ex  bis  Substantivis  esse  superflanii; 
nisi  forte  idem  tavtuluyiag  accusabit  Ciceronem  Off.  I,   32.   Itaqm  mtk 


AENEIDOS  LIB.  m  389 

Sol  ruit  ìnterca  et  montes  umbrantar  opaci. 

Stemimur  optatae  gremio  tellurìs  ad  undam 

Sortiti  romoB  passimque  in  litore  sicco  510 

Corpora  caramas;  fessos  sopor  inrìgat  artns. 

Necdum  orbem  medium  Nox  Horìs  acta  subibat: 

Haud  segnis  strato  surgit  Palinorus  et  omnia 

Explorat  ventos  atque  aaribuB  aera  captat; 

Sidora  cimcta  notat  tacito  labentia  caeio,  515 


itnplicaiur  (Uiquo  certo  genere  cursuque  vivendi,  quam  jH)iuii,  quod 
optimum  eseetf  iudicarer  Ceterum  of.  Àen.  VI,  542.  Hoc  Oer  El^sium 
Hoòùf  et  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  —  508*  Sol  ruit,  i.  e.  cadit,  l^tar  etiam 
ap.  Val.  FI.  I,  274.  et  alios,  at  plenias  sol  ruit  cado  ap.  Àpu.  Met.  IH. 
p.  136.  Elm.  ÀUo  sensu  snpra  II,  250.  ruit  Oceano  nox  dietimi  Tidimoa, 
ubi  ef.  adnott.  —  montCH  umbrantur,  ambra  tegantiir.  Hejn.  oompa- 
rat  Homeri  {fxt&afktti  yel  aieittCiaSat,  Od.  Ili,  487.  Jvtfitó  t '  iiittog 
axiofonó  tt  nàota  ayviai  et  al.  Cetemm  umbrantur  opaci,  prò:  nm- 
brantur,  ut  opaci  fiaiit,  per  prolepsin  illam  dictam,  de  qua  diMeroimiis  ad 
Geo.  I,  320.  et  li,  353.  —  509  sqq.  ex  Odyss.  IX,  168  sqq.  illiutraiì,  me- 
morat  Heyn.  —  Sternimnr.  Via.  Geo.  TV,  432.  ibique  adnott  —  pre^ 
mio  prò:  in  gremiaui.  Vid.  adnott.  ad  Ed.  Il,  30.  —  510.  sortiti  re- 
mos,  Yel:  post^oam  nocte  ingmente  sorte  constitoiniOB,  ntrì  ad  remoa 
pHernuctarent,  ntn  in  litore  somno  se  recrearent;  yel  potiiu:  postqoam  aor- 
titi erainos,  qnibos  vicibos  proximo  die  remigaremus.  Cf.  Pron.  TV,  (HI,) 
21,  12.  Nwic  agite,  o  socti,  propeUite  tu  aequora  navem  Aemorumque 
piires  ducile  sorte  vices.  Henry,  explicationem  in  Iko.uears  UE.  p.  34. 
projMMsitaui  recto  reiiciens,  in  Philol.  Xl  p.  634.  (coli.  Aen.  IX,  174.  legio  sortita 
perielwn  et  Ovid.  Met.  XI,  757.  Priamus  novissima  Troiae  Tempora  sortUus) 
sortiti  rcitios  interpretatnr  :  ^^aibns  sors  cecidit  osqne  remig^ndi,*'  qaibns  ex- 
plicentur  verba /ctftfoA  ar^<«.  reerlk.  yerba  sic  ynlt  transposita:  Sortiti  remos, 
gremio  telluris  adundiwi  Stemimur  optalae passimque  eie.,  ut  narratiosicpro- 
cedat:  „Fiunt  tenebrae,  ventus  cessat  cnm  solisoccasn;  remigamus  per  vi- 
ces,  qao  celerìns  terram  attìngeremus.  Penreninius  in  terram.'^  Haeckcrm. 
in  Archiv  fiìr  Phil.  XVIII.  3.  p.  431  sqq.  et  in  ZeiUtchr,  f.  d.  G,  W, 
XIX,  p.  114.  sortiti  remos  ad  arbitrinm  einlicat  per  ordinare  remos.  — 
passim.  Vid.  ad  Aen.  II,  .364.  —  Verba  in  litore  sicco  repetuntnr  VI, 
162.  et  in  Anlh.  Lat.  I,  14,  4.  -  511.  Corpora  curamns,  ut  Geo.  IV, 
1S7.  Aen.  Vili.  607.  in  Epit.  Iliad.  108.  alibi.  —  sopor  inrigat  artus, 
infundit,  instillat  membris  somnuui.  Vid.  quae  supra  ad  I,  601.  adnotayi- 
mas  coli,  cum  Aen.  V,  854.  —  512.  orbem  medium  caeli.  Vid.  Vili,  97. 
et  Cir.  3S.  —  Cuiu  sciam,  non  solum  Graecorum  more  anni  tempora,  sed 
etiaiii  sin^as  diei  partes  a  Bonianis  Horarum  nomine  personas  esse  fictas 
(\ìà.  Hyffin.  IS3.  et  Bnrm.  ad  Val.  PI.  II,  60.),  nunc  cum  Ribbeckio  et 
Ladew.  Horis  grandi  litera  scrìpsi,  ut  ima^o  po€ta  dignior  eyadat.  Prius 
cani  Heynio  explicui:  nox  per  boras  acta,  aecurrens,  ut  haec  verba  fere 
idem  significent,  ouod  horis  ecactis.  Etiam  Henry  in  Philol.  XI.  p.  635.  Ho- 
risacta  interpreta  tur:  „unter  tlem  Befehle  der  Stttnden^  wie  ein  Heer  unttr 
€Ì&fi  Befehle  eines  FeUlherru;  geleitet,  befehlifjt  von  den  Stunden**;  equi- 
dem  vero  ijotius  explicuerim:  vecta  Horis,  „fortgetragen  von  den  Stunden.** 
Peerlk.,  cui  haechumilis  videtnr  oratio  prò:  iVox  (tamquam  dea,  persona)  ho- 
ris  acta  satis  audacter  coni.  Nox  astrts  cincta.  —  Cura  v.  518  sqq.  cf.  Hom. 
Od.  V,  271  sqq.  —  Hand  segnis,  i.  e.  celeriter.  Cf.  supra  ad  v.  70., 
infra  ad  Vili.  559.  et  alibi  adnotata.  —  Palinurus.  Vid.  ad  v.  202.  — 
514.  Esplorai  rentos.  „Media  enim  nocte,  ouando,  imprìmis  in  oris 
maritimiM,  aura  oriri  voi  mutari  solet,  ventus  recto  exploratur  a  gubema- 
tore.*'  Heyn.  —  anribus  aera  captat;  namex  ea  parte,  qua  ventus  fiat, 
vel  leni  aéris  motu  aoris  ei  rei  adsuefacta  frìgidum  sentit  halitum.  Ca- 
ptare autem  aera  s.  auras  cadem  ratione  dictum,  qua  ap.  Livium  XXXVIII, 
7,  8.  sonilnm  aure  adniot^i  captare  et  similia,  v.  e.  Geo.  1,  376.  auras  pa- 
lulis  naribus  capUirc.  Wagn.  in  minore  edit.  odnus  recte:  „explorat  au- 
ram  auscultans  strepitum  marìs.''  —  515*  Cf.  Hom.  Od.  Y,  272  sqq.  «t- 
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Arcturum  pluviasqae  Hjadas  geminosque  Trìones, 
Armatumque  auro  circumspicit  Oriona. 
Postquam  cimcta  videt  caelo  constare  sereno, 
Dat  clarum  e  puppi  signum:  nos  castra  movemns 


dera  notai  iam  rect«  Seir.  interpretatnr:  diligenter  intaetar.  Sgnfieit 
enim  notare  res  diligenter  obsenrare,  ita  ut  disCTÌnieii  eamm  probe  exami- 
nes;  cf.  Cic.  ad  Fam.  IX,  16.  quod  tritas  haberet  awres  noiamdis  generi- 
bus  poètarum.  Prorsus  eadein  ratione  Cic.  ihid.  II.  43.  ndera  notare,  et 
Ovid.  Met.  m,  595.  hand  dnbie  honc  kicam  respiciens^  Hpada»que  oódU 
Arctim^ue  notari.  Ci,  etìam  CMc.  in  Verr.  V.  lo,  27.  miUtim  veri»  non  a 
Faromo*  neqtie  ab  alio  oiftro  notabat,  et  de  Div.  1, 42, 94.  coMtne  avmm  no- 
tare  cett.  —  tacito  caelo,  noUo  vento  resonante.  Cf.  II,  255.  —  V.  51C-. 
qaem  affert  etiam  Àvnlei.  de  deo  Socr.  p.  224.  Bip.,  iani  saprà  le^nmas  L 
744.,  ubi  Tid.  adnott.  Macrob.  Sat.  V,  1 1.  lo.  p. 41^.  lan.  et  aliqnot  Codld.  linter 
quos  etiam  Gad.  a  m.  pr.>  hic  exhi1>ent  PliadàtqHe  Hyatia»,  qnod,  nipote  metro 
repngnans,  recte  reiecit  Heyn.  Nihilominos  Wakef.,  bnne  locnm  ex  altero  L  L 
Gorrectom  opinatns.  edidit  Arctunim  Pieiatiesqtie ,  H^dae  oett.,  cnm 
Graeci  scrìntores  band  raro  diphtbongos  seqaente  vincali  eorrìpiiermt>  pro- 
Tocans  ad  Markland.  ad  Stat.  Silv.  I.  3.  95..  coi  labn.  addit  Handinia  ad 
ennd.  I.  p.  457.  Wagn.  antem,  rei  si  Statìas,  inferiorìs  aetatis  atqae  or- 
dinis  poèta,  primam  syllabam  voc.  Plias  vere  corripnisset,  lere  hoc  aign^ 
mentam  esse  contendi!  ad  eandeni  licentiam  in  Verg:ìliano  cannine  proban- 
dam.  Phiviae  est  sollemne  Hyadnm  epitbeton.  Vid.  ad  Geo.  I,  138.  Eadea 
de  causa  inserenam  Hyadam  dieit  Stat.  Silv.  I,  6,  25.  et  trùtee  Hfodat 
Hot.  Od.  I,  3,  14.  'ubi  vid.  OreU.Ì  Cf.  etiam  Voss.  ad  Aratnm  172.  —  517* 
f^Armatum  auro  Or  tona,  /ovaaoga,  quia,  nt  bene  Serr.,  et  bàUem 
ehu  et  gladius  clarissimis  Hngiiur  stellis.  Commentarii  loco  sit  Aiatoi 
a  Germanico  con  versus:  Primus  in  obliquo  rapitur  sub  pectore  Tanri 
Orioni  nominila  magit  vicina  notabit  Stella  rinim,  spareae  cum  \f,  tpar^ 
saeqne  ini  toto  corpore  jiammae.  Tale  caput  magnitque  humeri»  eie  %at- 
teiis  exit,  Sic  raffina  ensitt,  pernici  sic  pi*de  fulget.  Ex  Arat.  Phaenom. 
5S6  sqq.  Lucan.  I,  065.  Ensiferi  nimium  ftilget  latus  Orioni*.**  Haec 
Hei/n.j  qui  simul  memorat.  coniungere  bic  po^tam  sidera,  non  qnae  uno 
tempore  urìantur  et  occidant,  sed  e  quibus  partìm  tempestatis  mntationes 
veteres  augurati  sint.  partim  quae  tantum  puro  et  sereno  caelo  conspid 
possint,  ut,  cum  hic  Palinuro  apparoant.  ìlio  securitatem  sereni  cadi  inde 
coniicere  possit.  Idem  conferre  nos  iubet  Macrob.  Sat.  V,  11.  Geo.  I,  394. 
395.  Hom.  Od.  V,  271  sqq..  quem  Vergilius  ante  oculos  babnerit.  et  Ovid. 
Met.  Ili,  r>94  sqq..  Maronis  imitatorem.  De  duplici  mensura  nominis,  <mod 
tertiam  syllabam  modo  producit  (Aen.  I,  535.,  ubi  vid.  quae  de  hoc  sidere 
adnotavimus,  Ovid.  Fast.  IV,  3S8.  V.  545.  Lue.  1,  665.  cett.\  modo  oorrìpit 
<Ovid.  Met.  Vili,  207.  Fast.  V.  493.-,  cf.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  1.  1.  Connd. 
ad  eiusd.  Fast.  1.  prìmum  1.  et  Grotef.  Gr.  Lat.  II.  §.  6.  Vide  omniao 
quae  sapra  ad  v.  35.  adnotaviuius.  —  e ircumspirere  est  saepe  et  accB- 
rate  contemplarì.  Vid.  Plaut.  Mil.  gì.  IV,  1,  9.  Most.  II,  2,  41.  Ovid. 
Trist.  I,  1,  S5.  Tao.  Ann.  IV,  69.  extr.  et  cf.  sapra  II,  68.  ibique  adnott 
—  518.  Potstqunm  ridct  «cf.  Aen.  1,  154  sqq.  Ili,  37  sqq.  5IS.  ceti) 
cunei  a  constare,  ,,compo.sita  et  tranquilla  esse;  nibil,  quod  inconstaa- 
tiam  et  varietatem  caeli  omiiietur,  occurrere.  Lucr.  IV,  462.  Et  eonitM 
audire,  severa  silentia  noctis  Undique  cum  constent.'*  Heyn.  Sic  Orid. 
Fast,  n,  455.  flumina  non  Constant,  i.  e.  iucerta  sunt  atque  infidelia.  tir. 
XXXIV,  34,  7.  aiieo  pertnrfmvii  ea  roj'  rcfjeni,  ut  non  color,  non  fPmUiu 
constarci^  i.  e.  ut  se  uiutaret,  etc.  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  V,  41&.  — 
caelo,  uì  caelo.  Serw  male  tertium  habot  Casum,  ut  constare  sit  L  q. 
suppetere:  ,, omnia  videt  babere  caelum,  quae  signitìcant  serenitaiem."  — 
61».  Dai  clarum  signam^  tuba.  Vid.  supra  ad  v.  239.  coli,  cnm  V,  139. 
Sen.  Agani.  42S.  imprimisque  Lucan.  X,  399.  Haitd  darà  movendis,  Ut 
mas,  signn  dedit  castri s,  nec  protlidii  arma  Ullius  clangore  tubae.  Ser- 
vius  nimus  probabiliter  de  face  erecta  cogitat.  —  castra  movemns 
prius  proprie  capienda  censui  de  castris  navalibus  s.  nauticis  in  litoxe  t«- 
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Temptamosque  viam  et  veloram  pandimus  alas.  520 

lamque  rubescebat  stellis  Aurora  fugatis, 

Cum  procul  obsouros  Collis  homìlemque  yidemas 

Italiani.    Italiam  primus  conclamat  Achates, 

Italiam  laeto  socii  clamore  salatant 

Tum  pater  Anchises  magnum  cratera  corona  52S 

Induit  inplevitque  mero  divosque  vocavit 

Stana  celsa  in  puppi: 

,^i  maria  et  terrae  tempeatatumque  potentea, 


dentinm  oolL  bfra  IV,  604.  V,  669.  (Md.  Met  VII,  99.  Heroid.  VI,  52. 
etc.;  nnnc  tamen  cmn  Henrìco  in  Tto.  years  TU»  p.  34.  et  PhiloL  3Q.  p. 
635.,  qui  comparat  Cland.  R  Pros.  U,  125.  Cum  cerea  regee  ambra  ma' 
veni,  metM>horice  dieta  pnto  prò  simplici  se  dare  in  liam,  àlùre,  profieisd. 

—  520*  Temptamue  viam  cnrsum  per  mare,  ut  Ed.  lY,  32.  temptare 
Thitìm  rahàtUf  ubi  yid.  adnott.,  et  praeter  hnnc  locnm  adde  Aen.  m,  146. 

—  ffVelorum  alas,  h.  e.  extremas  reloram  partes,  laeinìaa,  anìralos. 
Ynìgo  ezponnnt:  quia  vela  navis  alae  esse  ndenrar."  Hevn.  Beetiiu  Snury 
in  Tw.  yeare  III.  p.  35.  et  Philol.  XI.  p.  635  '  sq.  metaphoiice  ezplicat 
Tela,  qnae  fdmilia  snnt  alis,  ac  si  Vereilìns  dixisset^pandimns  ab»  nostra*, 
i.  e.  Tela.  Comparat  autem  Tir  doct.  Isid.  Onst.  XIX,  3.  Af%id  LaUnoe 
auiem  vela  a  voìaiu  dieta,  unde  eet  iUud:  Vetorum  pandtmue  alae. 
Lncr.  IV,  391.  velia  volamua  et  Prop.  IV,  (V,)  6,  47.  claeeie  cenienia  remi' 
gai  alia.  —  521.  lamque  -  -  Cum.  Vid.  ad  II,  354  sqq.  730.  etc.  — 
522.  ,«Ad  Castram  Minerrae  appellnnt  Troiani,  snb  Hydnmto,  qno  looo 
planum  ao  molle  litus;  bine  humilem  Italiam;  sìto  procnl  ex  alto  tì« 
sentibns  terra  semper  bumilis  Tidetur.  Cf.  sapra  ad  t.  76."  Heyn.  Cam 
obacìvria  colUìma  Henry  li.  11.  comparat  dubioa  montea  ap.  Lacan.  UE,  7. 
et  infra  VI,  453.  conferri  iabet.  —  528*  Triplicem  nominis  Italiae  repe- 
titionem  aptissimam  esse  ad  si^ficandam  laetissimam  consalatationem, 
vere  memorat  Wagn.,  conferens  X^n.  Anab.  IV,  7,  24.  *aì  ràxa  Sii  dxovovai 
ffoùiyrtav  rtày  aTgaTieottàv  ^àlaitnf  ^alarral  Adderò  poterat,  sententìas 
sic  cohaerere:  videniiis  Italiam:  Italiam  igitor  conclamat  Achatea  eie.,  de 
qaa  vi  vocabalorom  iteratorom  conjblosionem  aliqaam  indicandi  diximns  ad 
Aen.  n,  76.  Cf.  etiam  simìlem  locam  Geo.  IV,  525  sqq.  Ceteram  imitatas 
est  locam  nostram  Stat.  Theb.  IV,  807.  et  SUv.  DI,  2,  23.  -  525-  Cra- 
ter  (de  qao  vid.  ad  Ecl.  V,  68.)  bic  prò  pocalo  podtas  videtar.  —  co^ 
rona  Induit  proprie  est  inteUigendam  (Tid.  adnott.  ad  Aen.  1,  724.  et 
Geo.  n,  528.\  etsi  Heyniam  dabitatio  sabit,  ande  in  alto  flornm  copia  fae- 
rit.    Idem  Heyn.  cam  toto  loco  comparatnm  Talt  Pind.  Pyth»  IV,  344  sqq. 


ci)nfQndendum  est  cam  nttgaer^fiia  prorae  affixo,  ande  naTis  nomen  habet), 
apposita  arala  s.  foco.  Is  is^tor  locas  aptissimas  ad  Tota  et  preces  faden- 
das.  Hìiel.  laadat  infra  A,  170.  Pers.  V,  29  sq.  iacet  wae  in  Utore  et 
una  IngeiiUts  de  puppe  Dei,  Heins.  et  Drakenb.  ad  SU.  xiv,  542.  et  Cort. 
ad  Lacan,  in,  511.  Ribbeck.  ex  scbed.  Sandali.,  Oad.  (prò  Tarla  lect.)  et 
Pai.,  qai  exhibet  DIA  saperscriptis  literis  ElS,  prò  celaa  recepit  lectionem 
prima,  bac  nota  adscripta:  „Forta8se  prtfna  Priscianas  aaoqae  legit,  quam- 
quam in  exeniplaribas  eios  bic  qaidem  Fp.  761.  P.]  celaa  legìtur;  sed  in 
altero  loco  VIU,  680.  ipsam  prima  extat,  at  librarias  fortasse  atnimqae 
versam  permataverìt.*'  Poterat  banc  lectionem,  qaam  tamen  invitis  meuo- 
ribus  libris  volgatae  non  praetnlerim,  etiam  epit.  Iliad.  803.  atana 
prima  in  pttppi  taeri.  —  628.  Peerlk.,  cam  non  intelligat,  „car  Ae- 
neas  invocet  deos  terrae  potentea  in  itinere  maritimo,''  prò  aadada  saa 
coni.  Di  maria  undarum.  Sed  in  bac  nniversa  deoram  inTOcatione  minime 
haerendam,  cam  venti  in  terra  orirì  soleant,  neqae  opus  est,  at  cam  Ser- 
vio interpretemar:  „terrae,  ad  qaam  itoras  som.''  Ladew.  aine  ioata  causa 
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Fertc  viam  vento  facilem  et  spirate  secundL^' 

Crebrescunt  optatae  aurae  porta8C[ue  patescit  536 

lam  propior  templumque  aaparet  in  arce  Minervae. 

Vela  legunt  sodi  et  proras  ad  lìtora  torquent. 

Portus  ab  Euroo  fluetu  curvatus  in  arcum; 

Obiectae  salsa' spumant  aspargine  cautes; 

Ipse  latet;  gemino  demittunt  bracchia  muro  535 

Turriti  scopuli  refugitque  ab  litore  templum. 


post  Di  Comma  posoìt.  —  tempest atumque  potentes.  Vid.  Geo.  I,  27. 
et  Aen.  I,  80.  —  529.  „ Fertc,  date,  viam,  navigationem,  fanstam  vento, 
h.  e.  vento  secando  immisso;  et  adspirate,  favete  propitii/*  Heffn.  Sic  venia 
simpliciter  etiam  I,  307.  II,  25.  IV,  46.  —  secundus  a  ventis  hic  tni»- 
fertnr  ad  ipsos  deos,  qui  ventnm  secundum  mittnnt.  Sic  etiam  alibi  IHi 
secìmdi  vocantnr.  Cf.  mfra  IV,  45.  {Inno  secunda)  X,  21.  et  XI,  899.' 
(Mara  aecundna)  cett.  —  530-  Crebrescere  (coi  oppositnm  est  rcareacere) 
i.  q.  augerìy  indensarì,  de  vento  etiam  Cic.  ad  Pam.  Vii,  20.  Caes.  B.  Gali. 
UI ,  26.  et  alibi  dicitur.  Sic  Aen.  XII,  222.  faina  crehrescit  et  ibid.  407. 
horror  crébrescit.  Praeter  Vergilium  imprìmis  Tacitus  hoc  verbo  nsiis  est. 
Vid.  Boetticb.  Lex.  Tac.  p.  135.  Ceterum  cf.  etiam  infra  V,  764.,  ubi  ere- 
ber  {idspirans  Auster  commemoratur.  —  portus  patescit  non  intranti- 
bus,  sea  conspicientibus.  Vid.  snpra  ad  v.  411.  uitelligendus  est  antem 
Portus  Veneris  band  procnl  ab  Hydmnto,  Apnliae  oppido,  ad  mare  Adrìat. 
sitns,  onde  in  Graeciam  profecturi  solvere  solebant.  Cf.  Dion.  Hai  I,  51. 
Strab.  VI.  p.  281.  B.  Vellei.  I,  15.  Cluver.  Ant.  Ital.  p.  1240.  et  liber 
meus  geogr.  III.  p.  756.  Nunc  vocatur  Porto  BacUsco  iuxta  opp.  CatfrOf 
quod  est  antiquum  Castrimi  Minervae.  —  531.  in  arce  Minervae,  i.  e 
in  monte,  ubi  templum  erat  Minervae,  quod  Idomeneus  condidisse  fereba- 
tur.  Cf.  Dion.  Hai.  1.  1.  Sic  sapra  v.  291.  Pha^acwn  arces.  Henry,  Ladew. 
et  Wagn.  Arce  grandi  litera  scnbunt,  ut  hic  habeamas  nomen  ipsius  oppidì 
modo  commemorati.  --  532-  Vela  legunt,  colligant,  convolvunt.  Via.  ad 
Geo.  I,  373.  —  533.  „Porta8  efficitur  sinuoso  litoris  flexu,  scopalis  utrìm- 
que  procurrentibus  in  mare  et  se  incurvantibus,  ut  utrimque  prò  mole  sint 
portai  praetexta,  ad  quam  fluctus  ex  alto  allisi  fraugantur,  tranquillamque 
mterius  mare  sit."  tleyn.  —  curvatus  in  arcum,  in  speciem,  similita- 
diiiem  arcus.  Cf.  adnott.  ad  XI,  771.  Simili,  quamquam  non  piane  eadem, 
ratione  infra  VI,  42.  Excisum  latus  rupis  in  antrum.  Hic  igitur  portus 
talis  est,  qualìs  I,  162.  oommemoratus.  —  Enrous  fluctus ,  ab  Euro 
fluens.  Hoc  Adiectivuni  praeter  h.  1.  nusquam  legi  videtur,  nisi  ap.  Prisc. 
Perieg.  871.  Persica  nani  flatus  Euroi  lìtora  turbanty  ubi  \mgo  Eoi; 
quare  non  mirum,  quosdam  Codd.  etiam  hic  praebere  Eoo  fluetu,  ad  cuius 
vocis  formam  etiam  hoc  Adiectivum  fìctum  est,  ut  apud  Lucan.  I,  53.  X, 
250.  et  Martial.  V,  69,  1.  Arctoìis.  Omnino  Eous  et  Eurtis  in  Codd.  saepe 
confunduntur.  —  534.  Antiquiorem  formnm  a dsp argine  restituit  Heins., 
Medie,  Gud.  (quibus  adde  Fai.  et  Bern.  I.)  Velie  Longo  (p.  2235.)  et  No- 
nio (p.  405,  5.)  auctorìbus.  Nos  eorundem  libro  rum  auctoritatem  secati 
cuin  Ribbeckio  scripsimus  aspargine.  Cf.  de  hac  voce,  quae  legitur  e.  e. 
apud  Lucr.  VI,  524.  Cat.  R.  R.  128.  Ovid.  Met.  Ili,  86.  XIV,  796.  alibi, 
Barth.  ad  Stat.  Theb.  U,  675.  -  535.  36-  Verba  Ipse  latet  Wagn.  in- 
terpretatur:  ,,longe  reductus  est  a  ventis  et  ita  tutani  navibus  praeSet  sta- 
tionem,  i.  q.  v.  570  Portus  ab  accessit  ventorum  immotus** ;  cui  explica- 
tioni  (ab  Haeckerm.  in  Zeitschr.  XIX.  p.  114.,  ut  videtur,  probatae)  cum 
Abr.  Voss.  in  Progr.  Crucen.  p.  4.  et  Siipflio  praefero  altétam  ab  eodem 
viro  doct.  Qu.  Virg.  XVIII,  3,  6.  propositam:  ,,obiecti  utrimque  scopuli 
prohibent,  quominus  qualis  sit  quantusque  portus,  videas.**  Sciiioet 
ex  longinquo  adpropinquantibus  totus  portus  patescit  (v.  530.),  sed  post- 
quam  propius  accesserunt,  obiectae  cautes  impediunt  adspectum  (quam  ex- 
plicationem  adoptavcrunt  Ladew.  et  Wagn.  m  edit.  min.,  Conington  vero 
„less  naturai*^  esse  censct).  Peerlk.  coni.  Ipse  tacct^  ut  pontus,  in  quo  al- 
tum  sit  silentium  et  quìes,  opponatnr  cauiibus  spumantibus  sire  flactibns 
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Quattuor  hic,  primum  omeii;  equos  in  gramine  vidi 

Tondcniis  campum  latc^  candore  nivali. 

Et  pater  AnchiBòs:  ^^ellum^  o  terra  hospita,  portas; 

Bello  armantur  equi,  bellum  haec  armenta  minantur.  540 

iSed  tamen  idem  olim  curru  succedere  aueti 


extra  portam  vehemeiiter  sonantibnB.  —  „9copuli  turriti,  in  torris  mo- 
dum  alti,  gemino  demittunt  braehia  muro,  ab  utroqne  portiu  latere 
procnrrentcs  in  mare  sensim  decrcscnnt.  Eadcm  fere  snpra  I,  462  sq.  Rine 
€Uque  hinc  vastae  rtipea  cett.  Cf.  Odyss.  X,  87  sqq.  braehia  bene  mbatm- 
tur  scopnlis,  quoniam  ambiunt  latera  portns;  iidem  dicantar  murus,  caias 
spociem  habebant."  Heyn,  De  marorom  braebiis,  partiboB  manitionis  ex 
reliquo  opere  transversim  procarrentibas,  qaas  etiam  Graecì  tutflfi  yocanmt 
(Diod.  XIII,  107.  Strab.  XlV.  jl  654.).  vid.  Frontin.  Strat.  lU,  17,  5.  flirt, 
b.  Alex.  30.  Interpp.  ad  Saet.  Claad^  29.  Gronoy.  ad  lastin.  V,  8,  5.  Ra- 
pert.  ad  Liv.  IV,  9,  8.  Bacb.  ad  Ovìd.  Met.  XI,  230.  (abi  similiter  de  m- 
pibas  procarrentibus,  qaae  portam  efiìciant:  Eat  tinus  Haemoniae  ewrtfOB 
fiUcatua  in  arcua;  Braehia  proewrrwU)  et  Wernadorf.  ad  Ikitil.  Itin.  536. 
(abi  legimas:  Non  uUua  tegitur  per  bracchia  itita  recesswt,  AeoUasposnt 
qui  prohibere  minas,)  De  orthompbia  voc.  braehia  vid.  adnott.  ad  Gko. 
I,  ;ì4.  eom  addendis.    Ceteram  mbbeck.  ex  Pai.,  Gad.  et  Bem.  m.  rece- 

Fit  lectionem  dinìittunt,  qaae  mihi  minas  apta  yidetar.  —  ^^refugitaue  a 
ito  re  templutUf  qaia  ab  alto  intaentibas  m  i^so  litore  sitam  videDatar, 
propias  accedentibas  retro  cedebat  qoasi^  qiUa  ntum  est  in  colle,  qui  aen- 
9im  crescit  a  litore,  at  bene  Serr.  Simiba  vid.  ad  v.  410.  41 1.'^  Ireyn.  Of. 
etiam  sapra  v.  72.  Pro{>ert.  V,  (IV,)  6,  15.  Est  Phoèbi  fnqiens  Athatnana 
ad  Utora  porkut  (a  Conine  compara/tos).  Drak.  ad  Sii.  Ili,  157.  et  Oort. 
ad  Lacan.  VII,  457.  —  537  sqq.  Minas  apte  ab  interpretibos  comparari 
Od.  XI,  107  sqq.,  ubi  de  bobas  Solis,  et  ApoUon.  FV,  1364  sqq.,  abi  de 
equo  Neptani  agatur,  iani  Heyn.  observant.  —  primum  omen  est,  qaod 
statim,  simul  atque  e  navi  egressus  est,  Aeneae  in  Italia  obtigit.  ,yBomani 
enini  si  terrani  attingebant,  summa  cura  observarant.  oood  omenprimam 
se  oiferret,  et  boni  ominis  locum  petebant.  Cf.  Liv.  aXiX,  27.  XXX,  25." 
GoMjtr.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXVIII,  3,  f.  apte  cani  h.  1.  comparat  I,  442.  — 
538.  Tondentis  campum  late.  Cf.  Geo.  I,  15.  et  71.  (coli,  cam  v.  290.) 
Cui.  V.  49.  (capellaeì  omni  e  parte  ragantes  TondebatU  tenero  viridantia 
gramina  mortu.  Lucr.  II,  660.  Tondentes  gramina  campo  Lanigerae  pecu- 
dea  cett.  Calpum.  Vili,  (>.  ilum  gramina  vaccae  Detoìident.  Similiter  etiam 
(uiann)  tendere  pr«i  dccerpere  Geo.  IV,  137.,  ubi  vid.  adnott.  —  candore 
ni  cali  (quae  verba  leginius  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  14,  5.),  qaod  fausti 
•tininis  erat.  —  Et  pater  Anchisetf.  Ancbises,  cui  etiam  hic  (atll,  687., 
ubi  vid.  adnott.)  interpretatìo  ostenti  trìbuitur,  cum  equorum  et  in  bello  et 
in  pace  sit  usus,  faustum  boc  omen  ad  bella  Aeneae  post  a^lventum  in 
Italia  gerenda  et  ad  pacem  ea  secuturam  refert.  Ceterum  vid.  sapra  ad 
V.  263.  et  aniin  ad  verte  verbum  ait  tam  longe  a  Substantivo  suo  remotam 
(V.  543.>.  -portait^  ut  nos:  du  hringst  une:  i.  e.  in  te  nos  exspectant.  Cf. 
Riihnk.  ad  Ter.  Andr.  II,  2,  1.  et  Heaut.  IV,  1.  12.  —  terra  hoapita, 
qiiiiuiquam  bospita  e8,  tamen  portas.  Ceterum  cf.  supra  v.  377.  hoapUa  ae- 
ffiufra.  —  540.  Bello  armantur  equi,  (]^uare  ap.  Lucr.  IT,  660.  equorum 
th'ellica  prole s.  Nam  equus  ubiuue  belli  signum.  Bello  autem  ternus  est 
Casus:  ad  beUuin:  vid.  supra  ad  II,  315.  De  repetito  voc.  belU  yid.  ad- 
nott. ad  Eoi.  L  74.  Geo.  IL  125.  etc.  —  armenta  de  equis.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  Ili,  2S6.  Aen.  I,  1S5.  et  sapra  ad  y.  220.  Consulto  autem  po^ta 
hoc  vocabulo  usus  videtur  post  armantur,  ut  yaticiniam  ipsum  maiorem 
yim  et  gravitatem  acquirerer,  quae  etiam  Tbielii  est  sententia.  Vid.  supra 
ad  v.  383.  11,  494.  cett.  Adversatur  tamen  nobis  auctor  Progr.  Leitmerit.  a. 
1S6S.  p.  5.,  verba  bellum  haec  armenta  minantur,  quae  prìoribas  nenros  de- 
trahant,  spuria  habens.  — 541.  Eoui  proprie  quidem  bellum  significant;  sed 
iidem  tamen  currui  succedunt  ex  iugum  ferunt  ideoque  etiam  pads  spem 
afTeruiit  subactis  bostibus  componendae.  De  Particulis  quidem eiqtiamquam 
ante  tamen  omìssis  vid.  Ecl.  I,  27.  ibique  adnott.  Geo.  I,  306.  Aen.  IX,  422.  etc. 
-  idem  prò  iidem,  Vid.  sapra  ad  y.  158.  et  Neae  Formenl.  IL  p.  144.  —  curru 
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(^xaAm^AÀfiA  et  frena  hzjTj  coiueordìa  feiie: 
rpe4  ec  pacù,"  ait.     Tom  nnTnina  sancsa 


MS 


PaJIadÌA  armuonae,  Q^^*^  prima  acceph  oti 
Et  capita  ante  ara«  Phryido  Telamnr  iiifm, 
Pra^ceptidqae  Heieni,  df^«£érat  qoae  maYmaa,  rite 

lonooi  Argivae  ia«404  adolemo»  honorea. 
Haad  mora,  cijntinao  perfectis  ordine  tocls 
<JomT3a  Telatanun  obverdmas  antennanzm 


prò  ^Tirrxi.  Vi*L  ail  Eì:L  V.  !;>.   -  ^B.  fr^ma  imfo  eomeorJim  ^Mrre: 

t^ì  <!i/iiOird'»ìi  4nb  ixn*/  inx  •  ^••lliotì  antram  <t  «urrvM  Teliat.  —  Ma 
4q<]  ..PaIU«ìì  9a*mm  -iftirianc.  •nxiós  t<iiipliiiift  in  eo  porta.  Yid.  ▼.  531.; 
h^in*'  Intr&nc  >t  terr^ua  •!api;int::  ha  ab  <a  tunqnam  honitio  ezeepti  fi- 
<i«»Titar/'  //>yi*.  —  «•«mivi  •{•»  Txn->  utiuuii^.  ut  I.  646.  oc  ABore,  YII, 
:)l(i.  »U  l-kn-n^.  «land.^!.:  .^r.  II.  34.  Iwiotùs  hlamia  mmmuma.  CL  Dia- 
k*^iih  Ali  .Sii.  I.  '>-').  —  ^1^}.  Verrà  Spf4  «ft  p*tei»  mmrnvétrm  adimgmtu 
prò-  q'oar^  «rtiam  pax  rat  ip^ran^ia  —  M4.  Palladi»  armiso mme.  Hae 
A'iÙKtìTizm  praéter  h.  i.  'it  Haad.  R.  Pro«  IH.  $T..  ubi  oafrwn  «raui»- 
wum  r>>mm<»ni>.'ramr.  rix  mr<;a:>^ti3r.  —  ocnAt€4.  laetoa.  Tìà.  ad  €iW.  I, 
34^.  —  545-  •'f.  jipra  ▼.  4<J>-  Pr-j^c^^piis  He  le  mi.  TìL  sopra  t.  436 
aqo.  Cum  plar«s  C><1<1.  rnpftu  et  raltiò'Tr  rei  rtiatur  ahibeant  (alii  atiiB 


rtùimnjt  <^t  r^bininr,  «{nae  It^irtiin*»  bbrahis  debeantnr  facfliora  amf^edcatH 
blu  ,  Wa^.  ad.4t>nti<>rt«»  Prrrlkampio  priiu  fnspicabatnr.  TergQiiUB    '^~  * 


rapfft  '  '  rélamtAt,  lìt«ram  rer.»  a  e  pr.-xima  ▼•>»  adbanisBe  et  eopitf  qn- 
di^ui  prò  r'fn.'tft  «tiazn  infra  V.  .V.i  IX.  437.  et  (jeo.  3S6.  poòtiUB  i^pt- 
rere;  qiia«  Lail«w.  mofertnit.  ut  prim  oerti*  re  rera  capmi  cderet,  led 
in  re««»tÌMÌDia  edit.  r^t*^  ail  Plaralem  re<iiit.  qaera  niinc  etiam  Wagv.  ^h 
tiiétar.  '«.'f.  •^113  I>»f:t.  Vere,  in  Philol.  Sappi  I.  p.4f>2.^  -  Pkrygio  amieim. 
Troiano,  at  supra  t.  4>4.  Phryfpa  Mtm^.  In  parallelo  loco  saprà  40&. 
IwmQd  Purpureo  -  -  a»»àt:in  —  546  Pratreptié  prò:  ex  piae- 
cepti.4.  à«;cnn'ium  pra^^i.^epta:  de  iiuo  asu  sioaplids  AblatÌTl  ef.  Cic.  de  tea. 
ti.  in.  tu  Ufj^mA  H  iiintitiUkA  r/ìc*rt  a^tt4  nt>^ra  mum^rih^tg  tàj  ete.  Nep. 
Chabr.  i,  1.  Ifo^  illf  muttio  Athfnan  rifdiit.  Hìlt.  1.  13.  Hoc  tfraculi  rt" 
ApovMo  MUtiad*tM  -  -  (.lk^r$oi*^fnm  profectìu,  ibiqne  Daehn.  Goereni.  ad 
ri.\  I>:j:tr.  IH.  •«.  TI.  Matth.  ad  Ciò.  pr.  .Moren.  lo,  23.  Herxog.  ad  Cao. 
B.  <;.  VII.  24.  Hrein  ad  N'ep.  Cn  3.  1.  Kriti.  ail  Sali.  Cat.  31,  3.  Zunpt 
<.  452.  Fuiinsh.  §.  142.  Madvie.  ^.  255.  et  Thiel.  ad  b.  1.  —  dederat 
qua*-  maffuna,  i.  e.  taiui^aam  oiaxima,  i^Tissima  omnium.  Yid.  nipiA 
V.  4^55.  ìtunm  Hhtd  pm^nné'  omniòns  nnuìn.  .\d  dicendi  ratìonem  ef.  iafra 
V.  T2S.  C'oiìjnliis  p^tra,  qunfi  nwr  pttichfrrhtta  \auies  —  Lkit  semiar,  Cki 
Jjfifm.  I.  4.  11.  Tn  a  contentionihus,  qt'ihti»  *ummM  tUi  soleÒ€Uy  ^lotidie  ff- 
lax^ji  aliqtiid  mi  rtimiles  bxos.  —  547.  In  no  ni  Arqivae  j  i.  e.  Oraedi 
facenti  (vid.  S  ii.  I,  24.).  quamqaam  etiam  de  lanone  Argia  sanctiiiiBie 
cuItH  <^.  Vn,  2*>6.j  ci.}^itare  p<>6samas.  —  ntiolemus  honores,  Vid.  »d- 
H'^ft.  ad  Aen.  I.  7i>4.  et  III.  279.  coli,  com  iis,  quae  ad  Geo.  HI,  486.  «t 
Arn.  I,  4!i.  ail>«  ripsimui».  Cum  h.  1.  oonteratnr  v.  e.  Orid.  Met.  Vili,  741 
ttijìos  nrÌM  mìnÌprH  honores.  —-  548-  Hnnd  mora:  continuo  cett.  Vìi 
Hiipra  ad  v.  2u7.  Fiant  autem  haec  quoque  ex  praecepto  Heleni  sopra  t. 
3{H>  31iS.  -  n.'diìtf',  Qt  ordo  ^t  ratio  sacromm  postnlat;  quod  alibi 
'Hupra  V.  54^).  IV.  63S.  V,  77.  eto  )  r/'i^  vel  €Ìe  more  (vid.  sapra  ad  v.  389.). 
549-  CorrtHa^  xfofuai.  ttxonxéoaiiu.  proprie  snnt  dnae  extremìtatM  ni 
antenna  K^>^»'Ilao  ornatae  ^Aen.^  V,'S31.  Hor.  Epud.  XVI,  59.  Sii  XXY.SMm 
cum  quibas  libr^irani  c«»maa  a.  cxtremae  et  in  globalnm  ezeuntes  paitH 
bacilli,  cui  libri  volumen  involvebatur.  conferri  possunt:  Ovid.  Trist  It  1. 
8.  TibuU  IH,  1,  13.  Martial.  XI.  luS,  1.):  deinde  prò  ipsa  antenna  poan- 
tur  (vid.  Ovid.  Met.  XI.  476.).  et  hic  quidem  comua  velatarum,  L  ^ 
velÌH  indutaram.  narium  prò  ipsis  nairioos.  De  homoeotelento  velaianm 
"  nntt>nvnrum  vid.  ad  IV,  256  -  obvertirnus,  scil.  pelago;  ut  ap.  Orid. 
Met.  Ili,  676.  obvertere  rernos,  scil.  aqnae.  Cf.  infra  Vi,  3.  Sacro  pmeto 
Troiano,   Heleni  praecepto  v.   396  sqq.   parente»,   haec   orientaiia  Italiae 
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Graiugenumque  domos  suspectaque  lìnquimus  arva.  55u 

Hinc  8Ìnu8  Herculei,  si  vera  est  fama,  Tarenti 
Cernìtur;  attoUit  se  diva  Lacinia  contra 
Caulonisque  arces  et  navifra^m  Scylaceum. 
Tum  procul  e  fluctu  Trìnacna  cemitur  Aetna 


litora  rnrsns  relinqnunt,  utpote  ìnhospitalia  et  a  Graeois  habitata.  — 
Henry  {Tw.  years  III.  p.  37.  et  Philol.  aI.  p.  636.  dicaci  quadam  argntia 
in  his  verbis  invenit  losum  verboTum,  ac  si  Aeneas  diceret:  cnin  antenna- 
rum  cornibns  nostra  cornua  recedentes  obyertimas  bostibus,  coli.  Plant. 
Psend.  IV,  3,  3.  Ne  in  re  secttnda  nunc  mihi  obvorUU  cornua  et  Àpnl.  de 
magia  SI.  pars  epistolae^  quae  similiter  prò  me  scripta  in  memet  ipsum 
certit  cornwi.  —  560-  GraiugenUm.  Via.  ad  Aen.  I,  564.  et  sanra  ad  v. 
21.  et  359.  Graiugenae  Graeci  etiam  Pacuvio  dicuntnr  ap.  Cic.  N.  D.  II, 
36,  91.  et  adiective  nsurpatnm  hoc  voc.  habemus  ap.  Catull.  LXlll,  36.  domus 
Graiugenas,  Stat.  Theb.  VI,  215.  reges  Graiugenae^  alibi.  —  suso  e  da 
arva.  Vid.  supra  v.  398.  —  661.  Hinc,  i.  q.  deinde,  postea,  ut  I,  194. 
II,  671.  Vm,  347.  al.  Vid.  etiam  adnott.  ad  II,  148.  „ln  Herculeo  Ta- 
re ni  o  subest  fabula  nunc  obscura  de  Tarenti  originibus  ab  Hercule  dnctis, 
cum  vulgo  ad  Tarantem,  Neptuni  fil.,  referri  soleant.''  Haec  Heyn.y  qui 
accuratius  de  hac  re  egit  in  Exc.  XIV.  ad  h.  1.  ;  ubi  coli.  Diod.  IV,  20  sqq. 
Strab.  VI.  d.  281.  Dionys.  Hai.  I,  39—44.  Ovid.  Met.  XV,  9  sqq.  aliis,  to- 
tam  illam  Italiae  oram  fabulosa  HercTilis  monumenta  ostendisse  nos  docet. 
Ceterum  admodum  dubiam  fuisse  hanc  antiquam  fabulam  de  Uercule  Ta- 
renti conditore,  Vergilius  ipse  prodit  verbis  additis  si  vera  est  fama,  quae 
verba  etiam  Geo.  IV,  42.  leguntar.  Paulo  subtilius  autem  Ladew.  adnotat, 
Vergilium  hac  fabula  usum  esse,  ut  Aeneas  in  dubium  vocare  posset,  ori- 
ginem  urbis  florentissiraae  ad  Graecum  hominem  sibi  odiosissimum  refe- 
rendam  esse.  De  Tarento  ipso,  nobilissima  lapygiae  urbe  (nunc  Taranto 
appellata)  cf.  liber  meus  geogr.  111.  p.  754.  —  o52.  AttoUit  se,  surgit, 
i.  e.  adpropinquantibus  in  summo  monte  apparet,  diva  Lacinia,  tem- 
plum  lunonis  Laciniae.  (Vid.  adnott.  ad  II,  311.  et  IH,  275.)  Celeberri- 
muni  autem  erat  hoc  fanum  in  Lacinio  promontorio  (nunc  a  columnis 
templi  superstitibus  Capo  delle  Colonne  s.  a  tempio  ipso  Capo  di  Nau 
appellato)  conditum,  quod  in  orientali  Bruttii  litore  situm  sex  millia  pas- 
suum  a  Crotone  aberat.  Cf.  praeter  alios  Strab.  VI.  p.  261.  Plin.  Ili,  11, 
15.  Mela  U,  4,  8.  Liv.  XXIV;  3,  3.  Sex  mtllin  aberat  ab  urbe  (Crotone) 
nobile  templunij  ipsa  urbe  nobilius,  Laciniae  lunonis,  sanctum  omnibus 
circa  populis  (ubi  vid.  Ruperti)  Heyne  Opuscc.  Acad.  T.  II.  p.  174.  186. 
lacobs.  ad  Anthol.  Gr.  T.  I.  P.  I.  p.  413.  et  liber  meus  geogr.  UI.  P.  498 
sq.  —  553.  Caulon  s.  Caidonia  (Strab.  VI.  p.  180.  Diod.  Sic.  XVI,  11. 
Paus.  VI,  3.  Plin.  m,  10.  extr.  Ovid.  Met.  XV,  705.  cett.)  Bruttii 
opt>idum,  a  Crotoniatis  conditum,  nunc  Castro  Vetere  appellatum, 
Achaeorum  colonia  in  eodem  Bruttii  litore  sita,  et  a  Scylaceo, 
eiusdem  regionis  oppido,  quod  ad  Crotonis  ditionem  pertinebat  et 
olim  Scìjlletium  dicebatur  (Strab.  VI.  p.  401.  et  Steph.  Byz.  p.  610.), 
nunc  auteui  Sqaillace  vocatur,  viginti  millia  passuum  aquilonem  versus 
remota.  Vid.  de  his  oppidis  liber  meus  modo  comm.  III.  p.  771.  et 
772.  Ceterum  Servius  et  Acron  ad  Hor.  Od.  I,  16.  legunt  Aulonisque,  et 
sane  Strabo  1.  1.  et  Stcph.  Byz.  p.  370  sq.  referunt,  Cauloniam  prius  Aulo- 
nem  s.  Auloniam  appellatam  fuisse  (cf.  Tzschuck.  ad  Melae  II,  4,  8.  et  In- 
terpp.  ad  Hor.  Od.  I,  6,  18.);  sed  invitis  Codd.  nihil  mutandum,  imprimis 
cum  prima  versus  litera  in  uno  alter  ove  Codice  facile  excidere  potuerit.  -- 
,,  navi/ragù ì/i  h.  1.  dictum  sive  propter  scopulosum  litus,  ,aa  quod  urbs 
illa  sita,  Atheniensium  colonia,  sive,  quandoquidem  scopulìB  carere  litus 
nuntiant,  qui  ea  loca  adiere,  propter  tempestates  in  ter  duo  promontoria, 
lapygium  et  Cocintum^requentes  et  graves."  Heyn,  Sic  navifra^m  /re- 
turn ap.  Ovid.  Met.  XIV,  6.  et  navifraga  saxa  ap.  Stat.  V,  415.  Eodem 
modo  etiam  Adìect.  naufragus  transitive  usurpatum  legitur  apud  Hor. 
Od.  I,  16,  10.  {mare  naufragum)  et  TibulL  U,  4,  10.  {Naufraga  unda  ma- 
ris.)  —  554.  „Scyllacium  sinum  praetervectia  iam  e  longinquo  [procul]^ 
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Et  (reiDitum  ingentem  pelagi  puL^aUqae  saxa  &55 

Aiiclìmus  longc  fractas^^ue  ad  Ihora  Tooes, 

ExHultantque  vada  at^ac  acsta  miscentiir  hareoae. 

Et  pater  AnchiBcs:  ^Niminmi  haec  illa  Charybdis; 

ÌÌOA  Uelenas  scopuios,  haec  saxa  horrenda  canebat. 

Eripite,  o  aocii,  parìterque  insurgite  remis.'^  560 


taiiiqiiam  in  uiedio  mari  (e  /luctn^,  Aetna  Skiiiae  eeruitur^  h.  e.  ex 
folli'»  f.t  i^nii  c'i^K's^ritur:  anoitnr  i4a<><|ae  fngor  marìs  ad  soopoloe  Scjflae 
allibi  '%'.  '9hf>.-.  iam<|ae  apparet  in^r^ns  uiaris  aestns  -t.  557.),  quo  Chaiyb- 
«lin  in  priJi'iii'ia'j  e>.>e  intelli^rit  Anchi:ies  i.t.  55S.v.  In  toto  loco  ante  oci- 
hm  rnTMteri  <>*iysri.  XII,  2(»l  si\*{.:  Qt  tamen  recte  haec  teneas,  cogìtandm, 
Ìf*;r*fn<Ì<>  Ut  il?)  I'r<iian'>!»  iain  ad  interiora  fretì  Siculi  aliqnantiuii  proeeaasse.'' 
il^ffH.  —  Trina*  riti  Astuti.  Vìd.  ad  Aen.  I.  1%.  —  565.  Al  gemituu 
cctt.  Hanc  v«.*n«Qiii  coni  aiitoceilentibai»  propterea  per  Copnliun  connexim 
eiiS*:  d<>cet  Wa^m.  Qu-  Vir;:.  XXXIII.  lu.,  ìiu<nì  Aeneas  ex  ntroqne,  et  a 
A»ftna«;  viirinia  et  v\  iiiarÌÀ  :>trepita,  rharrbdin  propinqoam  esse  ooniiciit 
—  gemitum  pelngi ;  at  sapra  II.  ^3.  gemitnm  dedtre  cavemae^  et  IX 
7<HI.  fl/tt  Ullnjt  gtfi/uifun,  —  556-  longc  tweii,  con  ieeiiefn\  nt  ionae  wt- 
dpre  ap.  Ovid.  ex  P.  IL  7,  11.,  btug*^  atlcnrrtrt  ap.  Ter.  Eoo.  II,  3,  43., 
infra  V.  57H.  hmge  f»igìmm  fìnvt  etc;  neiiue  aliter  ap.  Cic.  Tose.  Ili,  14, 
2^1.  ìfjug«>  ante  rUhre  capiendmii.  —  fracias  roces^  scQ.  inarìs.  QÓeB- 
canqne  eniiii  8<.>nani  vocetn  ^«/w»  ijr)  dici  p<.*Bse.  Seir.  memorat  ad  Aen.  VU 
519.  et  Thiel.  oonfrrri  iubet  l^aiiiln'n.  ad  Lucr.  IV,  527.  Vid.  etiam  infin 
r.  t»^»9.  ihi'iae  admdt.  —  ad  litoru.  Medie,  a  m.  sec.  aliiqne  Godd.  ai 
litntf,  iK^nat.  I/i  litifrr;  qnare  Wapi.  suspioatur.  Verpliom  Tere  acnpiÌBie 
////  litifTt^  i.  *■.  voivd  frat'tas  ad  litora  et  inde  repercossas;  impxinus  cidi 
e'Hl»fin  dncat  Servii  .•^rhtdion:  ..cum  fragore  venientes.'*  Eqaidem  plui- 
m'iniui  et  optiiuomui  <AHld.   auctoritati   parendnm  censnì,   etai  non  adaes- 


«•i>ninn;;it  verha  Vi}c*>n  atl  litora.  u«»n  fraetas  cui  Ittora  \  y^tkere  whert  oA 
the  ultore  hroken  sotindny  am  Vf*'r  tcnren  gel^rochene  ÌVorlr**),  qnam  n- 
ti*»ii«.'ni  lori.s,  nbi  siniplioiter  fravti  mniììtms  iGe«».  IV,  72.),  fracia  vox  (II- 
ven.  II.  111.  Mait  i^'ap.  IX,  '^Sf».)  invenitnr.  probari  opinatnr.  — 557. 
rathi  ej-.sultant j  mure  ex  imo  fundo  snblatum  in  altom  erìgitor,  ìt 
H^vn.  rect«j  interprt-tatur.  eoli,  siipra  v.  421.  sqq.  et  Apollon.  IV,  923.  rj 
d*  ouoiov  fiuttnax^v  àìitfllvC'fvaa  Xàgvfiói^.  Ci.  etiam  infra  VII,  4m. 
Kx  unita  liti  ine  tumtìt  lotices  et  I,  125.  imi»  stagna  refusa  vtiHit.  —  jni- 
ttcenlur  harrnar,  h.  e.  eommovi'ntur  in  fundu  maris  et  mixtae  inattoB 
tolluntur.  Vid  ad  Aen.  1,  1<)7.  Thiel.  ^iraeterea  confert  Ovid.  Trìst  l 
4,  5.  fjnrititi«  lììgrrttcunt  aeqnora  ventin  Krntaqne  ex  imis  fervet  arema  «»• 
din,  A  iSopli.  Anti^.  5S6  sqij.  -  558-  Sintiriim,  quod  poStìs  minna  ft«^ 
qaentatur.  Ilio  8ine  irrisione  vel  ironia  positnm  valet  i.  q.  sine  dnbio,  certe 
(o/'nhar,  in  dtr  That).  Cf.  Riìhnk.  ad  Ter.  Andr.  III.  4.  19.  Matth.  i^ 
Cu-,  pr.  Mur.  I."ì,  32.  Herzo^'.  ad  Caes.  B.  G.  Vili,  praef.  p.  531.  Bder. 
ad  Cu:.  ()i\.  II,  2<»,  71.  Grvsar.  Tlifur.  des  lat.  St.  p.  554.  Hand.  Tnnel 
IV.  p.  20.'J  sq.  alii.  haec  illa  Chartjhdis^  i.  e.  haec,  qnam  noe 
con.M>iriinus.  i*st  illa  Charybdis.  quain  (dim  ^III,  410  sqq.")  Helenna  canelat 
et  Wa^rm-ri  Qu.  Vir^r  XX.'**.,  qui  cum  h.  1.  confert  IV,  675.  VII,  255.  et  272. 
Vid.  otiam  infra  et  Liv.  Pra.'f.  10.  et  V,  2,  3.  Cic.  Cat.  mai.  20,  72.  Dottat.et 
W.sterh.  ad  T«r.  Amlr.  I,  1,  9S.  Wunderl.  et  Bach,  ad  Tibull.  I,  3,  ». 
Gocreiiz.  ad  Cic.  Aca^l.  1,  0.  et  lahn.  ad  h.  I.  Omnium  recentionun  edìt»- 
rum  unuH  liadew.  ex  Mcd.,  Pai.,  et  ]>aucÌ8  aliis  Codd.  (Inter  qiioa6en.n. 
a  m.  pr.)  prò  harc  recepit  hic.  Sed  vide  Wagn.  in  Philol.  SnppL  I.  p.  378., 
vere  contendens,  loci  Hi^nificationem  ab  hoc  loco  esse  idienam  atqne  oob- 
paraiifi  Cu\  de  I>iv.  I,  54.  Hoc  nimiram  art  iUud,  quod  de  Socrate  aec^ 
phniut  et  Kp.  ad  Ati.  IX,  0.  Nitninim  hoc  illud  est,  quod  CàeBor  jerM 
—  550-  scopulos  -  -  saxa,  Scyllam.  Vid.  saprà  y.  410  nqq.  et  420  iqq. 
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Haud  minus  ac  iussi  faciunt  prìmusque  rudentem 

Contorsit  laevas  proram  Palinurus  ad  undas; 

Laevam  cuncta  cohors  remìs  ventisqae  petivit. 

Tollimur  in  caelum  curvato  gurgìte  et  idem 

Subducta  ad  Manis  imos  desedimus  onda.  565 


—  560.  EripitCj  scil.  DOS  et  navcs  nostras  pericvilis.  (Cf.  Il,  289.  fuge 
'  -  teque  his,  ait^  eripe  Jkamnis,)  Aliì  minns  probabiliter  sapplent  remos,  ut 
remos  eripere  dictum  sit  prò  remos  erpedire.  De  omìsso  Accns.  Obiecti 
Tid.  ad  Aen.  II,  492.  —  pariter,  ut  V,  142.  —  insurgite  r ernia.  Vid. 
supra  ad  y.  207.  —  561.  Haud  minus  ac  iussi.  De  usu  Particulae  ac, 
atque  a  poStis  et  posterìonini  tempomm  prosaicis  prò  guam  post  Compara- 
tivos  poflitae  vid.  Flaut.  Mere.  V,  2,  56.  CatnU.  LXI,  176.  Hor.  Sat.  I,  2, 
21.  n,  7,  96.  Epod.  XV,  5.  Liv.  XXH,  10,  6.  Suet.  Caes.  14.  Ruhnk.  ad 
Ter.  Andr.  IV,  2,  15.  Bentl.  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  46.  Ruddim. 
n.  p.  lui.  Hand.  Tursell.  I.  p.  472.  sq.  aliì.  Ceterum  eadem  verba  (prò 
minus  tantum  secus  posito)  iam  supra  legimus  v.  236.  —  primusque  —  - 
Palinurus  etc.,  ut  infra  V,  833.  —  ,,rudentem  proram,  óyxtafAi^tiVy  ut 
gemere,  fioàv^  elamaref  h.  e.  stridere  impulsu  iiuctuum  ac  sonare."  Heyn, 
Rudere,  quod  proprie  dicitur  de  bestiis,  ut  de  leonibus  Aen.  VII,  16.,  de 
cerris  Geo.  Ili,  374.  etc.,  hic  transfertur  ad  navem  suspirantem  et  fre- 
mentem,  quod  subito  cursum  mutare  cogitur.  Heins.  ad  Aen.  V,  143.  et 
Schrader.  male  coniecerunt  tridentem,  quod  prorae  rostrum  tridens  affixum 
fuerit  (vid.  infra  ad  1.  l.),  quos  recto  refutavit  Schirach.  p.  572.,  Hoffinann. 
vero  in  Zeitschr,  f.  d.  Oest.  G.  1853.  p.  419.  ruentem  et  Peerlk.  ex  muti- 
lata Servii  adnot.:  „Si  rtuìentem  proram,  i.  e.  stridentem  et  sonantem  in 
tempestate**  colligit,  alteram  lectionem  fùisse  rudenies  Contorsit  laeva  p. 
P.  ad  undas,  —  remis  ventisque,  omnes  vires  intendens,  ut  cursus  ac- 
celeretur.  Vid.  Drakenb.  ad  Sii.  I,  568.  {Ite  citi  velisque  remisque  impel- 
lile puppim),  Ernest,  ad  Cic.  Epp.  ad  Fam.  XII,  25,  9.  (ventis  remisque  in 
patriam  properavi)  et  Kuhner.  ad  Cic.  Tusc.  UI,  11,  25.  {res  -  -  omni 
contetUione,  velis,  vi  ita  dicam,  remisque  fugienda).  Praeterea  cf.  Fior. 
II,  2,  19.  mox  ventis  retnisqite  properatum  est  et  Plaut.  Asin.  I,  3,  5.  re- 
migto  veloque,  qìutntìim  poter is,  festina  et  fuge.  —  ventis  petivit,  ut 
II,  25.  vento  petiisse.  —  564  sqq.  „Maris  aestuantis  et  magnos  fluctus 
inoventis  propter  vicinam  Charybdm  et  Scvilam  agitationem  et  motum  con- 
citatissimum  in  transcursu  sentiunt.  Sed  aucta  iiaec  omnia  in  rerum  mi- 
racula.  Cf.  supra  v.  420.  et  ad  Tibull.  IV,  1,  70—75.**  Heun,  —  564. 
curvato  gurgitc,  tìuctibus  ingentibus  et  sinuatis.  Cf.  Hom.  II.  IV,  426. 
xvQfòv  XV fin.  Geo.  IV,  361.  Sii.  I,  471.  Jiatuque  tumescens  (mare)  Ourvntis 

—  -  undis  (ubi  vid.  Heins.  et  Drakenb.),  et  Val.  FI.  I,  1,  615.  fre4a  curtia 
ferrini  (ubi  vid.  Burm.).  Admodum  similem  locum  iam  Aen.  I,  106  sq.  le- 
gimus. Cf.  etiam  Ovid.  Mot.  XI,  505  sqq.  —  idem.  Vide  supra  v.  541.  - 
565.  ad  Manes  imos,  ut  Geo.  II,  292.  et  Aen.  IV,  446.  in  Tartara.  - 
desedimus  ex  plurìmorum  et  optimorum  C'odd.  auctorìtate  cum  lahnio 
et  Wagn.  restitui  prò  vulg.  fksidimus,  quod  duo  modo  Codd.  pracbere  vi- 
dentur,  dum  alii  pauci  aut  descentUmus,  ant  discedimus  cxbibent.  (Secuti 
sunt  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum,  qui  desidim'us  retinuit.) 
Vere  enim  Wagn.  et  ad  h.  1.  et  ad  Ecl.  VII,  1.  docet,  Perfectum  verbi 
tfidentH  formari  sedi  (coli.  Aen.  V,  841.  VI,  192.  X,  301.  etPrisc.  X,  5,  29. 

—  quemadmodum  a  verbo  possido,  i.  e.  occupo,  quod  legatur  ap.  Lucr.  I, 
387.,  fiat  possedi  apud  Cic.  Verr.  Ili,  68.  et  de  Or.  I,  50.);  errasse  igitur 
Nic.  Heinsiuin  multosque  alios,  quos  laudent  Drakenb.  ad  Sii.  V,  3.  (qui 
etiam  ad  Liv.  II,  29,  6.  conferendus)  et  Amtzen.  ad  Plin.  Pan.  e.  16.,  ve- 
rae  Perfecti  formae  alteram  ubique  substituentes,  quamquam  negari  ne- 
queat,  verba  sedendi  et  sitìendi  in  Codd.  Haepissime  confundi.  Perfectum 
autem  desetlimtis  sensu  non  diiferre  a  Praesente  sedemus  ideo^ue  apte  cum 
tollimur  coniungi  uotuisse,  quod  neutiqnam  sit  Praesens  historicum,  ut 
Wund.  censeat,  latin,  iam  observavit.  Cf.  etiam  Mart. -Laguna  ad  Lucan. 
m,  630.  et  quae  ad  Ecl.  VII,  1.  Geo.  IV,  436.  alibi  adnotavimus.  Ceterum 
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Ter  scopuli  clamorcm  inter  cava  saxa  dedere, 
Ter  spiimam  elit»am  et  roraniia  vidìmus  astra. 
Interea  fessos  ventus  com  sole  reliquit 
Ignarique  viae  Cyclopum  adlabimur  oris. 

Portus  ab  accessu  ventorum  imnotus  et  ingens  570 

Ipse;  sed  horrifids  iuxta  tonat  Aetna  ruinis 


duidere,  mihsidere  et  ttedere  vcrba  propria  sniit  de  naTÌbos  menis  tnt 
tempestate  depressis.  Cf.  Stat.  Theb.  Xi,  522,  Claad.  lY.  Cona.  H011. 627. 
B.  6Ud.  220.  Sen.  Herc.  far.  776.  Lncan.  Ili,  627.  SiL  XIY,  411.  -  SK- 
(?r.  Hom.  Od.  Xli,  104  s<|q.  ,,Flactii8  cam  friurore  in  cavemaa  lìtorìs  ìm- 
unt  aesta  maris  propulsi  ;  inde  retro  acti  in  alios  flactnSy  qui  sapenreninat, 
incidunt,  quibns  collisi  undani  in  medio  in  vorticem  actam  eiacolantiir." 
Heyn.  —  ci  amor  e  m  ti  edere.  Clamor  de  rebus  inanimatis  l^tor  etian 
ap.  Lucr.  VI,  14G.  et  Hor.  Od.  Ili,  20,  39.  Cf.  modo  v.  555.  gemitm  et 
adnott.  ad  Àen.  II,  4SS.  — ^  567.  spumam  elisam  Heyn.  mteipietator: 
„fluctuum  ad  cautem  allisorum'*;  sed  rectius  cum  Wakef.  adLacr.  UT,  900. 
cogitaverìs  de  spuma  maris  ad  caelum  ^lisa,  cum  sequantor  rerba  rartadim 
astra,  Heyn.  cunfert  ApoUou.  IV,  123S.  fnifilvti  vdotog  axvn^  —  ro- 
raniia astra,  hyperbolice:  spuma  maris  astra  attingit,  ut  ex  iia  gntta- 
tim  dcstillet.  Simili  hyperbola  panilo  post  v.  574.  flunma  Aetnae  ddan 
lambii,  Wa^.  comparat  infra  v.  (>I9.  et  adnott.  ad  II,  15.  et  Y,  517.  Ce- 
terum  Participiom  apud  verbuni  videndi  Graecorum  more  prò  Infinitiro 
usurpatum,  ut  infra  v.  652.  056.  alibi.  Vid.  Wi^.  Qu.  Vii]^.  XXIX,  6.  — 
568.  fessos  ventus  cum  sole  reliquit;  noc&  incruente  Yentas,  aqnilo, 
ut  plcrunique  fieri  solet,  cessavit;  nam  cum  sole  est  i.  q.  aunol  ciim  sd 
occidebat;  de  quo  usu  huius  Praepositionis,  duas  res  eodem  tempore  aimnl 
factas  esse  indicantis,  vide  uuos  laudat  Hand.  Tursell.  II.  p.  141.  et  adde 
Kritz.  ad  Sali.  lug.  6b.  Sic  Plaut.  Àmph.  n,  2.  111.  a6«  te  abii  Amc  h^ 
die  cum  diluculo.  Cic.  ad  Att.  FV,  3.  Ateteiius  cum  prima  Utee  -  -  w 
computa  -  -  currebat;  vel  additi^)  Àdvcrbiis  simula  parèter:  Plaut.  Mere. 
Il,  1,  31.  ad  portum  hi  ne  aòii  mane  cum  luci  simtU.  Sali.  lug.  68.  parikr 
cum  occasu  solìs  ejrprdttos  educit  etc.  Cum  omni  loco  cf.  similis  Bntiffi 
Itin.  I,  343.  Sic  fenOwintem  renttisque  diesqtte  reliquit,  —  569*  Quia  ignari 
viae  eramus,  litu8  ])roxinium  appuumus,  quod  eraC  Siciliae,  et  ea  quidcn 
in  j)arte,  ubi  habitabant  Cyclopes.  —  Cyclopum  adlabimur  orts^  st 
supra  V.  131.  Tandem  antiquis  Curetum  (uUabimur  oris.  Ceteroquìn  bob 
bacrendum  in  tempore  mutato  (reliquit  —  a^llubimur),  cum  sensus  sit: 
i>08tquam  tandem  ventus  fessos  reliquit,   adlabimur.    Cf.  Wagn.  Qu.  Viif. 


eoniparaTuni,  verguiuspoiissimum  ijucrctmm  vi,  (rju sqq.  secucus  est.  inipM 
autem  portu  tcrrac^uc  Cyclopum  com  memoranda  poèta  Homeram  Od.  II, 
130  sqq.  *Kv  ài  XijurfV  tvoQ/uog  cett.  ante  oculos  babuit.  ,,Portas  ille 
Aetna  protluviis  totus  nunc  est  upplotus.  Homeri  tempore  Aetna  intestimi 
incendiis  sacviisKC  non  videtur,  ctsi  ianì  antea  arserat,  unde  iam  tom  enuit 
antra  Cyclopibus  babitata  (do  ouibus  [praeter  Hom.  1.  1.  et  Hea.  Theog. 
140  sqq.]  cf.  Dorvill.  Sicilia  T.  i.  p.  247.);  alioqui  -  -  Homerus  hoc  natn- 
rae  portento,  ad  poeticum  omatum  tam  accommodato,  esset  usus;  id  qwA 
primus  Pindanis,  tuni  Orphicoruni  auctor  Arg.  1249.  -  -  facere  aoa 
neglexerunt.  Cetcruni  0  Vergiliana  narratione  apparet,  poStam  foiase  iiter 
eos,  qui  Caprariam  insulam  et  Cyclopum  sedcs  ante  Aetnam  in  litoie  om- 
tali  collocarent,  non  ad  Drepaiìuni  et  Eryceni,  ut  alii  et  ipae  Homeni, 
quem  Cluverius  sequitur  (Sic.  ant.  I,b.).**  Heyn.  —  blO»  JPortus  --  tana- 
tus.  (^ninetoni  naec  verbu  complecti  videntur  duas  notionea  rentis  óh 
motus  et  ao  accessu  rentorum  remolus.  Quod  adiicitur  Epitheton  inftm 
(ideoquc  amplus,  capax,  classi  reci])iendae  opportunus),  minus  placet;  a« 
tamen  amplector  paub)  audaciorem  Peerlkampii  coniecturam  undis^  quaa 
etiam  impugnat  Freudenbcrg.  p.  25.  Vulgarem  lectioncm  non  aolum  omniiui 
Codd.,    sed  etiam  GeUii  1.  1.  auctoriti^  tuetur.    —  571.   J^p*€,  an  siek. 
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Interdumque  atram  prorumpit  ad  aetfaera  nubem 

Turbine  mmantem  piceo  et  candente  favilla 

Attollitque  globos  nammarum  et  sidera  lambit; 

Interdum  scopulos  avolsaque  viscera  montis  575 

Erìgit  eructans  liquefactaque  saxa  sub  auras 

Cum  gemitu  glomerat  fundoque  exaestuat  imo. 

Fama  est  Enceladi  semiustom  fulmine  corpus 


Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IH,  74.  et  V,  54.  Wa^.  enim  Qu.  Virg.  XVm.  p. 
468.  hunc  locnm  recte  sic  interpretatur,  ut  sioi  opponantnr  portus,  qui  per 
86  spectatus  est  tranquillas,  et  mare  vicinnm  horrificis  Aetnae  fragorious 
commotnm.  —  horrificis  tonai  ruinis  Heyn,  recte  sic  explicat:  „fra- 
gore  resonat,  qaem  faciont  ruinae  viscerum  montis  [cf.  v.  575. J'*;  neqne 
aliter  Wakef.  tM  Lucr.  V,  110.  (ubi  horrisonus  f rogar ,  ut  ap.  Amm.  Marc. 
XXXI,  10.  horrificus  fragor  commemoratar)  :  ,,horrorem  incutientibas 
fra^minìbiiB.''  Praeterea  animadverte  pingentos  borum  versaom  numeros,  in 
qnibas  literae  r  et  t  saepe  repetitae  borrìfico  montis  fragori  exprimendo 
aptissime  adbibentur.  —  De  Aetna  monte,  qnem  Lacilius,  Senecae  amicus, 
singnlari  Carmine  et  Claud.  R.  Pros.  L  160  sqq.  descripseront,  Tid.  Ubmm 
menm  geogr.  III.  p.  780.  —  572  sqq.  Cf.  Pind.  Pytb.I,  20  sqq.  —  nrorum- 
pit  nubem.  De  activo  buins  verbi  osu  cf.  Vecbner.  HeUenol.  I,  1,  7. 
Sanctii  Min.  IH,  3.  (p.  371.)  Buddim.  II.  p.  220  sqq.  lahn.  ad  Ovid.  Met. 
VI,  312.  Schmid,  ad  Hor.  Ep.  I,  19,  44.  alii  cnm  iis,  qnae  ad  Geo.  IV, 
.'M>8.  adnotavimns.  Inde  iam  snpra  I,  246.  mare  prortmtum  legimus.  — 
578.  Auctor  videtur  ante  oculos  babuisse  Lucr.  VI,  691.  ìongeque  faviUcun 
Differì  et  crassa  volvit  caliqine  fumwn,—  Turbine  piceo  et  candente 


,      ,  picea 

e  nubibus  umbra,  et  Claudian.  (bunc  locom  imitatus)  B.  Pros.  I,  163. 
Nunc  vamit  indigena^  nimbos  piceaque  gravatum  Foedat  nube  diem,  — 
574.  a  ito  Hit  '  -  et  s.  lambita  i.  e.  attollens  lambit.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  VI,  20.  Geo.  II,  56.  imprimisque  ad  Aen.  VI,  543.  AttoUitoue  gio- 
bau  legimus  etiam  in  Antb.  Lat.  I,  171,  2.  —  sidera  lambit.  Cf.  Èle^. 
ad  Lìt.  256.  Tandem  iibi  (fiamma)  completa  est  silvas  alimeTUaque  sumpstt^ 
Aethera  subiectis  Innibit  et  astra  romis.  Vid.  sapra  ad  v.  567.  et  de  fcim- 
bemli  voc.  ad  lì,  684.  —  576.  Erigit  eructans  admodum  bene  de  sin- 
jrulis  ictibus  8.  pulsibus,  quibus  flammae  prorumpunt.  Erigere  antem 
eadem  ratione  dictum,  qua  supra  v.  423.  VII,  530.  et  IX,  239.  Pauci  qui- 
dam Codd.  praebent  Egtrit,  quod  temere  praefert  Burm.  De  verbo  eructandi 
vid.  ad  VI,  297.  et  cf.  Lucil.  Aetna  26.  eructet  ab  imo  ingetiti  sonitu  mo- 
Us.  —  ffliquefacta  saxa,  b.  e.  in  vitrum  conversa,  interdum  admixtis 
metallis;  untte  (ivaxf<;  illi,  rivi  igniti.**  Hegn.  —  577.  cum  gemitu,  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  HI,  133.  et  Aen.  Il,  631.  —  glomerat,  iaculatur  tam  cele- 
riter  et  continenter,  ut  quasi  unum  glomum  efficere  videantur.  Sic  recte 
Henry  in  Tw.  years  III.  p.  39  sq.  et  Philol.  XI.  p.  637.  comparans  Aen. 
II,  315.  glomeràte  manum  bello,  Cf.  autem  idem  ille  Lucr.  locus  v.  700  sq. 
ifleoque  extollere  flammam  Saxaque  subiectare  et  harenae  tollere  nimbum, 
—  imo  fuììdo  ^Heyn.  comparat  Pindari  Pytb.  I,  42.  ^x  fAv^tiv)  exae- 
stnat.  Cf.  Geo.  Ili,  240.  ima  exaestuat  unaa.  —  578.  Satis  nota  est  an- 
tiquitatis  opinio,  ignem  subterraneum  ex  Aetna  prorumpentem  exire  ex  ore 
monstri  alicuius  fulmine  percussi  et  sub  ilio  monte  humati;  quod  alii  En- 


lim.  in  Del.  143.)  Briareum  vocant.  Cf.  Heyn.  ad  ApoUod.  I,  6,  1.  p.  32. 
Et  de  Encelado  quidem,  uno  ex  Gigantibus,  secundum  Vergilium  lovis 
fulmine  percosso,  ex  vul^ri  autem  narratione  a  Minerva  prostrato  atqoe 
Aetnae  monti  cum  fratribus  subiecto,  cf.  Orph.  Argon.  1249  sq.  Eunu. 
C'ycl.  5.  ApoUod.  I,  ti,  2.  Lucil.  Aetna  70  sqq.  Hor.  Od.  Ili,  4,  56.  Ovid. 
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l'rgu'jrì  mole  Làc  iiigect^niqae  ii^^apf-r  Aemam 
Irjpoaitam  mptb  flammam  ex^pinre  caminis;  àSv 

Et  fei»sum  qaotien^  mutet  latoà.  ìntroiieffe  omnem 
Murmure  Tniiacruun  et  caelom  snbtezere  fiunou 


Ani.  IJI.  12.  27  ^x  P-Bt  U.  2.  11  Prj..  II.  1,  99.  Clasd.  R.  Pkos.  L 
152  i»/^'^  HI-  O^ii-.  Hn.  UÀ  Pra^f  in  \T.  Oq*  Hob.  IT.  VaL  IL  »•«• 
Oft{,i2D.  ^'yn.  I.  2T:{  •./{.  ^li.  A  Ver^^l:  •  rXi^m  infra  IV,  179.  ronamtmsnr 


tar.  —  t^mÌHitttrn  rorffUi.    L:brl  (Irrìf^ne  et  aiiti*ini->res  editi,  it^aqve 
Pr^bi  'p.   ](i,  V*.  KriJ.i  i'«-l.  Vat.  «r//t4u^«0bi.  qa>>d  Waeiier»   teste  etiiBi 


infra  IX.  2«M  M-.ii.  cero  aliis  -xblUt  :  s*ém  V,  t;97.  idem  Jf ed.  rnimìutiiì  tt 
Afrn.  IV.  tVVj.  X.  :{'.Mì.  Ji4.  XL  »^i5.  al.  eflN/«nuMÙ,  Vili.  IM.  «enttoau^ 
n/jT.  f'^jci'leni  in  T*:n>L»  cani  ^rini  c-u-i\*.'*:tifi  sTiiizesiB  nbnù  statueBdam 
piit«i.  utfi  If'TiÌ  ('•fìtì.  a^ìs<nx[unXtiT,  ccm  àumiriitìiiiu  5Ìt  librarìoa  IhenB  i 
p'^tioA  •>initteiHÌani.  quaui  a'iiicirn>iaiii  oeiL»iusdi^:  qnam^iukiii  eontia  Codd. 
aoctorìtat^rni  nibil  { tv  arbitri"  iratandaDi.  cum  Ii*jiiiaiu  vltxinaiii  IitnaM 
YffC.  gemi  tLiiXe  alia  in  T-^aK-m  mo*ì*»  s^tx^òs^,  Di'-do  abiecisse  TÌdeastor.  Cf. 
I>rak«nb.  ad  Lìt.  XXVII,  1,  ih.  Hensinjf.  a-i  Orid.  Ber.  X.  32.  Back  ad 
CMd.  M«t.  XIV.  2*fJ.  alii.  Ville  •.•tiaui  sapra  ad  t.  244.  I>e  Ì|m&  srniicii 
Tid.  adoott.  ad  Ge*^  I.  3'»7.  Aen.  I,  2.  IL  735.  al.  Ex  r«centioTÌbQa"  edito- 
ri bos  Haapt.  et  Ribli»:^k.  «^h^^tstìtm,  ceteri  9fntituiHm  seripsenint.  —  579 
mole  hac  m«>DtÌ5  Bafierìiu|»i«iti.  —  ìn^nner  iupotitamj  vmt^of  ìto- 
Tf9ìy  o(/"C-  Vid.  ad  I.  »'>l.  B*;thias  ..aiubiiruitatis  fd^endae  canea"  eoal 
Impofiium;  qaeniailni'.Kiaiu  etiani  fk'ta,  <.h»a  et  sinùlia  montiiun  nomiu 
mascnliDo  genere  ii&aq»entiir.  intellcoto  tnoniis  Ti^^abnlo.  Sed  quia  tandoi 
praeter  Bi^thioin  haec  anibifroa  dixerìt.  vel  coi  in  mentem  Tenìre  potnt 
cttnìnngere  'iftponiam  jinmmnmf  Alia  de  caoM  in  eandem  coniectniaB, 
aliter  tamen  capien'lam.  incidit  Peerlk.  Ut  onim  clarioa  appareat,  non  Aetna 
enee,  qnae  flamnias  exspiret.  sed  Enceladain.  qui  eas  per  Aetnam  erointf 
le^  volt  Imptftitum  et  iwpoHittm  Aetno  (ìraeca  oonstraetione  aeei|H  prò: 
sub  A»;tna  positad,  <j nenia dino*! ani  Stat.  Theb.  XI.  16.  dicat  inieHam  Urrs», 
At  Statii  Ir^cus  >  «S^/f  gmrat  ìutWtus  terrai  hottilìaijue  urit  Arfra\  in  qoo 
ajit.'rtuni  est  Aocui«ativuni  pendere  a  vrrlM-k  tjrnrat,  nihil  valet  ad  hane  n- 
tionem  satid  conti irtani  coinprdiandani.  Ladew.  deniqae  in  contextnm  reee- 
pìt  coniecturani  a  Mti.steró  sorum  0'>ninianicatani  Aetìui  Impania^  qnan 
etiani  Baerhncr.  in  Pri»^r.  Suorin.  a.  IM'^i.  p.  11.  commendat  totani  locun 
HIV  riinstituen.M:  l'rguf.ri  untlfm  hi'r  wgeiUtqur  ìwmper  Aetnu  ImpotUa; 
Ked  vide,  quae  I^dew.  ipse  in  Append.  p.  244  sq.  contra  eom  dispatat. 
flattiìuam,  ab  Encelado  proflatani  et  monteni  iiermnipenteniy  txspi- 
rare  e  ami  ni  8.  Cf.  ì,  44.  ergnirauieìn  trautfixo  pectore  fiamma». 
Henry  in  7>.  ìfenrtfWl.  y.  41.  et  Pbilol.  XI.  p.  637.  locam  eadem  ratioae 
(*xjdieanK  confert  Geo  IV,  .^.'itì.  rttptiM  rffcrcrre  coittis,  ^ —  f^ruptis  carni- 
nìM^  h.  e.  cavemis  et  receptaculis  tiammae  sobterraneis,  qnae  nove  eami- 
uoM,  fi»rnacf's,  dixit.**  ///7/n.  -5S1.  mutet.  Plures  Codd.  moUU,  qnodSn^ 
viuH  et  post  enni  alìi  praetulerunt.  2Sed  recte  recentiores  editores  omnes 
*'i  Wakef.  a«l  Lner.  V.  467.  vn^rareni  lectionem  defendnnt,  qtuun  con 
Statii  Tlieli.  Ili,  ì^\)h.  Unii  vU  tentat  KncelatlHM  mutare  laius)  et  Clandiui 
R.  Pros.  I,  155,  (AV  tfuotiex  retractat  oìuim  cervice  rehMi  In  dextrum 
laepnmquf,  latus)  imitatìi»,  iteninue  Scbol.  Lacani  ad  VI,  294.  {Aet»a 
reripieìiR  apiramiiia  re  idi  ingetitfjt  gtohoH  egerit  jiammarnm.  quody  OMOtitf 
/?/,  iUHtur J'ìilmtrKitum  Eucdfubts  mutare  /afu«)  et  ad  VI,  92.  C^ffì^ 
vitttjt  e.r  tjiqnìUit/uM  premitur,  qtti  tlum  se  rertit  in  aliam  partem^ptr- 
hihetiir  anlielfire.  eX  itjntm  ajìirare)  anctnritaH  atque  Ovidii  locus  Met.  aIÌI, 
%Wì  M\,  (jrnminr.  contorto  roepit  mea  praetùi  moreri  Kt  rutUare  laàmete^ 
(nbi  vid.  Ifcins.  et  F{aoh.>  tucinr,  tnni  ipsa  sententia  flagitat,  in  qoa  livdi- 
cativo  ì(t4:\iH  con<ì^(li  nullo  modo  pot«»st,  et  witinre  latu-»  iacendo  /«» 
multo  mcliuM  oonvenit,  qiiani  inorerr  iatns.  CJeterum  cf.  adnott.  ad  Ed. 
V,  5.  f)S2  cnelum  xuhtexere  fumo  ad  exemplmn  Lncretii  dictUB. 
qui  V,  467.  tnihte.riinl  nnhiln  rarhiw  ot  VI,  4S2.  mthtecit  caerula  nimhi* 
HcripHit,  ut  VI.  47S.  miff  ìnule  re  eaehim  caligine.  Similiter  Lncan.  VII, 
51!».    ferro    tnUdcxitnr    aether,    Avien.    descr.    terr.    64.   teite^rcMO   eodmi 
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Noctem  ìllam  tecii  silvìs  inmania  nionstra 

PerferimuB  nec^  quae  sonitam  dei  caussa,  videmus. 

Nam  ncque  erant  astrorum  ignea  nec  lucidus  aethra  585 

Siderea  polus^  obscuro  sed  nubila  caelo; 

Et  lonam  in  nimbo  nox  intempesta  tenebat 

Posterà  iamque  dies  primo  surgebat  Eoo 
Humentemque  Aurora  polo  dimoverat  umbram: 
Cum  subito  e  silvis  macie  confecta  suprema  5<h) 

Ignoti  nova  forma  viri  miserandaque  cultu 
Procedit  supplcxque  manus  ad  litora  fendi t. 


sìthtexitur  aethra^  ibìd.  v.  148.  missUihus  loie  suòtéxtttir  acr,  et 
variata  stmctura  Ovid.  Met.  XIV,  368.  patrio  capiti  bibulaa  suUexere 
vHbes.  Cf.  etiam  praete.cere  IV,  172.  —  &83  sqq.  „Nocte  oppressi  in 
litns  escenderant  et  in  nemoroso  loco  noctem  cxigebant.  rei  totam 
iUam  noctem  audiant  ac  vident  monstrat  h.  e.  monstrosum  phae- 
nomenon,  rem  portentosam."  //fyn.  Cf.  infira  VII,  21.  Beno  Wa«i.  in  min. 
edit.:  „Mon8tn  instar  Troianis  crat  strepitns  Ule  ab  Aetna  eoitns,  cum 
nocte  oppressi,  prospectn  etiam  per  silvam  prohibito,  causam  eins  rei  co- 
enoscero  nondnra  potuissent.**  —  sonitum  de  montis  fragore  intellige.  — 
585.  Of.  Hom.  Od.  IX,  144  sq.  Henry  comparat  Apoll.  l8i.  IV,  1694  sqq. 
oethram  sidercam  Wund.  interpretatnr  folgidam  aSris  serenitatenL  quam 
cx]dicationcm  Particnlae  neque  -  -  nec  fla^tent.  Sed  vere  memorat  Wagn., 
aéris  serenitatem  noctn  nuUam  esse,  nisi  Incentibns  astris,  ideoqne  veram 
esse  Heynii  interpretationem  :  „nec  caelom  stellis  folgentibns  Incebat.*' 
Particnlae  enim  neqìi€--nemte  non  semper  disinnctive  ponuntur,  sed  etiam 
interdnm  inserviunt  nni  cidemqnc  sententiac  per  partes  variandae,  ut  Geo. 

IV,  19S.  nbi  vid.  adnott.  Cf.  etiam  Hand.  Tnrs.  IV.  p.  129  sq.  Aethra  au- 
tem  iaf&Qtt)  est  splendor  acthcris,  qui  sereno  caelo  conspicitur;  quare  etiam 
prò  ipso  aethere,  i.  e.  superiore  ideoquc  etiam  puriore  et  clariore  aeris 
plaj]^»»  ponitur.  Cf.  etiam  infra  XII,  247.  Lucr.  VI,  467.  surgere  in  aetliram 
et  Silius  IV,  103.  liquida  non  lUlis  nuhifnis  aethra.  Macrob.  VI,  4.  p.  524. 
lan.  hunc  aflfert  Ennii  locum  (Ann.  XVI.  fr.  22.  p.  63.  Vahl.)  interea  fax 
Occidit  oce^inumque  rubra  tractim  ol/i^it  aethra.  Ceterum  non  nisi  poetis 
in  usu  videtur  esse;  ap.  Ciceronem  certe  N.  D.  II,  45,  117.,  ubi  vulf^o  Ic- 
pebatur  stimma  pars  caeli,  qìiae  aethra  vocatur^  nunc  aether  editur.  — 
587.  in  nimbo.  Codd.  quidam  omittunt  Pracpositionem ;  sed  vide  V,  666.  — 
nox  tenebaty  occultabat,  lunam  in  nimbo ^  nubile  aere.  li^Q  yog  nuQà 
Vfvaì  fia&eV  tjVj  ov^è  2^flviyr]  Ovquvò&ì  TiQovtfatvf  xatilx^to  oì  véipéstf- 
aiVy  Odyss.  IX,  144.  145.,  quem  totum  locum  Vergilius  ante  oculos  babuit. 
-  -  Imitatorem  nostri  babes  Ovidium  Met.  XTV,  158  sqq.,  ubi  ad  Cumas 
alius  Ulyssis  socius  substitisse  fertur.**  Ileyn.  Ipse  autem  Vemlius  ante 
«>culos  videtur  habuisse  hunc  versum  Ennii  ùm.  I,  fr.  64.  p.  17.  Vabl.  Quom 
stipenim  lumen  nox  intempesta  teneret.  De  epitheto  intempestae  noctis 
via.  ad  Geo.  I,  247.  —  588-  IJl>i  primum  dies  apparuit,  Achemcnides  (de 
quo  vid.  infra  ad  v.  61 1.)  ex  silva  procedit.  Cum  stmctura  buius  loci  cf. 
siniillimus  locus  infra  IV,  6  sqq.  (praeterea  autem  I,  223.  HI,  301.  V,  84. 
.328.  838.  Vn,  166.  etc).  De  Part.  iamque  —  cum  (v.  590.)  vid.  supra  ad 

V.  135.  et  quod  attinet  ad  voccni  iamque  sccundum  sententiae  locum  obti- 
nentem  infra  V,  225.  —  primo  Eoo,  mane;  nam  i^og  àari^Q  est  Lucifer, 
'JiojqqÓQog,  ffcugtpÓQoe.  Vid.  ad  Geo.  I,  288.  Ceterum  cf.  Aen.  V,  42.  — 
589.  humentem  umbram  noctis,  quae  propter  rorem  poStis  ipsa  humida 
dici  solet.  Vid.  Aen.  Il,  8.  Redit  autem  hic  totus  versus  IV,  7.  —  591. 
novaj  mira,  forma  viri.  „Non  hominem,  sed  homini  simile  aliquid  vident. 
Sic  Scipio  Poenos  Alpes  trans^cssos  e/figies  et  umbras  hominum  vocat  Liv. 
XXI,  40."  Gossr.  Conington  confert  infra  IV,  556.  et  VI,  289.  —  cultu 
ad  vestitum  et  extcmum  nabitum  spectat.  Cf.  e.  g.  Ovid.  Met.  XIII,  163. 
genetrix'  -  dissimulai  ailtu  natum,  Velici.  I,  2,  2.  Codrus  regia  deposita 
veste  pastoralem  ciUtum  induit  etc.  et  Ochsner.  ad  Cic.  Ecl.  p.  238.  —  592. 
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Reapicimns.  Dira  mlavies  inmiuaqae  barba, 
Consertom  tegomen  apinù:  at  cetera  Grainsy 
Et  quondam  patriu  ad  Troiani  miaaiia  ìa  armisw  595 


Muppler  maHfi4  ad  l.  t^màit.  CI  Oc,  pr.  F'iDt.  17,  38. 
virgo  V^MalU  nyiMHé  éujnUéceM  «sc  mnhoft  Lom  «milw,  Tìd.  foyia  adaott 
sul  T.  ITA.  ad  Q.  !«>.>.  et  al  -  593  m  Interprete  eonfcrmat  aati^  poftae 
d*^  ThjeMtii  ff^rniu  a  4.'ii.*«r.*iie  Ttlm  IU.  12.  2tS.  Mrratoo,  quos  TeigUivi  ante 
ociii«)«  haba^rit:  R^f*iq^p.  ornLii  *!orjms  marin  ejtaèmt:  Laenanoé  fen- 
d^rt  hìimor0!  ^xéatt^tuj  g^mu,  Siùà  Uc^ntU  harha  pandore  korrida  4Ktfi€ 
Intori^éa  iMptérat  pétrtiu  Hiitrùf  4éui&nun.  —  RtépicimuMj  foTtaiM  pima 
et  pripria  Terbi  4uniitì<.'ati>>a*r ,  ut  II.  «ili.  qua  in  re  dooìmiqb  eoueitit 
C^DÌnf^>n  ,  qnamipam  Wairn.  ad  ili  ani  l^nin  d')cet,  rttmeere  omnÌBO  dici 
noi  in  aiiam  part<m  rei  ani  ìaìùuii  rem  c«>DT<rtat  ocuIìjs.  colL  praeter  aostrui 
Itj^nm  Aen.  Vi.  ó4>.  et  vn.  4Ò4.  i^aaeÀtA  certe  est  Ladewi^pi  explicalÌD: 
..mrr  4Cf*auén  wtd  trkaié^n  A*  om."  —  Dira  illuries  etc.  De  onuto 
Verbii  vid  a«l  I.  6:i*>.  abi  pr)  392.  leee  5d3.  et  adde  II,  170.  m,  618.  lY. 
131. t  —  émmiésaqa^.  in  p<ctu  barba,  Tres  Cudd.  minom  pictn  dir- 
mussa  bnrba,  lioam  Teram  lectionem  esse  patat  Wakel  ad  Laer.  T,  673m 
cnm  et  ibi  le^ur  d^fmittert  òaròam.  Sed  plnrimomm  oj^timonuaame  Otdd. 
lMti<>aeni  taetor  etiam  N'jniiu  13u.  9.  et  33ij,  5.  Vide  etiam  Orìd.  Metd, 
331.  Stenui  et  inmìs^a  proUctmm  pletora  barba  HippataiL,  immilli  loleB 
barba  et  immLiiu  caDÌlL  apeetant  ad  s^iaalorem  et  menhum  babilaa.  Cf. 
Orid.  Met.  V,  338.  >1.  IH^S.  ibiqae  Héind.  et  Bonn.)  Triit.  I,  8,  90.  et 
BentL  ad  Ter.  Heant.  II,  3.  49.  Proausta  barba  legitnr  EeL  Ym,  34.  - 
694.  nCons^.rtum  spimis  tegumen,  Testem  laceram  ae  detrìtaai  babebii 
et  ne  panni  difRoerent.  spinis  prò  fili*  conaatam  et  sartam.  Cf.  Ond.  Mei 
XIV,  lii6.  Ei  bia  tamen  ipsid  pannia  agnoaeebant  eun  Graecma  «ne.  Ifoe 
tamen  male  Serrìas:  ..Habet  enim  nnagnaegne  gena  incemm  et  fMOi 
propriam.-'  Heyn.  Forma  t^ftpum-n  invenitor  etiam  infra  vu,  666.  Ofìd. 
A.  A.  m,  112.  Colnm.  MI.  4.  4.  Lìt.  IV.  .19,  3.  XXXVX  32.  extr.  alibi, 
at  Uffimen  apad  (>Tid.  Met.  I.  671.  Tao.  Ann.  II.  21.  al;  Tnlgo  enim  boc 
T<K  ìd  ugmen  contrabi.  satìs  notnm.  Ovidias  aaoqne  Ùet.  aIY,  166.  de 
Achemenide  :  iam  -  -  *vi^i»  consrrto  Ugminie  tnUùs:  nec  minna  aUudit  ad 
b.  1.  Tac.  Gemi.  17.  Tetjìnen  omniòus  sttaum  fibula  ovX,  «a  tieni ^  apòta 
consertum.  Vid.  etiam  Heina.  et  Bnrm.  ad  Lacan.  IV,  136.  —  ai  c€i€ré 
pru:  «ed  cetera.  Vid.  adnntt.  ad  Ge<^.  II.  246.  Cetera  aatem  non  tia 
ppj  Adverbio  reterum  positam.  qoam  prò  Accob.  absolato  habendun:  ^ 
celerà,  in  ctterìn;  qoa  ratiune  etiam  alia,  omnia  oaarpari  constai.  (Cf.  etiia 
qiiae  de  toc.  multa  et  muitum  ad  Geo.  IH.  226.  aanotavimna.)  Sk  Hor. 
£p.  I,  lo,  2.  hac  in  re  scilicet  una  Multtim  dissimdes:  ai  eeiera  paeikt  gt' 
meUi  Fraterni*  animis  (obi  Tid.  Obbar.  et  Orell.>.  Sali.  hut.  19,  4.  mratttr 
nomen  cetera  igftarus  populi  Romani  ubi  Tid.  Kritz.  et  Dietaeh.).  IÌT.  L 
33.  6.  Cffo  virum,  cetera  egregium,  secuta.  Velici.  Il,  46,  2.  vir  cetera  Bometih 
simus  cett.  Cf.  Hand.  Tursefi.  II.  p.  41  sq.,  qui  et  exempla  molta  et  loogu 
indicem  Tioram  doctonun  exbibet  de  bac  re  disserentiam.  —  Graius  ai- 
tem  ex  toto  habita  et  Testimentoram  laciniis  conosci  poterat.  —  595.  Huc 
Tersam  Heyn.  et  Ribbeck.  sine  iasta  caasa  spunam  censent,  et  ille  aaidei 
ex  II,  S7.  iPauper  in  arma  pater  primijt  huc  misit  in  amìs)  coimctm 
bic  vero  prò  incepta  dittographia  t.  603.  habet,  atqae  etiam  Ladew.  eoa 
fortasse  delendam  sospicatur.  et  Wagu.  adnotat:  ««Aesecoisaet  haee  poeti, 
fli  licaiaiet  retractare:  potoit  enim  ea  res  ipsi  nota  esse,  Aeneae  n<»dui 
p<;tait.'*  Sed  probe  considerandam  est,  bic  Di  doni  narrar!  ab  Acmi. 
anae.    quamquam  iani   ilio  temp«^re,   quo    prìmum  prodìbat  Àcheinenide^ 


esse  i.  q.  armis  indutus,  vix  est  uuod  memorem.  Sic  Val.  FL  VHI,  13i 
hinc  suhitis  inflexit  in  annis.  Sali.  Cat.  37,  6.  «  in  armis  farei  (Hii 
Trìat.  rV,  6,  33.  nitidis  gladiator  in  amns.  ApoL.Met.  OL    p.  137. 


AENEIDOS  LIB.  IH.  403 

Isque  ubi  Dardanios  habitus  et  Troia  vidit 

Arma  procul^  paulum  aspectu  conterritus  haesit 

Continuitque  gradum;  mox  sese  ad  litora  praeceps 

Cum  fletu  precibusque  tulit:  ,;Per  sidera  testor, 

Per  superos  atque  hoc  caeli  spirabile  lomen^  600 

Tollite  me.  Teucri;  quascumque  abducite  terras; 

Hoc  sat  erit.    Scio  me  Danais  e  classibus  unum. 


•  me  fnderent  in  ferro:  infra  Acn.  V,  37.  horrùhts  in  iacidis,  ut  Val.  PI.  I, 
G41.  mì/Uus  tri  fida  Nephmus  in  hastaf  V,  463.  levi  Oytisorwi  in  hasta.  Stat. 
Thcb.  IV,  221.  gravi  metuendus  in  hasta  et  ìam  ap.  Enniom  (Ann.  fr.  ine. 
40.  p.  74.  Vahl.  ex  Servio  ad  h.  1.)  leves  in  hastis.  Graeci  eodem  modo 
loquontur;  cf.  Aesch.  Prom.  424.  ò^vnQtóqoiai  fi^é/Àtov  iv  hìxiao-ì^  (a 
Wa^n.  ad  Aen.  V,  37.  land.).  Cf.  etiam  Aen.  IV,  518.  m  veste  recincta  et  simi- 
les  locos.  Ex  permaltis  viris  doctis,  quos  de  hoc  Praepositionis  usa  conunen- 
tatos  laudat  Hand.  Tursell.  IIL  p.  260.,  cf.  imprimis  Duker.  ad  Fior.  1, 1,  15. 
Drakenb.  ad  Liv.  IX.  37,  5.  idemque  ad  Sii.  II,  132.  Weichert.  ad  Vid. 
FI.  Vm.  136.  et  Sillig.  ad  Virg.  Gir.  109.  et  251.  Et  autem,  quod  Burnì, 
temere  voluit  'm  Ut  uiutatum,  prò  et  quidernjoosiÌTim  esse,    Wagn.  docet. 

Sua  de  re  conferri  iubet  Cort.  ad  Cic.  i^pp.  Xi,  29,  6.  et  Heusing.  ad  Cic. 
iff.  n,  16,  ^7.  Imprimis  autem  vide  Hand.  Tursell.  II.  p.  477  sq.  et  quos 
ille  laudat.  Sic  etiam  Peerlkampii  coniectura  Et  pairiis,  ut  quondam  ad 
Tr.  missìUj  in  armis  facile  su^ersedemus.  Praeterea  vere  adnotat  Wagn., 
servato  hoc  versu,  ad  exspectationem  excitandam  aptissimo,  inteUìgi  demnm, 
quae  sit  vis  verborum  Dardanios  habitus  et  Troia  arma,  — 5%.  Is- 
que Heyn.  et  Peerlk.  temere  in  Namque  mutatum  volunt.  Per  isque  enim 
prò  simplici  is,  quod  repetendi  Subiecti  vice  fungatur,  (ante  vocalem)  po- 
situra graviorem  et  incitatiorem  reddi  orationem,  vere  docet  Wagn.,  coli. 
Aen.  n,  115.  IV,  203.  V,  708.  VI,  684.  IX,  549.  Cf.  eiusd.  Qu.  Virg. 
XVn,  2,  6.  —  hahitusy  vestitura.  De  forma  Tro'ius  vid.  ad  I,  119.  — 
597  sq.  Prius  conterritus  substitit,  cum  hostes  videat,  mox  tamen  Cy- 
clopum  recordatus  iramanitatera,  quidvis  potius  pati,  quam  diutius  inter 
eos  morari  paratus  est.  —  599.  Verba  Cum  Jietu  precibusque  tidit  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  74.  —  Per  sidera  testor^  obtestor,  imploro,  ob- 
secro.  Vid.  suura  tad  II,  154.  et  cf.  infra  VI,  450.  Per  sidera  luro.  Per 
super  OS.  —  600.  Cf.  infra  VI,  363.  Per  caeli  iucundum  lumen,  caeli 
spirabile  lumen  Serv.  explicat:  vitale,  (dei  quo  spiramus;  lumen  antera 
prò  aethere,  aura  positura  esse,  quod  Incera  transraittat,  Heyn.  raeraorat. 
Kectius  vero  de  h.  1.  disputat  Éappes.  LQ.  p.  23  sq.,  qui  coUatis  locis  Aen. 
I,  546.  et  VI,  363.  docet,  lumen  et  auram  res  esse  tara  arcte  coniunctas  et 
sic  ad  vivendum  necessarias,  ut  iure  invocari  horainesque  per  eos 
iurare  possint,  caeli  autem  sj)irabile  lumen  si^ificare  luraen  terrara  cir- 
cuuidans  et  aura  repletura  {y,den  von  der  Luft  er/uUten  Lichlraum*')^  in 
quo  spiremus.  Portasse  etiam  licet  explicare  :  luraen  (die  Lichtmalerie\ 
q^uod  cum  aura  spiritu  ducimus;  raodo  ne  lumen  ipsum  auram  s.  aethera 
significare  posse  statuas.  (Cf.  etiam  Geo.  II,  340.  lucem  haurire.)  Spirabile 
hunen  certe  nove  dictum  a  Vergilio,  quamquara  de  spiràbili  animi  natura 
loquitur  Cic.  Tusc  I,  17,  40.  et  N.  D.  Il,  6,  18.,  ubi  vid.  Heindorf.  Ceterum 
cf.  similis  locus  Aen.  VI,  363.  Quo  iure  Ribbeck.  ex  uno  Med.  a  ra.  pr. 
(quocura  consentire  videtur  Pai.  a  m.  pr.  nomen  exhibens)  receperit  le- 
ctionera  numen,  non  perspicio.  —  601.  Tollite  me,  opera  ferte  et  rae  vobis- 
cura  abducite.  Proprie  dicitur  de  tollendo  in  navera,  currura,  equura; 
uuare  plenius  ap.  Hor.  Sat.  II,  6,  42.  quem  tollere  rheda  veUet,  ubi  vid. 
lìeindorf.,  et  Ovid.  A.  A.  IH,  157.  Talem  teBacchus  -  -  SustuHt  in  currus. 
Sine  ciusmodi  addi  tara  ento  antera  etiara  infra  VI,  370.  tecum  me  toUe  per 
inulas,  Ovid.  Met.  XI,  441.  Me  quoyie  tolte  simul,  et  Sii.  VI,  500.  ToUite 
jìiCy  Libyesy  comitem  poenaeque  necisque.  —  abducite  terras.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Aen.  I,  2.  —  602.  Scio  me  Danais  etc. ;  ideoque  exspectare 
non  possura,  ut  benigne  rae  excipiatis,  neque  hoc  ab  vobis  peto;  unum, 
quod  volo  hoc  est,  ut  e  Cy clopum  manibus  me  eripiatis.  —  Scio  monosyl- 
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Et  bello  Ilìacos  fateor  petiiBse  Penates. 
Pro  quo,  si  scelerìs  tanta  est  iniuria  nostri, 
Spargite  me  in  flactns  vastoque  inmcargite  ponto. 
Si  pereo;  hominom  manibos  periisse  invabit.'' 
Dixerat  et  genoa  amplexas  gmiibasqae  volntans 
Haerebat    Qui  sit,  hri,  quo  sanguine  cretas. 


€0$ 


lAbam  esse  apad  Vergilinm  docet  Wagn.  «d  Aen.  IX,  296.,  eoli.  Lindemaim. 
ad  Plaat.  Capt.  V,  4,  lu.  et  praef.  p.  XXV.   Cf.  etiam  Sdmeìderì  Or.  Lat 

I,  1.  p.  91.  Bamsb.  §.  22u,  4,  b.  et  adnott.  ad  I,  69S.  Cetenun  hone  locun 
imitatus  est  Val.  FI.  1 ,  196.  Scio  me  cunctis  e  geiUOmM  wmam  ete.  — 
Dan  ai 9  e  clatMibut.  Sic  poetù  baad  raro  Adieeiiva  gentìlia  prò  pot- 
scssìyìs  poniuitar;  v.  e.  II.  GIS.  V.  119.  TI,  57.  VU,  219.  Dardamm»,  I?, 
5.Ì2.  Svchaeu»,  VI,  676.  Romultu,  VI,  779.  Auaraeuty  IX,  285.  lUm  eie. 
Vid.  etuLm  adoott.  ad  Aen.  I.  6S6.  Beoti,  ad  Hor.  Od.  II,  13,  S.  lalm.  ad 
Ovid.  Met.  VII,  394.  alìL  —  Clastes  aatem  de  exerdtii  intelligieiidQm  aan- 
bng  profectn,  quamquam  etiam  navinm  notione  prorsna  ne^ecta  cìattaem  de 
exercita  pedestri  veteres  Romani  nsnrpanint.  \id.  infra  vH,  716.  et  d. 
qnae  hac  de  re  disputavi  in  Diss.  mea  de  Lncretii  cannine  p.  S6  so.,  «Ih 
etiam  laudavi  Grammaticorom  locos  hoc  facientes.  Pesti  (p.  Ì3.  et  lìé.  éL 
IJnd.)  Isidori  Ori^.  IX.  3.  p.  1049.  Gothofr.  alios.  —  608.  ;»e<tt««.  Vid.  ai 

II,  25.  —  6^-  si  scelerìs  tanta  est  iniuria  nostri,  si  socJus  mesa 
tantum  est;  quam  ezplicationem  si  probamos,  plnralem  et  aingularem  m- 
memm  Pmnominis  personalis  inostn  —  me)  de  nno  eodemqfue  hornine  ii 
eadem  enantiatìone  usurpatnm  habemos,  nt  saepe;  posanmna  Tero  etim 
nostri  ad  omnes  Graecos  referre.  qoi  Troiae  bellam  fntolerant,  quam  tiBUi 
rationem  Conington  non  tanqoam  nnam  mibi  probatam  debebat  alTerre.  0»- 
tenim  cf.  sapra v.  256.  —  606.  Spargite.  Trina  probavi Scbiradiii  p. 596.  latio- 
nera,  qmspargendi  Tocabnlnm  cnm  notione  vasti  ponti  coninngìt,  ut  aenteatìi 
sit  baec:  vasto  ponto  me  immergite  et  ita  quasi  me  spamte  in  flvciu; 
eollatns  tamen  locus  Aen.  IV.  GC^.  divellere  corpus  et  ttnms  Sparaere  wt 
movet,  ut  nune  cum  Ileynio,  Thielio,  liodewigio,  Conìngtone  et  Kappesio  IH  p. 
24  sq.  Servium  sei^aens  et  usitatam  verbi  sparge  noWojìtm  rethiena  explieem: 
dÌRcerptam  sbar^te  s.  discerpite  et  dispergile  ;  quamquam  Henry  in  Fhilol. 
XI.  p.  iVM.  ilio  ipso  1.  IV.  loco  pri>bare  stndet,  spargite  simplicit^  esse  L 
q.  proiicite,  scìl.  eodem  corprtris  niotu,  auo  sator  semen  spai^t.  Xappei. 
autem  praeter  locnm  laud.  et  Lucan.  V,  GS4.  Invitìs  sparffenda  aaibst 
tufi  membra  proccllia  premi t  etiam  verba  Kcqq.  hominum  manibHS  periisse 
iuvaldt.  Ceterum  verba  Spargite  me  in  fluctìts  repetuntur  in  Antb.  Ijat.  I, 
170,  156.  —  606-  Si  pereo.  Aniniadverte  brevem  svllabam  arsis  vi  con 
mira  quadam  gravitate  productam,  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  39.  FV,  51.  VL 
44.  al.  De  hiatn  autem  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  53.  —  hominum  mani- 
bus;  bic  enim  feris  bestiis  aliisque  caeli  et  tempestatum  iniuriis  ob- 
noxius  sum.  Ambros.  £p.  I.  19.  (a  Peerlk.  coUatus)  hunc  locum  aie  pmi- 
tatur:  Si  perewnhim  est,  iuvat  perire  manihus  Palaestinorum.  —  jper- 
iisse  prò  perire;  de  quo  usu  Infinitivi  Perfecti  im primis  post  rerba  vohB- 
tatis   et   potestatis  èoQiartMiog  usurpati,    ncutiquam    solis    poétis   proprio 


vig.  Gramm.  §.  407,  2.  alii.  Sic  etiam  infra  VI,  79.  exerctsuge.  Geo.  IH. 
43G.  iacuisse  etc.  —  607-  amplexus.  Vid.  ad  II,  514.  —  peniòus  ro- 
lutans  {sich  wàlzentl,  omisso  Pronomino  reflexivo:  cf.  ad  Aen.  I,  231.  ei 
alibi  adnott.)  haerebat^  inhaerebat  pedibus,  genibus  nostria,  ex  more  np- 
plicum.  De  haerendi  verl)o  cum  Dativo  constructo  cf.  IV,  73.  VL  350  Hor. 
Od.  I,  32,  10.  Ovid.  Met.  IV,  35.  Cìc.  Rose.  Com.  6.  Ammian.  XIX, 
1.  etc.  Alibi  incertum  est,  utrum  tertius  an  sextus  Casus  adinnetus  flt 
-7  608.  Qui  sit.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  19.  Erspectaveris  fortaoe  ^w» 
sit\  sed  cum  non  solnm  nomen  quaeratur,  sed  adixuigantur  verba  ^ 
sanguine  cretus  et  quae  deinde  fortuna  etc.,   bene    se  habet  Proo.  5» 


AENEIDOS  LIB.  UL  405 

Hortamur;  auae  deinde  a^tet  fortuna  fateri. 

Ipse  pater  dextram  Anchises  haud  multa  moratus  610 

Dat  iuveni  atque  anìmum  praesenti  pignoro  firmai 

Ille  haec  deposita  tandem  formidine  fatur: 

.;Sum  patria  ex  itfaaca,  comes  infelicis  Ulixi, 

Nomen  AchemenideS;  Troiam  genitore  Adamasto 


Troiani  enim,  intelligentes,  ex  solo  nomine  andito  sibi  nondom  plenam  bo- 
minis  fore  notitiam,  praetermittunt  nomen  rogare  et  statim  conditionem 
eias  sciscitantur:  was  bùi  dn  deim  fUr  ein  Menschf  qoare  lahn.  p.  358. 
ed.  II.  cnm  hoc  loco  apte  comparat  Ter.  Phorm.  Y,  8,  1.,  ubi  Nansicrata 
interrogat:  Qms  me  nominatt  sed,  cnm  alter  nibil  respondeat,  nisi  hem! 
inde  facile  colligens  ^  illnm  nomen  snum  dicere  noUe,  sic  pergit:  qui  hic 
homo  est?  i.  e.  si  nomen  dicere  recnsas,  die  certe,  qoalis  bìh{w{u  fUr  ein 
Mensch  du  òist),  —  quo  sanguine  cretus,  Yid.  mUt  74.,  nbi  in  simili 
loco  baec  verba  iam  legimns.  —  609<  Yerba  sic  iungenda  esse  patet: 
Hortamur  (primnraì  fari,  qui  sU  etc.,  deinde  fateri,  quae  fortuna  (ipsum) 
agitet.  Qoare  Comma  volgo  post  fortuna  positom  com  labnio  delevimos. 
Qood  aotem  attioet  ad  locom,  ano  AdY.  deinde  positom  est,  cf.  Aen.  I, 
195.  ibiqoe  adoott.  Aliter  bone  locom  capit  Wagn. ,  qoi  hic  non  minos, 
qoam  Y,  741.  IX,  7S1.  et  XII,  888.,  deinde  idem  fere  significare  censet, 
qood  ùnTi,  ot  quae  deinde  com  cadem  emphasi  dicator,  qoa  aUbi  quae  iam, 
quae  tandem,  eadem(]oe  est  Abr.  Yossii  (Annott.  ad  doos  priores  Aen. 
ubros  p.  12.)  sententia.  Sed  primom  hoic  loco  omnino  nulla  inest  empha- 
sis,  demde  nosqoam  hanc  vim  habet  Particola  deinde,  qnae  etiam  in  illis 
locis,  qoos  Wagn.  confort,  nibil  aliod  significat,  qoam  post  haec,  Yid. 
ctiam  adnott.  ad  lY,  501.  Weickert.  in  libello  saepios  laod.  p.  5.  lahn. 
in  edit.  II.  ad  h.  1.  et  Freudenberg.  p.  20.  (Consentit  mecom  Coning- 
ton/)  Idem  Wa^rn.,  coli,  adnot.  soa  ad  Aen.  I,  8.,  fortunam  hic  maiore 
lit^ra  initiali  scripsit,  com  sensos  sit:  qoibos  modis  agitet  Fortona;  qoae 
ratio  mihi  paolo  artificiosior  videtor.  (In  min.  tamen  edit.  vir  doct.  recte 
mutavit  sententiam.)  —  fateri  ioterdom  simplicitcr  est  yerom  indi- 
care, ita  ot  praegressom  aliqood  celandi  stodiom  piane  non  spectetor. 
—  Peerlk.  verba  muie  dehule  agitet  fortuna  fateri  temere  sporia 
censet.  Reete  enim  Freudeiib.  1.  1.  memorat,  „obicomqoe  apod  Yergiliom 
alienigenae  bospitesve  prinium  inter  se  congrediantor,  non  solom  de  nomine 


haud  multa  moratus.  Ct.  adnott.  ad  Geo.  III,  226.  —  611.  animum 
firmat.  Cf.  Geo.  lY,  380.  Jirmaiis  aniimim.  —  praesenti  nignore,  i.  e. 
efficaci,  fidem  faciente;  nt  praesciió  atuiliumf  praesens  remeitium  et  similia. 
Vid.  ad  Go(».  II,  127.  Iiitelligitor  aotem  data  dextra.  Cf.  I,  408.  Ili,  83. 
etc.  —  Y.  612.  itcrator  ex  II,  76.,  obi  tamen  de  eios  av&ivjfn  dobitator. 
—  613  sqq.  l>e  toto  loco  Hei/n.  haec  adnotat:  „Hoc  de  Achemenide  (nam 
est  l4xr)nni^n;)  episodium  totom  Yergilii  ingenio  deberi  videtor,  ot  ita 
Homerica  [Od.  IX,  280  sqq.l  de  Cyclope  intexere  versibos  sois  posset.  -  - 


dius,  qoi  com  scqiiitor  Met.  XIY,  101  sqq.  et  ex  Pont.  II,  2,  25.,  hoios 
Achenienidis  jnenti«»ncm  facit.  Animadverte  aotem,  qoam  bene  narratio  eios 
iiiterropta  fere<|oe  hiulca  conveniat  animo  constemato,  formidinem  sensim 
modo  deponenti.  —  patria  non  Adiectivom  est  (ot  Aen.  II,  180.  patrias 
Mycenas)y  sed  Ithacac  per  appositionem  adiongitor.  —  De  forma  Genitivi 
IJÌixi  vid.  ad  Geo.  Ili,  91.  et  Aen.  U,  476.,  de  ipso  aotem  nomine  UUxis 
ad  Aen.  II,  7.  —  614.  nomen  Achemenides^  scil,  mihi  est,  ot  YID,  358. 
ftierat  illi  Saturnia  nomen.    Cf.  sopra  adnott.  ad  v.  18.  Bibbeck.,  Ladew., 


406  P.  VERGILI  MARONIS 

Paupere  —  mansissetque  utinam  fortuna!  —  profectas.      .^15 

Hic  me,  dum  trepidi  crudclia  limina  linquunt, 

Inmemores  socii  vasto  Cyclopis  in  antro 

Deseruere.    Domus  sanie  dapibusque  cruentis 

Intus  opaca,  ingens.    Ipso  arduus  altaque  pulsat 

Sidera  —  Di,  talem  terris  avertite  pestem  !  —  620 

Noe  visu  facilis  ncc  dictu  adfabilis  uili. 


et  Conington  ex  Med.,  Pai.,  Gnd.  et  Bern.  m.  a  m.  pr.  recepenmt  lectaonem 
Nomine,  iam  ab  lahnio  ad  Aen.  XII ,  515.  commendatam ;  sed  Yeriuime 
Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  378.  Sum  nomine  Achemenides  Latinnm  ene 
negat.  Lociis  cnìin  a  Ladew.  comparatus,  Hor.  £pist.  1,  7,  53.  AM,  qwurt 
et  refer^  unde  domo,  quis  (sit)  -  -  -  It,  redit  et  narroJt,  VuU^um  nomine 
Afetutm  etc,  non  prorsus  einsdem  est  generis.  .Accedit,  ^nod  etdam  infra  XU, 
515.  iidem  fere  Oodd.  prò  vulg.  Nomen  Echionium  falso  e^bent  Nomùte 
Echionium,  qoare  bìc  omnium  antiquomm  Pierii  et  potiomm  Heinsii  C<>dd. 
lectionem  non  deserondam  putaTiiiins.  Pccrlk.  censet,  Yergilium  post  haee 
verba  melina  orationem  finitarum  fnisse,  qnare,  qnae  sequnntoTy  Iroiam  -  - 
pro/ectìu  BDoria  et  fortasse  ex  Aen.  II,  86.  ficta  censet.  —  genitore  pau' 
pere,  absolute,  scil.  natus,  ortus  (vid.  X,  205.  XI,  666.  (Se.  Cai.  I,  2,  4. 
C.  Gracrhus,  clarùfslmo  patrCy  atfo,  niaiorihus  etc.  coli,  adnott.  ad  IV,  36. 
et  X,  1S3.).  Si  quis  miratnr,  bune  Ablativum  adiungi  verbis  TVotom  pro- 
feehis,  conferat  sapra  II,  S7.  Pauper  in  arma  pater  primis  kuc  mint  ab 
aniiis  ibique  adnott.  —  mansinset  utinam  fortuna^  atinam  mihi  mas- 
sisset  conditio  illa^  etsi  minns  prospera,  in  domo  i)atema;  ntìnam,  quam- 
quam panper,  domi  manere  potoissem!  —  616-  ,S^^^  Ul^rssis  sociiy  ne  Cy- 
clops  ininriam  ulcisceretur,  rn^a  se  proriperent,  Acbemenidea  forte  reman- 
sit.**  Ileyn.  De  fuga  Ulyssis  eiusque  sociorum  ex  antro  Polyphemi  cf.  H<nn. 
Od.  IX,  453  sqq.  Hyg.  f,  125.  Ovid.  Met.  XIII,  755  sqq.  XIV,  167  sqq^.  aE 
—  Hic  -  -  in  antro,  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  53.  et  HI,  12.  Dorvill.  in 
Obss.  misceli.  T.  I.  p.  171.  et,  (jui  bune  laudat,  Hand.  Tursell.  IH.  p.  76. 
-  trepidi,  prae  festinatione.  \id.  ad  X,  283.  Dum  linquunt  -  -  De- 
seruere. De  Part.  dum  cum  Praescnte  cunstructa,  sequentc  Perfecto,  rid. 
adnott.  ad  (ieo.  IV,  560.  (et  Ecl.  VII,  6.\  de  ipsa  autem  re  Ovid.  Met.  XIV, 
160  sqq.  —  017.  Inmemores  mei.  Cf.  II,  244.  ibique  adnott.  —  618-  «a- 
nie  dapihuaque  cruentis  est  Ablativus  qualitatis  (de  quo  vid.  adnott. 
ad  IV,  517.):  domus  foedta  sanie  etc.  Sic  supra  I,  639.  vestes  ostro  superbo. 
Vili,  197.  ora  tristi  tubo,  VII,  474.  cJaris  dextera  factis  etc.  Quare  MC 
Stepbani  et  Bumianni  dura  et  perversa  ratione  verba  coniungendi  opus  est: 
tioinvs  sanie  et  dupihii^i  cruentis  opaca ,  nec  Wittiana  coniectura,  Heynio 
probata:  domini  sanie  dapihusmie  cruenta^  nec  Peerlkampii  commento  ionie 
dap.  cruentis  Piwjui^  'a  Freudenbergio  p.  30.  impugnata);  quamquam  non 
nego,  simplicis  Ablativi  usum  bic  paulo  esso  duriorem,  quem  tamen  ettaro 
tuetur  Geilii  V,  8.  auctoritas,  pr^>j>terea  verba  Domus  -  -  ingens  afferentis. 
Ladcw.  de  Ablativo  materiae  coiritat  coli.  Aen.  I,  656.  et  III,  286.  („€&« 
sanies  und  die  dapes  cruenta  e  erscheinen  als  alleiniges  zum,  House 
•oertnamUes  BattmateriaV*)  ;  quod  num  alii  probaturi  sint,  dubito.  —  619. 
arduus.  Vid.  infra  v.  665.  latera  ardua  et  adnott.  ad  Geo.  II,  145.  —  alta 
pulsai  sidera.  Sidera  et  oftra  poOtis  band  raro  signìfìcant  altom  aSifm 
(ut  V,  517.),  quare  res  admoduni  procerae  ab  iis  ad  astra  se  adtollere  et 
8idera  tangere  dicuntur.  Cf.  Geo.  li,  427.  Aen.  I,  103.  (Ili,  574.  V,  759.) 
XI.  136.  et  supra  v.  567.  Sic  etiam  ap.  Sii.  Ital.  XVII,  651.  tangens  Tirwn- 
thius  astra.  Henry  (Tuj,  years  III,  p.  42.  et  Philol.  XI.  p.  638.),  cui  piiltat 
recto  non  solum  est  tangit,  sed  fortius  canite  ferit,  apte  comparat  Hot.  Od. 
I,  1 ,  36.  Sublimi  feriam  sidera  vertice.  Quod  autem  attinet  ad  comunetio- 
nem  verbornm  arduus  altaque  pulsat  sidera.  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  142. 
lalm.  ad  Aen.  XI,  569.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  8,  1.  —  pestem  Hep. 
explicat  per:  „pe8tilen8  et  exitiosuiii  boniinum  vitae  monstrum.**  Vid.  supn 
ad  v.  215.  Ceterum  similiter  supra  v.  2r>5,  Diy  talem  avertite  easum  — 
Cora  V.  621.  Conington  Hom.  Od.  IX,  230.  et  257.  conferri  iubet.  Nec  visu  fa- 
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Visceribus  miserorum  et  sangoine  vescitur  atro. 

Vidi  egomet;  duo  de  numero  cum  corpora  nostro 

Prensa  manu  magna  medio  resupinus  in  antro 

Frangeret  ad  saxum  sanieque  exspersa  natarent  625 

Limina;  vidi  atro  cum  membra  fluentia  tabo 

Manderet  et  tepidi  tremerent  sub  dentibus  artus. 


cilis,  cniiis  adspectnm  nemo  facile  ferat,  vel,  Semo  interprete,  ^ciuaspossit 
etiam  adspectos  inferre  formidinem**  (cf.  Qeo.  n,  223.  iV,  272.  ibiqae  ad- 
nott.);  nec  dictu  affabilis,  cuios  coìloqninm  nemo  potest  sustinere.  Heins. 
et  Burm.  coDfernnt  Attii  versiiin  ap.  Macrob.  Sat.  VL  1 .  (Jan.)  Quem  neqne 
tueri  cantra  neque  affari  queas,  Stat.  Silv.  Il,  72.  Terribilem  affata  pauuB 
visuquetyrannumt  et  Sii.  Ital.  I,  175.  ferumvim  dictumte,  Henryautem  {Tw. 
years  Hi,  P.  43.  et  Phil.  1. 1.)  Ovid.  Met.  JUll,  760.  (de  eodem  rolyphemo): 
Visìu  ah  hospite  nullo  Impune  et  Plin.  Pan.  48.  (de  Domitìano):  -  -  oC' 
curgu  visuque  terrihilie  -  -  non  audire  quisquam,  non  oMoqui  .audeòat» 
Cetemm  Pai.,  Gud.,  tres  Bern.,  Prisc.  p.  1166.  (ubi  tamen  meliores  Codd. 
affahilis  exhibent),  Anon.  de  verbo  36.  d.  168.  Éndl.  atqne  Serv.  Bem.  et 
hio  et  infra  ad  v.  644.  minns  apte  efahilis.  Iteratnr  autem  hic  versus  in^ 
Anth.  Lat.  I,  170,  103.  et  I,  178,  234.  —622.  Verba  Visceribus  miserorum 
iterantur  in  Anth.  Lat.  DI,  81,  88.  —  623  sqq.  Cf.  Odyss.  IX,  288  saq. 
et  Ovid.  Met.  XIY,  203  sqq.  Maronem  imitatus.  Similem  rei  tragìcae  ae- 
scriptionera  etiam  Hor.  Sat.  I,  8,  23  sqq.  incipit  a  verbis  Vidi  egomet.  — 
—  corpora.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  70.  —  624.  f,resupinus  [cf.  I, 
476.]  bene  nisum  iacentis  exprimit,  dum  ad  coU^endas  vires  corpus  redu- 
ci t  ac  recnrvat."  Heyn.  Ccterum  haec  tota  descriptio  Cyclopis  bomines  de- 
vorantis,  quamquam  nostro  sensui  minus  conveniens,  vere  tamen  poetica 
est  et  rem  horrendam  horrenda  pin^t  imagine.  —  6^5-  exspersa ^  i.  e. 
longe  lateque  conspersa,  ut  totum  limen  madcat,  quod  apte  respondet  se- 
quenti  natarent.  Sic  autem  multi  boni  Codd.,  de  quorum  lectione  iam  Serv. 
sic  iudicat:  ^Ej-spersa,  haec  fuit  vera  lectio,  i.  e.  madefacta.  Nam  si  ad- 
sperma  dixeris,  i.  e.  irrorata,  tapinosis  et  hyperbole  iunguntur,"  quamque 
propterea  nunc  alteri  lectioni  haud  dubie  ex  interpretamento  ortae  prae- 
tuli,  etsi  non  memini  alius  loci,  ubi  hoc  Participium  hac  significatione  usur- 
patum  legatur;  nam  apud  Catull.  LXVI,  77.  exspersa  mera  est  Heinsii  con- 
lectura,  neque  minus  dubia  est  apud  Veget.  Ili,  19.  lectio  in  campis  ex- 
spersis.  Sensu  dispergendi  et  dissipandi  exspergendi  verbum  invenitur 
apud  Lucr.  (Ili,  827.  ubi  tamen  a  Lachm.  hic  totus  locus  in  1.  V.  re- 
petitus  omittitur,  et)  V,  372.  et  in  uno  alteroque  Cod.  Claud.  R.  Pr.  II, 
85.  et  Sen.  Herc.  Fur.  S7.  Wagn.  hic  comparat  Hom.  Od.  IX,  458.  t^  *é 
al  fyx^aalóq  y(  Sia  anéog  alXvStg  aXlrj  &HVOfi4vov  ^aCoixo  nqòg 
ovSf'C  atque  etiam  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  378.  contra  Ladew.,  Haupt.  et 
Peerlk.  (quibus  nunc  addendus  Ribbeck.,  ipse  iamen  in  Proleg.  p.  308. 
propterea  se  vituperans  et  retractans  ea,  quae  ibid.  p.  190.  scripserat) 
aisputat,  qui  aspersa  ex  Med.  receperunt.  (Conington  nobiscum  exspersa 
servavit.)  —  natarent.  Cf.  Geo.  I,  372.  ibique  adnott.  Cic.  Phil.  U,  41. 
natahant  pavimenta,  madebant  parietes,  Ovia.  Met.  XIII,  629.  manans  san- 
guine terra  et  similia.  Peerlk.  tamen,  haerens  in  liminibus  sanie  natan- 
tibnSf  prò  Limina  praeter  necessitatem  coni.  Lumina,  ut  oculi  ex  capitibus 
saio  illisis  sparsi  in  sanie  natare  dicantur.  —  626.  membra  fluentia 
tnbOy  ex  quious  tabum  (vid.  supra  ad  v.  29.)  defluebat.  Sic  infra  IX,  472. 
ora  atro  fluentia  tabo.  Lucan.  II,  166.  Cum  iam  tabe  Jluunt  (artus).  Liv. 
XXXVIII,  17,  7.  fluunt  sudore  membra.  Ovid.  Met.  VII,  343.  Ille  cruore 
ftrcens.  ibid.  IX,  57.  sudore  Jluentì a  multo  Brachia.  Val.  FI.  VI,  360.  pin- 
gui flnit  unguine  teUus.  Silms  IH,  705.  multo  fluentia  sanguine  loro  cett. 
Cf.  etiam  Geo.  U,  166.  —  Cum  v.  627.  cf.  Ovid.  Met.  XIV,  194  sqq.,  im- 
primis  verba  elisi  trepidenl  sub  dentibus  artus,  et  XV,  92.  tristia  mandere^ 
saero  Vulnera  dente  iuvat  ritusque  referre  Cycìopum.  Ceterum  prò  tepidi 
Codd.   quidam    (etiam    Med.,    sed    litera   R   puncto   superpoaito    notata, 
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llaud  inpuue  quidem;  ncc  talia  ^asdus  Ulixes 

Oblitusve  sui  est  Itfaacas  discrimine  tanto. 

Nam  simul  expletas  dapibos  vinoqae  sepoltuft  630 

Cervicem  inflexam  posoit  iacuitque  per  antnun 

Inmensus  eaniem  eractans  et  frusta  cruento 


et  Pai.  a  m.  sec.»  trepidi^  qaod  ab  Heinno  receptnm  Barm.  mmu 
reiecit  et  Wa^.  e  [irìma  srUaba  se<^neiitìs  vocis  ortum  esse  eensei 
Trepidi  ctun  trenierent  mihi  aìùdem  ^at  lam  Senrio;  langnidiun  pleonasmun 
effìcere,  nentiqnam  ver*),  quoa  lahn.  censet,  rem  magia  horrìdam  exhibere 
Tidetnr  iin  <mo  mihi  adsentitur  Coningtoii^,  quare  miror,  Schirachio  quo- 
que p.  621.  Peerlkampio  et  Ladewigio  -qui  comparat  Graec.  noléfiòw  noU- 


ili  ad  riili  ad  teporem  referre.  qnod  p«jeta  rettuit  ad  verbua  iremermff 
Tepidi  antem  aaiectam  est.  quo  intelligeretnr.  quare  tremerent  artoa,  seiL 
^nia  etiamtam  tepidi  nondnm  omni  ri  vitali  destitnti  erant*'  et  HaeckeniL 
m  Zeiiichr.  p.  114.  Wa^nero  adi>eiitien3.  —  tremerent:  et,  Aen.  I,  212. 
Tetenim  praeter  Ovidiuin  l.  l.  \^clisi  trepidcnt  sìd»  iitntibus  artug)  imitatiir 
haiic  locnm  Silius  lY.  3TS.  pwpuintqtir y'4*ri8  suo  dentibus  artus.  —  Cam  t. 
628-  Hc}!!.  Cf inferri  iabet  Huiu.  Od.  £\.  2^3  sqq.  et  216  sqq.  et  Gonington 
praetereà  ibid.  v.  475  sq.  Verba  Hatuì  impune  quitlem  rcpetantur  in  Ànth. 
Lai.  I,  IGS,  14.  et  17S,  24.  —  029.  Cf.  Val.  FI.  Ili,  664.  Oòliiave  numine 
fe«so  luno  sui  et  Clautl.  Praef.  II.  in  Rufin.  19.  OUitusre  md  p<mia  éU- 
Mcntior  hasta.  Vid.  ctiam  Anth.  Lat.  I,  146,  11.  et  17S,  IS.  —  <tf  »,  L  e. 
calliditatis  et  astntiae  snae;  nam  Pronomina  personalia  interdum  prò  sili- 
gularì  aliqoa  hominis,  de  quo  sermo  est,  virtute  ponontur;  qaod  bie  eo 
ma^  fien  poterat,  si  vera  snnt.  qnae  Thiel.  dispatat,  Ithaeum^  nomine 
Vii. 1-18  iam  commemorato,  pr^ptenia  adiectom  puians,  ut  astntia  eins  ma- 
gis  prematur,  cum  hoc  Ulyssis  epitheton  apnd  \ergiliuiu  et  Ovidiom  semper 
vafntiae  noti«moni  c^ntinoat,  ut  Stiinmiti  luno  crudelitatis.  Dionaea  Ve- 
nns  cantati»  cett.;  qua  de  re  c<"knforri  iubet  Serv.  ad  Aen.  I,  23.  IV,  371 
V,  001).  Cuutius  tanien  iadioat  Wa^m.  haoc  adnotans:  „Ithacxis  appcllatur 
a  Verj^'ilio  Ulixes.  ubi  tangitur  oius  vafrìtios.  tamquam  hoc  traxent  a  pa- 
tria. (T  11,  lol.  122.  et  VI,  òli.**:  quibus  etiam  Haeckerm.  non  ampuiu 
advor.sabìtur.  Quod  aut<iii  attinet  ad  cdl  «oationem  verb-^rum,  cf.  supra  t. 
JOl,  Aon  haec  —  swìjìU  Delius^  ani  '  -  inssit  -  -  Apollo,  ibique  adnott. 
—  630.  Cf.  Il'»in.  1.  1.  v.  21M5  sq.  et  :J7J  sq.  —  simul  yro  simolataue. 
Vid.  ad  XI.  'JOS.  —  HfpuUus,  m«»tu  et  sonsu  privatus.  Vid.  ad  II,  265. 
;—  631  sq^q.  Cf.  Hniii.  ib.  v.  327  sqq.  Verba  Ccrricem  injlex<jun  posuU 
iterantur  m  Anth.  I^t.  I,  17%  237.  —  per  antrum  fortius  qnam  in  emiro; 
.spt.'ctat  eniin  corpus  Cyclopis  humanao  ma^nitudinis  modum  longe  ezee- 
«lens,  quasi  antrum  cx[deverit.  Cf.  Quinct.  Inst.  Vili.  3,  M.,  liane  locum 
afferens.  —  632-  Inmensus ^  quod  a  Mt-dic.  aliis«{ue  bonis  librìs  snppedi- 
tatuiii  iure  dofendunt  Burm.  et  Ho}ti.  coiitra  Serrium  aliosque,  atqae  om- 
nc«  rccentiores  editoros  senarunt,  poeta  lungt*  dignior  est  lectio,  qnam 
altera  (Palat.,  Gud.  et  Bem.l.  a  ni.  pr.;  Lnmcn^um,  quae  ìuxta  iUa  verba 


qui 

/«*,  Quos  fenm  ruMo  rvcnhuit»  in  antro  Mcrsit  immani  Polupkemtu  alvo, 
Sed  vid<.',  (luae  n.ntra  euni  dis]»utat  Frcudt'n])org.  j».  26.  Cu  etiam  Borm. 
ad  Ovid.  Mct.  III,  37.  et  ad  Val.  FI.  VI,  553.,  qui  hic  comparat  infra  VI, 
423.  tiUifipie  iitfjt UH  p,it*  iHÌitur  antro.  Addc  .Von.  II,  135.  ooiscurtis  in  tdva 
Ih'litui,  V,  3S7.  (jrniiit  -  -  cast/fjot  Aersirs,  ibid.  v.  459.  ictihus  keros 
vrchcr  '  -  pidsat,  \\\\,  2'.»0.  Ardfnf^  arma  tenens^  X,  196.  minatur  Ar- 
dutm,  XII,  926.  incitlìl  ìctus  Jnqcns  ad  tcrram  ot  siniiles  locos.  —  632- 
frusta  caniis   dcvoratae,  ut  I,  212.    VX.  Ovid.  Mct.  XIV,  211.  Mandcn- 
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Per  somnom  commixta  merO;  nos  magna  prooati 

Nomina  sortitique  vices  una  undìque  circum 

Fundimur  et  telo  lumen  terebramus  acuto  63& 

Ingens,  quod  torva  solum  Bub  fronte  latebat» 

Argolici  clipei  aut  Phoebeae  lampadis  instar. 

Et  tandem  laeti  sociorum  ulciBcimur  umbras. 

Sed  fugitC;  0  miseri,  fugite  atque  a  litore  funem 

Rumpite.  640 

Nam  qualis  quantusque  cavo  Polypfaemus  in  antro 


temque  videna  eieetarUemaue  cruentai  Ore  doffe  et  frtuia  meroglameraia 
romerUem^  nbi  vid.  Bacn.  Ceterum  Medicei  reliqnonimqiie  Codd.  fere 
omninm  anctorìtate  moti  cam  Wa^  FeTocavimus  copulam  eé  prò  Yulg.  oc. 
Secati  sont  omnes  recentiores  estorca  praeter  Bryceum.  —  SS8.  com^ 
mixta  mero.  Vid.  praeter  Ovidii  1.  L  infra  Aen.  IX,  349.  et  SiL  XY, 
434.  permiseekrue  mero  rucUUos  ore  cruore»,  —  684  aq.  CI  Hom.  L  L  t. 
331  agq.  et  378  sqq.  —  „eo  ritti  vicee,  quid  imiciiiqiio  none  eaaet  sgen- 
dom  in  cxcaecando  mona&o."  Heyn,  Cf.  aapra  v.  510.  —  eireum  Fun^ 
dimur.  Vid.  ad  II,  383.  —  terehramua.  QL  Hom.  1.  1.  y.  382  aqq.  Do« 
nat.  et  Serv.  commemorant  ctiam  lectionem  tentòramue^  quod  verbom  oa- 
dentìa  Latinitatìs  a  Vergilio  alienum.  —  lumen.  >  Vid.  ad  Geo.  m,  433. 
et  Aen.  IV,  364.  ~  636.  Ingens.  Vid.  Geo.  I,  477.  cun  adnott.  ad  EcL 
V,  21.  et  yn,  50.  Tbiel.  confert  Inyen.  Sat  IX,  65.  Folyphmi  Lata  ade», 
ner  guam  eclUr»  evatit  Ulixe»,  •  y^latehat  quanto  omatiiia  quam  erai\ 
Videa  eadem  voce  simol  torvam  frontem,  horrìcum  palpebraa,  hiraatom  an- 
percilinm;  laam  iiìv  Sffgùs  ini  navtXuittin^  *£^  Atòq  tétatai  Theoer. 
Id.  XI,  31."  He$fn,  Cetenim  cf.  Sìliua  DI,  75.  torv{»aue  oeulo»  aub  frante 
minace».  Martial.  lY,  14.  Nec  torva  lege  fronte  -  -  UbeUo»,  et  Maru.  ad 
Stat.  SìIt.  II,  5,  15.  —  687.  Argolici  clipei,  foi  rotnndna  erat  {«anU 
ndvioat  iati,  Hom.  IL  III,  347.  al),  com  ceten  easent  yei  oblongi  yel 
quadrati,  et  tantae  magnitadinis,  ut  totum  bominem  tegeret.  Cf.  Pan».  II, 
25.  Hejn.  ad  Apollod.  U,  2,  1.  et  Caiyopbylna  de  yeterum  clj-peia  p.  41 
sc^q.  Comparant  cum  h.  1.  C.'illim.  H^pm.  m  Dian.  53.  de  Cydopibus:  nàat 
J  vn*  ò<fovv  ^a£a  fiovróylriva,  aaxei  ìaa  TfTqttfioiltpf^ànvòv  vnoylav' 
aorta.  Ex  Vcrgiliano  aatcm  fonte  baosit  Ovici.  Met.  XlII,  851  aq;  ubi 
PiJypbemus,  unum,  inquit,  est  in  media  lumen  mihi  fronte,  »ed  inalar  In- 
genti» clipei.  —  Phoebeae  lampadia,  solis,  in  qua  quidem  compara- 
tiune  non  minus,  quam  in  priore,  solius  magnitudinis,  non  splendorìs  ratio 
babctur,   quod  iam  Part.  aut  indicat.  Sic  Phoebea  lampa»  eiiam  IV,  6.  et 


lampaa  simpllciter  Aen.  Vllv  148.  de  sole  Icgitur,  alioi  (Lucr.  VI,  1196.) 
prò  die,  ut  ap.  Val.  FI.  VII,  306.  lampa»  JPhoeòi  prò  nocte.  —  688.  Cf. 
Hom.  1. 1.  y.  475  sqq.  —  tanilem  Gossr.  recto  refert  ad  longum  oculi  ingentb 
effodicndi  laborem.  Ceterum  bic  yersus  totua  iteratur  in  Antb.  Lat.  I;  170, 


146.  —  639.  Animadvertos  aptissimos  buina  yeraua  numeroa,  qui  crobria 
elisi onibus  et  dact3'lico  rb;|[tnmo  summam  celeri tatem  et  festinatìonem 
uptime  depinf^nt,  quare  etiam  scquentem  yersum  erunt  qui  consulto  et 
cum  siugulan  quadam  vi  et  gravitate  a  Vergilio  imperfectum  relictum  esse 
(*enseant.  Vid.  adnott.  ad  I,  634.  —  Peerlk.  baec  adnotat:  „Hic  etiam  re- 
li^ionem  et  curam  Virgilii  admiror.  Potuisset  veraum  absolyere:  Seil  fur 
ifUe,  o  miseri,  atque  a  litore  nunpite  funem.  Sensit  esse  elegantius,  ai 
/agite  repet^'retur.''  Eutnpite  autem  festinationom  magis  auadere,  quam 
aalrerCf  in  pr9mptu  est  Cf.  ctiam  IV,  575.  —  funem,  retinaculum.  Vid. 
Geo.  I.  457.  et  supra  v.  266.  —  641.  Br}'antu8  bunc  yersum  cum  tribua 
soquoiitibus  ab  aliena  manu  interpositos  temere  suspicatur,  et  Peerikanip. 
certe  versum  642.  abense  malit,  cum  co  omisso  oratio  melina  et  gravins 
nrocedat;  quod  eniin  Polypbemus  pecudea  in  antro  claudat  et  mulgeat, 
IMO  iiiliil  facerc  ad*terrorem  augenuum,  immo  aliouid  valere  ad  minuen- 
dniii.  Sed  tum  piane  abundant  yerba  in  antro.  Totua  antem  locua  prò- 
ptorea  non  potesti  abessc,  quia  continet  causam  exbortationia  y.  639.  — 
quelli»  quantuaque  Polyphemu»  -  -  elaudit  pecudea  oett.,  i.  e* 
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Lanigera^  claadic  fecodes  arqae  abcn  pressmft, 

C^^itnm  min  canra  hjiec  habhant  ad  fiton  volgo 

Infandi  Cjdofe^  et  alti§  montìbcu  errauL 

T^ntia  iam  Lnnae  le  eornoa  fanniiie  eooplent,  SU 

Cam  Titam  in  sUtìb  inter  deserta  feiarum 

Lcutra  domfrsque  traho  Ta2to«<{ae  ab  mpe  Cjdopas 

Pr'>4picio  «oaitomoae  pedam  Tocemqxxe  tremesco. 

Victam  mfeiicem.  oaca^  lapidotaqae  coma» 


qixalis  qnantiiMiii»  ^tt  P..  qTii  ^laa.dit.  vel  cnra  dftndit;  ut  h  498. 
-  -  €X^rH.  et  XII.  Tol.  iifùtntHJi  Ath*y4  ani  nmaniiu  Ena  cett.  Yìd.  etisni 
Tlhfin.  L  7.  ]K.  ni.  ^.  11.  SQIiu  L  127.  ali.».  oIL  Hiuchk.  et  Diaenii 
julii'itt.  aul  Tib.  U.  IL  W:2!i.L.  ép'ulU  aii  habitam.  qmtmiHt  ad  statanui  le- 
f<!Tt  re<:tL«mm*».  Cf.  i«ia'>tt.  &•!  IL  -V*l.  <^->«i  aatem  ad  iQiun  poCtanm 
nflnm  attin»*t,  .*i  «^ao  ir*  àimplià  Terbi)  ^*»«?  Tel  rirfrgy  «forv  ete.1 
ponitar  Terbizm  acti-'aem  ali'^aam  Tel  t^>n•Ixtì•>a<lll  significana  (vt  Me 
elaufiit  peenda  aiéjtui  uh^ra  prt4tnt  .  ThiA.  c^aferri  rabet  Cori,  ad 
Lnran.  I.  !3.i.  —  Lanigeraep^cnd^s.  Vi.L  adnott.  ad  Geo.  Ili,  tW. — 
uh^.ra  pressai.  VM.  Ed.  111.  'J^.  —  64S.  roJyo.  pa»im.  Cf.  Ed.  IT, 
r>.  <;<.>.  IH.  n^r  ♦•►4.  .\en.  vi.  ISI.  Lìt.  XXVl.  ss.  «/ìto  faeen  mM- 
^Vi  ete.  Qa<MÌ  aatem  attinet  ad  9«:nb«n«ii  radonem  per  o,  cf.  Wag^  Ortk 
Verur.  p.  448.  Corsen.   de  pr>n.  I.  p.  243  3«^|   et  Bibbeek.    Proleg.  ^.  438. 

Vertrilimn  furtaiwe  4CTÌpr}i.«M  ml/^fu  infauimm  Cyclcmes,  —  M5  sQq.  Ot 
ciim  h.  L  <>TÌd.  L  L  t.  214  sqq  et  Pr:.p.  III.  13,  (U,  20.)  21.  S^Uma 
iam  pienar  fjUéìn^tnr  orhitii  lunn^^  cwh  eett.  praeterea  autem  Orid.  Mei 
VIL  17'J.  X.  203.  et  similes  l<K*i.  —  M^  .,tiomos.  se.  f trarrne  non  otìiH 
<inm  post  liutrn:  nam  speoiem  rei  c]arì*»rem  exhibet.  anarn  toc.  propriu 
daFiat.*'  Ihìpi,  —  ti ^ se r tu  lustra,  ii<^n  a  ferìs  ip«is  anerta,  «ed  ab  Im- 
iti in  ibiLH  non  frequentata.  Vid.  a«in'>tt.  ad  Aeo.  IL  714.  Cetemm  cf.  YH. 
4o4.  int^T  4ÌlrnM,  intrr  /if'^#Ttrt  ffranwi.  Verba  inUr  deserta  fèrarum  repf- 
tnntar  in  Anth.  I^t  L  16^.  11.  et  I7S,  3<nj..  fìtitrios  et  huira  feransm  as- 
t#-m  Ir^niiu  ••tiam  in  Neme:?.  Cyn.  OS .  nt  dnmfts  ferarum  ap.  Grat.  Cri. 
23">.  -  rito  Tu  traho.  Vid  ad  A«.'n.  II.  ?»2.  —  tastosque.  </odd.  quidam 
r»uita/fm4>  vel  rnMi^iu^,  seil  rnlinitam  tuentnr  optimi  libri  et  Lvtit.  ad 
Stat.  Theb.  I.  Ur».  Vid.  Ptiam  infra  t.  6.>6.  —  ah  rupe  Heyn.,  Henij 
•  7V.  tf^ars  III.  p.  H.  rt  Phil«d.  XI.  p.  63S.Ì  et  Conington  cum  toc  C»- 
Inpas  coniantf^nduni  putant.  nt  rvel'>pes  in  inontibns  eirantes  inteui- 
pendi  sint  'cdl.  t.  r)44.':  cui  artitioÌL*sae  explicationi  <ex  qua  ah  rupe 


i.  «j.  a   parte  v»d  rejri'^ne  mpium.  nt  ap.  Lit.  I,    37,   3.  ah  camion»  et  à- 
milia»   iani  Sin;rilar»?m   rttp^  obstare,    re»*to  obserTavit    Wund.     Of,   etàn 
Hand.  Turs.  II.  p.  UH.,  et  iji«ie  o-miunirens  ah  rupe  prospieio^  etqnaellB- 
d^mann.  rientra  Henr.  disputat  in  labnii   .\nnal.  LXVHI.  p.  619.;   qvan- 
«jnam   .nane   ^.x  vel  r^  ali«iii'>  I'h^i)  proMpt>ere  nsitatius  est  (cf.  Vili,  6W.i. 
Nihiloiiiinns  etiani  I^iew.  «rnm  Hi^\~nin.  H«nr.  et  Coninfi^.    facere  TÌdetir. 
cnrn  infra  v.  ♦i.jó   675.  H««m   Od.  iX.    ll'l  et  adni>t.  afAen.  I,  160.  eoi- 
fnn-ì    iulj^at     Ktrii    autem   <\v«.d*>pes    re    Tera   in    sammis    montibiis  ap- 
parebant.    pot^rant   taiiien   ab    inferì«>re   aliqua   rupe  prospici.      In   eoll^ 
catione  vero  verliApirn   noni-),   puto.  cum  Henrico  impe^mentnm    ioYeitft. 
qiioinìnu.s    iun^^iiius    v^rba    fih    n'pe   provpicio.    Etiam  Wagn.  recte  id- 
notat:  ..///'  rvpr  pr".spi<Mo.  quia  in  sihis  arb^^res  prospectiun  adimebut"* 
<'f.  etiam  v.  H.'>1.         ^4>S.  tre  mesco   cani    Ribbeokit»  et    omnibu  Rcct- 
tioribns  editoribus  praeter  Rrvceuiii  ex  Med.  aliisqne  bonia  librò  proTa%- 
fré'ffu'sro   reoepimn.s.     (7.  Wajrn.  <)rtb.  Vorg.  p.  476.    Trenèiseere  ÌM,tf^ 
m^jtrrr^'  transitive    cum  .Vccnsativo   Obiei'ti   oonstmctnm    redit  infra  IL 
103.    Cf.  etiam  Aen.  Vili.  3óO.    8tat.  Theb.  IX.  6S6.   Noiennque  irmM 
Stira  fù'am.     Hor.  Od.  IL   12,  7.  perìmlum  -  -  contremuU  domMM.    SfiC^ 
Vii{.  65.  extr.    AVn   rontrej/iijtramiis  iniurias,   Senec.  Troad.  263.  Étemfrt 
rnrios  cojfUM.    Liv.  XXII,   26.  rirgas  ae  secttn'S  dictatari»  fremere  cett  - 
649.   Vìrtum  xnf elicevi,  miftemm  et  tennem,  legimua  etiam  io  Aift. 
Lat.  I,  168|  3.  -     lapidosa  corna,  propter  o«,  qaod  in  «e  habent  Vìi. 
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Dani  rami  et  volsis  paBcont  radicibus  herbae.  650 

Omnia  conlostrans  hanc  primum  ad  litora  claasem 
Conspexi  venientem.    Huic  me^  quaecamoae  foisBet, 
Addixi:  satis  est  gentem  efitigiBse  nefiEmdam. 
Vos  animam  hanc  potins  quooamque  abramite  loto/' 

Vix  ea  fatua  erat,  sommo  cmn  monte  videmus  G55 

Ipsom  inter  pecudes  vasta  se  mole  moventem 
Fastorem  Polyphemum  et  litora  nota  petentem, 
Monstnim  horrendum,  informe,  ingens^  coi  lumen  ademptum. 


ad  Geo.  II,  34.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  Il,  2,  57.  —  6B0.  volsis  p.  ra- 
dicibua  herbae y  i.  e.  ipsae  herbanun  radices  oomesae.   Conington  miniu 
recto  prò:  Yolsae  a  radìcibus  positom  censet  ooU.  snpra  t.  27.  — paseuntf 
8c0.  me.  Yid.  infra  ad  v.  659.  —  651.  Omnia  conlustrans,  ut  ap.  Tao. 
Ann.  n,  45.  AmUnnis  equo  eoUtutratu  cunda^  et  plenins  ocMs  omnia 
coUustrare  ap.  Cic.  Tnsc.  V,  23,  65.  Prospezerat  antem  Aohemenides  quo* 
qnoTersns  mare  specolatiinis.  utrom  navem  adpropinqnantem  eonspiceret.  — 
primum t  scU.  ex  qno  in  nao  insnla  relictns  som.  Noniiis  p.  335,  15.  ex- 
nibet  primo  (a  Uiore),  qnod  Heinsio  temere  plaonit;  Bnrm.  mavnlt  onK 
fiMim,  qnod  Wagn.  teste  ezstat  in  God.  Haf.  il.,  sed  ab  optimorom  Codd. 
lectione  sensn  non  jdiffert.  Wagn.  comnarat  snpra  ▼.  108.  Teuorus  Ekoé- 
ieas  nrimum  est  advectus  ad  oras.    Getemm  cf.  Onà,  I.  L  ▼.  218  sq.  — 
Peerlk.  coniidt,  Vergilinm  fortasse  seripsiBse:  Omnia  coUnttrans^  ut  pri» 
mum  ad  litora  elassem  Conspexi  venietUem,  huic  me  etc.  —  662.  Conspexi, 
Unns  Ladew.  e  Med.  edidit  Prospexi  (qnam  yariam  lectionem  God.  Ond. 
in  marg.  commemorat  et  Conington  foixasBe  Teram  censet);  Bed  non  opna 
est,  nt  Achemenides  e  longin^no  adTenientem  elassem  videat,  et  prosperi 
facile  ex  v.  648.  snbstitni  potuit.   (Cf.  etiam  Wagn.  in  PhiloL  Snppl.  I.  p. 
652.)  —  fuisset.  Yid.  snpra  ad  II,  136.  —  6g8.  Addixi,  me  totmn  tra- 
dere  decrevi.    Addicnnt  se,  qni  se  vendnnt  aliis,  nt  gladiatores,  ideoqne 
omnia  inra  sna  dimittnnt,  se  totos  aliis  mancipant.    Ca.  praeter  alios  Cic. 
pr.  Piane.  39,  93.  Senattis,  età  me  addixi;  id.  in  Pis.  35,  86.  credUorem 
deòitoribus  suìs  addixisti.    Hor.  £p.  I,   1,   14.  nuUius  addictus  iurare  m 
verba  magistri.  Rnhnk.  ad  Yellei.  II,  25.    Herzog.  ad  Caos.  B.  G.  YII,  27. 
Schmid,  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  1,   1,  14.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  654.  ani- 
mam hanc,  i.  e.  meam,  me  ipsnm.    Yid.  adnott.  ad  n,  140.  —  potius, 
qnam   in   Cyclopum   manns   incidam.  —  quocumque  leio,    qnocnmqne 
mortis  genere,   vel  crudelissimo.  —  absumere  de  morte  praeter  podtos, 
comicos    maxime  (Plant.  Most.  II,   1,    18.   Mil.  n,'  4,  55.),    ex  pédestris 
orationis    scriptoribas  Livius    maxime    freqnentavit    (YIII,    18,    2.    XXII, 
39,    14.   XXm,    30,    12.    XXVI,    33,    12.    cett.    (Cf.   infra  lY,    601.    et 
lY,    494.)   Yerba   hanc   atiimam  quocumque    absumite  lete  repetnntnr  in 
Anth.    Lai    I,    178,   436.   —    656*    vasta   mole,    ingente   corpore,    nt 
in    Anth.   Lat.    IT,    193,    19.    et  vasta  mole   Ouclopas.    Cam   Hamb.   I. 
praebeat  gerenlem,  Bnrm.,   qaem   offendit  cacopnoma  mo  —  mo  (quam- 
quam   ipso  affert  Cic.  Or.  I,    1.  moles  molesttarum),   coni,    mole   feren" 
tem,  comparans  infra  Ym,   199,   et  Stat.  Theb.  Y,  442.'  tarda  se  mole  fé" 
rcntem,    Sed  centra  omnium  fere  Codd.  et  Anth.  Lat.  aueteritateni^  ubi  I, 
14,  14.  et  ì,  45,  4.  verba  vasta  se  mole  moventem  sine  uUa  lectionis  varie- 
tate  repetnntnr,   nihU  mutandum  esse  patet.    Yoces  eadem  syllaba  inci- 
pientes  saepe  iuxta  se  ponuntur  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  27.  Ili,  203.  XII,  630. 
etc.)  et  moventem  vastae  moli  multe  convenienlius,  qxiam  ferentem.  Ceterum 
monstri  vastitatem  et  incedendi  tarditatem  etiam  versunm  tardìtate  crebris 
elisionibus  (de  quibus  vid.  ad  II,  84.)  et  homoeoteleuto  signaii,  vere  me- 
mòrat  Gosv-  —  658.  y,Monstrum,  ntXtSgiov  &ttvfAa  ap.  Homemm  1.  e. 
▼.  190.  informe,  afjiop'ioy,  deforme,  horrendum,  ingens  [piane  ut  lY, 
ISl.,   unde   apparct,   falsam    esse  coniunctionem  verborum  ingens^  Uimen, 
centra  qnam  recte  disputat  Coningten.],    etcì  lumen  ademptum,    h.   e. 
excaecatum;  deformitas  nova  praeter  naturalem.''  Heyn.  Henry  {Tw,  vears 
III.  p.  46.  et  PhUol,  XI.  p.  638.)  hunen  non  per  oeolva  vnlt  explicar^  sed 
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Trunca  mana  jLuus  re^t  et  T66tieia  firmat; 

Lanigerae  coDiitantur  ove»:  ea  soDi  roluptas  669 

SolameDqae  malL 

Post^uam  altoi»  tetieit  fluctus  et  ad  aeqaora  Tenìt, 

Lumui»  effoBai  flaiaum  larit  inde  cmorem, 


p^r  Mi?  /i;^A<  o/  c//i^/,  H!a«  TagctìicKt  cciu  Ixo  certe  icrìpsiaBeiii  Éke  om- 
#i5rA/.  /iiu  Augenlùhi'  et  C'>m(<ant  5^«{;J>  li.  S5..  infra  XU,  935.  Lncr.  Ul, 
Io  12  iimnine  afh-vtpto\  <>iii.  M-rt.  XlV,  197.  'Ubì  Polrphemiu  ipie:  dam- 
num  mihilvcU  nrfrm/4a^  ei.  Trì»t.  IV.  4.  45.  et  Ibin.  273.  Sed  T.  635  et  663. 
Tolinirein  exblì'^ati<.<nei&  viti..-iir:r  i-r&re.  qaae  etiam  C^ningtonis  eit  tet- 
tali tia.  lie  verb*>  ^sab-taiitiv.'  in  C"miU'>tì-re  •>rati'>ne,  «piaiii  deeet  bceritif 
l'i^^aeiiili,  >ia«jie  ':«iuii~'  ot.  Wacm.  Qa.  Vir;:.  X^',  S..  qui  comparat  v.  e.  YII, 
•Vii.  371.  IX.  2.Vi  fr'^q.  r^t-rrum  aniiiia«ÌTert«.-  nuraer/s  hnìns  Tersns  miiacBH 
arte  coiiip'fsit<i9.  '^oi  inerii  s|^jiiiirif.  crebri»  eliswiiibiu  ide  qnibns  Tideadaott 
ail  II,  Sl.t.  a^'iaalib'is  caesuris  et  darìs  Terboram  sonis  monatrì  natuam  v^ixh 
HÌrne  eipriinant.  Tar]<iter  h<>c  Tersn  abn^^iLs  est  Aii5«>ii.  in  cent.  nnpt.  106.— 
(i59-  Trunca  ninus,  ramìs  dis^^i-eti.^.  —  manu.  Barm.  revocareiat reeoh 
t  ioni  ni  qaorunaaiii  libr*runi  etiam  M*?d.  a  m.  sec .  Bem.  I.  a  m.  Me.  et 
Ikm.  II.  ^  oninino  2>  C-M.  Henrici  lecti'ineni.  a  Qainct.  Inat.  YII^  i 
24.  exbibitam.  mannm.  iiuam  etiam  Henry  in  Pbilol.  XL  p.  638.  alften  il 
\h  im»do  (>hM.  inrentao  praefert.  s».tl  inro  sprerenint  Hejn.  ci  omna  n- 
<;cntì'>rei»  e<iit'>res,  cnni  ]iIuqà  in  mann  re^t  et  firmct  Testigìa,  fimmi 
inceftBQin  praestet.  P^torat  sane  b.tc  vicabalam  ad  sensniu  a<m  pecew 
riam  prorMaH  omitti.  Aod  vid.  a^liiott.  ad  Geo.  II.  247.,  nbi  addi  poaat 
l'»ci  Aen.  Il,  45'.i.  717.  IV.  344.  Ad  Tegit  antem  prilla  cum  Wa^.  Intel- 
b.'xi  mia,  at  t.  fi.ji».  ad  pcucunt  me.  Xli,  G.'<2.  ad  ajmavi  te  eie.  (TÌd.  ad- 
nMt.  adii,  102.',  qn'KÌ  probat  Hcnr^'  in  Ttr.  tfcanul.  p.  46.;  cnm  t 
«;tiam  VI.  3ii.  Ii'ganius  r^rccn  regcHJs  jilo  vestigia,  nnnc  cnm  Ladew. 
pk'cb^r  siiijplicìorem  rationoin.  ut  c**n>tnxtiiiìU8  pimis  regii  et  Jirmat 
già.  Qnar<;  non  opus  ost  IVorlkaiiipii  C'>ni.  Trunca  riam  pinuM  regii.  O- 
ti;  ni  ni  ci.  ^'Ian«l  K.  Pr-is.  I,  l'.i.  eòria  Macunius  jirtnai  restigia  ikynH* 
<'t  Stat.  'ni«:Ii.  II,  11.  medita  nrmat  rr4itigin  virgo.  —  661-  mali,  BottCBiL 
III.  7n/dÌM,  minili.  Coli.  .Saltini  Kpist.  I.  3.  Solamrn  longis  i/la  fitere  malii, 
]ira<rfi.'rt  WaK<f.  ad  Lii«-r.  V,  ]4ii4.  (Vtomm  bic  versus  in  multis  Godi 
(otiaiii  Pul..  <iud  ,  Min<•^anL^  et  Bem.  I.  1II.>  sic  expletar:  de  colio  JM» 
ptndi-t,  voi  in  paiids  (juibusdunr':  prìidi-hot  tUftaltt  collo;  quod  langnìdini 
t.t  aljHonum  addìtainvntuni  iain  Heins.  rcscidit.  Cf.  etiam  JSroukh.  ad  Ti- 
bull.  Il,  5,  :jl.  Woichi.-rt.  d*.»  vcrss.  iniur.  suspp.  p.  76.  et  SO.  et  Ribbeck. 
Ppdo^'.  p.  73.  Ilcvnii»  etìniii  illa  ipsa  vorba  co  saia  voi.  Sol,  nudi  snspecti 
KUiit,  quac,  ab  omnibus  C^M.  sui»peditata  npteqne  Rupcrioribus  per  v^ 
hitionoin  n'Idita.  roct«j  di.*f«.-ndunt  m-ichcrt.  1.  1.  p.  77.  et  Wagn.,  verisaiM 
4*<'us(;utoK,  cuni  lÙK  vitI'Ìs,  bucoHoani  (juandam  snavitatcnì  spirantibnt  efie^ 
Tannine  non  indi^nani,  necessario  etiani  illa  Ijonigerae  conUiantur  ars 
R-set'anda  OHse,  cum  non  crcdildle  sit,  enni,  qui  snpcriorem  verBum  ei^kR 
volnorit,  i]i.suni  non  nisi  jiartlculam  aliquam  versus  sabiecisse,  rnrtos  alw 
rxpbfudam.  —  6(>2.  o/fon  tttigìt  flnct»in  et  atl  aequora  venitjn 
)iv.stcr«»n  ]»rotf*r«in,  ut  supra  II.  353.  morinmnr  et  in  media  arma  mowtf- 
('il*.  Cjit.  IV,  lo,  2\.  ili  Africani  redirc  ntquc  ex  Italia  decedere  (ubi  fii 
|{<'nf<'k.)  id.  LfìTiT-  I-  -2,  h\).  ad  ohtiucndam  adipiscendanurue  sapienimm 
ii'ii.  a',  rtiani  <Krl.  VI,  20.)  G^^o.  I,  179.  Aen.  II.  749.  IV,  154.  V,  »t 
3|(;.  VI,  ril3.  VII,  7.  vili.  125.  IX,  371.  otc.  Hreui.  ad  Ncp.  Pelop.  t'^ 
Krilz.ad  Sali.  Cut.  3<i.  4.  Hach.  ad  Ovid.  Mct.  XII,  438.  Ruddim.  lì.  p.391 
lijinisli.  ^.  207.  3.  alios.  Pcerlk.,  cum  Ptd^'pbeniUH  ex  tacta  sentiat,  M  i^ 
fluctus  |irrv<:nis8C,  ìli  autoni  ad  litus  non  sint  ]>rofundi  ne<|ac  elatit  pio  o^ 
toM  coni,  alhos,  non  (■••^ntans,  Ptdypliemo  ])ro  vasti  corporis  menaoraotì^ 
altiorcH  .fiuctus  quaerondos  t'uis.se,  non  vada,  quac  iuxta  litus  esse  solai 
et.  nlhoH  jinctiijf  ]>ra(;tcrca  nusquam  Ic^i.  —  6I>3*  inde^  ex  aeouore,  aqu 
ex  mari  sumpta  abluit  vulnus  oculi  etfossi  ;  de  quo  usu  Adrerbii  cf.  Him. 
Turscll.  III.  p.  3(>3.  Diotscb.  ad  »SnIl.  Cat.  3,  3.  et  22,  2.  et  quae  ad  G«o. 
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Denti  bus  mfrendens  gemitu  gradi turque  per  aequor 

lam  medium^  necdum  fluctus  latera  ardua  tinxit.  665 

Nos  procol  inde  fugam  trepidi  celerare  recepto 

Supplice  sic  merito  tacitiane  incidere  funem; 

Verrimus  et  proni  certantibus  ae^uora  remis. 

Sensit  et  ad  sonitum  vocis  vestigia  torsit. 


in,  490.  Vin,   71.  I,  5.   Aen.  I,  21.   alibi  adnotavimns.    Peerlk.,   temere 
haerens  in   hoc  Adverbio  et  praeterea  commemorans,  cruorem  non  fluere 
ex  oculo  effosso,  sed  ex  loco,  nnde  ocnlus  sit  effossus  (I),  prò  inde  coniicit 
orbe,  coU.  Ovid.  Met,  XIV,  200.,  qui  de  Polyphemo  canens  inanem  lumi- 
nis  orbem  commemorat.  —  fluidum  cruorem:  vid.  Ovid.  Met.  IV,  482. 
fluidoque  cruore  rvhentem  Induitur  paUam.  Ribbeck.  cum  sched.  Vat.  et 
Bem.   ni.   a  m.   sec.    qnibnscum    conspirant    plnres   Plerii   et  Burmanni 
Codd.,  scrìpsit  fluvidumy  ut  iam  Geo.  Ili,  484.  fluvidus.  ubi  hoc  adnotare 
neglexi.  Vid.  Wagn.  Orth.   Verg.  p.  438.  et  Ribbeck.  Froleg.  p.  448.  et 
cf.  Corssen  de  pron.  1.  p.  316.  ed.  2.    —    664.  Denti  bus  in/rendens 
gemitu;  qnsLTe  non  mirandum,  in   parallelo  Ovidii  loco  Met.  XIV,  188. 
Codd.  scrìpturam  fiuctuare  in  ter  fremebundus,  quae  vulgaris  est  lectio,   et 
gemeòundus,  quam  recentissimi  editores  receperunt.    Quod  attinet  ad  sim- 
plìcem  Ablat.  gemàv,  cf.  supra  ad  II,  323.  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  2,  78. 
(cttm  fletu  nox  vigtlanda  venit),  qui  de  eodem  Graec.  usu  conferri  iubet 
adnot.  suam  ad  Rnd.  Nem.  X,  75.  —  665.  medium,  Vid.  adnott.  ad  VH, 
566.  —  666  sqq.  Heyn.  comparat  Hom.   Od.  IX,  471  sq.  et  X,  126  sqq. 
—  667.  sic  merito  Wund.  et  lahn.  recte  coniungunt  cum  verbis  recepto 
supplice:  qui  sic  (hoc,  id)  meruerat,  ut  reciperetur.    Peerlk.  confert  Ovid. 
Her.  rV,  127.  1  nunc,  sic  meriti  lectum  reverere  petrentis  et  Val.  PI.  V, 
541.,  ubi  prò  vulg.  tum  meritis  legendum  censet  tum  veliera  victor  Sic 
meritis  nec  sola  daho,    Adde  eiusa.  II,  145.  tibi  -  -  Sic  meritae,  —  668. 
Verrimus.  labn.  ^in  priore  edit.)  cum  Oudend.  ad  Lucan.  ViU,  462.  ex 
optimis  libris  (Medie,    fragm.  Vat.,  Pai.,  Gud.,   aliis  revocavit  lectionem 
vertimusj  quam  etiam  Heyn.  praeferendam  esse  censuerat,  verbo  ab   ara- 
tione   ad  navigationem  translato  (qua  de  re  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  50.  et 
Aen.  n,  780.  Y,  158.)  ;  Wagn.  vero  strenue  defendit  idteram  lectionem,  cui 
analogia  magis,  quam  Coda,  auctoritas  favet,  cum  vertere  mare  nemo  po6- 
tarum  dixisse  viaeatur,  quamquam  versare  aequor^  aquas  legatur  ap.  Ovid. 
Ep.  XIII,  98.  Val.  FI.  I,  450.  alibi,  verrere  aequor  autem,  ab  Ennio  (Ann. 
XrV,   1.  p.  103.  Hessel.  s.  p.  57.  Vahl.)  sumpfiim,  per  omnem  poSsin  La- 
tinara  propagatum  sit  (coli.  Aen.  Ili,  208.  290.  IV,  583.  V,  778.  VI,  320. 
Vm,  674.    [Lucr.  V,   268.   1225.  VI,   624.]    Broukb.  ad  Prop.  U,  12,  44. 
Cort.  ad  Lucan.  UI,  542.  et  Burm.  ad  h.  1.);  et  quod  Aen.  V,   141.  et  X, 
208.  legatur  /reta  vei'sa,  hoc  ipsum  non  tam  a  vertendi,  quam  potius  a 
verrendi  verbo  deducendum  esse,  cuius  Participium  versus  vindicent  Diomed. 
p.  375.  Putsch,  et  Serv.  ad  Aen.  I,  478.  Quae  Wagneri  disputatio,  impri- 
mis  cum  Vergilium  Ennii  et  Lucretii  admiratorem  fuisse  constet,  mihi  tam 
probabilis  visa  est,   ut  vulgarem  lectionem  et  ipse  servandam  censerem, 
qua  in  re  omnes  posteriores  editores  nos  secuti  sunt.    Conington  comparat 
Hom.  Od.  IX,  472.   nolttìv  ala  rvnTov  igeT/nolg.    Adde  ibid.  XII,  214. 
vuiTg  fiìv  xùinnaiv  aloe  óìjyfiTva  fia&etav  TvnTSie.  De  Copula  et  postpo- 
sita  vid.  ad  Ecl.  I,  34.  coli,  adnot.  ad  Ecl.  IV,  63.  —  669-  Sensit,  scil. 
sonitum  remorum.    Vid.  ad  Vili,   393.  —  sonitum  vocis.    „Vox  novo 
exeraplo  prò  strepitu  vel  remorum  vel  undae  remis  impulsae,  ut  supra  v. 
556.  fractae  voces  pelagì.**  Haec  Heyn.y  cui  adsentiuntur  Gossr.  et  Coning- 
ton. Rectius  Wagn.,  ita  ad  sonitum  vocis  idem  fere  esse  dicens,   quod  ad 
sonitum  soniy  cum  Burm.  vocem  de  celeusmate  accipit  (de  quo  vid.  Burm, 
ad  Val.  FI.  I,  186.).   Quamquam  enim  taciti  incidennt  funem,  nunc  tamen 
a  litore  remoti  cum  in  tuto  navigentur,  non  opus  esse,  ut  vocem  premant, 
imprimis   cum    remorum  motu  iam   satis  strepitus  excitari  consentaneum 
sit.    Peerlk.  tamen,  haerens  in  hoc  vocabulo,  Vergilium  scripsissc  suspìca- 
tur:   ad  sonitum  Cyclops  vest.  torsit.  —  vestigia  prò  ipsis   gressibus. 
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Veruni  ubi  nulla  datur  destra  adfectare  poteatas  670 

Nec  potiB  lonios  fluctus  aequare  sequendoi 

Clamorem  inmengum  tollit,  (juo  pontus  et  omnes 

Contremuere  undae  penitusque  exterrita  tellus 

Italiae  curvisque  inmiigìit  Aetna  cavemis. 

At  genuB  e  bìItìs  Cyclopnm  et  montibos  altia  675 

Vettigia  tarqaere  prò  magis  Uàitato  tesiigia  jl^clere  (Ovìd.  Met.  I,  372.  et 
alibi;  leptar  etiaiu  a|<nd  C*Linil.  I.  G.  lam  nova  -  vestigia  torgjitfeai  <m- 
jtus.  —  o70-  poiettaé  adfectare.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  30».  II,  7^ 
Aen.  J,  7i>4.  —  tlextra  adfectare.  i.  e.  attingere,  sdL  naTem  (qnod  &- 
oile  suppleri  fK>test  ex  verbia  antoceaentihas  verrimut  aequora  remu\  ì.  e. 
deztram  adniuvere.  iniicere  navi,  dei  tra  narem  appetere.  Plurimi  sane  IUmì 
frafnn.  Vat.,  Pai.,  Gad.  ctc.  etiam  Med.  a  m.  pr.  dtxtrum  scrìbeu} 
aliani  praebcnt  lectionein.  drj-tram  affecUirey  ^nam.  Serrina  defendit  hit 
verbi^:  ,jtUxtram  aff.  est  dextram  intendere  et  iniicere,  scil.  sic,  ut  powt 
naveni  tenere.  Ter.  Heaut.  III.  3.  60.  Ad  tìomimim  qui  affectami  viam, 
i.  e.  intendant,  faciont.  Xam  si  tlextra  le^eris,  ut  sit  dexira  aWectarty  L 
e.  contingere,  caret  eieinplo."  Sed  tìèjtram  affectare  molto  ma^ 
carere  exeiuplo,  nec.  si  analogiam  spectemos.  aliad  quid  significue 
pTigse,  anani  appetere  dextram  alterius,  vere  ait  Hern.;  Wagn.  antea 
et  in  elisioue  icoll.  adnott.  ad  Aen.  I.  193.)  et  in  Senrìi  anctoritate 
causam  curruptelae  «^uaerendaiu  esse  indicai.  Dejctra  antem  non  aolnm  in 
<^*odd.  fnpra  nominatiii,  aed  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  45,  13.  leffitor,  ahi  ìk 
tiitOB  wenxiA  iteratnr.  Ladewi^riuni  tamen  iServii  scholìon  TÌ^tur  moTUMr 
ut  pamm  prubabiliter  cuninngeret  verba  dextra  putestas^  L  e.  oppoitt- 
nitaa  ;  sed  poUstas  non  p<)test  esse  sinistra,  quare  epitheton  ìUnd  trapff- 
vacaneom,  ajfecUire  contra  tam  nude  p4»siium  offendit.  Valeàna  eoiiMÓt 
adiectare,  quod  refellit  Markiand.  £p.  Orit.  p.  17.,  PeerpE.  autem  ÌODff 
audacius  Veruni  ufti  nulla  riam  datur  aff.  pot.  —  671.  JV«e  patti 
(est)  fluctug  aequare  ttequeiiilo,  n\m  notest  aequare  celeritatem,  qu 
fluctus  classem  propelluut,  ut  iam  Wnnd.  locum  recte  explicoit.  Cf.  Aen. 
X,  24S.  veiitos  aeqìuttUe  ttagìttti  et  (.Mrt.  IV,  I.  dejicienUihiu  cauia  ctimM 
eorum  -  -  ae^jìtare  non  pofrrant.  Aliter  tamen  Henry  in  Philol.  ÌI.  p.  639., 
qui  censet,  cum  naves  Polvphciaum  iam  antecessonnt,  non  sufficere,  vA 
iile  celcritatom  fluctuuiu  aequut.  sed  .«fluctus  ipsos,  i.  e.  naTes  i?r 
ci  aoquandos,  i.  e.  asscH4ucnd<»s  esse.  Scntentia  sane  naec  est:   naves  eder- 


rimc  currentes  ass<»^ui  non  potest.  -  jfequeHdo,  dum  sequitur.  Vid.  id 
Aen.  II,  G.  —  lonios;  nam  mare  lonium  orientale  Siciliac  lituB  aUnit  et 
ex  co  fluctus  vento  in  fretum  Sioulum  propelluntur.  —  Cam  t.  672.  rf 
Hom.  Od.  IX,  3!I5.  673-  Contremuere  )iro  vulg.  IiUremuere  (qsod 
sano  exbibont  Hched.  Vat..  Pai.,  tres  Bern.  aliique  libri)  Wogn.  ex  Medie. 
et  (*olut.  (qui  unius  (^imIìoìs  instar  sunt-  recepii,  cum  libroiii  con  saepe  il 
tu  converterinl  ^coll.  Drakenli.  ad  Liv.  X,  5.  lìX  in  anlem  non  aeqae  &- 
cile  in  con  iiintari  potuerit.  praesertim  in  (  Wd.  uncialibas  literis  sciìptii» 
et  cum  contrcmiavere  de  iii^'enti.  intreìnìttcere  de  leviore  aliquo  tremore  di* 
eatur,  ita  ut  mare  leviter  impulsum  inirtmiMcat,  graviler  percuasom  em- 
tremiscat;  quod  probare  studet  dictionibus  tota  carpare,  tota  mente  ojjK 
omniòus  artihus  coidreinÌHCt're  Incisone  Aen.  VU,  514  sqq.  Catoll.  T.llY. 
205.,  coli,  supra  v.  òsi.  et  Claud.  III.  Cons.  Hon.  V,  19.,  ubi  iniremUttrt 
le^itur.  Quod  quideiii  discrìmen  quamquam  non  ubique  strenne  serntir 
(cum  foìdrcmiscere  non  tantum  de  \ehemenliore  motu  dicator:  cf.  Ond. 
Mei.  Vili,  TGU.  (■oìUremnit  gemitnimpie  dedit  DeoTa  querautt  contra  aita 
intreruìifcerc  etiam  ^aviorem  iFemorem  indicare,  iam  loci  ab  ipso  Wagi- 
])rolali  videanlur  comjirobare -,  nunc  tamen  et  propter  Cod.  Med.  nutoò- 
talcm  et  propter  additum  omn€«  ^coll.  Cic.  Or.  1,  26,  121.  tota  wnak 
atque  omnibus  artihut  contreiniscere)  Wagnerum  secntus  som,  nt  eCìiB 
celeri  recentiores  editores  practer  unum  Bryccum.  —  penitu9.  non  toha 
litora,  sed  etiam  interiores  regiones  Ilaliac.  —  674.  inmugiit.  Mt^ 
verbum  proprium  de  sono  sublerraneo  (cf.  Aen.  Ili,  1)2.  IV,  490.),  qBi» 
etiam  de  obscuro  et  obtuso  oraculorum  sono  dicilur  (Aen.  VI,  99.).  - 
curvis  cavernis.    Vid.  ad  Aen.  II,  74b.  —  676.  Cf.  Hom.  Od.  IX,  401. 
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Excitum  ruit  ad  portos  et  litora  conplent. 

Cernimus  adstantis  nequiquam  lumino  torvo 

Aetnaeos  fratres  caelo  capita  alta  ferentis; 

Concilium  horrendum:  quales  cum  vertice  celso 

Aerìae  quercas  aut  coniierae  cypariBsi  680 

CoDBtiteruiit,  Silva  alta  lovis  lucosve  Dianae. 

Praecipites  metus  acer  agit  quocumque  rudentiB 

Excutere  et  ventis  intenoere  vela  secundis 


—  ruit  adportus,  Vid.  snpra  v.  570.  (vid.  ad  Geo.  I,  96.)  —  676. 
conplent.  Veigìlius  cam  collectivis  raro  adiiciat  plnralem  Verbi  numerom 
(vid.  ad  Geo.  IV,  378.)  plurcsque  Codd.  et  Grammatici  hic  conplet  exhi- 
beant,  Wa^.  Qu.  Virg.  Vili,  4.  Pluralem  hic  fortasse  proximo  nomini  U- 
torà  deben  sospicatnr.  Sed  difficilior  lectio,  qnam  plurimi  optimiqne 
Codd.  taentar,  servanda.  OoUectiva  aatem  nomina  in  ano  eodemqne  loco 
et  com  singolari  et  cum  plurali  Verbi  numero  coniungi,  res  est  satis  nota. 
Cf.  sapra  II,  32.  ibique  adnott.  Bryce  autem  non  male  adnotat,  ruit  esse 
positmn,  auod  omnis  turba  Cjrclopum  simul  ad  portum  mat,  conplent  au- 
tem, quoa  singuli  „in  tfieir  individuaUty''  litora  compleant.  —  677.  ad- 
stantes.  Vid.  ad  Aen.  Ili,  150.  —  nequiquam,  quia  nooere  non  poterant 
abeuntibus  nobis.  —  678.  Aetnaeos  fratres,  CydoDes  circa  Aetnam  in- 
eolentes  et  ferìtate  extemaque  specie  ^ermanos  quasi  tratres.  Taubmann., 
quem  sequitur  Schmieder.,  epitbeton  Aetnaeos  mmus  recto  ad  magnitudi- 
nem  refert,  comparans  Soph.  Oed.  C.  313.  Aìxvala  nmlog  et  Aristoph.  Pac. 
72.  tìatiyay^  Ahvatov  fÀ^yiarov  xay&aQoy.  —  caelo.  Vid.  ad  II,  688.  — 
capita  alta  ferentes,  ut  supra  I^  189.  —  679*  concilium^  coetus, 
turba,  multitudo.  Sic  Claud.  in  Ruf.  I,  28.  infemas  sorores  (Furias)  vo- 
cat  concilium  deforme.  —  680.  Aeriae  quercus.  Vid.  adnott.  ad  Ed. 
I,  58.,  ubi  addo  Mulleri  Spicil.  animadvv.  in  Catull.  p.  30.  —  conifC' 
rae  cyparissi,  ut  ap.  Calpurn.  IX,  86.  coni/ercu  inter  ffibuma  cupres- 
SOS.  „Cupre88US  mas  fert  conos  nuci  pineae  non  absimiles-  haccas  appellat 
Plin.  XVI,  33,  60.,  xtivovc  eUam  Graed.  Vid.  Athen.  I.  p.  57.  B.  C." 
Heyn.  Vid.  etiam  Miiller.  1.  modo  1.  p.  20.  (nam  Catull.  LXIV,  106.  de 
conigera  pinu  loquitur.).  Conum  autem  cupresitinum  (qui  proprie  gallndus 
Yocatur)  etiam  Colura.  VI,  7,  2.  commemorat.  —  681.  Constiterunt.  De 
Perfecto  in  comparationibus  potissimum  de  rebus,  quae  solent  fìerì,  usurpato 
vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  49.,  de  eius  autem  correptione  ad  Ed.  IV,  61.  et 
al.  —  Ceterum  Heyn.  vere  adnotat,  silvam  lovis  ad  quercus  (cf.  ad- 
nott. ad  Geo.  II,  16.  et  HI,  332.),  lucum  Dianae  ad  cupressos  referen- 
dum esse,  ita  ut  de  Diana  infera  s.  Hecate  (vel  Proserpina)  agatur,  cum 
cupressns  feralis  arbor  sit  et  ex  vulgari  narratione  Diti  sacra.  Dianam  au- 
tem, utpote  Lunae  deam,  sacpe  cum  Hecate,  quae  ipsa  prìmum  ad  cultum 
Innarem  pertincbat,  confusam  esse,  res  est  satis  nota.  Cf.  Klopferi  Lez. 
m^-thol.  r  p.  618.  et  787  sqq.  quosque  ille  laudat,  et  infra  ad  IV,  511.  ad- 
nott. —  682  sq.  „Nos  metu  agitati  quocumque  malumus  cursum  dirigere, 
quam  in  portu  manere.  —  metus  agit  rudentes  excutere.  evolvere, 
explicare  et  intendere,  ut  supra  v.  267.  [laxare  rmientes]**.  Heyn. 
A  aere  cum  Infinitivo  constructum  legitur  etiam  ap.  Stat.  Theo.  Ili,  625. 
Vili,  2C2.  alibi.  —  683-  quocumque,  modo  ne  in  Cyclopum  manus  inci- 
dant.  —  fy ventis  secundis,  int.  quo  ventus  ferret;  non  ezspectare  ven- 
tum,  quem  cursus  postulabat."  Heyn.  —  De  v.  684—686.  permulta  dispu- 
tata sunt  a  viris  doctis,  ex  quo  Kepi,  et  Wagn.  (qui  etiam  in  Philol. 
Sappi.  I.  p.  379  sq^  perstat  in  sententia  sua),  eos  spurios  esso  iudicantes, 
brevissimam  sane  mierunt  viam  diffìcultates,  quas  continent,  expediendi. 
Sed  recte  hos  versus  ab  omnibus  Codd,  sino  ulla  fere  lectionis  varietate 
suppcditatos  atque  Servii,  Probi  I,  9.  12.  et  Prisciani  XV,  2.  et  XVIIl,  79. 
auct(j ritate  defensos  praeter  cetcros  recentiores  editores  omnes  etiam  Wakef. 
ad  Lucr.  V,  712.  Weicbert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  84.  et  in  Comment.  I. 
de  versu  byperraetro  p.  17.  A.  Moebius  in  Ajrchiv  fUr  Phil.  u.  Pddag. 
Voi.  I.  p.  139.  labnii  Censor  eius  in  Ephem.  lit  len.  a.  1827.  cb.  94.  p. 
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Contra  iussa  monent  Ilelenì,  Scyllam  atqne  Cbarybdim 
Inter,  utramquc  viam  leti  dìscriininc  parvo,  foS 


:)<>7.  SteiniDctz.  Phi^t.  p.  '>.  Henry  in  Tir,  years  IIL  p.  46  sqq.  et  FliQoL 
XI.  p.  G:f9  »qq.  UwùcÌLerm.  in  Mnetzell.  ZeiUekr.  YlL  p.  S8.  et  XUL  p. 
114.  et  Kap|»es  III.  p.  25  sqq.  Vergilìo  ^-iniUcarc  stnduemnt;  qnare,  que 
in  prioribuH  oditt.  cantra  Wagncri  argn menta  dispatari.  nnnc  nolo  repe- 
tere.  In  distin^^uendo  antem  et  explicand<>  L)eo  nnne  potissimiini  Haecker- 
inannnm,  ex  parte  etiam  Br^coiini.  Tlonricnni  {qui  Pnilol.  L  L  retradat, 
qnae  in  7>.  y^ar*  1.  1.  scripsorat\  Ka]»peaÌQm  et  Ijadew.  ae^nor  atqne 
ronstnictiuneui  hanc  esso  censeo:  -Sociii  cantra  Heleni  iumo,  iu  (L  e.  ae) 
int^  8c.  et  Char.,  ìitratuquc  riatti  leti  parrò  diserinunef  eurm»  ÈemmaA^ 
monent  rtulentrn  ej'Cìiiert  et  rrntis  int.  vela  tee;  (sic  iffitar)  céilMW  eti  d, 
l.  r.  ;  nt  contra  Praepos.  sit  (non  Advcrldam,  qnod  Henrj  et  Kappet  n- 
tant),  iìtMa  antcni  A<*cus.  «non  N«»ipin^  ut  pleriqnc  anmant)  ni  (qiioa  eui- 
hent  3S  Honrici  Cudd..  qui  ne  in  dnolms  modo,  nno  Gud.  et  imo  Ben^ 
invenit,  /M*r/  in  ni  corrcctimi<  prò  ne  iiositnm,  qnemadmodmn  ap.  Flaat 
Men.  I,  2.  1.  Prop.  II.  7.  :).  et  Silimu  I.  374.  (cf.  Hand.  Tori.  lY. 
]».  408. y  qnod  prohant  Ilaeckemi.,  Ijadew.  et  Conington)  et  rerba  w 
"  -  Ciimu  contineant  i]»sa  Ut  leni  insta,  Praep.  inter  Casni  mio  poitpoiit» 
Hit  (vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  :i2.  I\Q1.  al.»  et  utramque  rùim  UU  (i.  e.  ad 
letnni  durentoni^  verbis  SrìjUam  at/pie  Char.  per  appositionem  addita,  gam 
autein  €iijtcrimine  si^'nifirot:  cnni  parvnm  modo  iiiterrallam,  spatinm  i]itn<- 
iectnm  inter  ntraniquc  leti  sit  viam.  et  retro  indioet  curram  inter  aepto- 
triones  et  orìentem  Koleni  ideoque  Soyllani  et  (?liar.  versns  directnm,  a  m 
tamen  nt  Borea  oriento  avertorentnr/ iis  contipt.  Sed  cetcromm  qaoqnen- 
ter]»retnm  jiotiorefl  explicationes  lecturibns  nolo  inviderò.  laho.  in  priore 
edit.  locnm  sic  interprotatnr:  ,,Metus  a^it  qiiocunque  mdentes  excntere  et 
vcntis  sccnndiR,  qni  nos  nnnc  versus  CliaruMlim  et  Scyllain  ferebant^  oIh 
temperare.  Contra  Heleni  iussa  monent,  v!am  inter  (i>er)  Scyllam  et  Chi- 
rj'huim  utramque  (i.  e.  si  ve  viam  per  Sryllam  sive  per  Charybdim  ekce- 
ns)  parvo  diKcriuìinc  esse  viam  leti,  nisi  in  tempore  cursus  teneant."  Sk 
distinctione  llo^f^^ns  in  I>iss.  de  diftioiliorilms  quiliusdam  Virjr.  loda.  Co- 
Lm.  1S:<4.  )).  :\.  s(jq.  loco  dit'fìcillimo  moderi  studet,  qui  post  Hdmi 
Pnncto  posito  sequontia  sic  construit:  Certnm  est  tiare  lintea  retro,  n•l^ 
vrant  cttrsttm  inter  Srtfìlam  atqtte  Cfiart/fftliìn,  parrò  fliscrimine  tdramqitt 
viam  leti,  ut  vorl»a  ilL'i  Sct/liam  etc.  non  HoltMii  sententiam  contineant,  «ed 
ex  mente  Troianonim  dieta  sint:  euiiique  in  sunima  re  secntos  lahn.  il 
edit.  II.  locum  sì<'.  distin*rui  in  hot:  -  -  Jf eleni,  SnjUam  atqìte  Char.  Initr, 
utraìiuine  riain  Irti,  tlittvrimine  jìnrro  Ni  teneant  cursus.  Certum  est  etC 
hac  aaiocta  interpretai  ione:  ..Aoer  metus  nos  imi»ellit  ventis  cedere  et  Te^ 
Hus  soptentrìonem  j>er  f return  Siculuiii  navicare.  Sed  huic  Consilio  Helni 
iussa  repu^ant.  non  no^'li^renda  illa,  nisi  forte  contigerìt,  nt  naves  inter 
Scyllam  atque  C^harybdim,  quarum  unaquaei|uc  (utraqne)  per  se  via  leti 
esset,  in  an<,'usta,  quao  inter  utramque  (>enculo  lil>era  est,  vìa  (pam 
(linrrimine)  cursnni  teneant.  Quod  ctnii  vix  sperari  posse  videretnr,  ee^ 
tnm  est  retro  dare  lintea.**  Kadein  foro  rat  ione  Henrv  Philol.  1.  1.  loem 
sic  inter])retatur :  j,Antfrrrsrits  iramen  aie  dir.  liefeJde  tles  If,  vor  SeyU» 
u.  Char.,  en  sei  tinnì,  thiss  aie  nvf  tlem  schmolen  Zirischeìiraìtme  ZHiseke» 
lieitlen  Wefjen  tles  Todca  ntnirrn.'^^  Xn)>pes  1.  1.  hos  versus  sic  intelligìt: 
Contra  alii  |qnod  tainen  vìx  nmitti  pnti>rat,  imprimis  cum  verba  roNira 
iiissa  tunì  ambiala  sintl  monent  (moiiiorant,  in  memorìam  revocant)  nm" 
Ifelmi,  Srtdlaì/i  atqne  Char,,  quao  explieandi  cnussa  iussté  per  iq>pOfì- 
tionem  adiiin^^'antur,  ni  (nisiì  teneant  enr/niM  etc,  qnae  ultima  verba  nkr 
-  -  parvo  sic  ex)>licat:  ,,irrlehe  /*eiflr  Wege  unfe/tlbar  ilen  Tod  brmge^ 
in  tier  Weise,  tlantt  nur  vieni fj  tlazn  rjehort,  tlem  einen  oeìer  dem  indir» 
sn  verfallen**.  Hrvce  (uberius  de  hoc  loco  disputans,  sed  nibiloniinus  uwv 
eum  includens),  Ijadew.  et  Coninjrton  in  summa  re  cum  explicatione  «k 
Haeckennanno  et  snpra  a  momot  ipso  ])ro]»osita  consentiunt,  nisi  qnod  poit  if- 
rj/WwPnnclo  distinj,'uuiit  ot  Inlìnitivos  r./Y'M/cr/*  ft  intentlere  non  admonfat 
se<l  ad  agit  pertinere  ar))itrantur.  SuprTOst  ut  ooniecturas  coninicm<i>Ka. 
quibus  viri  docti  luco  taniquam  conclamato  succurrere  stndaenint.  Hildehr- 
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Ni  teneant  cursus;  certum  est  dare  lintea  retro. 
Ecce  autem  Boreas  angusta  ab  sede  Pelori 


in  lahnii  Annali.  L  1.  p.  174.  eom  tic  constitni  Tolnit:  Cantra  itusa  tno- 
netU  Helem  ScyUaeque  CharybdUque  Inter  ttiramque  viam  leti,  discr, 
parvo  Ne  teneam  curnu:  certunpest  eie.,  ut  haec  jprodiret  sententia:  ca- 
vent  Heleni  iossa,  ne  cnnus  teneam  in  ter  Scyllae  Chaiybdisque  leti  viani, 

2iiae  parrò  tantum  distant  discrimine  (i  e.  intenrallo,  coli.  Aen.  V,  154.  et 
!ic.  Agr.  n,  32.);  Peerlk.  autem  sic  scribendum  esse  putat:  CarUra  num 
monent  HéUni  Scyllae  atque  Charyhdii:  Inter  tUmmgue  viam  leti  discr. 
parvo.  Ni  teneam  cursue,  certiim  eet  cett.,  quae,  satis  contorte  dieta,  hoc 
Tult  sicpificare:  lussa  Heleni  nos  {iìà)manent  Scyllae  et  Charyhdia  (i.  q. 
de  Scylia  et  Charybdi)  :  dixit  enim  yiam  inter  utrumque  Talde  periculosam 
esse.  Conrads.  p.  XX.  censet,  Vergilium  Terba  certum  est  dare  lintea  retro 
secnndis  curìs  margini  allevisse,  quae  in  vicem  verborum  intendere  vela 
secundis  substitui  Toloisset,  ut  v.  o86.  hemistìcliium  modo  ni  teneaìd  cur- 
tua  relinqueretur;  qua  tamen  ratione  difficultates  loci  minime  tolluntur. 
Ribbeck.  denique  (qui  accurate  de  h.  L  disputat  in  Proleg.  p.  75  sq.  et 
Conradsio  concedit,  totum  locum  a  poèta  non  esse  absolutfm)  transpositis 
TV.  685.  et  686.  locum  sic  edidit:  -  -  secundie.  Contro  tusea  monent  He- 
leni,  Scylia  atqae  Charybdin  (quem  Nomin.  sane  exhibent  schedae  Vat., 
ut  SevUa  etiam  in  PiJ.  a  m.  pr.  et  Charyhdie  in  Bem.  I.  a  m.  pr.  legi- 
tnr,  dum  Rottend.  II.  Scyllae  atque  Charyhdia  praebet^,  Ni  teneant  eur- 
tua:  —  certum  eat  dare  lintea  retro,  Inter  uiramque  viam  etc.  ut  ScyUa 
aimte  Char,  ,,quasi  summam  praecq>torum  Helem''  contineant,  uiraque 
autem  via  non  sit  Scylia  et  Cnar.,  sed  y^aut  prorsum  aut  retrorsum"  du- 
cens.  Addit  vir  doct.:  „Atqui  Aeneae  socii  prorsum  si  pergebant,  in  Scyl- 
lam  atque  Char.  incidebant  ;  sin  adverso  vento  redibant,  nude  venerant,  ve- 
rendum  erat,  ne  nitro  citroque  navigare  coacti  ad  Oyclopum  litus  adpel- 
lerentur.  Ergo  ab  utraque  parte  letiun  minabatur,  a  quo  tenui  discrimine 
separabantur,  dum  inter  utramque  viam  exiguo  maris  spatio  se  oontinerent. 
i^uibus  in  angustiis  dum  versantur,  ecce  Boreas  adest,  qui  secundo  flamine 
naves  meridiem  versus  vehit.'*  (/Cterum  Heins.  edidit  acyllamque  Charyò- 
iìimque,  quem  iure  rcfellit  Weichert.  de  versu  hyperm.  p.  17.  —  684.  rro 
monent,  optimorum  librorum  lectione,  guam  Henry  in  39  Oodd.  invenit, 
alii  (inter  quos  fragm.  Vat.  et  12  Hennci  Codd.)  praebcnt  movent  sino 
sensu.  De  utroque  verbo  sacpe  confuso  vid.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  lU,  7,  19. 
inaaa  Heleni.  Vid.  supra  v.  410  sqq.  et  420  sqq.  —  686.  Verba  IiUer 
utramque  viam  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  65.  —  leti  diacrimine 
parvo.  Cf.  IX,  143.  leti  diacrimina  varva,  X,  511.  tenui  diacrimine  leti, 
Dvid.  Met.  VII,  426.  Attonitua  tamen  leti  diacrimine  parvo,  Colum.  X,  407. 
expoaiti  farvo  diacrimine  Itti  (unde  etiam  patet,  Moebium  1.  1.  aliosque 
falso  coniungere  verba  discrimine  parvo  ni  teneant  cursus,  i.  e.  in  gerin- 
gem  Ahatande  von,  der  Se.  u.  Char.).  Wagn.  in  min.  edit.  cavillans  bacc 
adnotat:  „Prac8titerit  fortasse  verbis  tliacr.  parvo  eam  subiicere  senten- 
tiaro,  ut  negct  (vide,  auam  lepide!)  quisqnis  est  horum  versuum  artifex, 
multum  interesse,    a  Cnarybdi  absorbearis,    an  voreris  a  canibus  Scvllae.'* 

—  686.  Ni  teneant  cursus,  non  aberrantes  a  recta  via.  Cf.  Aen. 
rV,  46.  V,  2.  (I,  370.  IX,  377.)  Oaes.  B.  G.  V,  8.  de.  N.  D.  DI,  34,  83. 
pr.  Piane.  21.  extr.  etc.  Cursus  autem  Plurali  numero,  quia  plures  sunt 
naves  cursum  tenentes.  —  certum  est,  ut  ap.  Plaut.  Amph.  I,  1,  183. 
Certumst  hominem  cantra  adloqui  et  Mercat.  Ul,  4,  59.  Certumst  hinc  ire, 
ap.  Cic.  Rose.  Am.  £1,  31.  Certum  eat  deUheraturnqne  -  -  dicere,  Liv.  II, 
15.  extr.  Quando  id  certum  obatinatumque  eat  etc.  Cf.  etiam  Aen.  IV,  564. 

—  dare  lintea  retro  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  280.), 
i.  e.  viam  contrariam  sequi,  sive  Cyclopum  poitum,  sive  mare  Adriaticuni 
rcpetentes.  Lintea  dare  etiam  ap.  Bfor.  Épod.AVl,  27.  Prop.  IV,  3,  (IH,  4,)  7. 
et  Nemes.  Cyneg.  58.  legitur,  et  lintea  prò  velis  etiam  ap.  Hor.  Od.  I,  14,  9. 
Val.  PI.  IV,  83.  Ovid.  Am.  II,  11,41.  Lucil.  Aetn.  243.  alibi,  vela  dare  mtem 
odjìsso  voc.  ventis  invenitur  etiam  Aen.  n,  136.  Ovid.  Met.  Vm,  175.  Xni, 
401.  XTV,  437.  et  apud  alios.  Vid.  infra  ad  v.  705.  —687.  „Ventf)rum  ori- 
gines  a  montibus,  unde  flant,  tamquaro  a  sedibus  repetunt  poStae;  ita  h. 
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41S  P.  VERGIU  MAKOKIS 

Mìssus  adest    Vivo  praetervefaor  ostia  saxo 
Pantagiae  Megarosque  biiius  TLapsumque  iacentem. 
fTalìa  moQStrubat  relegens  errata  retrorsus  ti9u 

l.itora  Adir -meiiides;  comcs  iufelieis  Ulixi.j 
bieuuiti  praetenta  sinu  iacet  ìnsula  contra 


I.  a^iailo,  qui  navem  secundam  litus  Siciliae  orientale  versiu  anstmm  feri, 
a  iir<;iijontorìo  Peloro,  ad  fretum  Sicolam  [ideoqne  ad  augustias  maris  sito], 
vcnit;  hino  a  ìi  gusta  ah  ttetle.^^  Hetfn,  —  a  no  usta  ab  ne  de  auteni  ploii- 
niMniJii  libro ruui  est  lectio  jifm  vn^:.  a  sftìr.  Vid.  I,  270.  Il,  6(11.  VH,  209. 
2^:».  CL'tt.  et  adn«.itt.  ad  Kci.  VII,  (j.  et  <ìe<t.  1,  171.  De  Peloro  vid.  soon 
ad  V.  411.  —  688.  ^fÌ8  9U8y  favore  deoruiii,  nt  aj).  Val.  FL  L  625.  ivo* 
hif.mem  missosque  ptiUtnt  rvnimrgere  ventos.  —  viro  saxo.  \id.  adi,  167. 
et  supra  ad  v.  61  b.  —  689<  Pnutaginft  s.  Pantacfaus,  Pantaciua  (noiK 
Fiujiw  ili  Porcari:  cf.  quao  ?t.TÌp>i  in  Pauly  lUaUncacl.  V.  p.  1126..  le- 
tractans  ea,  quao  ]>ru]i«>sut'raii)  in  libro  meo  ^aogr.  IIL  p.  7S4.\  parvoaS- 
ciliae  fluviua  infra  Leontinos  haud  procul  a  Me^aris  s.  Hjbla  in  mare  Mie 
t'fTundens,  cuiiui  ostiuiu  utriniqui.*  praemptis  rupibos  inclnditor.  Cf.  Thne. 
\U  4.  Plin.  Ili,  >5,  14.  Ovid.  Fast.  IV,  471.  Cluverii  Sicilia  I,  11.  et  Dor- 
vill.  Sicula  p.  2l>H  sq.  Claud.  R.  Prus.  II,  57.  saxa  rotantem  PamUmm 
cumniomorat.  —  Megarua  siniift.  De  Megaris  Hyblensibas  8.  Hjuadi 
co^ritonduni,  Siciliae  oppido,  quod,  olim  H^bla  Parva  C^fi^^  h  f^'d^ 
dictuuK  duodecim  miUia  passnum  a  Sjracusis  septentrionem  verBOS  ad  a- 
nani  ^legarenseui  {Golfo  di  Augusta)  situm  erat.  Cf.  Strab.  YL  p.  1S&. 
Plin.  m;  S,  14.  Mela  lì,  7,  16.  Diod.  Sic.  IV,  SO.  Liv.  XXIV,  30,  11.  aE 
et  liber  nieus  geogr.  III.  p.  795.  —  Thaj}su8,  peninsula,  qnae  simun Me- 
garenseni  ab  australi  parte  inclndit,  Senio  teste  ,. plana  et  paene  flnctibas 
par"  erat;  qnare  a  poeta  iacensy  i.  e.  Imuiilis,  non  alta  montibiia  too- 
tur.  \CL  etiaiii  supra  I,  224.  et  Drakeiib.  ad  Sii.  Ital.  XII,  131.)  De 
lliapso,  quae  none  Penisola  dilli  Magnisi  vel  liagnoli  vocatur,  cf.  Thic. 
VI,  0.  ibique  Duker.  Cluver.  I,  2.  ]i.  137  sq.  et  uber  mena  modo  oonm. 
III.  p.  806.  —  690.  ,,rele^ens  reirorstis,  nani  cani  Ulj'sse  a  Lotopfaa- 
goruui  inde  insula.  litori  Atricae  praetouta,  Siciliae  litus  orientale  ad  Cf- 
clopas  usuue  practernavigaverat  ^cf.  ad  v.  570.;;  itaque  Li  torà  ìam  er- 
rata.** Hei/ìi.  De  i>leonasmo  relegete  retrorsus  vid.  ad  Geo.  I,  200.  ft' 
retrorsuìn  àntfin,  Wund.  suadente,  cuni  lulin.  et  Wagn.  ez  Med.,  Ron. 
aliisque  librìs  jiniostaiitissiinis  et  Priso.  XI,  5,  21.  p.  922.  P.  recepimb 
retrorsus,  {Cf.  adiiott.  a*!  Kcl.  X,  iV2.)  Secati  sunt  recentiorea  euitoies 
praeter  Brveeuni.  errai us  prò  pererratus,  errando  emensna,  leè^ 
etiam  aji.  Òvid.  Fast.  IV.  r>73.  immensum  est  erratas  dicere  terra*  etVil 
FI.  IV,  447.  dircrsìis  erratus  casibus  orlis  ^cf.  aduutt.  ad  Aen.  III,  14.Ì: 
atquc  liuiic  quideni  Ovidii  versum  fortasse  obversatuin  esse  putaTerìs  Gna- 
matic'i  illi,  (jueni  W;ign.  bus  duo  versus,  a  se  taiuai^jiui  spnrios  extenù- 
natos,  addidiK.se  suspieatur.  Argumenta  auteni,  quiuus  Vir  doct.  ad  op- 
Dugnandain  huruiii  vcrsuum  itCOèviiar  utitur,  sunt  baec:  1)  Haec  locao 
Ulyssis  itinere  (IL ini.  Od.  IX,  lo.'>  .sqq.)  Achemenidi  cognita  esse  non  pot- 
eraiit;  nec  ipsuni  Achcuicnideni  ab  eo  loco,  ubi  latuerat,  longe  diace«Wi 


.  .    .  ,  —  —  qor 

deiu,  cuni  internis  arguiuentis  satìs  ])robal>ilibuK  etiam  esterna  caoBaacee 
dai,  boH  versus,  (lui  t>tiam  Hildebraiulo  i.  1.,  Pcerlkampio,  SQpflio,  Gossn- 
vio  et  Ki))beekio  IVdeg.  p.  74.  inepti  et  spurii  videntur,  cum  Wagn.  tua- 
quaiu  suspeetos  notare  non  dubitaviuiusi  quamquam  ceteri  Codd.  omna  et 
Prisc.  XI,  5,  21.  p.  922.  P.  eus  aguoscunt.  Bonn,  tantum  verba  camm  iu- 
felieis Ulixis  ex  v.  b09.  adsuta  esse  ccnsuit,  quae  tamen  defendit  Wti- 


AENEIDOS  LIB.  m.  419 

Plemyrìum  undosum;  nomen  dixere  prìores 

Ortygiam.    Alphcum  fania  est  bue  EÌidU  amnem 

Occultas  egisse  vias  subter  mare,  qui  nunc  695 

Ore,  Arethusa,  tuo  Siculis  confunditur  undis. 

lassi  Dumina  magna  loci  veneramur;  et  inde 

Exsupero  praepiugue  solum  stagnantis  Helori. 


chert.  1.  saepe  1.  p.  77.  —  692.  Sicanio  sinu.  CI  adnott.  ad  Ed.  X, 
4.  et  y,  29.  Intelligendas  sinus  ille,  qui  postea  Syracusarum  Magpam  por- 
timi (etiamnum  Porto  Maggiore  dictura)  efficiebat.  Cf.  Thuc.  VII,  4,  23. 
Diod.  XIII,  14.  —  contro.  Cf.  Aen.  I,  13.  et  V,  124.  —  693.  Plemy 
rium  undoaunij  promontorìnm  ad  aditum  sinus  et  portus  Syracnsani  si- 
tnm  (nunc  Punta  ai  Gigante  appellatum:  vid.  librum  meum  geogr.  UI.  p. 
782.),  quod  semper  aestuantis  maris  fluctus  circumstrepunt,  unde  et  nomen 
UXiififiVQiov  haoet  a  nXri/dfivQif,  maris  aestu  (cf.  supra  ad  y.  402.  et  infra 
ad  Y.  698.  adnott.);  undotum  ìgitur  hic  est  nfODcvfiovj  cum  alibi  (Aen.  lY, 
313.  SiL  y,  21.  cett.)  de  ipso  mari  undis  abundante  dicatur.  Cum  duplici 
fi  nomen  scribunt  Thuc.  yjl,  4.  Diod.  XIII,  14.  alii,  Steph.  Byz.  autem 
p.  555,  ut  hic  plures  Codd.,  inter  quos  Med.  et  Rom.,  Serv.  Dresd.  et 
Schol.  Maii,  non  geminata  litera,  quos  cum  Wagn.  et  ceteris  recentìoribus 
editorìbus  secuti  sumus.  (Cf.  adnott.  Ecl.yi,  29.  Aen.  y,  306.  X,  128.  etc.) 
Bibbeck.  cum  fragm.  yer..  Pai.  et  Gud.  scrìpsit  Plemttrium,  Cf.  Longus 
ad  h.  1.  Wagn.  Orth.  Yerg,  p.  482.  Ribbeck.  Proleg.  p.  453.  et  Corssen.  de 
pronunt.  I.  p.  344.  ed.  2.  -  nomen  dixere  Ortygiam,  De  con- 
structione  vid.  su^ra  ad  y.  IS.  et  ad  Geo.  I,  137.;  de  hac  autem  Ortygia^ 
^uae  (diversa  ab  illa,  auam  supra  v.  124.  commemoratam  yidimus)  poste- 
noribus  temporibus,  udì  antiquissimam  Syracusarum  partem  efìiciebat, 
xar'  /^ojfijv  Nasos  (Xàaoc)  appellabatur,  yid.  Thuc.  VI,  3.  VII,  22.  Diod. 
y,  3.  afios.  Nomen  inde  accepisse  dicitur,  quod  Latona,  Pythonem  fugiens, 
in  cotumìcem  {oqrvya)  mutata  in  eam  evolaverit.  Vid.  Maii  SchoU.  a 
Wagn.  land,  et  Dissen.  ad  Pind.  Nem.  I.  p.  350.  Boeckh.  Omnino  cf.  liber 
meus  geogr.  III.  p.  796.  et  quae  cxposui  in  Pauly  Realencycl,  VI.  p.  1540 
sq.  —  Alpheum  fama  est  cett.  Vid.  ad  Ecl.  a,  1.  et  4.  —  695.  y^oc- 
cultas  egisse  vias  subter  mare,  ràv  dì  itaXaanav  NfQ^^fV  vnoTQo- 
/aéi,  Mosch.  Idyll.  MI,  4.  [Burm.  confert  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  101. 
NuìUius  -  -  longas  incognitwt  egit  -  -  vias.]  —  696.  ore  tuo,  codcm  fonte 
{per  fontem  tuuni  erumpen.s];  unde  Pindaro  Arethusa  a/unvfvfia  aifivòv 
kliftot),  Nem.  I,  1.  Cf.  Cluverii  Sicil.  ant.  p.  163.  157.**  Heijn,  Arethu- 
sae  enim  fons,  de  quo,  nunc  Occhio  della  Ztlica  appellato,  cf.  Polyb.  XIL 
4.  Sen.  N.  Qu.  Ili,  26.  Tzsch.  ad  Melae  II,  7,  16.  et  quos  praeterea  lau- 
davi in  libro  meo  geogr.  III.  p.  7S7.,  mari  erat  proxinms  atque  mole  tan- 
tum et  aggere  ab  eo  seiunctus.  Cf.  Cic.  Verr.  IV,  53,  118.  fons  aqìKie 
iiulcis,  cui  nor/ieu  Arethusa,  incredibili  magnitudine,  plenissimus  piscium; 
qui  fiuctu  totiis  operiretur,  nisi  munitione  oc  mole  lapidum  dùn'unctus  esset 
a  mari.  Henry  (Tir.  yetirs  III.  p.  50.  et  Philol.  XI.  p.  641.),  qui  comparat 
Aen.  I.  245.  Unde  per  ora  novem  -  -  It  mare  proruptum,  recto  explicat: 
per  fontem  tuum,  Arethusa  Nympha.  —  697.  iussi,  ab  Anchise,  cuius  per 
totum  hunc  librum  eae  sunt  partes,  ut  religiones  et  auspicia  curet.  Ser- 
vius  etiam  de  Achemenide  vei  Heleno  cogitari  posse  censuerat.  Peerlk., 
qui  contendit,  ad  iussi  nihil  subintelligi  posse  nisi:  a  pracfecto  classis,  i. 
e.  ab  Aenea,  sive  a  me,  cum  plures  Coda.  voc.  iussi  post  loci  coUocent, 
parum  probabili  ter  poStam  sic  scripsisse  suspìcatur:  Numina  magna  loci 
ìniussi  veneramurf  i.  e.  tanta  erat  Alphei  et  Arethusae  fama,  ut  etiam  in- 
iussi,  sponte,  numina  loci  veneraremur,  et  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  4.  (qui 
putat,  si  iussi,  quod  in  libris  varium  locum  obtineat,  genuinum  sit,  certe 
cum  Palat.  scribendum  esse  Numina  magna  loci  iussi  veneramur,  ne  Par- 
ticipium  in  versus  principio  positum  nimiam  vim  acquirat)  cum  indignum 
sit  Aeneae  Troianorumque  piotate,  si  ad  numina  veneranda  demum  admo- 
nendi  fuerint,  coniicit  Èrgo  numina  magna  eie.  -  698.  Ex  supero^  prae- 
tervehor.    Sic  Plin.  VI,    17,    21.  exsuperctre  amnem  et  Val.  FI.   II,    622. 
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420  P.  VERGILI  MARONIS 

Hinc  altas  cautes  proiectaque  saxa  Pacfayni 

Radimus  et  fatis  numquam  concossa  moveri  700 

Adparet  Camarina  procul  campiquc  Gdoi 


lam  iuga  Percotes  Fariumque  infame  fragoria  Exsuperani  Pi^amque  m- 
dia.  Qt,  etiam  supra  I,  244.  et  Ecl.  Vili,  6.  —  f,Helorus  farnuB  in  li- 
toro  orientali  [Siciliae]  ]>aullo  supra  Pacliynam  vromontoriam.  PrìmiiiB 
ille  inter  spccuB  et  cxesas  nipes  ijrocurrit,  onde  Suio  [XIV,  269.]  ciamoiM 
Helorua;  mox  ubi  ad  litus  accesHit,  placido  ac  leni  cnnu  inoeditw  et  hieme, 
claoRO  marìs  flnctibas  ostio,  freqncnter  excrescit  st^i^tqnc,  onde  aeri  Ti- 
cini pinguescnnt  nlorimum.''  Hefftì,  Quarc  Ovidio  Fast.  IV,  487.  Umana 
Tmpe  vocantur.  Ipsnni  etiaiu  nomcn  nuTÌi  inde  ^a  voce  llog)  TÌdetor  repe- 
tendnm,  nt  atagnans  Helonia  cadcm  rationo  sit  aictiun,  qna  snpra  T.  693. 
Plemyrium  undosum,  h  744.  pluviae  Hyadeè  et  similia.  Cf.  de  hoc  fluivo, 
qui  nunc  AteUaro  et  inferiore  cursus  parte  Abisso  vocator,  praeter  L  L 
ctiani  Flin.  Ili,  8,   14.    (luverii  Sicil.  ant.  I,    13.  p.  184.  et  liber  meu 

feogr.  in.  p.  785.  —  699-  proiecta  saxa,  nQopiriTis  tntóntXoi.  Cf. 
foni.  Od.  }QII,  97.  et  infra  X,  587.  Do  Pachyno  via.  supra  ad  t.  429. 
—  700*  Jiadiinus  ,,propter  scopulos  latentcs/'^  ait  Schiracn.  p.  557.  8ed 
radere  potius  est  i.  q.  obiter  modo  tangere   (nostrum  8ircifen\    ut  inftì 


yn,  70.  litora  radere  et  ap.  Ovid.  Am.  Ili,  15,  2.  radihtr  uUkna 
A  poStis  dicitur  hoc  verbum  imprimis  de  fluviis  locom  aliqnexn  praefeo- 
meantibus  et  tangentibus.  (Vid.  Lucr.  Y,  257.  TibulL  IV,  1,  142.  LoeiB. 
II,  425.  cett.)  —  numquam  concèssa  moveri  Camarina,  Yid.  S- 
liuB  SIV,  199.  et  cui  non  licihtm  fatis  Camarina  moveri^  coli.  Clasd.  K 
Pros.  II,  09.  pipra  ratio  Camarina  palìuttri,  Servius  haec  adnotat:  „Fi- 
lus  est  iuta  ciundem  nomìnis  oppiaum,  de  qua  quodam  tempore,  etm 
siccata  pestilcntiain  creassct,  c<»nsultus  Apollo,  an  eam  penitiu  ezfauriR 
debercni,  respondit:  M^  xlvn  KnutiQivav  [immo  Kafiaqivnv:  vid.  Boectt. 
ad  Pind.  01.  V,  4.  a  Wagn.  laud.J.  ànivfiiog  yàQ  àfdtivttv.  Quo  oontenqpto 
exsiccaveruut  paludom,  et  caroiitos  pestilentia,  per  eam  partem  ingresfli 
hostibu»,  poenaui  dederunt.*'  Eadeiii  narrant  Steph.  Byz.,  Soidas  h.  t.  et 
Antbol.  Gr.  T.  III.  p.  148.  epigr.  23.  (lacobs.  T.  lY.  p.  115.);  sed  quado 
hoc  factum  sit,  et  c^uae  illa  urbis  (de  qua  vid.  Strab.  YI.  p.  417.  Tkic 
YI,  5.  alii)  oppu^atio  fuorit,  ncmo  veterum  docet;  poetam  vero  haee  o 
sua  potius,  quam  Aeneae  narrantis  persona  dixisse,  iam  Scrv.  vìdit.  Temeie 
igitur  Peerlkampio  talis  doctriiia  nistoriea  Aencam  adeo  non  decere  vide 
tur,  ut  verba  et  fati»  nuìmjttam  concessa  moveri  spuria  et  a  Gnunnutìn 
aliquo  adiecta  cen.seat.  Vide  etiam,  quae  Dietsch.  Th.  Yerg.  p.  25.  eimla 
cum  disputat.  (Vterum  verba  illa  fiii  xtvei  Kafiaoivav  in  proveiMoi 
abiissc  constat.  Cf.  Erasmi  Adagia  C'eut.  I.  64.  et  Scnott.  ad  Zenob.  Gai 
Y,  18.  De  ipsa  palude,  quae  etianmum  dicitur  Lago  di  CamaarmOt  ni 
librum  meum  modo  comm.  III.  p.  786.  Bibbeck.  et  Ladcw.  cum  plmÌBÓi 
sano  Codd.  (Med.,  Pai,  Rom.,  fragra.  Yer.,  Gud.,  Bem.  II.  HI.  etc),  Se^ 
vio  et  Schol.  Yeron.,  sed  contra  Graecam  ortliographiam  Bcrìbunt  Camt 
rimi.  —  701.  Campi  Geloi,  Gelae  oppidi,  quod  statim  post  commew)- 
ratur,  egregia  fertilitate  sua  nobiles.  Gela  autcm  idem  est  cum  Landò  vbt 
pidum.  Doriensium  colonia,  quae  a  ilumine  Gela  (etiam  Ovid.  Fui  it, 
470.  Silio  XIY,  218.  Plin.  UI,  8,  14.  Yibio  Sequ.  p.  10.  aliis  commemoniiD). 
in  cuius  meridionali  ripa  exstructa  crat,  idem  nomen  assumpsit.  Cf.  TIik. 
YI,  4.  Diod.  Xin,  53.  Steph.  Byz.  v.  ma  et  Claud.  R.  Pros.  IL  58.  Kw 
Focatur  Terra  Nuova,  iiumen  autcm  Fiume  tli  Terra  Nfiova.  Cf.  DorriD. 
Sicula  e.  6.  Manncrt.  Yol.  IX,  2.  p.  345  8C|.  et  liber  meus  geogr.  IO,  p. 
785.  et  798  sq.  Argutatur  Heyn.  cum  aliis  Interpretibus  in  explioMO 
epitheto  in  mani s,  quod  per])eram  ad  urbem  reforunt,  de  immanibna  neicio 
quibus  Gelae  tyrannis  cocitantes;  quamquam  Hc}7i.  iam  Tcrmn  sensit,  bacc 
adiiciens:  ^Restat  liariolatio,  ut  flutntis  iminanis  dicatur  propter  spedea 
eius  in  numis  expressam;  est  euim  bos  cum  facie  humana,  adacriptnin  Th 
lag,"  Sed  non  tam  hoc  ilumiiiis  signum  ipsum  spectandnm,  qnam  euii. 
CUT  flumen  in  numis  eo  repraesentatum  vidotur.  Suspioor  enim,  illnd  O" 
tema  specie  decepisse  homrnes,  et  vultum  innocentem  referena  oecuttn  ti- 
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Inmanisque  Gela  fluvii  cognomine  dieta. 

Arduas  inde  Acragas  ostentai  maxuma  longe 

Moenia,  magnanimum  quondam  generator  equorum  ; 

Teqao  datis  linquo  ventis,  palmosa  Selinos,  705 


men  yerticibos  exitiosnm  foissc,  gnod  etiam  Ovidii  verba  Fast.  IV,  470. 
oomprobare  videntur:  et  te,  vorticilnu  non  (tdeunde  Odaj  qnem  looam 
iam  Wa^.  protnlit,  ut  finvìi,  non  urbis  epitheton  hìo  haben  doceret,  qnod 
etiara  voss.  perspexit.  Cetenun  Vergilios  Graecam  nominìs  mensuram  se- 
qoitnr  rikàf  Silins  centra  XIY,  218.  Bomanam:  Venit  tib  canne  trahene 
namen  Gela,  Ladew.  comparat.  Orid.  Fast.  V,  115.  {AmaWiea)  et  IV,  31. 
(Eketra),  Lacbmann.  antem,  qui  ad  Lnor.  V,  1006.  p.  326.  Vergilìnm  boe 
versa  Homerì  Ola  II.  LE,  711  sq.  nagtà  Boifitft^a  Xiuvtiv,  Bùtfr^v  xal  ria* 
(pvQag  ezprimere  suspicatnr,  ad  einsd.  VI,  971.  jp.  405.  plura  exempla  No- 
minativi  Graecornm  nominnm  in  a  ezeantiimi  a  Cicerone,  Vergilio,  Tibullo, 
Gridio,  Martiali,  aliis  producta  affert.  —  Verba  fluvii  cognomine  dieta 
sic  interprctor  :  co^omine  dieta  a  fluvii  nomine  sumpto,  s.  cognomine,  quod 
est  fluvii  nomen;  m  qua  explicatione  eo  minus  baerebimus,  si  cogitabimuSf 
cognomen  poStis  interdum  prò  simplici  voc.  nòmen  dici,  velut  I,  530.  Vili, 
48.  331.  IX,  593.  XII,  845.  et  Claud.  6.  Get.  555.  Pa^enit  adflwnwn 
miri  coanoìninis  Urheni  (fortasse  etiam  in  locis,  de  quibuis  supra  ad  v.  133. 
dizimus).  Cf.  Beier.  ad  Cic.  Oratt.  fragra,  p.  120.  et  173.  Miurtìni  in 
Diarìis  schol.  Darmst.  a.  1826.  P.  U.  cb.  43.  banc  proponit  oonieeturam: 
a  Jlumo  cognomine  dicta^  quam  probant  lacob.  in  IMsquiss.  Vum.  P.  I. 
p.  8.  et  Wa^n.  ad  IX,  151.  (propter  forraara  Genitivi  fuvii  a  Veinfio  alie- 
nara),  Sfipflius  antera  adeo  in  contestura  recepit,  cura  a  post  wia  facile 
excidere  potuerìt,  tura  vero  nibil  reliquura  fuerit,  quam  ut  fltmo  in  flumi 
mutaretur.  Sed  rainus  placet  versus  sic  constmctus:  Inm,  CMa  a  fiwoio 
e.  d.;  in  forma  autem  fi^wii  (quam  cura  toto  versu  etiam  Laobra.  1.  1.  p. 
326.  tuetur)  non  baerendum  esse,  ad  IX,  151.  videbiraus.  Ceterum  bunc 
versum,  aucra  Peerlk.  et  Gossr.  psnlo  cupidius  prò  spurio  et  glossa  geo- 
{Crapbica  nabent,  quemqno  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  uncis  inclusit  tAque 
in  Fbilol.  Suppl.  I.  p.  381  sq.  et  propter  forraara  Gela  (cura  Verg.  Nomi- 
nativo Graecorum  nominum  ferain.  generis  in  longura  a  ezeunSura  ab« 
stinuisse  videatur),  et  propter  Genìt/Jluvii  irapugnat,  aperte  iraitantur  Si« 
lius  XTV,  218.  et  Claud.  K.  Pros.  U,  58.,  ut  de  eius  av^ivriq  dubitari 
nequeat.  —  703.  Acragas.  ^jAgrigentwrn  in  monte  Acra^ante  situra,  ma* 
ximis  quondam  opìbus  ex  agn  fertilitate  et  Cartbaginiensiura  raercatu  re- 
fertura;  bine  civium  magnifìcentia  et  luxus.  Aluere  iidem  equos  ad  certt^ 
mina  Graeciae  [cf.  Plin.  VIII,  52,  64.],  et  inter  Olyrapionicas  fuit  Tberon 
Agrigentinus,  a  Pindaro  celebratus;  quamquam  ad  bunc  solum  respici  a 
poèta  non  dixerìm.''  Heyn,  Cf.  de  bac  urbe  nobilissima,  cuius  magnifioas 
reliquias  oppidum  Girgènti  continet,  Strab.  VI.  p.  417.  Plin.  HI,  8,  14. 
Mela  n,  7,  16.  Polyb.  IX,  27.  X,  21.  Tbuc.  VI,  4.  Diod.  XHI,  81  sqq. 
Clnverii  Sic.  ant.  p.  202.  DorviU.  p.  88  sq.  alii  et  liber  meus  geogr.  m. 
p.  799.  Ceterum  Acragas  prò  vulg.  Apragas  praebent  scbed.  Ver.,  Bora, 
aliique  boni  libri.  Ribbeck.  cura  Med.,  in  quo  tamen  N  puncto  superposito 
notatur,  scripsit  Acragans,  —  704.  Verba  magnanimUm  generator 
r  quo  rum  spectare  ad  Agrigcntinorura  studiura  equos  alendi,  quos  ad  sol- 
lemnes  ludos  certandi  causa  mitterent,  iam  vidiraus.  Unura  aiftera  boc  est 
Adiectivum,  cuius  Genitivum  Plur.  Vercilius  bic,  ut  Geo.  IV,  476.  et  Aen. 
VI,  307.  in  Hm  contrabit;  nam  Aen.  VI,  21.  miserami  (parentbetice  ad- 
iectura)  non  est  Genitivus  cura  natcrum  coniungendus.  Ci.  labn.  ad  Aen. 
I,  229.  praeterea  autem  Neue  Formenl.  L  p.  102  sqq.  et  II.  p.  17  sqq.  Ceterum 
hnnc  versum,  qucm  Schrader.  propter  anacbronisraura  delerì  voluit,  voc.  mascima 
in  moenia  mutato,  bene  defendit  Weicbert.  1.  1.  p.  84.,  et  praeter  bunc  raul- 
tos  etiam  a^osanacbronismos  in  Ver^ilii  carrainibus  inveniri  docet  Wagm. 
()u.  Virg.  XXXIX.  Peerlk.  vero  etiara  bic  (cf.  v.  700.)  Virgilium  sui  adeo  obli- 
visci  non  potuisse  arbitratus,  ut  putaret  se,  non  Aeneara,  loqui,  et  ipse 
hnnc  versura,  cxcepto  primo  vocabulo,  spuriura  babet,  eiaue  adsentitur 
Gossr.  —  705.  dati 8  ventia,  i.  e.  secundo  vento  a  diis  muii  misso.  Bib- 
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Et  vada  dura  lego  saxi«  Lilybcia  ca<  cis. 

lliiic  Drepani  me  portus  et  inlactabilis  ora 

Accipit.    Hic  palagi  tot  tempestatibus  actus 

Heu  genitoreiD;  oninis  curae  casusque  levamen^ 

Amitto  Anchiscn.    Ilic  me,  pater  optume,  fcBSum  7  lo 


beck.  Prulo;^;.  ]).  XI.  et  ]>.  275.  prò  vcìUmj  oiiniiìiiu  Cudd.  lectione,  Goniidt 
tJclfSj  ut  voc.  rciitiit  cadeiii  rat  ione  uiuisHUin  sit,  qua  Geo.  Il,  41.  Aen.  L 
.'{5.  H,  ì'Mì.  Ili,  tis4.  \\  Viit).  XII.  264.,  quorum  tamen  locoram  non  niii 
II,  136.  Ili,  f)S4.  et  fortassc  V,  7%.  iure  bue  trahi  poterant;  eamqae  con- 
ieet urani  nnus  Latlcw.  a<ic<)  iu  contextuiii  rocepit,  cuni  locutio  venti  dtm- 
tur  {a  D/ig)  a  Luti  noni  iii  scriiioDc  aliena  virloatur.  Libroram  leetìonem, 
quani  sorvamlaui  tluxinnis,  Hihliock.  ex  IV,  5I(>.  ortaiu  putat. — j>almoéa 
^t'finnft.  Sclinunteni,  biiii'l  i;n)<>bilcni  Sicilìuo  urbem  (de  qua  vid.  Stnb. 
VI.  p.  421.  riin.  111.  S,  14.  Timo.  VI,  4.  VII,  J7.  I>io<l.  Xm,  56  sq.  XXIV, 
1.  Xl'H.  IIcll.  I,   1.  .'H.   St'Mtli.  Hyz.  502.  inultique  alii,  et  e  recentiorìbu 


(■luver.  I,  1^.  p.  22r».  Dorvill.  n.  (il)  s«pj.  420  8(]q.  et  liber  meiu  geogr.  IH 
p.  MN)  stj.,  auto  onniPK  uut«Mii  Koin^anuin  in  sintpilari  libello:  SSinui  wtd 
«(>m  (rcòict,  Lips.  ]h2s.  s.^.  iialniin  agrestibus  abundasse,  ex  CHc.  Yerr.  V, 
:);{,  :)7.  Mitis  notum.  C\\  ctìam  cum  h.  1.  Siliua  XIV,  200.  Ttan^  qmt 
nectarcfs  rocat  ad  rertniiir.n  Hymetton,  Audax  Hyhla  favìe,  palmame 
arfmttta  Selintm.  -—  7(H>.  t^vada  dura  gnwis  caecis.  h.  e.  latentiMi 
[vid.  ad  <jeo.  I.  ^\K  Acn.  I,  'Ahii.  al.],  dura  (ne  dira  comectcs)  tfoda  diiit, 
II.  e.  locuni  vadosum  fundo  saxco,  qnoniam  cxtrenia  Lilybaei  promontorii 
ìixott  plana  atque  depressa,  ad  III  M.  passnum  sub  undis  protenditur,  io 
triuin  circiter  cubitoruiii  altitudinem  tecta.  Cluver.  II,  1.  pr.**  Heyn.  De 
ipso  Lilyhaeo,  occidentali  Siciliac  promoutorìo,  quod  nnnc  Capo  Bom 
vocatur,  cf.  Strab.  VI,  p.  \m.  Plin.  VII,  21,  21.  Mela  II,  7,  15.  Polyb.  1, 
42.  !>iod.  XIII.  54.  alii  et  liber  mona  geogr.  III.  p.  782.,  ati  de  }>r«- 
pano  voi  DrrpaaU  {rò  .ift^Tnevnv  et  ice  ^loénavn)  oppido  ab  ilio  ad 
soptontrioneni  versus  ìiaud  procul  ab  Er}'ce  lììontc  sito  et  nunc  Trtuam 
appoììato  oiusquo  p(»rtu  et".  Diud.  XXIII,  9.  XV,  73.  Polyb.  I,  46.  ani  «t 
libiT  iiieus  modo  colimi.  III.  p.  8(>2.  —  inlaetahile  hoc  promontorium 
dii'itur  prontor  tristeiii,  qnem  praeìiet,  a<ls]»ectunì  mt  arfgntic  x^qoì  ap. 
Mitili.  Od.  aJ,  !M.);  nani  agor  Dropanitanus  sterilis  est  et  arcnosos.  ir- 
boriltus  fere  oninibuH  et  herbis  destitutus.  Altera  (Servii)  cxplicalìo.  qnan 
Selli rach.  p.  442.  et  Tliiel.  ainplectuntur,  ut  locus  propter  Anchuae  ibi 
morte  niiiissi  luenioriuiii  ])er  antieipationein  tristis  dicatur,  minus  probabi- 
lis  videtur.  <Vtenini  redit  hoc  AdicctiAiini  infra  XII.  619.  Via,  etiim 
Stat.  Tbeb.  111.  7(M>.  V,  OMM.  Sen.  Troad.  S61.  al.  —  708.  Accipit 
Wiikef.  ad  Luer.  V.  s27.  temere  coni.  Kxcipit.  Vid.  adnott.  ad  IH,  210.— 
acta».  Heins.  et  Hibì)eck.  cum  multis  sane  Oodd.  (Pai.,  Rom.,  Gnd.,  tnbu 
Herii..  I.  et  li.  certe  a  m.  pr.,  alii.s)  et  »Servio.  ac^ù  cdidemnt,  coU.  Aen.  VIU 
r»:i(>.  (ìei».  I,  4i:{.  Sii.  III.  22b.  aliisque  locis.  Sed  actìuf,  quod  Medie,  cum 
aliis  boiiis  ('odd.  praebet.  unice  veruni,  cnni  ncnio  hic  quaerat,  an  tea- 
]Mfstates  tictnr,  i.  e.  dispulsae  fucrint.  sed,  quod  iam  Wapn.  docuit^  ad  pio- 
rima  illa  et  ^'ravissima  mala,  quae  longi  errorcs  Acneac  attnlerìnt,  tam- 
(|iiiaiii  eumnlus  aceedat  ìactura  patris.  Ceteruni  cf.  etiain  Aen.  I,  240.  333. 
VII,  ItM».  (Vteri  recentiores  euit^jres  nrtiis  servarunt.  —  709  sq.  De  Ai- 
cliisac  obitu  sÌMj,nilarem  excursuni  scripsit  Heyn.,  XVII.  ad  h.  1.,  quo  do- 
eet,  aptissime  p<M"lam  bi»c  instituisse.  ut  Anchiscn  ante  Acneae  ad  DidoDen 
ad  ventilili  ohiisse  narraret,  cum  seni  nullas  intcr  Aeneani  et  Didonem  par- 
tcs  satis  deeoro  tribuoro  posset:  quamquam  alii  scriptores  (Gaio  ìpae  M- 
cuudiim  Serv.   ad  Aen.  1,  .')70.  Aur.  Vict.  de  Orig.  (ì.  R.  e.   10.,   ubi  fid. 


Arntzcn..  coli,  cum  Munckcr.  ad  Hygin.  f.  260.  et  Mezirìac.   ad  Ovid.  Ber. 


exprimi,  non  est  ciir  memonaii.    <'!.  Il,  :)fi.  H64.  et  similea  loci.  —  omnif 


e  urne  canusqne  lev  amen.    Cf.  intra  VI,  112  sq.   Respicitar  aatem  hic 
locus  in  Antli.  Lat.  II,    193,  20.  amiammque  patrein  Sicuiis  narraeù  » 
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Deseris,  hou  tantis  nequiquam  erepte  periclis  ! 

Nec  vates  Helenus,  cum  multa  horrenda  moneret, 

Hos  mihi  praedixit  luctus;  non  dira  Celaeno. 

Hic  labor  extremus,  longarum  haec  meta  vìarum. 

Hinc  me  digressum  vestris  deus  adpulit  oris/'  715 

Sic  pater  Aeneas  intentis  omnibus  unus 
Fata  renarrabat  divom  cursusque  docebat 
Conticuit  tandem  factoque  hic  fine  quievit. 


oris,  fortasse  etiam  a  Val.  Fiacco  I,  286.  sic  scribente:  Hic  toror  AeoU- 
den,  aevum  mansura  per  omne,  Deserit.  —  711.  nequiquam,  quia  An- 
chìnae  dia  desideratam  Italiae  terram  et  novas  Troianorom  sedes  adspicere 
non  conti^it.  Verba  nequiguam  erepte  periclis  repetnntur  in  Ànth.  Lat. 
I,  178.  'AH.  et  209.,  nt  ctiam  Val.  Fi.  I,  286.  haius  loci  memor  videtar 
Bcrìpsisse  aaevae  nequiquam  erepta  novercae,  —  V.  712.  comparant  cum 
Hora.  n.  XVII,  407  sqq.  Imitatur  hnnc  locum  Val.  FI.  IO,  301  sqq.  — 
cumj  i.  e.  quamquam.  —  Nec  Helenus  -  -  non  Celaeno,  vid.  supra 
V.  374.  et  247.  —  713.  Verba  Hos  mihi  praedixit  ludus  iterantur 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  98. ,  ut  totus  y.  714.  repetitur  ibidem  I, 
178,  206.  —  V.  716.  ex  Odyss.  VE,  276.  277.  sumptus.  Redit  sic 
Aeneas  ad  I,  34.  Vir  e  conspectu  etc.  et  omittit  narrationem  tempestatisi 
ìani  ab  Ilioneo  I,  534  sqii.  prolatam.  Bespexit  autem  hunc  locum  Silius 
Vili,  159.  hinc  vestris  pelagi  vis  apnuUt  oris.  —  716>  intentis  omnt- 
bus,  intento^  attento  animo  audientious.  Sic  intentis  canere  ap.  Val.  FI. 
V,  351.;  similiter  ap.  eundem  IV,  257.  intenta  silentia,  ap.  Caes.  B.  G. 
in,  26.  intenti  cadi  cett.  Cf.  etiam  Aen.  V,  137.  —  unus,  inter  oeteros 
omnes  intentos.  Of.  adnott.  ad  v.  181.  huius  libri.  —  717.  fata  divom, 
i.  e.  a  diÌ8  constituta,  decreta,  ut  II,  54.  et  VI,  376.  fata  deùm;  non  au- 
tem de  vaticiniis  et  oraculis  co^^tandum,  sed  potius  do  omnibus,  quae  Ae- 
neao  ex  de(»ruiii  Consilio  accidenint.  Wund.  crnfert  Soph.  Antig.  158.  S'.iàv 
ffvì'Tv^iai.  —  renarrahat,  narrando  quasi  icerum  transi^ebat,  Tel  certe 
aliis,  quae  ipso  per])essu8  orat,  fata  repraesentabat.  Sic  Ovid.  Met.  V,  635. 
citi  un,  qtunu  nuiic  tihi  fa  et  a  r  enarro.  In  laticem  mtUor,  ubi  vid.  Bach. 
(Eadeni  ctiani  Henrici  videtur  sententia  esse,  aui  Tw,  years  ELI.  p.  51.  et 
Philol.  XI.  p.  <i4l.  conset:  rr  non  habere  „wc  iterative,  ìnU  the  retrO' 
spt'ctìcc  force,  òer:cichne  nicht  Wiedcrholung,  sondem  JiUckblick.**)  Alibi 
valet  rursus  narrare,  velati  Ovid.  Met.  VI,  316.  Claud.  B.  Get.  621.  Stat. 
Theb.  Ili,  400.  Xll,  390.  cett.;  nusquam  autem  renarrare  (quod  nisi  de 
rebus  vero  iam  factis  usurpari  noquit)  idem  esse  potest,  quod  simplex  war- 
rttre,  Eadein  ratio  est  verbi  referenti.  Cf.  omnino  Ernest,  ad  Tac.  Ann. 
1,  7,  4.  Herzoff.  ad  Caes.  B.  CI,  35.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  IV,  43.  et  Ob- 
bar.  ad  Hor.  Ep.  1,  8,  2.  Fase.  V.  p.  9.  —  docere,  ut  Graec.  éi^aaxnv 
prò  certum  faccre  aliquoni  de  aliqua  re,  nuntiare  alieni  aliquid.  —  718. 
furto  fine  quieett.  Wimd.  „ut  tautologia  versus  liberetur,  utque  initinm 
libri  IV.  Al  regina  tini  tcrtii  tMmveniat**,  qmevit  cxplicat  per:  somno  se 
tradidit;  cui  interpretationi  iure  adversatur  WaOTi.,  nullam  nic  esse  tanto* 
logiani  ostendens  |qualis  invenitur  ap.  Silium  Xv,  6S.  hunc  locum  sic  imi- 
tatum:  Postquam  conticuit  finisque  est  addita  dictis],  cum  facto  fine  quic" 
rìt  significet:  ,, quievit  (narrare  desiit),  quippe  iam  ad  finem  narrationis 
progressus;*'  Henry  autem  11.  11.  melius  etiam  quievit  refert  ad  gestus  to- 
tumque  corporis  habitum  inter  narrandum,  comparane  Stat.  Theb.  IV,  404. 
sic  foia  gelatis  VtUtihus  et  Baccho  iam  demigrante  quievit,  Aen.  VI,  226. 
X,  836.  fiiv.  III,  58.;  quocum  consentiens  Wagn.  in  recentiss.  edit.  cxpli- 
cat: ,,rediit  ad  habitum  compositum  et  quietum";  cademque  fere  est  Kap- 
f^esii  111.  p.  29  sq.  sententia.  Ccterum  quam  apta  sit  verbum  quievit  totius 
ibri  clausula,  non  opuH  est  ut  commemorem.  Verba  factoque  hic  fine 
quievit  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  91.  Supereat,  ut  referam,  omnem 
liuius  libri  eiitum  inde  a  v.  6b8.   a  Conradsio  p.  XXI  sqq.  iniuria  repre- 

hendi   ut   secundis  curis    nondum  expolitum;   contra  quem  recto   disputat 

Ribbeck.  Proleg.  p.  76  sq. 
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IHdo  Cupidinis  opera  Acneae  amore  incensa  animi  affcctuiii  Annae  lo- 
rori  aperìt,  ita  taincn  ut  cnm  adhuc  reprimens  coniugi  dcftincto  fidem  M 
»om]>Gr  Hervatnrum  polliccator  (1--30.);  scd  sororis  sermone  eonfirmaU 
tota  chI  in  ajiìorc  et  ad  nnptias  animnm  adiicit  (31—89.).  Tarn  Inno^  il 
Acnoani  facili as  ab  Italia  avertat,  a^t  cnm  Venere,  ut  cioa  bona  cam  ve- 
nia Acneae  Didonem  uxorem  ducere  liceat,  quoqne  id  coftimodìns  fieri  poi" 
Kit,  se  opportanitatcni  oblataram  ostendit  (90—128.).  Postrìdìc  Aeneas  et 
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conveninnt  ibìqne  infaustis  ominibas  connubio  iunguntar  (129 — 172.).  Du 
Acnoas  Didonis  amore  ('artliagine  tcnetur,  Inpiter  larbae,  Gaetulonmi  le- 
giR  et  nniuR  ex  reginae  procis,  qui  advenam  sibi  pracferrì  iniquo  animo 
forcbat,  ])roci))QK  fntigatus  Mercuriam  demittit  ad  Acncam,  quem  relieti 
Africa  Italiani  i)oti?re  iubeat  (173  -278.).  Ille  lovis  imperio  morem  gerem, 
qiiaecumqnc  ad  navi^ationem  essent  necessaria,  clam  per  socios  pàraoda 
ciirat  (279—295.).  At  Dido,  ubi  classcm  instaurari  sensit,  suspicata  Aeneie 
consiliuin  ^ravit<?r  cìim  oo  exnoKtalat  prìmunique  precibus  et  laoiìmis  em 
al>  inc«'))to  revocare  stndet,  ueinde,  cani  Aeiicam  incxorabilem  videat,  ad 
iram  et  oxHocrationcni  vertitur  (296—392.).  Nihilominus  paolo  post,  Gom 
iani  in  co  est  ut  Aeneas  Rolvat  ex  portu,  ultima  experiens  per  Bororem  id 
Kiiltcìn  iiin>otrarc  tontat,  ut  ille  profectionem  difTerat  (393—436.).  Prostra 
Qnaro  rovina  doloris  inipaticns  sìinulquo  visis  horrificis  cxterrita  morì  de- 
«oniit  (437  173.)  et  ci'lans  sororom,  quao  animo  meditatur,  ezstracta  il 
iiii|iliivio  indenti  pyra  Karnim  niapcum  parat,  quo  infelici  amore  libeietn 
(471-  -521.»;  t uni  vero  dolore  noctu  recrudcsceiito  furens  ad  morìendi  eonà- 
linin  ri'vcrtitur  (522— 553.).  liitorea  Aeneas  nave  conscensa  in  somnis  itenno 
a  Mercurio  adnionitus  inteni pesta  noctc  ancoras  solvit  et  in  altnm  evéhitir 


demittit,  qnae  liu-tantem  aniinuiii  a  corjìore  solvat  (630—705.).  (Cetema 
Maend».  V,  17.  et  St;rvius  liuiic  IV.  Aeneidos  libruni  paene  totom  ex  Apol- 
lonii  Ar^'on.  1.  Ili.  traiislalmn  esse  mcmorant.) 
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At  regina  gravi  iamdudum  saucia  cura 

Volnus  alit  venia  et  caeco  carpitur  igni. 

Multa  viri  virtus  animo  muitusque  recursat 

Gentis  honos;  haerent  infixi  pectore  voltus 

Verbaque  nec  placidam  memoris  dat  cura  quietem.  5 


1.  ^<  regina,  Qoam  bene  haec  daustdae  Buperìoris  libri  (quievit)  op- 
posita  sint,  vix  est  qnod  memorem.  Wa^.  vero  docet,  non  solnm  contraria  in- 
dicare Part.  at,  verum  etiam  asnrpan  in  transitn  ad  npvnm  ar^omentum, 
maxime  in  ordienda  nova  narratione.  Vid.  infra  v.  504.  V»  35. 545.  613.  VI,  679. 
Vn,  5.  Vni,  370.  608.  DC,  503.  X,  689.  aliosque  locos  a  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXaYII,  2.  b.  collectos.  Cf.  etiam  adnott.  ad  1.  HI.  extr.  et  Gronov.  ad 
CreU.  N.  A.  Praef.,  quem  Thiel.  landat.  —  saucia  cura,  amore  Aeneae  a 
Cupidine  excitato  (Aen.  I,  660.  719  sqq.);  nam  cura  apnd  poétas  haud 
raro  dicitur  de  amore,  qui  solet  cnras  excìtare  (nobis  Liebespein),  Vid. 
VI,  444.  Ovid.  A.  A.  IH,  680.  id.  Rem.  311.  Met.  VI,  493.  Prop.  I,  15,  31. 
cett.  —  saucius  autem,  ut  vulneratus,  mdims  et  similia,  de  amantibns  sae- 
pissime  dicitur.  De  Adiect.  saucius  cf.  Ennias  ap.  Cic.  pr.  Coel.  8.  in. 
(Med.  fr.  L  p.  126.  Vahlen.)  Lncr.  IV,  1044.  Hor.  Od.  IIL  10,  15.  Tib.  II, 
5.,  109.    Ovid.  Her.  V,  152.  al.;  de  vìilnere  Lucr.  I,  34.  Il,  628.    Hor.  Od. 

I,  27,  11.  Ovid.  Met.  IV,  207.  Prop.  IH,  15,  (E,  22,)  7.  Sen.  Aram.  188. 
si,  Peerlk.,  temere  haerens  in  voc.  cura  v.  5.  repetito,  etiam  Vergilinm 
hic  saucia  amore  scripsisse  suspicatur.  Ceterum  hic  totos  versus  iteratur 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  100.  —  2.  Volnkis  (multa  semper  de  Aenea  cogitando) 
alit  venis,  „propter  sanguinem  aestu  amoris  concitatum."  He^fn.  Cf. 
Hor.  Sat.  I,  2,  33.  venas  inflat  dira  lil/ido  et  Sen.  Hippol.  278.  Lahitur 
totas  furor  in  meduUas,  Igne  furtivo  populante  venus,  venis  Coningtoni 
videtur  esse  Ablat.  instrumenti,  mihi  potius  Ablat.  loci  ;  atque  etiam  Wagn. 
recte  explicat:  „in  venis;  <}uippe  proditur  illa  animi  affecno  commotis  ve- 
nis sive  concìtatione  sangumis^'.  Alere  autem  vulnus  legimus  etiam  ap. 
Petron.  in  Wemsd.  Poet.  L.  min.  IV,  304,  20.  (cor  grave  vulnus  aUtj,  ut 
vulnus  pascere  ibid.  IV,  452,  80.  {amor  sua  vulnera  pascit).  Conington 
coniparat  Geo.  Ili,  454.  et  Graec.  /So'axfev  ap.  Aesch.  ouppl.  620.  et  ^ph. 
Phil.  312.  1167.  —  caeco  (occulto,  vid.  modo  m,  706.  cum  adnott.  ad 
Geo.  I,  89.  464.  HI,  210.  etc.)  igni,  ut  apud  Lucr.  IV,  926.  Cf.  I,  660. 
688.  et  Ovid.  Met.  IV,  64.  Quoque  magts  tegitur,  tectus  magis  ciestuat 
ignis,  Heyn.  adnotat,  Vergilio  obversatum  esse  ApoUon.  Ili,  286  sq.  Cu- 
pidini  propterea  tovs  nvQtpooovg  et  facem  trìbui,  res  satis  nota.  —  rar- 

Situr,  consumiti! r,  ov  S^v/uòv  xaré^H  (Hom.  II.  VI,  202.  al.).  Cf.  Geo. 
I,  215.  Ovid.  A.  A.  ni,  680.  id.  ex  P.  J^  4,  22.  Ceterum  eadem  verba 
vide  ftpud  Ovid.  Met.  Ili,  490.  ca/eco  paullatim  carpitur  igni.  Cf.  etiam 
Val.  Fi.  m,  305.  a>egra  assiduo  mene  carpitur  aestu  et  Anth.  Lat.  I,  178, 
173.  Mens  inmota  manet  et  caeco  carpitur  igni,  Bespicitur  praeterea  hic 
et  antecedens  versus  in  Anth.  Lat.  U,  192,  31.  et  193,  21.  At  regina^ 
gravi  Veneris  iam  carpitur  igni  atque  ibid.  194,  13.  At  regina  gravi 
pectus  succensa  dolore  Ardet  amore  viri.  —  8  sqq.  Didonem  movet  Aeneae 
fortitudo,  nobilitas,  pulchritudo  et  sermonis  venustas.  —  Multam  virtu^ 
tem  vulgo  prò  magna,  ut  plurima/m  virtutem  XI,  312.  et phmmam pietatem 

II,  429.  prò  maxima,  dictam  putant,  coli.  Drak.  ad  Liv.  XXX,  1.;  sed  ve- 
rissime ladm.  haec  ita  differre  docet,  ut  magna  virtus  sit,  quae  ceteras  vir- 
tutes  praestantia  aliqua  superet,  multa  virtus  autem,  quae  saepius  exercita 
et  muitis  factis  probata,  i.  e.  omnino  multiplex  sit.  Non  iamen  adsentior 
viro  doct.  snspicanti,  hic  Adiectìvum  ma^  Adverbii  vim  habere  sensum- 
que  esse:  multum  (saepius)  recursat  ammo  virtus  et  honos;  quamquam 
etiam  Wagn.,  Haeckerm.  in  Muetzell.  Zeitschr,  XII.  p.  629.  et  AIA.  p.  115. 
et  Conington  hanc  explicationem  repetunt.  —  recursat.  Vid.  I,  662.  — 
4.  gentis  honos  aut  omnino  Troianorum  clarum  nomen,  aut  potius 
splendidum  et  ab  omnibus  celebratum  Aeneae  genus  a  Venere  ductum. 
tì.  infra  v.  12.  X,  228.  et  XI,  305.  Verba  haerent  infixi  p,  voltus  Ver- 
baque  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  142  sq.  —  „Ad  v.  4.  5.  cf.  Apollon. 
m,  453  sqq.  Amor  autem  hic  is  est,  quo  Venus  et  falsus  Ascanius  Dido- 
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Posterà  Phocbea  luHtrabat  lampade  terras 
liiimcntcìnque  Aurora  polo  dimovorat  umbram, 
Cum  sic  unanimam  adloquitur  male  sana  sororem: 
,yAnna  soror,  quae  me  suspensam  insomma  torrenti 


ii(?m  inc^udcrant  I,  t>72.  712  sqq.**  ///»>/«.  —  Vcrba  ncque  membri»  dot 

cura  tj^uietcm  reduuiit  X,  217.  —  6-  Auroram  oro  tempore  matatìi» 

et  oiiinibuK,   qaac   ibi  tiant,    poni  docct  Wiind.,   cou.  Val.  Fi.  I,    310  kl, 

uuarc  hic  Aurora  lampade  Plioebea  terras  lustrans  Don  miranda  nt.    De 

lampade.  Phochen  vid.  ad  III,  637.  —  lustrare  i.  q.  nbire  ideoqne  i»- 

diis   Huis  cdlustraro.    Sic   otiam  ajmd  i)cdc8trÌ8  oratioms  scriptores  de  b- 

dcribns  orbeiii  suuiii  oonfìcientibus.    Vide  infra  v.  607.  VII,   14S.  Lner.  V, 

so.  mi.  1  i:ì5.  vi.  7:}S.    rio.  N.  D.  Il,  20.  extr.  et  de  Univ.  9.  Olaud.  R 

Pros.  IL  is.  it  de  VI.  (^*ns.  Hon.   112.  (Vtenim  cf.  Geo.  1,2411,  et  Aen.  Y. 

61  sq.  —  V.  7-  iti'ratur  vx  III,   5S'J.,   ubi  vid.  adui»tt.  —  8-  nunnimam 

itarorem ,   aniautissimaui  it/ir  mit  ihr  e  in  llerz  unti  et  ne  Sedr  trarl 

Sic  infra  VII,    .'«5.,    ut  aj».  Liv.  VII.    21,    5.    Claud.  I,    231.  et  \TI.  I». 

nttaitììiù  et  nuaiiimes  frotrat.    Nani  ubivis  fere  in  Adiectivis  a  voc.  amm 

faotis  fluctuant  Todd.  Inter  utraniquc  funnam  in  us  et  »«,    atqae  e&a 

bic  Med.  a  in.  pr.,    Horn.  II.  III.  alii«iue  miavimem  exhibent.     Heiiu.  ila 

vidit,  in  )iis  Ver^nliuin  ud  siuii  suavitatcni  ho  acconnnodasse,   quod  WagL 

facile  ai>i»arore  censet  lncis  VII.    :w."».    IX,  451.   XI,  3o.  51.  coiL  cmn  IT, 

6S6.  V,  66'.l.  VI,  161.  X,  :j%.    101.  SII.  XI,  635.  XII,  356.  et  264.;  ubiti- 

nien  neutra  fonua  oiVonsìoncni  liabcat.   ibi  ronnuuneni   a  poeta  praefenL 

velut  X.    496.  et  V,    ISl.    Cf.  practorea  Aen.  I,  4S4.  V,   517.  VI,  149.11 

444.  X,  424.  672.  XI,  Ilo.  XII.   131.,  ex  quibus  locis  cullatis  apparet^  Ver- 

f^iìiuin  ni'Utrali  fomia  boruni  .\ dieci,  in  e  piane  abstinnisse,   praeterea  H- 

tnn  Adiectivorum   in   Ì8  maxime  N<>min.,   l)at.,  Accus.   et  ÀulatiTo  8iqf. 

cum  Nom.  et  Acc.  Plur.,  Adiectivorum  in  ut*  autem  Nomin.  (neutrìus  goti 

<ìen.  et  Accus.   Sin^.  cum  1)at.  et  Abl.  Plur.  usum  esse,    forniam  tana 

Hnaniviìs  omniuo  evitasse,  cum  otiam  VII,   335.  et  XII,  261.  pauci  tanta 

tN»dd.  nnnnimrti.    moliorcs   minnìiuns  et   unanime  exbibeant.     Cf.   ìmiinmif 

labn.    ad    Aen.   XI,    444.    et    B.»tb.    ad    Ilor.    Sat.    Il,     S,     1.     Voi.  II. 

p.    131».    Feae.    —    rnn/e    sana,    insana,    uaiì'ou^rrj.     Vid.    ad    II,  fi 

--  9.   Aìiìia  anrnr.     „Qu«mI  Aiiuam   sororem  Dìiìonis  inducit,   non  notii- 

ceni,   ut   fere  Gnieci  in   tali  n*  sob-iit.   admodum  placet.     Sc^  id  Vergilioi 

A]iolbmio  Kbodio  debct,  qui  <Miab'i«>]iue.  Modoae  !«oroii,  simile  offìcium  tri- 

buerat;  a  rjOi»  (.-tiam  ìns'imnia  bnbrt  Dìdoni.s  et  cunfessionom  aiuorìs  sorni 

fa^'tam.     Vul.  Apollun.  III.  6Hi  sq^ij.  64ri  sqq.  -  -  Annam  iam  Naevinsw- 

moravcrat.   teste  Servio  a«ì  v.  !».,  ni  hello,   puta,  Punica).»*     Ilcyn.    Apolb; 

ninni   enim  et  Naevium  i"H"ta  in  b'>r  libro,   cuìuh  ar^inicntnin  ab  Houkiì 

sarculo   alienum   i»st,  im]»rimìs  serutus  esse  videtur  (cf.  Macrob.  V,  17.  fl 

VI,  2.  extr. •;  quamcpinm  m>(rarì  nequit.  ma^Ms  bic  poetaui  suo  iudicio cfo 

sutiquo  infrenili  du«"tniii  vi<leri.  qiiuin  in  cetcris  liì)n8.    Movers  JDie  Pkdmt 

1.  p.  612.   bauc  Annum   iquam    eauilem  censet  cum  Romanomm  Anni  IV 

renna,  cuius  cultum  (Hid.  Fast.  Ili,  :»23.  et  Silius  VIII,   42.   a  CartbfP- 

niensibus   re]M-taut  i  non  minus  quam  Pidonem  ipsani  einsqnc   patiem  Bf- 

ium  (Aeu.  I,  620.  Sii.  I,  73.  ^7.)  Poenorum  numina  fuisse  docet.  —  De  wt 

i usnmuia ,  quod   sin<rul.   numen»  vi^ilinK.  plurali  vero    Bi>mnia  gravila 

ti'rriìjilia  si^Miilì<'«'t,  Tliiel.  conferri  iubet  Kubnk.  et  lientl.  ad  Ter.  Eiiii.ll 

1.13.  Broukb.  et  1ta<'b.  ad  TibuU.  III,  4,  1.,  ubi  insomnia  pariter  prò  B0m]iui|{9- 

nuntur.  Addo  infra  VI.  s96.  (portasse  vox  indicat  visa  illa  uocitiima  sonav- 

(|ue  Himillima,  quae  vi<rLlare  o])inantibus  nobis  semisomno  sopore  offeniotiri 

nobis  frnchr  Trantnr.    Ti'thimp  im   Warhen   appellata.)     Serviua    adsottf: 

..Innomnia  licet  «'t  Pacnvius  nt  Knnins  freqnenter  dixerunt.    Plinins  tuKi 

exdusit  et  de  usu  remi»vìt.*'    \Va^''n.  confert  /ìctofìg  òvéioovs,  qui  Meda» 

ap.  Aptdl.  Kb.  Ili,  6:{6.  terreant,  cuius  verba  Vergili as ' band  dubie  antf 

orult>8    liabuit;    eundemqu<>   locum    rtiam   llenr)'  iitr.  years   IV.  P.  ^  ** 

Pbibd.  XII.  p.  21S.)  afb-rt,  pm-i»»  «le  b.  1.  disputana  cnntra  Ponip.  Sabintf 

alìosque,    qui  insimmin  falso  per  vigilia»  intcrpretantar.   —   sugpenfé* 

terreni,  terrcnt  suspcnsamque  redduut,  i.  e.  anxiam,  inter  spem  métiB- 
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Quis  novuB  hic  nostrìs  succcssit  sedibus  hospes,  io 

8,uem  sese  ore  ferens.  quam  forti  pectore  et  armis  ! 
redo  equìdem,  nec  vana  fides,  genus  esse  deorom. 
Degeneres  animos  timor  arguii    Heu^  quibuB  ilio 
lactatuB  fatis!  quae  bella  exnausta  canebatl 


?ie    fluctnantem  et  dnbiam,    quid  faciat.    Vid.  ad  II,    729.  et  Henry  in 
hilol.  XII.  p.  249.  —   10.  Anctor  yidetnr  inemor  foisse  Catulli  LaIV, 
176.     in    noatria   requieacet  aedibua   hoapea.   —    novua   positnm    videtnr 

Ero:  exìmius,  diversus  a  vulgo  hospitum,  piane  singularis.  Iteratur  autem 
ic  totus  versus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  79.  —11.  quem  aeae  ore  ferengf 
2 [ludi  oris  habitu  (v.  4.)  incedit,  quanta  est  in  ore  eius  dignitas.  Cf.  Aen. 
,  503.  V,  373.  VII,  492  etc.  —  quam  forti  pectore  et  (quam  fortifnia, 
2aod  repetondum:  vid.  ad  111,  413.  et  IV,  5SS.)  armi  a,  i.  e.  bracniis,  nam 
ic  Abl.  ab  armij  non  ab  arma  dcdncendus  vìdetur  (cf.  Aen.  XI,  644. 
XQ,  433.  et  Lucan.  IX,  b29.);  niinus  enim  placet  dicendi  formula  quttm 
fartibua  eat  annia  (a  Nom.  arma)^  imprimis  nic,  ubi  Dido  exteinam  modo 
Aeneae  formaro  praedicat;  Quamquam  fortia  arma  etiam  X,  735.  (ut  ap. 
Orid.  Met.  VII,  865.  et  al.)  leguntur.  Sic  mecum  consentientes  nunc  etiam 
Ladew.,  Wagn.  in  min.  cdit.  (qui  commemorat,  Aeneae  pulchritudinem 
etiam  a  Venere  matre  praedicarì  ap.  Hom.  h.  in  Ven.  279  sol)  et  Coning- 
ton;  adversante  tamen  Haeckcnnanno  in  Zeitachr.  etc.  Xll.  p.  629.  et 
XIX.  p.  115.,  qui,  cum  minus  aptum  sit  a  Didone  pectus  humerosque  la- 
tos  Aeneae  praedìcari,  quamquam  etiam  ab  Homero  B.  Ili,  194.  Ulyssis  et 
a  Val  FI.  I,  433.  Meleagri  humeri  fortea  celebrentur,  et  armi  animalibus 

Sotins,  quam  hominibus,  tribui  soleant,  de  audacia  et  fortitudine  cogitan* 
Qm  esse  opinatur;  quocum  etiam  conscntit  Henr}'  in  Philol.  Xll.  p.  250. 
haec  verba  opponi  ratus  sequentibus  Degenerea  animoa  timor  arguit  et 
pectua  per  ,,Ai?*/A**,  arnut  per  ^jtapfere  Waffenthaten*^  interpretatus.  —  for- 
iis  hic  1.  q.  validus,  robustus,  ut  Geo.  I,  65.  fortea  tauri  et  Aen.  XI,  705. 
foriia  equua.  Imprimis  autem  cf.  Val.  FI.  1.  1.  humeri  fortea  apatiummie 
superbi  pretoria  et  Hor.  f^pist.  I,  7,  26.  forte  latita,  praeterca  etiam  Co- 
lom.  1,  8,  5.  vilUcìis  fortia  in  operihuay  id.  VI,  1,2.  borea  ad  opera — far- 
tea  etc.  Cetcrum  Vales.,  Markland.  et  Peerlk.  temere  coni,  quem  (scif.  se 
ferens)  forti  pectore  et  annia;  et  Wakef.  e  paucis  Codd.  reccpit  quam  for^ 
tis  pectore  et  armia,  quod  iam  Bnnnanno  placuerat.  Repetuntur  autem 
haec  verba  in  corrupto  loco  Anth.  Lat.  I,  178,  40.  —  12.  Credo  equi- 
dem.  Cf.  VI,  848.  et  Antb.  Lat.  VI,  84,  35.  —  nec  vana  fidea>  nec 
vanuro  est,  quoti  aiunt;  fides  nititur  certis  argumentis.  —  genua^  prolem. 
propeniem,  ut  VI,  793.  et  alibi.  Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  12.  De 
omisso  Accus.  euin  vid.  ad  II,  25.  —  18.  ,,Invcrtit  orationem:  credo  eum 
prolem  deae  esse,  quandoquidem  fortitudo  ac  constantia  in  ferendis  labori- 
Dus  ac  periculis  ^enerosam  ac  divinam  originem  arguit."  Heyn.  —  Degene^ 
rea  enim  animi  ojtponuntur  generi  deorum  modo  commemorato.  Degener 
autem  bic  non  est,  <}ui  degeneravit,  a  virtute  maiorum  deflerit,  sed  omnino 
qui  nullos  babct  maiores  no1)ilcs  ideoque  ignobilis,  humilis,  vilis.  Cf.  Lucr. 
vi,  417.  ilegenerea  animi,  Lucan.  IH,  149.  metua  degener,  8en.  Herc.  Oet 
1388.  clamor  degener.  Val.  FI.  VI,  86.  (ubi  vid.  Burm.  et  Wagner.)  Stat.' 
Theb.  X,  331.  Silius  TI,  287.  cett.  Repetit  verba  Degenerea  animoa  timor 
arguit  Auson.  Idvll.  IV,  26.  bis  ad  di  tis:  at  tif/i  conato  Intrepidiu,  —  ar- 
guii, dare  procut,  manifestat  (extemis  signis);  ut  Ovid.  Tr.  IV,  3,  80. 
Apvaret  virtna  arguiturque  malia.  Ovid.  Fast.  II,  397.  ai  genua  argnitur 
vuUu.  Hor.  Epod.  XI,  9.  amantem  et  languor  et  ailentium  Arguit  cett. 
Portasse  hunc  locum  respcxit  luvencus  (^arm.  II,  37.  inHdoa  animoa  timor 
irruit.  —  14.  iac  tatua  fa  ti  a,  vexatus,  defatipitus.  Cf.  I,  3.  et  VI,  693. 
Ribbeck,  sieno  exclaniandi  post  fatia  omisso  coniungit  verba  iactatua  catte- 
hot.  —  exhanata,  tolerata,  adiuncta  tamen  magnitudinis  et  molis  no- 
tione.  Sic  X.  57.  et  Ovid.  Met.  XII,  \6\  erhattata  pericuUij  XI,  256.  et 
Lucan.  Il,  295.  exhanatna  labor,  Liv.  XXXm,  11,  6.  dura  et  aapera  belli 
erhaurire  etc.  —  canebat,  narrabat.  Vere  tamen  Wiupi.  ad  EX,  621. 
adnotat,    canere  non  simpliciter  esse  loqni,  sed  non  vulgaria  loqui»  aut 
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Si  milii  non  animo  fixum  inmotumque  soderei,  15 

Ne  cui  me  vinclo  vcllem  sociare  iugali, 

Postquam  primus  amor  decoptam  morte  fcfcUit; 

Si  non  pertaesum  thalami  taedaeque  fuissct; 

Uuic  uni  forsan  potui  succumbcre  culpac. 

Anna,  fatebor  enim,  miseri  post  fata  Sychaei  20 

Coniugis  et  sparsos  fraterna  caede  Penatis 


maglia,  ut  hic,  ant  dira,  ut  ilio  loco  et  XI,  399.  Cf.  etiam  IH,  43S.  /«- 
rumi  vane  vota.  —  Cnm  v.  15-  cf.  Stat.  Theb.  VI,  16U.  Fixum  mairi  wmuh 
ttunqne  mancfMt,  Cic.  Hall».  2S.  cxtr.  illful  fixtan  in  aniinia  temiate,  i<L  ad 
Div.  X,  «')4.  cxtr.  perjìctuo  animo  ìur.o  fixo  manelmntt  id.  pr.  Mur.  30,  61 
fij^iìtt  et  giattUtifìh  estj  Tac.  Ann.  I,  47.  vìanfit  mihi  immotum  et  sinulei 
loci.  Vid.  ctiani  adnott.  ad  II,  tì(>0.  —  1().  rinclo  iugali^  quod,  Serrio 
auctorc,  ingum  imponcbatur  iiiatriinonio  inngendis!  Nani  iugalÌB  proprie 
dicitur  de  cquis  voi  ariiicntis  snb  codcm  iu^o  coninnctis  (Àen.  VII,  28tt. 
Sii.  X\l,  400.  cctt.)  ;  de  iiiatrìmonio  autem  etiam  infra  ?.  59.  et  496.  YII, 
320.  Catull.  LXIV,  303.  tnctìu  iuntdU.  Val.  Fi.  Vili,  222.  foeAu  iufaU 
cett.  -  17*  tfdecejìtam  fefcllit,  poetica  co]»ia  ]»ro:  spcm  dertitot 
morte  mariti."  Hei/n,  Rectius  cum  lluelio  interprotcris  :  amor  ita  me  fe- 
fellit,  ut  morte  coniu^ÌK  dccìperer.  Vcrba  flcceptam  morte  accoratiTiB  ddì- 
niunt  modum,  quo  amor  eam  fefellit:  f^ndia  enim  coniugi  et  spcs  diotv^ 
nac  conìnnctioiiis  ci  erat  erepta.  Fauci  quidam  Codd.  discepta  morte;  sed 
receptam  lectioncm  etiam  tuctur  iiiiitatio  Ambrosii  Hexa(*m.  V,  19,  62.  eo 
quod  pritaiut  amor  fefcUerit  cani  dilecU  morte  deceptam,  Cetemm  cL 
etiam  Oudend.  ad  Lucan.  VII],  01.  et  Appul.  Mct.  Vili.  p.  561.,  aPeeift. 
iaud.  De  Sycliaco  a  IVjirmalione,  Didunis  fratre,  intericcto  cif.  Yenerii 
narratio  l,  313  sqq.  ibiquc  adnott.  --  18.  si  non  pertaeaum  -  - 
faisHct,  scil.  me,  ut  ap.  Plaut.  Most.  I,  4,  4.  Iettar  me  comnai 
Hcrmoimqnc  tìcrtnesum  etd.  Cf.  etiam  Aen.  V,  714.  Lacr.  Ili,  1074. 
V,  1149.  liiv.  Ili,  07.  7.  Nep.  Att.  15.  0\id.  Ani.  II,  9,  27. 
cctt.  et  Nelle  Fonnenl.  I.  p.  ISl.  —  taedac  nuptiaUs:  taedìs  ema 
acrcnsis  sponsa  vesperi  a  eognatis  et  familiarìhus  in  domam  spoBS 
dcducebatur;  nndc  taalne  band  raro  ]iro  ipsis  nuptiis.  Cf.  infra  v.  J3i 
VII,  3SS.  Ovid.  Met.  I.  05S.  703.  iV,  00.  320.  IX,  721.  Stat.  SQv.  IO,  i 
.13.  Ovid.  Her.  VI,  131.  etc.  --  19.  potuL  Vid.  ad  Geo.  III,  453.,  de  li- 
dicativo  anteiu  post  hì  non  -  fimsH  ad  Acn.  II,  55.  —  Buccumh^n 
cui  nac.  Cf.  Ovid.  Met.  VII.  7I'J.  hìiuìU  Huccnmhcre  cìdpae.  Et  de  o^pi 
quiaein  Dido  Irtqaitnr,  quia  Aeneae  aiiiorcm  tamquam  delictnm  in  piioRB 
coniugem  commissum  speetat.  Sequitur  autem  poeta  Romaiianun  Tidur 
rum  Kcntiendi  rationcin.  quae  uni  tur  t  tram  mulienim  laudcm  afrectiij>aiit  k 
qua  re  cf.  Dion.  Hai.  Vili,  :*)().  Val.  Max.  II,  1,  3.  TcrtuU.  de  exhoft 
cast.  13.  et  de  moiio^am.  13.  Inscript.  a]>.  Orellium  n.  2742.  4530.  et  Bd* 
ìics.  XJV,  73.  interpD.  ad  Proj».  V,  ^IV,)  11,  30.  {In  lapide  hoc  uni  Mfli 
fuinsp.  Ipf/ar)  et  H or.  Od.  III.  11, 5.  {Unico  aatuìentt  midier  marUo  etc.)  licob 
a<l  Anthól.  Gr.  T.  XII.  p.  273.  Hessium  adTac.  fìerm.  19,  7.  Hcnrìcum  inJV. 
years  IV.  p.  lo.  et  riiilol.  XII.  p.  251.  et  lil>cr  meus  IFellas  u.  Homi,  I. 
p.  314.  adn.  200.,  qui  etiam  de  taedìs  uuptialibus  agit  p.  282.  Non  igitor  ent 
eur  Peerlk.  in  lioc  voeabulo  haereret  et  lunga  dispntationc  stnderet  oitei- 
dere,  verba  fnccamhere  cidpae  ab  aliena  inanu  adiccta  osse  Verfi^um^ 
tantum  scripsisse  Hiùe  uni  forsan  potai,  scil.  ino  vinclo  iugab  sodiRi 
bic  KoluR  mcos  sensus  infle.ùt.  -  20-  fatebor  enim  codem  modo  bua 
Ecl.  I,  31.  et  in  Kleg.  ad  Messal.  11.,  memorat  Tliicl.,  comparans  eliiB 
suprall,  78.  ncque  ncfjnho.  Enim  autem  hic  affìrmativa  est  Particola.  ViL 
a<ì  Geo.  1,  7'.».  et  IT.  500.  —  fata  i.  q.  mortcm  fatis  adductam.  Cf.  A» 
I.  222.  fata  Lifcij  ibiquc  adnott.    De  >Syobaci  fatis  vid. 


Aen.  I,    343 

2X'  fraterna  caede  non  tam  est  caedcs  a  fratre  edita,   qnam  parn 

cidium  fratemum;  nam  etiam  leviri  s.  affluitati)  coniuncti  fratres  sese  i^' 

pcUant.  ConingUnii  tamcn  altera  cxplicatio  vidotur  simpIicioT  coli.  IT,  ^■ 

Pyrrììi  do  caede.    Do  ipsa  re  vid.  1,  319.  ibiquc  adnott.  —  sparsos  Po 
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SoluB  hic  inflexit  sensus  animumque  labantem 

Inpulit;  adgnosco  veteris  vestigia  flammae. 

Sed  mihi  vel  tellus  optem  prìus  ima  dehiscat, 

Vel  Pater  omnipotens  adigat  me  fulmine  ad  ombras,  25 

Pallentis  umbras  Èrebi  noctemqne  profondami 

Ante,  Pudor;  quam  te  violo^  aut  taa  iura  resolvo. 


notes,  conspersos.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  7.  Peerlk.,  cui  haec  verba 
instum  sensum  praebere  non  YÌdentur,  cnm  fraterna  eaede  nihil  aliad 
significare  possit,  quam  ant  caedc  mei  fratrìs,  aut  caede  fratria  Penatam, 
totani  versimi  spnrìani  censet.  Yerba  sparaosfratema  caede  Penaies  iterantnr 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  9.  Cf.  ibìd.  v.  263.  —  22.  hic,  Santen.  ad  Ter.  Manr.  p. 
252.  docens,  a  Vergìlio  fortasse  imitatione  Lucretii  VI,  9.  bis  tantum  in 
Aeneide  corripi  Pronomcn  JiiCf  hnnc  locnm  procol  dubio  respexit  et  VI, 
792.,  ipse  autem  Ter.  Manr.  p.  1657.  Tana  de  metri  soUlcitndine  le^  volnit 
Ho€c\  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  664.  —  inflexit  seneus,  Cf.  Val.  PI. 
VII,  172.  flectere  semus  Virginis,  (Vid.  infra  ad  v.  35.)  Compositnm  ver- 
bom  legitnr  etiam  Aen.  XII,  800.  Stat.  Theb.  Vili,  716.  et  alibi.  Verba 
8obu  hic  inflexit  senstts  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  72.  —  laban- 
tem inpulityjper  prolepsin,  ì.  e.  impulit,  ut  labaret.  Vid.  ad  I,  659.  Sic 
etiam  Wagn.,  Ladew.  et  Conington.  Haeckerm.  vero  in  Zeiiechr,  etc.  XIX. 
p.  115.  explicat  iam  labantem  propter  verba  praegressa  inflexit  eentua; 
neque  aliter  Henry  in  Tw,  yeare  lY.  p.  7.  et  Thilol.  XII,  p.  250:  „iam 
lanuitem,  i.  e.  invalidnm,  parum  firmum/^  Cet«ruro  sic  ap.  Ovid.  Her. 
XYII,  178.  pectora  laòant,  ap.  Cic.  Att.  Vm,  14.  labai  meum  coneiUum 
et  nmilia  alibi.  Sfipfl.  coroparat  Cic.  ad  Att.  Ili,  13.  aui  ut  me  ptnUuUtm 
minori  tonare  viderunt,  sic  imptderunt  cett.  —  2S»  Agnosco  amoris,  qua- 
lem  olim  experta  sum,  signa.  Cf.  autem  cum  h.  1.  supra  l,  720  sqq.  — 
24.  Dido,  duduni  saucia  amore  (v.  1.)  et  sentiens  morbum  iam  fu^gra- 
vescere,  verborura  et  imprecationum  terrore  mederi  sibi  velie  videtur. 
Hevn.  comparai  Hom.  D.  IV,  1S2.  (rórf  ^loì  yavoi  tvoiTa  x^^)  VI,  464. 
et  XVn,  416.  Cf.  etiam  infra  X,  675.  XQ,  8^3.  Ovid.  Met.  I,  546.  Fast. 
in,  609  et  Silius  IX,  53S.  —  prins  -  -  Ante  quam  eodem  pleonasmo, 
quo  Graeci  dìcunt  noiv  —  nQÌv  5.  Cf.  Plaut.  Trin.  V,  2,  17.  neque  eum 
emte  cowipexi  prius.  rrop.  IH,  20,  (II,  25,)  25.  Aut  prius  infeeto  deposcit 
proemia  ctirsu,  Septima  quam  metom  triverit  ante  rotaf  Huschk.  ad  Ti- 
bull.  I,  3,  9.  et  Hand.  Tursell.  I.  p.  385.  et  395.  sq.  Wund.  minus  proba- 
biliter:  „cum  duo  sint  vota,  ad  altcrum  prius,  ad  alterum  ante  pertinere 
naturae  eonsentaneuni  est."  Markland.,  temere  haerens  in  hoc  pleonasmo, 
coni.  Sancte  Puilor,  et  Peerlk.  totum  adeo  versum  27.  tamquam  spurium 
eiiciendnm  censet.  Pro  adigat  Ribbeck.  e  sched.  Vat.  et  deterioribus 
quìbusdam  (>)dd.  rccepit  a/ngat,  ()uod  probare  ne<)ueo.  Cf.  etiam  VI,  594. 
—  26.  Pallentis  umbras ,  ut  infra  v.  243.  ammae  paUentes.  In  Anth. 
Lat.  rv,  61,  1.  ìegìmns  Pallentes  {^nhst.)  Orco  eripere.  —  umbras  Èrebi, 
ut  etiam  VI,  404.  Aliquot  Codd.  (sched.  Vat.  et  SangalL,  Rom.,  qui  B>riho 
exhibet.  Pai.  et  Gud.  a  ra.  pr.)  Èrebo,  quod  Wund.,  lahn.  et  Ribbeck. 
praetulerunt,  prò  in  Èrebo  positum,  coU.  Aen.  I,  403.  VI,  186.  (VII,  140.] 
et  similibus  locìs.  Sed  Wagn.  docet,  eiusmodi  Ablativum  apud  Vergilium 
non  inveniri,  nisi  Verbo  alieni  iunctum  (ut  Geo.  I,  6.  Aen.  I,  403.  Iv,  328. 
578.  —  I^  203.  XII,  344.  alibi),  aut  epitheto  aliano  adiecto  (velut  I,  110.), 
sat  ubi  ille  excusetur  quadam  orationis  brevitate  (ut  I,  160.  IH,  530.), 
aut  alia  deniquc  singularis  causa  subsit  (ut  DI,  125.  VII,  269.  VI,  187., 
ubi  vid.  adnott.).  Hunc  locum  autem  diversum  esse  ab  ilio,  quem  Wund. 
comparct,  VI,  186.  coelo  Ereboque  potentem,  cum  hic  patlmtes  non  sit 
Participium,  sed  Adicctivi  umnere  fungatur;  ita  ut,  si  Èrebo  legere  veli- 
nius,  necessario  coniungenda  sint  adigat  Èrebo  (tertio  Casu),  quod  sane 
Terba  PaUentes  umbras  per  appositionem  addita  dissuadent.  —  noctem 
profumiam  Thiel.  ciplicat  per  ,Jocum  inferorum  profundum,  ubi  semper 
BOX  est";  coli.  Geo.  1,  243.  Sen.  Troad.  430.  {Styx  profunda)  Agam.  486. 
{infema  nox)  cett.  Redit.  infra  VI,  462.  —  27.  Ante,  Pudor,  quam  te 
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lUe  meoB;  prìmus  qui  me  sibi  iunxit,  amores 

Àbstulit;  ille  habeat  secum  servetque  sepulchro/' 

Sic  effata  sinum  lacrìmis  inplevit  obortis.  3o 

Anna  refert:  ^^O  luce  magia  dilecta  Borori; 
Solane  perpetua  maerens  carpere  inventa^ 


violo.  Hic  locns  Ovidio  obverKabatur,  cum  Her.  VII,  97.  Didonem  biee 
seri  ben  tem  fìngcret:  Esnge  laese  piidor  poenaa,  violate  Sychaeo:  Ai 
quem  (nu*  miserami)  pUìva  muloris  eo,  Ceterum  ante  repetit  pnecadaH 
pritu  post  plnra  intenecta.  Vid.  Kupra.  Markiand.  ifritur  praeter  neoeinta- 
tem  coniicit  Saiicte  Ptuhr,  -  -  tua  iurct  reso  Ivo.  Qui  tura  muninii  re- 
solvit,  officia  ab  ipso  BÌbi  iniposita  laedit.    Cf.  II,  157.  ac  Wimderl.  ad  L 

I.  et  ad  Tibull.  I,  3,  79.  Haec  aiitcm  officia  Pudori  debita  laeaora  sibi  ih 
detur  re^na  novo  amore  et  serundis  nuptiis.  De  diclione  resolvere  «ra 
vid.  aupra  11,  157.  Ceteruin  Prisf.  XVII I,  10.  92.  p.  1146.  et  Codd.  yù- 
dain  deterioris  notao  riolem  •  -  resolvam,  male;  nam  consUiam  eertiw* 
mum  Dido  profert:  nunquam  resolvam  inra,  peream  potius,  quam  reoolfia 
(1108 :  ehe  tch  das  tìnte).  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  306.  et  lahn.  ad  Aei. 
V,  347.  Peerlk.  etiam  huiic  versum  spnrium  censet.  —  28-  nie  etti  iva- 
xit.  Vir  iungit  sibi  nxorcm,  nxor  adiun^t  se  viro  s.  conian|^taT  emn  tìnl 
^-  meos  amores  Ab s tuli t;  illi  uni  amorem  meum  addizi,  eo  moiiw 
alium  amare  mihi  non  licet.  Cf.  Catull.  LXVIII,  19.  Se^  totum  hoc  Ah 
diiun  luctu  fraterna  mors  Ahstulit.  Lucan.  1,  111.  pignora  iuneti  Abmm 
nis  -  -  AhsttUU  aff  Manes  etc.  Cetenini  Wag[n.  aa  V,  334.  adnotat,  Fhh 
ralcm  tnn&rejt  in  ilio  loco,  ut  in  nostro,  sif^nitìcare  omnem  mutui 
sensum  et  affcctum.  Kectius  fortasse  dixens,  etiam  hic  Pluralem 
affectum  aliqnem  si^ìfìcantium.  ut  amor,  odium,  ira,  m/etue^ 
lìictus  etc,  indicare  altioreni  aifoctus  irradum,  qua  de  re  cf.  Unger  ad  Val- 
ium Bufuni  ]).  220  sq.  — Cum  v.  29.  Conington  conferrì  iubetSopLOei 
R.  971.  —  80.  #/M?n«.  vostìs.  Pecrlk.  (coli.  Val.  FI.  VII,  2h\.  fiOalwi- 
frtiae  In  Veneris  Medea  sinèts  et  Sencc.  Mod.  541.  Wteros  •  -  in  guorw»  ém 
larrimas  profurulam)  niinuR  probabiliter  oxplioat:  ,.8inuin  soroiia,  in  ijM 
caput  et  vnltuR  ri'poneì)at",    ad  versante  otiam  Henrico  (7V.  yeare  IV.  p. 

II.  et  Phìiol.  XII.  p.  251.  ({ui  de  nudo  DidoniH  sinn  cogìtana  oonpHtt 
Ovid.  Her.  VI,  70.  H  laerimis  osqne  sinmtnav  madent,  ibid.  Vili,  62.  iVr» 
qite  sininn  lacrimaejiumiuis  instar  runt,  Trist.  V,  4.  39.  ICi  te  fiente  ssoi 
immaihmse  simm.  Fast.  IV,  r)21.  ut  lacrimae  -  -  Decidit  in  tepidos  hh 
rida  ijntta  hIuvh  et  Apidl.  Rliud.  Ili,  803.  ^Uvi  Sì  xólnovf  Iklliptrav  Ir- 
xQvoiat,  Heyn.  comparai  Hoin.  II.  IX,  570.  tfévovro  Sì  SaxQvttt  «óitno*,  et  se 
pergit:  „Hìic  autoin  lacriniao  nia^ium  facile  po(>tam  arguunt.  I>n]n  nh 
conHtans  et  aspera  et  ab  amore  intacta  videri,  ecce  obnrtae  lacrìmae  lab»- 
rantem  occulto  affectu  aninmni  produnt.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  l,  33  Vf^* 
Haud  dubie  rcKpeiit  hunc  versum  Ovid.  Met.  IV,  684.  Uinuna,  quod  f*- 
tiif't,  lacrìmis  impìerit  ohartis.  —  81.  refert,  respondet,  ut  ap.  Crii 
Met.  II.  .35.  Fast.  VI.  354.  Stat.  Theb.  Vili,  247.  Cf.  Bartli.  ad  euud.II 
400.  —  Iure  magis,  i.  e.  vitA.  (-f.  Geo.  IV,  255.  Aen.  VI,  436.  et  qv' 
ad  sententiam  attiiict.  A<'n.  V,  724.  Aate,  mihi  vita  -  -  Care  magie,  Ot- 
terum  antìquiores  editt.  malo  locum  sic  distin^unt:  Anna  re  feri,  0  htt 
magis  dile^^Ui,  sorori;  imino  dile^^ta  sarori,  i.  e.  mihi,  nipote  sororì,  col- 
iungenda  esse  patet,   sorori  anteni   multo  blandius  esse,    quam  mài,  * 


promptu  est.  Cf.  infra  v.  435.  iniserere  sororis,  cmn  adnott. 'ad  Aen. Ili 
et  li,  674.  —  32.  Solane,  tamquam  vidua.  Cf.  infra  v.  82.  —  p^rpo 
tua  maerens  iurenta,  i.  e.  in  mventute  tua  perpetuo  maerens;  munpcr 
totam  iuventutem  tuam  maerorc  carperis,  spernens  matrìmonii  nudn? 
Nam  iuventae  aperto  inest  notio  aetatis  amori  et  coniugo  aptae.  Ci.  Pnp. 
IV.  10,  (III.  II,)  7.  et  Sabin.  Ep.  III.  JO.  —  De  verbo  carpendi  vid.  npn 
ad  V.  2.  adnott.  Henry  tamen  (Tu\  years  IV.  p.  12.),  cum  si  de  dokre. 
maerore  cogitare  tur,  liuius  versus  noiì  aptus  esset  cum  Requentibua  cone- 
xus,  quae  potius  haec  i^)sa  verba  explicent,  carpere  coniungit  cum  mcmM 
(comparans  Shakesi)earii  wiUt  ering  an  Ute  vir  gin  thom\  ut  aensiu  Ai 
visne  rosae  non  carptae  sìmilis  virgo  defiorescere?  quod  non    diaplket  Co- 
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Nec  dulcis  natos;  Veneris  nec  praemia  noria? 

Id  cinerem  aut  Manis  credis  curare  sepultos? 

Esto:  aegram  nulli  quondam  flexere  mariti;  35 

Non  Libyae,  non  ante  Tyro;  despectus  larbas 


ningtonì,  nunc  tamen  ab  Henrìco  ipso  retractatur.    Cetenun  Heyn.  confert 
Senec.  Hippol.  446   sq.   AetcUe  fruere  -  -  cwr   toro  viduo  iacee  f  —  38- 
tlulces  natoSf  ut  H,  138.,  ubi  vid.  adnott.  —  Veneris  praemia,  i.  e. 
gaudia,  fructus.    Sic  Lucr.  ITI,  912.  (ubi  vid.  Wakef.)  et  969.  àettraemiiia 
vìiae  loquitur.    Heyu.   comparai   óiò^a  li<fQoàlrric  ap.   Hesiod.  Scut.   47. 
Pind.  01.  I,  120.,  (^Ua  ^(òga  Kungiag  ap.  eund.  Nem.  Vili,  12.  et  Ruhnk. 
Praef.  ad  Hymn.  in  Cer.,  in  quo  v.  102.  pariter  róxog  et  dwga  jiifoodirtig 
iungantur.    Peerlk.  (cum  quo  faciunt  Gossr.  et  Ladew.,  qui  Particmas  nec 
-  nec  non  semper  disiunctivas  esse  memorata  de  qua  re  dizimus  ad  Qeo, 
IV,   198.)  negans,  gaudia  amoris  exprimi  posse  per  praemia  Veneris,  ipsos 
dulces  natos  hic  praemia  Veneris  s.  connubii  appellari  censet,  et  praeterea 
hanc  coniecturam  proponit:  Nec  dulcis  natos,   Veneris  joia  praemia,  noris. 
Gcntius  autem  Annot.  crit^.  15.  parum  feliciter  couiicit  -  -  natos  {Vene- 
ris haec  praemia),  noris.    Wagn.  et  Conin^n  mecum  consentiunt.    Cete- 
rum  repetit  hunc  versum  imitator  Vergilii  m  Anth.  Lat.  I,  178.  268.,  cuius 
fortasse  etiam  Prisc.  memor  fuit  Perieg.  720.  scribens  Non  Bacchi  donum, 
Cereris  nec  praemia  norvnt,  —  norisf  noscere  cupis?  —  84.  Id,  utrum 
novum  matrunonium  ineas,  an  fidem  serves  mortuo  marito.  —  cinerem 
Sychaei.    De  cinere  prò  umbra  mortui  posita  Wagn.  conferri  iubet  lacob. 
ad  LuciL  Aetn.  v.  77.  —  ,,Manes  sepultos,  ex  opinione,   puto,  de  Ma- 
nibuB  compositis  et  placatis,   ubi  monuo  insta  persoluta  essent;   ita  prò 
Manibus  sepultorum.*'  Heyn.  Etiam  Wa^.  explicat:  „Mane8  sepultorum  ni- 
hil    iam    curantium    res  numanas'*  Ladew.   vero   (contra   ^uem   disputai 
Haeckerm.  in  Zeitschr.  eie.  XIX.  p.  115.)  putat  bis   verbis  mdicari,  Dido- 
nem  Sycbaeo  iustis  persolutis  nibil  araplius  debere  eius  Manibus.  —  Ce- 
terum  cf.  infra  v.  427.  et  Petron.  111.,  ubi  hic  totus  versus  repetitur,  ibi- 
que  fiurm.  p.  669.  —  35-  Esto  non  iam  ad  antecedentia,  quam  ad  se- 
quentìa,  est  referendum.    Sensus  enim  hic  est:  Concedendum  sane,  nullum 
antea  procum  mentem  tuam  flexisse,  dum  dolor  recens  esset  ipsique  proci 
tibi  minus  accepti;  sed   nunc,  cuni  alìquot  iam  anni   praetenerint  tuquo 
ames  Aeneam,  cur  dulci  amori  diutius  repugnabis?    Èecte  enim  Heyn,: 
,,In  aegram  latet  causa  spreti  adhuc  amons,  quod  recenti  dolore  coniugis 
amissi    erat   afflicta,    qui  nunc  resedit."  —  nulli  flexere  mariti,    Cf. 
Geo.  IV,  516.  non  ulli  animum  fiexere  hymenaei,  et  qui  utriusque  loci  me- 
mor fuit,  poeta  Anth.  Lai.   1,    170,  71.    sic  scribens:  NuUa   Venus,  nuUi 
quondam  fiexere  hymenaei.  —  f  leder  e  aliquem,  prò   animum,    mentem 
alicuius^  apud  po<!tas  haud   raro  legitur  (cf.  e.  ^.  Aen.  Il,  689.  VII,  312. 
ceti.),  mterdum  vero  etiam  apud  pedestris  orationis  scripiores,   velut  ap. 
Oic.  Phil.  I,    14,  35.    De  mariiis  procorum  loco  commemoratis  vid.  infra 
V.  536.  et  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messa!,  p.  47.    Sic  alibi  maritus  prò  sponso 
vel  omnino  prò  amatore.    Cf.  Tibull.  Ili,    2,   12.    Ili,  4,  31.   Prop.  Ù,  17 
1^21),  10.   Val.  FI.  Vili,  16.  cum  adnott.  ad  Ecl.  Vm,  18.  ei  Aen.  II,  344. 
—  36.  Non  -  -  non  post  nidli,  ut  saepe.  Wund.  confert  Ter.  Eun.  I,  2, 
67.     Haieo  hic  neininem,  ncque  amicum  ncque  cognatum,    Plura  exempla 
praebent  Duker.  ad  Fior.  HI,  17.  Drak.  ad  Liv.  XXVII,  41,  4.  Broukh.  ad 
Frop.  II,    15,    5.   Bentl.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,   2,    34.   Schwarz.  ad 
Plin.  Pan.  3.  p.  579.    Beneck.   ad  lustin.  X,   3,    1.  XXV,  5,  3.    Daehn.  ad 
Nep.  Iphicr.  2,  1.  alii.  —  Lihyae  non  tam  prò  in  Libya  positum  videtur 
(via.  adnott.  ad  Aen.  Ili,   162.),  ^uam  potius  a  mariti  pendere,  ut  inteUi- 
geudi  sint  mariti  ex  Libya  oriundi,  Libyes;  quemadmodum  Tyro  i.  q.  ma- 
riti a  T}To,  Tyrii.  Ita  simplex  Ablat.  haud  raro  indicai  locum,  ubi  aliquis 
natus  est.    Cf.  X,   183.  345.    Cic.  p.  Quent.  69.  197.  Teano  -Amdo  atqiie 
Lucerla  equites.    Caes.  B.  C.  I,  24.  On,  MaUus  Cremona,  ibid.  Ili,  71.  C 
Felginateni  Placeniia,    A,  Chranium   Puteolis,    M.   Sacrativirum   Capua. 
[Cf.  etiam  III,  503.  ibique  adnott.)  Plenius  dicitur  V,  61.   Troia  generatus 
Aveste^,  et  X,  141.    Masonia   generose    domo.      Haeckerm.  tamen  1.  L 
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Ductoresquc  ahi,  quos  Africa  terra  triumpliis 

Dives  alit:  piacitene  ctiam  pugnabis  amori? 

Nec  vcnit  in  mcnteni;  quorum  cousedcris  arvisV 

Hinc  Gaetulae  urboR,  genus  insuperabile  bello,  4o 

Et  Numidae  infreni  cingunt  et  iuliospita  Syrtis; 

Ilinc  deserta  siti  regio  lateque  furcntes 


liunc  locuiii  cuin  X,  «)45.  (.ubi  Ablativo  Cariìifiu  Oilicctnm  sit  verbnm  ad- 
ucfiìt)  et  X,  IS.'i.  (ubi  ad  Ckierct*'  domo  ex  Kcqq.  vcrbis  inteUigenda  òt 
Pracp.  liO  non  posse  cunijiarari  liitas,  Tyro  prò  Tyri  }»ositum  censct  eolL 
Zuinptii  Grainm.  $.  !*U8.  —  De  lurba  viti,  infra  atì  v.  11H5,  et  de  ipsa  w 
V.  :<21.  (V-teruiu  cf.  Sillus  Vili,  .i4.  tlespcctwi  taetìae  -  -  Hiarba».  —  81- 
Africa  terra  triuìitphìs  Dir  ex,  Terram  bellis  Inter  incolaa  assidue  ifi- 
tatis  infcstatani  bis  vurbi.s  si>niifi*'ari  recto  oenset  Wagn.,  qui  porro  de  rem 
Afrù'a  tei'ra  c»inferri  iuliet  iJulumn.  ad  Knniuni  y.  IS^.  Hessel.  (Ann.  E[. 
Ir.  ìì.  ]).  4<i.  Vahl.  Afriva  terribili  tretnit  hurrUla  terra  tumitUiA.)  Hai»- 
HI  US  bic  antiquuni  dicendi  ^enus;  nani  ab  initio  omnia  terrarom  nondni 
erant  Adiectiva.  —  38-  j) incito  aviari.  VX.  Geo.  11,  425.  Ovid.  Hei. 
XVU,  [ÌS,  placita  lìona.  Sali.  lu^.  SI.  1.  iocus  aiubolms  plneiiìi» ;  et  ommiio 
de  multorum  Verboruni  neutralnini  Partieipio  Perfccti  Raddim.  I.  p.  299  fir 
De  verbo  /iu/^/mm^A  Graecoruni  rutioneenni  Dativo  constracto  vid.  adinottsa 
Ecl.  V,  S.  Quod  ad  sententiani  attinet,  Henry  (l\r.  years  PV.  p.  13.  «t 
Pbilol.  XII.  p.  251.)  cont'ert  Catull.  I.XJI,  5«i.  At  tu  ne  pugna  eum  idi 
coiiiìtye^  virgo.  Verba  plitvitonr.  etiam  pmjnahia  amori  ^  iterantur  inAiM- 
nii  cent.  nupt.  9<).,  pianto  modo  mjuacido  mutato.  --  89-  De  genere  £- 
cendi  Nec  venit  in  mentina  ìkcìI.  tibi)  Hurm.  conferri  iubctGronoT.  ad  Ih. 
XXVllI,  24.  Iteratur  in  Anth.  J.at.  h  17S.  251.  et  40U.  —  40  sqq.  Uadi- 
que  no8  cin^unt  ^entes  ferìssiuiae  et  bellicosissiniae,  quac  semper  impetsa 
nobÌH  niinantur.  —  G  a  fittila  e  itrhcH,  Otittiili,  gens  barbara  iuta  Kb- 
niidiuni  meridiein  versus  ]iartiin  Noniadum  more  va^^ansi.  partim  in  tncuiif 
palibus,  vid.  ad  1,  421.)  babitans:  qimrc  poCtac  tantum  de  nrbibu 


Lncan.  IV,  (iS2.  dV;/*,  fpme  mulo  rcHitìen»  SlaHtfìflia  dorso  ^ìra  Ieri  jUdà 
freiiorutii  nesvio  vinja.  (-f.  Drakenb.  ad  HI,  293.  et  IV,  315.  Idem  Bfci 
volunt  rquitetf  infrenati  apud  Liv.  XXI,  14,  1.  Similiter  Colum.  X,  21». 
J  II  freno  r  urini  volitare  cquos.  Altera  forma  infrenis  le^tur  infìrà  X.  '5*. 
cf.  None  Fortnenl.  U.   ji.  71.         cintjuHt,  scil.  return    tunm.    Woid. 


autem  de  vicina  rc^i«»ne  eiusoue  incoi is  inbospitalibus  co^tandum  esM  f*- 
t4*t.  tCf.  Buiira  L  .'Jrili  scj.)  Eadem  de  causa  etiam  Ovidio  Mei.  Vili,  !& 
et  Lucano  I,  liOT.  inhohpila  SyrtiH  cnmmpmuratiu'.  Paulo  alìter  Wigt 
(et  cum  eo  Ladew.),  qui  Syrtin  inhonpit^nn  dici  eenset  ob  crebras  Naano- 
num  in  illa  maris  parte  pVaedationes,  coli.  Silio  I,  4US.  ICt  vri^Uu  Asm- 
7non  poptdator  Sifrtitt  et  fjnean.  IX,  Ilo.  Namimon^  quetn  mundi  ÌMfhtt^ 
thunnis  Si/rtis  alit,  ipiibus  locis  Henry  in  Pbilol.  1.  1.  addit  Curt.  IV,  3t 
A  septeniriom*.  Najiamonnt  ttnnt,  tjenx  éyyrtica,  navigiorfini  ^olii$  fls*- 
Htnona  etc.  Sed  maiura.  nisi  fallor.  Didoni  cinsque  novae  colonìae  peneib 
imminebant  a  populis  linitimis,  quam  a  piratis  mare  vicinuni  infestantìbu- 
OrelliuB  ad  Hor.  Od.  II,  G,  3.  (ubi  harhorae  Stprtea)  cpitheton  tanton  tà 
turbidom  tiuctuuui  motum  refert.  —  42.  tleseria  «iti  regio,  L  e.  {«*- 
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Barcaei.     Quid  bella  Tyro  surgentia  dicam 

Gernianiauc  minas? 

Dis  cquiaem  auspicibus  reor  et  lunone  seconda  45 

Hunc  cursum  Uiacas  vento  tenuìsse  carìnas. 

Quani  tu  urbem,  soror;  liane  cernes,  quae  surgere  regna 

Coniugio  tali!     Teucrum  comitantibus  armis 

Punica  se  quantis  attollot  gloria  rebus! 

Tu  modo  pesce  dcos  vcniam  sacrisque  litatis  bd 


ptcr  BÌtim  infrequentcr  habitata.    Vid.  U,  714.  —  43.   Barcaei  (cf.  He 


P- 
5,  5.    Stepli.  Byz.  v.  liaQxr}  et  liber  meus  geo^.  II.  p.  831.    Vere  antem 

Hc)Ti.   obsen-at,    per  prolei)sin  eos  hic   nominarì,   oum  multo  recentiores 

fuerint  huìus  urbis  origiiics,    naippe  a  Batti  demani  nepotibns  oonditae, 

roU.  Herod.  IV,  KM).  —  Isidor.  Ong.  IX,  2,  107.  ex  Barcaei  fecit  Vaceaew, 

Iiaud    dubic  scriptura   Varcaei  deccptus,   cum  litcra»  B  et  V  in  pronnii- 

tiando  sacpc  ]»ermutatas  esse  sciamns.    (Vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  216.  coli. 

cum  Corssen.  de  proii.  I.  p.  130  sqq.  ed.  2.)  —  late  furentest  1.  e.  late 

va^ntes  atoue   omnia  diripientes  et  vastantes.     Cf.  supra  II,  77t.  tecti$ 

ure/is  furit  Aciieas,  i.  e.  per  urbem  impetu  magno  vagatur.  Quatuor  Codd. 

iaieqite  vatjantes,  quod,  si  in  ])luribus  libris  inveniretur,  Poerlk.  praetulis- 

set.  —  Tyro  surgentia,  Carthagìni  minantia  aT^ro,  TvQoi^ev,  ut  supra 

V.  36.  (quamquam  ibi  eiusmodi  Participium  non  est  additum).    Cf.  I,  340 

sqq.    liemor  fuit  huius  loci  Silius  III,  616.  cognavit  Latio  surgeniia  ìMa. 

—  44.  Germani  tninaft.    Cf.  1,  361  sqq.  —  45.  Dia  auapteibus.  Vid. 

ad  III,    19.  —  et  lunone  secìinda,   propitia,   favente.    Cf.  adnott.  ad 

III,    36.     Sic    infra    V,    401.    clamor    aecumhui,     Cic.    Tusc.    H^l,    4. 

jHffìultis   secundiis.     Hor.    Ep.  I,    10,  0.    rumor   aecuìidus,    Liv,  XX.XÌI1, 

46,    6,    secìinilis    aurlbiis    accipi    cett.     Alia    exempla    praebent   Waen. 

ad    Acn.    Vili,    9<».     Wemsd.    ad    Poet.   Lat.    min.    IV.   p.    313.    OcEa- 

iior  ad  Ovid.  Mot.  Vili,   420.   p.   544.  ed.  Bach.  Hildebr.  ad  Appi.  Met. 

IX.    p.  SI 2.  et  Ohbar.   ad  Hur.   Ep.  I,   10,   8.   Fase.  V.  p.  60.   ,|lunonem 

]MitÌ88Ìmum  propitiam  nominat,  si  ve  quia  inter  principes  doos  Carthaj^nien- 

tiium   crai  (cf.   su])ra  ad   1,   15.  et  mox  v.   590;    sive   ouia  coniugiis  illa 

i»raee«t."    Hcffn.     Hoc  iure  praefert  Wagn.,  coli.  Stat.  Suv.  I,  2,  138.  iha- 

htiiiì  tuga  /erre  sevundi  ibique  Handio.  Vid.  infra  ad  v.  59.  —  46-  Hunc , 

i.  e.  hunc  ipsum,  non  alluni  cursum  tenui sse,    (Vid.  ad  III,  686.)    Pos- 

Humus   vero   etiam  hacc  verba  ita  capere,    ut  I,   534.  hic  cursus  ftutf    ubi 

vid.  adnott.    In   utroqne  autem  loco  plures  Codd.  hìic,  perperam.  —  47- 

Qiiam  urbem,  i.  e.  qualem,   quantam,  et  quae  regna^  quanta,  quani 

potentia.    Aduiodum  bene   auteni  siì)i   opponuntur    qìuim  -  -  hanc^   quae 

Wa^rn.  Qu.  Vir^^  XX,  6,    a.  rectissime  sic  inteq»retatur :  „quae  nunc  tam 

rarva  est.  quanta  tìot".  ut  jtraesens  urbis  conditio  cum  futura  comnaretur. 
>o  Pronomine  hic  ad  tenipus  relato  vid.  ad  I,  670.  coli,  adnot.  aa  eiusd. 
lil»ri  V.  72b.  —  48.  comitantibus  armis.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  172,  14. 
vnUtìs  comitantibus  armis,  ubi  simul  respicitur  Aen.  lU,  346.  Cetenun 
vid.  adnott.  ad  III,  :U)7.  —  49-  quantis  rebus,  a  coniuncto  utroque  po- 
pulo  gerendis.  Cf.  etiam  III,  462.  —  50.  Pronomen  tu  band  raro,  ubi 
Consilia  et  praecepta  alieni  dentur,  adiici  memorat  Thiel.,  coli.  Heindorf. 
a«l  Hor.  Sat.  II,  2,  20.  Hic  vero  etiam  oppositio  locum  habet:  Dts  au" 
jnìicibtis  cett.  -  -  Tu  modo,  qua  in  re  mini  adsentitur  ConinjB^n.  —  De 
Part.  modo  \'u\.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  7,**.  ,^Deos  poscere  veniam  {ci,  v.  56.),  eoa 
placare  ac  propitios  redderc  iubet.  [Cf.  adnott.  ad  I,  519.1  Causam  in  iUis  v.  9. 
uiiaere:  tjttae  me  insomnia  terrent;  ad  expianda  scilicet  insomniorum  omina.*' 
Jfeun.  —  sa  cri  8  litatis  Serv.,  cui  Utare  tantum  est  deos  sacriB  placare, 
male  sic  intelligìt:  litatis  (scil.  diis)  -  -  sacris,  1.  e.  per  sacra;  quod  sano 
admodum  mire  dietum  esset.  Immo  Utare  (a  Xvij  deducendum),  quod  re- 
Rpondet  Graeco  xnlltéQFTr,  proprie  est  faustis  ominibus  sacra  facere,  ita  ut 
mi  aliquo  signo  annuant  prccantibus  et  placatos  se  ostendant  (cf.  Ifaorob. 
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Indulge  hospitio  causasque  innecto  morandi^ 
Dum  pelago  desaevit  hiemps  et  aquosus  Orioni 
Quaflgataeque  rates;  dum  non  tractabile  caelom/' 


Sat.  in,  5,  4.  p.  278.  lan.  litare  Bocrificio  facto  placare  deos.  Gic  Dìt.  Il,  17. 
in.  Li?,  ym,  9,  1.  XXYII,  3,  1.);  deinde  significat  Bacrifido  placare  deos  (ci 
Aen.  n,  118.),  denigue,  apnd  poStas  maxime,  omnino  prò  sacrìficandi  rerbo 
usurpatur.  (Vid.  Pera.  Ù,  75.  Ovid.  Met.  XIV,  156.  id.  Fast.  IV,  630. 
Prop.  V,  (IV,)  1,  24.  Stat.  Theb.  X,  338.  Lucan.  I,  632.  etc.  et  cf.  Gio- 
no?, ad  Sen.  Agam.  577.)  Quod  ad  constmctionem  attinet,  modo  abaohite 
nsurpatur,  Casa  Obiecti  non  addito  (e.  g.  Liv.  Vili,  9,  1.  XXIX,  10,  6. 
Cic.  Di?.  U,   17.   in.  Lacan.  VII,  171.    Suet.  Caes.  81.),   modo  cnm  Cam 


Obiecti  constroitar,  ?el  Acca8ati?o  (Prop.  1.  1.  exta,  Fior,  m,  4, 

fuinem  humanum,  lostin.  XX,  2,  14.  hoatiasy  et,  ut  h.  1.,  wacra  ap.  Stai. 
L  Lucan.  I,  632.  Ovid.  Mot.  1.  L),  vel  Ablativo  (saprà  I,  118.  Tac.  Gena. 
9.  hunumU  hoatiis),  vel  atroaoe  coniuncto  (Ovid.  Fast.  IV,  630.  waera  Uf 
tate  bove).  Cf.  Qron.  et  DrcJc.  ad  Invìi,  Brookh.  et  Bonn,  ad  Prop.,  Di- 
ker.  ad  Fiori,  Bach,  ad  Ovidii  11.  11.,  Burm.  ad  Ovid.  Fast.  VI,  629.^Baith. 
ad  Stat.  Theb.  L  1.  etl,  506.  alii.  —  51.  Imlulge  Schol.  Lncani  IV,  661 
interpretatnr  per  „abandantius  praebe.''  Valet  potins:  libenter  inMirlas, 
piane  te  dedas;  et  hospitio  prò:  hospitali  benevolentìae  in  eum.  Senni 
ij^tur  est:  sia  animo  benevolentissimo  erga  hospitem.  Sic  Aen.  VI,  135. 
tnduigere  labori,  IX,  165.  viìw,  ibid.  615.  choreis,  Ovid.  Rem.  751.  llMh 
trii,  Val.  FI.  II,  371.  tfiakurUs  etc.  Verba  Indulge  hospitio  iterantnr  il 
An^.  Lat.  I,  178,  98.,  ut  seouentia  causas  innecte  morandi  ibid.  T.  170. 
Imitatns  est  h.  1.  Statias  Theb.  V,  734.  lUinam  phirea  irmedere  pergtu, 
Phoele,  moras.  Cf.  Aen.  VI,  609.  Wandcrl  et  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  1,  74. 

—  52.  Dum  pelago  desaevit  hiemps,  Conrads  p.  XI  sq.  docet,  kaee 
verba  adversari  non  solam  ultimis  libri  L  venibus  (ad  qnos  vid.  adnott), 
sed  etiam  iis,  quae  v.  193.  legantor,  Nunc  hiemem  intà'  se  hueuj  qjMU 
longa,  fovere  et  v.  626.  libri  V.  (ubi  otiani  vid.  adnott.\  neqne  si^eoe 
ad  hanc  discrcpantiaiii  tollendam,  quae  Cerda  adnotet:  „Id  dicitur  ore  d- 
mae,  quae  et  veri  et  ficti  uuntia.  Itaque  dissipavit  rumorem  fialaum  ia 
Africa,  Aeneam  fuisse  integrum  annum  cum  Didone.  Hiemem  autem  fi«- 
quenter  prò  anno  sumunt  auctores.*'  Et  sane  statuondum  videtor,  Veigi- 
bum  temporum  rationem  ordinandani  alteri  caniiinis  recensioni  reaervave, 
<]aam  quominus  instituerct,  praematura  morte  impeditus  est  ;  nt  nobia  bac 
in  re  mmis  Bcrupulosis  esse  non  liceat.  —  desaevit  vim  habet  intenaivan 
vehementer  et  continuo  saeviendi;  ut  infra  X,  569.  Hor.  Ep.  I,  3,  14.  Li- 
can.  VI,  540.  Suct.  Ner.  29.  alibi.  (Cf.  adnoU.  ad  UI,  260.^  Alii  male 
ex^licant:  dum  fincm  fecit  saeviendi;  cui  rationi  aperte  adveraatur  versai, 
^m  sequitur;  unde  patet,  Dum  non  esse  bis,  sed  so  lan^e.  Peerlk.  sìne 
insta  causa  (imprimis  quod  magnae  tcmpestates  non  sint  diutnmae  ideoqie 
non  magna  morae  causa,  ut  tHì  praetextu  Dido  amorem,  qnem  omni  modo 
celare  studcat,  nimis  aperte  statim  proderet)  totum  versum  spurinm  Cd- 
set.  Verba  Dìmi  pelago  clesaevit  hiemps  repetuntur  in  Antb.  Ijat.  I,  17^ 
81.,  ut  sequentia  Quassataeque  rates  ibid.  v.  95.  —  j^aquosus  Orio%, 

?ui   imbres  et  nimbos  affert  ortu  suo.    Sic  etiam  apud  Irop.  HI,    8,   (H 
6,)  51.,  et  Piscis  aquosus  Geo.  IV,  234.    a.  I,  535."    jffeyn.     Cf.  etiaa 
Aen.  HL  517.  VII,  719.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  535.,  ubi  mmboms  Oròm. 

—  58.  ihim  Quassatae  rates,  dum  naves  nondum  sunt  refectae.  CI. 
I,  551.  quassata  classis.  Negari  tamen  nequit,  haec  verba  minns  apte  in- 
serì illis  €ium  -  -  Oriofi  et  dhim  non  tr,  caelum,  Quare  Peerlk.  coni. 
Quassatasque  rates  et  non  tract,  caelum,  ut  verau  52.  piane  omisw 
haec  per  appositionem  adiiciantur  caitsùt  morandi,  Ribbeck.  antem  de 
hoc  loco,  cui  sane  ultima  lima  deest,  sic  indicai:  „Optiinnm  erat  v.  31. 
Annae  orationem  concludere,  et  poterat  interpolator  pannos  desumere  ex 
Aen.  I,  535.  et  551.",  et  versum  53.,  in  quo  dcsiderctur  rejiciendi  aliquod 
verbum,  a  Vergìlio  imperfectum  esse  relictum  susnicatur,  nt  yerba  dms 
non  tract.  caelum,  quae  uncis  includit,  ab  interpolatore  adiecta  aìnt;  f<»^ 
taaae  ex  Geo.  I,  211.  ficta.  —  non  tractabile  caelum.  Heyn.  recte  il- 
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His  dìctis  incensum  animum  inflammavit  amore 
Speraque  dedit  dubiae  menti  solvitque  pudorem.  55 

Principio  delubra  adeunt  pacemque  per  aras 
Ex<]^uirimt;  mactant  lectas  de  more  oidentis 
Legiferae  Cereri  Phoebo^ue  patrioue  L^aeo, 
lunoni  ante  omnis^  coi  vincla  iugalia  curae. 


terpretator  saemm,  asperanii  jprooeUosnm;  nam  tractabilis  omnino  est, 
quocuiii  facile  agi  poteste  quo  facile  nti  possamus  in  nostrum  oommodum 
cett.  Yid.  ad  Geo.  I,  211.  et  Aen.  I,  339.  Conington  comparat  Ovid.  Her. 
X,  71.  E^t  mare,  confiteor ,  nondiim  tractabUe  natiti,  —  54*  Verba  sic  con- 
iungenda  esse  patet:  animwn  amare  incensum  his  dictis  inflammavit. 
Pro  incensfém  Bibbeck.  ex  fìragm.  Vat.  et  PaL  a  m.  pr.  recepit  lectionem 
impenso f  cum  etiam  Servius  adnotet:  i,alii  non  incensum.  sed  impense  (im- 
penso?) legunt;'*  et  prò  inflammavit  cum  fragm.  Vat.,  Bom.,  Bem.  m.  et 
Pai.,  in  quo  tamen  in  superscriptum  est,  Ben^^sìiJUunmavit,  in  quo  eum 
secutus  est  Conington.  Vid.  supra  ad  III.  330.  —  Sb-  „solvitaue  pudo- 
rem [et  T.  27.]  male  accipitur,  quasi  aa  impudentiam  sit  prolapsa.  Sed 
effecit,  ut  amori  iam  minus  eam  puderet  succumbere.  [Quare  etiam  po6ta 
nunc  loquitur  de  amore,  qui  antea  y.  1.  et  5.  adbuc  erat  cura,]  ^  rudor 
adbuc  tamquam  vinculis  tenebat  et  adstringebat  animum,  quo  minus  ea 
amori  se  daret.'*  Heyn,  Cf.  Mani!  lY,  509.  solvetque  pudorem,  Iteratur 
hlc  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  ^.  et  Auson.  cent.  nupt.  100.  Ceterum 
Peerik.,  coniectura  in  auxiliam  vocata  et  distinctione  mutata,  hunc  locum 
sic  constituendum  censet:  --  animum  inflammavit,  amori  Spemqu^  dedit, 
iluiiae  menti  solvitque  pudorem.  —  56*  delubra  (vid.  ad  Geo.  iVi  541.) 
adeunt  ambae  sorores  ex  Annae  consUìo  (v.  50.);  Quamquam  in  seaq.  sola 
Dido  agens  introducitur.  —  pacem,  veniam  et  oenevolentiam  aeorum. 
Vid.  supra  III,  261.  et  370.  Geo.  IV,  534.  Cic.  pr.  Rab.  2,  9.  pr.  Pont, 
il,  20.  Liv.  XXXIX,  10.  etc.  —  per  aras,  ab  una  ara  ad  alteram  euntes; 
plurium  igitur  deorum  tempia  et  diversis  locis  posita  adeunt.  Cf.  II,  501. 
et  y,  86.  —  57.  de  in  or  e  non  solum  ad  lectas,  sed  ad  totam  notionem 
ìiiactant  lectas  biilentes  referendum,  cum  sacris  supplicantium  vulgo  oves 
odhiberi  solerent.  C'f.  loci  infra  de  bidentibus  aliati.  Ceterum  vide  ad  HI, 
«i5.  —  bitlentis.  Bidens  proprie  est  ovis  alteruni  agens  annum  et  nomen 
lìcutiquam  ex  bìennis  corruptum  (cf.  GeUius  XVI,  6.),  sed  propterea  fictum. 
quod  ovis  illa  aetato  duos  babet  dentes  Inter  ceteros  prominentes  (ut  Hy- 
KÌn.  censet  ap.  Gellium  1.  1.,  Festus  b.  v.  p.  28.  Linaem.,  Acron  ad  Hor. 
Od.  Ili,  23,  14.  et  accurate  exposuit  Henry  in  Tw.  years  IV.  p.  14.  et 
Philol.  Xn.  p.  252.).  Apud  poCtas  prò  ove  omnino  usurpatur.  Cf.  Aen. 
VUI,  544.  (ubi  hic  totus  versus  praeter  primum  vocabulum  iteratur)  V, 
96.  VI,  39.  VII,  03.  XII,  170.  Pbaedr.  I,  17,  8.  al.  et  Ruddim.  I.  p.  34. 
Memores  fuermit  buius  loci  auctor  Epit.  Iliaa.  550.  Caeduntque  scicras  de 
more  bidentes  et  imitator  Verg.  in  Anth.  Lat.  1,  178,  113.  Mactat  de 
ìiuyre  bidentes.  —  58-  y.Legiferae  Cereri,  ^IrjuiiTQt  &iauo(p6Q(p,  Vitae 
cultu  roeliore  [cum  agricoltura]  invento  iura  ac  leges  sunt  natae  cumque 
his  legitima  connubia.  Serva vit  Servius  ad  v.  58.  versus  Calvi:  (Ceres)  et 
U^es  sanctas  docuit,  et  cara  iugavit  Corpora  connubiis,  et  magnas  condi- 
dit  urbes.**  Heyn.  Vid.  Anth.  Lat.  II,  160,  2.  Legiferae  et  segetes  munera 
sacra  deae.  Cf.  etiam  Claud.  B.  Pros.  I,  30.  unde  (a  Cerere)  datae  popu- 
!is  leges,  ubi  vid.  Hcins.  et  Gesner.  — patri  Lyaeo,  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  II,  4.  et  Aen.  I,  086.  Verba  Phoeboque  patrioue  Lyaeo  iterantur  in 
Anth.  Lat.  I,  17S,  114.  Servius  hariolatur  multa  disputans  de  causis,  cur 
his  potissimuiu  diis  sacra  a  Bidone  ofTerantur;  Henry  autem  {Tw.  years 
IV.  p.  15.)  coli,  proverbio  ilio  sine  Cerere  et  Baccho  friget  Venus  (cf. 
Ter.  Eun.  IV,  5,  6.),  Pervig.  Ven.  43.  Nec  Ceres  nec  Bacchus  absunt,  nec 
j>oetarum  Deus,  Stat.  Silv.  I,  2,  219  sqq.  et  Hìmer.  Or.  I,  3.  docet,  cur 
etiam  Cercris,  Bacchi  et  Apollinis  (propter  coenam  nuptialem  et  epithala- 
niium)  partes  fucrint  in  nuj^tiis  faciendis.  Non  igitur  opus  est,  ut  cum 
Heynio  tios  deos  Carthagine  imprimis  cultos  esse  stotuamns.  —  59-  De  lu- 
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Ipsa  tenens  dextra  pateram  pulcherrima  Dido  60 

Candentis  vaccae  media  Inter  comua  fundit, 

Aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  ad  aras 

Instauratque  diem  donis  pecudumque  reclosiB 

Pectoribus  inhianB  spirantia  consunt  exta. 

Ueu  vatuin  ìguarae  mentes!  quid  vota  furentem,  65 


none  Carthagìnicnsinm   vid.  ad  I,   15.  —  cui  vincla  iuaalia  curata 
logalis,  Pronuba,   C»)'^",  raurjXftt.    Cf.  infra  v.  166.    Ovid.  Her.  VI,  4S. 
Met.  IV,  4*28     IX,  762.    Anth.  I^t.  I,   170,  2.  etc.    De  vincnlÌB  iogalilMi 
Wagrn.  conferri  iubet  Hoettigeri  VcuteiìgenuUde  T.  I.  p.  144.  et  IHe  AUo- 
hravd.  Hochzeit  p.  168.,  de  8ynco))ata  autcm  forma  vincla  etiam  pedeitn- 
bus  scrìptorìbns  vindii'anda  vid.  lioier.  ad  (Tic.  Lael.  4,  4.   et  Goereu.  il 
lahniì  Annali.  I.  1.  p.  29S ,   coli.  iÌ8,  aaae  ad  Geo.  Ili,   166.  et  Aem  II, 
709.  adnotavinins.    Kopot untar  hai^c  ver1>a  in  Anth.  Lat.  I,  178,  30.  et  115. 
—    60.  Dido  vieti niis  cueKis  deus  sìbi  conciliare  studet  ;  nam  libando  YÌm 
in   frontem    victiniae    diiR  eam  c«>nsecrat,   ut   vere  memonit  Hc^.    Becte 
tameii  Wa^rn    adnotat,    haec  non  diversa  esse  a  sacrìficiiB  modo  codum- 
moratifl  v.  57  sq.,  sed  tantum,  quod  Didonis  ipsius  hac  in  re  OMinerii  fùt- 
rit,  declarare.  —  pateram  -  -  tenenti  fvntlit,  scil.  vinum  e  patera.  QL 
adnott.  ad  II,  492     Alii  ìun^nt  pateram  fundit,  quod  et  ipsiim  repn- 
hendi  non   potest.    Cf.  luven.   III.  277.  defundere  pelves,   et  vidL  adiMtt 
ad  ni,  354.  ìibahant  nocuUi  Bacchi  et  VII,  13,3.  nunc  paltercta  iibde  hm. 
Infra  tamen  V,  78.  (ui  hìcì  rectius  coniunxeris  libans  carehesia,  qnam  eor- 
chiùia  fundit.  —  inter  comua  f  un  flit.    Hic  moa  Herodoto  anetoie  IL 
39.  ab  Ae^'ptiis  esse  dicitur,  quod  obser^'at  Gosar.   Apnd  Homenun  D.  I, 
462.  XI,  775.  et  III,  295.  ,300.  alius  mos  obtinet.  —  „V.  02—64.  apcctni 
ad  extispicium;  nam  victiniae  ad  exta  super  felici  amoria  exita  c<«rakidi 
caeduntur."    Heyn,    Eiusmodi   extiHpicia    autem    aaepe    cum    sacrìi  emt 
coniuncta;    quare  ^(Tz?/^  non   tain  disiunctivum   est,   quam   copulatìTum,  it 
aupra  v.  34.  ciuerem  ant  Manett,  voi  certe  non   rea,  aed  tempora  tanta 
distinguit  ;  quoti  iam  Wajrn-  l>orsj»exit.  —  t^.jììnguea arae  multitadine  vieti- 
marum  pinjjuium,  quae  in  ìis  cremantur  (vid.  v.  202.).    Cf.  infra  VIL  7W. 
et  IX,  5S5.  -   spatiatur.    Incst   notio  tarde  et  cum  dignitate  ineedcidL 
(Cf.  etiani   adnott.   ad   (ico.  I,    3S9.)  —  63.  Schirach.  p.  463.   in$taurai 
ex]»licat  per:  denuo  inoi}»it,  cum  iam  8n]ira  I,  631.   eam  sacrìficaaae  k^ 
rimua;  quod  nemo  faiMlo  pro1>al»it.    Recti us  WamL:  „Dido  ithataurat  àtm 
donìa  est:  ceìobrem  roddit  sacriliciis,  li.  e.  multa  sacritìcia  offert;**  eonpi' 
rana  Liv.  XXVII,  3t),  9.  pleht'ììs  ìiuf/jt  Uduutn  ingUmratum  est.     Nam  «• 
gtaurare  de  ipsis  sacris  dirtum  valct  ea  repetere,   nova  anbinde  sacra  fi- 
cere  (rf.  V,  94.  Vili.  2H3.  Cic.  bar.  resp.  10,  21.  id.  ad  Alt.  I,   13,  3.  Tk. 
Hiat.  II,    70.  Liv.  V,    53.   al.  et  Ritsobl.  Tarerà,',  p.  311.);    hic  antem,  tó 
die^  inataurari  dicitur,    ut  a]>.  Stat.  Tbeb.  II,  8b.,  niliil  aliud  sigoiÌBeiR 
poteat,  quam  quod  Wund.  ceu.set;  dona  autem  sunt  yictimae  mactudae. 
Wai^i-  Q^-  Virji^.  XLI.   bacc  verba  di»  «nllemnibua  dapìbus  inatitnendia  'm- 
tclUgit,  coli.  V,  94.  VII,  109  sqq.  (imprimis  v.  146.)  Vili,  2S3.  et  Silio  IL 
422  a(iq.   {Imitar  Imttanrat  luensas  dapihus,  atquc  iìuftaurare    et  r^antrt 
idem  fere  significare  suspicatur.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  527.  —  CettfUi 
instauratque  —  pecudumque  -  -  cousulit  ejcta  prò:    consulit  instu- 
rana.    Vid.  ad  VI,  54.3.    Kx  Rrnnanorum  enim  more  repetit  Dido  laeri  «t 
extiapicia,  ut  tandem  secunda  omina  accipiat,  in  quam  rem  Ladew.  in  Ir 
pcnd.  p.  246.    conferri  iubet   Petri   (rCMch.  Roms  I.   p.    76.   ed.   2.  —  tt 
Fectorihus  inhiaus,   in^'onti  futura   co^moscendi  cu|>idine.     Ut  hic  et 
ap.  Hor.  Sat.  I,   1,    71.  (ronffe^tis  liìidinue  saccÌM  indortMS  inhùtns)  MiÙorv 
eat  cupide   spectare,   ita  ap.  Val.  FI.  V,  469.  dirfis  infa'are  est  cupide  et 
attente  audire.    De  producta  ultima  syllaba  verbi  pectf>riòti8  vid.  ad  Ed. 
I,  38.  et  al.,  imprimis  autem  Fleckeisèn  in  lahnii  AnnaL  LXI.   p.  34.  — 
spirantia,  adhuc  trcmentia,  palpitantia.  (cf.  I,  212.)  consulit  exta.i 
e.  conauli  iubet  et  ipaa  adest  rem  custodiena.  —  65.  vatum  (hic  potiitt- 
muin  hamapicum ,   quod  noli  cum  Goasravio  ad  aolam  Didonem  cum  Am 
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Quid  delubra  iuvant?    Est  mollis  flamma  medollaa 
Ibterea  et  tacitimi  vivit  sub  pectore  volnus. 


sorore  referre,  auae  ipsae  sint  eitispices)  ignarae  mentes,  sdL  amoifa 
Didonis  et  oonBuionun,  qujie  ei  meoeri  posrant;  non  penpidentes,  tidi  cu* 

Siditate  inflammatae  non  prodesse  vota,  eztispicia  sto.  dìc  «tiam  Hénir 
V  ffean  TV.  p.  16.  et  Pnilol.  XU.  p.  252  sq.  loeom  notissime  apUoK 
proYocans  ad  ApoU.  Bh.  Ili,  932  sqq.  et  apertam  loci  nostri  imitationem 
in  Apoleii  Met.  X,  2,,  cni  iure  adsentitnr  Conington.  Wagn.,  mira  ratioaa 
Gen.  vaÉmn  non  a  Snbst.  mmtes,  sed  ab  Adiect  ignota/^  pendere  ratea. 
Tentati  tamen  proxime  accedit,  locnm  sio  explicans:  »,qnìppe  non  Tidenten» 
qnae  tali  cnpiditate  obstricta  sit,  ei  non  esse  opns  vatibus  et  extispìoio» 
nihil  i^ter  prodesse  vota,  nihil  adita  delnbra  età",  qnae  reotissima  ea- 
sent,  81  verba  „non  yidentes  etc.''  ad  vates,  non  ad  Didonem  et  Annam 
retnlisset.  Ladew.  baeo  verba  ex  Didonis  sententia  dieta  esse  opinator, 
qnae  vates,  qnod  optata  non  canant,  iji^orantiae  accnset,  eamqne  explioa- 
uonem,  qnam  Bibbeok.  ,yperYersam''  dicit,  etiam  in  Appoid.  L  L  defendere 
stndet,  centra  Dietschinm  Th.  Verg.  p.  26.  potissimnm  dispntans;  similiter- 
qne  etiam  Haeckenn.  in  ZeiUchr,  etc.  XIX.  p.  116.  (ceterom  recto  Wa||» 
nemm  oppngnans)  locnm  interpretater  (,yAch^  dir  Wahrsager'  Unver&kmdi'^ 
SnperYacaneae  certe  snnt  ConiuKhami  et  Peerlkampii  coniectorae /oIuhi  et 
fati.  Idem  Peerlk.  seqq.  verba  qtM  tfota  -  -  meduUoB  ut  spuria  damnavxt^ 
Dìetsch.  antem  hoc  loco  ita  offcnditnr,  nt  Tb.  Verg.  1.  L  omnia  Illa  verba 
peatihtmgue.reeluM  -  -  -  ignarae  metitef  tamqnam  spuria  eiicienda  een- 
seat;  sed  non  solum  omnium  Codd. ,  verum  etiam  imitatorum  auetorìtas^ 
Apoleii  Met.  X.  p.  682.  Heu  medieortun  ignarae  menieif  Quid  vmae  fnd" 
SUB  etc.  et  Silii  YIII,  100.  Heu  Meri  vaimn  errareal  baec  verba  teetnr.  ^ 
quid  vota  (sacra  ex  voto  dìis  oblata)  /urenlem  (caeco  amoris  furore 
agitatam:  vid.  ad  in,  313.)  iurttntf  Nihil  omninq  iuvare  possunt.  ~  66. 
delubra,  i.  e.  adltus  ad  delubra.  Cf.  supra  v.  56.  —  Wagn.  molli» 
recto  prò  Accus.  habet,  cum  nwUi^  flamma  huic  Didonis  furori  non  con- 
veniat;  cui  adsentior.  Quamvìs  cnim  dicas,  furere  apnd  poStas  de  amore 
loquentes  non  tam  ^rave  esse  vocabulum,  et  hic  quìaem  adinngi  verba  si 
tacitum  V.  a,  p,  volnuB,  ut  mt»UM  fiamma  significare  possit  lenem  et  ta- 
cite serpentem,  vide  tamen,  quomoao  quae  v.  68.  sequuntur,  cum  molli 
flamma  conciliari  possint.  Non  sufficit  ifi^tur,  ut  Burm.  comparet  supra  II, 
683.  moUemJUmmam  longe  alio  sensu  dictam.  Quare  moUea  meduUa*  in* 
teri>Tetor  imbecillas.  non  resistentes,  quae  facili  n^otio  se  exedi  patduntur, 
nt  infra  IX,  340.  tupaia  manditfjue  trahitque. Molle  pecfia  mtttfimqu^  mHu 
et  alibi.  £o  latius  autem  serpit  malum,  quia  tacihun  est  vulnus;  nam 
quo  magia  tegitur,  tectua  niagis  aeaiuat  ignia,  Ovidio  iudice  Met.  IV.  64. 
(Coningtoni  tamen,  hanc  explìcationem  meam  improbanti,  mollia  nil  est 
nisi  proprium  {,,characteriaU'c'*)  medullae  epitheton,  quud  faciat  „tìie  image 
appear  more  real**,)  Oeterum  cf.  Catull.  XXXV,  Ì4,  ex  eo  miMeVne  ignea 
interiorem  edunt  mediiUam^  XLV,  16.  Ignia  moUibua  ardet  in  meduìlia  et 
liXYI,  23.  aan  penihut  rnoeataa  exedit  cura  meduUaa,  Ovid.  Am.  II»  19,  43. 
Marfleat  tata  tuaa  aliquando  cura  medtdlaa,  Sen.  Phaedra  284.  Labihar 
tatua  furor  in  medullaa  Igne  furtivo  populante  venaa  (qui  tamen  versna 
spurii  videntur,  cum  statim  v.  287.  sequantur  verba  Sed  vorat  tectaa  peni^ 
tua  meduUas)  et  Wcmsd.  PoSt.  L.  min.  IV,  442,  20.  diiroque  nkeduUa»  Igne 
varai,  Cort.  ad  Lucan.  V,  811.  et  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  10,  28.  Fase  V. 
p.  72.;  de  edeìuU  autem  vocabulo,  in  hac  sententia  a  Graeds  non  minus 
quam  a  Romanis  usurpato,  praeter  Catulli  locos  comm.  vid.  Hom.  II.  VI, 
201.  XXIV,  129.  Od.  IX,  75.  X,  143.  lacobs.  Delect.  Epigr.  VII,  86,  4. 
i|  óì  ntQtaah  ^ujliòv  àiì  xatédfi xQvaofioyrif  fit^/rv.  Symb.  jF^hag.  in  Orell. 
opnsc.  Gr.  I.  p.  62.  xaQ&fay  un  (a»ifiv,  infra  XII,  801.  Cic.  Tusc.  Ili,  26, 
63.  Ipae  awtm  cor  edtiia.  ibid.  1, 16, 51.  Hor.  Od.  Il,  11,  18.  Erasm.  Adag.  I, 

1.  p.  17.  Burm.  ad  A'al.  FI.  IH,  365.  693.  Obbar.  et  Orell.  ad  fior.  Ep.  I, 

2,  39.  {ai  quid  eat  animftm).  De  form.  voce,  edere  et  eaae  promiscue  usnr> 
ratìs  diximus  ad  Geo.  I,  151.  Peerlk.,  qui  haeret  in  molUtua  methUlia^  et 
Vergilìum  potius  ima»  meduUa»  scripturum  fuisie  censet,  hune  totun  lo- 
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Uritur  infelix  Dido  totaque  vagatur 

Urbe  fìirenB,  cpaììs  coniecta  cerva  sagitta, 

Quam  procol  incautam  nemora  inter  Cresia  fixit  70 

Pastor  a^enB  telis  liquìtque  volatile  fernim 

Nesdus;  illa  foga  silvas  saltusque  peragrat 

Dictaeos;  haeret  lateri  letalis  arundo. 

Nunc  media  Aenean  secum  per  moenia  ducit 

Sidoniasque  ostentai  opes  urbemque  paratam;  75 


eam  quid  vota  fw,  -  -  -  méduUat  cnm  Quieto  ad  Lacan.  VI,  639.  ipv* 
rìQm  et  T.  67.  sic  incipiendum  censet:  Interea  tacàum  eie.  —  taeiium 
vulnus  (yid.  ad  y.  2.)»  qnod  iosa  non  fatetnr.    Peerlk.  omittit  CopolaB, 

Snae  sane  deest  in  duobns  Coad.  Bnniianni;  sed  ante  literam  t  saepe  t 
brariis  omissa  est.  Cf.  praeter  alios  Unger  de  Valgio  Bufo  p.  299.  — 
vivit  (n^te  cnidnm)  «uh  pectore,  nam  alitar  in  vcnis  (▼.  IX  Cf. 
Wemsd.  FoSt.  L.  min.  Ili,  $91,  23.  vwit  pectore  sub  dolente  vmbma  9i 
Lacan.  X,  188.  Sed  cum  tcmta  meo  vivat  suo  pectore  fnrfif«^*praeterea  si- 
tem  saprà  I,  36.  aetemum  servane  sub  pectore  volnus.  —  68  sqq.  tiBaie 
egregiam  perdite  amantis  com^arationem  ex  Diad.  XI,  475  soq.  daetun  mm  ▼»- 
lont,  Macrobii  fortasse  auctoritate  V,  6.  [§.  9.  p.  403.  lan.]  Sed  Homero  Vmì- 
lìas  hicnihil  debet.**  /M/n.  Uritur  infelix  Dido.  Cf.  Anth.  Lai.  I,  170,  Ì9. 
UrUur  infelix  subitoque  accenda  furore  Stare  loco  nescii.  —  iotaqui 
vagatur.  Urbe  furens.  Cf.  KÌmilÌ8  locos  IV,  300  sq.  —  99.  coniecte. 
Cf.  IX,  698.  et  XII,  362.    Auiniadverte  etiam  cantnm  et  el^iantem  wob 


sjnonvmorain,  qaae  poètae  camularc  placuit,  soffitta  -  -  telis  -  -  A 
arundo,  —  70.  prò  cui,  Ladew.  ad  versam  seqa.  reete  adnotat:  ,J)er 
post  or  agens  ist  nicht  ein  auf  tier  Verfolffung  begriffener  JEtùie,  so»' 
dem  der  Hirte,  der,  ohne  sich  von  seifter  Hecrde  zu  trenmen,  der  ÉRudm 
nachstelli!^'.  — nemora  Cresia.  Cresius  s.  Cressias  i.  q.CretenaÌ8.  Cf.  ìifn 
Vm,  294.  Ovid.  Hcr.  XVI,  2in).  id.  in  Ibin,  512.  Stai  Theb.  XII,  593.  cett 
Scrìptaram  Cresius  {KQ^g,  Koiimog)  Heins.  ex  roeliorìbns  librìi  rertitiit. 
(Cf.  qaae  de  toc.  Parnasius  ad  Ecl.  VI,  29.  adnotavimns.)  Forma  aaien 
Cressa  (Geo.  Ili,  345.  Aen.  V,  285.  cett.)  duplex  s  reqoirìt.  Yid.  ad  Aes 
1.  1.  Ceteraui  in  Creta  commemorata  nihil  reconditi  qnaercndnm;  qniii- 
conqne  aliam  regionem  silTOsam  codem  iure  poèta  nominare  poterat,  im- 
primis  si  yernm  est,  quod  Plin.  Vili,  58,  83.  tamqnam  rem  Tnini**^*" 
commemorat,  in  Creta  msnla  nnllos  esse  cersm.—  fixit  aoowj  telis.  Cf. 
Geo.  Ili,  412.  ibique  adnott.  —  71.  volatile  ferrum.  Cf.  vili,  694.  Ucr. 
I,  969.  Oyid.  A.  A.  1,  169.  alii.  Macrol».  VI,  5,  15.  p.  531.  laa.  affert  Snevìi 
fragm.  ex  1.  V.  voltécrutfique  volatile  telum.  —  72.  Nesoius,  „Non  yìdenl 
telam  yere  in  ccrvaiii  descendisse,  sed,  frustra  emissnm  eredens,  reEQW- 
rat.**  Heyn.  8ic  etiam  Aeneas  Didunis  aniorein  se  excitasse  nescit.  Laoew. 
ììcscius  passive  positum  habet  prò:  a  cerva  non  conspeotns,  qnod  rect^ 
reiicit  Haeckerni.  in  Zeitschr.  otc.  XIX.  p.  116.,  nobiscam  Heynio  adfeo- 
tiens,  at  etiam  Conington.  —  silt^ns  saltusque,  Vid.  Geo.  lÉL  40.  Aes. 
XU,  904.  Caes.  IJ.  0.  VI,  42.  et  infra  ad  v.  121.  adnott  ot  cT  Hom.  H 
XI^  118.  Kagnalfjutag  d'  ì,'i(é  óià  ÒQv^à  nvxvà  xaì  vltir.  Fra|^.  Vat  (t 
alii  quidam  Codd.  inverso  ordine  exhibent  saltus  silvastfue.  —  78>  ^** 
ctaeos.    Vid.  ad  Ecl.  VI,  56.  —  haeret  lateri  letalts  arundo,    (Ct 


capiti).  In  fragm.  Vat.  sane  Ititere  legitur.  —  74  sqq.  Totnm  hiinc  locmn,  quii 
qoitur,  de  amorìs  aestu,  consuiiimatissimum  esse,  nec  minus  brevitate  in  suiub* 
rerum  copia,  quam  dignitate  commendari,  vere  memorat  Heyn.  Ostendit  aaten 
Dido  Aeneae  omnia,  quao  lia1>et,  ut  in  co  sì  non  sui,  at  rerum  tamoi  sni- 
rum  desiderium  excitet  ot  sic  ad  matrimonium  secum  inenndum  eon  in- 
pellat.  —  Nuncj  i.  e.  interdin,  ut  altcrum  nunc  v.  77.  vespere  ingnente. 
—  media  per  moenia,  mediam  por  urbem.  Vid.  ad  II,  234.  Geato 
Annot.  crit.  p.  16.  prò  media  temere  coni.  7nane.  —  75-  opes^  magnificat 
omatam  orbii,   testem  opum.  —  Sidonias,  quia  orba  a  Poenia  conditi 
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Incipit  effari,  mediaque  in  voce  resistit; 

None  eadem  labente  die  convivia  auaerit 

niacosque  iterum  demens  audire  labores 

ExpoBcit  pendetque  iterum  narrantts  ab  ore. 

Post,  ubi  digrassi,  lumenque  obscura  vicissim  80 

Luna  premit  suadentque  cadentia  sidera  somnos, 

Sola  uomo  maeret  vacua  stratisque  relictis 


est  Sidonem  antem  et  Tyrom  a  po8ta  confondi,  iam  sapra  vidimas  ad  I, 
338.  Heyn.  et  Gossr.  c(^tant  de  thesanrìs  Tyro  adyectis  coli.  I,  363.  — 
—  urbem  paratam,  lam  conditam  et  Troianis  patria  eztorribus  paten- 
tem,  coins  potirì  possit  Aeneas  Didoni  per  matrimoniom  ianctiis,  ita  at 
noyam  quaerere  per  longos  errores  emn  non  oporteat.  Sic  I,  557.  tedes  par 
rcUae.  Conferenaus  antem  locus  I,  437.,  nbi  Aeneas  exclamavit:  O  fortu^ 
natiy  quorwn  iam  moenia  surgunt  cnm  Didonis  verbis  I^  573.  urbem  guam 
gtaiuOt  vestra  est.  —  76-  mediaque  in  voce  resiatttf  i,  6.  sed  -  -  re- 
sistit; vid.  adnott.  ad  U,  94.  resistit  antem  i.  q.  haeret,  haesitat.  Cf. 
Ovid.  Her.  XIII,  121.  verba  resisttmt.  Qninct.  Inst.  X,  7,  14.  cursus  (Ter- 
bomm)  ad  sinaula  vestigia  restitit.  ibid.  XI,  2,  46.  resistens  et  salsbrosa 
aratio  cett.  Amoris  autcm  est  signnm  medio  in  sermone  haesitare.  Cf. 
Ovid.  Her.  IV,  7.  Sapph.  fra^.  2,  7.  *Slg  tóm  yà^  (ti  fiqoxf,  tag  fié  ipt»^ 
vàs  OvSìv  fr*  Txft'  )4llci  xSfji  /n^v  yXéàaaa  Féayè  etc.  ApolL  BHod.  ili, 
685.  Hor.  Od  IV,  1,  35.  Catnll.  LI,  9.  Ovid.  Fast.  I,  538.  et  Stot.  Theb, 
X.  151.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  75.  Cf.  ibid.  I,  178, 
371.  Incipit  effarif  nec  vox  aut  verba  sequtmiur,  —  77-  eadem  (qnaa 
hestemo  die)  convivia  quaerit:  moram  impatienter  fert,  dnm  coenae 
bora  (labente  die)  lllucescat,  qna  Aeneam  rnrsns  convenire  possit.  —  78* 
,, Iterum  quod  andìrc  vult,  cupidinis  signnm  est.  Nam  amans  eadem  ex 
amato  andit  sine  taedio,  aui  modo  curat  nt  loqnatnr  amans,  non  qnae  pro- 
ferat.  Cf.  Ovid.  A.  A.  II,  127.  Haec  (Calypso)  Troiae  casus  iierumqm 
rogabat/*  Gossr.  —  Iliacos  labores.  Cf.  li,*  11.  Troiae  supremum  (xur 
tlire  laborem.  —  79.  pendei  iterum  (nt  beri)  narrantis  ab  ore^  at- 
tentissimo animo  eios  narrationem  excipit;  nt  nos:  an  des  Erzàhlers 
Mnnde  hangai.  Cf.  Ovid.  Her.  I,  30.  IJarrantìs  coniux  pendei  ah  ore 
viri.  Similiter  SQ.  It.  Vili,  93.  ab  imagine  et  Val.  FI.  I,  481.  ab  astro 
(observando)  pemlere.  Cetemni  Peerlk.  (cui  adsentitur  Gossr.)  post  bnno 
V.  79.  collocandos  censet  w.  84.  et  85.,  bac  causa  adiecta:  „Non  enim  ho- 
uestuin  est,  Didonem,  solam,  media  nocte,  in  domo  vacua,  Ascanium  in 
premio  tenere:  neque  etiam  vero  simile,  patrem,  cuius  oninis  cura  stabat 
m  nato,  passurum,  nocte  in  aliena  domo  transigere  Ascanium.'*  Sed  vide 
adnott.  ad  illum  locum.  —  80-  lumen  (snum)  obscura  vicissim  (ihrer' 
seiis)  Luna  premiti  ut  antea,  cum  coena  inciperet  (labente  die:  v.  77.), 
sol  lumen  presscrat.  Luna  antem  lumen  premU  s.  pallescit  et  panUatim 
evanescit  sub  matutinum  tempus,  Aurora  iam  snigente.  Significant  igitnx 
baec  verba  \vii  etiam  adiecta  cadentia  sidera)  coenam  occidente  sole 
coeptam  fere  ad  mane  usque  esse  productam.  Sic  si  locnm  capimus^  non 
opus  est,  ut  cum  Wund.  alteram  rem,  quo  vicissim  referatnr,  omissam 
babeamus,  velut  ap.  Val.  FI.  I,  671.;  lumen  antem  premere  eadem  fere 
ratione  est  dictum,  qua  vocem^  gemitum  {yel  dolorem,  tram  c/òi^i.)  premere. 
(Imprìmis  autem  cf.  XII^  322.  pressa  est  insignis  gloria  facti,)^  Qnare  nee 
Burmanno  adsentior,  qui  baec  verba  ad  obscnrata  lunae  nitore  minora  sidera 
refert  (ut  Hor.  Od.  I,  12,  46—48.),  neque  Noehdenio  vicissim  per  wechsel' 
weise  reddenti  (,,Erst  war  der  Mond  heU,  lumen,  ciani»  dunkel,  Inna  ob- 
scura'*)- Qnae  prius  contra  Henricum  disputavi,  nunc  omitto,  cnm  vir 
doct.  in  Tw.  years  IV.  p.  18.  et  Philol.  XII.  p.  253  s^.  mutata  sententia 
in  explicando  loco  nobiscum  consentiat,  probante  etiam  Coninfftone.  — 
Verba  suadentque  cad.  sid.  somnos  iam  legimus  II.  9.  —  82*  domo 
vacua,  con  vi  vis  dimissis  et  absente  Aenea,  quem  cupii  ut  secnm  in  una 
eademque  domo  vivat.  —  stratis  relictis  varie  explicatur.  Ifihi  simpli- 
cissima  ratio  videtur,    ut  cum  Servio  ad  relictas  suppleamus:    ab  Àenea, 
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Incubat.    Illum  absens  absontem  auditqae  videtque, 

Aut  gremio  Ascanìum  eenitoris  imagine  capta 

Detinet,  infandum  si  fiulero  possi!  amorem.  ^ 

Non  coeptae  adsurgunt  turres,  non  arma  iuventoB 


hoc  Bensa:  lectnm,  in  quo  cnm  Aenca  mcnsae  accnbnerat,   repetit  itenun- 

Sue  ei  incnbat,  ut,  ipso  abseute,  certe  vestigia  cins  tangat  et  ìpsa  se  fal- 
it,  iUam  iuxta  se  accnmbcre  putans.  Cf.  Ovid.  Epìst.  X,  51  sq.  Saepe  io- 
rum  repeto^qui  no»  acceperat  ambo  -  -  Et  tua  qua  possum^pro  te  vesti' 
aia  tanpOf  l^rataque,  quae  membris  inUfruere  tuts,  et  Ep.  Xr,  149.  Ina^ 
enti  tetigiaue  locum,  qua  parte  fuisti.  Strato  autem  etìam  de  toro  con- 
TiTarom  aici,  comprobat  locus  Ovid.  Met.  V,  34.  Alìi  (qnibns  Heyn.  ad- 
sentitnr,  coniparans  Lncan.  V.  790.  Sic  fata,  relirtis  ElrMuit  Hraiis 
amens)  strata  de  lecto  ciiblcnlari  intelli^nt,  ad  relìct4ts  supplentes  a  «e, 
ut  sensus  sit  hic  :  ^^anioris  aostn  iactata  modo  lectani  snuni  reìiqidt,  modo 
iternm  repetut";  ex  qua  ratioue  panlo  artificiosiore  videtur  locus  obseun 
quadam  brevitate  laborarc,  quani  minime  Vcr<(iliauam  dixerim.  Ncque  ma- 
gis  probare  possum  Wagtieri  explicationem,  ut  strafa  relieta  sìgnificent 
,,torum  viduum,  antea  cum  Sychaeo  partir!  solitum,  nunc  desolatnm*' ;  ex 
eo  enim,  quod  coniugcs  supcrstites  a  cunioge  defancto  relinqui  dicuntor, 
non  sequitur,  etiam  Htnita  vidnae  a1)R<)lute  rdicta  dici  posse;  ad  relieku 
autem  supplere  a  Sychaeo  nomini,   puto,   in  mcntem  vcniet.    (Qoibus  per- 

Fsnsis  Wagnerus  in  min.  cdit.  non  minus  quam  Hacckenn.  1.  1.,  Voss.  in 
rogr.  Cruc.  p.  5.  et  Ladcw.  caudem  mccnm  ox)»Iicationcnì  amplectitar.) 
Cetemm  cf.  Antb.  Lat.  I,  172,  IKì.  Htratisguc  rchctls  Ivcuhfiitgfte  taro,  — 
88.  illum  abs,  abscntem  cett.  Heyn.  de  ipsa  re  laudat  ApoUon.  ID; 
453  sqq.,  cui  addo  Ter.  Eun.  I,  2,  111.  et  Ovid.  Her.  VII,  25.  De  repetito 
Yoc.  (wsens  yid.  adnott.  ad  Aon.  Ili,  159.  —  84.  gremio  detineiy  ut  I, 
718.  grenùo  fovet.  Detinere  antem  est  longius  solito  et  illecebrìs  demnl- 
sum  apud  se  tenere.  Cf.  StsToren.  ad  Nep.  Att.  9.  et  6acb.  ad  Tibull.  1, 
1,  40.  (et  dominam  tenero  detìnnit^se  »inn.)  Simplex  verbum  tenere  sic 
legitnr  I,  670.  Cetcrum  cum  ex  tdto  loco  tum  ex  vorbis  antecedentibiui 
absens  abserttem  audiUme  rldettpu  aj»]»arot ,  etiam  baoc  sic  ca])ienda  esse: 
Revocat  sibi  in  memoriam,  quomodo  auloa,  mensa<'  ai'cnmbens.  Ascaninm 
gremio  detinuerit,  vìtlehir  bua  cum  etiam  nunc  gremio  fovere;  qua  expli- 
catione  probata   cadit  Pccrlkamj>ii   coniectura   8Uj)ni  ad  v.  79.  propesila. 


5ui  loci  sensus  ut   clarius  apjiarvat,    j)ost    mcttbat  (ubi   vulyo  Seniicrtlon) 

ridetqnc  (ubi   vulgo  Punctumì  ('ommate  distmximus.     Ki- 
bilominus  Ladew.  et  Conington,   qui  j^iutat,  non  ad  unum  idemque  tem]iiis 


haec  omnia  referenda  esse ,  do  Ascanio  vero  j»rae.sente  et  (rursus)  in  DiJo- 
nifl  gremio  sedente  cogitant.  Ribbeck.  verì)a  Illum  -  -  videiquc  parenthesi 
includit.  —  genitoriH  imagine  cajìt a ,  qiiam  puer  refert  ore  vultuque  j»atri 
HimillimuB. — 85.  infandum  amorem.,  ut  li,  3.  infandum  tloUrrcm^  Vid. 
ad  I,  525.  -  f alter  e  amorem,  ox^>ollore  animo  curas  amori.s;  ut  an. 
Hor.  Sat.  II,  7,  114.  et  Ovid.  ex  P.  I\ ,  lo,  (J7.  f altere  cwrnm,  ap.  cuna. 
Trist.  V,  7,  39.  /oliere  dolores,  Met.  \'l.  0(».  f oliere  lohorcm  et  similia. 
Nescio  tamcn,  an  rcctiusHcnrj'  in  schedis  mecum  communicatb  interprete- 
tur:    ,ySie  sucht  ihrc  Liehe  zn  AeneoM  zn  tdn^ichcnf   ihr  zn  entschltìpfin, 


stulat,  ut  verba  gremio  (Ictinet  pro^^irio  dieta  capiamus,  quod  cur 
fieri  vix  possit,  Peerlk.  ad  v.  79.  ostondit.  ('omjiarat  autem  vlr  doct.  Si- 
lium  VI,  191.  infandum  ni  itofutii  fnllvre  ìnonKtrum.  Cetcrum  cf.  lt»ciis 
similiter  conformatus  Aon.  VI,  7S.  maginim  si  ]>ect<n'e  poif»it  E.rcussistc 
deitm.  —  86.  (Juae  liic  s«',juuntur,  oj»po'sita  sunt  iis,  quae  I.  423  sqq.  legi- 
mus.  non  arma  iuventus  E.rereet,  tractat.  agitat.  Cessant  oxercita- 
tioncs  armatae  iuvcntutis,  regina  nil  nisi  amorem  suuni  cogitante  et 
omnia,  quae  ad  rempubl.  gubemandani  pcrtinent,  negligente.  Ainantes  enim 
cetera  omnia  i>rae  amore  suo  negligunt.  Cf.  Ecl.  IL  70.  I>e  verl>is  exer* 
cere  arma  (quod  nos  dicinius  Waffeniihungen  halteti)  Bunn.  conferrì  iubet 
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Exercet  portusve  aut  propugnacula  bello 

Tuta  parant;  pendent  opera  interrupta  minaeque 

Murorum  in^entes  aequataque  machina  caelo. 

Quam  Bimul  ac  tali  persensit  peste  teneri  90 

Cara  lovis  coniunx,  nec  famam  obstare  furori, 
Talibus  adgreditur  Venerem  Saturnia  dictis: 


Val.  Max.  V,  1,  3.  Ovid.  Met.  XIII,  53.  et  adnot.  snam  ad  Val.  FL  m, 
162.  Cf.  etiam  Aen.  in,  281.  palaentras,  Geo.  I,  403.  canius,  Aen.  1, 499.  cho- 
roB  exercere  eie.  Conseiitiunt  nobiscnm  I^adew.  et  Haeckerm.  1.  1.;  Wagn. 
aatem  coli.  Vili,  424.  intcrpretatnr:  ,,fcrruin,  unde  fìant  arma'S  ut  sìt  L 
q.  anDa  procudere.  —  87.  portusve,  Schrader  praeter  necessìtatem  coni. 
portfisvef  quod  Peerlk.  comprobat,  cum  portae  melius  adìun^antnr  pro^ 
jmtjiuwulùty  qnani  portiiSy  et  portiin  parare  niìnns  a^»te  dicatnr.  — jpro^ 
pugnacula,  monimenta  urbis,  moenia,  a^eres  et  similia;  imprìmis  an- 
tcni  de  molibns  flnctibas  oppoHÌtis  cogitananm  yidetur,  cum  portus  ante- 
cedant,  rnurt  antera  postea  diserto  comnicmorentur,  cumqne  etiam  infra 
rX,  170.  pantes  et  propngn.  coniungantur,  Stati us  aatem  Silv.  Ili,  3,  101. 
de  prapìignacidis  aequorù  loqnatnr;  cui  tamen  opinioni  Conington  non 
accedit.  —  88.  pendent,  inteniiittuntur  ad  tempus,  non  perfìcìnntur.  Ita 
Silius  I,  581.  Rerum  omnejt  pendent  acttis  et  milite  maestà  Zjoxata  ohsidiOy 
ac  pugnamli  substitit  nrdor.  —  opera  non  solnm  snnt  mnnitiones  (y,the 
tporks^  i.  e.  the  fortijìcations  of  the  tonm'^,  ut  Henry  censet  in  Tw,  years 
IV.  p.  20.  coli.  Cacs.  li.  i).  II,  2.  Nep.  MQt.  7,  2.  et  Velici.  II,  4.  (qnem 
tamen  video  nnnc  rotractare  sententiam  suam),  sed  latiore  sensn  capienda, 
quod  etiam  Conington  censet.  —  „minae  murorum,  muri  alti,  quasi  al- 
titudine sua  minantes.  Supra  I,  102.  gemini  minanùir  in  caelum  svopuli 
(ubi  vid.  adnott.l.  De  eminentiis  murorum  ac  pinnis,  inal^éaiv  [Zinneti], 
acceperunt  iani  vetcrcs,  ut  Serv.  (et  nuper  rursus  Haeckerm.  1.  1.];  sed  hoc 
sensu  minae  techiiicum,  adcoque  vii  poeticum,  et  posteriorum  quidem  scri- 
ptorum  vocaìmlum  fuìsse  videtur.**  Heijn,  —  89.  machinas  sunt  qui  in- 
ter|»retentur  per  tigna  colligata,  quibiis  muros  exstruentes  insistant  {Gè- 
rilute),  quam  tamen  interpretationem  narum  iuvat  magnificum  iUud  epithe- 
tnn  acquata  cacio.  Wuna.  et  Henry  11.  11.  (qui  tamen  etiam  hanc  explica- 
tit)nem  nunc  rei)robat)  de  instrumeutis  cogitante  qualium  est  in  bello  usus; 
rectius,  nisi  fallor.  Wagii.  ((|uocum  etiam  Ladew.  facit)  de  turribus  per 
muros  disi>ositis;  nani,  quod  bene  observat  Conington,  macbinae  illa  ra- 
tione  intellectae  non  possunt  intcrruntae  pciulerc.  Peerlk.  (cui  Gossr.  vi- 
detur adsentiri^  prò  more  suo  dilììcultates  facillìma  ratione  tollendi  verba 
ae<nwt<i4iu4>  machina  caelo  spuria  et  ad  versum  impcrfectum  explendum 
addita  censet.  —  90  sqq.  lun<s  quae  frustra  speraverat,  Troianos  aut  vento 
aut  per  barbaras  geutes  iuterituros  esse,  postquam  eos  (^arthagìne  bene 
acceptos  et  adiutos  (q)ibus,  Didonem  autem  Aeneae  amore  ardentem  vidit, 
iani  ìnutuum  Aeneae  ann.rem  excitarc  et  sic  eum  ab  Italia  retinere  studet. 
In  lioc  loco  poetani  ex  Apollonio  III.  pr.  hausisse,  sed  suae  rationi  sin^ula 

Ì>raeclare  accomniodasse,  memorat  Heyn.  —  tsimul  ac.  Sic  o]>timi  quique 
%>dd.;  quare  Wagn.  iure  refutat  lacoìmm  ad  Prop.  HI,  15,  25.  p.  165. 
tfimtd  ac  Vergilinmim  esse  negantem.  Redit  etiam  infra  XII,  222.  — 
peste,  scil.  amoris.  Vid.  I.  712.  Catull.  LXXVl,  20.  Eripite  hanc  pestem 
pmiicicnifpie  mihi,  et  Val.  FI.  VII.  2hZ.  Metlca  -  -  pesternque  latentcm  Os- 
MÌhìis  atipie  imi  monstrabai  pc^toris  ignem.  Ceterum  tali  me  pente  teneri 
legitur  etiam  in  Maximiani  Elcg.  Ili,  51.  —  91-  Caram  coniugem  Homeri 
€f{).riv  ttluyuv,  axntriv  (II.  Ili,  l'iS.  XV,  156.  Od.  IX,  207.  cett.)  esse,  quis- 
que  videt;  quare  reiicienda  est  Wakefieldii  coni.  Clara  et  Peerlk.  Magna. 
<T  etiam  infra  IX,  84.  —  finnavi.  b.  e.  curam  famae:  ubi  vidit,  iilam 
vel  malae  famae  metu  a  furore  suo  non  posse  avocari.  Cf.  infra  v.  170. 
—  92.  Talibus  adgreditur.  Non  inesse  captandi  et  dolose  pertrahendi 
studium ,  ut  in  verbis  aggredi  aliquem  pecunia  ap.  Sali.  lu^.  28. ,  sed 
simplioiter  significare  i.  q.  alloqui,  iam  Wund.  docuit.  Falso  enim  Servius: 
„Cum  calliditate  loquitur  (et  quasi  ox  praeparato,  vel  ex  insidiis,  ut  alibi: 
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^Egregiam  vero  laudem  et  spolia  ampia  refertis 
Tuque  puerque  tuus  :  magnum  et  memorabile  nameiiy 
Una  dolo  divom  ai  temina  vieta  duorum  est  95 

Nec  me  adeo  fallii  veritam  te  moenia  nostra 


Geo.  IV,  404.)"  Sic  dictis  adgredi  IH,  358.,  infra  v.  476.  et  VI,  387.  Ad- 
sentitnr  mihi  Wilms  in  Progr.  land.  p.  11.  —  SaturnicL  Sendns  ad  h. 
1.  memorai,  Verplio  hanc  deam  Satnrniam  dici,  si  sii  nodiiira  (ut  V,  €00. 
et  XII,  830.),  lunonem  aniem,  ubi  sii  jpropitia.  —  In  seqoente  oouoqmo 
Veigilins  Coningtoni  videtnr  respexìsse  Éom.  D.  XIV,  188  sqq.  et  ApolL 
Rh.  ni,  6  sqq.  —  93.  vero,  in  der  That,  ironice,  ni  ap.  Ter.  Eon.  1,  2, 
9.  Cic.  Verr.  V,  47,  124.  PhU.  XUI,  11,  25.  alibi  Egréffòu  simiU 
ratione  ironice  nsnrpatnm  legimns  VI,  523.  —  laudein  et  Mpolia 
prò  Victoria,  qnam  im  soqnuntur,  ampia.  Coningion  confeit  ampUUòmm 
triwnphum  ap.  Nep.  Cai.  1.  Similitcr  ampldsuimum  funua  ap.  eiind.  Enm. 
4.,  ampia  proemia  ap.  Cic.  Mil.  22.  in.  etc.  -  re f erre  aatem  tqx  nro- 
pria  de  spoiiis  et  yictoriae  praemiiR.  Cf.  Creo.  III,  10.  Aen.  X,  541.  861 
alibi.  —  referti»  Tuque  puerque  tuus.  Cf.  Baddim.  II.  p.  30. 
Zampi.  §.  378.  Bamsh.  §.  93,  3.  alii.  Sic  Ovid.  Her.  VI,  442.  /iiIrassM  par- 
tue  tuque  comesqtie  meca.  Wagn.  non  temere  in  puero  prò  JUio  eommemfh 
rato  cavillationem  inimaturitalis  invciUt,  quod  tamcn  negai  Haeokerm.  ii 
Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  116.,  comparans  Ilor.  Od.  I,  12,  25.  Aleiden  pm- 
rosque  Ledae.  Sed  ntriusque  loci  non  eadem  est  ratio.  —  94.  Egnguim  ri- 
portasti b  victorian)  ci  numen  vestrum  magnum  et  memorabile  fedraa,  li  a 
vobis  duobus  una  femina  est  vieta.  Verba  Tuque  puerque  iuus  itena- 
tnr  in  Ausonii  Cent.  nupt.  7.  —  nnagnnm  et  memorabile  (est)  «tiiiieii 
ironice  prò:  magna  et  memorabilis  vcstra  potentia,  si  eie.;  veaàrwm  eaìn 
ex  connexu  ùkcile  potcst  iutelligi  Al  iter  tamen  Ameis.  in  Mnetxellii  ZeUtekr. 
VII.  (1853.)  p.  932.,  qui  de  Inno  ne  et  Venere  oogitans  locnm  piuilo  aitìi- 
ciosins  sic  interpretatur  :  ^ffross  u.  denktovtrdig  iit  der  Uber  AeneoM  «^ 
hdnqte  Gòtterheschluss  [vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  et  II,  396.],  iMm 
swei  Gottheiten,  wie  wir,  zur  Am/iihrfing  deaaelben  die  WerkMeuge  hH- 
den.  Darum  woUen  wir  Friedea  n.  eJieliches  Biiiidtiisa  scTiliesseH  (T.  99.)"*. 
Recto  potiuB  Wuiul.:  „Ex  Victoria  enim  deorum  magna  eorum  oonseqiiitiir 
veneraiio,  numen  fit  memorabile,  Svo/uaaTÓv*'.  Sic  apud  Ovid.  Met.  IV,  416. 
Bacchi  memorabile  numeti.  Thiel.,  Ladcw.  et  Coumjarton,  post  laue  Com- 
niate  incidentcs,  verba  ///.  et  m.  numen  per  appositionem  puero  adisDCte 
censent,  quod  recto  reprobai  Haeckcrni.  1.  1.  Aliqaot  Codd.  minorìs  pretìi 
(ex  24  Codd.  Ucurici  tres  tantum)  et  Beda  de  trop.  p.  348.  C.  nommf 
quam  lectioiieni  reoe])ermit  Wakef.  et  Coningion  atque  aefendnnt  Scbdkr. 
in  Obss.  in  prisc.  Rcript.  n.  315.  Peerlk.  (qui  etiam  in  Ovidii  1.  L  nomm 
«cribi  iubct)  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  11.  et  Henry  in  PhQol.  XII.  p.  254.,  »- 
que  improbat  Ribbeck.  comparans  II,  583.  et  Ovid.  Mei.  X,  008.,  obi  sitt 
legimuH  vtafjHum  et  memorabile  nomen;  sed  longc  langnidìus  esse  m«MOra- 
hile  nomen,  quod  victorìae  laudem  necessario  sequatur,  quisqae  TÌdet;  se* 
que  veruni  est,  quod  Pcerik.  contendit,  Adieet.  memorabuiM  tantum  de  br 
cinore  et  nomine  dici;  cf.  enini  praetor  Ovidii  1.  1.  Cic.  Phil.  IH,  19,44 
memorabilùi  virtiut,  ìd.  Lael.  1,  4.  menwrabili»  famiUearitaa  etc.;  qW 
iam  Burm.  ad  Autb.  Lai.  I.  p.  104.  a]teram  lectiouem  iure  praetolit  Af- 
cedit,  quod  noiììen  ex  II,  583.  bue  transferri  potuit.  Cetemm  eandem  lectioiis 
varictatem  invenicmus  V,  768.  Ut  hic  magnns  et  msmorabili»  coiiiiuiff]utirr 
sic  e.  g.  ap.  Ter.  Heaut.  II,  3,  73.  facinus  magìium  et  commemcrMU.  Ce- 
temm hunc  locuni  videtur  respexissc  Tibull.  1,  6,  4.  Quid  tS>i^  wtonef^^ 
f  Amor),  mecuin  est?  aìi  gloria  magna^  Insìdias  homini  compotuisge  Deumfi^ 
vid.  HuBcbk.)  et  re  vera  respexerunt  poCtae  Anth.  Lai.  1,  147,  3.  et  I,  1^ 
334.,  ubi  pariter  memorabile  numen  le|E;imu8.  —  95-  ff«»  -  -  viete  w*i 
apie:  quippe  qua  Coniunctione  cum  Indicativo  iuncta,  sibi  de  Tictoiia  nff 
certo  constare,  luuo  dissirauianter  (cf.  v.  100.)  significare  voluerit.**  W^ 
Ad  ipsam  sententiam  cf.  practcr  Tìbulli  1. 1.  Ovid.  Met.  IH,  655.  oimis  ^ 
ria  reetra  est,  Si  puerum  iuveaes,  si  multi  fallitis  unumf  et  wimiiii*  toc» 
—  96.  Nec  adeo  me  fa  Hit  Wuiid.  interpretainr:  neqae  adeo  hf^ 
sum,  ni  me  fallai;  atque  etiam  Wagn.  Qu.  Virg.  XXVI.  et  Conìogion  eàf 
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Sospectas  habnÌBse  domos  Karthaginis  altae. 

Sed  quis  erit  modus,  aut  quo  nuno  oertamìne  tanto? 

Sjain  potiuB  paoem  aetemam  pactotque  hymenaaoa 
xercemus?  nabes,  tota  qnod  monto  petUti:  loo 

Ardet  amans  Dido  trazitqne  per  osta  fiurorem. 
Communem  hunc  ergo  populom  parìbuaque  r^gamua 


ciun  faUU  eoniim^puit  et  tam  valde  ex^licant.  ReetioB  tamen  adeo  eum 
Pronomìne  me  ooDianxeris:  neque  me  qmdem  fallit,  yoMm  tu  anta  eeterot 
omnes  hae  in  re  fiJlere  stndes;  alios  fortaaae  poteris  deoipere,  me  eerte 
non  dedpies.  Cf.  adnott.  ad  EcL  IV,  11.  et  Geo.  I,  24.  Sie  ekiam  Ladew. 
et  mutate  aententia  Wagn.  ipee  in  min.  edit.  eompanni  Plani.  Bad.  proL 
36.  Nempe  ia  adeo  propter  nudiiiam  patria  eareL  —  veritam  t0  Moe- 
mia  noeéra  eett.,  i.  e.  mveteiato  in  me  odio  affaetam  te  itatim  ab  iniUo 
hanc  noTam  orbem  meo  patrodnio  sandentem,  nnde  Troianis  tnia  perksoli 
alionid  enaed  poseet,  snspeetam  haBoiase.  Cf.  I»  670  sqq.  Pro  wioema  dio 
Coad.  numitèOt  qnod  Wakef.  temere  reeepìt.  —  97.  euepeeiae  habuieee 
domoe.  Gf.  I,  (>61.  et  671.  Karthafiinie  aliae,  Vid.  ad  Qeo.  !• 
465.  ^  96.  8ed  oicw  erit  moduef  nbi  nt  modus»  sa  iniiaiffltiam  eiep> 
eendi?  Sie  Ed.  X  28.  Eeqme  erii  moduef  —  quo  nuue  eeriamiue 
tanto f  i.  e.  qnoranm  progreuiemini  eertamine  Teetìo?  (ef.  Ed.  I,  72.  Ili» 
19.  IX,  1.  Geo.  lY,  324.  504.  Aen.  I,  370.  II,  520.  eto.),  qnam  lod  expli- 
eatìonem  snadent  Torba  antecedentia.  Qnare  non  opus  eat  Heinaii  eon- 
ieetora  eertamÒM  tamia^  qnam,  Harìo  quoque  in  Epist.  eiìt.  p.  13.  et  Mail^ 
laudo  ad  Stat.  SìIt.  I,  2,  188.  probatam,  eum  Burm.,  Hejnio  et  Wagn.  ia 
prima  editione  temere  recepimua,  ut  eenaui  lit:  eui  bono  annt  eernmifla 
tanta.  QuamTia  enim  rerum  rit,  SubatantÌTorum  neutralium  foraiaa  in  d 
et  a  exeuntee  in  Codd.  saepissime  confuaaa  esse  (ut  inte  XII,  790.  pariter 
cerUtmine  et  certamma^  IX,  143.  dieerùnine  et  diecrimiuaf  ibid.  t.  466. 
funere  et  ^mera.  III,  144.  gramine  et  gramima  eett),  bie  tamen,  eum 
Godd.  ommum  lectio  apUm  sententiam  emeiat,  atque  etiam  in  Antìi.  Lat. 
I,  170,  82.  legiunus  qui  nuiic  eertamine  tanto^  a  eoniectuia  abstinendum. 
Omsentiunt  nobiscum  ceterì  reoentiores  editores  praeter  Haupt.  et  WAgn., 
qui  lectionem  atU  quo  eeriamina  tanta  in  Pbilol.  Suppl.  I.  p.  382.  expli- 
cat:  aut  quo  (qua  de  causa)  exercemus  oertamina  Umta,  qnod  Verbum 
poeta  fortasse  e  t.  100.  mente  iam  praeeeperìt;  noe  minus  TbieL,  Stkpfliua 
et  Haeckerm.  1.  l.  Codd.  scrìpturam  deiendont,  quamquam  non  omnaa 
cadem  ratione,  qua  nos  et  lahn.,  locum  explioantes.  Thiel.  enim  (quoenm 
facit  Conington)  quo  prò  quid  opm  eat  podtum  censet,  Sftpflius  autem 
(Ut  Wakef.)  simul  audit  tenditìe^  ut  sensus  sit:  quid  petitis  ampline:  eui 
apte  respondeant  Heqacntia  kabee^  tota  qtwd  mente  penati,  quae  etiam  La- 
dewigii  est  sententia,  nostrae,  a  qua  non  multum  differt,  fortasse  prae- 
ferenda.  Ribbeck.  orationcm  fortasse  imperfeetam  esse  suspioatur.  — 
W'pactua  Hymenaeosj  ut  in  Àntb.  Lat  1, 172,  1.  et  VI,  84^  Pudad 
verbum  prqpr.  est  de  sponsalibus.  Cf.  infra  X,  79.  722.  Plìn.  aV,  30,  40. 
Prieaeus  ad  Apul.  Apol.  p.  195.  Heine,  ad  Ovid.  Met  YU,  700.  et  ad  Vd- 
lei.  Pat.  II,  65.  Inde  pactio  nuptiaìia.  ^  100.  Exereemua,  per  seugma 
positum,  paci  quidem  convenit,  non  item  Hfmenaeia,  i.  e.  matrimonio. 
Vid.  ad  I,  651.  -  quod  tota  mente  peiiatt,  Cf.  supra  I,  675  sqq.  Re- 
petuntur  baeo  rerba  in  Anth.  Lat.  I,  17S.  100.  —  101.  traxit  furor emt 
imbibit  quasi  eoque  tincta  est;  ut  infra  t.  701.  II,  236.  et  Ond.  Met.  Il, 
236.  didtur  colorea,  ibid.  III,  482.  rubarem,  Ovid.  Met  lY,  674.  et  Plin. 
XXXYI,  ]S,  30.  ianem  trahere  et  dmilia.  Imprìmis  cf.  loous  simiUs  Ovid. 
Met.  lY,  674.  Vidit  AbatUiadfs  (Andromachen)  -  •  trakU  inaeiua  ign&m, 
et  adnott.  ad  EcL  IX,  49.  Conington  tamen  ex  verbis  additis  per  oeea  eon- 
dudit,  trahrre  hic  habere  notìonem  longinquitatis  et  extensumis  et  signi* 
ficaro  i.  q.  tractim  sentire  coli.  Geo.  Ili,  258.  —  ^sr  oaaa.  Vid.  ad  II, 
120.  —-  tìÌ2.  ,tCommunem,  ita  ut  nobis  oommunis  sit,  b.  e.  communitor 
8.  communi  iim>erio  rcgamus."  Wumd.  -^  par ibu eque  auapieiie,  quia 
imperium  ex  Romanorum  more  auspiciis  mstitutis  sandendum  erat^  noa 
nisi  auspiciis  habitis  iniri  potent;   quaio  mapirimm  band  laio  pio  Ipao 
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Auspiciis;  liceat  Phrygio  servire  marito 
Dotaiis^ue  tuae  Tynos  permittere  dextraa'' 

Olii  —  sensit  enim  sinmlata  mente  locutam,  105 

Quo  regnum  Italiae  Libycas  averteret  oras  — 
Sic  contra  est  ingressa  Venus  :  ^.Qois  talia  demens 
Abnuat,  aut  tccum  malit'contenaere  bello? 
Si  modo;  quod  memoras,  factum  fortuna  sequatur. 
Sed  fatis  incerta  feror,  si  luppiter  unam  tlO 


imperio  ponitnr.  De  imperio  igitnr  aeqae  partito,  L  e.  de  luTe  tntelie 
atriosqne  popoli  in  unum  coniancti  inter  utramque  deam  aeoiialiter  diTÌso 
senno  est.  Cf.  infra  VII,  25r».  et  Lcrsch.  Ant.  verg.  p.  4.  De  hoc  antem 
Ablativi  hbq  vid.  ad  <Jeo.  II,  247.  —  103.  liceat  iDidoni)  Phrygio  (ei- 
terno  et  exsali)  servire  marito,  nnbere,  ex  veterum  de  matrimonio  eo- 
fptandi  ratione.  Senrius  putat,  Yerpliom  hio,  nt  Geo.  I,  31.,  respiecre 
eoemptionis  morem,  de  quo  conferri  potest  liber  meos  HeUa»  «.  Rum 
I,  1.  p.  276.  Oetemm  vix  est,  quoa  memorem,  qoam  fastidiosa  im- 
probatio  coniogii  a  Venere  spectatì  bis  verbis  insit.  Iteratur  autem  hie 
vcrsas  cnm  extremis  superioris  vocibus  in  Anth.  Lat.  VI,  84 ,  48  aq^ 
Terba  autem  Phrygio  nervire  marito  ibid.  I,  147,  32.  —  104.  ,,Et  lìecat 
eam  permittere  dotales,  in  dotcm  afferrc,  Tyrioa^  Carthagmis 
regnnm,  dextrae  tuae,  tibi  socnii  nnmm.*'  Heyn.  Kectìas  Wund,:  y,Yìde 
an  permittere  dextrae  tuae  sit  fìdei  et  tntelae  tnae  permittere,  ut  doUde$ 
ad  maritum  pertineat.  Venus,  socnis  Didus,  Oartba^niensiam  facta  esMt 
dea  tatelaris'*,  cui  etiam  Henry  in  Tw.  yeare  IV.  p.  21.  adaentitiir.  Oe- 
ternm  respexit  fanne  locum  Ovid.  Her.  Vlt,  149.  Hos  potine  pomtl€>t  m  do- 
tem^  ambage  remissOy  Accipe  et  advectaa  Pygmalioni*  ope»^  a  Conìn^^tone  al- 
latus.  —  {05.  Olii,  Vid.  ad  I,  254.  —  Verba  interposita  eenstt  enim 
-  -  oras  Wagn.  cansam  reddcre  docct,  cnr  Vcnns  simulate  respondcrit. 
Totus  autem  nic  versus  Icgitur  etiam  in  Antb.  Lat.  I,  170,  152.  —  166. 
regnum  Italiae,  non  quud  iam  est  Italiae,  sed  quod  ei  fato  debetur. 
Wakef.  ciirr.  Italia^  coli.  I,  3S.  nec  posse  ludia  Tcucrorum  avertere  r*- 
gem;  qua  per  se  ingeniosa  nintatione,  a  Peerlk.  probata,  non  ma^  opu 
est,  quam  Scbirachii  (p.  321.  |)ropoHÌta)  mlvertere,  quod  sane  ex  mterpre- 
tamcnto  legitur  in  (-odd.  quìbuHaani  niinoris  auctoritatis.  Quod  enim  ab 
aliquo  loco  avertitur.  nccesse  est  ut  alii  loco  advertatur.  quare  haud  raro 
legimus  avertere  alitiuo;  de  (jua  1)reviloqucntia  vid.  Cort.  ad  Lucan.  VI, 
4ói.  coU.  Servio  ad  b.  1.  De  oniissa  autem  Praepos.  ad  vid.  ad  I,  2. 
Wagn.  nobiscum  consentieiis  in  min.  edit.  locum  sic  explicat:  ,,auo  fieret, 
ut  non  Kartbagini  Italia  iiuperaret,  ned  Italiae  Kartbago**;  HaecKerm.  an- 
tem 1.  1.  contra  euni  dÌK]>utan8  et  de  nolo  Aonea  cogitans  hunc  sensnm 
CKHC  putat:  ut  regnum  Aeneae  a  fat<»  in  Italia  destinatum  KarthagìneB 
transferrctur,  ut  Aeueas  non  Italia^',  sod  Africac  septentrionalis  rexneTSt 
-  107.  ,.est  ingressa,  scil.  dicere,  ut  piene  dixit  Cic.  ad  Att.  XV,  11. 
("f.  Aen.  VI,  8t»8.  Compone  usum  verbi  iuripere  Geo,  I,  386."  Wund. 
Adde  Geo.  W,  175.  et  cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  318.  Verba  Sic  eonira  est  m- 
gre^ssa  Veniuì  iterantur  in  Anth.  fiat..  I,  147,  20.  —  108.  conte%' 
dere  hello,  ut  VI,  043.  contendere  Iwlo.  -  109-  Si  modo  -  - 
factum  (ubi  effectum  fuerit)  fortuna  sequatur,  si  modo  fortuna  resi 
secuìulet,  quod  verbum  i]>8um  (de  quo  vid.  ad  III,  30.)  a  sequendo  de- 
ductum  est,  ai  modo  res  o]>tatum  evcntum  babeat.  I^adew.  minus  apto 
locum  sic  distinguiti  quod  nwìnoras  fnchnn,  fortuna  seqftahir.  Ceteniil 
verba  «  fortuna  sequatur  redeunt  Vili,  15.  —  HO.  fatis  incerta  fé* 
ror,  incerta  sum,  quia  ignoro,  quid  lupitcr  de  fatis  explendis  constitaerìt, 
vel,  ut  Wagncri  verbis  utar:  „Quae  mea  est  inscientia  fatorum,  ineeit» 
sum,  si  etc.**  Dietscb.  'ITieol.  Verg.  p.  20.  b)cum  sic  explicat:  „]Propter  ca, 
quae  de  fati.s  audivi,  dubito  nuiu  lupiter  ita  velit  ea  explore,  ut  T^rii  et 
Troiani  in  unam  civitatom  coniungantur*';  nam  lovcm  fata  regerc  et  ordi- 
nare, iam  ad  Aen.  I,  39.  et  III,  376.  vidimus.  Wunderl.  Vergìlium  nova  eos- 
stmctione  incerta  fatis  prò  incerta  fatorttm  dixìsse  docet,  quemadmodnn 
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Esse  velit  Tyriis  urbem  Troiaque  profectis, 

Miscerive  probet  populos  aut.foedera  iungi. 

Tu  coniunx;  libi  fas  animum  temptare  precando. 

Perge;  sequar."    Tum  sic  excepit  regia  luno: 

^^Mecum  erit  iste  labor.    Nunc  qua  ratìone,  quod  inaiata       115 

Confieri  possit,  paucis,  adverte,  docebo. 

Venatum  Aeneas  unaque  miserrima  Dido 

In  nemus  ire  parant,  ubi  primos  crastinus  ortus 

etiam  peritus,  imperUuSy  calUdus  cum  Casa  sexto  constmantor  (qiia 
de  re  vid.  Ruhnk.  ad  Vellei.  II,  29.  3.  Rnddim.  II.  p.  71.  et  KrQger  Gr. 
Lat.  §.  353,  3.).  Vix  tamen  puto,  Vergiliain  scrìptunun  foisse  ineerta  foHe, 
non  nAdìio  J'erendi  vocabolo.  AblatiYns  ita  pendet  a  notione  eoninnctonim 
verborum  incerta  feror^  ut  modo  vidimos.  CeterniD  cf.  infra  y.  376.  et 
Aen.  X,  630.  ego  veri  vana  feror,  —  si.  Vid.  ad  I,  181.  —  111.  Ty- 
riis Troiaque  profectis,  ntl,  732.  —  112.  aut.  Vid.  snpra  ad  v.  62.  — 
fo edera  iungi.  Cf.  similis  locns  XII,  190.  parilus  se  legiòus  ambae  In- 
victae  gentes  aetema  in  foedera  miUant.  —  113.  temptare  precando^ 
nt  etiam  infra  t.  413.,  i.  e.  precibns  adhibitis  explorare  animnm  lovis  et 
consilium  eius,  si  fieri  possit,  regere.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  172,  72.  supplex 
aiàmum  tentare  precando.  Ovid.  Met.  XI,  239.  quoniam  precibus  tentata 
rejmgnas.  id.  Am.  II,  3,  17.  aptius  ut  fuerit  precibus  tentasse  cett.  — 
li4.  excepit.  respondit;  nam  qoi  seqmtar  altenim  loqnendo,  excipit 
qnasi  id,  quoa  antecessit.  Sic  infra  IX,  258.  Excipit  Aicanius.  Oyid. 
Met.  V,  260.  Excipit  Uranie.  ibid.  V,  523.  luppiter  excepU,  VII,  681. 
Excipit  -  -  alter  et  -  -  dixit  cett.  —  115.  Mecum  erit  iste  labor, 
aw^arai  ixtìvof  6  nóvog  ff*ol,  i.  e.  iyt»  avyéao/dai  ixdvip  nóv^.  Heyn. 
niinos  recte  interpretatur  :  làbor  tibi  mecnm  erit,  i.  e.  mihi  tecnm,  ego  al- 
laborabo  tecnm,  commonis  ntriqne  erit  labor.  Immo  Mecum  hic  nihil 
aliud  CHt,  qnam  apuil  me,  i.  e.  mihi  s.  meus,  cnm  provinciam  lovis  explo- 
randi  et  teutandi  aperte  in  se  onam  Inno  snscipiat  sibique  soli  reservet. 
Sic  in  Epit.  Iliad.  93.  mecum  labor  iste  manebit,  Silìns  VÙI,  328.  Mecum 
erit  haec  prorsus  pietas.  Ter.  Phorm.  V,  8,  90.  una  iniuria  est  tecum  -  - 
altera  est  tecum,  Chreme.  Liv.  IV,  32,  5.  Proin  memores,  secum  triumr 
phos,  secum  spolia,  secum  victoriam  esse  eie.  Verba  Mecum  erit  iste  la- 
bor praeterea  repeluntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  27.  et  VI,  84,  54.  Waffn. 
conferri  iubet  Lindem.  ad  Plant.  Capt.  V,  1,  10.,  qui  agit  de  formnlis  di- 
cendi  secum  servare^  hnbere,  cum  abquo  orare,  queri  et  similibns,  in  qui- 
hns  cum  non  sit  a/un,  avì^,  sed  iy,  nagà  apud  aUquem.  Addo  similes  lo- 
cntiones  secum  cogitare,  reputare,  perpentlere^  stcUuere  cett.  et  cf.  Hand. 
Tursell.  II.  p.  1()4  sq.  —  quod  instat  recte  Wnnd.  proprie  dictam  putat 
prò:  quod  peragendum  est  (tò  nQoxifu(yov),  coli.  Nep.  Them.  1.  eie  in- 
stnntibtts  verissima  iudìcabat,  —  116.  Confieri,  quod  legitur  e.  g.  Lucr. 

III,  413.  Ter.  Andr.  I,  1,  140.  Ad.  V,  8,  23.  (ubi  ahi  cum  fit)  Cic.  ad  Fara. 

IV,  5.  Caes.  B.  G.  VII,  58.  (ubi  cf.  Her/og.)  Suet.  Caes.  20.  (ubi  vid. 
Graev.  et  Oudend.)  alibi,  gravius  est.  quam  simplex  fieri,  et  idem  fere» 
quod  confici,  perfici.  Nititur  autem  naec  lectio  Rom.,  Med.  a  m.  sec, 
I>ern.  III.  a  m.  pr.  alionmique  Codd.  et  Servii  auctoritate,  dum  in  pluri- 
1IIÌ8  libris  quod  fieri,  quo  Jieri,  hoc  fieri,  an  fieri  legitur.  —  Verba  pou- 
rie,  adverte,  eloceho  repetuntur  in  Anth.  Lat.  V,  116,  2.  et  Wernsd.  roét. 
L.  min.  V,  510.  135.  —  117.  miserrima  propter  infelicem  amorem.  Cf. 
de  hoc  epitheto  aniantium  proprio  Bentl.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  IQ,  2, 
40.  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  9,  8.  —  118.  De  verbis  oaraiMii  et  com- 
jmrandi  cum  Infin.  constructis  vid.  Gronov.  ad  Liv.  aXXYJII,  12,  6. 
Kuhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  5,  19.  Cort.  ad  Sali.  lug.  22,  1.  Brem.  ad  Nep. 
Thras.  2,  2.  Daehn.  ad  eiusd.  I)at.  4,  4.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  46,  3.  alios. 
Cf.  Ecl.  VII,  5.  resjwnelere  parati  et  adnott.  ad  Geo.  I,  280.  —  Pro  prt- 
mos  Rom.  et  a  m.  pr.  Meci.  minus  recte  primus  exhibent.  —  ubi  pri- 
mus  legitur  etiam  Ul,  69.  VII,  542.  Vili,  407.  Geo.  HI,  130.,  ^uemad- 
modum  XI,  573.  ut  primus  (prò  ubi,  ut  primum,  quod  habemus  mfra  y. 
259.  586.  I,  306.  VI,  102.  452.  XI,  300.  etc.).  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXVID, 
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Extulerit  Titan  radiisquc  rotexcrit  orbem. 

Hi8  ego  ni^antcm  commixta  ^andine  nimbum,  120 

Dum  trepiaant  alae  saltusque  indagine  cingunt, 

Desupcr  ìnfundam  ot  tonitru  caclum  omne  ciebo. 

Diffugient  comites  et  noctc  tegentur  opaca; 

Speluncam  Dido  dux  et  Troiauua  eandem 


3,  b.  —  119.  Titan  eutulit  ortus  paolo  insolcntins  dictom  prò  extoUt 
8c  orto  8.  orìtur.  Sed  vide  Geo.  IV,  54'1.  et  554.  (coli,  cam  Geo,  I,  432.) 
et  Claud.  III.  Cons.  Hon.  157  sqcj.  O  fie<m8  aetherium  -  -  primos  cvm  de' 
tegis  ortm.  Cf.  ctiani  locus  siinills  llbiiU.  IV,  1,  157.  uùifum  unyiiam 
Titan  Muper  egerit  artits.  Titan  prò  Sole,  api  est  filins  Titanis  Hypenonìi, 
etiam  ap.  Orph.  Arg.  514.  Hymn.  34,  3.  Ovid.  Met.  I,  10.  Il,  118.  Fui 
I,  617.  TibulL  IV,  1,  51.  al.  le^tur.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  725.  Tiia$ua  attra. 
—  radiis  retexerit  orbem  scil.  tcrraruni,  vclum  quasi,  qao  noz  tmani 
involvit  (cf.  infra  v.  351.\  radiis  huìs  dimovcrit,  idejxiae  ipaain  ooUiuti»- 
Yerìt.  ci  infra  V.  65.  IX,  161.  Lncr.  V,  390.  radiiiqué  reiexeng  aeAt- 
riua  sol,  Ovid.  Met.  Vili,  1.  retcgente  tUeni  -  -  Lucifero,  Lieti. 
VII,  787.  Clara  dies  Phamalia  lìtimna  retexit.  Sic  etiam  Geo.  IV,  51. 
Sol  cadum  aestiva  luce  redimi t,  Wagn.  confert  Enninm  p.  125.  TImkI 
[Ann.  fr.  ine.  84.  p.  8o.  Vabl.]  Lulc  patefecit  rtuliis  rota  candida  eadut^ 
cui  addi  possunt  Epit.  Iliad.  652.  nitidtun  Titan.  radiié  pa^feeent 
orbem  et  Ovid.  Mot.  IX,  795.  Pont^ra  lu,c  radiis  hUum  paiefeeeni 
orbetn.  Prorsos  alio  sensu  ibid.  VII,  531.  le^eritor  Luna  quaier  pU' 
ntun  tenvata  retexuit  orbem  (scil.  sunni).  —  130.  Animadvera  Lumbcb 
tonantem,  nt  supra  I,  42.  Mincrvam,  ubi  vìd.  adnott.  —  nt^ranleM,  ni 
omnia  obscnrantem,  ut  airaili  sensu  apud  Stat.  Silv.II,  6, 83.  legimos  Nif/rassit 
plancia  genetrix  sibi  saeva  lacertos,  aut  potius  simnliciter  i.  q.  nignui, 
ut  infra  V,  97.  Vin,  353.  Lucr.  II,  792.  nigrans  color,  ibid.  t.  732.  M, 
quae  nigrantj  mgro  ile  setnine  nata.  Ovid.  Met.  Il,  535.  nigrawUs  sim 
(corvi).  Sii.  Ia,  225.  corpora  ab  immodico  nigrantia  Phoebo  et  alibi  banì 
raro.  —  commi^rta  grandine  nimhum.  Cf.  Silius  III,  490.  mixtos  eum 
grandine  nimbo».  —  121.  Du7fi  trepidant  alae  nunc  cum  plurimis  edì- 
toribus  (etiam  Gronovio  ad  Liv.  XXvIl,  1,  7.  Ulitio  ad  Nenies.  Cyn.  307. 
Handio  ad  Stat.  Silv.  I,  2.  75.  et  Henrico  {Tto.  years  IV.  p.  21.)  Serrin 
RCcntuK  interprotor:  Dntii  oquites,  qui  instar  alarum  militarium  Didoaca 
et  Acneam  a  latero  eoinitantur,  in  omnes  partes  diffusi  negotio  suo  gè 
rendo  intenti  sunt.  Intellexi  enini  Silii  II,  419.  band  dubie  banc  lociB 
imitati  verba  occidtant  alae  venanhmi  corpora  silvie  aliter  acdpieMfa 
esse,  at<iuc  ))rius  putaveram.  et  respexi  Isidon  locum  Orig.  X.  extr.  ad  Geo. 
Ili,  413.  ullatum.  «Cf.  etiam  Muetzcllii  Zeitschr.  XII.  p.  630.  et  XDL  p* 
116.)  De  veriK)  autoni  trepidare  idem  signifìcantL',  quod  navuni,  scduln 
esse,  calere  in  aliqua  re  a^irenda,  imprimis  si  de  pluriDus  sermo  est  hueat- 

?ue  illuc  discurrentibus,  iiraeter  Ver^^  ipsum  Aon.  IX,  114.  et  XII,  403.  d 
àv.  I.  7.  XXIII,  19.  XXVII.  28.  Caes.  B.  G.  V,  33,  1.  B.  Afric.  S2.  SdL 
Cat.  31.  lug.  38.  alibi.  Prius  cum  Heynio  de  ^dnnis  ad  funicolos  affif{itK 
(Fe^L'rlappen)  coitavi,  quilms  tamquam  fonnidine  aliqua  terrontur  tTtf 
et  in  retia  a^ntur.  —  noi  tue  i  mia  g  ine  (serie  plaganun)  c»ii^aia(. 
cinctos  tenent.  SfdtitA  cmuì  proprie  sit  locus  silvac  densis  arborìbis  noi 
GonsituB,  Henry  1. 1.  fortasse  hunc  locum  recto  sic  capit:  Cingunt  apeitiomi 
silvoo  locum  indagine,  ne  feroe  ex  eo  in  densiorem  silvam  dOTugere  poiìilk 
ntque  Didoni  vcnatio  facilior  sit.  Ceterum  cf.  TibuU.  IV,  3,  7.  imdtfm 
coUes  clafulis,  Lucan.  VI,  42.  «ilvas  rastasipte  fei'as  imlagtne  claudU  cetL 
imprimiti  autem  Senec.  de  clem.  1,  12.  Sic  feras  lineis  et  pinna  elmM* 
contineas.  —  122*  Verba  Denuper  infundam  repetuntur  in  Ànth.  \àX. 
VI,  84,  58.,  ut  sequentia  Diffnginnt  comites  ibid.  I,  178,  425.- 
V.  124.  iteratur  infra  v.  165.  Speluncam  -  -  eandem  Devenient  Vìi 
ad  Aen.  I,  365.  coli,  adnot.  aa  Aen.  1,  2.  et  3U7.    Ceterum  cf.  g^M  IL 


416.,  qui  de  eadcm  re  agens:  Hinr  et  Hjìrìnncnm  fur  tir  amie  foed^ra  _ 
tum  (ìaìlaicae  frrere  ìnonus.  —  125.  A  fiero,  tamquaui  luuo  Pronuba.  Cf 
Ovid.  Met.  VI,  429.  Non  pronu/fo  Ivno,  Non  Hymen€ieu9  adest  itti,  no* 
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Devenient.    Adero  et,  tua  si  mihi  certa  voluntas,  125 

[Conubio  iiingam  stabili  propriamque  dicabo.] 
Hic  Hymenaeus  erit/'    Non  adversata  petenti 
Adnnit  atque  dolis  risit  Cytherea  repertis. 
Oceanum  interea  surgens  Aurora  reliquit. 

Gratta,  Udo.  Ceternm  vìd.  adnott.  ad  I,  734.  —  Yerba  tua  ti 
mihi  certa  voluntas  repetontur  infra  VII,  548.  et  in  Anth.  Lat. 
I,  172,  20.  m,  81,  1.  et  VI,  84,  58.  Cf.  etiam  Mazimian.  El^. 
in,  41.  Et  modo  certa  fidee  atque  inconcussa  voluntas,  —  Y.  126. 
iam  legimos  I,  73.,  ex  quo  loco  Peerlk.  eum  hic  male  repetitum  censet, 
hac  adnot.  adiecta:  „CoDnQbinm  bis  verbis  si^piificatur  piane  legitimam, 
solemni  rita  initnm.  Sed  tale  connnbium  ita  in  spelonca  contnUii  non 
poterat.  Immo  in  spelonca  cUiguid  fieret,  onde  connobiom  stabile  oriretor. 
Hoc  aliqtUd  lono  noneste  Hymenaeuan  api>ellat.  -  -  Dido  qoidem  hoc  yo- 
cabat  Dostea  coniugium,  sed  Àeneas  se  non  in  ea  foedera  venisse  testaba- 
tor.**  (^ae  ai^omenta  com  satis  probabilia  videantor,  etiam  nos  com  Bib- 
beckio  et  Laaew.  bone  versom  oncis  inclosinios,  qoamqoam  in  omnibus 
Codd.  legitor  atqoe  etiam  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  45.  ona  com  seaq.  yerbis 
Uic  H.  erit  repetitor.  —  127.  Verba  Hic  Hymenaeus  erit  Wa^  in 
min.  edii  explicat:  hic  (mecom)  aderit  Hymen,  qood  vitoperat  Haeckerm. 
in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  116  sq.  Venerem  et  Hymenaeom  etiam  alibi  sim* 
pliciter  prò  noptiis  poni  contendens,  sed  praetermittens,  hoc  tantnm  de 
l^lorali  nvmenaei  valere  (vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  651.),  qoare  etiam  Ladew. 
coli.  Ovia.  Met.  IX,  796.  Cum  Venus  et  luno  sociosque  Hymenaeus  ad 
ignes  Conveniunt,  lue  aot  deom  ipsom,  aot  potios  propter  y.  1S8.  Carmen 
noptiale  intelligcudom  esse  censet;  et  sane  hac  altera  signif.  Hymenaeus  etiam 
ap.  Plaot.  Gas.  IV,  3,  8.  Ter.  Ad.  V,  7,  6.  Ovid.  Met.  XII,  215.  alibi  le- 
ttor. (Henricom,  ani  in  Tw.  years  lY.  p.  22.  et  ipse  de  dee  cogitaverat, 
qood  probat  ConingtoD,  none  sententiam  motasse  video;  in  Philoi.  XII.  p. 
254.  enim  non  nisi  Manilii  Y,  543.  verba  affert  Hic  Hymenaeus  eroi,  band 
dobie  probatoros,  Hymenaeom  etiam  Singolari  nomerò  prò  noptiis  dici. 
—  128-  „Yeno8  risit  msidiosam  lononis  onKionem,  com,  eios  Consilia  even- 
tom  non  habitora  esse,  bene  nosset.  Yid.  ad  v.  90.*'  Heyn.  —  dolis  re- 
pertis Borra.,  Peerlk.,  Ladew.,  Conington  et  Haeckerm.  L  1.  com  Servio 
iiìinu8  recte  eiplicaut:  dolis  a  se  compertis,  deprehensis;  nam  (id  qood 
l)ene  docet  Wund.)  Venerem  (a  love  fotora  edoctam:  cf.  I,  261.)  lononis 
fallaciam  deprehcndisse,  iam  v.  105  sq.  significatom  est;  recte  potios  Heyn. 
et  Wond.  (qoibos  etiam  Gossr.,  Wagn.  et  Henry  in  Tw,  years  lY.  p.  23. 
et  Philol.  XII.  p.  254.  adscntiontur)  repertos  contendont  esse  i.  q.  excogi- 
tatosy  inventos  a  lonone.  Cf.  Plaot.  Capt.  Epil.  5.  Huiusmoiù  paucas 
poétae  reperiunt  comoediaa.  Ter.  Heaot.  Ili,  2,  22.  Aliquid  reperirete  fin- 
gerei faUaciaa.  Tao.  Ann.  XIV,  3.  caedes  quomodo  occuUaretur,  nemo 
reperiebat.  Nep.  Them.  1.  Celeritermie  ^uae  opus  erat,  reperiebat  cett. 
Tniel.  minos  probabiliter  de  ipsios  Venens  dolis  cogitat,  qoibos  lovem,  ot 
sibi  morem  gereret,  commoverit.  —  De  constroctione  ridere  aliqua  re  prò 
volg.  aliqoam  rem  Wond.  conferri  iobet  Obss.  soas  ad  Tiboll.\l,  8,  73., 
ubi  profertor  locos  Hor.  Sat.  II,  3,  72.  malie  ridentem  alienis:  in  qoo  ve- 
reor,  ne  Viro  doct.  idem  acciderit,  qood  aliis,  ot  màUs  confonderet  com 
maliSf  (neqoe  satis  mirarì  possom,  etiam  Wagnerom  in  min.  edit.  bone 
Horatii  locom  comparare,  ^oein  tamen,  qood  nolo  reticere,  in  recentiss. 
edit.  iore  omisit).  Immo  ejosmodi  loci  conferendi  erant,  ooales  sont  Hor. 
Od.  lY,  1,  18.  Largis  muneriòus  riserit  aemtdi,  eiosd.  Sax.  Il,  8,  83.  Ri- 
ile  tur  fictis  rerum  et  similes,  in  qoibos  tamen  non  minos  qoam  in  nostro 
nescìo  an  tertios  potius,  qoam  sextos,  Casos  agnoscendos  sit,  ot  constroctio 
non  diffcrat  ab  ea,  qnam  infra  V,  358.  et  saepios  habemos.  —  129*  Ho- 
mericom  (Il  XIX,  1.  Od.  XXIU,  243.  al.)  7/wff  fiìv  xQo*6n€nXog  àn' 
*^xiapoìo  (ioaùiv''£lgvvto,  —  reliquit  prò  volg.  relinguit  et  ob  plorimo- 
rom  optimoromqoe  Codd.  aoctorìtatem  (mter  c^oos  Meo.  certe  a  m.  sec.) 
et  ob  aI,  ].,  obi  hic  versos  sine  lectionis  vanetate  iterator,  com  Wagn. 
recepìmos,  qoi  praeterea  conferri  iobet  X,  256.  et  XI,  182.,  vere  memo- 
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It  portis  iubare  exorto  delecta  iuventus;  130 

Ketìa  rara^  plagae,  Iato  venabula  ferro 
Massylique  ruunt  equites  et  odora  canum  vis. 


rans,  die  orto  Auroram  iaui  reliouissc  Occanum,  noqno  fnisse,  cor  ipsiun 
surgendì  et  reliuqucndi  ìnitiuui  nic  iiidiearetur.  —  V.  129.  repetitir  in 
Ausonìi  Perioch.  XIX.  et  Aiith.  Lat.  I,  170,  100.  —  130.  It  portis,  prò 
exit  ex  portis,  ut  Geo.  HI,  507.  it  narihus  ater  sanguis.  De  yerbo  simpl 
euTulì  prò  compositis  posito  vid.  ad  II,  375.  —  tubare  cxortOj  sciL  sofis. 
'Quamquam  cnim  inhar  etiam  de  aliis  HÌderibuB  dicitur,  et  de  Lucifero 
quidem,  de  quo  hic  Scrv.  cogitai,  apud  Varr.  L.  L.  V,  2.  VI,  4.  Orii 
Fast.  II,  149.  aaud.  I,  25.,  de  stellis  crinitis  ap.  Plin.  II,  25,  23.,  de  ip« 
Aurora  ap.  Ovid.  Fast.  IV,  944.  cett.,  imprimis  tamen  de  sole  nsonianir. 
(Lucr.  V,  696.  Ovid.  Met.  I,  76s.  VII,  663.  XV,  187.  Ovid.  Fast.  V,  547. 
al.)  Cf.  Bunn.  ad  Val.  FI.  V,  311.  et  ad  Lucan.  V,  456.  Ochsner.  ad  Oc. 
Ecl.  p.  432.  et  de   etvmologia  vocis  Doederlein.  Synon.  II.  p.  68.  —  Cnm 

V.  131  sq.  He}Ti.  cunferri  iubet  Interpp.  ad  Grat.  Cjrneg.  223.  —  retta 
rara  'aperte  non  sunt  ex  tenui  materia,  ex  tenui  lino  contexta,  ut  Sebi- 
racli.  p.  567.  interpretatur,  quae,  profecto  parum  apta  ad  venatioiiem,  a 
fcris  facile  dirumpi  p(»tuis8ent,  sed  magnis  fuorum  intervallis  insignia,  quo 
retia  venatoria,  magnis  animalibus  capiendis  destinata,  differebant  a  pisa- 
toriis.  Coningtoni  tamen  rartis  videtur  commune  rctium  omnium  epithe- 
ton.  Similiter  apud  Ovid.  Met.  XII,  437.  crifjmm  rarttm  omnino  prò  pa^ 
tuso.  Retia  rara  etiam  ap.  Hor.  Epod.  Il,  33.  leguntur.  —  plagae  pro- 
prie sunt  funes  illi,  quibua  retia  t^nduutur  (quare  Oic.  Off.  Ili,  17,  $S. 
tnulere  playas).  apud  poetas  autem  band  raro  i)ro  ipsis  retibus  pomutnr 
(Plaut.  Poen.  lU,  3,  35.  Ovid.  Met.  II,  499.  VII,  76S.  A.  A.  in.  428.  cettl 
a  quibus  alibi  diserte  distinguuiitur,  ut  aj).  Nemcs.  Cyncg.  300.  Fuenmt 
igitur,  qui  per  rct/a  rara  maiora,  per  |)/^/<7fw  minora  intelligerent;  alii  verbi 
retia  rara  per  epexegesin  addita  censent:  ])lagae,  quae  sunt  retia  rani 
Rectius  autem  per  jtlnqns  intelliges  retia  crassiore  filo  et  angustia  macolis 
contexta,  quibus  validiores  ferae  capiebantur.  Ut  tamen  expiices  hunc  !•>- 
cum,  id  certe  ap|)aret,  rctium  et  plagaram  coniunctionem  et  omissionem 
Verbi  finiti,  ([uod  ex  soqiionto  rìiunt  rcj)ctendum  ivid.  infra\  non  iustam 
continere  eau.sam  cum  IVcrlk.  do  totius  versus  avf^fvrfa  dubitandi,  impri- 
mis CU7U  etiam  Soiìoca  bunc  locum  ante  ocnlos  Imbuisse  vidcatur  Phaedrat- 
4S  sqq.  sic  cunens:  aliuif  raras  Cervice  gravi  portare  plagas,  Alins  tereUt 
properct  hiqueos  -  -  Ilohnr  lato  dirige  ferro,  —  lato  venabuia  ferro. 
Vid.  Aen.  1,  313.  lato  hnstilia  ferro.  Ovid.  Her.  IV,  S3.  lato  oenainda  ec/r- 
nea  ferro,  id.  Met.  Vili,  341.  tela  ^  -  lato  rihrantia  ferro  cett.  De  boc 
usu  simplicis  Ablativi  vid.  iufra  ad  v.  517.  aduott.  Wund.  cum  h.  1.  cou- 
ferri  iubet  Hur.  E[)ist.  I,  6,  5S.  qui  mane  piagati,  venahìda,  servos  Diffr- 
tnm  traiiif ire  forum  ^>/>/7J////7/i(/?fc  iuhdxtt.  --  V^Ì,  ^fassyli^  non  comM- 
deiidi  cum  Massaesylis,  crant  nopulus  oricntalem  Numidiae  propriae  partdB 
incolens  (Plin.  V,  4,  4.  Liv.  XXIV,  48.  extr.  XXX,  11,  1.,  aa  quos  loe» 
cf.  Drak.),  qui  etiam  Aen.  IV,  483.  et  VI,  60.  commemoratur.  (Cf.  liber 
meus  geogr.  IT.  i).  864.  et  ( 'less.  in  Pauly  Jìcalencycl.  V.  p.  731  sq.)  Apoà 
p«>etas  autem  Massylus  interdum  prò  Afro  quocumque  ponitur,  ut  h.  1 
Stat.  Silv.  III,  3,  94.  II.  5,  8.  Mart.  X,  94,  I.  XIII,  37.  cett.  —  ruu^i 
per  zeugma  etiam  ad  retia,  plagas,  venabula  refertur;  quamquam  nwrù 
tantum,  qui  ea  feruut.  —  odor  fi  canum  vis,  ad  Lucretii  excmplam,  qai 

VI,  1221.  dixit  /icUi  camim  vis.  Utrnmque  imitatus  est  Stat.  Theo.  I,  fife 
rahidamtjue  canum  vim.  Piane  eadem  rationc  etiam  Horatìo  Epod.  VI.  ^ 
canes  vocantur  Amim  rift  pastorilnis.  Voc.  vis  ncque  magnum  numeniin 
et  robur  canum  indicat  (luod  prius  putabiim),  ncque,  ut  Graec.  /f/ij,  s"li 
circumlocutioni  inservit  (\ia.  (^Jlumn.  ad  Knnium  ]>.  40.  et  115.  atq[ue  mea 
ad  Lucr.  Ili,  8.  et  V,  12S5.  Wesseling.  Obss.  II,  14.,  lacohs.  BlumenUte 
II.  p.  322.).  sed  ex  epitbeto  adiecto  apparet,  de  sagacitate  cogitandum  ess^- 
quod  docet  Henry  in  7V\  ycars  IV.  ]>.  23.  et  Pbiloì.  XII.  p.  254.  (qneffl 
etiam  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  cdit.  scquiinturì  bene  perspiciens,  ctiao 
alibi   solo  epitbeto  aniccto  indicari,  quo  sensu  vis  capienda  sit.    8ic  Likt. 
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Reginam  thalamo  cunòtantem  ad  limina  primi 

Poenorum  expectant,  ostroque  insignis  et  auro 

Stai  sonipes  ac  frena  ferox  spumantia  mandit.  135 

Tandem  progreditur  magna  stipante  caterva 

Sidoniam  pioto  chlamydem  circumdata  limbo. 

Coi  pharetra  ex  auro,  crines  nodantur  in  aunim, 

Aurea  purpuream  subnectit  fibula  vestem. 


1.  1.  fida  canum  vis  est  fidelitas,  ap.  eund.  in,  S.  et  763.  fortis  equi  vis 
ferocitas,  ibid.  t.  297.  vis  violenta  teonmn  TÌolentia  etc.,  ideocjne  etiam  hic 
odora  caman  vis  i.  q.  canea  ma^a  sagacitate  praediti  (tUchtige  Schweiss- 
hundé),  —  odor  US  prò:  subtili  olfacni  praeditus  et  odorem  seqnens,  s. 
sa^Xy  alibi  non  yidetur  inveniri.  Nemes.  Cync^.  235.  loquitur  de  canibns, 
qui  odorato  (i.  e.  odorem  feramm  vestigiis  inhaerentcm  serrante)  noscunt 
vestigia  prato.  —  133*  ffCunctantem:  morabatur  studio  plaeendi,  ac- 
commodate  ad  illud  Tercntianum  [Heaut.  n,  2,  11.]  flutn  moliuntur,  ditm 
comuntur^  annus  est,**  Haec  Servìus.  Quamquam  autem  hic  Terentii  locus, 
in  quo  prò  comuntur  rectius  legìtur  conant^iTj  illam  explicationem  minus 
iuYat,  tamen  non  crat,  cur  Heyn.  de  ventate  eius  dubitaret  et  cunctontem  prò 
ornante,  quod  vocant,  epitheto  haberet  ;  nam  Didoni,  Aeneae  quam  primum 
convenicndi  cupidae,  nulla  alia  cunctandi  causa  videtur  convenire,  quam 
muliebre  illud  placendi  studium.  —  ad  limina  idem  fere,  quod  ante 
limina.  Cf.  Hand.  Turs.  I.  p.  89.  —  184.  ostro  et  auro,  haud  dubie 
epbippiis  purpureis  auro  omatis,  quamquam  etiam  de  frenis  cogitar!  potest. 
Cf.  VH,  277  sqq.  De  ostro  vid.  ad  Aen.  I,  639.  —  186-  sonipes  prò 
equo  etiam  infra  legitur  XI,  600.   Catull.  LXII,  41.  Stat.  Theb.  V,  3.  Sii. 

1,  222.  Val.  FI.  Ili,  334.  alibi  et  tamauam  Adiectivum  cum  eqttus  con- 
iunctum  ap.  Gratium  Cyn.  43.  (quem  locum  Coningt.  affcrtì.  —  frena 
spumantia.  Vid.  infra  XII,  372.  coli,  cum  VI,  882.  Ovid.  Met.  VI,  226. 
Vili,  34.  cett.  —  mandit,  Hamb.  mordet.  Sed  vide  infra  VII,  279.  et  Se- 
dui.  Oarm.  IV,  295.  equi^  phaJLeris  qui  pictus  et  ostro  Ora  cruentatum 
maiule.ìUia  connUit  auruni.  Sic  iam  Apollon.  Rhod.  FV,  1607.  àqyivoivia 
<r  avi  OTOfiartaat  yalivà  à^qlg  òòtxxtatlovii  nrcgaftli^Sriy  XQoréovttu,  Cf. 
Rubnk.  Ep.  crit.  II.  p.  220.  —  136-  Verba  Tandem  progreditur  bine 
re^)etiit  Auson.  cent.  nupt.  33.  —  137.  „Chlaniyde  est  induta  pur])urea, 
ciuus  oras  ambit  limbus  acu  vcl  radio  pictus  etvariegatus,"  H^n,  Of. 
Ncines.  Cyneg.  91.  Sit  chlamys  aurato  mìUttim  suìttemine  lusa.  De  chla- 
ìnìitie  vid.  ad  III,  484.  —  Sidoniam,  ut  supra  v.  75.,  infra  v.  545.  et 
TibuU.  Ili,  3.  18.  Alibi  (velut  XI,  74.  Ovid.  Met.  IH,  129.  ex  Pont.  L  3, 
77.  cett.)  Siddìdus;  de  qua  metiendi  varietate  vid.  Bach,  ad  Tibull.  Ili, 
3,  18.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  T,  10,  26.  Fase.  V.  p.  47.  coli,  cum  iis,  quae 
supra  ad  I,  343.  et  III,  35.  adnotavimus.  De  constructione  vid.  ad  Ecl.  I, 
54.  Geo.  IV,  .337.  al.  adnott.  —  limbus  hic  est  fascia,  qua  eztrema  vestis 
ora  ]>ractexebatur.  Ovid.  Met.  V,  51.  ludubis  chlamf/flem  Tyriamy  quam 
ìimtnu<  ohiÌKit  Anrciis.  ibid.  II,  7.34.  VI,  127.  Stat.  Achill.  I,  330.  ceft.  — 
138.  Heynio  Pronomcn  cui  ingratum  erat;  sed  vide  Huschk.  ad  Tibull.  I, 
♦»,  40.  et  Dissen.  ad  eiusd.  II,  3,  43.  Loci  eadem  ratione  per  relativum 
roniuncti  sunt  infra  645.    XII,  65.    Hor.  Ep.  I.  1,  83  sq.  Tibull.  II,  1,  78. 

2.  6.  3,  48.  Prop.  HI,  10,  (II,  18,)  15.  Martial.  Fv,  53,  5.  etc.  —  pharetra  ex 
auro.  Vid.  Geo.  Ili,  26.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  634.  —  crines  nodantur  in 
fin  rum  f  crines  in  nodum  collecti  fascia  vel  rettolo  aureo  continentur;  nbi 
inalis  coU.  Claud.  in  Ruf.  I,  118.,  ubi  cornac  adamante  noelantur,  de  fibula 
aurea  et  Graecorum  xg(ofivl(p  s.  xoQvfifiip  cogitare;  quam  explicationem 
inibì  prius  probatam  etiam  Conington  amplectitur.  CTeterum  cf.  infra  v. 
148.  lina  cum  toto  versu  sequente  iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  VI, 
84,  38  sq.  —  ex  auro  -  -  in  aurum  -  -  aurea,  ut  magnificentia  adspectus 
qnam  maxime  augeatur.  Vid.  ad  I,  448.  (coli,  cum  V,  565  sqq.  VII,  278  sq. 
et<j.)  Wagn.  do  hac  orationis  ele^ntia  conferri  iubet  Weicnert.  de  versa, 
iniur.  suspp.  i>.  98.  et,  quos  ille  laudat,  Victor.  Varr.  Lectt.  XXXIII,  12. 
et  Burnì,  ad  Ovid.  Met.  II,  107.  (ubi  Auretis  axis  crat,  temo  aureuSf  au- 
rea stimmae  Curvatura  rotae.)  —  139-  f,  Fi  buia  in  chlamyde  subnectit 
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Nec  non  et  Phrygii  comites  et  laetus  lulus  140 

Incedunt.    Ipse  ante  alios  pulcherrimus  omnìs 

Iniert  se  socium  Aeneas  atque  agmina  iangit 

Qualis  ubi  hibernam  Lyciam  Xanthique  fluenta 

Deserit  ac  Delum  maternam  invisit  Apollo 

Instauratque  choros,  mixtique  aitarla  circum  14& 

Cretesque  Dryopesque  fremunt  pictique  Agathyrsi; 


simpl.  Dectit  in  hnmerìs  vel  pectore.  Si  tamen  mUmecUt  proprie  dìxit,  ut 
Aen.  y,  313.,  de  balteo  s.  cingulo  est  accipiendum,  quo  tonica  sacciDgitor.'^ 
He%fii,  Et  buie  cingalo  affixa  erat  fìbula.  Vid.  aanott  ad  I,  492.  VII, 
815.  et  XI,  776.  —  140.  Nec  non  et.  Ita  saepc  apnd  poétas.  Yid.  Geo. 
I,  212.  Aen.  I,  707.  748.  IH,  352.  V,  100.  VI,  595.  Vn,  521.  VIU,  461. 
etc.  —  141.  Incedunt  cam  dignitate  quadam  et  maiestate.  Vid.  L  50. 
496.  V,  68.  553.  (ubi  pariter  de  equitibns  dicitar)  764.  —  /p«e.  Vid.  ad 
Ecl.  VÓI,  96.  —  ante  alios  pulcherrimus.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I, 
342.  Fulcherrimus  autem  est  Vencris  manere.  Cf.  I,  589  sqq.  —  142*  /«- 
feri  se,  Cf.  I,  439.  X,  66.  401.  XI,  36.  et  (de  equo)  Geo.  II,  145.  - 
agmina  (sua)  iungit,  adiangit.  Vid.  ad  II,  267.  et  cf.  XI,  145.  YaL  FL 

I,  520.  m,  505.  cett.  Cetemm  Tulgarem  loci  dÌBtinctionem,  qpa  post  immgU 
C^lon,  post /<?im«rù  vero  (v.  149.)  Fnnctuiii  ponitnr,  cam  recentÌBsimia  editori» 
bus  mutavimus,  at  comparatio  sic  procedati  Qaalis  ubi  -  -  Apollo  etc.,  haad  ìDo 
segnior  ibat  Aeneas.— 148 sqa.  Cf.  ApoU.  Rh.  1, 307  soq.  (abHenr.  compantof). 
quem  hic  Vcrg.  ante  oculos  haunit.  „Aeneas  comparatar  cam  ApoUine  festo  die 
prodeonte  aa  cboros  dacendos,  at  supra  I,  498.,  Dido  com  jMana.  Hìemt 
Pataris  Lyciae  cxacta  narrata r  deus  adire  Delam,  matri  Latonae  ■aeiaii 
(tnaternam)j  verno  tempore  fcstorum  sollemniom  die  instante."  Hem, 
Pataris  enim  {tà  II  ài  ago),  qaao  fuit  arbs  primaria  Lyciae,  band  procol  a 
Xantbi  ostio  ad  mare  sita.  Apollo  celeberrimam  templum  cam  onculo  ha- 
bnit  Delpbico  non  multum  cedente  (vid.  infra  v.  346.  iMciae  sortes),  onde 
ei  cognomen  Pataraei  (Ovid.  Met.  I,  516.  Stat.  Theb.  I,  696.)  vel  Fatarci 
(Hor.  Od.  Ili,  4,  64.  6r.  IlajaQevg),  ibique  mitìoris  caeli  caosa  per  biemen 
degere  Holebat,  (quarc  bic  h iberna  vocatur  Lycia:  cf.  adnott.  ad  Ed.  X, 
20.  cum  ii8,  quae  ad  Aen.  IV,  303.  V,  162.  IX',  722.  et  alibi  adsorìpsimns), 
per  aestatcni  in  frìgidiore  Deli  insala  commorans.  (Sic  etiam  Henry  in  T». 
yearn  IV.  p.  25.  epitheton  hihernam  explicat.)  Cum  Delo  materna^  i.  e. 
matri  sacra,  cf.  Aen.  V,  72.  materna  myrtus  et  VI,  193.  maUmae  aves. 
De  XanthOf  qui  nunc  Etschen  s.  Essemde  vocatur,  cf.  liber  mena  geogr. 

II.  p.  104  sq.  —  146.  Instaurat.  Vid.  saura  ad  v.  63.  FeerUc,  baee  M- 
notat:  „Meuus  in  MS.  Leid.  instauranL  Cretes  et  Dryopc»  et  AgathyiB 
instaurant  cboros  et  fremunt  circum  altana  in  bonore  Apoìlinis.  Ipae  gii- 
ditur  per  iuga  Cyntbi."  Poterat  sane  ita  scribi;  sed  ceteromm  Codi 
omnium  auctoritas  non  vilipendenda;  et  vid.  ad  v.  142.  —  146.  „In8titaiuitir 
ebori  in  dei  honorem.  -  -  Ducuntur  chorì  ab  iis,  qui  vel  sacra  cnrant,  vd 
frugum  prìmitias  Delum  apportant.  Sunt  ii  Cretes  (vid.  Hom.  h.  in  ApoU. 
391  Hn(|.  535  sq.  TibuU.  IV,  1.  8.)  [quibus  Wagn.  addit  Heorsii  Cretam  p. 
199.  Nunc  imprimis  confercndus  est  Hoeck.  Kretalìl,  p.  143  aqqjt  Drjfih 
pes  (vid.  Pausan.  IV,  34.Ì  et  Agatìiyrsi  prò  H\'perboreis,  de  quiboa  m. 
Callìm.  in  Del.  281  sq.'*  Heyn.  —  (Jretejtquè.    Vid.  de  hac  proauctioiie  ad 


Ecl.  rV,  51.  Dry o pes  Arcadibus  propinquitate  coninncti  et  Ap<d]iiu  I^- 
tbio  dicati  (cf.  Mùlleri  Dorier  I.  e.  2.  §.4.  p.  41  sqq.)  in  merìdÌ4»iK 
Doridis  parte  babìtarunt,  unde  etiam  partem  Chaoniae  Epiroticae  et  Thei- 
saliae  occnpaverant.  (Vid.  Strab.  Vili.  p.  373.  Plin.  IV,  1,  1.  alios.)  Btt» 
ab  iis  occupata  antiquitus  vocabatur  Dryopis.  (Herod.  I,  56.  Vili,  31,  4). 
Scymn.  v.  595.  Strab.  IX.  p.  434.)  Cf.  liber  meus  geogr.III.  p.  ^(n.Agatk^rsi, 
populus  Sarmatiae  Europacae  inter  Scythicas  gentes  saepe  oommemoratii, 
cuius  sedes  tamen  satìs  incertae.  Cf.  Herod.  IV,  48.  100.  104.  Mela  II,  1» 
2.  10.  Amni.  Marc.  XXXI,  alii  et  liber  mens  geogr.  m.  p.  1125.  Geteriui 
banc  adeo  popolam  commemorans  po^ta  nihil  alind  volt  aignìficare,  qua 
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Ipse  iugis  Cynthi  graditur  mollique  fluentem 

Jb  ronde  prcmit  crìnem  fingens  atque  inplicat  auro. 

Tela  sonant  humerìs:  haud  ilio  segnior  ibat 

Aeneas;  tantum  egregio  decus  enitet  ore.  150 

Postquam  altos  ventum  in  montis  atque  invia  lustra, 

Ecce  ferae  saxi  deiectae  vertice  caprae 

Decurrere  iugis;  alia  de  parte  patentis 


undiane,  vel  ex  remotissimi»  terris,  homines  ad  sacra  ApoUinis  Delii  cele- 
branda  confluxisse.  —  pie  ti,  ut  etiam  ap.  Prisc.  Perieg.  302.  Vid.  ad  Qeo. 
II,  114.,  ubi  picti  Geloni.  Cf.  Melali,  1,  10.  Agathyrsi  ora  artusque  pin- 
ffurU  iisilem  mnnes  notia  et  sic,  ut  ablui  yiequeatU,   Avien.  descr.  orb.  terr. 
447.,  Plin.  IV,   12,  26.  et  Salmas.  ad  Solin.  p.  133.  —  fremunt,  canunt 
saltantes.    Cf.  infra  VII,  389.    et  lacobs.   BlumetiUse  IL  p.  472.  ad  illa 
Sen.  Hipp.  509.  aves  qiierulae  /rermint.  —  147.  Ipse  iam  Wund.  vidit  ad- 
iectum  esse  propter  iuterposita  nomina CV*«^^,  Dryojìes,  Agathyrsi.  —  De  Cyn- 
thoy  Deli  monte,  yid.  adi,  498.  — graditur,  tìomngton,  comparans  Dianam 
Aen.  I,  498.  et  501.,  suspicatur,  Apollinem  a  poSta  cogitari  et  ipsum  in  salta- 
tone yersantem  ;  (juod  tamen  Verg.  vix  grauiendi  verbo  cxpressisset  semper 
firmum  et  aequabilem  neque  dignitatis  expertem  incessum  significante  (cf. 
I,  312.  III,  664.  Vm,  546.  etc).  Accedit,  quod  sic  etiam  claudicaret  com- 
paratio  cum  Aenea  venatum  eunte.  —  fluentem  crinem.  Fluere  de  ca- 
pillis  non  detonsis  vel  in  nodum  colligatis,  sed  longe  dependentibus,  leg^itur 
etiam  ap.  Prop.  Il,   3,  13.  (al.  II,  2,  23.)  et  iJibi.    Ceterum   de  crtnito 
ApoUine  vid.  ad  I,  740.  —  148-  premit  fingens,  comans,  omans.    Cf. 
Ovid.  A.  A.  I,  306.  id.  Rem.  841.  Phaedr.  Il,  2,  8.  cett.  Constat  autem,  in 
omnibus  ApoUinis  statuis  capillos  in  fronte  apparerò  studiose  fictos.    Ce- 
terum   cf.    adnott.    ad  Aen.   Ili,  305.    et    429.    Conington    confort  infra 
VI,     80.,    ubi    coutra  Jingit  premendo    legimus.    —    inplicat    auro, 
cingit  vitta  aurea,  diademate.  6urm.  confort  Ovid.  Fast.  V,  220.  Sertaque 
caelestes  implicatura  comas.  Henry  {Tw,  years  IV.  p.  26.)  jBx  Callim.  h.  in 
Apoll.    32.   probat,   Apollinem   imprimis  amare   ornamenta  aurea.  —  149. 
Tela  sonant  humeris,  ad  Homeri  exemplum  D.  I,  46.  fìtlay^av  cf*  no 
r5iVTf ol  /tt*  tS^oiV  ^t}ofjLÌvoio  -  -  avTov  xivrj&^yrof.  C,(.  etiam  Aen.  IX,  660.  Xl, 
652.    Ovid.  Rem,  705.    Phoebìis  adeM:    soivnere  ìyrae,  sonuere  pharetrae. 
Val.  FI.  II,  511.  de  Hercule:  puUentque  graves  ut  terga  pliaretrae,  et  Ovid. 
Mpt.  VI,  230.  andito  sonitn  per  inane  pharetrae,  —  segnior.    Male  Bo- 
thius  coni,  seguior;   recte  enim  iam  Heyn.  duplex  hic  comparationis  mo- 
uientum  esse  vidit,  ita  ut  primum  utriusque  incesssus  alacer  et  concitatus, 
tum  corporis  pulcbritudo  coraparentur.    Ceterum  vid.  ad  III,  119.  —  150. 
tantum  (quantum  ApoUinis)  decus  enitet  ore.    Cf.  Ovid.  Met.  Ili,  422. 
Stat.  Silv.  Ili,  3, 1 13.  cett.  Vcrba  egregio  dcctis  enitet  ore  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,   170,  44.  et  VI,   84,  36.,   et  decfis  enitet  ore  sino  epitheto  ibid.  I, 
147.   25.   —  ibat  -  -  enitet.     Vid.  omnino  ad  II,    432.    Ili,   3.  al.  lahn, 
ad  II,  275.  de  h.  1.  sic  iudicat:  „Poeta  iòat  posuìt,  quoniam  baec  non  ex 
orationis  nexu,   sed  ex  suo  tempore  constituit:  sed  statim  subiungit  enitet, 
quod   ad    praecedd.   inferi  et  iuugit  relatum  est.*'    Aliter  Ladew.:   ibat, 
({uamdiu  occupatus  crat  in  ordinando  agmine,  enitet^  etiam  in  ipsa  vena- 
tione.  Peerik.  temere  hunc  totum  locum  {haiul  ilio  -  -  enitet  ore)  spurium 
censet.  —  151.  invia  lustra.    Vid.  Bunn.  ad  Val.  FI.  Ili,  593.  —  152. 
153.    Cf.  Hom.  n.  IV,  106—108.  -   ferae  caprae.    Vid.  Oudend.  ad 
Apul.  Met.  Mn.   p.  514.  —  deiectae,   quae   se   deiecerant,  quae  desi- 
luerant.  (Vid.  a<lnott.  ad  III,  405.)  Wund.  explicat  :  per  venatores  depulsae, 
comparans  Aen.  X,  707.  de  montibus  altis  actus  aper,  ne^ue  aUter  Tbiel. 
(qui  provocat  ad  dictionem  tleiicere  hostes,  de  qua  confem  iubet  Drak.  ad 
Silium  U,  114.  et  Schmid,  ad  Hor.  Ep.  II,  2,  30.),  Peerik.  et  Conington  lo- 
cum intelligunt  ;  sed  Wagn.  docet,  deiici  a  venatoribus  dici  feras,  quae  ab 
ii8   figantur    et   perimanftr,    coli.  Aen.  V,  542.    XI,  580.    Mart.  ly  61,  6. 
Phaedr.  II,   1.    Verbìs  autem  vertice  deiectae  decurrunt  iugis  non  meram 
tautologiani  inesse,  vix   opus  est  ut  demonstrem.  —  cervi.    Vid.  adnott. 

29* 


452  P.  VERGIU  MARONIS 

Transmittunt  cursu  campos  atque  agmina  cervi 

Pulvcrulenta  fuga  glomerant  montisque  relinquont.  1S5 

At  pucr  AscaniuB  mediis  in  vallibas  acri 

Gaudct  equo  iamque  hos  cursU;  iam  praeterit  illos 

Spumantemque  dari  pecora  inter  inertia  votis 

Optat  aprum  aut  fulvum  descendere  monte  leonem. 

Interca  magno  misceri  murmurc  caelum  160 

Incipit;  insequitur  commixta  grandine  nimbus; 
Et  Ty^"  comites  passini  et  Iroiana  iuventus 
Dardaniusque  nepos  Veneris  diversa  per  agros 
Tecta  metu  petiere;  ruunt  de  montibus  amnes. 
Speluncam  Dido  dux  et  Troianus  eandem  165 


ad  Aen.  I,  184.  —  154.  campos  transmittunt  cursu,  i.  e.  traiwenr- 
runt,  cadcm  ratione  dictuni,  qua  flumeriy  mare  trtmsmùiere,  omisao  Pit». 
reflexivo  se.  Tfausìt  antcm  YergilìuR  ex  Lucr.  II,  329.  Eqnites  metiios  Èrans- 
mittunt  '  '  campos,  qaod  iam  Macrob.  8at.  VI,  4,  9.  adnotavit.  ^Similiter  SO. 
Vili,  553.  transifuttere  scUtu  fossas.  -  agmina  glomerant,  ita  M  gkh 
merant^  collignnt,  ut  agmina  eftìciant.  Vid.  Geo.  IV,  79.  et  infra  VI,  31 1. 
—  montisque  relinquunt.  Wacri.  vere  adnotat,  in  soluta  oratioiie  di- 
cenduni  fuisse  montibus  relictis,  coli.  Aen.  II,  749.,  ubi  yìd.  adnoti.  Ladew. 
autem  locum  sic  interi)retatur:  agfninibos  iam  glomeratis  snbinde  aUi  eerri 
ex  saltu 


mere  coni 
haerendam 

Hau])t.  rdincunty  Ribbeck.  relinqnoni,  prò  more  suo.  —  156  sq.  Hone  lo- 
cum Stat.  Silv.  V,  2,  118.  sic  omavit:  Oaetìdo  sic  ptdcherequo  Troith 
jiaque  qttassans  Tela  novercales  ifuU  venator  m  aaros  Aseanùu,  miaeram 
que  patri  Jiagrabat  Ellsam.  -  CJum  v.  157.  cf.  Epit.  Diad.  815.  EÀ  mme 
hos  nirsits,  nunr  illos  praeterit  ardens.  —  iam  -  -  iam  i.  q.  modo  -  - 
modo.  Vid.  Hor.  Sat.  11.  7,  20.  Fior.  II,  17,  8.  LiV.  XXX,  30,  10.  Ojmà. 
IV  (Vmsul.  Flou.  200.  Veli.  II,  114,  2.  Bentl.  ad  Hor.  A.  P.  46.  et  Hand. 
Turs.  III.  p.  in  aq.  —  168.  darij  ofFerri  sibi  a  Diana:  nam  vota  Me 
commemorata  Dianac  farla  vidcri,  iam  Wund.  memorat,  coli.  Ed.  VII,  W 
sqq.  Votùt  autom  cuiii  ojìtntf  non  cum  ilari  construendum  yidetnr,  ut  X, 
279.,  quom  locum  comparat  (>mingt<m.  —  spumantem  aprum,  ut  Aen. 
I,  324.  Tliiel.  conferì  Lucr.  V,  983.  et  Claud.  R.  Pros.  II,  242.  —  pecora 
inertia,  ì.  e.  i^ava,  quac  resistere  nequeunt,  cum  contemptu,  qui  admo- 
dum  Itene  iuvenuem  fastum  et  exsultationem  depingit.  Cf.  U,  364.  IX,  55. 
et  XI,  732.,  imprimis  vero  IX,  730.  —  159.  fulvum  leonem,  soUemni 
enilheto.  Vid.  Ovid.  Mot.  I,  304.  Tib.  lU,  6,  45.  cett.  Haupt.  et  Ribbect 
fnlrom.  Iteratnr  hic  versus  in  Antli.  Lat.  I,  172,  17.  -  160.  misceri 
murmurc  caelum.  Vid.  ad  I,  124.  Wund.  conferì  Val.  PI.  hinc  eUm 
soliti  misrere  polunume  hìfelùrfpte  frelumy  auem  locum  non  de  undis  ad 
caelum  usque  erectiB  [ut  similes  Aen.  I,  131.  V^  790.]  capiendum  esse,  do- 
coat  iterata  Particula  qìu>.  Vergilius  band  dubie  memor  foit  loci  Lucr.  V, 
1220.  magnum  percftrrunt  murmura  caelum.  —  161.  comtnixia  gran* 
dine  nimbus,  Vid.  supra  v.  120.  et  IX,  670.  —  162.  paseifn,  rnilfc 
aginine,  nullo  ordine  servalo,  sed  distracti.  Cf.  Stat.  Theb.  U,  7&9.  emt 
taciti  pcLssim.  Brut,  ad  C'ic.  in  Ep.  ad  Div.  XI,  13,  4.  Ille  enòn  iii  passim, 
ego  ordiìuUim.  Vid.  Hand.  TurseU.  IV.  p.  406.  et  cf.  Aen.  Il,  .^^4.  m»  510. 
—  164.  Tecta  dicuntur  omnia  loca,  quibus  l^imur,  arborea,  cafeme 
cett.  Cf.  Lucr.  V,  982.  saxea  t^cta,  quem  locum  Vergilio  ante  oculot  ftriwe 
palei.  Verba  Tectn  metu  petiere  repctuntur  in  Anlh.  Lat.  I^  17S,  43$.  — 
amnes ^  torrcntes;  nam  praecesserat  commixta  grandine  nnnbue.  —  ]ft 
Speluncam  -  -  deveniunt.  Vid.  supra  ad  v.  106.  Cetemin  annt  qu 
po61ae  Calypsus  speluncam  obversatam  esse  censeant.  Henry  in  Tv. 
years  FV.   p.    28.    memorat,    bunc   locnm   petitam    esse    ex    ApolL  Bb. 
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Deveniunt.    Prima  et  Tellus  et  pronuba  Inno 
Dant  Bignam  :  fìibere  imet  et  consdiui  aether 
Conubiis  sommoque  ulmarunt  vertioe  Nymphae. 


IV,    1130  sqq.  —  JM.   Prima  ei  TeUuset  j^ronuba  luna  eett 


Prima  coli.  Aen.  VII,  136.   nimc   enrn  Thielio,   fienrieo   (in  TVo.  f^éon 


ramqne  paientes  omnium  deomm  fuMe  oonstat  (ef.  Hée.  Theog.  44.). 
Coniectnra  certe  non  opus  est.  Tamen  Hems.  coni.  /Vmmm,  qaod 
Both.  recepii  Peerlk.  antem  aliam  propomiit  ooniectiuram,  Tremuit 
teibu,  ei  pramiba  luna  Dai  mgmm$:  cui  tamen  hoc  obftat^  qaod  tremor 
teme  (de  quo  omnino  hic  non  contandam)»  nt  fàlroina»  acqui  debebai 
signnm  datnm.  —  ^^  Tellus  interonm  cnm  Vesta  inter  deai  nnptìamm 
anaplces,  ex  disciplina  Etrnaca  (yìd.  8err.  ad  h.  L);  nec  mirun,  m  TMht* 
rem  genetrìeem  et  altrìcem  omnium  renim  oogites.  Cf.  Orph.  faymn.  XXV." 
ffeyn.  Adde  Yarr.  L.  L.  I,  2^  3.  Yerba  ei  pronuba  luna  repetantnr  in 
Aosonii  cent,  nnpt  83.  De  limone  pronuba  tid.  rapra  ad  t.  5».  —  Dani 
eignum,  scìl.  nnptìanim  soUemnia  celebrandi,  qnae  sane  hic  piane  novi 
Bont  generis.  Hejfn,  minns  recto  haec  adnotat:  „Mala  nnptìanim  omiua 
enarrare  debebat  poeta,  et  enarrare  ridetar:  motnm  terrae,  afixìs  fragorem 
▼ento  concitati,  filmina  et  per  montìum  iosa  anditos  damores  yd  nlnla- 
tns,  qnae  omnia,  cnm  tempestate  et  proceDa  magna  iaterdnm  ccmioncta» 
praeciìure  ad  deas  pronnbas  et  ad  NymphaB,  ut  carmen  miptaale  caneates, 
refernntnr.  Cf.  Ofid.  Epist.  VII,  95.  96.'*  Wagn.  antem  docet,  ignee  cae- 
lestes  bic  esse  prò  fadbns,  qnae  in  naptiis  praeferantor,  et  laetnm  Nrm*- 
pbamm  uUdaium  prò  bymenaeo;  atqne  etiam  Henry  in  TV^.  ffeare  Iv.  p. 
28.  et  PfailoL  1.  1.  non  cnm  Servio  de  siffno  infausto  et  terrae  mota  cogi- 
tandum  esse  recto  memorat,  yerìssime  addens,  Yer^um,  si  de  malìs  omi- 
nibus  coeìtarì  voloisset,  prò  Iwume  pronuba  potius  Tisiphonen  (ut  Ovid. 
Her.  II,  117.  Pronuba  Tieiphone  (hatamie  ululami  m  HUe)  vel  simile  nu- 
men  mali^um  nominaturum  foisse.  —  fuleere  ignee  ei  aeiher  i.  q.  aether 
fulsit  ignibus.  —  conecius  aeiher  Conubiie,  Codd.  quidam  (inter  quos 
tamen  etiam  Rom.,  fragm.  Yat.  atque  a  m.  sec.  Pài.  et  Bem.  II.  III.)  et 
editt.  vulgg.  cownubiiy  contra  lied,  aliorumque  bonorum  Codd.  auctorita- 
tem.  (Si  numems  Codd.  respidendus  esset,  sane  aliter  statuere  oogeremur; 
Henry  enim  in  22  Codd.  eonnubii,  in  14  connubOs  invenit^  Coneciue  cum 
Dativo  rei  construitur  etiam  ap.  Cic.  pr.  duent.  20, 56.  et  pr.  Cael.  21  {52.  (/o- 
einori),  Yerr.  lY,  56,  124.  (temerOatì  et  mendacio),  Ovid.  Met.  Vii,  194. 
(eoepOa),  Tibull.  I,  7,  48.  («ocm)  cett.  Yid.  Yoss.  de  construct.  e.  XH 
Heins.  ad  h.  L  et  ad  Ovid.  Met.  YI,  588.  Prie,  ad  Appulei.  Apol.  p.  518. 
Oud.  Wakef.  ad  Lucr.  Ili,  1031.  Bach,  ad  Ovid.  Met  II,  438.  alios. 
(Quare  nesdo,  quo  iure  Wagn.  in  edit.  min.  haec  adnotet:  ^^ConnubUe 
sextus  casus;  Crvid.  Met.  YI,  588.  nox  eoneeia  eacrie:**  ubi  eacrie  non 
mìnus  est  tertius  Casus,  quam  in  locis  modo  land.  Video  tamen,  virum 
doct  hoc  recte  perspezisse  et  in  recentiss.  edit.  mutata  sententìa  nobis- 
cum  consentire.)  Saepe  autem  ree  inanimiMas,  locos  potìssimum,  eamm  re- 
rum, qnae  in  iUis  fiunt,  consdos  dici,  satis  notum.  Cf.  Drak.  ad  SiL  HI, 
399.  et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  II,  438.  Ceterum  eonubfie  esse  pronuntian- 
dum,  iam  ad  I,  73.  vidimus  (ad  quem  locum  cf.  addenda),  de  scribendi  aatem 
ratione  per  unum  n  vid.  ibidem.  Ladew.  scrìbit  Conubie  Lachmanno  suasore  ad 
Lucr.  Y,  85.  £^^280.  Iteratur  v.  167.  addito  Genitivo  Conubii hi  Anth.  Lat.  YI,  84, 
16.  -•- 168'  tJlulatum  Nympharum  etiam  ApoUon.  Ili,  1217.  m  simili  loco  [alio 
tamen  sensu]  commemorare,  docet  Heyn.:  at  4r  òlóXv^ap  NviAtpm  iXitorófiM 
nmufAf/téif.  De  laeto  antem  ululato  iam  Ovidius  Her.  YII,  95.  cogitavit, 
Didonem  sic  loquentem  inducens:  Audieram  vocem.  Nymphae  uluiaseepUF' 
iaifi,  Aliter  taraen,  ut  videtur,  Statine  Silv.  III,  1,  75.  -  -  lUaco  dum  di- 
vee  Elissa  marito  Donaiur  iesiesque  ululoni  per  devia  Ngmphae,  Henry 
1. 1.  p.  31.  oonfert  praeterea  Lucan.  YI,  361.  laeOs  ululare  tnumphiSf  Ovid. 
Met.  ni,  528.  festuque  fremmi  ukOatibue  agri  et  Aen.  XI,  662.  magnogue 
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Ille  dics  prinius  leti  primus(]^ue  malorum 

Causa  fuit;  neque  enim  specie  famave  movetur,  170 

Nec  iam  furtivum  Dido  medìtatur  amorem; 

Coniugium  vocat:  hoc  praetexit  nomine  culpam. 

Extemplo  Lioyac  lua^as  it  Fama  per  urbes. 
Fama;  malum  qua  non  ahud  velocius  ullum: 


ululante  tumuUu  Feminea  ejcsultatU  -  -  ognuna,  Respexit  etiam  hane  lo- 
cimi  Val.  FI.  II,  537.  Idaettque  mater  Ei  ckorus  et  summie  uhUarmU  ed- 
Ubua  amncf.  Ceteniin  Henry  1.  1.  ex  verbis  mmmo  vertice  oondudit,  de 
Oreadibos  esse  cogitandum.  —  169.  Ille  di  e  e  ceti.  Hejn.  eomparat  Ho- 
merìcum  voc.  (II.  V,  63.^  ii^//««jroc,  ^Wimd.  aniem  Thuc.  II,  12.  {de  f 
Tifiéga  TOK  "EXXrjat  fieyaX(ov  xtcxtSy  Sq^ìi.  Of.  etiam  Hom.  II.  XI ,  6d4. 
xaxoù  J*  aga  ol  néUv  àQX'ì  impriiuisque  Huschk.  ad  Tibull.  I,  7,  1.  Pro 
primus  exspectaverìs  prima  a<l  cautKtni  relatum,  sed  commiscuit  aiietor 
dnas  scntentias  :  ille  dies  erat  jìrhnug  ualorum  et  ille  diee  foit  canaa  mar 
lornm,  qaod  etiam  Conin^ou  adnotat.  —  Bothiiis  prò  leti  temere  coni 
laeti,  qnod  post  lettwè,  fngeat  malorvm  commemoratio;  laeti  autem  (oolL 
Tac.  Ann.  XII,  8.)  prò  laetitMe  positnm  ynlt  haberi,  ut  idem  diee  Didooi 
et  gaudiam  et  mortem  dicatnr  attulisso;  Peerlk.  antem  Utbis,  colL  Val.  FL 
II,  239.  Instili.  XYII,  1.  et  similìbos  loeis.  PaL  a  m.  pr.  et  Philarg.  ad 
Geo.  II,  16^.  prò  malorum  exhi)>ent  laborwìiy  qnod  Ribbcck.  ex  VII,  481. 
hnc  translatnm  pntat,  in  Proleg.  vero  p.  194.  non  andet  deceraere,  ntrom 
verìnB  8it.  —  170.  Ab  hoc  die  palam  se  gcssit  Aeneae  nzorem  neqne  ian 
dedceoris  vcl  infamiae  metn  moyetnr;  speci es  enim  hie  prò  decoro  pori- 
tnm  videtur.  —  171.  furtivum,  oelatnm,  tectnm;  vox  propria  de  hae  re. 
Vid.  locos  a  Thielio  prolatos,  Catnll.  VII,  8.  Tib.  D,  5,  53.  Ofid.  À.  A.  II, 
617.  Met.  III,  7.  IX.  557.  Fast.  VI,  573.  Val.  FI.  VIU,  406.  et  MarU  ad 
Stat.  Silv.  I,  2,  49.  —  medita  tur,  cogitando  perseqnitur;  non  iam  fur- 
tivo amori  se  indolgere  ])utat.  Verbum  enim  meaitandi  (de  qno  etiam  vid. 
adnott.  ad  Ed.  I,  2.)  sali»  lato  sensu  de  cogitanda,  paranda,  exeicenda 
ali(j[iia  re  usnrpari  constai.  —  172.  praetexit  nomine  culpam  prò  vnl- 
gari  ìiovìcii  cuìpacj  scìl.  excusuiulac,  ut  infra  v.  500.  praetexere  fonerà  ea- 
criSf  prò  praetexore  funeri  sacra.  Idem,  quod  hic  praetexere,  infra  v.  339. 
(ubi  vid.  adnott.)  est  praetendere.  —  culpa  est  amor  illegitimoB,  nt  i^. 
Tac.  Ann.  ILI,  24.,    ubi  semio   est  de  impudicitia  fiUae  et  neptis  Angusti, 


vere  vitinm   et  Claud.   in  Kutrop.  II,  606.   quis  ptUchra  vocabula  pigrit 
Prticteiìdas  vitiief  Burin.  autcìii  Aristoph.  Plnt.  159.  òvòfàttai  néQ^néna^m 


Tiy>'  /Lio^y*^t]otav.  -  173  sqq.  In  hoc  celeberrimo  de  Fama  loco  pbCtamHo- 
meri  Lrideni  11.  IV,  440  sqq.,  fortasse  etiam  Cererem  Callimaclii  H.  in 
('er.  59.  ex  eadcm  Kride  adumbratam,  ante  ocnlos  habnisse,  YeivitiBBi 
vero  aemulatos  esse  Ovidiuiii  Met.  Xll,  39  sqq.,  Statium  Theb.  DI,  4%m. 
et  Val.  Flaccum  II,  116  sqq.,  iam  Heyn.  docuit.  Famam  antem  iam  apu 
Homerum  et  Hcsiodum  tamquam  deam  prodire  ^Ooatis  (U.  Il,  93.)  et  *if- 
jLtTji  (Ol).  et  D.  760  sqq.)  nominibus  appellatam,  in  vnlgus  notnm  est.  Cf. 
de  ea  Heynii  Exc.  111.  ad  h.  1.  CJetemm  cf.  Hom.  Od.  XXIV,  412.  *0w* 
<f*  UQ*  ayyiXoc  oixa  xatà  nróXiv  fyero  ndvxr^.  —  Extemplo.  Vid.  Hurf. 
Turs.  II.  p.  671.  —  174.  Fama  malum  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  15 
legimus.  Optimi  et  vetustissimi  Codd.  (Med.,  Rom.,  Gad.,  alii)  non  miro 
quam  Servins  praebent  lectionem  Fama  malum  qua  cett.,  quam  cnmiieiB- 
sio,  Wakef.,  lahnio  et  omnibus  recentioribus  editoribos  praeter  SfipfL  et 
Bryceum  (nam  etiam  Wagn.,  qui  prius  lectionem  quo  defenderat,  orna  in 
Med.  post  mcdum,  non  i>ost  t'ama  interpnngitnr,  in  recentisa.  edit  lecte 
qìui  edidit)  recepimus,  oum  i>oeta  v.  176.  feminino  genere  pergat  Piata 
meUt.  cett.  et  qua  facilius  in  qno  mutari  potnerit,  quam  contra  (Cetenun 
quo  legitur  in  Pai.  a  m.  pr.,  fragm.  Vat.,  Gud,  a  m.  sec.,  Be'nu  H  HI. 
ap.  Pnac.  praeexerc.  p.  260.  Cap.,   laidorum  Orig.  V,  27,  26.   et  TcrtrfL 
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Mobilitate  viget  yiresque  adqairit  eundo,  175 

Parva  metu  primO;  mox  sese  attollit  in  auras 

Ingreditarque  solo  et  caput  inter  nubila  condit. 

lUam  Terra  parens  ira  inritata  deorum 

Extremani;  ut  perhibent^  Coeo  Enceladoque  sororem 

Progenuit  pedibus  celerem  et  pemicibus  alis,  180 

Monstrum  horrendum;  ingens,  cui^  quot  sunt  corpore  plumae, 

Tot  vigiles  oculi  subter^  mirabile  dictu. 

Tot  linguae^  totidem  ora  sonant;  tot  subrigit  auris. 


apol.  7.)  Colon  antem  vulgo  in  fine  versns  positnm,  qnod  in  altera  edit. 
cam  lahnìo  omisimns,  adsentiente  Haeckermanno  in  ZeUschr,  etc.  XIX.  p. 
117.y  nnnc  cnm  ceteris  editoribns  omnibus  restìtoimns;  non  enim  prorans 
venun  est,  ^nod  lahn.  et  Haeckerm.  contendnnt,  velocitatem  sine  mobili- 
tate contari  non  posse  ideoqne  y.  175.  a  priore  seinnctam  snperyacaneum 
esse  adaitanientum  ;  immo  ad  velocitatem,  qna  circnmfertar,  accedit  etiam 
mobilitas,  qna  matatnr  et  crescens  in  immensnm  augetor.  Semicolon  an- 
tem a  Wagn.  post  primo  positnm  reete  vitnperat  Haeckerm.,  cnm  bis  ver- 
bis  per  se  intelligendis  poèta  band  dubie  addidisset  verbom  est.  —  175. 
Verba  buins  versus  Maro  ex  Lucret.  VI,  340  sq.  {Deniyue^  quod  longo 
renit  impeU,  sumere  debet  Mobilitatemi  etiam  atqtte  eitam  quae  crescii 
eundo)  petiit.  —  V.  176  sq.  Verg.  fere  ad  verbum  transtulit  locum  Hom. 
IL  IV,  442  sq.:  ^t*  òXiyij  (AÌy  ngùja  xo^aaitaiy  nvrnQ  ìnnra  Ovffav^ 
fojfiftif  xti^ri  Mal  ini  y&ovì  fiairtt.  Gf.  etiam  Callim.  H.  in  Cer.  59. 
,, Primo  [quod  bic  Adverbium  esse  patet,  non  Àdiectivum  cum  metu  con- 
iungendum:  cf.  V,  654.  IX,  576.  et  adnott.  ad  I,  613.]  parva  metu,  me- 
tuens  scil.,  inquit  Serv.,  redargui,  cohibet  se  [timide  serpit  et  caute  con- 
trabìt  quasi  corporis  speciem:  Gossr.],  quod  initio  catUius  loquatur:  mox 
snnipta  licentia,  altius  exsurgit  [i.  e.  rimore  sensim  deposito  in  aies  fit 
audaciorj.  -  -  -  Respiciunt  baec  merementa  ruinoris  ex  ipso  progressu.** 
Heyn.  Haoc  omnia  tam  plana,  ut  mirum  sit,  Viros  doctos  m  b.  1.  baesisse. 
Scbrader.  tamen  coni,  parva  mo€Ìo  primo,  Goesius  parva  ortu  primo, 
Peerlk.  parva  venit  primo.  —  sese  attollit  in  auras,  Vid.  ad  Ed.  I, 
56.  —  V.  177.  iteratur  X,  767.  —  178-180.  „Genealogia  antiqua,  He- 
siodeae  siraUis.  Coeum  [qui  e  Titanum  numero  est]  Terra  ex  Cacio  [vid. 
Hesiod.  Tbeog.  133  sq.  Apollod.  I,  2,  2.  et  Hermann,  de  mytbol.  p.  VII.] 
vel  ex  Tartaro  ^)eperit  (cf.  Apoll.  Rb.  U,  39.  et  Hygin.  praef.  ibiquc  Mun- 
ker.).  Sic  et  Gigantes  ex  Cacio  nati  (Apollod.  I,  6,  1.),  in  quibus  Enee- 
ladus,  de  quo  sunra  111,  578.  Propter  corporis  magnìtudinem  Gigantum 
familiae  Famam  aanumerare  potuit.'*  Heyn.  Alii  banc  genealogiam  igno- 
rant,  et  Sopbocles  Oed.  T.  162.  eani  adeo  Spei  filiam  esse  fìngrit.  —  ira 
inritata  deorum,  irata  diis,  ani  Titanas  in  Tartamm  coniecerant.  Vid. 
Heyn.  ad  Apollod.  1,  6,  1.  Ovid.  Met.  I,  151  sqq.  Fast.  V,  35-44.  et 
Claud.  Gigantoni.  I.  2  sqq.  Quod  attinet  ad  Genitivum  causam  irae  expri- 
mentem,  cf.  Aen.  Il,  413.  (IH,  181.)  et  IX,  736.  Comutus  tamen  videtur 
dubitasse,  utram  locus  sic  distingucndus  esset  :  tra  inritata,  deorum  Extre- 
mam.  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  126.)  —  „extremam.  Utrum  pessimam?  an 
emditius  scnsit,  ut  legimus  ap.  Medìcos,  degenerare  extremos  partus?*' 
Haec  Scbol.  Maii  a  Wagn.  lauaatus,  cum  quo  consentit  Servius.  —  p er- 
nie ibus  alis,  ìdeoquc  ìpsam  pemicem  alarum  ope.  -  181.  Cf.  IH,  65S., 
nbi  prius  buius  versus  bemicbmm  iam  legimus,  quod  etiam  repetitur  in 
Antb.  Lat.  Ili,  81,  28.  —  182.  „Omate  prò:  tot  ora  ei  sunt  et  aures; 
tot»  est  oculata,  aurita  et  vocali  s."  ^«y».  —vigiles  oculi.  Sic  rigil  band 
raro  alii  Substantivo  Adiectivi  loco  adiicitur.  Cf.  infra  v.  200.  Hor.  Od. 
III.  8,  14.  Ili,  16,  2.  Ovid.  Met.  II,  112.  538.  IH,  396.  XI,  597.  XU,  148. 
luven.  XIII,  229.  al.  et  Neue  Fonnenl.  II.  p.  11.  —  188-  subrigit  aures 
prò  co,  qnod  usitatins  est,  an-igit  aures.  Sic  Plin.  XI,  37,  50.  et  Sen. 
nere.  fur.  790.  subrectae  attres,  —  caeli  medio  terraeque,  i.  e.  inter 
caelum  et  terram.  Vid.  infra  v.  256.  Henry  in  scbedis  mecum  communica- 
tis  confert  similes  locos  Val.  FI.  II,  119.  et  Ovid.  Met.  XU,  39  sqq.    Sic 
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Nocte  volat  caeli  medio  terraoquo  per  umbram 

Stridens  nec  dolci  declinai  lumina  somno;  195 

Luce  sedei  cusios  aui  sommi  culmine  iecti, 

Turribus  aui  aliis,  ei  magnas  ierriiai  urbes, 

Tam  ficii  pravique  ien^x,  qoani  noniia  veri. 

Haec  iom  moliiplici  populos  sermone  replebai 

Gaodcns  ei  pariier  facia  aiqoe  infecia  canebai:  190 

Venisse  Aencau  Tioiauo  sanguine  creiom, 


band  raro  medine  cnm  Geniiivo  apud  poStas  prò  inter  (cf.  Orid.  Met.  Y, 
409.  644..  ubi  prorsiiB,  ui  hic:  Et  meduwi,  caeli  terraeqtte  per  aera  veeta 
esij  ei  VI,  409.,  ubi  Tid.  Bach.);  inierdaiii  ciiani  ajpad  pedesiris  oiatàonìs 
Bcnpiores,  v.  e.  (!ac8.  1\.  G.  I,  'M,  in.  locunt  maUum  fUrineqtée.  —  t84. 
Vulgo  KÌc  iiil^ìrpungitnr:  -  -  U-i'racque^  per  wnfirain  Strideue,  Nos  nnne 
siiuplicÌBsima  disiinciioiic  contenti  Comma  (qaud  Wafcn.  aliique  rectìns  post 
iinièram  ponunt)  prorsus   omiBimus,  verba  autem  volai  per  umbram^   noa 

fier  wìtbrani  striiteiu  coniun^^i  volamus.  De  atritlentli  verbo  vìd.  ad  Qt», 
V,  202.  —  declinai  lumina  nomno,  palpebras  a<l  Bomnum  capiendiim 
demittit,  oculoH  clandit.    Temere  cunferunt  intuii.  LXIV,  91.  er  ilio /fa- 
ffratUia  ilc^^Uìiarit    Ijìtminaj    ubi    declinare    est  dcflecierc.    Apiins    Thiel. 
comparai  Prop.  Il,  1,  ]|.  Scd  atm  poMcentc^t  aomnvm  rleclinat  oeelloe^  ^cni 
addere  poterai  Antb.  ImIÌ.  Y,  141, 14.  Non  prùut  in  tbilcem  tlecl^tU  bunòui 
Homnum):  de  verlN»  auicm  tlccliitantli  cum  Accus.  Obiecti  consimcto  adnot. 
meam  aa  Lucr.  11,   250.  conferri  iul»ct.    Vid.   etiam  Burm.  ad  Ovid.  Met. 
Yl,  4i5.   et  Dartb.  a<]  Stai.  Tlieb.  Vili,  C53.  —  186.   ..cuetos,  specnla- 
irix,  ne  quid  eam  j)raetereat,  non  quae  custodiai  aui  Bcrvet.*'     Haec  Ser^ 
mun,  -     Ti'ci/s  civmm  donmH,   turrilma  [irocerum  palaiia  indicarì  dooent 
liadew.   et  Wapi.  —  187-  ter r ita t  urhat.    lliiol.  comparai  Val.  FI.  II. 
\22.Afox  omni'8  agii  (Fiuua)  et  mutis  fjtiatit  omìitla  lin^tis,  et  Silioin  lY, 
1.  Fama  per  An-tiontac  tnrhalas  ttjìargilar  urties.     Terr ilare  Icgii^i'  etiain 
ai»,  riaut.  Epid.  IV.   1,   4.    Hacdi.  IV,  S,  44.    Caos.  H.  G.  V   6.    VII,  63. 
alibi.        188.   ficti  prav  iijnc  teiinxy  ut  contra  ap.  Peni.  V,  5S.  Parca 
tenax  veri.    Satis  notuni   illud  tcna.r  pntjtositi  (Uor.  Od.  Ili,   lì,    1.    Ovìd. 
Met.  X,  405.    Quinct.  XI,  1.  eiir.)  et  similia.  —  nnntia  veri,    Cf.  Ovid. 
Met.  XV,  .'{.  praeniiniia  veri  Fatua.  —  populos  sermone    replebai. 
Ci.  XI,   2!M>.    Ovi*l.  Mot.  IX,    \M.   acUi   ìiiagiui  Herndie  implcratU  terra*, 
iì)id.  V.  ()<>.>.  fanui   noci  -  -  ur/^es  iinplv^ot  monstri  et  similcs  locos.  — 
190.  Uepleftat  et  canehat  gautlens,  i.  e.  f^audebat  replore  ei  cancre. 
Quod    attinet    ad    bunc    absolutum  Particijiii    ganflens    {yéyii&vìa)    usum, 
Wund.  con  feri  Val.  FI.  1,  OOO.  (iuventusì  ingenti  gaiulens  domai  uapura 
■pflo,   ubi  cavenduni  sit,  ne  iun^umuB  gaiulens  velo.  —  faci  a  aique  in- 
fata.    Alibi  kì  vocabulu  C(»n1raria  sic  coniun^untur ,  ui  proniiscoe  locnm 
babcre  dicantur,  Ci»pula  solet  oniitti.  volut  Stjit.  Tbeb.  IIT,   430.  facÌ4i  i»r 
ftita  lofpii.    Sic  difjna  indigna  [ni  ap.  Val.  FI.  U,  117.,  qui  fortasse  ba- 
iu.s^  loci  memor  scnpsit  digna  atipw  indigna  canentem\    vìeucùiia  minima, 
prima  postrema,   advfrrsa  sccunda^  magna  panni,   nohilee  ignohUe»^   diei 
nort4.*s,   nolens  rolens  et  similia.     (Jf.  Acn    1,  543.    IX,  595.    AH,  811.    In- 
ten>p.  ad  Liv.  XXIV,  10,  9.    IJeier.  ad  Cic.  Off.  1,  17,  56.    Krit».  ad  SalL 
Cat.  II,  2.  Obbar.  ad  Hor.  Ei>.  I,  7,  72.  Voi.  I.  p.  3S9.  OreUi  Exc.  U.  ad 
Hor.  Epod.  V.  Tom.  1.  j).  005.  Wu^ii.  Qu.  Virj^.  p.  r>69.  Wcscnbcr^.  Emend. 
de.  Tusc.  P.  III.  p.  19.    Ccterum  rcK]>icit  poC'ta  bomines,  qui  et  ipsi  gan- 
dcnt,   si  quid  acceperunt,   quod  aliis  narrare  i)088Ìnt,  fadloquc  inducimiVt 
ui  reuarrando  nova  qmvedam  et  inlectu  addant.  —    191.   Troiano  san- 
guine cretiim.    Vuljifaris  lectio  orai  a  sanguine,  quani  prius  com  Hernìo 
ei  Wa^i.  servavi,   (pianKiuam  non  cum  Wa^i.  arbitratus  suni,    Vcrgiunm 
Praepositione  significare   voluissc   lon^e   disiunctam  ab  Afro  ^ouere  origi- 
neni,   ned  potius  cum  (ìossr.  Klutui  discrimcn  inter  crctwn  fio  aliquo^  ì.  e. 
oriundum,  ei  cretiun  aliquo,  i.  e.  ortum,  natum.  Sed  cum  in  ceteris  locìs, 
ubi  cretua  legitur  (II,  74.,  ubi  vid.  adnott.,  Ili,  008.  YIU,  135.    IX,  672.), 
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Cui  se  pulchra  viro  dieuetur  iungere  Dido; 

Nunc  hiemem  iuter  se  luxu,  quam  longai  fovere 

Regnorum  inmcmores  turpique  cupidine  captos. 

Haec  passim  dea  foeda  virum  difiundit  in  ora.  195 

Protiuus  ad  re^em  cursus  detorquet  larban 

Inconditque  animum  diciis  atque  aggerat  iras. 

Uic  Uammone  satus  rapta  Garamantide  Nympha 
Tempia  levi  centuin  latis  iiimania  regnis, 
Centum  aras  posuit  vigilcmquc  sacraverat  ignem^  2oo 


Praepositio  non  addatnr,  qnam  etiam  hio  plnres  Codd.»  inter  qaos  Med., 
Pai.  et  Bern.  II.   atque  certe  a  ui.  pr.  etiam  Gad.  et  Bem.  III.  omittiuit> 
nane  com  omnibus  recentioribus  editoribuH  praeter  Bryceum,  etiam  Wagnero 
ipso  in  min.  edit.,  PraeiioHÌtìoncm  delevi.  —  192.  Cf.  Ovid.  Mei  Vili,  325. 
O  ftLiXy  si  (jfuein  diffutiòitur,  inmiity  hta  virum  /  et  Eoi.  IV,  63.  Vòr  au- 
t<;ra  prò  manto,   ut  saepius.    Cf:  Hor.  Sat.  I,  2,  127.    Ovid.  ei  Pont.  IV, 
13,  3.  Petron.  111.  Rubnk.  ad  Ter.  Hec.  IV,  1,  U.  Cort.  et  Krits.  ad  Sali. 
Clat.  24,  4.  —  193.  hiemcm  -  -  qnam  lunga,  scìl.  est  (ut  plenios  injpra 
Vili,  86.  nocte,  atunn  longa  est),  Graecorum  ratione  dicendi  prò:   totam 
hiemeni.    Sic  Ovìa.  Am.  I,   2,  3.    £t  vactnu  somno  nocUm,  quam  longa, 
neregi.  —  hiemem  Inxu  fovere  nove  dictum  prò:   se  luxu  fovere  per 
liiemem,  i.  e.  hiemcm  delicato  et  luiurioso  modo  transigere.     Wund.  haeo 
adnotat:    „Con8tfuctio  est  eadcm  in  vcrbis  transigere  htemem  luxu,  et  si- 
niilis   verbi  fovere  signitìcatio  in  locutione  fovere  humum  Geo.  Ili,   420., 
ubi  vid.  not.;  nisi  quod  ibi  ad  locum,  hic  ad  tempus  est   translatum." 
Cf.  autem,   auae  do  temporum  ratione  sapra  ad  v.  52.  adnotavimus.    Ce- 
terum,  Peerlkampio  testo,  Wyttenb.  putabat,  Vcrgiliom  bic  cogitasse  rem 
rocentis  memoriac,  Àntonii  et  Cleopairae   similiter  luxariantium  consuetu- 
dinem,  de  qua  cf.  Plutarch.  M.  Anton.  29.  5G.  al.  et  Dio  Cass.  V,  6.  —  194.  Re- 
gnorum, Cartbaginis  illa,  hic  Italiae.    Cf.  v.  267.  —  turpi  cupidine 
captos,  ut  ap.  luven.  X,  351.    cacca  cupidine  capti  cett.  --  Iflo»  dif- 
fnndit  in  ora,  spargit  per  ora,   longe  lateque  divulgat.    Similiter  Hor. 
¥.\).  I,  3,  8  sq.   Bella  quis  et  paces  loiSfum  iìiffundit  in  aevumf  (iuid  Ti- 
ttut  Romana  brevi  venturus  in  oraf  ubi  vid.  Schmid,   et  Obbar.  —  196. 
cursnm   detorquet.    Imitatus  est  h.  1.  Apul.  Met.  Vili.  p.   168.  Bip. 
Fama  €Ìilal/itu,r  et  cursus  primos  Oil  ilomian  Tlepolemi  detorimel,  —  lar- 
han.    Sic  Heins.    ex  Medie,    aliisque  bonis  libris  (Pai.  et  Gua.  Hiarban); 
vulgo  larbam  et  Hi<trbam  (de  qua  scrìbendi  ratione  vid.  Drakenb.  ad  Liv. 
Epit.  1.  LXXXIX.   p.   245.  ed.  Wftrtemb.  Arntzen.  ad  Aur.  Vict.  Vir.  ili. 
77.   in.   Duebner.  sÀ  lustin.  XVID,  6,  1.    Schneider.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  193. 
Ribbeck.  Proleg.  p.  421.  alii;  duplex  cnim  erat  noniinis  forma,  larbas  (ap. 
Verg.,  lustin.  et  Silium  U.  U.)   et  larba  (ap.  Ovid.  Fast.  UI,  552.).    Vid. 
Unger,  de  Valgio  Rufo  p.  419  sq.   Erat  autem  larlias  rex  Maxitanorum  in 
Numidia,  qui  Didoni,  ut  in  regno  suo  coloniam  conderet,  concesserat,  eam- 
nuc    frustra   in    niatrinionium   petierat.    Vid.   sui>ra  v.  36.    Cf.   imprimis 
lustini  l.  I.  et  praeter  ceteros  locos  iam  comm.  etiam  Ovid.  Her.  VII,  125. 
Silius  Vili,  54.  et  Auson.  Epigr.  118.  —  197.  aggerat  iras,  i.  e.  aaget, 
redit  infra  XI ,  342.    Cf  Stat.  Theb.  Il,   198.  promissttm  dictis  aggerare 
ctc.  —  198.  Mammone  satus.    Vid.  ad  Geo.  1,  278.    Scripturam  Ham- 
mon  iuvant  Serv.  Dresd.,  Eutychcs  ap.  Cassiod.  p.  2312.  P.,  Medie,  Rom. 
et  alii  haud  dubie  libri,   quos  editores  vel  conferre  vel  commemorare  ne- 
glcxerunt.  Vid.  Schneider.  1.  1.  Cort.  et  Oudend.  ad  Lucan.  Ili,  392.  Drak. 
a<l  Liv.  XXI,  1,  I.  idemque  ad  Sii.  I,  39.  mea  ad  Lucr.  VI,  849.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  421.   Corssen.  de  pron.  I.  p.  108.  ed.  2.  alii.  ~  rapta  (ad  stu- 

1»rum.  vui.  ad  I,  2S.)  Garamantide  Nympha,  i.  e.  libyca,  ut  ap.  Si- 
iuni  XIV,  499.  ju'ìnis  Garamantis  prò  navi  Africana,  ap.  eund.  XV,  676. 
gemma  Garamnntis  prò  curbunculo  cett.  De  Garamantibus  ipsis  vid.  ad 
Ed.  Vili,  44.  —  199.  lovis  Hammonis  patris  religionem  in  Numidiam  ad- 
vexerat.  —  latis  regnis.  i)i.  Senec.  Troad.  879.  et  supra  I,  25.  — 
200.    Centum  aras,  ut  supra  I,  416.   Vid.  ad  Geo.  IH,  18.  —  „po9uit 


458  P.  VERGILI  MARONIS 


Excubias  divom  acternas,  pecudunKjne  cruore 

Pingue  solum  et  variis  florentia  lìmina  sertìs. 

Isque  amens  animi  et  rumore  accensus  amaro 

Dicitur  ante  aras  media  inter  numina  divom 

Multa  lovem  manibus  supplox  orasse  supinis:  205 

; Juppiter  omnipotens;  cui  nunc  Maurusia  pictis 

ócns  epulata  toris  Lenaeum  libat  honorem, 


àoQ^artag  usurpatum  est,  sacraverat  relatum  ad  v.  203.  Isque  tUeùnr 
'  '  orasse,  Cumqae  atrumqne  liceret,  variatas  temponun  usiib.  Smiiliter 
sapra  y.  149.  cett.'*  Wunil.  Sed  vide  adnott.  ad  illam  locum.  Neqve  hie 
paio  Wnnderlichiam,  cui  Oonington  a4l8entìtTir,  verom  ridisse.  'Ego  poins 
locnm  sic  inlelligo:  Vigilem  ignem  larbas  socraverat  eo  tempore,  quo  prì- 
mnm  oronem  hunc  Hamiuoiiis  cultnni  in  Nninidiam  indnxerat  et  priiuqiaB 
omnia  Illa  centnni  tempia  dciueeps  exstraxit,  in  qnìltiis  iam  soluni  wmper 
pingiie  erat  cruore  pecudnm  eett.  liryco  et  liadcw.  yidentnr  mecmn  eon- 
sentire;  Wagn.  antcm  liacc  adnotat:  ,,£x  consuetadino  diceres  posuend'* 
scuraverat;  sed  posuit  scrìpsit  ))octa,  usns  principali  Tempore,  quod  trUi 
tempia  cefUuni  posttU  res  i»rì maria  continetar,  aa  qnam  inprimìs  atloideR 
vnlt  legcntem."  —  ,,vigiìem  ianem  de  igni  perenni,  aa  qnem  alendoB 
sacerdoti  perri^landnm  et  oxcnbandum  est.  Ignis  hic  aetemua  ex  lofis 
Ammonis  religione  petìtns  patandus.  Nota  illa  ex  miraculo  ap.  Fiatare  de 
orac.  dcfect.  u.  410.  R.  Cetenim  C'allimachum  ante  ocnlos  nabuiase  TÌdnì 
pot«8t  in  Apoil.  V.  80  sqq.'*  Het/n.  Thiel.  landat  liiuìginm  in  Verm.  Schrif- 
Un  p.  191.  Simili  ratione  Hof.  Od.  Ili,  8,  14.  ptffUes  lucemas  dbdt  — 
201.  Verba  Excubias  tlivom  aeternas,  igni  vigili  per  appontìoiiaii 
addita,  consiliom  indicant  larbae  :  ut  csscnt  excubiae  d.  aietemae.  Yid.  ad 
I,  358.  —  202-  pìngue  solum  et  limina  non  esse  AccusatlToa  %.mun- 
verat  pendentes,  quod  Heyn.  statuìt,  sed  Nominativos,  verbo  rabdwitifo 
omisso,  vere  docet  Wagn.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  639.  Cetemm  phgtn 
cruore  solum  ad  magnum  victimarum  caesarum  numerum,  limina  asàm 
sertis  florcntin  ad  featos  dios  crebro  colebratos  s])ectare,  qnibua  tempia  »• 
ronis  omari  sidebant  (vid.  I,  417.),  in  promptu  est.  Cf.  autem  enm  h.  L 
Silius  X,  462.  per  luf/rica  pingui  Stante  cruore  soli.  —  208>  ameni 
animi.  Vid.  ad  Geo.  IV,  401.  ^coll.  Aen.  1,  178.  II,  61.  cett.)  Wagn.  b« 
dictum  memorat  sccundum  illud  metis  animi  apud  Lucr.  (Ili,  615.  VI,  118.) 
et  alios  (velut  ap.  Catull.  LXV,  4.,  ad  qucm  locum  cf.  lacobs  BUmaàist 
IL  p.  46.)—  rumore  accensus  amaro.  Respexit  haec  verba  Val.  FI.E 
385.  monitis  accensus  amaris.  — 21^^-  Vici  tur.  Non  opus  est,  ut  quaoi- 
mns,  cur  bic  non  ipso  rem  narret  Vergilins,  sed  alias  inducat  eam  refero- 
tes.  Solum  enim  orationis  variandue  studium  eum  videtar  movisse,  qoM 
etiam  Coningtonis  est  sententia.  —  media  inter  nutnina  divcm, 
ante  dcoruni  simulacra:  quamquam,  vel  nulla  simulaoromm  ratione  haUta» 
omnia,  quac  in  tempio  aliquo  fiunt,  inter  numina  deorum  fieri  recte  dixerik 
cum  dii,  quamvis  oculis  non  conspicerentur,  tamen  in  tcmpiis  praeseste 
esse  et  numen  suum  manifestare  crederentur.  Of.  labn.  ad  Aen.  I,  8.,  qw 
landat  Abr.  Vossium  in  adnott.  ad  Aen.  1.  II.  p.  2.  comparantem  nostna 
unter  den  Aiigen,  im  Auschnnn  der  Gòtter.  Vid.  ad  1,  447.  et  II,  178.  i^ 
quac  Dictsch.  Theol.  Vorg.  p.  7.  disputavit.  Pro  numina,  Servio  teste,  <dÌB 
lectum  est  mnnera  (i.  e.  mediis  in  sacris,  ut  Qeo.  Ili,  486.  in  htmcre  dMa 
medio),  quod  Heynio  valde  arridet  et  a  Wakef.  recentum  video,  Wagocf» 
tamen  iure  Granimaticorum  inventum  videtur.  —  2u5.  maniÒns  snfi- 
nis,  Vid.  ad  III,  17H.  —  206  Bqq.  ,,Tales  prcces  saepios  commemonBnr: 
primum  II.  VII,  446  sc|q.  et  al.;  sed,  quod  tam  impiam  vecordiam  ìmA^ 
tribuit,  hoc  calidissimis  et  ferocissimis  Afrorum  ìngemis  aceommodaftan 
esse  videtur.  Vide  modo  Herod.  IV,  173.  et  184."  Heyn.  —  ««ar; 
mea  opera  factum  est,  ut  nunc  hic  divino  honore  colarìs,  quod  antea  bm 
fiebat.  Cf.  v.  198  sqa.  —  Maurusia  gens^  i.  e.  Maari  s.  Mauittni 
nomen  pluribns  populis  eius  regìonis  commune,  ad  quos  etiam  Maiìttti 
illi  lustini  (fortasse  iidem,  qui  Mazjes  s.  Maxyes)  referendi  videntnr.  bfi* 
y,  320.  iidem  Nomades  vocantur  a  vitae  genere,  nnde  omnia  illa  ora  1^ 
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Aspicis  haec?  an  te,  genitor^  cum  fulmina  torqueB, 
Nequiquam  horremus,  caecique  in  nubibus  ìgnea 
Terrihcant  animos  et  inania  mormura  miscent?  210 

Femina;  quae  nostris  errans  in  finibus  urbem 
Exiguam  pretio  posuit;  cui  litus  arandum 


midia  dieta.  Forma  Adiectivi  Mattrfmua  legitar  etiam  ap.  SU.  X,  402. 
XI,  414.  Lncan.  IX,  426.  Claad.  VI.  Oons.  Hon.  i04.  alibi:  popnlns  Mw- 
rusiorum  commemoratnr  Livio  XXIV,  49,  5.  et  Plinio  V,  1,  1.  —  207. 
„Lil>ationem,  qnae  in  epnlis  cibo  snmpto  facta  (yid.  I,  728.),  omnino  prò 
cnltu  sacro  ac  reliRioso  dixit,  ut  poSta.  —  toris  piciis,  vid.  siipral,  708., 
ubi  tamen  melina  locnm  suum  tneri  videntur,  qnam  inter  Manros.''  Hem, 

—  epulata,  ^nia  post  epulas  libationes  fiebant.  —  Lenaeum  libai 
honorem,  vini  honorem,  vinum  in  lovis  honorem  eUnsiun.  OT.  I,  796. 
LcUieum  libava  honorem.  De  voce  honoris  prò  sacrificio  posita  YÌd.  ad 
Geo.  m,  486.,  ubi  adde  Drak.  ad  SU.  VII,  184.  et  Schmid,  ad  Hor.  fip. 
II,  1,  15.;  de  Lenaeo  antem  ad  Geo.  Il,  4.  —  208  sqcL  Cf.  loci  similes 
Lacan.  VII,  448.  Spectabit  (Inpiter)  ab  aito  Aethere  jTiessaUcaa,  ieneai 
cum  fulmina,  cladesì  Stat.  Theb.  X.  889.,  ubi  Bacchus  ad  lovem:  Nume 
ubi  saetfa  manus  meague  heu  cynabvda  flammaef  Fulmen,  io,  ubi  fuimenf 

—  Aspicis  haecf  Comparant  Hom.  II.  VII,  448.  et  Gossr.  conferri  iabet 
non  mmns  impiam  Timonis  precationem  ap.  Lacian.  Tim.  1.  Sensus  est: 
l^on  TÌderis  haec  adspicere;  nam  si  adspicis,  neqne  tamen  me  nlcisoeris, 
tnm  neqnidq'nam  horremus  cett.  Recte  enim  lahn.,  Wagn.,  Thiel.  et  omnes 
recentiores  editores  in  seqq.  an  te  cett.  scribnni  prò  volg.  An  te;  cum 
apertura  sit,  hanc  alteram  qnaestionem  referri  ad  antecedentem,  ut  an  re- 
spondeat  nostro  otler.  —  genitor.  Henry  {Tw,  years  IV.  p.  33.)  docei, 
lovem  nt  vemm  et  natnralem  larbae  patrem  ab  eo  non  pairem  (quo  no- 
mine a  qnovis  homine  invocari  possit,  ut  ab  Anchise  Aen.  FI,  69l.),  sed 
proprie  genitorem  ap))ellari.  —  fulmina  torques,  ut  alibi  hastam,  tela 
torquere  (vid.  ad  Ecl.  X,  59.).  Infra  IX,  670.  legimus  adeo  luppiter  aquo- 
sam  hiemem  torquet.  —  209»  caeci  ignes  non  sunt  occulti,  latentes,  sed 
aut  vani,  inanes,  ut  Hejn.  inter|)rctatur,  (vel,  ut  Gossr.  ezplìcat,  compa- 
rans  nostrum  bliml  schtessen,  „qui  non  urunt'O?  nam  arcte  naec  cohaerent 
cum  verbis  nequiquam  horremus  et  inania  murmura;  aut  potius 
„quae  non  feriunt  eos  maxime,  quos  ferire  debent**  (Wagn,)  vel  „quae 
casu    modo   sontes,    modo  insontes   ^ercutiunt*'    (Ladew.),    ideoque   caeco 

^uasi  impetu,  non  certo  Consilio  nussi;  quam  explicatìonem  iuvant  loci 
iv.  XL,  10.  in.  (ne  sint  caecae,  pater,  exsecrationes  tuae)  et  Verg.  ipsius 
Aen.  VI,  30.  (ubi  vid  adnott.)  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  117. 
praeterea  conferri  iubet  Ovid.  Fast.  II,  822.  Tac.  Hist.  I,  82.  et  Cic.  ad 
Div.  VI,  7,  4.  —  210.  Terrificare  ex  Lucr.  I,  134.  et  IV,  38.  petitum. 
Cf.  etiam  Stat.  Thcb.  VII,  677.  Similiter  infra  v.  465.  horrificare.  — 
inania  (quae  causa  modo  prolata  non  terrent,  quos  debent^  improbos) 
murmura  (i.  e.  tonitrua)  non  esse  Nominativum,  sed  Accusativum  unum- 
que  modo  totius  esse  sententiae  Subiectum,  caecos  ignes,  quis^ue  videt. 
Recte  enim  Wunderl.  compositionem  murmura  miscent  animum  mtoleran- 
dam  ccnset.  Immo  (Wagn.  auctore  in  min.  edjt.)  „ut  mare,  cum  turbatur, 
misceri  dicitur,  sic  murmura  tonitruum,  quia  percusso  turbatoque  aSre 
fiunt.*'  Peerlk.  tamen,  cui  etiam  ignes  murmura  miscentes  displìcent,  cum 
humìle  sit,  si  fulmina  ignibus  immisceant  inane  murmur,  coni,  murmura 
misces,  provocans  etiam  ad  PauUini  Carm.  X.  Ctui  trifido  igne  imcat,  nee 
inania  murmura  miscet.  Ceterum  fere  descrìpsit  hunc  locum  Silius  XII, 
628.  caecum  e  nubibus  ignem,  Alurmuraque  a  ventis  misceri  vana  doce- 
bat.  Praeterea  cf.  supra  v.  160.  —  Verba  inania  mttrmura  miscent  repe- 
tuntur  in  Anth.  Lat.  Ili,  81,  77.  et  ap.  Paullin.  Carm.  X,  121.  —  211  sqq. 
Vid.  suora  l,  365  sqq.  V.  211.  in  Anth.  Lat.  I,  178,  52.  sic  mutatus  ite- 
ratur:  Femina,  quae  nostris  erras  in  finibus,  — 212.  pretio,  scil.  emptio- 
nis  pretio  soluto.  Nam  Poeni  mercati  erant  solum  (I,  367.)  —  posuit, 
Vid.  infra  v.  344.  VI,  19.  Ili,  404.  Hor.  Od.  Il,  6,  5.  —  litus  prò  ora, 
plaga  litorali,  quae  ut  arenosa  et  infecunda  minas  apta  est  agriculturae; 
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Cuique  loci  leges  dedimus,  conubia  nostra 

Reppulit  ac  dominum  Aenean  in  regna  recepii. 

Et  none  ilio  Paris  cum  semiviro  comitatu,  215 

Maeonia  mentum  mitra  crinomque  madentem 


qoaro  haec  conteroptim  dici  patet.  Ijadew.  oonfert  siniilem  locQm  Aen. 
in,  272.  Ceterani  cf.  infra  VU,  797.  Qui  salim,  Tiberìnej  tuas  saerwmgue 
Numici  Litu»  aratU.  —  218-  loci  leges  Heyn.  explicat  per  ins,  impeniui 
loci,  locaDì  possidendani.  Reciius  WuiuL  :  „lLeges  dare  àUcui  est  poteita- 
teiu  alleai  dare  legam,  loci^  i.  e.  quibus  locns  re^ur,  constitaeiidaraiL 
Diverso  prorsus  sensu  usarpatur  alibi  legea  aUcm  dare  et  iex  iacL** 
Haeckcmi.  1.  1.  paolo  artinciosius  explicat:  y,iier  wir  bedjngumgtweiae 
einen  Platz  gegeàen  fiahen*\  de  lege  loci,  i.  o.  conditione,  proTOcani  ad 
Ovid.  Halicnt.  32.  et  Amor.  Ili,  2,20.  —  214.  JieppuliL  Haud  nuroPsrt. 
re  per  se  brovis  in  Yerbis  conij^ositis  (iinpriuiÌH  in  Perff.  reiuiéL  reperà, 
rejnUà  eie.,  praeterea  vero  ctiain  in  abÌ8  formis,  itemqne  in  Sabstanting 
^Qibnsdam,  ut  reliaio,  reliqmac  etc.)  a  po<3tÌB  Àngnstei  aeri  pTodadtiir, 
RI  eam  seqnuntur  dnac  syllabae  brevcs,  cnni  alias  uaec  Terba  prorsus  ei- 
cluderentar  a  versa  beroico  et  elegiaco.  Priores  vero  et  posterìores  poitoe 
vel  ante  longam  sjllabam  hanc  j»roductioncm  admisenint,  Qiiae  etiam  eh- 
cìt,  ut  literae  consonantes  ^cnunarentnr,  qaod  antiquiorìbus  tempoiìbu 
nns(]aani  factum  esse  constat  ;  quare  recentissimi  editores  optinionun  Godi. 
vestigia  sccuti  liane  scribendi  ratiouem  restituerunt.  Cf.  de  hae  re  laka. 
ad  Ovid.  Trist.  IV,  1,  S2.  et  Hor.  Sat.  11,  3,  91.  Bacb.  adTibnU.  I,  3,  IL 
Tliiel.  ad  Aen.  Y,  598.  alii,  iniprìniisque  Scbneider.  Gramm.  Lat.  L  p.Mi 
sqq  y  quod  autem  ad  scribendi  ratìonem  attinet,  idem  Scbneider.  I.  p.  M 
sq.  Wagii.  Ortb.  Verg.  p.  462  sq.  Lacbmann.  ad  Lacr.  Y,  114.  p.  ttl. 
Corssen.  de  pron.  I.  p.  226  sq.  ed.  2.  Brandt.  Quaest.  Hor.  p.  IH.  alii. 
Ci.  tamen  etiam  adnott.  vA  Aen.  1 ,  30.  (Ceterum  haec  iam  ad  Geo.  D, 
22.  et  lY,  233.,  ubi  in  conteztu  Ycrg.  per  errorem  repulii  ezaratom  «t^ 
adnotare  de1)ebain.)  Ycrlia  cotitU/ia  nostra  Reppidit  repetnntnr  in  Aiith. 
Lat.  1,  ìlHf  S  sq.  —  tlominum,  ut  dominus,  ótanóttigf  i.  e.  hoc  loco 
particcps  regni,  csset.  Bene  tamen  Survius:  „Ychemens  accnsatio:  mt 
marìtum  res])uìt,  et  Aenoaiu  non  vìrum,  sed  doiniiiuni  recepit.**  Cf.  etiaiB 
supra  Y.  103.  Phryyio  servire  marito.  -  -  in  regna  (in  sociotatem  regnii 
recepii.  Ci,  Sali.  lug.  10.  Te  in  mcnm  regnum  accepi,  Quod  ad  rem  atti- 
net,  cf.  supra  V.  102.  et  infra  y.  374.  —  zl5.  J^t  nunc  ille  Paris  ceti 
De  boc  usn  Copulae  in  clausulis  ailectu  ulonis  cum  interrogatone  prolatii 
vid.  Bunii.  a<l  rrup.  11,  15,  1.  Matth.  a(f  Cic.  pr.  leg.  Ifan.  14,  42.  Haai 
Turs.  II.  p.  433.  alii.  De  simili  usu  diximus  ad  Geo.  II,  433.  —  y%HU 
Paris;  doctius  fortassc,  quam  prò  larbae  Mauri  persona:  moUis  ille  1^ 
ianus,  qualis  Paris  ap.  Homcr.  U.  Ili,  391  s(].  :  aut  quatenus  Aeneas,  ni 
alter  Parìs^  alii  quasi  j)actam  coniugcm  orìpuit.  Sic  etiain  Serv.'*  Hsfi, 
Huic  altcn  exidicationi  ^quae  tamen  piìorem  non  ezcludit)  favent  etian 
ver))a  v.  217.  raplo  polUur;  rajttum  enim  s.  praeda  bic  est  IMdo  farine 
quasi  ere]»ta,  abuucta.  —  cum  semiviro  comiiatn  cett.  ex  poStaim 
àomanorum  de  ciTeminatis  suor  uni  temporum  Pbrygibus  loqaendi  ratiott 
Yid.  infra  (YII,  579.)  IX,  614  sqq.  et  XII,  99  sq.  ibiqae  adnott  Sic  4e 
Baccbì  comitihus  Lactant.  I,  lo.  Delalus  Cretam  cum  semiviro  comMr 
et  Firinicus  Maternus  de  err.  prof.  rei.  15.  p.  9.  Bara.  Ldber  -  -  o» 
semiviro  comiUUn  ftigìens.  --  216.  Maeonia  mi  ir  a  ^  i.  e.  Fhmii: 
uuia  Maeoiiia  s.  lA'dia  erat  Pbr}'giae  vicina.  Cf.  adnott.  ad  EicL  IV,  2i 
Sic  etiam  infra  lA,  540.  Afaeonifés  rcx.  Iosa  mitra  (vulgare  tegvméotiB 
capitis  apud  plurcs  Asiae  gcntes)  etiam  infra  IX,  616.  commemorata,  ent 
nileus  incurvus  binis  voi  ternis  iimbrìis  et  fasciis  pendaUs  praeditos,  (pi- 
Dus  subter  mentum  colligatis  malae  ac  t«m])ora  tegebaiitur.  Cf.  WiràoB. 
Gench,  d.  Kunst  p.  308.  et  Monum.  ant.  ined.  ]>.  155.  Bocttigerì  tìem:- 
Kwisl-MytìioL  T.  1.  p.  47.  et  ArchaeoUtgie  d.  Molerei  p.  265.  liber  SMW 
JlelUut  ù.  Rom  I,  1.  p.  325.  (ubi  toUe  mendum  typogr.  calanUcae  pio  <^ 
lauUcaé)  Heinricb.  ad  luven.  Ili,  66.  alii.  —  De  constmctione  msu's» 
mitra  subnexus  vid.  supra  ad  v.  137.   Suònexus  autem    ooai  Ps^lL. 
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SubnexnS;  rapto  potitur:  nos  munera  tcmpHs 
Qaippe  tuis  ferimus  famamque  fovemus  inanem/' 

TalibuB  orantem  dictis  arasque  ieneutem 
Audiit  omnipofens  ocolosque  ad  moenia  torsi!  220 

Regia  et  oblitos  famae  meliorìs  amantis. 
Tarn  sic  Mercurìum  adloquitur  ac  talia  mandat: 
;;Vade  agC;  nate,  voca  Zephyros  et  labere  pìnnis 


Hauptio,  Ladew.,  Ribbeckìo,  Henrico  in  T\d,  years  IV.  p.  35.  et  in  Philol. 
Xn.  p.  111.  et  Coningt.  ei  Cod.  Leid.  (qaocnm  conspirat  Bas.  D.  ab  Hen- 
rico collatos)  nane  recepimos  prò  volg.  subnixus  a  ceteris  Codd.  omnibus. 
Nonio  p.  405,  25.  et  Servio  ad  b.  1.  et  ad  Aen.  XI,  493.  exbìbito,  ^od 
Gronov.  in  Diatr.  Stat.  e.  54.  p.  543  sq.,  Heyn.,  L^n.,  Wagn.  in  Pmlol. 
Suppl.  J.  p.  402  sq.  et  Haeckerm.  1. 1.  defendunt  atqne  etiam  Kappes  m.  p.  18. 
agnoscit,  com,  qnodcomqne  snbligatam  omninoqne  snppositaia  babeat  sibi 
auquam  rem,  id  mbnixum  ea  re  videri  possit,  coli.  Siilo  U^  397.  galeone 
mie  comtcU  mbnixam  crtstù,  Plaut.  Pers.  U,  5.  6.  suimxia  aids  me  in" 
feram,  atque  etiam  sapra  I,  506.  et  m,  402.  Qaod  tamen  recto  ncjg^ns 
Peerlk.  Adi.  mtlmixus  nic  absonom  iudicat,  cam  non  ipsa  mitra  sabl^ta 
8it  mento,  sed  tantam  per  funicolos  constricta  sab  mentam  alligatos,  qaod 
probare  poterat  loco  Aen.  IX,  616.,  abi  redimicula  nUtrae  diserte  comme- 
morantar.  Bibbeck.  conferri  iabet  Stat.  Silv.  V,  3,  115.  comam  subnexue 
(ibiaae  MarUand.)  et  Gevartiam  Elect.  I,  7.  (Vid.  etiam  eias  Proleg.  p. 
212.)  Imtexus  simili  ratione  asarpatam  *legimas  Aen.  VI,  281.  et  VII,  669. 
-  erinem  madentem  ongaenns;  qui  mos  crinem  ongendi  apad  Boma- 
nos  viro  indignas  habebatar,  qaare  apad  Ovid.  Met.  Ili,  555.  Pentheas 
Baocbo  exprobrat,  qaod  ei  sit  crims  tnyrrha  madUka.  —  217*  rapto  po^ 
ti  tur,  Vid.  sapra.  Serv.  minns  apte  mterpretator:  stapro  firaitar.  Pott- 
tur  aatém  correpta  penaltima,  at  ap.  Manil.  IV,  882.  poìimur,  ap.  Ovid. 
Met.  Xni,  \30,notereinury  ap.  Catall.  LXIII,  (LXIV,)  W2. poteretur,  ande  ap- 
paret,  poétas  noe  Verbam  etiam  ad  tertìae  Coniogationis  normam  flectere. 

—  218*  nos  munera  templis  cett.  „Sensas:  2sec  miram,  Aeneam  mibi 
esse  praelatam;  hanc  enim  repnlsam  pietas  mea  est  merita.  Ironia  acerba 
vooabalo  qnipjpe  incst,  quod  tam  postponitnr.  Cic.  prò  Mil.  e.  12.  Cf. 
supra  I,  39.  [loiqae  adnott]."  IVuiid.  Conington  tamen  banc  caasalem 
nexam  negat  neqac  ironico  positam  censet  Part.  quippe,  sed  affìrmative 
i^fforsooth**).  C'unì  verbis  munera  templis  ferimus  et.  Ovid.  Met.  VIII,  444. 
Dona  €Ìeum  templis  -  -  ferebat  et  ibid.  IX,  791.  date  munera  tempUs.  — 
^.famam  fovemus  inanem,  opinionem  de  potentia  dei.  Haec  multo 
magia  invidiosa  in  religione  nova,  nuper  demum  inducta.  Vid.  v.  198  sq. 
Fandas  ia  nobilissimo  loco  Hecubae  Eurip.  v.  492  sqq.'*  Heyn.  Wagn.  fa- 
mam  ad  originem  larbae  vult  referri,  coli.  v.  198.  Ceterum  famam  fovere, 
ut  ap.  Mart.  IX,  49,  4.  spem,  Liv.  IH,  66.  in.  vohintatem  patrum,  TibuU. 
II,  7j  2.  vitam  fovere  et  similia.  Fama  inanis  etiam  ap.  Tac.  Hist.  IV,  11. 
et  alibi  legitur,  ut  inania  famae  ap.  eundem  Ann.  II,  76.  —  219.  ara» 
tenentem^  ex  more  precantiuni.  vid.  infra  VI,  124.  Ali,  201.  Ovid.  Met. 
IX,  772.  id.  Ara.  1,  4,  27.  Macrob.  Sat.  IH,  2,  7.  cett.  Schmid,  ad  Hor.  Ep. 

II,  1,  16.  et  Heindorf.  ad  Plat.  Protag.  p.  531.  Peerlk.  hanc  totum  ver- 
sam,  qui  abcst  a  Cod.  Menag.,  spurium  et  a  Grammatico  aliquo  ex  Aen. 
VI,  124.  additum  censet.  —  Si.  oblitos  famae  melioris.  Vid.  sapra 
V.  170.  In  Antb.  Lat.  I,  178,  17.  hic  versus  sic  mutatur:  et  obUius  ^amae 
melioris  amantis.  -  222  sqq.  „Ex  Odyss.  V,  28  sqq.  et  43  sqq.,  ubi  Mer- 
cnrius  (lovis  omninoque  deorum  nuntius:  Hesiod.  Tneog.  938.  Pmd.  OL  VI, 
7S.  Plaut.  Stich.  II,  1,  1.  Ovid.  Met.  I,  669.  etc.]  ad  Calypso  mittitun  ut 
Ulyssem  illa  dimittat,  non  ex  Uiad.  XXIV,  333  sqq.  haec  expressa."  Heyn. 

—  adloquitur,  ('f.  adnott.  ad  £cl.  I,  38.  Geo.  II,  81.  (cum  aadendis)  211.  et 
Aen.  V,  521 .  Tertia  Persona  Pass.,  quae  num  ab  initio  longa  fuerit  (cf.  Fleckeisen. 
in  Novis  Annal.  phil.  LXI.  p.  33.  et  Gorssen.  de  pron.  I.  p.  364.),  adhuc 
sub  iudice  lis  est,  eadem  ratione  producitur  Geo.  Ul,  76.  Aen.  I.  668.  II, 
411.  et  V,  284.  —  223.    Vade  age,  paox'  t»i,   Iliad.  II,   8.    Vid.  supra 

III,  462.  —  voca  Zephyros^  qui  te  celeriter  per  aSrem  deferant.    „Ut 
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Dardaniuroque  ducem,  Tyria  Karthagine  qui  dudc 

Exspectat  f'atisque  datas  non  reapicit  urbis,  229 

Adlocmere  et  celerìs  defer  mea  dieta  per  anras. 

Non  illum  nobis  genetrix  piilcherrima  talem 

Promisit  Grainmque  ideo  bis  vindicat  armis; 

Sed  fore,  qui  gravidam  imperiis  belloque  frementem 

Italiani  regeret,  genus  alto  a  sanguine  Teucri  230 


renii  rocantur,  nari  parata  Yolisqnc  cxpansiB  fvid.  gnpra  IH,  2S3.)»  ne  k. 
1.  Zrphyri  (dicti  prò  ventÌB)  penuis  [fd  potins  fiiNnw:  Tid.  ad  Geo.  I, 
398.]  8.  alia  aptatis  a  Mercurio  a^l  vcntoni  excipienaom.  yelonim  instar,  et 
nunc  qnidem  pedibus;  iiam  infra  v.  239.  pr/otwm  pedìfmM  taiaria  mtictU. 
HeiiiB.  vora  et  bic  explicat  provoca,  ut  Geo.  III.  193.  [ubi  vid.  adnott.]" 
Heyn.  Qaa  de  re  lahn.  infra  v.  245.  et  Voss.  Mflhol,  Briefe  T.  U.  p.  169. 
iabet  conferri.  l>e  talarìbus  s.  calcoamentis  alatis  Mercurìi  ¥id.  infia  sd  t. 
239.  —  225-  Eesnectat,  moratnr.  nt  in  omnibus  locìs,  ubi  d»tm  Mqiì- 
tnr:  Caes.  B.  G.  iV,  13.  Ciò.  Acad.  IV.  7,  19.  Piin.  Ep.  X,  122.  eett 
Prorsns  absolnte,  ut  h.  ].,  alibi  non  videtur  legi,  nisi  ^.  Plaut.  AmpUtr. 
in  Buppositis  Se.  2,  12.  mim,  ut  vitleo^  exspectat  AmpàUruo.  IMetsdL  tih 
men  Tneol.  Ver^.  p.  26.  hanc  nieani  rationem  vituperans  Krspeetai  ezplicit: 
..in  longum  8|)ectat;  uuovìb  potius  oculos  vertit  quam  in  urbes  fatisditas'*; 

?|ni  usua  verbi  oxempiis  crat  comprobandus.  lahn.  exspeeiai  ad  urbm  k> 
ért,  ut  BcnsuB  sit:  qui  ('artha^ne  urbes  exspectat,  neque  eas  raspidt,  qiie 
fatifl  libi  datae  sunt,  quod  et  ipsum  Dietsch.  propter  verborom  eoniiiiiel»- 
nem  rect«  reiicit.  —  fatta  datas,  tributas,  concessas  (vid.  ad  m,  2&5.), 
nrhes,  urbcm  Romani  {Homnnas  arces  v.  234.).  De  ipsa  re  Tid.  I,  25SL^ 
227  sqq.  ..Vide,  orationem  obliquane  cuius  rara  in  po€ta  epico  ex/oflà 
(cf.  V.  2S9— 294.).  qua  arte  vitavcrit  Verjfilius."  Wwid.  —  2Z7-  J^««  -  - 
talem  promisit.  l>e  bac  formula  dobmibus  et  querentàbas  propria lliieL 
conferri  iubet  infra  XI,  152.  Ovid.  Met.  Ili,  652.  et  Catull.  LXIV,  139.  BSk- 
l>eck.  prò  nobis  genetrix  cdidit  getìetrir  nohis  Cod.  Pai.  a  m.  pr.  et 
deterìoroB  quondam  C!odd.  secutus.  —^  promisit  -  -  rintlieaL  Vmdicai 
i.  q.  vindicavit  et  aiihuc  vindicat.  \id.  adnott.  atl  Aen.  Il,  275.  et  461 
Wa^ii.  auteni  Prae^ons  vindicat  eadem  rationc  explicanduin  censet,  qua  L 
99.  iacet  cxjilicuit.  —  228-  firaiumque  prò  Graiuttwe,  Vid-  ad  Geo.  L 
442.  —  ,,hts:  somol  a  Dioiiictle  Vcnus  ipsa,  Iliad.  V.  311  sqq.,  tum  ab 
Achille,  Npi)tuni  o])nra.  II.  XX,  291  nqq.  Alii  ad  Venerìa  in  ipso  Troiae 
excidio  moiiitnm  roferunt  supra  II,  .'»^9  sqq.  et  G32.**  Haec  nefjpi,,  eu 
adsentitur  Hr3'ce;  sed  \Vafrti.«  NVjitunum  sua  sponte,  non  intercedente  T^ 
nere,  Aoneae  succurrìsse  menioraiis,  prius  inter  tres  alias  explicatìonea  i 
se  jtropositas  eaui  ceteris  practulit,  ut  coli.  III.  476.  de  duplici  Troise  ci- 
eidio  co^temus;  in  min.  tamen  edit.  mutata  sententia  cum  Thielio  et 
memet  ipso  Aeneam  secunda  vico  crcptum  putat  Troia  a  Graecis  ìneaMi 
(II.  589  8(1  q.),  candcm({ue  si*ntentiam  ctiam  I^adew.  et  Conington  proferut. 
—  229.  Verì>a  gravidam  imperiis  He}Ti.  triplici  ratione  capi  eoBiBi^ 
inurat.  aut:  quao  mult«)s  im}>eratoroA  est  parìtura.  quod  lan^idum  lit  it 
tenue;  aut:  quae  orboiii  torraruui  ìniporìo  comploxura  est,  coIL  I,  21.  <t 
X,  87.  (\\\  riua  explic4iti(iii«>.  a  Gossruvio  adoptata.  qui  explicat:  ,jque 
multa  oxorcebit  imperia,  multis  j^fentibus  imp<7rabit**  coli.  X,  87.,  Woi. 
iure  vitupcrat  imperiis  ]»ro  imperio  acceptum  et  tautolo^am,  cum  T.  231- 
addatur  ac  tottun  s.  l.  m.  orffcm);  aut:  quae  multos  potentes  et  late  bs- 


Wagn.  in  recenti.H9.  edit.  prò  Perf.  protulii  rectina  poaait 
Fut.  prof  crei,  et  prò  ,.(^ui  Aeneac  subieendi  erant"  potiua:  quibnacu 
postea  Uomani  de  im]>eno  certarunt.  Verità  cnim  bello  frementtm 
adiiciuntur  rcspectu  liabit^»  bellonim.  quibus  cum  Aencae  tum  poaiea  R^ 
manis  cum  illis  populis  de  imperio  erat  certandnm.  C^terum  de  Yoe.  gn^ 
vidìis  prò  plenus,  refertus  posito  vid.  ad  (ìeo.  Ili,  317.  Sinailiter  infra  X- 
87.   gravidam    heUis   nrbem.  —  280.    Verba   genus   alto    a    sangui^* 


AENEIDOS  LIB.  IV.  463 

Proderet  ac  totom  sub  leges  mitteret  orbem. 

Si  nulla  accendit  tantarum  gloria  rerum 

Nec  super  ipse  sua  molitur  laude  laborem, 

Ascanione  pater  Rmuanas  invidet  arces? 

Quid  struit  r  aut  qua  spe  inimica  in  gente  morator,  235 

Nec  prolem  Ausomam  et  Lavinia  respicit  arva? 

Naviget!  haec  summa  est;  hic  nostri  nuntius  esto/^ 


Teucri  repetnntur  VI,  500.    Cf.   etiam  V,  45.  —  281.    Proderet  iam 
Senr.   recte    intellexit,    ut  Bit  i.  q.  propagarot,    tamqaam  aactor   stirpis. 
Heyn.  confort  Cic  Gif.  HI,  21,  84.  regno,  quoti  a  Tantalo  et  Pelope  prò- 
iUtum  iure  obUnebaiur.  —  sub  leges  tntttere  orbem  Wund.  recte  in- 
terpretatur:  orbi  vieto  leges  imponere.  Cogìtuidam  est  de  dictìone  sub  »ii- 
gum  mitfendi.    Apertum  est  h.  1.  respezisse  Lacan.  I,  22.   Roma,  Totum 
sub  Latias  leges  cum  miseris  orbem,    Peerlk.  anspicator  bone  yersam  for- 
tasse    sporìiun,    coque   eiecto    y.  230.   regerent  I^endum  et  post  Teucri 
Poncto  aistìnjgpendQm  esse.    Cetenun  poèta  de  toto  orbe  terramm  Àeneae 
imperio  snbiiciendo   loquens  consulto  yidetur  Àeneae  et  Augusti  personas 
confudisse.  —  232.  Si  nulla,  fortius  quam  si  non.  Vid.  adnott  ad  Geo. 
If   101.   et  Aen.  U,  583.    VI,  405.  —  accendit,   sdì.  eum,    quod  ex  se- 
quente  ipse  supplendum.  —  233.   super  sua  laude,   prò  laude  sua  et 
gloria,  ut  Graec.  vnig;   quae  significatìo  cognata  est  ci,   de  qua  ad  Geo. 
rV,  559.  Aen.  I,  29.  et  750.  disputavimus  ;  valet  enim  onmino:  quod  atti- 
net  ad,  tu  Betreff.    De  Praepositione  a  Substantivo  suo  vocabulo  aliquo 
interìecto  seiuncta  Tid.  ad  Ecl.  VI,  19.  (et  Aen.  n,  142.)    Conington  com- 
parat  Graec.  ngòi  adtòg  avrov  et  quod  ad  eundem  Latinorum  usum  atti- 
net,  Ovid.  Her.  XII,    18.    Ut  coderei  cuUu  cultor  ab  ipse  suo.  —  284. 
Ascanione  p.  R.  invidet  arcesf  nonne  ooj^tat,  (juam  turpe  sit  filium 
{ter  ipsum  patrem  prìvari  regno  a  fato  Aeneadis  destinato?  unde  voci  pti" 
ter  sonum  admovendum  esse  patet.    Cf.  infra  v.  267.  274.  355.    Ceterum 
vid.   ad  EcL  VII,    58.  —  Romanas  arces.    Vid.  ad  Geo.  Il,  172.    Cf. 
etiam  Aen.  VI,  774.  et  Latiae  arces  ap.  Ovid.  Met.  XV,  582.    Tbiel.,  et 
ipse  de  Roma  scpticoUi  cogitans,   de  arcibus  prò  montibus  positis  dispu- 
tasse memorat  Drak.  ad  Sii.  XV,  305.  et  Weicbert.  ad  Val.  FI.  VIII,  462. 
—  pater  cum  singulari  vi  addituro.    Vid.  quae  supra  ad  v.  31.  adnotavi- 
mos.  —  285.   De  niatu  fipe  inimica  vid.  ad  Ecl.  il,  25.  53.  lU,  6.  cett. 
Admodum  raro  autem  voces  monos^llabae  in  arsi  positae  cum  hiatn  efferri 
solent  servata  vocalis  literae  longitudine;  quare  et  Scbneider.  Gr.  Lat.  I, 
1.  p.  145.  et  Ramsb.  §.  221,  2.  a.  hunc  locum  fortasse  unum,  quod  ex  be- 
roica  poSsi  proferri  possit,  buiusmodi  hiatus  eiemplum  esse  statuunt,  quod 
tantum  cacsura  versus  primaria  et  sìngularì  vocaouli  vi  et  gravitate  eicu- 
setur.    Ceterum  iteratur  hic  versus  in  Antb.  Lat.  I,  178,  178.  tertia  Per- 
sona Verbi  in  secundam  mutata.  —  236.  prolem  Ausoniam,  progeniem 
in  Ausonia  cum  femina  Ausonia,  Lavinia,  ))rocreandam,  cui  fata  imperium 
Italiae  decreverunt.    Cf.   v.  230.  274  sq.  (ibique  adnott.)  et  VI,  756  soq. 
imprimis  v.  763.  —  et  Lavinia  arva.  Simplicem  Copulam  et  post  ante- 
ceoens  nec  et  ipsam  acquirerc  vim  negativam,  vel  potius  postAiora  priori- 
bus  per  eam  ita  adiungi,    ut   in  unum  enuntiatum  negativum  coalescant, 
rea  satis  nota.    Vid.  Geo.  II,   83.    139.  337.  463.  496.   Ili,  140.  175.    Aen. 
IX,  139.  010.    X,  319.  etc.  Burm.  et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  Ili,  492.  Ober- 
lin.  ad  Tac.  Ann.  I,  32.    Heinrich,  ad  luven.  XI,  148.    lahn.  ad  Aen.  m, 
43.   Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI,  8,  10.  Hand.  Tura.  IL  p.  499.  et  534.  alios. 
Cf.  etiam  quae  supra  ad  Aen.  Ili,  43.  adnotavimus.  —  Forma  Adiect  Xa- 
riniits  hic,  ut  I,  2.  (ubi  vid.  adnott.)  Prop.  lU,  32,  (II,  34,)  64.  Lucan.  IX,  991. 
alibi,  prima  syllaba  producitur;    cum  nomen  urbis  Z^vinium  corripi   so- 
leat  (vid.  Aen.  I,  258.  270.  IV,  84.);  quamquam  etiam  apnd  Ovid.  Mei  XV, 
728.  Lavini  sedes  legimus.  Ribbeck.  hunc  versum.  Qui  post  v.  225.  et  230. 
abundare  videatur,  ut  spurium  uncis  induait.    Eoaem  vero  iure  etiam  de 
multis  aliis  Vergilii  versibus  esset  dubitandum,  in  quibus  editores  iure  non 
haeserunt.  —  237.    Naviget!  cum  singulari  vi  nositum  in  principio  ver- 
sus,  ita  ut  totum  pedem  expleat.    Vid.  adnott.  ad  EcL  V,  21.  et  VII,  59. 
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Dixerat.    lUe  patris  magni  parere  parabat 
Imperio;  et  primum  pedibus  talaria  nectit 
Aurea;  qiiae  sublimem  alia  sive  aequora  saprà  240 

Seii  terram  rapido  pariter  cum  flamine  portant; 
Tum  virgara  capit;  hac  animas  ille  evocat  Orco 
Palientis;  alias  sub  Tartara  tristia  mittit, 
Dat  somnos  adimitqne  et  lumina  morte  resignat. 


—    haec   summa  ent;    hoc    unum    praeccptnm     est    instar    eeteronm 
oiimiani,  hic  anus  nuntius  ineac  voluntatis  saffìciet.   Nuniium  enim  ciiin 


eMo  hic  nuntiusy  i.  e.  huiuK  rei  (ut  alibi  ia  tneiiuf  prò  eius  rei  mèhit  et 
siiiiilift:  vili,  adii,  171.  et  Geo.  I,  ;)29.),  nostri,  a  nobili  missus  (ooU.  infra 
V.  054.  Vili,  514.  X,  VI.).  irae<;kcrm.  vero  1.  1.  contro  Wagn.  dispatans  do- 
biscum  consentit.  (Vteruni  Bryant.,  Heaniann.  et  Peerlk.,  recto  advenu* 
tibns  Burnì .  et  \Veichert«>,  baec  ultima  verità  hic  n.  ii.  fistomìUìMi  cea- 
suerunt,  quac  suporvacanea  HÌnt  post  Illa  haec  nimma  est,  —  288  SQQ>  «*& 
Odvss.  y,  \\\'  49.  8.  Iliad.  XXtV,  339  sqq.  haec  adombrata.  Aode  Od. 
XXIY.  pr.  Ycr^iliuui  Kccnti  sunt  alii,  ut  Stat.  Theb.  I,  303  sqq.  Orid.  Md  I, 
671  sqq.  ctc.**  lleyn.  —  239*  et  primum,  Yid.  adnott.  ad  111,  ii2.  Ladew.  Fkr 
ticulam  in  eiuKmódi  luois  nostro  tHan  respondore  censet;  eonidem  potiiuenB- 
paraverim  nostrum  uwt  so  -  flenn.  —  talaria;  Rupplent  ant  caloeaineota 
(alÌH  instructa.  nrnjóffta  n^^iXa),  aut  vincula,  ut  ipsae  alae  tal»  adneue 
intelli^ntur;  quale»  ])raeter  Mercurium  etiam  PerseuR  (Ovid.  Met.  lY,  (fi6. 
729.)  et  Miner\'a  ((.Me.  N.  D.  III.  23.  extr.ì  ^ronmt.  ~  240.  tfuhlimeu 
alis  (cf.  V.  223.)  -  -portant,  alìs  in  sublime  elatum,  evectam.  Oppwi- 
tum  infra  v.  255.  hnmiUs  volai.  Cf.  I,  415.  X,  6(>4.  et  imprimis  XI,  722.  Ptiwù 
sìihlitnetn  -  colamham,  —  aeouora  stupra.  (Jf.  infra  IX,  553.  Tibnu.  IV, 
1,  ()(>.  supra  terroM  currere.  b^en.  Epist,  71.  quaecunupie  vùieé  twpra^M» 
rnrrere  cett .  -  24 1 .  parit  e  r  e  u  in  fi  a  minc^  afta  npoi^^  a  y/ft  tuo  Bob. 
Od.  Y,  46.  (!f.  suijra^  v.  223.  De  couiuiictis  Partìcalis  at^fur^  paritfr. 
iurta  rum  vid.  Hanu.  Turs.  II.  p.  140  sq.  —  242.  virgani  {(àaflénv:  H'i» 
Od.  XXIV,  ].),  cuduccniii,  baoilluiu  illud  alatnm  et  ser)>entiba8  cinetov: 
qnaiii  rirffam  fortasso  proptcr  vim  niaìriciim  a)»pel1at.  qiiae  hic  ei  tribnìtnr: 
nani  do  vonoficoruiii  «.'t  sn^annii  baeilio  soUoinne  est  hoc  vocabulnm  (<T 
Aen.  VII,  17S.  Ovid.  Met.  XIV,  27*<.  295.  30i».ì  Etiam  apud  Hor.  Od.  I. 
lo,  17.  I,  24,  10.  Ovid.  Met.  I,  071.  II.  735.  alibi  Mercuri!  caducens  tirr 
appellatur.       ,,PallenteH  |vid.  supra  ad  v.  20.1.  animas  evocat  Orco. 


quasi  piT  paronthesiii  aniccta  sunt.  ut  pootn  v.  24o.  ail  ipsani  namaoB« 
rcverlatur,  et  Prouoiiiine  lUa  tetani  virtrai'  doscrij)tioneni  quasi  in  uw 
colli^^at:  qi^)d  laliu.  iani  porspuxit.  -  -  243-  mittit,  dncit,  nifAnn^  ndr 
(rra<'cis  vooatur  "Eitftriq  \lfvy(inn^n6i,  l'hXQo-no^nóq,  nofàTraìog,  Cf.  gii|in 
III,  440.  —  Mu/f  Tartara,  ut  intra  v.  3S7.  et  XI,  181.  Afanea  euò  ww* 
i.  0.  in  Tartnrum  sul>terraueum.  —  244.  Dat  somnos  adimitqué,  n 
Hoiii.  Od.  XXIV,  4.  (T  etiam  Ovid.  Met.  I.  710.  ibique  Interpp.  fò^ 
Hor.  Sat.  II,  3,  2b^.  Inpìtvr,  iiujcutps  qui  das  (ulìmisimc  tlolòres.  —  Veil» 
lumina  morte  resignat  vario  uìcmL»  explicantur.    neyn.  (cnm  quo  c«- 


tium,  labefaclata  eonim  struetura  et  vitali  vi  cum  vigore  ac  motn  sdenptjk 
s(dvantnr;  quae  tamen  sipiifìcatio  verbo  re^ùtnantU  incRRc  non  potest  iw- 
qui'  maji^is  ]»robari  ]>otest  labuii  interprctatio  (a  liOdcwigìo  accenta),  qii 
antt'cedentium  verborum  ratioin»  lial>ita  loeum  sic  explìcat:  Mercnms  tìi?3 
sua  dat  adimitque  somnuni  ut  rursus  oculos  mort^  sigwU^    i.  e.  eoìden 
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Bla  fretus  agit  ventos  et  turbida  tranat  245 

Nubila.    lamque  volans  apicem  et  latera  ardaa  cemlt 


etiara  morte  occlndit.  Immo  onm  ap.  Statium  Theb.  m,  129.  signore 
oculas  yaleat  comprimendo  operire,  reaignare  eo6  nihil  aUad  esse  potest, 
nisi  aperìre;  quam  tamen  significationem  qui  statannt,  et  ipsi  in  varìas 
abeunf  partes.  Schirach.  enim  p.  565  sq.  et  lacob.  ad  Lncil.  Aetnam  112. 
satìs  pure  respiciont  ocnlos  morientinm,  qui  in  ipsa  morte  aperiantnr  et 
ab  aliis  demum  Claudi  soleant;  ut  octdos  morie  resignare  sit:  lacere,  ut 
ocnli  morte  solvantur  et  hient;  Wagn.  autem  (ut  iam  ante  eum  Gnnther. 
Animadyy.  in  aliquos  Virg.  locos  GottW.  1817.  p.  10.  et  post  eum  Voss. 
in  Anm»  u,  Ranaglossen.  Lips.  1838.  p.  209.,  Thiel.,  Gossr.  et  Haeckerm. 
1.  1.)  coli,  multis  locisy  ubi  verba  eum  re  composita  simplicem  Ablatiyum 
adiunctum  habent  sino  Praeposs.  a  vel  ex  (de  qua  re  cf.  adnott.  ad  Geo. 
I,  275.  et  Aen.  I,  358.),  morte  resignat  explicat:  resignat  a  morte,  s.  re- 
signat,  ne  dandantur,  i.  e.  lumina  aperìt  lamiam  se  claudentia,  in  vìtam 
reTocat  iam  morientes,  ut  infra  v.  375.  socioe  a  morte  reduxi  et  V,  476. 
revocatum  a  morte  Dareta  jpro:  mori  prohibitum;  quae  si  Vergilii  mens 
fnisset,  scripsisset  haud  dubie  a  morte,  ut  11.  modo  U.  (Jxl  recentiss.  ta- 
men editione  sententia  paulo  mutata  morte  prò  Ablativo  temporis  habens 
rectius  explicat:  „aperit  oculos  morte  clausos,  s.  revocat  mortuos  in  TÌtam.") 
Equidem  (ut  nuper  etiam  Conington  et  Ribbeck.,  ^ui  certe  ad  Henr.  pro- 
Yocat)  amplexus  sum  Henrici  explicationem  (prius  m  7Sd,  yeart  IV.  p.  36 
sqq.  et  PniloL  Xn.  p.  257.  propositam):  "MQfirig  Sfvxonofinòs  recludit, 
aperìt  oculos  mortuorum,  quos  in  Orcum  deductnrus  est;  nam  umbrae  in 
inferis  vident.  Omissio  autem  Praepos.  in  ante  morte  offendere  non  potest. 
(Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  134.  Aen.  1,  2.  679.  Y,  98.  etc.)  Nescio  tamen,  an 
idem  Tir  doctiss.,  retractans  illam  interpretationem,  in  Notìs  Annali,  phill. 
a.  1867.  p.  722  sqq.  locum  rectius  sic  capiat,  ut  mors  hic  prò  arto  somno 
(nostro  TocUenscntaf)  posita  habeatur  et  sensus  sit:  lumina  somno  sepul- 
tis  resiffnat  s.  aperìt;  somno  enim  iam  commemorato  sane  de  oculorum 
dormienxium  morte  sermo  esse  poterat,  et  sic  totius  loci  concinnitatem 
quam  maxime  iuvarì  in  promptu  est»  eum  post  somnum  vel  datum  vel 
ademptum  non  denuo  ad  mortuos  revertatur  oratio.  Certe  non  opus  esse 
videtur,  ut  ad  coniecturas  confugiamus.  Burm.  enim  scrìpsit  limina  morte 
resignat  (duo  sane  Codd.,  Gud.  et  Rottend.  I.,  secutus),  quod  explicat: 
Umilia  Orci  mortuis  aperìt.  Hejrn.  autem,  qui  boc  hemistichium  prorsus 
abesse  malit,  proponit  coni,  nocte  resignat  (i.  e.  dormientes  in  àvnv(av 
resolvit),  Weicherto  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  79  sq.  valdo  probatam. 
Peerik.  et  ipse  totum  hemisticbiou  spurìum  et  versus  explendi  causa  ad- 
iectum  censet,  Weichertus  autem  1.  1.  totum  adeo  versum  (quem  sane 
fragra.  Vat.  extra  ordinem  in  inferiore  margine  adscriptuia  exhibet) 
suspectum  habcre  videtur.  —  246.  Illa  fretus  non  simpliciter  esse  iìlam 
habens,  vel  eum  illa,  ut  Heyn.  interpretatur,  vere  docet  Wund.,  qui  rectius 
explicat:  illa  adiutus,  iUa  confisus.  Vid.  infra  ad  VI,  120.  Reoit  antera 
posta  bis  verbis  ad  ea,  quae  facit  Mercurìus  et  a  quibus  v.  242  sqq.  de- 
clinaverat.  —  agit  ventos  non  est  agere  solet,  sed  tura  agit  (s.  egit), 
cura  a  love  ad  Aeneam  missus  per  auras  volat;  quod  iam  oppositionem 
Pronominum  hoc  -  -  illa  postulare  censet  Wasp.,  recte  vituperans  Wun- 
derlicbium,  qui  Panctum  in  fine  v.  244.  in  Colon  mutaverìt.  Agit  autem 
retUoSy  quod  Wagn.  interpretatur  „impellit,  ut  velatura  suum  secundent", 
Haeckerm.  1.  L,  comparans  v.  257.  ventosque  secahat,  rectius  intelligere  vi- 
detur: ante  se  agit,  ne  adversum  tenenfes  velatura  suura  morarì  possint. 
Ladew.  agit  coli.  v.  257.  simpliciter  prò  raovet  (y^setzt  in  Beiwegung*')  wi- 
situra  censet,  et  Henry  (qui  tamen  nunc  retractat  sententiara  suara)  in  Tw. 
years  IV.  p.  41.  et  Philol.  XII.  p.  258.  prò  regit  caduceo,  coraparans  im- 
peratorem,  qui  agmen  agat  (Aen.  VE,  706.  804.  VIQ,  682.).  Wakef.  ad 
Lucr.  IV,  178.  temere  coni,  cuiit  ventos,  i.  e.  non  timet  ingredi.  —  tra^ 
nat  nubila  ex  Lucretio  sumptum  videtur,  apud  quem  IV,  178.  l^^us 
simulacra  tranant  auras.  Cf.  Cort.  ad  Lucan.  V,  553.  et  adnott.  ad  Geo. 
IV,  59.  —  246  sqq-  Quomodo  Mercurìus  Cartbaginera  petens  adAtlantem 
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Atlantis  duri^  caelum  qui  vertice  fulcit, 

Atlantis,  cinctum  adsiaue  cui  nubibus  atrìs 

Piniferum  caput  et  vento  pulsatur  et  imbri; 

Nix  humeroB  infusa  teeit;  tum  flumina  mento  2M 

Praecipitant  senis  et  ^acie  riget  homda  barba. 

Hic  primum  paribus  nitens  Cyllenius  alia 

Constitit;  bine  toto  praeceps  se  corpore  ad  nndas 


pervenire  potnerit,  bene  exposnit  Vose,  in  Mytìiol.  Briefe  T.  L  p.  174., 
Weicherto  landatns  1.  e.  p.  84.  extr.  Atlantem  antem  cor  petat  Mercnrins, 
Hejn.  infra  ad  t.  253.  exposnit.  De  Atlante  antem,  lapeti  et  CSjmenoB 
filioy  cni,  postqnam  cnm  ceteris  IMtanibnB  lovem  dus^ve  firatret  im- 
pngnavit,  naec  poena  irrogata  est,  ut  in  occidentali  orbis  terramm  ter- 
mino caelnm  bnmeris  sustmeret,  fabula  est  notissima;  qnare  poatenora 
Soétae  Herodotum  IV,  1S4.  respicientes  eum  a  Perseo,  coi  hospilnB 
enegaverit,  in  montem  transformatum  esse  tradunt.  Cf.  Hom.  Od.  I^  H 
sqq.  Hesiod.  Theog.  517  sqq.  ApoUod.  Il,  5,  11.  (ibiqna  Heni.  p. 
681.  et  409.)  Hjgm.  f.  150.  Ovid.  Met.  IV,  627  sqa.  ISfliuB  1,  IDI 
sqq.  alii.  Henry  {7\o.  years  TV.  p^43  sqq.  et  PhiloL  1.  L)  oolL  t.  25&, 
Ond.  Met.  IV,  657  sqq.  et  Val.  Fi.  V,  411.,  de  Atlante  homine  in  moB- 
tem  mutato  bic  co^tandum  esse  docet:  {„nicht  cine  PersotMeaUan  dm 
Berges  Atlas,  sonaem  eine  Schildening  aes  verwcmdelten  Kàmigg  AÉLbh, 
des  Berges  Atlas  in  seiner  frilhem  Eigtnschaft  aU  Menich**),  —  apieem 
de  summo  mentis  cacumine  etiam  luven.  XII,  72.  dixitL  ni  nooter  isfia 
Vn,  66.  arboris  apicern  commemorat.  —  247.  duri,  laborioflly  prratar 
aerumnas,  quas  tolerat  v.  249  sqq.  Vid.  ad  m,  94.  Goninj^ton  eonftni 
iubet  Aescb.  Prom.  347  sqa.  —  caelum,  qui  vertice  fulctt,  GL  infii 
VI,  797.  caeUfer  AUaa  Aìcem  humero  torguet  steUis  ardeiUibu$  aphm. 
—  249.  ,f piniferum  vix  proprie  a  poèta  dici  potoit;  et  dnbiteSf  aa  li- 
byae  iu^  pinus  alant.  Cf.  Pun.  V,  1.  [§.  6.]  Solin.  e.  37.  Veigìlhun  aemidite 
est  Silius  I,  202  sqq.'*  Hef/n.  Pinifer  apud  poétas  omiuno  montiom  est 
epitheton.  Cf.  Ecl.  X,  14.  Stat.  SUv.  IH,  4,  12.  Val.  FL  VI,  993.  ceti 
Ceterum  respexìt  bunc  locum  Prudent.  bamartig.  130.  caelum  cui  wM' 
bug  atris  Anguiferum  caput  et  fumo  stipatur  et  igni  {jà  Wold.  Bibbecfcio 
collatus).  —  250.  De  Part.  tum  in  enumerationibus  et  deaciiptioiiOtu 
usurpata  vid.   ad  lì,  697.  —  Fluvios    et   torrentes   ex  mento  seme  sete 

J)raecipitante8  poèta  propterea  videtur  finxisse,  quia  canae  barbae  crniei 
lefluentes  ipsi  sunt  undis  e  fonte  prorumpentibus  simìles.  Lacrtant.  ad 
Stat.  Tbeb.  Ili,  264.  ex  Vergilio  baco  verba  affert:  rigei  horrida  tergo 
Palla,  quare  Pcerlk.  quaerit:  „£rrome  memoriae,  an  vicut  tergo  riget  hot' 
rida  palla  f  Mibi,  si  Lactantius  vere  bunc  locum  respexìt,  memom 
lapsus  videtur  ;  nam  Codd.  lectdonem  lon^e  meliorem  esse  onisque  Tidet  — 
26l*  Praecipitant,  scil.  se.  Vid.  ad  Aen.  I,  234.  —  262.  n itene  h.  l 
de  Tolatu  prò:  sustinens,  lìbrans  se  in  aere.  Cf.  Geo.  IL  427.  Ofid.  ei 
P.  II,  7,  27.  Et  quot  ave»  motta  nitantur  in  aere  pennis,  Hor.  Od.  IV,  2, 1 
cereatis  ope  Daedalea  Nititur  pennis  etc.  —  pari  bua  alie^  quoa  redit 
V,  657.  et  IX,  14.,  Serv.  cxplicat  ,Jcni  volatu'^  Contandum  est  de  eo 
tcmporìs  momento,  cum  inbibetur  volatus,  ut  subsidat  Mercuriua,  cum  igi- 
tur  alae  non  magnopere  moventur,  sed  expansae  modo  eadem  fere  lìnet 
semper  manent.  Cf.  infra  IX,  14.  in  caelum  paribua  se  «ttffulò  àUa  à 
Ovid.  Met.  II,  708.  Hinc  ae  auatulerat  paribua  Caduoifer  alie,  ubi  fìi 
Gierig.  —  Cylleniua,  Vid.  ad  Geo.  I,  337.  et  Aen.  Vm,  138.  253  SM. 
Poetae  ante  oculos  foit  Hom.  Od.  V,  50—54.  —  263.  Verba  A  in  e  —  &, 
tota  corpore  —  paribua  aUa,  ae  miait  —  constitit  albi  respondm 
Tbicl.  iam  observavit;  qui  etiam  toto  corpore  recte  explicat  toto  cape- 
ria  pondere,  vebementi  corporis  nisu,  coU.  Hemsterb.  ad  Trop.  n,  13,  49. 
Cf.  etiam  infra  X,  127.  —  „In  eo  non  argutandum,  quod  itineris  con^eB- 
dium  non  fecìt  Mercurius,  cum  Atlantem  prius  adeat,  qnam  Cartlu^^iiieaL 
Spectatur  tantum  Atlantis  altum  iugum,  cui  deus  ex  coelo  desoendeni  Pii- 
mum  institit;  bine  ad  bumiliora  loca  procedit."  Heyn.  —  ee  tnteit,  l  e. 
demisit;  sed  Praepositionis  notio  iam  mest  addito  voc.  praeeepe.   Ck,  Aca 
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Misit  avi  similis,  auae  circum  litor*;  circum 

Piscosos  scopoloB  numilis  volai  aequora  iuxta.  255 

[Haud  aliter  terras  inter  caelumque  volabat, 


X,  633.  Prop.  IHy  21,  (II,  26,)  19.  Icanque  ego  conabar  nummo  me  mUtere  boxo. 
Val.  FI.  yln,  35.  haud  secua  iUa  Ada  timore  gravi  mediam  se  misit.  — 
ad  undas  maris  mediì,  qnod  et  Atlas  et  Carthago  attingìt.  Ceteram 
Bninck.,  Wakef.,  Both.,  lahn.  et  Thiel.  post  Misit  Pancto,  post  iuxta  autem 
Semicolo  iDcidnnt;  sed  yid.  infra  ad  t.  256  sqq.  —  254.  avi  similis  cett.,  i. 
e.  mergo  Tel  alii  avi  marìnae,  qnae  pisoem  conspicit  ;  qaod  patet  ex  pisco- 
sis  scopuìù,  qui  se^nnntar.  Cf.  Hom.  Od.  ^,^1  sqq.,  {f(  utd^égos  iuné'- 
as  novttf)'  #<i/«T*  éntit  ini  xi/jua,  la^^  ogvt^  totutis),  onde  hio  locus 
fliudt.  —  265*  piscosos  scopulos,  circa  quos  mare  redondat  piscibus. 
Legitnr  hoc  Adiectivtim  rarius  osurpatiun  e.  g.  Ovid.  Fast  HI,  581.,  ubi 
amms  piscosus  commemorator.  Hom.  1.  1.  v.  53.  verbis  ix^i  àyotiaornv 
eaasam  adinnnt,  cur  avis  yolet  circum  scopolos  piioosoB.  —  Vss.  25ft-~2S8M 
de  quorum  avd'tvtitjc  iam  Bryant.,  Heyn.,  alii  dubitayeraat,  quamquam  a 
WunderL,  Weicherto  1.  saepe  1.  p.  84.,  lahnio  et  Thielio  defeusi  sunt,  ne^ 
que  Haeckermanno  1.  1.  remorendi  vid^ur,  Wtm.  (qui  etiam  cf.  in  Philol. 
Sappi.  L  p.  382  sq.)  tamquam  spurios  e  contextu  prorsus  remoyit;  et  sane 
cum  intema  tum  extema  argumenta  effieiunt,  ut  in  maximam  illi  suspicio- 
nem  inourrant.  Vs.  enim  257.  a  Znlioli.,  v.  258.  autem  a  pluiibus  Codd. 
abest,  et  v.  257.  in  aliquot  librìs  post  t.  258.  coUocatuB  apparet.  Porro 
ipsi  versus  admodum  sunt  ieiuni  et  salebrosi.  Ut  enim  nihil  dicam  de  si- 
mili exitu  w.  256.  et  257.,  <}ui  sane  defendi  potest  (vid.  infra),  quem  non 
olfendit  aut  asyndeton  in  bis  verss.  obvium,  si  legimus  harenosum  Li- 
byaef  aut  mira  illa  verborum  compositio,  quam  v.  257.,  ut  in  plurìrois 
dodd.  scrìptus  legitur,  exbibet:  ZAÌus  haren,  oc  Libvae  ventasque  secJ 
quae  causa  utique  levior  est,  cum  Ck)dd.y  ut  infra  videbimus,  etuun  alias 
lectiones  exhibeant  meliores.  Sed  etiam  alia  et  graviora  proferri  possunt 
argumenta,  quae  acute  perspexit  Wagn.:  1)  ad  eum,  qui  antea  Ivmnilis 
ùixta  adequerà  volare  narratur,  minus  quadrant  verba  terras  inter  ca^kati- 
quSf  qmae  altiorem  volatum  significare  videntur;  quamquam  ei  causae, 
quam  Wagn.  addit,  scilìcet  quem  se  ad  undas  aemisisse  legerimus,  eum 
non  inter  caelum  et  terram,  sed  inter  caelum  et  mare  volasse  dicendum 
esse,  non  multum  tribuo;  2)  ieiuna  et  absona  est  ab  b.  1.,  ubi  Mercurius 
minister  lovis  introducitur,  materna  et  avitae  ori^^s  commemoratio,  im- 
primis  bis  verbis  parom  poSticis  concepta  et  CuUemi  nomine  iam  v.  252.  pò- 
sito  prorsus  otiosa;  3)  omnino  insulsum  est,  nane  comparationem  in  re  te- 
nui versantem  per  tam  multos  versus  extrahi,  praesertim  cum  verbis  hatuì 
aliter^  haud  secus  Vergilius  in  comparationibus  uti  non  soleat,  nisi  ubi 
gravitas  et  magnitudo  rei  ea  admittiuit.  Quibus  vo&itaq  arg^umentis  Wagn. 
etiam  causas  interpolationis  adiunxit.  Adscriptos  enim  suspicatur  bos  ver- 
sus a  Grammatico  aliano,  qui  v.  256.  caverò  voluerit,  ne  quis  verba  avi 
similis f  quae  tantum  de  volatu  intelligenda  essent,  ad  speciem  dei  referret  ; 

V.  257.  autem  ad  explicanda  illa  circum  Utora,  circum  scoptdosy  v.  258. 
denique  propterea  addiderit,  ne  Subiectum  sententìae  desideraretur.  Cete- 
rum  verba  terras  inter  caelumque  sumpta  esse  ex  v.  184.,  ventos  secctòat 
ex  Otto,  I,  406.  Bis  toto  de  loco  praemissis,  <juem  etdam  Peerlk.»  Bryce  et 
Ribbeck.  (non  vero  Haupt.,   Ladew.  ad  Tbielium  provocans  et  Conington) 

Sro  spurio  babent  et  uncis  includunt,  de  sins^ulis,  ae  si  Veij^Uiana  essent, 
icamus.  —  256.  Verba  terras  inter  caelumque  Ladewigio  in  prover- 
bium  videntur  venisse,  ut  in  Plurali  terras  non  baerendum  sit.  —  volabat. 
Ut  òfioiotéUvTov  vitaretur,  iam  Heins.  coniecit  volatu  vel  volando,  Bentl. 
autem  ad  Hor.  Od.  I,  34,  5.  legebat.  Sed  òfioiotilivrov  per  se  nibil  babet 
offensionis.    Cf.  Aen.  I,  319  sq.  625  sq.  II,  124  sq.  ILI,  655  sq.  V,  385  sq. 

VI,  843  sq.  YIII,  171  sq.  567  sq.  620  sq.  646  sq.  IX,  182  sq.  544  sq.  X, 
213  sq.  804  sq.  (praeterea  Ecl.  mi,  80.  Aen.  Ili,  549.  XI,  872.  similesque 
versus)  et  permuiti  aliorum  poStarum  loci,  imprimisi  Ovidii  (Met.  I,  67  sq. 
682  sq.  n,  22  sq.  VI,  198  sq.  414  sa.  419  sq.  Her.  I,  6  sq.  15  sq.  A.  A. 
I,  238  sq.  294  sq.  cett.),  quorum  multos  collegit  Scbmder.  ad  Musaeum  p. 
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Litos  harenosom  ad  Libyae  Tentosque  secabat 

Hatemo  veniens  ab  avo  Cyllenia  proles.] 

Ut  primum  alads  tetigit  magalia  plantiB, 

Aenean  fandantem  arces  ac  tecta  noTantem  260 

Conspicit.    Atqae  illi  stellatiu  iaspide  fulva 

Ensis  erat  Tjrioqae  ardebat  mance  laena 


139  8qa.  et  Obseirr.  I,  1.  p.  7.  Cf.  edam  Bnrm.  ftd  Prop.  L  8,  11.  Pte- 
sow.  ad  Pers.  L  tl2.  p.  313.  Weicheit  L  L  p.  S6  mm.  Um.  ad  Hor.  01 
IV,  6.  Ù.  et  Orìd.  Met.  XV.  426.    OrelL  ad  Hor.  A.  P.  99.  Wagii.  ad  Aca. 


VI,  9ul.  Xaeke  in  Mas.  Rhen.  Ul.  p.  41u.  alìL  —  257.  Plurimi  et  aptìm 
C*jdd.  exhìbent  aren.  ac  Libyae,  quam  Wagn.  priva  Tenni  oomit 
lectionenu  ut  sdlìcet  interp-'lator  non  cnians  VergìlianaDi  elegaatauB  oc 
tertio  Itjco  ^nerit  prò:  ae  litus  aren,  LHj/ae;  ia  recentiaA.  tiamcn  edit. 
lahninm,  Thielìom  et  Sfiplliiim  secatm  cmn  fiibbeckio  et  Ladew.  edidit  ad, 
(j^nod  nos  quoque  recepimiLs.  quamquam  etiam  haec  Pracpositioiiìs  eoBoca- 
tio  optimomm  scrìptorom  osai  rej^ognat.  Wopkena.  aatem  lectt.  TaDL  I,  ^ 
(coi  adiientitiir  Vo68.  in  .Inm.  u.  Randgl,  p.  2u9.)  asjnadeton  eo  tollera  ^ 
dnit,  qn'Ml  yerba  sic  diAtinrit:  Htxud  alUer^  temu  ùUer  cadmmque^  volm- 
bai  iMut  arefuttum,  ut  litus  volare  dictom  tit  prò  ad  Utm»  votasrej  qiMB- 
adm*idam  I,  2.  renile  lùora^  pariterqne  etiam  Birce  et  r!iMtiWjgt^F  cua  Go- 
polam  tom  Praepodtionem  omittnnt,  ut  poSta  Anth.  Ijit.  l7  45,  1^  qvi 
Bcrìpait  LitMs  hareno9ym  Libyae  -  -  Alciau  aderoL  —  vemtos  seeahat 
Vid.  Geo.  L  406.  Aen.  XIL  267.  et  Barth.  ad  Stat  Theb.  VI,  388.  Pne- 
terea  cf.  V,  21S.  595.  VI,  ^99.  XII.  368.  Orid.  Am.  Il,  16,  15.  Siliu  II, 
170.  aliiqne  L^,  ubi  secare  aeqmjran  secare  viam  et  lìmiHa  UjraBtmr.  — 
258-  materno  ab  avo,  Nam  Maia,  qoae  Mercnrinm  ex  love  pepeixt»  ana  ent 
Pleiadnm,  s.  Atlantis  et  Pleiones  filiamm.  Vid.  ad  ueo.  I,  221.  — 
Cy Ilenia  proles  levitar  etiam  in  Antb.  Lat.  L  172,  157.  —  2B9- 
Lt  primum.  Vid.  sapra  ad  y.  11^.  —  magalia  bic  "g"ifkfi^  paztea 
urbis  iam  prius  exstructam.  Ci.  sapra  I,  421.  Mùratwr  moiem  Aneoi, 
magalia  quondam,  ubi  vidimos,  hoc  nomine  etiam  postea  rabubiiOB 
Cartba^nis  appellatum  esse,  et  adnott.  ad  Geo.  HI,  340.  —  260-  arees,  moe- 
nia,  munimenta  urbis.  Vid.  I.  424.  —  teda  novantem^  novaa  aedei  pri- 
vatas  sibi  condenteu.  Aeneas  igitur  novae  urbis  condendae  partem  capieu 
iÌD^^tur.  —  261-  Coìispicit,  Atque.  Sic  Wagn..  qaem  aecuti  sumiu: 
\'ulir'i  conujìicit:  atque,  oaam  distinctionem  senrarunt  Bijce  et  Conii^ioiL 
Hanc  ipsam  autem  Copulaiu.  in  qua  temere  haesit  Heyn.,  ut  adeo  Veigi- 
liuDi  in  verbo  ct/rup^ictt  desiìstàe,  cetcra  autem  a  Vario  et  Tacca  addita  ^ 
taret,  Wagn.  Qu.  ^  erg.  XXXV,  22.  bene  explicat,  in  anxilium  voeato  bmu 
Particub&e  usu  in  rebus  nec<>binatis.  repente  ocolis  8ubiectÌ8  et  miris  OoòSL 
Eoi.  MI,  7.  Aen.  IV,  631.  \i,  16o.  494.  MI,  29.  X,  219.),  cum  poeta  indi- 
care velit  Mercurii  admiratiitnem  Tyrio  Aeneae  cultu  proTocatam,  et  con- 
sulto  Maroncm  hanc  ve;»titas  descriptìonem  intexuisse,  quae  matatUB 
Acuoae  pnrsns  ad  Tyrium  morem  compositi  animum  ostenderet.  Cetensi 
cf.  etiam  Becherì  Prógr.  schoL  de  loco  Verg.  Aen.  IV,  259 — 2€Ì5.  ab  Bey- 
nio  perperam  tentato.  Chemn.  1S2S.  —  stellatue  ^in  capulo  et  TagÌBtì 
iaspide  ensis,  ì.  e.  distinctus  et  fulgens.  Serv.  ad  b.  1.  profert  C.  Meo- 
uiii  fragm.  Sfuriaci  calceoli  gemmarum  stellati  coloribus,  Sie  Orid.  Met 
V,  461.  stellionem  rariis  stellatum  eorpora  gtOtis  et  Plin.  X,  67,  86.  S(t 
latnandra  stellatum  Tocat;  similique  ratione  Ovid.  Met.  I,  664.  et  Stat 
Théb.  VI,  277.  steUatus  Argus  commemoratur.  Gemmae  ipsae  siMdef 
dicuntur  Plinio  XXXMI.  10,  66.  et  sàellantes  Gridio  Met.  I,  723.  - 
iaspide  (non  jaspitié)  legendum  esse,  docere  videntur  loci  Mazt.  V,  11» 
1.  SardongchaSf  smara^dos,  ailamanias,  iasfidas  uno  et  TX^  60,  20l  d 
prctium  magnis  fecit  wspiiiibus.  Ceterum  hic  locus  obyeraatiis  luTeBab' 
Sat.  V,  4.  vìdetur  {quas  [gemmas]  in  vaginae  fronte  soUbat  Isomeri  tdo- 
typo  iuvenis  praelatus  larlaé)  et  Avieno  descr.  461.  (Aie  et  ùstpù  jPWps 
nacat  stellisi  —  262.  Tyrioque.  Scbol.  luTcn.  IH,  283.  VaHotpie,  hnà 
dnbie  memorìae  lapan.  —  laena  (j[laìpa\  pallium  aubaatiim,  quo  p<^ 
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Demissa  ex  humeris;  dives  quae  manera  Dido 

Fecerat  et  tenui  telas  discreverat  auro. 

Continuo  invadit:  ,;Tu  nunc  Karthaginis  altae  265 

Fundamenta  locas  ^ulohramque  uxorìus  urbem 

Exstruis?  heu  regni  rerumque  oblite  tuarum! 

Ipse  deum  libi  me  claro  demittit  Olympo 

Regnator,  caelum  et  terras  qui  numìne  torquet; 

Ipse  haeo  ferre  iubet  celerìs  mandata  per  auras:  270 

Quid  struis?  aut  qua  spe  Libyds  teris  otia  terris? 


orìentales  vnlgo  utebantar,  Romani  rarins  vel  ad  frì^orìs  et  tempestatom 
vim  arcendam,  ubi  crassior  erat  et  vìUosa  (Mart.  XI Y,  136.  Serv.  ad  h.  1. 
Festns  h.  v.  p.  87.  Lindem.)»  vel  etiam  laxas  causa.   (Cf.  Pere.  I,  30.  Iut. 

V,  131.  Mart.  Vnij  59,  10.  Sa.  XV,  421.  cett.)  —  ardebat  murice, 
splendebat  (glUhte  tn  Purpwrglanz).  Sic  Val  FI.  I,  427.  Tamario  ignea 
fuco  purpura.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  91.  99.  Aen.  II,  734.  XI,  602.  cett.  De 
murice  ad  Ed.  IV,  44.  dictam.  —  263.  demiesa,  dependens.    Cf.  infra 

VI,  298.  Hor.  Sat.  I,  6,  28.  latum  demisii  pectore  clavum.  Ovid.  Mei  X, 
112.  demissa  in  armos  monilia  eie,  —  dives  quae  munera  D.  /.,  i.  e. 
qnod  munus;  nam  de  sola  laena  agitar.  Cf.  infra  V,  359.  Ovid.  Trist.  Il, 
295.  tn  magni  templum,  tua  munera^  Martis,  Sii.  Ital.  VI,  648.  ingeniem 
pascens  Afevania  taurum^  dona  lovi,  et  mnlta  similia.  Epitheton  iìiveSf 
anod  WanderlicMo  tamqnam  ieiunnm  displicet,  Wagn.  vere  aocet  ad  splen- 
dida Didonis  monera  spectare.  —  264.  „telas,  ini.  stamina.  Erat  igitor 
vestis  haec  x^alva,  ipsins  Didonis  manious  texta,  purpurea,  aureo  subte- 
mine, filo.  Cf.  infra  XI,  72  sqq.  [ubi  bic  vereus  iteraturf  et  m,  483." 
//eyn.  Vide  etiam  simillimum  locum  Val.  Flacci  supra  land.,  ubi  gemina 
telit,  quae  additar  v.  428.,  quid  sibi  velit,  explicat  Stat.  Theb.  XI,  401.  Et 
pollice  docto  StcunirM  purpureae  sociaverat  aurea  telae,  Ceterum  quod 
attinet  ad  coMstractioncm  paulo  laxiorem  quae  munera  et  telas  etc.  cf.  Geo. 
II,  208.  Aut  Ulule  flevexit  -  ^  Et  nemora  evertit  et  similcs  locos.  —  265- 
invadit  non  simpliciter  est  i.  q.  agyrreditur  dictìs,  adloquitur,  ut  Heynio 
videtar,  sed  (verbis  duris,  atrocibus)  invehit  in  eum;  quo  vocabulo,  id 
quod  bene  perspciit  Serv.,  Verg.  utitur,  ut  „habitu8  futurae  orationis 
ostendatur".  Sic  supra  v.  92.  verbum  aggredi  absolute  positum  vidimus. 
(/f.  Tac.  Ann.  VI,  4.  Agrippa  consules  anni  priorie  invaeit,  cur  mutua 
accusatione  intenta  nunc  stlerent;  eiusd.  Hist.  1,  3.  Repugnantem  huic  sen" 
tetUiae  Vinium  Loco  minaciter  invasit  etc.  Adsentitur  mihi  Wìlms.  Progr. 
1.  p.  11.  —  Tu.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  241.  —  266.  uxorius,  nimium 
uxori  (fcminae,  quae  uior  tua  vult  haberi:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vili,  18.) 
deditus,  ab  uxoris  arbitrio  nendens.  Cf.  Quinct.  Deci.  388.  maritus  nimium 
uxoriiis,  et  Sen.  Contro v.  1,  6.  refugio  uxorem^  quia  uxorius  sum.  Ita 
etiam  Horatium  Od.  I,  2,  20.  Tiberim  ob  nimium  Diae  amorem  uxorium 
amnem  appellare,  satis  constat.  —  267.  Pro  oblite  Pai.  a  m.  pr.  exhibet 
igfuire,  quod  ex  III.  3S2.  bue  translatum  videtar.  —  268  sq.  ex  Iliad.  XI, 
201.  petiti.  Cf.  Stat.  Theb.  II,  115.  Ipse  deum  genitor  tibi  me  miseratus 
ab  alto  Mittìt,  qua  loci  nostri  imitatione  comprobatur,  quod  iam  per  se  ap- 
paret,  €leum  esse  Genitivum  ab  Heqntttor  pendentem,  non  Accusativum  cum 
me  coniun^endum.  —  269.  Ribbcck.  prò  et  ex  Pai.,  Gud.  et  Bem.  I.  rece- 
pit  a  e.  fidem  Codd.  praetcr  Bem.  etiam  prò  terras  exhibent  terram.  — 
torquet  He}Ti.  explicat  movet,  moderatur,  ut  XII,  180.;  rectius  vero 
Wnnd.  omnia  i)r<)prie  dieta  putat,  ut  motus,  quibus  natura  caelum  et  ter- 
ram agitet,  Io  vi  tribuantur,  coli.  IX,  93.  torquet  qui  sidera  mundi 
et  Cic.  Acad.  ]»r.  II,  39,  123.,  qui  dicat,  terram  circum  axern  se 
snmma  celeritatr.  convcrtere  et  torquere.  Wa^n.  tamen  (cui  Conington 
adsentitur)  a<l  IX,  93.  etiam  zeugma  statuì  posse  censet,  ut,  cum 
caelum  proprie  toroueri  dicatur,  ad  terram  communis  regendi  notio 
inde  repetatur.  -  270  sqq.  Cf.  supra  v.  232  sqq.  —  271.  teris 
otia    (ut    alibi    tcrere    tanpua)   prò:    tempus    otio    consumis.      Cf.    Liv. 
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Si  te  nulla  movet  tantarum  elorìa  rerum 
[Nec  super  ipse  tua  moliria  lande  laborem,] 
Ascanium  surgentem  et  spes  heredis  Ioli 
Respice,  cui  regnum  Italìae  Romanaque  tellus  ars 

Debentur/^    T^i  CyllemuB  ore  locntuB 
Mortalis  visus  medio  sermone  reliquit 
Et  procul  in  tenuem  ex  ooulis  evanuit  auram. 
At  vero  Aeneas  aspectu  obmutuit  amens, 
Arrectae^ue  horrore  comae  et  vox  faucibus  haesit.  ne 

Ardet  abire  fuga  dulds^ue  relinquere  terras 
AttonituB  tanto  monitu  imperioque  deorum. 
Heu  quid  agat?  quo  nunc  reginam  ambire  furentem 


I,  57,  5.  Markl.  ad  Stai  SUy.  HI  5,  60.  et  Drakenb.  ad  Liv.  Od,  7,  3. 
Qnod  attinet  ad  verba  ieris  -  ierrisy  cf.  adnott.  ad  U,  494.  —  V. 
272.  iteratnr  in  Antb.  Lat.  I,  178,  238.  Cf.  etiam  simìlliimu  loous  VI,  401. 
—  V.  278.  proTsus  abest  a  Med.,  Pai.  aliisqne  libris,  et  in  aJiis  ab  alia 
mann  iasertus  vel  margini  adacrìijtiM  est,  qnare  enm,  nt  invito  anetofe  e 
▼.  233.  repetitom,  cnm  recentissimis  editorìbas  praeter  Wagn.  (qnl  eam 
defendit  in  Phil.  Siwpl.  I.  p.  383.)  nnde  inelnsimns.  Ribbeek.  (qui  etiaii 
cf.  in  Proleg.  p.  153.)  eum  prorsus  e  contexta  remotiun  in  marff.  inferìe- 
rem  reiecit,  lahn.  Tero  ab  Aproniano  rescissnm  censet.  —  21  £  Atea' 
nium  '  '  luli.  Cf.  Aen.  I,  267.  —  turgentem,  creeeentem,  adolesoeiK 
tem.  Sic  iternm  VI,  364.  per  spem  surgentU  luU.  Cf.  etiam  EcL  Y,  30. 
Geo.  I,  161.  II,  182.  IV,  12.  Aen.  I.  366.  437.  cett  —  Verba  9pe9  Àéré- 
di9  luli  (i.  e.  in  Inlo  ponenda:  rid.  I,  556.),  c«t  -  -  debentur  Wagn. 
<^.  Veig.  XL.  p.  591.  docet  adTersarì  iis,  qnae  sapra  ▼.  236.  po6ta  sciipse 
nt,  AuBoniam  proìem  commemorans  [cf.  etiam  Vi,  764.];  nt,  idai  Veigì- 
linm  etiam  hic  dormitasse  statoamns,  per  Aiuotdam  proUm  sopra  ìms 
Lavinia  intcUigcnda  esse  videatnr:  qnod  eqnidem  miiAis  probabile  dixenm. 
Potins  Vergilins  hic  se  ipse  corrcxisse  videtnr^  probe  sentiens,  Aeneae  boc 
potiBsimnm  tempore,  qno  Didonis  amore  irretitris  teneatnr,  magìs  cnrae  cor- 
dique  esse  deberc  Ascaninm,  onam  sperandam  demum  ex  novo  matrimonio 
in  Italia  ineimdo  progeniem.  Peerlk.  praeter  omnem  necessitatem  coni.  Ai 
natum  surgentem  -  -  Kesnice,  quis  regnum  etc.  —  276.  taii  ore, 
tali  oratione.  Vid.  supra  il  423.  —  277.  MFormam  hominis  assnnipsent 
Mercnrins,  ut  posset  conspici.  Discedens  nnmen  snun  indicat.  Cf.  I,  401 
Non  exspectat,  dnm  Aeneas  aliqnid  proferat;  neqne  enim  id  ei  fàit  man- 
datom,  neqne  Aeneas  qnidqnam  habere  potnit,  qnod  centra  lovis  Tolimta- 
tem  proferret.*'  Goser.  —  medio  sermone^  anteqnam  plura  subìiceret 
vel  responsionem  exspectaret,  discessit.  Cf.  infra  Ia,  656  sq.,  ubi  iidem 
fere  versns  repetuntnr.  Cf.  etiam  infra  v.  388.  et  663.  Cetemm  aaetor 
Alcestae  in  Anth.  Lat.  I,  172,  67.  hnnc  locom  sic  imitatur:  eie  ftàiu 
Apollo  Mortales  vieus  medio  sermow  reliquit.  —  278.  •*•  tenuem 
evanuit  auram,  C*f.  Silins  VUI,  185.  Sic  fata  in  tenuem  Phoenieea  era- 
nuit  auram  et  Scdnl.  carm.  Pasch.  IV,  8f).  in  racuas  fugiene  evanuU  oa- 
ras.  —  279  sq.  Vehementer  agitatnr  Aeneas  horrore  ilio,  qui  ^cof»«rc/ac 
solet  comitari.  Hejn.  comparai  Hom.  II.  XXIV,  358  sqq.  Adde  ibid.  XX, 
131.  —  At  vero.  Vide  X,  762.  821.  XII,  216.  et  Hand.  Tnrsell.  I.  p.  450.  - 
amen 8 y  subito  horrore  niente  captos.  —  V.  280.  iteratnr  XII,  868.  et  in 
Anth.  Lat.  I,  178.  316.  Cf.  etiam  IL  774.  lU.  48.  et  Hom.  IL  XXF, 
359.  —  281.  ardet  ahire  fuga,  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  514.  —  282- 
attonitus  cett.  (^.  IIL  172.  (V,  529.  VII,  580.  cett.)  —  deorum,  lo- 
vis,  nt  VI,  322.  (nbi  vid.  adnott.)  Venerìs.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ed. 
(UI,  7.)  IV,  49.  Aen.  L  4.  aL  -  283.  „Heu  quid  agatf  ezpbcs: 
incertns  est,  qnid  agat.  Cf.  Obss.  ad  Tibull.  I,  9,  39.  et  vide  qiia« 
Herm.  ad  Vijper.  p.  724.  de  Gracco  t(  Xfyta  explanavit."  Wund.  Vid.  infn 
ad  V.  534.  Alibi  ^'d  agam,  quid  facinm  (vel  etiam  quid  agerem,  faeerem) 
est  formula  se  excnsantis  et  pnrg[antÌ8.  Cf.  adnott.  ad  Eoi.  I,  40.  — 
ambire,  adire  cnm  gratia,  et  qnasi  per  ambages.    Cf.  Hor.  Od.  I,  35.  1». 
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Audeat  adfatu?  quae  prima  exordia  sumat? 

Atqae  aniiTìiiTn  nane  huc  celerem,  none  divìdit  illuc,  285 

In  partisque  rapii  varìas  perone  omnia  versat. 

Haec  alternanti  potior  sententia  visa  est: 

Mnesthea  Sergestumqne  vocat  fortemque  Serestum, 


Te  pauifer  ambii  prece.   Val.  FI.  VII.  256.  Dumque  iUam  variù  maeren" 
lem  vocibus  ambii,  Cetenun  repetitor  nic  versus  infra  Vili,  20.  et  in  Anth. 


(cui  PeerUcamninm  adsentirì,  nemo  mirabitnr)  rr.  285.  et  286.,  qui  repe- 
tnntnr  Vili,  20.  21.,  et  qnomm  posterìor  hic  desiderator  in  fra^.  Yat.^ 
Gnd.  et  Pai.  (in  ilUs  tamen  a  mann  ree.  margini  adscrìptns  legitnr),  ut 
spurios  prorsus  omisit,  Heyn.  vero  asteriscos  adposuit,  ak[ue  etifun  Haupt. 
eos  tamquam  adventicios  uncis  inclnsit,  dum  Ladew.  et  Ribbeck.  solum  v. 
286.  spurium  habent,  quod  fortasse  probandum  censet  Conington.  Sed 
iure  iam  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  66.  et  89.  utrumque  versum 
defendit,  ita  tamen  ut  Heinsii  coniecturam,  iam  Heynio  probatam,  Utaué 
recipiendam  esse  censeat,  Puncto  in  fine  y.  286.  in  Colon  mutato.  Sed 
recte  Wund.  et  Wagn.  (qui  hos  versus  etiam  in  Pbilol.  Suppl.  I.  p.  399. 
Vergilio  vindicare  stndet)  vuleatum  Aique,  auod  praeter  omnium  Godd. 
etiam  Schol.  Hor.  Cmcq.  ad  Od.  Il,  16.  aucloritate  nititur,  tuentur;  et 
Wund.  quidem  bene  observat,  per  Particulam  Atgue  ita  continuari  oratio« 
nem,  ac  si  antecesserit  incerttts  est,  quid  (^Qcnii  i*  e*  quomodo  consilinm 
abeundi  regjnae  quam  mollissime  apenat;  Wa^.  autem  non  mìnus  vere 
contendit,  tOque  tam  tantum  locum  habere,  ubi  apodosis  rem  statim  sub- 
secutam  contmeat,  non  hic,  ubi  Aeneas  miùta  secum  volvens  et  rem  varie 
versans  oaulatim  ad  certum  consiHum  capiendum  deveniat.  Ceterum  lahn. 
ad  Geo.  Il,  129.  verissime  docet,  hos  versus  aegre  desiderari,  cum  inter 
summam  consilii  inopìam  (v.  283.  et  284.)  certamque  et  fixam  animo  sen- 
tentiam  (v.  287.)  ahqoid  interpositum  esse  debuerit,  unde,  quid  tantam 
rei  conversionem  effecisset,  cognosceretur.  Aeneas  autem  non  quidem  du- 
bitata quid  omnino  agat,  sed  j[ua  ratione  captum  iam  consilium  optime 
possit  peragerc,  cum  variae  rei  efficiendae  rationes  cogitaci  possint.  — 
quae  prima  exordia  sumat.  Conington  confort  Eurìp.  Iph.  A.  1124. 
tìv*  av  lafioifdt  ràiv  (judiv  oqx^v  xaxàiv;  et  quod  attinét  ad  verbum  «u- 
mere  prò  eligere  positura,  BTor.  Od.  I,  12,  2.  et  A.  P.  38.  —  dividii 
animum,  scu.  divorse  tractum,  ut  Terentius  loquitur  Andr.  I,  5,  25.  Cf. 
infra  V,  701  s.  ;  diversa  antera  sunt  etiam  divisa.  Cf.  Homeri  ^lavéixa 
fiiQ(Afiqi^fì^,  7-  animum  celerem.  Thiel.  confort  Cic.  Or.  59,  200.  menSf 
qua  nthil  est  celeriust  Tusc.  I,  19,  43.  quod  nihil  est  animo  velocius.  nulla 
est  ceUritaSj  qiiae  possit  aim  animi  celeritate  contendere  (ibique  Davis.). 
Cat.  mai.  21,  78.  Lucr.  HI,  183.  Hom.  Od.  VITI,  36.  Xen.  Mem.  IV,  3, 13. 
—  Haeckerm.  in  ZeOsclir,  etc.  XIX.  p.  118.  epitheton  adverbialiter  cum 
dividit  coniungendum  sequenti  rapit  respondere  docet.  Ceterum  repetitur 
ìiic  versus  infia  Vili,  20.  et  in  Anth.  Lat.  Ili,  81,  66.  —  286.  perque 
omnia  versai,  omnes  rei  expediendae  rationes  perpendens.  Cf.  Aen.  aI, 
550.  omnia  secum  Versanti  subito  vix  haec  sentenUa  sedii,  infra  v.  630. 
partes  animum  versahat  in  omnes  et  V,  701.  Nunc  huc  -  -  nunc  iU/uc  pectore 
citras  Mutaòat  versans,  —  287.  Cf.  Hom.  H  XTV,  23.  „alternanttj  modo 
hoc,  modo  iUud  agitanti  [dubitanti,  utrum  iter  iam  decretum  Didoni 
aperte  enuntiet,  an  per  ambages  quasdam  eam  aggrediatur:  WagnX  neu- 
trorum  more  dictum,  ita  ut  haec  ad  senteniia  referendum  sit.**  Wund. 
Alibi  aliernandi  verbura  sic  usurpatum  vix  invenies;  quamquam  neutrali 
sensu  aliquoties  ap.  Plinium  (XVI,  6,  8.  XXXI,  3,  23.  ^OOnlI,  10,  60.  al.) 
usurpatum  legitur.  —  potior  sententia  visa  est.  —  Ajiimadvertas 
ad  poSticara  oratdonem:  Haec  sententia  potior  visa  est:  vocat  eie.,  ut  con- 
silii post  dubitationem  capti  mentione  non  facta  statim  id  ipsum,  ^od 
aliquis  faciat,  narretur.  Cf.  quae  supra  ad  I,  50.  adnotavimus.  —  288. 
Mnestheus,  a  quo  Vergilius  propter  nominis  aliquam  similitudinem  gen- 
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Classcm  aptent  taciti  sociosque  ad  litora  oogant. 
Arma  parent  et^  quae  rebus  sit  causa  novandis,  799 

Dissimulent:  sese  uterea^  quando  optuma  Dido 
Nesciat  et  tantos  rumpi  non  speret  amores, 
Temptaturum  aditus  et  quae  mollJBsinia  fimdi 
Tempora,  quis  rebus  dexter  modus.    Ocius  omnes 
Imperio  iaeti  parent  ac  iussa  facessunt  295 

At  regina  dolos  —  quis  fallerò  possit  amantem?  — 


tem  Memmiam  dedndt,  Assanci  nepos  perhibetor  (cf.  Y,  117.  210.  403. 
Xn,  127.);  apnd  Homemm  Tero  non  commemorator.  —  8er getti,  a  ano 
gentis  Sergianae  orìginem  poeta  repetit,  etiam  I,  510.  V,  121.  221.  et  aU, 
§61.  mentionem  fieri  vidcmns.  —  fortemque  Serestum.  Sic  aptimi  Godd. 
(Med.,  fragm.Vat.,  Gnd.,  al.),  quos  cnm  Wagn.  sccntos  snm.  Cf.inmXIIyMl., 
ubi  hic  versus  repetitur,  et  adnott.  ad  I,  611.  Volgo  fortemque  doanthìtm  ex 
I,  222.,  vel  potìns  I,  510.  —  289.  Classem  aptent,  scil.  remis,  velia  et  relìqui 
armamentis.  Vid.  ad  III,  472.  Ceterum  naec  omnia  pendent  a  verbo  ior- 
tandiy  monendi't  qnod  latet  in  voc.  voccU.  De  qno  nsn  satia  noto  of.  qnof 
laudat  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  21,  3.,  quibns  adde  Wopkens.  Leett.  TnH  p. 
244.  (p.  331.  Band.)  Matth.  ad  Qc.  Mil.  IS,  47.  Herzog.  ad  Caca.  B.  G. 

1,  41.  Daehn.  ad  Nep.  Milt.  1,  3.  alios.  Similes  snnt  loci  TU,  150.  256. 
578  etc.    Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  190.  —  sociosque  est  Medie,  alionun- 

2 ne  Ck>dd.  lectio,  qoam  Wagn.  rcvocavit,  cnm  hacc  sit  sententia:  socìis  ad 
tns  coactis  classem  aptent;  in  quo  recentiores  omnes  inre  eom  secati 
snnt.  Vulgo  Copula  omittitur,  ut  in  Pai.,  Gud.,  Bem.  HI.  et  plerisqne 
Pierii  et  Heinsii  Codd.  Ceterum  cf.  Hom.  Od.  XIV,  322.  —  290.  Arma 
parent,  ut  VII,  468.  —  quae  rebus  sit.  Hunc  verborum  or^em»  quo 
numeri  versus  aperte  iuvantur,  meliorum  Codd.  (Med.,  fragm.  Val,  PiL, 
Gud.)  et  Servii  auctoritate  commoti  cum  Wagn.  (quem  etiam  editorea  me 
posteriores  sequuntur)  restituimus  prò  vulg.  quae  sit  rebtis  (orto  fortasae 
ex  Geo.  II,  178.  et  Aen.  U,  350.).  —  res  novare,  aliquid  novi  molili 
—  291.  i^quando  non  temjjoris,  sed  rationis,  siquidem.**  Serv.  Vel  potlus  L 

?[.  fftMndoquidem  voi  auoniarn.    Vid.  infra  v.  315.  et  X,  366.     ThieL  oon- 
em  iubct  Kuhnk.  ad  Ter.  Andr.  IV,  5.  23.  et  Meieri  Uefjcrs.  aller  latein. 
Fari.  p.  413.  Adde  Gr}'8ar.  Tfieor.  d.  lat.  St.  p.  572  sq.  et  Ramsb.  §.  191, 

2.  —  optuma  cum  Wagn.,  Ladew.  et  Coninfft.  scripsimus.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  II,  54.,  ubi  addo  Corssen.  de  pron.  I.  p.  331  sqq.  ed.  2.  —  298. 
Temptaturum  aditus,  i.  e.  alloqucndi  et  placandi  opportunitates,  ut 
infra  v.  423.  mollcs  afh't%u,  quod  epithcton  etiam  bic  ex  seqq.  tnolUuima 
tempora  videtur  adsciscendum  :  quamquam  hoc  non  necessarium  esse  censet 
Conington.  (Cf.  Cic.  Manil.  14,  41.  pr.  Rose.  Am.  38,  110.  de  Off.  II,  9, 
31.  aa  Fara.  VI,  13.  ad  Att.  VI,  2.  cctt.)  —  j^mollissima  fandi  tem- 
pora cctt.,  quo  tempore  de  discessu  consilium  et  exponi  possit  moUissìme, 
cum  mmimo  eius  dolore,  et  auomodo  id  deiterrime,  opportunissime  fiat." 
licyn.  Practer  v.  423.  modo  land.  vid.  Ovid.  ex  P.  III,  3,  84.  veniei  mol- 
lior  hora  votis  tuis.  Similitcr  ap.  Liv.  XXXIV,  17,  9.  Volo  id  quammol- 
lissima  via  conseqtd  et  alia  eiusmodì.  Cum  omni  sententia  cf.  Orìd.  Mei 
IX,  611  sqq.  Ladew.  et  Wagn.  comparant  Hor.  Sat.  I,  9,  56  sqq.  difficiks 
aditus  primos  hahet  -  -  tertipora  quaeram.  —  294.  quis  rehus  dexter  mo- 
dus ^  quis  modus  ex  variis  modis  rei  gerendac  sit  dexterrimus.  Cf.  adnott 
ad  Ecl.  I,  Ib.  Lectio  qui^  a  prioribus  quibusdam  editoribus  recepta  et  Igi- 
nio quoque  in  prima  certe  edit.  defensa,  qua  auctoritate  nitatur,  prorsos 
ignoramus.  —  dexter,  ut  ap.  Hor.  Sat.  II,  1,  18.  dextrum  tempus  (et  ex 
Ladewigii  certo  sententia  suora  III,  670.  dcjrtra  potestas).  —  ocius,  sciL 
dicto,  ut  plenius  I,  142.  Ct.  Ruddim.  II.  p.  104.  —  295.  ac.  Conhigtoii 
ex  Med.  a  m.  pr.,  fragni.  Vat.,  Pai.,  Gud.  et  Bem.  I.  UI.  recepit  lectìonem 
et,  recte  fortasse,  quamquam  vulgarem  scrij)turam  etiam  Nonins  p.  306, 
26.  tuetur.  —  iussa  facessunt.  Pauci  quidam  Codd.  cemessunt.  Vii 
ad  Geo.  IV,  548.  Wagn.  confort  Ennii  p.  18.  Uessel.  [Ann.  I.  fr.  42.  ^Aì. 
Vahl.]  verba  dieta  facessunt.  —  296.    Imitatur  hunc  locum  VaL  FL  Vili, 
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Praesensit  motusquc  cxcepit  prima  futuros 

Omnia  tuta  timens.    Eadem  impia  Fama  furenti 

Detulit;  armari  classem  cursumque  pararì. 

Saevit  inops  animi  totam^ue  incensa  per  urbem  300 

Bacchatur,  qualis  commotis  excita  sacris 

ThyiaS;  ubi  audito  stimulant  trieterìca  Baccho 

408  sqa.  —  quis  fallere  possit  amantemf  Cf.  Maiimian.  Eleg.  Y,  65. 
non  fcuUa.  tnquU,  amantem  et  Oyid.  Met.  lY,  68.,  ubi  Quid  non  sentU 
^^norf  eaaem  ratione  parenthetice  interponitnr,  praeterea  autem  Val  FI. 
VILI,  409.  amor  -  -  faUigue  sinit  nec  mrginU  aiimo9  etc.  —  297.  «xce- 
pit  aorìbus,  sensibus,  b.  animadvertit.  —  motus  futuros ^  quid  moturas, 
actoros  esset  Àenea«i,  scil.  eam  mox  abiturnm.  Of.  Liv.  I,  17.  cum  sen- 
sissent  eo  moveri  (agì)  patres  (a  Wagn.  land.).  —  298.  omnia  iuta  i.  a. 
omnia,  quamquam  &ta,  vel:  omnia,  etiam  tuta,  ut  apud  Paullin.  Cann.  18. 
tuta  etiam  tinies,  et  Ovid.  Met.  VII,  47.  Quid  tuta  time$f  ^uemadmodum 
etiam  Wagn.  in  min.  edit.  cxplicat:  ^timens  etiam;  quae  mmime  timenda 
erant'*.  Henrici  {Tw.  years  IV.  p.  46.  et  Philol.  XII.  p.  258.)  interpretatio: 
hoc  ipsum,  quod  omnia  tuta  sunt,  timet;  timet,  ut  haec  nimia  fortuna 
stare  possit,  quam  prìus  ^obavi,  nunc  mihi,  ut  Coningtoni,  paulo  artiii- 
ciosior  videtur.  Comparat  Vii  doct.  Senec.  Troad.  262  sqq.  et  notìssimam  de 
Poly orate  narrationem,  prcmitque  vcrba  dolos  praesennt  ▼.  296.  et  sperare 
dolorem  t.  419.,  quae  satis  indicent,  reginam  iam  nunc  exs^tare  fortu- 
nae  conversionem.  Thielius  comparat  Hor.  Sat.  I,  3,  13.  omnia  magna  lo^ 
quens  et  Cic.  Legg.  I,  9,  19.  omnia  infima  summis  paria  fedi.  Co- 
terum  iterantur  yerba  Omnia  tuta  timet  in  Ànth.  Lat.  I,  170,  127.  et  imi- 
tatur  Vergilium  Iscanus  B.  Troi.  V,  442.  Omnia  certa  timet.  Nihilominus 
Peerlk.  satis  audactcr  coni.  -  -  prima  futuri  Omina,  cuncta  timens,  — 
Eadem  Fama,  quae  etiam  larbae  nuntiaverat  Àeneae  adventum  et  Dido- 
nis  dedecus  (cf.  v.  173  sqq.').  Noli  enim  eadem  prò  Àccus.  Plur.  habere. 
Consentiunt  mecum  Coningion  et  Benoist.  Peerlk.  tamen  praeter  necessi- 
tatem  coni.  Et  iam  improba  ctc,  ut  et  iam  sit  i.  q.  continuo.  —  impia, 
quatenus  spargcndis  rumoribus,  etiam  falsis  (y.  190.),  numquam  satiatur, 
numquam  qnicscit  et  fatìcatur.  Cf.  Val.  FI.  V,  82.  et  Silius  IV,  5.,  qui 
idem  Famae  tribuunt  epitiieton.  —  furenti  aut  eadem  ratione  intelligcn- 
dum,  qua  supra  v.  C2.  69.  2S3.  (ut  etiam  Haeckerm.  1.  1.  explicat,  per 
lieòe^kranl:  reddens\  aut  per  prolepsin  adicctum,  ut  ipso  Famae  nuntius 
eam  furore  faciat  (quae  est  Wagneri  sententia  a  Coningtone  probata).  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  320.  et  al.  —  299.  armari  classem,  armamentis  in- 
strui.  Vid.  Geo.  I,  255.  —  800.  inops  animi,  quod  ap.  Plaut.  Gas.  EI, 
5,  7.  sui  impos  animi.  Sic  mentis  inops  ap.  Ovid.  Fast.  IV,  457.,  consilii 
inops  ap.  Liv.  XXVI,  18,  6.,  rationis  mops  ap.  Stat.  Tlieb.  I,  373.  —  801. 
Bacchatur,  furcns  discursitat  bacchantium  more.  Cf.  infra  VI,  77.  X,  41. 
Cic.  Brut.  80,  276.  cett.  et  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  I,  25,  11.  Imitatur 
ìiunc  locum  auctor  Ciris  16().  Infdix  virgo  tota  bacchettar  in  urbe.    Prae- 


mus  Threìaas  passis  Maenadas  ire  comis;  id.  Met.  IV,  521.  IX,  641.  et 
Val.  FI.  Vili,  462  sqq.  ibique  Weichcrt.  Cf.  etiam  Acn.  VI,  517.  et  VII, 
.3S5.  —  „Haec  sunt  vctustiora  illa  Bacchi  sacra  r(>féTij^ix«,  tertio  quooue 
anno  Tbebis  celebrata,  a  Tbracibus  in  Graeciam  illata,  diversa  ab  Atne- 
niensium  Dionysiis.  et  inter  sacra  veterum  hominum  enthusiastica  primo 
loco  numeranda.  Extra  urbem  in  Cithaerone  monte  noctumis  discursibus 
arcana  haec  religio  a  mulicribus  frequentabatur.**  Heyn.  Cf.  Hygini  f.  131. 
—  e  orninoti  s  sacris  ad  ìnitium  caerimoniarum  referendum  est,  cum  in- 
strumenta sacra,  vasa,  cistae,  paterae,  thyrsi,  imprimisque  ipsius  dei  simu- 
lacrum  a  bacchantibus  arripiuntur  et  proferuntur.  Vid.  Hor.  Od.  I,  18  sqq. 
Heyn.  confert  Val.  FI.  Ili,  232.  motis  ulfUantia  Dindyma  sacris,  et  ibid. 
lU,  539.  thiasa  et  sacra  moventem.  —  excita,  audito  sacrorum  strepìtu, 
ut  aj).  Hor.  Od.  Ili,  15,  10.  pulso  2'hyias  uti  coiìcita  tympano.  —  302. 
Thyias  {Svàg  s.  Svinq)  i.  q.  Maenas,    a  verbo  &vitv  cucta,   quod  etiam 
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Orgia  noctumusque  vocat  clamore  Cithaeron. 
Tandem  bis  Aenean  compellat  vocibas  ultro: 

^^Dissimulare  etìam  sperasti;  perfide,  tantum  )0S 

Posse  nefas  tadtusque  mea  decedere  terra? 
Nec  te  noster  amor  nec  te  data  desterà  quondam 
Nec  moritura  tenet  crudeli  funere  Dido? 
Quin  etiam  hibemo  moliris  sidere  classem 


forere,  foribmidnm  circnmenrBitare  signiftcat,  ut  ap.  Hom.  IL  XI,  180.  aL 
fyXi'i  ^i/éiy.  Lentnr  etiam  Hor.  Od.  U,  19,  9.  C&tall.  TiXìTT,  992.  Orid. 
Fast.  VI,  514.  aBbi.  De  nominis  scribendi  ratione  per  yt  (auae  Me  iavcai- 
tnr  in  triigm,  Vat.,  Pai.,  Gad.,  Bern.  n.  III.,  aliis,  dam  Med.  Th^a»  ei- 
hibet:  vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  270.)  ef.  Bentl.  ad  Hor.  1.  L  Weicheil  ad 
Val.  FI.  Vili,  463.  et  Moller.  Spicil.  Ànimadyy.  in  Catnll.  p.  42.  —  irte- 
terica  orgia:  vid.  snpra.  Sic  Ovìd.  Met.  VI,  587.  et  Stat.  AcfaìlLI,  5M. 
trìeterica  scura  et  Ovid.  Rem.  593.  simpliciter  trieterica.  Quae  quia  lUMta 
celebrabantnr,  einsmodi  nox  ipsa  Statio  Theb.  Il,  661.  trietertca  Toea- 
tnr.  Respicit  hnnc  locnm  imitator  Ver^ii  in  Ànth.  Lat.  I,  178,  298.  7W- 
viis  uhdaia  per  urbem,  Qualis  trietertca  Baecho  etc.  —  «I tutti laiif,  it 
ad  sacra  in  Cithaerone  monte  celebranda  festinetur.  Heyn.  oonferrì  iobet 
Tr]rphiod.  V.  357  sqa.  —  audito  Baecho j  cnm  clamator:  Io  fiaeèbe! 
Thiel.  minas  probabuiter  haec  verba  de  ipsa  Bacchi  voce  audita  capii,  eofl. 
Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  II,  19,  2.  et  6.  —  808.  nocturnut  vocat  Ci- 
thaeron^ h.  e.  noctn.  Cf.  Geo.  UI,  538.  infra  y.  490.  et  609.  Hor.  Sii 
I,  3y  117.  qui  noctumus  sacra  cUvum  legerit.  Cic.  pr.  IGl.  3.  extr.  Yor. 
IV,  43.  extr.  Petron.  15.  etc.  Sic  etiam  alia  Adiectiya  temporìa  apudGiM- 

COS  {vvxiogt  navvvxio^y  navfifAiQtogj  rjégiog,  x^'Cóc  cett.)  A  Bonuuioa  WID- 
pari  constai  ;  velnt  mattUinus  Acn.  VÙI,  465.,  vespertinus  Hor.  Sai.  II,  4, 
17.  Epod.  XVI,  51.  (ubi  vid.  OreU.)  Ep.  I,  6,  20.  (nbi  vid.  Schmid.),  g«o- 
tidiawis  Plant.  Capt.  lU,  5,  67.,  hodiemus  Tibnll.  1,  7,  53.  (ubi  Tid.  BaA.) 
cett.  Cf.  praeterea  Matth.  Gramm.  Gr.  §.  446,  8.  Ktìhner.  Gr.  Qt.  {.  685.1). 
Rnddim.  II.  p.  373.  Cort.  ad  Lacan.  IV,  732.  idemqne  ad  Sali.  Cai  60,  3. 
Rnhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  80.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  128.  Schmid,  ad 
einsd.  £p.  I,  6,  20.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  XI,  197.  lacobi  Qaaest.  epie.  p. 
120  sq.  aliì,  (^uaequo  ad  Aen.  Ili,  632.  V,  162.  et  VIH,  298.  aduotanniu. 
—  vocat  Cithaeron,  Cf.  Geo.  lU,  43.,  nbi  tamen  haec  Terba  a£o 
sensu  ponnntur.  De  Cithaerone^  nbi  Bacchi  cnltns  maxime  vigetet,  vii 
ad  Geo.  1.  1.,  de  verbo  rocandi  ad  Aen.  UI,  70.  Ceterom  cf.  Ovid.  lift 
UI,  702.  ìihi  electus  faciemla  acl  sacra  Cithaeron  Cantiòtis  et  don 
Bacchantum  voce  sonahat,  —  804.  Verba  compellat  vocibuM  ultro 
repetuntnr  VI,  499.  De  voc.  tdtro  cf.  adnott.  ad  IL  145.  —  806  «W- 
He}ii.  cnm  h.  L  comparat  qncrclas  Medcae  apnd  Apollon.  IV,  356  m^ 
qnem  poeta  fortasse  ante  oculos  habnerit,  et  Ariadnes  ap.  CatuH.  LPV, 
132  sqq.  Cf.  etiam  Ciris  404  sqq.  Ovid.  Her.  VII.  X.  et  Met.  VIE,  1«8 
sqq.  —  etiam  ma^s  ad  dissimtdare,  quam  ad  sperasti  pertinere  oenet 
Hand.  Tnrsell.  II.  p.  56S.  et  sane  sentcntia  haec  videtnr  esse:  Òaod  iui 
per  HO  magnnm  est  nefas,  id  etiam  maius  tìt  dissimnlando.  —  8M.  <p'' 
rasti  tacitus  decedere^  pro:  te  tacitnm  decedere,  conatructioiie  vpà. 
poetas  Latinos  hand  rara.  Vid.  adnott.  ad  II,  377.  De  InfinildTO  wàm. 
rraesentis  inxta  vcrbum  sperandi  posito  vid.  ad  II,  657.  et  V,  18.  Cetcraa 
Codd.  quidam  discedere,  minns  apte.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IL  8.  —  |IT- 
Imitator  Vergini  Bn()ra  land.  v.  399.  hnnc  locnm  sic  varìat:  JVéc  Ée  nottr 
amor,  pietas  nec  mitigai  ulla.  —  808-  tenet  i.  q.  retinet.  —  moriture, 
si  abieris;  cui  tum  mors  certa  instat.  Sensns  igitnr:  Non  moia  nei 
discessnm  tuum  certissime  secntnra  hnnc  ipsnm  potest  impedire?  —  cru- 
deli funere,  misero  modo.  Vid.  EcL  V,  20.  Geo.  IH,  263.  CatnlL  C  S. 
Cort.  ad  Lncan.  I,  105.  et  Bach.  Geist.  d.  R,  Eleg,  p.  4.  Sic  aeerìum 
funus  Aen.  VI,  429.  et  critdelis  mors  Aen.  X,  386.  Iteratnr  hic  Tersili  co 
primis  seqnentis  vcrbis  in  eodem  ilio  Anth.  Lat.  cannine  v.  20  sq.  —  M^ 
Conington  conferri  inbet  Ovid.  Her.  VU,  40  sqq.  et  169  sqq.  —  kiòsrns 
sidere,    h.  e.  Meme,   nbi  omnia  maris  pericnla  impendent;   sMus  cbìb 
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Et  mediis  Droperas  Aquilonibus  ire  per  altoni;  dio 

Crudelis?  Quid;  si  non  arva  aliena  domosque 

lenotas  peteres  et  Troia  antiqua  maneret; 

Troia  per  undosnm  peteretur  classibus  aequor? 

Mene  ragis?    Per  e^o  has  lacrimas  dextramaue  tuam  te  — 

Quando  alind  mihi  lam  miserae  nibil  ipsa  reuqui  —  315 

Per  conubia  nostra^  per  inceptos  hjmenaeoSy 

Si  bene  quid  de  te  merui;  fuit  aut  tibi  quidquam 


signifioat  eertom  anni  tempos,  qnod  adieeto  epitheto  acooratinB  indicatnr. 
Sic  Ovid.  ex  P.  n,  4,  26.  orumali  ndere.  Via.  Tac.  Ann.  I,  70.  tidere 
aeguinoetii  et  infra  XI,  259.  triste  Minervae  sidus,  qnod  Wagn.  explicat 
per  tempestatem  a  Minerva  iniquo  anni  tempore  excitatam.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Geo.  lY,  234.  p.  492.  extr.  —  moliri  classerà,  ut  etiam  UI, 
6.,  8ed  non  prorsas  eodem  sensu.  Hic  enim  non  sermo  est  de  classe  aedi- 
ficanda,  sea  tantum  de  reparanda  (y.  53.),  aptanda  {^.  289.)  et  armanda 
(y.  299.),  yel,  ut  Haeckermanni  (Zeitschr.  1.  1.)  yerbis  utar  j,von  einem 
FerHa-  oder  Klarmachen  tur  Abfahrt**.  Dido  autem  animi  perturbatone 
concitata  ut  de  classe  aedificanda  loquitur.  —  810.  Aquilones  omnino 
prò  ventis  proceUosis,  ut  ap.  Hor.  A.  P.  64.  et  alibi.  —  V.  811  sqq.  ar- 
gumentatio  a  maiori,  quam  vocant,  continetur:  Ne  Troiam  quidem  patriam, 
8Ì  liceret,  hac  tempestate  peteres;  multo  minus  igitur  excusandus  es,  qui 
me  deserens  nunc  pereerinas  nescio  quas  terras  requirere  yelis.  —  Henry 
{Tw.  years  lY.  p.  47.  et  Philol.  XII.  p.  258.)  docet^  <]uanta  yi  yox  crude- 
li» hoc  ipso  loco,  in  fine  sententiae  et  versus  principio  posita  sit,  coropa- 
ransApoll.  Rh.  IV,  389.:  Mala  yÙQ  fUyav  tiUttg  oqxov  Nriléég.  —  „art>a 
aliena,  blande,  (fatai  haec  iam  tua  sunt;  domosque  tgnotas,  ac  si 
diceret,  Gartbago  lam  tibi  nota  est."  Servius.  —  812.  Kibbeck.  ex  uno 
Pài.  (in  quo  sed  alt.  ra.  corr.  in  set)  fio  et  recepit  set,  —  818.  Troiae 
noraen  cum  vi  iteratur,  ut  I,  554.  Italtae.  Vid.  aanott.  ad  Aen.  Vili,  396. 

—  undosum  aequor,  ventis  agitatum.  —  814.  Mene  fugisf  meisne 
modo  manibus  evadere  studes,  cum  te  mei  pertaesum  sitr  Etiam  Henry 
11.  U.  mene,  non  fugis,  voce  premendum  esse  docet.  —  Per  ego  has  la- 
crima» cett.  Via.  ad  li,  142.  —  per  dextram,  quam  hospes  mihi  por- 
rexisti,  i.  e.  per  dextram  meam  tuamque,  quas  iunximns.  Vid.  m,  83. 
(ibique  adnott.)  VII,  234.  Cort.  ad  Sali.  lug.  10,  3.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I,  7,  94.  Voi.  I.  p.  397.     Henry  {Tw.  vears  IV.  p.  47.)  confert  Apoll.  Rn. 

IV,  99.  et  Conington  Eurip.  Med.  21.  Verba  Mene  fugisf  Per  ego  has  la- 
crimas repetuntur  in  Antn.  Lat.  carm.  land.  v.  210.  —  316.  aliud  ni* 
hil,  quam  has  ipsas  lacrimas  et  preces,  quibus  te  obtestari  possim;  cum 
mea  ipsius  culpa  nihil  aliud  mihi  snpersit,  quae  me  totam  in  tuam  tradì- 
derim  potestatem.  Recte  antem  Wund.  docet,  versum  315.  non  minus  ad 
seqq.  per  conubia,  quam  ad  praecedentia  esse  referendum.  Comparant  in- 
terpr^  Eurip.  Iph.  Aul.  903.  sqq.  Hec.  818  sq.  et  316  sq.  Iliad.  XV,  39. 

—  316.  per  conubia  nostra,  Cf.  supra  v.  172.  et  adnott.  ad  I,  73. 
Ceterum  non  idem  bis  dicere  Vergilium,  quod  Serv.  censeat,  sed  conubia 
h.  1.  furtivum  amorem  et  quasi  praelusionero  h^rmenaeorum  s.  insti  con- 
iugi mox  ineundi,  incepti  igitur,  nondum  initi  significare,  vere  memorat 
mkgn.,  premens  verba  sequentia  inceptos  hymenaeos.  Ante  oculos  au- 
tem halmit  poèta  CatuU.  LXIV,  141.  mihi  hoc  non  miserae  sperare  iube- 
has,  Sed  conubia  laeta,  sed  optatos  hymenaeos.  Iteratur  hic  versus  in 
Anth.  Lat.  I,  172,  123.  et  inverso  verborum  ordine  {per  inceptos  hyme- 
naeos.  Per  conubia  nostra)  ibid.    I,   178,   211  sq.    Ceterum  ci.  su])ra  ad 

V.  127.  et  Aen.  I,  651.  adnott.  —  8i7.  8i  bene  quid  de  te  memi.  Re- 
petuntur haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  172,  127.  Sic  etiam  Stat.  Theb.  I, 
60.  si  bene  quid  memi.  —  quidquam  Dui  e  e  meum  Hcyn.  recte  inter- 
pretatur:  a  me  profectum  («>  inaS^iq  vn*  hiov).  Wagn.  confert  infra  XII, 
882.  et  Tecraessae  verba  aid  Aiacem  ap.  So^h.  516  sa.  àvóoi  rei  Xqìiòv 
fivrjfifiv  TTQoatTvtcì,  Tforrvòv  il  ti  nov  na&oi.  Dtucia  autem  soUemni 
fere  epitheto  poétis  dici  Veneris  gaudia.  res  satis  nota.    Cf.  Geo.  IV,  346. 
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Dolce  meum;  misererò  domus  labentìs  et  istam» 

Oro;  si  quis  adhuc  precibus  locus,  exue  mentem. 

Te  pro^ter  Libycae  gentes  Nomadamqne  tyraimi  320 

Odere,  infensi  Tyrii;  te  propter  eundem 

Exstinctus  pudor  et,  qua  sola  sidera  adibam. 

Fama  prior.    Cui  me  moribundam  deseris,  hospes? 

Hoc  soium  nomcn  quoniam  de  coniuge  restat. 

Quid  moror?  an  mea  Pygmalion  dum  moenia  frater  32& 


didcia  furtOf  Nemes.  Cjpeff.  25.  auleta  gaudia  eto.  BoniL  ad  Ovid.  Kei 
IX,  517.  et  ad  h.  1.,  simu  obBenrans  quidquam,  mtiddam;.  aUmdd  ^ 
ipsiim  apnd  poStas  vencrcam  qnid  indicare,  coli,  adnott.  ad  Ovid.  JLm.  m, 
2,  84.  et  Davis,  ad  Cic.  Taso.  Ili,  18,  43.  Peerlk.  conferii  iubet  Inteipp. 
ad  Ter.  Andr.  II,  1,  25.  —  318.  domus  labentia  de  gente  Didonis  m- 
tellk[endnm,  vcl  potins  de  Didone  ipsa,  anae  hic  novam  gentem  r^;iam 
conditura  est.  Ck)nington  confort  intra  Xll,  59.  in  te  omms  domus  meU- 
nata  recumhit  et  Hom.  II.  II,  701.  dóuog  muxiXrig,  —  819.  9%  quis  ad- 
huc  pr.  locu8,  i.  e.  si  quis  snporesx.  Cf.  Tac.  Hist.  m,  9.  tres  adirne 
lejiones  erant,  id.  Ann.  V,  3.  eroi  adhuc  perfugium  cett.  et  Hand.  Tnn. 
I.  p.  161  sq.  —  istam  exue  mentem.  Sic  Geo.  IL  51.  sHoestrem  am- 
mwn,  Cland.  XVU,  192.  animos  ferarwn,  Liv.  XXVII,  8,  6.  m&res  asti^ 
quoSj  Cic.  pr.  Ijìg.  5,  14.  humanitatem,  Tac.  Ann.  VI,  25.  vitia  exu&re  et 
plnra  similia.  Tniel.  confcrri  iubet  Walther,  ad  Tac.  Ann.  Il,  72.  —  SV. 
lam  transit  ad  res  molestas  et  adycrsas,  quas  Aeneas  ipsi  addnxeiit»  m- 
busque  co  tantum,  quod  rcniancat,  mederi  possit.  Ex  bis  TeruboB  Ofi- 
dium  Hcr.  VII,  121  sqq.  profecisse,  iam  Heyn.  adnotat.  —  Nomadum 
ty ranni,  i.  e.  rcges  (vid.  VII,  266.),  ad  larbam  potiBsimum  speetal  Vid. 
supra  V.  36  sq.  et  196  sqq.  Nomades  sunt  Nunudae,  qaorom  nomen  le- 
cundum  Sali.  lug.  18.  et  Plin.  V,  3,  2.  ex  Nomadum  aopellatione  eit  or- 
turo.  (Vid.  supra  ad  v.  206.)  Quare  etiam  aliis  po6tis  mmidae  ▼oeantoi 
NotìUKles,  e.  g.  Prop.  V,  (IV,)  7,  37.,  et  ipsa  Numidia  Martiali  Vili,  55, 
8.  dicitur  Nonias.  —  321.  infensi  Tyrti,  qui  frustra  eam  ambieraat 
coimubiis  (cf.  V.  36.\  nisi  malis  cum  Gossr.  explicarc:  „qaod  ^rere  co- 
guntur  citcrno  homini.**  Respexit  hunc  locuni  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  315. 
infensi  comit4!s,  o fiere  propinqui.  Qiàd  moror  invisam  lucemf  —  322- 
Putto r  et  fama,  rcs  non  dissoeiabilcs,  etiam  alibi  haud  raro  conìnngan- 
tur,  V.  e.  Stat.  Thcb.  HI,  273.  Val.  Yì,  VI,  470.  Cic.  de  prov.  cons.  6.  etc 
Verba  Exstiiwtus  puflor  itorantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  16.  —  Fame, 
qua  sola  sidera  adi  barn,  qua  sola  maxime  florebam,  etìamsi  alias  Ti^ 
tutcB  non  habuisHcm.  Cum  vcrbis  sidera  adibam  cf.  Hor.  Od.  I,  1.  extr.  feriam 
siilera  vertice.  Ovid.  Mct.  VII,  61.  vertice  sidera  tangam.  Prop.  I,  8,  43. 
Nunc  miìii  summa  licei  contingere  siflera  plantis,  praeterea  antem  £cL  V» 
43.  Aen.  I,  379.  et  IX,  641.  Iam  Homerus  Od.  XV,  329.  canit:  T«y  vf^i 
Tf  fiifi  Tt  at^rJQfov  ovQavòr  Yxei.  Hennr  {Tw.  years  IV.  p.  48.  et  PmR 
XII.  p.  259.)  praeterea  conferri  iubet  luven.  Xi,  63.  Val.  Max.  I,  7,  1 
Trcb.  Poli.  Claud.  12.  imprimisque  Cic.  Tusc.  I,  30.  —  prior ^  antequam 
te  cognovi,  ante  adventum  tuum.  ^ìc  prior  fanui  etiam  ap.  Stat.  SIt.  1, 
1,  8.  et  Theb.  IV,  32.,  quos  locos  Burm.  profert.  —  328.  Cut  me  dete- 
ris  breviter  prò:  cui  rcnnquens  me  desens.  Cetenim  cf.  similes  loci  Aio- 
li, 677.  et  Ovid.  Hcr.  Ili,  61.  Ibis,  et  o  miseram  cui  me^  violente^  «&•- 
quis?  —  moribundam,  i.  e.  per  te  morittiram,  quod  perperam  hic  n- 
hibct  Prisc.  XIU,  5,  24.  p.  697.  P.  Vid.  ail  Geo.  IH,  488.  —  hospes  etc 
Cf.  Ovid.  Hor.  VII,  167.  Si  pudet  uxoris,  non  nupta,  sed  h ospita  dkar. 
—  324.  iyde  coniuge:  boc  solum  nomen.  se.  hospes,  mihi  restat  de  te, 
oui  fueras  antea  coniux.**  Heyn.  Simillimus  autem  est  locus  U,  678.  — 
^25.  Quid  moror?  cum  mori  sit  necesse,  quid  moror  mibi  ìpsa  manits 
inferre,  exspectauH  doncc  larbas  vel  alius  quis  bostis  me  interficiai  Ct- 
Hor.  Od.  II,  17,  5.  Ovid.  Mot.  XIII,  517.  et  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  315. 
Ceterum  haec  verba  ad  illud:  cui  me  moribundam  tieseris  referend» 
esse,  iam  Wagn.  adnotavit.    Peerlk.  minus  recte  interpretatur  :  quid  mon^r 
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Destruat,  aut  ca^tam  ducat  Gaetulus  larbas? 

Saltem  si  qua  mihi  de  te  sascepta  foìsset 

Ante  fugam  suboles,  si  quis  mini  parviilus  aula 

Luderet  Aeneas^  qui  te  tamen  ore  referret 

Non  equidem  omnino  capta  ac  deserta  viaerer/'  330 

Ducerai  Ille  lovis  monitis  inmota  tcnebat 
Lumina  et  obnixus  curam  sub  corde  premebat. 
Tandem  pauca  refert:  ;;£go  te^  quae  plurima  fando 


in  hac  terra?  Non  possum  in  Africa  manere,  si  tu  abeas.  Et  sane  iam 
Servius  scripsit:  ,,ntnim  quid  in  hac  terra  moror,  an  quid  in  vita  moror  ?'' 
sed  inre  etiam  Conington  hanc  alteram  exnlicationem  praefert.  —  an, 
scil.  morer,  qnod  ex  antecedentibus  supplendam  esse,  qoisqae  videt.  — 
me  a  Pygmalion  -  -  destruatf  qnoa  semper  ab  eo  erat  timendam. 
Yid.  I,  346  sqq.,  imprimis  360  sqq.  —  826*  Gaetulus  larbas,  i.  e. 
omnino  Afer.  Non  enim  Gaetnlonim  (de  qnibus  vìd.  snpra  v.  40.)»  sed 
Maxitanoram  re^em  foisse  larbam,  snpra  ad  y.  196.  vioimns.  Spectavit 
hunc  locnm  Ovid.  Her.  VII,  125.  Quid  duhitas  vinctam  Gaehdo  tradere 
larbas?  Of.  id.  Fast.  UE,  551.  —  827  sqq.  Utinam  yel  filìam  de  te,  i.  e. 
ex  te,  snsceptam  haberem,  qui  laihi  ynltns  tuos  repraesentare  posset.  Cf. 
similes  locos  Val.  FI.  m,  316  sq.  Cland.  B.  Pros.  J,  110.  Senec.  Troad. 
647  sqa.  etc.  Temere  antem  in  noe  loco,  non  sane  ex  nostro  sensn  de- 
cori inaicando,  tamqnam  turpi  et  indecente  haesenmt  interpretes,  non  co- 
gitantes,  vetemm  heronm  sentiendi  et  agendi  rationem  a  nostra  mirum 
quantum  discrepare.  —  Suscipere  autem,  quod  plerumque  de  patre  dici- 
tnr,  qui  liberos  tolUt  educandos  (cf.  Ter.  Andr.  Il,  3,  27.  Phorm.  V,  8, 
50.  74.  Cic.  Verr.  Ili,  69.  in.  Phil.  IH,  6.  extr.  ad  Att.  XI,  9.  extr.  cett.), 
noli  confundere  cum  concipere.  De  femina  dicitur  v.  e.  Plaut.  Epid.  IV,  1, 
34.  FUiam,  quam  ex  te  suscepi.  —  328.  Hunc  locum  ante  oculos  ha- 
bucrunt  Appul.  Met.  V.  p.  345.  Sic  in  hoc  saltem  parmdo  cognoscam  fa- 
ciem  tuam,  et  Paullin.  Carm.  21.  Et  nunc  in  aula  parvulus  ludit  Dei; 
eundemque  obversatum  esse  luvenali  V,  13S.  {nullus  tibi  parvulus  aula 
Luserit  Aeneas,  nec  filia  ihdcior  ilio),  iam  alii  memorarunt.  —  si  quis 
-  -  parvulus  Aeneas,  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  181.  Iam  Corda  compa- 
rat  parvfdum  Torquatum  ap.  Catoll.  LXI,  212.  —  329.  qui  te  tamen  o. 
r.y  c[ueni,  si  te  ipsam  possidere  non  licet,  saltem  tamquam  cxemplar  aliquod 
tui  mtueri  possim.  De  Part.  tamen  vid.  ad  Ecl.  X,  31.  et  cum  verbis  ore 
re f erre  cf.  infra  XIT,  348.  Nomine  avum  refereìvs,  Tac.  Qerm.  43.  Burii 
Sttevos  referunt,  Plin.  Ep.  VII,  19.  matrem  eius  reddit  ac  refert  nobis  et 
similes  locos.  Ceterum  vid.  ad  II,  27.  Henry  {Tio,  years  IV.  p.  49.  et 
Philol.  XII.  p.  259.)  praefert  Codd.  quorundam  deterioris  notae  (et  22 
quidem  Inter  40,  quos  contulit)  lectionem  tantum,  cum  fìlius  non  esset 
parvtdus  Aeneas,  nisi  ore  referret  patrem  (?),  quare  potius  opus  sit  sen- 
tentia:  qui  ore  tantum,  non  animo  duro,  patri  similis  esset;  quod  nimis 
quaesitum  videtur  atque  etiam  a  Coningtone  oppugnatur.  —  830.  ,,  capta 
ac  deserta  graviter  prò  relieta  a  te,  cum  respectu  ad  larbam  v.  326., 
cui  ne  relinqueretur  captiva  abducenda,  verebatur."  Heyn.  Gossr.  tamen, 
haerens  in  voc.  capta,  omnes  quatuor  versus  326—330.,  quos  iam  luvena- 
Icro  hic  legisse  modo  vidimus,  sine  insta  causa  VergiL'o  abiudicat  et  hunc 
locum  iam  ante  luvenalis  tempora  interpolatum  censet,  quam  opinionem 
etiam  Conington  recte  reiicit,  simul  Ovid.  Her.  VII,  135  sqq.  conferri 
iubens.  —  331.  lovis  monitis,  ob,  propter  lovis  monita;  non  immemor 
eorum,  quae  Mercurius  a  love  missus  ipsum  iusserat.  Ceterum  vid.  ad  III, 
546.  —  inmota,  ne  miserationem  Didonis  vultu  argueret,  ut  recte  Heyn. 
explicat,  comparans  infra  v.  369  sq.  Burm.  confert  Ovid.  Met.  II,  50.  VI, 
305.  XTV,  593.  —  332.  curam,  dolorem,  s.  e.  premebat.  Vid.  1,209.  ibi- 
que  adnott.  —  333.  Verba  Tandem  pauca  refert  iterantur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  92.  Cum  non  panca,  sed  'satis  mul{a  sint,  quae  Aeneas  re- 
spondeat,  ut  Didoni  persuaaeat,  invitum  se  discedere,  et  v.  337.  sequantur 
verba  prò  re  panca  loquor,    Peerlk.  coni,  dieta  refert,    quod  nemo  facile 
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Enumerare  vales,  numquani;  regina,  negabo 

Promeritam  ;  nec  me  meminisse  pigebit  Elissme^  335 

Dum  memor  ipse  mei;  dum  spintus  hos  regit  artua. 

Pro  re  panca  loquar.    Neque  ego  banc  absoondere  furto 

Speravi;  ne  finge,  fugam  nec  coniugis  omqaam 

Praetendi  taedas  aut  haec  in  foedera  venL 


probabit.  Qoam  late  enim  apad  Vergilìom  pateant  voces  p€mea  et  hrm- 
ter  Verbis  dicendi  adiunctae  (praetcr  Aen.  IV,  632.  VI,  321.  398.  538.  TI, 
353.  X,  251.  621.  XII,  71.),  imprimis  I,  561.  VIU,  154.  X,  16.  XH,  885. 
docent.  Qaare  neque  Wilmsìo  adsentiri  possom,  qui  Progr.  p.  15  aq.  ìi 
bis  omnibus  locis  versus  anxìe  numerat  et,  cum  hic  locai  39  Termnm  km 
accedat  ad  X,  16.,  ubi  orationi  47  versuum  Yergilios  praemittat  Teriia:  M 


non  '  -  panca  (Venos)  referti  potius  voce  refèrt  scnbendnm  eaae  sun- 
catur.  Quantum  enim  Inter  29  et  47  intereit,  quantolnm  oontra  iniflr 
29  et  20  (Vili.  154  sqq.),  Wilmsium  tam  accurate  numerantem  fngcn  mi 
debebat.  —  3o5.  .^Promeritam,  de  me,  h.  e.  beneficia  in  me  eontaàìaK^ 
ad  quae  referendum.  Respicit  autem  Aeneas  verba  Didonia  t.  317.  Nui 
mereri  aliouid  de  aliquo  est  bonum  vel  malum  aliquod  in  ^ligna^ip  «■- 
ferre.*'  Wund,  Comparant  autem  cum  h.  1.  Hom.  IL  XXJL,  387  m.  » 
Elissa  (quam  formam  Heins.  ex  Med.  et  melioribiia  libria  iciUtitt)  i. 
Elisa  (cf.  Drak.  ad  Siili  I,  SI.)  proprium  erat  Didonis  nomen  (TÌd.  iafn  t. 
610.  y,  3.  Ovid.  Am.  U,  18,  31.  A.  A.  Ili,  4.  Fast.  lU,  553.  61X  €33.  8h 
lius  l,  98.  lustin.  XVIII,  4,  3  sqq.  cett.).  Nam  Dido,  qaod  nomen  Buii- 
tbio  et  Servio  auctore  viraginem,  secundum  Etym.  M.  autem  et  Pbafor.  ?. 
j^iJei  errabundam  significat.  Cartilagine  demum  a  Phoenìcibns  appèDafta  eae 
dicitur.  Cf.  etiam  Moverà,  do  Phoen.  I.  p.  609  sq.  —  8S6>  ,»HomencQm  siM 
àiiffàn  'Ev  arn»éaai  u^ytj,  ut  U.  IX,  609.  et  alibi.*'  ffe^.  Vid.  etiam  Hom. 
n.  XXII,  3S7.  Conington  praeterea  confort  ApoU.  Rh.  in,  1079  sqq.  —  Mpiri- 
tusy  vis  vitalis.  Wagn.  conferri  iubet  Homeri  II.  XII,  368.  XXU,  69.  miór, 
Tac.  Ann.  XV,  70.  XVI,  34.  et  Ovid.  Trist.  I,  5,  11.  Vid.  adnott.  ad  VI, 
726.  —  regit  Heins.  ex  Med.  et  aliis  revocavit;  vulgo  reget,  alii  regoL 
Wagn.  vere  docct,  cium  in  tali  orationo  cum  Futuro  iunctom  sìgnìfiflue 
diutumitatem  nullo  termino  conclusam,  cum  Praesente  autem  omne  iUod 
tempus,  quod  usque  ad  fìnem  rei  aliquando  futurum  in  medio  sii  pontom. 
Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  VI,  5.  Hic  totus  versus  repetitur  in  Anth.  IsL  I, 
172,  144.  —  337.  prò  re  Wund.  ex^licat:  prò  discessu  et  Ladew.:  ,J9f 
rneine  That,  zur  Rechi fertigung  meuies  Vorhabens"  coli.  Sali.  lug.  102, 
12.  paìica  prò  delieto  suo  verba  facit,  cui  loco  adderò  poterat  Sen.  Hoc. 
fur.  401.  panca  prò  causa  loquar  nostra;  rectius  vero  Wagn.  idem  eaBediót» 
quod  j)ro  re  nata  (velut  aj).  Cic.  ad  Att.  VII,  8.  ad  Div.  XTV,  6.),  ut  m- 
sus  sit:  .,pro  rerum  statu  et  conditione  non  opus  est  longo  sermone;"  cflD. 
Cort.  ad  Cic.  Ep.  VI,  2,  3.  XIII,  6S,  2.  Tursell.  p.  766.  ed.  Schwan.  Ct 
etiam  Lucr.  VI,  12S0.  Quisque  suum  prò  re  consortem  nutetiuB  kumaid, 
Liv.  VII,  33,  3.  factis  benigne  prò  re  mei/wr  (ibique  Drak.)  et  Haad. 
Turs.  lY.  p.  5S4.  —  Neque  ct^.  Respondet  bis  verbis  ad  Didonìa  mué- 
stionem  v.  305.  —  furio,  Furtum  est  omne.  quod  clam  fit,  imprinm  ad 
alium  decipicndum.  Quare  furto  (etiam  infra  Xl,  24.  568.  et  ap.  Lnr.  XLin, 
10.)  et  furiim  (supra  III,  50.  Sali.  lug.  14.  etc.)  i.  q.  clam.  Cf.  etìaai  id- 
nott.  ad  Geo.  IV,  340.  —  338.  ne  finge  tibi  tale  auid,  tale  commeatu: 
hUde  dir  dus  nicht  ein.  —  339.  Praetendi,  quoa  vulgo  male  acdpiot 
prò  praetidi  posìtum,  cum  sponsus  non  iuse  taedas  iugales  ferat  (qood 
sane  Scbirach.  p.  540.  nobiH  persuadere  stuaet),  Heyn.  rectius  interpretitir 
per  praetexere  (coli.  v.  172.),  hoc  sensu:  numquam  consuetudini  nostrie 
nomen  iusti  matrimoni!  braetexui.  Sic  Ovid.  Rem.  420.  praeten^ieiM  eii^ 
splendida  verba  suae,  Cic.  in  Vatin.  6,  14.  hominis  doctùmnù  nomm  À* 
inanihus  et  barbar ìs  moribus  praeteìidere  et  similìa.  Consentit  nobiieai 
Haeckerm.  in  Miitzellii  Zeitschr,  XII.  p.  271.  et  XIX.  p.  118.,  neqne  aliter 
Wa^.  statuit,  locum  sic  explicans:  „numquam  iustas  nuptias  pne  bm 
tuli  8.  coniugio  iunctus  tibi  videri  volui.'*    Ladew.  tamenin  App«Dd.  p. 
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Me  si  fata  meis  paterentur  ducere  vitam  340 

Auspiciis  et  sponte  mea  conponere  curas. 
Urbem  Troianam  primum  dulcisque  meorum 
Reliquias  coleremo  rrìami  tecta  alta  manerent 
Et  recidiva  manu  posuiBsem  Pergama  victis. 


247.  alteram  explicationem  retinet  et  iaedas  praetendi  eadam  ratione 
dictam  pntat,  qua  imperator  castra  fecit.  De  taedis  vid.  sopra  ad  v.  18. 
huins  libri.  —  aut  haec  in  fo edera  veni,  scil.  nt  matrìmoniom  tecam 
inirem.  AtU  enim  post  antecedontem  negationem  ipsnm  est  ne^ativnm. 
Yid.  adnott.  ad  Aen.  Ili,  43.  ;  haec  /oe€Ìera  antem  Bnnt  coniueaba,  quae 
etiam  Ovidio  A.  A.  II,  578.  simpliciter  foedera  dicontnr.  Cf.  Gron.  ad 
Liv.  in,  18.  et  Ruhiik.  ad  Ovid.  Her.  lY,  17.  (ubi  aocialia  foedera  ìegun- 
tur).  De  thalami  foedere  loquitnr  e.  g.  Oyid.  Met.  VII,  403.  Cetemm  ve- 
nire in  foedera^  ut  apud  Lacr.  II,  347.  tVi  cwtob  verno  partemque  1000- 
rum.  et,  etiam  locos  simiilimus  Aen.  X,  901 .  nec  sic  ad  proMi  veni.—9M  sqq. 
Comparant  Od.  XVI,  148  sqq.,  cuios  tamen  loci  diversam  esse  ab  hoc  senten- 
tiam,  Dietsch.  Theol.  Veig.  p.  26.  docet,  qui  nostrum  locum  memorabilem  cen« 
set,  „auoniam  ex  eo  maniiestum  est,  fata  non  ipsa  id  efficere,  ut  homines  Con- 
silia aa  sua  decreta  dirigant,  non  tollero  volnntatìs  libertatem,  sed  homines  iis 
vel  oontra  animi  sentenuam  obedire  debere,  si  felices  esse  velinf  —  „Bani8 
eatusus  verborum  meis  auspiciis  [i.  e.  mea  voluntate,  meo  arbitrio],  ubi 
de  rebus  prÌTatis  a^tur.  Translata  est  significatio  a  re  publica,  a  ducibus, 
qui  aut  suis  aut  alienis  auspiciis  (Iìt.  XxI,  40.)  res  gerunt.  [Cf.  supra  v. 
102  sq.]  Vita  erat  Aeneae  mstituenda  alienis  quasi  auspiciis,  h.  e.  ad  vo- 
luntatem  deorum  vel  fatorum.**  Wund.  Ceterum  cf.  similis  locus  Senec. 
Oed.  882.  Fata  si  liceai  nUhi  Fingere  arbitrio  meo  etc.  —  841.  conpo' 
nere  curas  Heyn.  interpretatur:  res,  negotia  ordinare,  quae  curas  mo« 
vent.  Cf.  adnott.  ad  I,  249.  et  374.  —  842.  Vrhem  Troianam  -  -  co- 
lerem,  locum  veteris  l?roiae  incolerem,  nova  urbe  in  eo  condita,  et  mani- 
bus  meorum  insta  persolverem,  ut  colere  duplici  et  habitandi  et  honorandi 
sensu  accipiendum  sit,  quae  etiam  Coninetonis  et  Benoisti  est  sententia. 
Recte  enim  Wunderl.  verba  dulces  reliquias  meorum,  quae  Heyn. 
prò  ipsis  sepulcris,  in  quibus  ossa  condita  sunt,  posita  censet,  de  sacris 
mortuis  [in  ipso  sepulcrorum  loco]  faciendis  et  auotannis  fere  iterandis  ca- 
pit.  Wagn.  autem  m  min.  edit.  (quocum  consentit  Ladew.)  minus  probabi- 
liter  etiam  haec  ad  ipsam  urbem  refert,  ut  sensus  sit:  ^reliquias  eorum, 
quae  mei  tenuerunt,  eversam  scil.  patriam  colerem  {intfxiXovjutiv  ap)  refi- 
ciendamque  curarem."  Dubito  enim,  num  Aeneas  ipsam  urbem  dulces 
suorum  reliquias  appellare  voluerit,  ut  taceam  urbem  iam  esse  comme- 
moratam,  et  si  reliquias  colere  per  refìciendum  curare  interpretemur, 
abundare  sequentia  recidiva  posuissem  Pergama,    Ceterum  verba  si  fata 

paterentur colerem  —  posuissem   simplicissima   sunt   ratione  intelli- 

genda:  nunc  ipsom  colerem,  nnnc  iam  posuissem,  i.  e.  urbe  iam  refecta 
nunc  -  -  colerem.  Male  igitur  Peerlk.:  „Melior  esset  consecutio  colerem  et 
ponerem  etc.";  nam  non  potest  urbs  mauere  (i.  e.  etiam  nunc  esse)  et  ab 
Aenea  habitarì,  nisi  antea  restituta.  —  primum  i.  q.  ante  omnia.  Vid. 
supra  III,  437.  V,  740.  XI,  786.  et  adnott.  ad  II,  40.  Ceterum  Aeneas  bis 
respondet  ad  Didonis  verba  v.  311  sq.  —  848-  manerent,  i.  e.  a  me  re- 
stituta etiamnum  adessent.  Cf.  Il,  56.  ibique  adnott.  Peerlk.,  ani  putat 
manere,  quod  semper  valeat  incolume  stare,  dici  non  posse  de  palatio  va- 
stato  et  postea  restituto,  hoc  totum  hemistdchium,  quod  nihil  aliud  signi- 
ficare possit,  quam:  palatium  Priami  non  esset  vastatum,  sed  integrum 
starei,  tamquam  absonum  deieri  iubet,  eique  adsentitur  Kibbeck.  —  844.. 
recidiva  Pergama,  Cf.  infra  VII,  322.  et  X,  58.  Sic  gens  Phrygum  re- 
cidiva  ap.  Silium  I,  106.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  45.  Gronov.  ad 
Sen.  Troad.  472.  et  Drak.  ad  Siili  1.  1.  —  manu  posuissem.  Wund.,  coli. 
Qeo.  n,  156.,  voc.  manu  iis  saepe  addi  docet,  ouae  sint  artis  et  industriae; 
Quod  tamen  non  ad  omnes  eiusmodi  locos  quaorat;  immo  ma^wu  hic  signi- 
ncat,    Aeneam  ipsum  quasi  manum  admotivum  fuisse  urbi  restituendae,  i. 
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Sed  nunc  Italiani  magnam  Ghyneus  Apollo,  345 

Italiani  Lyciae  iussere  capessero  sortes. 

Hic  amor,  haec  patria  est    Si  te  EarthaginiB  arocB, 

Phoenissani;  Libycae^ae  aspectus  detinet  urbis, 

Quae  tandem,  Ausonia  Teucros  considero  terra. 

Invidia  est?    Et  nos  fas  extera  quaerere  regna.  350 

Me  patris  Anchisae,  quotiens  humentibus  umbrìs 

Nox  operit  terras,  quotiens  astra  ignea  surgunt, 

Admonet  in  somnis  et  turbida  terret  imago; 


e.  maxiino  stadio  rem  procaratnniin  ;  qnare  non  idem  est  pleonasmua,  quo 
dicituT  ore  loqui  et  siniilia.  (Vid.  odnott.  ad  Geo.  n,  247.  et  Aen.  I,  614.) 
De  verbo  panetidi  vid.  ad  I,  264.  —  viciis.  Peerlk.  temere  coni.  Teneri»^ 
cnm  non  qoadret,  ut  Troiani  se  i^si  noniinent  victos,  nisi  ubi  miserìcor- 
diam  movere  velint.  —  345-  Italiam  magnam,  ut  I,  569.  Hesperiam 
magnam,  —  Gryneus  Apollo,  Vid.  ad  Eoi.  VI,  72.  —  346.  JLyeiat 
aortes  i.  e.  oracula,  ut  iterum  infra  v.  377.  VI,  72.  VII,  269.  Hor.  A.  P. 
403.  Dictae  per  carmina  sortes,  Cic.  Divin.  I,  18,  34.  aortes  e  terra  edUae, 
ibid.  II,  56^  115.  sora  edita  est  regi  (Croeso),  Oroesua  Halm  peMbnma 
etc.;  de  Lyciis  autem  sortibus  vid.  supra  ad  v.  143.  et  laeobs.  ad  Piop. 
Ili,  1,  38.  Ceterum  omnia  oracula  ApoUinis  Deli,  Grynii  et  Pataris  u 
Aenea  accepta  hic  intelligenda  videntur.  Eadem  oraeola  speetaiis  Hor. 
Carm.  Saec.  37.  Apollinem  (cui,  ut  solet,  soror  iungitur)  sic  ^>peDat: 
Roma  ai  ve^trwn  est  opus,  Iliaeque  Litus  Etruscum  tenuere  turmae  etc. 

—  capeaaere  Italiam,  navigatione  petere  Italiam,  ut  infra  Y,  763. 
Italas  capessere  oras  et  ap.  Cic.  ad  Fam.  X,  9.  MelHam  igUur  eapessamms. 
Gf.  etiam  Tusc.  I,  18,  42.  animns  superiora  capessit,  N.  D.  Il;  45,  115. 
meflium  locum  capessere  cctt.  Wund.  docet,  ad  eandem  metaphonun  per- 
tinere  Aen.  VI,  6i.  prehendere  oras  Italiae.  —  847.  ,yH%c  amor:  ouie 
desidero,  huius  cantate  ducor.  Supra  III,  134.  hortor  amare  focosa  Heiffn. 
Amor  prò  re  amata,  ut  alibi  prò  homine  amato.  Cf  Eoi.  VII,  21.  Njm- 
pliae,  noster  amor.  Tibull.  I,  2,  4.  Ovid.  Her.  IX,  47.  Plaut.  Poen.  ì,  1, 
7i».  Cic.  Phil.  VI,  5.  in.  ad  Att.  X\l,  6.  extr.  etc.  Peerlk.  malit  Haee 
amor.  —  348-  Pro  detinet  Serv.  in  bonis  libris  Ieri  testatur  dbnereC, 
quod  temere  arrisit  Heinsio  et  I.  Fr.  Gronovio  Obss.  TV,  9.  p.  130.  Cf. 
Hunn.  ad  h.  1.,  qui  vulgatam  recto  rìc  explicat:  delectatione  et  ineundi- 
tattì  ita  te  afficit,  ut  ab  ea  discedere  non  possis;  coli.  Hor.  Od.  I,  33,  14. 
Ovid.  Her.  IV,  110.  Vcrg.  Ecl.  X,  45.  Aen.  II,  785.  et  Broukh.  ad  TO. 
I,  1,  40.  —  349.  Qua  e  tandem  -  -  Invidia  est,  qua  tandem  invidia 
ducta  non  vis  in  Italia  nos  conaidcreV  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  58.  BÌmn. 
ad  Ovid.  Trist.  I,  1,  1.  et  ad  Petron.  e.  14.  Stat.  Theb.  I,  281.  iii«  TatUa- 
leÌ8  consistere  tectis,  Quae  tandem  invitila  esVi  Do  Infinitivo  adiecto  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  305.  Wund.  comparat  Graecum  ttq  (fS^óvog,  Cetenim 
cuui  hoc  versu  cf.  VI,  67.  et  807.  --  350.  Et  nos  fas  cett.,  ut  tibi  lìcmt 
exsuli  Cartha^nem  condcre.  —   851  sqq.    Comparant  Iliad.  XXIII,  105  aq. 

—  quotiens  etc.  Cf.  etiam  VI,  095.  tua  me,  genitor,  hta  tristia  imago 
Saepius  occurrens  etc,  praeterea  autem  V,  722  sqq.  —  humentibui 
Umbria.  Vid.  ad  III,  589.  —  352-  suraunt,  oriuntur.  Vid.  Qeo.  I,  440. 
coli,  ad  Ecl.  VI,  39.  et  Geo.  IV,  12.  —  353.  Admonet,  ad  Italiam  pe- 
tendam  novuiuque  ibi  regnum  condendum  insti^at.  Est  autem  admanert 
verbum  proprium  de  somiiiia.  Cf.  Heins.  ad  Ovia.  Met.  Xni,  216.  —  <«r- 
hida  imago  Servio  et  Heynio  est  turbata,  tristis,  ut  V,  695.,  Wonder- 
lichio  vero  (cui  adsentitur  Thiel.),  cum  addatnr  terret,  et  Utrbitbu  proprie 
de  iis  dicatur,  qui  aflfectu  aliquo  sint  commoti,  ira  graviter  oommoti,  nt 
XI,  742.  [IX,  57.  XII,  lO.J  (Haeckerm.,  qui  in  Muetzellii  Zeitschr,  XU.  p. 
270.  explicuerat  „quae  turbat",  hoc  iure  non  repetiit  in  canmdem  Ephem. 
Voi.  XIX.)  Mihi  Serviana  ratio  magis  placet;  gravis  enim  ira  mìnns  coo- 
venit  natri  pii  fìlii;  et  terrore  hunc  poterat  patris  defuncti  simalaemm  fé 
Bine  mia  irae  sigiuficatione.    Turbatus  autem  est  pater,    qnod  timet,  w 
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Me  puer  Ascanius  capitisque  iniuria  cari; 

Quem  regno  Uesperiae  fraudo  et  fatalibus  arvis.  355 

!Nunc  etiam  interpres  dìvoni;  love  missus  ab  ipso  — 

Testor  utrumque  caput  —  celeris  mandata  per  aoraa 

Detulit;  ipse  deum  maniiesto  in  lumine  vidi 

Intrantem  muros  vocemque  bis  auribus  hausi. 

Desine  meque  tuis  incendere  teque  querelis;  300 

Italiam  non  sponte  sequor/^ 

Talia  dicentem  iamdudum  aversa  tuetur 
Huc  iiiuc  volvens  oculos  totumque  pererrat 

fìlius  £atis  non  pareat.  Ci.  etiam  XI,  814.  et  Stat.  Theb.  U,  349.  Aid 
avium  lapMUf,  aut  turbida  nocUit  imago  Territat.  —  854.  Me  puer,  seiL 
atbtuìnety  quod  ex  antecedei,  repetendum.  Peerlk.  tamen  requirìt  noTom 
aliqaod  verbam,  cani  admonei  ab  in  saturus  Beparaii  nequeat  et  propina 
ait  Yerbum  terrei;  qoare  locom  corruptum  censet.  De  re  ipsa  cf.  supra  ▼« 
234  sq.  Ascanii  autem  causa  se  laborare  dicit  Aeneas,  ut  ambitionis  suspi* 
cionem  a  se  renioveat.  —  capitis  cari,  Vid.  infra  ad  v.  t>13.  —  856* 
regno  Hesperiae  et  fataliòus  arvis,  i.  e.  regno  Italiae  lato* 
rum  lege  ei  debito,  ut  recte  explicat  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIil,  4.  De  vi 
explicativa  (Jopuiae  vid.  ad  Aen.  1,  27.  li,  722.  alibi  adnott.  —  fatalia 
arva  legimus  etiam  V,  »2.  —  856  sq.  Ueyn.  comparai  Uom.  il  XXIV, 
223.  —  mterprea  divom  i.  q.  apud  Hor.  Od.  1,  10,  5.  ileorwn  mmtiug, 

—  857-  utrumque  caput,  meum  tuumque.  Alii  quidem  (ut  etiam 
Haeckerm.  IL  supra  11.;  minus  probabiliter  de  Aeueae  et  Ascanii  capite 
cogitant  et  iSteinmetz.  p.  11.  adeo  de  lovis  et  Mercorii  capite.  Sad  oapnt 
deorum  testari  veteres,  nusquam  memini  me  legisse;  cf.  potins  Ovìd.  Her. 
Ili,  lu7.  perque  tutun  ineunujue  caput,  quae  iunximus  una,  praeterea  autem 
infra  v.  4U2.  et  iX,  30u.  Verba  Testor  utrumque  caput  iterantor  in 
Antb.  Lat.  i,  170,  94.  —  858.  manifesto  in  lumine,  ut  dii  hominibiftì 
apparere  solent.  Vid.  ad  il,  5U1.  et  ili,  151.  —  3&9>  àis  auribus,  i.  e. 
ipsis  mcis.  Vid.  ad  IX,  205.  —  oocem  hausi.  ISic  haurire  aliquid  etiam 
omisso  voc.  aurifms  ap.  Val.  FI.  i,  262.  et  infra  Vi,  559.,  ubi  vid.  adnott.; 
sic  alibi  (Ut  infra  v.  661.  Xil,  94b.  et  ap.  Silium  Xi,  284.)  etiam  ocuH* 
haurire  aliquid,  Utrumque  couiuuxit  Liv.  XXVll,  51.  in.  oculis  auribus* 
que  gaudium  haurire  (quemadmodum  Cicero  Tusc.  V,  0,  Ib.  dicit  volapta» 
tes  iiaurire).  Cf.  praeterea  Aen.  X,  b99.  et  Xil,  2G.  Serv.  ad  Aen.  1,  208.  et  614. 
Quinctii.  iust.  Vili,  a,  54.  (Vid.  etiam  Kibbeck.  Proleg.  p.  144.)  Similiter  dicitur 
auribus  bibere,  velut  Hor.  Od.  il,  13,  32.  Prop.  IV,  5,  (Ili,  6,)  8.  Ovid.  IVist.  lU, 
5,  14.;  quare  etiam  aures  bibiUac  ap.  Pers.  iV,  50.  (eaedem,  quae  ap.  Oic. 
ad  Att.  li,  14.  aures  sUtentes),  Ceterum  ci.  etiam  Aen.  1,  749.  —  860. 
He}Ti.  coufei-t  iliad.  iX,  bl2.  —  incendere,  commovere,  exagitare.  Heyn. 
comparat  Catull.  LXIV,  22t>.  JSostros  ut  luctus  nostraeque  iticendia  meu'» 
tis,  et  Val.  FI.  Vii,  243.  perpctior  darae  iatn  duilum  incendia  mentis. 
Cf.  etiam  infra  V,  455.  IX,  500.  X,  895.  Xi,  147.  et  Cort.  ad  Cic.  Ep.  ad 
Div.  1,  9.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  1,  178,  247.  —  861.  non 
sponte,  sed  deorum  voluntati  obediens,  non  vero  i.  q.  invitus.  —  ««- 
quor,  peto.  Cf.  infra  v.  3M.  V,  590.  (ibique  adnott.)  V,  629.  Vili,  333. 
Vai.  FI.  1,  4.  etc.  Coningtou,  qui  praeter  Aen.  V,  629.  confert  Cic.  Att. 
Hi,  16.  Si  spes  erìt,  Eptrum,  sin  minus,  Cyzicum  aut  aliud  quid  segu&* 
mur  et  Ovid.  Her.  Vii,  10.  Ùtuieque  ubi  sint  nescis.  Itala  regna  sequi, 
verbuui  sequcntlì  hic  ditticultatem  inveniendi  indicare  putat,  quod  probat 
Deuoist.  itibbeckio  paulo  abraptius  Acneas  orationem  concludere  videtur; 
et  sano  iam  versus  imperfectus  Vcrgilium  aliquid  additurum  fuisse  prodit. 

—  862-  fcJedatum  et  grave  Aeneae  respousum  magis  etiam  exasperat  Dido- 
nem,  quae  longe  aliter  eum  responsurum  esse  exspectaverat.  —  aversa 
tuetur,  obliquis,  torvis  oculis  (Homeri  vnóÓQtt  iiftoy).  Sic  poterat,  licet 
aversa,  Aeueain  luminibus  pererrare;  neque  opus  est  altera  lectione  ad- 
versa,  quae  iJurmanno  non  displicuit.  Ceterom  cf.  Aen.  VI,  469.  Imitantor 
hunc  locum  Ovid.  Met.  IX,  27.  "Tedia  €Ìicewtein  iamdudum  lumine  torvo 
Siìcctat,   et  Claud.  B.  Gild.  518.    Talia  -  -  loquentem  ObUquisque  tuemg 
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Luminibus  tacitis  et  sic  accensa  profatur: 

^Nec  tibi  diva  parens;  ^neris  nec  Dardanus  anctor^  36S 

Perfide;  sed  duris  genuit  te  cantibus  horrens 

CaucaBUB  Hyrcanaeque  admorunt  ubera  ti|;re8. 

Nam  quid  msBimulor  aut  quae  me  ad  maiora  reservo? 


octUÌ8  non  pertulù  vUa;  totos  antem  versiiB  repetitiir  in  Anth.  Lst. 
ly  170,  62.  et  in  Ansonii  cent.  nnpt.  91.  —  864.  Yerba  LuminibuM  ta- 
citta  respondcnt  nostro  mit  atmnmen,  èchxoeigenden  Blicken^  L  e.  ipsa 
prae  stupore  et  adniiratìono  tacens,  ut  Hoyn.  (coli.  Aen.  VII,  343.  to- 
citum  Itmen  Amataé)   et  Henry  Tto.    years  TV.    p.    53.    et   Philol.   XU. 

S.  259.  (coli.  Senec.  Thyest.  500.  tacito  rostro,  L  e.  non  latmis, 
tat.  Theb.  I,  532.  et  Verg.  ipso  I,  502.  Vili,  108.)  recte  InteipretantBr. 
SaiBUs  est:  Dudum  Aeneam  dicentem  ìpsa  tacent  ocnlia  toium,  a  capite 
ad  calcem,  pererravcrat  Dido;  tum  demoni,  quia,  ano  dintìns  enm  adniì- 
cit,  60  ma^  ira  accenditnr  {et  tic  ciccensa),  profanar  ete.  Wiinderlienio 
tacita  htnuna  videntur  esse,  qnae  iram  abdant  (coli.  Ovid.  A.  A.  Ili,  511 
Saepe  tacens  OiUi  semina  vttUus  habet  et  eiosd.  Am.  Il,  5,  17.  Non  oadi 
tacuere  tto),  qnod  certo  ex  parte  verum;  et  Grossravio  snnt  t^&Uere  AiÈgm, 
4]|nibn8  nnllas  inest  sensns.'*  Cetemm  hoc  loco  praeclarissimo,  quocun  cf. 
Bimilis  X,  446  sq.,  ubi  visu  ohire,  qnod  hic  hummbu»  permrmt^ 
bis  ntitor  Schol.  Lucani  ad  VIU,  171.  et  IX,  355.  —  865  sqq.  Hniu 
orationis  gravissimae  primas  lineas  inesse  verbis  Patroeli  ad  Adiillem 
IL  XVI,  33  sqq.,  Hoyn.  adnotat,  comparans  Ecl.  VIU,  43  sj^q.  CI  etìam 
Eurip.  Bacch.  9SS  sqq.  et  imitationem  hnius  loci  ride  in  Anth.  Lai 
I,  174,  10  sqq.  —  865.  Ncque  a  dea,  neque  a  Troiano  patre,  aad  in- 
ter  feros  barbiuros  procreatus  es  et  a  feris  b^iis  nntritns.  —  generis  nec 
Vid.  ad  Ecl.  IV,  63.  —  366.  cautibus  male  quidam  interpieta&tnr:  e 
cantibus,  L  e.  e  saio:  tu  saxeus  es  (de  qua  metaphora  ef.  Qiioa  Dììmil 
laudat  ad  Tibull.  I,  1 ,  63.).  Immo  arcte  conaerent  verba  cami&uB  horrms, 
quae  Wund.  recte  explicat:  arduus  saxis,  coli.  Hor.  Sat.  U,  1,  13.  Aorrm- 
tia  fdlis  offmina  et  Val.  FI.  I,  4S6.  Acastum  horrentem  iacuUs,  Of.  etiani 
adnott.  ad  Geo.  I,  151.  et  Aen.  proocm.  v.  4.  Respexit  hunc  locum  Orid. 
Her.  VII,  37  sq.,  ipse  autem  Verg.  fortasse  memor  fuit  loci  GatnlL  LXIT, 
154  sqq.,  ut  Coningt<»ni  videtur.  —  867.  ^Caucasus  et  Hyrcanae  ti- 
gres  po<3tamm  postcrioris  tcmporis  more  Didoni  trìbuuntur;  Homerus  ad 
talia  non  deficxit.  Multo  tamen  magis  naturac  rerum  ac  ventati  coaseD- 
tanea  sunt  haec,  c^uam  Andromachae  verba  ap.  Eurip.  Troad.  y.  761  sqq.*' 
Ueyn.  Cktucasus  mcolebatur  a  feris  et  barbaris  gentibus,  quare  ai  quem 
imprìmis  rudem  ferumquc  vcteres  significare  volunt,  ad  Gaucasnm  natan 
esse  dicunt.  Cf.  Cic.  Tusc.  II,  22,  52.  Calanus,  Indus,  indoctus  ac  bar- 
barus,  in  radicibus  Caucasi  natus.  Eadem  de  causa  bic  mona  Horatio  Od. 

I,  22,  6.  £pod.  I,  12.  et  Senecac  Med.  43.  inhoapUoMs  vocator.  —  Hyt- 
e  ani  a  t  terra  Caucaso  vicina,  iuter  mare  Caspium,  Medìam.  Parthiam  et 
Oxum  fluv.  sita.  Cf.  Strab.  XIU.  p.  726.  Mela  III,  5,  7.  Plin.  VI,  13, 15. 
et  liber  meus  geogr.  II.  p.  56S  sqq.  De  eius  ti^bus  cf.  etiam  Stat.  Tbeb. 
IXy  15.  Nonne  tivrcanis  beUare  jmtatis  tigribust  Heyn.  conferì  CoMca- 
sium  tigrim  Silii  v,  148.  et  Caspiam  Scnecao  Herc.  Oet.  145.,  quibus  ad- 
derò poterat  Armeniam  Ovidii  Mot.  VILI,  121.  Cum  omni  hoc  looo  com- 
parentur  similes  Ecl.  Vili,  43  sqq.  CatuU.  LXIV,  154  sqq.  Hor.  Od.  L  3. 
9.  Ovid.  Met.  H,  224.  VII,  32.  VIU,  120.  XI,  612  sqq.  'Kat.  I,  8,  41.  ID, 

II,  3.  Claud.  R.  Pros.  lU,  104  sqq.  Tib.  I,  1,  63.  lU,  4,  85.  —  86S.  q^ià 
dissimulo^  cur  dissimulo,  quae  sentio?  i.  e.  non  amplina  dinimulabo, 
non  amplius  blanditiis  et  deknementis  utar  in  eum,  qnem  nulla  amoiis 
signa  movent,  sed,  quae  sentio,  libere  proloquar.  —  quae  me  ad  via- 
iora  reservo f  nolo  me  ad  maiora,  i.  e.  ad  maiores  ininnaa,  ad  ma- 
lora perfidiae  documenta  reservare.  Cf.  V,  625.  Codd.  quidam  quid  wte  ad 
maiora  reservo;  et  Peerlk.  coni,  aui  (juae  me  ad  meliora  reservo f  cam 
bìc  legissc  videatur  Orosius  li,  10.  baec  scrìbens:  Se  ad  meliara  tempora 
reservent.  Cetemm  iteratur  bic  versus  in  Anth.  Lat  l,  178,  279.,  voc  tsa- 
tum  quae  in  quid  mutato,  ut  ibid.  y.  273.  sequentes  versus  sic  contarahnii- 
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Num  fletu  ÌDgcmuit  nostro?  num  lumina  flexit? 

Num  lacrimas  victus  dedit  aut  miseratus  amantem  est?       370 

Quae  quìbus  anteferam?    lam  iam  nec  maxuina  luno^ 

Nec  Saturnius  haec  oculis  pater  aspicit  aequis. 

Nusquam  tuta  fides.    Eiectum  litore^  e^entem 

Excepi  et  regni  demens  in  parte  locavi; 

Amissam  classem^  socios  a  morte  reduxi.  375 


tar  :  Non  fieiu  ingemmi  nostro  avi  mùeraius  amantem  tst.  —  V .  869*  cam 
seqnente  nullam  amplius  disaimolandi  cansam  esse  indicant.  Num  fletu 
ingemuit  etc.  Si  modo  precibns  meis  victus  illacrìmasset  miseriae  mese, 
ut  invitimi  eum  discedere  appareret.  Tertia  autem  Verbi  Persona  utitur  Dido 
contemptim  et  invidiose  loquens  de  eo,  „qQÌ  sibi  iam  fdienior  factos  esset", 
at  Wagneri  verbis  utar.  —  fletu  {àe  qua  Dativi  forma  vid.  ad  Ecl.  V, 
29.)  ingemuit.  Sic  valgo  verba  ingemere  et  ingemiscere  constmontnr 
(ac.  Tnsc.  II,  9,  21.  Hor.  Epod.  V,  30.  Liv.  XXXVI,  28.  extr.  Plin.  Pan. 
53.  Tac.  Germ.  46.  al.);  quamquam  etiam  cum  quarto  Casu  ea  constructa 
vidimus  £cL  V,  27.,  ubi  vid.  adnott.  Conington  fletu  parum  probabiliter 
sextum  babet  Casum  comparans  I,  669.  nostro  douUsti  saspe  dolore, 
quem  tamen  locum  ipse  nostro  non  prorsus  similem  iudicat  —  num  /fi- 
rn tn  a  flexit,  Vid.  supra  v.  331.  et  Senec.  Cons.  ad  Marciam  15.  FUnie 
popvlo  Romano  non  flexit  tndtum,  —  870.  victus  precibus  meis.  C^.  v. 
314  sqq.  —  Num  lacrimas  dedit,  Cf.  IX,  292.  ibique  et  ad  1, 484.  VII,  560. 
al.  adnott.  —  miseratus  amantem  est.  Cf.  Maximian.  Eleg.  V,  13.  nimium 
miseratus  €tmantem.  —  871.  Quae  quibus  anteferamt  i.  e.  quibus  durìori- 
bus  baec  tamquam  leniora  anteponam  ?  quae  malora  ab  isto  addi  possint,  qui- 
bus, quae  iam  passa  sum,  postponam,  minora  iudicem?  nonne  haec  sunt 
cxtrema  omnium,  ut  nihil  omnmo  durius  exco^tari  possit?  Sic  Heyn.  lo- 
cum rectissime  ccpit.  Alii  male  ad  narrandi  ordinem  vel  rationem  refe- 
runt:  quae  prius,  quae  posterius  dicam?  vel:  quae  aliis  malora  dicam. 
Quod  autem  attinct  ad  genus  illud  dicendi,  quo  duo  Pronomina  relativa 
vel  interrogativa  in  una  eademque  sententia  coniun^untur  (ut  fortasse 
etiani  Geo.  II,  256.),  cf.  Gronov.  Obss.  p.  38.  ed.  Lips.  Heind.  ad  Hor. 
Sat.  U,  3,  201.  .Bremi  ad  Nep.  Tira.  2,  2.  Matth.  ad  Cic.  Cat.  IV,  9,  19. 
Eritz.  ad  Sali.  Cat.  47,  1.  et  de  codcm  Graecorum  usu  Matth.  Gr.  Gr.  à. 
4SS,  12.  p.  918.  et  Bernhardy  Smtax  p.  444.  —  Iam  iam.  Vid.  ad  II, 
701.  —  maxima  Inno,  ut  Vili,  84.  et  X,  685.  —  872-  Nec  Satur- 
nius etc.  lupìter  ipse  hoc  non  potest  probare.  —  oculis  aspicit 
aequis.  Ita  ailspicere  dici  do  diis  omnia  aeque  et  iuste  ^bemantibus, 
mcmorat  Wagn.,  coli.  Ovid.  Met.  XIQ,  70.  Aiùpiciunt  ocuUs  sttperi  mor- 
talia  iustis.  Cf.  etiam  Val.  FI.  IV,  1.  Atque  ea  non  oculis  Divùmnaler 
amplius  aequis  Sustìniiit  etc.  et  quae  ad  II,  690.  adnotavimus.  —  87o  sqq. 
In  n.  1.  piane  divino  sententiarum  et  verborum  gravitate  Heyn.  suspicatur 

Ì)oetae  ante  oculos  fuisse  Homeri  Calypso  Od.  V,  130  sq.  et  Euripidis  Me- 
Icam  V.  476  sqq.,  fortasse  etiam  Ariaanen  Catulli  in  Epithal.  143  sqq,  — 
Nusquam  tuta  fides.  Cuinam  fidcre  possumus,  si  vel  is  £eJilit,  qui  tot 
tantaque  beneficia  accepit?  Ncscio  an  Servius  nusquam  recto  explicet  :  „nec 
a])ud  dcum,  nec  apud  liominera."  Conington  praeter  Catulli  1.  1.  con- 
fert  Eurip.  Mcd.  412.  llepetuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  159.  et 
178,  19.  -  eiectum  (ut  1,  578.)  litore,  prò  in  litus,  ut  HI,  135.  sub- 
ductae  litore  puppes^  Ovid.  Met.  XIII,  536.  et  Caos.  B.  G.  V,  10.  eiectus 
in  litore  etc.  ;  quae  omnia  ita  capienda  esse,  ut  simul  de  conditione  ipsam 
actionem  secuta  co^tetur  ^qui  eiectus  in  litore  iacebat  vel  errabat  cett.), 
non  est  ut  doceam.  De  hoc  ipso  autem  naufragorum  epitheto  vid.  ad  Aen.  I, 
57S.,  ubi  adde  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  VII,  89.  et  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  I, 
12,  30.  et  II,  11,  24.  Priscian.  p.  1214.  P.  commemorat  esse  etiam,  qui 
locum  sic  distinguant:  Eiectum,  litore  egentem  Excepi,  et  sic  sane  Ser- 
vius, comparans  I,  540.  hospiUo  prohioemur  arenae;  juod  Coningtoni 
iugeniosum,  mihi  vero  perversum  videtur.  —  874.  regni  in  parte  lo- 
cavi. Vid.  supra  v.  214.  Cf.  autem  XII,  145.  caelique  -  -  in  parte  locet" 
rim.  —  375.    „amissam  classem,  iam  prò  amissa  habitam,    cum  viris 
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Heu  iuriis  incensa  feror!     None  augur  Apollo, 

Nunc  Lyciae  sortes,  none  et  love  missus  ab  ipso 

Interpres  divom  fert  horrida  lussa  per  auras. 

Scilicet  is  iSuperis  labor  est,  ea  cura  quietos 

iJoUicitat    ^e^ue  te  teneo  neque  dieta  reiello.  SSO 

I,  sequere  Italiani  ventis,  pete  regna  per  undas. 


tutu  portu  recepì,  servavi  ^supra  I,  57 i  sq.)»  ex  reduxi  aasomendoiiL    Cf. 
de  re  I,   525.'*    Heyn.    Qiukm  breviter  et  abrnpte  dioendi  latioiiem  bene 
convenire  perturbato  t'uribondae  JL>idonÌ8  animo,  vere  memorat  Wagn.,  recte 
Bimul  totum  versom  defeudens  centra  Bryant.  et  Heyn.,   quibns  ille  poet 
superiorem  langoidior  adeoque  delendus  videtor,  nt  etiam  a  Bibbeddo  on- 
cìb  inclnditur.    iSed  aptisbime  Didonem  bic  inentionem  facere  classiB  et  so- 
ciorum  a  se  serva toruuj,   sine  quibus  ne  liceret  quidem  Aeneae  ipaam  de- 
serenti  Italiani  petere,   iani  Wagn.  vidit;  lahn.  autem  confort  similem  lo- 
cum  Ovid.  Uer.  il,  45.    At  laceraa  eiiam  puppes  furiosa  re/eci^    Ut,  qwa 
4Ìeserererf  firma  carina  foret.    Vid.  etiam  Scmracb.  p.  330.  ii'eerlk.  piaeter 
nllam  necessitatem  ^ingeniose  tamen,  ut  Kibbeckio  videtur)  coni.    A,  jumr 
nUs  classem,  socios  eie.  —  876.    „Cum  baec  enamerasset  in  Aeneam  me- 
rita ac   beneficia  sua,    dolore  et  ira  tantae  viri  pertidiae  amena  anbiieit: 
Heu  fwritH  inceiua  feror  t  Munc  aliquamdiu  oratio  eins  subsistere  putanda; 
sicut    omninu  per  mtervalla  singulae  sententiae  pronuntiandae.    imprimis 
hoc  tenendum  est  v.  3b0.  et  post  v.  3Sl.''  Heyn,    Vid.  Xll,  946.  colL  infia 
V.  474.,  Uor.  8at.  il,  3,  135.  tnalis  fvriis  acttts,   Olaud.  K.  Proa.  II,  215. 
tiuae  te  atimults  facibtusque  profani*  JL/urnenicles  movtret  similibnaqne  lo- 
cis;  de  fereiuU  autem  verbo  vid.  supra  ad  v.  110.  Oeterum  verba  Hem  fu- 
riis  incensa  feror  iterantur  in  Anth.  Lat.  1,  178,  153.  —  ^une  ete.  L  e. 
Munc  demum  v^uo  sensu  simplex  nunc  etiam  Ed.  Vili,  43.  legimna:  c£. 
Donat.   ad  Ter.  Eun.  I,  1,  25.   Buim.  ad  Petr.  44.  et  Hand.  iSurs.  IV.  p. 
335.;,  nunc  tandem,  cum  me  relicturus  es,   provocas  ad  illam  deomm  v»- 
luntatem,  de  qua  antea  uiliil  dixisti.  —  Augur  Apollo ,  i.  e.  vatìdieiu, 
oraculorum  respectu  habito,   ut  etiam  ap.  Hor.  Od.  i,    2,    31.  I^ube  coir 
dentes   humeros    anUctus  Augur  Apollo,    Augures    enim    poétis    dicuntnr 
omnia,  quae  iutura  prununtiant,  velut  ap.  Hor.  Od.  Ili,    17,    12.    cortùx 
augur  aquae,    i.  e.  pluviac,   et  iStat.  Theb.  Ili,   6.   timor  augur  pestim»i. 
Sic  etiam  Calcbas  vates  Ovidio  Met.  Xil,  Ib.  augur  vocatur.     Cetenun  ad 
verba  Apollo  et  sorUs  supple:    iusserunt  italiam  petere,  quod  ex  v.  3^1. 
intelligeiidum.    -  378-   horrida  iussuj  terribilia,  quibus  non  parere  ab- 
quis  borreat.  Peerikamp.  coiifert  Val.  FI.  ili,  47.    iviygtloniae  I^an  iussa 
ferens  satvissiiua  matrts.    He)u.  iiiemurat,  Med.  et  Colot.  Ursini  {qyà  dnu 
Codd.  uuius  instar  babeudi  sunt;  exhibero  horrida  dictaj   quod  VVagnoo 
ex  ultima  praegressi  voc.  8}llaba   urtum   videtur.    iCibbeck.   de  hac  Med. 
scriptura  tacet.  —  87^.    beili  e  tt^    quod    Wakef.  male  ciun  superìoribm 
comuugit,    signiticat,   uoii    credere  l^iuouem,    quae    Aeneas    sui    excosandi 
causa  ilixerit,  de  qua  ironica  vi  l'articulae  vid.  ad  Geo.  li,    282.    et  Aen. 
il,  577.  Similis  est  buie  loco  imprimis  Ter.  Audr.  1,  2,  14.  Id  popuhu  cn- 
rat  svilictt,  —  is  labor,  e  a  cura.    Vid.  ad  li,   171.  —  Bpectaront  buse 
locumLucan  VI,  492.  ilais  labor  hic  ^uperis  etc.  etlscan.  B.  TroL  HI,  133. 
^a  Peerlk.  laud.;  tìaec  scilicet  angit  Cura  deos,  aevi  taciton  vexare  rectt- 
sus,  Et   rerum   librare   viccs.  ~     quietos,    quos    quietos    esse    admiu* 
Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  i,   5,   101.  [iiamquc  deos  didici  sccurcun  agert 
vitam)   et  Mitscberl.  ad  Hor.  Od.  ili,    3,    35.   {fldscribi  quieiÌ9  OreUniàut 
patiar  JJeorum)  a  Tbielio  land.  —  380.  ncque  y  quod  magia    transita  in- 
serviat    et  minus   grave   sit,    quam  ucc,   prop torca  etiam  rarios  geminiiit 
quam   illam   Particulam,    Wagu.   contendii   Qu.   Yerg.    XXXU,    b.,   baec 
excmpla  geminati  ncque  protcreus:    Geo.  iV,  0  sq.   Aen.  iV,  38o.    Vili, 
310.  À,  7ó7.  —  381.  tiervius  bene  baec  adnotat:  „8atis  artificiosa  proMbi- 
tio,  quae  lit  per  coucessiouem  :  quae  tameu  ne  non  intellecta  sit  persnasitf, 
pemuscenda  sunt  aliqua,   quae  vetent  lateuter,  ut  ventis,  per  undas,  og- 
nuna terribilia,  et  sequere,  quasi  fugientem.''   Comparant  iiia  Agtjskosm- 
t^i   *fti/yh  fiàV  etc.  il.  l,  173.  —  I,  sequere  Italiam   ventis.    ^ià. 
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Spero  equidem  mediis^  si  quid  pia  nomina  possunt^ 
Supplicia  hauBurum  scopnliB  et  nomine  Dido 
Saepe  vocatorum.     Sequar  atris  ignibus  absens 


snpra  v.  361.  et  infra  V,  628.  De  Imperativo  i  alteri  Imperativo  cnm  vi 
anteposito,  ita  ut  Copula  ant  omittatur  (ut  hic,  infra  VI,  546.  VII,  425. 
426.  IX,  634.  Ovid.  Met.  XII,  475.  XV,  23.  364.  Hor.  Od.  IH,  14.  17.  Ti- 
bnll.  in,  6.  6.  cett.),  aut  adiiciatnr  (Hor.  Sat.  I,  10.  92.  Prop.  IV,  17, 
(III,  18,>  17  cett.),  cf.  imprimis  Bach,  ad  Ovid.  Met.  XII,  475.,  qui  etiam 
illnd  /  nunc  et  -  -  (fac)  non  intactnm  reliqnit  (de  quo  diximns  ad  Aen. 
VII,  425.),  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  1,  76.  —  pete  regna,  nam  haeo 
reenandi  cupido,  si  vemm  vis  fateri,  maxima  causa  est  profectionis  tuae. 
Cf.  Anth.  Lat.  I,  173,  31.  seA  regna  petebas  Debita.  —  per  undas.  Cf. 
snpra  v.  310.  et  313.  Cetemm  Servins  memorat,  esse  moltos,  qui  locnm 
sic  distincniAnt  :  7,  sequere  It^iam,  ventis  pete  regna  per  undas^  memores, 
pnto,  loci  II,  25.  vento  petiisse  Mycenaa,  —  882.  si  quid  possunt  Cf. 
Aen.  IX,  446.  Si  quid  mra  carmina  posstmt.  —  pia  numina  Wnnd.  in- 
terprctatur  sancta,  coli,  m,  75.  piua  Arcitenens  et  Cir.  219.  pii  divi.  Hio 
tamen  propterea  maxime  pia  commcmorari  videntar  numinaj  quia  Dido 
sperat  fore,  nt  dii,  qui  ipsi  sint  pii  ideoqne  etiam  pietatem  ab  hominibns 
scrvatam  velint,  Aeneam  impium  et  periarum  poena  afficiant,  s.  periarii 
vindices  se  ^erant.  Cf  Aen.  Il,  536.  et  V,  688.  —  Verba  ei  quid  via  nu- 
mina posgtmt  repetuntnr  in  Anson.  cent.  nupt.  77.,  in  Antb.  vero  Lat.  VI, 
84,  54.  sic  mutata:  iti  quid  mea  numina nowunt,  etibid.  I,  178,  244  sq.  totos 
locus  Spero  equidem  -  -  hauaurum  scopiuis  ad  verbum  iteratur.  —  383.  Sup' 
p  liei  a  hausurum,  poenas  daturum,  nam  ,,haurire,  inquit  Wund.,  dicimnr 
fatine  ea,  quae  agendo  nobis  paramus,  sive  bona  sint,  sive  mala.  Hor.  Sat.  1, 2, 
78.  malum  laborum  haurire  dixit.''  Cf.  etiam  Stat.  Achill.  I,  667.  iuvenemqué 
premati  fortaMis  acerhas  Hausurum  poenns.  Cic.  Tusc.  I,  35,  86.  Pom- 
peitis  propagatione  vitae  quot,  qtiantas,  quam  increAibiles  hcmsit  calami' 
fatrs!  Claud.  B.  Gild.  37.  lugenda  Getis  et  flenda  Suevis  hmuimus  et  si- 
niiles  locos.  Nibilominus  sunt,  qui  h.  1.  legendum  putent  eupvlicio  haetn^ 
rìtm;  Peerlk.  autem  hos  duo  versus  valde  corruptos  et  Vergilium  fortasse 
sic  scripsisse  censet:  Spero  equidemy  modo  si  quid  a  pud  pia  manina 
possimi  Supplicia  (i.  e.  preces),  haesurnm  scopulìs  etc.  Cetemm  insolen- 
tior  forma  haiisunts  prò  haitstunis  praeter  Statii  locum  modo  land,  legitur 
etiam  ap.  Silium  VII,  584.  et  XVI,  11.  Cf.  Neue  Formenlehre  II.  p.  460. 
—  Dido  Vocativus  videtur,  non  Accus.  Graecorum  ratione  formatus,  cum 
Ver^.  Casus  obliquos  hnius  nominis  studiose  evitet,  Elissae  nomen  substi- 
tuens,  quod  recte  obsenat  Conington  comparans  Prop.  I,  18,  31.  resonent 
mihi  Cynthia  sUvae.  —  884.  Sequar  atris  ignibus  plerique  editores 
sic  interpretantur  :  e^o  tamquam  ex  Puriis  una,  etsi  absens,  ubique  tibi 
occnrram  et  faces  tibi  intentabo,  i.  e.  denipta  imatrine  postica,  mala  con- 
Hcientia  sceleris  in  me  commissi  semper  te  torquebit  et  imago  deceptae  a 
te  Didonis  nbiqne  tibi  ante  ocnlos  versabitur:  et  Heyn.  quidem  poStam 
memorem  fuisse  suspicatur  ApoUonii  IV,  386  sqq.,  Ladew.  autem  comparat 
Hor.  Epod.  V,  91  sqq.  et  Suet.  Ner.  34.,  atqueWagn.,  ut  probabilem  reddat 
nsum  voc.  ignis  absolute  prò  face  positi,  confert  Ovid.  Fast.  Il,  561. 
Conile  ttiasy  Hìtmenaeej  faces  et  ab  ignibus  atris  Aufer;  babent  alias 
vtoeMa  sepxdcra  faces^  et  de  epitbeto  atrisy  i.  e.  fumidis,  infra  Vili,  199. 
(coli,  cum  V.  252  sqq.^  VH,  450  sq.  IX,  522.  et  Claud.  in  Rufin.  I,  49., 
ubi  Alecto  quaerit:  quid  facibiis  nequidquam  cingimur  atris f  (Ignes  au- 
tem ipsos  atros  dici  propter  atram  fumi  nubem,  quam  excitant,  non  est 
quod  memorem.  Cf.  Geo.  II,  308  sq.)  In  min.  tamen  edit.  Wagn.  mutata 
sententia  locum  cum  lahnio  prius  sic  explicuit:  „Prosequar  te  abeuntem 
absens  fumo  flamniisque  rogi  mei  tamquam  malo  ornine**,  quam  interpre- 
tationom  sane  v.  661  sq.  et  V,  3  sq.  satis  probabilem  reddunt.  (Cf.  etiam 
Ser\iu8  ad  b.  1.  Urbanum  secutus:  vid.  Bibbeck.  Proleg.  p.  168.  et 
Haeckerm.  in  Zntuchr.  etc.  XIX.  p.  118.)  In  recentiss.  vero  editione  Wagn. 
ad  i)riorem  explicationem  rcdiit,  recte  fortasse,  quia  Dido  certum  se  inter- 
fifiendi  consilinm  postea  demum  capit  (vid.  infra  v.  450.  474.),  quamquam 
boc  iam  v.  308.   minata  est,    et  quia  hic  absens,   sed  viva  opponitar  mor- 
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Et;  cum  frigida  mors  anima  seduxerit  artus^  *^5 

Omnibus  umbra  locis  adero.    Dabis,  improbe,  poenas; 
Audiam  et  haec  Manis  venict  mihi  fama  sub  imos.^' 
His  medium  dictis  sermonem  abrumpit  et  auras 
Aegra  fìigit  seque  ex  oculis  avertit  et  aofert 


tuae.  Cf.  ctiam  Henry  Tw,  years  IV.  p.  55.  et  Philol.  XII.  p.  260.  lliid. 
dcniqtto  utramquc  eiplicatìonem  conianfjfens  Didonem  consulto  ambile 
diccro  ccnsct,  at  Acncas  atros  imiea  de  Foriac  facibus  inteUìgat,  dum 
ipsa  de  rogì  tiannnìs  cogìtct  ;  quoa  niihi  aretina  videtnr.  Utut  autem  lo- 
cuin  capis,  certe  non  opus  est  Weicberti  coniectnra  atris  anqmbua  in  Epist. 
crit.  p.  77.  prolata.  —  385.  Pereinptoram  animas  violenter  msectarì  eos,  t 
quìbnB  interfecti  essent,  vnlgarìs  crat  antiquitatis  opinio.  Cf.  Hor.  Epod. 
V,  02  sqq.  OVid.  in  Ibin  145.  Suet.  Ner.  34.  Val.  FI.  HI,  378  sqq.  ^ 
Stat.  Tbeb.  Ili,  75.  Broukh.  et  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  5,  51.  Hic  antem 
Aencas,  etsi  non  ipse  interfecit  Didonem,  causa  tamen  est  caedìs  eius, 
quae  iam  do  se  interficicnda  cogitat.  —  anima  seduxerit  artua  prò 
pedestri:  aniniam  ab  artil)U8,  a  corpore  seiunxcrit.  Iteratur  hic  versus  ia 
Anth.  Lat.  I,  172,  14S.  —  886.  umbra  (vid.  infra  v.  571.  et  VI,  891) 
adero f  ut  te  angam.  Adesse  enim,  vocabuluni  medium,  quod  etìam  soxi- 
liari,  iuvare  potest  si^ificare,  hic  quo  sensu  capiendum  sit,  non  est  dn- 
bium.  Verba  da  bis,  improbe  y  poenas  repetuntur  in  Anth.  Lat  I,  170, 
54.  et  178,  245.  —  887.  Mancs  de  loco,  quo  animae  continentor.  Cf. 
Aen.  X,  181.  Geo.  I,  243.  et  Hor.  Od.  I,  4,  24.  Iam  te  premei  nox  fabu- 
tacque  Mancs  et  domus  Plutonia.  Ad  constructionem  compara  ▼.  243.  svh 
Tartara  mittcre,  Silii  locum  infra  land,  et,  quod  ad  Graeeos  attinet,  Aescb. 
Pers.  623.  ^aXa^oog  vnò  v^c.  —  haee  fama  est  huius  rei  £ama.  TA. 
ad  n,  ni.  et  VII,  595.  coU.  adnot.  ad  Geo.  I,  329.  Quod  ad  ipsam  rem, 
ad  nuntios  renun  in  hac  vita  gestarum  inferi»  allatos  attinet,  Hotu.  memo- 
rat,  sic  apud  Pind.  01.  XIV,  29.    Famam  patri  ad  infcros  nuntiare  victo- 


p**s- 

set  cius  poenam,  ncque  <)])us  cssct,  ut  cani  fama  co^oscerct,  versum  386. 
ante  385.  coUoeandum  ccnset,  ut  liaec  sit  loci  sententia:  „OnmibuB  locis, 
nuauivis  a1)8ens,  til)i  tamen  adero.  ^U  wn/tra  tua  tuum  corpus  sequàvr. 
Et  cum  mortua  ero,  audiam  poenas  tuas,  nani  poenas  dabis."  Sed  sunplei 
voc.  ìmiffra  nullo  modo  id  sijjnitìcare  potest,  quod  Peerlk.  vult  ;  certe  adì- 
cìcndum  fuisset  tua^  imprìmis  cum  ctiam  rronomen  Ubi  omissum  sit; 
quarc  hic  locus  non  conferri  potest  cum  Plaut.  Cas.  I,  1,  3.  {certum  eM 
nUJii,  muisl  umbrdy  qnoaue  ihts  tu,  te  pcrseqni)  et  similibus;  centra  Tero, 
cum  iila  Chnnibiis  umbra  locis  adero  de  solo  spectro  intellifreiida  sint 
Aencao  Didonis  personam  repraesentantc,  nuntius  poenae  non  inepte  dici- 
tur  ad  ipsam  Didonem  ìnter  Alancs  vcrsantcm  perrenturus  esse.  Kibbecld*» 
poiìta  hunc  locum,  in  quo  iam  vetores  haesisse  ex  Servii  paraphrasi  app«- 
rcat,  non  absol visse  videtur,  cum  aut  v.  386.  aut  v.  387.  abundet  (qaod 
tamen  iure  negat  Ladew.  in  Append.  p.  247.,  cum  v.  3>>6.  dcnuntiet  poe- 
nam ipsam,  sequens  autem  Didonis  gaudium,  quo  noenae  nuntium  accepmn 
siti  et  Vcrgilium  ambiguum  fuisse  putat,  utrum  locum  sic  terminarct,  nt 
vulgo  legitur,  an  snppleto  cjuomodocumque  hemistichio  384.  reliqna  sic  or- 
dinaret:   382.  383.  384.   (omissis  vcrbis  scquar  atris  ignibuà)  387.  385.  3S6. 

/i^e        nino     'D./x1/>»       .»        Xlk \  04J0         --7-" J        -- ^ ^» 


^ ,  supra    

IX,  657.  Etiam  ap.  Tac.  Ann.  IV,  60.  legimus  inceptum  sermonem  abrum^ 
pere.  —  389.  auras  fugit,  lucem;  quod  infra  v.  451.  taedet  cadi  eotf 
vcxa  tueri.  Cf.  etiam  Geo.  Ili,  417.  caehim  fugit.  In  thalamum  autem  se 
abdidisse  putanda  est.  —  actjra.  Vid.  ad  Ecl.  I,  13.  Geo.  I,  237.  Acn. 
I,  208.  —  ex  oculis  avertit  et  aufcrt.  Imitatur  haec  Senec.  Gon& 
ad    Marciam    e.    23.    Eripit  se  aufcrtque  ex  ocuUe  perfecta   vùrtus.  — 
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Linqucns  multa  meta  cunctantem  et  multa  parantem  390 

Dicerc.     Suscipiunt  famulac  conlapsaque  membra 
Marmoreo  rcferunt  thalamo  stratisque  reponunt. 
At  pius  Aeneas^  quamquam  lenire  dolentem 
Solando  cupit  et  dictis  avertere  curas 

Multa  gemens  magnoque  anìmum  labefactus  amore,  305 

lussa  tamcn  divom  exsequitur  classemque  revisit 
Tum  vero  Teucri  incumbunt  et  litore  eelsas 
Deducunt  tote  navis.    Natat  uncta  carina 
Frondentisque  ferunt  remos  et  robora  silvis 
Infabricata  fugae  studio.  400 


390.  multa  cnnctaniem,  Dromultam  conctantemy  ut  apud  Val.  FI.  1,  757. 
tntUkt  Ico  ewìctaius.  Cf.  aanott.  ad  Geo.  Ili,  220.  et  Wanderl.  0bs8.  ad 
Tibull.  I,  0,  7.  Coutra  III,  610.  le^iims  hatul  multa  monUtui.  —  me  tu, 
ne  dolorein  iraniane  Didonis  se  parlando  aogcrct.  —  parantem.  Medie, 
Reni.  III.  et  molti  alii  Cwld.,  sed  detorioris  notae,  volerUem,  «juod  Wagn. 
ex  Aeu.  II,  776.  repetitiim  ccusct.  (Cf.  etiam  Geo.  IV,  501.)Miror  igitnr,  hanc 
Icctioncm  a  Ladew.  esse  receptaui.  Respcxit  huuc  locom  VaL  FI.  VIII,  445. 


qui  Tcl  animi  defcctnm  patiuntur  (vid.  infra  Vili,  584.  fammi  canlapsam 
tu  tecta  fercbant,  Ovid.  Met.  VII,  826.  X,  186.  cctt.),  vel  vere  anuuam 
exspirantes  procuinbunt  (vid.  infra  664.  Ovid.  Met.  VI,  295.  al.).  —  392. 
Marmoreo  thalamo^  in  thalamam  mannorenm,  marmore bmatam.  Vid. 
hopra  ad  v.  373.  Verba  stratisque  reponunt  iterantnr  in  Ansonii  cent, 
iiujjt.  S2.  —  393.  lenire  dolentem,  Etiam  apud  pedestris  orationis 
sorij)tores  in\'enitur  lenire  hominem  prò:  animum  hominis.  Cf.  Ciò.  Mar. 
31,  65.  te  tlies  lenicty  aetas  mitigaòU.  id.  Att.  VI,  2.  Illum  saepe  lenivi 
iratwii.  id.  ad  Qu.  Ir.  III,  5.  se  multa  coTisolatione  lenire.  —  394.  tlictis 
IL  vertere  curas,  (/f.  II,  775.  cìiras  his  lìemere  dictis,  —  395.  labe' 
f  net  US.  Cf.  VIII,  .390.  Verba  animnm  labefactus  amore  iterantur  in 
Aiitb.  l^at.  I,  14.  21.  —  390.  lussa  divom  exsequitur.  Vid.  infra  VI, 
2:ì«.  Cic.  Pbil.  IX,  4,  9.  mmulcUa  cj.se<^ui,  Ter.  Heaut.  IV,  1,  22.  impe- 
rÌHiu  ejcsc4pii  cctt.  —  classem  revistt  post  longam  absentiam  et  ue- 
^dcctioncni,  ut  rccte  explicat  Henry  in  Tw.  years  Fv.  p.  57.  et  Philol.  XII. 
p.  260.  —  397.  tum  vero.  Vid.  ad  Aen.  II,  105.  et  Henir  11.  U.  —  „»«- 
cìimbunt  [non  rcmis,  sed)  operi  rcfìciendarum  navium.  Usurpatur  verbum 
ita,  ut  Dativus  rei,  cui  oi>era  enixe  datur,  omittatur,  itaque  prò  vires  in- 
tendere, conniti,   ut  ap.  Ovid.  Met.  X,  ()57.  de  currentc    [Nunc,    nunc  in- 

■  .  *  ..*  a  ...1  CI*  'ì*!.  /^  •  T  » 


cilii  locus,  Aeu.  IX,  73.  Ceterum  Hep.  conferri  iubet  Hom.  II.  Il,  149  sqq. 
et  IV,  223  sqq.  —  398.  uncta  carina,  pice  delibuta.  Cf.  Vili,  91.  Zia- 
httur  uncta  vadis  ahics  et  Eunius  Ann.  XlV.  fr.  2.  p.  57.  Vahl.  Labitur 
imria  carina,  —  399.  Petunt  materiam  ex  silvis,  cum  navalia^  non  ha- 
beaut.  Frnndentcs  rcmi^  i.  e.  rami  arboribus  subito  detracti  necdom 
remigando  aptati  (cf.  I,  552.,  ubi  stringere  remos  i.  q.  stringere  ramos,  ut 
remi  fiant),  eodem  spcctant,  quo  Infabricata  robora^  nondnm  dolata; 
iiiserviuut  euim  apparationìs  celeritati  significandae.  Cf.  Val.  FI.  Vili,  2S7. 
intovfpient  tnmcts  frondcntibits  undum.  Adiectivum  infabricatus  inter 
«.7«|  ìiyò^fìa  referendum  videtur.  Ceterum  nlures  Codd.  facili  errore 
i»rM  remos  exliibeut  ramos,  q\xoà  cum  Burm.  ad  Ovid.  Am.  Ili,  8,  43.  prae- 
Ieri  Peerlk.,  cum  baec  lectio  magia  indicet  studium  celeritatis  et  molios 
c<»nveniat  cum  roboribus,  quae  prò  malis  essent,  ut  rami  prò  remit. 
Henry,  qui  i)rius  et  inse  raìoos  defenderat  in  Tio,  years  IV.  p.  58.,  hoc 
iure  retractavit  in  Philol.  1.  1.  {Ronos  in  39,  ramos  m  duobus  modo  Codd. 
iuvenit.)  —  silvia.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  184.  —  400.  fugae  studio. 
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Migrantis  cemas  totaque  ex  urbe  ruentis. 

Ac  velut  ingentem  formicae  farris  acervam 

Cam  populant  hiemis  mcmores  tectoqae  reponnnt: 

It  nìgrum  campis  agmen  praedamque  per  herbas 

Conveetant  calle  angusto;  pars  grandia  tradant  405 

Obnixae  frumenta  hnmeris;  pars  agmina  cogont 

Castìgantque  moras;  opere  omnìs  semita  fervei 


quia  discessnm  accelerare  student.  Fiigam  autem  et  fugere  de  qnavìs  oe- 
leriore  abitxi,  vel  cursu  omnino  dici,  iam  ad  Geo.  IH,  142.  et  Aen.  t  317. 
vidimus.  —  401.  mtqrnntis  -  -  et  -  -  ruentis,  i.  e.  mentes,  ut  mignm- 
tea  (f estirare)  solent.  —  cemas  (si  velisi  pofitice  prò  eemeres.  Sic  Vili, 
691.  credas  innare.  Ovid.  Met.  I,  242.  in  facinus  iurasse  puies.  ibìd.  XI, 
617.  inque  fretfim  credas  totvm  descendere,  caelwn.  X,  654.  Posse  puies 
illos  sicco  freta  radere  passu  cett.  Cf.  de  hoc  potentìali,  quem  Yccaiit, 
Optativo  verborum  cemendi,  putandi,  credendi,  sciendi,  dieendi  et  simi- 
lirnn  Rnhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  108.  Beier.  ad  Cic.  Lael.  25,  96.  Oclianer. 
ad  Ovid.  Met.  I,  162.  p.  517.  ed.  Bach.,  alii.  —  V.  Wi  sqq.  ex  Apollonio 
IV,  1452  sqq.  sumptos  esse,  adnotat  Heyn.,  recte  vitnperans  eoa,  qui  de 
difrnitato  huins  comparationis,  cuios  cardo  non  in  ipso  animantìnm  genere, 
sed  in  festinationis  et  ìndastriae  notione  versetur,  dnbitaYerìnt;  cun 
optimis  qnibusque  scriptoribns  etiam  a  parvis  rebus  et  animalibns  exempla 
petantnr,  velnti  Hom.  II.  U,  469.  XVI.  641.  Apollon.  IV,  1298.  cett.  Henry 
antem  (qui  etiam  cf.  in  7>r.  years  IV.  p.  59.)  putat,  poStanot  formicanmi 
comparatione  ea  potissimnm  de  cansa  usnm  esse,  quia  Didoni  ex  snmma 
arce  prospicienti  (v.  410.)  abenntes  minima  forma  appareant  neeesae  tit, 
coli.  Basii.  Hexaem.  Hora.  VI,  9.;  de  cuins  sententiae  ventate  alii  indi- 
cent.  —  A  e  velut.  Comma  vnlpo  post  ac  positnm  Wagner,  secnti  dele- 
▼imns,  cnm  cohaereant  velut  cftm,  wc  Stf.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  T,  148. 
Velut  antem  prò  vnl^.  vehui  hic  non  minns  qnam  infra  v.  441.  et  VI, 
707.  ex  optimis  Codd.  restitnit  Wasrn..  quamquam  Medie,  vul^ri  lectioni 
favere  videtur:  veltUi  cnim  et  uti  apnd  Verpilium  non  nisi  ante  consonam 
locum  hahoro  contendit.  Cetenim  Wvnd.  haoc  adnotat:  „Omisit  po^ta  no- 
tionem  studiane  lahoranten^  quam  post  v.  407.  per  formnlam  hcmd  seciis 
vel  hmid  nlit^er  aiincxam  cxspootabis,  ut  v.  441-447.  factum  est.**  —  4€8. 
populant.  Vid.  ad  Geo.  I,  1S5.  (pofyuhitqne  inge.ììtem  farris  acercum) 
et  Aen.  I,  527.  Rcspexit  hunc  locum  Tolum.  X,  322.  Neu  formica  rapajc 
populari  semina  poss/t.  -  -  li  e  mi  fi  mcmores ,  providentes  sibi  in  tempus 
hibemum,  ubi  frumonta  collisero  non  possunt,  Cf.  Hor.  Sat.  I.  1,  35.  at- 
qne  etiam  Geo.  I.  186.  --  terto,  in  ccllis.  -  -  404.  ^.Tt  nigrum  cam- 
pis nqmen:  Hemistichium  Ennii  fp.  144.  Hessel.  s.  Ann.  ine.  fr.  17.  p. 
69.  Vahl.1  de  olcphantis  dictum.  quo  ante  Accius  est  usus  de  Indis."  Sem. 

—  It  agmen,  praedffmqm'  Convertnnf.  Vid.  ad  II,  31.  Convertandi 
verbum  praotor  h.  1.  et  VII,  740.  (ubi  pariter  lejrimus  ronvectare  pratdai\ 
non  nisi  apud  Tao.  Hist.  ITI.  27.  videtur  invoniri.  Infra  IX,  613.  idem  est 
comportare  praetlas.  405.  calle  angusto.  Cf.  Geo.  I,  380.  ibique  ad- 
nott. —  trudunt  -  -  huvieris,  quac  portare  non  possunt.  Totum  hunc 
locum  iraitatus  est  Auìbros.  Hex.  VI,  4,  16.  Ca  Wold.  Ribbeckio  laud.^  «i- 
gro  convectatur  agmine  praeda  per  campos  -  -  -  et  qu4ie  comprehendi 
angusto  ore  non  possì/ntj  hvmeris  grandia  frumenta  tradunhtr,  AmbrCM;. 
i^tur  tradnnt  videtur  locrisse,  rnius  lectionis  in  Codd.  nostris  nullum  in- 
venitur  vestifriuni.  —  406-  ,,Cogere  agmen.  locutio  saepe  a  re  miUtarì 
ad  alia  translata,  usurpatur  do  iis,  qui  a?mcn  claudunt  co  Consilio,  ut 
morantes  cot?rceant  et  a  rapini»  prohiboant."  Wnnd.  Cf.  Herzoe.  ad  Caca. 
B.  G.  I,  4.  —  407.    raMtigant,  trraviter  \itupcrant:   cf.Y,  387.  VI.  .*)67. 

—  moras  prò  morantibus,  tardis,  ut  opus  prò  operantibus  formicis,  ci 
usu  dicendi  poètis  satis  familiari.  (Thiel.  inter  alia  confert  Ter.  Andr.  n, 
3.  21.  uxorem  his  morihus  dnbit  nemo  prò:  homini  sic  morato.  Stat.  Silv. 
m,  2,  81.  tot  gracili  Ugno  romplrxa  timores  prò:  amicos,  prò  quibus  ti- 
memos  cett.)  —  Verba  opere  omnis  semita  fervet  repetuntur  in  Anth. 
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Quis  tìbi  tum^  Dido,  cementi  talia  sensus, 

Quosve  dabas  gemitus^  cum  litora  fervere  late 

Prospiceres  arce  ex  snmma  totumque  vìderes  410 

Misceri  ante  oculos  tantis  clamoribus  aeqaor! 

Improbe  amor,  quid  non  mortalia  pectora  cogis! 

Ire  iterum  in  lacrimas,  itermn  temptare  precando 

Cogitar  et  supplex  animos  submittere  amori, 

Ne  quid  inexpertum  frustra  moritura  relinquat.  415 


Lat.  L  171t  7.  Of.  etiam  Geo.  IV,  169.  —  t^aemiia  fervei  pedibns  fre- 
quentibns  discnreantiam  formicaruro,  semitam  terentìbuR  et  calefacienti- 
bns":  haec  Wakef.  ad  Lucr.  II,  42.  Wtsnd.  haec  adnotat:  ,,  few  ere  tri- 
buitur  locis,  quae  opere  et  turba  frequentantnr.  Cf.  Aen.  Vili,  677.  Mar- 
tial.  II,  64,  7.  fora  litihns  omnia  frrverU.  Sic  v.  409.  (et  567.1  If^ora  fer» 
vere,  ubi  dìversnni  puto  Troiani  fervent  fnt  Heyn.  lodun  interpretatori, 
OQod  airectnra  aliquem  animi  Troianomm  si^ificaret.*'  Adde  infra  v.  567. 
IX,  693.  Geo.  IV,  169.  et  Stat.  Theb.  X,  560.  fervent  diM^irtifma  nrce^. 
De  duplici  verbi  forma  vid.  ad  Geo.  I,  456.  —  408.  Cf.  Hom.  II.  XXIV, 
367.  Henry  {Tw,  years  IV.  p.  59.Ì  comparat  Sopb.  Philoct.  276  sqq. 
Totnm,  qui  seqnitiir,  locnm  Sedai,  carm.  Pascb.  II,  127  sqq.  sic  imi- 
tatnr:  Quis  tihi  hme,  lanioj  cementi  talia  èentuaf  Quo9t>e  dahas 
ffemitust  cum  vulnera  fervere  late  Prospiceres  aree  ex  summa  va- 
stwnque  videres  Misceri  ernie  oculos  tantis  plangoribus  acquar  f  — 
Quis  tihi  tum  sensusy  ì.  e.  quo  tandem  nomine  appellem  eum  sen- 
sam,  qni  tibi  tnm  fait,  cnm  cemebas  tab'a.  Sic  autem  nnnc  cum  omnibns 
recentioribuB  editoribns  (etiam  Ladew.  in  recenti88ima  edit.,  qni  prins  me- 
cum  lune  ediderat)  scripsi,  quamquam  non  solum  Med.,  scd  etiam  Prisciani 
XVII,  80.  p.  1072.  et  Sedulii  anctoritas  formam  tnnc  tuetur,  in  quara 
etiam  Donati  (ad  Ter.  Adelpb.  IV.  5,  34.)  lectio  nunc  ducere  videtur.  Cf. 
antem  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  10.  et  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  383  sq. 
Burnì,  temere  nunc  vult  Icfri,  refutatus  iam  a  Wunderl.  ObRS.  ad  Tibull. 
I.  3,  .50.  —  409.  Quo8  dabas  gemitns,  Vìd.  ad  I,  485.  Sic  Ovid.  Met. 
IX,  5S3.    vocci*  thire  ot  multa  similia.  -     fervere.    Vid.  ad  Geo.  L    456. 

—  410-  arce  ex  summa.  Vid.  ad  II,  71S.  —  411.  misceri  aequnr 
Heyn.  dictum  putat  prò:  clamore»  misceri  in  aequore:  rectius  Wund.  : 
..miscetur  mare,  ubi  motus  est  strepitusque  plurium  opus  facientium." 
Vid.  IT,  209.  et  4%.  coli.  I,  124.  et  XII,  445.  —  tantis.  Peerlk.  temere 
coni.  I/ieHs.  —  412.  Cf.  Ili,  56.  ibique  adnott.  Colorem  buina  versus  (qui 
totus  iteratur  in  Anth.  Lat,  I,  178,  12.,  ut  verba  quid  non  m.  p.  cogis? 
ihid.   ITI.  81,    27.>  ex  Apollon.  IV,  446.  sumptum  esse,   obser^'avit  Heyn. 

—  418.  Verba  Ire  iterum  in  lacrimai  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  170, 
SO.  et  178,  14.,  scqucntia  autem  iìnd.  I,  172.  72.  sic  mutantur:  Coqitiir  et 
ffiipplejr.  ani  munì  temptare  prccantlo.  —  ire  in  lacrimas  prò  descendere 
a'ì  lacrima»  (ut  V,  782.  cogunt  ine  -  -  preces  tlpHcendere  in  ovinps)  paulo  in- 
s'dentius  dictum  :  ex  vuljrari  dicendi  rationc  potius  esset  in  lacrimas  se  sol- 
vere {in  Thriinen  zerjfiesscn),  ut  in  siulorem  ire  ap.  Fior.  II.  4.,  Mulciher 
ihat  ìu  cincrem  ap.  Stat.  Theb.  VI,  234.  et  simOia.  -  tentare  pre^ 
randa  Vìd.  snpra  v.  113.  —  414-  ,,  animos  non  malo  prò  iras  accipiunt 
Tìonnulli  ap.  Serv,  :  possunt  tamen  alti,  8U])erbi  spiritus  non  minus  bene 
locum  haÌKTe."  Hpì/n.  Vii  baec  altera  quidem  explicatio  ma^ris  convenit 
addit/)  voc.  ffttpftlex.  —  415.  ,,Brevitatem  et  poeticam  dicendi  rationero 
nota  prò  vulvari  :  ne,  si  quid  inexpertum  relinquat,  frustra  moriatur. 
Vorba  a  ct^iritationc  Didus  pendent.'*  Wund.  Frustra  autem  bic  non  sine 
offectn,  sed  sine  Consilio  et  iu.sta  causa,  temere  significat.  Recte  enira 
Heyn.:  .,Dido  frustra  moritura  esset.  si  quid  opis  et  auxilii  neji^lexisset, 
quo  tentato  Acneam  in  urbe  sua  retinuisset.**  Cf.  etiam  Burm.  ad  Aen. 
IT.  3IS.  et  Henry  in  Tw.  yenrsW,  p.  60.  et  PhiloL  XIL  p.  260.  qui 
c^inparat  Lucan.  VII.  730.  prrititraqur.  frustra  Agmina  perm^'sit  vi^ae. 
Non    i^tur    probanda    eorum    ratio,   qui  locum  sic  interpungendum    essQ 
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;;Aima;  videa  toto  properari  litore;  circum 
Undinue  convenere;  vocat  iam  carbasus  auras, 
Puppibus  et  laoti  nautae  inposuere  coronas. 
Hunc  ego  si  potai  tantum  sperare  dolorem; 
Et  pcrferrOi  soror^  poterò.     Miserae  hoc  tamen  unum  420 

Exsequere^  Ànna^  mihi;  solam  nam  perfiduB  ìlle 
Te  colere^  arcanos  etiam  tibi  credere  sensus; 
Sola  viri  mollis  aditus  et  tempora  noras: 
I;  Boror;  atque  hostem  supplex  adfare  superbum: 


suspicantur:  Ne  quid  inexjyertmn  (frustra!)  moritura  relinquat.  ^  416-  De 
omisso  verbo  diceudi  celcrique  a  narrationo  ad  orationem  transiti!  vid.  ad 
III,  85.  Iam  Markland.  ad  Stat.  Silv.  II,  5,  13.  valgarem  dbtinctìonem 
{lUore  circum:  Umlifpic)  vidit  luataiidam  esso  in  eam,  quani  noe  coni 
Heyuio  aliisqne  auiplexi  sunius.  —  lahu.,  Wa^i.  et  Uaupt.  post  litote  BÌgiam 
interro^andi  posueruiit,  (|aod  cetcri  recentiorcs  editores  iure  non  sunt  imi- 
tati. De  eonmnctis  Particolis  circum  undique,  L  e.  ex  omnibus,  ante 
circa  Bunt,  locis,  cf.  imprìuils  Hand.  Tors.  II.  p.  63.  et  Markl.  ad  stai 
Silv.  11,5, 13.  —  ili.  caro atìus,  Vid.  ad  HI,  357.  —  vocat  atf rat,  exBpectat 
et  quasi  optat.  Vid.  supra  v.  223.  —  418-  Cf.  Geo.  I,  304.,  ubi  hunc  ver- 
sum  iam  le^inios;  quem  hoc  loco  vituperant  veteros  quidam  GrammaticL 
Etiaiu  apud  Serviuiii  Ic^mus:  ^^ProlAu  sane  sic  adnotavit:  si  hunc  versum 
omiUcretf  melius  feeisset"  Cf.  etiam  Ribbeck.  Prol^.  p.  142.  153.  — 
la  e  ti.  Praeter  1.  Geo.  modo  1.  cf.  etiam  I,  35.  vela  dabant  laeti.  Post 
hunc  vcrsum  Ribbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Emend.  Verg.  p.  5  sq.  et  in  Pro- 
leg.  p.  59.)  inserit  v.  548.  et  549.,  totum  tamen  locum  a  poèta  non  abso- 
lutum  censet  et  quoniam  vel  sic  hiet  oratio,  post  v.  549.  lacunam  auroit. 
Sed  vide,  quae  contra  eum  verissime  disputavit  Regel  Quaest.  Verg.  erìt 
p.  21  so.  —  419.  Hunc  dolorem,  quo  me  nunc  affectam  sentio.  Vid. 
Wagn.  Qa.  Vortr.  XX,  3.  —  „Verba  si  potui  Heyn.  explicat  9Ì  debui, 
Sed  rectius  Wacnsmuth.  in  Atlicnaeo  I.  p.  276.  censet,  si^  ut  kì  et  nostrum 
wcnn,  tcoferii^  esse  in  bis  so  geioiss  ah.  Vid.  not.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  29." 
Lihn.  et  etiam  adiiott.  ad  Kcl.  II,  27.  et  Geo.  I,  7.  Sensus  igìtur  hic 
est:  Ut  praevidero  poteram  hanc  Aeneae  porfidiam  et  discessum  (cf.  v.  297 
sq.),  ita  etiam  pcctus  fìrmabo  ad  dolorem  ferendum.  Id  unum  ab  eo  pcK 
ut  nolit  tam  subit<»  ainrc,  sed  per  aliquod  teinpus  remore  tur,  quo  me  ad 
eius  discessum  parare  possim.    Pe^rlkamp.  autem  (cui  adsentitor  Bonoisi) 

E  lane  contrariam  iu  hoc  loco  invenit  seutentiam:  „Non  potui  exspcctare 
une  d(](lorem,  ergo  non  perferre  poterò.  Si  potuissem  exspectare,  me  ad 
eum  ferendum  praeparare  potuissem";  cui  rationi  adversatur  tota  eius  natura 
et  coiifonnatio.  —  sperare j  i.  q.  exspectare,  praevidere.  Vid.  ad  Ecl 
Vili,  26.  et  Aen.  I,  543.  —  421.  solam  nam,  Vid.  ad  I,.444.  De  xaxo- 
if'ùiv^u  Thicl.  conferri  iubct  supra  v.  178.  ira  irritata  et  v.  2^.  parere 
parai.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen,  U,  27.  HI,  203.  VI,  116.  al.  —  422.  Te  co- 
lere -  -  tiòi  credere.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I.  200.  Peerlk,  haec  adnu- 
tat:  ,,L>ido  vel  sorori  liane  aotitiam  Aeneac  invidct.  Varrò  scripsit^  Àcneaui 
ab  Anna  fuisse  amatum.  Vid.  Scrvium  ad, Aen.  V,  4.  et  IV,  6S2.  Adde 
Ovidium  Fast.  Ili,  623."  —  423.  Sola  scicbas  aj)tum  tempus  inveiiire,  quo 
marcime  aifabilis  es.sct.  Cf.  supra  ad  v.  293.  Qumct.  Deci.  IX,  2.  Qta  aum 
Usmjìus  ojyportanum^  faciles  (uUtus  capto ^  Ovid.  Met.  IX,  610.  Non  adOt 
ajìtc,  non  legit  idonea,  ci'fdo,  Tempora  et  Grat.  Cyneg.  334.  cu^cessns  et 
agetidi  tempora  belli.  —  424.  hostem  Heyn.  rccte  explicat  infestum,  odio- 
sum  virum.  Thiel.  eum  aliis  utiam  prò  h ospite  accipi  posse  censet,  coH. 
Heusinp.  ad  Cic.  Off.  I,  12.  —  ..sujterbum  appellat,  quippe  qui  prccibm 
et  lacrunis  non  ccssorat.  Cìc.  Tusc.  I,  S,  17.  bupcrùum  ul  quidem  c^  de 
eo,  qui  non  respondit."  Wuiul.  Aencas  vero  superbe  respondeiat.  Cf. 
v.  337  sqq.  Cetcrum  Peerlk.  post  supcrlmm  prò  Colo  Punctum  vult  posi- 
tum:  .,Est  enim,  inquit,  oratio  Didonis  ad  Annam,  ut  ostendat,  se  dignam 
osse,  prò  qua  Aenean  alloquatur.    Anna  uti  poterat  bis  argumontis,  sed 
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Non  ego  cum  Danais  Troianam  exscindere  gentem  425 

Aulide  iuravi  classemve  ad  Pcrgama  misi, 
Ncc  patria  Ànchisao  cinerem  Manìsye  rovelli: 
Cur  mea  dieta  negat  duras  demittere  in  auris? 
Quo  ruit?  extremum  hoc  miserae  det  munus  amanti, 
Exspeetet  faeilcmque  fìigam  ventosque  ferentis.  430 

Non  iam  eoniugium  antiquum^  quod  prodidit;  oro, 
Nec  pulehro  ut  Latio  careat  regnumque  relincjuat; 
Tempus  inane  peto,  requiem  spatiumque  furori, 


hoc  Dido  ipsìus  arbitrio  relinquit";  quod  propter  v.  428  sqq.  probare  non 
possum.  —  425  8(jq.  „Color  orationis  frequens:  Quid  tantum  in  eum  com- 
IIIÌ8Ì,  ut  ine  furiai?  Tamquam  poeta  gravissima  scelera,  (juae  committi 
possint,  memorat.  Cf.  Tibuli.  I,  2,  79  sq."  Haec  Ilcyn.,  qui  siniul  obser- 
vat,  h.  1.  ita  imitatum  esse  Ovidium  Her.  VII,  165  sqq.,  ut  plurima  argu- 
tìis  infirmaverit.  Practerca  otiam  Silius  VI,  504  sqq.  bunc  locuni  ante  oca- 
los  babuit.  Loquitur  autcm  Dido  aegritudino  affecui,  ac  si  jm-aescns  esset 
Aoncas.  ■—  exscindere  gentem  rcdit  EX,  137.  Sic  apud  Tac.  Ann.  Il, 
25.  exscindere  hostem.  Sacpius  de  urbibus,  ut  supra  II,  177.  Liv.  XLIV, 
27,  5.  al.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  637.  —  426.  Auliile  turavi. 
Aulide  enim,  in  Bocotiae  oppido,  in  cuius  portu  convenerat  Graecorum 
classis,  iuraverunt  Graeci,  so  nisi  Troia  capta  non  esse  reversuros.  Cf.  in- 
terpp.  ad  Hom.  D.  n,  303.  496.  et  Hor.  Od.  I,  15,  7.    Graecia  Coniurata 

-  -  rumpere  -  -  regnum  Friami  vehis.  De  ipsa  Aulide  eiusque  portu  (qui 
nunc  VcUhi,  ì,  e.  fin&vg  hfiiir,  vocatur)  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p. 
922.  —  i21.  patris  cinerem  ideoque  etiam  eius  Manes  (cf.  supra  v.  34. 
et  Pcrs.  1,  38.  Nunc  ìion  e  Manilnu  iUiSf  Nunc  non  e  tumido  fortunata- 
que  favilla  Nascentur  violae?  a  Coningtone  land.)  revclli,  i.  e.  laesi, 
violavi;  quod  quantum  scelus  veteribus  visum  fuerit,  satis  notum.  Wund. 
conferri  lubet  Cic.  Tusc.  I,  12,  27.  Adde  interpp.  ad  Ovid.  Met.  I,  386. 
Portasse  poeta  alludit  ad  narrationem  illam  a  Servio  proditam,  Diomedem 
Auchisao  tumulum  vero  evertisse  cincremquo  secum  al)duxisse,  postea  ta- 
meii,  cum  multa  ex  eo  tempore  adversa  perpessus  esset,  Aeneae  rcddi- 
dissc.  Quod  quamquam  eo  tempore,  quo  Dido  liaec  dicebat,  nondum  factum 
erat,  poetae  tameii  eiusmodi  res,  quas  sine  anachronismo  narrare  non  pos- 
sunt,  leviter  certe  attingere  et  iimucre  solent.  Ceterum  Ribbeck.  ex  Pai., 
Gud.,  Minoraug.,  triìms  Bem.  et  aliquot  Servii  Codd.  recepit  Pluralem  ci- 
nere^j  coU.  V,  55.  81.  —  428.  mea  dicta^  preces  meas.  —  negat.  Rib- 
beck. ex  Pai.  a  m.  pr.  et  Med.  a  m.  sec.  recepit  lectionem  negete  in  quo 
eum  seouitur  Coniiigton.  —  demittere  in  auris,  ut  apud  Sali.  lug.  102^ 
11.  et  iiiv.  XXX IV,  50,  2.  in  pectora  animosque  aliquid  demittere  (ubi 
vid.  Kritz.  et  Drak.)  et  sbnilia.  —  429.  Quo  ruif^  piane  ut  uos:  toohin 
geht  erV  si  significare  volumus:  cur  abit?  quidni  lue  manet?  Sic  etiam 
apud  Hom.  II.  \1II,  94.  nìj  iftvyéiq;  ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  — 
hoc  munus.  hanc  gratiam,  ut  Graec.  óatafd  (ap.  Aesch.  Prom.  637.  et 
al.).  Cf.  Ecl.  Vm,  60.  —  430.  fugam,  Vid.  supra  v.  281.  et  de  vento 
ferente  ad  UI,  473.     Ceterum  cf.  supra  v.  309  sq.  —  431.   Non  iam 

-  -  oro  —  opponuntur  verba  Tempus  inane  peto  etc.  Iteratur  hic  versus 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  7S.  Praeterea  vidctur  bunc  locum  respexisse  Ovid. 
Kciii.  am.  273  sq.  Non  ego  -  -  Iam  precor,  ut  coniunx  tu  vì^eus  esse  velis. 
In  eiusmodi  autem  locis  iam  negationi  additum  non  tam  tcmporis  ratio- 
nem  babet,  quam  potius  iudicio  definiendo  iuservit  et  signilìcat,  id,  quod 
quìs  dicere  aut  arbitrari  possit,  in  praesente  rerum  statu  non  amplius  ve- 
nire in  considerationem,  quare  etiam  interdum  amplius  adiicitur  (ut  Aen. 
Ili,  192.  2G0.).  Simillimus  est  locus  Aen.  V,  194.  non  iam  prima  peto  -  - 
Extrcrthos  pudeat  risiase.  Cf.  etiam  Hand.  Turs.  UI.  p.  131  sqq.  (Adsen- 
titur  mibi  Conington.)  —  antiquum,  pristinum.  Via.  ad  I,  23.  et  II, 
1*>S.  et  cf.  infra  v.  458.  cum  VI,  473.  ibique  adnott.  —  prodidit  Wund. 
recte  explicat:  perfide  reliquìt.  —  432.  regnum  rclinquat,  re^um  a 
fato   sibi  dcstinatum  negligat.  —  433  sqq.    „Petit  tempus  ad  leniendam 
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Dum  mea  me  victam  doceat  fortuna  dolere. 

Extremam  hanc  oro  veniam  —  miserere  sororis  •— ;  4Sft 

Quam  milii  cum  dederit,  cumulatam  morte  remittam.^^ 


amoris  vìm  prìmamone  impetam  franfrendnm,  donec  ille  cun  tempore  in 
dolorem  subsidat.^'  ìleyn.  —  Verba  Tempus  inane  peto  repetnntar  in 
Anth.  1.  1.  V.  79.  De  omissa  Particnla  adrersativa  poet  non  iam  cf.  Hand. 
Tnrs.  m.  p.  133.,  omnino  aut«m  de  Particnlis  adrersandi  cnm  vi  qnadam 
omìssis,  ut  sententìae  dawS^rtoq  se  excipiant,  praeter  eos,  qnos  landat 
Kritz.  ad  Sali.  Cat.  35,  2.  et  58,  14.,  cf.  Bauer.  ad  Sanct.  Min.  II.  p.  323. 
Wunderl.  et  Dissen.  ad  Tibull.  1,5.43.  Bach,  ad  Ovid.  Met.  Il,  358.  Kneh- 
ner.  ad  Cic.  Tusc.  I.  34,  83.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  I,  1,  3.  alìi.  —  „*6fn- 
pu8  inane  est,  qao  ni!  agitur;  Val.  FI.  III.  657.  innnia  tempora;  h.  1. 
lUnd,  qno  nuUum  amoris  commercium  regina  expetet,  nec  consiliis  Aeneae 
offìciet.''  Wund.  Ita  etiam  Servìus,  sed  paulo  impndentias:  „8Ìne  officio 
coéundi**.  Conington  confert  Quinct.  EX,  4.,  Barm.  antem  Lncan.  U,  342., 
ubi  Marcia  Catonis  d(i  taìitum,  ìnqoit.  nomen  inan^  ConntUniy  nbì  vid. 
Schol.  Peerlk.  tamen  femptat  inane  interpretatar  „qaa8Ì  non  rem  mafrnam". 
Cetemm  respexit  bone  locum  Ovid.  Her.  VII,  178.  Pro  ape  coniugU  tem- 
para  parva  peto  et<j.  et  Remed.  277.  Ne  properes,  oro.  Spatmm  prò 
munere  nosco,  (^d  minns  optari  per  mea  vota  potegt?  Qaod  ad  senten- 
tiam  attinet,  Henry  in  schedis  mecum  communicatis  confert  Sen.  Agam. 
II,  129.  Proin  quidqnid  est,  da  tempus  ac  spaHum  tibi.  Qttod  ratio  non 
quii,  saepe  sanavit  mora.  -  484.  doceat  me,  nnnc  forentem,  victam 
dolere,  ad  dolorem.  leniorem  affectnm,  descendere,  i.  e.  patienter  dolo- 
rem  ferro.  Cf.  Ovid.  Her.  VII,  177  sqq.  —  486.  Ladew.  ex  coni,  prorras 
sapervacanea  edidit  ora.  Codd.  vero  lectionem  recte  defendit  Wairn*  in  Phil. 
Snppl.  I.  p.  403.  —  veniam^  benefìcinm,  gratiam  (cnins?  Vid.  infra). 
Cf.  snnra  v.  50.  Verba  Extremam  hanc  oro  veniam  repetnntnr  in 
Anth.  i.  1.  V.  80.  —  miserere  sororis,  qnae  tales  ad  preces  redacta  ni 
Ribbeck.  tamen  suspicatur,  baec  verba  fortasse  ex  v.  478.  imitatione  inter- 
polata esHe.  —  ,, veniam  dare  alieni  proi)rie  dicitnr  prò  petenti  aliqoid  an- 
nnere  et  perficere.  Vid.  interpp.  ad  Ter.  Hoc.  IV,  2,  29."  Wund.  Adde 
Rnbnk.  ad  enndem  1.  et  Andr.  V,  3,  30.,  qui  laudai  Cic.  prò  Arcb.  2.  et  ad 
Qu.  fr.  Ili,  1. —  486.  dederit  Sic  nunc  cum  Ribbeckio  (qui  etiara  cf.  in 
Prolecr.  p.  94.  et  305.),  Ladew.  et  Benoisto  ex  Mcd.,  Pai.  et  Gud.  a  m.  pr. 
recepì  prò  vulg.  dederis  (suadente  otiam  Haeckermanno  in  Zeitschr.  XIX. 
p.  119.).  cum  nisi  ad  Acneam  relata  haec  verba  iustum  sensum  non  pne- 
beant  atque  etiam  ex  trema  venia  melius  ad  eum,  quam  ad  Annam  qna- 
dret,  ita  ut  haec  tantum  gravitar  repetant  sententiamv.  429.  ^j:treTOtJiii  A.  m. 
det  munus  amanti.  Wagn.  l.  1.  vulgarem  lectionem  defendit,  quam  etiam 
ceteri  recentiores  edit<3re8  servarunt  et  Servi  as  tuetur.  —  Mnltum  in 
hoc  versu  explicando  sudaniiit  iiiterjiretcs,  cuias  sensum  paulo  obncuriorenì 
esse  negari  non  potest  Heyn.,  quocum  consentiunt  lahn.  et  SQpfl.,  lectìo- 
neni  dedrris  servans  locuiii  sic  int^rpretatur:  ,,Quam  gratiam,  qnod  bene- 
ficium  si  mihi  praestitcriH.  usque  ad  mortem  grata  ero.  —  cumnlatam 
remittnm  prò  cumulate  retoram.  et  morte  in  morte,  antequam  morìar; 
grata  ero  per  totani  vitam  usque  ad  mortem,  ut  in  mort«  gratia  cumulate 
repensa  esse  videri  possit.**  Verissime  autem  Wagn.  contenditi  morte  signi- 
ficare non  posse  per  totam  viUnn  nstjue  ad  mortem,  sed  tantum  cwsn  mo- 
riar  s.  moriens  (vid.  supra  ad  v.  244.).  Quomodo  autem  Dido  moriens  so- 
rori  gratiam  cumulatam  Telatura  sit.  utrum  successionem  regni  (qnod 
Wagn.  suspicatur,  qui  tamen  in  min.  edit.  de  testamenti)  cogitans  uni- 
verse explicat:  ,,quofì  mihi  gratum  feceris,  remunerabor,  ut  plus  feras  i 
me,  quam  ego  a  te  accej)ero*')  an  divitias  sorori  relinquendas,  an  aliam  rem 
cogitet,  de  hoc  auaerere  non  attinet  lectione  dederit  recepta.  quae  de  venia  Ae- 
neae remittenda  cogitare  nos  iubet.  Sonsus  igitur,  si  locus  non  est  oor- 
ruptufl,  hic  esse  debet:  Si  paulo  longius  apnd  me  commoratus  fuerit,  ego 
voluntaria  morte,  qua  me  in  perpetuum  liberabitur,  qnam  gratisaimam  me 
praestabo.  Ipsam  enim  iam  nunc  de  morte  sibi  inferenda  cogitare,  qnocl, 
cum  infra  deraum  v.  450  sqq.  hoc  consilium  inilssc  narretar,  Wagn.  neigtt, 
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Talibus  orabat,  talisque  miserrima  fletus 
Fertqne  refertque  soror.    ìSed  nullis  ille  movetur 
FletibuB,  aut  voces  ullas  tractabiiis  audit; 
Fata  obstant  placidasque  viri  deus  obstruit  aurìs.  440 

Ac  velut  annoso  validam  cum  robore  quercum 


sopra  ex  v.  415.  luce  clarius  apparerò  pato;  quare  eUam  lahniom  martem 
non  recte  de  naturali  morte  accipere  puto.  Dìdo  qnidem  videtor  veUe, 
nt  baec  de  natorali  morte  inteUigat  soror,  ipsa  aatem  iam  de  caede  sibi 
inl'erenda  cogitat.  v^^eterum  veniam  remittere  prò  gratiam  referre,  beneti- 
cium  reddere,  panlo  insolentius  dictum  esse  non  nego;  quamquam  Coning- 
ton  in  verbo  reiniUere  prò  redilere  posito  non  baeret,  comparans  Uor.  A. 
P.  348  sq.,  ctmiiUcUam  autem  non  male  interpretatur  f,toità  itUerest^^  coli. 
Livio  il,  20,  lu's  lUienum  ctwitdatum  usuris.)  Piane  uovam  loci,  quem 
Wagn.  in  desperandis  habendum  esse  censet,  ezplicandi  ratiouem  imit 
Henr}'  {in  Tto,  years  IV.  p.  61  sqq.),  qui,  servali»  Oodd.  Med.  et  Ambros. 
lectionem  cumtU€Ua  et  respiciens  potissimum  Aeneae  verba  v.  350.  Desine 
mtque  tuis  incemiere  tetjue  querelisi  locum  sic  interpretatur:  remiiiam, 
voluntati  Aeneae  satisfaciens  desinam  eum  querelis  et  precibus  fatigare 
^quemadmodum  ap.  ISilium  XIV, ^530.  legatur  Vix  morte  incepta  remittam), 
cumulata  morte ,  etsi  abitu*  eius  mors  mi  hi  quasi  multiplex  paratur; 
quam  explicationem  nimis  artitìciosam  iuvari  quodammodo  censet  loco  Stat. 
Theb.  }U,  582.,  ubi  mors  imperfetta  legatur.  (Non  tamen  reticendum,  ri- 
rum  doctiss.  nunc  omnia  et  1.  1.  et  in  Philol.  Ali.  p.  26U  sq.  de  hoc  loco 
scripta  retractare,  ut,  quid  nunc  de  eo  statuat,  nesoiam.)  Wlims.  Progr. 
p.  18.  et  ipse  amplexus  Medicei  lectionem  simulque  Schraderi  coniecturam 
sorte  locum  sic  interpretatur:  „£xtremam  hanc  oro  veniam,  -  -  quam  mihi 
cum  dederit  Aeneas,  cumulata  mea  sorte,  i.  e.  quia  tum  fata  mea  plus 
quam  completa  eruut,  quia  tum  nihil  erit  quod  iam  desiderem,  eum  remit- 
tam, ànontfnpat.  Ct.  Udyss.  V,  lb3.**  Ladew.  in  Append.  p.  247.,  ceterum 
Wilmsio  adsentiens,  cumtUatum  {fic.  Aeneam)  vult  legi  (,quod  etiam  Co- 
nington  probat,  et  con  tra  Uenricum  et  contra  Wagncrum  disputans),  quid 
autem  ex  morte  faciendum  sit,  se  nescire  latetur.  Kibbeck.  recepit  con- 
iecturam suaiii  minus  t'elicem  ìuotUe  ^scil.  auri  argeutique),  quam  in  Pro- 
leg.  p.  94  sq.  defendere  studet  locis  Pera,  ili,  tio.  Plaut.  Mil.  iV,  2,  73. 
et  Ter.  Phorm.  1,  2,  IS.  Peerlk.  denique  (,cui  adsentitur  Gossr.)  propter 
diflicultatem  interpietationis  non  solum  huuc  totum  versum,  sed  etiam  an- 
tecedentem  (in  quo  ipso  uiulta  vituperanda  esse  arbitratur)  spuriimi  ceuset. 
Praeterea  de  eo  cf.  Heumaun,  Poecu.  ili.  p.  536.  Voss.  in  ^lum,  u.  liandgL 
p.  210.  Hoegg.  de  diftic.  quibusd.  Virg.  locis  p.  10  sqq.  et  Guenther.  Ani- 
madv.  in  aliqua  Virg.  loca  p.  14  sqq.  -  437.  Talious  orabat.  Of.  X, 
96.  —  fletus,  preces  multis  cum  lacrimis  prolatas.    Similiter  il,  145.  /a- 


derl.  et  Dissen.  ad  Tibull.  il,  6,  46.  lahn.  ad  Ovid.  IVist.  1,  7,  6.  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  1,  7,  55.  Voi.  1.  p.  381.  alii.  Verba  FerUiae  refertque  soror 
iterantur  m  Auth.  Lat.  1,  168,  16.  —  439.  aut-  Ribbeck.  ex  uno  Goth. 
I.  recepit  kaut.  —  tractabiiis  audit,  ita  audit,  ut  commoveatur.  Cf. 
Cic.  Att.  X,  il.  nihil  est  eo  (liliu  meo)  tractabilius.  Suet.  Octav.  65. 
Agrippam  niiUlo  tractubiliorem,  Pliu.  Ep.  IX,  24.  qiiod  te  tam  tractabi" 
lem  Video  cett.  Ceterum  hic  versus  cum  altero  prioris  hemistichio  repeti- 
tur  in  Anth.  Lat.  1,  172,  76  sq.,  ut  verba  ìSed  nulla  mooetur  Fletibus 
ibid.  178,  14  sq.  —  440-  Fata  obntantj  quibus,  qua  est  pietate,  Aeneas 
resistere  nou  potest.  —  Traublatum  hoc  in  Vi,  438.,  ubi  ex  meliorum  Codd. 
auctoritate  legendum  Fas  obstat,  —  placida 8  aurisj  aures  hominis  alio- 
quin  placidi.  Cousuluit  autem  poèta,  quod  Wund.  adnotat,  laudi  humani- 
tatis  Aeueae.  —  Pro  ciri  Waket.  ad  Lucr.  V,  753.  temere  coni,  viro,  quod 
Peerlk.  probare  non  debebat.  —  deus,  iussa,  voluntas  deorum.  Noli  enim 
de  certo  aliquo  deo  cogitare.  —  441  sqq.   Macrob.  Sat.  VI,  2.  banc  com- 
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Alpini  Borcac  nunc  bine  nunc  flatiboB  illinc 

Eruere  inter  ae  certant;  it  strìdor  et  altae 

Constemunt  terram  conoosso  stipite  frondes; 

Ipsa  baeret  scopiilis  et  quantum  vertice  ad  auras  445 

Aetherìas^  tantum  radice  in  Tartara  tendit: 

Haud  Bccus  adsiduis  bine  atque  bine  yocibus  beros 

Tunditur  et  magno  persentit  pectore  curas; 

Mena  inmota  manet;  lacrimae  volvuntur  inanes. 

Tum  vero  infelh:  fatis  exterrita  Dido  450 


ì 


£ar&tionem  ex  Iliad.  XVI,  765  sqq.  flnxisse  8Ìne  insta  causa  contendi! 
[agis  bue  trahi  posse  Iliad.  XII,  131  sqq.  censet  He}ii.  —  annoto  ro- 
bore,  i.  0.  tninco.  Sic  Ovid.  Mei.  Vili,  743.  Stabai  in  his  ingena  annaso 
roòore  gnercus,  et  ibid.  VII,  629  sqq.  sonum  -  -  Alia  tiedU  quetcut  -  - 
tamen  oènda  terrae  Hobortbusque  aedi,  —  442.  Alpini  Borea  e,  ab 
Alpibns  spirantes.  PoStac  eniin  fri^orìs,  Diviom,  gladei  notionein  cnm 
Alpibns  solcDt  coniuDgerc  (cf.  £cl.  a,  47.  Alpinae  nivee,  Inren.  X,  152. 
Aq>e»que  nivemque,  Ovid.  Met.  XIV,  794.  AìpimtM  rigor  cett.),  pariterqne 
de  Serbico  /rigore,  gelu  cett.  loquuntur.  Cf.  C!ort.  ad  Lucan.  I,  18.  — 
448.  Eruere  certant,  certatim  eruere  nituntur.  Certare  cam  Infin. 
eodeni  modo  coniungitur  Geo.  II,  100.  Aen.  II,  64.  VI,  178  etc.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Aen.  Il,  33.  —  it  stridor,  Cf.  Vili,  595.  il  clamor,  —  altae 
optimorum  quorumque  Codd.  est  lectio,  quam  cum  Wagn.  et  lahn.  prò 
Yulg.  cdte  revocavi,  aui  recto  coniungunt  verba  altae  conaternunif  i  e. 
alte  constcmunL   vei  ita  constemunt,    ut  altae  sint.    Cf.  adnott.  ad  Geo. 

I,  320.  et  Aen.  II,  53.  Secuti  sunt  omnes  rcccntiores  editores  praeter  Brjcenm. 
—  445  sq.  Verba  quantum  vertice  -  -  in  T,  tendit  itormntar  ex  Geo. 

II,  291.,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  578  sq.  et  de  aurie  aetke- 
rii8  adnott.  ad  Aen.  I,  547.  Pro  radice  Med.,  Gud.,  PaL  a  m.  pr.  et 
Hcm.  I.  a  m.  sec.  exhibcnt  ratlicem,  ut  Med.  et  Pai.  etiam  in  Georg,  loco 
parallelo.  Cum  Ablat.  tctulere  ctiani  XII,  938.  construitur.  —  447.  voci- 
tu 8  Annae.  -  448.  ,fTundere  et  obtundere  aliquem  fere  idem  est,  qaod 
lumiere  aures  alicuius,  scd  h.  1.  accommodate  ad  imagincm  propositam  de 
Anna  usurpatum,  quae  idem  [sacpius]  rcpetondo  et  ingerendo  Aeneam  mo- 
vere studebat."  WnruL  Cf.  Plaut.  Poen.  I,  3,  25.  Ter.  Hoc.  1,  2,  4*j. 
Prop.  V,  (IV,)  5,  35.  cett.  —  curas,  animi  aestuantis  motus.  —  449.  Verba 
Mena  inmota  man  et  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  173.,  ut  sequentia 
lacrimae  volvuntur  inanes  ibid.  v.  18.  et  I,  172,  82.  Mene  oj^oni- 
tnr  pectorif  omninoque  hic  versus  arcte  cum  antecedente  cohaeret;  ^uarc 
Wund.  et  Wagn.  Punctum  ab  Hejiiio  in  maiore  edit.  post  curtu  positun 
recto  in  Semicolon  mutarunt.  —  lacrimae  Didonis  et  Annac;  respidont 
enim  haec  verità  oa,  quac  supra  v.  438.  legimus:  Sefl  ntdUs  ille  movetur 
Jieltbus,  qui1>uscuiii  cf.  v.  370.  C^Dsentiunt  mccum  Voss.  in  Progpr.  Cruciai, 
p.  5  Kq.,  Haeckerra.  in  Zeitschr.  XIX.  p.  119, Coiiington etBenoist.  SedThieL, 
Ladcw.,  Wagn.  (in  recentiss.  edit.)  et  Henry  in  Tw.  years  IV.  p.  66.  et 
Philol.  XII.  p.  201.  pcr]>eram  de  Aencae  iacrimis  cogitant,  quae  cui  numes 
vocentur,  insta  cau.sa  nr>u  ajjparet,  et  volvuntur  melius  quadrat  ad  mulie- 
runi,  quam  ad  viri  lacrimas.  —  inanes,  Didoni  non  profuturae.  —  450 
sqq.  Hunc  locum  Hoyn.  non  iniuria  intor  felicissimos  et  elaboratissimos 
referendum  censet.  — fatis,  sci!,  suis,  malis  suis,  miseria  sua  constemata, 
quam  in  fatis  esse  nunc  iutellìgit.  I^adew.,  comparans  supra  v.  345  sqq. 
et  440.  fata  minus  probabiliter  explicat  SchicksalssprUche ,  quibus  croden- 
dum  esse  Dido  nunc  demum  intelligat.  Markland.  Kpist.  crit.  p.  117.  prò 
exterrita  coni,  excrcita,  ut  V,  725.,  qua  coniectura  certe  non  opus  est. 
Heyn.y  ut  com])robet.  exterritus  de  iis  dici,  qui  constemati  subito  aliqoo 
casu  et  mente  alienati  insaniant,  confort  .Geo.  UI,  149.  434.  infra  XII,  M. 
et  Val.  Fi.  Vili,  450.  —  461-  Mortem  orat.  Peerlk.  haec  adnotat:  „Qnos 
oraret,  nisi  deos?  £t  cur  oraret,  quod  sibi  ipsa  dare  poterat  et  dare  de- 
crovorat?    Scribendum    potius   mortem   optat,**    Sed  nonne    poterat  Dido 
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Mortem  orai;  taedet  caeli  convexa  tueri. 

Quo  magis  inceptum  peragat  lacemque  relinqaat; 

Vidit,  toricremis  cum  dona  inponeret  arìs, 

—  Horrcndum  dieta  —  latices  nigrescere  sacros 

Fusaque  in  obscenum  se  vertere  vina  cruorem.  455 

Hoc  visum  nulli;  non  ipsi  effata  sorori. 

Praeterea  fuit  in  tectis  de  marmore  templom 

Coniugis  antiqui;  miro  quod  honore  colebat, 

Vellerions  niveis  et  festa  fronde  revinctum: 

Hine  exaudiri  voces  et  verba  vocantis       -  *  460 

Visa  viri,  nox  cum  terras  obscura  teneret; 

Solaquc  culminibus  ferali  carmino  bubo 


orare  deos,  at  albi  mortem  mittercnt,  ne  ipsa  cogeretur  sibi  manum  in- 
ferreV  Possomus  vero  etiam  cum  Dietschio  Theol.  Ver^.  p.  26.  not.  203. 
Mortem,  ut  XI,  197.,  prò  noiuine  habere,  quod  Dido  oret,  ut  se  ex  vita 
eripìaty  vel  ex  vita  cedentem  cxciDiat;  eamque  explicationem  recte,  puto. 
Ladew.  et  Wagn.  (qui  confert  Sopn.  Ai.  840.  a)  ^avarf,  Bàvaxf,  vvv  fi 
tniax^ìffai  fioktóv!)  amplectuntur.  —  taedet  e.  e.  tueri,  Cf.  VI,  435. 
lucem  perosi,  —  caeli  convexa,  ut  VI,  241.  750.  et  X,  251.  supera 
coìivexa.  Vid.  ad  £cl.  IV,  50.  et  Aen.  I,  310.  atque  cf.  Cic.  Arat.  v.  314. 
canvexnm  caeli  continaimus  orbem  et  Ennium  p.  327.  HesseL  (s.  Trag. 
ine.  fr.  6.  p.  146.  Vahlen.)  ccieli  ingerUea  fomices  ibique  Colum.  Verba 
catli  convexa  tueri  repetuntur  in  Anth.  Lat.  L  178,  150.  Cf.  ibid.  IV, 
61,  5.  2'aederet  quantos  caeli  convexa  tueri,  —  4o2.  lucem  relinquat, 
ut  X,  855.  lucemque  relinquo.  Wagn.  conferri  iubet  Columnam  ad  Ennium 
p.  53.  Heasel.  (s.  Ann.  III.  fr.  3.  p.  24.  Vahlen.:  Fostquam  lumina  ne 
oculis  òonìia  Ancus  relifjuit),  mea  ad  Lucr.  Ili,  541.  et  infra  ad  XII,  62. 
aclnott.  Idem  Wagn.  structuram  buius  loci  sic  capiendam  esse  docet: 
„quo  magis  inceptum  peragat,  eo  impellitur,  quod  vidit.'*  —  453-  ^w- 
r  te  rema  e  arac  ex  Lucr.  Il,  353.  (l}am  saepe  ante  deùm  vittUus  tleluòra 
decora  Turicremas  propter  mactatus  conciait  aras),  quod  iam  Macrob. 
Sat.  VI,  5.  auiiuadvertit.  —  Dona  arie  inponere  legimus  etiam  in  Anth. 
I>at.  I,  178,  415.  Sic  Aen.  I,  49.  ains  inponà  honorem,  ubi  vid.  adnott. 
—  400.  in  obscenum  cruorem.  Vid.  ad  Geo.  I,  470.  Quod  ad  ipsam 
rem  attiuet,  idem  Xerxi  inter  coenam  accidisse  narrat  Val.  Max.  I,  6.  ext. 
1.  —  456.  ,,Ad  maiorcm  horrorem  faciendum  egregie  hic  versus  compa- 
ratus.  Nunc  demum  de  Didouis  salute  despercs.  Nam  ita  humana  na- 
tura fert,  ut  in  extrema  ruens  animus  et  iam  deliberata  morte  defixus  si- 
lentio  pcrtinaciter  omnia  premat."  Heyn.  Ceterum  pauci  Codd.  voc.  «o- 
rori  aiidunt  Vcrbuui  subst.  est,  quod  in  priore  edit.  recepit  lahn. ,  sod, 
rccte  adversante  Wagn.  Qu.  Verg.  XV,  6.,  in  altera  omisit.  —  457  s^q. 
Imitatus  est  hunc  locum  Ovid.  Her.  VII,  99  sqq.  „templum:  intellige 
sacellum  Svchaei  Manibns  dicatum,  fortasse  cum  eius  signo,  ut  Ovidius 
expressit  Ep.  VII,  99.  Simile  Elissae  templum  memorat  Silius  I,  81  8<jq." 
lìeìjn.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIX.  quaerit:  ^kn  eiusmodi  sacella  buie  iam 
aetati  tribuenda?*'  Cf.  adnott.  ad  I,  343.  427.  Ili,  52.  IV,  215.  cett.  — 
tic  marmore,  i.  e.  ex  materia  factum,  quae  dempta  est  de  rupe  marmo- 
rea. Cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  457.  VI,  69.  Geo.  m,  13.  et  Ecl.  VII, 
31.  —  458.  anti(iut,  prioris.  Vid.  supra  v.  431.  Eodem  sensu  infra  VI, 
473.  pristinus  conmnx  appellatur.  —  4o9.  „velleribu8  niveie,  infulis 
ac  vittis  laneis,  quae  etiam  in  monumentis  passim  reperiuntur."  Heyn, 
Velina  enim  proprio  est  lana  detonsa,  quare  etiam  de  rebus  dicitur  ex 
lana  factis.  Prorsus  eadem  ratione  ap.  Stat.  Silv.  V,  3,  8.  vittae,  quae 
cingunt  poetarum  tempora,  veliera  Famaaia  vocantur.  —  festa  fronde. 
Cf.  II,  249.  —  revinctum  Nominativum  habeo,  non  Accusativum,  ut  Co- 
nington,  qui  nihilominus  Comma  post  colebat  positum  servavit.  —  460. 
Hi  ne,  ex  hoc  tempio.  —  exaudiri  voce  a  etc.,  quod  malum  erat  omen. 
Cf.  Geo.  I,  476.  Liv.  I,  31.  VI,  33  etc.  —  462.  Solaque.  Nonius  p.  194, 
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Saepe  qucri  et  lougas  in  fletum  ducere  voces; 

Muitaque  praeterea  vatum  praedicta  piorum 

Terribili  inonitu  horriticant.    Agit  ipse  furentem  405 

In  somnis  teru8  Aeneas;  semperque  relinqui 


3.  habet  Seraqtte  (fortasse  quia  Geo.  I,  403.  seros  noctnae  eantua  et  Aen. 
Xli,  854.  serum  canore  legimus).  Sed  sola  praeter  omoes  Codd.  etum 
Servìos  tuetur.  —  bubo,  avia  noctnae  similis,  sed  maior,  a  voce,  qoam 
edit,  appellata,  quani  dillgenter  describit  Plin.  X,  12,  16.  et  13,  17.  Fe- 
miniuo  genere  praeter  Vergilìum  (qnem  etiam  Eoi.  VI,  62.  eortieem 
aìnaraìn,  ili,  09.  aèrias  paiurnbeSf  et  Vili,  28.  timido s  damas  comme- 
morare, docet  Wund.)  nemo  vetemm  hac  voce  nsns  videtar.  Agnoecnnt 
tamen  hoc  vocabuli  genua  Nonius  IH,  23.  Prisc.  VI,  3,  14.  p.  683.  P.  et 
Palaemon.  Art.  gramm.  p.  1370.  Cf.  Voss.  Arist.  ILI,  22.  Knddim.  I.  p. 
13.  ISchneid.  Ur.  Lat.  il,  1.  p.  89.  et  ForcelL  h.  v.  Non  mìnns  autem, 
quam  noctua,  funesta  et  inauspicata  erat  avis,  quam,  si  in  domum  qnam- 
piam  veuerat,  Bollici  te  prehensam  l'uri  bus  at'tìgebat  snperstitiosa  vetostas, 
Qt,  quod  inl'austis  volatibus  t'amiiiae  minata  esset  malnm,  cmciatibns  sois 
lueret.  Vid.  Colum.  X,  ;i48.  et  Pallad.  I,  35.  Praeterea  cf.  etiam  Lncr.  V, 
390.  Ovid.  Met.  V,  549.  X,  453.  XV,  791.  Tac.  H.  I,  18.  Plin.  V,  12.  Cai. 
purn.  Ecl.  Vi,  0.  Anth.  Lat.  Burm.  V,  133.  28.  Ceterum  cf.  etiam  Geo.  I, 
402  sq.  -  ferali  cannine.  Vid.  infra  ad  VI,  210.  Cetemm  Wund.  in 
line  V.  401.  Punctum  posuit,  ut  signiticaret,  queri  esse  InlinitiFimì  histo- 
rìcum,  non  a  vtsa  suspensum.  8ed  Wagn.  (.ju.  Yerg.  XXX,  6.  Iniinitivnrn 
histor.  ita  per  Copulam  praegressae  orationi  aduecti,  iure  negare  videtur; 
onde  tamen  uun  sequitur,  bubonem  non  vere  questum,  sed  tantum  Didoni 
queri  visum  esse;  recto  euim  Wagn.  docet,  veteres  in  connectendis  senten- 
tiis  interdum  paulo  liberius  versari  et  coustructionem  semel  inceptam  per- 
seqai,  qnamvis  ad  subicctam  sententiam  proprie  non  quadret;  qnod  praeter 
alios  comprobet  Pbaedri  locus  I,  11,  3  sqq.  Venari  ascilo  comiU  e%im  «e(- 
Ut  leOf  Vontexit  illum  frutice  et  adrnonuit  trimulf  Ut  insueta  voce  ierrerèt 
fera»,  Fugiente^i  ii)se  ewciperet,  prò  ipsam  excejHurum  esse.  —  463- 
loti  gas  voces,  iu  lungum  productas,  din  continuata^  \JUing  gedehnt).  8i€ 
ap.  Uvid.  Met.  Ili,  700.  et  XIV,  405.  lotigi  uluUttw,  Cf.  adnott.  ad  Ed. 
Ili,  79.  —  Iteratur  hic  verbus  in  Antli.  Lat.  I,  170,  32.  Verba  in  jtehtm 
ducere  voces  leguntur  ibid.  I,  J7b,  125.  ('f.  ttiairi  Colum.  X,  350.  Culmi- 
nibìis  vetuìt  ftridia  carmina  jlerc.  —  404.  inoram.  Fragm.  Vat.,  Pai.,  Gud.. 
tres  Beni,  aliique  Codd.  priornm,  quod,  Bruukhusio  ad  Prop.  IV,  0,  28.  et 
He}nio  mm  improbatuui,  receperunt  Brunck.,  Wakef.,  lahn.,  Ladew.,  Henr>* 
{Tta.  yeors  IV.  p.  07.  et  Philol.  Xll.  p.  201.,  qui  priorum  iu  41,  piarmi 
in  5  modo  Codd.  invenit),  ('uiiington  et  Benuist.  ;  et  sane  etiam  in  Antfa. 
Lat.  1,  Wbj  8b.  Ilo.  bis  legitur  vatum  pracilictu  priorum.  Nos  tamen  cuni 
Wagn.  (quem  Peerlk.,  JSiipH.,  (iossr.,  Br}ce,  Haupi.  et  Kibbeck.  sequuntnr,  pro- 
bante etiam  Dictbcbio  Tbeoi.  Vcrg.  p.  2(i.  not.  loti.)  Medicei  aliorumque  bono- 
rumCodd.  lectiouem  retiuuiinus,  cum  suìius  antecodentium  voce,  jjr  a  eterea  et 
praedicta  librarios  docepisse  vid  cut  ur.  JSaepe  autem  in  Codd.  utmmque 
Yocabuluiii  coiìfusum  (cf.  udnott.  ad  111,  75.),  et  7><W  sollemne  est  vatnm 
epitheton  ^ci.  infra  Vi,  0t»2.  Ovid.  Fast.  Ili,  325.  Silius  VI,  288.  cett), 
qui  maiient  pii^  sancti,  et  ]»ropterea  venerandi,  etiamsi  terribilia  vaticinali- 
tur,  qui  autcni  sunt  pii,  iidem  bunt  veraees  et  tide  digui,  quae  res  plus 
etiam  valore  debct  ad  exagitandum  Didonis  animum,  ut  vere  docet  Wagn. 
in  Philol.  Suppl.  I.  p.  340.  —  405.  horrificant,  horrorem  incntiunt. 
Legitur  hoc  verbuni,  bed  alio  soubu,  etiam  apud  Catull.  LXIII,  209.  Silinm 
111,  3^9.  et  Florum  111,  21.  Ci*,  etiam  bupra  v.  210.  tcrrijicare.  Qaod  ad 
omisflum  Casum  Obiecti  attinet,  Wagn.  comparat  Tac.  Hiat.  1,  80.  Irradi- 
gin  insttper  teì'rebaiU^  et  Ili,  2(>.  terrcòat  ipsorum  miles.  --  Agit  ipse 
furentem  etc.  Cf.  Val.  FI.  VII,  142.  ISacvtor  ipse  Turbai  agittjue  sopor 
et  Interpp.  ad  Ovid.  A.  A.  II,  490.  —  466  sqq.  „Nihil  ad  sensom  renos. 
Solent  enim,  si  gravi  aeruuma  usque  ad  insauiam  acstuat  animus,  eius- 
modi  somnia  oblici,  ut  per  horrendas  solitudines,  per  deserta  palatia,  aat 
per  porticos  immensas  sino  fine  errare  nobis  videamur.    Non  mede  compa* 
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Sola  sibi;  semper  longam  incomitata  videtur 

Ire  viam  et  Tyrios  deserta  ({uaerere  terra. 

Eumenidum  velati  demens  videt  agmìna  Pentheus 

Et  solem  geminum  et  duplids  se  estendere  ThebaS;  470 

Aut  Agamemnonìus  scaenis  agitatus  Orestes 

Armatam  facibus  matrem  et  serpentibus  atris 


rea  Ennii  versiis  ap.  Cic.  de  Div.  I,  20.  (Ann.  I.  fr.  34.  p.  10.  Vahl.)  nEx' 
cita  cum  tremulis  cett."  Heyn.  —  in  somnia.  Vid.  II,  270.  —  468.  Pro 
Tyrios  Schrader.  male  coni.  Teucros.  —  469  sqq.  ex  Eurip.  Bacch.  906 
sqq.  flnxisse,  e  Yergilio  autem  mrsns  hansisse  Senecam  A^^.  728  sq^., 
iain  alii  adnotamnt.  De  Pentheo,  Echionis  fìlio  et  Cadmi  successore  in 
Thebamm  re^o,  qui,  cum  Bacchi  religioni  Boeotiam  invadenti  adversaretur, 
a  Bacchis  dilaceratus  esse  fertur,  fabula  est  notissima.  Of.  ApoUod.  ni, 
5,  2.  Paus.  n,  2.  Hygin.  f.  184.  Ovid.  Met.  IH,  513  saq.  -  Eumeni- 
dum a g mina  Wagn.  de  magno  agmine,  vel  nonus  de  cnoro  Eumenidum 
in  plnres  partes  diviso  accipienda  esse  putat.  Non  opus  est.  Etiam  apud 
Stat.  Silv.  rV,  8,  44.  (quem  non  hoc  agmine  vincas?)  agmen  de  tnous 
modo  dicitur.  Peerlk.  praeterea  aflfert  Senec.  Herc.  fur.  101.  agmen  hor- 
rendum  anguibus  Megaera  dncat;  Val.  FI.  VII,  147.  saevae  ferit  agmina 
inatris  Orestes;  eund.  Il,  227.  veltU  agmina  cemant  Eumemàum;  et  Se- 
nec. Med.  958.,  ubi  turba  Furiarnm  commemoratur.  Cf.  etiam  Gronov.  ad 
Sen.  Thyest.  523.  Argutatur  de  h.  1.  Servius  (cf.  Bibbeck.  Proleg.  p. 
168.).  Verba  demens  videt  agmina  Penihetts  iterantur  in  Antb.  Lat.  I,  178, 
143.  —  Cum  V.  470.  cf.  Eur.  Bacch.  916.  xkì  yu^y  òotiv  fiot  avo  uàv  ^Ifovg 
tfoxéS^  àiaaàg  ài  G>]fias  xaì  noli ff fi  kniaatofioVy  et  Senec.  Agam.  729. 
Seil  ecce  gemino  sole  praefulget  dies,  Geminumqtte  duplices  Argos  aUol- 
ÌU  domos.  -  471.  AgamemnoninSf  possessivum  prò  patron jinico.  Sic 
X,  123.  Hicetaontus,  a,  749.  I^ycaoniiis,  XII,  515.  Echionius,  XIIL  321. 
Telamonius,  Hor.  Od.  II,  20,  13.  Daedaleus,  Ovid.  Met.  HI,  351.  Cephi- 
sivs  etc.  —  y.Orestes,  Agamemnonis  fil.,  Clytaemnestrae  matris  Fuiiis 
a^itatps,  cum  matrem  faces  sibi  et  serpcntes  mtentantem  fugiens  tempio 
iApollinis  Delphici]  prosilit,  in  foribus  in  Furias  incidit,  itaque  se  terrori- 
l)us  undique  exagitari  videi.'*  Heìjn.  Servius  in  h.  1.  Pacuvii  tragoediam 
quandam  (haud  dobie  Duloresteni)  pot^tae  ante  oculos  fuis.se  memorat; 
quem  quidem  Pacuvium,  non  minus  quam  Ennium  in  Eumenidibus  (cf.  Co- 
lumn.  ad  Enn.  Fragra,  p.  251.),  Aeschylum,  non  Euripidem,  in  Orest.  255 
sqq.  et  Iph.  Taur.  2S3.  al.  rem  paulo  aliter  tractantem,  secutum  esse  do- 
cci Heyn.  —  scaenU  (ui  hic  scribuni  Med.,  fragni.  Vat.,  Rom.,  Bem. 
1.  et  Marius  Vici.  p.  24S0.  :  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  381.,  cum  ad- 
«londis  p.  550.)  agitatus,  vulgo  prò:  in  scaenis  positum  accipiunt, 
oi  pluralem  quidem  numerum  Wagn.  interpretatur  :  „saepe  in  scena**, 
simul  docens ,  in  scaenae  mentione  hic  eo  minus  interpretibus  hae- 
rendum  esse,  cum  supra  I,  427.  in  Carthagine  condenda  etiam  theatrum 
inemorainm  viderimus:  quare  non  erai,  cur  in  rocentiss.  edit.  mutata  sen- 
tentia  scaenas  per  fabulas  scaenicorum  poetarum  interpretaretur.  Burm.  com- 
parai lusiin.  XI,  3.  AdiiciuiU  scelerum  priorum  falnUas,  quihus  omnes 
scaenas  r^pleverint.  Ante  omnes  auiem  comparandus  crai  Ausonius,  perpe- 
tuus  Verguii  imiiator,  qui  cum  Epigr.  71.  scribat:  -  -  vitiosa  libido  -  - 
Quam  toga  facundì  scenis  agitavit  Afrani,  Vergilium  sic  intellexisse  in 
prompiu  esi.  Ex  hac  igitur  inierpretaiione  respicit  po€ia  antiquiorum  poè- 
iarum  Romanoru^i,  Naevii.  Pacuvii,  Enuii,  allonim  fabulas,  in  quibus  ren- 
theu.s  et  Orestes  Furiis  a«jiiaii  producebantur.  Cf.  Maith.  ad  Cic.  Rose. 
Ani.  24,  06.  Ladew.  quiaeiu  in  verbis  scaenis  agitatus  invenit  parum 
ai»tani  prolepsin  liistoricaiu,  sed  Wagn.  in  Philol.  Suppl.'l.  p.  403.  haec  adnotat: 
,,Qui(l  iandeiii  adeo  mi^lesiuni  est  scaenisj  cum  rei  in  scaenis  repraesenta- 
tae  nieniioiicm  poeta  modo  fecerii,  Penihei  dico  insanientis  ;  nam  ipse  Ver- 
i^'ilius  voluit  nos  de  Peniheo  a  iragicis  producio  admonere,  cum  dicii  rùief, 
non  vidit;  hoc  teinpus  convenii  myiho,  illud  scaenico  speciaculo**,  quod 
probai  Haeckerm.  in  Zeitschr.  eie.  XIX.  p.  119.  Lerscb.  vero  in  libello  de  mo- 
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Cum  fugit;  ultricesque  sedent  in  limine  Dirae. 

Ergo  ubi  concepit  furias  evicta  dolore 
Decrevitque  mori;  tempus  secum  ipsa  modumque  475 

Exigit  et  maestam  dictis  adgressa  sororem 
Consilium  vultu  tegit  ac  spem  fronte  serenat: 
;;Inyeni;  germana,  viam  —  gratare  sorori  — , 


rum  in  Verg.  Aeneide  habitu  p.  99.  et  in  Antiqq.  Yergil.  p.  34.  et  Henrj 
in  Tto,  yeara  lY.  p.  OS  sq.,  cum  poSta  minus  dignum  sit,  Didonem  fun- 
bundam,  quae  antea  recto  cum  ipso  Pentheo  comparata  fuerìl^  hio  non 
cum  Oreste  ipso,  sed  tantum  cum  Oreste  ab  histnone  in  scaena  reprae- 
sentato  comparar!,  scaenas  interpretati  sunt  per  (favidafAUTa,  visiones,  quae 
menti  Orestis  obversentur,  ut  nic  scaenis  agUcUus  respondeat  voc.  dement 
Y.  469.  Et  Lersch.  auidem  mcmoravit,  scaeaam  simili  certe  sìgnificatione 
usurpari  ab  Ausonio  Mos.  318.  Stat.  Silv.  IV,  3,  20.  et  Suet.  Calig.  15., 
Henry  autem,  cum  coram  de  hoc  loco  mecum  disputaret,  contulit  Aesch. 
Cho^ph.  1051.  rivig  aà  àóiai  -  -  at^ofiovaiv  et  £ur.  Or.  397.  ^xry- 
taauatùtv  Jh  rdàé  voaéTs  noltav  vno.  Nunc  vero  etiam  hic  vir 
doctiss.  mutata  sententia  vulgarem  voc.  scaeiuie  explicationem  sequitur. 
(Yid.  Philol.  XU.  p.  263.)  Superest,  ut  eorum  breviter  mentionem 
faciam,  qui  loco  mutatione  facta  mederi  volant.  Wachsmuth.  in  Albe- 
naeo  T.  1.  p.  267.  praetulit  paucorum  quorundam  Codd.  lectionem  /«- 
riis  agitaius,  (juam  Heyn.  ex  Ul,  331.  [quocum  cf.  XII,  668.]  repetitam 
esse  iure  suspicatur  (quamquam  etiam  imitator  Yergilii  in  Anth.  fj&t,  I, 
178,  294  sq.  scripsit  Fwriia  agitatila  Orestes  Armatam  facilua  matrem 
Ardeiia  agii  etc.)  ;  Markl.  autem  ad  Stat.  Silv.  Ili,  3,  15.  et  in  Epist.  crìt. 
p.  127.  coni.  Foenis  agitatvsj  quod  Burmanno  ad  Prop.  lY,  8,  1.,  Heynio 
et  Coninj^ni  (qui  conferri  iubet  Val.  FL  VII,  147.)  valde  arrìsit  et  a 
Wakef.  m  contextum  receiitum  est.  Uildebrand.  in  lahnii  Novis  Annali, 
etc.   XXYI.  p.   175.    protuiìt    coniecturam    aaevis  agitatua  (quam  I^idew. 

grius  amplexus  est,  postea  autem  rursus  deseruit),  et  Peerlk.,  multa  de 
oc  loco  disputans,  suspicatur  Vergilium  scripsisse  scelere  exagitatua.  Ce- 
terum  agitavi  verbum  proprium  de  iis,  quos  Furiae  persequuutur.  Cf.  Aen. 
Ili,  331.  Scelerum  furiis  agitattui  Orestea.  X,  872.  XII,  668.  Hor.  Sat.  Il, 
3,  135.  Cic.  Rose.  Am.  24,  66.  67.  Verr.  I,  2.  extr.  etc.  —  473.  aedent 
in  limine  Dirae.  Hoc  ex  Pacuvio  sumptum  esse  docet  Serv.  ad  h.  l 
De  Diria  vide  ad  VII,  324.,  de  earum  autem  sede  in  limine  Henry  11.  11. 
confert  VI,  279.  555.  574.  sq.  VII,  341  sqq.  et  Ovid.  Met.  IV,  453  sqq.  —  Fr. 
Vat.  a  m.  pr.,  Pai.  et  Qua.  a  in.  pr.  male  exhibcnt  Divae.  Ceterum  hunc 
locam,  quem  etiam  laudat  Schol.  Stat.  Thcb.  XII,  509.,  bis  respexit  Val. 
Flaccus  V,  446.  Ultricea  anectatU  a  culmine  Dirae  et  II,  237.  -  -  aed 
€Ìira  in  limine  coniuz  Obaiaet.  Cf.  etiam  simìllimus  locus  Ovidii  Met.  IV, 
487  sq.  Gentius,  qucm  iani  alibi  ut  satis  audacem,  ita  parum  felicem  in  con- 
iectando  deprebeudimu.s,  Annot.  crit.  p.  16  sq.  coni.  aeguetUi  neminej  Di- 
ra^. —  474.  evicta  dolore.  Evincere  fortius  est,  quam  simplex  verbum.  (Cf 
adnott.  ad  Geo.  IV,  145.)  Sic  Ovid.  Fast.  Ili,  688.  eoicta  precibua,  Cf 
infra  v.  548.  II,  497.  630.  cett.  —  concepit  fnriaa.  Cf.  1,  41.  et  VUI, 
205.;  furiae  prò  furore,  ut  I,  41.  —  47o.  Yerba  Decrevitque  mori 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  105.  —  aecum  ipaa,  secum  sola,  bei  aick 
allein.  Vid.  Wagn.  Qu.  Verg.  XVHI.  p.  468.,  Aen.  VI,  185.  et  XII,  843. 
et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  X,  5b6.  —  modum.  genus  raortis.    TliieL  confert 


ex  Med.  recepit  ac,  quod  versai  sequ.  videtur  ori^inem  debere.  —  ai  dia 
adgreaaa.  Cf.  Ili,  358.  —  477.  Conailium  voltu  tegit.  Cf.  Bentl.  ad 
Hor.  Sat.  II,  5,  104.  —  Dido  spem  fronte  aerenat,  h.  e.  laetiorem 
spem  ostendit  vultu,  ut  apem  vultu  simìUat  I,  209.  Similiter  Silius  XI, 
369.  triatia  fronte  aerenant.  Ipsam  diceruU  formulam  apeni  fronte  serenare 
ex  Vergilio  repetit  Calpurn.  XI,  17.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  209.  Non  igitur 
opus  est  Heinsii  coni,  fronte  aerena.  —  478  sqq.  „Simulat  Dido  parare  sa- 
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Quae  mihi  reddat  eum,  vel  eo  me  solvat  amantem. 

Oceani  finem  iuxta  solemque  cadentem  4S0 

Ultimus  Aethiopum  locus  est,  ubi  maximus  Atlas 

Axem  humero  torquet  stellis  ardentibiis  aptum: 

Hine  mihi  Massylae  gentds  monstrata  sacerdoS; 

Ilesperidum  templi  custoS;  epulasque  draconi 


crum  magicum,  quo  aut  Àeneas  amori  iteram  illigetar»  aut  iosa  amore 
solvatur;  est  igitur  sacrum,  quale  in  Ecl.  VHI.  expositum  viiumns.  In 
toto  hoc  commento  tam  operose  adornando  et  instmendo  haec  respexisse 
videtur  Dido,  ut  specie  sacritìcium  arcanum  parandi,  cui,  arbitris  remotìs, 
sola  operaretnr,  ad  mortem  sibi  infcrcndam  opportunitatem,  silentiam  et 
solitudìnem  haberet.  Sed  et  illud  furorem  misere  amantis  arguìt,  quod 
vestes  Aeneae  et  torum  coniugalem  secum  comburi  vult  (infra  v.  495  sqq.), 
quodque  Aeneae  gladio  in  se  iugulando  utitur/'  Ueyii.  Quod  attinei  ad 
inagiae  usum  apud  Graecos  et  Komanos  cf.  Wachsmuth.  in  Athen.  YoL 
II.  fase.  II.  p.  209  sqq.  Lerschii  Antiqq.  Vergil.  §.  68.  p.  192  sqq.  Beinii 
diss.  in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  1377  sqq.  et  multos  locos  veterum  po6- 
tarum,  qùos  sedula  cura  collegit  Dissen.  ad  Tibull.  I,  2,  43.  Voi.  II.  p. 
43.  —  inveni  viam  etc.  Cf.  Stat.  Theb.  V,  109.  Inveni,  promitto,  viam 
-  -  qiia  renovarula  Venus.  Cf.  etiam  Aen.  IH,  395.  —  g  rat  ari,  ^•^* 
gratulari,  cum  Dativo  Obiecti  coniunctum  legitur  etiam  Ovid.  Met.  VI, 
434.  IX,  244.  Her.  XI,  65.,  cum  Accusativo  (ut  sit  i.  q.  gaudentem  salu- 
tare) infra  V,  40.,  et  absolute  Ovid.  Met.  VII,  162.  Liv.  VII,  13,  10.  Tao. 
Ann.  II,  75.  Hist.  II,  29  etc.  Cf.  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  225.  —  479.  „eo 
solvat,  h.  e.  amore  in  eum.  Usitatior  est  compositio  solvere  aliquem 
iuctìi,  amore,  quam  solvere  hominem  homine,**  Wund.  Ceterum  animad- 
verte  iteratum  usum  Pronominis  is  in  eodem  versu,  cuius  Casibùs  obliquis 
pol'tae  onmino  rarissime  utuntur,  quare  sumendum  est,  Vergilium  eo  prò 
Aeneae  nomine  posito  Didonis  Aeneam  aspernantis  odium  eo  fortius  exprì- 
iiiere  voluisse.  —  480.  Comparant  Hom.  ti.  I,  423.  h  'iixéftvòy  ufi*  a^J- 
uovag  Aìinonìia<:  etc.  Aetniopes  ab  omnibus  in  extremis  terrarùm  fìnibus 
liabitare  nerliibentur  et  duplices  erant  et  orientales  et  occidentales.  Hic  de 
occidentalibus  cogitandum  (cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  888  sq.),  quos  Ver- 
gilius  usc[ue  ad  Atlantem  et  Mauritaniam  incolere  lingit.  Kespexit  Lune 
l<»cum  Avienus  descr.  273.  Aethiopes  soli  subiecta  cadenti  Arva  teiient.  — 
Oceani  finem  iuxta.  Conington  praeter  Aen.  VII,  225.  conferri  iubet 
Kleg.  ad  Mes.sal.  54.  Vincere  et  Oceani  finibt^s  tUterius.  —  481-  De  At^ 
tante  vid.  ad  I,  741.  et  supra  ad  v.  247.,  quod  autem  attinet  ad  maxi- 
mum Atlantem,  cf.  infra  ad  VI,  796.  —  482.  Cf.  locus  parallelus  VI, 
1\)1.  Axem  prò  cacio.  Vid.  ad  II,  512.  —  „torquet  oruauus  quam  su- 
stinct,  motu  simul  caeli  diurno  expresso;  praeeunte  Ennio  ap.  Macrob.  VI, 
I.  Qui  caelum  versai  stellis  fulgentibus  aptum  [Ann.  1.  fr.  27.  p.  8.  Vahl.]. 
(Vlum.  ad  Ennii  fragm.  p.  45.  [Idco^ue  i.  q.  sustinet  axem  (caelum)  se 
torquentem.]  — aptum  stellis:  vulgari  loquendi  modo  stellae  caelo  aptae, 
h.  e.  affìxae  sunt:  tum  et  ipsum  coelum  affixum  et  aptum  stellis,  n.  e. 
alligatum."  Heyn,  Aptus  enim,  a  Gracco  anna&ai.  deducendum,  prourie 
est  i.  q.  coniunctus,  ut  et  illud,  ^uod  adiun^tur,  et  cui  adiungitur,  ita  dica- 
tur  (cf.  Erncsti  Clav.  Cic.  h.  v.),  ideoque  etiam  instructus,  omatus  aliqua  re 
(Ut  Ennius  ap.  Cic.  de  Off.  Ili,  29,  104.  (Tbyest.  fr.  14.  p.  143.  Vahl.)  seri- 
bit  jides  alma,  opta  pennis);  unde  ajìtare  i.  q.  ìnstruere  ([vid.  ad  HI, 
472.  Vili,  80.  et  Wagn.  ad  h.  1.).  Pertment  bue  praeter  Ennii  et  Vergilii 
locos  iam  land.  Aen.  XI,  202.  Ennius  Ann.  Ili,  14.  p.  26.  Vahl.  Cadurn 
stellis  ardentilms  aptum,  idem  Ann.  X,  6.  jp.  51.  Vahl.  nox  stellis  ardenti- 
bus  apta  et  Lucr.  Vi,  357.  stellis  fidgentwus  apta  cadi  domtis,  ubi  vid. 
adnot.  niea.  Burm.  praeter  alios  confcrri  iubet  Salmas.  Exerc.  Plin.  p.  221. 
et  sua  ad  Petron.  e.  34.  —  483*  mihi  monstrata.  Non  ipsa  magam 
quaesivit;  nam  invita  ad  has  artes  descendit.  (Vid.  v.  493.)  Sed  in  eo, 
quod  monstrata  sibi  fuerit,  quasi  monitum  divinum  signoscit.  —  Massy- 
lae, i.  e.  Libycae.  Vid.  supra  ad  v.  132.  —  484.  ifesperidum  hortos, 
qui  plerumque  intra  Cyreuaicae  fines  collocantur.    Maro  in  Mauretania  ad 
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Quae  dabat  et  sacros  servabat  in  arbore  ramos,  485 

Spargens  homida  mella  soporiferumque  papaver. 
Haec  se  carminibus  promittit  solvere  mentes; 


Atlantis  radices  sitos  fiogit.  Consentit  cum  eo  Plin.  V.  pr.  et  XIX,  4,  22., 
ad  liiznm,  Mauretaniae  oppidum,  et  Hygin.  f.  30.  extr.»  ad  montem  At- 
lantem  eoa  qoaerendos  esse  docens.  Heyn.  praeter  hos  locos  conferri  iubet 
Interpp.   ad  Hyrìn.   1.  I.,  Salmas.  ad  Solin.  p.  264  sqq.  et  sua  ad  Apollod. 

6.  166  sqq.  via.  ctiam  lìber  meus  geogr.  IL  p.  827.  not.  10.  De  ipsis 
[esperìdiDus  cf.  Hes.  Theog.  215.  Apolk>d.  II,  5,  11.  Athen.  IH.  p.  83. 
DioQ.  IV,  27.  Serv.  ad  h.  1.  alii.  Cetenim  w.  484—486.  aMedeae  exemplo 
ap.  ApoUon.  lU,  530  sqa.  petitos  esse,  iam  Hevn.  vidit;  IcUin,  antem  Te- 
rissime  haec  adnotat:  „Sacerdo8  illa  uunc  Cartilagine  versari  dicitori  olim 
cnstos  templi  erat  et  draconi  [qui  Ladon  dicebatnr:  cf.  Apoll.  Bh.  IV. 
1396.  et  Hes.  Theog.  333.  a  Wa^i^n.  laud.]  epulas  dabat  cett.  Frustra  igi- 
tur  in  VY.  deibat  et  servabat  haeserunt,  eaque  prò  dat  et  servai  posita  osse 
censent.**  —  epulasque,  Wagn.  docet,  non  sibi  respondere  Part.  que  — 
et,  sed  locum  ita  intelii^endom  esse,  ac  si  scriptum  esset:  quae  custos 
erat  et  dabat.  Pcerlk.  tamen  baerei  in  hac  Copula  adiecta  et  coniicit 
Hesneriilum  templi ^  succo 8  epulasque  etc,  ut  succi  ad  kumida  mellay 
epulae  ad  sopori/emm  papaver  referendae  sint.  —  485.  „»w  arbore 
ramosy  se.  cum  pomis  aureis,  quos  Veneri  sacros  fuisse  Serv.  narrat:  alii 
Terrae  munus  poma  aurea  tradiderant.  Vid.  ad  Apollod.  II,  5,  li.  Certe 
violari  eos  nefas  erat."  Heijn.  Ladew.  vere  adnotat,  verba  sacros  servabat 
in  arbore  ramos  proprie  ad  draconem  referenda  esse,  sed  cum  sacerdos 
eum  alat  et  ita  efnciat,  ut  ille  servare  possit,  non  inepte  etiam  ad  hanc 
ipsam  referri  potuisse.  Regel.  Quaest.  Verg.  crit.  p.  23.  prò  et  legi  vult 
t$  et  verba  is  sacros  -  -  ramos  naQ^v&éOiv  habet.  —  486.  Spargens,  i. 
e.  obiiciens,  apponens  draconi,  non  ad  proximnm  verbum  serverai,  sed  ad 
dabat  referendum.  lahu,  quidem  (cui  adsentitur  Thiel.)  haec  scripsit: 
„Spargebat  in  vina  mella  et  uapaver,  quibus  advcnieutes  ab  horto  arceret 
et  poma  Hesperidum  servaret";  sed  iure  Wagn.  de  ventate  huius  interpie- 
tationìs  videtur  dubitare,  cum  mei  et  papaver  ad  hunc  usum  adhibuisse 
veteres  non  constet.  Et  sane  quid  niel  tum  sibi  velit,  non  intellìgo,  etsi 
papaver  ad  hospites  consopicnaos  aptissimum  fuisse  concedo.  Et  nonne 
poèta  hoc  accuratius  indicare  debcbat,  cum,  epulis  draconis  antea  comme- 
morati», quivis  lector  de  iis  cogitet  necesse  sit?  Audio  sane,  sopori/erum 
papaver  non  aptum  esse  draconis,  qui  pervigil  esse  debeat,  cibum;  at 
parva  papaveris  copia  comcsta  non  consopit  draconem,  sed  tantum  mitigai 
eius  raoiem  (quare  etiam  mei  adiicitur),  soporiferuni  antera  (quod  nimis 
acriter  vituperai  Conington,  multa  de  h.  1.  disputans)  est  epitheton  ornans, 
vulgarem  papaveris  vim  respiciens,  quae  hoc  loco  non  premenda  est  ;  qnani 
sententiam  Supfl.  et  Henry  in  Philol.  XII.  p.  263  sq.  (retractans,  quae 
scripsit  in  Tw.  years  IV.  p.  71  sq.)  repetunt;  et  Henry  quidem  mei  cuiu 
papavere  mixtum  dulcissinium  et  dclicatissimum  veterum  cibuin  fuisse  dc>- 
cet  coli.  Petron.  p.  101.  Hildebr.  Plin.  XIX,  8,  53.  et  Hor.  A.  P.  375.  Qi. 
de  bis  epithetis  oniantibus,  in  auibus  eligendis  non  semper  f^cem  esse 
Vergilium  videmus,  adnott.  ad  Ecl.  X,  6.  Gossr.  cum  Servio  male  de  melle 
et  papavere  Didoni  ad  leniendum  amoris  dolorem  et  oblivionem  parandaiu 
porrccto  cogitai.  Schrader.  propter  hanc  difficultatem  omnem  versum  elici 
malit;  Waddel.  autem  Animadv.  critt.  p.  18.  prò  spargens  coni,  orceiw. 
Ribbeck.  hunc  versum  hic  eiectuiu  posuit  post  v.  517.,  R%el.  vero  1. 1.  vul- 
gjarem  versuum  ordinem  recto  defendit:  ut  etiam  Conington  huic  tnuispo- 
sitionem  improbabilem  indicai.  —  487.  carminibus,  i.  e.  magicis  formu- 
lis,  <iuae  versibus  concii>i  et  cantari  solebant,  quo  sensu  voc.  carmina  etiam 
Ecl.  VlIL  66.  Ovid.  Met.  VII,  203.  Hor.  Sat.  I,  18,  19.  Tibull,  I,  5,  12. 
luven.  VI,  132.   Plin.  XXVIII,  2,  3,  4.  et  alibi  legitur.     Cf.  Diintxer.  Das 


r)5.    Tibull.  I,   8,  20.    Sii.  Ital.  Vili,  495  sqq.     Vid.  Schol.   Crucq.  Hor. 
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Quas  vclit,  ast  aliis  duras  inmittere  curas; 

Sistere  aquam  fluviis  et  vertere  sidera  retro; 

Noctumosque  movet  Mania;  mugire  videbis  490 

Sub  pedibus  terram  et  descendere  montibus  ornos. 

Tester;  cara;  deos  et  te,  germana,  tuumque 

Dulce  caput;  magicas  invitam  accìnger  artis. 

Tu  secreta  pyram  tecto  interiore  sub  auras 


Kpod.  XVII,  7.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  V,  137.  Voss.  ad  Vcrg.  Ecl.  1.  1.  et 
qnos  laudant  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  5,  12.  et  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  1,  34. 
VoL  I.  p.  53  sq.  Simileni  nostro  locum  vid.  ap.  Tibnll.  I,  2,  43^  sqq.  — 
,,solvcre  animos  proprium  in  hac  re;  ut  defigere,  Refernntnr  enim  m  re 
rna^ca  ea,  quae  ad  amorem  spectant,  ad  notionem  illigandi  et  solvendi; 
ut  in  snperstitionibus  astroloeicis  reliquisque  divinationum  ^enerìbus  ple- 
raeone  praestigiae  allegorici  tropiciqne  generis  sunt."  Heyn,  Via.  suora  v.  479. 
De  Infin.  Praesentis  prò  Infin.  Futuri  posito  cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  18.  — 
488.  duras  curaa  amoris.  Vid.  ad  v.  394.  et  cf.  Tibull.  Ili,  6,  7.  Ite 
procid  durìim,  airae,  genvs  ibigue  Huschk.  -  -  489.  Sistere  aquam  flu' 
rits  (Casu  tertio).  Ci.  Apoll.  Khod.  Ili,  552.  de  Medea:  xol  noxafxovs 
varriaiV  awaQ  xfXuSéivà  Qéoviag,  aOTQa  xf  xaì  fiiìvrjs  féQovs  iné^riaé  *é- 
liv^ovg.  Ovid.  Met.  VII,  154.  Hcr.  VI,  87  etc.  Alibi  m^ae  etiam  effi- 
cinnt,  ut  ilumina  recurrant  ad  fontes.  Cf.  Ovid.  Am.  I,  8,  6.  Tibull.  I,  2, 
46.  Lucan.  VI,  473.  Claud.  in  Ruf.  I,  159.  Petron.  e.  134.  etc.  —  vertere 
fiderà  retro,  cursum  siderum  mutare.  Vid.  ad  Ecl.  Vili,  69.  Ceterum 
sidera  et  flumina  praeter  ApoUon.  et  Tibull.  U.  11.  in  eadem  re  coniungit 
etiam  Prop.  I,  1,  23.  -  490.  nocturnos  Manes,  i.  e.  noctu  apparentes: 
vid.  Rupra  ad  v.  303.  Manes  autem  noctu  tantum  hominibus  solebant  ap- 
parcre.  Conington  j»raeter  Aen.  V,  739.  comparat  Hor.  Epist.  E,  2,  209. 
nocturnos  lemnres.  -  movet  prò  vulg.  ciet  (quod  sane  ^jraeter  plurimos 
Codd.  etiam  Isidor.  Orijjf.  Vili,  9,  0.  exhibct,  sed  niliil  nisi  interpretamen- 
tum  difficilioris  lectiouis  ex  III,  6«.  vel  VII,  325.  petitum  yioetur  esse) 
ex  Med.  et  Pai.  a  m.  pr.  cum  Wagn.  et  recentioribus  editoribus  praeter 
Supfiium,  Bryceum  et  Coningtonem  (nam  etiam  Ladew.  in  recentissima 
edit.  jnoi'et  restituit)  nnnc  recepimus.  (Vid.  tamen  Ribbeck.  Proleg.  p.  283., 
«mi ,  cum  alterum  altero  explicari  potuerit ,  utrum  verum  sit  dubitat.) 
Wagn.  praeter  Aen.  VII,  312.  et  Hor.  Epod.  XVII,  3.  per  Dianae  non  mo- 
lai^ numina,  qui  loci  pariter  atque  Geo.  IV,  505.  non  prorsus  eiusdem 
sunt  generb,  aptius  comparat  Val.  FI.  VI,  447  sq.  Haemoniis  agitari  can- 
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itavvShtoQ  adiicit  et  alibi  et  Geo.  Ili,  478—481.  Aen.  II,  442—444." 
Wnnd.  De  confusis  videmli  et  audìemli  verbis  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  58. 
et  Aen.  VI,  257.  Wagn.  bic  conferri  iubet  Aesch.  S.  ad  Theb.  xrvnov  ^i- 
So(ìX((  et  Sturz.  de  Vocibus  animai,  in  eius  Opusc.  p.  227.  Ceterum  de 
terrae  mugitu  cf.  VI,  2.=>6.  Oxìà.  Met.  VII,  206.  Cic.  de  Div.  I,  18.  etc.  et 
supra  III,  92.  —  491-  ornos,  i.  e.  arbores  omnino;  specie  prò  genere  po- 
sita.  Quod  ad  rem  attinct,  cf.  locus  modo  land.  Aen.  VI,  256.  Sub  pedi- 
his  mugire  solum   et  iugo  coepta  moveri  Silvarum.  —  493.  testor 

-  '  tnvm  D Ilice  caput.    Cf.  supra  v.  357.  Sii.  Vili,    105.  Tellurem  turo 

-  -  iiiro  caput.  Germana,  tibi.  Catull.  LXVI,  40.  adiuro  teque  tuumque 
raput.  Liv.  XX^I,  48,  ri.  se  suumque  caput  periurio  obstringere.  —  tn- 
citam.  Vergilius  hic  non  Carthaginiensinm  omninoque  illius  aetatis,  sed 
Romanorum  respicìt  morcs,  quibus  magicarum  artium  usu  acriter  intcr- 
dictum  erat.  lam  Servius  causam  huius  excusationis  indicat  verbis:  ,.Cum 
multa  sacra  snsciperent  Romani,  magica  semper  damnarunt."  ('f.  Plin. 
XXVIII,    2,    4.    et  Cod.  Tbeod.   1.  IX.  t.  16,   3.  5.    et   11.    ibique  Gothofr. 

-  accingicr.  Vid.  ad  Geo.  I,  454.  et  de  constructionc  accingi  artes 
ad  Ecl.  I,  54.  al.  —  Cum  v.  494  sqq.  cf.  Silìus  I,  81  sqq.  —  secreta, 
in    secreto  looo;    nam  qui  in  eo  versatur,    ipse  est  sccretus  ab  aliis.    Sic 
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Erige  et  arma  viri,  thalamo  quae  fixa  reliqait  495 

ImpiuS;  exuviasque  omnis  lectumque  ioc'alem, 

8, no  perii|  supermponaB:  abolere  nefanoi 
uncta  viri  monumenta  iuvat  monstratque  sacerdos/' 
Haec  effata  silet;  pallor  simol  occupat  ora. 
Non  tamen  Anna  novis  praetexere  fonerà  sacris  500 


igitur  Adiect.  secreta  i.  q.  Adv.  eeereto.  Cf.  V,  387.  VI,  77.  VII,  404.  XI, 
6s4.  et  similes  loci.  —  Verba  Tu  secreta  pyram  -  -  Erige  repetontar  in 
Anth.  Lat.  Ij  178,  377.  —  tecto  interiore  (nt  VII,  59.  meM>  teeU),  in 
impluvio  ab  ipsis  aedibns  crrcninclaso.  Vid.  infra  ad  v.  504.  et  ad  U,  512. 
De  mortois  in  ipsis  aedibns  crematis  cf.  etiam  Aen.  XI,  205.  cnm  Servii 
Bchol.  ad  atmmqne  locum,  Anpian.  B.  Civ.  IV,  41.  Isidor.  Orig.  XV,  11.  et 
Beckeri  Gallns  III.  p.  2S8.  ea.  2.  —  sub  auras  Hejn.  hic  et  v.  504.  cx- 

Slicat:  snb  divo;  rcctins  antcm  Wnnd.:  in  allmn,  in  sublime  (nam  y.  505. 
e  ingente  pyra  senno  est),  eamqne  vim  verbomm  sub  auras  cnm  verbo 
motos  ionctomm  esse  docet  coU.  Aen.  Ili,  422.  Vili,  24.  III,  579.  Vn, 
768.  II,  158.  Non  antem  in  conclavi  aliqno,  sed  in  impluvio,  pjram  erùfi, 
lam  per  se  patet  (cf.  etiam  adnott.  ad  v.  504.),  ut  sane  notio  sub  divo 
verbis  sub  auras  simul  contineatur,  sed  tamquam  res  minorb  momenti; 
quae  etiam  Coningtonis  est  sententia.  —  pyram,  nvgav,  rogum.  Vid.  in- 
fo VI,  215.  XI,  185.  Ovid.  Fast.  II,  534.  cett.  et  adnott.  ad  v.  504.  — 
405-  arma  viri  etc.  „Hoc  inter  remedia  amorìs  recte  referebatur.  ut 
omnia  eo  facilina  obliviscimur,  quorum  sìgnum  nullum  videmus.  Cf.  óvid. 
Bem.  Am.  719."  Gossr.  Ceterum  vid.  infra  ad  v.  507.  —  arma  de  solo 
ense,  Didoni  ab  Aenea  munerì  dato,  intelligendum  esse  docet  Heyn.  coli, 
infra  v.  504.  et  647.  ^  fixa.  Vid.  ad  I,  248.  —  496.  exuvias,  Vid. 
infra  v.  507.  651.  et  adnott.  ad  Ecl.  VID,  91.  —  lectum  iugalem  lejrì- 
mus  etiam  in  Antb.  Lat.  1, 172,  127.  et  in  Ausonii  Cent.  nupt.  86.  —  497. 
quo  perii ^  quae  causa  est  miseriac  mcae;  cum  pudore  dictum.  -  Pro 
superinponas  Med.  a  m.  pr.,  fragm.  Vat.  aliique  Codd.  praebent  super- 
inponant,  quod  Wagn.,  Peerlk.,  Gossr.,  Haupt.  et  Conington  recei>erunt, 
ego  vero,  quamvis  Codd.  fluctuans  scriptura  (qui  etiam  superimpone  et  su- 
perimpones  praebent")  dubitationem  aliquam  raoveat,  propterea  tamen  reci- 
pere  nolui,  ne  Vergilium  ararjhibolia  augerem,  cum  etiam  coniungi  possint 
verba  viri  superinpanant.  Quod  Wapn.  addit,  non  potuisse  haec  omnia 
ab  Anna  ipsa  fieri,  sed  tantum  facienoa  curari,  id  non  multum  habet  pon- 
deris,  nam  quae  pjrara  erigere  iubetur,  eadem  multo  faciUus  ensem  et  ce- 
tera  potest  supermponcre,  atque  etiam  infra  v.  507  sq.  ipsa  regina  haec 
sola  faciens  producitur;  secreta  autem  (de  loco  dictum)  cum  Plurali  facile 
conciliari  posse,  non  statim  crediderim.  (Siipfl.,  Bryce,  Ladew.,  Kibbeck.  et 
Benoist.  nobiscum  fecerunt.)  —  abolere  monumenta.  Cf.  I,  720.  aio- 
lere  Sychaeum,  i.  e.  Sychaci  memoriam.  Tac.  Hist.  I,  84.  abolete  memo- 
riam  foedissimae  noctis.  Aen.  XI,  798.  da  -  -  aboleri  iìeilecus  amiis  etc. 
—  498-  iuvat  ex  fragm.  Vat.,  utroaue  Lips.  aliisque  Codd.  et  Servio  (qui 
h.  V.  per  avfi(féQ€i  reddit)  cum  lannio  et  Wagn.  recepi,  imprimis  cum 
eodem  ducat  aliorum  librorum  (inter  quos  Gud.  et  Rottend.  I.)  lectio  ùibat, 
unde  vulg.  iubet  ortum,  auod  si  servamus,  locus  languidam  continet  tau- 
tologiam.  Accedit,  quod  Medie,  qui  etiam  infra  v.  660.  et  supra  HI,  606 
iuhat  et  iubabit  prò  iuvat  et  iuravit  cxhibet,  hic  quatuor  punctis  supra 
syllabam  bet  positis  et  ipse  alterani  Icctioncm  pracferre  videtur.  (De  litera 
b  etiam  in  antiquis  monumentis  saepe  prò  v  posita  vid.  Corssen.  de  pron. 
I,  131  sq.  ed.  2.)  Omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum  nobiscum 
faciunt.  Sic  igitur  locum  intellige:  et  me  ipsam  iuvat  abolere  monumenta 
et  sacerdos  ioem  monstrat.  Afonstrat  autem  i.  q.  iubet.  (Cf.  IX,  44.) 
Conington  coli,  infra  v.  63fi.  et  Geo.  IV,  549.  vcrbum  proprium  de  prac- 
ceptis  ad  res  sacras  pertinentibus  fuissc  suspicatur.  —  499-  pallor  ex 
conscientia  cogitatae  niortis.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  133., 
ut  prima  eius  verba  ibid.  I,  178,  336.  —  500.  Non  tamen ^  quamquam 
Wdet  pallorem  Didonis  ora  oceu^autem.  ~  no  vis  sacris,   insolitis,  ut- 
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Intenditque  locum  sertis  et  fronde  coronat 


potè  magicis.  —  praetexere  funera  sacris  prò  magis  usitato  sacra 
runeri  praetexere;  quamquam  utrumquc  bene  dicitur,  praetexere  alicui  ali- 
quid  et  praetexere  aliquid  aliqua  re.  Vid.  supra  v,  172.  et  cf.  similes  lo- 
C08  infra  v.  506.  V,  536.  VI,  229.  353.  Geo.  Ili,  399.  etc.  Plur.  funera  de 
uno  funere,  ut  VI,  874.  et  IX,  486.  —  502.  ned.  mente  furores  Con^ 
cipit:  non  potest  mente  concipere,  Didonem  tam  furiosnm  agitare  consi- 
lium.  Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  a,  403.  nec  nutrix  eUamnum  concipit  uUum 
Mente  nefas  et  similes  locos.  Conington  aifert  ingcniosam  lortini  coniecturam 
Concipere  (quemadmodura  Bentl.  ap.  Hor.  Od.  1, 1,  6.  prò  evehit  couiiciat  ève- 
here)y  ut  concipere  furores  de  Bidone  dictum  sit  i.  q.  v.  474.  concipere  furias^ 
et  comparat  Ovid.  Met.  II,  640.  concepii  mente  furores,  —  nec  -  -  aut. 
Vid.  supra  ad  v.  339.  Hand.  in  Tursell.  I;  p.  545.  praefert  paucorum  quo- 
rundam  Oodd.  lectionem  haud;  quam  maiore  distinctione  post  concipit 
posila,  et  ipso  praeferrem,  si  potiorum  Codd.  auctorìtate  niteretur.  — 
quam  morte  Sychaei.  ,, Graviora  timet  posse  con  tingere,  quam  quae 
morte  Sychaei  vel  fecit  vel  passa  est  Dido."  Serviust  quem  plerique  edi- 
tores  sequuntur,  „acciderant*'  simul  audientes;  sed  sìmplicius  estcumBib- 
beckio  et  Ladew.  iutelligere,  ,,quam  quae  in  morte  Sychaei  timuerat*'.  Morte 
significat  beÌ7n  Tode,  quod  alibi  (e.  g.  infra  VI,  371.  et  444.)  est  in  morte. 
Vid.  supra  ad  v.  436.  coli,  adnot.  ad  v.  244.  —  V.  603.  repetitur  in  Ànth. 
I«at.  I,  170,  96.  et  172,  14.  —  iussa,  i.  e.  res  iussas,  rarticipium  est, 
non  Substantivum.  —  504  sqq.  Haec  omnia  ad  praeparandum  et  nte  auspi- 
randuiii  sacruHì  ma^^icum  spectant.  Cf.  autcm  cum  hoc  loco  Ecl.  Vili,  64 
s.|q.  Hor.  Epod.  V.  et  XVII.  Sat.  I,  8.  Ovid.  Her.  VI,  83  sqq.  Am.  I,  8. 
Mt't.  VII,  179  sqq.  XIV,  403  sqq.  Fast.  V,  429  sqq.  Sabin.  ep.  Ili,  80  sqq. 
Prop.  I,  1,  19  sqq.  V,  (^IV,)  5,  13.  Lucan.  V,  429.  et  similes  locos  ad  ar- 
ti'in  magicam  spectantos,  cuius  quanta  fuerit  illa  aetate  in  ter  Romanos 
jiuctoritas  satis  constat.  —  pyra  erecta.  Cf.  v.  494.  ,,Scrobem  intellige 
in  sacris  magicis  fieri  solituiii,  in  quo  lignorum  strues  cumulabatur.  Via. 
Orph.  Argon.  948.  96S  sqq.  Odyss.  Al,  25.  et  Val.  FI.  I,  735.  In  eandem 
foveuui  victiniarum  caesarum  sanguis  demittebatur.  £rat  illa  prò  ara, 
/a/a(>«.  De  hac  accij)c  pyrain.  Cf.  Stat.  ITieb.  IV,  451  sqq.  -  -  Eadem 
pyra  mox  Dido  usura  erat  prò  rogo,  quo  se  concremaret,  v.  645  sq."  Heyn. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  Al,  188.  —  penetrali  in  seti  e  ^  quod  v.  494. 
tecto  interiore.  Cf.  infra  V,  660.  VII,  59.  cett.  Sub  divo  autem  pyram 
oxstructam  esse,  coli.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  V,  313.  et  Heinsio  ad  Sii.  XV, 
IH.,  Burm.  docct  ex  libri  V.  initio,  ubi  Aeneas  moenia  rogi  flammis  collu- 
cere vidoat,  et  ex  Silio,  qui  VII,  130.  dicat,  ex  pyra  (in  penctraUbua 
structa,  ibid.  v.  51.)  Didonem  potuisse  cimcta /reta  et  totam.  Carthaginis 
nrhem  cci'nere.  Vid.  ad  v.  494.  Ceterum  cum  penetrali  sede  compara  pe- 
nctralia  tecta  Geo.  I,  379.,  adyta  penetralia  Aen.  Il,  297.  et  focos  pene' 
tralcs  Aen.  V,  660.  —  505.  Ut  iungerentur  verba  »yra  erecta  taedis  (sicut  supra 
li,  1S5.  attollcre  molan  roòoribus  et  luven.  AlV,  95.  attollit  marmore  vii» 
ìnf:),  Wund.,  quem  nos  cum  Wagn.  et  lahn.  secuti  sumus,  sustulit  Comma 
vulgo  post  ingenti  positum.  Wakef.  locum  sic  distinxit:  Erecta,  ingetiti 
taedis  cett.,  comparans  infra  VII,  483.  et  XI,  124.,  quibus  locis  Wagn.  ad- 
dii XI,  641.  Imprimis  autem  conferendus  est  VI,  214.,  quo  Henry  {Tw. 
ycars  IV.  p.  74.  et  Philol.  XII.  p.  264.)  et  Conington  probare  stuaent, 
Wakef.  recte  coniungere  verba  ingenti  taedis;  sed  omnia  nic  tam  arcte  co- 
hacrent,  ut  oninis  distinctìo  removenda  sit.  —  ilice  secta,  ut  II,  16. 
sectn  abiete.  —  506-  Intendi t  locum,  pyram,  sertis,  prò  vulgari  inten" 
iììt  scria  loco  (ut  supra  II,  236.  vincula  collo  Intendunt).  Utnunque  enim 
recte    dicitur  ;   vid.   supra  ad  v.  500.    Cf.  etiam  infra  v.  829.  et  V,   403. 
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Funerea*,  super  cxnvias  ensemquc  relictum 

Effigiemqoe  toro  locai,  band  ignara  fotiirì. 

Stant  arae  circoni;  et  crini»  emua  ftaeerdos 

Ter  centom  tonat  ore  deos;  Erebnm^ae  Chaoeque  510 

Tergeminamque  Hecaten,  trìa  virginis  ora  Dianae. 


Cic.  Verr.  V,  31,  80.  irUendere  iabemaeula  velu  ceti.  Cetenun  Hejn.  vere 
adnotat,  pyram  hic  tamqnam  aram  corollis  dngLcoU.  Ecl.  Vili,  64.  molli 
dmge  haec  aliaria  viltà,  Cf.  etiam  Orid.  Met.  VII,  242  sqq.  lieratur  hic 
Tenns  enm  prima  voce  seqnentìs  in  ÀDth.  Lai.  L  178,  324.  sq.,  ut  Tcrba 
mrtù  et  fronde  coronai  ibìd.  L  14,  20.  De  Particnlis  que  -  et,  ut  alibi 
mte  •  ateme  et  que  -  que  prò  uraec.  ri  xal  positis  yid.  adDott.  ad  Qeo.  I, 
182.  —  o07.  ^.funerea  fronde,  i.  e.  qua  fniiiis  sniun  fatanmi  indicai 
Dido;  ubi  Anna  intelligit  fictiun  quasi  fnnus  Aeneae  signifiearL"  Q^^etr. 
Funerea  autem  corona  erat  cupressma.  Cf.  Aen.  Ili,  64.  VI,  216.  ibique 
adnott.  Hor.  Euod.  V,  18.  0?id.  Trisi.  Ili,  13,  21.  eie.  —  euper  exu- 
vias  ceti.  Viaemus  igitur  reginam  nunc  ipsain  ea  transigenlem,  quae 
iopra  y.  495  sq.  sororì  curanda  mandaverat.  „Pyrae  imponit  Dido  ea, 
auae  contactum  corporis  Aeneae  senserant,  vestimenta,  ensem,  tomm  con- 
injfalem  et  in  hoc  ef/igiem  [eius],  puta,  ceream,  quae,  ut  in  talibus  sa- 
ens,  igne  liquefacta  efficeret,  seu  ut  Aeneas  ipse  simili  modo  amore  lique- 
seeret  ac  contabeseeret  (cf.  Ecl.  Vili,  75.  S().\  seu,  quod  v.  604.  docet,  ut 
perfidiun  morte  misera  lueret.*'  ^<^/*  —  toro,  i.  e.  leclo  iugaU  supra 
T.  496.  —  haud  ignara  futuri,  Dido  bis  verbis  opponitur  sacerdoti  et 
Annae,  quae  crani  faturi  (i.  e.  mortis  voluntariae  instantis)  ignarae.  Co- 
nington  confert  Hor.  Sai.  I,  1,  35  liaud  ignara  oc  non  incauta  futuri, 
—  &09*  Respexit  hunc  locum  Silins  I,  91  sqq.  —  sacerdos.  Mas- 
gyla  iUa  v.  483.  commemorata.  Nam  ctiam,  quae  sacra  magica  per- 
■gunt,  sacerdotes  dicuntur.  Cf.  Val.  FI.  I,  755.  —  510.  Ter  centum 
t  d.  Alii  iunctim  scribunt  tercentum  deos.  Sed  recte  Wagn.  in  mai. 
cdit.  trecentos  ileos  alibi  se  non  legisse  ait,  etsi  fortasse  bue  referri 
poftsit  Vili,  7J6.,  tcmarinm  autem  numcrum  in  sacris  magicis  non  minos 
Bollemnem  esse  (yid.  ad  Ecl.  VITI,  73.),  quani  ccntenarium  in  re  ad  deos 
spectante  (vid.  aa  Geo.  Ili,  18.).  Coniunge  igitur  Servium  secutus:  ter  to- 
nat centum  deos.  Neque  aUter  hunc  locum  intellcxit  Silius  I,  91.,  ubi  vid. 
Drakenb.,  quamquam  alitcr  statuii  Henry,  centra  me  disputans  in  Pbilol. 
Xn.  p.  264  sq.  Etiam  Wagn.  in  min.  edit.  mutata  sententia  ter  centum 
coniungit  et  simplicitcr  per  multos,  plurimos  explìcat  (quo  sensu  sane  le- 
gitur  Geo.  I,  15.  Aen.  VII,  275.  Vili,  71().  X,  182.),  Schirach.  p.  615.  ter- 
centum quidem  scribendum,  non  tamen  cum  deos  coniungendum,  sed  ad- 
verbialiier  positum  esse  censct  prò  multipliciter,  multis  nominibus,  eadem- 
que  videtur  Thielii  sententia.  Èrycc,  Ladew.  et  Benoisi.  mecum  consen- 
tiunt,  dum  Conington  alteram  sequitur  rationem. —  ,Jonatf  [magna  Toce] 
invocai  {yocat  Sifius  I,  94.)  deos  infcros,  lonpo  ordine  eorum  nomina  reci- 
tans,  qui  in  bis  sacris  mos  erat,  omninoquc  m  hvmnis  vcterum  et  formulis 
sacris.  Cf.  Ovid.  Met.  VII,  192  8qc[."  Hegn.  Toìutre  (alibi  de  oratoribus 
|$randia  loquentibus  dictum:  cf.  Phu.  Epist.  I,  21.  nied.)  cum  Accus.  Ob- 
lecti  constructum  (de  qua  re  vid.  ad  Aen.  II,  31.  et  ùl.)  non  eius  quidem. 
uuem  invocai  aliquis,  ut  h.  1.,  sed  vcrborum,  quae  tonitru  quasi  profcrun- 
tur,  legitur  etiam  ap.  Prop.  V,  (IV,)  1,  134.  verba  tonare^  Claud.  R.  Pros 
I,  83.  alia  relso  ore  tonat,  Mari.  Vili,  3,  14.  aspcra  bella  toìiare  al.  Oe- 
terum  cf.  adnott.  ad  VI,  607.  tleos  inferos,  auos  in  magicis  rebus  in- 
vocabant  Romani,  propterea  nuigicos  vocant  Tibull.  I,  2,  64.  et  Lucan.  M, 
577.  —  Ere  bus,  Tartari  frater,  ex  Chao  natus  (flatf  UrdunJcel,  noi  tar- 
tari). Cf.  He».  Theog.  123.  Hygin.  pracf.  1.  et  Klopferi  Lex.  mytb.  I.  |». 
684  sq.  De  Igf^t^  Hoineri  (II.  VIII,  368.  XVI.  327.  Od.  X,  528.  XI,  37. 
eie.)  cf.  Nitzsch.  III.  p.  171  sq.  —  (Jkaon,  magiium  illud  inane,  in  qu'> 
omnia  formabantur  (a  /«w,  ^ah'(u,  undc  etiam  /aa/utt),  interduni  etiam  pr» 
Orco  dicitur,  qui  et  ipso  mgens  est  semperque  apcrtum  spatium,  quoil 
omnes  homines  sensim  cxcipit.  Cf.  infra  VI,  264.  Ovid.  Met.  X.  30.  XIV. 
404.  (ubi,  ut  bic,  Erehoq^ie  Champae)  Fast.  IV,  600.  eie.  —  611.    Terge- 
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Falcibus  et  messae  ad  lunam  quaeruntur  aénis 

Pubentes  herbae  nigri  cum  lacte  veneni; 
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Et  matri  praereptus  amor. 

Ipsa  mola  manibusque  piis  aitarla  iuxta 


mina  Hecate,  trìceps,  TQiaaoxéwaXog^  TQiaaoxaQftvof^  vel  triformis,  wqÌ" 
fioQfpogf  et  tri  a  ora  Dianae,  Agiéutg  TQ^ngóat^noct  anam  eandemqae 
(leam  significante  qnae  tres  natnras  (Dianae.  Lnnae  et  Proserpinae)  in  se 
complectitur  (vid.  ad  m,  68J.  et  VI,  247.  Interpi).  ad  Ovid.  Fast.  I,  141. 
(Ora  videa  Hecates  in  tres  vergentia  partes)  et  liet.  VII,  94.).  Cf.  Dea 
triformis  ap.  Hor.  Od.  Ili,  22,  4.  Ovid.  Met.  VII,  94.  Senec.  Med.  7.  et 
alibi.  Alii  de  trìbus  lunae  crescentis,  plenae  et  decrescentis  pbasibug 
cogitant.  Tergemint/s  alibi  imprimis  de  Geryone  (Lacr.  V,  28.  Ovid.  Triat. 
IV,  7,  16.  ài.)  et  Cerbero  (Ovid.  ibid.  Tibull.  m,  4,  88.  al.)  usurpatur. 
Iteratur  hic  versus  ab  Ausonio  griph.  18.  in  Wernsd.  P.  Lat.  m.  Vi,  584. 

—  tria  ora  Dianae ^  prò:  Dianam  tria  ora  habentem.  Conington  com- 
parat  foedati  ora  Galesi  VII,  575.  et  ^minus  apte)  sqwdenHa  terga  la* 
certi  Geo.  FV,  13.  —  512.  „Eirunditur  in  rogum  aut  in  aras  aona,  qoae 
e  Styge  hausta  putabatur.  —  simulatos  proprie  h.  1.  cf.  Ili,  302.  349., 
quos  fingebat  Avemalesy  ut  Hor.  Epod.  V,  26.,  et  ex  locis  inferis  petitos 
esse.'*  Seyn.  Servius  haec  adnotat:  „in  sacris  quae  exhiberi  non  poterant» 
simulabantur  et  erant  prò  veris^'.  Aqaae  autem  ex  Avemi  lacu  baostae  ef- 
fusio  vel  sparsio  ad  complendum  ritum  magicum  pertinebat.  Cf.  Max.  Tyr. 
XTV,  2.  et  Interpp.  ad  Hor.  Epod.  V,  26.  De  ipso  Aver  no  vid.  ad  ni, 
442.  —  513.  falcihus  aénis,  „Aeris  proprius  in  re  magica  usus.  Ae- 
neain  falcem  ab  Sophocle  [fr.  489,  7.  j^ailx/oif  doknàyoig]  haoere  Vergilium 
volebat  Macrob.  V,  19.,  juem  vide.'*  Heyn,  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII, 
227.  (De  bis  falcibus  etiam  Canninium  docte  exposuisse  coniicit  Ribbeck. 
Prolog,  p.  186.  Cf.  etiam  Conington,  qui  laudat  Pers.  II,  59.  Saturnia 
aera.)  —  ad  lunaiUy  luna  splendente.  Cf.  luvcn.  X,  21.  Et  motae  ad 
innam  trepiiìabis  animlinis  umhram,  Ovid.  Fast.  I,  438.  Omnibus  €UÌ  lu^ 
ìioe.  lumina  risiis  erat.  Sic  saepissime  ad  lucemam^  ad  lumina  et  simìlia. 
Vid.  Hand.  Turs.  I.  p.  97  sq.  --  quaeruntur.  Cf.  VII,  758.  De  ipsa 
re  praeterea  cf.  Ecl.  Vili,  95.  5l4.  Pubentes  herbae  (i.  e.  sucosae, 
vid.  ad  Geo.  UI,  126.  et  Aen.  XII,  413.)  nigri  cum  lacte  veneni,  i.  e. 
quae  plenae  sunt  suco  veneni  ;  nam  herbae  et  lac  veneni  non  snnt  seiunctae 
notiones,  quarc  Comma,  quod  vulgo  ponitur  post  herbae,  cum  Wund., 
lahn.  et  Wagn.  omisimus.  Cf.  II,  72.  poenas  cum  sanguine  poscunt.  Ovid. 
Met.  XV,  87.  liapibus  cum  sangiiine  gaudente  Cic.  Off.  I,  13,  40.  iiUerù 
ttim  cum  sedere  approhabit  etc.  —  Lac  autem  de  herbarum  quoque  suco 
«liei,  comprobant  loci  Ovid.  Met.  XI,  606.  Innnmerae  herbae,  quorum  de 
lacte  soporem  Nox  legit.  Cels.  V,  7.  lac  caprifici,  Colum.  VII,  8.  fioul- 
ueum  lac  cett.  et  niger  (ut  cUer  Geo.  I,  129.)  de  omnibus  rebus  diris  et 
ìiorribilibus  usurpatur.  Aigrum  autem  venenum  legimus  etiam  ap.  Ovid. 
Met.  II,  198.  et  Nemes.  Cyneg.  220.,  quare  etiam  pocula  nigra,  i.  e. 
veuenata  ap.  Propert  FV,  27,  illl,  23,)  10.  et  nigri  mariti y  i.  e. 
v«»neno  necati,  ap.  luven.  I,  72. —  515-  nascentis  equi  -  -  amor,  Hip- 

Munanes.  Vid.  ad  Geo.  IIL  280.,  ubi  adde  Rub.  ad  luven.  VI,  133.  Hem 
lio  conferri  iubet  Aristot.  H.  An.  VI,  22.  VHI,  24.  Aelian.  H.  An.  XIV, 
is.  et  Plin.  H.  N.  VEL  42,  66.  —  y^matri  praereptus  amor,  h. 
0.  <iuod  amorem  conciliat,  philtrum,  caruncula,  quae  ad  philtrum  adhiberì 
imtest,  praereptum,  antequam  equa  f età  devoraverit."  Heyn.  —  oli-  ^p^^f^^t 
I)ido:  antea  enim  de  sacerdbte  sermo  erat.  Vid.  ad  Geo.  IV,  464.  et  alibi. 

—  mola,  scil.  salsa,  quod  Adiect.  etiam  Ecl.  VIU,  82.  et  Aen.  IV,  517. 
oinittitur,  est  i.  q.  Aen.  II,  133.  et  XII,  172.  salsae  fruges.  Plinio  aut^m 
teste  N.  H.  XVLÙ,  2,  2.  Numa  instituit  Deos  fruge  colei  e  et  mola  salsa 
supplicare.  Cf.  de  ea,  quam  falso  cum  Graecorum  oiUo/i/'iaif  confundi 
iam  ad  Aen.  II,  133.  vidimus,  Preller  Róm.  Mythol  p.  547.  —  Ribbeck. 
ex  Med.,  Pai.,  Gud.  a  m.  pr.,  Eutyebii  lì,  8.  Cod.  et  Servio  ad  Ecl.  Vili, 
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Unum  exuta  pedem  yinclis  in  veste  recincta 

Testatur  montura  deos  et  conscia  fati 

Sidera  ;  tum,  si  auod  non  aequo  foedere  amantis  520 

Curae  numen  haoet  iustumque  memorque,  precatur. 


82.  prò  mola  recepit  molam,  qaem  Accns.  snspensum  facit  ex  Part.  spctr- 
gens  in  y.  486.  hic  ìnter  v.  517.  et  518.  inserto;  sed  yerissime  Ladew.  in 
Append.  p.  248.  memorat,  hoc  non  quadrare  ad  verba  aUcaria  iuxia. 
Immo  mola  est  Ablat.  modi,  quo  si^ficatur,  c^uid  Dido  iurta  aitarla 
stana  secnm  habeat,  qnemadmoaam  VII,  284.  legunos  taUbus  donis  Ab- 
neadae  dicti»que  redcuntj  ut  hic  describatur  habi&s  Didonis  molam  feren- 
tb  et  piis  raanibus  ad  aram  acccdentis.  Sic  etiam  Ladew.  et  Regel.  Progr. 
land.  p.  24  sq.  de  h.  L  iudicant.  —  ,,Notabis  constructìonem  mola  matDUmtque 
più  testatur  deos^  qualis  est  ap.  Plin.  H.  N.  XVIII,  2,  2.  mola  'salsa  siup- 
vUcare  et  ap.  Val.  FI.  I,  781.  Sti^giasque  supremo  obsecrat  igne  domos/* 
fVund.  Cf.  autem  de  hoc  usu  Ablativi  habitum  auauem  vel  modum  significantis, 
ad  quem  Participium  ali^uod  ex  ipsa  sententia  tacilo  intellìgeudum  supplere 
possumus  (ut  hic  mola  m  ignem  iniecta  et  manibus  ad  caelum  sublatis), 
Aen.  I,  90.  II,  358.  Ili,  64.  618.  VU,  187.  284.  XI,  711.  815.  XII,  123.306. 
Barm.  ad  Val.  FI.  I,  90.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  IV,  83.  Ilgen.  ad  Copae 
y.  30.  p.  54.  Axt.  in  Spurinn.  p.  92.  Brcmi  ad  Nep.  Dion.  8,  2.  Matth.  ad 
Cic.  Cat.  m,  2,  6.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  49,  2.  Beneck.  ad  lustin.  U,  11,  2. 
Begel.  1. 1.  alios  cum  adnott.  ad  Ed.  X,  24.  et  Aen.  VII,  284.  —  manibus  piis, 
L  e.  castis,  puris,  lotis.  Cf.  lobuli.  Ili,  2,  16.  Perfusaeque  pias  ante 
liquore  mantis.  Sic  etiam  apud  Graecos  Saiat  ;^fr^'Ct  velut  ap.  Soph. 
Oed.  Col.  460.  ed.  Beisig.  Conington  adnotat^  Adi.  pius  perpetaum 
fere  esse  epitheton  rerum  ad  sacra  pertinentium  coli,  infra  y.  637. 
pia  ritta  ex  V,  745.  /arre  pio.  —  618.  ^tUnum  exuta  pedem 
vincita:  unum  pedem  habere  nudum  ad  religionem  pcrtinuisse  vide- 
tur.  Inter  plura,  quae  Interpp.  aflferunt,  unus  Arteraidori  locus  huc 
facit  IV,  67.  Invcnitur  cadem  rcs  in  signis  vetonim.  (Cf.  Mus.  Pio-Clem. 
Voi.  II.  n.  XL.  et  Passor.  ad  Vasa  Etrusca  T.  I.  p.  67.)"  Heyn,  Cf.  etdam 
Servius  (,,In  saoris  nihil  solet  es8C  pracligatuni,  praccipue  eius,  quae  amore 
yult  solvi*'),  Hor.  Sat.  I,  8.  24.  Ovid.  Met.  VII,  183.  etc.,  de  vinctUis  au- 
tem pediun  (i.  e.  calceis)  Ovid.  Fast.  V,  432.  haheiU  gemini  vinctda  ntdla 
pedes,  Met.  Ili,  168.  lincia  (huic  pedUm^t  deniunt  etc.  Eespexit  hunc  lo- 
cum  Ani!)ro8.  de  Isaaco  et  Anima  4.  (a  Peerlk.  laud.)  Exi  quasi  exnta  vin- 
Cidis  veiiem  et  nudo  exserUt  vestigio,  —  investe,  veste  induta.  Cf.  V,  179.  VII, 
167.  Ali,  169.  Sic  Val.  FI.  I,  hiO.  seti  t^enit  in  vìttis  castaqtie  in  veste  sacerdos. 
Suct.  Vitell.  8.  ìU  crot  in  ireste  domestica.  Tib.  I,  9,  70.  in  laxa  quid  iuvat 
esse  togati  Cf.  Oudend.  ad  Apul.  Met.  p.  736.  et  quos  ad  III,  595.  lauda- 
vimus.  —  „  veste  r  e  ci  net  a  ^  soluta  zona;  nota  res  in  rcligionibus.  Cf. 
Ovidii  locum  ex  Vergilio  exprcssum  Met.  VII,  182  sqq.  {Egreditur  tectis 
vestes  induta  recinctas.  Nuda  pedem  etc.)"  Hegn.  Cf.  Uierig.  ad  Ovid.  L  1. 
et  Interpp.  ad  TibuU.  I,  5,  15.  Ovid.  Met.  I,  382.  cinctas  resolvite  veste*. 
Iteratur  hic  totus  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  326.  —  519-  Verba  Testatur 
moritura  deos  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  116.  —  conscia  fati  si- 
dera, qnae  fatum  suum,  i.  e.  se  morti  devotam,  adspicercnt,  ut  supra  v. 
167.  conscius  actherj  nisi  praestat  cum  Thiclio  intcrpretari:  quae  tamquam 
caeli  oculi  omnia  vident  ideoque  etiam  fata  hominum  sciunt.  Dietsch.  ta- 
men  Tlieol.  Verg.  p.  27.  cogitat  de  fat(»,  auod  Didoni  acciderit,  s.  de  Ac- 
neae  discessu,  )»utatque  eam  sidera,  quae  illud  viderint,  invocare,  ut  testen- 
tur,  propter  quani  causain  moriatur.  —  520-  ,,Tum  numen  precatur,  si 
quoti  habet  curae  amante^  non  aequo  foetlere,  h.  e.  eos  respicit,  qui  mu- 
tuo amore  non  aniantur.'*  Hcìjn.  Curae  habere  aliquem  legitur  e.  g.  ap. 
Cic.  ad  Fam.  Vili,  8.  extr.  ei  ap.  Suet.  Octav.  48.,  et  cum  verbis  aeqtto 
foetlere  cf.  Ovid.  Her.  XV,  163.  Quoniam  jwn  ignibus  aequis  Ureris  et 
Ter.  Eun.  I,  2,  11.  Utinam  pars  aequa  amoris  tibi  cssct  mecum.  Wagn. 
similcm  Aiacis  mortem  sibi  inferentis  obtestationem  ap.  Soph.  835  sqq. 
coD/errì  iabet,  Henry  autem  (Jv).  years  IV.  p.  75.)  Theocr.  XII,  15.  iUn- 
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Nox  erat  et  placidum  carpebant  fessa  soporem 
Corpora  per  terras  silvaeque  et  saeva  quierant 
Aequora;  cum  medio  volvuntur  sidera  lapsu, 
Cum  tacet  omnis  ager,  pecudes  pictaeque  volucres;  525 

Quaeque  lacus  late  liquidos,  quaeque  aspera  dumis 
Rura  tenent,  somno  positae  sub  nocto  silenti. 
[Lenibant  curas  et  corda  oblita  laborum] 
At  non  infelix  animi  Phoenissa,  nec  umquam 

Xovs  (T  ((filtiaav  tatp  Cvytp  et  Martial.  IV,  13,  8.  Tamque  pari  semper 
sii  Venus  aequa  iugo.  —  memor  iniurìae  aliis  illatae.  —  522.  His  adam- 
bratam,  sed  minus  suavcm  noctis  descrìptioncin  legimus  ap.  Stat.  Theb. 
Ili,  407  sqcj.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII,  185  sqq.,  eiusd.  Trist.  I,  3,  27. 
mnltiqae  ahi  poétarum  loci  similes.  Vergilios  antem  ante  ocalos  habuit 
ApoUon.  IH,  744  sqcj.  et  IV,  1058  sqq.,  quem  iam  ante  Maronem  conver- 
tisse Varronem  Àtacinom,  cuius  versus  ap.  Senec.  Controv.  XVI.  extr.  le- 
gantur  (cf.  Wernsd.  P.  Lat.  min.  V.  p.  1412.),  Heyn.  memorat.  Oeteram 
cum  V.  522.  cf.  I,  691.  VH,  414.  et  Vili,  26  sq.  et  de  carpendi  verbo  I, 
388.  Servius  locos  modo  comm.  cum  nostro  confundens  ad  Aen.  I,  388.  hunc 
versum  sic  aifert:  Nox  erat  et  placidam  carpebant  membra  quietem.  — 
523-  per  terras,  ubiquc  terrarum,  in  tota  terra.  —  silvae  et  aequora 
quierant,  vento  sub  noctcm  cessante.  Of.  supra  III,  568.  lahn  tamen  (in 
edit.  U.)  haec  verba  potius  refert  ad  animantium  corpora  per  silvas, 
aequora  et  agros  somno  dedita.  Vide  infra  ad  v.  528.  —  quierant ,  coe- 
perant  quiescere  (waren  zur  Ruhe  gekommen),  ut  VII,  6.  et  Claud.  in  Ruf. 
II,  327  sqq.  Laòitur  in  sonmos,  Vix  tato  corde  quierat,  Ecce  videi  ceti. 
—  524.    ,, medio  volvuntur  sidera   lapsu,    cursu  per  mediam  caeli 

Sarteni;  ad  rudem  hominum  scnsum."  Heyn,  Vcrba  nihil  nisi  tempus  in- 
ioant,  prò:  sideribus  in  medio  caelo  se  volventibus  et  agris  omnibus  ta- 
centibus.  Etiam  ap.  Cic.  de  Div.  I,  11,  17.  stellae  certo  lavsu  fé- 
nintur.  In  simillimo  loco  Epist.  Didonis  in  Wernsd.  Poèt.  L.  min. 
IV,  446,  45.  legimus  peraguntque  micantia  sidera  cursus.  —  525. 
Verba  Cum  tacet  omnis  ager  repetuntur  in  Antli.  Lat.  VI,  84, 
44.  —  pictac  volucres.  Vid.  ad  Geo.  III,  243.  Ceterum  de  distinctione 
liuius  versus  vid.  infra  ad  v.  528.  —  526.  Non  nova  hic  animalium  genera 


ap.  Lucr.  II,  344.  legi 
tantia  qmte  loca  aqunrum  Concelebrant  ctrcum  ripas  fontisque  lacttsque, 
Et  iptae  pervolgant  uemora  aria  pervolitantes.  (Prius  puiavi,  poètam 
etiam  pisces  et  fé  ras  commemorare  et  ad  (jri^t^^ti^  intelligi  voluisse  com- 
mune  vocabulum  hestiae.)  Weichert.  de  vcrss.  iniur.  suspp.  p.  91.  de 
]»iscibus  et  serpentibus  cogitavit.  —  527.  somno  posttae.  Somno 
aut  sextus  est  casus  (quod  mecum  censent  Gossr.,  Haeckerm.  in  Zeitschr. 
etc.  XIX.  p.  119.,  Conington  et  Benoist.),  ut  Ecl.  VI,  14.  et  Geo.  IV,  404. 
aomno  iaccnteìu,  aut,  quod  Wagnero  et  Ladewigio  placuit,  tertius,  coli, 
lieo.  IV,  432.  sternunt  se  somno  phocae,  ut  sensus  sit:  ad  somnum  cora- 
positae.  —  Versum  528-,  qui  abest  a  Mediceo,  Pai.  et  pluribus  aliis  libris, 
in  Gud.  vero  aliisque  recentiore  manu  in  margine  adiectus  est,  ncque  a 
Servio  Icctus  videtur,  cum  perturbet  omnem  loci  structuram,  post  Hein- 
siiiiii,  Heynium  et  Schraderum  Emendatt.  X.  p.  203.  etiam  Wagn.  et  Rib- 
beck.  spurium  censuerunt  et  ex  IX,  225.  bue  translatum,  adeoque  ex  ordine 
cetcrorum  removerunt,  ncque  aliter  Peerlk.  de  eo  iudicavit;  Brycc,  Haupt., 
Ladew.  (in  recentissima  edit.),  Conington  et  Benoist.  uncis  certe  euni  in- 
clusenint  ut  suspectum,  quos  pcrlectis  iis,  quae  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I. 
p.  :U0.  scripsit,  nunc  secutus  sum,  postquam  in  prioribus  editionibus  nihil 
nitactum  reliqiii,  quod  ad  (Wt'ffrTlttv  versus  defendendam  dici  potest,  de 
qua  etiam  Weichert.  de  verss.  iniur.  susp.  p.  91.,  lahn.  eiusque  Censor 
lenens.  Suppl.  a.  1827.  eh.  64.  p.  366.,  ITiiel.,  Gossrau  et  Henry  in  Philol. 
Xll.  p.  265.  non  dubitarunt,  dmn  Sflpflixis  rem  in  incerto  reliquit.  —  529. 
At  non  infelix  Fhoenissa,  scil.  quiescebat,  quod  deleto  T.  528.  ex  v. 
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Solvitur  in  somnos  oculisve  aut  pectore  noctem  530 

Accipit:  ingeminant  curae  rursusque  resurgens 
Saevit  amor  magnoque  irarum  fluctuat  aestu. 
Sic  adeo  insistìt  secumque  ita  corde  volutat: 
;^n;  quid  ago?  rorsuBne  procos  inrisa  priores 


523.   repetendtmi.    Cf.  etiam  Geo.  Ili,  349.  et  530.  —  infelix  animi. 


non  oracioni  conveniennus  viaeiur.  ut.  wagn.  t^u.  vere,  aaaii,  9.  — 
&80-  noctem,  quictem  noctis  et  somnum.  Cf.  Stat.  Theo.  IX,  599.  Dum 
gemUj  -  -  Abrfipere  ociUi  noctem.  Sii.  Ili,  216.  Promissa  evolvù  sonmi 
Hoctemque  retrctctat.  Sic  etiam  contra  aomntem  prò  node  dici,  memorat 
Thiel.  coli.  Silio  HI,  200.  et  Rulink.  ad  Ter.  Andr.  U,  5,  19.  —  681.  In- 
geminant cvrae  in  noctis  solitudine,  ut  I,  662.  tnih  noctem  etera  reeur- 
sai.  Ceternm  vid.  ad  Àen.  I,  747.  et  234.  —  De  pleonasmo  rursus  re- 
Murgere  vid.  ad  Geo.  I,  200.  —  632.  irarum  fluctuat  aestu,  Dido. 
Cf.  mrra  v.  564.  et  Ym,  19.  XII,  527.  831.  Lncr.  Ili,  299.  I^ee  capere 
àrarum  fluctus  in  pectore  possunt  ^ibiqne  adnot.  mea),  Catnll.  IiXIV,  62. 
magnis  curarfim  fluctuat  nndis  (ubi  via.  Doering.),  Val.  FL  DI,  637.  tii- 
genti  Tdamon  fluchuU  ira  etc.  Quare  nescio,  car  Oonington  dubins  sit, 
atmm  amorem,  an  Didonem  ipsani  fluctuare  statuat.  De  irae  JUieUbus 
etiam  Val.  Max.  IX,  3.  in.  loqnitnr.  De  ae^u  cnpiditatnm  et  anectnam 
Thiel.  confert  infra  XII,  527.  Cir.  340.  Cic.  Brat.  81,  282.  Gaud.  IV.  CJons. 
Hon.  226.  PUn.  Epist.  IV,  11.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  IH,  12.  et  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  I,  1,  99.  Ceteruni  verba  magnoque  irarum  fi.  aestu  iterantnr 
in  Antb.  Lat.  I,  178,  149.  —  Oum  v.  583  sqq.  Heyn.  conferri  inbet  Enrip. 
Med.  502  sqq.  —  Sic  adeo  insistit.  Sic  adeo  est  Graec.  ovrng  yt,  £g 
yif  nostrum  so  gerade;  nam  adeo  vim  addit  vocabulis,  quibus  adiicitur. 
Vid.  Hand.  Turs.  I.  p.  14fi.,  qui  profert  v.  e.  Sii.  XII,  646.  Sic  adeo  oran- 
tes  pressere  silentia.  Cf.  adnott  ad  Geo.  I,  24.  et  supra  ad  v.  96.  —  In- 
sistere sdì.  mente  et  cogitationc,  quod  Wund.  exnlicat  per:  cogitatio  ali- 
Quem  subii,  significai  potius  cogiiationi  alieni  innaerere,  iota  mente  de- 
nxum  esse  in  una  eademque  re  cogitanda.  Schirach.  p.  461.  expUcat:  bis 
curis  insisiii,  i.  e.  indulgei.  Ooningion  coli.  Geo.  Ili,  Ì64.  et  Aen.  XII,  47. 
minus  recie  per  incipit  explicai.  —  Verba  secitmxpte  ita  corde  volutati  qui- 
buscum  cf.  Aen.  I,  50.,  repeiuniur  in  Anth.  Lai.  HI,  81,  67.  -  634.  Èn, 
quid  agof  repeiiiur  in  Auih.  Lat.  L  170,  81.  et  178,  148.  Beprebendit 
autem  bis  verbis  Dido  semei  ipsam  propier  varios  animi  motus  v.  531  sqq. 
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convenire  Interieciioni  cu,  conira  Wunderl.  verissime  docci  lahn.  Hanc 
autem  scripiuram,  qnam  et  h.  1.  et  in  siniillimis  X,  675.  et  XII,  637.,  ut  a^. 
Pers.  Ili,  5.  (En  quid  agisf)  meliores  libri  exbibeni,  tuetur  etiam  Macrobiì 
Sai.  rv,  6,  11.  Probi  I,  1, 1.  ci  2.  Servii  ad  Aeu.  I,  37.  et  Rufin.  n.  212.  R.  aneto- 
riias.  Alieram  illam  lectionem  ex  v.  283.  ortam  esse.  Donai,  ad  Ter.  Eun.1, 1, 1. 
monsirare  videiur,  qui  h.  1.  sic  atteri:  Heu,  ^uidagof  Boih.  coni.  Hem.,  quod 
comicorum  esse,  ncque  epici  carminis  gravitati  convenire,  vere  censet  fiiin. 
Ceierum  Wajpi.  Qu.  Verg.  XXXI,  14.  in  hac  interrotti one  vestigium  re- 
teniae  Graeci  Coniunctivi  formae  sibi  videiur  invenisse,  qua  tamen  nisi 
prima  Persona  Romani  non  usi  sint.  Cf.  etiam  Hand.  Turs.  II.  p.  369.  - 
tur  ina  Heyn.  explicai:  ut  irridear;  epitheto  ab  effectu  rei  ex  more  poeta- 
rum  sumpto  (qua  de  re  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  320.),  c'ique  adseniiri  videiur 
Sripfl.  interpretans  :  ,,^/m  Gegenstand  dex  Spottes^'.  ut  ego  prius  explicui: 
imsione  digna  coli.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIX,  3.  et  adnott.  ad  III,  27.'S. 
Quaeriiur  tantum,  a  quo  se  irrinam  cogiiet  Dido,  ab  Aenea  (ut  prius  cuni 
Wund.  et  lahn.  cogitavi),  an  a  procis,  quorum  antea  spreiorum  matrimo- 
nium  ab  Aenea  repudiata  nunc  ipsa  nitro  appetai  (ut  nunc  cum  Wagn.  ex- 
plico). Ceierum  vid.  supra  v.  36  sq.  —  rursus  autem  non  cum  inrim 
coninngendnm  (ut  Sfipflio  videiur),    sed  cum  experiar  eie:    Nnm  ego  rur- 
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Experiar  Nomadumque  petam  conubia  BuppleX;  535 

Quos  e^o  sim  totiens  iam  dedignata  maritos? 

IHacas  igitur  classis  atque  ultima  Teucrum 

lussa  sequar?  quiane  auxilio  iuvat  ante  levatos 

Et  bene  apud  memores  veterìs  stat  gratia  facti? 

Quis  me  autem,  fac  velie,  sinet  ratibusve  superbis  54U 

Invisam  aceipiet?  nescis  heu,  perdita,  needum 

Laomedonteae  sentis  penuria  gentis? 

Quid  tum?  sola  fuga  nautas  comitabor  ovantis? 


sns  ex]^eriar  priores  procos  etc,  ut  ab  iis  inidear?    Peerlk.  tamen  aliter 

locum  intelligit:    ,Jangenda  esse  videntor  rurnia  irriaoj  ego,   qoae  olim 

procos  irrisi,    dedignata  sum**.  —  636.    Experiar.    Thiel.  confòrrì  iubet 

infra  VH.  434.  Prop.  Ili,  13,  [IV,  12,]  66.  Suet.  Tib.  70.  VeUei.  U,  128.  et  Bum. 

ad  Phaedr.  I,  14,  9.  —petam  comibia,  acerba  curo  ironia  dictum;  nihil 

enim  honesta  femina  indignius;    in  quam  rem  cf.  SaU.  Cat.  25.  Libidine 

sic  acceiisa,  tU  saepius  peteret  viros,  quam  peterekir,  —  6S6.    sim  (i.  e. 

cum   ego   sim)  Heins.   ex  melioribus  libris  (Med.,   Pai.,  al.)  restitnit  prò 

vulg.  sum,  quod  sane  hic  minus  aptum  videtur,  cum  omnem  causae  sigili- 

ficatum  exciudat.    Yid.   lahn.  ad  V,    536.    Peerlk.    tamen   legi  vult:  -  - 

ifup^lexf    Quosne  ego  sum  toties  etc.  —  maritos.    Vid.  supra  ad  y.  35. 

—  o37.  Hoc  cum  fieri  nullo  modo  possit,  restat  igitur  ut  Troianis  me  ad- 

iungam.  —  ultima  iussa  non  suprema,   sed  infima,  deterrima  esse,  vere 

memorat  Heyn.  ;   sunt  enim  iussa,  quibus  nihil  potest  esse  gravius,  ut  «^ 

tima  poetia  et  similia.    Recte  enim  rorap.  Sabinus:    ,,Puta,  quod  loquatur 

ad  miserationem,    quasi  quod,   si  naviget  cum  Troianis,    sit  futura  serra". 

Conington   confert   iaxarov  àvÒQanoóov  ap.  Àlciphr.  £p.  XLIII.   §.  4.  et 

quod  ad  ipsam  rem  attinet  Ond.  Her.  VII,   167.  et  Catull.  LXIV,  ^LXII,) 

15S  sqa..   Henry  autem  (Tio,  years  TV.  p.  76.)  adnotat,    poStam  hic  ante 

oculos  nabuisse  Apoll.  Rh.  IV,    81   sqq.    locum  de  Meaea.  —  iussa  se- 

traar.    Cf.  Geo.  Ili,   40  sa  —•  538.    quiane  (quod    etiam   apud  Plaut. 

Pars.  V,  2,  69.  Stat.  Theb.  X,  592.  et  alibi  legitur:  dock  nicht  etwa,  weU) 

iuvat  (eos)  ausilio  (meo)  ante  levatos  (esse  et  e  naufragio  exceptos) 

et  seqq.    ironice   dieta  esse    patet.    Heumann.  Poecil.   IV.   p.  549.  temere 

coni,  auxilium.  Vid.  II,  452.,  ubi  auxilio  levare  iam  invenimus,  quod  etiam 

ap.  lustin.  V,  2.  legitur.    Sic  auxilio  sublevare  ap.  Ovid.  Trist.  I,  4,  102., 

aiixilio   iuvare  infra  X,   33.    Ovid.  Met.  XI,  780  al.    De  ipsa  re  cf.  supra 

1,  571.    Conington  conferrì  iubet  similem  locum  Catull.  LaTV  (LXU),  180 

sqq.  —  539.    rlt  benCy    Wund.    iam  suadente,   cum  lahn.    et  Wagn.   ob 

C'odd.   fere  omnium   auctoritatem  restitui  prò  vulg.  aiU,   quod,    cum  haec 

verba    priora  explicent,   per  se  minus  est  aptum.    (Secuti  sunt  onmes  re- 

centiores  editore»  praeter  Bryceum.)  —  Verba  stat  gratia  facti  iterantur  in 

Anth.  Lat.  I,    178,    153.  —  stat  (immota  manet)  apud  memores.    Vid. 

Haiid.  Turs.  I.   p.  411.   nieinorest    scil.  beneficiorum  acceptorum.    Cf.  VI, 

ti64.  —  540.    me  sinet ^   scil.  sequi  classem.  —  ratibusve  ex  Med.,  Pai. 

aliisquc   bonis   libris   cum   plerisque  recentioribus   editoribus  nunc  recedi. 

Prius   cum  Bothio,    lahnio  et  Wagn.  (qui  tamen  et  ipse  in  recentiss.  edit. 

ratibusve    restituit)  ratiimsmie  edideram.    Brunck.  ex  Parrhas.  edidit  rrt</- 

buane.    Ceterum  plures  Codd.  sinat,  minus  apte.    Portasse  huius  loci  nie- 

luor   fuit  Stat.  Theb.  XI,    690.  finge  autem  temptare,   sinesf  —  541.    Pro 

incisam  Med.  a  m.  sec.  et  Gud.  inrisam,  quod,  cum  etiam  Serv.  adnotet 

,,in'isaniy  alii  invisam^\  Ladew.  prius  receperat,  qui  tamen  in  recentissima 

Lilit.  iure  ad  alteram  lectionem  rediit.    Non  enim  probabile  est,    Didonem 

talli    brevi   intervallo  (cf.  v.  534.)   bis  inrisam   se  appellasse;  immo  ex  ilio 

versu  inrisam   in  hunc  translatum  iudicemus.    Cf.  etiam  Wagn.  in  Philol. 

Suppl.  1.  \K  341.     Verba    nescis    hen,    perdita^    needum    iterantur    in  Au- 

vhol.  Lat.   1,    178,  44.    et   in    nescis   fieu,    perdita,    nescis   mutata   ibid. 

t.    11)0.    -    ('uni    V.    542.    cf.  Hom.    11.    XXI,   442.    Geo.    I,    501.    ibique 

Uilnott.    et    Ovid.    Mot.    XI,    205  sqq.  —  543.    Qnid    tum'f    Cf.  de    hac 
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An  Tyriis  omnique  manu  stipata  mcorum 

Inferar  et,  quos  Sidonia  vix  urbe  revelli,  ^  MS 

Rursus  agam  pelago  et  ventis  dare  vela  iubeboV 

Quin  morere,  ut  merita  es,  ferroque  averte  dolorem. 

Tu  lacrimis  evicta  meis,  tu  prima  furentem 

His,  germana,  malis  oneras  atque  obicis  liosti. 

Non  ucuit  thalami  expertem  sino  crimine  vitam 

Degere  more  ferae,  talis  nec  tangere  curasi 
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quacrendi  formula  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,   3,    230.  a  Thielio  laad.  - 
ovanti 8.    Yid.    ad  Geo.  I,  346.    Legimus  aatem  sapra  v.  418.   puppièmt 
laeti  imposuere  coronas.  —  545-  Inferar,  inacquar  et  ag^rediar  classe? 
Vid.  infra  IX,  400.  X,  06    570.  XI.  742.  Liv.  II,  14,  6.  II.  50,  7.  V,  43,3. 
lY,  33,  7.  et  siuiiles  lucos,  ubi  do  liostili  inipetu  sermo  est.  Ante  HeinàDm 
legebatnr    Inseqiiary    quam    lectic»nem    etiam    Serv.    commemorat.  —  „tì 
quo  a  Sidonia  ceti:   quos  paulo  ante  a  l'^To  excitavi,  itcrum  marìtimis 
cursibus   errare   faciaui?''    lìeyn.  —  De   voc.    revellendi  cum   dmpiià 
Àblat.  constructo  vid.  ad  I,  3bb.  —  546.    agam  pelago.     Cf.  X,  540.  el 
XII,  602.  —  547.  Yerba  ferroijue  averte  ilolorein  reuetontur  in  Ànth.  Lit 
1,  178,  51.  et  scquentia  Tu  lacrimis  evicUi  nxcis  ibia.  I,    172,   141.  — -  5fó 
sq.    „Errant  animi  scnsus  et  motus  per  varia  ac  diversa,  ut  solet  fieri  il 
tanto  atfectu.    Quod  ipsam  sororeni  aniantissimam  accusai,    summam  if- 
fectum  arguit,  quo  etiam  in  carissinios  iniurii  esse  solemus.**     He^   Sed 
si  consideramus  verba  Tu  lacrimici  evicta  ìueÌ8  et  Noti  licuit  v.  550.,  vide- 
muH,   non  tam  accusari  et  increparì  sororcm  a  Didone,   quam  potius  exoh 
sari,   cum  fati  voluntas  fuerit,   ut  ipsa  sororis  sui  amantissiniae  fidei  et 
amor  causa  ultimorum  malorum  fìeret  et  deplorandam  fortunam  soam  Mar 
duceret,    quae  etiam  Rcgelii  est  sententia  Progr.  p.  21  sq.  —  Tu  laeri- 
ìnÌ8  evicta  vieis  (vid.  supra  v.  31  sqi^.)  prima  -  -  malis  oneraa^  ti 
borum  malorum  causa,  auctor  os,  tu  mihi  pcrsuasisti,   ut  Aeneae  nubèreB 
(cf.   V.  31   sqq.   et   54   sq.);    pri/nim    onim    band    raro    rcfertur   ad  cAVtos 
auctoresquo  rerum.    Ci.  Eoi.  Vili,  24.    Aen.  Vili,  131.  319  sq.    V,  h%,  rt 
Wagn.  C^u.  Verg.  XXVIII,    3.  —  Kìbbockiuin  v.  54b.   et    54U.    iKwt  v.  415- 
Collocasse,    iam   supra   vidimus.    (Urbuiius  ap.  8orv.  v.  549.  artitìciobioi  sic 
eiplicat:    „tu  pcrsuasisti,   ut  nubereiii,  vieta  lacrimis  meis,    tu  etiam  dov 
me   bis   onoras  malis;    nam  me  olim  occidi.sscm,    nisi  te  descrere   formio' 
rem-\    Vid.  Kibbeck.  Proleg.  p.  1<>'5.)  —  550.  551.  ^on  Ucuit,  sciL  pff 
fatum;  quo  etiam  miti^^atur  sororis  accusatio,  quae  et  ipsa  fato  regebitir 
-    «ine  crimine  vitam  degere  Henry  oxjdicat  sine  cuncubitu  vivere,  C 
verba  tludami  cjjìertcm  per  epexegesiii  addantur,  coinparans  Maxiniian.  Bt$ 
[\\  r»l.  Kt  nunc  tu  feti  e  tuta  rat  «ine  crimine  vita  (\i  fortASse  etiam  culpam  A* 
IV,  |y.  sic  intelligendum  esse  ratus.  (Vide  taiiien  infra.)  —  fnore  ferae^  à 
nec  amandi  ncc  nubendi  necessitus  est,  vel  potius  (ut  L*a<lew.  exp1icatN^ 
iiiens  verba  aine  crimine),   (|uae  amore  non  imt>eilitur  ad  crimina.    Aw 
liunc  looum   intclloxit  C^ninct.  Inst.  IX,   2,  t)4.   liaec  scribens  :    Qicamftfi 
de  matrimonio  qtuTittir  Dido,  tamm  huc  erupit  eitis  affecttié,  ut  sine  Ai- 
lamia  riUim  mm  homiuum  jmtet,  tieii  ferarum;  ut  i^itur  liic  sit  sensìu:  fa 
esse  debebam,  non  bomo,  ut  contra  umoris  et  matrinionii  gaudia  plisew 
obdurarcm  ;    quae  tamen  exjdicatio  ceteris  non  videtur  convenire.    Waei 
in    rcceutLss.   cdit.  solitarium   ukkIo  ferarum  vitam   sociali    hominum  ^ 
oiuioni  censet,    et  similia  iiroferunt  Henry  Ttr.  years  lY.  p.  77.  et  IW 
Ali.  p.  205.  (quom  tamen  omnia  ibi  scri]>ta  nunc  retractare  video)  et  Coniwt» 
Kxplicant   quodammodo  bunc  locum  Maximian.   Eleg.   IV,    51.    Ovid/B*   i 
XIa  (XX),   7.   et  Metani.  1,  47b  sqq.  ab  Henr.  laudati.     Alii  adeo  ad  «••  I 
iecturas  cont'ugiunt,   veluti  Burnì.,    vel  more  meo,  voi  more  fere  legenìs 
coniicicns,    et  Peerlk.    baiic  j)ro)>onens  emendationeiii    satis  audacem:  ^ 
gere,    vae.   miòcrae!  —   tales  curati,    amaturias,    dolores  animi  ex  ìaH^^- 
amore   prot'ectos.  -      tangere,    attinj^ere,    sentire.     Cf.    Prop.   HI,   31  U 
34,)  9.     Lincéut,    fune  rneam  put aiuti  tangere  cnrmn*^     et  Val.  FI.  IL  -^ 
thaUnnoH  €jcnìiitaqne   cincia   quod  attsae  Induerf,     ai^ue    iierum  Sakt ^ 
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Non  servata  fides  cineri  promissa  Sychaeo!" 
Tantos  illa  suo  rumpebat  pectore  questus. 

Aeneas  eelsa  in  puppi  iam  certus  eundi 
Carpebat  somnos  rebus  lam  rite  paratis.  555 

Iluic  se  forma  dei  voltu  redeuntis  eodem 
Obtulit  in  somnis  nursusque  ita.  visa  monere  est; 
Omnia  Mercurio  similis;  vocemque  coloremque 
Et  crinis  flavos  et  membra  decora  iuventa: 
,,Nate  dea^  potes  hoc  sub  casu  ducere  somnos,  560 

Nec,  quae  te  circum  stent  deinde  pericula,  cernisV 
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niUtere  curast  coi  Ver^lium  ante  ocalos  fuissQ  in  prompta  est.  —  552*  ci- 
neri Sychaeo  prò  Sychaeio  s.  SychaeL  Vid.  de  nac  Adiectivorum  forma 
adnott.  ad  I,  68t>.  Ili,  602.  et  al.  Brunck.,  cui  Wagn.  adsentiri  videtor, 
Sychaeo  prò  ipso  nomine  habet,  cui  cineri  per  appositionem  adlongatur 
prò  ilefuncio,  Antiquiorum  ali!  locum  sic  distmguunt:  Non  serv.  fides  ci- 
neri,  promissa  Sychaeo  (scil.    vivo),  alii  faciliorem  Cod.  Med.  aliorumque 

■  lectionem  Sychaei  nraeferunt.  —  Ceterum  promissa  fides  etiam  VI, 
346.  legitar,  ubi  via.  adnott.  —  553*  rumpebat  questus,  Vid.  ad  II, 
129.  et  III,  246.  et  cf.  effundere  questus,  voces  V,  780.  482.  723.  —  564 
sqq.  „Non  Homeri  imitatione,  apud  quem  bis  a  love  Mercurius  mandata 
uccibit  [vid.  infra  ad  v.  571.],  ut  Calypso  Ulyssem  dimittere  ioberetor;  uec 
ca  ae  causa,  ut  invitum  discedere  Aeneam  si^nificaret,  denao  Mercurium 
iiuntiuni  iuduxisse  videtur  poeta,  sed  ut  ipse  oiscessus  dignitatem  aliquam 
ac  dissimilitudinem  a  vulgarì  quoque  <usces8u  haberet.  -  -'*  ^9^'  ~~ 
ce  ha  in  pnppi,  ut  III,  527.  —  Bothius,  duplici  iam  temere  offensos, 
coni.  Aeneas  e.  in  p.  (nam  certus  eundi)  Carpebat  s,  Sed  vid.  adnott. 
ad  III,  374.  —  certus  eundi  constructione  poStis  satis  asitata,  cuius 
etiuiii  apud  i)ostcriorcs  pedestris  orationis  scriptores  exempla  inveniuntur. 
('f.  v.  e.  Tac.  Hist.  IV,  14.  certus  ilcsciscendi.  id.  Ann.  IV,  53.  e.  reliri- 
auendae  vitae  ceti.  Saepìus  cuni  Infìn.  construitur,  ut  infra  v.  564.  — 
055.  Carpebaut  òomnos.  Vid.  ad  I,  38ò.  —  Verba  rebus  iam  rite  pa- 
ratia iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  246.  —  556  sqq.  y,Comparant  Iliad. 
11,  20  sqci.  57  su.  Od.  II,  268.  II.  XXIII,  66  sq.,  sed  primo  loco  erat  com- 
uieuioranua  Od.  A,  277  sq.*'  Jleyn.  —  forma  dei,  non  deus  ipse.  Vid. 
infra  ad  v.  571.  Aliter  hunc  locuìu  explicat  Weidner.  ad  Aen.  I,  173.,  ac  si 
Ver^.  diceret,  primuui  Aeneam  formam  modo  aliquam  dee  similem  conspi- 
cere  sibi  visum  esse,  postea  denium  sensim  intellexisse  esse  Mercurium.  — 
redeuntis,  iterum  cuntis,  ut  saepe.  —  558-  omnia  M.  similis,  in 
omnibus;  quod  satis  notuni.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  et  Aen.  I,  320.  et 
cf.  IX,  650.,  ubi,  uno  tantum  voc.  mutato,  hic  versus  iteratur.  —  colo- 
rem  pulchrae  iuventao.  Nam  Mercurium  inter  pulcberrimos  esse  deos  con- 
stat.  Ceterum  cf.  Ecl.  II,  17.  ibique  adnott.  —  559.  flavos  crines 
Graeci  et  Romani,  ipsi  plcrumque  nigris  capillis  praediti,  imprlmis  pul- 
cbros  habebant.  Quare  mm  apud  Hom.  (ay^òe  MkviXaog^  ap.  Ovid.  Met. 
11,7-19.  flava  Minerva,  ap.  eund.  Fast.  II,  763.  Forma  placet  niveusque  co- 
lor flavique  capillif  ap.  Tibull.  I,  5,  44.  fiavis  nostra  puella  comis  etc. 
Quid  quod  buste rioribus  temporibus  imperatores  Romani  aliiqae  homines 
inolles  capillauicntis  Havis  utebantur,  vel  flavo  cinere  capillos  consperge- 
baiit?  et.  liber  meus  Hellaò  u.  Rom  P.  I.  Voi.  1.  p.  323.  adn.  277. 
—  m.  ilecora  iuventa.  Sic  optimi  Codd.  (etiam  Med.  et  fragm.  Vat.), 
uuos    cum    Wakef,    lahn.,    Wagn.    et    Tliiel.    secutus   sum,    neque   aliter 

,biìpH.,  Hau])t.  et  Conington.  Vulgo  m.  decora  iuventae,  minus  bene,  quod 
tamen  Ribbeck.,  Bryce  et  Benoist.  ex  Pai.,  Gud.,  Bem.  I.,  Scbol.  Hor.  Od. 
I,  lo,  3.  et  Servio  recepenmt,  et  sane  etiam  in  Antb.  Lat.  I,  146,  14.  le- 
ginuis  et  membra  decora  iuventae.  —  560.  Cf.  Hom.  II.  Il,  20.  23.  69. 
hor  sub  casa,  bue  periculo,  discrimine  proxime  futuro,  immo  iam  in- 
stante, ('f.  V.  566.  —  ducere  somnos  i.  q.  trahere  somnos  (cf.  Broukh. 
ad  Prop  1,  14,  \i.)  et  ap.  Silium  XI,  405.  educere  somnos,  i.  e.  uer  totam 
nocteui  becure  dormire,  rtnyyvxtov  évóitr.  —  661.  te  circum.     Vid.  ad  1, 
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Demens!  nec  Zephyros  audis  spirare  secondos? 

nia  dolos  dirumque  nefas  in  pectore  versata 

Certa  mori,  varioque  irarum  nuctuat  aestu. 

Non  ftxgìB  ninc  praeceps^  dum  praecipitare  potestas?  565 

lam  mare  turbari  trabibos  saevasque  videbis 

Conlacere  faces,  iam  fervere  litora  flammis^ 

Si  te  bis  attigerìt  terris  Aurora  morantem. 

Heia  age,  rampe  moras.    Varìam  et  mutabile  semper 


32  667.  et  Wunderl.  ad  Tibull.  I,  3,  6S.  Ceterum  Heyn.  confert  Hom.  Od. 
XIV.  270.  nifi  yÙQ  xaxtt  navjo&ty  iarfi.  —  deinde ,  ut  Graec.  «/?«, 
haua  raro  in  interrogationìbos  cum  consecntioiìe  aliqua  coniunctis  usnrpa- 
tnr,  ut  vàleat  i.  q.  cmn  res  ita  sint,  postqoam  res  ita  cecidemnt,  nostroui 
dann.  Vid.  infra  IX,  781.  XII,  889.  cett.  Gronov.  ad  Liv.  IV,  49,  15.  et 
Hand.  Tura.  n.  n.  247.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  U,  391.  et  HI,  009.)  Hic 
i^tnr:  nonne  yides,  qnae  in  hoc  remm  stata,  si  dintios  hic  remaneas,  te 
circnmstent  pericnla?  Ladew.  deinde  exnlicat:  proxime  {in  nàchHer  Zn- 
kunft)f  post  hanc  noctem,  coU.  Aen.  VI,  756.  990.  Cetemm  cf.  Sii.  IV, 
170.  Nec  qyuae  tOfi  fraudea  Tendantur,  quae  circum  stent  discrimina^  cer- 
ftiff.  Totns  antem  nic  versus  iteratur  in  Antb.  Lat.  I,  178,  200.  —  562- 
Zephyros  secundos  prò  lenibus  et  secundis  ventis  omnino  ponit;  ma- 
gia enim  Africus,  quam  Zepbyrus,  Aeneae  a  Cartilagine  in  Italiani  naviga- 
turo  secunduB  erat.  Respexit  hunc  locum  Val.  FI.  II,  372.  Zephyros  au- 
dire vocantes  Dissimulante  —  V.  563.  imitati  sunt  Silius  Vili,  178.  Mo- 
liiur,  dirumque  nefas  sub  corde  volutati  et  Val.  FI.  Il,  568.  Uicitusgue 
dolos  iHrvmque  volutat  Corde  nefas.  —  versare  dolos  legimus  iam  II, 
62.  —  564.  Certa  mori.  Vid.  supra  v.  475.  et  cf.  Val.  FI.  VIII,  316. 
Non  aliudj  quam  certa  mori.  Praeterea  certus  cum  Infin.  iungitur  ap.  Ovid. 
Her.  Vn,  6.  IX,  43.  Lucan.  586.  al.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  54.  V,  1.  53. 
Geo.  I,  284.  etc.  ~  Ultima  pars  versus  iteratur  ex  v.  532.;  quare  Ribbeck. 
(quem  sequuntur  Coningt.  et  Benoist.)  potius  ex  fragm.  Vat.,  Rom.,  Beni. 
III.,  Minogaur.  (quibus  accedunt  Gud.  et  Bem.  II.  a  m.  sec.  certe  rcn-ios 
aestus  praebentes)  recepit  lectionem  variosqìie  irarum  concitat  aestu^. 
Sed  vid.  Hoffraann.  in  Zeitschr.  f.  il.  Oestei-r.  Gri/inn.  1866.  p.  507.  — 
565.  Non  fugis?  Vid.  ad  Ecl.  Ili,  17.  et  Aen.  II.  596.  Wakef.  prò  non 
ex  cod.  lesuit.  et  tribus  aliis  male  num  scripsit.  —  praecipitare,  scil. 
fugam.  De  constructione  potestas  praecipitare  vid.  ad  Geo.  I,  305.  Ce- 
terum repetitur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  52.  et  17S,  198.  —  566- 
lam  de  re,  quae  tamquam  mox  futura  confìdenter  exspectatur,  nostrum 
ffleich.  vel  etiam  schon.  Cf.  Aen.  I,  272.  (ibique  adnott.)  VI,  676.  Vili, 
42.  XI,  708.  Hor.  Od.  I,  4,  16.  Ter.  Andr.  IV,  5,  37.  Tibull.  I,  1,  70.  11. 
5,  55.  cett.  Schwab,  ad  Phaedr.  V,  2,  6.  Hand.  Turs.  III.  p.  125.  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXIV,  5.  -  turbari  trabibus  [ì.  e.  navibus  Cartbaginiensium : 
cf.  infra  v.  592  sqq.  et  adnott.  ad  III,  191.),  scil.  remis  impulsum.  Aliter 
Gossr.,  qui  trabes  propria  vi  accipit  de  naviuiii  Teucrorum  fragminibus,  ut 
sententia  sit:  „nisi  celcriter  aufugis,  naves  tuas  fractas  et  incensas  a  roe- 
nis  videbis?  quod  probare  non  possum.  Ceterum  cf.  locus  similis  VIII,  689 
sqq.  -  567.  Conlucere  facesj  quibus  naves  tuae  incendantur.  Cf.  v. 
594.  —  fervere  litora  flammts.  Ergo  non  solum  e  navibus,  sed  etiam 
e  litore  iaculabantur  faces  s.  igne».  De  verbo  fendere  vid.  ad  Geo.  I,  450. 
et  supra  ad  v.  407.  —  Cum  v.  568.  compara  II.  XVIII,  268  sq.  Conineton 
confert  Eurip.  Med.  352.  —  Si  te  atti g eri t  Aurora,  primis  solis  raaiis. 
CJf.  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  409.  Iteratur  bic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  102.- 
—  569-  Ilei  a  ag  e  est  eius,  qui  morae  impatiens  ces.santem  eastigatet  excitat 
(cf.  Val.  FI.  Vili,  110.  Stat.  Silv.  I,  2,  266.  al.,  quo  sensu  etiam  en  age 
dicunt:  cf.  Geo.  Ili,  42.  Copae  v.  31.  Colum.  X,  fiS.  et  Lachin.  ad  Lucr. 
Ili,  374.  p.  164.),  et  totam  formulam  heia  age  rurnpe  moraa  ex  hoc  loc» 
plures  repeti verunt.  Vid.  adnott.  ad  III,  43.  (libi  addi  potest  Anth.  Lat.  1, 
I7S,  S9.)  et  .\en.  IX,  13.  De  forma  antem  8cril)endi  heia,  quam  cum  Rib- 
beckio   et  recentiss.  editoribus  hic  et  IX,    38.   ex  Mcd.,  frasrm    Vat.,   Pai. 
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f^emina."    Sic  fatua  noeti  bc  inmiBcuit  atrae. 

Tura  vero  Acaeas  subitis  extemtua  umbris 
I  Corripit  e  Bomno  corpus  sociosque  fatigat: 
[  jfPraccipiteu  vigilate,  viri,  et  couBidìlc  tranBtris; 
Solvile  vela  etti.     Deus  aetbere  inissus  ab  alto 


m,  ^11.  y.  lut.  .mpii.  Oith.  Vorg.  p.  442.  ot  Biblieck.  Proleg.. 
p.  411.  —  Varium  et  mutabile  »emper  /amino,  sententia  m  vultfns 
nota.  Cf.  Galli  Eieg.  21.  tin  Wenwd.  Poot,  L.  min.  UI.  p.  188.)  FenSna 
natura  Donw»  et  nmtabile  temper.  Calpnrn.  DI,  10.  Mahilior  ventit  a 
ftaàna  et  Anth.  Lat.  Barm.  I,  ITO,  15V).,  ubi  baec  ipaa  Vergilii  rerba 
iterantar,  Nentnim  Adiectivi  SabatiuitiTo  iiiascut.  voi  fomìn,  soneria  addi- 
tnm  noD  minas  qnaiu  adiunctum  Subatantìvnm  re»,  coi  illoa  rcsiiondet, 
plernmqae  coateniptuin  aliqaeui  et  deapìcìontiain  indicat.  Cf.  prseter  Usili 
lociuu  modu  land.  Orid.  Ain.  I,  9,  4.  Turpe  ett  teitei  miUt  cett.  et  nd- 
avtt.  ad  1:^1.  lU,  SU.  Cam  ipsa  seutcntia  Thiel,  compaiat  Tilioll.  IH,  4, 
.  él.  et  prorerbium  illad:  Aut  amai  aul  odit  muUer,  nikil  est  tertitim. 
V  Oiternm  respieitiir  liic  Iucdh  etiam  in  Antli.  Lat.  lU,  81,  S.  varntm  et  mH- 
f  Utile  lemper  Art\/icù  eeelu».  —  570.  noeti  ae  inmiteuit  atrae,  èva* 
I  B^t.  Cf.  snpra  t.  2TS.  Infra  %,  I5li4.  le^^us  nu&t  te  imnitetàl  alrae. 
I  Toela  Antli.  Lat  IV,  Zi%,  ì.  hono  locnm  me  iraitator:  tenebrit  te  mitaul 
\  alne.  —  571.  T'unì  vero.  Vero  hic  afflrmativam  habcre  vim,  in  promptu 
Aeiiea«,  qui  iam  antea  consilium  ceperat  abenndi  (t.  2li5.),  poat  vero 
nu  incertna  erat  factns  {v.  2S3.),  Dune  recenti  visione  noctnrua  exterri- 
reveia  profectiunem  ìubct  ;  nt  Henry  in  Fhilol.  XII.  p.  267  aq.  li>cntu 
nctìsaime  eiplicat.  —  tabitit  umbrie  Heyn.,  Oosar.  sliiqne  intelliKant 
de  calìgine  snbito  esorta  deo  abennte,  qui,  nt  moa  est  deorom,  in  malta 
Inoe  apparaerat  (cf.  t.  358.);  Henrj-  Tcro  (rw.  year»  17.  p.  80.  et  Philol. 
XTI  p.  366  aq.),  gai  pntat  hjs  umbns  subito  obortis,  qnae  casent  nalnralos, 
Aeneam  eiterrcn  nun  potuisae,  rcctins  umbraa  per  visionem  nocttimam, 
BÙnnlacrnm,  iféwiaa/ja  eiplicat;  non  enim  ipsum  Mercnriom  Aencae  appa- 
miiae,  sed  tantnm  spcciem  Hercnrio  aimilem  eì  per  somiium  esac  ublatani, 
onm  love  indignum  ait  Hercnrium  ipsum  bis  mittcre  (cf.  222  sq.);  eandem- 
qne  eipUcatàonem  etiam  Wagn.  in  edìt,  min.,  Ladew..  Conington  et  Benoist. 
profemnt.  Coterum  buac  lucnm  imitatus  videtur  Silins  II,  704.  Saguiitinù 
exterritut  umbrùs,  praeter  qnem  Henry  cuuferrì  tnbet  Aen.  VI,  894  s^. 
Patron,  p.  36S.  Hìldcbr.  Somnia,  intae  mente*  liidant  vatilaatibtu  tunAru, 
Jnitìn.  I,  S.  et  Val.  FI.  I,  778.  In  Plorali  autem  non  haerendom  eaae, 
dooent  loci  Aen.  V,  81.  VI,  510,  al.  —  exterritua  verbnm  proprinm  de 
iis,  qni  vel  inopinata  vcl  tenibili  re  graviter  pemovontnr,  iiercellontnr. 
Cf.  infra  v.  872.  H.  SOO,  Lnor.  H,  1041.  Hor.  Ep.  I,  fi.  11.  Val.  FI  I, 
718.  Vin,  450.  Cic.  Off.  II,  IO,  37.  Liv.  VII.  30,  lo.  eto.  Tid.  Obbar.  ad 
Hor,  I.  L  —  672.  Curripit  e  eomno  corpui.  Vid.  ad  UI,  176.  — 
.^atigare  notat  impellere,  alimalarei  cf.  [I,  28U.J  VI,  553.;  et  ut  verba 
melare,  horUtri,  incitare,  sìnulia,  ita  usnqiatnr,  nt  rea,  ad  qnam  instigan- 
tnr  bunùnes,  ex  eonteita  intelltgenda  alt."  WìhiH.  Cf.  infra  VI,  533.  SiL 
Xn,  102,  tocio»  voce /atigei  cett.  —  673.  praecipitet  vigilate  et 
eoneidile  tr.,  i.  e.  vigilate  et  fcstioato  oonaidere  transtrìs,  nam  —  id 
qnod  vere  memorat  Wagn.  Qn.  Verg.  XXXHI,  10.  —  Verbi*  et  coti*,  tr.  de- 
olaratoc,  quid  Aencas  a  vi^antibua  pracoipiter  fieri  volit,  et  praecipilee 
non  ad  vigiUauii,  aed  ad  coniidauU  nutiouem  est  referendani.  qDamqoam 
Bryco  docere  atndet,  Adiectivnm  ad  ntromqne  Verbom  pertinerc,  locnm  aio 
ìnterpretatns:  „AfaÌ»i  ali  batte  \j>raecipite»),  rome  yourtdee»  front 
eleep  ivigilate),  and  late  your  eeale  (tu  tA«  roìoing-benckea".  Cetèmm 
vid.  aduott.  od  UI,  280.  Wagn.  adnotat,  msgnam  hie  eaae  vim  in  hyper- 
bato  et  conferri  iabet  Theoer.  Id.  XXVIII,  G.  eìnad.  Epigr.  XIX,  I.  et  Xen. 
Hell.  VII,  3,  T.  --  B74.  eolvite  vela,  nt  V,  831.  et  al.  Contrariniu  est 
legere  pela,  Aen.  ni,  533.  —  citi  prò  Àdverbio  cito  etìam  infra  i.  5M. 
IX.  37.  Xll,  425,  Hor.  Sat.  I,  11),  93.  Plaat  Amph.  I,  1,  69.  et  alibi  band 
tuo  legitur.    Cf.  Kritz.  ad  SalL  log.   101,   1.  et  Buctticher.  Lei.  Tac,  p. 
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^  "  Sii^/^i*^^r4  fm^mm,  jg  L  LT.  miém  ■  ii  /wy  OL  €«».  IT. 
f  17,  JUti.  IT.  If^,  TL  ITT.  TIL  IM.  GL  #»I.  XEL  «S.  Bml  ^  SfeiÉ. 
Vmi^,  fL  r^^  «Ih  /Sinfiiiw-f  M».  DcML  lÀ  siL  kaL  flIL  i2.  /Sai.  m- 
#«»^  Iprite.  Ji(  HmSI  ^4tf.  ^  ì  ^Hoanr.  ^i*.^».  &  &  L  n.  —  /«•>« 
i.  «|.  nitàm^smUt  v  >4^  ^huhu  pdpp^s  WKrmm  sbw:  ilciìiirii.  Ct  Gim^ 
1^  ft^T,  jU».  flL  2i(A,  4:1!»   4HT.  --  i*<t4<«r<  /^««44.  «E  UL  <«T.  OL  •ìóhb 

r«Mai  ^  rukstam  ^aóìmi:***.  <X  B>r.  Ef .  L  ti.  I».  «Tjnfl.  Lnv.  23». 
r^TM,  r,  fM  Oviii  Xi^t.  IU«  «Tr  €te.  /«terti  fmma  csam  OfìL  Bet.  IIL 
4#^,  erMMwmvMastar.  ^^wn^rCMi  <rt«ton  ìiÙKt  Piicw.  ap.  X'Mbb  IT»,  li^.  et 

t«r  j»  Astli.  IjX^  L  )T2.  7^  OwHrtrA  <s  firaen.  TaL,  RaL.  0«tL  vfs^kvs  addi 
^04^tM  Ben*  ULf  r*:tKwt  htftvmmt  imwtimmlwt    qri'jii  T-^rtem  nrvB  le^iter 
1»^  If.  «fr.  <niÀ.  Fati.  VL  5^.>.  —  S«9«««»r  r€.  «4«rr«  ^#rsBt.    le- 
flHKteM  Eattìm  (p,  4^    HmmL  «.  Aaa.   L  Ct.  4«.  p.   12.  TakL)  dieta 
«!»<(,    H^rpi*   »t«<tfTat,    «U  Rea/jfk^mdk  htmc  Satm  mia,  mmcÈm  dmnmm  \Sìm 
00mmp),  Cjmàìtkì  ^mtL,  ff^fX^m  et  f^jcseriifvm  ténp) 
«iMi  pMiCiTvm  Adieetivorvii  pttrntÌT«  oscrpatam 
IM  ihiÈtìtsk  ina   *fmfm  MactthiaMt  Gr.  Gr.  $.  441.  laadas,  de 
iknrnuf,  H  bnk   ad  Ut.  XXX.  9.  I.  Bdnk.  ad  VeOó.  U^  Mk  2. 
HéiUimA.  p.  131.  ìUqmt  tttnsms.  Cori,  et  Krìti.  ad  ikH  Cai.  »3,  ».  Boet- 
tMer.  I^en.  Tac.  p.  212.  aliL  Ct  t.  e.  H«yr.  Od.  I.  tv,  19.  mperi  deormm, 
Men»    II,  2,  ff9.  fettì  dUnam,  Iìt.  L  iiKid'>  L  erpedUi  auIAmm.  ILA  VI,  à.  3. 
4UUHÌ  p^fUiittrA  f/ptitnméput.  <^'ort.  IV,  2.  5.  rnpiirae  femìnarum.  Tac.  Aan 
XV,  »V#.  prru^fmi  arnica/rum.     Plin.  XI,  5«i.  111.  de^emerts  camttB^    Vili, 
4^,   73.  nit/rtu  utnnrum  ©ett.  —  577-    qnijtquis  eg;    nam  forma  taDtiun 
rie»  M^^rurio  timilU  (▼.  5.%  m|.  >  Aen^a^  appamerat.    Canino  aatem  Te- 
i^e»,    oU   int^Ilìf^nt  qnidein  cniD   de^i  ali«{Qo  sibi  nr'm  esse,    sed  Uunen, 
iiniii  fliMn   »it,    i^orant,   Tel  non  certo  sciunt,  sanrta  «leomm   Teneratione 
dndLìf  e^rrturn  d^i  nomen  p^mere  f(ta<lioAÌs.%ii»e  vitant,  ne  faLà<>  nomine  dìeto 
titm  offendimi.    Kenrinii,   rjni  moltos  est  in  eiplkando  h<)c  loco,   commemo- 
rai  eiiam    aMÌtaia»  Ponti fìcnm  preces  InppiUr   oìiinipoteM,    rei  qìto  alio 
mmàne  appfJJnri  rohuariM,    et  Conineton  addii   Aesch.   A^ni.    HiO.  -?éùf 
«<if/<    TT^/T*^  /*fr/y.    Ceiernm  rf.  infra  IX,   21.    Orid.  Mei.  XIV,  S41.  O  <fe<i 
namtpi^  mUti  nM  qune  gis  dicere  promptuìn^    Kt  liqttet  f4tse  deam  — 
ne^nuiT.  Hiat.  Theb.  X,  <>%0.  ^Àpamur,  JJirùm  miaecnuftue  recasti.  Val.  FI. 
IV,  i'tli,    Hf4pUìT^  o  auicìinfpie  tlcorum.    (lauii.  in  Ruf.  I.   170.  Sequirmirj 
miÀnnmupw.  vorarxn^  Sm  tu  rir^  seu  munen  eie.  —  578.  placidug  iuves. 
et.  in,  2(Wt.  JH  -  -  nlacifU  «errate  pios.  —  ^^sidera  ilextra,  mitte  ven- 
iim  NecandriN,    proprie  Hidera,    quomm  exortu  venti  secondi  flant,    ac  pro- 
ninTA  navi^atio  ili."    Ileyn.    Siuera  enim  tompestatem  regere  credebantar 
<.f.  iìetì.  I,   .'MI.   Xsh.  (iliiquo  Voss.),    351    sq.  etc.  —   caelo    feras.    C*f. 
(i«o.    I.    «.    --    67».     <'f.    Apoll.     Rh.    IV,    207.    o    òì    Uq>og    U  xoUoìo 
2inntinpfvo^    TiQvpvaTn  yiot^  ano   niinpar    ^xoi/'éy,   infra  Aen.    VI,    260. 
va^imufiie    eripe    ferrimi    et    Epit.    Iliad.    .374.    vaginaqiie    horriilus    en- 
gem    l'/ripit.  —  etisia    fnlmineus  rcdit  IX,    441.     Idem    fere    est    ew*w 
mmiHCìiM  Miipra  H,    'M.   ~    580.    Comparant  Hom.  Od.  X,    127.   —  581- 
hnhei,  ni  annd  (ira<»co8  ìx^t^  nos  er  heneelt,  erfiìlli.    ('f.  XI,  357.  et  XII. 
2H2.    (ubi   buie  loc^)  Hiniillinia  le^inius   verba  Sic  omnia  amor  untts  hahet). 
Htai.  'l'bijb.  Ili,  .^49.  Terror  ìmhci  valea.  Ovid.  Fa.st.  III.  2^8.  pectora  ter- 
ror  fiuM,  oi  HeinH.  a<l  Ovid.  Her.  XII,   170.    Vid.  etiaiii  ad  III,  147.   Ce- 
Umuu  boi!  bcniiHticbiuni  ver!>o  hal/et  in  agif  mutato  iteratur  infra  VII,  393.  — 
Vcrb»  rapiuntque  ruuntqne  ardorem  et  festinationem  opiime  depingere, 
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Litora  deseruere;  latet  sub  classibus  aequor; 
Adnixi  torquent  spumas  et  caerula  verrunt. 

Et  iam  prima  novo  spargebat  lumine  terras 
Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile.  585 

Re^na  e  speculis  ut  primum  albescere  lucem 
Vidit  et  aequatis  classem  procedere  velis 


non  est  quod  doceam.  Cogitandnm  antem  de  omnibus  naTinm  armamen- 
ti8,  qnae  celerìter  aptantar,  disponuntur,  digemntar.  —  Ladew.  rapmnt 
explicat  j^rasch  areifen  sie  zu"  et  murU  y^rascn  fahren  sie  ab**.  Nimirnm 
rapere  aliquid  nana  raro  signifìcat  cum  rapida  festinatione  manum  alieni 
rei  admovere,  quod  recte  adnotat  Wagn.  Repetnntnr  haec  verba  in  Anth. 
liat.  Ili,  Sìf  11.  --  582.  latet  sub  classibus  aequor.  Tarn  mnltae 
magnaeqne  sunt  naves,  ut  maris  snperfìciem  piane  contegant  et  oculis  sub- 
dncant.  —  583.  caerula  verrunt.  Vid.  aa  III,  208.,  ubi  hniic  versnm 
iam  legimus.  —  584  sqq.  ^Animadverso  classis  discessn  Dido  in  furorem 
actA  iras.  qncrclas,  minas,  diras  miscet,  quibns  Aeneam  cum  Troianis  de- 
vovet.**  Heyn.  Imitatila  est  h.  1.  Silius  Vili,  84  sqa.  —  V.  584.  et  585., 
quos  ex  Homero  (II.  XI,  1.  XXIV,  095.  Od.  V,  1.  al.)  translatos  esse  pa- 
tet,  repetnntnr  Ia,  45!)  460.,  nnde  Peerlk.  invito  Vergili©  a  Orammaticis 
Ime  translatos  censet,  atqne  etiam  Ribbeck.  eos  non  immerito  Peerlkampio 
displicnisse  meraorat,  quamquam  a  Gossrayio  defenduntur.  Ceterum  cf. 
Lncr.  II,  143.  Primum  Aurora  novo  cum  spargit  lumine  terras ,  Fnrius 
Ann.  I.  ap.  Macrob.  Sat.  VI,  1,  31.  Interea  Oceani  linquens  Aurora 
niljìle,  Auson.  Perìoch.  XI.  Iliad.  Titoni  croceum  linquens  Aurora 
nihile  Spargebat  terras  et  Geo.  I,  447.  (ubi  versum  585.  iam  legi- 
mus).  Proprie  sententiae  sic  erant  coniungendae  :  Cum  iam  -  -  spargebat, 
regina  -  -  vidit  etc.  :  naia  baco  continent  principalem  sententiam,  cui  temporis 
descriptio  ut  sceundaria  adiicitur,  quare  etiam  Imperf.  spargebat  est  posi- 
tum.  —  586.  „Bene  Didonem  primum  inducit  viaisse  crepusculum,  quae, 
(|naRÌ  aniatrix,  tota  vì^ilaverat  nocte.**  Haec  Serv.  Heyn.  adnotat,  podtae 
tortasse  ante  oculos  fuisse  ApoUon.  Ili,  819  sqq.  —  e  speculis^  ex  edita 
acdiuni  parte.  Cf.  VII,  511.  (UI,  239.  X,  454.  XI,  526.  877.)  Supra  v. 
410.  legimus  arce  ex  summa.  —  primum  albescere  simili  pleonasmo. 


I,  306.  IV,  259.  VI,  102.  452.  XI,  300.  XII,  47.  669.],  post  prtmam  Auro- 
ram  statini  adiecissc  nrimam  lucem.  —  ,j  Albescere  creditur  ex  antiquo 
}M>eta,  fortasse  Ennio,  aaumbratum  esse:  Ut  primum  tenebreis  abiecteis  in- 
ai habat  dies.  Vid.  Columna  a<l  Enn.  p.  65.**  Heyn.  Cf.  etiam  Caes.  B. 
C'ìv.  I,  (»8.  albente  cado  omnes  copias  castris  eilfixit.  WAgn.  bunc  versum, 
((Ili  ipse  novam  sententiam  exordiatur  a  Part.  ut  incipientem,  neque,  ut 
alii  smiiles  loci  (II,  801  sqq.  IH,  356  sqq.  cett.),  cum  prioribus  coniunctus 
in  formam  protasis  cum  apodosi  redigi  possit,  post  superiora  languere  cen- 
set Qu.  Verg.  XXX V%  8.,  quod  (ut  iam  vidimus)  movit  Peerlkam- 
I>inm,  ut  antecedentes  duo  versus  eiiciendos  suspicaretur.  —  587.  a«- 
ijnntis  rclis,  pari  velificatione,  ut  omnes  naves  eodem  tempore  exire 
et  aoqualiter  eodem  promoveri  possint  (cf.  V,  232.  et  844.),  in  qua  loci 
«nplicatione  nunc  cum  Wagn.  sequor  Henricum  in  Philol.  XII.  p.  267.  Si- 
niilitor  etiam  Haeckerm.  in  Muetzellii  Zeitschr.  XIX.  p.  119.  cnrsum  ac- 
ci iialitcv  tutequc  procedentem  et  navigationi  obliquatis  velis  (V,  16.,  ilem 
Kmizeii,  Ijoviren)  oppositum  indicari  putat.  Paulo  aliter  statuit  Paldamus 
MI  Caesaris  Zeitschr.  f.  d.  AU.-Wiss.  XII.  (1854.)  p.  241.,  qui  surait,  ae- 
(/naia  reta  significare  omnia,  quae  ad  profectionem  ^ectent,  tam  pruden- 
tor  et  gnaviter  curata  esse,  ut  omnes  naves  uno  eodemque  tempore  sine 
lilla  perturbatione  exirent.  Ladew.  prius  receperat  C.  F.  Hermanni  coni. 
firmiafin  in  Mus.  Rhen.  V.  p.  621.  propositam  (quod  iure  reprehendunt 
Paldamus  l.  I.,  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  403.  et  Haeckerm.  1. 
1  ),    postea  tamen   ad  omnium  Codd.    lectionem   iure  rediit,    quam  etiam 
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Litoraque  et  vacuos  sensit  sine  rcmige  portus, 
Terque  quateraue  manu  pectus  percussa  decorum 
Flaventisque  aoBcissa  comas  ;;Pro  luppiter!  ibìt 
HìCy  ait,  et  nostris  inluserit  advena  regnìs? 
Non  arma  expedient  totaque  ex  urbe  sequentur 
Diripientque  ratea  alii  navalibus?    Ite, 
Ferie  citi  flammas;  date  tela,  inpellite  remos!  — 


590 


Senr.  testatur  et  hic  et  ad  V,  844.  —  688.    sensiit   gravius,  qnam  prae- 
cedenB  vidit.  —  vacuos  sine  remi  gè  portus,  eadem  ubertate  dicendi, 
qua  Soph.  Ant.   440.    ^i)  ^h  xofjiiCots  ar  aiavrùv,  ^  ^élns  ì^^m  flapffaf 
ttijias  iiiy&tgov,  id.  Soph.  Ai.  464.  yvfivòv  t^avivia  tùiv  ÒQiarffMV  artiQ, 
Hom.  n.  XXI,  50.  yvfAVÒv  ang  xógv&os  Té  xaì  dan£ào(f    Su.  X,    583.  va- 
euum  sme  corpore  nomen^  XVI,  624.  vacuumqtie  lovein  sine  pube,  sine  at^ 
misy  Onà.  Mei  X,  245.  sine  coniuge  cadehsy  ot  contra  infra  Vi,  359.  madida 
cum  veste  gravatus,  ubi  vid.  adnott.     Oeterum  Adi.  vacuus  non  minus  ad 
litora,  qnam  ad  portus  referendum.    Cf.  Ili,  413.    IV,  11.    VI,  353.  Vm, 
281.  etc.  —  &89.    terque  quaterque.    Vid.  ad  I,  94.  —  manu  pectus 
percussa.   Cf.  I,  481.  tuììsae  pectora  palmis  ibique  adnott.  —  percussa 
-  -  ahscissa  prò  nercutiens,    abscindens,    evellens.    Vid.  ad  Geo.  1,   206. 
Pro  abscissa  Qua.   a  m.  jpr.  et  tres  Bem.  praebent  abscisa  (Pai.  antem 
absciasa);  sed  vide  ad  Geo.  U,  23.  et  Aen.  V,  685.  —  690.  flaventes  comae 
Didoni  etiam  infra  v.  698.  tribuuntur,  quia  Romania  imprìmis  placebant.  Vide 
supra  ad  v.  559.  —  i  òififabibit,  ut  U,  578.)  --  inlusertt.  Vid.  ad  II,  581.  Heyn. 
comparat  Geo.  I,  157.  Éalce  premes  -  -  vocaveris.  —691.  Hic^  ait.  Peerik. 
maht  Pro  luppiter!  ibit,  loit,  et  nostris  etc.  —  ,, nostris  regnis,  mihi, 
tamquam    re^nae.    Illuserat   autem    discessu  tuto  et    impune  facto  post 
tantas  in  Didoncm  amantem  iniurias."    Heyn.    In  maiore  edit.  Heyn.  post 
regnis   signum    exclamandi    appare t,    quod    recte    Wagn.    in   interrogandi 
si^um  mutavit,  Wund.,  lahn.^  aliis  praeeuntibus.  — advena  curo  magna 
vi   adiicitur:    quem  advenam  inopem  et  egenum  in  regnum  meum  recepì. 
Advena  autem  Aeneas  etiam  XII,  201.   cum    contemptu   vocatur.  —  592- 
arma    non    tantum    esse    instrumcnta   navalia,    ut    Hejuio    videtur,    sed 
omnino    instrumenta    bellica,    Wund.    docet   ex    divisione   expedient  (alii) 
arma,    alii  deripient  rates.    Cum  voc.  alti  semel  posita  (pro  alii  —  olii) 
cf.  Gron.  ad  Liv.  UI,  37.  IX,  36.    Oudend.  ad  Suet.  Caes.  89.  et  Caes.  B. 
G.  I,    8.   extr.  Ernest,  ad  Tac.  Ann.  I,  63.    Held.  ad  Caes.  B.  C.  Ili,  110. 
Beneck.    ad  lustin.  XXXVIII,    3,    6.    et  Boettich.  Prol.    ad  Lex.   Tac.  p. 
LXXXVUI.  Ceterum  vid.  ad  I,  702.  et  V,  102.  —  593-  Diripient,  plun- 
morum  Codd.  lectionem,  non  erat  cur  Wagn.  (quem  etiam  Peerik.,  Gossr., 
Haupt.,    Brj'ce    et  Conington  sequuntur,    probante  etiam  Haeckerm.  1.  L) 
in    Deripient    mutaret.     lahn.,     Suptì. ,    Ladew. ,    Ribbeck.    et    Benoist. 
nobiscum   faciunt.    Vid.  adnott.    ad    Geo.    li,    8.     Aen.    L    211.    et    IH, 
267.    Ceterum    cf.    etiam    Wakef.   ad   Lucr.    V,   1319.    (Wagn.   etiaro    in 
Philol.  Suppl.  I.  p.  341  sq.  sententiam  suam  de  verbis  cum  rie  et  di  com- 
positis  repetit,  ex  qua  diripere  nibil  aliud  significare  potest,   nisi  in  diver- 
sas  partes  rapere.)  —  Ite.    Referendus  est  hic  locus  mter  eos,   qui  adver- 
santur  Bentlcii  opinioni,  simplicem  dictionem  dissyllabam  in   fine    versus 
post  longiorem  sensus   pausam  poetis  Romanis  fuisse  ingratissimam.    Vid. 
quae  de  liac  re  disputavi  ad  Lucr.  VI,    1142.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  p.  67. 
edit.  I.  —  694.    date  tela.   {Waffen  hcrbei!  ut  IX,    37.,   ubi  praccedunt 
verba  Ferte  citi  femim.    Sic  Servius  et  omnes,   quantum  constat,    Codd. 
praeter  unum  Menag.  I.,  ani  praebet  date  vela  (quod  sane  etiam  Claudii  Sacerd. 
I.  p.  126.     Donati  Art.  Ili,   5,   2.    et  Prisc.    p.  1105.    P.  aliquot  Codd.  et 
vulgares  editiones  occupat  atque  etiam  Ribbeckio  arridet.  Vid.  eius  Proleg. 
p.  357.).    Sed    difficj^orem    et    coucitatissimae  Didonis    orationi    (in    qua 
languent  date  vela  mxta  impcUite  rcìuos  posita)  longe  aptiorem  lectionem 
a  Wagn.  (quem  omnes   posteriorcs   editores   iure  secuti  sunt)  iure  restitu- 
tam  censeo,  qui   simul  hteram  t  toties  hic  repetitam  irae  omninoque  sum- 
mae  animi  perturbalo  ni  significandae  quam  maxime  inservire  docet,    com- 
parans  Soph.  Oed.  B.  370.   xwfXòg  xà  r'  t^xa,  xóv  xi  rovv,   id  r*  o  fi  fiat 
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Quid  loquor?  aut  ubi  sum?  Quac  mcntem  insania  mutai,    595 

Infelix  Dido?  nunc  te  facta  iropìa  tangunt? 

Tum  decuit;  cum  sceptra  dabas.  —  £n  doxtra  fidesque, 


iiy  notissimam  illum  Ennii  versum  ap.  Anct.  ad  Herenn.  IV,  12.  (Ann.  I. 
fr.  71.  p.  18.  Vahl.)  O  Tite,  tute.  Tati,  Ubi  tanta  Tyranne  tulisti.  et  infra 
IX,  37.  —  595-  lam  rcdit  quasi  ab  insania  et  se  coUigit.  Quid  toquorf 
Vid.  snpra  v.  534.  —  ubi  enmf  Wagn.  confert  Ter.  Heant.  V,  1,  48.  Pr€us 
iracuiulìa  Jion  sum  apud  me.  Verba  Quid  loquor f  atU  ubi  ntmf  iteran- 
tur  in  Antb.  Lat.  I,  178»  158.  —  Quae  mentem  insania  mutati  Vid. 
ad  I,  237.  —  596.  nunc  e  Med.  aliisque  Codd.  recto  praotnlit  Heine. 
Vulgo  nuniy  <jaod  sane  Icgitur  ap.  Cledoninm  p.  1924.  P.  Sed  haec  opposita 
sunt  seanentibus  Timi  decuit  ctc.  —  facta  impia  Wund.  recte  ad  Ae- 
neam  relert  propter  ea,  qnae  praecesscrant  v.  592—594.,  „qnibus  perfidia 
illins  se  commotam  et  nltionis  cnpidam  estenderai  ;"  neque  aliter  Wagn., 
qui  confert  Tibull.  Ili,*  6,  42.  de  Theseo  et  Ariadne:  Ingrati  referens 
impia  facta  viri,  Conington,  Bryce,  Ladew.  et  Benoist.;  Heyn.  au- 
tem,  Haeckerm.  1.  1.  p.  120.  et  Henry  {T%o,  years  IV.  p.  82.  sq.  et 
Pbilol.  XII.  p.  268.)  de  ipsius  Didonis  factis  impiis  cogitant,  et  ceteri  qui- 
dem  do  factis  impiis  in  Sycbaeum  marìtum,  coli.  v.  552.,  Haeckerm.  autem 
de  impiis  in  Acneam  eiusquo  socios  inssis  v.  594.  et  600  sqq.  Sed  pre- 
menda  videntur  verba  praegressa  quae  mentem  insania  mutat?  et  quo- 
modo  verba  Tum  decuit  etc.  capienaa  sint,  statiro  videbimns.  Plnres  Codd. 
faUtf  quod  (ab  editoribus  Heinsio  prioribus  exhibitnm)  non  displicnit  Hey- 
nio,  et  sane  in  Antb.  Lat.  I,  168,  20.  Icgimns  nunc  te  fata  impia  tangunt; 
sed  vere  memorai  Wagn.,  fato  nusquam  tribui  impietatem,  et  qnod  Senec. 
Oed.  1046.  legatur:  fata  superavi  impia^  id  recte  explicari:  plnra  impie 
feci,  quam  fatale  crai.  —  tangunt,  afficiunt,  et  hic  quidcm  pangunt.  Cf. 
I,  462.  XII,  57.  Ovid.  Her.  Vili,  15.  Cura  mei  si  te  pia  tangit^  Oreste, 
Claud.  Epist.  I,  9.  hmnanac  superos  numquam  tetigere  querelae  ceti.  — 
597.  „Tum  decuit,  te  tangi  ems  perfidia,  h.  e.  cogitare  de  perfidia  eius, 
eamquc  prudentcr  cavere."  Wtmd.  Quamquam  Diao  ipsius  Aencae  jperfi- 
diam  ilio  tempore  nondum  expcrta  erat,  ramen  iMomeilonteae  periuria 
ncntis  (v.  542.)  non  ignorans  eam  praesagirc  et  metuere  poterai.  Haeckerm. 
1.  1.  explicat:  Tum  (pria««quam  castitatem  deserui  et  prodidi)  decuit  ita 
in  eum  sociosque  consulerc.  ut  v.  J'OO  sqq.  indicatur.  Plnres  Codd.  (Pai., 
(lud.,  Bern.  I.,  alii)  cum  rrisc.  VIII,  102.  tunc,  quod  probat  Wunderl.  ad 
Tibull.  I,  1,  21.,  et  lahn.  in  contextum  recepii,  cum  opponatur  antecedenti 
nnnc.  Sed  vid.  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  10.  7'Mm  praeter  Med.,  Bern.  II.  III. 
aliosque  Codd.  tuetur  Cledonius  1. 1.  atque  etiam  a,  94.,  ubi  rursus  Tum  decuit 
logimus,  opponitur  nunc  —  cum  sceptra  dabas,  cum  ei  te  credebas  enmque 
in  regni  societatem  recipiebas.  Cf.  supra  v.  214.  Sensus  omnino  bic  est: 
Nunc,  cum  sevum  est,  sentis  Aeneae  perfidiam;  tum  potius,  cum  totam 
te  ei  credidisti,  fideni  eius  suspectam  liabere  te  oporteoat.  Nescio,  quid 
in  iiac  sententia  displicere  possit.  Nibilominus  Pcerlk.  coniecturam  panun 
sane  felicem  protulit  Tum  decuit,  cum  se  ista  dabant,  cui  ipso  non  multum 
tribuere  videtur.  Ceterum  cf.  similes  locos  infra  X,  94.  Liv.  XXX,  44,  7. 
tane  Jicjise  dccnit,  cum  adctnpta  nohis  amia,  naves  incensae  ceti.  —  En 
il.  1.  indignationem  et  acerbitatem  prodii.  Cf.  Cic.  pr.  Deiot.  6,  17.  pr. 
8eit.  27,  59.  Verr.  I,  37,  93.  ceti,  et  Hand.  Turs.  II.  p.  370.  De  Nomi- 
nativo buie  Interiectioni  adiuncto  (non  ab  ea  pendente)  vid.  ad  I,  461.  — 
(fcrtra  fr'desqne,  scil.  erus,  quem,  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  H,  71.  Senten- 
tiani  enini  loci  banc  esse  patet:  Ita  fidem  servat  is,  quem  aiunt  portare 
secum  Penates;  quare  signum  exclamandi,  quod  He}Ti.  in  maiore  edit.  post 
jitlrstiHC  posuit,  prorsus  absonum  ;  neque  magis  aptum  videtur  altemm  ex- 
Vlaniationis  signum  in  fine  v.  598.,  quod  etiam  Wagn.  servavit  (in  minore 
tanien  edit.  recto  in  Comma  mutavit).  Pro  portare  Med.,  Dorvill.  et  Serv. 
porti t use,  qiiod  sequenti  subiisse  originem  deoere  videtur.  Wagn.  ex  v.  599. 
roneludit.  Ver^nìium  vere  de  co  modo  tempore  cogitari  voluisse,  quo  ex  in- 
oonsa  Troia  Aeneas  Penates  extulerit  (II,  293.),  et  Praesens  ea  ratione  ex- 
plicandum  censet,  de  qua  ad  I,  99.  disputavit;  sed  mihi  sententia  longe 
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Quem  secum  patrios  aìunt  portare  Peuatis; 

Quem  subiisse  humeris  confectum  aetate  parentem!  — 

Non  potui  abreptum  divellere  corpus  et  uudis  600 

Spargere?  non  socios,  non  ipsum  absumere  ferro 

Ascanium  patriisque  epulandum  ponere  mensis?  — 

Verum  anceps  pugnae  fuerat  fortuna.  —  Fuisset; 

Quem  metui  moritura?    Faces  in  castra  tulissem 

Inpiessemque  foros  flammis  natumque  patremque  B05 

Cum  genere  exstinxem;  memet  super  ipsa  dedissem.  — 

Sol;  qui  terrarum  flammis  opera  omnia  lustras^ 


gravior  videtur  esse,  si  perfidum  Aeneani  Penates  etiamnom  secum  p or- 
tante  m  ideoque  ex  Diaouis  mente  pietatem  modo  simnlantem  cogitamos. 
Eaudem  cogitationem  Ovid.  A.  A.  Ili,  39.  40.  liis  verbis  expressit:  Et  fa- 
mam  pietatia  hahet;  tamen  hospes  et  ensem  Praebuit  et  ccmsam  mortUy 
Elissa,  tuae.  Quod  ad  rem  ipsam  attinet,  cf.  Aeneae  ipsìos  verba  I,  378 
sq.  —  599.  subiisse  humeris.  Ci.  II,  708.  Ipse  subito  humeris,  de 
pieniore  antem  Infin.  forma  subiisse  aduott.  ad  II,  25.  —  confectum 
aetate  parentem.  Cf.  CatuU.  LXVIIJ  ^LXVI),  119.  confecto  aetate  pa- 
renti. —  600.  Non  potui  (vid.  ad  Ecl.  Ili,  17.  et  Aen.  II.  596.)  ab- 
reptum, vi  abductum  et  sociis  suis  ereptum,  corpus  divellere ^  dila- 
niare. Donat.  ad  Ter.  Andr.  IV,  3,  3.  prò  abreptum  exhibet  avidsum. 
(Vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  185.)  —  undis  Spargere.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  II,  30.  et  Aen.  II,  85.  et  cf.  saprà  III,  605.   Spargite  me  in  fiuctus. 

—  601.  ipsum  Ascanium  Wagn.  Qu.  Ver^.  XVID,  3,  a.  sic  interpreta- 
tur:  „eumy  quem  natura  ipsi,  Aeneae,  carìssimum  esse  voluit.*'  —  absu- 
mere ferro,  ut  infra  IX,  494.  Sic  etiam  absumere  malis  Geo.  HI,  268. 
et  Aen.  Ili,  257.  Poèta  Anth.  Lat.  I,  173,  86.  hanc  locum  sic  imitatur: 
poteram  dispergere  ponto  Membra  tnanusque  tuas  -  -  poteram  crescentis 
luti  Rympere  fata  manu.  —  602.  Ad  Thyestae  (Hy^.  f.  88.  Paus.  II,  18.) 
vel  Terei  (Hyg.  f.  45.  Apollod.  Ili,  14,  8.  Schol.  Soph.  Ai.  633.  Ovid.  Met. 
VI,  455  sqq.)  coenam  liic  spectari  in  promptu  est.  -  603.  Fuisset,  nihil 
id  curassem.  —  604.  Cf.  ApoU.  Rh.  IV,  391  sq.  Quem  metui  mori- 
tura? Qui  mori  decrevit,  uiliil  habct  ampHus,  quod  metuat.  Vid.  Stat. 
Tbeb.  V,  623.  Qui^l  cnim  metuam  moritura  fatevi^}  Cf.  Oudeud.  ad  Appul. 
Met.  rV.  p.  304.  Indicativus  Perfecti,  quem  Gossr.  prò  mctui-ssem  posituui 
censet,  eadem  rationc  explicandus,  qua  su])ra  v.  19.  potui.  Cf.  ctiam  C'O- 
nington  ad  h.  1.  —  in  castra y  scil.  nautica.  Vid.  ad  III,  519.  —  605- 
foros,  tabulata  {xatnajiìtufiaxa)  naviuni,  prò  navibus  ipsis.  Fori  enim 
omnino  signilicaut  spatium  (iraprimis  planum)  in  pliires  partes  aequales 
divisum.  De  naviuni  tabulatis  cfiam  infra  VI,  412.  ap.  Cic.  Sen.  6,  17.  et 
Geli.  XVI,  19.  Ic^itur.  Cf.  Festus  h.  v.  p.  63.  liindemanu.  Isidor. 
Orig.  XIX,  2.  alii  et  Neuc  Foriìtcnl.  I.  p.  476.  —  606.  cum  genere, 
Thiel.  explicat:  cum  stirpe,  i.  e.  radicitus,  eoli,  infra  v.  622.,  et  Wagn.: 
„ut  nihil  ex  co  genere  rcliquum  esset.**  Pccrlk.  malit  Cam  gente  exstiii- 
xem.  —  exstinxem  prò  exstinxisscni.  Vid  supra  ad  Aen.  I,  201.  —  su- 
per. Vid.  ad  Geo.  Ili,  263.  Aen.  I,  29.  II,  71.  —  dedissem,  coniecissem, 
m  ignes.  Dare  se  aliquo  i.  q.  praecipitem  aliqiio  ferri.  Cf.  Geo.  IV,  528. 
Aen.  U,  566.  IX,  816.  Ter.  Andr.  HI,  4,  27.  oett.  Heyn.  coufcrri  iubet  fu- 
rorem  Medeae  ap.  Apollon.  IV,  392  sqq.  et  Pcerlk.  Deianirae  apud  Senec. 
Herc.  Oet.  345.  Si  quid  e  nostro  Hercule  Conccpìt  lolcy  inanibus  avellam 
meis,  -  -  Afe  —  lolcn  dum  supra  e^anim^m  riuim.  —  607  sqq.  ,,Solis, 
dei  naì'ó((jxovg,  adeoque  et  iniuriae  inspectoris,  ut  in  focdermus  (vid. 
Iliad.  m,  277.  et  infra  XII,  176.),  ita  in  diris  sollemnis  mentio.  Cf.  Soph. 
Ai.  856  sqq.  835  sq.  845  sqq.  Adde  Ennii  locum  ex  Mcd.  p]urip.  1246.  con- 
versum  in  Fragm.  ^.  208.*'  Hcìjn.  Ennii  (Medeae  fr.  XIX.  p.  131.  Vahl) 
verba  haec  sunt:  Sol,  qui  cantientem  in  cacio  suhllmot  facem.  Wagn  con- 
ferri iubet  Inscr.  OrelL  4791  sq.  Cf.  etiam  Ovid.  Mei.  I^  766.  IV,  238.  etc. 

—  terrarum  opera  omnia,  omnia,  quae  in  terra  hunt.  Heyn.  minus 
recte:    „terrarum  opera,   ut  ioya,    proprie  de  cultis  locis.**  —  lustras. 
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Tuquc  harum  interpres  curarum  et  conscia  luno 

Nocturnìsque  Hecate  triviiB  ululata  per  urbes 

Et  Dirae  ultrices  et  di  morientis  Ebssae,  610 

Accipite  haec  meritunique  malis  advertite  numen 

Et  nostras  audite  preces:  Si  tangere  portus 

Inl'andum  caput  ac  terris  adnare  necesse  est 


Vid.  saura  ad  v.  6.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  1.  seconda 
modo  Verbi  Persona  Itistras  in  tertiam  mutata.  —  608-  Inno  pronuba  co- 
gitanda  (vid.  supra  ad  v.  59.)»  quae  est  interpres  harum  curarum, 
ex  amore  prodeuntium  (vid.  supra  ad  v.  1.)»  ideoque  etiam  conscia 
earum  et  testis  periurii  et  perfidiae.  Interpres  Servio  recte  est  ,.media[triz] 
et  conciliatrix".  Henry  in  Tw,  years  IV.  p.  84.  et  Philol.  Xll.  p.  268. 
conferri  iubet  Plaut.  Md.  IV,  1,  5.  Curcul.  Ili,  64.  et  Ammian.  XXVIII, 
J.  Satis  notus  est  usus  vocabuli  nostro  Afittelsperson,  Unterhàndler  re- 
spondentis.  -  609.  De  Hecate  vid.  ad  v.  511.  —  nocturnis  triviis 
ululata,  quae  noctu  (vid.  supra  ad  v.  303.)  in  triviis  com  nloiatu  invo- 
catur,  unde  ipsa  trivia  dea  (Prop.  III,  30,  (32,)  10.),  trivia  virgo 
(Lucr.  I,  85.).  vel  siinpl.  TrivUi  (Aen.  VI,  13.  35.  X,  537.  XI,  566.  Tibull. 

I,  5,  16.  Ovid.  Fast.  I,  389.  al.)  appellatur.  In  triviis  enim  omnino  saera 
magica  institui  et  iuferiorum  numina  invocari  solebant.  Male  autem  Heyn. 
fUtUalam  Uecaten  ita  capit,  ut  supra  III,  125.  bacchatam  Naxwn,  Longe 
eiùm  alia  est  huius  loci  ratio,  atque  eorum,  ubi  ululata  antra  ^Stat. 
Theb.  I,  328.),  ultdata  tuga  (eiusd.  Silv.  I,  3,  85.)  et  similia  lei^unua. 
Quarc  potius  hos  locos  conferà»  :  Claud.  beli.  Gret.  234.  nocUbus  • 
creòris  ululata  per  urbes,  Stat.  Theb.  Ili,  158.  nuUoque  ululata 
dolore  Kespejctt  Lucina  domum,  Mart.  V,  42,  3.  quem  sectus  ululai 
Gallus  et  similes.  Verba  triviis  ululata  per  urbes  repetuntur  in  Antb. 
I.at.  1,  178,  33.  et  298.  Vid.  etiam  Heinrich,  ad  luven.  Sat.  VI,  314., 
omnino  autem  cf.  adnott.  ad  Aen.  Ili,  14.  Conington  suspicatur,  hoc  voca- 
bulo  respici  ululantes  Hecates  canes  coli.  Aen.  VI,  257.,  ubi  vid.  adnott. 

—  610.  Dirae.  Vid.  supra  v.  473.  Peerlk.  temere  coni.  Et  Divae  ultri- 
res  et  Di,  i.  e.  dei  et  deae  ultrices.  Verba  Et  Dirae  ultrices  iterantor 
etiam  in  Anth.  Lat.  1,  17$,  2.  —  di  morientis  Elissae  sunt  dii  mo- 
rieuti  Klìssae  propitii  et  mortis  ultores  (cf.  supra  v.  520  sq.),  non  Geni! 
Didonis,  mox  Manes  futuri,  ut  quidam  explicaut  (inter  quos  etiam  Gossr. 
et  ('oniugton).  —  611.  A  e  cip  ite  haec,  scil.  auimis,  ut  piene  dicitar  in- 
tra V,  304.  (cf.  etiam  supra  III,  250.);  haec  autem  sunt,  quae  nunc  acci- 
dunt,  ut  Accipite  haec  minime  idem  sit,  quod  sequens  audite  preces  no- 
atriis,  sed  annuum  intondite  ad  miscriam  meam;  audite  autem  i.  q. 
pxaudite,  ut  IV,  220.  VIII,  574.  XI,  794.  Cf.  etiam  Haeckerm.  in  Zeitschr. 
XlX.  p.  120.  —  ,,numcn  vestrum,  h.  e.  vim  ac  potestatem  ulciscendi 
malos,  advertite  malis,  contra  improbos  et  impios  Troianos,  meritum, 
quippe  qui  meruerunt  vestrum  numen,  h.  e.  poenam  a  diis  raalorum  nlto- 
ribus  intligendam.**  8ic  Heyn.  cumque  eo  Thiel.  et  Peerlk.;  simplicius 
vero  et  rectius  Wagn.  (cui  etiam  ceteri  rccentiores  editores,  Henry  in  Phi- 
lol. XII.  p.  268.  et  Dietsch.  in  Tlieol.  Verg.  p.  5.  adsentiuntur)  meis  ma- 
lis ade.  numen  eaque  ulciscimini;  meritum  autem,  mihi  debitum,  „qaia 
iiimierito  bis  malis  obruor.*'  Dictjscb.  1.  1.  apte  comparat  Hor.  Epod.  V,  51. 
i\W  et  Diana,  tnuie  siUntium  regis,  Arcana  cumjhint  sacra,  Nunc  nunc  culeste^ 
nunc  in  houtilis  demos  Tram  atque  nwnen  vortite.  Praetereacf.  Ovid.  Trist. 

II,  223.  Ltusihus  '  advertere  ntunen  (ubi  de  Octaviani  Augusti  numine 
senno  est),    (^eteruin    hic  versus  totus   repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  7. 

—  612  sqq.  Comparant  Hom.  Od.  IX,  532  sqq.  Addo  Od.  XX,  358  sqq.  et  D. 
XXII,  Whh  sqq  et  cf.  etiam  locum  similem  Val.  FI.  I,  788—815.  SiSpflius  docet, 
poetimi  hic  secutum  esse  communem  illam  antiquitatis  opinionem,  animumap- 
pvopiiìqnanie  morte  multo  esse  iliviniorem  (ut  loquitur  Cic.  Div.  I,  30,  63.)  et 
tiitura  clarius  praevidere.  Omnia  enim,  quae  hic  Dido  Aeneae  imprecatur, 
postea  re  vera  accidunt.  —  tangere  portus.  Vid.  Geo.  I,  303.  —  613.  /»- 
fandxuii  caput.  Caput  ipsius  personae  notionem  circumscribit.  Cf.  supra 
V   354.  infra  v.  640.    Vili,  570.    XI,  399.  Ter.  Andr.  II,  2,  34.  id.  Ad.  II, 
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Et  sic  fata  lovis  poscunt,  hic  termìnus  haeret: 

At  bello  audacia  populi  vexatus  et  armis,  615 

Finibus  extorris,  conplexu  avulsus  luli 

Auxilium  inploret  viaeatque  indigna  suorum 

Fonerà;  neC;  cum  se  sub  leges  pacis  iniquae 

Tradiderit;  regno  aut  optata  luce  fruatur; 

Sed  cadat  ante  diem  mediaque  inhumatus  barena.  620 


3,  8.  Catnil.  LXVm,  120.  Prop.  n,  1.  36.  Sen.  Med.  465.  lustin.  XVUI, 
7.  etc.  Cf.  omnino  snpra  ad  v.  132.  aanott.  —  terris  adnare.  Vid.  I, 
538.  ibique  adnott.  —  n ecesse  est,  i.  e.  fato  constitutum,  quod  flecti  ne- 
qoìt.  —  614.  fata  lovis,  ut  II,  54.  fata  deum  et  III,  717.  fata  dwom, 
ubi  vid.  adnott.;  pascere  autem  de  fatis  usurpatum  legimns  etiam  V, 
707.  VII,  272.  VIII,  12.  477.  De  ipsa  re  cf.  HI,  251.  —  hic  tertninus, 
Bcil.  fatomm,  (non  alias)  haeret ^  manet,  certns  fixiisqae  est:  si  fatale  e»t, 
ut  Aeneas  tandem  vere  in  Italiani  perveniat;  qoare  Wagn.  ad  terminua  in- 
telli^t  fMvigationis.  Hansit  autem  poèta  ex  Lucr.  VI,  64.  finita  potestcu 
dentgue  quoiffue  Quanam  sit  ratione  alque  alte  terminus  haerens.  Cf. 
etiam  Cland.  m  Entrop.  II,  292.  immohilis  haeret  terminus:  haec  thtdfwi 
nato  placitere  tonanti;  Accius  ap.  Prisc.  VI.  p.  716.  P.  fatorum  terminus; 
et  Hor.  Carm.  Saec.  26.  stabilis  rerum  termtnus,  —  615.  „Eximia  poétae 
ars  elucescit  in  sabiongendis  bis  diris,  qnibus  Aeneae  fata  post  advcntom 
in  Italiam,  mox  tempomm  posteriorum  eventus  bellaqne  inter  Poenos  et 

RomanoB  gesta  ingeniose  intexuit. Revocata  snnt  ad  bas  diras,  qnae 

1.  Vn  sqq^  memorantur,  bellnm  cum  Latinis  et  sociis  Ratnlis,  Aeneae  prò- 
fectio  ad  £vandmm  aoxilii  pctendi  causa,  relieto  in  castris  Ascanio,  qnem 
interea  oppngnat  Tumus  cam  magna  Troianomm  strage.  Reliqua  a  v. 
618.  ad  mortem  Aeneae  spectant;  namqne  is  tertio  a  foedere  cum  Latinis 
anno,  pugna  cum  Tyrrbenis  facta,  in  Numicio  fluroine  periit.  Cf.  supra  I, 
264  sq.**  Heyn.  —  audacis  populi,  Rntuìomm,  qui  etiam  EX,  519.  au- 
daces  dicuntur,  ut  Tumus  ipse  aliquoties  audax  vocatur:  VII,  409.  IX.  3. 
126.  X,  276.  Audax  autem  apud  poètas  i.  q.  bellicosus,  fortis.  —  él6. 
Fini  bus  extorris  bic  nihil  aliud  est,  quam  profectus  e  fìnibus,  ex  ca- 
stris in  Latio  positis,  quae  Aeneas  ab  Evandro  auxilium  petiturus  relìquit. 
Cf.  tamen  ttc.  Verr.  Il,  3,  51.  Liv.  VU,  4,  4.  IX,  34,  3.  XXVII,  37,  6. 
Sali.  lug.  14,  11.  cett.  et  Drak.  ad  Liv.  II,  6,  2.  —  617.  indigna 
funera,  indigna  morte  ueremptos  (VI,  1()3.\  Vid.  ad  II,  285.  De  Fal- 
lante potissimum  coeitandum  esse  censet  Servius.  —  618.  ne  e  prò  neve. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  li,  34.  —  nec  -  -  fruatnr,  certe  non  diu;  nam  tres 
modo  annos  regnasse  Aeneas  fertur.  —  cum  se  sub  leges  cett.  Cf.  XD, 
823  sqq.  Wagn.  conferri  iubet  Markl.  ad  Stat.  Silv,  l,  1,  27.  (ubi  in  leges 
ire  legitur).  I*acis  leges  {licere  legimus  XII,  112.  —  619-  optata  luce.  Cf. 
VI,  303.  cadi  iuc%milmn  lumen.  —  620.  ante  diem.  Non  obstat  VI,  764. 
Ubi  longaevo;  hic  enini  brevitas  modo  tempo  ris  spectatur,  quo  Aeneas 
regnabat,  iam  tertio  regni  anno  mortuus.  —  Ante  diem  autem  satis  nota 
breviloouentia  dictum  prò:  ante  diem  fatis  destinatum.  Vid.  infra  v.  697. 
Ovid.  Met.  I,  148.  VI,  675.  A.  A.  HI,  739.  cett.  —  Verba  media<j[ue  in- 
humatus  harena  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIX,  5.  (ubi  de  Participio  prò 
Verbo  finito  posito  agitur)  sic  explicat:  „neque  humetur,  sed  media  arena 
proiectus  iaceat;**  possumus  vero  etiam  verba  onte  di^m  prò  Adiectivo  im- 
matums  posito  accipere,  ut  Copula  simpliciter  coniungat  duo  Adiectiva  im- 
matums  et  inhumatus;  quod  Heyn.  voluisse  videtur,  verba  sic  coUocans: 
Sed  cadat  ante  diem  inhumatusque  media  arena,  eandemque  explicationem 
repctit  Ladew.  —  jfinhumatus,  ^uoniam  eius  corpus  nusquam  inventum  est, 
ut  adeo  inter  deos  receptus  diceretur,  ut  ex  Livii  I.  pr.  notum.**  Heyn. 
Peerlk.,  cui  oratio  huius  versus  non  absolutà  videtur,  suspicatur  post 
arena  tale  hemistichium  excidisse:  Praetla  feris  iaceat.  Gentius  au- 
tem 1.  1.  p.  18.  prò  mediaque  audacter  coni.  iaceaUme.  —  621.  cum 
sanguine,  cum  ipsa  vita.  —  622.  stirpcm  -  -  Éxercete  odiis, 
i.   e.  persequimini,   vexate,    agitate.     Cf.    Geo.   IV,    453.   et   Aen.    EU, 
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Haec  precor,  hanc  voccm  extrcmam  cum  sanguine  fundo. 

Tum  V08,  o  Tyrii,  stirpem  et  genus  omne  fìitarum 

Exercete  odiis  cineriquo  haec  mittite  nostro 

Mimerà.    NiUIus  amor  populis  nec  foedera  sunto. 

Exoriare  aliquis  nostris  ex  ossibus  ultor.  625 

Qui  face  Dardanìos  ferroque  sequare  colonos, 

Nunc,  olim;  quocumque  dabunt  se  tempore  vires. 

Litora  litoribus  contraria,  fluctibus  unaas 

Inprecor;  arma  armis;  pugnent  ipsiquo  nopotcsquc!'' 


182.  ibique  adDott.  Heyn.  haec  dieta  pntat  prò  viilg.:  exercete  odia 
in  posteros.  Indicat  autem  poCta  bella  Romania  do  imperio  gercnda, 
imprimis  Panica.  Cf.  similis  locns  Lacani  Vili,  283  sqq.,  ab  Henr. 
allatus.  628.  mittite.  Cf.  Geo.  IV,  545.  et  Aen  VI,  380.  -  624.  Mu- 
ri era.  Sensas  est:  Nnntios  ille  de  bellis  popolo  Romano  cum  potentibos 
hostibos  gerendis  mihi  in  Orco  versanti  instar  moneris  erit  gratissimi.  Nam 
ne  Manes  ^uidem  iram  omittebant,  sed  olciscendi  cupiditate  iiagrabant  et, 
cum  res  m  terra  actas  curarent  (cf.  VI,  690  sq.),  eiusmodi  nontio 
^audebant.  Vid.  infra  XI,  180.  Thiel.  temere  de  veris  muneribas 
mferìalibns  cogitat.  Cetemm  de  toc.  Munera  cnm  singolari  vi  in 
principio  versus  posito  vid.  supra  ad  v.  237.  —  sunto  Urbanos  ap. 
Servìom  ioris  sermonem  sapere  recte  videtor  adnotasse.  Cf.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  169.  —  625-  Exoriare  aliquia  cett.  prò:  exoriator  ali- 
qnis,  sea  longe  vividius  et  confìdentios  dictom:  exoriare  to,  aoem  video 
ultorem  fore,  etsi  nescio,  qois  foturos  sis.  Vid.  Hoscbk.  ad  Tiboll.  I,  6, 
39.,  qui  confert  Comicorom  illos  locos,  obi  aliquis  adiongìtor  Imperativo 
Plurafis,  e.  g.  Plaut.  Epid.  Ili,  3,  17.  Hetis  foras  exite  huc  ahguis  et 
Ter.  Adelph.  IV,  4,  26.  Aperite  aliqiiis  actutttm  oatìnm,  Cf.  etiam  Kamsh. 
§.  159.  2.  not.  6.  —  jyultor.  Hannibalem  ostendit,  qui  Italiam  ferro 
ignique  vastavit.  —  ex  ossibus  prò  volff.  :  ex  cinere  meo,  h.  e.  post  me 
veniat  aliquis,  qui  persequatur  cett.**  Heyn.  Peerllc.  tamen,  qoi  putat  ex 
ossibus  ninil  abud  si^incare  posse,  nisi:  ex  prole  roea,  com  Dido  nullam 
habuerit  prolem,  coni,  nostris  Tiinc  (i.  e.  ex  hac  terra,  hoc  populo)  ossibus. 
Sed  recte  Gossr.:  ,,«jr  ossif/us  probe  dictum;  quasi  ex  ipsius  membris  repa- 
rari  vult  aliquem  sui  ultorem;  non  agitur  de  vera  generatione.**  Gentios 
1.  1.  ctiani  nic  profert  coniecturam  parum  felicem  aliquis  -  rex,  —  626. 
„Ad  positurara  verborum  cf.  Callim.  in  Del.  324.  ITufyìia  yovQfCovn  xttì 
l-inóxiùiri  yfXaarvr  et  infra  V,  55.  Nvnc  nitro  ad  cineres  ipsius  et  ossa 
pnrentis.**  WuruL  —  face  ferroque^  ut  saepe  ferro  atque  igni  (vid. 
infra  VU,  692.  Liv.  XXXI,  7,  13.  Velici.  II,  110.  SU.  I,  114.  Claud.  B. 
Gct.  156.Ì  et  ferro  Jiammaque  ap.  Silium  VI,  702^  obi  vid.  Drak.  —  627. 
Nnnc,  olim,  i.  e.  omni  tempore.  Cf.  Locan.  IX,  603.  quem  -  -  Nvnc, 
olim  factura  deum.  —  dabunt  se,  suppetent,  se  offerent,  paratae  erunt. 
Cf.  Ter.  Hec.  Ili,  3,  20.  iwxnibus  nobis  vt  res  dant  sese,  ita  magni  atque 
hvmiles  sumns;  Liv.  XX Vili,  5,  9.  prout  tempus  ac  res  se  darei,  ibique 
Gronov.  et  Burm.  ad  Gratii  Cyneg.  143.  Heyn.  minus  apte  comparat  Geo. 
I,  287.  JìiuUa  se  nocte  melius  liniere.  —  629.  Versus  nypermeter  in  fine 
totius  orationis  plurimis  editoribus  scrupulum  movit,  ita  ut  alii  (quibus 
iure  adversatur  Weichert.  de  vers.  hyperm.  p.  21.)  totum  hemistichion,  alii 
(Heyn ,  Both.  etc.)  certe  alterum  que  deletum  veUent,  prius  autem  mie 
prò  quoque  positum  acciperent  (qua  de  re  cf.  Drak.  ad  Liv.  V,  27,  1.  Oo- 
ilena.  ad  Apulei.  Met.  VI.  p.  40S.  Hotting.  ad  Cic.  de  Div.  I,  3.  Roth.  in 
Seebod.  Neues  Archiv.  1829.  n.  22.  p.  85.  Boetticher.  Lex.  Tac.  p.  177.), 
alii  vero  loco  coniectoris  soccurrerent,  velut  Weichertus  1.  1.  coniiciena 
arjna  armis  pugnent  ipsique  penates,  Mihi  nihil  mutandum  videtur,  sed, 
cum  plurimi  optimique  Codd.  nepotesque  exhibeant,  librarli  autem  Copo- 
lam  in  eiusmodi  locìs  delere  potius  quam  addere  soleant,  versum  hyperme- 
truin  iure  a  Wagn.  defensom  arbitror,  qoi  censet,  „Vergiliuni  ipsa  nyper- 
metri  ratione  aptissime  adiovisse  impetom  irae  in  hanc  extremam  exsecra- 
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Haec  ait  et  partis  anìmum  versabat  in  omnis  630 

Invisam  quaerens  quam  primum  abrumpere  lucem. 
Tum  breviter  Barcen  nutricem  adfata  bychaei; 
Namque  suam  patria  antiqua  cinis  ater  habebat:^ 
,,Annam,  cara  mihi  nutrix,  bue  siste  sororem; 
Dic;  corpus  properet  fluviali  spargere  lympha  635 


tionem  erumpentis.*'  Suspicor  enim,  poetain  pingere  Didonem  nimio  affectu 
nimìaque  loquendi  contentione  paeue  exaniinatara  et  haec  ultima  verba  ìn- 
terrapte  vooeque  auhelante  et  detìciente  aegre  emittent<;iii  ;  in  qua  re  mihi 
adsentitur  Ladew.,  dura  Wagn.  potius  ,,iiiìpetuiii  irae  se  saperfundentis** 
indicari  putat.  Seutentiain  tamen  (ipse  Aencan  eiasque  sodi  bella  gerant, 
atque  etiam  posteri  eorum,  Roniaui,  peri)etiiÌ8  bellis  vexentur)  etiam  altero 
fjue  omisso  non  inntari  pato;  nani  qui  dicit,  ptigiient  ipstque  nepotes^  1.  e. 
ipsi  quoque  nepotes  pugnent,  hunc  siiuul  de  ])roavÌH  cogitare,  apertum  est. 
Melius  tamen  dicitur:  et  ijm  (qui  nunc  vivunt:  cf.  v.  iìÀl.)  et  tiepoUs 
(eorum)  puffnetU,  Vulgo  haec  verba  male  de  Carthagìuiensibus  intelbgun- 
tur.  Certe  cum  Vossio  in  Pro^r.  Crucen.  p.  6.,  Ccmingtonc  aliisque  de  Car- 
thaginiensibus  atque  Troianis  eorumquc  }H)8tcris  (Romanis)  cogitandum 
est.  Peerlk.y  et  ì\)6e  de  T^riis  cogitans,  quos  hic  Dido  alloquatur,  temere 
coni,  pugnent  tuittque  nepotesq^ie  (Drovocans  ad  illud:  et  rutti  natorwn  et 
qui  tutscentttr  ab  iUis).  Ceterum  cr.  locus  sìiiiìIìk  VII,  470.  —  630.  par- 
iia  animnm  versabat  in  omnis.  Cf.  siniiles  loci  supra  y.  285  sq.  V, 
701.  720.  Vili,  21.  ctc.  -  631.  invisam  lucem.  Henry  (7V  year»  IV. 
p.  85.)  confert  Eurìp.  Hipp.  355.  *Ex^i»òy  n^«(>,  (x^^if^^  tiao(ìù)  tféo^,  — 
abrumpere  lucem  Schirach.  p.  314.  ad  fìluui  vitao  a  Parcis  tractum 
spectari  putat.  Cf.  similes  locos  Silii  11,  597.  abrumpere  vitam  Ocius  at- 
toniti quaemnt  Iticemque  gravantur.  Sen.  Troad.  939.  abr.  ense  lucia  in- 
visae  moras.  id.  Hcrc.  Oet.  893.  fata  siut  abrwnpere,  et  infra  Aen.  VUI, 
579.  et  IX,  497.  Iniprimis  etiam  de  iis  dicitur,  qui  ipsi  vitae  suae  vim 
inferunt.  (^f.  Drak.  ad  Sii.  Ital.  VII,  33.  ('onington  comparat  Graecorum 
àno(i^fj^(ti  fifov,  Tirtvfda  ap.  Eurip.  Or.  SG4.  al.  —  6^]2.  ,,Ut  sola  et  sine 
arbitro  esset,  cani  niortem  sibi  interré  decrevisHct,  Harcen,  quae  cnm  ipsa 
erat,  foras  ablegavit.  —  ()33.  Suani  nutricem  iam  olim  apud  Tyrum  sepe- 
liverat.**  Hcìjn.  Barco  nobis  in  nientem  revoc^t  nomen  gentile  Han- 
nibalis.  Hunc  versum  Bryanto,  Scliradero  et  Heynio  siispectum  recte 
defenderunt  Rumi,  in  Obs».  Misceli.  I.  p.  13.,  Wuiid.  in  Epist.  ad 
Heeren.  p.  XIV.,  Wagn.  et  Cìossr.,  qui  contcndunt,  codoni  iure,  quo  dicatur 
redactus  sum  in  cincran,  cinis  sum,  licere  etiam  pootae  dicóre  cinis  me 
habct  (ut  alibi  tumido,  urna  habcri  defuiuti  pcrlnl>eantur),  idoue  ipsuni 
comprobari  duobun  Aristotclis  E]»igramiii.  (Anth.  Gr.  I.  p.  115.  lac]  vlìtv 
vniQ&vfJLOV  Evaijuwog  —  fjéf  xÓì'iì  xar^x*^*  ^^  KvQvnvlov  XQVTtwfi  éa- 
x(tvófoan  xóvig;  ex  summo  autem,  qui  fucrit  apud  votcres,  nutricum  ho- 
nore  liunc  versum  minime  absonum  esse  facile  demonstrari  posse  ;  quo  de- 
leto  non  apparere,  cur  Sychaei,  non  ipsius  Didonis  nutricem  po€ta  comme- 
moret.  De  rron.  retlcxivo  «w?/*,  quod  hic  prò  cìus  positum  videtur,  8e«i 
propterea  locum  liabere  potest,  (juod  haec  e  Didonis,  non  ex  scriptoris 
mente  intelligenda  sunt,  cf.  Cic.  pr.  Sext.  i)\  142.  ad  Att.  VI,  2.  med. 
Nep.  Milt.  1,1.  Cim.  3.  in.  Plaut.  Amph.  Ili,  4,  19.  Men.  prol.  25.  0?id. 
Fast.  V,  223.  Am.  I,  15,  30.  Cort.  ad  Cic.  ad  Fam.  XI,  11,  2.  Drak.  ad 
Sii.  XII,  .33.  Heusiiig.  ad  Ncp.  Att.  10,  4.  Hcnock.  ad  lustin.  XI,  11,  II. 
alii.  —  patria  antiqua,  ut  su])ra  V.  4r»S.  coniu-r  antiqiius.  —  6^- 
Wakef.  delcvit  Conimata,  quibus  verba  cara  mihi  mUi'ix  includuntur,  ut 
iuiigatur  mihi  s/stc  ;  queni  miror  Wagn.  sccutum  esse,  ci  ipsum  haerentem 
in  verbis  cara  mihi.  Venim  animadvertendum,  Barcen  non  ipsins  Didonis. 
sed  Sychaei  nutricem  fuisse,  nihilominus  tamen  etiam  illi  caram.  Quare 
cum  cara  coniunctuin  minime  abundat  Pronomcn,  abundat  vero  cum  kuc 
siste  connexum.  (Stìptl.,  firvce^  Ladcw.,  Kibbeck.  et  Benoist.  mecum, 
Peerlk.,  Gossr.,  Haupt.  et  Conington  cum  Wagn.  faciunt.)  Verba  cara 
vUhi  imtrix  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  17h,  164.  —  636.  corpus  spar- 
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Et  pecudes  secum  et  monstrata  piacula  ducat; 

Sic  vcnìat;  tuque  ipsa  pia  te^e  tempora  vitta. 

Sacra  lovi  Stygio,  quao  rite  incepta  paravi, 

Perficere  est  animus  tìnemque  inponere  curis 

Dardaniiaue  rogum  capitis  permittere  flammae/^  640 

Sic  ait.    Illa  gradum  studio  celerabat  anilem. 


gere  (i.  e.  conspergere :  viil.  ad  Ecl.  V,  7.  et  Aen.  XI,  82.  et  supra  v.  21.) 
fluviali  lympha  (i.  q.  Il,  719.  flumine  vivo)t  qnia  sacra  parabantur, 
quae  non  nisi  a  puris  rite  fieri  poterant.  Ceternra  cf.  VI,  635.  cornvsque 
recenti  Sparge  aqtia.  —  636.  pecudes j  haud  dubie  ni^ras  (cf.  Geo.  li, 
395.),  cura  lovi  Stygio  sacrum  paretur.  —  ,tmon8trata\QÌ,  Geo.  IV,  549.] 
a  sacerdote  |cf,  v.  498),  puto,  piacula^  h.  1.  purgamina,  quibus  in  sacrìs 
ma^icis  utebatur  superstitio,  hic  mentem  amore  exsolvendam.  Cf.  EcL 
Vili,  73.  et  80  sq.  Usa  autom  erat  Annae  opera  in  sacro  parando  supra 
V.  494  sq.**  Hei/ii.  —  ducat.  Ihicere  verbuni  soUemne  in  sacris.  Cf. 
Geo.  Il,  395.  Àeu.  VI,  153  al.  Ducendae  enim  erant  hostiac,  ut  nitro 
et  sponte  sequi  viderentur;  trahere  cas  erat  vetitum.  Cf.  etiam 
Cic.  do  Div.  I,  45,  102.  Ovid.  Am.  HI,  13,  13.  Plin.  H.  N. 
XXVIII,  2,  5.  etc.  —  637.  pia  teff  e  tempora  vitta,  qua  utc- 
bantur  matronae  Bomanae  in  sacris  faciendis  (ci.  Boettigerì  Sabina  I.  p. 
157.);  ^nam  consuetudinera  Vergilius  prò  more  poStarum  Roman,  ad 
Cai-thagiuienses  transfert.  —  tege,  Cf.  Vili,  34.  crinitt  umorosa  tegebat 
hanmdo.  Iteratur  hic  versus  primo  pede  excepto  (a  Burm.  emendatns)  in 
Anth.   liat.   I,   178,   377.  —  638.    lupiter  Stygiué,    Zevg  ««fa/^o'yio^ 


liu  II,  672.  Tartareus  et  Vili,  117.  nigcr,  Statio  autem  Theb.  1,  615.  jwo- 
fumliiSy  et  Sidoìiio  Apoll.  carm.  XXÌl,  158.  tridentifer  lupiter  dicitur. 
Sic  etiam  Proscrpina  ai)pellatur  Inno  Stygia  (Stat.  llieb.  IV,  526.)  et  Inno 
infermi.  (Vid.  mfra  VI,  138.)  —  incepta.  Vid.  supra  v.  504  sgq.  - 
Perficere  verbunj  proprium  de  sacris  esse  Coniiigton  probat  locis  III, 
I7S.  548.  VI,  637.  VllI,  307.  Ceterum  v.  638.  et  639.  iterantur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  379  sq.  —  640.  rogum  permittere  flammae  est  rogum 
incendere;  Dardanii  autem  capitis  (cf.  supra  v.  613.)  cura  ro^o,  non 
cum  Jlamma  coniun^endum;  vogo  enira  ceream  Acneae  effigiem  impositam 
fuisse,  supra  v.  50S.  legiraus.  Med.  prò  flammae  praebet  flammis,  quod 
recepit  Ilaupt.  attjno  etiam  Iliveckerra.  in  Zeitschr,X\^.  p.  120.  defeudit; 
sed  vii  probabile  est,  Vergilium  hos  duo  versus  tara  aequaliter  exire  pas- 
sum  esse  {inponere  curÌ4f  -  -  permittere  flavimis).  Vid.  etiam  Wa^n.  in 
Philol.  Suppl.  I.  p.  384.  Peerlk.  hunc  totum  verbum  obscurum  et  Vergilio 
iiidiguum  ccnset.  -  641.  studio,  nullo  Adiectivo  addito,  prò  studiose 
etiam  VI,  681.  Xll,  131.  Ovid.  Trist.  Ili,  4,  41.  Nunc  quoque  suhmotum 
studio  defeudis  amicum  et  Hor.  Sat.  I,  4,  79.  et  hoc  studio  pravus  facis 
le^ntur.  —  anilem  ex  bonis  Codd.  (int^r  quos  Pai.  et  trcs  Bem.  a  m.  pr., 
dura  Gudiani  prima  lectio  dubia  est:  via.  Henry  in  Philol.  XII.  p.  269.) 
rostituit  Wagu.,  quem  (ut  etiam  Siipfl.,  Peerlk.  et  Haupt.  fecerunt)  secuti 
Kumus.  Vulgatum  stxuUo  anili,  quod  Ladew.  (coli.  Aen.  IX,  488.  c^iras 
anilfs),  Bryce,  Ribbeck.,  C-oningt.  et  Bcnoist.  ex  Med.,  Bern.  II.  et  HI.  a 
in.  sec.  Donato  ad  Ter.  Eun.  V,  3,  4.  et  Servio  rcstitucrunt  atque  etiam 
Ifonry  {Tw.  years  IV.  p.  85.  et  Philol.  1.  1.,  qui  anili  in  19.  anilem  in 
20  Codd.  invenit)  et  Haeckerm.  1.  1.  probarunt,  significaret:  fcstinabat  qui- 
deni,  sed  quantum  omnino  anus  poterat  (sic  trippelte  so  rasch  als  moglich 
forf^,  quod  Baucidi  quidem  Ovidianae  bene  conveniret,  ab  epici  autem  car- 
niinis  gravitata  mihi  iuxta  cum  Wagn.  (qui  etiam  cf.  in  Philol.  1.  1.)  alie- 
num  videtur  ;  recepta  contra  lectio  valet:  gradum  anilem,  lentum  et  tar- 
dum  alias,  studiose  incitabat.  (Cf.  Ovid.  Met.  Xlll,  533.  Dixit  et  ad 
/ihuH  passu  jìrocedit  anili.)  Ceterum  vulgatam  scripturam  facili  negotio 
ex  (iniir  oriri  potuisse,    in  promptu  est;   receptam  vero  lectionem  tuetur 
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Ai  trepida  et  coeptis  inmanibus  effera  Dìdo 

Sanguineam  volvens  aciera  maculisque  trementis 

Interfìisa  genas  et  pallida  morte  futura 

Interiora  domus  inrumpit  limina  et  altos  645 

Conscendit  furibunda  rogos  ensemque  recludit 

Dardaniuni;  non  boa  quaesitum  munus  in  usus. 

Hic,  postquam  Iliacas  vestes  notumque  cubile 

Conspexit,  paulum  lacrimis  et  mente  morata 


etiam  Ambrosiì  de  Abrah.  I.  [8,  70.1  a  Peerlk.  land,  auctoritas:  Quamvis 
aenilem  studio  celeraret  graàum^  nnae  etiam  patet,  Ambrosium  ìd  suo  Cod. 
invenisse  celerabat,  non  celebrahat,  auod  Ribbeck.  ex  Pai.,  Gnd.  a  m.  pr. 
et  Med.  a  m.  sec.  recepii.  (Vid.  eins  Proleg.  p.  304.)  Nolo  tamen  reticere, 
etiam  V,  609.  Med.  exiiibere  viam  celebrans  prò  celerans.  Donatns  ad  Ter. 
Enn.  V,  3,  4.  memorìae,  pnto,  lapsn  exbibet  pr  over  cibai.  Idem  Peerlk.  de 
hoc  versn  conferri  inbet  JBurm.  ad  Ovid.  Mei.  IV,  301.  —  648.  sangui- 
neam  aciem.  Acies  non  facile  simpliciter  prò  oculo  dicitnr,  nisi  ubi  de 
ocnlis  acutis,  vel,  nt  hic,  Hor.  Sai.  il,  2,  5.  Ovid.  Met.  IV,  464.  Sen. 
Herc.  far.  954.  alibi,  de  ardentibns  ira  alio  ve  gravi  aifectn  commotis 
sermo  est.  —  Repetitur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  329.  yerbis  ma- 
culis  trementis  in  manilms  cruentis  mutatis.  —  644.  maculis  interfusa 
genas.  Cf.  Val.  FI.  II,  104.  maculis  suffecta  genas  et  similia.  Peerlk. 
nacc  adnotat:  ,,De  maculis  vere  dicit  Virgilius.  Observatum  est  nuper  in 
Francia,  eos,  aoibus  crines  et  pars  tunicae  in  cervicibus  abscinduntur,  ut 
mox  securi  Guulotinac  percutiantar,  plerumque  in  vultu  llavas  et  caeruleas 
maculas  contrahere."  —  Verba  pallida  morte  futura  iterantur  in 
Anth.  Lat.  I,  172,  104.  Videtur  nunc  locum  respicere  Ovid.  Met.  XIII,  74. 
Pallentemque  metu  et  trepidantem  morte  futura.  Cf.  etiam  infra  Vili,  709. 
(Cleouatram)  pcUUntem  morte  futura.  —  645-  Cf.  supra  v.  494.  et  504. 
—  646.  ensemque  recludit.  Cf.  IX,  423.  ense  recluso.  —  647.  non 
hos  quaesitum  m.  in  usus.  Peerlk.,  non  cogitari  posse  contendens  de 
gladio  Didoni  ab  Aenea  muneris  loco  oblato,  quale  donmii  mulieri  non 
convenirci,  intelligit  ensera  illura  Aeneae  a  Didone  donatum  (cf.  supra  v. 
261.),  qucm  ille  fortasse  fugae  studio  reliquerit,  ut  qìuiesìtmn  sit  i.  q.  pa- 
ratum.  Sed  quidni  reginae  et  mulieri,  qualis  Dido  erat,  etiam  ensis  dono 
dari  potuerit?  Sic  certe  veteres  ipsi  hunc  locum  recte  intellexerunt.  Qf. 
Ovid.  Her.  VII,  184.  granio  Troiciis  ensis  ailest  —  Qnam  f^ene  conveniunt 
fato  tua  munera  nostro  —  Praebuit  Aeneas  et  causam  mortis  et  ensem^  et 
Silius  Vili,  148.,  ^ui  mcraor  loci  nostri  scripsit  Haec  tliceiìs  (Dido)  ensem 
media  in  praecordia  atlegity  Ensem  Dordami  quaesiium  in  pignus  amoris; 
eamque  rationem  potati cae  loci  gravitati  longe  aptiorem  esse,  quis  non  vi- 
dei? Ladcw.  suspicatur,  Didonera  rogasse  A cneam,  ut  sibi  donarci  gladium 
in  bello  Troiano  gestum  (cf.  supra  v.  201  sqq.),  quem  memoriae  causa  as- 
servaret,  eique  prò  eo  alium  ranneri  dedisse.  Etiam  Conington  proclivis 
est  ad  amplectendam  nosiram  explicationem,  quamquam  eam  adversari 
censct  vcrsui  507.,  ita  ut  etiam  hic  locus  inter  eos  reterendus  videatur,  in 
quibus  Vergilius  dormitaverit.  Sed  nonne  etiam  ensis  Didoni  muneri  da- 
tus  dici  poterai  relictvs  ab  A  enea,  qui  abierat?  —  quaesitum,  idem  fere 
quod  acceptum.  Alibi  quoque  qiiaerere  i.  q.  adipisci  (cf.  Grut<?r.  ad  Sen. 
Ép.  I.  Taubm.  ad  Plani.  Cist.  IV,  2,  42.  Heins.  ad  Ovid.  A.  A.  II,  764. 
Broukh.  ad  Prop.  lU,  16,  5.  Kriiz.  ad  Sali.  lug.  3,  3.),  nusquam  tamen 
aliter  intelligendum  videtur,  quam  ut  sit  quacrendo  acquirere,  sibi  parare 
(cf.  Geo.  IV,  157.  Hor.  Sai.  II,  6,  82.  Ovid.  Met.  VII.  656.  ceti.).  —  in 
usus.  Sic  Ovid.  Mei.  V,  111.  non  hos  adhihendus  in  iisus,  XI,  28.  thyr- 
SOS  non  haec  in  munera  factos  ei  similes  locos.  Vid.  adnoti.  ad  Aen.  VU, 
13.  —  Gentius  1.  1.  p.  23.  etiam  hunc  versum  coniectura  vcxavit,  in  funt- 
ris  usus  legendum  esse  suspicatus.  —  648  sqq.  Hic  de  tempore.  Vid.  ad- 
noti. ad  Aen.  I,  728.  -  vestes.  Cf.  supra  v.  496.  507  sq.  (exuvias).  Heyn. 
minus  recte  cogitai  de  vestibus  inter  rannera  e  navibus  allatis  I,  647  s(jq. 
--   notumque  cubile.    Vid.  v.  496.  —  649.    ^mente,  defixa  in  pristmi 
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Incubuitquc  toro  dixitquc  novissima  verba:  650 

;;DuIcc8  exuviac,  dura  /ata  dcusque  sinebat, 

Accipite  hanc  animam  meque  bis  exsolvite  caris. 

Vixi  et,  quem  dederat  cursum  fortuna,  peregi; 

Et  nunc  magna  mei  sub  terras  ibit  ima^o. 

Urbcm  praeclaram  statui,  mea  moenia  vidi;  655 

Ulta  virum  poenas  inimico  a  fratre  recepì; 


ainorìs  ac  consuctudinis  cogitatìone."  Heyn.  Imitatnr  hanc  locum  Val.  FI. 
II,  169.  lacrimisque  iterum  vistique  morantur.  —  650  sqq.  Comparant 
Soph.  Trach.  917  sqq.,  ubi  Deianira  super  Herculis  toro  necem  sibi  con- 
sciscit,  et  Eurìp.  Aicest.  173  sqq.,  ubi  Àlcestis  morìbunda  in  tonun  coniu- 
^'aleiii  se  proiicit.  Imitatus  est  h.  1.  Silius  Vili,  140  sqq.  -  dixitque 
novissima  verba.  Vid.  VI,  231.  Novissimus  haud  raro  i.  q.  ultimus,  ex- 
trenius.  Sic  novissima  tempora^  novissimum  agmen  et  similia.  Cf.  Her- 
zo^.  ad  Caes.  B.  G.  I,  15.  —  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  117., 
ibidemque  II,  192,  39.  v.  646.  et  650.  sic  in  unum  contrahuntur:  Consccn^ 
ditque  pyram  dixitqiie  novissima  verba.  —  651*  deus,  non  certus  aliquis, 
sed  universe  divina  illa  vis  res  humanas  regens,  die  Ootlheit,  Cf.  Aen.  I, 
199.  III,  715.  IV,  440.  V,  467.  —  sinebat  Medicei,  Pai.  a  m.  pr.  et  alio- 
rura  honorum  Codd.  est  lectio,  a  Wagn.  revocata,  qui  deum  et  fata  in 
unam  divini  fati  notionem  coire  censet.  quod  tamen  negat  Dietsch.  Th. 
Verg.  p.  27.,  Singularem  «ncAaM)otius  Vereilii  more,  qui  verbum  ad  pro- 
ximuni  Subst.  aptare  amet  (cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  Vili,  3,  a.),  defendens  et 
praeter  fata  etiam  numina,  qulppe  quae  illorum  explendorum  modum  defi- 
niant,  recto  commemorari  censens  coli,  supra  v.  440.  (Etiam  Haupt.,  Co- 
ningt.  et  Benoist.  Singularem  praetulerunt.)  Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI, 
30.  et  Aen.  Ili,  269.  Vulgo  sinebaìUy  quod  a  fragm.  Vat.  et  Pai.  a  m. 
sec.  exhibitum  Siipil.,  Ladew.  (qui  tamen  in  recentiss.  edit.  ad  Singularem 
rediit),  Bryce  et  Ribbeck.  recepcrunt.  Verba  dum  fata  deusque  sinebant 
itcrantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  118.  et  17$,  4^.  atque  dum  fuia  sinebant 
voi  ex  hoc  loco,  vel  ex  XI,  701.  etiam  ibid.  IN',  36,  3.  —  Dulces  exu' 
riae  -  -  Accipite  hanc  animam y  quia  iis  lucubans  animam  est  exspi- 
ratura.  Verba  Accipite.  hanc  animam  leguntur  etiam  in  Anth.  Lat.  II,  54, 
3.  Henry  {^Tic.  years  IV.  p.  87.)  conferri  iubet  Turni  verba  XII,  648  sq. 
—  658  sqa.  „Magni  animi  hoc  esse  puta,  quod  in  novissimis  rebus  sese 
crigit,  et  laudis  suae  conscicntia  ac  rerum  gestarum  clarìtate  fato  ac  diis 
iniuriam  facit.  Ingloria  morior;  at  non  vixi  ingloria.**  Heyn,  Cf.  Ili, 
493.  Vivite  felices,  quibus  est  fortuna  peracta  iam  sua.  Haud  dubie  me- 
iiior  huius  loci  fuit  Calpum.  Vili,  11.  scrìbens  Viximus  et  -  -  cantavimus 
olim.  Totus  autem  hic  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  1,  172,  96.,  ut  verba 
Et  quem  ini  dederat  cursum  Fortuna,  peregi  etiam  in  antiquo  lapide  ap. 
Fabrettum  p.  40S.  et  Burm.  ad  Antn.  Lat.  Voi.  II.  p.  251.  Grave  illud 
vUi  repetitur  ab  Horatio  Od.  IH,  29,  43.  et  in  Anth.  Lat.  m,  62,  7.  IV, 
144,  4.  190,  3.  Peerlk.  versus  hoc  ordine  collocatos  malit:  653.  656.  655. 
654.,  quelli  iuvet  etiam  Silii  locus  Vili,  143  sqq.  ex  nostro  expressus  et 
Lucani  V,  667  sq.  coniparatio.  Nihil  tamen  contra  Codd.  auctoritatem  mu- 
tandum  videtur,  quamquam  non  tacendum,  in  tribus  Codd.  versum  656. 
ante  055.  collocatum  apparere.  —  654.  „imag0y  Mtoluv,  umbra,  magna 
rerum  gestarum  nomine  ac  fama.**  Heyn,  Cf.  Silius  X,  289.  nec  manes 
tam  parva  intramus  imago  et  adnott.  ad  Aen.  I,  353.  —  mei,  qua  re- 
pracsentor;  mea  esset.  quam  possideo.  Cf.  Cic.  de  Fin.  V,  9.  26.  m  Cat. 
IV,  9,  19.  ad  Att.  XIII,  1,  3.  ad  Fam.  XU,  17,  1.  etc.  Wagn.  confert 
Ovid.  Mct.  L  30.  Et  pressa  est  gravitate  sui  tellus.  —  sub  terras  ibit 
ab  Ennio  et  Lucretio  petitum  ait  Heyn.,  ubi  tamen  me  legere  non  memini. 
Vide  mox  v.  660.  ~  655-  Urbem  -  -  statui.  Vid.  ad  II,  295.  —  G56. 
Ulta  virum.  Vid.  I,  360  sqq.  —  poenas  a  fratre  recepì,  i.  e.  prò 
marito,  quem  mihi  eripuit,  ab  eo  sumpsi  poenam  supra  I,  360  sqq. 
cxpositarn;  quare  hic  verbum  compos.  recipere  neutiquam  prò  simplici  ca- 
pere positum,   ut  Heyn.  et  ThieL  censent,  quorum  hic  ad  Ul,  717.  provo- 
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Felix,  b^a  nimrizn  feiix.  «i  th»>ff^  teatini 

Namqnam  D^kri^cim^  tetiz^j^Bt  iio«trm  carinae!^ 

LHxh  et  OS  inprec^A  ^>ro  ^i?fiemuf  mahaev 

Sed  morìamar!  ÙL    Sic,  hc  nzrmt  ite  a«b  «oibras.  660 

Hanruit  hunc  ocnlxs  i^nem  cndeib  ab  aJio 

Dardanos  et  no(»trae  «ccam  ferat  omina 


cat.  cU  Tifi  adn-rt.  F:rc<:-hre  f^  f  r:adse  i.iwiitinidinB  esse  cemet 
Lad^v  ìb  P^l'??.  r  ^>*>  "^^  iam  P^«*T{k.  f'Wit  pnefcft  tianspocitioiieDi 
T.  6^.  et  «y^  a  r.«L  M^vL  I .  X-ivar.  H  «e  ;^p)C.  eildbilani,  contia 
fj*>onds.  ^|iL  Vrrz.  C-.  A^lil.  aÀ-c  «Èdovtia»^  avi  voÈfsurem  w^rmni 
onlùriD.  aa->  in  fraè*n.  V^r^  N-««L.  E^àlJ  «t*!^  Btrm.  IL  m.  lematar, 
defeihlit.  E*)ai*i«m  j^yd'tyn  «''«M  it ^  -ie*f«*n!»ÌM  c«&ftM>.  c«m  (Sviads. 
re«t«  Tii]€atar  ai]ivtAr>:  ..I■^i••  c«'<t«^i.izu  ìoiL^mit.  qoae  lactara  ni  (t. 
6.VI.'  a  re  pra»**«i:i  t  <^>  ^i«t£ftfii>a^  >i«Mtf»iit  ^  piaetgiitaM  (.r.  656.), 
qnod  sane  rminiKicartazii  •e<«~'  Pni^teKa  Senia»  ad»>tal,  rwc,  qui  t. 
656.  iDÌnns  K«t«  ..^l'za»!  i^r  ìb  terrieri-  -b-^s  nbal  anìpi,  «t  «iliil  dicat 
«sse  perfwtnm."  —  '657-  ÌTflir.  k^*.  C'Siiarat  Sernss  OitalL  LXIY, 
171  sqq..  noiii^  sen^nrJk.  b-hi  t^H^ì  p«ftica  lÉ«i  antem  Terta  FéUx^  kem 
nimiwm  ftlix  rvf^ta  Tiirmsi  ap.  Su:.  SUr.  ul.  3,  SS.  et  in  Aiitk.  Lai 
I.  I7S.  42   n.  I»*.  IT.    r.?«enm  rf.  Ha»!  Totìl  III.  p.  66.,  qai 


docet,   ìkfm   BUBqiiam   a  U^tacnbixs  •iìà.    q^iaBrà  còD-xarì  nmaiil    later 
I.    qaae  xpn  laela  •i>?is>i^rìtiin  c»:<«»tìiiD  ^inteat.  —  mim^mn^  ftltj. 


Terfca.    qaae  ma  XxtXM,  \^A^TVzm  xsty^^xask  ^inteat.  —  mimtmn^  fei 
Vi4.  adoi-tt.  ad  Go.v  U.  4.>.  —  f^iix.  <i  -  -  aiiafBaai  ete.     Cf. 
lìs  locw  EcL  VI.  45.  —  658-    <Y  tHid.  Fart.  I.    51».  fi  '        "^ 


tangtml  ì^u^  iH^ora  /m«iu.  —  ^SB  9»^\.  ..Et  1|ì:<«  aanai  Bttni  ci  saMrliì 
est.  qn»>d  inultaiii  se  Tel  maxima  pucit.  Taatiea  prò  ahwae  et  aSrtie 
kalM'tiir  saltem  h*>e.  qTx-:*!  e»>ii5f<«mtin  m-'-rtis  saae  et  eun  hoc  apectacalo 
perfidiae  p':«nitentiaR)  ••bieetiua  tri  Aeiieae  ppìspicìeBti  e^MtaL**  S^u. 
Thiel.  «le  hmc  Tetemm  cvitan^ii  nàti*^De  o^afem  inbet  ViJckeii.  ad  Ear 
Hipp"l.  1417..  if-iU'  o»'niTaran-  >ii  n  11.  ^'*k  .\en.  3l,  739.  Hor.  Sat.  II,  S, 
34.  mt/riftnttr  inuiiif  viu^l.  Ep-*i  VI.  If..  ìh'Mì^  hì  jUòo  pmerf  Orid.  Am. 
1,  7.  63.  miHHéi  rimiiria  *l'i"r^r%  et  «iraiks  Iv»"*.  —  om  ioro,  eni  ìneo- 
bal^it.  prae  aninii  «l*! >re  ii'.pr***^ì,  Tf.  Stat.  Theb.  V^  252.  Hic  l'ijuciai 
lori>  nrn  etc.  App»"!.  Met.  Mll.  y  p.  2»  «3  Dmenh.  *4/  àia  toro  foHem  im- 
preMn  iammU  ffcwtirt  ./jV*i«  *yHyi*  r.-.inr^ieiiìi  et  VaL  FI-  \TTI,  9.  Aiqne 
knr.c  impr^**o  petunt  hiùt^r^tuditì  ^tH'UH  Henrr  antem  \Ttr,  vaorr  IV.  p. 
%7.  vt  Phil'l.  XII.  p.  :!»il«  \  «4ni  e  -nt'^D'lit.  lH*ì*>nein  tranquillo  et  c^>mp>> 
.sito  animo  ha*?o  'licer",  cai  niniin^  ille  'Ivi  ^r  n<>n  onTemat,  haee  reiia 
C'ill.  T.  «;5].  ^ic  «"ipbVat:  ••scolata  l^-^tGin  ir'.'nialem.  c»>mparaiis  Eiir.  AlMSt. 
17:$.  ntii  Al'est^.  et  Ap«>ll.  nh<>l.  IV.  26.  ala  Medea  eadem  latioM 
lectnm  fr»* ulentor:  .^na»^  erj'licati-  certe  praefeT»^n»ìa  est  a  Thielìo  pi«>po- 
«ita*»,  '^jni  •  •mparan^  Sct-ni:  verl»a  •!'•  Caesari-i  inerte  e.  S2.  Ouvor  rawrf 
ohrolrtt^  rrginam  vultn  ^nasi  l'bTolot»'  e  vita  tiiicetlere  Tolniase  svspMa- 
tiir.  —  6^.  S^d  fflnrinmur.  <Y.  Pr»p.  II.  >,  17.  Sie  igiinr  prima  ■*>• 
rtWf  a^tftU,  l*t't»pfrtit  S/tì  ìuarcre.  Verba  Sfd  iHoriamìtr,  ait  repetiatvr 
^iani  in  .\nth.  Lat.  1.  J72.  Iit7..  nt  .Mi-qnentia  S*c,  m'c  inrai  ire  9mh  mm- 
Wfu  ihid.  T.  12^.  --  UIC.  file  iurat  ire  x.  »i .  hac  ipsa  ratioae.  qaa  se- 
III*-!  r.-natitni:    «.tat   sont».ntia  «io  morte  niilii  inferenda.     Cf.  simiUÌBiiis  rt 


ye^irtt  I\.  p.  **»»  i>t  Pln'lól.  XII.  p.  27u.>  n-cto  tU-  h.  1.  disputaviC.  c^mfo- 
rafiH  etiaiii  Si'l'in.  Af^dl.  11,  10.  .S/>  sic  pMiUìu  et  MÌcftic  nnam  i»tsi«  ?»• 
ch'Ili  f'Mi^é;  cen.'if.-n.s.  nt  */i«^.  —  inrtit  ire»,  ut  II.  27.  —  ire  ttmh  mmhr^* 
in  Orrri  t/-nehraH.  rf.  infra  XI.  *».31.  XII.  ^♦"►2.  cett.  Bis  hnae  Vmn  ^^ 
H\ft:%\t  HfUérCZ  ìli  lf'*rc.  *h't.  .{44.  frr,  ire  ad  uuìhrtì*  H^rrniis  wmpUoi 
U/jéU.  Seti  non  inìdUim  et  *»45.  /•>//  jter  artnj*  enxié  eyarhu  menf  -  ^ìif,  tic 
aéf^ndum  ^ni.  —  601  ff aurini  -  -  oeulis.  Vid.  Aen.  Xll,  ^I6l  et  rf. 
•inpra  ad  y.  :i59.  a^lnutt     -    6^2.    Dardanvm.  i    e.  DardaniiUB  (TÌd.  ai 
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Dixerat;  atque  illam  media  inter  taiìa  ferro 

Conlapsam  aspìciunt  comites  enscmque  craore 

Spumaiitem  sparsasque  manus.    Il  clamor  ad  alta  G65 

Atria;  concussam  bacchatur  Fama  per  urj[>em. 

Lamentis  gemituque  et  femineo  ululata 

Tecta  fremunt;  resonat  magnis  plangorìbus  aether^ 

Non  aliter;  quam  si  inmissis  ruat  hostibiis  omnia 

Karthago  aut  antiqua  Tyros  fiammaeque  furentes  670 

Culmina  pcrque  hominum  volvantur  perque  deornm. 


DI,  30G.  G02.  al.),  hic  cum  contcmptn  vocari  Aencara,  Wagn.  adnotat,  con- 
terens  infra  XII,  14.  —  y,no8trae  secnm  ferat  omina  tnortis:  et 
meae  iiiortis  indicio  ac  nuntio  infanstnm  omen  navigans  ille  seenni  aaferat! 
Sit  illi  ferale  hoc  spcctaculnm  prò  sinistro  itinerìs  ornine.' '  Heyn.  Ci. 
supra  V.  385  sq.  (Disputavit  de  h.  1.  Wagn.  Philol.  Sappi.  I.  p.  385.  contra 
Ladew.,  qni  prins  ex  Med.  ediderat  et  secum  nostrae,  sed  in  recentissima 
edit.  ad  vnl^arcm  verborum  ordincm  rediit.)  —  663.  aique  cum  singnlari 
vi  positum  in  re  necopinata  et  mira,  repente  oculis  obiecta.  Vid.  ad  Ecl. 
Vii,  7.  —  me  ili  a  inter  talia,  scil.  verba^  quod  aflditnr  XII,  318.,  i.  e. 
statini  poHtquam  haec  dixit.  Vid.  supra  v.  277.  388.  et  infra  IX,  657.  — 
JSiiniliter  VI,  183.  opera  inter  taUa.  Hrunck.  e  suis  Codd.  recepit  mediani, 
quae  Aproniani  videtur  correctio.  (Vid.  Heyn.  Var.  lect.)  —  /erro,  in  fer- 
rum.  Oonington  comparat  Soph.  Ài.  828.  et  899.  ntniéira  ntgì  ^iwfi  et 
(fttaynvfp  ntQiJitvxn^  et  dispntat  contra  Henricnm,  qui  Tw,  yearg  IV.  p. 
90.  explicat:  „with  the  tnoord,  in  conse^ience  of  the  nooril  vjouìid**,  — 
664.  comites;  famulas  potissiraum  intelligas  v.  391.  commemoratas,  quae 
nuDc  demum  irrumpunt  in  impluviura.  Bene  autem  Servius:  ,,Non  in- 
dnxit  occidentem  se,  sed  ostendit  occisam;  et  hoc  tragico  fecit  exemplo, 
apud  quos  (tra^icos)  non  videtur,  aueroadraodum  fìt  caedes,  sed  futura 
uarratur."  —  aspicinnt,  Wagn.  aanotat,  hoc  verbum  dici  de  iis,  qui 
praesentes  vidcant  rem  oculis  subiectam  seque  offerentem.  —  666-  spar- 
sas,  conspersas.  Vid.  supra  v.  21.  Quae  Henry  de  h.  L  disputavit  in  Tw. 
ì/ears  IV.  p.  88  sq.,  ea  vir  doct.  nunc  retractat.  —  665  soq.  Cf.  similis 
locus  II,  486  sqq.  It  clamor  ad  alta  Atria.  Cf.  infra  V,  451.  ibique 
adnott.  —  666.  oacchatur  Fama  (personaliter,  ut  supra  v.  173.  et  298.) 
2)€r  urhem,  celeriter  percurrit  urbcm  et  homines  vehementissime  commo- 
vet.  Vid.  supra  ad  v.  301.  —  667.  gemitu.  Quam  lato  sensu  bac  voce 
utatur  Verg.,  apparet  coli,  locis  II,  413.  VII,  15.  XII,  928.  Cf.  etiam  ad- 
nott. ad  III,  555.  Verba  Lamentis  gemituque  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
173,  97.  —  femineo  ululatu.  Cf.  IX,  477.  Val.  FI.  I,  312.  Vili,  143. 
Stat.  Theb.  X,  567  etc.  et  de  hiatu  adnott.  ad  Ecl.  II,  53.  —  668-  Tecta 
fremunt  lamentis  -  -  cett.,  h.  e.  resonant  lamentis,  id^ue  prò  vulgari: 
lioiiiincs  in  tectis  fremunt  lamentis.  ('f.  Cui.  151.  et  similis  locus  Aen.  II, 
4*>7.  Fremere  de  lugentibus  etdam  Aen.  VI,  175.  —  magnis  plangori- 
bus  proprie  de  percussione  pectoris  accipiendum,  quod  tamen  negat  Co- 
nington  coli.  Il,  487.  Pai,  Bem.  I.  et  Arusiani  (p.  258.  L.)  Gud.  exhibent 
clftngoribns.  Cf.  autem  Lucr.  V,  971.  plangore  magno.  Ribbeck.  adnotat: 
,, magnis  omisi t  Arusianus,  qui  fortasse  magnis  rcjtonat  in  suo  exemplari 
invenerat,  ut  habet  Voss.  II.  Nec  id  displicet."  Et  sane  optandum  esset, 
ut  plures  Codd.  buie  verborum  ordini  faverent.  —  669.  „Haec  coroparatio 
[iriinuin  ap.  Hom.  II.  XXII,  410  sq.  occurrit,  ut  iam  Macrobio  notatum 
Sat.  IV,  6.  Eurip.  Phoen.  1046  sqq.  laudat  Cerda."  Heyn.  —  Non  ali- 
ter,  quam  si.  Cf.  Liv.  XXIII,  4,  4.  XXI,  63,  9.  Sueton.  Aug.  40.  etc. 
vi  lland.  Turs.  I.  p.  270.  —  ruat.  Cf.  II,  363.  Urbs  antiqua  rtut.  —  670. 
r  iiroK.  Sic  optimi  Codd.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  13.  —  an  ti  quam  Tyrum 
Coniugtcm  oppositam  censet  novae  Karthagini  l,  366.  etc.  —  fiamma  e 
furentes,  ut  apud  Hor.  Epod.  XVII,  33.  Bcntl.  aliicjue  edidcrunt 
Fnrens  ìu  Aetna  Jiamma,  ubi  tamen  Orell.  tuctur  lectionem  Virens. 
,,Ad  V.  671)  quo  incendio  civium  aedes  prìvatae  ac  publicae  deorum 
correptae  narrantur,  Burm.  confert  Val.  PI.  II,  179  sq.  ex  n.  1,  expressum.*' 
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Audiìt  exanimis  trepidoqae  exterrita  cursu 

Unguibus  ora  soror  foedans  et  pectora  pugnis 

Per  medios  ruit  ac  morientem  nomine  clamai: 

jm|Ioc  illud;  germana^  fuit?  me  fraude  petebas?  675 

Hoc  rogus  iste  mihi^  hoc  ignea  araeque  parabant? 

Quid  primum  dcscrtÌEi  querar?  comitemne  sororem 

Sprevisti  moriens?    Eadem  me  ad  fata  vocasses: 

Idem  ambas  ferro  dolor  atque  eadem  bora  tulisset. 

His  etiam  struxi  manibus  patriosque  vocavi  6S0 

Voce  deos;  sic  te  ut  posita  crudelìs  abcssem. 


Heyn»  Videtor  hunc  locum  respicere  Silius  XYI!,  507.  et  volucres  spargU 
per  culmina  flammaa.  —  culmina  prò  tectìs,  ut  V,  459.  —  culmina 
nominum  -  -  deorum.  Cf.  adnott.  ad  II,  312.  De  Praepositìone  cum 
YÌ  iterata  yid.  ad  II,  358.  et  de  Praep.  Castii  suo  poBt[)08Ìta  ad  Ecl.  VI, 
19.  Geo.  ly  161.  Aen.  I,  13.  32.  al.  —  672  sqq.  ,, Egregie  affectus  verìtas 
servata  in  Annae  luctu  et  verbis.  Praeivisse  creditur  Briseis  Homeri  in 
Patrocli  funere  D.  XIX,  282  sqq.  Haec  autem  omnia,  quae  effatur,  ne  a 
tempore  et  loco  aliena  sint,  dum  illa  incedit,  prolata  esse  cogita.  Unde  y. 
686.  Sic  fata  gradua  evaaerat  altoa/*  Heyn.  —  V.  678.  iteratur  XII,  871. 
Cf.  eldam  XI,  86.  —  674.  nomine  clamai,  i.  ^.  nomine  vocans;  recte 
enim  Wilms.  Progr.  p.  14.:  „^uasi  revocare  possit  sororem  decedentem, 
exclamat,  quae  scquuntur.'*  Sic  Geo.  IV,  356.  et  crudelem  nomine  tUcit, 
Servius  sine  causa  de  h.  1.  multa  ar^utatur.  Thiel.  autem  haec  de  more 
conclamandi  intelligenda  esse  putat,  de  quo  conferri  iubet  lahn.  ad  Ovid. 
Trist.  HL  3,  43.  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  Il,  3,  56.  et  Interpp.  ad  Lucan.  U, 
23.  —  6<5.  Hoc  illud  fuit,  hoc  igitur  vere  a^tabas,  cum  illud  simu- 
late apparabas..  Vid.  adnott.  ad  III,  558.  et  infra  VII,  255.  Burm.  ad 
Petr.  e.  93.  haec  sine  interrogandi  signo  scribenda  censet,  cui  adsentitur 
Pccrlk.,  qui  post  fuit,  petehaa  et  parabant  eiclamandì  notam  poni  iubet, 
minus  bene,  —  me,  sororem,  quae  te  adeo  diligebam;  Pronomen  igitur 
graviter  pronuntiandum.  Cf.  supra  v.  314.  —  fraude  petere^  i.  e.  fal- 
lere,  ut  alibi  insidiis,  telis  netere  et  similia.  Fraude  et  instdiis  petere 
coniunxit  Liv.  XL,  55.  —  676.  Verba  hoc  ignea  araeque  parabant 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  48.,  ut  sequentia  Quid  primum  d. 
querar  ibid.  v.  8.  —  comitemne  a  or  or  etri  etc.  Cf.  simuis  locus  IX, 
199.  —  678.  ad  fata,  ad  mortem.  Cf.  Aen.  I,  222.  et  IV,  20.  —  vo- 
caaaea  duplici  modo  intcllij^ni  posse  docet  Wagn.,  aut  ut  conditioni  inser- 
viat:  si  vocasses;  aut  ut  vun  optandi  habcat:  debebas  me  vocare,  utinam 
me  vocasses!  et  hanc  rationem  iure  praefert  ut  aptiorem  querenti  et  quasi 
eipostulanti  cum  mortua,  coli,  infra  Vili,  643.  X,  854.  XI,  162  sq.  Cir.  444. 
Ovid.  Her.  X,  77  sj.  Sii.  XVII,  560.  Cic.  pr.  Sulla  8,  25.  (aileretur)  et  pr. 
Sext.  20,  45.  {reatitisaea,  repugiiaaaea,  oppetiaaea  in  tetrametro,  quem  vel  ex 
Ennii  Telamone,  vel  ex  Pacuvii  Teucro  repetitum  censet).  Semicolon  ta- 
men  ab  eo  post  vocaaac^  positum  cum  Kibb.,  Ladew.  et  Haeckerm.  in 
Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  121.  in  Colon  mutavi,  ut  sequens  versus  contineat 
apodosin,  quam  rationem  iniprimìs  iuvat  Pron.  idem  in  principio  utriusaue 
membri  sententiae  repetitum.  —  679.  ferro,  Ablat.  instrum.  cum  ttuia- 
aet  coniungendus  sensu  non  diifert  a  Gen.  ferri  cum  dolor  connexo.  — 
tuliaaet.  Vid.  ad  II,  555.  —  680.  atruxi,  scil.  rogum  iussu  Didonis 
supra  V.  494  sq.  Verba  Hia  etiam  atruxi  manibua  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  158.  Verbo  simulici  in  compositum  inatruxi  mutato.  —  pa- 
trioa  vocavi  Voce  deoa,  n.  e.  ipsa  sacnim  iussu  tuo  paravi  et  rite 
auspicata  sum,  se.  soUemni  precum  Carmine  decantato.  Cf.  v.  500  sqq.  — 
voce  vocare  (xalfìv  fioà)  legitur  etiam  VI,  247.  506.  X,  873.  XII,  483. 
638.  Lucr.  IV,  713.  Ovid.  Her.  X,  34.  alibi,  et  significat  ubique  clara, 
magna  voce  vocare.  Cf.  Burm.  et  Bach,  ad  Ovid.  Mei  X,  3,  507.  Uuschk. 
et  Dissen.  ad  Tibull.  II,  1,  83.  Similiter  Aen.  V,  161.  voce  compellare  et 
Aen.  IX,  403.  et  XI,  784.  voce  precari.  —  681.  aie  tepoaita,  i.  e.  mortoa. 


AENEIDOS  LIB.  IV.  529 

ExBtinxti  te  meque^  soror^  populumque  patresaue 

Sidonios  urbemqne  tuam.    DatO;  vomera  lymphis 

Abluam  et;  extremos  si  quia  super  halitas  errat> 

Ore  legam/^    Sic  fata  gradus  evaserat  altos  685 


Vid.  snpra  II,  644.  ìhìqne  adnott.  et  lahn.  ad  Orid.  Met.  IX,  504.  —ut 
crndelis  abeaaem  Heyn.  explìcat:  nt  crudeliter  seinn^erer.  Sed  si  quis 
crudeli  modo  ab  altero  aveUitur,  eo  non  ipse  fit  crudelis.  Quare  Wagn. 
crudelù  prò  Vocativo  habet,  quo  ipsam  Didonem  mortuam  soror  aUoqua- 
tur,  et  propterea  distinctionem  loci  mutavit;  simul  tamen  adnotans,  eum 
fortasse  etiam  sic  intellìgi  posse,  ut  Anna  more  graviter  dolentium  culpam 
fortunae  in  se  transferat,  ac  si  ipsa  in  culpa  esset,  utpote  quae  rogo 
structo  abierit  et  sororem  sibi  soli  commiserit;  et  hanc  alteram  ezplicatio- 
nem  ego  cum  Henrico  (Tw.  years  IV.  p.  91.  et  Philol.  XU.  p.  270.)  prae- 
fero,  qui  comparat  simillimos  locos  Aen.  XU,  873.  Sili!  Vm,  66.  et  XUl, 
656.  Adsentiuntur  nobis  posteriores  editores  at^ue  etiam  Wagn.  ipse  Gom- 
mata, quibus  in  maiore  edit.  toc.  crudelis  incluserat,  in  minore  recte 
sustulit.  SijBnium  interrogandi  vulgo  in  fine  versus  positum  cum  Ribb.,  La- 
dew.  et  Uaeckerm.  1.  1.  in  Punctum  mutavi.  —  é82.  Exstinxti.  Vid. 
supra  ad  v.  606.  „Scripturam  exstinxati  refellunt  ea,  quae  Struvius  Uber  d, 
lat.  Deci,  u,  Conj.  p.  153.  de  bis  formis  disputavit."  lahn.  Gud.,  Bem. 
1.  n.  et  Pierii  Coda,  minus  apte  praebent  extinxiy  ,  quod  in  recentiss.  La- 
dewinì  edit.  typothetae  modo  errore  videtur  receptum.  Haupt.  et  Ribbeck. 
cum  Ifed.  et  Pai.  scribunt  extinxti.  —  te  m eque.  Sic  Med.,  fragm.  Vat., 
Pai.  et  plerique,  nt  videtur,  Codd.  prò  vulg.  me  teque  (sane  etia^  a  Dio- 
mede p.  436.  ezbibito),  quos  iure  secutus  est  Wagn.,  cum  sensus  sit:  „tua 
caede  me  simul  interemisti,  s.  non  te  solum,  sed  etiam  me.**  —  popu' 
lumque  patresque.  Cf.  IX,  192.  —  688-  Vulgo  (ut  nuper  etiam  Co- 
nington)  aistinguunt  Date  vidnera  li/mphisy  quod  per  enallagen  explicare 
solent,  prò:  „lymphas  date  vulneribus**  positum,  quemadmodum  111,  61. 
dicatur  dare  ctassiòus  atistros.  Sed  iure  eiusmodi  enallagen  ineptam  cen- 
set  Wagn.  loco  meliore  distinctione  succurrens,  quam  nos  secuti  sumus; 
eandemque  rationem  iam  a  Servio  (aui  locum  sic  explicat:  Date  Ijrmphas, 
ut  vulnera  abluam)  et  Peerlk.  Bibl.  crit.  nov.  Voi.  II.  p.  21  sq.  initam 
fuisse,  idem  Vir  doct.  raemorat,  qui  constructionem  illam  Romanis  non 
minus  quam  Graecis  frecjuentatam,  ex  qua  Imperativo  nudus  Coniunctivus 
consili um  indicans  subiicitur  (date,  aòluam^  prò  rfate,  ut  abluam)^  compro- 
bare  studet  locis  Hom.  II.  VI,  340.  XXII,  450.  Xin,  71.  Lucian.  Tim.  e. 
45.  coli.  Zeunio  ad  Viger,  p.  312.  et  Mattn.  Or.  Gr.  §.  518.  atque  ex  Lati- 
nis  Ter.  Heaut.  II,  3,  32.  et  infra  Aen.  VI,  884  sq.  et  VUI,  507.  Noli  ta- 
men cum  Servio  et  Wagn.  ad  fiate  intelligere  lymphas  (quibus  abluam), 
sed  potius  hoc  verbum  cum  Haeckerm.  1.  1.  et  I^adew.  absolute  prò  conce" 
ilitej  sinitc  positum  accipe,  quo  sensu  non  solum  cum  Infin.  (ut  V,  689. 
VI,  66.  667.),  sed  etiam  cum  Coniunct.  (ut  hic  et  VI,  884.)  construitur. 
Sic  etiam  infra  v.  717.  habeant  sine.  Respicit  hunc  locum  Prudent.  peri- 
steph.  IV,  193.  date,  perUmmus.  Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  Xm,  531.  Quid 
inoror  interea  cruileha  vulnera  lymphts  Ablueref  et  Stat.  Theb.  in,  398. 
Vìilnera  dum  lymphis  Epidaurìug  eluU  Idmon.  —  684.  si  Q^is  super 
halitus  erratj  si  quis  halitus  superest,  qui  oberret  in  ore  uidonis.  Cf. 
adnott.  ad  III,  489.  ,,Hunc  iniprimis  locum  inter  eos  referunt,  ubi  pro- 
pinqui morientìs  extremum  halitum  ore  excepisse  traduntur.  Cf.  Alliinov. 
Cons.  ad  Liv.  97.  158.**  Wund.  Vid.  etiam  Ovid.  Met.  VII,  680.  et  in  me 
Infelicem  animam  nostroque  exhalat  in  ore^  ibid.  XII,  424.  Inpositaque 
mah  il  i^dniis  fovet  araque  ad  ora  Admovet  atque  animae  fugienti  oSsi' 
Steve  temptat.  lustin.  XXIII,  4.  periculo  spiriius  stù  empturum,  ut  extre- 
mos viri  spìritus  exciperet.  Cic.  Verr.  V,  45, 118.  matresque  -  quae  nihilaliud 
orare  solente  nisi  ut  filiorum  extremum  mritum  ore  excipere  sibi  liceret, 
Menrs.  de  fun.  3.  Graev.  ad  Cic.  1.  1.  Cleric.  ad  Eleg.  ad  Liv.  95  sqq. 
lahn.  ad  Ovid.  Trist.  IV,  3,  41.  Becker,  in  Gallo  in.  p.  269.  ed.  2.  Gossr. 
et  Conington.  ad  h.  1.  alios.  —  685.    evatterat.    Vid.  II,  458.  ibique  ad- 
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Semianimemque  sinu  germanam  amplexa  fovebat 

Cum  gemitu  atque  atroB  §iccabat  veste  cruores. 

Ula  ^avis  ocolos  cenata  attoUere  rursus 

Deficit;  infixum  stridit  sub  pectore  volnos. 

Ter  sese  attollens  cubitoaue  adnixa  levavit;  690 

Ter  revoluta  toro  est  oculisqae  errantibuB  alto 

Quaesivit  caelo  lucem  ingemuitqne  reperta. 

Tum  luno  omnipotens  longum  miserata  dolore^^ 


noti.  —  686.  amplexa  fovebat,  Cf.  Aen.  I,  718.  Vm,  388.  TlbiilL  I, 
6,  6.  etc.  —  687.  cruores.  De  hoc  Plur.  prò  Sing.  usurpato  cf.  Keae 
Formenl.  I.  p.  401  sq.  et  414.  Vid.  etiam  addenda  ad  Geo.  ni.  111.  — 
688-  Illa  gravis  oculos.  ,,£st  hoc  miroin  io  modum  ad  effectom  mo- 
vendum  comparatimi.  Cf.  de  Eteode  Enrip.  Phoen.  1438.  s^q.  impr.  1454 
sgq.,  de  Pyramo  Ovid.  Met.  lY,  145  sq.»  de  Alcestide  Eurip.  203  sqq.^ 
Hevn.  —  De  gravibua  octdù  cf.  adnott.  ad  Ed.  I,  49.  —  ^9-  strtait 
volnua,  sanfipine  ex  eo  enunpente.  Cf.  Ovid.  Met.  IV,  120.  124.  Gala- 
rom  prò  atri£t,  optimomm  Codd.  lectione,  vulgo  etridet  (quod  inter  Bib- 
beckii  Codd.  tantum  Bem.  II.  m.  exhibent).  Yid.  adno^  ad  Geo.  lY, 
262.  Primo  voc.  «xcepto  iteratur  hìc  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  15.  — 
690.  Ter  sese  attollens.  Buhnk.^Ep.  crit.  U.  p.  217.  comparai  ^  L 
cum  Apoll.  Bhod.  m,  654.  ritgatov  avd^is  lixigoiaiv  nf^vt^  hucénnfan 
tlli^&tlaa.  —  cubito que  adnixa  plurimorum  et  opiimorum  Codd.  sst 
scnptura,  iure  ab  Heinsio  revocata.  Tauci  modo  Coda,  (inter  quos  PaL) 
favent  vulg.  lectioni  innixa,  quam  non  erat  cur  Both.  et  lahn.  (qui  Buxm. 
ad  Prop.  ly  3,  34.  p.  41.  conierri  iubet)  revocarent.  Hic  versus  cum  nrìore 
sequentis  hemistichio  iteratur  in  Ausonii  cent.  nupt.  122  sq.  —  091  sa. 
yyOcoli  iam  morte  natantes  et  cidigine  obscurati  lucem  redpere  lalK>aiifi, 
sed  non  colligunt  [certe  aegre  tantum  colligunt  solis  radios].  — *  tii^s- 
miscitf  ut  moribunda,  quod  infra  XII.  extr.  Vitaque  cum  aemiiu  jigit 
indignata  sub  Uìnbras/*  Heyn,  —  692.  Quaesivit  caelo  lucem,  Cf. 
Enmi  fragm.  apud  Serv.  ad  Aen.  X,  396.  (Ann.  fr.  ine.  15.  p.  69.  YabL) 
Seminecesque  micant  oculi  lucemque  requirunt.  Silius  YI,  11.  Fnuira  M- 
minecum  quaerentia  lumina  caelum.  Senec.  Herc.  Oet.  519.  lUe  iam  quaé- 
rens  diem  Tabem  fluentem  vulneris  dextra  excipit.  Ammian.  XYI.  p.  90. 
Aia  semineces  lobente  iam  piritu  lucis  u^uram  ocults  morientibus  mqm- 
rebant  (cf.  etiam  Aen.  X,  782.)  ;  cum  errantibus  autem  oculis  cf.  YalFl. 
YI,  277.  extremus  cum  lumina  corripit  error,  et  Stat.  Silv.  V,  1,  170. 
lamque  cadunt  vultus  oculisque  novtssimus  error  etc.  —  ingemuitque 
reperta^  dolore,  quod  lucem  relinquere  coacta  est.  Sic  XII,  952.  Tuno 
vita  cum  gemitu Jugit,  Cf.  etiam  X,  819.  vita  per  auras  Concessit  maetta. 
Ceterum  Gud.,  Bem.  II.,  Bern.  IH.  a  m.  sec.  et,  ut  videtur,  Med.  a  m. 
pr.  et  Servii  Codd.  exhibent  repertam  (de  qua  constructione  cf.  adnott.  ad 
Ecl.  Y,  27.).  Eandem  lectionis  varietatem  deprehendimus  infra  YI,  718. 
Brunck.  (coli.  Ovid.  Met.  IX,  261.)  Accusativum  tamquam  exquisi- 
tiorem  recepit  et  lahn.  quoque  yraeferendum  censet.  Sed  rma-ton 
ingemuit  lucem  signiflcaret  :  ingemuit  propter  lucem  repertam,  et  rartìd- 
nium  in  eiusmodi  locis  haud  raro  a  Grammaticis  et  librariis  antecedenti 
Nomini  est  accommodatum.  Quae  Henry  (Tw.  years  lY.  p.  93.)  de  11  L 
disputavit,  ea  vir  doct.  nunc  reiicit.  —  698  sq.  He^.  adnotat,  mirum  vi- 
den  posse,  quod  Iris  mittatur  ad  expediendam  miserae  Didonis  animam, 
quae,  ea  morti  nondum  matura,  ae^e  a  corpore  secedat;  sed  ut  lovem 
Hercurii,  sic  lunonem  plerumque  Lndis  uti  ministerìo  (cf.  infra  Y,  606. 
IX,  2.  Hiad.  XYIU,  166  sqq.),  lunonem  autem  hac  de  re  sollidtam  esse, 
quam  Didonis  et  Poenorum  causam  suscepisse  constet,  neminem  posse  mi- 
rari;  vulgo  tamen  illas  Proserpinae  partes  fuisse  (cf.  v.  698  sq.).  Ladew. 
autem  adnotat,  quod  Dido  nec  fato  nec  merita  morte  pereat^  non,  ut  àtios 
defunctos,  a  Proserpina,  sed  ah  Iride  lunonis,  quae  Didoni  faveat,  iuns 
reginam  diis  inferis  consecrari.  Yergilium  secuti  sunt  Stat.  Silv.  n,  1,  147. 
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Difficilisque  obitus  Irim  demitit  Olympo, 

Quae  luctantem  animam  nexosqiia  resolveret  artas.  095 

Nam  quia  nec  fato  merita  neo  morte  perìbal^ 

Sed  misera  ante  diem  sobitoque  aocensa  fiurore^ 

Nondum  illi  flayum  Proserpina  vertice  crìiiem 

Abstulerat  Stygioque  caput  dainnaverat  Orco. 

Ergo  Iris  croceis  per  caelum  roscida  pinnis;  70o 


et  Hartial.  HI»  43,  4.,  uuibas  Heyn.  etUm  Horat.  Od.  I,  28,  19  sq.  addii, 
sinml  oonferrì  iabens  Hemsteih.  ad  Lue.  T.  I.  p.  512.  —  6M.  Trim  Me 
et  y,  606.  IX,  2.  X,  38.  constana  est  osmium  fero  Codd.  lectio.  Cf.  Wagn. 
Qa.  Ven^.  VI.  et  adnott.  ad  ficl.  IV,  32.  et  Y,  69.  —  696.  luctantem. 
et.  Orio.  Ibis  125.  Luctatutque  diu  cruoiaios  tptrttus  artus  Desemi.  — 
animam  nexo$que  artut^  l  e.  corporìa  cam  anima  aexiUB.  Podtae 
ante  ocnlos  versabatur  Luor.  Il,  948  aq.  Danec  mat&rie»  amnei  concutMa 
o«r  (xrtus  Vitale$  animae  nodo»  e  corpore  eotvU.  Conington  confert  Orid. 
Met.  VI,  242.  et  iam  conhUerant  arto  luctantia  neccu  Peetora  pectoribue 
et  Wagn.  laudat  Spalding.  ad  Quinct,  II,  9,  13.  •—  696-  nec  /ato,  non 
eo  die,  quo  fata  destinaverant  (nam  stat  ma  cuique  diee:  Aen.  X,  467.), 
sed  ante  diem;  ut  igitnr  hìc  sibi  opponantnr  natnralis  atqne  arcessita  et 
volontaria  mora.  Cf.  etiam  qnae  recte  de  h.  1.  diaputat  Henry  Tw.  yean 
IV.  p.  94  aq.  comparans  Plin.  £p.  I,  12.  Deceant  Cor,  Ru/us,  et  quidem 
sjsonte,  quod  dolorem  meum  exiucerat;  est  enim  luctuosissimum  gemu  mor^ 
tts,  quae  non  ex  nastra,  nec  fatalis  videtur,  Inatìn.  IX,  8.  qui  partim 
faiOy  partim  ferro  periere  et  ennd.  II,  2.  Ncque  plus  hominum  ferrum  et 
arma^  quam  naturai  fatorum  conditio  raperei.  Verba  Nam  quia  nec 
fato  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  172,  134.  —  merita  nec  morte,  nullo 
immani  crìmine  commisso  et  culpae  inexpiabilis  conscientia  vexata,  aed  «u- 
hito  accensa  furore.  Henry  1.  1.  et  Ladew.  conferri  iubent  Ovid.  Faat.  HI, 
705.  At  quicumaue  nefas  ausiy  prohibente  deorum  Numine,  polluerant  pon- 
ti/icaU  caput f  Morie  iacent  merita.  Non  tamen  omnem  culpam  Vergi- 
lium  a  Didone  removere,  ctsi  eiua  crimcn  expiarì  poasit,  Dietach.  TheoL 
Verg.  p.  27.  molta  de  h.  1.  dispntans  not.  206.  docet  coli.  v.  24—29.  et 
550  sqq.  —  697.  ante  diem,  vnéQ/no^a:  Diad.  II,  155.  XX,  336.  Vid. 
sopra  V.  620.  —  accensa  furore^  ex  ira  orto,  aoos  doo  aifectua  multis 
locis  collatis  sibi  affines  esse  docent  Mitscherl.  aa  Hor.  Od.  I,  16,  5.  et 
Obbar.  ad  eiusd.  £p.  I,  2,  62.  Voi.  I.  p.  183  aq.  Ceterum  verba  Sed  mi- 
sera ante  diem  iterantur  in  Anth.  Lat.!,  172,  135.,  ut  sequentia  suòitoque 
accensa  furore  ibid.  I,  170,  69.  —  698-  „Qood  crinis  abscinditwr,  e  re 
sacra  poto  doctum;  nam  victima  consecrator  deo,  pilia  in  fronte  abaciaaia 
et  in  igpnem  iniectis  ^cf.  v.  e.  infra  VI,  245.;  est  id  proprie  xarap/éa^oi)  ; 
ab  hoc  momento  victima  deo  dicata  et  sacra  erat.  Itaque  et  ia,  qui  morì- 
tor,  crine  abscisso  diis  inferìs  tamquam  victima  conaecratur  lovique  infero 
sacer  est.  -  -  Imitatione  locum  expressit  Stat.  Theb.  VIU,  9.**  Heva.  Cf. 
etiam  Eurìp.  Ale.  74  saq.  Hor.  Oa.  I,  28,  20.  nuUuim  Saeva  caput  Proser' 
pina  fugit  (ibique  Orell.)  Stat.  Silv.  Ù,  1,  147.  Ioni  complexa  manu  cri- 
nem  tenet  in/era  Itmo  et  Tumebi  Adv.  XIX,  17.  Henry  1.  1.  etiam  com- 
parai Etym.  M.  v.  iintaxolvfjifiivog:  xóXXot  yàq  ^  Sqì^  i}  kn\  tov  axfov 
fjv  iifvlarrov  àxovgtvrov,  ^€oTs  avati&ivjsg.  —  flavam  comam  iam 
sopra  V.  590.  Didoni  tributam  vidimus.  —  699-  caput  damnaverat 
Orco.  Cf.  Silios  V,  241.  nisi  qttem  deus  ima  colerUum  Damnasset  ^- 
giae  ned.  id.  XV,  76.  degeneres  tenebrie  animas  dctmnavit  Avemis,  id  lY, 
229.  ilamnati  Superis,  Lucan.  VI,  413.  damnata  fatis  castra,  ibid.  v.  641. 
quem  tristis  Erichtho  Damnaverat  sacris.  De  nac  conatructione  cf.  Mit- 
scherl. ad  Hor.  Od.  m,  3,  23.  Bach.  Geist  iter  Róm.  Eleg.  p.  210.  et 
Lachm.  ad  Prop.  V  flVl,  6,  21.  —  700  aqq.  Cf.  Ovid.  Met.  L  270.  (va- 
vioH  induta  colores  tris),  ibid.  XI,  589  aqq.  {vekimina  mille  coZortim),  im- 
prìmisqoe  infra  Aen.  V,  609  aqa.  Discowir  virgo  Iria  dicitur  Statio  Theb. 
X,  112.  —  croceis  pinnis.     Of.  adnott.  ad  Geo.  I,  448.  —  roscida^ 
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Mille  trahens  varios  adverso  sole  colores 

Devolat  et  aupra  caput  adstitit:  ;^unc  ego  Diti 

Sacrum  lussa  fero  teque  iato  corpore  solvo/' 

Sic  ait  et  dextra  crinem  secat:  omnis  et  una 

Dilapsus  caler  atque  in  ventos  vita  recessit,  705 


quod  namqnam  est  sine  pinola.  —  701.  trahens  varios  -  -  color  et.  Cf. 
Anth.  Lat  V,  21,  2.  varioa  iacU  unda  colores  et  ibid.  Y,  28,  2.  Iris  Fida 
vesU'decens  et  muUicolorihus  aids,  —  702.  Comparant  Hom.  II.  II,  20. 
£tìì  (f*  &q'  vnìff  xt<palr,g  cett.  et  Od.  VI,  21.  De  verbo  adstare  cf.  (}eo. 
m,  546.  Ae&.  I,  152.  U,  328.  IX,  550.  etc.  „Irì8  crine  rescisso  Didonem  dìis 
inferis  consecrat,  quo  ipso  caler  vitalìs  corpore  soMtur.  -  -  Exspirat  Dido  ani- 
nmm,  cmae  in  aSrem  abit.  Atqne  ita  qoìescat  in  pace  infausto  amore  libe- 
rata DidoI*'  Heyn.  —  708.  te  iato  corpore  solvo.  Cf.  XI,  829.  —  70B. 
Dilapsus  calor,  Cf.  IH,  308.  calor  ossa  reUquU.  —  in  ventos  vita 
recessit,  dnm  ezspiratar  anima.    Cf.  XI,  617.  vitam  dispergit  m  auras. 

—  ^^  SSS*^^  ^^^^  ^'  ^*  ^  aSrem,  ut  V,  527.  et  in  simulimo  loco  Am- 
miani  XEL  p.  148.  anòms  in  ventura  solutis.  Iteratnr  hio  yersns  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  162.  et  ultima  eius  yerba  vitaque  recessit  ibid.  I,  45,  16.  Ce- 
terum  de  morte  Didonis  cf.  Ausonii  Epigr.  118. 
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Cmmam  ÌMUt;  émrì 


1.  JmUre^t.  éam  ca,  q^Mt  L  IT. 
«t  ìptmr  hMC  TCfis  «rete  titopiiMt  cn  IT*  ^i»,  «M 
fMi— 1.  —  imm  meéiwm  teméhmt  iter  itèw 
■  alto  man  Tihtbitii.  vt  m.  €M. 
et  Lacaa.  m,  1.  FirwftJà  mi  ciamfm  rdit 


mmf  dem  Wéft,  qn  dkcadi  mania  ctiaai  mm  aikfl  alnd  ligarfirawi, 
faaa  afiqfaaa  iter  iaa  ab  aliqwk  ieBipii>Te  ìamùae,  etìMs  dian^aai  par- 
iem  me  MMidaB  Tere  fiaiai  est.  I^ea  ini  T«ik  Tìdetar  Wa^a^  qm 
tkmamt.  larlTw  dici  de  e^.  q«^4  iaa  rìte  ig^reaB,  ia  qao  ^ao  oeenpati 
nns,  eoD.  Gt>o.  m,  4^.  il9.  A«b.  IT.  277.  aL  Cf.  eCiu  adm^tt.  ad 
Aea.  L  54^.  YIL  ^66.  et  aL  /kr.  mm»  fnifrf  est  t<«x  aavtiea»  de  m 
vìd.  ad  m,  6^.  —  Eespidtnr  lik  rems  ia  daoiyas  Voqè  Aatà.  Lai.  Il, 
lt2y  2i.  laierem  AmeoM  pdagma  imm  clone  àemtbtA  «t  IL  IM,  2S.  LUerea 

iemdeòai  m  acquar.  —  2.    cerimi   anac    nua  Senio   ex- 
>:  itiaerif  fai  eertas,  penùteBs  in  cc^nnlio  pn>6ciiceBdi  ia  Italiam;  it 


igitv  fit  L  q.  IV,   &M.  emrtm  emméi.    Etn  eaia  aqailo  (Ulo  tomore  eoa- 
tìmi:  et  m,  Ifó.   IV,  


3]t.)  eaisai  ofideèat,  om  potìat 
a  Ciiilhagiai  ia  ftaUaai  wnéàKtnUhmm,  taaiea  iapeiterittaa  A< 
tfBdebat  eo,  qM  i^^ekat.  (CT.  mfra  ▼.  f6.  Ohiiqmmi  mtm»  m  igalMa.)  K«a 
%itar  afa&  naplidter  prò  Teato  ponta»,  at  piias  fensai,  qiHnquuB 
featwaai  aoariaa  a  poHie  proaùscae  araiparì  eomtat.  Ot  etiaai  qfaae  et 
k  L  TCilMÌBie  <fiipatet  Henr  TV.  yMrt  T.  p.  1  sqq.  et  PluloL  JuIL  p. 
•ti.  eoBipafaaa  etìani  Aea.  TL^  9^.  U^.  t^  TUl.  .Ì9.  —  fìmetmM  atrea 
aquilone.  Ladew.  et  Wagii.  «oaferri  inbeat  Gelbius  II,  Jb^  qui  docort 
amtf^Hs  miranU&mt  mare  ^tri  gUmeum  H  caendeHm^  aquUomièmM  eèeem- 
rime  aiwtmmpte.  —  3-  Moenia  reitpieieng,  cmn  dolore  et  deaiderio  ali- 
qao;  nam  ipee  Aeoeas  infra  VI.  46(».  Iuritue,  inqnit,  regiim^  tmo  de  Uàore 
emei.  Cf.  etiani  Silias  Vm.  ]<^.  Reepiciens  aegerqve  animi  imm  regno 
reìimù  Veeira.  —  Eiieeae  flammis,  rr>gi.  in  quo  Elissa  (cf.  IV,  tìs.) 
eomimrelMitxir.  8err.  haee  adnotat:  ..Hrca  priuinni  ortnm  Incia  naTÌgaiit 
-  -  Haniniat  rogì  circa  resperani  ndit;  quo  tempore  et  per  natnram  igaen 
ridere  potait,  et  per  prùtinnni  morem,  qao  per  diem  cadarera  non  ìacea- 
debaotnr;"  qnibns  haec  Heyn.  addit:  .,Noctis  fere  terapns  datnm  t^<*^^^ 
consaanendo,  et  poetridie  mane  lecta  ossa.  Sic  in  Patiodi  fonere  D.  JULUi 
226.  8tat.  Tbeb.  VI,  236.  et  al.**  Respeiit  bone  locum  Silins  TI,  312.  Vi- 
iUeeem  moenia  fiammie  Phoeniesae  mere.  —  5  sqq.  Locns  paolo  inpedi- 
tior,  qni  sic  e^  capiendos:  Troianos  latet  causa  fiammanim;  sed  dm  ri 
dolor  ee  pò  liuto  amore,  i.  e.  qaod  cogitant.  qoam  duri  Didonem  ab 
Aenea  spretani  rexare  debeant  dolores.  cam  eins  cansa  fideni  Sjchaeo  de- 
bìtam  Tiolarerìt;  ideoqae  de  Sjcbaei  amore  a  Didone  pollato  eogitaiidiK, 
non  at  volgo  jrntant,  de  Didonis  amore  ab  Aenea  poDnto,  nam  Troia- 
nonnn,  non  Didonis  cogitationes  bic  affenintnr.  (Nolo  tamen  reticere* 
Scbenklinm  in  ZeUschr.  f.  d.  OeM.  G.  IS52.  p.  395.  contra  m 
dispntantem  contendere,  ^e^giliam,  si  boc  voluisset  dicere,  prò  amort 
potins  connubio  scrìptnnim  foissc  Ultima  lima  carere  hanc  locim 
censet  I^adew.  in  Append.  }).  248.  —  PoUtUus  amor,  ni  alibi  fidm, 
iueiurandmti,  eacrum,  hoepititim  (III,  61.  i  et  pacem  (VII,  167.)  poOnert 
legimns.  Pollili  enim  dicuntnr  omnia,  qnae,  cum  sacra  habeantnr,  afioiK» 
m^ido  laednntnr.  Amor  antem,  qui  iam  coniiigìum  appellarì  poterat  IV. 
172.),  non  minns  sacra  res,  qnam  modo  commemoratae.  Peerlk.  tamen. 
baerens  in  poUuto  amore,  temere  coniicit  Abrupto.  —  dolore»  notnm- 
fine  fscil.  illnd)  s.  res  illa  nota  et  perspecta,  i.  e.  qaod  non  ignoiaat 
quid  pouit  furens  feìniìia,  tlucunt  Troianos  per  augurium,  ad  angamadia 
et  anspìcandam  id,  qaod  vere  factum  erat.  —  Notum  antem  aabstaatiTf 


AENEIDOS  LIB.  V.  535 

PoUuto  notumque^  fìirens  quid  femina  possiti 

Triste  per  angorìam  Teucromm  pectora  dacunt. 

Ut  pelagus  tenuere  rates  nec  iam  amplius  uUa 

Occurrìt  tellus;  maria  undìque  et  nndiqae  caelam: 

Olii  caeroleus  aupra  caput  adstitit  imber  io 

Noctem  hiememqae  ferens  et  inhorruit  unda  tenebria. 

Ipse  eabernator  puppi  Palinurus  ab  alta: 

;^euT  qoianam  tanti  cinxerunt  aethera  nimbi? 

Óuidve;  pater  Nentune;  paras?''    Sic  deinde  locutos 

Uolligere  arma  iuoet  validisque  incombere  remis,  15 


est  fteeipiendum.  Sic  Liv.  VII,  8.  perlitaJtum,  id.  XXVU,  37,  5.  nuntiatumy 
Lncao.    I.    in.   cerUUwn  eto.    Cf.    Periz.    ad   Sanct.    Min.   T.  I.  p.    657. 
Rnddim.  I.  p.  273.   Boettich.  Lex.  Tac.  p.  339  sq.   Drak.  ad  Liv.  1,  53,  1. 
Ramsh.  §.  171.    lU,  3.    Erìtz.  ad  Sali.  Cat.  41,  5.  et  Thiel.  ad  h.  1.    (Cf. 
etiam  anae  de  Ablativo  absoluto  Participiorom  libato^    nunticUo,    cognito 
cett.  ad  I,    737.   adnotavinms.)  —  furens  quid  femina  possiti    quo 
adigi  possit  {westen  sie  fàhig  sei),    Cf.  imprimis  Sen.  Hi]^.  821.    wid 
sinat  tnaugttm  feminae  preteceps  furor,  et  luven.  X,  328.  Mwier  saevissima 
iunc  est,  Cum  stimulos  odio  pudor  cubnovet,  porro  Ovid.  Met.  IX,    150. 
Xiy,  384.  et  similes  loci.    Peerlk.  docet,  propterea  Aeneam  annd  Silium 
Vili,  112.  dicere:  Sed  cur,  heu  seri  monitusì  cur  tempore  taii  incustodito 
saevire  dedistis  amori?   i.  e.  Didonem  custodire,  observare  debebatis,   non 
solam  linquere.    Cetemm  hic  versus  excepto  primo  voc.  repetit  or  in  Anth. 
Lat.  I,  lew,  6.  et  I,   178,  65.  —  7.  per   augurium  Heyn.  explicat:    ad 
aagnrinm,  coli.  VI,   743.  per  amplum  MitUmur  Elysium;   in  quo  tamen 
loco  per  non  magis,  qnani  hic,  prò  ad  positum  est.    Immo  per  hic  signi- 
ficat,    animum  per  varia  anguria,   i.  e.  suspiciones,    opiniones  {Ahnungen\ 
errando  tandem    ad  hanc  cogìtationem  pervenisse.    Auguritarn  autem  hoc 
latiore  sensu  usurpatum  legitur  etiam  Cic.  Tusc.  I,  15,  33.  Phil.  Il,  35,  89. 
Ovid.  Met.  I,  395.  Her.  Xvll,  234.  al.  —  pectora,  animos,  cogitationes. 
Thiel.    conferri   iubet  Obbar.    ad  Hor.  Ep.  I,  1,  33.  et  Goerenz.  ad  Cic. 
Legg.  I,  18,  49.  --  Vss.   8^11.,    paucis    modo  verbis  mutatis,    iam  III, 
192—195.  legimus,    ubi  vid.  adnott.  —  pelagus,    quod  in  loco  parallelo 
aUum,  mare  non  proximum  litori.   Cf.  infra  v.  165.  et  IX,  81.    Hic  autem 
Accu8.    redit    X,    378.    et    Cui.    343.     Cf.  None  Formenl.    I.    p.    336.   — 
9.    maria    nndiqne    et  undique  caelum  Heins.   ex  melionbus   libris 
restituit;  vulgo  caelam  undìque  et  undique  pontuSf  ex  IH,  193.  repetitum. 
—  10.  Olii.    Vid.  ad  I,  254.  —  caeruleus  imber.    Vid.  ad  IH,  64.   — 
„8upra  caput,   desupcr,   xaraxQrj^év  vel  vipó^iv,   ut  ap.  Arat.  Phaen. 
422.  423.**  Jfeipi.  —  12.   Ipse  pubernator,  i.  e.  gubemator  adeo,  quem 
talia  minuB,  qùam  ceteros,  formidare  decebat.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XVIII, 
3,  e.   et  adnott.  ad  III,  201.,   ubi  etiam  de  Pdlinuro  iam  dictum.  —  18. 
quianam  hic  et  X.    6.  ex  antiquo  sermone  prò  qtia  re,  ri  yÓQ.    Leritur 
praeterea  apud  Plaut.  Trac.  I,  2,  34.    Ennium   in  Servianis  ad  Aen.  X,  6. 
(Ann.  II.  fr.  6.  p.  21.  Vahl.)  et  in  Festianis   p.  132.    Lind.  s.  257.    Muli. 
JAnn.  VII.  fr.   18.  p.  40.   Vahl.).    Attium    in  Phoen.    exordio    (secundum 
Lachm.  etiam  Lucr.  I,  599.),  alibi.  Cf.  etiam  praeter  Fcstum  1.  1.  Priscian. 
XVII.  p.  1060.  et  XVIII.  p.  1169.   Hand.  tamen    in  TurseU.  IV.  p.  21.  de 
bac   Particula   composita  videtur  dubitare,   et    hoc  quidam   loco  praefert 
Codd.  quorandam  Fontani  lectionem  quinam,   X,   6.  autem   non  paucoram 
libroram  sfripturam  quaenam.    Sed  probat  eam  Quinctiliani  auoque  aucto- 
ritas,  qui  Inst.  Vili,  3.   med.  (p.  686.  Burm.)  utrumque  archaismum  olii 
et    quianam    buie    loco  singularem  dignitatem   afFerre    censet.  —    nimbi, 
Vid.  ad  I,  51.  —  14.  pater  Neptune.    Vid.  ad  I,   155.  —  Sic  deinde 
locutns  -  -  iubet,  i.  e.  haec  locutus  deinde  iubet.    Cf.  infra  v.  400.  ad- 
nott. ad  I,    195.    lU,  609.    VII,  135.    De  Part.  autem  deinde  et  tum  post 
Particip.   Perf.  Pass,   positis  vid.  ad  IL  391.  —  15-    colligere   arma, 
He)Ti.   conferens  Homcricum  onln  Od.  II,  390.  423.  al.   cum  Servio  cxpli- 


536  P.  VERGIU  MARONIS 

Obliquatquc  sinus  in  ventam  ac  talia  fatur: 

y^agnamme  Aenea,  non,  si  mihi  luppher  aactor 

Spondcaty  hoc  sperem  Italiani  contingere  caelo. 

Mutati  tranBvena  fremont  et  vespere  ab  atro 

Consurgant  venti  atque  in  nubem  cogitar  aèr.  Hi 

Nec  nos  obnìti  centra  nec  tendere  tantum 


eat  per  contrahere  vela,  neqae  aliter  Wagn.,  coUigere  eam  Donato  taatam 
prò  nreTÌarì  pontiun  esse  eensens.  Cnm  tamen  Tela  non  eontrahantiir,  ni 
e  versa  seqaente  appareat,  Ladew.  prò  coUigere  potins  corripere  kgendnm 
esse  snspicatnr,  mioa  Terbum  seqneDtibos  vai.  ine.  remis  accniathia  ezplì- 
oetor,  at  arma  de  remis  intelli^endam  sìt.  In  vnlg.  tamen  lectione  cnm 
oranes  Codd.,  tom  Nonìns  273.  Ì9.  et  Senr.  non  solnm  ad  h.  L  (qucai  ne 
esplicai:  „Tela  contrafaere^  non  prursos  deponere;  nam  dicit  OiÙqmm^m 
etc.'O  sed  etiam  ad  Aen.  I,  119.  et  1S3.  consentiont.  Arma  tamen  et  mse 
cnm  eo  et  Henrico  (in  Pbilol.  1.  1.)  none  de  remis  inteUìj^y  ut  VI,  393., 
fortasse  etiam  lY,  290.  Cf.  onmino  qnae  de  latìore  hmos  toc.  ngnìfica- 
tione  ad  Geo.  I,  160.  dispntavimos.  CoUigere  ant«m  nihil  afiud  potest 
■iffnificare,  nisi  remos  lateri  navis  alligatos  solvere,  in  manna  sumere  et 
ad  osnm  parare;  qnae  etiam  Coningtonis  videtnr  esse  sententia  minu 
dare  de  h.  1.  dispntantis  atqne  adeo  cogitantis  de  dictìone  se  eoUigere  in 
arma  X,  412.  XII,  491.  Hen^  non  temere  ex  h.  1.  fluisse  censet  YaL  FI. 
rV,  111.  verba  Tftm^legere  arma  (caestns)  iubet  ntmpiisqme  oeeMrtmt 
cantra  Càestilnu,  —  incumlere  remis,  xtinctis  i^fiallurz  Hom.  Od. 
IX.  4S9.  etc.  Yid.  Ym,  10$.  X,  294.  al.  coli,  cnm  Geo.  I,  213.  et  Aen. 
Ili,  207.  Arcte  baec  verba  cobaereut  cnm  seqnentibns:  nam  remonim  «ra 
adia?abatnr  id,  qnod  Yerg.  v.  16.  dicit  oòlìtptare  vela  in  venhtm,  Yeie  <*m— 
Peeril'.:  „Yeteres  non  habebant  illnd  laterale,  qnod  apnd  noa  tolfitnr  et 
premitnr.    Ideo  ntebantnr  remis.   ne  niminm  a  cnrsn  recto  àeSeetemaV* 

—  16*  jyObliquat  sinus  velorum  (vid.  ad  III,  455.]  in  renttim,  noatro- 
mm  nautamm  lavìren,  vento  advcrso  non  totis  velis  accepto.  sed  taotvm 
ex  obliquo,  ne  ilio  magna  vi  irruens  navem  nimiam  de  cnrsn  deflectat.** 
Het/n.  In  ventnm  igitar  ohliqu/irc  non  est  contra  vcntnm,  sed  ita  ponerc 
vela,  ut  ventnm  obllquum  excipiant.  Cf.  Liv.  XXYI.  3t»  Aliae  ad  imeer- 
tos  rentos  hinc  atque  illitic  ohUqiui  transfere lUe-it  reta  in  altum  veeiae 
suntt  et  Lacan.  V.  42^1.  totosqne  rn(h'ntes  Laj'avere  sinus  et  flexo  novità 
cornn  Obliqiiat  laevo  prde  carhasa  cum  adnott.  ad  Aen.  \'jl,  13.  664. 
757.  Yerba  Oòlifjyatque  sinus  in  ventum  iterantur  in  Antb.  Lat.  I,  14,  30. 

—  17.  De  epitheto  magnanimi  vid.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  EX,  1.  et  ad- 
nott. vlA  Aen.  I,  2H0.  —  auctor,  qui  aliquid  promittit,  qni  fidem  dat,  s»: 
alinuid  effccturuni.  Cf.  Geo.  I,  432.  --  18.  hoc  c^eZo.  liac  caeli  tempe- 
state. \V,{.  adnott.  ad  Ge<».  I,  102.)  --  sperem  contingerc,  i.  e.  fere  nt 
contingam.  Sic  band  raro  Intin.  Praes.  prò  Futuri  post  verba  sperandi. 
cxspectandi,  [>r<>niittendi  etc,  si  quid  tam  certo  futurum  exspectamus  veì 
cogitamuH.  ut  de  re  futura,  ac  si  ium  none  esset,  loqui  nobis  licere  pnte- 
mus.  <-f.  II.  <J57.  lY,  305.  337.  4S7.  Lucan.  IX.  302.  hos  autiax  spertit 
sihi cedere  rirtus.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  II,  32.  Walcb.  ad  Tac.  -^bnr.  e.  44.  p. 
41S.     Zumpt.  §.  005.  alii.  —  19-    transcerna  fremunt,  panlo  andacios 


morati.  —  20.  in  nuhem  cogitur  (i.  e.  densatur)  a<?r  le^mns  etiam  ap. 
fMceronem  N.  D.  II.  39,  lol.  et  ex  nostro  loco  repetitum  m  Antb.  Lat.  i, 
17**.  1S8.  Burnì,  conferri  iubet  Barth.  ad  Stat.  Theb.  I,  34S.  et  sna  ad 
Yal.  FI.  Ili,  92.,  Peerlk.  autem  Ambrosiuni  Hexa^ni.  II,  3.  dicant,  mt£m- 
admodum  aer  cogatur  in  nuhew.  Praetereii  cf.  etiam  Geo.  IV,  36.  jbidor. 
de  nat.  rer.  22.  nnhes  exhibet  prò  nubem.  —  21.  obniti  contra.  Yid. 
de  similibus  jileonasmis  ad  Geo.  I,  200.  Aen.  II,  593.  HI,  600.  VI,  310.  al! 
Sic  Liv.  XXI,  58,  3.  contra  eniti,  —  tendere  tantum,  quantum  opus  est  ad 
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Sufficimus.    Superai  quoniam  Fortuna,  sequamiiT; 

Quoque  vocat,  vertamus  iter.    Nec  litora  longe 

Fida  reor  fraterna  Erycis  portusque  Sicanos; 

Si  modo  rite  memor  servata  remetior  astra/^  25 

Tum  pius  Aeneas:  y^Equidem  sic  poscere  ventos 

lamdudum  et  frustra  cerno  te  tendere  centra. 

Flecte  viam  velis.    An  sii  mihi  gratior  ulla, 

Quove  magis  fessas  optem  demittere  navis^ 

Quam  quae  Dardanium  tellus  mihi  servai  Acesien  3o 

Et  patria  Anchisac  gremio  conpleciitur  ossa?" 

Hace  ubi  dieta,  petunt  portus  et  vela  secundi 


vìncendam  adversam  tempestatem.  Peerlk.  malit:  ohniti  tantum^  nec  ten- 
dere contro,  ut  v.  27.  Potest  antem  cantra  cum  utroqae  Verbo  coniuiìKÌ.  Vid.  v. 
29,  — ÌH.  sufficimus,  vires  nostrae  snfficiant.  Su;O^0r«  com  Infinitivo  le- 
gitur  V.  e.  Mari.  IX,  1,  8.  «iifficit  in  vestras  redire  manus.  Lacan.  V,  t54.  nec 
vox  antri  compiere  capacts  Sufficiens  apatium,  —  28-  Quoque  prò  et 
qno,  ut  Geo.  Iv,  283.  et  nt  alibi  quaequCy  uòique,  itaque  et  similia.  Vid. 
praeter  eoa,  qaos  iam  laudavit  Kritz.  ad  Sali.  Cai.  14,  1.  et  23,  4.,  Walcfa. 
ad  Tac.  Act.  p.  178.    Goerenz.  ad  Cic.  Finn.  II,   10,   32.  et  mea  ad  Lncr. 

II,  63.  Ceterum  cf.  infra  v.  709.  auo  fata  trahunt  retràhuntque,  sequamur 
et  II,  387.  qua  prima  fortuna  salutìs  Monstrat  iter  -  -  sequamvr.  —  24. 
Fida,  propter  Acesten,  de  quo  vid.  infra  ad  v.  30.  —  fraterna,  qaia 
Kryx,  urbis  copiominis  conditor  (vid.  ad  Aen.  I,  570.),  Veneris  et  Butae 
erat  filius  (Apollon.  IV,  914  sqc^.)  ideoque  frater  Aeneae  a  ina^e.  Cf.  infra 
V.  412.  Ut  nic  fraterna  Erycts  litoray  sic  infra  v,  630.  fraterni  Erycis 
rìii^s.  De  duobus  autem  epitnetis  sine  Conula  uni  Substantivo  adiectis  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  449.  Wagn.  longa  aascripta  adnot.  fraterna  litora  in 
uiiam  notionem  coire  censet:  Bmdergestade,  quod  cura  ThieUo  probo.  Alii 
fortasse  dicent,  hunc  locum  esse  ex  eonun  genere,  ubi  alterum  epitheton 
prius  vcl  eii)licet  (fida,  qaippe  fraterna),  vel  per  gradationem  aliquam 
aiigeat  (fida  adeoque  fratenia).    Cf.  imprimis  Geo.  I,    407.  (ibique  adnott.ì 

III,  7  sq.  Aen.  II,  622  sq.  III,  619.  658.  V,  306.  VI,  282.  VII,  170.  624. 
VIII,  245.  XII,  888.  Quare  non  erat,  cur  Heins.  coniiceret  fraterni,  quod 
de  ipso  Eryce  satis  mire  esset  dictum.  —  portus  Sicanos.  Vid.  ad 
Ecl.  A,  4.  et  Aen.  Hi,  692.  —  26-  Sensus  est:  Si  positura  astrorum  (per 
quae  cursus  maritimus  regitur),  qualcm  a  Sicilia  profecti  ante  tempestatem 

I,  34.)  observavimus,  nunc,  cum  iter  a  contraria  parte  (ab  Africa)  reme- 
tior, recte  niemini.  De  verbo  siraplici  servare  prò  osservare  posito  vid. 
adnott.  ad  Ed.  Ili,  75.  (de  astiis  etiam  Geo.  I,  205.  335.  et  infra  VI,  338. 
legitur);  rite  autem,  i.  e.  recte,  cum  memor  {remetior)  coniungas.  Ladew. 
potius  coniungit  verba  rite  servata;  sed  quamquam  hoc  bene  dici  non 
iie^o,  collocatio  tamen  verborum  alteram  rationera  videtur  suadere,  quam 
t'tiam  Wagn.,  Bryce  et  Conington  amplectimtur.  —  27.  tendere  cantra. 
Ci.  supra  v.  21.  IX,  377.  795.  et  Tac.  Hist.  I,  28.  —  28.  ,.Flecte  viam,  ut 
supra  iter,  b.  e.  cursum,  navem.  Proprie  flectunt  vela  ad  alium  cursum  tenen- 
dani;  b.  1.  velis  mutatis  flectitur  cursus."  Heyn. —  Velie  i.  q.  navigando,  ut 
III,  Ali  ha  ne  (  Ausoniamì  arripe  velis  et  VII,7.  tendit  iter  velis.  —  Verba  Flecte 
cium  velis  repetuntor  in  Anth.  Lat.  I,  Ì78.  53.  —  ulla  scil.  navis,  quod  e 
«ententia  secundaria  intelligendum.  Cf.  aanott.  ad  Geo.  IV,  25.  —  29. 
feasas  naves.  Vid.  ad  I,  168.  —  demittere  aliquo,  i.  e.  immittere 
in  locum  aliquem  inferiorem.  Sic  Cic.  ad  Faro.  XV,  4,  7.  se  in  Ciliciam 
fle/u.,  Liv.  XXXIV,  44.  extr.  aliquem  in  carcerem  dem.  ceti.  Ribbeck.  ex 
Med.,  Pai.,  Oud.,  Bern.  I.  II.  et  Prisc.  p.  775.  Cod.  ta  recepii  dimitter**. 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  8.  Aen.  I,  211.  al.  —  30.  Acestes,  rei  Siciliae, 
iam  antea  Aeneam  benigne  exceperat.  Vid.  ad  I,  195.  et  Interpp.  ad  Ovid. 
Mei.  XIV,  S.'i  —  31.  Cf.  Lucr.  IV,  736.  Quorum  morte  obita  tellus  compie- 
rtitnr  ossa,  et  I,  136.  Morte  obita  quorum  tellus  atnplectitur  ossa.  De  An- 
tbisae  obitu  cf.  Ili,  710.  —  32.    „secundi  Zephyri,   cursu  iam  versus 
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Intendunt  Zephjjrri;  fertur  cita  gorgite  dassis 
Et  tandem  laeti  notae  advertontor  narenae. 

At  procul  ex  cebo  miratos  vertice  montis  3S 

Adventam  8ocias(}ae  ratea  occorrit  Acestes, 
Horrìdas  in  iacolis  et  pelle  Libystidis  nrsae, 
Troia  Crimiso  conceptum  flamine  mater 
Quem  genuit.    Veterum  non  inmemor  ille  parentum 
Gratator  reduces  et  «usa  laetos  agresti  40 

Excipit  ac  fesBOB  opibus  solator  amids. 


ortum  Bolfltitialem  inflexo/'    Hevn.    Yid.  etiam  IV,  562.  —  88.    guraité 
prò  mari  omnino,  ut  saepe.    Via.  I,  118.  ibique  adnott.  —  84-    tandem, 
y^perìcolis  liberati'S  Serv.  —  adveriuntur  (vid.  Gteo.  IV,   117.    Aes.  I, 
158.    eto.)     harenae,   litorì.     Vid.    ad  I,   107.    —   86'    éx  eelso   eim 
Wagn.  divìsim  Bcrìpsimns,  ctun  libri  quidam  praebeant  e  eelso,  qnod  etian 
Bentl.  ad  Lacan.  Ili,  88.  praefert,  et  haec  lectio  melìas  convenìat  Partld- 
pio  miratusi  i.  e.  ex  celso  loco  mirabnndos  congpicit.    Ynlgo  exeého  ioeo, 
1.  e.  in  ezcelso  stana  loco,  quod  inter  recentiores  editoree  Bryoe  niodo  et 
Conington  recepenint.    lam  Servios  dnbitat,   ntrnm  excelao,   an  ex  eeUo 
poeta  scripserit.  —  monti g,  Erjcis.  —  86.  occurrit.  Peerlkampio  nMffis 
placet  lectio  a  Donato  commemorata  ciecurrà,  anod  verbnm  deont  Troi^ 
num  Troianos  procnl  videntem,  com  etiam  mox  Àceetes  snos  popnlarea  leiete 
excipiat.  8ed  invitisOodd.  nibil  mntandnm.  —  87.  horridus  in  iaeulis, 
rigiaiB  iacnllB  instractus;  nam  bina  singoli  gestabant  (cf.  I,  313.).  De  toc. 
horridut  vid.  ad  Geo.  I,  151.  142.  Aen.  VII,  526.  XI,  602.  eie.  et  de  eon- 
■tructione  horridus  in  iactdis  ad  III,   595.    Cetemm  cf.  etiam  VaL  ¥L  I, 
486.    Aeafktm  Harrentem  iacfUt».    Wagn.,    qui  recte  sustolit  Comma  ab 
Heyn.  post  horrùìus  positnm   et  nnper  etiam  a  Peerlk.  defensimi  GyOVB 
bomo  parvo  et  debili  corpore,  voltu  muliebri,   licet  in  iacnlis  et  pelle  «r* 
sae,   non  fnisset  borridns,  sed  rìdicnlns!*')»  de  hoc  nsn  PraeposittoniB  con- 
ferri iubet  Weicbert.  ad  Val.  FI.  Vili,  134.  et  Beier.  ad  Cic.  Off.  L  9.  22. 
Vid.  adnott.  ad  in,  595.  —  nelle  {horridua),  qnia  nrsae  pellis  est  nirsnta. 
Ladew.  confert  Tac.  Hist.  Il,  88.  tergts  ferarum  et  ingentilnts  teli»  harren- 
tes.  —  Libystidia  ursae,  Libycae:  quamquam  praèter  Vergilium  hic  et 
Vni,  368.,  ubi  eadem  verba  repetuntur,   nemo  bac  Adiectivi  forma  vtitnr. 
Cf.  omnino  anae  ad  Eoi.  IV,  1.  adnotavimus.  Plinius  quidem  Vm,  58,  83. 
et  cum  eo  Serv.  Dresd.  ursos  in  Africa  esse  negant;    sed  vid.  ad  l,    184. 
et  alibi  adnott.    Vergilium  sequuntur  luven.  IV,  100.    Martial.  I,   105,  5. 
et  Solin.  e.  39.  in.  —  38.    Servio  auctore  Acestes  Crimiso,   Siciliae  fiuvio, 
et  Troiana  virgìne,  Segesta  s.  Egesta,  Hippotae  filia,  natus  erat.   Cf.  etiaBi 
Scbol.  Lycopbr.  951.  963.    Aliter  rem   narrat  Dion.  Hai.  I,   52.    Omidtto 
vid.  Cluver.  Sic.  ant.  II,   2.  —  Crimiso  concepta  prò  usitatiore  ex  lé 
(le  Crimiso  cottcepta.    Conington  confert  Plin.  Vili,    16.   [17.]   leoi^  con' 
cepttis.  —  Crimtsus  autem  {Crtmissus,  CrinisHs^  de  ona  scnpturae  tane- 
tate  vid.  imprìmis  Celiar.  Sic.  ant.  II,  12.  Heins.  ad  Claud.  R.  Pros  II,  57. 
et  Oberlin.  ad  Vib.  Seqn.  p.  93.),  Siciliae   ille   fluvius,  ad  qnem  Timokon 
Cartbaginienscs  vicit.    Vid.  Dion.  Hai.  1.  1.    Ael.  V.  H.  Il,  33.    Pini.  11». 
25.  2S.   Nep.  Timol.  2.  Habetur  autem  is  iiuvius,  qui  nunc  S.  Btgrtoicmeo 
«.  Freildo  vocatur.    Cf.  liber  meus  geogr.  HI.  p.  786.    Ribbeck.  (onem  se- 
qnitur  Benoist.)  cum  Med.,   Pai.,   Kom.,   (ìud.,   Bern.  H.  IO.  et  niae.  p. 
730.  Cod.   (o  scripsit  Crinisum^  cum  etiam  Serv.   ad  Aen.  I,  550.  adnotet: 
„a  Crimiso  tluvio,  quem  Crinisnm  Vergilius  poètica  licentia  vocat."  —  39- 
veterum  parentum,    quandoquidem    ipse  a  Troianis   originem    ducebat 
ideoque  non  immemor  conimunis  originis.  —  40.  gratatur  redueee,  i.  e. 
gratulatur  iis,   qnod  sint  reduces,    ideoaue  omnino  reduces  cnm  gandSo  sa- 
lutat.  Vid.  ad  IV,  478.   Conington  simnl  audit  esse  et  comparai  Tac.  Ann. 
VI,   21.   iììcolnmem  fore  gratatur.  —  gaza  agrestis^    i.    e.   lai^  copii. 
beata  ubertas  frugum  agrestium  (cf.  Aen.  1,   119.  et  II,    763.),    explieatnr 
seqn.  opibtis.    De  voc.  Inetns  vid.  ad  I,  275.  696.  II,  417.  —  41,    $ol«' 
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Posterà  cum  pi-iuio  etellas  Oriente  ftigaral 
Clara  dies,  iocioa  io  coetura  litore  ab  omiii 
Advocat  AencBs  tumuliqiie  ex  aggere  fatui-: 
„Dardamdae  magni,  genus  alto  a  eanguinc  divom, 
Ànnuus  exactifi  conpletur  mensibus  oruia, 
Ex  quo  reJiquias  divinìque  OBsa  parenti» 
Conaidimus  terra  maestasque  sacravimus  arae. 
lamque  dies,  niai  fallor,  adest,  qucm  seniper  acerbum, 


tKr.  Cf.  Geo.  I,  159.  et  Hot.  8at.  VI.  117.  me  tilva  -  -  tettiù  tolabitur 
quercu.  ~  12'  primo  Oriente,  ni  m.  &SS.  primo  Eoa,  uhi  vìi.  sd- 
nott.  Oriea*  prò  Sole  matotino.  Vìd.  ad  Geo.  I,  ÌSO,  In  Epit.  lliad. 
637.  hic  veraos  sic  nintatur;  Posterà  eiun  prìnnim  alrllat  Aurora  ftiaarnl. 
—  43.  in  coetiim  adrocare,  qnod  amii  eotu^wnein  advocaré.  Bnrm. 
laodat  fiarth.  ad  Slat,  Th?b.  IT,  305.  et  adnott.  nd  Pljoedr.  1,  11.  —  44- 
„liiniti{>  ex  aggere  (ornate  prò;  ei  tumulo)  hocìob  all<iqiiittir,_  more  mi- 
litari, nt  totjes  ap.  Liv.  et  Tac.  de  snggestn  et  antere  in  caatria  allocatin 
fiuta  legitnr."     Iletpi.    Cf.  etiam  VII,  6.    XI.  382.  et  Val.  PI.  V.  91.,  ubi 

rsr  busti  comiueiuoTator.  —  45  aq.  Inferìaa  annaaa  parenti  Anebisae  fa- 
daa  die  onnivoraaTio  et  IndoB  apnd  tumolam  eina  Lnstitttendoa  indieit 
Aeneaa.  —  alto  a  sanguine  dirom,  propter  Dardanam,  lovis  fil.  Vid. 
fil,  167.  VH,  319.  ..Solet  aatein  eias,  qui  gentia  uuctor  ac  refrni  vel  urbÌK 
eonditor  fai^  nobilitoa  toti  ttcuti  ac  populo  trìbai.  Sic  Boniaui  Marlie  gè- 
niM,  Romulidae  eto."  Jifyii.  De  conatnictione  j^eniw  a  tannine,  adi.  or- 
tnm,  Tìd.  ad  Geo.  II.  34.^.  al.  Aqd.  IV,  330.  et  VI,  50U.  le^miia  getw» 
alto  n  tanguine  Teneri.  —  46.  ..Per  partem  hieniis  aiind  Didonem  oom- 
moratiu  eat  Acneas.  Cf.  IV,  &2.  192.  310.  Qaantnm  feupens  ab  Ancbi- 
•ae  morte  usquo  od  iUam  tem peata tem,  qua  in  Afrìeau  dolattia  eat,  efflu- 
lerit,  modo  ei  hoc  loco  potest  coniici."  votar.  Sed  hoo  ipanm  totioa  anni 
temptiB  non  ininria  ofTendit  Conradsinm  Qaaest.  Verg.  p.  XI  xq.  Cf.  ad- 
Iiott.adlV,  53,  et  infraadv.  6-26.  ~«a^ace;s>nen>i£ut,  utGeo.  ni,  139.  — 
47.  diviuiqtte  Olia  prò  osaaq ne  divini.  Haitd  raro  enim  Pait.  ow  a  ttofiUs 
alii  voti  adinngitnr,  qnanj  auo  jiroprie  pertinet.  Sic  Rur.  Od.  Il,  19.  alt. 
ore  peata  Miffttque  crura.  id.  ('arm.  bocc.  21.  lU  caaiiii  rfferalqve  Indo», 
ii.  Scrm.  I,  0,  43.  comua  quod  viiteatque  tabaa.  TibuU.  1,  3,  56.  Meiaa- 
tam  terra  dum  n-quitnrt/ug  man  cott  Cf.  BronHi.  ad  Tib.  Ili,  6,  4S. 
Dissen.  ad  eiusd.  I,  I,  SI.  Bach,  ad  oingd.  I,  1,  IO.  idem  ad  Orid.  Met. 
Xn,  109.  Bnmi.  nd  eioBd,  XIV,  30.  Reind.  ad  Hor.  Sat.  I,  (i.  4.1.  Rnddim. 
I.  p.  323.  alii.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Geo.  IV,  22.  divini:  vid.  infra  ad 
V.  54.  —  48-  Condidimitt  terra,  Aliqaod  Codd.  lerrae.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  Il,  290  et  Aen.  VI,  M.  -  maeatai  aacravimui  ara»  etpli- 
cant:    nug  msestì  aacratimiiB  aran,    Rectina  de  ornato  ararum  eogitaveris. 

Ini  ipatun  adspectum  earum  maestnm  reddi<lit.  Cf.  Bupra  IH.  63  «q.  - 
9  sq.  Cf.  ainiillimaB  Iocqb  Tibolli  IV,  5.  1  aq.  -  lamque  dita  adcat. 
Cf.  infra  V.  IIIl.  Sctpectata  dira  adarat.  —  niai  f«lìor;  antiqniaaimifi 
eaim  temporibos  Ulia  non  niai  ad  aolia  aidenuuqao  oonTeraiones,  qnaleB 
cnìaaqne  ocalia  ee  offcrel>atit.  anni  et  dies  eompoiabantur.  C«temm  hanc 
lectìonera  ex  Med.  aliisqae  libria  inelioribas  prò  Tolg.  ui  failor  cum  Wagn, 
reTocavimoB,  qui  ceaaet,  inter  utramqne  Farticniam  boa  diacrimen  intercC' 
deie,  nt  »■  ait  afHnnantis  (et  ^aviter  minantia,  velnt  Aen.  IX,  SOS.  XII, 
56S.),  niei  negantia  aut  ambieentis;  qnare  hic.  ubi  Aeneas  non  putet  se 
falli,  nnice  vcrum  ait  «i«  falior,  nt  ap.  Cic,  Alt.  Vili,  7.  niai  omnia  mf 
fallnnt,  ilrid-  XIV,  12.  niai  tiu!  faUit,  sp.  ennd.  a<l  Kam.  V,  20.  niai  q»id 
me  faìiit,  Plaut.  Men.  V.  y,  23.  «iti  me  ammna  /aUU  eett.  Con  tra  in 
ni  faUoT  (gnod  tamen,  metro  fortaase  togente,  letti  memorat  ap.  Oriil. 
Faat,  IV,  623.)  ei  Warnerì  sentenza  latet  cofcitatio:  facile  tamen  fieri  pot- 
eat  ut  fallar.  ScìUcet  ni'  eat  i.  q.  «  non  (ita  Uro.>D  ot  illml  ad  totani 
aententiani  pertiacat,  hoc  ad  unum  aliqnod  oina  ro«ahnlnm  referaturX  ne- 
qae  uroqaam  pnnitnt  in  ììe  aententiÌB,  obi  ob  eiccptionem  uliquani  niai  re- 
qniritor.  Of,  inpriniia  Hand   Tnrs.  IV.  p    188  aqq.  (ei  part«  centra  Wajrn. 
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Semper  honoratum  —  sic  di  voluistis  —  habebo.  50 

Hunc  ego  Gaetolis  agerem  si  SyrtibaB  exsul 
Argòlicove  mari  deprensus  et  urbe  Mycenae, 


difipntans),  praeterea  antem  Bentl.  ad  Hor.  £p.  I,  2,  5.  VoL  I.  p.  109. 
Gernhard.  in  Epist.  ad  Heizog.  de  Tac.  Agi.  2.  Yiinar.  1838.  p.  15.  lalmii 
NoY.  Annali,  phìl.  et  paed.  Voi.  XXIII.  p.  341.  et  lahn.  ipse  ad  h.  L,  cui 
ni  (qnod  inter  omnes  reoentlores  editores  anns  modo  Bryce  senrayit)  maio- 
rem  emphasin  habere  videtnr,  qnam  qnae  cnm  hoc  loco  congruat.  Verba 
lamqufi  dies,  nisi  fallar,  adest  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  97.  —  S0> 
Semper,  Yid.  adnott.  ad  Ed.  I,  53.  —  honoratum.  Bìea  honarakts, 
est  status  alìqnis  dies,  quo  diis  honores,  sacrìfìcia,  oiferuntur  in  memoriam 
reL  quae  eo  anni  die  nobis  yel  conti^t  vel  accidit.  Cf.  adnott.  ad  Qw. 
Uif  486.  —  8ic  di  voluisiis,  i.  e.  ut  ita  fieret,  voluistis,  ut  alibi  sic  di 
voluere,  sic  dis,  sttperis  placuit,  visum  est  et  similia,  solatìi  indepetendi 
causa  adiicitur.    Cf.  supra  II,  427.  Ovid.  Met.  1,  366.  Xm,  597.  Hor.  Od. 

I,  12,  31.  Sat.  n,  6,  22.  Grat.  Cyneg.  538.  et  alia  exempla  huius  formulae 
a  Cuningh.  in  Animadvy.  ad  Horat.  p.  95.  collecta,  quibus  adde  quae 
Dietsch.  ad  Sali.  lug.  21,  4.  p.  180.  et  in  Theol.  Yerg.  p.  21.  de  eodem 
usu  Part.  ita  disputat.  Wagn.  ad  haec  yerba  adnotat:  „yoz  doloris 
piena;   maluisset  enim  vivo  patri  oMcia  pietatis  exhibere,   quam  mortno." 

—  51*  Hunc  diem  etiamsi  in  Syrtibus  aut  in  Argolico  mari  agerem,  tamen 
annua  vota  ezsequerer.  LHem  agere,  ut  ^tam  agere,  valet  transigere,  de- 
gere  diem,  ut  a,  235.  agùare  aeuum.  Sic  etiam  labn.,  Peerlk.,  Gosar., 
Siipfl.,  Bryce,  (Jonin^t.,  Benoist.  et  (si  eum  recte  intelligo)  Ladew.  loeum 
capiunt.  Heyn.  et  Wagn.  (quem  in  prima  edit.  temere  secutus  sum).  Gom- 
mate post  ego  posilo,  agerem  cum  Servio  accipiunt  prò  simplici  essem, 
et  in  toto  loco  anacoluthon  inveniunt,  ut  prò  eo,  quod  proprie  sori- 
bendum  erat:  „Hunc  ego  diem  votis  pompisque  exsequerer,  i.  e.  celebra- 
rem,  vel  si  --  agerem",  scriptum  sit:  votu  toTnen  et  pompas  exsequerer; 

et  Wagn.  quidem  confert  infra  VII,  611  sqq.  Has  (portas) ìpse  -  - 

reserat  stridentia  limina  consul.  Sed  etiamsi  tale  anacoluthon  a  Ver- 
gilio  non  alienum,  tamen  non  nisi  necessitate  flagitante  vere  ab  eo  admis- 
sum  esse  sumamus.  Oeterum  Peerlk.  docet,  hunc  locum  reddidisse  PauUi- 
num  Carm.  23.  Hunc  ego  si  Geticis  agerem  male  subditus  armis,  Inter  et 
immites  celebrarem  laetus  Alanos,  —  Gaetulae  Syrtes,  i.  e.  omnino 
Libycae;  nam  Gaetuli  ab  iis  remotiores  occidentem  versus  nabitarunt.  Cf. 
adnott.  ad  IV,  40.  et  41.  Syrtes  autem  h.  1.  non  de  ipsis  maris  sinnbus, 
sed  de  regione  Syrtica,  de  ora  Syrtibus  vicina  intelligendas  esse,  in  promptu 
est.  Sic  etiam  apud  Hor.  Od.  I,  22,  5.  Syrtes  aestuosas  capit  Oremus.  — 
exsulf  patria  domoque  extorris.  Cf,  III,  71.  VUI,  320.  et  adnott.  ad  Aen. 

II,  780.  —  52.  deprensust  ab  hostibus,  Graecis:  si  deprehensus  et  in 
servitutem  abductus  essem;  in  qua  loci  ezplicatione  mecum  consentiunt 
Bryce,  Benoist.  et  Ribbeck.  in  Proleg.  p.  317.,  dum  Heyn.,  Wagn.  et  Co- 
nington  potius  interpretantur :  si  is  dies  me  deprehenderet.  Sed  dubito, 
num  bene  coniungi  potuerint  si  hunc  (diem)  agerem  Oaet.  Syrtibus,  vel 
deprensus  (ab  hoc  aie)  Argot,  mari  etc,  cum  contra  apte  sibi  respon- 
deant:  Si  hunc  (diem)  agerem  (vel)  exsvl  (in)  Gaet,  Syrtibus,  vel  de- 
prensus (captivus  in)  Arg.  mari  etc.  Cf.  autem  adnott.  ad  Geo.  IV,  421. 

—  Argolico  mari,  i.  e.  Ae^eo;  naDi  Argolicus  poStis  omnino  prò 
Gracco  dicitur,  Vid.  IH,  283.  IX,  202.  al.  —  et  urbe  Mycenae.  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXXTV,  1  et  prò  velj  ami.  positum  censet  (qua  de  re  vid.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  442.  Aen.  II,  36.  al.),  quod  probare  non  possum.  Duo 
enim  hostium  genera  distinguit  po6ta,  Afros  inhospitales  et  Graecos,  quod 
iam  duplex  praedicatum  trsul  et  efeprctww*  indicat  ;  quare  recte  dicit:  Goe- 
tulis  Syrtibus  Argolico  ve  mari  et  urbe  M.  Consentiunt  mecum  Ladew., 
Bryce,  Oonington  et  Benoist.  —  Mycenas  tamquam  Agamemnonis,  infestis- 
simi Troianorum  hostis,  sedem  videtur  commemorare.  Cf.  I,  284.  Il,  180. 
331.  cett.  Ceterum  cum  urbe  Mycenae  cf  I,  247.  565.  IH,  293.  (VI, 
659.  VII,  714.)  VII,  697.  VHI,  231.  etc.  Mycenae  autem  Med.  et  melio- 
rum  librorum  est  lectio;  alii  Mycene,  Mycena,  Mycenis.  De  forma  nomi- 
nis  Mycene  (Mycena,  quae  legitur  etiam  apud  Silium  I,  26.  Stat.  Theb.  IV, 
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Annua  vota  tamen  sollemnìsquc  ordine  pompas 
Exsequerer  strueremque  auis  altaria  donis. 
Nunc  ultro  ad  cineree  ipsius  et  ossa  parentis 
Haud  equidem  sine  mente,  rcor,  sine  mimÌDc  divora 
Adsumus  et  portuH  deiati  in  tram  ub  amicus. 
Krgo  agite  et  laetum  ciuioti  celebremus  honorem; 
PoscamuB  ventos  atque  tiaec  me  sacra  quot  annis 


57.  alibi)  vid.  Schneiil.  Granila,  l.p,  432,  et  Neue  /"omwnl.  I.  p.  496.  Sic 
«tùm  Alient,  Thebe  et  Himilìa.  Cì.  etiani  lìaim.  ad  Ovìd.  Het.  XII,  UHI, 
Pro  urbe  P»l.  a  m.  ur.  aree  sihibet,  qnod  [iraeferre  videtnr  Ribbcck,  Pm- 
leg.  1.  1,  —  68.  aolìemnit  pompa»  exMequi,  Cam  Toe.  urdin»  add»- 
tur  (de  quo  ride  adnott.  ad  Aen.  I.  T01.\  dona  aaten  in  seqq.  dÌBert«  com- 
uemorentuT.  non  alìter  ìnt«lligo,  qiuuii  Geo.  ITI,  22.  nolUmnai  ducere  pompa». 
Ham  pompaa  in  eiBeqailB  doctas  e«se,  ex  Acn.  XI,  163,  Cic.  Hil,  13.  in,  Nep. 
Alt.  Ì2.  Prop.  lU,  5,  3.  (II.  VA,  lll.i  Appo].  Mct.  VUI.  6  p.  524.  Oud.  Stat. 
ai».  II,  1,  19.  aliiBquo  locis  satia  imlnm.  Cf.  rtiam  Geo.  HI.  22.  —  64. 
■(ruerem  altaria  doni»,  taniquoin  strue  facta  cnranlarem.  Vid.  Burro, 
ad  Lacan.  Ili,  4ip4.  —  aviaria,  teniqnam  inter  deos  recepto  Anchisae. 
Cf.  supnt  T.  M.  et  infra  v.  hi.  et  760.  —  aitit,  i  e.  debitis,  nt  IH,  469. 
(obi  Tid.  adnott.)  et  VI,  142.  —  55.  nitro,  ì.  e.  adeu,  insoper  (i^aa  de  re 
vid.  ad  Geo.  IV,  204.  ot  Acn.  U,  145.),  oppOHÌtum  verbis  Oaetàlt»  agertta 
ti  Sgrtibtu  etti,,  ut  «ensuB  lit:  Quanto  magis  nnnc  facian,  cam  in  eam 
ipnm  delatos  eim  locam,  abi  mortniu  et  scpnltne  est  paterj  iptiut  eoini 
M  notandam  looonim  diversi tateiii  portinero  et  geiiKam  eRie:  ad  ipsom 
«ìiis  sepolcnini,  vere  docet  Wa^,  Qn.  Verg,  XVIII,  2.  b,  Consentiant 
ttecom  Bryce,  Coningt.  et  Benoist,  ;  Ladew.  autem  (qnocum  ^tiam  Wagn. 
ftwìt  in  min.  edit.)  uUro  explicat  .,ohn«  tmstr  Zuthim,  gana  ummllkiir- 
MA",  Dt  IX,  7.  —  56'  Haud  equidctn  ■  -  adsumue.  Egaideni  enìni, 
mod  non  ex  «go,  eed  ex  intensivo  illu  e,  etìam  in  eenttor,  ediatis,  egeli- 
OM  apparente  (vid.  adnott.  ad  Geo,  IV,  149.1,  et  quidem  ooropOBitam  esse, 
«Mt  Drakenb,  ad  Lìt.  V,  b3,  3.  Burnì,  wl  Verg.  Aen.  II,  77,  Ramah. 
Sranun.  §.  194,  not.  1,  a.  et  HneUeram  ad  Che.  pr  Beit.  57,  122.  avieisae 
«fdetnr  Band.  Tnracll,  II.  p.  422  sqq,.  etiani  cum  plurali  Verbi  nomerò 
M  aliis,  qnam  prima,  Peraonis  coustmi,  res  OHt  satia  nota;  neqiie  opna  est, 
n  cnm  Wagnero  (Eiitiii  fortawe  sent^ntiani  de  bac  Farticula  secato,  qui 
tamen,  qoae  ad  Sali.  Cat.  al,  30.  proposuerat,  ab  Handio  verìora  edoetus 
■i  lag.  10,  6.  ipse  retractariti  Coroma  post  m^iiCe  puaitam  tollamua  to- 
jlmnqae  locnm  sic  capiatnus:    tf-—'  .^...j— ..  """.  •.>«■»  «.™.   .»..<  .u.«ùu 


Haiul  equideni  » 


TOlatHset,  potim  Hatid  tine  mente,  equidein  reor.  haud  tine  ntnnine  divom 
Mnptunun  fuisse  cenaens).  CS.  e.  g.  Ter,  Phorm.  Ili,  1,  7  equidem  hm 
'  -  oocumniM.  Sali.  Cat,  51.  2U.  pomumiu  emtidem  dioere.  ibid.  5],  11. 
iqiùdem  amitmais  cett.  Conaentiunt  niocnni  Brfoe  et  Benoist.,  dum  Co- 
auigton  coniungit  verba  ajaidtm  reor  (nt  IV,  45.  et  eredo  equÌ4tem  Gw. 
J,  416.  et  VI,  818.)  atque  etiiun  Hanpt,,  Ladew.  et  Ribbeck.  (qui  v.  56. 
nuffyèioiv  facit)  Comma  post  mente  omittunt.  —  eine  mente,  sine 
«Minine  divora  HeTn.  recte  iaterpretatur:  sino  oonsilìu  ac  voluntate  deo- 
mm.  E«t  Homeii  ovu  ùiiiìti  àtùv.  C.t.  etiaiti  U,  777.  n'ne  niimitte  divom 
et  Val,  PI.  V,  25à.  haud  «ne  menU  dei.  Do  mente  deonaa  etiam  Cic.  N. 
D.  I,  3, 4.  loqnitur.  De  mente  nA.  ad  1,676.,  de  ntimine  deommadl,  S,  et!I, 
683.  —  57.  intrama»  LBcbm.adLner.  V,  3UH.p,  291,  procontractahnbetPer- 
fwtì  forma,  comparans  Plant.  Poen.  I,  2,  0  Ter,  Adelpb  111,  3, 11,  Prop.  IH, 
la,  39.  et  Calpnrn.  VII,  IS.  (ju'jd,  quaintiiiam  III,  219.  legiuiuB  H»e  uM  deiati 
portum  inlravimiu,  tamen  vii  proban  pogge  oenaeo.  cnni  aliud  bains  eoD' 
tractionis  ezeraplum  «lud  Verg.  non  inveniator.  —  68.  .,konorem,  inrerìaa 
in  honorem  Anchisoe  ncìendaa,  laetiim,  alocrìter,  Intienti  oc  parato  animo 
eelebrantes."  lieijn.  Laetum  ad  bODorem  transiertur.  qnamquaiii  proprie 
pertìnet  ad  hominee.  qui  laeti  bonorein  celebrant.  Ci.  adoott,  ad  Aen.  I, 
4.  et  al.  —  69.  Peracta  hao  gollemnìtale  poirnmv»  pento»,  scil.  seoUQ- 
dos.    (Cf.  Ili,  253,)    Beute  enim  Both.  b.  1.  sic  iuterpretatur:  „Nuiic  data 
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Urbe  velit  posila  templis  albi  ferre  dicatb. 

Bina  boum  vobis  Troia  generatus  Acestes 

Dat  numero  capita  in  navis^  adhibete  Penatis 

Et  patrioB  epuhs  et  cjuos  oolit  hospes  Acestes. 

Praeterea,  si  nona  diem  mortalibus  almom 

Aurora  extulerit  radiisque  retexerìt  orbem,  6$ 

Prima  citae  Teucris  ponam  certamina  dassis: 

Quique  pedum  cursu  valet  et  qui  viribus  audax 


opportanitate  honc  diem  in  Sicilia  celebremus,  «ed  poBcamns  etiam  falieoi 
navigationem.  ut  in  Italiani  perveniamus  ad  annoas  inferni  patri  ibi  ia- 
stitaendas."  Waddel.  Animadv.  crit.  p.  21.  temere  conL  poècarmu  9t 
Peerlk.  aatem  pose,  votis,  et  Wagn.,  ,,8i  harìolationi  Iociib  easefe*', 
manes,  Lactant.  Inst.  I,  Ì5.  ad  pascatnus  videtnr  intelleiiase:  ab  i 
com  scrìpserìt:  Cui  AnchUae  Aeneag  non  tantum  ùnmorfa  h'hUem, 
etiam  ventorum  tribuit  poteatatem.  Cetenun  of.  infra  v.  772  sgq.  —  M. 
Urbe  posita,  Yid.  aa  I,  263.  —  velit  (Anchiaes)  me  eibi  /erre  (ia- 
stitnere,  celebrare)  haeo  sacra,  i.  e.  lubens  ac  propitiiui  ea  aedpiafc.  Gt 
adnott.  ad  I,  733.  et  II,  457.  —  61.  Heyn.  comparat  Hom.  D.  XtSSL  M. 
potò¥  r*  Xif^ifAa  xaQnva,  Cf.  adnott.  ad  Ueo.  Ili,  51.  et  qnae  da  siadli  és^ 
cumlocatione  diximaa  ad  Geo.  lY,  475.  Àen.  1, 193.  et  II,  18.  —  62.  numeire 
eadem  ratione  per  pleonaanrnm  adìicitur  infra  ▼.  560.  —  in  navié  (ii^ga- 
laa).  Cf.  de  hoc  osa  Praepositionis  in  distrìbatione  rerom  BuroL  ad  Mit 
Caes.  54.  Hand.  Tura.  III.  p.  329.  alii.  De  amUi  cerforaa  ai  inak  paili> 
tione  in  singnlas  navet  facta  sermo  foit  Àen.  I,  193  aqq.  —  tt  a^  tylioi 
lectigkmium  Anchicuie  factum;  sed  feralee  tf^uku  celebriadas  ìndMit»  fUMi 
nt  alibi  post  sacra  diis  facta,  ita  nono  mferiis  peractÌB  inatitmnter  ML 
infra  ▼.  102  si).);  in  iis  libatio  fit  diis  Denatibus  et  Troianonua  et  8iow- 
rum,  commoni  epalanun  more.  Hor.  Oa.  lY,  5,  31.  Hine  ad  omui  Mdft 
laetus,  et  alterie  Te  mensis  adhihet  deum,**  Haec  fere  Ayn*  Adie 
Ovid.  Fast.  lY,  829.  Qtu>saue  pium  est  adhibere  deos,  adnertiU  onacft,  — 
Cam  V.  64  sqq.  cf.  Silias  XU,  296  sqq.  S i  quo  cum  temporali,  Telpotitt 
conditionalem  et  temporalem  significationem  m  se  complectens,  ut  Ed.  Y, 
70.  Geo.  I,  454.  Aen.  YI,  770.  829.  YIU,  535.  alibi.  Yid.  etiam  adnott.  ad 
Ed.  n,  27.  et  Geo.  I,  7.  —  „nona.  ex  more.  Notom  iMwewrfkife  aoonm 
\jà  ìvvaìa\  nono  a  sepaltura  die,  luctu  per  novem  dies  continaato.  Yid. 
mfra  v.  762.  Alibi  ipsae  caerimoniae  sunt  novendiales,  ut  in  ex^ialioM 
prodigiorum.''  Heyn,  Nono  autem  die,  sacris  parentalibus  peraetu^  hidi 
et  epulae  funebres  oelebrabantor.  Servine  haec  adnotat:  „Apiid  maìoiis» 
ubi  quis  i'uisset  exstinctus,  ad  domum  suam  referebatur;  et  illie  mig^m 
erat  diebus,  octavo  incendebatur  :  unde  Horatius  [Epod.  XYli,  28 J  jrfgai 
lUales  dissipare  pulveres  etc.''  Cf.  etiam  Appai.  Mei.  IX,  31.  p.  652.  Oud. 
Iam<me  nono  cUe  rile  compUtis  amid  tumulum  soUemnibuSf  SohoL  Hoiat.  L  L 
Kirchmann.  de  fan.  II,  1.  et  Beckeri  GsJlus  ni.  p.  275.  ed.  2.  —  diem 
almuTfi.  Yid.  ad  Ecl.  YIII,  17.  et  Aen.  I,  306.  —  Y.  66.  j^vUiui 
mutatus  iam  lY,  119.  legitur.  —  66.  prima  ponam  eertatntua  pn: 
primum,  primo  loco  ponam  cert.  Sic  Ovid.  Met.  X,  450.  primos  t^ft. 
Icore,  vuttus.  Yid.  aa  I,  442.  Illud  tamen  animadvertendum,  quod  relì|ia 
certamiftis  genera  per  simplicem  Copti  Iam  adianguntur.  Haud  raro  ma&m 
verba  primum,  prinw,  primvs  non  sequuntur,  quas  exspectamua,  Particilas 
tum,  deimie  cett.,  sea  aut  prorsus  omittuntur,  aut  com  aliis  Partienlia,  et, 
sed,  autem  cett.,  commutautur.  Cf.  viros  doctos  a  Kritzio  ad  SalL  Ivg* 
45,  2.  laudatos,  quibus  adde  Heasing.  ad  CMc.  Off.  I,  28,  9.  Oohaaer.  ad 
Cic.  Ecl.  p.  68.  et  Bromi  ad  Nep.  Pnoc.  2,  1.  —  „ponam,  ^^a«»  iHef, 
àvciva,  instituam  certamen  navale.  Cf.  Geo.  II,  530.*'  Ht^n.  Sìafliter 
Tac.  Hist.  Y,  5.  extr.  riius  festos  ponere,  et  ap.  eund.  Ann.  i,  7.  ^Otkrn 
ponere,  Spectat  autem  poèta  notissimum  morem  veterum  Qraeoorsa  4 
Kf)manorum  in  honorem  parentum  defunctorum  ludos  InatituendL  Yid. 
infra  ad  v.  104.  —  67  sqq*  Portasse  auctor  hic  memor  foit  Hon.  B* 
XXin,    620  sqq.    Peerlk.  aocet,    hunc  locuni  ante  oculos  faisae  losepk» 


AENEIDOS  LIB.  V, 

Aut  iaculo  incedit  melior  levibusque  sagittis, 
Seti  crudo  fidit  pugnam  cominittere  caeetu, 
Cuncti  adsint  nieritaeque  exspectent  piaemia  pnlmac 
Ore  favete  omnes  et  ciugite  tempora  ramid." 
Sic  fatus  velat  materna  tempora  luyrto. 


beui.  B.  Ttoì.  V,  311.  qui  iaculi*  longe,  qui  cominii»  ente.  Qui  pedc,  qui 
arnt  fidit,  «et  clante  mereri  Promptutr.  —  pedum  caria  leeiraOB  etìaiii 
VII,  807.  —  et   qui  viribu»  audax  cett.     Cf.  loiitm.  XXXVII,   1.  Inta- 


ma: 


Tuoles  (HìthrìdateB)  /mi  equo,  aut  cariu,  /tut  virilnui  ranUndeòal  et  Liv 
1,  33,  2.  velocitati»  virivnque  i-nUr  te  atqmiUt  certntnÌHa  inéant.  Peerl- 
mmtaf.,  enm  audax  nirilnu  caestoi  coQvenlat,  nun  iaculo  et  sagittis,  et  iacu- 
laniin  certamea  in  seqq.  non  meuioretar.  versns  sic  trans poncndos  et  con- 
iectum  emendandos  censet:  et  qui  viribu»  aiulax  Se  erodo  fidil  puffnam 
eommitlart  caetta,  Aut  arca  incedit  iiielior  etc.  —  68-  Aat  iaealo  -  ■ 
Itvibutque  aiigittit,  Seu  •  -  caettu.  ]tcct«  iaculo  et  tagitti»  umplici 
Copula  conianenntai;  pertinent  eniio  ad  onnin  cerUiniius  genus.  ad  art«iii 
telu  (Tel  iacDlis,  rei  sagittiB)  etnìnus  fcrìendi  (vid.  snp»  ad  t.  51.):  pcrì- 
m  enini  iaculatur  pleramoDO  «tiam  buuus  erat  iiagittariiu.  Cf.  X,  T5J.  In- 
fyuù  iaculo  et  longe  faUenU  togitta;  onde  etiam  ùit«lligitiir,  cur  infra 
T.  485  squ.  «iugulare  iatnilandì  certamea  non  proponatnr.  Qnare  neque 
opBs  est  Feerlkauipii  (mdì.  arai,  neque  Rom.  et  Ptd.  lectione  levibutee. 
S&asa  IX,  1T8.  I«gimus  iaculo  celeran  Uvibugnue  eagitUt.  De  Partt.  aa- 
tam  teu  Ime  prima  sìenif.  prò  aiit  n  posita,  ui  XII.  68S.  935.)  et  aut  òM 
VMpODdeiitibm  vid.  ad  1,  370.  Ladew.  adnotat,  conditionein  prupterea  ma- 
^  prenii,  cnin  dabioiu  sìt,  uam  qui«  uaeatn  iiistiuctus  ad  pugilatum  (it 
ptoditorne.  —  iaculo  melior,  ut  X,  735.  hauti  furia  vitlior,  sed  forti- 
MW  orinM,  ap.  Val.  FI.  I,  14;i.  optimiu  hanta  «t  qimilia.  Cc^ruiu  vere 
idnotat  Wagn.,  nibil  ìtnpedire,  qaomiiins  conìungas  iacuUi  mclivr  incedil, 
nm  incedetidi  ut  iitgrtdiendi  verba  interdum  nduciae,  gloriae  et  auper- 
biae  notioaem  adionctam  faabeant.  CaDf«it  infra  v.  543.  Proxinw  ingre- 
ditur  donit.  Tid,  etiani  I,  691.  et  ad  I,  46.  adacrìpta-  —  69.  crudo 
eae$tu,  e  crado  bovis  curio  facto,  ut  Geo.  HI,  3U.  \id.  Infra  v.  404.  Sic 
eorivnt  crudum  ap.  Torr.  L.  L.  IV,  24.,  laurv,i  crudut  prò  i!orìo  bovino 
ap.  Val-  FI,  IV,  350.  cctt.  —  70.  meritae.  Sctiul.  Statìi,  ad  Theb.  I,  336. 
bone  lucuin  aSercoH,  eihibet  emerilae,  band  dnbie  memoria  deceptas;  tne- 
ritu*  aDt«in  pattaive  tuurpatum,  ut  III.  )IB.  et  al.  —  praemia  pal- 
mae.  ut  Oeu.  Ili,  49.;  palma  aateni  più  viutoria.  Vid.  Rohnk.  ad  Ter. 
"  -    "    ■    "     Obbar.  ad  Hor.  Epist.  I.  I,  49,  et  adiintt.  ad  Geo.  I,  59. 


Vìdetor  buoc  lucnm  reapeiùse  tliliua  XVI,  300.  Adtint  et  ptdchra 
de  laude  coroiuie.  -  7l.  Ore  fatele,  lè^nuiìu  (i,  q.  favett 
Hor.  Od.  ni,  I.  3     Ovìd.  Fast.  I,  71.  Ovìd.  Met.  XV.  677  etc.),    formala 


satia  nota,  qua  ante  sacra  ìnstitncnda  unines  a  sacerdote  referenter  ùleie 
et  attendere  iubeutur.  quìa  baec  cortissima  CBt  ratio  a  verbia  male  emina' 
tus  abatinendi.  Vid.  TìboH.  Il,  2.  1.  Orid.  ei  P.  U.  5,  19.  Prop.  V,  ^IV.) 
0,  1.  de.  Div.  I,  45,  1U3.  Seuec.  de  vita  beata  e.  36.  etc.  et  cf.  Brìtson.  de 
fonn.  I,  n,  12.  Beimi,  ad  Siliuni  XVI,  3»5.  Mitschorl.  et  OreU.  ad  Hor. 
et  DiascD.  ad  Tibull.  U.  11.  Cooineion  comparat  oaiun  verbi /(iu«r«  Aen.  I, 
735.  et  Vili,  173.  et  disputai  conira  Uenncnm.  qui  Tio.  yeor*  V.  p.  6.  et 
Pbilol.  XIII.  p.  630.  vulgarem  buiua  formulae  interpretationem  negat  eam- 
goe  iicr  „buDa  verba  dicìtc"  eiplioat.  —  cingile  tempora  rami*.  Hoa 
in  sacris  se  coronatidl  et  velandi  satii  natne,  Vid.  Aen,  III,  405.  IV.  101. 
VII,  154.  VIII.  274.  376.  2S6.  etc.  Fauci  quidam  Codd.  deUrìoria  notae. 
qnos  Heyn.  sequitur,  ttmporn  cingile  ramit,  ut  evitetnr  concnraUH  verbo- 
rum  tempora  rami».  Sed  eadem  alliteratio  redit  VII,  133.  ul  \1II,  38e. 
(cf.  omnino  adnott.  ad  Aen.  II,  37  IH,  136.  IV,  131.  et  al.\  et  ordo  ver- 
borom,  quem  ex  roeliorom  Codd.  anctoritate  cum  Wa^,  et  lahnio  reati- 
tuiffius.  aptiur  est  ad  senaum.  cum  non  ore  et  tempora,  sei  facete  et 
eiygite  HÌbì  opponantur.  Iterutor  hìc  vereos  in  Anth.  Lat,  I,  178,  106.  - 
72.    relat  igitor   tempora  mgrlo.     Cf.  adnott.  od  Aen.  II.  76.  ..velat 
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Hoc  Helymus  facìt,  hoc  aevi  matorus  Acestes, 

Hoc  puer  Ascanius,  sequìtur  mios  celerà  pubes. 

Ule  e  concìlio  multìs  cum  milibus  ibat  75 

Ad  tumulum  magna  medius  comitante  caterva. 

Hic  duo  rite  mero  libans  carchesia  Bacche 

Fundit  humiy  duo  lacte  novO;  duo  sanguine  sacro^ 

Purpureosque  iacit  flores  ac  talia  fatur: 

;;SaIve,  saucte  parens;  iterum  salvetC;  recepii  io 


voc.  sacrum  de  corollia,  infulis  et  vittis.  Cf.  [li,  249.]  XI,  101.  VII,  IM. 
Vili,  276.  277.  —  materna  myrtus  supra  Geo.  I,  28.  respectu  Caenrit 
Augusti  dieta  erat,  nuac  Àencae.  Cutheriaca  myrtus  est  ap.  Orid.  FuL 
IV,  15.**  Heyn,  Cf  adnott.  ad  Geo.  1.  1.  et  EcL  VII,  62.  —  78.  „i5r«^r 
mum  bene  n.  1.  memorat,  nam  is  cum  Aegesto  vel  Acesta,  TroUi  capti, 
Siciliam  petiìsse  ferebatur.  Vid.  Dion.  Hai.  I,  47.  et  52."  Heyn.  Adde 
Strab.  Xm.  p.  608.  Ab  eo  Elymi  s.  Helymi  Siciliae  (S^.  p.  4.  Thiie.  ^ 
2.  Pau8.  X,  11.  Dion.  Hai.  I,  52.  et  liber  meus  ffeogr.  Ul.  p.  790.)  nomcB 
accepÌBse  feruntur.  —  aevi  maturus.  Vid.  de  nac  constructione  ad  Ed. 
II,  20.  Geo.  IV,  310.  491.  et  Aen.  I,  178.  Sic  etiam  IX,  246.  annù  gramt 
(Uque  animi  maturus  Aletes.  Imitatur  Vergilium  Pacatius  Paneg.  e.  8.  ad 
iìta  vefuom,  qwie  aevi  maturua  egisti.  Ceterum  maturus  etiam  une  Imk 
additamento  de  senibus  dicitur,  velut  apud  Horatium  Od.  lY,  4,  55.  wm- 
turi  patres  et  A.  P.  115.  maturus  senejc.  —  74.  Verba  sequitur  quot 
e  etera  pubes  iterantur  VII,  614.,  quos  in  tum  mutato.  Sequi  de  iìs,  qii 
alicuius  exemplum  imitantur,  alicuius  auctoritati  parent  in  aliqua  re,  lesi- 
tur  etiam  I.  747.  —  76.  magna  comitante  caterva.  Vid.  I,  497.  fi, 
40.  370.  IV,  136.  cett.  —  77.  „Iiiferiarum  ritus.  Cf.  II.  XXIII,  170  s^q. 
219  sqq.  et  supra  UI,  66  so.  Reli^io  esso  debuit  ih  numero;  cut  enun 
n(m  unum  vas  satìs  cratV  laem  vidimus  Kcl.  V,  67  sq/*  Heyn.  De  Ini 
vini,  lactia  et  sanguinis  libationibus  cf.  Hcins.  ad  Sii.  XUl,  433  sq.  Broukh. 
et  Disseu.  ad  TibuU.  Ili,  5.  cxtr.  et  Blomfield.  ad  Aesch.  Pers.  616.  - 
carchesia.  Vid.  ad  Geo.  IV,  380.  —  libare  antem  carchesia  (mai  re- 
petit VaJ.  FI.  V,  274.  Ipse  ter  aetjuoreo  libans  carchesia  patn:  qnarr 
etiam  hic  ^raestat  coniungere  vcrba  libans  carchesitiy  non  carchesia  firn' 
€Ìit:  cf.  etiam  adnott.  ad  IV,  61.)  cadem  ratione  dictum,  qua  pocuia  W- 
bare  III,  354.,  ubi  vid.  adnott.  Nova  structura  additur  AblatiYus  {Baedto. 
lact^,  sanguine)  prò  Genitivo,  (jucm  exspcctaveris  coli.  Geo.  IV,  3*»0,  Aen. 
IH,  354.  cett.;  auod  etiam  Wagn.  memorabile  visum.  Non  aliter  autm 
hic  Ablativus  cxplicandus,  atque  III,  618.  (loriuts  sanie  dapHnieque  cruent- 
tìs  {v\>\  vid.  adnutt.)  et  similia.  --  mero  Baccho,  nam  aquam  admit- 
cero  in  sacris  nefas  erat.  De  Baccho  prò  vino  posito  vid.  ad  Ecl.  V,  69. 
--  78.  Funtlit  humif  x^^'^^'S  X^^  Hom.  II.  XXIII,  220.  —  laete 
novo,  ut  Ecl.  V,  67.  (ubi  vid.  adnott.).  Cf.  etiam  Aen.  ÙI,  66.  - 
sanguine  sacro j  victimarum,  ut  III,  (.7.  —  79-  purpnreos  floret. 
i.  e.  pulchros,  nitentes,  nil  amplius.  Cf.  adnott.  ad  Eci.  IX,  40.  et  Aea 
1,  r»9l.  De  certo  quodam  Horum  rubeutium  genere  (quos  Servio  auctore 
„ad  sanguini»  imitationem'^  Huarserint  ?  )   non   videtur  cogìtandum,   qun- 

?uam  Aen.  VI,  8S4.  etiam  mrcello  defuncto  imrpurei  Ifores  spargontiir. 
)e  more  autem  tunmlos  (iinprimis  die  natali  aut  fatali  defuncti)  coronùdi 
et  floribus  conspergendi  cf.  SU.  VI,  330.  Tib.  II,  4,  48.  luven.  VII,  »T. 
Cic.  pr.  Flacc.  38.  Suet.  Ner.  57.  Burm.  ad  Anth.  Lat.  157.  Kirdinuum. 
de  fun.  Rom.  IV,  3.  Kuinocl.  ad  Prop.  UI,  16,  23.  lacob.  ad  Lncin. 
Alexandr.  p.  60.  Dissen.  ad  TibuU.  II,  4,  48.  alii.  —  80  sqq.  Heyn.  wn- 
ferri  iubet  Hiad.  XXHI,  J79  sqq.  In  distinguendo  hoc  loco  imprimis  ob 
versus  numeros  et  sollemnem  formulam  salve  itemmqtte  «o/ve  nimc  Lik- 
nium,  Thielium,  Peerlk.,  Èbbeck.,  Ladew.  et  Henrìcum  (7\o.  ueart  V  p. 
6  sq.  et  Philol.  XIII.  p.  631.)  sequor.  Prìus  (ut  postea  etiam  Sllpfl.,  (km.. 
Haupt.,  Brycc,  Coningt.  et  Henoist.)  cum  Wagn.  vnlgarem  ntàtmm 
aniplexi  siiinus,   iam  a  librario  (?od.  Med.,  Servio  aliisque  initam,  qos  àt 


AENEIDOS  UB.  V.  S45 

Neqtiiquam  cinerea  animaeque  umbraeque  paternae« 

Non  licuit  finis  Italos  fataliaque  arva 

Nec  tecum  Ausonium;  quicum(]^ue  est;  quaerere  Thjbrìm/' 

Dixerat  haec;  adytis  cum  lubncus  anguis  ab  imis 

Septem  ingens  gyroS;  septena  volumina  traxit  85 

Ampiexus  placide  tumulom  lapsnsque  per  aras, 


distìngoitar  :  iterum;  solvete  recepii^  cnm  Wagn.  adnotet,  iam  ex  Partici- 
pio recepii  concludendam  esse,  respici  ad  id,  quod  tam  secunda  vice  fieret; 
receptoa  enim  cineree  esse,  ad  qaos  iterum  ille  accesserit.  Rectios  vero 
Henry  11.  IL  receptoa  explicat  servatos,  gereUet  (et  I,  188.  553.  583.  VI, 
111.),  Qt  iam  antiauns  commentator»  qui  in  Cod.  Gud.  hoic  voci  super- 
Bcriiwit  ^lossam  „liDerati  a  Troia''.  —  nequiquam  autem,  qaod  doloria 
significationem  habet,  vss.  seaq.  poSta  ipse  satis  explicat.  Iterum  igitor 
non  spectat  priorem  patris  salatauonem  post  sepaUnram  in  Sicilia,  ut 
Servios  pntat  haec  adnotaDs:  ^Jteruio^  nam  qao  tempore  sepeliit  enm,  di- 
xit  sine  dubio  salve  et  vale*'  (in  auam  rem  conferre  poterat  Aen.  XI, 
97.  8alve  aetermen  mihi,  maxume  Palla,  Aetemumque  vale  et  Catoll.  CI, 
10.  Atqtie  in  perpetuum  frater,  ave  cUque  vale),  sed  praegreasnm  modo 
9€Uve,  qnod  repetitnr,  quia  primum  pcUer,  post  cineree  anùnaeque  unUfrae- 
que  eios  appeOantur.  —  umbra  e  de  Muiibos  etiam  VI,  264.  401.  510.  iJ. 
f^tar.  deterum  ad  explicanda  w.  cineree  animaeque  umbraague  Wagn. 
aoscripsit  hoc  scholion  interpretis  antiqui  ap.  A,  Maium:  „Li  toìa  hominem 
dividiti  animam,  auae  in  caelum  abit,  umbram,    quae  ad  inferos,    corpus, 

Jiuod  traditur  sepuiturae."  —  82-  /atalia  arva,  ut  lY,  355.  Yid.  Aen. 
,  2.  X,  67  etc.  De  synizesi  fataljaque  vid.  ad  I,  2.  —  88.  quieumque 
est,  ut  I,  387.  quisqtds  es,  ae  ignotis.  Servius  haec  adnotat:  „Aut  quia 
adhuc  eum  nusquam  vidit,  aut  taedio  lon^ae  navìgationis  hoc  dicit.**  Ulud 
verum,  hoc  nimis  quaesitum.  Conington  Vergilium  censet  raemorem  fuisse 
Apollonii  Rh.  lU,  266.  —  Thybrim.  Vid.  ad  II,  782.  Peerlk.  preces  Ae- 
neae  v.  83.  abrumpi  magis  quam  finiri  miratus  post  eum  aliauia  excidisse 
suspicatur;  atque  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  adnotat:  „Sumcere  fortasse 
poterant  dao  versus  80  sq.  Sed  liis  qui  addidit  non  licuit  finis  Italos  -  - 
quaerere  Thybrim,  eum  certe  exspectares  precari,  ut  suo  saltem  augurio 
praesens  genitor  suos  prosequeretur.  Nec  erat,  cur  subito  imguis  visu  talia 
oratio  interrumperetur."  —  Cum  v.  84  soq.  cf.  Silius  IL,  684  sqq.  — 
Comparant  simile  portentum  ap.  Hom.  S.  II,  308  s^q.  Heyn.  non  inepte 
memorat,  Genios  locorum  et  nominum  a  tota  antiquitate,  imprimis  ab 
Etruscis  et  Romanis,  per  serpentes  exhibitos  fuisse;  ideoque  hunc  morem 
h.  1.  apte  referri  ad  Genium  sive  loci  (infra  v.  95.),  sive  Anchisae;  male 
autem  Servium,  Cerdam,  alios,  permotos  loco  Ovid.  Met.  XV,  389  sq.,  co- 
ntare de  anguibus  e  medullis  cadaverum  natis.  ThieL  hac  de  re  conferrì 
lubet  Spanh.  de  usu  et  praest.  numism.  T.  I.  p.  218.  Casaub.  ad  Pers.  I, 
113.  et  Lannum  Verm,  Schriften  p.  220.  Adde  Meurs.  ad  Lycophr.  1473. 
et  Heins.  aa  Sii.  II,  585.  —  adytis,  Wagn.  adnotat,  adutuniy  sanctissi- 
mam  quandam  ac  remotissimain  partem  templi  (vid.  ad  II,  351.),  de  ae- 
pulcro  dictum  si^ifìcare  eximiam  quandam  sanctitatem  loci,  quippe  a  deo, 
Anchisa,  habitati.  Cf.  etiam  infra  v.  760  sq.  —  85  sqq.  Cf.  sunilem  lo- 
cuin  de  Laocoonte  II,  203  sqq.  —  septem  gyros,  septena  volumina, 
i.  e.  septem  gvros  in  se  rephcatos,  ut  Wa^n.  recto  h.  1.  explicat  Cf.  etiam 
Ovid.  Met.  XY,  721.  Perque  sinus  crebros  et  magna  volumina  labens. 
Septenarìum  autem  numerum  ut  imparem  et  sacrum  (cf.  VI,  38.  et  X, 
329.  ibique  adnott.)  apte  hic  poni  censet  Heyn.;   Gossr.  autem  cum  Servio 

Sutat  esse  omen  de  fine  errorum,  quibus  per  septem  annos  detenti  fuerint. 
^e  voc.  gyri  vid.  ad  Geo.  Ili,  115.,  de  numeris  autem  distributivis  prò 
cardinalibus  positis  ad  £cl.  Vili,  73.  —  volumina,  ut  U,  208.  Iteratur 
hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  171,  4.  et  in  Sedulii  carm.  pasch.  IV,  149.  — 
86.  Lapsus  per  aras.  Labi  verbum  proprium  de  serpentìbus.  Cf.  infra 
VU,  349.  Ovid.  Met.  IV.  493.  XV,  721.  cett.  Auctor.  Progr.  Leitmerit.  a. 
1868.  p.  5  sq.,  temere  haerens  in  PartidpuB  Perf.  ampl^cus  et  lapsus  et 
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Caeruleae  cai  terga  notae  maculosus  et  auro 

Smiamam  incendeDat  fulgor^  ceu  nubibus  arcoB 

Mule  iacit  yarìos  adverso  sole  colores. 

Obstipuìt  visu  Aeneas.    lUe  agmine  longo  90 

Tandem  inter  pateras  et  leria  pocnla  serpens 

Libavit^ue  dapes  rursasque  ìnnoxiuB  imo 

Successit  tumulo  et  depasta  altana  liquit 

Hoc  magis  inceptos  genitori  instaurat  honoreS; 

IncertuS;  Geniumnc  loci  famulumne  parentis  95 


dabitans  de  hoc  usti  a  Ladew.  ad  VI,  335.  expoaito,  huie  ¥«18100  poti  ▼. 
90.  mlt  transpositum.  —  ^Nifail  de  aria  dixerat:   sed  eam  inferiia  lacieB- 
dis  exstmi  somnine  erat;  vid.  anpra  III,  62  sq."   Héifn,    Imprimis  etian 
cf.  Bupra  y.  48.  et  lY,  509.  —  87  sq.   ,,cui  terga  nota9   caeruleae 
^ingeoant,  adsume  ex  seqn.  inemdebai)  et  equamam  ineendéèat  (i.  e. 
merat  squamia)  fulgur  maculosus  auro  (macolanmi  mari  a^  aureamm), 
i.  e.   maculae  erant  anreae  fnlgentes.    Habuit  ante  ocnlos  illud:    S^Mmw 
ini  vmtu  àatfoivócf   Iliad.  li,  308.   Silius,  qui  totnm  locam  imitates  eit» 
II,  585.    Excitus  sede  —  horrendum  —  prorumpit  ab  ima  Càéntieue  «m- 
culie   auro   squalentibué   attguis.**    Haec  fere  Heyn.   —  incèndere  fto: 
igneo  colore,  splendore  inficere,  i.  e.  facere,  ut  aliquid  enplendeBcat,  un- 
moB  etiam  Ovid.  ex  P.  n,  1,  41.  eoi   incendit  aurum,-    ETil.  XV,  681.  ilSr 
gemmis  galeam  clipeumque  aecentìerat  aisro  ;  Stat.  SUv.  II,  2,  114.  cttpffltaf 
incendere  gemmis,  alibi.    Cf.  etiam  Geo.  IV,  91.  et  Aen.  lY,  26t.,  «bf^r^ 
dere  8ÌmiH  ralione  usurpatar.  —  nubi  bue  prò  in  nubibas  (ef.  adnolt.  ai 
lY,  244.  436.  502.);  qnod  praeferendum  alteri  rationi  a  GoningtMié  fiofm- 
tae,  ut  coniangaraas  iaett  nuf/ibtis,   y.flings  on  the  damds^*.  —  M*   iaeit 
colore Sf   ut  alibi  radica,    Incem,   i^onlos  iaoere.    (Yid.  e.  g.  Aen.  Yll, 
526.)    Quid,    qnod  Lucr.  II,    845.    adeo  dixit  odorem  iacere  «t  Yetgiliv 
ipsc  Geo.  IIj  132.  odor^^m  iaetare?    Fauci  Oodd.  (inter  quos  Rom.)  frtM, 
quod  ex  simillimo  loco  IV,  701.  hnc  tranelaturo  videtnr,  ubi,  cnm  de  Iride 
ad  terram  desceudentc  senno  sit,  trahere  colores  longe  aptios^  quàm  b.  L, 
jlQod  iam  Weichert.  de  versa,  iniur.  anapp.  p.  68  aq.  inteUexity    Tolgatam 
iure  defendena.  —  90.    agmine  longo.    Via.  II,  212.  —  91.    /gyta,  no- 
Hta,  splendida,  utpotc  ex  aere  facta.  Sic  infra  v.  558.  pharetrae,  VII,  éK. 
clifeos,    ibid.  ▼.  634.  ocreas  leves  commemorataa  videmua.  —  92.    Libo» 
vtty   leTiter  gustavit  (vid.  ad  Ecl.  V,  26.  et  Aen.  I,  256.)   dapee^    qnie 
mortnis  certia  diebus  in  tumulia  apjponebantur.    Vid.  ad  Aen.  HI,  301.  — 
98*    alta  ria  Hcyn.  prò  dapibna  in  iis  appoaitia  dictnm  pntat;    aed  de 
ipaa  ara  cogitandnm  caac,    iam  verbnm  liquit  videtnr  indicare,  qnod  iam 
Wagn.  adnotavit,  et  depascere  agros  dixit  Cìe.  Or.  II,  70,  284.     Non  pro- 
prie antem  intelligi  poaae  vocem  depastusy  cum  angnia  dapes  tantum  Bba- 
verit,  per  ae  patet.    Ribbeck.  Proleg.  p.  145.  Probum  depcutae  arae  post 
pateras  et  pocula  commemorata  de  vino  interpretatnm  eaae  coniicit.  A£ter 
taraen  haec  oa[>it  Serviaa,   qui  pntat,    non  ab  angue  depasta  esse  altaiia 
aed  illum  non  prius  abiiaac,   quam  cunctaa  dapea  aria  impoaitas  fiamma 
conanmpaiaaet.  —  94.    Tarn   fausto  prodigio  Aeneae  animus   magis  etiam 
confirmatnr  in  iis  peragendia,    quae  tacere  conatituerat.  —  inceptos  in» 
staurat  honores,  repetit  inexspectata  re  mira  ìnterrnptos.    Yid.  ad  IV. 
63.    (Prius  locum  faiao  explicui:  repetit  iam  anperiore  anno  peractos;  qnod 
iure  vitnperat  Oonington.^  —  96-  Oeniumne  —  famuiumne,    Vid.  adnolt 
ad  Aen.  1,  308.    De  Genio  loci  vid.  ad  Aen.  VII,  136.,  de  serpentis  sa- 
tem   forma   ei   tributa   Lersch.    Ant.  Verg.   §.   57.    —  famnium  pe* 
rentis  Hevn.  interpretatur  Gcnium  parentia;  uenioa  enim  mìnìateria  pite- 
stare,   quatenua  genito»  auscipiant,   tueantur,   iiaque  perpetui   comites  et 
cuatodes  adaint;   quod  iure  vituperat  Wagn.,   cum  Genius  loci  et  ftmidBS 
parentia  aperte  tamquam  diverai  dìatinguantnr;    quare  ipse  potiua  simpB- 
eiorem  et  probabiliorem  aequitur  Servii  explicationem,  qm  haec  adscripait: 
„Per  apotncosin  [Anchisen]  deum  oatendit  effectnm,  unde  ei  feumdmn  dai 
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Esse  putet;  caedit  binas  de  more  bidenlia 
Totqiie  Bues,  totidem  nigranlis  terga  iavencos; 
Vioaijue  fuodcbat  pateris  animatnque  vot-abat 
Ancliieae  magni  Manisque  Acheronte  ronibsos. 
Noe  non  et  sodi,  qiiae  cuique  est  copia,  laeti 
Dona  ferunt,  onerant  araa  mactantque  iurencos  ; 
Ordine  aena  locant  «Hi  fusiquo  per  herbam 
Subiciunt  veribue  prunas  et  viecera  terreni. 


quasi  miniatmin,  SÌD^pita  enim  namìoa  babcnt  inferìoreH  potestates  n  .... 
itroB,  nt  VenoB  Adonim,  Diana  Virbinra."  Qua  de  re  vid.  Bnrm,  ad  Val. 
FI.  V,  ò3«.  Drak.  ad  Sii.  II.  bHb.  et  Barth.  ad  Sut.  Th«b.  V.  SII.  et  ef. 
Sii,  VI,  2S8.,  nbi  serpens  eommenioratiir  famalut  torontnt  Nadadam, 
atqitc  Val.  FI.  Ili,  459.  placidi,  guoi  protimu  anguet,  Umòrarum  farnvU, 
Ungali  rnpwre  conuei*.  Cnningun  «omparat  etiani  Sìlium  XIII,  124.,  obi 
cerva  fomnia  Dianae,  et  Ovid.  Mct.  Vili,  212.,  ubi  aper  CalydoniDS  /a- 
imUn»  Dianae  appellatnr.  Vidctur  hnnc  locum  respcxitsc  po?t»  Antb.  Lat, 
I.  nu.  73.  famutumne  parmitU  Atulfot  affari.  —  96-  hina;  more  «aoto, 
ut  paolo  ante  v.  77  gq.  MeisarabilU  lectiooia  varietas  dcprebendltut  in 
fiSgin.  Ter.,  Pai,,  Gud.,  trìbna  Bern.,  Minorau^.,  ap,  Nouiam  p.  S72,  7.  Ct 
8«rv.  ad  V.  TS.,  qui  omnes  quinas  eihìbent,  onae  lectìo  ortà  Tidetur  ex 
Bom.  eorìptnra  metro  advenantc  CAfDITQ.  BmAS.  —  bUlenii».  Vid. 
ad  IT,  S7.  —  97-  nif/ranti»  Itrgii  iuvfnco*.  NÌ^m  enim  animalia 
DUa  iufernìR  caedebantnr .  (piare  hoc  epitbeton  etiaro  ad  orea  et  siiea  refe- 
rendam.  C(.  Geo.  IV,  H6.  Aen.  V,  736.  VI,  1S3.  ìiì.  (obi  haec  verba 
Werantor)  2*9.  H->r.  Sat.  1.  8,  37.  TibulL  I,  2.  Bi.  HI,  S.  .13.  Silin»  Vili, 
tao.  Sto.  Oed.  S5B.  etc.  Vid.  interpp,  ad  h,  l  et  Orid.  Met.  VII,  a«. 
taiprimisqae  Valcten.  Epiit  ad  BocTer.  p.  53.  et  Boaini  Ant.  Bom.  p.  322. 
De  conmu«tlane  antcm  vid.  ad  Bel,  I,  64.  lIII.  loe.)  Aen.  I,  320.  (713.) 
■I.  —  98.  Fina  fundehat  pattri»,  omiesa  Praepoaitione,  nt  saepe. 
Vid.  e,  g.  Orid.  Met.  IX,  160.  \  imUpie  mannoreai'  patera  fandebat  m  ara» 
«t  rf.  Bel.  VI,  3«.  Geo,  I.  S75.  IV,  SS.  al,  ibique  adnott.  —  nnimam  voca- 
tal,  nt  adcBset  «acrìsqne  oLlatia  fmeretnr.  Vid.  anpra  ad  III,  68.  Idem  eaee 
Ttdetnr  ap.  Tibnll.  Ili,  2,  15.  animnm  precari,  i,  e,  precando  vooare,  abi 
Tld.  Hoschk.  —  99  ,,Matiei.  qui  ex  locia  ìnferìB  ad«9sR  laferìis  eredebantur." 
H«ytt.Cl  Hom.ll,3kXlIl,«l.  — j1cA«ron(cremi»Jto*,  utmodo  AhiW«( 
faterÌM.  —  100.  qiiaf  euiqut  est  eapirt,^n«Dtam  «{oisqne  habet  o<ferendnm. 

—  101.  Dona  fortini,  affcmnt,  quae  *d  saorifioi*  pertìncnt.  Vid.  infra 
VII,  8«.  et  Bronkh.  ad  TibuU.  IV.  l,  S.  eoli,  adnot.  ad  Aen.  I,  463.  — 
OKtraitt  aras.  Vid.  Ooo.  IV,  378.  colL  cam  Aen.  I,  195,  363,  X,  620. 
eett.     Bothina   revocavit  tulg-,  leetìonem  ontranttpte;    sed  Copula  abeat  ab 

Stimia  Ubria,  et  recte  qnidem,  cam  baco  verba  antecedentia  eipliceut,  vel, 
latinii  verbia  ntar,  „«pec)alit«r  deacribant,  qnae  verbia  dona  fenaU  ^e- 
MtAlltcr  dieta  lunt":  Si>cii  dona  fcrunt,  ì.  e.  onerant  araa  mactontq^ae  in- 
Tsnens  (in  quibaa  vcrbis  no»  «pus  eat,  ut  HaitQay  Apdif^or  inreniamaB, 
«UBI  alii  lam  possint  aros  onerare,  dnm  alii  adbuc  occupati  tint  in  iuven- 
cn  mactandis),  alii  etiom  aSna  locant.  Nam  noci»  —  airì  poaitura  pto  to- 
Vioritm  alii  —  alii  etc.  Voc.  alii  aatcui  in  altero  membro  interdom 
omìtti,  aatia  notum.  Vìd,  adnott.  ad  tV.  5ìJ2.  Simili  ratione  OraeMs  po- 
nare  eoSEtal  oj  Jf,  non  antecedente  ol  fitv.  Quamquam  in  omniboa  eios- 
modi  locis  non  opus  est,  nt  de  cllipai  ci^temai,  altemm  illud  alii,  re) 
apod  Graeeoi  ol  fity.  rere  supplentea.  (Vid.  Bvmhardj  Sjnt.  p.  309  aq.| 
CI',  etiam  infra  v.  109,  pars,  —  inaeneog.  qniis  Acaatea  iis  donave*at. 
Vid.  sopra  t.  «1  «q.  —  102.  -,Alii  parant  epnias,  qnae  h.  1,  festae  sunt, 
nec  taiiKin  ei  rictimii:  nam  inferias  fieri  vidiinns."  Hewn.  —  ordine. 
Vid.  Geo.  IV,  376.  et  adnott.  ad  Aen,  I,  703.  -  aena.  Vid.  ad  I,  213., 
qni  totns  locna  nostro  aimillimQS.  Henry  3V.  jr^orc  V.  p.  6.  etiam  hic 
oofitet  de  calìda  lavationo  coli.  Soph.  Al  141o.  ApoU  Bh.  Ili,  ITI.  2W 
aq.  et  Anni.  Met.  IV,  7.  —  fati  per  herbam.  Vid.  1.  214.  IX,   164.  316. 

—  m.vi9cwra.  Vid,  «d  I,  ali.  et  Geo.  D,  396.  —  104.  Sequittit  long» 


J 


548  P.  VERGIU  MARONIS 

Exspectata  dies  aderat  nonamque  serena 
Auroram  Phaethontis  equi  iam  luce  vehebant  105 

Famaque  finitimoB  et  clari  nomen  Acestae 
Excierat;  laeto  conplebant  litora  coetu 
Visuri  AeneadaS;  pars  et  certare  parati. 
Munera  principio  ante  oculos  circoque  locantur 
In  mediO;  sacri  tripodes  viridesque  coronae  Ilo 

Et  palroae  pretium  victoribus,  armaque  et  ostro 
Perfusae  vestes;  argenti  aurique  taientum; 


ladoram  in  Anchitac  honorem  habitornm  descrìptio,  cpaan 
fore  acceptÌBsimam,  poèta  facile  praevidere  pK)terat,  qm  fortasse  etìam  ai 
ladoB  hi  Caesarìs  honorem  ab  Angusto  institntos  respezit;  quae  ratioiMf 
hoc  longnm  episodinm  satis  excusant.  Praeiverat  antem  Homerus,  Indoi 
fdnebres  in  Patrocli  et  Achillib  honorem  institutos  eadem  copia  enanaas 
II.  XXIII.  et  Od.  XXIV,  S5  sqq.,  qnam  enarratìonem  repetìtam  videf 
a  Quinto  Smym.  IV,  110  sqq.  Cf.  etiam  Argonautarom  certamina  in 
Orph.  575  sqq.  et  ex  Vergilii  imitatoribus  Silinm  XVI,  295  sqq.  et  StaL 
Theb.  1.  YL  — Exspectata  dies  aderat.  Cf.  Silios  XVI,  304.  Stat.  Theb. 
VI,  214.  et  Ansonii  cent.  nupt.  12.  —106.  Phaethon  prò  Sole  ipso  etian 
ApoU.  Bhod.  IV,  1266.  Silio  VI,  3.  et  Val.  Fiacco  III,  213.  oommemoiatar; 
ut  ap.  Homemm  (II.  XI,  732.  Od.  V,  479.  etc.)  saepe  *Hi3uoq  tfsMm, 
splendens,  lucem  fundens.  De  Solis  eqnis  vìd.  Ovid.  Met.  H,  183  aoq. 
Cbnfundit  antem  poSta  Solis  et  Aurorae  equos,  qnos  distiii^^t  Hon.  Oo. 
XXIII,  245  sq.,  qaod  iam  GQnther.  (a  Wagn.  land.)  observavit  in  AnimadrT. 
in  alìqnos  Verg.  Aen.  locos  p.  21  sq.  Bene  tamen  Auroram,  qnae  Solai 
proximc  antec^at,  cnm  eo  venientem  s.  cnrm  eius  vectam  fingi  potuiaM, 
quisque  videt.  Wagn.  confort  Claud.  R.  Pr.  II,  46.,  ubi  Sol  et  Luna  Aat- 
rorae  noctisque  duces  vocantur,  et  eiusd.  Gigantom.  33  sq.  Alter  habeMt 
Aurorae  prò  Sole  reqat,  —  107.  laeto  conplebant  litora  coetu, 
Cf.  Catull.  LXIV,  ^IJ(lI,^  33.  oppletur  laetanti  regia  coetu,  —  eomple- 
hant  antem  Medicei  est  Icctio,  qaam  cum  Ladew.,  Hauptio,  Wagn.  is 
min.  edit.  et  Coningtonc  rccepimus  ut  aptiorem.  Ribbeck.,  Bryce  et  Be- 
noìst.  servaront  Pai.,   Gnd.  pinrimorumqae  Oodd.   lectionem   compierast. 

—  108.  Visuri  AeneadaSf  Troianos  pugnantes.  Cf.  adnott.  ad  I,  157. 
~-  pars.  Burm.  adnotat,  voc,  pars  semel  tantum  poni,  ubi  bis  intelligi 
debeat,  coli.  Gronov.  ad  Lìv.  XLIV,  6,  2.  et  Torren.  ad  Val.  Max.  U,  9, 
3.,  sensum  igitur  esse:  pars  visuri.  pars  certare  j)aratL  Sed  non  opus  eit 
ut  haec  tam  stricte  sibi  opposita  capiamus;  immo  sic  locnm  intellige: 
Complerant  litora  visuri  Troianos  et  pars,  nonnulli  eorum,  si  occasìo  se 
dederit,  etiam  ipsi  cum  iis  ccrtaturi.  — pars  -  -  parati.  De  Plurali  adieetv 
vid.  ad  I,  212.,  et  de  mascul.  genere  ad  VII,  624.  (pars  arduas  aUU  -  omasi 

—  vertare  parati.  Vid.  ad  Ecl.  VII.  5.  et  Geo.  1,  280.  (colL  adnot.  aa£eL 
IV,  54.  et  V,  1.)  —  109  sqq.  er  Hom.  II.  XXIII.  259  sqq.  petita.  —  «■- 
neraj  praeiiiia  victoriae,  rà  à&ln.  —  circum  Heyn.  oe  consessu,  ooraii 
interpretatur;  roctius,  nisi  fallor,  Scrv.  de  ipso  spatio,  in  <]^ao  ludi  iasti- 
tunntur.  —  HO*  sacri  tripodes,  auorum  usus  esse  solet  m  saciis,  diù 
enim  prò  muncrc  oifcrri  solebant.  Cf.  Hom.  II.  XXIII,  702.  Apnd  Gite 
cos  autem  etiam  fortium  virorum  fuisse  praemia,  discimns  ex  Eor. 
Od.  rv,  8,  3.,  ubi  vid.  Interpp.  Cf.  etiam  Hom.  II.  XXIII,  259.  264.  «t 
infra  Aen.  IX,  265.  —  ririacs  coronacj  et  quidem  lemniscatae.  Tìi 
infra  v.  269.  —  111.  palmae.  Vid.  suora  v.  70.  et  infra  v.  472.  519.  - 
pretium  prò  proemio,  ut  saepissime  iOvid.  Met.  II,  701.  Aj».  I,  1,  H 
tic.  Verr.  lU,  32,  76.  V,  20.  in.  Sali.  Cat.  49,  1.  luff.  29,  3.  Lìt.  XLV. 
37,  5.  cett.),  imprimis  apud  Tacitum.  Vid.  Boetticb.  Liex.  Tac.  p.  373  M. 
Ex  Ovidio  magnam  copiam  excmplorum  coUegit  Burm.  ad  eì.  Ef^it.  VL 
146.  —  ostro  perfusae  vestes,  purpura  tinctae.  Vid.  ad  Geo.  L  2**- 
Aen.  I,  6.39.  et  700.  Cf.  autem  Lucr.  II.  S21.  Omne  genus  perfiàta  eokri- 
<M.  —  112.   taientum,  ex  optimis  Codd.,  inter  quos  Med.,  Pai.  et  Gii- 
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Et  tuba  commisso3  medio  caiiit  aggere  ludos. 
Prima  parca  ineuDt  eravibus  certomina  remis 
Quattuor  ex  omni  delectae  classe  cariaae. 
Veloceni  Mnestbeus  agit  acri  remige  Priatim, 
Hos  llalus  MaeetbeuB,  genus  a  quo  Domine  Mei 
logentemque  Qjaa  iagenti  mole  Cbimseram, 


eam  Wa^.  rccepimne  prò  vul^.  talenla,  cum  non  olora.  sed  unum  tan- 
tum aun,  Qnnm  itiiicm  ardenti  toleutum  fnerit  (via.  v.  246.),  Binfnilarìs 
Mtam  a  librante,  qui  racmorea  casent  locomm  IX,  265.  X,  bK.  531.  XI, 
S93,  et  eetera  proemia  omnia  Plurali  numero  commemorata  >-idereat.  faei- 
HoB  in  Pluralem  mutari  uotnerit,  quara  contra.  (Secuti  sunt  omues  teeea- 
Mures  editore»  praeter  Ribbeck.  et  Caningionein.  qui  ex  frazm.  Vat..  Rodl, 
Bcrn.  II.  111.,  Minorali^,  et  Servio  talenta  reBtìtuerunt.)  — 118.  ..Et  tuba 
tan  it  ludoTum  commissionem ,  siKnani  committeudomni  Indorom  dat. 
8erv.  Rontana  mofe:   et  reete.    |Cf.  Plìn.  Ep.  II,  7.]    Naui  heroicia  t«m- 

Cibas  tnbam  nondum  inventam,  nee  Homero  frequeotatam  esse,  satia 
Btat."  Ueyn.  Homero  tamen  oàkiitYya  non  incognitam  fuisse,  patet 
ex  11.  XVIII,  21«.  et  XXI.  388.  Cf.  autem  U,  313.  V,  139.  VI,  233.  VH, 
«S.  Vin,  526.  IX,  503.  XI,  192.  —  Et  t«.ba.  Copub  post  inteniosita  illa 
taeri  tripode»  cett.  continnat  orationeni,  ut  arcté  cobnereant  Mwnera  lo- 
•ontur  tn  tnédw,  et  tuba  cett.  Cf.  Wa^.  Qu.  Verg.  XXXT,  9..  qui  com- 
Mnt  V,  839  sqq.  IX,  176  sqq.  V,  704  aqq.  et  Geo.  II.  434  sqq.  idomqae 
locet,  nnina  Cod.  Rott«Dd.  lì.  lectìoneio  tft  tuba,  quae  Hoymn  metior  H- 
itAia,  oh  V.  132—140.  ferri  non  poase.  —  comniisto»,  qoi  nimc  ipaou 
'  «OmmittimtDr,  indpiant  (cf  adnott.  ad  Geo.  I,  306.),  vel  potios  nnnc 
^■nm  committendos  (vid.  ad  Aen,  II,  '21.).  Liuioi  eommiture  ap-  Cic. 
■a  Qa.  Fr.  ni.  4.  6.  de  Fin.  HI,  2,  8.  et  alibi  Xa^txa.  —  medio  aggere. 
^hà.  Bupra  V.  44.  —  114.  „Oum  Hotnerua  in  oertamine  aontli  desorioendo 
A  ornando  paulo  disertiur  foiasot  11.  XXIII.  272  aqq..  Vergilìns  navale 
Mrtameo  bene  aabatttuit,  nt  rem  variaret."  Ihm.  —  pare*  non  de 
■agnitudine  tet  remornm  numero)  cam  He^nio  intelligondum  esae,  aed  de 
«eleritate,  vere  memorai  Wagn..  coli,  infra  v.  US  aqq.  et  153.  Chimaera 
miu.  ceteria  naribus  maior,  tribus  remìgiim  ordinibna  inatructa  «rat. 
PeerU:  haec  Bdnotut:  ,.Parex  fortasae  cogitatone  cnm  deleclae  iungeu' 
dnin.  Delegeret  ex  omni  classe  quatnur  navca.  quas  celerìtate  haiid  mnl- 
tnm  ditersas.  ()areB  fore  pntabat."—  lift.  De  Muettkto  vid.  ad  IV,  288., 
de  nomine  navis.  qnam  Ole  agit  a.  rcgit,  ad  III,  427.  Pro  vulg.  antsm 
Prittia  «un  Wagn.  recepimns  fonnam  Ptialim,  quam  bio  plarea  Codd. 
(inter  quos  Rom..  fragra.  Vat,,  Bem.  11.  111.)  et  Nonina  p.  535,  27.  (infra 
X.  211.  etiam  Med  ) luentnr.  Cf.  adnott.  ad  Ed.  U.  I.  IV,  32.  et  V,  50. 
Stenti  anut  ceteri  reoentiores  editorea  praeler  Brycenm.  De  forma  nominia, 

SDod  navia  n  nogaanuip  gerebat,  vid.  adn'itt,  ad  III,  427.  et  X,  209.  — 
17.  Qnaeras.  qnoniodo  ei  M«e*theo  Memniii  nomen  confici  potoerit?^  8oi- 
licet  nt  Mnestheos  a  Verbo  /iiiivrioSm,  sic  Memmiiw  a  Verbo  ntemMÙM 
orìginem  ducere  putabatnr.  Atqoe  etiam  post  Vergilinm  gentea  Romanaa 
(ve!  fortaitam  modo  literarom  Biraìlitndineui  apectantee:  Ciò.  N.  D,  HI, 
24,  61. )  stndaisse  originem  anam  ad  Trolanos  rcferrc  doeet  Invon.  I,  99. 
Ceternin  inn^  MneMhen»  mot  Italut,  so.  futurus.  —  Jfeniw»  Heyn.  et 
Branck.  prò  Nominativo  Plur.  habent,  Wngn.  rcctioa  prò  GeDÌtive  Siog.. 
BolL  V.  123.  (Vid,  etiam  infra  ad  v.  568.  adnott.)  Peerlk.  totum  vcTBnm  aio 
ecrìbendaa  putat:  Mo^  Itali»  Aleiameut,  gena»  a  quo  nomi'ie  Afem- 
mii.  Bibbotk.  buie  veraui,  qui  adiicitur,  ut  mntatin  nominia  ex  translafaona 
in  Lat.  lingnam  eiplicetnr,  nagif^fatos  eigna  appiniit.  —  fl8-  ^yn 
iam  I,  222.  et  612.  commemoratam  TÌdJmuB.  Servio  auotare  etiam  ab  hoc 
Troiano  aliqoa  Romana  gens,  Gegania  (de  qua  vid.  Haakb.  in  PaiJy  fl*M- 
encyel,  HI.  p.  659.),  originem  traiit;  qnae  tamen,  cum  iam  ultimi*  reipo- 
blieae  temporibus  eistìncta  easet,  a  Vermlio  reticotur.  —  ingentem  -  - 
ingenti  mole  Wagn.  ita  eiplìcat,  at  prina  ìngenifm  n&via  mognitudinent 
omnino  declarare.  ingenti  mole  vero  ad  altìtudiiiem  referri  patet.  Vid. 
locoB  Bimae»  infra  v.  447.  X,  842.  XI,  641.  XH,  640.  Peerli.  tamen,  cnm 
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Urbis  opuB,  trìplici  pubes  quam  Dardwa  venu 

Inpellttiìty  terno  conaurgunt  ordine  remi;  tW 

SergestusquO;  domu9  teaet  a  qao  Sergia  nomen^ 

Centauro  invehitiir  ma^a,  Scyllaque  Cloaiithui 

Caerulea,  genus  unde  tibi.  Romane  Cluenti. 

Est  procul  in  pelago  saxum  spumantia  centra 
Litora;  quod  tumidis  submersum  tunditur  olim  12) 


àltitado  novis  ab  universa  magnitudine  separali  non  posata  conpaoii 
Graec.  fiiY'^i  fiiyé^nhifyag  fAiyaXwmt],  iongendum  oenaet  ingmtem  w»U 
imgetUi:  qnod  coiu  Giussr.  praefer»,  qui  adnotat:  ^duplieato  AditctÌTo 
magnitudo  navis  extoUitur*'.  Cf.  X,  842.  et  JU,  640.  —  11».  Urbù 
0VU9  ServiuB  rectc  interpretatur :  ita  ruagna,  iU  tirbem  ptUareM.  Est  enim 
ad  analogiam  Genitivi  magnitudinis  oxplicandum,   et  idem  aignificat,  q^aà 


vMtar  urbis   apud.  Sen.  Epist.  90.   non  habebani  damot  imm 
Imitatur  hunc  locum  Stat.  Silv.  II,  2,  31.  Inde  per  obliqua^  etepU  pa^ 
Éicus  arcet,  Urbis  opus  (ubi  vulgo  falso  intcrpretantur  ..urbe  digBun'O  «t 
Theb.  VI,  86.  aèrium  truncis  nsmvrmìujue  rtàna^  Montis  apUM^    eummUtn 
pifram.    Cf.  etiam  Cic.  Verr.  V,    34,   89.  Qiuie  i.navis)  si  in  prasdawsm 
pugna  versareiut,  ttrhis  instar  haf*cre  inter  illos  piraticos  m^foparomes  rt- 
iUreiur,  et  infra  Vili,  6U1..  ubi  naves  cum  montibus  oompanntor.  Bai; 
Tw,  jftars  V.  p.  8.  apte  comparat  Fior.  IV,    11.,  qui  de  Antonii  Bavikw 
scrìbit:    Turribas  atqiée  talulatis  aUevatae  ciuiteUarum  ei  urbittm  specie 
nau  siné  gemitu  maris  et  labore  ventorum  ferebantar.  —  puòes  lupel' 
lunt.    Vili,  ad  Geo.  IV,  378.  (et  Acn.  lU,  676.)  Wagneri  ratio  (Qn.  Yof. 
Vm,  4|  e),   qui  ad  ittpellunt  supi)lct  renages,   et  vv.  Dardama  pmbes  per 
appositionem  adiecta  putat,  paulo  artiiìciosìor  videtur. --  trip  liei  r#r«i, 
i.  e.   ordine  reiDorum  remigunique,    per  gradus  in  obli^uum    adnugent^: 
unde  do  triremi  sermonem  esse  apparet.    Hovn.  conferrì  iabet  Lucaa.  ni. 
534.  SUium  XIV.    424  sq.    Phot.  Cod.  CCXXiV.    14.  et  Antichità  dJCrcol. 
T.  V.  append.,  ^uibus  Ruliiik.  addit  Boetti§[er.  Archaeolog.  Mtts.  I.  hsyà- 
mis  etiam  cf.  Liv.  XXXIII.  .'<o.  eitr.    Nacis  inhabìlÌM  wrope  mnjnifwiFn". 
quam  sexdecitn  versus  remurum  ageòaiU.   (Cf.  etiam  Uoo.  IV,  144.  in  vtr- 
sum  distulit  ulinos.)  Ceterum  etiam  hic  Vergilius  ad  priora  tempora  tnaa- 
tulit,    quod    iM)8tcrioribu8    demum    inventum   est.     Corinthios    enim  iti 
prius   quam   tertio  ante  bellum  Peloponn.  saeculo  primas  triremet  aedifi- 
caste,  auctor  est  Tliuc.  I,  13.  Ribbeck.  verba  terno  consurguni  ordine  remi, 
cum  mera  sint  antocedentiuni  intorpretatio,  spuria  habet  et  uncìa  incliidit. 
8ed  verissime   memorat  Oonington,   haud   raro  Vergili um   ideui  bis  dioen 
▼aria  rationo.  —  121-    Sergestus  iam  1,  510.  et  Iv,  288.  comnemoratu. 
—  tenet  nomen.    Cf.  VI,  235.    VII,  412.  —  122.    Centauro  magna. 
femin.  genere,    quia  navis  est  numon.    Sic  infra  Vili,   551.  JPramiute  mh 
ifsa,    scU.   urbe.    Scn.  Tnmd.  14.  ewcisa  ferro  Pergamum.     Snet.  Tib.  1 
Èunuchtu  bis  fiie  acta  est,  scil.  fabula  s.  cunioedia,  cett.  Vid.  Raddim.  Il 
n.  387.    Zumpt.  (}.  368.    Kamsh.  §.  Di.  1.  b.  ahi.  —  Cloantkus.    Vìi  I. 
222.  510.  616.    IV,  2SS.  —  Soglia   caerulea.     Conington    recto   putat, 
non  totam  navem,   scd   tantum  Scvllao  insigne  caeruleo  colore  iUitum  esie 
cogitandum;  caeruleos  autcm  Scyllac  cancs  III,  432.  commemorarì  iDew>- 
rat.  —  128.    Romane    Cluenti,    ^ìc  otiam  infra  ▼.  568.    AÈtii  LsÈm 
124  sqq.    „Scopulus  bibenio  tempore    tiuctibus   saevientibus  latet,   qb^ 
submersus  ;    cum  mare  est  placiduni.   tunc  ipso  attoUitor  et  planitìet  ^ 
icampiu)    in    aequorc  cminet.    Simili  modo  curriculi  metam    deaerìpsent 
Homerus  IL  XXIII,    326   sq.*'    Heyn.    Cf.  etiam  similia   Iochb  Ovid.  Set 
IV,  731  sq.    Ceterum  banc  navium  decursionem  in  sinu  Longurì  sub  Eij- 
cem  factam  fingi,   Heyn.  docet  coU.  Cluv.  Sicil.  p.  246  sq.  —  proemi  > 
litore)  in  pelago,  ut  etiam  nos:  weit  im  Meere.  —  12&.  neyn.  coapsa^ 
ApolL  Bh.  I,  365.  —  olim,  i.  e.  interdum,  suo  tempore.    Uampatar  rà 
haec  Part.   band  raro  in  ezemulis  vel  fabellis  prolatu  de  tempore  ìaM^ 
^0  àliquid  vel  factum  est  yel  fieri  aolet.    Cf.  Vili,    391.    Geo.  IL  4^ 
",  303.  Hot.  &ait,  1,  \,  %b.  Ut  ipuerù  olim  dafU  erustmìa  biamiibsiU' 
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Fluctibus,  hiberni  condunt  ubi  aidera  Cori; 

Tranquillo  silet  inmotaque  attoUitur  unda 

Campus  et  apricis  statio  gratissima  mergis. 

Hic  viridem  Aeneas  frondenti  ex  ilice  metam 

Constituit  signum  nautis  pater,  unde  reverti  130 

Scirent  et  longos  ubi  circumflectere  cursus. 

Tum  loca  sorte  legunt  ipsique  in  puppibus  auro 

Ductores  longe  e£^gent  ostroque  decori; 

Cetera  populea  velatur  fronde  iuventus 

Nudatosque  humwos  eleo  perfusa  nitescit.  136 

Considunt  transtris  intentaque  bracchia  remis; 


res  (ubi  vid.  Heindorf.),  £p.  I,  10,  42.  ut  calcem  olùn,  Si  pedc  maior  era, 
suòvertet  etc.  (ubi  vid.  Lamb.  et  Obbar.)  Luor.  VI,  148.  Ovid.  Fast.  IIl 
555.  luven.  IV,  97.  eto.  Vid.  OreU.  ad  Hor.  Od.  IV,  4,  5.  Hand.  Tursell. 
IV.  p.  367  sq.  alii  coli.  Doederl.  Hom.  Gloss,  I.  p.  17.  et  auae  de  Adv. 
quondam  ad  II,  367.  aduotavimns.  Cum  olim  —  fi6»»quoa  Serv.  recte 
explicat  „Tunc  fere,  cum**,  cf.  Geo.  IV,  433.  et  Lucr.  Vi,  148.  Sic  Aen. 
Vili,  391.  olim  —  ctun,  —  126.  condunt  sidera  Cori,  caelom  nubi- 
bus  obdncunt.  De  Cauro  b.  Coro  vid.  ad  Geo.  Ili,  378.  —  127.  Tran- 
^j^tit^lo  Ablat.  absolutum  esse  {yal^vri^  ovcfis)  iam  Wagn.  docuit  coQ. 
Liv.  XXVin,  17.  conmectae  dvae  qumqueranes,  haud  cuiquam  dubio, 
quia  hostium  essetU;  Tac.  Ann.  I,  6.  iuxta  periculoto,  ftcta  9eu  vera 
pr ornerete  et  Drak.  ad  Liv.  Ili,  14,  6.  Saepins  Participia  Perfeoti  sic  usar- 
pari  constat.  Qt.  Cic.  Fin.  II,  27,  83.  0£  U,  12,  42.  lustin.  II,  5.  Ma- 
crob.  Sat.  I,  18.  etc.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  737.  et  supra  ad  v.  6. 

—  128.  Campus,  planities  saxi  Wakef.  ad  Lucr.  Ili,  905.  (ubi  eodem 
scnsu  aequor  saxi  commemoratur)  male  coniecit  Campus  ut^  apricis  cett., 
quod  abhorret  a  Vergilii  elegantia.  —  apricis^  quod  alibi  est  soli  expo- 
situs,  nostrum  sonnig,  hic  est  aprica  loca  amans,  sole  gaudens,  qua  signif. 
legitur  etiam  Pers.  V,  179.  aprici  senes,  et  Hor.  Od.  I,  26,  7.  aprieos 
itécte  Aores.  —  statio  (vid.  Geo.  IV,  8.)  aratissima  mergis^  ut 
Geo.  iV,  421.  statio  tutissima  nauHs  et  Aen.  u,  23.  statio  male  Jida  co- 
rinis.  De  mergis  vid.  ad  Geo.  I,  361.  —  130*  pater  hic,  ut  infra  v. 
3S0.  et  424.)  Aeneas  dici  videtur  tamquam  conditor  instructorque  ludorum, 
ouae  etiam  Coningtonis  est  sententia  oomparantis  I,  196.  412.  et  692.,  ubi 
/teros  et  dea  eadem  ratione  addantur,  ut  agentis  persona  mviter  designo* 
tur.  Dignìtatis  certe  et  auctoritatis  notionem  inesse,  dubitar!  nequit.  — 
131.  longos  circumflectere  cursus.  Vid.  ad  III,  430.  —  182.  sorte; 
quia,  quamquam  in  eadem  linea  constituuntur,  interest  tamen,  si  longius 
aut  arctius  tiecteudum  est.  Cf.  Hom.  U.  XXIII,  352.  Verba  Tum  loca 
aorte  legunt  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  111.  -  188.  Ductores, 
vox  VerffiLio  satis  frequentata.  Vid.  I,  189.  V,  249.  561.  VI,  334.  Noli 
autem  ductores,  navarchos,  confundere  cum  gubematoribus  (q[uos  interdam 
confundi  docent  Interpp.  ad  Silium  IV,  719.);  vide  potius  mfra  ▼.  160., 
ubi  Gyas  a  Menoeta,  rectore,   i.  e.  gubematore  navìs,  diserte  distin^itnr. 

—  134.  velatur,  Cf.  Ili,  174.  —  „populea  fronde:  quia  ludi  fune* 
brcs  8unt,  et  haec  arbor  ab  Hercule  ao  inferis  aliata  est,  cum  canem  Or- 
berum  extraheret."  Serv.  Cf.  adnott.  ad  EcL  VII,  61.  —  186.  .^Ut  in  cer- 
taminibus  gymnicis,  ita  nunc  ad  magnum  corporum  nisum  uncti  sunt 
oleo.'*  Hegn.  Verba  oleo  per/usa  nitescit  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I, 
ni,  6.  —  186.  Considunt  transtris.  Vid.  ad  IH,  289.  Iterantur  haec 
verba  in  Anth.  Lat.  m,  81,  37.  —  intentaque  bracchia  remis:  //»• 
tenti  cett.  Propter  hanc  eiusdem  vocabuli  repetitionem  iam  in  antiquis 
<juìbusdam  libris  Pierii  intentaque  mutatum  in  nudataqtie  et  Both.  conL 
iiìtortaque  (quamquam  non  solum  Servius,  sed  etiam  Priscian.  p.  788.  P.  et 
Nonius  p.329,  2.  lectionem  «Niento  t^tantnr),  Peerlk.  autem  >lftantt<  legi  volait 
pru  Intenti,  et  Heymann.  verba  inUnt,  br,  remis  spuria  indicat,  ut  vtrsnm 
imperfectum  habeamus,  BT}'aiit.  autem  totuu  venoBi  et  Heyn.  simol  cum 
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Intenti  exspectant  sìgnum  exsultantiaque  haurit 

Corda  pavor  pulsans  laadumque  arrecta  cupido. 

Inde,  udì  darà  dedit  Bonìtum  tuba,  finibus  omnes, 

Haud  mora,  prosiluere  suis  :  ferit  aeihera  clamor  140 

Nauticus,  aaductis  spumant  freta  versa  lacertia. 

Infindunt  pariter  sulcos  totumque  dehiscit 


eo  etiam  sequentem  snspectom  censet.  Sed  in  eiosmodi  loda  mìniine  bae- 
rendimi  esse,  iam  ad  Ecl.  VI,  16.  Aen.  I,  315.  11^  207.  633.  àlibi  Yidimns; 
immo  efficacissimam  esse  hanc  repetitionem  ad  vmi  orationis  intendendam 
et  nantarnm  remigandi  cnpiditatem  eo  fortias  expriroendam,  vere  memoni 
Wagn.,  qui  inierUa  braechta  remis  recte  explicat:  „remÌ8  iam  admota,  mo- 
rae  impatientia  et  audito  signo  statini  remos  impolsora".  Qòare  honim 
yersumn  av&€vriav  iam  Weicbert.  de  verss.  ini.  suspp.  p.  66.  98.  (eoU. 
Bnrm.  ad  Cland.  B.  Gild.  245.)  et  labn.  recte  defenderont.  —  intendere 
hracchia  redit  infra  v.  403.  —  187.  Verba  exeultantia  h.  C.  f,  pnl^ 
sane  etiam  Geo.  Ili,  105  sq.  l^^tor,  ubi  vid.  adnott.  —  haurtt^  qood 
ibi  ezplicnimos  per  ezbanrìt,  oum  sangninis  libemm  meatnm  interchidit, 
rectios  fortasse  cepit  Tbiel.  (coli.  Yoss.  ad  Geo.  IH,  106.  et  lY,  427.),  ut 
8Ìt  alte  penetrata  permeat  (qnemadmodnm  etiam  nos  erschópfen  pio: 
tief  durchdrirwen);  neqne  aliW  iam  Burtn.:  ,, haurit  ad  profondos  cordis 
recessus  et  anbelitos  pertinet;  vid.  Bartb.  ad  Stat.  Tbeb.  Il,  854.'^  8ùm- 
1Ì8  autem  est  locns  illi  Stat.  Tbeb.  I,  538.  paUorque  rvbarque  pwjnme» 
hautere  genaa.  —  138.  Cf.  Hom.  II.  XXIIT,  370.  pavor  est  ammi  motu 
flactoans  inter  speni  et  metum.  Peerlk.  conferrì  inbet  Interpp.  ad  Sìfinm 
m,  215.,  ubi  pavor  laetus  commemoratnr.  —  laudum  arrecta  cupido, 
Gf.  infra  VI,  823.  hmdumunie  immensa  cupido.  Sic  etiam  Geo.  lU^  110. 
Tantue  amor  lauduni  et  Hor.  Ep.  I,  1,  36.  Laudie  amor,  Cetemm 
of.  (}eo.  in,  105.,  ubi  arrectae  apee,  nt  alibi  arrectae  entree  (I,  1$2.\ 
arrecH  animi  (XII,  251.)  {gesnannte  Erwartung,  Hoffnunp)  etc.  —  180* 
Cf.  similem  locam  Ovid.  Met.  X,  652  sqq.  —  darà,  elonginqno  audienda. 
Cf.  Lncr.  I,  98.  Ovid.  Met.  Il,  625.  (ubi  vid.  Bacb.)  IV,  138.  ceti,  et  ad- 
not.  mea  ad  Lucr.  V,  945.  (ubi  tamen  Laebm.,  coniectnram  meam  ab 
Orellio  et  Munrone  probatam  prò  more  suo  cavillans,  finxit  verbum  dori' 
gitare,  Ritschlius  vero  Opusc.  II.  p.  434.  hoc  reiiciens  prò  Cìarti 
coniicit  Largu"),  —  finibua,  quae  loca  v.  132.  sortiti  erant.  Idem  sibi 
▼ult  lùnen  v.  316.  li  circo  hi  fines  carceres  appcllantur.    Cf.  infra  r.  145. 

—  omnes  nautae,  qui  sonitum  tubao  cupido  cxspectaverant,  proeiluert, 
naves  remorum  impulsu  celcriter  promoverunt.  Peerlk.,  qui  et  dubitat  d* 
hac  significatone  voc.  fiiies,  et  haeret  in  voc.  prosiluere,  cum  non  soli  naa- 
tae,  sed  nautae  cum  navibus  suis  prosiliant,  ad  quas  (urbium  opera,  ingenti 
mole)  non  quadret  hoc  verbum,  coni,  aedilms  oinnee  -  -  praeSmen 
euis,  i.  e.  surgunt,  ut  eo  vehementius  remos  ad  pectora  ducant  (a.  tnnr- 
gunt  remia,  coli.  Ili,  207.  V,  189.  etc).  Omnia  tamen  Peerlkampù  aign- 
menta  accurate  examinavit  et  refutavit  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  L  p.  403  sqq. 
Bibbeck.  et  ipse  haerens  in  jinibua  ex  coni,  edidit  funibua  (sciL  qnibna  M 
lituB  alligatae  erant  naves),  quam  in  Proleg.  p.  365.  frustra,  ut  milii  qù- 
dem  videtur,  defendere  studet  locis,  ubi  fuma  convellitur  (Geo.  I,  457.), 
litore  deripitur  (Aen.  Ili,  266),  rumpitur  (Acn.  V,  639.  X,  659.),  indditv 
(m,  667.  rV,  575.),  solvitur  (V,  733.),  laxus  immittitur  (Vili,  708.).  ffi 
enim    loci  omnes  non  tuentur  miram  dictionem /t</i»^u«  a  ut  e   proeilire. 

—  140.  Haud  mora,  Vid.  ad  III,  207.  —  ferii  aethera  clamor,  Cf. 
IL  488.  ferit  aurea  aidera  clamor,  —  nauticua  clamor^  rò  xilfveu*. 
Vid.  Aen.  m,  128.  IV,  411.  Val.  FL  I,  186.  (ubi  cf.  Burm.>  id.  IL  111 
etc.  Apud  Rutil.  Itin.  I,  370.,  ut  ap.  Martial.  UI,  67,  4.  IV,  64721.  ^ 
al.,  Graecum  celeuama  invenimus.  —  141.  aililuctia,  simul  cum  leniB. 
lacertia  apumant  freta  veraa.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  327.  et  Aea 
nL  668.  et  cf.  locus  simillimus  Aen.  Vili,  689.  Veraa  autem  hic  et  I. 
208.  non  a  verteruU,  sed  a  verrendt  verbo  acducendum  videtur.  Cf.  adnott 
ad  ni,  208.  et  668.  Aliter  tamen  censet  Coninc^n,  cnm  Partieip  YoM 
Mirandi  admodma  Taarom  alt.  —   142.   Inftndere  sulcos  ab  agn- 
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Convolsum  remis  rostrisque  tridentibus  aequor. 

Non  tam  praecipites  bìiu^o  certamine  campum 

Corrìpuere  ruuntque  effusi  carcere  curruS;  145 

Nec  sic  inmissis  aurigae  ondantia  lora 

Concussere  iugìs  pronique  in  verbera  pendant. 

Tum  plausu  fremituque  virum  studiisque  fayentum 

Consonat  omne  nemus  vocemque  inclusa  volutant 


cultura  (cf.  Ecl.  IV,  33.)  transfertur  ad  navigatlonem.  (Vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  50.  AeD.  II,  780.  Ili,  495.  cett.)  Cf.  etiam  infra  v.  J58.  et  X,  197. 
—  totumque  dehiscit.  Cf.  I,  106.  hia  unda  dehiscens  Terram  inter 
Huctus  aperU,  —  143.  rottris  tridentibus,  Yvleo  et  hic  et  Vili,  690.,  ubi 
totos  versus  iteratur,  legitur  rostrisque  stridentihus,  contra  metrum;  de 
qua  re  Wagn.  conferri  iubet  Santen.  ad  Ter.  Maur.  p.  250.  Sed  optimi 
Codd.  (Med.,  certe  sec.  Fogj^inium,  fragm.  Vat.  a  m.  pr.  et  Pai.,  praeterea 
Rottend.  U.,  Bem.  U.,  alii)  praebent  tridentibus,  auod  etiam  tuetur  Val. 
Flacci  iroitatio  l,  688.  volai  tmmissis  cava  pinus  habenis  Infinditque  so^ 
ìum  et  spumas  vomit  aere  tridenti  et  Silii  VI,  358.  rostrum  trtfidum, 
Pomp.  Saoin.  haec  adnotat:  f,tridentibus,  i.  e.  acutis,  legit  Apronianus,  ab 
Ennio  sumptum."  Veteres  enim  habebant  naves  trifidSs  rostris  omatas. 
Wagn.  literam  sibilantem  saepius  hic  repetitam  corrumpendae  lectionis 
causam  fuisse  suspicatur.  Defendit  tamen  vulgarem  lectionem  Schirach.  p. 
622.  —  144  sqq.  „Sumpta,  ut  iam  Macrobio  v,  11.  notatum,  comparabo 
ab  Homero  Od.  XIU,  81  sqq.  Sed  cf.  H.  XXITI,  362  sqq.  et  Geo.  Ili,  103." 
Heyn,  —  biiugo  certamine  prò  bigarum.  Biga  autem  Lucretio  V,  1298. 
et  Statio  Theb.  II,  723.  vocatur  currus  biiugus.  Cf.  etiam  Aen.  X,  299. 
453.  586.  —  campum  corripuere.  Vid.  ad  G^o.  III,  104.  (ex  quo  to- 
tus  V.  145.  hic  iteratur)  et  Aen.  I,  418.  Ceterum  Corripuere  et  paulo 
post  Concussere  prò  corripere,  concutere  solent.  Vid.  ad  Geo.  I,  49. — 
145.  effusi  carcere  currus.  Vid.  ad  Geo.  III,  104.  et  I,  152.  et  cf. 
infra  VI,  305.  turba  effusa  ruit.  Thiel.  de  hoc  metaphorico  verbi  effuti- 
dendi  usu  conferri  iubet  Drak.  ad  Sii.  II,  151.  —  career ,  quod  alibi  car- 
cere*, cancelli  illi,  quibus  equi  arcebantur,  coercebantur,  ne  exirent,  prius- 
Quam  signum  daretur,  unde  etiam  secundnm  Varronem  L.  L.  V  (IV),  32.  vox 
aerìvanda  (quasi  arceres  vel  coarceres)^  quam  alii  deducunt  a  Graeco 
fQxo^.  Cf.  Voss.  ad  Geo.  1.  1.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  114.  Singularis 
hac  signif.  usurpatus  legitur  etiam  in  Ennii  fragm.  ap.  Cic.  Div.  I,  48.,  ap. 
Ovid.  Her.  XVIU,  166.  Met.  X,  652.  Tibull.  I,  4,  32.  alibi.  —  146.  ,.wn- 
missis  iugisy  h.  e.  equis  iugalibus  admissis,  dum  freni  laxantur.  [Vid. 
infra  ad  Vili,  708.  Heins.  praeter  necessitatem  coni,  iubis.]  —  undantia 
lora,  prò  effusis  frenis.**  Heyn.  Cf.  etiam  XII,  471.  Simili  ratione  ap. 
Plaut.  Èpid.  III,  3,  55.  undans  chlamys  et  ap.  Claud.  in  Ruf.  II,  176. 
purpureis  undantes  anguibus  hastae,  i.  e.  vexiDa  purpurea  cum  anguibus 
pictis,  commemoratur.  —  147.  ,,proni  in  verbera  pendente  quod 
egregiaro  rei  imaginem  habet,  ipsi  Vergilio  deberì  videtur,  etsi  res  ex- 
pressa niad.  XXIII,  362  sqq."  Heyn.  Adde  Odyss.  XIII,  82.  Iterantur  haec 
verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  121.  —  In  verberoj  ut  verbera  dent.  Cf.  infra 
X,  586.  Geo.  lU,  106.  et  simillimi  loci  Silii  Vm,  283.  nraeceps  trepida 
pendens  in  verbera  pianta  (ubi  vid.  Heins.)  et  Claud.  Nupt.  Pali.  113. 
vronique  manus  in  verbera  tendunt,  Vid.  etiam  Markland.  ad  Stat.  Silv. 
V,  2,  115.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  308.  Verbera  remorum  {Ruderschlag)  le- 
gitur etiam  ap.  Ovid.  Met.  DI,  662.  illi  remorum  in  verbere  perstant,  Lu- 
can.  UI,  536.  praetoria  puppis  verberiòus  senis  agitar  et  Sifium  XI,  492. 
centeno  jfractus  spumabat  verbere  nontus,  Vid.  etiam  infra  v.  198.  —  148. 
Cf.  similis  locus  Ovid.  Met.  X,  656  sq.  clamarque  /avorque  Verbaaue 
etc.  —  studiis  /aventum,  clamore  favorem  declarante.  Alii  enim  aliis 
certantium  favent.  —  149-  Consonat  prò  resonat,  aula  additur  omne  iw- 
mus,  quae  verba  repetuntur  Vili,  305.  Vid.  adnott.  ad  HI,  673.  Co- 
nington  consonat  potius  ad  echo  referendum  censet.  —  inclusa,  ina  col- 
libus  nemorosis,  a  quibos  repulsa  vox  in  litora  yolutatur.    Sehiider.  te- 
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Litora,  pulsati  colles  clamore  retultant  15# 

Effbgit  ante  alìos  ^rmiiflqoe  elabitor  imdia 

Tnrbam  inter  fremitnmque  Gyas;  qaem  deinda  GlcHinlhM 

Consequitnr,  melior  remia,  sed  pendere  pmns 

Tarda  tene!    Post  boa  aequo  aiacrimine  Pristu 

Centannisque  locnm  te&dnnt  superare  prìorem;  155 

Et  none  Pristis  babet,  none  victam  praeterit  ingens 

Centanros,  nunc  una  ambae  iunctisque  feruntor 

Frontìbus  et  longa  eulcant  vada  salsa  carina. 

lamque  propinquabant  scopulo  metam^ue  tenebant, 

Cum  princeps  medioque  Gyas  in  gorgite  vic^or  160 

Keetorem  navis  compellat  voce  Menoeten: 

y^Quo  tantum  mibi  dexter  abis?  bue  dirìge  gressum; 


nere  coni.  Ulisa,  ineusm,  impulsa.  —  voluiauL  Cf.  I,  725. 
per  ampia  voluUnd  Atrio.  —  160-  colles  clamore  resultante  aro 
wlgsrì:  clamor  resoltat  a  coUìbns,  ut  Creo.  IV,  50.  voeisqme  ronJw 
òttago.  Cf.  lociis  simillimas  infra  \1U,  305.  Cland.  Cons.  Piob.  et  OL  174. 
Avian.  decer,  terr.  182.  Tae.  Ann.  I,  65.  etc.  Cam  epitheto  pulsati  et 
Hor.  Sat.  I,  2,  129.  tmdSqtié  magno  Pulsa  domus  strepitu  rmanat.  —  151. 
Ef/ugii  ante  alios.  Cf.  Silios  XVI.  334.  Evolai  amU  ommu,  -* 
,,elabiiur  prò  praecarrit  celeriter,  ut  Serr..  primo  ante  ceteroa  looe.'' 
Heyn.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  244.  —  152-  „Turham  iutér  frs- 
mitumque,  dum  ceterì,  qui  Gyan  elabentem  TÌdent,  tnrbnle&ter  et  cui 
fremita  naves  saas  propellont.'*  Wagn.  —  158-  pinus.  Yid.  ad  £cL 
rv,  38.  —  154*  tenete  sciL  enm,  moratar  eios  conam.  —  aequa  dis- 
crimine, pari  interYallo  ab  illLs.  Frurni.  Vat  a  m.  pr.  eihibei  aUgiM. 
—  Pristis.  Vid.  adnott.  ad  III,  427.  Med.  bie  a  m.  pr.  ezhibet  Pisiris, 
ab  alt.  Pristis.  —  155.  tendiint  inter  se,  post  Gyan  et  CloantliQni,  le- 
cum  superare  prìorem,  altera  nave  snperanda  prìorem  locnm  teaere. 
Bespieitar  bic  locas  in  Anth.  Lat.  III,  SI,  46.  socium  eertem 
prìorem.  — 156-  Pristis  habet,  scil.  locnm  prìorem.  Hanc  ani 
nem  praebent  optimi  Codd.  omnes  et  SchoL  Stat.  Tbeb.  VI,  60S.  Valgo 
anod  fortasse  ex  v.  3tS.  bue  translatiun,  quia  v.  151.  praecedit  ejfugiL  *-*  157. 
tunctis  frontìbus,  ita  nt  frontee,  i.  e.  rostra  navinm,  oaa  eadeaqne 
linea  invebantar.  —  158-  longa  carina  meliomm  libromm  (Med.»  ValU 
Rom.,  alionunì  est  lectio,  quam  ab  Heinsio  rcvocatam  serraninna.  Lon- 
ga m  antem  minime  otiosum  esse  epitheton,  docent  Henry  {Tw,  yaars  Y.  p.  9. 
et  Pbilol.  XIII.  p.  631.)  et  Conin^n,  coni  Centaams  majgna  sit  narà  (ci 
156.  et  suDra  ▼.  122.),  ambae  antem  nave8  per  longitndinem  ita  ioita  te 
invicem  venantur,  ut  altera  alteram  parte  tantum  carìnae  saperet  (cf.  iifra 
T.  186.).  Vnl^o  edebator  longae  carìnae  vel  loìige  carìnae^  qoae  alteim  ketio 
Wagnero  valde  arrìdet,  cum  naves  velocissime  promotas  neoeaae  alt  loagì»- 
res  post  se  relinqnere  snlcos,  i.  e.  longe  sulcare  va€Ìa.  Nihil  tawea  as- 
tare  ansus  snm,  enm  etiam  X,  197.  sine  ulla  lectionis  Tarietate  Iflgair" 
et  louga  stUcat  maria  alta  carina.  Sch rader,  coni,  iuneta  Tel  soda  ad- 
cntnt  V.  s.  carina,  et  Heyn.  totum  hemisticbium  tamqnam  male  BQppletoB 
abesse  malit.  Peerlk.  antem  prò  carina  fortasse  lacuna  le^ndum  oenMt 
qnod  nemo  probabit.  —  vaaa  salsa.  Vid.  VII,  ld8.  TC,  670.  eell 
Ut  bic  de  marì,  ita  VI,  320.  etiam  de  flumine  Oflorpatar.  —  19). 
scopulo,  qui  prò  meta  erat.  Cf.  v.  124.  f,metam,  bob  Bbi  in- 
rent  eursum,  sed  circumHecterent  :  vid.  supra  v.  130.  131.**  He^a^  —  Id 
princcps,  qvLì  ceteros  omnes  cursu  anteverterat.  —  media  proprie i^^ 
lifl^endnm.  Conin^n  recto  per  halfway  ezplicat  et  medio  tm  gurgità  co- 
set  essa  i.  q.  media  in  via  per  gurgitem.  —  161*    rectoreta  navis,  gt- 

bernatorem.    Cf.  X,   218.  clavum  regit  cum  V,   868.  et  VI,   350.  rsct 

Vid.  snpra  ad  IV,  681.  —  162.  Quo  mihi  dexter  abisf  i.  e.  ìb  dextaa 
partera  ;  de  qao  nsn  Adiectivomro  loci  et  temporìs  ad  ipaoa  ìmip^^nf^ 
mm  vid.  ad  Geo.  HI,  b3%.  Aen.  I,  644.  alibi,  unprìmia  ad  lY,  303. 


AENSmOS  UB.  V.  S5S 

Litus  ama  et  la^vas  strìngat  sine  palmola  cautes; 

Altum  alii  tene^t/^    Dixit;  sed  caeca  Menoetet 

Saxa  timens  proram  pelagi  detorquet  ad  undas.  165 

,yQuo  diversus  abis?^'iterum  y,Pet6  saxa,  Menoete!^^ 

Cum  clamore  Gyas  revocabat;  et  ecco  Gloanthum 


etiam  infra  v.  166.  quo  div^rsut  abùf  —  huc  dirige  grestum  (ut  I, 
401.  et  XI,  855.).  Sic  Codd.  fere  omnes,  quonun  scripturain  revoc^int 
Heins.  Vol^o  A.  d.  cursum  (a  Med.  a  m.  sec,  Bern.  II.  III.  aliis  et  Seneca 
de  benef.  Vi,  7.  exhibituni),  ei  interi)retatione  ;  quod  tamen  Wagnero  ma- 
gis  placet,  cum  navi  gressum  dare  nimis  sit  insolens,  ita  ut  Àsinius  Poi- 
ho  ap.  Gellium  X,  26.  (ab  Heinsio  laud.)  diserte  vituperet  Sallustium, 
quod  transgressu  de  navigatione  usus  fuerit  [quod  testatur  etiam  No- 
niu8  i>.  452.],  et  cum  Codd.  lectio  facile  ex  Aen.  I,  401.  et  XI,  855. 
huc  traasferrì  potuerìt;  fatetur  tamen,  greswm  fortasse  eo  defedi 
posse,  quod  maria  aequor  interdom  soltim  appelletur,  velut  infra  t. 
199.  Etiam  Peerlk.  memorat,  Yergilium  nulla  necessitate  coactun  posuisse 
gretmant  cum  facile  fuisset  hue  dirige  clavum;  ideoque  haud  dubie  anti- 
quiores  auctoritates  secutum  esse.  Recentiores  editores  omnes  gressum  ser- 
vamnt.  Cetemm  Bibbeck.  cum  PiJ.  et  Rom.  scripsit  derige.  —  168*  Li" 
tus  ama,  serva;  stude,  quam  prodmam  litori  tenere  navem.  ^mcire  enim 
interdum  i.  a.  cupide  tenere,  amplecti,  noUe  reiinoìiere,  omittere  aliquid. 
Of.  Hor.  Od.  I,  25,  3.  amaique  ianua  limen  (ibique  Mitscherl.),  Butil.  Itin. 
I.  522.  latebrnm^  Stat.  Theb.  lY,  114.  corpus  amare  cett.  et  vid.  adnott. 
ad  III,  134.  Litus  amare  igitur  i.  q.  Ecl.  Vili,  7.  et  Geo.  II,  44.  orem 
{liioris)  legere.  Cf.  etiam  Propertii  praeceptum  IV,  2,  (IH,  3,)  23.  ^Uer 
remus  aquas,  alter  Ubi  radat  arenas;  Tutu»  eris:  mèdio  maxima  turba 
mari  est.  —  laevas.  Med.,  Pai.,  Gud.  a  m.  pr.  et  plures  alii  Codd. 
l^evay  ^  quod  non  mirum,  cum  sequatur  yox  strinaat,  in  Codd.  autem  una 
] itera  sioila  haud  raro  inserviat  duobus  vocabulis.  Quare  non  erat,  our 
Wakef.,  Ribbeck.  et  liadew.  illam  lectionem  reciperent.  Ceterì  recentiores 
editores  omnes  nobiscum  servant  lectionem  laevas,  quampraebent  Rom., 
Gud.  et  Bern.  II.  a  m.  sec,  Bern.  III.  alii.  (Cf.  etiam  Wagn.  Qu.  Verg. 
XII,  14.  p.  534.)  —  stringai,  i.  q.  in  Propertii  1.  1.  ra€lat,  Vid.  infra 
V.  170.  —  palmula,  ragaòg  xtuJttic,  pars  remi  inferior,  qua  mare  ver- 
ritur.    Saepius    vocatur   palma.     Vid.    Catull.    LXIV,  7.   Vitruv.    X,    8. 

—  164.    caeca    saxa,    Vid.    ad   I,    356.    IV,  706.  et  ad  Geo.  Ili,    210, 

—  16&.  ,f  pel  agi:  se.  dextrorsnm  in  altum  evectus,  ideoque  diversus^ 
in  diversam  partem,  cum  deberet  laevam  versus  seopuluro  tenere.*'  Hetfn. 
Vid.  ad  Geo.  IV,  432.  et  supra  ad  v.  8.  Ceternm  cf.  Val.  PI.  VI,  387. 
Qmoquej  ait,  hinc  diversus  abisf  et  Gronov.  ad  Stat.  Theb.  VI,  223.  — 
166.  iterum  revocabat  scil.  a  cursu,  qnem  Menoetes  ingressunu  erat, 
ad  saia;  iterum  autem,  quia  iam  illis  verbis:  Qtio  tantum  mihi  dexter 
abis  cett.  vere  euin  revocaverat.  Ceterum  primum  sic  fere  dioere  volnissf 
poétam:  iterum  clamabat,  sed,  suppresso  hoc  vocabulo,  ita  invertisse  ora* 
tionem,  ut  pergeret:  cum  clamore  revocabat,  non  inepte  suspicatur  Waga. 
Alii  minus  rec£e  coniun^unt  Quo  diversus  abis  iterum  f  Peerlk.  autem  sic 
vult  distingui:  Q^o  (Uversus  abisf  iterum,  pete  saxa;  i.  e.  iterum  tibi 
dico:  pete  saxa.  —  167.  et  ecce,  quod  dicere  soliti  sint  recentiores,  vo- 
luti Apuleius  (vid.  Misceli.  Obss.  Ù.  p.  306.  et  Oudend.  ad  Apul.  Met.  ]{. 
9.  et  283.),  non  Vergilianum  esse  opinatur  Hand.  Tnrs.  II.  p.  493  sq.,  qm, 
cum  nemo  nunc  dnbitet  de  ancipiti  syllaba  in  quarta  sede,  Copulam  „opti- 
morum  Odd.''  auctoritate  omittendam  censet,  qua  in  re  eum  eo  consentit 
Fleckeisen.  in  lahnii  Annal.  LXI.  p.  32.  sTllaDam  bat  ab  initio  longam 
fuisse  ratus.  Sed  quinam  sint  illi  optimi  Coad.  praeter  Rem.,  in  quo  sane 
Copula  desideratur,  nemo  facile  dixerit.  Quare  eum  posterìores  illos  scripto- 
res  antiquioris  alicuins  podtae  exemplum  hac  in  re  secutos  esse  non  impro- 
babile sit,  omnium  fere  et  optimomm  Codd.  auct(Nritatem  sequi,  quam 
praepr opere  Copulam  omittere  maini.  Cf.  etiam  Wagn.  in  Philol.  l^pL  I. 
p.  343.   centra  Fleckeis.  et  Ladew.  disputua,   qui  tamen  in  reccntisfima 
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Respicit  instantem  tergo  et  propiora  tenentem. 

nie  inter  naveinque  Gyae  scopulosque  sonantis 

Radit  iter  laevum  interior  subitoque  priorem  170 

Praeterit  et  metis  tenet  aequora  tuta  relictis. 

Tum  vero  exarsit  iuveni  dolor  ossibas  ingens 

Nec  iacrimis  camere  genae  segnemque  Menoeten 

Oblitus  decorisque  sui  sociumque  salutis 

In  mare  praecipitem  puppi  deturbat  ab  alta;  5 

Ipse  gubernaclo  rector  subita  ipse  magister^ 

Hortatorque  viros  clavumque  ad  litora  torquet. 


edit.  Copnlam  mrsus  adìecit.  —  168*  propiora  metae  loca.  Gloanthiu 
inter  scopalum  et  Chimaeram  propiore  via  in  altnm  evadit.  Conington 
explicat:  propiora  Gyae.  —  170*  radit  iter,  Prins  explicoi:  radit  mare 
remis,  ut  y.  217.  ^nbi  vid.  adnott.);  cam  tamen  ille  locns  paulo  alias  sit 
ffenerisy  nnnc  potms  cum  Coningtone  interpretor:  facit  viam  radendo  li- 
tora, comparans  III,  700.  VII,  10.  et  Propertii  locom  snpra  land.  —  ^lae^ 
vum,  a  laeva  parte,  interior,  versns  scopnlom,  ita  ut  Chimaera,  qna 
Gvas  vehebatar,  esset  exterior,  versus  patentiora  loca  maris.  [Yid.  adnott. 
aa  XI,  695.]  Petita  omnia  a  circo  et  cursu  circensi.  (Etiam  interior  et  ex- 
terior.  Cf.  oninino  Schirach.  p.  464.  et  interpp.  ad  Plin.  Epist.  IV,  16.]  — 
priorem,  Gyam,  qui  modo  prior  fuerat,  et  metis  relictis^  meta  supe- 
rata, quam  circumvectus  erat,  tenet  aequora,  mare  liberum,  quo  lam 
onrsum  a  meta  versus  litus  repetere  posset.  [Et  quia  in  hoc  re<uta  non 
twm  periculosa  via  quam  prius  (v.  169.)  navigat,  additur  tuta,]  In  tota 
liac  mcrepatione  ante  oculos  Menelai  obiurgatio  ap.  Hom.  H  XXm,  420 
sqq.^'  Heyn,  —  Y.  170>  cum  primo  sequentìs  vocabulo  iteratur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  137  sq.  —  172.  Cf.  Hom.  L  L  v.  385  sqq.  —  oasibus  noK  prò 
sexto  Casu  habere,  omissa  Praepos.  in  (ut  IX,  66.),  sed  est  Dativus,  qui  ad  Qra&- 
corum  exemplum  alteri  Dativo,  iuveni,  auem  accuratìus  definiat,  adion^- 
tur;  qua  de  re  cf.  Schaef.  ad  Soph.  Phu.  747.  Elmsl.  ad  Eur.  Med.  961. 
et  Bacch.  619.  Mattb.  §.  389,  2.  h.  Thierscb.  §.  275.  nott.  11.  Kuhner.  §. 
580.  not.  alii  (quod  tamen  propter  locum  modo  land,  negat  Conington).  Cete- 
rum  vid.  ad  IX,  66.  Geo.  IQ,  272.  et  Aen.  II,  120.  adnott.  Kepetitur  bic  versns  in 
Anth.  Lat.  1, 170, 151.  —  174.  „decoris sui:  inhonestum  enim  est  irasci,  duci 
praesertim.*'  8erv.  —  salutis  so  cium,  soli,  erepto  gubematore  navis. 
reerlk.  minus  probabiliter  sociorum  prò  sodi,  scil.  gubematoris,  positum 
esse  putat,  quam  rationem  iam  Serv.  commemorat.  Contractam  Genitivi 
formam,  qua  antiquis  temporibus  omnes  Romanorum  scriptores  ubique  usi 
esse  videntur,  posterioribus  poétae  maxime  in  nominibus  propriis  (Danaùm, 
Argivùm,  Graiùm,  Bntulùm  cett.),  solutac  autem  orationis  scriptores  in 
soUemnibus  quibusdam  formulis  ad  cultum  divinum  et  disciplinam  dvilem 
pertinentibus  (deùm,  virùm,  ephorùm,  fabrùm  cett.)  et  in  ponderìs,  men- 
surae  et  numorum  designatione  servarunt.  SociUm  legitur  etiam  ap.  Liv. 
XXU,  17,  2.  (ubi  vid.  Drak.)  XXII,  27,  11.  40,  6.  et  saepius.  Tid.  etiam 
Yarr.  L.  L.  YII,  38.  Prisc.  YII,  6,  24  sqq.  Ramsh.  §.  27,  5.  Zumpt.  §.  51. 
Schneider.  n,  1.  p.  70.  Buecheler.  Grundr.  d,  lat.  Deci.  p.  43  sq.  Nene 
Formenl.  d.  Lat.  Spr,  I.  p.  102  sq.  II,  p.  17  sq.  Koene  ^i>r.  à.  Rom. 
Epiker  p.  29  sq.  Gorssen.  iiber  Ausspr.  etc.  I.  jp.  587  sq.  ed.  2.  et  Ii^n. 
ad  Aen.  I,  229.  —  176.  deturbat.  Cf.  Lucr.  Vt  401.  lyiaethonta  repenH 
fulminis  ictu  Deturbavit  equis  in  terram.  Caes.  B.  G.  Vili,  81.  B,  C.  Ili, 
21.  etc.  Infra  YI,  412.  l^^us  Charon  animas  deturbat  et  X,  554.  caput 
deturbat  terrae.  —  176.  Verba  ipse  rector,  ipse  magister  cum  singu- 
liuri  vi  eandem  notionem  eeminant;  hic  enim  (ut  infra  v.  224.  867.  I,  119. 
YI,  353.  Yal.  Fi  I,  18.  alibi)  magister  ì.  q.  gubemator.  Yid.  etiam  Cort. 
ad  Lucan.  n,  696.  Alibi  autem  maaistrum  navis,  s.  onmium  nautamm 
praefectum  {der  Schiffscapiiain),  a  gubematore  diversum  esse  constat.  Yid. 
Liv.  XXIX,  25,  7.  XLV,  42,  3.  cett.  et  cf.  supra  ad  v.  133.  adnott.  — 
177«   ad   litora,   ad  scopulom,  qui  prò  meta  erat.  —  Cum  v.  178  sqq. 
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At  gravis;  ut  fundo  vix  tandem  redditoB  imo  est, 

lam  senior  madidaque  fluens  in  veste  Menoetes 

Somma  petit  scopuu  siccaque  in  rupe  resedit.  180 

Illum  et  labentem  Teucri  et  risere  natantem 

Et  salsos  rident  revomentem  pectore  fluctus. 

Hic  laeta  extremis  spes  est  accensa  duobus, 


Sergesto  Mnestheique.  Gyan  superare  morantem. 
Sergestus  capit  ante  locum  scopuloque  propinquat^ 
Nec  tota  tamen  ille  prior  praeeunte  carma: 
Parte  prior^  partem  rostro  premit  aemula  rristis. 
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usque  ad  v.  182.  cf.  Hom.  Od.  V,  319  sqq.  —  f,gravi8,  gravatos,  ideo- 
que  tardns  ad  natandom,  partim  senio,  partìm  aqua,  qoam  vestb  imbibe- 
rat.**  H^.  Cf.  infra  VI,  359.  madida  cum  veste  gravatus.  —  fundo,  a 
fondo.  Yid.  ad  Geo.  II,  520.  —  vix  tandem  redditus  est,  longnm  erat 
tempnsy  anteqaam  non  sine  magno  labore  emersit.  —  179.  „ fluens  in 
veste  antique  prò  flaens  veste,  et  hoc  prò:  veste  fluente  aqua,  vel  aqua 
fluente  e  veste.*'  Heyn.  Cave  i^tur  h.  1.,  ubi  fluere  propria  significatione 
est  sumendum,  confundas  cam  iis,  de  quibus  ad  I,  320.  oiximus.  Praepo- 
sitio  autem  non  poterat  abesse  (ut  III,  626.  YIU,  487.  etc.),  cum  fluens 
venie  ineptum  praeberet  sensum  von  Kleid  fliessendj  quemadmodum  alibi 
sanguine,  tabo  fluere  etc.  De  w.  in  veste  cf.  IV,  518.  (ibique  adnott.  VII, 
167.  Xn,  169.  et  adnott.  ad  UI,  595.)  Wagn.  conferri  iubet  Santen.  ad 
Balb.  p.  123.  et  quos  Sillig.  laudat  ad  Cir.  v.  251.  —  V.  182.j  quem  Heyn., 
haerens  imprimis  in  vv.  risere  —  ridente  tamquam  poèta  moignum  non 
bene  a  Tncca  relictum  censuit,  ita  ut  asteriscnm  ei  praefigeret,  recte  de- 
fendnnt  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  92.,  Rubk.,  lann.  (ad  X,  465.) 
et  Wagn.  Sensus  enim  aperte  hic  est:  ut  antea  riserant  labentem  et  na- 
tantem, ita  nunc  rident  vomentem.  Risus  igìtur  diverso  tempore  erat  in- 
dicandus.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  12.  Diversa  autem  tempora  non 
minus  qoam  paria  per  Copulam  coniungi,  docet  Hand.  Turs.  II.  p.  486  sq. 
Peerlk.  tamen  hanc  profert  temerariam  coniecturam:  Et  salsos  tremulo 
revom.  p.  fl.  —  salsos  revomentem  fluctus  ex  Homeri  Od.  V,  322  sq. 
translatum.  —  pectore  verecunde  prò  alvo.  Cf.  Maximian.  Eleg.  V,  3U. 
Atque  sìih  exhausto  peetore  pingue  femur.  —  183.  Hic,  hoc  ipso  tem- 
pore. Vid.  ad  I,  728.  —  extremis  duobus.  Vid.  supra  v.  154  sqq.  — 
184.  Mnesthei  prò  vulg.  Mnestheo  Heins.  restituit,  cum  Med.  et  Kom. 
cum  aliis  bonis  hbris  exhibeat  Mnesthi.  Vergilius  enim,  ut  alii  poètae, 
nomina  propria  in  eus  ita  flexisse  videtur,  ut  Dativum  et  Accusativum  ad 
Graecorum  rationem  ei  et  ea,  (ìlenitivum  et  Ablativum  Latino  modo  ei  et 
eo  formare t.  Sic  eadem  Dativi  forma  admissa  legimus  etiam  Ecl.  IV,  57. 
Geo.  IV,  545.  et  553.  et  aaud.  XL,  .33.  Orphei,  CatuU.  LXIV,  337.  PeUi 
(ubi  tamen  alii  Peleo)  cett.  Vid.  etiam  Prisc.  VII,  2,  8.  et  4, 14.  p.  732.  et  735. 
P.  Macrob.  Sat.  V,  17.  Schneider.  Qr.  Lat.  II,  1.  p.  289.  Wagn.  ad  h.  1.  et  lahn. 
ad  Geo.  IV,  553.  Ribbeck.  Mnesthi  scripsit.  Ceterum  Heyn,  haec  adnotat  :  „Ser- 
g'esti  Centaurum  puta  propius  ad  scopulum  interiore  ideoque  breviore  spa- 
tio (quod  in  re  circensi  sinistrum  erat,  unde  h.  1.  ad  navale  certameu 
transductum:  vid.  v.  116.)  succedere,  Pristin  autem  Mnesthei  citeriore  ver- 
sus dextram  decurrere.  Cum  tamen  Pristis  remigio  valeret,  Centaurum 
illa  est  assecuta,  ita  ut  anteriore  navis  parte  Centaurum  aequaret  (187.)  et 
tantum  non  aequo  cum  ilio  cursu  Centaurum  antevertere  Sergestus  in  ani- 
mum  induxit."  --  184.  morantem  gubemandi  imperitia.  —  186.  ca- 
ìit  ante  locum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  70.  et  Geo.  IH,  552.  Repetun- 
ur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  HI,  81,  61.  —  scopuloque  propinquat, 
ut  v.  159.,  scd  a  latere,  non  in  rectum,  ut  illic.  Cf.  infra  v.  202  sq.  — 
187.  partem  prò  vulg.  partim  ex  Med.  cum  Wagn.  restituimus,  qui  com- 
parat  infra  XI,  794  sq.  (ubi  altero  loco  parìter  tres  Codd.  male  partim 
prò  partem)  et  vere  memorat,  formam  partim  aurea  aetate  aut  Adverbium 
esse,    aut   ita  prò  pars,  partem  uaurpiarì,  ut  Pluralis  adiungatur  (partim 
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Ai  media  bocìos  inoedens  nave  per  ipaos 

Hortatur  Mnestheiu:  ^^Nunc,  none  insorgite  remit, 

Hectorei  sodi,  Troiae  oqob  sorte  suprema  IM 

Delegì  comites;  none  illas  promite  vires. 

Nane  animos,  auibus  in  Oaetnlis  Syrtilnis  usi 

lonio^ue  mari  MiJeaeQiie  sequacibns  undis. 

Non  iam  prima  peto  Mnestheos,  neqne  vincere  etrto; 


eorum,  rei  ex  illis,  eiutmodi  gunt)  coU.  Hensing.  et  Brem.  ad  Nep. 
Att.  7.  et  Beier.  ad  C\c.  Off.  n,  21.,  qaibus  adde  Kntz.  ad  Sali.  Inf.  55, 
4.  et  viro»  doctos  ab  eo  laudatos.  C^f.  et  iam  qoae  nos  ad  Lncr.  Xi.  ^. 
adnotavìnius.  Nihilominns  Ribbeck.  ex  Pai,  Rom.,  Gud.,  Bem.  II.  lEL  et 
Sebol.  Hor.  Od.  V,  1,  IH.  restitnit  pariim,  eoli.  Qellio  X,  13.,  fttem  tih 
men  posterioroin  editoram  nemo  secatnti  est.  —  iSi  tqq.  y,Fiutaai  otttì»- 
nem  pnlcherrimam  ad  Homerì  imitationem,  ubi  AntUoennB  éqiM»  noà  is* 
crepat,  II.  XXm^  402  sqq.  onines  observarant  interpp."  myM.  —  Ut. 
insurgite  remi:  Vid.  ad  IIL  207.  (560.)  Hejn.  conferrì  iuMt  Awdks. 
Il,  5B8  sq.  ServinB,  qni  ad  h.  1.  testatnr  lectionem  inawrgitt,  ad  Tm,  108. 
etiam  hio  \^t  tncumbite,  ut  snpra  ▼.  15.  -  190.  sodi  Meetoréi  a 
Serrii  sententia  ant  fortisnini  snnt,  qoales  Hector  foit,  aut  revera  fioB- 
dam  Hectoris  aocii.  Hoc  aftemm  rerios  pnto:  ros,  qiì  una  cmn  fortiufaM 
Heetore  pnipiaTistis,  Tirìmii  restraniin  aocnmenta  edidistni.  CSf.  iafra  TL 
166.  Aasentiantur  mihi  Biyce,  Conin^on  et  Benoist.  He^nii  et  Tlddii 
eiplieatio*  ex  qua  sedi  tnnt  aocii  navales,  Hectorei  antem  amplieiter  Tvh 
iani  (Ut  I,  273.  gens  Hectoreau  paolo  lampiidior  TÌdetnr;  quamquam  etSan 
WagDero  Hectorei  hic  simpliciter  snnt  Troiani,  —  e  or  te  9uprema^  et- 
cidio,  eTereione,  s.  com  evcrteretiir  Troia;  de  quo  liBiplieiB  Ablatifi  iìb 
dixìmos  ad  IV,  502.  Sarte  suprema  le^mnt  etiam  ap.  Hor.  Sp.  U^  3,  17). 
(ubi  tamen  nimc  editar  morte  suprema),  praeter  quem  loenm  CoaÌBgtai 
comparat  Aen.  II,  11.  Troiae  supremum  faborem,  Cland.  In  Batrop.  II, 
289.  Phrtfffiae.  casus  rem'sse  sunrcmoM  et  Tac.  Hist.  I.  3.  supremae  etaro- 
rum  riròrum  neccssitates.  —  191.  Verba  Nunc  illas  pr.  oire«  itenatar 
in  Anth.  I^at.  1,  170,  5.  0)mparaut  Iliad.  XVI,  556  sqq.  Exhortatioiiibu 
antem  militnm  nbique  fere  landee  rernm  prins  gestanun  adiiciimtmr.  — 
192.  in  Gaetulis  Svrtiòus,  in  qnas,  prìns(^aam  Cartha^nem  Tcait, 
ventis  erat  actns.  Cx.  L  110  sqq.  Ccteram  vide  snpra  t.  51.  — «tt, 
omisso  cstis,  nt  I,  202.  vos  et  OycU>pia  snxa  Erperti,  Cf.  Ribbeek.  Prohf. 

r.  151.  adnot.  —  193-    ^i Ionio  in  mari,  cum  ex  Creta  sohriaeeat  vo^ 
II,  192  sqq.  211  8^.:  tum  etiam  Mal  e  a  e  in  cxtrema  Laooniea  promoito- 
rinm,  etsi  panlo  latiore  flexn,  circnmvecti  snnt.*'    Hegn.    De  menaina  f»- 
cis  lonius   vid.  ad  III,   211.;   de  Afal^ae  antem  promontorio    Inter  «intii 
Laconicum  et  Argolicnm  sito  et  nantis  exitioso,  qnod    nunc  voeatar  Cam 
Malio  8.  St,  Angelo,  vid.  Strab.  Vili.  p.  250.  Herod.  I,  82.  Polyb.  V,  Iti. 
Mela  II,  3,  8.  alii  et  liber  meus  feof^.  III.  p.  S67.  —  j^eequaeihué  aa- 
dis,   diim   flnetns  flnctnm   nrge€   qnoniam  in  bae  plaga  panlo  tomiiiD 
mare  est:    KviAata  re  TQotfófvrtt  nèÀsigia,   ìaa  onufoir.   Ut  Od.  TTl^  M. 
Aliis  in  locis  èsset  ista  bona  rei  imago,  si  flnetns,  earìna  et  remis  itipalit 
snlco  facto  itemm  concitate  co^nnt  et  in  pnppim  imrant.'*    ifcyn.    Seeoa- 
dnm  Lntat.  ad  Stat.  Theb.  VII.    16.    sequaces  dicantni  nndae,    énàb  tea 
citae  snnt,   ut  perseqni  videantnr  navigantes.    Cetemm  ef.  Geo.  i¥,  2M. 
fumi  se4[uacesj    Aen.  Vili,    432.  ftammae  sequaces  cett.     Do  aavisaiioiii 
circa  Maleam    promont.    perìcnlis    cf.   antiqnnm  proverbiam  a  SlaM.  L  L 
servatnm  MaìJav  fmxautpuf  (vnlgo  Multai  oh  xitni^orc)  ifitlà9ùv  fi^ 
cfxtK^t^    qnod  Erasm.  Adag.  Chil.  II.  cent.  4.  e.  40.  sic  reddit:    JMff» 
legenSf  quae  sunt  domh  obìinscere.  Inde  etiam  ap.  Prop.  lY,  18,  QIL  Itr^  •■ 
saeva  Malea,  et  Stat.  Theb.  VII,  16.  Et  raueae  circvmtonat  èra  MeUeae.  - 
194.    Non  iam  prima  peto,  (}nae  antea  petebam  vel  sperabam.    Yid.  i^ 
nott.  ad  Aen.  IV,  431.  —  prima,    se.  praemia,    là  n^téta,    ut  ii^t. 
338.  Prima  tenet.   Sententia  igitur  baec  est:    Non  iam  contendo  Ojae  tà 
Cloaatho  palmam  eripere,   ntpote  qni  me  longe  anteeeasemnt.    Magna  ib- 
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Quamquam  o!  —  Sed  superent,  quibus  hoc,  Neptuae,  deditti;  195 

Extremos  pudeat  rediisse;  hoc  vincite,  cives, 

Et  prohibete  nefas/^    Olii  certamine  summo 

Procumbunt;  vastis  tremit  ictibuB  aerea  puppis 

Subtrahiturque  solum;  tum  creber  anhelitus  artns 

Aridaque  ora  ^uatit;  sudor  fioit  undique  riyis.  20a 

Attulit  ipse  viris  optatum  casus  honorem. 

Namque  furens  animi  dum  proram  ad  saxa  aaburguet 


lem  cum  arte  adiectnm  est  nomen  lo^nentis,  quo  samma  indi^atio  signi- 
ficatnr  (vid.  ad  I,  49.)-  Sensns  est  enim:  E^,  qui  tanti  som  nominis  (erat 
enim  facile  fortissimas  omnium  AeneSe  ooraitóm:  cf.  IX,  171.  306.  779.  X, 
143.  etc.),  iam  eontentos  ero^  si  non  nltimas  rediero.  (Cf.  etiam  Wagn. 
(^.  Ver^.  XXXn,  7.)  —  195^  Quamquam  o!  scil.  si  Victoria  mihl  con^ 
tmgat^  1.  e.  ntinam  vineaml  —  sed  iuperent  eett.  per  apodopesin,  de 
qna  Tid.  ad  I,  135.  Adiidt  antem,  quo  se  ipee  consoletnr,  quibuM  hoc,  iV., 
dédittit  enm  rem  ex  divino  Consilio  pendere  significet;  modo  ne  omniam 
extremos  redeat,  precatnr.  Cf.  Qossr.,  qni  eomparat  similem  orationem 
Turni  XI,  415.  et  Hom.  U.  XXIII,  402.  Ribbeck.  totum  versum  babet 
nm^w^iCiV.  —  196.  rediisse,  Vid.  ad  II,  25.  (ubi  prò  V,  595.  lege  IV, 
599.  et  ex  aliis  poétis  adde  Lucr.  HI,  799.  V,  340.  Hor.  Od.  m,  14,  2. 
Orid.  Met  VI,  700.  cett.)  et  Wagn.  ad  h.  L,  aui,  centra  Heinrich,  in  In- 
dice (Xc.  Orati,  prò  Scauro  cett.  jpartt.  ineda.  p.  102.  disputans,  base 
formam  iure  Ver^o  vindioat.  —  197.  hoc  vincite  et  prohibete  ne- 
/as,  haac  ignominiam,  boc  opprobrium,  scil.  extremos  rediisse,  nitendo 
eifugitc.  PeerUc.  (cui  adsentitur  Ladew.)  ooU.  Silio  II,  22S.  Audeat  et  prp- 
mujh  hoc  vincat,  servasse  parentem^  non  coniungit  hoc  nefas^  sed  hoc  viu" 
cite  („At«rtn  bestehe  euer  aieg'*:  Ladew.)  refert  ad  verba  extremos  pudeat 
rediisse t  quae  aUquid  proverbiale  babeant,  et  prohibete  nefas  explicat: 
prohibete,  ne  quid  acoidat,  quod  nefas  sit  nobisque  dedeeori  vertatur. 
He3rn.  hoc  male  interpretatur  per:  hactenus  saltem;  Heine,  autem  coni. 
O  vincite.  Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  X,  322.  hoc  prohibete  nefas  et  Wemsd. 
P.  Lai.  m.  IV,  526,  29.  Et  prohibete  nefas,  —  Olii,  Vid.  ad  I,  254. 
—  Cum  T.  198  sqq.  comparant  Iliad.  XXIII,  417  sq.  —  procumbunt, 
scil.  remis  proni  inoumbunt,  quod  alibi  simpl.  incwnbunt. —  vastis  icti* 
bus,  quìa  mare  remis  verberatur,  Cf.  X,  208.  et  supra  r.  147.  —  aerea 
puppts,  aerata.  Cf.  VHI,  675.  X,  223.  Hor.  Od.  II,  16,  21.  (ubi  rid. 
Bentl.)  Ovid.  Met  VIII,  103.  cett.  Sic  Geo.  m,  173.  temo  aereus  et  infra 
V.  274.  rota  aerea.  —  Senr.  coli.  Geo.  IH,  173.  aerea  explicat  per  fortis,  cum 
prora,  non  puppis  aerea  esse  soleat.  —  199*  subtrahitur  selum,  sulco 
tacto  dehiscit  mare,  quod  navi  est  solum,  in  quo  currit.  Vid.  v.  142  sq. 
Henr^  in  PbiloL  XUI.  p.  632.  et  Ladew.  comparant  Val.  FI.  IV,  713. 
pontt  iaeentis  omne  solum.  —  creber  anhelitus  artus  quatit.  Cf. 
infra  r.  432.  et  IX,  814.  —  200.  sudar  f  lui t  rivis  (more  rivorum,  uinos: 
in  Stràmen).  Burm.  confort  Sen.  Oedip.  922.  et  Orid.  Met.  IX,  173.  Adde 
infra  VIE.  445.  fluit  aes  rivis  et  Epit.  Iliad.  960.  sudar  a§it  rivos.  Ce- 
terum V.  199.  et  200.  ex  Hom.  H.  XVI,  109  sq.  translatos  esse,  Heyn.  iam 
adnotavit.  Iteraotur  inde  a  verbis  tum  creber  etc.  in  Ausonii  eent.  nupt. 
129  sq.  —  201.  casus  ipse,  i.  e.  solus  casus,  qui  opponitur  quodammodo 
priori  contentioni  et  laboribus.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  aVUI,  2,  9.  —  Ao* 
norem,  victoriam,  ut  antoYorterent  (Jentaurum.  —  optatum,  ardenter 
cupitum,  ut  apud  CatuU.  LXIV,  141.  optati  hymenaei;  ibid.  v.  372.  opta* 
tos  animis  coniungite  amores  etc.  Cf.  Lacbm.  ad  Prop.  I.  p.  58.  —  Cum 
V.  202  sqq.  O)nington  conferri  iubet  Hom.  IL  XXm,  391  sqa.  et  416  sqq. 
Cora  mata,  quibus  vulgo  w.  furens  animi  (de  quibus  cf.  adnott.  ad  (](eo. 
IV,  491.  Aen.  I,  178.  II,  61.  IV,  203.)  includuntur,  dolevi,  ne  quis  perpe- 
ram  coniungat  fwrens  animi  haesit;  cum  far,  an.  suburguet  ceti,  necessà'^ 
rio  sint  coDiungenda.  (^uae  ipsa  est  causa,  cur  Wagn.  lied,  et  Pomp.  Sab. 
lectionem  prora,   quae  Heynio  arrisit,  tamquam  ex  elisione  ortam  iure  re- 
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Interior  spatioque  subii  Sergestus  iniquo^ 

Infelix  saxis  in  procurrentibus  haesit. 

Concussae  cautes  et  acuto  in  murice  remi  M 

Obnixi  crepuere  illisaque  prora  pependit 

Consurgunt  nautae  et  magno  clamore  morantur 

Ferratasque  trudes  et  acuta  cuspide  contos 

Expediunt  fractosque  legunt  in  gurgite  remos. 

At  laetus  Mnestheus  successuque  acrior  ipso  210 

Agmine  remorum  celeri  ventisque  vocatis 

Prona  petit  maria  et  pelago  decurrit  aperto. 


pndiavit.  Cetemm  animi  lectio  est  Med.,  Rora.,  Gnd.  a  m.  aec^  Semi  <t 
Arusiani  p.  230.  L.;  Pìerìi  aliqnot  Codd.  exhibent  tminuB,  ut  Vin,  228., 
Pai.  deniqne  et  Gnd.  a  m.  pr.  animo.  —  203-  interior ^  inter  Mnestbeui 
et  scopnlum  (v.  185.).  Vid.  ad  v.  170.  —  spatio  iniquo y  i  e.  angusto 
et  ob  saia  periculoso.  (Cf.  infra  XI,  531.  sUvae  iniauoé.)  Heyn.  coiifat 
Stat.  llieb.  VI,  440  sqq.  —  2(H.  procurrentibus^  a  aoopulo  ìDe 
magno,  qai  meta  crat,  et  snbter  aqnam,  nt  videtnr,  latentibus,  nam  t. 
164.  caeca  saxa  vocantur.  Ceternm  cf.  infra  v.  220  sq.  et  270  aoq.  — 
205*  murex  secnndnm  Serv.  est  ,,saxi  acnmen  eminens  per  tranqiuDiti- 
tenj.*'  Intellige  scopnlos  acutos;  nwrex  enim  poétis  osurpatur  de  omii- 
bns  rebns,  qnae  mnricis  instar  (vid.  ad  Ecl.  Iv,  44.)  cuspidea  et  dentei 
habent,  et  de  scupnlis  qoidcni  etiani  Silio  XVII,  277.  dicitnr,  qui  omnino  hoc 
totnm  locum  imitatus  est:  Increpuere  iciu  prorae;  tum  mmrice  aeuio  DU' 
siliens  sonuit  rupia  compare  carina,  Of.  ctiam  Isìdor.  Orìg.  XVI,  111. 
Murices  petrae  in  Uiore,  stmiles  mvricibus  vivìs,  acutitMimae  ei  funìiw 
periculosissimae,  Conin^ton  addit  Plin.  XIX,  1,  (6.],  ubi  Inrimus:  Gite 
Censorius  stemendum  forum  muricibus  censuerat.  —  206-  ó ànimi.  CI 
Geo.  III.    222.    233.  —  crepuere,    scil.  fracti.    Cf.    v.    209.  —  „iniw 


clamore  iunctum,  Waj^cru  ìanguidiun,  ideoqne  aut  verbniu  nauticnin  «e 
corruptum  vidctur.  Heyn.  cum  Servio  exulicat:  .«haerent,  dam  narem  re- 
tro agnnt"  ;  i.  e.  a  scojmlo  stndent  revcllere.  Morantur  potiua  signifiat: 
moram  faciunt  ^sie  fdeihen  halu^n),  i.  e.  attraliunt  remos  Dee  ampBus  no- 
vent,  scd  cum  magno  clamore  consurgunt  et  tmdes  contosque  expediml 
nt  navem  retro  trudant  et  a  scopulis  solvant.  Cf.  v.  220.  et  270.  Own 
non  erat,  cur  Peerlk.  bemisticluo  ilio  illisaque  prora  pependit  prom» 
Bublato  et  versibus  ad  arbitri um  traiectis,  totnm  locnm  sic  conatitnendoB 
censeret:  v.  202.  203.  205.  206.  (dimidius  et  imperfeetns)  207.  imaranisf, 
scil.  proram)  20S.  209.  204.  210.  etc.  -  208-  trudes  plurimomm  Codi 
(etiam  Pai.,  Rom..  Gud.)  et  Isidori  Orig.  XVIII,  7,  3.  est  lectio,  quam  Heiiist' 
et  Bnrm.  suadentibus  recepit  Heyn.  Vulgo  sudes  (^nod  sane  etiam  Mei 
exhibet),  ex  interpretamento  ;  nani  sudes,  pali  acuminati  et  prmeiisti,  ih)b 
snnt  ferrati,  i.  e.  ferro  pracfixi,  qnod  vere  adnotat  Wagu.  Vox  trudes  ifr 
tem,  a  tradendo  (quamquam  mutata  quantitate)  facta,  sig^fìcat  perdktf 
aeratam  ad  tnidendum  aptam,  ncque  multum  difTert  a  conto y  qnod  Toe»* 
bulum  eodcm  scnsu  legitur  infra  VI.    302.    IX,  510.    Tac.  Ann.  IIL  46 


III, 

Plin.  XXXIV,  IS.  alibi.  Cf.  etiam  Isidor.  Orig.  X\TII,  7.  —  ìf^Ei 
pediunt.  Vid.  ad  I,  702.  ---  210.  Verba  successuque  acrior  ipseft 
petuntnr  a  Paullino  vit.  Mart.  1,  17S.  (quem  Wold.  lubbeck.  landat).  0 
terum  cf.  infra  v.  231.  —  211.  aymine  reynorum,  reniomin  airìtatoiiff 
aequali  motn.  Cf.  II,  782.  (Geo.  I,  322.  Ili,  423.)  et  snpra  v.  90?  Cwai- 
ton  tamen  addit,  agmen  fortasse  lue  significare  ordinem,  ut  ap.  Stai  Tb<^ 
V,  509.  t^rna  agmina  adunci  Dcntis.  -  rentis  i^ocatis.  Vid.  ad  Di 
253.  (et  IV,  223.).  —  212.  ,,  Prona  maria,  in  quibua  cursus  pronnsS'' 
celer  sine  impedimento  tìt;  idem  apertum  pelagus.'*  Heyn.  Rectiós  a&tdi 
Henry   {Tw,  years  V.  p.  11.  et  Pbilol.  XlII.   p.  632.)  prona  maria  ts^ 
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Qualis  spelunca  subito  commota  colomba. 

Cui  domus  et  dulces  latebroso  in  pumice  nidi; 

Fertur  in  arva  volans  plausumque  exterrita  pinnis  216 

Dat  tecto  ingentem,  mox  a6re  iapsa  quieto 

Radit  iter  liquidum  celeris  neque  commovet  alas: 

Sic  Mnestheus.  sic  ipsa  fuga  secat  ultima  Pristis 

Aequora;  sic  illamfert  impetus  ipse  volantem. 

Et  priraum  in  scopulo  luctantem  deserit  alto  220 


cat  per  fluctns  ex  alto  litus  yersns  decurrentes  ideoqiie  navismetam  asse- 
cutae  reditum  adiuvantes,  coli.  Geo.  I,  203.  Aen.  Vi,  474.  Vili,  548.  Lu- 
can.  IV,  429.;  eunjqne  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  sequitur.  —  pelago 
autem  aperto  non  i.  q.  alti)  pelago,  sed  obstacolam  oullnm  praebente. 
Ci.  adnott.  ad  I,  394.  Iteratur  nic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  14,  28.  Quinci. 
Inst.  VII,  9,  10.  haec  proferens  Vergilii  verba:  eoelo  tìecurrit  aperto,  memo- 
ria lapsus  hunc  locura  confndisse  videtur  cum  Aen.  I, 155.  coelo  mveetu» 


sisse 
ad 

continent.  Cf.  Ecl.  I,  3.  Sic  prius  cum  Wagn.  locum  eiplicui;  nunc  tamen 
cum  Henrico  Tw.  years  V.  p.  14.  et  Philol.  XIII.  p.  632.  et  Ladew.  nidos 
Plur.  numero  posiios  i)otius  ipsos  pullos  in  nido  veraantes  dignificare  cen- 
seo  coli.  Geo,  IV,  17.  (ubi  vid.  adnott),  Aen.  XII,  475.  et  Claud.  IH. 
Cons.  Hon.  praef.  5.  implume^  nidi.  —  latebroso  in  pumice ,  qui  multa 
habet  foramina,  in  qui  bus  palumbes  latebras  quaerere  possunt.  Kedit  hoc 
puniicis  epitheton  XII,  587.  Sic  ap.  Silium  V,  192.  coUes  leUeòroei,  qui 
multas  babent  speluncas.  -  215.  Fertnr  in  arva  volans.  Cf.  U,  498. 
Fert^ìtr  in  arva  furens.  —  ,,plausum  pennis  dat  ingentem,  cnm 
inde  volatu  abire  parat.  Bene  Pomp.  Sab.:  „cum  incipit  volare  columba, 
dat  ingentem  strepitum;  inde  ita  quieta  volat,  ut  non  videatur  movere 
alas.*'  Heyn.  Ingens  igitur  non  per  se  est  plausus  alarum,  sed  tantum 
sequenti  quieto  itineri  oppositus.  Minus  recte  Servius  pennarum  concus- 
sione terrorem  significari  putat,  comparans  infra  v.  505.  —  216.  tecto t 
spelunca  in  pumice,  ubi  nidum  habet.  Cum  verbis  exterrita  teda  Co- 
nmgton  comparat  Ennii  Ann.  I.  fr.  34.  (v.  2.  p.  10.  Vahl.)  exterrita  somno. 
--  aer  quietns  secuudum  Wakef.  ad  Lucr.  IT,  238.  (ubi  inane  quietum  le- 
gitur)  est  „transituni  quietum  praebens,  nibilo  remorante  vel  offendente." 
-  labi  autem  et  lapmjn  de  voiatu  dici,  iam  III,  225.  vidimus.  -  217. 
Oonington  comparat  Apoll.  Rh.  II,  936.  ovS^  xtvaaan  *A;r^v,  tvxtilotaiv 
f\fvSt6(ov  vTfQvyffiaiv.  -  radit  iter  liquidum,  i.  e.  iter  per 
aérem  liquidum.  ,, Radere,  ipavétv  et  if/n^Qéiv,  v.  e.  ap.  Aesch.  Prom.  394. 
[Xfixòy  oìfidv  aì»^Qog  ipaiQfi  njf{ìmq].  Cf.  Valkeu.  ad  Eurip.  Phoen.  p. 
471.  Sic  verrere  aequor.  Vulgarius  secare;  nisi  quod  alte  rum  illud  eam 
vim  habet,  ut  quasi  aèris  aliqua  superficie  leviter  tantum  perstrìcta  inces- 
sura  denotet.  [Cf.  adnott.  ad  III,  300.]  Columbarum  motu  placido  et 
leni,  suspense  gradu  et  levi  incessu,  Homerus  dearum  incessum  declararì 
posse  putavit  II.  V,  778.  At  hic  aequabilem  et  liberum  et  tranquillum 
navis  cursum  per  apertum  mare  egregie  repraesentat."  Heyn.  Conington 
confert  Ovid.  Met.  a,  654.  /ticco  freiu  radere  passu,  —  celeris  alas. 
Cf.  Hor.  Od.  Ili,  29,  45.  celeres  pennax  et  II,  17,  24.  volucres  alas.  Ce- 
terura  cum  voiatu,  qui  hic  descnbitur,  cf.  IV,  252.  parilus  alis  volare. 
—  218.  ipsoy  cum  Pristis,  non  cum  aequora  iungendum,  narem  signifi- 
caiitius  distinguit  a  Mnestheo,  eamque  vel  sua  sponte,  sine  illius  opera, 
mare  celeriter  permeasse  significat.  Cf.  adnot.  aa  Ecl.  I,  39.  IV,  21.  al. 
ultima  aequora,  circa  metam.  —  219.  „Mnesthei  navis  cum  remis 
et  velis  summo  labore  incitata  in  cursu  esset,  ita  perg^t  volare  remigibus 
vel  minus  intentis.  Cf.  Cic.  de  Gr.  I,  33,  153.  Uoncitato  navigio,  cum 
remiges  inJùbuenintj  retinet  tamen  ipsa  navis  motum  et  cursum  suttm, 
iiUermisso  impetu  cursuque  remomm.**  Gossr.  —  volantem.  Cf. 
Geo.  II,  41.   pelagoque    volans   da    vela   patenti.   —    220.    in    s copulo 
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Sergestum  brevibusque  vadis  fru&traque  vocantem 

Aoxilia  et  fractis  discentem  currere  remis. 

Inde  Gyan  ipsamque  ingenti  mole  Chimaeram 

Consequitur;  cedit)  quoniam  spoliata  magistro  est. 

Soius  iamque  ipso  superest  in  fine  Cloanthus,  22S 

Quem  petit  et  Bummis  adnixus  viribus  urguet. 

Tum  vero  ingeminat  clamor  cunctique  sequentem 

Instigant  studiis  reeonatque  fragoribua  aether. 

Hi  proprium  decus  et  partum  indignantur  honorem 

Ni  teneant;  vitamque  volunt  prò  laude  pacisci;  2341 


luctaniemf  a  scopalo  solvi,  liberari  nitentem.  Med.  omittit  Praepoàtio- 
nem,  recte  fortasse,  ut  censet  Conington.  —  Per  al  tum  scopulum  istd- 
ligenda  sani  saxa  illa  procurrentia  v.  204.,  qnae  cain  luurìce  companbaii- 
tur.  Wagn.  conferri  iubet  lacob.  Dis^uiss.  Yerg.  P.  1.  p.  6.,  haec  nemo- 
rantem:    ,3<^opQla8  dicitur  aliua,  quia  uavigantibus  e  mari  conspectos  ob 

Srominenaam  soaiu  ita  apparcbat,  uiiniiue  vero,  quia  sumiuae  entt  altita- 
inis,**  eademque  ratioiie  etiaiu  Ladcw.  epitheton  exulicat.  In  iniiL  antem 
edit.  Wagn.  haoc  adnotat:  ^,aUoy  ex  fan  do  iiiaris  ad  eam  altitadinem  as* 
surgente,  ut  prope  superficieiu  maris  tangat/*  Quae  Henry  in  Tw.  fean 
V.  p.  15.    contra  laoobnni   disputavit,    ea  nunc  retractat  vir  doctiss.  — 

221.  òr  evi  bus  vadi8,  locis  aqua  carentibos  scopnloque  propionbna  Cf.  I, 
111.  ibiqno  adnott.  Henry,  qui  liunc  scopulum  prò  ipsa  meta  habet  sopra 
V.  124  sqq.  descripta,  cum  incredibile  sit,  scopulum  vadis  cinctam  eleeùm 
fnisse  cursus  metam,  acoptdo  breviòus<jue  vadis  prìus  voluit  por  ^p  4ii 
Ji;of>  explicatum  (prò  scopulosis  vadis),  quemadmodfum  Aen.  I,  111.  ùretia 
et  syrtes;   quod  probare   non  potui;    nunc  tamen  etiam  boc  retractat.  — 

222.  discentem^  necessitate  doctuni,  exi>erientem,  conanteiD|  qjjgd  ne- 
cessitas  flagitat.  —  currere ,  ut  v.  235.  ili,  llM.  otc.  —  Cnm  ▼.  !223.  cf. 
supra  V.  Ub.  -  224.  e  edit,  h.  0.  praoteriri  se  siiiit  Gyae  Cbimaera.  - 
spoliata  mayistro.  Cf.  VI,  353.  Spolitita  anivs  excusso  tnoffistru. 
Conington  conferri  iubet  Hom.  11.  XXIIl,  3bG.  —  225-  in  fine  totios  cur- 
sus, sub  reditum  mi  litus.  Cf.  v.  327  sq.  Vid.  etiajii  supra  v.  130  sq.  et 
159.  ibique  aduott.  —  220.  adnixus.  Sic  Med.,  Koiii.,  olii  et  Nonius  p. 
3GG,  29.  (Cf.  I,  144.  Ili,  2U^.  IV,  5ì>3.)  Pai.  et  Gud.  miuus  apte  eninm. 
—  227.  ingeviinat  clamor,  Vid.  ad  1,  747.  —  ,j  se  finente  tèi 
Mncstheuni,  qui  iusequitur  Cloaiithuin,  urget  et  instat.  —  228-  siudiiy 
h.  1.  proprie,  ut  in  cunsessu  ludorum  circensium,  de  favore  spcctantiuiii. 
Cf.  Ihad.  XXIU,  448  sqq.  et  707  sqq.  Sii.  XVI,  319  sqq."  Heyn.  Vid.  supw 
v.  14S.  et  cf.  similis  locus  Ovid.  Met.  X,  G5l>  sqq.  --  fragoribus^  naD 
remorum,  scd  clamore  et  tdausu  spectantium.  Sie  autem  Hcins.  recte  edidit 
ex  Med.  et  Rom.  Alii  Codd.,  ut  l'ai,  et  Gud.,  exhibeut  cUinioriòus,  uuckI 
etiam  bic  legit  Abbu  Florìaceiisis  in  A.  Mai  Auct.  class.  V,  335.  a  lUb- 
beckio  land.  Conington  eom))arat  PlangorUnis  rcauiutre  IV,  OOb.  et 
XII,  G07.  atquc  Qumct.  Vili,  3.  f rogar  piatuientiani  et  accUmuuiUtun.  - 
229.  Ili  ad  Cloaiitlmm  ciusque  socios,  Aoa  ad  Miiestbeum  cum  coiiiitibu> 
referendum.  Kubk.  utrumque  Pronumen  iiiinus  recte  de  diversis  specti- 
torum  partibus  iuterpretatur.  — proprium  dcraa,  quod  iaui  sine  con- 
troversia suum  sibique  mansurum  putant.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  31. 
Peerlk.  confert  Ammian.  XVI.  p.  b(».  Jioi/uinoc  hniienlati  reiidere  proprima 
decus.  —  230.  indignantur  -  -  Ni  tea  cani,  i.  q.  se  non  tenere,  sibi 
eripi.  —  volunt.  Cum  sensus  sit:  Cloantbus  et  sucii  vitam,  si  postula- 
retur,  potius  amittorent,  quam  victoriam  sibi  eripi  paterentur,  non  vero 
signitìcetur,  victoriam  cum  praesenti  vitae  pericub»  fu  isso  couiunctam,  lau- 
deni  revera  emi  non  potui.sse  nibi  vita,  Peerlk.  coniicit  velini^  coli.  Stai. 
Tlieb.  L  31G.  hoc  aevum  cupiat  prò  lamie  [vul^u  lucé\  pacisci.  ScJ 
tatis  constat,  Roumnos  etiam  m  eiusmodi  locis,  si  de  certo  Consilio  et  va- 
luutate  sermo  est,  Indicativo  uti;  Statii  autem  auctoritas,  licct  hunc  locuiii 
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Ilos  successus  alit:  possunt;  quia  posse  videntur. 

Et  fors  aequatis  cepissent  praemia  rostris; 

Ni  palmas  ponto  tendens  utrasqae  Cioanthus 

Fudissetque  preces  divosque  in  vota  vocasset: 

;;Di,  quibus  imperium  est  pelagi,  quorum  aequora  curro,    235 

Vobis  laetus  ego  hoc  candentem  in  litore  taurum 

Constituam  ante  aras  voti  reus  extaque  salsos 


vere  rcspexerit,  non  tanti  est,  ut  invìtis  omnibus  Codd.  aliqoid  matandom 
sit.  —  ,,paci8ci  prò  reddere,  impendere:    redimere  famam  sempitemam 
morto.    Sic  emere  infra  IX,  206.    Imitatns  Stat.  Theb.  I,  319.    hoc  aemmi 
cupiat  j>ro  lìice  [vid.  supra]  pacùci/*  Heyn,  Cf.  etiam  infra  XII,  49.  ùtumpro 
Uiìuìe   oacisct.    Verba    vitamque    volunt  prò    laude   pacisci  iterantar  in 
Ànth.  Lat.  I,    170,    22.  —  28l-    nlere,    nt  pascere,    metaphorioe  de  spe, 
animo  cett.    Sic  Tibull.  II,    7,    3.    spes  alit  agricolasy    Sii.  XI.    51^.  olà 
animoa  favor  et  similia.    Vid.  etiam  Cort.  et  Kritz.  ad  Sali.  Gat.  37,    3. 
('etenim    cf.    supra    v.  210.    successa   acrior,  ~  Verba   poasunt,   quia 
j)08se    videntur  Heyn.    (quem    sequitur  Peerlk.)  refert  ad  fidnciam  cer- 
tantium,    ut  sensus  sit  hic:    „efficiunt  id,    quod  facere  stndent,    s.  in  eo 
sunt,   ut  id  effìciant,    quoniam  sibi  videntur  id  efficero  posse."    Sic  igitur 
ad    videntur   intolligendum    erit  Pron.   sibi,    qnae   sane  simnlicissima  est 
ratio,    etiam  Henrico   in   T\o,    years  V.    p.    16.  et  Philol.  XlII.   p.   632.. 
WagnerOy   Ladew.,   Bryceo,   Coningtoni  et  Benoisto   probata.    Potest  ?ero 
otiam  hacc  esse  sententia:  Multnm  possnnt,  quia  alitéy  i.  e.  spectatorìbns, 
posse  videntur.    Fiducia,    quam  spectatores  gestibns,   acclaniatioaU)a8  etc. 
signifìcant,    animum    eomm   anger  eosque  incitat,    ut  iUi  fìdnciae  respon- 
deant  ;  quae  loci  explicatio  Serviana  mihi,  ut  Siipflio,  prins  videbatur  prae- 
lorcnda.    -  Cum   v.  232  sqq.  conferunt  Hom.  II.  XaUI,    382.  et  770  sq. 
—  fors.    Vid.  ad  II,  139.  —  aequatis  rostris,  aequatis  prorìs,  aeqnatu 
cursu    simul    ad    litus  redeuntes,    ideo(]ue  fere  i.  o.  supra  v.  157.  iunctis 
frontìfrìLs.  —  233.    Conington  eonferri  iubet  Hom.  D.  I,  350.  — jpalmae 
ut  r  a  eque  poetice  prò  pjuma  utraque  positae  redeunt  VI,  685.    Cf.  etiam 
infra  v.  S55.  utraque  tetnpora.    Tac.  Ann.  XVI,  7,  11.    Lucan.  X,    301.  et 
alia  exempla  ap.  Madvi^.  §.  495.  obs.  2.  Carminium  tamen  hoc  vituperasse 
inemorat  Servius.  Cf.  mbbeck.  Proleg.  p.  186.  — ponto  tendens,  ad  pon- 
tuiii.     Vid.  ad  Ecl.  II,  30.  —  234.  „divos   in  vota  vocare  vi  et  sensu 
idem  esse  debet  ac  deos  votis  vocare,   h.  e.  invocare  [vid.  ad  Geo.  I,   347. 
et  Aen.  V,  514.  VII,  471.  XII,  780.),  quod  aliquoties  apud  Vergilium  [Geo. 
1,  42.  (ubi  vid.  adnott.)  157.  Aen.  I,  290.]  et  eius  imitatione  ap.  Silium  ot 
Senecam  Trag.  invenitur;  scd  dictum  exquisite,  ut  in  partem  praedamque 
ntcare  III,  222.  et  ap.  Ovid.  Fast.  V,  527.  iuratus  vobis  in  verba  vocaUs. 
Nani    votis    est  i.  q.  vocare  ad  vota,    ad  ea,    quae  voventur  [ad  promissa 
iiiunera.   quibus  fruercntur]."     Heyn.    Conington  conoparat  dictiones  votis 
crponcere  «III,   2(>J.),    renerari  (Vii,    507.),    optare  (a,  21^.),  petere  (XII, 
2.">*.».K    -   235.  imperium  est  pela  gì.    Hoc  ordine  exhibent  verba  Med., 
Pai.,    Gud.    aliiquc  ("odd.,    qiios   cum   plerìsque    editoribus    secutus  sum. 
NVagn.    autem    recepii  Cod.  Rora.    aliorumque  lectiònem    imp,  pelaqi  est, 
cu  III  in  Med.  lineolao  superscriptae  haec  verba  inverso  ordine  legenda  esse 
moiieant  ot  similis  locus  VI,  264.  Di,  quibus  imperium  est  nnimarum  ver- 
boruiii  traiisponeudorum  ansam  praeber^  potuent.    Vulgaris  tamen  verbo- 
rum  ovdo  mini  quidem  numerosior  videtur.  fLadew.,  Ribbeck.,  Bryce,  Coning- 
ton et  Doiioist.  mecum,  Siipti.  et  Haupt.  cum  Wagn.  faciunt.)  Aliquot  Codd.  ver- 
buni  substant.  prorsus  omittunt,  quod  temere  probat  Heyn.;    in  sententiis 
ciiini  a  relativo  pendentibus  illud  non  solet  deesse.    Vid.  Wagn.  Qu.  Verg. 
XV,  2.,  qui  confert  hos  locos  :  UI,   154.  V,  714.  VU,  311.  IX,  175.  X,  493. 
XI,  23.  —  quorum  aequora  curro.    Vid.  ad  I,  67.  et  IH,  191.    Rom., 
Gud.  ot  Macrobii  III,  2,  5.   Codd.  ('antabr.  et  Salisb.  minus  bene  scribunt 
(liquore.        230.    laetus.    Cf.  supra  v.  58.  —  candentem  taurum,  su- 
poris    enim    diis  albae,    ut  infcris  uigrae  victimae  imraolabantur.    Taurus 
autem    albus   maximum    erat   sacrificiuro.     Cf.   etiam   III,    20.    De    ipsa 
10   vid.    adnott.    ad    IH,    119.    —   287.    Constituam.     „Hostia    dicitat 
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Porriciam  in  iluctus  et  vina  liquentia  fundam/' 

Dìxit  eumque  imis  sub  iluctibus  audiit  omnis 

Nereidom  Phorcique  chorus  Panopeaque  virgo^  240 

Et  pater  ipse  manu  magna  Portunus  euntem 

Inpulit:  illa  Noto  citius  volucrique  sagitta 


ad  aram  coastitui  (VI,  243.),  statui  (IX,  627.),  sisti  (Vili,  85.).  Ncque 
enim  invitam  admoyere  aria  licebat  hostiam;  sed  iosa  stare  debebat  ad 
aram,  ut  a  numine  volenti  accipi  sacrum  putareof  Oossr.  —  voti  reus 
i.  q.  ?oti  damnatus.  Vid.  ad  Ecl.  V,  8u.  Cf.  etiam  Macrob.  Sat.  ni,  2, 
1.  Similiter  Liv.  XXV,  30,  ò,  lU  tnuie  qiUaqae  partis  tiUandae  reus  sii  et 
Afrìc.  in  Dig.  XVI,  1,  17.  §.  2.  pecuniae  rena.  —  238.  porriciam  L  q. 
porro  iaciam,  proiiciam.  Est  autem  haec  vox  sacrorum  propria  secnndum 
Macrob.  Sat.  1.  1.  {,jPorrìcùtmy  non,  ut  quidam  proicmnij  aestinmntes  di- 
xisse  Vergilium  proicienda  exta,  quia  adiecit  in  jlticttis/'  quocum  consentit 
Servius:  ,,£rta  proiiciuniur,  aris  purriciuntur;  niai  forte  dicamiu  etiam 
fiuctibus  offerri.  Quod  si  est,  pomcìam  legendum/'),  et  inveiiitur  etiam 
infra  v.  776.,  Plaud.  Pseud.  I,  3,  32.  exta  in  tnaniòus  teneam,  tU  porri' 
ciam,  Liv.  XXIX,  27,  5.  crvda  exta  victimae^  tUi  mo8  ent^  in  mare  porri- 
eit  (ubi  vid.  Gronov.),  Varr.  K.  K.  I,  29.  Sic  quoque  exta  deie  cum 
dabant,  porricere  dicebant  et  in  oluribuB  fragmm.  apud  Macrobium  L  1. 
Multos  tamen  Oodd.  hic  exhibere  Proiiciam  vel  Froiciam,  non  mirom. 
PtoUciendi  autem  verbum,  cui  saepe  neglectus  contemptusque  notio  ad- 
baereat,  ad  rem  sacram  transferri  vix  potuisse,  bene  observat  Wagn.  Ni- 
hilominus  Ribbeck.  ex  Pai.,  Rum.,  Gud.,  Bern.  1.  U.,  aliis  Codd.  recepii 
Proiciarn,  quem  tamen  posteriorum  editorum  nullus  secutus  est.  —  u- 
quentia  hic  corripitui*;  producitur  e.  g.  1,  432.,  ubi  vid.  adnott.  —  240. 
liereHdum  Phorcique  chorus,  ut  Ecl.  VI,  66.  Phoebi  chorue,  ubi  vid. 
adnott.  et  inlra  v.  824.  Glauci  chorus  Pìiorcit^  exercitua,  Etiam  ap. 
Stat.  Silv.  II,  2,  ly.  Pilorci  chorun  legitur.  Nereuies,  Nerei  (vid.  ad  Aen. 
U,  419.)  et  Doridis  (vid.  ad  Ecl.  X,  ò.j  lìliae,  numero  quinquaginta.  Ci'. 
Hes.  Theog.  243.  Apullod.  I,  2,  7.  Orph.  hymiL  23,  3.  alii  et  supra  CI, 
74.  —  .yPnorcum  {,<PÓ(jxos  et  ^jÓì)xvì),  Ponti  et  Terrae  fil.  (vid.  He*. 
Theog.  237.  Apoilod.  1,  2,  6 .),  Nerei  fratrem,  posuisse  videtur  poèta,  cum 
onmino  deus  marinus  esset  nominaudu^,  cui  subesset  deorum  marinorum 
ac  Tritonum  chorus.  Cf.  infra  v.  b23  sq.  Nuinen  aquis  secundum  Phorcv- 
nem  vocat  Lucan.  IX,  646."  Heyn.  Forma  Pkorcua  redit  infra  v.  b24. 
Vid.  etiam  praeter  Lucani  1.  1.  Plin.  XXXVl,  4,  7.  —  De  Pan  ape  a  s 
Panope,  quam  hic  tamquam  unam  ex  priucipibus  Nereidum  poèta  com- 
memorat,  ut  supra  1,  144.  CyiuotUoen,  vid.  ad  Geo.  1,  437.  Plurea  Oodd 
exhibent  Panopeta  virgo,  quod  temere  Heynio  placuit;  nam  ,,in  huiusmodi 
triplici  aupaifoota^tp'*  Copulam  omitti  non  posse,  vere  censet  Wagn.  Eo 
minus  autem  hic  potest  desiderari,  cum  ea  Panopea  inter  c^teras  Naiadea 
eminere  significetur.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  49ì>.  IV,  14.  al.  (^Locis  ibi 
allatis  adde  Aen.  III,  .148.  VII,  535.  Vili,  330.  698.  IX,  454.  811.  XII, 
399.)  Idem  Heyn.  hanc  suadet  loci  distinctioiiein  :  omnis  jN.  P.  chorus; 
Panopeaque  virgo  Et  pater  cett.,  cui  Wagn.  opponit  locos  I,  5iU.  II,  714. 
IV,  58.  146.  —  241.  Portunub  s.  Portumuus  .i.  e.  portuum  deusj  Ro- 
manis  habebatur  idem  deus,  qui  Graccis  Melicert^s  vel  Palaeiuon  (vid. 
infra  v.  b23.)  vocatus  (vid.  ad  Geo.  I,  437.)  inter  deos  aoii^^a^  nautaruni 
referebatur.  Cf.  uuos  laudat  Pfau  in  Pauly  Realencycl.  V.  p.  1068.  et 
1924.  —  pater.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  Il,  4.  —  luanu  magnai  utpote  dei 
Vid.  ad  Aen.  II,  773.  —  euntem y  scil.  uavem,  Inpulit^  ut  supra  I,  1-W 
B^.  Cymothoe  et  Triton  ipsi  naves  Aeneae  levarunt.  Respexit  poèta  Èn- 
nium,  cuius  hunc  versum  Schol.  Veron.  ad  h.  1.  (p.  95.  Keil.)  affert:  A^tque  tnanu 
magna  Romanos  inpulit  arnnis  (Ann.  fr.  ine.  94.  p.  81.  Vahl.).  —  242- 
J^otOf  i.  e.  vento  omnino.  Vid.  nott.  ad  Aen.  I,  lob.  —  vo  lucri»  sa- 
gitta,  ut  infra  v.  544.  volucris  arundo.  Ovid.  Trist.  Ili,  10,  64.  volut^re  femuh 
cett.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  Ili  217.  Verg.  band  dubie  memor  foit  Apollo- 
nii  Bh.  Ily  tM)l.*'H  ò*  ixéki)  iiit(^ó%v-ii  (i€tiio(iOf  iaavr'  ótar^,    ut  rorsos 
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Ad  terram  fugit  et  portu  se  condidit  alto. 

Tum  satus  Anchisa  cunctis  ex  more  vocatis 

Victorem  ma^a  praeconis  voce  CloanthuTn  245 

Declarat  virìdique  advelat  tempora  lauro; 

Moneraque  in  navis  ternos  optare  iuvencos 

Vinaque  et  argenti  magnum  dat  ferro  talentum. 

Ipsis  praecipuos  ductoribus  addit  honores: 

Victori  chlamydem  auratam,  auam  plurima  circum  250 

Purpura  Maeandro  duplici  Meliboea  cucurrit, 


Vergiliuro  respexit  auctor  Epit.  Iliad.  737.  quoa  nec  praecederet  Eurta 
Nec  posset  vomeri  cur»u  superare  sctgitta,  —  248-  portu  ne  condidit^ 
portimi  in^essus  est;  qni  altus  dicìtnr  ob  fluctns  penitas  in  terram  ìb- 
trantcs,  litore  longe  recedente.  Cf.  Xifiifv  noXvfiivf^fif  Homeri  II.  L  432. 
lociqne  simìles  Aen.  I,  159  sqq.  et  Ovid.  Met.  XI,  229  sqq.  —  244.  «a- 
tu8  Anchisa,  ut  mrsus  infra  v.  424.    Vid.  ad  Geo.  I,  278.     -  cunctis^ 

?ui  certaverant,  ad  se  vocatis  —  ex  morey  se.  Indomm.  —  advé^ 
andi  verbmn  praeter  b.  1.  nnsqnam  legi  videtnr,  nisi  an.  Lamprid.  Com- 
mod.  15.  panno  purpureo  nudos  humeros  advelans  et  lortasse,  ntplura 
alia,  a  Verg.  ipso  nctnni  est.  Non  minns  inusitata  sunt  infra  IX,  52. 
adtorquert  et  A,  628.  adlacrimare.  Alia  vocabnla,  quae  apnd  scrìptore» 
Vergibo  priores  non  inveninntur,  Ladew.  ad  b.  1.  collegit.  —  247.  in  na- 
ves,  in  suam  cuinsqne  navem,  ut  supra  v.  62.  —  optare  -  -  ferve 
dat.  Vid.  ad  I,  319.  (ubi  addi  potest  VI,  66  sq.).  Sic  paulo  post 
V.  262.  Donai  habere  viro.  Cf.  Hom.  E.  XXm,  512.  «fwxf  iiyfiv  -  - 
friQtiv.  ibid.  V.  612.  XV,  532  sq.  etc.  —  optare  i.  q.  aligere.  Vid.  ad 
I.  425.  et  ni,  109.  Ante  Heins.  male  legeoatur  aptare,  quod  ex  Rib- 
beckii  Codd.  praebent  Gud.  a  m.  sec,  Bem.  II.  III.  et  Minorau^.  —  248. 
,,maanum  talentum,  non  comparative,  qnoniam  maios  et  minus  talen- 
tnm  fnit:  nani  lioc  et  posterioris  temporis  et  subtilius^  quam  prò  poQta; 
Red  per  se,  qnod  multas  minas  intra  se  continet;  ut  magnus  annuSf  mensit 
etc.'*  Heyu.  Imrao  simpliciter:  quod  magnum  habet  pondus.  Wagn.  con- 
ferri iubet  Oudend.  ad  Apul.  Met.  VII.  p.  463.  et  ouos  ille  laudat.  Adde 
lacobs.  disquiss.  Ver^g.  Spec.  I.  p.  7.  Brem.  ad  Nep.  Phoc.  I,  3.  Bach. 
ad  Tibull.  1,  1,  2.  Beneck.  ad  lustin.  Vni,  3,  8.  et  librum  meum  Aufg, 
z.  B'dd,  d.  lat.  StiU XVII.  not.  71 .  p.  53.  ed.  VI.  Ceterum  cf.  Antb.  Lat.  Ili,  81, 
14.  Omnibus  exteviplo  rnarjnvm  dat  ferre  talentttm.  —  249.  praecipui 
ho  fior  es  i.  e.  victoriae  praeraia,  opponuntur  muneribus  (v.  247.),  qnae 
sunt  communia.  —  250-  chlnmys  (vid.  ad  IH,  484.)  aurata,  i.  e.  auro 
pietà,  vel,  ut  Vili,  167.  legimus,  auro  intertexta.  —  quam  plurima  civ' 
rum  cett.,  quae  duplici  limbo  purpureo  erat  praetexta,  ntQinÓQcpvQo^, 
Plurima  antera  purpura  latum  limbum  purpureum  videtur  significare. 
Cr.  adnott.  ad  Eoi.  VII.  60.  —251.  Meliboea,  1.  e.  Meliboeensis.  (Vid.  ad 
III,  602.  et  IV,  552.>  Hoc  epitheton,  quod  ex  Lucr.  II,  499.  sumptum  vi- 
detur. ubi  legimus  Meliboenque  ftdgens  Purpura  Thessalico  concharum 
tìncta  colore,  Voss.  ad  Mclae  II,  3.  a  Meliboea  insula  in  Orontia.  Syiiae 
flnvii,  ostiis  sita  (cf.  Oppian.  Cyn.  Il,  120.Ì  deducit,  quod  omne  illud  litus 
muricum  copia  celebratum  fuerit.  (Cf.  Celiar.  EQ,  12,  28.  Mannert. 
Voi.  W.  P.  I.  p  348.  et  lib  meus  geogr.  II,  640.)  Heyn.  tamen  Lucretii 
1.  1.  rcspiciens,  rectius  de  Thessaliae  illa  urbe  cogitat,  quam  in  Magnesia 
inter  Ossam  et  Penenm  sitara  commemorant  Hom.  L.  Il,  717.  Herod.  VII, 
l<iS.  Strab.  IX.  p.  44:k  Cas.  Scylax.  p.  25.  Plin.  IV,  9,  19.  Liv.  XLIV,  13, 
1  alti,  et  de  qua  vid.  liber  meus  modo  comm.  DI.  p.  8S8.  Cf.  etiam  quae 
dissimi  hac  de  re  in  Paulv  Realeucycl.  IV.  p.  1742.  —  Maeandro  du^ 
plf'ci.  , .(Limbum  iUumì  Maeandrum  dicere  potuit,  quandoquidem  cinctu 
et  amictu  rugatur  vestis  et  sinuatur,  et  alia  parte  denuit,  alia  attollitur; 
sed  ipse  lirobus  esse  potuit  flexibus  sinuatis  textus  eodem  modo,  quo  in 
vasis  antiquis  fictilibus  pictis  videmus  passim  ornamenta  appellata  volgo 
h  la  Grecque/'    Heyn.    Hoc  mihi  verìsimilius  videtur.   De  smuoso  autem 
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Intextufl^ne  Duer  frondoBa  regiuB  Ida 

Vekds  iaculo  cerros  corsoque  fiUigat, 

Aeer,  anbelanti  sìmilìs;  quem  praejies  ab  Ida 

SnUnoem  pedibns  rapoh  Iùvìb  umiger  oncis;  2M 


MaeaDdrì  Carìam  permeantifl  cani^  qui  in  proTerbnim  ilini,  Tìd.  Siiab. 
XII.  p.  577  Ofid.  Mei.  II,  24H.  Vili.  1^  sqq.  SOins  VII,  139.  Sen.  Herc. 
far.  6%3  aq.  Ph.jcn.  fWió.  Li?  XXXMII,  13.  Piin.  V,  29,  30.  Inteipp.  ad 
de.  in  VìM.  12,  53.  Gesner.  adClaod.  in  Eatr>p  Q,  292.  et  Erasmi  Aoag.  p. 
1925.  alìi;  omnino  aotem  de  hoc  ti  amine  (qui  etiamnnm  Meimder  s.  Bojnk 
Memder,  i.  e.  magnns  M..  appeDatnr^  libmm  menm  geogr.  IL  p.  103.  — 
eneurrit.  Hejn.  ctnapaimt  Hom.  D.  VL  320.  n^ik  6k  jff^coc  ^it  nÓQ- 
jriK»  eoi  Coninfft'jD  adoit  IL  XXIII,  d6L.  nbi  àu^téiélr^jmt  legitiur.  Ce- 
teram  hnitatar  n.  1.  Stat.  Theb.  VL  54u  sq.  Ai  tiii  Maeonio  fertmr  cirettm- 
Mua  limbo  -  -  ekiamtfs,  totns  anteni  hic  Tersns  com  oltimis  saperìoris  ver- 
iiis  iteratnr  in  Aoson.  cent.  napt.  4S  sq.  —  252.  ,,Argiiinentinn  in  anti- 
qnae  artis  operibns  obTÌnm,  non  aliennni  erat  ab  bac  tortora,  cum  Ganj- 
medes  ad  Aeneae  genoa  spectaret/*  Hevn.  Yid.  idem  argmnentnin  in  artis 
operfbas  repraeaentatnm  ap.  Pansan.  V,  24,  L  Petron.  e.  ^.  et  Flin. 
aXXTV,  %  19.  Ceterom  et.  Hneller.  Spicil.  aniroadr.  in  CatnlL  p.  14  sq.. 
plnrea  loeos  vetenun  congerens.  qni  gimiles  cr*ntinent  artis  opemm  deaeri- 
ptiones.  De  ipso  Ganynìede,  Trois  regis  et  CaUirrfaoes  fiho,  qnem  hic 
frondosa  Ida  (cf.  Val.  FI  U,  414.)  satis  significai  <ci.  Hor.  Od.  IIL 
2»,  16.  rV,  4,  4.),  Tid.  Hom.  II.  XX,  232  sq.  264  sq.  h.  in  Yen.  202 
Apollod.  II,  5,  9.  Ili,  12,  2.  Orid.  Met.  X,  155  saq.  Fast  YI,  43  sqq. 
Stai.  Theb.  I,  54$  sqq.  moltiqae  alii  et  Munck,  ad  Hjgin.  f.  271.  —  Qnae- 
sitnm  est.  qnomodo  t.  253-  cnm  t.  255.  conciliari,  *h.  e.  qnomodo  ^dem 
ina^e  Ganymedes  et  cnrrens  cenrumoue  perseonens  et  ab  aquila  in  arreni 
snbuttns  repraesentari  possit,  qnare  Wagn.  aaeo  hnnc  locum  Qa.  Verg. 
XL,  2.  ìis  adnnroerat.  ubi  bonus  Vergilins  dormitaTerit.  Hevn.  panlo  ar- 
tificiosins  rem  ita  expcdire  studct,  ut  verba  Illa  reloce^t  iaculo  -  -  fatifjn* 
non  ad  ipsam  pictoraui  spectare,  sed  tantum  pollice  interposita  esse  dicat. 
cnm  in  venata  raptus  sit  pacr.  Peerik.  autem,  coli,  loco  Aen.  VI.  20 . 
tiro  quern  coniicit  him,  i.  e.  iuxta,  ii«>n  procul  inde;  ut  de  duabus  iniagini- 
bns  iuxta  se  chlamydi  intextis  cogitandaiii  sit,  de  qua  re  conferri  inlx^t 
Gesneram  ad  Quinct.  VI,  3.  et  Haud.  de  laud.  Stilich.  II,  347.  Et  liaei 
sane  simplicissima  est  ratio  difficaltatis  expediendae,  quani  etiani  Henry 
{Tw.  yearsV,  p.  19.),  Ladew.,  Wagn.  ipso  in  min.  edit.,  Conington  et  Ben»ist 
amplectuntur;  coniectura  tamen  non  opus  videtnr.  Cf.  etiam,  quao  Voss.  in 
Proj^.  Crucen.  a.  1S.H8.  \).  6  sqq.  verissime  de  h.  1.  disputat.  —  254-  ««- 
helanti  gimilis.  Conington  confort  Vili,  VìA^K  indignimi i  aimilrm,  *t- 
tnilemque  minanti.  —  praepcs  lori 8  armif/rr.  Praepes  ]m*o  avi  l^tor 
etiam  Ovid.  Met.  IV,  714.  {lovis  lyraciies)  XllI,  017.  XIV.  576.  Val.  H 
Vili,  33.  alibi.  Cf.  etiam  adnott.  ad  III,  M«l.  —  nò  Ida  -  -  rapuft. 
sic  enim,  non  praepe^  ah  Ida,  verba  coniuiigenda  sunt.  Cf.  etiam  Henrv 
in  Tw.  yearsy.  p.  20.  et  Philol.  XIII.  p.  fi32.,  qui  apte  comi>arat  IX,  .S«^ 
agnuTìi  Afartùat  a  iftahidis  raptdt  Inpnts.  Bunii.  oiusdem  vocis  repctitioin 
offensus.  ad  Anthol.  Lat.  I.  j».  272.  coni,  ah  alto,  quod  Heynio  placet,  coli, 
infra  Xl,  721.,  vel  ab  acthraj  quam  conicctuvam,  adiutam  quodammod«« 
locis  Aen.  XII,  247.  Val.  FI.  I,  150.  et  Claud.  IJ.  Gild.  4(i8  ,  Brunck.  rece- 
pit  atquc  etiam  Schradcr.  Emendd.  p.  154.  et  luipor  Pcerlk.  comnicndave- 
runt.  Sed  si  de  duabus  copitanms  imaginibus,  quod  ncccssariuni  videtnr, 
molcstnm  illud,  quod  inest  iteratac  loci  signifìcationi,  certe  minuitnr;  quar^ 
Codd.  Icrtio  non  sollicitanda  videtur,  et  recto  Wagn.  haec  adnotat:  „Notì 
licet  in  ciusmodi  re  spenicrc  omnium  (^)dd.  auctoritatem,  quamquam  hoc 
po^ta  fortasse  emendaturus  crat,  si  licuissct."  Niliilominus  etiam  Ribbcck. 
rroleg.  p.  ^0.  haerct  in  h.  1.  et  librario»  ]»cccavisse  suspicatur.  —  2^ 
Iovìb  armiger,  quia  fulmen  lovis  tcnet.  Cf.  Flin.  II,  55.  5H.  aqìfdla, 
qtiae^  oh  hoc  armigera  Jaiitts  teli  fingitiir,  et  Ovid.  Met.  Xll,  560  sq.  vo- 
ffdcnt,  qtMé  fulmina  curvis  Ferre  9olet  pedibua.    Eodem  nomine  appella* 
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Longaevi  palmas  nequìquam  ad  sidera  tendunt 

Custodes  saovitquo  canum  latratas  in  aaras. 

At  qui  deinde  iocum  tenuit  viriate  secunduni; 

Levibus  buie  hamis  consertam  auroque  trìlicem 

Loricam,  quam  Demoleo  detraxerat  ipse  260 

Victor  apud  rapidum  Simoenta  sub  Ilio  alto^ 

Donat  babere  viro,  decus  et  tutamen  in  armia. 

Vix  illam  famuli  Pbegeus  Sagarisque  ferebant 

Multiplicem  conixi  bumcris;  indutus  at  olim 

Demoleos  cursu  palantis  Troas  agebat.  265 


tur  infra  IX,  564.  Ovid.  Met.  XV,  3S6.  Val.  FI.  I.  156.  U,  416.  alibi;  et 
ap.  Hor.  Od.  IV,  4,  I.  minister  ^dminis  ales.  Via.  ctiam  Acn.  I,  394. — 
rapuit,  recte;  nam  puer  iam  in  altom  raptus  ropraesentatur.  -  266. 
Lonfjacvi  custode».  Vid.  infra  ad  v.  546.  —  ,ytendunt  palmas ^ 
non  mirantcs,  sod  ^avitor  ferontes  ac  deoruni  fidem  implorantes,  ut  et  res 
postulat  et  liymn.  m  Vcn.  208.,  ubi  copiose  de  Trois  patris  luctu  a^tur.y 
IleìfH.  Similis  est  locus  II,  405  su.  —  25f  •  saevtt  latratus  in  auras.  Si- 
inilìter  Varìus  ap.  Macrob.  Sat.  Vi,  2,  20.  canis  -  -  naevit  m  abàentem.  Ce- 
terani  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  56.  (ubi  praeter  h.  1.  etiam  VI,  561.  potest  addi).  — 
258.  Mnestheus  loricam  pretiosain  victoriae  praemium  accìpit,  auam  etiam  ap. 
Honi.  II.  XXIII,  560.  in  ludis  Àchillis  victori  contingere,  aocet  Heyn.  — 
Verba  v.  2?>9.  iam  legimus  lU,  467.,  ubi  vid.  adnott.  —  260.  Cf.  Hom.  D. 
XXIIl,  5(>o.  Auget  doni  })retium  commemoratio  priorìa  possessoris  et  ratio- 
itis,  nua  Aencas  ipso  loncam  cepcrat.  Thiel  comparat  limiles  locos  I,  650 
s«j«|.  IV,  26.'}.  infra  v.  536.  alios.  —  Demoleum  vcl  e  po5tÌ8  cyclicis 
pitiit,  vcl  iPKC  6nxit  poeta;  nam  àpud  Homerum  homo  illc  non  commcmo- 
ìjitnr.  —  261.  Pro  aub  Ilio  alto  Codd.  quidam  Verg.  et  Blax.  Victor. 
mIo  fin  V.  p.  457.  Endl.ì  Cod.  Bob.  a  m.  pr.  sub  I.  alta^  non  male.  Vid» 
Heins.  ad  Ovid.  Her.  I,  4S.  et  quac  suora  ad  v.  122.  adacripsimus.  Sed  vul- 
iratiun  praeter  plurimos  et  optimos  Codd.  tuentur  Serv.  et  ad  h.  1.  et  do 
rat.  ult.  8}il.  ]».  1802.  P.,  Donat.  ad  Ter.  Phorm.  prol.  2.,  Macrob.  Sat. 
V,  7,  M.  Mart.  Capella  III.  p.  64.  Grot.  Sergius  in  Donat.  7.  p.  479.  Endl.  et 
ronipeius  \ì.  51.  L.  Ccterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  4S5.  et  de  biatu  cum 
(M.rrcptione  longae  vocalis  ante  proximam  vocalem  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II, 
n:^  IIJ,  7<K  Geo.  I,  \M.  Aen.  Ili,  21 1.  et  al.  —  262.  donat  habere,  Hom.  11. 
XXIll,  r,12.  ihòxfv  fiyéty.  Vid.  supra  ad  v.  247.  —  viro,  post  Atac  (v.  259.)  ad- 
dituìii,  non  proreus  abundat  (cf.  infra  v.  521.  water,  XII,  401.  senior  etc.),  cum 
vcrl)is  adieetis  tleciut  et  tiUanìùii  in  armis.  Vtx  illam  famuli  oett.  lorica  diserte 
taiii(]uam  ornanientum  viro  convcniens  viroque  dignum  significetur  ;  quainquam 
oinnino  veruni  est,  quod  Wagii.  Qu.  Verg.  XXl,  7.  aocet.  Pronomina  de- 
iiioustrativa  apud  Vergilium  naud  raro  ita  usurparì,  ut  Subiectum  obscurc 
illis  indicatuni  post  aliquot  dcmum  verba  ipsum  addatur.  Cf.  Creo.  IV, 
lòT  seni.  Aen.  V,  600.  A,  108.  XII,  401.  cett.  —  „decu$  et  tutamen 
H(mi  li.  XV,  ó.'<3.  ifr,i(uv  (tv^oùiv  ttlftuQriy.  —  in  armis^  vel  inter  pugnam, 
vcl  eius  armati,  ttvmv  h  bnXotg  (optos).  Sed  illud  praesta-t.**  Heyn. 
Iiocto;  temere  ipitur  Pcerlkampio  hacc  verba  otiosum  nec  Vergilio  dignum 
a«l<litauieutum  videntur,  cum  ij>sa  lorica  genus  sit  armomm,  ut  Vergilius 
in  V'io.  viro  bubstitisse  ceiiscncius  sit.  —  268-  In  tv.  Vix  illam  -  -  in- 
fi  il  tati  (it  olim  color  ductus  ex  Hom.  IL  V,  .303  sq.  In  memoriam  autem 
nnocanduin,  beroibus  et  uninino  priscis  bominibus  trìbui  molem  corporis, 
l'ì^ur  HO  virt's  ultra  eonimuncm  bominum  sortem:  bene  itaquc  h.  1.  duo- 
nnii  0  vult,M)  lioiiiinuni  vires  longc  8U|>crabat  unus  Demoleos.  -  264.  ,,multi' 
plirriiì,  miod  iiiultÌ8  anmilonim  nexibus  pondus  magnum  habebAt."  Hetfn. 
<'t.  Sii.  Xv'^1.  5^3.  auri  undtiplicis  thoraca  ttdit.  —  conixi  humeris. 
Ci'.  IV,  406.  et  IX,  725.  obniiae  et  obnixfui  hitmeris  atqne  IX,  410.  et  X, 
127.  tota  roui\nis  corporc.  Vid.  etiam  infra  v.  642.  Conixi  autem  litera  n 
nitii  ^'eminata  scripsimns  cum  Hauptio,  Ribbccldo  et  Ladcw.  optimorum 
r(»dd   auctoritatem  secuti.  (Cf.  Wagn.  Ortb.  Verg.  p.  455.).  —  265.  Demo- 
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Teriia  dona  facit  geminos  ex  aere  lebetas 

Cymbiaque  argento  perfecta  atque  aspera  si^nis. 

lamque  adeo  oonati  omnes  opibusque  superbi 

PuDiceis  ibant  evincti  tempora  taeniis, 

Cum  saevo  e  scopulo  multa  vix  arte  revolsus,  270 

Amissis  remis  atque  ordine  debilis  uno, 

Inrisam  sine  honore  ratem  Sergestus  agebat. 

Qualis  saepe  viae  deprensus  in  aggere  serpens^ 


le  OS,  Jfifioltmg,  i.  e.  jJfifióXttog.  Sic  omnes  fere  Codd.  (Rom.,  PaL,  Gud.  etc.) 
et  Quinct.  Inst.  Vm,  4,  24.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  et  Aen.  II.  371. 
Volgo  Demoleus,  at  in  Med.  et  tribns  Pariss.  —  cursu  palanti^  agebat, 
Homerì  (II.  XIV,  14.  al.)  xlovilv  ò^ivofiivovi ,  de  exercitu  in  dìasoliitaiii 
fù^^am  conveno  accipiendum,  quam  maxime  pertinet  ad  laadem  Aeneae, 
qm  ¥icit  hominem  Troianos  iam  victos  persequentem.  Respexit  hmic  lo- 
cnm  SìUqb  II.  161.  a  moenibus  actos  Palantesque  fuga  praeceps  cui  lùora 
cureu  Eg^at,  ande  etiam  patet  coniungenda  esse  verba  cursu  ogeòtA,  non 
eursu  palante*.  Cf.  etiam  Geo.  III,  409.  ;  pcdanteé  agebai,  ni  XI,  734. 
palanies  agii.  —  266-  Ter  ti  a  dona,  auae  Gyae  tribunntur.  — facit, 
Homerì  ^^xé  II.  XXni.  263.  265.  etc.  -  lehctea  (de  qoibus  vid.  ad  IIL 
468.)  etiam  ap.  Hom.  II.  XXIII,  ^1.  et  885.  inter  praemia  victonae  oom- 
memorantnr.  —  gemini  autem  ei  more  vetemm.  Vid.  adnott.  ad  IX,  263. 

—  267-  Cf.  Hom.  ibid.  270.  616.  656.  Cymbia  argento  perfecta,  ut 
VI,  895.  (ubi  vid.  adnott.)  porta  perfecta  elephanto.  De  cymbiis  vid.  ad 
in,  66.  -  aspera  Stanis,  anafflypha  fìgnns  eminentiboB  caelata.  Sic 
etiam  infra  ET,  263.  Ovid.  Met.  XU,  235.  signis  exstantiims  cuper  crater. 
ibid.  Xni,  701.  crater  erat  asper  acantho.  Sèn.  Hippol.  899.  reacde  partii 
asperum  signis  ebur.  Sii.  II,  431.  et  XI,  279.  (udì  vid.  Drak.)  cett.  Sic 
etiam  Gracci,  v.  e.  Pind.  Isthm.  VI,  58.  otintfnx'V  (tinlavyQvaw  nfffifi- 
MvTtiv.  —  268.  lavique  adeo,  Vid.  ad  II,  567.  et  Hand.  Ttirs.  I.  p.  146 

—  superbi.  Cf.  infra  v.  473.  tauro  stiperòus  et  vid.  adnott.  ad  I,  21.  — 
269.    „puniceis  taeniis:  atqui  v.  110.  virides  coronaef  et  infra  r.  4^ 
viridi  Mnestìieus  evinctus  oliva,  At  erant  frondes  punicea  taenia  religata^ 
Bene  Serv.:    ,,,,Significat  lemniscatas  coronas,    quae  sunt  de  frondibns  et 
discolorìbus  fasciis."*'    [His  igitur  taeniis  religatae  sunt  coronae  v.  110.  et 
494.  commemoratae.]    Cf.  Theocr.  Id.  II,  121   sq.  Plin.  XXI,  3,  4."    Heyn 
Henry  in  Tw.  years  V.  \\.  21.  conferri  iubet  Museum  Pio-dem.  T.  VI.  tab. 
12.  et  13.   —  De  extremis  syllabis  vocis  in  unam  contractie  (ut  VII,  769. 
Paeoniis)  vid.  ad  Aen.  I,  73.    VII,  9fi   XII,  401.  al.  Haupt.,  Ribbeck.,  U- 
dew.  et  Coninffton  Laclmianno  suasoro  ad  Lucr.  V,    85.  p.  279.  cum  Med.. 
Pai.,    Rom.,    tragm.  Ver.,    Gud.  et  Barn.  II.  scribunt   taeniis.  —  270  sqq. 
Animadverte,    poétam  omnia  ad  ipsum  Sergestum  referre,  quae  proprie  d*» 
nave  tantum  valent,  quam  ille  regit.  —  snero  a  copulo,  ut  X,  H78.  sai- 
vis  vadis.  '-  e  scopulo  -  -  revohun.    Cf.    Ovid.  Met.  XIII,   S82.  Insf 
quitur  Cyclops,  partenique  e  monte  reruUam.  ^fiftìt,  ibique  Bach.  —  271 
„  or  dine  debitis  uno  proprie  e8?»et  uno  rcinornni  ordine  e  temis  supr 
T.  119  sq.;   at  b.  1.  ordo  de  latere,    paulo  latins:   ab  uno  latere    ommo* 
remi  detersi  erant.  Cf.  supra  ad  I.  104  sq.**  Hei/n.  Quod  attinet  ad  vocem 
debilis  (i.  e.   dehabilis\    Conington   (qui  exj)licHt  per    disaòled)    compantt 
Ovid.  ex  P.  ni,   1,  67.  Fac  tu  stuftineas  deoìle  sola  iitgum.  Abest  hic  ver- 
sus ab  uno  alterovc  libro,    sed   agnoscitnr  etiam  a  Donato  ad  Ter.  Andr 
IV,  2,  24.  —  272.    rateili    agebat,    ut  alibi  cun-nm,   equos  ogere.    Vid 
Burm.   ad  Lucan.  VII,    3.    et  ad  Ovid.  Fast.  1,  500.    Bentl.    ad  Lucan.  l. 
316.   et  Barth.  ad  Stat.  Theb.  VI.  316.  et  432.    Sic  Hor.  Ep.  II,     l,    114 
navcm  agore  ignarus  iiavin  tiniet,    et  Tac.  Hist.  IV,    22.    agere    naves  iV» 
amnem  adversum.  —  278  sag.  Poètae  obversatus  videtur  Lucretii  locos  111. 
657  sqq.    Eandem  comparationem  ap.  Quìntum  Smyrn.  IX,    374  sqq.  legi 
memorat  Heyn.  Cam  totius  loci  conformatione  cf  similis  locos  II,  471  sqq. 
ibìqne  adnott.  —  taepe,    qaod  uliV^v  €fwmdam  vel  Mm.    Vid.  adnott.  m 
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Aerea  quem  obliquum  rota  transiit  aut  gravis  ictu 

Seminecem  liquit  Baxo  lacerumque  viator;  275 

Neqaiquam  lon^os  fugiens  dal  corpore  tortus^ 

Parèe  Terox  araensque  oculis  et  sioila  colla 

Arduus  attollens;  pars  volnere  clauda  retentat 

Nixantem  nodis  seque  in  sua  membra  plicantem. 

Tali  remigio  navis  se  tarda  moyebat;  280 

Vela  facit  tamen  et  yelis  subit  ostia  plenis. 


I.  148.  TI,  367.  et  V,  125.  Heins.  temere  co^tabat  de  Ablativo  rocaboli 
saepes.  —  viae  in  apgere  nihil  aliud,  nisi  in  via;  quìa  viae  structae, 
munitae,  solent  aggeris  instar  paolo  elatiores  esse  campo.  Qnare  Rntil. 
Itin.  I,  39.  et  Sidon.  Apoll.  Carm.  24,  5.  et  Epist.  I,  5.  viam  silice  con- 
strnctam  simpliciter  aggerem  dixemnt.  Conington  conferri  inbet  Isidor. 
XV,  16,  7.  Aramian.  XIX.  16.  et  Tumebi  Adv.  XI,  6.  Schirach.  p.  325. 
haec  vv.  interpretatur  per  terram  in  via  egestam.  —  274.  Aerea  rota, 
ferrea,  vel  potins  ferrata.  Vid.  ad  v.  198.  —  ohli^uum.  Hanpt.  et  Rib- 
beck.  ohlicum.  Vid.  ad  Ecl.  V,  4.  28.  —  transiit,  Ribbeck.  cura  nno 
Rom.  scripsit  transit.  Vid.  snpra  ad  II,  497  —  ,jictu  et  ad  pravis 
qui  gravem  ictum  infertì  et  ad  seminecem  referri  potest;  sed  pnos  pnto 

melins  [et  recte  qoidem].  Vulgare  erat,  pravi  ictu.**  Heyn.  Ut  tàogra/oià 
f'rtu,  sic  infra  v.  .SS7.  gravis  dictù.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Oeo.  Ili,  506. 
—  275.  sa.co  non  minus  ad  seminecem,  qaam  ad  lacerum  pertinere, 
quisqne  videt.  Ladew.  seixo  prò  Ablativo  loci  habet,  nt  sit  i.  q.  snpra 
viae  in  aggere,  quod  probare  non  possnm.  Cf.  potios  Geo.  m,  420.  C&pe 
sax  a  manu  -  -  Tollentemque  minas  et  sibila  colla  tutnentem  De  ite  e, 
Moret.  I.  saxi  (i.  e.  ictn  gravis  sari),  qnod  recepit  Wakef.  —  276.  fu- 
giens de  conato  est  intelligendom :  fogere  tentans.  —  dat  tortus,  i.  e. 
facit  tortos  (qoemadraodom  apod  Graecos  ^^iSóvai  mo  nottTa&m),  et  hoc 
prò:    intorqoet  se  fleribos  et  tentat  prorepere,   ot  Geo.  I,  320.  dare  motus 

STO  se  movere  (saltare^  Geo.  Ili,  247.  stragem  tiare  etc.  Simili  ratione 
icitor  dare  sonitum,  voces,  modos  etc.  Vid.  ad  VII,  701.  IX,  323.  et  id. 
adnotata.  —  277.  parte  ferox,  altera  tantom,  priore  s.  soperiore  parte 
corporis.  —  sibila  colla  legimos  etiam  Geo.  IH,  421  ,  ot  sibila  ora  .\en. 

II,  211.  —  278.  Arduus  attollens.  HejTi.  confert  Callim.  fra^.  438. 
ttvx^v*  nvnax(óv.  Alios  locos  similes  protidit  Rohnk.  Epist.  Crit.  II.  p. 
189.  Ceterom  cf.  etiam  Aen.  Il,  472.  sqq.,  imprìmis  verba  Arduus  ad  so- 
lem.  —  „pars  inilnere  clauda  retentat,  pars  vulnerata,  obtrita  et 
fracta,  moratur  ac  retinet,  ne  posait  procedere,  serpentem."  Heyn.  Reten- 
tare ex  Locr.  II,  728.  videtor  netitum.  Cf.  etiam  Flaut.  Asin.  ni,  3,  I. 
pì  posteriores  band  pauci.  —  279.  Volgaris  lectio  nexantem  nodis  (sane 
etiam  a  Prisc.  p  86 J.  et  904.  P.  atqoe  lEotycbio  II,  17.  exbibitaì,  qoam 
explicant:  nectentem  se  in  nodos.  replicantem  se  in  orbes,  admodom 
snspecta  est,  primum  quia  m'xare  prò  se  nexare  osor^atom  alio  exemplo 
probari  non  potest.  quamquam  omnmo  admodum  raro  invenitor  hoc  voca- 
bulum  (v.  e.  Lncr.  II,  9S.,  ubi  tamen  Lachm.  vexantur  edidit,  et  Liv. 
Andr.  fr.  ap.  Prisc.  X,  S.  extr.  p.  904.  P.),  tom  qoia  langoida  est  taotolo- 
cria  nexantem  nodos  neque  in  sua  membra  plifantem.  Aptissima  contra 
Med. ,  Pai. ,  Ver. ,  Gud.  a  m.  pr.  al/oromqoe  Codd.  lectio  nixantem 
fìodis,  ouaro,  ab  lahnio  iam  commendatam,  com  Wagn.  recepimos.  Haec 
Pìiim  (la  quod  iam  Wagn.  docuit)  optime  convenit  verbo  retentat  (serpens 
retinetur,  quantumvis  nodis  s.  spiris,  qui  ei  sont  pedum  loco,  nitator);  et 
facile  poterat  in  alteram  motari  a  librariis,  qoibos  nexandi  verbom  ma^is 
ad  lìodos  quadrare  videretor,  qoam  nixanm,  qood  non  legi  videtor  msi 
apud  Lncr.  Ili,  1013.  et  IV,  507.  (Omnes  recentiores  editores  praeter  Br}'- 
ceura  et  Coningtonem  mecom  Wagnerom  secuti  sont.  Cf.  etiam  Neoe 
Fonneid.  II.  p.  323.)  —  280.  *«  tarda  movebat,  prò  tarde.  Vid.  ad 
IV,  494.  et  al.  Pai.  et  God.  praebent  ferebat,  ot  III,  199.  magna  se  moie 
ferebat.  —  281.  Vela  tamen  facit;  nani  in  antecedentiboB  iaU  remigio^ 
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Sergestum  Aeneas  promisso  munere  donat 

Servatam  ob  navem  laetus  sociosquo  reductos. 

Olii  serva  datur  operum  haud  ignara  MinervaC; 

Cressa  genus;  PhoIoO;  geminique  sub  ubere  nati.  #385 

Hoc  pius  Aeneas  misso  certamine  iendit 
Gramineum  in  campuni;  quem  colUbus  undiquo  curvis 
Cingebant  silvae,  mediaque  in  valle  theatri 
Circus  erat;  quo  se  multis  cum  milibus  heros 


i.  e.  fracto,    latet   haec   protasis:    quamquam  remis  promoveri  non  potest. 

—  Vela  fa  cere,  i.  q.  velificare,  ?alet  plcnis  velia  navigare,  et  nraetei 
h.  1.  etiam  ap.  Cic.  Tasc.  IV,   5,  9.,   sed  metaphorìce  asarpatóm,    legitar. 

—  et  velia  (prò  iisque:  vid.  ad  I,  553.)  subii  ostia,  portom,  plenis, 
Vid.  ad  I,  400.  Similiter  ap.  Ovid.  Met.  XIII,  728.  Hae  suòeutU  Teucri 
remis,  Med.  et  pauci  alii  Coad.,  quos  Hanpt.,  Ribbeck.,  Ladew.  et  Benoist. 
seqnuntur,  verba  sic  transponunt:  plcnis  subii  ostia  velie;  quos  tamen 
reete  sprevit  Wagn.,  adsentiente  Coningtone,  nam  voce  plenis  in  medio 
vena  posita  videtnr  poèta  aliqoìd  diversom  dicturus  osse  ab  bis  vela  facU. 
Volgarcm  verbomm  ordincm,  qui  ex  I,  400.  facile  mutari  poterat,  tuentor 
PaL,  Rom.y  fragm.  Ver.,  Gud.  et  Minoraug.  Bryantas  bnnc  totum  versom 
Bpnrinm  cenBoit,  Peerlk.  autem  sic  scribi  iubet:  Vela  facU  tandem,  et 
plenis  subii  ostia  veniis.  —  282  sqq.  „QQod  Sergesto,  etsi  inferiori,  ma- 
nus  dat,  et  qaod  scrvam  dat,  ab  Homcro  habet  II.  aXHI,  536  sqq.  et 
261  sa.  Qaod  aatem  Pholoén  Cretensem  nominat,  hoc  at  poSta  £aeit,  a 
qao  nmil  facile  indefinite  ponendum."  Ueyn.  —  promisso  mntiere;  nam 
omnibas  certamen  initaris,  etiam  victis,  Aeneam  dona  constitnisse,  Ince 
clarins  apparet  ex  v.  70.  305.  et  365  soq.,  quod  etiam  Wagn.  adnotare  non 
neglexit.  —  Cam  v.  288.  cf.  I,    390.    Keduces  socios  classemgue  relaiam. 

—  284.  Cf.  Hom.  11.  XXm,  263.  704.  et  Stat.  Theb.  VI,  549.  at  genervm 
faniula  solaiur  Achaea.  —  datnr.  Vid.  ad  Ecl.  I,  38.  Geo.  Il,  21 1.  et  al.,  sed 
cf.    etiam,    quae    infra   ad    v.  521.  disputa vimus.     Verba  OUi  serva  dat*ir 
iterantar  in  Auson.  cent.  nupt.  03.  —  operum    hand   ignara  Miner- 
vae,  ì^Qya  li&Tjivttiì]q  éìàvìa,  laniticii  et  texturac  perita.  —  286.    Cresisn 
ffenns.    Sic  hic  et  Geo.  Ili,  345.   optimi   plurimiquc  Codd.     Est  GraecuiD 
KQfjfrafc,  fonnatum  ut  f^Qiìaaaf   ^p^iia;  quarc  non  inirum,  Schol.  Horatii 
Orncq.  ad  Od.  Ili,    0.   etiam  hic  Tre^isa  cxhibere,  quod  Burm.  temere  de- 
lendit.    (^f.  adnott.   ad  Geo.  1.  1.  et  Aen.  IV,    70.    Cum  Accos.  remotioris 
Obiccti  genus  cf.  infra  Vili,  114.  Qui  qeiiwnt    XII,   25.  Nec  genits  ifideco- 
rcH  et  niultoB  similes  locos.  Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  Ili,  lo6.  Geo.  II,   131.  Aen 
111,  594.  et  alibi  adnotata.  —  gemini  sub   ubere  nati,   qaos  Scrgcstns 
domi  educare  poterat  scrvos  vemas,   maius  etiam  muncri  conciliabant  pro- 
tium.     ^ib  u/>erCy  ut  ap.  Stat.  Theb.  HI,  683.    Parvumque  sul}  xiherc  caro 
Thessnndmm  porlaìmt  avo,    et  Sii.  Ili,    63.  partmmque  sttò  ttbcre  ncUurfl. 
ubi  vid.  Drak.  —  Med.,  Rom.,  Gud.  et  a  m.  pr.  Pai.  male  scribont  tstib  ubera 
Verba  geminique  sub  ^U)ere  nati  (qn&e  Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  rectc  contra 
Schwenckium  dcfcndit,  qui  ca  vult  delcta)  bine  rcpctuntur  in  Ausonii  cent 
ìiupt.  63.  et  Anth.  Lat.  I,    17s,    95.     Similiter  Aen.  Ili,    392.  al/n  circvw 
obera   nati.  —  286  sqa.    ,,T()tum  hoc,    quod  scquitur,    cursas  certamen  c!i 
Homcro   adumbratum  11.  XXllI,    740  sqq.    Locum  spectaculi  tantom  n^n 
rxscri]»8Ìt  ex  nostro  Statius  Theb.  VI,  255  sqq.'*    Heyn.  —  misso  certa- 
mine,  i.  e.  misso  facto,  finito.    Hcyn.  miuus  rccte  mtcrpretatur:    cortan- 
tibus  dimissis.    Vid.  infra  ad  v.   545.  —  287.    colli  bus  (Abl.    imstrani. 
ring  ebani  si  Iva  e  prò:    colles  silvosi,  silvis  consiti;   curvis^  ut  II,  74** 
l'urvn  valU  (ubi  vid.  adnott.)  et  XI.  522.  curro  anfractn  vallU.   Cf.  eti^m 
Vili,  508.  un€Ìique  colles  Incltutcre  catti.  —  288-    qnem  -  -  cingehaìit, 
mediaque  -  -  Circus  erat.    Locus    similis    est    ampio    thcatro,    ita  ut 


V        post  Pron.   relat.  maeqnalia 

adnott.  ad  Ecl.  VUI,  3.  et  alibi^  —  theatri,   coios  species  quaodam  por 
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Consessu  modium  tulit  exstructoque  resodit  290 

HiCy  qui  forte  velint  rapido  contendere  cursu, 

Invitat  pretiis  animos  et  praemia  ponit 

Undique  conveniunt  Teucri  mixtique  Sicani, 

Nisus  et  Euryalus  primi, 

Euryalus  forma  insignis  viridiaue  iuventa,  295 

Nisus  amore  pio  pueri;  quos  aeinde  secntus 


colles  erat  ett'ecta.  Cf.  intra  v.  340.  et  6S4.  —  theatri  a  toc.  Circtut 
pciìdct,  non  a  valUt  ut  prius  falso  ratus  sum.  —  290.  consessu  vulgo 
cxplìcant  per:  in  cousessum,  ut  IV,  373.  cicctum  litoret  qui  tamen  locus 
piane  alius  est  generis,  cuni  sit  eiectm  in  litore,  non  qui  eiicUur  in  litua. 
Qnare  Thicl.  consejtsu  prò  antiquo  Dati?o  habet,  prò  m,  ad  consessum  po- 
lito, qnod  probo;  Gossr.  autem,  cum  quivis  lector  coniungere  debeat  quo 
consessu  et  aliquot  Codd.  praebeant  Catisessu  in  medium,  suspicatur  Ver- 
<:ilium  scrìpsisse  Consessum  medium^  ut  consessum  sit  Supinum.  —  ex- 
structo  Heyn.  recte  explicat:  in  loco  exstructo,  suggestu  in  medio  circo, 
coli,  supra  v.  44.  Alii  cum  Servio  verba  sic  capiunt:  beros  se  tulit  me- 
dium, consessuque  cistructo  resedit,  ut  consessus  de  loco  intellìgendum 
sit,  qno  sedent  spectantes;  quod  probarc  non  possum,  quamquam  etiam 
('onington  simileni  profert  cxplicationem,  qui  t^men  exstructo  recte  pr<» 
Substantivo  babet.  Kibbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  80.),  et  ipse  con- 
ticssu  Dativum  esse,  ad  Ablativum  autem  exstructo  requiri  toro  ratus,  poRt 
V.  290.  poCtam  fJiquid    additurum  fuisse  suspicatur,    quare  lacunae  sigua 

appinxit;  quod  Ladewigio  admodum  probabile  videtur.  —  V.  29l. 

prius  bemisticbium  iteratur  in  Ànth.  Lat.  I,  170,  12.,  alterum  ibid.  v.  16., 
totns  autem,  qui  sequitur,  versus  ibid.  v.  13.  —  contendere  cursn 
etiam  aj).  TibuU.  IV,  J,  93.  et  alibi  legìmus.  Sic  Ovid.  Met.  X,  470.  pe- 
dibiis  cum  cUioìto  conUiulei'e.  —  292-  pretiis,  i.  e.  praemiis,  quod  voc. 
ipse  poèta  explicationis  causa  addit  (via.  ad  v.  HI.);  nisi  praestat  pretta 
(munera)  cum  Wagn.  a  praemiis  distinguere^  ut  infra  v.  308.  honorem  et 
praemia.  —  animos,  i.  e.  eos,  qnibus  animus  fuit  cursu  contendendi: 
idcoque  audaciac  et  fortitudinis  notione  adiecta,  (|U()d  vere  obsenrat  Ruhk. 
f'et^rum  qui  velini  —  anifnos  positum  prò:  animos  eorum,  qui  velint. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  71.  Aen.  IV,  597.,  imprimis  autem  ad  XI,  172 
Pcerlk.  temere  suspicatur,  Vergilium  substitisse  in  verbis  Invitat  fn-etiis, 
vcrsumque  ex  liuius  libri  v.  486.  suppletum  esse.  —  p onere  prò:  in  me- 
«iium  locare,  vcrbuni  proprium  de  praemiis.  Vid.  Burm.  ad  Pnaedr.  I,  14. 
M.  coli,  iis,  quae  Heyn.  ad  Geo.  II,  530.  adnotavit.  Saepius  utic|ue  propo- 
neve  usurpatur.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  XXI,  45,  7.  —  2^.  Undtque  con- 
reniunt.  Vid.  Anth.  Lat.  I,  170,  20.  171,  11.  178,  417.  —  mixtique 
Sicani.  Teucris,  wl  quos  hi  ludi  proprie  spectabant,  etiam  Siculi  ad- 
iiiixtì  erant.  Ita  enini  mixl^m  apud  poetas  plerumque  significare  rem  sc- 
ruiidariam  ad  primariani  accedentem,  Tbiel.  probare  studet  locis  Hor.  Od. 
IV.  Jl  10.  Ovid.  Met.  Ili,  529.  et  Tibull.  I,  3,  63.,  ubi  vid.  Bach.  ;  quam- 
«  inani  hoc  non  de  omnibus  locis  valere,  Coni^fton  docet  coli.  Ecl.  A,  55. 
ittterca  vìixtis  Ivstvabo  Macnala  Ni/mphis.  Et  sane  ipsa  fert  natura  rei, 
ut  nnii  paucos  modo  Sicanos  Troianis  admixtos  fuisse  sumamus.  De  Sica- 
ois  vid.  ad  Ecl.  X,  4.  —  294.  Nisus  et  Euryalus,  coniunctissimum 
par  amicorum,  ob  intiinam  familiaritatem  celebratum  (vid.  infra  v.  334. 
IX,  17H  sqq.  Ovid.  Trist.  I,  5,  23.  V,  4,  26.),  quorum  uteraue  in  pugna 
(uni  Kutalis  commissa,  alter  super  alterìus  corpus  multis  vuincribus  con- 
tnssus,  occidit.  (Vid.  infra  IX,  444  sqq^.)  Euryalus  Opheltae  erat  fìlius. 
Nìmis  Hyrtaci.  Cetcrum  cum  infra  L  IX.  ita  describantur,  quasi  numquam 
nntca  c<»rum  mentio  facta  esset,  Ribbeck.  Proleg.  p.  79.  suspicatur,  locum 
nostrum  v.  2S6-361.  post  iUud  de  Niso  et  Euryalo  episodmm.  quod  in 
TKMìo  libro  lepitur,  esse  ortum.  —  295.  viridi  inventa.  Vid.  ad  VI, 
Hi»4.  Haec  verba  in  Anth.  Lat.  VL  84,  30.  sic  mutata  repetuntur:  in- 
sifpìis  facie  eiridique  inventa.  —  296.  amore  pio,  casto,  intima  amicitia, 
ut  apud  Val.  FI.  IV,  2.  natique  pios  miseratus  amores.  Conington  con- 
tert    Ovid.    Tr.    IV,  5,    30.    Quo    pius    adfectu    Cattara    fnàer    amai. 
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Regius  egregia  Priamì  de  stirpe  Diores; 

Hunc  Salius  simul  et  Patron,  quorum  alter  Acaman, 

Alter  ab  Arcadio  Tegeaeae  sanmine  gentia; 

Tum  duo  Trinacrii  iuvenes,  HeTvmus  Panopesque,  300 

Adsueti  silvisy  comites  senioris  Acestae; 

Multi  praeterea,  quos  fama  obscura  recondit. 

Aeneas  quibus  in  mediis  sic  deinde  locutus: 

,,Accipite  haec  animis  laetasque  advertite  mentes. 

Nemo  ex  hoc  numero  mihi  non  donatus  abibit.  305 

Gnosia  bina  dabo  levato  lucida  ferro 


—  pueriy  Euryali  adolescentuli  ;  nam  puer  omnino  ad  invenikB 
aetatem  spectat,  ut  etiam  adolescentes  vìginti  annomm  et  amplhs 
mieri  dicantnr,  veinti  Octavianus  XIX  annos  natus  Ciceroni  ad  Dìt  jQI. 
25.  et  ad  Att.  XVI,  IJ..  Scipio  plus  quam  XX  annos  natus  Silio  XIU,  701. 
et  XV,  33.  cett.  —297.  Diores,  Prìami  fil.,  etiam  Hyjfino  f.  273.  eomnie- 
moratur.  Qui  infra  XII.  509.  a  Turno  interficitur  Diores,  Amjci  fnter. 
Coningtoni  recte  alius  videtur  esse.  —  regius ^  quod  est  e  atupe  regìa^ 
Vid.  Bupra  v.  252.  —  298-  Salii  alibi  non  fit  mentio,  nisì  ap.  Festnrn  t 
SalioB  p.  329.  M.  Qui  enini  X,  753.  prodit  Salius,  alius  est.  —  Patron  aates 
secundum  Dion.  Hai.  I,  51.  Àcaman  fuit  et  unus  ex  iis,  quos  Helenu  A^ 
neae  comites  dedit  (vid.  ad  III.  470.),  quique,  cum  ceteri  jpost  adraitiB 
in  Italia  reverterentur.  Aeneae  precibus  motus  remansit.  Cf.  Heynìi  Ek. 
ni.  ad  h.  1.  Habemus  igitur  hic  chiasmum,  ut  verÌMt  Alter  é 
Arcadia  etc.  ad  Salium  pertineant.  Cf.  etiam  Festi  1.  L  —  Forai 
Acarnan,  unde  Adiectiva  Acaniawis  et  Acarnanius^  invenitnr  etiiB 
TJv  XXXVII,  45,  17.  XXXVI,  21,  6.  Ovid.  Met.  VDI,  569.  alibi 
299.  Teaeaeus.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  18.  et  Aen.  VIU. 
459.  Pars  Codd.  praebent  Tegeae  €ie  (Med.  a  m.  sec.)  vel  Tegeaea  ^ 
sanguine  (Rom.\  ita  ut  iam  ap.  Servium  de  hac  leotionis  varietate  discept^ 
tur.  Sed  recte  Hcyu.  omissionem  ultimac  syllabae  interpolationi  locum  àr- 
disse  suspicatur.  '  Tegeaeae  Pai.  a  ni.  pr.,  Mentel.  II.  aliiquc  Codd.  exh:- 
bent.  De  forma  Tegeaetuf  icum  qua  cf.  Ncmeaeiuf)  cf.  infra  Vili,  4J3 
Cort.  ad  Lucan.  I,  '  R55.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  IX,  S7.  et  Bach,  ù 
Ovid.  Met.  Vni.  316.  -  300.  Trinacrii  invenof.  Vid.  ad  I,  196.  Vert» 
Twn  duo  Trinacrii  iuveuea  iterantur  in  Anth.  Lat.  III.  SI,  3Ì.  —  Htly 
mus  Troianus,  qui  cum  Acesta  in  Siciliam  venerat,  iam  supra  v.  73.  t*m' 
memoratus  est  (vid.  etiam  infra  v.  323.  et  339.).  Panopes  alibi  bs 
commemoratur.    {Panopcus   autem   berois  Graeci   est   nomen    ab   ApoUo^ 

II,  4,  7.  Paus.  II,  29,  4.  X,  4,  1.  Lycopbr.  Cass.  935.  et  Ovid.  MrL 
VIII,  311.  commemorati.)  —  BOI-  ttenioris  Acestae ^  ut  infra  v.  h'i 
Ceterum  vid.  ad  I,  195.  —  302.  Ex  Eunii  Alexandre  (fr.  5.  p.  99.  TiW 
comparat  Macrob.  VI,  1.  p.  .i()6.  lan.  AfuUi  alii  adventant,  paupetia 
quorum  oftftvurat  nomina,  ("um  fama  oh  «cura  cf.  VII,  205.  famn^ 
ohscurior  annis.  Totus  bic  versus  iteratur  in  Antb.  Lat.  1.  ì.  v.  3§. - 
803.  qffiftuti  in  mediis  pn>  vulp.  in  quorum  medio,  vel  inter  quos*" 
dius.  Sic  in  mcdiiti  etiam  Vili.  fi96.  et  XI,  237.  Vid.  Barth.  ad  Stit 
Theb.  IV,  H83.  —  Cam   v.  304 .  qui  iteratur  in  Auson.    cent.  nupt.  1..  ^^ 

III.  250.  ibiqne  adnott.  et  IV,  611.,  ubi  AccinìU  haec  (animiB),  atqueTII! 
440.,  ubi  hnr  advertite  mentevi.  —  305  Cr.  Hom.  II.  I,  119.  et  Od.  H 
42.  non  fio  natus ,  Homeri  ny^itnarof.  Peerlk.  confert  Hegesipp.  £x^^ 
Hieros.  V,  27.  Ilnnd  quaqmun  mihi  non  donatus  opimo  abiòU  mimff' 
Adde  Silium  XVI.  .302.  Aer  quisqnaìn  nostri  discedet  muiierU  e^rpen. 
306  sq.  Cf.  Hom.  II.  XXIII,  SS4.  et  Sòl.  Gnosia  spicula.  Yìi*^ 
Geo.  I,  222.  Scripturae  Gnosiius  per  sini}>lex  s  favent  Med.,  RÒm.et^ 
Codd.  ^itemquc  Pai.,  (jud.,  alii.  qui  Cnosia  exbibontì,  de  qua  re  ^«P 
confern  iubet  Scliaefcri  Melet.  p.  1.  Blomf.  ad  Aesch.  Prom  751  P«^ 
ad  Thuc.  I.  p.  210.  et  ad  Xen.  Anab.  VII,  5,  12.  Boeckh.  ad  Piad.  OlTCt 
47.  et  Silli^.  ad  Cui.  v.  15.  Vid.  etiam,  quae  de  scrìptnra  Pamim^t^ 
Kel.  VI,  29.  aduotttvVxavA.  Uuob  Ribbeck.  com  Pai.  et  Gud.  acrìbit  0»^ 
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Spicula  caelatamque  argento  forre  bipennem; 

Omnibus  hic  erit  unus  nonos.    Tres  praemia  primi 

Accipient  flavaque  caput  neetentur  ouva. 

Primus  equum  phalens  insignem  vietor  habetO;  310 

Alter  Amazoniam  pharetram  plenamque  sagittis 

Threiciis,  lato  (juam  eircum  amplectitur  auro 

Balteus  et  tereti  subnectit  fibula  gemma; 

Tertius  Argolica  hac  galea  contentus  abito/' 

Ilaec  ubi  dieta;  locuni  capiunt  signoque  repente  315 

Corripiunt  spatia  audito  nmenque  refinquunt; 


Ut  autem  hic  Gnona,  sic  Ecl.  X,  59.  (ubi  vid.  adnott.)  ab  alio  Siciliae 
oppido  Cyiionia  spicula  commemorantur.  Cf.  etiam  CaUim.  h.  in  ApoU. 
'òó.  ab  Heyn.  laud.  Cete  rum  non  haerendum  in  duplici  epitheto  sine  Co- 
pula adiecto;  Gnosia  enini  originem^  lucida  qualitatem  spiculorum  signi- 
licat.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  449.  et  al.  —  levato  ferro ,  polito,  vel, 
ut  SchoL  Stat.  Tbeb.  I,  519.  de  h.  1.  agens  explicat,  lucido  facto.  —  dabo, 
Bcil.  coique,  q^uod  ex  antecedentibus  facile  intelligitur.  -  807.  yybipen- 
fi6m'[de  Qua  vid.  ad  Geo.  IV,  331.  et  Aen.  II,  479.]  argenteo  manubrio, 
signis  caelatis.  h.  e.  ornamentis  exsculptis,  ornato."  Heyn.  Bipennis 
in  ter  tela  bellica  etiani  XI,  651.  commemo  ratur.  —  308-  unus,  idem 
et  communis  omnibus.  Cf.  II,  102.  V,  616.  IX,  182.  X,  487.  703.  Plaut. 
Must.  Ulf  ìy  147.  Iterum  iam  ad  unum  saxt^m  me  fluctus  ferunt  etc. 
-  Ho  no 9  Heynio  est  praemium.  Rectius  tamen  inter  honorem,  ì.  e.  mu- 
nera  honoris  causa  data,  et  ipsa  victoriae  praemia  distinxeris.  Apertum 
est  enim,  h.  1.  sic  esse  ìntelligendum  :  Haec  munera  honorifìca  omnes  ac- 
cipient, tres  primi  autem  alia  et  malora  praemia.  Ceterum  de  forma  ho- 
noif  vid.  ad  Ecl.  IH,  56.  Geo.  Il,  81.  Aen.  Ili,  27.  al.  -  309./^ a t? a  oliva. 
,,Fulvaque  est  apud  Serv.  ad  IV,  261.  -  -  -  Scilicet  sunt  varia  olearum 
genera,  et  mutat  oliva  colorem  ipsa  maturitate.  Laudatur  quoaue  ^av^fis 
ÌÀalag  xa^nóg  ex  Persis  Aeschyli."  Heyn.  Flava  praeter  Coad.  nostros 
tueutur  etiam  Gellius  II,  26,  12.  et  lui.  Rufìnian.  p.  255.  R.  Ceterum 
cf.  infra  v.  494.  -  310.  Cf.  Hom.  D.  XXIII,  265.  phalerae,  singulare 
Quoddam  equorum  ornamentura,  quod  haud  dubie  ex  capite  et  collo 
aependebat  et  bulli»  argenteis  veì  ebumeis  decoratum  erat.  Cf.  Cic. 
Verr.  U,  4,  12.  IV,  12,  29.  et  ad  Att.  XV,  29.  Liv.  XXII,  52.  5. 
Plin.  XXXVII,  12,  74.  luven.  XI,  103.  alii  et  liber  meus  Hellas  u.  Rom 
I,  1.  p.  146.  adn.  59.  De  phaleris  ab  hominibus  gestis  hic  non  est  disserendi  lo- 
cus,  sed  ad  IX,  359.  —  311.  Amazonia  et  Threiciae  (i.  e.  qualibus 
Amazunes  et  Thraces  utuntur)  epitheta  ornantia,  a  praestantissimo  genere 
petita,  ut  mos  poetis.  Thraces  enim  imprimis  bonos  sagittarìos  fuisse  constat. 
Non  autem  urgendum  est,  Amazones  (I,  4S0.)  et  Thraces  (III,  15.)  fuisse 
Troianis  belli  socios.  -  312.  lato  quam--  gemma.  Ea  pharetra  pendebat  e 
balteo  lato  et  aurato,  infra  gemmata  fìbula  nexo.  Cf.  supra  ad  lY,  139.  Co- 
nington  comparat  Pers.  IV,  44.  lato  òalteus  auro  Praete^ity  infra  X,  499.  et 
Hom.  Od.  XI,  610.  Adde  infra  IX,  359.  aurea  bìtUis  ctngula  et  cf.  libruni 
meum  modo  oomm.  p.  114.  —  eircum  amplectitur.  Sic  maior  pars 
Codd.  (Pai.,  R*>ni.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  etc.\  quorum  lectionem,  ouam  coli. 
Ecl.  Ili,  45.  iam  prius  fortasse  praestare  censaeram  Medicei  aliorumque 
librorum  scripturae  circumplectiUiry  nunc  cum  Ribbeckio,  Coningtone  et 
Benoisto  recepì;  ncque  intelligo,  cur  hoc  Wagiiero  minus  commode  „de 
baltei  vincalo'*  dici  videatur,  quam  illud.  Nam  sive  hanc  sive  illara  lectio- 
nem amplectimur,  pharetra  balteo  inserta  est  cogitanda,  ut  intima  pars 
baltei  pharetram  circumdet,  quod  non  minus  apte  eircum  amplectiy  quam 
circuniplecti  dicitur.  Modo  ne  quis  de  verbo  composito  circumampUcti 
eogitet,  quo  Vergilium  hic  uti  noluisse,  si  vera  est  naec  lectio,  ipsa  elisio 
demonstrat.  Cf.  Hand.  Tui-seU.  II.  p.  68.  -  314.  Cf.  Hom.  li.  XXIII, 
79*1.  Argolica  galea  peculiare  est  genus.  Cf.  supra  II,  389  sq.  et  412. 
Videtur  autem  haec  galea  e  spoliis  fiisse.  Cf.  III,  2S6.  —  815.  locum 
capiunty    unde  excmrant  {9Ìe  treien  an).  —  816.    Corripiunt  spatia, 
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Effusi  nimbo  similes;  simul  uitìma  aignant. 

PrimuB  abit  longeque  ante  omnia  corpora  Nisus 

Emicat,  et  ventis  et  folminis  ocior  alia; 

Proximus  buie,  longo  sed  proximus  intervallo,  MQ 

Inseijuitur  Salius;  spatio  post  deinde  relieto 

Tertius  Euryalus; 

Euryalumque  Helymus  sequitor;  quo  deinde  sub  ipso 


currere  incipiont.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  418.  SpoHa,  locas,  ubi  decnrrf- 
tur,  at  Qeo.  Ili,  203.,  ubi  vide  adnott.  —  limen.  vvaariv,  ut  Hom. 
D.  XXIII,  758.  Od.  Vni,  121.,  albam  lineain,  regulam,  creta  vel  calce 
dnctam.  Sopra  v.  139.  Jbtes  eodem  sensu.  —  317.  Effusi  nimbo  Mimi- 
léa,  Cf.  Qeo.  IV,  312.,  ubi  imber  i.  q.  hic  niinlnu  (i  e.  densae  gattoe 
pluviae).  Magnum  autcm  numerum  una  se  proripientiom  indicali  in 
promptu  est  Cf.  etiam  Aen.  VII,  793.  Inseauittir  ntmbus  pediium.  IRimrj 
in  Pnilol.  Xni.  p.  632.  cogitai  potios  de  celeri  et  guttaram  cadentiam  et 
cnrsorum  se  proripientinm  consequentia  (Aufeinamìer/olffe).  Sed  boubt 
cursores  omnes  uno  eodemope  temporis  momento  excurrunt?  Qiiae  Tir 
doct.  bic  et  in  Tto,  yeara  V.  p.  21.  praeterea  adiun^t  de  Terbia  tdtìmm 
8ignantt  ea  reiicienda  esse,  uunc  ipse  intellexit.  —  ,,8tmul  ultima  (apa- 
tia] aignant,  notant,  oculis  animoque  designant  metam.  Subnatom  n»r- 
san  poetae  ex  ilio  [1.  1.  v.  757.]:  aiì/anvi  di  li^fini'  jixikktòg  Tt^ló^év.*" 
Heyn.  Oi.  etiam  II.  XXIII,  323.  nìù  t^qu  ù^wr.  Sic  infra  XH,  3.  Se 
aignari  oculia:  ncque  prorsus  alienus  est  iocos  Cic.  Cat.  I,  1,  2.  NcUA  et 
deaignat  oculia  cui  caedem  unum^fuemque  noatrum.  Cf,  ScrvioB  ad  k  L 
Henry,  qui  negat,  aignare  non  addito  voc.  oculia  (ut  XII,  2.)  hoc  n^mfi- 
care  posse,  explicat:  linea  (creta)  ducta  signant,  ut  Geo.  I,  126.  (ubi  ni 
adnott.),  quod  probaré  non  possura,  cum  iam  in  eo  sit,  ut  ipse  curaos  in- 
cipiat,  meta  autem  iam  ant^  constituta  esse  debeat.  Quae  antem  matats 
sententia  in  Philol.  XUI.  p.  632.  scripsit,  ea  nunc  ipse  iure  retrartat 
Ceteri  recentiores  editores  mecum  consentiunt,  neque  dissentire  yìdetur 
(/onington,  multa  de  b.  1.  in  utramque  ^>artem  disputans.  —  318.  anU 
omnia  corpora,  i.  e.  ante  omnes.  Ct.  adnott.  ad  Aen.  I,  70.  193.  et 
II,  1^.;  de  forinulis  autem  dicendi  ante  omnes,  ante  alioa  (Aen.  I,  347., 
ubi  vid.  adnott.,  Ili,  321.    VII,  55.  cett),  ante  cetero8y  ante  cìmdoaj  apnd 

r>uta8  et  recentiores  solutae  orationis  scriptores  haud  raris,  cf.  Hand.  Turs. 
p.  380  sq.  —  819.  Emicaty  prosilit.  Cf.  infra  v.  337.  II,  175.  VI,  5. 
^m,  327.  Ovid.  Met.  I,  27.  770.  X,  653.  Val.  FI.  VI,  550.  Fior.  I,  Ib,  4. 
cett.  ct  Burm.  ad  Ovid.  Fast.  VI,  423.  —  fulminis  alae.  In  artis  o^ 
ribtts,  maxime  in  numis,  t'ulmen  alatum  frequenter  inveniri,  docet  Hejrn.. 
Wagn.  autem  confert  Val.  FI.  II,  97.  de  Vulcano:  haec  tempia,  pérerto 
Aegide  ct  horrifici  formutis  ftdunnis  alia,    Laetus  adii;'  cui  adde  Claud 


teres  non  solum  atUtaerens  et  ailiunctum,  verum  etiam  lonae  renwtum^  a 
tamen  inter  duo  discreta  nihil  fncdium  exstitisset,  et  Oroll.  ad  Hor.  Od.  I,  12. 
19.  Verg.  respexit  Ciceronem  Brut.  47,  173.  in.  Dìiobua  igitur  aumam 
Crasso  et  Antonio  L.  Philippus  nroximns  accedeòat,  se<l  longo  inierraUv 
tamen  proximus,  Ausoii.  autem  Epist.  IX,  20.  hunc  locum  aie  iraitatas 
est:  Froxima  siint  qfuievis,  seti  longe  proxima  nudto  Ex  inlervuilo. 
Peerllc.  confert  Hegesipp.  Excid.  Hieros.  Il,  S.  Longo  se^l  proxifnQ  inter- 
oaUo  praeteritìis  ac  <Ìerelictns.  —  321.  post  deinde  hic  non  por  pleo- 
uasmnm  illnm  dictum,  de  quo  ad  III,  4(>4.  egiuius,  sed  verba  sic  coÙì^ 
canda:  ileimle,  se.  insoquitur,  spatio  post  cum  relieto;  quare  errat  Hanii 
Tursell.  IV.  p.  502.  Imnc  locum  adnumerans  iis,  ubi  pleonastico  post  deindt, 
uost  tum  dicitur.  Adsentiuiitur  mihi  Bryce,  Conmgton  et  Benoist.  — 
V.  323  81^.  Hcyn.  ex  Hom.  II.  XXIII,  704  sq.  petitos  esse  docet.  Memur 
huius  loci  l'uit  auctor  carni,  de  alea  in  Anth.  Lat.  Ili,  SI,  52.  —  ani' 
ipao,    statim  post  ipsum,  iuxta  ipsum;   nam  sub  interdum  dicitùr  de  t^ 
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Ecce  volat  calcemque  terh  iam  calce  Diores 

Incumbens  humero;  spatia  et  si  plura  supersint,  325 

Transeat  elapsus  prior  ambìgiiumque  relmquat. 

lamque  fere  spatio  extremo  fessique  sub  ipsam 

Finem  adventabant,  levi  cum  sanguine  Nisus 

Labitur  infelix,  caesìs  ut  forte  iuvends 


qui  proximus  est  loco.  Sic  Manil.  II,  187.  Nec  non  ArcitenenSf  qui  le, 
Capricome,  mio  ipso  (i.  e.  statini  ante  se)  Prctemittit,  duplici  formatus 
imagine  fertur,  —  ipso  autein  ca  rationc  explicandnm,  de  qua  ad  III,  5. 
dixìnius.  Wakef.  ad  Lncr.  II,  790.  Maronem  scnpsisse  putot  ipse  volai, 
quod  Diomedes  Granim.  I.  p.  407.  P.  exhibet.  —  024.  calcem  -  -  calce 
nihil  aliud  esse  videtnr,  qnam  pedem  -  -  pede,  Vid.  etiam  Schiracb.  p. 
H13.  et  cf.  aduott.  ad  I,  684.  et  V,  569.  Peerlk.  tamen  vitnperat  Vei|p- 
lium,  cnm  ncmo  intelligat,  ouomodo  Diores  calce  calcem  Helynii  trivent, 
et  landat  potius  Silium,  qui  Vergilium  imitatus  XVI,  4S8  sq.  magis  per- 
spìcue scnpserit:  Instai  -  •  Hesperos,  ac  prima  stringit  vesligia  pianta 
Praegressae  caleis,  (I)  Expressit  po(Sta  Homerì  txvt«  ivTimv  nóótaat  (II. 
XXin,  764.).  Cf.  etiam  Henry  T%o.  years  V.  p.  21  sq.  (et  Nov.  Annal. 
phil.  LXVUI.  p.  616.).  —  32i5.  Incnmòens  humero,  tam  prope  ab 
Uclymo  currit,  ut  eias  alterum  latus  paene  tangat.  Bepetantur  baec 
verba  in  Antb.  Lat.  I,  170,  120.  —  spatia  et  si  plura  super ^ 
sint,  si  plus  spatii  superesset,  nisi  metae  vicinitas  impediret,  tran- 
seat e  lapsus,  praeYertcns  eum  transcurreret.  Pro  vulg.  ambiguumve, 
quod  Ueins.  edidit,  probante  Sobaefero  ad  Lamb.  Boa.  p.  144.,  nunc 
cu  ni  Kibbeckio,  Henrico  et  Coningtone  recepì  lectionem  ambiauum' 
que,  quam  Med. ,  Pai.,  Bom. ,  Grad. ,  Minoraug. ,  Bem.  II.  III.  et 
uuines  omnino  (56)  Henrici  Codd.  exhibent,  ut  Heinsii  verba:  „aniòi' 
guumve  Codd.  nostri  omnes''  magnani  habeant  suspicionem.  Vid.  Henry 
in  Tw.  years  V.  p.  23.  sq.  (in  Nov.  Annal.  phQ.  LXVIII.  p.  617.)  et  Pbi- 
iul.  XIII.  p.  633.  Haec  vero  leotio  etiam  aliani  tìagitat  interpretatìoneni. 
Vulgo  enim  verba  sic  explicant:  aut  certe  eum  aequaret  et  ita  ambiguuiu 
relinquerot  (wurtle  es  zweifelhaft  Uissen),  uter  metam  prius  attigerit. 
utrum  ipse  prior  fuerit,  an  posterior;  si  autem  <pte,  non  ve  legimus  (quod 
sane  ceteri  reccntiores  editores  retinuerunt),  potius  wnòigftum  cum  Heyniti 
et  Coningtone  prò  Masculino  babendum  et  ad  Helymum  referendum  erit, 
ut  sensus  sit:  „eum  ambigentem  de  cursus  palma,  vel  de  quo  ambigcrent 
alii''  :  quod  sane  cum  vox  transeat,  tum  Homerì  comparatìo  II.  XXIII,  8H2. 
Ani  vv  xév  tj  7ta{tékicfia  rj  à/Li(fii(ìtaiov  f^rjxév  (scil.  avróv)  et  ìbid.  V.  52*>. 
nò  x^v  fitv  naQ^iaaa  ovd'  àutj¥J{}iatop  i&rixfy  videtur  comprobare.  Etiam 
Henry  in  Tw,  years  et  Annal.  11.  11.  ambiguum  recte  nobiscum  prò  Mascu- 
lino babuit  codemque  modo,  auo  nos,  explicuìt,  ncque  erat,  cur  mutata 
suutentia  in  Pbilol.  1.  I.  liane  atiam  proponeret  explicationem  :  omnem  du- 
bitationem  post  se  relinquat  („left  the  tloubt  behintì^*),  i.  e.  band  dubiuiu 
lelinquat,  se  priorem  esse;  quem  usum  verbi  reUnquere  aliis  exeinplis 
probaro  vix  poterit.  Ceterum  Praesentia  supersint  -  -  transeat  -  - 
relimimit  hic  eadcm  rationc  sunt  posita,  qua  VI,  293  sq.,  ubi  vid. 
adnott.  —  327.  spatio  extremo,  extrema  stadii  parte  (cf.  Hoiu. 
1.  1.  V.  373.  76*i.  nv/tiarog  ^Qnfioi),  fessique.  De  nac  coniunctione 
vcrboruiu  vid.  ad  Geo.  I,  142.  —  328-  9ub  ipsam  Finem  adventa- 
ha  ut.  Wagnero  finis  idem  locus  est,  unde  cursuin  inceperant;  sed  cum 
V.  317.  legamus  tUtlma  sìanant,  nec  usquam  de  cnrsu  circa  metam  acto 
sernio  sit,  jìnis  potius  de  meta  int^^Uigendum  videtur,  auam  Nisus  recte 
cursu  studet  attingere;  quod  etiam  Peerlk.  perspexit.  De  reniin.  genere  vo- 
cis finii!  vid.  adnott.  ad  lì,  554.  et  III,  145.  Non  igitur  erat,  cur  in  Med. 
altera  nianus  ipsam  in  ipsum  mutaret.  Ceterum  baec  verba  cum  toto 
voi>u  superiore  repetuntur  in  Auson.  cent.  nupt.  12b  sq.  —  levi  san- 
guitte,  i.  0.  in  solo  victimarum  sanguine  lubrico  (cf.  v.  333.);  qua  signif. 
liiis  alibi  iitiu  vi<letur  legi.  Similiter  tamen  Geo.  IV,  45.  levis  limus  dici- 
tur.  —  329.  ut  Wagn.  prius  prò  ubi  de  loco  positum  censuit  coli.  Lacbmann. 
ad  Piop.  IV,  2,  31.  et  SiUig    ad  Catull.  Xf,  3.,  nunc  vero  ut  forte  rcctius 
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Fusus  homum  viridisque  super  madefecerat  herbaa.  330 

Hic  iuvenis  iam  victor  ovans  vestigia  presso 

Haud  tenuit  titubata  solo^  sed  pronus  in  ipso 

Concìdit  immundo<jue  fimo  sacroque  cruore. 

Non  tamen  Euryaii,  non  ilie  oblitus  amorum; 

Nam  sese  opposuìt  Salio  per  lubrica  surgens;  315 

llle  autem  spissa  iacuit  revolutus  barena. 

Emicat  Euryalus  et  munere  victor  amici 


eiplicat  per  eie  ^^H(5  ngoaxtxvfiivoi  etc.,  atcjue  etiam  interpres  eins  gens., 
Kochios,  cautiag  scnbit:    „u<,  wie  cùc,  bei  Angahe  emer  n&hern  KriÓMU' 
rung.  $o  wie  fera  de,  streifl  dem  Oedanken  nach  in  die  BedmUtmg  det 
locaien  uhi  hin'dber;''   extrema  tameo  Yerba  melios,  puto,  prorsut  omliii- 
sety  cum  hic  non  taiu  loci,  ubi  res  fìat,  auam  potios  eansae,  quae  eam  ef- 
ficiaty  ratio  habeatur.  —  330.  super  adverbialiter  poaitain  esse  prò  saperne, 
quisque   videt.    Yìd.  infra  VI,    2ó4.    et  adnott.  ad  Qeo.  Il,    35 1.  —  831- 
ovan».    Vid.  ad  Geo.  I,    346.    Aen.  IV,    513.  al.  —  vestigia   titubata 
haud   tenuit   paulo  audacius  dictuui  prò:    pedibiu  titnlMUitibas  Tcstigii 
non  tenuit,  i.  e.  currens  se  non  potuit  sustinere.    Particip.  Verbi  iatnu»- 
tivi  titubatas  eodeni  modo  usurpatum,   quo  Aen.  Ili,  14.  (ubi  vid.  adnott) 
regnatue.  Geo.  II,  4S7.  et  Aen.  Ili,  125.  baechatus  et  molte  alia.    De  toc 
tenendi  hoc  conneiu  usurpato  Burnì,  conferri  iubet  Broukh.  ad  Prop.  IH 
7,    33.    et  sua  ad  Lucan.  Il,    24S.     -  333.    sacroque   cruore,    ntpote 
victimaruni.    Sic  etiam  supra  v.  7b.    Male  igitur  Parrhas.  era»9oque^  qnod 
ex  V.  469.  huc  translatum.    Ceterum   nonne  di^itas  epici  caraiims  ▼.  333. 
et   infra   v.  357  sq.    violata  sit,    temere  quaesitum  est  a  viria  doctis,  qni 
non  considerabant,   antiq^uorum   hominuni  siroolei  et  incormptam  indichui 
in   eiusmodi    rebus    acstimandis    a   nostro  pulchrì  et  decori  sensn  nimiiuii 
Bubtili   et  delicato   prorsus  recessisse.    Riboeck.  (et  caio  eo  Conington)  in 
fine   versus  prò  Puncto  Comma  posuit  haerens  in  uau  simplicis  Articipii 
{flblih^s)   omisuo  Verbo  subst.  est.   de  quo  dixinius  ad  I,  237.     Sed  dubito, 
num    Hpte    coiiiungi   possint    verba  non  oblitus  Efirgali  concidit  immundo 
fimo  etc.    -  SM'  oblitus  amorum,  i. e.  amoris,  et  h.  auidem  l.  amidtii^ 
Nisus  non  iinmemor  est  officioruni,    quae  amicitia  postulat,    sed  capit,  ui 
ex  sua  ipsius   calamitate   certe  amico  commodum  aliquod  prodeat:    qnv^ 
non  opus  est,    ut  euni  Heyn.    amorem    prò    ipso    homine   amato  s.  amie* 
positum    accipianms.     VVagn.    coli.    IV,    28.    docet,  arnores  Plur.    nume^ 
mterdum    indicare    ,.omneni    mutui    amoris    sensum    et     affectum."     Cf 
tamen,    quae    ad    illuni     loeum    adnotavimus.    —    335.     „ Homi    iacee: 
ita    se    currenti    Salio    opposuit,    ut    ille    in    eum    impin^eret    pede  ^ 
Drorueret."  Ifeyn.  —  330.  svissa  arena y  i.  e.  densa,  profonda.  Sic  Gè*' 
lì,  236.  spisHUS  ftgert   Ovid.  Met.  IX,  222.  spissa  grondo  cett.    QnamqavB 
autem   de   campo    herbido   (v.  2^1.  330.),    non    arenoso  sermo  est,    tamei 
potata    cogitans  Circum    proprie    ilictum,    qui   arena  solebat  esse  obductnà 
arenam    dixit,    quam  Wagn.    prò    humo    positam  censet  coli,  locis  Geo.  1 
105.  et  IV,  293.,  qui  tamen  non  prorsus  eiusdem  sunt  generis,  atqne  etiin 
Couington    simpliciter   prò    poetico    vocis   terrae   synoiiymo  habet.    Brrcei 
explicatio,  qui  putat,  concursu  bomiuum  caespitem  iaui  proculcatom  fuis*^ 
et  evanuisse,  ut  nuda  humus  spissa  arena  apte  significata    conspicerctnr. 
quaesita  videtur.  —  revolutus.     Peerlh.  recte  haec  adnotat:  „Saliu8  pti>- 
lapsus  in  OS  cecidit.    Quare  Vergilius  non  revoUUuSy  sed  provolutns  diwrt 
debnerat.    KerobUim   tamen   habet    rationem.    Nani  ceciait  quidem  in  ^^ 
sed  propter  celeritatein   motus  totuni  corpus  circumagitur,    et  ille  in  terf» 
iacuit  revoluUis  adeo  et  resupinns.''  Ceterum  cf.  infra  XI,  671.  —  iacn\l 
Praesens  tempus  exspectavens  ;  sed  Perfectum  melius  exprirait  celcrii»t*n 
qua  Salius  iiiiproviso  procumbit;    nos    similiter:    sogleich    lag    er   da  P^ 
sogUich  stiirzte  er.    Prorsus  siniilem  locum  leeimus  IX,   771.'    Iteratur  ok 
totus    versus   in  Anth.  Lat.  I,    14,    16.  —  337^    Emicat.     Vid.   supr»  *J 
V.  319.  —  Euryaliis.     Vid.    ad  Geo.  Ili,    189.  —  munere,    i,  e.  offi«ri^ 
beneficio;  nam  munus  de  quavis  re  dicitur,  qua  alieni  gratum  fadmits.  C 
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Primii  tenet  plausuque  volat  freinìtuquc  secundo. 
Post  HelymuB  suLit  et  nuiic  tertia  palma  Diorcs. 
Hic  totum  caveae  cousesBuni  ingenti»  et  ura 
Pitma  patrum  raaguìs  Salìits  clamoribus  inplet 
Ereptumque  dolo  rtìddì  albi  poscit  honorem. 
Tutatur  favor  Kuryalum  lacrimacquo  decorae, 
Oratìor  et  pulcliro  venicuB  in  corpore  virtus. 
Adiuvat  et  magna  proclamat  voce  Dìoree, 
Qui  subiìt  palmae  frustraque  ad  praemia  venìt 


G«o.  I,  7.  —  Pio  atniei  Med.  a  m.  pi.  amico,  non  mole;  nt  mtmut  ami- 
«xm  dicktnr,  qnemadmodiim  II,  265.  amica  tiientia  lunae,  O,  147.  tli^la 
omim,  TIIl,  128.  verba  amica  et  umilia.  Nibil  tamen  invitis  ceteri»  lìbrìK 
iimolbiu  mutandum.  Verba  et  muncre  vietar  amici  repetuntnr  in  Antb. 
Ut  1,  172,  34.  —  338.  Prima  tenet.  ti  npwro,  rictoriani  obtinet 
primo  loco.  Cf.  atipra  v.  104.  et  X,  157,  —  plaugu  -  -  fremi  tu,  i.  e. 
cam  dauBQ  c«tt,,  water  Bei/alltgetchrm,  de  qua  liiupliciB  Ablativi  DSii 
vid.  ad  Gd.  IV,  no.  X,  24.  et  qiiue  de  dbu  Ablativi  absoInU  infi-a  ad  v.  369.,  s>l 
Geo.  1,  1)4.  al.  adDotavimaB.  —  fremitu»  »«c%tndu*  ost  laeta  et  Eavem 
apectfuitiDin  accUmatio,  qaae  coirentu  alacrìtatein  adiavnt.  Vid.  infra  v 
491.  TIH.  »0.  X,  266,  Hic  verans  in  Antb.  Ut-  lU,  Bl,  61.  sic  mutatila 
lettor:  capii  ante  loetun  Jremituque  aecundo  Prìina  tenetu  cto.  —  839. 
„lertia  palma,  tertìo  loco  vietor,  ratìone  pofiticB.  uua™  '■"■"  "'"  "— ■- 


pia  illnstrant,  quae  Bonn,  laudai  b.  I.  et  Dr^.  ad  8it  XVI,  504.  Cf.  Oe<>. 
I,  9b.  Palma,  ut  Victoria  et  saepe  alia  abetracta,  prò  victore.*'  Beyn.  Vid. 
"".  IV,  392,    VUima  rutabal   futi*  tam  pnlma  duobtw  Virbitu.  id.  XVI, 


502.  (ei  nostri  bei  imitatione)  et  modo  poitremut^  rwnc  ordine  Imiia 
palma.  MoniL  I,  TS5.  Fairiciuique  patrei  et  terlia  palma  Marceìliie. 
Stat.  Tbeb.  VI,  336.  Amphiaraìu  tpe*  proxima  palmae  cett.  Cf.  etiaiii 
Bartb.  Advers.  XXII.  8,  et  qaae  «apro  ad  v,  70.  adDotavimoa.  —  S40  sqq 
Simile  inrgiam  ap.  Hom.  II.  XXIII,  &45  sqq.  inreDÌri,  obiserTant  Heyn.  — 
Bie  prò  him.  Tid.  ad  I,  728.  —  coate»»am.  Vid.  snpra  v.  2ao.  et 
infra  T.  571.  Med.  a  m.  pr.,  Rem.,  Gnd.  et  Bem.  II.  a  n.  pr.  dnoque  Pa- 
ri». eonMfi\mkm  (at  ap.  Cic.  Phll.  I,  12,  30.  rccordare  coruetuum  Ùieatri). 
uaod  tamen  hac  non  qnadrat  Conse$rua  caveae,  qui  petìtns  est  ex  Lner. 
IV,  76.  (78.),  legitOT  ctiam  VIII,  63G.  Qnid  bic  hìI  cavea,  vidimuB  sapru 
ad  V.  2SS,  —  ora  prima  patrum,  i.  e.  ora  patrum  prima  eubeellia  oc- 
cnpantiuni,  in  quibuB  Bcniores  et  bonoratiores  sedere  solebant,  ut  Romae 
SeoatoiCB  prima  caveau  spectacola  nccopabant.  —  342.  Verba  red<li  tihi 
potcit  hoaortm  repetuntur  in  Antb  Lat.  1,  172,  36.  et  III,  81,  SO.  — 
343,  lacrimae  decorae  puerì  enppUcantis,  ne  sibi  vìctorìae  bonos  erì- 
piatOT-  Einsinodi  autem  lacrimas,  praeieTtim  si  furtim  et  -pawim  ma- 
uantea  contamns,  non  dedecere  invenem,  non  est  qaod  meraaiem.  8imi- 
liter  ap.  St«t.  Tbeb.  U.  234.  ora  rigantur  honettit  Imbrilnu.  -  S44. 
Etiam  palcbritado  pueri  cam  virtnte  coniuncta  favorem  ei  coociliat,  nani 
virtus  b  pulobro  corpore  amabilior,qnam  in  deformi.  Vituperai  tamen  hanosen- 
tentiam  Senec.  Epist.  66.  —  veniene  Bevn.  per:  ,.qiiac  est"  eiplicat,  «nm 
venire  poetia  sit  prò  simplici  élse.  coti.  Heinnio  ad  Ovid.  Fast.  V,  64S.  et 
oL,  Teteres  antom  Oiamniatid,  inter  quos  Servios,  per  „proveDÌenB,  naaeenB." 
ut  QoBsr.  per  „orcBcenB."  Valet  potiuB  i.  q,  se  ofTerens,  so  Buectandam  prae- 
bens.  Cf.  etiara  Mitscberl.  ad  Hor.  Od.  I,  19,  eitr,  et  Dusen.  ad  Tibull 
I.  2,  78.,  qui  coraparat  Graec.  wi  u,/()iu)',  laudatis  Valcken,  aJ  Eur.  Pboeii. 
26U,  et  Stallb.  ad  Fiat.  S3;mp.  p.  6S.  —  845.  „Adiuvat  Earyalara  eìusqu^' 
cuuaam  Dioret,  qui  in  victorìae  tertium  locam  sacceEE'^rat  et,  si  Salius 
primo  vel  secanao  loco  rennntìatus  Toret  Victor,  iterum  ea  eicidissct," 
Ifeyn.  Nonìos  p.  501,  30.  et  Arasianns  p.  240.  L.  niinuB  apte  ver- 
buni  Adiuvat  coninngnnt  cam  antecedenti  boa.  —  proclamat  abso- 
lute  positom,  ut  ap.  Cìe.  Verr.  V,  42,  108,  Adrtaìt,  defendant,  pro- 
clamant,  fidem  (uoi»  implorant,  quein  locam  Cx>nÌa^on  confut.  - 
846.    »ub\it  palmat,   vt&eemài    ad    paloiam,    tertiua    tnter  trea  priaoH 
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Ultima;  si  primi  Salio  reddentur  honores. 

Tmn  pater  Aeneas  ^^Vestra,  inquit^  munera  Tobis 

Certa  manente  paerì;  et  palmam  moyet  ordine  netno; 

Me  liceat  casus  miserari  insontis  amicL^'  35o 

Sic  fatus  tergum  Gaetuli  inmane  leonis 

Dat  Salio  viUis  onerosum  atqae  noguibas  aureis. 

Hic  Nisus  ;;Si  tanta,  inqoi^  sont  praemia  vietis, 

fit  te  lapsorum  misei^et,  qoae  munera  Niso 

Digna  dabis?  primam  memi  qui  laude  coronam,  35:» 


illos,    quibas    v.    308.    praemiuni    promissum.   —   Qui,   eom   tiìa    modo 
praemia  sint  proposita  -  •  frustra  -  -  venti ,  si  -  -  rtddentur,    Meé. 
a  m.  pr.,  Bom.,  Gnd.  a  m.  sec.  aliiqne  boni  Codd.  praobent  reddantmr^  qvod, 
lahnlo  iam  saaaentc,  recepit  Wagn.,  qui  pntat,  ,,poetam  haec  ita  stmsM, 
quasi  praecederet  Infinitiytis:  proclamai,  se  frofftra  -  -  venisse,  id  redcta- 
tur,    inversa  autem  oratione  extremam  tantum  partem  ad  Dioris  eogtatio- 
nem  composnisse.'*    Sed  hoc  ipsnm  est,   qnod  me  offendit.    Per  se  et  io- 
dleativnm   et  Conionctivnm  poni  ^otoisse,  in   promptu  est;    poterst  esbi 
uoSta   ant   simpliciter  narrare:   Diores  adiuvat  JCnryalom  propterea,    qiod 
ipse  -  -  venit,  si  primi  honores  Salio,  secundi  Enryalo,  teitii  Halymo  red- 
anntnr;    ant  Dions  ipsius  cogitatìonem  sic  proferre:    Diores  prodsmatie 
frustra  ad  praemia  venisse  ultima,   si  primi  Salio  reddantur  honores.    Sed 
cum   praecedant  Indicativi  Perfecti  mUit   et  venti,   cnr   confàffiamis  ad 
illas  ambages  inversae  orationis?  Quarc  prius  edidi  redduntur  ^nod  Mei 
a  m.  sec.,    Bem.  IL  HI.    aliique  libri   exhibent),    in  quo  me  seeuti  ani 
Peerik.,    Gossr.  et  Br}*ce,    nunc  tamcn  cum  Ribbecldo  recepì  PaL  et  CKmL 
a  m.   pr.   lectionem  retidentur,    ex  qua  quam  facile  et  redduaniur  et  ratf- 
àaiìtur   fieri    potuerit,    non    est   quod    doceam.    Cf.    etiam    infta  v.  M. 
Haupt.,    Ladew.,   (>onington  et  Benoist.   cum  Wagnero  faciunt.  —  i?e<f- 
duntur  autcni  honoreit,    qmvL  promissi  sunt.    Cf.  infra  v.  386.  ibique  ad- 
iiott.  —  848  sqq.    He}Ti.  et  hic  Homerum  II.  XXIII,    558   sqq.    praeiTia^ 
memorat.    Cum  verbis  Aeneae  V  estro  m.  v.  Certa   man  e  ni  cf.  I,    157. 
manent  inmota  titorum  Fata  tibi.  —  840-    Ladew.,  qui  prins  cum  ^sodiC' 
sic  distinxcrat:  manent,  puen  et  palmam  ctc,  ac  si  pueri  esset  GenJtÌTU. 
in  recentiss.  edit.  recto  ad  vulgarem  loci  distinctionem  rediit.  —  palmam 
iuveni    debitam    nomo   ordine^    quo  praemia  distribuuntur    (cf.  v.  3(>8.). 
moret,  oripit.    Ut  semel  constitutiim  est,    ita  dabuntur  palmae.  —  Cnn 
v.  860.  cf.  II,  9.'J.    Servavi  quidein,    ut  omnes  recentiores  editores  praeter 
Ladew.,    ob    maiorcni    librorum    anctorìtatem  lectionem  miserari  (qUB 
exhibent  Med.,    Gud.,   Pai.  a  m.  sec.  aliique  Codd.,  Donatus  ad  Ter.  H« 
Prol.  II,  2.  Asper.  p.  112,  26.  Kcil.  et  Auct.  de  diff.  serm.  p.  316,  1.  BotL, 
non  tamen  nego  aptiorem  esse  alteram  iRom.,    Pai.  a  m.  pr.,  Bem.  II.  f* 
III.)  ìnisrreri,  cui  etiam  Ribbcck.  Proleg.  jj.  290.  patrocmatur.    Misereri 
enim,  respondens  nostro  sich  erharmniy  est  eius,  qui  facto  iuvat  eum,  etti»* 
miseret  (cf.  Aen.  II,  UÀ.  645.    IV,  318.  435.    VI,  117.  XII,  777.),  tnimran 
autem    (nostrum   òemitleiden)   eius,    qui  tantum  vcl  sentit  (Geo.  IV.    2W 
Aen.  VI,  476.    X,  75S.    XII,  243.).  voi  verbis  prodit  (Aen.  I,  597.  Iv,  37^ 
V,  452.)  misericordiaiu  ;  cui  discrimini  non  obstat  usus  Participii  miserai»' 
(Geo.  I,  41.    Aen.  I,  5<i7.    VI,  2S.  56.  332.    X,  6S6.>,    nam   fs^tom  in  iBi> 
locis  adiectnm  antccedit  misericordia:    quod  bene  exposuerunt  Ribbeet H 
et.  qui  culli  scquitur,  Ladew.  —  851.    Heroes  sibi  placebant  tìUosìs  fei»- 
cium  bestiaruni  vellcribus  induti,  quorum  unjr ues  inaurabant.  Of.  VIL  6^"^ 
Vili,  552.  —  ter  gii  m.    Vid.  ad  I,  36S.    Pellis  autem  leonina  Balio  datv 
una  utatur  teguménto.    Ci.  Vili,  552.    -  G  oc  tuli   leonis^    i.  e.  libTfi. 
Africani.     Vict  supra  ad  v.   102.  et  Hor.  Od.  I,  23,   10.  Gaetulusvè  Ito  - 
852.    aurei»  itiaoina^o,^.     Vid.  ad  I,  r.9S.    -  854.    Cf.  Hom.  11.  XXID. 
548.  -    Niso  cum  emphasi  j.ro  milii.   Vid.  ad  li,  79.    Dati\'nni  enim  f^ 
a  dalis  pendentem,  non  .\blati\uni  rum  digno  constvuctum,  etiam  C^aùf- 
ton  adnotat.  comparans  I,  6()3stiq.  et  IX.  252.  —355.  memi,  Coéà.  qnto 
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Ni  me,  quae  et  Salium^  fortuna  inimica  tulisset/' 
£t  simul  bis  dictis  faoieim  oatentaJbat  et  udo 
Turpia  membra  fimo.    Riait  pater  optumus  olii 
Et  dipeum  efferri  iussit,  DidjmaoniB  arteB, 
Neptuni  sacro  Danais  de  po«te  refijcum.  360 

Hoc  iuvenem  egregium  praestanti  manere  donat. 
Post,  ubi  c^xkfecti  cursus  et  dona  peregit: 


meruit;  et  sane  negaxi  neqoit,  personanun  matationem  couTenire  irato  et 
vehementcr  indignanti  (qua  de  re  Peerlkamp.  conferri  inbet  Donili,  ad 
Chariton.  p.  89.);  contra  meliomm  tamen  librormn  anctoritatem  nihO  mu- 
tandnm.  —  laude,  virtnte,  coi  lans  debetor.    Vid.  ad  I,  461.  IX,  197.  et 

262.  —  coronami  proprio  sensu.  Cf.  v.  309.  —  866.  Ni  me  -  -  f.or- 
tuna  inimica  tutisset  Heyn.  minus  reete  explicat:  ^ni  xae  a  primo 
praemio  abstolisset,  abdiudsaet,  |)ro  Tolgarì:  ni  fortuna  mibi  erìfntiiadt 
praemiom;"  yalet  potios:  ni  inimico  a  fortana  acoeptns  esaem.  £*mTe 
enim,  at  Graecorom  (tv,  xaxdg)  tfÌQka9ai,  a  na?igatione  vel  a  IndriUo 
▼entonun  hnc  translatom,  omnino  loaam  fortnnae  denotare,  Wafo.  dooet 
coli.  Aesch.  S.  ad  Tb.  821.  naigò^  xat*  €i^à;  óvnnòtfAovg  wo^nùfA^WH. 
Coningi^on  eomparat  Ecl.  V,  34.  et  Aen.  II,  555.,  qui  tamen  loci,  nbi  fnre 
prò  auferre  positum,  non  prorsns  einsdem  snnt  generis.  Henry  {Tw.  ymr» 
V.  p.  25.  et  Pbilol.  Xm.  p.  633.)  panlo  fortius  explicat:  perdidisset,  af- 
flixisset,  pessom  dedisset.  —  357.  simul  his  dictis,  i.  q.  X,  856.  nmrnl 
hoc  diceM.  Simul  Graecorum  more  enm  simplici  Ablativo  oonstmetUBi, 
omissa  Praep.  cum,  non  inTeuitor,  nisi  apnd  poétas  et,  qui  bos  saepe  ae- 
quuntnr,  posteriores  prosae  orationis  scrìptores.  Sic  Hor.  Sat.  I,  10,  86. 
/fimul  his  te  '  '  Prudens  praetereo.  Ovid.  Trist.  V,  10.  29.  simul  nMs 
/inlntat.  SU.  HI,  268.  His  simul  -  -  Exusti  venere  Nubae.  Tac.  Ann.  IO, 
G4.  ponti  ficea  et  auqures  Septemviris  simul  et  sodaUbus  Augut^alibus, 
ibid.  VI,  9.  App.  Sitanus  Scauro  Mw/ierco  simul  cett.  Cf.  Raddim.  U.  p. 
.)33.  Ramsh.  §.  149.  Boettich.  Lei.  Tac.  p.  429.  Neno  FormenUhre  U.  b. 
Ò24.  —  De  V.  357.  vid.  ad  v.  327.  Similes  loci  legontur  ap.  Hom.  II. 
XXIU,  551  sqq.  et  784.  —  868.  risit  olli^  ei  adrisit.  Vid.  ad  Ecl.  IV, 
(i2.  et  Aen.  Iv,  128.  Alii  minus  recto  sic  distinguunt  looum:  Risit  paier 
optimus:  oUi  Et  clip,  eff,  iussit,  quamvis  Scnrius  ntruraaue  fieri  posse  di- 
cat.  Si  enim  coniungimos  UH  efferri  iussit,  abundat  vei  languet  certe  v. 
.361.  —-  359.  e/ferri,  e  naribus.  Videtur  poèta  imitarì  Uomernm  II. 
XXni.  563.  ixéXévatv  èraiQtfi  oìaiukvai  xhair^&iv,  —  Didymaonis 
artes.  Ars  prò  ipso  artificio,  artis  opere  legitur  ctiam  Hor.  Od.  IV,  8,  5. 
Kpist.  I,  6,  17.  Cic.  Legg.  U,  2.  al.  Cf.  Broàh.  ad  Prop.  IH,  7,  39.  Mit- 
scnerl.,  Orell.  et  Obbar.  ad  Hor.  U.  11.  De  Plurali  autem  hic  praestantiam 
indicante    vocabulo  Singularìs  numeri  per  appositionem  addito  vid.  ad  IV, 

263.  et  Vni,  729.  Wagn.  conferri  inbet  Hes.  Se.  312.  tQlnog,  xlvrà  (^a 
'  H(f€t(atoto.  Ribbeck.  (qucm  Benoist.  sequitur)  ex  Pai.,  Rom.,  Gud.  (et 
Minoraug.,  qui  scribit  artef)  recepit  Singul.  artem.  (Med.  a  pr.  m.  artes. 
a  àcc,  artis  ezbibet.)  De  Didymaone  artifice  nibil  constai.  Vergilium  se- 
cutus  Val.  FI.  III,  707.  canit  niagnaHiini  spoliunh  Didymaonis  hoftam^  ubi 
ìgitur  miles  huius  nominis  cogituidus.  —  300.  ..Olypeus  ab  artifice,  qui 
fecit,  commcndatur  (sic  sacpe,  nt  Ecl.  Ili,  37.),  et  a  loco,  quo  fuent 
.suspensus,  in  Neptuni  tempio  prò  donario  e  manubiis.  Serrius:  Danais: 
a  Ùanais;  et  intelliffimtcs  hoc  ad  Aeneam  transisse  per  Helenum  (supra 
ni,  465  saq.).  Xil  refert;  Fed  etiam  Aeneas  ex  tempio  aliqno  Graecorum 
inter  praeaam  auferre  potuit,  ut  color  sit  similis  ac  1.  IH.  2b6  sqq.'^  Heyn. 
i^ua  rationc  bic  clipeus  Graecus  in  manus  Aeneae  venerit,  hoc  quaerere 
i>mniiio  non  attinet.  Conington  Danais  (qui  tertius  est  Casus)  re/ixum 
positum  censet  prò:  retìxum  de  poste  et  ademptum  Danais.  Alins  cli> 
pens  Graccis  ereptus  iam  supra  III,  286.  commemoratus  ^.  Cum 
\T  de  poste  refixum  cf.  Hor.  Od.  I,  28,  11.  el^o  r^/ieo,  msà. 
de  pariete.  Sii.  X,  601.  clipeos  refigite.  Hor.  £p.  I,  18,  56.^'  tem^s 
Parthontm    signa    refigit   cett.  —  882.   Verba  Post   uhi  confecti  cum/s 

Vi* 
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,.NunC;  si  cui  virtus  animusque  in  pectore  praesens, 

Adsit  et  evinctis  attoUat  bracchia  palmis/' 

Sic  ait  et  geminum  pugnae  proponit  honorem^  3$5 

Victori  velatum  auro  vittisque  ìuTencuni; 

Ensem  atque  insignem  gaieam  solatìa  vieto. 

Nec  mora;  continuo  vastis  cum  viribus  e£Fert 

Ora  Dares  mamoque  virum  se  murmurc  toUit; 

Solus  qui  Pariaem  solitus  contendere  contra^  3Tu 

Idemque  ad  tumulum^  quo  maxumus  occubat  Hector, 

Victorem  Buten  inmani  corpore,  qui  se 


repetontur  in  Ànth.  Lat.  I,  170,  23.  —  Seguitur  tertiom  certami- 
njg  genuB,  nvyfiax^a  s.  pn^atns,  in  quo  et  ipso  Homems  pneirit  D. 
XXm,  651  sqq.  Heyn.  eundem  locum  etiam  Apollonio  U.  in.  et  Theoerito 
Id.  XXII.  tractatnm  esse  memorat,  Vergilii  autem  vestigia  presatsae  Stih 
tiom  Theb.  VI,  249  sqq..  cui  addi  poterat  Val.  FI.  lY,  250  sqq.  -—  donfl 
peragere  pardo  insolentius  dictum  prò:  distributionem  monerom  ad  finem 
perdncere.  —  863.  animus  praeaens,  i.  e.  fortis,  andax,  ut  saepìssBie 
(nostrum  Geistesgegenwart)  ;  eo  autem  opus  erat  in  tam  perìculoso  eertih 
minis  genere.  Animus  praesens  etiam  ap.  Cic.  de  Or.  Il,  20,  84.  Ter.  Phorm. 
V,  8,  64.  Hirt.  B.  Alex.  40.  Liv.  IV,  38.  XXXI,  46.  et  alibi  legitnr.  a 
Qarat.  ad  Cic.  Mil.  10,  29.  Seneca  Ep.  92,  27.  hunc  locum  sic  imiutar:  Sed 
si  cui  virtus  cmimtisque  in  corpore  praesens,  hic  deos  aequat  eie.  —  S64. 
evinctis  (se.  costui  palmis.  Vid.  ad  IV,  474.  De  hoc  genere  certuni- 
nis  cf.  Val.  FI.  IV,  112  sqq.  —  attollere,  àil{ìuv  (ApoUon.  U,  14 
Theocr.  XXII,  65.,  ut  ap.  Hom.  1.  1.  v.  686.  ài'//fflr^ai  x^qoC),  tox  propria 
hac  in  re.  Conington  comparat  Hom.  II.  X^QII,  660.  nvi  fddV  àvuov^juty 
ntnlfiyé^tv.  —  865.  pugnae  honorem,  yéong,  praemium.  Cf.  TnT,  630. 
8upra  V.  249.  308.  et  adnott.  ad  I,  253.  —  366.  Cf.  Hom.  II.  XXIII,  75t». 
—  velatum  auro  vittisque,  Ikv  (fi«  óvolv,  intelligendae  enim  sxmt  Tit- 
tae  lamellis  aureis  omatae,  vel  aureis  fìlis  intertextae.  AJii  (velut  Thid.. 
Bach,  ad  Ovid.  1.  mox  1.,  Ladew.  et,  ut  videtur,  Conington,  non  certuni 
faciens  iudicium)  auritm  capiunt  de  comibus  inauratis  (de  quo  more  Tid. 
ad  IX,  027.);  tum  vero,  nisi  zeugma  statuerc  velis,  minus  quadrai  rel(mdi 
verbum.  —  867.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  656.  solatia  vieto,  Vid.  supra  sd 
V.  305  sqq.  —  868-  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  6G4  sqq.  Nec  mora;  continuo 
'  -  effert  cett.  Vid.  ad  III,  207.  et  548.  Nec  mora,  continuo  legimB5 
etiara  in  Anth.  Lat.  I,  147,  40.  et  170,  113.  —  vastis,  ingentibus,  per- 
magnia.  Cf.  supra  v.  198.  XII,  553.  al.  —  effert  ora,  assurgit  et  ca- 
pite cerviceque  elata  se  j)aratum  ostendit  ad  pugilatum  ineundun.  — 
369.  magno  v.  murmurc,  cum  suffragio,  plausu  onmium.  Omnes  pri»- 
bant  consilium  hominis  eumque  admirantur.  Ceterum  vid.  supra  ad  t.  33i». 


lore  virtù  te  insignitus.  In  proeliis  enim  post  Hcctoris  fata  factis  frequen> 
eius  mentio.  Certaminibus  aut<jra  inclitus  factus  est  vel  eo,  quod  certa- 
minc  a  Priamo  (in  ludis  funebribus)  instituto  omnia  vicit  {^xarà  iràytn 
à^'^Xa),  ut  est  ap.  Hygin.  f.  91.  et  273.  p.  322.;  itaque  etiam  pn^ilatu  ex- 
collere  potuit.**  Hei/n.  Ab  hac  autem  virtute  Alexandri  nomen  ei  indituci 
esse  rcferunt  Apollod.  HI,  12,  5.  et  Schol.  Hom.  II.  Ili,  325.  —  871.  Cf. 
Hom.  1.  1.  V.  679.  „Ludi  funebres  in  Hectoris  honorem  habiti,  num  ab 
iisdem  poetis  memorati  fuerint,  an  Vergilii  ingenio  debeantur,  dicere  no» 
possum.  Probabile  tamen  fit,  e  cyclicis  poetis  et  hos  petitos  esse  :  et  le^i- 
tur  in  personato  Darete  25.:  Prìamiuf  Hectorein  stio  more  aìite  portm' 
sepeliint'^  cui  huios  funebre»  facit.'^  Heyn,  —  Idemque  prò:  et  qui: 
quare  Wagn.  Semicolon  vulgo  post  contra  positura  recte  in  Comma  mnti- 
vit.  —  occubare,  ut  iacere,  praecipue  dicitur  de  mortuis  et  sepoltis.  Ci. 
A^n.  I,  547.  ibique  adnott.  —  372.    Victorem,  qui  omnes  dovicerat.  Co- 
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Bebrycia  veniens  Amyci  de  gente  ferebat, 

Perculit  et  fulva  morìbundum  extendit  barena. 

Talis  prima  Dares  caput  altum  in  proelia  toUit  375 

Ostenaitque  bumeros  latos  alternaqae  iactat 

Braccbia  protendens  et  verberat  ictibus  auras. 

Quaeritur  buie  alius;  nec  quisquam  ex  agmine  tanto 


uiD^on  comparat  IX,  571  sqq.  —  Butea,  ani  alibi  non  commemorator» 
Behrycius  vocatur.  Bebrycum  autem  popruas  Thracins  in  Bithjnia  ad 
Pontum  Eoxinum  habitaverat,  postea  vero  prorsus  evannit.  Cf.  de  eo 
Strab.  XII.  p.  541.  Apoll.  Rhod.  I,  1279.  Dion.  Per.  805.  alii  et  liber  mena 
^eogr.  II.  p.  374.  nCns  popoU  rex  foit  Amycua,  Neptoni  et  Meliae 
nymphae  ni.,  pngil  celeberrimnsi  qoi  omnes  peregrinos  ad  certamen  provo- 
cabat,  sed  a  Polluce  victus  et  interfectns  est.  (Orph.  Arg.  662.  Apoll. 
Rhod.  n,  1  sqa.  Apollod.  I,  9,  20.  Theocr.  XXII,  27  aaq.  Hyg.  f.  17.  Am- 
mian.  XXII,  8.)  Buten  iffitur,  ex  popnlo  pngilatn  celeberrimo  ortnm.  eo- 
pias  aoxiliares  Troianis  aadnidsse  et  in  Inais  fonebribus  in  Hectoris  nono- 
rem  institntis  a  Darete  caestn  victnm  poeta  fingit.  —  Eqoidem  cnm  Wagn. 
et  lahnio  (in  altera  edit.)  locnm  sic  intelligo,  ut  verba  qtU  se  ferebat  »6- 
niena  per  attractionem  illam  Graecornm,  de  qua  ad  Aen.  Il,  377.  diximns, 
posita  flint  prò:  qui  se  ferebat  venientem^  hoc  antem  poéUce  prò:  qui  ve- 
iierat,  adiuncta  famen  superbiae  cuiusdam  notione  in  ipso  incessu  conspi- 
cuae,  ut  I,  503.  IV,  11.  et  IX,  597.,  ubi  vid.  adnott,  coli,  iis,  qnae  supra 
ad  V.  6S.  adscripsimus  ;  quamquam  non  nego,  alteram  quoque  rationem 
(quam  lahn.  in  priore  edit.  secutus  est)  per  se  habere,  quo  eommendetur, 
ut  locum  sic  intelligamus  :  qui,  Bebrycia  (terra)  veniens,  de  Amyci  gente 
se  (esse)  ferebat,  i.  e.  de  Amyco  ilio  se  ortum  dictitabat,  gloriabatur;  si- 
qmdem  hic  usus  verbi  ferendi  alio  Vergilii  loco  probari  posset.  Ck)ntra  cf. 
VII,  750.  Murruvia  venit  de  gente  et  ibid.  v.  803.  advenit  Volsca  de 
gente.  Si  autem  cum  Wakef.,  Peerlk.  et  Coningtone  locum  sic  distingui- 
mus:  Buten,  immani  carpare  qui  se  Bebr.  veniens  A.  de  gente  ferebat 
i.  e.  qui  venerat  ex  gente  Éebrycia  et  se  immani  corpore  ferebat,  sive:  qui, 
Bebrycia  Troiam  profectus,  ad  certamen  procedens  immane  corpus  ostenta- 
bat,  vehenienter  frigent  verba  illa  interiecta:  Bebr.  veniens  Amyci  de 
gente:  quamquam  coniunctionem  verborum  immani  carpare  se  ferebat 
aliis  Vergilii  locis  (Vili,  198.  IX,  597.  coli,  m,  656.)  iuvari  me  non  fugit. 
Si  autem  cum  Heynio  et  Sflpflio  sic  interpungimus  :  Buten  immani  car- 
pare, qui  se,  Bebr.  veniens  A.  de  gente^  ferebat,  valde  displicet  se  ferebat 
tam  nude  positum,  licet  cum  Siipflio  convertas:  der  sich  im  stolzen  Gange 
schwang.  Ceterum  Heyn.  cum  h.  1.  conferri  iubet  Hom.  II.  XXIII,  679  sq., 
ubi  Euryali  virtus  simili  modo  eommendetur,  atque  hic  Daretis.  —  874. 
moribundum,  morientem.  Vid.  ad  Geo.  Ili,  488.  —  fulva  extendit 
h arena.  Cf.  Aen.  IX,  589.  Ovid.  Met.  X,  716.  ftdv^  maribundum  stravit 
arena,  et  Val.  FI.  VI,  716.  nigraque  evtUsam  tendit  arena.  Cum  verbo  exten- 
dit Coningtou  comparat  fxréivfiv  ap.  Eurip.  Med.  585.;  fulva  autem  Jiarena 
legitur  etiam  infra  VI,  643.  —  376.  talis  non:  „*o  von  Gestalt,**  ut  Voss. 
vertit,  sed:  tam  fortis  et  celeber:  {als)  ein  solcher  Mann.  — prima  -  - 
in  proeliajaro:  Dares  primus  proelio  se  offerens.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  46. 
Ceterum  cf.  XII,  193.  prima  in  praeUa  et  Geo.  IV,  314.  prima  proelia.  — 
Verba  caput  altum  in  proelia  toUit  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  292.  — 
876.  humeros  latos.  Cf.  II,  721.  —  877.  Cf.  Hom.  Od.  XVIU,  67  sq. 
-  Bracchia  protendens.  Wagn.  memorat,  foro  fortasse,  qui  coli.  Geo. 
Ili,  234  sq.  et  Aen.  XII,  105  sq.  scriptum  malit  Br.  nroludms;  sed  nihil 
os^c  mutandum.  —  verberat  ictibus  auras,  proiudit  pugnae  futurae 
ventilando.  Cf.  infra  XII,  105.  Val.  FI.  I,  421.  in  vacuos  ut  brachia  ven- 
tot*  »pargat,  et  Senec.  N.  Qu.  VII,  13.  Solvere  ista,  quid  aliud  est,  auam 
inauum  exercere  et  in  ventum  iactare  brachia.  Ceterum  cf.  sinùlis  locns 
X,  892.  calcibus  auras  verberat.  —  878.  Quaeritur  huic  alius  cett. 
Frustra  exspectant  et  circumspiciunt,  qui  cum  eo  certamen  inire  audeat, 
Melius  utique  se  haberet  alius,  si  iam  antea  aliquis  prodiisset  cum  Darete 
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Àudet  adire  virum  maniliusque  indacere  caestus. 

Ergo  alacris  cunctosque  putans  excedere  pabna  MO 

Aeneae  stetit  ante  prae^  nec  plora  moratuB 

Tum  laeva  taoram  coma  tenet  atqne  ita  fiitar: 

v.Nate  dea^  si  nemo  audet  se  credeire  pugnae^  ^ 

Quae  finis  staadi?  qno  me  deeet  usque  teneri  V 

Ducere  dona  iube."    Cuncti  simul  ore  fremebant  385 

Dardanidae  reddique  viro  promissa  iubebant. 

Hic  gravis  Entellum  dictis  castigai  Àcestes, 

Froxnmus  ut  viridante  toro  consederat  herbae: 


pugnatiunu»  sed  ab  eo  vel  ab  Àenea  repadiatuB  esset,  quemadmodaui  apod 
Stai.  Theb.  VI,  747.  lUum  iruHgnatur  Capaneus  ridkgue  voctHUem,  Vi 
tìiùerani,  poacitgue  alium;  non  tamen  prorterea  omnium  Codd.  lectfo  sd^ 
licitanda  videtur.  Alius  hic  omnino  si^ncat  e%n  Gegn&r.  —  nec  qui4' 
auam  ex  agmine  tanto  cett.    Imitatur  hnnc  locum  Snipit.  Sever.  hwi. 

I.  p.  177.  nemo  ex  tanto  affinine  aggredì  attdebat  GoluUhum,  —  S79. 
yfÀdiremteTàma  didtnr  in  re  ardua  et  oerioalosa,  unde  adire peHadtÈm; 
cf.  I,  10."  Wagn.  Cf.  etiam  XI,  636.  Qttando  ipsnm  horrebaé  adire.  — 
manibus  indueere  caestue,  Cf.  similis  locns  Theocr.  XXII»  SI  sq. 
De  caeetu  cf.  infra  ad  v.  406.  adnott.  —  380-  alacris  mascul.  geaere,  ut 
etiam  infra  VI,  685.  ap.  Ter.  Eun.  Il,  3, 12.  quid  tu  es  trtetisf  qmdoe  ee  tdm- 
crisf  et  a].  Cf.  Neue  Formenl.  II.  p.  5.  —  excedere  palma,  Yitare  eer- 
tamen  et  desistere  praemio  non  sperando.  Haec  autem  est  optìmorani 
Codd.  et  Charisii  I.  p.  88.  P.  lectio;  alii  libri  et  Donat  et  Ter.  Eua.  BL, 
3»  12.  e^bent  puma,  quod  ex  IX,  789.  huo  translatum  videtur.  Cf.  etiam 
Markl.  ad  Stat.  Suv.  Y,  3,  138.  —  881.  nec  plura  moratue.  Cf.  IH, 
610.  et  Ovid.  Met.  XII,  322.  —  882.  Cf.  Hom.  II.  XXTÌI,  666.  Hie  Teiwifl 
fere  totns  iterator  in  Anth.  Lat.  I,  14,  29.  —  De  Pai-t.  tum  (ut  alflù 
deinde  et  eie)  post  Particip.  Perf.  Pass,  posila  vid.  ad  II.  391.  et  I, 
325.  adnott.  Sic  XII,  6.  tum  et  II,  391.  Ylil,  481.  cleinde.  lahn.  liunc  lo- 
cum sic  distinxit:  Aeneae  stetit  ante  pedes,  necplwa  moratus;  Tum  etc, 
(luod  tamen  ipse  vituperat  in  adnot.  ad  Ecl.  IH,  10.  adsoripta  p.  373.  ed. 
Ù.  Peerlk.  temere  coni.:  Dum  laeva  tattrum  cormi  tenet,  haec  Ha  ftMiur. 

~  884.  Qua  e  finis,  Tres  Codd.  Burm.  Qm  f,  et  totidem  alii  (iuie  /. 
•Sed  vid.  supra  ad  ITI,  145.  —  teneri^  in  exspeetatione  esse.  Verba  quo 
me  decet  usque  teneri  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I.  170,  83.  178,  89.  372. 
et  m,  81,  82.  —  885  soq.  Ante  ocnlos  foit  poétae  Hom.  II.  XXUI,  676 
sqq.  —  885*  Ducere  dona  iuhe,  scil.  me,  i.  e.  mecum  abdueere,  au- 
&rre.  Cf.  v.  386.  Conington  confert  ótòQov  ayéa^ai  ap.  Theocr.  I,  11.  et 
Hom.  n.  XXin,  263.  Od.  X,  35  sq.  Bedit  verbum  ducere  sic  usurpatum 
infra  v.  534.  —  cuncti  simul  ore  fremebant^  gaudebant  enim,  TÌeto- 
rem  ex  sua  gente  esse.  Ceterum  haec  verba  etiam  Aen.  I,  559.  l^untur. 
—  886-  reddi  non  prò  simplici  dari,  sed  propterea  esse  positum,  quia 
praemium  promissione  iam  erat  datum,  recto  adnotat  Ladew.  Cf.  adsott. 
ad  Geo.  II,  194.  Aen.  (Ili,  717.)  IV,  656.  V,  347.  VII,  107.  -  887.  gra- 
tis Heyn.  et  lacobs.  Disquiss.  Vergg.  P.  I.  p.  10.  recto  prò  graviter  posi- 
tom  oensent,  a  quibus  vix  dissentìont  Henry  {Tw,  years\.  p.  26.)  et  Ia* 
dew.  (qui  prius  de  gravi  viro  cogitavit,  cuius  castieatio  et  ipsa  ffravis  esse 
debeat)   prò  gi'aviòus   dictis   positum  putantes.    Cf.  etiam  DraM.  ad  Ltr. 

II,  35,  3.  et  adnott.  ad  I,  644.  m,  70.  IV,  303.  494.  574.  al.  et  guj)ra  v. 
274.  Nonius  tamen  p.  251,  20.  explicat  per  grandaevus  (de  qua  sigmf.  cf. 
Burm.  ad  Ovid.  Met.  VII,  299.).  -^  Entellus  ex  hoc  uno  loco  notiui.  Fuit 
igitur  Comes  et  socius  Acestae,  qui  cum  ilio  in  Sidliam  profectus  Entellac 
oppido  in  occidentali  huius  insulae  parte  sito  (de  quo  vide  libr.  lueum 
geogr.  DI.  p.  812.)  nomen  dedit.  Cf.  Heynii  Exc.  III.  ad  h.  1.  —  388.  ut 
'  wie  penule  i.  e.  da  gerarile)  interdum  rem  fortuitam  iiidioat  (ut  infra  VII, 
72.),  idomque  est,  quod  alibi  t^ /or/e  (VII, 509.);  hic  igitur  ut  consederat 
i.  q.  sede,  quam  forte  tenebat,  non  mutata,  non  snrgens  ex  sede  albi  oom- 


AENEIDOS  UB.  V,  583 

;,EntcllO;  heroum  quondam  fortisaime  frustra, 

Tantane  tam  patiens  nullo  certamine  toUi  390 

Dona  sines?  ubi  nunc  nobis  deus  ilio  magister 

Necjuiquam  memoratus  Eryx?  ubi  fama  per  omnem 

Trinacriam  et  snolia  iUa  tuis  pendentia  tectis?'^ 

Ille  sub  haec:  ;.Non  laudis  amor  nec  gloria  cessit 

Pulsa  metu;  sed  enim  gelidus  tardante  senecta  3U5 


moda.  Consentiunt  mecum  in  Ime  loci  explicatione  Ladew.,  Conìngtou, 
Bcuoist  atque  etiain  Binder.  in  translationegerm.,  Steinmetz.  veroinProgr. 
suo  ]).  8.  hunc  vcrsum  minus  probabiliter  non  ad  Acesten,  sed  ad  Entollain 


de  qnovis  loco  molli  et  ad  cubandum  vel  sedendom  apto  dicitar,  ideoquc 
etiani  de  caespite.  Cf.  DI,  224.  VI,  674.  Ovid.  Her.  V,  14.  praebmt  heròa 
toruììiy  id.  Met.  X^  556.  DaUjue  tonim  coMpes,  id.  Fast.  I,  402.  gramine 
cutitis  acculntere  torU,  Prisc.  Perieg.  921.  herbammque  toris  et  gramine 
laeUi  virescunt  cett.  et  Bach.  Geùt  a.  Jlom.  Eleg.  p.  41.  ad  Tib.  I,  1,  43. 
•  a  Tbielio  land.)  —  389  sqq.  Heyn.  coniparat  similes  obiurgationes  ap. 
tiom.  II.  V,  171  sqq.  XV,  440  sqq.  Od.  XXlI,  224  sqq.  —  .^frustra  fot- 
tissime  olim  inter  neroes,  scil.  anandoquidem  nunc  iners  desides,  ut  II, 
•<4S.  forliwitiu»  frustra  pectora  [coins  tamen  loci  non  prorsns  eAdem  est 
ratiol  Sic  nequìguam  supra  V,  81.  256.  270.  et  statini  v.  392."  Heyn, 
et*.  Hand.  Turs.  U.  p.  747.  —  391  sqq.  ,,Dona  sinesf  Tres  Codd.  sinùf, 
4Qod  Heinsio  videtur  ele^antios.  Est  certe  acerbins.  In  Futuro  magi» 
cernitur  dubitatio  loquentis,  an  sineret.'*  Haec  PeerUc.  Sed  Futurum,  quod 
optimi  Codd.  exhibent,  bene  se  habet.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  578.  — 
..Gravissima  obiurgatio:  magister  Eryx,  h.  e.  gloria  haec,  quod  Erj- 
cem  heroem  (sed  luaius,  tlem  ille)  ma^strum  pugilatus  habuisti.  Erycis 
uutcm  nomen  fuit  uiagnum  pugilatU;  quippo  quo  Herculem  adeo  provocavit 
V.  412  sqq.  Vid.  Diod.  IV,  83.  Paus.  IV,  36.  p.  372.  [quibus  adde  Apol- 
lod.  II.  5,  10.  et  Scrv.  ad  Aen.  I,  570.1  ^f.  P^st  alios  Burm.  in  Dorrill. 
Siculis  p.  399  sq."  Heyn.  Verba  ttbi  nunc  nobis  detis  iUe  magister f 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  277.  Cum  voc.  deus  cf.  Cic.  Or.  I,  23.  in. 
te  iu  dicendo  seniper  putavi  deunt,  ibid.  II,  42,  179.  dispositio  argumen- 
toruìHy  in  qua  tu  mihi  semper  deus  viden  soles.  Ter.  Adelph.  HI,  1,  19. 
facio  te  apud  illum  deum:  virtutes  narro,  Vid.  ctiam  adnott.  ad  Ecl.  I, 
6.  Ceterum  h.  1.  vulgo  sic  distinguitur  :  -  -  -  nobis  dette  lUe,  magister  S. 
/neinurattis,  Eryxì  apud  Wagn.  autem  (et  ceteros  recentiores  editore»  prac- 
ter  Coningtonem,  qui  me  secutus  est)  hoc  modo:  -  -  nobis  ileus  tUe  ma- 
'fister,  N.  memoratus  Eri/xf  Equidem  omnem  distinctionem  sustuli;  aper- 
tum  est  cnim  (id  uuod  lam  Serv.  perspexit),  verba  sic  coniungenda  esse: 
ìj>i  nunc  nobis  (scil.  est,  manet)  lieus  ille  (tamquam  deus  tibi  celebratus^ 
Kryx;  nequi^ìiaut  mag.  mem.^  i.  e.  quem  nequiquam  magistrum  tibi 
t'uisae  glonaris,  cum  eius  institutio  tibi  non  prosit.  —  ubi  fama  etc.  Cf. 
Flom.  R.  V,  171  sq.  nobis.  De  hoc  Dativo  ethicq.  auem  vocant,  vid.  ad 
Ecl.  Vili,  6.  et  al.  adnott.  Redit  infra  v.  646.  —  393.  per  omnem  Tri- 
nacriam y  scil.  divulgata.  Do  Trinacria  autem  vid.  ad  I,  196.  —  spo^ 
Ha  tuis  pendentia  tectis.  Vid.  ad  VII,  183.  Auxit  haec  Val.  FI.  IV, 
ISl  SII.  —  394  sq.  ,,Talis  excusatio  frequens  ap.  Homemm,  imprimis 
Nesturis  (vid.  H.  VII,  132  sqq.  XI,  669  sq.  XXlII,  629  sq.)  et  Laertac 
vOd.  XXrV,  375  sq.).  Cf.  etiam  infra  Vili,  560  sq."  Heyìi.  -  Ille  sub 
haec-  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  340.  —  nec  gloria  cessit.  Fauci  quidam 
Codd.  non  gloria  per  anaphoram,  quod  WaCef.  recepii  —  395;  ««'^  enim 
ctc,  b.  e.  sed  vires  ccsseruut,  senectns  enim  me  tardat  et  gelidus  san^s 
hcbet.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  19.  —  gelidus  sanguisy  cui  opnonitor 
calidus  (e.  g.  ap.  Hor.  Ep.  L  3,  38.),  qui  infra  v.  415.  melior  et  li,  638. 
hìteger  vocatur.  Cf.  Lucan.  li,  129.  parvum  sed  fessa  senectus  Sanguinis 
cffudit  iugulo.  ITiiel.  conferri  ìubet  Voss.  ad  Geo.  Il,  488.  lacobs.  Blumenl. 
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Sanguis  hebct  frigentque  effetae  in  corporo  vires. 

Si  mihi,  auae  quondam  fìierat  quaque  inprobus  iste 

Exsultat  ndens,  si  nunc  foret  illa  iuyentas,  ^ 

Haud  equidem  pretio  inductus  polchroaue  iuvenco 

VenisBem,  nec  oona  moror/'    Sic  deinae  looutus  400 

In  medium  geminos  inmani  pondero  caestus 

Proiecit,  quibus  acer  Eryx  in  proelia  suetus 

Forre  manum  duroquo  intendere  bracchia  tergo. 

Obstipuere  animi:  tantorum  ingentia  septem 


II.  p.  404.  et  GieriK.  ad  Ovid.  Mct.  XIII,  409.  —  hebet  tardante  sé- 
neeta.  Cf.  VI,  731  sq.  -  396.  effetae  In  corpore  vires.  Vid.  infra 
V.  475.  coU.  II,  638  sq.,  ubi  contra  legimas  suo  stani  robore  tnres,  Kfs- 
tus  (de  qua  scribendi  ratione  vid.  ad  Geo.  I,  81.),  quod  proprie  signìficat 
vanendo  lassatus,  exhaustus  (quare  1.  1.  legimus  effeti  agri,  Colnm.  Praflf. 

I.  in.  solum  efetum,  Plin.  Ep.  VI,  21.  natura  effeta  cett),  deinde  omnino 
est  i.  q.  debius,  infirmus,  viribus  destitutus.  Sic  effeta  seneetus  infra  VII, 
140.  et  VIII,  508.,  corpus  effetum  apud  Cic.  Sen.  9,  29.  et  Ovid.  Met  VP, 
252.,  effeti  senio  tauri  ap.  Colum.  VI,  24.  etc.  —  897.  Cf.  Hom.  H.  TUR, 
629.  iW  f&g  rifitSotut  fi/tj  li  fioi  ìlftntóog  ètri.  Verba  qtfa  improhua  iste 
{der  Urwerschàmte  ^)  ExMdtat  Wagu.  Qu.  Verg.  XIX,  2.  sic  recte  explicat: 
„qua  videtis  hunc  impudentem  exsultare/'  comparaus  Inter  alia  Ia»  t36 
HO.  XI,  165.    XII,  616.  X,  504.    De  voc.  improbus  cf.  Heind.  ad  Hor.  Sii 

II,  3,  200.  —  898.  iuventas.    Sic  Med.  cum  aliìs  bonis  Codd.;  dum  aUi 
(Pai.,    Gud.  a  m.  pr.,  Minoraug.  etc.)  iuventus,  alii  tytynto  eiMbent,   tol- 
leinni  permutatione.    Cf.  etiam  Geo.  Ili,  63.    Aen.  Vm,  160.  Hor.  Od.  II, 
11,6.  liucr.  V,  886.    Servat  vero  etiam  Vergilius  discrìmen  illad  satÌB  no- 
turn,   ut  iuventus  sit  concretum  et  coUectivum  (i.  q.  iuvenum  numenu  et 
multitudo),    inventaci   anteni    et    iureuta   (cuius   tamen    vocis,    qua  Cicero 
piane  abstinuit.   historici  autem  cuni  poeti.s  haud  raro  utuntur,  noster  non 
nisi  Casus  obliquos  usurpati  cf.  Geo.  ITI,  437.    IV,  565.    Aen.  I,  590,    II, 
473.  IV,    32.    cett.  et  adnott.  ad  Aen.  Vili,    IGO.)  abstractum  (i.  q.  ri^r, 
aetas  iuvenilis).    (*f.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  IV,  17.  Burm.  ad  Ciana.  Emth. 
Hon.  84.    Kanp.  ad  Tac.  Germ.  20.  Reisig.  Gramm.  Lat.  p.  116.    Doeaerl. 
Ijat.  Synon.  V.  p.  47  sq.   alios.    Inde  fit,    ut  alibi  luveiìtas  band  raro  sit 
dea  iuventutiH,    (^uarc    etiam    hic  ab  Heynio  aliisquc  edit.  perperam  lìtera 
maiuscula   scribitur.  —  399-    pretio,    praemio.    Vid.   ad  v.  292.  —  400. 
nec  ilona   moror^    pracmia   non   curo.    Henry  comparat  Anson.  Chilon. 
16.    Plamtum   non  moror.    Cf.  etiam  Hor.  Epist.  I,    15,     16.    II,    1,    264. 
Plaut.  Aul.  II,  1,  47.  etc.  —  Sic  deinde  locntus.    Vid.  supra  ad  v.  14. 
—  401.    Cf.  ApoU.  Rh.  IL  52.    Peerlk.,    oblitus  haud  dubie,    se  in  poeta 
interpretando  versari,  quaerit:  „Undc  tam  subito  hos  cacstus?  Nam  specta- 
tum  venerat,  non  pugnatum.'*  —  402.  quihnsy  scil.  indutus,  armatns.  Cf 
V.  414.  et  II,  409.   ■     408-  ferre  manum  in  proeliuy  prò  manna  consC' 
rero  ut  XII,   631.   conorejfgi   in  proelia.    Alii  minus  recte  conìnngnnt  w. 
acer  in   proelia:   quod  i>ost  v.  391.  frigere,    vere  niemorat  Wagn.  —  in- 
tcndere  bracchia  tergo  prò  induere  caestum:  qui  ex  corio  liovino  factns 
est.     De  constructiune  cf.  IV,    506.    ibique  adnott.,    et    de  tergo  prò  cori'> 
posito  ad  I,  368.  ;  de  omni  autem  loci  iunctura  caestus,  qui  bus  -  -  duro- 
que  cett.  (i.  e.  et  quorum    duro  corio  intendere  br.  suetus  erat,    vel  dnru 
corum  corio  -  -  intendcns)  ci*,  quac  sujjra  ad  v.  288.  ad  Ecl.  VIII,  3.  Geo. 
Ili,  283.  Aen.  VI,  2b3.  et  alibi  adnotavimus.  Peerlk.,  qui  verba  dìtro  tergo 
laniere  censet,  cum  sequantur  illa:  iaur or um  ingentia  septem  terga  eie.,  de 
totius  hemistichii  uC&ivjitt  videtur  dubitare:   nam  sic  pergit:  ,,scrip8ÌS8et. 
credo,  Vergilius  :  dnrisque  intendere  brachia  lorùt.''  Etiam  Ribbeck.  totnm 
bemistichium    abesse    malit.    ('f.    oius   Proleg.    p.   79    sq.  —  404.     Verba 
^>bstipuerr  n  ni  ini  etiam  ap.  Stat.  ITieb.  VI,  71S.  inveniuntiir,  qui  ibid. 
V.  732.   etiam  seqq.    verba  videtur  respeiisse.     Obstijpuere  animi 9  leginin> 
supra  II,  120.  —  tantorum  etc.    Is  caestus  ex  conis  septem  maximoruiu 
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Terga  boum  plumbo  insato  ferroque  rìgebant  405 

Ante  omnis  stupet  ipse  Dares  longeque  recusat; 

Magnanimusque  Anchisiades  et  pondus  et  ipsa 

Huc  illuc  vinclorum  inmensa  volumina  versat 

Tom  senior  talis  referebat  pectore  voces: 

,,Quid,  si  quis  caestus  ipsius  et  Herculìs  arma  4 io 


boum  factns  erat.  „Tanta8  et  taUs,  ut  toìog  vel  toaoq  [et  toÌ\f  ita  ponan- 
tnr,  ut  causalem  Particulam  intra  se  complectantnr,  reddenda^ue  sìnt  per: 
ìiam  magnuSf  nam  rmdtua.  Ita  h.  1.  prò:  nam  septem  ingenita  magnorum 
[potina  maximorum]  boum  terga  (cona)  rìgebant  ?pro  erant).  Cf.  ad  Cal- 
lim.  in  Del.  27.  [et  adnott.  ad  Eoi.  I,  12.  Aen.  VII,  332.  447.  et  XII,  831.]. 
Ree  vero  ad  mìraculum  fere  ancta  in  bis  Erjds  caestibos.''  Heyn.  Sic 
etiam  Geo.  I,  449.  tam  multa  prò:  nam  plurima.  Serv.  male  coninngit: 
Obstupuere  animi  tantorum,  i.  e.  viroram  fortinm,  adinngens  verba  :  ^iMUtt 
stnltnm  est  dicere  tantorum  boum,  cnm  dixerit  septem^**  ac  si  supervaca- 
nenm  esset  inxta  nnmerom  etiam  magnitndinem  praedicare.  Peerlk.  antem, 
provocans  ad  Statianam  bnins  loci  imìtationem  Theb.  VI,  730  sqq.  Ac 
(him  nigrantia  plumbo  Tegmina  cnéda  boum  induitur  -  -  Obstupuere 
animi,  fecitgue  eilentia  terror^  coniicit  tanto  nigranHa,  ut  sensns  sit:  tan- 
tum plumbi  et  ferri  erat  msutura  in  tergis  nierantibus  septem  boum; 
quod  probat  CJossr.,  recte  autem  vituperat  Preudenoerg.  Vind.  Verg.  p.  25., 
cum  coloris  si^piificatìo  nihil  ad  rem  faciat,  contra  vero  epitbeton  ingentia 
accommodatissimum  sit  ad  inmani  pondere  caestus  v.  401.  depingendos. 
-—  405.  Per  caestum,  inteUige  lorum  satis  lon^m  e  corio  bubulo  sectum, 
cui  globuli  plumbei  et  ferrei  insuti  erant,  quodque  articulis  manus  in  vo- 
lam  flexae  circumdatum  et  brachiis  alligatum  erat.  Manicae  illae  ferreae, 
quibus  veteres  Germani  in  proeliis  utebantur,  aliquam  caestuum  referebant 
similitudineni.  Cf.  de  eo  imprimis  Krause  Gymnast.  u.  Agonist.  d,  HeU. 
I.  p.  502  sqq.,  praeterea  autem  liber  meus  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p. 
305.  adn.  90.  —  406.  long  e  Heyn.  cum  Servio  explicat  per  valde,  cum 
in  recusandi  vocabolo  lateat  notio  refugiendi;  ideoque  proprie  spatii  ratio 
habetur,  quare  Ladew.  simul  audit  recedens  et  comparat  dictiones  longe 
dissentire,  longe  abhorrere  etc,  Conington  autem  confert  Lucr.  VI,  68. 
Quae  nisi  re^puis  ex  animo  longeque  remitiis  et  contra  eiusd.  I,  410. 
Quod  si  pigraris  paulumve  recesseris  ab  re,  ut  iam  Taubmann.  procul  et 
longe  spemere  ap.  Ennium  Hect.  Lust.  fr.  17.  (p.  117.  Vahl.)  et  Prudent. 
Psychom.  149.  (Equidem,  cum  longius  band  raro  prò  diutius  ponatur,  prius 
etiam  Positivum  sic  capi  posse  falso  censui  ;  nam  etiam  ap.  Cic.  Tusc.  Ili, 
14,  29.  {longe  ante  vtdere)  longe  non  prò  diu  positum.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  Ili,  556.)  -  407.  Anchisiades  redit  VI,  126.  348.  V,  521.  X,  250. 
822.  —  408.  Huc  illuc  -  -  versat.  Cf.  Hom.  Od.  XXI,  400.  --  vtn- 
e  lorum  volumina  Heynio  sunt  ,,lora,  quibus  caestus  circa  bracbium  re- 
ligaretur."  Rectius  autem  Wagn.  Qu.  XVIII,  2,  b.  de  loris  cum  caestn 
intelUgit,  cum  totus  caestus  unum  sit  lorum  satis  longum,  quo,  tamquani 
vinculo  ac  volumine,  manus  et  bracbia  relìgentur  ;  ita  ut  h.  1.  non  caestus 
et  lora,  sed  pondus  et  libramen  eorum  distinguantur.  Primum  enim  Ae- 
neam  tollendo  pondus  eorum  examinasse,  tum  huc  illuc  versando  sive  li- 
brando expertnm  esse,  quam  habiles  essent  ad  pugnandum,  idque  per 
zeugma  dictum  esse  pondera  versat  prò:  pondera  explorat  et  -  -  versat. 
Verba  imitiensa  volumina  versat  iterantur  in  Antb.  Lat.  I,  171,  1.  Ceterum 
cf.  locus  simillimus  infra  Vili,  619  sq.  —  409.  senior  (Acestes)  non 
prorsus  i.  q.  senex,  sed  tantum  vir  paulo  provectior  aetate,  qui  opponitar 
lunioribus,  ita  ut  Comparativi  vis  nic  vera  obtineat.  Vid.  etiam  ad  VI, 
'M)\.  —  referebat  pectore  voces.  Cf.  Ili,  246.  IV,  553.  V,  482.  cett. 
et  adnott.  ad  Geo.  II,  520.  Repetuntur  haec  verba  in  Antb.  Lat.  I,  172, 
38.  Sopra  I,  94.  legimus  Talia  voce  refert.  —  410.  caestus  et  arma 
non  sunt  res  diversae,  sed  Copula  b.  1.  explicative  posita  (prò:  caestus, 
«luu  armatus  erat,  uno  pugnare  solebat  Herculesì,  qua  de  re  vid.  ad  Ecl. 
III,  35.  et  al.  Cf.  etiam  infra  v.  424.  et  425.—  ipsius  Herculie  arma 
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Vidisset  trìstemque  hoc  ipso  in  litore  pugmuaV 

Haec  ^ermaniu  fìryx  quondam  tana  arma  gerebat  ;  — 

Sanguine  cemis  a&uc  sparsoque  infeota  oerebro;  — 

HÌ8  magnum  Aldden  contra  stetit;  bis  ego  saetua^ 

Dum  melior  viris  sanguie  dabat^  aemnla  noodom  4fts 

Temporibus  geminia  canebat  sparsa  aenectua. 

8ed  si  nostra  Dares  haec  TroYus  arma  recusat 

Idque  pio  sedet  Aeneae,  probat  auctor  Acestes, 

Aequemus  pugnns.    Erycis  tibi  terga  remitto; 


Wagn.  Qa.  Verg.  X Vili,  2.  b.  recto  reddit  :  étsi  die  Waffen  dea  H.  End» 
onim  cacftus  ot  ipsi  satia  luiifiiii  vostiorìbos  etiani  Hercolìs  ouponviv. 
Cf.  adDott.  ad  Ed.  X,  63.  —  411.  ir  iute  m  -  -  pngnam,  quìa  JEayz  in  ea 
ub  Hercnle  occians  est.  —  hoc  ipno  in  litore,  i.  e.  in  eodem  litoie,  vpn 
iinne  certamen  noBtmm  institnitnr.  Yid.  ad  Geo.  Ili,  168.  —  412.  £ry«, 
tjermanug  iuus,  nani  Aeneain  alloquitor  Entellns.  Vid.  aupra  ad  ▼•  U. 
He}!],  conferrì  inbet  Weaaoling.  OUsa.  I,  13.  —  418.  Vulgo  cum  Sarrio  de 
ipams  Erycia  ab  Hercnle  intenectì  sanguine  et  ccrebro  hune  versuia  òtìà- 
ligunt»  quem  Punctia  et  ab  antecedente  et  a  t»equente  seiungunt.  Skd  acati 
perapezit  Wagn.,  hoc  ineptnm  esse,  cum  subiiciantur  haec:  Hit  magmm 
Aletden  contra  steiit;  ita  ut  auerte  oratio  sic  procedat:  Haec  Exyx  gan- 
bat;  bis  Aldden  contra  stetit;  tiis  ego  suetns.  Qoare  potius  hune  ▼««■, 
parenthetice  interpoaitum,  ad  eos,  quoa  ipao  Eryx  cacstu  vioerìi,  referendoM 
censet,  quod  ounea  probatnroi»  puto,  ut  diserte  probaTenmt  SteinaMtz. 
Progr.  p.  9.,  Ck>nington  et  Benoist.  —  «parsoque  autem  Med.  et  aiilìo- 
mm  Godd.  omnium  est  lectio,  quam  cum  Brunck.,  lahu.  et  Wun.  lem- 
cavimus,  iu  quo  recentioreb  omnes  praeter  Br}'ceum  nos  aecuti  Bxm^  Tn]^ 
'  inde  ab  Heinsio)  /ractoque,  quod  originem  debere  videtor  libiarìiSy  mu. 
rum  offenderent  in  eodem  vocabulo  post  breve  intervaUnni  rcpetito  (t.  41i.\ 
bone  locum  infra  ex  v.  480.  emendanduni  censcrent,  non  intelligentes.  ef- 
f factum  cereòrtim  longe  aliud  quid  esse,  attjue  fractìuu,  quod  omnino  nìIiU 
Obt.  -  414.  Hiif  prò  vul^.  hiv  iam  Heins.  ex  optimis  Codd.  restitnit  - 
contra  stetit,  ut  XI,  2h2.  htetiìmia  t^la  aspera  contra.  Conin^ton  cum- 
parat  Inven.  Ili,  290.  Stai  coutra  stariqnc  uthei.  —  415.  *aeltor  san- 
guis,  velocior  et  lervidior,  i.  e.  iuventa».  Vid.  ad  v.  395,  —  aem,uU 
seuectus,  i.  e.  invida,  quao,  dnni  subtrahit  robur,  quasi  invidet  victiiri 
iuventae,  nani  aetnnhis  {acmidarl  haud  dubie  est  (iraec.  à/LulJLàaSat)  pti- 
mum  Quidem  do  co  dicitur,  qui  altcrum  in  aliqua  re  acquare  studet,  tam 
vero  etiaiii  de  oo,  qui  alteri  iti,  quod  i})se  ossequi  non  potcst.  invidet.  Ci 
VI.  173.  Hor.  Od.  IH,  Ki.  14.  Epod.  Ki,  5.  Sali.  Oat.  10,  1.  lustin.  IX.  T. 
■L  Tac.  Hist.  II,  73  cett.  Wagn.  confert  incit/iosaui  scuecturaM  OrW. 
Met.  XV,  234.  et  (^oningt^^n  invidam  aetatrm  Hor.  Od.  I,  11.  7.  Simili^  hak 
locus  infra  Vili,  ."iUS.  legitur.  -  nominiti  canvhat  sparsa  tettiporiòué^ 
iioudum 
(V), 
ad  , 

l^ew.  —  418.,  Jdquc  pio  ti  ed  et  A  enea  e  h.  1.  niliil  Vliud  est.  quau: 
si  hoc  (scil.  liis  armii»  non  oshc  utendum)  plac^-t  Aeueae,  et  ita  quidam- 
ut  sententiam  eiuH  nihil  mutare  i>osHÌt.  Pcerlk.  tameu,  haerens  à 
hot'  vocabulo.  „paruni  inquit,  abest,  quiii  niutandum  ceuseam  :  Idfu 
pio  placet  Aeneac.''  ('eterum  Henry  j»rius  hoc  iil  non  ad  antecedenfis. 
sed  ad  sequentia  Aeqnnnus  pvt/nas  rcforcnduni  ceuRcbat,  ut  scnsus  eseet: 
.'lequemus  ])Ugna8,  si  Dare*»  -  -  recusat  et  Aeneas»  id  probat;  unno  de  b. 
1.  tacet.  -  ifcdct.  Vid.  ad  II,  6G0.  et  ci.  IV,  J5.  VlL  61.  XI,  551.  - 
Aneto f  ^ìcesleSf  scil.  buiun  certaminib,  qui  me  ad  hoc  certameu  eicito- 
vit.  Cf.  sui>ra  v.  387  aqq.  Tf.  autem  XII.  lól».  nnctur  ego  aueicadi,  - 
419.  Aequemus  jfiig naif ,  i.  e.  aniiu,  cacsturf.  —  tiòi,  in  tumii  Gomnii" 
dum,  terga  (vid.  v.  405.Ì  remitto.  cedo  ot  reiiuntio  oaet^tibas  Enrcia 
sperno  eorum  usum.  Cf.  XI,  359.  Liv.  XI.  3S.  J2.  simnUates  patriot  ^-i- 
miticre,   id.  XXXIX.   5.  5.   inimicitias  tufos  reipftòl,  ì^em,  Tac.  Aim.  I.  \v 
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Solve  metus;  et  tu  Troianos  exue  caestus.^^  4J0 

Haec  fatus  duplicem  ex  humeris  reiecit  amictum. 

Et  magnos  m^brorom  artus,  magna  ossa  laeertogi|ad 

Exuit  atqae  ingens  media  coofliBtit  barena. 

Tum  satus  AncHisa  caestus  pater  extolit  aequos 

£2t  paribuB  palma»  amborum  innexoit  armi».  425 

Constitit  in  diffitos  extemplo  arrectus  uterque^ 

Bracchiaque  aa  superas  interritus  extulit  aoras. 

Abduxere  retro  longe  camita  ardua  ab  ictu 

Inmiscentque  manus  manibus  pugnamque  lacessunt. 


privala  odia  puUicié  ìsUliiati&aa  r^tè.  (ubi  vid.  Grou.)  et  multa  sìi^iiMa. 
—  420.  Solve  metus,  Vid.  ad  I,  463.  —  Troianos  exue  eaesiuit, 
uaoa  Tioia  tecoin  attolisti»  i.  o.  simplieiter  taos.  —  421  aqa.  ex  Hom. 
Od.  XYUl,  66  sqq.  potiti  Heyn.  praeterea  confenri  iulMt  Apollon.  I,  .10 
dqq.,  coi  adda  einsd.  n,  32  sqq.  et  Theocr.  XXII,  80  soq.  a  Wdd.  BìIh 
beekio  ooDatos.  —  duplicem  amietunèf  Sinlffl^,  abeUam  duplici  (vel 
onaino  crasoiore)  filo  textam  et»  ut  videtur,  intoniamo  ^aa  seuior  EutaUufi 
atebatv.  Cf.  Hor.  £p.  I,  17»  25.  Cantra  qfiem  dupUci  panno  patrnnUa 
oelat.  Nep.  Dat.  ni,  2.  Agresti  ilupUei  anuaUo  eùrcumdaime.  Rulik.  lau- 
dat  Boettigeri  Vasetig^ìàUie  P.  UL  in.  et  Conington  confort  ApolL  Rbod. 
II,  32.  àlnivxa  lùinriy.  —  ex  humeris  reieoit;  verbom  propr.  de  xUi. 
qui  palaestrae  ae  acoioffont.  Cf.  Barm.  ad  Phaedr.  V»  2,  5.  idemone  au 
6nd.  Met.  II,  582.  et  Bach,  ad  eiusd.  IX,  32.  —  422.  QL  Hom.  Od.  XVIU, 
67.  De  hoc  versu  hyperm.  (de  quo  vcrsuum  j^enere  diximua  ad  Geo.  I. 
295.)  of.  Weichert.  de  versu  hyperm.  p.  21.,  qui  pntat,  poitam  eo  nervo- 
rum  Bircia  robur  Toluisse  eipnmere.  Tranalatus  autem  est  seeundum  Ma- 
crob.  Vi,  1,43.  ex  w.  Enaiams  (p.  116.  HesseL)  Yel  potiua  Luoilianìs  (XVII, 
7.  Gerì.)  magna  ossa  lacertique  Apparent  homini.  ^Vid.  lan.  p.  503.)  —  428. 
artus  (oommiaBuras,  ag^gà)  -  -  Kxuit,  scil.  vestibus  L  e.  denudavit,  prò 
vulg.  vettem  exuit  (de  artibus).  Sic  Hor.  £p.  1, 17,  15.  exuere  membra  pM- 
bue,  Mari  XIV,  109.  eoniere  digitos^  sciL  annulis,  ceti.  Vid.  etiam  II,  153. 
rV,  518.  VIII,  567.  coli,  adnot.  ad  VI,  229.  Macrob.  1. 1.  praebet  Extìdit,  quod 
e  versu  aequ.  errore  ilhic  translatum  videtxur;  eaomt  enim  praeter  omnea 
Codd.  etiam  Noidus  p.  300,  8.  a^oscit.  Non  o^ub  igitur  est  Peerlkampii  con- 
iectura  ExeerU^  quamquam  non  nego,  Vergilium  etiam  hoc  vocaoulo  uti 
potubee.  —  424.  Heyn.  conferri  iubet  Apollon.  U,  51  sqq.  —  satus  An- 
chisa,  ut  supra  v.  244.  Vid.  ad  Geo.  I,  278.  —  pater,  utpote  heros  vi- 
rìlis  s.  paulo  provectioriB  aetatis.  Vid.  supra  ad  v.  130.  —  extulit,  e 
palatio  suo.  i.  e.  omuino  protulit  in  medium.  Cf.  XI,  72.  —  42B.  in- 
nexuit,  Med.  a  m.  pr.  intexuit^  ex  interpretamento,  quod  tamen  Botli. 
recepit;  sed  vid.  Bentl.  ad  Hor.  £pod.  17,  72.  hMexttU  etiam  Prisc.  p. 
S61.  902  sq.  et  Diomed.  p.  366.  testantur.  Cf.  Neue  Formetd.  £1^.  383. 
—  426  sqq.  „Comparandi  hic  imprimis  loci  Homeri,  Apollonii  et  Theocriti 


ut  ictus  superne  illatus  eo  fortior  fiat.  Cf.  infra  v.  480.  Vm,  299.  et  XII, 
789.  Stat.  Theb.  VI,  750.  FtiUnineas  alte  suspensi  corpora  pkmtìs  Erexere 
nuitms,  cum  quo  loco  cf.  eiusd.  cann.  I,  412.  Claud.  in  Bufin.  ì,  297. 
hunc  statum  pu^nantium  brevi  ter  appellat  certomen  sublime.  Ceterum,  ut 
hic  arrigi  in  €Ìipitos,  ita  apud  Quinct.  Inst.  II,  3.  in  tUgitos  erigi.  Verba 
Constitit  in  digUos  iterantur  in  Anth.  Lat.  lU,  181,  95.,  sequentia  autem 
cxlemplo  arrectiis  uterque  ibid.  I,  170,  111.  —  Cum  v.  427-  cf.  Hom.  U. 
XXIII,  686.  et  Apoll.  Rhod.  U,  68.  —  428-  Abduxere,  Contra 
omnium  ("odd.  nostrorum  auctoritatem  Marius  Victor,  p.  2481.  P.  ex- 
hibet  JRedduxere,  quod  iure  dispUcuisse  Muderò  de  re  metr.  p.  362. 
tostatur  Ribbeck.  Proleg.  p.  210.  —  429.  inmise ent  manus  manibus, 
rouserunt  manus.  Cf.  Hoin.  1.  1.  v.  687.  (vv  ùi  atfi  fittgéìai  /*r^«ff  ì^tx^tv. 
et  Apoll.  1.  1.  V.  78.  /(gotv  htttiia  x^ìgat  ifut^tt'.  —  pugnam   lace$* 
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Ille  pedam  melior  motu  fretusque  iuventa,  430 

Hic  membris  et  mole  valens;  sed  tarda  trementi 

Genua  labant,  vastos  <|uatit  aeger  anhditus  artoB. 

Multa  viri  neqai^uam  inter  se  vohiera  iaotant, 

Multa  cavo  laten  ingeminant  et  pectore  vastos 

Dant  BonituS;  erratque  auris  et  tempora  circum  435 

Crebra  manus,  duro  crepitant  sub  volnere  malae. 

Stat  gravis  Entellus  nisuque  imociotuB  eodem, 

Corpore  tela  modo  atque  oculis  vigilantibus  exit. 


aunt,  ].  e.  ineant,  counnittere  incipiunt;  nam  kujessere  omnino  est  alieii 
rei  motnm  dare.  Cf.  X,  10.  (ibique  adnott.)  et  XI,  254.  Hic  totos  venu 
iteratnr  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  56.  Pimctnm  in  eins  fine  vulgo  positam  emi 
Ribbeck.  in  Comma  mutavi.  —  430.  y.pedum  melior  motu.  Sont  eniB 
band  dnbie  etiam  pedum  partes  in  pagilatn,  evitandis  ictibus.  Vid.  Stit 
Theb.  VI,  794  sq."  Heyn,  Cf.  infra  v.  445.  Prins  com  aUis  perperam  co- 
gitavi de  supplantando,  onod  in  luctatione  quidem  erat  permÌBBum,  in  ps- 
fnlfttn  vero  vetitnm.  Ct.  Kranse  Gymn.  u.  Aoon,  d.  HéU,  I.  p.  518  iq. 
Ceterom  Rottend.  ni.  et  Pronto  p.  532.  ed.  Maii  inverso  ordine  lUe  pe- 
dum  motu  melior.  —  Verba  fretusque  iuventa  iterantar  in  Anth. Lati, 
172,  13.  —  481.  membris  et  mole  iam  Serv.  per  figuram  iyòg  Siit  éwoi9 
expiicat,  ante  comparans  I,  61.  molemque  et  tnonies  insuper  impatuà.  — 
41^.  tarda  genua  opponuntur  verbis  pedum  melior  motu  ▼.  &0.  Con 
verbis  genua  labantj  qnae  repetuntnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  315.. 
cf.  Hom.  Od.  Xni,  34.  Cetemm  Genua  dnabns  syllabis  ifi^enva)  pronu- 
tiandnm  esse  patet,  ut  alibi  tennis  (vid.  adnot.  mea  ad  Luer.  I,  874.)  et 
alia.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  397.  Aen.  I,  2.  Il,  735.  —  aeger  a»- 
helitus,  qui  aegre  trahitur.  Cf.  ApoU.  Rbod.  IL  85.  fg  -ré  ns^  aélsòf 
a(f&fÀt€  xaì  ttfKioT^^ovg  iàujinaoiì'.  rrobus  Inst.  I,  14,  4.  himc  lociun  sf- 
ferens  temere  naesit  in  epitheto  aeger,  cnins  loco  potins  acer  scribendim 
esse  snspicatur.  Sed  vide  Ribbeckii  Proleg.  p.  141.  —  488.  Cf.  idcn 
ApoU.  v.  84.  ov  ó*  iXir}^ar  iniarndòv  ovraCovrts.  —  nequiguam,  non 
profatnra  victoriae.  —  volnera^  ictus  vulnera  intendentes,  quos  deinde 
per  partes  enumerat.  Vid.  v.  436.  Sic  Sen.  Herc.  Oet.  160.  vulnera  dm- 
gere.  Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  630.  et  529.  Wagn.  confert  Hom.  IL  V. 
795.  ìtXxog  àvaipv^^vra,  16  (utv  fiale  TTàvdaqog  ì(p.  Hic  versus  totos 
iteratur  in  Anth.  Lat.  UI,  SI,  22.  —  434  sqq.  Heyn.  confort  ApoW 
II,  82  sqq.  —  ingeminant.  Vid.  infra  v.  457.  et  adnott.  ad  I,  747.  Cf 
etiam  Star.  Theb.  I,  418.  hunc  locum  sic  imìtatos:  Iam  crebroe  ictus  om 
ct  cava  tempora  circum  Ingeminant.  ex  quo  loco  collato  cuin  v.  457.  etiiD 
apparct,  ingeminant  hic  active  inteìli^endum  e«se,  non  passive,  ut  Geo.  I- 
XV,\.  —  pectore  percuBso  vastos  dant  so  ni  tua.  Conington  iure  fitc- 
perat  Taubmannum  vastos  sonitns  de  altis  gemitìbus  accipient^m  coli.  C^ 
TuBC.  II,  23,  56.  —  erratque  -  -  manus ^  assidue  bue  et  illuc  nùssi 
modo  aures,  modo  tempora  petit.  Cf.  infra  v.  441.  Idem  Conington  eoo- 
parat  Acsch.  Cho.  425.  noXvnAavijia  <f*  tjy  ìdfìv  ^EnaaffvtéQorpififj  ràrégk 
ònfyfittTtt.  De  temporibus  et  auribus  potissimum  percussis  cf.  SjMSf 
Ggmn.  u.  Agon.  d.  Hell.  I.  p.  515  sq.  —  486.  Cf.  Hom.  H.  TYIH,  68^ 
dftvòi  Sk  xóf^o^og  yfvvùtv  yìviTo.  —  crepitant.  Undo  metaphora  dncti 
sit,  docent,  quae  infra  leguntur  v.  458  so.  —  437.  ,,gravie  aetate  c^ 
mole  corporis.  Cf.  infra  v.  447.  [X,  2o7.  XII,  458.  cum  X,  771.  mole  p» 
stat.]  Nam  alter  contra,  Dares,  agilior  cori)ore.**  Heyn.  —  nisu  inmv 
tus  eodem,  tam  tìrmiter  solo  innitens.  ut  quasi  affucus  ei  ipsum  stutoB 
numquam  mutet,  etsi  corporis  decliuatione  ictus  evitat.  Cf.  III.  3T 
Iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  45,  10.  Peerlk.,  hunc  loci  swisi» 
non  perspiciens,  parum  considerate  coni,  visuque,  cuni,  qui  nitatur,  bi'S 
sit  immotus,  sed  moveatur  (V),  ut  vulg.  lectio  significaret  1.  q.  eodemm(^ 
immotus,  cum  tamen  Entellus  vere  moveatur  {e^eat  corpore  tela)  (^ 
quae  omnia  reeta  loci  interpretatione  satis  refutiuitar.  —  4^.    corpou 
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Ille;  velut  celsam  oppugnai  qui  molibus  urbem 

Àut  montana  sedet  circum  castella  sub  armis,  440 

Nunc  hoS;  nunc  illos  a4itu8  omnemque  pererrat 

Arte  locum  et  variis  adsultibus  inritos  urs^et. 

Ostendit  dextram  insurgens  Entellus  et  alte 

Extulit:  ille  ictum  venientem  a  vertice  velox 

Praevidit  celerìque  elapsos  corpore  cessit;  445 

Entellus  vires  in  ventum  effudit  et  ultro 

Ipse  gravis  graviterque  ad  terram  pondere  vasto 


Sic  ap.  Cic.  Cat.  I,  6,  15.  Huxs  petUiones  -  -  parva  quadam  deelinaUone 
et,  ut  aiuntj  corpore  efiugi,  — -  y^tela  [L  e.  caestus]  exit  prò  vnlgarì:  ictus 
cavet,  decimai,  evitai,  eludit.  VocaDolom  in  re  glacuatoria  proprium. 
Infra  XI,  750.  vim  viribue  exit.  Stai.  Theb.  VI,  802.  [venientem  eludit  et 
exit  Sponte  ruena].'*  Hevn,  Adde  Lncr.  V,  1330.  feros  exibant  dentis 
adactus.  Manli.  V,  163.  Ille  cito  motu  rigidos  eludere  caestus,  Nunc  exire 
levis  missos,  et  (qucm  Wold.  Ribbeck.  affert)  Ambros.  Hexafim.  VI,  8,  50. 
athleta  esy  vulnus  vigilanti  adspectu  exeas,  idemqne  Offic.  I,  10,  32.  ad' 
versariorum  declinet  ictus  et  vigilanti  exeat  ohtutu,  Macrob.  Sai.  Yl,  G,  5. 
exire  explicat  per  vitare.  Lutai,  ad  Stai.  Theb.  IV,  601.  per  evadere.  Ce- 
temm  et.  iniei^p.  ad  Cic.  Cai.  I,  6,  15.  Verba  atgue  ocvlis  vigUantibus 
exit  repeinniur  in  Anih.  Lai.  I,  170,  119.  —  439.  M^^teUos  stai  immotus, 
ille  (Dares)  ab  omnibus  partibus  tentai  et  iciibns  petit  [adversariom].'' 
Heyn.  —  molibus,  i.  e.  machinis;  rectius  enim  coninnxeris  hoc  voc.  cnm 
oppugnai,  quam  cum  celsam  (ni  moles  sini  turres,  jìropn^acnla).  Cf.  infra 
ìa,  711.  et  Civ.  II,  17.  (a  Gossr.  land.)  refectis  vtneis  aliaque  mole  beili, 
—  440.  sedere  verbum  proprium  de  iis,  qui  oppidum,  castellum  al^Q^od 
in  obsidione  teneni  nihil  molienies.  Cf.  Liv.  II,  12.  in.  VH,  37,  10.  XJQl, 
56,  3.  XXIII,  19,  14.  ceti,  et  Val  Max.  VH,  4,  5.  (eia  apud  moenia  Tre- 
biae  armato  seilendum  foret),  Hac  igitur  altera  comparationis  parte 
signifìcaiur,  etiam  Dareta  inierdum  quietìorem  stare  et  oWrvare,  si  ad- 
versarius  aliqua  parte  plagae  pateat  (cf.  Krause  1.  1.  p.  514.);  ncque  insta 
eausa  subesi,  ut  hunc  versum,  tamquam  antecedenti  conirarium,  cura 
Peerlkampio  spurium  censeamus,  quem  tamen  etiam  Ribbeck.  fortasse  recie 
iudicasse  censet.  Cf.  eius  Proleg.  p.  80.  -  sub  armis,  armaius.  Cf.  v. 
."jSò.  Eodem  sensu  VII,  434.  et  XI,  464.  in  armis,  —  V.  441  sq.  cum 
Ille,  non  cum  qui  coniungendos  esse  patei.  —  aditus  ab  urbe  oppugnata 
ad  petitum  Entelli  corpus  translaium.  Sic  Stai.  Theb.  VI,  751.  aditusque 
ad  vulnera  elusi,  —  aditus  atque  locum  pererrat  per  zeugma  dictum 
prò:  aditus  iemptai,  explorat,  et  locum  pererrat.  (Cf.  supra  y.  435.)  Ce- 
terura  cf.  locus  simillimus  XI,  766.,  quocum  Prisc.  p.  908.  nostrum  confu- 
(lit.  -  Verba  omnemque  pererrat  repetuntur  in  Anih.  Lai.  I,  14,  15.  — 
442.  variis  adsultibus  urguet.  Cf.  Ovid.  Mei.  XI,  626.  Cum  saepe 
fissilftit  dcfensae  moenibus  urbis.  —  443.  Cf.  ApolL  Rh.  II,  90  sqq.  — 
insurgens,  se  atioUens  digiiis.  (Cf.  supra  v.  425.  et  infra  XII,  728  sq.) 
Sic  insurgere  haud  raro  de  pugnaniibus  et  ad  ictum  brachium  toUentibus. 
Cf.  infra  XI,  097.  XII,  902.  Su.  I,  400.  V,  294.  al.  —  444.  vertice,  de- 
super.  Vid.  ad  Geo.  II,  310.  —  velox,  velociier  et  acute.  —  446- 
vires  in  ventum  effundere  proverbialis  est  locutio,  cum  qua  cf.  infra 
X,  652.,  Lucr.  IV,  932.  verba  profundere  ventis,  Ovid.  Am.  I,  6^42.  dare 
rrrba  in  ventum  et  similia.  Conington  comparai  Caiull.  LXII  (LaTV),  111. 
Nequiquam  ranis  iactantem  comua  ventis.  —  ultro  Serv.  non  male  expli- 
eat:  „e  contrario;  ille  enim  cadere  debuerat.'^  Sensus  enim  aperte  esi  hic: 
Ailversarium  frustra  prosiemere  siudens  ipse  potius  procumbit;  illuni  sibi 
elabi  nassus  insuper  (obendrein)  ipse  concidit;  de  qua  Particulae  signif. 
vid.  aa  Geo.  IV,  204.  (Consentiuni  mecum  Conington  et  Benoist.)  Aliter 
Wagn.,  qui  Qu.  Verg.  XXVII,  2.  ultro  interpreiaiur:  „non  prostratus  ab 
adversario,''  ut  igitur  idem  fere  sii,  auodsua  spente,  vel  hic  quidem  sua 
culpa.  -     gravis  grariter  Homeri  (11.  XVI,  7/6.)  fifyas  fiiyal»ifTÌ.   De 
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Conddit^  ut  quondam  cava  concidit  aut  Erynmntho 

Aut  Ida  in  magna  radidbus  eruta  pinus. 

Consurgunt  stodiis  Teucri  et  Trinaoria  pubes  ;  4M 

It  clamor  caelo  prìmnsque  accurrìt  Aeestes 

AequaeTumque  ab  humo  miserans  attoUit  enicimi. 

At  non  taraatus  casu  ncque  territos  heros 

Acrior  ad  pugnam  redit  ac  Tim  suschat  ira. 

Tum  pudor  incendit  vires  et  comoda  Tirtus  415 

Praecipitemque  Daren  ardens  agit  acquare  toto 


Copula  adiecta,  auae  rea  natura  sua  non  disiunctas  inter  se  coniiuigìt,  ni 
adnott.  ad  Geo.  I,  142.  et  Àen.  m,  329.  cmninoque  of.  «vota  v.  116.  » 
quo  adnott.  GhavHer  caneidere  legìtor  etiam  «p.  Luer.  WÌ^  709.  —  4M8 
MLEandem  eomparationem  iam  ap.  nom.  II.  Xin,  178  sqq.  XIV,  414 .nq. 
itV,  482  gqq.  alibi  ìnveniri,  mcmorat  Heyn.  Confittoli  oompaiiit  GmD. 
LXll  (LXIV),  105  sqq.  —  ut  quondam.  Vid.  ad  fi,  367.  —  eavafi- 
nu8,  Tetnstate  exesa.  »  Erymanthus,  Arcadiae  ocddentalis  moumi 
ntmc  Toeator  Olenos  s.  Olonos:  vid.  libmm  menm  geogr.  HL  p.  WHX 
apro  ilio  ab  Herenle  oeeiso  satis  notns,  de  quo  cf.  Pana.  Aroad.  14.  Ami- 
lod.  n,  5,  4.  Ond.  Trist.  I,  4,  1.  infra  VI,  801.  alii.  De  Ida  ^M.  «IIL 
096.  ;  qnae  pinifera  dicitar  v.  e.  Statio  SìIt.  Ili,  4,  12.  Cf.  HeiBS.  ad  (Sa- 
bini Ed.  3,  41.  et  vid.  infra  IX,  80.  Peerlk.,  qui  haeret  in  iterato  ^vwfco 
coneidUf  malit  :  tU  quondam  cava  itwnHbua  mtf  Erymmdho.  —  ^^/Ki»  t^' 
dicibus.  Flores  Codd.  et  Prisc.  XV,  4,  23.  p.  1015.  radieUm^^juà 
etiam  apparet  in  aperta  fauins  loci  imitatione  ap.  Avienam  iSab.  XVC  1- 
Montiàw  e  mmimUs  radieitus  eruta  pinua  Deciditi  ubi  tamen  quaeiftar,  an 
lectio  sit  vera.  Cf.  etiam  infra  Vili,  238.  Bnrm.  ad  Fhaedr.  m,  10, 41. 
et  Drak.  ad  Sii.  VI,  196.  (nbi  lettor  Arboris  abgtreuni  moiem  n$ml/kmme 
reuuUam  Evertit  fundo  et  radtcihus  eruit  imis),  Wagn.  oonferri  imi 
Wakef.  ad  Lncr.  Ili,  462.,  ubi  legimus  avolsus  radiciMts.  Coatra  amd 
Catnll.  1.  1.  V.  108.  ntiane  scriptum  videmus  radicitua  exUurbiOa.  —  4H 
8j[q.  „Similitcr  Iliad.  XaIII,  6i)4  sq.  Scd  reliana,  quod  EnteUua  boisì 
vires  sumit,  de  suo  VcrgUius  addidisse  videtur  ;  auctus  fortasse  TlMoer.  U. 
XXII,  107  sqq.  —  atudtìa,  Serv.:  in  studia.  Malim:  prae  studio,  ftx 
studìum  ac  favorem.  qualis  spectantium  in  ludis  est.*'  He^.  Qnarn  ister- 
prctationem  firmari  voc.  primus  v.  451.  docetWagn.,  qui  m  min.  edit  ex- 
plicat:  „8tudium  nrae  se  ferentes,  quo  persequebantur  Entellum.'*  —  ^Bi- 
it  clamor  cacto.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Il,  30.  et  Aen.  Il,  1S6.  MS. 
Eadcm  verba  rcdcunt  XI,  192.  et  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  22.  Cf.  eiam  IV. 
665.  it  clamor  ad  alta  atria,  -  452.  ab  humo,  ut  ap.  Ovid.  B^aat.  II. 
354.  de  kumo  membra  tollere.  Saepius  sane  in  eiusmodi  loeia  nnivlid 
Ablat.  humo  utuntur.  Cf.  Buddim.  II.  p.  273.  —  454.  vìm  suscitai  trcu 
Cf.  XII,  108.  se  suscitai  Jra,  Contra  X,  263.  apes  suscitai  iras.  —  46& 
7'nw,  i.  e.  praeterea,  porro;  ut  Ecl.  VI,  61.  Aen.  I,  164.  m,  141.  175. 
VI,  125.  VI,  577.  X,  445.  aliì)i.  Conington  vero  tum  prò  tum  demum  po- 
sìtum  censct.  Med.  a  ni.  pr.  habet  Ttmc.  Vid.  adnott.  ad  IV,  40B. 
—  pudor  ine  e  11  flit  vires.  Sic  VU,  514.  rocem,  IX,  500.  ìùdhsm, 
aj).  Ter.  Andr.  Il,  1,  8.  libidinem,  ap.  Cic.  ad  Div.  XV,  21,  1.  c«- 
piditatem,  ad  Att.  IX,  1,  3.  odia  inceuderc  legimus,  pariterque  ip. 
Livium  n,  23.  inridiamy  ibid.  20.  discoi-diam,  ap.  Curt.  vili,  6.  iram, 
ap.  Tac.  Ann.  XV,  1.  dolorem  et  IV,  56.  jìcrtinacioìn  accendere.  - 
conscia  virtusj  prò  virtutis  conscientia  s.  virtnte,  qnae  adt,  se 
esse  virtutem,  positimi  (vid.  Schol.  Stat.  Theb.  T,  044.)  iterum  kcitir 
Xn,  668.  et  praeter  Statii  1.  1.  etiam  ibid.  Vi,  S26.  Cetemm  mór 
versum.  quem  Brj'antus  et  Peerlk.  spurium  et  importune  interìectiun  «s- 
Huernnt,  bene  defendit  lahn.  Pudor  enim  ot  conscia  virtns  ab  ira  tbMp 
lUffei-unt,  ideoquc  novam  contiuet  hic  versus  causam,  cur  acrior  ad  pagani 
redierit  Entcllus.  In  iterata  autem  voce  vim,  rirea  non  haerendum.  Vid. 
ad  Qeo.  Il,  125.  et  alibi.  Ribbeck.,  qui  buie  versui  Tiao^v^i^ef^g  ik» 
adieeit,  in  fine  eius  Semieolo  distinxit.  —  456.  Cf.  ApoUod.  l.  1   r  Ue, 
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Nunc  dextra  ingeminans  ictus,  nunc  ille  sinistra. 

Nec  mora  nec  reqoìes:  qoam  molta  grandsoe  nimbi 

Culminibus  crepitant;  sic  densis  ictilms  heros 

Creber  utraqae  manu  pulsat  yersatqae  Dareta.  460 

Tum  pater  Aeneas  procedere  loBgÌBs  iras 

Et  saevire  animis  Ehitellam  band  passus  aoerbis; 

Sed  finem  inposoit  pngnae  fessomqae  Dureta 

Eripuit  mulcens  dictis  ac  talia  fatar: 

^^Infelix^  quae  tanta  aniwinm  dementia  cepit?  4«5 

Non  vires  alias  conversaque  numina  senUs? 

Cede  deo!^'   Dixitque  et  proelia  voce  diremit. 


Val.  FI.  rV,  261  sqq.  —  praac/otfcm,  celerem.  Vid.  IV,  573.  ibique 
adnott.  •—  Daren.  Infra  ubiqne  Ùareta  v.  460.  463.  476.  Cf.  fioddim.  I. 
p.  64.  Schneider.  II,  1.  p.  41  sq.  —  agii  aéquore  tcto ,  ut  n,  4M.  t&taqK^ 
ngiianùnus  urbe.  De  aeqnore  campi  m.  adnott.  ad  Geo.  1, 5^.  et  II,  105.  et  de 
omissa  Praepos.  in  ad  IV,  502.  et  alibi.  Verba  ardm*  àgit  tMquore  tato 
itenmtor  in  Anth.  Lat.  I,  178,  296.  —  457.  I>e  adiecto  Pronomine  ille  vid. 
ad  I,  3.  Med.  qiridem  et  Minorang.  exhibent  mme  deinde  emùira^  et  qhub 
Vindob.  mme  inde  (qnod  Hoffinann.  in  Ephem.  rvmn.  Anstr.  1866.  n.  477. 
unioe  Temm  esse  temere  indicavit:  cf.  Rmbeok.  rroleg.  p.  353.),  tea  mme 
ille  praeter  oeteros  Codd.  testantar  etiam  Serv.  ad  h.l.,  ad  Amt  I,  3.  et 
VI,  1S6.  atque  Donatns  ad  Ter.  Adelph.  Ili,  2,  8.  —  468.  Nec  mora, 
nec  requies,  at  Qeo.  Ili,  110.  Aen.  XII,  553.  ap.  Lncr.  FV,  227.  et  in 
Ansonii  cent.  nnpt.  124.  —  quam  multa  -  -  sic  densis  ictiòus.  Cf. 
Geo.  IV,  473.  —  4M-  grandine  nimbi  -  erepitant  Cf.  Geo.  I,  419. 
Tum  mulia  in  tectis  crepitane  salii  horriela  grondo,  Verba  Me  iieims 
iciibus  heros  repetontnr  in  Anth.  Lat.  li  170,  118.  —  490.  versai  (»lv4m- 
meW*\  qnod  v.  456.  agii  aequare  tota.  Wakef.  ad  Lncr.  II,  3.  coni,  vexat, 
Sed  vide  Bnrm.  ad  Prop.  UI,  9,  1.  —  461  sqq.  „Aeneas  idem  faoit,  qnod 
Achilles  n.  XXIII,  734."  Hfigfi.  —  462-  Ribbeck.  cnm  Pai.  a  m.  pr.  prò 
haud  scrìpsit  hau.  Sic  etiam  IX,  804.  et  X,  737.  Vid.  eins  Fìro- 
leg.  p.  425.  —  464.  mnlcens  dictis.  Cf.  I,  197.  VII,  755.  (Geo. 
IV,  510.  Aen.  I,  66.  oett.)  —  Cam  v.  465.  Heyn.  confert  Dkd.  XX,  332 
so.  —  in  feti X,  ('onsolatur  Aeneas  Dareta,  ideoqne  infelicem,  non  inva- 
lianm,  Tel  tardum,  inhabilem  enm  vocat,  nt  fortnnae  potins  cnlpae  et  no- 
minis  interventui  tribnendum  videatnr,  qnod  rictus  sit.  —  Quae  ani- 
itinm  dementia  cepitf  Cf.  Ecl.  VI,  47.  —  466.  ^f vires  alias  simpl. 
nnam  pntaveras  hnins  bominis  esse,  b.  e.  tnis  maiores."  Heyn,  Aeenratius 
ÌVagìK:  „dìvinas,  Ervce  Entellnm  iuvante.**  Cf.  v.  391  a^.  et  483.,  cui 
etiam  Bryce,  Ladew.,  Henry  in  Tw,  years  V.  p.  27.  et  Benoist.  adsentiun- 
tur.  Cf.  Hom.  II.  XX,  331.  et  Val.  FI.  IV,  126.  bunc  locnm  sic  imitatns: 
[mn  iam  aline  vires  maioraqtie  sanguine  nostro  Vincuni  Ma  lovis.  Per- 
lectis  tamen  iis,  quae  mutata  sententia  Henry  in  Philol.  jQII.  p.  634.  et 
Tonington  de  h.  1.  disputarunt,  imprimb  verbis  conversa  numma  moTeor, 
ut  nunc  potius  cum  reerlk.  de  Daretis  ipsius  virìbus  cogitem.  Sic  oritnr 
haec  sententia:  Non  scntis,  vires  tuas  in  boc  certamine  non  faisse  eaadem, 
f^uas  antea  habere  solebas?  non  scntis  conversa  (mutata,  tibi  non  propi- 
tia)  numina^  fortunam  certaminis  esse  mutatam  et  averso  numtne  te 
certa  re?  6W/c  igitur  rfco  teque  victum  profitere.  Oum  Yerbis  aHas 
rires  {verànderte  Kr/ifte)  Henry  conferri  iubet  Geo.  FV,  254.  Orid. 
Met.  XIII,  958.    XV,  335.  nec  minus  Aen.  X,   610.  —  Verba   conversamtc 

I     iwmina  sentin  in  Anth.  Lat.  HI,    81,     103.    cormpta    repetuntur.  —  4ol. 

I  Cede  deo.  Haec  verba  Conington  non  singillatim  ad  Erycem  referenda, 
seil  universe  de  voluntate  divina  intelligenda  esse  censet,  nt  I,  199.  et  IV, 

I     651..  quod  probo.  Vid.  supra.  --  Di.ritque  et  p,  r.  diremit.   Heyn.  to- 

I  mere  suspioatur,  Vergilium  scripsisse  Dixit,  d;  immo  Particnlas  qìie  -  - 
et  reni  statini  consecutam  8Ìg[nificare.    recte  docet  Wagn.    Peerik.  Vergi- 

I  jium  nil  nisi  Cede  deo!  scripsisse,  cetera  antem  ad  explendnm  versum 
ifnperfectnin    addita    putat  ;    quod    probat    Ribbeck.    Proleg.    p.    80.    — 
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Ast  illum  fidi  aequales  genua  aegra  trahentem 

lactantemque  utroque  caput  crassumque  cmorem 

Ore  eiectantem  mixtosque  in  sanguine  dentea  470 

Ducunt  ad  navis;  galeamque  ensemque  vocati 

Accipiunty  palmam  Entello  taurumque  relinquunt. 

Hic  Victor  Buperans  animis  tauroque  superbns: 

^ate  dea  vosque  haec^  inquit,  cognoscite;  Teucri, 

Et  mihi  quae  nierìnt  iuvenali  in  corpore  vires  475 

Et  ^ua  servetis  revocatum  a  morte  Dareta/' 

Dixit  et  adversi  centra  stetit  ora  iuvenci, 

Qui  douum  adstabat  pugnaC;  durosque  reducta 


468.  fidi  aequales f  tfUoi  étaiooi.  Cf.  Hom.D.  XXIII,  695  sqq.  —  gemua 
aegra  trahentem,  L  e.  genua  fessa  aegre  trahentem:  iifiéliofUpotm  nò- 
étaatv^  Hom.  1.  1.  Ceterum  genua  etiam  hic»  nt  sapra  ▼•  432.,  doibis 
syllabis  pronontiandum.  —  V.  469.  ad  yerbnm  ex  Hom.  1.  1.  tramlatm  : 
Alutt  nayv  ntvoyra,  xagn  fidUovd'*  iriQmae,  —  lactaniem,  HMtob. 
Sai.  IV,  ],  2.  Quassantem,  quod  tamen  vocabnlum  (nostro  MchUiUìn  respoh 
dens)  alio  sensa  nsarpari  solet.  Heins.,  coi  displieent  tv.  coniuneta  ìmbi- 
tem  -  -  eiectantem,  coni.  Nutantem,  memor  nand  dnbie  loci  Sllini  VI. 
233.  Nutat  uiroque  caput.  —  utroque,  in  ntramqne  nartem,  ae  si  ecnix 
iam  fracta  sit.    Parrhas.  utraquf,    quod  tnetor  Wakei.  ad  Lucr.  II,   SI'. 

—  cra9  9um  cruorem^  ^hf"^  ^"X^*  Hom.  Hiad.  XXIII,  697.  ^ 
470.  Ore  eiectantem.  Sic  editt.  inde  ab  Heinsio  com  Med.  et  mt- 
lioribns  Codd.  itemque  Macrob.  1.  1.  Volgo  ore  reiectantem.  Cum  Fanitta. 
praebeat  ore  reluctantem,  Ribbeck.  qnaerit:  ,,an  ore  eructantemP*  — 
mixtoe  in  sanguine  dentes.  Sic  etiam  Ovid.  Met.  XII,  256.  Ommi 
atro  mixtos  spumantem  sanguine  dentes,  cam  quo  loco  cf.  ibid.  PT,  &i 
in  niveo  mixtum  candore  ruJborem;  qnare  non  erat,  car  Waikef.  ad  Lur. 
ni,  643.  (coli.  Aen.  II,  609.  Ili,  99.  X,  871.)  praeferret  Medie,  leetìoiiesi 
mixtoque;  non  enim,  (j^aod  recto  obseryat  Wagn.,  sans^nis  dentibos,  sfa 
dentes  sanguine  snnt  mixti;  tn  sanguine  autem  scrìpsit  Verg.,  auia  pr>- 
flucntem  sanguinem  cogitai.  —  471.  galeam  ensemque  aeciptunt  Cf. 
V.  367.  —  ,,vocati,  h.  e.  iussi.  Senius:  ,,„Bene  eomm  ostendit  piiè>- 
rem:''"  non  sponte  acres  accorrere  pota,  sed  vereconde  ac  timide,  w 
nisi  hortato  facto,  ot  tollerent.  Etsi  propriom  Tocabolom  est  certaminiUB. 
pronontiator  enim  a  praecone  victor  et  ad  toUendom  praemium  Tocatar 
Sic  sopra  V.  244  sq.*'  Heyn.  —  Hoc  alterom  est  probabilius;  de  tàmidi- 
tate  enim  qoadam  sociorom  Daretis  accipere  conctantiom,  qnae  ille  w^ 
meroerit,  cogitari  vix  potcst,  com  sciant,  Dareti  haec  darì,  ui  sint  solai» 
vieto,  qood  recte  exposoit  Steinmctz.  Progr.  p.  8.  —  m.palmafn  (quam  ptv- 
prie  intelligendam  esse,  docet  v.  111.)  -  -  relinquunt  non  sine  mags^ 
dolore,  qood  iam  Donatos  observavit.  Yerba  taurumque  relinquunt  ìtent 
tor  in  Anth.  Lat.  I,  14,  11.  —  478.  superans  animis,  animo  quc 
abondans,  soperiloens  (de  qoa  signif.  vid.  adnott.  ad  Geo.  Il,  331.  et  IH 
63.),  i.  e.  soperbiens,  elatos  Victoria.  Yerba  Hic  vietar  supertMnt  repetffi* 
tor  in  Anth.  Lat.  Ili,  81,  80.  Schei.  Veron.  p.  95.  Keil.  naec  companst 
Ennii  verba  (Ann.  VI.  fr.  17.  p.  33.  Vahl.)  ast  animo  superami  t^ 
aspera  prima  Volnera  belli  despemunt.  —  tauro  super buM,  Vid,  iigR 
ad  V.  268.  —  474.  cognoscite,  aodite,  ot  Eoi.  VI,  25.  luYen.  IH,  ^ 
Cic.  Agr.  II,  10,  26.  et  alibi.  —  476.  iuvenali.  Sic  optimi  Codi  et 
Charis.  I.  p.  108.  P.,  qoos  Pier,  et  Ueins.  secoti  sont.  Vulgo  «mmmZi 
Vid.  ad  II,  518.  —  476.    a  q^ia  morte,  a  qoa  certa  et  miserabili  mot^ 

—  revocatum.  Conington  confert  Cic.  post  red.  in  Sen.  9.  revo€are  ^ 
morte  cui  vitam,  infra  VII.  769.  Paeoniis  revocatum  herbia  et  sopia  I^- 
.'Ho.  socios  a  morte  redun.  Similiter  etiam  Cic.  Cloent.  5,  12.  revoctr^ 
aliquem  a  citpiditatet    Ovid.  Trist.  il,    557.    animwn  ab  ira  revocetrt  cett 

—  477.  con  tra,  ex  adverso.  Verba  contra  stetit  ore  ttire7»cf  legimns  etìanà: 
Anth.  Lat.  I,  14,  12.    Cf.  aotem  sopra  v.  414.  —  47S.    donum  pugi^^f- 
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Libravi!  dextra  media  inter  comua  caestus; 

Àrduus.  eSractoque  inlisit  in  ossa  cerebro.  480 

Sternitur  exanimisque  tremens  procumbit  homi  bos. 

nie  saper  talis  effundit  pectore  voces: 

^anc  libi.  Erjrx,  meliorem  animam  prò  morte  Daretis 

Fersolvoj  nic  victor  caestus  artemque  repono/' 

Protinus  Aeneas  celeri  certare  sagitta  485 

Invitat  qui  forte  velint  et  praemia  ponit 


praemium  victoriae.  Cf.  sapra  y.  365.  —  reducta  dextra,  alte  post 
caput  sublata,  ut  XII,  307.  reducta  securi,  —  479.  Libravi t.  Duas  res, 
librationem  ante  ictum  (of.  X,  480.  diu  librane  iacit)  et  ictuni  ipsum  hic 
in  unam  contrahi  memorat  Conington.  —  480.    Arduue.    Vid.  supra  ad 

V,  426.  et  443.  Cum  singulari  autem  vi  hoc  Yocabulum  in  extremo  enan- 
tiati  et  primo  versus  loco  ^nitur.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  21.  VII,  50. 
eto.  —  in  oeea.  Fleckeisen.  in  lahnii  Annid.  LXI.  |).  32.  Praepos.  in,  quam 
omittit  Rem.,  vult  deletam,  cum  syllaba  sU  natura  sit  longa  (vid.  supra  ad  v. 
167.  et  infra  ad  v.  521.),  eumque  prins  secutus  est  Ladew.,  qui  tamen  postea 
Praepoeitionem  restituit.  Si  omittenda  est,  effracto  cereòro  Dativum  esse 
dixenm.  —  481.  In  promptu  est,  verba  sic  coniungenda  esse:  bos  sternitur 
et  tremens  procumbtt  exanimis.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  613.  (et  Geo.  I,  449.) 
Wakef.  ad  Xncr.  V,  1199.  temere  coni,  tremensque.  —  humi  prò  in  hu- 
mum.  Vid.  ad  I,  193.  et  X,  558.  Sic  Ovid.  Met.  V,  122.  (band  dubie  nostri 
loci  non  immemor)  Rapta  -  -  repagula  -  Ossibus  illidit  mediae  cervicis; 
at  iUe  Proeubuit  terrae  mactcUi  more  iuvenci  (coli,  cum  Met.  11^  347. 
cum  vellet  terrae  procumbere).  De  clausula  versus  monosvllaba  vid.  ad- 
nott ad  Geo.  I,  181.  Ceterum  Coningtoni  bic  locus  ex  ÀpoU.  Rh.  U,  426. 
videtur  sumptus.  —  482.  super  prò  insuper:  facinori  suo  etiam  haec 
verba  addit.  Of.  adnott.  ad  I,  29.  ti,  71.  al.  —  effundit  voces,  ut 
infra  V.  723.  Vili,  70.  et  ap.  Ped.  Albinov.  in  Wemsd.  P.  L.  min.  IV, 
233,  15.,  ubi  verba  tales  effuìUt  (Scalig.  effundit)  pectore  voces  repetuntur. 
Sic  effundere  loquelas  V,  842.,  tlicta  VIL  292.  et  Vili,  582.,  preces  VI, 
55.,  netus  II,  271.,  questue  V,  780.  —  483.  meliorem  animam.  „Melius 
est  nane  taurinam  animam  persolvere,  quam  Daretis;  contrariam  in  par- 
tem  idem  didtur  XII,  296."  Wagn,  Huraaniter  Entellus  loquitur.  Pcerlk. 
tamen,  cum  bominis  anima  melior  et  illustrior  sit  victima^  quam  bovis,  et 
Eryci  ^atior  esse  debuerit  victima  Dares,  homo  tam  glonosus,  coli.  Ovid. 
Fast.  VI,  162.  Hanc  animam  vobis  prò  meliore  damus,  coni,  meliore  ani- 
mam prò  morte,  ut  baec  sit  sententia  :  Oontentus  osto  victima  bove.  Dignus 
eras  meliore  ;  sed  Aeneas  prohibuit.  Servius  minus  prubabiliter  taurum  ut 
cruentam  victimam  meliorem  dici  putat  cum  sacrificio  incruento  compara- 
tami et  Steinmetz  Progr.  p.  9.  de  bis  vcrsibus  sic  iudicat:  „Ambi^uum 
est,  mìsericordiane  commotus  baec  dicat  EnteUus,  an  adversarii  irrisione 
et  contemptu."  —  484.  persolvo,  ut  VIII,  62.  —  caestus  artemque 
repono,  cum  caestibus  depositis  etiam  artem  ipsam  depono,  dimitto,  noto 
more.  Heyn.  confert  Hor.  Od.  Ili,  26.  et  Conington  eiusd.  Ep.  I,  1,  4  sqq. 
De  verbo  reponemU  buie  rei  proprio  cf.  Burm.  ad  Val.  FI.  Il,  286.,  de 
omni  autem  more  instrumenta  artis  depositae  diis  dedicandi  et  in  templis 
suspendendi  vid.  lacobs.  Anthol.  Gr.  I.   p.  157.    et  187.    Turneb.  Adverss. 

VI,  9.  Wernsd.  ad  Calpum.  Ecl.  8,  14.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  5,  65.  et 
quos  Obbar.  laudat  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  5.  p.  10.    Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl. 

VII,  24.  et  Aen.  I,  248.  —  48o  sqq.  Idem  certamen  ap.  Hom.  il.  XXUI, 
b50  sqa.  —  certare  sagitta  Invitat,  prò:  ad  certandum  invitat.  Cf. 
Geo.  IV,  23.  cum  adnott.  ad  Geo.  Ili,  46.  TV,  23.  Aen.  I,  527.  etc.^—  486- 
qui  forte  velint,  i.  e.  si  aui  forte  velint,  Graec.  oV\  oU$vts  «v.  Vid. 
Hand.  Tur».  II.  p.  739.  Peerlt.,  quaerens:  „Cur  dubitaret,  an  futuri  es- 
sent,  qui  sagitta  vellent  certare?**  totum  versum,  excepto  primo  vocabulo, 
spurium  habet!  Pro  ponit  Ribbeck.  ((}uem  Conington  sequitur)  recepii 
lectionem  Pai.  et  Gad.  €iicit,  cui  iam  Hcios.  patrocinatus  erat,  et  ponit  ex 
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In^entique  manu  raalum  de  nave  Seresti 

Engit  et  volucrem  traiecto  in  fune  columbam, 

Quo  tendant  ferruni;  malo  suspendit  ab  alto. 

Convenere  viri  deiectamque  aerea  sortem  4M 

Accepit  galea;  et  primus  clamore  secundo 

Hyrtacidae  ante  omnis  exit  locus  Hippocoontìs: 

Quem  modo  navali  Mnestheos  certamine  victor 


siniillimo    loco   supra  v.  291  sq.  huc  translatom  putat.  —  487.    Cf.  Hom. 

II,  XXIII,  852.  Temere  haeserant  Viri  docti  in  numu  imgenH  (Homerì 
Xfi^l  nuxiCi^i  vei  inifiaQ^\  ita  ut  Wakef.  ederet  IngenUque  (de  nave)  ma- 
nu8,  8c.  Aeneae,  i.  e.  Aeneas  ipse,  Both.  antem  coniiceret  Ingemiem,  qjoad 
Peerlk.  probat;  sed  recte  Wa^.  Codd.  lectioneni  defendìt,  cnm  ingem»  tM- 
ntM,  qua  magna  vis  et  robnr  corporis  significetor  in  manuum  opedbvi 
conspicnnm,  in  heroe  non  possit  offendere,  qoare  etiam  Hercnli  a  vaL  FL 

III,  609.  ingens  manvs  tribnator.  Ut  enim  heroes  ipsi  ingente»  i^peDao- 
tnr  II,  557.  YIL  167.  IX,  735.  X,  842.,  sic  etiam  BÌngnlaa  oorpona  pasta 
ingentes.    Vid.  XI,    556.  in^ena  dèxtra^    X,  485.   ii^Q^  pecHu,   XII^   3M. 

ingens  barba  etc.    Cf.   etiam  snpra  v.  241.    Stat.  Theb.  VI,   701.  i 

manus  et  praeter  Markl.  ad  Stat.  Silv.  Ili,  1.  36.  (a  Wagn.  land.) 
ad  AlbinoY.  Eleg.  I,  224.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  Ili,  3,  6.  Vera,  m 
tt.  Randgl.  p.  2Ì3.  et  Frendenberg.  Vind.  Verg.  p.  25  sq.   QaoininiiB 
coninneas    ingenti  €le  nave,   impedit  et  collocalo  verborom  et  toc 
ita  nnae  positnm,   quamquam  hoc  per  se  defendi  potest.    Vid.  adnoti.  ad 

IV,  344.  Nemo  autem  cum  Servio  et  Hejiiio  de  magna  multitadina  m- 
gitabit.  —  de  nave,  scil.  sumptum.  Yid.  ad  III,  288.  —  De  Serésie 
vid.  ad  I,  611.  et  IV,  288.  —  4^.  ,,iraiecto  in  fune;  ftmìs  traiieilir. 
transverse  circumplicatur,  columbae;  soUemnius  aosolute  /Wm  traiécto.^ 
Hevn.  Infra  v.  510.  nodus  dicitur.  Ceterum  etiam  hoc  ex  Uomeio  petitm 
II.  XXIII,  852.,  quocum  Coningion  confert  Soph.  Ai.  140.  —  489.  Quo, 
in  quam,  ut  saepc.  Cf.  IX,  206.  honorem,  gito  tendis.  Eritz.  ad  Sali  lug. 
66,  2.,  Schmid,  ad  Hor.  £p.  I,  0,  10.  et  quae  de  usu  Adverbb.  ubi,  unae 
ceti  ad  Geo.  Ili,  490.  Aen.  Ili,  663.  Vili,  71.  al.  adnotavimna.  —  malo 
suspendit  ab  alto.  Vid.  ad  XII,  511.  —  ,,490.  ex  Iliad.  XXUI,  861. 
Cf.  11.  Ili,  316  sq.  [quibus  locis  Thiel.  addit  Soph.  Elect.  609  sq.]**   "'"- 

—  deiectam  sortem,  in  galcam  iniectam.  Ci.  Caes.  B.  C.  I,  6. 
sortes  deiiciuntur.  Kpit.  Iliad.  588.  hunc  locum  sic  imitator: 
anratam  regìe  Atrtdae  sortibtis  in  galeam.  Cum  aerea  galea  ef.  Hon. 
II. XXIII,  861.  —  491.  ^priìnus  [ante  omnes:  vid.  adii,  40.]  loeueéit' 
ganter  prò  sorte  [locum  praescribente],  qui  exit,  f^é^ooi,  Hégo^at^  ut  no- 
tum  ex  Homero."  Heyn.  Conington  confert  Hom.  IL  IH,  325.  «if^ 
oQovoiv  et  VII,  182.  hoQf  xlrjQot.  Ceterum  cf.  Val.  Max.  VI,  3,  4  {V 
coniectis  in  sortem  omnibus  trìbnòus  PoUiae,  qjuae  proxima  exieraty  etc. 

—  clamor  secundus  est  acclamatio  faventmm.  Sic  Bupra  ▼.  36J>, 
Darcs  ad  pngilatum  se  accingit  magno  murmure  virikn.  Cetenun  vid. 
adnott.  ad  IV,  45.  et  cf.  supra  v.  338.  Wagn.  confert  Sii.  XVI,  467. 
mdgi  clamore  secundo.  —  492.  Htppocoon  alibi  nasqoam  eomme- 
moratur.  Hyrtaci  filiua ,  idcoque  Nisi  frater  (vid.  Bupra  ad  ▼.  iW.ì 
a  posta  fìngitur;  Hyrtacus  autem  inter  principes  fuit  Troìanomiii.  Vid. 
Hom.  lì.  Il,  837.  et  ApoUod.  lU,  12,  5.  —  Ribbeck.  in  fine  bui» 
versus  Punctum  posuit,  minus  rccte.  —  493.  modo  cum  Servio  prò  iwper 
{nnr  ehen,  eben  erst)  posituiu  acci])io,  etsi  hoc  „inane'*  dicit  Handrai* 
Turs.  ni.  p.  644  sqq.  paulo  subtilius  et  de  hoc  loco  et  de  XI,  141.  disps- 
tans,  in  quibus  modo  victorem  vieto  rem  verum  significare  opinatnr.  Ini» 
Afodo  Victor  est:  qui  modo  viceiat,  ut  ap.  luven.  Ili,  73.  popuius  moda 
Victor  et  ap.  Hor.  Sat.  I,  1,  16.  eris  tu,  qui  modo  miles,  Jaercator,  tu, 
consìdtus  modo,   rusticus.      Urbanus    modo    temere    per    ,,propem0dmD. 

faene''  explicat,    addens:    „nam  secundus  fuit.'*    Cf.  Ribbeck.   Froleg.  p» 
67.  —  y,ricfor,   secundo    loco,    vid.  supra  v.  285.  [ideoque  nnna  exit- 
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ConsequituT;  viridi  Mncstheus  evinctus  oliva. 

Tertius  Eurytion;  tuuS;  o  clarissime;  frater,  495 

Pandare,  qui  quondam  iussus  confundero  foedus 

In  medioB  tdum  torsisti  primus  Achivos. 

Extremus  galeaque  ima  subsedit  Acestes, 

AusuB  et  ipso  manu  iuvenum  temptare  laborem. 

Tum  validiB  flexos  incurvant  viribus  arcus 

Pro  se  quisque  viri  et  depromunt  tela  pharetris. 

Primaque  per  caelum  nervo  stridente  sagitta 

Hyrtacidae  iuvenis  volucris  diverberat  auras; 

Et  venit  adversique  infigitur  arbore  mali. 
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mero  victomm];  siinili  modo  tertia  palina  v.  339.,  unde  hoc  idem  habet 
Silius  XVl,  462.  503.  Quod  evinctus  comas  oliva  est  Mnestheus,  ad 
eandem  vìctoriam  spectat;  nec  in  eo  haerendum,  quod  oleaginea  corona 
supra  ¥.  246.  et  269.  commemorata  non  est."  Heyn.  Cf.  tameu  v.  309. 
Conington  Yergiliom  negligentiae  accosat,  qui  non  maninerit,  Cloanthum, 
victorem  in  navali  certaraine,  snpra  v.  246.  lauro  esse  coronatnm.  —  De 
evinciendi  verbo  vid.  ad  IV,  474.,  de  nomine  antem  Mnesthei  cum  vi 
iterato  ad  Ecl.  VI,  20.  —  4^.  Verba  tuus,  o  cktrissime^  frater  repeton- 
tor  in  Anth.  Lat.  I,  14,  23.  —  Eurytion  noe  ano  loco  commemorator, 
P andar U8  antem,  coins  frater  ille  dicitar,  fuit  Lycaonis  fil.,  Lycins,  sa- 
snttarios  celeberrimas  inter  copias  aaxiliares  Troianornm  (cf.  D.  II,  827. 
rV,  88.  V,  95.),  a  Diomede  interfectas.  (IL  V,  277  sqq.  Dictys  U,  41.  Hy- 
gin.  f.  112.)  —  496.  y,iu88U8y  a  Minerva.  Vid.  Hom.  II.  IV,  68  sqq.  — 
contundere  foedu 8,  turbare,  avyyUiv,  ut  ipse  Hom.  II.  IV,  269.  ìnd 
ovvV  BqxC  ìx^yaayy  Hewi.  Confundere  foedu8  redit  infra  XII,  290.  —  497. 
f.tetum  tor  eie  ti;  Pandarus  enim  emissa  sagitta  Menelaum  vulneravit. 
ìfale  veteres  de  basta  acceperunt  telwn.''  Heyn.  Cf.  XI,  773.  XII,  461. 
—  498.  Extremus  -  -  subsedit  cxplicatur  qnodammodo  verbis  additis 
galeaque  ima,  de  qua  vi  explicativa  Copulae  vid.  adnott  ad  Ecl.  m, 
34.  VOX  101.  Aen.  I,  111.  II,  722.  etc.  ~  Acestes  prò  sorte  Acestis.  ut 
II,  201.  Laocoon  ductus  sacerdos.  —  subsedit,  dektuit,  remansit.  Hacc 
antem  est  Med.  aliorumque  bonorum  librorum  lectio,  quam  cum  Wagn. 
restituimus.  (Vid.  ad  Aen.  Ili,  565.)  Burm.  enim  et,  qui  eum  sequitur, 
Hevn.  ediderunt  subsidit,  quod  qui  libri  ezhibeant,  prorsus  ignoramus.  — 
499.  tymanu,  sagitta  manu  emissa:  quandoquidem  manus  prò  ipsa  opera 
et  opere  manuum  dicitura'  ITeyn.  Adiungenda  tamen  erit  roborìs  notio, 
quo  arcus  tenditur.  —  temptare  laborem,  i,  e.  exporiri,  tolerare,  lejri- 
tur  etiam  apud  TibuU.  Ili,  4,  65.,  ubi  vid.  Huschk.  Cf.  etiam  infra  XI, 
505.  manu  temptare  pericula  belli.  —  iuvenum.  Medie,  a  m.  pr.  iuve- 
nem,  quam  lectionem  reerlk.  tamquam  exquisitiorem  praeferendam,  vel 
certe  commendandam  censet.  Legitur  boc  Adiectivum  apud  Ovid.  Met.  VII, 
295.  Calp.  EcL  VE,  6.  Plin.  Ep.  IV,  8.  et  alibi,  sed  ab  hoc  loco  est  alie- 
num.  —  500.  flexos  incurvant  arcus.  Vid.  ad  I,  659.  Prisciani  p.  996. 
Cod.  01,  Alcuin.  Gramm.  p.  2140.  et  Beda  de  orth.  p.  2342.  P.  exhibent 
snmmis  incurvant  viribus,  tortasse  hunc  locum  confonaentes  cum  IX,  744. 
(vel  etiam  IX,  531.)  —  501.  „^^o  ee  quisque,  xa&*  iavròv  bratfroc,  h. 
e.  ii(  ivvafiiv.  Sic  Iliad.  I,  272.  xaà  [Auxo^ifiv  xar  Ì/a  avtóy.**  Hcìfn. 
Sic  etiam  Servius  :  „pro  qualitate  roborìs  sai."  Verba  prò  se  quisque  viri 
iterantur  XII,  552.  et  in  Anth.  Lat.  I,  170,  122.  —  502.  Primaaue.  Co- 
pulam  in  mediam  rem  ducere  docet  Wagn.  Qu.  Verg.  XXX V,  10.  — 
nervo  stridente  sagitta,  Cf.  Geo.  IV,  313.  —  503.  sagitta  diver- 
berat auras.  Sic  etiam  VI,  294.  umàras  ferro  diverberare,  IX,  411. 
noctis  umbras  diverberare  et  Lucr.  Il,  \b\,  sol  (radiis)  aèrias  diverberat 
uììdas,  Cf.  etiam  oiusd.  I,  223.  et  Burm.  ad  Nemes.  Cjneg.  265.  —  504. 
Et  venit,  i.  e.  et  statim  advenit,  scopum  attingit.  De  hoc  usa  Copulae 
vid.  ail  L  82.  Wagn.  praeterea  hic  conferrì  iubet  Geo.  Ili,  252.  Aen.  VI, 
547.    VIU,    124.    IX,  22.  117.    X,    495.    877.    —    arbore,   trunco,  ligno. 
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Intrcmuit  malus  timuitque  extcrrita  pinnis  50S 

Alcs  et  ingenti  sonuerunt  omnia  plaosu. 

Post  acer  Alncstheus  addacto  constitit  arca 

Alta  pctens  pariteraue  oculos  telumque  tetendit 

Ast  ipsam  miscranaus  avcm  contingere  ferro 

Non  valuit;  nodos  et  vincala  linea  rapii.  5io 

Qnis  innexa  pcdeni  malo  pendebat  ab  alto; 

iDa  Notos  atque  atra  volans  in  nubila  fagit 

Timi  rapidus  iamdudum  arca  contenta  parato         *^ 


Pr«ì)U8  Art.  (framm.  1.  extr.  Ic^t  ailvcrstte  -  -  mali.  Sed  obi  de  mtìs 
malo  Hcrnio  est,  seiiiper  iiiaKciilìnnm  gcims  obtìnet,  ubi  de  arbore,  ex  eon- 
iiiuiii  legc  foiiìiniiiuin.  Krrat  cnìin  C*onington,  X,  207.  arborem  {eenÈmam) 
iimluiii  Hi^niticaro  ratus,  ubi  putiiis  de  rcniis  sermo  est.  —  605.  „ttm«i( 
peunis,  h.  e.  ))lau8Ìt  ali»,  trepidavit  ^irae  nietii;  ut  Senina:  ierrarem 
mmm  pinnis  ititfiii/icans.  -  -  Tonuius  dictam  fuisset  tremmi  pennii.  At 
vero  ttmnit  nennin^  tertio  ('asu,  pkuie  foret  iciunnm."  Heun,    Wairn.  Abh- 


(praotor  (N  min  fononi  et  Benoistnm  cuin  Servio  facientes, 
Ver>?.  traiistnlerit  Honi.  II.  XXIII,  8r»«j.  ajttn  xklà^f\attv  ^j^aioi)  eeterì  re- 
ceiiti«ireR  editores  et  Steiniuetx.  in  Profrr.  p.  lU.,  quamquam  Serr.  hace 
adnotat:  ^plauttu:  alii  pennaniin  dicunt,  sed  melius  est  spectantiom  h- 
vore:  illud  enim  est  incredibile/*  at<|ue  etiani  imitator  Verghili!  in  Aiith. 
Lat.  I,  171,  2.  verbi»  ex  eu  rciK?titis  soìuuTìmi  omnia  plautu  de  bomìmiiD 
plauHu  118118  est.  Ril)beek.  verba  trmuitqtte  exierriia  pentii^  ciun  toto  r. 
500.  taniquaiii  spuria  et  ex  iinitatione  v.  215  sq.  nrta  uncis  inclnsit,  poe- 
tati), quae  de  ave  additanis  esset,  oinisisRe  ratus;  in  Prole^.  tamen  p.  $0. 
ipse  de  iudicii  «ui  ventate  diiliitat.  —  TH)?-  Pont^Qxym)  acer  Afnettkem 
Acir  Conili  ad  <»culi>rum  aciem  referre  mavult.  At  est  epithcton  onians. 
a  virtute  et  alarritate  onniin»»  petituni.  Of.  supra  ad  I,  14.  et  99.  —  ad- 
fiucto  arcu.  qimd  Ovid.  Met.  I,  455.  Vili,  H:)7.  Sii.  I,  334.  (ubi  vid. 
I>rak.)  al.  (uhiuvto  nervo,    et  infra  IX,  032.  (ubi  vid.  adnott.)  aiìdficia  ta- 


li. 442.  --  Iteti l OS  trlntnqne  tetendit  per  zeugma,  quaninuam  gagittas 
tentlere.  tirru  prò  arrnm  tendere  leptur  etiain  apud  Hor,  Oa.  L  29,  '.♦.. 
ne<iue  aliter  Hiiiier.  Or.  XIV,  4.  xvxìovaOta  fi^Xij  prò  ró^a.  Via.  infra  t. 
51. 'J.  Tendriu-  ferrntn  modo  leirimus  v.  4SiK.  tendere,  lumina  autem  II,  405. 
---  r)09  Rq<|.  ex.  Hoiii.  11.  XXiII,  SO.')  sqq.  —  miserandus,  ay^rXttt^,  ài- 
litur.  quia  re  Itn^e  dit'Hciliore  iani  perfecta  bac  Victoria  caret.  rlodem  fere 
sensu  supra  v.  2(H.  et  M2'.».  le^Muius  infeìix.  —  510.  nodos  et  vinenla 
(vid.  suj»ni  v.  4S**.')  mìtit.  lloni.  1.  1.  v.  SOT.  nvrtxov  cT  «;?ò  ui^Qtr^ot 
ittfth  Tiixoi'f  fnoióc  Nmhts  et  rineuht  eadem  ratione  coniuuxit  Lucr.  VI, 
:<50.  --  5Ì1.  inne.ro  pedeni.  Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  (Ili,  106.  al.)  —  512 
Noto  a  titijue  in  ìinhiln  fntjit^  in  auras  (vent^js'^  et  nubes,  in  caeluin  evo 
lavit.  Ilaud  raro  autein  Praepositio  ad  duo  nomina  )>crtincns  alteri  de- 
inum  atliun^'itur.  Viti.  II,  r»54.  VI,  410.  (.'J2.  VII,  2%.  543.  Vili,  143.  Hor. 
Kp.  II,  1,  31.  Stat.  Theb.  Vili.  3S5.  Kurin.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  333.  Beati 
ad  Tior.  Od.  111,25,2.  Scìmiid.  ad  Ib.r.  Ep.II,  1,25.  Weiehert,  ad  Val.  R 
VIII,  .3«)1.  Dath.  ad  Ovid  Met.  XI.  4(»4.  alii.  Idem  valet  de  Coniuuctiom- 
bus  nei\  si  etc.  Vid.  adnott.  ad  I,  54-1.  et  XI,  174.  —  in  nuhila^  in 
aur.'is,  ut  alila  in  rrnltm.  CI'.  IV,  7<)5.  X,  527.  etc.  -  Pro  atra  Ribbeok. 
ex  Pai.  «'tOud.  a  m.  pr.  recej»it  alfa,  vul^'arem  leetionem  ex  v.  693.  ortara 
rata»,  ut  videtur.  —  513.  raj)idua,  rapide,  eelerriine.  (Vid.  saprà  ad  v. 
3S7.)  Honi    1.  1.  v.  ^70.  nnfQx^f'H'og.  —  contenta  tela;  nam   non  solum 
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Tela  tenens  iratrem  Eurytion  in  vota  vocavit, 

lam  vacuo  laotam  caelo  Bpeculatus  et  alis  515 

Plaudentem  nigra  figit  sub  nube  columbara. 

Decidit  exanimis  vitamque  reliquit  in  astrìs 

Àctberiis  fixamquo  refert  delapsa  sagittam. 

Àmissa  8olu8  palma  superabat  Acestes; 

Qui  tamen  aérìaa  telum  contorsit  in  auras  520 


arcns,  venun  etiam  tela,  sagìttae,  contendi  dicnntur.  Cf.  infra  v.  520.  X, 
531.  Barth.  ad  Claud.  in  Eutrop.  II,  168.  et  Barm.  ad  h.  1.  et  ad  Val.  FI. 
ITI,  136.  —  514.  ,fin  vota  v  oc  aviti  vid.  sopra  ad  v.  234.  Fratrem 
Pandamm  tamquam  heroem  invocasse  puta  [ut  y.  483.  Entellos  Enrcem  in- 
vocai^; quod  gravina  est,  qnam  si  eins  recordatione  animum  conurmassety 
ant  eins  Ifancs  invocasset,  ut  sibi  propitii  cssent.  Quod  Eorvtion  hic  fia- 
cit,  Merionae  ars  est  ap.  Hom.  1.  e.  v.  870  sqq."  Heyn,  Cefemm  Wagn. 
malit  Vergiliam  scripsisse  fratre  in  v.  vocato  ;  quod  poStam,  hunc  vcrsum 
in  emendandis  relinquentem,  propter  antecedens  arcu  parato  non  fecisse 
putat.  Peerlk.  autenì  videtur  suspicari  Vergiliam  scripsisse:  At  rapidut 
-  -  -  vocavit;  Tura  vacuo  l.  e.  specidattis  et  alia  Plaudentem  etc.  Sed 
vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  -  615-  Cf.  Hom.  D.  XXm,  874.  -  vacuo, 
aperto,  late  patente»  ut  Geo.  Ili,  109.  vacuua  aer,  Aen.  XII,  710.  vacuum 
acquar,  II,  528.  vacua  atria,  ìbid.  v.  761.  vacuac  porticus  cett.  Conington 
comparat  campos  natentes  Geo.  IV,  77.  —  laetam,  quia  mortem  evitasse, 
libera  esse  sibi  vioetur  ;  quare  etiam  addit  poSta  o/m  plaudentem.  —  516. 
nigra  figit  Pai.  a  m.  pr.  exhibet  nigram  fiffit  et  Gnd,  Jigit  nigra.  — 
51?.  Decidit  vitamque  reliquit  ^o:  decidit  vita  relieta)  in  astria: 
animam  in  aSre  exspiravit.  (Cf.  Geo.  LD,  547.  vitam  sub  nube  relinquunt.) 
Nam  (utra  aliquoties  prò  caelo  s.  regione,  ubi  nocte  astra  conspiciuntur, 
ponitur.  Vid.  adnott.  ad  III,  619.  Serv.  ad  Aen.  Ili,  567.  et  Bartb.  ad 
Stat.  Theb.  V,  24.  Schrader.  Obss.  I,  3.  coni,  in  auris,  quod  probat  Peerlk., 
coli.  Quinct.  Deci.  XQI.  p.  278.  apis  in  altum  tollitur,  vitanique  in  aura 
relinquU.  (Quod  Henrjr  Tw,  years  V.  p.  28.  voc.  ex  ani  mia  adscripsit: 
f.notufeleaa,  forthen  vitam  reliquit  becomes  tautologous;  but  without  sense 
and  volition**  fcui  Conington  recto  adversatur),  id  vir  doctiss.  nunc  ipse 
retractat).  —  biS.  Aetheriia,  ut  infra  v.  838.  Med.,  Rom.  aliique  Codd. 
Aeriia^  quod  Wagn.  ex  v.  520.  bue  translatum  putat,  ubi  cadem  deprehcn- 
ditur  ìectionis  varietas.  Cum  autem  astra  in  aetbere  sint  (de  quo  vid.  ad 
Geo.  II,  325.)  non  in  aSre,  Aetheriia  longe  aptiorem  esse  scripturaro,  idem 
Waf^n.  docet  collato  loco  Cic.  N.  D.  Il,  15,  42.  aidera  aet/ierium  locum 
obtinenty  ubi  etiam  commemoretur  opinio  illa,  ex  ipso  aetbere  progigni  si- 
dcra.  —  519  sqq.  „Acestes,  cum  iam  non  baboret,  in  quo  cum  celeris  sa- 
^itta  contenderet,  certamine  iam  absoluto,  ne  tamen  omnino  arcum  semel 
mtentum  sinc  teli  iactu  laxaret,  artera  suam  in  eo  declarat,  quod  Ionis- 
sime in  altum  emittit  sa^ttam."  Hcyn,  —  annera  bai,  Vid.  adnott.  ad 
Ed.  IX,  27.  —  520.  Prius  cum  Heynio  et  Wagn.  edidi  contemiit,  quod 
Heins.  ex  bonis  libris  recepcrat,  cum  aagittam  torquere,  contorquere  a 
quoquam  dictum  esse  dubitarcm;  nunc  vero  postquam  Ladew.  hos  contulit 
locos:  Curt.  Vili,  14,  36.  telum,  quod  unum  forte  non  effluxeraty  contor- 
sit ìH  ettm  et  Lucan.  I,  575.  aut  aaevi  coìUorait  tela  Lycurgi  Etunenia, 
non  amplius  cessavi  lectionem  contorsit  cum  Hauptio,  Ladew.,  Ribbeckio 
et  Benoisto  ex  Med.  a  m.  sec.  Pai.,  Gud.  et  Bern.  II.  recipere^  cum  telum 
torqìiere  de  basta,  iaculo  vel  fulmine  Vergilio  satis  usitatum  sit.  Cf.  supra 
V.  497.  VI,  5%.  Xn,  266.  461.  Negari  tamen  nequit  contenderai  hastam 
ti  Vergilio  scribi  Aen.  X,  521.  (ubi  vero  alii  Codd.  parìter  contorserat  ex- 
hibent),  et  Nonium  p.  260.  lectionem  contendit  agnoscere.  Sed  cf.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  212.  Wagn.  etiamnum  vulgarem  lectionem,  quam  ceteri  recen- 
tiores  editores  servarunt,  defen<lit  in  PhiloL  Suppl.  I.  p.  520.  —  521.  Librarii  et 
antiquissimi  editores,  memores  band  dnbie  v.  508.,  hunc  versum  varie  ve- 
xarunt,  ita  ut  Heyn.  ob  hanc  ipsam  Ìectionis  varìotatem  {artemque  vatria, 
artemque   paternam,    artemque  parana,    artem  pariter)    et    ob  veroorum 
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Ostcntans  artcmquc  pater  arcuraque  sonantem. 
Hic  oculis  subitum  obicitur  magnoque  futurum 


stroctnram  totnm  versnin  immerito  in  dubitatìonem  yoearet.    Qnam  edd- 
boimus   lectionem,    etiam   a  Mano  Vìct.    de    rat.  metr.  IH,    2.  testatMi 
Heine,  ex  optimis  libris  restituit;  et  tale  quid  addendum  faiiise,  ne  pfiierì- 
liter  Insisse  Acestes  vìderetur,  vere  contendit  Wagn.    De  toc.   pater   ho-     * 
minis  auctoritatem  indicante,  qnod  hic  Pronomini  eadem  ratione  adinnetiun 
est,  de  qua  ad  v.  262.  hnius  kbri  diximus,  vid.  sopra  ad  y.  424.  Cf.  etiam 
infra  v.  533.  867.   VII,  274.  XII,  401.  cett.  Pater,   ultima  syllaba  anis  et 
caesurae  vi  producta,  ut  etiam  XI,  469.  et  XII,  13.  et  in  Tooemier  EeL  IX,  66. 
Quamquam  enim  soli  arsi  haec  vis,  quam  ei  trìbuerunt  Hennann.  Hamdò, 
d,  Metr.  p.  41  sq.  et  Elem.  doctr.  metr.  p.  40  sq.,  Schneider.  LaL  Ortunm.  L  p. 
745  sq.  752  sa.  767.  Ramsh.  LcU.  Qramm.  p.  1067.  aliique  priores  et  naper  nunis 
Bouterwek.  Lucr.  Quaest.  p.  20.  et  Mueller  de  re  metr.  p.  322  sqq.,  Bime 
abiudicatur,   tamcn  si  etiam  caesura  accedit,  ne  Lachmannns  «piìc^m,  qui 
ad  Lucr.  Ili,   27.   p.  76.   prìmus  litem  de  hac  re  eicitavit,    prorsiis  de  ea 
dubitat.    Et   sane  caesurae  omninoque  sententiarum  intervallo  et  inteita- 
pedini  haec  vis  est  vindicanda,  quod  iam  Voss.  Aristarch.  IL  e.  24—33.  p. 
202 — 235.  et  Wase  de  sen.  p.  54  sq.  intellexerunt,   atque  adeo  soli  ani  u 
locis,  ubi  poetae  Latini  Graecorum  rationem  imitantur,   ut  in  qaS  -  -  qie 
(rè  -  -  r«),  non  potest  abiudicari.  (Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  51.)    Sed  etiam 
de  locis,   qualis  hic  est,   de  quo  agitur,    nuper  alia  sententia  prolata  est 
Postquam  enim  Lachm.  ad  Lucr.  lU,  1042.  p.  206  soq.  et  Bitachlhu  Vn- 
leg.  Flaut.  e.  13.  p.  165  sqq.  contenderunt,  tertiam  rersonam  Sing.  Perf. 
ut   et  petiit  et  alias  quasdam  Verbi  formas  in  t  exeuntes  (de  qua  et  ad- 
nott. ad  Geo.  U,  81.  cum  addendis)  ab  initio  longas  fuisse  et  poetea  de- 
mum    corripi    coepisse,   Fleckeisen.    in  Nov.  Ann.   phil.  LXI.    p.    17   sqq. 
longiuB   progressus,   hoc  non  solum  ad  omnes  fere  verbi  fornii  in  i  et  r 
exeuntes  (?Y,    ei,    or,    ar,   er),  sed  etiam  ad  Substantiva  in  ot\(B^.  Sris] 
missa  et  Compara  ti  vos  itemque  p.  32.  etiam  ad  formas  pater  et  PJMT  ex- 
tcndit,  quo  alios  iinAÌt,  ut  latius  etiam  exspatiarentur.    (Cf.  W.  Wagn.  in 
Mus.  Rhen.  XXII.  j).  Ili   sq.    422  sqo.    et  Buccheler.  in  Nov.  Ann.  phil 
1863.  p.  325  sq.  et  Grundr.  d,  Lat.  lied.  p.  9.  19.  47.  49.  50.)    Si  autcm 
negari  nequit,  eiusinodi  syllabas  ab  initio  longas  post  Plauti  tempora  et  in 
communi  populi  serinone  et  a  poetis  vulgo  esse  correptas,  hoc  certe  conce- 
dendum  vidctur,    in  ciusmodi  (epicorum  maxime  poetarum)  locis,    ubi  prò- 
ducuntur,   poctas  arsi  et  caesura  raotos  esse,   ut  priorem  syllabanun  men- 
suram  revocarent,  ideoque  arsin,  etiarasi  non  ipsa  habuerit  vim  producendi, 
haud  raro  tamen  producendi  fuisse  causam.  Cr.  potissimum,  qoae  Corssen. 
de  pron.  I.  p.  184  sq.  190.    439  sqq.  et  II.  p.  232.  contra  Mnellemm,    ei 
parto    vero    etiam    contra    Lachmannum,    sobrie    disputavit.    —    artem' 
que  arcumqne,  arcus  tractandi  artem,  peritiam,  conspicuam  iilam  in  vi, 
qua    sagitta    fortiter    et    quam  altissime  emittebatur.  —  Adi.    eonantem 
ipsius  arcus  praestantiam  ostendit,  quac  ceniitur  in  sonitu;  nam  alias  iJì*j 
melius  et  gravius  sonat.  —  522  sqq.    Rem,    quae  vere  evenerit  aliquando. 

SoOtam  hic  ante  oculos  habuisse  et  Consilio  suo  accommodasse,  vix  potest 
ubitari;  arundinem  enim  sagittac  vi  electrica  ignem  concipere  pondsse, 
quis  neget?  Ipsum  autcm  proaic:ium,  quod  Argum.  Aeneid.  in  Ànth.  Lat 
II,  192,  44.  liis  verbis  conimcniorant:  Prodigium  est  nitictie  ardenM  de- 
ìapaa  sarfitta,  (juid  sibi  vclit,  admodum  difficile  est  intellectn,  quare  La- 
dew.,  nihil  oranmo  dccernens,  integrum  relinquit,  de  quibns  eventis  noèta 
cogitare  voluerit.  Apcrtum  est,  Aeneam  et  /«c/mwi  Acesten  (v.  531.)  b« 
monstrvm,  cuius  causa  hic  magnis  cumìdatnr  munerihiis,  prò  bono  ornine 
habere, 


grav 

V( 

difficultatom    suMataiii    t'«»re    censot.    si    vcrsum  524.   cìiccre  vel  vera  pM 

aera  scriberc  licorctl   iiiccnsas  mox  Troianoniiu  navcs  respici  putant,   qu*e 

tamen  res  minime  erat  tanti  momenti,  ut  de  ingenti  exitu  semio  esse  pos- 

set,   neque   «era  omina  tum  bene  se  haberent.    Quare  Heynius  (cui  etiiu» 
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Augurio  monstrum;  docuit  post  exitus  ingens 

Seraque  terrifici  cecinerunt  emina  vates. 

Namque  volans  liquidis  in  nubibus  arsii  harundo]  525 

Signavitque  viam  flammis  tenuisque  recessit 

Consumpta  in  ventos:  caelo  ceu  saepe  refixa 


Bryce,  ConinjBHbon  et  Benoist.  adsentiaiitnr)  reetìns  cogitat  de  bellis  Roma- 
norom  com  Sicnlis  et  Carthaginiensibas  in  Sicilia  ^estis,  qaae  interpreta- 
tio  com  verbis  exUua  ingens,  aera  omina  et  terrifici  wUea,  tum  loco  et 
homini,  cui  inonstrum  obiicitur,  apte  respondet.  Minus  hoc  valere  puto 
de  novissima  Wagnerì  sententia,  qni  prios  pamm  probabiliter  de  bello  post 
Àeneae  adventnm  in  Italia  inter  Troianos  et  Rntolos  gesto  cogitavit,  in 
recentiss.  vero  edit.  apotheosin  C.  Joliì  Caesarìs,  cnios  animani  in  stel- 
lam  crinitam  conversam  crediderìnt,  eo  augurio  monstrari  censet  (coli. 
Suet.  Jul.  88.).  Nec[ue  ad  stabiliendam  hanc  opinionem  sufficere  videntur, 
quae  addit  vir  doctiss.  :  ,,utrobiaue  ludi  divo  parenti  consecrati,  utrobique 
stella  crinita.  Àc  prope  manifestum  est,  ludis  ab  Augusto  editìs  visaeque 
eo  tempore  stellae  crimtae  deberi  baec  scite  inventa  a  Vergilio.  Nec  bae- 
rendum  in  eo  (?),  quod  Acestae  obtìgit  illud  ostentum;  nam  et  ipse  Troia- 


ìnpsit,  

loci  duae  sunt,  altera  Statii  Theb.  VI,  938  sq.,  altera  Silii  XYI,  614  sqq. 
cett.  — -  $ubitum,  Med.,  Pai..  Rom^  Gud.,  Bem.  II.  m.,  alii  minus 
recte  subito,  ut  Med.,  Pai.  et  fragm.  Ver.  etiam  II,  680.  —  monstrum, 
miJum  omen  (vid.  ad  II,  171.  Ul,  59.  al.),  futuri  temporis  ratione  habita 
dicitur.  Vid.  supra.  —  magno  futurum  augurio,  unde  vates  gravem 
diviuationem  possunt  repctere.  Cf.  adnott.  ad  ìli,  89.  et  376.  Quare  non 
opus  est  Peerlkampii  conìcctura  magnoque  futuri  Augurio  monstrum,  i.  e. 
monstrum,  quod  erat  prò  magno  augurio  rerum,  quae  acciderent;  ncque 
vcrum,  quod  Vir  doct.  ait,  ad  v.  530.  provocans,  monstrum  iam  nunc  esse 
augurium,  non  futurum  esse.  —  523.  exitus  ingens  de  eventu  magno  et 
mirabili.  —  524.  sera  lahn.  cum  Broukh.  ad  Prop.  Ili,  11,  55.  et  Burm. 
sic  explicat:  „quae  sero  intcllecta  et  inventa  sunt;**  Serv.  autcm  per  gra- 
t'ùif  naud  dubie  de  cognatione  aliqua  voce,  serus  et  serius  cogìtans,  in 
quam  opinionem  etiam  inclinai  Doederl.  Svn.  I.  p.  78.  Vide  ponus,  quae 
supra  adnotavimus.  Pcerlk.  Vergilium  de  autiquis  vatum  Uomanorum, 
imprìmis  Marcii,  carminibus  cogitasse  putat,  ut  sensus  sit:  .,Vates  diu 
post  omina  iUa  in  carminibus  suis  gloriam  Romanorum,  sea  non  sine 
multa  caede  ac  sanguine  paraudam,  praedixerunt.'*  Wagn.  comparai  imi- 
tationem  huius  loci  ap.  Val.  FI.  V,  260  sqq.  Interea  auguriis  monstrisque 
minacibus  urbem  Territat  ante  monens  semper  deus,  et  data  seri  Sigila 
mali,  —  terrificHs,  vox  poetica,  legitur  etiaui  ap.  Val.  PI.  I,  786.  terri- 
ficum  sacrum.  Praeterea  cf.  Lucr.  Il,  632.  Ovid.  Mei.  I,  179.  et  adnott. 
ad  IV,  210.  Quod  ad  ipsam  rem  attinet,  cf.  supra  IV,  464  sq.  —  525-  li- 
quidis in  nubibus  (ut  VII,  699.  liyiiila  nubila),  simpliciter  prò  in 
aere  puro,  non  ac  si  lìqìiiiUie  nubes  aliis  nubibus  opponantur.  Henry  in 
Philol.  XIII.  p.  635  sq.  mtcrpreiatur:  „rf*«  reinen  iVolken,  die  Wolken 
oline  atte  Beimischiingy  wo  mchts  als  Wolken  waren;**  nunc  tamen  hanc 
explicationem  rursus  reiicit,  nescio  quam  aliam  ei  substituens.  —  526. 
signavit  viam  flammis.  Sic  Stai.  Theb.  XI,  4.  Signavit  muros  tdtri- 
e  in  semita  riammae  :  cum  quo  loco  cf.  Sen.  Troad.  356.  Et  stella  longa  se- 
mitam  traheits.  Via.  etiam  supra  II,  693  sqq.  ibique  adnott.  imprìmis  ad 
V.  6'J7.  —  tenues  recessit  in  ventos,  in  auras  (cf.  v.  512.)  cvanuii,  in 
auris  igne  consumpta  intcriit.  Sic  Acn.  IV,  705.  in  ventos  vita  recessit. 
-'  527.  caelo  ceu  naepe  refira  cett.  Scrmo  est  de  siellis  cadentibus. 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  365.  et  Aen.  II,  693.  —  cacio  reflca,  a  coclo,  cui 
astra  affixa  putantur  (cf.  supra  IV,  4^2.  et  Plin.  H.  N.  II,  8.  in.  siviera, 
qiuie  afjiai  diximus  mttndo),  quasi  resoluta  et  decidua.  C/f.  Hor.  £{)od. 
A  VII,  5.    Uefica  caelo  devocare  siilera.    Wakef.  ad  Lucr.  II,    162.  et  IV 
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Transcurrunt  crinemque  volantia  sidcra  ducunt. 

Attonitis  hacscre  animis  Saperosque  precati 

Trinacrii  Toacrique  viri;  nec  maxumus  omen  530 

Abuuit  Aeneas;  sed  laetum  amplexus  Acesten 

MuneribuB  cumulai  magnis  ac  talia  fatur: 

^Sume,  pater;  nana  te  voluii  rox  magnus  Olympi 

Talibus  auspiciis  exsortcm  ducere  honores. 

Ipsius  Anchisae  longaevi  hoc  munus  habebis,  53^^ 

Cratera  inprcssum  signis;  quem  Thracìus  olim 

Anchisae  genitori  in  magno  munere  Cisseus 


193.  sine  cansa  coui.  caclnm,  —  528.  crinem  ducunt ,  i.  e.  tractiim 
tillarum,  quem,  de  stcUin  crìnitis  cogitans,  crinem  vocat.  Lncr.  Il,  206  iq. 
Noctumasque  facea^  caeli  suhlitne  volwtUa,  Nanne  vides  longas  fiamma' 
rum  {lucere  tractuaf  Cf.  adnott.  ad  Àen.  1.  L  et  Senec.  N.  Qq.  I,  3.,  mem 
Burm.  laudat.  —  &30.  „nec  omen  abnuii  Aeneas:  ìgitar  aeoepit  taa- 
qoam  laetum?  certe  quod  illc  patabat;  nam  clarìtatem  nominis,  nmam  et 
Lftudem,  omniiio  fortunam  insLg^em  augnrabatnr  ignis  in  a6re  ezardeteeni. 
Cf.  Scrv.  ad  v.  524.  530."  Iieyn,  ,, Romani  omen  qnodcaoque  cara  oUa- 
tum  in  bonam  partem  cxpHcare  stndebant,  qnod  si  potali  fieri,  omen  bo- 
nnm  erat.  Ita  VI,  193.  VII,  118.  IX,  21.  XIl,  260.  Solebant  antem  sem- 
per,  quando  omen  aliquod  allatum  erat,  precari  dcos,  ut  infanatnin  aTer^ 
tcrcnt.  Cf.  Ili,  178.'*  Gosttr,  —  581.  9cd  laetum  ceti.  Heyn.  temere 
pracfcrcndam  ccnset  unius  Cod.  Bom.  lectionem  ei  laetum^  qnam  ortui 
esse  ex  scty  una  litera  «  duobus  Tocabulis  inserviente.  Aenetue^  iam  Wan. 
adnotavit.  Vid.  supra  ad  y.  103.  Ceterum  etiam  n.  1.  poèta  ante  omos 
habuit  Honicrum  II.  XXIII,  G15  saq.  —  532.  Munerihu»  cumulai.  Ct. 
infra  VI,  8S5.  anwutm  -  -  Ilis  sattem  accumulem  tlonis,  —  688-  voluit, 
ostcndit  bis  auspiciis.  Primi  pcdes  buius  versus  iterantur  in  Anth.  Lat  I, 
170,  140.,  cetcri  ibid.  I,  14,  13.  —  634.  Restituì  nane  cnin  Bibbecki^ 
Brycco.  Ladew.  et  Bcnoisto  Med.  a  m.  pr.,  Pai.,  Rom.  et  Gud.  a  m. 
pr.  Icctioiiem  exsortcm  honores^  ut  scnteutia  liacc  sit:  te  ezsoxtem 
(quamquam  sorte  ultìmuni  constitutum  Victoria  te  non  manslt)  tanien  ex- 
spcctant  lionorcs  tui.  Singularis  honorem j  quam  Wapn.  et  qui  eum  se- 
quuntur,  Haupt.  et  ('oninfjton,  ex  aliis  libris  rcceperunt  (i.  e.  honorem  extra 
Hortcm  posituiii  ideoquc  sin^larcm),  multo  facìlius  accommodari  potnit 
pracccdenti  voc.  cruortcmy  quam  con  tra  Singularis  in  Ploralem  mut&rì. 
etiamsì  per  se  mìnimo  absona  est  scntcntia  :  quamquam  tibi  sorte  non  tri- 
buta erat  Victoria,  tainen  practer  ordinem  accioies  munus  honorificum.  Cf. 
ctiam  VIII,  551.  —  ducere.  Vid.  supra  aa  v.  385.  —  Versum  535- 
Hcckcr.  in  Mnomos.  I.  p.  303.  sine  insta  causa  delcri  voluit.  —  586.  cra- 
tera (vid.  ad  Kcl.  V,  08.)  inrtrcssum  signis,  impressis,  i.  e.  insculptis, 
8ij:^is  omatum,  opus  anagly])iium  ;  imprcssis  autem  signis  simul  crateriTM 
imprimitur;  qnarc  cadcm  ratif>nc  Liv.  XXXVII,  10,  7.  tabeUfts  stffno  m- 
prcssas  commemorat.  Cf.  adnott.  ad  IV,  500.  ImjYrcsstis  de  opere  ani- 
glypbo  lepimus  ctiam  X,  107.  Heyn.  confcrri  iubet  cratcrcm  Sldoninm  m. 
Hom.  Od.  XV,  115.  et  Stat.  Thcì».  VI,  531  sqq.  in  eiusmodi  cratens 
descript  ione  luxuriantcm.  Cf.  etiam  supra  v.  207.  —quem  Tkr  acini 
olim  ceti  Vid.  supra  ad  v.  200.  —  637.  j.Clsscus,  Tnracum  rex,  cuius 
filia  Hecuba.  Cf  infra  X,  700.  Munkcr.  ad  Hvffin.  f.  91.  notae  ad  Apol- 
lon.  ]>.  7.50.  De  eodcm  Hom.  II.  XI,  223.**  Heyn.  Eleganter  haee  ex- 
prossit  Ovid.  Mct.  XIII,  Osi  s(jq.  —  ,,tM  magno  munere^  i.  e.  prò 
maffno  munere,  proj)ric:  loco  s.  in  numero  ma^'norum  mnnerum.     Cf.  Aen 


XIj,  854.  [mii  locos  bue  non  miadrat;  cf.  i>otius  VIII,  273.].  Sic  ft' pr> 
àvrf.  Vid.  Vifrer.  \^.  filo,  et  Wuelliier.  Viher  die  Cantts  u.  Modi  p.  IVI. 
Sine  cau.«ja  iptur  vir  d(»ctns  in  Scebodii  TJild.  crit.  1S21.  Fase.  Ù.  p.  14»J. 
voc.  in  deieri  inssit.**  lahn.  Vid.  etiam  Hand.  Turs.  III.  p.  256  sq  et 
quem  Un^^er  de  Valg.  Kufu  p.  300.  laudat,  Scbol.  German.  Arati  Pbaen.  p. 
76.    Eandetn    (canem)  postea    oh   medidnae  causam  ProcriHi  in  mtÈHtrt 
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Ferre  sui  dederat  monumentum  et  pignus  amoris/' 

Sic  fatua  cingit  viridanti  tempora  lauro 

Et  primum  ante  omnis  victorcm  adpellat  Acesten.  540 

Nec  bonus  Eurytion  praelato  invidit  honorì, 

Qiiamvis  solus  avem  caelo  deiecit  ab  alto. 

Proximus  ingreditur  donis,  qui  vincula  rupit, 

Extremus;  volucri  qui  fixit  anmdine  malum. 

Àt  pater  Àeneas  nondum  certamine  misso  545 


datam  et  (Liber  Icario)  m  munete  virem  plenum  vino  iribuit,  Iixse  etiam 
Hynn.  Poet.  Astr.  II,  5.  p.  432.  prò  coronam  et  tnttneri  dedit  propter 
Codd.  lectionem  mitncre  scribi  iubet  in  munere  dedit.  Coninston  comparat 
Graec.  tv  /aiutt  notìjaai  rtyi  r«,  —  688.  ferre  dederat,  Vid.  sapra  ad 
¥.  247.  et  I,  319.  —  Repetitnr  hic  versus,  Ferre  in  Esse  mutato,  infra  ▼. 
572.,  verba  antem  monumentum  et  pignus  amoris  etiam  in  Anth.  Lat.  IV, 
340,  3.  et  VI,  84,  46.  Cetemm  cf.  Aen.  m,  486.  et  XII,  945.  Ribbeck. 
(qnem  seauentiam  editomm  nemo  secutns  est)  invitis  libris  scripsit  moni- 
mentum.  Vid.  ad  III,  486.  —  539*  cingit  tempora  lauro.  Vid.  supra 
¥.  246.  Hor.  Od.  UI,  25,  20.  30,  16.  Ovid.  Mei  I,  451.  einsd.  Fast,  in, 
254.  cett.  De  exitu  versus  tempora  lauro  satis  usitato  Thiel.  oonferri 
iubet  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  6,  98.  —  540.  primum  ante  omnes.  Vid. 
ad  n,  40.  et  IV,  342.  —  adpellat,  haud  duoie  voce  prcieconis,  ut  supra 
V.  245.  —  641.  bonus  Euryiion.  Cf.  infra  v.  770.  ti,  106  etc.  —  nec 
invidit  honori  Acestae  praelato  suo,  i.  e.  non  invidit  Acestae,  aui 
honore  (praemio)  ipsi  praclatus  erat,  vel,  ut  Wagn.  interpretatur:  „Nec 
invidit  Eurytion  Acestae,  quod  ipsi  praelatus,  isque  honor,  quem  inse  spe- 
raverat,  ad  illum  translatus  est.*'  Sic  alibi  etiam  epitheta  poStis  ao  homi- 
nibus  ad  res  transferuntur  ;  velut  VI.  743.  infectum  scelus  (quo  quis  in- 
fcctus  est).  Quarc  Obcrlin.  ad  Tac.  Hist.  V,  1.  (quem  Wagn.  laudat)  mi- 
nus  recte  contcndit,  praelatum  hic  nihil  aliud  esse,  quam  delatum.  Rib- 
beck. solus  ex  uno  Fai.  a  m.  pr.  reccpit  honore,  quod  (non  minus  quam 
honorem)  iam  Pcerlk.  proposuerat,  recte  tamen  honori  praeferens.  Cf. 
infra  IX,  655.  Markland.  m  Epist.  crit.  p.  116.  praeter  nccessitatem  coni. 
praelato  invidit  honoris.  —  642.  Quamvis  deiecit.  Vid.  ad  Ecl.  111,84. 
deiicere,  nostrum  herabschiessen.  Hoc  avem  deiicere  redit  XI,  580., 
hominem  autem  deiicere  legimus  ibid.  v.  642.  Caes.  B.  6.  II,  27.  B.  C.  I, 
46.  Nep.  Thras.  3.  alibi.  Cf.  etiam  Geo.  m,  422.  et  Drak.  ad  SQ.  Il,  96. 
—  648.  Proximus  ingreditur  donis  Hcyn.  interpretatur:  „proximo 
loco  praemio  donatur  Mnesthens.'*  Cerda  autem:  „mcedit  gloriabundus 
cum  aonis."  Mihi  utraque  cxplicatio  coniungenda  vidctur:  proximo  prae- 
mio omatus  M.  eo  glorians  mgreditur  (vid.  supra  ad  v.  68.);  eademque 
videtur  esse  Wagncri  sententi^  qui  donis  ncque  cum  proximus,  ncque  cum 
ingreditur  coniungenduni,  sed  ad  ortam  ex  utroque  notionem  roti  Sévn- 
Qn'fiv  referendum  censet.  Cf.  etiam  VI,  856.  Serv.  dom's  explicat  ad  dona, 
eadcm(juc  ratione,  quae  mihi  minus  probabilis  videtur,  Conington  (coli. 
Honien  fmSntvnv  et  Geo.  I,  42.)  ingreditur  donis  interpretatur  ^,enters  on 
8.  attui  118  the  prizes.**  —  644.  Extremus,  Hippocoon,  Hyrtaci  filius.  — 
545  sq.  „Nunc  ludus  Troiae  instituitur  a  nobilibus  pueris  [m  equis]  actus, 
sacne  ab  Augusto  exhibitus.  Cf.  Suct.  Aug.  48.  et  interpp.**  Heyn. 
.\dait  antem  Aeneas  hnnc  Troiae  ludum,  cuius  supra  v.  66  sqq.  in 
programmate  qnodam  ludorum  edendorum  nulla  omnmo  facta  est  men- 
tio,  (}nasi  prò  corollario,  ut  spectatoribus  nec  opinantibus  hoc  ultimo 
spectaciilo  novam  quandam  et  inexspectatam  laetitiam  obiiciat;  quod 
etiam  Henry  bene  pcrspoxit  de  toto,  qm  seqoitur,  loco  accurate  disputans 
in  Tir.  yrars  V.  p.  31  sqq.  De  ipso  autcm  Troiae  ludo  vid.  infra  ad  v. 
fi02.  —  nondum  misso  certamine,  i.  e.  hoc  sagìttandi  certamine  non- 
doni  finito:  vid.  supra  ad  v.  286.  Heyn.  minus  apte  confert  Cic.  ad  Div. 
V,  ]2.  ante  hidorum  mistdonem,  atqoe  etiam  Wagn.  explicat:  „certantium 
ac   spectantium    turba  dimissa,"    quod   haec    verba  significare  non  posse, 
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Custodcm  ad  scsc  comitemque  inpubis  Ioli 

Epytidcn  vocat  et  fidam  sic  fatar  ad  aorem: 

;;Yadc  ago  et  Aacaniò;  si  iam  puerile  paratam 

Àgmen  habet  secom  cursusque  instrazit  e^uomm^ 

Ducat  avo  turmas  et  seae  ostendat  in  armu,  &M 

Die/^  ait.    Ipae  omnem  longo  decedere  circo 

Infusum  populum  et  campos  iubet  esse  patentis. 

Iiicedunt  pueri  pariter(}ue  ante  ora  parentam 

Frcnatis  lucent  m  cquis,  ouos  oranis  euntes 

Trinacriae  mirata  fremit  Troiaeque  iuventxui.  5» 


bene  docct  Hcnr}'  Tvr.  yeara  V.  p.  36  sq.  —  546.  f,Cusiodem  comi- 
ternqur,  infra  v.  562.  et  669.  magistros,  ex  suo  aero  adsÓTit  Ya^Smu 
quo  no))ilibas  iuvenibus  addcbantur  tales  magìstrì  vel  eiutodei  (HotbIìd 
M.  I,  .{6,  8.  regeg),  Cf.  supra  v.  257.  et  infra  Vili,  515/*  Ayn.  W 
ctiain    Hcind.   ad    Hor.  Sat.  I,    6,    SI.    Comes   eodem    sensu    kgìtiir  H, 

33.,    alio   antcni    X,    703.     Verba   Citstodem   cui  sete  -  -   voeai '~~' 

tur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  77.  —  547.  Epytiden,   Hoc  nomen. 


redit  V.  579.,  Vergilias  ab  Honiero  mutaatos  est,  apud  qnem  H.  XVE 
323.  coinmcnioratur  Periphas  Epytides  (Eìpyti  filius),  Ancbisae  jpneeo  et  òt- 
miliaris  Acneae.  Epf/ti  nomcn  le^innius  II,  340.  —  fidata  stc  faiur  ai 
aureiriy  insnsarrat  ei,  rem  necopinatam  et  improTÌaain  spectatorflMit  ob- 
iectnms.  —  ad  aurem.  (V)dd.  quidam  in  awem.  quod  ap.  Orid.  Her.  ni, 
23.  et  saepe  ap.  comicos  le^itur.  Handius  Turs.  L  p.  78.  bmee  sciOnt: 
«tKquideiu  uifTerre  baec  puto:  in  aurem  dicere  osurparì  de  oocnlto  et  dn- 
destino  sermone,  ad  aurmi  dicere  de  verbis  familiariter  et  cnrioie  jpnlt- 
tis,  tam(|uani  in  aure  repositis,  quod  nos  alia  metaphora  esprimere  wd&nm, 
an'a  Hcr-.  rcden:*^  lalin.  autem  praeter  diversum  orìs  habitam  ooUocsIìb- 
nemque  inter  atl  anrcin  et  in  auran  fari  nullum  discrimen  intercedere  p«- 
tilt  ;  atque  etiani  milii  Iioc  tantum  discriminis  videtur  esse,  nt  ti»  amtm 
vocem  magis  suppres.sam  et  intentius  studium  rem  alìos  celandi  indicet. 
(|uam  (fd  aurciw,  in  quo  mihi  adsentitur  Conington,  praet^rea  compaius 
<'ic.  Fin.  II,  21,  69.  cani  tantuin  ad  aurem  admonerent  "  ut  cat?erel.  — 5^ 
Vffde  agc.  Vid.  ad  III.  462.  —  550.  avo,  in  honorem  avi,  cui  ludi  hi* 
bebaiìtur.  Sic  infra  v.  003.  2^<dn.  —  ducat  turmas.  Of.  Suet.  Tib.  6. 
Troltinis  Ctrcensihus  ductor  turuiae  pvrrorum  maiorum,  —  561.  De  Teitn 
ait  p.>st  antecedons  sic  fatnr  vid.  ad  II,  78.  (et  infra  XI,  41.)  —Yr? 
de  re  di' re  Kibbeck.  ex  Pai.  (quocum  c«msentire  videtur  Gud.,  a  pr.  m.  a- 
bilx.'ns  discendere)  recepit  leotionem  discedere,  quani  in  Proleg.  p.  2H 
sir  defendit:  ,. Discedere  de  multitudine  proprie  dicitur,  cf.  II,  109.  M< 
XII,  1^1.  096.;  dcccdit,  qui  n-linquit  l<»cum:  Aen.  VI,  545.  XI,  325.,  w 
df>mum  redit:  «ieo.  II.  2o(i.  IV,  ]^i)r  Sed  etiam  de  multitudine  did  d^ 
de  re  Ladrw.  in  AjMKMid.  p.  249.  pr(»])at  loois  Geo.  IV,  186.  et  Aen.  B. 
32.").  --  circo.  Vi«l.  snjna  v.  2*^9.  —  r)52.  Infusus  populus  Fortd- 
lino  inter]>reto  est  .,iiia«:no  nun>cn»  cinnim  in^essus  ac  totum  occopor 
more  a<juanim  inundaiitium."  -  rantpos  patentes^  vacuos,  ut  Geo.  I^. 
77.  —  ;)|)8.  I  lì  e  etili  ut.  Idem  verbum  de  cquitibus  usurpatum  legitur  F. 
111.  (ul)i  vid.  adnott.)  —  puri  ter.  omnes  eodem  modo  ornati  et  armiti 
Killer  vie  der  Ande  re.  Iterai  ur  bie  versus  in  Au.sonii  cent.  nupt.  57.  - 
554.  luce  ut,  ariiiis  ])lialerÌKquc  fulgent,  splendent.  Cf.  infra  v.  5C - 
in  equi  fi  Vid.  v.  :ù^.  VII,  2^0.  XI,  190.  --  555.  qnoa  mirata  fre- 
mit, eum  IVcmitu,  i.  e.  fremoiit*»  ajqdausu,  prosequitur.  Cf.  I,  559.  ati^' 
simili  frre  fremcltmit  ìhiedoiiidae,  uld  vid.  adnott.  FSrennusre  GraefC»rtiE 
more  rum  An-iis.  (juidnn  rei  e<'n:;tnirtum,  quae  eum  fremitu  comTOem'in- 
tur.  le.i,'itur  cliam  VII,  4r.o  XI.  i;i2.  I/iv.  Ili,  38,  10.  ibid.  (12,  2.  XF- 
2s.  6.  Tac.  .\nn.  Xlll,  13.  alibi  'rf.  Hoettielier.  Lex.  Tao.  p.  is  sq.!;  m^ 
bini  laiiir-n  milii  iniintuit  exemj»lu)u,  ulù  Actusativus  personae  addatù.  coi 
cuni  Iremitu  apjdaudatur:  quare  nunc  potius  eum  Henrico  7>r.  utvn^ 
p.  37  «q.  et  (-oninjrtone  eoniango  verba  *pios  -  -  mirata,  non  qnos^  *fr^ 
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Omnibus  in  morem  tonsa  coma  pressa  corona; 
Cornea  bina  ferunt  praefiza  hastilia  ferro^ 
Pars  levis  humero  pharetras;  it  pectore  summo 


mii.  —  Idem  Conington  nos  inbet  observare  iuventutem  a  pusris  distinctam. 
—  556.  in  morem,  ei  more  huius  ludi  (cf.  Qeo.  1, 245.  II,  250.  Aen.  Vm,  88. 
Hor.  Sat.  II,  1,  63.  cett.)»  tonsa  corona  oleazina  (cf.  infra  v.  774.),  qaac 
Heynio  falso  est  arbori  decerpta,  qnomodo  intelligenda  sit,  docoimns  ad  Geo. 
Ili,  21.  Verba  Omnibtta  in  morem  tonsa  coma  iterantur  in  Ausonii  cent.  nupt. 
65.  —  f,coma  pressa  corona,  coronati,  et  quidem,  ut  infra  ex  v.  673.  inteÙi- 
{^tur,  ubi  Ascanius  ao/eom  ante  pedes  proiecit  inanem,  corona  super  galeam 
imposita;  qualis  VII,  751.  Fronde  super  galeam  et  felici  comtus  oliva.  Coma 
tamen  vel  sic  a  corona  (non  a  galea)  pressa  dici  potuit,  quatcnus  haec 
caput  ambiebat.*'  Heyn.  Possumus  quidem  sumere,  coronam  ita  circum- 
dedisse  galeae  marginem,  ut  et  ipsa  inferiore  parte  sua  comam  attigerit; 
non  tamen  opus  est  bis  argutiis,  cum  Tere  Wagn.  adnotet:  „coma  £citur 
nremij  ut  omnis  res  subiecta  alteri,  etsi  inter  utramque  fdiquid  (h.  1.  ga- 
lea) mtersit  medium."  Aliter  tamen  hunc  locum  mterprétatur  Peerik., 
haec  adnotans:  Premere  comam  est  fluentem  coercere,  colli^^e.  Coma 
alloquin  subter  galeam  per  bnmeros  fluitaret.  Ramulus  olivae  impediebat,*' 
coli.  Geo.  I,  157.  et  Aen.  IV,  147.  Vidctur  igitur  sumere,  coronam  sub 
«dea  cinxisse  comas  retortas  et  coUectas,  quod  mihi  minus  probabile  vi* 
aetur;  galea  enim  debebat  capiti  accurate  anta  esse,  nec  poterat  coronae 
superimponi.  Si  autem  putat,  comas  replicatas  et  collig[ata8  fnisse  corona 
super  galeam  imposita,  non  cogitat,  rioiculum  hoc  exmbere  spectacnlum. 
Henry  denioue  in  7\o,  years  V.  p.  38  sqq.  aliam  paulo  subtiliorem  propo* 
suit  explicationem  :  coma  pressa,  i.  e.  recisa  (ut  Geo.  I,  157.  premere  falce 
prò  amputare,  coli.  Hieron.  Ezech.  44,  20.  comas  ad  pressum  tondere), 
tonsa  corona,  in  formam  coronae  caput  cingentis  s.  tonsurae,  quam  eccle- 
siastici Yocant,  dctonsa,  ut  comae  mfìra  giJeae  marginem  coronam  quasi 
efficiant.  Argumenta  eius  haec  sunt:  1)  si  de  vera  corona  sermo  esset, 
po^ta  prò  more  suo  addidisset  epitheton  quoddam  {oUaginea,  laurea  etc.); 
2)  admodum  mire  corona  galeae  imposita  diceretur  premere  comas;  3)  verba 
in  morem  non  quadrant  ad  hunc  ludum,  qui  nunc  primum  mstituitur,  ex 
Suet.  Au^.  45.  autem  locis  aliisque  constat  pueros  Romanos  tonsas  co- 
mas  gessisse;  4)  cum  Stat.  Silv.  DI,  4,  1.  dicat  aurum  coronatimi  prò  co- 
rona aurea,  etiam  Ver^lio  licuit  tonsam  coronam  dicere  prò  capillis  in 
formam  coronae  detonsis.  Recte  autem  Conington  observat,  buie  explica- 
tioni  adversari  locum  X,  137.,  unde  appareat,  Ascanii  comam  non  ruisse 
tonsam,  sed  fascia  aurea  circumdatam.  (Nescio,  num  hac,  an  alia  causa 
iiiotus  Henry  interprete  tionem  suam  nunc  reiiciat,  quin  autem  recte  reii- 
ciatur,  non  dubito.)  —  567.  bina  hastilia,  ex  more  heroum:  cf.  I,  313. 
VII,  687.  XII,  165.  48^.  Ovid.  Met.  XIV,  344.  et  Drak.  ad  Sfl.  VUI,  550. 
„Baebius  Macer  dicit  a  Caesare  Augusto  pueris.  qui  luserunt  Troiam,  do- 
natas  esse  galeas  et  bina  hastilia,  ad  quod  Vcrgilium  constat  alludere.'' 
Serv.  —  cornea.  Cf.  IX,  698.  et  XII,  2G7.  it^mque  DI,  22  sq.  —  prae- 
fixa  ferro.  Sic  nieliores  libri  omnes,  quorum  auctoritatem  cum  lahnio 
(quem  vid.  ad  VI,  310.)  et  Wagn.  secuti  sumus.  Heins.,  Burm.,  Heyn.  et 
ex  recentioribus  editoribus  unus  Bryce  cum  uno  alterove  Cod.  et  editt. 
vulg.  scripserunt  praefixo,  quo  auribus  magis  consuli  opinatur  Heyn.  Cf. 
etiam  XII,    489.  duo  lenta  praejixa  hastilia  ferro,    ubi  pariter  unus  Cod. 

fraejixo  exhibet;  Ovid.  Mct.  VII,  112.  Praefixaque  comua  ferro;  Val.  FI. 
,  h31.  galeis  prae/ica  rotittmie  cui  flomtts;  id.  iV,  739.  Bebryciis  praejira 
tropaeis  Tectn  ceti,  in  quibus  locis  omnibus  praefUus  non  si^ificat  vorn 
angefiìfjt,  sed  vorn  versehen  mit  ettoas.  Alterius  constructioms  cxemplum 
habemus  v.  e.  Aen.  VII,  817.  praefira  cmpitle  mi/i'iu^.  —  558-  Pars  le- 
vis pharetras,  politas,  levigata»,  ut  supra  v.  306.  levato  npicula  ferro. 
.\liquot  tamen  Coud.  Parsque  leves,  quales  pueris  non  male  convenirent, 
quemadmuduni  e.  <]f.  Ovid.  Met.  X,  518.  Amoribus  leves  dat  pharetras, 
Alcidac    vero    IX,    113.    gravem;    sed    plurimis    libris*  obseqnendum,    — 
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FVxxli.4  '^VJtXk  yrx  collam  circolu 

Tre»  ^iitim  Laniero  tamue  tcmiqve 

Dncu^T^t*:  poeri  bU  «mi  qsemqae 

AjTKine  |>*ilho  folgcst  pAiibosque       ^ 

L'na  acies  laT^fDamf  doch  qaAm  porrvi 

Nomen  ari  refrens  Priamiu,  Uu  darà.  Follie^ 

Progenies,  aactora  Italoi:  q^cni  Thraciiu  albis  if» 

Porut  eqaiu  bicolor  macims.  Testìgia  priai 


%f{.  auri  oKtorti.  X'tvL  x^.  «r^Tró^.**  //«py».  T.^r^bs  ckm  ipae  ama 
ba)/^  alf  acri  in  ur.'!  «^^  ÌLter  *r  iailxa^M  on:4t^j.  Honr  ralaii 
iaUt  In<i>r.  XIX,  3]  —  Pr  •  il  HiA..  &>]n .  PlL  a  ^m  kptv  lET. 
liUra  I  indiuta .  Gc'!  .  ìXi.  {-^rpenai  exkfbfct  «f  ;  mI  raete  iam  Scrav  i 
le^endtini  c««r  c^iivrt.  ..!i-^  fit  b-.I  ^ùza^i."  —  T.  399-  cbb  altnìi  » 
perì  'FU  Terhu  iUratir  in  A:i»'&ii  c^Dt.  napt.  (»  iq.  —  5Ml  Tre»  kìe,  it 
sopra  T.  .Vi^..  «Luni  Wakzn.  ^irrii'iiiiiu  :  frw.  ^whI  r&]^  edxtsr,  bob  ■■ 
fjoart/i  ^'«éo   Ti'ietcr   a^imitt^maaiu.    ..TemariiziD   ssnerB^   ad  tm  P.  L 


qoart/i 

trìku  a  Br-niol-^  in-titatai  r-rf^rt  S^rrios:  salt«m  Ceatmiaa  trea  eq[iìtiB 
r«»pici  dicere  4«be>«t.  Cf.  L;t  I,  13.**  Hewn.  —  numero  eadc»  nliaic 
adiectQO.  qpa  «nipra  t.  «.  —  l/mi.  i.  r.  tres  vid.  tapia  ad  ▼.  S&- 1i- 
cum  hoic  fìmilliiaTiio  ;  n  W  enlm  de  tribù  nnhucaÌBsqBe  *^'irrf  och 
IfU  ofrìtare.  —  ragantur.  Cf.  VI,  **^6.  -  hf^\.  Duriores»  Vid.  iipa 
ad  T.  133.  —  hìM  ifuoit  bic  n-^n  xir>  da«.idexizs  s.  dBodeÒBi  eae  posta 
Me  qoo  nsQ  dixiiAn>  a^l  I.  TI.  .  sea  pr-^prìe  intcDi^endiim  eaae  de  cm« 
Mrnornin  tnrmU.  ex  iu.  qnae  sopra  expi>saiiDixs.  aj^paret.  —  5(2-  «fiitif 
partito  paMtÌTe.  ot  apnd  ali'iS  haad  rar<.<:  cf.  Neae /orMcnl.  Q.  p.  233.'; 
dQ'Hleriiu  caiusque  tannae  paeri  Uni  equitabant  --  fulgente  m  ufo 
V.  r»54.  lucani.  Ci.  otiani  M.  %26  fu^gfrf  in  ortHis.  —  ..pariÒMf  ■«• 
qÌKtrÌM  -vi'].  V  '>4*'.  -t  »>•'!.  nt  «QGiu  <|T]aeqne  e  trìnis  tnnna  magistnB 
halKrrot.  [Iiiiiiio  f  cin  ^'^t^^  «int  iiiairistn.  anaqnaeqne  turma  dnoa  habetf 
neccKse  est.'  F'-rta.s*';  a*!  tcniias  m/iJ*"n//« />«i/Tc/mTO  respexit.  Vid.  Snetlal 
3fi.  f>'tav.  33."  //''y/i.  S-.-x  aut*?m  Magiatri.  qui  pneros  d^^caerant  et  n- 
ercaerant.  iir-iLe  diM'*.'nt*.'ndi  >Qnt  a  trihas  dnctffri^nu,  qui  ipsi  erant  podi 
et  ina^ÌKtrin  dcU-l-ant  •»K-lire.  ut  ex  v.  r,6^*.  apparet.  —  563-  Una  acitv 
T'iiiere  Peerlk.:  ..Malleiii  prinui  (>i»i'^«nitar  rct^rra  puòcé.  Haec  ctiia 
erat  art'fs,  se«l  cxtp.iua.**  D»*  -luiisfr^  teiii[K*rÌ5  verb»>  vid.  adnott.  ad  Aea. 
I.  H3H.  orautffn.  VM.  sopra  a«l  v.  331.  — -  ÓM.  ..ParvuM  hic  PriV 
r/i?**  P"litae  tilius,  Priami  rt-LÓ»  iit^p"s.  De  Polite  cf.  Iliad.  II,  791.  et 
»upra  II,  '»2fi  Rq.  [iliiquc  a'Jn.'tt].*  ///•i/m  -  refercuM  uomén  boi 
i,  q.  fereiis,  sci  n-iiiiini-  su*»  in  avi  iih-murìam  Ii'»mijies  redacens.  Ct 
etiaiii  adii'itt.  ad  IV,  32*».  ietoruiii  a]»uil  vvt*?ros  nopotes  plemmque  ft^ 
noiiieii  ^ressissi-,  .-^atis  n«ituiii  est.  Cf.  etiaiu  XII,  34**.,  ubi  redennt  ttrti 
yoìninr  nriim  rtfvrrnf.  —  Ppj  rlnra  Ii*i)i1»eck.  CX  Pai.  a  m.  pr.  recepii 
vanì.  S'.-'l  vlllu^1P;lll  l».M-tioneiii  i»ra't»T  i>ter«.»s  OhM.  otiam  Prisc.  p.  T)'- 
testatiir.  Pp>  Pulite.  Mf.'<l.  et  Pai.  a  m^  |ir.  itemqne  Rem.  J\>Ww 
f-xhiheiit.     «Viti.    a«liK»tt.    a«l    XI.    4»i4.)  r)(>o.    progenies,    anct^f^ 

JtnloH,  se«]enj  et  il<»Tiiiciliuin  in  Italia  ei»llocatura  et  novac  urbis  conditm 
1  atura.  VerpiliuK  i^ritur  P^litao  filium  Pnlitorii  condìtorcm  facit,  q»JÌ 
ìiatii  oiq»i<iiiiii  Mie  quo  cf.  IìImt  iiieus  ^'eopr.  III.  p.  716,)  alii  oum  Catow 
in  W\^^.  a  polite  ipso  n.inlitnni  reforunt.  quem  V..rp.  II,  526  sqq.  in  Tr^ 
ia<;  exciiìi'»  oirisuni  pfrrt.  —'^\.  Vi-rha  uncm  Thracius  tr Ibis  portai 
f.fjuHM  marni  IH  p.'jH'timtnr  IX,  -4'.».  Tliraria  auteni  iam  HcsÌ4»do  Op.  et  P- 
'»07.  lirKiinóun^  ihritur;  poi'ta*'  tanim  etiani  Tliessaliac  e<iuo8  prae&Ua- 
ti«BÌnios  enni  'riira<  iis  vi<l«ntui  0'»nt"n«lissr.  -  „aìhntt  tnaculas  m  vnt- 
eijtua  aliqna  <<»rporis  nart»-  «bclarari  jiiita,  in  pedibus,  qnos  poètica  ratit'W 
primi  rf'Htigia  jhìHm  (lixit.  et  in  frontr.  Sunt.  qui  jiutoiit,  HonieroD  D- 
aXIII,  453.  poi'tao  ante  ocalos  fuisse."  llripi.  —  Vestigia  poPtis  hisi! 
raro  dicnntar  prò  plantis  pedam,   (juae  inipniunnt  solo  vestigia,   sifia  p** 
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Alba  pedis  frontcìnquo  ostontans  arduus  albam. 

Alter  Atvs,  genus  unde  Atii  dnxere  Latiui, 

Parvus  Atys,  pueroque  puer  dìlectus  lulo. 

Extremus  formaque  ante  omnis  polcher  lulos  570 

Sidonio  est  invectus  equO;  quem  candida  Dido 

Esse  sui  dederat  monumentum  et  pignus  amoris. 

Cetera  Trinacriis  pubes  seniorìs  Acestae 


dum,  tnin  prò  pedìbus  omnino.  Sic  Orid.  Met.  Vniy  570.  nudae  vestigia 
Nymphae  Instruxere  epulis  mensaa.  CatoU.  LXIY,  162.  Candida  permul- 
eens  liquidis  vestigia  lymphis,  Sen.  Thyest.  1039.  Abecisea  cerno  capita 
et  avuUas  manus  Et  ntpta  fractis  cruribus  vestigia  cett.  —  primi  pC" 
di 8,  i.  e.  imi  iuxta  nngalam.  Ladew.  confert  Propert.  Ili,  26,  (21,)11. 
At  tu  vix  primaa  extoUens  gurgite  palmas,  cui  Henry  addit  Val.  PI.  VUI, 
44.  primis  supplex  deilit  osctda  pcUrnis.  Verba  vestigia  primi  Alba  pedis 
iterantnr  in  Ausonii  cent.  nnpt.  39.  —  5%7'/rontem  albam,  Cf.  Hom.  II. 
XXm,  454.  De  iterato  epitheto  albus  vid.  adnott.  ad  I,  449.  —  688.  Atgs 
a  Vcrgilio  fingitnr,  quamquam  a  Livio  I,  3,  8.  Atys  quidam  inter  antiquos 
re^es  Albanos  nominatur.  Atiam  autem  gentem  commemoravit  proptcr 
Atiam,  Aurati  matrem  (Suet.  Octav.  4.),  de  qua  vid.  etiam  VelL  Pat.  U, 
59.  De  ortnographia  nominis  praeter  Herod.  I,  7,  94.  et  Inscrìptiones  anti- 
quas  cf.  Salmas.  in  Solin.  p.  1137  sq.  Norìs.  Epist.  Cons.  p.  469.  interpp. 
ad  Livii  1.  1.,  Stat.  Theb.  Vm,  544.  et  Cic.  Ligar.  1.  Osann.  Annali  critt. 
p.  60.  Weichert.  Comm.  I.  de  L.  Vario  poeta  p.  7.  not.  7.  et  Schneider. 
Qramm.  Lat.  Il,  1.  p.  282.  —  genus  unde  duxere.  Cf.  VI,  834.  et  I, 
19.  —  Atii  Coningu>ni  dubium  videtur  utrum  sit  Nom.  Plur.,  ut  v.  123. 
Romanus  Cluentiusy  an  Gen.  Sing.,  ut  v.  117.  Memmi;  recte  tamen  illud 
simplicius  et  probabilius  esse  censet.  —  „ Latini,  simpl.  prò  Romanis,  ut 
sacpe  alibi.  Heinsius  eo  refert,  quod  Atìi  Ancia  erant  oriundi.  Ne^ue  te- 
mere illa  adiecta:  pueroque  puer  dilectus  luto,  ut  iam  tum  coniunctio- 
nis  inter  Atiam  et  luliam  gentem  tamquam  semina  prima  iacta  essent.  Cf. 
Eckhel.  Doctr.  numor.  Voi.  V.  p.  145.  de  numis  gentis  Atiae."  Hegn.  De 
vv.  puero  puer  dilectus  cf.  1,  684.  V,  569.  X,  600.  et  adnott.  ad  III, 
159.  et  329.  Pro  dilectus  autem  Med.  (de  quo  tamen  silet  Ribbeck.)  et  Rot- 
tend.  I.  clelectus,  quod  labn.  (iu  contextu  tUlectus  scribens)  ad  Geo.  II,  8. 
p.  406.  ed.  II.  praefert,  ut  valeat:  „in  Mi  sodalitium  deductus;"  quod 
mihi  argutius  videtur.  Ceterum  quaeritur,  cur  ceterorum  equis  accuratius 
descriptis  unius  Atyos  non  commemoretur,  praesertim  cum  v.  573.  legatur  : 
Cetera  Trinacriis  paltes  -  -  Fertur  equis.  Fortasso  aliquid  excidit,  aut  po- 
tins  totiis  locus  a  potata  non  absolutas  est,  quod  etiam  versus  imperfectus 
prodit.  Etiam  Ribbeck.  „non  dnbitat,  quin  eauum  pueri  descripturus  esset 
po^ta,**  ideoque  lacunac  signa  post  v.  569.  aapinxit.  Praeterea  cf.  Servius 
ad  b.  1.  Provocat  quidem  Conington  ad  similem  omissionem  supra  v.  118., 
quae  tamen  multo  facilius  excusarì  potest.  —  670.  ante  omnis  pul- 
e  ber.  Animadverte  hic  Positivum,  cum  alias  ante  omnes  et  ante  (dios  cnm 
Compar.  aut  Superi,  soleat  coniungi.  Cf.  adnott.  ad  I,  347.  —  571.  ttSi' 
donium  equum  [a  Didone  datum]  dicere  potuit  etiam,  qui  ex  Africa  es- 
set; nani  Pnoenicios  equos  non  memini  narrarì.'*  Hevn.  Quod  tamen  vix 
pn>barì  potest.  Immo  Conington  conferri  iubet  Ezecn.  27,  14.  et  hunc 
equuni,  quem  band  dubie  Dido  secum  adduxerit,  fortasse  eundem  esse  cen- 
set, quo  vectus  Ascanius  IV,  157.  prodeat.  —  candida.  Vid.  ad  Ecl.  II. 
4('».  -  572.  esse  ex  Graecismo  abundat:  «faìx*  Utvn^'ov  tìrat,  Vid.  ad 
I,  319.  —  Ribbeck.,  qui  hunc  versum  ut  meram  v.  538.  repetitionem  hic 
tibicinis  modo  loco  interim  positum  censet  (cf.  etiam  eius  rroleg.  p.  80.), 
etiam  hic  monimentum  scribit.  —  678.  f,Cetera  Trinacriis  cett.  Proyide 
haec  adiecta  sunt.  Poterat  enim  quaeri,  unde  Troianis  classe  advectis,  imprimis 
ea  aetate,  tot  equi  suppetierint."  Heyn.  Ribbeck.  ex  Pai.  a  m.  pr.,  Rom., 
Beni.  II.,  Menag.  I.  et  Rottend.  I.  receuit  Trinacrii,  nesciens,  ut  profite- 
tur,   in  quo  libro  Trinacriis  legatur.    Plurimi  sane  libri,  Med.,  Pai.  a  m. 
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P'friiir  ffjuis. 

Excipiuut  plausu  pavidus  gaudeotquc  tnenip«  »S 

Daraanidac  vcterumquc  adgnoscunt  ora  parentnm. 

Po.stquain  omuciii  lacti  consessum  ocolosque  suonun 

Luiitraverc  in  cauis,  ttignum  clamore  parads 

EiiVtides  longe  aedit  insonuitque  fiagolo. 

iJnì  diacurrerc  pares  atque  agmina  temi  àài 

Diductis  solvere  choris  rursusque  vocati 


bèc,  (ia«l.  Bcrn.  1.  a  in.  m.'c..  Bem.  III.  etc  exhib^t  rrwinrriif ,  it  t. 
55.y  _  utnioris  Acestae,  ut  sapra  t.  301.  —  674*  F'ertur  éfMi 
himplicit^r  i.  q.  oquitat.  non  oam  emphasì,  at  I,  476.  et  Geo.  I,  511^  fui 
utlnotat  (*i;nìn^on.  —  575.  Vcrba  Excipiuut  pian  su  kgfiitM 
ttiani  in  Anth.'  Lat.  I,  ITo,  14^.  —  pavido*  Serr.  enlkat:  „gknK 
cupiditatc  ftoUicìtoH/*  ut  Gvo.  Ili,  luti.  Conia  pacar  pmimams,  cn  f« 
l'it'o  Hv^-n.  conferri  iubet  Siliani  XVI,    431.  514.  579.,    rectina  tamm  me 


iltf  pUfrìlLd  aetatid  vt:recun«lia  et  tiiuiditate  cofptaiui.  Ceterwn  là»  lenii 
redit  i>o«ta  a«l  narrationem  descriptiune  v.  556.  sqq.  ìntemiptaa.  ohr 
iiU(Hlauiuiod«i  repetunt  ea,  quac  supra  legrimus,  euSuea  mirata  -  -  fiwà 
lucetdué,  —  gaudtntqae  taenteti,  dum  taentar,  non  qiiod  tueatir.  GT 
adnott.  a<l  l/,  .'i77.    -    576.    vetcrui 


7/1.   i.  e.  senionun;    nam  ««Cw.  mi4 

pMprie  de  omnibus  dioitur,  quae  per  l«m^m  temuns  donbaiit,  intovai 
etiain  de  provectiorc  aetate  u.surpatur.  Sic  Liv.  XLlI,  47,  4.  pettret  «m* 
iortui.  Plaut.  Mere.  II.  2.  20.  et  Ter.  Eun.  IV,  4,  21.  vefitf  komu>,  TM. 
ì,  %  42.  caput  retwt,  id.  IV,  1,  111.  a^Uu  vfttis,  et  I,  S,  50.  per  plwMi 
luum  veUrt's  èciun.  Vi.  etiam  Di>e4lerl.  Synon.  IV.  {>.  69.  Constai  aita& 
veteref»  inultuin  trìbaisse  Ciir)»oris  «quoque  et  Tultus  aimilìtiidiBi  ìiiAer  prtw 
et  filioB  intc-rc'jdeiiti,  unde  conehuioneiii  feeerunt  de  eadem  mortit  ni» 
quc  8Ìiiiilltudìne.  Vid.  Mitseherl.  ad  Hur.  Od.  Ili,  24.  21.  et  IV,  4.  21 
Vi.  etiam  Aen.  Ili,  4:<2.  IV,  :i2'.i.  Hur.  Od.  IV,  5,  23.  Orid.  Wl 
IV,  .'i.  '.\\.  ctc.  —  577'  ronscòttnm.  Vid.  supra  v.  290.  et  Ui. 
—  578-  hiHti'nvci'f  in  equis,  scil.  oculis;  postqoam  omnem  cv- 
.s«:A.sum  <ii'iili.s  Iu^t^aIltos  pruetcrvecti  sunt.  Iterantor  haec  rerba  IL 
l'.M).  —  579.  llj)itydts.  vid.  supra  v.  5-17.  —  lon^e,  clamore  long*  \t 
ti.M|u«?  audieiido.  —  iuttonnit  fi  a*)  elio;  intonare  enim,  qaod  active  nsv* 
)iutum  significai  strepitiim  aliijuem  facero.  interduni  iungitur  AblatiTO  là 
«jiia  tit  stropitus.  Sir  Ovid.  >iet.  XI.  n>].  Calami»  affrestiiniM  inganat  Si 
<  uii.struitur  Vero  etiam  e<Mlt'iii  sensu  cum  Accus.  eius  vocis,  qnae  ìpis 
str(.-]iitum  indicut,  ut  intra  VIJ.  4.M.  ÌH4nmare  verftera^  qnod  senso  M 
diffirt    ab  intonare  jla/jrlio.  —  5S0  si|(|.    In  hoc  loco  polchcrrimo  d«d»- 

rund oupatum  fuis.sc  XoL-lidcnium   in  hrklìir.  Aniììfrk,  zur  Aenei»'.  Cls* 

Knc}cl.  V.  V.  Vid.  I.  1».  .'»22  wp^.,  Hoyn.  memorat.  Vidctur  enm  respexiiK 
('lauil.  IV.  Cons.  Honi)r.  o'M  8q(|..  quocum  etiam  cf.  Apuleius  Ifet.  X2' 
p^rrbicliam  d».'ì»criben.'<.  —  diBcvrrt  rv  pnrcs^  discarrunt  omnes  bmi  «t 
ad  sp(.'ctat«>res  conversi,  sed  in  tres  tiirma.s  divisi;  tum  terni  (ties  tv* 
iiiue:  vid.  v.  .'>()<».  t-t  cf.  adnntt.  ad  Kd.  Vili,  73.>  agmina  solruntdi- 
flurtin  c/i  uria.  i.  «'.  (|i]aei{ue  trinili  turmarum  a^icn  in  dnas  aequki 
)>artc-s  [choroh)  solvit,  quarum  una  dcxtrorsum,  altera  sinistroniam  di«Kdii 
(Sic  nunc  itiam  Wagii.,  qui  jirius  locuin  aliter  cxplìcucrat.  Nam  si  qu^ 
qiie  tarma  in  tres  partes  divideretur.  uut  si  temi  avehercntnr,  ut  dnodr 
(  im  OM.^eiit  caterwie.  t riunì  unaquaequo  pueronun  (quac  Heynii  est  senttt- 
ti;i  .  (••iiiiusum  priiol»eretur  spectaculum.  Accurate  et  pictnra  line» 
atli«'rt:i  rrm  describit  Ladew.  —  581.  diductis.  Plures  Codd.  et  inta 
liDS  Alili,  et  Ii<»ni.  dtdnctiH,  mi«)d  lahn.  et  I^adew.  (qui  tamen  in  recenti^ 
sima  odit.  recto  ad  vul^an-in  Icctionem  rediit)  non  deltebant  recipere.  Di- 
ihirtitt  si^^niticaret:  in  alium,  reiiiotiorem  vel  abdituiu  locum  ductis:  bx 
autnii  luco  a<,nnina  »(dnintur^  choris  in  varias  partes  diductis,  discreti»- 
Indù  patt't,  vulgatam  Icctionem  non  esse  sollicitaiidam  ;  in  verbis  aii* 
cum  de  et  din  compositis.  quae  sexcenties  contunduntur,  Codd.  anctorit» 
non   multum   valet.     -  cacati y   a  ducibus,    iterum  codunt,    te  eonrertni- 
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Convertere  vias  infestaque  tela  tulere. 

Inde  alios  ineunt  cursus  aliosaue  recursus 

Adversi  spatiis  alternosque  oroibus  orbes 

Inpediunt  pugnaeque  cìent  simulacra  sub  armis;  5S5 

Et  nunc  terga  fu^a  nudant,  nunc  spicula  vertunt 

Infensi;  facta  nariter  nunc  pace  feruntur. 

Ut  quondam  Creta  fertur  Labyrinthus  in  alta 


et  oppoaitì  inter  se  tela  confenmt  —  582.  Convertere  viat,  matarunt 
cursnm  recurrentes  et  conversi  inter  se  {adversi  spatiis)  Telnt  pugnatnri 
denao  congressi  sunt,  donec  in  priorem  loctun  redenntes,  binas  partes 
in  singnlas  tnrmas  rursos  coniunxerunt.  Sic  gressus  canvertere  ap.  SiL 
XTTT,  250.,  fugam  convertere  infra  XII,  252.  cett.  —  infesta  tela  (cf.  II, 
529.)  tulere,  i.  e.  intulere.  Similiter  ap.  Silìom  IX,  519.  feretUes  hostUi 
iugulo  ferrunif  ubi  vid.  Drak.,  et  Ovid.  Fast.  V,  542.  spicula  ferre  deae, 
ubi  yid.  Burm.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  330.  —  584.  Vulgo  hic  versus  sic  se 
habet  parom  numerose:  Adversis  spatiis  altemisgue  orhibus  orbes,  et  vv. 
adversis  spatiis  per  inversionem  poSticam  prò:  (ipsi)  adversi  M>a^'i)9 posita 
accipiuntur.  Sed  non  opus  est  hac  inversione  statiita,  si  cum  Wagn.  prae- 
ferimns  pauconim  sane  Codd.  (inter  quos  tamen  Med.  et  Rom.)  lectionem 
adversi^  qua  etiam  sonus  ingratus  evitatur;  altemos  autem  est  plurimo- 
mm  et  optimorum  Codd.  (inter  qnos  Med.)  lectio  ab  eodem  Wagn.  resti- 
tuta,  quam  etiam  non  mediocriter  iuvari  puto  parallelo  loco  Vili,  448. 
septenos  orhilus  orbes  inpediunt.  Secuti  sunt  recentiores  editores  omnes 
praeter  Bryceum.  Sensum  autem  horum  verborum  varie  intellectorum 
Waffn.  in  min.  edit.  recte  sic  consti tuere  videtur:  „Pars  fugiens  cum,  jiuo 
eluaeret,  ut  fit,  sequentem,  in  orbes  quosdam  equitaret,  necesse  erat  etiam 
insectationem  suos  nabuisse  anfractus,  qui  secarent  iUos  orbes  et  quodam- 
modo  suis  orbibus  implicarent.''  Sic  autem  pueri  equitandi  artem  optime 
poterant  estendere,  iiiter  tamen  de  b.  1.  iudicat  Henry,  qui  retractans 
ea,  quae  cum  Wagn.  consentiens  scripsit  in  Pbilol.  XIQ.  p.  637.,  nunc  re- 
dire videtur  ad  explicationem  in  Tvj.  years  V.  p.  45.  propositam,  ubi  reii- 
ciens  implicandi  notionem,  impedire  proprie  dictum  accìpit  (j,impede,  let, 
hinder'^  totumque  locum  sic  fere  interpretatur:  Diducti  ebori  in  utroquc 
circi  fine  se  convertentes  et  adversi  spatiis  in  orbem  circumacti  sibi  ob- 
viam  vebuntur,  in  medio  circo  sibi  occurrunt  et  ita  se  invicem  impediunt, 
quominus  longius  provebi  orbem(]^ue  conficere  possint.  unde  oritur  puanae 
sùmdacrum  et  tunc  demum  fugicndi  et  persequenoi  spectaculum.  Vide 
tamen,  quae  centra  eum  disputai  Conineton,  singula  verba  non  tam  anxio 
explicanda  esse  ratus.  Verba  orbibus  orbes  impediunt  itcrum  Ic^untur  Vili, 
448.,  quibus  etiam  poeta  Antb.  Lat.  Ili,  81,  57.  utitur  sic  mutatis: 
adversosque  orbibus  orbes.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  X,  361.  —  585. 
pugnae  simulacra  ciere  (quod  Verg.  infra  v.  674.  repetit,  ut  etiam 
ap.  Silium  XVI,  529.  legimus  beUique  feri  simulacra  cientur),  ex  Lucretio 
petitum,  apud  quem  II,  41.  et  324.  belli  simulacra  ciere  legitur.  Simìda' 
crum  enim  hauu  raro  est  imitatio  alicuius  rei  spectaculi  causa  ficta  et  ve- 
rae  rei  opposita;  pugnae  igitur  simulacrttm  (quod  etiam  Liv.  XXVI,  51,  G. 
Sii.  VII,  119.  abbi  legitur),  est  quod  nos  dicimus  ein  Scheinge/echt, 
Scheintreffen.  —  sub  armis,  in  armis,  armati.  Vid.  v.  440.  —  586-  fuga 
Heins.  ex  Med.,  Rom.  aliisque  bonis  Codd.  restituit;  wlgo  fugae,  quod 
temere  defendit  Wakef.  ad  Lucr.  V,  969;  „non  enini,  ut  recte  observat 
Heyn.,  fugae  nudat  quis  tergum,  sed  dum  fugit,  fugiendo,  fupa,*^  quem- 
admodum  hic  Àblat.  etiam  f,  317.  et  IV,  155.  usurpatus  le^tur.  Wagn. 
comparat  Lucan.  IV,  713.  nudataque  foeda  Terga  fuga,  infra  v.  658. 
Geo.  IV,  85.  Aen.  XH,  463.  similesque  locos.  —  spicula  vertunt.  Sic 
optimi  Codd.  ;  pauci  quidam  verruni,  vel  versant,  Rom.  et  Goth.  IL  tor- 
quetU,  „lap8u  potius,  etsi  non  infelici,  quam  Consilio,"  ut  censet  Heyn.  — 
§87.  par  iter,  in  unum  agmen  coniuncti.  —  feruntur,  equitant.  — 
588  sqq.  „Non  poterat  VergiBus  superare  vel  assequi  locum  Homeri,  auem 
inter  pulcberrimos  prìmum  excitandum  credo.  II.  XVIII,  590  sqq.  de  Dae- 
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Parietibus  textum  caecis  iter  ancipitemque 

Mille  viis  habuisse  dolum,  qua  signa  sequendi  590 

Fidleret  indeprensus  et  inremeabius  error: 

Haud  alio  Teucrum  nati  vestigia  cursu 

Inpediunt  texuntque  fagas  et  proelia  ludo, 

Delphinum  similes,  qui  per  maria  humida  nando 


dali  choro  [ab  Hephaesto  in  acuto  Àchìllìs  efficto].  Rem  igitor  saplenter 
tradnxit  ad  sìmilem  rem,  Labyrìnthnm,  quem  ea  cnm  arte  effimit,  ut  in- 
ter  eiaa  flexus  legendos  ipse  qoasi  errore  ferri  Tidearis;  ita  ìmpleza  verba; 
quae  Plinio  obversataputo  XXXVI,  12,  192.,  ut  ipse  Verrilius  CatuDi  me- 
mor  fuisse  videtur  LXI,  112  sqq.**  Heffn,  Labynnthi  autem  commemon- 
tione  cursus  implicationem  optime  indìcari,  quisque  Tidet.  De  ipso  Labyrin' 
th  o  Cretensi  cf.  praeter  CatuUi  et  Plinii  11.  U.  Apollod.  IH,  1, 4.  Ver»,  ipse  infra 
VI,  27  sqq.  Ovid.  Met.  VIIL  159  sqq.  alii,  quos  laudavi  in  Pauly  ReaiewsifcL  IV. 
p.  700.  —  nCreta  in  alta  (cf.  mox  Vi,  23.)  propter  Idam  et  alìos  num- 
tes;  quamquam  et  omnis  insula  alta  est,  quippe  mari  altior.  [Vid.  adnott 
ad  Aen.  ni,  76.J  —  parietibust  [parjetibus  vid.  ad  (ìoo,  I,  397.  et  alibi 
adnott.]  caects,  qui  [ianuis  et  fenestris  non  instructi]  yìsum  ac  prospe- 
ctum  interdpiunt  [ci.  adnott.  ad  II,  19.],  ut  totum  iter,  qua  pateat,  aerti- 
mare  nequeas.  Ovid.  Met.  Vili,  158  sqq.  caeca  texta  àìnl,  Snnt  viae 
utrinque  pariete  cinctae.  Igitur  iter  dixit  textum,  fabricatuin,  parie-* 
tibuSf  inter  duo  parietes."  Heyn,  — ancipitem  M.  viis  habuisse  dO' 
lum,  i.  e.  mille  viis  fallacibus  effecisse,  ut  semper  anceps  maneas,  qaode- 
beas  procedere.  Wold.  Ribbeck.  confert  Pacati  verba  Paneg.  Theod.  38.  meer- 
tum  iter  ancipiti  ambage  texebat.  —  590.  Qua  (vid.  ad  CFeo.  L,  9O.)y*a/- 
/0r0t,  efficeret,  ut  laterent,  ut  non  apparerent  signa  etc.  Uaec  autem 
lectio  est  Med.  et  Bcm.  m.  (qui  tamen  in  marg.  etìam  alteram  conune» 
morat).  Ribbeck.  ex  Pai.,  Rom.,  Gud.,  Bem.  II.  et  Minoraug.  recepìt  jFVa»^ 
geretf  cum  etiam  Serv.  scribat:  ,, frangerei,  dcciperet,  falleret."  Keoentlo- 
rum  oditorum  nemo  eum  secutus  est,  quamauam  Conington  adnotat,  Kb- 
beckii  lectionem  fortasso  defendi  posse  loco  Geo.  IV,  400.,  duram  tamen 
esse    neque   alteri    praefercndam.  —  „8igna   sequendi,    procedondi  (ut 

SoStis  ìnta^m,  sequi  prò  ire),  h.  e.  notas  viae  et  itineris,  qua  erat  ince- 
endum  redituro.  Cf.  Ovid.  1.  1.  v.  160  sq.  et  infra  VI,  27  sq."  Hei/n, 
Sequi  autem  non  solum  apud  poétas  (vid.  supra  IV,  361.  381.  infra  y.  620. 
VI,  361.  Vili,  333.  Ovid.  Her.  VU,  10.  cett),  verum  etiam  apud  solutse 
orationis  scriptores  ita  usurpatum  legìtur,  ut  certum  aliquem  locum  tam- 
quam  finem  itineris  petere  signifìcet,  cum  via  ipsa  quasi  filam  coffitetnr, 
quo  duce  aliquis  eo,  quo  velit,  pervcniat.  Vid.  Oic.  ad  Att.  X,  18.  J^omàas 
sequor,  ib.  Ili,  16.  Epirum  sequor,  Fior.  II,  11.  orientem  sequi  al.  -- 
591-  indenrensus  (i.  e.  qui  deprcbcndi  non  potest,  quasi  indeprensibilis) 
praeter  h.  1.  legitnr  ap.  Stat.  Theb.  VI,  563.  vestigia  indeprensa.  Vid. 
etiam  Bacb.  ad  Ovid.  Met.  IX,  711.  Wa^n.  voccm  recte  exphcat:  ,,careDS 
certis  notis,  quibus  animadversis  ex  co  te  eipedire  ])ossis.**  —  irremea- 
bilia  (i.  e.  qui  rcditum  non  pati  tur,  quìa  exitu  destitutus  est)  redit  infra 
VI,  425.  Cf.  etiam  Sii.  V,  41.  et  Sen.  Herc.  far.  548.  InextricahiUa  errar 
infra  legitur  VI,  27.  Vcrgilius  videtur  memor  fuisse  Catulli  LXTV^  lU. 
ne  labyriniheis  e  Jiexibìis  egredieniem  Tedi  fnistaretur  inobservainiis  er- 
ror, —  692.  Alio  iam  Heins.  ex  Med.  et  Moret.  I.  restituit  prò  vnlg. 
aliterà  quod  fortasse  fluxit  ex  Rom.,  cuius  librarìus,  deccptus,  puto,  se- 
auente  syllaba  Tea,  cxhibet  ALIOTER,  litcra  0  post  crasa.  —  nati  prò 
nlii,  ut  Geo.  II,  523.  Ili,  12S.  et  alibi  band  raro,  etiam  apud  pedestrìs 
orationis  scriptores  (e.  g.  Sen.  Controv.  I,  2.  Val.  Max.  V,  8,  7.)  — 
vestigia  cursu  inpcfliunt,  cursus  flexus  implicant.  Cf.  v.  585.  — 
598.  texuìit  f,  et  pr.  ludo,  fingunt  per  ludum,  ludendo  (ut  rursus  infra 
V.  674.).  Cf.  supra  v.  5S5.  pu^me  cient  simiUacra.  -  594.  Delphinum 
similes,  quos  agilitate  impnmis  cxcollere  constat  (cf.  Oic.  N.  D.  II,  35. 
^9.  a  WaJ^n.  land,  et  Plin.  iX,  8,  7.)  ;  quare  etiam  in  Circo  Romano  del- 
phinorum  potissimum  simulacra  in  columnis  constituta   videntur.     Cf.  Dio 
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Carpathìuin  Libycumque  secant  [luduntque  per  ondas].        ^5 
Hunc  morem  cursus  at^ue  baec  certamina  primus 
Ascanius;  Longam  muns  cam  cingeret  Albani; 
Rettulit  et  Priscos  docuit  celebrare  Latìnos. 
Quo  puer  ipse  modo,  secum  quo  TroYa  puoes; 


Casa.  XTJX,  43.  luven.  VI,  590.  Alciat  Parerg.  lur.  IV,  27.  (et  Pauly 
Jiealencycl.  H,  p.  384.)  Beote  autem  Henry  (Tw,  years  V.  p.  47.)  non  so- 
lam  agilitatein,  sed  etiam  polchrìtadinem  et  nitorem  delphinorum  {^beauty, 
l/riUiancy  and  ffraceful  agility**)  respìcì  censet.  (yonìngton  conferrì  inbet 
similem  locnm  Apoll.  Bhod.  TV,  933.  t&g  d*  ònor*  av  àiXtpìyeg  etc.  — 
maria  humida.  Senr.  comparat  Homerì  vygà  Méltv&a  ^alaaatic.  Sic 
infra  XII,  476.  le^moB  humida  stagna,  —  595.  Carpathium  Liby- 
cumque  gecant.  Heyn.  prò  Copula  que  malit  ve,  sine  insta  cansa.  Ve- 
rissime enim  memorat  Wagn.,  simplicem  Copnlam  egregie  indicare  delphi- 
nomm  velocitatem  (de  qua  conferri  inbet  Cic.  N.  D.  II,  35.  ibi^ue  Cren- 
zer.),  qua  modo  e  Carpathio  mari  in  Libycum,  modo  e  Libyco  m  Carpa- 
thium transeant.  Vicina  enim  sunt  maria,  quare  etiam  ab  luven.  XIV,  278. 
coniunguntur.  Ckxrpathium  nimirum  (de  quo  Tid.  Mela  II,  7,  13.  Plin.  IV, 
12,  23.  Hor.  Od.  IV,  5,  10.  alL)  est  ea  pars  maris  Aegaei,  quae  circa  Car- 
pathum  insnìam  inter  Cretam  et  Rhoaum  sita  est;  Ldbycum  autem  (cf. 
Ifela  I,  4,  2.  E,  7,  17.  Plin.  V,  1,  I.  Fior.  HI,  6,  10  etc.),  quod  Àfrieae 
oram  septentrionalem  inter  duas  Syrtes  alluit  Cf.  liber  meus  geogr.  II. 
p.  21.  —  Verba  luduntque  per  undas,  i.  e.  ludentes  per  undas  (yid. 
infra  ad  v.  611.),  cum  in  mulos  Codd.  (inter  quos  Med.  et  Qud.  a  m.  pr. 
PaL  et  Minoraug.,  non  vero  Rom.  et  Bem.  lÙ.)  desiderentur,  Heynio  et 
Weicherto  (de  verss.  iniur.  suspp.  p.  76.)  suadentibus,  Waim.,  Peerlk.  et 
Ribbeck.  prorsus  deleverunt  atque  etiam  Sflpflius  spuria  nabet.  Per  se 
tamen  ncque  inepta  sunt,  ncque  otiosa,  et  vere  Thielius  memorat.  in  iis 
ipsis  comparatioms  cardinem  versarì:  „in  derselòen  Art,  wie  die  Delphine 
ajfielen,  a.  h,  neh  mannigfach  unter  einander  mischend,  gpielien  die  Jiing' 
Imge.*'  Quare  ea  retinenda,  sed  ob  Codd.  auctoritatem  uncis  mcludenda  putavi, 
quod  etiam  ceterì  recentiores .  editores  praeter  Ribbeckium  fecerunt,  ani 
conf.  in  Prole^.  p.  79.  labnius  fortasse  ab  Aproniano  resecta  censet.  Cete- 
rum  cf.  Ovid.  Met.  ni,  685.  ~  596.  Hunc  m  orem  cursus,  quod  iam  lahn. 
recipiendum  censuerat,  ex  plurimis  Codd.  cum  Wagn.  restituì,  quem  etiam 
ceterì  recentiores  editores  excepto  Bryceo  vulgarem  lectìonem  retinente  se- 
cuti  sunt.  Vulgo  enim  legitur  hunc  morem,  hos  cursus,  Sed  vere  Wagn. 
censere  videtur,  Vergilium  vix  idem  Pronomen  in  uno  versu  ter  ita  posi- 
turum  fuisse,  ut  ubioue  sub  ictum  caderet.  Burmanno  tamen,  qui  comerri 
iubet  Heins.  ad  Claud.  in  Ruf.  II,  401.  et  Drak.  ad  Sii.  Il,  25.,  repetìtio 
Pronominis  elegantior  vidctur.  Ceterum  cum  more  cursfis  et.  Ili,  408. 
morem  sacrorum,  —  primus,  tamquam  auctor  huius  ludi  in  Italia  con- 
celebrandl  Cf.  Ecl.  Vili,  24.  Aen.  IV,  548.  Vili,  134.  319.,  quos  locos 
congessit  Wagn.  Qu.  Verg.  XXVIII,  3.  g.  —  597.  Longam  muris  cum 
cinperet  Albam,  Cf.  Aen.  1,  271.  —  598.  Rettulit,  repetiit,  reno- 
vavit.  Sic  Claud.  Land.  Stil.  I,  777.  Neglectum  Stilicho  per  tot  iam  sae- 
cula  morem  Retulit,  Ter.  Hec.  prol.  v.  7.  et  alt.  prol.  v.  21.  30.  fabulam 
re f erre;  Cic.  Or.  Ili,  20.  firn  Atheniensibus,  quod  miysteria  non  referrent, 
succensuissem ;  Ovid.  Fast.  IV,  144.  texit  sua  corpora  tM/rto.  Tuia  fuit 
facto;  vosque  referre  iubet  etc.  Thiel.  re f erre  prò  simplici  fesre  positum 
oiiinemque  locum  per  attractìonem  aliquam  sic  capiendum  censet:  Albam 
Longam  retulit,  quam  m,  cingeret;  quod  probare  non  possum.  Immo  hoc 
ipsum  qutxm  in  mm.  edit.  Heyn.,  ap.  lahn.  (in  priore  edit.,  nam  in  altera 
recte  cum  editur)  et  Thiel.  prò  cum  apparens,  quid  sibi  velit,  omnino  me 
nescire  fateor.  Ceterum  hunc  locum  respexit  Senec.  Troad.  777.  nec  stato 
lustri  die  Solemne  referens  Traici  lusus  sacrum  Puer  citatas  nobiUs  tur- 
mas  age.  —  „priscos  Latinos  h.  1.  ut  anliqua  ItaUa,  et  sic  Latium 
antiquum  infra  VII,  38.  Aliter  prisci  Latini  in  bistorìcis  et  geographicia, 
d  um  antiquum  Latium  et  novum  iuzta  ponitur.*'   Beyn.    Beekemm  tamen 
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Albani  docuere  suos;  bine  maxuma  porro  600 

Accepit  Roma  et  patrium  servavit  bonorem; 
Troiaque  nunC;  pueri  ^roianuin  dicitur  agmen. 
Hac  celebrata  tenus  sancto  certamiua  patri. 

Hic  priinum  Fortuna  fidem  mutata  novavit. 
Dum  Yanis  tumulo  referunt  sollemnia  ludis,  605 

Irim  de  eaelo  misit  Saturnia  luno 


Hcmdb.  d,  rim,  AUerth.  Il,  1.  p.  8.  adn.  8.  secuti  cum  Bibbeddo,  Ladew., 
Wa^.,  alìis  PrUcos  scripsimus,  ut  liic  habeamns  antiquam  popoli 
Latiam  ante  Romam  conaitam  in  trista  oppidis  foedere  inter  se 
ìunctis  incolentis  appcilationem.  Cf.  etiam  VII,  710.  —  celebrare^ 
scil.  co  modo.  Quo  puer  ipse,  sciL  cclcbraverat.  —  600.  Cf.  VII,  602. 
porro  Wakef.  ad  Lucr.  Il,  271.  coU.  Graeco  l^rig  non  male  explicat:  »,per 
successionem.  Roma  babnit  post  decnrsum  temporis,  per  manna  ab  altero 
alteri  traditnm  ex  ordine;"  quae  tamen  interpretatio  non  fiagitat  ooniecto- 
ram  ab  eo  propositam  ÉxcejnL  —  601.  vatrtum  honorem^  lodimi  a 
maioribuB  institutmii  et  posteri s  traditum.  Honott  simili  significatione  legitar 
etiam  YUl,  268.  et  alibi.  —  602.  Troia  nunc,  scil.  is  Indos,  yel  potras  w 
curstu,  quod  ex  v.  596.  potest  repeti,  dicitur ,  et  pueri  euiii  Indentes 
(dicnntor)  Troianum  agra  cu,  Quamquam  etiam  verbo  Troia  non  ante- 
cedente scribi  poterat  p^^eri  Tr,  dicitur  (wmeny  cum  vel  apud  prosae  ora- 
tionis  scriptores  numerus  Verbi  interdum  rracdicato  accommodetar.  Wa^. 
confert  Liv.  I,  1.  Getia  universa  Vefieti  appellati.  Henry  (Tw,  yearaY, 
p.  47.  et  Pbilol.  XIII.  p.  037.)  et  Conington  minus  probabiliier  me  distin- 
guunt:  Troiaque  nunc  ptteri^  Troianuni  dia  tur  ogr/ìeHf  ac  si  confitnietw 
esset:  pueri  nunc  (dicuntor)  Troia,  agmen  dicitur  Troianum.  Kam  ladni 
ipse  vocabatur  Troia,  Sic  Suet.  Caes.  39.  Troiasn  Umt.  Vocatur  ei  etiam 
Uuu8  Troicus  Claud.  21.,  et  Troiae  €Ìecurno  Calig.  18.,  siculi  Tacito  Ans. 
XI,  11.  ludicrum  Troiae.  Serv.  baec  laudat  Suetonii  verba:  Lusus  ipse, 
quem  vulgo  Pifrrhichuvi  appellante  Troia  vocatur.  Ceterum  de  loto  ludo 
satis  antiquo  et  a  Sulla  iam  edito  (Plut.  Cat.  Min.  3.),  ab  lulio  Caesare 
auiom  restituto  et  imperatoruni  temporibus  saepc  facto  cf.  DionjB.  HaL 
XLUI,  23.  XLVIII,  20.  XLIX,  43.  Suet.  Caes.  39.  (A^.  43.  Tib.  6.  etc.) 
Toc.  Ann.  XI,  11.  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  622  sq.  Klausen  Aeneaa  ». 
die  Penaten  p.  821  sqq.,  impriinis  autom  Goebel  m  Progr.  Durenensi  a. 
1852.  Gossr.  8Ui>ra  ad  v.  545.  et  Heyn.  Exc.  V.  ad  h.  1.  ludam,  qui  a 
Troianis  temporibus  deductus  dicatur,  ab  initìo  curulem  fuisse  (coli.  Xen. 
Oyr.  VI,  1,  27.)  et  ex  antiquis  decursibus  armatorum  circa  tumulum  in  ei- 
sequiis  iiistitutis  (coli.  Hom.  II.  XXIII,  13  sq.  Od.  XXIV,  68  sqq.  in&a 
XI,  1S8  sqo.  ali.)  repetendum  i)utant.  —  603-  hac  tenus  per  tmeain  di- 
stractum,  ut  infra  VI,  <)2.  et  alibi.  Cf.  Hand.  Turs.  III.  p.  4.  —  sancto 
patri.  Cf.  supra  v.  80.  Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  huius  versus  exilitatem 
commentatorem  raagis  quam  poetam  decere  memorat.  —  604.  Hic.  Rib- 
beck. ex  Pai.,  Rom.,  Gud.  et  Bern.  II.  recepit  Hinc.  —  ^primum,  cum 
ante  nihii  turbarum  ludis  obiecisset.**  Wagn.  —  Fortuna  fidem  mu- 
tata novavit y  i.  e.  fidem  mutavit  et  veterem  novavit  perfidiam.  (V 
nìn^ton  comparai  Plaut.  Mil.  IV,  1,  36.  inviare  jUiem.  —  606-  De  parte 
navium  Acncae  a  mulieribus  Troianis  incensis,  quam  rem  non  finxit  poéU, 
sed  ex  bistoria  traxit,  vid.  Heynii  Exc.  VI.  ad  h.  1.,  qui  praeter  Diobvs. 
Hai.  I,  52^  C/onon.  Narrat.  13.,  Steph.  Byz.  in  2:ìti(óvri,  Strab.  VI.  p.  26Ì, 
Plutarch.  Romul.  1.  et  de  mulierum  virt.  non  longe  a  pr.,  Lycopnr.  919 
sq.  Aur.  Vict.  0.  G.  R.  lo.,  alios,  conferri  iubet  Rutgersii  Varr.  Lectt  I. 
20.  De  loco,  quo  res  facta  sit,  cum  Vergili*»  consentit  Dion.  Hai.  1.  1.  Àliì 
Italiam  inferiorem,  alii  Tbessaliam  mcmorant.  —  tumulo  referunt  sol' 
lemnia.  Cf.  VI,  380.  tumulo  soUemnia  mittcìU.  Referunt  renetitionein 
indicat,  ut  Geo.  I,  339.,  ubi  vid.  adnott.  Respexit  huuc  locuin  Sen.  Troa. 
782.  soUemne  re/ereìut  Traici  lusu^  sacrttm.  —  V.  606.  iteratvur  IX,  2.  Cf. 
adnott.  ad  lY,   694.    Huuc  locum   respicit  0>id.  Mot.  XIV,    85.    itMosq^ 
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Uiacam  ad  classem  ventos^ue  adspirat  eunti 

Multa  movens  necdain  antiquum  saturata  dolorem. 

Illa  viam  celerans  per  mille  coloribus  arcum 

Nulli  visa  cito  decurrit  tramite  virgo.  61  u 

Conapicit  ingentem  concursum  et  litora  lustrat 

Desertosque  videt  portus  classemque  relictam. 

At  procul  in  sola  secretae  Troades  acta 

Amissimi  Anchisen  flebant  cunctaeque  profunduni 

Pontum  adspectabant  flentes.    IIcu  tot  vada  fessis  Gì 5 

Et  tantum  superesse  marisl  vox  omnibus  una. 


rates  Iris  lunonia  paene  cremarat,  Solvit  (Aeneas).  —  607.  „vento8  ad- 
spirat eunti j    Yolantem  incitat,    properare  fadt;    qnod  optìme  fit  vento 
secundis    alis   immisso.    Cf.    suora  TV,    223.    et   240    sq.''     Heyn.    Quod 
attinet   ad    constmctioDom    cf.  Vili,   373.  dictis  adspirat  amorem  (et  IX, 
525.  admircUe  canenti).  —  608.    multa  movens ^    scil.  animo,    qnod  ad- 
ditar m,  34.  et  X,   890.,  i.  q.  alibi  animo  volvef'e.  agitare.  —   necdum 
antiquum   sat   dolorem,    Cf.  supra  I,  4.  et  infra  v.  781.    Oansae  irae 
et   doioris   expositae  snnt  I,    25  sqq.    De  constmctione  vìd.  ad  Ecl.  I,  54. 
et  Aen.  I,  320.  Ladew.  ad  h.  1.  adnotat,  hunc  Àccns.  plemmqne  com  Par- 
ticipio Perf.  Pass,    et  Adiectivis,    rarios  cnm  aliis  formis  Passivi  vel  ctun 
formis  Activi  coniongi.    Cetemm   cf.   etìam   infra  v.  781.  nec  exsaturabile 
pectus.  —  609.    celerans.    Med.  ceUòrans.    Vid.  adnott.  ad  IV,  641.  — 
per    arcum  (cf.  Ovid.  Met.  XI,    632.    et   remeat  per  quos  modo  venerai 
arcus)  mille  coloribus.  \.  e.  ei  mille  coloribus  compositnm.  Vid.  ad  I, 
G55.  II,  765.  al.  —  610.    Illa  -  -  virgo.    Vid.   adnott.  ad  Geo.  IV,  457. 
et  sapra  ad  v.  202.  et  521.  —  cito  tramite,  declivi,  in  quo  cursus  citus 
est,  ideoque  prò  cito  cursu,  volata  ipso.  Similiter  Prop.  IV,  15  (HI,  16),  26. 
facit  assttluo  tramite  vulgus  iter,  —  611.  concursum,  Vid.  su^ra  v.  100 
sq.  Med.  praebet  consessum,    quod  ex  v.  340.  vel  577.  petitum  videtur.  — 
et  litora  lustrat  Desertosque   videt  cett.  WsLgn.  Qu.  Verg.  XXXIV, 
3.    recte   explicat:   et    litora   lustrans  videt.    Cf.  aonott.  ad  Ecl.  VI,   20. 
Vili,  97.  G^.  II,  55.  al.  Quare  non  opus  est  Heynii  coni,  ut  litora  lustrat, 
612.   desertos  portus.    Vid.  supra  v.  286  sq.    Ceterum  cf.  locus  si- 
niillimus  II,   28.  —  613.    ,.Quod  Indis  non  intersunt  mulieres,    sed  solita- 
riae  in  acto,  àxrj,   litorc  aesident,  ex  antiqua  decori  ratione  et  moris  se- 
vcritate    fit,    auam    tamcn    Inter  Graecos    quoque  posterioris  aetatis  usua 
toni  pera  vi  t.**  ìfeyn.  Acta,  vox  Graeca  in  Latinum  sermonem  translata,  le- 
Kitur  etiam  Cic.  Verr.  II,  5,  25.  et  31.    Nep.  Ages.  8.    Val.  PI.  I,  742.   V, 
96.   al.  (cf.  Barth.  Adverss.  XLTV,  11.)   et  si^ificat  plerumque  litoris  se- 
ccssum  amoenum  vel  etiam  villam  in  ora  mans  sitam.  Vid.  Cic.  Att.  XIV, 
8.  ad  Pam.  IX,  6.  (ibique  Graev.  et  Cort.)  pr.  Coel.  15,  35.    Mureti  Varr. 
licctt.  I,  3.    Tumebi  Adverss.  HI,  1.  et  Bunn.  ad  Quinct.  Inst.  VII,  3.  p. 
022.  —  sola,    deserta,    abdita.    Vid.  ad  Ecl.  X,    14.  et  Aen.  XI,  569.  ~ 
secretae.  Cf.  VIII,  670.  (et  ibidem  610.  aliosque  locos).  —  614.    Coning- 
ton  conferri  iubet  Hom.  II.  I,    349  sqq.  —  Anchisen   flebant,    ideoque 
in    cclebrandis   inferiis  adbuc  occupatae  erant.    Cf.  infra  v.  652.  —  prò- 
fundum  Pontum  ads^.  flentes,  „cui  iterum  se  tradere  cogantur.  Fa- 
cile   ex  Anchisae  memona  ad  banc  ducuntur  cogitationem:    scuicet  ille  et 
alii  mortui  sunt  in  longo  itinere;   iam  quae  nostrum  certam  sedem  asse- 
quctur?"    Gasar.    Pro  fundum  substantive  prò  mari  positum  legimus  XII, 
203.,    ubi  vid.  adnott.    Quanta  autem  gravitate  flentes  adiiciatur  post  fle- 
l,ant,   non  est  quod  doceam.  —  615.    vatla^    maria  (vid.  ad  v.  158.),    ad- 
i  un  età   tamen,   ut  videtur,   periculorum  notione,   quae  vada  secum  ferunt, 
cuuì   sequantur   v.    tantum  maris,    i.  e.  tam  longum  per  mare  cursum. 
Cotorum  cf.  Geo.  Ili,  343.  tantum  campi.  —  M%.  superesse.  De  hoc  Infini- 
tivi usu  (^onington  conferri  iubet  Madvig.  §.  899.,  qui  afferat  Cic.  ad  Pam. 
XIV,  1.  te  '  '  in  tautas  aerumnas  propter  me  incinisse!    Addc  ibid.  XIV, 
2,  2.   Cic.  Verr.  V,  38,  100.  de  Div.  U,   13,  30.  aliosque  locos.    De  eodem 
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Urbcm  orant;  taedet  pelagi  perferre  laborem. 

Ergo  Inter  medias  sese  haud  ignara  nocendi 

Conlcit  et  faciemdjue  deae  vestemque  reponit; 

Fit  Beroe,  Traarii  coniunx  longaeva  Dorycli,  €20 

Cui  ^enuB  et  (]^uondam  nomen  natique  ftiissent; 

Ac  SIC  Dardanidum  mediam  se  matribus  inferi: 


Infin.   cum  Accus.   conìuncti  qsq  in  quaestionibus  diximiiB  ad  Aen.  I,   37. 
—  vox  omnibus  una,   scQ.  tantum  superesse  maris.    Peerlk.  tamen  p«- 
tat,  locnm  sic  distìngucndnm  esse:   vox  omnibus  una:    Urbem  arami;   at 
una  omnium  vox  sit  urbem  oranHnm.    In  Ànth.  Lat.  IH,    81,    45.  legitur 
vox  o7ìmibus  una  est.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  212.  Mens  omnibus  una,  —  617* 
Urbem f    sedem  tutam  et  quietam,  orant;  taedet  etc.    Cf.  locus  similii 
IV,  451.—  618.  haud  ignara  nocendi^i.  e.  nocitura,  ut  iam  prilla  no- 
cuerat.    Conington    comparat  Hom.  Od.  IV,    460.  Slofpmia  kìémt.  —  619. 
Conicit.    Duo  Codd.  coniecit,  quod  non  displicet  Peerlkampio,    ut  aenais 
sit:  Coniecit,  et  post^uam  coniecerat,    statim  reponit  —  ^fVesiem,  Tern- 
coloreniy    qualis  alibi   Iridi  tribuitur.    Cum  vestem  deae   dixit,    inaedeiit 
animo    po6tae    species  pallae  [ad  imos  pedes  demissae],    qua  deae  veatàUM 
in  signis  artificum  consniciuntur.'*    Heyn,  Yìd.  adnott.  ad  I,  404.    £z  lioc 
loco  petitum  in  Ànth.  Lat.  VI,  84,  15.   legimus  faciemque  deae  neaiemgme 
reponunt.  —  620.   Fit  Beroè  cett.  Heyn.  confort  Hom.  U.  HI,   121.,  eoi 
loco  Thiel.  addit  simOes  Callim.  in  Cer.  43.  Orid.  Met.  IH,   273.   et  ìnfn 
IX,    649.  —  Tmarii  Ueins.  ex  pluribus  Codd.  edidit.    Cum  vero  Tmans 
(s.  Tomarus)   sit  Epiri  mons  apud  Dodonam  sìtus  (de  quo  nd.  adnott.  ad 
Ed.  Vili,  44.),  Bero3  autem  infra  y.  646.  Rhoetéta,  L  e.  Troiana,  vocetnr, 
Ouwens.  Noctt  .Hagan.  p.  624.  et  Yoss.  in  Anm.  u.  MandgL^  p.  214.  pne- 
tulerunt  Servii,    Donati  et  multorum  recentiorum  Codd.  lectiouem  lamaru 
(ad  Ismarum,  Thraciae  montem,  referendam),   quam  etiam  lahn.  praestare 
censet,  Lachmann.  vero  ad  Lucr.  lY,  1169.  p.  272.  recte  reiicit.    AUi  libri 
Marti;    quod  qui  amplectuntur,  vel  de  Maronia,  Thraciae  urbe,  a  Marone 
dieta  (Hom.  Od.  IX,   198.),    vel  de  Marone,   eiusdem  regionis  monte  ottì- 
tant,  vel  etiam  Marium  Doryclum  eadem  ratione  dictum  putant^  qna  Te- 
lamonium  Aiacem,  Hìcetaonium  Thymoeten  etc.,  cum  certe  Hom.  IL  XYD, 
319.    Marin  intcr  principcs  Troianos  numcret  ideoque  etiam  de  Maro  co- 
gitali liceat,    quod  nomen  inveniatur  ap.  Silium  VI,  74.  98.  136.    et  in  ìd- 
scriptionibus  ap.  Murat.   p.  1767,    14.    Gruter  p.  334,    6.  et  Mommsen.  L 
R  Neap.  718.  legi  credatur,  ut  Vergilium  ad  C.  Marium  alludere  voluisse 
non    improbabile   sit;    <juae   est  Wagneri   sententia  in  PhiloL  Sappi.  I.  p. 
337.  proposita,  quare  etiam  in  eius  edit.  recentiss.  Marii  legimus.  2\narii 
tamen  tamquam  difficillima  lectio  praef erenda  videtur;  et  possumus  BeroSn 
sumere  cum  Heleno  in  Epirum  venisse  ibique  matrimonium  iniiase,    postea 
autem  (ìnterea  fortasse  viduam  factam)  hanc  terram  cum  Aenea   inde  ÒÌm- 
cedente  rcliquisse.    Aliis   tamen  ad  coniecturas  confugiendum  esse  vìaom 
est.    Et  Hoifmann.  quidem  in  Zeitschr.   f.    d,  Oest.  G,  1853.  ]^.  419  sqq., 
etiam  contra  me  disputans,  cuius  exijlicationem  (fortasse  non  iniuria)  argo- 
tam  et  infimiam  censet,  paulo  audacius  coni,  miseri,  vel  etiam  magni^   ut 
ap.  Val.  FI.  II,    149.    nec  proles  magni  praedara  DorycU,  quamquam  ibi 
de    alio  Doryclo    sermo    sit;    auctor   vero  Progr.  Leitm.  a.  1868.  p.  6.  sq. 
.Marta,  quoa  duabus  syllabis  vult  pronuntiatum,  parum  probabiliter.    Ce- 
temm  hic  Dori/cltts  Epirota  non  confundendus  cum  Priami  LQo  fìlio  spurio, 
quem  Aiax  Telàmonius    occidit  (II.  XL   489.).    Idem   nomen    etiam    apud 
alios  commemoratur.    Cf.  Interpp.  ad  Val.  FI.  U,  149.  —  621.    „  Cui  sive 
ad  Doryclum,    sive  ad  Beroén  referas,  perinde  est.    Hoc  alterum  meliu:!!; 
quatenus  in  fcminae  auctorìtate  res  posita;  nome7i  tamen  melina  ad  marìtuni 
referas."    Heyn.    Ideoque    etiam   cui  rectius  ad  Doryclum  refertur.    Con- 
senti t  mecum  Benoist.,    adversatur  Henry  (Tw,  years  V.  p.  50  sq.  et  Phi- 
loL XIII.   p.  638.),    qui   coli,  loco  Aen.  VII,    581.   nomen  utique  etiam  in 
feminam  cadere  docet  et  praeterea  etiam  ad  Aen.  XI,  340.  provocat.    Ce- 
terì  editores  tacent.  —  genus  est  nobilitas  generis,  ut  Geo.  11^  240.,  ubi  pa- 
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„0  niìserae,  quas  non  manus,  inquit,  Achaica  bello 
Traxerit  ad  Ictum  patriae  sub  mocuibuB!  o  gous 
Infellx,  cui  to  exitio  Fortuna  rescrvat? 
Septima  post  Troìae  excìdìum  iam  vertitur  acstaa, 
Cum  frcta,  iium  terme  omnÌB.  tot  inhospita  sasa 
tìidoraquo  emcneae  ferimur,  dum  per  mare  magnum 


riter  aamen  adinngitnr,  et  Aen.  XI,  .140.1  qacmadmodniii  etiain  sp.  de. 
Vorr.  li,  21,  SI.  IV,  36.  in.  Phil,  S.  6.  oitr,  in  Rb.  38.  92.  pr.  Lig.  7.  20. 
aliisque  locU  a  Borni,  collatis.  ConiunctiTum  yfHÌ3$«t)  posnit  p^ta,  nt 
cani»m  isilìctiret,  cur  dea  BoroSs  fonnarn  sibi  eicgerìt.  Foro  ciiim,  ut  talis 
viri  viilua  apad  Troianaa  aDcti>ritate  sua  plorinium  valerci,  facile  potcmt 
sperare,  Cm  igìtnr  pra  quippe  cui  vcl  ctni  ei  dictniu  est;  q^oA  ìtaa  lahn. 
intelluiìt,  simal  comineniuranB,  contorte  lutee  eiplicore  WachsmDthium  in 
Athenaeo  I.  jf.  621.  (Conaentinat  noliiscain  Waeii.  et  Tjulcw.,  lioffmann. 
Tero  1.  1.  etiam  tue  eootra  me  diapatans,  sed  Àdverb.  (pàondam  non  cn- 
rans,  potios  simal  andit:  si  diatina  viiisset.)  Altcrani  causam,  qaae  Irim 
moriiwe  videtor,  ut  BeruSB  patissìinnui  formam  indnor^t.  indicai  infra  v. 
S61.1  a^ra  iUa  crat  et  absens,  neque  iioterat  interventi)  suo  deoe  oonai- 
lioin  frnstmre.  —  622.  Sic,  hac  specie,  boc  habitn.  Cf.  VII,  BOS.  Altera 
Servii  «xplioatio;  „jsta  dìclura"  minua  probabilÌG,  —  Dardanidum.  Vid. 
U,  242.  et  adnutt.  ad  I,  àd^.  et  m,  21.  Darilaaiiìmn  taatre»,  quao  Ovidiu 
Het.  Xm,  412.  Dareianùkt  matrea  et  nostro  infra  V.  703,  fraianae  nm- 
tra.  —  623  «iq-  „Aj-tem  agnosoc.  qnod  mÌBeratione  animis  ae  inainnat, 
auteqnam  ad  conailìum  snum  proferendnm  descendit.  In  v,  623  sq.  sen- 
tentia  fere,  qoaliii  supra  I,  04  aq,  et  111.  321,,  petita  e  loci)  commiiiii,  qno 
vitae  in  miseria  eiìgendoe  mora  pr&efeTtór."  //oyn.  —  quae  non  manìis 
Achaica  cett.,  i.  e.  cnin  vi>s  -  -  non  traierìt:  qoantó  melina  csaet,  vos 
morte  ereptu  ea»  omnìbne  uberiis,  i)ms  nune  patimini  et  uau  ìu^Mt^ì- 
rnin  vog  manent,  et  in  patria  terra  aepnltaa.  Cf.  etiam  adnott.  ad  li,  :t46. 
JUaittia  autom  hic  non  eat  liie  Hand,  aed  die  Schaar,  nt  XI,  507,  Ceteruiu 
tros  Codd.  Achaia;  aed  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  119.  —  624  patriae 
«HJ.  moenibu».  Cf.  I.  04  gqq.  et  UI,  321  aqq,  -  Cum  v.  626  sq.  cf.  1, 
755  itq.  -^  626.  Septìma  -  -  aettas.  Vid.  1,  7àS  sq,.  nbi  iato  vidimos, 
hoB  dno  locoB  VÌI  inter  ae  posse  conciliari,  cara  ex  V,  4G.  appareat,  Inter 
M,  qnae  1.  I.  et  qnac  1.  V.  narrantai.  inte^mm  annnm  eaae  eiactiim,  ci 
pTopierea  libri  I.  eUnsnlain  apnriam  haben.  lom  SenrinB  adnotat:  „iam 
mpUma  •  -  aettat,  nnde  apparet  bane  uetavam  fuiase,  <^nod  et  ab  Anchi- 
•ae  morte  indiest  nnnm  ìnpletns.  Ergo  oonstat,  qnaestionem  liane  niam 
esse  de  inaolabilìbua,  qoaa  non  dabium  est  emendaturum  foìsse  Vergiliam," 
GottT.  quidem  difficoltatera  studet  rcmovere,  baeo  adnotajia:  ,,ita  sibi  vi- 
detnr  nnusse  rem  Vergilìns.  Ante  hìemem  pervenit  in  Siciliam  ibique 
murìtor  Anchises;  post  eioctam  ìiiemem  ex  Sicilia  facto  disccBan  ad  Uir- 
thaginis  litus  appellnntnr  i,haec  aeptima  acstas  erat)  ibique  nsque  in 
auctamnnm  coiumorantur  ;  ita  ut  in  Siciliam  revertantnr  anno  fere  post 
Anchisae  mortem,  attamen  septimo  adirne  anno;"  atqae  etiam  Riblieck. 
Proleg.  p.  TS  aq,  cenBct,  nostrom  luenm  fortasie  sic  interpretandum  esse, 
„nt  aestatis  notione  totam  annam  compleia  Iris  significare  stataatnr,  iam 
in  eo  esse  ut  scptjmam  aestatem  segnalar  octavns;"  quac  omnia  quam  ar- 
tificiosa aint,  quisque  videt.  Cf.  etiam,  qnae  Conrads.  p.  XI  sq.  et  Weid- 
ner.  in  Comm.  suo  p.  4&U.  de  hoc  Vergili!  errore  verissime  disputant.  — 
Cam  verbis  teptìma  vertiCitr  aetla»,  eum  etc.  Conington  comparai  Cic.  ad 
Fam.  XV,  14.  Multi  tttnt  anni,  ewa  iUe  tn  aere  meo  eit.  —  627.  Verta 
BK  constrne:  fretn,  lerr-i*  ferimur  (c(.  adnott.  ad  I,  67.  et  .124.)  emmtne 
tiuM  et  fiderà.  —  (erra*  omnia,  litora  moltanun  regionam,  quao  oorsu 
marìtimo  tetiginias.  —  inhotpita  taxa,  acopnlos  ipaios  mans.  nuMoi' 
àSilfui:  He^n.  mìnuB  rette  cugi^^  '^e  litoribns  saiosis.  Cf.  IV,  41.  >n- 
hoitpila  Svrlit.  —  628.  Sidera  et  ipss  peiiinere  ad  navigaticinein,  bene 
observat  Wagn.  (Cf.  UI.  517,  et  V,  25.)  Posita  niniimui  snnt  prò  tem- 
pestatibns,  in  qniboB  magnam  Tim  babent  eidera.  Cf.  Bnnn.  ad  OVìd.  Het. 
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^11  P.  VEBGIU  MAROXIS 

Italiani  seqaim'ir  t'agientem  et  Tolvimnr  andm. 

Hic  fliycu  fines  ciufiemi  atqae  hocpes  Aceales:  630 

Qais  prohibec  manjs  iaccre  et  dare  cmbm  lirbem? 

O  patria  et  rmvù  nenmqaam  ex  hoste  Penateti 

Xmlane  iam  Troiae  aicentiir  moenia?  nuB^vam 

Hectoreos  amnis,  Xantham  et  Simoenta,  ndebQ? 

Qain  a^te  et  mecom  infaastaa  exorite  pappi».  635 

N'am  nulli  Caasandrae  per  somnom  vatu  imago 

ArdfrDtià  dare  visa  Caces.     ..-Hic  quaerìte  Troiani; 

Hic  domoj  est,  ìnqait,  vobis/*    Iam  tempns  agi  res^ 


V.  2^1.  Sic  •itiam  Val  FI  V.  |!*T.  To4  fr^Uu  —  ioi  BÌdera  pauù  -  - 
fart.  i^narv  «rtuini  h.  L  Fr<rlk.  Tidetor  oi>iiijiieiidare  comectiuraiii  paiimm 
pr^  ftrhnnr;  «iicLt  rnim.  •>rationein  sic  •>rliiuyidam  «sae:  cam  emenne 
•>nmia  fnrta  et  "Din^t  tema  iiatimiLr  tot  saia  inhospita  et  ddera.  — 
tii%^.n$nt  \x\*  emetirntes.  Vi.L  a<liKjtt.  ad  Gi?o.  I.  206.  Cetemm  ef.  sopii 
T.  2ó.  C>QÌiifit«:>n  c»mparat  S>ph.  \yt\.  T.  7f«5.  ctfTpc«;  xò  Ltmnòw  btut- 
totvu*ìr*'f  />o>a.  —  mare  mag^mm,  Tastmn.  immensnm.  Lncr.  U,  I. 
Snaré  mari  ma»jno  tarhatUibni  aeqmora  tmiù  E  terra  wèaffmim%  àUerim 
ap^.rfarc  lalortm  cett.  —  €29-  Italkam  seqttimitr  fugiemiem^^  recedo- 
teiii.  nant'inain  apparentem.  Cf.  VI.  61..  qui  ti*tns  loeui  cimi  hoc  eompa- 
raniloa,  et  siiiiiJciii  lucun  supra  DI.  À*M.  I>e  verbo  mquemdi  Tid.  sopii 
aa  T.  .V.N».  -  6911.  Vili,  sopra  ¥.24.  et  I.  5Tó.  —  631.  Quis  prokihet 
i.  e.  fif-iii>i  prihiU.t.  Recepì  enim  none  nim  Waenera  (qai  etìam  cf.  il 
Phil»l.  {>DppL  I.  p.  343  »q.'.  Ribbecki*),  Lattew.  (in  recentiM.  edit.^  Co- 
nÌDL^iine  et  Iteti' tist<>  Medicei  a  m.  see.  tnam  a  prima  ami  aciq^tam  estt. 
G"t]j.  111..  D<irT'h.  II.  V.  aliornmqoe  4\hÌiÌ.  lectioDem  QmiSf  non  taa. 
qo'id  Dj'^liiis  c<»nveDÌat  verbis  antoct^tlentibos  Hic  Ery<%»  fimes  etc^  qua 
p^^tiojt.  qa'^1  voìsr.  lecti"  (^i*L  L  e.  nihil  oiiinino.  pritAHei  iqnam  a  pliii- 
Tìììa  t''M..  iiittr  •{?!•»  Hyiìì.  et  Bem.  HI.,  eihibitam  ot  prìns  e^  et  La* 
dew  .  8Ì«:  t.tiaiij  Sii|  ti..  Pt-orlk.,  «ì-ssr..  Haapt.  et  Bryce  recepenmt  atqnH 
lahii  a<i  Kcl.  I.  V.i  p.  •>>!.  v*\,  II.  iloteniliti  provocare  posset  fati  o^ta- 
ti'inrni  cf.  V.  K.'iti.'.  iiU"  Iris  rei  .'iuae  ipsa  •»ftìoeret,  ut  docent  Wa^.  (t 
[«ailt'W.  A«r<vilit  i|n'Ni  ».tiaiii  P>inatiis  ^hm  lejrisse  ridetur,  cam  adii»tet: 
..«'•n  «lenj'tfiibunt  tiws  neci-ssariaiii  civibus  aoJein."  —  muros  tacere, 
nt  :^ii*:]t*i  fnmi/ntkeHta  i^rtere,  i.  e.  |H.nore.  exstrnere.  Sic  etiam  Prop,  HI,  31 
(II.  3ly)(>4.  Inrtnqnc  f^ir/nijt  moenia  litorihns.  Solin.  C.  25.  iaciutU  moenÌA. 
8en.  Yi\ì,  r<.  tacere  nillntu.  —  H32.  nequiqnam  rapii,  erepti,  aoia 
niin  flatur  li>ca.s  ips^s  tani{ua]ii  «los  tutolares  in  foco  coUocandi.  (Cf.  1. 
37**.  II.  2t»:v  717.  (VteruiM  Copula  ft  in  ni^nnullis  C^d.  excidìt,  in  iJii» 
et  ap.  Marr»b.  VI.  il,  Pi.  suppleta  est  n']»etita  Interiectione  o,  qoae  Inter- 
icf'ti'ini>  aiiaph'>ra  llt/iiisiu  uuìdciii  l^n^ro  i>locantit>r.  Wagnero  autem  iure 
nìiiii-^  v»-hi'iMvns  vitlvtur.  (»I>3.  St'utontia  ha*.-o  est:  non  tandem  aliquanJ^ 
de  iiiMtauratis  ali-»  l'»C'»  Troiar  niiM/niliu.s  sorni"  erit  V  i.  e.  noUane  erit  un- 
quaiii  ii"va  Tr<>ia.  taiii  tlin  iam  n<>his  <1osì<l erata,  cuius  fama  bominibiù  in- 
not4r!><:aty  Paulo  alit<;r  <ì'>ssrau:  ..iii'irc  C'^Iunonim,  qui  antiqaac  urbis  m^ 
mina  in  nuva  rvt'«.n.*liaiit.  Ci.  HI.  MUr*  I>e  Part.  tam  vocabolo  ne^^ativ- 
adiunrta  vi«l.  a«I  <it'^  lì,  i»:>2.  Aen.  IV,  131.  et  H and.  Tura.  III.  p.  130  gqq 
—  6^.  I/rctorron.  Tnàanos.  Vid.  I.  276.  et  supra  ad  v.  190.  Seósis 
a|ierte  Iiic  est  :  nuMjnani  vi<lr1iiinus  flunìina.  quae.  c^ndendae  aibi  Tìcina- 
Xantlii  <*t  Siin'»ciitis  instar  esse  possiiit.  in  quae  illoruin  nomina  transfent 
poH.siinus:  i.  «;.  oiiiniuiK  nuinqnani  videbinuis  novani  patrìam,  norani  qoisi 
Tpfiam.  et.  etìaiii  v.  1M\.  et  supra  111,  349  sqq.  Xanthus  et  Simott  sa- 
iiiili  ratioiic  roniiin>:uiitur  X,  (io.  C^\.  Cossandrae  (vid.  ad  II.  24*^. 
402.;  iwatfo  n'ita  per  tfoinnuin.  Ci.  adnott.  ad  II.  271.  et  III,  lo". 
Crtf-nnn  (iotli.  IH.  «t  Lutatiu.N  ad  Stat.  Tìh.-ì».  IV,  133.  hanc  versum  ei- 
hibriit  iiiutat')  verlioruni  online  A',  m.  per  nvmnnm  Cns9.  cett.  —  ^ 
Voibji  ArflcntÌM  ilare  vina  fav.es  ropetuutur  in  Antb.  Lat.  I,  178,  362.  — 
<P$S.    Il  le    flomus    ent,    Pcerlk.,  Cassandram  dicere  non  potoisse  ntos. 
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Nec  tantis  mora  prodigiis.    £n  quattuor  arae 

Neptuno  ;  deus  ipse  facea  animumque  ministrat/'  640 

Haec  raemorans  prima  infensum  vi  corripit  ignem 

Sublataque  procuJ  dextra  conixa  coruscat 

Et  iacit.    Arrectae  mentes  Btupefactaque  corda 

Iliadum.     Hic  una  e  multis,  quae  maxima  natU; 

Pyrgo,  tot  Priami  natorum  regia  nutrix:  645 

yyNon  Beroe  vobis;  non  haeo  Khoeteia,  matros, 

Est  Dorycli  coniunx;  divini  signa  decoris 


hauc  esse  dormim,  nisi  mentiri  vellet,  coni,  esto,  Immo  Hic  domus  est 
voòis  valet:  Hic  vobis  a  fato,  a  diis  domns  est  constitata.  —  Idem  Peerlk. 
etiam  verba  lam  tempus  agi  res,  i.  e.  iam  opportuna  adest  occasio  rei 
^erendae  (de  constructiono  via.  adnott.  ad  Geo.  I,  305.  coli,  cum  Claad. 
R.  Pros.  I,  218.  rem  per  agi  tempus)  j  Oassandrae  tribnenda  censet,  ex  qua 
ratione  post  res  Puncto  distingnendom  esset.  Sed  arcte  cohaerent  haec 
verba  cura  scqucntibas  Nec  tantis  mora  prodigiis^  ì.  e.  rei  per 
somnum  tam  dare  monstratae;  Cassandrae  species,  quam  per  somnam  sibi 
oblatam  fin^it  simnlata  Beroé,  non  sinit  nos  morari.  Cetemm  Rodi,  et  adii 
qnidam  Coda,  exhibent  agit^  quod  etiani  Statins  (Coningtoni  laud.)  videtnr 
legìsse,  si  respexit  hnnc  locum  scribens  Theb.  V,  143.  duìii  tetnpus  agit 
^^^i  CanstUite;  sed  agi  etiam  Serv.  et  Consentins  p.  2050.  P.  testantor. 
—  Cum  verbis  Nec  tantis  mora  prodigiis  cf.  infra  v.  749.  Hattd  mora 
consiliis.  —  639-  En  quattuor  arae.  Vìd.  ad  I,  461.  Cum  Accus.  con- 
structum  legimus  Ecl.  V,  65.  en  quattuor  aras.  —  ^^arae  Neptuno. 
Ante  ludos  funebres  commissos  sacra  debent  esse  facta  Neptuno,  ut  in 
certamine  navfdi  adessct,  undc  arae  adhuc  titiones  ardentes  suppetebant. 
Quorsum  autem  arac  quatuor?  Servius:  quatuor,  quia  singuli  duces  no- 
rium  (vid.  supra  v.  115.),  qui  ccrtaverant,  singulas  posuerant.*^  Heyn.  — 
640.  deus  ipse  Wagn.  Qu.  Verg.  XVIII,  2,  b.  recte  explicat:  „non  liu- 
manum  est,  sed  divinum  consilium."  —  faces  animumq^ue  (audaciam) 
ministra t.  Vid.  I,  150.  ibique  adnott.  Ribbeck.  recepit  unius  Cod. 
Roni.  lectioncm  anònamque  coU.  Vili,  403.  —  641.  infensum  ignem, 
ut  inimicum  ignem  Qeo.  FV,  330.  Eadem  ratione  IX,  793.  tela  infensa 
et  X,  521.  hasta  infeìisa  memorantur.  —  642-  conixa.  Cf.  supra  v.  264. 
ibique  adnott.  —  coruscare  transitiva  vibrandi  signiiìcatione  legitur 
etiam  Vili,  661.,  ap.  Sii.  1,  434.  {cor.  telum)  Val.  FI.  II,  228.  (cor.  fer- 
ntm)  al.  Ceterum  Wagn.  nos  attentos  facìt  ad  numerorum  praestantiam, 
cani  spondeosy  qui  nisum  egregie  significent  et  exspectatioucm  quam  ma 
ximc  angcant,  seauatur  unus  dactylns,  rem  non  sine  horrore  <][uodam  iam 
exspectaiam  breviter  declarantem,  caesura  autem  faciat,  ut  spu-itum  pau- 
lisper  contineamus,  et  spondei  rursus  sequcntes  animum  repentino  audaciae 
facinore  percussum  praeclarc  exprimant.  Comparat  etiam  similes  locos  XII, 
72S  san.  et  X,  336.  —  648.  Arrectae  mentes.  Vid.  I,  579.  Il,  206.  XI, 
452.  Ali,  251.  cett.  Verba  arrectae  mentes  stunefactaque  conia  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  Ili  91, 15.  —  644.  Iliadum.  Vid.  H,  580.  HI,  65.  cett.  —  645- 
Haec  Pyrgo  alibi  non  commemoratur.  —  Verba  natoriim  regia  nutrix  re- 
I>ctuntQr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  376.  voc.  regìa  in  maxima  mutato,  qvLod  e 
versa  antecedente  assumptum.  —  646  sqq.  „Cf.  supra  I,  402.  Servms  ad 
b.  I.  haec  habet:  Non  est  tUssuasio,  ut  quidam  putant  (scil.  ne  feminae 
Troianac  crcdant,  hanc  esse  veram  Beroén,  ncque  ei  fìdem  habeant);  sed 
ìnngis  hortatur  persuadentlo,  numinis  auctoritate,"  H^n.  —  646.  vobis j 
ut  n«)s:  das  ist  etich  nicht  tlie  Bero^.  Cf.  de  hoc  Dativo  ethico,  quem 
VMoant,  ailnott.  ad  Ecl.  Vili,  6.  Non  ojjus  est  igitur,  ut  Peerlkampio  sua- 
sore  ex  naucis  quibusdam  Codd.  reciuiamus  noòis,  —  Rhoeteta,  Tro- 
iana, a  Khoeteo  promontorio.  Vid.  aa  III,  108.  et  infra  VI,  505.  Co- 
nin<,^ton  repctit  Cerdae  adnotationem :  „0b8ervabis,  solere  Vergilium  com- 
piere notitiam  rerum  variis  in  locis.  Supra  (v.  620.)  dedit  patriam  ma- 
riti, nunc  dat  nxoris.  Inde  emergit  piena  haec  cognitio,  videlicet  mulier 
Troiana  Beroe   nupsit   in   via  Epirensi  homini  Doryclo.**  —  647.    divini 
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Ardentisque  notate  oculos;  qui  spiritus  iili,^ 

Qui  voltus  vocisque  sonus  vel  gressus  eunti 

Ipsa  egomet  dumim  Beroen  dieressa  reliqui  650 

Aegram,  indignantem,  tali  quoa  sola  careret 

Munere  nec  meritos  Anchisae  inferret  honores/^ 

Haec  effata. 

At  matres  primo  ancipites  oculisque  malignis 

Ambiguae  apectare  ratea  nuBerom  inter  amorem  655 


stana  decori s.   Yid.  similem  locnm  I,  402.,  ubi  parìter  e  decoro  extemi 
habitus  Venus  ab  Aenea  agnoscitur.  —  648.    Ardentes  notate  oeulos, 
Conin^n  conferri  iubct  Hom.  U.  I,  199.  —  qui  spiritus ,  quani  difÌDiu 
spiritus.  —  ,,Spiritum  Servias  male  de  odore  [scil.  ambrosio,  cf.  I,  403.] 
accipit.    Nam  ad  dignitatem  spectat,    h.  e.  spiritus  altos,  sensus»  adeoqne 
gestus   et  oris  species  maiestatem  habens  et  numen.''    Heyn.     Ct  C^  ad 
Qu.  fr.  I,    2.  (a  Coningtone  land.)  Z».  Caecilium  -  -  ^ptem  hominem ì  qm 
irai  quo   spirita t    Verba  qui  spiritus  ilU  iterantnr  m  Anth.  L  L  ▼.  w. 
—  649-  Qui  voltus t  i.  e.  qnam  angostus  voltas.  Sic  autem  praeter  aUos, 
ut  videtur,   Codd.,   Med.,    Gud.  a  m.  sec,  Bem.  III.  et  tres  Parìas.,  qaoi 
cum  plnrimis  editoribus  (quibus  nunc  etiam  Siipfl.,   Gossr.,  Ladew.,  Bijee, 
Conington  et  Benoist.   adiongendi)  secutns  snm.   Wagn.  (quem  aeqaunto 
Pecrlk.,   Haupt.  et  Ribbeck.)   contra  optimorum  Coda,  anctorìtatem  edidit 
qui  spiritus t    Quis  vullus  (cf.  eias  Qu.  Verg.  XXII,  5.  p.  607.),    quod  pnh> 
bare  non  possnm,    emù  verba  antecedentia  divini  -  -  oculos  dare  oam- 
dant,   etiam  seqnentia   de  qaaUtate  vultns  et  vocis  intelligeoda  esse  (vìd. 
ad  Ed.  I,    19.   et  Aen.  Ili,  608.)  et  iam  per  se   vix  probabile  sii,    Teni- 
liam  hic  utramque  Pronominis  formam  conianxisse.    (In  min.  tamen  e£i 
etiam  Wagnemm  Qui  vultus  recepisse  video.)  —  vocisque  ex  Med.  àlns- 
quc  libris  prò  volg.  vocisve  cum  Wakef.  et  Wagn.  recepi,   ne  tot  syDabìs 
ab  eadem  litera  v  incipientibus  anres  laederentnr.    (Kecentiores  editores 
omnes  praeter  Bryccum  et  Benoistum  nos  secuti  sunt.)  Wakef.  com  nonnollis 
Codd.  etiam  prò  vel  gressus  edidit  et  gressus;  sed  haec  alia  res  est;  inter 
gressus  enini  et  vocis  sonum  non  tanta  intercedìt  necessitudo,  quanta  inter 
vnltum  et  vocem,    ^uae  band  raro  coninnguntar,    ubi  de  rebus  sermo  est, 
unde  aliquis  agnoscitur.     Vid.  I,  327.  et  Burm.  ad  Val.  FI.  VII,  32.  et  ad 
Ovid.  Met.  XI,  637.,  ubi  eadem  ratione  incessus,  vultus,  sowusque  loquemH 
coniunguntur.   Cf.  etiam  Ovid.  Met.  III,  609.  —  gressus.   Cf.  I,  405.  Òiì- 
^ue  adnott.  —  650-  Ipsa;  non  audivi  tantum  ex  aliis,  eam  a^^otare,  sed 
ipsa  aegram  vidi.  —  o51-  tali  munere  Heumann.  ad  Cic.  MiL  35.  minns 
rccte   de  ludis   intelligit;   ab    bis   cnim  etiam  reliquae  mulieres    remotae 
erant;    immo  poèta  ipso  interprete,    qui  addit:  nec  meritos  A,  t.  honartSi 
intelligendac   sunt   inferiarum    caorimoniae,    quibus    peragendis    etianitiun 
operabantur  Troades.    Cf.  Geo.  IV,  520.  ibique  adnott.  —  652.    munere, 
tam    soUemnibus   inferiarum    caerimoniis,    quae  munus  quasi  habentnr  de- 
functo  oblatum.  Cf.  Cic.  in  Vat.  12,  30.  prò  Sulla  19,  54.  Flin.  XXXIU,  3, 16. 
multique   alii  loci.  —  inferret,   non  interesset  ferendis  Anchisae  inferiis. 
Vid.  ad  III,  66.  —  663.    Haec    effata.    Hoc  hemistichion,    quod  piane 
dcsidcratur  in  Goth.  III.,    in  aliis  autem  sic  legitur:    Haec  est  fata,   a 
Grammatico  aliquo  adiectum  censet  Peerlk.  ;  et  sane  facile  eo  caremus,  qaod 
iam  Heyn.  observavit.  —  664.    primo.    Vid.  ad  Geo.  IV,   310.  —  anci- 
pites   idem    fere,    quod    sequens    ambiguae,    i.  e.    ambigentes,    dubiae, 
incertae,    quid   faciant,    utrum    in   Sicilia   maneant,    an  navigent    in  Ita- 
liam;   ita   tamen    haec   coniuncta,   ut   illud,   universe   pronnntiatum,  hoc 
altero    accuratius    cxplicotur.    Cf.   supra  III,   47.    Liv.  1,   28,  9.  et  Lucao. 
IX,    46.    animus   anceps    cett.    Conington   confert   Tac.   Ann.   I,    7.    a»- 
àiguus    imperandi.    Addo    eiusd.  Hist.  II,  83.   ct  lU,   43.   cunhiguug  e<m- 
siìiiy  futuri.  —  „oculis  malignis,  h.  1.  simpl.  torvis,   transversis,  qua- 
Ics  alibi  maligni  animi  signum  esse  solenf  Hei^n.  —  655.   mieer  amor 
non   solum   est  magnus,   ut  fleyn.   interpretatur,   sed  potius,    qui   ninii 
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Praesentis  terrae  fatisque  vooantia  regna: 

Cum  dea  se  paribus  per  caelum  sustulit  alis 

Ingentemque  fuga  secoit  sub  nubibus  arcum. 

Tum  vero  attonitae  monstris  actaeque  furore 

Conclamant  rapiuntque  focis  penetralibus  ignem;  660 

Pars  spoliant  aras,  irondem  ac  virgulta  facesque 

Coniciunt    Furit  inmissis  Volcanus  habenis 

Transtra  per  et  remos  et  pietas  abiete  puppis. 


magnitndine  aliqnem  misernm  reddit.  Sic  etiam  misere  amare  i.  q.  per- 
dite amare.  Ceternm  cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  m,  2,  40.  et  Hcind.  ad 
Hor.  Sat.  I,  9,  8.  Verba  miserum  inter  amorem  repetuntnr  in  Ànth.  I^at. 
Ili,  81,  40.  —  656.  fatis  vocantia  regnia.  Ut  fata  (Geo.  IV,  496. 
Aen.  VI,  147.  X,  472.  ap.  Silium  IV,  510.  al.)  et  terrae  (supra  I,  610.) 
vocant,  ita  none  regna  vocant  fatisi  q^ppc  qnae  fatis  Troianis  destinata 
eos  ut  ad  se  veniant  invitant.  Vide  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  27.;  fatis 
igitor  i.  q.  secundam  fata,  ut  Geo.  I,  199.  et  Aen.  X,  109.  —  967.  pari- 
bus  alis,  pariter  libratis,  at  supra  IV,  252.  Cf.  Hom.  II.  V,  778.  — 
658.  fuga,  i.  e.  fn^ens,  celerìter  se  abrìpiens.  Vid.  snpra  ad  v.  586. 
De  ftMa  prò  celeri  abitu  posila  vid.  ad  Geo.  Ili,  142.  —  9,secuit  arcum, 
i.  e.  fecit  arcum  lucidum  evolando;  nam  per  arcum,  tamquam  trami tem, 
e  volare  debuit.  Cf.  supra  v.  609  sq.''  Heyn.  Etiam  Serv.  recto  explicat: 
„arcum  fecit,  secto  coelo  duxit,**  neoue  ali&r  Wagn.  :  ^secando  aSrem  fecit 
arcum.**  Adversatur  quidem  Henry  (TVr.  years  V.  p.  52.^  et  Philol.  XIII.  p. 
639.),  cui  haec  verba  nihil  idiud  significare  videntur,  nisi:  redit  per  eundem 
arcum,  per  quem  venerat,  quod  probare  studet  loco  Ovid.  Mef.  XI,  632. 
Remeat  per  qvos  modo  venerat  arcus  et  verbis  Litus  -  -  ventosque  seca- 
bai  supra  IV,  257.;  sed  recte  observat  Conington,  sic  perire  totius  loci 
vim  et  gravitatem.  Iris  enim,  quae  nulli  vi  sa  viam  per  arcum  celerave' 
rat  (V.  6^9  sq.),  nunc  debet  omnious  aspectabilis  ingentem  arcum  suum  ducere, 
ut  dea  agnoscatur  et  mulieres,  antea  adnuc  ancipites  et  amòiauae,  nunc  aUoni- 
tae  monstris  vere  ad  facinus  suum  patrandum  impellantur.  Minus  recte  igitur 
comparantur  loci  supra  ad  IV,  257.  coUecti.  Ceterum  v.  6>7.  et  658.  repetun- 
tnr infra  IX,  14.  15.  —  659-  Tum  vero  {lìa  nun  freUich,  eia  nun 
allerilings),  Vid.  ad  Ecl.  Ili,  IO.  adscripta  et  quae  Henry  (Tic.  years 
V.  p.  52.  et  Philol.  Xm.  p^  639.)  de  hoc  loco  disputavit.  Cf.  etiam 
locum  nostro  similem  infra  IX,  73  sq.  —  actae  furore,  ut  X,  63.  — 
660.  ,,/ocis  f)enetralibus;  focos  penetrales  dixit,  qui  in  penetralibus 
(locis  s.  sacranis)  sunt;  reete  Donatus:  ex  interioribus  partibus  (domorum 
proximarum)  incendia  rapiebant.  Opp.  arae  quatuor  v.  639.**  Heyn,  Foci 
penetrales  etiam  ap.  Catull.  LXVm  (LXVI),  102.  inveniuntur.  —  ignem 
nic  de  torribus,  lignis  ardcntibus  intelligendum  puto;  nam  arae,  faces 
praebentes  (v.  640.),  non  satis  lignorum  videntur  suppeditasse.  Verba 
Conclamant  rapiuntque  focis  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  171,  10.  —  661. 
frondem,  serta,  quae  cingunt  aras.  Cf.  II,  249.  Ili,  25.  etc.  —  662. 
Volcanus  (vid.  ad  Geo.  I,  295.)  —  furit  inmissis  habenis.  Vid.  ad 
Geo.  II,  364.  et  infra  ad  VI,  1.  Imitantur  h.  1.  Silius  duobus  locis  IV, 
682  sq.  et  XVII,  96.,  et  (perversa  ratione)  Sulp.  Sever.  hist.  p.  563.  Totis 
habenis  regnabat  incemlium.  Ceterum  hic  totus  versus  excepta  prima  voce 
iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  427.  Gossr.  non  male  comparai  Schilleri 
nostri  versus  (de  campanai:  „Wehet  wenn  sie  losgelassen  -  -  w&ht  den 
ungeheuren  Brand,**  —  668.  Transtra  per  et  remos,  ut  Geo.  HI,  276. 
Boxa  per  et  scoptUos.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  161.  —  puppes  (ex)  abiete, 
i^  iXarrif,  pro  ^ntg  fXarivai:  vid.  adnott.  ad  I,  167.,  quamquam  negari  ne- 
quit,  hunc  Ablativum  verbis  pietas  puppes  paulo  durius  inserì.  Ceterum 
cf.  adnott.  ad  Geo.  U,  68.  et  1,  397.  —  ,,pictae,  vel  colore  inductae,  ut 
ap.  Homerum  fnUoTìaitf^oi,  vel  propter  pictam  in  puppi  tutelam  aut  para- 
semon  in  prora  pictum.*'  Heyn,  Hanc  alteram  explicationem  qui  cum 
Wagn.  praeferunt,    provocare  possunt  ad  Hor.  Od.  I,  14,  14.   Ovid.  Trist. 
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Nuntius  Ancliisao  ad  tumalam  cuncosqno  theatri 

Incensas  pcrfert  navis  Eumclas,  ot  ipsi  665 

Respiciunt  atram  in  nimbo  volitare  tavillam. 

PrimuB  et  AscaniuB^  cursus  ut  laetus  equestris 

Ducobat^  sic  acer  equo  turbata  petivit 

Castra,  nec  exanimes  possunt  retinere  magìstri. 

„Quis  furor  iste  novue  r  auo  nunC;  quo  tenditis,  inquìt,        670 

Heu  miserae  cives?  non  hostem  inimicaque  castra 

Argivom,  vestras  spes  uritis.    En  ego  vester 


1,  4,  8.  et  similes  locos:  eqnidcm  cnm  Pcerlk.  prìorcm  ampleetor, 
Vergilius  totam  navoni  ]>er  partcs  indicare,  et  iuta  iranstra  et  remm 
etiani  jmppes  proprie  intolli};rcnclae  esso  videantur.  Meibom.  de  fàhntÈ 
trireniinm  p.  121.  (qnoin  HeinH.  iani  taiat)  sine  causa  coni.  faeUu,  S^bn- 
der.  practcrea  etiam  tentali,  —  664.  Anchiaae  ad  tuntulum  (vid.  mmn 
V.  70.)  cuneoaaue  theatri.  In  tumulo  explicando  verbis  seqq.  deoepns, 
Bcd  negligens  adiectum  Anchtsae  prìus  erravi,  qnod  recte  not&vit  Ccnm^ 
ton.  Cunei  in  theatrin  vocaLantur  ordincs  scdilìnm,  qui  gradibiu  Qtiim- 
(inc  adsnrgentibus  in  conei  fonnam  divisi  erant.  Cf.  Yitmv.  V,  6.  ^et 
Ang.  44.  Dom.  4.  luvcn.  VI,  (il.  ctc.  Quid  h.  1.  per  tkecUrum  inteDùo- 
dum  sit,  iam  supra  vidimus  v.  286  sqq.  —  666.  per/eri.  Cf.  XI,  8». 
ibiquo  adnott.  —  Enmeli  hoc  uno  loco  fit  menno.  —  tneenaoM  Wagi. 
Qu.  Verg.  XXIX,  6.  prò  Participio  habct  Graeoo  more  nsnraato,  qua  de  n 
vid.  adnott.  ad  II,  .377.  —  666.  Respiciunt  prima  si^if.  podVam  prò: 
post  se,  a  tergo  conspicinnt.  Vid.  Cic.  Tusc.  V,  2,  6.  DiY.  I,  24,  49.  Ter. 
Phonn.  V,  6,  23.  Liv.  XXI,  22,  7.  XXX,  20,  7.  cett.  —  in  nimbo.  &• 
spectavcris  simplicem  Ablativum;  sed  vide  III,  5^7.  —  atram  favillami 
fiinium  cuni  cinerc  pennixtuni.  Cf.  Ili,  573.  Auctor  vero  Prog^.  Leitner. 
p.  7.,  qui  quaerit:  „Oiler  traiti  Vergìl  den  Troianem  ein  so  sckarfn  G^ 
sicht  '^u,  dn88  sic.  (lìia  dcr  Ferite  iiu  Hchirarzen  Rauche  noch  tchwanf 
Aarhcnjìorheii  unterscheiden  solini  f**  coni,  atro  nimbo,  quod  sane  foitasse 
rootiuH  scripsissct  noeta,  ut  jier  nimhum  fumi  nubes,  per  faviUam  ààs 
adirne  gliscous  intclligerotur.  -  667.  Primns  et  Ascanius.  Cf.  de  hv 
usn  ('opulae  adnott.  ad  Acn.  I,  720.  SO.'J.  et  III,  263.  —  cursus  ut-* 
ffurr.haty  sic  etc,  ideoquo  sicut  erat,  statini  ex  ipso  ludo,  nec  vestiti 
nec  equo  mutato.  Cf.  etiam  supra  v.  :iSS.  022.  VII.  72.  668.  etc.  —  M& 
etino  magis  cum  accr  coniungendum  videtur,  ut  Geo.  Ili,  8.,  qoam  eim 
petivit.  -  6()5>.  castra,  scil.  nautica,  classem.  Vid.  ad  III,  519.  - 
maffistri,  custodcs.  Vid  v.  510.  et  502.  et  cf.  Ter.  Phorm.  I.  11.  21. 
^fe  Jiliis  nlinquunt  quasi  magistritm  iam  a  Servio  coiuparatum.  —  f j«' 
nimes,  quamquam  tam  celorit^ìr  eum  sequuntur,  ut  exaninientur,  defidam- 
—  ..Ascanio  autem,  Ifei/nio  ìudice,  egregie  aliquae  uartes  hac  in  re  tri- 
buuntur,  rum  ex  ])er8onaL'  dignitate,  tiim  ex  aetatis  alacritate,  tum  sac»- 
citer  resnectu  luliae  gentis."  —  670.  Qui»  fnror^  vid.  saprà  v.  659.  E' 
sane  tanius  e.st  mulierum  fur«»r,  ut  no  Ascauium  quidcm  agnoscant,  qaan- 
vis  ipso  clamot:  En  ego  rrstcr  Ascaniits!  et  galea  deposita  vnltnio  ap?^ 
tum  ostendat;  nam  infra  demum  v.  071).  mtitatac  kims  agnoscunt.  (Adsu- 
titur  inihi  Coninpton.)  De  Prou.  qnis  vid.  ad  VI,  501.  —  novus^  qiKB 
antea  numquam  m  vol»is  animadvertimus,  ideoque  inopinatus  et  miras.  - 
quo  teiìditisf  quid  vultis?  quo  Consilio  hoc  facitìs  ?  nostrum:  »«>  iroft 
ihr  hinausf  ut  in  Anth.  Lat.  1,  M7,  4.  quo  tenditis,  inqtitt,  CaeUcokK 
m^gnif  Cf.  etiam  Calpurn.  VI,  SD.,  qui  huius  loci  mcraor  scripsit:  (^ 
/nritisf  (puni  vos  insania  tentlr.re  iusHÌtf  —  671.  miserae,  quia  partDS 
opportuna  faciunt.  Cf.  locus  simillimus  IT,  42.  O  miseri,  tnuMe  tanta  r^ 
Sfiìiia,  circsf  —  cirii<  geu.  femin.  legitur  etiam  Ter.  Andr.  1,  3,  16.  to 
IV,  7,  35.  Cic.  Ball).  24,  55.  Ncp.  Them.  1.  al.  —  672-  vestras  *ff' 
uritis,  simul  cum  navibus;  dum  iiaves  comburiti»  spes  vestras  praeciditi^ 
nam  sine  illis  Italiani,  ubi  fata  sedes  nobis  destinavcrunt,  contingere  vfì 
possamus.    Vid.  etiam  Tibull.  I,  2,  100.    Quid  messes  uris  fiic»Tetpr>- 
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Ascanius!''  galeam  ante  pedes  proiccit  inanem^ 

Qua  ludo  indutuB  belli  simulacra  cìebat. 

Adcelerat  simul  Aeneas,  simul  agmina  Teacrum.  675 

Ast  illae  diversa  meta  per  litora  passim 

Diffugiunt  silvasque  et  sicubi  concaTa  furtim 

Saxa  petunt;  piget  incepti  lucisqae  suosque 

Mutatae  agnoscuut  excussaqae  pectore  Inno  est. 


verbium  illud  vineta  sua  caedere  apnd  Hor.  £p.  II,  1,  220.  Ad  sentcn- 
tiam  cf.  Orid.  Met.  XIII,  94.  puppes^  spem  veatri  reditus.  —  En  ego.  J}^ 
Interìectione  en  cum  Pronomm.  coniancta  vid.  Hand.  Tura.  II.  p.  36S.  Sic 
cn  ego  etiam  infra  VII,  452.,  ap.  Ovid.  ex  P.  II,  3,  25.  et  Plin.  XXI,  3, 
U.  —  678.  galeam  ante  pedes  proieeit,  ut  a  molierìbns  agnosceretnr. 
('f.  Hìrt.  B.  Afr.  16.  Tum  nules:  lam  me,  qui  sim,  iiUelliges,  Simtd  cas^ 
sidem  de  capite  deiecit,  ut  cognosei  ab  eo  posaet.  —  inanem.  Prins  pn- 
tabam,  non  sine  insta  cansa  Feerlk.  haerere  in  hoc  epitheto,  qnod  rìdicn-  • 
Inm  vocat,  cnm  conlnnctnm  sit  cnm  cogitatione  galeae  plenae  Ascaninsqne 
^leam  cnm  capite  proiioere  non  posset,  et  cuins  loco  oonìicit  aàutm,  apnd 
Ovid.  Fast.  lY,  209.  (galeeu  pars  tulit  inanes)  aliam  rem  esse  existimans, 
nbi  galeae  inanes  commemorentnr  ad  maiorem  vim  sonitns  indicandam 
(Quod  etiam  valet  de  loco  Geo.  I,  49^.,  qnem  Coning[ton  comparat  contra 
Henr.  et  memet  ipsnm  dispntans  nostramqne  explìcanonem  verbis  „a  for^ 
eed  sense**  obtmdere  indicans);  qnare  ipse  sospicabar,  inanem  (i.  e.  inan^ 
ff^rtasse  ortnm  esse  ex  inani,  nt  legamns  proiecit,  inani  Qua  ludo,  et 
inanem  htdum  yero  bello  oppositnm  habeamns;  nnnc  vero  Henry  mihi 
persuasit,  enndem  sensum,  quem  hac  coniectnra  efficerc  vellem,  inesse 
ctiaro  Oodd.  lectioni,  cnm  inanis  galea  nihil  alind  sit,  qnam  galea,  qnae 
ludo  modo,  non  bello  inservierit,  qnamqne  Ascanins  proiiciat,  nt  se  non 
bostem  esse  cognoscant.  Comparat  antem  Vir  doct.  Stat.  Theb.  I,  482.  et 
VI,  722.,  nbi  leo,  Hgria  inanis  est  mera  pellis  leonis,  ti^s,  non  leo,  tigris 
ipsa,  qnae  proptcrea  metnm  incutere  non  possit.  Sic  etiam  prins  Wagn.  in 
min.  édit.  :  „tegumentnm  capitis  in  speciem  galeae  formatum  ludo  aptnm, 
non  veram  galeam,  qua  ictus  telorum  sustineas,"  et  Ladew.  :  „ein  Tur- 
nierhebn^  ein  Helm  fUr  Sjìiele.**  Paulo  alitcr  autcm,  quamquam  in  summa 
rei  sibi  constans,  Henry  in  Philol.  XIII.  p.  640.  explicat:  „ein  harmloser, 
nicht  Idnger  furchtbarer  Ifelm,**  et  proYOcat  praeterea  ad  locos  Geo.  I, 
496.  IV,  400.  Aen.  IV,  210.  449.  VI,  269.  886.  Gossravio  denique  inanis 
pralea  nibil  aliud  est,  quam  capiti  exuta,  nt  ap.  Ovid.  l.  1.,  contra  autem 
HI).  SiUum  X,  146.  galea  piena  i.  (j.  capiti  imposita  et  ap.  Claud.  R.  Pros. 
111,218.  galeam  implere  i.  q.  capiti  imponere,  eamque  explicationem  etiam 
Wagn.  in  recentiss.   cdit.  amplcxus  est.  —  674.    ludo,    ut  supra  y.  593. 

—  belli  simulacra  ciebat  Vid.  supra  ad  y.  585.  —  675.  adcelerare 
intransitive  dictum  {sich  òeeilen)  legitur  etiam  infra  VI,  630.  Cic.  Cat.  II,  4,  6. 
Liv.  Ili,  27,  8.  XXIII,  28,  3.  XXVU,  28,  15.  Nen.  Att.  22,  1.  aUbi.  -- 
simul  -  -  simili.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  513.  —  676-  diversa  per  li- 
tora^ per  diversas  litoris  nartes.  —  677.  concava  saxa,  antra,  spe- 
luncas.  Vid.  etiam  Geo.  IV,  49.  Gommata  post  silvasque  et  saxa  vulgo 
posita,  Peerlkampio  snasore,  sustulimus,  cum  verba  sic  iungenda  sint: 
furtim  petunt  saxa,  sicubi  sunt  saxa  concava.  —  678.  pig^t  incepti  prò 
taedet,  vel  potius  poenitet.  Vid.  infra  VII,  233.  Ter.  Phorm.  Ili,  3,  21. 
Ne  quid  faxit,  qnod  nos  post  pigeat.  id.  Heaut.  Prol.  18.  factum  esse  ùl 
non  nrgat,  neque  se  id  pigere.    lustin.  XII,  6,  b.pigere  eum  facii  coepit. 

—  lucie,  vitae.  Vid.  ad  IV,  31.  et  cf.  supra  lY,  451.  tae€Ìet  caeli  con- 
vcj:n  tueri.  —  679-  mutatae,  scil.  mentem,  .ut  àpud  Claud.  in  Eutrop. 
II,  518.  Mìtt<iti  stupfiere  diu  sensuque  reducto  Pntdatim  proprii  mirantur 
moìuftra  furor is,  qui  band  dubie  hunc  locum  ante  oculos  habuit.  —  »>.^^." 
e  US  sa  pectore  lunoy  furor  a  lunone  iniectus;  ut  deus  pectore  accipi  di- 
ci tur.**  Het/n.  Wajfn.  conferri  inbet  Silium  VII,  496.  r*abium  Eiuerat 
niente  et  Vili,  33.  ÉxaUe  sollieito  FaìAttm,  Tfii^us  autem  Graec.  ixmltifs^ 
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Scd  non  idcirco  flammac  atque  incendia  virÌ8  680 

Indomitas  posuere;  udo  sub  robore  vivit 

Stuppa  vomens  tardom  fumum  lentusque  carìnas 

Est  vapor  et  toto  descendit  corpore  pesiis, 

Nec  vires  heroum  infusa^ue  flumina  proBont 

Tum  pius  Acneas  humens  abscindere  vestem  6» 

Auxilioque  vocare  deca  et  tendere  palmas: 

;,Iuppiter  onmipotensi  si  nondum  exosus  ad  anum 

Troianos,  si  quid  pietas  antiqua  labores 


4IÌIV  ifQ^va  (II.  Xm,  394.),  Lucan.  IV,  535.  Plin.  Ep.I.  18.  Heiiu.  eiDnk 
ad  Sii.  II,  2115.  (imino  592  )  Tuin  vero  excussae  menica.  Adde  ante  oibms 
ipsQiu  Vcr^dlium  infra  VI*  79.  Stai.  Thcb.  Ili,  93.  U,  250.  et  loterpp.  ad 
Sii.  Ili,  697.  -  680.  vires  Indomitas  poauere.  Vid.  ad  I,  301- 
Kibbcck.  reccpit  Pai.  a  m.  pr.  loctionem  Jkanma  (a  m.  sec.  enim  JJammtm 
exliibct,  utMed.  etGud.  a  m.  pr.)  —  681.  ^^udo  sub  robore,  sub  materia 
.  desuper  aquis  iniectis  irrigata,  vivit,  dnrat,  ignem  alit,  stuppa,  ojwmm^, 
qua  coassatorum  tignorum  iuncturae  stipatae  sunt."  Heyn.  Qaod  aitiiKC 
ad  voc.  vivit  Wagn.  confort  Ovid.  Fast,  in,  428.  i^e9  mvUe  exaimetL 
et  8 tu j> pam  Serv.  cxplicat  cullato  Varronis  loco  apnd  GeUinm  XVII,  I 
Lihurni  plerasqius  uaves  loris  suebatU,  Graeci  magÌM  eannabo  ei  sinpi. 
Stuppam  autem  roctius  scribi,  quam  shtpam,  docet  SchneidL  Gr.  LaL  L  ^ 
427.  Cf.  etiaui  Oudend.  ad  Suet.  Ncr.  3S.  et  Baumg.  Cros.  dav.  Snstoi.  \. 
740.  Et  sic  Mcd.  hìc  non  minus,  quam  ubicunqne  Àdiect.  sistppems  In- 
tur.  (Geo.  I,  309.  Acn.  II,  236.  Vili,  694.)  -  682.  .ftardum,  qaod  doMW 
est  aqua  vicina.''  Gossr.  —  683.  Est,  comedit,  consniiiìt  (vid.  adiy,€&V 
vapor,  i.  e.  inccndium,  eflfectu  prò  causa  posito,  ita  tamen  ut  magia  ni 
gliscensy  quam  ardens  fiamma  significctur,  ut  ap.  Ovid.  Met.  Il,  811.  (W 
Uno)  leiù  t*apore  cremautur  et  alibi.  (Cf.  etiam  Lucr.  I,  492.  vapoftf»' 
venti  naxa  aissiliunt.  Ovid.  Met.  Ili,  152.  [PhoehnB]  jUndit  ocEpormf  crw 
et  siniiles  locos.)  —  toto  corpore^  se.  navium  (nos:  iler  Humpf  da 
t>cluffeit).  —  pesti 8,  de  incendio  ut  infra  v.  699.  et  IX,  5-10.  itemqne  a{*. 
Siliiun  XIV,  304.  Ex  hoc  loco  in  Anth.  Lat.  I,  178,  421.  petuntur  Tcrki 
(ìcMcent/rre  corpore  jìestis  Incipit.  —  684.  heroum,  viromm  robustoru- 
Peerlk.,  temere  in  hoc  vocabuJo  haerens,  vel  vires  humanae  vel  vires  Tm- 
cromia  legendum  esseputat,  Gentius  autem  Annot.  crit.  p.  24.  Tnmt^n- 
rat.  —  flumina,  ut  II,  vsé.  fonte^.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lati, 
17H,  42S.  voce  heroum  in  nerharum  mutata.  --  686  sqq.  Non  nsvin 
iacturam  per  so  tam  aegre  fert  Aeneas,  sed  spem  navigationis  sibi  erepttf- 
('f.  supra  V.  072.  Asoanii  verì>a:  Ve^tras  spes  urttis.  —  abscindtr^ 
ucstem  signum  est  despcrationis.  Cf.  XII,  609.  Mcd.  ejcscimUre,  ^ 
merito  improbat  Hutìchk.  ad  TibuU.  I,  10,  61.,  R<»m.  autem  alscidert.  Ce- 
teruin  cf.  Geo.  II,  23.  (ibique  adnott.)  et  Aen.  IV,  590.  —  686.  ^•^•' 
Ho  covare  prò  usitatiore  vocare  in  aiuciliuni.  Sic  auxUio  venire  vf."^ 
Thras.  3.,  auxilio  mittere  ap.  eundem  Timol.  1.  etc.  —  687.  **  nondtf 
exosHH  es,  i.  e.  odisti.  Nam  antiquiores  dixerunt  et  odi  et  omu  9^ 
nude  ecosus,  qui  odit.  Cf.  Aen.  XII,  517.  81S.  Silius  VI,  102.  m  cubù»^ 
nonthim  Tarjìcift  exosus  ilainnaM  sceptra  Quirini  etc.  Rarius  apud  sflk- 
tao  orationis  scriptores  haec  forma  invenitiir,  vclut  ap.  Curt,  VIu,  7,  Il 
et  Fior.  IV,  11.  Passivo  ea  utuntur  fiUtrop.  VII,  23.  Ob  scalerà  utùvtnii 
exosus  esse  coe^it^  et  Gellius  II,  18.  nos  omnes  diis  exosos  esse.  Cf.  ttì» 
Drak.  ad  Liv.  Ili,  34,  8.  De  omisso  Verbo  subst.  vid.  adnott.  ad  Acs.  i 
237.  et  II,  25.    Et  liic  quidem  recto  omitti  poterat,  cum  praecedat  Toot 

vus.    llibbeck    scribit    exosus.      Cf.    adnott.    ad    I,    237.     ad  w»«' 

Troianos  prò  usitatiore  omnes  ad  unum,  i.  e.  nullo  excepto.  ^ 
exom])la  vocis  omnes  in  hac  formula  omissae  sunt  Cic  ad  Fu 
X,  Hi.  ad  Qu.  Fr.  Ili,  5,  2.  Liv.  Enit.  II.  extr.  Hirt.  B.  Afr.  "0,  >■ 
Aminiau.  Marc.  XIV,  7.  et  Curt.  VII,  5,  32  Cf.  Meyer  de  v^^ 
Lati.  p.  24.  Ochsner.  ad  Ecl.  Cic.  p.  258.  et  Hand.  Tura.  I.  p.  104.  -  S^ 
si  quid,  il  T«,  toenn  irgend  noch.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  18,  67.  ~  „pie$as^- 
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Respicit  humanoB;  da  flaxnmam  evadere  classi 

Nunc,  pater^  et  tenuis  Teucrum  res  eripe  lete;  690 

Vel  tu,  quod  superest,  infesto  fulmine  morti, 

Si  mereor,  demitte  tuaque  hic  obrue  dextra." 

Vix  haec  ediderat,  cum  eflfusis  imbribus  atra 

Tempestas  sine  more  furìt  tonitmque  tremiscunt 

Ardua  terrarum  et  campi;  ruit  aethere  toto  695 

Turbidus  imber  aqua  densisque  nigerrimus  austris; 

Inplenturque  super  puppes;  semiusta  madescunt 


miseratio,  qua  miserìas  humanas  numen  respicit.**    Heyn,    Cf.  supra  locus 
simillimus  11,  536.  itemqne  IV,  382.  —  689.  antiqua  ThieL  recte  interpretatur 
„8pectata   adhuc   probataaue   semper.**    Verba  ai  quid  pietas  -  -  Respicit 
humanos  repctontur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  4.  Verba  da  flammam  evadere 
classi  sic    constrae:    da   classi  evadere  flammam,   et  cf.  I,  66.  79.  319. 
ibiqne  adnott.  Evadere  antem  cnm  quarto  Casa  constractaro  legitnr  etiam 
rX,  560.    Phaedr.  IV,  5,  4.  Snet.  Caes.  74.  aHbi.    Vid.  Drak.  ad  SU.  ItaL 
XVI,  522.  —  690.    res  eripe  leto,  interitn.    Sic  Liv.  XII,  53.  extr.  trnn 
me  lupiter  O.  M.^  domuim,  famUiamy  remque  m e am  pessimo  leto  affi" 
dot,  —  691.  quod  superest.    Vid.  infra.  —  morti  demitte.    Vid.  ad 
Aen.  II,  85.    lahn.  tamen  ad  Geo.  II,  8.  p.  404.  ed.  II.  etiam  hic,  ut  Aen. 
n,  398.,  dimitte,  qnodMed.  et  alii  Codd.  exhlbent,  defendit.  —  692.  Wakef. 
male  recepit  unius  Cod.  Vratisl.  lectionem  tua  meque  obrue  dextra^  ne  ob- 
iectnm  deesset,  et  ipse  eadem  de  causa  coni,  me  mute  tuaque.  — quod  «u- 
perest.    lahn.  cumque  eo  Conington  Aeneam  bis  verbis  non  sibi  soli,  sed 
omnibus  (omni,  quod  superest)  exitum  apprecari  censet  ;    simìliqne  ratione 
Thiel.  et  ÌSQpfl.  verba  quod  superest  sic  mterpretantur:    omnes  nos,    quid- 
quid  Troianorum  hic  superest,  alii  vero  (ut  Ladew.  et  nunc  etiam  Wa^.) 
ad  verba  quod  superest  supplent  Qen.  classis,  eaque  ratio  nunc  mihi  sim- 
plicissima  videtur.    Prius  cum  Wagn.  et  Oossr.  verba  quod  sufterest  ad- 
verbialiter  posita  habui  {als  Letztes  noch,  zuletzt  noch,  cum  nihil  aliud 
restet  optandum)  et  ad  €lemitte  intellexi  me,    qnod   ex   antecedentibus  ver- 
bis Si  mereor  facile  possit  repeti.  (Vid.  etiam  mfra  ad  v.  796.)  —  dextra , 
?|ua  fulmen   iacit:   propterea   rubens   dieta   ab  Hor.  Od.  I^  2,    2.  —  6^ 
upiter  Aeneae   preces   statim   exaudit  et  imbribus  demissis  exstìnguit  in- 
cendium.    (lupiter  pluvius.)  —  ediderat,    ut  infra  v.  799.  edidit  et  ple- 
nius  p/ociWo  edidit  ore  VII,  194.  —  effusi s  imbribus,  ut  Geo.  II,  352. 
et  lY,  312.  Unus  Goth.  effusis  nuòibus,  quod  Peerlkampio  elegantius  vide- 
tur, cum  mox  seauatur  turbidus  imber.  —  694.    ,,sine  more,  immodice. 
Satis  illustrant  viri  docti,   v.  e.  Drak.  ad  Sii.  XII,   449.    Mihi  videtur  ita 
reddidisse  po^ta  obvium  illud   ap.  Horaerum  aliosque  o^  Mara  xóaftoy,    h. 
e.  àfAirptog.    At  Servius  sine  exemplo  interpretatur,    quem  fere  sequuntur 
alii.**    Heyn.    Cf.  etiara  Bach,  ad  Ovid.  Mei;.  IX,   730.    Sine  more,    quod 
oppositum  est  formulae  de  more,    nihil  aliud  sibi  vult,  auam  praeter  mo- 
rem,  contra  quam  vulgo  fieri  solet,  imprimis  ita,   ut  moaum  vulgarem  ex- 
cedat.    Cf.  VÌI,  377.  Vili,  635.    Coningtoni  est  i.  q.  „8ine  lege'^  coli.  VI, 
852.    Vn,   204.    Vin,  316.    Verba  Tempestas  sine  more  furit  iterantur  in 
Anth.  Lat.  1, 178, 318.  —  695.  ardua  <  err  arii  m,  montes.  Vid.  infra  VID,  221. 
XI,  513.  coli,  cum  Tac.  Ann.  II,  9.,  ubi  ardua  castellorum.  Ceterum  vid.  ad- 
nott  ad  Geo.  I,  393.  II,  284.  Aen.  I,  310.422.  al.  Medie,  PaL,Gud. am. pr. 
et  alii  Codd.  exhibent  trem.  Ardua  terrarum,  et  e  ampie  ruit  etc.;  sed  €ir- 
ihia  terrarum  (montes)  et  campi  (plani  loci)  eoniuncta  totam  terram  signi- 
ficant.  —  696.    turbidus   imber,   ut  XII,    686.    Turbidus  autem   est  a 
vento   ultra  citraque  coniectus;   quo  sensu   saepe  mare  turbidum  dicitur. 
Vid.  Lucr.  V,  998.    Ovid.  Her.  XVIII,   7.   Quinct.  Inst.  XH,    10.  19.  cett. 
Conington  potius  cogìtat  de  nigritudine  imbris  ventis  effecta  coli.  VI,  296. 
et  XI,  876.  —  densis  austris.  Vid.  ad  Geo.  Ili,  196.  et  cf.  Geo.  I,  333. 
—  nigerrimus  autem,  quod,  quo  densiores  snnt  pluviae,  eo  nigriores  vi- 
dentur.    Cf  Geo.  Ili,   278.  —  697.    Inplentur  hoc  imbre  puppes  (na- 
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Robora;  rcstinclus  donec  vapor  omnis  et  omnes 
Quattuor  amissis  servatae  a  peste  carinae. 

Àt  pater  Àeneas  casa  concussus  acerbo  iM 

Nunc  bue  ingentis,  nune  illuc  pectore  curas 
Mutabat  vcrsans,  iSiculisne  resideret  arvìs^ 
(Jblitus  fatorum,  Italasne  capesseret  oras. 
Tura  senior  Nautes,  unum  Tritonia  Palmas 
Quom  docuit  multaque  insignem  reddidit  arte  —  701 

llac  responsa  dabat;  vel  quae  portenderet  ira 
Magna  deum;  vel  quae  fatorum  posceret  ordo    — 


ves)  super,  i.  e.  desuper.    Vid.  ad  Geo.  II,  351.  Wa^.  in  min.  edit  m- 
per  explicat:    „ita  ut  superfluat  aqua;"  quod  verbo  nx  inesse  potest.   (b 
reccntÌBs.  toiiicn  edit.  hacc  iure  omisit.)  —  696.    vapor  -  -  petti 9.    Yd. 
supra  ad  v.  683.  adnott.  —  700.  casu  concussus  acerbo.    Cf.  VI,  475. 
casu   concussuM  (al.  percussus)  iniquo  ibique  adnott.  —  701.    HomerieiiB 
dia^ài/a  fifQfi^Qi^f.  —  ingentes  curas^  ut  Aen.  I,  20S.  et  alibL  PecrlL 
temere  coni.  tngetUi  -  -  pectore,  —  curas  veetore  versane  mutabat, 
i.  e.  per  vices  versabat.  nunc  hanc,  nunc  iUam  yolvens  animo.    Aliter  ii- 
inen  Dietscb.  Theol.  Vcrg.  p.  28^    qui  putat,    cum  Latini  dixerint  wmtan 
aUquid  ex  aliquo  (Plin.  U.  N.  II,  48,  49.),    Veigiliam   prò  ex  emrìs  lìb»- 
riu8   Bubstituisse  nunc    huc  nunc  illuc  versans.    Similes  snnt  loci  I,  657. 
IV,  285.  630.   Rom.  et  duo  Burm.  Codd.  praebent  motabcU,  qoam  leetioni 
varictatem  iam  dcprohendimus  III,  581.  Peerlk.,  in  hoc  loco  haerens,  coondt 
NfUabat,  coli.  Ovid.  Met.  X,   375.    Val.  FI.  VII,    153.  et  Stai.  VHI,  61i 
(?eteruni   cf.    adnott.    ad   locum    modo   laud.    IV,   285   sq.  —  702.  Sies' 
lisne  '  -  Italasne  prò  utntin  Sic,  an  Ital.    Vid.  ad  Aon.  I,    30S.  —  iR 
Oblitus  fatorum    i.  e.    fati   dccretorum.    Gf.    ▼.    656.     Bepetontir 
hacc  verba  in  Anth.  Lat.  I,    772,    145.  —  capesseret  de  Consilio  ae  co- 
natu   capessendi,  ocoupandi  inteUi^cnduin.  Italiam  capessere  iam  legimcs 
IV,    340.,    ubi  vid.    adnott.  —  704  sqq.    j,Nautae    nomen    non   oÌmcb- 
runi    inter    eos  Troianos   fuit.    a   quibuH  Romanac  ^entes  ori^^em  ^€]>el^ 
bant.    Fuit  eiiinì  Nautica  ^cns,   apud  (pani  Palladii  cura  remanserat,  o^ 
tuia  ducena  a  Nauto  vel  Nautio.  qui  Minervac  Poliadis  sacerdos  Palladiu 
Kccuiii  Troia   abHportasso   narrai)atur.    Ros  nota  ex  Dion.  Hai.  VI,   69.  et 
Servio  a«l  h.  1.**    [et  ad  III,    407.|    llepn.  —  Pallas  Tritonia    (vid.  li 
II.  171.)  liunc  docuit  (scil.  arteni  vaticinandi)  unum.  i.  e.  unum  omnia 
maxime,    (-f.  I,  15.    Il,  426.    XII,  143.   Cic.  Vcrr.  IV,  1,  3.  miae  tibiwns 
in  amore  atque  in  tleliciia  fuit  ctc.     Heyn.  conferri  iubet  Callim.  in  LtT. 
Pali.  123  sqq.,  ul>i  Pallan  eadonì  ratione  Tiresiam  docoisse  dicitur.  —  70i 
Vuljfaris  lectio  est  Haec  renjìonaa  dabat,    quam  aut  ita  explicant,  H 
Hacc  8it  Neutrum  Plur.  ad  ea  referendum,  (loae  v.  709.  sequantnr,  veri» 
autem  x^el  quae  -  -  ortio  quasi  per  nuQ^vi^iaiv  iuterposita,  post  qiiae  per  Co- 
piilam   oratio  continuctur  et  Subicctum  sententiae  perspicuitatis  causa  pff 
rronomcn    i»    iteretur,    quae  prius   etiam  mea  fuit  sententia,    dnm  laui 
(coli.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  2,  4.  et  lu^.  14,  8.,  cui  tamen  hunc  usum  Ptow>- 
minis  arctioribus  limitibus  circumsoribendum  fuisse  docet  Dietsch.  1 1.  coD. 
Madvi^.  ad  (-ic.  Fin.  Ili,    4,    12.   p.  364.)   censebat,    haec    per    emph^ 
dictum  a<l  verba  vel  tpiac  otc,  i.  e.  talia  quae,  referendum  esse,  aed  silici 
.spectare  ad  ea,  quae  v.  701).  sequantur;  aut  ita,  ut  Haec  sit  Nomin.  Sìb^ 
Rcil.  Pallas,  et  v.  766  sq.  parenthesin  efiiciant,  quae  est  Ruhkopfii,  Hennci 
\Ttn.  i/r</r*  V.  p.  53  sqq.  et  Philol.  Xlll.  p.  641.  atque  nunc  etiam  Wagaeh 
est    opinio  in  rhilol.  Suppl.  1.  p.  406.  eam  defenuentis.     Scd  hacc  onoùi 
Katis  quacsita  esse,    quis<|U(!  videt;   quarc  He,\nio   ma^is  placet  unius  Coi 
Moret.  IV.    scriptura  Hic  rrsp.   </. ,    Peerlk.'  autem  coniicit  Kt  respuf»»* 
dahaty    et  Dietsch.  1.  1.  Hac  (\.  e.  ea  arte,   qua  eum  unum  insignem  «J* 
«lidit  Pallas)  responna  dahat,   quam  coniccturam,  vel  potius  varìam  l«rti'- 
nem  (nam  in  Bem.  Ili.  a   m.   pr.    re  vera  sic  le^or  scriptum^  cum  Ri^ 
beckio,   Ijadew.  et  Benoisto  nunc  recepi  ut  simplicissìmam  difficultstis  ex- 
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Isque  his  Aenean  solatus  vocibus  infit: 

;,Nate  dea;  (j^uo  fata  trahunt  rctrahuntque.  sequamur; 

Quidouid  ent  superanda  omnis  fortuna  ferendo  est 

Est  libi  Dardanius  divinae  stirpis  Acestes: 

Hunc  cape  consiliis  socium  et  coniunge  volentem; 

Huic  trade,  amissis  superant  qui  navious  et  quos 

Pertaesum  magni  incepti  renunque  tuarum  est; 

Longaevosque  senes  ac  fessas  aequore  matres  715 

Et  ^uidquid  tecum  invalidum  metuensaue  perieli  est, 

Delige  et  his  habeant  terris  sine  moenia  fessi; 

Urbem  appellabunt  permisso  nomine  Acestam." 


pedìendae  rationem.    Ceteram  resvonntm  dare  iam  legimos  Ecl.  I,  44.  — 
tra  deunif  incendio  classis  signincata.  Sic  etiam  Aen.  m,  215.  ira  dewn 
uro  re  per  iram  deorum  effecta  legimns.    «^Nantes  igitor  (ut  Dietschii  ver- 
bis  ntar)  consulentibns  et  signa,   qoibus  dii  iram  snam  ostcndissent,  expU- 
cabat  et  quid  ad  explenda  fata  faciendum  esset,  edocebat/'    Ceterum  iram 
deorum  Qifatum  eadem  ratione  distinxit  Claud.  Bell.  Qet.  171.  «^  fata  voca- 
hant  Seu  gravis  ira  deum,  —  707.  fatorum  or  do,  Cf.  UI,  376.  —  poa- 
cerei,    Vid.  ad  IV,  614.  —  708.  Isque,  scil.  Nantes.  Dietsch.  1.  1.  veris- 
sime addit:   yyQuod   post   interpositain  longiorem   parenthesin  Subiectum 
Nantes  per  isque  repetitur,  anacolnthiae  genns  tale  est,  ia  quo  nemo  me- 
rito  offendat.    Wagn.  Quaest.  Verg.  XXaV,    9."  —  solatus  prò   solans. 
Vid.  ad  Geo.  I,  206.  293.  et  alibi  adnott.  —  his   vocibus   infit,    ut  X, 
860.   talibus  inftt   et  ibid.  v.  101.    simplidter  Tum  pater  omnipotens  infitj 
ut  XI,  301.  rex  infit  ab  alto,  XII,  10,  ita  turbidus  tnfiJt,  et  Ovid.  Met.  IV, 
476.  ita  infit.  Alibi  Infìnitivus  additur.  Vid.  etiam  Aen.  Xl,  242.  itafarier  in- 
fit, Plaut.  Marc.  II,  1,  15.  Asin.  II,  2,. 76.  cett    Praeter  poCtas  unum  Li- 
vinm  non  nisi  in  primis  libris  (I,  23,  7.  28,  4.  ITI,  71,  6.),  quorum  oratio 
ad  poSticum   dicendi  genus  accedat,   hac  voce  uti  (quae  respondeat  nostro 
cmheben),   vere    observat  Doederl.  Synon.  IH.    p.  160.  —  709.    quo   fata 
(quae  nos  Italiam  petcre  iubent)  trahunt   retrahuntque,    i.  e.    rursus 
trahunt,  iterum  iterumque  nos  trahunt.    Cf.  adnott.  ad  TV,  438.  XII,  866. 
et  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  7,  6.    Verba  quo  fata  trahunt  retrahuntque  se- 
quamur repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,    170,    61.    Ceterum   cf.    similcs   loci 
sopra  V.  22  sq.  et  II,  387.  —  710.   Quidquid  erit,  quodcunque  accidet, 
quemcun^ue  eventum  hoc  portentum  habebit,  ut  II,  77.  fuerit  quodeiiìnque, 
—  omnis  fortuna,    quaevis  vitae  conditio,   in  quam  fata  sequcntes  per- 
yeniemus.  —ferendo    est.    Sic  ontimi  libri,    quos  sequor  cum  Wagn.  et 
Peerlk.  Vind.  n.  192.,  probante  Dietscnio  Th.  Verg.  p.  28.  et  sequentibus  editt. 
Aliquot  Codd.  deterioris  notae  omittunt  verbum  auxiliare,  auod  paulo  sub- 
tllius  defendit  Wagn.  —  711-  t,divinae  stirpis,  nam  mater  eum  ex  Cri- 
miso  flumlno  susceperat:  vid.  supra  v.  38  sqq.**  Het^.  —  712.  Pro  consiliis 
multi  Codd.  consiiti,  quod  non  mirandum.  Cf.  auiem  infra  IX.  199.  —  vo- 
I     lentem,  ixóvra,  non  invitum,   primis  precibus  commoturo.     Vid.  Ili,  457. 
>      —  713.  ,,amissis  superant  qui  navibus  sunt  quatuor  navium  crema- 
tarum  copiae."  Heyn.  Superare  prò  superesse.    Vid.  ad  Ecl.  IX,  27.  Aen. 
Il,  643.  et  supra  v.  519.    Aliter  Wagn,  (et  Ladew.):   „quibus   recipiendis 
navcs   post  quattuor  amissas   reliouae  non  sufficiunt.*'  —  714.   et  quos 
«    pertaesum   est  cett.    Vid.  ad  IV,  18.  —  716.    Longaevos  senes,  ut 
e    ai).  Tibull.  I,  8,  50.  veteres  senes,  cum  quo  loco  Wagn.  etiam  Homericum 
L   ilbid  yif^ad  nalatytvU  (II.  XVII,  561.)  comparat.    Non  autem  merus  est 
K   pleonasmus,  sed  summam  senectutem  indicat.  —  716*  quidquid  de  homi- 
^  nibus   usurpatum,   ut  I,   601.    quidquid  ubique  est  Gentis  JDardaniae,  ubi 
^  vide  adnott.  —  metuens  perieli  l^mus  etiam  in  Anth.  I^at.  I,  178,  370. 
i    -  •  717.    Peerlk.,  temere  naercns  in  Yerho  fessi  post  fessas  matres  v.  715. 
^  (cf.  adnott.  ad  EcL  VI,  16.  et  al.),  malit  pK)8tam  scrìjjsisse  lassi.   Ceterum 
M  cf.  supra  V.  615.  —  718.   Ad  verba  permisso   nomine  Serv.  male  intel- 
^   ligit  ab  Acesta,  fortasse  commotua  verbo  volentem  v.  712.;  subintclligendum 
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Talibus  incensus  dictis  senioris  amici 
Tum  vero  in  curas  animo  diducitur  omnia. 
Et  Nox  atra  polum  bigis  subvecta  tenebat: 
Visa  dehinc  caelo  facies  delapsa  parentis 
Anchisae  subito  talis  effundere  voces: 
,,Nate,  mihi  vita  quondam,  dum  vita  manebat. 


potius  ab  Aenea;  Acneas  niagpiim  illuni,  qui  yidebatnr  antiqnitati,  honoiai 
ìtiiarov  cessit  Acestae,    permisit,   nt  Acestes  noyam  nrbem  de  suo  bohìm 
appellarci.    C'f.  ctiam  Lactant.  Inst.  I,   22.    Consentiont  mecom  ceteri  »- 
centiorcs    editores,    dum  Henry    in  Philol.  XIII.  p.  642.   cum  Servio  ùieii 
—  A  e  està  autem,    nota  illa  nrbs  Siciliae.  qoae  a  Diodoro  XIII,  6.   XI?, 
49.  et  Strab.  VI.  in.  Aegesta,  a  Thacyd.  Vi,  2.  EgeOa,  a  Ptol.   lU,  4,  \ò. 
et  Roiuanis  (velut  a  Cic.  Verr.  IV,  33.  in.ì   Segesta  vocatur,  caioMse  rdi- 
quiae  in  arduo  monte  ad  rivum,  qui  in  flumen  8.  Bartholomaei  eftndttu^ 
inveniuntur.    (Cf.   liber   nìeus   geogr.  IH.  p.  802  sq.)  —  719.     Volgo  pMt 
tunìci  Punctum   ponitur,   (jucd  cum  Wagn.  in  Comma  mutavi,    G^,  qw 
vulffo  post  oìnnis  distinguitur,  Punctum  substituens.  [Nnnc  vero  quam  w 
cissime  distingucns  etiam  Comma  omisi.]    Incensut  enim  est  Partidpm 
ita  cum  Partt.  tum  vero  coniunctum,   ut  eae  sensum  illius  repetentei  re- 
Kpondcant  nostro  nu7i  volletuU;  et  hic  locus  arcte  cohaeret  cum  v.  701  a^ 
Cf.  Liv.  II,   29.    Quo  repulso  tum  vero  etc.  et  Sali.  Gat.  61,    1.    Coi^ 
proelio  tum  vero  cemeres  cum  iis,   quae  ad  Aen.  II,    105.    et  mafn  id  t. 
059.,  atque  de  Part.  deintle  ad  Aen.  lì,  391.  adnotaTÌmus.  Idem  lam  OSk- 
mannuni  in  lahnii  Novis  AnnaJ.  phil.  et  paed.  Voi.  HI.  &sc.  L  p.  S7.  i» 
derc,   Wagn.  memorat.  —  Cum  v.  720.   Heyn.  conferii  iubet  snpra  t.  791 
sq.  —  Pro  vulg.    animum  (quod,   ab  Heinsio  ex  pluiibus  Coda.,  Ptobi 
Grani  ni.  I,    11,    1.  et  Servio  restitutum,    defenditor  Aen.  I,    579.  ammm 
arredi,    IV,    395.   animum  labefactus,    infra  V.  869.  cmimmn  eomauimé 
similibus  locis)  Med.,   Pai.,    Boni,   et  a  m.  pr.  Gud.   atque  fiem.  IL  lÉ 
pracbcnt  animo,    quod  coli.  Vili,    370.    animo  exterrita  ^cui   addi  potali 
A,  (>80.)  WaLMi.  fortassc  praefcrenduiu  censet  et  lahn.  in  ipsum  coBtextos 
recepii,    laudata  Kroyssigii  Comment.    de  Sali,    histor.  L  UI.  fngm.  209. 
ouinquo   nano    cum  Ril>beckio    et    omnibus  recentioribus  editorìbos  pnettf 
llauptium  et  Dryceuni,    ctiam  Wagn.  ipso  in  edit.  min.,   secati  sumos.  li 
Antlì.  fiat.  Ili,    SI,   64.    Icgitur  animus.    Cum  ipsa  sententia  cf.  IT,  Isa 
-  „I)c  V.  721.  of.  supra  II,  8,  9.   Poetis  Nox  iter  per  coelnm  fadens  iide 
ab  ()ocidente  media  noctc  culnicn  cocli  tenct,  ut  Sol  medio  die:  prona ii^ 
versus  Orienteia  dclata;  ubi  orto  sole  i])sa  cvanescit  in  Oceanum."  Heg^ 
De  Noctc   bigis    vccta   locus    imprimis   niemorabilis  est  in  Orph   hvmiLl 
Cf.  otiam  Theocr.  II,  106.    Eur.  lon.  1150.  Orest.  177.  Tibull.  II,  I.  W.rt 
Val.  FI.  Ili,    211.;  idem  taiuen  Tibull.    (voi  potius  Lygdamus)  IIL  4,  1" 
do  (juadrigis  eius  loquitur.  Homerus  ci  Hcsioaus  de  curm  Noctìs  nihil  w* 
nioriuo    pritdidcrunt.  —  Cetcruni    de  Part.  Et   banc   sententiam  iscipieife 
viJ.  ad  li,    7bl.  —  polns,    nisi  omnino  prò  caelo  positus  est  (vid.  adi 
90.),  utique  iiiediani  noctem  bic  indicai.  Tniel.  laudat  Bach.  Geitt  d.Bàs^ 
PUeg.  p.  S7.     -  Punctum  vulgo  post  tenebat  positum  cum  Wagn.  in  Coki 
nmtaviinus,    cum    intcr  v.  721.  et  722.  protasis  et  apodoseos  ratio  isteia- 
dai.  Vid.  Wagn.  Qu.  Vorg.  XXXV,  S.,  aui  cum  h.  1.  comparai  simiDiiia 
X,    2r»6  8q(j.  -     722.    ilchinc.    Vid.  ad  I,    131.  —  factes,    in  quasdii 
Aiitbi.sae    siiiiilitudinoiìi    officia,    èfcfcoAoi',    simulacrum.      Cf.  Il,    621  - 
y^caelo   delapsa,    dictuiii  ad  sensum  nostrum  de  iis,    quae  sulHto  a|if*' 
reni,    nani    ipse  Anobises    in  Klysio   a^cl)ai;    ut  ipse  profitetur  v.  733 1! 
[Non  male  tamcn  Servius  bunc  locuni  foriassc  ita  capiondum  esse  tit  -^ 
inielligaiiìus  a  love  missani  poiestaiem  aliquam,   qnae  se  in  Anchisae  ot' 
verterci  vulium,  cum  ipse  dicat:   lorìs  imperio  huc  venio.*^     EamqneMi- 
tcniiam  recto  sequuniur  Ladew.,   Coningion  et  Benoist.]     Quod  antem  va 
nisi  Ancbisao   aucioritaie   inclinatur  au  Nautae  suasionem    ampleetendifi 
Aeiieas,  id  ioti  Consilio  condendae  coloniac  Troianae  aactoritatem  et  di^'' 
tatem  maxiiuam  conciliai.*'  Jleyn.  —  728.  effundere  voces   Vid  ssina*' 
V.  4S2.  ~  Versum  724.   e  Catullo  LXII  (LXIV),  215.     (Nate,  mikim 
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Care  marìs;  nate^  Iliacis  esercite  fatis;  725 

Imperio  lovis  bue  venio;  qui  classibus  ignem 

Depulit  et  caelo  tandem  miseratus  ab  alto  est. 

Consiliis  pare,  quae  nunc  pulcherrima  Nautes 

Dat  senior:  lectos  iaveneS;  fortissima  corda; 

Defer  in  Italiam.    Gens  dura  atque  aspera  cultu  730 

Debellanda  tibi  Latìo  est.    Ditis  tamen  ante 

Infernas  accede  demos  et  Averna  per  alta 

Congrcssus  pete^  nate^  meos.    Non  me  impia  namquc 

Tartara  babent  tristes  umbrae,  sed  amoena  piorum 


iucundior  unice  vita)  petlttun  esse,  memorat  Conington.  Verba  dum  vita 
manebat  redeunt  VI,  608.  et  661.  atque  leguntnr  efiam  in  Anth.  Lat.  IV, 
183,  7.  et  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  VI,  531.  —  726.  Vid.  IH,  182.,  ubi 
eadem  Anchisae  verba  leguntnr.  —  726.  Imperio  lovis  huc  vento. 
Ci.  ly.  208.  Heyn.  praeterea  confert  Hom.  II.  li,  27.  XXIV,  173.  Jiòs  à/ 
Tot  avyilóg  tì^i.  —  qui  ignem  depulit.  Ignem  a  love  depolsom  me- 
morar, quo  maior  mandato  aactoritas  accedat,  cnm  is  deus  praecipiat,  qui 
modo  tam  luculentum  benevolentiae  in  Troianos  dederat  docomentum; 
qnod  recte  observat  Gossr.  De  verbo  depellendi  cnm  tertio  Casn  con- 
structo  cf.  simiUimos  locos  IX,  78.  et  109.,  praeterque  eoe  Ovid.  Her.  tìV, 
130.  Val.  FI  VI,  652.  Ruddim.  U.  p.  150.  et  adnott.  ad  Ed.  VII,  47.  et 
Geo.  in,  155.  —  728.  pulcherrima,  sapientissima.  Cf.  Ter.  Éun.  Il, 
3,  84.  et  ni,  1,  26.,  uhi  pufchre  dicere  legimos.  Conìngton  comparat 
sopra  ni,  546.  Praeceptis  JUeleni,  dederat  quae  vuixuma.  —  729.  iuve^ 
neSf  fortissima  corda^  ut  n,  348.  iuvenes,  fortissima  pectora,  ubi  vid. 
adnott.  Cf.  etiam  I,  303.  V,  138.  Geo.  I,  123.  330.  ni,  106.  cett.  —  730. 
yygens  dura.  Vid.  infra  IX,  603  sqq.  -  aspera  cultu,  quae  cultu 
aspero,  h.  e.  vita  aspera,  fera  utitur.  Sic  ap.  Hor.  Od.  I,  10,  2.  feri  cui- 
tus  hominum  recentum  dicti  sunt,  ubi  cf.  Mitscherl."  ffeyn.  A  rebus,  qua- 
rum  superficies  est  iniqua,  scabra,  non  levigata  (vid.  supra  ad  v.  267.),  ad 
horaines  rudiores  transfertur  hoc  epitheton.  Ct.  etiam  adnott.  ad  L  14. 
Ladew.  comparat  Liv.  XLV,  30,  7.  frigida  haec  omnis  duraque  cuùu  et 
aspera  plaga  est.  Wagn.  voc.  dura  naturae,  aspera  e.  morum  esse  memo- 
rat.  —  781  s(jq.  Huius  ad  inferos  aditus  prima  semina  iam  in,  441  sqq. 
in  Heleni  vaticinio  iacta  esse,  memorat  Heyn.  ;  causam  autem  huius  rei  per 
se  non  necessariae,  cuin  pater  etiam  hoc  ipso  somnio  fìlium  omnia  illa  in 
£1ysio  exponenda  docerc  et  monere  posset,  Wagn.  rect«  invenit  in  imita- 
tione,  cum  nxvn^avTefay  quae  in  praestantissimis  Odysseae  partibus  ha- 
beatur,  po^tae  ad  omandum  carmen  imprimis  apta  viderì  debuerit.  —  Pro 
Latio  est  unus  Ribbeck.  ex  uno  Pai.  cdidit  e^t  Latin;    in  Proleg.  tamen 

fi.  294.  scribit:  „Sed  num  tilnst  Vergilius  hic  scripserit,  post  ea,  <}uae 
«achm.  ad  Lucr.  p.  198  sq.  observavit,  dubium  est."  —  Dis,  i.  e.  dives, 
vocatur  ó  JTIovtùjv  (quoa  Graecum  nomen  et  ipsum  a  nlovttp  deducen- 
dum),  quia  ei  omnis  terrena  vis  atipie  natura  decUcaJta  est  omniaque  et 
recidant  in  terras  et  oriantur  e  terns,  quae  sunt  verba  Ciceronis  de  W.  D. 
U,  26,  66.  —  732.  Averna  per  alta,  i.  e.  proprie  per  lacum  Avemum 
(de  ({uo  vid.  ad  in,  386.  et  442.);  hic  tamen  antrum  in  vaUe  ad  Avemum 
sita  mtelligcndum  esse,  per  quod  aditus  ad  inferos  factus  fuerìt,  memorat 
Heyn.  —  733.  Quod  attinet  ad  Part.  namque  postpositam  cf.  EcL  I,  14. 
III.  33.  Geo.  IV,  221.  392.  Aen.  VI,  72.  117.  861.  Vm,  497.  X,  401.  614. 
815.  omninoque  adnott.  ad  Ecl.  IV,  63.  —  784.  Cum  omnes  fere  Codd. 
(Pai.,  Rom.,  Gud.  etc.,  etiam  Mcd.  et  Bem.  a  m.  pr.)  exhibeant  tristes 
umbraCf  hanc  lectionem  iam  Heinsio  et  Heynio  probatam  nunc  cum  Bry- 
ceo,  Ribbecìdo  et  Benoisto  restitui  ;  ceterae  enim  scripturae  tristesve  (quam 
Haupt.^  Ladew.  et  Conington  cum  Wagn.  receperunt)  et  tristesque  (quam 
ego  pnus  cum  lahnio  et  Bothio  amplexus  eram)  ortae  videntur  a  librariis, 
quibus,  ut  Wagnero  Qu.  Verg.  XXXVI,  11.,  vulgaris  appositio,  Tartara, 
tristes  umbraCf  languida  videbatur,  imprimis  cum  sequantur  verba  amoena 
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Concilia  Elysiuinquo  colo.     Huc  casta  Sibylla  7J» 

Kigrarum  multo  pecudnni  te  sanguine  ducei. 

Tuin  gcnus  omne  tuum  et;  quac  dentur  moenia,  dìsces. 

lamque  vale;  torquet  inedios  Nox  humida  cursus 

Et  me  sacvus  equis  Oricns  adflavit  anhelis/' 

Dixerat  et  tenuis  fugit^  ceu  fumus^  in  auras.  716 

Àeneas  „Quo  deinde  ruis?  quo  proripis?  inquit^ 

Quem  fugis?  aut  quis  te  nostris  conplexibus  arce!?'' 

Ilaec  memorans  cincrem  et  sopitos  suscitai  ij^is 

Pergamcnmque  Larem  et  canae  penotralia  Vestae 


pionim  Concilia  LhfHÌinnquf.  Quainquaiii  iristia  vocantur  omnia,  vpMt 
ad  infcros  pertinent^vid.  IV,  243.  VI,  534.  095.  cett.\  hic  taroen  tritte$ 
unthrac^  cuiii  amoenis  piorum  mneiliis  opponantnr,  strietiore  sensn  de 
Rcelcratorum  ManihiiR  intolli^on<lao,  qui  Tartarnm  incoluiit.  Wagn.  tunen  et 
Ladew.  varius  locos  si^mitioari  ccnsent  et  vcrbis  tristesve  umhrae  indicali  loam 
hcroiLus  bello  occìsoniin  asKÌf?Datniii.  tristcm  ac  noie  carentem,  ut  appeDe- 
tur  Deiphobo  VI,  534.  et  545.  T)e  forma  Tartara  vid.  ad  Geo.  I,  36.  — 
Epitheton  amoenus,  do  qno  cf.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  il,  5.  et  Boedeii 
Lat.  Synon.  III.  p.  35  Hqq.,  niafiris  ad  locnm,  ubi  sant  concilia,  qiun  ad 
haec  ipsa  refcreiìduni.  —  735.  De  Sihylla  vid.  infra  VI,  10.  caMta  diri- 
tur,  quia  omnino  ab  amore  crai  aliena,  imprimis  antem  propter  ùibiiliB 
ab  Ovidio  Mct.  XIV,  \m  sqq.  narratam.  —  i30  Cf.  VI,  153.  243  sqq.  - 
sanguine  est  Ablativus  instrumcuti:  sanguine  victimamm  Orci  aoitOB 
tibi  aperiet.  -  multo  autem  pecnduìn  sanguine  prò  mnltarun  peto- 
dum  santino.  Infra  VL  243.  qtuuttwr  iuvcnci  mactantur.  —  nigraruu 
pecudnm.    Vid.  adnott.  ad  v.  1»7.  huìus  libri.  -     787.    Vid.  VI,  756  iqf. 

—  f/uae  €lentur  moenia.  ()f.  Ili,  S5.  et  255.  —  788-  ,»Nox  ad  altnB- 
munì  mediuniquo  coeli  culnien  evecta  iam  declivi  via  fertur.  Cf.  t.  721.*' 
Jfei/n.  Cetenim  liaec  ita  cohacrent:  iatiupui  vale;  nani  torquet  cett.,  L  e 
diutius  hic  manoro  iniìii  non  licot;  quare  Wa^'n.  rect^?  post  roZ^  Colon  p*- 
suit  prò  rnncto.  Vid.  Qu.  Vorp.  XXIV,  1.  —  „I)e  v.  739.  vid.  ad  G*\ 
l,  25(».  Sentit  umbra  ])rimos  Solis  orientis  accessus,  <liluculo  advenientcL 
Umbras  autem  ac  Maiios  lucem  ac  diem  ncm  forre,  omnium  barbaroniB 
auperstitiosa  opinione  n'oojìtum  est.  Re  itaque  ad  Solis  cursum  et  eqw 
revocata,  sentit  um1>ra  Solis  oquoK  appropinquantes  et  iam  sibi  imminente^ 
afflare  se."  Heijn.  (ioasr.  comparat  nostri  poetae  verba  „fcA  wiUre  Mar- 
grnluft/*  —  Ori  e  un  prò  solo  oriento.  Vid.  ad  (ìeo.  I,  250..  ubi  fere  to- 
tum  hunc  vorsuin  iam  lopimu.s.  -  savvas  ex  eausa  modo  indicata,  qiii 
Anchisac  umbram  ad  inforos  rodi  re  cogit  et  invitam  a  (ìlio  separai  - 
eqniif  adflavit  anheli»,  Vid.  (ieo.  I,  250.  ibique  adnott.  —  i40.  tt- 
nuis  non  est  Nominati vus,  sod  Accus.  Plur.  cum  fiuras  coniungcnduB.  01 
supra  II,  701.  et  (loo.  IV,  490.  —  cen  fuwns,  Vid.  Aen.  II,  794.  ibiq« 
adnott.    Iteratur   liic  versus  prima  voce  exccpta  in  Anth.  Lai.  I,    172,  53 

—  741.    ('f.   similLs   locuR  Ilom.  Od.  XI,  210.  —  tleinde,     ,,post  breven 


omittitur.    Cf.  adnott.  ad  I,  234.  et  al.     -  742.    Ciue.m  jugiaf    Vid.* 
VI.  460.  (et  Kcl.  II,  (W».\    Coterum  cum  hoc  loco  cf.  VI,  698.  —  748.  #« 


pitos  suscitai  ignÌH.  Cf.  Vili,  410.  541.  Ovid.  Mei.  Vili,  641.  M 
foco  tepidum  cinercm  dimom't  et  igiies  Suscitai  he^temosj  et  Stai.  TW 
1,  512.  Sopitum  cincrem  -  -  Serrahant  etc.  Thiel.  confeni  iubet  PhiJ' 
nich.  ai).  Athen.  XV.  p.  7<M).  ot  Polluc.  Onom.  VII,  178.  —  744.  p<r  La- 
rem  Jrergame  um  alii  ii)sam  Anchiaae  umbram  intelligunt,  cum  p^tni 
animac  prò  Laribus  liabitac  sìnt,  alii  Vostam;  Heyn.  autem,  qui  eonfeni 
iubct  III,  MS  sq.  170  sq.  et  II,  203  sq.,  de  Penatibus  accipit,  quos  8M|i' 
cum  Laribus    confundi   eonstet.    In   simillimis  tamon  locis  Vili,   542  s^ 
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Farre  pio  et  piena  supplex  veneratiir  acerra.  745 

Extemplo  socios  primumque  arcessit  Acesten 
Et  lovis  imperium  et  cari  praecepta  parentis 
Edocet  et  quae  nunc  animo  sententia  constet. 
ILiud  mora  consiliis^  nec  iussa  recusat  Acestes. 
Transcribunt  urbi  matres  populumque  volentem  750 

Deponunty  animos  nil  magnae  laudis  egentis. 


et  IX,  258  sqq.  Larem  et  Penates  coninnctos  videmas.  —  f,penetralia 
Ve  sta  e  prò  Vesta  dixit,  quae  intima  aedinm  parte  velata  et  ab  hominum 
adspcctu  intacta  servabatar.  —  e  ano,  vel  propter  antiqnam  religionem,  ut 
I,  292.  [ubi  vid.  adnott.]  cerna  Fidesy  vel  quod  e  senioribus  diis,  qui  laro 
ante  lovis  pueri  regnum  coelum  tenuerunt,  una  est."  Heyn,  Prior  ratio 
praeferenda  videtur.  —  745-  Farre  pio,  mola  salsa,  de  qua  vid.  ad 
Ecl.  Vm.  82.  Cf.  Hor.  Od.  IH,  23.  extr.  MoUivit  averso»  Penates 
Farre  pio  et  saliente  mica,  Tibull.  IH,  4,  10.  Farre  pio  placant 
et  saliente  sale,  ibique  Broukh.  et  Bach.,  Plaut.  Ampb.  740.  (E,  2,  108.) 
Ant  mola  salsa  hodie  atti  ture  conpreeatam  oportitit  etc.  —  piena 
acerra,  i.  e.  ture;  nam  acerra  est  arca  turalis.  quae  poStis  haud  raro 
uro  ipso  ture  ponitur.  Cf.  Hor.  Od.  HI,  8,  2.  Ovid.  Met.  Vm,  266.  Fast. 
iV,  934.  cett.  et  Brison.  de  forra.  I,  38.  —  746  sqq.  „Exsequitur  meditata 
Acneas,  arcessito  Acesta:  conditur  nova  urbs  in  SiciHa  et  paratur  disces- 
8US."  Heyn.  Cf.  simillimus  locus  HI,  58.  —primum.  Via.  HI,  437.  — 
arcessit,  Plures  Codd.,  inter  quos  etiam  Med.  (hic  et  VI,  119.,  alibi 
tamen.  Geo.  IV,  224.  et  Aen.  X,  11.,  alteram  formam  exhibens)  Rem.,  Gud. 
a  m.  sec.  Bem.  II.  et  III.  et  editt.  ante  Heins.  in  lucere  emissae  accereit, 
quam  scripturam  utpote  labentì  modo  Latinitati  condonandam  Wagn.  reie- 
cit.  Et  hacc  sane  vulgaris  est  opinio.  Ex  recentiorìbus  cf.  imprimis  Her- 
zog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  31.  Fea  ad  Hor.  Ep.  I,  5,  7.  et  II,  1,  168.  Bacb. 
ad  Tibull.  I,  IO,  33.  Orell.  ad  Cic.  Off.  U,  J5,  52.  Obbar.  in  Seebodii 
Bibl.  crit.  1828.  eh.  15.  p.  114.  Steuber.  ibid.  1830.  I.  p.  218.  Ramsh.  in 
lahnii  Annali.  Indice  lit.  ad  Voi.  V.  fase.  FV.  p.  2.  et  Voi.  IV.  p.  39.  alii. 
Nuper  tamen  forma  accersere  jjatronos  nacta  est  Scbneiderum  Gr.  Lat.  I, 
1.  p.  257.  Zumptium  in  lahnn  Annali,  a.  1827.  II,  3.  Append.  p.  3. 
Kritzium  ad  Sali.  Cat.  40,  6.  Doederl.  Synon.  III.  p.  281  sq.  StUrenburg. 
in  Progr.  anno  1839.  edito  (cf.  Zeitschr.  f.  d.  Alterth,-Wiss.  1840.  fase.  8. 
n.  97.  p.  799.)  alios,  quibus  ego  adstipulatus  sum  in  libello:  Aufg,  z.  Bild. 
d.  lat.  Stìls  XliVII,  39.  p.  145.  ed.  VI.  Neutra  enim  scribendi  ratio  ab 
aurea  aetatc  aliena  et  tota  rcs  a  Codd.  auctoritate  pendere  videtur,  quae 
sane  fomiae  arcessere  magis  favet,  quam  alteri.  De  discrimine  tamen 
sÌCTiificationis,  quod  Thielius  (laudans  etiam  Wissovae  Lectt.  Tacitt.  Spec. 
IL  p.  11  sqq.  et  Struv.  de  deci,  et  coni.  p.  215.)  cum  aliis  suspicatur,  non 
puto  cogitandum  esse.  Ceterum  cf.  etiam  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  417. 
et  Ribbeck.  Prolcp.  p.  398.  —  748-  constai  sententia  prò  vulg.  stai 
sententia,  stai  mihi  :  vid.  ad  II,  750.  Sic  mens  constai  Liv.  Vili,  19,  6., 
mihi  constai  Cic.  Phil.  XIII,  19,  42.  et  alibi.  Mor.  I.  surgat,  quod  ex  I, 
582.  vel  IX,  191.  bue  translatum  videtur.  Vulgarem  lectionem  Wagn.  iure 
aptissimam  censet  Particulae  nunc,  i.  e.  postauam  diu  dubius  haeserat.  — 
748.  ITaufl  mora  consiliis:  non  diu  aeliberant,  utrum  Consilia  se- 
qucnda  sint.  Cf.  supra  v. 639.  —  750.  „Transcribunt  urbi  matres.  Qui 
aeducendi,  ex  vetere  in  novam  civitatcm  transscribuntur.  lidem  in  colo- 
nùirn  culscribi  dicti  sunt.**  Heyn.  Cf.  etiam  Val.  Max.  IL  7,  9.  turmas 
c(piìtum  in  ^inditorum  alcu  transcripsit.  ib.  II,  7,  15.  pemies  in  fundito- 
rum  aiu-ilta  transcribere.  Quod  ad  Dativurn  adiectnm  attinet,  cf.  infra 
VII,  422.  Tib.  I,  1,  5.  me  mea  paunertoM  vitae  tradueat  inerti,  Ter.  Hec. 
I.  2,  94.  huic  transttUit  amorem,  Stat.  Theb.  V,  633.  omts  iUaetabile  ma- 
tris  Trans/untlam  gremio  et  plures  similes  locos.  Ceterum  hic  versus  in 
Anth.  Lat.  Il,  192,  49.  sic  mutatus  legitur:  Transcribit  matres  urbi  pò- 
pulunujìie  volentem.  —  761.  „Deponunt  [sie  setzen  ah\  ut  inutile  onus 
[recte  autom  Servius:    „quasi  de  navibus,"    quod  etiam  Conington  probat 

40* 
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Idbì  transtra  novant  flammisque  ambesa  reponunt 

Kobora  navigiis;  aptant  rcmosque  rudentisque. 

Esigui  numero,  sea  bello  vivicla  virtus. 

Interea  Aeneas  urbem  designat  aratro  755 

Sortiturque  domos;  hoc  Ilium  et  baec  loca  Troiani 

Esse  iubet.    Gaudet  regno  Tróianus  Acestes 

Indicitque  forum  et  patribus  dat  iura  vocatis. 


I 


coli.  Hirt.  B.  Alex.  I,  34.].  —  animo»  uil  m.  laudi*  egentes,  non  de- 
sidcrautes  aut  appctentes,  non  glorìoe  cupidos,  sed  inelorìa  et  obscsn 
vita,  modo  acrnmnaniui  et  laboroni  ezperte,  contentos."  tleyn.  Cf.  eiiàoi 
infra  XI,  27.  Antlì.  Lat.  I,  ]70,  3G.  et  IIL  SI,  76.  nil  magiuie  laudù  egat- 
tes  Deponunt  nnimos  et  Burmann.  ad  Val.  FI.  I,  77.  Centra  arreda 
et  immeìuta  lawlum  cupiiio  comniemoratur  sapra  v.  138.  et  infra  VL  S23i 
EgemU  verbum  Vergìlius  ubiquc  cum  Genitivo  constmit.  Cf.  Geo.  Il,  21 
Aen.  VII,  107.  Vili,  2D0.  IX.  SS.  XI,  343.  Qaod  antem  attinet  ad  voci 
uni  tao  9  prò  ipsis  hominibus  poHitmu,  nt  sapra  v.  729.  eorda^  Tid.  inln 
VI,  468.  torva  tuens  ammus  et  cf.  V,  292.  Nos  eadem  ratione  ntìiiuir 
nostro  Seelen.  —  752.  Ip^i,  qui  abitam  parant,  reficiant  clasBem.  —  re- 
onuntf  renovant,  rcparant,  cuin  intcf^ris  permatant.  Vid.  Creo.  II,  281 
il.  I,  558.  inolerà  reponunt.  Tac.  Ann.  I,  63.  rvptos  vetustate  panie»  f«- 
poneret,  id.  Hist.  IH,  34.  repostta  fora  templaque  munificeniia  fmmieipmt 
«ctt.  Sic  etiam  Ovid.  Fast.  II,  63.  templorum  rm}o»tor.  Qaare  non  opv 
est  Peerlkanipii  coniectura  Ipsi  iramstra  novant  flamini»  ambest^  r^pommt 
lìobora  navtgiis.  -■-  753-  Jahn.,  qui  recte  post  navigiis  Comma  pooDt, 
baec  adnotat:  ,,Heins.  post  robora  iucidit,  qaod  placet  Heynio.  Sed  toc 
navìgli»  et  ad  reponunt  et  ad  aptant  pertinet,  et  nostram  diàtìnctìonai 
Servio  probataiii  praefert  etiam  Weichert.  de  vers.  hyperm.  p.  17.**  Peeilk.. 
Brv ce  et  Benoist.  adeo  Semicolo  post  navigli»  distingaant,  sed  minoB  apte. 
Ceteri  recentiores  etlitores  nobiscam  faciant.  —  aptant.  Vìd.  IIL  472.  «t 
IV,  2S9.  —  754.  »€tl  òdio  vivida  virtù».  ,,Vim  orationi  addit  inver- 
8Ìo:  sed  tulos,  quibus  sit  ad  bellum  virtus  vivida."  lletpi.  Cf.  similis  loco» 
XI,  33S  sq.,  ubi,  ut  hìc,  nibil  interest,  ut  rum  hello  Dativom,  an  AblatiTiuD 
bal)eamus.  -  Vivida  virtus  redit  infra  XI,  3S6.  Tbiel.  confert  rìr»- 
tinnì  impttum  ap.  Hor.  Od.  IV,  4,  10.  —  755  »qq.  Cf.  I,  423  sqq.  ur- 
bem designat  aratro.  De  bue  ritu  Ser\'io  teste,  qui  eum  accurate  ìt- 
scribit,  egit  Cato  in  Originibus  baud  dubie  eodem  loco,  quem  nobis  serra* 
vit  Isidor.  Ori^rg.  XV.  2.  3.  CI  etiam  Varrò  L.  L.  IV,  40.  (V,  143.  MùE 
Plut.  Rom.  e.  JO.  id.  Quaest.  llom.  24.  et  Drak.  ad  Sii.  Ital.  XIII,  UT. 
(■f.  etiam  supra  1,  425.,  infra  VII,  157.  et  Ovid.  Fast.  IV,  819.  Conditores 
autem  uuvae  urbis  parte  vestis  caimt  velati  et  stivam  incnrvam  tenente^ 
ita  aratrum   regebant,    ut  omnes  gtebao  intrinsecus  cuderent,    et  ita  solftì 


cum  aedibus  futuris.  Sortitnrqne  tlomos.  Cf.  supra  III,  137.  lun 
tlomosquc  dahain.  —  hoc  Ilium  et  ha  ce  loca  Troiam,  non  ut  hoc  no- 
mine appellavurit  :  sed  -  -  hanc  novam  coloniam  i>ro  Troia  et  Dio  esse  vuli, 
atcjue  ad  formam  eius  doscril^it  et  partitur.  Similis  facies  urbis  ab  Heleno  ia 
Epiro  conditae  supra  111,  30(i  sqq."  Jffi/n.  Bene  tamen  Wagn.  observat,  hoc 
et  haec  uon  posse  eandem  rem  significare,  ideoque  Ilium  de  ipsa  urbe,  Tro- 


...  pluri] 

optimoruui  Codd.  leotionem  sortitvr,  quod  etiam  Peerlk.  et  posteriore 
eaitores  omnes  probant.  —  757-  jt^cgno,  nova  regni  sui  accessiont, 
nova  urbe."  Ilnjn.  --■  758-  indicit  forum  non  est:  locuni  fori  desigiut: 
hoc  enim  Aeneas  iam  fecorat;  sed  cum  imlicere  verbum  sit  iuris,  forìo^ 
potius  de  iudiciis  intelligenduiii.  quorum  eiercendorum  locus  tempusqQ^ 
constituitur  ;   quamquam    etiam  de  concione  populi  intelligi  potest.    Hcf^ 
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Tum  vicina  astris  Eiycino  in  vertice  sedes 

Fundatur  Veneri  Idaliae  tumuloque  sacerdos  760 

Ac  Incus  late  sacer  additar  Ancniseo. 

lamque  dies  epulata  novem  gens  omnis  et  aris 
Factus  honos;  placidi  straverunt  aequora  venti 
Creber  et  adspirans  rursus  vocat  Auster  in  altum. 
Exoritur  procurva  Ingens  per  litora  fletus;  765 

Conpiexi  Inter  se  noctemque  diemque  morantur. 
Ipsae  iam  matres,  ipsi,  quibus  aspera  quondam 


haec  adnotat:  ffForum  cum  senatn  mnctum  haud  dubie  ad  indicia  spectat. 
Acestes  indicia  constitnlt,  rem  iudiciariam  descrìbit»  tum  patribus  voca- 
tÌ8,  senatu  lecto  et  convocato»  dai  tura,  ad  Senatmn  tert  de  no  vis  les^- 
bns  scribendis.  Vid.  supra  I,  426.'*  Cf.  adnott.  ad  1,  293.  Peerlk. 
forum  de  conclone  accipit  et  seqq.  sic  interpretatur:  „convocat  senatum  et 
in  senatu  ipse  dat  inra,  ìus  exercet  cnm  senatu.*'  Wa^.  tamen  haec  ul- 
tima verba  rectius  interpretatur:  ,,describit  muneris  ofnciique  senatorii  ra- 
tionem."  Cetemm  cf.  Geo.  IV,  562.  Gossr.  bene  adnotat,  Vergilium,  qui 
senatum  aliquoties  commemoret,  sed  ita,  ut  modo  consultandi  potestatem 
ei  vindicet  (in,  5S.  VII,  246.  XI,  234.),  indicare  voluisse  formam  Senatui 
ab  Augusto  dataiu  nihil  esse  nisi  renovatam  antiquissimorum  temporum 
institutionem.  -  759  sqq.  Veneris  tenuilum  nobilissimum  in  Eryce  monte 
Drepano  vicino  ezstructum  (vid.  Polyb.  I,  55.  Dion.  Hai.  I,  53.  Diod.  XXIV, 
1.  Strab.  VI.  p.  272.  Cic.  Verr.  II,  8.  Tac.  Ann.  IV,  43.)  po€ta  ad  Troia- 
nos  conditores  refert.  De  ipso  monte  vid.  ad  Aen.  I,  570.  —  760.  V«- 
neri  Idaliae.  Vid.  ad  I,  681.  —  ,,Anchisae,  tamquara  heroi,  Flamen 
cum  luco  sacro  constituitur,  tumulo  AnchiBeo,  qui  consecratus  prò 
fano  est,  tó  ^yz/déiov;  Incus  est  lò  jffttvot.**  Heyn.  —  lucus  late  «a— 
cery  i.  e.  lucus  amplus  et  totus  sacer.  Conington  conferri  iubet  in,  302 
sqq.,  ubi  Hectori  similis  honos  habetur.  —  762.  lamque  etc.  Exspecta- 
mus  in  sequentibus  cum  placidi  etc.  ^vid.  adnott.  ad  IH,  135.);  sed  in- 
terdum  hoc  cum  post  iam,  iamque  omittitur,  ut  etiam  IX,  459.  —  dies 
novem.  Vid.  supra  ad  v.  64.  —  763.  honos,  sacrificia.  Vid.  ad  I,  49. 
et  IV,  207.  —  placidi  st.  ae.  venti.  Vid.  ad  Ecl.  II,  26.  IX,  57.  et 
Aen.  ni,  69.  —  straverunt  aequora  venti.  Vid.  adnott.  ad  Écl.  IX, 
57.  et  Ecl.  II,  26.  et  cf.  Anth.  Lat.  I,  14,  24.  Subsidunt  undae,  strave- 
runt aequora  venti.  —  764.  „creber  adspirans  auster  primitiva  vi,  in- 
cresccns.  Vid.  supra  III,  530.  Ad  totum  locum  cf.  Val.  Fi.  I,  312  sqq." 
Hevn.  Wa^ero  crebrr  est  validior  nec  intermissus.  De  coniunctis  w. 
creòer  adspirans  vid.  ad  Geo.  I,  163.  II,  377.  Aen.  Ili,  70.  al.  Ordinem 
enim  verborum  hunc  esse  patet:  Et  creber  adspirans  vocat  etc.  —  vocat 
in  altum.  Cf.  locus  simillimus  111,  70.  lenis  crepitans  vocat  Auster  in 
aUìim.  —  765.  prò  curva  litora.  Sic  Geo.  II,  \l\.  procurva  falx,  — 
766.  Conplext  inter  se.  Sic  Liv.  VII,  42,  6.  comptecti  inter  se  lacri- 
ììiantes  mitites  coepisse  et  Cic.  ad  Att.  VI,  1.  Cicerones  pueri  amant  inter 
se.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  234.  —  noctem  diemque  morantur. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  648.  —  767  sqq.  Animadverte  animi  humani  levi- 
tatem  et  in  Constant  iam.  ^  Ipsae  -  -  ipsi  Wagn.  Qu.  Verg.  XVIII,  o. 
recte  explicat;  „iidem,  qui  antea  detrectaverant  profectionem,  iam  cupiunt 
proficisci."  Cf.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  168.  Quatuor  tamen  Codd.  Burm.  et 
Nonius  p.  307,  28.  Ipsae  iam  matres,  ipsae,  quod  cum  Heinsio  probat 
Peerlk.,  cum  quae  sequantur  verba,  cfuiÒus  aspera  quondam  etc.,  magis 
portineant  ad  mulieres,  quam  ad  viros  senes,  magnarne  vis  insit  re- 
petito  ipsae,  illa  autem  repetitio  ipsae  —  ipsi  mmus  grata  acci- 
dat.  Sea  plurimorum  et  mcDorum  Codd.  auctorìtas  eo  minus  vilipen- 
denda,  cum  v.  770.  sequatur  Quos  bonus  Aeneas  -  -  solatnr.  —  quibus 
a  spera  quondam  maris  facies,  qui  horruerant,  reformidarant  vel 
adspectnm  maris.  (CT  etiam  infra  v.  848.  salis  pìaciili  voUus.)  His 
optime  convenire  videtur  vulgaris  lectio  w.  seqq.  ti  non  tolerabile  nomen, 
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Visa  maris  facies  et  non  tolerabilc  numen^ 

Ire  volunt  omnemque  fugae  perferre  laborom. 

Quos  bonus  Aeneas  dictis  solatur  amicis  770 

Et  consanguineo  lacrimans  conimendat  Acestae^ 

Tris  Eryei  vitulos  et  Tempestatibus  agnam 

Caedere  deinde  iubet  solvique  ex  ordine  funem. 


i.  e.  secundum  Heyii.  ,.ut  ne  auditu  quiileui  tolerabilc  esset;'*  quemadmo- 
dam  no8  dicinius  :  (ìir  vom  Me  ere  nivhts  hatten  sehen  und  hnren  woUen. 
Hanc  tamen  lectionciiì,  ab  Heinsio  rcstitutain,  ab  Heynio  seryatam  et  ab 
labnio  ad  Aen.  I.  8.  p.  4.^'»  hq.  ed.  II.  niultis  verbi»  defenaam,  etiam 
Dietscliio  Theol.  Ver^.  p.  11.  et  prias  certe  Ladewigio  probataxn  (qui  ta- 
men in  recontìss.  ed.  ad  alteram  lectionem  rediitì  non  nisi  Med.  a  ni.  pr., 
Pai.  et  Nonius  p.  .'iOT,  'M).  invimi.  Rolirjui  libri  tantum  non  omnes  et  Serv. 
ad  Aen.  Vi,  r»(Jo.  mmu^n  oxbi})ent,  pauci  lumen  ant  caelnm;  qnamin  Iectk>- 
num  altera  ex  prima  corru]>ta,  ultima  antem  alterius  interpretamentom 
videtur.  Quae  Codd.  auctoritas  me  movit,  ut  Rumi.,  Wakef.  et  Wagnemm 
in  lection^  numeUf  tamquam  diffìoiliore  et  magid  poètica,  recipienda  seqne- 
rer;  ncque  crat,  cur  Waj^n.,  vel  Sobillerò  nostro  m  auxilium  voeato  (jSdl^ 
ìver  Goti,  dn  solltcst  triigen  f)y  mare  namcn  dici  posse  niultis  verbis  demon- 
straret.  (Cf.  v.  e.  supra  II,  154.  et  similes  loeos,  quibus,  fortasse  qù 
Dictsclì.  1.  1.  ne^^avcrat,  mare  i]>snm  unquaiu  prò  dco  habitum,  vel  numen 
8.  diviiiam  impcrandi  vini  ci  vindicatani  esse,  in  Philol.  Sappi.  I.  p^  344. 
praeter  lociim  Aen.  XII,  11)7.,  ubi  Latinu>s  per  Mare  iurat,  addtt  Hygìii. 
praef.  Ex  Acthcre  et  Die  Terra,  Caelam,  Afare  et  brevi  post  ex  Ponto  d 
Mari  OceanitiiU's,  siinul  paulo  subtiliuH  contendens  nomen  maris  intolen- 
bile  esse,  non  vidcri:  ibid.  autem  p.  426.  etiam  Plauti  locuiii  Trin.  IV. 
I,  1—7.  huc  trabit,  ubi  Mari  (fluctihmf  saUis)  tamquam  numini  supplice- 
tur  et  Neptuims  intolcnmdtm,  i.  e.  immanis,  vesanus,  dicatur.)  fhmen 
autem  hie  idem  fere  esse  memorat,  quod  violentiam.  Kt  sane,  si  vera  e>1 
lectio,  nibil  nott'st  ai^nilìcare,  nisi  potostatem  aliquani  praepollentem  id''- 
que  formidaniìom.  <'(»inma  autem.  quod  Waj,ni.  post  facies  servavit.  ni- 
pote buio  loci  explicatioiii  non  conveniens,  delevimus.  Peerlk.,  Suepl. 
Ciossr.,  Ladew.  iu  nventiss.  ed..  Henry  in  l*bilol.  Xlll.  p.  B12.  (qui  prits 
in  Tìn.  f/r/fra  V.  p.  ^s.  lootionem  cnrfuni  dofenderat,  nunc  vero  etiam  a4 
Silium  XVll,  .'>o.  provocat  nnmrn  pritnjf  commemuranteni)  et  Benoist  !!•»< 
sediti  sunt.  duiii  I»ryce,  ìlaunt..  liibbeek.  et  Conington  nomen  receperunt, 
quod  Ameis.  in  Muetzidlii  Kpliom.  VII.  j».  W.VI.  recto  lang-uidum  censet  «t 
ventati  rcpupians.  (Vterum  do  eadem  Iecti«»nis  variot^te  supra  ad  IV,  94. 
e^mus.  non  tolerahUc.  (M*.  Plauti  locus  modo  coinm.  —  769-  /"«• 
(jac.  Vid.  su]>ra  ad  v.  <».')8.  \Va«rn.  coli.  I,  2.  jmt  iter  profugientium  ei- 
'plicat.  Oeternm  et*.  111.  lOu.  ftujne  In/toreni  et  supra  v.  617.  pclagi  per- 
ferre laftvrciH.  —  771-  etuisant/ni net»  j  liomini  eiusdom  g'cntis.  —  lo- 
crf'manff.  Pium  Aenoani  dooont  hao  lacrìmae.  772.  Eryci,  tamqium 
beroi  et  Sicilìae,  unde  solvunt,  dco  tutelari,  cuius  auxilium  videntur  impl- 


ffolrt  -  '  fu  ne  tu:  IvaanOm  in  vtfta/jnTa,  v.  e.  Urph.  12.59.  et  al.  Snyr» 
M],  mu.  jnur.ìit,  «pin  iijivi's  ad  ìitus  r»'ligi>ta'\  ancorae  loco,  lieroum  ten»- 
jiMi./*  ift'iiH.  Vid.  «'tiam  'J»-".  I,  l.')7.  ibiqu»^  adnott.  et  A»»n.  Hf,  26H.  - 
'.  frth'ne,  jbiin-.jis,  aliali!  na\fm  pcsr  aliaiii.  Vid  ad  <»eo.  Ili  .'Ul.  •' 
IV.  .'>o7.  Miiins  pHt.^  If'-yn.  it.i  «apit,  ..ut  prior»*  n*  (sacriticiis)  eijK^i^j 
•  ontinuo  ad  alteram  |ad  solvi-iidas  iiavesl  {«rop^ressi  3Ìnt.'*  Serv.  auteiii  "^^ 
(>>niiìf^ton  €j-  ordine  explicant  ]»er  rite,  ut  supra  v.  53.  et  VII,  139.,  ^ 
bic  (piidem  nostra  interpretatione  probata  (quain  ceteri  recentiores  edife^re^ 
omnes  non  minus  (^uam  Henry  in  Pbilol.  XlIl.  p.  643.  sequnntnr)  potinì 
Pluralem  fané»  TC<\mT\,  lc\i\«e  omiendit.    Peerlk.,  non  perspiciens  csos&bi 
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« 

Ipse  caput  tonsae  foliis  evìnctus  olivae 

Stans  procul  in  prora  pateram  tenet  extaque  salsos  775 

Porricit  in  fluctus  ac  vina  liquentia  fundit. 
Prosequitur  sur^ens  a  puppi  ventus  euntis: 
Certatim  socii  feriunt  mare  et  aequora  verrunt. 
At  Venus  interea  Neptunum  exercita  curis 
Adloquitur  talisque  cffunait  pectore  questua:  780 

yjunonis  gravis  ira  nec  exsaturabile  pectus 
Cogunt  me,  Neptune,  preces  descendere  in  omnis; 


hnins  t>rdini8j  ,,nÌ8Ì  portus  fuisset  adeo  angustus,  ut  una  modo  navis  in- 
trare  et  exire  potuerit,"  param  probabilitcr  coniicit  ex  Utore.  —  774.  De 
hoc  soUemnì  more  prò  secunda  navigatione  sacrificandi  Heyn.  conferri  iabet 
Apollon.  rV,  1595  saq.  —  tonsae  olivae.  Vid.  supra  ad  v.  556.  et  ad 
Geo.  Ili,  21.  PeerlK.  ad  h.  1.  tonsas  et  intonsas  coronas  cadem  ratione 
differre  censet,  qua  arbores  tonsa»  (i.  e.  quae  cura  hominum  in  hortis  co- 
lantur)  et  iiUonsas  (quae  sicut  natae  sìnt  relinquantur  neglectae),  ut  tn- 
tonsa  corona  sit  rudis,  negligenter  pexa,  aualera  rustici  gerant,  tonsa  vero 
composita  et  eleganter  pcza,  qua  uroani  et  ele^^ntiores  utantur.  Oleagina 
autcm  corona  non  solum  victores  in  certammibus  (rid.  supra  v.  309.  et 
403.),  sed  etiara  sacerdotes  et  sacrifìcantes  utebantur  (cf.  VI,  809.  VII,  418. 
750.  Tibull.  II,  I,  16.).  —  775.  776.  stana  procul  in  prora.  Ali- 
quot  Codd.  deterioris  notae  exhibent  Slans  cetsa  in  mppiy  qnod  ex  IH, 
527.  bue  translatum  esse  patet.  —  in  prora.  „Àlias  sacra  fiunt  in 
puppi,  hic  in  jprora,  quia  discedit  e  portu.'*  Wagn.  —porricit,  Vid. 
supra  ad  v.  238.,  ubi  eundeni  fere  versum  iam  legimus.  Wagn.  comparat 
Cic.  N.  D.  Ili,  20.  Nostri  quidem  àuces  mare  ingredientes  immolare 
hostiam  flucttltus  constievenint.  Ribbeck.  etiam  hic  edidit  proicit.  — 
vina  liquentia.  Vid.  ibid.  et  cf.  I,  432.  Geo.  IV,  442  cett.  -  Vs.  777 
et  778.  Tal.,  Gud.  et  Mentel.  I.  auctoritate  cum  Ribbeckio  et  Ladew.  et 
Benoisto  transposuimus,  quo  melior  efficitur  rerum  orde.  —  aequora 
vermut.  Vid.  ad  III,  208.  Etiam  hic  pauci  quidam  Codd.  vertunt.  Cf. 
a(ìnott.  ad  HI,  068.  Ceterum  hunc  totum  versum  iam  legimus  III,  290., 
ut  antecedentem  III,  130.  — 779  sqq.  „Quod  in  historica  narrationc  simplì- 
cit^r  extuleris  :  sccundo  vento  Cumas  dcferuntur  Troiani,  id  poèta  exomat 
deorum  interventibus  ac  consiliis;  quibus  tempus  hoc  tanto  magis  indiget, 
quo  minus  alias  intelligi  potuisset,  cur  Inno  nullam  uovam  nunc  moram 
accessui  in  Italiani  iniecerit.**  Ileyn.  --  exercita  curis.  Vid.  supra  v. 
725.  et  III,  182.  —  780.  ef/udit  pectore  questua.  Vid.  supra  v.  482. 
723.  et  IV,  553.  —  781.  nec  exsaturahile  pectus,  i.  e.  et  tnexsatura^ 
bile,  ut  volgo  legitur  (de  qua  verba  coniungendi  ratione  Thiel.  conferri 
iubet  Cort.  ad  Lue.  I,  85.  et  Stat.  Silv.  I,  2,  254.,  ubi  nec  tristis  Naso 
prò  et  non  tristis  N,).  Sed  raeliorem  lectionem  iam  Heins.  ex  optimis 
Codd.  (Med.,  Pai.,  Rom.,  Gud.,  aliin,  qui  modo  in  voce,  nec  et  neqfie  inter 
se  ditferunt)  restituit,  et  librarios  Adiectiva  simplicia,  quae  negationem 
adiectam  habeant,  saepe  in  composita  mutasse,  docet  Cort.  ad  Lucan.  Ili, 
156.  a  Wagn.  laudatus.  Exsaturabilis  ana^  leyó^iyov  videtur:  exsatura- 
tus  legitur  infra  VII,  269.  Cic.  l^c.  V,  35,  101.  Stat.  Theb.  VI,  176  alibi; 
inexsatftrabilis  ap.  Arnob.  II,  40.  p.  78.  Orell.,  ut  inewsatiabilis  ap.  Colum. 
VII.  10.  ubi  vul^^'o  inxntnthìlis  .  CeteruiM  Schrader  praeter  neccssitatem 
•  nni.  «/»#•  f  .sittnrnl,!}*'  miinon.  rimi  j^ertor*'  v.  7S0.  prae^'^^dat.  -  782.  jfre- 
/  »' V  ti <tt rendere  in  niétiifft.  s*'  «ì^iiiittore  a»l  pre<vs  onniis  gf'ncns.  vel 
:i«!  hmiiillinias  :  dt^itmiffùniu*!  «^niiii  ad  res.  «jua^  :u*«,'rf,  Tìolenfcs  volente?* 
tif  inuis.  Sic  ('a«'s.  }5.  (\  I.  '.».  tid  oitmìrty  ì*}.  B.  K.  VÌI,  1^.  ad  sentrn- 
tùiin,  Ci.\  ad  Fani.  Vili.  *».  ad  ftuditionetn  nfirnt'/'x  df^r^idere.  Alia 
rxempla  siijipeditant  Krnest.  in  <;iav.  t'ir.  h.  v.  Her/«>oj.  ad  Cae.^.  B.  G. 
VÌI,  33.  Beneck.  ad  lustin.  XV,  1.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  9,  10.  Fase. 
V.  !>.  38.  Gossr.  et  Coniugton  comparant  IV,  413.  ire  m  lacrimasi  Hor. 
Od.  Ili,  29,  ■)9.  ad  irrecca  decurrrre  et  Tac.  Ann.  I,  12.  ad  obtestcOioiie»  prò- 


^2  P.  VERGIU  MAROXIS 

Quam  DOC  lon^a  (iì»r&;  pietas  dcx*  mitìgmt  ulli^ 

Nec  levi»  ixDperio  iAtièque  infracta  quiescìL 

Non  media  de  gente  Phrygum  exedi£«e  nefiuidis  7S9 

Urbem  odìis  satis  e»t  nec  poenam  traxe  per  omnem: 

Keliquias  Troiae,  cineres  atqae  ossa  peremptae 


cunJjerf  Af-u  anuiu  Ijìàk'w.  &iln*'tat,  ha»  preoes  Veneri  inprimis  mo- 
lesta» CSA*.  •iti-L-.r*;.  <uiu  N<r}■tI:Ill:^  Trianis  infeatiu  ipn  in  bello  Traiao 
adversario*  fon-rit.  -  7S8-  Q»f'fr/i  uf€''Xfe  quiescii.  De  hac  iuDctun 
Terl^ 'rulli  {raul'  •Ieri  tv.  «jua  Pr-'ii  •nun  relat.  in  A]ter>>  ennntiato  alioCuv, 
qnaiii  qu"  i.'niv'r»r*?it.  iLt-lliif-iii'l^Uj  •*!.  vid.  Madrig.  ad  Cic.  Fin.  II.  21, 
b7.  )t.  2'/j.  it  XD  (iraii.iij.  ^  e»>.  a.  j>.  2i«i  s*].  Kraeger.  Gramm.  $.  ^6. 
|f.  747.  Fahrì  a.1  Liv.  XXI.  4»..  M  IHvti^ch.  ad  Sali  In^.  14.  16.  p.  1» 
alii.  <'f.  etiaiii  a*!]!  -tt  a«l  A»;ii.  III.  l».  —  longa  die»  yt*y  loBgo  tea- 
pure.  at  infra  VI.  TI'*,  rf.  I.nor.  I.  -VS>  l<^^  #i*r«  infinita  aeUux  Gc 
Att  111.  lo.  c/fV^  Iffit  tU»l*ir€nt.  id.  de  I>ÌT.  I.  57.  131.  tnuiia  ad/erre  po- 
tuti dits.  Tt-r.  Ilijaot  III.  1.  l'i.  f/*>«  adimit  nt'jrihàdinenk  htmUwubmM  cctt. 
-  pietà  ti  ^  bcil.  Acii*-a*.-  in  illa  placanda  Cf.  v.  e.  saprà  ni.  547.  TerU 
pietà*  luc  jMtigat  tUht  ìti-raDtur  in  Aath.  I^t.  1.  17S,  399.  —  784.  /a- 
//#«/'<<  ex  M^d.,  ll»iu..  Pai.,  duolns  Parr.  aliisqae  bonìs  libria  cnm  laki. 
et  Wa|?n.  reftitui  pri  vuUr-  fatìsrf,  i^o-.id  sane  etiani  frag^m.  Vat.  et  God. 
exliil^Dt.  Vid.  ad  Ge-<.  I.  442.  Secati  aunt  ceterì  recentiorea  editoret  piae- 
ter  IVerllk.  t.'t  Kr^ceuin.  qui  r^  rrtinuemnt.  —  in^racia  antem  non  crt 
Ad i*;cti vaili,  quud  !ii>niilicat  Dai  fractaiu,  i*eii  Participiom  Terbi  imfiringen, 
i.  e.  i.lane  fracta.  Cf.  infra  VII.  3:J2.  IX.  4W.  X.  731.  XII,  1.  Fior.  II, 
2,  rs.  .Senec  d^  br^v  I.  5.  Ikuih.  ad  Sut.  Theb.  X.  793.  Bentl.  ad  Hor. 
Od.  III,  2,  IS.  Rudiliiu.  I.  p.  :ìii3.  et  D«e«lerl.  Lat.  ^^yw.  «.  f^^  ^^^ 
III.  p.  222  f»q.  C"nint^<*n  cvniparat  Ond.  Met.  VI.  626.  InfraeiaqHe  cra- 
«fiit'i  iWi  et  coni  Miuni  .M.'iitentia  conferri  iaWt  infra  VII,  297.  Heyn.  bue 
a<ln'jtat:  «.Infrinfritor.  rìectitor  fatis.  cuin  videat.  fata  a  so  ioTerd  ■<% 
|H»s«'.  Cf.  XII,  7'»:;  S.J.I..  ubi  V.  *»<mi.  ^.>t  injiecter*^*  —  785.  media  ti< 
tjciit*  Phr fjfia if .  invaia  fi  Tr'»ia.  Mir»  ni«»dti  Kunii.  mediìts  capìt  pr 
iii«;diorri.->  jr'<.-<]tuiii.  ut  muUa  *j*  US  sit  vuli.ni>.  pKdis.  «inae  opponatar  Aene^e 
et  .veiis  »;ius  I.>M.>.ruiii  uut».'iii.  qu-is  confort.  <.>vid.  Met.  \,  205.  XI,  2S*. 
VII,  132.  *:X  infra  IX.  'M\..  iilan».-  alia  tM  rati-».  —  exetl isse.  confecisse. 
iierdidi.-»e.  Ci.  Lult  V.  12'»1.  fiunthituM  anlor  —  xilms  e^ederal.  Curt. 
111.  4,  Ih.  innuiiht»  utti  lutuMiits  (.tr/Urat  cvXX.  et  adn«*tt.  ad  Aen.  Vi,  6*>. 
H»;nrj'  7'tr.  i/rar*^  V.  ji.  .'»•.!..  pra».-fort  frairin.  Vat.  et  alioruiu  qaorandam 
(oiiinino  '»ct'»  Codil.  krtinneni  ej'cùlif'^e.  quam  sane  defendere  p4'»torat  l«xi5 
A<.n.  II.  ii'M.  *:X  XII.  T«i2..  uìii  vid.  adn<>tt.  ;  >cd  praestat  difncilior  plnri- 
niMniin  *-t  (.ptiiii'»runi  )ibr«»runi  l».*cti'».  -  7S(>.  ,,Ri  liqniatty  Troianos  urbe 
cajita  sui»cT>titi,'.N  [viti,  infra),  traxc  p*  r  mun**»  poenas,  omnibos  caU- 
niitatibui)  ae  mali.s  v»rsa>se,  ia^*ta»t.':  ut  duci,  a>ri.  trahi  per  iiltima.  wr 
cunrta  sniiidiria  aliquis  «liritur  **  Hn/u.  Vid.  etiam  supra  ITI,  31. S.  Rm. 
Comparai  Gra«-c«»runi  dir»:ndi  rationcin.  v.  e.  Kur.  Iph.  I.  9SS.  (?)  <fi« 
nrhtuì  t  ityn.  —  tni.r*'  pr»»  traxis>e.  ut  apud  I.uor.  III.  650.  nìniroxc 
Cf.  quae  de  ba<'  sviiruiM-  a«l  Aen.  1.  2ul.  adnutavinuis,  uLi  addi  jK^test  VI 
07.  dircj-ti  et  (>»r.vsrn.  dr  pr-ai.  11.  p.  2ti  sqq.  Xmu  inirum  autem  est.  Me^i 
a  m.  i»r.,  fragrili-  Vat.  «t  Ikni.  li.  a  m.  seo..  aliosque  Codd.  praobere  tnt- 
x/W,  Pai.  et  fragni.  Vat.  a  ni.  pr.  trmcre.  Vul^'o  hic  locus  sic  distìi^nù- 
tur:  ner  iwviuim  tra.! e  per  <nnmin  Jìrliipiias;  Truiac  ciìurrjt  cett.;  sòi 
nos  cuni  >Va^'ii«To  CimIìi-ì.s  M»m1.  rati«Mn.*m  secuti  sumus,  cuiu  reliqoiae  «t 
tiucrvjt  min  US  apt*,*  sibi  «»pponantur,  Tnn'ar  auteni  non  tantam  Tim  nabeat 
ut  |irinium  loruni  post  >:ravioreni  distinctiononi  occupare  possit.  tota  p»- 
tiuH  oppositio  baer  sit:  n^n  nunlo.  duin  stetit.  Troiani  quacnnque  ratiòiw 
vexavit  ira  lunonis.  sril  <'tianinum  reliquia^  eius  et  cineres  iiisequitnr.  v^*- 
tiouf'in  nostrani  si-quuiitur  cetr-ri  recrution-s  editoros  praeter  Br\'cenm.'' 
Cet<Tuni  bis  vt^rbis  ininrimis  cla.ssis  CMnibiLstioumi  si»eotari  in  proinntTi  est 
('inU  auteni  vX.  ttHan  iiaud  raro  c'oniuu;runtur.  Via.  ('laud.  ae  laud  Sti 
U,  415.    luv.  Vili,  140.    Ovid.  Met.  VII,   521.  cctt.     Peerlk.,  qui  cain  te- 
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Insequitur.    Causas  tanti  sciat  illa  furoris. 

Ipse  mihi  nuper  Libycis  tu  testis  in  undis 

Quam  molem  subito  excierit:  maria  omnia  cacio  790 

Miscuit  Aeoliis  nequiquam  freta  procellis, 

In  regnis  hoc  ausa  tuis. 

Per  scelus  ecce  etiam  Troianis  matribus  actis 

Exussit  foede  puppis  et  classe  subegit 

Amissa  socios  ignotae  linquere  terrae.  795 

Quod  superest;  oro,  liceat  dare  tuta  per  undas 

Vela  tibi,  liceat  Laurentem  attingere  Thybrim, 


mere  haeret  in  tot  Substantìvomm  coacervatione»  tam  ex  corruptis  quibus- 
dam  lectionibus  et  Part.  nec  in  plurìbns  librìs  omissa  (qoas  mntationes 
omnes  ab  insolentiore  illa  forma  tr<zxe  repetendas  esse,  nemo  non  videt) 
con  ciudi  t.  a  Ver^ilio  non  troxe,  sed  traxtsse  scriptum  esse  (quod  sane  in 
aliquot  C/odd.  legi  supra  vidimus),  totum  locum  sic  emcndandum  esse  su- 
spicatur:  —  Urbem  odiis  satis  est:  poenam  iraxisse  per  omnem  Reli" 
quias  ardet:  cineres  etc.;  quam  audaciam  nemo,  puto,  probabit.  —  788. 
^causas,  Vid.  supra  I,  8  sqq.  X,  62  sqq.  89  sq.  XIl,  791  sqq."  Heyn. 
—  sciat:  opus  est,  ut  babeat  eiusmodi  causas,  quae,  ipsi  modo  co^itae, 
me  latent.  Cfallide  autem  Venus  has  causas,  quae  ipsam  minime  fimebant, 
supprimit  et  dissimulat.  —  789  sqq.  Vid.  supra  I,  50  sqq.,  ubi  naec  ree 
narratur.  Totus  versus  789.  iteratur  in  Antb.  Lat.  I,  178,  215.  Omisimus 
autem  cum  Wa^ero,  Hauptio  et  Coninone  Comma  vulgo  post  undìs  po- 
situm,  cum  menus  coniungantur  verba  lAbycis  in  undis  -  -  excierit,  quam 
tu  muti  testis  in  Libycis  undis,  —  790»  molem  j  fluctus  in^entes  a  tem- 
pestate excitatos.  Cf.  I,  134.  —  maria  omnia  caelo  mtscuit,  Vid. 
ibid.  V.  133.  Repetuntur  haec  verba  in  Anth.  L  1.  v.  318  sq.  —  V.  792. 
continet  causam,  cur  nequiquamy  frustra.  Aeoli  auxilio  freta  sit  luno. 
Cf.  ibid.  V.  132  soq.  Iteratur  autem  hic  versus  imperfectus  in  Anth.  1.  1. 
V.  254.  —  793— 79o.^  »»-P«^  scelus  -  -  actis.  in  scelus  actis,  prò  vul- 
vari: ad  scelus  adactis.*'  Sic  Hepn.  in  min.  eoit.;  nam  in  maion  temere 
dubitaverat,  utrum  coniungenda  smt  verba  per  scelus  exussit,  an  matribus 
per  scelus  actis.  Quid  autem  sibi  vellet  matribus  actis  simpliciter  et  nonne 
verbo  exussit  adiectum  est  Adverb.  foede  f  Fer  scelus  igitur  non  est  cir- 
cumscriptio  Adverbii,  cui  alibi  Praep.  per  inservire  solet.  Vid.  ad  Aen. 
IX,  31.  Kubk.  comparat  Graec.  Tragìcorum  ^i  v^QttJs  fdolovaat,  «yótiivat, 
Heyn.  vero  Hor.  Od.  I,  3,  26.  Gens  humana  ruit  per  veiitum  et  nefas.  — 
794.  subegit,  filium  meum.  —  „ianotae  simpl.  in  aliena  terra,  re- 
spectu  Italiae,  quo  tendebant.'*  Heyn.  Optimi  quidem  Codd.,  Med.,  Gud.  a  ni. 
pr.,  Mentel.  I.,  alii,  praebent  ignota  terra:  altera  tamcn  lectio,  quam  prae- 
bent  fragm.  Vat.,  Gud.  a  m.  sec.  Bem.  U.  HI.  et  Servius,  videtur  exgui- 
sitiqip  et  quomodo  oorrupta  sit,  apparet  ex  Bom.  et  Pai.,  in  quibus  legitur 
ignotae  terra  et  ignota  terrae.  —  796.  Quod  super  est  aui  cum  oro  est 
coniungendum,  ut  sensus  sit  hic  :  hoc  unum  mihi  superest,  ut  te  orem,  ut  ad 
tuum  auxilium  confugiam  (quomodo  etiam  Henry  Tw.  years  V.  p.  60.  et 
Philol.  Xni.  p.  643.  locum  intelligit  comparans  supra  v.  691.  Aen.  IX,  156. 
Stat.  Achill.  I,  48.  et  Sìlium  XU,  258.)  ;  aut,  quoa  videtur  praestare,  cum 
Wagn.  de  reli.qua  classe,  de  reliquis  sociis  capiendum,  quae  etiam 
Brycei,  Ladew.,  Coningtonis  et  Benoistì  est  sententia.  (Vid.  supra  ad  v. 
691.  adnott.)  Sic  enim  et  Subiectum  habemus  verborum  sequentium,  et 
Neptuni  responsum  v.  813  sqq.  bis  precibus  optime  convenit,  quod  bene 
perspexit  Wagn.  —  Heyn.  post  quod  sujjerest  male  Colo  distinxit.  Pal- 
damus  in  Caesaris  Zeitschr.  f.  d.  Mt-Wiss.  XII.  (1854.)  p.  242.  prò  li- 
ceat  conìicit  libeaiy  cum  nemo  Neptunum  prohibere  potuerit,  aut  si  vis 
maior  aliqua  id  potuerit,  haec  potius,  quam  i^eptunus  compellanda  fuerit. 
Sed  non  consideravit  vir  doct.,  mire  dictum  esse  libeai  tibi,  liceat  nobis, 
immo  aptissimam  esse  anaphoram  et  locum  sic  explicandum:  liceat  (nobis)  tibi 
(i.  e.  mari:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32.)  tuta  vela  dare.  (Vid.  infra.)  —  797.  „ ^»&i 
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2Si  concessa  petO;  si  dant  ea  moenia  Parcae.'' 

Tum  Saturnius  haec  domitor  maria  edidit  alti: 
.,FaR  omne  est,  Cytherea;  meis  te  fiderò  regnìs,  M 

Unde  genus  ducis.    Merai  quoque;  saepe  fiurores 
Compressi  et  rabiem  tantam  caelique  marisqne. 
Nec  minor  in  terris,  Xanthum  Simoentaque  testor, 
Aencae  mihi  cura  tui.    Cum  Troia  Achillea 
Exanimata  sequens  inpingeret  agmina  mnrìs,  9tt5 

Milia  multa  daret  leto  gemerentque  repleti 


Tiraeco  moro  adicctuin,  i>or  te,  attf  prò  Sin  aé,  tiia  opera,  quantum  per  U 
licct.*'    Hein*-    Wagn.   confert  Geo.  II,   5.   et  Lncr.  i,   7    aq.  Ubi  (Vcnenl 
muaves  duellala  tellfta  Suhrnittit  fiore».  Ubi  ritieni  aequora  ponti.  (CI  etbói 
adnott.  ad  Geo.  I,  15.)    Negarì  tamen  nequity   loeos  illoa  a  Wagn.  àDatM 
non   prorsus    cinsdem    esse   generis,    et   noe   Hin   verbo    Ucet   adiimetiB 
propter  ambi^nùtatem  minas  piacere  ;  quare  iam  Heyn.  maluit  imu,  Peoft. 
autem  coniecit  nuht\  et  Gentms  Annal.  crit.  p.  26.  vela!  illia  ;  quae  tuia 
coniecturae  cnm  auaaciores  yideantnr,  nescio  an  Thiel.,  Ladew.  et  Gomig^ 
ton    rcctiuB   amplectantur  alteram  Heynii  explicationem,    ut  coniungaati 
verba  tibi  vela  aarc  et.  (jneniadmodam  alibi  venHs  dare  vHa^  hie  Keptno 
(domitori  maria)  vela  dan  dicantnr.  Cf.  Geo.  II,  41.    Aen.  (IH,  9.)  et  Xtt 
26H.  Henry  (Iko.  years  V.  n.  60.  et  Philol.  XIII.  p.  644.  panun  probibi- 
litcr  Uhi  prò  Dativo  ethico  uabet,    qui  idem  fere  sit,    quod  noatrura  mim 
giU!  -    Lanrens  ThybrÌ8,    quia  liaurentinos   agroa  atthunt,    Lurarti 
m()enia  praeterfluit.    Cf.  infra  Vili.  537.   et  XI,   137.  —  7».   Verba  8i 
concessa  peto  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  ITS^  394.  —    ea  moenìaf  qoM 
speramoH  ibi,  ad  Tiberiro,  ab  Aenca  conditum  iri.    Vid.  Ili,  100.  —  dant 
Yid.  snpra  v.  737.  Ili,   501.  cett.  —  800  sqq.    Iure   tuo    j^tes    eonfiden 
mare   fore   placatum   et  tranqoillum,   cum  et  ipsa  ex  eo  sia  nata  et  sìtb 
un*  Aeneae  tuo  favore  sciivs.    -  Cytherea.  Vid.  ad  I,  257.   —  801.  V«li 
IJndv    tjenns   dncin   repetuntur   in  Anth.  1.  1.  v.  59.,    totus  antem,  q«i 
seqiiitnr,  versus  iìml.  v.  21'.».  (Vteruni  cf.  VI,  S34.  aeittu  qtii  dticis  Ofymf^ 
De  l^ifooJtrtj  ITovtUty  àrmSiouévrji  praeter  Hea.  Tneojj.  16S — 198.  cf  Sen 
ad  h.  1.  et  Ovid.  Mot.  IV,    535  sqq.  —  S02.    tantam.     Vid.    supra  id  t 
lui.        sncpe.    Vid.    imprimis  I,    125  sqq.    Sed  etiam   aliae    tempestiti 
coniinoniorantur,    (juas  Acncas  i>erpessu8   sit,    ubi  parit^r  Neptunns  msns 
fu r< •reni    initi«,'asse   et  Aoneaiii   servasse  putandus  est,    etsi  hoc  non  certe 
vorbis  narratur.    Vì.  III.  li»2  sqq.  V,  IO  sqq.  cett.;  ideo<}ue  iure  Neptmfc 
utitur    voc.  aacpe.    Kìl)ì>ock.  Proleg.  p.  SO.  ver)»a  et  rahieni  t.  e.  tnarifft 
ut  satis  otiosa  inter  til>icines  ponit.  —  803  sqq.     MRcspicit  pugnam  Acni- 
1ÌR  eum  Aenea  Iliad.  XX,  70  sqq.  J6S  sqq.,  qnem  suMucit  victoris  manibt' 
Xoptunus  v.  200  sqq.   Mox  et  Hectore  ab  Apolline  e  pugna  evocato  c*«^ 
et  tupi  Troianorum  fit  versus  url>oni,   parte  fuinentium  in  Scamandrnn  ? 
Xantliuin  acta  :  unde  pu^na  Aebillis  cum  ipso  Scamandro  II.  XXI.*'  Htf^ 
■-  De  Xantho,  qui  idem  est  cum  Scamandro,  et  de  Simo  ente  vid.  i- 
nott.  ad  Aon.  I,  473.  et  I.  100.  —  S04.  Aencae  tuif   nam  Venua  ip»I- 
231.    <lìtfd  wens  Acncas  in  te  fomiaittcrc  tantuiiiy  Qnni  Troen  potueref  - 
SOf).    i npingerct  agmina  vinriìs,   usque  ad  muros  reiiceret.    Sic  etiis 
Tao.  HisT.  II.    41.    hoHi'8  in   vollìim  inpinnere,    et  haud  raro  metapborif: 

Jifildn     ttlujnrih      in    (lìifpiid  inpiìtf/if   ri    8ÌlilÌlÌil.        StMl.    K)».    iKt,    dc    ira  II-  * 

l.n.ati.   VI.    IO»;.    :«I.      Tinitfltiir   h.    I.  Sfat.  Tìudi.  VFI.     2S.     Or-,W  /•»/»!>' 
'/'f/riis   Ihi,Htit    inj,„iitii    nmris,     \\\\\    vid.    Uaitb.     '  t'.    «^riaiii    ÌIf»iii.   11.  XX' 


•.'•-•:..  •_".»•..  .'t  «.'rMH.  ad  S.'ii.  M»rr.  tur.  !»*.»1  Krajrui.  Vat.  a  |.r.  ìii.  'à- 
liif   inniittrrrt.\     ho  jjisa  Y*'  \ id .    fiMni.   11.   X X .  oxtr.  }^0^.     t/ar^t  ^'' 

«  f.  «i^Mi.  Ili,  |so.  W .  '"f.  •»!  l'ounnla  in  t'nn»*ribn'«  ii.»<?tjiTa  ^>/A».<  yo^- 
irto  datiM  c.<i  (Kestu.N  !..  2.'»4,  il.  vi  Varrò  L.  L.  VII,  42.  Mueìl.  Ti.  BV 
incus  Hella^  a.  Kom  1.  1.  p.  170.  nota  332.)  i.'eterunj  vid.  adnott.  i^ 
(ieo.  Ili,  48(».  et  Aen.  II,  85.  -  ,, gemer  cut  repleti  Amnes.  ^li^ 
XXI,  7  sif<i.    218  sqq.    Ainnee,  nam  Xantho  anxilia  aqnarum  tuÙt  S5b«^ 
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Amnes,  nec  reperire  viam  atque  evolvere  posòet 

In  mare  se  Xanthus,  Pelidae  tunc  ego  forti 

Congressum  Aenean  nec  dis  nec  viribus  aequis 

Nube  cava  rapui,  cuperem  enm  vertere  ab  imo  810 

Structa  meis  manibus  perìurae  moenia  Troiae. 

Nudo  quoque  mens  eaaem  perstat  mìhì;  pelle  timorem. 

Tutus,  (juos  optas,  portus  accedet  Averni. 

Unus  erit  tantum;  amissum  quem  gurgite  quaeres; 


ibid.  V.  Wl  sqq.**  FTei/n.  Cf.  Hor.  Od.  II,  20,  M.  gementìs  litora  Bospori 
(ubi  Orell.  comparat  Soph.  Ant.  592.  frTÓvq)  figéuovai  o*  àvti7tlfjyt$  dxrni)  cum 
jidnott.  ad  Geo.  III.  133.  et  Aon.  II,  631.  —  807.  Cf.  II.  XXI,  219.  De 
dicendi  formula  se  evolvere,   scìl.  in  mare,   cf.  Bnrm.  ad  Lacan.  IL   409. 

-  808.  De  Xantho  vid.  ad  I,  473.  —  Pelidae  etc.  Cf.  Som.  U.  XX, 
156—350.,  imprimis  v.  318—339.  Pelidae  tunc  ego  etc.  Eo  ipso  tem- 
pore, qno  Troiam  evertere  cupiebam,  Aeneam  cum  Achille  longe  fortiore 
congressum  eripui  et  servavi.  —  809-  nec  dis  -  -  aequis,  plures  enim 
dii  Graecis  favebant,  quam  Troianis.  —  viribus  aequts,  ut  X,  367.  431. 
XII,  218.  Hunc  locum  bis  exscripsit  Ausonius^  in  Epitaph.  Troili  (XVUL) 
Hectore  prostrato,  nec  dis  nec  viribus  aequts,  CongressUè  J^erii  Troiliis 
AeacidaSi  et  in  Ferìocha  Iliad.  20.  Tum  Aeneam  dis  et  viribiis  iniquis 
ctan  Achille  congressum  eripuit,  Cf.  etiam  Epit.  Iliad.  901.  occurritque 
viro,  sed  non  cum  viribus  aequis.  —  810.    Nube   cava  rapui.    Vid.  II. 

XX,  320  sqq.  et  cf.  saprà  ad  I,  516.  et  11^  360.  adnott.  Pro  rapui  Rom. 
(de  quo  tamen  tacet  Ribb.),  Pai.  (?  cui  Ribb.  vindicat  lectionem  rapui)  et 
fragm.  Vat.  a  m.  sec.  exhibere  feruntur  eripui y  quod  lahnio  praeferendum  vide- 
tur;  sed  vere  adnotat  Wagn.:  „non  eripuit  taiàtum  periculo  et  tutum  prae- 
stitit;  sed  longe  abstulìt  ab  acie,  i.  e.  rapnit;  vid.  U.  XX,  325  sqq.*'  Cf. 
etiam  Livius  IV,  28.  An  deum  aliquem  protecturum  vos  rapturumque  hinc 
putatisf  —  f,  cuperem  cum  cett.,  ut  fuit  Neptunus  inter  infesta  Troiae 
nuraina.  Vid.  flom.  1.  1.  34.  et  313  sqfj.  (Cf.  Aen.  Il,  610  sq.)"  Heijn.  - 
vertere  ab  imo.  Cf.  II,  625.  ex  imo  ver  ti  Neptunia  Troia.  —  811. 
Structa  meis  manibus.  Vid.  ad  III,  3.  „Causam  irae  enarrat  idem  Hom. 

XXI,  446  sqq.,  unde  h.  1.  periuracj  a  peritiro  Laomedonte,  mercedem 
propter  muros  exstructos  ab  eo  ex  condicto  exactam  negante.**  Hcfpi.  Vid. 
ad  Geo.  I,  502.  et  cf.  Aen.  IV,  542.  Reiicìenda  igituf  Med.  a  m.  pr.,  Vat. 
fragm.  et  Dorvill.  ìectio  perituraCf  fortasse  ex  II,  660.  huc  translata.  Cf. 
etiam  Burm.  ad  Ovid.  Met.  XI,  215.  Ceterum  Both.,  temere  offensus  Par- 
ticula  cum  post  breve  intcrvallum  iterata,  cdidit  cuperem  qui.  Vid.  lahn. 
ad  I,  315.  —  812-    mens   eàdem  perstat  mihi.    Vid.  supra  ad  v.  748. 

-  pelle  timorem.  Sic  Med.  afiioue  Codd.,  quos  post  Heins.  secuti  sunt 
rcliaui  editores  praeter  labn.,.  Riboeck.,  Ladew.  et  Beitoist.  plurimorum 
(^.odu.  (inter  quos  sane  etiam  Pài.,  Romi.,  Gud.  et,  ut  videtur,  fragm.,  Vat.) 
lectionem  timores  servantes.  Wagn.  quidem  Qu.  Verg.  IX.  p.  416.  docet, 
Pluralem  timores^  qui  alibi  nusquam  ap.  Verginum  iilVéniatur,^  plures  rcs 
tiracndas  signiUcare,  hic  autem  sensum  esse:  nP^^  istum  timorem,  ne 
eadem  mens  mihi  non  perstet,"  tamen,  si  ob  Còaicu'm  aucforitatem  Plu- 
raleni  praeferendum  censeas,  aut  cum  Ladew.,  qui  confert  Lucr.  II,  45. 
inortis  timores^  saepe  recurrentem  propter  idem  pcricuhim  tìmorem  eo  signifi- 
«•ari  sumas,  aut  altiorem  timoris  graduin  indiche. voln tè^p' poetam  statuas  '^qua 
•le  re  cf.  adnott.  ad  Aen.  l\\  28.  et  add.  ad  E(^.  X,  7K.'.  Mp,  ut  Sinjfular^in 
r^tiiieroiii,  etiaui  id  niovit,  quod,  i:wm  v.  SI4.  tjhiaer*'^  Ipgóndum  videatur. 
iiiinus  voriìjimile  est.  poetam  códertì  wrsu»  exAu  (-  -  rf*t>  t>i.s  lusuiri  «'ssp. 
<iuamquain  buie  rei  soli  non  muttum  tribuerem.  —  SVi.  portuft  Avfnt', 
r'iuiias,  ideoque  Italiam.  (ì*.  III.  441.  sq.  VI,  2.  Ceterum  vid.  supra  ad 
v.  732.  et  aa  Geo.  II,  164.  —  814.  „I/wu«,  Palinurus;  cf.  moie  v.  833  sq. 
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Unum  prò  multis  dabitur  caput"  ^  815 

His  ubi  laeta  deae  permulsit  pectora  dictis,  ^ 
lungit  equos  auro  genitor  gpumantiaque  addii 
Frena  feria  manibusque  omnis  effundit  habenas. 
Caeruleo  per  summa  levis  volat  aequora  curru; 


Bcnoist.  itemqne,  ut  videtur,  Ladew.  et  Conington,  fui  prorsoB  taeent.  Fi- 
linurmn  intellif;nuit,  et  sane  qnlsque  hic  primum  cogitabit  de  re  paolo  poit 
commeniorata.  Cum  tamen  Palìnams  e  fluctibos  se  serret  (cf.  VI,  355  sqq.), 
ut  Neptunns  do  eo  vix  dicere  possit  Unum  prò  muUia  dabàur  capuiy  quii- 
vìr    ad   emù    quadrent   verba  anii^Hum  quan  gurgite  ^uaere»,    contn  T«n 
Misenus  vere  in  fluctibus  pereat  (cf.  VI,    162  sqq.),   mai   sumere  toIubu 
Vergilium  bic  dormitasse  sibiqne  contradicere,  unti*  ille,  ad  quem  uterqie 
versus  814.  et  815.  necessario  est  referendus,   vix  alias  esse  poteat,  itfK 
Misenus.    Servius  quidcni  et  Conrads.  p.  X.  bic  de  dnobus  hominibiia  t»- 
uionem  esse  putant.    et  ita  quidem,   ut  ille  v.  814.  ad  IGsenum,    t.  81Ì 
vero  ad  Palinurum,  bic  contra,  rectius  certe,  v.  814.  ad  Palinarum  et  t.  èli 
ad  Misenum  referat  ;   sed  quomodo  Vergilius  a  lectore  potest  postulaR,  il 
per    repetitum   unwu    alium,   atque    prius    commemoratum  mtefligaty  — 
quaeres  lectio  est  fra^i.  Vat.,   Mea.,   Pai.,   Bom.,    Bem.  IL  uU  16- 
noraug.   aliorumque   (omnino   39  inter  41  ab  Henr.  coUatos)  Godd.,  qua 
nunc,  etiam  Henrico  suasore,    cum  Ribbeckio,    Coningtone  et  Boidsto  pn 
vulg.  ^taeret  recepi,    cum  minime  absònum  sit,   hacc  ad  Yenerem  xelìeni 
si  cogitamus,    quanto  amore  filii  causa  omnes  Troianos  Venna  oompleeti- 
tur,  quamquam,  nisi  tantus  esset  outimorum  Codd.  conaenaoB,  hane  om 
magis  ad  Àeneam  ipsum  quani  ad  Yenerem  pertinere  dixerim.    Paolo  nl^ 
tilius  tamen  Conrads.  1.  1.  adn.  1.  lectionem  qttaeret  sic  defendit,  ut  dio^ 
Veneri,  quae  ut  dea  sci  re  debeat,   ubi  Palinurus  sit  vel  fatunu  iit,(a 
non    quaerendum   fnisse.    Hanc   enim   opinionem  de  nurainnin  soolìi 
omnia  complectcnte  si  Verg.  curassct,   maxunam  Aeneidos  partem  onudv 
8criì)crc    non    potiiissct.    (\>nington   conferri  iubet  I,  250  sqq.  et  390  soq. 
Qnaerere  autem  i.  q.  desiderare,  nostrum  vemiissen.    Cf.  Hor    Od.  111,21 
32.    IV.  5,  IH.    Ovid.  Met.  Il,  239.    Prop.  1,  9,  12.    Tibull.  Il,  3,  26.01 
Vcrr.  Ili,  IS,  46.  cte.  cum  adnott.  ad  Aen.  I,  217.  —  V.  815.  repetìtnrÌB 
Anth.  Lat.  I,  ITU,  95.  et  17S,  1U3.  —  816  soq.  In  priore  buina  fod  om- 
tissinìi    parto    poCtam  ante   oculoa  haì)UÌ8se  Hom.  II.  XIII,    125  sq.,  itf 
Hevn.  observat.  —  lacta  pectora  permulsit,   i.  q.  permulcendo  hctt 
rocfdit,  quae  aiitea  fucrant  moesta,  sollicita  (cf.  supra  v.  770  sq.);    de  q» 
proloptico  Adiectivi    usu  vid.  ad  Geo.  II,   353.    Aen.  II,  73(5.    Ili,  237.  i 
Scr>ii  enim   ex))licationem,    ut /^/?/rt /perfora  oxprimant  perpetnum  Vaeff 
opitbeton  (fiXofxftérjs,   vix  probaveris.  —  817.    Of.  Hom.  II.  XIII,  23.- 
auro,  iu^o  aureo,  i.  e.  inaurato.    Cf.  III,  517.    IV,   134.   148    V    366  TE 
245.  279.  XII,  430.  cett.  et  adnott.  ad  I,  739.    Similiter  Claùd.  Phoea.  » 
auro  frrnat  rqunm.  Tenìcre  in  li.  1.  haeserunt  editoros,  ita  ut  Pierius  {fr 
cun<lum  Bunn.  ad  Val.  FI.  VI,    710.)  coniiceret  pingit    eqìios  auro,  H» 
RÌU8  Ftngit  ctpios  auro,  Wagiì.,  coniecturac  suao  ipso  non  luultum  triboea 
Ivufjìt  equoH  Aura  gcnitox,    et  Poorlk.  satis  audactor   fiaìul  jnora^   mfl 
equos   genitor.    Aliquot  Codd.    niinoris  pr».*tii    (et    omnino  quidem  12  '^■ 
48    ab  Henr.    collatos)   nro    auro  (quod  etiam  testatur  Serv.  ad  Aen,  H 
737.)  praebont  curru,  a  liadcw.,  quod  miror,  in  contcxtu  exbibitum.  -  f<- 
nifor,     Vid.  ad  I,  155.  —  spumantia    frena  (vid.  ad   IV     \Zh.)  aii^'^ 
feria.     Vid.  ad  II,   51.  —  818.    omnis    effundit    htxhena».    Sic  etitf 
nietapborice  XI 1,    499.    iraruuujue    omnes  ejfundit  haòrna^.     Vid.  ad  G^ 
II,  3()4.  —  Cum  V.  819.  sq.  Hryn.  confcrri  iul>ct  supra  I,  147.  et  IM  f4v 


demum  verbo  teniporis  adiicitur,  ut  Aen.  I,  115.  (ubi  vid.  adnott.)  Ifil.Tl^ 
IV,   672.  etc.  —  caeruleo    curru:   omnia  enim,    quae  ad  mve  €tàt> 
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Subsidunt  undae  tumidumque  sub  axe  tonanti  S20 

Sternitur  aequor  aquid.  fugìunt  vasto  aetbere  nimbi. 
Tum  variae  comitum  facies,  inroania  cete, 


marinos  spectant,  caerulea  vocantar.  Cf.  adnott  ad  €reo.  IV,  388.  et  Aen. 
Ili,  208.  —  820.    Subsidunt  undae  etc.,  qnod  Neptonus  solo  ad  venta 
suo  efficit.    Iterantur  autem  haec  verba  in  Antb.  Lat.  I,  14,  24.    Ladcw. 
adnotat,  viderì  Vergilium  in  hoc  loco  scrìbendo  respeiisse  Scopae  imaginem 
in  Circo  Flaminio  apparentem  età  Plinio  XXXVI,  5.  [§.  26.1  descnptam.  —  sub 
axe  tonanti,  sub  curru.  Eadem  synecdoche  usi  sunt  Ovid.  Her.  FV,  160. 
Prop.  IV,  (lU,)  3,  13.  Sen.  Herc.  (Jet.  1442.    Val.  FI.  V,  432.  alii.  —  „Cf. 
Vili,   89.;    sed  nisi  versus  excidit,    non  tumidum,    sed  placidum  videtur 
poeta  scripsisse.'*     ^^iS!^-    ^^^^^^  i^on  video,   quid  hanc  opinionem  am- 
plecti  nos   cogat.  —  821.    sternitur.    Vid.  supra  v.  763.  —  aquis  Co- 
ningtoni  dubium  videtur,    utrum  hic  et  Vili,  89.  sit  Ablativus  Uu^  iU 
waters**),  an  Dativus  („a  smooih  swrface  is  laid  far  the  wcUers**).    IGhi 
de  Ablat.  non  videtur  dubitandum.  —  Wagn.  (quemPeerlk.,  Suepfl.  et  Gossr. 
secuti  sunt)  unius  Cod.  Med.  a  manu  se  e.  lecUonem  fiigiuntqite  ex  aethere 
nùn^t  paulo  cupidius  in  contextum  recepit,  cum  vastus  aeOier  praeter  h.  L 
apud  Yerg.  non  legatur,  omninooue  hoc  Adiectivuni,  quo  etiam  nofita  noster 
ita  semper  utatur,   ut  ultima  syllaba  sub  ictum  cadat,  non  elioatur,  dica- 
tur   modo  de  rebus  vi  sua  et  magnitudine  horrorem  incutientìbus,  non  de 
rebus  admirandis,  quibus   causis  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  344.  hanc  addii, 
nusquam   apud  Ver^um   talem    elisionem  ante  quintum  pedem  reperiri. 
Sed  unde  tuidem  eoitheton  illud  in  omnes  Codd.  venit,   nisi  ab  ipso  Ver- 
KÌIìo  scriptum?    Altera  enim  Med.  lectio  nihil  videtur  esse,  nisi  correctio 
ubrarii    cuiusdam    in    ipso    ilio    epitheto,    imprimis    cum   elidatur,    non 
minus    Quam  Wagn.   haerentis.    Etsi  enim  in  universum  vera  sunt,   quae 
de  sigUincatione  huius  vocis  disputai  Vir  doct.  (cf.  imprimis  Doederl.  Òjù. 
III.  p.  225  sq.  et  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  482  sq.),  non  ubique  tamen  foedi- 
tatis   et   horroris   notio    ei   adiuncta  est  ^cf.  e.  g.  Claud.  in  ^f.  Il,  134. 
Quid  nunc  divUiae,  quid  fulvi  vasta  metaìla  Congeries  -  -  iuvantf  Phaedr. 
I,  5,  5.  cervus  vasti  corporis.   Ovid.  ex  P.  Ili,  2,  49.  tempia  vastis  innixa 
columnis  etc);  et  hic  quidem  fortasse  defendi  potest  coli.  Lucr.  I,  925  sq, 
PervideamuSy  utrum  finitum  funditus  omne  Constet,    an  immensum  nateci 
^     vasteque  profundum.  Praeterea  lahn.,  in  altera  edit.  et  ipse  Codd.  lectio- 
^     nem  recto  defendens,  quam  mecum  etiam  Bryce,  Haupt.,  likdew.,  Itibbeck., 
>^     Conin^.  et  Benoist.  servarunt,  verissime  memorai,  voc.  aetheris  h.  1.  apie 
'     eo  epitheto  omatum  esse,    cum   totus  nubibus  obductus  nec  ullis  limitibus 
.     drcumscriptus  ideoque  imraensus  esse  videatur;  elisionem  autem  voc.  vasto 
X    non  aliam  esse,    quam  v.  831.  una  ardua,    v.  843.  ipsa  aequora  ceti.,    et 
^    defectum  Copulae  neminem  desideraturum,  qui  meminerit,  poétam  captasse 
S    hanc    sententiarum    oppositioncm:    suòsidunt    undae   aeguorque,    fugiunt 
^    nimbi,    coli.  Aen.  V,    9.    150.  200.    216.    et  Ramsh.  §.  190.  —  822.   Cum 
;   loco,    qui    sequitur,    cf.    Plinii   locus    supra  land.,    quem   iam  prius   ipse 
*,    contuli.  —  Tum   (scil.  sunt,    quod  etiam    supra   v.    285.    VI,    552.    VII, 
^    732.  et  alibi  eadem  ratione  omittitur:    vid.  aonott.  ad  Ecl.  Ili,  108.   Geo. 
•'   n,  180.  IV,  8.    Aen.  I,  237.  IV,  202.  al.)  variae  comitum  facies  (L  e. 
'^   formae.    Gestalten;   vid.    ad  Geo.   I,    506.  et  Aen.  VII,  18.)    prò;  comites 
^    varia  tacie  et  adspectu.    Ceterum  Bothius,  cui  abruptior  videtur  haec  ora* 


■r   tio,    coni,  comitant^  quae  tamen  forma  (Ovidio  Mei.  XIV,  259.  ex  P.  T,  9, 
•^    47.    II,    3,    43.    aliisque  usitata)  apud  YergiHum  nusquam  inveniiur.    Ni- 


^-  ffCetCf    bcUuae    roarinae,    in    comitatu  Neptuni  aliorumque  deorum  ma- 

C  rìnorum;   Proteo    quidem    prò  armentis  ea  pascente  Odyss.  m,  448  sqq. 

K  Geo.  IV,   430  sqq.**    Heyn,    Graeca  huius  voc.  forma  {tò  xijtos)  utuntur 

t  etiam  Sii.  VII,  476.  Stai.  Achill.  I,  55.  atque  Plin.  IX,  50,  74.  et  XXXVlj 

^  4,  7.    Saepius   apud  Bomanos  cetus  est  masculini  generis.    Alìae  eiusmodi 

h«  formae  Graecae   sunt  mele  ap.  Lucr.  Il,    412.   504.  pdage  apud  eund.  V, 
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Et  senior  Glauci  chorus  Inou^que  Palaemon 

Tritonesque  citi  Phorcique  exercitus  omnis; 

Laeva  tenet  Thetis  et  Melite  Panopeaque  virgo^  825 

Nesaee  Spioque  Thaliaque  Cymodoceque. 

Hic  patrie  Aeneae  suspensam  blanda  vicissim 
Gaudia  pertemptant  mentem;  iubet  ocius  omnia 
AttoUi  malo»;  intendi  bracchia  velia. 


56.  VI,  619.  aliae.  Cf.  Schneid.  Gr.  Lai.  E.  1.  p.  509.  -  828.  Glauci 
chorus  (1.  e.  GlaucQs  cnm  aliis  diis  marìnis)  ut  sapra  y.  240.  Phorci 
chorus  (ubi  vid.  adnott.).  De  ipso  Glauco  non  minus  qaam  de  Palat- 
ino ne  8.  Melicerta  vid.  ad  Geo.  1,  437.  —  senior^  nt  omnea  fere  dii  ma- 
rini. Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.  Et  s  equi  tur  Glauci  ehorui,  — 
824.  Tritones.  Vid.  ad  I,  144.  —  „Phorci  exercitus:  deos  marìnot 
intelligo,  propter  t.  240.  huius  libri.  Alioqni  ad  phocas  et  beUuas  marì- 
nas  referam.  Vid.  Val.  FI.  Ili,  727.'*  Haec  Heyn,,  qui  etiam  conferii 
iubet  Plin.  XXXVI,  4,  7.  [?  haud  dubie  indicans  locum  aupra  lan- 
datum  XXXVI,  5,  4.  §.  26.,  ubi  chorus  Phorci  commemoratur.]  Exìsr- 
citus  prò  raultitudine ,  ut  Geo.  I,  382.  exercitus  corv€ìrum.  Eoden 
sensu  Phorci  chorus  supra  v.  240.  Sic  cohors  fratrum  X,  328.  et 
similia.  Versus  in  verba  exercitus  oinnis  exeuntes  legimus  Aen.  II,  413. 
XI,  171.  598.  —  Qam  v.  825  sq.  cf.  Hom.  II.  Xml,  39.  42.  45.  et 
Geo.  IV,  338  sq.,  ih  quem  locum  totus  v.  826-  hiac  translatos.  —  tenet 
Med.,  Gud.  a  m.  sec.  aliorumque  Codd.  (oronino  34  inter  46  ab  Henr. 
collatos),  haud  dubie  etiam  Bom.  (qui  scribit  TENT)  est  lectio,  qnam  cim 
Wagn.  revocavimus.  Vulgo  tenent,  quod  ex  Pai.,  Gud.  a  m.  pr.,  Bem.  IL 
et  ficm.  III.  a  m.  pr.  recepit  Ribbcck.,  quocum  faciunt  Bryce  et  Benoist, 
dum  ceteri  rccentiores  editorcs  nobiscum  Sinj?ularem  praefenmt.  'Fru- 
ceptum  est  omnibus  notum,  in  ciusmodi  locis  Plurali  verbi  opus  easey  ubi 
plura  Subiccta  ita  commemorentur,  ut  eam  rem,  quae  verbo  tempons 
significatur,  coniuncta  opera  egisse  putanda  sint,  Singulari  autem,  ubi  pln- 
res  eandem  rem  singuii  et  ai  versi,  suo  quisque  loco  et  tempore  suisqne 
tantum  viribus  eifecisse  cogitentur.  Cum  tamen  in  multis  locis  a  sob 
scriptoris  iudicio  pendeat,  quomodo  rem  cogitari  velit,  pot^tos  vero  inter- 
dum   etiam   metri  ratio  ad  alterutrum  numcrum  praeferendum  commovere 

{jotuerit,  hacc  res  ad  solam  Codd.  auctoritatem  rcf erenda  videtur.  Cf.  lahtói 
onga  ad  h.  1.  disputatio  qum  iis,  qiiac  nos  ad  Ed.  I,  58.  et  alibi  adnotavimus. 
—  Thetis f  dea  marina  satis  nota.  Nerei  et  Doridis  filia,  quae  Peleo  nupt» 
Achillem  peperit,  non  confandenda  cum  Tctb3'e.  Cf.  Hes.  Theoff.  244. 
Iliad.  XXIV,  60.  XVIII,  432.  Apollod.  Ili,  13,  5  sq.  ibique  Heyn.  p.  313. 
Apollon.  IV,  807.  866.  Catulì.  LXIV.  alii.  —  Me  Iti  e  ab  Hesiodo  lìeog. 
246.  Hom.  il.  XVIII,  42.  et  Apollon.  IV,  515.  inter  Nereides  commemora- 
tur. De  Panopea  vid.  supra  ad  v.  240.  „Ipsum  phantasma  deomm  ma- 
rinorum  et  monstrorum  circa  navcm  ludentium  petitum  est  ex  Apollon.  IV, 
930  sq."  Heijn.  —  Versum  826.  iam  legimus  Geo.  FV,  338.,  ubi  prò- 
cui  dubio  spiirius  est.  Quod  attinet  ad  copulam  iuxta  toc.  Nestat 
omissam,  cf.  locum  Ovid.  Mct.  VII,  464.  eadem  ratio  ne  constructos 
Florentemque  CMnon,^  Scyron  planamqiui  Seriphon  JMartjìoream^ 
Paroìi.  —  827.  Jlic.  Vid.  ad  I,  728.  —  vicissim.  Antea  cnim  suspeo- 
sus  fuerat  Acncas  et  anxius,  nunc  in  locum  anxietatis  gaudium  8Il^ 
cedit.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  80.  —  828.  Gaudia  pertemptant  me*- 
tem.  Vid.  I,  502.  Latonae  tacUìwi  pertemptant  gaudia  pectus.  Sdid. 
Statii  Theb.  X,  227.,  litrumque  locum  commiscens,  hunc  affcix  Vei^ilii  ve^ 
sum:  AencQC  taciìam  pert<!iUant  gaudia  mentem.  —  iubet  -  -  attoW 
mal  OS.  Mari  tranquillo  ventoque  secundo  spirante  subito  mali  (quoe  ap- 
pellentes  deponunt)  attolluntur  et  vela  intenduntur.  —  829.  j^,tntendi 
Gracchia  velis,  de  antennis  agi  vel  ex  Val.  Flacci  imitatìone  L  126. 
constat,  ubi  luno  videt  Pallada  velifero  quaerentem  hraccjiia  maio;  et 
duplicem  po^tarum  ip  bis  esse  constructionem  :  veìa  in^en^ere  isntemùt* 
et  antennas  intendere  velis,  satàs  notum  est."  Heyn.  Vid.  ad  IV,  500.  ei 
506.    Sic  v.  e.  Lucr.  IV,  74.  reln  intenta  theatri^.  Med.  et  Rom.  praebent 
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Una  omnes  fecere  pedem  parìterque  sìnistrQS,  S30 

Nunc  dextros  solvere  sinus;  una  ardua  torqueut 

Cornua  detorquentque  ;  ferunt  sua  flaxnina  (^asaem. 

Princeps  ante  omnis  densum  Palinurus  agebat 

Agmen;  ad  hune  alii  cursum  contendere  lussi. 

lamque  fere  mediam  caeli  nox  buxnida  metam  i^35 

Contigerat;  placida  laxabant  membra  quiete 

Sub  rerois  fusi  per  dura  sedili^  nautae: 

remisj  quod  ex  v.  136.  huc  translatnm.  —  880.  Una  omnes  /ecere  pe- 
dem. „Satis  const^t,  pedes  aautis  dictos  foisse  funes,  4^08  inferiores 
veli  angxQì  pnppim  versiis  adducantur;  et  Yento  qnidcm  ^^o^do  a  pappi 
spirante,  ad  utramqua  latuB  addncti  vela  ad  vontum  ezcipien^nm  eipandunt, 
ut  titroque  pede  currere  diceretar  Davis  (ut  et  ap.  ApoUon.  U,  932.  velum 
i^  noSaq  àfdffoT^govg  int^nditnr)  ;  sin  ventns  -  -  obliquo»  Qsset,  vel  modo 
a  dextra,  modo  a  sinistra  spiraret  [quod  timo  accidisse  patet],  uno  petfe 
s.  fune  intento,  angulum  veli  inferiorem  modo  ab  hac,  modo  ab  illa  parte 
explicant.  Vid.  Catnll.  IV,  21.  Plin.  II,  47,  48.  Fundus  rei  ii?  Hom.  Od. 
X,  32."  Herni.  Cf.  etiam  Iliad.  I,  433  sqq.  Odyss.  V,  260.  Eux.  Hec.  930. 
Orest.  704.  Iph.  T.  1380.  ApoUon.  IL  932.  Lacan.  V,  427.  Ovid.  Fast.  Ili, 
565.  Cic.  Or.  ni,  40.  in.  ad  Att.  XVI,  6.  oett,  Bwin.  ad  Ovid.  1. 1.  Meurs. 
ad  Lycophr.  1015.  Schneider.  in  Lexico  Qr.  v.  novg  et  quos  landat  Hand. 
ad  Gron.  Diatr.  p.  90.  —  facere  pedem 9  at  facere  v^,  exp^dire,  pa- 
rare. Vid.  sapra  ad  v.  281.  -r-  parii^r,  nna,  ai  IX,  \^,  —  881-  sol' 
vere  (vid.  IV,  574.)  sinus  (vid.  ad  III,  455.  et  supn^  v.  ^6.)  none  si- 
niatrosj  nunc  dextros  exprìmit  nostnun  U/Lviren.  r—  una  {qaod  aliter 
fieri  non  potest)  torquent  detorquentque  (vid.  ad  IV,  438.),  pronti 
opus  est,  nac  et  illnc  torqacnt,  cornua  scil.  antennarnm,  ideoqae  ipsas 
antennas.  Vid.  ad  III,  549.  —  832.  ferunt,  Vid.  adnott.  ad  Àen.  Ili, 
473.  et  IV,  430.  —  sua  f lamina ,  venti  secandi.  Vid.  ad  Geo.  IV,  22. 
190.  Aen.  II,  396.  Ili,  493.  V,  54.  —  833.  Princeps  ante  omnis.  Vid. 
ad  Aen.  II,  40.  coli,  adnot.  ad  Geo.  II,  475.  —  De  Palinuro  vid.  ad 
ni,  202.  —  834.  ad  hunct  ad  hoias  exemplnm  et  imperiam.  Cf.  Hand. 
Tnrs.  I.  p.  107  sq.  —  alii  prò  ceteri,  ut  ap.  Liv.  Il,  23,  6.  VH,  39»  2. 
26,  9.  XaTV,  1,  11.  XL,  12,  19.  alibi.  Sic  etiam  Graeci  ipterdam  aXlm 
prò  al  uXXoi  dicunt.  Cf.  Reiz.  de  acc.  incl.  p.  74  sq.  ed.  Woif.  et  Matth. 
Gr.  Gr.  §.  266.  —  836.  «Vid.  adii,  8.  9.  Noctem  deam  in  metay  snmma 
parte,  in  vertice  caeli,  constitutam  esse  pnta,  ^o^ppe  corra  vectam:  onde 
eios  progressas  est  ad  aJteram  caeli  oram,  ai  m  circo  c^rras  circa  metam 
flexas  tendit  altera  circi  parte  ad  carceres.''  Sic  Hem,  doas  confnndens 
explicationes.  Prior  est  Servii,  haec  adnotptù:  „Perite  locatns  est:  nam 
mediam  caelam  meta  est  dvftfiifiaCovfo^  circoli,  qui  medios  est  inter  or- 
tom  et  occasom,*'  Cic.  Div.  £1,  6,  17.  Qufitndo  iua  e  reffione  solis  facto  in- 
currat  in  umbram  terrae,  quae  est  meta  n^ctis  et  ^lìn.  II,  10,  7.  Neque 
aUud  esse  noctem  g^m  terrae  umifr<ff^i  fiffuram  autem  umbrae  simuem 
metae  oc  turbini  inverso  (quos  locos  aifeit  Conington).  Altera  vero,  qoam 
iuvat  Ovid.  Met.  HI,  145.  Èjì  sol  ex  aequp  meta  distahat  nttraque^  est 
simplicior;  alteram  enim  metcan  in  circo  qui  attigit,  mediam  carsom  cou- 
fecit  (qui  sane  septies  erat  repetendos),  ideoqoe  media  est  nox;  omnes 
circum  dormiont  remiges,  neqoe  Qnim  remis  opos  est.  ^olos  Palix^i^ros 
viplat  et  ^bemapo^  davom  tenei  (v.  852.);  sed  eom  jtuoqoe  in  tanto 
silentio  tandem  somuo  opprimi  (v.  8S|4  sqq.),  mirom  viden  non  potest.  — 
'  836.  laxahant.  Cam  dolntarem,  num  yerbis  memJbra  laxare  rei  duran- 
tis  notio  inesse  pQssit,  immo  nantisi^  eo  ipso  temporìs  momento  laxare  vi- 
deantor  corpora,  quo  remigaodi  finam  iaciant,  imprimis  cqÌm  de  Codd. 
lectione  non  satis  constare^  4;fim  Wagn.  edideram  laxarant,  none  vero, 
com  sciam,  lied.,  F^i.,  Bom.,  God-i  Bem.  II.  et  Minprang.  Imperfectum 
exhibere,  laxarant  autem  vel  Ifitxarur^  dets^iorain  modo  Codd.  esse  lo^tio- 
nem,  illod  com  lahnio  et  om^iba9  recentiorìbus  editoribos  nxaetar  Wagn.  (qui 
etiam  cf.  in  Phi^ol.  Sappi.  |.  p.  345.)  et  Bryceom  recipienaum  ess.e  duxi.  Ct 
oiiam  }X,  225.  —  8^7-  sub  remis ^  ad  remos  sedentes  otioai,  Qam  vento 
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Cum  levìs  aetheriis  delapsus  Somnus  ab  astrìs 

Aera  dimovit  tenebrosum  et  dispulit  umbras, 

Te,  Palinure;  petenS;  tibi  somnia  trìstìa  portane  840 

Insonti;  puppique  deus  consedit  in  alta 

Phorbanti  similis  funditque  has  ore  loquellas: 

,,Iaside  Palinure,  ferunt  ipsa  aequora  claasem; 

Aequatae  spirant  aurae;  datur  bora  quieti. 

Pone  caput  fessosque  oculos  furare  labori.  845 


secando  spirante  non  opus  erat  remi^tione.  — per  dura  Bedilia,  per 
transtra.  —  888.  Somnumj  Noctis  nliom  Mortisque  fiatrem  ^Hes.  ThMf. 
758.),    qnem  Homerus  li.  XIV,    230  sqq.  in  Lemno  insala,   Ovid.  Met  II, 
692.  in  8i)elanca  aliqna  apud  Cimmerios,  Stat.  Theb.  X,  84.  apad  Aetìdo- 
pas,    Lncian.  Yar.  Hist.  il,   32  sqa.    in  singolari  aliana  insala  SonmifHVB 
nabitare  fingont,   Tibnll.  Il,    1 .  cxtr.  pariter  atqae  Vergìlìos  cam  Noefee  e 
caelo  descendentem  prodncìt.    Omnino  de  Somno  alato  praeter  BtooUl  et 
Heyn.  ad  Tibnll.  1.  1.  vid.  Passerat.  ad  Prop.  1,    3,   45.   et  cf.  adnott  tà 
Aen.  VI,  867.  —  levis.    Cf.  sapra  v.  819.  —  ab  astrig,    ex  caelo.    Vìi 
infra  v.  853.  sapra  v.  517.  Il,   153.  cett.  —  840.    Te,    Palinure.  pe- 
ten8.    fle}ii.  in  Eie.  VII.   ad  h.  1.  observat,   Palinarì  nomen   in  bistoin 
haram  remm  band  dubie  non  foisse  obscnram,   et  poStam  hac  namtuie 
nane    commode    osum  esse  ad  rerum  varietatem,   ne  extrema  nangatiuBii 
pars   et   traiectos  e  Sicilia  in  Italiam  omni  casa  vacaret.    Acoedit,    qvd 
ralinari,  Lacaniae  promontori!,  nomen  boios  rei  famam  BerraTit;   de  q«o, 
etiamnam  Capo  Paltnuro  vocato.  cf.  liber  meas  geogr.  lU.  p.  497.    Cele 
ram  poSta  ante  ocalos  babait  Hom.  Od.  Ili,  278  scjq.,  ubi  Phrcntis,  Mew- 
lai  gubematoi,  simili  rationc  in  medio  carsa  occidit.  —  somnia  triitié 
prò  somno  czitiali.    Hanc  aatem  ordinem  verbomm  Heins.  ex  bonis  Go^ 
restitnit;  aaod  Wagn.  iare  probat.  Ej)itbeta  enim  a  poetis  non  facile  pw- 
ponantor  Substanti  vis,   nisi  ubi  notioni  accaratios  aescrìbendae  inserrint 
ideoquc    pronuntiando    premenda    sant.    (Cf.  labn.   ad  Verg.    Moret  29. 
Schmid,  ad  Hor.  Ep.  Il,  1,  144.    Obbar.  ad  eiusd.  Ep.  I,  2,  52.    VoL  L  p. 
122.  alii.)     Uic  auU'in  somni  notio  est  premenda,    qai  modo  rem  tristen. 
Palinuri  mortem,  adilucit,  non  ipse  per  se  tristis  est  rcs.  —  841.  Intontì 
cani  singulari  vi  in  fine  enuntiati  et  in  principio  versus  positmn,  comsefr 
sus    sit:    et    quideni    insonti.     Vid.  adnott.  aa  Ecl.  V,  21.    VII,  50.  al. - 
consedit.    Perf.  est  verbi  considercj    ut  III,  565.,   ubi  vid.  adnott,  «fi 
Ecl.  VII,    1.  —  842.    Phorbnntem    fortasse  ex  lliad.  XIV,    490.   petfi 
■joi'ta,   ubi  Prianii  iìlius  huius   nominis,    Tlionei  pater,   commemorator.  - 
oquellas^    verba.    Varrò  L.  L.  V,    4.    Hinc  quùlem  lof/uellam  dirervi 
vcrhum,    f^Hod  in  lo(^ueiido  efferimus.    Plcrumque  tainen  adiuncta  videtw 
notio  vcl  incei)ti  irriti,    ut  h.  1.,    vel  vanae  fjarrulitatis,    ut  magia  respoi- 
deat  nostro  Geschwàtz;  quamquam,  liac  voce  omnino  adinodam  raro  ^lSQ^ 
pata,    nihil    certi    liac    de    re  proferri   potest.    Sic  Lucr.  V,  231.  nytrit» 
ìfhnula    loqnella.     Plaut.  (Mst.  IV,  2,  76.    Commoda  loqtiellaan  tuam  «tt 
(Jodd.  quidam   oxbibent  (jmreias.    Verba  funditque  has  ore  loqueiìas  it^ 
tuntur  in  Ausonii  cent.  nupt.  9.'<.  et  in  Anth.  Lat.  I,    170,    78.    Cetena 
nunc  cum  Hauptio  et  Ri}>beckio  scripsiraus  loqneUas.  Vid.  ad  Geo.  L  ^"^ 

—  843.  ipsa,  sua  sponte.  Vid.  ad  Ecl.  IV.  21.  Med.  prò  ipsa  aèqwffr* 
cxhibet  sìui  flamina,  quod  ex  v.  h'ò'l,  repctitum.  —  844.  ,, aequatae  é^' 
rae  [opp.  vento  obliquo]  medìae  inter  utramque  obliqnitatóm,  ergoapo]^ 
non  a  acxtro  sinistrove  latere  spirantes.**  Wagn.  Vid.  supra  ad  v.  ^ 
Sic  IV,  587.  aequati^  classetn  proccflere  vélisy  ubi  vid.  adnott.  Ladewiiii 
aemiatae  aurae  nil  sant,  nisi  aequales  venti  opposi  ti  tempestati  per  ìntff- 
valla  saevionti.  Comparat  Val.  Fi.  IV,  615.  aequali  transcurrat  earhar» 
aura.  —  Verba  datur  bora  quieti  iterantur  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  ?' 

—  845-  Pone  caput.  Cf.  Xi,  830.  leto  pomit  caput  et  Hor.  sit.  H.  ^ 
58.  Rufìu  posilo  cajrite  -  -  Jlere.  —  ,,  far  ari  exqoisitias  qnaro  [ht^ 
Bubtrahere,  subducero,  xUntitv.^^  Heyn,  Simili  ratione  Apal^  Met^TL- 
p.  191.  Elm.  (p.  459.  Oad.)dixit  se  furari  prò  clam  se  abripere,  et  Nemes-Or* 


} 
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Ipse  ego  paulisper  prò  te  tua  munera  inibo." 

Cui  vix  attoUens  Palinurus  lumina  fatur: 

yMene  salis  placidi  voltura  fluctusque  quietos 

Ignorare  iubes?  mene  buie  confidere  monstre? 

Acnean  credam  quid  enim  fallacìbus  auris  850 

Et  caeli  totiens  deceptus  fraudo  sereni?" 


neg.  45.  Antigonam  vocat  furantem  Imata  sororem,  i.  e.  fratrem  clam  sepelien- 
tem.  —  846.  tua  munera  in  iòo,  ut  mire  magùtratum  (Cic.  Phil.  IH,  1,  2. 
Verr.  I,  10,  30.  Liv.  Vili,  20.),  considatum  (Liv.  II,  54.  XXIV,  9),  honorem 
(Siiet.  Caes.  20.  Calig.  I .),  imperinm  (Saet.  Tib.  67.  Stat.  AchiU.  I,  280.)  eie.  — 
847.  vix  attollens  lumina^  non,  ut  He}^!.  et  Ladew.  cum  Servio  explicant 
„[iam  sola]  Duminis  praesentia  prae^avatos  [fero  consopitus];'*  immo:  eum 
vu  curans,  vix  ad  eius  verba  attendens,  sed  sino  intermissione  gubemacu- 
lura  regens  et  sidera  observans.  ('f.  v.  852  sq.  (Adsentiuntur  mihi  Bryce, 
(>)nington  et  Benoist.)  —  „Cum  v.  848  sqq.  comparant  Lucr.  U,  556—559." 
Heyn.  Adde  eiusd.  V,  1002  sq.  —  salis  placidi,  Vid.  aduott.  ad  Aen. 
I,  35.  —  fluctus  quietos,  quia  aeqtiatae  spirant  aurae  v.  844.  —  849. 
huic  monstrOf  mari  tranquillitatem  simulanti,  sed  horroris  pienissimo, 
quod,  Servio  teste,  „decepit  multos  infido  ingenio  et  repente  mobili." 
Thiel.  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan.  V,  705.  Ceterum  vid.  aonott.  ad  Geo. 
UI,  152.,  ubi  addi  possunt  loci  Aen.  II.  245.  Ili,  658.  Vili,  198.  —  850. 
Both.,  lahn.,  Ribbeck.,  Ladew.  et  Benoist.  quid  enimf  ^tC  yag;  ntSg  yàq 
ov;  quidni?  quid  impedit?)  per  nagiv^tatv  ironice  adiectnm  putant,  ut 
sensus  sit  hic:  „Scilicct  Aencam  huic  monstro  credam,  qui  fallacibus 
Austro  et  caelo  sereno  toties  deceptus  sum?"  aliter  enim  Copulam  et  omni 
sensu  esse  destitutam  et  w.  quid  enim  postposita  maxime  offendere  ;  atque 
siuiilia  etiam  Peerlk.  in  Bibl.  crit.  novae  Voi.  V.  P.  I.  p.  131.  disputare 
inemorat  Wagn*.  In  edit.  tamcn  sua  Peerlk.  locum  sic  scribendum  esse 
censet:  Aeneam  credam  --  qnid  emmf  —  faUacihus  auris  Et  caelo,  tO' 
tie^  fleccptus  f rande  sereni!  ut  seusus  sit:  Quid  enim?  Credamne  Ae- 
neam vontis  ìnfìdelibus  et  caelo,  cum  sciam  varietatem  caeli,  et  ipsemet 
sacpe  deceptus  sim  a  caelo  sereno,  ab  ipsa  screnitate.  Sed  caelo  (quam 
Pai.,  Gud.  et  Beni.  IH.  lectionem  a  m.  pr.  sane  etiam  Ribbeck.  recepit 
comparans  infra  v.  b70.  et  post  sereni  signo  exclaraandi  distin^ens),  an- 
tecodenti  voc.  auris  accommodatum  esse  patet,  et  sereni  non  nisi  dura  ra- 
tione  a  caeli  potest  revclli.  Lectionem  caeli  autem  praeter  Med.,  Rom.  et 
alios  bonos  libros  tcstatur  etiam  Schol.  Hor.  Od.  1,  5,  6.  Voss.  denique 
in  Anm.  u.  liandgl.  p.  215.  locum  ita  vult  constitui:  Aenean  credam  (quid 
enim  fallaci usf)  auris  et  caelo,  toties  etc.,  ex  parte  Donatum  secutus,  qui 
scripsit:  Aeneam  credam  {sdì,  buie  monstro)  —  quid  cnirn  faUacius  au- 
stris  et  caelo  f  —  totìcs  etc.  Sed  recto  Wagn.  (quem  mecum  sequuntur 
Haupt.,  Bryce  et  Conington)  vulgarem  rationem  tuetur.  Iure  enim  duram 
et  languidàm  orationem  existere  censet  Vir  doct.,  si  ad  w.  Aeneam  ere- 
ilere  repetere  veÙmus  huic  monstro.  Copulam  autem  et  prò  et  quidem  esse 
positain  (vid.  ad  II,  86.),  ut  sensus  sit:  cum  praesertim  toties  iam  dece- 
ptus sim  screnitate  caeli,  et  explicet  hic  versus  priora  Mene  etc.  Ncque 
aliter  h.  1.  intellexit  Hand.  Turs.  II.  p.  398.  (de  quaestione  quid  enim 
docte  disputans).  Pro  vulg.  autem  Codd.,  Donati  et  Prisciani  Vìi,  4.  p. 
72*.».  P.  lectione  fallacibus  austris  (quem  tertium,  non  sextum  Casum  ha- 
iR'iidum  esse,  a  credam  pendentem,  ex  iis,  quae  modo  disputata  sunt,  pa- 
tet) Wagn.  ex  praestantissirais  Codd.  (inter  quos  Pai.  et  Bem.  HI.  a  m. 
pr.),  Servio  item  et  Pomp.  Sabino  restituit  fallacibus  auris,  quem  et  ob 
liane  ipsam  Codd.  auctontatem  et  ea  de  causa  secutus  sum,  quod  Austri 
imu  magis  fallaces  sunt,  quam  alii  venti,  ideoque  generale  aliquod  vento- 
rum  nomen  hic  requiritur,  aurae  autem  imprimis  de  vento  secundo  usur- 
pantur.  (Vid.  ad  ili,  356.)  Accedit.  quod  etiam  sunra  I,  375.  Med.  prò 
auris  [ì.  e.  aures)  exhibet  austris  (et.  etiam  Burm.  aa  Ovid.  Met.  I,  107.), 
et  quod  Amter  ex  v.  764.  in  librariorum  mente  versari  poterat.  Quare 
probare  non  possum,  vulgarem  lectionem  a  Gossravio  esse  restitutam,  quae 
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Talia  dieta  dabat  clavumque  adfixus  et  haerens 

Nusquam  amittebat  oculosque  sub  astra  tenebat. 

Ecce  deus  rarum  Lethaeo  rore  madentem 

Vique  soporatum  Stygia  super  utraque  quassat  S5S 

Tempora  cunctantique  natantia  lumina  solvit. 

Vìx  prìmos  inopìna  quies  laxaverat  artus: 

Et  super  incumbens  cum  puppìs  parte  revolsa 

Cumque  guberiiaclo  liquidas  proiecit  in  undas 

Praecipitem  ac  socios  nequiquam  saepe  vocantem;  860 


aptior  8it  tamquam  .^vocabulnm  gcneralins  et  felices  mazìine  ventos  (t. 
844.)  indicans."  C-cìctì  reecntiores  editores  omnes  praeter  Bryceum  no- 
biscoiD  auris  rcccpemnt.  —  V.  H52.  ex  Hom.  Od.  IH,  281.  tranalatiiA  eit. 
Vcrbis  claourmpie  adfixìut  et  haei'cns  cum  toto  versa  scqaente  tnrpiter  ib- 
utitnr  Auson.  cent.  impt.  124  sq.  —  863.  Nusquam.  ExspeetiTeris 
numquam,  quod  praebct  HaDib.  I.  a  in.  sec.  Sed  cum  id,  quod  nnsqua 
fit,  omnino  non  fìat,  matqiiam  interdum  etiam  prò  numqtuMm  ponitnr,  tesi- 

Fore  cum  loco  commutato.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  Ili,  42,  4.  et  Hand.  Tnn. 
V.  p.  349  sq.  Adsentiuntor  mibi  Bryce,  Conington  et  Benoist.  —  amitu- 
hai,  ultima  syllaba  arsis  et  caesurae  tì  producta.  Vid.  ad  Ekd.  I,  38.  IV, 
51.  al.,  impnmis  supra  ad  v.  521.  —  854.  y^Somnus  opprimìt  Palin- 
rum  obluctantem;  ita  illc  obdormiscit.  —  ramum  proprie  acàpio.  Cf. 
ApoUon.  IV,  156.  Ducta  rcs  ab  aqua  lustrali.  Imitatus  est  locum  SQìÌm 
X,  355  sgq.  -  -  Cf.  supra  I,  691  sq.  lU,  511."  Heyfi.  Cf.  imprimis  IT, 
244.,  ubi  de  vir^a  Morcurìi  cadem  vi  soporifica  praedita  sermo  est»  Yil 
FI.  Vili,  83  s^q.  Cuncttujue  Lethaei  quassare  siletMa  rami  Péniai,  et  ad' 
verao  luctatUta  lumina  canta  Of fruii  et  Silius  X,  356.  ocuUmmi  qmHm 
Irrorata  tangens  LcthacAi  tempora  virga.  Oterum  cf.  quae  ad  VI,  348.  ti- 
notavimus.—  855.  vaporar  e,  quòd  alibi  est  L  jj.  consopire,  hìc  Takt 
consopiendi  vi  instruoro,  qua  tamen  si^if.  non  nisi  Participium  Pcrfecii 
usurpatur.  Sic  ctiain  infra  \ì,  •12(».  et  Claud.  R.  Pros.  I,  284.  —  ^6. 
Pro  cnnctanti  Hurni.  coni,  luetauti,  Sed  recto  Heyn.  vulgatam  defeodìt 
coli.  Geo.  II,  2'M'k  Aen.  VI,  211.  ot  XII,  IMO.;  cum,  qui  resistat  et  n- 
luctetur,  bene  citnrtnri  dici  jxhssit.  —  natantia  lumina  (vid.  ad  Gei'. 
IV,  4\ì(}.)  solvit  (vid.  X,  4ls.).  Hurm.  et  bic  haerens  com.  condit^é 
chnulit.  Sed  vere  Ilci/n.:  ,,Vi^^ilantis  oculi  sunt  intenti,  imprimis  h.  1.  Pi- 
linuri,  qui  in  caeluiii  sul)latos  oculos  babebat,  v.  853.  Igitur  remissi  itt" 
et  a  sonino  illal)cnto  rolaxati  ttolvi  dicuntur;  ut  de  somno  perpetuum  b«. 
membra,  corpus,  Inmiiui  ab  co  solri.'^  Vid.  etiam  ad  IV,  244.  t^SolnaU^ 
corporoy  lumina,  cum  roinittitur  illa  vis,  (jua  aj^itantur.*'  Wagii,  Peerft- 
cum  Med.  a  m.  j)r.  exliiboat  quassant  ot  Dorvill.  laclfintia,  coni  s^ 
ìUraquc  qnossans   Tempora,    cnnctanti  luctantia   l.    s,  —  857.    ..rK 


laxaverat  -  -  et  proiecit,    potitioa    structura,    ab  Homero   petita,  prc 

(scil.  Soniiius  Palinunini    et    mox    v.  S61.    avolavit).**    Hi« 


cum    j)roiecit 


I»  442.  —  858.  ffCum  pnvpiM  parte,  bene  Servius:  prò  oeconomia,^ 
triduo  notare  potucrit ;  vid.  VI,  34t)  sq.**  Hafn.  Ceteruin  cf.  huius  1*« 
imitatio  apud  Val.  FI.  III,  37  S(|(|.  Peerlk.  verba  cum  puppig  p,  r,  Cv»- 
qtie  gttbernaclo  spuria  cciiset,  cum,  si  jjars  puppis  essct  revulsa,  Aen* 
et  socii  audivissent  et  mox  Aeucas,  videns  ma^strum  esse  amissum,  ip* 
gubernaculo  subeat;  at^ue  etiam  (ìossr.  iisdem  de  causis  in  hoc  loco  htr 
ret.  —  859.  Verba  liquulas  proiecit  in  undas  repetuntur  in  Anth.  Lat  I- 
170,  160.  —  860-  saepe  vocantem.  Med.  aliiquc  Codd.  voce  vocaidf^ 
ut  IV,  6b0.  VI,  217.  50(>.  X,  873.  XU,  63S.  Wa^j^n.  tamen  (quem  receflr> 
res  omnes  secuti  sunt)  recte  vulgarem  lectionem  defendit  coli.  supnF 
382   aqq.     Socii   igitur    omnes    arto    et    gravi    sopiti    erant    somno.  - 
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Ipse  volans  tenuìs  se  sustulit  ales  ad  auras. 

Currit  iter  tutum  non  setius  aequore  classis 

Proraissisaue  patria  Neptuni  interrita  fertur. 

lamque  adeo  scopulos  oirenum  advecta  subibat^ 

Difficilis  quondam  multorumque  ossibus  albos^  865 

Tum  rauca  assiduo  longe  sale  saxa  sonabant: 

Cuui  pater  amisso  fluitantem  errare  magìstro 

Sensit  et  ipse  ratem  nocturnis  rexit  in  undis 

Multa  gemens  casuque  animum  concussus  amici: 

„0  nimium  cacio  et  pelago  confise  sereno,  b70 


861.  alea,  ceu  alea,  eadem  celeri  tate,  qua  aves  snrsnm  ferantar.  —  Pro  ad 
auras  aliqaot  Coda.,  inter  quos  Pai.  et  Gud.,  exhibent  in  auras.   Utrum- 

?ue  dici  poterat  (cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  X,  1.);  ad  auras  etiam  Geo. 
,  40b.  Icgitur.  —  862.  Currit  iter.  Vid.  supra  ad  v.  235.  —  868-  »w- 
territa,  sino  oifensione,  nullo  adverso  casa  exterriti  navigant.  Cetemm 
cf.  XI,  837.  —  864  sqq.  „Notu8  Homeri  locns  Od.  XII,  39  aqa.  166  sq., 
qucm  Verg.  ante  oculos  habnit.  Adde  Apollon.  IV,  891  8C[q.  et  Orph.  Arg. 
1208  sqq.  Teneant  adolescentes,  non  longe  a  Capreis  in  Smu  Paestano  tres 
esse  Sirennm  petras,  vrjaov^  £fiQrivovaa^,  adversus  promontoriom  Sarren- 
tinum,  flactuom  allisione  olim  et  naufragiis  infames;  Sirenes  antem,  pnel- 
laris  formae  speciem  referentes,  esse  cultas  tempio  et  sacro  in  ipso'pro- 
montorio.**  Heyn.  Vid.  etiam  Aristot.  de  mir.  anscult.  e.  110.  T.  IL  p. 
729.  ed.  dn  Val.  Strab.  I.  p.  22.  V.  p.  247.  VI.  p.  258.  Mela  U,  4,  9. 
Ovid.  Met.  XIV,  88.  Heyn.  ad  Apollod.  p.  15.  47.  85.  et  liber  mens  geogr. 
III.  p.  743.  —  lamaue  adeo.  Vid.  ad  II,  567.  —  865.  Difficilis. 
Coniugton  comparat  Cic.  Div.  in  Caec.  11,  36.  scopaLoso  difficilique  in  loco. 
—  quontlaìn,  interdum  (vid.  ad  II,  367.);  nisi  de  uno  tantum  et  eerto 
teioDore  cogitandum,  nimiruni  quo  Ulysscs  bis  scopulis  adpropinquavit.  — 
multoruiìif  se.  naufragorura.  —  866.  rauca  cum  sonaoant  coniungen- 
duiii.  Vid.  adnott.  ad  II,  53.  —  assiduo  sale,  assiduo  fluctuum  amsu. 
Cf.  Lucr.  I,  326.  sale  saxa  peresa.  —  longe.  Vid.  supra  ad  y.  579.  — 
Honahant.  Zulicb.  a  m.  pr.  tonabant.  Scd  sonare  verbum  proprium 
de  fluctibus,  et  litera  sibila  saepius  repetita  stridorem  maris  melius  ex- 
primi, non  ineptc  ccnset  Burnì.,  coli,  supra  v.  169.  Il,  551.  VII,  567.  et 
Hor.  Sat.  II,  8,  78.  Vid.  etiam  lahn.  ad  Aen.  VI,  310.;  qui  ad  h.  1.  sic 
disputati  ,,Hunc  versum  in  parenthesi  posuit  Bothius  J[et  cum  eo  etiam 
Ribbeck.].  Sed  ex  bac  ratione  etiara  v.  865.  parentbesi  includendus  esset. 
Uterque  enim  versus  descriptionem  scopulorura  continet,  et  nexus  est:  sco- 
pulos subibat,  cum  pater  etc."  Omnis  nimirum  difficultas  in  eo  est  po- 
sila, quod  poOta  constnictione  mutata  prò:  tum  -  -  sonantes  scripsit  tum 
sajca  -  -  sonabant.  Recte  igitur  ceteri  recentiores  editores  omnes  nagiv' 
i^taiv  respuerunt.  Peerlk.  (cui  adsentitur  Gossr.)  prò  more  suo  utrumque 
versum  865.  et  866..  tamquam  inficetos  Vergilio  abiudicandos  esse  suspica- 
tur.  Ceterum  v.  S66.  iteratur  in  Antb.  Lat.  I,  178,  216.  eumque  etiam  re- 
spicerc  videtur  Avien.  descr.  106.  Illic  instabili  fama  est  sale  saxa  mo* 
l'eri.  —  867.  Undarum  ad  scopulos  fractarum  iara  tantus  est  sonitus,  ut 
Acueas  e  somno  excutiatnr.  —  fluitantem.  Dorvill.  fluctantem,  quod 
tuetur  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  75.  Conington  confort  Lucr.  Ili,  1052.  Atque 
animi  incerto  fluitans  errore  ragaris.  —  868-  »p«6  ratem  rexit.  Cf. 
X,  21S.  Aeneas  igitur  in  nave  secum  vcbebat  vicarìum  gubemaculum  al- 
torum,  quo  amissi  loco  uti  poterat.  —  869-  animum  concussus,  Cf. 
supra  V.  700.  et  adnott.  ad  v.  720.— 870 sq.  O  nimium  etc.  Hos  versus 
coiitinere  Aeneae  insidiarum  a  Somno  structarum  ignari  exclamationem, 
cum  per  se  patet,  tum  ex  sequcntis  libri  principio  intelligitur  (ubi  vid.  ad- 
nott). Quod  si  atatuimus,  toUitur  repugnantia,  quae  intercedere  videtur 
inter  bune  locum  et  ea,  c^uae  v.  848  sqq.  leguntur.  De  omissione  verbi 
alt  vel  inquit,  quod  in  tah  loco  additum  ma^nopere  f rigor  et,  vid.  adnott. 
ad  Aen.  HI,  85.  —  „*crenMm,  h.  1.  etiam  de  pelago:  nisi  ex  nota  forma 
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Nudùs  in  ignota^  Palinure^  iacebis  barena.'' 


interpretari  velis,  ut  sit:  caelo  sereno  pelagoque  placido."  Jliflys.  Qua 
interpretatìone  non  odus  est;  nam  etiam  mare  tranqnillnm  iure  suo  «ers- 
num  dici  potest.  Simillìmns  est  locns  Staili  SìIt.  in,  2,  10.  p<mtu9qme  pò- 
lugque  terenus  luceat,  nbì  yid.  Markl.  —  871.  Nudus,  L  e.  ins^nltos. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  60.    Conington  oonferri  iubet  Soph.  Ani.  409. 

-  iacebis,    Cf.  U,  557.    VI,  149.  IX,  4B6.  XI,  102.  et  adnott  ad  I,  99. 

—  in  ignota  ha  rena,  quod  antiquis  hominibns,  patziae  amantiiwiinin, 
omnium  tristissimum  videbatur.  Cf.  e.  g.  Tibull.  I,  3,  3.  Afe  ienet  ignoUi 
aegrwrn  Phaèacia  terris;  id.  Ili,  6,  40.  FteviHi  ignota  sola  relieia  mari, 
imprìmis  vero  Ovid.  Trist.  HI,  3,  20.  Tarn  procuL  ignatis  igtiur  moriemur 
MI  orisf  Et  fient  ipso  tristia  fata  loco?  Sic  etiam  in  simili  Catnlli  loco 
LXYI  (LXVUI),  97.  terra  aliena.  He^rnius  et  Peerlk.,  cui  adaentìrì  yidetor 
Wilma.  Progr.  p.  19.  locum  sino  dubio  imperfectnm  a  poeta  relictnm  esse 
censensy  tv.  870.  et  871.,  quibus  nihil  dici  potuerit  frìgidins  et  langoidiug, 
spurios  censenlGossrav.  adeo  haec  adscribit:  ^VersibniB  870.  871.  à  VI,  i. 
eiectis,  versu  VI,  2.  melius  claudes  librum,  et  iterum  expnlaia  t.  3— S., 
▼ersn  9.  novum  incipies;''  Wagn.  vero  horum  versuum  ov^ci^r/av  reete  d^ 
fendit.  Ceterum  Servius  et  Probus  apud  Pomp.  Sabinnm  memoraat,  in 
Tuccae  et  Varii  Commcntariis  Verg^lianis  primos  duos  libri  YL  reim 
finire  huoc  quintum  librum,  Apronianum  autem  docere,  principinm  IDvi 
VI.  esse  Sic  fatur  laerimans;  et  banc  quidem  rationem,  muun  Codd. 
nostri  iuTant,  illi  praeferendam  esse,  quia  Wagnero  non  oonoeaet?  Veri* 
enim  Obveriunt  pelago  proras  a  proxime  antecedentibns  £k  iamdem  jEm- 
hoicis  Cumarutn  adlabitur  oris  non  nisi  Tiolenter  possnnt  divelli  et  minu 
apte  incipiunt  novum  librum,  eiusmodi  autem  exoraia,  quale  ìUnd  òt:  Sic 
fatur  laerimans,  etiam  apud  Homerum  deprehenduntor.  Cf.  IL  VH,  1. 
Od.  IX,  1.  et  Xm,  1.  Kibilominus  unus  Kibbeek.  boa  duo  Tomia  quint» 
libro  adiunxit. 
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ARGUMENTUM. 

Ad  litnB  dunauom  advectus  Aeneas  templnm  ApollìnÌB  antmmaue  Si- 
byllae  petit,  iussns  ab  ea  sacrificiam  facit,  vota  nuncapat  et  a  Siòvlla  ora- 
cmam  petit  viva  voce  sibi  edendum  (1 — 76.);  qao  accepto  rogat  Si^yllam, 
ut  se  de  itinere  ad  inferos  doceat,  ubi  patrem  convenire  posait.  Haec  autem 
primum  ei  praecipit,  quae  ante  descensnm  ad  inferos  sint  agenda  (77-155.). 
Ab  ea  digresBOs  Aeneas  peremti  Miseni  corpus  in  litore  inventimi  volt 
combnrere,  in  silva  antem  propinqua,  unde  Troiani  lignum  rogi  struendi 
petunt,  columbarum  ductu  ad  aureum  ramum  pervenit,  quo  qui  potitus  est, 
veniam  nanciscitur  infema  loca  adeundi  (156 — 211.).  Èo  aecerpto  insta 
fiunt  Miseno,  qui  sub  monte  proximo  inde  ab  eo  appellato  sepeutur,  Ae* 
neas  autem  mactatis  hostiis  deos  inferos  veneratus  Sibylla  duce  per  Avemi 
fauces  ad  inferos  descendit  (212 — 263.).  Sequitnr  descriptio  locorum  infer- 
norum  cum  sede  Luctus.  Curarum,  Morborum,  Leti  similiumque  malorum, 
item  Somniorum,  cum  Acheronte,  Cocyto,  Charonte  et  animis  ad  Styffem 
errantibus  (204—336.).  Ibi  Aeneas  etiam  Palinurum  invenit  circa  Stygiam 
paludem  oberrantem,  quem  una  in  ulteriorem  ripam  traiicere  oupientem 
Sibylla  prohibet  cenotaphiique  et  exseauiarum  spe  consolatur  (337— -383.). 
Post  haec  Charonte  a  Sibylla  placato  Aeneas  traiicit  Stygem  Cerberoque 
medicatis  offis  sopito  intrat  in  ipsum  Orcum  (384—425.),  ibique  iter  Ta- 
ciens  per  loca  inrantium,  tum  falso  crimine  capitis  damnatorum,  pervenit 
ad  seoem  eorum,  qui  mortem  ipsi  sibi  attulernnt,  etiam  eorum,  quibus  in- 
felii  amor  causa  tuit  pereundi  (426 — 449.).  Ibi  Didonem  conspicit,  quae, 
cum  ei  se  purgare  veUt,  indignabunda  conspectum  eius  effng^t  (450-476.). 
Inde  progressus  ad  sedem  eorum,  qui  bello  gloriam  adepti  sunt,  Deipho- 
bum  mvenit  multis  vulneribus  lacerum,  necisque  eius  inoi^um  modum  ab 
ipso  edocetur  (477—547.).  Deinde  ad  laevam  conspicit  Tartarura,  quem 
adire  ipsi  homini  casto  non  licet,  sceleratorumque  poenas  a  Sibylla  edoctua 
(54S — 627.)  ad  Ditis  ipsius  moenia  contenditi  aureumque  ramum  Proser- 
pinae  consecratum  in  ipso  regiae  limine  defigit  (628 — 636.).  Post  haec  ad 
Elysium  s.  fortunatorum  sedes  iter  instituit  et  a  Musaeo  ad  patrem  sunm 
perducitur  (637—678.).  Ibi  Anchises  Aeneam  animarum  originem,  purga- 
tionem  et  reditum  in  nova  corpora  edocet  (679— 751. >,  iibanorum  Ro- 
manorumquc  regum  recensnm  facit,  ostendit  filio  nobilissimas  animas  in 
corporìbus  posterorum  eius  aliquando  habitaturas  et  sic  ad  lulii  Caesaria 
et  Angusti  laudes  descendit  (752 — 854.),  MarceUumque,  Octaviae  filium, 
immatura  morte  ereptum  miris  in  caelnm  laudibus  effert  (855 — 888.), 
postremo  quae  bella  eum  in  Italia  exspectent,  edocet  (889—893.).  Inde 
per  ebumeam  portam  ad  Superos  regressus  Aeneas  socios  revisit  relictisque 
('umis  Caietam  petit  (894—901.). 
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Sic  fatar  lacrimans  classiqu^  inmittit  habenas 
Et  tandem  Euboicis  Cumarum  adlabitur  oris. 
Obvertunt  pelago  proras;  tum  dente  tenaci 
Ancora  fundabat  navis,  et  litora  curvae 
Praetexunt  puppes.    luvénum  manus  emicat  ardens 


De  VY.  1.  et  2.  ab  aliis  superiori  libro  adiectìs  vide,  qnae  ad  L  V.  extr. 
adnotavimas.  In  Anth.  Lat.  II,  193,  29.  et  194,  31.  sic  in  nniLin  Tersimi  con- 
trahuntur:  Sic  lacrimans  tandem  Ctunarum  adlabitur  oris  et  Sic  fatur 
lacrimans,  Cuinartim  adlahihir  oris.  Peerlk.  omne  hnins  libri  exordiiim, 
T.  1—8.,  excepto  uno  v.  2.,  levibus  de  causis  sporìam  censet.  Cf.  etiam 
GoBsr.  ad  1.  V\  extrem.,  oui  de  haius  libri  v.  1.  sic  iudicat:  ^Quamquam 
lacrimare  [beroibns]  non  iiabebatur  indecomm  (cf.  I,  404.),  tamen  lìomm 
rerum  dif^ùtate  gravissinmm  a  lamentatione  incipere  non  est  deconun.^ 
Sic  fatur  lacrimans i  Homeri  tòg  (faro  JaMQvx^uty  (LI.  I,  357  etc). 
Praesente  utitur  poi-ta  (fatur)  post  praegressum  Aeneae  sermonem,  quia 
properat  ad  sequentia.  Cf.  XI,  718.  et  Wacn.  Qu.  Verg.  VII,  4,  — 
ffctassique  inmittit  hahenas,  excepto  veus  expanais  yento«  earsum 
urgebat  classis  Aeneas.  Nota  metanbora  ab  aurigatione,  nt  saprà  V,  662. 
de  fiamma  Tidimus:  fnrit  inmissis  Vutcantis  haf>enis^*  Heyn.  Cf.  adnott 
ad  Geo.  U.  364.  (ubi  prò  299.  lege  499.  et  adde  Aen.  XI,  8S9.)  Ovid.  Met 
I,  2S0.  Flumiììibus  vestris  totas  immittite  kaftenas  et  ibid.  VI,  709.,  ubi 
adeo  de  volante:  Nec  nrius  nèrii  cursus  stijyprc^fsit  habenas,  Quam  ceti 
ImDrimis  auteni  cf.  Val.  FI.  1,  6S7.  volai  immissis  cava  pinuB  habenis, 
et  Vni,  139.  fvgit  immissis  puppis  liabenis.  Noli  autem  palare  hahaàs 
significarì  vela  aut  adeo  rudentes  (ut  Henry  Tw,  years  Vi.  p.  1.  oenset 
comparans  Aen.  X,  229.  vdis  immitte  nidentes),  sed  simpliciter  est  nota 
illa  metaphora  celerìtatem  modo  cursus  indicans,  quae  eodem  iore  etiam 
de  navibus  solis  remis  actis  usurparì  poterat.  Cf.  quae  fase  de  h.  L 
disputat  Haeckemi.  in  Muetzell.  Zeitschr.  XII.  p.  631  s^.  —  2.  tandem 
ad  Aeneae  desiderium  tandem  alic^uando  in  Italiam  veniendi,  ideoque  sd 
omne    '"^  '    ^  "        -  i  ^  n    m    .  .    . 

maria 
Cui 

Ci 

Knho'ica  orinincm  trnhtint.  Vid.  Cluvor.  Ital.  ant.  IV.  p.  1102.   De  conditorilus 

vid.  Strab.  V.  p.  213.    Urbis  oripnes  antecessissc  videntur  col«i 

et  Aeolicas.  Vid.  Vcllei.  Pat.  1,  4.  et  cf.  Wenisd.  P.  Lat.  Min.  T.  IV.  p.  31^1 


oripnes  antecessissc  videntur  colonias  Ionica^ 
1,  4.  et  cf.  Wenisd.  P.  Lat.  Min.  T.  IV.  p.  31*3. 
A  posteriore  certe  teinj.ure  Ciniias.  a  Chalci<lensibus  eonditas,  ad  Aeneae 
aetateni  retraxit  Verprilius.  Cf.  (iell.  X,  IT).**  Hit/n.  De  Cìtmis  autem,  nobi- 
lissima ('anii)aniae  iir])e  (cuius  reliquiae  inter  lacum  tli  Patria  et  F'iisaro 
inveniuntnr\  cf.  li]>er  niens  iltco^t.  III.  p.  l'M  sq.  C'<?tenim  cf.  loci 
buie    siniillinii   Aen.   Ili,     \'M.    Curett/f/i    atUahimur    oris    et   569.     CycUì- 


jmm  adlahhnnr  oria.  F«»rtassc  buius  loci  ineinor  Ovid.  Met.  XlV/l.Vi 
scripsit  Hedihati  FAUtnicnni  ^tygits  vinei'fjit  in  urh^n.  —  3.  Ohver- 
tnnt  pelago  proran.  Solebant  eiiiiii  vetere.s  conversis  navibu.s  pupi'i 
appellerò,  (juani  veiiii^'^es  ])ost  se  babebant,  ut,  prora  in  mare  sj>ectante. 
facilior  esset  abitiis.  Vid.  IJnlik.,  qui  eonferri  inbet  Oronov.  Obss.  IV,  20. 
et  Hemst.  ad  Lucian.  T.  I.  j).  239  sq.  Cf.  etiam  adnott.  ad  III,  277.  et  541*. 
atque  Wapi.  ad  X,  2()S.  —  dente  tenaci.  Vid.  ad  I,  169.,  ubi  de  unco 
viorsn  avcorae  Kerin«»  est.  —  4.  fan  da  ha  t,  i.  e.  fundo  alligatas  tenebat. 
('f.  (/laud.  de  Mali.  (uns.  113.  hnn  tìhl  coinvositam  fmuìarerat  ancora 
pupnim.  Alio  seusu  naren  fttndarc  (i.  e.  fundo,  carina  instruere)  Icgitur 
ap.  Tlaut.  Mil.  III,  M,  VA.  Ovid.  ex  P.  IV,  3,  5.  et  TIer.  XVI,  109.  Cete- 
rum  cf.  Aen.  I,  U\S  sq.  Ladow.  comparat  Lucr.  IV,  SOS.  /^astiata  pos^e 
Suramin  ac  frinì  mi  m  pedi  hnn  fnndata  pi  icari  et  adnotat,  Iiuperf.  fnnda- 
liat  sequentibus  ita  adiectum  e.s.sf,  ac  si  scri]»tuni  es.sct:  tum  navibus  an- 
cora fuiulatis  pu|»pc.s  praetexunt  litnia.  —  T).  pvppes  praetexunt 
litora,  ut  liniÌM»  vcstis  |)raetcxitur.  Sic  Lucan.  X,  b'M.  flcn^ae  prae- 
tt'xnnt^  litttra  vlavsea.  Ovid.  A.  A.  I,  25.").  praeteMa  litora  vclis.  Cf.  etiam 
Ecl.  VII,  12.,  ubi  comparare  poteram  Auson.  Mos.  45.   Tu  ncque  Umigcnif 
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Litus  in  Hesperium;  quaerit  pars  semina  flammae 

Abstrusa  in  venis  silicis^  pars  densa  ferarum 

Tecla  rapit  sìivas  inventaque  flumina  monstrat 

Ai  plus  Àeneas  arces^  quious  altus  Apollo 

Praesidet;  horrendaeque  procul  secreta  Sibyllae^  10 


ripam  oraeUxeris  ulvis^  et  Dissen.  ad  TibnU.  DI,  ì,  11.  —  ernie  ai.  Vid. 
aa  V,  ^19.    Ex  locis  ibi  allatis  hnc  imprimis  qnadrat  Acn.  XII,  327.  Emi- 


cat  in  currttm.  —  6.    quaerit  pars  semina  flammae  cett.  ad  torren- 

\en.  I,  174  sqq.  et  Geo.  I.  135.  semina  fiammcie^  anigua 
ffXoyóc,  nvQÓs,  ap.  Hom.  Od.  V:  490.  et  Pind.  Pyth.  Ili,  67.  Olymp.  m, 


das  fmges.    Cf.  Aeu. 


87.  Vid.  etiam  Lucr.  IV,  331.  V,  60H.  VI,  160.  200.  al.  —  7.  Abstrusa 
in  venis  silicis,  Vid.  ad  Geo.  1.  1.  —  densa  ferarum  tecta.  Vid. 
infra  v.  179.,  quem  versum  cam  nostro  confnndens  Lntat.  ad  Stat.  Thcb. 
I,  377.  hunc  sic  laudai:  Pars  tìensa  ferarwn  Excutiens  stabula,  Maronem 
seculus  cliaiu  Lucan.  IV,  100.  silvas  vocat  tecta  ferarum,  i.  e.  lustra.  — 
8.  ,»Quid  est  rapitf  Si  corripit,  colligit,  comportat  [scil.  Ugna  et  arida 
sarmenta  ad  alendam  ignem,  quae  sane  per  silvasy  ma£^ae  copiae  causa 
Plur.  numero  commemoratas,  apte  exurimi  pnoterant:  cn  adnott.  ad  III, 
23.],  nihil  potcst  iciunius  dici  grandious  istis  et  turgidis  verbis  :  tìensa 
ferarum  tecta.  Igitur  polita  necessario  ita  acccpit:  rapit  cursu,  rapido 
cursu  perlustrant  silvas,  ut  vcl  fontom  aquae  investigent,  vel  ferarum 
praedam  ad  epulas  exquirant,  ut  I,  192  sqq.  Sic  camjtum  rapere  dicitur 
equus  [v.  e.  ap.  Stat.  Theb.  V,  3.  acrior  et  campum  sonipes  rapit]  et  a«- 
(juora  rapere  navis."  Heyn.  Quam  explicationem  non  improbatam  Goss- 
ravio  prius  cum  lahnio  et  Thielio  secutus  sum  (quod  probant  Brjce  et  Be- 
noist),  nunc  vero  rciicio  ab  Haeckermanno  cdoctus  verbum  rapere  hoc 
sensu  dictuin  aperto  quidoin  campo  et  mari  accommodatum  esse,  non  vero 
sii  vis  et  dcnsis  ferarum  tcctis,  de  venatione  autem  procul  dubio  Doetam 
minus    obscure    scripturum  fuisse.    Quaro  nunc  cum  ScheUero  in  Obss.  in 

5 rise,  script,  p.  315.,  Vossio  in  Anm,  ?*.  Randgl.  p.  215.,  Wagnero,  La- 
ew.,  Coningtone  et  Haeckerm.  in  Zeitsclir,  f.  d.  Grymn.  XII.  p.  632  sa. 
rodeo  ad  antiquam  Ruaei  aliorumque  explicationem  de  lignauone.  Ci. 
ctiam  similis  locus  I,  174  sqq.  —  inventa  flumina ,  non  rcperta,  quia 
casu  in  ea  incidunt,  non  quaerentes  ea  reperiunt,  de  ano  discrimine  utnus- 
qne  verbi  cf.  Herzog.  ad  Caos.  B.  G.  IV,  20.  Doederl.  Lai,  Synan,  II.  p. 
142  sqa.  aUi.  Volebant  autem  Troiani  in  iis  lavari,  ut  puri  ad  sacra  in- 
stituenaa  accederent.  —  9  sqq.  ,.Ad  templum  Apollinis,  quod  antiquissi- 
mum  fuit  in  monte  ad  Cumas  [de  quo  Henry  TV.  years  VI.  p.  3.  con- 
ferri iubet  Iorio  (ruitia  di  Puzzuoli  eie.  Nap.  1S30.]  et  inde  ad  subiacens 
àSibyllae  autrum  tcndit  Aeneas.  Id  autem  facit  ex  Heleni  (III,  441  sqq.) 
et  ùmbrae  Anchisae  inonitu  (V,  731  sqq.).'*  Heyn.  Erant  autem  SibyUae 
omnes  vates  Apollineae,  habitantes  luxta  templum  huius  dei  celeber- 
riiniim.  Ceterum  de  toto,  qui  sejuitur,  loco  vid.  Henry  in  Tto,  years 
VI.  p.  1  sqq.  —  arceSf  templum  in  summo  monte  situm,  per  ouod  adi- 
tiis  est  ad  Sibyllae  antrum.  Vid.  ad  Geo.  I,  240.  et  II,  535.  (Cf.  etiam 
infra  v.  41.  et  ibi  adnott.)  —  altus  Apollo  plerumque  refcrtur  ad  tem- 
plum dei  in  alto  situm;  sed  simplicius  est  sumere,  omnino  ad  dei  ma- 
icstatcm  pertiiiero  epitheton  (tlcr  erhabene),  ut  X,  875.  Ovid.  Met.  IH, 
2h4.  XII,  50.'>.  Fast.  Ili,  333.  ex  P.  II,  3,  63.  etc.  (quae  etiam  Henrici  est 
sentcntia  1.  1.  p.  5  sq.  et  in  Pbilol.  XVII.  p.  627.).  Servius  parum  proba- 
bilitor  <lo  ipsius  simulacri  altitudine  cogitat,  baec  Coelii  de  Apolline  Cu- 
iiiaiio  verba  laudans:  Et  in  fano  signum  Apollinis  ligneum,  altum  non 
luhtns  pedes  XV.  —  10.  ,/Praesiflety  templum  et  urbem  tuens,  noXiov- 
/os."  Ileyu.  Similiter  lanus  ap.  Ovid.  Fast.  I,  125.  Praesideo,  inquit, 
fn'ihn^  codi.  —  secreta  horrendae  Sibvllae  Heyn.  et  Wa^.  per  in- 
versioiiem  explicant:  horrenda  secreta  Sibyllae.  Sed  quidni  Sibylla  ipsa 
hon-enda  dici  poterat?  Cf.  infra  v.  47  sqq.  et  77  sqq.  Nonne  etiam  Hor. 
Sat.  1,  8,  25.  de  Canidia  et  Sagana:  paUor  utrasqne  Fecerat  horrendas 
aiUpcctuf  Adsentiuntur  milii  Conington  et  Benoist.,  atque  etiam  Wagn. 
ipso    mutata   sententia  in  recentiss.    edit.  recto  adnotat:    y,ip80  adspectu, 
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Antrum  inmane,  petit,  ma^am  cui  mentem  aoimmnque 

DeUuB  inspirat  vates  apentque  futura. 

lam  Bubeunt  Trìviae  lucos  atque  aurea  tecta. 

DaedaluBy  ut  fama  est,  {ugiens  Minoia  raglia, 
Praepetibus  pinma  auBUB  ae  credere  caelo,  li 


quliB  furore  oorreptfte  vatis  esse  Bolet"  Cf.  etitm;  qnae  Sfeeinmete.  Tom. 
p.  17  sq.  oontra  eoa  disputata  api  in  ^osmodi  loois  e^tbeton  a  no  8u>- 
ftuttiro  diTnlsom  ad  alind  transferant.  ForeélL  komidam  lite  per  «m»- 
randam  coplieat:  dubito,  num  recto,  qiuuDTia  etiam  Gowran  et  Hony 
hanc  explicatìoDem  amplectantor  IL  11.,  et  Ale  qnidem  eompaians  ìifia 
YU,  172.  (qui  locus  piane  diversi  est  generis)  et  loeoa,  ubi  «wtnt  et  as- 
tuere  prò  Teneratione  et  venerando  dicantur  (Aen.  VII,  60.  Hor.  Od.  it  It. 
5.  Ovid.  Hot.  I,  323.  Liv.  XXII,  3.},  hie  vero  aptius  infra  XI,  597.  De 
SibyUa  autem  Cumana,  quae  modo  Àmalthea,  modo  Herophile,  modo  Ds- 
mophiloj  a  Yeigilìo  autem  infra  t.  36.  Deiphobe,  Glaaei  filia,  vocatir,  «t 
Tarquinio  Prisco  libros  illos  fatales  vendidisse  narratur,  qnonim  ftaffliiqihL 
postquam  libri  ipsi  incendio  Capitolii  sub  Sullae  dominaaone  oombuti  vd 
perditi  erant,  Àngustus  colligi  et  in  tempio  ApoUinis  Palatmi  ■■hiitiiì 
iussit,  cf.  Dion.  Hai.  IV,  62.  Aur.  Vict.  de  0.  6.  R.  10.  Plin.  Xm,  13, 
37.  Tac.  Ann.  VI,  12.  Ovid.  Met.  XFV,  132  sqq.  Laetant.  Inai.  I,  6.  6ci- 
lius  I,  19.  Suidas  s.  t.  alii  et  Hej'nii  Eie.  V.  ad  b.  1.  De  ^byilis  omìM 
(ano  nomine  Teteres  celeberrimam  quamque  yatem  appellare  eonaiieveiaat) 
Tid.  Klopferi  Lex.  myth.  II.  p.  537  sqq.  Scbeiffele  m  Pauly  J2flaleae|dL 
VI.  p.  1447  sqq.  Heidebreede  de  Sibyilis.  BeroL  1835.  Disaen.  ad  TQi.  it 
5,  77.  alii.  —  procul  -  -  petit.  Templum  idtur  antmmque  Sibjìltt, 
quod  Aeneas  cum  pauds  petit  comitibus  (t.  40.  41.),  a  porto  enmt  remote, 
nbi  ceteri  Aeneae  sodi  remanserant.  Wagn.  prìus  enm  Heynlo  proemi  him 
ita  explicnerat^  ac  si  antrum  Sibyllae  procul  a  tempio  Apolfinis  taàmd; 
sed  in  recentiss.  edit.  etiam  hic  mutatia  sententia  roete  adnotat:  «Jstt 
templum  antrumque  procul  ab  eo  loco  sita,  ubi  ceteri  Troiani  in  aHo  le- 
gotio  occupati  crant.*'  —  11.  tftnentem  animumque  Homerico  urne 
xaià  (pgéya  xaì  xara  &vu6r  [quac  verba  coniuncta  omnes  omnino  amnì 
vires  complectuntur:  cf.  aanott.  ad  Aon.  I,  304.].  —  inapirat^  indit  €t 
mentem  magnam,  [ultra  solitum]  commotain  et  iv^ovattàaav^  nt  ùuptrorv 
amorem,  ignem  Acn.  I,  688.,  aut^  quod  malim,  magnam  eina  mentea 
afflaty  iocitat,  movete'  lleyn.  MerUetn  inspirat  Apollo,  ut  Sibylla  rtcn- 
dita  perspiciat,  animum,  ut  etiam  fortiter  pronuntiet.  Cf.  Oliret.  ad  Ed 
Cic.  p.  114.  ed.  3.  et  Tlìiel.  in  Addend.  p.  858.  —  12.  Delius  vatft. 
Vid.  ad  Ecl.  VII,  29.  Apollo  autem  lovis  est  vates,  ut  Sibylla  ApoUha 
Cf.  Bupra  III,  251.  —  13.  Ineunt  lucum  Triviae  s.  Hecates  (vid.  ad  IV. 
609.),  cui  omnis  illa  rc^io  Avemi  sacra  erat,  et  per  eum  veninnt  ad  ten- 
plum  {aurea  tecta),  quod  ille  cinfi^ebat.  —  14  saq.  „Apparet  foisse  famaa 
antiquam,  teioplmu  Apollinis  Cumanum  a  Daedalo  esse  exstmctnm.  Vi- 
dentur  Siculi  et  Itali,  quid^nid  apud  eos  mirac  vel  praeclarae  artis  ent 
ad  Daedalum  rctulisse.  CoUigas  hoc  vel  ex  Diod.  IV,  78.  [Cf.  adnott  vi 
Geo.  IV,    179.]    Horuiu    igitur  po^ulorum  ars  acdificandi  et  scnlpendi  oii* 

S'nem  suam  a  Creta  haouiRsc  videtur.  Communis  saltem  narratio  «t 
acdalum  ex  Creta  profugum  in  Sicilia  a  Mìnoe  fuisse  oppressum.  At 
poeta^  etiam  famani  secutus,  Daedalum  ex  Sicilia  quoque  roga  evasìsK 
statai t.  Praeclare  Servi us:  Da^ialm  vero  primum  SareUniam  [rectitf 
fortasse  SicUiam],  ut  ilicit  SaJbist.  Hist.  II.,  post  tlelaJtua  eH  Cmmu:  <i 
temjìlo  Apollinis  condito^  sarraUstpie  ei  alis^  m  forilnu  haec  univerta  et" 


pinxit.    Ceterum   totum,    qui  sequitur,   locum  copiosius  persecatns  est  S- 
lius  XII,  89  sqa.'*  Heun.   De  ipso  Dae/lalo  praeter  Diooorum  IV,  76-TSL 


CI.  ouug.  v^auii.  arui.  p.  loii  s(iq.  ei  waiz.  in  laaiy  neaiencyel,  IL  p.  9^ 
sqq.  —  ut  fama  est,  Cf.  Ili,  551.  si  vera  est  fama.  —  Kespicitnr  bk 
locus  io  AnUi.  Lat.  1,  178,  140.  et  111,  105,  11.  Daedahta  arte  smt  f^ 
Minoia  regna.  —  15.    Cf.  Hor.  Od.  I,  3,  34.  Kcperiuf  vaeumm  DmMm 
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Insuetum  per  iter  gelidas  enavit  ad  Arctos 

Chalcidicacjue  levis  tandem  super  adstitit  arce. 

Redditus  his  primum  terris,  tibi,  Phoebe,  sacravit 

Remigium  alarum  posuìtque  inmania  tempia. 

In  foribus  letum  Androgeo;  tum  pendere  poenas  20 


ci^a  Pennis  non  homini  datis,  —  praepetibus  pinnia.  Vid.  ad  HI, 
361.  et  V,  254.  et  cf.  Cic.  Dìy.  I,  47^  106.  Hanc  ubi  praepetihua  otn- 
nin  lapsuque  volantem  Conspexit.  —  se  credere  caelo.  CI,  Ovid. 
Met.  II,  377.  FU  nova  Cycntis  aviti ^  nec  se  caelomte  lovtque  Credit  et  Anth. 
Lat.  178,  141.,  ubi  verba  austui  se  credere  cacto  repetuntur.  De  ipsa  re 
Thiel.  confeiTÌ  iubet  Ovid.  Met.  Vili,  183  sqq.,  ubi  ipse  Daedalus  loquens 
inducitor.  —  16.  Verba  Insuetum  per  iter  repetuntar  in  Anth.  Lat.  I, 
14,  33.  —  ,, enavit  (respexit  ad  Quinct.  Vili,  6,  18.),  asitata  illa  nieta- 
phora  inter  volatum  et  navi^i^ationein.  Cf.  Geo.  IV,  59.  [ibique  adnott.  ini- 
primis  Lucr.  locus  ibi  laud.  Ili,  590.  Quam  prolapsa /oras  enaret  in  aéris  au- 
ras,  quem  Verg.  hic  videtur  respicerc,  et  Anth.  Lat.  Ili,  82,  47.  JSpe  fluce 
er  rnedias  enavit  DaedaUts  auras].  Sic  mox  reinigium  alarum,  ut  supra 
.  301.*'  Heyn.  —  gelidas  ad  Arctos,  in  quibus  verbis  Heyn.  et  Peerlk. 
(qui  adeo  aa  coniecturam  confugit:   gelittas  en.  ad  auras)  temere  haese- 


i 


runt,    Wagn.  recte  interpretatur  ,,ver8U8  Arctos,"    coU.  Hand.  Turs.  I.  p. 

p.   165.   et  Coningrt.   ad   h.  1.    De 
Arctis  ipsis  vid.  ad  Geo.  I,  138.  —  17.  Chalcidica  super  arce,  Cuina- 


82.    Cf.    etiam  lahn.    ad  Ovid.  Trìst.    d.   165.   et  Coningrt.   ad   h.  1. 


rum.     Vid.    supra  ad  v.  2.  Peerlk.  haec  adnotat:    „Marius  Plotios  de  Me- 
tris  Chalcidicas  arces.  Hoc  melius  convenit  cum  v.  9.  arces,  qniòus  Apollo 

f^raesidet.^*  Sed  invitis  Codd.  nihil  mutandum.  —  levis,  tamquam  volans; 
e  vis  enim  usitatum  volantium  celeriterque  currentium  epitheton.  Cf.  V, 
819.  (ibique  adnott.)  838.  XI,  808.  —adstitit  Cf.  I,  301.  —  18-  Reddi- 
tus  hìs  primus  terris.  Cf.  Fior.  Ili,  6.  Pompeiits  pirataSy  qui  in 
aqnas  resiluerant,  terrae  reddiilit,  et  Claud.  B.  Gel.  41.  Tua  noe  urgenti 
fiej'tera  Irto  Eripuit,  tectisqtie  suis  rediluntur  et  agris  Damnati  fato  popidiy 
virtiite  renati:  ubi  non  uiinus,  quam  hic,  conservationis  et  salutis  recupera- 
tae  adiuncta  est  notio.  —  hìs  terris  poètice  prò:  hic,  hoc  loco  terrae  red- 
ditus (cf.  adnott.  ad  I,  534. V,  quamauam  etiam  terra  omnino  spectarì 
potest  caelo  *op posi ta,  ut  etiam  nos:  aiescr  E/rde  zuriichgegeben.  reerlk. 
taraen,  cum  his  terris  significaret,  Daedaluro  Cumas  post  lon^am  absentiam 
rediisse,  ubi  tamen  nnnquam  fuerit,  praefert  unius  Cod.  Ziuich.  lectionem 
hir.  quae  etiam  Heynio  non  displicet.  Sed  recte  observat  Wagn.,  Prono- 
men  Adverbii  hic  nòtionem  includens  magis  esse  poeticum.  —  „ sacravit 
tam(}aam  donarium  ex  voto.  Cogita  notum  morem  eorum,  qui  ex  mari 
erant  servati.  Etiam  templum  ex  voto  factum  videri  pot^.**  Heyn. 
—  19.  Remigium  alarum.  Vid.  ad  I,  301.  et  cf.  Apulei.  Met.  V.  p. 
169.  Elni.  (C.  25.  p.  365.  Oud.)  remigio  plumae  raptum  maritum  (scil.  Psyches, 
i.  e.  Amorem).  -  posti it  tempia.  Cf.  Geo.  Ili,  13.  aliosque  locos.  Pla- 
ralis  autoni  tempia  iiiservit  modo  indicandae  unius  templi  magnitudini.  Cf. 
I,  726.  II,  483.  Vili,  137.  etc.  (Weidner.  ad  I,  427.,  ubi  lectioni  a  nobis 
recoptae  praefert  alteram  the^tria,  de  hoc  usu  Pluralis  conferri  iubet  Spit- 
tae  Quaest.  Verg.  9.)  —  20  sqq.  lanuae  antiquorum  templorum  opere  cae- 
lato  ornatae  fuerunt,  ut  etiam  nostrorum  maiorum  mos  ferebat;  ideoque 
etiam  templi  Cumani  valvis  poeta  eiusmodi  ornamenta  affingit.  Non  enim 
curii  Gossravio  has  imagines  Vergilii  tempore  vere  in  foribus  illius  templi 
fuisse  crediderim.  Ceterum  Hegn.  ad  h.  1.  adnotat:  „Observa,  quam  cal- 
lide narrationem  in  sculpturae  àrgumentum  mutaverit,  et  ad  hoc  conoscen- 
ti uni  otium  fecerit  Aeneae,  praemisso  Achate  ad  arcessendam  Sibyllam. 
'l'alia  autem  ana£rly])ha  in  templorum  foribus  ex  metallo  pretiosiore,  h.  1. 
ex  auro  (vid.  infra  v.  32. \  antiquitas  probare  solebat.  Cf.  Geo.  Ili,  26 
sqq.  Iinitationem  loci  vide  apud  Silium  III,  32.**  Cf.  etiam  similem  locum 
KUpra  1,  453  sqq.  In  altera  autem  valvarum  res  Athenis,  in  altera  res  in 
Creta  factae,  ibi  caedes  Androgei  et  sortitio  puerorum  puellammqne  Mi- 
notauro  mitteudorum,   hic  Pasiphaé    com   tauro  et  Minotauro  et  Labjrin- 


650  P.  VERGILI  MARONIS 

Cccropidae  iussi  —  miserum!  —  septena  quot  annÌB 
Corpora  natorum;  stat  ductis  sortibus  urna. 
Coutra  elata  mari  respondet  Gnosia  tellus: 
Hic  crudelis  amor  tauri  suppostaque  furto 


thns  cum  Theseo,  ideoane  ree  arcte  Inter  se  cohaerentes  servato  tempoiis 
ordine  erant  effictao.  Vide  etiam  infra  ad  v.  23.  —  De  Androgeo,  1&- 
nois  et  Pasìphaae  fìlio,  non  confundendo  cum  eo  viro,  quem  snpra  IL,  370. 
commcmoratnm  vidinius,  et  de  variis  mortis  eios  narrationibus  Tid.  Apollod. 
Ili,  1,  2.  et  15,  4  sqq.  ìhuine  Heyn.  p.  344.  Diod.  IV,  60.  Hygin.  f.  41. 
Ovid.  Met.  VII,  456  sqq.  VUI,  153  sqq.  Catull.  Epith.  Pel.  et  Thet.  76 
sqq.  et  Klopferi  Lcx.  niytli.  1.  p.  198  sqq.  —  Quamquam  Med.,  Pai.,  Bob^ 
(ind.,  Minorang.  aliique  Oodd.  exhìbent  Aiidrogei,  tamen  nane  cum  omii- 


lectionem  Antlrogeo^  i.  e.  Graecum  Gen.  jivÒQÓytt».  a  Nom.  ^rà^ytmf^ 
quam  etiam  fra^.  Bob.  de  nom.  et  pron.  29.  (Annal.  Vind.  p.  134) 
tcstatur  bis  Tcrbis:  ^.Antirogei  aut,  ut  aliis  placet,  Antìrogeo,  ut  PeneU 
dextra  aut,  ut  alii  tradiderunt,  Peneleo.*'  Via.  adnott.  ad  Aen.  Il,  371.  et 
392.  Ribbeck.  Prole^.  i).  204.  atque  Neue  FormenL  I.  p.  132  sq.  — 
tuìu,  porro  (vid.  ad  II,  697.^;  sequitur  enim  altera  ima^  (band  do- 
bie  infra  primani),  poenam  exbibens  ob  Androgei  cacdem  Athenio- 
hibus  a  MinoC  irrogatam.  —  21.  Cecropitìae  Atbenicnses  etiam  (hiò» 
Met.  Vn,  502.  Fast.  III,  SI.  IV,  502.  aliisque  po<3tìs  appellantnr.  - 
miserum! ^  Vid.  ad  I,  251.  —  septena  corpora  natorum  per  appoò- 
tionem  additur  voci  poenas^  ut  II,  1 39.  Qiios  tilt  fors  et  poenas  repasea/k 
ubi  cf.  adnott.  Ceterum  vid.  ad  I,  193.  II,  18.  V,  318.  „Argxitantiir  il 
numero  Intcrpretes.  Cum  pueri  septem  septemque  puellae  mitterentnr, 
quidni  alterutrum  tantum  poni  potuit?  He^n^.  —  stat^  adstat,  ur%9, 
undo  ductae  erant  sortes,  qiiibus  destinabantur  in  Cretaui  mittendi  et  3C- 
notauro  obiiciendi  i)ucri  puellaequc.  Verba  sUU  ductis  sortiòtut  urna  iteru- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  Ilo.  —  23.  Contro,  ox  adverso,  e  regione.  Le- 
b.  quidem  1.  in  altera  ianuao  valva.  Hand.  Turs.  IL  p.  lìli.  conium?it 
contra  respomlet,  coli,  loco  Curtii  VII,  9,  1.  Hcirn-  inter  alia  haec  adnV 
tat:  ,, Porro  poOta  servat  morem  veterem  ana^lypìiorum,  quae  plura  argo- 
menta deinceps  posita  cumulabant;  nam  de  unitate  argumenti  panun  soK 
liciti  erant  anti(jiiiores.  Sunt  tamen  b.  1.  rea  inter  se  cognatac  et  ad  en»- 
dem  bistoriarum  ordinem  spectantes.'*  Quare  etiam  respondet  {j.bUdii 
(ì/iti  Gcgenstiirh,  tlc.n  PemianV)  Gnosia  tellus  rebus  Athenis  geetis.  - 
Gnosia  tellus.  Vid.  ad  Geo.  I,  222.  et  Aen.  Ili,  115.  V,  306.  RibbecL 
etiam  liir  scrijjsit  Cuosia.  —  data  viari,  alta,  sollemni  insulanun  cf-i- 
tlieto.  Vid  ad  V,  5Ss.  —  24  sqq.  Turpcm  de  Pasiphae  fabulam.  jaK 
Solis  iilia  ex  tauri  concnbitu  Minotaurum  |M.'^)orit,  narrant  ApoUod.  Ili,  1. 
4.  Hy^'in.  f.  40.  Diod  IV,  79.  Ovid.  Met.  \  III,  136  sqq,,  sensnm  ven»  et 
notioiiem  tam  fooda  all«'^'oria  involutam  eruere  conati  sunt  Heyn.  ad  Ap*^ 
lod.  p.  217  sqq.  et  in  Antiauar.  Anfs.  I.  p.  20.  Hoettiger  Viisfuigesu.^ 
p.  2.').  Oeuzer.  Sifmholik  IV.  p.  10  sqq.  SS  sqcj.  Walz  in  Pauly  RèfU^n^ 
voc.  Minotaurus  1\  V.  p.  72  sqq.  alii.  -  ,,crufl(lÌ8  amor,  violentus,  si 
alibi  s<tct*iis,  b.  e.  ma<rnus,  niinius.*'  llnin.  Immo  tanquain  turpis  bnt 
aniiiialis  amor  crmielis  vocari  videtur;  nisi  malis  cum  Wajrn.  tqa«)emii 
etiam  ceteri  rccentiores  intcrpretes  consontiunt)  explicare:  ,,quia  a  VeD«^ 
otfensas  suas  crudcliter  ulciscento  Pasiphaao  iniectus  erat;"  nara  Pasipbk 
adulterium  Martis  et  Veneris  indioavcrat  Vulcìino.  Peerlk.  (qui  malit  to«- 
r/w,  ut  taurus  ipse  vocetur  amor  Pasipbaes.  (luemadmoduni  apud  Ovid,  Att- 
HI,  9.  Delia,  prirnifs  amor,  et  similia)  mimis  recte:  ,,criuleléSy  quia  tanrfe 
animai  crudele  et  fer<»x."  —  ,, supposta  furto  prò  supposita  tauro  addi- 
terò per  lurtiim  :  jmvfftot^  yafdoi»;  piyéìaa,  ex  nota  Musaci  formula.  X- 
lim  tamen  putare,  ^  ipsam  vaccam  ligneam  ipsumque  tiag^timn  expr€»0B' 
fuisse,    sed  Pasipbatìn    v.  e.    demulcentem    taurum:    cf.    anaglypbum  tf 
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Pasìphae  mìxturaque  genus  prolesque  biformis  25 

Minotaurus  inest,  Veneris  monumenta  nefandae; 

Hic  labor  ille  domus  et  inextricabìlis  error; 

Magnum  reginac  sed  enim  miseratus  amorem 

Daedalus  ipse  dolos  tecti  ambagesque  resolvit 

Caeca  regens  filo  vestigia.     Tu  quoque  magnam  30 


Winckelm.  Alon.  ined.  lab.  94."     ^j^-    Furto  prò  ftirtim  iam  snpra 
337.  legiinus.  -    supposta.    Vid.  VII,  283.  et  de  contracta  forma  adn 


_       IV, 

adnott. 
ad  Geo.  Ili,  527.  efc.  —  25.  mixtum  genus ^  ex  homine  et  tauro  mix- 
tum,  explicatur  verbis  adiectis  proles  hiformis.  Sic  Ovid.  Met.  Vili, 
133.  Minotaarum  vocat  discordem  fctum  et  Vili,  169.  commemorat  tauri 
getninam  iuvenùque  Jiguram.  Respicitur  hic  locus  in  Wemsd.  P.  Lat.  min. 
rV,  345,  142.  l'asiphaae  crimen  mix  ti  qu  e  Cupidini^  iram,  nbi  III,  79, 
12.  etiam  verba  Veneris  monumenta  nefandae  repetnntur.  —  26.  in  est  ^ 
in  foribus,  tamquam  pars  argnmenti  Ine  expressi.  —  Veneris  monu' 
menta  nefandae  (quae  verba  iterantur  in  Anth.  Lat.  Ili,  79,  12.)  Heyn. 
intcrpretatur:  „partus  nefandi  amoris."  Vcìius  prò  amore.  Vid.  ad  Kcl. 
rV,  32.  V,  69.  —  27  sqq.  „Lab3rrinthus,  Daedali  opns,  in  Pasinhaés  gra- 
tiam  snsceptum,  ut  Minotaurus  in  eo  absconderetur.  Sic  0?id.  Met.  Vili, 
157.  Hygin.  f.  40.  Apollod.  Ili,  1,  4.  15,  8.  Apud  Homerum  Daedalus  in 
Ariadnae  gratiam  chorum  s.  saltatioDem  Labyrintho  similem  effinxisse  nar- 
ratur  D.  XVIII,  595  sqq.,  quem  locum  respicit  Vergilius  h.  1.  et  supra  V, 
588  sqq.  At  nunc  in  reginae^  regis  Minois  fìliae,  Ariadnae,  gratiam  Dae- 
dalus Theseo  iter  per  Labyrinthum  filo  monstravit,  quod  inventum  alii 
poétae  ad  Ariadnae  sollertiam  referunt."  Heyn.  —  labor  ille  domus, 
Waqn.  qui  prius  haec  adnotaverat:  „lahor  magnitudinem  et  admirabilem 
speciem  istius  aedificii  spectare  mihi  videtur,  ut  operum  labor  Geo.  II, 
155.,**  in  min.  edit.  rectius  explicat:  „labor,  quem  ipse  labjrrinthus  creat 
exitum  quaerentibus.**  Verba  labor  -  domus  eaaem  ratione  coniuncta,  qua 
VII,  24*5.  Ilìadum  labor  vestes.  Adsentitur  mihi  Benoist.,  adversatur  Co- 
nine'ton,  qui  laborem  Daedali,  non  in  lab^intho  errantium  intelligit  et 
damus  Genitivum  habet,  coli,  tecti  inobservabili  errore  ap.  Catull.  1.  infra  1. 
—  inextricabilis  error,  unde  nemo  facile  se  extricare  et  expedire  pot- 
est.  Sic  ap.  Silium  IV,  548.  inextricabUe  litus,  et  siroiliter  ap.  Plin.  XX, 
21,  86.  inextricabilia  stomachi  vitia,  i.  e.  quae  removeri,  sanari  non  pos- 
sunt.  Ceterum  cf.  V,  591.  irremeabilis  error  et  ap.  Catull.  LXIV,  115. 
tecti  inobservabilis  error  de  Labyrintho.  Vid.  etiam  Savar.  ad  Sidon. 
Apoll.  Ep.  II,  5.  p.  129.  Boethius  et  Angustili,  ap.  Meurs.  Cret.  II,  2.  p. 
67  sq.  laudati  ab  Ungerò  de  Valg.  Rufo  p.  483.  —  28.  regina,  regia 
filia,  Ariadne.  (Vid.  supra.)  Eadem  ratione  rc^'wa  prò  regia  virgine  legi- 
tur  Aen.  I,  273.  ap.  Stat.  Achill.  I,  295.  Val.  PI  V,  374.  386.  442.  VI. 
657.  alibi.  Vid.  etiam  infra  ad  IX,  223.  adnott.  Peerlk.,  nomen  Thesei  a 
poeta  reticeri  non  potuisse  ratus,  si  ille  reginam  de  Ariadne  (de  qua  omnes 
recentiores  editores  mecum  cogitant),  non  de  Pasiphaé  antea  commemorata, 
intellìgi  vellet,  nomen  tecti  aulera,  cum  domum  praecesserit,  facile  deside- 
rar!, paruni  probabiliter  coni,  dolos  Theseo  ambagesqìie  resolvit;  quam- 
qiiam  negari  nequit,  ambigue  poétam  scripsisse.  —  sed  enim,  etc,  h.  e. 
ocd  ipse  Daedalus  (miserabatur  enim  amorem  reginae)  tecti  ambages  re- 
solvit. Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  19.  —  29.  „Pallaciam  viarum  inter  se  impli- 
catarum  expedivit  monstrato  scilicet  per  filum,  quod  errantes  gressus  The- 
sei  regeret,  exitu.**  Wagn.  -  ipse,  qui  tamquam  auctor  Labyrinthi  hoc 
optirae  posset.  —  dolos  tecti.  Cf.  CatuU.  locus  modo  land.  —  doli  et 
ambages  sunt  Hexus  viae  et  errores  Labyrinthi;  Ovid.  Met.  Vili,  160. 
Jlexus  en-or  variarum  viarum.  Cf.  etiam  parallelus  locus  supra  V,  589  sq. 
et  Mclac  descriptio  Labyrinthi  Aegyptiaci  I,  9,  5.  —  resolvit,  explicat 
quasi  et  aperit,  reditum  et  egressum  monstrat.  Cf.  etiam  Mark!,  ad  Stat. 
SUv.  V,  5,  82.  Respicitur  hic  locus  in  Anth.  Lat.  UI,  232,  22.  filo  resoU 
vens  Gnosiae  tristia  tecta  dom^ns,  —  30.  caeca  vestigia  (Thesei)  Wagn. 


659  P.  VERGILI  MABOHIB 

Partem  opere  in  tuito^  BÌneret  ddior,  lean, 
BÌB  conatuB  erat  casiiB  eflingere  in  auro; 
Bis  patriae  ceddere  manoB.    Qoin  protiiKas  omiiis 
Perlegerent  ocolÌBy  ni  iam  praemÌBsoB  Achates 
Adforet  atoue  una  Pkoebi  Triyiaaqne  aaoQrdoa, 
Deiphobe  GlamaL  fatar  qnae  «alia  r^: 
y.Non  hoc  ista  bìdì  tempos  Bpectacoia  posoit; 
rfunc  grege  de  intacto  septem  mactare  iavancos 


reete  interpreUtur  per  gretsam,  pedem  temsn  enaateoi; 
iam  SehinelL  p.  360.:  ^greMos,  oe  qiiibiu,  quo  dneant^  BMofaMB."  €L 
etiam  rapra  iV,  209.  easei  m  nMàu§  ^me$  iMqae  aanott.  —  r«(m 
Dao  Coda.  Ugeiu,  nt  X,  814.  Pareo»  fila  Ug^M;  A  non  agitar  danai 
filum  legente,  sed  de  Daedalo  Thetei  iter  filo  regenfte;  craamonani  ^tStm  è 

ThoMO   ipBO   ap.    CktulL    LXIV,    113.   errotenda '  —'^ 

/<a  et  ap.  Prop.  HI,  6,  (II,  14,)  7.  Nte  mtt  im. 
vidà,  uaedtdewm  lino  eum  duce  rerii  iimr  l^giniiia.  Oefcenua  et 
sopra  lU,  659.  Verba  antem  le^emU  et  regmdi  Kaad  raro  a  1 
oonfandantnr.  Cf.  Bnrm.  ad  Ond.  Her.  X,  104.  —  »,yerBVim  W— ft 
de  Icaro  ■oaTitatem  et  Tìm  facile  sentii  ex  affsetn  et  ex  aaoBtnphiri 
Icamm  profioiaci.  Yerba  Anaonioa  imitatoB  est  in  Moa.  t.  SOO  aq.  \mm 
qaem  fii^fere  in  auro  Conantem  Icario»  paini  p^uimna  dlalams]."  Syi 
—  magnata  partem  -  -  kaberea,  i.  e.  magna  para  eanea.  Gt  HI 
ibiqne  adnott.  •-  opere  in  tanto.  Oonington  comparai  Lnar.  Y(  Hi 
opere  in  tali.  —  stneret  dolor,  omissa  Praepositioiie  as;  ut  aaapa  W 


adnott.  ad  Geo.  n,  519.  —  82.  bi$.  SehoL  Bafthii  ad  Sti^  TMi.lL« 
memorat,  nnmenim  binarinm  esse  rei  imperfeetae,  tenuurinB  poMi 
Sed  vid.  adnott  ad  II,  792.  —  caeue  e/f infere  in  auro,  Of.  I,  Hkm 
lata  in  auro  Fortia  facta  pairum  et  Ansonii  1.  modo  land.  —  88.  JP*'^ 
filanti^,  i.  q.  patemae,  pairis;  nt  I,  643.  pairiu»  amor,  Ovid.  in  lbÌB.111 
nex  patria,  Lit.  VII,  5,  7.  acerbitoM  patria.  Cic.  Àm.  16,  46.  anàmmft 
trias  cett.  Cetemm  eum  h.  1.  cf.  Silins  U,  139.  7*er  eoeidU  dejUre," 
t^Quin  protinua,  xnì  fàtiv  xai;  et  vero  sane  relìqna  qnoqne  aigBipf' 
lastraHBont.**  Heyn.  Cf  adnott.  a<l  Geo.  IV,  1.  —  ofnnia  per  Mpéià 
prunnntiandam  omnfa,  Vid.  ad  Aen.  I,  2.  (288.  VII,  237.  aL)  eolL  iM 
ad  Geo.  I,  397  Temere  enim  bnnc  versam  in  hypermetromm  numero  W^ 
Macrobins  Sat.  V,  14,  4.  et  Heinsins,  qnos  recte  refntat  Weichert  de  lai 
byperni.  p.  23.  Alii,  velut  Wakef.  et  Both.,  defendant  lectìonen  am 
qnae  ap^aret  in  Rem.  et  Paris.  2.,  nt  in  aliis  omnctn^  rei  onuMt.  W^ 
confern  inbet  Bothinm  ad  Sen.  Herc.  Oet.  48.  p.  225.  —  84.  perleftrni: 
nam  praeter  Achaten  etiam  alios  socios  secnm  dnxìt.  Vid.  t.  40  sq.  ^ 
autein  infra  ▼.  755.,  ubi  simplex  verbnm  legere,  Cetemm  Soanros  de  «A 
p.  2260.  P.  scribi  Yult  pelUgerei,  cni  tamen  ortbograpbiae  Vergilii  M 
non  favent.  — praemiaana  Aehatea.  Cf.  I,  644.  prtMemuUit  Aekaim.' 
iam  cnm  Ailforet^  non  cnm  praemisaua  coninnffcndnm.  —  85*  P^*^\ 
Triviaeque  aaeerdoa.  Vid.  X,  537.  —  36.  Sibyllam  Cnmanam  s.  D^ 
phoben  non  male  Glauci  fìliam  (vid.  ad  ILI,  319.)  vocarì,  cnm  Ale  (4e^ 
yid.  ad  Geo.  I,  437.  et  III,  267.)  inter  deos  fatidicoa  habeator,  iam  Ibp 
memoravit.  Cetemm  vid.  snpra  ad  v.  10.  —  Verba  yatur  Quaa  w*" 
regif  qnoe,  C^erda  teste,  in  nonnnllis  Codd.  desidcrantar,  PcierlL  ipB* 
censet.  Sed  recto  iam  Hoyn.  observavit,  omissa  videri  a  lìbrariìs  u^ 
regia  haerentibus,  quo  tamen  nomine  Aeneas  etiam  infra  t.  bb;^  waal 
88.  544.  553.  575.  et  alibi  appelletnr.  —  87.  Cf.  locna  aimilia  II,  UL' 
tata  apectacula,  spectationom  istamm  rerum.  Vid.  ad  IV,  237.  ^ 
VII,   595.  etc.    Re8i>exit  hunc  locum  Claud.  in  Entrop.  II,    365.  ms^ì*! 

Ìpectacula  tempita  Poacere;  totus  autem  bic  versus  repetitnr  in  Aotà-U 
,  178,  160.  Med.  a  ro.  pr.  et  Rom.  praebent  poacunt;  aed  poteU  nàB0t 
esse  lectionem,  iam  Serv.  recte  indicavit.  —  88.  grege  de  intet^ 
seiL   Ingo.    Vid.   ad  Geo.  IV,  540.  et  Hom.  Od.  m,  382.  fiov^  Ufiim^ 
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Praestiterit,  totidem  lectas  de  more  bidentis/^ 

Talibus  adfata  Aenean  —  nec  sacra  morantur  40 

lussa  viri  —  Teucros  vocat  alta  in  tempia  sacerdos. 

Excisum  Euboicae  latus  ingens  rupis  in  antrum. 
Quo  lati  ducunt  aditus  centum^  ostia  eentum; 
Unde  ruunt  totidem  voces,  responsa  Sibyllae. 
Ventum  erat  ad  limen^  cum  virgo  „Poscere  fata  45 


—  septem.  Septenarius  numerus  erat  sacer.  Cf.  V,  35.  X,  329.  —  39- 
de  more.  Fragni.  Vat.  et  Beni.  111.  ex  morej  quod  Ribbeck.  hic  fortasse 
praestantius  censet.  —  bidentea.  Vid.  ad  IV,  57.  Verba  lectas  de  more 
bidentea  redeunt  infra  VHI,  544.  —  40.  tue  sa  sacray  ut  III,  547.  iusai 
honores.  Sic  ap.  Ovid.  Met.  IV,  32.  lussaqiie  sacra  colunt,  —  nec  sacra 
morantur,  scil.  exsequì.  In  Antb.  Lat.  I,  170,  38.  legimns  dum  sacra 
morantur.  Conington  confert  Val.  FI.  VII,  60.  Haud  ipse  morabor,  Quae 
petitis.  —  41.  alta  in  tempia,  Cf.  supra  v.  9.  —  42  sqq.  Heyn.  de  h.  1. 
sic  iadicat:  „Locorura  sitoni  et  faciem  piane  legentis  animo  eripiunt  inter- 
pretes,  dum  hic  antrum  in  adyto  templi  in  Cumani  coUis  latere  positum 
esse  putant.  Templum  Apollinis  erat  monti  impositum,  qm  mox  urbi  prò 
acropoli  fuit.  Quod  nunc  memoratur  antrum  Sibyllae^  in  latere  eius  mentis 
excisum,  non  longe  ab  eo  loco  abesse  poterat.  Ad  hoc  iam  ex  Apollinis 
tempio  abducit  Sibylla  Aeneam.  Fallunt  viros  doctos  alta  tempia ^  quae 
nunc  non  sunt  Apollinis  aedes,  sed  antrum  Sibyllae,  fAavjflov.'*  Quare 
Wagn.  prius  suasit,  ut  post  voc.  sacenlos  Gommate  tantum  incidentes  vv. 
latus  ingens  cett.  altis  tetnplis  per  appositionem  adiuncta  haberemus.  De 
?oc.  autem  templi  quemvis  locnm  rebus  sacris  destinatum  indicante  Thiel. 
conferrì  iubet  Ochsner.  ad  Ecl.  Cicjp.  306.  Supflius  tamen,  Conington  et  Henry 
(Tw.  years  VI.  p.  6.  et  Philol.  XVÙ.  p.  627.)  rectius  cum  Vossio  alta  tempia 
ae  tempio  Apollinis  intelligunt,  unde  cryptoporticus  in  antmm  Sibyllae  duxe- 
rìt;  eademque  ratione  etiam  Wagn.  et  Ladew.  in  recentiss.  editt.  recte 
censent,  „templum  Apollinis  hic  intelligendum  ita  fuisse  praecisae  rupi 
applicatum,  ux  ea  prò  postica  templi  pariete  esset,  ex  qua  plurima  (cen- 
tum)  ostia  foribns  clausa  (v.  47.  et  52.)  totidem  aditus  (v.  43.)  ad  an- 
trum Sibyllae  praebuerint."  Si  igitur  antrum  Sibyllae  non  nisi  per  tem- 
plum Apollinis  poterat  adiri,  cadit  causa,  qua  commotus  Steinmetz.  Progr. 
p.  12.  Heynio  adsentiendum  esse  putat,  nullam  scilicet  apparere  causam, 
cur  Sibylla  Aeneam  in  templum  Apollinis  vocet,  in  quo  sacra  non  insti- 
tuantur.  Non  male  autem  et  idem  Steinmetz.  1.  I.  p.  13.  de  ostiìs 
illis  sic  iudicat:  „ Aditus  illi  et  ostia  non  nisi  expandendo  et  diffundendo 
sono  inservire  i)oterant.  Vergilius,  quo  maiorem  a  Sibylla  editis  maiesta- 
tem  adderet,  miraculum  soni  ostiis  iilis  multiplicarì  commentus  esse  vide- 
tur.  Aliter  enim  non  intelligitur,  cur  ea  memoraverìt,  cum  aditus  illi  fo- 
ribus  occlusis  aditum  non  praeberent  ;''  quod  eo  probabilius,  quod  ad  limen 
modo  antri  stant,  quibus  vaticinia  SibYllae  canuntur.  —  Euboicae  ru^ 
pisy  montis  Cumaniy  quem  Euboici  Chalcidenses  incolebant.  Vid.  supra 
ad  V.  2.  —  „Multi  erant  in  montis  istius  latere  excisi  aditus  sub- 
terranei, per  quos  veniebatur  ad  totidem  ostia  sive  ora  (y.  53.)  sive 
fores  (V.  47.),  quibus  clausum  erat  antrum  in  medio  monte  exca?ato  pa- 
tens."  Wagn.  Sic  etiam  Henry  in  Tu),  years  VI.  p.  7.  et  Philol.  XvII. 
p.  628.,  qui  comparat  Ammian.  XVTI,  4.  Urbem  (Thebas)  portarum  cen- 
tum  quondam  adUibus  celebrem  et  Aen.  XI,  525.  Angustaeque  ferunt  fau- 
ces  aditus^ue  maligni.  —  excisum  in  antrum,  ita  ut  antrum  efficere- 
tur.  Simili,  quamquam  non  jprorsus  eadem,  latione  supra  III,  533.  Portus 
ab  Euroo  fluctu  curvatus  in  arcum.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  448. 
Aen.  I,  587.  VII,  13.  XI.  771.  Ceterum  hunc  versum  laudat  SchoL  luven. 
VI,  649.  —  43.  Vid.  infra  ad  v.  81.  Centum  autem  numerum  rotundum 
esse  prò  muLUs  positum,  in  promptu  est.  —  45<  ad  limen  ipsius  antri, 
ubi  Troiani  in  templum  vocati  (y.  41.)  resistunt.  Cf.  in&a  y.  124.  Non 
tamen  erat,    cur  Heyn.  adnotai'et:    ^Quod  sane  non  potuit  esse  centiun 
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Tempus^  ait;  dcus^  ecce^  deus!^^    Cui  talia  fanti 
Ante  fores  subito  non  voltus,  non  color  unas. 
Non  comptae  mansere  comae;  sed  pectus  annelum, 
Et  rabie  fera  corda  tument;  maiorque  videri 
Nec  mortale  sonans^  adflata  est  nomine  quando 


ostiorum,  sed  tantum  unias;''  nam  etiam  de  domo,  quae  plures  hibet 
iannas,  in  universum  licet  dicere:  Yentum  est  ad  limen,  i.  e.  ad  domui 
ipsam,  oppositam  plateae,  unde  venimus.  Cf.  etiam  Henry  in  Tw.wean 
Vi.  p.  9.  et  Philol.  XVII.  p.  628.  Quare  non  opus  est,  ut  cum  Supflio 
discrimen  statuamus  inter  Itmen  et  jfores,  i.  e.  ianuam  e  tempio  in  aainiB 
ducentem,  et  alios  praeterea  adiius  et  ostia  antri  extra  templum,  ed 
rationi  etiam  adversatur  infra  v.  81.  —  Po  scere  fata  eodem  modo  did 
de  eo,  qui  quod  fatum  sit  quaerat,  quo  dare  fata  de  eo,  qui  fata  pntfdi- 
cat  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  d82.)f  vere  memorat  Gossrau.  Cf.  etiam  Keticfa. 
Theol.  Verg.  p.  28.,  qui  docet,  etiam  ex  Partic.  dieta  infra  ▼.  73.  adiecte 
apparerò,  fata  hic  non  esse  oracula  (de  quibus  prius  cum  plerisque  oogi- 
tavi),  sed  fati  decreta  per  oracula  cnuntiata.    Ceterum  cf.  infra  t.  66  iqq. 

—  46.  tempus  esty  i.  e.  ad  poscenda  fata.  Vid.  ad  Oeo.  I,  305.  Eadem  nr 
tione  infra  IX,    12.    legimus  nunc  tempus   equos,   nunc  -  pascere  eumu. 

—  deus,    ecce  deus!    ,,Statim  in  a£tu  antri  Sibylla  dei  afflatnm  sentit 

Svel  recipit  deum,  incalescit  deo,  ut  cum  Ovidio  loquar  Met.  XIV,  107.  et 
[I,  64l.p'  Heyn,  d.  Ovid.  Met.  XV.  667.  Deus  enf  deue  en!  Afi» 
descr.  orb.  v.  6.  deus,  en  deus  intrat  Apollo!  et  similes  locos.  Ipsa  veilii 
deus,  ecce  deus!  bine  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  161.  —  47.  Anti 
fores  ostiorum.  Vid.  supra  ad  v.  42.  —  unus,  i.  e.  idem  atque  astei. 
Vid.  supra  V,  616.  —48.  ,yNon  comptae  mansere  comae:  atqui  emt 
illae  resolutae,  ut  in  sacris  mos  erat  [vid.  ad  II,  403.]  ;  ij?itur  nune  fiKtM 
sunt  borrentes  (cf.  Sen.  Agam.  712.),  seu  iactatae  (ut  Tibull.  II^  5,  66.), 
quod  malim  ex  Val.  FI.  I,  208  sq.  imitatioue.*'  Heyn,  De  sparala  et  bo^ 
rentilms  vaticinantium  comis  earumque  furiosa  ìactatione  vid.  supra  IH, 
»70.  et  cf.  praeter  Sen.  et  Val.  FL  11.  11.  idem  Sen.  Oed.  230.  Lucau.  V, 
155,  171.  CatulL  LXIII,  23.  LXIV,  300.  Quinct.  Inst.  XI,  3,  71.  Eui^. 
Iph.  Aul.  757  saq.  Huschkii  Aliai,  crit.  p.  81.  et  Dissen.  ad  Tibull.  U,  5, 
60.;  de  comenai  autem  vocabulo,  proprio  de  capillis,  Hor.  Od.  IV,  y,  Il 
Tibull.  I,  8,  10.  IV,  2,  10.  Stat.  Theb.  VIII,  105.  alios.  —  pectus  «■• 
helum.  Cf.  Lucan.  V,  190.  et  Sen.  Agam.  708.  —  49.  rabte  fera,  di- 
vino furore^  quem  dei  praescntia  inspirat;  nam  rabies  de  qua  vis  rehemei- 
tiore  animi  aifcctione  dicitur.  Cf.  Cic.  Tusc.  Ili,  26,  63.  IV,  24,  53.  H» 
A.  P.  70.  Ter.  Eun.  II,  3,  H.  Petron.  e.  94.  cett.  —  jytnator  videri,  rt 
soleut  niaiora  visu  esse,  quae  sensus  animnmque  miratione  percellunt.  K»- 
tum  ex  boc  ipso  naturali  sensu  pbantasma  poOticum,  ut  dii,  si  hominibos 
appareant,  maiores  niaioresque  fieri  dicantur."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  E 
773.  Ceterum  Wagn.  Qu.  Verg.  XXX.  p.  521.  videri  non  babet  Infiniti- 
vum  absolutum,  sed  a  voc.  maior  pendere  putat,  ut  S^ttvfia  Ìò€a9^t^  nivest 
ffiileri  (ap.  Hor.  Od.  IV,  2,  59.),  lulmcus  adspici  (ap.  eund.  Od.  I,  19,  T.ì 
et  similia;  quod  recte  probaiit  Ladew.,  Conington  et  Benoist.  —  60-  ^^^ 
mortale  (i.  e.  divinum  quid)  sonans.  Vid.  I,  328.  ibique  adnott.,  quibw 
adde  infra  XII,  529.  Gossrau  confert  Sen.  Oed.  232.  Pvthiae  emicat  vado 
fragore  maior  humano  sonus.  —  adflata  numine.  Vid.  ad  I,  591.  Df 
ipsa  re  cf.  V,  049.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  5.  verba  numine  tampropiort 
dei  prò  Ablat.  absolutis  babet,  locum  sic  explicans:  ,,quando  affiata  est. 
cura  numen  dei,  i.  e.  ipso  deus,  ei  iam  appropinquaret."  Sed,  ne  uxyeaB 
locum,  quem  vox  quando  obtinet,  dubito,  num  simplex  verbum  adjlaiiài 
probari  possit.  Heyn.  aliam  suadet  buius  loci  distinctionem,  •  nt  post  so- 
nans Punctum,  post  tlei  Comma  ponatur;  eamaue  rationem  secutus  est 
lahn.  Sed  vere  memorat  Wagn.,  boc  si  po6ta  voluisset,  non  quando,  xà 
ut,  uf)i,  scripturum  fuisse.  Quando  enim  hic  causalem,  non  temporaleo 
babet  signifìcationem.  Quod  attinet  ad  locum,  quem  obtinet,  cf.  X,  366.  et 
adnott.  ad  £cl.  IV,  63.  Ceterum  Peerlk.  praeter  necessitatem  conL  tumìM 


\ 
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lam  propìore  dei.    ^^Cessas  in  vota  precesque^ 

Tros,  ait,  Aenea?  cessas?  neque  enim  ante  dehiscent 

Attonitae  magna  ora  domus.'^    Et  talia  fata 

Conticuit.     Gelidus  Teucris  per  dura  cucurrit 

Ossa  tremor  funditque  preces  rex  pectore  ab  imo:  55 

„Phoebe,  gravis  Troiae  semper  miserate  labores, 

Bardana  qui  Paridis  direxti  tela  manusque 

Corpus  in  Aeaeidae,  magnas  obeuntia  terras 

Tot  maria  intravi  duce  te  penitusque  repostas 


tanto,  —  51.  Cessas  in  vota  precesquef  i.  e.  cur  tardos  es  ad  vota 
facienda?  s.  quid  cessas  vota  lacere?  neqne  confnndenda  est  haec  con- 
stmctio  cam  nota  iUa  formula  cessare  in  aliqua  re,  i.  e.  tardom  esse  in 
re  facienda,  quao  iam  coepta  est.  Thiel.  et  Gossrau  supplent  yerbnm  ire, 
descendere,  Gronov.  autem  ad  Sen.  Oed.  304.  deos  vocare.  Cf.  etiam  si- 
milis  locus  II,  347.,  ubi  aìidere  in  proelia  legimus.  Conington  comparat 
Sen.  Med.  406.  Numj^uam  meus  ccssabit  in  noeiias  furor,  vota  et  preces 
autem  saepissime  coniunguntur  (vid.  infra  XI,  157.  Sii.  XII,  325.  Mart.  X, 
28.  Stat.  Theb.  XI,  616.  al.  et  MarkL  ad  Stat.  Silv.  I,  2.  195.)  et  vota 
quidem  facit  Aeneas  v.  69  sqq.,  preces  v.  56  sqq.  Wi^n.  nic  confert  Tib. 
n,  2,  10.  En  age,quid  cessas f  adnuet-ille:  roga,  —  52.  enim,  nostrum 
denn  -  -  ja.  Cf.  Hand.  Turs.  IL  p.  390.  —  ante,  scil.  quam  vota  fece- 
ris.  —  dehiscent.  ,, Antiqui  sacerdotes,  ut  vulgus  fraudarent,  tempia  ita 
artificiose  claudebant,  ut  fores  nulla  opera  bumana  aperirì  viderentur.  Ita 
Castoris  et  PoUucis  aedes  (Bomae)  nvllius  hominum  manu  reserata  pa- 
tmt,  Val.  Max.  I,  8,  1."  Gossr.  Ceterum  vid.  infra  ad  v.  81.  —  53. 
„tnagna  ora  domus,  interioris  maioris  antri,  tamquam  adyti  fores,  at- 
tonitae, ut  rei  inanimatae  tribuatur  sensus  idem,  qui  eorum  est,  qui  re- 
pente re  velli  fores  audiunt  [potius:  qui  dei  alicuius  praesentiam  sentiunt: 
vid.  infra].''  Heyn.  Attonitus,  quod  alibi  dicitur  de  ipsis  vatibus  (Hor.  Od. 
Ili,  19,  13.)  et  aliis,  qui  sunt  divino  spiritu  et  furore  tacti  (Aen.*  VII,  580. 
etc),  hic  ad  antrum  refertur,  in  quo  vates  divino  spiritu  afflata  versatur, 
quodque  quasi  stupens  fores  retinet  clausas.  (Cf.  infra  v.  81.)  S6pflius  a<- 
tonitam  dorman  reddit  c^  begeisterte,  gotterfiUlte  Haus;  male  Gossr.: 
„quae  magno  valvarum  strepitu  movetur."  Rectius  Henry  {Tìo.  years  VI. 
p.  10.  et  Philol.  XVII.  p.  628.  das  hetdubte,  comparans  hominem,  qui 
stupore  OS  aperire  non  potest,  locosque  Aen.  V,  529.  VQ,  580.  814.  Apul. 
Met.  IV,  22.  [extr.]  imprimisque  Lucan.  II,  21.  Attonitae  tacitere  tiomtu 
et  provocans  aa  Hildebr.  ad  Apul.  Met.  XI,  14.  [p.  1036.].  —  Verba  Et  talia 
fata  (prò  (juibus  Heins.  maluit:  Ut  talia  fata  Contieniti  gelidus  etc.) 
JPeerlk.  spuria  censet  atque  etiam  Gossr.  abesse  malit.  —  54.  gelidus 
tremor.  Vid.  ad  lì,  120.  Non  autem  est,  cur  memorem,  quanta  vi  sibi 
opponantur  hic  gelidus  tremor  et  dura  pectora.  — funditque  Heins.  ex 
optimis  Codd.  (quibuscum  conspirat  Serv.  ad  Aen.  V,  780.)  restituit  prò 
vulg.  fuditqtie,  quod  accommodatum  est  antecedenti  cucurrit.  Sed  vide 
adnott.  ad  Geo.  UI,  228.  (De  Cod.  Pai.,  quem  Wagn.  fuditque  exhibere 
refert,  tacet  Ribbeck.)  —  6o.  ApoUinem  apud  Homerum  semper  a  Troia- 
norum  partibus  stare,  observavit  Heyn.,  auì  ad  v.  57.  haec  adnotat:  „Fun- 
dus  lliad.  XXII,  359.  ;  verum  copiosius  naec  exsecuti  erant  poStae  cyclici, 
Arctinus  in  Acthiop.  et  Quintus  1.  IH.  pr.  Veneris  et  Apollinis  precibus 
id  dedisse  lovem,  praeclare  exponit  Hor.  Od.  IV,  6,  21."  Vid.  etiam  Ovid. 
Mot.  XII,  606.,  ubi  Bach,  conferri  iubet  Mythographos  I,  36.  II,  205.  ed. 
Bod.  Ceterum  cum  hoc  versu  cf.  I,  597.  O  sola  infandos  Troiae  miserata 
labores.  Etiam  Silius  XII,  331.  commemorat  Troianos  laòores.  —  57.  di' 
rexti,  Vid.  ad  I,  201.  et  V^  786.  Ovidiua  Met.  XII,  606.  de  eadem 
re  scribit:  Certaque  letifera  dtrexit  spieula  dextra.  —  tela  manusque, 
Conington  comparat  Aesch.  Agam.  IH.  ^vv  éogi  xaì  x^Q^  nqaxroqi,  —  58. 
Aeaeidae,  Vid.  ad  Aen.  I,  99.  —  olire  prò  cingere,  circumdare,  legi- 
tur  etiam  Aen.  X,  483.  Ovid.  Met.  V,  51.  {indutus  chlamydem,  quam  lim^ 
òtùs  obibat  Aurevs)  alibi.  —  59.   duce   te,    monitis  tuis,    quod  oracalom 
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Massylum  gcntis  praetentaque  Syrtibus  arva,  61 

lani  tandem  Italiae  fugientis  prcndimus  oras; 

liac  Troiana  tcnus  fuerìt  fortuna  secata. 

Vos  quoque  Pergameae  iam  fas  est  parcere  genti, 

Diquo  deaeoue  omues,  quibus  obstitit  Ilium  et  ingens 

Gloria  Dardaniac.    Tuquc,  o  sanctissima  vates, 

Pruescia  venturi;  da  —  non  indebita  pesco 


Sa 


A|iollìnLs  socntì  snnt.    Cf.  Ili,  154  sq.  —  penitus    reposiaSy    ìonge  re- 


etiaiii  Mangili  i^de  quibus  vid.  ad  IV,  WVl.)  et  regio  Syrtica  (vid.  id  IT, 
41.)    prò   vicinis   Carthaginìensibus    eoruinque    agro    commemorantor.    De 
sincopata   forma   repost  tu    vid.    ad  Aen.  I.    26.,   ubi   addi  potest  GomeL 
de  pron.  II-  P.  22.    Sic  etiaiii  compost èpt  h  249.,  exposius  X,  694.,  inpcf^f 
IX,  716.  —  60.    prof  tenta  St/rtiòus  (Ablat.)  arra,  i.  e.  arra,  quibis 
Svrtes  praetontao  suiit:   aliter  snpra  III.  692.  Sicanto  praetenta  simi  (Di- 
tiv.)    iwn/la.    SchradtT.    sino    causa    c«inL    praetextaque,  —  61.    Sentàòi 
haec  est:    (-uni   taiid«'in  in  Italiani  prius  semper  nos  fogientem  perreuffi- 
nius,  nunc  certe.  Phoobo,  oftioias,  ut  adversa  fortuna  noe  secuta  faerìty  L  t 
nun  auiplins  sequa  tur.   sed  tandem  aliquando  tinem  habeat.  —  Iam  lai- 
ilem.    Vid.  X,   >>9().  XII,    497.    Liv.  XXIJ,    12.    10.  et  aL     Sic  etiam  «n 
«IfUiiqur  11,   70.  —  Italiae.   fugientis    oras.    Vid.  ad  V,    629.    et  ffl. 
496.;   fìtgieiitis  autem  Accusativus   videtur  esse  cuui  voc.  oras  coniniifa- 
dus,   cum  Verig.   soleat  epitlieton  a  «Substantivo  suo  separare,    qoare  etitf 
in  pIuribuR  Codd.  scribitur  fugientes.  Cf.  etiam  DI,  49K.  Arva  -  Auttmiti 
semper   cedeutia  retro.    Quamquam  qui  fugientis  Genitivuiu  habent,  pr^ 
vocare  pusRunt  vA  V,  6;!9.  —  premlimus  oras,  ut  fugieiitem  (cf.  XII. 77À, 
i.  e.    ora«    appcllinius.     (T    etiam  IV.   ;M6.    Italiani    capessere,    Pourtn 
vulp»  jHist  oras  }H>situni  rum  Wa^Mi.  in  min.  odit.,  Ladew.,  Coiiingtjne  et  &?• 
noi>to  niutavinms  in  Sfmic<dun,  ut  v.  62.  quasi  apodosin  babeauiiLB.  —  62.  ti^'- 
tPHUH.   Vid.  ad  V.  6o;ì.  ot  lahn.  et  Badi,  ad  Ovid.  Met.   V,  642.  —  Trv 
tana  fortuna,  i.  e.   adversa,  infesta.   Cf.  V,  6(»4.  et  Hor.  IM.  Ili,  3.  tiK 
Troia*'.   re.\\a»vens  alite   Iugulari  Fortuna  tristi  rlarie  iierabitur.   —  fnfrl*. 
scruta,    optatìve,    ut  ap.  Tihull.  II,    T»,    79.    //«<:<*  foe^rint  oUnu    obi  vi-: 
Huscbk.  et  Dissen.     V{.  etiam  Kritz.  ad  Sali.  lujj.  110.    3.  et   4.  Genihiri 
de  vi  ot  U.SU  Cimiunct.  aj>.   Lutt.  Opuscc.  p.  90  sqq.  Matth.  Excurs.  ad^K- 
Cat.  IV,    6,   11.   p.  211.  alii.    àSensus  ijritur  est:    Desinat  iam  advers»  f-^ 
tuna  n<»s  persequi.         6»3.     Vos  quotjur,    dii,    ileaeqti^,    qui  inimici  <^ 
Troianorum,  inipriniis  luno.    Minerva  et  Neptunus.  —   Pergameae.    ^''- 
adiKitt.    ad   III.    l'i.'i.     -  pur  cere.     .\liqn«»t   Codd.   ininoris   pretii  jwrw*- 
quod  lleynio  non    disjilieet  et  a  Wakef.  receptum  est.     Sod  verba  id« /* 


t'itt   parcrre    genti    sic    etiam  rej»etuntur  in  Antli.  Lat.  I,     1 70,   33.  —  W 

t  Geo.  1,  21.—  ,,ohstitity   invisa  fuit:  q» 

ant,   ea  invisa  sunt.'*      iìeyn.    Cf.  ?»i^" 

XVII,   .'>.'»0.    fantumne    ohatat    ìura  gloria  divisf     Conin^on   addit  Pw-  ^ 


Dique  ileo  eque  omuntf   ut 
ronsiliis    nostris  obsistunt,    repu^nant. 


UVA.  an  siccis  dederns  o/jstrm  doguatisì  Ladew.  coli,  infra  v.  S70.  M.  Y*" 
tius  illam  antiquitati.s  o})inioneni  respici  }»utat,  ei  qua  nimia  homimun  f^" 
tuna  movet  deurum  invidiam.  -  65.  J>arilaniae,  Vid.  ad  IH,  156.  l-*" 
terum  cf.  II,  iJ25.  Iliunì  et  ingrus  (r Iorio  Teurroruin.  —  ^g.  Praetà*- 
cum  Genitivo  constructum  etiam  ap.  Val.  FI.  V,  .j21>.  (vox  prtìeseia  sort^ 
Tac.  Ann.  VI,  21.  XI.  T.K  alibi  legitur.  Vid.  etiam  infra  XII,  4il 
da  considrre,    fae  vaticinio  tu         ^       -    -i  --  • 


o,    ut  considere  possimus,    doce  d-ì*.  f' 

autem  vaticinantes  dicuutur,    quae  «i3^ 

idn(»tt.  ad  Aen.  III,   S.=>.      De  constrocu*' 

dictum  est  ad  (I,  66.)  1,  :n9.  (V,  fiS9.)  al.   Ileì/tt.  adnotat:  ,,Tribuit  «^^ 

suporstitio  hoc  vatibus,    ut,  '"      "       -j       .        -     • 

et   prò   arbitrio   coDstituerc. 


modo    id    efficiendunt  sit.     Dare  uuivm  ìuurinaiiit-»  uieuurur     quae 
datum    iri    a    diis.    Cf.    etiam    adnott.  ad  Aen.  III,   S.^.      De'constnicti* 


suporstitio  hoc  vatibus,    ut,    quae  praedicunt,    videantur  ipsi  quasi  etóe^ 

lituerc."    Heyn,  —  non    intiebiia    fatis  ne** 
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Regna  meis  fatis  —  Latio  considere  Teucros 

Errantisque  deos  agitataque  numina  Troiae. 

Timi  Phoebo  et  Tnviae  solido  de  marmore  templum 

Instituam  festosque  dies  de  nomine  Phoebi.  7o 

Te  quoque  magna  manent  regnis  penetralia  nostris. 

Hic  ego  namque  tuas  sortes  arcanaque  fata 

Dieta  meae  genti  ponam  lectosquo  sacrabo; 


quae  mihi  ex  fatis  debentnr,  qnae  iure  meo  postulare  possnm.    Cf.  adnott. 
ad  Acn.  Ili,    184.    Alii  minns  rccte  distingnnnt:    €laf  non  indebita  pasco, 
Regna  etc.    Tum  enim  in  seqq.  scrìbendum  erat:  Latìo  et  considere  Teu- 
cros.   Burnì,  in  omnibus  eiusmodi  locis  fatis  Dro  Dativo  habet,    equidem 
potius  cum  Peerik.  ^quem  vide  ad  h.  I.)  prò  Ablativo  (a  fatisi  ex  fatis), 
quod  probant  Dietscn.  Theol.  Verg.  p.  28  sq.,   Ladew.,    Conington  et  Be- 
noist.    Alia   res  est  apud  Val.  PI.  V,    509.,    qui  locum  nostrum  respiciens 
quidem,    sed  non  piane  imitatus,   scripsit:    Non  aliena  peto  terrisve  inde- 
bita nostris,  et  in  Anth.  Lat.  Ili,  81,  81.,  ubi  tantum  verba  da,  non  inde- 
bita posco  repetuntur.  —  67.   Teucros  longe  gravius,  qjuam  nos;  et  ma- 
gia etiam  rem  auget  Pcnatium  commemoratio :    Erranttsqtie  deos.    Cf. 
sirailis  locus  infra  VII,  229  sq.  —  68.  agitata,  Cf.  XII,  803.  ~  69  sqq.  „Ad 
templum  in  Palatio  ab  Augusto  factum  respici,    ut  Aeneas  ex  posterorum 
persona  vota  faciat,   iam  Serv.   notavit.    Cf.  Suet.  Octav.  29.    Ex  Ver^ii 
verbis  vix  aliter  iudices,    €|uam  cum  Apolline  Dianae  quoque  sorori  fuisse 
id  consccratum;    ut  in  ludis  saecularibus  aliisaue  sacns  consociatae  fuere 
utriusque  dei  religiones.    Ex  Prop.  n,  31,  15.  [Ili,  29,  15.]  apparet,    Apol- 
linis    signum    in    eo    tempio  medium  Inter  Latonam  et  Dianam  stetisse." 
Ifeyn,  —  solido    ile  marmore   templum.    Vid.  ad  Ecl.  Vii,  31.,    ubi 
addo  Aen.  VII,  68S.    Pro  templum,    quod  Heins.  ex  Med.  et  Rom.  resti- 
tuit,    Pai.,    Gud.,   Bem.  II.  III.  aliique  Codd.  praebent  tempia,  quod  prae- 
fert  Henry  (Tw.  years  VI.  p.  11  sq.  et  in  Philol.  XVII.  p.  629.),  cum  gra- 
vius et  au^stius  sit,  quam  Singufaris.  atque  Ver^.  etiam  alibi,  nec  mmus 
Ovid.  Met.  AlV,  128.  in  eadem  re  narranaa  Pliurali  huius  vocis  utautur  et  inter 
47  Codd.  a  se  collatos  quinque  modo  lectionem  templum  pracbeant.    Nemo 
tanien  recentiorum  editorum  eum  secutus  est;  Codices  emm  non  numeran- 
dus,    sed    ponderandos  esse  scimus    et  Pluralis  ex  v.  41.  videri  potest  bue 
translatus.  —  templum  ile  marmore,  ut  Geo.  Ili,  13.  et  Aen.  IV,  457. 
Cf.   adnott.  ad  Ecl.  VII,  31.  —  70.   festos   dies,   ludos  Apollinares  ab 
,      Auj'usto   institutos,   qui  quinto  quoque  die  m.  lulii  celebrabantur  (cf.  Liv. 
XXV,  12,   9.)  et  a  Praetore  urbano  regebantur.    (Liv.  XXVn,  23,  5.)    Cf. 
omnino  Macrob.  Sat.  I,  17.  et  Krause  m  Pauly  RealencycL  IV.  p.  1203  sq. 
—    instituam,    quod    proprie   ad   solos   dies  festos  peftinet>    per  zeugma 
etiam  ad  templum  rcfertur;    quamquam  etiam  sine  zeugmate  Val.  FL  III. 
42G  dicit  aras  instituere.    Wagn.  praeter  h.  1.  apte  comparat  eiusd.  I,    15 
sq^.  Ille  tibi  cultusque  fleùm  ileiubraque  penti  Instituet,  Conington  vero  si- 
mile   zeugma  Aen.  I,    264.    moresque  viris  et  moenia  ponet.  —  71-    ma- 
nent de  re  futura,  ut  III,  503.  VI,  84.  VII,  319.  596.  et  alibi.  —  pene- 
tralia, tempia,  ubi  libri  Sibyllini  Romae  asservabantur,  qui,  prius  in  Ca- 
pitolio  depositi,  ab  Augusto  sub  Apollinis  Palatini  basi  reconditi  sunt   Cf. 
Suet.  Octav.  31.  Tac.  Ann.  VI,  12.  et  Tibull.  II,  5,  1.  ibique  interpp.    Nc- 
que  alitar   intelligendum    esse  Ovidium,    docet  Heyn.,    etsi   ille    rem  ita 
cfferut,    quasi  templum  et  sacra  Romae  habuerit  ^bylla,    Met.  XTV,   128. 
Tempia    tibi   statuam^ribiuim   tibi  turis  honorem.    Cf.  omnino  Scheiffele 
in  rauly  RealencycL  VI.  p.  1151  sqq.  —  72.    tuas   sortes    arcanaque 
-     fata,    quae  ap.  Tibull.  Il,  5,   16.  abdita  fata.    Intellige  autem  fata  ora- 
^      culis    enuntiata  et  cf.   supra  adnott.  ad  v.  45.  —  »or te»,    i.  q.    oracula. 
'      Vid.  ad  IV,  346.  —  73.   lectos  viros,  librorum  Sibyllinorum  custodes  et 
>•     intorj)retos  ex  ordine  patricio  et  plebeio  pari  numero  electos,  ab  initio  duo, 
2     tum  decem,    postea  quindecim,    ex  quo  tempore,    vel  aneto  fortasse  eorum 
7     numero,  remansit  tamen  Quimiecirnvirorum  appellatio.    Cf.  Cic.  Div.  I,  2, 
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Alma;  vìros.    Follia  tantum  ne  carmina  manda^ 

Ne  turbata  volent  rapidis  ludibria  ventis;  73 

Ipsa  canas;  oro/'    Finem  dcdit  ore  loquondi. 

At  Phoebi  nondum  patiena  inmanis  in  antro 
Bacchatur  vatea,  magnam  ai  pectore  poaait 
Excuaaiaac  deum:  tanto  magia  ille  fatigat 


4.  id.  de  har.  reap.  13.  Liv.  V,  13,  0.  X,  8,  2.  Hor.  Carro,  aaec  70.  Tit 
Ann.  VI,  12.  XI,  11.  XVI,  22.  Dio  Cass.  XLIV,  15.  LIU,  1.  GelL  I,  Il 
alii  et  Rahnk.  Lcct.  in  antiq.  Rom.  ed.  Kichstad.  len.  1B22.  VI.  p.  11  aqq. 

—  74.  Alma.  Vid.  infra  v.  117.  et  adnott.  ad  Ecl.  VDI,  17.  —  Folìu 
tantum  etc.  Adv.  tantum  (nt  nostro  iwr)  ntuntur  optantes,  qui  eam  tcn 
nnani,  quam  profcmnt^  maxime  nr^cnt.  Cf.  v.  e.  Aen.  Vili,  78.  ExBeqm- 
tur  antem  Aencas  licioni  praeceptum  sapra  III,  441  soq.  et  457.,  obi 
eadcm  fere  vcrba  Icguntur.  -  carminay  vaticinia,  at  Ecl.  IV,  4.  Aol 
III,  485.  'Liv.  I,  45.  et  alibi  saepe.  —  foliia  ne  mandet,     Cf.  m,   444. 

—  76.  (-f.  I1I..44S  sqq.  —  lutlihria  ventis.  Sic  Hor.  Od.  I,  14,  16.  il 
comparatione  rei  pubi,  cum  nave:  jTu,  nini  venti»  dcòes  bidiòrium,  tmt. 
Similiter  navis  ptJagi  lìuliìjrium  dìcitur  Lucano  VIII,  710.  et  dand.  IV. 
Cons.  Hon.  139.  —  i6.  Ipsa  canas^  omissa  Particnla  adversativa.  VkL 
ad  IV,  433.  De  Pron.  ipna  vid.  snpra  ad  III,  457.  —  Verba  finem  de- 
flit  ore  loqnentìi  Toll.  ad  Longin.  <>.  aliique  ab  alia  manu  assnta  esse 
putant;  temere.    Ore  loqui  non  solum  Lucili os  dixit  ap.  Noninm  p.  15^  S. 

ÌHaee  nfn  dieta  deility  paiisam  facit  ore  loimeniii)^  sed  etiam  Maro  nM 
,  «14.  IX,  5.  311».,  ut  ore  effari  lì,  524.  et  IH,  463.  ore  referre  XI,  IH 
Sic  etiam  IV,   680.    ^^,    247.  et  al.  voce  vocare,   voce  referre  I,  ^.  ivi 
infra  v.  186.    IX,  403.    XI,  784.  voce  precari  et  similia.  —  77  sqq.  „0^ 
nate  omnia:    a  domandis  e({UÌH  translata  verba  ^cf.  100.  101.)  ad  Ytim* 
quae  nollet  deum  recipere,  iy^oitaitiCtiy.   cum  divina  vis  crederetur  eoipK 
mortale,    tamquam  sui  non  capai,    graviter  vexare.  -  -  -  Non  antem  vai 
cum  spasmÌB  et  convulsis  inter  dolores  merabris  vatcs,  qnippe  ecstatid,  il- 
saniebant.**  Ifei/u.  —  Phochi  nomhim  patiens.  Sic  Stai.  Theb.  X,  1^ 
impatiensque    ilfi   frufjili   qncm  mente  rvccptnm  Aon  captt.     (ContrarìiiB 
est  ibid.  v.  624.   rates  plenns  Phoelo,    voi  apud  Ovid.  Met.  aIV,  107  d* 
cadem  Sibilla:    tandnnque    dea    furilmndn    recepto.)     Imitantnr   lonw 
nostrum  Son.  Ocd.  2'M).    Incipit  lA'Uiaea  (potius  iMoa:    cf.  Heins.  Adiere 
I,    17.)  vatcs  spargere  horrcntcs  eofuns.    Et  pati  cammoUi  JPìàoelmm^  rf 
Lucan.  V,    174.    inicchatur  tlem/^m  -  jìcr  antrum  -  -  Iraturn    te^    Fkod't 
ferena.  --  inmaìiin   (prò    iuììumiter   a.   inviane^   qnod   Icgitur    Geo.  IH. 
239.  Aon.  VII,  510.  X,  72().).  cum  Verbo  hacchatur  coniungcndum  esse  j»- 
tet.    ('f.  a<lnott.  ad  IV,  4!»4.  —  in    antro.    Sibylla  igitur  interea  antiv 
ingressa  est  eiusquc  vaticinium  foras  {per  aura*  v.  82.)  perfcrtur  ad  ann* 
Aeneac  comitumque  ci  uh,   qui  ante  linicn  rostitonint.  —  78.    bacchatur, 
furibunda  discurrit.    Vid.  ad  IV,  .'U)l.  -    si  possit,    Cf.  adnott.  ad  ^Ed 
VI,  57.),  Aen.  I,  181.  al.         79.    excussissc^  àoQiatixàii  prò:   quam  c^ 
lerrime  oxcutero.    Cf.    adnott.    ad  III,    6u6.    Excìdere  autcìn  tlctan  eadi» 
rationc  diotuiii,  (|ua  V,  079.  exaissa  pectore  Inno,  et  hic  qnidem  eo  aptiff^ 
cum  metapliora  ab  equo  duota  sit,   qui  invitua  aì>  equitc,  quem  studet  d^ 
iicerc,  doniatur.    Cf.  etiam  Son.  Agam.  791.   dum   cxcfUìat   rieum  (Cmas- 
draì,    retinetCj    ne    quid   impotens  pecret   furor.  —  »,Quaiito    magis  ili» 
baccìiatur,  idooc^uo  rcluctatur,   tanto  magis  ci  deus  instat,  ut  furorem  «•* 
cipiat  et  vaticinia  clTundat."     Ilei/n.    Solent  autem  feroces  equi  fatigai^ 
s.  exorcendo  doniarì.  —  jyFingitur  equus  a  magistro  prcmefido,  n.  e.  dw 
premitor  frenis  (cf.  supra  I,  63.);    ergo  Phoebus  domans  Sibyliam,  tì  diti- 
natrice  mcntom  versans,   ut  ea  incalescat.    fingit   prementi o,    prò  pw 
mit."    Hei/n.    Inimo  utruniquc  verbuni   nabet  vini  suam:     equi  premoiài 
(dum  frenis  coercentur)  fwquatnr  (ad  volnntatem  e(]uiti»  coniponuntnr,  k*^ 
fien   drctisirt).    Cf.  etiam  llor.  Epist.  I,  2,  64.  fingit  equum  —  magisteri 
Blacrob.  Sat.    VI,   2.    fingiique   (equum)    juoraniio,    Val.  PI.  V,   534.  hw 
locum  sic  imitatnr:  Jingit  piacidis  fera  pertora  tlictis,     Ccterum  cf.  eti*» 
Aen.  I,  53.  et  XI,  600.    Alii,    ut  Peerlk.    (quem    iure    vituperai  HÓuy  ò 


AENEIDOS  LIR  VI.  659 

Os  rabidum  fera  corda  domans  fingitquc  premendo.  80 

(Jstia  iamque  domus  patucre  ingentia  ccntum 

Sponte  sua  vatisquc  ferunt  rosponsa  per  aoras: 

ffO  tandem  magnis  pelagi  defìmcte  periclis  — 

Sed  terrae  graviora  manent  —  in  regna  Lavini 

Dardanìdae  venient  —  mille  hanc  de  pectore  curam  — ,       85 

Sed  non  et  venisse  veleni.    Bella,  horrida  bella 


Tio.  years  VI.  jj.  12.  et  Philol.  XVII.  p.  629.),  minus  apte  metaphorani 
rcpetant  ab  argilla  vel  cera,  quae  digitis  premitur  atquc  ita  fingitur  et  ad 
ccrtain  formaiu  conmonìtnr;  et  Gronov.  ad  Stai.  Theb.  VI,  742.  nane  locom 
iain  contulit  cnm  Plat.  de  Rcp.  II.  p.  377.  C.,  qui  volebat,  nntrìces  et  ma- 
tres  Ttlartfiv  rag  ìpvyàg  totguv^oig  noXv  fiàllov,  ti  tà  dtS^ara  raìg 
^fgn(y.  Vi,  adnott.  ad  Aen.  Vili,  365.  —  80-  Os  rabidum.  Sic  ctiain 
infra  v.  102.  In  ntroqne  loco  Codd.  confnndunt  rahidus  et  rapidua.  Vid. 
ad  Ecl.  II,  10.  et  Geo.  II,  151.  —  81.  Nane  demam  antri  ostia  antea 
claasa  (cf.  t.  52  sq.)  repente  et  sua  sponte  (vid.  ad  v.  52.)  aperinntar,  al 
▼atis  responsa  inde  erumpere  {ruere^  v.  43.)  possint.  Becte  igitnr  Heyn,, 
coli.  Caluin.  in  Apoll.  3.  6  sq.:  ,,Patanda  antein  est  Sibylla  adytnm  in- 
cessa, deo  piena,  ex  adyto  haec  vociferari,  voce  per  cava  antri  resonante  ; 
Acneam  auteni  ante  fores  substitisse.  Cf.  v.  98.  et  44."  Cf.  adnott.  ad  v. 
42.  Cuin  Pari,  iamque  nostposita  cf.  Ili,  588.  —  patuere.  De  hoc  nsu 
Perfecti  vid.  adnott.  aa  Geo.  1,  49.  —  83  saq.  „secnndam  Heleni  prae- 
dìctionem  sapra  UI,  458  sq.  Cf.  praeclarnm  locam  Tib.  II,  5,  39  sqq." 
Heìfìi.  —  84.  terrae.  Sic  altera  Coda,  familia  cum  Med.  et  Pai.,  qnam  lectio- 
nein  utpote  diffìciliorem  cum  Wagn.  praetnlimus  valgari  terra,  qnam  Rom. 
aliique  Codd.  exhibent.  (Inter  43  Codxl.  ab  Henr.  coUatos  30  terra,  13  ter- 
me praebent.)  Wagn.  (quciu  in  prima  edìt.  temere  sccuti  sumns),  compa- 
rans  III,  162.  Geo.  II,  290.  Aen.  XII,  130.  et  locos,  ubi  terrae  idem  est 
quod  in  terram,  X,  555.  XI,  87.  Ovid.  Mei.  II,  347.  V,  122.  etc.,  terrae 
prò  in  terra  positum  (vid.  ad  Geo.  1.  1.  Aen.  V,  481.  et  X.  555.)  et  gra- 
viora absolute  capienduni  putat.  Sed  cum  loci  a  Viro  doct.  comparati 
non  eiiisdem  sint  generis,  terrae  autem,  ut  cognatum  humif  alibi  non  nisi 
vcrbia  steniere,  fittulerey  procumhere  et  similiuus  sic  adiangi  soleat,  nane 
cum  He3'nio,  lahnio,  Suptiio  et  Peerlk.  ad  terrae  ex  v.  83.  jpericula  snj)- 
plendum  esse  puto  (coli.  Aen.  X,  57.  et  I,  598.),  ut  sensus  sit:  pelagi  qui- 
doin  |>ericulÌ8  defunctus  ea,  sed  manent  graviora  terrae  pericula  (quam  «i- 
tioTieni  etiam  Gossr.,  Ladcw.,  Coningt.,  Benoist.  atque  WaCTi.  ipse  in  edit. 
min.  scquuntur).  Qnare  etiara  signum  exclamandi,  quod  Wagn.  prius  post 
periclis  posuit,  sustulimus,  et  verba  Sed  terrae  graviora  manent  na^év- 
^hfta  haucmus,  in  quo  nos  scquuntur  celeri  recentiores  editores  praeter 
Bij-ccum  et  Coningtonem  antiquam  loci  distinctionem  -  -  d^fUncte  peri- 
elio! Sed  terrae  graviora  manent.  In  regna  etc.  servantes.  £tiam  Henry 
Ttr.  yeara  VI.  p.  13.  et  Philol.  XVII.  p.  629.  nobiscum  consentit.  Sfipflius 
praot'erea  tertiam  proponi!  explicationem,  ut  terrae  prò  Dativo  habeamus 
cnm  manent  coniungcndo  et  locum  sic  capiamus:  aber  tlem  Lande  bleiòi 
norh  Schìvereres,  ist  noch  Schtoereres  vorbehalten:  quam  probare  non 
possum.  —  in  regna  Lavini.  Nunc  tandem  maniiestum  de  loco  adìtos 
ad  Italiani  vaticinium.  Ante  enim  locus  obscure  tantum  indicalus  fuerat. 
Cf.  II,  781.  —  in  regna  autem  Lavinii  est:  in  regionem  illam,  ubi  Lavi- 
nium  ab  Aenea  condetur  et  novum  regnom  fundabilur.  Sibylla  igilur 
antioipatione,  quam  vocant,  utitur;  quod  non  consideranles  lìbrarii  quidam 
et  antiquiores  editores  scripserunt  regna  Latini,  quam  lectionem  reerlk. 
alteri  non  debebat  praeferre.  Cf.  I,  2.  De  contrada  Genitivi  forma  vid. 
ad  Ecl.  I,  33.  —  85.  mitte  curam.  Cf.  saprà  I,  203.  maeetumque  timo- 
reni  MiUite,  Hor.  Od.  Ili,  8,  17.  mitte  civUes  super  Urbe  cura».  Liv. 
XXX,  3.  curam  ex  animo  miserai  etc.  Verba  mitte  nane  de  pectore  curam 
repctuntur  in  Anth.  Lai.  I.  172,  27.  et  I,  178,  257.  356.  —  86-  8ed  non 
et  venisse  volent,  per  hyperbalon  prò:  sed  etiaro  veleni  non  venisse. 
Sequentia  cansam    contment:   nam  bella  -  -  cerno.    Cf.   infra  VII,   736. 
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Et  Thybrim  multo  spuDianteni  sanguine  cerno. 

Non  Simois  tibi  ncc  Aanthus  ncc  Dorica  castra 

Dofuerint;  alius  Latio  iam  partus  Achillea; 

Natus  et  ipsc  dea;  nec  Toucris  addita  luno  M 

l'Hquam  auerit,  cum  tu  supplex  in  rebus  egenis 


patriU  fteil  non  et  filhia  arvt's  ConUntus.  (*f.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  IV,  271 
—  Ji(lla,  h orrida  Iella.   Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.  et  Aen.  II,  311 
Ilorrhla  Mia  ctiam  VII,  41.  lefrinius.  —  87.    Iam  Heyn.  comparat  Hob. 
II.  VII,  329.    ex.  ctiam  infra  Vili,  539  sq.  et  X,  24.  —  Thybritn,    VmL 
ad  IL  7S2.  —  88.  Kadcm   calamitatum  scrics  renascctar.    Òf.  ìnfina  li,  60 
sqti.    Iam  Son'ius  adiiotavit,   por  Sitnoin  et  Xanthum  significali  UberÌB 
et  Numicum   (de   quo   vid.   adnott.   ad  VU,    150.).   —   Dorica   castra. 
Vid.     ad    II,    27.    —    89.     DefuerinU     Vid.    ad    II,    77.    —    „^/i«# 
Achìllcsy    Turnus,    Veniliae  Nymphac  fil.    Vid.  infra  X,    76.    Nec  fcof 
sino    veteriim    exemplo;    v.   v.  Knr.  Troad.   G14  sq.    et   snpra  EcL  IV,  W 
etiam  in  vaticinio."    Hntn.   De  hoc  osu  Adi.  cUitu  TÌd.  adnott.  ad  Ed.  II. 
T,\.    Wa^i.  Qu.  Ver^?.  XXV,  1(K  vv.  alhu  iam  AchiUes  rcddit:  schon  wié- 
tler  fin  Achtìl.    8cd  quis  tandem  AcliilIcB  iam  antea  Latio  erat  putut 
Quod    8Ì    fuinset,    liic    n<m  alins^    sed  alter  Achilles  crat  commemonuidBi. 
K^o  potius  locum  KÌc  oai)io:    Ut  antea  Troiae  Acliilles,  sic  etiam  none  ìa- 
tio  (i.  e.  novo  roj^no  a  Troianis   in  Latio  condendo)  ùin»  (schonS  paitu  tA 
Achilles  KUUH,    i.  e.  hostis  ìnfestisKimns.    (Video  nane,    etiam  Handinm  ó 
Turnell.  III.  p.  125.    miratum   osso  illam  Wa^eri  explicationeni  fin  retts- 
tiss.  tamen  odit.  recto  a  viro  doctiss.  mecnin   conscntiente  retraccatais]  et 
hunc  locum  iis  adninnerasso,  ubi  iam  de  re  suo  tenii>ore  certe  fotnn  ìdM- 
qne  conlidoiitor  oxH])octata  vcl  oxspectanda  ponatar,  ut  in  nostro:    er  wèrd 
Hchon  k'Oìnmeiif  ubi  plorumque  per  mox^  ntatim  explicarì  soleat.)  —  Dnbin 
t^imon   est,    utrum  t^Uio  Dativus    habendus  sit,    an  Ablativus   loci,   qto^ 
Wukcfieldo  (qui  vero  male  oxidicat  ex  Latio),  Coningtoni  et  Benoisto  fide 
tur,    ut   supploamus  //A/.    Alteri  sane  rationi  favore  videtur  locos  II,  t^ 
mio  --  Parta  tihi\  mi«Ml  tanion  Trunouion  cum  hic  oniìttatur,  si  aueliH 
de  AI)hitivo  co^'itari  voluissot,    satis  ambi^^uo  scripsisset.     Qnod  attinettd 
voc.  jìartus  cf.  athiott.  ad  locum  nituh)  land.     -  90.    fleti.    VcniUa  eaii», 
ijuac  Turnuin    i»ei»orit  ex  Danno,    antiquo  Italiae  heroo,    dea  marina  foias? 
porliiìietur.     Via.  ad  X.  7(1.         Nec    Tener is    atlilita    luno   ceti   Tt- 
mcn?    in  b.  1.    turbas  cxcitarunt  intorprctos.     Addita  nusqfiam  {iberit  inii 
aliud  est,  quam:    numquam  desinot  addita  os.so,  i.  e.  attento  animo  Troll- 
nos  p«.'rso(|ui.   sompcr  parata  ad  o»>s  voxandos  et  violandos,     Gr.  ^vriati*^ 
hijm\oo^;   vid.  Lobeck.  ad  S(»ph.  Ai.  (HI.    ('f.   etiam    supra  IV,   3S6.   t^^ 
A  iniiiiicitiao  notio  por  so  quidom  non  inost  vocabulo,    neque  hic  alitar  i^ 
trllip'iulo,    atquo  in  iis  locis,  uìù  eomitevi,    nocivm  se  fuùicre  legimus,  t 
intra  v.  r»2s.   et  777.,    a  (juovis  vero  lootoro,    qui  irain  lunonis  in  Troiaw 
co^nitam   bal»ot,    facile  su]>}>U-ri    })otost  i^ut  hic  quidem  addiius  respoodoi 
nostro    auj'/<ti.ssffp\    i«loinouo    valot    de    omnibus  illis  locis.    quos  editors 
aiforunt,    iiiducti  a  Macrol)io  Sat.  VI,     I.,    qui,    quasi   ex  ant^uo  logneaì 
genero    atìditas    idcni    cssct    qu<»d    iìifeMtun^    iiiimiciis,    laudat    hoc  LildE 
fra^'Ui.  (XIV,    ().ì:    *S/  mihi  non  praeior   niet  adilittLs  atfpie  agitet  mt  iX' 
(oniondatum  a  Wa^iicro  in  Diar.  sciiol.  Darmst.  1S30.  eh.  24.  p.  1S7.).  f^ 
»Sorvius  ailiun^'it  Tlaut.  Aul.  Ili,    (>,   2(».  Argas,   <jnem  gtiofitkuu  lavi  Iw 
Cìiistodeia  atUìidit.    Hovn.  comparat  infra  Aon.  IX,  029.  et  Hor.  Od.  III-^ 
78.,    putans  scilicot,    a  ctu<to<Ul/n*i^  qai  }»roprie  cuUli  dicantur  CQ8t4>dia^ 
sod  bis  ijjsis  molesti,  difticilos,  odiosi  osso  s(doant,  hoc  vocaboluiii  cornisi" 
noni  illain  si^^nificationoin  accoj»isse.    ('etoruni  imitatur  h.  1.  Silios  IL  i^ 
a(jit  addita  Kriuiif/s.   Cf.  etiam  Sciiillori  nostri  Maria  Stuart.  Act.  IT.  ^' 
lo.    *s'/V;   ifft  die  l'urie  meine^i  LehenSy    mir   ein  Plage^ei^A    vom   Sdii^ 
angeli  e  ftet.    -  91.    Wa^m.    in  rbilol.  Suppl.    I.   p.  417.     adhuc    defaà' 
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Quas  gcntis  Italum  aut  quas  non  oravcris  urbes! 

Causa  mali  tanti  coniimx  iterum  hospita  Teucri» 

Extcmiquc  iterum  thalami. 

Tu  ne  cede  malis^  sed  centra  audentior  ito,  95 

Qua  tua  te  fortuna  sinet    Via  prima  salutis, 

Quod  minime  reris,  Qraia  panaetur  ab  urbe/' 


cui  Codd.  Icctio  non  satis  sQhlìmis  vidctur,  malit  qnam  tu  supplex  -  - 
Qttas  gentes  -  -  oraveris^  omissa  Copula,  ut  apud  Sen.  Oed.  7.  Quantum 
malorum  fronte  quam  blanda  teaisj  de  aua  re  conferri  iubet  sua  ad  Hor. 
Od.  Ili,  19.  GronoT.  ad  Sen.  Oed.  5.  et  Hcaraann.  Poccil.  T.  II.  p.  185.  — 
in  rebus  egenis^  i.  e.  angustia,  periculosis,  in  suinnia  difficnltate  et 
discrimine,  oinni  ope  desti tutus.  Cf.  infra  X,  'MM,  Plaut.  Oapt.  II,  3,  45. 
Poeu.  I,  I,  I.  et  Stat.  Theb.  XI,  550.  ibiquo  Barth.  -  92.  qua»  non  ora^ 
ver  18  urbes.  Cf.  locos  siniiles  II,  745.  III.  56.  VI,  893.  EIcg.  ad  Liv. 
Aug.  131  sq.  Claud.  in  Mail.  cons.  248.  Stat.  Silv.  II,  1,  148.  et  Rubnk. 
ad  Rut.  Lup.  p.  122.  Coningtou  comparat  Aesch.  Agam.  550.  ri  <f*  ov 
ttriyovng,  ov  Àn/óvreg  vfJiajoQ  fàÌQog,  De  ipsa  re  \1d.  infra  VIII,  126  sqq., 
ubi  Aoneas  Evandrum  et  Agyllinos  Etruscos  auxilium  vocat.  —  93-  con^ 
iunXf  Aeneae  futura,  hospita,  non  Troiana,  Lavinia,  Latini  fìlia,  quara 
etiam  Tumus  in  matrimoniura  ])etebat,  ita  nt  illa.  tamquam  altera  He- 
lena,  belli  causa  fieret;  unde  iterum.  Cf.  ctiam  aduott.  ad  III,  377.  Ce- 
teruro  verba  Causa  mali  tanti  comunx  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  168,  5., 
ut  scquens  versus  imperfectus  ibid.  I,  178,  204.  et  v.  95.  ibid.  I,  178,  167. 
—  95.  audentior.  Pauci  quidam  Codd.  audacior,  minus  apte;  nam  o»- 
dax  cum  vituporatione  de  eo  dicitur,  qui  nimium  audet,  avdens  vero  cum 
laude  de  eo,  qui  fortitcr  rem  subit.  Recte  iam  Nonius  p.  442.  Auiiacia  et 
aiuletUia  hoc  differunt,  quod  audentia  fortitudinis  sit^  audacia  temeritatis. 
Comparativus  audentior  legitur  etiam  ap.  Val.  FI.  IV,  284.  Quinct.  Inst 
XII,  JO.  in  Dial.  de  Or.  14.  alibi,  ut  Superlativus  Tac.  Agr.  33.  et  Geli. 
VII,  2.,  contra  ire  autem  apud  Senec.  Ep.  59.  {interritus  contro  illa  ibit). 
('cterum  cf.  notissìmus  ille  locus  infra  X,  284.  atulentes  fortuna  iuvat.  — 
96-  Qua.  Prius  cum  plurimis  editoribns  retinui  fere  omnium  Codd. 
lectionem  Quam,  quae  tamou  antecedenti  Comparativo  accommodata  vide- 
tur  et,  ne  inepta  prodeat  sententia.  artificiosa  modo  ratione  potest  expli- 
cari.     Quare,  cum  plurimi  Senecae  Codd.  hunc  locum  afferenti»  Ep.  82,  18. 

?i*ia  exbibcant,    hoc  nunc  cum  Br}'ceo,    Hauptio  et  Ribbeckio  recepì,  etiam 
fenrici    iudicium    secutus,    qui,    Quamquam    hanc    lectionem    in    auatuor 
modo,    vulgarem    vero    in    scptcnaecim  Codd.  invenit,    tamen  in  Fleckeis. 
Novis  Ann.   phil.  LXXEU.  p.  457.  coli,  locis  IX,   291.  et  XII,    147.  (quibus 
adde  I,   418.  et  II,  387.)  eam  practulit,   cum  quatn  ineptam  praebeat  sen- 
tentiam:  „ito  audentius,  quam  ire  potes."  Ribbeck.  vero  Proleg.  p.  201  sq., 
ut   inepta  sententia  evitetur,    certe  quam  tua  te  Fortuna  iubet  legendum 
esse  censet.    Recopta  autem  Icctio  hanc  probam  continet  sententiam  :    Quo 
plura  et  maiora  m^a  tibi  obstabunt,    eo   audentior  progredere  in  via,    aua 
te  sors  tua  ire  sinet.    Nihilominus  Steinmetz.  Progr.   p.  12.,    Wagn.,    lia- 
dew.  et  Conington  vulgarem  lectionem   (etiam  a  Schimmelpfeng.  in  Annal. 
modo  laud.  1863.  p.  69  soq.  et  Zeyssio  in  Mus.  Rhen.  XIX.  p.  633  sq.  de- 
fensani,    quos  Ladew.  lauaat  in  Append.  p.  249. ì  retinuerunt,    quam  paulo 
artificiosius  cum  contra  coniungunt,  ut  sensus  sit:  eo  audentior  coutra  ito, 
I     quo    minus    ista    te    mala,    s.  fortuna  tua  (de  qua  Aeneas  iam  v.  62.  con- 
I     questus  sit),  sinere  videbuntur  (?).    Alii  ad  contecturas  confugerunt.  Toup. 
I     enim  coni.  Quo  tua  te  F.  ferety  quae  coniectura,   ut  piane  non  necessa- 
,     ria,  ita  etiam  minus  apta  est,  cum  Aeneas  iam  sciat,  Italiam  sibi  esse  pe- 
^     tendam    ibique    sedes    a    fato    constitutas.    Ncque   magis  probare  possum 
I     Peerlkampii    coniecturam  -  -  seti,    contra  audentior,    ito.    Qua  tua  te  F. 
,     vocat,  (|uam  ita  explicat:  Nec  cede  malis,  sed  contra  mala  audentior  ito, 
^     qua  via  melior  te  vocat  sors.  —  Via  prima  salutis,  ut  su|)ra  li,   387. 
,|     (pia  prima  -  fortuna  sfUutis  Monstrat   iter,    (^omparant  Apollon.  II,  388. 
L    —  9i.    Quod  minime  reris   ne   qms    bumile  putet,    Peerlk.  comparat 
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Talibus  ex  adyto  dictis  Cymaea  Sibylla 
liorreudas  canit  ambages  antroquo  remaci 
Obscuris  vera  involvous:  ea  frena  furenti  iw 

Concutit  et  stimidoB  sub  pectore  vertit  Apollo. 
Ut  prìmum  ceBBÌt  furor  et  rabida  ora  quierunt. 
Incipit  Aeneas  heros:  ^^Non  ulla  laborum, 
O  virgO;  uova  mi  facies  inopinavc  surgit; 


Cland.  B.  Pros.  Ili,  19b.  inìdtoijue  tninus,  qtuxi  rere.  Verba  fgutni  munirne 
rena  rc]>etitntiir  etiaiii  in  Aiith.  liat.  I,  178,  246.  —  Graia  ab  mrhe^ 
Pallanteo,  qaam  Pìvander  cuiu  Arooilaiu  c^^lonia  in  Palatino  monte  codJì- 
dit.  Inde  AoneaK  auxiliu  acco|)it  ct>ntta  Rutulos  et  Tiimum.  iM.  Vili.  54. 
et  341.  —  p autiere  riam  leptur  etiam  intra  XII,  626.  ap.  Val.  FL  II, 
613.  et  Liv.  IV,  15,  5.  X,  ó,  11.  Vuljraro  oh!  vlitm  aperire  ^Acn.  X,  W. 
XI,  8S4.).  — -  98.  0-»'  adyio.  Vid.  jid  III,  1)2.  —  Uecepimus  nune  era 
Ribbcckio,  Hauptio,  Conin^une  et  Wa^.  in  rceentis».  edit.  ex  Med.,  I&ibi., 
Bcm.  II.  III.  aliÌK(|(ic  (*odd.  Icotioneni  Cymaea,  Vid.  adnott.  ad  GcL 
IV,  4.  Ceteri  recentiore»  edit«>res  vuliirareni  scripturaiu  CStmofa  reti- 
Ducrunt.  —  99-  nm  fui  yen  de  vorbis  cont'usiH,  iniplexis,  obscuris,  qnil-is 
rc8  non  dare  indicatur,  ned  invidvitur  et  o1)Hcnratnr,  iiuprimis  de  oracnlii. 
Ci.  Tac.  Ann.  II,  54.  XI.  34.  XII.  ti3.  Lacan.  I,  637  sq.  Scn.  Oedii».  2I«. 
Mart.  Gap.  I,  1.  »Sic  etiani  SpliiiigiH  acni^niata  ab  Ovid.  Mct.  VII,  764. 
atubages  vocantur.  —  rcmuyit.  Lmlew.  conferì  8iliuui  XII,  323.  cmm  w^ 
girci  Phoebo  iam  iiUrata  «acerthit.  (*f.  etiam  saprà  III,  92.  —  M- 
„Kventa  rerum  obscuriH  verbi»  ]>rmlit.  Imitatur  locnni  Lucan.  I,  637  sq^ 
[Vcrba  Oòscurìs  vera  ifwoh^ts  repotnntnr  in  Anth.  Ijat.  I,  178,  333.)  ~ 
e  a  frena  cett.  Adeo  conci  taverat  eain  Apollo.  Of.  v.  79  sa.  ea  frt^ 
tutu,  tam  valida.**  I/cyn.  Wa^n.  vero  ai  rercrt  ad  antecedd.  Uhscwra  reni 
imwlcnis  et  hunc  pnifort  oxplifatioiiein:  „ita  toniperat  Apollo  c^tncltatim 
Sit>>'Llae  pectiis,  ut  oi  non  liioiit  siiiiidin-ni  reniin  veritat<?ui  proinore,  «-i  ■ 
ut  aiuba<;um  obsi-uritate  involvat  \orbuin.**  cui  tuinen  non  iuiurìa  stiTrr- 
santur  Kibl>eck..  i\\\\  oj»ponit  V,  147.  cuni  Vili,  3.  coli,  et  l\>nin^on.  «ji» 
baec  verba  cuni  lb.'}ino  oniiiino  rofort  .,^>  thv,  vhole  ilescrtptiofi  t»fty 
SiòyVs  cr/itaf(y;**  et  sane  mm  vitleo.  quoniodi»  Wa^eri  interi»retatÌM  »• 
(|uentì))U8  verbis  convciiitit.  SupiTvaciiiH'a  autem  est  Kibbockii  ci»ni.  n- 
frena,  i.  e.  elVronate.  (Vtrruni  verba  ea  frrna  fitrcntì  cum  toUì  verse  :^" 
quente  iterantur  in  Antii.  Lai.  I.  172,  31.  --  101.  ,,8timHÌos  [i.  e.  t-"< 
stini.,  quamquam  ('oniiiirtoii  Pronomcii  co(:itutione  itorandani  esse  nesat 
8uh  lied,  rerlity  h.  e.  in  i»eeton.*  li^it,  poetorì  suhdit.  Scd  plus  ìk?; 
altero  verbo,  continuato  scil.  ictu."  //rvw.  Kadem  verba  repetuntur  infn 
IX.  71S.  kStimulo  autem  .semel  adacto  et  lìxo  non  ]>ossuniiLs  iterata  r> 
stìmulare,  nisi  rum  moventes  et  vertvntes.  Quare  non  ojuis  est.  ui  >"i^ 
Iiurman]io  ad  Val.  FI.  VI,  ti(»3.  de  «livorsis  temimrihus  ci>;^itant»?s  W-t 
nostrum  sic  explin*mus:  Non  tunr  }»rimun>  lurt»rem  iniicit  deus.  se«l  <t»in:- 
lat  iam  ante  ipsi  ini«.rtuin.  Prorlk.  autem  putat.  ma^ns  Latinuin  fon*  '^ 
pcctoruj  cum,  si  stiiuuli  in  voi  fin.//  perttnu:  vertantur,  letale  vuIuoa  '"•"• 
ciatur  necesse  sìt;  quod  probare  non  possum,  quainijiuiiii  infra  IX.  TI* 
aliquot  ()(MÌd.  Accus.  Tlur.  l'xliibeiit.  102-  rttftitiu  artt.  Vid  supra  ?' 
v.  80.  iSilius  VII,  2.">3.  b)eum  nostrum  sic  imitatur:  fractas  furor  fi  ^ 
olila  arma  t/uitTUTU.  --  lOJ^  Non  ut  nnvos  laln^res,  qui  niihi  inipen«iiri 
cognoscam.  te  ailii,  nani  ea  omnia  iam  aiulivi  icf.  Ili,  4.SS.  et  V,  i3it  ^ 
consideravi;  «ed  unum  est.  quod  p<*to.  ut  a<iire  liceat  inferos  et  Anobio 
patrem.  <!om]»arant  similes  bHM»8  aj».  Ter.  Pliorm.  II,  1,  Il  srpj.  ci  Ei::^! 
Tbes.  frafrm.  31*2.  Nauck.  Latine  ndditum  a  Cicerone  Tusc.  iil,  14.  2" 
—  104.  Ver!>a  nov(t  miht  facictt  ìm/pituirt]  suryit  iteraiitur  in  Anth.  U-" 
VI,  s4,  35..  ut  ]»rinra  O  r/ryo,  uovn  mi  fncìts  in  Ausoni]  cent,  nnpt  ^' 
Contra  Servinm,  miJii  ..iiumquam  in  .s\na«'n'sin  venire,  ne  incipiat  •n' 
blandientis  adverbiunr'  contendentem  Uilibeck.  ]»rovocat  ad  Rit«cDcl.  Pr* 
leg.  Trin.  p.  2V)\.  AAl.  et.  Mus.  Uhen.  VII.  p.  5«iU  s<jq.  —  facies,  spcc-; 
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Omnia  praecepì  atque  animo  mecum  ante  perogi.  105 

Unum  oro:  quando  hic  inferni  ianua  regb 

Dicitur  et  tenebrosa  palus  Acheronte  refuso^ 

Ire  ad  conspectum  cari  genitori»  et  ora 

Contingat;  doceas  iter  et  sacra  ostia  pandas. 

Illum  e^o  per  flammas  et  mille  sequentia  tela  Ilo 

Eripui  nisnumeris  medioque  ex  hoste  recepi; 

lUe  meum  comitatus  iter  maria  omnia  mecum 

At<|uo  omnis  pcla^iquc  minas  cacliquc  fercbat^ 

InvaliduB;  vins  ultra  sortcmque  scnectac. 

Quin,  ut  te  supplex  pctcrem  et  tua  limina  adireni,  115 

Idem  orans  mandata  dabat.     Gnatique  patrisque. 


genuH.  Vid.  V,  822.  VI,  560.  Geo.  1,  500.  cett.  —  y^aurgit^  occurrit,  est. 
Scilicct  audierat  Aeneas  omnia  a  patre  V,  730  sq.  et  Helcno  111,  458.;  ita- 
UU6  iam  ante  animo  concei>erat,  n{H}vXa$é,  Cf.  Aesch.  Prom.  lOi  sqq." 
ìleyn.  —  105.  Omnia  praecepì.  Vid.  ad  XI,  491.  —  peregi,  rem  ab 
omiiibus  partibus  consideravi,  omni  cogitatione  pertractavi  ;  peragcndi  cnim 
vocabulo,  latissimo  sensa  usurpato,  semper  perticìendi,  absoivcnm,  ad  finem 
perveniendi  notio  adiuucta  est.  Supra  IV,  475.  cadcm  si^uif.  le^mus  «e- 
cwih  exigere,    Ceterum  bic  totus  versus  ìteratur  in  Anth.  Lat.  Vl,  84,  59. 

—  106-  Quando  iterum  prò  q^oandoquidem,  siquidem,  ut  supra  v.  50.  — 
inferni  ianua  regist  palata,  regni  aditus,  in  quo  habitat  rex  infero- 
rum.  —  107-  palua  Acheronte  refuso.  „Serviu8  et  ex  eo  Pomp.: 
Avemum  aignijicat,  queni  vult  nasci  de  Acherontìa  aéatuariia:  ut  Avemus 
sit  Acberonus  (cui  aeatua  trìbuitur  infra  v.  296  sq.)  ex  iuferÌB  partibus 
cxundantis  et  supra  crateris  sui  labra  exuberantis  {refusi)  aqua,  emissa- 
rium;  ductuni  id  ex  Plat.  Pbaed.  e.  62.  v.  112.  B.  Steph.  (Cf.  etiam  Val. 
FI  IV,  594.  ApoUon.  II,  745.  Orph.  h.  XVII,  10.)  -  -  Si  quis  tamen  ipsis 
poi'tae  verbis  insistat,  ea  vix  aliter  accipiet,  quani  paludetn  Acìieronte  re- 
fuso dictam  esse  prò  paludcm  Acherontis  refasiy  h.  e.  aestuantis,  àvaxv- 
»^v%oq.  (Cf.  Strat).  V.  p.  243.  D.)  Fuìt  scilicet  in  bis  ipsis  locis  ad  Ou- 
nias  paUis  Acherìisia(f]iìì.lil,  5.  med.  |§.  61.]),  quani  Maro  memorare  videri 
|M>tc8t  ad  declaranda  haec  loca,  in  quibus  aditus  est  ad  loca  infera;  nec 
tamen  per  lacum,  sed  per  antra  vicina.**  Ilaec  fere  Hcffn.,  cui  adsentior. 
De  palude  Acherusia,  uuao  nunc  ÌAigo  di  Fuaaro  appellatur,  cf.  libor  meus 
geogr.  III.  p.  526.  —  V.  108.  repetitur  in  Antb.  Lat.  1,  172,  71.  et  178, 
91.  —  109.    Contingat.    Pai.,  llom.  et  Gud.  a  m.  pr.  Contingamy  male. 

—  sacra  ostia^  ^fta^  Heyn.  interpretatnr:  „quae  cum  borrore  adlimus.** 
Latiore  sensu  valet:   quae  violari  nefas  est.    Cf  infra  v.  573.  II,  686.  etc. 

—  HO.  De  ipsa  re  cf.  II,  721  sqq.  ìteratur  bic  versus  in  Antb.  Lat.  1, 178, 
151.  Similem  locum  supra  li,  632.  legimus.  —  111.  recepì^  servavi  et  in 
tuto  collocavi.  Similiter  11,  525.  Hecuba  Priamum  recepii  Ad  sese  et 
sacra  in  setle  locavit.  Vid.  etiam  I,  178.  fmgea  reccptas.  —  112.  Cf. 
supra  II,  704.  —  maria  omnia  per  zeugma  cum  fereòat  coniungenduni. 
Ceterum  cf.  I,  524.  maria  omnia  vedi,  —  118.  Atquc  omnis  etc.  Peerlk. 
malit  Afecum  omnis.  — pelagi  minas.  Cf.  Hor.  Od.  1,  12,  31.  minax 
ponto  Hìida  recum/nt.  Tibull.  Il,  3,  46.  hiòemae  minae  etc.  Med.  et  Wall, 
eibibent  caelique  minas  pelagique,  qnod,  cum  praecedant  verba  maria 
omnia,  reprobandum.  —  114.  ,tinvalidus  lo.  Scbrader.  otiosum  esse  ra- 
tu8,  emend.  Impavidus.  Verum  Ancbises  ferebat,  etsi  invalidus,  fortius 
(|nam  prò  virium  et  aetatis  modo  et  gradu.'*  Heyn.  Quare  etiam  post  fc- 
refiat  cum  Wagn.  Commate  distinximus;  in  quo  nos  secuti  sunt  posteriore» 
edit4»res  praeter  Bryceum  et  Benoistum.  —  aortem  scnectae;  sors  i.  ([, 
alicui  deoetur.  Siìpft.  comparat  Liv.  XXXV,  6.  liierae  allcUae  Q.  Minucti 
a  Pisis,  romitia  auae  aortia  eaae.  —  115  sq.  Cf.  quae  supra  V,  735  sa. 
IcgimUs.  Pai.  a  m.  pr..  Rum.  et  Gud.  Copulam  et  male  omittunt.  —  116. 
mandata  dabat.    Vid.  V,  731  sqq.,  de  concursu  aatem  syllabamm  daJta 
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Alina^  prccor,  miscrere;  —  potes  namquc  omnia,  nec  te 

Ncquiquam  lucis  Ilccate  pracfecit  Avernig;  — 

Si  potuit  Manis  arcesscrc  coniugis  Orpheus 

Threicia  fretus  cìthara  fidìbusquc  canorìs^  120 

Si  iratrem  PoUux  alterna  morte  redcmit 

Itquo  rcditquo  viam  totiens.    Quid  Thesea  magnum. 


ila  '  '  adnott.  ad  II,  27.  IV,  421.  et  al.  Ceterum  si  Vcrgilius  librimi  Y. 
post  seitnin  BCrij)8Ìt,  qaod  admodum  probabile  est,  hunc  locnm  postea  de- 
iimm  ibi  narratui  videtur  accoininodaHse,  qnod  Conradaium  p.  XXIV.  ad- 
uot.  1.  negare  non  debuisso,  iure  niemorat  Ribbeck.  'Profeg.  p.  62.  — 
gnati  Via.  ad  F.cl.  V,  22.  Verba  gnatiqìw  pntnMme  eadem  ratione  con- 
lan^ntur,  qua  IV,  r»05.  natumqu-c  patrntupie.  —  117-  Alma^  ut  saprà  t. 
74.  Vid.  ad  Kcl.  Vili,  17.  ^  potes  namnne  omnia.  Peerik.,  quamqnaii 
ipso  aiTcrcns  iniìtationoni  huius  loci  apad  Scduliam  [Cann.  Pascb.  IV. 
194.]  Praeccptor  ìuUercrc,  potes  nan^put  oiniiia^  legfi^  tamcn  Vemliim 
aliter  scripsisse  censct,  et  nieinor  formulae  illins  satis  notae  évrtt^m 
y«(>  (apud  Hom.  II.  I,  'Mii\.  Od.  V,  27.  ('allini.  in  Apoll.  30.  LuciaD.  Imifr 
T.  111.  p.  2S7.  ctc.)  et  potrit,  namtpie  notes  (infra  v.  366.,  ap.  Val.  A 
VIII,  145.  Stat.  Tbcì).  X,  no.  in  Antb.  Lat.  I.  17S,  353.  etc.,  de  qna  ff. 
Bunn.  ad  Val.  FI.  I,  13.  et  Inteq)p.  ad  Hor.  Epod.  X,  69.)  temere  eoniicit 
—  viiserere;  potes  ntvnfpie:  optima  tiec  te  —  Hecate  etc.  Cetenun  cf. 
ouae  Steinmetz.  p.  15.  de  toto  boc  loco  parnm  probabiliter  disputavit.  — 
118.  Nec  nequiquam,  ut  Geo.  I,  96.  et  IV,  '18.  —  Hecate^  cui  liic  hcns. 
per  quom  adiuiR  est  ad  inferos  (cf.  infra  ?.  131.  cnra  v.  139.  238. >,  san»- 
tua.  Vid.  Bupra  v.  35.,  ul>i  Sibylla  Triria  sacertlos  vocatur.  Adiectiviiii 
AvernuB  iani  legiinns  Geo.  I\,  493.  De  ipBo  Averno  vid.  ad  III,  3% 
Ceterum  bic  versus  fere  totus  iteratur  infra  v.  564.  —  119  sq.  „Aut  snp- 
plendum  alterum  mem bruni:  quidni  et  niibi  adire  inferos  liceat?  autimwe 
miserere  -  -  Si  potuit. ^*  Heyn.  Hoc  verius,  ut  etiani  Wagn.  eenset;  quan- 
quani  ctiaiM  tortili  cxjdicatio  locuni  liabet.  labn.  cnim.  cui  Thiel.  et  C^ 
nin^'ton  adsontiuntur,  verlia  et  mi  fjeiws  ah  love  sumvio  v.  123.  apodosin 
lialiet  buius  protasis:  *sV  juìtuit  cctt.,  et  vv.  qnitl  Tbruea  -  -  Alcidtnf  pft- 
rcntbotioe  intorposita  aorijiit  :  ((na»'  tamcn  ijìsa  parentboRis  habet,  quod  of- 
fcndat.  (%'tcnnn  iinitjitionein  liuins  loci  vidn  a]>.  Stat.  Silv.  V,  3,  271  «w- 
119.  Cf.  «lo  bue  notissima  Orpboi  ot  Kurvdicos  fabula  praeter  Orpb.  l.  L 
ApoHod.  I,  W,  2.  Hyjriii.  f.  H)].  Ovid.  Mot.  *X.  1  sqq.  Scn.  Herc.  Oet.  \m 
sqq.  ot  Geo.  IV,  ló.i  smi.  —  arcesscre.  Moil.,  Rmi.,  Gud.  et  Bem.  IH. 
a  m.  pr.,  MacrobiiSat.  I  v,  '»,  A.  et  Cliarisii  p.  2ol.  P.  ('odd.  scribunt  accerffrr. 
Vid.  ad  V,  710.  —  120.  ritÌKirn  fiiiibuHqnv.  Kadem  lyrae  periphrasi  utitm 
Ilor.  Od.  Ili,  4,  4.  -  ,,frt'inf<^  usus.  mmoricum  Tif7t(n^(ò^  vel  Ttiarfo^: 
ot  in  bac  ipsa  roOrnb.  Arp(.  42.  'liuti fot,  nlavvo^  xif^aoij:  simpl.  prò:  m 
oitbarao.  ('f.  Aon.  iV,  2ir>.  --  121  s<]/tjt  cum  Castoro, 'qui  Tiiortali  patR-, 
Tyndareo,  natns  orat,  immi»rtalitatrm  o.»minunirarot  Pollux,  Ii»ve  patre  iB- 
tuK,  boc  a  diis  impotravit,  ut  quotics  i])so  ad  inforos  se  oontnlisset,  fratn 
interim  apud  doos  vorsari  lioorot.  Il  ino  altomis  scdes  niutatae.  Fun«iit> 
fabulao  Hom.  Od.  XI,  :m)2  scj.;  at  vid.  Pind.  Noni.  X,  Uìli.  [ibique  Sebi 
et  Apollod.  HI,  11,  2.  cum  Hoynii  adnot.  \t.  21M.1  Etiam  llieseus  et  Hir- 
culos  momorantur,  (lualoiius  iiiì'oros  adi«ro,  vid.  infra  v.  122  sq.  jibiqne  a^i* 
nott.'*].  Jlei/ìi,  Iti-ratur  bic  versus  in  Antb.  Lat.  I,  172,  lu*.».  —  IS 
Itque  reditnue  ritmi.  Vid.  ad  IV,  4H^,,  Hor.  I,  11,  (>5.  (ibique  Obbw 
et  Oroll.)  ot  Prop.  V,  (IV^,i  1,  'M\.  Similis  diotio  est  ct/rrerc  cicfpior  Ili,  l-'l 
(ubi  vid.  adnott.)  ot  V,  2X^.  Vorbis  Jtque  rcditquc  vintn  turpiter  abc* 
titur  Ausonius  cent.  nupt.  12(i.  —  ilnid  Thenea  --  Alciclen^  ,.qui  ih'ii 
ut  Ondieus  et  Pollux,  aliqiia  deorum  mi.sorioordin  contisi,  sed  suis  viribi* 
frcti  doscondcrunt  ad  inforos."  Waffu.  Cctorum  Coinma,  «juod  vulpo  p** 
The/tea  ponitur,  cum  Wajrn.  post  maffumn  collocaviinus,  ne  versus  ìb^I-^ 
gantor  inciderotur  ot  anaphora  Particulao  quid  obscuraretur.  Praeter»! 
etiani  llemdes^  queni  intinnnm  osso  iam  por  se  constat,  niinis  eveheret-: 
prao  Tlìcaco,  al  ci  hoc  cpitbeton  tribucrelurj    alia  cnim  ratio  est  loci  Ae? 
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Quid  mcmorem  Alciden?  et  mi  gcnus  ab  love  summo/' 

Talibus  orabat  dictis  arasque  tenebat^ 
Cuni  sic  orsa  loqui  vates:  ^^Sate  sanguine  divom,  125 

Tros  Anchisiadc,  facilis  descensus  Avcmo; 
Noctes  atque  dies  palei  atri  ianua  Ditis; 
8cd  revocare  gradum  superasquo  evadere  ad  auras, 


V,  414.,  ubi  magnus  Aìctdes  aolns  commemoratar.  lahn.  qnoqae  in  altera 
edit.,  Siipfl.,  Ladew.,  Conington  et  Benoìst.  hanc  rationem  secati  snnt, 
Pcerlk.  aatem,  GossiTm  Haupt.  et  Brvce  vulgarìs  distinctionùi  patroni  ex- 
stiterunt.  —  123.  Alciden.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  61.  —  et  mi  genus  ab 
love  (avo  meo),  ergo  niihi  idem  licebit.  Cf.  I,  380.  et  Wemsd.  P.  Lai 
min.  Ili,  79,  16.  et  quis  genua  aò  love  aummo,  —  124.  arasque  tene- 
hat.  Vid.  ad  IV,  219.  Arae  antem  constitntae  crant  in  ipso  tempio  Apol- 
linis  ante  forcs  antri  Sibyllini.  Vid.  sapra  ad  v.  42.  —  i25.  Cum  Heins. 
ex  Med.  aliisqne  bonis  libris  prò  vnlg.  Tum  restitnit,  comparans  I,  223. 
II,  679.  VI,  190.  515.;  enmqne  recte  secati  snnt  recentiores  editores.  Et 
vere  Wagn.  memorat,  cum  emphasin  babere  et  munire  transitnm  ad  8i- 
b^Uae  orationem  gravìtatis  plenam;  est  enim  idem  fere,  quod  et  tum,  xai 
lÓTf  dn,  Vid.  ad  II,  679.  Ili,  10.  supra  ad  v.  91.  alibi.  —  orsa  loqui, 
ut  in  Anth.  Lat.  I,  147,  15.  —  Sa  te  sanguine  divom,  ut  Vili,  36. 
O  saie  gente  deum,  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  278.  Bene  autem  Serv.:  „Unde 
Aeneas  desiit,  inde  baec  sumpsit  exordium.*'  —  126  sqq.  Facilis  est  aditua 
ad  inferos,  sed  admodum  difncilis  reditus.  „Sententiam  v.  126 — 128.  inter- 
pretatur  Seneca  Herc.  far.  675  sqq."  Hegn.  —  Heins.  cum  Med.  (a  m. 
sec.)  aliisque  ("odd.  recepit  formam  Anchisiada,  cum  po3tae  Latini  Voca- 
tivnm  eiusmodi  nominum  propriorum  Bomano  more  formare  soleant  Aea-- 
cida,  OrestOy  Aeeta  cett.  (via.  Nic.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  Ili,  87.  IV,  9. 
Drak.  ad  Sii.  It.  XIII,  796.  Buddim.  I.  p.  48.  Schneider.  Il,  1.  p.  33.),  et 
ìpse  Vcrgilius  etiam  supra  UI,  475.  Anchisa  scripserit  (certe  ex  optimo- 
runi  Codd.,  Gelili  XV,  13,  10.  et  Noni!  p.  281.  et  286.  auctoritate,  quam- 
q  uam  Quinct.  Vili,  6, 42.  et  Prisc.  VII,  6.  p.  730.  formam  Anchise  tuentur).  Plu- 
rimi tamen  Codd.  (et  Inter  eos  Med.  a  m.  pr..  Pai.,  Bom.  et  Gud.)  prae- 
bent  Graecam  formam  Anchisiailè,  auam  lahn.  (in  edit.  II.  plura  de  hac 
re  disputans)  revocavit,  quippe  cui  Vergilii  Codd.  in  plerisque  locis  ma^ps 
patroementur  (ut  Aen.  I,  97.  Tydicle,  IX,  653.  Aentde,  X,  161.  Alcvde 
etc);  eumque  nunc  ob  Codd.  auctoritatem  cum  Bibbeckio,  Ladew.,  Co- 
ningtone  et  Benoisto  secuti  sumus,  cum  etiam  infra  v.  348.  omnes  Codd. 
Anchisiade  exhibeant.  Wa^.  tamen  (quocum  faciunt  ceteri  editores  prae- 
ter  modo  nominatos)  scrvavit  formam  Ànchiiiada,  utpote  plenius  quid  so- 
nantem,  non  curans,  ut  ait,  Horatium,  qui  Sat.  II,  3,  187.  ultimam  Voca- 
tivi Atrida  corripuerit,  sed  laudans  Sii.  XIII,  796.  Aeacidà,  et  eiusd* 
XVI,  192.  Dardanidà.  —  descensus  Averno,  prò:  ad,  in  Avemum:  cf. 
adnott.  ad  Ecl.  II,  30.  (Geo.  HI,  480.  Aen.  n,  85.  276  etc.).  Avemus  enim 
liic  non  est  lacus  ille,  de  quo  ad  III,  386.  et  442.  dizimus,  sed  prò  ipsìs 
inferis  positus.  Praebent  autem  hanc  lectionem,  ab  Heins.  restitutara,  Med., 
Pai.  a  m.  pr.,  Paris.  III.,  alii.  labn.  etiam  hic  vulgatam  scrvavit  Avemi, 
quam  Wagn.  ab  ìis  profectam  censet,  qui  Substanti  va  nescirent  interdum 
eodcm  modo  construi,  quo  Verba,  unde  sint  facta,  coU.  Heusiug.  ad 
Vecheneri  Hellenol.  p.  264.  Conington  comparat  Hirt.  B.  Gali.  Vili,  40. 
Erat  oppidanis  difficUis  et  praeruptus  eo  descensus.  —  127.  Noctes 
atque  dies,  Vid.  infra  ad  v.  556.  —  lanuam  Ditis  Peerlk.  ipsum 
A  verni  introitum  esse  putat.  —  atra  autem  ianua,  quia  omnia  apud  infe- 
ros atra  sunt.  Cf.  Ovid.  Met.  IV,  438.  nigri  fera  regia  Ditis,  ei.  Her.  II, 
72.  nigri  regia  cacca  dei,  Hor.  Od.  I,  24,  18.  niger  grex  Maninm,  ibid.  U, 
13,  21.  furva  Froserpina.  Aen.  VU,  329.  AUecto  atra,  ap.  Silium  II,  529. 
atra  Tidphone  etc.  Quare  etiam  diis  infcrorum  nigrae  hostìae  mactantur. 
(^f.  adnott.  ad  V,  97.  736.  coli,  iis,  quae  ad  Geo.  I,  129.  et  Aen.  IX,  719. 
adscripsimas.  Verba  paJtet  atri  ianua  Ditis  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172, 
66.  et  83.  atque  ianua  Ditis  legitur  etiam  in  Gratii  Cyn.  70.  —  128.  re- 
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Hoc  opuiiy  hic  labor  est.    Fauci,  quos  acijuiiB  amavit 
luppitcr,  aut  ardcns  cvexìt  ad  acuiera  virtaB,  \^ 

Dis  geniti  potuere.    Tonent  media  omnia  silvae 
Cocytosquc  sinu  labcns  circumvonit  atro.^ 
Quod  si  tuutiia  amor  menti,  si  tanta  cupido, 
Bis  StygioB  innaro  lacuB,  bis  nigra  videro 


vacare  gratinine  ut  IX,  125.  rwoearé  jtedem,  Gf.  etiam  Geo.  IV,  4S& 
—  evadere  atl  -  -  auras.  Cf.  II,  458.  Ev€uio  (ui  wumaU /oaUgia  air 
nunis,  —  auperas  un  ras  hic,  ubi  do  inferis  afratnr,  tenam  ragnificait 
in  |>runi)>tii  e8t(fà  a^to  opposita  toù  xatt»)  ideoque  i.  q.  infra  T.  762.  attìuriat 
(lurae.  Of.  Geo.  IV,  4M>.  ibiqae  odnott.  Alibi  nane,  ubi  rea  ii»8a  in  t«ra 
ajrìtur,  hacc  verba  caelaiii  et  aethcra  indicare  solent.  CI  Heins.  et  Bora, 
ad  Ovid.  Mot.  Il,  137.  -  129.  Verba  Hoc  opus^  hie  labor  ewt,  re{i(- 
tuntur  in  Anth.  liat.  VI,  s4,  ;i4.  VX.  ctiam  Quinct.  Inst.  VI,  2.  Boe  opm 
eiiis,  hit'  lahur  est.  —  Panci  "  -  j)ot%e re  Oim  igitar  Aeneas  Tererenes- 
vcrit,  inde  ap^taret  eam  esso  viruni  eximia  virtatc  et  diia  carissimnni.  P^m 
autem,  de  quibus  C4»fntat.  sunt  Or])hoUH  et  Pollux,  qui  Terbia  quo*  aegum  §. 
luptì.  indicaiitur,  atquo  ThcHens  et  Hercules,  ad  (laos  Turba  a<U  artien»  ertià 


p.  24.,  ubi  vid.  eius  a4lnot.  coli,  cani  Drak.  ad  Sii.  IlL  2.  et  Hcind.  ad  fior. 
.Sai.  L  5,  *)7.    II,  .'{,  b.     (k;teruui  a4l   huuo  l«>cam  alladit    Plin.   Epist  l 


2,  2.  Nam  vim  UiiUam  virontm  fanci^  quos  nequuut  amavU,  atùequi  pm- 
suni.  —  ISO.  (int  ardens  etc.,  scil.  TbescuH  et  Hercules.  —  evexii  adae- 
thera  virtns,  VX.  IH,  1.'>S.  tullemns  in  astra  luspote*.  I,  259.  suèUmm' 
ijtw.  fcrvH  ad  sUlera  caeli  Marpianimuin,  Aenean,  ScD€|C.  Herc.  Oet.  lìML 
rirtus  viUii  in  atttra  et  ipso»  fecit  ati  snperos  iter.  Oic.  Leg^.  11,  6,  11 
Hor.  (M.  HI,  2,  21.  IH,  .i,  9  s<|.  cett.  et  adnott.  ad  VI,  322.  —  131.  i"' 
geniti ,    ut  rursus    infra  v.  'M)\.  —  WajLrnero  disnliceut  vv.   Tene%U  ihM-' 

-  '  atro,  cuin  )iao  ros,  quae  reditinii  diftìoilein  reudant,  ctiam  inpredicir- 
)>us  obst<>nt,  noiiue  daruiu  sit,  ({uidni  per  eau  inp-osao  eadcm  via  rerefi: 
licucrit.  Sed  rivtissinie  coutra  euni  disputat  Perrlk,  liÌ8  vorbis:  „-  -  lift 
fin^c  inia^inem  1ial>yrint)ii  subtiTrancì.  Aditus  late  )Mitet,  nullae  ioìt" 
tenolirae,  iiitor  Iucìh  a  tcrp)  rclictao  viaton'ui  alitpiaiiidìu  couiitatur.  Ai- 
tiiis  at(|un  altius  ]>«.'n('trat,  sputiu  tìuiit  anip1i«>ra.  sen.siin  silvae,  tenebr»- 
et  11e.\u<iHÌ  anniiuin  «'uvsus  ita  iiiiptMliiiiit.  ut  reuieandi  non  aniplius  sit  tf 
cultiis.  Ita  tVro  descripsit  Seneca  Mere.  Fur.  004  Hqq,*»  C'onin^'ton  Vert'i- 
liuiii  bic  nioinoroiu  luisse  putat  Honi.  i>d.  XI,  157  s«p].  —  ,.*«7rae  ib- 
nittratiie  tenebraruni  et  cali^niiÌN  KÌ^niifi<'andao  causa;  ducta  iuia^u^  ^^ 
Avorni  lacus  situ  KUpra  v.  US."  Ilei/u.  -  1:^2.  He  Cocyto  vid.  ad  iìeo  IO- 
:js.  (NtTuni  Medie.  Paris.  VI.  et  alii  band  dubie  Codd.  praebont  Gì** 
cani  forniani  Cortftog,  uuani  cu  in  Wajrn.  rev(»ca\i.  Vid.  ad  Eoi.  M,  1^ 
(»e<».  Il,  4S7.  et  al.  (Nos  scruti  sunt  IVerlk.,  lìnssr.,  I^adew.  et  Hwfi. 
duni  Siiptl.,  Hryce,  Kibbeck.,  ('onin^^ton  et  lk*nui«t.  liatinani  foriuam  «r- 
varnnt.) —  eirrumrenit  Heins.  prò  vuì^?.  vircwnJÌHit  ex  iiicliuribos  C<'^<^ 
onmibuH  restituit,  nia^niani  copiain  exein])loruni  ivllercns  verbi  otiroi»i«- 
w*r/*<// prò  circunidandi  pi»siti.  Cf.  iniprinìis  Tac.  Ann.  11,  6.  lihenwf 
tnofl/fon  insìdus  eirntmvenieua^  Sali.  lu^'.  70,  2.  Afetelltis  vedle  fott^ 
woe.nia  rircumrenit^  et  Aniniian.  XXII,  b.  muUitiulo  circnmrettieHtiHm  jtf 
rioritm.  —  sinu  ì>cne  de  cursu  lluvii  sinuoso.  —  V.  133-  Heins  ^i- 
Ctnin  si.    Peerlk.  auteni  nialit:   Std  tti  tanta8  arnoTt  vhCìUi  si  tanta  cuf^ 

—  ai  tantiis  amor.  Ci'  lì.  lo.  ai  tanta  cupido.  Wajjn.  (qpeni  f^r- 
mio  ptwteriores  8ccuti  sunt  eilitt.)  verbuin  substautivuni,  qmìd  alieni  • 
Pai.  et  in  Med.  punctis  notatur  tani<juani  delenduin,  oiiiÌ8Ìt,  i-oU,  .*U'.».  I' 
10.  et  i^u.  Ver^r.  XV,  1».  Hryce  modo  et  Coninj^'tj^n  rursiu;  adiecerunt.  ^ 
constructione  rapido  ejtt  iiinarc  vid.  ad  ih^o.  I,  305.  et  al.  Totu*  u^- 
{iinod  in  HeH  mutato  et  addito  ver)»o  est)  repetitur  u\  Anth.  Lat.  I.  l*' 
413.  —  134.  Cf.  Hom.  Od.  XII,  21  nq.  Heyn.  ail  explicandum  voc.  hi*  f* 
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Tartara  et  insano  iuvat  indulgere  labori,  135 

Accipe,  quae  peragenda  prius.    Latet  arbore  opaca 

Aureus  et  foliis  et  lento  vimine  ramus, 

lunoni  infemae  dictus  sacer;  hunc  tegit  omnia 

Lucus  et  obscuris  claudunt  convallibus  umbrae. 

Sed  non  ante  datar  telluris  operta  subire,  140 

Auricomos  ouam  qui  decerpserit  arbore  fetus. 

Hoc  sibi  pulchra  suum  ferri  Proserpina  munus 


fert  Honi.  Od.  XI,  60]  sqq.,  hacc  adiiciens:  „ùis;  quandoquidem  et  be- 
roum  ìntcr  deus  rccoptorniu  umbrae  in  locis  inferìs  habentur.  Etsi  nec  hoc 
necessc.  Nani  Sibylla  Acncae,  vivcntis  tani,  fata  post  mortem  ignorare 
patuit."  —  iniiare  cuin  quarto  Casn  constructum  legitnr  etiam  Vfll,  651. 
Geo.  il,  451.  et  UI,    142.;   alibi  cum  tertio.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  261. 

—  135.  Tartara.  Vid.  ad  Geo.  I,  36.  —  insanus  labor  prò  vnlgari: 
ma^nm  ausuni,  conatus  difficUlimus.  Insantts  enim  interdum  i.  q.  im- 
nicusus,  inj^ens,  niiuis  ma^us;  qua  de  re  Thiel.  conferri  iabet  Taubm.  ad 
Plaut.  Trin.  Ili,  2,  47.  Dralc.  ad  Sii.  I,  251.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  U, 
2,  5.  Cf.  autem  snpra  II,  776.  Qtiid  tantum  insano  iuvat  indulgere  do- 
lori f  —  136  sqq.  Hunc  locum  ante  oculos  babuerunt  Ovid.  Met.  XIV,  113. 
et  (vlaud.  R.  Pros.  II,  290  sqq.  Latet  in  densa  silva  ramns  aureus  cnm 
foliis  aureis,  «ueni  ut  Àeneas  tamquam  rainnm  Ixtrdac  (vid.  VII,  154.) 
praeferat,  suppiex  ad  Proserpinam  accedens,  Sibylla  velie  videtur;  qua  in 
re  poeta  fortasse  alludit  ad  Mercurii  ìf/vxonofinov  virgain  auream  (Yid.  ad 
IV,  242.).  Haec  enim  simplicissima  est  locum  expediendi  ratio,  quanìqnaui 
Heynius  etiam  mysteriorum  xladwf^gQvq,  ^aXlotfoQovs  et  negt^^avtfiQt» 
s.  Instrationes  frondibus  aqua  pura  hnmentibus  factas  commemorai,  quo 
alludi  Dossit.  Cf.  eius  Excursus  VI.  ad  h.  libr.,  ubi  Verpilius  in  hoc  loco 
scribondo  fortasse  Ai>oIlonii  FV,  122  sqq.  meraor  fuisse  dicitur.  —  lentum 
vimcn  est  virga  ipsius  rami.  Cf.  Geo.  IV,  34.  et  Aen.  III,  31.  —  138 
/uno ni  infernaCy  Proserpinae.  Ovidio  in  loco  parallelo  Met.  XIV,  114. 
dicitur  Inno  Avenia,  et  Claudiano  R.  Pr.  I,  3.  ìitno  profunda,  Vid.  ad 
IV,  638.  Eadcni  ratione  Pluto  IV,  638.  vocatur  lupptter  Stygius.  —  sa- 
cer  dictus y  dicatus;  qua  signif.  etiam  simplex  tucendi  verbum  usurpa- 
tur.  Cf.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  D,  2,  134.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  Ili,  1,  82. 

—  omnis  Lucusy  longe  lateque  circumdatus.  Infra  v.  186.  dicitur  «7r«  m- 
fnensa.  —  140.  fiatar  subire.  Vid.  ad  I,  319.  al.  —  telluris  operta^ 
loca  infera,  sub  terra  latentia.  Oprrtum  substantive  usnrpatum,  nt  au. 
(Me.  Parad.  4.  extr.  in  ajìcrtum  f*onae  deac  accedere.  Sic  etiam  ap.  eund. 
Div.  I,  50.  extr.  et  II,  55,  113.  operta  ApoUinis,  i.  e.  oracula.  —  141. 
quam  qui.  Sic  Med.  aliique  Coda.,  quos  cum  Wagn.  secutus  sum,  ani 
nane  lectionem,  ob  impeditiorem  structuram  in  Pai.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II. 
III.  in  vulg.  quam  (piis  mutatam,  recte  sic  expUcat:  non  datur,  nisi  ei, 
qni  ante  decerpserit:  cui  interpretationi  sino  insta  causa  in  min.  edit.  ni- 
inis  artificiosam  substituìt.  In  recentìss.  tamen  edit.  rect«  baec  adnotat: 
..(^uod  dici  pot^srat  qiuim  deccrpseris,  id  ad  omnes,  qui  vivi  ad  inferos 
ire  vellent,  relatuni  poCta  sic  extulit  quam  qui  decerpserit,**  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  II,  71.  et  Geo.  I,  104.  Ladew.,  qui  per  oatig,  si  quis  explicans,  bic 
coniparat  (^c.  p.  dom.  20,  51.  poena  est,  qui  receptrity  p.  Caec.  13,  39. 
nullnm  ìììh  cotistitulum,  qui  ohstiterit  armciiis  hominiifiSy  de  Off.  I,  11,  37. 
nrgrit  enim  ius  esse,  qui  miles  non  sit,  cvm  hoste  pugnare.  (Ceterum  in 
rccipienda  lectione  qiu  omnes  rccentiores  editores  Wagnerum  iure  secuti 
«unt.)  —  auricomos  fetus y  ramum  aureis  foliis  praeditum;  comam 
enim  j>o(?tìs  de  frondibus  arborum  dici,  ree  in  vulgns  nota.  Auricomos  le- 
gitur  ctìaiii  Sii.  Ili,  (iOS.  et  Val.  FI.  IV,  92.,  frtun  autem  non  de  fructibus, 
nvi[  de  surcnlis  cum  foliis  usurpatum  invenitur  etiam  infra  v.  207.  et  ap. 
Ovid.  Met.  VI,  81.  fchis  olirae  cnm  baccis. —  142-  Hoc,  boc  ipsum,  non 
alind.  Vid.  ad  IV,  46.  et  alibi.  —  sunniy  sibi  proj)rium.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  100.  coli,  curo  iis,  quae  ad  Ecl.  I,  37.  et  Aen.  III,  469.  adserìpta 
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Instituit.    Primo  avolso  non  deficit  alter 

Aiireus  et  simili  frondcscit  virga  metallo. 

Ergo  alte  vestiga  oculis  et  rito  repertum  Uà 

Carpe  manu;  namque  ipso  volens  facilisque  Bequetur, 

Si  te  fata  vocant;  aliter  non  viribua  ullis 

Vincere  nec  duro  poteris  convellere  ferro. 

Praeterca  iacet  exanimum  tibi  corpus  amici  — 

IIou  nescis  —  totamque  incestat  funere  classem,  150 

Dum  consulta  petis  nostro(^ue  in  limine  pendes. 

Sedibus  huue  refer  ante  sms  et  conde  sepulchro. 


snnt.  Ex  locis  i1)i  coUatis  liuc  iniprimis  pertinet  Ecl.  Ili,  62.  noebo  ima 
Hernjìcr  apml  rne  Munera.  -  pulrhra  Proserpina^  nipote  qaae  me- 
niit,  CUF  a  Plutone  raperetur.  —  ferri  instituitf  nt  Ecl,  V,  41.  moMd^ 
fifri  8ibi\  uhi  vìd.  adnott.  —  \ìiV  In  rami  cuiaB(|ae  amisi  locnm  alia 
saccrcscit.  Verba  non  de/icit  al4er  Ic^untur  ctiain  in  Anth.  Jj&t.  UI,  SI. 
48.  —  144.  Pro  Aure  US,  quod  sane  languore  non  ne;^,  imprimis  cam  •^ 
quantnr  vcrba  et  mmUi  -  -  ìnetallo,  Pcorlk.  coni.  Ranrns  {ei  e  simili),  qu 
emcndationc  non  niultani  lucrainur.  Coniiìgton  tainen  sinfiilarem  vim  InTcnit 
in  addito  voc.  Auremt.  —  aiinili  metallo y  L  o.  cooem:  quo  sensn  W 
Adicctivum  tum  maxime  est  acciuiendum,  cam  seqanntnr  I^arlt.  ac,  atqnt, 
ìUy  tamqtiam,  Tclat  (yic.  Finn.  IV,  12,  31.  aimilem  hitbuit  vidittm,  oca 
cett.  Ter.  Pborm.  prol.  32.  ne  simili  ìUatimr  fortuita,  aiqae  un  jMut 
cctt.  —  frondrsrit.  Ci.  infra  v.  208.  auri  frondeniis.  —  i45-  veÈiigt 
oculis,  (yf.  XII,  467.  Tnmum  vestiifat  lustrans,  —  ri  te  non  cum  repet' 
tum,  scd  cum  carpe  coniungcnduni  cs»e  patct,  nam  oportebat  hune  ramvB 
manu  avelli,  non  ferro  abscidi;  quare  etiam  manu  non  pleonaatice  ad- 
iectum,  ut  alibi  (vid.  adnott.  ad  Acn.  IV,  344.),  sed  indicai,  Aencae,  fi 
forte  raTiiUH  resistat,  non  gladio  voi  alio  ferramento  atendnm  esse,  q^^ 
Hcqueiitia  doeent.  (Oonin^s'ton  taiueu  contra  me  disputat  et  manu  prò  m^rs 
Verjr.  ^.snnipU'onoittiv*'  adiectnin  censet.)  -  - 146.  Verba  ìp&c  (sua  sponte:  tìJ. 
ad  Kcl.  IV,  21.)  rolrns  (of.  Geo.  II,  .'»oo.)  facilisque  sequetur,  l  e. 
facile  docerpetur,  opponi  seqq.  «mi  virifnut  uUis  -  -  fcrro^  quisque  Tidet 
Ne^ari  tamen  nequit,  baec  verl»a  quodammodo  adversari  cum  Icnio  rimila 
V.  137.  tulli  ramo  cuvctanti  v.  211.,  ubi  vid.  adnott.  Coteruni  respiciimtBr 
baec  ver)»a  in  Antb.  Lat.  Il,  2<i0,  1..  u)>i  b'^tnr  mollis  cenlensqtLe  semiti- 
tur.  ('<»nin^^oii  apte  eonforri  iubet  infra  XII,  423.  -  147-  Si  te  fat* 
roraiit,  sì  tibi  fatale  est  inferoB  a<lirc.  Cf.  IX,  472.  et  adnott.  ad  Y, 
6.5().  Haee  verba  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I.  172,  113.  —  non  virifi»t 
ullis.  VX.  XII,  782.  —  148.  vincere.  Vid.  infra  ad  v.  68S.  —  con- 
vellere. Cf.  Ili,  24.  31.  —  149  sq.  Comparant  Hom.  II.  XXII,  386.  ^Er- 
rant  Manes  inKe]>ulti  vel  circa  Stytreni;  iiupertitis  auteni  iustis  ad  loca  il- 
fera  admissi  (luietem  recipiunt.  Vid.  Obss.  ad  Tibull.  Ili,  2,  15.  Pi«ih 
lare  auteni  sacrum  v.  153.  non  tam  ad  pur^andam  olasseiu  a  contarn 
insepulti  cadaveris  valuisso  videtur,  quani  ad  placandos  inferos,  quos  ent 
acc^jHsurus;  oinnino  enim  cad  inferos  non  nisi  expiati  et  placatlslJanik> 
accedunt  beroì's.**  lleijn*  —  149.  iacet.  Vid.  supra  V,  871.  ibiqnae  adn<t 

—  150.    Hen    nescis.     Cf.  llor.  Od.  HI,    24,  30.  (pintemis  —  heu  w/"** 

—  rirtutem  incolumetn  odimuSf  ibid.  I,  ir>,  19.  tamen  —  heu  serus  —  aài^ 
teros  crines  pnlverc  collines  et  siiiiiles  l«>cos,  ubi  heu  eiusmodi  breves  p** 
rtntbescs  inclioat.  —  incestat  funere  classem,  quia  iiisepultus  \òi^ 
Ci.  adnott.  ad  II,  539.  Fnnus  prò  ipso  coriiore  luortuo,  ut  etiam  infra  M 
510.  IX,  491.  et  ap.  llor.  Od.  I,  2s,  19.  Prop.  I,  17,  S.  Lucan.  VII,  ^ 
alibi:  cf.  Harth.  ad  iStat.  Tbob.  I,  'M\\  incestare  auteni  eodem  sensu  legiw 
ap.  Stat.  Tbeb.  XI,  120.  et  Claud.  de  Cons.  Mali.  Tbeod.  2iM.  C^nin^^^i 
conferri  iubet  Sopb.  Anti^'.  1010  sqcj.  --  151.  consulta ,  i.  e.  consìlii. - 
peuiles,  baeres.  Cf.  Fb>r.  I,  13,  15.  sex  mensif/us  harhftri  circa  motàm 
unum  pq^entlerunt.  —  152.  f^Sedes  de  sepulcro.  Alii  admodum  dure  i 
terra  accipixint.    Cut  non  comparant  infra  v.  371.  et  328?*'     Heffu    A^ 
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Due  nigras  pecudes;  ea  prima  piacula  sunto. 

Sic  demuin  lucos  Stygis  et  regna  invia  vivis 

Aspieies/'    Dixit  pressoque  obniutuit  ore.  155 

Aeneas  maesto  defixus  lumina  volta 
Ingreditur  linquens  antrom  caecosque  volutat 
Eventus  animo  seeum.    Cui  fidus  Achates 
It  Comes  et  paribus  curis  vestigia  figit. 
Multa  inter  sese  vario  sermone  serebant^  160 


poterai  infra  VU,  3.  Cf.  etìam  Schirach.  p.  580  sq.  Negari  tamcn  neqnìt, 
tum  idem  bis  dici:  aedibìts  stus  refer  et  conde  sepislchro;  aitare  nescio  an 
procstet  altera  Servii  explicatio:  ,,refer  hnnc  nataralibus  scdìbus,  i.  e.  ter- 
rae:  nain  in  aqua  perierat."  Terra  autein  mater  omnium  rerum  et  pro- 
pria hominum  sedes  habetur.  Cf.  etiam  infra  v.  508.  et  quae  Burnì,  et  ad 
h.  1.  et  ad  Ovid.  Am.  II,  11,  30.  disputai.  —  conde  sepulchro,  ut 
supra  III,  68.  et  in  Anth.  Lai.  I,  178,  438.  Ceterura  cur  noe  faciendum 
sii,  apparet  infra  ex  ?.  328.  —  163.  Hoc  sacrìiicium,  quod  fit  infra  v.  243. 
sqq.,  non  spcctare  ad  Misenum,  sed  ad  potesiatem  inferos  adeundi,  per  se 
patei.  —  JJuc  nigrajt  pecudes,  scil.  ad  aram.  Vid.  ad  V,  736.  et  IH, 
1 19.  et  de  verbo  ducere  ad  lY,  636.,  ubi  locum  nostri  simillimum  legimus. 
—  prima  niacula,  i.  e.  prius,  ante  diis  offerenda;  nam  antequam 
descensus  aa  inferos  licebai,  sacro  piacularì  placandi  erant  Manes.  De  hoc 
usu  voc.  primu8  vid.  ad  I,  >24.  et  cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXVIII,  3,  d.  p. 
632.  Supflius  tamen  prima  j)ropria  significatione  accipiendum  putat,  ut 
quatuor  agnae  nigrae  sint  prima  sacra,  quae  deinde  aua  sequantur,  coli. 
V.  243.  et  249 — 254.  Sed  si  Sibylla  ipsa  inter  prima  et  altera  sacra  pia- 
cularia  distinguerei,  nonne  etiam  borum  diserte  mentionem  facere  debebat? 
Ceterum  respeiit  hunc  locum  Silius  XIII,  405.  mactare  repostis  Mot  ìtm- 
Iris  —  cansiteta  piacula  nigras  Sub  lucem  pecudes.  —  164.  lucos  Stt/^ 
gis  et  regna  ceti,  ob  meliorum  Codd.  auctoritatem  cum  Wagn.  (quem 
etiam  Peerlk.,  Gossr.  et  omnes  fere  receniiores  editores  sequuntur)  restituì. 
Vulgarìs  enim  lectio,  ab  Heinsio  invecia  et  a  Stipflio  et  Bryceo  servata  lu- 
cos StvgioSf  regna  (quam  exbibent  Minoraug.,  Bem.  U.  III.  atque  a  m. 
sec.  PaL  et  Gud.),  quomodo  orta  sii,  id  docci  corrupia  Med.  a  m.  pr.  et  Romani 
lectio  Stygiis  et  regna,  unde  in  aliis  Stygios  et  regna,  in  aliis  denique, 
cum  metrum  claudicarci,  Stygios,  regna  factum  est.  Quae  autem  Wagn. 
Qn.  Verg.  XXXIII,  8.  praeterea  vulgatae  lectioni  adversari  censet,  non 
magni  sunt  ponderis.  ~  166.  Verba  pressoque  olmnUuit  ore,  de  quibus  cf. 
adnoit.  ad  \^[I,  103..  repetuntur  in  Anth.  Lat  III,  181,  101.  —  166.  de- 
fixus lumina,  Cf.  Vili,  520.  flefixi  ora  tenebant,  I,  495.  defixus  haeret 
in  obtutu,  VII,  249.  defixa  ohtutu  tenet  ora,  Wemsd.  P.  Lat.  min.  IV,  593, 
4.  defUo  Inmine  terrae  et  similes  loci.  De  construciione  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  1,  54.  m,  106.  al.  -  157.  Inoreditur,  incedit.  Vid.  IV,  177.  Vili, 
309.  et  al.  —  caecos  eventus,  obscuros,  non  persmcuos ;  Aeneas  enim 
Miseni  sortcm  ignorans  non  pcrspicit,  quo  verba  Sibyllae  (v.  149  sqq.)  per- 
tineant.  Vid.  ad  Geo.  I,  S9.  464.  Aen.  I,  356.  al.  —  volutat  animo  se- 
cum.  Vid.  infra  ad  v.  185.  —  169.  Achates  it  comes.  Vid.  supra  v. 
34.  —  vestigia  figere  non  idem  videtur  esse  cum  vestigia  ponere  (Geo. 
Ili,  195.  et  al.),  sed  idem  fere,  quod  infra  v.  197.  et  331.  vestigia  premere, 
h.  0.  tarde,  peacientim  incedere  et  subinde  subsistere,  quod  bene  dicitur 
de  lìomìnious  sollicìtis  et  multa  secum  volventibus.  Conington,  ceterum 
mihi  adsentiens,  tamen  opinionem  meam  non  iuvari  memorai  loco  Lucr. 
Ili,  3.  ifique  tuis  nunc  Fixa  Tpotius  Ficta:  vid.  adnott.  meam]  pedum 
pono  pressis  vestigia  signis.  —  l60.  Verissime  Heyn,:  „Ceterum  mireris, 
cur  non  in  Palinuri  insepulium  corpus  incidat  Aeneae  cogiiatio,  qua  tamen 
nulla  prior  esse  debebat:  nisi  quod  Miseni  cadaver  in  proximo  litore  iacet, 
eiusquc  celebritas  fuii  magna  propter  proraoniorium  ab  eo  appellatum  ;'* 
ncque  video,  quomodo  Wagn.  contendere  possit,  nibil  bic  mirandum  esse 
apparere,   si  v.  160.  secum  explicemus:    „multa  varie  coniectabani,   quem 
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QiK^m  Bocium  oxaniiiiein  vate»,  qiiod  corpus  huniandum 

Diceret.    Atquc  illi  liliscnum  in  litore  aicco. 

Ut  venerO;  vidcut  indigna  morte  pcremptuin, 

Misenum  Aeoliden,  quo  non  praestantior  alter 

Acre  eicre  viros  Martcmquo  accendere  cauta.  Ifi 


diccrot  Sihylla;*'   nain  hoc  ip»iim  est  mirnm,    qaod  omnìno  do  hac  re  eoi- 
icctaro   et   incerti    esse  putneriiit,    cimi  quis(]Qc  Rtatim^  «le  Palinnro  panw 
lioriH  ante  aiuÌKSO  cojjitarc  debcret.    Nenuc  video,  quo  iure  Ladcw.  contm- 
dat,    do  Palinuro    cojritari    proptor  Sibyllae  verba  v.  149  sqq.  nullo  iim¥Ìo 
licuissc;  nani  si  forte  ur^^et  verìia  hcu  neHcin^  quaero,  quid  iirohibcot,  qoo- 
niinuH    do   corpore  Palinuri  Avuea    cum    comitiuus  absente  nuctibiis  eiecto 
cogitAri  potncnt?    Quarc  non  sino  ulla  causa  Pcerlk.  de  interpolatione  oo- 
gitat   et   vss.  IGl.  et  102.    sic  contrabendos  ccnset:  -  -  tcrmoiui  Berciati: 
ilnnm   socium   exanùtieìn  Mùtenwn    in    litore  nicco  etc.     £quìdem  tamea 
bnnc  locnm  potius  Inter  eos  retulerini,  in  qnìbus  bonus  VergìuQs  aligmnJn 
donnitassc  censendus  sit,    niirorquo  ncque  Sftpfiìum  ncque   CrossraTium  is 
eo  haesisBC.    Adsentitur  mihi  Conington,    dum  Bcnoist.  liadewigìum  se<{BÌ' 
tur.  —  vario  sermone,   Of.  I,  74b.  et  Vili.  309.  Varìas  autem  coDiectn- 
ras   de   roumu   verboruni  Sibyllinorum   intelli^endas    esse    patet.  -  -  tert- 
òanL  Cf.  Liv.  XXIV,  31.  et  32.  colloquia  nerere  cwn  aliquo,  id.  VII,  39. 
aliquid  occìdtis  scnnonilnut  cerere,  Sen.  Med.  26.  qucrelas  et  verha  imeat- 
tnutt  cerere,   Stat.  Achill.  Il,    37.    campum  -  -  Alterno  tennone  serutU  {vk 
tanien  Queck.  edit.  tcrtttU)  etc.    Idem  Stat.  Theb.  VI,  942.  locum  nostràs 
sic  iniitatur:  Multa  r/tices  errore  seruiU.  —  161>    exanimetn,     Sk  UsL 
dum  Pai.,   Itom.,   Gud.,  Bcrn.  II.  III.  ejtanimum  scribunt,    quod  liic  iuta 
soriwn  minuR  >rratuni  est  et  ex  v.  149.  facile  repeti  potuit.    Cetenun  rid. 
add.   ad  I,  4S4.  —  humandum.    Cf.  X,  493.  et  XI,  2.  —  1C2.    Atout 
Vid.  ad  Ecl.  VII,  7.  et  Aen.  IV,  261.  —  168.  intligna  morie  Ser?.  r«tf 
cxplicat  „mÌHerabili,  non  con^ua  eius  nieritis.'*  —  164.    Misenum  AfQ- 
li f lem    dicit,    i.  e.    Iiaud  dimic  eiusdoni  Aeoli  Troiani    filium,    qnem  IH. 
r>42.  in  pn^Mia  cum  JiUtinis  occubuissu  nnrrat.  —  quo  non  pracstanttiff 
alter  cett.;  erat  cnim  tubicen  classi.s  (vid.  Ili,  239.),  quare  ab  Ovid.  Mti 
IX,    102.    ranoriitt  Aeulidrs   vocatur.    (-l".    etiani  Prop.    et   Statii  Ù.  infr» 
hunld.  et  Heynii  Exc.  VII.  ad  h.  1.;  quod  autom  attinet  ad  dictioneni.  ^ 
Hom.  11.  II,    r»r»3.  —  De  constructione  praestaìttior  etere  vid.  ad  Ed.  IT. 
r»l.     V,    1.    53.     Geo.  I,    2S4.    (^etcrum  cf.  etiam  locus  sbnilis  I,    544  s<; 
KJT).    Acre,  voi  tuba,  quam  luven.  Il,  US.  acs  rectutn  vocat,  ii«e  »- 
icm  Verg.   «npra  III,   240.  och  carum,    vcl  lituo  (v.  1G7.),    qui,    lemtcr  b- 
Hexus,  a  tuba  roct^  non  multunì  differebat.  (Cf.  libcr  meu.s  HcUas  m.  Ro* 
I,   1.  ]>.  172.    iKlnot.  342.)    Recto   cnim  //c//«.;    „In   litìU    proprietate  i)^ 
ost   liaerondum.    Sic    llttnim   et   tìUtam  jjauco.s  intra  versus  memorat  Stai 
Tbcb.  VI,  22S.  230.    TuUrlnem  Misenum  vocat  Prop.  IV,    17,  (UI,  Ib.U 
tihieivem  Stat.  Silv.  IV,  7,  19."    Ladew.  vero  recto  adnotat,    vetcres  lìti- 
equitibns,  tuba  autcm  p«'<litiì)us  sij^ma  dare  consuevisso,  quarc,  cum  H<?rt' 
de  curru  pu^niare  siditus  fuerit,    Aliseno,    (^ui  proi)torea  etiam  Statio  S^ 
IV,    7.    19.    Uticrn  llecturìa    dicatnr,    ai>tc   lituum    tribui.     Ccterum  h»- 
versum    bis  respexit  Silius  VII.  (io,'),  et  Vili,  48i>.    Servius  auteiu,  qnocc" 
ex  parto  consentit  Donat.  vif.  Vor^'.  ti.  49.  (Suetm.  Roiffersch.  p.  02,  Sì'f, 
idem    de  antecedente  quotane  versu  referon.s,    adnotat,    Vor^iliura  sìb  ìnii> 
tantum  prins  scripsì.sse  hemisticbium  Arre  eiere  viros,  altcmni  vero  subn- 
a«ldidÌ8.<<e,  cnm  librum  VI.  Augusto  recìtaret;  quae  si  vera  essent,  indeaf- 
panTot,  Vergilium  etiam  ceteros  vcrsu.K  im)»ert'octos  expleturum  fnisse,  it- 
praematura  mor.s  hoc  inpediisset,   et  fal.sa  esse  a  Zillio  in  Prógr.  suo  {!>• 
inerh,  iìher  ti.  nnvollend.    Verse  der  Aenei  de.    Lips.   iSGó.)    de  bis  veiwlc' 
disputata,  (('f.  adnott.  ad  Aen.  I,  r»34.)  Vide  tamen  quae  Oonrads  Qa*^^ 
Ver^.    p.  XXVI.    sq.    et  Ribbeek.  Pr(de«r.    p.   63  sq.    (etiam    contra  kc 
dispntans)  de  fabella  illa  (cui  <ìruppium  in  Minoe  p.  1S3  sqq.  suam  qo*' 
dam   admiscuisse    memorat  Ribbeek.)    ut    n<m    probabili     disflomerunt.  i 
verbiH  Mariem    areendere    cautu  ('orda  invenit  iiuitationem  Aristi-J^^ 
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Hectoris  hic  magni  fuerat  coracs,  Hectora  circum 

Et  lituo  pu^nas  insignis  obibat  et  basta. 

Postquam  illuni  vita  victor  spoUavit  Achilles, 

Dardanio  Àencae  sese  fortissimus  heros 

Addiderat  sociunii  non  inferiora  secutus.  170 

Sed  tum,  forte  cava  dum  personat  aequora  concha, 

Demens,  et  cantu  vocat  in  certamina  divos, 

Aemulus  exceptum  Triton,  si  credere  dignum  est, 

Inter  saxa  virum  spumosa  inmerserat  unda. 

Ergo  omnes  magno  circum  clamore  fremebant,  175 

Praecipue  pius  Aencas.     Tum  iussa  Sibyllae, 

Ilaud  mora,  festinant  flentes  aramque  sepulchri 


Pac.  310.  fòv  nuUfiov  ixCtanvQìiofr*  ììy^o&iv  xfXQafióe^,  —  166.  lied  or  a 
circum.  C{.  Iland.  Turs.  I.  p.  59  sq.  et  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.  — 
167.  pnynas  obibat,  ut  proeUa  obire  ap.  Lucr.  IV,  968.  —  V.  168. 
ultimo  voc.  excepto  iteratur  in  Anth.  Lat.  Ili,  181,  104.  —  vita 
spoliavit.  Of.  Ali,  935.  corpus  tmoliatum  lumine.  —  169.  Dar- 
danio AeneaSy  ut  I,  494.  —  170.  sese  Addiderat  socium, 
Vid.  Ecl.  VI,  20.  et  Aen.  II,  339.  —  ,,inferiora  docte  et  Qraeco 
more  prò:  inferiorem,  rà  fjir to  prò  ròv  ijTtovwt.  Aeneam  Hectorì 
aequiparat,  ut  infra  XI,  289.  et  al."  Heyn.  —  171.  dum  personat 
'  -  et  vocat  -  - ,  immerserat,  Vid.  ad  Geo.  IV,  560.  et  Aen.  Ili, 
616.  —  forte  haud  raro  ad  rerum,  quae  canu  in  unum  idemque  tempus 
cadunty  oohaerentium  refertur:  er  blies  eben,  gereuie  —  da.  Sic  nanlo  post 
V.  190.  vix  ea  fatua  erat  -  -  cum  forte  ceti.  Cf.  Hand.  Tura.  II.  p.  734. 
—  personare  cum  Accus.  loci  constructuro,  qucm  pcnotrat  sonitus,  le^- 
tur  etiara  infra  v.  417.  Hor.  Ep.  I,  1,  7.  Ole.  ad  Div.  VI,  18,  4.  d&nà, 
in  Eutrop.  II,  303.  Petron.  e.  121.  Solin.  24.  Sidon.  Apoll.  carm.  9.  alibi, 
(sine  co  supra  I,  741.,  ubi  vid.  adnott.).  Vid.  etiam  quae  ad  VII,  12.  et 
451.  adnotavìmns.  —  co  neh  a  Heynio  paulo  durins  prò  tuba  ve!  lituo  po- 
sita  videtur;  cquidem  potius  cum  JPcerlk.  de  vera  coneha  oogitandum  puto. 
Si  Miscnus  volcbat  Trìtoncm  acmnlari,  qui  concba  marina  nro  tuba  utitur 
(cf.  X,  209.),  ci  eodem  instrumcnto  utendum  erat,  quod  facile  in  litorc  po- 
terat  invenirc.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I,  333  sqq.,  ubi  Triton,  conchae  tn- 
spirare  iussus,  cavam  sumit  buceinam^  L  e.  concbam  ipsam,  quae  ei  erat 
i)ro  buccina,  ut  e  seqq.  verbis  apparet.  Consentiunt  meoum  SQpfl.,  Was^., 
La<Iew.  et  Conington,  qui  etiam  affert  Hesychii  locum  v.  xó^log:  xó^lotc 
roti  &aXttaa(oig  l^géivto  n{Ki  r^f  toii'  aalniyyny  evQ^aeùff,  —  172. 
ffDemenBy  Homencum  rtinto^  Ilìad.  II,  38.  et  saepe  aL;  qui  cnim  sana 
est  ment<)y  non  cum  diis  se  coniparabif  Heyn,  Cf.  etiam  infra  v.  590. 
IV,  562.  et  IX,  728.  -  Vcrba  vocat  in  certamina  tlivos  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  133.  Conington  comparat  provocare  in  aleam  ap.  Plant. 
(Hirc.  II,  3,  76.  —  178.  ..crceptum,  cf.  supra  HI,  332.  [et  Ecl.  DI,  18.], 
ut  vnoòixitf^niy  insidiis.  Ductum  antera  hoc  ex  raythica  ratione  praestan- 
tiao  dosignandac,  ex  qua  provocare  deura  is,  qui  a&qua  arte  excellit,  cius- 
quc  irara  lacesscrc  narratur.**  Heyn.  Sic  Thamyris  et  Sirenes  cum  Musis, 
Marsyas  cura  Apollìnc,  Arachne  cum  Minerva  certarunt  cett.;  de  qua  re 
Thiel.  confcrri  mbet  Wessel.  ad  Herod.  I,  32.  Valcken.  ad  eiusd.  lU,  40. 
et  lacoba.  Verm.  Schriften.  T.  III.  p.  354.  —  De  Tritone  vid.  ad  I,  144. 
De  formnla  ai  cretlere  tlignum  ci.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  391.,  ubi  com- 
parare debcbam  ai  credere  faa  eat  apud  Silium  IH,  425.  Hic  antera  ad- 
lecta  videtur  a  poSta,  ut  indicaret,  se  causam  mortìs  Miseni  inter  fabulas 
t  rcferrc  ;  in  qut>  mihi  adsentitur  Conington.  Peerlk.  tamen  in  ea  haeret  et 
hoc  bcmisticliium  prò  Grammatici  ancuius  additamento  habet.  Sed  nus- 
i  quam  apud  Vcrgilium  in  media  sententia  versus  imperfecti  inveniuntur.  — 
<  175.  fremebant.  Vid.  ad  IV.  668.  —  176.  Verba  Praecipue  pina 
#  Aeneas  iam  legimus  I,  220.  —  177.  Haud  mora,  sine  mora.  Vici,  ad 
i 
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Cjngerere  arboriba.«  ca^io^ae  edacere  certaot. 

Itur  in  antiqaam  àiìvam.  «cabala  aha  feranuii, 

Procamhaiìt  piceae.  «onat  iota  «ecarìbas  ìlex  i>« 

Fraxin«^^a^|af:  tra?/»-?*  ctin^ià  €t  fissOe  n>bar 

h^oinrlitiir.  aiivulvujit  in^entis  monti  bus  omoA. 

NV:c  non  Aenfras  ^»pera  inter  taiia  primiis 

Ili/itatur  .«ix-iori  paribasqae  aecin^tar  armis. 

Atqu»:  [la^rc  ipsc*  sao  tri«ti  cum  corde  volatat  1S5 


III,  2«»T.   —   fétttitinnt    \H4Jin    S''  vii  ne.    Cf.  silnott.   ad  IV.    575  — 
„«r'/  nfpnlchri.    ■j':-.«i  v.  21''.  ^'*'j'tu*  ptfra,  a  f'imiae  similitudine,  mw 
in    %ra^    utfìum  *-isZrz»ijk  •:«<!rt.    al*a  '.-t  '^uAta-ir  laterìbas.     Ara  enini  r>t 
'tiàjìl'i  t#akRLt.   aar  '^^-i  r::^  fTii.aiu  hd':/»rt  c-^aiiii^ae.   ut  aliqoid  imp<.»nati:r. 
ni  h.  1.  r'/TL-,    «t:!    o-rT-i:.-  riaLiuic  •.*'iiibiir«;nJiiiu  imp*>nitiir.**     Ht^n.    Ei 
h'i<  k<n  flaxit  SiLann.-  aV.  :t^7.  Alti  »^pnl^hn  Protìmu  ejrMruitur  coAy 
tnu  eduritur  ara.     i/r^ar*;   ctiacii  •Htitandam  de  lectione  s^puichro,   qua 
Kiblrck.  ex  Pai.  et  «isii.  recepit  et  Prc-l»-'*:.  p-  HI  »q-    defendere   stadcìt. 
ah  'rinniliiu  rt^centiijrìbns  ed it^ ribaci  spiata.    Viti,  etiam   Orid.  Mei  Vili 
4T!t.    Ani^    Mejntl*:hr<drjt    iufflix.    cuUtitit    orti*,    ubi    ara9    nihii  llind  es&<; 
«loarn  r^uxn.   r.  4VJ  <i|   d^cent.  et  ihrid.  Trist.  Ili,   3.  21.     Cf.  Drak.  aJ 
Siili  I.  1.    Barin,   ail  Val.  FI.  V.    M.    Oadend.   ad  Lucan.  Vili,    736.  ali 
Tliiel.  tani«>Ti  ad  t.  215.  arnia  et  pyram  ditTerro.   et    iUad    Tocabolani  pr>- 
prie  intelli^endam  pntat.  —  aram  congerere  eadera  ratione  dictnnif  (jìa 
EH.  I,  ♦i7.  ndtn^n  tuimrii  cf^^pite  rotitjf*tum,  nbi  Tid.  adnott.  —  178-  catU 
(vid,  ail  II,  er?S.  et  Ecl.  II.    Mì.     educere.    Cf.  Silius  XV,    3S9.    caeLìq* 
eéliècihtr   ara.    Cet^Tuni  Htvn.  cnm  h.  1.  conferri  inbet  Hom.  Od.  XII,  1' 
w\*\.  et  II.  XXIII,    114  sqq.,    onos   p<>eta  ante  oculos  habuerìt,    pnetera 
anUrin  II.  VII.  417.  42h  sq.    XIV,  m2  >q.  7S7  sq.   et   infra  Aen.  XI,  K" 
w\<^.  -     certant    etlncere.    Vi.l.  adnott.  a*l  IL  33.   et  IV,    443.  —  li? 
(^ui  hic  scfjnil'ir  l-iou-.  tìnvit  ei  H-^ni.  11.  XXIII,   114  sqq.  et  Ennii  l<i^  6 
MiwT'^Ki'j  M.  2.  Il    h\:\.    lan.  ii-^his  .s^-rvato  ^,Ann.  VI.  fr.   11.   p.  32.  Vahl 
rf.  ttiani  Silius  X.  ."iS"  >*{ii.  et  siinilis  I-h.-us  infra  XI,    135  sqtj.    Pr««  7^' 
T<T.  Maur.    j».   401.    ad   arbitrium   serip.Kit  Kitur,    qua   de  re  cf.  C>rsj<: 
<b-  pr»n.  I.   p.  20**  >,qM.   ..t  Kibbrok.  Pr-'lejr.   p.  2tl7.   et  41S.  —  in    ahi- 
ijìitim  xilvdìn     Ci.  auìì'»tt.  ad  rjoo.  III.  2\\).  Aen.  I,  5r»9.  al.  —  stah'^'^- 
ulta  fera  ni  III,   lii.stra  sub  alto  fnitiotto.    Cf.  Hor.  Od.  Ili,   12,  11  f^'^ 
lntltniUé*ni  l'rutirvto    cxripvrr    vaprum    ibique  OrelL     Sic  sta/fula  fiTon^ 
trtiarii  aj».  Stat.  Tlit-b.  1,  377.,    uemora  ctnu  stalniUs  ap.  Val.  FI.  U,  \T,. 
allei   auteiii  ntahuln  infra  IX,   -i^S.    X,  72.*^    Ovid.  Met.  V,    027.    VI.  '^t 
\'\  alibi.     'Tf.    etiam  VII,    li.'),  idto   luco,    (ico.  II,    31»0.    saltiis  projnu- 
Ljut.  V,  42.  sdvne  profuudac  eto.)  Idem  fere  sboiLficant  supra  v.  7.  rf^ 
fininiiii  teda.     Ittrratiìr  t^tu.s  versus  in  Antb.  I^at.  I,   172,    15.  —  C'um  » 
iSO.  cf.  Hdhi.  II.  XXI li,  ll'^  sq.  —  piceciH  pr«»prie  in  roffis  locuni  ha>'c: 
iii*>iiiorat  Hcyn.  coli.  Plin.  XVI,  lo,   IS.  —  cnneis  fissile  robur  Si''- 
df'fiir.  Ci'.  ('h.m».  I,  144.    -  1S2.  ailvolvìint,  scil.  pvrae,    ut  lieo.  III. '^> 
futi'filrfire,  furtM  ìiliìms.        iiKnitiìnis^    i.  p.    do   montibus.     Wa>pi.  adi* 
2<i,  'ul)i  viti,  adnott.  1  oniissiuncni  Praopositioni.s  eo  exfusat,  ^\ioà  ndriÀr- 
ìiKnitìhiiM  onios   pi»KÌtuin   sit  pr«»:    advolvunt  onios,    montibus  devolTor^»-^ 
Vid.  paulo  post  ad  v.   Ib7.  —  183.  inter  tulia.  Cì.  IV,  663.  metlia  it^y 
talin  (ibique  adn<»tt. I.  —  primns,  ante  cetoros,  i.  q.  supra  v.  176.  v^^^ 
piie.    Vid.  ad  III.  437.        arcinr/itur,    se  aicìii^t,  instniit  (cf.  ì\,'* 
nrmi/i,    i.  e.    securibu.s.     Cf.    v.  ISO.        185-  ipse  yì.  e.   secum  st'h?  • 
riihitat.     Cf.  XII,   **43.    /fis  artl«  alind  r/cnttor  secfwi    ijìse  rolnUU  et:- 
iiott.  ad  IV,  475.  Praeterea  cf.  supra  v.  Ìr)7.  I,  50.  IV,   533.  etc.  —  Vi: 
uno    tristi  cum  corde  (i.  e.  ipso  tri.«itis)  rcdeunt  Vili,   522.  mulUx  i^ 
r.  e.  pvtaìtdiit.  Sic  alibi  cum  nntmo  suo  rolrcre  (Sali.   lug^.  6.),  cum  <!"•■•■ 
HO  nnisìdrrnre  (Cic   Verr.  Ili,  12,  20.),  cam  animo  cor/iùtre  (Cic.  Afr.I^ 
24,    64.)  ci  siinilia  band  raro.     Sccum  corde  valutare  ìog-ìmus  I,    5i».  T- 
533.,    animo  secum  rolularc  VI,    157,    et  sinijdiciter  secuìn  rohiUir(  ^]' 
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Adspectana  silvam  inmensam  et  sic  forte  precatur: 

,;Si  Dune  se  nobis  ille  aureus  arbore  ramus 

Ostendat  nemore  in  tanto!  quando  omnia  vere 

Heu  nimium  de  te  vates,  Misene,  locata  est." 

Vix  ea  fatus  erat,  gerainae  cum  forte  columbae  190 

Ipsa  sub  ora  viri  caelo  venere  volantes 

Et  viridi  sedere  solo.    Tum  maxumus  heros 

Maternas  adgnoscit  avis  laetusque  precatur: 

„E8te  duces,  o,  si  qua  via  est,  cursumque  per  auras 

Dirigite  in  lucos,  ubi  pinguera  dives  opacat  195 


V.  157.  Ecl.  IX,  37.  Aen.  X,  159.  XII,  843.  —  186.  Vulgo  voce  precatur 
(quod  exhibct  Rom.,  dum  in  Longob.  ore  precatur  le^tur,  quae  vox 
etiam  1,  614.  II.  524.  pleonastice  adiicitur),  ut  LX,  403.  et  XI,  784.  Vid.  ad 
IV,  680.  et  infra  v.  247.  Wagn.  vero,  qui  coli.  Becker.  Eleg.  Rom.  p.  229. 
voce  vocare,  voce  precari  et  siiuiUa  ubique  claram  ma^amoue  vocem  in- 
dicare contendit,  quod  ab  h.  1.  alienum  sit,  recejjit  Mea.,  Pai.,  Gud.  alio- 
runique  Codd.  et  Servii  lectioneni  forte^  bis  verbis  adiectis:  „Optime  au- 
tein  Aeneam  potata  forte  precatuin  dicit,  quo  ad  insperati  eventus  exspecta- 
tionem  lectoris  animus  excitetur.**  (Cf.  etiam  Itibbeck.  Proleff.  p.  57. 
aduot.*).  Et  sane  cum  forte  vel  ob  rcpetitionem  eiusdem  verbi  v.  190. 
(in  (|ua  non  hacrendnm  esse  ad  I,  315.  II,  207.  633.  alibi  vidimus),  vel  ob 
Semi  scholion,  qui  Ulud  prorsus  otiosum  et  ad  solam  metri  sustentationem 
adiectum  esse  censet,  facile  in  iUas  lectiones  mutari  potuerit,  Wagnerum 
secutus  sum,  idemque  post  me  fecerunt  I^n.  in  altera  edit.  et  ceteri  re- 
centiorcs  editores  praeter  Bryceum  et  Coningtonem.  Vid.  etiam  Wilms. 
Progr.  laud.  p.  12.,  qui  mecum  Wagnero  adsentiens  ad  comprobandam  eius 
sententiam  de  signincatione  dictionis  voce  vocare  Aen.  IV,  681.  VI,  247. 
506.  X,  873.  XII,  483.  atque  Burm.  et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  X,  3.  et  507. 
con  ferri  iubct.  Nihilominus  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  630.  (retractans  ex 
parte  quae  scripsit  in  Tw.  years  VI.  p.  15.)  defendit  lectionem  voce  pre- 
catur^ quani  in  tribus  modo  Codd.  invenit,  dum  42  Codd.  ab  eo  coilati 
fi>rte  eihibent,  quod  ex  v.  190.  bue  translatum  censet.  Peerlk,  denique, 
quem  Gossr.  et  Haupt.  scouuntur,  verba  et  sic  forte  precatur  spuria  et 
versum  ab  aliis  aliter  cxpletum  censet.  —  187-  '^«,  i-  e*  ^  8Ì,  utinam. 
Vid.  ad  Vni,  560.  —  arbore,  in  aliqua  arborum  ^ut  Geo.  III,  353.) 
Wagn.  ad  IV,  26.  in  arbore  scribendum  fuisse  contendit,  nisi  sequeretur 
ìieinore  in  tanto.  Sed  vide,  quae  ipse  ad  Geo.  I,  430.  adnotavit.  —  188. 
quando  omnia  vere  locuta  est  (Hom.  nafta  &fà  vfjfAfQi^a  iìntp)-, 
unde  ex8])ectandum  erat,  etiam  alteram  partem  vaticinii  arbore  illa  in- 
venta eiitum  esse  habituram  Conington  comparat  Aesch.  Agam.  1241. 
«>«!'  ;*  àlt,if6tutritì'  «7xTé/(>af  (^éìS'  —  190  sq.  „Ostento  vel  augurio 
aiiquo  res  profecto  nunc  cum  maxime  erat  expedienda.  Quale  autem  aliud* 
accommodatins  Veneris  matris  avibus?  etsi  omniuo  faustum  et  laetum  hoc 
auspiciuin.  Sed  p<H?ta  haud  dubie  in  animo  habuit  Apollonium  III,  540 
sqq.  Cf.  V.  926  sqq."  Heyn.  Cf.  quae  hac  de  re  ad  Aen.  I,  393.  dispu- 
tavimus.  —  Vix  e  a  fatue  erat:  nescio,  quo  iure  Peerlk.  adnotaverit: 
..tacitus,  secuiii,  jtqòc  oV  Sv/hóv  ;'*  cum  omnia  potius  de  precibus  verbis 
expressis  et  pronuntiatis  cogitare  nos  iubeant.  ~  l91.  ip^a  sub  ora,  ae- 
rntir,  unmitlelbar  ror  ae.in  Gesicht,  i.  e.  sub  adspectum.  Vid.  ad  Geo.  IV. 
75.  —  192.  eedere,  Perf.  verbi  aidere.  Cf.  infra  v.  203.  et  adnoU.  ad 
111,  565.  —  19:3.  maternas  avis.  De  columbis  Veneri  sacris  cf.  Hygin. 
f.  197.  et  Ovid.  Met.  XV,  3S6.,  ubi  propterea  Cytheréiades  vocantur.  Pro 
ad(/noscit  Med.  teste  Fog^nio  exhioet  aonovit.  —  194.  Verba  Est  e 
due (8,  o,  si  qtia  via  est  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  2.  —  cursus 
ino  volata,  ut  Ecl.  VI,  80.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Am.  li,  6,  11.,  qui  con- 
fert  eiusd.  A.  A.  II,  73.  Stat.  Theb.  Ili,  563.  alios.  Similiter  etiam  de 
glandis  p!und>eae  cttrsu  per  auram  loquitur  Lucr.  VI,  179.  et  307.  —  195- 
Dirigite.    Ribbeck.  prò  more  suo  Lhrigite  cum  Pai.,  Rom.  et  Gud.  a  m. 
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Ramus  humum.    Tnque,  o,  dubiìs  ne  defice  rebus. 

Diva  parens!''    Sic  effatus  vestigia  pressit 

Observans,  quae  signa  ferant,  quo  tendere  pergant. 

Pascentes  illae  tantum  prodire  volando. 

Quantum  acie  possent  oculi  servare  sequentum.  200 

Inde  ubi  venere  ad  fauces  grave  olentis  Ayemi, 


pr.  Cf.  eius  Proleg.  p.  402.  -in  lucos^  vbt*  i-  e.  in  eam  partem  ìmeanm 
(8.  luci),  ubi  ctc.  —  opacat.  Peerlk.,  cam  nniis  ramns  et  admodom  par- 
YUB  (riV^a  y.  144.)  eii^a  umbra  sua  humum  minime  possit  t>nacare,  em. 
ilives  opacat  Arhor  humum.  Sed  recte  Ileyn.  :  ^CogitanduB  est  ramus  dm 
frondibus  et  foliis  ;  buie,  etsi  ex  auro,  poSta  trìbuit,  ^aod  commune  est 
omni  frondi,  ut  umbra  obducat  eam  terrae  partem,  coi  respondet  suo  ad 
Bolem  positu.  Et  hoc  est  opacat  humum^  —  196.  defice.  Cf.  'nbull.III,  4, 
20.  Somnus  MoUicitas  lìeficit  ante  domus.  Defidmus  eum  (Tel,  aaod  ìòem. 
est,  desumus  ei),  cui  exspectatum  auxilium  non  ferimos.  —  19? .  Dira 
p arena.  Antiquae  editt.  praebent  AUna  parens,  quod  Pierios  in  Bom.  (?)  . 
et  aliis  Codd.  se  invenisse  testatur.  Riobeck.  de  hac  lectìone  pronus  te- 
cet,  quae  ex  li,  591.  (>(>4.  aliisque  Kxns  facile  orili  potxdt.  —  veetisio 
presMÌtf  Bubstitit,  incessum  inhibuit.  Vid.  infra  v.  331.  et  snpra  ad  t. 
159.  Sic  etiam  Val.  FI.  U,  424.  Attoniti  pressere  gradum.  Noli  ijsitv 
hanc  dicendi  formulam  confundere  cum  illa:  fremere  alicuiue  veetigÈtu  L 
e.  eadem  calcare  vestigia,  quae  alius  oraeceaens  bumo  impressitw  —  IK 
quae  sipna.  Servius  de  augurio  intelligit;  sed  rectias  fortasse  Peeift. 
negans  hic  de  augurio  proprie  dicto  cogitai  posse,  haec  adnotat:  „Ae«M, 
puto,  observat,  quae  eitjna  columòae  ferrent^  h.  e.  quo  pergerent  et  ila 
viam  monstrarent,  quam  viam  pergendo  signarent.*'  Etiam  Coninffton  fam 
npna  ferant  simpliciter  per  ^quid  significent'*  interpretatur  coli,  li,  171.  ff 
ttgna  iieilit,  i.  e.  signincavit.  Hunc  locum  sic  reddìt  imitator  Veig.  ii 
Anth.  Lat.  1,  178,  337.  Exjmertans,  qtuie  signa  feratU.  —  199.  Lod,  qii 
sequitur,  memor  ifuit  Silius  XVIL  55  s^q.  Servius  miUtos  distinguere  aìt 
post  pascentCM,  et  sic  etiam  Med.  (vid.  infra  ad  v.  200.).  Sed  vere  «^ 
servat  Wagn.,  hoc  vocabulum  suporioriì>us  additum  esse  otiosum,  eumpn- 
ilire  vero  coniunctum  si|:nifìcare  ,.interquie8Contem  interdom  cibi  quaati£ 
causa  volatum.'*  Solent  enim  aves,  et  maxime  columbae,  pascendi  cam 
modo  humi  rcHidentes,  modo  riirsus  subvolantes  loca  prozima  pererrue 
f.antecefìentium  et  iter  monstnuUium  ritu,**  ut  Curtii  verbis  utar,  qui  IV. 
7,  15.  de  corvis  HÌmillinia  refert.  (Merum  cf.  etiam  quae  Henry  in  rhiW. 
XVII.  p.  ()30.  contra  alteram  distinctionem  voci  pascentes  vìmabh.  l 
alienam  tribuentem  recte  di.sputat.  —  200.  tantum,  quantum  pontnt 
Nescio,  quid  sibi  yelit  Wagn..  iudicans,  Coniunctivum  modani  indicare  kb 
saepius  factam  :  oo>>r  un  òvvniyjo.  Coniunctivus  cnim  per  se  nihQ  alioì 
significat,  quam  consilium  colQm))arum  (vel  potius  Veneris  eas  mittenti! 
•non  bmgius  volandi,  quam  quo  oculi  Tcucrorum  prospicerent,  ne  ex  eorw 
coiispectu  abscederent;  et  repetita<^  rei  nwtio  potius  voc.  pascentes  et  U 
sententiao  inest.  (Adsentitur  mihi  Conington.)  —  servare,  Vid.  ad  Èc 
III,  75.  (jeo.  I,  335.  et  al.  —  Pro  sequentum  Moret.  IV.  seguendo,  qMB 
lectionein,  a  Wakef.  ad  Lucr.  T,  UBI.  vulgari  praelatam,  Wagn.  iure  ian* 
tam  censet  „ob  praegressum  modo  eadem  in  sede  volan€io,**  PeerlL,  fc 
Aeneas  solus  esset,  noe  columbas  sequeretur,  sed  staret  colnmbis  Of«fe 
observans,  coni,  acidi  servare  seqtientes.  Sed  ubi  poeta  Aeneam  cuios  *»■ 
supra  V.  184.  commemorati  sunt,  hic  solum  fuisse  nanrat?  atque  etÌJB^ 
de  uno  Aenea  cogitasset,  tamen  in  ciusmodi  communi  sententiarlurah  ff 
ei  licuisset.  Paldamus  in  Taesaris  Zeitschr.  /.  d.  Aìt.-Wiss.  Xll.  (ISH  j 
2-12.  Puncto  non  post  pergant,  sed  post  Pascentes  posilo  (ut  Med.  disti 
guit),  prò  sequ4*ntu7n  coniicit  sequcnlcrn.  ut  dooculis  columbarum  sermo  st-' 
haec    adiicit:    „Imago    columnarum    dum    pascunt    pergentium  veriores 

quam  volando  pa.scentium  et  almndantia  ingrata  est  j>ascenies  voUtà 

Sequitur  autem  Aeneas  necessario,    dum  observat  voiantes  porro."  —  3B 
De  Averno  vid.  ad  III,    3b6.  —  grave   oleniis.     Cf.    infra  t  W^ 
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Tollunt  se  celeres  liquiduraque  per  aera  lapsae 

Sedibus  optatis  gemina  super  arbore  sidunt, 

Discolor  unde  auri  per  ramos  aura  refulsit, 

Quale  solet  silvia  brumali  frigore  viscum  205 


^ave  olens  (guod  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  in  unum  toc.  contrahunt) 
lam  legimus  Geo.  IV,  270.  —  202.  y^Tollunt  se  celeres.  Dicit  eoa  alte 
volasse  ad  vitandum  A  verni  odorem.**  Serv,  Cf.  infra  v.  420.  —  203. 
OptaUis  Wagn.  recto  refert  ad  votnm  et  desideriom  Àeneae  sperantis  co- 
lombas  sibi  monstrattiras  esse  arborem  ìUam  anreum  ramum  ferentem,  ut 
sedibus  optatis  sit  i.  q.  ,,eo  loco,  quo  eas  considero  optaverat  Aeneas.'* 
Consentìunt  nobiscum  Ladew.,  Bryce  et  Benoist.,  dum  Gonington  cnm 
Heynio  faciens,  cni  sedes  optatae  simpliciter  snnt  ^arbor,  qnam  volata  pe- 
tierant,^*  explicat:  y,having  chosen  tneir  place  to  settle.**  —  gemina  su- 
per arbore.  Sic  optimi  Codd.  cuni  Prisc.  ÌTV,  51.  p.  1001.,  Amsiano  p.  261. 
et  Donato  II,  16,  5.,  qaorum  lectionem,  tamquam  difficiliorem,  cam  lahn.  et 
Wagn.  recentiores  editores  omnes  iure  recepemnt.  Vulgo  (ut  in  Rom.  et 
Longob.)  satis  frigide  geminae  (columbae),  quod  librariis  debetur  nescien- 
tibus,  quid  sit  gemina  arbor,  quare  Henrico  (Tw.  year*  VI.  p.  16.  et  Philol. 
XVII.  p.  630.)  hanc  lectionem  defendenti,  quamvis  eam  in  decem  modo 
Codd.  Inter  49  ab  eo  collatos  invenerit,  adsenxiri  non  possum.  Heyn.  (cui 
adsentiuntur  lahn.  et  Wagn.)  ea  significari  putat  arborem  duplicÌB  trunci 
in  commune  fastigium  coeuntis;  mini  tamen  cum  res  ipsa,  tum  sequens 
dis color  aura  fiagitarc  videtur  Donati  explicationem:  „quae  frondem  du- 
plicem  niateriamque  portabat,''  quamvis  Wagn.,  ob  unum  dumtazat  ramu- 
lum  aureum  totam  arborem  gemioam  dici  posse,  neget.  (In  recentiss.  ta- 
men edit.  mutata  sententia  mecum  videtur  consentire.)  Etenim  si  Hevnii 
rationem  amplectimur,  gemina  prorsus  otiosum  est  epitheton,  quod  in 
eiusmodi  loco,  ubi  singula  omnia  sunt  gravia  et  signincantìa,  eo  magia 
offendat  necesse  est.  Geminus  autem  sensu  Graeci  ónfvrii  legitur  etiam 
Ovid.  Met.  n,  555.  {geminus  Cecrops),  II,  630.  (geminus  Chiron),  XII,  459. 
(geminus  Pyreius),  Stat.  Silv.  HI,  2,  35.  (gemino  corpore  Triton)  et  alibi. 
Peerlk.,  et  in  optatis  sedibus  et  in  gemina  arbore  temere  haerens,  audaci 
conamine  coni.  Eìnimts  optata  Aeneae  super  arbore  sidunt,  —  ***jP?''  ^^' 
bore  prò:  in  arbore,  ut  Ecl.  I,  80.  reguiescere  fronde  super  viridi,  Stat. 
Theb.  V,  589.  modico  super  aggere  et  multa  similia.  Cf.  Aen.  I,  680.  700. 
VI,  203.  515.  Vn,  557.  Ovid.  Met.  XV,  875.  etc.  Per  se  tamen  patet,  «iper 
prò  in  tum  tantum  poni  posse,  si  de  superficie  vel  summa  alicuius  rei 
suppositae  parte  agitur.  Burm.  male  coni,  sub  arbore,  quod  raro  colum- 
bas  videamus  arboribus  insidentes;  sed  non  cogitavit,  de  palumbibus  ser- 
monem  esse.  —  sidunt,  Bespexit  hunc  locum  Silius  DI,  255.  optato  ver- 
tice sidunt.  —  204.  Discolora  „nam  per  arborem  virìdem  rulsit  color 
aureus**:  Donatus.  —  y^auri  aura,  splendor.  Aura  de  luminis  reverbe- 
ratione.  Vid.  ad  Geo.  U,  47.,  ubi  luminis  aurae.  Cf.  Serv.  h.  1.  et  Mit- 
scherl.  ad  Hor.  Il,  8,  21.  Sic  ignis  fulminei  aura,  ipaio^  àUtfAri  Callim.  in 
Dian.  117.  de  vapore  ignis,  qui  etiam  longius  dissita  adurif  Heyn, 
Quamquam  locus  Georg,  ab  Heynio  collatus  nuc  non  pertinet,  tamen  non 
haerendum  puto  in  voc.  aura^  prò  splendore,  quem  aurum  efful^et,  reper- 
cutit,  posito,  cum  etiam  Macrob.  Sat.  VI,  6.  et  Priscian.  Perieg.  1020. 
{aura  viridi  quae  splendei  iaspis,  ex  Dionys.  1120.  Xlotgà  éiayyaCouaav 
ìaanii)  locum  nostrum  sic  iutellexfirìnt,  in  quo  etiam  Serv.,  Nonius  p.  245, 
22.  et  Isidor.  Orig.  XVI,  8,  1.  auri  —  auram  testantur.  Etiam  Wagn.  ad 
Aen.  1,  546.  adnotat:  „Voc.  aura  apud  Verg.  significat  interdum  radios 
quosdam  a  re  lucente  vel  splendente  (auri  aura  \1,  204.)  exeuntes  sen- 
sumque  videndi  ferientes."  Peerlk.  vero,  auram  auri  nibil  aliud  significare 
posse  contendens,  quam  auri  odorem,  legi  vult.  X>.  unde  auro  (quod  in 
Koni.  legitur)  per  ramos  virga  re/ulsit,  quod  etiam  Gossravio  praeferen- 
dum  videtur.  —  205.  De  visco,  frutice  ilio  glutinoso,  ex  arborum,  quer- 
cuum  maxime,  corticc  enascente,  unde  gluunum  paratur  eiusdem  nomi- 
nis  (Vogelleùn:   cf.  Geo.  I,  139.),    cf.  Plin.  XVI,   44,    93.  et  XXIV,  4,  6. 
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Fronde  virerò  nova,  quod  non  sua  seminat  arbos. 

Et  croceo  fctu  teretìs  circumdare  truncos: 

Talis  erat  species  auri  frondentis  opaca 

Ilice,  sic  leni  crepi tabat  brattea  vento. 

Corripit  Acneas  extemplo  avidusque  refrineit  210 

Cunctantcm  et  vatis  portat  sub  tecta  ìSibylIae. 

Nec  niinus  intcrca  Misenum  in  litore  Teucri 
Flebaut  et  cineri  ingrato  suprema  ferebant 
Principio  pinguem  tacdis  et  robore  secto 
lugenteni  struxcre  pyrani,  cui  frondibus  atris  215 


et»Scrib.  Iiar^*  ^2.  et  214. —  brumali  frigore:  tane  enìm  matumm  est 
vÌHCuni.  —  20(>-  ttH^^Ofl  non  ir  uà  Ivìd.  ad  £cl.  I,  37.1  setninat  [mit  te- 
mine  produciti  aroon  [idcoque  in  ancna  arbore  natunij:  ex  vetere  opiniope, 
falsa  tameii.  Satis  mine  coiistat,  piantala  case  parasitìcam,  cnius  seniia 
avos   a]>petunt  et  rostro  absportuta  in  ramis  arboram  et  cortice  depoDUt. 

-  207.    t'roceo  fetUf    ex  natura  nsci.    Plin.  XXIV,  4,  6.    Optimum  Hi 

—  ewira  fuivum,  intiut  vorracntf/i.**  liejfn,  —  truncom,  i.  e.  ramo3.it 
Geo.  II,  1)3.  Cf.  etiam  Óvid.  Met.  XIV,  115.  -  208.  VerUa  Talis  erat 
specie»  hiuc  repetuntur  in  Ausonii  eent.  nupt.  44.  -—  auri  frondeniii 
Vìd.  Hupra  V.  144.  --  209-  òr  atte  a  Med.,  Rora.,  Pai.  (qui  ftraUia  pnebet 
quaui  fomiam  vituperat  (ìramm.  Eiiheufeldii  p.  444. ì  liem.  U.  et  ili.  »- 
cuti  cum  Kibbeckii»,  Hauptio  et  Wagn.  edidinius  Lachmanno  suasore  ad  Lner. 
IV,  727.  p.  2r»3.  Ceterum  vid.  Isidor.  Orig.  XVI,  18,  2.:  Bractea  diciivr  k^ 
nnisnima  lamina  ànò  j  où  fl^tt/t-iv^  fpiotl  est  ij/cTy,  ».  «.  a  crepUtmdt 
(quain  tainen  vulgareui  Iceti<»nenì  Lindein.  e  (!odd.  vestigiis  matavìt).  Diffo*» 
aiiteni  a  lamina,  quae  crasisior  est  et  durìor.  Praeter  Lucr.  1.  L  cf.  MartiiL 
Vili,  33,  0.  IX.  (>1.  4.  Ovid.  A.  A.  Ili,  232.  cctt.  et  de  li^eis  bradcs 
{Fonrnire)  Plin.  XVI,  43,  S4.  -  (Crepitare  do  stridore  et  strepito  reramo^ 
tallicariini  ctiani  TU».  II.  5,  73.  Prop.  IV,  lo.  (HI,  11,)  43.  alibi  irrito 
Inipriniis  autoiii  cf.  Ovid.  M«^t.  X,  (MS.  Metlio  nitet  arbnr  in  ttrvo,  /Wm 
cointtmy  fìtlru  rttmU  crvpitantilrus  auro.  —  211  ^cunctantenij  ut  teoii 
lentus  ;  et  v.  137.  Ivnto  rìmiuv  ramns,  quippe  ex  auro.  Sic  Geo.  II,  2> 
tjlehaH  cunrtautvs  dixtTiit.*'  Ihifu.  N(»gJiri  tnnien  nequit,  liane  voceiu  4t- 
vorsuri  wrsui  1  !♦»,  (quod  rert««  a  ino  oliservari  ait  Siìptìiu.s).  ncque  sutreJ 
Wiigneri  cxpliratio:  ,, quippe  inha«T('iiti>in  arl>ori.**  In  rcceiitiss.  veri'  «^i^i 
vir  tloi't.  Serviuni  seoutus  lU'uto  liaec  admitat  :  ,.Niiniruiii  tanta  est  a^it- 
tas  Aoneae,  ut  non  dece ì  pero,  sed  vi  ret'ringere  euiii  rainuiu,  t«.- 
quani  cunctiiniein.  lìngiitur,**  idonujuc  recto  eonset  Ladow.  :  Poerlk.  vero  r* 
ipso  hiuTons  in  illu,  (|uao  vidolur,  contradictjone  duas  i>rofert  c<»niect'jri' 
Athlurtam  ot  (.\'(lvntcin,  nioli«»roni  tanion  niodicinani  ab  alìis  (.-xs])eetdt.  ^^ 
liurni.  conimeinorat  Waddolii  (Aniniatlv.  crii.  p.  22.)  ooniecturaiii  iyWii*- 
tnn,  quae  ininus  otiain  placet.  —  212.  ^cr  min  uh  (vid.  Geo.  I,  :W3.  A/fi 

III,  4S2.  VI,  47:».  Vili.  40:».  X,  M2.  XI,  2(»3.  XII,  74G.>  et  uee  r/./ww  *-• 
terra  (vid.  (ìoo.  11,  42i».  III.  311.  Aon.  I.  (i33.  VII.  572.  XII,  loT.ì  Uc^^tì^^ 
ap.  Vorgiliuin  Iransoundi  i'orniula  ad  roni  novani,  quuc  eodeiu  fit  teiup.-r'' 
quo  antoa  coininomonita. --  2153.  rinvrì  ingrato  Heyn.  recto  interiir^u- 
tur   ,.trratiain   noe  sontionti  noe  reforonti;**    n»Hjue  aliter  Sidou.  Ap«>li.  & 

IV,  2.  VA.  otiani  Cop.  v.  3.").  Quid  ciiuri  iutjrato  ttcrrats  itrue  nlentta  éert-i' 
(ibiquo  Il«?en.i  et  Prop.  1,  .*{,  2.'».  ontiìianur  ingrato  lan/i/fur  inunera  a»/*"^ 
(qu«id  jmolla  dorniions  noscit  munirà  sibi  apponi).  —  t^u prema  /Vrf 
hantf  i.  e.  feralia  dona  jOvid.  Mot.  IX,  213. 1,  l'oralia  ninnerà  (id.  Tri*' 
III,  3,  81.)  s.  inforias.  V\.  XI.  20.  suprema  luunera  ot  ibiiF.  v.  <»1.  snp'^' 
tnuin  honorem.  »Sic  v.  e.  'l'ac.  Ann.  I,  (il.  itolrerr.  suprema  niilitil'Uj^ 
ferehant,  ut  III.  \\\.  ot  alila.  —  215.  „Ii0.i:uni  struxeruiit  taedis  vi»"" 
guibus  ac  lignis  tissis:  et.  Iliad.  XXIH,  104  stiu."  Heyn.  —  inqenti'^^ 
quo  ina;;i.s  honorarotur  dotunctus;  nani  altitud«>  ropi  aecomiuoàata  cv' 
Holobat  inaiori  voi  minori  mortuorum  dignitati.  Of.  Kircliinann.  de  fw^r 
III,  1.  p.  208.  Oteruni  patot,  vorba  ro/tore  serto  arcte  cohaerere  cam  f» 
gentem,  ut  pingìtem  cum  taetlis.     ('f.  loeu»  siuiiliiuiuh  IV,    505.  —  n/r»?»' 
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Intexunt  latera  et  feralis  ante  cuprcssos 

Cpnstituunt  decorantque  super  fulgentibus  armis. 

Pars  calidos  latices  et  aéna  undantia  flammis 

Expediunt  corpusque  lavant  frigentìs  et  unguont 

Fit  gemitus.     Tum  membra  toro  defleta  reponunt  220 

Purpureasque  super  vestes,  velamina  nota^ 

Coniciunt.     Pars  ingenti  subiere  feretro, 

Triste  ministerium,  et  subiectam  more  parentum 


flihus  atris  Intexunt  latera,  faciont  latera  ex  ramis  et  lignis  arbo 
rum  nlgricantiam  [taxorum,  cupressornm  et  similiam],  ut  tristig  adspectus 
esset."  Ileyn.  Cf.  D,  16.  sectcupte  intexunt  abiete  coatas,  —  216-  fera- 
lis cupressoa.  Feralis,  a  ferendo  deductum  (cf.  Varr.  L.  L.  V,  3.  et 
Hocttich.  Lex.  Tacit.  p.  195.),  significat  omnia,  quae  ad  funera  pertinent. 
Sic  ferales  cupressi  etiam  Ovid.  Trist.  HI,  13,  21.  leguntur,  idemaue  albi 
vult  Silius  X,  535.  {ferale  decus,  tnaestas  ad  busta  cujjreasos).  Ci.  etiam 
supra  III,  64.  ibique  adnott.  Imitatus  est  h.  1.  Stat.  Theb.  IV,  460.  ara 
Erigiivr  -  -  frondes  atque  omne  cuprcsstu  ItUexit  plorata  latus  cett.,  qui 
tamen  pyram  ipsam  e  cupressis  constructam  produci t.  —  217.  ilecorantque 
s.  f.  armis  (scil.  ipsius  Miseni).  Heyn.  putat  rogum  ita  fuisse  exstructum, 
ut  trunci  cupressini  in  tropaeorum  vel  ferculorum  morem  prominerent,  oui- 
bus  arma  aflìgerentur;  cui  tamen  explicationi  adversari  videtur  locus  XI, 
193  sqq.,  ubi  arma  ig^d  coniicitintur.  quare  ncque  hunc  locum  aliter  intel- 
ligeudum  censeo.  Adsentiuutur  mini  Ladew.  et  Conington,  qui  confcrri 
iubet  Hum.  II.  VI,  418.  et  Od.  XII,  13.  Ceterum  de  hoc  usu  arma  alias- 
que  res  defuncto,  dum  vivebat,  caras  simul  cum  corpore  eius  combu rendi 
cf.  liber  meus  Hdlas  u.  Rom.  I,  1-  P-  120.  cum  adn.  373.  (ubi  omnino 
de  funere  eiusque  ritibus  agitur).  —  218.  Ad  corpus  mortui  lavandum  se 
accingunt.  Heyn.  comparat  Hom.  II.  XVIII,  349  sc^q.  et  Od.  XXIV,  44 
sqq.  —  aena  undantia  ad  aquam  in  aénis  bullientcm  spectant.  Cf. 
etiam  locus  simili»  infra  VII,  463.  Verba  et  aétta  undantia  flammis  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  252.  —  219.  Expediunt.  Vid.  ad  I,  177.  702. 
V,  209.  Ad  V.  219.  Servius  hunc  lauaat  Ennii  versum  (Ann.  III.  fr. 
8.  p.  25.  Vahl.^:  Tanpiinii  corpus  bona  femina  lavit  et  unxit  'in  quo  ta- 
men potius  Tarcuini  scribenduiu  esse  docent  Pinzger.  in  Ephem.  lit.  len. 
1823.  p.  126.  et  Ritschl.  in  Mus.  phil.  Rhen.  VE.  p.  598.,  auos  sequitur 
Vahleu).  De  hoc  unguendi  more  vid.  Plin.  H.  N.  XIlI,  I,  I.  Plin.  Epist.  V, 
16.  JPersius  III,  103.  Lucian.  de  luctu  11.  Kirchmann.  de  funer.  I,  7. 
p.  33  sqq.  et  liber  meus  modo  comm.  p.  169.  adn.  332.  —  220.  Fit  ge- 
mitus, lamentatio  exoritur.  Cf.  Ter.  Andr.  I,  1,  101.  ad  sepulcruni  veni- 
mus;  in  ignein  imposita  est;  fietur,  et  similes  locos.  Ceterum  cf.  I,  725. 
jit  strepitiìs,  II,  209.  y?7  sonitus  et  similes  loci.  —  defleta,  fortius,  quam 
simplex  Jieta.  Cf.  XI,  59.  —  220  sq.  Cf.  Hom.  11.  XXIV,  795  su^.  — 
toro,  i.  q.  V.  222.  feretrum  —  221-  t»  Velamina  nota  ex  loquenai  uau 
(cf.  XI,  195.  196.)  aliter  vix  accipias,  quam,  quibus  ipse,  dum  vivebat,  usus 
est.  Etsi  poeta  ad  suorum  popularium  morem  respicere  potuit,  cura  pur- 
pura  crcmandi  mortuos  (de  quo  laudant  Cie.  Legg.  II,  23.  Liv.  XXaIV, 
7.V.  tamen  magis  probabile  ht,  Horaerum  ante  oculos  fuisse  poetae  Od. 
XX rv,  59."  Hegn.  Adde  Hom.  II.  XXIV,  795.  He^nii  explicationem  veram 
neqne  interprelandum  esse:  vestes,  quibus  mortui  velari  solent,  videtar 
etiam  appare  re  ex  XI,  195.  munera  nota,  Ipsorum  clipeos  etc.  —  222. 
siihiere  feretro,  constructio  verborum  minas  usitata  prò:  subire  fere- 
trum Sic  etiam  Prop.  IV,  18,  (III,  19),  14.  sulnre  fleo  et  Stat.  Theb.  I, 
4(M>.  subire  uno  tegmiiie.  Alia  ratio  est  eornm  locorum,  ubi  mdnre  acce- 
dendi  signitìcatìoné  cum  tertio  Casu  construitur.  Vid.  ad  III,  292.  VII, 
Itil.  IX,  371.  Ceterum  ipsi  subeunt  feretrum,  ut  honorem,  quo  mortuum 
colaiit,  siguilìcent.  Cf.  Suet.  lui.  84.  Tac.  Ann.  I,  8.  etc.  -  223-  Verba 
triste  ininisterium,  quae  etiam  legimus  in  Anth.  Lat.  IV,  361,  3.  et 
370,  2.,    Heyn.  prò  exdamatione  babet  parenthetice  interìecta,  rectius  vero 
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Aversi  tenuere  facem.    Congesta  cremantur 

Turea  dona,  dapes,  fuso  crateres  olivo.    ^  22d 

Postquam  conlapsi  cineres  et  flamma  quierit, 

Reliquias  vino  et  bibolam  laverò  favillam, 

Ossaque  Iccta  cado  texit  Corynaeus  aéno. 

Idem  ter  socios  pura  circumtulit  unda 


Wagn.  prò  appositione  ad  tv.  suòiere  feretro,  scQ.  quod  est  triste  miù- 
stenam.  Cf.  VJn,  4S7.  IX,  53.  X,  311.  (XI,  383.)  et  simìles  loco».  - 
subiectam  facem.  Cf.  Lucr.  VI,  1285.  stibdebafUque  face»  et  de  snb- 
iìciendi  verbo  Àen.  II,  37.  et  XI,  186.  —  more  parentum^  i.  q.  XI,  1S6. 
more  patruni,  i.  e.  maioram.  —  aversi,  propter  dolorem  (ut  ap.  Orid. 
Met.  VII,  342.  oculosque  reflectunt  Caecaque  datU  eaevis  avermi^  vulnera 
dextria).  Cf.  de  hoc  more  Lersch.  Ant.  Verg.  p.  86.  —  224.  ,j  Congesta; 
nam  singnli  ex  omni  popolo  munera  ferebant.  Cf.  V,  101.  Suet.  foL  84. 
Stai.  Thcb.  VL  126.  SU.  XVI,  308."  Gowr.  -  225.  .tln  ìgnem  comiei 
pnta  tiis,  oleum;  sed  qnid  da  p  e  et  Verbo,  puto,  sacrìficiiili  corpora  boom, 
sunm,  ovium  (vìd.  infra  XI,  197  so.)  victimaram  caesa  et  in  ignem  inkcd 
sì^ficat  poèta.  Cf.  Iliad.  XXIII,  166  sq.  Odyss.  XXIV,  65.'*  Hefi^ 
Trìa  igitnr  commemorantnr,  tos,  vìctimae,  olcam.  Etiam  Arnob.  VII,  5t. 
commemorai  tua  cum  carm'bus  tamquam  alimenta  tgnium  parenióiSmt 
coniunctiseina  marhwrum.  Cf.  Lerscb.  Ant.  Verg.  1.  L  Nam  Becberì  ri- 
tionem,  qui  in  Obss.  critt.  Spec.  I.  p.  72.  tue  et  oleum  appositionis  loco 
voc.  fiapes  addita  esse  pntat,  ut  ilapes  sint  alimenta  ìgnis,  ipse  verboraii 
ordo  dissnadet,  quod  rectìssime  sensit  lalm.  Peerlk.  tamen,  tua  et  olenni 
aeqno  esse  dapes  atque  victiinas  contendens,  coli.  Aen.  Ili,  301.  et  SeiKc. 
Oed.  307.,  liane  profert  coniccturam  satis  audacem:  congesta  cremaatnr 
Ultima  dona  super  fitso  crateres  olivo.  Sed  etiam  Silìns  XV,  SUO. 
(band  dubìe  locnm  nostrum  rcspiciens)  distinguit  inter  tura  dapesqne,  et 
vox  dapes  etiam  apnd  Seuee.  Oed.  557.  et  alibi  praecipne  de  victimia  dio- 
tur.  --  fuso  crateres  olivo.  Crateres  ipsos  in  i^nem  misisse  reteres 
diis  inferis  sacrifìcantes,  testatur  Scrvius,  laudans  Stat.  Theb.  VI,  311., 
quem  tamen  locum  non  recto  intellexìt.  — fuso  prius  explicoi  per  effoso; 
rectios  tamen  Wagn.  prò  infuso  positum  accipit.  Crateres  leritnr  fut^ 
olivo  sunt  i.  q.  crateres  olivi  Eoi.  V,  68.  De  olivo  prò  oleo  positv» 
vid.  ad  Ecl.  V,  68.,  do  oleo  autem  sacris  inferorum  aahibita  infra  t. 
254.  et  Ecl.  V,  66.  —  Cum  v.  226  sq.  Heyn.  conferri  inbet  IHad.  XXIIl. 
250  sqq.  XXTV,  l\)ì  sq.  Odysss.  XII,  13  sq.  et  XXIV,  71  sq.,  iosa  aut^iu 
verba  v.  226.  ex  Iliad.  IX,  212.  translata  esse  memorat.  --  23!ì.  Be- 
liquias  et  hihulam  favillam  prò:  favillam  ex  ossibus  crematis  re- 
liquam:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  8.  liibnlus  de  omnibus  rebus  dicitur,  qnat 
humores  facile  insugunt.  Cf.  Geo.  I,  114.  (ibique  adnott.)  II,  34S.  OiiL 
Met.  VI,  y.  bib.  lana,  Plin.  Ep.  MII,  15.  bib.  charta  etc.  —  vino  In- 
vere. Cf.  Plin.  XIV,  12,  14.  Stat.  Silv.  II,  6,  90.  et  liber  mens  mod.> 
comm.  p.  120.  cum  adn.  376.  Dubium  tamen  esse,  utrum  rogns,  an  ossa 
modo  collecta  vino  conspersa  fuerint,  Becker  in  Gallo  III.  d.  293.  memorat. 
228.  Ossaque  lecta.  De  hac  òarQoloyiit  cf.  Homerus  11.  11.  etTibnll.  Ul. 
2,  9 — 27.  —  „cadum  dixit  prò  urna:'  qiàXriv  niemoraverat  Hom.  Il 
XXUI,  253.  et  Xaovaxa  XXI V,  795.  de  Acliillis  cineribus  Xi'^^^^ov  «r/i^i- 
tfoQr,a  Od.  XXIV,  74.    Nota  umam  ex  aere:   cuius  generis  non  panca,  im- 

Srimis  per  Italiani  infcriorem,  rcperta  sunt  in  sepulcris,  olim  falso  Etmsa 
icta.**  Heyn.  —  Corynaeus  etiam  infra  IX,  571.  et  XII,  2DS.  commemDn- 
tur.  Codd.,  ut  solent  m  nominibus  propriis  scribendis,  varìant -,  sed  K'ìqv- 
ratvs  (a  xoQvvij)  baud  dubie  vera  est  forma  nominis.  —  229-  Sequitnr 
facto  funere  soflenmis  lustratio.  —  ter.  Vid.  infra  v.  506.  et  adnott.  ad 
Ecl.  Vili,  73.  —  socios  circumtulit  umia,  ad  analogiam  constmcti'V 
nis  verborum  circumdarCy  circumfundere  et  siniilium  panlo  inselentios 
dictuiu  prò:  aquani  circum  socios  tidit.  (Wagn.  confert  infra  X,  243.  orat 
ambiit  auro  et  Moret.  121.  ambii  crura  ocrcis.  Praeterea  cf.  adnott.  ^A 
IV,  500.  et  Gossr.  ad  b.  1.)  Quare  ncque  opus  est,  ut  cum  Hcins.  et  Both. 
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Spargens  rore  levi  et  ramo  felicis  olivae  230 

Lustravìtque  viros  dixitque  novissima  verba. 

Àt  piuB  Aeneas  ingenti  mole  sepulchrum 

Inponit  suaque  arma  viro  remumqae  tubamque 

Monte  sub  aèrio;  qui  nunc  Misenus  ab  ilio 

Dicitur  aeternumque  tenet  per  saecula  nomen.  235 

His  actis  propere  exsequitur  praecepta  Sibyllae. 
Spelunca  alta  riiit  vastoque  inmams  hiatU; 
Scrupoa^  tuta  lacu  nigro  nemorumque  tenebris, 


nnios  Cod.  Znlich.  lectionem  puram  -  undam  praeferamos,  aut  cam  Mase- 
rio  ad  Val.  FI.  Ili,  433.  legamus  circunduit;  neque  ut  cnm  Servio  (qui 
provocai  ad  Plani,  fragm.  prò  larvato  te  circumfcram,  quocum  cf.  Àmph. 
Il,  2,  143.),  Fabreitio  ad  Col.  Trai.  p.  143.  Casaub.  ad  Theophr.  Char.  p. 
203.  et  Fabro  ad  Àristoph.  Eccles.  126.  circumferre  a  veterìbus  prò 
lustrare  dictum  esse  siataamus.  Aliter  h.  1.  expedire  stndet  Bach,  ad 
Ovid.  Met.  V,  384.  Cf.  etiam  similis  locus  Tib.  I,  5,  11.  Ipgeaue  ter  cir- 
cutn  lustravi  nUfure  puro,  Ceierum  hunc  locom  affcnmi  Macroo.  Sai.  III, 
1,  8.  et  Nonius  p,  261, 29.  —  230.  spargens  prò  conspergens.  Vid.  ad  Eoi.  V, 
7.  -  rore.  Vid.  ad  Geo.  IV,  4óì,  —  Pro  Ablai.  insiramenti,  quem  vo- 
cant,  et  ramo  Both.  praeier  necessitatem  coni,  e  ramo,  —  felix  oliva 
(ut  Vn,  751.),  utpote  arbor  fmcàfera  et  propierea  etiam  nsum  habens  in 
sacris,  qoae  supens  diis  fiunt;  contra  in  felix  oleaster  Geo.  U,  314.,  i.  q. 
stcrilis  et  infaastns.  Vid.  adoott.  ad  Ecl.  V,  37.  Vulj^o  in  Instrationlbos 
non  olivae,  sed  lauri  ramo  niebantar.  (Cf.  praeier  auos  luven.  II,  158.) 
Tamen  barìolains  vidotar  Donatos,  qui  Servio  teste  po6tam  hoc  Angusti 
causa  muiavisse  dixìi,  cum  eo  die,  quo  Au^sius  natus  sii,  in  palatio  lau- 
rus  nata  essei,  quare  ille  dicere  noluerii  laurum  ad  officium  lugubre  ^r- 
tinere.  (Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  P^1^2.)  Sed  etiam  oleae  usum  fuisse 
in  funebribus,  discimus  ex  Plin.  aXXV,  12,  46.  —  231'  novissima 
verba^  non  vale  illud  ter  repeiitum,  de  quo  ad  II.  644.  et  XI,  97. 
dictum,  sed  Servio  auctore  verbum  Ili  ceti  quo  dimiitebantur,  qui  exse- 
^uias  icrant.  Ceierum  cf.  adnoti.  ad  IV,  G50.  —  232.  Aeneas  haud  dubie 
in  eo  ipso  loco,  ubi  rogus  fuerat,  terra  aggesta  alium  fadi  tumulum. 
Hevn.  confcrri  iubet  Hom.  D.  XXIU,  255  sqq.  et  VII,  434.  Adde  Odyss. 
XII,  14.  —  „Huic  tumulo  imponit  sua  arma  ceti.  soUemni  more  a  mul- 
tis  illustrato,  etiam  ex  sepulcris.  Cf.  Fabrett.  ad  Col.  Trai.  jp.  374. 
Posiea  |)ro  instrunientis  his  facile  putrescentibus  cippi  ex  saxo  istis  in- 
sirumcntis  insculpii  positi."  Heyn.  Pronomen  autcm  sua  cum  aliqua  vi  ad- 
iectum  ;  quibus  in  vita  usus  erai,  quae  cara  ei  fucrani.  Vid.  infra  IX,  273. 
et  cf.  Sanctii  Min.  II,  12.  Eichstad.  et  Dissen.  ad  Tibull.  m,  4,  59.  Per 
arma  autem,  quo  vocabulo  auam  Iato  sensu  Romani  usi  fuerìnt,  ad  Geo. 
I,  160.  vìdimus,  hic  remum  et  ttiòam  intelligenda  esse,  cum  arma  proprie 
dieta  cum  cornore  combusta  fuerint  (v.  2170,  probabUiter  suspicatur  Co- 
nington.  —  283.  Cf.  Hom.  Od.  XIL  15.  Videtur  hunc  locum  respexisse 
aucior  Epii.  Iliad.  1054.  Quadrupedesque  adduntur  etjm  currusque  tubae- 
me.  —  234.  Monte  sub  a  èrto.  Vid.  ad  Ecl.  I,  59.  et  Aen.  DI,  680. 
De  Mi^cnOf  Campaniae  promontorio,  quod  etiamnum  Punta  di  Miseno  di- 
citur, vid.  Sirab.  V.  p.  234.  242  sq.  Mela  II,  4,  9.  Plin.  HI,  5,  9.  Liv. 
XXIV,  13,  6.  Tac.  Ann.  XIV,  4.  alii  et  liber  meus  jjeogr.  IH.  p.  496  sq. 
Hc>ni.  cum  h.  1.  comparai  Hom.  Od.  XII,  14  sq.  et  Stai.  Silv.  Ili,  5,  98., 
quibus  adde  Prop.  IV,  17,  (HI,  18,)  3.  Qua  iacet  Troiae  tibicen  Misenus 
arnia.  —  V.  23d.  iteratur  in  Anth.  Lai.  I,  170,  162.  Cf.  autem  infra  v. 
381.  ei  VII,  412.  —  236  sqq.  Nunc  ad  sacrum  Manibus  facicndum  se  ac- 
cin^it  Aeneas  ex  praecegio  Sibyllae  v.  153.  —  ,fHis  actis  fqnod  redit 
XII,  843.]  fuere  qui  nimis  msioricum  putarent.  Silius  et  ahi  imitando 
probaruni.  Sii.  VII,  730.  quis  actis.  XVI,  275.  his  actis.**  Peerlk.  —  237. 
fyspeluncaf  Averne  immmens  (hinc  tuta  lacu)  et  alia,  quam  quae 
snpra  v.  42.  memorata  est.'*  Heyn.  —  vastoque  inmanis  hiatu.  Cf. 
Lucr.  V,    376.   patti   inmani  et  vasto  -  hÌ€Uu,  —  238.    Scrup  ea.    Vid. 
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Quam  super  haud  ullae  poterant  inpune  volantes 

Tendere  iter  pinnìs:  talis  sese  halitus  atris  240 

Faucibus  effundens  supera  ad  convexa  ferebat: 

[linde  locura  Graii.  dixerunt  nomine  Aornon.] 

Quattuor  hic  primum  nìgrantis  terga  iuvencos 

Constituit  frontique  invergit  vina  sacerdos 

Et  summas  carpens  media  inter  cornua  saetas  245 


Heins.  ad  Val.  FI.  II,  518.  —  tutay  ad  c[aam  difficilis  accessus.  —  239. 
Cf.  quac  ad  III,  442.  de  Averno  adnotavinius.  Coniugton  cam  hoc  verso 
conferri  iubet  Apuli.  Rh.  IV,  601.  et  cum  toto  loco  Lncr.  VI,  740  aqq. 
—  volantes.  Vid.  ad  Geo.  III,  147.  et  IV,  16.  -  240.  Tendere  iter 
pinnìs.  Vid.  ad  VII,  7.  Verbis  t<ilis  se^e  hiditas  -  -  effundens  foede 
abusus  est  Auson.  cent.  nupt.  113  sq.  —  241.  supera  ad  convexa,  ad 
caelum.  Cf.  infra  v.  750.  et  adnott.  ad  IV,  451.  Ribbeck.  recepii  lectionem 
sìtper,  quam  Roiu.  et  a  lu.  pr.  Med.  et  Pai.  exbibent,  ut  Adverb.  super 
cum  Particip.  conrej-a  coniangenduni  sit,  \'ulgarÌ8  autcìn  lectio  ex  y.  750. 
vel  788.  Vn,  562.  X,  251.  orta  videatur.  Pusteriorum  editorum  nemo  sc- 
cutus  est.  —  V.  242.,  qui  non  solum  abest  u  libris  inelioribus,  ut  vide- 
tur,  omnibus,  in  aliis  autem  a  receutiore  manu  in  margine  adscrìptas  est 
(inter  46  Codd.  ab  Henr.  collut4>8  33  eum  a  prima,  sex  a  sec.  mana  exbì- 
bent,  septem  prorsus  omittunt),  sed  etiam  Servio  et  Nonio  p.  14,  14.  (qui 
bunc  versum,  si  in  Cod.  ruo  le^nsset,  ante  onmia  proferre  et  trìbos  aiit«- 
cedeutibus  a  se  laudatis  adiun^ere  debebat)  prorsus  ij^oratnr,  band  dubìe 
est  spurius  et,  quod  iam  Hevn.  vidit,  ex  Dionys.  Pcrieg.  1151.  toCrf^i 
fiiv  xaì  utòrts  IntxXkluvan'  lio\i>ov  bue  translatus  ;    quare   eum  ^licet  a 


nio  taoilt*  lar^rianiur,  n<»niinis  etyniolo^nani  j)er  se  nibil  offensioiiis  hal>er«. 
neo  epici  oamiinis  rat  ioni  oppupniiro.  Cf.  adnutt.  ad  I,  109.  et  2t»>.ì 
Wapn.,  i^ui  eum  prius  pri»rsus  e  euntextu  ♦•xterminavit  ^(ju<.»d  etiam  Rit»- 
beek.  leoit^  nun  U'niere  suspieatur,  Vergiliiuu.  si  huius  versus  auetor 
essft,  baud  dubie  soripturuni  fuiss»':  Vmlc  loro  (rraii  €fi.rerunt  uomtH 
Aonum  vel  Aorno,  »|uod  o<»inproì)are  sta  Jet  eollatis  loois  (ìoo.  I.  137.  IV. 
271.  Aen.  Ili,  Is,  6'.»;i.  (ideniqiio  repetit  Perrlk.ì;  quaniquaiii.  qui  Ver^i- 
liuui  Luerotii  iiiiitatorciii  ess«»  iiR'inint'rìt,  <>^ipon«Te  povssit,  huno  puetam  1 
modo  1.  seripsisse:  i^anc  age,  Arerna  tt'hi  t/wic  snti  lo<ui  -  -  É-rnetU'U^ 
-  -.  Vn'ìicipio,  qutul  A''eriia  rocttnlur  hdiìuuc  eett.  et  Verj^iliuin  ipsuu) 
infra  v.  441.  x/V*  ììIoh  ìio/n/nr  dìrant.  ^C^uae  Henry  in  Tti.\  yeans  VI.  p.  IT. 
sq.  disputiivit,  nune  retnu-tat  vir  tloct.,  versum  tamcn  a' Verg.  scriptuh; 
esse,  neque  in  Pliilol.  XVII.  p.  6;n.  videtur  dultitare.l  —  243  sqq.  ..Tuta5 
bie  sacrifìoii  diis  inferis  faoti  apparatus  amid  pliires  pot?tas  exponitnr. 
dnctus  ex  Ht»meri  pluribus  locis,  imprimis  Oil.  X.  317.  XI,  2.).**  Ileyn.  - 
ni grantt's  terna  iuvencoti  «quae  vcr!)a  iteiantur  ex  V,  *I7.,  obi  \\<ì. 
adnott.)  i.  e.  omnin»»  nig^r^s  icf.  adnott.  ad  Aen.  1.  (135.;»,  tliis  inferis  ira- 
nudat  ex  praecepto  Si])yllae  v.  3b.  et  \:ù\.  -  244.  Coutft itnit.  (^.  A'. 
237.  —  invergit  i.  q.  infunilit.  Servius  autem  mt^^x  ftenilere  et  vergei 
boe  .statuit  discrimen,  ut  illud  sit  , .supina  manu  libare,  quoil  fiat  in  sa- 
cris  snpernis**  (ut  supra  IV,  «ìl.i.  boc  vero  ,, conversa  in  sinistram  parteiu 
manu  ita  fundere,  ut  patera  eonvertatur,  (juod  in  infeniis  sacris  fìat,**  Sic 
Val.  FI.  II,  i\\\.  rimi  inrertjire  pcìaijo.  Plaut.  Cure.  I,  2,  12.  liqnìtTa  i^ 
aliqaem  invvrgvre.  ('f.  etiam  ()vi«l.  .Slet.  VII,  240.  ibi(|ue  Bach.  Qu'.mI  aJ 
ipsam  reni  attinet,  ef  IV,  (il.  ibique  adnott.  245.  ,.7!;^  «ìf  mniax  tor- 
7>/w</^  pcrtinot  a«l  Hoinericuin:  V/il'  />,  r*  àyìttoyóptro^  xt^ffnÀfi^  to'/r^h 
nvt/t  fid?.Xf.  Iam  inter  victimae  conseerationem,  quao  fìt  vino  in  eai'Hf 
libato  et  i>il')  tammiam  prò  ànuii/aì^  evulso  et  cremato,  concìpiunturprt- 
ces,  V.  e.  Odyss.  Ili,  445  sq.  Itaque  b.  1.  Ku!>iioitur:  voce  vocam  Hro^ 
ten,'*    Heya,    Seta  e  de  omnium  animalium  pilis  densioribus   dicitar.  0"C 


.0 

i.' 

S 


k. 


AENEIDOS  LIB.  VL  681 

Ignibus  inponit  sacris,  libamina  prima, 

Voce  vocans  Hecaten  Caeloque  Èreboque  potentem. 

Supponunt  alii  cultros  tepidumque  cruorem 

Succipiunt  pateris.    Ipso  atri  velleris  agnam 

Acneas  mairi  £iimenidum  raagnacquc  sorori  250 

Ense  ferit  sterilemque  libi,  Proserpina,  vaccam. 

Tum  Stygio  regi  nocturnas  incohat  aras 

Et  solida  inponit  taurorum  visccra  flammis 


solum    de   suillis.    Sic  bouni  setae  etiam  Àen.  VII,    790,   leonum  ibid.  v. 
667.,    equorum  Cic.  Tusc.  V,  21,   62.,    cervorum  Val    FI.  VI,  71 J.  comnie- 
moraiitur   cett   —  246.    inponit.     Cf.  I,  49.    IV,  453  eie.  —  libamina 
prima    (àna();(ag).    Vid.  adiiott.  ad  v.  153.     Peerlk.  praeter  necessitatem 
coni,  imponit  ttacris  libamina^  primam  Voce  vocans  ifecaten.  —  247.  Co- 
niu|jton  conferri  iubet  Apoll.  Rn.  Ili,  1209.  —  voce  vocans.  Vid.  adnott. 
ad  1,  614.  IV,  680.  et  saprà  v.  186.  Sic  voce  vocare  etiam  ap.  Ovid.  Her. 
X,   34.,   voce  precari  infra  IX,    403.    X,  785.,  twce  re/erre  1,  94.  208.    II, 
2     524.  etc.  Verba  Voce  vocans  Ilecatcn  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  334. 
^     —  Caelo  potentem t    utpote  Lunam    s.  Dianam.    Vid.    ad  III,    681.    et 
^     IV,  511.    Ceterum  cf.  VII,    140.   duplices  Caeloqne  Ereboqne  parentes,  — 
^    248'    ,, supponunt  cultros y  subiectis,  admotis  infra  sub  iugulo,  ut  Geo. 
Ili,  492.  suppositi  cultri,  ex  religi<me  in  sacris  inferis  notissima,  ut  prona 
^    et  cernua  mactaretur  victima  diis  inferis."    ffet/n.    Victimis  coutra  supcris 
diis  immolandis  culter  imponehatur  s.  superne  admovebatur.    Cf.  Voss.  ad 
^j  Geo.  1.  1.  et  Adam.  Ròm.  Alterth.  I.  p.  576.    Cerda  conferri  iubet  Myrsili 
_    de  reh.  Lesb.  2.    verba    tìtóS^aaiv    ol  léQfìs    t«    ivtopu    loìq  xarto   hioig 
futytCófÀtra   iy  ij   yj  ànvif^irhts&iti   lùg  xf(fiaX(i(i.   ovru)  yit(t  &vovOt  rotg 
vnoxO^iii'ioiq^  toT(  àk  oigavCoi^  «»'w  àmoi^^tfovat   irùv  tiQtituv  lòv  rffax^" 
ior  atfdCoyifg,  (juae  tamen  inter  Myrsili  fra^m.  in  Muelleri  Fragm.  bistor. 
Graec.    desideran    memorat  Conington.      -  249.    tepidum    cruorem   (ut 
Vili,     106.)    succipiunt    (prò     volgari    cxcipiunt:     vid.    I,    175.)    pa- 
ter is,    .,ne  iam  sacratus  in  terram  cadat"    (ut  Donatus  adnotat),    vel  po- 
tius,    ut   inde  libari  possit.     Cf.  Ili,   67.  et  V,   78.  Succipiunt  autem  cum 
Hauptio,    Ril)beckio,    Wagn.    in    recentiss.    edit.    et  Coningtone   scripsimus 
fragni.  Vat.,  Pai.,  Gud.  u  m.  sec.  aliosque  libros  secuti.  Cf.  adnott.  ad  1.  modo  1, 
^     —  atri    velleris    agnam.    Conington  confert  Stat.  Theb.  IV,   445.  Vel- 
^     leris  obscuri  pecmles.  --250-  matri  Eumenidnm,  Noeti  (vid.  ad  VII,  331. 
?^   et  cf.  XII,    846.    cum  Aesch.  Eumeu.  322.    ab   Heyn.    laud.),  ma^naeque 
-^   (eiusì    sorori,    Terrae;    utraque    enira    ex    Chao    procreata.    Ct.  Hesiod. 
^  Tbeog.  123  sq.    et  Hyg.  fab.  praef.  in.  He}ii.  cum  h.  1.  conferri  iubet  Siili 
-  locum  bine  expressum  A,  429  sqq.  —  251-  sterilem  vaccam^  quae  deae 
-  »  numquam  enitenti  bene  convenit.  Sic  etiam  ap.  Hom.  Od.  XI,  30.  anìonv 
^Sfiovy   mactant.   —  252.,    Stj/gio    regi,    Plutoni.    Vid.    ad    IV,    638.'  — 
•^nocturnas   aras,   quia  diis  inferis  sacra  fiunt  noctu.    Cf.  adnott.  ad  V, 
•*  ;ir)2.  „aram  puta  in  scrobe  exoisam,  ut  in  sacris  inferis;  bine  humilcs  aras 
"t.  diiit  Val,  FI.  Ili,  426."  Ilcj/n.        incohat.  Sic  scripsimus  cum  Hauptio  et 
i^Ribbeckio  Codd.  Pai.,    Roni.,    Gud.   et   Bem.   II.    secuti.    Vid.  adnott.    ad 
^!.Geo.  Ili,  42.    Inclinare  {^vel  potius  incohare).    ut   omnino  significat  funda- 
<«^^raentum  lacere  alicuìus   rei,  ita  etiam  de  aeaificiis  quibuscunque  condcndis 
s^msurpatum  esse  videtur.    Servins  tamen  verbum  sacrorum  esse  tradit.     Sic 
^^etiani   Cic.  pr.  doni.  51,  132.  delubrum  inchoare.   Verba  nocturnas  inchoat 
àtaras  le^'untur  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  323.  —  263.  ,,  soli  da  viscera, 
►^/totani    victiiiiam.     Viscera   prò   camibus  et  crudis  partibus  etiam  alibi  le- 
ei^^niitur  [vid.  adnott.  ad  I,  211.];  diis  enim  inferis  fiunt  holocausta.  Itaque 
t^ai^d    fiaiiiiiiam    alcndam  oleum  mfunditur.    Cf.  Apollon.  Ili,    1030  sq.  1190 
^i^i^q.*'     Ifrì/n.    Sic   solidus    de  tota  aliqua  re,    nulla  parte  exempta,    etiam 
i^Ulibi  legitur,  ut  ap.  Ovid.  Met.  XIT,  356.  solidoque  avellere  trunco  Anno- 
ain  pitinm  magno  molimine  tentat,  lustin.  XXa,  4,  3.  Terrae  motus  soli- 
ciritatcs  aosorbnit.    Hor.  Od.  I,  1,  20.   pai'tcm  solido  demere  de  die. 
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Pingue  super  oleum  ìnfundens  ardentibus  extìs. 
Ecce  autero^  primi  sub  lumina  solis  et  ortus  ^  2M 

Sub  pedibuB  mugiro  solum  et  iuga  coopta  moveri 
Silvarum  visacque  canea  ululare  per  umbram 


Varrò  ap.  Noninm  p.  405,  20.  decetn  annoi  soUdat  errare,  —  Cam  t.  254.  Co- 
niuga conferri  iubet  Hom.  II.  XI,  775.  —  super  oleum.  8ie  ineupèr  ipod 
Plaut.  Mere.  IV,  2,  2.,  sempèr  apad  Lucr.  Ili,  2.,  inter  apud  Prop.  ID,  24 
(U,    28.),    29.    eie.     Omnmo    ci.    quae    snpra   ad    V,    521.    adnotannis 
Kibbeck.   ex  plarimis  sane  Codd.  (fragm.  Vat.,   Med.,    Pai.,    Rom.,   GjìL, 
Bem.  II.  Ill.y  Minoraug.  otc.)  et  Schol.  Veron.  (cf.  Proleg.  p.  198.)  rece}à 
8Uf>erque,   ^ucm  tainen  posteriores  editores  non  secati  soni,    cani  rana  de 
metro    sollicitudo   illam    lectioneni   provocasse    videatar    (cf .  adnott.  id  l 
t>08.),  quae   adversetur  usui  Verii^lii,  copulam  que  nasooam  alteri  scoto- 
tiac  vocabolo  adìungentis.    Wagn.  ad  Qu.  Verg.  XII,  13.  p.  533.  in  CM 
lectionc   scripturain    superne   latero    suspicatur.   —   super- in fundens, 
Wagn.  confort  Sopb.  Antig.  426.  ix  r*  tix{>oi^Tov  yai*Ìag  uoitiif  nf^iijpt 
yoatai,  tgianóv^oioi  tòv  vixw  aréfpti.  —  infunaene  est  Med.  lectw  ù 
Heins.  revocata.    Vulgo  fitiuìenaf  quod  (a  ceteris  Codd.  tantum  non  omi- 
bus,   etiam  fragm.  Vat.,  PiJ.,   Rom.,  Gud.,  Bem.  IL  III.  et  Minoraug.  o- 
bibitum)  Jahn.    restituit,   iure  propterea  reprehensos  a  Wagn.,    qoi  pior^ 
cat   ad   consuetudinem  Vergilianam  coninugendi  yy.  super  iniicere^  stfo 
incufìihcre  cctt.   et  ad  siniilem  locum  Suet.  Aug.  94.   infuso  super  aUiit 
ìmiro.    Super^undcre  autcm,  quod  sìgnificet  „ita  fondere,  ut  tota  res  bi^ 
deal,"  hic  mmus  aptum  esse  censet.    Cf.  etiam  sopra  IV,  120.    (In  alta 
edit.  lahn.  Cod.  Med.   lectioncm   tacite   revocavit,   qoam   tamcn    Bibbed 
et  Conington  rursus  deseruerunt.)  Ceterum  Ribbeck.  poStam  post  bone  vena 
unum  veì  plures  versus  addìturum  fuisse  censet.  —  255-  „Tempa8  a  w^ 
media  usque  ad  uoctem  extremam  intelligendom  esse,  et  res  et  sacri  baie 
nios  docet.    Vid.  Silius  XIII,    405.  413.  419.    Apollon.  Ili,    1028.  1190  s^ 
Cf.  infra  ad  v.  535.**     Ilet/n,    Quae  sequuntur,  nihil   aliod   Tidentor  ò^ 
ticarc,   quam    Hiicro   placatani  esso  Hecaten,   et  Aeucam  ad  loca  infen  w- 
mitti.  —  primi  snh  lumina  solis  et  ortus^    Tk  àia  àvoìr.     Med.  Al 
paucis  aliis  stiò  limimi,    quod  placuit  Heinsio.    Sed  rccte  Borm.:   „2^ 
solis  bene  dicitur,  cum  agitur  ilo  loco  ac  regione,  unde  sol  oritor;  de  v» 
pore  vero  ortus  rectius  lunieii.*'   Non  tamen  rcticendum,  ap.  Catull.  LXTf 
271.  lo^i  Aurora  cworienU  cagi  nuh  linùiui  Solis.         Lumina  soli»  \ft' 
nius  etiam  VII,    130.    Vili,   (ìS.  ap.  liUcr.  I,  5.  et  alibi.   —  primi  soUj 
i.  0.  orientis.     Cf.  e.  g.  Ovid.  Mot.  IV,   93.  primo  ferietite  ctMctmuna  ** 
ubi  Bacb.    confort  Lucau.  IV,  t)5.  quidipUtl  coucresccre  primus  sol  poW» 
et  oppos.  supremo  sole  ap.  Ilor.  Ep.  I,  5,  3.  Peorlk.  tamen,  coi  non  fcrcfri» 
videtur   tautologia  illa  primi  lumma  solis  et  ortusy    coni,  primi  stUtOo  m 
luminis  ortus.  at([Uo  etiam  Senccam  Adv.  siiljito  hic  legisse  sospicatnr.  ^^ 
locum    nostrum    imitatus  Troad.    1H9.  seripscrit:   stimnui     iota  TUan  ivi 
stringehat:  ortus  vicerat  noctetn  dics:  Cwn  sMio  caeco  terra  mttgit*  f^ 
mcìis  Concussa    otc.    Sed,    si  vere  hunc  locum  ante  oculos  haboit  Se»» 
tant<»i)crc  ab  oxemplo  suo  recessit,    ut   etiam  illud  suf^ito  de  soo  addidifc 
viden    possit.     Gcntius  Ann.    crit.  p.  28.   coni,  solis  et  orstMm.  —  Oio  •  ' 
250.  cf.  supra  IV,  490.    Conington  comparai  Apoll.  Rb.  Ili,  1217.  -  «' 
gire    solum,    Ovid.  Mot.  XIV,   406.  in  loco  buie  siuiillimo  scripsit /•ri 
muitqiie  solum  et  paulo  ])Ost  v.  400.  et  lapidcs  visi  mugitus  edere  iìp^ 
Silius  autem  VI,   179.   resonare  solum  teUusque  moveri  etc.  —  iuga  "W 
varum  Ileyn.    recto    interr^rotatur   per  iuga  montium  silvia  consita.  f^[ 
tlorso  uemorum  ajK  Hor.  Sat.  Il,  6,    91.  et  silvis  ìugosìJt  ap.  Ovid.  A»- 
1,  0.  lìtga  uemorum  rcdit  infra  XI,    545.,   et  Peerlk.  non  inepte  e«.»m«^ 
Callim.   in  Or.  386.    oQog    xnra  iìaaxiov  vlrjif   ubi  hic  ipse  Vcr>fiÌii  i^*' 1 
niliil    mutandum    esse    docoat.     Verba    iuga    coefda   moreri  repetuntc* 
Anth.  I.at.  Il,   102,  21.  —  257.    cunes  Stygias  iutellige  Hecaten  comi»] 
tes,  de  uuibus  vid.  Apollon.  III.    1216.    {/f^ónoi  xvyt^  /fy^^yyoiTo- T*" 
mann.  aa  h.  1.  Burm.  ad  Val.  FI.  Ili,   22S.    Ueind.   et  Orell.  ad  Hc'i.^ 
I,   8,   ^.   ^obi  infenvae  cancs  dicxmtur).    Cf.  etiam  Ovid.  L  1.  v.  4tì  *^ 
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Àdventante  dea.    „Procul  o,  procul  este,  profani," 

CoDclamat  vatcs,  ,,totoque  absistite  luco; 

Tuque  invade  viam  vaginaque  erìpe  ferrum;  260 

Nune  animis  opus,  Aenea,  nunc  pectore  firmo." 

Tantum  effata  furens  antro  se  inmisit  aperto; 

Ille  ducem  haud  timidis  vadentem  passious  aequat. 

Di,  quibus  imperium  est  anìmarum,  umbraeque  silentes 


latrare  canes.  Pro  visae  haud  panel  Codd.  visi;  sed  visae  meliores  libri 
et  Schol.  Horat  ad  Epod.  D.  tnentor.  Cf.  etiain  adnott.  ad  Geo.  I,  470. 
—  visae  ululare.  Cf.  Aeii.  Ili,  90  sqq.  IV,  490.  Propert.  Ili,  8  (II, 
IH),  49.  Vidintùt  loto  sonitus  percurrere  caelo  aliosgue  locos  iaiii  ad  Ed. 
IX,  58.  allatos  cum  Donati  scholio  ad  Ter.  Eun.  lU,  2,  1.  Alìter  bunc 
locuni  intellcxit  Gossr.y  haec  àdootans:  .^Visae  recte  dictum,  nam  cum, 
qnae  v.  256.  narrantur,  videat  oculis,  nlalatnm  modo  audit,  concladit  enm 
a  canibns  Hecates  fieri,  neque  tamcn  certo  scit.'*  Peerlk.  praeter  ollam 
nccessitatem  coni,  aaevaeque  canes.  De  verbo  ìUuUnuU  (Graec.  ai (»i/é creivi), 
unod  de  lapis  legimus  Geo.  1,  486.  et  Aen.  VII,  18.,  Wa^.  conferri  iubet 
oturz.  de  vocibus  animidiam  in  eios  Oposc.  p.  146  sq.  Cetenun  vid.  ad- 
nott. acl  Aen.  IV,  609.  Locns  in  Anth.  Lat.  I,  178,  342.  sic  iterator:  visae" 
yite  canes  ululare  per  urbes,  —  258.  „  Àdventante  dea  de  Recate  esse 
mtelligendnm,  nibil  est  qnod  dnbites;  si  modo  ceteros  de  bis  sacris  locos 
poétarum  consnlas,  v.  e.  Apollon.  Ili,  1211  sqa.  Theocr.  II,  35  sq.  10  sqq.'' 
neun.  —  Procul  -  -  profani!  Temere  in  noe  loco  baesit  He^nios,  cum 
nulli  commemorentur  socii,  qui  Aeneam  in  bac  via  comitati  smt.  Recte 
cnim  Rnbk.  et  Tbiel.  in  bis  verbis  nil  nisi  vulgare  illud  exordìum  formulae 
receptiouis  inveniunt,  quo  Sibylla  prò  more  suo  utatur,  ut  audientiam  sibi 
faciat,  lieet  vere  non  ausint  profani  ab  antro  arcendi,  et  quo  demum  seqq. 
verba  Ttupte  invade  viam  plenam  vim  suam  accipiant.  Wagn.  autem 
omnes  Aeneae  socios  bic  per  profanos  significarì  censet,  oppositos  nimì- 
rum  Aeneae,  qui  ramo  aureo  ex  Hceates  luco  dcccrpto  proranus  esse  de- 
sierit  et  ipsius  numinis  praesentiam  iam  ferre  possit;  et  sic  sane  locus  in- 
telligcndus  erit,  si  prìorem  illam  explicandi  rationem  probare  dubitaveris. 
Ceterum  de  ipsa  formula  ^xàc,  kxàg,  Sarte  «XirQÓe  (Callim.  in  ApoU.  2.), 
éxnc,  ixàc,  fi^firiXot  (idem  ap.  Serv.  ad  b.  1.),  s.  **ivQni  fm&ia&i  fiéfiffloi 
(Orph.  ap.  lustin.  Coh.  ad  Graec.  15.  coli.  Callim.  in  Cer.  3.)  vid.  Interpp. 
ad  Callim.  b.  in  ApoU.  1.  1.  et  ad  Hor.  Od.  Ili,  1,  1.  Cf.  etiam  Calpum. 
Ecl.  Il,  55.  Ite  procidy  sacer  est  locus,  ite  profani!  et  Claud.  R.  Pros. 
I,  4.  gressus  removeU,  profani!  —  259.  totoque  absistite  luco.  Cf. 
Silius  II,  371.  toto  absistite  ponto,  Senec.  Herc.  fur.  804.  antroque  tato 
cessit  et  similia.  ~  2M.  invaile  viam.  Contrarium  evadere  viam  legi- 
mus II,  731.  —  vagina  eripe  ferrum,  seil.  ad  deterrenda  monstra, 
quae  ei  obvia  futura  erant,  ex  Hom.  Od.  X,  535.  et  XI,  48.  Cf.  etiam  IV, 
579.  vaginaatie  eripit  ensem.  Verba  vaginaque  eripe  ferrum  repetuntur  in 
Antb.  Lat.  i,  178,  50.  —  261.  Si  animus  et  pectus  ita  coniunguntur 
(ut  etiam  Vili,  151.  IX,  249.,  ap.  Val.  FI.  VI,  288.  al.),  illud  voc.  animum 
I  fortem,  audaciam,  boe  mentem,  ingenium  significat.  (Vid.  Ladew.  ad  IX, 
i  249.)  Cf.  quae  de  coniunetione  vocum  animus  et  mens  ad  I,  304.  (et  I,  26.) 
*,  cxposuimus.  -  nunc  pectore  firmo.  Cf.  Antb.  Lat.  I,  170,  1.  nunc 
i  pectore  firmo  Este,  dtices,  —  263.  vadentem  passibus  aequat  Cf.  m, 
I  b71.  finctus  aequarc  sequendo.  —  264  sqa.  Homerum  alìosque  poStas  sccu- 
tus  podta,  ad  rem  tam  gravem  ataue  oifficilem  se  accingens,  qualis  est 
f  inferorum  dcscriptio,  ante  omnia  aeorum  inferorum  auxilium  implorat; 
>  quani  subìtam  norum  numinum  et  Manium  appeUationem  „insignem  ba- 
bere  vim  ad  animos  excitandos  et  horrore  quodam  sacro  imbuendos,*'  vere 
observat  Heyn.,  simul  comparans  Sen.  Herc.  fur.  658  sqq.  Cf.  V,  235.  Di, 
quibus  imperium  pelagi  est.  —  umbraeque  silentes.  Cf.  infra  v.  432.  Ovid. 
Met.  XV,  772.  seties  intrare  silentum.  Antb.  Lat.  IV,  13,  27.  sedes  non  nasse 
àHintum.  Matius  in  Iliad.  XIII.  ap.  Gellium  IX,  14,  15.  An  maneat 
spedi  simulacrum  in  morte  silentum.  Qoare  apnd  Senec.  HippoL  221.  Tbe- 
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Et  Chaos  et  Phlegethon^  loca  nocte  tacentia  late,  265 

Sit  mihi  fas  audita  loqui;  sit  numine  vestro 
Pandcre  rea  alta  terra  et  caligine  mersas. 

Ibant  obscuri  sola  sub  nocte  per  umbram 
Perauc  domos  Ditis  vacuas  et  inania  regna: 
Quale  per  incertam  lunam  sub  luce  maligna  270 

Est  iter  in  silvia^  ubi  caelum  condidit  umbra 


scos  Adiìt  silentem  nocte  perpetua  donwm  ot  Hor.  Od.  II,  13.  29.  sedes  ipui, 
qaas  umbrac  silcntes  incoltuit,  vocat  sacrum  silentiutn,  —  265-  Chaos,  Xìà. 
adnott.  ad  lY,  5 lo.  —  Phlegethon  instar  omniani  flaminoin  infernonun 
atquo  oinnino   prò  locìs  infcrìs  noniinatar.    Vid.  etiam  infra  ad  t.  550  sq. 
—  loca    nocte   tacentia    late.    Sic  Heips.  ex  Med.  a  m.  ^r.,  Bom.  et 
aliÌH  Ck>dd.  (quibas  acccdit  fra^i^ni.  Vat.)  rcstitait;    valgo  sUmUta,    qnod  <^ 
rcpctitionein  adraodam  iugratain  aat  ex  ipso^versu  antecedente  ortam,  ut 
ex  IX,  r.M).    adscituin    censet  Wagn.    (Cf.  etiam   Ribbeck.  Proleg.  p.  307.) 
(^eterum  etiaiu  Ovid.  Met.  X,   3(».   haec  coniongit:    Per  Chaos  noe  wgett 
paètique  silentia  regni.  —  266.    Sit   numine   vestro,    i.  e.    per   niiiii«i 
veHtrum,  h.  per  potcìitiain  et  volantatem  vestram  niihi  liceat,  nolite  me  potentit 
Yt'stra  vctare.    (7f.  adnutt.  ad  Acn.  I,  8.  et  II,  623.  cmn  iis,  qnae  Dietack 
Tlieol.  Ver^^    p.  5.    dispntavit.    Sic  esse  prò  licere  hand  raro  dici  constai 
or.  adnott.  ad  Ecl.  X,    40.    et  Geo.  IV,   447.  atque  Gossr.  ad  h.  1.    Qiun 
Peerlk.    coli.  Souec.  Herc.   far.  658.   saspicatar,   etiam    antecedenti»   Terbi 
fortaHse  sic  seri  benda  esse  :    Sit  mihi,   ras,    audita  loqui,    ut  JFVu  sit  dft, 
eadem    fere,    quam  Graeci  Jixfìv   vel  X^fitaiv   vocent;    quod    nenio  ficO> 
probabit.    -  267.  Pandcre.  Vid.  ad  III,  179.  et  VII,  641.  —  ealigine  mer- 
sas.   Cf.  Stat.  Theb.  VI,   510.    tandem  caligine  merstim  Erigit  -  -  caffi. 
Fortasse    liane    locani    respexit  Sen.  Herc.    fur.    660.    ut    tura    aòdàa  li 
aperta  terris  liceat  impune  elot/ni.  —  268-    obscuri^    epitheto  ab  ambii 
voi  nocte  i>ol*tiee  ad  ipsos  boniines  tcMiebris  cimimfusos  translato,  ut  afibi 
cticvuii  {\\i\.  ad  Aen.   I,  :\h\\.  <«t  al.)    VX.  etiam  Geo.  IV,   424.   Aen    II.  13^ 
infra  \.AW.\.  Mari.  1,  òo  (4?»),  Hi.  ohtirtirnH  umf/ra  arboruni  ceti,  cuin  adu'.in. 
ad  At?n.  Ili,   iVM.  ot  Vili.    2\)S.  —  sola  Hoyn.    per    inversioneiii    dictuF 
putat  prò  soli.     Inimo  sohut  Ilio  i.  q.  Rolitariiis,  vacuus  ;    tlìe   ansante,  ''<àf. 
Narfit,  por  quani  nomo  ol^viam  fìt  <*untibn8.     Vid.  adnott.   ad  Aen.  V.  613 
et  XI,    .')t»0.     (Vtrrmn    pauci  qui«lam  Codd.  (inter  qaos  Gud.  a  m.  pr  ■  ti- 
hibont  oòacnni  ttoii.         per  umltram  Heins.  rostituit  ex   lucliorìbas  librj 
Vul^o  pvr  umhran.     ^'imI  vid.  ad   Eoi.  Vili,  14.     Verba  sola  sab  noctt  laet 
umhrnm    n'potiuitur    in  Ausonii    cent.    nupt.    101.   —  269.     tiomos^    KV-j 
simplioitor,    r  ite  uà  a,    amplas,    spatiosas.     Vid.    ad   VII,     379.  —  iuanii- 
retina,  nuia  unibrìs  modo  inanilms  (Ovid.  Fast.  V,  4()3.    Trist.  Ili,  11.  J'' 
Stat.  Thof).  I.    \y>\.    oott.),    corpore   vaoantibus    inooluntur.     Cf.    Ovid.  M(?^ 
IV,    51(».    ad   inanitt  magni  i legna  redit  Diti»,  id.  XI.    1570.    Intieplora^t^ 
snb  inania  Tartara  mille,     llino   ap.   Hor.  Od.  I,  4.   17.   tiinaìis  exiiis  Flt 
tonia,  ubi  vid.  Mitsoberl.  —  270.   p^-r  ineerlam  lunam,   cuios  lax  ncl^i- 
bus  incorta  et  dubia  rodditur,  ipiae  modo  splendet,  modo  nnbibus  obduet- 
obsouratur.     Vid.    ad  IH.    2o:i.     {Quae  Henry    in  Tw.   years  VI.    p.  IH  ^^ 
etiaui    oontra    mo    disputavi!,    oa   nunc  vir  doct.  retractat.     Ceteram  iJ^i 


per  amica  silenlia  ìunae  et  iìiid.    v.  ,*M0.     ohìati  per  hftvotn.   lux  «■• 

tigna.  ì.  o.  paroa  idooquo  parva,  infirma,  tennis.  Verba  sfdt  hcf  "'" 
Ugna  hìnc.  n*potit  Auson,  Cup.  orno.  5.  Siniilitor  ap.  Mart.  X,  96,  T.  »*' 
lignns  ignis  ci  ai).  Lucan.  IX.  òoo.  narra  nuda  ìtuxlitjna  venaì^Z^' 
Contra  ap.  Hor.  Od.  II,  18,  IO.  infjeni  oenigna  rena,  i.  e!  larera,  ut  ^i*^ 
ap.  Plaut.  Baocb:  IH,  2,  17.  moltgans  et  largnj<  sibi  uppoiìQntar.  -  211- 
in  silvie,  „quae  etiam  exigaam  illud  lacìs  sua  densitate  possunt  erii)tf<i- 
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luppiter  et  rebus  nox  abstulit  atra  colorem. 

Vestibulum  ante  ipsum  primisque  in  faucìbus  Orci 

Luctus  et  ultrices  posuere  cubnia  Curae; 

Pallentesque  babitant  Morbi  tristisque  Senectus  275 

Et  Metus  et  malesuada  Fames  ac  turpis  Egestas^ 

Terribiles  visu  formaei  Letumque  Laoosque; 

Tum  consanguineus  Leti  Sopor  et  mala  mentis 


Donatus.  Conington  con  ferri  iubet  infra  IX,  381.  et  Hor.  Sat.  II.  3,  48. 
veliU  silvisy  ubi  passim  Palantis  errar  certo  de  tramite  peUit,  —  2i2.  Cf. 
Rutil.  Itin.  I,  218.  —  273  sq.  «Jngeniose  in  fancibus  et  aditn  loconun  in- 
feromm  constituta  ea,  qnae  vel  morti  sunt  vicina  vel  in  morte  snnt.  Cf. 
ScFY.  Imitatores  loci  iam  excitavit  Cerda  Silium  XIII,  579  sqq.  Senecam 
Herc.  fur.  OSO  saq.  Claud.  in  Ruf.  I.  29."  Hetin,  Adde  Petron.  de  mut. 
reip.  255  sqq.  Ut  enim  vcteres  vestioola  et  atna  domomm  variis  simula- 
cris  et  ìmagmibas  ornare  solebant  (cf.  Àen.  VII,  177  sqq.),  sic  poSta  Orci 
vestibulum  variis  numinibus  incultum  fingiL  qnae  rcpraesentant  rea  homi- 
nibus  pemiciosas  et  mortem  accelerantes.  vestibulum  autem,  quod  proprie 
erat  locus  vacnus  ante  donium  (cf.  Varrò  L.  L.  VII,  SI.  Gellins  XVI,  5. 
Macrob.  Sat.  VI,  8.  Isidor.  XV,  7,  9.  Beckeri  Gallus  IL  p.  148  809.  od.  2. 
et  liber  meus  HeUas  u.  Rom.  I,  1.  p.  194.  cum  adn.  9.),  a  Verguio  hic  et 
Aen.  II.  469.  VI,  273.  555.  573.  (et  Cir.  216.)  licentia  poètica  prò  parte 
domus  ìpsius,  imnriniis  cubiculo  ilio  nsurpatur,  ubi  portae  custos  moratur. 
Cf.  Lersch.  Ant.  Verg.  p.  223.  — primisque.  Sic  lied.,  Rom.,  Bem.  II. 
aUique  Codd.,  Macrob.  Sat.  VI,  8,  14.  et  Gellius  XVI,  5,  11.  Ribbeck. 
(quem  tamen  nullus  posteriorum  editorum  secutus  est)  ex  Pai.,  Gud., 
Bem.  III.  et  Prisciani  p.  1000.  Codd.  edidit  primis  omissa  Copula.  — 
Fauces  autem  Gellio  XVl,  5.  anctore  Vergilius  nic  ffVocat  iter  angustum, 
per  quod  ad  veMibtdvm  adireiur."  Quid  proprie  fuerint  fauces  in  domo 
Konianorum,  apparet  ex  libro  meo  modo  comm.  I,  1.  p.  197.  Vid.  etiam 
Becker.  1.  1.  p.  180.  Ceterum  cf.  Geo.  IV^  467.  Taenarias  fauces,  alta 
ostia  Ditis.  -  274.  In  Orci  introitu  habitant  dii  quidam  auctores  malo- 
rum,  quae  mortem  arcessunt  ideoque  inferis  scmper  recentes  umbras  ad- 
dncunt.  —  ,, Curae,  angores  conscientiae,  ut  bene  Serv.,  laudato  luven. 
XIII,  193  sq.  quos  diri  conscia  facti  Mens  habet  attonitos  et  surdo  ver- 
bere  caedit;  itaque  ultrices/*  Hevn.  Claud.  in  Ruf.  I,  38.  simili  sensu 
insomnes  cttras  commemorat.  Peerlk.  igitur  sine  insta  causa  coni,  alirices 
'  -  Curae,  ad  aìtrices  satis  audacter  mente  repetens  Gen.  luctus.  Ceterum 
tamquam  personae  apparent  Curae  etiam  ap.  Horatium  Od.  II,  16,  12.  22. 
et  III,  1,  40.  —  posuere  cubi  Ha.  Poétae  fortasse  obversabatur  versus 
Hesiodi  Theog.  64.  Uno  J*  m/r^c  XaQiiU  fi  xaì  "ffii^os  oìxC  f^ivro. 
Vergilium  imitatus  est  Stat.  Theb.  II,  37.  lUic  exhaustt  posuere  cubilia 
venti.  —  275.  tristis  Senectus  propter  molestias  cum  ea  coniunctas. 
Vid.  siniilliiiius  loous  Geo.  Ili,  67.  —  276-  malesuada  Fames,  quae 
suadet  rapinas,  caedes  et  alia  scelera^  Heyn.  confert  Eurip.  Electr.  375. 
àXk*  h^^i  yi'ffor  Tìfviity  itiStiaxa  «T  vvS{t€t  ih  XQ^i^  xaxóv  et  Sii.  Xlil, 
5Sr).  Et  deforme  mnlnm  ac  sederi  proclivu  Eaestas,  Adde  Hom.  Od, 
XVll,  286  sqq.  Hor.  (^d.  lU,  24,  42.  Claud.  in  Eutrop.  II,  180.  Martial. 
XI,  HS  (S7),  3.  et  siniiles  locos.  Admodum  raro  autem  iUud  Adiectivnm  inve- 
nilur  in  libris  veternm.  Plaut.  Most.  I,  3,  56.  malesuadam  vitilenam  et 
Sid«»n.  Apoll.  Ep.  VII,  5.  malesìiadam  intcrpretem  commemorat.  —  tur- 
pis Kgestas,  deforniis,  sordida;  quare  additur  terribiles  visu  formae. 
Cf.  etiam  Lucr,  III,  65.  sqq.  (cuins  loci  hic  fortasse  memor  fuit  Verg.). 
Silius  XIll,  5S5.  Et  tir  forme  malum  ar  sreleri  procliris  Egest<is,  et  Oros. 
II,  4.  Egentas  turpis  ntque  obscoena  Fames.  —  277.  Terribiles  visu 
forma  e.  Cf.  XI,  271.  HorribUi  visu  portenta,  —  Letum.  Vid.  Geo. 
IV,  4*^1.  —  Labosque  prò  vulg.  Lcd/orque  Yiexxìs.  e  Codd.  recte  restituit; 
in  nominibus  pruprìis  enim,  si  Codd.  addicunt,  antiquior  et  numerosior 
forma  ubique  praeferenda.  (^.  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  56.  Aen.  Ili,  27.  al. 
Ceterum  hunc  versum  profert  Seneca  Ep.  104.  —  278.    t,consanguineu9 
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Qaudia  mortiferumque  averso  in  limine  Bellum 

Ferreique  Eumenidum  thalami  et  Discordia  demens  2M 

Vipereum  crinem  vittis  innexa  cruentis. 

In  medio  ramos  annosaque  bracchia  pandit 
Ulmus  opaca,  ingens,  quam  sedem  Somnia  volg^ 


Leti  Sopor  ex  Hom.  D.  XIV,  231,  "Ynvog  xaciyniTog  Stn^óroio  [A 
etiam  ibid.  XVI,  082.1  Etiam  Hcsiodo  Theog.  756  soq.  Sonuuu  et  Man 
Nocte  niatre  editi.  De  eius  sede  cf.  etiam  Ovid.  Met.  XI,  592  sqq.  et 
Stat.  Thob.  X,  84.  [Ipsa  autem  similitudo,  quae  intcr  eam  et  morteiii  ii- 
tercedit,  causa  est,  cur  ci  hic  ioxta  mala  illa  sedes  as8Ì£;Tiatnr.]  —  maU 
mentis  gaudia^  ideoque  talis  mentis,  quae  et  ipsa  mada  et  sedesti  at 


falsa,  fallacia,  ut  opponantur  veris  eaudiis.    Cetenun  cf.  Val.  FL  VI,  l'i. 
ììiala  Leti   gamlia    et  Stat.  Tlieb.  I,    229.   mala  gaudia  m€Urum,  —  271 
averso   in   limine.    Quae  antca  commemoravit  poSta,    in  Testibolo  o» 
spiciebantur  ;    nuiic   pernii  ad  ea,   ^uao  in  ipso  limine  Orci  apparent  hnt 
vestibulo  upposito,    aavcrso;    in  limine  ig^tur  respondet  verbis  v.  273.  «t* 
vtis  in  faucilus  Orci.  —  Bellum  ut  persona  inducitnr  etiam  Aen.  LiM. 
VII,  (>07.  Hor.  Sat.  I,  4,  GÌ.  et  alibi.   -  280.  Ferrei,  diWvUafimf,  Vii 
ad  Kcl.  ITI,  96.  VII,  6.  Aen.  1,  131.  698.  etc.  —  ..ferrei   thalami,  é 
ap.  Homerum  fnUafinty    cubicula,    ferreis  claustris  s.  forìbua.     Ita  Nvnii 
naìJa  /(></iv$c  oìmI*  ìx^vatv  in  foribus  Tartari  ap.  Hesiod.  Theog.  ?.  TH 
(/Ogitandum  autem  de  servornni  ianitorum  eellis  [de  qoibiia  cf.  lìoer  dm» 
supra  comm.  I,  1.  p.  ]95.].    Nunc  prò  ianitoribus  in  aditn  locomm  isfcn- 
ruiii  cum  Bello  et  ])Ì8cordia  EumenÌ€Ìes.    Eaedem  tamen,  nempe  Tis^lum 
cìim  Sororilnut,    infra  v.  570  sqq.  in  aditu  Tartari  coUocatae  memonntir. 
Non  babeo,  quod  satis  commode  ad  hanc  difficultatem  respondeam.  DìttR 
cnini,    eas    hic    haboro    suas    sedes  et  per  alia  loca  diacnrsitare,    fortiM 
ieiununi    sit.    |Wj^rii.    fortasso   prò  rationc  muneris  earum   distinctas  sete 
ììh  a  poeta  attribuì  suspicutur.]  —  Kxpcditior  ratio  ap.  Ovid.  Met.  IV.  452 
sq.,    ubi   illac  ctiani  atUe  forca,   sod  Tartari,    scdent.     Tortia  earum  seda 
coinniomoratur  infra  XII,    h\\)    sq.,    ubi  in  limine  reyiac  lovis  eaedem  8>- 
tellitniii  loco  excubarc  dicinitur,  alioi*um  poetaruni  more.     Sed  poétae  liccf 
divorsis    in    locis    divorsos    soqui    niythos.**     Heyn.     Eladeni   ratione  etiar. 
(/Crborum    modo    ad    liinina  Orci,    modo    in  ipso  Tartaro  habitantem  fis^ 
memorat  Tbiel.,  coli.  Hoynii  p]xc.  VII.  ad  b.  1.  et  Bacchio  ad  Tib.  I,  X  TI 
281.    Discortliae    crines  an^^iiucK    ut  Furiis,    tribauntur,  quia  ipea  F^ 
riarum  siinilis  est  a^^cndi  rationc.     Constructio    crinem    vittis    tnntti 
(prò  bulicnH  orineni  vittis  inuexuiii)  iam  adfuit  V,  511.   Cf.  omnino  adnott 
ad  Kcl.  I,  54.    Ili,    106  etc.    Ver1>a  crinem  vittis  innexa  crtientis  itertntir 
in  Antb.  Lat.  I,  t7s,  32.).  —  282  sqq.   „Mirum  phantasina,  quod  SoubS» 
scdem  assi>(nat  in  ulmo.    Sed  diis  afatis,    Icvibus,  vagis  bene  ea  cooTeoit 
et  oommentum  subuatuni   poetae  susjncor  ex  Hom.  II.  XIV,   2S6  soq.,  ^ 
Sonni  US  a  lunonc  adductus   in  arbore  considet,    doncc  lovcm  i>ossit  oppn- 
mere.    Alibi    in  aditu  Orci  Somnia  collocare  sollemne   est   poétis.    Ootsj 
XXIV,  12.  Ttaif  *JIiUuio  nvXaf  (occidentis  Solis)  habitat  tì^uo^  *Orti^' 
Haec  Jlet/n.,    qui  praetcrea  comparat  similes  locos  Silii  XIu,    595  sqo.  f^ 
Sen.  Hcrc.  fur.  GOO.,    quibus    adiìo  Ovid.  Met.  XI,    61. 'i    sqq.    et  Ciana,  a 
Kuf.  I,  20.  Quamquam  autem  somnia  alata  sunt  coititanda,  tamen  non  a^ 
sontior  Henrico  C^w.  ye/int  VI.  p.  21.  et  Philol.  XvII.  p.  6.3o.)  avìum  s}^' 
ciem    et   fi^uram   iis  tribuenti.    Scrvius  duo  Somuiorum  genera  distia^ 
vera,  quae  Superi  de  cacio  demittant,    et  vana,  quae  ex  inferis  veniaot  ' 
In    inedia^    scil.  vestibulo;    nisi   comparans  locum  li,    512.  cum  Dod** 

de    atrio    cogitare  iiialis.    Vid.  adnott.  ad  locum   modo   coli.  hracd*^ 

pandit  UlmuH.  Cf.  Silius  XIII,  505.  hracchia  fnmlit  T€ixtt8^  et  Geo.  H 
200.  (acsculus)  htte  ramos  et  hrarchia  temlciut.  —  283.  Epitbeta  opoc^ 
ingens  iam  III,  610.  coniuncta  vidimus.  —  volgo  Heyn.  vere  ^j:^ 
per  passim,  catorvatim;  cf.  adnott.  ad  III,  643.  Rahk.  boc  Adverbiom  a> 
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Vana  tenere  ferunt  foliisque  sub  omnibus  haerent. 

Multaque  praeterea  variarum  monstra  ferarum,  2S5 

Centauri  in  foribus  stabulant  Scyllaeque  biformes 

Et  centumgeminus  Briareus  ac  Delua  Lemae 

Horrendum  stridens  flammisque  annata  Chìmaera, 


ferwd  coniungendum  esse  censet.  ~  284.    Vana,    Cf.  VUI,  42.  Nt  vana 

rs  haec  fingere  9omn%un.  —  foliisque  -  -  haerent ^  i.  e.  haerentìa. 
infra  v.  550.  cum  adnott.  ad  Ecl.  vlu,  3.  (abi  addi  possunt  Acn.  IV, 
264.  V,  402.  X,  243.  XII,  944.)  et  Geo.  Ili,  283.  —  285.  Ut  terrores  infe- 
ronun  angeat,  varia  monstra,  vel  potios  simnlacra  s.  tfàmXa  eomm  (vìd. 
infra  v.  292  sqq.),  tamqn&m  ibi  degentia,  poèta  addit;  eaque  omnino  ab 
antiqniore  Graeca  et  Etnisca  religione  in  iilis  locis  collocata  esse,  Heyn. 
docet  ex  Aristopli.  Ran.  143.  280  8q<).  475  sq.  et  magna  sarcopbagorom  et 
▼asorum  copia  receutiorìbus  temponbus  inventa,  coli.  Gorii  ifus.  Etr.  T. 
n.  p.  148.  182.  et  Boettigeri  Vcuengem.  I,  3.  p.  89.  —  praeterea,  prae- 
ter  mala  supra  v.  274  soq.  commemorata,  ad  qoae  nane  redit  poStae  cogi- 

*  tatio;  nam  qnae  sequaninr,  in  foribiu  UabuCant,  somnia  antem  almo  in 
'  medio  posita  insident.  —  mona  tra  ferarum  i.  q.  monstraoeae  ferae,  at 
f  Vili,  698.  monstra  tleorum  i.  a.  monstraosi  dii.  —  286.  De  Centauri». 
\  Ixionis  et  Nepheles  (Diod.  Sic.  IV,  72.)  filiÌB,  h.  e.  ex  nabe  procreatis,  ef. 
?  Schol.  ad  Hom.  II.  I,  268.  Hyg.  f.  62.  Serv.  ad  Aen.  VUI,  293.  Ovid.  Met. 
f  Xn,  210  soq.  moltiqae  alii,  imprimis  vero  qaae  Boettiger  dispatavit  in 
■^  Vasengemàlde  I,  3.  p.  87  sqq.  —  in  foribus  stabulante  snnt  in  primo 
-  '  adita  Orci,  tamqaam  in  stabolo,  qaod  monstris  eqainae  formae  optimo 
■>  convenit.  Stabulare  legitar  etiam  Geo.  III,  224.  Stat.  Tbeb.  I,  275.  457. 
^'  al.;  ante  omnia  aatem  conferendns  est  Silios  XIII,  579.,  qoi,  memor  baios 
■^  loci,  sic  canit:  Quanta  cohors,  omni  stabulante  per  aitria  manstro,  Excu- 
if  bat  et  manes  permixto  murmure  terrei  I  Saepios  tamen  verbi  deponentis 
■'  formam  habet.  —  ^yScyllae  biformes^  saperne  specie  paellarì,  qoae  in 
^  belloam  marìnam  dcsinit.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  74.  Hoc  loco  plara  monstra 
if  Scyllaea  ponantur,  nt  Statias  eloqaitar  Silv.  V,  3,  280.  li.  e.  eiasmodi 
i^  monstra,  qualis  foit  Scylla].  Nec  assamenda  est  altera,  Nisi  f.  Praeivit 
^  Lncr.  V,  890  sq.  IV,  734.''  Heyn,  In  utroqae  loco  pariter  Centauri  et 
^     Scyllae    coniangantur.    Cf.  etiam  Stat.  Theb.  IV.  533.    Quid  Obi  monstra 

*  Erebi^  Scyllas  et  imine  furenUs  Centcairosf  et  Órell.  ad  Lacr.  V,  876.  in 
P  £el.  potit.  Iiat.  p.  52.  —  287.  „centumgeminus  Briareus,  at  trige- 
B  mini  prò  trinis,  centuiuplex,  i.  e.  centnm  capitibus  instrnctas,  sen  centam 
■  manuom  respectu,  qaia  ixnróyj^iiQog  ap.  Hom.  11.  I,  402  sq.  [qaod  prae- 
S  fero].  Cf.  etiam  infra  X,  565  sa.*'  ^^'  Praeter  h.  1.  non  inveniri  vide- 
»  tur  noe  Adiectivam,  nisi  ap.  Val.  FI.  Vi,  118.,  nbi  Thebae,  orbe  Aegjpti, 
hi  centam  portis  instructae,  centumgeminae  vocantar.  Oeminus  enim,  sic  cam 
tm  Bumeralibos  coropositum,  prouriam  vim  saam  piane  amittit  et  tantam  con- 
m  iunctionis  notionem  servat.  Cf.  IV,  511.  VI,  800.  Vili,  202.  Lacr.  V,  28. 
pii  iergemini  vis  Geryonaf.   Stat.  Silv.  I,  2,  181.  sqotemgemina  Rotna.  Tiball. 

^  HI,    4,    S.    tergemimim  Cerberi  caput,    Hor.  Od.  I,   1,  8.  ^abi  vid.  OrelL) 
Liv.  VI,  7.    Mart.  Ili,    46,   8.  etc.    Briareus,    qai  etiam  Àegaeon  (et  ilio 


\  ad  Titanes  in  Orco  castodiendos.  Cf.  Hom.  U,  I,  402.  Hes.  Theog.  147 
j  sqq.  Apollod.  I,  1,  1.  Ovid.  Fast  ITI,  805.  alii.  Omnes  antem  eiasmodi 
^  Gigantcs  sub  terram  dcpalsos  significare  in^entes  satarae  vires  in  terra 
_^,latentc8,  non  est  qood  mcmorem.  —  belua  Lernae^  hjdra  Lemaea  pla- 
ribus  capitibus  instructa  et  ab  Hercale  occisa,  qaae  nomen  habet  a  paiade 
3  Argolidis.  Cf.  Apollod.  H,  5,  2.  Diod.  IV,  11.  Hygin.  f.  30.  infra  Vm, 
~|  300.  (Lemaeus  anguis\  Lacr.  V,  26.  (Lemaea  pestis,  Hydra\,  Ovid.  Fast. 
**  Vy  405.  et  Met.  Ia,  69.  {Lemaea  eaiidna)  etc.  Etiam  bestiarum  animas 
Z^,  in  Orcum  descendere  Wagn.  docet  coli.  Theocr.  Id.  XXV,  271.  eiasd.  Epigr. 
^  VI,  3.  et  CatuUo  III,  11  sq.  De  voce  belua  per  unam  l  scrìbenda  ef. 
J  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  418.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  391.  —  288.  Horren- 
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Gorgones  Harpyiaeque  et  forma  tricorporìs  umbrae. 
Corripit  hic  subita  trepidus  formidine  ferrum  2M 

Aeneas  strictamque  aciera  venientibuB  offert 
Et,  ni  docta  comes  tenuis  sine  corpore  vitas 
Admoneat  volitare  cava  sub  imagine  formae. 


dum  stridens  (quae  Yerba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  355.)  «a 
òeliia  léernae  coniuugendum,  cum  Chimaera  snnm  iam  habeat  epitìietoi; 
et  striiìere  proprie  sór]>eiites  dici,  Hcyn.  docet  coli.  Claad.  R.  Pios.  1,  Il 
{(ingriea  Triptolemi  struhtiU)  et  I)rak.  ad  Sii.  II,  537.  Etàam  in  Med.  Mt 
Btridens^  non  post  Leniae  diiitingaitnr.  —  Chimaera^  monstnun  a  IT- 
ph(me  et  Echidna  procrcatuni,  quod,  ex  leonis,  caprae  et  draeonis  eupcD- 
buR  conipositum.  lijciae  a^^roH  vastabat,  donec  a  Bellerophonte  occmi 
CHt.    C'f.  Hi>m.  II.  VI,    1M>.    XVI.  .Vis.  Hes.  Theofir.  304.  323  sq.    Ap<*ii 

I,  9,  3.  II,  3,  I.  ibiquo  Hevn.  Hygin.  fab.  57.  Ovid.  Met.  EX,  646.  Fkr. 
Od.  1,  27,  24.  II,  17,  \\\  «te.  Kius  effìgie  ornata  Tomi  galea  apparet  VE 
7S5.  —  Pro  flammÌH  artnata  (i.  e.  ilarainas  exBpirans'k  Wakef.  nunfc 
jiiitMius  animntu,  ({nac  coniectura  Viro  ingenioso  adeo  plaenisse  ndeCir. 
ut  ter  eam  proponeiet.  ad  Knrip.  lon.  p.  27.,  ad  Lncr.  II,  704.  et  aJ 
eiusd.  V,  904.  <\)ningt(»n  comparat  saattUim,  armatam  /eii€  veneniUi 
bhl.  —  289-  ,Aror(ioncn  ^ultima  syllaba  ex  more  poétamm  Rom.  <■*- 
reptaj  in  Hado  iam  Odyss.  \I,  r>32..  ubi  Ulysses  metnit,  ne  Mwff>  i^ 
occurrat.  Fugat  Gorgonem  Hercules  ap.  Apollod.  II,  5,  12.  p.  121."  if<p 
HeKÌoil.  Theog.  277.  potius  in  Oceano  occidentali  apad  Hesperides,  alii  'ir- 
lut  Plin.  VI.  31,  .'{<».  et  Solin.  e.  ao.)  ia  Ubya  sedem  iìs  assi^aot.  Enif 
autem  Euryalc  et  Medusa  appellatae,  quae  serpentea  prò  crinibiu  habolfi 
iisdeniquo  cinctae  omnia  adspectu  suo  in  saxa  mutamnt.  Mednsam,  ^ 
una  sororum  mortali»  orat,  a  IN^rseo  interfectam  esse  coDstat.    CI  pnei^ 

II.  11.  Hes.  Scut.  Herc.  123  sqq.  216  sqq.  Aiwllod.  II,  4,  2.  Ovid,  MkF. 
7(>9  sqq.  alìi.  De  Harjnfh'K  vìd.  ad  III,  211.,  nbi  eas  in  Strophadibc 
liubitantcs  (lirendìmus.  (^uod  ad  oas  hic  in  Orcum  translatas  attinet,  e 
Servii  scholion:  ,,Aut  i;nu  inortuas  intelligo,  aut  [quod  inihi  pruUbih.- 
vidcturl  seoundnni  Platoneiii  et  alios  simulacra  licet  vivarum.  itiac  fiu^ 
Nani  <lii'unt  <\sse  «tiiniiinn  roruni  idcas  quasdam,  i.  e.  iniag'ines,  ad  quutc 
siiiiilitudinoiii  ]»rncroantiir  uiiivorsji.*'  —  ,.  forma  tri corporig  umhrat.ì^ 
tricorporc  <Jorvinie:  rotau'ìunìc^  ap.  Vesrh.  Ai^am.  *>19.  Iniitatorem  eti*B-' 
in  loco  liabuit  Veri^ilius  Siliuni  \1I1,  ">S7  sq.'*  Heyn.  Crcrtfon,  Chrysa«ÌJ'- 
(^iilirrhor  fil.,  rcx  Knthiao  insiilac  in  sinu  (iadit^no  sitao/ cui  ob  minun ^f 
poris  robur  v«.'tor«'s  piM-tao  tria  porpora,  sex  iiianus  et  pcdes  attribuont :  i: 
vcn»,  qu'id  tribiis  iiisulis  Hispaniao  viciiiis,  Halearibus  et  Ebusae.  imj-is-j 
vorit.  tricorpor(Mii  iietuiii  osso  siisj»icantur.  Celoberrinius  autem  esi 
bouin  praestantissiniorum  groi.''»'s,  (pios,  ipso  interfecto,  Hercules  aWsi: 
<:r.  |b's.  Th.'oj:.  2>7.  \r,s.  Apollod.  II,  5,  10.  Diod.  IV,  17.  Hvij.  f- '= 
infra  VII,  (ir»2.  Vili,  2o2.  Luer.  V,  2N.  Hor.  Oil.  II,  14.  H.  Pn.p.IlLiI 
9.  Silins  XIII,  ìì^l  sqq.  alii  vi  lacobs.  IVrm.  Sehrift^n  VI.  p.  UT  yì\ 
cum  ipso  Vei^c  inlra  \lll.  2(r>.  ('«'toium  ap.  »Servium  Paria,  alii  qai" 
versus  loi^untur  tvid.  liibhockii  e«lit.i,  quos  <{uidani  dicunt  a  poeti' 
loco  relirtoK.  scd  ab  eiiis  cnicndatoribus  sublatos.  —  290  sq.  Hevu.  ''■ 
tVrt  Hoiii.  od.  X,  Miió  sq.  XI,  4s  s(i.  2I>5  sqtj.  et  Apollon.  I.  1259..*  ^^ 
autem  Apolidi.  II,  r>,  12.  —  h  i r  do  touiporo.  Via.  ad  I,  72S.  —  tu] 
duH  formidine  rv\\\  W,  WW).  —  21H.  strida  acivs,  ut  II.  "^Si 
offvrty  intentai.  Vid.  Hunu.  ad  Liioan.  IX,  «i4.  Cotorum  cum  w.f^ 
]ìit  ferrum '- MtrirtoìfKiìir  ensew  (\fert  of.  siniillimum  locum  supralV.-' 
—  292.  ti  odo  y  oninino  i.  q.  perita,  hannn  rerum  jÉrnara:  quamqoaa* 
nin^'ton  adnotat.  fortiisso  ctiam  ab  llecate  institutam  iv.  565.)  toc'^' 
posse.  —  j,  leu  Iteti  ritas,  h^mIh  vita  utontia,  aiiìnias.  Non  adff"^'' 
diverso  tenueN  ritns  dixit  (ioo.  IX,  224.  —  sinc  corpore;  habent  tt: 
rorporuiii  s}H.ciein,  corpora  tonuia.  umbratica,  étifuBJia:  hlnc  mox  »  ^' 
corpora;  sod  non  eorjutro  vira  v.  .'i91.  [Ci.  Hom.  Od,  X.  521.  »*''■' 
ùpertivà    xiKorjìft].  —  293.    cava    ttub    imagine    fortnae,   «bI  i"' 


I 


AENEIDOS  LIB.  VI.  689 

Inruat  et  irustra  ferro  diverberet  ombras. 

Hinc  via.  Tartarei  quae  fert  Àcherontis  ad  undas.        295 
Turbidus  hic  caeno  vastaque  voragine  gurges 
Aestuat  atque  omnem  Cocyto  eructat  harenam. 
Portitor  has  horrendus  aquas  et  flumina  servat 
Terribili  squalore  Charoo;  cui  plurima  mento 
Canities  inculta  iacet,  stant  lumina  fiamma,  300 


fonna  corporis,  h.  e.  inani,  non  solida.  Sic  II,  360.  cava  umbra/*  Ueyn, 
De  TOC.  inuiginis  vid.  ad  I,  353.  Peerik.,  cum  imago  et  forma  idem 
signiticent,  coni.  9int  corpore  format  Adm,  voi.  cava  tub  imagine  vitae, 
i.  e.  tìtì  bominis.  —  volitare  {utaotiy,  Hom.  Od.  X,  495.)  vox  propria 
de  umOris.  simolacris  levibus  et  incorporeis.  Cf.  v.  e.  simiilimos  Ovidii 
locm»Met.XlV,  411.  Claad.  in  Ruf.  I,  120.  i'etron.  e.  104.  etc.  Pro  Praesen- 
tibuB  admoneat  —  inruat  —  diverberet  eispectaveris  Impeitecta. 
Hoc  antem  tempore  poèta  uti  Yidetnr,  ut  rem  vividius  depin^at  ei  ocoiiii 
quaai  le^entium  tamquam  praesentem  propouat.  Praeter  aliut»  locos  simi- 
fes  vid.  unprimis  sopra  I,  58.  V,  325  sq.  et  Ai,  912  sqq.,  coli  cum  Xrue- 
geri  UntersucJi,  Fase.  IL  p.  250.  et  Rauish.  kxT,  Lat.  §.  193.  Not.  **).  — 
294.  diverberet,  Ct*.  V,  òo3.  -  295*  Hinc,  se.  incipit,  a  foribns, 
limine  totius  Orci.  In  iuferorum  flumiuibos  nominandis  et  collocandis  ve- 
teres  scriptores  mire  variant.  Ex  Vergilii  narratione  primus  est  Acberon, 
qui  in  Gocytum  intluit,  medium  ceterorum;  tertius  demum  et  intimuo  est 
8tyx,  quem  alii  primum  ponere  solent.  Phlegetbon  s.  Periphlegetbon  infra 
▼.  551.  commemoratur,  Tartarum  modo  circumtiueus.  IIU  autem  tres  tluvii 
omnem  Orcuni,  etiam  Elysium,  cingentes  tinguntur,  ut  omues  traiiciendi 
8int  iis,  qui  ipsum  Orcum  adire  velint.  CU.  Uom.  Od.  X,  513  sqq.  et 
Fiat.  Pbaed.  e.  01.  p.  112  sq.,  quos  potissimum  secutus  videtur  Maio,  et 
Heynii  Eie.  IX.  ad  b.  1.  de  tiuminibus  iut'erorum  agentem.  —  296-  cae- 
num  non  diiferre  videtur  a  sequente  narena.  Wakel.  ad  Lucr.  I,  116.  (ubi 
vctstae  lacunae  Orci  commemorantur;  coni  buie  prò  kic.  —  vasta  vora^ 
giney  cuius  vasta  est  protunditas.  Cf.  Tibull.  Ili,  3.  extr.  Me  vocat  in 
vaetOH  atnties  nìaramque  pakulem  JDives  in  ignava  lurUius  Orcus  aqua. 
Albinov.  II,  6.  fty  redìt  in  vcuttos  semper  onwtta  lacwt  etc.  De  voragine 
Acberontis  et  Stygis  etiam  VII,  509.  IX,  105.  et  X,  114.  sermo  est.  — 
Gurges  non  solum  de  mari,  sed  etiam  de  fluminibus  dicitur.  Vid.  adnott. 
ad  Aeo.  I,  118.  -  297.  Aestuat j  quia  vortico^ius  est  amnis  (vid.  supra 
V.  107.);  aestuare  autem  verbum  proDr.  de  mari  turbido.  —  Cocyto,  in 
Cocytum  (vid.  ad  £cl.  U,  30.  Aen.  II,  36.  et  aL),  eructat,  cicctat;  quod 
verbum  substituit  Statius  b.  1.  imitatus  Tbeb.  IV,  522.  liventcs  Acheron 
etectat  arenas  vquocum  cf.  Ovid.  Met.  V,  353.  sub  qua  resapinus  arenwt 
Kiectaty  Jkunmasque  fero  vomit  ore  Typhoeus  ibique  Ueins.).  Cf.  Lucr. 
Ili,  1025.  (1012.)  I  artarus  borri/eros  eructans  J'aucibus  aesiUH,  Silius  X,  425. 
specus  -  -  eructat  acerbam  Cocyti  laxo  suspirans  ore  paituiem,  et  supra 
ad  III,  576.  —  harenam,  scil.  fundi.  Vid.  ad  I,  107.  —  298  sqq.  Me- 
morabilis  de  Charonte  locus,  ex  quo  posteriores  vvelut  Seuec.  Ucrc.  far. 
764  sqq.)  sua  bauserunt.  Homerus  eiusque  aetas  Charontem  non  uovit, 
cuius  fabula,  pohtea  demum  inventa,  band  dubie  ex  Aeg^ptiorum  inytbo- 
logia  in  Graecam  translata  est.  Cf.  Heynii  Exc.  IX.  ad  b.  1.  —  De  Cha- 
ronte ponitore  ^quam  appellationem  non  tam  tp  no^^^^r  Graecorum, 
"S  quam  putius  ttp  itÀuiig  respondere,  neque  a  portando,  sed  s^porturio, 
\  quod  exigat  a  mortuis,  deducendam  putanti  cf.  Grouov.  Obss.  Ili,  20.  p. 
I  301.  ed.  Frotech.  Broukh.  ad  Prop.  IV,  11,  7.  et  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  X, 
gi  73.  De  Charonte,  c^uem  constat  prodire  in  Aristoph.  Kan.  IbO  sqq.  ct  in 
f  Luciani  dial.  mort.  XXII.,  haec  vox  etiam  Geo.  IV,  502.  usurpata  icgitury 
;  ubi  vid.  adnott.  —  299.  terribili  squalore,  habitu  inculto  et  sordido,  quare 
!  Tibull.  L  lo,  30.  cum  vocat  turpem  navìtam  Stygiae  aqucie,  luven.  autem  III, 
ri    265.  ietmm  porthmea.    Alibi  trux  vel  torvus  appellari  solet  ^cf.  Prop.  IV, 

0  17,  (IlL  18,)  24.  SUt.  SUv.  II,  L  186.),  infra  autem  v.  315.  tristis.  -  800. 

1  canities   inculta   iacet,    baroa  cana  non  ficta  est  beueque  pexa,  sed 
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SordìduB  ex  humcris  nodo  dependct  amictua. 
Ipso  ratem  conto  sabigit  velìsquc  miniatrat 
Et  ferruginea  subvectat  corpora  cymba, 
lam  senior,  sed  cruda  deo  viridiaqae  aenectus. 


neglccta  et  borrida  in  pcctns  dcpcndet.  Cf.  Ovìd.  Mei.  JI,  673.  vagi 
crifieit  per  colla  iaceòant,  id.  A.  A.  Ili,  236.  capilU  tU  ìaceatU  /kn  per 
tua  terga,  Calpurn.  £cl.  VII,  62.  quilma  cupera  mento  Bfiròa  UMcet  oett. 
—  8tant  lumina  fi amma  Heymo  nihil  aliud  videtar  esse  qoam:  flamiu 


plarimi  et  optimi  Oodd.  (Medie,  a  lu.  pr.,  Pai.  a  m.  sec,  Rom.,  Gnd.,  Bern.  IL, 
alii,  omuiiìo  38  inter  47  ab  Henrieo  collatos)  praebent  Jiamnèae,  ut  ìumm 
Jlamnute   prò    luuiinibus    tiamuieis    dictuin    sit,    miniis    bene,    qnamqiSB 
Henry,    retraetans  ea,  qnae  scripsit  in  2\o,  yeara  VI.  p.  22  sq.,    in  Pbiki 
XVII.  p.  632.   hane  lectionem  ab  omnibus  recentiorìbos  spretam  defemleR 
studet.    Aliqaot  Codd.   niinoris   preti!  ex  librariorum  oorrectura  Jiammm. 
ut  VII,  448.,  quae  scriptora  arrisit  Heinsio  et  Heynio.  —  901.    ^yVestitm 
nau cleri,   lacernam,   palili  genus,  illostrat  Plaut.  Mil.  IV,  4,  41  sqq.,  iki 
psdliolum  fermgineum,  connexam  in  bumero  laevo,  expapìllato  bracai.— 
no  due  est  seu  proprie,  seu  fibulae.    Cf.  ad  Aen.  I,  320.    IX,  776.*'  He^ 
Ulud  probabilins;  nam  fibula  cum  sordida  veste  et  omni  Charontìa  sqnalon 
vix  conciliari  possit.     Vestem  nodo  in  laevo  bumero  facto  adstrictam  intel- 
lige.   Pro  tiorcUdue  Scbol.  Stat.  Tbeb.  I,  110.  Horriduef  sed  Codd.  amm 
in  vulg.  lectione  conspirant,  eamque  etìam  tuetur  Olandiani  aactoTitas,  qn 
boc  versn  exorsus  est  Epigr.  XXAVIU.  et  Senecae  imitatio  Herc.  far.  7i6L 
Im^exa  penilet  barba;  deformem  einuni  JNotio  coercet,  —  862  sqq.  Cf.  ■- 
milis  locns  Sen.  Oed.  165  sqq.  —  Ipee,   non  alius  ministerio  atens.    TU. 
ad  Ecl.  Ili,  69.    Aen.  ìli,  457.  al  —  conto.    Vid.  ad  V,   208.  —  •«*»- 
git,    Vid.  ad  Geo.  1,  201.  —  velie  miniatrat  (quod  etiam  X,  218.  k^ 
tur),  b.  e.  niinisterium  pracstat  vells  (tertio  Casu),  vela  curai,  at  ap.  Stat 
Tbeb.  VII,    752.    telùt  parilcrque  mirustrat  habenie,    Minì'eterium  umiiw 
voc.  servile  et  nauticum.    Cf.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  Vili,  645.  Heins.  mh 
vult  iungere:    ministrai  ratem  velte  (sexto  Casu),   ut  ap.  Tao.  Germ.  4i 
navee  velie  minietrantur  et  ap.  Val.  FI.  Ili,  38.  hunc  locum  imitatimi  iftì 
ratem  vento  etellieque  ministrata    eandemque    rationeni    cum  Peerlk.,  qv 
confcrri    iubct  Interpp.  ad  Val.  FI.  1.  1.    ìSilium  II,   674.  et  Gratii  Oyocf. 
315.,  etiam  Gossr.  et  Benoist.  amplectuntur,  dum  Óryce  et  Conìngton  sm- 
bigunt,  utrum  velie  prò  tertio,  an  prò  sexto  Casu  babendum  alt.  Wàdsei' 
vero  ad  1,  213.  velis  recte  Dat.  babens  supplet  rudentee  coli.  X,  227.  té» 
inmittt  rudentee.  —  803.    j,j  erruginea  cymba  est  xvavéti,  colore  nign- 
caute  ex  imbribus  aquisque  contraete.*'   Heyn.   Rubk.  conferri  iubet  So^ 
Antig.  954.  xilaivttì  vàa,  Cf.  etiam  Plaut.  Mil.  IV,  4, 3.  pcUUoUtm  fem- 
gineum,  nam  ie  est  color  thalaeeicus  et  adnott.  ad  Geo.  I,  467.    Idem  siti 
vult  infra  v.  410.  caerulea  puppis.  —  subvectat.    Cf.  VIII,    58    cw^àa. 
Cf.  Geo.  IV,  506.  —  corpora.    Vid.    infra  v.  391.   et  Geo.    IV,   475.  - 
304.    lam   eenior.    Secundum  Geli.  N.  A.  X,  28.  et  Gensor.  de  die  ttl 
e.  14.    Romani    seniores    vocabant,    qui   annum  aetatis  XLV.  excessenat, 
nondum    vero    attigcrant  LX.,    ideoque    senescere    incipicbant;    quo  sensi 
etiam  Vergilius  boc  vocabulo  semper  utitur.   C*f.  U,  509.  544.  692.  V,  ìli 
409.  704.  823.  etc.  —  „cruda  (vigens)  senectus  frequentatum  iàm  Qat' 
cis:    tòuòv  yt^ag,    (afioy^^wv.''    Heyn.    Cf.  v.  e.  Hom.  II.  XXIU,   791.  rf 
Od.  Xv,   357.    Sic    cruda   et   viridis    senectus   etiam    ap.   Tac.   Agr.  W 
invcnitur;    qui   loci   conferendi   sunt   cum    iis,    ubi   crtt€iÙ9    cort^  lieo. 
IX,  743.),    crtulus  paìmes  (^Lucan.  IV,  317.)  et  similia  leguutur.     Impiinii 
autcm  cf.  Senec.  Oed.  167,    iluique  capaci  turbida  cymòa  Jr^tànina  sertd 
thirus  senio  Aavita  crxulo,  cui,  ut  Tacito  1. 1.,  bunc  ipsuin  versum  obvemtUB 
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Huc  oiimis  turba  ad  ripas  effusa  ruebat,  3U5 

Matrcs  atque  viri;  defunciaque  corpora  vita 

Magnanimum  herouni;  pueri  innuptaeque  puellae, 

Inposi tique  rogis  iuvenes  ante  ora  parentum: 

Quam  multa  in  silvis  autumni  fngore  primo 

Lapsa  cadunt  folia,  aut  ad  terram  gurgite  ab  alto  dio 

Quam  multae  glomerautur  aves^  ubi  frigidus  annus 


viriile  aetmm  ap.  Ovid.  Trial.  IV,  10,  17.,  virente^  anni  ap.  Sii.  V,  413., 
senex  viridis  animo  oc  viffens  ap.  Sen.  Ep.  66.  in.,  viridùt  imnmnisque 
senectae  ap.  Val.  FI.  1,  77.  et  similia  abbi  haud  raro  inveniuntur.  Ct'. 
Huius.  ad  yilii  1,  Jb5.  —  305.  Jluc  -  -  ad  ripas.  ('f.  adnott.  ad  Eoi. 
1,  53.  [}lì,  12.  Aen.  11,  Ib.  HI,  616.  al.).  —  Vss.  30<>-^8.  leguntur 
etiam  Geo.  IV,  475  sqq.,  ubi  vid.  adnott.;  et  vv.  30*J.  310.  admoduni  siiui- 
les  8unt  iis,  qui  ibi  antecedunt,  v.  473.  et  474.  Ct'.  do  ciusmodi  vcrsibus 
repetitifl  adnott.  ad  Ecl.  V,  37.  —  Ma  tre  8  atque  viri  prò:  nioliores  viri- 
que  legitur  etiam  in  Auson.  cent.  nupt.  13.  et  Anth.  Lat.  1,  170,  135.  —  307. 
Magnanimum.  Hoc  unum  est  Adiectivom,  cuiua  GeuitiYura  Plur.  Ver- 
giliua  hoc  modo  contrahere  solet  (Geo.  IV,  476.  et  Aen.  111,  704.).  ('f.  ad- 
uott.  ad  Aen.  V,  174.  —  pueri  innuptaeque  puellae  coniungautar 
etiam  in  Auson.  cent.  nnpt.  68.  et  Anth.  Lat.  1,  171,  11.  —  808.  Verba 
iuvenes  ante  ora  parentum  repetontar  in  Anth.  Lat.  I,  170,  24.  — 
309  sqq.  „Cou)paratio  duplex,  multis  post  Vergilium  frequentata,  Huxit 
ex  Homero,  altera  Od.  IX,  51.  52.  11.  11,  491.  492.  et  bOO.  (cf.  Apollon. 
IV,  216  sq.);  altera  ex  II.  Ili,  3  sqq.  et  lì,  459  sqq.  Ad  quam  multa 
supple  animo  tanta  turba  ex  v.  305.**  Heyn.  Ct*.  Geo.  IV,  473.  Kespicitur 
hic  locQs  in  VVemsd.  P.  Lat.  min.  11,  225,  85.  Quam  mtUtia  foliis  ccuten- 
tiOua  X^udatttr  yelidis  tacta  aquiUmiùue.  —  autumni  /rigore  primo. 
Cf.  Geo.  lly  321.  —  810.  Lapsa  cadunt,  Haeserunt  in  hoc  pleonasmo, 
qui  videtur,  et  librarii  et  rccentiores  quidmn  editores;  nam  in  Cod.  Mon- 
talb.  scriptum  est  Jpsa  caikmt,  et  Wakef.  in  Silva  crit.  1,  8.  p.  lu.  con- 
iecit  Laesa  cadunl.  (Cf.  etiam  Gronov.  ad  Senec.  Herc.  Oet.  il63.)  Sed 
labi  non  prorsus  idem  est,  quod  catlere;  iUud  enim,  quod,  inchoativi  verbi 
potestate  praeditum,  initium  tantum  declinationis  et  motus  in  inferiorcm 
locum  sigmtìcat,  respondot  nostro  sinkeny  sich  senken^  cum  ctuiere  sit  nostrum 
fcUlen.  Quare  factum  est,  ut  non  modo  Prop.  V,  (IV,)  4,  64.  scripserit 
Jpsaque  in  Oceanum  sidera  lapsa  ccuiunt,  sed  etiam  Cic.  Otf.  1,  22,  77. 
ile  manil/us  audacissimorum  civium  delapsa  arma  ipsa  ceciilerunt.  Uaec 
autem  est  verissima  Doederleinii  sententia,  iSynon.  1.  p.  128.  prolata.  Ce- 
terum  cf.  quae  lahn.  ad  h.  1.  de  abundantia  verborum  docte  disputavit, 
coli,  locis  Lk,  89.  436.  Il,  169.  VI,  339.  similibusque  et  vid.  quae  nos  ad 
Geo.  1,  500.  adnotavimus.  —  ^^ad  terram  de  calidiore  plaga  accipe, 
quam  volatu  trans  mare  petierant;  nt  v.  e.  de  Aegypto  narratur,  quo  sub 
niemis  initium  ingentia  agmina  avium  e  nostris  terris  advoiant.'*  lieyn, 
Kectius  cum  Suptiio  cui  terram  reddideris  landeimodrts.  Aves  migraturae 
ex  mari  se  coUignnt  in  mediterraneis,  nt  deinde  uno  agraìne  calidiores  re- 
giones  petant.  —  gurgite  ab  alto.  Cf.  infra  VII,  704.»  ubi  eadem  verba 
redeunt,  Lucr.  V,  388.  et  alio  gurgite  ponti  et  adnott.  ad  Aen.  1,  118. 
et  V,  33.  —  811.  Cf.  Hom.  11.  Ili,  3  sq.  et  Apoll.  Rh.  IV,  238  sqq.  — 
frigidus  annus,  hiems,  /éi/icùr.  (Cf.  Hom.  11.  ILI,  4.)  Schrader.,  cum 
^rigore  v.  309.  praecedat,  coni.  Threicius  annue,  Burm.  autem  e  paucis 
g  iisque  recentioribus  Codd.  edidit  frigidus  amnis,  nt  Strgnum  inteiligatur, 
i  qucm  poStae  saepe  commemorent  de  gruom  mi^rationibus  canentes  (vid. 
ì  infra  ad  X,  264  sqq.).  Sed  recte  Heyn.,  qui  dabitat,  num  amnis  simpiici- 
ter  positus  dici  possit  aves  tratis  pontum  fugare,  plurimorum  Codd. 
scripturam  restituit,  quam  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  1.  1.  Markl.  ad  Stat. 
8ì1y.  1,  3,  8.  et  Guenther.  in  Athenaeo  1,  2.  p.  269.  iure  defeudunt.  Pror- 
sus eadem  varietas  est  apud  Tib.  IV,  8,  4.,  ubi  Uuschk.  frigùius  annus 
edidit,  Lachm.,  Disseti,  et  Rossbach.  frigidus  amnis,  Bach,  frigidus  Arttìis. 
Cetemm  cum  h.  1.  cf.  Stat  Theb.  IV,  1.,  ubi  biems  horrefis  annus  dicitur, 
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Trans  pontum  fugai  ot  terris  inmittit  apricis. 

Stabant  orantes  primi  IranBinittere  cursum 

Tendebantque  manus  ripae  ulterioria  amore. 

Navita  sed  tristis  nunc  noa  none  accipit  illoB,  31S 

Ast  alios  longe  submotos  arcet  barena. 

Aencas  miratus  enim  motusque  tumulta 

,.Dic,  aity  o  virgo,  quid  volt  concursus  ad  amnem? 

Quidve  petunt  animae?  vei  quo  diacrimine  rÌDas 

Hao  linquunt,  illae  remis  vada  livida  verruntr''  321 

Olii  sic  breviter  fata  est  longaeva  sacerdos: 

;.Ancbisa  generate,  dcum  certissima  proles. 

Cocyti  stagna  alta  vides  Stygiamque  paluaem, 


i.  e.  ea  pars  anni,   ubi  omnia  horrent,  ligent,  et  Hor.  Od.  IH,  23,  8.,  ou 
autumnum   vocat  pamiferum  anmun,   Epod.  II,   29.   de   hiòemo  anno  ih 
quens.    Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  57.  —  812.  terris  apricis,   Tìi 
ad  V,  128.    Pro  et  terris  Cod.  Leid.  et  campis,  quod  placet  Heynio;   W*- 
kef.   autem   ex   uno  Cod.  Barth.  atque   oris  temere  in  contextam  recepiti 
quod   iam   ▼.  310.  praecedat  ad  terram,    Sed  hanc  vanam  esse  soUidtiidì- 
nem,  iam  ad  Ecl.  vi,  16.  vidimus,  ubi  addi  possnnt  Geo.  II,  125  sq.  Aol 
I,  504  sq.  553  sq.    Il,  204.  et  208.    Vili,  653.  et  657.  X,   772.  et  77ii.  H, 
173.   et  175.    atque  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  1,  21.  VoL  l.  p.  46.  —  81S.  B* 
constructione    orantea   transmittere  vid.    ad  Ecl.  II,    34.  —  ^,tra%s- 
mittere    cursum^    h.  e.  transire.    Figura  Graeca  est,    alt  Servius.    8dL 
Yulfrarì  more  transmittiuitu  (uos  trans)  amnem  cursUf  h.  e.  navi^tione  [fid. 
ad  iV,  154.],  tum  vero  doctius:  ipse  cursus  transmittitur.     Ita  /9tt^>fitiitf 
xòy    nliwv,'*     Ueyn,    —    Similiter    cursum   transcurrere    ap.    de.    IM. 
81,  282.    (a  Wagn.    laud.)    et   suora   V,    131.    circumfiectere    oMrtwii.  — 
Cf.   omnino   adnott.   ad  I,   67.    Ceterum  Scaiiger.  Poet.    IV,    48.    (a  Oh 
ningtone  laud.)  de  hoc  vcrsu  sic  iudicat:   ,,£cce  cum  tractu  morae  videtu 
ipso  versus  stare."  — -  314.    amore  i^dcsiderio,    vid.  ad  Ecl.  IX,  56.   Ao. 
ì,    lìl.    II,    10.)    ulterioris   ripae.     Hunc  locum    respicientes    Quinet 
Deci.  VI,  11.  vitam  post  mortem  t'uturam  vocat  ulterioris  ripae  siaiiaMm, 
et  Apulei.  Met.  VI,  18.  p.  416.    Oud.  scripsit:    ad  ulteriorem  ripam  stitUi 
cymba    dncit  comiìieaiUes,    -■  315.    Navita    tristis*    Vid.    supra    ad  t. 
299.  —  accipit.  Cf.  infra  v.  412.  —  316-   submotos  arcet,  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  I,  320.  II,  353.  Acn.  I,  63.  659.  etc.    Codd.  quidam  male  semotot, 
quae  verba  etiam  ap.  Ovid.  Trist.  II,  4,  41.   IV,  9,  17.  alibi  confundontar. 
oubmovcre    ot   recipere    (ut  hic  acciperé)  sibi  opponuntur  ap.  Ovid.  Fwt 
HI,    140.,    ubi    vid.  Heins.  —  317.    enim  [natiirlich).    Vid.  Geo.  II,  5tó. 
(ibique  adnott.)  Acn.  Vili,  84.    X,  874.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  387.  sqq.  - 
318.  Die.  Cf.  adnott.  ad  I,  753.  —  320-  ripas  linquunt,  non  receptae 
in  cymbam.  —  vada  livida  verrunt,  i.  e.  iluvium  transeant,  dum  0)*' 
ron  remis  vada  verrit.    De  ipso  verreiidi  voc.  vid.  ad  III,    208.  66S.  et  al 
-    lividus  autem  sic    usurpatum   legitur  etiam  ap.  Catull.  XVII,    11.(1 
Coningtonc  laud.)  putidaequc  ^ìolìidis  Lividissima  -  -  vorago.  —  821.  Olii 
Vid.  ad  I,    254.    -    ^.longaeva.    Nota  est  fabula    de  Sibylla  ab  ApolUiK 
amata,    dei  munere  tot  annos,   quot  arenulas  manu  hauserat,  nacta.    Tii 
Serv.  [Ovid.  Met.  XIV,  147  sqq.  et  Saimas.  Exerc.  Plin.  52.]  —  822-  etr- 
t  issi  ma:   (fuoà   concesso  aditu   ad    iuferos    cognitum;    supra    v.  130.  131. 
Nam  pauci    dis    geniti    ex    inferis    redire     potuere."      Heyn,      Cetena 
cf.    Vili,    301.,    ubi    Hercules    vera   lovis  proles    dicitur.  —  De   Plniafi 
dcum  prò  Singulari  (Veneris  scil.)    vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  49.  (ubi  can^ 
deum  suboles  loginius)  Aen.  I,   4.    et  IV,    282.,    quamquam  hacc  etiam  U- 
tiore   Hensu  dieta  possunt  uecipi,   ut  de  certo  aliquo  numinc,  vel  patre  t<1 
matre,  non  cogitaiidum  sit.     (Cf.  Wagn.,  qui  comparat  II,     236     IV    2&t 
VII,  98.  X,  97.  XI,  784.  XII,  60.,  et  Conington  ad  h.  1.)  —  328.    ..Cocy 
tum   et   Stygem  appositione    sermonis   usus   dixit,     età    vere   divoia 
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Di  cuiuB  ìurare  timent  et  fallerò  numen. 

Haec  omnis;  Qu&ni  cernis;  inops  inhumataque  turba  est;      |325 

Portitor  ille  Charon;  hi^  quos  vehit  unda^  aepulti. 

Nec  ripas  datur  horrendas  et  rauca  fluenta 

Transportare  prius^  quam  sedibus  ossa  quierunt. 

Centum  errant  annos  volitantque  haec  litora  circum; 

Tum  demum  admissi  stagna  exoptata  revisunt^'  330 

Constitit  Anchisa  satus  et  vestigia  pressit 

Multa  putans  sortemquc  animi  miseratus  iniquam. 

Cernit  ibi  maestos  et  mortis  honore  carentis 


amnes."  Heyn,  Vid.  supra  ad  v.  295.  Stagna  et  pabidem  comme- 
morat  propter  tardnin  Stygis  limosi  carsam.  Cf.  infra  y.  369.  et  416. 
et  Geo.  iV,  478  sqq.  ~  V.  824.  ex  Hom.  II.  XV,  37.  et  Od.  V, 
185.  sumptas  (cum  quìbus  locis  cf.  D.  II,  755.  XIV,  271.  et  Hesiod. 
Theog.  400.  792  sqq).  Cf.  etiam  infra  IX,  104.  X,  113.  et  XII,  816.  Sii. 
XIII,  568.  Ovid.  Mei  HI,  290.  Stat.  Theb.  Vm,  30.  et  plures  loci  similes. 
—  turare  et  fallere^  tv  6ià  dvoTv,  prò  peierare.  turare  cum  Accns. 
personae,  per  quam  iuratur,  satis  freqaentatum.  Vid.  infra  v.  351.  XII, 
197.  Tibull.  IV,  13,  15.  Prop.  I,  15,  35.  Ovid.  Her.  XVI,  319.  XXI,  2.  Sii. 
VIII,  102.  et  ex  pedestribns  unus  instar  omnium  Oic.  ad  Fam.  VII,  12. 
Pro  numen  Peerlk.  sine  iusta  causa  malit  nomen.  Nam  Stygi,  per  qnem 
dii  iurant  (cf.  locos  supra  land.),  iure  numen  tribui  pote^.  Cf.  etiam 
Dietsch.  Tbeol.  Verg.  p.  11.  —  826-  Cf.  Hom.  D.  XXIH,  71  sqq.  — 
„tnop8,  cui  nemo  opem  tulit,  iusta  persolvit.  [Cf.  v.  333.  mortis  ho- 
nore carentes.]  Nam  videtur  argutarì  fimmo  vere  arjputatur]  Servius,  qui 
ab  Ops,  terra,  ductum,  insepultum  apud  veteres  significasse  narrat."  Heyn, 
Neque  niinus  ar^tatur  Schol.  luven.  III,  267.  (a  Peerlk.  allatusì:  Ei 
winc  apud  Athenteiv^es  (Peerlk.  coni,  ethnicos]  mortuis  solent  in  ore  wtm- 
mmm  immittere^  vt  apud  infero»  non  tamquam  inopes  errentj  unde  nau- 
him  Charon  accipere  soleòat,  ut  Vergilius.  Imitatur  h.  1.  Auson.  Mos.  4. 
Infletaexjue  iacertt  inopes  super  arva  catervae.  --  inhumataque  turò  a, 
cf.  infra  XI,  372.  —  326.  Portitor.  Vid.  supra  v.  298.  --  quoa  vehit 
un  da.  Scbrador.  praeter  necessitatem  coni,  quos  vehit  ille.  —  827.  ripaa 
horrendas.  Conin^on  conferri  iubet  Sopb.  (Polyx.')  fr.  478.  —  et 
rauca  fluenta.  Aliquot  Codd  (omnino  decem  inter  43  ab  Henrico  col- 
latos:  cf.  Philol.  XVII.  p.  r>33.>  exhibent  nec  rauca  ft.,  quod  ferri  non 
posse  manifestum  est.  -  datur  (scil.  Charonti  -  -  fluenta  (vid.  IV, 
143.)  Transportare  (mortuosì.  Vid.  ad  I,  66.  79.  319.  al.  Transportare, 
ut  alibi  traiicerc,  transmittere  amnem,  cum  simplici  Accus.  constructum. 
Sic  Caos.  B.  0.  IV,  16.  crercitum  Rhenum^  id.  B.  C.  I,  54.  milites  ftumen 
transportare  etc.  Cod.  autem  Leid.  Tranaportare^  suis  quam  sedibus 
etc.,  quod,  cum  pritis  saepe  omittatur,  Peerlkampio  elegantius  videtur.  — 
828-  sedibus,  sepulcro.  Cf.  supra  v.  152.  infra  v.  371.  VII,  3.  Hor.  Od. 
U,  13.  23.  etc.  —  quierunt,  coeperunt  quiescere.  Cf.  IV,  523.  et  VII, 
6.  —  829-  Centum  errant  annos ,  scil.  qui  sepulcro  carent.  Hoc  unde 
Vergilius  sumpserit,  non  constat;  fortasse  iose  finxit.  —  830.  stagna 
revisunt,  tunc  tandem  reversi  vere  in  cymnam  recipiuntur  et  traiiciun- 
tur.  —  881-  Anchisa  satus.  Cf.  V,  244  424.  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  I, 
278.  —  vestigia  pressit,  Vid.  supra  ad  v.  159.  et  197.  —  882.  Multa 
putans.  Cf.  infra  Vili,  522.  Silius  VII,  519.  Multa  putans  secum  et 
Kuhnk.  ad  Ter.  Eun.  IV,  2,  4.  —  Ad  v.  882.  Servius  naulo  subtilius: 
^ene  animo  quasi  rei  praesfl[go  ;  ipse  enim  Aeneas  insepultus  iacebit,  ut 
iV,  620.  mediaque  inhumatus  arena.**  Medie,  vero  exnibet  animi,  quod 
nunc  cum  Ladew.,  Wa^.  in  recentiss.  edit.  (qui  prìus  animi  ex  prima 
syllaba  proximi  vocabuL  ortum   esse   censuera^  et  Coningtone  recepimus, 

?[uia  X,   686.    omnes   meliores   libri,   Arusianus  p.  246.  L.  et  Serv.  ipse 
ectionem  animi  miserata  t^stantur,    ut  sit  Casus  locativus,   quem  vocant. 
Ceteri  recentiores  editores  Ablativum  retinuerunt.  —  888.    Revisit  Aeneas 
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Leucaspim  et  Lvciae  ductorem  classìs  Oronten, 

Quo8  tìimul  a  Troia  ventosa  per  acquora  yectoa  3» 

Obruit  Auster  aqua  iiivolvens  navemque  viroaque. 

Ecce  gubernator  sese  Palinunis  agebat, 
Qui  Libyco  nupcr  cursu,  dura  sidera  servai, 
Exciderat  puppi  mediis  effupus  in  undis. 
Hunc  ubi  vix  multa  maestum  cognovit  in  umbra,  «0 


bocios  naufragio  ab8um])to8.  Yìd.  I,  113  soq.,  ubi  tamen  Leucaspù  noi 
comineinoratiis  est.  —  morti s  h onore.  Ci.  tumidi  hanos  X,  493.  et 
y^nag  i^avórrtov  ap.  Holii.  II.  XVI,  457.  (a  CoTiingt.  laud.).  —  De  forma 
LeucaHjìim  vid.  ad  Kcl.  IV,  32.  V,  50.  et  Huachk.  ad  Tib.  I,  7,  11. 
—  Oronten  cuni  Wagn.  scrìpsiinus  (qucm  etiam  celeri  reeentiores  edi- 
tores  praetcr  Bnccuiii  secati  sunt),  quamquam  omnes  Codd.  (praeter  Fai) 
et  FriHC.  VII,  6Ò.  p.  757.  OroìUevt,  exhibent.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  458.,  de 
ipso  autem  Orontc  vid.  ad  I,  113.  —  886.  Q»o8  -  -  Obruit  Auster 
Conington  conferri  iubet  Hor.  Od.  I,  28,  21.  Me  quoque  —  ^oiut  dna 
undis.  —  vectos  cum  Wagn.  interpretamur  :  dum  vebnntar,  frogtvofAévoK' 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Aen.  Il,  514.  et  al.  Bibbeck.  ex  FiL  a  m.  m. 
recepit  ab  Troia.  Vid.  adnott.  ad  III,  149.  —  887  Bqq.  Peerik.,  udrà  h- 
vitate  ductos,  omnem,  qui  seauitur,  locum  nsqne  ad  t.  383.  (qnem  tamen  a 
Statio  Silv.  V,  3,  127.  hic  lectnm  esse  bene  noyit)  spurium  censei,  Ui 
paucis  verbis  cani  reiiciens:  „Omne  boc  de  Palinuro  episodìum  Yergfli» 
vix  dignum  ease  mibi  videtnr.  Praeterea  long^us  est,  et  tota  res  lenor 
prò  cetora  rcnun  gravitate^  nec  cum  arfpunento  satis  coninncta;"  quam- 
quam etiam  in  singulis  locis  multa  invenit  vituperanda.  Manìf estoni  antcB 
est,  Pidinurum  ex  Homerico  Elpenore  (Od.  XI,  51  soq.)  esse  àdombiatoa. 
(^teruni  vide,  quac  Steinmetz.  rrogr.  p.  13  sqq.  de  noe  episodio  iudicavit, 
et  quomodo  C^onrads.  p.  X.  imprimis  ex  v.  355—361.  comprobare  stodei, 
hunc  locum  integrum  Vergilio  scrvandum  esse,  quod  sine  versibuB  iDÌ! 
Neptunus  mciitirctur,  V,  SU.  Veneri  prò  Aenea  supplicanti  promittens, 
unus  en't  tantuìa  etc;  nani  nisi  Palinurus  e  fluctibus  se  servasset,  due 
potius,  Palinurus  et  Misenus,  cssent  submersi.  —  se  aaebat,  in- 
cedebat,  ut  VIII,  165.  et  IX,  696.  —  ,, Libyco  cursu,  navigatione  de 
Cartbagine,  Dost  dÌKcessum  tamen  e  Sicilia,  band  longe  a  Slrenusis  insula 
Vid.  supra  \ .  sub  f."  Heyn.  Cfirsu  igitur,  quod  noli  coniungere  cum  e^ 
tniHy  est  i.  u.  in  cursu:  ne()uc  video,  quo  iure  Peerlk.  contendat,  curivi 
Libycum  ninil  aliud  significare  posse,  quam  cursum  versus  Libyam  s. 
Cartliaginem.  Quanivis  autem  Servius  adnutet:  y,B«ne  Liliyco,  uaVigatio 
eniui  non  a  diverticulo,  sed  ab  intentiono  accipit  nomen,'<  non  tamen  siu 
aliqua  veritatis  specie  Conrads.  p.  XXIII.  contendit,  cursum  a  Sicilia  per 
Tyrrhonuni  mare  in  Italiani  directum  nullo  modo  Libycum  curnan  ap* 
pellari  potuisse,  quaro  in  auxilium  vocata  admodum  probabili  opinione  siUi 
ìTergilium  sextum  libnim  statim  post  quartuni  scripsisso,  qumtum  JfXP 
postoa  denium  addidisse  (vid.  infra  ad  v.  356.),  hic  de  recto  cursu  Carthà- 
gine  Cumas  versum  di  recto  poi^tam  cogitasse  suspicatur.  (Sic  autem  noi 
mirum,  alios  etiam  1.  V.  et  Vi.  locos  inter  se  aiscrepare,  quos  auctor 
nova  carminis  recensione  baud  dubie  concordantes  fecisset.)  —  Z>fiiM  in- 
tiera servat,  Exciderat.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  6.  Geo.  I»  335.  IV, 
5(i0.  Aen.  Ili,  616.  De  servandi  verbo  vid.  supra  V,  25.  et  adnott.  ad  Ed 
III,  75.  et  Geo.  1,  335.  De  iusa  autem  re  adversante  quodammodo  nam- 
tioni  V,  854  sqq.  vide  infra  ad  v.  348.  --  339.  in  mediis  undis.  Vhl 
ad  XII,  255.  Àrusianus  Mess.  p.  240.  ed.  Lindcni.:  „Diligentiore8  quidam 
grammatici  hoc  ita  dividi  volunt:  Cum  in  mediin  uiUlis  esset,  puppi  tfr 
8U8  ejctdcrat.*^  (Cf.  etiam  Haud.  Turs.  III.  p.  296.)  Wagn.  tamen  verb» 
potius  sic  intcllij^cnda  esse  docci:  in  medio  per  mare  Lio.  cursu  eihans^ 
atque  etiam  Conington,  ,,nimiam  diligentìam"  Grammaticorum  iUomm  n^ 
tans,  explicat:  effusus  in  undas  in  medio  cursu.  —  340-  in  umbra.  Vid. 
infra  v.  452.    Re8])exit  autem  hunc  locum  Silius  XIII,  705.  Iftmque  adtrtìt 
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Sic  prior  adloquitùr:  ;,QuÌ8  te,  Palinure,  deorum 

Eripuit  nobis  raedioque  sub  aequoro  mersit? 

Die  age.     Naroque  mibi^  fallax  haud  ante  repertus, 

Hoc  uno  responso  aniroum  delusit  Apollo, 

Qui  fore  te  ponto  incolumem  finisque  canebat  345 

Venturum  Ausonios.    En  haec  proroissa  fides  est?'^ 

Ille  autem:  ,,Neque  te  Phoebi  cortina  fefellit, 

Dux  Anchìsiade^  nec  me  deus  aequoro  mersit. 

Naraque  gubernaclum  multa  vi  forte  revolsum, 

Cui  aatus  haerebam  custos  cursusque  regebam,  35o 


mfdta  ffix  agnoscendus  in  umbra  PavUus.  —  S41.    Quia  te,  Palinure, 
etc.    Aeneam  enim  causa  rnortis  latebat.  —  342.    Eripuit    nobia.    Cf. 
Silios  Xin,  450.  qui  casuSf    ait,    dux  maxime^    feasae  Eripuit  patriae.  — 
ano  aequore  mersit.    Cf.  Tiball.  Il,  5,  80.    Prodigia  merge  sub  aequo" 
^  ri/ma  etc.  —  843-    Verba   mihi  fcHLax    haud  ante  repertua  repotantur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  410.  Cf.  Aesch.  Cho.  hhl.  }ÌTt6lXt>ìy  fiavttq  aìpév^iig  rò 
noiv.  —  haud  etìam  hic  lon^e  fortios  auam  non;    nostrnm  in  iter  That, 
wirhlich  nicht.  Cf.  Hand.  Ture.  III.  p.  29.  —  344.  Hoc  uno  reaponao, 
de   quo    tamen    nìhil   usquam  legitur  apud  Vergilium.    Veneri  quidem  hic 
casus  a  Neptuno  praedictus  est  V,  814.,  non  vero  Aeneae  ab  Apolline.  Ce- 
terum  iteratur   hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  81.  —  345-  fini  a  Ven- 
turum Ausonio Jt.    Vid.    ad  I,    307.  —  canebat.    Vid.   ad  li,   124.  — 
346.  »,Cf.  Iliad.  XII,  164  promisaa  fidea^  eventus.    Fidea  apud  poStas 
de    certo    evcntu    oraculorum,    quibus  deus  fìdem  suam  obstrinxit;    quae 
praestita  in  Terìtatcm  et  eventum  certuni  abit.'^    Heyn,    Promiaaam  fidem 
lam  IV,  552.  le^raus.  Cf.  etiam  Ovid.  Fast.  VI,  549.  et  Anth.  Lat.  I,  170, 
156.,    ubi  vorba  En  haec  protniaaa  fidea  est  repetuntur.    Sic  etiam  Ovid. 
Fast.  Ili,   366.  polliritn  fidea.    Scilicct  curo  fìdes  ipsa  in  persolvendis  pro- 
inissis  ccmatur,  po^tae  etiam  licet  dicere  fiilea  eat  promisaa,  poUiciia.    De 
Part.    en  in   interrogati onibus   cum  indignatione  vel  ironia  prolatis,    quae 
exclamationis  formam  induunt,  cf.  Ecl.  I,  67  sqq.    VID,  7.    Aen.  IV,  534. 
et  Hand.  Turs.  II.  p.  360.  —  347.   Ille  autem,  omisso  verbo  dicenai,  ut 
infra  v.  695.    Cf.  adnott.  ad  I,   42.  et  HI,  85.  -  cortina,    Vid.  ad  III, 
92.  —  348-    Anchiaiade.    Sic  etiam  hic  cum  lahnio,  Ribbeckio,  Ladew., 
Coningt.  et  Benoisto  prò  Anchisiada  edidimus.     Vid.  supra  ad  v.  126.  — 
cilena  sive  idem  Apollo,  sive  omnino  numen,  deus  aliqnis."     Heyn.    Hoc 
verius,    nam  respondet  Palinurus  ad  Aeneae  quaestionem  v.  341.    Quia  te 
deorum  Eripuit  nohiaf    Recto  autem  hoc  dicit  Palinurus,    nam  dormiens 
non   sensit  éomni  insidias  ideoque  sibi  soli  adscribit  casum  suum.    Negari 
tamen  nequit,  primo  obtutu  non  minus  v.  338.  quam  v.  350.  videri  narra- 
tioni  illi  de  dormiente  Palinuro  V,    854  sqq.  adversari;   quare  Conrads.  p. 
XI.  haec  scribit:    „An  menticntem  dicemus  a  Vergilio   esse   inductum  Pa- 
linurum?    qui  cum  V,    856  sqq.    somno  oppressus  in  mare  decidissct,    VI, 
.'M9    sqq.    ait   Namqne   gubernaclum  -  -  curauaque    regebam  -  -  traxi 
mecum.   Ncque  enim  regebam  prò  regere  aolebam  dictum  esse,  neque  excu- 
sandi   sui    causa  Palinurum   paululum   a   vero  deflexìsse  statuenanm  est. 
Nam  ipse  poeta   narrat    VI,  338.   Qui  Libyco  nuper  ctirsu,  dum  aidera 
aervatf    Èxciderat  etc.    Itaque  et  res  et  tempora  (vid.  infra  ad  v.  356.) 
inter   se    discrepant."    Sed   recte  Rìbbeck.  Proleg.  p.  61.  adnot.  memorat, 
etiam   ibi  v.  852  sq.  legi   clavom  adfixua  et  Jiaerena  Nuaquatn  amitteinit 
oculoaque  sub  aatra  tenebat  et  v.  857.  Vix  primo  a  inopina  qtdea  laxave- 
rat   artua   et    adiicit:    „Ergo    tenebat,  etiam    tum   gubemaculum  necdum 
omnem  curam  navis  regendae  nisi  in  exiguum  temporis  momentum  amise- 
rat."    Sic  i^tur  hic  locus  non  contradicit  V,  859.,   ubi  Somnus  Palinurum 
in  mare  detedt,  neque  opus  est,  ut  cum  Heynio  merait  pronuntiatione  pre- 
mamus  et  prò  submereit,    mersum  tenuit,  positum  sumamus  coli,  iis,  quae 
V.  356.  narrantur.    Ceterum  Conington  coiuparat  Ilioneum,  qui  I,  535.  pa- 
riter  ìgnoret  Aeolum  tempestatis  auctorem.  —  Cum  v.  349  sqq.  cf.  similia 
verba  supra  V,  858  sqq.  —  350.    cui  haerebam  (non  cui  cuatoa  datua), 
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Praecipitans  traxi  mecum.    Maria  aspera  iiiro 
Non  ulliim  prò  me  tantum  cepisse  tìmorem, 
Qnaro  tua  ne  spoliata  armis  excussa  magistro 
Deficeret  tantis  navìs  surgentibus  undis. 
Tris  Notus  hibemas  inroensa  per  aequora  noctes 
Vexit  me  vìolentus  aqua;  vix  lumine  quarto 
Prospexi  Italiam  summa  sublimis  ab  unda. 


M 


adha4>rebam.  qaod  manibns  elabi  non  passos  sam.  (Cf.  V,  S52.)  —  dattu 
cuittoé,  nt  XT,  3.').  comts  dnt%ut.  De  conionctione  Terboram  cui  luierehtm 
rurtifi*qne  rtgehnm,  pr^K  et  qno  cnrsns  (naTisì  re^bam,  cH  adnoti.  ad 
Eri.  Yin.  3.  Geo.  ITI.  2^2.  IV,  8.  al.  Getenun  cusio9  gubermarM  noiv 
dictuDi  nee  alibi  inwniri  videtnr.  --  851.  Praecipitanm.  "^dL  ad  Ad. 
II.  9.  coli,  ailnot.  ad  T.  234.  -  ..Cosrìtandnm,  Palinnram  gnbemaciilo  wt- 
cnni  avniso  insidentt^ni  natasse.  Snaris  antera  fìdei  et  amorìs  affectw  ìi. 
aeqq.  Mnria  nfprra  (uro  cett.**  Heyn.  —  852.  Non  uUum  -  -  timt* 
rem.  Med.  a  m.  pr.  iìlnm,  qnod  praeferendnm  TÌdetur  PeeiftaDpii, 
haec  adiicienti:  ^Jlwm  timorem,  qneni  capiebam  in  mare  deeideas.  S 
quii  subito  in  mare  radit.  nnns  modo  est  metns,  ne  pereat.  Sk 
mf^tns.  non  erat  bic  tantns  Palinnri,  qnantns  erat  prò  Aenea ;^ 
expliration^m  nimis  artificiofiaro  esse,  qnisqne  ridet.  Qoaeritur 
ntnim  constmendom  sit:  'me^  cepitse  (concepisse^  timoren^  ao 
rem  cepittse  (mc>.  lUi  rationi,  qnam  eyo  P|^[^pter  addita  Terba  fn 
me  prapfero,  opitulantnr  loci,  qnales  Ut.  AUJif,  27.  capere  «■«Cm  et 
Ter.  Heant.  II,  3,  96.  acdpere  metìtm,  hnic,  qnam  probare  TÌdetv  Ci- 
ninirton,  ipsius  Terplii  Geo.  lY,  332.  Aen.  Il,  384.  V,  4^5.  ab  hoe  editw 
rollati.  De  omis«»o  antem  Acrns.  Snbiecti  me  vid.  adnott.  ad  II,  25.  439. 
al.  —  prò  me,  in  lo  funT,  qnod  \T\!i$to  de  me.  Cf.  JUi,  48.  prò  m€  evnm 
fjrrÌM  et  Tar.  Hist.  IV,  58.  Sumquam  apf/d  vott  t^crba  feciy  ami  fn 
roh/n  fcofltrititir.  ni't  prò  mr  secnrior.  —  Cnm  verbis  tantum  —  0«da 
CmiiiLton  C'Hìfirt  Cw  Mil.  22,  5^  IH  quùlem  non  tanti  est,  qttam  mei 
non  htimirf  rneutnn  itafìnvìt.  -  353.  Rìbbeck.  cnm  Bnfìniano  de  scbea 
1^1.  p  251.  R.  ni  s^ripsit  prò  w<*,  advcrFantìbus  omnibus  Verjfilii  Ccii 
Cf.  »M*us  Proibir,  p.  2(»T.  -  nrmts,  pnbe maculo.  Vid.  snpra  ad  t.  23V  <t 
V.  V)  P. «rlk.  toiniTo  baerct  in  boc  voc,  quod  de  ^bemaculo  solo  ifiÙ 
nusjjuain  Kyatur.  —  ..txcìisua  ma rj intra,  eiquìsìtior  ratio  prò  Tulf. 
rìififji\tro  rxrffsso,  translato  verbo  ad  locnm.  unde  motio  fìt.'*  Heyn.  li- 
so^•nti^>rl'nì  construetioneni  (do  qua  cf.  adnott.  ad  IV.  172.  et  500.'  accva- 
niodatani  ess»^  ant«'r«.*dd.  v«^rì»is  npofinta  artni^f,  quisque  videt.  Otcnu 
«•f.  1.  115.  354.  tntìtix  ì<nrtjr  nt  ihìi  8  un  (Ih  (quae  verba  repetuntw 
in  Antli  Lai.  I,  ITs.  21". ì  Ablat.  absoj.  osse,  non  Dati\Tiui  a  ci^/iceret  ^ 
d«'ntoni.  u^  su]»ra  v.  l'.KJ..  n-»n  <'st  qu<ul  diK'eani.  Med.  exhibet  ttrtfen^». 
qiiod  non  niinini.  cnm  pra^N^fdat  vox  in  sibilam  eiiens  Vid.  ad  V,  531.  rt 
al.  O't.-runi  lia<M'  vrrba  onin»in«juo  Palinnri  mctum  advt^rsari  ìis,  qnie  V, 
8^)2.  bi:«'nnins,  Pporlk.  a«^n'»favit.  Sod  danduni  aliqnid  Palinuri  ambitiou, 
<(ni,    aitis  .'.iiao  siì)i  consrius,    naveni  fc  privatam  summis  pericnlis  expwi- 


avulso  iu«Jiacntoni.  -     rìolrntìin  nqìia,    violcntos  excitans  fluctns.   Orti 


lumi  ne  quarto  otc.  Pecrlk.,  in  omnibus  fere  buius  li>ci  semeldamntf 
vorbis  baerens,  bic  quidem  non  sine  insta  causa  deiuonstrare  stndet,  iitef 
tcmpus,  quo  Palinums  in  mare  dcciderit,  et  tempns,  quo  Aeneas  eu  ai- 
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Paulatim  adnabam  terrae;  iam  tuta  tenebani; 
Ni  gens  crudelis  madida  cum  veste  gravatum 
Prensantemque  uncis  manibus  capita  aspera  montis 
Ferro  invasJsset  praedamque  ignara  pntasset 
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venerit,  snmmtun  horas  circiter  viginti  octo  intercedere  potuisse.  Qiiam 
difficultatem  ita  ezpediendam  censet  Conrads.  p.  AJLLLL.,  ut  spmamas, 
qmntnm  libmm  post  sextnm  esse  scriptum  (qnae  etiam  Bibbeckii  Proleg. 
p.  61.  admodum  probabilis  est  opÌDÌo);  si  CDim  liberVI  libri  lY  argumcn- 
tnm  excepìsse  credatnr,  continuo  omnia  facillime  se  ipsa  expedire,  quae 
antea  perplexa  videri  debuerint.  —  Ceterum  lumen  prò  die  legitur  etiam 
ap.  Ennium  Med.  fr.  8.  p.  128.  Vahl.  {secundo  hmiine)^  Lucr.  VI,  1196. 
(octavo  lumine  solis)  al.  Sic  etiam  infra  v.  735.  supremo  luminCf  i.  e. 
roortis  die.  Eadem  ratione  lux  ponitur  supra  IH,  117.  {tertia  lux).  — 
S57.  summa  sublimis  ab  unda,  mari  alto  in  gubcmaciQo  sedens.  Vid. 
ad  V.  351.  Hom.  Od.  V,  393.  fiiyaXov  vnò  rtìfiniog  àp^tCq.  Iterantur 
haec  vcrba  in  Anth.  Lat.  I,  14,  27.  Ceterum  cf.  infra  v.  385.  prospexit  ab 
urukiy  III,  647.  ab  rupe  Cffclopas  Prospicio,  Lucan.  Il,  207.  securve  ab 
alto  spectatOTy  Prop.  V,  (IV,)  4,  29.  et  sua  Tarpeia  reeidens  ita  flevit  ab 
arce,  et  Hand.  Turs.  I.  p.  15.  Ut  hic  prospicere  {nach  einemOrte  vor  sich 
hin  blichen)  cum  Praep.  ab  coniungitnr,  sic  alibi  (VII,  288.  XII,  134.)  cum 
Praep.  ex.  —  868.  Ladew.  et  Haupt.  Servium  secuti  (et  fortasse  respicien- 
tes  Aen.  Ili,  3^7.  et  XI,  882.)  sic  distingfuunt  :  adnabam;  terrae  iam  tuta 
t.  (ut  sane  in  Med.  interpungitur)  ;  sed  Terissime  Wagn.  Pbilol.  Suppl.  L 
p.  418.  censet,  sic  voc.  terrae  pondus  accipere  a  sententia  alienum,  cum 
nil  novi  adiidat,  superflua  antem  non  soleant  in  principio  enuntiati  poni; 
ncque  magni  sunt  ponderis,  quae  Ladew.  in  Append.  p.  249.  ei  opponit.  — 
tuta  absolute,  ut  iX,  366.  et  XI,  871.  —  tenebam,  Ni  -  -  invasisset 
etc.,  i.  e.  tenebam  et  diutius  tenuissem,  ni  etc.,  ut  Vili,  522.  cfim 
corde  ptUabant,  Ni  signum  Cythere^  dedisset.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  Ili, 
562.  coli,  iis,  quae  ad  Aen.  I,  374.  II,  54.  IV,  19.  adnotavimus  et  lahn.  ad 
Ovid.  Trìst.  II,  97.  —  359  sq.  „Palinuru8  navi  excussus  ad  litus  Lucaniae  enata- 
verat;  sed  a  barbaris  occisus  promontorio  nomen  Palinurum  dedit.  —  cum 
veste:  aut  ut  ea  et  ipsa  undis  baustis  gravaretur,  aut  ut  cum  abundet, 
ut  interdum  in  pofitis  solet."  Heyn.  Wagn.  conferri  iubet  Soph.  Oed.  R. 
17.  ot  Sì  avv  yrin(f  fino f Te  hgiif,  et  adnott.  ad  IV,  588.  V,  37.  et  IX,  816., 
quibus  in  min.  edit.  addit  Cic.  prò  Sext.  38.  82.  paenulam  arripftit,  ctim 
qua  (i.  e.  qua  indutus)  primnm  Romam  ad  comitia  venerai  et  Plin.  H. 
N.  Vn,  20,  19.  vehicula  cum  culleis  onusta.  Cf.  etiam  Cat.  R  R.  10,  2. 
iuqa  cum  loris  orvai<i,  eiusd.  77.  cum  meUe  oblinere,  Colum.  de  arbor. 
IV,  5.  Rulcum  cum  terra  compiere  et  Hand.  Tursell.  II.  p.  145.  Of.  etiam 
infra  VI,  645.,  ubi  atm  vfste  i.  q.  in  ve^te  XII,  169.  De  ipsa  re  cf  similis 
locus  supra  V,  179.  —  360.  Heyn.  conferri  iubet  Odyss.  V,  428.  434.,  et, 
quod  hic  Lucani  faciant,  idem  Laestrygonibus  circa  Pormias  tribui  ab  Ho- 
mero  Od.  X,  118.  adnotat.  —  uncis  (manibus)  Peerlkampio  rìdiculum 
videtur  epitheton,  cum  tamen  admodum  bene  exprimat  studium  hominis 
ungulas  quasi  terrae  iniiciendi  (sich  ankrallen).  Cf.  etiam  Geo.  Il,  365.  — 
capita  montis f  ramosos  rupium  radices;  nam  caput  non  minus  imam, 
quam  sunimam  alicuius  rei  partem  significat.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  Il,  355. 
cum  iis,  quae  de  capite  flnminum  ad  Geo.  IV,  319.  adscripsimus.  Co- 
nington  tamen  Donati  scholion  „A8pera  saxorum,  quae  ex  montis  radici- 
bus,  velati  capita,  in  mari  exstant,**  vocat  „c?/ftoti«,"  ipse  (ut  ego  quon- 
dam) explicans:  „he  had  crawled  up  the  cliff  and  was  clinping  to  the 
top.**  —  Verba  ignara  putasset,  prò  quibus  Wakef.  e  paucis  Codd.  de- 
terioris  notae  recepit  ignava  petisset,  bene  defendit  Wagn.  Videntur  enim 
litorìs  incolae  spe  praedae  Palinurum,  quem  naufragium  passum  auidquid 
ex  opìbus  servare  potuisset  seciim  gestare  putarent,  interiecisse,  et  se  de- 
ceptos  videntcs  corpus  occisi  in  fluctus  reiecisse.  Ribbeck.  haec  adnotat: 
„Post  hunc  versum  e;^ectes  poetam  quaedam  additurum  foisse:  aut  occi- 
cnm  esse  Palinurum  corpusque  eiua  in  mare  coniectnm,  aut  ipenm  se  meta 
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Nunc  ine  fluctus  habet  versantque  in  litore  venti. 

Quod  te  per  caeli  iucundura  lumen  et  aoras, 

Per  genitorem  oro,  per  spes  surgentìs  Ioli, 

Eripe  me  his,  invicte,  malìs:  aut  tu  mìhi  terram  Z9i 

Inice,  namque  ])ote8,  portusque  requiro  Velinos  ; 

Aut  tU;  si  qua  via  est;  si  quam  tibi  diva  creairix 


in   fluctos   praccipitassc   cisqne  hanstnm  esse.'*  —  382.     »»«ii0  corpu  mm 
facile  vides.  Notissimnm  Homcri  (II.  I,  3.)  avtovg  ék  ^Im^ta  r«ix€  jrvrMM.*' 
Heijn.  —  Nunc    me  (se.  ab  istis  praedonibns  interfectam)  ytuetus  ha- 
bei.  Cf.  L  555.  si  te  -  -  Pontus  liahet  Lihyae  ibique  adnott.  et  Orid.  Met 
I,  361.  si  te  modo  poiitus  haberet  cum  Gierigii  adnot.     Pro    habet  Mei, 
Gotb.  1.,   Bem.  II.  a  m.   sec.  et   alii  fortasse  libri  hizbeni,    quod  seqneotì 
versant  ori^nem  debet.  —  versantque  in  litore  venti;    corpus  iiotdo 
fluctibns  appeUitnr  lìtori,    modo  ventis  in  mare  rorsos  proYolYÌtnr.    Hem 
non  inepto  confert  Enrip.  Hec.  28.  xeTfjiai  d*  fn    àxrttZgy   allo  t   iw  nìf 
Tov   ari  Iti).    Nentiqnam    i^tnr   praef  erenda  paucomm    quorondam  Godi 
lectio    in   litora.    Cetcrum    cf.    cum    hoc   loco  Aeneae    verba  V,  871.  - 
363  sq.  ex  Hom.  II.  XI,  66  sqq.  flnxernnt.  Similes  loci  apud  Teterea  hiid 
rari.  —  Quod.  Vid.  ad  II,  141.  —  Verba  per  caeli  itteundum  i«««t 
et  avras  repetnntur  in  Anth.  Lat.  I,   172,   143.    Oaeli  cntrcte  etiam  infit 
yn,    543.    et  786.   commemorantur.  —  864.    per  spee    surgentis  Mi 
(qnae  verba  repetnntur  X,    524.),    i.  e.  quas  conclpis   ex  Inlo  adoleMCite 
—   surgentis,    creRcentis,   ut  lepritur  in  Antb.  Lat.  I,   173,  88,     Vii  ai- 
nott.  ad  IV.  274.,  ad  cuius  loci  exemplum  hunc  ab  interpolatore  formatra 
censct  Pcerik.    De  Plurali  toc.  spei  bic  ex  optimis  Goda,  et  Macrob.  8at 
V,    7,    12.    ab  Heinsio   resti tuto   (cui   plus    dignitatia    et  graTitatis  ìnert, 
quam  Sin^lari)  Peerlk.   conferrì  inbet  Scbultin^.    ad   Senec.  Contr.  I.  f 
104.  —  865.    ,,Eripe  me  his  malisy    buie  calamitati,    quod  ioaepnltiB 
corpus    iacet.    Colorem    sermonis    mutuatus  est  Val.  FI.  U,  490.'*    HsfL 
Cetenim  hunc  versum,    queni  ctiam  Eutrop.  X,   13.   et  Orca.  VII,  23.  lia- 
daut,  et  cuius  prius  bennsticbium  repetitur  in  Antb.  Lat.  I,   172,  59.»  Tre- 
beli.  Pollio  in  Vita  Tetrici  (Trip.  tyr.  2X)  buie  imperatori  adscrìbit,  ign*- 
rans    scilicet   cum  Vergilii    esse,   quo  Tetrieus   tantum   nsus  fuerìt.  —  tt 
cum  emphasi  adieetum.    Vid.  adnott.    ad  Geo.  II,    241.  —  terram  milì 
ini  ce,  tumnluni   mihi  exstruc,   me  8Cj)eliendum  cura.    Non  enim  cojjitife- 
riui    modo   do   hiiinano    ilio  antiquitatis  more  cuique  corpori  inaepulto,  b 
quod    incidenint,    bumum    vel    lapides    iniieicndi.    (Cf.  Senec.  Declam.  5. 
il  ine  et  ille  reìiit  ofecttiSy    quod  ignotis   cculaverihiu  humum   congeriam 
cett.,  et  Interpp.  ad  Hor.  Od.  I,  28,  3.  et  Petron.  e.  114.)     Nam  Aene» 
corpore  Palinuri  invento,  facile  j>otuit  iustum  ci  tumulnm  exa^^rare.   ft 
scribendi    autem    ratione  inice  prò  iniice  cf.  adnott.  ad  Eoi.  VI,    19.,  nb: 
addi    potest  Corssen.   de  pron.  I.  p.  309.  —  366.    namque    potes.    Vii 
supra  V.  117.  —  portiis  Velinos  per  prolepsin.    Velia  enim,  eaden  La- 
caniae  urbs,  quaeGraecis  Elea  i^EXéa,  cum  di^mmate  JFVil/a)  appellfibatsr. 
inter  Paestum  et  Palinurnm  promont.  sita  perque  pbilosopbos  Eleatioos  céit 
brata,  Cyri  demum  temnoribus  a  Pbocaeensibus,  quos  ille  patria  depnleni 
est  condita.    Vid.  Heroa.  I,   167.    (Omnìno  autem  de  liac  urbe,  cuius  lér 
qniac   ad  montem  Stella  propc  CastelV  a  Mare  flella  Br^icca  inveniuntai 
eiusque    nomine  cf.   liber   meus    geogr.  III.  p.  762  sq.    et   quae  exposnii» 
Paulv  Rcalencycl.  VI.  p.  2428   sq.)    Similis    prolepsis   locum    habet  VIE 
301.  XI,    262."  al.    Cf.  Wa^.   Qu.  Verg.  XXXIX.    Quare    paulo   cupidi» 
Peerlk.  :    „Inepta   prole])SÌs.    Quomodo  enim  Aeneas  locum  inveniret,  qff 
vel  nullo  vel  lonffc  alio  nomine  appellaretur  ?"    Gellius  X,   16.  iam  luli» 
Hy^rinum    in    hao   prolensi    oflFenaisse  memorat.    Cf.  autem  lacobi  Qu.  «f 
p.  186  sq.,    qui  Freudenbcrgio  p.  30.   indice  Verp^lium  ab   omni  reprebff- 
sionc  defendit.  —  367.    si   qua    via   est   ex  bis  locis  in  ipsum  Eaysiia 
Servins  viam  bic   metai)borice  prò  ratione  positam  censet,    ut  supraT.  9f. 
et    alibi  ;    ( -oninpton    vero  mihi  adsentitur.     Ceterum   cf.  supra  ▼.  19Ì  - 
„€lèva    creatrix   etiam  Vili,  6.34.  mater  Aeneae,  Venufl;    utcrerpreK 
parere."    Ueyn.    Adde   Catull.    LXIII,    50.    et  Aùr.   Vict,  Epit.  40.  »' 
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Ostendit^  —  neque  enìm^  credo^  sine  numine  divom 

FIuTuina  tanta  paras  Stygiamque  innare  paludem  —  * 

Da  dextram  misero  et  tecum  me  tolle  per  iindas,  370 

Sedibus  ut  saltem  placidis  in  morte  quiescam/^ 

Talia  fatus  erat,  coepìt  cum  talia  vatos: 

,;Unde  haoc;  o  Palinure,  tibi  tam  dira  cupido? 

Tu  Stygias  inhumatus  aquas  amnemque  severum 

Eumenidum  aspicies  ripamve  iniussus  adibÌ8?j  375 

Desine  fata  deura  flecti  sperare  precando. 

Sed  cape  dieta  mcmor,  duri  solatia  casus. 

Nam  tua  finitimi  longe  lateque  per  urbes 


creator  prò  patre  Ovid.  Met.  Vili,  309.  et  Sen.  Hippol.  888.,  et  creare  prò 
gignere,  parere,  infra  X,  704.  Hor.  Od.  IV,  4,  29.  Ovid.  Met.  X,  18.  alibi. 
—  808.  sine  numine  divom.  Vid.  II,  777.  —  369«  innare  /lumina 
prò  navigare  per  flnmen.  De  constmctione  autcm  vid.  snpra  v.  134.  et 
adnott.  ad  Geo.  II,  461.  et  IV,  261.  —  V.  870.  ex  Hom.  D.  XXDI,  75. 
ortus,  ubi  Patrocli  umbra  Achillem  orat:  xal  fiot  óòs  i^  /*«V»  òXowvqo' 
fiat,  —-me  tolle.  Cf.  HI,  601.  Tallite  me,  Teucri.  —  B71.  SedibuB 
placidis,  in  uepulcbro.  Cf.  supra  v.  152.  328.  —  „saltcm,  quia  nantae 
semper  vagantur,  ut  Serv.  bene  observavit.^'  Heyn.  Wagn.  autem  explicat: 
„quod  unum  est  mortuo  solatium"  et  Oonington  recte  utramque  interpre- 
tationem  coniungendam  censet.  Desiderat  ralinurus  post  longos  errores 
maritimos  sepulchri  quietem  in  urbe  a  Troianis  condita.  —  in  morte, 
i.  e.  mortuus,  redit  infra  v.  444.  Cf.  Hand.  Tura.  III.  p.  265.  —  V.  872. 
affertur  a  Prisc.  j).  1186.  voc.  vaies  in  virgo  mutato.  —  878.  dira  cu- 
pido,  insana  et  inexplebilis  ;  optat  enim  Palinurus  aliquid,  quod  contra 
fata  est.  Vid.  infra  v.  721.  IX,  185.  et  Geo.  I,  37.  Dirus  enim  dicitur  de 
omnibus  rebus  praeter  modum  gravibus,  atrocibus,  horrcndis,  imprimis 
etiam  de  male  ominatis.  Vid.  ad  II,  519.  —  874.  y^amnem  severum 
(h.  e.  tristem,  horrendum)  Eumenidum  dixit  eodeni  modo,  ac  si  deorum 
inferorum,  Proserpinae  vel  Hecatae,  appellares."  Heyn.  Emtheton  autem 
ab  Eumenidum  ipsarum  severitate  ad  amnem  translatum.  Vid.  adnott.  ad 
(Ecl.  IX,  46.  et)  Acn.  Vili,  526.  Ccterum  cf.  Geo.  Ili,  37.  Furias  amnemr 
que  severum  Cocìfti.  Corda  etiam  ap.  Stat.  Theb.  1, 89.  et  Claud.  Ruf.  I,  119 
gq.  Furias  cum  fluviis  Orci  coniungi  memorat;  unde  tamen  non  sequitur, 
Heynii  de  h.  1.  sententiam  esse  falsam.  —  875.  a  di  bis  meliorum  Codd. 
(Med.,  Rom.  etc.)  est  lectio,  quam  cum  Brunck.,  Heyn.  et  Wagn.  (quem 
etiam  posterìores  editores  omnes  secuti  sunt)  recepimus,  cum  optime  qua- 
dret  ad  Palinurum  in  alteram  Stygis  ripam  transire  cupientem.  Vulgo 
ahibis  (ut  in  MenteL  II..  Bem.  lU.  a  m.  sec.  et  aL),  quod  lahn.  in  priore 
edit.  servavit  (nam  in  aitera  et  ipse  adibis  rccepit)  et  Voss.  p.  217.  aefen- 
dit.  Servius  utramque  lectioncm  novìt,  sed  vulgarem  praefert.  Ceterum 
de  hoc  Futuri  usu  in  quaestionibus  indignabundis  vid.  ad  II,  578.  —  876- 
Desine  fata  deum  eie,;  nam  fata  et  fixa  sunt  atque  magna  etaetema 
necessitate  ducuniur  secundum  Senec.  Ep.  77.,  qui  versum  nostrum  laudai. 
Fata  cleum  autem  quo  sensu  dicantur,  vidimus  ad  Aen.  Il,  54.  —  flecti 
precando,  ut  II,  689.  prrcibus  flecti.  —  877.  cape  dieta  memor, 
accipc,  recipe  quasi  mente  et  cogitatione,  audi  et  tene  memoria.  Cf.  Hor. 
A.  r.  368.  hoc  tibi  dictum  tol£e  memor  ibique  Orell.  et  Wolf.  Analecten 
I.  p.  191.  Ceterum  v.  376.  et  377.  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  62  sq., 
ut  377.  etiam  ibid.  I,  178,  161.  —  878  sq.  „Cum  a  barbaris,  Lucanos 
edunt,  qui  posterius  ea  loca  incoluerunt,  occisus  esset  Palinurus,  postea  li 
pestilentia  laborantes  a  deo  consulto  responsum  acceperunt,  placandos  esse 
Palinuri  Manes.*'  Heyn,  Cf.  Servius  ad  h.  1.  Temere  autem  interpp.  (im- 
primis Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  127.  et  Peerlk.)  in  h.  1.  haeserunt,  cum 
absurdum  esset,  finiUmos  lonqe  lateque  actos  dici,  i.  e.  longe  lateque  ha- 
bitantes  seu,    quod  eodem  rediret,   fmitimos  longinquos.    Sed  nonne  etiam 
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Prodigiis  acti  caelestìboB  ossa  piabunt 

Et  statuent  tamulum  et  tumulo  soUemnia  mittent,  M 

Aetemumque  locus  Palìnuri  nomen  habebit^ 

Hìb  dictis  curae  emotae  pulsusque  parumper 

Cordo  dolor  tristi;  gaudet  cognomino  terra. 

Ergo  iter  inceptum  peragunt  fiuvioque  propìnquant. 


gens  magna,   latam  regionem  incolens,   aHcni  loco  finitima  dici  potai 
etsi  pars   tantnm  civium  sedes  ei  vere  vie  in  a  s  ycI  propinquas  tenet? 
Verba  autem  longe  late^ue  -  -  etcti  non  significare,    multi  b    lo  eia  ìDm 
fìnitinios  ossa  PaCnuri  piaturos  esse,    sed  peste   tantum  per  omnem  geii- 
tcm   longe   lateque  habitantem  serpente  ìllud  futumm  esse  in  vicima  on 
ipsìtis  loci,  ubi  occisus  ille  faerit,  bene  perspexìt  Wagn.     Idem  Tir  docta 
Scmicolon  vnlgo  post  piabunt  v.  379.  positnm  recte  in  Comma  muta?ìt,  vk 
verba  seqq.  epexcgcsin  continerent  antecedentium  :    ossa  piabuni^    stahÈOt 
tes  "f  mittentes.  (Nos  simplicissimae  distinctionis  studiosi  nane  Tel  Gomni 
omisimns.)    Thicl.  panlo  contortins  hnnc  locnm  sic  explicat:  DiTersis  lodi 
sollemnia  institnentur,   ut  ossa  tua  expiontur;   bomines  enim  peste  Tenti 
oraculis,   ut  id  faciant,  excitabuntnr.    labn.  de  eo  conferri  inoet  MiscdL 
Obs.  y,  2.  p.  64.  —  piabunt,  placabunt.    Conington  confert  Hor.  Ep.  Il» 
1,  143.  Telturem  porco,  Stlvanutn  lacte  piabant.    Adde  Ovid.  Fast.  I,  3I& 
Met.  XIIT,  513.    Prop.  IV,   18,  (III,  19,)    18.  etc.  —  Cnm  v.  380.  et  DI, 
63  sqq.  tumulo  repetitum  loco  Pronominis  ei,    Vid.  ad  I,  554.    Cf.  dita 
similem  Participii    usum  infra  ad  v.  422.  commemoratam.  —  moilem%Ì€ 
mittente  infenas  ferent,  quod  V,  605.  tumulo  sollemnia  re/erre,  GtoteniB 
cf.  etiam  III,  63  sqq.  —  mittere   de   muneribus  mortuis   oblatis  kgirnii 
etiam  Geo.   tV,  545.  et  Aen.  IV,  624.  —  881.    De  Palinuro,    Lueamie 
])romontorio,    anoà.  etiamnum  Punta  di  Palinuro  vocatur,    vid.  Stnb.  VI 
p.  252.    Plin.  Ili,  5,  10.    Mela  II,  4,  9.    Liv.  XXXVII,  11,6.    alii  et  hÌMr 
mens   geogr.  III.  p.  497.  —  Vss.  382.  et  888-    Peerlkampio    tam  humìki 
et  inficeti  videntur,  ut  cum,    qui  Vergilio  dipios  esse  c^ntendat,   vel  omii 
clegantiae    sensu  destìtutum,    yel   contra  animi  scntentiam  disputare  arbi- 
tretur.  -    emotae.    Similiter  Hor.  Od.  IV,   15,   11.    emovitque  culpas,  et 
h.  1.  imitatus  Pnident.  Psychora.  629.    His  dictis  curae  emotae^  met»t  d 
labor   et   vis.  — parumper ^    in   aliquod  tompus  {eine  TVeUe,    eine  Z^ 
lanff),  dolor  pntsnsy  sed  mox  rediturns.  Cf.  Doederl.  Synon.  I  p.  145  uj- 
et  Hand.  Tursell.  IV.  p.  405.  Errant  igitur  etiam  Serv.  ad  b.  I.,  qui  expli- 
cat per  paidatim,    et  Nonius  p.  378.,    cui  idem  est  quod  cito  et  velocitfr. 
—  383    Adiect.  cognomini»  legitar  Plaut.  Baccb.  1,  1,  5.  Plin.  VI.  2,1 
Suot.  Otb.  1.    Velici.  T,  1.    alibi.    Cum   forma  Ablativi    in    e    exeunte  rf 
Ovid.  Met.  1,    330.    tricuspide    telo  Midcet  aquas;  ibid.  XV,     743.    spsek 
caelr^te  rc^amptn;  id.  Fast.  Ili,  654.  Amne  perenne  laiens  (ubi  alii  min» 
recte  coniunj^unt  perenne  hitens).    Her.  XVI,  277.  a  caeleste  sagitta  Fifif 
cett.  Kamsh.  §.  28.   uot.    5.    Schneider.  II,  1.  p.  221   sqq.    alii.  —  ttrrn. 
Ribbeck.    (guem    inter  posteriores  cditores  Ladew.  modo  et  Benoist.  secnti 
Kunt)  recepii  Med.,  P«al.,    Rom.,  Gud.,    Bem.  II.  III.,    Minorang.,  Noaii  p- 
378,  14.  et  Servii  R.eg.  lectionem  terrae.  Henry,  quamquam  hanc  lectìoneoi 
in  40,    alteram  in  guinque  modo  Codd.  invenit,    tamen  terra  ut  elegantits 
recte    praetulit.     (Vid.  Pbilol.  XVII.  p.  633.)  —  384.    ergo^    nostrum  « 
nvn:  haec  erat  causa,  ut  etc.    Po6tae  enim,  ut  Hand.  ducei  Tursell.  IL  p 
403  sq.,    in  narrandis  rebus  Adv.  ergo  exprimunt  eventum,    qui  ex  antew- 
dentibus    vel  ex  causa  antea  dieta  pendet.    Cf.  v.  e.  Sii.  ItaJ.  IV,  718.  ^ 
778.    (?eterum  vid.  locus  simillimus  vili,  90.  Ergo  iter  tnceptìon  ceUrìti^ 
•  -  Pccrlk.  prò  peragunt    malit  peraunt,    coli.  Cort.   ad  Sali.  lug.  75.  «* 
Ter.  Hcc.  i,  2,  119.,    sed  contra  Coda,  auctoritatem  nihil  mutanduni,  in- 
])rimi8    cum    etiam    ap.  Paullin.  vit.  Mart.  I,    212.    legamus  ergo  iter  iV 
ceptum  peragit,  h&Tià  dubie  ex  boc  loco  petitnm.    (Ceterum  vehementcr  ff* 
rat  Vir  doct.,  si  pergere  ex  peragere  contractum  censet,   cum  potius,  qwi 
Perfecti    forma    elafe   denionstrat,   ex  perregere  ortum  esse  constet)   Co- 
nington  comparat  Ovid.  Fast.  I,    188.  peragat  eaeptum    dulcis  nt  omb 
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Navita  quos  iam  inde  ut  Siygia  prospexit  ab  unda  385 

Per  tacitum  nemus  ire  pedemque  advertere  ripae, 

Hic  prior  adgreditur  dictis  atque  increpat  ultro: 

J^uisquìs  es,  armatus  qui  nostra  ad  flumìna  tendis, 

Fare  age,  quid  veniaa;  iam  instine;  et  comprime  gressum. 

Umbrarum  hic  locus  est,  Somni  Noctisque  soporae;  390 

Corpora  viva  nefas  Stygia  vectare  carina. 

Nec  vero  Alciden  me  sum  laetatus  euntem 

Accepisse  lacu  nec  Thesea  Pirithoumque, 


a»-  —  885  sqo.  yyCharon  umbras,  non  corpora,  vehere  solitns,  aegre,  ut 
Aeneam  transvenat,  adducitnr.  —  ab  unda,  medio  amne.  [Yid.  saprà  ad 
▼.  367.]  Io.  Schrader.  ingenìoso  Iosa  coni,  ab  ti/t7a."  Heyn,  —  387.  ac^- 
greditur  dictis.  Yid.  ad  III,  358.  et  lY,  92.  —  atque  incre]fat 
ultro,  ut  IX,  127.  et  X,  278.  Verbum  fre<)aentativam  increpitat  legitor 
X,  810.  Cetenun  totns  hic  versus  voce  Htc  in  Rex  mutata  repetitur  in 
Anth.  Lat.  I,  170,  46.  —  889.  Cf.  Hom.  II.  X,  85.  —  Verba  Fare,  a  gè, 
quid  veniae  repetontor  in  Anth.  Lat.  I,  172,  88.  et  178,  193.  In  seqq. 
vulgo  iam  iatinc  et  comprime  gressum,  uno  tenore.  Quod  ferri  non 
posse  bene  perspidens,  cum  lectio  istic  non  msi  deteriorum  Codd.  auctori- 
tate  nitatur,  Wagii.  mutata  interpunctione  loco  succurrit,  quem  secuti  su- 
mus.  Charon  enim  de  Uerculis  et  Thesei  (v.  392  sq.)  descensu  ad  inferos 
cogitans  iam  e  lon^quo  Aeneam  cum  armis  accedentem  fari  iubet,  quid 
petiturus  veniat;  eique^  cum  non  statim  ^essum  inhibeat,  indignatus  ac- 
damat:  iam  ùAinCy  scil.  fare,  i.  e.  ex  eo  ipso  loco,  quo  nunc  es,  responde 
ncque  antea  ulterius  procedere  (cf.  etiam  eius  Lect.  Yerg.  in  Fhilol. 
Suppl.  I.  p.  418  sq.).  ViviiOor  autem  sic  prodit  oratio,  ^uam  si  cum  Lach- 
manno  ad  Lucr.  Ili,  880.  p.  189.  (qui  provocat  ad  Statium  Theb.  Ili,  347. 
hunc  locum  sic  imitatum  :  iam  ilUnc  a  poatibm  aulae  Vociferane,  Dantem 
in  Purgatorio  IX,  85.  Ditd  costinci)  et  Ènnii  frac^.  ap.  Cic.  Tusc.  Ili,  12, 
26.  (et  de  Or.  UI,  41,  164.)  If olite,  hospites  ad  me  adire;  ilico  istic  -  - 
Stetis,  quod  verbum  Lachm.  addit,  arcte  cohaerere  putamus  verba  fare 
—  iam  istinc.  Loci  vero  illi  nihil  contra  nos  probant,  cum  fare  etiam 
ad  iam  istinc  necessario  cogitatione  repetendum  sit.  (Ceteri  tamen 
recentiores    editores    Commatis    ante    et   post   iam    istinc   positis    distin- 

SAunt.)  Sic  si  locum  cum  Wagn.  intelligimus,  facile  supersedemus 
urmanni  coni,  ad  Anth.  Lat.  p.  162.  prolata:  ican  stringe  et  comprime 
fft.  Peerlk.  tamen  minus  probabiliter  locum  sic  distingui  suadet:  tom, 
istinc,  et  compr,  aressum,  i.  e.  heus  tu,  age,  istinc  facesse,  et  comprime 
gressum,  aua   turbata  constructionis    ratione  Yergilium   ìratum   senis  ani- 

,  mum  pulcnre  imitatum  esse  censet,  comparans  Acn.  IX,  247.  et  similes 
locos.  —  comprime  gressum,  Cf.  supra  v.  197.  vestiaia  pressit.  — 
WO.  Yerba  Umbrarum    hic    locus  est  iterantur  in  Antn.  Lat.  I,  170, 

^    83.   —  soporae,  souoris  plenae.    Idem  noctis  epitheton  legitur  etiam  Lu- 

'    can.  II,  236.  Stat.  Theb.  1,  403.  alibi.  —  891-    nefas  vectare,  scil.  me; 

^    mihi  non  licitum  est  vehere.  —  892  sq.  „Lectum  est  et  in  Orpheo,  quod, 

*  quando  Hercules  ad  inferos  descendit,  Charon  terrìtus  eum  statim  susce- 
^  pit.  Ob  quam  rem  anno  intero  in  compedibus  fuit.  Inde  ergo  tion  lae" 
^  tatua,  scilicet  propter  supplicium  suum."  Haec  Serv.  Heyn.  praeterea 
I     comparat  Hom.  Od.  XQ,  88.  de  Scvlla:   OvSi  x(  rfg  fAtv  rri&f]antv  iSùty. 

ovó'  ti  »iof  àvTiaatié  et  II.  XIY,  249  sqq.  Conington  hunc  versimi  ad 
Apoll.  Rh.  ni,  584.  (ovài  yàg  AìoUSnv  4>Ql^av  fiala  ntg  /atiopra 
^^/.vai  ikì  fityaguiaiv)  ezemplum  formatum  esse  putat.  —  Verba  sic  con- 
ionge:  me  accepisse,  sciL  m  cymbam,  Alciden  (vid.  ad  £cl.  VII,  61.) 
euntem,  i.  e.  iturum,  navigaturum  (vid.  adnott.  ad  II,  ìli.),  lacu,  per 
Stjgem  (vid.  supra  v.  323.).  Cf.  Wagn.  Qu.  Yerg.  XXIX,  2,  a.  Stìpflius 
^     tamen,  Ladew.  et  Conington  lacu  cum  accepisse,  non  cum  eufUem  coniun- 

•  gendum  putant,  ut  hic  eandem  constructionem  habeamus  atque  Aen.  I, 
I  (.85.  et  Vill.  178.  Sic  autem  euntem  tam  nude  positum  quam  maxime 
!?   oJBfendit.    Schrader.  prò    lacu  temere  coni.  aU^eo  vei  alno»  —  398.    The» 
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Dia  quamquam  geniti  atque  invicti  virìbus  essent. 

Tartareum  ille  manu  custodem  in  vincla  petivit,  315 

Ipsius  a  soiio  regis,  traxitque  trementem; 

Hi  dominam  Ditis  thalamo  deducere  adortì/' 

Quae  contra  breviter  fata  est  Amphrysia  vates: 

;,Nullae  hic  insidiae  talea;  absiste  moveri; 

Nec  vim  tela  ferunt;  licet  ingens  ianitor  antro  4M 

Àeternum  latrans  exsanguis  terreat  umbras, 


«eu  ririthoumqnc.  Yìd.  intra  ad  v.  617  sq.  —  894.  t^I^i*  geniti 
[ut  supra  V.  I31.jy  Tlieseus  a  Neptunu,  Pìrithons  ab  love.  Vid.  t.  e.  llial 
XIV,  317  sq.  et  al.  —  esnent  post  quamquam  poaitum,  quia  baee  Tetta 
a  cogìtatìoue  C/harontìs  suspensa  proteruntur;  sensus  est  enim:  quamquoi 

scic  barn  et  comtidorabam,    eoa  dis  geiiitos esse.  —  9^  sq.    y,Fiuid« 

fabulae  11.  Vili,  3G7  sqq.  [et  Od.  XI,  623  sqq.].  Varie  autem  a  poéts 
tractatus  foit  Herculis  ad  inferos  descensas.  ('f.  y.  e.  H.  Y,  395  iqq. 
Apollod.  11,  5,  12.  et  ibi  nof  Hetfn.  —  Tartareum  custodem,  Cn- 
bcmm.  —  man  a.  Vid.  ad  IV,  544.  —  in  vincla  petivit^  Tinctiim  i^ 
ducere  cupi  vii.  Eadeiu  diceudi  formula  usus  est  QuinctU.  lost.  VU,  1,  ài 
in  iÌ8  cantroversiis,  m  quiùus  petiintur  in  vinctUa,  qui  parenies  mum  wtm 
ahtnU  —  3%.  Verba  Ipsius  a  so  Ho  regie  non  possunt  oam  seqioti- 
bus  coniuugi  (ut  a  Brycoo  factum),  cum  Copula  que  quinto  demun  sentei- 
tiae  verbo  adiuucta  quam  maxime  ofiendat  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  141  el 
imprimis  ad  IV,  22.,  ubi  addi  poterat  Lacbm.  ad  Lucr.  Il,  679.  p.  M.), 
sed  magna  cum  cmpbasi  quasi  per  pareutbesin  sunt  interposita  et  mi 
ininus  ad  in  vincla  petivUy  quam  ad  traxit  pertinent,  qoare  ea  eam  Wagi. 
Commatis  inclusimus,  in  quo  nos  secuti  sunt  Haupt.  et  Conin^ton.  Wakit 
vero,  lahu.,  iSupti.,  Kibbeck.,  Ladew.,  Benoist.  et  Henry  in  PhSol.  XVIL  ». 
633  sq.  unum  Comma  post  regie  poncntcs  coniungunt  verba  iti  vinela  péh 
vit  a  solio  regie.  Ccterum  (.^rberus,  conspecto  Hcrculo,  catenaa  ropenU 
et  trcmcns  ad  Plutonis  solium  confugcrat.  Vid.  Senec.  Uerc.  Oet.  \W. 
coli,  cum  ciusd.  Herc.  fur.  b04.  —  3^7.  dominam,  óéanot^mv^  HejB. 
proprie  de  Proserpina  tamquam  regina  inferorum  dictum  putat,  quàm  saie 
Cliaron  dominam  suam  potest  dicere;  quamquam  domina  etiani  oommia» 
est  omnium  dearum  appellatio.  Vid.  ad  IH,  438.  Cave  autem,  ne  cu 
Schellero  in  Lexico  coniungas  domina  Ditis,  i.  e.  uzor  {akuyoi  àéaxotn) 
Ditis  (de  quo  usu  voc.  domina  cf.  quos  Obbar.  laudat  ad  Hor.  £p.  I,  t, 
25.  Voi.  1.  p.  152.);  cum  aperte  vv.  JJitìs  thalamo  cohaereant.  Verba  the- 
lamo  tleducere  adorti  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  178,  105.  et  129; 
—  3D8.  Amiihrysia  vates  est  sacerdos  ab  Apolline  artem  vatifinìf^ 
odocta,  qui  ipse  Asnpkrysias  dicitur  ab  Amphryso  Humiue,  de  quo  vid.  W 
Geo.  Ili,  2.  Heyu.  hoc  epitbeton,  quod  Servius  iure  „loiige  petitam**  mk 
iudicat,  minus  recto  deducit  ab  Amphryso  s.  Ambryso,  Phocidis  oppido  il 
Delpborum  vicinia  sito,  ut  Amphrysia  sit  i.  q.  Delphica;  sed  Stephiii 
Byz.  auctoritas,  qua  sola  niti  videtur  opinio,  Ambryso  s.  Ambroso  etbs 
Amphrysi  nomen  tuisse,  non  tanta  est,  ut  illam  expUcationem  extra  daki- 
tatiouem  ponat.  —  399.  hic.  Fragm.  Yat.  a  m.  pr.  hinc;  y^on  m^* 
llibbcckio  indice,  y^rho,  JSul lue  nic  insidiae  ex  k.  1.  repetuntur  i£ 
i\jith.  1.  1.  V.  56.,  ut  seqq.  JNec  vim  tela  fenuU  ibid.  v.  257.  —  abeiitt 
moveriy  noli  moveri,  pelle  iram  et  timorem.  Eadem  coustructio  mìnBS 
usitata  invenitur  infra  ^ìlì,  4o3.  XI,  4u8.  et  ap.  Liv.  XXXVI,  35,  4.  - 
400  isqq.  »NeCy  ne  Ccrberus  abducatur,  aut  Proserpina  rapiatur,  vei«ndvB 
tibi  est."  Ucyn.  —  licet,  scil.  per  nos,  per  Aeneam.  —  Pro  ianit^f 
antro  Prisc.  VII,  10,  52.  p.  757.  P.  exhibet  ianitor  orci,  quod  ex  VBl, 
296.  bue  translatuiu.  Ktiam  Seneca  Ep.  85.  lios  duos  locos  confndit  etis 
unum  contraxit.  btyyius  ianitor  Cerberus  etiam  Silio  IH,  25.  dicitar,  it 
Horatio  Od.  Ili,  11,  16.  ianitor  aulae.  —  vim  ferunt  prò  infenuit»  v^ 
X,  77.  --  401.  Àeternum  pro:  in  aeteruum.  Vid.  ad  Geo.  U,  400.  Sifin 
1.  1.  inde  fecit  antrum  àeternum,   in  quo  IStygius  ianitor  kvtraUbu»  wmk» 


AENEIDOS  LIB.  VL  703 

Casta  licei  palmi  servet  Proserpina  limen. 

Troius  ÀeneaSy  pietate  insignis  et  armis^ 

Ad  genitorem  imas  Èrebi  deacendit  ad  ombras. 

Si  te  nulla  movet  tantae  pietatis  imago^  405 

At  ramum  hunc  —  aperit  ramum,  qui  ve^te  latebat  — 

Adgnoscas/'    Tumida  ex  ira  tum  corda  residunt. 

Nec  plura  his.    Ille  admirans  venerabile  donum 


ierret,  —  terreat  umbraa,  Peerlk.  adiiotavit,  Senecam,  Herc.  fur.  783. 
sic  scribentem:  Hic  saevus  umbras  terriUU  Stygitts  canis,  apud  Vergi- 
lìcim  furiasse  legisse  territet  umbrtM;  quod  non  statini  crediderim.  — 
402.  patruù  ¥vLÌi  enim  Proserpina  lovìs  et  Cererìs  lilla,  ideoque  Plato 
eius  paimns.  —  ,,8ervet  limen.  Servai  domnm,  limen,  ihalamam,  ex 
veten  [imprimis  Graecorum,  apud  quos,  Kuhkopiio  adnotante,  mulieres  xa- 
raxAciaioi  et  ^aXafiévófiivtct  laudantorj  vivendi  ratione,  molier  casta, 
fmgi,  intra  domam  se  continci,  in  pubbcum  non  prodit.  Cf.  infra  VII, 
52.  53.**  Heyn.  Adde  Geo.  IV,  383.  Peerlk.  tamen,  cui  patrui  limen  ser- 
vare ambigunm  videinr,  cum  etiam  signilicare  possii:  „cusiodit  Plutonem, 
ne  adalierium  commissurus  egrediatur,  aut  aniicas  domam  accipiat**  (!), 
temere  coni,  patruo,  quod  cum  casta  volt  coniungi,  satis  mire.  Ceterum 
Umen  servare  Icgimus  etiam  il,   507.  et  VI,   575.    Cf.  adnott.  ad  VI,  55U. 

—  404.  imas  -  '  ad  umbras.  Epitlieton  imas  cxemplis  illustravit  Burm. 
ad  Ovid.  Mot.  IV,  444.  —  Ad  genitorem  -  -  ad  umbras,  Repctitio 
Praepositionis  non  potesi  offendere,  cum  ad  umbras  nihil  aliud  signifìcet,  quam 
tn  Or  cum.  Cf.  VII,  508.  in  rneiHo  -  -  in  armis  ibique  adnott.  —  de- 
acendit, Cf.  XII,  G49.  ad  vos  (Manes)  tìescendam,  — Krebi  ad  umbras. 
Cf.  IV,  20.  FaUentes  umbras  Èrebi,  —  406.  Cf.  simillimus  locus  IV,  272. 

—  nulla,  fortius  quam  nwi.  Vid.  ad  Geo.  I,  102.  Aen.  U,  583.  IV,  232. 
al.  Coningion  esplicai  per:  nullo  modo,  coli.  Ecl.  X,  12.  —  pietatis 
imago y  scil.  animo  obversans,  cogitatio.  Cf.  IX,  294.  X,  824.,  praeterea 
autem  Uvid.  Mei.  VI,  586.  et  XIII,  540.  poenae  in  imagine  tota  est,  ibid. 
XI,  472.  al.  —  406*  At.  Vid.  de  boc  usa  Particalae  post  enuntiationes 
conditionales  adnott.  ad  Geo.  IV,  241.  —  aperit  ramum,  nudai,  ut  III, 
200.  Verbis  ramum,  qui  veste  latebat  foede  abutuntur  Auson.  ceni.  nupt. 
105.  et  auctor  alius  Centonis  in  Anth.  Lai.  VI,  84,  04.  et  imitatur  hunc 
locum  auctor  Ciris  279.  aut  ferro  hoc  -  -  aperit  ferrum,  quod  veste  late- 
bai.  —  407.  Viso  ramo  aureo  Proser^inae  destinato  Charon  statim  placa- 
tur;  quare  Sibylla  nihil  praeterea  addii.  —  Tumida  ex  ira  corda  re- 
sidunt, Residere  a  fluciibus  maris  et  ventis  ad  animi  affecius  et  cupidi- 
taies  remiitentes  et  defervescenies  tranafertar.  Cf.  Geo.  II,  480.  Cic. 
Tose,  m,  12,  20.  cum  tumor  animi  resedisset.  Liv.  Il,  29,  0.  cum  irae  re- 
sedissent.  Ovid.  Mot.  VII,  70.  pulsus  resederat  ardor  ceti.  Ceterum  haec 
poetae  narraniis,  non  Sibjllae  loquentis  esse  verba,  prò  quibus  a  quìbus- 
dam  editoribus  habentur,  quisque  videi.  —  ex  ira,  cum  aniea  ira 
tumescereni.  Quod  attinei  ad  Praep.  ex  prò  post  posiiam,  ienendum  est, 
eam  etiam  in  eiusmodi  locis  primam  vim  suam  retmere,  cum  non  tantum 
id,  quod  tempore  posterius  sii,  sed  quod  ex  aliqua  condiiione  prodierit, 
signilicei  et  tinitum  tempus  respiciai,  ex  quo  aliud  quid  osse  inceperìt. 
et.  Oudend.  ad  Lucan.  IV,  719.  Davis,  ad  Caes.  B.  C.  I,  40,  4.  70,  3. 
Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  10.,  imprimis  vero  Bremi  ad  Nep.  Timol.  3,  2. 
Kritz.  ad  Sali.  Cai.  41.  ad  lug.  36,  3.  et  Band.  Turs.  U.  p.  046.  §.  5.  (qui 
etiam  Graecorum  usum  dicendi  comparai,  velut  Xen.  C^.  I,  4,  28.  yuàv 
ix  ttòv  TiQÓa&ty  óan^ioìr).  Ceterum  ut  hic  tumida  ex  ira  corda,  sic  VIII, 
40.  ttanor  et  irae  coniunguniur.  —  408.  ^^c  plura  his,  scil.  Sibylla 
addii;  quod  Subiecium  senientiae  iam  facile  intelligi  potesi,  ut  omissio 
otfeudere  non  queat.  l€thn.  in  priore  edit.:  „Fortasse  toius  locus  sic 
rectius  legatur  :  -  -  residunt,  Nec  plura  his  iUe  (scil.  regerii)  :  admirans 
ceti.;**  quod  recte  improbai  Wagn.,  simul  reiiciens  Censoris  lenensis  sen- 
tentiam,  qui  Diar.  Lit.  1827.  SuppL  94.  p.  300.,  coniungens  quidem  Ule 
admirans,  nihiloroinas  etiam  w.   Aec  plura  his  ad  Charoniem  spectare 
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Fatalis  virgae  longo  post^  tempore  tìbuii 
Caeruleam  advertit  puppim  ripaeque  propinquat.  41i 

Inde  alias  animas;  quae  per  iuga  lon^  sedebant^ 
Deturbat  laxatque  i'oros;  BÌmol  accipit  alveo 


Btatnerit.  lahnii  aatem  ratio  raihi  diaplicet  primam  ob  ProsomeB  A 
maglia  tum  vi  in  fine  sententiae  positnm,  cam  tamen  nulla  adait  oppootio: 
deiude  ob  voc.  hù,  ad  quod  qaÌB<iae  snppleat  necease  est  addita  non  Hbd 
regerity  quod  lahn.  volt  intelligi.  Quod  intelligena  lahn.  in  altera  edil 
ad  ^tc  plura  his  cum  Servio  supplet  :  ,ydicta  anni  vel  a  Charoate  rei  i 
Hibylla,*'  atque  etiam  Wai^.  in  ed.  min.  simul  andit:  y^acta  Inter  eoi;** 
nterquo  igitur  his  prò  AbUtivo  habet,  qnod  probare  non  puasnm,  gian- 
quam  non  advcrsabor,  si  quia  haec  verba  etiam  ad  Charontem  refemide»* 
qne  adduM  h.  aiiduntur  mtelligi  malit.  v^nventiunt  mecum  Bryoe,  O 
ningt.  et  Bonoist.  (^uid  Ladew.  statuat,  ex  eios  Acholio  „  IVeiier  trerlierm 
9ie  òeUU  leein  Wort"  non  iiquet.)  Peerlk.  bos  daoa  versna  sic  contzabci- 
do8  ceuset:  Agnoitcwt:  iUe  admirans  venerabile  cicmum,  cetera  tÀ>  inteiM- 
latore  aliquo  adiectu  8tatuens.  -  M9.  ^^ fatali»  virgae^  quam  nenoé»* 
ccrpere  poterat,  nisi  cui  lato  conctiiwuni  erat  [in  Orcom  deacendere];  fii 
BUpra  V.  14t>  sq.  —  lungo  poni  tempore:  igitur  etiam  Hercolea  et  TW* 
Beu8  cani  ramo  aureo  vciierant.**  lieyn.  Ribbeck.  etiam  hic  Codd.  quoidin 
aecutus    edidit  jw»  tempore.  —  410.    caerulea  puppts,    eadem  qater, 

i.  ni,  2 


au3.   ferruginea  cymha,    8ie  in  Wernsd.  P.  Lat.  m.  IH,  200,  21. 
carina,    Ct.  etiam  adnott.  ad  V,  819.  —  411.    alias  animas,    Cdb  al- 
tea animae  (^nuibiae)  nondum  8Ìnt  commeiiioratae,    aed  lunbrae,   quae  iin 
cymbam  occupaverant,   opponantur   tantum  Àeneae  adhac    vivo,    atìae  kic 
loco   ex  notÌ88Ìmo  ilio  Graecorum   usu  explicandam,    ex  qno  v.  e.  dixaraH 
ov  /ó(|»roc   ovàt    aAÀ'i   iMiÓ^mì',    fiov^    xut    aàJiu   n^ófiatu    et   aunilìk    {CL 
Hcindorf.  ad  Piai.  Phacd.  §.  137.  p.  234.   Bomem.  ad  Xen.  Anab.  h'h^ 
Poppo  a<l  eiusd.  Cyr.  IH,  2.  18.  Boeckh.  ad  Plat.  Min.  p.   14t>.  £rfardt  ad 
Sopti.  ik'd.  K.  0.  PoHsow.  ad  Partheii.  p.  50.  Mueller.  de  var.  rebus  Grana 
1.  p.  38.  ahi.)    LocuH   igitur  sic  explicaudus:    Ut  Aeneam    recipere  potfi 
aiios  ^cctcrori:  vid.  ad  V.  834.)  oiiines,  hcU.  animas,  quae  iam  -  -  sedebaii 
deturbat.     Li  Latinis  illum  Gra^^-corum  ubuni  imprimia  imitatur  Livios;  ti 
IV,  41.    fo    mnntfi    jtlaiistra   iiimcntaque  alia,    i.  e.  praeter  ea,    quae  iai 
plauNths  iuncta  crani  ;    V,    39.    circa  mocnta  aliasque  portas,    i.  e.  dm 
moenia  et  alia  opportuna  loca,   voluti    portas,    ctc.     Ct*.    Walchii  Emodi 
liiv.  p.  58  sq^.  Invcnitur  vero  etiam  ap.  Ciceronem  ipauin  Verr.  V,  1«,  i' 
Veris   initium   non   UUi  a  Favonio  nrqiie  ab  alio  astro  noiaòal.  —  i»/* 
longoy  traiistra,  sidilia  o}iiibae,  vectorum  iam  blenae.     Novam  huioii  Ui 
interprctationem  propoKuit  'l'ittler.    in  Flcckeis.  ISovis  Aniial.  phil.  LXIiL 
p.  287.,   cum  vul^^aris  advcrsetur  v.  313  sqq.     Non  cdìdj  poaae  cogitane 
cyinba  iam  animarum  piena,    cum   Cliaron   demum  aureo   ramo  consjMC 
cyml)am    ripao    advertat    eique  propinquet  {y,  410.)  ideoqae    animae  «a 
uonduni  conHcendere  potuerint;    quare   iuga  capit   de   elatx»    ripae  margàs. 
in  quo   Hcdeant  animae  orautes,    ut  transmittantur,    quique  a  dumine  e» 
KpectuH  apte  iugum  dici  possit.     Sed  verissime  Ladcw.    in  Append.  p.  2à* 
o]iponit.  liuic  <>xj)licationi  inipriniis  adversari  verbum  sftielMint,  cum  aDifitr 
traiection<Mn    cupide    exspectantes    quietas    He  disse     vix    credibile  sit  fl 
etiam    v.  313.  òtabaut   orau/cjt  primi  trausm.  vurHuìn]\    coutra  autea  >>* 
absoiium   esse   sumere,    (Miarontem  iam  plenam  cymbam  remo  propabvi 
Bcd  ramo  conspocto  revortisse,    ut  etiam  Aeneam   reciperet.  —  4li  l^*' 
turhat.    ,,K«;re'ne  (,'har<>ntÌ8    ferox   ac   durum    ingenìum  dedaratom.  l*'» 
etiam  adnott.  ad  V,  175. |  —  laxatque  foros,  tabulata   vacuat.*'    Btp- 
Vid.  ad  IV,  «Uj:».    Tittlrr.  illa  iugorum  oxplicatione  coactns  est  etiam  fcì* 
voccm  alio  srnsu  positani  capere,    quam  satin  artiiicioae  iiitelligit  de  tIf^ 
situ  ad  cymbam,  quem  (-haron  Aeneac  aperiat  turbani  animarum  ad  lau' 
propellens  {(Joifsvn  tlcr  S*'hatten  hiUU'iui).  ■■-  alreus    de    fondo  nafis  ^' 
cavato  legitur  etiam  Ovid.  Fast.  II,  407.    111.  592.    Sali.  lug.  Jb,  5.  1? 
XXIll,  37,  17.    Vellei.  Il,  107.  alibi,  omniuoqne  prò  parvo  naTÌgio  ei  V 
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Ingentem  Aenean.    Gemuit  sub  pondero  cymba 

Sutilis  et  multam  accepit  rimosa  paludem. 

Tandem  trans  fluvinm  ineolumis  vatemque  virumque  415 

Informi  limo  glaucaque  exponit  in  ulva. 

Cerberus  liaec  ingens  latrata  re^na  trifauci 
Personat  adverso  reciH)ans  inmanis  m  antro. 
Cui  vates  horrere  videns  iam  colla  colubris 


tranco  in  alvei  fomiam  cavato  ponitur.  Cf.  SchefTer.  de  idìI.  nav.  I,  3. 
De  synizesi  eiusdem  vocis  vid.  e.  g.  Ovid.  Met.  I,  423.  XV,  «>24.  al., 
oninino  antein  vid.  ad  I,  G98.  et  alibi  adnott.  —  413.  Ingentem  Aenean 
ad  corporÌH  uiagnitudinein  in  hero$  conspicuam  referendum  esse,  nemo  non 
videt.  Lcvibus  auteni  unibrìs  destinata  cymba  Aencae  ponderi  vix  snfTecit, 
ideoque  gemuit  sul  pondere.  Cf.  v.  e.  Ovid.  Met.  iV,  449.  sacroqne  a 
corpore  prestnim  Ingeniuit  limen  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  Ili,  133.  et  Aen. 
U,  631.  Probus  de  nom.  53.  p.  223.  Sndl.  exbibet  tremuù,  vel  memoriae 
lapsu,  vel  ex  interpolato  C^od.,  ut  censet  Ribbeck.  Prolcg.  p.  205.  —  414. 
ffCymha  sutili  a  sive  ex  coriis,  sive  vitilis  et  iuncca.  Si  Charontem 
Aegyptiorum  in  animo  babuit,  de  papyracea  cYmba,  barin  Aegvpti  vocant, 
cogitare  potuit.**  Heyu.  Hoc  parum  probabile;  iUa  autem  ciuplex  expli- 
catio  ita  potest  coniungi,  ut  cvmbam  ex  iuncìs  nexam  et  coriis  obducùini 
sumanius.  Wagn.  conferri  iubet  Oudend.  ad  Apulei.  Met.  p.  416.  et  de 
epitheto  rtjnosa  Lucian.  Dial.  Mort.  22.  tò  ól  axm^dUov  xnì  vnnani^gov 
iaii  xtà  ihft(}(}H  rà  TtolXà,  Rimosam  carinam  commemorat  etìam  Paullin. 
vit.  Mart.  II,  2.  a  Wold.  Kibbeck.  land.  —  multam  paludem.  Sic  fons 
prò  aqua  fontis  Geo.  IV,  376.,  ubi  vid.  adnott.  --  accepit.  Cf.  I,  222. 
Acdpiunt  iniminim  imbrem,  Ceterum  hunc  totum  versum  reprehendit 
Gruppe.  in  Minoe  p.  209.  -  415.  incolumi s^  i.  e.  incolumes  (ut  in  Med. 
et  Bonoisti  cdit.  scriptum  est)  -  -  exponit.  lahn,  tamen:  ,,Vide  an 
rectiuH  ipsa  cymba  ineolumis  appelletur,  qnsLe  pondere  viri  modo  ita  pressa 
est  et  laxata,  ut  disrumperetur;''  quac  mibi  paulo  artificiosior  videtur  ex- 
plicatio,  neque  cum  verbo  ejrponit  bene  concilianda.  (Adsentitur  mihi  Co- 
nington,  neque  dissentiunt  Wagn.  et  Ladew.)  --  416.  <.'f.  similis  locus 
Geo.  IV,  478.  -  Informi  limo.  Cf.  Geo.  IV,  478.  Limus  niger  et  de- 
fomyis  arnmlo.  —  ewponit.  Cf.  X,  305.  (navis)  Solvitur  atque  viros  me- 
diis  exponit  in  umlis,  —  glauca  in  ulva.  Cf.  X,  2i)5.  arunfliìte  glauca. 
JDe  Praepositione  in  altero  demum  membro  posita  vid.  infra  v.  692.  et  cf. 
*adnott.  ad  I,  544.  et  V,  512.  -  417  sqq.  „Orci  et  Proserpinae  oalatio, 
priscae  vitae  more,  canis  additus  est  custos  iam  ap.  Hom.  II.  Vili,  366., 
ubi  ille  ex  Èrebo  ab  Hercule  adductun;  et  ap.  Hes.  Theog.  769  sq.  Apud 
eundem  nomcn  ipsum  ('erberi  invenitur  v.  311.,  non  aimd  Homerum.  Com- 
menta de  eo  pleraque  lleracliis  debcri  videntur.  Viu.  Apollod.  II,  5,  12. 
et  not.  p.  428  sqq.  Schol.  Iliad.  Vili,  368.'*  Hegn.  -  trifaux  alibi  non 
legitur.  Heyn.  confert  voces  similiter  compositas  tri  fax,  trilix,  tricepa. 
Ceterum  trifaiLn  kUratiufj  i.  e.  ex  tribus  capitibus  editus,  ut  apud  Ovid. 
Met.  IV,  451.  tres  latratm,  ibid.  X,  22.  terna  guUura,  ap.  Hor.  Od.  II, 
19,  31.  et  III,  11,  20.  08  trilingue^  ap.  Tibull.  Ul.  4,  8S.  tres  lingnae  et 
simiìia  de  Cerbero  tricipite  haud  rara.  Apud  Ovid.  Trist.  IV,  7,  16.  eodem 
sensu  trigeminns  vocatur.  Conington  comparat  Lucr.  V,  28.  tripectora  vis 
Geryonai.  —  418.  Personat.  Vid.  supra  ad  v.  171.  -  inmanis  fortasse 
etiam  ap.  Hor.  Od.  Ili,  11,  15.  dicitur  Cerberus,  quamquam  Oreìl.  hoc  eni- 
tbeton  rectius  cum  aula  videtur  coniungere.  Hic  comparanda  sunt  veroa 
lotoque  in  gens  extendàur  antro  infra  v.  423.  et  III,  631.  iacuitque  per 
antrìim  Inmenxus.  —  419-  Cerberus,  insurgens  in  Aeneam,  qui  vivus  loca 
infera  adire  conetur,  offa  soporata  placatur,  qua  in  re  Vergilio  Ar- 
gonaiiticos  scriptores  ant«  oculos  fuisse  observavit  Heyn.,  apud  q^uos 
draco,  velleris  aurei  custos,  simili  offa  obiecta  dometur.  (Cf.  eùam 
supra  IV,  486.)  Apud  Statium  autem,  Theb.  II,  26  sqq.,  qui  se- 
quatur  Hesiodum  Tbeog.  769  sjjq.,  Cerberum  Mercurii  virga  contactum  so- 
piri.  —  horrere  -  -  colubris.    Cerberus   enim    prò  iuois  colli  villisque 
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Melle  soporatam  et  medicatis  frugibus  offam  4M 

Obicit     Ille  fame  rabida  tria  ^ttura  pandens 

Corripit  obiectam  atque  inmania  terga  resolvit 

Fusus  humi  totoque  mgens  extenditor  antro. 

Occupat  Aencas  aditum  custode  sepolto 

Evaditque  celcr  ripam  inremeabilis  ondae.  4SS 


capitis  ccntum  gestabat  angnes.  Cf.Àpollod.  U,  5, 12.  Hor.  Od.  Ili,  1 1, 17.  Gr- 
berus,  qHomvis  furiale  cenium  Munmnt  angwea  caput  et  Tibnll.  I,  3,  71.  mp- 
penitim  Cerbents  ore  Strùlet  ibiqnc  Bach,  et  Diseen.  -  -  420.  ^,Offam  wìéSà^ 
lAthtjwfttVyglohvlvLm  ex  pulte  factum,  sed  admixto  incile  et  papavcre  alusqK 
seiiiinibns'  et  succìb  ita  tempcratum,  ut  vim  soporificam  haberet.*'  //lej» 
Cf.  etiaui  Suida»  s.  y.  uélniovra  et  Dissen.  ad  Tib.  I,  2,  54.  —  Pro  #•• 
poratam  (cf.  supra  V,  855.)  unus  et  itom  alter  Cod.  aaporatam^  fmà 
cum  Tamebo  (Adv.  XXVIII,  45.)  dd'cndit  Schirach.  p.  5«3.,  eBm  ctun 
pervctuBtus  Prisciani  (p.  705.  P.  s.  VI,  11,  59.)  Cedex  hanc  lectioncm  pne- 
t)cat,  melli  autcìn  Tim  so|>orandi  inessc  neuio  deiiionstraverìt.  Et  hoc  qé- 
dem  verìssimuni  (cf.  etlam  quac  ad  IV,  486.  aduotavimus)  ;  sed  soporetm 
(i.  e.  factani  ex  seminibus  et  frugibus,  quao  soporom  afferrent)  hie  pa 
zeugma  quoddam  magis  ad  fruges  medicatas,  quam  ad  mei  Teferendm, 
et  DOC  tantum  oifac  conglutinandae  et  dulciorì  reddendac  adhibitum  mt 
puto  ;  in  consopicndi  autem  facultatc  omncm  rei  cardincm  versari,  ìàe»pt 
vulgatam  unico  veram  esse  patct,  quani  unus  ille  Cod.  Barab.  Prìseisa 
infringere  non  )K)test;  pracsertini  cum  vox  saporatvs  non  niai  infìmae  Lir 
tinitatis  esse  videatur.  (Conscntiunt  mccum  posteriores  editores.)  Pceift. 
sine  iuRta  causa  coni.  Mella^  soporatam  etc,  ut  scnsus  sit:  Obiidt  ofis 
melle  cunspcrsam  et  soporatam  frugibus.  —  medicatis  frfAgihu$.  Vìi 
ad  Geo.  I,  193.  et  Acn.  XI],  418.  Non  de  solo  papavero,  sed  omRÌno^ 
«rranis  et  scniinibus  succo  hcrbarum,  quao  vim  aliquam  in  Tnagicìs  rrbv 
nabeant,  pcrfnsis  agi,  vere  docet  Heyn  —  421.  fame  rahida^  ante  IL 
;i5*».  impro/ja  ventri  rafticJi.  Sic  aj».  Sen.  Hcrc.  Oet.  1077.  rfd/ida  KÌtk 
(jetcnim  etiam  hic  plures  ('odd.  rnpiffa,  do  qua  confusione  vid.  adKdll. 
10.  et  (ico.  Il,  151.  Do  producta  Ablativi  forma  vid.  Prisc.  VII.  H.  «iti 
p.  70S.  P.  (qui  pra«;ter  h.  1.  profcrt  Lucr.  I,  800.  Lucali.  X,  5*^.  ot  Ir. 
XV,  102.)  Schnoid.  Ur.  Lat.  II.  p.  238.  mea  ad  Lucr.  l.  L  et  Bach,  ad 
Ovid.  Mot.  Vili,  S45.  Alia  oxcmi>la  sunt  Lucr.  III,  732.  VI,  695.  Ihii. 
Mot.  V,  105.  XL  309.  Trist.  I.  0,  9.  cett.  —  422-  ohieetam,  Pogtae,  iw 
primis  Ovidius,  ut  vividiorem  rcddant  orationem,  sacpc  verbum  antecéik*' 
tis  cnuntiationis  loco  8imj>lieis  Pronominis  demonstrativi  it-erant  Partici]* 
Perfccti  Pass,  positum,  quod  solvendum  est  per  sim-fdaUpie^  statim  ^t» 
(vclut  Ovid.  Fast.  Ili,  21.  Afars  vidH  hanc  vtsamque  ctipU;  id.  Met  IX 
195.  jìvaenepia  vidi  Visarpie  fleieri  cctt.);  idcniquo  dlcendi  genus  ncp^ 
destres  quidcin  scriptorcs  aspcrnantur  (vid.  Liv.  I,  5.  10.  Il  25.  2S.  Xm 
20.  etc).  Vid.  Ileind.  ad  Hor.  Sat.  II,  3,  104.  lahn.  ad  Ovid.  Trist  III.  5. 
n.  Gicrig.  a<l  Ovid.  Met.  I,  33.  Hach.  ad  Ovid.  Mot.  I,  MI.  OrelL  i^ 
Hor.  Sat.  II,  3,  lol.  Zuinpt.  §.  718.  I^msh.  fcj.  171.  III,  4.  et  ThioL  ni 
h.  1.  Cf.  etiam  supra  v.  380.  et  adnott.  ad  I,  554.  —  inmauia  terpt' 
reaolvit  (quao  verba  rcpctuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  235.):  somno  ^»^ 
nns  rcsolvitur,  thalvutn.  Hcvii.  confort  ApoUon.  IV,  150,  qnem  in  t*.*- 
lì.  1.  pot5ta  ante  oculos  habuorit;  SnXtxhy  à^'^XvFt*  axnyi^ttv,  Ceternm  «^ 
voc.  teraa  vid.  ad  1,  035.,  de  solvauli  autcm  verbo  ad  IX,  189.  et  23*.- 
423.  Fnsns  humi.  Cf.  Geo.  II,  527.  ftistis  per  herbam  et  Aen.  I.  195 
Corpora  fundat  humi.  —  totoque  ex  tendi  tur  antro.  Cf.  supra  Hi 
f;31.  Similiter  ap.  Scn.  Hcrc.  Oet.  209.  tota  iacuit  sparsfts  in  edi 
424.  Vcrba  Occupat  Acne  ne  aditum  rodcunt  infra  v.  6.35.  - 
custode  8  epuf  t  o ,  se.  somno.  Vid.  ad  II,  265.  —  425.  Km- 
flit,  transit,  percurrit,  ripam.  Cf.  adnott.  ad  II,  731.,  ubi  «4* 
Tac.  Ann.  XII,  35.  evadere  amnein.  —  ^^inremeahìlcm,  un  fi  a  m  co  re- 
ferunt  interpp.,  quod  non  eadem  via  erat  rediturus  Aeneas.  Cf.  infra  ^ 
b99.    Argutius   hoc    quam  necesse.    Naturam  Stjgis  commnnem  exprìvÀ 
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Continuo  auditae  voces  vaeitus  et  ingens 
Infantumque  animae  flentes  in  limine  primO; 
Quos  dulcis  vitae  exsortis  et  ab  ubere  raptos 
Abstulit  atra  dies  et  funere  mersit  acerbo. 
Hos  iuxta  falso  damnati  crimine  mortis.  430 

Nec  vero  hae  sine  sorte  datae^  sìne  iudice^  sodes: 
Quaesitor  Minos  urnam  movet;  ilio  silentum 


epitheton.*'  Heyn.  Transire  enim,  non  redire  hac  nnda  animae  possnnt. 
De  ipso  Adiectivo  minus  nsitato  vid.  ad  V,  591.  —  „V.  426—540.  de 
prima  locorum  infcroram  regione  agitar.  Sedem  in  ea  habcnt  nmbrae, 
cjuac  maturiore,  quam  natura  ferebat/  morto  inferos  adierant.'*  Heyn,  — 
426.  Verba  voces ,  vagitus  Infa/nJtamque  an.  flentes  Wagn.  Qa.  Verg. 
XXXIII,  4.  recto  interpretatur:  ^^flebiles  voces  et  ingens  vagitus  infan- 
tum.^'  Caosam  vero  eius  Henry  1.  1.  non  in  more  recens  natorum,  sed  in 
verbis  adicctis  in  limine  primo  dulcis  vitae  -  -  acerbo  invenit.  —  427. 
Prius  tantum  vestibnlum  Orci  (cf.  v.  273.)  Aeneas  attigerat;  nnnc  ipsum 
quasi  limen  eius  ingreditur,  qui  cum  domo  coniparatur.  —  Verba  in  li- 
mine primo  Wakef.  cum  seqq.  coniungit,  Commate  post  primo  deleto, 
nt  de  limine  vitae  sermo  sit;  quomodo  etiam  Lucan.  Il,  106.  hnnc  locum 
intellexit,  sic  enm  imitatus:  Nec  primo  in  limine  vitae  InfaiUes  miseri 
nascentia  rumpere  fata.  Tum  vero  abundant  verba  vitae  e,csortes;  et  vul- 
garis  distinctioy  quae  iam  in  Medie,  apparet,  atquc  etiam  Macrobio  Sat.  IV, 
3,  2.  et  Donato  probatur,  proptcrca  praeferenda,  quia  haec  aiulitae  voces 
in  limine  primo  Orci  opposita  sunt  verbis  v.  434.  Proxima  ileinde  tenent 
moesti  loca.  Nihilominus  etiam  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  634.,  provocane 
ad  Silium  XIII,  547.,  q^ui  bunc  locum  imitatus  scrìpsent  turòaegue  in  li- 
mine lucis  Est  iter  exstmctae^  cum  Aeneas  Orci  limen  iam  snpra  v.  273. 
ot  279.  transgressus  sit,  ad  primo  limine  supplet  htds,  quod  lateat  in  ver- 
bis vitae  exsortes  atqne  eo  facilius  omitti  potuerìt,  cum  etiam  infra  XI, 
423.  et  ap.  Stat.  Theb.  II,  314.  primo  limine  ita  dicatur,  ut  tantum  e 
connexu  pateat,  de  quo  limine  sermo  sit.  —  428.  exsortes^  nxXiÌQov^f 
expcrtes;  ut  ap.  Liv.  XXII,  44,  7.  culpae^  XXIII,  10,  3.  amicitiae  et  foe^ 
fìcrisj  Tac.  Ann.  VI,  6.  pericidi  exsors  ceti.  --  ah  ubere  raptos.  Vid. 
VII,  484.  —  V.  429.  atra  ilies_pro  morte  etiam  ap.  Prop.  U,  11, 
(IH,  2,)  4.  Silium  V,  591.  Val.  FI.  V,  41.  et  alibi  legitur.  Cet^rum 
Hatis  miram  de  hoc  loco  sententiam  protulìt  Mnretus  Var.  Lect.  XUI, 
2.  —  mersit,  Thicl.  conferri  iubet  Weichert.  ad  Val.  FI.  Vili,  66., 
qui  doceat,  merpendi  verbum  habere  notionem  «btegendi,  obrnendi  et  clau- 
dendi.  Imprìmis  autem  usurpatur,  si  de  malis  agitur.  Of.  infra  v.  512. 
615.  VI,  429.  XI,  28.  Sic  ap.  Plin.  VII,  40,  41.  idtimi^  stmplidis  mer- 
gere.  —  funere  acerbo,  ut  ap.  Cic.  pr.  domo  16.  Sic  Ecl.  V,  20.  /n- 
fvus  crudele.  Ceterum  hic  totus  versus  iteratur  infra  XI,  28.  et  in  Anth. 
Lat.  Ili,  240,  7.  atque  legitur  etiam  in  inscr.  Neap.  423.  (6063.  Orell.) 
Marini  AUi  Arv.  827.  et  Gruteri  Thes.  1052,  10.  v.  7.  (qui  loci  Wold. 
Bil»beckio  dcbentur),  verba  autem  Al/stulà  atra  dies  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  IV,  20,  22.  118,  6.,  et  auod  seqq.  verba  attinet  cf.  ibid.  IV,  119,  2. 
quos  uno  iMches^is  mersit  acerba  die  et  127,  2.  ante  tliem  mors  illum  mer- 
sit acerbo  Funere.  —  430.  mortis  non  a  crimine ,  sed  a  damnati 
pendere,  vix  est  qnod  mcmorem.  —  Vss.  431  -  433-,  parenthetice  interpo- 
sitos,  ad  totum  nunc  locum,  etiam  ad  seqq.,  spoetare,  iam  Hcyn.  viait; 
idquc  luculcnter  comprobarc  vv.  Proxima  ileinde  tenent  loca,  Wagn. 
docet.  Verl)a  sine  sorte,  sine  indice,  Heyn.  recte  coniungit,  ut  sensus 
sit:  non  sine  iudicibus  sortito  datis;  omnia  enim  hic  ad  Romanonim  leges 
iudiciarias  de  causis  capìtxilibus  accommodata.  (Vid.  infra.)  NoC  igitur 
sortrm  de  ipsa  sententia  iudicis  intelligere.  Hcyn.  sic  pergit:  „Sedet 
quaesitor,  s.  index  qnaestionis,  ut  Roroae  in  causa  capitali  jiraetór,  cui 
ea  quaestio  obtipt,  vel  is,  cui  ille  delegavìt  ((uaestìonem;  adsident  ei  in- 
dices  selecti,  qui,  sortitione  nonUnum  e  decuriis  a  indice  qnaestionis  fàcta, 
oansae  cniqne  contigemnt.    Hinc  h.  1.  quaeeiior  urnam  movet,    sortitnr 

45* 
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Conciliumque  vocat  vitasquc  et  crimina  discit. 
Proxuma  deindc  tencnt  macsti  loca,  qui  aibi  letom 
Insontes  peperere  manu  luccmque  perosi  43:> 

Proiecere  animas.    Quam  vellcnt  aethere  in  alto 
Nunc  et  paupcriem  et  duro»  perferre  labores! 
Fas  obstat  tristiqiie  palus  inamabilìs  unda 

iudices;    tmn  citai  reos  ad  iudicìnm  (silentum  eoncHitan  jroeat\    ut  de  u 
co^oscatur  ;  riUisi[uc  et  vrhnina  dlnrit^  audita  utriusqne  partis  oratione  et  teiti- 
buK  iiit«rrogatÌH."  Iiiiìtaii  Hunt  h.  1.  8en.  Hcrc.  fnr.  731  s^I^r  {.Nonwmttàk 
èetle  qtutesitor  snims  Iwliria  IrepitÌM  sera  ttartUnr  reis.^  Stat.  Theb.  VID. 
21  Kqq.  (>t  (land.  R.  Pros.  II,  X\2,    W^  urna  indicÌR    inferomio  cf.  ete 
Proi».   V,  OVJ  11,  19.  et  49.  Hor.  Od.  II,  3,  20.  Ili,  1,    15.  (ubi  «ma  i|M 
morei  natueìi).  Son.  A^'am.  24.  Stat.  8ilv.  II,  1,  218.  alL   I>e  Afinof,  ìnn 
et  Europa**  filiti,   Khadunianthi  et  Sari»cd<»nÌR  fratre,  qui  ob  suniiuam  ivii- 
tiiiiii,    ((ua  ('rctenscK   roxcrut,    et  ob  le^es  optinias  a  rc  latas  iodei  infen*- 
rum  oonstitutUK  e.st,  vi<le  II.  XIV,    321.    Od.  XJ.  3G7.     XIX,   17h.    ApulU 
III,  1,  2.  alios  et  Walz.  in  Taulv   lietdem^tcl,  V.  p.  \M  »qq.  ;    de  oiuiì  »- 
toni    h(K*    Kk;o  Heynii  Kxc.   ad  li.  1.   de  iudicibu8  iiifcroruni    agenten.  - 
438.  hileuluvt  (UHibraruin:    vid.  a<l  v.  2r»4.)  conriliufn  vocat,   non  it 
i'uni    iis    dHilHTet,    ned  ut  eoruni  vita»  discat  et  de  iìs  iudicet;   ideoqit 
vonvUìinu  iiihil  aliud  est,    quaui  couveutus,    et  rot^irr  ad   8e,    in  indidtt 
yocarc.    Asoon.  IVdianus  ad  (Me.  Verr.  Act.  I,   in.  male  lefnt  etnuUkmf^ 
intelli^'it  iudiees  ex  unibris  leetos,  eadeuique  lectii»  otiaiu  invenitur  in  hi 
et  (ìiid.  a  m.  pr.  ;  sed  vere  een.set  VVa^n.,  tuni   in  8(H]q.  r/   t*iUia  eicrimim 
dìscit    Vergiliinn     oportiiisse    seribero.      8io     igiiur      Miiioa     praeindìdv 
quiMlduiii  hal>et,    ut  sontes  ad  Kbaduniaiitlnmi  mittat,    qai  cuique  pM  vt 
rito  uno  poenao  genus  ni<»dunique  constituat.    ((-f.  infra  v.  5ii4>  sqo.)  Et 
eedit   i^'itur  poeta    a  (ìnii'eoruni   in,YthÌ8,    qui  Minoeui,    Rhadanian^on  << 
Aeacuni  siniul  iudieiiiiii  de  Manibiis  fneientes  lingunt.    Of.    Hoydìì  Exc.  XI 
ad  b.  l.    -    4H4  sip|.  Pi'o.i  ima  lora  tenent,  ut    infra  v.  74«».  „MainuB 
ad   uiisenitioiK'iii   «xtulit    sorteiu    iniseroruni,    qui  sibi  ipsi   violenta.^  iiiib> 
intuK're.    et    (juitb'iii    insnnti  s,    nullo    eriniiue   poUuti,     .seil   vitae  taM>. 
i»ropter  iieruinnaruui  nmleui.  i|u:i  oppressos  se  vìdebaiit.'*    iieitu.    (^.  Pi-* 
V,   (IV.)   Il,   17.   liiiiHiiturn  li>it^  tniiu  n  hiir  non  no  riti   rrrn\    S<'bra<l»T .  vi 
ìntKHttf's  :ilìriiuMi    \i<b'tur,    prurtrr   n«'«'i'ssil!il«'ui    enni.    htfttutltt  vel  iìJif^' 
Otenuii  <'nnin','-t(>n   Ver«,nlinHi    liie   l'urtasse  Lueretii   HI.    7*»  sqq.    nit^murri 
l'ui.sse  su.spiratur.         4J55-     l*ro  pepi  rrrv  du«>  ('od«l.   (^Moret.   I.   et  ZuliA 
rtpnrrr,  cuiu  qua  scriptura  Hj'mi.  couliTt  supra  II,  lA*>.   iptte   ttniHnfn  orU-> 
iureniam  tubi  tauirn  vi«l.  a^hiott.);  se»|  IVrfectuni  ri'iwri  priniaiu  svlUl** 
habrt  l(»u<^'-ani.         iuiem  prrosi.  (T.  IV,  451.  Afort^m   ortit ;  Uieiìri  f»^- 
ronrt'.in   tnrri.  XlWì.     i*i' (n'rrr rr  (inhnUH,  vitanj,    taniquani   rem  nkl* 

»'t  despirifudaui.  Si«-  etiani  <Jraeri  tl'i'/ijr  7?(>../?«ii/o.>«/.  C'f.  Uudf d«J.  ^ 
liUean.  IV.  K».  et  <Jraev.  ad  Ausou.  p.  27«».  Vid«*tur  auteni  poeta  antr  't 
los  bai »u issi*  <'atull.  LXIV,  ^1.  'l'hvsnm  jiro  rarin  rarpt/,s  Athenìx  Prono-' 
op/avi't.  Ilevn.  eoufrit  ()vi<l.  Ani  111,  !»,  t»4.  S(nnjnnu\s  nlipw  t  mi  tutu  p' 
tliije  duih'  tnaf\  cui  atMi  potasi  H^r.  Od.  I,  12,  37.  -  Verlia  ti»" 
rtlient  c^tl.  rx  ll«»iu.  Od.  \I.  \>\\  s<pj.  adunil»nitu  esse,  inteipp.  :i-i'- 
tant.  Ci.  t'tiani  Siiius  XIII.  <•(!:».  inthere  in  altii.  Vi,|  supra»-- 
I2S.  -  4ii8.  i./^'t/A  II.  I.  iura  inlerorum;  euni  alibi  omninu  ad  inra '^" 
vina    et    natura»'    s)nrt4t.*-     Iht/n.  Fan    ottstai.     Vij.    ad    II.  - 

JK'rn.  IH.  MiuDiau^^,  pornt  M«'«l..  Ou<l.  et  Bern.  II.  a  ni.  scc.  litataLi^l 
ut  in  Mc<l.  supers«TÌpta  eorifrtio  rursUK  erasa  sii)  onmiiìoqno  44  int^^^' 
ab  Henr.  collatos  Cubi,  et  Srrv.  Dresd.  prael»ent  leetioneni  /-atti  oittita^t- *^^ 
lluxit  ex  IV,  41U-,  ueipK'  debuit  al»  Heurieo  ('Ar.  ///v/r*  VJ.  p.  24.  etFll)- 
XVH.  p.  (»;;."». I  praelVrri.  Ci.  etiaui  Ovid.  Trist.  IL  Ì^^^k  I'a*i pi oMf*rt  Ril»*^' 
etiani  Ine  euwi  l'ai,  et  IJoui.  seribit  opstat,  -  pai  uh  Vid.  Riipva  v.  32;i.  i*"^' 
Pni  trist  iti  nr  multi  C«««I<1.  »  Inter  «ju<>s  Pai.,  Koni.  et  Gu«l.,  fortas.se  l'J^ 
Med.,  in  quo  fxtreniae  vor-is  literar  erasae  sunt)  </*/«//«#/ /#^,  qua  lootiont" 
cepta,  ne  duo  epitlieta  uni  vocabulo  adiun^erentur,  aut  luco  sic  disti»^ 
tvìiftiitqut'  palns,    iiuiìnahilis  mula,  baec  illis  per  apposiiionem  addita  i^-"! 
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Allìgat  et  noviens  Styx  interfusa  coercet. 

Nec  procul  bine  partem  fusi  monstrantur  in  omnem  440 

Lugentes  campi;  sic  illos  nomine  dicunt. 

Hic,  (j^uos  durus  amor  crudeli  tabe  peredit, 

Secreti  celant  calles  et  myrtoa  circum 

Silva  tegit;  curae  non  ipsa  in  morte  relinquunt. 


pienda  essent,  ant  (ut  Ribbeck.  et  Benoist.  fecerant)  etiam  ex  Med.  a 
m.  pr..  Pai.  et  Gud.  a  m.  pr.  recipienda  lectìo  undae.  Sed  praestat  vnl- 
garis  lectio,  quam  ctiam  tnetnr  locus  paraUelas  Geo.  IV,  479  sqq.,  ubi  yt. 
438.  et  439..  pancia  verbis  matatis,  iam  legimus.  Vid.  igitur  ibi  adnott. 
Aliquot  Coad.  et  Serv.  Dresd.  exbibent  lectionem  innabilis,  quam  cam 
oiniiibos  rccentiorìbns  editoribos  etiam  Henry  11.  11.  recte  respoit.  Re- 
ceptani  scrìpturam  tcstantor  etiam  Gellius  II,  6,  14.  et  Macrob.  Sat.  VI, 
1,  15.  -  4«39-  Cum  voc.  Alligai  cf.  Lucan.  II,  50.  Mcuaageten  Styihicua 
non  alUget  Inter,  ibiqae  Cort.  ~  440  sqq-  De  toto,  qoi  sequìtor,  lOGO,  in 
qao  temere  haeserunt  interpretes,  imorimis  ob  Eriphyles  et  Caenei  comme- 
morationem  inter  misere  amantes  (via.  infra),  rectis  KtJik,:  „I>icere  suffi- 
cit, miseras  et  miseros  amore  et  misere  yita  dcfnnctos  ideoqne  Ingentes 
h.  1.  prodnxisse  poètam:  qni  elegit,  quae  ipsi  et  suo  saecnlo  placaerint,  nt 
poèta,  non  ut  hi.storìcus/'  —  j[ìartem  fusi  in  omnem:  „Late  patentes 
campos  facit,  non  multitudinis  causa,  quam  excepturì  sunt  sed  ut  soUtu- 
dinem  in  iis,  quam  quaerunt,  habeant  amantes.'*  Heyn,  Quod  attinet  ad 
voc.  fiui  cf.  Lucan.  iV,  670.  non  fusior  tdU  Terra  fuit  domino.  —  mori- 
strantur.  Cf.  VII,  568.  —  441.  Campi  lugentes:  vid.  infra  ad  v.  543. 
—  nomine  di  e  un  t,  ut  supra  v.  242.  Sic  infra  Vili,  33S.  nomine  memo- 
rare. Cf.  etiam  voce  vocare  (IV,  680.  V,  860.)  et  simìlia.  —  442  sqq. 
Fluxit  hic  locus  ex  Hom.  Od.  XI,  224  sq.  320  sq.,  cum  quo  Hejn.  conferrì 
iubet  tabulam  Poly^noti  a  Pausania  X,  28.  29.  descriptam  (in  qua  etiam 
Phaedra,  Procris,  Eriphyle)  et  Ausonium  in  Cupid.  crucif.  locum  nostrum 
dìsertius  cxomantem.  —  quos,  Codd.  quidem  qtiaSf  quod  praefert  Peerlk., 
cum  statini  sequatur  inter  (pias,  et  non  nisi  leminae  in  seq^.  commemo- 
rentur,  Vcrplius  autem,  si  hos  campos  lugentes  etiam  a  viris  habitatos 
voluisset,  sme  dubio  nonnuUos  commemorasset.  Sed  per  se  consentuieum 
est,  ctiaui  viros  infelici  amore  perditos  in  illis  campis  versantcs  cogitasse 
}H>ètam,  et  unus  certe  S^chaeus  infra  v.  474.  commemoratur;  ne^ue  verum 
est,  quod  Peerlk.  adiungit:  „Sychacus  habitare  videtur  in  loco  vicino,  non 
in  ipsis  campis  lugcntibus.  Ideo  Dido  refugit  ex  campis  lugentibus  in  ne- 
mus  umbriferum,  ubi  erat  Sychaeus/'  nam  per  nemus  illud  umbriferwn 
nihil  aliud  signifìcari  videtur,  quam  mt/rtea  silva  campos  circumdans  (v. 
443. \  quac  et  ipsa  has  umbras  tegere  cfìcitur.  Ceterum  non  solos  miseros 
amantes  ibi  versarì,  docet  qui  sequitur  nominum  index,  quod  iam  Wagn. 
I  adnotavit.  -  peredit.  Med.  a  m.  pr.  et  nonnulli  alii  Codd.  peremit, 
quod  tuentur  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  1199.  (coli.  Tac.  Ann.  I,  53.  Tiberiwt 
I  ornvis  spei  egenam  inopia  ac  tabe  longa  pcreniit)^  Peerlk.,  Haupt.  et  La- 
I  dew.  (qui  tainen  in  recentissima  edit.  ad  nostram  lectionem  recte  rediit). 
ii  Sed  Wa^n.  opponit  Aen.  IV,  66.  est  mollis  fiamma  ineduUas  (in  Philol. 
i  Suppl.  1.  p.  345.  addens  XII,  801.  Nec  te  tantus  eilat  tcicitani  dolor  et 
f  Hom.  11.  VI,  2u2.  Sv  (^vuòv  xar^Stor,  quod  Cic.  Tusc.  III,  26.  interprete- 
tur  Jpsc  snuin  cor  edcns),  et  verbum  rarius  lectum  facilius  cum  vulgari 
?ermutari  potuisse  censet,  quam  contra.  Peredere  legìtur  etiam  Hor.  Od. 
Il,  4,  75.  Tib.  1,  4,  18.  Cic.  Tusc.  Ili,  12,  26.  (ex  poèta)  al.  et  Particip. 
r^ere^us  Lucr.  1,  327.  IH.  414.  CatuU.  LV.  ^.  aL  —  443.  Secreti  cal- 
les. Schrader.  t^jnicre  coni,  secretae  valles;  vaUes  enim  non  possunt  co- 
gitar! sino  montibns;  niontes  autcm  in  Orco  nemo  umquam  commeroora- 
vit.  ('allea  contra  bene  conveninnt  myrteae  silvac,  et  secreii  dicuntur, 
quia  amantes  solitudinem  quaerere  solent.  —  myrtea  silva,  quia  sedes 
est  misere  amantium,  myrtus  autem  Veneri  est  sacra.  Vid.  ad  EcL  VII, 
62.  Ceterum  cf.  Auson.  Cnp.  crucif.  2.  Affprtens  amentes  fili  Incus  opactU 
anuuUes.  —  444.  curae ^  quales  sunt  amantium.  Cf.  IV,  1.  -    in  morte. 
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Hi8  Phaedram  Procrìraque  locis  maestamque  £riphyleD      4ft 

Crudelis  nati  monstrantem  volnera  cernit 

Euadnenque  et  Pasiphaèn;  bis  Laodamia 

It  Comes  et  iuvenis  quondam,  nunc  femina,  Caeneos, 

Ruraus  et  in  veterem  fato  revoluta  figxuram. 


Vide  supra  v.  371.  —  445.  Cf.  Hom.  Od.  XI^  321  e^q,,  onde  hic  kcv 
fluxit.  De  Phaedra,  Minois  et  PasiphaSs  filia  Theseique  uxore»  qmae  «k 
amorem  Hippolyti  prìvigni  so  ipsa  interemit,  cf.  Apollod.  IH,  1,  2.»  ftm. 
II,  32.,  Eunirtdis  et  Scnccae  Hìppol.,  Ovid.  Her.  Iv.  —  Proeris,  Eiwfc- 
thei,  rcgris  Athenionsis,  Alia,  a  Cephalo,  Phocidis  rege,  coi  nupta  ent,  n- 
Vito  interfecta  est  in  veiiatioue,  cum  eam  zelotypia  oonunota  dam  feéati 
essct  et  inter  fruticcs  latens  ab  eo  prò  fera  haberetor.  Cf.  iiB|»n- 
mis  Ovid.  Mot.  VII,  672  sqq.  et  À.  À.  Ili,  695  soq.,  praetertt  ai- 
toni  ÀpoUod.  Ili,  15,  1.  Hyg.  f.  189.  241.  Anton.  JLìb.  21.  Proerm 
antem  Wagn.,  qucin  sccuti  sunt  ceteri  recentiores  editores  praeter  Bij- 
ceuni,  ex  lied,  et  Sorv.  Dresd.  restitoit  prò  viilg.  Ptocrtn.  —  Eri- 
phyle,  Talai  illia,  Adrasti  soror,  qnae  aureo  monili,  Poljnicis  dono»  afte 
Amphiarao,  coniugi  suo,  uersuasit,  ut  ad  bellum  Tbebanum,  in  quo  nfai 
se  perìturuni  sciebat,  proncisceretur,  ob  quam  perfidiam  ab  Alcniaeoiie  ffii 
occisa  est.  Vid.  Hom.  Od.  XV,  244  sqq.  Apollod.  HI,  6,  2.  7,  2.  et  6. 
Diod.  Sic.  IV,  67.  Stat.  Tbeb.  II,  299  sqq.  IV,  187  sqq.  alk».  - 
446*   nati   volnerat    a  fìlio  sibi  ìllata.    Cf.  adnott.  ad  II,  436.  —  447 


SuppL 

sqq.  Apollod.  Ili,  7,  2.  Hyg.  f.  243.  et  256.  Prop.  I,  15,  21  m.  -  D« 
Fasipìiae  yid.  supra  ad  v.  24.  -  Laodamia ^  Acasti  filìa,  fit>teflfai 
illius  Thessali  uxor,  qui  primus  omnium  Graccorum  cecidit  in  bcUo  Tra- 
iano, ab  Hoctorc  interroctus,  a  diis  impetraverat,  ut  nuibra  interfeeti  cob- 
iugis  sibi  in  conspcctuni  veniret,  in  cuius  amplexu  exRpiravit  qaemqneìi 
Orcum  sccuta  est.  Cf.  Luciani  Dial.  Mort.  XXill.  Ovid.  Her  XIU  w  a 
P.  III,  1,  no.  et  Catull.  LXVIII,  74  sqq.  alii.  —  448-  Caenis,  Elati 
Lapitliac  lìlia,  cuni  a  Ncptunc»  compressa  cssot,  ab  eo  impotravit,  ut  ii 
virum  mutarctur  essetquo  iuviolabilis;  postea  vero  hic  Caetieus  in  pngu 
Lapitliarum  cum  Contanris,  cuni  alitor  vulnerari  non  possct,  congestis  ìb 
eum  ar))oribus  suffocatus  et  Ncptuni  benefìcio  in  aveiu  con  versus  est 
Apud  infcros  autcm  rursus  in  fcniiiiani  mutatus  esse  dicitur.  Cf  (Hii 
Mot.  XII,  171-209.  et  470-532.  Hyg.  f.  14.  et  242.  (Heyn.  od  Apollod 
p.  73.  Verhoyk.  ad  Anton.  Lib.  p.  115  sq.)  Quid  autem  hic  sibi  velit  inw 
infelici  amore  ponlitas,  ininus  clarum  est.  R<;vocavimus  autcm  cum  Wago- 
(quem  praeter  unum  Hryceum  editores  me  posteriores  oiiines  secuti  wwt' 
omnium  Codd.  lectìonem  Caeiwìis,  quam  Ileinsius  ex  coni.,  sequentibv 
cditoribus  ante  Wagn.  omnibus  probata,  mutavit  in  Cucnis,  quod  etitf 
Pcorlkampio  et  Dietscbio  Thcol.  Vorg.  p.  29.  not.  223.  iiecessarium  videtw. 
cum  quae  femina  fcminarum  comes  eat,  Caenia  appelletur  uoccsse  sit  Sec 
vorba  sic  construe:  et  Caeiieu^t  qiwudam  (in  vivis)  iuvetiis^  nunc  (ai>ud  is- 
fcros)  femina  et  fato  T^irmia  revolìUa  tu  i^eterein  figurcan;  naiu  Vaetit^ 
cum  per  appositioncm  adiectum  sit,  nihil  rcfercbat,  utrum  post  ifwetas,  as 
post  /emina  poneretur,  genus  autem  Partìcipii,  ad  feìnincun  relatua 
pro])tcrea  oftendere  non  })otost,  quod  in  hoc  vocabulo^  non  in  Caenmi 
praecipua  vis  inest,  ut  vere  adnotat  Wagn.,  qui  de  Participio  vel  AdicctiT»^ 
ad  remotioris  Substantivi  genus  relato  con  ferri  iubet  Burnì,  ad  Lucan.  L 
I7G.  et  ad  Suot.  Aug.  e.  G(>.  cxtr.  Cort.  ad  Plin.  Ep.  V,  19.  ad  Cic.  Epp 
ad  Pam.  V,  21,  14.  et  ad  Lucani  1.  1.  Oudend.  ad  Suet.  lui.  e.  56.  Mici. 
Housing.  ad  Cic,  Olì'.  I,  23.  Conr.  Heusing.  Praef.  ad  Cic.  Off.  p.  XLYI. 
Altcram  autem  diffìcultatem,  quod  femina  dicitur  in  vcéerem  fifptrm 
reo  alata  y  non  iuvenis  rcvoUUuSy  idem  Vir  doct.  ita  studct  oxpedire.  it 
dioat,  Participium  non  semper  ad  ipsam  actioncm  referrì  (qnae  hic  est 
Caeuei,  viri  facti,    rcversio  aa  priorem  feminac  naturam),    sed  saope  ctian 
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Inter  quas  Phoenissa  recens  a  volnere  Dido  450 

Errabat  silva  in  magna;  quam  Troias  beros 
Ut  primum  iuxta  stetit  adgnovitque  per  umbras 
Obscuram,  qualem  primo  qui  sorgere  mense 
Aut  videt  aut  vidisse  patat  per  nubila  lunam, 


ad  conditionem,  qnae  ex  actione  allqua  orìatur  (hic  ad  recaperatam  feminae 
fomuun  et  naturam)  ;  provocai»  ad  Ruddim.  II.  p.  5.  et  Matth.  Qramm.  Gr. 
^.  440,,  qui  Participiuiu  interdum  non  Subiecti,  sed  Praodicati  genus  seaoi 
doceant,  et  comparans  Sii.  XI,  25.  lam  vero  Eridam  hunulùsimtu  accoìa, 
Celtacy  Incuòuere,  ubi  CkUae^  non  accola  prò  apposito  babendum  sit. 
Denique  acute  perspexit  Wagn.  (qui  etiam  cf.  in  Pbilol.  Suppl.  I.  p.  345.X 
non  lostam  inter  luvenem,  quae  vox  alterum  sexum  non  excludat,  et  /e- 
minatn  intercedere  oppositioneni,  ideoque,  iam  ut  oppositionis  ratio  con- 
staret,  ad  iuvenein  addendum  fuisse  virilo  nomen  Caenei;  errat  enim 
Gossr.,  luveitevi  non  iiisi  mascul.  genere  dici,  nec  unquam  puellam  s.  vir- 
i^iueiu  significare  ratus;  nam  ut  oinittam  eiusmodi  locos,  quales  sunt  Plin. 
VII,  30,  31).  ConieUa  enim  iuvenis  esty  Claud.  Pracf.  L  II.  in  Eutr.  23. 
atnica  iuvenis  etc.,  sufficit  tamen  ad  eum  refutandum  vel  unus  locus 
Phacdri  II,  2,  5.  animosque  eiusdem  ptUchra  iuvems  ceperat.  Quae  omnia 
una  Ausoniana  baius  loci  imitatione  in  Cupid.  crucif.  20.  Irrita  dona  qua»- 
renSf  sexti  gavisa  virili^  Maerct  in  antiqiiam  Caems  revocata  figuram  re- 
velli  non  possunt.  Ccteruiu  vide  locum  similem  Ovid.  Met.  XII,  531.  Ma- 
xirne,  mr  <juomkan,  sai  nunc  avis  unica,  Caeneu,  cum  quo  de  collocatione 
Adverbioruni  cf.  Tib.  Ili,  ],  23.  vir  quondam^  nunc  fraJUsr  et  alii.  De 
pleonasmo  rt^rsus  revoluta,  Vergilio  satis  usitato,  vid.  ad  Geo.  I,  200. 
(liisrsus  et  rursum  sic  adduntur  Caos.  B.  G.  IV,  4.  VII,  9.  Nep.  Ale.  6,  5. 
lustin.  V,  4,  12.  XLU,  2,  12.  Curt.  Ili,  11,  14.  al.)  Wakef.  coniungit  verba 
miiic  feìuina  Caeneua  ruraus  atque  etiaiu  Ribbeck.  Comma  post  Caeneua 
omisit.  —  in  veterem  figuram ,  L  e.  in  priorem,  pristinam,  ut 
I.  23.  (ubi  vid.  aduott.)  IV,   23.    VIU,   332.    XI,   280.    al.    et   cf.    TibuU. 

IV,  I,  63.  veteres  mutare  figuras.  —  460  sqq.  „Emsodium  de  Didone, 
merito  suo  kudatissimum,  ad  Homeri  ductuni  oc  Aiace  iliad.  [immo  Odyss.] 
XI,  542  s(|q.  effinxit.**  Heyn.    Resnexit  bunc  locum  Macrob.  Sat.  V,  2,  14. 

—  rcccns  a  volnere,  cum  recente  vulnere,  vel  potius  statim  post  vulnus 
sibi  ìllatnm.  Sic  Varr.  R.  R.  II,  8,  2.  puUus  agininus  recena  a  parta. 
Cic.  N.  D.  Ili,  5,  11.  Homerus,  qui  recens  ab  illorum  aetate  fuU  cett. 
Cf.  Hand.  Tura.  I.  p.  46.    Manes  autcm  in  Orco  codem  apparent  corporis, 

3uod  videtur  iis  esse,  babitu,  quo  e  vita  excesserunt.  Cìf.  etiam  intra  v. 
115  sqq.  —  461.  Errabat  silva  in  magna,  Cf.  Auson.  Cup.  cruc.  5. 
errantes  silva  in  hiagna.  Comma  vulgo  post  hcros  positum  ddevimus.  cum 
conìungcnda  esse  vidoantur  titutm  iuxta  (in  quo  omnes  posteriores  editores 
mecum  consentire  video).  VVagn.  tamen,  cum  sic  Praepositio  longius  re- 
mota sit  a  Casu  suo,  anacoluthon  potius  statuit,  suspicatus,  Vergiliuro  sic 
scribere  voluisse:  quam  Troiits  hcros  atlfatus  est,  sed  post  plura  inter- 
posita,  oblitum  coeptac  orationis,  inseruisse  illa  Detniait  lacrimas,  Sed 
illud  quam  a  iuxta  stetit  paulo  longius  remotum  minus  offendit,  cum 
etiam  portiucat  ad  sooucns  verbum  agtwvitqtie.  (Nescio  an  nunc  etiam 
Wagn..  qui  in  min.  edit.  Comma  illud  et  ipse  omiserit,  mecum  oonsentiat.) 

-  462.  „Sttavis  comparatio  Didonis  aegre  per  umbram  visae  cum  nova 
luna  pctita  ab  Apollonio  IV,  1479  sq."    Heyn.  —  per   umbraa  (ut  infra 

V.  49f).),  Wagn.  (quem  Supfl.,  Peerlk.,  Gossr.,  Haupt.  etBi^ce  secuti  sunt) 
restìtuit  per  umbram,  quae  sane  antiquiorum  Coda.,  Servii  et  Donati  est 
loctio,  et  obacuram  umìtram  cxplicat  per  multam  umbram,  quod  lettor 
supra  V.  340.  Sed  vulgatam,  praeterquam  quod  difficilior  est,  ipsa  rei  na- 
tura et  comparatio,  qua  po^ta  usus  est,  tiagitare  videtur.  Non  enim  dare 
et  cvidenter  Didonem  conspicit  Aeneas,  sed  qualem  qui  aurgere  Aut  videt^ 
atti  vidisse  putat  per  nubila  lunam;  quare  poStae  non  licuit  simplici- 
icr  scribere  agnovit  eam,  sed  apnovit  obacuram,  quam  antea  utrum  vere 
videret  incertus  fuerat.  Accedit  etiam  maior  ooncinnitas  nppositionis  per 
uìnòras,  per   nubila;    cui   tamen   non  nimium  tribuerìnL    Facile  autem 
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Demisit  lacrìmas  dulcique  adfatus  amore  est:  455 

,Jnfelix  Dido,  verus  milii  nuntius  ergo 
Venerai  exstinctam  ferroc^ue  extrema  aecutam? 
Funeris  heu  libi  causa  fui?    Per  sidera  iuro, 
Per  superos  et  si  qua  fides  tellure  sub  ima  est^ 


Plaralis  in  Singalarem  mutarì  poterai  ob  seqaens  OòtcuroMn  a  li 
intellectam;  qnod  enim  Wagn.  opponit,  hos  potiiu  sequens  Ohteurom'm 
obscurasy  qnam  antccedens  umhraa  in  ^imbram  mataturos  fuiBae,  id  niihì 
quidem  subtilias  dictum  videtnr,  praesertim  cam  etiam  Bupra  v.  26S.,  il 
loco  baie  siniìllimo,  lectiones  umbrcu  et  unèbram  ant  ^  solo  casQ,  aot  ob 
seqacntia  nomina  plnralia  confusae  sint.  labn.,  et  ipse  lectioDem  «»• 
ftram  in  altera  edit.  defcndens,  qtudem  non  recte  refcrt  ad  ohtcnrom  im- 
òram,  liivc  exiilìcationc  addita:  „Àgnovit  Didonem  per  ambrain  ita  obMV- 
rani,  qualis  obscuritaH  esse  solet,  qno  tempore  luna  nubibus  tecta  sorgit.'' 
(Ribbeck.,  Ladcw.y  Ck)ningt.  et  Benoist.  nobiscam  faciant,  atqne  etùa 
Henry  in  Tm,  i/ears  VI.  p.  26.  et  Phil.  XVII.  p.  035.,  quamquam  yna- 
ferre  videtur  iectionem  umbranif  tamen  ohactiram  ad  Diaonem  refert.)  - 
qualem  -  -  videi  autem  brevìter  prò:  qoalem  videi  luiiam,  qui  età 
primo  menae.y  ì.  e.  tempore  intermenstrno,  primam  h.  novam  per  nabili 
snrgere  videt.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  71.  Geo.  I,  104.  et  saprà  v.  141. 
—  Cum  V.  454.  cf.  Ovid.  Her.  XVIII.  32.  AiU  videt  atU  aci€s  nostra  et- 
disse  piitat;  ciusd.  Mei.  II,  322.  stella,  Etsi  non  cecittìi,  potuii  eecidim 
viden  et  similes  locos.  Verba  Avi  videt  aut  vidisse  ptUat  repetontiir  il 
Anth.  Lai.  I,  147,  4.  et  I,  178,  370.  --  455.  Demisit  laerimas,  ita  it 
delaberentur  in  terram.  Cf.  Hom.  Od.  XVI,  191.  SnxQvov  5»«  X^f*''^  ** 
Geo.  IV,  542.  demitte  cntorem.  Medie,  et  alii  quidam  Codd.  I>dtnisii,  qniÀ 
lahn.  ad  Geo.  II,  8.  p.  405.  ed.  II.  defendit,  Quamquam  io  contextn  reeie 
retinnit  Demisit.  Nemo  enim  facile  dixerit  dimittere  lacrimas,  ì,  e.  ató« 
facere-  Praeterea  etiam  verba  Demisit  lacriìiuis  repetnninr  in  Antli.  Lai 
I,  172.  01.  —  dulcique  adfatus  amore  est.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  obi 
jòv  juty  fyo)  ^n^tatti  Ttoo^tfvóotr  fifiìt/iuiaiv.  —  456-  vcruó  nkmIiri 
(ut  111,  310.),  sdì.  ex  nanimis  lucentibus  supra  1.  V.  in.  Sic  recentiore 
intcrprctes  omnes  locuni  iiitclli^unt.  Antiquiores  qaidani  Servio  teste  h« 
refernnt  ad  verba  Mercurii  ab  love  ad  Aeneani  niissi  nupra  IV,  563  bq^ 
,,scd  boc  ipHuni  undo  audivisset  Aenoas,  dcbebat  aliqno  modo  poeta  i»r»e- 
parare,'*  ut  vere  uienn)rat  Ribbeok.  Ooniujjton  apte  confert  Aescb.  Suppl 
ISO.  óoM  kfUir,  (ikui'<h»y  tiyyf'Xov  ai(i€ciov.  PeerlK'.  tameu  in  h.  1.  baerei, 
cum  nomo  niortom  Hidonis  Aeneae  vere  uuntiavorit,  parum  feliciter  coni 
rerus  mìhi  tiinc  inetfi-s  cnjo  Venerai.  —  erpo.  VjX  eo,  quod  videt  ll^y^ 
tuani,  concludit  etiam  oa,  (luac  de  morte  oius  acccpit,  esse  vera.  Particola 
autem  crfjo  (aìso  firklicli?)  etiam  alibi  interdum  admirationem  aliquan 
cum  moerore  coniunctam  ex])rimit.  Cf.  fior.  Od.  I,  24,  5.  Krgo  Quinti- 
lium  perpetnvs  gopor  urgnet?  id.  Sat.  II,  5,  101.  Krgo  uuiic  IJanui  soih- 
lis  Niunqnam  est?  Ovid.  Ani.  II,  7,  1.  ergo  ego  sufficiam  r^^its  iu  Htwi 
criruinn  semperf  etc.  457.  exlrema  secutam.  Cf.  Iliad.  VI,  412.  XV. 
495.  {nói  fior  fmonfìv)  et  A  poli  ou.  Il,  IS.  n  iif  XQuinfij  (mé^l'ti  àitiyni. 
(/f.  adnott.  ad  Aen.  1.210.  IJtruni  de  voluntaria  morte  agatur,  ut  b<x!  Iwu 
an  de  caede  ab  alio  effecta,  ut  in  illis  locis,  i)erinde  est.  Verba  Fuh€tÌì 
libi  lansa  fui  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  172,  ir»2.  et  I,    I7S,  437.,  ut  &^ 


apud    inferos,    per    qnod  iurari  s.  lides  orationis  conlìrinarì   po.ssit.     Cf  U, 
142.;"    quare  etiam  suspicatur  foro,   qui  nialit  repctita  Particula  scriptuiD 


esse  per  si  (pia.  Idem  i;,'ilur  est,  ac  si  Ver^.  scripsisset:  j>er  dcos  inrer'»>; 
apte  autem  Aeneam  et  per  superos  et  jjcr  infcros  deos  lurare,  cnm  ij»** 
adhuc  in  vivis  vorsetur,  L>i<lo  autem,  cui  persua<lerì  velit,  apud  infer*. 
iam  Wa^n.  memorat.  Ceterum  prò  et  si  qua  cett.  scribi  etiain  poterai  per 
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IdyììuS;  regina,  tuo  de  litorc  cessi.  460 

8ed  me  iussa  deuni;  quae  nunc  has  ire  per  umbras, 

Per  loca  senta  situ  cogunt  noctemque  profundani; 

Imperiis  egere  suis;  nec  credere  quivi 

Hunc  tantum  tibi  me  discessu  forre  dolorem. 

Siste  gradum  teque  aspectu  ne  subtrahe  nostro.  465 

?uem  iìigis?  extremum  fato,  quod  te  adloquor,  hoc  est/' 
alibus  Àeneas  ardentem  et  torva  tuentem 


si  ijua,  et  ita  vere  a  Vergilio  scriptum  esse  pntat  Pecrik.  Cf.  adnott.  ad 
II,  142.  —  tellure  sub  ima.  Sic  etiani  in  Anth.  Lat.  I,  103,  1.  — 
460.  Cf.  Catoll.  LXVI,  39.  Invita^  o  regina ^  tuo  de  vertice  cesti.  Vere 
auteni  Aeneam  (licere,  Conin^n  coiuprobat  locis  IV,  281.  332.  395.  448. 
—  462.  senta,  quae  opponuntar  lèvibus,  sunt  aspera,  salebrosa;  Orci  in- 
tur  loca  senta  hic  et  ap.  Ovid.  Met.  lY,  436.  sunt  vepribus  et  spinis  ob- 
sita.  Cf.  etiam  Western,  ad  Ter.  Eun.  II,  2,  5.,  ubi  nomo  sentus^  squaU- 
duSf  pannis  annisque  ohsihis  commemoratur.  Situs  autem  est  6C|ualor 
horrorque  terrae  incultae,  sentibus,  dumis,  herbis  noxiis  obductae  (vid.  ad 
€ko.  I,  72.);  deinde  prò  rubitcine,  mucore  omnibusque  omnino  sordibus  po- 
nitur.  (Cf.  etiara  Schmid,  ad  Hor.  Ep.  Il,  2,  118.)  Eiprimit  igitur  poèta 
Homeri  (D.  XX,  65.  Od.  X,  512.  XXIII,  65.)  }ftéfm  éófiov  tvQmtwm. 
Wagn.  comparai  Liv.  XXII,  10.  stagna  perhorri<la  situ.  —  noctemque 
profundam,  ut  IV,  26.  Conington  confert  Aescb.  Eum.  387.  «v^Ut^ 
lantf  6vaoSona(7ìaXa  éfqxou^¥otnixaì  óvcfofifiatoig  ófitòf,  —  463.  im- 
periis  egere  suis.  Cf.  Aen.  VTl,  240.  ibique  adnott.  —  nec  credere 
^uivi.  Repetit  haec  verba  Val.  FI.  I,  84.  —  464.  Hunc,  qualem  te 
mcessisse  nunc  video;  ideoque  hunc  tantum  idem  fere  est,  quod  taletn 
tantumqfte.  Cf.  supra  IV,  419.  et  Cic.  Cat.  III,  9,  22.  Diis  ducibm  ad 
haec  tanta  iadicia  nervcni.  —  ferre  dolor em.  Conington  comnarat  Ecl. 
IV,  61.  ferre  fastidia.  —  465.  ,,Siste  gradum  praeclare  ex  Odyss.  XI, 
560.:  et  onini  oratione  discrtius  mox  silentium  ex  v.  562.,  quem  iam 
Ijonpnì  §.  9.  iudicium  uobiUtavit.  Ad  v.  466.  facile  in  mentem  veniat 
SoDii.  Aiac.  871  sq.**  Hei/n.  —  teque  -  -  ne,  prò  neve,  ut  III,  160.  Ti- 
bull.  1, 6,  20.  (ubi  vid.  Bacìi.)  et  al.  —  aspectu  tertius  est  Casus.  Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  V,  29.  et  Aen.  Ili,  541.  Hac  voce  in  amplexu  mutata  verba  teque 
aspe*:tn  ne nuòtrahe  nostro  redeuut  infra  v.  698.  —  466.  Quem  fugis  Wagn. 
a^l  I,  8.  (ubi  vid.  adnott.)  interpretatur:  „qui  tìt,  ut  me  fugias?  cur  me 
fu^is?*'  recto,  si  summani  rei  spectamns.  Proprie  tamen  sic  interpretan- 
duni  videtur:  Quem  fugis V  me  cnim,  tui  amantissìmum,  non  est  cur  fu- 
gias. Nos  prorsus  eailem  ratione:  Vor  wem  flielist  €Ìuf  prò  rfi*  brauchst 
nicht  vor  mir  zu  Jiiehen,  vel:  entjiiehe  mir  nicìu.  Vid.  adnott.  ad  IV,  429. 
Sic  etiam  Ed.  II,  60.  et  V,  742.  Quem  fugisf  et  Val.  FI.  Ili,  270.  Quoa 
fuqiti^f  ubi  vid.  Burnì  Sentcntiae  autem  sic  cohaerent:  Cur  me  fugis, 
qui  tibi  quondam  tam  carus  fui?  Quodsi  tibi  nunc  invisus  sum,  maueas 
modo  por  breve  tenipus,  nani  extremum  est  nunc,  quod  te  adloquor.  ^ 
extremum  quod  te  ailloqnor y  hoc  est  prò  simplici:  extremum  te 
nunc  adloquor;  et  quidom  /alo,  voluntate  rati,  i.  e.  fata  mibi  num- 
quam  postea  hoc  concedont,  ut  te  adl(»^uar,  nam  etiam  post  mortem  in 
aliis,  atqne  tu,  versabor  locis;  Peerlk.  igitur  sine  insta  causa  coni.  Extre- 
mum^ Dì  do,  quod  U'  adloquor,  et  Gentius  p.  30.  extremum,  scito^  quoti 
etc.  ('f.  etiam  Dietscli.  Th.  Verg.  p.  29.  adn.  424.  et  Waen.  ad  II,  690. 
■  hunc  locum  sic  explicans:  ,,extremam  fatuni  mihi  concossit  nane,  quam  te 
I  adloquor  adlocutionem.**  Potest  etiam  conferri  dictio  extretnn  gemere 
I  XI,  865.  (■eternm  vcrbis  qiwtl  te  adloquor,  hoc  rst  usus  est  auctor 
^  Medoae  in  Anth.  Lat.  1,  178,  272.  -  467  sqq.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  563  sj. 
^  —  ardentem,  scil.  ira.  —  „torva  tuentem,  vnudoa  ìSovrin,  lem» 
hat  animum,  lenire  studebat  eam  iratam  et  torvis  obhquisquo  oculis  ad- 


ii 

I 


spicìcntcui;    iam  prò  lenire  eius  ammum  dici  poterat  letiire  eatn  animo  et 
(qua)    animum,    xaià    ^vfxÓK"    Haec  ÌJeyn.t   coi  adsentitor  lliieL;   sed 
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Lenibat  dictis  animum'lacrìmaBque  ciebat. 

Illa  solo  fixos  oculos  aversa  tcnebat, 

Nec  magis  incepto  volium  Bcrmone  movetur,  470 

Quam  SI  dura  silcx  aut  stet  Marpesia  cautea. 


rectiuB  Wa^.  coniungìt  ardeniem  ei  torva  tueniem  mn'wMtm  imnufuoà  A^ 
cu  8.  Obiecti  ad  vcrbum  lenibat  pcrtinenteni  ;  ctnimum  autem  prò  iracandit 
positum  ccnset,   quae  por  torvum  adspoctum  declarari  solealL    at  poèta  de 
industria  baec  couposuerit:   torva  tuena  animiu,  oom  omnì  aiificolti^  ft- 
cilo  remota  scribore  liceret:    arderUem  torva  tuentis  -  -  animutn.     Et  aoe 
animus  torva  tucns  non  andacios  est  dictum,  quam  IX,  637.  itmimosqme  ai 
itidera  tolluni^    vel  X,  259.  aniitiosque  imtent  armis,    qaos  locos  apio  coi- 
fert  SiVpfliuB,   eoc[ue  mìnus  poU»t  offendere,   ciun  iam  sajpra  V,  7&].  (aki 
vid.  adiiott.)  animos  prò  ipsìs  bominibus  usnrpatam  legenmiiB.    Cf.  etiiB 
V,   292.    Peerlk.  tamen,   conìectura  baie  loco  medenduin   esse  ratm,  legi 
vnlt  ardenti  et  torva  ttienti,   quod  sane  cuique  in  mentem  veiiire  potent» 
si  ouinino  mntationc  opus  csset.    Heyn.  verba  animum  Ì€icrinèasqme  ciM 
ab  alia  manu  ad  ciplendum  versuni  luiperfectum  adiecta  censet.    Geteru 
de  Neutro  Plaralis  Àdicctivi  advorbialiter  usurpato  Tid.  ad  £cL  III,  8.  IT, 
43.    Geo.  Ili,    149.    et  de  voc.  torvua  ad  Ecl.  II,  62.    Torva  tueri  kgitn 
etiani  YaL  FL  II,  555.  (ut  ap.  Lucr.  Y,  34.  acerba  itteri).  Idem  ^  tonù 
octdis  «pectore  ap.  Ovid.  Met.  YI,   34.    A.  A.  Ili,  453.  al.     De  ImperfecW 
rem   co^itatam  quidcm  et  inccptam,    sed  nondum  perfectam,    Tel  comitiB 
modo  rei  perficiendae  indicante  cf.  X,  HOl.  Xll,  152.  394.  et  praeter  Vira 
doctos  a  Kritzio  ad  Sali.  lug.  27,    1.    (ubi  prorsus,    ut  h.  L:    tUrociiatem 
faciÀ  loruebant)  et  Obbario  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  82.  (YoL  I.  p.  393.)  laudato 
vid.  Matth.   ad  Cic.  Mil.  lY,  9.  et  ad  eiusd.  Sull.  17,  49.  Bupert.  ad  Uf 
III,  21,  3.  Beneck.  ad  lustin.  XXXY,  1,3.  Obbar.  in  Seebodii  Arckw.  ceti 
1820.  fase.  Yn.  p.  140.  et  in  Ephcm.  schol.  Darmst.  1833.  p.  1231.   8%. 
in  labnìi  Annali.  1819.   I,  1.  p.  28.    alios.    De  forma  leniàcU  vid.    ad  lY. 
528.  —  lacrivtasy  non  Didonis,   sed  suas,  ideoquc  ciebat  i.  q.  ipse  fon- 
dcbat.     Cf.    supra    v.  455.    et    infra    v.  476.    A  Didonis  affectu,    qualis  in 
scqci.   describitur,    lacrimae  prorsus   a1)borrent;    idquc    comi>robant  Heu; 
in  T?n,    years    YI.    p.    27.    et    Pbìlol.  XYII.    p.  036.    et   Conù^rton,    qai 
comparat    III,  344.    Talia    fuiulchat    l^tcrimans    longosque    cùsìhU    Ine» 
wm  flatus.    Si    quis  autem  contendat,    ciebat  bic  esse  i.  q.  cicre  studobii 
idco(|ue  nibil  impedire,  quomìnus  cum  Peerlk.,   Ladew.,  Wagn.  et  Benoisto 
de  Didonis  lacrimis  cogitcmus,    quìvero:    quid  Aeueae  interesse  poterat,  «t 
Dido    lacrimaret  V    Placare   eam    studet,    non    lacrimas  ei  elicere.    Ut  hit 
cierc    lacrimiiSf    sic  ctìam  cicre  flettut  loco  modo  laud^    gemùna  Geo.  111. 
717.,    ìuartnur   Acn.  I,    110.,    mutjitus  XII,    104.  —  „ln    v.     469.     Eurij» 
Medea  27.  Ovr    o/j^u    (n affava    ovx*  àn nXXacfttovaa  )^c  TiQÓamnow   obref* 
sata  Yorgilii  animo  videbatur  Yalckenario  ad  Ilippol.  p.  197."  Ileyn.  ideiu- 
<jue  censet  Conington.  Ceterum  idem  versus  legitur  I,  482.  —  470.  Ct.  simil- 
hmi  loci  Ovid.  Mot.  XI,  330.  Qtuie  pater  haml  aliter,  qitam  catUes  itmnMrti 
ponti,  Accipit;  et  lU,  418.  vultiupic  immottcs  eodem  ifaerety  fU  e  Ilario  far* 
mutmn  mannore  aignum,  —  incepto  sermone.  „Plura  adderò  parabatA<- 
neas;  sed  boc  cxonlio,  quo  se  purgare  volebat  Aeneas,  non  movetur  Did^*. 
ut    ruli(|ua   audirot;    sic  inccidris  clamor  mox  v.  493.**     Dttrtn.     Cf.  etitf 
lY,  277.  Peerlk.,  temere  baerens  in  verbis  voltum  movetur  et  in  vu)ti> 
constantia  cum  rupe  comparata,    coni,    mentem  movctìtr.     Quod  attinet  ai 
constructionem    cf.  iiduott    ad  Ecl.  I,   54.    Aon.  I,  320.    V,    008.    alibi.  - 
471.    dura  silcx.    Cf.  infra  v.  602.  et  YIII,  233.  cum  iis,    quae  ad  Ed 
I,  15.  et  ad  Lucr.  I,  572.  adnotavimus.  —  Marfyesia  cautes.    Mar|>«da 
secundum  Stopb.  Dyzant.  p.  445.  mons  erat  Pari  insulae,  ubi  mamior  illai 
cclel)errinmm  invcnicì)atur,  cuiusque  alia  pars  vocabatur  Lygdus   (Cf  PIìb. 
XXXYI,  8,    13.    Oberi,  ad  Vib.  Sequ.  p.  336.  et  libmm  incum  geogr.  III 
p.  1028  sq.)    Etiam  Arnob.  II.  p.  76.    Herald,  de  AJarneHa  rupe  loqaìtu 
—  stare    autem  i.  q.  immobilem  esse.    Cf.  Santen.  aa  Prop.  IV,  (V,)  li. 
4.  {stani  adamante  viac)  et  interpp    ad  Tib.  I,  1,  04.  (lìec    m    temerò  ed 
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Tandem  corripuit  sese  aique  inimica  refugit 

In  nemus  umbriferum,  coniimx  ubi  pristinus  illi 

Respondet  curìs  aequatque  Sychaous  amorem. 

Nec  minus  Àeneas  casu  conciissus  iniquo  475 

Prosequitur  lacrimis  longe  et  miseratur  euntem. 

Inde  daium  molitur  iter.    lamque  arva  tenebant 


libi  corde  ttilcx),  imprimis  Disuen.,  qui  mnltos  laadat  otiaiu  de  siiuìlibus 
formulìs  (velut:  in  corde  silex  et  scopuli  insunt,  cor,  pectus  ivere,  ferro 
obductuiii,  e  ferro  saxove  contiatuin  est  cett.)  dissercnies,  Bach,  in  Geùti 
il.  Il,  Eleg.  p.  43.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  9,  1.  {Vides,  ut  aita  siet  nive 
candùkim  Soracte).  Cf.  etiain  ad  Ecl.  Il,  20.  VII,  53.  Aen.  Il,  774.  VI, 
300.  et  alibi  adnott.  —  472-  corripuit  aese.  Cf.  XI,  462.  Ter.  Hoc. 
IV,  I,  3.  Ili,  3,  5.  alios.  Siiuiliter  IV,  572.  corripit  e  sonno  corpus, 
Lucr.  IV,  998.  cormis  tle  terra  corripere  instant  etc.  ~  473.  nemus 
umbriferum    haucf   dubie    est  myrtea  stiva  Bupra  v.  443.  commemorata. 

—  coniunx  pristinus,  Sychaous  (de  quo  Yid.  ad  I,  343.),  eadem  ratione 
cxplicanduDi,  qua  supra  IV,  458.  coniunx  antiquus,  i.  e.  aut  omnino:  qui 
quondam  ei  fuit  coniux,  aut  prior  marìtus,  ut  Aoneas  prò  altero  manto 
babeatur  (de  quo  vocis  usu  Davis,  ad  Caos.  B.  G.  IV,  14,  3.  Duk.  ad  Liv. 

IV,  32,  10.  Snakeiib.  ad  (.'urt.  VID,  4,  2.  Burm.  ad  h.  I.  et  XII,  424.); 
quod  enim  alteri  explicatìoni  opponitur,  Aeneam  Didonis  coniugem  vere 
non  fnisse,  id  niliil  probat,  cum  Dido  i|)sa  Aeneam  in  coniogis  loco  ha- 
buerit,  ut  ex  IV,  431.  apparet,  quamvis  ipso  IV,  238.  neget,  se  conwgis 
wnqwtm  praeteiuUsse  faces.  (Ribbeck.  Proleg.  p.  144.  priorem  amplecti  vi- 
detur  rationem.)  -  474.  UH  respondet  curisj  i.  e.  eius  curìs,  quae 
verba  sequentibus  acquai  amorem,  i.  e.  illius  amorì  suo  amoro  respondet, 
accuratius  cxplicantur.  De  duplici  autem  Dativo  cf.  adnott.  ad  V,  172. 
Gossr.  curis  prò  Ablativo  habet,  hac  oxplicatione  adiecta:  „satisfacit  illi 
curis,  quas  de  ea  habet;"  sed  cf.  Silium  Vili,  148.,  hunc  ipsum  locum  ex- 
primentoin  vcrbis  cura^  cupiens  aajuare  jnriorcs,  et  Stat.  Theb.  II,  364. 
pectore    fido  AcmtaiUcm   curas,    qui  loci  priorem  interpretationem  iuvant. 

—  475-  casu  iniquo  Wagn.  interpretatur  de  contemptu,  quo  Aeneas  se 
all'octum  vìdet  a  Didone  implacabili  ter  irascente;  sed  buie  explicatìoni  ad- 
versari  versum  476.,  Supflius  et  Pcerlk.  verissime  censent.  Casu  igitnr  non 
suo,  sed  Didonis,  concussus  est;  ex  implacabili  enim  ira  et  odio  Didonis 
coniectm'am  facìt  do  ingenti  dolore,  quem  ipse  ei  attulcrìt,  et  quo  eam  ad 
voluntariam  mortem  adduxerìt,  ideoque  cum  quadam  poenitentiao  affectione 
eam  lacrimans  (irosoquitur.  (Consentiunt  mecum  ccterì  rccentiores  inter- 
prctos.)  Pro  pcrcussus  autem,  Cod.  Rom.  lectione,  quam  prius  defenderat, 
nunc  vero  et  ipso  deseruit  Wagn ,  cum  Ilibbeckio,  Uauptio,  Ladew..  Co- 
ningt.  et  Bcnoisto  rece])!  Med.,  Pai.,  Gud.,  Beni.  II.  aliorumque  Codd. 
lectionein   concussus,    i.  e.  vebementer  commotus,   perturbatus.    Cf.  supra 

V,  700.  Ktiam  IV,  444.  Codd.  quidam  deterìorìs  notae  percusso  male  exni- 
bent  prò  concusso.  —  476-  Pro  vulgarì  lectione  lacrimans,  quam  Wa^., 
Bryce  et  Haupt.  scrvarunt,  cum  Ribbeckio,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto 
nunc  recepì  meliorum  Codd.  Pai.,    Rom.,    Gud.,  Bem.  II.  ei  Servii  lectio- 

^  nem  lacnmìs,  quam  etiam  Med.  iuvare  videtur  a  pr.  m.  lacrimas,  ab  al- 
I  tera  demuiu  lacrimans  exhi1)eus  et  sic  fortasse  docens,  auomodo  vulgarìs 
,  lectio  ex  solo  scrìpturae  mondo  orta  sit,  nisi  maUs  cum  Coningtone  suspì- 
.  cari,  auctorom  mutatae  Icctionis  memorem  fuisse  loci  II,  107.  rroseguitur 
l    tmvitauji.    Cf.  autem  XII,  72.  ne  me  lacrimis  -  -  Ptosequere  cum  Vi,  898. 

IX,  310.  XI,  107.  —  477  sqq.  Aeneas  nunc  peragrat  campum  prìscorum 
'  heroum.  —  datum  iter  molitur  Heynio  ninil  uiud  videtur  significare, 
,.  quam  yiaiii  oeragit,  cum  po<$tis  moliri  non  solum  de  rebus  magnao  moUs, 
.  sed  etiam  ae  c|uacunque  re  dicatur.  Rectius  tamcn  et  hic  moliri  de  re 
I  ardua  et  diffìcili  necdum  tentata  intellexerìs.  Progreditur  enim  Aeneas 
,    caligine   inrolutus   per   silvam    magnam  (v.  451.)    et  loca  sibi  prorsus  in- 

cognita.    Iter  moUri  dixit  etiam  S&t.  Silv.  V,   2,    61.,   viam  moliri  infra 
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Ultima,  quae  bello  clari  secreta  frequentant 

Hic  illi  occurrit  Tydeus,  hlc  inclutus  armis 

ParthenopaeuB  et  Adrasti  pallcntis  imago;    ^  4^ 

Hic  multum  fleti  ad  superos  belloquc  cadaci 

Dardaiiidacy  quos  ille  omnis  longo  ordine  cernens 

Ingemuit;  Glaucumque  Medontaque  Thersiioobumque, 


levitar  X,  477.,  viam  et  gretfsus  molirt  Glaiid.  B.  Pro6. 1,  278.  et  III,  438.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  271.  et  329.  —  datum,  qaod  Heyn.  capere  fide- 
tur  prò:  fortuito  oblatum,  tv/6v,  Wagn.  autem  (quocum  consentit  Benoist.) 
explicat  per  „viain  patenteni  ac  se  quasi  offerentem  progredienti, ''  posso- 
iims  etiam  ad  fata  referre:  a  fatis  datuni,  concessum  (c^  v.  537.,  ni  etiam 
Ladew.  et  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  636.  explicant),  aut  cum  Conìngt.  (qui 
comparat  III,  460.  car^usqtie  ikiòit  t>eiicrata  secuntfos)  ad  Sibjllam,  ut  sit 
i.  q.  dictnm,  monstratnm,  de  qua  signif.  egimus  ad  Ecl.  I,  18.  Peerlk.  t»- 
men,  in  hoc  voc.  haerens,  coni,  aut  Inde  suuni  m.  iter  (coli,   verbis  Graed 

Eoétae  ttvrng  iytò  fina év fiat  ffiàv  òàòr)  aut  liide  adeo  m.  iter  (colL  Stai 
ilv.  V,  2,  61.  laniqtu:  adeo  moliris  iter).  —  y^arva  ultima y  in  bis  locis, 
aoae  circa  Plutònis  regiani,  Klysium  et  Tartarum  snnt.  (Gf.  v.  54o.)" 
Heyn.  Servins  commemorat  alìam  di^tìnctionem  minos  probabUem:  arva 
tenebiinty  Ultima  quae  etc.  —  secreta  frequentant,  Cf.  VUI,  670.  «- 
cretoitmte  pios.  —  tenebant.  Pai.  et  aliquot  Heinsii  Codd.  teneJkU,  qaod 
defendit  Markl.  ad  Statii  1.  modo  1.  atque  etiam  Ribbeck.  Prolejg.  p.  294 
fortasse  molius  esse  censet;  et  sane  Singularis  magis  convenire  vìdetur  an- 
tecedenti molitiir  et  seqnentì  iUi  v.  479.  Centra  melìomm  tamen  Codi 
anctoritatem  vnlgatain  deserero  nolui;  praesertim  cum  sapra  (▼.  384.  410 
cett.)  ubique  Aeneas  et  Sibylla  coniuuctì  commemorentur.  Etiam  Peerìk 
et  Gossr.  Pluralem  recto  defendunt.  —  479-  80.  Primum  Aeneac  oocm- 
runt  tres  heroes  bello  contra  lliebas  gesto  nobilitati:  Tydcus,  Oenei,  Ci- 
lydonis  ref^is  et  Pcrihoeae  filius,  Diomedis  pater,  de  quo  cf.  Hom.  11.  IV, 
372.  V,  ft(M).  Apollod.  1,  8,  6.  Ili,  (ì,  1.  5.  Diod.  IV,  3S.  65.  alii.  —  480 
Parthenopacusy  Arcas,  ex  vuljjari  narratione  Atalantes  vcl  ex  Melcagn* 
(Hj'g.  f.  70.  et  99.)  vel  ex  Milanioue  (ApoUod.  Ili,  6»  3.)  lillus  (quamqiuuB 
alii  alios  eius  parente»  nominaut).  Vid.  etiam  ApoUod.  I,  9,  13.  HI,  9,  3. 
6,  3.  Paus.  Il,  12,  7.  Ili,  12.  IX,  18.  Eur.  Supnl.  893.  Hygin.  f.  7U.  71 
99.  alios.  —  Adrasti  pallentis  imago.  ^yPatlentùf,  tamqnam  umbnK. 
ideoque  prò:  et  Adrastus.  Male  etiam  cum  hoc  Adrasto  confondant  iii«- 
tcm  illum  Troianum  11.  VI,  37  sqq.**  Heyn.  Adrasti  autem  imago  dictuiL 
ut  VII,  575.  (ubi  vid.  adnott.)  ora  Galaesi  et  XII,  335.  JF^orrniflinis  ara 
De  Adrasto j  celeberrimo  Argorum  repe,  Talai  et  Lysiraacbae  fìlio  et  Pi4t- 
nicis  socero,  qui  unus  e  septem  heroibus  Theì»as  jiggressis  incolumis  evasit, 
cf.  Hom.  II.  II.  572.  XXIIl,  346.  Pind.  01.  VI,  19.  Nem.  IX,  19.  P\ili 
Vili,  68.  Apoilod.  I,  9,  13.  Ili,  6.  7.  Hyg.  f.  69.  70.  al.  Ceteri  euini'sei 
duces  Polynices,  Tydeus,  Partlieuopaeus,  Capaneus  (vid.  sapra  ad  v.  447.i. 
Hippomcdon  et  Amphiaraus  (vid.  ad  v.  446.)  in  hoc  bello  occiderunt.  - 
481.  multum  fleti  {noXvxXavaioi)  ad  superos  prò:  apud  »tipei-os,  i.  e. 
ai>ud  houiiiies  in  terra  viventes  (in  der  OherweU).  Cf.  infra  v.  5i.8.  (HHJ- 
11,  91.  etc.)  et  Silius  XIII,  607.  non  digna  nec  aequa  Atl  superos  piut* 
(('f.  etiam  supra  ad  v.  128.  adnott.)  Ladew.  eadem  ratione  ap.  Cic.  Phil 
XIV,  12,  32.  or/  infcros  lejjì  memorat.  Conington  tamen  negat  hanc  ei- 
plicationem  (in  qua  ceteri  mterpretes  oinnes  mecum  consentmnt^  et  coli 
v.  591.  quis  tantus  plangor  ad  anrasf  intelligit  questus  in  terra  viventiuic 
ad  caclum,  ad  deos  missos.  —  „caduci  prò  jitoórifg,  nescio,  an  prinm'^ 
novaverit  Vergilius;  eius  exenmlo  certe  multi.  —  longo  ordine  prò  ^iil- 
gari:  ingenti  multitudiue,  ut  li,  7«W).'*  Heyn.  Cì.  etiam  I,  701.  et  VI,  7M 
—  483-  G laucus  (Antonoris  filius,  quem  ah  Aiace  Telainonio  interfectnir 
refert  Dictys  IV,  7.)  et  qui  sequuntur  duo  Troiani  ab  Homoro  nominante 
II.  XVII,  216.,  tres  autem  Anlenorls  Jilii,  Polybus,  Agenor  et  Acamas;  U 
XI,  59.,    et  Folyphoetes  quidam,    qucm  Verg.  facit  Cereri    gacrvth. 
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Tris  Antenoridas  Cereriquo  sacrum  Polyphoeten 
Idaeumquc  etiam  currus;  étiam  arma  tcnentem.  4^5 

Circumstant  animae  dextra  laevaquo  frequentes. 
Nec  vidisse  semel  satis  est:  iuvat  usque  morari 
Et  conferre  gradum  et  vemendi  discere  causas. 
At  Danaum  proceres  Agamemnoniaeque  phalanges 
Ut  videre  virum  fulgentiaque  arma  per  urabras,  490 

Ingenti  trepidare  metu;  pars  vertere  terga^ 
Ceu  quondam  petiere  rates;  pars  tollero  vocem 
Exigiiam:  ìnceptus  clamor  frustratur  hiantis. 
Atque  liic  Prìamiden  laniatura  corpore  toto 


L  e.  ('ercris  sacerdotcui,  ìnter  Troianos  milìtes  meraoratar  11.  Xlll,  791., 
obi  vcl  HidixfTitfiVf  vel  llolvifudriv  scribitur.  Quairc  probare  non  possum, 
quiMl  Kibbeck.  ex  uno  Cod.  Pai.  a  m.  pr.  recepit  8cri|>turam  Polyboteny 
qoauivis  etiam  Med.,  lioui.,  Gud.,  Bem.  li.  111.  et  Servii  ad  Aen.  11,  714. 
Codd.  quidam  exhibeant  Polyboeten,  quod  recepit  Benoist.  Omnino  in  scribendo 
hoc  nomine  Codd.  mire  Hnctuant.  (^teri  receutiorcs  editores  nobiscani  Poly^ 
lìhoeleìi  servarunt.  (*onington  observat,  infra  XI,  7G8.  distingai  inter  Vybelae 
uacTuia  et  gacertlotetn ;  ibi  enini  Cblorcu»  nunc  mìlitans  manet  qoidem  l*ybe- 
lae  sacer,  sed  sacerdos  esse  desiit.  —  485<  syldaeus,  Priamì  aurigu,  D. 
XXIV,  325.,  nisi  de  Daretis  tilio  accipere  malis  11.  V,  11.  20.'*  IJeyn.  lUod 
propter  addita  vcrba  etiam  currnm  cett.  probabilius.  De  hoc  autem 
rriami  auriga  et  praecone  cf.  etiam  11.  Ili,  247.  VII,  270.  381.  et 
Dictyn  11,  27.  -  etiam  prò  etiamnum,  adhnc;  quemadmodum  Geo. 
Ili,  1S9.,  ubi  vid.  adn(»tt.  —  486.  Circnm/ttauty  scil.  Aenean.  -  Pro 
frequentes  Pai.  exhibet  tremeiUeSy  „hand  male  ut  rgiCovant  ^Hom.  Od. 
Al,  5  sqq):  cf.  Aen.  IV,  140.  V,  555."  adnotat  HMeck.  —  487.  A>c  ri- 
dÌHse  semel  Aeneam  satin  est  Manibus.  -  iurat  usque  morariy 
semper  cum  eo  esse  cupiunt.  -  488.  vonferre  gradum.  8ic  Plaut.  Mere. 
V,  2,  21.  Cantra  paritcr  fer  gradum  ei  ctmfer  peiletn.  —  reniendi 
ili  se  e  rv  causas.  8upra  1,  414.  legiuius  reniendi  pascere  causas.  In 
utroque  loco  (/odd.  inter  utrumque  verbuni  tluctuant.  --  '189  Rqq.  Hanc 
locum,  qui  sunimam  faciat  de  Aeneae  virtute  opinioneni,  ex  Odyss.  XI, 
004.  Hnxisse,  adnotat  Heyn.  (/onferas  autem  cum  eo  simillimum  Statii  locom 
Theb.  Vili,  1.  -  490.  per  umhras  rectius  cum  fulgeniiay  quam  cum  vidtrt 
coniunxerìs.  Cf.  supra  v.  452.  491.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  005  sq.,  ubi  Ma- 
nes  eadem  ratione  metu  trepidant Hercule  a<lveniente.  —  trepidare,  Infi- 
nitivuni  bistttr.  in  apodosi  post  Verbnm  fìnitum  invenimus  etiam  Vili,  215. 
X,  29*J.  45b.  lia^lew.  etiam  confert  Liv.  Vili,  28,  3.  pastq^mm  aspemaban- 
tur  Jia(fitituìi  aureSf  minis  territare.  -  41^2.  Ceu  quandam  cett.  Heyn. 
contorrì  iubct  lliad.  Vili,  75.  et  XV,  320  sqq.  Vi<i.  antem  suora  II,  399 
De  Part.  cm  in  rerum  similium  comparatione  prò  (itieinaibnoifum,  ut  po- 
situ  cf.  Hand.  Turs.  II.  p.  40.,  praet<;r  hunc  locura  laudane  Plin.  IX,  0,  7. 
37,  01.  XIX,  12,  02.  XXXVll,  9,  48.  et  Suet.  Vitell.  17.  Peerlk.  sine  ulla 
causa  idonea  verba  pars  vertere  terga^  Ceu  quontktm  pepiere  ratcs  a  Gram- 
matico adiecta  censet,  qui  putaverìt.  pars  tallcrr.  racem  non  solura  posse 
stare,  sed  requiri  bic  alterum  pars.  -  493.  „vacem  exignam^  t{it(ffióp 
intellige,  vid.  Ody.ss.  XXIV,  5  sqq."  IJeyii.  Adde  lliad.  XXIU,  101.  et  cf. 
Ovid.  Fast.  V,  458.,  ubi  umbra  Jlemi  risa  est  -  -  exiguo  munnure  verba 
loqni.  Cete  rum  ree  te  Peerlk.  observat,  non  intelligendam  esse  vocem  me- 
tuentium,  sed  eomm,  qui  animos  sumerent  et  clamorera  quendam  bellicom 
inciperent.  —  inceptus  clamar  frustratur  hiantis^  conantur  cla- 
mare, sed  voce  destituti  biant  tantum.  -  494  sqq.  Rpisodìum  de  Dei- 
t>hobo,  in  quo  Heyn.  desiderat  argumenti  defectum,  cum  nihil  suavitatis 
labeat  videre  hominem  mutilatis  membris  nec  virtute  aut  alia  re  misera- 
tionem  moventem.  bene  defendit  Ruhk.,  Deiphobum  docens  post  Hectorem 
praestantissimum   foisse  Troiaoomm  et  Aeneae  amicom,  fatuin  aotem  ho- 
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Deiphobum  videt  et  lacerum  crudelitcr  ora,  49S 

Ora  manusque  ainbas;  popolataque  tempora  raptiB 


minia  (quo  optimc   notator  Graecorum  perfidia  et  cmdelitas)  efregìam  ai 
descrìbendam  poStac  obtulisse  occasionem,  qui  hacc  Bomanìa  snis  piacitim 
facUe  praevidere   potuerìt.    Narrationein  vero  de  Helenae  perfidia  Aeaeae 
personao  qnam  maximae  convenire  et  poSticae  expositioni  aptÌBsiiiiam  ene^ 
Heyn.   ipso  perspexit.    Ante  ocnlos  antem  habnit  poSta  Hodl  Od.  XI,  386 
sqq.    Pcerlk.  hoc  quoque  episodium   (v.  494—547.)»   in  quo  multa  invisit 
vituperanda,    totum  consct  spurium:    „cst  enim,    inquit,    longius  prò  fero 
huius  libri  ar^^uiiicnto,  et  ipsum  levius:    et  in  multis  vcrsibus  tanta  appa- 
ret    lìcgligcntia»    ut  Vergiliuni    eos   conscripsisse  non  credam."     Qnamns 
autcm  coiiccdcnduni  sii,    in  singnlis  quibusdam  huius  episodiì  versibus,  ut 
in  aliis  pluribus  Acncidis  locis,  ultimain  limam  desiderari.  inde  tamen  non 
sequi  tur,    totum    cpinodium,   quod    non  solum  omnes  Codd.  exhibent,  sed 
etiani  posteriorum  auctoritas,   qui  sinf^ulos  eius  locos  vel  imitati  suot  va 
rcspexerunt  (cf.  aduott.  ad  v.  502.  511.  512.  513.  542.  ctc.),  tuetoTy  Veigì- 
lio  esse  abiudicaudum.  —  494.    Atque,    Yid.  ad  IV,  261.  —  ianialuwL 
Peerlk.,  cum  statini  scquatur  lacerwn,  quod  non  valde  differat  a  Umiattmt 
coni,  inolatumy    quod   satis  languidum  esset.    Ncque   veram    est,   ntnai- 
que  vocem    non   valde  diiferrey    ^uod  statini  videbimus.  —  Ueinhohnm 
iani  II,  310.  commenioratum  vidimus,   ubi   vid.  adnott.     „I>eipnobnm  il 
Helenae  thalamo  a  Menelao  oppressum  etiani  vide  ap.  Qnintam  XTTl,  3»! 
sq.    Adde   Dictyn    V.    p.    116.**    Heyn,    Vid.    etiam  Tryphiod.   602   sqq. 
Paulo   aliter   rem   narrat  Eurìp.  Troad.  800  sqq.;    et    secundam  Daretni 
Phryg.  28.  Deiphobus  adeo  in  pugna  a  Palamede  occisus  est.  —  496.  /a- 
cerum  ora  (labia,  iiasum,  anres).    Putabant  enim  vetercs,  ombras  eadoi 
specie    in  Orcum    discendere,    qua    fucrìnt   ex  vita  discedentes,    Cf.  Plat 
Gorg.  p.  524.  C.  D.  Ovid.  Mot  XI,  055  8^.  Prop.  V,(IV,)  7,  7  sqq.  Mitacbeil 
ad  fior.  Od.  I,  24,    15.  et  quos  laudai  Disscn.  ad  Tib.  I,  10,   37.     De  co&- 
structione   autcm  cf.  «iiìnott.  ad  Ecl.  I^  54.    Octerum  prò  vnìg.  vUlit  ùu^ 
rum  Wagn.,   quem  secati  suiims,    edidit  viflet  et  lacentm.    Pracscns  enim, 
quod   prachcnt    fragni.  Vat.,    Pai.,   lloiii.,   Gud.  aliique  Codd.,    vividioreo 
reddit  rei  inopinatac  et  iiorribilis  niirrationcm  ;    Copulam  autem,    a  tribos 
Codd.,  intcr  quos  Mcd.  (cui  Foggin.  Pcrfectum,  alii  autem  Pracscns  vindi- 
cani),  cxhibitam,  in  aliis  vero  spatio  relieto  indicatam,  quam  faciUime  ab- 
sorbcrc   potuit    antecedeiis    syllaba    verbi   vÌ€Ìet    (cf.    Drakcnb.     ad   Iìt. 
XXXVI,  41.  a  Wagn.  laud.),    eideni  viro  docto  fla^tarc  vidctur  nsus  Ver- 
gilianus,  in  eiusmodi  epcxegcsi,    ubi   genere  in  universum    posito   singùl» 
partcs  accuratius  indiccntur,    ('opulam  n(m  facile  omittens  (vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  408.  et  alibi);  cui  tamen  causac  in  Philol.  Suppl.  1.  p.  346.  potios 
haiic  rectiorem  substituit:    cum  laniatua  (zerfetzt,  mU  klaffendcìi  Wìtmìek) 
et  laccr  {vcrsluinmeU)  aperte  differant  ncque  verba  lacemm,  ora  cte.  epf- 
xegesis  modo  prae^essorum  sint,  immo  poeta  dicat,   ad  laniationem  accf»» 
sisse  ctiaia  lacerationem,    qnac  sii  exquisitioris .  crudclitatis.    Copula  carerò 
orationem  non  posse.    Quibus  omnibus  peri)ensÌ8  Wagncrum  desercrc  nohri, 
quamvis  cetcri  recentiores  editores  omnes  praoter  Stipflium  lectioncm  riVtò 
tacenim   receperint.    Verba  Ora  nunìuaqnc  amhaft  iterantur  in  Anth.  \aì 
I,  170,  85.  —  490.  Pcerlk.  in  hoc  versu  multa  vituperat.     ,,Vcrgilius,    in- 
quit,    alio  modo  vocabula  repctit,  quam  hic  repctitur  ora  (ut  Ecl.  IX,  47 
et  Acn.  II,  405.).    Lacer  ora  recto  dicitur,  truncatus  auribns  et  naso,  sei 
quid  laccr  mamisf    Nihil  aliud  puto,  nisi  cui  digiti  sunt  ercpti.    Sententi^ 
tamen  poscit  manus  abscissas,  tnincatas,  ut  Serv.  intcrpretatnr  ad  v.  49S. 
Ita  lacer  duplicem  accipit  signifieationem,  ora  laccratus,   manus  trnnèatus. 
Quis  antem  hunc  <»rdinem  probet,    ut  prius  memorentur  ora^    tuiii  fmmv* 
in  medio  poiiantur,  deinde  iterum  ad  ora  veniatur?    Nam  in  01*0  sunt  no-    ' 
re-fi,'*    Sed    quid   impedita    quominus  verba  lacenim  ìnawts  de  snlis  di^tz# 
abscissis  intelligamus?   His  enim  praccisis  manus  non  ininus  est  deformata 
et  inutilis,    quam    si  tota  esset  amputata.    (Vid.  etiam  ad  v.  498.)    Qnod 
antem  ad  collocationem  verborum  attinet,  poSta  prìmum  in  univenmm  dirit 
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Auribus  et  truncas  inhonesto  volnere  naris. 

Vix  adeo  adgnovit  pavitantem  et  dira  tegentem 

Supplicia  et  notis  compellat  vocibus  altro  : 

JDeiphobe  armipotens;  ^nus  alto  a  sanguine  Teucri,  500 

Quia  tam  crudelis  optavit  sumere  poenas? 

Cui  tantum  de  te  licuit?    Mihi  fama  suprema 

Nocte  tulit  fessum  vasta  te  caedo  Pelasgum 

Procubuisse  super  confìisae  stra^is  acervum. 

Tune  egomet  tuuiulum  Rhoeteo  litore  inanem  505 


ora  mamuqtie,  dcinde  demam  accturatios  cxponit,  qnao  partes  oris  mutila* 
tae  fnerint,  de  manibns  autcm  non  opns  erat  nt  plura  diceret,  cani  bie 
non  nisi  de  digitis  cogìtari  posset.  De  àva^mltófru  deniqne  ef.  simillinins 
loca 8  X,  821.  quacque  ad  Ecl.  VI,  20.  et  alibi  adnotaTÌranH.  (EiuBdem 
generis  fere  omncs  sunt  dubitationcs  et  reprcbensiones  buina  loci  a  Pecrlk. 
prolatae;  qnare  plurìmas  earuni  silentio  praeteriro  nobis  liceat.]  —  497. 
tnhoneaio,  foedo,  deformante.  Cf.  Ter.  Enn.  U,  3,  65.  V,  4,  16.  ceti 
Peerlk.  tamen  (coli.  Ovìd.  Fast.  II,  211.  inhoneHaaue  vulnera  tergo  acci' 
piufU)  inhanestum  mdntia  non  nisi  sensn  morali  dici  pntat  de  Tunere  in 
tcnfo  accento.  —  498.  Vix  adeoj  kaum  noch.  Ci.  Wagn.  Qa.  Verg. 
XXVI.  et  Band.  Tura.  1.  p.  146.  —  vix  enm  agnovit  ob  foedam  dcbilita- 
tem  :  ita  mntilatns  erat  D.,  ut  Aeneas  eum  vii  agnosccret.  Hcyn.  vix  per- 
peram  ad  tempus  refert,  haec  adnotans:  ,fVÌx  agnovit  et  compellat,  noto 
narrandi  more  Homerico,  aui  ex  prisci  aeri  neglectn  orationis  ducendns 
est;  prò:  cnm  compcllarct."  (Cf.  adnott.  ad  II,  692.  802.  et  alibi.)  — 
pavitantem.  8erv,  minus  rcctc:  „Ne  agnosccretur  timentcm;"  néque 
verius  Peerlk,:  ,,Aenea  conspccto  laetari,  non  pavitare  debebat.  Si  time- 
bat,  ne  a^oecerctur,  conspectum  Aeneae  aufngere  poterat."  Flngrabnt 
quidem  desiderio  Aeneam  alloqucndi,  sed  tamen  prac  pudore  tiniebat  ad 
eum  accedere  tantopere  deformatns.  Cf.  etiam  II,  107.  et  XI,  813.  —  te* 
aentem,  studentem  magia  tcgere,  quam  vere  tegentem,  brachiis  band  da* 
bie  et  manunm  truncis.  Cf.  supra  ad  v.  468.  adnott.  —  499.  Supplì - 
eia,  membra  anpplicii  snmcndi  causa  dctruncata.  —  notis,  qualcs  noto* 
rum,  familiarinm  esso  solcnt.  Cf.  infra  v.  689.  Val.  FI.  I,  257.  Et  puer 
(Achillcs)  atl  nokiH  ercctum  Peien  vocea  Vidit  etc.  Schrader.  temere 
coni.  placiiUs,  —  Vcrba  compellat  vo  cibun  ultro  repetuntnr 
ex  IV,  304.  —  500  armipotena,  Vid.  ad  li,  425.  -  Verbs 
qenua  alto  a  sanguine  Teucri  legimus  iam  IV,  230.  Cf.  etiam 
V,  45.  De  voc.  generis  prò  uno  ex  posteris  alicnius  posito  cf.  adnott.  ad 
rV,  12.  Non  enim  adsontior  Coningtoni,  qui  censet,  genus  prò  Accus.  ha- 
beri  posse,  ut  Vili,  114.  qid  ^cnusf  et  Xll,  25.  nec  genus  indecores.  — - 
501.  crudelis  poenas,  ut  infra  v.  585.  —  optavit  sumere,  elegit, 
(}uas  sumerct.  Nani  ojìto  interdum  i.  q.  placet,  libet  mibi,  ubi  opUo  datar 
Inter  plures  res,  et  sic  rcspondet  Oraec.  nQofUa^'^ai,  Cf.  Ter.  Andr.  IV, 
5^  2.  eum  adnott.  ad  I,  425.  et  Drak.  ad  Sii.  XIII,  689.  Iteratur  autem 
bic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  11.  —  602-  Prius  hemisticbion,  quod  re- 
petitnr  in  Antb.  Lat.  I,  172,  150.,  sic  imitatus  est  Lucan.  X,  1025.:  Citi 
tantum  fata  licere  In  gcnerum  volnere  ttium,  undc  apparet  rie  te  bic  esse 
i.  q.  in  te.  Ceterum  cf.  etiam  SiUus  XI Vj  670.  tantìimgue  licere  Horruii. 
—  suprerna  nocte,  scil.  Troiae,  fatali  dia  excidii  nocte.  Redit  infra  r. 
I  513.  —  508.  Pelasgum,  Graecorum.  Vid.  II,  83.  —  504.  procubuisse^ 
*  band  dubìo  non  tantum  „la8saturo,''  ut  Donatua  explicat,  aod  graviter  vul- 
'  ncratum,  postquani  multoa  occidcrat  Graecos,  quae  etiam  Coningtonis  e«t 
'  aentcntia.  —  confusae  stragis,  quia  Graeci  eum  Troiania  commisti 
^  iaccnt;  quamquam  (^ningtoni  concedo,  hanc  interprctationem  non  omnino 
L  neccssariam  osse.  Ceterum  cf.  XI,  207.  confiisae  caeilis  acervum,  —  505. 
i'  Respexit  hunc  locum  Auson.  Epitapb.  13.,  ubi  Deipbobus:  Non  halteo  !«- 
i  mulum,  nisi  quem  mihi  voce  vocantes  Et  pius  Aeneas  et  Maro  composmt. 
i<    —  Rhoeteo   litore,    Vid.  ad  IH,    108.    Vulgo  Rhoeteo  in  litore;    sed 
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Constitui  et  magna  Mania  ter  voce  vocavì. 

Nomen  et  arma  locum  servant;  te,  amice,  nequivi 

Conspicere  et  patria  decedens  ponere  terra." 

Ad  quae  Priamides:  ^^Nikil  o  tibi  amice  relictiun; 

Omnia  Deiphobo  solvisti  et  funeris  umbrìs.  5l« 

8ed  me  fata  mea  et  Bcelus  exitiale  Lacaenae 


Praepoflitioncm  omittunt  fra^ii.  Vai.  et  Rom.  itemaue  a  m.  pr.  Pai.  et  Gnd.. 
quare  cam  (a  Wa^.  etiainnuni  defonsam:  vid.  Phìlol.  Snppl.  L  p.  346.)  lahuio 
et  Ijaclinianno  aa  Lnrr.  Ili,  374.  p.  IGO.  soasoriboB  cum  Hauptio,  Ladew^ 
Rib1>eckio  et  (^iiiiiict.  nune  rcieciinus,  quanivis  praeter  ceteros  Cudd.  etiaii 
Schol.  Stat.  Tlicb.  Vili,  'M\.  cam  exhilieat.  — tumulum    tnanem.  Vid.  ad 
111,  304.  —  606.    ter.    Vid.  ad  Kcl.  Vili,  73.    Bespicitar  extrenmm  illod 
Vale    ter    repetitum.    ^Sic   ctiam  Houi.  Od.  IX,  65.  nQfr  tira  rwy  énlm» 
hanM¥  i{*ii  'txttajor  àvnui.    (*f.    liber    uieuK  Heìltis  ti.   JRoìh  I,    1.  p.  176. 
adiil  377.  et  vid    Hupra  li,  644.    HI,  Oh.    V,  SO.    VI.  231.  et  infra  fi  97. 
—  voce  vocari,     Vid.  Hupra  ail  v.  427.  —  607.    ^^Nonieu  loco  inditu 
et  arma  in  tuimilo  constitiita  ol  fixa  ex    more  {\'u\.  supra  t.  2ri3.)  forum 
eervant.    inKÌ^iuiit,    ita   ut   iile   prò  monumento  tibi   sii.     Fuit  igitnr  il 
Klìoeteo  focus  ^iritfió,^^'  oi^^ta^  aut  tìn^it  po("ta  illud  faisse.**  iitf^  Arma 
lanmi  ttfruatU  paulo  insolentius  dictum  cksc  concedo;  non  tauien  erat,  cv 
Pct>rlk.   inepte  dictum  ocnseret,    qui  praetcrea  non  debebat  de  ipsios  D«4- 
pbobi  annis  in  Kcpulcn)  fìxis  cogitare,    quai»   sane   babebant  hostes,    neqv 
8atÌH    Mubtiliter   <|uaerere:    ,«Kt  unde  Acnras  Brirc  poterai  sepalcrum  he- 
pbobi    mauHiKse  intactumV"     Poterat  enim  Aeneas  etiain  alia  arma  in  ti- 
mulo  tig<Te,  ac  hì  Deipbobi  fuÌ8Hent,  ncf^ue  ulla  erat  causa  dabitandi,  qoò 
tituIuH    et    arma    tixa    etianmum  illum  locum  eo  cousecratoiD  ìnsigiiirest 
i/cterum    ri".  VII,    3.    honon   servai  8€4Ìem,  -   te^    h.  o.   cor^ftiis  tuniu.  it 
8ui>rH  V.  362.     De    biutu    et  correptione  vid.  ad  Kcl.  II,   53.  —    508.  PO- 
nere,    i.  <|     liuiiiaro      l'osittis  prò   scpultus    iairi  II,  644.   et   IV,  6*»!.  (tp- 
mus,    ubi    vid.   juhiott.;    quuro  orrat  JVerlk-.  bacc  adnutaiiB:    ,,/VMerc  pn- 
t<epelire  vix  ita  s(dum  dicitur.     Si  iuiij^is  jìouere  terra,    habi's  soluui  tifit- 
iieiutf  quod  si^'iiiti('ati<'nrMi  iiioritMidi  jitìi*rt;'*  quod  et  ipsiiui  non  est  venir- 
('f.  V,  0.  IMaut.   Uiuvh.  1,  I.  73  ,  ubi  sinipb*x  I h'CitÌ4iittiis  le^itur.  lunge  ijfitBX' 
patria  jumerr  terra,  i.  «•.  buiiiap'  in  patria.  J*t)iiere  cum  siinplici  Aldat.  légitar 
ctiiiiii  iivn.   Jll.  pj...    Acii    11.  1S2    Vili,  33:).  XI,  67.     CV>n.sentiunt  uirti» 
cetcri  nmitions   oditorrs  pra«*t«'r  (ìossravium,    qui  ceuset,    iam  collofatK- 
ncm    vcrhorum    doci'iv    «•oiiiun^'enda    es.se  jutiria  «ÙTetIéUiH  et  panare  tt-irii 
r)09-    ^^fl  t/tiaf,     Falsao  l«*cti«mo.s  at<jue  hie  vel  ai^pi^*  haec  ortae  saa* 
♦*x   M»m|.  l't  Pai.    siriptiini  At  quae.    Coniiiiata,    quibus   vulg^o   V«»cat.  «ifr^^ 
iiK'Iuditur,  cmii   Wa^Mi.  sustiiliiinis,  «juia  Iiiteriectio  ab  eo  «iisiuncta  td.- 
nihii  ttfti  rel/et/nii,  iiiliii  a  te  (•missum,  iic|L;lectuin   est,   iiu«kI  niibi  ^- 
titicari    posses,    ita    ut    alii  liuiciiduiii  reliiiqueros.     Verbuuì   substantirm 
4juo<l  in  aMti<]niorilMis  editt.  additur,  iiuUiu.s  (N»d.  melioris  aiictorìtate  nirc* 
tur.        610.    Deiphoho    cum    tiiipliasi    pr<»  mihi.     Cf.  ailnott.  ad  1.  <^ 
ubi     prai'ter    Iiuik:    bnum     adtli  p«»ssunt  lil,  3S0.  et  X,  374.      -   funcrii 
•  orpiiris  iMoitui,    ut  supra  v.   !.'»(».  et  infra  IX,    401.    et  ap.  Proi>ert.  1.  '• 
S     tlareriiie  parrà   wruni  fiums  arma  IryrtT     Quia     ìpsiim     mortui  l^*^* 
non     invenerat     A«'m'as,    umh'av    tantum  funeri*  citiiiiueiiiorantor.  —  «■'• 
Oria  auteni  Plurali  numero,    ut  IV,  571.    V,  ^1.  alibi.      Peerlk.  etiam  b^* 
j,'enus    diicndi    Vergilio    intli)Lrnum    eeiiset.        611.     DietRcU.    Theol.   VrK 
p.  2\\.    coli.    Abb'uli.    p     IS.,    qui    doeeat,    liic    diseernì     fata    ab  fleki* 
sceicre,    cum     dieatur    fatale    fuisse    Deijdiobo,     ut     per     Helenae    ìf^ 
tam    misere    jienret.    n'rti'    «juarrit:    ,. Nonne    inde     persmeitur,    si**  ^-^ 
suis.se     Ver^'ibuni  :     «'tiaiusi ,     ut     faeinus    aliquod     lieret ,     fatis'  decretr.- 
esKct.    tamen    euiii.    qui    perpetraret,    culpa    non     liberari?*'      Sui-  ^ 
saepe    sit    redeuutis    ad    superiorem    orationem.    sic    bic    esse    re«]>on<i«f^' 
ad  ea,  quae  Aenea*?  v.  óOi.  interroffaverit,  et  explìcari  posse  per:  £d.  ^*' 
niam   istud   quaeris,    observat  Wagn.    ( 'f.   etiani  adnott.  ad  JEcì.  \  19  ' 
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His  mersere  malis;  illa  haec  monumenta  roliquit 

Namquc  ut  supremam  falsa  Inter  gaudia  noctem 

Egerinius.  nosti;  et  nimium  meminisse  necesse  est. 

Cum  fataìis  equus  saltu  super  ardua  venit  515 

Pergama  et  armatum  peditem  gravis  attuUt  alvo, 

Illa  cborum  simulans  euantis  orgia  circum 

Ducebat  Phrjgias;  flammam  media  ipsa  tenebat 


scelus  exiliale,  ut  II,  31.  domun  exiticde.  ~  Lacaenae  nomine  Hele- 
nam  iaiQ  II,  GUI.  amiollatam  vidinios.  Sic  etiani  ap.  Auson.  in  epìtaubio 
Dciphobi  ex  hoc  Vergilii  loco  adunibrato  ante  versus  supra  comm.  Icgimns  Pro- 
tUtiLs  ad  jìoemua  sceleraUte  fratule  Ltficnenae,  et  aceltis  exiticde  Lacaenae 
bine  rcDctitur  in  Antb.  Lat.  I,  170,  4.  Conington  couiparat  Eur.  Tro.  861., 
ubi  Helena  item  sinipliciter  i)  ^axaiva  dicatur.  Bene  autem  Donatos  ob- 
scrvat,  cuni  opprobrìo  cani  dici  Lacaenaniy  ^quasi  omnes,  quae  inde  orìan- 
tur,  talcH  sint,  ut  decipiant  maritos  et  fallant."  Similiter  lUiaci  apjpella- 
tioncm  supra  III,  ()2U.  usurpatam  vidimus.  De  Helenae  fatis  post  Troiac 
evorsioncm  vid.  omnino  li,  567  sqq,  —  512.  Verba  His  mersere  malis 
ropetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  178,  404.  —  mersere  malis,  Vid.  sapra  ad 
V.  420.  -  haec  monumenta,  indicia  scelerìs  sui  in  corporo  meo  defor- 
mato et  mutilato.  —  513.  Cum  bac  narratione  cf.  Il,  25.  et  248 
8C[q.  Wagn.  conferri  iubet  Eurìp.  Hec.  898  sq(^.  Matth.  Respezisso 
videtur  hunc  locum  Seneca  Agam.  748.  sic  scnbens:  incertos  geriSf 
DeiphoòCf  tmUus,  caniugis  munus  novae.  —  Verba  Namque  -  - 
HO 8 ti  Seneca  affert  Ep.  50.  —  falsa  gautlia,  qnod  re  gan- 
debant,  quae  non  erat,  cum  Graecos  vere  abiisse  opinarentur.  —  614. 
Kgerimus.  De  duplici  quantitate  syllabarum  rimus  et  ritis  in  Coni. 
Perf.  cf.  Neue  Formeid.  II.  p.  306.  —  nimium  meminisse  necesse  est^ 
tam  alte  inustus  est  dolor  ulius  noctis,  ut  numquam  eius  oblivisci  possi- 
mus.  Verba  meminisse  necesse  est  repetuntur  Antii.  1.  1.  v.  350.  —  515- 
,, saltu  venit  super,  b.  e.  supergressus  est,  parte  murorum  deiecta, 
vnt(iiiho{tfv,  vntqifiatvf.''  Hcyn.  Wagn.  adnot.  suam  adi,  680.  conferri  iubet. 
~  516.  fygraviSy  ut  fcta  armis.  Vid.  supra  II,  234  sqq.  (Cf.  adnott.  ad 
Aen.  I,  274.)  In  h.  1.  ante  oculos  poCtae  fuit  locus  ex  Ennio  [Alex.  fr.  II. 
p.  101.  Valli.]  a  Macrob.  VI,  2.  [p.  513.  lan.]  servatus:  Nam  majcimo  saltu 
supcravit  gravidus  armatis  equus,  Qui  suo  partu  artlua  pcrtlat  Pergama 
[quem  locum  Wagn.  coli.  DeIrii  Synt.  p.  165.  et  Vossii  Castigg.  et  Nott. 
m  Fragiiim.  vet.  trag.  p.  14.  sic  refìngendum  censet:  Nam  maxima  Saltu 
-  -  etpuut.  Parta  sito  qui  cett.,  Valilen  autem,  etiam  superafjit  cum  Vossio 
edens,  sic:  Suo  qui  partu  [prodigioso]  p€r€lat  Pergama  ardua].  Cf.  Lu- 
cretii  locum  ex  eodcm  adumbratum  I,  478  sq."  Hcun.  -  Pro  alvo  Med., 
Roin.  et  Macrob.  Sat.  VI,  2.  alveo,  quod  non  displicet  IaIiuìo  ad  y.  500. 
-  517.  chorum  simulans^  non  cnim  vere  Baccbum  venerari,  sed  Graecis 
signuni  dare  voluìt  Helena,  quando  omnibus  arto  somno  oppressis  urbem 
pos8ent  aggredi.  Eadem  ratione  VII,  385  sqq.  Amata  simulalo  numine  Bacchi 
adoritur  nefas.  —  euantis  Prisc.  VI,  20.  p.  600.  male  liabet  prò  Genitivo; 
immo  iungc  nrawtdticelHit  Phrygias  evantes  orgia^  tvnCovaag  ià  onyia, 
Wagn.  conferri  iubet  Sopb.  Antig.  148  sqq.  --  Evare  autem,  i.  e.  Evoe 
clamare,  s.  Baccbanalia  concelebrare,  vox  est  rarior,  quae.  Participio  tan- 
tum usurpata,  praeter  b.  1.  non  nisi  ap.  Catull.  UCIII,  302.  Sii.  I,  101. 
A^ml.  Mot.  Vili,  27.  p.  214.  Elm.  et  in  carm.  Syrinx  inscr.  6.  (Wemsd.  Poet.  L. 
'  inin.  II.  p.  388  )  inveniri  videtur.  In  omnibus  vero  bis  locis  est  verbum 
i  intransitivum;  bic  more  Graecorum  cum  Accus.  Obiecti  orgia  constructum 
^  legitur,  ut  8it  i.  a.  evando  s.  laeto  clamore  celebrare.  CJeterum  Ribbeck. 
^  edidit  enhuutift  et  do  aspiratione  secundae  syllabae  Lacbmaimum  ad  Lucr. 
n  p.  300.  vult  conferri.  —  518.  flammam,  facem,  taodam  ardentem.  Cf. 
g  Val.  FI.  Vili,  302.  armant  picis  ungmne  fiaiwiias,  ubi  vid.  Burm.  Ileyn. 
^  baec  adiiotat  :  „FIamma  s.  Tace  ab  Helena  sublata  Acbivis  signum  datum 
!•  esse,  iiarraverant  etiam  alii;  at  h.  1.  quomodo  fraus  ea  fieri  potuerit,  prò- 
g  babUitas    affertur    roaior,    institutis   in    publica   laetitia    sacris  Bacchicis, 
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L  e.  fUM  n  ^ 

es  n.  M»^ 
Pto  Ta»,  qpod  meMw  M«L.  fafà.  TaL,  Btm^  Boa.  IIL,  a&  BiMecL. 
»o  itttBti'mB  «difeoraB  Mcvtu  «K»  ex  V^Lp  GmL  e*  Ben.  E 
neepit  r«»e.  —  euris  ymnm  ^enm,  <l«os  TMam  islcr  fri- 
et  bbavei  belli  eiegenat;  ^ure 
■I  513.  Scender.  Ttmf  mrnu  lani  nwf 
Td  tUam,  cmA.  Siat.  SlrTlIl.  K  41.,  «bt 
tv;  Cttqve  eonectnim  admodn  plMct  GoMniìo^ 
la  eemtatam  racepta  est,  qù  uraai  aste  eoatet  iafr»  t.  MC  —  «#bm 
frarmimwL  8k  ap.  Ond.  McC  I,  224.  fr«m  «0mm  et  a^  PfeM.  ÌL  3, 
Ili.  M«li  •toBBOj  grana.  Ctttnm  d  loess  paialìelM  H,  MS.  OmclM 
nete   potai,  Tcrgflnui  eipriaeR  TùUàmt  Honeri  (H.  X,  M.  Ol.   n*  1) 

lABciuKBt  qmis  kaUi  locutf  EcL  X,  9.  ««t  ^  Mt  «atea  Aflèwral  i» 
V,  733.  iMm  ■•«  -  Tofiara  kahemt.  Ct  etiaB  ateott.  ai  EcL  VIL  * 
(AoL  m,  147.  IT.  hSX.ì  —  Verba  ImfdU  kaèmA  OgfaaiMa  lapctotpa 
Antb.  Lat.  I,  ITO.  1>.  B22.  Cf  H^.m.  Od.  XIII.  «0.  vmroc  ^irf^^ 
fdioroc,  untarti  ny/iawa  f  ^xmi  ot  Aen.  IX.  445.  Cetenun  hmc  iMni 
pofniare  cum  II,  567  sq .  dadom  inteUexenint  iaterpretea;  ncque  ttSkt 
ad^jctam  defenden<iaiD.  qa^nl  Hevn.  et  Ladew.  dìcant,  Hclenan  wtèat 
in  marìtam  codiidì^S'ì  taiuen  o.'DscieDtia  calpae  iiiae  latébima  qaaercR  K- 
tniiise;  nam  v<rr»r  •*bs*?n'at  Wa^  ijQ.  Verg.  XL.  2..  non  esse  Teikiw 
HelenaiD  nemeì  a  Gnu-cU  roceptam  rursns  ab  iis  disreaaiurmm  fnJMf  (^ 
Don  ebt,  cor  \>nnli<>«  iiiimciiiiirì  eoinm.  qaae  inpra  narniTÌt,  hk  abqài 
buiuani  accidUse  intìtieinur.  l'et-rlk.,  qni  et  iUnd  libri  II.  epiaodìniD  ipt* 
rìnin  hatK-t,  bai 0.4  anct^rciu  aotiqiiii»reni  ess«.  illiiM  autem  scrìptoRa  ff- 
centioreni  antiquÌMiis  versus  wm  vidisM  putat,  ande  £aetiun  nt,  ' 
malta  Cft  in  atroqne  I*io«i  Kibi  advorsentnr.  —  52S.  C'onttiNx,  non  I^ui& 


I,  172,  h:>.  ct  17S.  242.  -  524.  Amoret  ex  Hed.  aliìfiqne  InhiIs  Qui» 
(qui  basca  III  conRpirat  Val.  Vt*Ak  Gramm.  I.  p.  S9.  Lindem.)  cam  bi^ 
et  W'tLgn.  <qao8  etiam  cotori  rocenti«.»res  editores  praeter  BiycenmcttV 
ntni^incra  Bcquantur  rcstitaiuius.  Vol^^o  Emorel,  qnod,  qnaniTb  \BpS^ 
in  fragm.  Vat.  a  ni.  pr..  Uom.  ct  <ìud.,  taincn  prò  glossemate  babes^ 
nisi  forte  ortam  est  ex  falsa  Pai.  a  m.  pr.  lectione  Et  nu>vei,  qnan  all'i' 1 
manus  non  in  Enioret,  sod  in  Amoret  matavit.  .dimorerà  cnm  àn^ 
Ablativo  constructam  lepitur  etiam  in  Plaat.  Tnic.  I,  1,  64.  —  suhdnxfr* 
enaem,  iam  priu-s,  qoani  cetera  anna  auiovit;  anto  omnia  enim  ensis^' 
rcniovenduH,  qui  proximus  erat.  Quamquam  Plnsqnanipf.  etiam  afiftì'' 
iione  ]K)tc8t  oxplicari,  de  qua  dixiinas  ad  Aen.  II,  25B.,  qnare  nw  oj^ 
eit,  at  Tcrba  et  fitium  capiti  gtiUiiixerat  enaem  cnm  Rìbbeckio  parete 
babeamofl,  aat  ampleetamnr  Sehraderì  coniectnram  JsSmovei:  uiJUkm^ 
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Intra  tecta  vocat  Menelaum  et  limina  pandit,  525 

Scilicet  id  magnum  sperans  fore  munus  amanti 

Et  famam  exstingui  veterani  sic  posse  malorum. 

Quid  moror?  inrumpunt  thalamo;  comes  additur  una 

Hortator  scelerum  Aeolides.    Di;  taUa  Graia 

Instaurate,  pio  si  poenas  ore  reposco.  530 

Sed  te  qui  vivuni  casus,  age  fare  vicissim, 

Attulerint    Pelagine  venis  erroribus  actus 


Ceterum  Wagn.  conferri  iubet  Theocr.  XXIV,  43.  et  Eur.  Hec.  839.  — 
625.  Verba  Intra  tecta  vocat  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  78.  — 
Pro  fcc^a  Schrader.,  ne  idem  vocabulam  statim  recurreret,  coniecit  septa, 
pamm  feliciter.  Peerlk.  etiam  in  hoc  loco  haeret,  anem  censet  contradi- 
ccre  versui  437.  libri  U.  Deiphobum  enim,  Prìami  fìlium,  band  dubie  in 
regia  babitasse,  ad  regiam  autero  secundom  illnm  locum  fnisse  ingentem 
pngnain,  ideoque  Deiphobum  in  tanto  tumulto  tam  alte  dormire  non  po- 
tuisse.  Sed  si  sumiinus,  Deiphobum  statim  a  primis  Graecis  regiam  satis 
amplam  et  plura  aedificia  complectentem  per  Helenae  fraudem  ingressis 
occisum  et  tum  demum  expergefactis  vigilibus  circa  ipsius  Priami  sedem 
atrox  certamen  exortum  esse,  hunc  locum  cum  ilio  apte  conciliari  posse 
apparet.  —  V.  526.  totus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  97.  et  verba  id 
»peran8  fore  mumut  amanti  ibid.  178,  221.  —  527-  famam  exstingui. 
Ci.  lY,  322  sq.  Quod  attinet  ad  cogitationem  Helenae  adscriptam  Co- 
nington  confem  iubet  Hom.  II.  VI,  358.  —  malorum  ^  scelerìs  sui,  ut- 
pote  quae  a  Paride  se  abduci  passa  fuerit.  Etiam  hic  versus  totus  iteratur 
uì  Anth.  Lat.  I,  178,  454.  —  o28.  Menelaus  eiusque  comites  inrutìfivunt 
thalamo.  Hanc  lectionem  praebet  Med.  cum  praestantioribus  (Jodd., 
quos  iure  secuti  sunt  reccntìores  editores;  quamquam  Heyn.  alteram 
scripturam  irr.  thalamos  veram  esse  censet,  coU.  IV,  645.  et  a1,  879.  Re- 
ceptam  tamen  lectionem  magìs  poOticam  et  tamquam  diffìciliorem  muta- 
tioni  magis  obnoxiam  fuisse,  quisque  videt.  Etiam  Silius  irrumpere  ali- 
quoties  cum  tertio  Casu  construit:  II,  378.  (ubi  vid.  Drak.)  IX,  365.  X, 
368.  Xll,  490.  XIII,  176.  —  comes  additur  una  cett.  Cf.  Ecl.  VI,  20. 
supra  V.  90.  infra  v.  777.  Vili,  466.  IX,  765.  XI,  33.  Stat.  Theb.  VUI, 
184.  et  miseris  comes  afldttiis  armis  etc.  Atlditur  autem  est  lectio  fragm. 
Ver.,  Med.,  Gud.  a  ni.  sec.  aliorumque  Codd.,  quam  cum  recentioribus  edi- 
torìbus  omnibus  praeter  Bryceum  et  Ribbcck.,  qui  servarunt  Pai.,  Rom., 
Gud.  a  m.  pr.,  Bem.'Il.  aliorumque  lectionem  (uìflitusy  nunc  recepimus, 
quia  melius  respondet  antecedenti  imimpunt.  Ceterum  comes  additur  i.  a. 
comitom  se  adait.  „Suave  hoc  et  Homericum,  vel  in  hac  ipsa  re  (vid.  Oa. 
Vili,  517  sq.),  quod  nec  ab  hoc  facinore  Ulysses  abest.  Aeolides  ille, 
quatenus  eius  genus  a  Siaypho  ductum.  Aeoli  f.,  a  quo  Anticlia  mater 
ante  nuptias  cum  LaCrtc  factas  fuerat  compressa.**  ^^y"*  ^^-  Sop^*  Ai- 
190.  et  Phil.  417.  a  ('onìngt.  kud.,  Hyg.  f.  189.  201.  et  Tzetz.  ad  Lycophr. 
344.  Vides  igitur,  cum  acerba  irrisione  Ulyssem  hic  Aeoliden  vocari,  ^ua 
et  pater  scelere  deoruraquc  contemptu  iiifamis  ei  affingatur  et  mater  im- 
pudicitiae  coarc^atur.  Idem  Ulyssi  ormcit  Aiax  ap.  Ovid.  Met.  XUI,  32.  Cf. 
etiam  Sopb.  Phil.  416.  et  Eur.  Iph.  AuL  524.  -  529.  hortator  soelerum 
Ulysses  etiam  Ovidio  vocatur  Met.  XIU,  45.  buius  loci  memori.  Cf.  supra 
II,  164.,  ubi  ffcelerum  invcntor,  et  ibid.  v.  125.,  ubi  ariife^  scelerìs  voca- 
tur. Hortator  ttcelenim  bine  etiam  illatus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  448.  — 
Diy  talia  Grais  etc.  Cf.  similcs  locos  I,  603.  II,  536.  etc.  et  de  Part. 
*i  in  olitestationibus  usurpata  adnott.  ad  Aen.  IV,  419.  Coningt.  confert 
Soph.  Phil.  315.  o«f  *OlifjLntoi  S^toì  /loìfv  nor  avroig  èvrlnotv^  ifiov 
nn^iTv.  -  530.  instaurate y  rependite,  qua  significatione  hoc  verbum 
(de  (^uo  diximus  ad  II,  451.  et  VI,  63.)  «ncr^  Uyóutyov  videtur. 
rroprie  tamen  sic  intelligendum  videtur:  facite,  ut  haec  iterum  acci- 
'  dant,  sed  Graecis.  —  pio  s.  p.  ore  rep.:  si  poenas  iustas  peto. 
Repetuntur  haec  verba  m  Anth.  Lat.  I,  178,  394.  —  631  sqq.  C*f. 
?  Hom.  Od.  XI,  155  sqq.  —  582.  Verba  Pelagine  venis  erroribus 
'  46* 
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Ad  monitu  divoiu?  an  quao  te  fortuna  fati^at. 

Ut  tristis  sinc  sole  domoS;  loca  turbida,  adires?'' 

Hac  vice  sermonum  roseis  Aurora  quadrigis  53i 

lam  medium  aetherio  cursu  traiecerat  axem; 


a  e  tu  8  (qnae  itoraDtur  in  Anth.  Lat.  I,  178,   259.)    non    aliter   poBsimt  io- 
tellì^,    nisì  :    pelagino    crrorìbus    ductus    es    aà  illam  locnm,    nbi  aditns 
i>atei  in  Orcniu,   et   ita  casa  tantum  ad  nos  devenisti,    an  monìtn  diTumV 
Ocrtconsuni  auteiii  ad  inferos  patere  ad  Oceani  tines  antiquÌAsimi  potabant 
CA.  Hom.  Od.  X,  òiM).  et  XI,   13.    Peerik.  tainen   haec  verba,    qoac  spuria 
et  ex  VII,    199.    orta  Huspìcatar,  nihil  aliud  tonificare  posse  censet,    nisì: 
nuni  tem]>e8tate  de  cursu   deiectus   et  in  Orcum  delatus  ea?  —  533.   »,<>« 
qnac    te  fortuna   /.    uaulo  durius  dictuni  prò:    an  fortuna  (^scxt^)  Casuì 
veiÙH^    inuvt  te  fatiijat^  n.  e.  casu  ad  verso,    turtuna  infesta  huc  addactus." 
fìcyìi.    KectiuB    taiuen  WaLni.  duas    iuterru^atiunes  in  anam  conilatas  esse 
censct:  an  alia  te  fortuna  latijjratV  et  quae  est  eaV  coli.  Acsch.  Proni.  Ih. 
Varerò  nòviav  (f^uitf  «>«ui(^>òf,    v/   n  òri  ^ÌÀtot\    quod  sit  i.   q.    f    aXXu   ii  $i- 
Itav;    il  ari;    Adversatur  tamen  Coniu^u,    qui  coli.  Ter.  Adelph.  111.  4. 
22.  an  (pM  t.Ht  ampUnaf  et  Plaut.  Amu.  Ili,    3,  127.  an  quid  est  mJml 
hic  Pron.    indelìnituni    a^noscit,    ut    iu    nwn   (juae   eie.     Peerik.  praefert 
Codd.    uuorundani    leotioneni  aut  quae.  —  fatigat  i.    q.    vexat.     Cf.  v  t 
TibuU.  IV,    1,    1^2.    Fortuna,   ut  vws  cut  lUi,  me  adversa  faUgat.    Vcm 
<iuae  te  fortuna  fatigat f  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  89.  —  634.  *i»« 
noie  domo  a.     Vid.  ad  X,  ti3t>.  Conington  couiparat  àyrilùjvg  òòfAovq  àttr 
Xfovc    uvxoiq   ap.  Kur.  Ale.  s52.    et  Hcrc.   far.  607.   et   cam   seqq.  veibl» 
àTtgnftt  x^(^'^  Ap-  Honi.  Od.  XI,  94.  —  loca  turòitla ,     obscara,    tentr- 
bricosa   {truhe)  ;   quia   aere    nubihu»   turbato  oriuntar  tenebrae.     Cf.  sapn 
V.  29r).  coli,  cani  v.  462.     Minus   recte  Heyn.  haec  ad  soluiii  Chaos  refem 
videtur.  —  585  sqq.     Cf.  Honi    Od.  XI,    bl.    et  465    sqq.     Maguas  hic  k 
temporibus    delìniendis    difticultates    invenit  Heyn.  (et    post   euui    Peerik ,. 
quaH  iam  Kuhk.  tollere  studuit;  uterque  tamen  erravit  in  co,  quod  Aencin 
sacro  maj^ieo  instituto  cadeni  iiocte  iam  o-xeuiite  orcuni  ot  adiisiie  et  nirsìì- 
reliquisse    statuit.    ut    iam    ante    s«dis    ortum    ad   suporas    auras    rediort 
Ueetius  de  h.  1.  iudieavit  Vnssiu.s    in  Kpistt.  inytholl.  T.   II.  ep.  s  s*i..  a 
etiam  VVa^n.    a4lsentitur.     is    enim    censet,    hacruni    quidom  ma^ouiii  }r 
more  noeta   esse  institutum,    Acneam    yen»,    cum,    quao    do  commorati  i^ 
eius  apud  inieros  referantur,    neuliquam  tam  l)revi  temj»uri:s   spatio,   quiv 
tum  intrr  dilurulum    et  ortum  solis  intercedat,   transigi   potuerint,    jki  i- 
tum  iiLsequenteni    diem  apud  infer«»s  eomiU'iratum  esse.      Ex   hac  itiitur  d- 
ti«me  AeiK-as  primi  t<u/t  lintina  mdiif  et  tntim  (v.  255.)    in  Orcuiu  iÌesccr.«ì''. 
et  omne  aiitenieridiaiinm  et  meridianum  temjjus  in  Orco  pedotoutiiii  j^-rk 
straiub»    iisque    omnibus,    quae    supra    narrantur,    non    festiiiaiitor  air»n'L* 
quaerendis,   co^nioseeiKlis  cousiimit  ;    «piod  etiam  v.  537.   vorba  tnilitri  ^^■ 
p^iH  et  v.  53'.».  duccrr.  horatt  imlican-  videntur.    lam  vospora   adpropin'iUi' 
Aurora  enim,    quam    veteres   una  cum  Sole  totum  itor  por  caclum  eajcti-' 
statuebant,  ideo(|ue  Sid  ij»se  ^vid.  ail  V,   loó.),  iam  nuuUutn.  tixein  (caelajj 
vili,  ad  (Jeo.  11,  271.   et  Aen.  II,  512.^  irai<:ccrat  (non  nunc  demuiu  trii- 
cit),  erp)  tempus  iam  ad  vesperam  verj^ebat,    et  Sibylla  proptorea  Aencii- 
in.sti^at  verbis:     A'or  rn.it,  i.  n.   in^fruit  (ut  li,   250.     Vili,    3tiy.     X,   -'•^■ 
vel  omniiio  adpropinouat  ;  in  quibus  latet  lutee  seutentia:     multa  sui^er:'" 
nolùs   visi.'nda    A  audicuilii;     idi'o»jU(.'  properaiidum  est,     cum  ant<'  s»ìli>  '• 
tum    in    terram    nol»is    8Ìr    redeundum.     Nam    etiam    noctom  insoon'-nt':- 
Aenoam  cum  Sibylla  Orco  perlustrando   iin|*cndisse    et    sub    ortum  dcUj-^= 
S(dis    in    terram    rediisse,    eum  eadi-m  ilbi  causa,    qua  Vossiana  haiu>  1- 
interpretatio  nititur,    tum  ea,  quae^  in  line  huius  libri  namuitur     viiivTr 
lla^'itare.     N«»n  enim  bene  (juiidrarent  verba  v.  900  sqq.   Illc  viatu  sr^U  ^' 
narr^  rttt.,    si  Atueas    noete  terram  revistiet.     (Eadem   est  Conin^^^'Ci.*  '■'■ 
hoc    loco    sententia.)     Ccterum  Aurorae  in  re  ad  iiiforos  spoetante" lU'/iti 
nem  non  j)o.sse  miram  videri,   a<ln.»tat   Wa;L,^n.,  cum  oa  sint  poótac   dìd  - 
byllae  yerba.     Cetcrum  ci',  etiam,    quae  Uibbeck.  Prolog,   p.   \^2    nobij^'s.^ 
consentiens  de    hoc  loco  contra  Caecinac  Albini  rationem  ap.  Macrub.  i^ 
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Et  fors  omnc  datum  trahernnt  per  talia  tempus; 

Sed  cornea  admonuit  brcviterque  adfata  Sibylla  est 

;,Nox  ruity  Acnea;  nos  flendo  ducimus  horas. 

Hic  locus  est;  partis  ubi  se  vìa  findit  in  ambas:  540 

Dextera  auae  Ditis  magni  sub  moenia  tendit, 

Hac  iter  Èlysium  nobis;  at  laeva  malorum 

Exercet  poenas  et  ad  impia  Tartara  mittit.'' 


I,  3,  11.  recte  dispntat.  —  Hac  vice  germonum,  cum  haec  Inter  se 
colloqaerentar.  Vid.  Ovid.  Trist.  IV,  4,  79.  Cum  vice  sermonis  fratrem 
cognovity  id.  ex  P.  II,  10,  35.  Saepe  brevis  nobis  viciàiés  via  visa  loquendi 
et  Val.  FI.  II,  664.  Hcuque  inter  vartis  nox  plurima  dictis  Rapta  vice», 
ot  cf.  Homericam  initaatv  dfi((fita&ai  (Od.  aL  81.  465.  al.).  —  Auro- 
rae  hic  guadrigae  tribaantnr,  infra  antem  VII,  26.  bigae,  nt  ap.  Hom. 
Od  XXIII,  247.  Cf.  supra  ad  V.  721.  adnotata.  Sic  ap.  Tibull.  (vel  po- 
tins  Lygdamum)  III,  4, 17.  etiam  Noeti  quadri^ae  assignantur.  —  586.  axem 
caeli.  Vid.  ad  Geo.  il,  271.  Cf.  etiam  similis  locus  Geo.  IV,  426.  medium 
sol  inneus  orbem  Hauserat.  —  Cnm  v.  637.  Heyn.  conferri  iubet  Hora. 
Od.  XVI,  220.  et  XXI,  226  De  Adverbio  fora  vid.  ad  II,  139.  —  da- 
tum. Vid.  snpra  ad  v.  477.  —  traherenL  Vid.  ad  Aen.  I,  748.  et  panlo 
post  V.  539.  horas  ducere.  Peerlk.  hnnc  versnui  „indi^um  censet  per- 
sona Aeneae,  qnem  poèta  faciat  garrolnm  hominem,  qni  talia,  digna  in- 
digna, nn^ns  consibnm  patris  conveniendi  obliviscatur.'*  —  538-  comes 
admonntt.  Cf.  snpra  y.  292.  Nescio,  cur  Conington  interprotetur :  .,a^ 
monished  him  as  a  companion,**  nt  positura  sit  prò:  comitem  admo- 
nnit.  -  adfata  est,  ut  iara  supra  v.  321.  et  398.  —  &39.  Nox  ruit. 
Vide  supra.  —  Verba  nos  flendo  tìucimus  horas  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
172,  15H.  —  540.  „Inter  haec  ad  bivinm  erant  constituti;  altera  via  prae- 
ter  Ditis  regiam  ad  Elysium,  altera  ad  Tartarum  ducente.  [Conin^n 
conferri  iabet  Fiat.  Gorg.  p.  524.  A.)  —  ambas  simpl.  prò  duas;  bivium 
facit.  [Koctius  Wngn.:  „tn  arnbasy  non  tluas,  quia  noturo  orat  non  esse 
plnres  ;  nam  deerat  tertius  locus,  quo  tertia  duceret."]  Plutonis  rc^am 
intollij.'C  per  Ditis  moenia.  Cf.  infra  v.  630  sq."  Heyn.  —  Versum  »40. 
haud  dubie  respexit  po6ta  Anth.  Lat.  DJ,  SI,  53.  Hic  locus  est  partis 
semper  snfdimis  ab  ilio.  —  541.  lahn.  Comma  vulgo  y^OBi  Dextera  positum 
delevit,  cum  Dextera  tpuie  idem  sit  ^uod  qtiantm  €Ìextera;  eumque  cum  Wagn. 
sccutus  sum,  idemque  fecerunt  plent^ue  editores.  Sfipfl.  locum  sic  distinsi 
suadet:  Dextera  quae  (scil.  est),  Ditis  -  -  tendit,  quae  ratio  paulo  dunor 
videtur.  --  Ditis  moenia.  Vid.  infra  v.  630  sq.  —  tendit  i.  q.  ducit. 
Cetcrum  cf.  Scdul.  carm.  Pasch.  II,  294.  tlextra  bonorum  Semita  -  -  at 
Uu*ra  rnalomm  Exercet  poenas  et  ad  impia  Tartara  mittit.  —  642.  Ely- 
ninm  prò:  in  Klysinm.  Vid.  Ili,  507.  iter  Italiam  et  adnott.  ad  I,  2.  — 
Voc.  nobis  (scil.  Elysium  adituris),  quod  Heyn.  et  Peerlk.  frigidum  esse 
conscnt,  lahn.  cum  vi  quadam  malis,  qui  laevam  viam  ingrediantur,  oppo- 
situm  esse  docet.  —  „a/  laeva  (via)  malorum  exercet  poenas,  n.  e. 
ducit  ad  euni  locum,  in  quo  sunt,  qui  constituunt  poenas;  ideoquc  bene 
dicitur  et  ad  impia  Tartara  mittit.'*  Heyn.  Po5tice  igitur  via  ipsa, 
in  qua  scclcrati  ad  poenas  subeundas  profìciscuntur,  has  poenas  exercerc 
dicitur.  Verissime  autem  Wagn.  docet,  etiam  h.  1.,  ut  abos  plurimos,  ita 
«'S80  capicndum,  ut  unam  enuntiationem  in  duas  per  Copulam  nexas 
distnictam  esse  cogitemus,  et  hic  quidem  sensus  sit:  laeva  via  ad  Tarta- 
rum mittens  s.  mittendo  poenas  exercet,  i.  e.  laeva  via  ad  Tartara 
iiiittit,  ubi  mali  puniuntur.    Similes  loci  sunt  Ecl.  VL  20.    Vili,  97.  Geo. 

II.  55.  lU,  117  Aen.  lU,  574  V,  611.  VU,  658.  VlU,  618.  IX,  488.  X, 
svi  ',»07.  al.,  de  quibus  cgit  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIV,  3.  Videmus  ùn- 
tur  vv.  et  ad  imp.  T.  mittit,  quae  Heynio  adeo  spuria  videntur,  sed  a  So- 
duìio  1.  1.  hic  lecta  sunt,  ad  sensum  esse  necessaria.  -  Poenas  exer- 
cerc legitur  etiam  ap.  Tac.  Ann.  I,  44.,  centra  autem  poenis  exerceri 
infra  v.  739.  Similiter  iras  exercere  Geo.  Ili,  152.  Cetcrum  etiam  hic  cf. 
Sedul.  1.  1.  —  ad  Tartara.    Hac  Praepos.  Bomanos  fere  semper  uti,  ubi 
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Deiphobus  contra:  ^^e  saevi,  mMiut  taoerdMj 

Discedanii  explebo  nnmenuiì  reddkrqae  tenebria»  Mi 

I  decofl,  i,  nostrani;  melioriboa  utore  fittìs/' 

Tantum  ^atm  et  in  verbo  vestipa  torsit^ 

Bespicit  Aeneaa,  subito  et  sub  rape  nniitra 


de  deieeosn  ad  inferos  Nrmo  nt,  doeet  TbiéL,  eoIL  Gieifg.  ad  Orid.  Mot 
m,  272.  VoM.  ad  TibnU.  m,  3,  37.  et  Bach,  ad  duad.  1,  3^  58.  —  im- 
pia,  qnia  impii  in  iis  Tenantnr.  Sio  ▼.  441.  bigenieg  eampi,  CL  adnott 
ad  1,  ibb.  —  M4.  iVe  taevi  paolo  fortiofl  prò  Tiilg.  ne  iraaeere.  CL  r. 
0.  Ter.  Andr.  V,  2,  27.  ahf  ne  tawi  tanioperé.  Sie  autem  airad  pottae  m 
band  raro  eam  seemida  Persona  Imperanfi  oonivDgitQr  (ei.  mpia  ▼.  91 
XU,  564.  EcL  U,  17.  Orìd.  Het.  lU.  117.  Faat  IV,  931.  Flant.  Mm.  m, 
4f  29.  eto.),  neqne  aliter  in  legnm  formolii  (cf.  de.  I^en.  H»  8.  9.  m» 
4.  etc.).  —  magna  Macerdos.  Epitbeton  ad  anetaritatem  Sibyliae  i«- 
ferendnm  esse  patet  Sic  ap.  Tibnll.  I,  6,  43.  ne  magna  saeinÌM  Ed 
miUd  divino  witieinaia  sano,  Peerlk.  temere  qnaerit:  .^Unde  Deqphobv 
Sibyllam  noverat?  Aeneaa  primnm  de  ea  aaairit  ex  Heleno  HI,  441." 
Nam  nonne  latia  mnlta  confabnlati  erant  Aeneaa  et  Delphoboa,  ut  bie  a 
ilio  andire  poeset,  ^na  dnee  in  Oreom  penrenerit?  —  54ft.  »«0X9lel# 
numerum  band  dnbie  de  redita  ad  nmbras,  a  qoibna  [parumper)  diie» 
lerat,  qnammqne  discesen  sno  nnmenun  diminnerat,  est  IntelUgeBduL* 
Heyn,  Cogitare  antem  debemns,  a  Plutone  avaro  nmnerum  umbraraa  te- 
curate  obaervari,  ita  nt  nemini  eom  deeerere  liceat,  nam  eam§kd  Mbrm 
manenu  affanno  Bccandnm  Scnec  Hippol.  1153.  Adaentltur  aobn  (V 
nington,  oe  nsn  verbi  explere  confereni  8en.  Herc.  Oei.  949.  Vacai  «m 
Dmunsi  ha$  ego  explebo  vice»  et  Herc  Far.  502.  DeeH  ama  miiTro  Dtt- 
naiex  explebo  nefae^  qui  tamen  loci  non  pronna  eiuadem  annt  memark 
Etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  166.  recto  sMnitur  siniplieiaaiinam  biuis  loci 
explicationem.  (Qoae  Henry  in  PbiloL  XvIL  p.  636.  de  faù  Terbk  ada»- 
tavity  ea  nane  recte  retractat.)  —  f,reddar  tenebrici  pula  eoa  eoa&te- 
landò  procesRisflO  via  vcrsas  ElyBiam.  Caliinnoaa  autem  baec  àteriora  ha 
esso  RatÌH  vidinius.'*  J/ejf».  Accuratius  ÌVagn.:  ..Ventum  erat  ad  bivìta 
V.  541.,  u1»i  ob  pntpinquitatcm  Elysii  suo  sole  colìastrati  (t.  640  tq.)  ìmm 
ali(|aa  Hpccics  dici  apparebat."  lahn.  confcrri  inbct  Macrob.  8omn.  Sdp.  L 
VA.  et  Ovi<L  Ani.  Il,  (>,  40.  Pccrlk.  ctiam  hunc  locum  temere  reprebendìt. - 
546*  meliorihus  ut  ere  fatis^  non:  quam  qui  in  Orco  sunt  (atServ.  n- 
plicat),  8cmI:  quam  c^o  ipso  usus  Kum,  in  quibus  Deipbobos  imprimis  trista 
exitum  Buuin  respicit.  Cf.  Aldenh.  1.  1.  p.  21.  et  metach.  1.  i.  _p.  29.  (>• 
tcrum  itoratur  Ine  vcrsas  in  Anth.  I^at.  I,  172,  132.  et  verba  I  deem»^  ì, 
nostrum    ibid.    178,    241.,    ut  /   dente    etiam  ap.  Val.  PI.   I,  56.  —  547- 


. ,  ix,  . 

nula  et  bic  babet  vim  Adv.  statini,  de  qua  vìd.  adnott.  ad  Aen.  I,  81  f< 
V,  50-1.  Practcrca  cf.  quae  ad  Geo.  II,  80.  et  Aen.  11,  692.  adacrìpta  mi 
—  in  verbo  i.  q.  cuiii  hoc  verbo,  i.  e.  dum  ultima  verba  dicebat,  ideo^ 
continuo.  Sic  ctiam  (tracci  fv  (nn  prò  avv  imi.  Cf.  Hand.  Tara.  IIL  f- 
2b-l  sqq.  et  quao  de  simili  usu  Praep.  in  disputarunt  Heuaincr  ad  CSc  Ol 
I,  22,  2.  Matth.  ad  (.^c.  Korc.  Am.  8,  22.  Kritx.  ad  Sali.  cSit.  2,  10.  aE 
praetorea  autem  a<lnott.  ad  X,  856.  ->  vestigia  tordi,  aÙo  conratii 
Cf.  Ili,  6011.  a//  sonittim  vocis  vestigia  torsit,  Aliqaot  Codd.  Inter  q*^ 
ipso  Med.    et  Kom.,    vestiffta  pressiti   i.  q.  substitit,    Aenea   olteriuf  pe^ 

Smte;  qu(Kl  lahnio  restìtnendum  videtur,  Gossr.  recepii  atque  <w 
aeckcrm.  in  Zeit^chr.  etc.  XII.  p.  633  sq.  multis  defendìt.  Sed  nctr 
Wa^.  vulgarem  lectioncui  tuotur;  cum  enim  se  disceasurum  aif^ificet  pìéi* 
phobuH  V.  545.,  per  se  aptius  esse  vestigia  tarsiti  et  cum  addatnr  t»r«r^- 
melius  dici  continuo  fr Ai <7.  quam  continuo  substitit;  vcstìgia  nreetit  w^tiB 
ex  V.  197.  et  331.  facile  repeti  potuisse.  Kecentiores  editorea»  ut^iam  Ssp^ 
et  Peerlk.«  omnes  toreU  retinnerant.  —  548  sq.  Dam  ad  Elyùum  peigot*  * 
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Moenia  lata  videt  triplici  circutndata  murO; 

Quae  rapidus  flammis  ambit  torrentibus  amnis,  550 

Tartarcus  Phle^ethoO;  torquetque  sonantia  saxa. 

Porta  adversa  ingens  soliao^ue  adamante  columnae, 

Vid  ut  nulla  virum,  non  ipsi  exscindere  bello 

Caelicolae  valeant:  stat  ferrea  turris  ad  auras. 


sinistra  conspiciunt  moenia,  quae  Tartaram  cin^nt,  einsqne  strepitam  andiont  ; 
quarc  Sibylla  Aencam  docct,  qui  insint,  ipsi  enim  adire  cum  non  licct. 
,,Dc  Tartaro:  qui  omnino  carcerìs  faciem  habet.  Cora  eios  mandata  Rha- 
damantho  v.  506.,  prò  carnLfice  est  Tisiphone  v.  571.,  prò  ianitore  Hydra 
V.  576."  Heyn.  Cf.  loci  paralleli  Tib.  I,  3,  67  sqq.  Sii.  XIII,  516  sqq. 
Stat.  Theb.  Vili,  1  sqq.  Claud.  in  Rufin.  Il,  466  sqq.  —  Respicit  Wagn. 
ad  Aen.  II,  615.  adnotat,  hoc  vcrbum  saepe  nsnrparì  de  eo,  qui  in  aliam 
partem  vcl  ad  aliam  rem  convertat  oculos,  praeter  hunc  illumque  locum 
conipamus  III,  503.  et  VII,  454.  In  uno  tamen  et  altero  borum  locorum 
ctiaui  prima  et  propria  signif.  potest  intelligi.  —  Prius  Comma  non  post 
Aenean,  sed  post  subito  posui;  nunc  cum  Peerlk.,  Ladew.  et  Haeckerm. 
1.  1.  p.  634.  distinctioncm  mutavi,  cum  sane  subito  malore  emphasi  cum 
viilety  Quam  cum  respicit  coniungatur.  De  copula  postposita  via.  ad  Ecl. 
I,  34.  iV,  63.  Aen.  i,  35.  al.  —  y.snb  rupe,  ex  Homero,  ubi  inter  Sty- 
gera  et  Cocytum  II^tqtj  té  ^vvtatg  ré  òvta  rtotafÀtov  ìqiÌovthov,  Od.  X, 
515."  Heyn.  —  sub  rupe  sinistra,  i.  e.  sub  sinistra  parte  rupis,  ad 
quam  viae  dLscedunt  in  diversas  partes.  —  549.  Moenia  non  tam  do- 
mum,  aedificium  (vid.  ad  II,  234.)  significare  vìdentur  trillici  muro 
septum,  quam  potius  illud  ipsum  spatium  non  tectum,  c|uod  triplici  muro 
circumdatum  et  munitum  est.  —  lata,  unde  intelligitur  sceìeratorum 
multitudo.  —  „trip  licem  murum  suppeditavit  Hesiod.  Thcog.  726.,  sed 
ibi  sublimior  rei  specics."  ffeyn.  —  650-  Quae  ambit  -  -  Phlegethon. 
Cf.  v.  e.  Tibull.  I,  3,  67.  scelcrata  sedes  -  -  (fuam  circum  flumina  nigra 
sonant.  De  Phle^ethonte,  qui  etiam  Pyriphlegethon  dicitur  et  ra- 
rius,  quam  celerà  mferorum  flumina,  commemoratur,  vid.  Odyss.  X,  513. 
Plat.  Pliaed.  e.  61.  Culicis  v.  271.  373.  aUi.  —  Tartareus  autem  voca- 
tur,  ut  supra  v.  295.  etiam  Acheron.  —  flammis  torrentibus.  Co- 
nington  coinparat  pice  torrentes  rinas  IX,  105.  et  X,  114.  —  torquet' 
fjuc,  prò  ti)rquens.  Vid.  ad  Ecl.  Vili,  3.  Geo.  III,  283.  Aen.  V,  611.  VI, 
2S3.  et  alibi.  Torquere  autem  i.  q.  secum  volvere.  Cf.  Geo.  Ili,  254. 
('Duington  confort  Lucr.  I,  288.  votviUpie  sub  undis  gramlia  saxa.  — 
552  Porta  adversa,  scil.  venientibus.  —  columnas  Heyn.  rectc  de 
postibus  accipit,  coli.  Hom.  II.  VIH,  15.  "Ey&a  aióriQual  te  nylat  xaì 
/(tixfos  oiJJof,  quem  poiita  imitetur.  —  solido  adamante.  Vid.  ad  v. 
(W).  De  adamante  durissimam  omnino  materiam  significante  ideoque  poétis 
liaud  raro  prò  ferro,  aere  posito  cf.  Mitscherl.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  6, 
13.  et  Lamb.  ad  eiusd.  lU^  24,  5.;  Prop.  V  (IVY,  11,  4.  non  exorato  stani 
adimante  viae  (inferorum),  id.  IV,  10,  (111,  11,)  9.  Colchis  flagrantes  adaman- 
tina sttb  iuga  tatiros  Egit.  0>id.  Mot.  IV,  453.  Carceris  (Tartari)  ante  fores 
vhnisas  adattiante  sedebant  ^Furiae),  ibique  Bach.  Claud.  Cons.  "Prob. 
et  Olvbr.  09.  Mavors  adamante  coruscat.  Ceterum  de  crebris  huius  ver- 
sus eiisionibus  vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  S4.  —  553-  bello  cum  recentissimis 
editoribus  (etiam  Wagnero  in  recentìss.  edit.)  et  Haeckerm.  in  Zeitschr. 
etc.  XII.  p.  635.  ex  fragm.  Vat.,  Pai.,  Rom.  et  Gud.  a  m.  pr.  prò  vulgari 
f<'rro  nunc  restituì,  quod  statini  sequente  voc.  ferrea  minus  placet  ei  ex 
IX,  137.  Ime  transferri  potuit,  quamqnam  non  reticendum,  etiam  imitato- 
rem  Vergilii  in  Anth.  I^t.  Burm.  I,  178,  74.  scribere  non  ipsi  exsciiulere 
frn-o  Caelicolae  valcant.  Si  autem  I^adew.  censet,  sic  perdi  gradationem 
{viri  -  -  Caelicolae,  vis  -  -  bellum),  nescio,  quidni  eadem  gradatio  etiam 
in  vorbis  ri*  -  -  fcrrum  inveniri  possit.  (Ceterum  cf.  etiam  Waj^.  in  PhU. 
Suppl.  I.  p.  385.)  —  554.  Stat  et  firmitatis  et  altitudinis  notionem  in  se 
complecti  vidctur,  in  quo  mihi  adsentitur  Conington.  —  turris,  ut  in 
palatio  Priaiui  U,  460.,   ubi  stantem  sub  astra  L  q.  hic  stat   ad   auras. 
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Tinphoneque  sedens  palla  tacoincta  cruenta  su 

Vestibulum  exBomniB  servat  noctesque  diesqne. 
Hinc  exaudiri  gemitus  et  saeva  Bonare 
Verbera;  tum  strìdor  ferri  tractaeque  catenae. 
Constitit  Aeneas  strepitumque  exterritiu  haasit. 


de  qniboB  verbis  cf .  adnott.  ad  Ed.  1, 56.  Cetemm  Heyn.  Tore  adiiotat,  fate 
M  amroM,  in  eaebtm  tam  propria  esso  poetico  sermoni  ad  altitadiiien  a- 
primendam,  ut  piane  locum  non  habeat  ìUa  enbtOitaa  qnaerenthuB,  ai 
aura  sit  in  loeu  inferis;  quamquam  Serr.  adnotat:  „aiiTaa  inferi»  eoa- 
mai  ìnteUigamns;''  Bibbeck.  antem  Proleg.  p.  116.  obaerrut:  „nmàon 
nyperbole  nsoB  sit  poota,  ut  altìtadinem  qnan  nsqne  ad  saperos  ezteade- 
ret."  Per  turrim  antem  idem  Heyn.  intelugit  aedinciain  bigens,  in  attui 
ednctam,  et  prò  carcere  vel  erffàstnlo  habendom,  é§a^mwij^€i9f.  —  fifiK. 
De  Tisiphone  vid.  ad  Geo.  Ili,  551  —  seden»  -  -  mueeineia,  h 
dnoboB  Fftrticipiis  Copula  non  coninnctis  nemo  baerebiL^  cam  alterni  ad 
corporis  habitom,  altemm  ad  vestitam  sit  referendiun.  Cf .  omnino  adaett. 
ad  Geo.  I,  449.  ^  palla  eins  cruenta  ex  Homero  II.  XVm»  aS8.  petta. 
De  palla  lìà.  adnott.  ad  Aen.  L  648.,  nbi  nnnc  addi  poteat  fibò*  nev 
Hellaf  u,  Rom  l,   1.  p.   109.    Heyn.  etiam  comparat  Stai.  Theb.  I,  IH 

S.  Yerba  pa&  $itccincia  cruenta  repetnntnr  in  Anth.  Lai.  I,  178,  961.  ek 
2.  ~_666.    Veetibulum   simpl.   prò  adita.    Sic  Lìt.  XXXVI,    23»  U. 
urbit,    XXV,  17,  4.  castrorum,  Cic.  heag.  II,  24,  61.  geptUeri  vetHàmhm; 
id.  Verr.  V,   6.    cxtr.  in  ccnapectu  ItoMe  veMuloaue   Siciiiae,    InAa  t. 
575.  iteram  commemoratur.    uoid  proprie  sit  Tcstibnliinì,  doeet  lìbea  mm 
modo  comm.  I,  1.  p.  194.    cou.  emù  adn.  12.  p.  216.  —  9ervai^   casb- 
dìam  exercens,  ut  infra  v.  575.  Ovid.  Mot.  X,  382.  etc.  Cf.  adnott.  ad  Gei. 
rv,  383.  et  459.    Alibi  omnino  est  i.  q.  locum  aliquem  per  aliqnod  temfm 
tenere,  nelle  eum  relinquere.    Cf.  supra  ▼.  298.  402.    YQ^   62   ete.  —  «x- 
eomnie  prò  insomnis  usurparunt  etiam  Sii.  IX,   4.   XVII,     109.    (certe  a 
Heìnsii   coni,  prò  yvlìs.  Elx  somno)  Velici.  Il,  88.  127.  alii.     Prima  sigsif 
prò:  ex  somno  czcitatus,  lopitur  ap.  Hor.  Od.  lU,  25,  «.  —  ho  eie»  ìtìe*- 
/nifi.    Sic    etiam  supra  v.  127.  Vili,  94.  IX.  488.  (in  Anth.   I^t.  I,  170,31. 
III,    81,    'ti.).    Saci)iu8    ex  natura  rei  dtes  noctesipie.    Cf.  Heind.  ad  Hor 
Sat.  I,   1,   70.  et  TieriK.  a<l  CaoH.  B.  0.  VI,   18.  extr.     Videntar  antem  Ro- 
mani in  hac  dicendi  formula  id  nomen  proeniittcrc,    qnod  piins  vcl  raafU 
spectatur,  quani  altcruni.  idooque  liic,  ubi  de  Orco  sermo  est,  ntHriem    Cf 
Ter.  Andr.  IV,  1,  53.    Eun.  \,  9,  49.  Cic.  Finn.  I,  16,  51.    Or    I,  61,  5». 
Ovid.  Mct.  II.  :m.  IV,  200.   XII,  46.  cctt.  -  567.    Hinc   exantliri  $€- 
mi  tua,  ut  Iv,  400.  Ilinc  cjaudiri  voces.    Verl»a  et  saetni  »€nurre  Vcrhen 
itoraiìtur  in  Anth.  Lat.  I,  17^,  341.     -  558.  stri  ti  or  ferri  iraetaeq^f 
cut  enne  in  unani  notiuncm  coniun^enda  vìdentur:    stri<lor   caienarum  ter- 
rearuin,    quao    trahuntur.    Ad  lios  Noniinativos  autcm   aat  ex  anteccdditi- 
bu8  supplcniluni  est  exaiultri,    ani,    quod  vcriu»  videtnr,     8ini]>lez  VeHwa 
Hulmtantivnni,  ut  ntridor  (est) ^f erri  positum  sit  prò:  stridet  fcrmm.  Cf  i^ 
nott.  ad  I,  039.  CV>nin^)ni  dulnuni  videtur,  utruui  traettte  rrUemMe  Nomis.  flt 
an  (ìenitiv.  -    559.  Uedii  nunc  eum  Hcnr.  (in  Tw.  year»  VI.  p    29.  et  V\^^ 
XVII.  p.  030  Hq.),  Lmlew.  et  Ribhcckio  ad  vulg.  lectionem  »trepitHmqnf 
r.j-tcrrilujt hnunit,  quae,  a  fra^cm  Vat.  ani.  sec, Pai.  a  m.  pr.,  Uud.,  Ben 
II.  III.    exhibita   et   ab  Henrico  in  omnibus  (39)  Codd.   ab   eo   coUàtitiB- 
▼cnta,  et  difficilior  et  sif^^ificantior  est  altera  strejntiujue  exi,  ìute»à,  qw 

Srins  cuni  Wa^.  et  oeteris  rccentioribus  editoribus  ex  Ci>d.  lied,  anetni- 
itc  rcceperam.  Si  cnira  ex  strepitn  semel  factum  orat  strepitu^  facìllìtf 
etiam  hmisit  ex  Aon.  III,  597.  et  XI,  099.  in  haesit  matan  potali,  (^ 
in  Pai.  a  m.  pr.  Htrfipittuntjìic  haìutit^  a  ni.  sec.  strepiiufpte  AcMràL  in  fn^ 
Vat.  auteni  a  ni.  pr.  «trepitunuptc  ftacnt,  a  ni.  sec.  »ircpiiumqHe  htmi^ 
Icjritur.  Temere  autoni  lloffinann.  in  ZciUchr.  f,  ti,  Oeat,  Gymi.  18K.  ^ 
50S.  defendit  fra^n.  Vat.  et  OmI.  Il<>in.  lectionem  »treptiumqwieeiterrèa 
hacitit,  iure  reiirehensus  a  Ribbeckio  Proleg.  p.  283.,  qui  vere  adsott^' 
^Praeterea  languidum  ctnmtitit  et  haesit,    quod  dcbchat  dici  Aottd  et  <«■- 
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.,Quae  scelcrum  facies?  o  virgo,  effare;  quibusve  560 

Urguentur  poenis?  quia  tantus  clanger  ad  auras?" 
Tum  vates  sic  orsa  loqui:  „Dux  inclute  Teucrum, 
Nulli  fas  casto  sceleratum  insistere  limen; 


siitity  ut  in,  597.,  contra  (juod  strepitum  procul  ezanditum  territus  hau- 
rirCj  h.  e.  arrigcre  aures,  dicitur,  pulchrum  eiquo  aptissimuni  est,  qui  sta- 
tini V.  5(51.  quaerit:  qui  taiUus  clangor  ad  aurisf"  Cf.  etiam  quae 
Haeckerni.  in  Mnetzell.  Zeitschr.  XII.  p.  H35.  vere  disputat  lectionem  Aa?t- 
iut  dcfendens.  Qnae  cnim  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  347.  opponit, 
vOfffitìv  n(tóih()nv  esse  negans:  „Primum  enim  Aeneas  cohibuit  gradum, 
si  ve  constitity  et  postquani  hoc  fecit,  aliquantisper  snbstitit  eodem  loco, 
sive  haesitj  et  additur  causa,  quare  substiterit:  strepitu  exterritus;  quae 
causa  quia  potissimum  explicat,  cur  haeserit,  propt«rea  buie  verbo  ad- 
iuncta  est,  non  superiori/*  ea  subtilius  auam  verius  disputata  videntur. 
Ceterum  cf.  IV,  359.  ibique  adnott.  —  560.  Quae  scelerum  faciesf 
ut  Geo.  I,  506.  Vid.  supra  ad  v.  104.  et  cf.  Val.  PI.  II,  216.  Unde  ego  tot 
scelerum  facies,  tot  fata  tacentum  Exsecmar.  .Eodem  sensu  infra  v.  626. 
scelerum  fomiae.  —  561.  Urguentur.  Sic  Cod.  Med.  aliosque  Codd.  (ut 
Bem.  II.  in.)  secuti  nobiscuin  scribunt  ouines  recentiorcs  editores  praeter 
Bryceum,  Ribbcck.  et  Benoistum,  quorum  alter  adnotat,  non  solum  Pai.  et 
Rom.,  sed  etiam  Vcl.  Longum  de  orth.  j).  2804.  P.,  Cassiod.  p.  2295.  et 
Bedam  p.  2348  sq.  testar i  a  Vergilo  scriptum  esse  urgentur.  Sed  vide 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  478.  quique  ibi  laudantur.  —  quis  tantus 
*dangor.  Sic  nunc  edidi  prò  vulg.  qui  plangor:  quis  enim  tum  solot 
adhiberi,  ubi  tanta  est  alicuius  rei  insolentia,  ut  dubìtationem  moveat, 
mini  (luod  eius  nuncupandae  nomen  a  quoquam  invcniatur  (cf.  lahn.  p. 
359.  ed.  IL,  qui  etiam  hic  formam  qvis  a  se  in  contextum  reccptam  roa- 
lit);  guod  ad  n.  1.  bene  quadrat;  quare  dudura  a  memet  ipso  et  omnibus 
recentioribus  edito ribus  praeter  Ribbcckium  ad  vnlg*  lectionem  reversuni, 
quam  ex  melioribus  Codd.  non  nisi  Rom.  et  a  m.  pr.  Pai.  exhibent,  reccptum 
est.  (Video  tamen,  etiam  Ribìieck.  mutata  sententia .  in  Proleg.  p.  283. 
praoferre  lectionem  quis.)  (Vid.  etiam  Aen.  H,  594.  IV,  408.  V,  670.  VI, 
866.  IX,  36.  X,  9.  XI,  832.  XII,  621.  et  similes  locos  et  cf.  omnino  ad- 
nott. ad  Ecl.  1, 19.)  Clangor  autem  est  lectio  Pai.,  Gud.  et  Servii  Codd.  ad 
V.  554.,  quam  nunc  demum  cum  Ribbeckio  et  Ladew.  rccepi,  cum  plangor 
(quod  praebent  Med.,  Rom.,  Bern.  U.  HI.  alii)  cum  ver  bis  mùbusve  ur- 
guciUur  poenis  f  conciliari  ncqueat,  clangor  autem  ad  ferri  stridorom  (v. 
558.)  commode  referri  possit.    Ceteri  rccentiores  editores  servant  lectionem 

?nt8  plangor.  —  ad  auras,  in  altum,  scil.  surgit.  Vid.  supra  v.  554. 
*ecrlt.  tamen,  hoc  verbum  omitti  non  potuisse  ratus,  coni,  qui  tantus 
>  2)langorf  Ad  aures  Tum  vates  etc.,  ut  vates  haec  submissa  voce  loqui 
I  dicatur,  atque  etiam  Ribbcck.  (cf.  eius  Proleg.  p.  115.)  et  Ladew.,  servata 
I  tamen  vulgari  loci  distinctione,  recepcrunt  unius  Cod.  Pai  lectionem  ad 
\  auris.  Sed  in  scriptura  auras,  quae  est  poSta  diernior,  cum  ceteris  librìs 
melioribus  etiam  Serv  ad  v.  554.  consentit.  —  6o2  Cf.  supra  v.  125.,  ubi 
(  mutato  verbomm  ordine  legimus  Cum  sic  orsa  loqui  vates.  —  563 
casto.  Vid.  ad  Ul,  409.  coli,  iis,  quae  infra  ad  v.  661.  adnotavimus.  — 
f  ,, insistere  prò  ingredi,  et  limen  prò  limini  vel  in  limine."  Heyn,  Vid. 
;  ad  Geo.  Ili,  164.  Ceterum  non  ins^istere  per  se  spectatum  esse  i.  q.  in- 
H  grcdi.  sed  verba  insistere  limen  coniuncta  ia  significare,  facile  vides.  /«- 
\  sistcre  cum  Accus.  constructum  legitur  etiam  Geo.  Ili,  164.  Aen.  XI,  573. 
I  et  alibi.  ,ysceleratum,  vid.  Ovid.  Met.  IV,  455.  et  ad  Tib.  I,  3,  67. 
1  [ubi  scelerata  sedes\  Scelerattim  est  sceleribus  [vel^potius  sceleratorum 
;.  contactn]  contaminatum,  ideoque  impurum,  incestam;  itaque  pii,  puri, 
i!  cfi^stif  arcentur  ab  hoc  loco.*'  Heyn.  Cf.  supra  v.  441.  543.  et  aiinott.  ad 
5  I,  355.  Henry  {Tw.  yearsW.  p.  30.)  limen  sceleratum  dici  putat,  quod  Pu- 
riac  in  eo  seaeant;  Haeckenn.  vero  1.  1.  p.  636.  comparans  vwum  scderahim 
et  vìam  sceleratam  reddi  vult  Verbrecher-SchweUe  vel  Schioelle  tles  Ver- 
brechens.    Ceterum  hoc  versu  turpiter  abutitur  Auson.  cent.  nupt.  112.  — 
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Sed  me  cum  lucia  Hecate  praefecìt  Avernis, 

Ipsa  deum  poenas  docuit  perque  omnia  duxit.  565 

Clnosius  haec  Rhadamanthus  habet,  durissima  regna, 

Castigat(|ue  auditque  dolos  subigitque  fateri, 

Quae  quia  apud  superos  furto  lactatua  inani 

Diatulit  in  aeram  commiaaa  piacula  mortem. 

Continuo  aontis  ultrix  accincta  flagello  sto 


564.  me  lucia  praefecìt,  tamaaam  sacerdotem;  nam  sacerdotes  pne- 
iici,  praeesBe  teinplìs  sacrìsque  dicuntur.  Totam  fere  honc  versam  iam 
supra  leginius  v.  118.  —  565.    Ipna.    Vid.  ad  III,   457.   et  EcL  Vni,  96. 


alti.    Vid.   etiaui  supra  ad  v.  440.    Gentius  p.  32.  prò  dewfi  male  coniec 
aiieo.  --  Vcrba  perque   omnia  duxit  proprie  esse  intelligenda,   neqiu 


coniect 
_  .  Jwq« 
tantum  significare:  narrando  omnia  pcrcensuìt,  docent  ▼.  582^8qq.  (Adj» 
titur  mihi  Conin^on.ì  Ceterum  cf.  infra  v.  8S8.  —  &66-  De  ^notio  d 
e.  Cretensi:  vid.  ad  Geo."!,  222.  et  Aen.  V,  30i).)  Rhti damantho,  lorè 
et  Kuropae  tilio,  qui  ob  iustum  impcrìum,  quo  plores  insulas  maris  interm 
rexcrat  (cf.  Apullud.  II,  .'{,  11.  UT,  I,  2.  et  Diod.  V.  80.),  una  cum  Mbwe 
fratrc   index  infcrorum  constitutus  putabatur,  vid.  Hom.  IL  XTV,  321.  Od. 

IV,  564.  VII,  323.  Plat.  Corg.  p.  524.  D.  Axiocb.  p.  371.  B.  Orid.  Met 
IX,  440.  alios,  et  supra  ad  v.  432.  Jfet/n.  baec  adnotat:  „Quod  Rhadamu- 
tbum  in  Tartaro  constituit,  suo  iudicio  facit  poèta.  Est  aotem  is  m^ 
tam  index  aut  niaKistrutus,  qui  causas  capitalcs  perscquitur,  nt  supra  Mi* 
nos  V.  432.,  sed  qui,  Trìunivirorum  capitalium  morCy  iudienm  sententi» 
cxsequitur,  suppliciuni  sumit,  et  de  inferioris  ordinis  hominibns  ivt 
grassationis,  sacrilej^i  cett.  reis  ipsc  cognoscit."  —  Comma,  quod  n» 
WafSfn.  post  hahct  posuimus,  vulgo  tleest.  Silpjiììis  qnidem  haec  a<Ìnotti: 
yJ)(i»H  ìch  Wfnjncr'n  Koiniiui  naclì  hahet  tjctilqt  hahe,  tcìrd  keiuer  r'^»- 
tern  Kechtfertftjuuti  ÌHfìiirfen ;'"  niilii  taiiien  illa  ratio,  ex  qua  dariii^"^ 
regna  per  ap|)().sìtinnoin  adiuiiguiitur  Pronomini  ìuwc  (scil.  loca\  y^^"' 
dignior  et  Vergiliano  loquendi  m<»ri  (cf.  Ili,  100.  272.  XJ,  2.52.)  accouiEs- 
datior  vidt'tur.  Ktiiim  lalm.  in  altera  edit.,  Peerlk.  et  Conington  Codiej 
adiecerunt.  (ìtfssr.  et  ceteri  recentiores  editore»  cuui  Siipilio  oniiientt. 
Oterum  Henry  1.  1  et  IMiib»!.  XVII.  p.  (»37.  adnotat,  bic  non  agi  do  d'-r^:- 
cilio  ot  sede  ftliadaiiuintlii,  (jui  potius,  ut  Aeolus  I,  56.,  in  vicina  arce  .*- 
dem  suam  babere  videatur.  —  567-  In  verbis  Canti gatque  andito- 
dolo  tt  {)rius  bysteron  proteron  (de  quo  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  ITU.  A^: 
II,  353.  Ili,  i\{yl.  al.)  in  veni,  ut  post  me  etiam  Bryce,  Conington  et  ^ 
noist.  ;  nune  vero  propter  ry/w  ter  repetitum  adsentior  Wagnero  et  I.a'i^*^- 
gio  bx-uni  sic  intolligentibus:  ali«»8  <lolum  iam  cimfessos  castigat.  »i* 
audit  confiteiitcs,  alios  tornientis  adbihitis  cogìt  fateri.  Castigare  a-^s 
Hcnrico  in  Pbib)l.  l.  1.  bic  (ut  IV,  407.^  non  est  i.  q.  punirò,  se»i  »-'• 
quaostioncm  obiurgare,  acerbe  increpare,  cum  ])unitio  sontiuni  infra  deffifi- 

V.  570.    stMjuatur.     Ddll   vero    niilii    aliisque  sunt  scolera  dolo  mal"  w-'' 
Hiissa,    ut  alibi  frandea,    n«ni   latebrae  et  deverticula  a  lualeticis  (\yii^'^ 
ut    Ladewìgio    videtur.    —    «nhigit    fateri,    tunnentis    adliibitis,  it- 
triumviri  capitalis  qimestionein  babentis.    Respexit  hunc  locum  Stat.  TV- 
IV,  531  sq.  —  568  sq.    coìniitÌMita    apud   super ott   piacula,   6<yh^ 
quibus    exj)iandis   opus  est  jùaculo,    i.  e.    expiatiouem    8c<?lerum.    Sio  fe- 
rula   committere    et  iam    ap.    Liv.    V,    32,    13.    legitur.    —    ,,quac  ^'» 
di  sta  Ut,    se.  fateri,    ideoque  occultavit  et  effecit,    ne  in  indicuuu  aJ':**- 
rentur  et  punirentur,    //*  se  rum   mortcm,    h.  e.  non  rena  factus,  Def 
i<leo  poenam  eoruni  persohit,  dum  viveret,    furto  lactatus  inani,  i^' 
latere    deos   et    impune   sibi  abire  putabat  commissa,     sed   temere."   fc" 
Hcìjn.,  qui  etiam  confort  8en.  Herc.  tur.  729.  et  Stat.  Theb.  IV.  5^1  ' 
terìim    de    furto  vid.  ad  Geo.  IV,  340.  et  Aen.  IV,  337.   atòae  de  cóli- ' 
tione   vcrborum   cf.    adnott.    ad  Geo.  IV,  25.  —  670.    Ut  Bomae  cifi- 
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Tisiphone  quatit  insultans  torvosque  sinistra 

lutentans  angnis  vocat  agmina  saeva  sororum. 

Tum  demum  horrisono  stridentes  cardine  sacrae 

Panduntur  portae.    Cernis;  custodia  qualis 

Vestibolo  sedeat?  facies  quao  limina  servet?  575 


damnati  ante  snpplicinm  virgis  caedebantur,  sic  hic  Tisijphone,  qnae  car- 
nificis  personam  agit,  continuOf  statini  post  factum  mdicium,  qua  Ut 
sontes  flagelloy  prò  volg.  verberat  sontes  flagellam  qnatiens,  castigat 
damnatos  flagello  (ci.  v.  557.  caro  VII,  451. \  qnae  tamen  vox  non  miniis 
ad  acciìicta,  qnam  ad  quatit  referenda  videtnr.  Apnd  Stat.  Theb.  I,  112 
sq.  Tisinhonen  altera  manu  bydram,  altera  titionem  qnatere,  n^emorat 
Heyn.  Of.  etiam  Tib.  I,  3,  69.  Ovid.  Met.  IV,  448.  et  CuUcis  v.  216  sq. 
SQpflins  quatere  hic  interpretatur  fortstossen,  forttreiben,  coli.  Ter.  Eun. 
II,  3,  66.  homo  quatietur  certe  cum  dono  foras,  atqne  etiam  Wagn.  inter- 
pretatur per  ilavrttf  coli.  Cic.  N.  D.  II,  42,  109.  Arctophylax  prae  se 
ffuatit  Arctum;  ncque  aliter  prius  Ladew.,  qui  tamen  nunc,  ut  Haeckerm. 
m  Zeitschr,  etc.  XII.  p.  636.,  roecum  consentit.  Cf.  etiam  XII,  337.  equo8  -  - 
Turtius  Fumantea  stulore  quatit  et  Val.  FI.  VII,  149.  hunc  locum  sic  imi- 
tatus:  Ipmm  angues^  ivgtim  horrisoni  quatit  ira  flagelli.  —  Pro  torvos 
aliquot  rierii  Codd.  exnibent  tortos,  ut  Pai.  a  m.  pr.  turtos,  quacum 
lectione  Ribbeck.  conferri  iubet  Geo.  Ili,  38,  106.  et  Aen.  VII,  378.  Henry 
torvos  in  36,  torlos  in  tribus  modo  Codd.  invenit.  Negari  tamen  nequit, 
qnae  hic  de  Tisiphone  narrentur,  vix  conciliari  posse  cum  v.  555  sq.,  ubi 
ea  sedena  vestUtUiwi  servare  noctesque  €iiesque  dicitur;  nejiue  magis  cla- 
rum  est,  quid  hic  iterum  sibi  velìt  vestibuiuni  cum  custodia  eius  sede^fUe^ 
quam  nisi  eandem  Tisiphonem  esse  voluit  poèta,  necessario  debebat  nomi- 
nare. Ultima  igitur  lima  in  hoc  loco  desideratur,  cui  fortasse  poèta  post 
quaedam  additurus  erat.  Cf.  etiam  quae  Ladew.  in  Append.  p.  250  sq. 
hac  de  re  disputavit.  —  672.  Inter* tans  anguis.  Cf.  VII,  346.  ibique 
adnott.  —  agmina  saeva  sororum ^  Furiarum.  Vid.  supra  IV,  469. 
Verba  vocat  agmina  saeva  soronan  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  146. 
et  302.  —  578  Tum  demum,  damnatis  ad  Tartari  portam  abreptis  voca- 
tisque  Furiis  porta  illa  semper  clausa  aperitur.  Sic  Heyn.  verissime.  Nam 
hic  quoque  narrari,  quae  fieri  soleant,  in  prom{)tu  est.  Vulgo  male  inter- 
pretantur  :  Dnm  loquitur  Sibylla,  porta  Tartari  aperitur,  mirorque  etiam 
Ribbeckium  hanc  sequi  rationem  sane  iam  a  Servio  commemoratam  et  vcr- 
bis  Tum  demum  -  -  portae  signa  naQfySéaitot  adpin^ere.  —  574.  sacrae 
portae.  Cf.  adnott.  ad  III,  57.  —  j.Cernis,  pergit  Sibylla,  custodia 
qualis,  quae  custos  [ut  IX,  166.]  (scil.  Tisiphone,  non  Megaera  [ut  Wagn. 

•  cum  Servio  putat],  nec  Hydra)  vestibulo,  ad  aditum  [quod  Wagnero  ante 
t  portas  iUas  situro,  diversum  tamen  videtur  a  vestibulo  v.  556.  commemo- 
f  rato],  sedeat.*'  Heyn.  Siipflius  tamen  (cui  Gossr.  adsentitur),  post 
i    Hydra  Colo  distinguens,    haec  verba  ad  Hydram  refert,    ut  v.  576.  quasi 

#  respondeatar  ad  ant^cedentia  verba  Cemis,  custodia  qualis  etc.,  ncque  Ti- 
fi sipnone,  sed  Hydra  custos  vestibuli  sit,  et  duplex  Hydra  distinguatur,  al- 
$}  tera  vestibulum  custodiens,  altera  saevior  in  interiore  Tartaro  degens.  Sed 
i^  primum  illa  ipsa  respondendi  ratio  languidior  et  poèta  minus  dijgna  vide- 
$  tur,  deinde  etiam  sequentia  verba  Saevior  intus  habet  sedem  nimis  nude 
\  et  abrupte  posita.  Et  cur  omnino  duae  Hydrae?  Contra  vulgarìs  ratio: 
I  Cemis,  qiuUis  (iam)  in  vestibulo  sede€d  custos f  etc.  Intus  (autem)  saevior 
E  (etiam)  llydra  habet  sedem  etc,  optime  se  habet^  ncque  haereudum  in 
\     duplici    epitheto   inmanis  -  -  saevior,    cum  inmanis  arcte  cohaereat   cum 

L  atris  hiatihus,  s<ievior  autem  inservìat  comparationi  cum  Tisiphone. 
',  Ci.  etiam  guae  Henry  Tw.  years  VI.  p.  31.  et  Philol.  XVII.  p.  638. 
I     contra  Siipflianam   rationem   recte  disputai.    Nihilominus  etiam  Haeckerm. 

1.  1.  docere  studet,  verba  Cemis,  custoiìia  qualis  etc.  non  ad  Tisipho- 
I     nem    v.  555—72.   iam    satis  descriptam    pertinere,    sed  ad  Hydram,   quae 

hic  dicatur  vestibulo  sedere  et  limen  servare  (cum  Tisiphone  v.  556. 
f    vestibulum  servet)  et  demum  portis  apertìs  intus  sedens  conspidator.  — 
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Quinquarìnta  atris  inmanis  hiatibus  Hydra 

Saevior  mtus  habet  sedem.    Tura  Tartarus  ipse 

Bis  patet  in  pracccps  tantum  tenditque  sub  umbras, 

Quantus  ad  aetherium  cadi  suspcctus  Olynipum. 

Hic  genuB  antiquum  Terrac,  Titania  pubes,  5m 

Fulmine  dciocti  fundo  volvuntur  in  imo. 

Hic  et  Aloidas  gcminos  inmania  vidi 

Corpora;  qui  manibus  magnum  rescindere  caelum 


facies  (vid.  ad  II,  622.)  quae   limina   serveif    ut  snpra  ▼.  402.  et  II. 
507.  (vid.  supra  ad  v.    556.)    Idem    bis    dicitur    ex    maprtio    terrore.    Cf 
oninino    adnott.   ad   I,    547.    —    576     atris    hiatibu9    Hydra    inUt, 
intra  portam,  hahet  sedem.  ,,Àt  Uydra,  inqnis,  in  vestibolo  orci  t.  2^7. 
iiitor   cetcra  iiionstra  fuit  recensita.    Eqnidem  Hydram  non  de  una  illa  ù 
Hercule    domita,    scd    simpliciter  prò  serpente  monstroso  dictom  aeci|»o.'' 
Heyn.    Recte.    Pcrtinet  hoc  monstrum  Lcrnaeae  hydrae  simile  onminoad 
terrores  Tartari  augcndos.  —  atris  hiatibus.  Cf.  Geo.  I,  129.  ibiqne  aé- 
nott.    (^onin^(ton  snspicatur.   Vergiliam  ad  hoc  verbam  scribendam  moto 
esKo  liUcrotii    loco,    qncm    nic    imitatns   sit  (vid.  infra),    ubi  v.  418.  eoA 
hiatus  comincmoretur.  —  577  sq.  Ingressis  per  illas  portas  ipse  apcritnrTte- 
tarns.     Tartant»  tantum  tendit  sub  umbras,    deorsam  (ot  ad  atra 
V.  561.  erut  i.  q.  sursum),  qnantus  prospectas  est  a  terra  ad  caelnni,  ó«or 
twnayói  §ai*  ano  yn^ig,  Iliad.  Vili,  16.  ot  Hesiod.  Theog.   720  sqa.  —  57J 
,ycacli  snspectus,   h.  e.  pros^ectus  per  a(!rcm,  a  terra  ad  Oiymonm 
wì  eaoliim  |vid.  a<l  Ecl.  V,  56.;  mde  aetherium:  vid.  VTII,  319.   Ì,  ttl 
XI,  S67.];  nam  ex  Tartaro  prospectus  ad  caelnm  esse  neqait,  cnm  infera  loQ 
sint  Hub  t<.Tra,  et  Hubter  iis  dcmum  Tartarus  dcpressus  iaceat.    Talis  eiii 
Tart4irU8  sub  Hatlo  ai).  Hom.  II.  Vili,    13  sqq,"     /f«y».     Petitus  in  Ob» 
Misceli.  Ili,  2.  aliiqnc  sino  causa  prò  caeli  coniecerunt  terra.    I^ew.  e* 
iuiijLfit  verba  rarlì  Oìipuptis  putat<|ue  caeli  adiici,  ne  quis  de  monte  OIvto' 
co^àtet;    8cd    cticlì  Òlijmmis   mihi    poeta    indignuni    videtur;    immo   V'^riu 
ad  (tcUierium  Oliiinpnm  ad  cadì  suspectum  propterea  tantum  addita  puU\  3* 
oratii»   poetico   e.\onictur.     Henry   autem    locuiu  sic  c^pit  :    Qaantum  t<?ri;" 
'lartarus  sul)  Hadoni,  tiiiitus  est  suspectus  a  caelo  ad  <)lynij>nm  supra  e- 
luiii    ixisituiii,    (lUiini   explicationem    probare    stiidct  coli.  b)co  Aen.  I.  tl'^ 
libi  Oi> lupus    rcrtcr    carli   dicatur.     laliu.    de  h    1.   conferri   iubet  D-'m? 
;ul  Cliar.  y.  <><)5.  od.  Lips.  Voc.    siu/pectus   prò   altitudine  osarpatani  k^ 
IX.    "ilio.     (V'tiTUui   cf.   Incus    siniilis  Lucr.  IV,   41S  sq.   Despectum  prtu-'' 
Kiih  trrrrts  impeti   tanto,    A  tcrrin  tpuintuni  caeli  patet  altita  hifittte,  «p:- 
o.M'ta  videtur   unte   ocul  >s  Imbuisse,    Geo.  Il,    2111    sq.  et  Aen.  IV,  44-^  ?■.■ 
IN'rilk  ,    in    vorbis    cadi  ftiiapcctfis   haereus,    loeum  c«»rmptuni  eeiis»?!.  <"• 
tiiinen  nulhini  in  proniotu  se  babere  niediciuam  eonfitctur.      Gentius  aaW 
p    .'U    liane    prolert  auuaceni  couiecturani  fid  aethcrtiun  &8t  ocìdis  s.  ''  " 
Cimi  V    5S0  Mj.    Heyn.    coninarat  Hes.  Theojj.  129    sqq.     Quod    autem  > 
vi'iba  attinct,  cf.  parallelus   locus  infra  v.  r»4b.  Hic  gcnus  fitiiiquwn  r»"**^ 
pnldicrrim/i   prtdcM,    ot  (juoad    syucsin    jifeneris    et     numeri     genuss  Tt' 
r  (ic  y    T.    p  ab  <i8  ,    -    -    de  i  e  e  t  i    -    -    volvuntur,     infra   v.  *^ 
V.     122     XI,    ssT  s.p|.    XII,     óJl^.    Ovid.  Met.  I,     lOo     sqq.    iUa  pn'f 
-  -  Hrirca    r    tutnipiinr    itatos.     XIII,    S21     sq.     Jfoc  jìccrun   -   -   m»^'<^" 
l'rojj     IV,    12.  (III.   Ili,)   2r)     pacata  iuventas  -  -  f^uorutn     cett     et   nis^' 
sitiiiles    l<»cos   an.   IJudd.  II.    p.  4.    et  30S.    et  Kanisb.    §.    158,    b.    Dt  7^ 
faiiibuH,     CiiAì    et    Terrae    filiis    (quarc     bic    gemi»^  Terrete,    nr"^ 
ci.     rtiani    (ico.  1.   27S  ).    vid.    Hes.    Tbeoj?.    1.    1.    et     «Ui.    Ap4»ll.HÌ.  I 
A.     I)ì<m1.  Ili,    57.    Heyn     ad    Ap<dlod.    p.  1»    sqq.    et    Klopferi  IjCI.  b.^ 
II    p.    '»'jrì   so.         oSI.    /nuda     tHflvniitifr    in     ima,    in    imuin  Tà^' 
rum  «b;trusi    ìtopotunlnr  baec  vcrl»a  in  Antb.   Lat   HI,  SI,  7   et  hf*.  (V-nifif. 
adiiotat.    »'xiMÌini    T(»rc  'Yi'nnofa^tfovg  Homcri    II.   XIV.    27^>.         5ìS 
A  ioidi»,    Oto    et   Kpbialte,    Alooi    vel   p«>tius  Neptuni  ex  Ipliim^Hlia  i- 
vid.  adnotl.  ad  Geo.  I,  2S0.  —  583     inmania  corpora,    Eandem ^f 
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ÀdgrcBsi  superisaue  lovem  detrudere  regnis. 

Viai  et  cruaolìs  aantem  Salmonea  poenas.  585 

Dum  flammas  lovis  et  sonitus  imitatur  Olympi, 

Quattuor  hic  invectus  equis  et  lampada  auassans 

Per  Graium  populea  mediaeque  per  Elidis  urbem 

Ibat  ovans  divomque  sibi  poscebat  honorem^ 


HÌtioTiein  vide  X,  430.  imperdUa  corpora.  Teucri,  et  cf.  adnott.  ad  I,  193. 
-  rescindere  caelnmy  ut  alibi  rescindere  valium,  turres  etc.  Cf. 
Cluud.  Gi^antom.  31.  reecimlite  turres  siderea»*  Sii.  Ital.  X,  307.  neqìu 
enim  sacris  irrumpere  nivris,  Poene,  maqis  dabitur,  nostrum  quam  scin- 
dere caelum  et  iiuprìmis  adnott.  ad  Geo.  1.  1.  —  584.  Conington  coiiiparat 
Aesch.  Prora.  357.  co^  t^v  ^/iòj  iv  ttvvfg^  tx7t<ftaotv  fifq  (Typh«K5Tis)  et 
quod  attinet  ad  voc.  detrudere  infra  IX,  496.  tletrìide  caput  sitò  Tartara. 
—  585.  Salmoneus,  Aeoli  et  Euaretes  fil.  fraterque  Sisyphi,  rex  Elidis, 
qui  eo  usque  superbiae  processit,  ut,  cura  deum  se  baliierì  vellet,  lovis 
tonitrua  et  fulmina  imitarì  couaretur,  sed  ab  love  irato  fulraine  ictus  et 
in  Tartarum  detrusus  est.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  236.  ITesiodi  fragra,  ap. 
Schol.  Pind.  Pyth.  IV,  252.  (fr.  32.  Gòtti).  Apollod.  I,  7,  2.  I,  9,  7.  Diod. 
IV,  70.  Lucian.  Tira.  e.  2.  Manil.  V,  91  sqq.  Hygin.  fab.  60.  61.  250.  alii 
et  Heynii  Exc.  XII.  ad  h.  1.  —  crudelis  poenas,  ut  supra  v.  501.  — 
Versum  586.  Ribbeck.  et  cura  eo  Ladew.  (qui  in  altera  edit.  eum  inter  v. 
5SS.  et  589.   positura   voluit,   quod  recte  vituperat  Wagn.  in  Philol.  Suppl. 

I.  p.  347.)  in  recentissima  edit.  spuriura  et  versus  590  sq.  dittograpbiam  esse 
censent;  qua  opinione  sane  omnis  loci  difficultas  sirapliciter  toUitur. 
Oraniuni  toraen  Codd.  et  Priscianì  p.  *.)3o.  auctoritas  versum  tuctur, 
uni  quoniodo  coniraode  explicari  possit,  statim  videbiraus.  —  Dum 
imitatur  Heyu.  rainus  recte  interpretatur :  „ cura  imitatus  esset ; " 
Wagn.  autera  haoc  brcviter  dieta  putat  prò:  „ poenas,  qucLs  meruit, 
dura  iraitatur."  (In  rain.  taraen  edit.  rautavit  sententiara  suara,  ut  ex  ran- 
tata  distinctione  apparct;  quae  autem  de  usu  Part  dum  adiccit,  ea  recto 
retractat  iu  Pracf.  j».  Vili.)    Rectissime,    puto,    A.  lacob.  in  Handii  Tura. 

II.  p.  310.  :  „JJum  conditioneni  Salraonci  ìstamqne  siniulationeni  horainis 
indicat,  (^uae  poeuis  crudclibus  erat  interrupta  atque  finita."  (Adscntitur 
mihi  ("onington,  dura  Benoist.  cura  Wagn.  facit.)  Aliter  tamen  Gossr.,  qui 
putat,  in  eo  ipso  constitisse  cius  poenani,  quod  etiaro  in  Tartaro  lovera 
unitari  iubeatur.  ,,Qnod,  inquit,  quara  vanura  sit  cura  cognoverit,  in  aeternum 
taraen  facere  eogatur,  quao  potc^t  acerbior  poena  excogitarì?  Simili  modo 
ponitur  Iiion  v.  603."  De  coniuuctione  huius  versus  cura  sequente  Wagn. 
in  min.  edit.  liaec  observat:  „Nervosior  hic  verborum  ordo,  quara  vulgaris 
ille:  //te,  dura  imitatur  etc.  Ovid.  Met.  VII,  131  sqq.  Cluos  ul*i  vi- 
de r uni  hastas  tarquere  -  -  Demisere  metu  voUtuntjne  animumf[ue  Pc- 
lasgi;**  quod  probans  cura  eo  et  Ladew.  rantavi  vulgareni  loci  distinctio- 
neni  a  cetcris  recentioribus  editoribus  servatam.  Vulgo  enira  post^oe- 
ìhos  Coraniatc,  post  Olympi  vero  Puncto  distinguitur.  —  sonitns 
Olympiy  tonitru.  Wagn.  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan.  V,  633.  — 
587:  lampada,  facos,  ut  IX,  535.,  ap.  Ter.  Ad.  V.  7,  9.  Ovid.  Her.  XII, 
137.  Stat.  Silv.  I,  2,  4.  et  IV,  8,  59.  de  facibus  nuptialibus.  —  quas- 
san  8.  Cf.  IX,  521.  <juassabat  Etruscam  Pinum  et  fumi/eros  infcrt  Me- 
zeiUins  ignee.  -  588-  ,,pcr  Elidis  urbem:  novam  urbem  a  Salraoneo 
conditani  Sahnoniara,  ad  Alpbeura  in  raedia  Elide  sitara,  intellige.  Vid. 
Strab.  Vili.  p.  856.  D.  Apollod.  I,  9,  7.  Diod.  IV,  68.  [Serv.  et  cura  co 
Wagn.  potius  de  Olympia  et  ipsa  in  raedia  Elide  sita  cogitant;  et  ille 
quidcra  addit  :    ,,I1inc  est  indignatio,  quod  in  ea  civitate  lovera  iniitabatur, 

ft  in  qua  sjHìcialitcr  luppiter  colitur."!  Pisae  ncmora  et  Elidis  agros 
I  suo  raore  meraorat  iraitator  loci  Val.  Fi.  I,  662  sq.  —  per  l/clUulos  urbcs 
g  coni.  Io.  Schrader."  Heyn.  Coningtoni  me^liae  per  Elitlis  ur1*em  videtur 
1^  „a  variety  far  meiliam  per  Elidis  urbem.*'  Peerlk.  sino  insta  causa  malit 
^  mciliasque  per  Elidis  wrbes.  —  589.  Ibat  ovans  Icgiraus  etiara  ap. 
Z^  Stat.    Theb.    II,    621.,    SiUum  III,  409.   et   in    Anth.    Lat.  I,  170,  150.  — 
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Demens!  qui  nimbos  et  non  imitabile  fulmen 
Aere  et  cornipedum  pulsa  simularet  equonun. 
At  pater  omnipotcns  densa  inter  nubila  tehun 
Contorsit,  non  ilio  faces  nec  fumea  taedis 
Lumina;  praecipitemque  inmani  turbine  adegit. 
Nec  non  et  Tityon^  Terrae  omniparentis  alumnam. 


590.   Demens,   ax^rlioc,  yijTrioc,  cam  siDgnilarì  ▼!  yerstim  exoiditiu 
adnott.  ad  Geo.  I,  477.  et  Aen.  Ili,  635.  —  nimbos   i.   e.    tonitn 
etiam  ap.  Liv.  XXXVII,  :i.  [nimbnm  artum,  ibi  homines  exanimatos)  i 
BÌgiiitìcat   tempeHtateni    cum   fnliiiinìbas  et  tonitrìbuB  coortam.    Ct 
Quo.  I,  328.  —  591.   ,,aere  et  pulsu  equorum,  carni  aereo,  aen 
furtasse,  (^uod  additmn  ab  aliis  [cf.  Manil.  V,  92.],   invectuiu  eam  ei 
inÌDÌH  aereiB  in  solo  substratis.   qnas  eqaorum  nn^lae  puLiarent." 
Apad  Apollod.  1.  1.   Salili,   pciles   iuduratas  ct  cum  lebetiboa  ex  con 
spensas  per  solum  trahit.     -  cornipedes  (xfQafónoàéc)  abaci,  prò 
usurpatur  a  Silio  VII.    Gsl.,    apud  aueni  XIII,    33S.    efiam  Paois,   i 
Ovid.  Fast.  II,  301.  l*auiii  est  cpìtheton.  -  jìulsu  ex  optiDiis  Codd.  ' 
Pai.,   fra^m.  Vat.  ct  (jud.  a  ni.  pr.)  restituit  Heins.  ;  pauci  alii  (ut 
Ik;rn.  II.  III.  ct  a  ni.  soc.  Gud.)  cursu  vel  cnrrti,  haua  dubie  ex  iot 
taniento.    Cf.  XII,  533.  ct  Lucan.  IV,  75U.  Qtiippe  ftbi  nou  sonipes 
rlant/ore  tubarwn  Saxa  qmitit  pulsu,  —  simularet  lectio  est  Hcd., 
Pai.,'   Gud.  aliorumque  (A>dd.,    qoani   Heyn.  (in  min.  certe  edit.)  et  ^ 
rectc  recepernnt,    et  Wakef.  quoune  ad  Lucr.  V,  744.  praetnlìt.    Vni 
mularat,  quod  lahn.  in  priore  coit.  servavit,  altcram  lectionem  ex  U 
et  IX,    72S.   factam  esse  suspicatos.    Sed  apertum  est,    Vergilinm  p 
5SG.  eandem  rem  non  iterum  narrare  potuisse   per  Indicativain.    se 
tins    Ilio  causam  atli ungere  volnisse,    cnr  dementem  se  gcsscrit  SalnH 
utpotc  qui  credidcrit,    fnlmcn  et  tonitru  se  simulare  posse;    Demens 
shntdaret  imitar  i.  q.  adeo  demen»,   nt  simularet;    qoae  rea  tam  dar 
ut  n«»ii  videani,  cnr  tam  lontani  adnotationcm  adBcnpserit  Wajjn..    qi 
inen  vcn'  adnotat,    Iin)iorfootuiii  reni  .saepius  faotaiu  indicare.     Quod 
li^ens  otiain  lahn.  in  altera  edit.  ^ut  recentiores  onines,    praotor  Bnr» 
sìmnìnnt  recoiàt,  coli.  Ciò.  N.  D.  1,  1*).  deum  dixit  ctnn  lìieiUem  esse. 


ut  IiHiitrr  vero  l'uìiiiine  suporl)iaiii  oius  rastijjavit  V  --   il  e  n  sa    inter 
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Itila,  nani  quo  df'nsioros  nulM's,  co  v«'hoinoiitiora  esse  $«dont  fnlniiia. 
doni  v«Tl»a    lopimis  (ìco.  I,   445.  —   i)%V    telnm  (*ontorsit.     Cf.  Il 
haMam  -  -  Coutttntit.  —  non    il  le  ivid.  ad  Aon.  I,   li.)    yaces    uer 
inen  tarditi  Lumina,    quilms  doniens  Salnionous  fulmen  ìniitari  wi 
orai;    fumea    aiitcìn  taedÌM    lumina  \Va«,'n.    rocte  intorpretatur  por  lo 
fumo    a  taedis  i»rolìcis«*eiite   involuta,    i.  e.  lumina   tae«lanini  fniniiiari 
tardas  luiiiantes.     Cf.  VII,   407.    ìatruni  lumen),  IX.   75.   {picewn  /f*««" 
a«lnott.  ad  (ieo.  II,  301).    Coninjrtoii  o<>inparat.  Luor.   Ili,  ;in4.  irai  fo^ 
vtida    et  Aesch.  A^^uii.   4iMJ.     -   694.    „turhine,     |»ro    fulmine,    ut  « 
nimbi,  tiirhines,  procelhu?  cuin  co  osse  coniunetae.**     lictm.     Intelliffe 
impotum   fulminis  instar  turbinis  ruontis,  et  cf.  I,    45,    XI,    2^4.   > al- 
ili, 7.S.  243.  Lucan.  lil,  4«i5.  et  similos  locos,  ubi  de  liastamm  ali«»niE 
telorum    cum  vi  missoruni  turbino  sormo  est.     -  otlcg  it^    scil.  in  T»i 
profunditatom    (M".  IV,  25.  adii/at  me  fulmine  atl  umoras.     -  Cum  t. 
.sqq.    Hoyn.   confcrri  iubot  Hom.  Od.  Xl,  575    sqq.     I^ucr.    Ili,   IVJT  stf, 
Accii  Promotb,  ap.  Cic.  Tusc.  II.  HK     Do  Titìfo,    Terrae  filio.  qui  U*- 
vini  all'erre  voluorat.    et  voi  Apollinis  voi  Dianae   vel  utriusque  teli*  tr 
fixus    bnius    libidinÌH    jMicnam    dabat  in  Tartan»,    cf.   etiam  Hom  l^i 
324.    XI,  57G  s^q.    Pind.  Pytb.  IV,  100.   Apollod.  I,    4,   1.  ibique  HeTC 
91.  Apollon.  I,  «61.  cum  Scnol.  Hyg.  f.  55.  alii,  et  ex  povtia  Lati"i^L 
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Cernere  erat,  per  tota  novem  cui  iugera  corpus 

Porrigitur,  rostroque  iDiuanìs  voltur  obunco 

Inmortale  iecur  tondens  fecundaque  poenis 

Viscera  rimaturque  epulis  habitatque  sub  alto 

Pectore,  nec  fibris  requies  datur  uUa  renatis.  600 

Quid  memorem  Lapithas,  Ixiona  Pirithoumque? 


m,  997  sqq.  (s.  984  sqq.  Lachm.)  Hor.  Od.  Il,    14,    8.  IH,   4,   77.    Ovid. 
Met.  IV,  456.    Am.  Ili,  12,  25.    Tib.  I,  3,  73  sqq.    Sen.  Agam.  15  saq.  — 
tfCilumnum   accìpiam  prò  filio,    ut  Homer.  yaCf}s  fgixvósog  vlóv.     Volunt 
tamen  Interpp.,  poétam  alteram  narrationem  sequi,  qua  ex  Élara  susceptus, 
a  Tellurc  utero  fuit  gestatus."    Heyn,    Potius   e   terra,    sub  qua  lupiter 
gravidam  Elaram  irae  lunonis  subtrahens  occuluerat,  in  lucem  editum.  Cf. 
praeter  Apollod.  et  Apollon.  11.  11.   Pherecyd.  Fragni,  p.  163  sq.  ed.  Sturz. 
—  omniparentis.    Hanc   quorundam  Codd.    scnpturam    tuetur  Lucretii 
eiemplum,    aui  terram  bis  omniparentem  dixit  II,   706.  et  V,    260.  (259.); 
alii  Codd.  (Med.  a  m.  pr.,   fragm.  Vat.,   Rom.  etc.)  cum  Arusiano  (d.  229. 
Lindem.)    et  Nonio    (v.  alumnus  p.  243.  Mere.)  omnipotentìsy   quod  legitur 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  45,   2.,    ubi  verba  terrae  omnipotentis  alumnum  re- 
petuntur;    sed   ex   v.  592.   rejjetitum  videtur.    lahn.  vero   ob  plurìmorum 
Codd.  consensum  lectionem  minus  poSticam  restituit,  comparans  Ohrmpnm 
omnipotentem  X,    1.  et  XII,    792.,    cuius  tamen,    cum  sedes  sit  deorum 
omnipotentiura  prorsus  aliam  esse,    atque  terrae,  rationem,  quae,  taraquam 
tot  monstrorum  parens,  rectius  omniparens^  nafiurjntQaf  appellatnr,  quis- 
que  vidct.  Quarc  laudo  lahnium,  qui  in  altera  eait.,  mutata  sententia  sua, 
lectionem  omniparenits  cum  recentioribus  editt.  omnibus  receperit.  —  596. 
Cernere   erat,    Vid.  ad  Ecl.  X,  46.  et  Geo.  IV,  447.  —  per   tota  no- 
vera cett.    Homer.  1.  1.  ó  ó'  fn   hvéa  xìTto  néh&ga,    Cf.  Ovid.    1.  1.   v. 
457.  novemque  lugeribua  ilistentus  erat.  Tib.  1.  1.  Porrectus  novem  per  iu- 
gera   terrae   cett.  —  voltur.    Homerus  1.  1.    duo   vultures  commemorat. 
Uterque  potJta  habet  sectatores  suos.    Cf.  Broukh.  ad  Tibull.  1.  1.  —  697. 
obuncus  prò  aduncus  legitur  etiam  infra  XI,  755.  Ovid.  Met.  VI,  516.  ap. 
eund.  de  nuce  115.  ap.  Claud.  B.  Gild.  470.  al.  et  hic  quidem  a  Med.  et 
Macrobii  V,  7,  14.,   Cnarisii  p.  120.    Probique  art.  min.  510.  Codd.  exhibe- 
tur;    adunco  legitur  in  Pai.,    Gud.,    Bem.  II.  ap.  Macrob.  IV,    4,    15.   et 
Schol.  Hor.   Od.  Ili,  4,  75.    Quid  velint  fragm.  Vat.,  Rom.,  Minor.,  Bem. 
III.   et  Cod.  Med.  Macrobii  V,.  7,    14.    abunco  scribentes,    non  liquet.  — 
V.  598  sq.  exprimi  Homericum  /ì(gT{)ov  tofo  àvvovrfg,  immortale  autem 
iecur  esse  Promethci  rjnaQ  d&avurov  ap.  Hesiod.  Theog.  523.,  Heyn.  me- 
I     morat.     Imnortale   dicitur,    quia    adesum  semper  renascitur.  —  tondens y 
\     depasccns,  devorans,  ut  III,  537.  Geo.  I,  15.  Lucr.  II,  659.  al.  et  ap.  Hora. 
I     Od.  XI,  577.    yvTit  —  r]n€tQ  ìxfioov'y    imprimis  cf.  Silius  XIII,  839.  quae 
(     tondentur   praecordia   rostro    alttis    et  Sen.   Agam.     18.    ubi   tondet  ales 
j     avida  fecwtdum  iecur.    Pauci  quidam  Codd.  minus  recte  tuiulens.    Peerlk. 
I     malit    tondet,    simulque    commemorat,   hunc  locum    exprimi  ab  Ambrosio 
j     in  Tobia  XII,  41.  sic  scribente:    Echidnay    foecuiula  poenis  viscera  tra- 
1    hens,  —  „fecunda  poenis  viscera  [quae  verba  praeter  Ambros.   1.  1. 
J     etiam  auctor  Medeae  m  Anth.  Lat.  I,  178,  64.  repetitj,    iecur,    quod  rena- 
'.    scitur   ad    novum   supplicium,    ut  iterum  erui  possit.*'    Heyn.    Sic  etiam 
Serviiis:    ,,fecundas    in   poenam,"    ut  igitur  viscera   largam   continuandae 
y    poenae  materiam  praebere  dicantur.    Nescio  tamen,   an  Conington,  compa- 
I     rans   viminiòìis   salices  fecundas  Geo.  II,    446.,    poenis  rectius  Ablativum 
j     habeat,    ut    signiiìcetur    „the  punishment  being  canceived  of  as  growing 
5     along  tnith  the  materials   of  punishment.**  —  epulis,    ad    epulas.     Via. 
I     adnott.    ad  Ecl.  II,    30.    Aen.  II,    315.    al.  —  rimatur:   vid.   ad  Geo.  I, 
1     384.  et  Aen.  XI,  748.    Verbis  autem  rimantur  epulis  etiam  Maecenas  usus 
'.     erat  Seneca  teste  Epist.  114,  5.  —  Cum  v.  600.  cf.  Lucr.  I,  992.  At  nunc 
I      nimirum    requies    data   principiorum  Corporibus  nulla   est.  —  601   sqq. 
j      „Duos  Homeri  locos  ante  oculos  habuit,  Oa.  XI,  581.  de  Tantalo  et  v.  592. 
de  Sisypho,    fabidam  tamen  afiert  a  vulgari  ratione  diversam:   Ixionem  et 
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Quds  super  atra  silez  iam  iam  lapiora  cadeatiqoe 
Inminet  adsimilis;  lacent  genialibas  altis 
Aurea  fulcra  toris  epolaeque  ante  ora  paratae 


Pirithoiim,  ex  Luiitliftnuii  mere  orìimdot,  aMddere  epolie,  ean»  •■ 
pai  miniiite  muuun.  Ad  Pfalegyam  Stat  llieb.  I»  718.,  et  ai 
VeL  FI.  n,  192.  195.  hoc  idem  sapplieium  inuutulere.  Ttutdì 
immineie  aaium,  ali!  commenti  ermnt.  interqne  eoe  Pind.  Ol.  I«  9 
Earip.  Or.  6.  et  980  so.,  uhi  et  SchoL,  iisqoe  antiqalorea  Alcaeae 
man.  Vid.  Sehol.  ad  Find.  1.  L;  addo  Gc  Tnsc  lY,  16.  et  Laer.  1 
sqq."  HéM.  Ex  Tnlgari  fabula  (qnam  poSta  aliU  aeqmiiir:  vid.  i 
T.  616.  et  Geo.  nip  38.  lY,  484.)  Isàan,  Phlfig^ae  illhia  fil.  et  PU 
Dia  pater,  qui  a  love  in  Melom  receptoa  Innonia  adeo  ampleziu  i 
bnioa  £adnorÌB  causa  in  Orco  ang[uÌDua  ad  rotam  alUgatoa  perpel 
ea  cireumagi  fingitur.  CI  Pind.  FVth.  E»  39  aqq.  SohoL  Sax. 
1192.  et  adnott.  i^  Geo.  1.  1.  Secunaum  bune  autem  Yeri^flii  loen 
ac  Siayphua  et  Tantalua  poena  afféotua  est,  cum  qua  etìam  Damooft 
ria  ^».  CSc  Tusc.  V,  21,  Gì.  eonferri  potest.  (me  tamen  infra.) 
ràkoOf  quem  eaadem  cum  patre  poenam  dedisae  nemo  alioB  naia 
infra  ad  v.  618.  —  Cum  w.  Quid  memorem  et.  sapra'  v.  123.  laf 
483.  et  adnott  ad  B,  101.  —  602.  iam  iam,  Cf.  adnott.  ad  I^ 
eadenlique,  Gopulam  multi  Godd.  cum  Bom.  omittnnt;  ned  m 
sum  hypermetrum»  quo  bene  pingitur  saxum  superlmpendeaa  i 
Weichert.  de  vers.  byperm.  L  p.  22.  Peerlk.  baeo  ae  aolo  Taotaì»  i 
tuisse  ratusy  locum  corruptuni  et  sic  emendaadum  coiaet:  Quid, 
bus  atra  tilim  eie.,  ut  sent^tia  baee  sit:  „Quid  memorem  ^-■nr^^has,  ì 
et  Piritboum?  Quid  iUos,  quibus  silez  imminet?"  Et  fanne  aadasi 
iecturam  Vir  doct.  adeo  Maerobii  anctoritate  confirmare  atndet»  qm 
hune  locum  respiciens  Sat.  I,  10.  serìpserìt:  etiram  sifi'rw  iq 
semper  et  eadeiUt  tònUem  iUorum  et^ntUmi  ùtmdnere,  faand  doble  < 
Vcrgilium  legisso  oontcndit»  quao  ipse  proponat;  alioqoin  enim  eoi 
fnìsse:  super  ilìorum  capita  iftuMucre.  (I)  Ncgarì  tamen  nequit, 
mero  iam  vctcres  Gramuaticos  in  hoc  loco  offendisse.  Et  Senrius 
certe  Bcqq.  verba  liéceìU  genialilnts  altis  ctc.  de  Tantalo  dieta,  Pom 
Sabìuos  ncque  autecedentia  ad  Lapithas  roferenda,  sed  cum  aeq 
iungenda  esse  putat;  Donatus  contra  haec  omnia  v.  (U>2— (»07.  adi 
et  ririthouiu  suectare  docet.  Et  sane,  si  locus  sanua  eet.  Donato  a 
co^niur.  Verua  enim  Qiias  sujìer  octt.,  sine  Copula  anteeed 
odiecta,  non  nÌHÌ  de  Laptthis  antoa  commomoratis  intclligi  posse,  < 
vitlet  ;  80f uentia  autem  cum  bis  tam  arcte  cohaeront,  ut  vix  ab  iii 
et  dÀ  dmd  Subicctum  roferri  qucont.  Quod  vero  Vergilioa  diven 
diverse  narrat  Ixionis  faliulum  (id  quod  mirarì  Schrademm  ad  Mi 
p.  2S5.  et  Ouwona.  N.  H.  p.  23.  35  sq.,  meniorat  Hoyn.),  id  sane 
facile  condonandnni.  Quarc  Pnnctnui  vul^o  post  tulgimilig  positi 
Wa^n.  in  Seniicolon  mutaviuius,  quod  etiam  feccmnt  omnes  nobà 
rìores  editorc8  praeter  Brycouni.  Ribbeck.  tamen  (qui  etiam  vid.  i 
ìee.  p.  62  sq.)  (>OHt  v.  GOL,  quem  ut  a  Vario  et  Tacca  falso  vd  R 
vcl  iuatuni  uncis  inclusit,  non  sine  veritatis  specie  laeonam  statuti, 
Vcri^lìus  Tantalo  commemorato  explere  voluent,  ideoque  v.  602.  pn 
stMHsr  potius  cUDi  CimI.  Rom.  Quo  super  scrìbenduin  esse  suspieii 
6(l3-  ailsimilis  etiam  ap.  Cìc.  N.  D.  II,  55.  in  Ovid.  Trist.  1,  5» 
P.  II,  2,  85.  aL  legitnr.  —  „genialihus  toris,  positia  ad  cuulai 
le8  iqnibus  diem  fostum  agentes  Genio  indulgere  volebaiit],  opipan 
tas  hubendas.  quao  ad  bilaritatem  invitunt.  Sic  genialis  h&ma  Geo.  1 
ubi  vid.  not.'*  Ileyn.  De  lecto  geniali  cf.  qaos  laudani  Schmid,  et  < 
ad  Hor.  £p.  I,  1,  87.,  inipriniis  Paul.  IMac.  p.  94,  11.  M.  Graèv.  i 
or.  (31uent.  5,  14.  Boottiger.  in:  Die  AlthCrand.  HÒchzeit  p.  124 
WQsteni.  ad  PaUist  des  Scaurns  p.  5S.  Ceterum  cu  in  Adi.  eàuofi 
Sul»Rtantivo  tarfis  in  unam  notioneni  coalescat,  non  potest  offeimmil 
Adiectivum  sine  Co][)ula  adiectum.  Cf.  adnott.  ad  V,  24  oolL  iit,  qi 
Geo.  I,  449.  et  alibi  docuimus,  et  Dissen.  ad  Tibnll.  ITy^  5   22  Jw 


è 
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Regifico  luxu;  Furiarum  maxama  iaxta  605 

Àccubat  et  manibus  prohibet  contingere  mensas 
Exsurgitque  facem  attollens  atque  intonat  ore. 
HiC;  quibuB  invisi  fratres;  dum  vita  manebat; 
Pulsatusve  parens  et  fraus  innexa  clienti; 


tem  tonun  iam  II,   2.  commemoratum  vidimos.  —  fulcro  sant  pedes  vel 
alia  basis  lectì,  et  falera  lucent  taris  prò:   fnlcra  torornm  lacent,  positum 
videtnr;    quamquam   etiam,    si  toros  purpureos  esse  com  SQpflìo  samimas, 
filiera  tons  ipsis  (per  toros),    qui  pnrpurae  splendorem  cum  iis  communi- 
cant,    lucere  possunt;   quae  etiam  Haeckermanni  est  sententia  in  Zeitschr, 
1.  1.  p.  637.,    per  fiderà  totum  lectuin  intelligentis,    ut  an.  luven.  VI,  22. 
et  Prop.  IV,  (V,)  7,  .3.  et  comparantis  Vili,  660.  viri/atis  lueent  aaguUs.  — 
epnlaeparatae,  Cf.  I,  638.  paraiU  convivio,  —  é05.  Regifico  luxu, 
ut  I,  637.  regali  luxu.    Adicctivum  autem  regi  fi  cu»  prò  rc^us,    magnì- 
ficus    praeter    h.  1.    non   vidctur  legi,    nisi  ap.  Val.  FI.  haec  imitatum  II, 
652.    otant  genimis  auromie  tori  ìnermaeque  paratu  Regifico,    Adverbium 
regifice  invenitur  in  loco  Enniano  ap.  Cic.  Tusc.  111^   19,   44.  (Androm.   fr. 
9.  p.  1U4.  Vahl.)   et'  ap.  Silium  XI,  273.    Ceterum   in  Adiectivis  cum  fa- 
ciemii  verbo   compositis   illud  -  -  ficus  interdum  vim  suam  piane  amittit. 
Sic  ap.  Cic.  proSeit.  57,  122.  ingr atifici  Argivi j  ap.  Plaut.  Mil.  Il,  2,  36.  /io/- 
sifieus  animus,  ap.  CatuU.  LXIV,  407.    iustifiea  mens,  ap.  Silium  aII,  474. 
mitifica  mens.  —  „Assidet  Furiarum  maxima  (quae  etiam  ap.  Vad.  FI. 
I,  817.  commemoratur  [cf.  etiam  suura  III,  252.],   dieta  ut  maxima  nata- 
rum  supra  ad  I,  521.;  apud  Eurip.  Iph.  T.  963.  ng^afinQu  *E{fivrvuv,  Stat. 
Theb.  VII,    477.   Eumenulum  antiquissima)  seu  Me^aera  seu  Alecto  (nam 
Famem  vix  bene  bue  advocat  Scrvius,  laudato  loco  III,  252.),  et  vetat  epu- 
Iis  frui;   boc  plus  dìgnitatiq  habet,  quam  fuga  pomorum  et  aquae  in  Tan- 
talo.   Atrocius  rem  extulit  Acscbyl.  Eumen.  264  sqq.*'    Heyn,    Cf.  etiam 
Barth.   ad  Stat.  I.4  et  adnott.  ad  Aen.  I,  521.    Supra  in,  252.    Celaeno 
Harpyia  se  ipsa  vocat  Furiarum  maximam.  —  606.    manibus  iuxta  con- 
tingere  non  abundare  in  promptu  est.    Cf.  II,   167.    Coniugton  comparat 
Hom.  n.  IX,  221.  0/  «T  in*  òyiinS'*  horua  n^foxii/utya  ^ìTquq  falXov.  Pro 
mensas  octo  Cod.   mensam,    sed  Pluralem  praeter  optinios  Codd.  tuentur 
Schol.  Hor.  Od.  I,  28.  et  Stat.  Tbeb.  I,  715.  -  607.    facem    attollens. 
Ci.  MI,  45>».  —  intonat  ore  legitur  etiam  in  Culice  177.  et  in  Anth.  Lat. 
I,  178,  346.,  ut  Verbo  sinipliei  ore  tonare  supra  IV,  510.,  ap.  Claud.  rapt. 
Pros.  1,  83.  et  in  Lucil.  Aetna  56.     (Wernsd.  P.  L.  min.  IV,  99.)  —  Cum 
V.  608    sqq.   cf.  Gratii  Cyneg.  451   sqq.  et  Aristoph.  Ran.  147  sqq.,   cuius 
loci   hic  memorcm  fuisse  Vergilium  uutat  Coniugton.    Hejrnius,    qui  etiam 
cf.  in  Exc.  VIII.   ad  b.  1.,    docet,    Vergilium  in  Tartaro  suo  constituendo 
pbilosopborum  (imprimis  Platonis  Phaea.  p.  83.)  scripta  respexisse  et  cum 
Homerus  Tantali    quidcni,    Tityi  et  Sisypni  poenas,    quas  in    locis   inferis 
luant,    commemorei,    scd    non  aeeuratius  de  hac  re  ex^onat,    ipsum  paulo 
arapliorcra  fecisse  receusum  scelerum,  quibus  supplicia  illa  in  Tartaro  con- 
stituta  sint.  --  invisi  fratres.    Cogita  de  Atreo  et  Thyeste,  de  Eteocle 
e^  Pol}'nice  aliisquc  cxcmplis  clarissimis.  —  Verba    dum   vita  manebat 
redcunt  infra  v.  661.  —  609.    pulsatus,  i.  e.  mulcatus  ve!  omnino  male 
habitus.    Cf.  Sen.  Contr.  IX,  4.    (ex  leg.  XII  Tabb.)   qui  patrem  pulsave- 
rity    manus   ei  praeeitlatur  et  Stat.  Silv.  Ili,    3,    ìò.  si  qut's  pulsatae  con- 
scius   untquam  [Mark],  um/fram]  Matris,  et  infema  rigiilum  timet  Aeaeum 
urna.    Coniugton    aifert    fragm.  legis,    quae  dicitur,    Serv.  Tullii,    Si  pa. 
reniem  puer  veròerit,    ast  oUe  plorassit,   ptter  fliois  parentum  saeer  està. 
Constat  autem,    quanti   babita  sit  a  vet^bus  pietas  in  parentes  quantum- 

^    que  scelus  contrarium.   Poétae  ante  oculos  fuisse  PLat.  de  Leg.  lA.  p.  8S1. 

j    D.  Steph.,  iam  Heyn.  adnotavit.    Cf.    etiam  Paus.  X,  28.  et  Cic.  pr.  Rose. 
Am.    25,   70.   de   singulari    parricidarum  supplicio  agens.     Peerlk.  Graec. 


^  alxfity    et  Burm.    aa  Ovid.  Am.  I,    7,    29.    conferri  iubet.  —  et    fraus» 

f  Pauci  C'odd.  et  Nonius  v.  j)ulsare  p.  372,    15.    praebent  aut  firaus,    quod 

^  etiam  Markl.    ad  Stat.  Silv.  Ili,    3,    15.    ex    coni,  restitutum  voluit,    cum 
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Aut  qui  divitiis  soli  incubuerc  repertis,  610 

Nec  parteni  posuere  suis;  (yiae  maxuma  turba  est, 
Quiaue  ob  adulterium  caesi  quiquo  arma  aecuti 
Impia  nec  ver  iti  domiuorum  fallere  dextras, 


Particnlam  ve  excìpero  non  nossit  simplex  Copula;  vemin  etìam  alibi  Co- 
palam  osarpari   prò  Particma   disiunctiva,    iam  ad  Gw).  I,    442.    Aen.  n, 
36.  alibi  vidimas»  et  in  Qa.  Venr.  XXX VI,  12.  Wa^.  cnm  h.  I.  comparai 
simillimam  infra  v.  S42  sqq.,   ubi  goniinatnm  aut  in  tertio  membro  seqm- 
tnr  simplex  Copula  qìie,    non  temere  suspicatus,    Verf^om,    Inter  omoes 
poStas    studiosissime   anribus    consulcntem,    fortasse  vitare  Tolniase  darit>- 
rem  sonum  verbonim  aiU  fratts.  —  ,^fraus  tnnexa  clienti^    prò  mlg. 
ìllata,    uti  /raìule.  aliquis  illaqtéeari  aicitur.    [Innectere  iam  snpra  IV,  51. 
metaphoricc    usurpatum    IcKÌmus.]    Comparata    iam  ab    Interpp.    Lex  XU 
Tabb.  Patronuè   ti  clienti  fravdem  f€ucitf    sacer  esto^  et  Hor.  Od.  Il,  2S, 
23  sqq.*'    Heffn.    Cf.   ctiam  Plut.  Rom.  e.  12.  et  Dion.  Hai.  Ani.  II,   10. 
Ab  Urbano  hic  intelligi  praevaricatores,  qui  sint  patroni  clìentiiun,  memo- 
rat  Ribbcck.  Proleg.  p.  167.  in  adn.  —  V.  610.  iterator  in  Anth.  Lat  TU 
81,  36.  —  incubuerc,  ut  Geo.  II,  507.,  ubi  vid.  adnott.  et  adde  Qoinct 
Inst.  X,  1.  velut  clausis  thesauriit  incubahit:  Senec.  de  .ira  L  p.  39.  Acer^ 
via  cturi  argentimte  incubai;  Sulpit.  Sever.  Hist  I.  p.   128.  catro  tmcuboKt; 
et  Elmcnh.    ad  Appul.  Met.  IV.  p.   257.  —  repertiSf    i.  e.    partis,    qu> 
sensu  et  reperire  et  invenire  usurpantur.    Cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1, 
39.    Westerh.  ad  eiusd.  Heaut.  I,    1,   60.    Beier.  ad  Cic.  Off.  Ili,  31,  111 
Orell.  ad  Cic.  Div.  I,    10.    in.  Goerenz.  ad  Cic.  Finn.  L    7,    23.   Krìti.  «d 
Ball.  lue.  70,   3.  et  de  codem  usu  v.  tvQiaMnv  apud  Graecos  Valcken.  «d 
Herod.  EX,  6.  —  soli;   cum  neminem  divitiarum  suarom  partidpem  (tot- 
rint,  scd  solitarii  cum  iis  vitam  egerint.    Peerlk.  tamen,     in  hoc  toc.  hie- 
rens,  „cum  ncmo,  ne  liberalissimus  quidem,   nisi  mente  captoa,  alteri  cxa- 
cedat    suis    divitus   incubare,"   satis  audacter  conL  ort,     h.  e.  auri  {un 
divitùs),  Gcntius  autcm  p.  35.  non  magis  felicitar  olim.  —  611.  »itée  suis, 
cognatis   et  aflìnibus,    posuere  partem,    Ì&ìvto,    statucnint,   trìbuenict 
[cf  luvon.  V,    135.    Da  Trcbio;    pone  ad  Trebitwij  a  Coningt.  land.],  tì 
solent   honiines   ex   vita   huiiiili  ina^mas  opes  consecuti  CT|ra  cognato»  pvt- 
poros    esse  duri  et  avari.    Ad  sontentiani  Servius  laudat  Hor.  Serm.  II,  1 
103.:  addo  eiindom  Sorni.  I,  1,  75  sqq.  S4  sq."    Hevn.    Cf.  practerea  simi- 
Ics  locos  Geo.  II,  507.  Hor.  K\u}d.  I,  33.  Martial.  Xll,  53,  3.  cett    Peerit 
practcr  nocossitatom  coni,  prontstre.  —  qua  e  maxima   turba  e»t^   qt- 
rum    niagnus   est   nuniorus.    Poorlk.  confort  Quinct.  Deci.  XTT    p.  254.  M 
vero  untrcrsas  familia»  fames  fj-atin.rit,  cpiae  par»  maxima  est;  SeoM.  ài 
brev.  vitae  13.    qui    in    literarum    inutili wn  studiis  fietinentur,    qnae  io» 
fipml  lior/uiiìos  quotpic  ìiuigna  manuH  rat;  Sidon.  Apoll.  Pan.  Maior.  (51.V^ 
óoeperat    ail   rupis    mcdiuni,    quar.    maxima    turba  est.    Interno  squJen 
gelu;    et  Paullin.  Carm.  VII.  [25.]  Peccator  auteni,    non   et  impius  taaex 
Quae  magna  turba  est,  non  rc^urgH  glorine.  —  612.   Qui  o  b  adulterici 
carsi,  qui  in  tìa^ranti  dolioto  occisi  sunt;  quamquam  apud  inferos   eti» 
reliqui  adulteri  oninos  puniuntur.     Wagn.  pootam    ad  cortes    quosdam  fr> 


Hegn.  Cf.  otiam  adnott.  ad  Ed.  I,  70.  et  Geo.  I,  511.  Kcctius  tana 
Wagn.  non  de  bello  civili  cogitandum  putat,  quo  commemorato  non  firtJ 
potuerit,  auin  Augustuni  pun^'orot  iH»i?ta;  scd  haec  verba  cum  soqq.  ft-''* 
luncta  ad  hollum  servilo  annis  OSI  r.S.'i.  gestum  refcrt.  (Conscntiunt  e  • 
biscum  Ladew.  et  Bonoist..  duui  Coninj^toii  haec  verba  a  sequcntiln?  *■ 
iungit  et  duo  genera  nialotìcorum  distingui  censet,  et  qui  in  patriam.  • 
qui  in  «lominos  i>occarint,  Iìr}co  autoni  rem  in  dubio  relinquit.)  Qi- 
autem  attinet  aa  verba  arma  s ecuti  cf.  Ili,  54.  156.  et  il.  Ibi  - 
613-  Fallcrc  dcxtras  dominorum  ]tii\ììo'mioìeutixis  positum  videtnrH 
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Inclusi  poenam  exspoctant.    Ne  quaere  doceri^ 

Quam  poenam  aut  qnae  forma  viros  fortmiave  mersit.  615 

Saxum  ingens  volvunt  alii,  radiisque  rotarum 

Districti  pendent;  sedet  aetemnmque  sedebit 


fallerò  fidem  dominis  debitam  et  data  dextra  (sua  dextra  Cam  domini 
dextra  coniancta)  sponsam.  Heyn.  per  domino 9  intelUgit  patronos,  at 
hic  de  lìbertomm  impietatc  et  fraudo  in  patronos  agatur,  cum  servonim 
Doenas  commemorari  mdignum  esset  epici  carmiuis  gravitate.  Sed  iure 
Kuhk.  dubitata  num  patroni  libcrtorum  domini  appellaxi  possint,  ipso  po- 
tius  cum  Servio  de  servis  cogitans,  quos  tempore  bellorum  civilium  saepe 
in  dominos  infidissimos  fuisse  ex  Appiano  B.  C.  1,  72.  IV,  22.  29.  39.  51. 
et  aliunde  constet.  Peerlk.  (et  cum  eo  Ladew.)  v.  612.  et  613.,  in  quibus 
sane  iam  antiquiores  baeserunt  interpretes,  spurios  censet,  cum  adulterìum 
veteribus  non  tam  borribile  scelus  et  bella  civilia  tangere  perìculosum 
fuerit  neque  Augusto  gratum,  verba  autem  nec  veriti  -  -  dextrcu  iustum 
sensum  non  praebeant.  Sed  num  avaritia  maius  est  scelus  adidterio? 
impia  autem  arma  non  opus  esse  ut  de  bello  civili  intelligantur,  et  ulti- 
mis  verbis  non  tantam  inesse  difficultatem,  modo  vidimus.  —  614.  pò  e* 
nam  exspectant,  Aeaci  indicium  metuentes.  Vir  doctus  in  MiscelL 
Obss.  lY.  p.  378.  et  Io.  Schrader.,  baerentes  in  verbo  exipeckMt,  cum  sce- 
leratos  istos  non  exspectare  modo,  sed  re  vera  pendere  poenas  ex  seqq. 
intelligatur,  coniecerunt  expendunt,  quod  probat  fiotb.,  addita  etiam  altera 
coniecrura  exceptani,  Sed  verissime  docet  Wajsrn.,  exspecUmt  pertinere  ad 
totum  genus  eorum,  qui  tales  voi  similes  sint,  quales  modo  dicti,  se- 
quens  autem  merait  ad  eos,  qui  tales  fuerint  quique  iam  luant  poenas. 
—  616.  quae  forma,  quae  suppliciorum  species;  singulis  enim  scelerìbus 
sua  statuta  sunt  supplicia  ex  more  Romano,  quem  p(%ta  sequitur.  Minus 
probabiliter  Hoegg.  do  diffic.  quibusd.  Verg.  locis  p.  15.:  ^Verba  quoA 
forma  non  prò  quae  forma  poenam  accipienda  esso  censeo,  quippe  quod 
idem  fere  significaret,  quod  vcrba  proxime  antecedentia  quam  poenam^  sed 
prò  forma  acelerum;  et  fortunave  mersit  prò  quae  fortuna  {Chechick)  iUo9 
'  %n  pemiciem  ruit,''  Hejrn.  merait  minus  recto  explicat  per  excipit,  manet, 
'  cum  potius  sit  i.  q.  obruit.  Totum  autem  locum  sic  intellige:  JVe  quaere 
'  doceriy  Quam  poenam^  scil.  exspectent,  aut  (neve  quaere  doceri)  formam 
I  (poenae}  et  fortunam,  quae  merettf  de  quo  verbo  cf.  supra  v.  429.  et  512. 
'  De  Indicativo,  cuius  loco  Coniunctivum  exspectaverìs,  cf.  adnott.  ad  (}eo. 
IV,  150.  Peerlk.  verba  aut  quae  forma  v.  f.  mersit,  quae  ipsi  non  satis 
Clara  et  Latina  videntur,  spuria  omneroque  locum,  ut  infra  videbimua, 
mira  ratione  turbatum  censet.  —  616.  ,Jt^rum  poèta  ad  veteres  mytbos 
redit.  Non  necesse  est,  ut  solum  Sisyphum  [de  cuius  saxo  vid.  adnoft.  ad 
'  Geo.  Ili,  39.]  et  Ixionem  respexerit;  ideoque  enalla^e  numeri,  quam  in- 
ferunt  viri  doctì,  carerò  possumus."  Heyn.  —  raditaque  omnium  Codd. 
\     est  lectio,   quam  cum  Wagn.  revocavimus.    Heyn.  ex  coni,  edidit  radiiave. 

*  Sed  vid.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIV,  1.,  qui  docet,  Copulas  interdum  prò 
fc    iterato  Adiectivo  aUua  positas  invcniri,    et  cf.  adnott.  ad  Eoi.  I,  64.   Aen. 

•  1,  701.  et  quae  supra  ad  v.  609.  adscripsimus.  Ex  recentioribus  editorìbus 
£  unus  Brvce  ad  scnpturam  radiiave  redut.  —  „radiia  rotarum  [cf.  Geo. 
•^  II,  444.1  districti  Jquod  |)lurimi  Codd.,  Med.,  fragm.  Vai.,  Pid.  a  m. 
^  sec,  Rom.,  Gud.,  alii  corrumpunt  in  deatrieti,  quamauam  de  membris  in 
^  divcrsas  partcs  compulsis  sermonem  esse  patet]  pendent,  rotae  illigatiB 
^  membris  oistinontur,  ini  rgoxov  xaraTtivovrat,  petitum  ab  eauidoo,  tor» 
^  l  menti  genere.  -  -  -  At  Ldonis  rota  [de  aua  vid.  ad  Geo.  IV,  484.]  a  poétis 

A  ita  describitur,  ut  ilio  modo  exterion  orbi  alligatus,  modo  ipsis  radiis  Oli- 
I  gatusy  perpetuo  rotae  vertice  circumagcretur,  ita  ut  poena  in  motu  num- 
^  quam  intermisso  spoctanda  esset.  Centra  Tboseu^  sme  nllo  motu  sedet 
^  saxo  affìxus.*'  Heyn.  De  Tbesco,  qui  cum  Pirithoo  Proserpinam  ex  Orco 
^f;  raperò  molitus  orar  (vid.  supra  v.  397.),  in  aetemum  sedente  apud  inforos, 
*l  quae  fabula  multis  modis  a  veteribus  tractata  est,  Heyn.  con  ferri  iubet 
^  Aom.  Od.  X,    630   sq.   Pausao.  X,  28,  29.   Ovid.  Mot.  Vìi,    433   sqq.    et 

"L  47* 
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Infelix  Thescus,  Phlegyasque  miserrimuB  omnis 

Admonet  et  magna  testatur  voce  per  umbras: 

.yDiscite  iustitiam  moniti  et  non  temnere  divos/'  620 

Vendìdit  hic  auro  patriam  dominumque  potentem 


Winckelm.  Monum.  ined.  n.  101.,   qnibus  adde  Àpollod.  Il,  5»  12.    SdioL 
ApolloD.  If    101.    et  HcUanici  frappi,  ed.  Stnrz.  p.  115.    Imaginem  Thesà 
apud  inferos  scdcntÌH  prai'bet  Ingliirauii  Gali,  Om.  TU.  Tab.  ^.     Ex  alio- 
mm  narratìonc  uterqnc  perpetuo  in  iiiferis  sedebat  (cf.  Diod.  Sic.  IV,  63.), 
cnm   alii  centra  Tlieseuin  al>  Hercule  liberatimi  esse^    Pirilhoum  antem  a 
saio  avelli  non  potuÌ88c  narront.    (Cf.  Paos.  I,  1 7.  Diod.  lY,  64.    ÀpoUod. 
II,  5,  12.  Hor.  Od.  IV,  7,  27.  alii.)  —  Cnm  vv.  sedei  aeternumque  ne- 
dehiu    continuum  et  iuimutatuni  rei  statum  fortius  indicantibns,  cf.  Hor. 
Od.  luV'^y  20.  rapuit  rapietmie;    eiusd.  Ep.  I,  7,  21.  tulit  et  f erti;   I,  2, 
44.  labitur  et  labetur;    Cic.  Fam.  V,    17.   pendtmus   semperque  pendenau; 
Ovid.  Mct.  Vili,  a50.  coini  coloque;    IX,  624.  uwit  et  uritj    Grat.  Cyp€j. 
66.   flet   adhtic    et  pitrro  flebit    siinilesaue  locos  et  de  Graecis  imprimis 
Schaefer.    ad  Sopb.  Antig.   Ibi.    et   Stallbaam.    ad  Plat.  Phileb.    p.  6.  — 
618-    „Phlrnpa8  do  Phlcgyarnui  gent«  alii  acceperant,    ^nae  Minyadem 
Boeotiae  iuliabita\it  et  i»roi»tcr  impietatein  a  deo  abolita  fmt.    (Vìa.  Pus. 
IX,   36.    et  Hynin.  in  Apoil.  278  sq.)    Veruin  non  de  Phlegyis  Maro,  sed 
de  PhlemiOy  Iiionis  et  (joronidis,  e  qua  Aesculapium  Apollo  puscepit,  Mtre, 
<iui  ApoliinÌB  templuni  Delphis  inc«ndit  (vid.  Serv.)»  accipiendos  eetl  làm 
iam  docuerunt  Interpp.   ex  Statii  iniitatione  Theb.  I,    712  sqq.  et  VaL  FI 

II,  193  sqq."  Heyn.  Ci.  etiaiu  Lutat.  ad  Stat.  1.  1.  et  Muncker.  ad  Hjjp- 
f.  79.,  quos  Burm.  laudat.  —  619-  magna  voce  prò  umbris  scìL,  muMa 
tantum  tQiafnós  s.  oxigua  vox.  Vid.  supra  v.  493.  —  testatur,  sai  To- 
nini esso,    quod  statini  sequitur,  nionitum;    testimonio  nììserìae  Boae  eoa- 

Srobat,  deos  non  esse  conteninendos.  —  620.  Hic  versus  oelebenìiBis 
uxisse  videtur  ex  loco  illustri  Pindarì  Pyth.  II,  39  sqq.  OféSv  d*  kf'éTfiMi- 
atv  ^ lutava  ifuvTi  lavra  figoroìg  XfyftVy  Ìv  TTreoóéiTi  T(>ox^  Uavià  w* 
Xtvàóutrov'  Tòy  tvfQyirav  àyaraìg  à/Joiftaì<:  Enot^o^^vov^  jfvf^^i. 
Vergiliuni  ante  oculos  Iiabuenint  Val.  FI.  V,  12S.  et  nu^nttus  iioii  temnfri 
Vhìnei  et  ('luud.  1^  (iot.  r»-17.  Dìnrite  x*CMinne  lioniatn  non  tentìiere  ga- 
tes.  C[.  etiani  Vjilck<Mi.  jul  loc<»s  nu(»sdaìn  N.  T.  p.  327.  et  Gesner.  ai 
Claud.  Prai'f.  Kutroj».  11,  75.  a  IVorlk.  laudati.  ,,monitiy  h.  e.  eiempi' 
meo,  quod  prò  nioiiitu  est.  Keo  innM»rtunum  et  inutile  hoc  monitum  p^ 
tanaum,  oum  in  Tartan»  incliisis  poeniteiitiae  locus  nullussit;  pocnao  enim 
loco  liaberi  jiotost  liaec  ii>sa  admonitio,  et  vero  ita  exclamasse  putandt» 
est  Phlet^vas."  J/a/n.  --  ^ilnJ^le.x  verìmin  temnere  prò  contemnere  ìeéxa 
etiain  Vn.  220.  ai»."  Val.  FI.  V,  12s.  Ilor.  Sat.  I,  1,  110.  II,  2,  3S    0\id.  1  i 

III,  29U.  Tac.  Hist.  HI,  47.  et  aliìù.  Hectc  autom  Henry  in  Tu?,  years\1 
p.  .Ti  K(j.  et  IMiilol.  XVII.   I».  <>;ìs  sq.  (coniparans  Aen.'l,    542    sq    Af-ell 
Kbod.  IV,   KM.is.    lulian.  Kpist.    iVA.  od.  Spanh.,  Ckud.  IV.  Cons.  Hod  5*^ 
aliosqiie  locosì  {l/cos  internretatur:    ,.///<'   tllrine  cimitìuipuirtìent  to  Le  jttt^ 
daa  (jóttiiche  (wchoty  f/rrcrfu  r.u  hvìh.''  —  V.  621.  SibyUa  post  conuneniorata 
panca  sujqdicioruin  ex<'mpla  redit  eo,    nude  v.  010.  difessa  erat,  ad  vani 
Bceleruin  ^'eiicra.     Verha  VvndùUt  hir  auro  patriam,  bine  etiam  K]^' 
tuntur  in  Anth.  Lat.  I,   J47,   :<*).  Auro  rendere  iam  legimus  I,  4S4.   Has-; 
autein  versuni  cuni  seqiiento  ex  L.  Vario  paeiic  integros  tradactos  esse3b- 
crob.  VI,   1,    '.\\),  testatur,    qui   bos  servavit  illius  p<.K5tae  versus:    Ve»^' 
hic  Ldthtm  pojtuÌM,   (Kjroftqnr  (^turànìn  Eripuit,    fixit    lege*  pretto  <tó> 
re/Lcit.    CL  \Veicliert.    de  L.  Vario  (Joinni.  III.  p.  22.,    qui  putat,  M.  Air 
tonium  hic  signifieari,  qiieiii  i»or*ta  scelerum  poenas  in  Orco  luentein  int:- 
duxerit  ;  eanique  opinionein  nrobarc  studet  testimoniis  Lucani  IV   ♦*'>0»4- 
Cic.  Phil.  II,  20.  21.  'M.    111,  4.    V.  4.    XII,  5.    Dioiiis  Cass.  XÌa]\ì^ 
Wagn.    auteni   (queiii   tainen  video  in   edit.  min.  mutata  scntentia' intf^ 
lacere),  cum  duo  crini  ina  pouautur,  proditiouis  altcruni,  altorum  caliatii* 
iuris,    haec    ad    duo   iiomiiies  retereiida  esse  censot,     quare  etiam  Coiar^ 
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Inposuit,  fixit  leges  pretio  atqne  refixit; 

Hìc  thalamum  invasit  natae  vetitosque  hymenaeos: 

Ausi  omnes  inmane  nefas  ausoque  potiti. 

Non,  mihi  si  linguae  centum  sint  oraqne  centonii  635 

Ferrea  vox,  omnia  scelerum  conprondere  formas, 

Omnia  poenarum  percurrere  nomina  possim/' 

Haee  ubi  dieta  dedit  Phoebi  longaeva  saeerdos: 
;;Sed  iam  age,  carpe  viam  et  susceptum  perfice  munus; 


qaod  volgo  post  Inposuit  apparet,  in  Semicolon  mutavit  (quod  etiam  cc- 
teri  recentiores  oditores  praeter  Sùpfliiim,  Hanntinm  et  Kibbeckinm  fe- 
cernnt),  coi  tamen  rationi  non  favore  videtnr  anplex  hic  v.  621.  et  623. 
positam.  De  Cnrìone  haec  intelli^re  Mnenschernm  Obss.  in  Verg.  Aen. 
p.  19  sq.,  idem  Wagn.  memorat.  E<}nidem  hos  dno  versus  ad  Antoniom 
spectare,  qui  tribunatum  suum  Caesari  et  in  consulatu  multa  decreta  falsa 
vendcbat,  cum  Weicherto  suspicor,  neque  adsentior  Heynio,  qui  haec  omnia 
ad  certos  antiquitatis  homines  referre  velie,  inanem  censet  operam.  —  do- 
minum  potentem  (ut  III,  438.)  Inposnit,  Cf.  Sali.  Cat.  51,  28.  Xroce- 
daemonn  devictis  Athetiiensihus  trighUa  tyrannos  impoifuere  (ubi  vid.  Kritz.). 
Lucan.  Ili,  393.  virum  loti  imponere  mundo  etc.  —  622.  pretto^  cor- 
ruDtus.  —  leges  fixit  atqne  refixit^  quia  le^es  aereis  tabulis  mcisae 
afngebantur  parietibus  Capitolii.  Cf.  lex  Venuleii  1.  Vili.  Dig.  ad  L.  lu- 
liam  peculatus:  qui  tabulam  aeream  legis  -  -  refixerit,  vel  quid  inde  im^ 
mutaveint,  Lege  lìdia  peaUatue  tenetur.  Cic.  Phil.  XIII,  3,  5.  acta  Anto^ 
nii  rescidistisy  leges  refixistis,  id.  ad  Fam.  MI,  1.  cuius  aera  refigere  cfe- 
beamus,  Tac.  Hist.  IV,  40.  quiqtte  aera  leguniy  yetustcUe  ddapsa^  noscererU 
figerentmie.  Ovid.  Met.  I,  91.  nec  verba  minacia  fixo  Aere  legebarUur  cett. 

—  V.  628.  fortasse  Thyestes,  Pelopia  et  Hippodamiae  fil.,  Atrei  frater, 
spectatur,  qui  Pelo^iam,  ouam  fìliam  suam  esse  nesciebat,  stupravit  et  ex 
ea  Aegisthum  genuit.  Cf.  Paus.  Il,  18.  Hygìn.  f.  88.  et  Serv.  ad  Aen.  XI, 
262.  —  Vetitos  hymenaeos  invenimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  139. 
Ceterum  cf.  adnott.  ad  I,  651.,  ubi  incancessos  hipnenaeos  legimus.  — 
V.  624.  clausulae  loco  adiungi  superioribus,  bene  intellexit  Wac^n.,  qui 
propterea  Puncta  vulgo  in  fine  vss.  622.  et  623.  posita  in  Semicoia  muta- 
vit, quam  distinctioncm  plerìque  recentiores  editores  amplexi  sunt;  ego 
iwst  refixit  Semicolon,  post  hwnenaeos  Colon  posui,  quam  rationem  secuti 
sunt  Siìpti.  et  Gossr.     Unus  Benoist.  Punctum    post  refixit  male  restituit. 

—  Verba  Ausi  omnes  inmane  nefas  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170, 
10.  —  auso<^ue  potiti,  quemadmodum  ap.  Ovid.  Met.  XI,  242.  ctuso 
foret  iUe  potitus,  ubi  vid.  Burm.  De  voc.  austtm  vid.  ad  II,  535.  Ceterum  cf. 
adnott.  aa  II,  532.  Conington  comparat  victorem  propositi  ap.  Hor.  Ep.  I, 
13,  11.  —  V.  625.  cura  initio  sequentis  legimus  etiam  Geo.  II,  43.,  ubi 
vid.  adnott.  et  addo  Ovid.  Met.  Vili,  532.  Fast.  U,  119.  Pers.  V,  1  sq. 
Val.  FI.  VU,  36.  (ibiquc  Wagn.)  Siliuni  IV,  527.  et  Claud.  in  Cons.  Prob. 
55.  —  626.  omnis  scelerum  conprendere  formas,  Cf.  Senec.  Ep. 
122.  Varia  staU  et  innumerabiles  habeni  facies,  Cotnprehendi  eorum  ge- 
nera non  possunt.  Respexit  hunc  locum  Cassiodor.  Var.  V,  42.  p.  88.  Sed 
apte  iungendnm  est,  quod  ait  de  inferi»  MatUuanus:  Quis  scelentm  ccm- 
prckendere  forrnasf  qnis  omnia  voeiuirtan  percurrere  nomina  possiti  Ce- 
terum cf.  supra  V.  560.  Peerlkanip.  totum,  quem  modo  explicuimus, 
locum  a  librariis  mire  turbatuni  et  ordinem  vcrsuum  ab  initio  hunc  fuisse 
suspicatur:  608—611.  (Puncto  post  turba  est  posito;  nam  v.  612.  et  613. 
spurios  habet)  621—624.  (Commate  post  potiti  posito)  614.  615.  {Quam 
poenam.  Nam  cetera  huius  versus  non  agnoscit:  vid.  supra.)  625 — 627. 
616— <)20.  628  sqq.  -  629.  Sed  iam  age.  Vid.  ad  Aen.  Ili,  41.  Med. 
pracbet  Et  iam,  quod  haud  dubic  ortum  ex  Set  iam.  Heìns.  male  coni. 
Eia  age.  —  perfice  munus  prò:  perfice  nmneris  (i.  e.  rami  aurei)  obla- 
tionera,  ut  hoc  utar  labentis  Latinitatds  vocabulo.  Sic  etiam  infra  v.  637. 
munus   perfectum.    Sermonem  autem  esse  de  ramo  aureo  Proterpinae  do- 
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ÀdceleremuB  I  ait.    Cyclopom  educta  caminis  630 

Moenìa  conspicio  atque  advorso  fornice  portas, 
Haec  ubi  nos  praecepta  iubent  depon^e  dona.'' 
Dixerat  et  panter  grassi  per  opaca  vìamm 
Corripìunt  spatium  medium  foribusque  propinqaant. 
Occupat  Àeneas  aditum  corpusque  recenti  635 

Spar^t  aqua  ramumque  adverso  in  limine  figit. 
His  demum  exactis,  perfecto  munere  divae, 
Devenere  locos  laetos  et  amoena  virecta 


nando,  per  se  patet.  Cf.  v.  632.  et  636  sq.  Cetemm  yerba  mueeptmm  per' 
fice  nrnntM  iterantur  in  Ànth.  Lat.  I,  178,  271.  —  630.  Plutonis  rena  fer- 
reoB  habet  maros  a  Valcano  et  Cyclopibns  confectos.  Heyn.  confem  inbet 
Argoram  moenia  aerea  ap.  Stat.  Tìieb.  I,  630.  et  Mycenanim  ap.  Sen. 
Threst.  406.  com  Wassii  adnot.  ad  Thnc.  Vili,  26.  et  Schol.  Eurip.  OitfL 
964.  —  Adceleremus,  intraiisitì?e;  ut  V,  675.,  ubi  vid.  adnott.  Yerba 
Adceìeremus,  ait  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  158.  — j^Ctfclopum  edu' 
età  eamini8f  h.  e.  ferro'  cuso  et  ferruminato  in  Oyciopum  fabiids." 
Heyn.  Wagn.  conferrì  iubet  Lachmann.  ad  Prop.  V  (IV),  9,  3.,  qui  ibi  prò 
T^.  invictos  mofUes  coni,  eductos  morUes,  colL  praeter  h.  L  Aen.  II,  460. 
Vi,  674.  et  Lucan.  II,  428.  Adde  Aen.  Il,  186.  LecUonem  autem  edmeta 
praeter  Med.  aliosque  Codd.  tcstatur  etiam  Serv.  et  ad  h.  L  et  ad  SI 
674.  Fragm.  tamcn  Vat.,  Pai.,  Rom.,  Minor,  atque  a  m.  pr.  Gud.  et  Ben. 
n.  praebent  ducta,    ut,  alio  tamen  scnsu,   ducere  muros  Aen.  I,  423.  k- 

g'tur.  Hic,  ubi  adduntur  verba  Cycltmum  caminis,  minus  guadrat.  C«- 
rum  cf.  similis  Cbiudiani  locus  K.  rroB.  Ili,  117.  Non  mini,  C^opm 
qwxmvii  exgtructa  caminis.  Culmina  fida  satis.  —  881.  ffadverso  fot' 
nice  portas:  porta  proprie  ijDsis  crat  adversa,  et  ea  qoidem  in  fbmieeB 
ducta,  arcuata.**     Hnpi.  —  632.  haec  dona,  ipsum  ramnm  aureum  Pk- 


posat 

sua  ipsius  praecepta  (C(>11.  v.  13().  et  23H.)    se    aliqùid    facere    iubere.    At 
vero   cogitandum,    Sibyllain    haec   praecepta  (v.  142  sq.)   non  dedisse  tam- 

?[uam  sua,  sed  vatoiii  iiuuiine  divino  at'tlutaiii  deorum  modo  praecepta  prr 
erre  et  sequi.  —  633-  (jretixi.  Hoc  Particip.  verbi  groHior  non  nisi  h« 
uno  loco  reperitur.  —per  opaca  viarnm.  Vid.  Geo.  I,  393.  II,  ?S4. 
Aen.  I,  310.  422.  725.  Il,  332.  Sic  etiam  per  opaca  locortim  li,  725.  l«r!- 
mus.  —  634.  Corripìunt  spatium  medium.  Vid.  I,  418.  —  635-  S^ 
deri  potest  Aeneas  hoc  ipso  ramo  aureo  se  adspcrsisse.  Adumhratum  hin-ì 
dubic    ex    00  ritu,    qui»,    qui  tempia  intrant,   se  lustrant,    TWfQi^óniyona:, 

3uod  purgationis  symbolum  fuissc,  facile  intelligitur.  Adeundum  autett 
icneae  et  nunc  erat  Elysium,  locus  si  quis  alius,  sanctus  et  castas:  non  i|!i- 
tur  aliena  rcs  lustratio."  Heijn,  —  Verba  Occupat  Aeneas  adit^f" 
iterantur  ex  v.  424.  —  636.  recenti  Spargit  aqua  etc.  SumptoD 
hoc  esse  ab  aqua  lustrali  cum  ramis  lustralibus  in  templorum  adita  p-:- 
sita,  iam  Wagn.  adnotat.  Cf.  etiam  IV,  635.  ibique  adnott.  Recens  aotea 
aqua  (ut  Geo.  Ili,  301.  fiuvii  recente*)  i.  q.  U,  719.  Aumen  vivum  et 
loco  modo  land,  flutnalis  h/mpha.  —  adverso  in  limine,  ut  supra  ^ 
279.  —  637.  His  exactis,  ut  supra  v.  236.  His  actiit,  —  perfecto  w«- 


locum  imitatus,  scripserit:  Fum  dcmum  ad  manes,  perfecto  rnuticre,  Erifi- 
nys,  lunoìie  laudata,  rcdit.  -  63S.  ,,Traducta  sunt  ad  Elysium  sive  s^'- 
terra,  ut  hic.  sive  in  Insulis  Fortunatis  ^ut  ab  Honiero  et  Hesiodo  c^ia 
Pindaro  factum)  collocatum  omnia,  quae  sub  mitiore  caelo  amoenitatt^ 
loci  facere  possunt,   iam  ab  Hom.  Od.  IV,   563  sqq.    et  ab  Hes  "*E^  !•' 
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Fortunatoram  nemorum  sedesane  beatas. 

Largior  hic  campos  aether  et  lumine  vestii  640 

Purpureo  solem^ue  suuni,  sua  sidera  nonint. 

Pars  in  gramineis  exercent  membra  palaestris, 

Contendunt  ludo  et  fulva  luctantur  barena;         * 

Pars  pedibus  plaudunt  choreas  et  carmina  dicunt. 

Nec  non  Threicius  longa  cum  veste  sacerdos  .  ^    645 


ggq.**  Haec  Heyn,,  ani  praetorea  conferri  inbet  Pind.  01.  U,  109--1M. 
eiosqae  Fragmm.  a  Scnneiaero  collectap.  21.  [fr.  95.  Bergk.]  et  fra^.  Thre- 
nornm  ap.  Flutarch.  Cons.  ad  ÀpoUon.  p.  120.  C.  et  de  occulte  viTendo  p. 


1130.  F.  Ceterum  cum  h.  I.  cf.  Elysii  descrìptiones  ap.  Tìb.  I,  3,  59  sqq. 
Val.  FI.  I,  831  sqq.  et  Claud.  de  B.  Pros.  II,  277  soq.  —  Devenere  fo' 
e 08  latto 8.    Via.  ad  I,  307.  Respcxit  hunc  locum  Val.  FI.  I.  843.  donec 


8iha8  et  canoena  piorum  Devemant,  —  amoena  virecta.  Amoem  voca- 
bnlum  proprie  de  iucunditate  locorom  dici  constai.  Cf.  Ck>rt.  et  Krits. 
ad  Sali.  Cat.  11,  5.  Weberi  Vebungsschtde  p.  75.  fJii.  —  virecta  antem 
prò  volg.  vireta  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Wagn.  et  Coningtone  scripsimus 
omnium  fere  Codd.  auctoritaté.  Vid.  Wf4^.  Orth.  Verg.  p.  481.  Cf.  etiam 
Ribbeck.  Proleg.  p.  391.  —  640.  Cf.  Hom.  Od.  VI.  44.  et  Lucr.  Ili,  18 
sqq.  —  ^^ Largior  aether  {aì^o,  purior  aèr)  patentior,  liberior.  Hinc 
Suius  XIII,  550.  de  Elysio  dixit:  lazaJta  lucida  nocte  Ckuutra  nitent,  et 
Aristoph.  Ran.  ìbb,*'Oipéi  ré  <pùg  xdlltatov  majngivd'déf/*  Heyn,  —  et 
(cf.  adnott.  II,  86.)  lumine  vestit.  Sic  iam  Cic.  in  Phaenom.  v.  60. 
Quem  (Capricomum)  cum  perpetuo  vestimi  lumine  Titan.  Cf.  etiam  Lucr. 
n,  146.  Quam  -  -  soleat  sol  ortu8  -  •  Convestire  sua  perfiindene  omnia 
luce.  —  641.  purpureo,  pulchro.  Vid.  adnott.  ad  EcLlA,  40.  Àen.  I,  591. 
V,  79.  lahn.,  cum  optimi  libri  (fragm.  Vat.  a  m.  pr.,  Rom.  et  Gud.  a  m. 
pr.,  non  tamen  Med.)  praebeant  campus,  coni.  Largior  hic  camnus  (sdì. 
est),  oMcr  et  l,  v,;  quod  mihi  nimis  ìanguidum  videtur.  Peerik.  maUt: 
Largior  hic  aether,  et  campos  lumine  vestit  Purpureo,  —  solemque 
suum.  „In  Pindarì  loco  altero  est  Sol,  qui,  in  nostro  orbe  occidens,  ad 
infera  loca  progreditur,  in  altero  Sol  perpetuus  noctu  aeque  ac  die  (fere 
ut  ap.  Val.  1,  844.  ubi  Sol  totumque  per  annum  durai  aprica  dies),  Sed 
posta  suavius  Solcm  Elysio  suum,  praestantiorem  puta  nostro  Sole,  ut  ce- 
lerà assignat.  -  -  Inùtatur  Claud.  de  R.  P.  Il,  282  sqq.*'  Heyn,  Cf.  ad- 
nott. ad  Geo.  I,  242  sq.  Wakef.  Comma  post  suum  sustulit,  ut  sua  sidera 
sint  Nominativns,  coli.  Manil.  II,  775.  ;  quod  nemo  facile  probabit.  — 
norunt,  nota  habent,  ut  Geo.  IV,  155.  certos  novere  Penates,  —  642 
sqq.  „Haec  rursus  ad  Pindarì  ductum  1.  1.  Mai  tot  fiìv  Innsioiq  yvfiya- 
aioig,  Toì  (f^  (foQ^fyyiot  xignovftu.  Expressa  scilicet  vita  antiqua  neroum 
Graeciae;  ut  una  q  nacque  gens  -  -  Elysii  beatam  sortem  ad  suos  mores 
dcscrìpsit,  eaque,  quae  beatam  vitam  suo  sensu  constituebant,  eo  transtn- 
lit.*'  Heyn.  —  gramineis  palaestris,  Hic  i^tur  palaestra  prima 
signif.  de  loco  usurpata;  aliter  Geo.  II,  531.  et  Aen.  in,  281.  —  648-  Con- 
tenilunt  ludo,  ut  IV,  108.  contendere  bello.  Cum  voc.  ludus  cf.  V,  593. 
et  674.  —  fulva  harena,  utV,  374.  Ceterum  animadverte  copiam  dictionis 
poSticae  ;  nam  tv.  642.  et  643.  nihil  continent,  nisi  siroplicissimam  sententiam: 
Pars  luctando  cxercotur.  —  644.  „pedibus  plauaunt  choreas,  ut /o- 
Oévftv  Yogòv,  ;^o^«/a>',  elegantius  quam  ducunt,  se.  cum  pedum  plausu. 
OJyss.  Vili,  264.  ìlinlftyov  àà  x*^^  ^iìov  noalv.**  Heyn,  Conington 
confert  xoojov  TrtJòiy  ap.  Eur.  Heracl.  583.  Tro.  746.  aL  et  Cirin  v.  179. 
plaufbtntur  pectine  telae,  —  carmina  dicunt^  ut  Geo.  I,  350.  De  ipsa 
re  cf.  Val.  Fi.  1.  supra  1.,  ubi  sic  pergitur:  thtasique  chorique  virorum 
carminaque,  Tib.  I,  3,  59.  Prop.  V,  (IV,)  7,  61  sqq.  Verba  plaudunt  cho- 
reas  et  carmina  dicunt  cum  seqq.  duobus  Terss.  repetuntur  in  Auson. 
cent.  nupt.  24  sqq.  —  645.  ^I^Andus  cboreis  saltantìum  et  cantantium 
su  US  àoióóg,  lyrìcen,  qui  seu  accineret,  seu  more  veteris  chorì  praeiret 
cantu  et  saltatione,  ut  choragus.  Quis  vero  magis  conveniens,  quam  Or- 
pbeus?  qui  de  locis  inferis  plurima  erat  fabulatus,  h.  e.  vetere  pmlosopho- 
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Obloquitur  numeris  septem  discrimina  vocum 
lamquc  cadcm  digitis.  iara  pectine  pulsat  ebumo. 
Hic  genus  antiquum  Teucri;  pulcherrima  proles. 
Magnanimi  hcroes,  nati  melioribus  annis, 


mm  more  ac  sermone  po^tice  en>08acrat.''  Heìfn.  —  longa  cum  vette, 
palla,  citbaroedarum  veste.  Via.  sapra  ad  v.  555.  Vestem  demissam  ae 
flaentem  ad  dignitateni  et  reli^onnm  maiestatem  facere,  non  inepte  adno- 
tavit  Heyn.  —  Cuvi  reste.  Vide  saprà  ad  v.  359.  —  sacerdos  vocator 
Orpheas  vates  propter  or^a  institota  et  mysterìa.  Horatio  A.  P.  391. 
propterea  ap})ellatar  aacer  ttUerpresqne  ikorum,  et  Aristoteli  &é6Xoyof,  — 
V.  646.  vano  interi ►retantor.  Heyn.  (cai  ego  cam  Thielio,  qui  conferrì 
iabet  Ochsner.  ad  (;ic.  Eoi.  p.  .'{23.,  et  lahnio  nane  adaentior)  obloqui 
transitive  posituni  accipit  prò:  sonare  facere,  ifS-fyyea^ai^  et  numeris  sei- 
taui  Casam  hal>et,  at  scnsas  sit:  Orpheas  ad  illa  carmina  fides  nnmerose, 
ivQv**^uio(.,  loqui,  sonare  iacit.  Oossravio  obloqtU  est  i.  q.  accinere  [ac- 
compagniren)  coli.  Ovid.  ex  P.  Ili,   1,    17.  non  avis  oòloquitwr,    et  WagD. 

Ìqai  in  uiaiorc  edit.  assensus  erat  Muenschero  Obss.  in  Verg.  Aen.  p.  21. 
ocam  sic  ex])licanti;  „per  verl)a  numerosa  nbloqaitar  chordis,  h.  e.  ore 
canit  ad  septoni  chordarum  sonos")  in  min.  edit.  vocem  sic  explicat:  „Ad 
nameros  modi 
vft)  cantum 
plicationem 

pheus,  in(^ait,  discrimina  se])tem  vocum  obloquitur  nomeris  eonun,  qui 
carmina  dicunt.  Soiios  septem  citbarae  accommodat  ad  sonos  canentinii, 
ita  ut  diversum  scmpor  sonum,  modo  altum,  modo  gravem,  ex  cithara  eli- 
ciat.*'  Qui  cur  discrimen  faoiant  in  ter  canentes  alios  et  Orphenm  cithari- 
zantem,  non  video;  cum  band  dubie  etiam  Orpheus  ipse  ad  citharam  canai 
Si)pil.  etiam  hunc  ìocuni  silentio  praeterit  et  Bryce  rem  in  dnbio  relinquit 
Henry  autem  in  PhiLd.  XVII.  u.  039.  oldotnà  explicat  per  loqm  oh  (ror) 
audientes,  coram  audientibus,  coli.  Plin.  XXaVI,  16,  [25.]  de  echo:  <^de- 
rat  vocem  saxìtt,  renpondrìttcm  homini.  hnmo  vero  et  ohloqtwtUem,  Ovid.  a 
P.  Ili,  1.  21.  Non  fida  ohlaqiiittir  et  Amì)rosii  locis  statim  laudandis: 
quod  si  voluihsot  poeta,  band  dubie  Ihitivuni  Obiecti  addiilissct,  imprimis 
cum  nuì/wri/t  (<|U<hI  Mtnrv  reddit  por  in  Rlufthmen^  et  prò  I>ativo  et  pr^ 
Ablativo  babori  pnssit.  ha  voo.  niunvrì  \'ul.  adnott.  ad  EcL  IX,  45.  — 
scptt'ìn  tliticrinund  ractutt  i^ntur  sunt  septom  diversi  soni,  quos  edit 
lyra  soptom  (•b<fnlis  iiistruota  ^lìo  <jua  et".  lib«T  mous  Ifvllas  n.  Hom.  I.  1 
p.  21)S.).  (Vl»»ruiii  IN'orlk.  o«nmnoinorat,  Am)»ro.siuiii  bunc  locum  bis  iniita- 
tum  «'sse,  Ibwariii.  V,  11.  (imiethnìi  avrà  re  iiiHtitutìone  fin^ersaitim  rocrm 
ohloijmiutiir  tJittrrlmìnn,  tt  «b*  Iao«»bo  II,  *J.  Quis  ima  »ìiavlhus  ìwmuTÌs 
sriìfcìii  rorum  lìilì'm  ntifis  (thlorutnat  Ktiam  (^assiodor.  Var.  II,  4o.  p.  %■ 
(ai>  Una'ero  do  Val^'.  IJuto  p.  .'{«H.  buid.i  Imiic  locum  respoxit.  Praeterra 
V.  i'M.  vi  017.  ivpc'tuiitur  in  Antb.  I.at.  VI,  s-1.  23  sq.  —  ^7.  Markland. 
ad  Stat.  ►^^ilv.  III.  .">,  04.  ooiii.  Immìur  fitleìUy  (juod  impensc  placet  Hevni'. 
Scbradoro  Kincnd.  p.  111.  ».'t  IViTikaiiipio.  Sod  iure  viilpatam  lecti'!»neui 
dolVndit  Wai:n.,  ut  rad  mi  sint  soptem  illa  discrimina  vocum  s.  eae«iem 
cbordao,  <juao  nii»do  molli.. rom  odiilorint  souum,  nunc  autem  fortius  qu:«ì 
soucnt.  linitatur  ìiuiio  vcrsum  Sai.  liassus  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  IV. 
2t'»3.  154.  S/'rr.  rhrit/n  f//f/if.(\s  ri  rìtuntit  vrrìtvrr  pìilsan^  tortasse  etiam  Ma- 
ximiaii.  EK'^.  IV,  11.  mnir  filcris  tìl'iiti»,  nane  pulsane  jyectìnc  choròu 
et  vorìds  prciìììc  nnìtad  r/mnìo  abutitiir  Auson.  in  cent.  nupt.  127.  - 
Cum  v.  648  s<pj.  Heyn.  i-ont'orri  inl»ot  Hosiod.  "Eny.  15*>.  et  167  sqq.  - 
De  Triterò  vid.  adii^tt.  ad  HI.  los.  (-otorum  coniungenda  esse  vorhs 
ffCiuiH  Ti  iteri,  non  Te  arri  pra/m,  iiisi  ]»or  so  iam  clarum  esset,  luco  ih- 
riu.s  probarot  paralb-lus  b.oiis  v.  òse»,  /fic  fjentts  nutiquuì/i  Terrae,  T'iff- 
nia  proirs,  «jib.d  otiaiii  llonrv  in  7'/'*.  t/rars  VI.  p.  :i4.  et  Pliilol!  Wil 
p.    r»l().    adii'dat.  pnlrìirrri UHI    prolot.     Hoc    0|dthot*>n,     qu  «d    th 

cor]««»ris  dÌL'nitatoiii  roferoiiduiii  rssìf  patot,  idem  Heyn.  ex  Hom.  II.  XX. 
231  sqq.  Iluxisso  putat:  7^^;  i'  ]4nnóoaxóq  it  xa)  àrrtO^éog  ritiiu^l': 
''Oi  lU,   xdXkiajog  y^i'fro  xh'rjTuii'  nìx^oùintur.  —  649.    nati    meliorìh^a 
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Ilusque  Assaracusque  et  Troiae  Dardanus  auctor.  650 

Arma  procul  currusque  virum  miratur  ìnanis. 

Stani  terra  defizae  hastae  passìmque  solati 

Per  campum  pascuntur  equi.    Quae  gratia  currum 

Armorumque  tuit  vivis,  quae  cura  nitentis 

Pascere  equoS;  eadem  sequitur  tellure  repostos.  655 

CoDspicit;  eccC;  alios  dextra  iaevaque  per  herbam 

Vescentis  laetumque  choro  Paeana  cancntis 


anni*.  Cf.  Hesiod.  1.  1.  et  Catnll.  LXIV,  (LXI,)  22.  O  nimis  optato  saeclo- 
rum  tempore  nati.  Heroes,  salvete,  deum  gemis.  Nostro  tamcn  loco  non  in 
aniversuni  de  feliciore  prioram  saeculomm  condìtionc,  scd  de  Troiae  ma- 
xime antiqua  fortuna  cogitandnm  videtur,  quae  magno  cum  affectn  prae- 
senti  rerum  statui  opponitur.  Conington  vero  centra  me  disputans,  priorcm 
rationem  praefert.  —  650-  De  //o,  Trois  et  Calirrhocs  fil.,  Dii  conditore, 
cf.  Apollod.  m,  12,  3.  ibiquc  Heyn.  p.  299.  et  Lycophr.  29.  355.  —  ^*- 
saracum^  Di  fratrem,  qui  simul  cum  patre  Dardaniam  rexit,  Apollod. 
ibid.  commemorat.  Cf.  etiam  Hom.  II.  XX,  332.  Conon.  Narrat.  12.  et 
Verg.  Geo.  Ili,  35.  —  De  D ardano  vid.  ad  Aen.  Ili,  167.  —  651  sqq. 
JRursus  ad  Pindari  ductum  1.  e.  Paulo  alitcr  haec  tractata  a  Platone  Kep. 
A.  sub  f.  Retinent  animae  studia  et  artes  prìoris  vitae:  nnde  nata  sunt 
tam  diTersa  felicitatis  in  vita  futura  commenta  per  onmes  populos  ac 
doctrinas    religiosas.    Ad   sui  temporis   negotia  haec  revocavit    Ovid.  Mct. 

IV,  444  sqq.  Mclius  Maro  heroicam  vitam  expressit.  Describit  autem  otia 
castrensia,  v.  e.  Iliad.  Ili,  135."   Heyn.  —  arma    currusque,    ut  supra 

V.  485.  et  I,  16  sq.  —  miratur  currus,  non  quia  inanes  sunt,  sed  quod 
etiam  in  inferis  eos  conspicit,  quibus  heroes  in  terra  gavisi  fuerant. 
Haud  pauci  autem  Codd.  (etiam  Med,  et  fragm.  Vat.  et  a  m.  scc.  Gud.  et 
Bern.  III.)  mirantnr;  sed  verissime  Wagn.  Qu.  Verg.  Vili,  2,  a.  hanc  mi- 
rationem  soli  Aeneae  convenire  docet,  qui  haec  nunc  primum  videat,  non 
Sibyllae,  cui  haec  omnia  dudum  sint  nota.  —  currus  inanes  Heyn.  et 
Siijjti.  satis  languide  explicant  per  vacuos  dominis  ;  rectius  Ruhk.  et  Wagn. 
(quibus  etiam  Gossr.,  Ladew.,  Bryce,  Coningt.  et  Bonoist.  adaentiuntur"^  : 
tcnues,  speciem  magi»  curruum  prae  so  ferentes,  ouara  voros  currus  re- 
praesentantes  ;  quemadmodum  omnia  apud  inferos  fTotola  modo  sunt  ipso- 
rum  corporum.  Sic  etiam  umbrae  ipsae  Ovid.  Fast.  II,  554.  vìdgiis  inane 
dicuntur    et   ibid.   V,   463.    regna    inania   Ditis   commemorantur.  —  652. 

I  Stant  terra  defixae  hastae.  Cf.  Hom.  D.  Ili,  135.;  terra  autem 
'  Heins.  restituit  ex  bonis  Codd.  Vulgo  terrae,  quod  exhibent  fragm.  Vat., 
»  Bem.  II.  et  III.  De  constructione  €ir/ìgere  terra  cf.  Burm.  ad  XII,  130. 
I  ad  Ovid.  Am.  Ili,  2,  25.  et  eiusd.  Met.  Vili,  413.  -  658-  Per  cam- 
}    punì.   Sic  optimi  Co<ld.,  Medie,  fragni.  Vat.,  Pai.,  alii,  quorum  auctorita- 

*  tem  cum  Wagn.  secuti  sumus  (cf.  eius  Qu.' Verg.  IX,  11.  p.  529.)  idemque 
\  fecerunt  omnes  editores  me  postcriores  praeter  Bryceum.  Vulgo  per  cam- 
i  pos,  quod  exhibct  Rom.  cum  aliis.  —  gratia  cnrrtìm,  delcctatio  et  stu- 
i  dium  curruum  s.  militiao  curulis.  (Cf.  etiam  VII,  4()2.  Amatae  gratia.) 
»  Ceterum  currùm  duabns  svllabis  non  modo  pronuntiandum,  sea  etiam 
'     optimorum    Codd.    praoter    fai.    omnium,    Servii,    Prisciani    VII,    18,    90. 

p.  779.  et  Anon.  de  nom.  39.  p.  137.  Endl.  auctoritate  scribendum, 
ut  VII,  490.  manùm,  ap.  Martial.  Il,  5,  3.  pastùm  et  similia,  neguo 
hunc    versum    hypermctrum  esse,    quod    Prisciano    1.  1.    non    prorsus  im- 

Srobabile    videtùr,    cum    sequens    versus    a    vocali    incipiat,  vix  est  quod 
oceani.   —  654.    cura    equos   pascere.     Vid.    ad    1,    704.  —    niten^ 
I     tis.    Cf.  Vn,    275.    nitidi    e^pii   cum    adnott.    ad  III,  20.  et  Ecl.  VI,  4. 
pingues  Pascere  onortei  ove^.  —  665-   tellure  repostos,  conditos,  mor- 
I    tuos,  sequitur  ad  inftTos.  —  656.    per   herham.    Vid.  adnott.  ad  Geo. 
fe    II,  527.,  ubi  addi   potorat  Aen.  I,  214.  —  657.    Vesccntes,    epulas  cele- 

•  brantcs;  ut  etiam  infra  Vili,  182  sq.  Liv.  XXXVll,  20.  nars  re^centes 
^  sfd)  umbra  et  alibi.  Wakef.  ex  coni,  prorsu-s  supervacanca  eaidit  vertentes. 
^  De  coonis  autem  genialibus  (l>alfaii)  in  Elysio  celebratis  Peerlkamp.  con- 
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Inter  odoratum  lauri  nemuS;  onde  superne 

Plurimus  Eridani  per  silvam  volvitur  amnis. 

Hic  manus  ob  patriam  pugnando  volnera  passi,  (»60 

Quique  sacerdotes  casti,  dum  vita  manebat, 

Quique  pii  vates  et  Phoebo  digna  locuti,^ 

Inventas  aut  qui  vitam  excoluere  per  artis, 

Quique  sui  memores  alios  fecere  merendo; 


ferri  iubet  Plat.  Rep.  II.  p.  423.  et  Gesner.  ad  Glaud.  Rapt.  Proe.  Il,  327. 
—  ffChorOy  in  choro,  chomm  ducendo,  àétJoyTei  ITai^ova^  ut  Siad.  ILAlt 
391.  Achivi,  et  qnidem  in  grato  nemore,  per  qnod,  nt  amoenitas  lod  maior 
esset,  descendit  amnis.  Amnes  sub  terra  ferri,  vidimns  iam  G^.  lY,  366  sq.*' 
Heyn.  —  668.  odoratum  lauri  nemus,  Cf.  Ecl.  Il,  54  sq.  —  .^Erida- 
num  quod  potissimam  appcllat,    suspicor  fabulis  poStaram,     qui  Argonao- 
tica  scripserunt,    debori,  a  quibns  plara  videntur  rabolose  de  £rìdaiio  tn- 
dita  esse,  fortasse  etiam  hoc,  quod  ad  loca  ille  infera  defertur.     Cf.  Apol- 
lon.  IVy  627  sq.  Nam  hoc,  quod  [Padus,  quem  prò  Eridano  habere  Bomft- 
nos,    iam    ad  Geo.  I,    482.    vidimas]  non  lon^e  a  fontibas  suis  cnnicdnm 
subter  terram  per  duo  milia  subit,   po6tam  aaducere  vix  potnit,  ut  ad  io- 
feros  eum  rclegaret.'*  Heyn,    Mihi  tamen  hoc  ipsum  impnmis  Tetcnres  poé- 
tas   movisse   videtur,   ut  Eridanum   ad  inforna  loca  referrent.     Qnare  imo 
adsentior  Hoynio,   Eridanum  hic  nil  esse  nisi  fabulosum  illum  aDtiqaoniB 
poetarum   amnom,    quem  ad  geoeraphicas  rationes  referre  velie  non  miniB 
vanum  sit,  quam  Hyperboreos,    Nysam  et  similia  geographice  vc^e  consti- 
tucre.    Geterum  de  ipso  Eridano  Wagn.   confcrrì   iubet  Voss.   ad  G«o.  p. 
195    sqq.    et  Wemsdorf.    ad  Poét.  Lat.  Min.  T.  V.  P.  IH.  j>.  1440  sqq.  - 
superne,    „ad  superos,*'    ut  recto  Serv.  in  terra,  nam  etiam  Erìdanns i 
Padus    (de  quo   via.   adnott.   ad  Geo.   1.  1.),   ut   multi  alii  fluvìi  (cf.  Geoi 
lY,  366  sqq.  et  Lucr.  VI,  540  sq.)  fontes  suos  sub  terra  habere  puti^iatu 
Sic  autem  nunc   cum  Wagn.    et  Ladew.  explico  Henricum  secutns  ìb  TV. 
years  VI.   p.  34  sq.  et  Philol.  XVII.  p.  640.  verissime  de  h.  1.  disputan- 
tem.   —   659-    Epithcton    pluriìnus   magnam    aquae     copiam     et    rapi- 
dum    tiuvii    cursum    significat.    Cf.    e.    g.  Ovid.  Mot.  Vili,     582.    et  yià. 
adnott.  ad  Ecl.  I,    33.    VII,  60.  (et  Geo.  Ili,    28.)  —  Eridani    amnis, 
ut  I,  247.    urhs  Pataiù,   VII,   714.  flumen  Himellae  et  multa  similia.    Ci 
adnott.    ad  v.  270.  et  praeter  alios  Schultz.    do   linguae  Lat.    appositioi». 
(Pronzl.  1843.)  p.  18.  —  660  sqq.    Hunc    locum   pulcherrimum    imitatioK 
expressum    esse    a  Silio  XIII,    533  sqq.  et  Val.  Fiacco  1,    836   sqq.,  uà 
Heyn.   momorat.  —  Manus  -  -  passi.     Vid.    supra   ad    v.     580.    -  Wl 
Wagn.  et  Ladow.  apte    adnotant,  Vergilium  Augusto  blandiontem  sacord*- 
tibus  proximum  post  eos,    qui   prò  pairia  occubuerint,    locum  assignavisse. 
quia  ille  sacerdotibus  despectis  pristmuui  splendorem  restituero  summopeit 
studuerit.  —  dum    vita   manebat,    ut  supra  v.  608.  —  ,,  Sacerdote 
casti,  qui  sacra  caste,  puro  ac  pie  curaverant,  dum  vivebant.**  /féy».  Cf 
V,  735.  casta  Sìbì/lia.  Ovid.  Met.  XV,  675.  cognovit  numina  ctistus  -  -  » 
cfTdos.  id.  Fast.  I,  5S7.  Idibus  in  maffid  castus  lovis  aede  scmerdos.  ìkì^ 
II,  26.  (ramus)  qui  —  Casta    sacerdotum  ternpora  fronde  tegii  cett.    &' 
etiam  pius  Aeneas  Horatio  Carm.  Saec.  42.  vocatur  castua,  ut  centra  v^ 
eundem  Od.  Ili,    2,   30.    incestus  est  i.  q.  impius.    Omnino  casti  vocanis: 
omnes,  qui  abstinent  a  quovis  piaculo.    Cf.  adnott.  acT  III,    409.  cum  Ck 


digna  et  Musis  vener ubere  vatum  Ora  et  praeterea  Ek!l.  VII. 
—  663.  vitam,  mores  hominum,  ideoquc  homines  ipsos.  Sic  etiam  Seaef 
Epist.  14.  colere  vitam  et  Con  sol.  ad  Marc.  18.  artes,  q\iae  vit4im  »« 
struant.  Cf.  Bunn.  ad  Pliaedr.  I.  Prol.  4.  et  Davis,  ad  Max.  Tyr.  XII.  * 
a  Pecrlk.  land,  (\iiiiiigton  comparat  Lucr.  VI,  3.  Et  recrearrifU  nte.^ 
(Athcnac).  Kcspcxit  liuuc  locum  Silius  XIII,  537.  qtii  Icictas  aries  rit*ieq^ 
colendae  Invenere  viam.  —  664.    „Quique  sui  memores  cett.:  ìùì^ 
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Omnibus  bis  nivea  cinguntur  tempora  vitta.  665 

Quos  circumfusoB  sic  est  adfata  Sibylla, 

Musaeum  ante  omnis;  medium  nam  plurima  turba 

Hunc  habet  atque  humeris  exstantem  suspicit  altis: 

,J)ieite,  felices  animae,  tuque,  optume  vates, 

Quae  regio  Anchisen.  quis  habet  locus?  iUius  ergo  670 

Venimus  et  magnos  Èrebi  tranavimus  amnis." 


illae  et  divinae  animae,  qnae  do  genere  hnmano  bene  meritae  sunt  ;  qnibua 
vel  una  haec  meritorum  conscientia  in  altera  vita  perennem  voluptatem 
allatura  est.  [Verba  sui  memores  exprimunt  ^ratam  beneficiorum  momo- 
riam.  Cf.  IV,  539.]  —  merendo  i.  q.  in  vuEjari  sermone:  demerendo, 
promerendo,  bene  merendo  de  aliis."  Hei/n.  Cf.  Plaut.  Amph.  V,  1,  49. 
Ter.  Hec.  V,  1,  34.  Cic.  ap.  Nonium  p.  344,  22.  {Quem  neriisse  ita  de  re- 
pubi,  merentem  doleo.)  Hor.  Od.  Ili,  3,  13.  id.  Ep.  1,  7,  24.  Prop.  V, 
(IV,)  11,  101.  et  multoB  alios  locos.  Gossrav.  comparat  Strab.  X.  p.  467. 
€v  étQfiTat  TOVTo,  àv&QoSnovg  rón  /Lidliara  fLuuetaS-ai  rovs  &€otffy  orav 
tv€Qy€T(iùaiv  et  Plin.  Il,  7,  5.  Deus  est  mortali  mortalem  iuvare  et  haec 
ad  aetemam  gloriam  via.  —  „Pro  alios  optimi  libri  omnes  [fragm.  Vat. 
a  m.  pr.,  Med.,  Pai.,  Rom.,  Gud.,  Bem.  II.  III.  a  m.  pr.  atque  Servii  Codd.  et 
hic  et  ad  IX,  256.]  exhibent  aliquos,  quod  si  verum  est,  ex  oppositione 
praecedentis  vs.  sic  interpretandum  est:  Hic  versantur,  gui  artibos  inven- 
tìs  de  omnibus,  qnique  tactis  suis  certe  de  nonnnllis  (aliqaibus)  bene  me- 
ruerunt.  Cf.  v.  719.  et  Weberi  Uebwipsschide  etc.  p.  220.  ed.  II"  lahn. 
Becepemnt  hanc  Codd.  lectionem  satis  langnidam  Bibbeck.  et  Benoist. 
Wagn.  vero  sonum  ter  praegressi  quique  librariomm  auribus  obversatnm 
cormmpendae  lectioni  locum  fecisse  snspicatur;  q^oare  ceteri  recentiores 
editores  praeter  dnos  illos  vnlgarem  lectionem  retmuerant,  quam  etiam 
Donatus  ad  Ter.  Andr.  Il,  1,  31.  Eun.  Ili,  2,  5.  Adelph.  II,  1,  47.  et  Ma- 
crob.  I,  8,  6.  tuentur.  Peerlk.  tamen,  temere  haerens  in  hoc  vocabnlo, 
coniecit  populos,  et  Hoffmann.  in  Zeiischr.  /.  d.  Oest,  G.  1853.  p.  512. 
SalioSf  ut  S,  exciderit  post  memores  et  intelligendi  sint,  qui  ob  merita 
sua  Saliorum  carminibus  celebrcntur,  quo  poèta  Augusto  blandiri  voluerit 
in  Mon.  Ancyr.  tab.  II,  18.  de  se  dicenti:  nofMfnque  meum  inclusum  est  in 
Saliare  Carmen  ;  quam  miram  coniecturam  recte  refutat  Dietsch.  in  lahnii 
Annal.  LXVin.  p.  533.  —  066.  Nivea  vittaSeryìxiB  putat  po6tam  esten- 
dere, eos  divinos  honores  meruisse,  cum  etiam  dii  fuerint  vittati;  certe 
viros  sanctos  hoc  insigne,  sacerdotibus  et  vatibus  proprium,  significat;  qua 
de  re  Heyn.  conferri  iubet  Val.  PI.  I,  836,  840.     Vid.  etiam  Geo.  Ili,  487. 

—  667.  „Quod  Musaeum  potissimum  nominat  poèta,  mirantur  Intpp.  Ho- 
merus sane  Aeneae  in  inferis  occurrere  non  potuit;  turbatae  fuissent  tem- 
porom  rationcs.  Cum  autem  de  antiquioribus  aliquis  esset  laudandus,  Or- 
pheus  autem  iam  supra  v.  119.  menioratus  esset,  vix  alius  praeter  Linum 
vel  Musaeum  surrogari  potuit.  Magna  autem  Musaci  auctoritas  propter 
religiones  et  teletas  institutas.  Ceterum  ad  Homerum  in  simili  loco  rem 
transtulit  praeclare  Silius  XIII,  780  sqq.'*  Heyn.  Cum  verbis  medium 
nam  plurima  turba  cett.  cf.  Hom.  II.  Ili,  226  sq.  —  668.  humeris  ex- 
atantem:  vates  enim  non  minus  quam  heroes  omninoque  homines  excel- 
lentes  etiam  procera  corporis  statura  ceteros  superare  finguntur;  humero- 
rum  autem  latorum  et  exstantium  in  virili  formositate  celebranda  primae 
fere  sunt  partes.  Vid.  Hom.  D.  IH,  227.  f^n^oe  jiQyèftov  xtifalriv  tjó' 
svQéag  (ofiovg,  Thiel.  confort  supra  I,  589.  V,  375.  Ovid.  Met.  XII,  516. 
A.  A.  U,  504.  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  166.  alios.  —  669.  optume  vates. 
Wagn.  comparat  Homericum  a>  X^ats  in  blanda  aUocutione  usurpatum. 
Cf.  infra  XI,  294.  XII,  48.  —  670.  guis  habet  locusf   Cf.  supra  v   521. 

—  illiìis  ergo  Venimus.  Cf.  Lucr.  Ili,  78.  nominis  ergo.  V,  1245.  for- 
midinis  ergo.  Cic.  Legg.  II,  23,  59.  funeris  ergo^  ad  Att.  Ili,  23.  in.  legis 
ergo.  Nep.  Paus.  1.  et  Liv.  XXXVII,  47.  victorine  ergo  al.  et  Hand.  Turs. 
II.  p.  441  sqq.  —  671.    Èrebi   omnia.    Vid.  ad  IV,  510.  —  tranavi- 


748  P.  VERGILI  MARONIS 

Àtquc  buie  responsum  paucis  ita  reddidìt  heros: 

2,Nullì  certa  domus  ;  lucis  habitamus  opacis 

Riparumque  toros  et  prata  recentia  rìvis 

Incolimus.    Sed  vos,  si  fert  ita  corde  volontas,  m 

Hoc  superate  iugum,  et  facili  iam  tramite  sistam/' 

Dixit  et  ante  tulit  gressum  camposque  nitentis 

Desuper  ostentAt;  debinc  summa  cacumina  linquunt. 

At  pater  Anchises  penitus  convalle  virenti 
Inchisas  animas  superumque  ad  lumen  ituras  680 

Lustrabat  studio  recolens  omnemque  suorum 


mns,    traìccimus  in  Charontis  cymba.    Bibbeck.  cum  Mod.  a  m.  pr.,  Gvd. 
a   IH.    sec,    Bern.  II.  IH.,    Nonio  n.  107,  13.  et  Paulo  Diac.  p.  83,  4.  M. 
Bcripsit  traiumavitniis.  —  672.    Yerh&paucis  ita  redHid  it  Jieros  wpe- 
tuntur  in  Antb.  liat.  I,  170,  55.  —  678-  certa  domus  (ut  Vili,  39.),  su 
et  propria,  ab  alioram  scdibus  seinncta.   Sensos  igitar:  va^mnr  liberi  per 
boa  locos.    Sic  Hor.  Ep.  I,  15,  28.    certum  praesepe^    et    ibid.    7,  58.  ivii 
vid.  Scbmid.)   rertìis   lar,    qnos    locos  Thici.  comparat.     Conington  confeit 
Geo.  IV,  155.  et  Aen.  VITI,  30.  ccrtos  Penates.  —  lucis  opacis,  «mbr»- 
sis.    Cf.  Ili,  508.    mont4!8   ìimbrantur    opaci.    Hor.  Epist.   1,    6,   5.    talìk 
opaca.  Colam.  VI,  22.    ojmcismma  nemorum  (te  monUum  petseua  etc.  it«n 
Aen.  VII,    84.    Alhnnca  opaca.    Saepius  sane  opacus  i.  q.  umbrifer  (Aes. 
VI.  136.  208.  283.  XI,  851.  etc.)  —  674.   riparum  ioros,    ripas  altas  <t 
molli   graraine    vestitas,   qaac   prò  toro  esse  possnnt.     Vid.  adi  V,  388.  — 
recentia   rivis,    h.  e.   vircntia  propter  vicinas  aqnas.  —  675-    9Ì  ftri 
ita  e  or  ile  voluntas:  si  Anchisen  convenire  vnltis.     Thiel.  conferri  inbet 
Lncr.  Vin,    40.    si   fert    itfi  forte  volutUas  et  Drak.  ad  Sii.  XVI,  »4. - 
676-    superate  ^  -  et    sistam^    i.  e.  et  statini  sistam,    8.   superato  lux 
iago    statini    vos    sistam.    Vid.  Ecl.  HI,  106.  cum  adnott.  ad  G«o.  il  ^ 
et  Aen.  Il,  602.  —  superate^    ascenditc.    Cf.  Claud.  ITI.  Cons.  Hon.  46. 
(uUcrvsn    r incero    muntrs    «»t  Aon.  II,  303.  fastigia  tecti  Atiscensu  sva^rfl. 
-  facili    tramite,    facile  iter  pracl>entc.  —  De  Pari,   iam  vid.  adnotl 
ad  IV,  566.   -  ,,8  ini  avi,  vos  ad  cum  dcducam  facili  et  cxpeclita  via,  qw- 
b»8  in  Kly.sio   oninino  esse  vias  credere  fa»  est.    Anteit  tum  Musaeos  ij* 
iil)i  0  siuiinio  Collis  vortice  loouni  ostenderat;  tum  Aeae-as  et  Sibylla  alt^ 
parto  Collis  doscendunt,  discossn  scilicet  a  Musaeo  facto.**     Heyn.  —  671 
nute  tulit  fi  rea  Sii  tu.    VX,  infra  XI,  09.  grcssumqìte  in  castra /erehat  ^' 
Geo.  IV,    360.    (^ua  iìieenis  f/rcftjtftM  inferrei,    ubi    vid.  adnott.   —  camp^* 
ntienteft    pingui    ^ramino  et   floribus,    ideoquo    omniuo  laet*>s,    amoes^ 
Vid.  Geo.  I.   153.,    adnott.    ad  Aen.  III.  20.   et  Gierig^.  ad  Ovid.  Fast.  IT. 
126.     Cotonini    cf.    .sunra  v.  640.  —  678.    linnnnnty    Aencas    et  Sib^iU 
('etoruin  cf.  adnott.  aa  III,   14o.  —  Cum  v.  679  sqq.     Hoyn.  confert  fl'>a 
Od.  XI,    151    Hq«j.,    qui    siiiiul  aclnotavit.    egregio  artifìcio  pot^taui  remiti 
instituoro,    ut  Anchisos  in  ipso  animarum,    quae  in  banc  vitam  transitai*' 
siili,  rocensu  al)  Afiioa  doijreliondatur,  (|uo  nactus  sit  occasionem  plarituE 
ilhul    philosophorum    line   traduccndi,    qiiod    animas    iam  ante  huios  tìu 
in^rrossum    alìcubi    fnisse    ot  liumana  cor]>ora  animasse  doceat.     Respi'^iffi^ 
antcìn  hic  locus   in  Antb.  Lat.  II,     102,    5S.    penitusque    in    valle  rìrt^ 
Af/noMcittpte  huam  prolcm  monutrtiide  parente.  —  680.    sti^^erum  ad  /■" 
7nen.     Vi.  Knnius  Ann.  I.  fr.  64.   p.   17.  Vabl.    Cum    ^uperum    lumCR  **• 
intemjye^ta   teneret.  Lucr.  VI,    S57.    Quoin    siiperum    lumen     tanto  fer^"'' 
fniAftii.r.     Sic  supra  II,  01.  Hfipcrae  nrtie.  —  tturan^  fato  volente,  inlh*t 
Cf.    infra    v.  7r>s.    ot    jidii<»tt.  ad  II.    111.    Sic  v.  e.  Sali.  luff.  14*,  \.q^^ 
nitiìK.  eo  fitiseriftnini  rcnturtui  enmi  prò:     quoniam     fato     milii    destinati- 
est  00  iniseriaruin  venire.     -  ()8I.   studio.  studi«>se.     Vid.   ad  IV,  MI-  - 
j,  llec iìlim(i,8  animo   proprie  ])raoterita;    li.  1.  simpl.  recensere,   exqttir- 
<'t    addivsccre    futura    facta   ot    res   fortitor  postas.**     Heifn,     Cf,  C^c.  Pt- 
XIII,  20,  45.    tjt/(ir  tti  tecnm  ipnc  recolis,    i.  e.  reputas.   '  Considerat  ae^^ 
Ancbisett,  qualis  <{uLsque  eorum  fiiturus  sit  apud  superoti.    Id  autem  fe^i» 
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Forte  recensebat  numerum  carosque  nepotes 

Fataque  fortunasque  vìrum  moresque  manusque. 

Isque  ubi  tendentem  adversum  per  gramina  vidit 

Aenean,  alacris  palmas  utrasque  tetendit  685 

Effusaeque  genia  lacrimae  et  vox  excidit  ore: 

yy Venisti  tandem  tuaque  exspectata  parenti 


Anchisen,  quod  iam  praeceperit  instantem  Aeneae  adventum  (v.  690  sq.), 
vere  adnotat  Wagn.  —  682.  Forte,  non  casu,  sed,  ut  supra  v.  171., 
nostrum  eben,  gerade,  —  recensebat  numerum,  Cf.  Geo.  Iv^  436.  nu- 
merumque  recenset,  —  688.  fata  et  fortunas  Dietsch.  Theol.  Verg.  p. 
29.  recte  sic  distinguiti  ut  fata  significent,  quae  immutabili  necessitatis 
lege  Aeneae  posteris  constituta,  fortuna^  autem,  quae  illis,  dum  Illa  fata 
exsequantur,  eventura  sint.  Similiter  Wagn.:  y,Fata,  quibus  summa  to- 
tius  vitae  regitur:  fortunas,  casus  intervenientes  vcl  secundos  vel  adver- 
soB.'*  —  manus,  vix  aliud  quid  significare  possunt,  quam  fortia  facinora, 
de  qua  tamen  signif.  dubitant  Peerlk.  et  Dietsch.  1.  1.,  ita  ut  ille  coni. 
animosque,  hic  autem  vocabulum  ab  ipso  Yergilio  positnm,  quod  facinora 
signifìcaret,  hac  glossa  eiectum  esse  suspicetur.  Quodammodo  tamen  com- 
parari  potest  similis  certe  locus  Lucani  1,  388.  (a  Dietschio  ipso  land.)  Co- 
nortes  -  -  promtsere  manus,  itemque  Stat.  Theb.  Vili,  305.  (a  Ladew. 
laad.)  Q^ae  (Tellus)  -  -  Prometheasque  manus  Pyrrhaeaque  saxa  Grignù. 
—  685.  alacris  Nominativum  esse,  non  Accusativum  cum  palmas  con- 
iungendum,  quod  Substant.  iam  habet  epitheton  suum  utrasque,  iam  Serv. 
observavìt.  Wagn.  comparat  supra  V,  380.  Ut  enim  apud  antiquiores 
forma  Adìect.  in  er  etiam  feminino  genere  usurpatur  (velut  ap.  Lucr.  lY, 
161.  celer  origo  etc),  sic  contra  forma  in  %s  interdum  masculino.  — 
utrasque  palmas  prò:  utramque  palmam;  nam  etiam  de  duabus  rebus 
arcte  iuter  se  coniunctis  et  simul  agontibus  (imprimis  ubi  nos  dicimus 
ein  Faar,  v.  e.  de  manibus,  pedibus,  auribus)  Romani  interdum  plurali 
huius  vocabuli  numero  utuntur.  Vid.  ad  V,  233.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G. 
I,  53,  4.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXYI,  16,  5.  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  30,  4. 
Guenther.  et  Daehn.  ad  Nep.  Dat.  11,  2.  Beneck.  ad  lustin.  I,  10,  17.  et 
IX,  7,  8.  Bamsh.  Gramm.  §.  156.  7.  idemque  in  lahnii  Annali,  phil.  et 
paedd.  1826.  I,  2.  p.  369.  alii.  —  Peerlk.  eadstimat,  repetitum  tetencUt  non 
esse  castigati  scriptoris,  Vernliumque  scribere  potuisse  2kui  palmas  et 
brachia  pandit,  aut  Isque  %wi  nitentem  etc.  Sea  vide  Geo.  II,  292  sqq. 
multosque  similes  locos  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16.  et  al.  —  686.  gè- 
nis,  „palpebris:  Ennius  de  dormiente:  Imprimitque  aenae  aenam/*  Serv. 
Vid.  Ennii  trag.  fr.  ine.  18.  p.  148.  Vahl.,  cum  quo  loco  ci.  eiusd.  fragm. 
ap.  Pestum  p.  343.  M.  (Trag.  fr.  ine.  61.  p.  76.  Vahl.)  Pandite  suUt*  (i.  e. 
SI  vultis)  genas  et  corde  reltnquite  somnum.  Praeterea  vid.  Ovid.  Met. 
Xm,  562.  expilatque  genis  ocuLos,  id.  ex  P.  Il,  8,  66.  Eamstaepie  tuae 
mox,  Folypheme,  genae,  Prop.  V,  (IV,)  5,  16.  Comicum  immerttas  eruit 
ungue  genas,  et  Val.  FI.  VII,  257.  audi  atqne  aUolle  genas,  nam  etiam  de 
toto  oculo  usurpatur,    de  palpebris  etiam  ap.  Plin.  Xl,  37,  56.  57.    XXIII, 

I,  24.  XXXII,  9,  31.  —  vox  excidit  ore.  Vid.  Il,  658.  (IX,  113.)  Cic. 
SuD.  26,  72.  pr.  dom.  39,  104,  al.  —  687.  exspectata  onmium  fere  Codd. 
est  lectio,  etiam  Schol.  Órucq.  ad  Hor.  Od.  I,  23.  auctoritate  comprobata, 
quam  cum  Wagn.  revocavimus,  ut  sensus  sit:  tua  pietas,  quod  dudum 
spcravcram  {venisti  tandem),  vicit  iter  durum;  neque  verum  esse  dixe- 
nm,  quod  Heyn.   opponit,    ipsum  quidem  Aeneam  exspectatum  fuisse  (coli. 

II,  282.  et  VUI,  37.),  pietatem  autem  paulo  durius  exspectatam  dici.  Cf. 
autem  Anchisae  ipsius  praeceptum  supra  V,  731  sq.  Vulgarem  lectionem 
spedata,  in  aua  etiam  oifendit  insolita  productio  brevis  syllabae  ante  lite- 
ras  sp  (cf.  aanott.  ad  XI,  309.),  Henry  in  uno  modo  Cod.  Monac.  invenit, 
dum  in  44  Codd.  ab  eo  coUatis  exspectata,  in  uno  Dresd.  exoptata  legitur. 
Cf.  Philol.  XVII.  p.  640.  —  parenti  cum  vi  prò  mihi.  Cf.  Tib.  I,  7,  55. 
At  tibi  succrescat  proles,  quae  facta  parentis  (tua)  augeat,  et  Prop.  V, 
(IV,)  6,  10.  Fura  novum  vati  (mihi)  laurea  mollit  iter  cum  adnott  ad  II, 
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Vicit  iter  durum  pietas?  datar  ora  tueri^ 
Nate,  tua  et  notas  audire  et  reddere  voces? 
Sic  equidem  ducebam  animo  rebarque  futorom  6M 

Tempora  dinumerans,  nec  me  mea  cura  fefellit. 
Quas  ego  te  terras  et  quanta  per  aequora  ▼ectam 
Accipio!  quantis  iactatum,  nate,  pericusl 
Quam  metui,  ne  quid  Libyae  tibi  regna  nocerent  I  '' 
lUe  autem:  ,,Tu  me,  genitor,  tua  tristis  ima^o  Ods 

Saepius  occurrens  haec  limina  tendere  adegit. 
Stant  sale  Tyrrheno  classcs.    Da  iun^ere  oextram. 
Da,  genitor,  teque  amplexu  ne  subtriSie  nostro/' 
Sic  memorans  largo  fletu  simul  ora  rigabat. 
Ter  conatus  ibi  collo  dare  bracchia  cìrcum^  Too 

Ter  frustra  conprcnsa  manus  effugit  imago^ 
Par  levibus  ventis  volucrique  simillima  somno. 
Interea  videt  Aeneas  in  valle  reducta 


79.  et  IV,  31.  —  688.  Vicit  iter,  eifecit,  nt  nnllis  perienliB,  mOh  dif- 
fìcultatibus  detcrrìtos,  iter  confìceres.  Cf.  Catal.  XI,  48.  Saepe  wuMn  m- 
tlendo  vincere.  Alibi  vincere  vittm,  iter  diàtnr  de  eo,  eoi  ardui  maitei 
sant  suporandi.  Cf.  Mart.  Y,  23,  5.  Claud.  III.  Cons.  Hon.  46.  oett  (V 
nington  conferii  iubot  sapra  v.  14S.  Qeo.  I,  145.  et  III,  289.,  ubi  Mom 
de  difficuItatìbuB  dicatur.  —  689.  audire  et  reddere  voces^  vt  I,  411 

—  notas.  Cf.  sopra  v.  499.  —  690.  ,,Aeneam  vivum  ad  loca  iofen 
descensnrum  esse,  Anchises  iam  ante  praeTÌdisse  putandos;  nam  ita 
noctomis  monitis  filii  pietatcm  jpermoverat,  ut  ad  se  Yidendom  deleeDé^ 
ret.  Cf.  YI^  115.''  Het^n.  —  691.  Tempora  dinufneran»^  cum  de■d^ 
rio  et  sollicita  cura  dili^^cnter  numerans  {sorglieh  nachziihlenit^,  Sìe  etiw 
Ovid.  Mot.  XI,  573.  Aeolia  interea  taiUorum  ignara  malarum  £>ùwmerd 
noctes;  et  fltnumerare  horas  ap.  Plin.  II,  73,  75.  —  eura^  spes  «■■ 
aliqua  sollicitudinc  coniuncta.  ServiuH  iiiinus  probabiliter  :  ,,nec  decepit  Bf 
dulcissiuius  tìlius.  Nani  Vocativus  (?)  est  inea  cttraj  i.  e.  tu:  et  oìctsi 
est  KÌcut  [X,  132.1  Vencrig  itutissivia  cura^"^  cui  loco  addere  poteitf 
Ecl.  X,  22.  et  Adi.  1,  <i7b.  --  692.  Ci.  V,  627  etc.  Ad  tcrrat  ex  se» 
rter  a  e  nuora  Praopositioneiu  supplondam  esse  patet.  Vid.  adnott  td  V. 
512.  —  693.  Accipio.  Ctniiii^rton  cumparat  Vili,  155.  et  cum  seqq.  to^ 
bis  IV,  14.  —  694.  ,,Lìhìf<ie  regna:  lustus  de  Didonis  amorìbos  meta 
ne  iis  ab  Italia  retinoretur  filius."  Ile^jn.  —  695.  tua  iristis  imago,  Cf.IV. 
353.  turìiida  inuigo.  —  696  ,, saepius  occurrens ,  v.  e.  supra  Y,  723  sf-l 
Nani  semel  niemorari  satis  erat.  Cf.  IV,  351.  et  VI,  115.**  ffeyii.  - 
adegit  tendere.  Sic  etiam  infra  VII,  113.  ap.  Tac.  Ann.  XI,  10.  H 
22.  XIV,  4.  XV,  35.  al.  udigcre  cum  Infin.  coustruitur.  —  tendere  Mta 
limina,  ut  I,  554.  trndi^re  Italìam.  —  697.  stant  classet.  Yid.  adii 
277.,  de  riur.  autem  classcs  cf.  III,4o3..  uhi  etiam  lef?inias  Heterint  ciaM*^-^ 
sale  Tì/rrheno.  C.Ì.  ITI,  3^5.  salis  Ausonii  aeauor  ibiqne  adnott - 
€la  in n// ere  dextram.  Vi«ì.  ad  I,  r>G.  et  408.  Coninf^ton  conferri  ifiW 
Hom.  od.  XI,  210  sqq.  -  698.  amvlexn.  Yid.  adnott.  ad  EcL  V,  li 
Voce    nmpUuii   in    aspectié    mutata    naec  verba  iam  le^iinna  snpn  t.  ^ 

—  699.  memorans  prò  simplici  dicens.  Cf.  I,  327.  LI,  75.  650.  etc. - 
fletu  ora  riga  hai.  Cf.  Ond.  Mei.  XI,  419.  ter  JietibuB  ora  rigarti.  - 
V.  700-702.  iam  lofrimus  Aen.  II.  792—794..  ubi  vid.  adnott.  GossrtnJ 
bic  minus  a)>ti  et  ex  ilio  loco  ab  alio  quodam  nuc  translatì  Yidentoi,  ftK^ 
etiam  Ribbeck.  versum  7()2.  spurium  censct,  qui  omittitnr  in  Pai.  et  B» 
II.  ncque  a  Servio  respicitur.  —  V.  700-  Macrob.  Sat,  V,  7,  S.  prò  ^ 
exliibct  eì'ot,  ,,fortasso  recte"  censct  liibbeck.,  cum  snpra  v.  32.  Mcsa^* 
Bis  conatus  erat.  —  V.  703-  s<M-  potitos  esse  ex  Platonicis  mythis,"  ^ 
rum  fundus  in  Pytlui^ureurum  ««pinionibus  substruetns  csset     Hem.  obe*.^ 
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Seclusum  nemus  et  vir^ulta  sonantia  silvae 

Lethaeumque;  domos  placidas  qui  praenatat,  amnein.  705 

Hirnc  circum  innumerae  gentes  populique  volabant; 

Ac  velut  in  pratis  ubi  apes  aestate  serena 

Floribus  insiaunt  variis  et  candida  circum 

Lilia  funduntur;  strepit  omnia  murmurc  campus. 


vavit;  etsi  enim  opÌDÌo  de  redita  animamm  in  vitam  commonis  fuerit  an- 
tiquitati,  doctrinam  tamen  de  bibcnda  ante  reditum  Lcthe  Fiatoni  (de  Rep. 
X.  p.  621.  A.  Steph.)  pccoliarem  videri.  —  reducta  vallis,  i.  e.  sinam, 
anfractam  efficiens,  legitar  etiam  infra  Vili,  609.  Sic  sinus  reductus  I, 
161.  —  704.  nemus  et  virgulta  ^am  infra  VII,  674.  coniunguntur, 
eademque  ratione  ap.  Ovid.  Met.  Vili,  339  sq.  nemus  et  silva.  -^  vir- 
gulta autem  sonantia  silvae,  quae  voci  nemus  per  epexegesin  adii- 
ciontnr,  est  Med.  a  m.  pr.,  Pai.,  Hom.,  Gud.  a  in.  pr.,  sched.  Sanj^all., 
Bem.  n.  et  aliqnot  Servii  Codd.  lectio,  qoam  ob  tantum  optimonun  ubro- 
mm  consensnm  nnnc  cum  Gossr.,  Bibbeckìo,  Ladew.  et  Benoisto  restituì, 
cum  vulg.  lectio  (per  se  fortasse  poeta  d^ior)  vira,  sonantia  sUvis  (quam 
Heyn.  explicat  per  ^[densa]  virgulta  silvarum  [ut  Geo.  Il,  2.  virguUa  sH- 
vestria]  sonantia  adeoque  omnìno  silvae  sonantes,  vento  motae,"  comparans 
XII,  522.  virgulta  sonantia  lauro  et  III,  442.  Avema  sonantia  sUms)  fa- 
cile ex  ipso  loco  modo  comm.  oriri  potuerit.  Geterì  recentiores  editores 
praeter  illos  sUvis  retinuerunt,  quod  etiam  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc. 
aII.  p.  637  sq.  defendit.  Wagn.  prò  sii  vis,  quod  et  ipse  ex  III,  442. 
adscitum  putat,  coni,  silva,  quod  de  ipsorum  fruticum  densitate  interpre- 
tatur,  conferens  III,  22  sqq.  et  virgulta  vento  mota,  quo  densiora  sint,  eo 
magis  strepere  memorans.  Quam  tamen  explicationem  satis  probabUem 
magis  etiam  Plurali  numero  iuvari  dixerìm.  Geterum  Heyn.  etiam  Elysium 
BU08  Zephyros  habere  verissime  memorat  (colL  Hom.  Od.  IV,  567.  et  Pind. 
01.  Il,  129  sq.)  —  705.  Lethe  in  finibus  Èlysii  praenatat,  praeterfluit. 
I^rae  enim  in  verbis  compositìs  interdum  i.  q.  praeter.  Gf.  Hor.  Od.  IV, 
3,  10.  Sed  auae  Tibur  aguae  fertile  praeftmmt,  ibid.  IV,  14,  26.  AuJkhiSt 
Qui  regna  Juauni  praefluit  Apuli.  Liv.  I,  45.  infima  vaUe  praefluit  Tibe- 
ris  etc.  Servius  haec  adnotat:  y^Praenatat,  praeterfluit:  Nam  non  natant 
aquae,  sed  nos  in  ipsis  natamus.  Ennium  intur  secutus  est,  qui  ait: 
fluctusgue  natantes.*^  (Ann.  fr.  ine.  1 19^.  84.  vahl.)  Gonington  comparat 
campos  natanUs  apud  Lucr.  V,  488.  Vi,  267.  1142.  (Vid.  ad  Geo.  HI, 
198.,  ubi  etiam  paulo  aliter  campi  natantes.)  Imitatur  autem  Ennium 
etiam  Ovid.  Fast.  iV,  292.  Tiberinus  campo  Uberiore  notai.  —  706.  Gau- 
sam  huius  frequentiae  vid.  infra  v.  748  sqq.  —  ,, gentes  maius  sunt;  nam 
in  gente  populi.  Gf.  infra  X,  202.  Vid.  Gronov.  ad  Liv.  V,  34,  5."  Heyn. 
Gens  enim  ad  couununem  originem  spectat,  po^ulus  autem  eos  compreben- 
dit,  qui  iìsdem  legibus  et  institutis,  eadem  civitatis  forma  utuntur,  ita  ut 
una  gens  facile  in  plures  populos  divisa  cogitari  possit.  Vid.  infra  X,  202. 
Geo.  IV,  4  sq.  et  cf.  praeter  libros  synonymicos  iiiìz.  ad  Sali.  Gat.  10,  1. 
,  et,  qui  cum  eo  consentire  vidctur,  Beneck.  ad  lustin.  VII,  2,  12.  Paulo 
^  aliter  statuit  Herzog.  ad  Gaes.  B.  G.  VI,  10.  —  In  comparatione,  quae  se- 
I    quitur  V.  707  saq.  ex  Hom.  II.  II,    S7  sqq.    translata,  (cf.  etiam  supra  I, 

1  430  sq.  Geo.  IV,  188  sqq.  et  51  sqq.)  recte  Wagn.  mutavit  distinctionem, 
^  Commatis,  quae  vulgo  post  ac  qì  pratis  apparent,  deletis  et  post  fundun- 
«    tur  Scmicolo  posito,   cum  veliti  ubi  coniungenda  sint,   quemaomodum  alibi 

velut   cum.    Vid.  ad  Aen.  I,    148.   Il,   626.    IV,   402.  et  XH,  908.    Heyn. 

verba  niinus  recte  sic  coniun^t:  Ac  strepit  omnis  murmurc  campus,  ve- 
^  luti  in  pratis.  ubi  cett.  De  rart.  Ac,  quae  bic  non  est  copula,  via.  ad 
^  Aen.  1,  148.  Geterum  prò  vulg.  v eluti  cum  Wagn.  ex  Pai.,  Bbm.^  Gud.  et 
^  aliìs  libris  recepimus  formam  velut,  in  quo  ce^ri  recentiores  editores  nos 
?  secuti  sunt,  quamquam  fragm.  Vat.,  scned.  SuigiJl.  et  Med.  velvii  exhi- 
*  bent.    Vid.  ad  IV,  402.  —  aestate   serena,   ut  apes  Geo.  IV,    59.   per 

2  aestatem  limiidam  nare  et  Aen.  T,  430.  aestnte  nova  labore  exerceri  di- 
■j  cuntur.  -  709.  strepit,  omissa  Gopula.  Gf.  I,  148-53.  IV,  402—407.  IX, 


S 


752  P.  VEROIU  MARONIS 

• 

UorrcBcit  visu  subito  causasqae  requirìt  7lo 

Inscius  Aeneas,  quae  sint  ea  flumina  porro, 

Quive  viri  tanto  conplerint  agmine  rìpas. 

Tum  pater  Anchiscs:  ,^Ainmne,  quibus  altera  fiato 

Corpora  debcntur,  Lethaei  ad  fluminis  iindam 

Securos  latices  et  longa  oblivia  potant.  715 

Has  cquidem  memorare  tibi  atque  ostendere  corani, 

lampndem  hanc  prolem  cupio  enumerare  meoruxn. 

Quo  magia  Italia  mecum  laetere  reperta/' 

,,0  pater,  anne  aliquas  ad  caelum  hinc  ire  putandom  est 


59-64.  XIL  305- (h.  715  22.  (quos  locos  coioparat  Ladew.V  —  7M. 
Verba  Horrenctt  vùtu  subito  it«rantar  in  Anth.  Lat.  I,  147,  3.  —  711 
j,])orro  siinpliciter  poteut  iuiif^ì:  cawutsgue  requìrii  porrOj  Tel  porr&f 
sci],  roifat,  qitae  tùnt  oott.  Sed  doctior  ratio  est:  quae  sint  ea  jbauna 
parrof  fi.  e.  Ttóo^io,  7ti',ti()to(^(y  nitQarìui'iyiUi  longo  ìnae  cursu  praet^xentii 
cainpum.'*  Hemi,  Sio  porro  yro  procul  etiam  ap.  Plaat.  RncL  IV,  3.  95. 
Vói  tu  hic  kaf/ttiuf  Vorrò  ilUc  lontje  usqtte  in  campis  ulHmis  etPlin.  ^. 
V,  Vt,  ÌH.  campi  tleintlp  porro.  Causam,  cur  Vergiuos  scrìpserit  ea  fi*' 
mina,  non  hacc  jiamina,  paulo  suhtilius  exponit  Wagu.  Qn.  Verg.  aYH 
5.;  Bcilicet  „Diinu8  curaro  Aeneam  nomina  tiavii,  quam  iUad  mirarì,  ^pak 
Hit  hoc  ilumen,  (laod  circum  innauierabiles  vagcntar  auimae,  et  mure  \i 
iiat,  requirere.  (Gr.  non  il  i}fì/i*tt,  sed  noìóì^  n  ^£i>^a)/'  ConingiMi  ss- 
plicias  ea  prò  illa  positam  in  orationc  obliqua  respondere  cens^t  Proi^ 
mini  haec  in  oratione  recta.  —  713.  altera  corpora.  „Ciun  aliae  aii- 
mac  primum  corpus  intrcnt,  aliac  iam  purgatae  in  noTum  corpus  intnir 
cojfantur,  nunc  de  hi  ►e  altero  genere  c«>gitaiiaum  est.**  Jleyn.  -    fato  et- 

hcntnr.    Yid.  adnott.  ad  Aon.  Ili,   184.  et  supra  ad   r.  67.  714.  qì 

fluminis  undam,  ut  III,  3S9.  et  X.  8.'}3.  —  potant  ad  undam,  pn»: 
ìatico.s  potant,  a<l  aiiinem,  in  litore  oonstitutae,  procunibentes.  —  ^^secvrcf 
al)  efteetu,  ut  marhoó  pallitlos  dicunt.  Nani  ex  oblivione  malorum  tran- 
(joillitas  na.sc'itur,  cuius  coin»'s  socuritas."  Heyn.  Cf.  Ovid.  ex  P.  II,  4.  2? 
arrnra  puada  I.vthrs  A  lalin.  ad  Ovid.  Trist.  IV,  1,  4vs,  Respeiìt  huK 
Incum  Silius  XIII,  .').'>."►  Ij4 tinti (>H  potdt  latitv^t  oblìvi<i  mentis.  Cetena 
J^'tJiacfM  omnÌM  voi  jiurìiui  \ì\m  quo  vid.  Siiiionidis  fr.  116,  C.  p.  ">1 
l)tTu'k.,  Plat.  Pi«'i».  X.  p  ì\'l\.  A.  Ariht«)ph.  llan.  ISO.  al.)  etiàm  infra  t 
70.').  et  1\\).  coiiiiiieiiioratur.  Ct.  etiam  adnott.  ad  Geo.  1,  7S.  —  Sid- 
ro h  If/ticcft  redderc  ròf  '^u^ir/in  nr»r«/iov  Platonis  1.  1.,  àdnotat  iV 
iiiii^'tuii.  —  716.  Jlnti,  animas  certas  qua.sdam  ex  reliquarum  numero.  Ci 
Wa«rn.  (^u.  Vorg.  XX,  ;t.  Kibheok.  bunc  versum  nncis  inslusit,  hac  *^!^^ 
adiecta:  .,Vin.  710.,  quei»  non  interpretatur  Servius,  poeta  primo  o>3** 
mine  in  scbcdas  ell'uHaiii  postea  in  eius  vicem  v.  717.  elaborato  omittìT' 
luorat.    sed    relietum    in    textu   dolere  roli^ioni  habuerunt  amici."  —  711 


f/nniff  of/iìif  taum,  et  qtior  dentur  monua^  disccM.  —  71§.  „  Italia  f"' 
jtcrto^  h.  e.  ad  Italiani  aooossu;  ])ost  lon^»^os  scil.  errores.  'fFraeni^i-'' 
a  ni.  i)r.  et  liom.  e.\bi])ent  Itoliom  repirtam:  cf.  supra  ad  IV,  692.  adF." 
lidem  Codd.,  Vat.  tannai  demuni  a  m.  soc,  Med.  vero  et  Bem!  111?»  dìT^ 
pon»eram  laitan-.]  —  719  s«j.|.  Inet>t  ncscio  quae  vis  et  óèiyót^q  ésS 
\\\  hac  Aeneae  oratione  cum  indignatione  aliqua  rogantàs  •    soavitas  «^J 
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Sublimis  animas  iterumque  ad  tarda  reverti  720 

Corpora?  quae  lucia  roiseris  tam  dira  cupido?" 
„Dicam  equidem  nec  te  suspensum,  nate,  tenebo," 
éuscipit  Anchises  atque  ordine  singula  pandit. 

;,rrincipio  caelum  ac  terras  camposque  liquentis 
Lucentemque  globum  Lunae  Titaniaque  astra  725 


I 
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tanto  maior,  si  Homerici  AchiUis  (Od.  XI,  487.)  indignum  vitae  amorem 
[qneni  tainen  in  heroS  Homcrico  minime  reprehendendum  esse,  verissime  do- 
cet  Wagn.]  meminerìs.  Vidos  in  hoc  quoque  progressum  philosophiae 
factum  inde  ab  Homerica  aetate.'^  Heyn.  Quod  attinet  ad  omissum  nomen 
loquentis  et  verbum  dicendi  Serv.  adnotat:  „Nova  brevitas.  Nam  dicendo 
pater  qui  loquatur  ostenditur."  —  719.  ad  caelum,  quod  supra  v.  128. 
ad  superas  auras.  —  720.  Sublimis,  i.  e.  sursura  tendentes  (cf.  I,  259. 
et  V,  255.),  cum  ire  coniungendum  esse  patet.  Vid.  ad  I,  415.  —  ad 
tarda  ex  Codd.  tantum  non  omnibus  cum  Wagn.  restitui  idemque  fece- 
runt  ceteri  recentiores  edìtores  praeter  Bryceum  ;  quod  enini  vul^o  legitur 
in  tarda,  nisi  in  paucis  quibusdam  Pierii  Coda.,  nusquam  invenitur. 
Wagn.  in  ter  utramque  lect.  hoc  interesse  putat,  ut  reverti  ad  corpora, 
iter  intrandum  respiciens,  studium  modo  indicet  in  corpora  redeundi,  in 
corpora  reverti  autem  ìpsura  introitum;  et  illud  quidem  melius  convenire 
verois  seqq.  guae  lucia  miaeris  tam  dira  cupido?  infra  autem  v.  751.  in 
corpora  reverti  scriptum  esse  propter  adiectum  ^elle.  Peerlk.  comparat 
Claud.  R.  Pros.  I,  62.  Rurstis  corporeos  animae  mittuntur  in  arius,  — 
Cum  verbis  tarda  corpora  cf.  infra  v.  731.  —  721.  lucis,  superarum 
aurarum,  i.  e.  vitae  in  terris  agendae,  cui  opponitur  nox,  tenebrae  Orci. 
Cf.  infra  v.  761.  828.  et  888.  Geo.  IV,  255.  472.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  546. 
Inde  etiam  apparet,  nihil  absoni  esse  in  hac  lucis  cupidine,  quamvis  Manes 
etiam  in  Elysio  solem  suum  habeant  (v.  641.);  quod  etiam  Henry  in  PhOol. 
XVII.  p.  640.  memorat  centra  Wagn.  disputans.  Ceterum  cf.  supra  v.  373. 
Ufide  -  -  tibt  tam  dira  cupido?  —  722.  Respexit  hunc  locum  Sulpic.  Se- 
ver.  p.  567.  N4c  te  diutius  tenebo  suspensum.  Cf.  etiam  Geo.  II,  46.  non 
hic  te  '  '  per  ambages  et  longa  e.corsa  tenebo  et  Lucr.  VI,  245.  Expc' 
tUam,  ncque  te  in  ^rromissis  plura  morabor  a  Coningt.  land.  —  723. 
Suscipit,  juod  alibi  excipit,  vnika^f,  vnoXnfitòv  %?;.  Cf.  Varrò  R.  R. 
I,  2.  Svscepit  Stolo:  Tu,  inquit,  invitici  etc.  Med.,  Pai.  et  a  m.  sec. 
fragm.  Vat.  scribunt  Suspicit;  sed  vulgarem  Icctionem  praeter  alios  Codd. 
(inter  quos  Rom.  et  Gud.)  tuetur  etiam  Prisc.  p.  1212.  P.  —  ordine 
singula  pandit.  Cf.  Ili,  179.  ibique  adnott.  —  724  sqq.  In  hoc  prae- 
claro  loco  conscribendo,  de  quo  Heyn.  singulari  excursu  agit,  XIII.  ad  h. 
1.,  poèta  non  immemor  videtur  fuisse  Lucr.  V,  68  sqq.  Heyn.  commentarii 
loco  esse  Ciceronis  versus  de  Div.  I,  11.,  alios  autem  Hom.  II.  XIX,  483 
sqq.  comparare  memorat.  —  V.  724.  et  725.  quatuor  elementa  significari 
in  promptu  est.  —  Principio,  Wagn.,  qui  esplicati  ,,ut  ab  hoc  ordiar 
8.  sumam  principium"  comnarat  Cic.  de  Fin.  I,  6.  [in.]  Principio  in  physi- 
cis  Epicurus  totus  est  alieaus.  —  terras.  Aliquot  Codd.  (inter  quos 
fragm.  Vat.  a  m.  pr.,  Pai.,  Rom.,  Gud.),  Probus  13,  28.  15,  18.  K.  et 
Beda  de  trop.  378.  C.  terram,  quod  praeferendum  censent  Wakef.  ad  Lucr. 
IV,  70.  et  lahn.  atque  recepit  Rìbbeck.  Equidem  cum  Wagn.  (quocum 
etiain  ceteri  recentiores  editores  faciunt)  plurimos  Codd.  secutus  sum,  cum 
Vergilius  duo  Substantiva  ita  coniungere  amet,  ut,  si  fieri  possit,  alterum 
singulari,  alterum  plurali  numero  efferatur.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  IX,  2, 
b.  et  adnott.  ad  Ecl.  IV,  40.  Sic  caelum  et  terrae  etiam  Geo.  iV,  222. 
Aen.  I,  58.  VII,  571.  coniunguntur  ;  quamquam  etiam  caelum  et  terra  legi- 
tur Aen.  I,  133.  et  rV,  184.,  quorum  tamen  locorum  non  prorsus  eadem  est 
ratio.  Cf.  ibi  adnott.  —  campos  liquentis,  mare,  quod  alibi  acquar 
marisy  ponti  dicitur.  Vid.  ad  Geo.  I,  469.  coli,  aanot.  ad  Aen.  V, 
128.  Sic  infra X,  214.  campos  salis  aere  secabant  (ubi  vid.  adnott),  Plaut. 
Trin.  IV,  1,  15.  campi  caendeij  Lucr.  V,  480.  campi  natantes,  Ovid.  Met. 
XI,  356.  campi  aquarum,  Cic.  Arat.  373.  Neptunia  prata  et  Aesch.  Pers. 
115.  nóvTiov  aXaof.  —  725*  gì o bus  Lunae,    Sic  etiam  ap.  Lucr.  L  L  v. 
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Spiritus  intus  alit  totamque  infusa  per  artus 

menB  agitai  molem  et  magno  se  corpore  miscet. 

Inde  hominum  pecudumque  genus  vitaeque  volantom 

Et  quae  marmoreo  fert  monstra  sub  aequore  pontus. 

Igneus  est  oUis  vigor  et  caelestis  erigo  730 

SeminibuS;  quantum  non  noxia  corpora  tardant 


70.  Lunaùjue  alobus,  Qtstcllanun globi  ap.  Cic.  Somn.  Sdp.  3.  cett.  — „TiUi. 
nia  astra.  Kx  iis,  quae  ap.  Diodoruui  III,  57.  et  V,  66.  exponontar,  nihil 
facile  huc  rovocari  potcst  ;  nec  sidera  ad  Titanes  referri  scriptonun  osa 
est  cognituin.  Igitur  Scrvius  scquendus,  qui  altero  loco  Solem  interpieta- 
tur.  Dictum  scil.  poetico  more  prò:  astrum  Titaniunij  h.  e.  Tìtams  (ut 
lY,  119.)  8.  Solis,  ut  litania  Luna  vel  Diana  saepius  memorator  ApoUonii 
exeniplo:  Ttirjvii  IV,  54.,  ubi  vid.  Schei.**  Heyn,  Uterque  enim,  Sol  et 
Luna,  fratreK  sunt  Titauum.  Wagn.  tamen  nescio  an  rectàoB  haec  aulete 
dentibus  ita  subiecta  ccusoat^  ut  per  epexegesin  quandaio  Lunam  et  SokiB 
siinul  signifìcont,  quasi  dioorcs:  lunam,  ac  non  lunam  solum,  sed  utrnniaiie 
astrum  Titanium  ;  quae  ratiu  fulciri  poterat  uiroque  Phoebo  ap.  Orid.  Met 

I,  338.  et  BÌtìere  utroqnc  ap.  Petrou.  119.    In  Plurali  tamen  etiam  de  oso 
sole  usurpato  non  baerenduni  esse,  doccnt  loci  Ovid.  Met.  XIV,  172.  iiden 
8olÌ8  et  Val.  FI.  Il,    at>4.    Saturnia   sidera  a  Coningt.  collati.     Waiel  ai 
Lucr.  IV,  7u.  et  Trappius  coni.  Titanaque  et  astra;  Peerlk.  autem,  qjiiB- 
quam  ipse  commemorat,  Codd.  lectionem  etiam  iuvari  Hieronymi  T.  fV.  p. 
362.  auctoritate,    satis  audactcr  scribi  iubet  micantia  astra,    eamque  con- 
iecturam  fulciro  studet  luco  Anibrosii  de  Spir.  Sancto  II.  [5,  36.],  qui  haiK 
locum  reapiciens  scripserit  :  (icntHes  homincs^  quod  caelutn  ctc  terratj  U»af 
Qìwque  stellar uiìupw    miatntinia   gloòos   spiritus    intus  cUcU,    suis  versike 
tnduierunt.    Sed    quÌ8(|ue  videt,    locum  nostrum  ab  Ambrosio  liberìus  em 
expressum.  --  ..tìiìintus  et  mcns^  ut  i^v^h  et  vovq,  h.  e.  anima  mxa&t 
quae  omnia  permcat  [et  ality  sustentat  et  vi  procreandi  instmit];  cumqi? 
universo   cor  por  in   sjjooioiii   induisset  poeta,    recto  prò  partibus  arft*/ pc- 
suit.     Sic  do   terra  Cìt'o.  11,    Wìh  sqq."     He>pi.    Cf.  etiam  infra  ad  t.  74!- 
sq^.  et  supra  ad  IV,  Iì'M'k  --  72(>     to tannine  infusa  per  artus  etc.  i' 
etiam    per    artus    luaniiniin.     Vid.  IV,   HM't.    Ci',   etiam  Stat.  Theb.  I.  ìi»" 
totosqvc    liijìfsti   per  (irtun   Mann'    in   i.< iguo  regnahut    corpore  ririt^.  - 
727-    magno    hc    r<n']iore    initifit    oniissa  Pracpos.  c^im,    ut  Vili.  5]tf 
Xll,  i44.').)    s:ì^.    rt    aj».  Lurr.  HI,  23.i.    aurtt  mixta    vapore.    Henry  T^' 
yeant  VI.  j».  M.  et  IMiil'd.  XVII.  y.  r>41.    inagnum    corptis    de  terra' mcv; 
mtolli^it  eoli.  GiM».  II.  .'{27.  et  INrvii,'.  Ven.  55.;    cui   Uiiueu   recte  aJwibJ- 
tur  ('oniujrt<»ii.  —  7'2S  stj.     ,,Ind«\   ex  huc  mento  mundi  omnia  sunt,  r.  ^ 
animam  et  vitam  habent.     CI.  (ico.  IV,  212—226."  IJcì/n.   Kectius  Wap 
„ex  hac  c<>ns<H-iatinii<'  (juasi  patris,  spiritus  illius,    et  matris,  elemeutoriiS; 
firenorantur  aiiiinalia."  —  volontum.     Vid.  Lucr.  II,   1083.    et  adnotl  *^ 
Geo.  Ili,  541.     Crtorum   liiiio   loco   siniilem  legimus  Geo.   IV,  223.  —  7S 
., mar  morrò  n  rtj  n  (trr ,    (jimd  s)»l«'iidet  solo,  ex  Htuuerico   nla  utcouc-J^ 

II.  XIV,  27M.  M(in/'or  ].r<»  mari,  ut  (ieo.  I,  254.  et  Aen.  VII,  2's.  Praèitr 
rant    iam    Kiiniu.s     ap.    (iell.    Il,    2(».     [Ann.    XIV.     ir.     1.     p,    57     VìdI 
Virrunt    rxtrmpìo    nuirr   inttrmore  jbivo.    Lucr.  II,    7(>6.,    CatulL  t>-3.  *> 
Hegn.     Cf.   otiam    adiiott.   ad  Geo.    I,   254.  —   monstrci     hic  de  oicniif^? 
bestiis    mariiiis    iutolli^'onda,    quarum   sane    multac    monstrosa    furm»  >' 
si^mes  sunt.  -    780  s<[q.  ^.lllls  scmin  i/niSf  h.  e.  liis  animabus,  ex  M^ 
mundi,    taiiiquam   ex    i^mìc  sointillae,    petitis,    et  in  humanum  corpus  ^ 
ductis,    incst    ionica    vis    Mpialis  aotlieris  est)  et  aetberea  natura.*'   i^*.*^ 
RevSpondet   autcni  Ancliisos  bis  verbis  ad  ea,    quae  Aencas  v.  719.  r.O'* 
rat.    Ciim  t<»to  loco  ci'.  Silius  XV,  71  s(|q.,   de  igneo   autem  vigorf^' 
aethorea,    quae   seminibus   inest,    quia  i})sa  illa  anima  mundi  aethcrc*^  - 
naturae,  Cic.  Tusc.  I.  9,    ì\l    III,  1,  2.  de  Rep.  p.  SI.     Heinrich.  Wjttcì: 
ad  Plutarch.  de  sor.  num.  viiid.  p.  35.    Creuzer.    ad  Cic.  N.  D.  IH.  H-'i 
Tenncmanu.  Ge^di.  d.  IWdos.  T.  IV.  p.  59.  et  de    seminibus  adnùU-^, 
Geo.  II,  151.  —  De  forma  ollis  vid.  ad  I,  254.  —   731,    t,noxia  cri 
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Terrenique  hebetant  artus  moribundaquc  membra. 

Ili  ne  metuunt  cupiuntque,  dolent  gaudentque,  neque  auras 

Dispiciunt  clausae  tenebria  et  carcere  caeco. 

Quin  et  supremo  cum  lamine  vita  reliquia  735 

Non  tamen  omne  maliim  miseria  nec  funditus  omnes 


para,  qnaiidoquidcin  vim  divinae  flammac  obtnndit  tcrrestris  natura  cor- 
poris."  Ùeyn.  Piures  Codd.  (cuin  Pai.  et  Gud.ì,  quos  sequantur  Ribbeck.  et 
bonoist.,  inverso  ordine  corpora  nosia.  Sed  nieliorem  lectionem  ex  melioribos 
libris  tuentur  Med.,  frajjm.  Vat.,  Rem.,  alii  et  Macrob.  S.  Scip.  l,  14,  15. 
Pcerlk.,  haerens  in  voc.  aeminil/iis,  verba  hìc  transponenda  ccnset:  -  -  origo, 
Noxia  seminihtis  fpuintum  non  corpora  tarrUiuty  ut  haec  sit  totius  loci 
sontontia:  „Spiritus  et  mens  a^itant  hanc  rerum  mnlem.  per  omnes  eius 
artus  infusa:  ex  hac  mente  divina  homines  et  animalia  vitam  accepere. 
Aiiiinabus  hominum  est  orì/^o  coelestis;  sed  C4)rpora,  ()ri<,'ini  coelesti,  semi- 
nibus,  noxia,  eum  ori^inem  ac  semina,  ii^ncum  viirorem  tardant;  artus  et 
membra  raortalia  eum  vi^orem  hebetant.*'  -  tardnnt  -  -  hebetant.  Cf. 
V,  'Mh.  gelidus  tardante  genetta  SangiiM  hchet.  —  732.  moribnnda 
membra f  mortalia.  Vid.  ad  Geo.  Ili,  488.  —  733.  j.Ifinc  metuunt 
cnp  i untqne  [scil.  animae:  vid.  v.  720.  et  730.),  a  eorporis  contacio  ani- 
muruni  perturbationes  et  cupiditates  proficiscuntur.*'  nejfn.  Verbis  enim 
nwtneuili  et  ctipiendi,  gawlauli  et  dolendi  omnium  cupiditatum  com- 
plexum  sij^nitìcare  veteres,  adnotat  Tbiel.  land.  Cic.  Tusc.  III.  Il,  24.  IV, 
i\.  et  Scbmidio  ad  Hor.  Ep.  1,  6,  \'.\  sq.  -  Verl)a  II  ine  metunnf  —  gat^ 
dcntfpic  repetuntur  in  Anth.  Lat.  Ili,  81.  24.  —  auras  Wagn.  coli.  I, 
bH\.  per  lucem.  Henry  autem  (in  Tir.  ycant  VI.  p.  38.  Philol.  1.  1.  et  Nov. 
Ann.  phil.  LXVIII.  p.  bl8.),  quem  iure  sequuntur  Ladew.,  Conington  et 
Bcnoist.,  rectius  per  caclum  explicat,  cum  etiam  Aen.  II,  759.,  ubi  de 
noctis  tempore  sermo  sit,  legamus  furìt  aejttus  ati  auras.  Praetierea  con- 
fert  II,  158.  Ili,  422.  57G.  V,  520.  X,  808.  Geo.  II.  291.  Ili,  530.  In  ilio 
autem,  ad  quem  Waj^n.  provocat,  loco  auram  et  lucis  et  aSris  notionem 
in  se  compleoti  vidìmus;  nusquam  autem  aura  (vel  aurar)  simpliciter  lu- 
cem sijfinficare  potest.  —  734.  Dispiciunt  Heins.  reatituit  ex  plurìbus 
libris.  in'que  aliud  quid  sibi  vult  plurimorum  Ould.  (Med..  Pai..  Rom.. 
fra-'in.  Vat..  aliorum)  lectio  Da^piciunty  qiiam  minus  rccte  defenduni 
Waket.  ad  liUcr.  II.  741.  et  lahn.  ad  Geo.  II,  8.  p.  405.  ed.  II.  (qui  ex- 
plicat: spectant  illuc,  ubi  lucem  et  auras  esse  putant)  et  receperunt  La- 
dew. (qui  tamen  in  recentissima  edit.  rursus  ad  dispiciunt  rediit)  et  Haupt. 
Alii  denimie  (ut  etiam  Servii  et  Donati  ad  Ter.  Andr.  V.  4,  34.  Coad. 
quiilam)  nespicinnt,  Dispicere  Wa'^ni.  docet  proprie  de  iis  (liei,    qui  antea 

*  cacci,  vel  in  tenebris  ver.sati  (nictantes),  primum  lucem  videant,  et  in  Phi- 
f  lol.  Suppl.  I.  p.  347.  hoc  commendari  censet  verbis  adiectis  clausi  tenebria 
^  et  carcere  caeco,  causam  indicantibus,  quarc  dìspicere  non  possint.  Of. 
'     ('ic    Finn.  IV,  23.  (>4.    II.  30,  97.  et,    uln  metaph.  usurpatur,   Tusc.  I,  19, 

45.  Or.  post  red.  3.  ad  Att.  II,  20.  Liv.  XLIV,  G,  17.  Ter.  Andr.  II,  5,  16. 
et  similes  locos,  et  vid.  Eniestii  (-lav.  Cic.  h.  v.  et  Roetticher.  Lex.  Tao. 
p.  158.  Henry  vero  in  Tw.  years  VI.  p.  40  sq.  et  Philol.  XVII.  p.  641. 
detendit  antiquarum  editt.  lectionem  Jicftpiciuntj  cum  dispicere  praeterea 
apnd  Veri^.  non  inveniatur  et  hic  minus  aptum  sit.  —  clausae  (sciL 
animae,  (juod  ex  v.  720.  repetendum:  vid.  adnott.  ad  Vili,  270.)  tenebris 
et  (o.\pÌieative :  vid.  ad  Ecl.  III.  34.  et  Aen.  I,  111.)  carcere    caeco  cor- 

•  poris.  ,.Nam  corpus  vinculis  animi  tenebrisque  assimilatur.  quibus  ille  of- 
V  luscatur,  et  a  libera  rerum  contemplatione  retrahitur.  Cf.  Somn.  Scip.  sub 
:  f.**  Ileyn.  De  corpore  tamquam  carcere  animi  cogitato  Thiel.  conferri 
^  iubet  Wyttenb.,  Heind..  imprimisque  Stallb.  ad  Plat.  Phaed.  e.  6.  p. 
t  62.  B.  (qui  etiam  cf.  ad  Cratyl.  p.  400.  Ci,  Wap.  vero  Plat.  Gorg.  §.  79. 
^  —  735  sqq.  ,,Adeo  materiae  s.  terrestris  corpons  sordes  inolescunt  anima- 
^  bus,  ut  iis  ne  dissolutis  quidem  a  ci^rpore  illae  facile  elui  possint.  Itaque 
^  puri^ationes  lìunt  opero.sae  aqua,  aere,  igni,  in  locis  inferis.**  I/eyn.  —  su- 
j^'  premo  lumine,  ultimo  vitae  die,  ut  ap.  Lucr.  I,  547.  supremo  tempore. 
^  4S» 
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Corporeae  ^xccdunt  pestes,  penitosque  necesse  est 

Multa  diu  concreta  modis  inolescere  miris. 

Ergo  exercehtur  poenis  veterumque  malorum 

Supplicia  expendunt:  aliae  panduntur  inanis  740 

Suspensae  ad  ventos;  aliis  sub  ^urgite  vasto 

Infectum  eluitur  scelus  aut  exuntur  igni 


—  vita  reliqnit.    Cì,  id.  I^acr.  V,  64.  quem  vita  relimdt.  —  787.  coT' 
poreae  pestes.   perturbationcs,   capiditates  (cf.  ▼.  733.\    quas  tamqmun 
animi  morbost  ulcera,   cicatrices,   maculas,   sordes  coffitatas  esse  memont 
Heyn.,  andc  rcpetenda  sit  aniiiianini  nudatio  coram  BEadamantho  ap.  Fiat 
Gor^.   eitr.   p.  'Ahiì  sq.    et  Plutarcb.   de  ser.  nom.  vind.  T.  IL  p.  563  sq. 
Vid.  Heindorf.  et  Wyttenb.  ad  Iios  Fiat,  et  Fiat,  locos  et  cf.  siinilìs  Tiott 
locus  Ann.  VI,  6.  —  ,,V.  738.  inversa  est  oratio.    Debebat  seqoi:  nec  a- 
cetlaiU  ~  -  ited  penitus  tnoltientrU^  roncreverunt:   onde  Y.  746.  concreta  lor 
bea.    Hoc  ita  extulit:    nec  inirnni  hoc;    quin  neceeee  est,    multa ^  iniil- 
tum  vitii,  ilin,  iicr  tam  lon>^uui  vitae  teuipus,   concreta  inoteeceref, 
m.  in."   Hetpi.    Haud  raro  anteni  Latini»  simplex  Copula,  quae  Tim  eipo- 
candi  liabeat  (vid.  ad  Ecl.  Ili,  34.  et  al.),  post  verba  n^ativa  ita  pomtv. 
ut  Farticulae    ad  versati  vae    vicibns   fungi   videatur.    C^  v.  e.  Orid.  M^ 
XII,  521  8<).    Felix  ritorte  tnui  nec  te,  iiiea  nata,  peremptam  Adspicit,  d 
vitani  pariter  regnuìHfpie  relinqiiit.  Heusing.  ad  Che.  Off;  TTT^  6,  lo.  {wmBm 
nohis  società»  cwn  ti/rannis  et  twtiu»  stanma  distraetio  est),     Goerenx.  ad 
(*ic.  liCg^.  I,  14,  41.    upii  nihii  cdterius  causa  faciet  et  omnia  eommodu 
suis  mettettir),    Schmid,  ad  Hor.  Ep.  U,  1,  53.  Kritz.  ad  SaU.  Cat.  20,  IT 
et  lug.  31.  20.   Matth.  ad  Cic.  pr.  Mur.  34,  71.    HerteL  ad  Tae.  Agr.  3». 
et  Thiel.  ad  h.  1.  —  concreta.    Cf.  concreta  laòes  infra  y.  746.  —  mo- 
dis  miris,    Vid.  ad  I,  354.    Ceterum  Fea  in  Saggio  di  nuove  lUnttr.  p. 
127.  coni,  afwlescere,    quod  iam  Heyn.    et  post  cum    Heniy  in  2\e.  yesn 
VI.    p.    41.    recte    reiecit.    Vid.  v.  e.  ('laud.  in   Rof.  II,    504.  en  pedtss 
inwttae  Deformant   vuictdac   t>itiisqne   inolevit  imago.     Cf .  etiam  Geo.  II. 
77.  Idem  fere  est  Acn.  IJ,  77.  rei  alieni  increscere,  —  739-    Fingit  pfi^ti 
nullam  animum,  oor|M»ris  terrestris  viiiculis  expeditam,    omnes  statim  ^.^ 
pori»  8orde«  exuisse,    sed  ouiictas  apud  inferos  demum  lustrarì^    a.  per  ?»- 
rias  poenuH  vi  tfnpplicin  ab  iis  sordibus  purgari  et  liberan.     Eioàino^ 
autem   j)urgatiom'ni   to  aptius  lue  o<»]uinemorari  adnotat  Heyn.,    ,;cum  ùa 
in   sacriM   et   initii.s    liistrutionilms  ot  expiationibus  adsueti  essent  veterafi 
humiuam  animi.*'  —  Exercentur  poenis.    Vid.    ad  HI,    1S2.    Supn  t- 
543.  poenae  ipsa».'  vjrrcrntar.  —  tìcterum    malorum,      Cf.    supra  v.  55T. 

-  740.  A  sollenmilms  purgationum  et  lu.strationum  ritibus  ba«  pa- 
tita esse,  non  est  quod  doceam.  Fro  varia  autem  scelemm  natni» 
lustratiu  ììt  aut  ai-re  {ad  ventos  panduntur),  aut  aqua  (std>  gw^ 
cMiitur  sceliUi,  aut  if^ni  {ejruritar  igni).  —  Verba  Supplicia  tJ- 
pendant  legimus  otiani  in  Anth.  Lat.  I,  170,  24.  Cf.  autem  infralì 
25^.  ibiquc  aunott.  8o(iUfntia  panduntur  suspensae  a  fi  ventai  C«rdj 
et  Henry  {Tio.  yrars  VI.  p.  41.)  ad  cruccm  rowrunt.  quani  rationom  ur- 
tasse prubandain  coiiset  (-oiiington:  milii  Ser\'iuB  rectius  de  ventilatù-K 
videtur  cogitare,  (|uain(iuuni  «piae  addit  de  oscìllie  Geo.  II,  389.  conuir 
moratis,  iiiinus  bue  quadrare  censeo.  -  inanis.  Vid.  ad  Geo.  IV,  li* 
Henry  Tic.  ife<irs  VI.  j).  43.  inanis  non  babet  Accus.  ad  ventos  rciferen«lat 
sed  Nomin.,  ut  seiisus  sit:  j.arc  hnng  up  for  t?ie  loiiuis  io  blow  thr^j^'' 
Oieir  unsahstantial  fonns.''  —  741.    ali is   sub  gurgite    vasto  etc.   ('- 


nuv.  ad  Senec.  Ej».  91.  Wagn.  confert  Cic.  ad  Att.  I,  13^  [3  1  i^oc,  v*^ 
infectum  rat.  —  elnilnr.  V.Ì.  IKid.  Mct.  XI,  141.  SpfJiufèrmìupit»^ 
fonti  -  -  tiubdc  caput,  corptunpie  siiatUy  simul  elue  crimetiy  et  séu.  Ep  ^ 


^ 
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Quisque  suos  patimur  Manis;  exinde  per  amplum 
Mittimur  Elysium  et  pauci  laeta  arva  tenemus, 


Diu  in  istis  vitiis  iacuimus;  elui  difficile  est;  non  enim  inquinati  mmuif 
sed  in/ecti,  —  743  sqq.  Locns  intcr  diffìcillimos  habitus  et  ab  editorìbnt 
vario  modo  ten^tus.  Heyn,  de  eo  sic  iudicat:  ,,nt  nane  Tersns  se  exci* 
piuiit,  aut  nova  in  Elysio  nt  aut  inchoata  ante  animarnm  purgatio  in  £3y- 
sio  absolvitnr,  quod  omnino  novam  est  et  ìnsolens.  Nam  si  w.  743.  744. 
iam  peracta  purgatione  in  Elysium  missae  sunt  animae,  quomodo  iternm 
V.  745.  sequi  potcst  Donec  longa  diejf  cett.,  h.  e.  donec  purgatae  fuerint?** 
Quarc  hic  vir  doct.,  Trappium  et  edit.  Parn»ens.  secotus,  versus  sic  transpo^ 
nendos  censet,  ut  vv.  743.  et  744.  post  v.  747.  coUoccntur,  quam  transpo^ 
sitionem  etiara  Brunck.  et  Both.  probant  atque  Ribbeck.,  vulgarem  rano- 
nem  a  Wagn.  in  Emend.  Verg.  p.  41.  frustra  defendi  iudicans,  re  vera 
effecit,  quem  tamen  posteriorum  editorura  nemo  secutus  est;  alii  w. 
745—747.  post  v.  742.  coDocandos,  alii  denique  aut  w.  743.  et  744.  aut 
vv.  745—747.  spurios  esse  statuerunt.  Fuerunt  tamen  etiam,  qui  locum 
defcnderent  et  nulla  transpositione  facta  omnia  bene  cohaerere  censerent. 
Fea  enim  in  Nitore  illustrazioni  siUle  Egloge  Georgiche  di  Virgilio  p. 
127.  et  V.W  sqq.  putat,  secundum  Vergilium  purgationem  ipso  itinere  per 
Elysium  facto  demum  absolvi;  quod  tamen  cnm  per  se  minus  probabile 
videtur,  tum  propterea  non  placet,  quod  non  tantum  de  itinere  per  Ely- 
sium facto,  sed  de  longa  et  quieta  commoratione  in  laetis  arvis 
[laeta  arva  ienemns,  I).  longa  àics  cett.)  sermo  est.  Eandem  fere  sen- 
tentiam  proponit  Thiel.,  qui  censet,  nihil  impedire,  quominus  commoratio- 
nem  animarum  in  Elysio  uro  altero  quasi  gradu  purgationis  et  iterata  qua- 
dani  curatione  {eine  Nacnkur)  habeamus,  qua  animae,  priusquam  ad  su- 
peros  redeant,  in  primum  et  nativum  statura  prorsus  restituantur,  Accu- 
ratius  etiam  lahn.  in  altera  edit.:  ,,Post  lustrationem  factam  aniraae  pur- 
gatae ad  carapos  Elysios  perveniunt  ;  sed  ibi  bifariara  distribuuntur.  Ple- 
raeque  cnira  soluramodo  Elysium  transeunt  et  recta  via  ad  fluvium  Lethen 
pcrgnnt,  ut  in  nova  hominum  corpora  redeant  (potius:  brevissimum  modo 
tempus  in  Elysio  versantur  et  purgatione  cito  perfecta  raox  in  nova  cor- 
pora redcunt],  paueae  diutius  in  arvis  laetis  Elysii  vivunt,  donec  diuturna 
vacatione  omnem  corporis  labem  abiecerint,  ut  post  miUe  annos  purissiraae 
ad  superos  revertantur  ibique  probatissimorura  hominum  animae  fiant." 
Negari  tamen  nequit,  Vergilium  hanc  senten tiara  paulo  obscurius  et  bre- 
vius,  quara  debebat,  protulisse;  quare  statuerim,  poetara  hunc  locum, 
festinanter  modo  in  cnartam  coniectum,  alteri  recensioni  perficiendum  et 
limandum  reliquisse.  Wagn.  omnem  difficultatem  sublatam  censet  Parti- 
cula  donec  per  nini  tandem  explicata;  sed  ante  omnia  vir  doct.  probare 
I  debebat,  hoc  significare  posse  Particulam  coque  sensu  a  veteribus  vere 
usun)atani  fuisse,  quod  iure  negavit  Hand.  Turs.  II.  p.  295.  (Cf.  adnott. 
ad  (ico.  Ili,  558.)  Henry  denique  Tir.  years  VI.  p.  42  sq.  et  Philol. 
XVII.  p.  642  sq.  versum  742.  arcte  cohaerere  censet  cura  verbis  Donec 
loiifja  diejf  etc.  v.  745.,  atque  v.  743.  et  744.  quasi  per  noQ^v^'^faiv  esse  inter- 
iectos  (ut  II,  434. \  quibus  Anchises  dicat,  cura  modo  breviore,  modo 
longiore  purgatione  opus  sit  gradu  improbitatis  respondente,  sibi  et  amicis 
suis  Troiani»  purgationis  tempus  brevissimum  fuisse;  quod  quomodo  ex 
Vergilii  verbis  erui  possit,  non  perspicio.  —  Verba  Quisque  suos  pati^ 
innr  Manes  vulgo  cura  Servio  ita  capiunt,  ut  voc.  ManeSy  quod  alibi 
deos  iuferos  (ut  X,  34.  XII,  646.  Geo.  iV,  499.  505.)  adeoque  Furias  (ut 
X,  39.)  sipiiticet,  hic  dictum  sit  prò  conditione,  q^ua  Manes  sint,  i.  e.  prò 
ipsis  i)oeni8,  suppliciis;  coli.  Auson.  Ephera.  57.  si  poenitet,  altaqne  sensus 
rormido  ejrcrncìaij  toìmientaque  sera  fjeJiennae  Anticipata  patitiirque  suos 
meiis  saucia  Manes,  et  Stat.  Theb.  Vili,  84.,  ani  locus  niinus  bue  qua- 
drat;  et  ita  sane  intellexit  hunc  locura  Pauliinus  Poera.  V,  57.,  verba 
quisque  suos  patimur  Manes  in  carnien  suum  transferens,  eandemque  ra- 
tionera  etiam  Val.  Flaccum  III,  389.  quodammodo  iuvare  dixeris,  qui  h.  1. 
aperte  imitatus  scripsit  :  Quisque  sìws  sontes  inimicaque  pectora  poenis 
implicat  cett.   Quare  etiam  Gossrau  eandem  amplectitur  interpretationem; 
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Donec  loiiga  dics  pcrfecto  teniporis  orbo  745 

Coricretam  exeuiit  labcm  purumquc  relinquit 


et  sane  negarì  ncquit/  hanc  sainmam  esse  sententiae,   modo  etiam  condìtìo 
Manium  simul  respiciatnr,  aua  illas  pocnas  patiantor.    Ideaque  Hejn.  (coi 
adsentitur  lahn.  in  priore  edit.ì  sic  explìcat:  ,,omnes  patimnr  haee  snppli- 
cia    (Bubimus    illas  pur^ratioucs    toniicntomin   8Ìmiles\  non  quidem  qpaies 
nnnc   somus,   animac    corpori  inclusac,    scd  quo  ad   suos    quifaue  Manes, 
prò  vulg.  nostrum  oinniuni  Mancs  patiuntur,  omnium  Manìbns  ista  paticuda 
Bunt/*  Sed  lue  Accusativus  absolutiis  liabct  profecto,  qnae  offendant;  quare 
equidem,  Manes  ])ro  ipso  Accusativo  Obiccti  habcns,  locum  sic  capio:  qm- 
que  nostrum    eas   ]>:ititur   vcxationes    (tria  cnim  genera  pnrgatiouis  antea 
commemorata  sunt),  quae  ])urgandae  Manium  suorum  natnrae  (i.  e.  iis  m*)- 
ribus,  quibus  praeditus  ex  vita  discedcns  iuter  Manes  receptos  est,  et  qnr* 
ab    initio   ctiam    intor  IMancs  versans  vctinet»  bis  vel  illis  vitiis  comma^Ti- 
latae  smit  conveiiieiitisvsiinac.    Pati  igitur  Atanes  suos  {,,seiìien  ^mlhaf- 
ten  tSeelcuzmtoìifl  huducn")  oadfin  fere  ratione  dictum,    qua  expendere  ict* 
lìis  iiro  cj^).  iwenniu  sccleris  et  siiiìilia  et  guod  ad  consxructionem  attinet 
cf.  VII,  21.    ne  moiuttra  pit  paU-rentur   talia  TroeSy    i.  e.  conversionem  in 
t^ia    monstra.    Kandcmque    f«TO    loci    explicationem    proponunt  Miìnscher 
Obss.  in  Vcrg.  Aon.  22.,    Tbiol.  multa  de  li.  1.  disputans,  labn.  in  ed.  11., 
Bryce    i^cuius    longa    adiiot.   miiius  clava  est,    qui  taincn  ad  v.  450.  t^^tum 
hunc  locum  inde  a  v.  724.  satis  recto  in  linguam  Anglicani  transtulit .  La- 
dew.,  \Va<:n.  in  rcccntiss.  domuni   edit.  (qui  coli.  Ovid.  Tr.  V,  14,  12.  Di- 
vitut    ail    mnne4i    mi    feret  nmìra  mios  rcctc  sic  distingnit  inter  ìtìomt  et 
unt/fvas,    ut,    quod  in  vivo  bomine  corpus,    id  in  moTtuo  sii  umbra,  qnd 
animus,    manes:    quaro    cum    animus  causa  sit  omnium  peccatoram,  moi 
manes   jwti  interprotatur:    ,.pt>onas  libidinum  at^iue  omnis  pravitatis  so« 
pati'*^  et  Henry  in  Pbilol.  X\li.  p.  042  sq.    In  mai.  edit.  Wagn.  memora- 
Dilem  censet  loctioncm  ('odd.  Gud.  ap.  Arusianum  p.  257.    Lindem.  mora, 
quae  mihi  ex  glossomate  orta  vidctur.    Wacbsmuth.  in  Athenaco  L  p.  2^ 
prò   suos  Mdìws    coni,    suos   poenas  voi  stios  meiìses,    et  Peerlk.  Qw'py^t 
ituiim  pntììiìvr  ^f'nu•s,    i.  o.  Aniiiiao  o.\p(.'nduiit  mal«.»runì  snomm  supi'liii 
cui  coniocturao  tantum  tiihuit,  ut  a«lii<'iat:  ..Verbo  non  opus  est,  ut  emv»-.- 
datio    tam    simj)b'x   ooinniondetur.*'     Traotona  do  b.  1.   eperunt  Bauor.  ^ 
Sanct.  Min.  II.  p.  M(ir>.  I.  F.  Wairnor.    de  locis  quibusd.  Vere*,  etc.  p.  5.  j: 
Hoegg.  1.  1.  ]».  11.,    (|U(»ruin   conunenta  j)raotoroo.     Siipilius  nic  qu<^<jiie  ta- 
cet.     Do  notissima  autoin  vcrl>oruni   coniunctiono  quìsiinc  jì^^tif^ttr  sììoì  ^l- 
cf.  Kubnk.  ad  Tor.  Hoaut.  I.  1,  TI.    Drak.  ad  Liv.  II,   22,  7    Ci.rt  ad  L> 
can.  I,  \\)S.     Oudcnd.    ad  Caos.  B.  I,  .il).    Kritz.    ad    Sali.   Cat.  0.  2.  T.  1 
Hortel.  ad  Tao.  \)Zy.  W.    Darlni.  ad  Nop.  Tliora.  4,  2.    Bach    ad  Ovid.  N  t 
I,  59.  et  V,   212.    lJud<lini.    II.   p.   'M\\\.    Zunij^t.   §.  3()7.    aìii.  ->  ciht>' 
postquam    tam    <liu    pnrjrationi    t'uimus  ubnoxii.  — jìvr  Klysium  n-r  "• 
inni    est    ari  FJiiuhmi,    ut  Ilovn.   intoi^»rotatur,    sod    proprie  intelli:?.-L'i'-:i 
Vid.  supra  ad  v.  Tl.J.  Crtorum  sunt,  (]ui  lacta  arra  ab  Klysio  distiW."'- 
band  duino  baorontos  in  voc.  pduri,  do  (|uo  etiani  llcìfu.:  , .Tenet  tta - 
ratur  nos,    quod  jhiucì  in  l«»oa  laota  niittantur;    quid   ij^itur  iit  de  c-ttr-* 
Eorunmo  pur^^ationos  aì»s(dvnutnr  nullo  toinjMìre?     Nani  ii,     qui  2À  lab- 
rum rologantur,    no  ad  pur-rationos  (luidoni  admitti,    noe  admitti  p'=>v.  •• 
dontur."  —  IJoctius:  pavri,  quia  jdoiiquo  ita  sunt  vitiis  infecti.  Qt  r-d' 
purg«atione    jdano    al»    iis  liboraii  iH>ssint.     Servii  opinio,     quae  mìnR?  ;-' 
gontur  animao.    eas  ad  o^rpora  roairc,    et  statim  quidein,  quae  malo  ?'■ 
rint,    quae  molius,    tardius,    recto  roiicitur  a  Wajni.,    cum  nuius  dxtrii. 
a])nd  Verg.   nullum    invoniatur    vostirium.    Poorlk.    verba  exhuU  j^r  ■?  - 
lìium    -    -    arra    tennmui    spuria    liaÌ>ot.  —  745.     Idonee     lo  non   f^' 
longnm  tenipus    ad    jiur^'-atiunoin    0'»ii>titutuni   <cf.  V,    7S3.   ibiquo  at^.n  " 
etc.    Ergo    etiani    in  Kìysio    oontinuatur    purgati»)    et  demum  punire    • 
aura  (v.  040.)    })rorsus   porfioitur,    (juo    facto    aniniae    in  terram  ro'l'.QJ"* 
novis    induuntur    corporibus.    —   lìcrfccto    temj^oris    orbe,    dt-nii'-- 
post    tenij>us,    b.    e.    mille    annos.     Vid.    v.    748.    et    cf.    Paùli  aù  '^ 
4,  4.  verba  ore  rik^t  jò  nltiQwpn  rov  XQ^rov.  —  746.    concretavi  ' 
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Aetherium  sensum  atque  aurai  simplicis  ignem. 

Has  omnis  ubi  mille  rotam  volvere  per  annos, 

Lcthaeum  ad  fluvium  deus  evocai  agmine  magno, 

Scilicet  inmemores  supera  ut  convexa  revisant  750 

Rursus  et  incipiant  in  corpora  velie  reverti." 

Dixerat  Ànchises  natumque  imaque  Sibyllam 


hem.  Vid.  v.  738.  —  relinqxUt,  quod  praebent  Med.,  fragm.  Vai., 
Bern.  II.  a  m.  pr.,  alii,  lahnias  iam  restituì  iusserat,  et  vere  restituit 
Wagn.,  qnem  (ut  omnes  recentiorea  editores  praeter  Bryceum)  secuti 
suiuas;  vulgatum  enim  reliquit  ((j^uod  exhibent  Pai.,  Kom.,  Gud.,  aUi) 
antecedenti  exeinit  accommodatum  videtur;  de  Praesente  autem  Perfectum 
sequente,  quo  significatur  res  priorcin  sccuta  et  ex  ea  orta,  vid.  adnott.  ad 
Geo.  Ili,  228.  et  Aen.  II,  4G5.  —  y.purum  aetherium  sensum,  men- 
tem  illam  {sensics  prò  affectionc  animi,  et  hinc  prò  animo  ipso)  ex  aethere 
deductam  [cf.  Geo.  IV,  220.];  cunique  idem  aether  sit  ignis  purissi- 
mus,  exi)licative  subiicit:  at(pie  aurat  simplicis  ignem.  De  igni  cniram 
proprie  alci,  ut  de  luce,  supra  v.  204.  vidimus.  Ituquc  anima  tandem  ad 
pristiuam  inte^ritatem  aetheriam  restituitur."  Heyn.  Vidctur  autem  Vergi- 
lius  spoetare  rythagorcorum  et  Stoicorum  doctrinam,  auae  mentes  homi- 
nuiu  ex  universa  mente  divina  esse  delibatas  {ein  Atisfiiiss  ocL  l'heil  dea 
aethcrischen  Weltgeistes)  statuit.  Cf.  Cic.  ('at.  mai.  21.  de  N.  D.  It  11,  27. 
Senec.  £p.  120.  idemque  in  Cons.  ad  Helv.  0.  etc.  Idem  sibi  vult  Hor.  Sat. 
II,  2,  79.  flivinae  particulam  aurae  commemorans,  ubi  vid.  Orell.  Cete- 
rum  cf.  Geo.  IV,  220  sq.  Hotting.  ad  Cic.  de  Div.  I,  11,  17.  Lamb.  et 
Heiud.  ad  Hor.  Sat.  II,  2,  79.  Rnpert.  ad  Silium  XV,  71.  et  Goerenz.  ad 
Cic.  Legg.  I,  12,  33.  —  aurai  simplicis  ignem,  Wagn.  confert  Cic. 
Tusc.  I,  IS,  [42.]  Calidiar  est  vel  potitis  ardentior  animus^  quam  est  hic 
aer  crassiis  atque  concretus.  —  De  forma  aurai  (quam  nic  exhibent 
Bern.  111.  atque  a  m.  sec.  Gud.  et  Bern.  II.,  testanturgue  Serv,  ad  VII, 
464.,  Prob.  Inst.  1,  IS,  10.  et  Anon.  de  nom.  I.  p.  127.  Endl.)  vid.  ad  III, 
354.  —  748.  Has  omnis,  scil.  animas  hoc  modo  purgatas.  —  Verba  ubi 
mille  rotam  cctt.  Heyn.  recte  sic  interpretatur:  „ubi  mille  annorum 
rota  voluta,  h.  e.  circuniactus  orbis  est,"  et  volvere  rotam  per:  „exi- 
gere  tempus  in  orbem  rediens."  (Cf.  Geo.  II,  295.)  Scrvius  haec  adnotat: 
.fliotam  volvere  per  annos:  exceorunt  statutum  tempus  per  annorum  vo- 
Iul)ilitatem.  Est  autcìn  scrmu  Eiinii"  (cf.  Hessel.  p.  148.).  Quem  autem 
Ennii  locum  Servius  rospeierit,  nescimus;  vix  enim  esse  potest  versus  ille 
ab  Isidoro  Orig.  XVllI,  3(ì.  sorvatus  (Ann.  fr.  ine.  84.  p.  80.  Vahl.)  Inde 
patefccit  radiis  rota  canditla  co  cium.  Idem  Hci/n,  confert  Ciceronis  lo- 
cum in  Somii.  Scip.  2.  cum  actas  tua  scptenos  octies  solis  anfrox^tus  redi' 
tujfque  convcrteritj  et  mille  annos  ex  Plat.  Rep.  X.  i).  015.  A.  et  Phaedro 
p.  1223.  D.  Stepb.  sumptos  esse,  Silium  autem  Xllf,  55S.  annos  in  Itutra 
mutasse,  et  Ciccronem  in  Sonm.  Scip.  s.  f.  onmino  ìmdia  secala,  Pinda- 
rum  contra  in  fragm.  ap.  Plat.  Men.  p.  415.  B.  ed.  Frf.  [s.  p.  SI.  Steph.] 
(in  Fragmm.  Pindari  ex  Threnis  III.  p.  30  sq.  [s.  fr.  98.  Bergk.])  novera 
modo  annos  commemorare  docet.  Peorlk.  prò  rotam  sino  insta  causa  coni. 
aevìtm.  —  749.  ,jdcns  evocai,  non  hic  de  Mercurio  agitar,  quod  pu- 
taiit  Intpp.,  sed  est  ó  SaC^itav,  indefinite.  Vid.  Plat.  Rep.  X.  p.  765.  E." 
ìlcyn.  Ceterum  cf.  supra  v.  714  sq.  —  agmine  magno,  ut  Geo.  1,  381. 
—  750.  supera  convexa,  caelum,  ut  supra  v.  241.  Vid.  ad  IV,  451.  — 
751.  Vulgo  distinguunt  post  revisant,  et  Rursus  cum  seqq.  coniungunt; 
seti  vere  memorat  Wagn.,  hic  non  eam  esse  vim  Particulae  rursus,  ut 
inde  nova  sententia  recte  ordiatur:  qiiare  secutus  est  Cod.  Med.  ratìonem, 
qui  nost  rursus  incidit,  ean«lcnique  rationem  etiam  Peerlk.,  Siipfl.  et  Bryce 
ainpiexì  sunt;  in  min.  tamen  edit.  cum  Gossr.  Comma  prorsus  omisit,  ut 
rur/tìis  ad  utrumque  sentcntiae  membrum  pertineret;  eaque  ratio  (quam 
nobiscum  etiam  Haupt.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  sequuntur)  sane 
optima  videtur.  De  pleonasmo  rursus  reviscre  vid.  ad  Gfeo.  I,  200.  et 
supra  ad  y.  449.  —  incipiant  velie   reverti,    ut  ipsae  desiderium  ad 


760  P.  VERGIU  MARONIS 

Convontus  trahit  in  medios  turbamque  sonantem 

Et  tumulum  capita  unde  omnia  longo  ordine  posaet 

Adversos  legere  et  venientum  discere  voltus.  7M 

.,Nunc  agc,  Dardaniam  prolem  quae  deìnde  seqnatur 
Giona,  qui  mancant  Itala  de  gente  nepotes, 
Illustris  animas  nostrumque  in  nomen  itoras^ 


anperas  auras  rcverteudi  sentirò  incipìant;  velie  enim  liberane  non  ooadam 
▼oiuntatem  eius  signitìcat,  qui  ultro,  Fxoif,  aliqoid  facit.  Nondnm  autem 
oranet  revora  incipiunt  reverti,  sed  tantum  incipiant  velie  reTerti,  quia 
aingulis  aniniis  exspcctandum  est  tempns,  quo  id  cnique  liceat.  ThìeL  con- 
ferri  inbct  Bach,  ad  Tib.  IV,  2,  11.  Hemd.  ad  Hor.  Sat.  I,  4,  111.  et 
Dachu.  ad  Nop.  Att.  4,  2.  praetcrca  autein  Tib.  I,  2,  94.  m,  4,  4.  Prop. 
in,  6,  4.  Ovid.  Her.  XXI,  57.  Cic.  Coel.  37,  73.  cett.  Respexit  hnne  loenm 
Silios  Xin,  558.  mtVe  peractis  -  -  reiletint  in  corpora  lustrÌM.  —  753- 
,yturbam  nonantem,  de  strepito,  ex  Odyss.  XXlY,  5.  rat  dà  rp/Coi^« 
inovTo.  Cf.  Hor.  Serm.  I,  S,  41.  et  supra  v.  707  sqq."  Heyn.]  YerlA  ter 
barn  sofuintem  Icgìmus  etiam  XII,  248.  —  7&4.  tumulum  capii,  «t 
XII,  562.  —  longo  ordine,  Vid.  supra  v.  482.  —  766-  ^adversos,  ei 
adverso  incedentes  animas,  legit,  recenset,  recognoscit  [ocnlìs  ceruit,  quo 
taiuen  sensu  hoc  verbuni  alibi  vix  invenies  positum,  quamquam  octdit  ptr- 
legere  supra  v.  34.  scriptum  Yidimus].'|  Heyn.  —  p ossei  est  plnrimoroB 
Codd.,  intcr  quos  Med.  et  Rom.,  lectio,  quam  prò  mlg.  pi^ssit  (etiam  a 
fra^.  Vat.  et  Gud.  exhil)ita)  cum  Wagn.  reTOcavimus,  cnm  etiam  Noniu 
▼.  legere  p.  133.  exbibeat  possente  librarii  autem  post  Praeaentìa  Imper- 
fectum  poti  US  in  Praesens,  quam  Praesens  in  Imperf.  mutasse  putandi 
sìnt.  Wagn.  Yergilium  fortasso  tenuinationcm  it  ter  redeuutem  vìtaie  t^ 
luisBO  puuit:  per  so  enim  utraque  lectio  ì)onum  sensom  praebet.  IInpe^ 
fectum  niniirum,  quid  Anchises  fecerit  et  quo  Consilio,  tamquam  rem  pne- 
teritam  simpliciter  narrat;  Praesens  autom  narrationem  intemunpit,  et 
rem  ipsaiii,  quae  a^itnr.  tam  vivide  iiol»Ì8  ante  oculos  poiiit,  nt  narranten 
pootam  paone  oblivi>oainur  et  Anclilsoiii  ipsum  consilium  prodentem  auJÌR 
videamur.  Quare,  si  interna  modo  causa  respicienda  esset,  Praesens  aiu- 
]>lecterer;  externac  tamen  causae  Ininorfectum  praeferri  iubent.  lahn.  in 
priore  edit.  Praesens  (quod  ctìaiii  Tliiel.  et  Brice  receperunt),  in  altera  (m 
ceteri  editores  Wagiiero  ]»ostcri()res  oiiiiics')  Imperf.  praetulit.  Cet^runi  d. 
etiam  adnott.  ad  I,  2U7.  —  1^^  sqq.  (M*.  I,  11)  sq.  Adinoduni  prudenti  in- 
dicio  poetam  rem  ita  instituisse,  ut  ab  ipso  stirpi»  progciiit4>re  in  fXà. 
eiiisdcm  gontis  nuctoris,  gratiam  hic  rocensus  exhiberetur,  Romanis  hkcd 
dubio  iucundissiiinis  et  genti  luliac  quam  maxime  comniendabiiis.  Heyn. 
iam  observavit.  —  Dardaniam  ^jro/riw  quae  sequa  tur  gloria  ceti. 
Knarrabo  clara  facta  et  fata  postcrorum  tuorum.  -  deintlCy  post  tiinm 
aevum,  postero  teini)ore.     Sic  supra  v.  5(H.  quae  te  circìiìnstcui  tìeimìe  vt- 


rieidaf  i.  e.  post  bunc  casum,  futuro  tempore.  Infra  v.  S90.  beila,  amn 
tleinde  gerenda,  i.  e.  jMist  lioc  temims.  Geo.  IV,  225.  7«u<r  reddi  d(tn<k, 
i.  e.  post  vitam  transactam  ete.    Cf.  etiam  adnott.  ad  III,   609.  et  V.  T4l' 


in  nomen  i  tur  a  a  prò  vulg.  :  futuras  ex  nostra  gente  et  nomen  nostrun 
(i.  e.  l'roianum)  propagaturas.  ut  in  simili  Lucani  loco  VI,  375.  Sdut  h 
alter his  nomen  cnm  rencrit  t/nrlae,  Defendet  TiUtresìis  aqiias.  Conferri 
etiam  possunt  dicendi  formulae  m  nomen  adHciseerCy  assumere,  yvr  in 
familiam  adoptarc,    aj».  Tao.  Ann.  Ili,  30.    Plin.  Ep.  Vili,   18    al       (Ìn>J 
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Expediam  dictis  et  io  tua  fata  docebo. 

Ule,  vidcS;  pura  iuvenis  qui  nititur  basta,  760 

Proxuma  sorte  tenet  lucis  loca,  primus  ad  auras 

Aetberias  Italo  commixtus  sanguine  surget 

Silvius,  Albanum  nomen,  tua  postuma  proles, 

Quem  tibi  longaevo  serum  Lavinia  coniunx 


i 

i 


nio  iudice,  in  hoc  rccensu  malta  sane  poétae  praetermittenda  erant,  ne  bis 
eadern  narraret.  —  759.  Expediam  dictis.  Vid.  ad  III,  379.  et  460. 
—  tua  fata  Aldenh.  p.  18.,  Gossr.  et  Ladew.  ita  acceperunt,  ut  fata  Ae- 
neae  dicerentur,  quae  posterìs  eius  eventura  essent,  ut,  cuius  quantique  po- 
puli  progenitor  futurus  esset,  a  patre  doceretur,  Dietsch.  autcm  Theol. 
Verg.  p.  30.  coli,  infra  v.  889  sqq.  sic  potius  explicat:  quae  tibi  insten t, 
cuni  in  Italiani  perveneris.  Ceterum  iteratur  bic  versus  in  Anth.  Lat.  I^ 
178,  414.  -  760  sqq.  „Gen8  lulia  ab  Ascanio  seu  lulo  ducta,  qui  patn 
successit  et  Albam  Longam  condidit  (cf.  suora  I,  267  sq.);  sed  reges  Al- 
bani a  Silvio,  qui  ex  Lavinia  posthumus  Aeneae  natus  erat.  Ilaec  est 
fama,  quam  h.  1.  poèta  sequitur.  Alii  Ascanii  filium  et  successorem  Sii- 
vium  facìunt.  Alii  aliter  tradunt.  Vid.  Liv.  I,  3.  Aur.  Vict.  0.  G.  R.  16. 
17.  Dion.  Hai.  I,  70.  Ovid.  Fast.  IV,  40.  et  Serv.  ad  h.  1."  Heyn.  —  Vi- 
dea parenthetico  interpositura,  ut  in  Gir.  267.  et  Sii.  Ili,  622.  Sic  etiam 
anud  Ovid.  Met.  VII,  756.  cemis.  Vid.  Gronov.  Obss.  IV,  18.  et  Interpp. 
aa  Silii  1.  1.,  de  Graecis  autem,  qui  eodem  dicendi  genere  utuntur  (òg^i), 
Vaicken.  ad  Eur.  Phoen.  726.  et  Brunck.  ad  Soph.  Philoct.  832.  Heyn. 
cxistiniat,  scribi  etiam  posse  videa  f  Sed  recte  adversatur  Pcerlk.,  qui  do- 
cet,  interrogatone  plerumque  orationem  roagis  concitatam  indicar!,  sedato 
autem  pectore  loquentes  dicere  vifies,  idque  buie  loco  unice  aptum 
esse,  cum  in  habitu  Silvii  nihil  sit  tanta  admiratione  dignum.  —  pura 
hasta,  non  ferro  praefixa,  Sóqv  àaCStìgoVy  i.  e.  sceptrum,  insigne  regium. 
Wagn.  vero  et  Ladew.  fortasse  rectius  cum  Servio  cogitant  de  eius- 
nioai  basta  praemio  fortitudinis  bellicac  donata.  Nam  sane  etiam  trium- 
pbantibus  hasta  pura  tribuitur  a  Propertio  V,  (prius  IV,)  3,  68.  et  Sueto- 
nio  Claud.  28.  —  761.  Proxuma  tenet  sorte  lucis  loca  (cf.  supra 
v.  434.  et  V,  132.),  buie  prìmum  sors  continget  in  regiones  lucis,  ad 
superas  auras  i.  e.  in  vitam  ex  inferis  redeundi.  Vid.  supra  ad  v.  721. 
C!um  Vergilius  in  Elysio  saepe  lucos  commemoret,  Peerlk.,  ut  ambiguura 
vitetur,  profert  coniecturam  Ulcì;  qua  tamen,  si  vere  loco  inesset  ambigui- 
tas,  nibil  nos  lucrari  quisque  videt.  Quod  attinet  ad  sortem,  Conington 
conferri  iubet  Hor.  Od.  II,  3,  25  sqq.  —  762-  ad  auras  Aetherias. 
Vid.  supra  ad  v.  128.  Lacbm.  ad  Lucr.  lU,  405.  p.  167.  etiam  bic  scribi 
vult  aeriaSf  ut  V,  520.;  sed  Ribbeck.  recte  opponit  infra  v.  790.  --  Italo 
commixtus  sanguine.  Cf.  VIII,  510.  mixtus  maire  Sabella.  —  surget. 
Med.  exhibct  surgit,  ut  v.  765.  etlucit.  —  763.  Silvius,  Aeneae  filius  ex 
Lavinia,  quare  Italo  commi cttis  sanguine  dicitur.  —  ,, Albanum  nomea, 
h.  e.  Albanus,  Albae  Longae  rex.  Nec  male  tamen  sic  accipias:  nomine 
inter  Albanos  domestico  appellatur  Silvius.  Quo  ducere  potest  Livius  1.  1. 
tnansit  Silvius  postea  omnibus  cognamen^  qui  Albae  regnarvnt.  [Vide  ta- 
men XII,  515.  ibique  adnott.ì  Argutias  veterum  Grammaticorum  super 
postuma  prole 8  vid.  ap.  Gellium  II,  16.  [qui  Silvium  Aenea  iam  sene 
tardo  seroque  partu  editum  esse  refert].**  Heyn.  Henry  (Tw.  years  VI.  p. 
44.  et  Pbilol.  XVII.  p.  641.  postumam  prolem  de  infante  post  patris  mor- 
tem  edito  intelligit  (quo  sensu  postumus  ap.  Plaut.  Aul.  II,  1,  40.  Varr. 
L.  L.  IX,  38.  alibi  invenitur),  ideoque  serum  versu  sequ.  explicat  sero  con- 
ceptum.    Simplicius   tamen    est  cum  Caesellio    ap.  Gellium    1.   1.    sumere, 

,    postìimum   bic  esse  postremo  loco  natum,   ut  etiam  Neue  Formenl.  II.  p. 

,  77  sqq.  statuit.  Conmgton  putat,  Vergilium  exprimere  velie  Horneri  rtilv 
yftov,  cum  postumus  secundum  Gaii  Inst.  I,  147.  et  Ulpian.  Dig.  XXVI, 
2.  etiam  dicatur,  qui  patre  adbuc  vivo  post  testamentum  iam  factum  na- 
tus sit.  —  764.  serum.  Cf.  infra  Vili,  582.,  ubi  Evander  senex  de  Fallante: 


762  P*  YERGIU  KABONIS 

Educet  sihrii  regem  r^;iiiiiq[iie  parentefliy  #«» 

Undc  gentu  Long»  nottram  donunabitar  AIIml 

Proxtuntu  ille  Procas,  Traanae  gloria  gentì% 

Et  Capys  et  Numìtor  et  qui  te  nomme  reddel 

Silvios  Aeneat,  parìter  pietate  rei  armis^ 

"EffrepuM,  si  amqnam  regnandam  acoeperìt  Allwiin  T7« 

Qui  mvenes!  qnantaa  ostentante  aspice,  viris! 

Atqoe  ombrata  geront  civili  tempora  qaercn: 


mea  tota  ei  §era  vokiptas.  —  766-  Edueei  9Ìlioi§.  «JPialnilae  da  Shio 
in  «ilvìfi  edneto  l^jcnin  fedsse  videtnr  nomen  ipsimi,  ut  ^»^"1»«  de  Bamlo 
et  Remo  ficcui  RaiDÌnalu  et  simìlitQdo  tocìs  mmmij^  h.  e.  maBnucL" 
Ihyn.  -'  educei  prò  edacabit,  ai  infra  iterom  ▼.  779.  Vili,  413.  riait 
Cnrc.  IV,  2,  32.  Ter.  Heaut.  II,  1,  14.  Oc.  ad  Dìt.  VI,  S.  Hor.  A.  P.  244. 
(obi  tamen  prò  etlucti  rectius  ìe^  ridetnr  deduetì)  Drsk.  ad  Iìt.  XXI,  4L 
16.  et  Rnhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  5,  39.  Adrersatar  tamen  Coningtai.  qm 
educet  hic  et  ▼.  779.  prò  parki  positam  censet  ataue  compant  Flnt 
Poen.  I,  2,  143.  et  Plin.  X,  54,  75.,  ubi  educere  sipiiicet  r^birmg  forik** 
—  regem  regumaue  parentem,  Cf.  IX,  642.  Jbie  getUie  eC  gmitutt 
deo§.  —  766.  Vnde  genuM  ctc.  Cf.  I,  6.  et  V,  123.  -^  Longa  Alba, 
non  Alffoe  Longoé^  qnia,  si  nomini  urbis  locnm  indieantia,  ubi  aliquid  fit, 
Adleetivnm  adiicitnr,  non  facile  Casus  locativns,  qnem  Toeant,  usuxnatar. 
CY.  Hchmitthenner  UrtprachleJtre  p.  264.  Frid.  Bosenii  Prolus.  eoipons  it- 
dioum  sanscritanun  p.  12.  sq.  Hoiimann.  in  Censura  Gramm.  Bammom.  il 
lahnil  Annali,  a.  1828.  II,  1.  p.  24.  Beneck.  ad  Instin.  XEX,  3,  8.,  boi 
Be^leetis  tamen  iis,  quac  contra  illos  disputai  Eochius  in  Piooeniio  ai 
Leiicon  ffeo|crsph.  p.  XIII  sq.,  cui  certe  in  eo  non  adaenlior»  quod  AAe 
Longa  hic  si|cnificare  putat  von  Alba  L,  ane,  van  Aiba  Xi.  ker»  CL  po- 
tlus  supra  I,  285.  vìcUm  thmittabiiur  Argii  et  III,  97. 


*  -  cinictii  <w- 
mfnabiitir^orie,  Copomcn  autem  etiam  a  pedestris  orationiji  scrìptoribv 
intorduiii  itii  nnioiiiiUi  ipsi  n(»mini,  dooct  Lìtìì  cxcmplum  I,  8.  Getenns 
viti,  lulnott.  iia  Acii.  I,  271.  —  7(S7  s(^.  ,,Noc  omnes  Albanomni  reges,  dm 
ordino  suo  recitai  :  poCta  est,  non  historicus;  ipsa  nominum  antiquiutt 
carmini  di^nitutcni.  et  ^nivitatom  parari  bene  intclligebat.  — proximìu 
er^Ot  (lui  lulMint.  [Nani  sextu.^  fuit  rei  A11)anomm,  ut  Namitor  tertias  d^ 
cimus.l  Mominit  Capifo»,  ^\\\K^\[  (^upys,  Assaroci  f.,  Aeneao  fuerat  snis. 
ItiKiuo  AncbÌH08  refrioat  in  hoc  ^ratani  patria  sui  memorìam."  Heyfu  - 
ViToa  Trotanae  gloria  genti»  rcpctuntur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  7. - 
76S.  qui  tv  nomi  Ite  raldct,  i.  e.  reforet.  Cf.  V,  564.  et  XII,  34S.  So- 
mine  avinn  rtfcrenjt  oum  IV,  329.  —  769.  poritcr  e gr egius  pietaU 
rei  nriniSf  "i.  e.  voi  pietate,  voi  ariuis,  sivo  pietatem,  sive  fortitudis«o 
speotaH;  nam  Partioulue  tv/,  a  ut,  sive  apnd  po^tas  Rom.  Graccorum  iK're 
intorduni  soniol  tantum  ponuntur.  ubi  proprie  itcrandae  sunt.  Sic  Citdl 
IV,  19.  ìaeva  «ire  fle.rteni.  —  770.  */  tinuinam  cett.  Serrius  narri!. 
Acnoam  Silvium  vix  nnnu  quinqua^'esimo  tertij)  recepisse  rcgnum  a  tiitor«< 
qui  in  ìUml  invasissot.  I>e  vt»o.  regnandam  prò  regendam  Tid.  ad  DÌ 
14.  et  cf.  infra  v.  793.  —  771.  Uni  iurenes!  quantas  cèti  Si* 
diittinpmnt  nvontioro»  editoroa  inde  a  Wakef.,  neque  aliter  Cod.  31-?^ 
Vul^o  paulo  lan^iidius:  Qui  iurcnes  quanta»  oetcfitani^  uno  tenoR.  - 
772.  Attjur  leotio  est  Codd.  fere  omnium,  quam  cum  lahu.  et  Vici 
(qui»»  otiam  p08toriores  oditt.  omnes  secuti  sunt)  prò  vulg.  At  *qm  n^ 
vimu»  :  quorum  ille  in  privare  edit..  Copulae  \ìm  explieaturus.  ex  antff^ 
dontibus  Qui  •  >  qtt4tHtait  a^sumit  qudim^  ut  sensus  sit  hic:  iluamqae  ^r- 
hrttUi  grruHt,  in  altera  ver»»  Ooinniate  post  rinrs  et  exclaxnandi  sìct-:»  ?>" 
«^f*ri*tf  positi)  liane  sententùim  osse  putat:  ..Quam  praest&ntes  ìurn^ 
quanta»  yìres  ONtontant  atque  quantum  virtntibus  civilibiis  oxcelluut!  •• 
tr.igen  ,♦•>  ihrr  StinuH  h^^<c?uUt<t  Vi>m  Laìàbe  ìUt  SurgerlTome'^ì*'  ^■ 
Tcnt,  recto  hanc  ratiouom  spcmens,  cum  non  quaerator,  quam  Tel  ««f^  tì 
minua  ambrata  fuerìnt  tem)H>ra.  Particulae  aiqme  hic  eam  Tim  ineMe  èesK^ 
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Hi  libi  Noinentum  et  Gabios  urbciuquo  Fideuani, 

Hi  Collatin as  inponent  montibus  arces, 

Pomctios  Castrumquc  Inui  Bolamque  Coramque.  775 


ut  comparandis  rebus  similibus  ìnserviat,  ideoque  haec  sentcntia  efficiatur  : 
Adspice,  qui  iuvenes!  quautas  ostontant  vires!  i.  e.  quam  fortes  sunt.  At- 
que  iidem  civiles  gerunt  corouas  ob  cives  in  colonias  deductos  et  novas 
urbes  couditas,  ergo  quia  pacis  artibus  de  cìvibus  optime  mercbantur.  (Cf. 
de  bac  si^if.  Particulae  atque,  ex  qua  respoudet  nostro  und  eben  so 
aw:h,  Hana.  Turs.  I.  p.  475  sqq.)  Tbiel.  Particulae  bic  augendi  et  ainpli- 
ficandi  vira  attribuii,  ut  sit  i.  q.  et  (uleo,  ja  auch.   Heyn.  perperani  edidit 

At,  qui tjìtercu,  Hìc  tibi  ere,  qua  paucorum  Codd.  lectione  a  regibus 

modo  nominatis  distinguuntur  alii  uescio  qui  coloniarum  conditores,  ^uos 
bic  non  diserte  nominari  iam  per  se  mirum  videri  debet;  tuni  vero  etiam, 
quod  bene  perspexit  Wagn.,  buie  rationi  adversatur  v.  778.,  ad  quem  vid. 
adnott.  Ribocck.  autem  quaerit:  ,,An  uttpief**  —  nmhrata,  Cf.  Lucr. 
II,  ti2S.  uingtirìtqiie  ronanim  Floriìms  umf/i'anten  viatreni  comihimque  ro' 
tcrvwt.  Stat.  Tbeb.  VI,  554.  umòratus  tempora  ramis  etc.  —  gerunt.  Cf. 
V.  e.  Tibull.  Ili,  G,  2.  Seniper  sic  hedera  tempora  vinata  geras.  (Aen.  I, 
319.  II,  277.  etc.)  —  773  sqq.  Ab  Alba  Longa  XXX  colonìàs  dcductas  esse 
memorat  Heyn.,  coli.  Dion.  Hai.  III,  31.  Liv.  I,  3,  7.  Aur.  Vict.  0.  0.  R. 
e.  17.  et  Ryckio  in  IMss.  de  pr.  Ital.  col.  p.  455.  —  Nomentum^  in  Sa- 
binorum  agro  ad  Alliao  fontcs  situm,  unde  via  Nomentana  nomen  accepit, 
una  cum  Fidenis  et  Crustumerio  a  tribus  fì-atribus  Albanis  multis  annis 
prius  quam  Romani  conditum  et  postea  Sabinis  subicctum  esse  tradit  Dion. 
Hai.  II,  53.  Cf.  de  eo,  nunc  la  Mentana  appellato,  Strabo  V.  p.  349. 
Plin.  Ili,  12,  17.  Stepb.  Byz.  p.  501.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  640.  Ce- 
tcrum  poeta  infra  VII,  7Ì2.  oblitus  est,  quae  bic  scripsorat.  —  Gabii, 
baud  ignobile  I^atii  oppidum,  inter  Romam  et  Praeneste  situm,  etiam  Al- 
bae  Longae  colonia  (Dion.  IV,  53.\  quamquam  Solinus  e.  8.  scribit:  No*  * 
tnm  e^t^  Gabios  a  Galacio  et  lUo^  Siculis  fratribitSj  constibitas.  Rudera 
eins  apiid  omùdum  Castiglione  reperiuntur.  Cf.  librum  meum  conim.  III. 
p.  723.  —  httlenae,  in  extrema  valle  Tiberina  inter  Romam  et  Veios 
quaeren«]ae,  ex  historia  Romana  satis  notae  sunt.  Forma  singularis  nu- 
meri legitur  etiam  ap.  Tac.  Ann  IV,  62.  Silium  XV,  90.  Plin.  XVI.  4,  5.  ; 
prima  autem  svllaba  alibi  solet  produci.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  11,8.  Prop.  V,  (IV,) 
1,  .30.  Inven.  Vi,  57.  X,  100.  Sii.  XV,  90.  Vestigia  buius  urbis  inveniun- 
tur  in  colle  prope  Castel  Giubileo.  Vid.  liber  meus  geogr.  ibid.  —  774. 
,, Colla tia  in  iis  collibus  sita,  qui  inter  viam  Praenestinam  et  laevam 
Anienis  ripam  visuntur.  Vid.  Cluver.  Ital.  ant.  p.  663.**  Hei/n.  Quam- 
quam baud  procol  a  Roma  situm,  Sabinorum  tamen  erat  oppidum.  Cf. 
Liv.  I,  3S,  1.  57,  9.  Nunc  vooatur  CasteMaccio,  Vid.  librum  mcum  comm. 
ibid.  --  Qui  vulgo  po.st  V.  774.  iiiseritur  versus  Lavflr  pudicitiae  celebres, 
atUU'Htqne  superbo^  in  nulb»  Codice  nec  ulla  edit.  antiquiore  apparens  Fa- 
bricii  Lampugnani  I.  C.  V.  McMÌiolanonsis  fraude  illatus  esse  dicitur;  quare 
eum  Rii»beckium  et  recentissimos  editores  secutus  prorsus  e  cont^xtu  re- 
luovi.  (Prius  asteriscis  notatum  propterea  tantum  in  contextu  servavi,  ne 
verauuni  numeri  eo  oininso  turbarentur,  quod  tamen  sub  fincm  totius  libri 
miiiorem  lial)et  offonsionem.ì  labn.  conferri  iubet  Weicbert.  de  verss.  iniur. 
suspp.  f.  60.  —  775.  „  Pometii  s.  Pometini,  eorumque  urbs  Suessa  Po- 
int.'tia,  communi  scriptorum  consensu  Volscorum,  non  Latinorum  nomini 
aocensentur.  Itaque  nuver.  p.  loi*^.  et  1024.  aliique  Vergilium  poetica 
licentia  in  boc  nsnin  esse  omninoque  vetus  liatium  fìnibus  latiorinus  ad 
Circeios  usnue  dufìniis.'^o  putant.  Livio  sane  II,  16.  duae  coloniae  Latinae 
'iure  Latii  Roma  de«iuctaeì  Pometia  et  Cora.  Enimvero  etsi  Volscorum 
facta  est  urbs  Suos.sa  una  cum  Cora,  tamen  urbes  inter  Ijatinas  eam  ali- 
quando  fuis.se  dubitari  nequit.  Vid.  Plin.  Ili,  5,  9.**  Hei/n.  Situs  eius 
accuratios  indicari  n«.'qnit.  —  Cast  rum  Inni  (quem  antiqui  Itali  inter 
Faunos  et  Paues  colcbant:  cf.  Liv.  I,  5  Macr.  Sat.  I,  22.  Spangenberg.  de 
veteris  Latii  religg.   domest.   p.  63.   et  Hartung.  Relig.  d.  Rikner,  H.  p. 
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Haec  tum  nomina  eronty  ntuic  snnt  sine  nomine  teme. 
Quin  et  avo  comitem  sese  MayorduB  addet 
Bomulos,  Àssarad  qnem  sangainis  Ilia  mater 
Edaoet    Viden,  ut  geminae  stant  vertice  cristae. 


178.)t  idon  Mt  Batalomm  oppidim,  quod  etiam  mn*  Ifonf*^  Girtiiaw  iàér 
tur  Oridio  Met  XV,  727.  et  SQio  Yin,  361.  ^kL  Glii?er.  Ital.  ani.  IO, 
6.  p.  978.  lUe  hoc  Cbffnim  Inm  ad  CMtrom  lunrnni,  non  longe  a  Ca- 
tameellu  ad  mare  ntnm  rerocavit  Serriiu  (et  emn  eo  Maanert  TK,  1.  ii. 
375.)»  deceptoB  fortasse  Rntilii  errore  I,  237  so.  8ed  TÌd.  daTori  Itd. 
ant.  II,  2.  p.  489.  Drakenb.  ad  Silii  l  1.  Dempeter  Etr.  Rom.  lY,  31  p. 
105.  Gori  Mon.  Etr.  II.  |>.  148.  et  Mflller  Eir.ìl,  p.  63.  —  Boia^  Ae- 
qaonim  oppidum,  eia  Anienem  litum,  cmne  ritos  ineertua  eai.  Gf.  liber 
meas  geogr.  m.  p.  722.  Bolanos  (cum  Corame  et  Pometìu)  foederi  Latiao 
adecrìptos  ftaiese  aoeet  Dion^rs.  V,  61,  Cf.  etiam  Lìt.  IY,  49.  et  Fibi.  ED, 
6.  —  Cora  antem  Latii  foit  oppidnm  montanum,  band  totocoI  a  YcAitrii 
■itnm,  poetea  cum  Volscis  foedere  ìnnetiim.  Cf.  Dionys.  lEL  p.  175.  lir. 
n,  16,  8.  22,  2.  Oppidalam  Cori  continet  eins  reliqoias.  Cf.  Abdcea  Hl^ 
iOùal  p.  75.  et  148.  —  776.  Uniu  Cod.  Med.  a  m.  pr.  praebet  nme  «e- 
miiie  genie»,  qaod  Heiiuio  placnit;  atque  etiam  in  uno  Cod.  adii.  Ymar. 
1826.  «me  nomine  genie»  Bcrìptum  est.  Sed  eontra  ceterovnm  omnlom  li- 
bromm  aaetoritatem  nìbìl  mutandnm.    Ceterum  cf.  n,  558.,    ubi  mme  «e- 


HWM  eorpui,  YaL  FI.  Il,  587.,  qui  HeUespontum  dieit  anaùeUu  quondam 
eine  nomine  jfaueeif  et  SU.  XII,  316.  nne  nomine  vmgu».  —  Y.  777* 
Wagn,.  in  malore  edit  panlo  artifictosiat  interpretatos,  in  mibkore  dmpfi- 
doM  et  rectioB  sic  ezplicat:  „Qain  etiam  ieta  anima,  Bomnli  fotara  bi 
terrie,  prodibit  in  vitam,  aynm  Nnmitorem  proeecQtara."  Ynlgo  eam  Ser- 
TÌo  interpretantur:  aTito  sese  ionget  impeno,  h.  e.  una  cimi  avo  vegnabil^ 
donec  Bomam  condet.  TbieL  rie  explicat:  in  eioedem,  qna  aTos  flmet, 
landis  iodetatem  veniet,  se  adinnget;  labn.  autem  mìnu  probabiliter  me 
prò  avi»  dictnm  pntat,  qnem  Pinralem  Merala  ad  Enniam  p.  251.  adeo  li 
contextam  recipi  mbct  (cf.  lahn.  ad  Geo.  IV,  141.),  et  Heyn.  <iddU  legen- 
dum  esse  patat,  quod  invenitur  in  Cod.  7.  cdit.  Vinar.  et  ed.  Yen.  Praetera 
commcmorandum  est,  Serviuni  (qui  etiam  cf.  ad  I,  273.)  atmm  hic  non  ad 
Nomitorcro,  sed  ad  Acnenm  referrc,  cnm  Ennius  et  Naeyius  Iliam  Aeneae 
filiam  ideoque  Romulam  Aencac  nepotem  faisse  perhibeant  (de  qua  opi- 
nione a  Vergilio  aliena  cf.  Niebuhr  Rom.  Gesch,  1.  p.^233.  Bitter  in  Mu. 


Ebil.  II.  p.  482.  et  Vahlen  in  Qaaest.  Ennianis  p.  XAvIII.  sq.),  ut  Igitnr 
ic  Romulus  una  cnm  Acnea  inter  dcos  relatum  iri  dicatur.  Ceterum  m 
oildere  comitem  legimus  etiam  ap.  Claud.  R  Pros.  I,  231.,  ut  ee  adtìert 
tocium  Aen.  II,  339.,  se  dare  comitem  ap.  Ovid.  Met.  V,  250.,  venire  co- 
mitem aUcui  ap.  eund.  Her.  XIII,  1G3.  et  similia.  Cf.  etiam  Lìt.  I,  56. 
BnUus  filiÌ8  regi»  come»  adtUtur  et  supra  t.  528.  —  Mavortiu»  Ro- 
mulu»,  Cf.  I,  276.,  ubi  Maroriia  Romae  moenia  commemorantur;  quun- 
quam  boc  epitheton  etiam  a<l  alios  bomines  (IX.  685.  Mavortiu»  Haeeum) 
aliascjue  terras  (III,  13.  Thmcia  Mavortia)  transfertur.  —  778.  Att»- 
rad  quem  sanguini»  cett.  „qaem  Rhea  Silvia,  Troiana  stirpe  oriunda, 
partu  cSiet."  Jlegìi,  Ansaraci  adiective  accipiendum  esse,  vere  adnotat  WagB.. 
comparans  Pompilium  sanguinem  ap.  Hor.  A.  P.  292.  Cf.  antem,-  quae  de 
bac  Adìectivorum  forma  adnotayimus  ad  III,  602.  iY,  55J.'  jj.  De 
ipso  A»»araco,  Ancbisae  avo,  vid.  ad  I,  284.  —  Ilia  mater,  Cfi  I,  274. 
—  779.  Educete  educabit.  Vid.  supra  v.  765.  —  viden^  ui  etante^. 
Aliouot  Codd.  »tetU  et  signet;  sed  yid.  adnott.  ad  Ecl.  lY,  52.  et  OÒtsr. 
ad  n.  1.  Ceterum  apostropbus,  qui  vulgo  bis  formis  decurtatis  videtL,  so- 
Imi,  ain  etc.  ex  Grammaticorum  (ut  Prisc.  de  Accent.  e.  2.  p.  1297.  P.ì 
praeceptis  appingitur,  Wagnero  indice  rectius  omittitur,  cum  Utèra  e  Pkr- 
ticnlae  ne  ctiam  ante  consonas  (ut  III,  319.  X,  66S.)  abiiciatur,  et  sì  a^ 
iectae  lìterae  cansa  apostropho  opns  sit,  duo  potias  hamuli  requirantor 
vide'n\  satin',  afn*  etc.  In  Cod.  Med.  apostropbus  nusquam  ad^ctus  co- 
nitur.  Servius  adnotat:  „[^Syllaba|  den*  naturaliter  longa  est,  brevem  tamei 
eam  poeuit   eecntus  Eamum,"    m  cuius   tamen  fira^nentia  notèM  fenata 


AENEIDOS  LIB.  VI.  765 

Et  pater  ipse  suo  sùperum  iam  signat  honore?  780 

Eli;  huius,  nate,  auspiciis  illa  incluta  Roma 
Imperium  terris,  animos  aequabit  Olympo 
Septemque  una  sibi  muro  circumdabit  arces, 


ffiden'  non  le^ptur.  (Cf.  Vahlen  p.  179.)  De  ipsa  re  cf.  Fleckeisen.  in  No- 
vis  Ann.  phu.  LXI.  p.  39.  et  Neue  Formenl.  D.  p.  334.  —  geminae 
criatatj  i.  e.  galea  duplici  crista  ornata,  stani,  horrentes  eminent  (vid. 
ad  Ecl.  yn,  53.  et  Aen.  II,  774.);  qaem  militarem  viri  habitom  iam  nane 
bellicosum  eins  ingenium  declarare,  recte  sensit  Heyn.,  qui  haec  adian^t: 
,,An  duplex  crista  in  galea  Martis  aliqaod  peculiare  inside  sit,  dubito, 
nec  ex  Val.  Max.  I,  8,  6.  [cui  Peerlk.  nimium  tribuit]  docen  posse  puto.  -  - 
At  ipsa  galea  [cum  duplici  crista]  perpetuum,  quantum  memini,  Komuli  insigne 
est."  —  780.  Servius,  cuius  explicationem  tuentur  Muenscher.  Obss.  in  Verg. 
Aen.  p.  23.,  Henry  et  Conington,  superum  prò  Accusativo  babet:  eum  stp- 
perumy  i.  e.  deum,  pater,  Mars,  signat  honore;  sed  quis  credat,  Vergilium  in 
tali  verborum  coniunctione  tam  ambiguo  voc.  superi  prò  deo  usurum  fuisse? 
Alii,  velut  Ruddim.  II.  p.  49.  et  labn.,  locum  sic  capiunt:  pater,  Mars,  eum 
signat  honore  suo,  ì.  e.  superùm  honore,  quam  interpretationem  collocatio  ver- 
borum maxime  iuvare  videtur,  Henry  vero  (Tw.  years  VI.  p.  45  sq.  et  Phi- 
lol.  XVII.  p.  644.)  et  cum  eo  Ladew.  pcUrem  quidem  et  ipsi  de  Marte,  honorem 
antera  de  galea  intelligunt  et  superum  ad  vitam  inter  superos,  i.  e.  bomi- 
nes,  referunt,  ut  sensus  sit:  Mars  iam  nnnc  filium  ornat  msigni  ilio,  ^uod 
ei  apud  superos  proprium  erit,  b.  e.  vimm  in  bello  fortissimum  fore  mdi- 
cat;  quae,  si  superum  boc  vere  significare  potest,  sane  simplicissima 
est  explicatio.  Heynius  denique  (cui  Wagn.,  Ribbeck.  et  Benoist.  adsen- 
tiuntur)  verba  sic  coniungit:  Et  pater  superum,  lupiter  (qui  taroquam  pa- 
ter artis  vaticinandi  omnia  praevidet)  ipse  eum  signat  suo  honore,  i.  e. 
„dignitate  viri  et  corporis  virtù  te  arguit,  eum  aliquando  in  numerum  im- 
mortalium  adscriptum  iri;''  vel,  ut  Wagn.  explicat:  „conspicnum  facit  ea 
dignitate  oris,  quae  in  ipso,  love,  exsplendescit,''  quae  ratio  iam  ob  verbo- 
rum  ordinem  omnium  minime  piacere  potest.  Quare  Peerlk.  iure  haerens 
in  voce  superum  prò  ea  legi  vult  puerum,  quae  coniectura  non  temere 
arridet  Conmgtoni,  cum  puerum  praecedente  voc.  suo  facHe  in  superum 
mutari  potuerit.  —  Versum  781.  Isidorus  Orig.  XV,  1.  Ennianum  esse  per- 
bibet;  Mcrula  autem  et  Planck,  ad  Ennii  Med.  p.  2.  Enniì  nomen  ex  ver- 
bis  ab  initio  positis  En  huius  ortum  esse  putant,  quod,  si  Servii  adnot. 
cum  Isidori  loco  comparamus,  satis  probabile  videtur,  Quamquam  contra- 
rium  docere  conatur  Spangenb.  p.  24.  Possumus  vero  etiam  suspicari,  ab 
Isidoro  hunc  versum  confusum  esse  cum  ilio,  c|ui  legitur  in  Ann.  fragm. 
42.  (p.  73.  Vabl.),  Augusto  augurio  postquam  inclita  condita  Roma  est. 
—  huius  auspiciis  Heyn.  explicat:  „per  haec  prima  urbis  initia  et 
fundamenta  a  Komulo  iacta^*'  quam  significationem  vocis  ausp.  iure  negat 
Wagn.,  illa  verba  recte  rcterens  ad  regnum  Romuli  talibus  auspiciis  con- 
denuum,  quibus  futura  diguitas  et  magnitudo  Romae  cognosci  possit,  et 
Particip.  comiita  vel  nata,  (|uod  facile  omitti  potuerit,  cogitatione  adii- 
cìens.  Negari  tamen  nequit,  banc  Participii  omissionem  paulo  duriorem  et 
iusoleutiorem  esse,  quare  nescio,  an  Peerlk.  iure  praeferat  aptam  sane  et 
facilcm  Bunuanni  coniecturam  En,  huius  nata  auspiciis  etc.  Ceterum  cf. 
adnott.  ad  IV,  103.  —  782.  ;,Imperium  ad  terrarum  fines  proferet,  virtute 
et  magnanimitate  superabit  omnes  mortales  et  animos  diis  virtute  pares 
babebit.**  Heyn.  —  aequabit  igitur  duplici  significatione  positnm,  pri- 
inum  proprie,  imperio  suo  totum  amplectetur  orbem  terrarum,  tum  figurate 
^ut  Geo.  IV,  132.  regum  aequabat  opes  animis):  virtute  par  erit  diis.  Pro 
iìuimos  Heumann.  coni,  annos  (ut  de  aetema  Roma  cogitandum  sit), 
Schrader.  autem  famamque,  fortasse  memor  similis  loci  I,  287.  (Ceterum 
cf.,  quae  de  b.  1.  scripsit  Ribbeck.  Proleg.  p.  145.)  —  V.  788-  legitur 
etiam  Geo.  Il,  533.,  ubi  vid.  adnott.  Propter  Peerlk.  tamen  monendum, 
verba  sic  esse  construenda:  utia  (quod  septetn  arcihus  s.  collibus  magna 
cum  vi  opponi  tur)  nìwro  circumtiabit  silfi  septem  arces,  ut  sibi  sit  Dativas 


766  P.  VEBOIU  MABONIS 

Felix  prole  vimm:  qoalis  fierecyntìa  maler 

Invehitur  curm  Phrygias  turrita  per  orbesi  785 

Laeta  deum  partn,  centum  conpleza  nepotes, 

Omiìis  eaelicolas;  omnia  supera  alta  tenentis. 

Huc  geminas  nunc  flecte  acieS;  haiic  aspice  gentem 

Romanosque  tuos.    Hic  Caesar  et  omnia  Ioli 

Progeniee,  magnnm  caeli  ventura  sub  axem.      ^^  790 

Hic  Tir,  hic  eaty  tibi  <|uem  promitti  aaepiua 

Auguatua  Caeaar,  Divi  genua:  aurea  condet 

Saecula  qui  ruraua  Latio  regnata  per  arva 


eommodi;  Ale  cnim  Vir  doct.»  comparans  Oraecorom  ntgtfimllfa^ttB  olsAv 

Sifala^  (de  quo  conferii  iabet  Wjttenb.  ad  Plut.  Mor.  I.  p.  681.),  eoa- 
ingit  min  eircumdahit  arces  et  muro  prò  Datilo  TÌdetar  habere,  cmn  a- 
pliect:  y,habet  arces  prò  muro;'*  qaam  perTersam  rationem  nemo  &nle 
probabit.  —  784.  „ Anglista  imago  Cybeles  per  Phirgiam  invectae  (ex  lìta 
iaeromm),  qnae  est  Deum  Mater,  coDfoaa  cura  Bliea  et  Terra.  Aasima- 
latar  Roma,  quae  tot  magnos  ac  dìvìnos  viros  talit.  Kam  de  divinia  boao- 
ributt  in  Caesares  delatis  non  agitur/*  Hejfn.  Haec  comMuratio*  quaeun  di 
Lacr.  II,  601  sqq.»  imprimiB  607  sqq.,  eo  aptior,  qnod  Rhea  BomuM  mater 
babebatar.  Cf.  etiam  Geo.  Il,  167  sq^.  Freonentiam  fortium  virorom  apad 
antìqnoii  aammam  arbiam  landem  fuuse,  ThieL  adnotavit»  coli.  Lner.  I, 
729.  Ovid.  Met.  XV,  422.  et  I^angio  Verm.  Sehnfim.  p.  127.  —  B«r<- 
evntia  8.  Berecynthia  (nam  etiam  Oraeci  nomen  duplici  rmtione  aerìhunt, 
et  Codd.  ubique  in  eo  Huctuant,  ita  tamen  ut  adspiratìo  minore  anctorì- 
tate  nitatur:  cf.  Spanh.  ad  (.:allim.  in  Dian.  246.  et  Bach,  md  Ovid.  Met 
XI,  16.)  dicitur  Cybcle  a  Berecynto,  Pbry^^  monte  ipai  aaero  (et  Iflier 
meus  geogr.  II.  p.  339.);  ut  omnino  omnia,  quae  ad  eius  coltnni  peitì- 
nent,  JBerecyntia  vocantur  (cf.  Hor.  Od.  I,  18,  13.  lY,  1,  23.  Orid.  Met 
XI,  16.  Pen.  I,  93.  cett.).  Dea  ipsa  aut  Berecyntia  maUr  aat  abaoL  B^ 
recyntia  appellatnr  etiam  infra  IX,  82. 619.  et  Ovidio  Fast.  IV,  335.  —  785^ 


tur  in  Anth.  Lat.  VI.  S4,  Ob.  -  787-  auperti  alta  tenentes  He^Ti.  compaiK 
cum  Iloni.  vn^QTttta  iféjuat*  f/ortff.  Supera  yro  cacio  etiam  ap.  Lucr.  VI, 
83.  Cic.  Acod.  IV,  39,  123.  41,  127.  N.  I).  II,  6,  17,  33,  83.  et  alibi  band 
raro.  —  supera  alta  autem,  ut  VII,  biVL  supera  ardua,  Rìbbeck., 
quciu  poster lores  editures  non  socuti  sunt,  cum  Bom.,  Pai.,  Med.  a  m.  pr. 
et  Bern.  II.  scripsit  super  alta,  —  788*  ,.n?4n<;,  quonìam  ab  Àlbanis  xe- 
bu8  transit  od  KoinanaH?"  Wnmi,  Verba  Huc  genUnas  nunc  fUck 
actM  repetuiitur  in  Anth.  Lat.  1^  178,  438.  et  VI,  84,  29.  —  kanf 
gentem,  Inliani.  —  789.  luli  Progenies;  ab  lulo  enim,  Ao- 
neac  et  Creusac  fìli(»,  8tirpem  ducebant  Inlii.  —  790.  caeli  veniurt^ 
sufi  ajrem,  sub  caolum,  in  vitaui,  ut  supra  v.  761.  legimus  ad  awt» 
aetJiei'ias  -  -  aitrf/rt.  Donatus:  ,,Sub  aie  caeli  sunt  omnes,  qui  fruuntw 
luce;  Hcd  hic  dietimi  est,  non  tantum  ituros  in  lucem,  vemiu  etiam  nI^ 
rito  virtutis  usque  ad  ipsum  caeli  axeni  esse  vcnturos.**  Cctcmm  cf.  *t- 
n(»tt.  ad  Geo.  Il,  271.  et  Aen.  II,  512.  Repetuntur  hoec  verba  in  AntL 
Lat.  I,  170,  99.  —  791  sqq*  Locus  splendidissimus  de  Octaviani  Au^ro^ 
laiidibus.  De  duplici  mensura  Pron.  fnv  {lite  rir^  htc  e^t)  vid.  adnott.  aJ 
IV,  22.  —  792.  aurea  confici  Saecula,  Cf.  EcL  IV,  9,  9urget  gf^ 
aiurea  murulo.  Dictio  autem  conrlere  saevla^  alio  tamen  aensu  leffìtur  w- 
Lucr.  I,  1103.  (1090.  Lachm.).  ThieL  confert  Hor.  Carm.  Li^  r.  '» 
sqq.  ~  Divi  genus,  Taesaris  in  numenim  deorum  recepti  filius  adoptiTT& 
undo  sollemne  illud:  Caesar  Augustus,  Divi  fìlius.  —  Sequuntur  ixààgi 
Augusti  prininm  j)ropter  paccm  Rómanis  restitotam  (v.  792  sqq.\  toni  A 
fines  im perii  Wctoriis  prolat^H  (v.  701  sqq.),  denique  proptcr  expeditìoi^ 
in  terras  reiiiotissimas  et  itiiiera  ad  ordinandas  provincias  susccpta  iv.  hH 
aqq.).  —  793.    „ Latio:   debcbat  sequi  per  appositum  arvia  rtmatir.  sid 
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Saturno  quondam^  super  et  Garamantas  et  Indos 

Proferet  iraperium;  iacet  extra  sidera  tellus,  795 

Extra  anni  solisque  vias;  ubi  caelifer  Atlas 


yariaviti:  per  arva  regnata  [yid.  snpra  v.  770.]  quondam  Saturno, 
quae  sunt  ipsnm  Latium.  Vid.  infra  vili,  319  sqq.  [De  Saturno  antem 
aureo  saecaio  regnante  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  (9.  et  Geo.  Il,  538.))  — 
794  sqq.  Fincs  impcrii  in  Africa  et  Asia  dilatatx)8  intellige;  etsi  rebus  in 
maius  auctis."  Ilei/n.  —  super ,  i.  e.  ultra:  cf.  Ruddim.  II.  p.  326. 
Wagn.    quideniy    cum  Indi   et  Garamantes   extremi  hominum   habiti  sint, 

fer  Part.  tnwer  (hic  non  minus  quam  in  similibus  locis,  Telut  Lucan. 
y,  333.  et  YUI,  162  sqq.)  „loca  ista  ipsa,  longissimo  yidelicet  intervallo 
dìstantia,  non  autcm  ulteriora  designarì''  putat;  sed  verba  sequentia,  quae 
et  ipsa  rem  in  honorem  Augusti  augent,  imprimisquc  similia  illa  extra 
Mera,  extra  Solis  vias,  me  movent,  ut  illam  explicationem  praeferam. 
(Video  etìam  Peerlkaropium,  qui  verissime  censct,  maiorem  esso  laudem 
ultra  eitremos  homines  processisse,  quam  extremos  cognitos  vicisse,  Bry- 
ceum,  Coningtonera  et  benoistura  mecum  facere  atque  Wagnerum  ipsum 
in  rccentiss.  edit.  adnotare:  „Augustus  imperium  proferet  ultra  terminos 
illos  orbis  terrariim,  quos  norunt  Komani.**)  —  ^Garamantes  vieti  sunt 
a  L.  Com.  Balbo,  cuius  triumphum  Fasti  Capitolini  VI.  Kal.  Aprii,  a.  735. 
memorant.  Cf.  Plin.  V,  5.  [§.  36. J  Solin.  e.  31.  In  extrcma  igitur  vitao  Vergilii 
baec  incidunt.'*  Hei/n,  Garamantes  (de  quibus  vid.  adnott.  ad  £cL  Vili, 
44.)  vieti  le^atos  miserunt  ad  Augustum  et  foedus  sanxerunt,  quod  poeta 
Romanus  signum  habet  deditionis.  Cf.  Strab.  XV.  p.  719.  —  ,, super 
Intlos  spectat  partim  ad  signa  a  Phraate  reddita  a.  734.,  partim  ad  In- 
dorum  legationem  ad  Augustum  missam,  cum  in  Syria  versaretur.  Vid. 
Strab.  XV.  p.  719.  et  Dion.  LIV,  9.  (Hor.  Carm.  Saec.  55.  Prop.IV,  (HI,)  1, 
15.  aliosl  et  cf.  loci  imitationem  ap.  Silium  Vili,  409  sqq.*'  Heyn.  De 
Augusti  laudibus  ob  Indos,  Parthos  omninoque  remotissimos  Orientis  popu- 
los  devictos  praeter  ipsum  Verg.  Geo.  II,  170.  IV,  560.  et  Aen.  VII,  605 
sq.  cf.  Hor.  Od.  I,  12,  53  sqq.  IV,  14,  41  sqq.  15,  7.  Ep.  I,  18,  56.  I,  12, 
27.  Sat.  II,  5,  62.  Prop.  Ili,  1,  (U,  10,)  13  sqq.  IV,  (III,)  1,  15.  IV,  3, 
(III,  4.Ì  1.  Ovid.  Fast.  V,  579  sqq.  A.  A.  I,  177.  Suet.  Oct.  21.  Dio  Cass. 
LIV,  S.  ctc,  multique  viri  docti,  quos  laudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  12,  27. 
Fase.  V.  p.  157.  (Ceterum  cf.  ctiam,  quae  de  b.  L  Ribbeck.  scrìpsit  Pro- 
log, p.  00.)  —  7tò.  Proferet  imperium,  Cf.  Ovid.  Met.  V,  372.  — 
iacet  extra  sidera  cett.  Pedestri»  orationis  scriptor  sic  perrexisset:  et 
super  cam  terram,  quae  iacet  cett.,  sed,  ut  adnotat  Waj^.,  „fervore  quo- 
dani  poetico  abreptus  neglexit  j»octa  usitatam  sententiarum  iuncturani." 
Peerlk.  taraen,  oftensus  hac  orationis  inversione,  qua  Heyn.  entbusiasmum 
adiuvari  censet,  prò  iacet  coniicit  quaqite,  i.  e.  et  qua  tellus  iacet  extra 
anni  solisque  vias.    Per  siviera  enini  duodecim  illa  signa  intelligenda,  quae 

Zoiliacuiii   cfficiunt.    Ribì)eck.    verba    iacet   extra aptum  parentbesin 

facit.  —  79(5.  ,,  Solis  vi  oc,  proprie  sunt  Inter  Tropicos  Cancri  et  Capri- 
comi  per  eclipticam.  Sic  ap.  Aratuni  Phaen.  319  sqq.  jflioto  x^lfv^oi  et 
iiXtiaii,  Servius  laudat  Lucan.  IH,  253.,  in  quo  Aetbiopes  extra  Zodiacum 
positi  esse  dicuntur.  Romani  quidcm  ab  una  parte  vix  ad  Tropicum 
Cancri  pcrvcnerunt,  multo  niinus  ab  altera  parte  arma  ultra  Aequatorem 
protulcnint.  -  -  Sed  poctae  licuit  baec  amplificare;  ideoaue  uUra  sidera, 
li.  e.  Zodiacum,  ultra  Solis  vias  et  «»m,  qui  ilio  solis  decursu  conficitur, 
ad  cas  Africae  plaga.s  dcsignandas,  quae  ultra  notas  terras  -  -  versus  an- 
strum  tum  erant  repcrtae  [et  tamquam  altera  mundi  pars  spectarì  sole- 
huntj.  -  -  Respici  autem  a  Marone  Candacen  victam  et  Aetbiopiam  supra 
Acgyptum  a  C.  Petronio  coinis  peragratam  probabile  fit;  qua  de  re  vid. 
Strab.  XVII.  p.  S20  sqq."  Heyn.  Solis  ©iVm  per  Zodiacum  euntis  et  redeun- 
tis  etiam  Tibull.  II,  4,  17.  commemorat.  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  I,  287. 
ìhu{\\c  adnott.  In  Anth.  Lat.  I,  178,  459.  legimus  UUra  anni  solisque 
vias.  Verba  caelifer  Atlas  Keil.  in  Philol.  II.  p.  166.  vcterem  intcr- 
pretationem  ease  suspicatur,  com  Probos  ad  Ecl.  VI,  31.  p.  353.  hic  legerìt 
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Axem  humero  torquet  stellis  ardentibus  aptum. 
Huius  in  adventum  iam  nunc  et  Caspia  regna 
Responsis  horrent  divom  et  Maeotia  tellus 
Et  septemgemini  turbant  trepida  ostia  Nili. 
Nec  vero  Alcides  tantum  telluris  obivit, 
Fixerit  aeripedem  cervam  licet  aut  Erymanthi 
Pacarit  nemora  et  Lemam  tremefecerit  arcu; 
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maximus  Alias j  ut  supra  IV,  481.  —  V.  797.  iam  saprà  l^imns  IV,  482-, 
ubi  vid.  adnott.  Quod  hic  Axem  humero  torquere^  idem  IV,  247.  de  eodem 
Atlante  cctelum  vertice  fulcire.  —  798.  ,,Splendìde  etiam  hoc  enantùfit, 
quod  futura  Augusti  magnitudo  multis  signis  ac  praesagiìs  fuit  ostensa; 
quasi  in  remotissimis  quoque  terris  ciusmodi  si^a  animadversa  faerìnt. 
Fundum  rei  videbis  ap.  Suet.  Octav.  94.  -  -  Scibcet  superstìtione  stultis- 
sima  laborabat  Augustus.  Vid.  Sueton.  e.  92.  -  -  Adulationis  autem  genus 
isto  tempore  non  obscurum  crat,  venditare  ìmperatoribus  vaticinia  ac  prae- 
sagìa,  quibus  ipsis  iam  olim  imperium  aut  insìgnis  aliqua  felicìtas  fuiaset 
osSensa."  Heyn.  --  Caspia  regna,  populi  circa  mare  Caspium  degentes, 
imprimis  Hyrcani  et  Bactriani,  Parthorum  imperio  subiecti,  et  Maeotia 
tellus,  Scj'tbae  ad  paludem  Maeotidem  viventes,  et  Nili  ostia,  i.  e. 
Aegyptii  (cL  Vili,  711.)  ideoque  omnino  Orientis  populi,  iam  nunc  kor- 
rent  in  eius  adventum ,  i.  e.  animis  in  exspectationem  adventus  Au- 
gusti intentis  iam  nunc  horrorem  sentiunt,  tempus  adventuri  Caesaris 
Deorum  oraculis  signifìcatmn  horrent.  Procul  dubio  autem  haec  lectio 
praeferenda  est  alteri  in  adrentu,  quam  Codd.  quidam  minorìs  pretò  et 
cum  iis  Pai.  etGud.  a  m.  sec.  exhibent.  —  800.  turbant,  scil.  se,  i.  e.  tur- 
bantur  (vid.  ad  Aen.  1,  234.),  trepidant.  Cf.  Lucr.  II,  125.,  ubi  simili  ra- 
tione  commemorantur  Corpora,  quae  in  solis  radiis  turbare  videntur.  Ce- 
terum  vid.  etiam  infra  ad  v.  857.  et  ad  Ecl.  I,  12.  adnott.  —  septem- 
gemini Nili  ostia.  Sic  septemrjeminus  Nilus  etiam  ap.  CatoU.  Al,  7., 
ap.  Ovidium  autem  Mot.  I,  422.  Nilus  sepiernjiuus,  ibid.  XV,  753.  septem- 
flua  flumina  Nili,  et  V,  IbT.  sept empiee  NiliiSj  ut  ap.  eiind.  Trist.  II, 
189.  septnnjìlex  Ister,  cui  etiam  septem  ostia  tribuuntur.  Voc.  septemgt- 
mimis  praeterea  non  Icgi  videtur,  nisi  ai».  Statiuin  de  Roma  septicoUi  Silv.  I, 
2.  191.  et  IV,  1,6.  ('f.  autem  adnott.  ad  VI,  287.,  ubi  centumtjeiiunus  Briareu* 
cominenioratur.  —  801  sqq.  ,,Exj)editiones  et  itinera  Augusti  [ad  ordinan- 
das  provinoias  iisdem  annis,  quibus  liaeo  scripsit  Vergilius,  a.  U.  C.  732 
sqq.  suscepta:  cf.  Heyn.  ad  v.  792.)  eommemorat  coniparatione  facta  cnni 
vinjo  aj).  Hur.  Od.  Ili,  3,  9.)  Hercule  et  nac<:ho.'*  Hei/n.  Nam  cerram 
('erynitidem  sequens  us(jue  ad  Hyj»erboreos  venisse  traditur  Hercules  (cf. 
Pind.  Ol.  Ili,  24.),  quare  poeta  immenso  spatio  inter  lios  et  Peloponnesuiu 
interieeto,  ubi  ille  apruiii  Erymantliium  cepit  et  hydrani  Lemaeam  inter- 
fecit,  significare  vult  in^aMitem  ambitum  expeditionum  Augusti.  —  aeri- 
pedem cerram.  j^CerifiiitÌM  cerva  etiam  (iraccìs  xalxÓTrov^,  qua  voce 
peplum  rohir  ideoque  rvhx  Itatem  prisci  homines  declarabant  ;  poetae  rei 
miraculum  ut  servarent,  epitlieton  retinuerunt  aeripedem.*'  Hemi  Ci 
Silius  III,  ;J9.    Martini.  IX,  lOJ.  7.     Auson.  Idyll.   19.   cett.     Apertura   est 


iKjrn- 

net;  atqui  debuit  cerva  viva  capta  esse.  Vid.  Ai)ollod.  II,  5,  3.  Aut  igitw 
alium  auctorem  secutus  est  poeta,  aut  locutus  est  minus  accurate:  figert 
prò  capere."  Heijn.  Quod  ut  statuamus,  non  opus  est,  nam  etiam  secun- 
dum  Euripidem  (Herc.  fur.  378.)  Hercules  cervam  interfecit.  Ceterum  ft*. 
Ecl.  11,  29.  fi(jere,  cervos  ibique  adnott.  -  Pro  aut  ICri/manthi  Maii- 
land.  ad  Stat.  Silv.  V,  2.  48.  coni,  aitine  Erf/m.,  quod  sequatur  et  Ler- 
nam,  aut  sequ.  versu  alterum  aut  prò  et.  Sed  vid.  supra  aa  v.  609.  et  E, 
127.  De  Erìjmantho  egimus  supra  ad  V,  44S.  —  803-  Pacarit  ne- 
mora, apro  occifio.     Sic  Ovid.  Met.  VII,  405.  Theseus^  Qui  tnrtuU  sua  hi- 
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Nec^  qui  pampineis  victor  iaga  flectit  habenis^ 

Liber,  agens  celso  Nysae  de  vertice  tigris.  805 

Fa  dubitamas  adbac  virtutem  extendere  factis^ 


marem  pcicaverat  Igthman,  scil.  latronìbns  occisis.  Cf.  ctiam  Ovid.  Hcr. 
IX,  13.  et  Senec.  Herc.  fur.  442.  etc.  Sic  ap.  Silium  II,  483.  (ubi  vid. 
Drak.)  Hercules  Tocatnr  Nemeae  pacator.  Conington  conferri  iabet  siroilem 
iocnm  Hor.  Ep.  I,  2,  45.  incultae  pacatUttr  vomere  ailvae.  Lectioncui  au- 
teiii  Pacarit  prò  vulg.  Placarit  ex  optimis  C^odd.  Hcins.  restituit.  De 
crebra  utriusque  vocis  permntatione  vid.  quos  laudai  Obbar.  ad  Horatii 
1.  1.  Voi.  I.  p.  120.  Cetemm  Wagn.  adnotat,  satis  ineptam  hic  esse 
in  ter  Hercnlis  errore  s  apri  Erymanthii  et  hydrac  Lemaeae  commemora- 
tionem,  prò  quibus  pecudes  Geryonis  abactae  vel  inala  aurea  ex  Hesperi- 
dnm  horus  petìta  aptius  commeinorari  potuerint,  ita  ut  band  dubie  n.  1. 
eniendatums  foisset  po6ta,  si  licuisset;  cervae  autem  ob  causam  supra  iam 
expositam  recte  mentionem  fieri.  Ladew.  vero,  cervae  persecutione  bostes 
fugientes,  quos  Augustns  persccutus  sit,  pacatis  Erymantbi  nemorìbus  prò- 
vinciarum  seditiones  ab  eo  exstinctas,    bydrae  Lemaeae  caede  easdem  iam 

Srimo  tempore  oppressas,  et  Baccbi  commemorationc  ordinem  Icgibus  fun- 
atnm,  quem  Augustus  in  omnibus  imperii  partibus  restituente  indicarì 
acute  suspicatur.  fOmnino  de  bis  tribus  Herculis  laborìbus  cf.  Metzger. 
in  Pauly  nealencycl.  UI.  p.  1164  sq.)  Peerlk.  (cui  adsentitur  Gossr.) 
utrumquc  versum  802.  et  803.  spurìum  censet  praeter  necessitatem.  — 
804  sq.  „De  Bacchi  ex  India  triurapbo  a^t;  ni  ea  Nysa  urbs  cum 
monte  Mero,  qui  et  ipse  Nysa  dictus.  Iniìnitae  de  bis  fabniae,  coUectae 
a  Nonno  in  Dionys.  Praeter  Diod.  II,  38.  cf.  Strab.  XV.  p.  687."  Hcjtn. 
Cf.  etiam  Ovid.  Fast.  Ili,  465.  et  Met.  I,  20  sq.  Conington  comparat  Hor.  Od. 
IH,  3,  13  sqq.,  ubi  pariter  Bacchus  j^ost  Herculem  commemoretur.  De 
ipso  oppido  et  monte  vide  quae  scripsi  in  libro  meo  geogr.  IL  p.  510.  et 
in  Pauly  ReeiUruycl.  V.  p.  404.  (v.  Nagara)  et  794.  (v.  Nysa).  —  qui 
flectit  iuga^  buu^es  tigres:  cf.  v.  sequ.  et  Val.  Max.  IV,  4,  5.  qucie 
(manus)  modo  ararUtuni  houm  iugum  rexerantf  triumphali»  currus  hahenas 
retinuerunt,  —  pampineis  haòenist  pampino  circumvolutis  et  implexis. 
Conington  confert  Pers.  I,  101.  Lifncum  Maenas  flexura  corymltis  et  cum 
sequ.  versu  Catull.  LXII  (LXIV),  390.  vagtis  Liber  Parnasi  vertice  summo 
Thyiadas  -  -  egit.  —  805.  De  nomine  Liberi  vid.  ad  Ecl.  Vn,  58.  — 
tigris,  Cf.  Hor.  Od.  UI,  3,  14.  Ovid.  Met.  Ili,  668.  cett.  —  806.  Verba 
Et  dubitamus  adhucf  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  274.  „JEJ/  du- 
bitamus,  prò  dubitas.  Miscuit  personam  suam  [quo  leniatur  obiurgatio, 
quae  bis  verois  inest:  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  433.].  Est  autem  sensus:  cum 
tibi  tanta  sit  praeparata  posteritas,  dubitas  virtutem  factis  extenderd  i.  e. 
gloriam?"  Haec  iam  Servius  rectissime;  ncque  aliter  Heyn.  et  Brunck,, 
naec  adnotans:  „Virtutem  eo  sensu  posuit,  quo  Graeci  notr^v^  prò  nomi- 
nis  celebrìtate,  gloria  virtute  parta;**  quem  iure  laudat  Wagn.,  de  nQérp 
prò  tvào^i<f  posite  conferri  iubens  Wass.  ad  Thuc.  I,  33.  et  Bekkeri  Anccu. 
Gr.  Voi.  L  p.  443.,  omninoque  de  virtutis  alicuius  vel  vitii  nomine  prò 
laude  vel  crimine  indo  redundante  posito  Scbaef.  ad  Sopb.  T.  I.  p.  244.  et 
a<l  Anthol.  Pai.  T.  III.  j).  973.  Cf.  etiam  simillimus  locus  infra  X,  468. 
famam  extendere  factis.  Simili  certe  ratione  verbum  extendendi  usurpa- 
tum  legitur  ap.  Silium  II,  511.  extendam  leti  decus  atque  in  saecula  mii' 
tam,  et  ìbid.  IX,  375.  brevis  hoc  vitae  quodctinque  reiictum  Extendemìis, 
ait,  Cf.  omnino  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  5,  11.  Voi.  I.  p.  257.  Ribbcck. 
(quem  unus  Conington  sequitur)  ex  Pai.,  Bom.,  Bem.  III.  et  Minoraug. 
(quibuscum  ex  parte  conspirant  Gud.  et  Diomedis  p.  411.  Codd.  virtutem 
-  -  rires  exbibentes)  recepit  lectionem  virtute  exten€Ìere  vires  (quae  iam 
lahnio  non  displicuerat),   nescio  tamen,  quo  sensu;    nam  rires  prò  ìmperìi 

Eotentia  ^ci  vix  poterat,  atque  Wagn.  eriam  dubitat,  num  vires  extendere 
atinum  sit,  et  vires  ex  praegresso  virtutem  ortum  suspicatur.  Ut  Burm., 
qui  coni,  virtute  ejientiere  famam^  sic  etiam  Hoffmann.  in  Zeitschr.  /*.  d, 
Oest.  G.  1853.  p.  513.  loco  coniectura  succurrendum  esse  censet,  et  cum 
virtute  et   vires  verae   lectiones  videantur,    virtute  autem  extendere  vires 
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Aut  metus  Ausonia  prohibet  consistere  terra? 

Quis  procul  ille  autem  ramis  insignis  oUvae 

Saera  fcreusV  nosco  crinis  incanaque  menta 

Regis  Romani,  priroam  qui  legibus  urbem  ^10 


insto  scnsu  destitatam  sit,  rciiciens  prìores  conìecturas  soas 
erpcwcierc  factis,  aut  virUUe  experulere  vires  (ftdie  Tugend  und  untre 
Krdfte  mit  einantler  abzìiwdgen,  an  dcr  Tugend  unare  KrdfU  zu  fiAoi**), 
potius  lu'rttUi  extetulere  vires  (,ffUr  die  Tugend  unsre  Krdfte  emù- 
spannen'')  Icgcndam  esso  suspicatur,  auod  niinis  qnaesitam  vìdetur.  Peerlk. 
antem  voci  estendere  sabstitutnin  vult  verbam  satis  languidimi  ostendtrc 
Vul^arem  Icctionem  praeter  Med.  et  Servium.tuetur  etiam  paralleliiB  libri 
X.  locus  modo  comin.,  ad  queni  vide  adnott.  —  807.  Firmatur  Aene«£ 
animus  ad  scdcm  in  Latio  fì^^cndam.  Peerlk.  censet,  hnnc  versnm  aptis- 
simum  fuisse  ad  dchortandos  viros  principcs  ab  Italia  relinqneBda,  de  quo 
Metellum  ^Liv.  XXII,  53.),  C.  lulium  Caesarem  (Suet.  Caes.  79.),  An- 
gustum  (Hor.  Od.  Ili,  3.  coli.  Fabri  Epist.  II,  43.),  alios  cogitasse  constcL 
--  Pro  consistere  supra  IV,  349.,  udì  eadem  verba  leguntor,  scrìptum 
est  considere.  —  Kibbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  64.)  post  v.  S07. 
transposuit  v.  826—835.,  cum  inter  CamiUum  et  Mummium  Caesarìs  et 
Pompeii  bellum  civile  incommodo  immisceatur.  Sed  quamquam  negarì  ne- 
quit,  bic  aptiore  loco  eos  poni  potuisse,  tamen  contra  omnium  Codd. 
auctoritatem  vulgarem  versuum  ordinem  mutare  audacius  videtur,  quare 
nemo  posteriorum  editonun  Ribbeckium  secutus  est.  —  808  sqq.  Cum  hac 
enumeratione  Heyn.  nobìs  confcrre  suadct  locum  Manìlii  I,  7^  sqq.  àe 
aniniabus  magnorum  viromm  in  KÌderibus  viae  lacteae  constitatis.  —  Pri- 
mus  commemoratur  Nwna  rex,  sacrorum  publìcorum  apud  Romanos  anctor 
celeberrimuH  (de  cuius  nomine  cf.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  439.  ed.  IL). 
Verba  autem  Quis  jrrocìd  -  -  sacra  f ertasi  Aeneae  esse,  non  Anchisae, 
putat  Wagner.,  qui  nropterea  Nosco,  a  quo  verbo  Aiicbisae  rcspoo- 
sio  incipiat,  niaioro  litera  initiali  scripsit.  Nos  in  prima  edit.  Wagne- 
runi  temere  secuti  siimus;  praestat  cnim  baec  omnia  Ancliisae  verbi 
baborc,  qui  non  statini  videns,  Numam  esse,  qui  se  obviam  ferat,  se  '\^ 
quasi  interroget:  Unift  pr orni  ìHc  autem  eie?  tum  vero^  ubi  diligeutiik< 
intuens  Numam  agnoverit,  addat:  tiosro  crines  etc.  Sic  etiam  reerll.. 
(lossr.,  Ribbeck.  et  Conington  locum  intelligunt,  quorum  ille  c-onfert  l»x*i* 
similiter  conformatos  Val.  FI.  V,  571).  Uuis  proad  ille  vinun  uobìjt,  qu» 
òaìfeus  aspcr  SuhlitjdtT  atque  Paullin.  ('aria.  XXII,  204.  Qitis  procnì  Hii 
hot/ìinum  vlan'dis  se  pat^sibiun  adftrtf  et  v.  20S.  nosco  vimm  etc.,  ex  ono 
loco  concludit,  Paulnnum  apud  Vergilium  prò  autem  fortasse  legisse  it>- 
miiìum,  —  ramis  int<innis  olir  a  e.  Vid.  Geo.  III,  21.  —  SOS-  „  Sa- 
cra ferens,  proprie  de  sacerdotibus.  Vid.  ad  Geo.  II,  476.,  h.  1.  bew 
de  sacrorum  et  religionum  conditore.  —  crines  incanaque  menta,  T»- 
lis  eius  imago  est  in  nuniis  gentis  Calpurniac,  Marciae  et  Pomponiae.  (^ 
Ursini  Imagg.  n.  <»').  et  Dionys.  Il,  5S.*'  Ileyn,  —  incana.  (^f.  Oriti 
Mei.  Vili,  sol.  Lahra  incaini  situ,  ('olum.  Vili,  2.  inrana  l>arba.  Catull.  LXI^- 
;ì4(».  inrani  rriìics.  Plin.  XXIV,  1!),  \Vi.  incanns  color  rirrisììuxrhìi  etc.  IV- 
ducendum  est  autem  hoc  Adieet.  (<|Uod  docet  Gossr.)  a  Verbo  incanncemk 
(quo<l  Geo.  II,  71.  et  al.  legitur;  ut  infrartus  (V,  784.)  ab  infrin^fnài, 
incnrnis  ab  incun'andi  etc.),  ncque  signitìcat  rem  valdc  canam  (ut  ink- 
exj)licant),  sed  paene  canam.  -  810-  prìmam  qui.  Sic  (prò  vnlg.  primui, 
q^uod  ex  reccntioribus  editoribus  unus  Bryce  servavit)  Mea.,  Rom.  et  {ba- 
rimi ('odd.  (41  inter  45  ab  Henr.  coli.),  quos  cum  Heinsio  iure  secutus  eS 
Wagn.  (cum  etiam  Sjjartian.  in  vit.  Hadr.  e.  2.  idem  exhibeat),  prìmam 
autem  prò  Adv.  jìrimum,  primo.  Vid.  adnott.  ad  Eoi.  VI,  1.  (Geo.  L  li 
al.)  Drakenb.  ad  Sii.  II,  235.  (ubi  pr(»rsus  similiter:  stai  primam  urf*» 
-  -  im-aderc)  et  Bach,  ad  Ovid.  Met.  XI,  278.  Aliam  tamen  explicatiooeB 
nuper  i)roposuit  Siii»Hius,  jn-imam  vrl^eni  prò  nova  {ilie  neue.,  junge  Siaà 
accipiens,  coli.  Hor.  Sat.  I,  3,  91).  prorepserunt  primis  animaUa  terris  {ov 
der  jungeUf   ,ieu  geschaffenen  Eroe)  ;    uè  cuius  tamen  ventate   nobis  ^fxsi 
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Fundabit;  Curibus  parvis  et  paupere  terra 

Missus  in  imperium  magnum.     Cui  deiude  subibit^ 

Otia  qui  rumpet  patriae  residesque  movebit 

Tullus  in  arma  viros  et  iam  desueta  triumphis 

Agmina.     Quem  iuxta  sequitur  iactantior  Ancus;  815 

Nunc  quoque  iam  nimium  ^audens  popularibus  auris. 

Vis  et  Tarquinios  reges  ammamque  superbam 


dubitare,  donec  certiora  voc.  primìu  hoc  sensu  usurpati  exeinpla  prolata 
fnerint.  —  leaibus  urbem  fundabit,  (primis)  Icgibus  urbi  datis  eam 
constìtuet  et  nrmabit.  De  ipsa  re  Tliiel.  conferri  iubet  Liv.  I,  19.  et  Ovid. 
Fast,  m,  277.  Henry  (Tw,  years  VI.  p.  48.)  comparat  lustin.  II,  7.  So- 
lon  "  -  qui  vehU  novam  civikUem  legilnta  coruleret.  —  811.  Curibus  -  - 
missus f  ut  Geo.  II,  385.  Troia  pens  missa,  —  Curesy  nobilissimum  Sa- 
binorum  o  ppidum,  a  Tiberi  oncntem  versus  situm,  Titi  Tatii  et  Numae 
Pomp.  patri  a,  unde  Romani,  cum  Sabinis  coniuncti,  Quiritum  nomen  acce- 
pisse  dicuntur.  Cf.  Strab.  V.  p.  158.  Dion.  Hai.  II.  p.  113.  Fior.  I,  2. 
alii.  Beliqniae  eius  supersunt  in  vico  nunc  Garrese  appellato.  Cf.  liber 
meus  geogr.  III.  p.  640.  —  812.  Missus  in  imperium  magnum.  Cf. 
XI,  47.  MiUeret  in  magnum  imperium.  Silius  XIII,  854.  orione  parva  In 
longum  imperium  Coniul  (veniel).  —  ti  Cui  deinde  subì  bit  etc.  Liv.  I, 
22.  Tullus  Hostilius:  Hic  non  solum  proximo  regi  dissimilisi  sed  ferocior 
eHarn  Romulo  fuii.**  Heyn. —  RibbeoK.  cum  aliquot  veteribus  Pierii  Codd. 
scrìpsit  quoi,  cum  etiajn  Med.  a  m.  pr.  qui  et  Rom.  quid  exhibeaut.  — 
813.  resides  viros  et  desueta  agmina.  Sic  I,  722.  resides  animos 
et  desueta  cortìa  coniuncta  vidinma.  Cf.  etiam  VII,  093.  Desuetus  cum 
tertio  Casu  coniungitur  etiam  infra  VII,  693.  et  ap.  Silium  III,  576. 
PauUatim  antiquo  patmm  desuescit  honori.  Cf.  Ruddim.  II.  p.  72  sq. 
—  triumpfnSf  victorìis  omninoque  bellis.  e—  815  sq.  Quem  iuxta  se» 
Olii  tur.  Cf.  Anth.  Lat.  Ili,  81,  52.  Hunc  iuxta  sequitur.  „De  Anco 
MardOi  quasi  is  favorem  populi  captaverit  ideoque  superbior  in  patres 
fuerity  alios  auctores  habuisse  Maronem  necesse  est,  quam  quos  Livius  et 
Dionysius  ceterìque  sequuntur,  qui  ad  nos  pervenerunt.  Ex  Servio  serva- 
tum  videtur,  quckì  Pomp.  Sabìnus  adscripsit:  y^Aìicus  Marcius  -  -  vivente 
Ttdlo  ae^e  ferebat,  cum  e  stirpe  regia  se  iactaret  (erat  Numae  nepos 
ex  tilia),  praelatum  sibi  Tidhun.  Itaque  staiuerat  favore  populari 
TtUium  regem  cum  tota  familia  occiiiere.**  Heyn.  Peerlk.  Ancum  potius 
tamquam  amplificatorem  urbis  propter  nimium  aedificandi  studium  iactan- 
tiorem,  i.  e.  vitae  splendore  famam  vcnantem,  dici  arbitratur;  quod  minus 
probabile  videtur.  Servium  Tullium  piane  omitti  potuisse  negantes  Burm. 
et  Peerlk.  locum  mutandum  esse  censent^  et  ille  quidem  Cod.  Franciani 
lectionem  probat:  Hunc  quoque,  se.  sequitur  (quam  duram  ellipsin  nemo 
facile  probabit)  iam  nimium  cett.,  ut  dcsignetur  Serv.  Tnllius,  quem  populo 
studuisse  utique  scriptores  quidam  referunt  (vid.  Dionys.  IV,  8.);  hic  au- 
tem  coni.  Et  mU  iam  nunium  gaudet  (quod  sane  apparet  in  Hamb.  1.) 
foptdaribus  auns;  nomine  enim  Servii  addito  non  opus  esse,  quippe  quem 
iam  successionis  ordo  et  jpoptdaris  aura  (coli.  Livio  I,  40.  47.  48.)  satia 
signifioent.  Hevn.  putat,  Servium  fortasse  omissum  esse  utpote  alieniffe- 
nam  et  in  semtute  natum;  mihi  vero  Pomp.  Sabini  opinio  videtur  simpìi- 
cissima,  qui  Servium  inter  Tarquinios  bene  numerari  posse  cenaet.  —  816* 
popularibus  auris j  favore  et  studio  populi.  Hor.  Od.  DI,  2,  20.  et 
eie.  de  har.  resp.  20.  extr.  ntuntur  Singulari  et  hic  prò  Cluent.  47.  in.  eodem 
sensu  ponit  venium  popularem.  Cf.  etiam  Senec.  Herc.  fur.  169.  et  simi- 
les  loci.  —  817.  superbam,  magnam  et  excelsam.  Cf.  I,  21.  (ibiqae  ad- 
nott.)  in,  475  etc.  Feerlk.,  cum  voc.  superbus  cum  Tarquiniis  iunctum  non 
nisi  de  Tarquinio  Superbo  accipi  possit  (?),  temere  coni.  Vis  et  T.  reges 
animaeque  super bae  UUorem  Érutum,  i.  e.  vis  videre  et  r^ea  Tarq. 
et  Brutum,  nltorem  Tarquinìi  Superbi,  ttibbeck.  autem  post  v.  817.  for- 
tasse unum  versum  excìdisse  suspicatnr.  Utrumgue  in  hoc  loco  aine  insta 
causa  offendere,   etiam  Coningtonis  est  sententiA.    Ceterum   hunc  locum 
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Ultorìs  Bruti  fascesqne  videro  receptoB? 

Consolis  imperium  hic  primus  saevasque  secare» 

Accìpiet  natoBOue  pater  nova  bella  moventiB  %H 

Ad  poenam  pmchra  prò  libertate  vocabity 

Infeuxl    Utcumque  ferent  ea  facta  minores, 

Vincct  amor  patriae  landomqae  ininenBa  capido.^ 

Quin  DecioB  Drososque  procul  saernmque  seeori 


ante  ocnloe  habitisae  Silias  Tidetar  Xm,  811.  Vii  H  MmU&moB  tìMtmm 
nfeeiars  Quirinif  —  818.  Ultoris,  sefl.  et  libertatìa  pAUcae  et  hm 
Lueretiae  pndoris.  Cf.  Lncan.  V,  207.  Regnaqtte  ad  «ttorat  Ifei'iiw  rmimm 
Èia  BnOos.  —  fascéè  recepto»  Heyn.  reote  ezpliost  per  Tapaai  dig»- 
tatem  et  imperium  a  regibns  in  Consoles  translatiin.  Idem  uttur  n^air 
flcat,  quod  ap.  Lncanum  L  1.  re^na  reeepia,  Cetenun  ef.  Lfr.  H,  3— &. 
—  819.  Waffn.  priuB  primum^  post  primiuM  edidit,  aique  etSain  in  PUd. 
SaopL  I.  p.  348.  fluetnat  inter  utram^ae  leetionem  nee  oiddqQaiii  deeenere 
andet,  ^prìnsqoam  uter  Heine,  [qui  m  Med.  frimmt  ▼idetor  Inveniaef],  ai 
Fogginine  [qni  primum  habetj  yenim  vident,  a  Bibbaekio  didieeiiiinia* 
Hio  antem  et  ipse  ad  Fogffin.  modo  proTocat  Heniy  in  34  CSodd.  a  le 
eoUatii  primum,  in  quataor  tantum  primn»  inrenit.  —  saeva^  9éeuré9, 
Sic  iam  Lucr.  Ili,  1009.  (996.  Lachm.)  et  Y,  1233.  /oaset  muMmaué  mem" 
re$.  —  820.  nova  bella  moventis,  Cf.  Cie.  Off.  I,  11.  estr.  Cmd.  Xét 
IX,  404.  Xn,  621.  —  821.  Ad  poenam  vocabit  Ocmingtim  emnpaiil 
Vili,  495.  ad  euppUeium  repaiteuiU,  —  822.  i^Bniti  fìietom  qui  rewehwi* 
derent,  iam  Vergifii  tempore  foiase  credendnm  eat;  itaqae  ab  Aaefiae  ad- 
ieetnm:  utcumque  ferent,  in  qnamcnnqae  partem  hoe  fiaetnm  iiitespn> 
tatnrì  flint  posteri,  ipse  in  snmendio  a  filiis  snpplieio  aeqaetiir  id,  qiiod  pa- 
triae amor  et  ffloriae  en^iditas  snadebnnt."  Hejfn,  Qaam  loci  mteipma* 
tionem  etiam  Gonington  iure  probat.  Maorob.  Sat.  lY,  6,  18.  et  Angaiàim. 
de  Gìt.  Dei  III,  16.  coninngnnt  Torba  InfeUm  uieumqus  fmrmà  età.  «I  Idi 
qoidem  loeom  sic  explioat:  „qnomodo  libet  ea  fMta  posteri  femitr  L  a 
post  ferant  et  extoUant,  qni  filios  occiditinfelixest;"  qnam  ratiaDem  ninai 

{Tobabilem  esse,  non  est  qnod  doceam.  —  minor ee,  posteri.  Vld.  ad 
,  532.  733.  VossìuR  in  Anm,  u.  RandqL  p.  220.  minoree  perperam  intel- 
ligit  de  ianioribns  Bmti  aequalibns  molli  enenratoqne  animo  nnhia  aeveri- 
tatem  yitnperantibus.    Imitatur  bunc   locnm   VaL   FL  HI*  455. 


luent  ea  facta  mtnoree.  —  Cetemm  Macrobii  Oodd.  praebent  fata  (que 
ante  Heins.  bic  vnl^rìs  erat  lectio)  nepotes  prò:  facta  minorée,  —  82S> 
patriae  amor  vincet,  scil.  patemnm  amorem;  qnod  Vài.  Max.  V,  H. 
sic  expressit:  Exutt  patrem,  tU  consfdem  ageret,  orbugque  vivere  qmm 
publicae  vindictae  deeese  maluit.  Ladew.  potios  simnl  aadit  malamjè' 
moMf  qoam  notionem  ex  verbis  utaumque  ferent  etc.  repetendiun  eouei; 
et  Maenscher.  Obss.  in  Verg.  Aen.  p.  24.  qnaerìt:  qtdd  tandem  Tìacft 
amor  patriae?  et  ipsam  ìntelicitatis  cogitationem  intelligendam  esse  t^ 
mere  arbitratnr.  —  inmensam  laudis  cupidinem^  in  qna  baereat 
Heyn.  et  Schrader.,  Wagn.  recte  dcfendit,  interi>retan8  per  ^cnpiditatea 
consnmmatissimae  vcrìssiniaequc  glorìae,  qnae  ita  in  repnblica  maiime  ds- 
cescat,  si  nostrum  commodam  communi  posthabeamns  aalnti.*'  CeteroBi  d 
y,  138.  laudumqiie  arreda  cfipido.  —  824.  Bmtnm  aptbwime  aeqinDitir 
Decii  et  Torquatus.  Deeii  (iam  Geo.  II,  169.  oommemorati)  pater  et 
fllius,  qui  se  prò  patria  devoverunt,  alter  bello  Latino  a.  U.  C  /l4.  (vii 
Lìy.  Vin,  9,  10.  Àur.  Vict.  de  yir.  ilL  26.  Fior.  I,  14.  alioa),  alter  GiJ- 
Uco  vel  Etrusco,  a.  U.  C.  459.  (vid.  Liv.  X,  28.  Anr.  Vlct.  de  vir.  il 
27.  Fior.  I,  17.  Zon.  Vili,  1.  alios).  Cicero  Tnsc,  I,  37,  89.  et  Kaa.  E 
19,  61.  etiam  tertium  adiungit  Decium  nepotem,  qna  de  re  vid.  Kfihacr. 


Liyius  Salinator,   Consul  a.  U.  C.  535.  et  547.,  quo  anno  Haadnbakm  vi* 
dt  ad  Metaurum  fi.  (cf.  Lìt.  XXVn,  48.),  et  M.  LiTina  Dmma  Trib.  pL  a 
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Aspice  Torquatum  et  referentem  signa  Camìllum.  825 

niae  autem,  parìbus  quas  fulgore  cernis  in  armis, 

Concordes  animae  nunc  et  dum  nocto  premuntur, 

Heu  quantum  inter  se  bellum^  si  lumina  vitae 

Attigerint,  quantas  acies  stragemquo  ciebunt! 

Aggeribus  socer  Alpinis  atque  arce  Monoeci  S30 


U.  C.  632.  et  663.  (Vid.  Teuffel.  in  Pauly  ReaUncvcL  IV.  p.  1108  sqq^.) 
Alii  etiam  de  Dmso,  Liviae  f.,  eiusquc  victoriis  de  Germanis  reportatis 
male  cogitant,  quas  in  tempora  post  Vergilii  mortem  incidere  constat.  Ce- 
terom  Rom.  et  Schol.  laven.  Vili,  254.  exhibeut  BnUoa;  sed  Drusos 
etiam  Serv.  testatnr.  (Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  217.)  —  825. 
De  T.  Manlio  Torquato  Imperioso,  Cos.  a.  D.  C.  407.  410.  et  414.,  vid. 
Liv.  Vili,  7.  —  f^r  e  ferente  m  8Ìgna  Camìllum:  retulit,  recepit 
signa  a  Gallis  capta  in  pugna  AUiensi.  Cf.  Liv.  V,  37.  et  49.**  Heyn.  -- 
V.  826  sqg.  De  inlio  Caesare  et  Pompeio  sermonem  esse,  quisone  videt. 
A  Eibbeckio  v.  826 — 835.  inter  v.  807.  et  808.  inserì  iam  supra  vioimus.  — 
,jparibuM  armis,  ntpote  aterc|Qe  Bomanus,  ut  Geo.  I,  489.  parifnM  con- 
eurrere  telis  Romanos  videre  Philippi  [ubi  vid.  adnott.]."  Heyn.  In  bello 
non  civili  arma  utrimoue  sunt  imparìa.  —  fulgere  (ut  alibi  fervere,  stri- 
dere^  scatere  et  simuia^  ex  superioris  saeculi  more  (cf.  Senec.  N.  Qu.  II, 
56.)  legitur  etiam  Lucr.  V,  1099.  (ubi  vid.  adnot.  mca)  VI,  160.  165.  et 
saepius,  Val  FI.  VUI,  284.  al.  Cf.  Nonius  X,  12.  Prisc.  VIU.  p.  838.  et 
IX.  p.  866.  P.  atauc  adnott.  ad  Geo.  I,  456.  Sic  infra  VIII,  676.  efulgere, 
Ceterum  fulgere  de  splendide  armatds  iam  V,  562.  legimus.  Eodem  sensn 
ibid.  V.  554.  lucere»  —  S21 .  „noctef  ante  ingressum  vitae,  quae  supra  lux 
erat  v.  761.  et  mox  v.  828.  lumina  vitae.'*  Hegn.  Vidiraus  juidem  Ely- 
sium  suo  sole  coUustrarì  (v.  640  sqq.);  sed  hic,  ubi  non  Eljsmm  et  Tar- 
tarus,  sed  vita  in  terra  et  commoratio  inter  Orci  Manes  sibi  opponuntur, 
de  inferis  locis  omnino  cogitandum,  quae  vulgo  tenebris  involuta  putantur 
(vid.  infra  v.  887.),  et  de  notissimo  ilio  in  lucem  edi,  cui  b.  1.  nocte  premi 
oppositum;  auae  etiam  Wagnerì  est  sententia.  -  premunlur  omnium 
fero  Codd.  (Med.,  Pai.  'a  m,  sec,  Gud.  etc.)  est  lectio,  revocata  ab  lahn. 
et  Wagn.,  quos  recentiores  omnes  secuti  sunt.  Vulg.  prementur  (auod 
exbibent  Rom.,  Pai.  a  m.  pr.j  Bem.  II.  a  m.  sec.*,  alii)  Wagn.  verae  lectioni 
ab  iis  substitutum  ^utat.  qm  si  premuntur  legeretur,  otiosam  ducerent  Co- 
pulam.  Sed  idem  Yir  doct.  recussime  verba  et  dum  nocte  premuntur  per 
epexegesin  superìorìbus  adiecta  censet  a  poèta,  cui  illud  nunc  uimis  tenue 
et  angustom  videretur.  De  usu  autem  Copulae  in  epexegesi  vid.  ad  I,  111. 
et  al.  Cum  voc.  premuntur  cf.  Hor.  Od.  I,  4,  16.  Jam  te  preìnet  nox 
fabfdaeque  Manca,  ibique  Intpp.  —  828.  si,  prò  cum,  quando.  Vid.  ad 
Eoi.  II,  27.  Geo.  I,  7.  Aen.  V,  64.  -  lumina  vitae.  Cf.  VII,  771.  et 
adnott.  ad  Aen.  I,  546.  Wakef.  ex  paucis  Ck)dd.  minorìs  ^retii  edidit  limina 
vitae,  quasi  vero  Pompeius  et  Caesar  statim  sub  vitae  initium  bellum  In- 
ter se  gessissent.  Immo  lumina  vitae  et  noctem  Orci  sibi  opnoni,  iam 
supra  vidimus.  (Cf.  etiam  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  642.,  qui  lumina  in 
36,  limina  in  quinaue  modo  Codd.  invenit.)  —  829-  Ciebunt.  Cf.  I,  541. 
bella  cient  et  V,  585.  pu^piae  cient  simulacra  etc.  —  830.  socer,  Caesar. 
luliam  enim,  lulii  Caesaris  filiam,  Pompeio  nuptam  fuisse,  satis  notum.  — 
aggeribus  Alpinis,  per  Alpium  montes  ex  Gallia  Transalpina  veniens. 
Aageres  autem  dicuntur  montes,  quia  terrìs,  quas  cingunt,  sunt  prò  agge- 
ribus s.  propugnaculis.  Sic  Sen.  nere.  Oet.  168.  Peliona,  Ossam  et  Olym- 
pum  vocat  TMssalicos  aggeres.  —  ,,arce  Monoeci,  h.  e.  proraontonum 
cum  tempio  et  portu  Herculis  Monoeci,  sub  Alpibus  marìtimis  non  longe 
a  Nicaea  sitis,  qui  nunc  Monaco  est."  Hegn.  Cf.  Strab.  IV.  p.  201  sq. 
Plin.  m,  5,  7.  Steph.  Byz.  p.  471.  Ammian.  X,  10.  Lucan.  I,  405  sqq. 
ibique  Intpp.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  549.  Videtur  autem  hic  locus 
ob  ipsius  Herculis  memoriam  commemorarì;  cum  Caesarem,  ex  Gallia 
exercitum  centra  Romam  adducentcm,  hunc  locum  non  attigisse,  sed  alia 
via  profectum  esse  constet;  ubi  enim  perinde  est,  quem  locum  alicuius  re- 
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DescendenS;  gener  adversis  instructus  Ek)is. 

Ne^  pueri;  ne  tanta  anìmis  adsuescite  bella 

Neu  patriae  validas  in  viscera  vertite  viris; 

Tuque  prior,  tu  parce,  genus  qui  ducis  Olympo, 

Proiice  tela  manu^  san^uis  meusl  835 

Ille  triumphata  Capitona  ad  alta  Corintho 

Victor  aget  curruni  caesis  insignis  Achivis. 

Eruet  ilio  Argos  Agamemnoniasque  Mycenas 


gìonis  commemorent  poStae,  cinsmodi  locornm  roentionem  facere  solent, 
qui  le^entibus  res  mythologicas  et  historicas  in  memoriam  reyocent;  et 
nic  qnidem,  ubi  de  lalio  Caesare  agìtnr,  Hercnlìs  memoria  ab  Aogustei 
aevi  scriptore  satis  apte  excitatur.  (Cf.  snpra  v.  801  sqq.)  —  881.  ad- 
versis kois:  Pompeius  enim  copias  suas  in  Oriente  collegit.  Cf.  tnribua 
Orientis  infra  Vili,  687.  —  832.  ,,iV«,  pMcrt,  ne.  Color  oratìonis,  qui 
Diad.  VII,  279.  de  Hectore  et  Aiace  singnlari  certamine  pugnantibus: 
Mfixérit  naìés  ifikto^  noXifiCCfJf^  ffV^^  fiàriaS^ov.*^  Heyn,  jPueri  antem 
ouo  lare  dicantnr  Caesar  et  Pompeius,  ad  V,  296.  vidimus.  Imitatur  h.  1. 
Claud.  B.  Gild.  286.  Ne  consanmuneis  certetur  cominus  armis,  JVe,  precor. 

—  adsuescite  bella,  i.  e.  adsuescendo  discite.  Eadem  verbi  constructio 
invenitur  ap.  Liv.  XXI,  .'t3,  4.  invia  ac  devia  adsueti,  quem  locnm  post 
Doederl.  in  Synon.  1.  p.  69.  cum  hoc  confort  Wagn.  Cf.  etìam  Rudaim. 
n.  p.  137.  Burm.  ad  Ovid.  Trist.  III,  3,  7.  et  Fabri  ad  Livii  1.  1.  Gossr. 
vero  assuescere  hic  prò  Verbo  activo  et  anìmis  prò  Dativo  habet,  coli. 
Hor.  Sat.  II,  2,  109.    qui  pluribus  asstterit   mentem  corpusgtte  n^perbfjan, 

—  Cum  V.  833.  He^'n.  comparat  imitationem  Lucani  I.  pr.  populumque  pò- 
tentem  In  stia  victrici  conversum  viscera  ferrOf  et  cum  v.  834.  Statii 
Theb.  Ili,  239.  vos,  o  superi^  metis  ordine  sangtUs,  Ne  pugnate  odiis. 
„Argutum  magis  quam  veruni  esse  arbitror,  quod  ad  clementiam  Caesarìs 
V.  834.  et  835.  refcrunt.  Cur  Caesarem  potissimum  appellet,  causa  aliata 
est  in  hoc  ipso:  gentut  qni  ducis  Olympo,  se.  per  lulum  s.  Ascanium,  ge- 
nus metfm.**  I/ef/n.  -  S84.  qenus  qni  ducis  Olympo.  Cf.  V,  801. 
Unde  (jenntt  dnvist  835-  Proiice  tela  manu.  Cf.  Stat.  Theb.  Ili, 
643.  Proiicitc  arma  mauu,  C'acs.  13.  Civ.  Ili,  98.  Cmn  plures  arnui 
proiicerent.  (Acn.  V,  102.  673.  etc.)  —  Pro  sanguis  jneus  lul.'Rufinìa- 
nus  p.  265.  K.  cxhibet  sanguis  pius,  quod  non  erat,  cur  Heynio  praeferen- 
dum  videretnr.  Sanguis  nieus,  i.  e.  tu,  qui  sanguis  meus  es,  ideoque  non 
prorsus,  i.  (j.  mi  sangue .  Cf.  Statii  1.  modo  1.,  et  Au^st,  ap.  feelliura 
XV,  7,  3.  are,  mi  Cai,  meus  ocellata  iucuiulissimuSy  i.  e.  qui  meus  es 
ocellus.  Cf.  adnott.  ad  Aeu.  I,  664.  et  lani  Gramm.  poet.  Lat.  p.  92. 
Vocat.  meus  legitur  etiam  ap.  Plautuni  Pers.  V,  1,  13.  Poen.  I,  2,  153  sq., 
Frontonem  Ej).  ad  M.  Caes.  II,  16.  Ili,  21.  IV,  6.  al.  Vid.  Neue  Fonìitid 
II.  p.  134.  —  V.  836.  et  837.  ad  L.  Mummium  Achaicum  spectare,  in 
prouiptu  est:  quem  ea  i)otisshnum  de  causa  hic  commemorari  adnotat 
Heyn.,  quod  Graccos  bollo  Achaico  confccto  profligaverit,  quae  res  ad  Tro- 
iani hominis  sensum  grata  auditu  esse  dobucrit.  —  triumjìhata  Corin- 
tho. Vid.  ad  Geo.  III,  33.,  ubi  adde  Hor.  Od.  Ili,  3,  43.  triwnphatii 
Mcdis  et  Tao.  Ann.  XII,  19.  ne  (IMithridates)  triumpharetur,  hic  a  Ladew. 
land.  Pluralis  autem  Capitolia  redit  VIII,  347.  653.  Sic  etiam  Palatia 
Geo.  I,  499.  Aliorum  scriptonim  locos  collegit  Neue  i^(?r;7ie;*i.  I.  p.  411.  Cam 
iosa  sententia  cf.  I,  283  sqq.  —  837.  Victor  aget  currum.  Cf.  Ge>. 
ni,  17.  Victor  ego  -  -  agitalo  ad  Jlumina  cumis.  —  Ad  quem  v.  838. 
sqq.  pertineant,    dubium  videri  i)otost.    Ad  eundem  Mummium  referri  non 


posse  (quae  est  Gossravii  sentontia),  imprirais  ex  v.  839.  apparet.  Veteres 
mterprctes  de  Curio  Dentato  vel  Fabricio,  Pyrrhi  victoribus,  cogitant,  qui 
rex  Epiri,  genus  ab  Achille  ducens,  Ennio  quoque  Aeacides  vocetur.  Tnm 
vero  non  quadrat  v.  838.  ;  quare  Heyn.  rectius  L.  Aemilinm  Patdm 
significari  pntat,  Per.seiim  autem  ab  co  victum  propterea  Aeaciden  vocari. 
quod  reges  Macedonici,  ad  Heraclidas  pertinentes,  maternam  stirpem  ab 
Olympiade,    Neoptolemi,    Epiri  regis,    filia,   deduxerint;    coli.  Just.  VII,  6. 
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Ipsumque  Aeacideii;  genus  armipotentis  Achilli, 
Ultus  avos  Troiae,  tempia  et  temerata  Minervae.  840 

Quia  te,  ma^ne  Cato,  tacitum  aut  te,  Cosse,  relinquat? 
Quis  Graccm  ^enus  aut  geminos,  duo  fulmina  belli, 
Scipiadas,  cladem  Libyae,  parvoque  potentem 


Prop.  y,  (IV,)  111  39.  Te,  Perseu,  proavi  simularUem  pectua  Achilli,  Qui- 
que  tua8  proavo  fregii  AchiUe  domos^  et  Silio  XY,  291  sq.  Hic  (Philippos, 
rersei  pater)  gente  egreaiua,  veteristjue  ah  origine  regni  Aeacidwn  aceptria 
proavoque  twnebai  AchiUe.  Eandem  loci  explicationem  etiam  Wagn.  se- 
qaitur,  qui  tameii  vere  memorat,  Ver^ium  ^^cffasius  favere  Paolo,  ani 
minime  talis  fuerit,  qoalis  a  poeta  praeaicetnr  ;'^  unde  num  recte  concia- 
dat,  haec  ab  eo  Inter  emenaanda  relieta  esse,  alii  yiderìnt.  Muenscher. 
Obss.  in  Venf.  Aen.  p.  25  8C[.  potius  Q.  Caeciliara  Metellam  Macedonicnm, 
Andrisei  s.  rseadophilìppi  victorem,    intelligendum  esse  putat;    (}uod  mihi 

3 aidem  non  persaasit.  Òeternm  iam  Hyginam  in  hoc  loco  oflfendisse^  pro- 
it  Gellias  X  16,  14..  qai  haec  eius  verba  affert:  .^potest  medias  eximi 
versas  (839.),  qai  de  Pjrrho  importane  imniissas  est,  qaeni  Vemlia»  pro- 
cai  dabio  exemptaras  fuit."  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  119.)  Peerlk.  prò 
more  sao  difficoltates  toUendì  vv.  838—840.  sparios  habet.  -  Eruet, 
cam  etìain  ad  Aeaciden  referatar,  latiore  sensa  capienduiu  prò  vincet,  pro- 
stemct,  profligabit.  Ceteram  yid.  sapra  li,  5.  Argos  aatera  et  Afyccnaa 
prò  tota  Graecia  poni,  iam  ad  I,  284.  V,  52.  et  alibi  vidimus.  —  839. 
Achilli.  Vid.  ad  11,  476.  —  840.  Ultus  avos  TroiaCj  i.  e.  maiores, 
ita  tamen,  nt  pietatis  et  venerationis  notio  adioncta  sit.  Tiiiel.  confert 
Ovid.  Fast.  VI,  657.  Met.  XV,  415.  lav.  VI,  162.  VIU,  143.  aliosqae  lo- 
cos.  Haec  verba  caasam  continent,  cur  haias  potissimum  Romanoram 
victoriae  mentio  iniiciatar.  „Qaid  enim,  anaerit  Heyn.,  ad  Troianoram 
sensnm  laetius  cogitari  poterat,  quam  Achillis  posteros  aliqaando  Troianis 
esse  poenas  dataros  calamitatis  Troianis  illatac  et  eversae  arbis  adeoqae 
teroplorara  Troiae  violatorum  et  dimtornm?**  Unde  etiam  patet,  haec 
verba,  qoae  Gossr.  malto  mclias  ad  Mummiani  qaadrnre  patat,  non  minns 
apte  de  Aemilio  Paalo  dici.  Uteroae  quideni  iniarias  Romanoram  niaiori- 
buB,  Troianis,  illatas  vindicavit  a  Graecis,  sed  Aemilius  Paalus  etiam  ab 
ipsias  Achillis  nepotibus.  —  tempia  temerata  Minervae  8|)ectant 
cam  ad  notissimam  illad  Aiacis  facmas  ^dc  quo  vid.  ad  I,  41.  et  II,  403.), 
tam  ad  palladiam  raptam  (de  qaa  re  cf.  Il,  165  sqq.).  Conington  conferrì 
iubet  £ur.  Tre.  69.  85.  Temerare  est  temerà  audacia  violare  res  sacras, 
ut  ap.  Tibull.  Ili,  5,  7.  nìiUi  temeranda  viro  sacra.  Vi,  etiam  Ovid.  Met. 
Vili,  744.  X,  695.  XV,  75.  Val.  II.  I,  627.  801.  etc.  —  841.  ^Notissimi 
in  rebus  Romanis  viri.  Caio  est  maior,  M.  Porcius  [(-ensorius],  qui  et  ab 
aliis  inter  magnos  viros  memoratus  est  et  hic  inter  (^ossum  et  (ìracchos 
bene  locam  habet;  etsi  Uticensem  in  Augusti  gratiam  omisisse  viderì  non 
debet.  Vid.  Hor.  Od.  I,  12,  35.  et  infra  Vili,  670."  Hejfn.  De  ('atone  vid. 
ad  Vili,  670.  —  tacitum  hic  ipsum  est  Participìum  Perf.  Pass.:  de  quo 
tacetur:  sensus  est  enim:  c|uis  te  relinquat  ita,  ut  taoearis.  Sic  Cic.  ad 
Div.  Ili,  8.  Prima  duo  capita  epistola^  tuac  tacita  mihi  relint^nenda  sunt 
cett.  —  De  A.  Cornelio  Cosso,  Consale  a.  428.  a.  Chr.  n.,  qui  Tolumnio, 
Veientium  principe,  interfccto  primus  Romanonun  post  R^imulum  spolia 
opima  retulit,  vid.  Liv.  IV,  19.  20.  Plut.  Rom.  16.  Marceli.  8.  Val.  Max. 
m,  2,  4.  Aurei.  Vict.  de  vir.  iU.  e.  25.  et  Prop.  V,  (IV,)  10,  25  sqq.  — 
842.   (tracchi  genus  respicit  maxime  Ti.  Sempron.  Gracchum,  Omsulem 


a.  215.  et  213.  a.  Chr.  n.,  ì>ello  Punico  II.  clarum  eius<iue  nepotem  eodem 
nomine  insignem,  patrem  Tiberii  et  (-ali,  tribunorum,  qui  Consul  fuit  a. 
177.  et  163.  a.  Chr.  n.,  et  Praetor  a.  179.  egregiam  de  Celtiberis  victoriam 
reportavit.  (Cf.  Liv.  XL,  35.  44.  XLI,  7.  (?ic.  Brut.  20,  4.  de  Or.  1,  9. 
etc.)  —  843.  yyScipiadas:  int.  Africanum  maiorem  et  minorem;  nam 
adiectam:  clades  Lihyae,  Cartha^nis  alter  Victor,  alter  eversor.  — 
fulmina  belli  de  Scipionibus  proprio  aliquo  modo  dictum:  imitatn.s  est 
Silius  Vlly  106.    ubi  nunc   sttnt  fulmina  gentis  Scipiadaef    Praeivit  Lacr. 
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Fabricium  vel  te  sulco,  Serrane,  serentem? 

Suo  fessum  rapitis,  Fabii?  tu  Maximus  ille  eS;  845 

nuB  qui  nobis  cunctando  restituis  rem. 
Excudent  alii  spirantia  mollius  aera, 


ni,    1047.    [1034.   Lachm.]   Scipiades,    belli  fidmeny  Cartìkaginis  horror 
ceti.*'    Hei/n.    Vid.  adnott.  ad  (jeo.  IV,  561.    Sic  etìam  CSc.  jpr.  Balbo  15, 
34.  de  Scipionibus  illis  in  Hispania  occìsìb:    Cum  duo  fuUmna  notbri  in^ 
perii  '  '  Un.  et  P.  Sctpiones  extUncti  oceidisamU,    Homerì  locns  II.  XHI, 
242.  (ad  qnem  vid.  Koeppen.),   ubi  Idomeneus  propter  armonun  folgorem 
àartQonj  ÌMelog  vocatnr,  minns  bue  qoadrat.    De  Graeca  fonna  Scipia 
(prò  Scipionides)  cf.  Geo.  II,  170.    (obi   praeter  bnnc  locum  addo  HeiDd. 
ad  Hor.  1.  ibi  land.)  et  quod  attinet  ad  alteram  fonnam  Seipiadae  Inven. 
II,  153.    Sic  Lncr.  I,  27.  Memmiadea,  et  ipse  Verg.  Aen.  Vili,  638.   Ro- 
muUdae.  — parvogue  potentem  Fabricium.    De  nmplici  Copula  que 
post  Particalas   disiunctivas   aui  -  -  afU   vid.    adnott.    ad  Geo.  I,  442.  et 
Àen.  U,  37.  Maenscber.  Obss.  in  Verg.  Aen.  p.  27.  parvo  potentem.  ts^là- 
cat:    „qnì  parva  re  familiari  contentns  ob  ipsiam  parsimoniam  et  continen- 
tiam    cnm   pmdentia  et  fortitudine  coniunctam  in  rebns  pablicis  gerendis 
plnrìmum  valuerit.*'    SimpliciaB  ita  cape:  qui  etiam  in  parva  re  domestica 
ob    parsimoniam    et    continentiam    dives  est.    Sic  patena  etiam  alibi  fere 
i.  q.  opnlentus.    Cf.  Ter.  Eun.  Il,  3,  61.  Quis  is  est  tam  patena  cum  tanto 
munere  hocf  ibiqae  Rubnk.;    Plaut.  Epid.  I,  2,  50.  Fiat  Éuboicus  mila»  lo- 
euplesy    vitilto    auro    patena;    Phaedr.  I,  24,  1.  Inopa  poteniem  dum  vuU 
«    unitari,  et  Hor.  Od.  Il,  18,  13.    nec    potentem    am%eum   largiora  fiagUo. 
Sententia   igitur  eadem  est,    quae  ap.  Silinm  1,  609.  caataque  beatoa  Pan- 
portate  patrea   et  in  simiUbas  locis.    Parvum  autem  eodem  sensn  legìtor 
.ap.  Hor.  Sat.  II,  2,  10.  parvo  contentua  et  al.  ^Consentiont  mecnm  omoes 
recentiores   intcrpretes  praeter  unum  Henricnm  in  Tw.  yeara  VI.  p.  49.  et 
Pbilol.  XVII.  p.  645.  qui,    contra   me   disputans  et  minns  apte  comparans 
Aen.  I,  80.  et  r>64.  potens^    quod  nusquam    sit  i.  q.  dives,  explicat  pon^rr- 
fili,  iiu  Bctiìtit'  t'Oli  Etujltu^s  11.  Mfirht.)  De  ipso  autem  C.  Fahricio,  le^rato 
ilio  Rouianoruiii  a«l  i'vnhuiii  hiìhso,    cf.  Dioiiis  et  Dionysii  fragiu.  in  Maii 
script.  Vct.  Nova  ('oli.  11.  p    IT.i  Hq(K  510  sqq.    Appian.  Samn.  10.    Plut. 
Pyrrh.  20.  Liv.  Kpit.  XIII.  Fior.  I,  Is.  Kutr.  II,  12.  -  S44.  De  C.  Atilio  Re- 
gulo  Serrano,    cui  ajxruiii  suum  colenti  (et  screnti  quidem,   nnde  cojnio- 
men  eius  deducuiit)  }>roptor  virtutis  ^^loriam  Dictatura  delata  est,   cf.  Plin. 
XVlll,  3,  4.  Cic.  ])r.  Ro.sc.  Am.  18,  50.    Val.  Max.  IV,  4,  5.  RntiL   Itin.  I, 
558.    Orai.  Cyn.  'U2.    alii  et  Perizon.  Animadv.    hist.    e.  1.  —  aulco    ae- 
reiitcm,    ut  XII,    520.    conilv^ta  tellnre  aerebat.  --  845.    Q,uo    feaanm 
rapii  la,    i.  e.    ine    lon^a  oratione  fessum,    cum  tam  multa  de  Fabiis  di- 
ceiula  supersiut.  ut  Heyn.  recte  explicat.    Óeterura  cf.  Hor.  Od.  Ili,  25,  I. 
Quo  iiie.y    Barc/ie,    rnpiH  taf  Plenum  ì    Rolli,  exhibet  gressum;    sed  feaawn 
praeter    cettTos  ('odd.    omncs    etiam  Serv.    tuctur.  —  V.  846.   de  Fabio 
Maximo  (^unctatore  P]nnio  de])etur  (Ann.  XII.  p.  98.  Hess.,  s.  Ann.  IX.  fr. 
>*.  p.  47.  Valli.),  qui  sic  scripsit;   Unita  li  omo  nobia  cunctando  reatitttit  rem. 
Eundein    vcrsuin  etiam   a  Cic.  Off.  I,  24,  84.   et  de  Sen.  4,   10.    repetitura 
rcspexit  Seu.  de  r*enet'.  IV,  27.  Fabiua,  qui  cunctamlo  reatituit  rem.   tenie" 
rarins  V4stf    Ci",  etiam  Ovid.  Fast.  II,   211  sq.   et  Liv.  XXX,  2tì.     Ceterura 
prò    restltnis,    quae    est  Med.    aliorumque   bonorum  Codd.  lectio,    Rom. 
eiusque  familia  (etiam  Inerii.  II.  III.  a  ni.  pr.)  praebet  reatitues,  qnod  Vos- 
8ÌU8  1.  1.  p.  220.  buie  loci»,    in  mio  ubique  Futura  legantur,    ma^s  accora- 
modatuiii    censet,    iieoue  RibbecKÌo    displicet.    Macrob.   Sat.  VI,  l,  23.    et 
Nunii  p.  252,  25.    (!oJd.  exlubent  reaiUnUy    quod  ap.  Ennium  legitnr.    Sed 
conbtat,  ]»or'ta.s  etiam  res  futuras  tempore  praesenti  enarrare,    quo  vividius 
le^<ent«'s    illas    siln    proponant    taiiKjuam    jjraesentes.    Vid.   ad   IX,   21.  — 
847.    Comparaiìtur  Komani  cum  «///«,    i.  e.  Graecis,    qui  artinm  elegantis 
et  literarum  laudo  excellcbant,     -  K.rcndent    {ducent,    oràbunt    etc.)    est 
Futurum  concossivum,    ut  apud    Hor.  Od.  I,  7,  1.  Laiuiabuat  alii  claram 
Wiudon;    1,  20,  10.  Tu  bibea  uvam;   111,  23,  12.  Victima  pontificum  aecu' 
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Credo  equidem,  vivos  ducent  de  marmore  voltus, 

Orabunt  causas  melius  oaelìque  meatus 

Descrìbent  radio  et  sureentia  sidera  dicent:  S5o 

Tu  regere  imperio  popmos,  Romane,  memento; 


rea  Ut^gei;  Liv.  IH,  54,  9.  Ibi  felici  loco  -  -  tribunos  plebis  oreabitie  eie. 
Àlibi  in  eiusmodi  locis  Ooninnctiyam  Praesentis  usurparì  coiistat;  sed  Fu- 
taram  magis  ezprimit  certara  exspectationem,  rem,  qaam  concedimus, 
▼ere  esse  eventaram.  Quod  si  CoDin^^n  vult  dioerc,  nic  inveniens  f,the 
language  of  prophecyj**  ei  non  adversabor.  —  spirantia  aera^  statuae, 
qnae  vivo»  reddere  videntur.  Ci.  Geo.  Ili,  34.  Cland.  B.  Gèt.  612.  rw 
ptaque  fiagraiUi  spirantUi  signa  CorinUw,  et  Hor.  Od.  IV,  b,  13  sq.  Sic 
etiiwi  Stat.  Silv.  I,  3,  48.  Vidi  artes  vcterunique  nianus  varUaque  metalla 
viva  madia,  idemqae  Theb.  II,  215.  vivis  certantia  vìdtibtia  aera,  —  aera 
prò  sif^s  acneis  praeter  Statii  1.  modo  1.  etiam  Geo.  I,  480.  et  ap.  Hor. 
Èp.  n,  1,  241.  legimns:  aera  Fortis  Alexandri  vtdtum  aiinuUmiia,  et 
mollia  vox  propria  de  eiasmodi  signis,  tam  artificiose  ad  similitudinem 
veromm  oorpomni  fictis,  ut  carnis  molUtiem  babere  videantnr  (in  quo  mihi 
adsentitur  Cionington).  Vid.  Quinct.  XII,  lo,  7.  Cic.  Brut.  18,  70.  Hor.  A.  P. 
33.  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  Ili,  45.  Ceterura  Heyn.  conferri  iubet  Pindari 
01.  VII,  91—99.  —  848.  Credo  equidem  nostrum  ich  unii  e»  glauhen, 
i.  e.  ea  mag  aein^  ich  gehe  es  zn,  quo  soiisu  alibi  (II,  704.  et  XII,  818.) 
Cedo  equidem  dicitur,  quod  propt«rea  Markl.  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  21.  etiam 
bue  Ttdt  translatum,  ubi  sane  in  Pai.  a  m.  pr.  legitur.  Sed  ceterorum 
Codd.  omnium  lectio  est  scrvanda.  Non  prorsus  eodem  sensu  Cretto  equi' 
dem  nsurpatum  videmus  IV,  12.  et  X,  29.  Becte  autem  Goaar,  sensum 
buins  loci  sic  exponit:  „Omnia  alia  aliis  concedam  ncque  Komanos  cum  iis 
comparaverim  in  rebus,  quibus  illi  pares  esse  possunt  et  superiores;  im- 
perium  orbis  penes  unum  est  populum  Romanum."  —  ducent  de  mar- 
more  vuliua.  Ducere^  ut  Graecum  IXavvtiv  (Hom.  D.  XII,  269.  XX^ 
270.  etc.\  primuin  dicitur  de  artificibus  ex  lento  metallo  varias  res  prócu- 
dentibus  (vid.  infra  VII,  634.  Tib.  I,  3,  47.  iiec  eiisetn  Immiti  aaevua  du» 
zerat  arte  faber.  Plin.  VII,  73,  38.  Itiem  (.Alexander)  edixit,  ne  quia 
ipaum  aUua  quam  Lyaippua  ex  aere  duceret.  Appul.  Fior.  I.  qnin  aolua 
effigiem  regia  PoUfcletua  aere  duceret  cett.),  vel  ex  alia  materia  molli 
fìngentibus  (velut  Vitruv.  Il,  3.  laJterea  ducere,  Pers.  V,  40.  et  luven.  VII, 
23t.  cera  vultum  ducere),  deinde  vero  etiam  transfertur  ad  marmor  et 
alia,  quae  natura  sunt  dura  et  extendi  non  possunt.  —  de  marmore.  Vid. 
ad  Geo.  m,  13.  et  Aen.  IV,  457.  Auctor  carm.  in  Antb.  Lat.  I,  125,  3. 
bunc    locum    sic    imitatur:    Docta  manne  vivoa  duxit  de  marmore  aeitaua 


cauaaa  rerfun,  quo,  Gossravio  vere  memorante,  poSta  non  min us  offecisset 
Lucretii  laudibus]),  et  pbilosopbicis  mathematicisque  studiis;  at  enim,  id 
quod  poStam  decebat,  ex  iis  unum  genus  posuit  Maro,  astrorum  scientiam: 
caeli  meatua,  b.  e.  siderum  cursus,  deacrihent,  definient  in  spbaera 
caelesti,  radio,  virga;  petitum  a  geometricis  figuris,  quae  in  pulvere  du- 
cebantur,  ut  Ecl.  Ili,  41.  [ubi  vid.  adnott.  Quanti  autem  veteres  impri- 
misque  Gracci  caeli  siderumq^e  cognitionem  fecerint,  satis  constat.  Cf. 
Geo.  Il,  475  sqq.  Hor.  Ep.  I,  12,  16  sqq.  Ovid.  Fast.  I,  295  sqq.  cctt.] 
At  ^manis  proprias  artes  contendit,  ut  impereht  terrarum  orbi  et  aut  in 
foederum  aequas  leges  recipiant,  qui  se  ad  eorum  amicitiam  applicent,  aut 
eos,  qui  amia  sumant,  debellent.**  Heyn.  Ceterum  ut  bic  caeli  meatua 
(quos  Henry  Tw.  yeara  VI.  p.  50.  minus  probabiliter  ad  caeli  circulos, 
lacteum,  tropicos,  aequinoctialem  et  zodiacum,  referti  et  aidera  coniun- 
guntur,  sic  Geo.  II,  477.  caeli  viae  et  aidera.  Cum  vcrbis  autem 
T>e»crihent  radio  cf.  Ecl.  Ili,  41.  Deacripait  radio  -  -  orbem.  — 
851.  regere  imperio  popaloa.  Cf.  Lucr.  V,  1127.  regere  imperio  re» 
velie   et   regna   tenere.    Vid.    etiam    ad  l,  230.    et  340.    Quod  attinet  ad 
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Hae  libi  erunt  artes;  pacìsque  inponere  morem, 
Parcere  subiectiB  et  debellare  superboB/' 

Sic  pater  Anchìses  atque  haec  mirantibus  addit: 
,;Aspice,  ut  in8ÌgiiÌ8  spoliis  Marcellus  opimis  855 


òompellfttionem  Romane,  Conington  conferrì  inbet  Hor.  Od.  in»  6,  2. 
Adde  eiusd.  Sat.  I,  4,  85.  —  De  nota  illa  praedpiendi  fommla  per  Imper. 
memento  eam  infin.  ezpressa  vìd.  EcL  ni,  7.  Hor.  Od.  IH,  29,  32.  Epod. 
X,  4.  Ep.  I,  8,  16.  TibuU.  I,  8,  27.  Prop.  m,  12^  (H,  19,)  27.  luTen.  K, 
93.  eto.  —  862.  Ribbeok.  ex  Pai.  a  m.  pr.  recepit  Ha  e  e  -  -  artes.  Cf. 
adnott.  ad  Qeo.  in,  305.  —  paci»  inponere  morem,  leges,  conditio- 
nes;  ut  infra  XII,  112.  poeta  dicere  tegee,  Vid.  ad  I,  264.  Vere  antem 
Henry  Tw.  yeare  VI.  p.  51.  et  Philol.  XVH.  p.  645.  colL  Qeo.  I,  60. 
Àen.  VI,  621.  774.  etLncan.III,  393.  docet,  inponere  non  esse  i.  q.  simplex 
ponere,  nt  Heyn.  censet,  sed  longe  fortins  indicare  victos  coactos  esse,  ut 
▼itae  pacatae  adsnescerent,  quomodo  etiam  Wagn.  et  Ladew.  nnnc  locnm 
explicant.  Pro  pacis  Ribbeok.  recepit  paci;  cum  vero  Codd.  anctoritas 
ntriqne  leetioni  pariter  faveat  (Henry  jfocis  in  23,  paci  in  22  Codd.,  et  in 
nno  Ond.  a  m.  pr.  pam,  a  sec.  paci  mvenit),  retìnni,  <mod  per  se  aptios 
es^  idemone  fecemnt  ceteri  recentiores  editores  praeter  Benoistnm.  Wagn. 
▼nkarem  lectionem  defendit  coli.  Livii  loco  IX,  14.  aiii*  motìum  paeii  et 
belìi  facere,  —  858.  parcere  subiectitt.  Hanc,  qnam  simulalMUit  Ro- 
mani, clementiam  et  moderationem  erga  victos  ad  ipsnm  Àngnstom  trans- 
forre  Horatinm  C.  Saeo.  51.  (beUante  prtor,  iacentem  Lenie  in  hostem\ 
Heyn.  memorat.  Cf.  etiam  Prop.  IV,  18,  (III,  19,)  28.  (Minos)  Victor  eroi  quam- 
vie,  aeqmu  in  hoste  fuit,  Cland.  de  6.  Gild.  99.  qnem  eemper  in  armi$ 
HorribUem  gentes,  placidum  eensere  subactae,  io.  land.  Stilich.  IH,  216. 
OTid.  Am.  I,  2,  52.  Sali.  Cat.  9,  3.  Liv.  XXX,  42.  XLV,  8.  Tao.  Ann.  XI, 
24.  et  similes  locos  de  Romanomm  in  victos  bostes  dementia  et  aeqnitate 
a^fentes.  —  864  sqq.  y,Seqmtnr  locns  -  -  de  C.  Timmo  M.]  Marcello,  OeU- 
viae  f.,  ad  qnem  nt  deducerctnr  oratio,  M.  Clauainm  Marcellnm  bello  Pu- 
nico II.  clamm  iiiduxit.  |0f.  Liv.  Epit.  XX.  et  Silius  XIL  178  sqq.j  Nar- 
rationem  de  hoc  loco  corani  Octavia  lecto  habct  Pscndodonatas  in  Vita 
Verg.  §.  47.  et  Serv.  ad  v.  861.  Addo  Sen.  Cons.  ad  Marciam  e.  2.*' 
Hef/n.  (Cf.  DÌ88.  de  Verg.  vita  et  carmm.  not.  58.)  Burm.  temere  haerens 
in  verbis:  hiec  mirantious  cuìfUt:  Aspice  cett.,  minns  recto  hnnc  locom 
coinparat  cum  Liv.  FV,  6.  in.,  ubi  post  conmiles  sequitur  re^pondit,  scil. 
alter  consulum,  eiusd.  VII,  30,  4.,  ubi  verba  Legati  loculi  sunt  sequitnr 
Singularis  arhitror,  cum  unu8  modo  legatus  verba  faciat,  et  simiiibus. 
Mie  enim  AnchÌ8cs  solum  filium  adlonuitur,  non  Sibyllam,  ad  qnam  baec 
omnia  non  pertinent;  haec  inirantihns  autem  est  i.  q.  cnm  baec  (hoc 
visnm  et  vaticiniuni)  mirarentur  (Aeneas  et  Sibylla  adstans).  --  855 
Aspice,  ut  -  -  ìngreditur.  Vid.  supra  ad  v.  779.  Sic  in  Anth.  Lat,  I, 
168,  1.  AdspicCf  ut  insignii  -  -  lustrai.  -  ,f spoliis  opimis,  oociso 
Insubrium  Gallorum  duce  Vindomaro  [quod  factum  est  apud  Clastidiam 
primo  oiu8  C^nsulatu  a.  U.  C.  532.),  Liv.  Kpit.  XX.  [Plut.  Marceli  6  sq  | 
Vid.  Perizon.  Animadw.  e.  VII.  Eadem  sunt  v.  859.  tertia  arma 
capta  j  h.  e.  tertia  spolia  opima  post  Roraulum  et  Cossnm  [de  quo  tid. 
supra  V.  841.1,  suspendct  Quirino,  h.  e.  Honiulo.  Atqui  ex  Romnli 
instituto  lovi  Feretrio  ferebantur  spolia  opima  (vid.  Liv.  I,  lo.),  ibiqw 
et  tunc  reposita  fuiHse  certuni  est.  Prop.  III.  [immo  IV.  vel  secundom 
recentiorem  divisiouem  V],  10.  fin.  Nunc  spolia  in  tempio  tria  conttila. 
Sed  potuit  posterioris  aevi  religio  Roraulum  lovi  adiungere;  vel  potest 
dictum  esse,  quia  urbis  conditori  omnia  posterorum  facta  praeclara  in  lan- 
dem  cedunt."  Haec  fere  Heyn.  Servi us  tamen  haec  adnotat:  „Possuinii.< 
et,    quod    est   melius,    secundum  legem  Numae  hunc  locnm  accipere^   qti 


|uoa  esi:  meims,  secunaum  legem  xNumae  nunc  locnm  accipere^  qu 
epit,  prima  opima  spolia  lovi  Feretrio  debere  suspendi,  quod  iam  Bo- 
s  fecerat;  secunda  Marti,  quod  Cossus  fecit;  tertia  Quirino,  quod  fedt 
Marcellus;**  idemque  narrant  Plutarch.  in  vita  Marcelli  e.  8.  et  Festns  p 
189.  Mnell.  —  866.  viros  super eminet  omnis.  Etiam  I,  501.  et  X,  765., 


praec 
mulns 
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Ingreditur  victorque  viros  supereminet  omnis! 

Hic  rem  Romanam  magno  turbante  tumultu 

Sistety  eques  sternet  Poenos  Gallumque  rebeUem 

Tertiaaue  arma  patri  suspendet  capta  Quirino/' 

Atque  nic  Aeneas  —  una  namque  ire  videbat  S60 

Egre^um  forma  iuvenem  et  fulgentibus  armis, 

Sed  frons  laeta  parum  et  deiecto  lumina  voltu  — : 

y2QuÌ8;  pater,  ille,  virum  qui  sic  comitatur  euntem? 

Filius  anne  ali^uis  magna  de  stirpe  nepotum? 

Qui  strepitus  circa  comitum!  quantum  mstar  in  ipso!         S65 


ap.  Ovid.  Met.  IH,  181.  Trist.  I,  2,  49.  Avien.  610.  et  alibi  mpereminere 
cum  Accus.  obiecti  construitur.  —  857.  rem  Romanam,  Cf.  Ennii  Ann. 
fr.  ine.  sedis  10.  p.  68.  Vabl.  Qui  rem  Romanam  Latittmqiie  awf escere 
vnUis  et  ibid.  fr.  41.   p.  73.  Moribus  antiqui^  res   stai  Romana   vìrisque, 

—  tumultui  Romanis  significat  sabitum  bellum,  coi  celcriter  succnrren- 
dam  est;  qnare  imprìmis  repentinae  hostinm,  Galloram  maxime,  incnrsio- 
nes  tumtiUus  vocantur.  Cf.  Cic.  Pbil.  Vili,  1,  2.  Servius  infra  ad  Vili,  4. 
Ernestii  Clav.  Cic.  Kreyssigii  Gloss.  Liv.  h.  v.  et  Kritz.  ad  Sali.  Cat.  59, 
5.  —  Turbare  absolute  prò  torbas  ciere  legitnr  etiam  Ecl.  I,  12.,  nbi 
vid.  adnott.  Cf.  etiam  supra  ad  v.  800.  Vcrba  turbante  tumultu  bine 
repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  170,  104.  —  858.  sìstet,  grave  verbura,  qiiod 
lovis  Statoris  memorìam  iniicit.  Cf.  Liv.  I,  12.  Conington  conferrì  inbet 
Snet.  Ang.  28.  Salvam  ac  sospitem  rem  publicam  sistere  in  sua  sede 
liceat  et  Liv.  IO,  9.  XVI,  20.  nec  sisti  posse  civitatem.  —  eques,  «QJje- 
siari  certaraine.  Nescio,  an  Henry  {Tto.  years  VI.  p.  53.  et  rhilol.  XVII. 
p.  646.)  et  Conington  verba  eques  sternet  rectc  explicent  per  xa&^nnaf>ttttl^ 
nnjB^uHs  equi  sni  proteret,  procolcabit.  —  Poenos^  quia  eo  duce  Romani 
pnmnm  Hannibalem  vicerunt  ad  Nolam,  nbi  eqnitatua  e^egiam  praestitit 
operam.  (Cf.  Liv.  XXIII,  16.  et  Plut.  Marceli.  11.)  Magis  etiam  noe  valet 
de  Victoria  eauestri,  quam  Marcel lus  ^q  Gallo  rebelle  caeso  Vindomaro 
reportavit.  (Vide  supra.)  —  859.  capta.  Cf.  adnott.  ad  II,  765.  Markl. 
ad  Stat.  Silv.  V,  2,  148.  praeter  necessitatem  coni,  rapta,  eoU.  Geo.  III, 
32.  Aen.  X,  449.  et  462.  Sed  capta  Ribbeck.  mcmorat  defendi  lege  de 
spoliis  opimis,  quae  ap.  Festum  p.  186.  M.  exstet.  Ceternm  vide  supra  ad 
V.  855.  -  Cum  v.  860  sqq.  Heyn.  conferri  iubet  imitationem  ap.  Siliura 
XIII,  778  sqq.  et  Eur.  Pnoen.  102  sqq.  147  sqq.  —  De  laudibus  M.  Mar- 
celli, Oetaviae  filii,  quem  Augustus  ad!optaverat  gcncrumquc  feeerat,  ut  sibi 
in  imperio  succederet  (Dio  Cass.  LUI,  30.),  quia  ne  vii  annum  XVTI.  natus 
a.  U.  C.  731.  diem  supremum  obiit,  ef.  Hor.  Oa.  I,  12,  45  sqq.  Vellei.  Il, 
93.  Sen.  Cons.  ad  Marciam  e.  2.  alii.  Sumniam  de  eius  virtutibus  populo 
suseeptam  fuisse  exspectationeni,  satis  constat.  Cf.  Dio  Cass.  Ili,  30.  — 
lina,  seil.  cum  Marcello  ilio.  —  861-  Vcrba  Egregium  forma  iuve- 
nem  repetuntur   in  Antb.  Lat.  I,  172,  1.   et  47..   Cf.   etiam  infra  X,  435. 

—  fulgentibus  armis,  ideoque  bcllicosum.  —  862.  frons  laeta  na^ 
rum,  sci!,  quam  exspectari  potest,  omen  est  praematurae  mortis.  —  868- 
Quis  Prisc.  XII,  3,  15.  hune  versum  afFerens  recte  sic  interpretatur : 
„Cum  ignoratur  projiria  eius  oualitas,  quaeritur  nomen.**  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  I,  19.  —  sic,  qneniadmodum  antea  descriptus  est;  tam  tristi  specie. 
Conington  vero,  cum  bac  explicatione  praeoccupetur  v.  866.,  sic  hic  omnino 
sijipifìcare  censet  „thtts  as  tee  see,"  —  866.  Q^^l  ttrepitus  circa  co- 
mitum, unde  favor  popularis  cognosci  potest.  —  Qui  autem  prò  quis 
(quod  prius  cum  Wagn.  et  lahnio  edideram)  nunc  cum  Ribbeckio,  Ladew., 
Coningtone  et  Benoisto  ex  Pai.  et  fragm.  Vat.  a  m.  pr.  restituì,  cum  hic 
non  interrof^tionem,  sed  exclamationem  habeamus.  —  quantum  instar 
in  ipso  pnus  Servium  secutus  insolentius  dictum  habui  prò:  quanta  simi- 
litudo  ei  est  cum  ilio  Claudio  Marcello  (quincjuies  Consule),  auem  comi- 
tatur, quod  maxime  ad  augustum  corporìs  habitum  spoetare  pulavi:  nune 
vero,    perleetis    iis,    quae  Henry  in  Tw.  years  VI.  p.  54.  et  Philol.  XVII. 
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Sed  nox  atra  caput  tristi  circomvolat  umbra.^' 

Tum  pater  Anchises  lacrìmis  ingressus  obortis: 

;.0  gnate,  ingentem  luctum  ne  quaere  taorum; 

Óstendent  tenris  hunc  tantum  fata  neque  ultra 

Esse  sinent.    Nimium  vobis  Romana  propago  870 

Visa  potens,  Superi,  propria  haec  si  aona  raissent 


E.  646.  de  Tera  significatione  vods  inHar  exposnit,  cnm  eo,  quem 
adew.  et  Conington  seqnantur,  explico:  ein  Mann  van  todihem  O^kàlie! 
(nescio  enim,  quo  vocabolo  Latino  hoc  apte  exprimi  possit,  cum  pretium 
non  satisfaciat;  Britanoici  interpretes  modo  land,  utuntur  vocibus  cunouni 
et  8tandard)t  quae  tamen  viri  qualitas  etiam  conspicua  oris  totiosqae  cor- 
poris  dignitate  proditor;  qnare  iam  Heynins  censuerat  vocem  instar  hic 
,,nove  positam  esse  prò  exemplo  maf^ae  di^itatis,  specie  augusta  corpo- 
ris/'  cnm  verba  antecedentia,  qaae  sme  dubio  ad  popolarem  favorem  refe- 
renda  sint,  aliqoid  exspectare  iubcant,  qnod  dignitatem  oris  et  maiestatem 
corporis  commendet.  Cetemm  Ladew.  vere  iMnotat,  vices  Genitivi  voci 
instar  alibi  adiecti  (cf.  n,  15.  VII,  707.)  hic  sostinere  Pronomen,  at  quan- 
tum instar  sit  i.  q.  quantae  rei  instar,  Peerlk.,  qui  hoc  quantum  instar 
Latinum  esse  n^s^t,  coni,  quanti  instar  in  ipso!  quod  sic  interpretatur: 
^  „Qui  strepitus  circa  hunc  puerum!  Quot  oomites!  Sed  ipse,  quam  est 
instar  omnium!  In  uno  ilio  plus  inesse  videtur,  quam  in  omnibus  al^. 
Adeo  singulos  et  cunctos  eitema  specie  superat,'*  coli.  Aen.  VII,  707.  et 
Senec.  £p.  7.  Unus  ndki  prò  populo  est.  Oeteruni  vulgo  editur  in  ipso 
est.  Sed  verbum  substant.  desideratur  in  optimis  quibusque  Codd.;  quare 
a  nobis  pariter  atque  a  Wagn.  et  lahnio  reiectum  est;  in  quo  etàam  ceteri 
recentiores  editores  praeter  Bryceum  nos  secuti  sunt.  Gf.  euam  Wagn,  Qu. 
Yerg.  XV,  7.,  qui  in  exclamationibus  (yelut  Ecl.  IH,  101.  Aen.  I,  460.  X, 
850.)  illud  vu^  a  Vemlio  omitti  docet.  ->  Cum  v.  866.  et  Hom.  Od. 
XX,  351.  De  Isocte  et  Morte  alatis  cf.  II,  360.  (ubi  nox  atra  cava  àr- 
eumvolat  fonbra).  Vili,  369.  Anthol.  Gr.  IH,  25.  epigr.  69.  Winckelm. 
Monvm.  ined.  n.  27.  Passerai,  ad  Prop.  1,  3,  45.  Broukn.  et  He3'n.  ad  Tib. 

II,  1,  89.  alii.  Noctem  autein,  quae  caput  Marcelli  circumvolat,  triste 
omeri  praeiiiaturae  morti»  esse  patet.  —  867.  ingressusy  scil.  e^t  non 
addito  Infinitivo  verbi  dicendi,  ut  IV,  107.  sic  cantra  est  ingressa  Venus. 
Verba  lacriìnis  ingressa  obortis  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  139.  — 
Peerlk.,  Wagn.,  Conington  et  Wilms.  in  Progr.  p.  17.  Gommate  post  An- 
chises  distinguentes  ingressus  prò  Participio  habent  et  cum  verbis  Tum 
Anchises  simm  audiunt  dixit  (de  qua  eUipsi  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  335.')  — 
V.  868.  primo  pede  excepto  iteralur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  412.  —  Gnate 
Wagn.  (qucm  omnes  recentiores  editores  praeter  Sfipfl.  et  Bryceum  secuti 
sunt)  ex  Med.  restituita  quamquam  fragm.  Vat.,  Pai.,  Rom.,  Gud.,  alii 
Cudd.  nate  scribunt.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  —  tuorutn.  Cf.  supra 
v.  6S1.  suorum.  —  869.  Óstendent  terris  cett.  Heyn.  comparat  locum 
bine  expressum  Tac.  Agr.  13.  tnonstrcUus  fatis  {\.  e.  a  fatis)  Vespasianxit 
(ad  quem  vid.  Walchium'p.  213  sq.),  et  Peerlk.  addit  altemm  eiusd.  cap. 
Agr.  Tacit.  locum,  qui  hunc  nostrum  respiciat:  D,  Julius  potest  videri 
(Britanniam)  ostcmlisse  posterts,  non  tradidisse.  De  opinione  autem  Don 
soli  antiquitati  propria,  Deos  homincs  nimia  auasi  virtute  insignes  terrae 
invidere    ideoque  pracmatura  morte  eripere,    Tniel.  conferri  iubet  Herodot 

III,  40.  Ruhnk.  ad  Rut.  Lup.  p.  137.  ed.  Frotsch.  et  Blomfield.  ad  Aesch. 
Pers.  368.  Cum  aperte  idem,  quod  hic  fatis,  postea  v.  871.  diis  tribuator, 
Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  30.  hanc  contradictionem,  quae  videtur,  hac  adno- 
tatione  toUere  studuit:  „Ex  fatis  in  terras  jiervenire  debebat  MarccUus, 
sed  quoniam  siraul  in  fatis  erat  hoc,  ne  quis  diis  par  esset  magnitudine 
ac  felicitate,  dii  eum  brevi  erepturi  erant.**  Cetemm  prò  tantttm  aliqnot 
Codd.  natum,  quod  recte  reìicit  Dietsch.  1.  1.,  „quod  ad  virilem  aetwèm 
pervenerit  Marcellus,  nude  appareat,  Vergilium  non  de  futura,  sed  de 
praesente  eios  magnitudine  logui  debuisse;"  idemque  recte  respuit  ieiunam 
Wexii  coniecturam  ad  Tac.  1.  i.  p.  255.  propositam  hunc  mctgnum,  Sequen- 
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Quantos  ille  virum  magnani  Mavortìs  ad  orbem 

Campus  aget  gemitus!  vel  quae.  Tiberine;  videbis 

Funera^  cum  tumulum  praeterlabere  reeentem! 

Nec  puer  Iliaca  quisquam  de  gente  Latinos  S75 

In  tantum  spe  tollet  avos,  nec  Romula  quondam 

mio  se  tantum  tellus  iactabit  alumno. 

Heu  pietas,  heu  prisca  fides  invictaque  bello 

Dextera!  non  illi  se  quisquam  inpune  tulisset 

Obvius  armato,  seu  cum  pedes  iret  in  hostem,  S8o 

Seu  spumantis  equi  foderet  calcaribus  armos. 

HeUy  miserande  guer,  si  qua  fata  aspera  rumpas! 


tia  aio  constnie:  RomancLpropago  visa  (est)  nimium  potens  (futura 
esse).  Conington  confort  ]Q1,  827.  Sit  Romana  potens  Itala  virtute.  prò- 
pago,  —  propria,  perpetua,  stabilia.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  31.  (et  Aen.  I, 
73.).  —  878.  9^Campu8  aget  gemitus  virorum:  noto  more  prò:  in 
campo  agetor,  erit,  gemitus  (ut  avia»ai  prò  ^/écr^m,  (ìì^m)  in  funere 
Marcelli.  De  publico  hoc  in  Marcelli  funere  luctu  vid.  Dio  Cass.  Ili,  30.** 
Hevn,  —  Oemitue  agere  (quod  hinc  arripuit  Àmbros.  de  Obitu  Valent. 
§.  3.,  a  Peerlk.  citatus),  eadem  ratione  dictum,  qua  Creo.  Ili,  203.  Lucr. 
Ul,  488.  et  Cic.  Verr.  U,  4,  66.  agere  spumaa.  Geo.  Il,  130.  venerea  a  fere 
et  similia.  Cf.  etiam  infra  IX,  814.  Silius  XIII,  658  sqq.  hunc  locum  imi- 
tatus  substìtuit  dare  gemitus.  Campus  autem  est  Campus  Martìus,  ubi 
MarceUus  in  Mausoleo  Augusti  (de  quo  vide  infra)  sepultà  est,  quare  ille 
additur,  L  e.  celebenrlmns,  omnibus  notus.  De  ipsa  re  cf.  Dio.  Cass.  LUI, 
30  sqq.  (iam  supra  laud.).  —  vel  quae,  Peerlk.  malit  heu  quae.  —  Ti- 
berme,  sdì.  pater  (vid.  ad  €^.  IV,  355.),  ut  piene  scriptum  est  Geo.  IV,  369. 
ap.  Ennium  Ann.  I.  fr.  37.  p.  1 1.  Vahl.  al.  Cf.  etiam  infra  Vin,  31.  Tiberinus 
absolute  prò  Tiberi  legitur  etiam  VII,  30.  Prop.  V,  (FV,)  2,  7.  Qyid.  Fast.  IV, 
292.  VI,  105.  alibi.  —  874-  quae  funera,  quam  luctuosa,  quae  lamenta 
in  funere.  Schrader.  temere  conL  mwnera,  Flur.  enim  fumerà  de  uno  fu- 
nere usurpatus,  ut  supra  IV,  500.  et  infra  IX,  486.  —  y^tumulum  re- 
eentem,  Mausoleum  Augusti  in  Campo  Martio  ad  ripam  Tiberis,  quod 
sexto  suo  Consulatu  (a.  U.  C.  726.)  exstruxerat.  Sueton.  e.  100.  Strab.  V. 
p.  236.**  Heyn.  Haud  dubie  hunc  locum  ante  oculos  babuerunt  Silius 
XIII,  658  sqq.  et  Ammian.  XXV.  p.  329.  —  876.  in  tantum  sj)e  tollet 
avos  prò  vulg.:  tantam  de  se  spem  avorum  excitabit.  Sic  etiam  Graec. 
tlnlitiv  (nafgnv.  —  Romula  tellus  prò  Romulea,  Sic  Romula  gens 
ap.  Hor.  Od.  IV,  5,  1.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  686.  Ili,  602.  FV,  552.  al. 
—  878.  «tEgrejpa  mversio,  dum  post  illa,  neminem  Romanorum  cum  ipso 
posse  comparan,  pergendum  erat:  non  iactabit  se  tantum  ullo  alio  alumno 
Roma  nec  pietate,  nec  fide,  nec  virtute.**  Heyn.  —  Heu  pietas  etc. 
„Ita  loquitur,  qui  cum  snmmo  desiderio  cogitat.  quantum  amissum  sit  in 
adolescente  tantae  pietatis,  fidei,  fortitudinis."  nagn,  Verba  Heu  pietas, 
heu  prisca  fides  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  22.  —  priscam  fidem 
a  posteriorum  temporum  Romanis  saepe  celebrari  constat.  Cf.  v.  e.  Ter. 
Ad.  Ili,  3,  89.  homo  antiqua  virtute  ac  fide  et  Hor.  C.  Saec.  57.  cum  Aen. 
I,  292.  —  invida  bello  Dextera,  Cf.  X,  609.  vivida  bello  dextera.  — 
879  sqq.  Comparant  Hom.  Od.  IX,  49  sq.  —  se  tulisset  Obvius  armato, 
Cf.  X,  552.  OMtis  ardenti  sese  obtulà  ibique  adnott.  —  tulisset,  si  vitam 
longius  producere  ei  licuisset.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  II,  136.  —  880. 
Obvius,  Cf.  I,  314.  sese  tuUt  obvia,  X,  380.  obvius  fit  Lausus,  X,  734. 
obvius  occurrit  etc.  —pedes  iret,  Cf.  VE,  624.  et  X,  453.  —  881. 
armi  ine  latiore  sensu  positi  prò  lateribus  eqm,  quae  ab  armis  incipiunt; 
nara  armi  ipsi  calcaribus  non  fodiuntur.  —  8o2.  miserande  puer,  ut 
X,  825.  et  il,  42.  Verba  Heu  miserande  puer  repetuntur  in  Anth.  Lat. 
I,  168,  20.  —  „Si  qua  [sclL  Tia,  ratione:  vid.  ad  Ecl.  IX,  14.  et  Aen.  I, 
676.]  fata  rumpas,  si  fatorum  ordinem  dissolvere,  tam  durum  fatum 
effugere  tibi  lioeat,  tu  ad  M.  Marcelli,   b.  Punico  IL  darì,  nomen  ac  glo- 
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Tu  Marcellus  eris.    Manibus  date  lilla  plenis, 

Purpureos  spargam  flores  animamque  nepotis 

His  saltem  accumulem  donis  et  fungar  inani  885 

Munere."  —  Sic  tota  passim  regione  vagantur 


rìam  es  perventnniB.  Nomen  antem  [quo  omnes  illas  landes  tamqiuun  ìb 
unum  complectitiir  poeta,  ac  si  eo  commemorato  quodrà  additamentuD 
Bopervacaneum  sii]  sub  fìnem  est  memoratimi,  pieno  iam  emmpente  animi 
tJikctvL.**  Sic  Heyn,  Rectins  tamen,  nisi  fallor,  Wagn.  nobis  snadet  y.  882. 
signum  excUmandi  ponere,  ut  sensus  sit:  utiDam^nimpas  ali<^Qo  modo 
fata  aspera!  utinam  pracmatnram  mortcm  effugias!  de  qua  significatione 
Part.  si  vide  adnott.  ad  Aen.  Vili,  560.  (Consentiunt  nobiscnm  Ladew., 
Benoist.  et  Dietsch,  Theol.  Verg.  p.  30.)  Henry  autem  (Tu>.  years  VI.  p. 
57.  et  Pbilol.  XVII.  p.  647.)  abter  iadicat,  et,  quamquam  verba  Tu  M. 
eris  reote  de  ipso  Octaviae  filio  intelligit,  tamen  antecedentia  com  Hejnio 
conditionem  continere  censet,  quae  contorta  modo  ratione  inter  se  conci- 
liari poBsont.  Nihilominos  etìam  Sttpfl.,  Hanpt.,  Bryce,  Ribbeck.  et  Co- 
nington  post  rumpas  non  signo  exclamandi,  sed  Gommate  distìngnont, 
ideoque  com  Henrico  faciunt.  Fata  rum/pere  autem,  ut  apud  IdTium  I,  42, 
2.  Nec  rupit  tamen  folti  necestitatem  kumanis  connlits,  Sen.  Herc.  far. 
566.  Faium  rumpe  manu  et  Val  FI.  IV,  458.  nec  rumpere  fata  Morie 
licei.  Verba  vero  Tu  Marcellus  eris,  post  quae  Peerlk.  nonnulla  exd- 
disse  temere  snspicatnr,  non  refero  ad  antiquum  illnm  Marcellum  (tu  alter 
eris  Marcellus),  sed  ad  ipsum  Octaviae  filium,  boc  sensu:  tu,  qui  nunc  hic 
▼ersaris  inter  animas,  aliquando  ad  superas  auras  rediturus,  in  terra  eris 
Marcellus  iUe,  Augusti  populique  Romani  deliciae.  Sequentia  autem  cum 
antecedentibus  sic  cohaerent:  At  tibi  non  continget  fata  aspera  rumpere,  imnio 
tenera  aetate  moriere  (cf.  v.  869.).  lustis  igitur  funebnbus,  quantum  lic^t, 
hic  defungar.  Heyn.  haec  adnotat:  „Illa  v.  883-^85.  Manibus  date 
mia  plenis  cett.  molUora  forsan  sunt,  jfuam  prò  Anohisae  herois  pei^ 
sona  et  temporibus;  Vergiliani  potius  aevi  babcnda  talis  luetus  testandi 
elcgantia.  Sunt  tamen  per  se  pulcherrima''  et  Gossr.  baec  obserrat: 
,,Summum  animi  aifectum,  ^ui  tandem  in  verba  Tu  Marcellus  eris  erum- 
pit,  sequitur  mollis  lamcntatio.**  Cotcnnn  cf.  Anth.  Lat.  IV,  122,  21.  ma- 
niìnut  tlaho  lilia  plenis  et  Eoi.  II,  45.  (quem  locuni  una  cum  nostro  re- 
spexit  Ambros.  versibus  infra  laud.).  Cf.  etiani  infra  XII,  173.  Dmii  fru- 
ges  inanifjus  saìsaa,  --  Date  (niilii)  lilio  (ut)  spargam  eadem  fere  ra- 
tione dictuni,  qua  IV,  683,  Date,  vulnera  lyniptiis  Mitam,  ubi  vid.  ad- 
nott. -  884.  purpureos  flores  de  rosis  intellis^it  Thiel.,  quae  saep 
cum  liliis  coniungantur.  Sed  mire  hoc  dictum  videtur:  date  mihi  liba, 
ego  rosas  spargam;  quare  purpureos  fiores  de  ipsis  lìIiis  accipiendniu 
puto.  VA.  adnott.  ad  Efcl.  IX,  40.  Aon.  I,  591.  et  V,  79.  cum  Plin.  XXI, 
5,  1 1  sq.  Est  et  nUtens  lilium,  qtioil  Graeci  xqIvov  vocani  ;  alti  Harem 
eiits  cynorrhodon.  Sunt  et  purpurea  lilia.  De  hoc  flores  spargendi  more 
cf.  Kirchniann.  de  funer.  I,  11.  Inde  ap.  Stat.  Theb.  VI,  58.  sepulcmni 
est  jiicturatìis  morituris  Jìorihis  agger.  Of.  ctiam  quae  de  coronatis  tn- 
mulÌH  mortuoruni  adnotavinms  ad  Aen.  V,  79.  Ceterum  hunc  locum  ante 
oculos  habuerunt  Ambros.  de  obitu  Valent.  §.  56.  Non  ego  Jioribus  twuu- 
luta  eìm  oflspergam.  Sjìargant  alti  plenis  lilia  cakUhis,  et  Sulpit.  Sever. 
de  Martino  22.  Ac,  licei  inani  munere,  solum  ipsum  flore  purpureo  d 
suave  reiloleìUH/ìts  sparge  graminibus,  quos  Peerlk.  confert.  —  „  a  ni  ma» 
accumulem  donis,  nota  elegantia  prò  vulgari:  dona,  flores,  in  animtm 
accnmulem.  (Cf.  adnott.  ad  v.  229.  et  quod  attinet  ad  accìimul4indi  verbum. 
V,  531.  AceMen  Munerihis  cìimidat.] —  inani  munere  eo  sensu,  quo XI, 
51.  52.  [et  Ovid.  Mot.  II,  340.,  i.  e.  auod  mortuum  in  vitam  revocare  dod 
potest  onminoque  ab  eo  non  sentiturj."  Hegn.  De  hoc  munere  supremo 
cf.  XI,  25.  egregias  animas  -  -  decorate  supremis  Muneriòus.  Jfì  potissi- 
muni  versus  quantopere  commoverint  Augustum,  vix  verbis  exprìmi  posse 
narrant  Grammatici.  Cf.  Schmid,  ad  Hor.  Sat.  II,  1,  246.  —  886.  Sic. 
talia  confabulantes.    (Cf.  etiam  v.  897  sq.)    Tumulum  igitur,  in  quo  antea 
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Aèrìfl  in  campis  latis  atque  omnia  lustrant. 

Quae  postquam  Ancfaises  natum  per  singula  duxit 

Incencutque  animum  famae  venientis  amore; 

Exin  bella  viro  memorai,  quae  deinde  gerenda,  890 

Laurentisque  docet  populos  urbemque  Latini 

Et  quo  quemque  modo  fugiatque  feratque  laborem. 

Soni  geminae  Somni  portae,  ^uarum  altera  fertur 
Cornea^  qua  veris  facilis  d!atur  exitus  umbris; 
Altera  candenti  perfecta  nitens  elephanto,  S95 


Bteterant  (v.  754.).  iam  deseraemnt.  —  887.  Aèris  in  compia,  campis 
aSriiB,  i.  e.  in  neonlosis,  caliginosis.  Cf.  Ausod.  Gap.  crac.  1.  Aèris  in 
campis,  memorai  quos  Mttsa  Maronis.  Heyn,  adnotat:  ^^Occurrit  tameD  hic 
nova  difficultasy  cum  in  Elysio  caligo  non  esse  debeat  secnndnm  v.  640. 
ScUicet  ereptum  iis  est  caelum  nostrum,  nam  in  inferis  sunt,  et  habent 
aérem  snnm,  aetherem  illum  puram  et  apertum.  Campi  aeris,  qui  tali 
aSre  prò  caelo  fraimtur;''  con.  Stat.  Silv.  V,  3,  286.  ite  vii  Manes  -  - 
Et  monsirate  nemua,  mio  nulla  irrupit  Erinnys,  In  quo  falsa  dies  cae^ 
loque  simiUimus  aether.  Wa^.  autem  recte  docet,  cum  loca  infera  ex 
more  a  Teteribus  tenebricosa  dicantur,  poetam  (etsi  Élysium  suo  sole  col- 
lustretur),  bic  et  v.  827.  more  semel  usurpato  loquì,  quemadmodum  etiam 
in  EWsio  versantes  aetheris  et  lucie  Yocabulis  utantur  ad  supera  loca  signi- 
ficanaa  (v.  436.  721.  761  sq^.  828.).  Rubk.,  cui  etiam  Gossr.  adsentitur, 
coniungit  verba  regione  aens,    coli,  supra  II,  737.   regione  viarum;    Quod, 

Quamquam  prìus  probavi,  nunc  repudio  coli,  ilio  Ausonii  loco,  quem  Wold. 
ibbeck.  afiert.  —  888.  per  singula  duxit.  Cf.  supra  v.  565.  ~  889. 
famae  venientis  amore,  ì.  e.  venturae,  futurae.  Cf.  VII,  98.  IX,  21. 
X,  801.  XII,  13.  Uuus  Med.  exbibet  famae  melioris  amore,  quod  ex  lY, 
221.  fluxit.  —  890.  Exin  (quod  respondet  antecedenti  postquam^  ut  Ul, 
464.  postquam  -  -  dehinc,  ibia.  450.  cum  -  -  deinde  etc.  :  cf.  etiam  adnott. 
ad  Aen.  ti,  391.)  i.  q.  tum,  post  baec,  ubi  in  narratione  ad  aliam  rem 
transitur.  Fonna  eocin  (quae  non  solum  est  poetica:  cf.  Hand.  Turs.  II.  p. 
666.,  qui  profert  Ciceronis  testimonium  Or.  45,  154.  dein  etiam  saepe  et 
'  exin  prò  deinde  et  ex  inde  eUcimus)  poSta  usus  videtur,  quia  statim  se- 
quitur  deinde,  —  viro  apte  prò  ei,  cum  de  bellis  gerendis  sermo  sit.  — 
deinde.  Vide  supra  ad  v.  756.  —  Nova  bella  cum  Laurentibus,  i.  e.  La- 
tinis,  et  Rutulis  gerenda;  nam  quae  sequuntur  Laurentisque  docet 
populos  cett.  aicta  per  inversionem  prò:  quae  bella  gerenda  sint  cum 
populis  Laurentibus.  De  Laurcnto  autem  et  Laurentibus  vid.  infra  ad 
Vii,  63.  Ceteram  baec  ante  oculos  habuit  Oridius  Met.  XTV.  118.  sic 
scribens  :  (Aeneas  in  Orco  ab  Anc)iisa)  ilidicit  muxme  iura  locorum,  Quae- 
que  norie  essent  adeuntUi  pericida  bellis.  —  V.  892-  iani  adfuit  III,  459., 
ubi  vid.  adnott.  —  893  sqq.  ,«C'um  emittendus  esset  Aeneas  e  locis  infe- 
ris porta  alia,  qnam  qua  ingressus  erat,  incidit  in  duplices  Somni  portas, 
auibus  veteres  Somnia  proaire  luserunt.  Fundus  Odyss.  XIX,  562  sqq. 
Somnia  sedem  babcrc  in  Orci  vestibulo,  supra  vidimus  v.  274.  282  sqq.*' 
Heyn.  Cf.  etiam  Hor.  Od.  Ili,  27,  41.  ibiquc  Interpu.  Burm.  Somm  a 
Somnium  deducere  maluit,  probante  Lessingio  in  libro  ÌVie  die  Alien  den 
Totl  gelnlilet  haben  p.  80.  Sed  somnus  miUit  somnia:  vid.  Ovid.  Met.  XI, 
62:).  et  Lambin.  ad  Hor.  Od.  III,  27,  41.  ab  labn.  land.  —  Sunt 
geminae  Somni  portae,  ut  VII,  607.  Sunt  geminae  BeUi  portae.  — 
894.  facilis  datur  exitus,  Cf.  Antb.  Lat.  Ili,  81,  47.  qitamvis  facilis 
tiatur  exitus  imle,  —  veris  umbris  vita  functoram,  quales  dormientium 
animis  obversantur.  Interdum  enim  mortuoram  umbras  sonmiantìbus  sese 
offerre,  ut  Furiarum  loco  poenas  expetant  (colL  Prop.  V,  (IV,)  7, 
87.),  easque  esse  bas  veras  umbras,  Heyn.  memorat  Cf.  adnott.  ad 
IV,  571.  —  896.  Wagn.  verba  candenti  perfecta  elephanto 
apposita   censet    voc.   nitens,   ut    totus   locus   sic  se    habeat:   altera 
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Sed  falsa  ad  caelum  mittunt  insomnia  Manes. 
His  ubi  tum  natum  Anchises  unaque  Sibyllam 
Prosequitur  dictis  portaque  emittit  eburna, 
Ille  viam  secat  ad  navis  sociosque  revisit; 


cornea  proptereaqne  obscnrior,  nitens  altera,  ut  elephanto  perfecta.  Co- 
nìn^on  verba  perfecta  nitens  censet  si^ìficarc  posse  perfecte  nitens,  ut 
alibi  8axo8U8  sonane,  lenis  crepitane  et  similia  (de  qua  re  diximns  ad  Aen. 
Vili,  559.);  quod  minns  est  probabile.  Cf.  potius  V,  267.  cymbia  argento 
perfecta,  Cic.  Verr.  IV,  28,  G4.  canddabrum  e  gemmis  clarisnmis  per- 
fectum  et  similes  locos.  De  elephanto  prò  ebore  posito  yid.  ad  Geo.  HI, 
26.  —  896.  M  Altera  porta  meliore  quidem  materia  est,  scil.  ebore,  sed  ex 
ea  Mance ^  n.  e.  inferì^  mittunt  ad  caelum,  ad  bomines,  falsa  in- 
e omnia:  procedunt  bac  altera  joorta  non  ipsae  nmbrae,  sed  pbantasmata 
nmbràram  seu  Larrae,  Horatii  Od.  Ili,  27,  41.  imago  vana,  quae  porta 
Jugiens  eburna,  eommum  dudt.  Falsa  igitur  ineomnta  hic  non  sunt 
somnia  fallentia,  qnae  falsa  rerum  specie  iUudunt.  Interpretatnr  locum 
Statius  Silv.  V,  3,  288."  Haec  fere  Het/n.  Wagn.  confert  Tib.  II,  6,  37. 
Ne  tibi  neglecti  mittant  m>ala  somnia  Mance,  Moestaque  sopitae  Het  soror 
ante  torum,  Cf.  etiam  bac  de  re  Mitscberl.  ad  Hor.  Epoa.  V,  92  sqq.  et 
Lobeckii  A^laopb.  T.  I.  p.  302.  De  voc.  insomnia  vid.  ad  IV,  9.  —  897. 
His  -  -  dictis,  Peerlk.,  qui  putat  dictis  aliquem  prosequd  nihil  iJiud 
significare  posse,  quam  aliquem  postremum  salutare  et  certis  quìbusdam 
Terbis  compellatum  dimittere,  ideoque  si  his  dictis  a  Vergilio  scriptum 
esset,  omnmo  requiri  ipsa  illa  dicut,  quibus  Ancbises  usus  foisset,  coni. 
Hic,  ubi  '  -  dictis,  portaque  emittit^  eamqne  coniect urani  etiam  Ladew. 
(postea  tamen  ad  (jodd.  lectionem  reversus)  et  Hau^t.  ampleii  sunt.  Ve- 
rum  sane  est,  his  dictis  non  satìs  cobaerere  cum  pnoribus,  nam  quae  sit 
portarum  ratio,  poèta  exponit,  non  Ancbises;  sed  pertinent  baec  verba 
ad  omnia  illa,  quae  supra  narrata  sunt.  Centra  vero  loci  signifìcatio  est 
supervacanea,  et  dictis  prosegui  non  addito  accuratiore  indicio,  quae  et 
aualia  sint  dieta,  vix  ferendum  videtur.  Vid.  etiam  Wagn.  in  jPbiloL 
Suppl.  I.  p.  407.  Ribbeck.  (quem  Conington  et  Benoist.  secutà  sunt)  ei 
fragra.  Vat.,  Rom.,  Pai.  et  Gud.  a  m.  pr.  receoit  Hie  ibi;  sed  tibi  praeter 
Med.  etiam  agnoscit  Probus  Inst.  1,  9,  8.  —  898.  porta  emittit  eburna. 
Cf.  Auson.  Idyll.  VI,  103.  portaque  evadit  eburna,  in  quo  loco,  qui  ei 
hoc  Ver^liano  fluxerit,  cum  praecedant  verba  «w&a  tandem  caligine  sovmi. 
Henry  m  Tw.  years  VI.  p.  58.  et  Philol.  XVII.  p.  648.  paulo  audacius 
concludit,  non  solum  Ausonium  hunc  totum  Aeneac  accessum  ad  inferos 
prò  somnio  eius  habuisse,  sed  etiam  Vergilium  ipsum  rem  aliter  cogitali 
noluisse.  --  emittit.  Quando  hoc  factum  videatur,  supra  docuìmus  ad 
V.  535  sqq.  Wagn.  adnotiat,  in  soluta  oratione  dicendum  fuisse:  His  dictis 
tum  prosecutus  Aeneam  ex  altera  Somni  porta  —  nam  geminae  sunt 
emittit,  et  confert  I,  530  sqq.  III,  163  sqq.  VII,  563  sqq.  —  899.  ri(if» 
secat y  rffiì'tt  rriv  òtfov,  viam  sectam  sequitur.  Cf.  FV,  257.  V,  658.  XIL 
268.  ibique  adnott.  —  sociosque  revisit,  Cf.  Silius  XIII,  895.  Ttm 
laetus  80CÌ08  iuvenis  portumque  revisit  et  Anth.  Lat.  Il,  192,  60.  Haec  ubi 
percepit,  graditur  sociosque  revisit.  —  900.  Caieta  (hic  per  prolepsin 
commemorata:  vid.  libri  sequentis  initium)  Latii  erat  oppiaum  L  nuUià 
passuum  a  Neapoli  septemtrionem  versus  remotum,  nunc  t^aeta  appella- 
tum.  Vid.  Strab.  V.  p.  233.  Diod.  IV,  56.  Plin.  IQ,  5,  9.  Fior.  1,  16. 
Amm.  Marc.  XXVIII,  22.  Silius  VHI,  531.  alii  et  liber  meus  geogr.  III.  p. 
710.  (ubi  nescio  quo  casu  miro  irrepserit  locus  Geo.  HI,  80.).  —  recto 
litore,  i.e.  recta  secundum  litus  via,  est  optimorum  Codd.  et  Servii  lectio 
a  Wagn.  restituta,  qui  vulgatam  recto  limite  interpretamentum  habet  Te- 
rae  lectionis  et  comparat  infra  Vili,  57.  Ipee  ego  te  ripis  et  recto  ftumiat 
ducam,  et  Liv.  XXI,  31 .  Postero  die  profectvs  adversa  ripa  Rhatlani  me- 
diterranea OaUiae  petit,  qui  tamen  Livii  locus  miuus  bue  quadrat.  (Cf. 
etiam  Henry  in  Tw:  years  VI.  p.  59.  et  Philol.  XVII.  p.  648.,  qui  Med. 
et   fragm.  Vat.    lectionem   litore,   quam    etiam  Serv.  aa  Aen.  Hi,  16.  et 
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Tum  se  ad  Caietae  recto  feri  litore  portum.  900 

Ancora  de  prora  iacitur;  stant  litore  puppes. 


Vili,  57.  et  DoDat.  testantor  et  ouines  recentiores  editores  praeter  Bry- 
cenm  amplexi  sunt,  omnino  in  44,  hmUe  vero  in  duobus  modo  Codd.  in- 
Yenit.)  Ingratam  antem  eiasdem  tooìh  repetitionem  hnic  lectioni  tnendae 
non  obstare,  Wagn.  docet  coli,  locis  VII,  853.  179  sq.  Vili,  242  sq.  396 
sq.  Melios  tamen  hac  rcferes  eiosmodi  locos,  quales  sant  Àen.  Il,  74  sqq. 
(abi  vid.  adnott.  ad  v.  76.)  III,  523.  V,  385.  etc.  ;  nain  sententiae  sic  co- 
haerent:  se  adnotium  feri  recto  litore;  Ancora  -  iacitur;  utatU  (igitur) 
litore  puppee,  Of.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16.  et  al.;  recto  autcni  litore 
sane  eadera  ratione  dictum,  qua  Vili,  57.  recto  Jiumine,  i.  e.  recto  fluminis 
cuna.  Eadem  ratione  Uomerum  librnm  XI.  Odvsseae  et  Siliom  Ponic^jruui 
libmui  XIV.  finire,  Pomp.  Sabinos  observat.  Cetemm  Pecrlk.  duo  postrc- 
mo8  hnins  libri  versus ,  qnos  non  solum  omnes  Codd.  exbibent,  sed  etiaiii 
Ovid.  Met.  XIVy  120  sq.  et  154  sq.  videtur  ante  ocidos  babuisse,  propter 
illam  ipsam  voc.  litoris  repetitionem  et  dictionem  se  fert  recto  litore, 
quae  vix  aliter,  quam  do  itmere  terra  per  ipsum  litus  facto  intelligi  pos- 
sit,  ideoque  satis  levibus  de  causis  spurios  censet.  Paulo  graviora  sunt 
argumenta,  quibus  Gossr.  bos  versus  oppugnata  sic  iudicans:  „llaec  pro- 
lepsis  vix  ferenda,  si  quae  statim  sequuntur  1.  VII.  considerantur.  Quae- 
rimuB  enim,  cur  iam  appulerint  ad  Caietam,  cur  non  usquc  ad  Tiberim 
navigaverint?  An  ut  possit  ibi  morì  Àoneae  nutrix?  Iam  quae  sequuntur 
VII,  4  soq.  bene  cuni  v.  898.  iuuguntur,  mediis  omissis.  Et  babemus  ex- 
sequias  Miscni,  non  Caietae.*'  Et  sane  negari  nequit,  bos  ultimos  Ubri  ver- 
sus esse  inter  eos,  quos  poOta  band  dubie  postea  correxisset,  si  ipsi  per 
fatum  licuisset.  Ribbeck.  certo  versùm  901.  in  suspicionem  vocat,  qui  itera- 
tur  ex  III,  277.  et  a  Mcd.,  Pai.  et  Rom.  in  ultima  modo  libri  pagina  ex 
bibetur,  antecedentcm  vero  a  Vergilio  scriptum  esse  non  dubitat. 
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ADDENDA. 

(Hoc  alterum  Tolunien  iam  h.  1869.  iypìs  exscribi  coeptnm,  sed  cum  opere 
ad  medium  fere  librum  tertinui  progresso  bellnm  exortnm  diutamae  inter- 
missionis  cansam  intulinset,  anno  dcmam  1872.  in  oHìcina  t}'t>ograp]iìca 
absolntnm  t        Quare  etiam  ad  Acneidis  I.— HI.  iam  multis  additamentis 

opus  C88e  intelleximas.) 


A.  Weidner.,   vir  doctiss..   uni  Aeneidis  I.  et  U.  copioso  comiue] 
Lipsiae  a.  1869.  edito  beno  iUastravity  mccom  couscntit  in  bis  locis: 


commentario 
L  4. 
(vi  superum),  5.  (dutn  condcret),  8.  (quo  nurnine  laeso),  19.  20.  (centra 
Ladew.  disputans),  22.  (colvere  Parcas),  24.  {prima),  29.  {super  acquare 
tato),  45.  (infixit)y  48.  {adorai),  79.  (concUias),  161.  (m  sinwf  reductoé\ 
164.  (scaena),  193.  (hwni),  195.  (deifide),  262.  (longius  volvetts),  293.  {ferro 
et  compagibuH  artìs),  323.  {tegnUne),  355.  {crttdeles  ara»  —  nudatiti, 
372.  {componet),  421.  {magalia  quondam),  479.  {itUerea),  494.  (miaerandu 
videìUur)j  505.  {media  testudine),  5t8.  {cutictis)^  608.  {convexa  husùrabwU), 
613.  {primo),  661.  {tlomum  ambiguam),  664.  {mea  potetUia  sohts),  69S.  {me- 
diam  se  locavit),  703.  {lougani  penimi),  704.  {adolere  Fenates)^  724.  {rifui 
coronarti),  II,  12.  {rcfugit),  20.  {ariìiato  milite),  31.  {cionum  exùiale  Mi- 
nercae),  Ab  Bqq.  (de  dittograpbia,  quam  Ribbeck.  anmit,  dubitane),  5G.  {ma- 
neres),  ll.{fuerit),  99.  {consvius),  121.  {fcUa,  Nomin.),  186.  {chtrn  vela,  da- 
reiìt  si  forte,  tlciiisseut),  138.  {dulres  natos),  145.  {his  lacrimis,  l>at.  — 
idtro^,  liO.  {manicas  atfpie  luncla),  \1S.  {iiumeit  reducant),  22{ì.  {effugiunt). 
2'M\.  {ì'otarum  lapsus),  246.  {futis  fnturis,  I>at.),  251.  {involvens  ii}nhra\ 
256.  (iòat  -  -  cxtnlerat  -  -  laxat),  272.  [raptattts  higis),  2H7.  (itrc  m<?  -  - 
monitiir),  315.  {bollo),  330.  {bijìatctètibiis),  347.  {andere  in  2^oclia\,  34S. 
{aiiper  et  /i/#),  349.  (amientem  rjtrcrna),  350.  (cupido  s€(pii),  422.  {primi 
arma,  recto  Uibbeckii  coniccturani  reiiciens),  423.  (ora  *owt>  discordia 
itigndtU),  443.  {nituutnr  gradibus),  4S7.  {carae  aedes),  521.  {defeiisoriho^ 
iatiii),  529  sq.  [infesto  rolnere  et  preinit  hasta),  554.  {Ifaec  jìnis  Priamì. 
fuiorum  etc),  557.  {iacet),  602.  (^/A/  -  -  evertit\  738.  (misero  fatx}nc\; 

dissentit  vero  in  bis:  I,  13.  {louqc),  55.  {claiustni  ìnontiy, 
82.  {impulit  in  latns),  107.  {harenis,  Abl.  loci),  116.  ialiaì/òj  12'». 
{Ai-hati),  126.  (a/<o  =  ex  alto).  135.  (Q«^»  r^ro/  (?i'0«  non  a  (/*«',  sed  a 
</«dtf  dediicens),  187.  (A/c),  1^^.  (vcrì)a  /iV/tw/  (//m<J  feto  gerchat  Achatt'^ 
sjmria  iudio«ns),  211.  {deripiunt),  216.  {tnensae),  224.  (dispicien-s),  233.  c^/' 
/(aliam),  259.  {sublimen),  271.  {Longam  Albam),  289.  {spoliis  Orieiiti^\ 
317.  (lù(ntm),  320.  {nodus),  343.  (ilitissimìis  auri),  367.  et  368.  (quos  s[»u- 
rios  censet),  396.  {raptas  respect<tre),  418.  {corripere  viaìn),  427.  {thecitri^ . 
445.  ifacilem  vieta),  447.  [condebat  et  numine  divae),  448.  (wcj-rt^'s  4H6 
hq(j.  jvid.  infra!,  497.  (iuvenwn),  544.  {itistior  pietate),  547.  yacctUtat  iim- 
/fris)y  548.  (/<c  /e  noeniteat),  636.  (rf/»),  661.  {bilinguis),  (»97.  (at*/a<vi>.  711 
(qiuni  Npurium  haDCt),  719.  {insixUtt),  \\,  16.  [intejrunt),  .54.  (**  fata  lìrtna 
-  -  7<o/<  /rtet'a  fuissctd),  (57.  {turbatm),  70.  ('ywiV/  deuique),  87.  {primis  oh 
annitì),  290.  (///fo),  322.  (7r#  sumina^,  390.  (/?*  hosté),  396.  {haud  muni/tf 
nostro),  433.  {Dananm  manu,  non  Danaum  viccs),  442.  (/)t»tfif^),  464.  (^fl- 
bulata  —  cf/f/V  sedibus),  497.  {Exit),  567.  {Tamque  adeo),  574.  (incìj^o, 
579.  (qucni  verssuni  fpuriiim  censet),  585.  (mem<f€«),  616.  (//mèo), '678.  re - 
linmtor).  —  Praeterea  vero  etiam  multis  aliis  in  locis  ex  hoc  conunentan" 
laude  dignisbinio  largum  fructuni  percipies. 
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Loci  huios  Yolaminìs,  quos  Phil.  Wagner,  in  Lectt.  Verg.  Philologi 
Sappi.  I.  insertis  tractat,  sunt  hi:  I,  8.  p.  400.  —  I,  109.  p.  387.  —  I,  211. 
p.  315.  —  1,  216.  p.  400.  —  I,  220.  et  393  sqq.  p.  401.  —  I,  322.  et  378. 
p.  387.  —  I,  426.  et  448.  p.  376.  —  U,  3.  p.  415.  —  II,  56.  (179.)  187.  p. 
315.  —  II,  290.  et  349.  p.  376.  —  II,  432  sqq.  p.  415.  —  II,  497.  p.  316 
sqq.  —  lì,  503.  p.  334.  --  II,  554.  p.  416.  —  Il,  616.  683.  et  691.  p.  334. 
—  II,  738.  p.  402.  —  (II,  778.  p.  335.)  —  III,  76.  p.  335.  —  (III,  82.  et 
149.  p.  338.)  —  III.  319.  p.  338.  —  III,  340  sa.  p.  338.  et  377.  —  HI, 
545.  p.  402.  —  m,  558.  614.  et  625.  p.  378.  —  III,  627.  652.  684  sqq.  p. 
379.  —  III,  690.  p.  380.  —  III,  702.  p.  381.  —  IV,  98.  p.  382.  —  IV,  217. 
p.  402.  —  IV,  256  sqq.  p.  382.  —  IV,  273.  p.  383.  —  IV,  285.  p.  339.  — 
IV,  408.  p.  383.  —  rV,  435.  p.  403.  —  IV,  464  sq.  p.  340.  -  iV,  471.  p. 
403.  —  IV,  528.  p.  340.  —  IV,  541.  et  593.  p.  341.  —  IV,  587.  p.  403.  — 

IV,  640.  et  641.  p.  384.  —  {IV,  651.  p.  343.)  —  IV,  mi.  p.  385.  —  V, 
139.  p.  403.  —  V,   167.   p.  343.  —  V,    274.  p.  333.  —  V,   281.   p.  385.  — 

V,  520.  et  631.  p.  343.  —  V,  581.  p.  385.  —  V,  706.  p.  406.  —  V,  734. 
768.  et  821.  p.  344.  —  (V,  836.  p.  345.)  -  VI,  88  sqq.  p.  417.  —  VI,  357 
sqq.  et  389.  p.  418.  —  VI,  442.  p.  345.  —  VI,  495.  et  505.  b.  346.  —  VI, 
553.  p.  385.  —  VI,  558.  p.  340.  —  VI,  586.  p.  347.  -  '  t  640.  641.  p. 
384.  —  VI,  643.  et  648.  p.  345.  —  VI,  662.  p.  385.  —  VI,  734.  p.  347.  — 

VI,  820.  p.  348.  —  VI,  yjS.  p.  40().  —  Collegimus  auteni  eos  ordine  ver- 
suum  collocatos,  no  forte  unas  altcrvc  a  nobis  in  commentario  omissns, 
cum  ])rioreui  modo  Wagueri  sententiam  repetat,  lectorum  fugiat  notitiam. 
("eternm  cf.  Voi.  I.  p.  541. 

Ad  Aen.  I,    7.    Cf.    etiam    Haeckerm.   in  Muetzellii    Zeit^chr,   etc.   XIX. 

p.  45. 

-  I,    8.    Cf.  idem  ibid.  atque  etiam  in  X.  p.  103. 

-  I,  11.    trae,    Pluralis  vehementiam  irae  indicat,   ut  Ecl.  IX,  56. 

X,  6.  Aen.  I,  350.  IV,  28.  et  V,  354.  amores  ardorem 
amoris.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  28.  Unger,  de  Valg. 
Rufo  p.  226  sq.  et  Weidncr.  ad  L.  1. 

-  I,  18.    8i  mia.    Locis   allatis   addo  IX,  512.   et   XI,    128.    Cam 

verois  esse  temUt,  i.  e.  cupit,  at  sit,  cf.  Hor.  Ep.  1,  19, 
16.  tenditque  dlsertus  hdberi  Ceterum  vid.  adnott.  ad 
II,  220. 

-  I,  19.    Cf.  etiam  Haeckerm.  1.  L  p.  45. 

-  I,  26.    repostum.    Cf.   etiam  X,   694.    Lucr.  I,  1059.    Corssen.  de 

pron.  II.  p.  22.  ed.  U.  et  Neue  Fomieìdehre  II.  p.  435. 

-  I,  30.    DanawH,    Sic  etiam  v.  96.  598.  754.  et  saepius.     Eandem 

contractam  Genitivi  formam  in  popolorum  nominibus  in- 
veniums  I,  555.  U,  281.  UI,  53.  IV,  228.  VI,  60.  92.  503. 
588.  Vili,  513.  IX,  728.  X.  41.  81.  44S.  XI,  171.  308. 
alibi.  Cf.  Neae  Fornienl.  L  p.  114  sq.  Vide  etiam  infra 
ad  V.  40.  —  Genit.  AchiUi  legimus  etiam  II,  275.  Ili,  87. 
VI,  840.,  ut  mixi  Ecl.  VILI,  70.  (ubi  vid.  adnott.)  Aen. 
II,  7.  90.  436.  Ili,  273.  613.  691.  et  OroiiU  I,  220.  Cf. 
Neue  1.  1.  p.  339.  et  Weidner.  infra  ad  v.  120. 

-  I,  31.    arcebat  LcUio,    Adde  V,  742.  comflexibus  arcet,  —-  Longe 

non  esse  i.  q.  dia,  sed  de  spatio  mtelligendum  significare 
„ longe  repiQsos,  summotos,''  non  opus  esse  putabam  ut 
commemorarem.  Weidn.  tamen  comparat  V,  428.  retro 
longe. 

-  I,  32.    circum  etiam  Geo.  I,  235.    Aen.  I,  466.    II,  515.  564.    Ili, 

75.  IV,  145.  VI,  166.  329.  VII.  379.  Vili,  2S5.  et  alibi 
Casui  suo  postponitur.  Omues  X'ergilii  locos,  ubi  Praepo- 
sitiones  postponuntur,  collegit  Neue  ForìneiU.  II.  p.  555., 
(ini  antea  p.  554.  egit  de  locis,  ubi  inter  Subst.  et  Prae- 
aicatum  suum  collocantur. 

-  I,   10.     Argivom,    Sic    etiam    V,    672.,    ut  II,    318.   et  XI,    266. 

Ackivom.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  23S.  et  II,  542. 
cam  iis,  qaae  supra  ad  v.  30.  adscripsimus. 

-  I,   11.     Loco   I,    120.   Iliomi  addo   VU,   249.     et  IX,  501.     Alia 

huius  synizesis  exempla  sunt  Nerei  Vili,  383.  X,  764., 
Pronuthei  Ed.  VI,  42.,    PeUi  Aen.  XI,  262.,   Therei  Ecl. 
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TI,  58.  Hno  periineiit  etiam  Tjfpkaeo  IX,  71ft.  et  Meni^- 
Meo  X»  129..  Cf.  omnino  Neve  FarmmU.  I.  p.  338. 
Ad  Aen.  I,    45.    Loco  Ennii  p.  274.  Hessel.  addo:  bìto  p.  144.  Vablen. 

-  I,    46.    AM,  Cf.  etiua  Aen..  IV,  488.  YI,  316.  VII,  395.  IX,  727. 

et  Congeli,  de  pron.  II.  p.  278.,   qui  otl  ex  lU  «ef  ortam 
censet  A  Pianto  lume  fomuun  alienam  esse  dooet  fiitachl. 
F^leg.  I^ut  p.  516.  et  Opnae.  II.  p.  431. 
•    I,    48.    odia  de  fingaliB  certaminibiir.    Vid.  idnott  ad  II,    439. 

-  I,    52.    Hie  -  -  emiro.    Tìà.  adnott   ad  EoL  III,  12.  et   Aen. 

VI,  305. 

-  I,     56.    Neglexi  adnotare,   etiam  Ladew.  nobiacam  cogitare  de 

aree  AeoH  iuxta  montem  sita,  coi  tamen  adversatar  Ley 
in  Vergilionae  interprctationis  (Aeneid.  L I.)  Spec.  (Progr. 
Saraepont.  a.  1869.)  §.  4.  p.  11  sqq.  docte  de  Aeolo  Ver^ 
giliano  disputans. 

-  I,    67.    naoigat  aeauor,    Vid.  etiam  Schmid,  ap.  Hor.  Ep.  II,  2, 

125.  et  Weidner.  ad  Aen.  I,  524. 

-  I,    70.    dtfftce.    Cf.  VII,  339.  et  XH,  308.    Ombi  antem  adno- 

tare, dtMtiee  prò  disice  podtam  et  litcram  a  propterea 
modo  geminatam  esse,  nt  syllaba  fieret  longa.  Ci.  lÀchm. 
ad  Luer.  II,  951.  p.  128.  et  Weidner.  ad  h.  L  —  Idem 
Weidn.  Servium  seentos,  yaà  adnotat:  „Pby8Ìce  exprimit 
motnni  a6rÌ8,  L  e.  Innonia,  ventoe  creare*'  bene  ezponit 
causam,  cur  Aeolns  Innoni  obedire  debeat,  cnìoa  nomen 
Graecnm  "Jlgn  veteres  a  voce  d4Q  dedozerint. 

-  I,    73.    Conubjo.    Vid.   etiam  Bergk.  in  ZeUn^r,  /.    d.   AU.- 

Wiss,  1851.  p.  217  eqq.  coU.  ila,  qnae  Bitschlius  contra 
eom  diaputat  Opnao.  U.  p.  596  sqq.  et  Lachm.  ad  Lncr. 
V,  85.  p.  280. 

-  I,    76.    De  omiaso  verbo  dioendi  vid.  in&a  ad  v.  135.  et  Weidner. 

adb.  1. 

-  I,    83  sqq.    Etiam  de  hac  temneetatiB  deseriptione  Ley  in  libello 

modo  eomm.  §.  5.  p.  lo  sqq.  dlssenut. 

-  I,  109.    In  PhiloL  Sappi.  I.  p.  387.  Wagner,  bone  versnm  propter 

injErratam  Pronominis  elisionem  mtac  in  ant  prorsus 
rciiciendnm,  ant  mtdii9que  ex  Med.  rccipicndum  esse 
snspicatur. 

-  I,  113.    Chronten,    Sic   etiam  VI,  334..   nt  Aeesten  I,   55S.  570. 

V,  30.  531.  540.  746.  et  Anchisen  II,  597.  747.  Ul,  82. 
179.  710.  V,  614.  VI,  670.  VH.  134.,  quamquam  Nomin. 
in  eSf  Genit.  in  ae  et  Ablat.  in  a  mittitur.  Cf.  Charìs. 
I,  15.  p.  51.  et  Neue  Formenl.  I.  p.  36  sq. 
-  -  I,  115.  De  asyndeto  rem  statim  secutam  mdicante  cf.  etiam  ad- 
nott. ad  X,  658. 

-  I,  116.    Etiam  Weidner.   comprobat  Ribbeckii  coni.  tUiam,  nt  t. 

117.  Bcripturam  vortex,  quamquam  alibi  ap.  Yerg.  ubique 
invcnitur  vertex.    Cf.  Wagn.  Orth.  Veig.  p.  481. 

-  I,  118.    CrurgUem  pootis  omnino  prò  mari  dici  ne^t  Kappes.  IH. 

p.  10  sq.  et  hic  do  proronditate  maiis  videtur  cogitare, 
cum  comparet  Scbwabii  nostri  versus  (d«r  Reiter  u.  dcr 
Botlensee):  An  den  Schlund,  an  die  Tte/e  bodaUos  Hat 
gepocht  dea  raaenden  Hufea  Stoes  et  Es  nekt  aetn  Blick 
nur  den  grdsalichen  Schlund,  Setti  Geiet  veraifUlct  in  dcn 
schwarzen  Grrwid.  Cetcrum  comparat  bos  locos:  Geo. 
IV,  321.  387.  395.  Aen.  Ili,  421.  V,  33.  160.  209.  VI, 
741.  Vn,  704.  IX,  23.  X,  559.  XI,  913.  XH,  114. 

-  I,  120.    Etiam  Wcidn.  amplectitur  lectionem  Achati.    Vid.  supra 

ad  V.  30. 

-  I,  123.    Accipiunt,  Vid.  adnott  ad  VI,  414.  —  inimicum,  Vid.  ad 

IX,  315. 

-  I,  140.    Ve^ftras,   Eure^   domos.    Cf.   etiam  IX,  257.  et   adnott. 

ad  IX,  525. 

-  I,  144.    atlnixua  legimus  etiam  UI,  208.   IV,  583.   690.    V,  226. 

IX,  229.  744.  l^U  92.    Sic  eonùm  IX,  769.,  eiiìxuf  III, 
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327.  391.  Vn,  320.  Vili,  44.,  ohmxus  Geo.  III.  222.  233. 
IV,    81.    Aen.  IV,  332.    406.    V,  200.    IX,  715.    X,   359. 
XII,    105.    721.,    sulmixtis  I,  500.    Ili,    4o2.      Cf.    Neue 
jFormeiU.  II.  p.  417  sqq. 
Ad  Aen.  I,  145.    tridenti.    Vid.  infra  ad  II,  610. 

-  I,  167.    Sinnpiicì  Ablativo    roateriae  alibi   ex   adiicitur.    Cf.  FV, 

138.  et  V,  266. 

-  I,  174.    Weidner.  Dativnm  silici  non    male  sic  cxplicat:    9f  Verg. 

wàhUe  den  Dativ  stalt  des  Abl.,  um  den  ikein  getoisser- 
maasen  als  ein  lebendige^  Wesen  darzustelleìif  dem  man  das 
Feuer  rauòt.  Der  Ali.  tpiìrtle  baleuten:  den  Funken 
alia  ilem  Steine  heravaschlagen,  so  class  dieser  ah  todte 
Materie  dabei  passiv  bleiòt.** 

-  1,  181.    Etiam  Weidn.  cum  Gossravio  mcae  iuteri)retationi  oppo- 

nit  verba  interiectA  Phri/giasque  biremes  et  adoptat  Cna- 
risii  et  Servii  Icctioneni  si  qua. 

-  I,  189.    Verba  capita  alta  ferentis  redeunt  infra  III,  678. 

-  I,  194.    vina,    Plur.  numero,    ut  sacpe.    Cf.  locos  in  None  For- 

meiU.  I.  p.  412.  coUectos. 

-  I,  198.     ante    mala.     Cf.  Cic.  Vcrr.  V,   12,  29.  semper  Praetores, 

Phil.  VII,  3,  8.  scmpcr  hiulalor,  de  N.  D.  II,  Ofi,  166. 
sacpe  praeaentia^  Catil.  II,  12,  27.  lenitas  adhuc,  Liv.  Ili, 
6,  3.  ministeria  invicetn  etc.  Mnltos  loco.s  bue  i>ertinen- 
tes  coUegit  Scbncider.  in  Novis  Annal.  ])hil.  LXI.  p.  254. 
Praeterea  cf.  etiam  Zumpt.  §.  262.  Madvig.  §.  210.  et 
Naegelsb.  Stil.  §.  75. 

-  I,  201.    Accestis.    Cf.  etiam  Corssen.   de  pron.  II.  p.  26  sqq.  et 

Neue  FormeìU.  II.  p.  418  sq^. 

-  I,  202.    Expertiy    sdì.  estisy  quod  etiam  V,  192.  supplendum,   ut 

sttnws  II,  25.,  es  haud  raro  (vid.  infra  ad  v.  2.'i7  ),  e^ft 
Ecl.  I,  54.  VIII,  24.  Geo.  IV,  89.  Aen.  IX,  675.,  crant 
Aen.  I,  362.  etc. 

-  I,  216.    Weidnero  Servium  sequenti  (qui  adnotat:    „maioros  ipsas 

apponebant  mensas  prò  discis'')  et  comparanti  111,  255 
sqq.  et  VII,  116.  mensae  sunt  ^^jede  liuteria  gè  iUr  SjìpÌ' 
««♦,  rande  Scheiben,  zuweilen  von  Brot^  auf  tlenen  man 
das  Fleisch  u.  die  ilbrigen  Speisen  verzeJirie.*^ 
'  I,  232.  Weidn.  signum  exclamationis  etiam  post  potnerc  poni 
posse  et  qtùbus  in  nam  iis  solvendum  esse  censet. 

-  I,  233.    Etiam  Weidn.  Particulae  ob  loci  significationem  vindicat 

et  interpretatur  vor  oder  gegen  Italìen  hin. 

-  I,  234.    volventibus  annis.    Viris  doctis  laudatis  adde  Neue  For- 

meni.  II.  p.  103  sqq. 

-  I,  236.    diciane.    Vulgarem   scribendi   rationem  per  t  etiam  Doc- 

dcrl.  Reden  u.  Anfs.  I.  p.  368.  et  Scbultze.  Orth.  Quaest. 
decas  p.  11  saq.  defendunt.  Sed  vide  Fleckcisen.  L  tit. 
p.  14.  16.  Hueoner.  in  Nov.  Annal.  pbil.  LXXVII.  p.  356 
sq.  et  Corssen.  de  pron.  I.  p.  51  sq. 

-  I,  237.    Conington  mutata  sententia  in  Ailditions  p.  534.  rx)nima 

post  PoUicitus  positum  in  Punctum  mutari  iubet.  Kib- 
oeckii  scribendi  rationem  pollicitu's,  ut  V,  687.  exosn's 
et  X,  827.  laetatu's,  quam  probat  Weidner.,  cum  Rib- 
beckio  Proleg.  p.  154.  provocans  ad  Muellcr.  de  re  metr. 

E.  301  sqq.,  reiicit  etiam  Th.  Bergk.  in  Nov.  Annal.  pbil. 
XXXIIi.  p.  638.  Quod  autem  attinet  ad  tertiam  Pers. 
est,  eiusdem  viri  doct.  disceptatio  cum  Ritscblio  de  ca 
apud  Plautum  aut  omittenda  aut  non  omìttenda  (cf. 
Zeitschr.  f.  d.  AU.-Wiss.  1850.  p.  340.  1851.  p.  230  sqq. 
—  Mus.  Rhen.  VII.  (1850.)  p.  599  sqq.  Opusc.  II.  p.  608 
sqq.  etc.)  ad  Vergilium  quidem  non  pertinet,  non  tamen 
reticendum^  etiam  apud  hnnc  Hauptium  et  Ribbeckium 
Codd.  vestigia  secutos  (cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  433  sq.  et 
Ribbeck.  Proleg.  419.)  saepe  recepisse  aphaeresìn  (Kcl.  VI, 
1 1 .  vtta^,  VI,  74.  sectUast,  VII,  43.  annost.  Geo.  II,  257.  dif/i- 


790  ADÙfiKDA. 

etUU^  TU,  98.  venàimtt  etc),  qtiaiii  LMhm.   ad  Laer.  I« 
993.  p.  66  8q<{.  et  HI,  954.  p.  199  8qq.  etiam  Lneretio  et 
omnÌBiiB  omnino  poetis  vinaical   Ex  reeentiorìbas  tunen 
VeigOii  editoiibu  namo  eomm  Teitigia  prewit. 
Ad  Aen.  I,  244.    De  2teaoo  etnagiie  fnitibiui   pimeter  adnott   ad  EeL 

Yin,'6.  ef.  Danfil.  HtmA.  d.  Chogr.  m.  p.  179.  a 
Weidn.  laod. 

-  I.  MS.    Weidnero  ama  lum  rant  Wafmt^  sed  StkifègeHiAe. 

.  h  254.  oOi.  Loeis  aUatia  adde  Y,  358.  580.  XI,  236.  et  XU, 
867.  Olfit  legitnr  VI,  730.  et  YHI,  659.  Cf.  Nene  For- 
mimi. U.  p.  151  M. 

-  I,  259.    OmUi  adnotaie.  mbbeckiam  etiam  hie  edidìme  sniUmen, 

quod  Weidn.  probat    Sed  Tide  adnott  ad  Geo.  I,  242. 

-  I,  262.    De  Copula  poitpoaita  vld.  ad  Ed.  I,  34.  lY,  63.  al.  et 

WeidD.  ad  Aen.  I,  333.  et  353. 

-  I,  265.    De   Damerò  ternario  in  omniboB  institatis  pnbUcìs  an- 

tfanimimae  Romao  praevalente  Weidn.  conferrì  inbet 
Sehwegleri  Ràm.  GtMdk.  L  p.  344.  451.  616.  et  Rubino 
Vorge$€h.  p.  13  sqq.  (Geterom  ef.  etiam  adnott.  ad  Ecl. 
YIU,  73.  et  Aen.  XI,  189.) 

-  I,  269.    In  Ennii  loco  allato  prò  m^gU  rectiiu  l^tur  va^. 

'  I,  273.  Saeerdoè  femin.  genere  legitor  etiam  Vs,  483.  509.  YI, 
35.  41.  321.  544.  628.  YII,  419.  659.   CT.  Neuc  I.  p.  623. 

-  I,  289.    Weidn.  tamen  de  ledditls  a  Parthis  signis  et  captivis 

Romanonim  eogitat  Yei^gilinmqne  extrono  vitae  anno 
hnnc  libmm  retraetantem  baee  addidiese  soRpicatar. 

-  I,  312.    eomUaJtiu  panile  muipatom  etiam  n,  580.   IX,  4S.  et 

X,  186.  legimni.  Yid.  Nene  II.  p.  204  eq.  Cam  simplici 
AbL  etiam  li,  580.  et  X,  186.  constroitor. 

-  I,  317.    Etiam  Weidn.  amplectitar  ooniectaram  Eurum, 

'  I,  318.  Atimerù  mtipémderaU  Cf.  adnott  ad  Xn,  511.,  nbi  legi* 
mas  ct0Ttt  mapendU.  Recto  aatem  Weidn.  kumerU  (Tel 
potine  «cmenV,  nt  ipee  ecribit)  et  ewrru  Caenm  locatiynm, 
non  Dativam  esse  docet. 

-  I,  320.    $inuM  eolUcUi,    Locis  ad  Ecl.  I,  54.    collatis   praeterea 

adde  Geo.  lY,  357.  Aen.  I,  589.  li,  210.  219.  221.  273. 
Ili,  47.  VI,  470.  —  Nodiwi  Weidn.  minos  probabiliter 
de  strophio  intellìgit^  de  qao  ?idc  etiam  librani  menoi 
JIMu  V.  Rom  I,  1.  p.  ni. 

-  I.  322.    Wagner,    in  Philol.  Sappi.  1.  p.  387.,   nt   evitetar    elisio 

Pronominis  quam  hic,  paalo  andacios  coniicit  ai  qttam 
paiantem. 

-  I,  323.     weidn.  qaoqae  Ribbeckii  lectioncm  tegnUna  rectc  reiicit. 

-  1,  343.    cofliunx  prò  marito,    at  infra  v.  354.    Il,  519.  572.  777. 

UI,  317.  lY,  21.  324.  338.  458.  et  saepins.  (^.  Neae  I. 
I).  616.  —  Haetii  coniectoram  dUisiimua  auri  cnm  Rib- 
Dcckìo  etiam  Weidncr.  defcndit. 

-  I,  346.    De   auspiciis  naptialibos  omnibasqae   naptiamm  ritibus 

nane  etiam  cf.  libram  mcam  HeUa8u,Rotn  I,  I.  p.  2S0  sqq. 

-  I,  350.    ctmorum.  Yid.  saprà  ad  v.  11. 

-  I,  367.    et  368.  etiam  Weidn.  spnrios  esse  censet. 

-  I,  378.    lam  Heynins  censaerat,  Pron.  qui,  qnod  non  comparent 

in  Moret.  I.,  melias  omittì,  eiqae  eadem,  quam  modo 
attalimas,  caasa  adstipalatas  eet  Wagner.  1.  L  p.  387. 

-  I,  396.    Etiam   bio  Weidn.   cam  Ribbeckio   lectìonem   respecUire 

defendit,  iare  aatem  eias  coniectaram  capèos  repadiat. 
Ceteram  versam  398.  spariam  iadicana  eritat  sane  baius 
loci  difficaltatem  et  satis  simplicem  eias  proponit  expll- 
cationem. 

-  I,  426.  Weidn.  qaoqae  banc  versam  non  a  Yergilio  scriptam  esse 
iadicat.  In  seqn.  aatem  versa  cam  Ribbeckio  amplectitar 
lectioaes  loia  et  theaJtrìt,  Plaxalem  permagnam  amplain- 
^ae   theatram   indicare   rato*.    Megleii   enim   adnotare, 

non  solàm  Pèerlkampil    confietaram,    sed    etiam 


qne 
ttUa 
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schcd.   Vatic.    esse   Icctionem  a  Kibbcckio    fortassc  iure 
receptam. 
Ad  Aen.  I,  441.    De  templis  cornm  deonim,  in  quornm  tutela  nrbes  erant, 

in  inedia  urbe  exstructis  cf.  Yitruv.  I,  7.  Lucian.  de  dea 
Syr.  §.  28.  et  Movers.  Phoen.  L  p.  611.  Deam  autem  hic 
a  Verg.  lunonem  appellatam  esse  Carthaginiensium  Tanit 
in  inscrìptt.  saepe  commemoratam  docet  Weidner. 

-  I,  442.    Qui   conmneunt  yerba  primum  signiaUf   etiam  ad  I,  723. 

Ili,  69.  et  Y,  857.  provocare  possunt. 

-  I,  449.    carilo  (non  Angela  sed  Zapfen).    Cf.  ouae  de  ianuis  Ro- 

manorum  exposui  in  libro  meo  HeUas  u,  Rom  I,  1.  p.  194  sq. 

-  I,  455.    Weidn.    recte    quidem   reiicit  Ribbeckii   coniecturam  in- 

trans, sed  etiiun  damnat  lectionem  inter  se  locuniqne 
corruptum  censet  et  aliqua  ratione  eraendanduni. 

-  I,  459.    De  utraque  Accus.  forma  AchiUen  et  Achillem  cf.  etiam 

Neuc  I.  p.  319.    Ceterum  vide  supra  ad  v.  113. 

-  r,  46tì.    Weidner.,    ad  v.  418.  accuratius  de  h.  1.  disputans,   non 

de  picturis  in  pariete  porticns  apparentibos,  sed  de 
scuipturis  Atticae^  quam  nos  vocamus  (lies  GiebelfeUles), 
in  dua.s  partes  divisae  cogitat,  cuius  tamen  ncque  forma 
ncque  magnitudo  ad  has  octo  imagincs  complcctcndas 
apta  mihi  videtur. 

-  I,  479.    Etiam  Wcidn.    contra  Ribbeckianam    vcrsuum  transposi- 

tionem  disputat. 

-  I,  480.    et  ferebant  prò:  ferentes.    Cf.  II,  344.  ibique  adnott. 

-  1,  48S.    exanimum.    Sic  etiam  VI,    149.    et  XI,    110.,    ut  IV,  8. 

(ubi  vid.  Wagn.)  unanimam  atque  X,  425.  et  XII,  131. 
wenmim  (contra  vero  I,  487.  IT,  67.  et  XI,  672.  incrmis, 
inermem).    Cf.  omnino  Neue  IL  p.  65  sqq. 

-  1,  492.    Weidn.   suspicatur,  Vergilio  hic   obversatam  esse  imagi- 

nem,  auae  repraesentaverit  Penthesileam  re  vera  medio 
in  jìroelio  cingulum  delabens  denuo  subnectentem. 

-  I,  497.    Etiam  Weidn.  cum  Burmanno  iuvenes  de  muliebri  Dido- 

nis  comitatu  intelligit,  ut  comparatio  cum  Diana  melins 
procedat.  Sed  quis  non  yidet,  hanc  totani  comparatio- 
nem  aliquo  modo  claudicare?  Quare  etiamnum  cogito 
de  virili  comitatu  et  iisdem  armatis,  qui  v.  506.  commc- 
morantur. 

-  I,  534.    De  bis  versibus  imperfectis  cf.  etiam  adnott.  ad  VI,  165. 

Non  tamen  reticenduni,  etiam  Weidnerum  ad  h.  1.,  ad  I, 
559.  II,  65.  et  467.  consentire  cum  Zillio  aliisque  hos 
versus  a  Vergilio  consulto  non  absolutos  esse  suspicanti- 
bus,  do  aliis  vero  eiusmodi  versibus.  ad  quos  non  quadrat 
haec  suspicio,  prudenter  tacere.  Vix  autem  nobis  velit 
]>er8uadere,  Vergilium  alios  versus  aliquando  absolvcndos, 
alios  vero  omnino  non  absolvendos  reliauisse. 

-  I,  543.    at  prò:  at  saltem.    Weidn.  conferri    iuoet  Wichcrti  Stil- 

lehre  p.  263  sqq. 

-  I,  544.    Etiam  Schenkl.   in  Zeitschr.   f.  d.  Oest,  Gymn,   1852.  p. 

205.  et  Weidner.  coniungunt  verba  tustior  pietate. 

-  1,  547.    Quod  attinet  ad  morcm  eandem  notionem  primum  affir- 

mative,  tum  negative  prof  erendi  Weidn.  comparat  Hcro- 
doti  locos  a  Gebhardto  in  Progr.  gymn.  Hof.  1858.  collatos. 

-  1,  505.     Acneadum.    Sic  II,  242.    Darilanidumy  VII,  305.    Z^;m- 

thtan,  XI,  296.  Ansonidum,  III,  550.  et  Vili,  127.  Gra- 
iiigemmif  III,  20.  caelicolnm  etc.  {Cnprigenum  vero  III, 
221.  et  omnigenttm  Vili,  699.  descendit  a  Nom.  caprige- 
ììiiSj  omnigemis.)    Cf.  Neue  I.  p.  17  sq. 

-  I,  566.    Hunc    versum  Silius  II,  358.  sic  imitetur:    Seil  Lilnjae 

cUtdes  et  primi  incendia  belli  aggerat  etc. 

-  I,  64S.     Cf.  libcr  mena  IleUas  u.  Rom  I,  1.  p.  98  sq. 

-  I,  654.  655.    Cf.  idem  liber  p.  325  sq.  adn.  283.  et  284. 

-  1,  661.    Weidn.  epitheton  bilingues  proprie  dictum  putat:   et  pu- 

nice  et  graeee  loqneiites. 
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Ad  Aen.  L  66S.    Etiim  Wddnero   ftdhae  dabinm  videtor,  ntram   viltìmà 

aylUOw  hic  Geo.  IH,  76.17,  221  efeT,  284.  aatnm  Iom 

ntv  an  potiiui  esesana  et  «nis  ▼£  wodMatv.    CL  ta- 

nott  «d  Eèl  L  38.  n,  53.  (cmn  ftddoBdb)  ei  Aen.  Y,  S21. 

-    L  669.    motbro  dohd$tt  doiare.  Wddn.  eomiMnift  Hor.  A.  P.  lol. 


Ui  ridenUbm»  anidmt,  Uafmtìbm  miamd  Hmmam  wml- 
iu$,  wdL  flentee,  et  IdT.  XL,  54,  8.  mtme  qmeremti  qme- 
rm»  ei  ipte  oderai  «tqiie  eonfeni  iabet  Doederì.  Bedem 
u.  Aajfi.  n.  p.  181  eq.  et  Naékiiim  in  Miu.  Bhen.  DI. 
p.  328  eq. 

-  I,  677.    aeeii^    Cf.  Neve  Fìfrmmd.  I.  p.  521. 

-  1,  680.    Weidn.  iicper  eam  Aoeoi.  eonstraetmn  (YI1«  537.   VI, 

504.  IX,  444  etc.)  motna,  eam  AbUt  rero  (EcL  I,  8«>. 
AeD.  I,  700.  VI,  203.)  quieti»  notionem  exprìmere  censet, 
qiuunquun  ipae  addit:  „Oft  smd  naiMick  beide  An- 
edkammgem  mdgUéh,**  Nene  Tero  FanmenL  H.  p.  55 1. 
hoc  disenineii'non  unioidt  et  AeeosatÌTiuii  tnm  tantom 
neoeisario  regnili  putu,  tneuper  ut  noetram  darUber  hinafu. 

-  I,  685.    gremio  oeefpieL    Cf.  Ym,  177.  toro  ei  pelle  leame  oc- 

cipere^  (fortMse  etiam  YI,  393.,  obi  tamen  rectiiis  Terbt 
laeu  etmiem^  quam  lacu  accipere  eoniuiigì  Tidentar). 

-  I,  697.    Cum  9Ìmi  -  -  iam  -  -  M  loeanL    Hanc  temporam  coih 

ianctionem,  cmam  Cliaria.  II.  p.  226.  Diomed.  I.  p.  391 
K.  et  Prisc.  aYIIL  p.  253.  panun  felieìter  ezplieare  sta- 
deant,  Weidn.  inre  pronna  lingnlarem  esae  censet.  — 
Idem  enm  Heynio  et  uenrico  OMuaea  de  reatibui  atraga- 
1Ì8  lecto  iniecQB  intelligit 

-  I,  698.    De  trìclinii  ratione  nnnc  efL  liber  mena  HeOae  u.  Rem 

1, 1.  p.  185.  adn.  419.  Hic  in  qnoTia  leeto  non  modo  ties, 
aed  plorea  conviTaa  accnboiase  in  piomptn  est.  Weidner. 
ex  T.  510  aq.  et  518.  condndit,  qnindedm  Troianos  ad- 
foiaBe,  qniboa  band  dnbie  totidem  Carthagìnienaes  reapon- 
dcrint,  nt  omnino  trìginta  eonTirae  eoenae  interfoiaae  tì- 
dcantnr. 
.  J,  702.  mantella.  Vide  libram  menm  modo  comm.  I,  1.  p.  14. 
et  57.  adn.  115. 

-  J,  711.    Etiam  Weidn.  bnnc  veraam  apurìam  censet,    tres  antem 

scqnentcs  inre  centra  Ribbcckmm  defendit. 

-  I,  719.    tnnikU  Weidn.  non  proprie  dictnm  accipit,    aed  explìcat 

per  eich  allmdhllg  m*s  Herz  senken^  coli.  Qninct.  A,  7,  X 
manoriae  inndere  et  Ovid.  Met.  X,  252.  credii  tacUs  di- 
gitae  insidere  tnembris. 

-  I,  724.    Seqnitnr   compotatio,   in    qua  maioribns  pocnlis  ntantnr. 

Cf.  liber  mena  modo  comm.  I,  1.  p.  134.,  nbi  p.  210  sq. 
do  omnibna  Komanomm  vaais  ^otoriia  exposni. 

-  I,  720.    De  laqnearìbna  et  lycbnia  pensilibas  vide,  qnae  ibidem  p 

125.  180.  adn.  407.  et  p.  208.  dissomi. 

-  I,  741.    Formam  Atlant  Med.  etiam  IV,  481.   VI,  796.  VIU,  136. 

140.  141.  exbibet,  nt  III,  703.  Aeragans  et  VOI,  lui. 
Pallone  in  eodem  Tel  alila  Codd.  et  Scholl.  apparet.  Cf. 
Nene  I.  p.  148. 

-  II,      3.    Infandum  tiolorem.    Cf.   qnae  Weidner.    ad    I,  525.  de 

voce,  infandus  et  nefandus  (imprimìa  centra  Doederl 
Eiym.  tt.  i^.  n.  p.  150.)  disputai 

-  II,    22.    regna,   l  e.  regnum  magnum,  amplnm.    Yid.  adnott.  ad 

VII,  217. 

-  II,    25.    Dele  verba  |,qnae  tamen  redit  etc."  et  cf.  qnae  snpra  ad 

I,  202.  addidimua. 

-  II,    27.    Praeter    locos   allatoa  cf.  Geo.  I,  74.  eiUqua  qftatsanUy 

IV,  174.  Fama  mahtm,  VI,  116.  mandata  dalnU  (IV,  17^. 
ira  irrUalOy  IV,  238.  parere  parabat)  aimileaque  locos. 

-  II,    46.    fabrieaia  paaaivo,  ut  IX,  145.    Cf.  Nene  II.  p.  210.,  qui 

mnltoa  locoa  (nt  Ofìd.  Met.  I.  259.  YIU.  669.  Ftet  V, 
187.),  etiam  pedeatiiiui  aoiptonuB,  coUcgit. 
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Ad  Aen.  II,    62.    Weìdn.,  ut  Pecrlk.,  sino  iusta  causa  in  hoc  loco  haerens 

])ropoDÌt  coniectaram  versare  domo»  (i.  e.  novam  pa- 
trìain),  cui  tamcn  ipso  non  multum  tribuity  ut  litem 
adhuc  sub  indice  esse  censeat. 

-  II,    70.    Weidn.    rcctius    coniungere    videtur    quiil   deniquCt    ut 

XII,  793.,  et  deniqae  reddit  per  nun  eigetUttchf  coli. 
Hor.  A.  P.  267.  aliisaue  locis  et  Wicherti  Stillehre  p.  164  sq. 

-  U,    75,    Etiam  Weidn.  Ribbeckii  coniecturam  recte  reiicit,    ipse 

vero  V.  74.  et  75.  spurios  habet,  cum  etiam  v.  76.  in- 
vito Vcrg^ilio  adiectus  hunc  locum  a  primis  editoribus 
ad  arbitrìum  coustitutum  esse  doceat. 

-  II,    77.    Quod  attinet  ad  Fut.  cxactum,    si  de  re  certissime  fu- 

tura sermo  est,  prò  siroplici  Fut.  positum,  praeter  locos 
allatos  cf.  etiam  Aen.  IX,  282.  X,  334.  XII.  316.,  Weidn. 
ad  h.  1.  et  imprimis  Madvig.  Ouusc.  II.  p.  64—111. 

-  II,    82.    incltUam  fama  gloriam  non  aa  sortem  ralamedis,    sed 

ad  utiliter  ab  eo  inventa  spcctare,  de  quibus  agat 
Welcker.  Trag.  p.  129  sqq.  500  sqq.  et  Ep,  CycL  11.  p. 
99.  101.  106.  1029.,  docet  Weidn. 

-  II,    84.    Cum  verbis  Inaontem  in f andò  indicio,    quae  indigna- 

tionem  et  dolorem  prodant,  Weidn.  comnarat  Ter.  Andr. 
129.  in  ignem  inpositaat  et  conferri  iuDet  Naekium  in 
Mus.  Rhen.  III.  p.  337. 

-  II,    87.    Weidn.  verba  primis   ab  annia  (i.  e.  ab  ineunte  aetate) 

cum  cornitem  coniungenda  esse  putat. 

-  II,    99.    1/4   volgum,    Cf.    etiam  Neue  1.  p.  679.  —  Pro    arma^ 

quam  voccm  recte  cxplicuisse  mibi  videor,  Weidn.  parum 
leliciter  coniicit  ansam. 

-  II,  103.    Etiam  Weidn.   cum  Wagn.   aiulire    recte  putat  passive 

capiendum  esse  prò  appellari. 

-  II,  106.    ars  Pelasga  est  perfidia.    Sic  fortasse  ap.  Val.  FI.  Ili, 

45.  soliti  rediere  Feùugif  i.  q.  qualcs  esse  solent,  i.  e. 
perfidi. 

-  II,  114.    Weidn.  scitantem  explicat  per:  qui  scitaretur,  vel  potius 

scitari  iussum. 

-  II,  129.    Composito,    Vid.  etiam  Neue  IL  p.  498. 

-  II,  144.    non  tUgna  Weidnero  fortasse  rectius    non  sunt  Sinone, 

sed  omnino  quocumque  homine  indigna. 

-  II,  145.    Miseresco    personaliter   usui-patum   legitur  etiam  Vni, 

573.  et  X,  676.  Sic  commiseresco  in  fragm.  Ennii  ap. 
Nonium  p.  472.  (p.  116.  Vahl.)    Cf.  Neue  II.  p.  4S2. 

-  II,  1S2.    digerere  Weidnero  simpliciter  est  auslegen,  deuten, 
'    II,  217.    ora  cretlita.    Cf.  etiam  Neue  II.  p.  188. 

-  II,  247.    won  umquam.    De  litote  cf.  multi  viri  docti  ab  Obbario 

in  Nov.  ann.  pbil.  LIX.  p.  152.  laudati. 

-  II,  255.    Weidn.  in  verbis  amica  siUntia  lunae  recte,  puto,  Hen- 

ricum  sequitur. 

-  II,  303.    De  scalis  domus  Romanae  Weidn.    couferri  iubet  Mar- 

quardti  Rom.  AUerth,  V,  1.  p.  244.  Vid.  etiam  librum 
meum  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  195.  et  202. 

-  II,  313.    De  Romanorum  tuba  cf.  idem  liber  meus  I,  1.  p.  172. 

-  II,  318.    Panthùs,    quod  nomen  Vocativo  Panthu  {IJdv^ot)  paulo 

post  redit  v.  322.  et  429.,  unum  est  huius  contractionis 
exeroplum  nobis  notum.    Cf.  Neue  I.  p.  132. 

-  II,  322.    Weidn.  in  verbis  Quo  rea  summa  locot  simplicem  inve- 

nìt  loci  notionem:  fyWie  steht  ca  oben  auf  der  Burgf** 
et  seqq.  verba  quam  prcndimua  arcem?  cum  Weicherto 
interpretatur :  ^,welclien  andern  (?)  Zufluchtsort  soUen 
wir  ergreifenP*^  Sed  arcem  sic  per  aummam  rem  indicar! 
potuisse  valde  dubito,  guare  retineo  explicationem  a  me 
propositam,  quam  Silii  locus  collatus  maxime  iuvat. 
Nescio  enim,  quo  iure  Weidn.  contendat,  verba  quam 
jsrcndimua  non  posse  significare  qualem  s.  quo  statu 
inveniemuB  ? 
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Ad  AdD.  II,  325.  Fttimus  Troes,  faU  Ilmnu  Weidn.  de  hoc  dicendi  ge- 
nere coDferrì  iabet  Madvig.  in  Gramm.  §.  340.  et  in 
Opotfc.  IL  p.  $3  8q.  librninquc  snam  Stilubungen  p.  16ii. 

-  II,  330.    De  portis  et  ianuifi  Bomanonim  cf.  liber  ineus  coium.  I, 

1.  p.  194.  et  217. 

-  II,  348  sqq.    Weidn«    honc   locom  bene   defendit  centra   Peerlk. 

et  Ladew. 

-  II,  371.    Anàrogtot.    Cf.  Kene  I.  p.  132. 

-  II,  377.    sentU  ddansua,    Vid.   etìain  Ditxen.  de  quibasd.    locis 

Yeig.  (Emden.  1S65.)  p.  9.  et  Weidn.  ad  h.  L 

-  II,  3S9.    cUpeoit.    Vid.  adnott.  ad  IX,  709. 

-  II,  390.    tir»  hogte  Weidn.  explicat  :  nndique  ab  baste  circamventus 

sensnmqae  totiiis  loci  sic  constitiiit:  ab  hostc  circuni- 
Tentom  quacunaue  ratioue  vitam  et  salutem  defenderc 
oportct,  qnae  aolas  an  virtns  appelletur  nihil  rcfort, 
amia  tantum  requirantnr.  Ea  autem,  quae  nnuc  in  rem 
futura  vìdentur,  nostes  ipsi  dabunt 

-  Il;  390.    Weidn.    cum  Dietscbio  coiitendens  non  noster  esse  non 

po8se  i.  q.  non  favens,  non  propitius  nobis,  aut  verba 
ìiaud  tnunine  nostro  prò  Aolat.  absol.  habenda  esse 
suspicatur,  ut  ex  verbis  antecedentibus  suppleatur  va- 
liente  et  sententìa  haec  sit:  vadimus  inmixti  Danaio, 
nuiuiiic  nostro  non  diutius  nobiscum  vadeute,  uos  sc- 
quente,  aut  vcrba  sic  esse  coniungenda:  DamiU  iianìjii 
hatul  uumine  nostro,  ì.  e.  invito  numine  nostro,  ntraque 
nutem  ratioue  nujnen  nostriun  esse  daiuora  àya&óv. 
'  II,  425.  Pro  Peiielei  alios  legisse  Peneieo,  ad  Aen.  VI,  20.  vidc- 
bimus. 

-  II,  433.    Ktiaio  Weidn.    cum  Peerlk.  yerba  sic  construit:    „et,   sì 

fata  fuissenty  ut  Danaum  manu  cadercm,  meruisse  me, 
ut  eorum  manu  caderem,''  cui  rationi  ordinem  verbo- 
rum  parum  fayere  censuimus. 

-  II,  434.    meruisse.    Sic  etiam  IV,    317.    V,  355.  801.    XII,   931.: 

contra  tnereor  II,  690.  IV,  547.  V,  692.  Vid.  Neuc  IJ. 
1).  223  sq. 

-  II,  464.    \Veidn.,  qui  de  toto  Prianii  palatio  accurate  e^iì,  tff^m- 

lata  non  m  ipsa  duino,  sed  iu  turri  (luaerit  et  banc  n"ii 
iu  tecto  palatii,  scd  iuxta  palatiiuu  cxstructuni  fiiiiijt 
cciisot. 

-  II.  472.     Uuali's  vhi  redit  IV,  143.  IX.  503.  XI,    192.  et  XII.  4:>I . 

ut  qualis  cum  lej^imus  HI,  1)79.  et  XII,  331.  De  c<.>iii- 
parationibus  a  voc.  qualis  inciiiientibus  oiiiiiiuo  cf. 
Weidner.  ad  II,  223. 

-  II,  -iso.    Vide  supra  ad  v.  330. 

-  II.  491.     De    claustris    ianuaruui    apud  Koiuanos    et",   liber   iiitTis 

aliquoties  comm.  I.  1.  p.  217. 

-  II,   197.    Ktiam  Weidii.    scribit   Exit    et    ]»ro    contracta    Perfitti 

forma  babct. 

-  II,  512.     De   cavaedio  nane   vide,    quae  scriitsi  in  libro  meo  lld- 

hts  u.  Rom  P.  I.  Voi.  I.  ]).  219.  adii.  33. 

-  II,  óJS.     Vdviut    atriu.     Pro    v.    716.    le^e    761.   et   delendo   )""• 

XII,  710.  substitue  VII,  379.  Cetenini  Weidn.  diii>li'V" 
proponit  explicationem.  aut  ilas  weite,  'jcn'iamif/c,  if- 
don  sciner  Bacohner  beranUe  A.  Hoc  alteruin  rcctic? 
esse  puto. 

-  II.  535.     De  Subst.  austwt  ef.  Neue  li.  j).  253. 

-  II,  517.    ynntitutf    non   vuncitts,    scribeuduiu  esse  docent   Fleci- 

eiseii.  li  tit.  p.  21.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  51.  et  Brai"- 
bacìi.  Neiujcstalt.  ti.  Lai,  Orthof/r,  p.  211). 

-  II,  555.     Weidn.  eoniicit  Som   tcltditj    quamvis  Ver^'ilius  liac  an 

tiqua  Perfecti  fonna  (de  qua  eonferatur  Xeue  II.  1' 
357. ì  alibi  non  sit  usus,  j 

-  II,  j67— 5SS.  etiain  Weidn.,    contra  Peerlk.   et  Flibbeckinnì  disjiQj 

lans,  Verjjilio  viiidieat;   vcrsum  modo  579.  ex  intcri'jlJ 
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tione  ortum  censet,  Wagneri  argumenta  (ab  eo  tamen 
Dosiea  rctractata)  rcpetens  et  Ladewi^io  contradicens. 
Ad  Aen.  U,  585.    Weidn.  Haeckermanno  videtur  adsentirì. 

Il,  5S7.  UUricU  fiaminae.  Se  VI,  274.  ultrices  curaCy  IV,  473. 
et  610.  uUrices  Dirae,  VI,  570.  ultrix  Tisiphone,  XI, 
590.  uUrix  aagiUa.  Ci.  ctìam  Ecl.  Vili,  13.  victrices 
lauri  et  III,  54.  victricia  arma.    Vid.  Neue  IL  p.  13. 

-  II,  610.    tridenti.    Sic   etiam  I,  145.  II,  418.  610.  et  ap.  Silium 

III,  53.,  ubique  in  fine  versus.  Alii  Abl.  tridente  utun- 
tur.    Cf.  Neue  I.  p.  241. 

II,  616.  Weidn.  in  coutrarias  sententias  distraldtur;  quamquam 
euìm  recipit  et  cxplicat  Icctionem  limbo,  t^ameu  ctiaiii 
adiungit,  nimbutn  f orlasse  iiitclligi  posse  de  nube 
(„f/cr  von  Blitzen  widetichteten  Donnencolke^^),  ouae 
circumdet  fulgentem  aegidem,  coli.  Prelleri  Gr.  Myth. 
I.  p.  04.  et  0.  lahn.  in  Gerhardi  Denhn.  u.  Fortsch. 
1863.  LIX.  n.  175.  p.  69. 

II,  645.  Weidn.  recto  quidem  reiicit  vitae  manu  sibi  cxliiiuritii- 
dac  cogitationem,  sed  cum  ceterls  interprctibus  ad 
manu  intelligit  hostis. 

Il,  061.     Weidn.    prò   isti  coniicit  istinij    de   quo  Advorì)io  aj^at 
Ritscbl.  Opusc.  II.  p.  453.    Cf.  etiam  Kibl)eck.  in  Kov. 
Annal.  phil.  LXXVII.  p.  186. 
-'     II,  692.    vix  -  -  sahitoque.    Cf.  etiam  Weidner.  ad  I,  82. 

II,  725.  per  opaca  locorum.  Omisi  comparare  VI,  O.i'i.  per 
(triaca  i^iarnm. 

II,  73S.  Ktiam  Weidn.  Ribbeckii  coniccturam  fato  mi  iure  repu- 
diat  et  misero  non  Dativum  habet  ad  Aenouiu  referen- 
dum, sed  Ablativum  cnni  fato  coninnprciiduin. 

11,749.  Weidn.  et  ipso  hunc  versum  contraPcorìk.  et Riì>bcckium 
defendit. 

Il,  792—794.  Weidn.  versum  modo  794.  hic  vult  servatum,  i|ui 
bine  in  librum  VI.  illatus,  ut  contra  v.  792  sq.  inde 
bue  translati  videantur. 

-  Ili,      .'J.    Etiam  Neue  II.  p.  416.  /'/^m^/  recto  prò  Praeseiite  babt't. 

-  Ili,     75.     Arquitcneiìs.     De    bac    ortbograpbia    cf.    Wajjn.   Ortli. 

Verg.  p.  (Ribbeck.  Proleg.  p.  442.)  Corssen.  de  pron.  l. 
p.  71.  73.  et  Brambach.  1.  1.  p.  226. 

Ili,  102.  Omisi  adnotare,  Itibbeckium  scribere  moniniciit((,  quae 
scribendi  ratio  sane  iam  ante  Augusti  aetatem  in  usuili 
venire  coepit.  Sed  multo  saepius  inscriptioncs  antiquiie 
cxbibent  mottumeìita.  Cf.  Corssen.  de  pron.  1.  ]).  X\:\. 
et  Brambacb.  1.  1.  p.  119. 

Ili,  157.     Idem  prò  iidem.    Ct  etiam  Neue  II.  p.  141. 

-  HI,  257.     Ambcsaa,  ut  IX,  537.  adesm.     De  duplici  forma  come- 

ifus  et  comestiLs  cf.  Neue  II.  p.  442. 

-  HI,  'M\\.    Ktiam  Scbenkl.    in  Zeitschr.  f.   d.  Oc^tr.  Gijmii.  1S52. 

p.  394.  mecum  consentii  in  defendenda  lectiono  Au- 
dromache. 

-  IH,  321.    Quod    allinei    ad   Ribbeckii    scribendi    rationem    crua, 

baec  forma  aj)ud  Plautum  probanda  sii  (cf.  Ritsclil. 
Opusc.  H.  p.  409.),  alia  tamen  res  est  ap.  Vergilium. 
cuius  Codd.  ei  non  patrocinantur.  Cf.  etiam  (|uae 
Corssen.  de  pron.  I.  p.  107.  468.  470.  contra  eam  disjiu- 
tavit. 
IH,  '.VI',  cnixae.  Hoftmann.  in  Zeìtschr.  f.  d.  Ocstr.  Gt/mn. 
1S52.  p.  419.  defendit  Adverb.  r/iiUr,  quod  sane  a]».  Do- 
natum  ad  Ter.  Andr.  IV,  1,  52.  et  Charis.  p.  51.  P. 
legitur,  sed  quom  iustum  sonsum  praebeat  non  per- 
spicio,  cum  alibi  scmper  int».*ntum  aliquid  efficiendi, 
non  vero  ])eri)eticndi  studium  in<licct. 

-  Ili,  386.     Circac.     Sic    infra    v.    4S7.    Andromachae,    Vili,    1  :{'.). 

Cijllenae,  Vili.  157.  llcsionac  etc.  Etiam  lloratius 
et  Ovidius  iJenitivum    nomioum,   quae  Nom.  in  cf,    Ac- 
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cim.   in  en  inittanty   ubiqae  sic  formare    solent.     Cf. 
Neue  1.  1. 
Ad  A cn.  Ili,  427.    De  formis  prùtis,  pistrU,  piatrix  praeier  Kitachlii  1.  1. 

(qui   iterator  in  Cipnsc.  li.  p.  460  sq.)  cf.  Bnttiuanni 
Lexil.  I.  p.  108.    Vid.  etiam  adnott.  ad  Y,  154. 
'       -     III,  458.  459.    Etiam  Conrads  Qoaest.  Vcrg.  p.  Y.  ea,  qnac  libro 

YI,  84  sqq.  narrantur,  bis  pamm  respondere  docet. 

-  Ili,  472.    velia  optare,    Cf.  etiam  adnoU.  ad  YlII,  80.  et  Weidn. 

ad  I,  552. 

-  Ili,  487.    Atidromachae.    Yid.  snpra  ad  ▼.  386. 

-  Ili,  542.    quadrupe»^    uno    loco  Ècl.  Y,  25.  cxcepto,  ubiqne  est 

f^cnerìs  masc.   Cf.  practer  nostrum  locum  Yll,  500.  \, 
b02.  XI,  714.  et  Neue  1.  d.  634. 

-  IH,  573.    caìulenie  favilla;   sed  Yi,  896.    candenti  elepha/Uo  et 

IX,  563.  candenti  cornare,    Cf.  Ncuc  11.  p.  40. 

-  Ili,  618.    Ktiam  Regel.  Quaest.  Vcrg.  Spcc.  p.  25.  ilapìbtut  cnicn- 

tis  Ablativum    qualitatis,   non  cum  Ladew.  Alilativum 
niaterìae  liabet. 

-  IH,  625.    Etiam  Scbenkl.    in  Zeitschr.  f,    d.  Ocst.  G.   1852.  p. 

394.  defcndit  Icctioncm  exsjìcraa  limina, 
'  lY,  587.  Hermannus  1.  1.,  ut  coniecturam  suam  arqtuUia  (i.  e. 
arcuatili f  „in  arcuum  spcciem  intlatis  nec  secundu 
tantum,  Ycrum  etiam  vchemcntcr  urgente  vento  impul- 
sisi') defenderet,  comparavit  Ovid.  Mot.  XI,  590.,  ubi 
arcuato  item  tribus  syllabis  pronuntiandum  sit. 


Llpoiae,  ex  Officina   Uund.rUtund  &  Triva. 
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